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VOR  RED  K. 


Die  Aufgabe  ein  Handbuch  der  griechischen  Mythologie  zu 
schreiben  war  besonders  deshalb  eine  schwierige,  weil  sich 
eine  feste  Methode,  eine  sichre  Tradition  in  diesem  Fache  be- 
kanntlich weniger  als  sonst  befolgen  läfst.  Ich  habe  mich  also 
den  bewährtesten  Forschern  so  viel  als  möglich  angeschlossen, 
aber  doch  Vieles ,  ja  das  Meiste  selbst  aufbauen  müssen  ,  ge- 
wöhnlich ohne  eine  genauere  Begründung  als  die  durch  den 
Zusammenhang  im  Ganzen  gegebene.  L'm  so  mehr  mufs  ich 
wünschen  und  bitten  dafs  das  Buch  vor  jedem  I  rtheil  über  das 
Einzeln«  in  seinem  ganzen  Zusammenhange  gelesen  und  ge- 
prüft werden  möge,  auch  wegen  der  zu  Grunde  liegenden  An- 
sichten über  Entstehung  und  Entwicklung  der  griechischen 
Mythologie,  worüber  ich  mich  in  der  Einleitung  nur  sehr  kurz 
habe  erklären  können. 

Sollten  meine  Freunde  in  diesem  Buche  einen  Fortschrilt 
bemerken,  so  gestehe  ich  aufser  fortgesetzten  Studien  das  Meiste 
diesen  beiden  l  msländen  zu  verdanken.  Einmal  belehrte  mich 
eine  wenn  gleich  kurze  Reise  in  Griechenland  über  so  manches 
die  Natur  und  die  allgemeinen  geschichtlichen  Bedingungen  des 
Landes  Betreflende,  was  sich  auf  der  Studirstube  bei  dem  be- 
sten Willen  nun  einmal  nicht  ergründen  läfst.  Zweitens  war  es 
eben  diese  Aufgabe ,  das  Ganze  der  Mythologie  zu  durchfor- 
schen und  zu  gestalten,  was  mich  mehr  als  ich  selbst  vermu- 
then  konnte  über  vieles  Einzelne  aufgeklärt  und  mir  oft  über- 
raschend neue  Gesichtspunkte  aufgeschlossen  hat.  So  genau 
hängt  hier  Alles  zusammen ,  oft  mit  sehr  feinen  und  nur  dem 
geübteren  Auge  wahrnehmbaren  Fäden. 
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Da  ich  unter  Mythologie  die  weitere  Ausführung  des  in  der 
Naturreligion  angelegten  bildlichen  Triebes  durch  Sage,  Poesie 
und  Kunst  verstehe,  so  habe  ich  vorzüglich  dieses  Bildliche 
hervorgehoben  und  manches  Andre ,  was  nach  herkömmlicher 
Weise  in  der  Mythologie  mit  besprochen  wird,  nur  beiläufig 
berühren  wollen.  Vornehmlich  gilt  dieses  vom  Cultus,  von  der 
Ethnographie  und  Geschichte  der  ältesten  Zeit ,  auch  von  dem 
Cultur-  und  Religionsgeschichtlichen,  über  welche  Punkte  man 
oft  eigentümliche  und  ausgebildete  Ansichten  ausgesprochen  - 
liuden  wird,  ohne  dafs  ich  jetzt  eine  andre  als  vorläuGge  Be- 
gründung hinzufügen  konnte. 

Weil  das  Material  der  mythologischen  Forschung  sehr  weit 
zerstreut  ist  und  der  speciellen  Untersuchungen ,  vollends  seit- 
dem die  Kunstmythologie  ein  so  weites  Feld  gewonnen  hat, 
überreichlich  viele  geworden  sind,  so  habe  ich  von  der  üblichen 
Methode  der  litterärischeu  Anmerkungen  nicht  abweichen  zu 
dürfen  geglaubt ,  zumal  da  sich  in  diesen  Anmerkungen  auch 
manches  die  Sache  Betreffende  kürzer  besprechen  licl's.  Doch 
habe  ich  in  den  Citaten  und  Nachweisungeu  keine  Vollständig- 
keit beabsichtigt,  sondern  nur  so  viel  geben  wollen  als  zur 
Hinweisung  auf  die  wichtigsten  Quellen ,  zur  Stütze  mancher 
eigentümlichen  Combination ,  endlich  zur  Orientirung  der 
selbständig  weiter  Forschenden  angemessen  zu  sein  schien. 

Der  Umfang  des  Buches  ist  trotz  alles  Strebens  nach  Kürze 
zuletzt  doch  gröfser  geworden  als  beabsichtigt  war.  Indes- 
sen glaube  ich  behaupten  zu  können,  dafs  der  ganze  und  weit- 
verzweigte Bau  der  griechischen  Mythologie  von  mir  um  ein 
Bedeutendes  vollständiger  und  übersichtlicher  als  es  "bisher  der 
Fall  gewesen  durchmessen  worden  ist.  Namentlich  wird  man 
in  diesem  Handbuche  auch  die  heroische  Mythologie  in  der  Ord- 
nung und  Ausbreitung  bearbeitet  finden ,  welche  das  Interesse 
der  Sache  und  der  jetzige  Stand  dieser  Forschungen  längst  for- 
dern durften. 

Weimar  im  Juli  1854.  . 
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EINLEITUNG. 


1.   Der  Inhalt  Im  Allgemeinen. 

Der  Inhalt  der  griechischen  Mythen  ist  ein  überaus  man- 
nichfaltiger,  je  nach  dem  Alter  und  der  Slufe  der  Mythenbil- 
dung, welcher  sie  angehören.  Der  ältesten  Zeit  entsprechen 
jene  grandiosen  Bilder  einer  sehr  einfachen,  aber  ganz  see- 
lenvollen Naturanschauung,  wie  man  ihnen  besonders  unter 
den  Göttermythen  begegnet,  in  dem  Culte  des  Zeus,  der 
Athena,  desApollon,  des  Hermes  u.A.  Die  elementaren  Kräfte 
und  Vorgänge  der  Natur,  Sonnenschein,  Regen,  der  Blilz,  das 
Flicken  der  Ströme,  das  Wachsen  und  Heilen  der  Vegetation, 
werden  dabei  als  eben  so  viele  Handlungen  und  wechselnde 
Zustande  beseelter  Wesen  vorgestellt  und  in  bildlichen  Erzäh- 
lungen ausgedrückt,  welche  noch  ganz  zwischen  Allegorie  und 
Mythus  schwanken,  so  dafs  sie  oft  den  Eindruck  von  dichterisch 
ausgeführten  Hieroglyphen  machen.  Jedenfalls  gehören  sie  zu 
dem  Schönsten  von  Naturpoesie  was  es  geben  kann ,  und  sie 
zeugen  von  einer  so  tiefinnigen  Sympathie  zwischen  der  mensch- 
lichen Seele  und  dem  Naturlcben,  wie  sie  in  unsern  nvilisirtcn 
Tagen  höchstens  der  Dichter  oder  der  begeisterte  Naturforscher 
nachzuempfinden  vermag.  Eine  eigcnthümliche  Wendung  sol- 
cher Dichtungen  ist  diese,  dafs  die  auffallenden  Wirkungen  und 
Erscheinungen  der  Natur  nicht  selten  unter  dem  Bilde  von 
Thieren  vorgestellt  werden ,  deren  Gestalt ,  Gemüthsart  oder 
Bewegung  einen  verwandten  Eindruck  machte,  womit  wir  uns 
also  ganz  auf  dem  Wege  zur  orientalischen  Thiersymbolik 
befinden.  Indessen  darf  von  dem  griechischen  Volk  vorausge- 
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setzt  werden,  dafs  es  sehr  bald  den  Fortschritt  zur  festen 
Personilication  und  vollkommenen  Vermenschlichung  der  Götter 
gemach!  hat,  wie  sie  zum  Wesen  des  eigentlichen  Mythus 
gehört  und  gerade  den  griechischen  Polytheismus  so  ganz  eigen- 
thümlich  characterisirt.  Nun  wurde  die  Gestalt  der  Götter  nach 
Anleitung  des  sinnlichen  Eindrucks  gedacht  den  eine  Natur- 
erscheinung machte ,  ihr  Character  nach  Anleitung  der  beglei- 
tenden Empfindung,  wie  z.  ß.  die  Klarheit  des  Himmels  zur 
Vorstellung  von  Einsicht  und  Reinheit,  seine  Donner  und  Blitze 
zu  der  von  gebietender  Weltherrschaft,  seine  Wolken  und 
Stürme  zu  der  von  Streit  und  Unfrieden ,  der  daraus  nieder- 
strömende  Regen  zu  der  von  zeugerischer  Kraft  und  Leppigkeit 
führte  u.  s.  w.  I  nd  indem  man  diese  Götter  als  menschlich 
geartete  Wesen  zugleich  um  das  menschliche  Leben  besorgt 
und  für  dasselbe  bedacht  glaubte,  kam  man  weiter  dahin  einem 
jeden  seinen  bestimmten  Antheil  an  dieser  Fürsorge  zuzumes- 
sen, wie  sie  zu  seinem  bildlichen  Character  pafste,  wie  z.  B. 
Zeus  als  der  Herrschende  das  Königthum  überhaupt  vertritt, 
seine  Gemahlin ,  die  strenge  und  eifersüchtige  Himmelskönigin 
lür  alle  Rechte  der  Ehe  sorgt,  Athena  die  stürmische  und  kriege- 
rische in  der  Schlacht  waltet,  Poseidon  als  Gott  der  unduliren- 
den  und  gleichsam  galoppirenden  Wellen  zugleich  zu*  dem 
Gotte  der  Pferdezucht  und  zu  dem  ritterlichen  Gölte  schlecht- 
hin wird :  wobei  die  Anmuth  und  Kühnheit  der  sinnbildlichen 
Ueberlragungen,  welche  die  Vorstellung  von  einer  Gedanken- 
reihe zur  andern  zu  linden  weils,  nicht  genug  zu  bewundern 
ist,  aber  sehr  natürlich  mit  den  Schöpfungen  der  Sprache  und 
den  Abwandlungen  jedes  älteren  Wortstammes  verglichen  wer- 
den kann,  dessen  Geschichte  ja  auch  die  einer  fortlaufenden 
Reihe  von  Ueberlragungen  eines  elementaren  sinnlichen  Ein- 
drucks auf  immer  eutlegnere  und  künstlichere  Vorstellungen 
zu  sein  pflegt.  Weiter  wurde,  wie  dieses  gleichfalls  bei  den 
Wörtern  zu  geschehen  pflegt,  bei  fortschreitender  Entwicklung 
die  erste  Naturemplindung  oll  vergessen  und  nur  das  ethische 
Bild  von  Muth  und  Krall,  Schnelligkeit  und  Jugend,  Schönheil 
oder  Klugheit  festgehalten  und  in  entsprechenden  Erzahluugen 
weiter  ausgeführt,  womit  wir  uns  schon  auf  dem  Boden  der 
Heldensage  befinden.  Wieder  andere  Stufeu  und  Metamorpho- 
sen der  Mythenbildung  ergeben  sich  daraus,  dafs  diese  bild- 
lichen Erzählungen  mit  der  Zeit  zu  dem  Stoffe  und  historischen 
Hintergrunde  der  gesammten  Poesie  und  Kunst  wurden ,  die 
eine  Menge  der  schönsten  ästhetischen  Motive  von  selbst  darin 
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vorgebildet  fanden  und  je  nach  ihren  besonder?!  Zielen  und 
Gattungen  daraus  weiter  fortentwickelten,  wie  denn  auch  in 
dieser  Hinsicht  die  griechische  Mythologie  so  ganz  einzig  in 
ihrer  Art  und  so  durchgebildet  wie  keine  ist.   Endlich  kamen 
die  (»runder  und  Gesetzgeber  der  Staaten ,  die  Theologen  und 
Philosophen,  die  Geschichtsforscher,  die  Geographen,  die  Astro- 
nomen, alle  bei  jenen  Mythen  anknüpfend  und  sie  nach  ihrer 
eigentümlichen  Weise  aulTassend ,  erklärend  ,  umbildend ,  so 
dafs  sie  immer  von  neuem  überarbeitet  und  auf  einen  neuen 
Inhalt  übertragen  wurden.   Kurz  es  lafst  sich  nichts  Maunich- 
falti  geres  und  Wandelbareres  denken  als  diese  griechischen 
Fabeln ,  daher  sich  etwas  allgemein  Gültiges  auch  weder  von 
ihrer  Form  noch  von  ihrem  Inhalte  sagen  lafst.  Von  ihrer 
Form  nur  etwa  dieses,  dafs  sie  unter  allen  Abwandlungen  doch 
immer  eine  bildliehe  bleibt ,  mag  sie  nun  als  Mvthus  oder  als 
^age,  als  Mahrchen  oder  als  heilige  Legende  oder  unter  wel- 
cher Gestalt  sonst  auftreten,  von  ihrem  Inhalte,  dafs  sich  in 
ihuen  die  verschiedensten  Elemente,  thatsächliche  und  ideale, 
und  zwar  unter  den  verschiedensten  Bedingungen  und  Anre- 
gungen immer  von  neuem  mischen  und  gestalten.  Eben  des- 
halb ist  nichts  verkehrter  als  einen  und  denselben  Inhalt 
überall  in  diesen  Mythen  zu  suchen  und  unter  allen  Umstanden 
nur  auf  diesen  zurückgehen  zu  wollen. 

2.    Die  drei  Abschnitte. 

Die  Einteilung  des  reichen  Stoffs  in  die  drei  Abschnitte 
der  Theogonie,  der  Götter-  und  der  Heroensage  wird  sich  von 
selbst  rechtfertiget].  Doch  ist  es  nöthig  über  das  Verhältnis 
der  einzelnen  Glieder  dieser  Eintheilung  zu  einander  Einiges 
hinzuzusetzen. 

Der  Abschnitt  von  den  Göttern  ist  nicht  allein  an  Im  fang, 
sondern  auch  an  Bedeutung  bei  weitem  der  wichtigste.  Es  han- 
delt sich  darin  vornehmlich  von  den  Cultusgöttern ,  gleichsam 
den  Wurzelbegriffen  der  ganzen  griechischen  Mythologie ,  aus 
welchen  sich  alle  übrigen  Bilder  und  Sagen  entwickelt  haben 
und  von  denen  namentlich  die  theogonischen  Dichtungen  und 
die  von  den  Heroen  als  spätere  Sprossen  angesehen  werden 
müssen.  Als  die  eigentlichen  Nationalgöttcr  des  griechischen 
V  olkes  haben  sie  die  ganze  Geschichte  dieses  Volkes  in  allen 
ihren  äufsern  und  geistigen  Bewegungen  mit  durchgemacht  und 
>ind  nicht  allein  die  ehrwürdigsten  Monumente  dieser  Ge- 
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schichte,  sondern  auch  die  merkwürdigsten  Merkmale  von  der- 
selben, indem  sich  alle  bedeutenderen  Thätigkeiten  und  Erfah- 
rungen des  griechischen  Volkes  in  diesen  Götterdiensten  wie- 
derspiegeln und  ihre  Eindrücke  in  ihnen  zurückgelassen  haben, 
namentlich  die  jener  ältesten  Zeit ,  wo  die  Mythologie  noch 
selbst  im  Flusse  war  und  darum  alle  Eindrücke  um  so  leichter 
aufnahm.  Unter  einander  verglichen  sind  diese  Götter  von  sehr 
verschiedener  Macht  und  Bedeutung,  je  nachdem  sie  entweder 
ein  Hauptgebict  oder  ein  untergeordnetes  Gebiet  des  Naturle- 
bens  und  des  menschlichen  Lebens  betreffen.  Im  Ganzen  aber 
lassen  sie  sich  am  natürlichsten  eintheilen  nach  den  drei  grofsen 
Einheiten  der  Natur,  Himmel  Wasser  und  Erde,  denen  die 
drei  Kronidcnbrüder  Zeus  Poseidon  und  Pluton  als  eben  so 
viele  Herrscher  vorstehen,  jeder  von  vielen  andern  Göttern 
umgeben ,  die  zu  ihm  entweder  in  dem  Verhältnisse  der 
Verwandtschaft  oder  der  dienenden  und  beigeordneten  Um- 
gebung gedacht  werden.  Die  Götter  des  Himmels  sind  wie  in 
allen  Naturreligionen  die  vorherrschenden  und  obersten  ,  auch 
die  zahlreichsten,  durch  Mythologie  und  Cultus  am  mei- 
sten verherrlichten ,  weil  der  Himmel  von  jeher  und  bei  allen 
Völkern  der  Sitz  alles  Höchsten  und  Heiligsten  und  der  Ur- 
sprung alles  besten  Segens  gewesen  ist.  Zeus,  Athena  und 
Apollon  bilden  gleichsam  einen  engeren  Ausschuß  aus  dieser 
höchsten  himmlischen  Gölterwelt ,  Zeus  als  Herrscher  und  Va- 
ter aller  Götter  und  Menschen ,  Athena  und  Apollon  als  seine 
Lieblingstochter  und  sein  Lieblingssohn  :  neben  ihnen  die  übri- 
gen olympischen  Götter  in  sehr  verschiedenen  Thätigkeiten 
und  Rechten,  auch  sie  wieder  von  vielen  untergeordneten  Göt- 
tern und  secundären  Mächten  des  Naturlebens  und  der  sitt- 
lichen Weltordnung  umgeben.  Ein  anderes  und  eigenes  Gebiet 
ist  dann  zweitens  das  alles  fliefsenden  und  strömenden  Was- 
sers, besonders  des  Meeres,  in  welchem  Poseidon  waltet,  auch 
er  von  vielen  dienenden  und  secundären  Göttern  der  Mcercs- 
fluth,  der  Flüsse,  der  Wellen  umgeben,  welche  die  Wirkungen 
und  Erscheinungen  des  flüssigen  Elementes  unter  sehr  ver- 
schiedenen Bildern  darstellen.  Endlich  die  Erde,  welche  zu- 
gleich als  tief?  Erde  die  Unterwelt  ist,  die  eigentliche  Herr- 
schaft des  Pluton,  und  als  fruchtbare  Ursache  und  Mutter 
aller  vegetativen  Schöpfungen  in  Wäldern  und  Gebirgen, 
auf  den  Aeckem  und  Fluren  das  Gebiet  der  Demeter  und  des 
Dionvsos. 

« 
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von  den  Cultusgöttern  wie  eine  ideale  Vorgeschichte ,  wobei 
man  sich  vor  ilein  Irrtlmiii  hüten  mufs  als  ob  die  theogonischen 
Götter,  weil  sie  allere  heifsen  und  zu  sein  selieinen,  wirklieh 
altere  gewesen  wären ,  also  einem  früheren  Glauben  angehört 
hätten.  Es  ist  dieses  so  wenig  der  Fall,  dals  sieh  ihre  spätere 
Entstehung  aus  besonderen  Cultusnamen  der  eigentlichen  na- 
tionalen Götter  in  versrhiedenen  Fallen  wirklich  nachweisen 
läßt,  und  im  Allgemeinen  mufs  sie  von  selbst  einleuchten,  so- 
bald man  das  wahre  Princip  dieser  ganzen  theogoniseheti  Dich- 
tung richtig  ergriffen  hat.   Dasselbe  beruht  auf  dem  dichteri- 
schen Bestreben ,  diese  schöne  und  sinnige  Ordnung  der  Welt, 
wie  sie  jetzt  besteht  und  vom  Zeus  und  den  übrigen  Göttern 
regiert  wird  ,  auf  mythologische  Weise  zu  rechtfertigen,  d.  h. 
von  früheren  Vorgängen  der  Götterwelt  abzuleiten  :  wobei  man 
die  außerordentlichen  Naturrevolutioncn ,  von  denen  man  in 
Griechenland  und  den  benachbarten  Lindem  die  deutlichsten 
Sparen  sah  oder  durch  Nachklänge  der  Sage  wufste ,  als  Bil- 
der von  Götterkämpfen  aufnahm ,  aus  denen  Zeus  erst  als  Sie- 
ger hervorgegangen  sein  mulste,  um  das  Scepter  der  Welt  zu 
übernehmen  und  jene  schöne  Ordnung  zu  begründen.  Dazu 
kam  der  natürliche  Trieb  sich  die  Anfänge  der  Dinge  und  den 
Ursprung  der  menschlichen  Cultur  zu  denken,  wie  sich  aus 
jenen  die  Welt  in  einer  Stufenfolge  von  gottlichen  Generatio- 
nen bei  wechselnder  Herrschaft  immer  höher  erhoben  und  wie 
der  Mensch  durch  seine  Cultur  zwar  die  Naturkräfte  beherr- 
schen gelernt,  aber  dadurch  mit  der  Gottheit  wie  in  einen 
Zwiespalt  gerathen  ist. 

Bei  weitem  am  meisten  entwickelt  und  ins  Einzelne  ausge- 
bildet ist  endlich  der  dritte  Abschnitt,  die  fieroensage,  beson- 
ders wenn  man  die  aufserordentliche  Anzahl  von  örtlichen  l'c- 
berlieferungen,  epischen  Liedern  und  ganzen  Kpopöen  sammt 
allen  späteren  poetischen  Gattungen  und  bildlichen  Darstellun- 
gen bedenkt,  welche  zu  dieser  Entwicklung  thcils  beigetragen, 
Iheils  »ich  selbst  mit  und  an  derselben  immer  weiter  ausgebrei- 
tet haben.  Dieser  Abschnitt  hat  dadurch  den  Schein  einer  ge- 
wissen Selbständigkeit  bekommen ,  wie  dieses  schon  der  blolse 
Ausdruck  Sage  andeutet,  welche  man  von  dem  Mythus  dadurch 
zu  unterscheiden  pflegt,  dafs  man  bei  ihr  einen  mehr  faktischen 
und  historischen  Inhalt  voraussetzt,  während  der  Mythus  ganz 
oder  überwiegend  ideeller  Natur  sei.  lTnd  allerdings  ist  die 
Heldensage  der  Abschnitt  der  Mythologie ,  wo  das  wirkliche 
Leben  der  Nation  und  dessen  früheste  Geschichte  am  unmittel- 
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barsten  an  den  Tag  tritt,  in  aller  seiner  Eigentümlichkeit  und 
mit  dem  ganzen  natürlichen  Gerüste  seiner  landschaftlichen 
Wohnsitze,  seiner  Stämme  und  edlen  Geschlechter,  seiner  älte- 
sten Wanderungen  und  Kriege.  Wenn  wir  aber  auf  die  reli- 
giösen und  mythologischen  Anfänge  dieser  Sagenbildung  zu- 
rückgehen ,  so  werden  wir  doch  auch  wieder  ganz  auf  diesel- 
ben Götter  und  Naturmächte  zurückgeführt,  von  welchen  jener 
centrale  Abschnitt  der  CultusgÖtter  handelt,  so  dafs  also  auch 
diese  Welt  der  Helden  nur  tür  einen  besonders  entwickelten 
Sprofs  des  alten  nationalen  Götter  -  und  Naturglaubens  gelten 
kann.  Kurz  diese  Vorzeit  der  Heroen  ist  keine  historische  und 
reale,  sondern  auch  sie  ist  eine  ganz  oder  überwiegend  ideale, 
nur  dafs  sie  mehr  als  alle  andere  Mythologie  mit  historischen 
und  realen  Verhältnissen  durchwachsen  und  gleichsam  staffirl 
ist.  Es  sind  dieselben  Götter  und  Naturkräfte,  welche  der  alte 
Volksglaube  und  die  älteste  Naturdichtung  verherrlichte ,  aber 
sie  sind  aus  dem  übersinnlichen  Dasein  ihrer  göttlichen  Ver- 
ehrung und  einer  bildlichen  Bedeutung  auf  den  wirklichen  Bo- 
den des  irdischen  und  menschlichen  Daseins  hinübergetreten, 
vermittelst  einer  kühnen  Vermischung  der  idealen  Welt  des 
Glaubens  mit  der  nationalen  Geschichte  und  der  wirklichen 
Gegenwart,  wie  sie  sich  in  den  epischen  Dichtungen  aller  Völ- 
ker wiederholt ,  die  es  zu  einer  eigentlichen  Heldensage  ge- 
bracht haben.  In  der  griechischen  ist  auf  diesem  Wege  das 
mittlere  Geschlecht  der  Heroen  entstanden,  welche  in  der  Sage 
gewöhnlich  als  menschliche  Söhne  und  dienende  Werkzeuge 
der  Götter  erscheinen  z.  B.  Herakles  des  Zeus,  Theseus  des 
Poseidon,  aber  eigentlich  diese  menschgewordenen  Götter  selbst 
sind,  welche  nun  afs  Helden  und  Führer  ihres  Volkes  entweder 
das  griechische  Land  und  die  griechische  Natur  von  allen  Ln- 
gethümen  einer  primitiven  Wildnils  befreien  oder  die  nationa- 
len Feinde  bezwingen,  auf  kühnen  Abenteuern  vorangehen 
und  neue  Staaten  begründen ,  vor  allen  übrigen  auch  hier  wie- 
der die  Mächte  des  Lichtes  und  des  Himmels.  Und  es  ist,  setzen 
wir  hinzu,  auf  diesem  Wege  zugleich  jene  älteste  Vorzeit  und 
das  ganze  griechische  Land,  ja  die  ganze  den  Griechen  be- 
kannte Welt,  besonders  da  wo  ihre  Grenzen  ins  Unbekannte 
verflossen ,  so  völlig  und  gründlich  idealisirt  und  poetisch 
gleichsam  umgeschaffen  worden ,  dafs  man  auch  in  dieser  Hin- 
sicht im  »er  mit  dem  verfTihferischen  Scheine  einer  historischen 
Wirklichkeit  zu  kämpfen  hat,  wie  denn  nichts  so  sehr  als  diese 
sogeuannte  mythische  Geographie  und  Geschichte  sowohl  die 
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älteren  als  die  neueren  Forscher  mit  ihren  phantastischen  Trug- 
bildern geneckt  hat.  ^ 

3.    Die  Zeit  vor  Homer  und  llt>»iod. 

In  dieser  Periode  müssen  sich  die  meisten  Mythen  und 
Sagen  gebildet  haben.  Lud  zwar  wirkten  einige  l  m stände  mehr 
dahin,  dieselben  immer  mehr  ins  Polytheistische  und  unendlich 
Mannichfaltige  auszubilden  ,  andere  diese  Mannichfaltigkcit  bis 
zu  einem  gewissen  Grade  immer  wieder  auszugleichen  und  auf 
bestimmte  Gruppen  und  Systeme  der  Gölter  und  gewisse  vor- 
herrschende Kreise  der  Sage  zurückzuführen. 

So  ist  gleich  die  Natur  in  Griechenland  eine  überaus  eigen- 
tümliche und  mannichfaltigj|.  I  cbcrall  wölbt  sich  der  Himmel 
mit  einer  gleich  durchsichtigen  Klarheit  und  Reinheit ,  aber  in- 
dem die  Gebirgsgegenden  mehr  die  wechselnden  Zustände  der 
Atmosphäre  empfanden,  Schnee,  Regen,  Stürme  und  alle  Arten 
der  \V  olkenbildung,  waren  die  tieferen  Thäler  und  die  Inseln 
ganz  besonders  den  Wirkungen  der  Sonne  und  im  Sommer  des 
Sonnenbrandes  ausgesetzt ,  der  die  schnell  gereifte  Blüthe  des 
Jahres  eben  so  schnell  wieder  zerstört  und  dadurch  auch  die 
religiöse  Empfindung  zu  entsprechenden  Alle^orieen  stimmte. 
Dort  strecken  hohe  Berge  ihre  Gipfel  in  den  blauen  Aether  und 
erregten  dadurch  die  Vorstellung  thronender  Götter,  welche 
von  diesen  Gipfeln  Wolken  sammeln  und  Blitze  schleudern ; 
hier  dehnen  sich  weite  Niederungen  mit  grölseren  Flulsthälem, 
wo  ein  fruchtbarer  Ackergrund  mit  seinen  Saaten  und  Erndten 
alljährlich  die  Bilder  des  Lebens  und  des  Todes  erneuerte. 
Und  dazu  überall  das  Meer,  das  feste  Land  von  allen  Seiten 
umgürtend  und  gleichsam  tragend ,  aber  auch  mit  seiner  Bran- 
dung gegen  die  Küste  tobend  und  tief  in  die  Buchten  und  unter- 
irdische Schluchten  eindringend,  während  der  weite  Spiegel 
des  hoben  Meeres  von  allen  Höhen  sichtbar  ist  und  in  der  Feme 
mit  dem  Horizonte  verschwimmt,  das  schönste  Bild  zugleich 
von  einer  unendlichen  Ausdehnung  uud  von  einer  letzten  Be- 
grenzung. Es  ist  kein  anderes  Land ,  wo  alle  Arten  und  For- 
men des  Naturlebens  so  dicht  neben  einander  und  in  so  vielge- 
stalteter Mischung  gegeben  wären ,  und  es  leuchtet  von  selbst 
ein^dafs  dieses  sowohl  für  die  Lebensweise  und  Cultur  seiner 
Bewohner  als  fiir  seine  Einteilung  nach  Landschaften  und 
Stämmen  die  wichtigsten  Folgen  haben  mottle.  Jagd  und  Vieh- 
zucht im  Gebirge,  W  einbau  und  Ackerbau  im  Thale,  Schiffahrt 
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und  Fischfang  an  den  Küsten  und  auf  den  Inseln ,  jede  Thätig- 
keit  mit  ihren  eigenthüralichgh  Folgen  und  Bildern  für  den  reli- 
giösen Glauben  und  für  die  Sagenbildung.  Und  in  diesen  viel- 
verzweigten und  nach  bestimmten  Naturbedingungen  immer 
von  neuem  gespaltenen  und  eng  begrenzten  Landschaften 
welche  Menge  verschiedener  Stämme ,  jeder  mit  seinen  beson- 
deren Eigenthümlichkeiten  der  Anschauung,  der  Gcmüthsbil- 
dung,  der  Erinnerung. 

Dazu  kamen  zweitens  viele  und  frühe  Berührungen  mit 
dem  Auslande ,  welche  man  häufig  in  Abrede  gestellt  hat ,  die 
aber  von  der  Sage  selbst  und  in  den  ältesten  uns  bekannten 
Gedichten  so  bestimmt  angedeutet  werden  und  sich  überdies, 
wenn  man  die  ganze  Natur  und  Lage  des  griechischen  Landes 
beobachtet,  so  ganz  von  selbst  verstehen ,  dafs  länger  kein 
Zweifel  daran  sein  sollte.  Ueberall  mufste  das  Meer,  mufsten 
die  vielen  Inseln  die  Völker,  welche  vor  den  Griechen  in  die- 
sen Gewässern  die  herrschenden  waren,  an  die  griechischen 
Küsten  führen ,  und  da  diese  Völker  den  Griechen  damals  an 
Bildung  und  Unternehmungsgeist  überlegen  waren,  so  werden 
sie  sich  nicht  allein  unter  ihnen  niedergelassen ,  sondern  auch 
mit  ihrem  Handel  und  mit  ihren  Waaren  die  Elemente  ihrer 
Bildung  und  ihres  Götterdienstes  ihnen  mitgetheilt  haben.  Vor- 
züglich ist  dabei  auf  die  Volksstämme  zu  achten  ,  welche  wir 
in  dieser  Zeit  über  die  Inseln  und  Küsten  sowohl  von  Grie- 
chenland als  von  Kleinasien,  ja  theilweise  bis  hinüber  nach 
Italien  und  Sicilien  ausgebreitet  finden,  die  Lcleger  und  Karer, 
die  Tvrrhener  und  unter  welchen  Namen  sie  sonst  auftreten. 
Es  leidet  keinen  Zweifel ,  dafs  diese  Völker  zugleich  mit  den 
Culturstaaten  des  Orients  in  lebhaftem  Verkehre  standen  und 
viele  Bildungselemcnte  von  ihnen  angenommen  hatten,  nament- 
lich mit  den  Phöniciern  und  den  ihnen  verwandten  canaaniti- 
schen  Stämmen ,  welche  durch  ihren  Betrieb  zur  See  an  alle 
Küsten  und  Inseln  des  Mittclmceres  geführt  wurden  und  sich 
mit  jenen  Stämmen  häufig  zu  gemeinschaftlichen  Unterneh- 
mungen vereinigt  zu  haben  scheinen.  Dazu  kommt,  dafs  in 
manchen  Gegenden  von  Griechenland  und  gewöhnlich  gerade 
dort,  wo  die  Cultur  und  die  Sage  am  frühesten  thätig  ist,  an 
den  Küsten  des  Peloponnes ,  unter  den  Inseln  vorzüglich  auf 
Kreta,  in  den  nördlicheren  Theilen  in  Theben,  so  manche  ganz 
eigenthümliche  Sagen  und  wahrscheinlich  ausländische  Culte 
auftauchen  $  man  achte  besonders  auf  den  Cult  der  Aphrodite 
und  auf  die  orientalischen  Elemente  der  Heraklessage.  Nur 
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erscheinen  alle  diese  Niederlassungen  in  der  späteren  Zeit  so 
ganz  wie  weggewaschen  von  der  Strömung  des  wahren  helle- 
nischen Volksthums ,  alle  Elemente  der  ausländischen  Gottes- 
dienste and  Sagenhildung  so  ganz  in  den  griechischen  Volks- 
geist aufgelöst  und  durch  denselhen  umgebildet,  dafs  diese  Ein- 
wirkungen jedenfalls  nur  periodisch  vorübergehende  gewesen 
sein  können.  Gleichsam  die  ersten  Anregungen,  welche  die 
griechische  Nation ,  so  lange  sie  noch  mehr  in  der  Passivität 
verharrte ,  von  aulsen  her  empfangen  hat,  wie  jedes  Volk  und 
jedes  Individuum,  so  begabt  und  eigentümlich  wir  es  uns  den- 
ken mögen,  doch  solchen  Einwirkungen  ausgesetzt  bleibt ,  ja 
ohne  dieselben  sich  niemals  nach  seiner  ganzen  Eigentüm- 
lichkeit wird  entwickeln  können. 

Endlich  die  vielen  Kriege  und  Wanderungen  und  Ansie- 
delungen übers  Meer,  wie  sich  diese  gleichfalls  in  der  Sage 
deutlich  ausdrücken  und  grossentheils  auch  schon  durch  die 
Geschichte  bekannt  sind.  Denn  auf  jene  Zeiten  der  Passivität, 
in  denen  die  Griechen  all,' ackerbauende  oder  waldbewohnende 
Pelasger  und  in  ganz  patriarchalischen  Zuständen  erscheinen, 
folgte  nun  eine  Periode  der  Erregung ,  welche  zunächst  von 
den  kräftigeren  und  von  dem  Auslände  wenig  berührten  Gc- 
birgsstämmen  des  Nordens  ausging,  sich  aber  allmälig  dem 
ganzen  Volke  von  einer  Landschaft  zur  andern  mittheilte,  end- 
lich über  die  Grenzen  und  Küsten  des  griechischen  Multerlan- 
landes  hinausgriff,  so  dafs  zuletzt  dieser  ganze  Complex  von 
Landern  dadurch  vollkommen  umgestaltet  wurde:  wie  in  spä- 
teren Zeiten  der  europäische  Norden  durch  gleichartige  Bewe- 
gungen und  Wanderungen  mehr  als  einmal  erneuert  ist.  Die 
Folge  dieser  Bewegungen  war  aber  nicht  blos  eine  Unterw  er- 
fung der  früheren  Bewohner  durch  die  Eroberer,  sondern  auch 
eine  Mischung  der  verschiedenen  Bildungsstufen  und  Bildungs- 
elemente, wie  diese  Mischungen  zwar  von  der  geschichtlichen 
Ueberlieferung  weniger  als  jene  Eroberungen  hervorgehoben 
zu  werden  pflegen,  in  culturgeschichtlicher  Hinsicht  aber  noch 
wichtiger  sind.  So  sind  damals  namentlich  auch  die  Calle  und 
Sagen  gründlich  durch  einander  geschüttet  und  auf  neue  For- 
men and  Bedingungen  der  Natur  und  noch  mehr  der  ethischen 
Lebensauffassung  übertragen  worden.  Z.  B.  die  Phönicier  ver- 
schwanden nun  allmälig  aus  den  griechischen  Gewässern  und 
die  Karer  und  Leleger  in  den  Küstenländern  und  auf  den  In- 
seln wurden  bis  hinüber  nach  Asien  von  den  Griechen  unter- 
worfen, aber  es  blieb  die  Aphrodite  auf  Kythere,  auf  Akro- 
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koriuth ,  in  Theben  und  in  anderen  Gegenden ,  es  blieben  die 
Dioskuren  und  andere  Culte,  deren  Ursprung  wahrscheinlich 
lelegisch  ist ,  und  es  spannen  sich  ihre  mythologischen  Kreise 
unter  den  neuen  Stämmen  und  Staaten  weiter  fort,  in  eigen- 
tümlicher Umbildung  der  darin  gegebenen  religiösen  und  sym- 
bolischen Motive ,  die  nun  meistens  einseilig  in  ethischer  und 
praktischer  Bedeutung  aufgefasst  wurden.  Auch  die  alten 
pclasgischen  Naturgöller  der  centralen  Landschaften  wurden 
weniger  unterdrückt  als  im  Sinne  des  hellenischen  V  olkstliums 
umgebildet ,  indem  sie  in  der  Gestalt  von  ethisch  bedeutenden 
Göltern  oder  in  der  von  Heroen  wieder  auftauchten.  Die  all- 
gemeine F'olge  aber  von  allen  diesen  Bewegungen  mul'stc  diese 
sein ,  dafs  sowohl  das  System  der  griechischen  Götter  als  das 
der  heroischen  Sagen  immer  verwickelter  wurde. 

Wirkten  also  diese  und  andere  Umstände  dahin ,  die  grie- 
chische Mythologie  immer  manniehfalliger  zu  machen,  so  dafs 
der  Sinn  zuletzt  in  der  Fülle  des  mvthischen  Stoffes  zu  er- 
sticken  drohte,  so  fehlte  es  andererseits  auch  nicht  an  solchen 
Umständen,  Thäligkeilen  und  Mittelpunkten  der  Sagenbildung, 
welche  diesem  Triebe  entgegenwirkten,  die  wuchernde  Menge 
von  Bilderu  und  bildlichen  Gestalten  schlichteten  und  unter  ein- 
ander ausglichen  und  bei  aller  Differenz  der  localen  Culte  und 
Sagen  doch  immer  wieder  eine  nationale  Einheit  behaupteten 
oder  wiederherstellten. 

Namentlich  waren  solche  Mittelpunkte  der  Sagenbildung 
die  grölseren  Staaten,  im  Peloponnes  besonders  der  von  Argos, 
welcher  damals  über  einen  grolsen  Theil  der  Halbinsel  domi- 
nirte  uud  zugleich  weitreichende  Verbindungen  zur  See  hatte, 
unter  den  alten  mythischen  Dyuastieen  derPersiden  zuTirynth, 
der  Pelopiden  zu  Myccn ,  welche  durch  höchst  alterlhümliche 
Baudenkmäler  an  Ort  und  Stelle  noch  jetzt  von  sich  zeugen. 
Ferner  das  alte  Theben  und  der  Staat  der  Kadmcionen  in  Böo- 
tien,  von  dessen  streitbarer  Macht  und  grosser  Herrlichkeit  die 
Thebais  sammt  vielen  anderen  Sagen  Zcuguifs  ablegt.  Desglei- 
chen die  weit  verbreiteten  Minyer  mit  den  alten  Mittelpunkten 
ihrer  Macht,  Orchomenos  in  Böotien  und  Jolkos  am  Pagaseü- 
schen  Meerbusen,  wo  die  Argonauten  ihre  Fahrt  beginnen,  das 
nicht  weniger  weit  verzweigte  Geschlecht  der  Aeaciden,  an  die 
sich  die  ältesten  Erinnerungen  des  Hellenenstammes  knüpften, 
unter  den  Inseln  das  Minoische  Kreta,  ein  alter  Mittelpunkt  der 
lelcgischen  und  karischen  Bevölkerung,  in  Asien  das  trojani- 
sche Reich,  welches  in  einem  ziemlich  weiten  Umfange  über 
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die  benachbarten  Volker  und  Landsc  haften  in  Asien  und  Europa 
geherrscht  zu  haben  scheint.  Lauter  alte  .Mittelpunkte  des  Göl- 
terdienstes und  der  heroischen  Sage,  welche  das  Andenken 
dieser  Staaten  und  Völker  allerdings  durch  viele  mythische 
L >  herliefe  Hingen  entstellt  haben,  von  denen  man  aber  dennoch 
behaupten  darf,  dafs  sie  in  jener  frühen  Zeil,  wo  sich  dir  mei- 
sten Sagen  gebildet  haben,  durch  Macht,  Bildung  und  Reich- 
Iii  um  vor  allen  übrigen  hervorragten ,  so  dafs  sie  auch  für  die 
Sagenbildung  der  minder  bedeutenden  Landschaften  und  Staa- 
ten gewisse  centrale  Beziehungen  und  mafsgebende  Bedingun- 
gen aufstellten. 

Noch  wichtiger  sind  in  dieser  Hinsicht  die  heiligen  Statten 
von  allgemeiner  nationaler  Bedeutung,  in  der  älteren  Zeit  be- 
sonders Dodona  und  der  (Jlympos  mit  den  umliegenden  Bergen 
und  Thülen ,  beide  in  den  nördlicheren  Gegenden  Griechen- 
lands, weil  die  hellenische  Bevölkerung  damals  noch  meist  in 
diesen  Gegenden  ihre  Stammsitze  hatte.  Sowohl  Dodona  als 
der  Olympos  sind  in  der  Geschichte  des  Zeuscultus  und  weil 
Zeus  der  herrschende  Mittelpunkt  der  ganzen  griechischen  Göt- 
terwelt  ist,  auch  in  der  des  gesammten  olympischen  Götler- 
svstems  mit  allen  sich  anschliclseuden  Sagen  von  der  grölsten 
Bedeutung,  vorzüglich  der  Olympos,  wo  sich  einer  alten  Gul- 
tnsstätte  dieser  Götter  ein  eben  so  alter  Dienst  der  Musen  an- 
schlofs,  in  welchem  sich  die  mythischen  Gesänge  und  Traditio- 
nen z.  B.  von  der  Titanomachic,  von  den  Zeugungen  der  Götter, 
von  den  Lhcn  und  Kindern  des  Zeus,  von  dem  ganzen  olym- 
pischen Götterstaate  lange  Zeit  in  bestimmten  Sängerschulen 
fortgepflanzt  zu  habeu  scheinen,  bis  sie  sich  von  dort  weiter 
verbreiteten.  Weiter  sind  in  dem  apollinischen  Dienste  Delos 
und  Delphi,  in  dem  der  Athcna  Athen ,  in  dem  der  Demeter 
Eleusis,  in  dem  peloponnesischen  Zeusdienste  das  arkadische 
Lykäon  und  Olympia,  für  die  Inseln  und  für  Asien  das  idäische 
Gebirge  von  Kreta  und  das  von  Troja  solche  alte  Mittelpunkte 
gewesen ,  in  denen  bestimmte  Systeme  der  Götlerwelt  mit  den 
entsprechenden  Legenden  und  Gebrauchen  zuerst  selbständig 
ausgebildet,  dann  über  einen  weiten  Kreis  von  Amphiktyonen 
oder  in  Filialculten  ausgebreitet  wurden.  Nachmals  ist  Athen, 
weniger  durch  das  Alterthum  seiner  Sagen  als  durch  die  sinnig 
Einsicht,  womit  seine  Götterdienste  und  Feste  geordnet  waren 
und  begangen  wurden,  durch  die  aulserordentliche  Kunst,  mit 
welcher  man  die  Tempel  und  den  ganzen  Gottesdienst  aussiit- 
tete ,  auch  als  Mittelpunkt  aller  feineren  Bildung  und  Humani- 
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tat  in  einem  sehr  weiten  Kreise  in  gleichem  Sinne  vermittelnd 
und  vorbildend  thätig  gewesen. 

Am  allerkräftigsten  aber  hat  in  dieser  Hinsicht  gewifs  die 
mythologische  Dichtung  selbst  gewirkt,  die  wir  uns  in  dieser 
Periode  eben  so  produetiv  als  im  höchsten  Grade  beweglich 
und  wandernd  denken  müssen,  als  eine  ununterbrochene  Fülle 
von  Liedern  und  Sagen ,  welche  aus  localen  Anlässen  wie  aus 
eben  so  vielen  Quellen  immer  von  neuem  aufsprudelten ,  aber 
darauf  durch  Gesang  und  Volkssage  von  Ort  zu  Ort  getragen 
wurden ,  so  dafs  sie  immer  ein  Gemeingut  der  ganzen  Nation 
blieben.  Es  lassen  sich  dabei  mit  grolscr  Wahrscheinlichkeit 
besonders  folgende  Klassen  von  Dichtungen  und  Sagen  unter- 
scheiden, deren  verschiedene  Wirkung  sich  auch  in  der  Mytho- 
logie ziemlich  deutlich  darstellt:  1)  die  hieratische  Poesie  und 
Mythenbildung  der  Hymnen  und  Legenden,  welche  am  meisten 
an  bestimmte  örtliche  Beziehungen  geknüpft  und  eben  deshalb  ge- 
wöhnlich dasEigenthum  derLocalculte  blieb,  wie  noch  Pausanias 
solche  Legenden  sehr  alterthümlichen  Klanges  in  vielen  Gegenden 
von  Griechenland  antraf.  Indessen  ist  wenigstens  der  Hymnen- 
gesaug  solcher  heiligen  Statten,  wie  sie  vorhin  beschrieben  wur- 
den, sehr  bald  auch  in  weiteren  Kreisen  wirksam  geworden,  zumal 
da  auch  er  bald  ein  Eigenthum  der  epischen  Kunstpoesie  wurde, 
wie  sie  die  Sänger  von  Ort  zu  Ort  an  den  Festen  der  Götter  zu  üben 
pflegten ;  die  sogenannten  Hymnen  Homers  sind  insofern  von 
grölster  Wichtigkeit.  2)  das  V  olkslied  in  seiner  lyrischen  Gestalt, 
wie  es  bei  allen  volkstümlichen  Anlässen  des  Lebens,  in  Lust 
und  Schmerz  oder  bei  der  Arbeit  gesungen  wurde,  meistens  in 
schwermüthiger  Weise  und  von  gleichartigem  Inhalt,  wie  sich 
davon  ein  Grundzug  durch  die  ganze  griechische  Mythologie 
und  Lebensanschauung  hindurchzieht.  Eine  wie  weite  Ver- 
breitung solche  Weisen,  die  immer  von  einem  bestimmten  my- 
thologischen Inhalte  begleitet  waren ,  schon  in  der  frühesten 
Zeit  fanden,  beweist  u.  A.  das  Linoslied.  3)  das  Volkslied  und 
die  Volkssagc  im  engeren  Sinne  des  Wortes  d.  h.  das  epische 
V  olkslied ,  wie  es  besonders  in  kriegerisch  bewegten  Zeiten 
entsteht  und  in  der  männlichen  Gestalt  des  Kriegsliedes  und 
der  Heldensage  unter  den  Edlen  und  Wehrhaften  von  Mund  zu 
-Mund  geht.  Eine  solche  poetische  Bewegung  werden  wir  uns 
in  Griechenland  besonders  in  den  Zeiten  zu  denken  haben,  wo 
jene  Kriege  und  Wanderungen,  von  denen  die  Rede  gewesen, 
die  ganze  Nation  lange  in  Athem  hielten  und  die  damals  noch 
ganz  vorherrschenden  Könige  und  Edlen  ihrem  Volke  bei  vie- 
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len  kühnen  l  nterne Innungen  zu  Lande  und  zur  See  vorangin- 
gen. Da  tönte  das  Lied ,  wie  es  in  allen  ähnlichen  Zeiten  ge- 
sungen ist,  von  kühnen  Helden  und  von  schönen  Frauen,  von 
grofsen  Thaten  und  gefährlichen  Abenteuern,  von  Frauenhuld, 
Fraueoraub  und  blutiger  Rache,  wie  ja  das  ganze  griechische 
Epos  von  solchem  Inhalte  erfüllt  ist.  I  nd  die  Aöden  trugen 
solche  Lieder  von  Ort  zu  Ort ,  von  einem  Hofe  der  Anakten 
und  von  einem  Feste  zum  andern ,  und  es  ward  ihnen  grolsc 
Gunst  und  grofse  Ehre ,  wodurch  sich  ihre  Kunst  immer  mehr 
vervollkommnete,  so  dafs  sich  zuletzt  ein  eigner  Stand  und 
eine  eigne  Kunstübung  der  Aöden  bildete,  wie  uns  auch  dieses 
alles  in  der  Ilias  und  Odyssee  und  durch  die  an  diese  Gedichte 
sich  anschließende  Tradition  in  deutlichen  und  chararterisli- 
schen  Bildern  vorgestellt  wird.  Als  den  allgemeinen  Stoff  aber, 
in  welchem  sich  diese  Lieder  und  Gesänge  bewegten,  [»liegen 
sie  selbst  zu  nennen  die  v.lia  dvdQtuv,  d.  h.  die  Sagen  der 
Vorzeit,  welche  sich  bald  nach  bestimmten  Kreisen  gliederten, 
nach  dem  des  Herakles,  des  Theseus  und  Mcleager,  der  Arg 
nauten,  des  thebanischen  Kriegs,  endlich  <l«'s  neuesten  und  be- 
liebtesten von  dem  trojanischen  Kriege.    Die  alte  Götterwell 
und  die  alte  Göttersage  mit  ihren  einfachen  Grnndziigen  der 
sinnbildlichen  Naturdichtung  und  dem  erhabenen  Einste  ihrei 
Uedes  von  der  Weltbildung  und  den  Wcltkämpfen  der  Götter 
erscheint  neben  diesen  kriegerischen  Sagen  schon  fast  wie  eine 
die  sich  überlebt  hat  und  im  Begriffe  ist  sich  ganz  zu  verwelt- 
lichen. Namentlich  ist  es  von  Homer  oft  genug  hervorgeho- 
ben, dafs  er  von  den  Göttern  zwar  viel  und  mit  grofser  An- 
muth  erzählt ,  aber  selten  mit  religiösem  Kruste,  gewöhnlich 
mit  einer  naiven  Schalkhaftigkeit,  wie  sie  sich  von  selbst  ein- 
stellen mufste,  sobald  der  Sinn  für  jene  alte  Naturdichtung  ver- 
schwand, in  welcher  namentlich  alie  jene  Liebeshändel  und  die 
Kämpfe  der  Götter  und  sonst  alle  die  paradoxen  Bilder  der 
Göttergeschichte  ursprünglich  eine  so  ganz  andere  Bedeutung 
gehabt  hatten. 

4.  Homer  und  llcsiod. 

Wenn  also  Herodot  behauptet,  dafs  Homer  und  Hesiod  etwa 
vierhundert  Jahre  vor  seiner  eignen  Generation  den  Griechen 
ihre  ganze  Götterlehrc  gedichtet  hätten  *)  und  dafs  es  vor  ihnen 

*)  2.  53  ovrot  OY  tlai  ol  JHMtjoaVtie  Otoyo%(rlv~fyü.itni  xn'i  Joint 
dfotat  rag  inmPVflÜtf  öörttf  *«)  Ttua;  rt  x«)  7*/>'«>  dit).6iT(<;  x«)  tl- 
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nur  pelasgische  und  ägyptische  Götternamen  und  wenige  ganz 
unbestimmte  Anschauungen  und  Symbole  gegeben  habe,  so  er- 
hellt aus  dem  Vorhergehenden  von  selbst ,  dals  diese  Behaup- 
tung wesentlich  einzuschränken  ist.  Der  Einflufs  des  Orientes 
ist  von  Herodot  jedenfalls  übertrieben  und  hat  überhaupt  einer 
von  jenen  entlegneren  Culturstaaten  des  Orients  stattgefunden, 
so  ist  derselbe  weit  eher  von  den  Phö'niciern  und  den  ihnen 
theils  verwandten  theils  von  ihren  Bildungselcmenten  ergriffe- 
nen Völkern  und  Staaten  Kleinasiens  und  Kretas  abzuleiten 
als  von  den  Aegyptern.  Und  was  Homer  und  Hesiod  betrifft, 
so  hat  ohne  Zweifel  zur  Ausbildung  und  Verbreitung  der  poly- 
theistischen Bilder  und  Formen  das  griechische  Epos  aulser- 
ordentlich  viel  beigetragen.  Aber  unmöglich  können  diese  bei- 
den Dichter  allein  das  bewirkt  haben,  da  die  ihnen  zugeschrie- 
benen Gedichte  doch  nur  die  ältesten  Monumente  der  grie- 
chischen Litteratur  waren ,  keineswegs  die  ältesten  Gedichte 
schlechthin,  so  dafs  jene  beiden  überall  nur  für  die  älteste 
Quelle  der  Mythologie  gelten  können ,  gleichsam  für  die  Depo- 
sitäre der  epischen  Tradition  ältester  Zeit ,  keineswegs  für  die 
Urheber  derselben.  Aber  selbst  von  dem  Epos  würde  es  zu 
viel  gesagt  sein,  wenn  wir  ihm  die  Entstehung  der  ganzen 
Mythologie  zuschreiben  wollten.  Viele  alte  Bilder  und  Symbole 
müssen  längst  vorhanden  gewesen  sein  und  die  epische  Dich- 
tung als  solche  wird  überhaupt  auf  die  ältere  Tradition  der 
Hymnen,  der  Volkssagen,  der  Volkslieder  gestützt,  weit  mehr 
in  dem  Sinne  förderlich  gewesen  sein ,  dals  bestimmte  Namen 
und  Systeme  der  Götter,  bestimmte  Genealogieen ,  bestimmte 
Kreise  der  Heldensage  vor  allen  übrigen  Anerkennung  erlang- 
ten, als  dafs  sie  alle  diese  religiösen  und  bildlichen  Vorstellun- 
gen neu  erfunden  hätte.  V  on  Homer  und  Hesiod  ist  aber  noch 
zu  beachten,  dafs  sie  zwei  mythische  Collectivnamen  sind, 
nicht  allein  für  das  was  die  Griechen  für  das  Aelteste  in  ihrer 
epischen  Litteratur  hielten,  sondern  auch  für  zwei  verschie- 
dene Gattungen  der  epischen  Poesie  und  der  mythologischen 
Tradition ,  wie  sich  diese  ohne  Zweifel  längere  Zeit  vor  ihnen 
festgestellt  hatten.  Das  Homerische  Epos  ist  mehr  das  welt- 
liche und  ritterliche,  wie  es  sich  in  den  Kreisen  der  Aöden  und 
an  den  Höfen  der  Anakten  ausgebildet  hatte,  das  Hcsiodische 
mehr  religiöser  und  didaktischer  Art,  wie  es  sich  in  dem  Mu- 
sendienste am  Helikon  und  an  ähnlichen  Ställen  entwickelt 
hatte.  Und  auch  die  Form  der  epischen  Tradition  ist  bei  bei- 
den Dichtern  eine  verschiedene,  wie  dieses  gleichfalls  in  der 
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Mythologie  und  für  alle  folgende  mythologische  Dichtung  viele 
wichtige  Folgen  gehabt  hat.  Bei  Homer  tinden  wir  die  kunst- 
vollere des  epischen  Volksliedes,  wo  die  Sage  sich  nach  gewis- 
sen Abschnitten  des  mythologischen  Vorganges  abtheilt  und 
gliedert,  wodurch  nicht  allein  die  Einheit  der  Handlung,  son- 
dern auch  die  dramatische  Lebendigkeit  der  Erzählung  sehr 
gefordert  wird ,  so  dafs  seine  Gedichte  eine  Schule  aller  besse- 
ren epischen  und  dramatischen  Dichtung  geworden  sind.  Bei 
Hesiod  dagegen  ist ,  wenigstens  in  den  mythologischen  Gedich- 
ten (Theogonie  und  Eöen)  die  genealogische  Verknüpfung  der 
fortlaufende  Faden ,  an  welchem  sich  das  Ganze  abspinnt ,  so 
dafs  wir  in  ihm  das  Vorbild  aller  gleichartigen  mythologischen 
Dichtungen  erkennen  können.  Denn  in  beiden  Gattungen  ist 
bekanntlich  nachmals  lange  und  von  vielen  Dichtern  fortgedich- 
tet worden,  in  der  Homerischen  von  Stasinos  ,  Arkünos*  Les- 
cbes  u.  A.,  welche  den  Trojanischen  Sagenkreis  in  allen  sei- 
nen Abtheilungen ,  wie  sie  vor,  zwischen  und  nach  der  llias 
und  Odyssee  lagen ,  mit  Benutzung  älterer  Lieder  und  Sagen 
vollständig  ausgedichtet  haben ,  dazu  aber  auch  den  thebani- 
sehen  Sagenkreis  und  den  des  Herakles  und  selbst  den  der 
Theogonie  bearbeiteten ,  so  dafs  zuletzt  die  ganze  Sagenge- 
schichte daraus  in  einem  fortlaufenden  Ganzen  zusammenge- 
setzt werden  konnte  *).  Lud  in  der  Hcsiodischen  Manier  sind 
auf  gleiche  Weise  Asios,  Eumelos  und  andere  Dichter  thiitig 
gewesen'*^,  so  dafs  durch  diese  vereinte  Thätigkeit  so  vieler 
Dichter  der  mythologische  Stoff  nun  vollends  aus  allen  vorhan- 
denen Quellen  der  örtlichen  Tradition  ziemlich  vollständig  ge- 
sammelt und  poetisch  überarbeitet  vorlag. 

5.    Die  übrige  Poeale  und  die  bildende  Kunst. 

Auf  diese  Weise  war  der  Mythus  zu  dem  geworden ,  was 
die  Alten  gewöhnlich  darunter  verstehn :  für  die  Nation  eine 
ideale  Geschichte  ihrer  Vorzeit,  welche  von  den  Anfängen  der 
Dinge  bis  zu  der  Rückkehr  der  Herakliden  als  ununterbroche- 
nes Ganze  fortlief,  für  die  Dichter  und  Künstler  der  edelste 


•)  We  Icker,  der  epische  Cyclus  oder  die  Homerischen  Dichter,  Bonn 
IS.'io.  2.  Bd.  1S-19.  G.  \Y.#(itzsch,  die  Sagenpoesie  der  Griechen, 
Braunsen«.  1852. 

•*)  \V.  Marckscheffel,  Hesiodi ,  Eutneli ,  Cinaethonis  ,  Atii  et 
Carminis  Maupactii  fragmenta,  Lips.  1840. 
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Stoff  für  alle  ihre  Schöpfungen  und  Lebungen,  so  weit  sie  einen 
historischen  Inhalt  hatten.  Unter  den  Dichtern  ist  dabei  vor- 
züglich auf  die  Lyriker  und  Dramatiker  zu  achten.  Bei  jenen 
war  das  vorherrschende  Motiv  das  subjective  Element  der  Em- 
pfindung und  des  reflectirenden  Unheils ,  indem  diese  Dichter 
häufig  die  reiferen  Vorstellungen  ihrer  Zeit  mit  den  Bildern 
der  alteren  Tradition  auszugleichen  suchten,  in  welcher  Be- 
ziehung besonders  Stesichorus  Epoche  machte,  indem* er  einen 
beträchtlichen  Theil  der  Heldensage  in  chorischen  Compositio- 
nen  zu  grolsen  lebensvollen  Bildern  überarbeitet  hatte.  Für 
uns  sind  die  Epinikien  Pindars  die  wichtigste  Quelle  dieser 
lyrischeu Mythologie,  von  ganz  besonderem  Interesse  auch  des- 
halb, weil  mau  nirgends  so  deutlich  wie  aus  diesen  Gedichten 
sieht,  wie  eng  alle  diese  Sagen  und  Bilder  mit  dem  wirklichen 
Nationalleben  der  Griechen  verflochten,  wie  tief  sie  in  alle  Ver- 
hältnisse eingedrungen,  wie  gegenwärtig  sie  allen  Kreisen  und 
Ständen  waren*).  Was  das  Drama  betrifft,  so  war  dieses  ja 
aus  dem  bacchischen  Cultus  hervorgegangen ,  so  dals  es  sich 
zunächst  in  diesem  Sagenkreise  bewegte.  Aber  sehr  bald  hat 
sich  doch  auch  diese  Gattung  über  die  ganze  Breite  der  mythi- 
schen Tradition  ausgedehnt,  so  dafs  der  gesammte  Sagenvor- 
rath,  wie  ihn  das  Epos  oder  die  immer  noch  fortfliefsende 
Quelle  der  örtlichen  Sage  überlieferte,  nuu  auch  von  diescu 
Dichtern  aufs  neue  überarbeitet  wurde.    In  religiöser  und 
mythologischer  Hinsicht  der  wichtigste  ist  unter  ihnen  Aeschy- 
lus ,  sowohl  wegen  seines  tief  frommen ,  noch  ganz  von  der 
idealen  Wahrheit  der  Mythen  ergriffenen  Gemüthes  als  wegen 
der  trilogischen  Compositum  seiner  Stücke ,  mittels  welcher  er 
gröfsere  mythologische  Complexe  in  drei  Tragödien  und  einem 
angehängten  Satyrdrama  in  einer  fortlaufenden  dramatischen 
Darstellung  zu  umspannen  pflegte.  Dahingegen  Sophokles  sich 
besonders  in  die  tragischen  Momente  der  Heldensage  des  epi- 
schen Cvclus  zu  vertiefen  und  daraus  die  vollendetsten  Lebens- 
und  Characterbilder  menschlicher  Leidenschaft  und  menschli- 
cher Hinfälligkeit  zu  schaffen  liebte ,  während  Euripides  bei 
aller  Gröfse  seines  aufserordentlichen  Talentes  doch  in  mytho- 
logischer Hinsicht  nicht  mehr  für  eine  reine  Quelle  gelten  kann, 

*)  Sammlungen  der  kleineren  Dichter  %nd  der  Fragmente  von  F.  G. 
Sc  h  neide  w  in,  Delectus  poesis  Graecorum  elegiacae,  itwibirac,  me- 
licae,  Gotting.  1  >>3S  und  die  vollständigere  von  Th.  Ber  k  Poetae  Ly- 
fiei  Graeci,  Ups.  Is43,  ed.  2.  Ib53. 
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da  er  die  überlieferten  Stoffe  durch  kühne  Erfindungen  und 
Deutungen  im  Geiste  seiner  Zeit  nicht  selten  entstellt  hat*). 
Neben  diesen  Dichtern  müssen  dann  aber  auch  alle  Monumente 
der  bildenden  Kunst  für  eine  aufserordentlich  wichtige  Quelle 
des  mythologischen  Studiums  gelten,  sowohl  wegen  des  außer- 
ordentlichen Reichthums  der  von  ihnen  überlieferten  Bilder- 
welt als  wegen  der  eigenthümlichen  Bedingungen  und  Aufga- 
ben, unter  denen  sie  den  Mythus  aufTafsten  und  ausdrückten. 
Was  jenen  betrifft  so  braucht  man  sich  nur  zu  erinnern ,  dafs 
die  Alten  nicht  allein  ihre  Tempel  und  öffentlichen  Gebäude 
und  zwar  von  aufsen  und  von  innen  mit  Bildern  und  Gruppen 
aus  der  Götter-  und  Heroensage  zu  verzieren  pflegten,  son- 
dern auch  alle  sonstigen  Denkmäler  des  Cultus  und  der  Ge- 
schichte, sammt  den  Gräbern  und  Sarcophagen ,  den  Ttensilicn 
des  täglichen  Lebens ,  den  Gemmen ,  Münzen  und  Schmuck- 
sachen. Und  diese  Fülle  von  bildlichen  Darstellungen  der  My- 
thologie ist  vollends  eine  ganz  überschwengliche  geworden, 
seitdem  mit  den  gemalten  Vasen,  wie  sie  sich  in  Italien  und  in 
anderen  Gegenden  so  zahlreich  gefunden  haben  und  noch  fort- 
gesetzt finden,  eine  Klasse  von  Denkmälern  aufgetaucht  ist, 
deren  Bilder  nicht  allein  hinsichtlich  der  mythologisrhen  That- 
sachen  mannichfalliger  sind  als  alle  übrigen,  sondern  auch  über 
einen  großen  Zeitraum  des  antiken  Kunst  -  und  Heligionslebens 
und  zwar  mit  gröfstentheils  rein  griechischen  Productionen  einen 
Ueberblick  gewähren.  Das  Verhältnifs  aber  der  bildlichen 
Knnstübung  zum  Mythus  mufs  man  sich  nicht  etwa  so  denken, 
als  ob  die  Künstler  wie  unsere  Kenntnifs  der  Mythen  lediglich 
oder  hauptsächlich  von  den  Dichtern  abgehangen  hätten.  Viel- 
mehr brachte  ihre  Stellung  zu  dem  unmittelbaren  Leben  und 
seinen  sehr  verschiedenen  Aufgaben ,  besonders  zu  dem  ört- 
lichen Cultus  es  von  selbst  mit  sich ,  dafs  ihnen  die  religiösen 
und  mythologischen  Traditionen  auch  aus  manchen  entlegneren 
Quellen  zuflössen ,  und  die  sinnbildliche  Natur  ihrer  Schöpfun- 
gen vergönnte  ihnen  so  Manches  auszudrücken,  was  sonst  ver- 
loren gegangen  wäre.  Auch  ist  die  poetische  l  eberlieferunj; 


*j  Welcker,  die  Aeschylische  Trilogie  Prometheus,  Darmstadt 
1S24.  Nachtrag  zu  dieser  Schrift,  Frankf.  a.  M.  lv>t>.  Die  Griechischen 
Tragödien  mit  Hücksicht  auf  den  epischen  Cyelus  geordnet,  Bonn  \*'A9  ti. 
1841,  in  drei  Abtheilungen.  Die  Sammlung  der  Fragmente  von  F.  \\  . 
Wagner,  Poetarum  trapcorum  gr.  fragmenta ,  ß'ratüt.  1S*>2.  Die 
der  lateinischen  Tragiker  von  0.  Ribbeck,  Tragicorum  latinorum  re//- 
qviae,  Ups.  1852. 
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älterer  Zeit  so  lückenhaft ,  dafs  jede  Art  von  Ergänzung  sehr 
willkommen  ist ,  und  wirklich  verdanken  wir  namentlich  den 
älteren  Vasenbildern  manchen  Zug  aus  der  griechischen  Göt- 
terwelt und  der  epischen  Sage,  der  sonst  entweder  ganz  unbe- 
kannt geblieben  wäre  oder  doch  nicht  in  seiner  vollen  Bedeu- 
tung erfafst  werden  könnte.  Leberall  aber  hing  bei  den  Grie- 
chen das  sinnliche  und  plastische  Bild  ihrer  Götter  und  Heroen, 
wie  es  die  alte  Symbolik  des  Cultus  gedacht,  die  epischeu  Dich- 
ter weiter  ausgeführt,  die  Künstler  der  besten  Zeit  in  idealen 
Gestalten  fixirt  hatten ,  mit  ihrer  mythischen  Geschichte  und 
deren  religiöser  Bedeutung  so  eng  zusammen ,  dafs  eine  Ver- 
vollständigung dieser  Geschichte  durch  die  entsprechenden  Bil- 
der der  Kunstwelt  in  keiner  Mythologie  fehlen  darf. 

6.   Die  übrige  Utteratur. 

Die  übrige  Litteratur  verhielt  sich  zu  dem  Mythus  auf  sehr 
verschiedene  Weise ,  je  nach  den  besondern  Zielen  jeder  Gat- 
tung, aber  zu  thun  hatten  alle  mit  ihm  und  bis  auf  die  streng 
wissenschaftliche  konnte  ihn  nicht  leicht  eine  umgehn,  so  wich- 
tig war  er  für  das  gesammte  nationale  Leben,  sowohl  als  Vehi- 
kel der  meisten  religiösen  Vorstellungen  als  weil  er  durch  die 
Poesie  und  Kunst  immer  mehr  zu  einer  überall  gegenwärtigen 
Tbatsache  der  Bildung  und  des  Geschmacks  geworden  war. 
Die  Dichter  sangen  und  sammelten  und  überarbeiteten  diese 
alten  Fabeln  immer  von  neuem,  bis  an  die  letzten  Grenzen  des 
Heidenthums  und  der  alten  Welt,  wobei  aus  dem  hellenisti- 
schen und  römischen  Zeitalter  besonders  solche  Gedichte  zu 
beachten  sind ,  in  denen  entweder  neue  mythologische  Stoffe 
oder  neue  Gesichtspunkte  ihrer  l'eberarbeitung  zuerst  zur  An- 
wendung kamen,  z.  B.  die  Dichtung  von  den  Metamorphosen, 
von  den  mythologischen  Liebeshändeln,  von  den  Sternbildern 
u.  s.  w.  Die  Geographen  und  Historiker  erzählten,  sichteten 
und  deuteten ,  bald  nach  genealogischen  bald  nach  chronologi- 
schen oder  chorographischen  Rücksichten ,  oder  sie  bemühten 
sich  aus  litterärischen  und  örtlichen  Quellen  die  mythologische 
Tradition  so  vollständig  als  möglich  zu  sammeln ,  in  welcher 
Beziehung  aus  älterer  Zeit  Pherekydes  und  Hellanikos,  aus 
späterer  die  Atthidenschreiber  und  der  grofse  Haufe  der  Mytho- 
graphen  und  Alterthümler  zu  bemerken  sind*).   Ünter  den 


•)  Cur.  et  Theod.  Müller,  Fragmenta  Historicorum  Graeco- 
rum,  Paris  1841.  fol.  2—1  ed.  Cor.  Mutier,  Paris  1S4S  — 51. 
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Geographen  sind  besonders  Sirabo  und  Tansanias  wichtig,  beide 
für  die  Periegese  von  Griechenland  und  der  gräcisirtcn  Welt, 
Pausanias  dadurch  dafs  er  einen  grofsen  Theil  des  griechi- 
schen Mutterlandes  unter  den  Antoninen  bereiste,  indem  er  die 
Merkwürdigkeiten  der  Religion  und  Kunst  von  Ort  zu  Ort  be- 
schrieb und  die  örtlichen  Sagen  und  Legenden  sammelte.  End- 
lich die  Philosophen  verhielten  sich  zu  den  Mythen  entweder 
abweisend  und  skeptisch ,  oder  sie  benutzten  sie  als  bildlichen 
und  biegsamen  Stoff,  um  durch  Deutung  und  allegorische  Er- 
klärung ihre  eigenen  Meinungen  damit  zu  unterstützen ,  wie 
die  Pythagoreer ,  Plato  und  einige  Akademiker,  besonders  die 
Stoiker ,  zuletzt  die  Neuplatoniker.  Noch  andere  Philosophen 
oder  Theologen,  und  diese  sind  für  die  Mythologie  und  noch 
mehr  für  die  Religionsgeschichte  von  ganz  besonderer  Wich- 
tigkeit, suchten  auch  wohl  auf  das  religiöse  Leben  unmittelbar 
einzuwirken,  indem  sie  den  Gottesdienst  in  ihrem  Sinne  um- 
zugestalten oder  ausländische  Culte  einzuführen  strebten ,  wo- 
hin namentlich  diejenigen  Dichter  gehören ,  welche  unter  dem 
erborgten  Namen  alter  mythischer  Sänger  ganze  neue  mytho- 
logische Systeme  zum  Behufe  gewisser  mysteriöser  Religions- 
übungen  schufen,  besonders  die  Pythagoriker  und  Orphiker*). 
Dahingegen  noch  andere  Schriftsteller  bestimmter  l  eberzeu- 
gung  einer  falschen  Aufklärung  zu  Liebe  von  der  gesammten 
Religion  und  Mythologie  nachzuweisen  suchten ,  dafs  sie  nichts 
weiter  als  eine  künstliche  Erfindung  und  der  Hern  davon  eine 
einfache  prosaische  Geschichte  sei ,  eine  in  der  späteren  histo- 
rischen Litteratur  (z.B.  Diodor)  sehr  verbreitete  Art  die  Mv- 
then  zu  überarbeiten ,  welche  man  Pragmatismus  nennt  oder 
Euhemerismus ,  letzleres  nach  einem  Schriftsteller,  der  in  die- 
ser Manier  am  allerweitesten  gegangen  war.  Ferner  brachte 
es  der  litterarische  Bedarf  und  der  Unterricht  von  selbst  mit 
sich,  dafs  eigene  Hülfsbücher  des  mythologischen  Studiums 
entstanden ,  unter  denen  die  Bibliothek  des  Apollodor  und  die 
Fabeln  Hygins  die  bekanntesten  sind  **) ,  abgesehen  von  so 
manchen  anderen  mythologischen  Sammlungen  und  Abhandlun- 
gen, wie  deren  sehr  verschiedenartige  noch  erhalten  sind 


*)  Chr.  Aug.  Lobrck,  Jglaophomus  s.  4§  theulogiae  mysticaf 
firaerorum  conti* ,  Hegim.  Pruss.  1^2!>. 

*•)  Apollodor  am  besten  io  der  besonders  dureh  ihren  mythologi- 
schen Commeutar  vorzüglichen  Ausgabe  von  Chr.  G.  Heyne  zu  gebrau- 
chet», Gotting.  1*03.  2  Vol. 

Die  kleinere  griechische  Litteratur  von  dieser  Art  ist  ge- 
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Endlich  sind  zu  erwähnen  die  erklärenden  Anmerkungen  oder 
Scholien  der  Grammatiker  zu  den  mythologischen  Dichtern 
älterer  und  neuerer  Zeit  (Homer,  Pindar,  Sophokles,  Euripi- 
des,  Aristophanes,  Apollonius  Rhodius,  Theokrit,  Virgil  u.  A.), 
von  denen  aus  sonst  verlorenen  Schriftstellern  manches  Seltene 
gerettet  ist. 

7.   Das  mythologische  Studium  neuerer  Zeit. 

Auch  in  dem  neueren  Zeitalter  der  Bildung  hat  sich  die 
griechische  Mythologie  als  integrirender  Bestandteil  des  clas- 
sischen  Alterthums  und  wegen  ihres  vielseitigen  und  anziehen- 
den Inhaltes  so  wie  ihrer  nahen  Beziehung  zur  Kunst  und  Poe- 
sie immer  einer  ganz  besonders  fleifsigen  Pflege  zu  erfreuen 
gehabt.  Italiener,  Franzosen,  Holländer,  Engländer  und  Deut- 
sche wetteiferten  in  der  Sammlung  und  Erklärung  dieser  My- 
then und  Sagen ,  wobei  sich  alsbald  sehr  verschiedene  Metho- 
den geltend  machten.  So  haben  die  Italiener  die  alten  Fabeln 
entweder  mit  poetischem  Behagen  blos  nacherzählt ,  indem  sie 
sich  von  ihrer  geschichtlichen  Wahrheit  auf  Treue  und  Glau- 
ben überzeugt  hielten  (Boccaccio),  oder  sie  setzten  voraus  dafs 
in  ihnen  der  Schatz  einer  halb  verklungenen  oder  auch  will- 
kürlich verdunkelten  Lehre  der  Vorwelt  stecke,  welcher  durch 
allegorische  Interpretation  gehoben  werden  müsse  (Natalis 
Comes).  Die  niederländische  Periode  der  Alterthumsforschung 
dagegen ,  wo  sie  sich  nicht  auf  blolse  Sammlungen  des  Stoffs 
beschränkte,  pflegte  der  theologischen  Ueberzeugung  zu  folgen 
dafs  das  Heidenthum  überhaupt  und  namentlich  die  Mythologie 
die  mifsverstandene  und  entstellte  biblische  Offenbarung  sei 
(G.  J.  Vossius,  Ez.  Spanheim),  während  die  Franzosen  lange 
Zeit  die  pragmatische  Methode  angewendet  haben,  entweder  in 
der  euhemeristischen  Weise  (Banier)  oder  nach  dem  Grund- 
satze ,  dafs  die  Götter  bestimmte  Gölterdienste  und  Culte  be- 
deuten ,  die  sich  unter  einander  befehden  und  verdrängen ,  die 


sammelt  von  Th.  Gate,  Opuscula  Mythologien  phyxica  etethica,  Atn- 
stetaed.  H>s$ ,  und  von  A.  ff  est  ermann  AfvOoyftdtfoi ,  Scriptore* 
pocticae  historiae  graeri ,  Brunsv.  1M\  vgl.  auch  L.  Annaeus  Cortni- 
tus  de  Xat.  Deorum  ex  schedis  lo.  Ii.  C.  d'  lasse  de  Villoison  ed.  F. 
Osann,  Gott.  1M4.  Die  lateinische  (darunter  besonders  Hvgin)  von 
Tho.  Munrker,  Mythographi  latini ,  Amstelod.  It*l.  2  folf,  und 
von  G.  II.  Ilode,  Seriptores  rerum  mythicarum  latini  tres .  Celiis 
1S31.  2  l  'olL 
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Mythologie  überhaupt  also  eine  Geschichte  der  alten  Religionen 
sei ,  welche  dabei  aber  nicht  nach  ihren  innern  Motiven  ,  son- 
dern nach  ihrem  äufserlichen  Verhallen  erwogen  werden  (Fre- 
ret).  Endlich  in  Deutschland  behauptete  sich ,  sobald  das  Stu- 
dium der  Mythologie  allgemeineren  Anklang  fand ,  auf  lange 
Zeit  das  Dogma  von  einer  monotheistischen  l  rreligion ,  wel- 
ches gewöhnlich  in  dieser  Form  auftritt.  Einerseits  denkt  man 
sich  ein  sogenanntes  l  rvolk  mit  einer  reineren  Gotteserkennt- 
nifs,  welche  aber  früh  entstellt  worden  und  unter  dem  grofsen 
Haufen  der  Völker  durch  die  polytheistische  Mythologie  nur  wie 
in  den  gebrochenen  Strahlen  einer  bildlichen  Ausdrucksweise 
fortgepflanzt  sei }  unter  den  Priestern  und  Eingeweihten  dage- 
gen vermittelst  der  Mysterien  und  auf  anderen  Wegen  einer 
esoterischen  Tradition  als  monotheistische  und  deistische  Ue- 
berzeugung  überliefert  wurde.  Andrerseits  pflegte  man  anzu- 
nehmen dafs  der  Orient ,  bald  Aegypten ,  bald  Indien,  bald  an- 
dere Völker  oder  Priesterschaften ,  die  ältesten  Inhaber  dieser 
primitiven  Gotteserkcnntnifs  gewesen  seien :  woraus  sich  also 
von  selbst  sehr  verschiedene  Methoden  der  theologischen  und 
philologischen  Forschung  ergeben  (Plessing,  Kanne,  Görres 
u.  A.).  Aufserdem  fehlte  es  auch  nicht  an  solchen  Mythologen, 
welche  einen  bestimmten  wissenschaftlichen  Inhalt,  besonders 
Astronomie  (Dupuis,  Court  de  Gebelin,  Dornedden),  aber  auch 
Chemie  (Jac.  Toll ,  Schweigger)  in  den  griechischen  Mvthen 
sachten  und  auf  den  kühnen  Wegen  der  allegorischen  Inter- 
pretation auch  diesen  Inhalt  zu  finden  wufsten. 

Dann  kam  die  Zeit  der  neueren  Philologie  und  Alterthums- 
forschung, wo  das  classische  Alterthum  der  selbständige  Ge- 
genstand eines  besondern  wissenschaftlichen  Studiums  wurde 
und  nicht  allein  die  Sprachen ,  sondern  auch  alle  Lebenskreise 
and  geistige  Thätigkeiten  der  Alten  einer  neuen  Prüfung  und 
Forschung  unterzogen  wurden,  deren  Vortheile  dann  auch  als- 
bald der  Mythologie  zu  Gute  kamen.  Zuerst  war  es  Heyne, 
der  sich  um  sie  verdient  machte,  in  vielen  einzelnen  Arbeiten 
und  Abhandlungen  sammelnd  und  erklärend  und  in  besonderen 
akademischen  Vorträgen.  Darauf  Creuzer  als  Schüler  Hey- 
nes, aber  auch  als  Anhänger  jener  Lehre  vou  dem  primitiven 
Monotheismus  und  der  höheren  Erkenntnifs  des  Orients,  welche 
durch  symbolische  Auslegung  der  Mythen  wiedergewonnen 
werden  müsse,  mit  Vorlesungen  welche  sich  zu  ihrer  Zeit  ei- 
nes ganz  ausserordentlichen  Beifalls  erfreuten,  und  mit  dem  be- 
rühmten Werke  über  Symbolik  uml  Mythologie,  dessen  blei- 
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bendes  Verdienst  sowohl  in  der  fleifsigen  Sammlung  des  Mate- 
rials als  in  der  geistreichen  und  lebendig  bewegten  Deutung 
besteht.  Doch  fehlte  es  auch  nicht  an  Ueberschwcnglichkeiten 
und  Ungenauigkeiten ,  welche  theils  in  dem  Zeitgeiste  theils 
in  jenen  falschen  Voraussetzungen  begründet  waren  und  zu- 
nächst bei  J.  H.  Vofs  einen  scharfen  Widerspruch  fanden, 
dessen  Verdienste  um  die  kritische  Behandlung  der  Mythologie 
weit  gröfser  sein  würden,  wenn  nicht  auch  er  sich  mit  der  Zeit 
in  manche  unbegründete  Voraussetzungen  verwickelt  hätte. 
Der  Nachfolger  von  Vofs  auf  dem  Gebiete  der  Mythologie  ist 
Chr.  A.  Lobeck,  dessen  Ausführung  der  von  Vofs  begrün- 
deten Kritik  an  den  wichtigsten  Fragen  zur  Geschichte  der 
Mysterien  und  der  mystischen  Theologie  und  Poesie  der  Sache 
aufserordentlich  genützt  hat.  Ferner  sind  G.  Hermann,  Ph. 
Buttmann,  C.  A.  Böttiger  durch  viele  Untersuchungen  und  Ab- 
handlungen für  die  Mythologie  thätig gewesen ,  G.  Hermann 
besonders  durch  etymologische  und  litterarische Studien,  Butt- 
mann durch  wesentliche  Verbesserung  der  mythologischen 
Methode ,  indem  er  sowohl  den  Voraussetzungen  des  Pragma- 
tismus als  denen  der  allegorischen  Interpretation  entgegen  trat, 
in  welcher  Hinsicht  er  von  dem  Philosophen  Solger  durch 
anregende  Vorlesungen  und  Abhandlungen  unterstützt  wurde, 
Böttiger  indem  er,  obwohl  dem  Pragmatismus  ergeben, 
einer  der  Ersten  war ,  welche  das  archäologische  Studium  mit 
dem  der  Mythologie  in  Verbindung  setzten.  Eine  neue  Anre- 
gung und  wesentliche  Bereicherung  erfolgte  darauf  durch  K.  0. 
Müller,  welcher  die  Eigentümlichkeit  des  griechischen  Gei- 
stes und  der  griechischen  Nationalentwicklung  besonders  dem 
Oriente  gegenüber  mit  glücklichem  Erfolge  geltend  machte  und 
dabei  überall  auf  den  volkstümlichen  Ursprung  und  Inhalt  der 
griechischen  Mythologie  sowie  auf  das  örtliche  Gewebe  der 
Götterculte  zurückging,  auch  die  gesammte  Methode  der  mytho- 
logischen Forschung  von  neuem  beleuchtete  und  begründete  *)  ; 
wobei  indessen  das  Princip  der  Autochthonie  und  die  Bedeu- 
tung der  localen  Eigentümlichkeiten  nicht  selten  übertrieben 
und  die  geschichtlichen  Momente  im  Allgemeinen  mehr  als  die 
idealen  hervorgehoben  wurden.  Neben  ihm  wirkte  besonders 


*)  Prolegomena  zu  einer  wissenschaftlichen  Mythologie,  Gotting  1825. 
Vgl.  den  von  mir  verfaßten  Artikel  Mythologie  in  der  Stuttg.  Real-Ency— 
clopädie  der  class.  Alterthumsw.  Bd.  5.  S.  336  —  371  und  den  littorari- 
scheu  Anhang  dieses  Buches. 
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F.  G.  We Icker  ausgezeichnet  sowohl  durch  feines  Natur- 
und  Sprachgefühl  als  durch  tiefe  Kenntnirs  der  griechischen 
Poesie  and  Kunst,  deren  mythologische  Beziehungen  und  Be- 
deutungen noch  von  keinem  Gelehrten  mit  gleich  vielseitiger 
Bildung  und  gleichem  Zartgefühl  für  alles  Bildliche  nach  allen 
Richtungen  hin  erwogen  und  geltend  gemacht  sind.  Ferner  ha- 
ben sich  G.  VV.  Nitzsch  und  C.  F.  Nagelsbach  durch  ihre 
Homerischen  Studien,  C.  Göt  tling  durch  seine  meist  mit  He- 
siod  beschäftigten  Untersuchungen,  G.  F.  Sc hö mann  durch 
seine  Arbeiten  über  Aeschylus  und  Hesiod,  Konr.  Schwenck 
durch  seine  etymologischen  und  mythologischen  Forschungen, 
E.  v.  Lasaulx  durch  eigenthümliche  Auffassung  des  religiösen 
und  sittlichen  Lebens  der  Alten,  P.  F.  Stuhr  und  F.  Lauer 
durch  ihre  Bemühungen  um  das  systematische  Studium  der  grie- 
chischen Mythologie ,  K.  F.  Hermann  durch  sein  Lehrbuch 
der  gottesdienstlichen  Alterthiimer  der  Griechen ,  andere  Ge- 
lehrte durch  andere  Forschungen  und  Abhandlungen ,  Lehr- 
bücher, Handbücher  und  Wörterbücher*),  ein  jeder  nach  sei- 
ner Weise  um  dieses  Studium  verdient  gemacht. 

Endlich  in  neuester  Zeit  ist  die  griechische  Mythologie  be- 
sonders auf  zwei  Wegen  in  eigentümlicher  Weise  gefordert 
worden.  Einmal  dadurch  dafs  Griechenland  selbst  wieder  ein 
wohlbekanntes  und  vielbereistes  Land  geworden  ist ,  so  dafs 
auch  die  griechische  Natur,  die  erste  und  ursprüngliche  Quelle 
so  vieler  Mythen  und  bildlicher  Erzählungen,  in  ihrer  lebendi- 
gen Eigentümlichkeit  zur  Sprache  kam ,  in  welcher  Hinsicht 
besonders  P.  W.  Forchhammer  das  Verdienst  hat,  die 
Rechte  der  Naturanschauung  geltend  gemacht  zu  haben.  Zwei- 
tens ist  das  Studium  der  Kunst  und  aller  bildlichen  Denkmäler 
sowohl  in  Folge  der  zahlreichen  Bekanntmachungen  solcher 
Denkmäler  als  durch  deren  Erklärung  für  die  mythologische 
Forschung  im  höchsten  Grade  wichtig  geworden  ;  wobei  es 
nicht  fehlen  konnte,  dafs  die  eigenthümliche  Welt  von  Bildern 
und  bildlichen  Darstellungen,  welche  sich  mit  diesen  Werken 


*)  Besooders  zu  empfehlen  ist  das  Handwörterbuch  der  griechischen 
und  römischen  Mythologie  von  Dr.  Ed.  Jacobi,  Koburg  und  Leipzig  1S35. 
2  Bde.  Aaeh  die  mythologischen  Artikel  der  Hallischen  Allgem.  Eocyclo- 
pädie  von  Ersch  und  Gruber,  darunter  mehrere  \  <>u  K.  0.  Müller,  sowie 
die  der  Stuttgarter  Real- Encyclopadie  von  A.  Pauly,  fortgesetzt  von  Chr. 
Walz  und  W.  S.  Teuffei,  zu  denen  der  Verf.  dieses  Buches  beigetragen, 
enthalten  vieles  Forderliche. 
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aufschloß,  zu  manchen  eigentümlichen  Ansichten  über  die 
Religion  und  Mythologie  der  Griechen  sowohl  im  Allgemeinen 
als  in  allen  einzelnen  Kreisen  Anregung  gab.   Hatten  schon 
Winckelmann,  Zoega,  Visconti,  Heyne,  Böttiger, 
Crcuzer  und  andere  Gelehrte  in  dieser  Hinsicht  Bedeutendes 
geleistet,  so  haben  diese  Studien  vollends  in  neuester  Zeit, 
seitdem  der  Vorralh  von  bildlichen  Denkmälern,  besonders  der 
griechischen  Ursprungs ,  so  außerordentlich  angewachsen  ist, 
eine  sehr  reiche  Ausbeute  geliefert.  Die  wichtigsten  Arbeiten 
sind  auf  diesem  Gebiete  die  von  K.  0.  Müller,  von  Welcker, 
von  Ed.  Gerhard,  0.  v.  Stackelberg,  Th.  Panofka, 
R.  Rochette,  Ed.  Braun  und  0.  Jahn,  von  welchen  Ge- 
lehrten Gerhard  und  Braun  auch  mit  eigentümlichen  Systemen 
der  Mythologie  hervorgetreten  sind.   Die  wichtigsten  Hand- 
bücher der  mythologischen  Bilderwelt  sind  aus  älterer  Zeit  die 
von  Hirt  und  von  Miliin*),  eine  vortreffliche  Anweisung  zu 
den  archäologischen  und  kunstmythologischen  Studien  über- 
haupt das  Handbuch  der  Archäologie  der  Kunst  von  K.  0. 
Müller  mit  den  dazu  gehörigen  Denkmälern  der  alten  Kunst**). 


*)  A.  Hirt,  Bilderbuch  für  Mythologie,  Archäologie  uud  Kunst,  Ber- 
lin 1805  und  1S16.  A.  L.  Miliin,  Galerie  mythologique ,  Par.  1811. 
2  Bde.,  deutsch  in  Berlin  und  Stuttg.  1820,  N.  Ausg.  1836. 

+*)  Erste  Ausgabe.  Bresl.  1830.  Zweite  Ausg.  1835.  Dritte  Ausg.  be- 
sorgt von  Welcker  1848.  Denkmaler  der  alten  Kunst.  Tbl.  1.  Gott.  1S35. 
Thl.  2.  Heft  1.  2.  3  (besorgt  von  F.  Wieseler).  Das  Handbuch  d.  A.  giebt 
zugleich  die  besten  Nachweisungen  über  die  Bekanntmachungen  und  Sam- 
melwerke der  verschiedenen  Museen  und  Klassen  von  Denkmälern.  Zum 
Handgebrauche  sind  zu  empfehlen  :  für  die  Statuen  u.  Reliefs  F.  deClürae 
Musie  de  Sculpture,  P.  1841—53,  für  die  Vasenbilder  Gerhards  auser- 
lesene griechische  Vascnbilder,  B.1S40  sammt  anderen  Publicatiouen  des- 
selben Gelehrten  und  die  Sammlung  von  Lenormant  und  de  Witte  clite 
des  monuments  ceramographiques  P.  1841  ff. 


« 
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Theogonie. 

Die  Theogonie  ist  der  am  wenigsten  ausgebildete  und  ins 
Einzelne  ausgearbeitete  Abschnitt  der  griechischen  Mythologie, 
wahrscheinlich  eine  Folge  davon  dafs  der  ernste,  oft  an  Natur- 
philosophie streifende  Inhalt  zu  dem  in  den  bewegtesten  Zei- 
ten der  Mythendichtung  vorherrschenden  Tone  des  Epos  nicht 
mehr  passen  wollte.  Bei  Homer  finden  sich  manche  Andeutun- 
gen eines  eigenthümlichen  Systems ,  aber  nur  als  Bruchstücke 
eines  halb  verschollenen  Gesanges.  Die  Hcsiodische  Theogonie 
ist  die  wichtigste  Quelle,  scheint  aber  mehr  eine  Compilation 
ans  verschiedenen  Dichtungen  älterer  und  neuerer  Zeit  als  aus 
einem  Gusse  zu  sein  ,  wie  sie  denn  auch  an  mehr  als  einer 
Stelle  die  ältere  Tradition  entweder  mifsverstanden  oder  ent- 
stellt hat  •).  Die  Titanomachic  des  Eumelos  oder  Arktinos  ist 
bis  auf  wenige  Bruchstücke  verloren**).  Die  Orphische  Theo- 
gonie ist  wenig  zu  brauchen,  weil  sich  hier  schon  zu  viel 
Fremdartiges  einmischt,  da  es  ohnehin  verschiedene  Redactio- 
nen  dieses  Gedichtes ,  ältere  und  jüngere  gab ,  die  Fragmente 
aber  gröfstentheils  den  letzten  Zeiten  der  griechischen  Littera- 
tur  angehören***).  Das  System  des  Pherekydes  von  Syros  ist 


*)  Von  besonderer  Wichtigkeit  sind  für  die  Interpretation  der  Hesio- 
diseaen  Theogonie  die  Greifswalder  Universitätsprogramine  von  Schö- 
fflann,  die  in  dem  Folgenden  oft  benutzt  sind. 
**)  We  Icker  ,  ep.  Cycl.  2  S.  409  ;  Nitzscb  Sagenpoesie  S.  23. 
Zoega  Abhandlangen  S.  211  ff.;  Lobeck  Agl.  p.  4*iS— 710. 
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interessant  als  erster  Versuch  die  herkömmliche  Mythologie 
mit  der  Philosophie  auszugleichen  *).  Endlich  gab  es  theogo- 
nische  Gedichte  des  Thamyris,  Musäos,  Linos  u.  A.,  die  aber 
ganz  apokryph isch  waren. 

Alter  Hymneugcsang  im  Culte  des  olympischen  Zeus  scheint 
die  iiiteste  Quelle  dieser  theogooischen  Dichtungen  zu  sein,  in 
denen  die  Macht  und  Abkunft  des  Zeus  durchaus  der  centrale 
Gedanke  ist,  auf  den  sich  Alles  bezieht.  Das  Gedicht  von  sei- 
ner Abkunft  hat  aufwärts  und  zurück  zu  den  verschiedenen 
Generationen  vor  ihm  geführt,  bis  zu  den  ersten  Weltanfän- 
gen.  Das  Gedicht  von  seinen  Weltkämpfen,  wodurch  er  Welt- 
lierrscher  geworden ,  zu  der  Tilanomachic  und  zu  den  übrigen 
Göltci  kämpfen,  die  gröfstenlheils  Nachklänge  der  älteren  Tita- 
nomachie  sind,  bis  auf  die  Prometheussage,  die  eiu  Aus  Hüls 
des  Nachdenkens  über  die  Anfänge  der  Menschheit  und  der 
menschlichen  Cultur  ist. 

Zwei  Grundgedanken  gehen  durch  das  Ganze.  Der  erste 
ist ,  dafs  die  Welt  nicht  auf  einmal  geworden ,  sondern  aus 
dunklen  und  elementaren  Anfängen  durch  organische  Ent- 
wicklung bis  zu  dieser  letzten  Gestalt  des  scheinen  vollendeten 
Kosmos  gediehen  ist,  und  zwar  in  mehrfachen  Absätzen  und 
Steigerungen,  deren  endliche  Spitze  und  V  ollendung  eben  Zeus 
und  die  von  ihm  regierte  Welt  der  Götter  und  der  Natur  ist. 
Also  das  Vollkommene  war  nicht  das  Erste,  sondern  das  Letzte, 
woraus  sich  von  selbst  die  Götterkämpfe  erklären,  denn  alles 
Vollkommene  ist  der  natürliche  Untergang  des  weniger  Voll- 
kommenen. Der  zweite  Grundgedanke  ist  der,  dafs  der  lichte 
Himmel,  der  Aet  her,  das  Vollkommenste  in  der  Natur  und  des- 
halb zugleich  das  Herrschende  ist,  der  funkelnde  Thron  der 
Welt,  dessen  Inhaber  jedesmal  die  Welt  regieren,  in  der  my- 
thologischen Sprache  derOlympos.  Zuerst  hat  ihn  Lranos  inne, 
dann  Kronos,  endlich  Zeus,  alle  drei  Götter  des  Himmels  und 
aller  himmlischen  Mächte ,  nur  dafs  der  eine  immer  vollkom- 
mener ist  als  der  andere ,  wie  die  Welt  selbst  und  die  Natur- 
ordnung über  welche  sie  regieren. 

1.  Weltanftnge. 

Viele  verschiedene  Ansätze,  unter  denen  die  Hesiodische 


*)  S.  meinen  Aufsatz  im  Rhein.  Mus.  f.  Piniol.  N.  F.  IV  S.  377—389  ; 
S  c  hörn  ann ,  de  poesi  theogonica  Graecorum,  Gryphitw.  1S49/50. 


Digitized  by  Google 


THEOGOMK. 


27 


Dichtung  vom  Chaos  keineswegs  für  die  älteste  gellen  kann. 
Vielmehr  nannte  die  älteste  Anschauung 

fl)  den  Okeanos  als  den  Anfang  aller  Dinge  d.  i.  das  l  r- 
flüssige,  s.  Ilias  14,  201.  302  &twv  yeveotg,  246  BonBQ  ytve- 
oig  tuiuaai  xktvxxai :  so  dafs  Thaies  im  Gnade  nur  die 
älteste  Ansicht  der  Griechen  ausgesprochen  hattr,  wie  aurii 
Aristoteles  Met.  A,  3  dafür  hält.   Auch  heweism  die  örtlichen 
Sagen  von  der  Ugygiscben  Fluth,  wie  sie  besonder*»  in  Böotien 
und  Atüka  verbreitet  waren,  dafs  dieser  (ilanl»r  im  ^riechi- 
schen  Mutterlande  heimisch  war;  denn  'Qyvyr^  der  l  ralte  ist 
nur  eine  andere  Form  desselben  Wortes  'Qxtavog  und  dersel- 
ben Vorstellung*).  Ist  nun  der  Okeanos  zuerst  dagewesen  ,  so 
Diufs  auch  die  Erde,  mufs  selbst  der  Himmel  aus  ihm  entsprun- 
gen sein,  doch  giebt  die  gewöhnliche  Mythologie  darüber  keine 
bestimmtere  Andeutung.  Sie  kennt  den  Okeanos  mir  als  die 
allgemeine  VVeltgrenze,  als  den  uralteu,  Erde  und  Meer  rings 
umfassenden  Grenzstrom  (rtkrjEig  notafi6gt  noXvwfyßov 
■  'i'tquza  yair,g,  Hesiod.  th.  242,  Ilias  14,  200  vgl.  18,  607, 
Hesiod.  scut.  Hercl.  314),  der  mit  tiefer  und  gewaltiger  Fluth 
wie  eine  Schlange  in  sich  selbst  zurück  (liefst  und  dadurch  die 
Grenze  aller  sichtbaren  Dinge  bildet,  während  er  selbst  unbe- 
grenzt ist**):  ein  Gebiet  des  Wunders  und  aller  Geheimnisse 
des  Ursprungs,  seine  Küsleu  und  Inseln  die  Heimat!)  der  Göt- 
ter und  seliger  Menschen  und  Völker.  Dort  waltet  auch  Okea- 
nos selbst  als  altvaterischer,  aber  milderund  allfreundlicher 
Ir-  und  Wr asser- Greis,  der  in  seinem  Jenseits  wie  aulser  der 
Welt  lebt  und  namentlich  bei  allen  Weltkämpfen  unbetheiligt 
bleibt,  er  und  seine  ehrwürdige  Gattin  Trj&vg  (II.  14,  202), 
die  L  rältermutter,  welche  weiblich  dieselbe  .Natur  des  Wassers 
ausdrückt,  die  sich  männlich  im  Okeanos  darstellt.  Hera  die 
Himmelkönigin  ist  bei  diesem  Paare  aufgewachsen  und  zu  ihnen 
geflüchtet,  als  die  ganze  Götterwelt  im  wilden  Titanenkampfe 
entbrannt  war,  und  sie  möchte  auch  später  zu  ihnen ,  weil  die 


*)  Davon  toyvyios ,  die  Insel  Og\gia  u.  s.  w.  Noch  andere  Formen 
»iüd'ßj'ijy,  *£lykvt»s>  'SlyiVifai,  die  bei  Pberekydes  vorkamen. 

*•)  Die  oH  vorkommende  Wendung  7i(or\v  *Hxh<voio  (Hesiod.  tb. 

215,  274,  294  o.  a.)  und  die  Erzählung        wo  Jemand  über  den  Okeanos 

*ctzt  -iHHcr)  mufs  man  niebt  so  verstehen,  als  ob  er  auch  wieder  ein 
Jenseits  und  eine  feste  Grenze  hülle.  Diese  Ausdrücke  sind  \  ielmebr  so 
za  nehmen  wie  unser  übers  Meer  fahren,  vgl.  II.  2,  025  aV  vtttovai  7i(qi\v 
(''r>;  "Hildos  to  i«  ,  24,  751  ,  wo  Achill  die  Söhne  der  Hecuba  verkauft 
flfoijv  aios  dtQfyfroio  fs  2 «i/o»  fr  t  "fußoov  xa\  -Itjurov. 
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beiden  Alten  in  beständigem  Zank  und  Unfrieden  leben  und 
nicht  mehr  bei  einander  schlafen  wollen  (II.  14, 205  IT.,  303  ff.) : 
welches  wahrscheinlich  der  Nachklang  einer  alten  Dichtuug 
ist ,  die  das  Aufhören  der  Zeugungen  dieses  ältesten  Götter- 
paares durch  Verfeindung  zu  erklären  suchte,  wie  derselbe 
Gedanke  bei  Uranos  und  Kronos  durch  Entmannung  und  durch 
Gefangenschaft  ausgedrückt  wurde. 

Binige  Andeutungen  über  die  elementare  Thätigkeit  des 
Okeanos  giebt  sein  Geschlecht  bei  Hesiod  th.  337  ff.  Vron  ihm 
stammen  nehmlich  alle  Flüsse,  Bäche  und  Quellen,  nach  der 
llias  21,  196  ganz  consequent  auch  das  Meer:  also  alles  flies- 
ende und  strömende  Wasser,  dessen  zeugerische  und  näh- 
rende Krall  die  Griechen  in  so  vielen  Bildern  und  Sagen  aus- 
drückten. Zunächst  dadurch  dafs  sie  alle  Flüsse  und  Quellen 
für  xovQotQocpoi  hielten  (Hesiod  th.  347  mit  d.  Schol.),  was 
sich  weiter  in  vielen  örtlichen  Sagen  von  zeugenden  Flufsgöt- 
tern  und  von  kinderliebenden  Nymphen  ausprägte,  von  alten 
Fluthen ,  denen  ein  neues  Geschlecht  entsprungen ,  von  ersten 
Menschen  und  Stammvätern ,  welche  aus  dem  See  oder  dem 
Flusse  der  Landschaft  geboren  worden.  Ja  beim  Nil  wollten 
sie  es  sogar  deutlich  beobachten  können ,  wie  das  organische 
Leben  sich  durch  ihn  erzeuge  (Aeschvl.  Suppl.  823;  Ovid. 
Met.  1,  422;  Diod.  S.  1,10).  Daher  auch  die  Flufsgötter  und 
die  Quellnymphen  so  häufig  als  Stammväter  und  Slammmütter 
der  mythischen  Geschlechter  genannt  wurden,  z.  B.  der  Aso- 
pos,  der  Xanthos  u.  A.,  namentlich  war  dieser  Glaube  in 
Kleinasien  sehr  verbreitet.  In  kosmogonischer  Hinsicht  sind 
aber  unter  allen  Söhnen  und  Töchtern  des  Okeanos  bei  weitem 
die  merkwürdigsten  Styx  und  Acheloos,  die  älteste  Tochter 
und  der  älteste  Sohn  des  alten  Ursprungswassers,  jene  ein  Bild 
des  primitiven  Gra uns  und  Wolkendunkels ,  aus  welchem  die 
ersten  Strömungen  des  Lebens  entsprangen ,  Acheloos  ein  Bild 
des  organischen  Lebens ,  wie  es  sich  aus  dem  Okeanos  in  tau- 
send Flüssen  und  Bächen  über  die  Erde  ausbreitet.  Von  der 
Styx  dichtete  man,  dals  sie  fern  im  äufsersten  Westen,  also  da 
wo  Nacht  und  Sonnenuntergang  ist,  fern  von  allen  Göttern  in 
einem  prangenden  Hause ,  das  mit  silbernen  Säulen  rings  zum 
Himmel  emporrage,  unter  hohen  Felsen  wohue.  Selten  nur 
kommt  Iris  dahin,  um  von  dem  alten  heiligen  Wasser  zu  holen, 
wann  Streit  unter  den  Göttern  ausgebrochen  und  nur  durch 
Eidschwur  zu  lösen  ist,  und  wehe  dem  Gotte,  der  bei  diesem 
Wasser  falsch  schwört  (Hesiod  th.  782  ff.;.  Die  silbernen  Sau- 
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leo  des  Hauses  sind  die  aus  jäher  Höhe  herabfallenden  Sprudel 
des  Quells,  an  dessen  unterem  Falle,  wo  *r  sieb  zur  Strömung 
sammelt,  die  Göttin  selbst  wohnend  gedacht  wurde;  das  Was- 
ser aber  fliegt  von  dort  abwärts  unter  die  Erde  in  dir  liefe  4icfc 
Narbt,  das  aufserste  Graun  für  die  Götter  und  eben  deshalb 
ihr  Eidsebwur*).  Wie  finster  and  schreck  Ii <  h  man  m<  Ii  aber 
jene  Quelle  der  Styx  und  ihre  Wohnung  darbte,  d;i>  Irlirl  am 
besten  deren  Lebertragung  auf  die  bekannte  Schlucht  bei  Nona- 
kris  in  der  Gegend  von  Pheneos,  wo  man  in  historischer  Zeil 
die  Styx  zu  suchen  pflegte**),  da  ihre  mvthisehe  und  kosmc 
gonische  Bedeutung  sie  vielmehr  in  jene  Gegenden  der  Narhl 
enthiekt,  wo  Hesiod  sie  beschreibt  und  wo  er  auch  noch  von 
anderen  Quellen  des  Okeanos  spricht  Cth.  2b'2).    Hier  glaubt«' 
man  ewiges  Dunkel  in  nächtlicher  Wolkenschi<  Iii  gelagert  und 
eben  dieses  wird  der  wahre  l  rsprung  der  Okeinosquellen  Bein, 
von  denen  nach  Hesiod  die  eine  und  gerinp're  Strömung  (der 
zehnte  Theil  der  ganzen  Floth)  als  Styx  in  die  Unterwelt  hin- 
abfällt, während  die  übrigen  neun  Theile  in  silbernen  Wirbeln 
um  Erde  und  Meer  fliefsen.   Aber  auch  über  die  Krde  verbrei- 
ten sieh  die  Strömungen  des  Okeanos ,  denn  alle  Flüsse  und 
Quellen  stammen  ja  von  ihm,  unter  ihnen  Acheloos  derFluls 
schleehthin  und  in  gewisser  Hinsicht  mit  dem  Okeanos  gleich- 

*)  II.  13,  37  to  xttrtißofstrov  Hiir/os  vtftOQ.  Hesiod  th.  7^7  noXXbv 
&(  i^'vno  ydovoq  tvQVodtitjf  t£  ItQOV  norauoto  Jifir  vvxra  [itlttirnr 
Zixiai'oio  xfftag.  Als  Kidschwur  dr r  Götter  hiefs  dir.  Styx  auch  schlecht- 
■»■'(Woc  s.  Buttmann  Lexil.  2  S.  53.  Deo  Eid  selbst  erklärt  Aristoteles 
daram,  dafs  Okeanos  und  Styx  der  Ursprung  der  Götter  sind,  TiutairttTov 
yio  to  7intaßvt€ftov ,  oqxos  o*l  ro  TiuiMxaiov  iatt,  Met.  A,  3.  Andere 
Erklärungen  bei  C.  Putsche  Comment.  Horn.  Spee.  1  de  vi  et  natura  iu- 
rementi  Stygii,  Ups.  1^32.  Dieeinfachste  seheint  die  Erinnerung  an  die 
Interwelt,  wo  die  Unterirdischen  und  die  Erinyen  jedes  schwere  Verbre- 
t  bf  n .  besonders  den  falschen  Eid  ahnden  und  strafen,  denn  von  einem 
wichen  ist  zunächst  die  Rede.  Da  die  Götter  nicht  mit  dem  Tode  bestraft 
*erden  können,  werden  sie  mit  schwerer  Krankheit  und  langer  Aus- 
«kliefsung  vom  Ohmp  bestraft,  Hesiod  th.  795  II".  ,  wo  übrigens  die  Ge- 
brauche der  Mordsühne  durchblicken. 

••)  llerod.  <i,  74;  Pausan.  VIII,  17.  in.  Es  war  eine  der  Unstern 
Schlachten  von  der  kühnsten  NaturbiMung,  wie  man  sie  in  Arkadien  nicht 
ttlten  siebt  ,  diese  kühner  als  alle  anderen  ,  s.  K.  (lurtius  Peloponn.  I  S. 
195  and  besond.  Chr.  Th.  Schwab,  Arkadien,  Stuttg.  u.  Tüb.  1&52S.  15  (f. 
aod  die  schöne  Beschreibung  aus  dem  Nachlasse  v.  Stackelbergs  in  Ger- 
hards Arcbäol.  Nacblafs  aus  Rom  ,  Herl.  1952  S.  203  IT.  Schon  II.  2.  753 
findet  sich  übrigens  die  Vorstellung,  dafs  die  St\  \  hin  und  wieder  auf  der 
Krde  zum  Vorschein  komme. 
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bedeutend,  nehiulich  sofern  derselbe  nicht  blos  als  Grenzstrom, 
sondern  auch  als  befruchtende  Strömung  der  Erde  gedacht 
wurde.  Die  Ilias  21,  193  ff.  nennt  ihn  unter  allen  Flüssen  den 
ersten  und  mächtigsten;  aber  eigentlich  ist  er  der  Gott  der 
Flüsse  und  alles  fliefsenden  Wassers  überhaupt,  wie  dieses 
auch  sein  Name  ausdrückt*).  Daher  gab  es  Flüsse  dieses  Na- 
mens in  sehr  verschiedenen  Gegenden  und  der  Stromgott  Achc- 
loos  wurde  nicht  blos  in  Griechenland ,  sondern  auch  in  Italien 
weit  und  breit  verehrt.  Ganz  besonders  aber  pflegte  das  Dodo- 
näische  Orakel  zur  Verehrung  des  Acheloos  aufzufordern,  wie 
denn  auch  der  Hauptstrom  dieser  Gegend ,  dessen  Quelle  das 
älteste  Hellas  bei  Dodona  wässerte  und  dessen  Strömung  die 
Grenze  vonAkarnanien  und  Aetolien  bildete,  denselben  Namen 
führte**).  Eine  Empfehlung  des  Acheloos,  welche  wahrschein- 
lich mit  der  Dodonäischen  Sage  von  der  Geburt  des  Zeus  zu- 
sammenhing, in  welcher  die  Ziege  Amalthea,  deren  Horn ,  das 
von  allem  Segen  überströmende  Füllhorn  Acheloos  besitzt, 
nichts  Anderes  zu  bedeuten  scheint  als  den  ersten  Wunderqueü 
der  träufelnden  Wolke ,  aus  welcher  der  Gott  des  Himmels  die 
Nahrung  seiner  Jugend  sog.  So  hat  Zeus  nach  anderen  Dich- 
tungen amOkeanos  zuerst  bei  der  Hera  geruht,  in  der  befruch- 
tenden Umarmung  des  Frühlings,  die  durch  ganz  Griechenland 
als  dessen  göttliche  Ursache  gefeiert  wurde,  da  wo  der  Garten 


*)  Vgl.  die  lehrreiche  Ausführung  und  Stellensammlung  bei  Macrob. 
Sat.  V,  18  und  die  gleich  wichtigen  Scholien  zu  II.  21,  191  und  II.  24, 
615.  Das  Dodonäische  Orakel  pflegte  bei  jedem  Spruche  hinzuzusetzen 
j/ytXlity  &uttv.  Im  religiösen  Sprachgebrauche  d.  h.  bei  Eidscbwüren, 
G  beten  und  Opfern  sagte  man  Acheloos  für  Wasser  und  so  gebrauchten 
das  Wort  Aristophanes  und  Euripides  (b.  Macrob.)  und  Orpheus  (b.  Serv. 
Georg.  1,  8  vgl.  Lob.  Agl.  p.  952.).  Schoo  J.  C.  Scaliger  erklarte  «/««= 
aqua,  daher  so  viele  mythische  iNamen  A/^Xrjg,  *A%tX<jiogr  AyiQtav,  wahr- 
scheinlich auch  jiytUa  und  \4/*XXtvg.  Besonders  interessant  ist  auch  der 
Acheloos  am  Sipylos  II.  24,615'  und  der  Ax^Xrjg  in  Lydien  mit  dem  Culte 
der  vvfiif  ui  A/fXtjrideg  und  den  Beziehungen  der  lydischen  Heraklessage, 
worüber  die  Scholien  zu  II.  24,615  Nacbweisungeu  geben.  Dieselben 
Scholien  nennen  andere  Flüsse  desselben  Namens  und  bemerken ,  dal's 
Acheloos  als  Flufsgott  schlechtbin  in  Attika,  Achajn  (Dyme),  auf  Rhodos, 
Sicilien  und  endlich  besonders,  in  Akarnanien  verehrt  worden  sei,  wo  man 
ihm  zu  Ehren  einen  Wettkampf  feierte ,  wie  dieses  auch  in  Metapoot  ge- 
schah. 

**)  Vgl.  Aristot.  Meteorol.  1,  14  und  Scbol.  zu  II.  21,  194  tj  «<>/rtio- 
ra'r»;  'EXXitg  tuqI  Jüjtfoh'tjv  xalt  2,'tXXoig  Ixtiro,  o&tv  o^Vjff Xqiog  ix^tuv 
oY  AlrtuXfag  tig  tovAußoaxtxbv  ISjti  xöknov,  «/o<c  ov  'J/oaxXtjg  aviby 
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der  Hesperiden  ist  und  die  Quellen  der  Ambrosia  fliefsen  (Euri- 
pides  Hippol.  748),  und  die  Himmelskönigin  und  Wolkengöt- 
m  üera  ist  ja  auch  in  der  Pflege  des  Okeanos  und  der  Tethys 
herangewachsen. 

Noch  andere  Bruchstücke  eines  alten  mythologischen  Zu- 
>amuienhaugs  sind  darin  gegeben ,  dals  unter  den  Okeanineu 
Aach  solche  sehr  altertümliche  und  bedeutungsvolle  Gotthei- 
ten genannt  werden  wie  Dione ,  die  Gemahlin  des  Zeus  von 
iiodona  und  Pflegerin  des  Dionysos,  Metis,  von  welcher  die 
Sage  von  der  Geburt  der  Athena  berichtet,  Eurynome  die  Mut- 
ter der  befruchtenden  und  belebenden  Chariten,  und  selbst 
Tvcbe  die  Schicksalsgöttin. 

Mit  diesem  Bilde  vom  Okeanos  und  seiner  Wunderwelt 
verbindet  sich  b)  sehr  häufig  die  Vorstellung  von  dem  Ur- 
sprünge der  Dinge  aus  Nacht  und  Dunkel,  wie  dar- 
auf schon  die  Styx  zurückführte.  Noch  deutlicher  aber  tritt 
diese  Ansicht  in  den  Mythen  hervor,  wo  von  dem  Ursprünge 
der  himmlischen  Mächte  des  Lichtes  die  Rede  ist.  Denn  in  allen 
alten  Religionen  und  Mythen  ist  das  Licht  aus  der  Finsternifs 
entsprungen,  also  diese  das  Primitive.  So  sind  Apollo  und  Ar- 
temis die  Kinder  der  dunklen  Leto,  und  die  Fabel  von  der 
Entstehung  des  Chrysaor  und  des  Pegasos ,  auch  die  von  der 
Geburt  der  Athena  erklären  sich  gleichfalls  am  besten  durch 
den  bildlichen  Gedanken,  dals  zuerst  dunkles  Gewölk  über 
den  Fluthen  lagerte,  woraus  dann  durch  Hülfe  der  himmlischen 
Mächte  der  erste  Strahl  des  Lichtes  und  der  Blitz  geboren 
wurde.  Die  Hesiodische  Theogonic  123  ff.  nennt  aus  demsel- 
ben Grunde  Erebos  und  Nyx  als  die  ersten  Kinder  des  Chaos, 
welches  nach  ihr  den  Anfang  bildet,  und  Aether  und  Hcmera 
darauf  als  Kinder  der  Nacht  und  des  Dunkels :  von  welchen 
Bildern  der  männliche  Erebos  und  der  Aether  das  stoffliche 
Licht  in  der  Höhe  und  das  stoffliche  Dunkel  in  der  Tiefe  aus- 
drücken, Nyx  und  Hcmera  die  Erscheinungen  des  Dunkels  und 
des  Lichtes  in  dem  ewigen  Wechsel  von  Tag  und  Nacht.  Den 
Erebos  dachte  man  sich  unter  der  Erde  heimisch ,  die  Nacht 
dort ,  wo  die  Soune  untergeht,  daher  diese  beiden  Gegenden, 
die  tiefe  Erde  und  der  Sonnenuntergang  zugleich  als  Gegenden 
alles  Ursprungs  gedacht  wurden ,  aber  auch  als  Gegenden  des 
Todes  und  vieler  Schrecknisse,  wie  sich  dieses  in  vielen  alter- 
thümlichen  Bildern  und  Sagen  ausspricht.  So  erklären  sich 
namentlich  die  Gräen  und  Gorgonen  der  Perseussage  als  Sym- 
bole des  höchsten  Alterthums  und  des  urweltlichen  Dunkels 
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der  westlichen  Ur€uth,  auch  die  Dichtung  vom  Atlas  und  dem 
Garten  der  Hesperiden,  dem  Zauber- und  Göttergarten  mit 
dem  Baume  des  Lebens,  den  ein  schrecklicher  Drache  hütet, 
während  Atlas  die  ungeheure  Tragkraft  des  Oceans  bedeutet, 
der  dort  Himmel  und  Erde  stützt.  Am  meisten  finden  sich  diese 
Bilder  bei  Hesiod  th.  736  ff.  ausgeführt,  aber  leider  mehr  ge- 
häuft als  gesondert ,  so  dafs  beide  Vorstellungen ,  die  von  dem 
Erebos  in  der  Tiefe  und  die  von  der  Nacht  im  äufsersten  We- 
sten beständig  in  einander  laufen*).  Da  wo  der  Tartaros  ist, 
sagt  er,  und  das  Gefängnifs  und  die  Wache  der  Titanen,  da 
sind  die  Enden  und  Anfänge  aller  Dinge,  des  Meeres,  der  Erde 
und  des  Himmels,  die  dort  wie  Wurzeln  in  die  Tiefe  wachsen. 
Da  steht  Atlas  und  trägt  den  Himmel,  da  gehen  Tag  und  Nacht 
aus  und  ein,  nur  auf  der  Schwelle  sich  flüchtig  begrüfsend ,  da 
wohnen  Schlaf  und  Tod ,  da  ist  die  Unterwelt  mit  dem  Paläste 
des  AVdoneus  und  der  Persephone ,  da  wohnt  die  Styx :  und 
setzen  wir  hinzu,  da  sind  auch  die  Wohnungen  und  Gärten  der 
Götter,  die  Inseln  der  Seligen ,  da  sind  nach  der  ältesten  Auf- 
fassung selbst  die  Wohnungen  der  Eos  und  des  Helios.  Gewila 
ein  sehr  merkwürdiger  Dualismus ,  welcher  aber  bei  dem  Ge- 
danken an  Licht  und  Finsternifs  natürlich  ist  und  sich  auch  in 
dem  Geschlechte  der  Nacht  wiederholt ,  wie  dieses  bei  Hesiod 
th.  211  ff.  ausgeführt  wird.  Aus  der  älteren  theogonischen 
Sage  sind  die  freundlichen  Hesperiden  geblieben ,  welche  auf 
einer  Insel  des  Okeanos  (friQtjv  xkviov  'Qxeavolo)  die  schönen 
goldnen  Aepfel  uud  den  Wunderbaum  des  Göttergartens  pfle- 
gen, die  Kinder  der  guten  Mutter  Nacht,  die  sich  mit  ihren 
feuchten  Schwingen  allnächtlich  über  die  Erde  ausbreitet  und 
die  ganze  Natur  in  Schlaf  und  Dunkel  hüllend  über  embryoni- 
schen Formen  des  Lebens  brütet.  Und  so  mögen  auch  die  Mö- 
ren,  die  Göttinnen  von  Geburt  und  Tod,  und  die  der  Aphrodite 
verwandte  Nemesis  unter  ihren  Kindern  zu  der  lichteren  Seite 
zählen.  Die  übrigen  aber  sind  meist  von  finsterer  Natur  und 
dem  Leben  feindlich,  wie  die  Erinyen  und  Alter  und  Tod, 
Streit  und  Krieg,  bitterer  Hafs  und  falsche  Liebe. 

c)  Die  eigentlich  Hesiodische  Lehre  vom  Ursprung  der 
Dinge  ist  die  vom  Chaos  und  Eros.  Auch  das  Chaos  ist 
Dunkel  und  Finsternifs  J^Ieaod  th.  700.  740.  814;,  aber  als 


•)  Vgl.  Schorn  an  n  de  extrem  ar  um  mundi  partium descriutione 
Hesiodea,  Gryphisv.  1846. 
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tiefer  gähnender  Abgrund  unter  der  Erde  und  aller  Welt  zu 
denken  (xoog  von  xctiveiv),  also  mit  einer  gewissen  räumlichen 
Abstraction,  wohin  diese  Anschauung  von  selbst  führen  mutete. 
Das  Chaos  war  zuerst,  heilst  es  bei  Hesiod;  darauf  entstand 
die  breitgebrüstete  Erde  und  der  Tartaros  in  der  Tiefe*) 
und  Eros,  der  schönste  von  allen  Göttern.  Von  diesen  An- 
fängen ist  der  Tartaros  allein  etwas  Unschöpferisches,  dem 
Cbaos  ganz  nahe  Verwandtes,  die  natürliche  Ausscheidung  des 
leeren  Raumes  und  der  Urfinsternifs ,  nachdem  Erde  und  Him- 
mel und  Meer  entstanden  sind ;  in  der  Mythologie  besonders 
bekannt  und  beschrieben  als  das  Gefängnifs  der  Titanen,  später 
als  Ort  der  Verdammten  überhaupt.  Darüber  breitet  sich  das 
erste  Feste,  die  Erde,  aus  welcher  nach  Hesiod  Himmel  und 
Meer  bei  weiterer  Entwickelung  entstehen,  deren  Anfänge  und 
Enden  sich  dann  in  jener  Tiefe  mit  denen  der  Erde  und  des 
Tartaros  begegnen.  Die  Erde  heilst  die  breitbrüstige  (evqv- 
miqvog ;  ,  weil  ihre  körperliche  Bildung  als  sehr  fest  und 
stämmig  gedacht  wird**);  eben  sooft  die  riesige,  die  ungeheure 
<ne).üj(rr]} ;  der  ewig  unerschütterliche  Sitz  aller  Dinge  (nav- 
%<av  tdog  damalig  alei) ,  weil  sie  nach  der  Vorstellung  der 
Alten  das  einzige  Feste  ist,  die  Hestia  des  Weltganzen.  Zuerst 
zeugt  sie  den  funkelnden  Sternenhimmel ,  dessen  Gewölbe  sie 
Sanz  bedeckt,  der  eherne  Himmel  genannt  (xakiuog,  ftolvxcd- 
zog,  auch  oiörjgeog) ,  nicht  als  ob  er  von  solchem  Stoff  wäre, 
sondern  wegen  seiner  unvergänglichen  Dauer  und  seiner  nicht 
der  Veränderung  unterworfenen  Natur ,  daher  er  der  Sitz  der 
unsterblichen  Götter  ist***).  Ferner  zeugt  sie  die  ragenden 
Berge,  endlich  das  Meer  mit  der  tosenden  Wasserfluth,  welche 
unfruchtbar  genannt  wird  ( aTQvyezov  nilayog) ,  weil  man 


•)  Hesiod.  tb.  1 16  7froi.  nQtoTiaitt  /ao?  y(vtr  ,  ctvrctQ  fnittu  \ 
rat''  ivnvareni'og ,  ndvitov  'idog  uaifttktg  ah\  \  aSavaxwv  01  tyovat 
Jtt/oij  vttfotyiog  'Olv/Ltnou,  TaQTctou  r  ^*po*)'T«  n>/<:~>  x&ovbg  (vqvo- 
äilrtg,  j  Tjif*  vEqo$  og  xaXXiöiog  iv  uftuvuiotot  &toTot.  Die  Auslegung  der 
Stelle  ist  seit  alter  Zeit  streitig,  da  einige  TaoTitqa  als  Accusativ  zu  ol 
//wo*  verstehen,  also  nur  drei  Principien  verstehen,  Chaos,  Erde  und 
Eros.  So  bat  namentlich  Schümann  diese  Erklärung  neuerdings  verthei- 

•*)  Ans  demselben  Grunde  wird  das  oityvov  beim  Poseidon  besonders 
hervorgehoben,  II.  2,  479. 

***)  V  Sieker  über  Homer.  Geographie  und  Weltkunde  S.  5.  Vgl.  be- 
sonders Piodar  Nem.  VI  z.  A.  Die  Erde  und  alles  Irdische  ist  veränder- 
lieh, 6      xaXxtog  notf  alls  ctUv  idos  ufvn  ovQavog. 
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das  Meer  im  Gegensatze  zu  der  fruchtbaren  Erde  zu  denken 
gewohnt  war.  Und  zwar  hat  die  Erde  den  Himmel  und  die 
Berge  und  das  Meer  noch  ganz  von  selbst  geboren,  als  unmit- 
telbare Folge  des  organischen  Triebes ,  mit  dem  sie  aus  dem 
dunklen  Schoofse  des  Chaos  hervorgetreten  war.  Nun  aber 
beginnt  sich  in  ihr  und  in  allen  Dingen  die  Liebe  zu  regen, 
jenes  göttliche  Naturgesetz  des  Werdens ,  welches  das  Männ- 
liche und  Weibliche  scheidet  um  es  wieder  zusammenzufüh- 
ren und  zu  paaren  und  daraus  durch  Begattung  und  Zeugung 
eine  Generation  nach  der  andern  entstehen  zu  lassen :  zugleich 
der  Uebergang  von  der  blofsen  Kosmogonie  zur  Theogonie, 
von  der  Naturgeschichte  zur  Göttergeschichte ,  die  sich  von 
nun  an  wie  eine  grofse  Verkettung  von  göttlichen  Liebespaa- 
ren*) fortsetzt.  Eros,  der  älteste  und  der  jüngste  von  allen 
Göttern,  der  nach  dem  Vorgange  des  Hesiodischen  Gedichtes 
von  so  vielen  anderen  philosophirenden  Dichtern  seit  Parmeni- 
des  gefeiert  ist,  ein  besonderer  Liebliug  aller  Mysterien  und 
des  mystischen  Hymnengesanges;  vorzüglich  im  Culte  des  Her- 
mes und  der  Aphrodite**).  Zuerst  beginnt  dieser  schaffende 
Liebestrieb  sich  unter  den  Ausgeburten  des  Chaos,  dem  Erebos 
und  der  Nacht  zu  regen ,  denen  bei  solchem  Triebe  das  gröfste 
Wunder  der  Schöpfung,  das  Licht  entspringt.  Dann  ergreift  er 
das  Herrlichste  aller  Götterpaare ,  Himmel  und  Erde ,  deren 
Zeugungen  die  neue  Welt  der  Titanen,  derKyklopen,  derlleka- 
toncheiren  ins  Dasein  rufen. 

d)  Eine  noch  andere  Art  sich  den  Anfang  der  Dinge  zu  er- 
klären ist  die  Dichtung  vom  Weltei,  welches  Bild  beson- 
ders in  der  Orp  irischen  Theogonie  vorkam.  An  und  für 
sich  liegt  es  nahe  genug,  das  Ei  als  Sinnbild  der  Erzeugung 
und  Belebung  zu  betrachten,  daher  die  bildliche  Anwendung 
davon  sich  bei  verschiedenen  Völkern  findet,  in  der  älteren 
griechischen  Mythologie  in  der  Fabel  vom  Ei  der  Leda.  Doch 
scheint  die  l'ebertragung  auf  die  Kosmogonie  speciell  jenem 
Gedichte  anzugehören  und  die  bekannte  Parodie  bei  Aristopha- 
nes  Vögel  693  mag  also  schon  durch  dieses  vcranlafst  gewesen 
sein.  Wenigstens  vereinigt  sich  gut  damit,  was  wir  sonst  von 
der  ältesten  Redaction  der  Orphischen  Theogonie,  die  bis  in 


*)  So  heifst  es  bei  Virgil.  Georj;.  IV,  3 17  von  dem  thcogoDuchen  Ge- 
sänge :  aque  Chao  densos  divom  numerabal  amores. 

•#)  Schöinann  de  Cupidine  Cosmogonico,  Üryphisv.  1S52. 
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die  Zeit  der  Pisistratiden  reichte,  wissen  oder  vermuthen  kön- 
nen, namentlich  da  Ts  nach  Orpheus  die  Nacht  zu  den  ersten 
Anfängen  gehörte.  Also  auch  nach  dieser  Lehre  gab  es  zuerst 
nichts  als  Chaos,  Finsternifs  und  Abgrund.   Darauf  entsteht 
dorr!)  die  Nacht  das  Weltei,  aus  welchem  wieder  Eros  hervor- 
geht, den  die  Orphiker  Phanes  nannten.  Mit  der  Zeit  aber  ka- 
men bei  dieser  Seele  künstlichere  Versionen  der  Theogonie 
auf,  wie  es  deren  besonders  zwei  verschiedene  gab ,  welche 
aber  beide  auf  das  Weltei  zurückgingen.  Die  eine  begann  mit 
dem Okeanos  oder  dem  Wasser,  aus  welchem  sich  ein  schlamm- 
artiger Niederschlag  gebildet  habe,  aus  dem  wieder  der  Gott 
Aeon  d.i.  die  ewige  Zeit  entstand,  und  von  diesem  wurde  end- 
lich das  Weltei  abgeleitet.  Die  andere  Version  war  zuletzt  die 
gangbarste  und  ist  deshalb  die  bekannteste.  Den  Anfang  bildete 
hier  die  Zeit,  selbst  ohne  Anfang.  Darauf  entsteht  das  Chaos, 
ein  tiefer  tiefer  Abgrund,  in  welchem  Nacht  und  Nebel  brüten, 
nnd  der  feurige  Aeth er,  das  Princip  aller  Beseelung  und  Ge- 
staltung.  Die  Zeit  bewirkt  darauf  dafs  die  Nebel  des  Chaos 
kei  rotirender  Bewegung  sich  zum  Ei  bilden ,  indem  sie  sich 
um  den  Kern  des  Aethers  legen,  bis  die  heftig  schwingende 
Bewegung  zuletzt  das  Ei  reift,  so  dafs  es  in  zwei  Hälften  zer- 
platzt. Aus  diesen  entstehen  Himmel  und  Erde,  aus  dem  Kerne 
geht  das  Örphische  Wunder-  und  Allwesen  hervor,  welches 
sie  mit  sehr  verschiedenen  Namen  benannten,  (Eros,  Metis, 
Phanes,  Erikapäos  u.  A.)  und  mit  allen  möglichen  Kräften  aus- 
statteten. Also  manche  alterthümliche  Bilder  und  Vorstellun- 
gen, aber  versetzt  mit  modernen  Phantastereien,  wie  sie  das 
sinkende  Heidenthum  in  grofser  Menge  aulbrachte.  Und  dieses 
ist  der  allgemeine  Character  aller  Orphischen  Poesieen,  welche 
deshalb  bei  mythologischen  Studien  nur  mit  Vorsicht  zu  ge- 
brauchen sind« 


t.    Von  den  Titanen  und  der  Tttanomachic». 

Diese  Dichtung  bildete  wahrscheinlich  den  ältesten  Kern 
der  gesammten  theogonischen  Dichtung,  daher  sie  auch  in  allen 
Formen  derselben  wiederkehrt,  bei  Homer,  Hesiud,  in  der  Or- 
phischen Theogonie  und  bei  Pherekydes.  Aber  eben  dieses 
hohe  Alterthum  macht  sie  in  manchen  Zügen  schwer  verständ- 
lich ,  zumal  da  die  Leberlicferung  bei  Hesiod  schon  eine  ver- 
änderte zu  sein  scheint.  Zu  Grunde  liegen  theils  bestimmte 
Natorbcobachtungen ,  theils  eine  Art  von  ältester  Philosophie 

3* 
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und  Theologie.  Jene  führten  zur  Wahrnehmung  gewaltiger 
Naturkrisen,  besonders  vulkanischer,  wie  Griechenland  und 
seine  Inseln  und  Kleinasien  denn  in  alter  Zeit  ein  Schauplatz 
der  gewaltigsten  Ausbrüche  vulkanischer  Kraft  und  ebenso  ge- 
waltiger Erdbeben  gewesen  sein  mufs.  Diese  nahm  ihren  Aus- 
gang von  der  Reflexion,  dafs  zwischen  jenen  ersten  Naturan- 
fangen und  der  vollendeten  Ordnung  des  Zeus  und  der  Olym- 
pier eine  mittlere  Stufe  der  Weltbildung  gelegen  haben  müsse, 
wo  geistigere  Kräfte  als  jene  elementaren  geherrscht  hätten, 
aber  weniger  vollendete  als  die  Olympier.  Indem  uun  diese 
letzteren  auftreten ,  fügen  sich  einige  von  diesen  älteren  Welt- 
kräften willig,  andere  aber  widerstreben  der  bessern  Ordnung 
in  wilder  Empörung,  wobei  eben  jene  Nalurbeobachlung  zur 
bildlichen  Dichtung  anleitete,  aber  auch  der  tiefbegründete  Er- 
fahrungssatz, dafs  das  Vollkommene  sich  immer  nur  auf  Un- 
kosten des  weniger  Vollkommenen  geltend  machen  kann  und 
dafs  alle  höhere  Ordnung  das  Resultat  des  Streites^ widerstre- 
bender Kräfte  ist.  Die  Titanen  sind  also  uicht  blos  weltbildende 
Mächte,  sondern  sie  sind  zugleich  die  Urheber  des  Hasses  und 
Streites  in  der  Welt,  indem  sie  sich  zuerst  gegen  ihren  eige- 
nen Vater,  dann  gegen  Zeus  empören.  Ja  die  älteste  Dichtung 
scheint  ganz  vorzugsweise  diese  Bedeutung  des  Widerspruchs 
und  des  Kampfes  gegen  die  bessere  Ordnung  der  Dinge  an 
ihnen  hervorgehoben  zu  haben  (Ilias  8,  13  IT. ;  478  ff.;  14, 
200  ff. ;  270  IT. ;  15,  224) ,  wovon  die  Folge  gewesen  ist  dafs 
sich  auch  die  Bedeutung  ihres  Namens  und  des  Titanischen 
überhaupt  bis  auf  unsere  Zeit  überwiegend  in  diesem  Sinne 
festgestellt  hat*;. 

Auch  bei  der  Art  und  Stufenfolge,  wie  die  höchste  Macht 
des  Himmels  in  drei  verschiedenen  Personen  nach  einander 
auftritt,  liegt  sowohl  Reflexion  als  Naturbeobachtung  zu  Grunde. 
Uran os  ist  nehmlich  der  Himmel  in  der  Bedeutung  des  abso- 
lut Zeugerischen ,  weil  von  ihm  das  befruchtende  Nafs  kommt, 
welches  die  schöpferischen  Kräfte  der  Erde  erregt.  Kronos 
ist  der  Himmel  in  der  Bedeutung  des  Reifenden ,  durch  feurige 
Wärme  Zeitigenden,  Erndtenden.  Endlich  Zeus  ist  der  wahre, 
der  vollendete  Himmelsgott,  in  dem  sich  die  wohlthätigste  Him- 
melsmacht, der  befruchtende  Regen  und  die  furchtbarste,  der 


•)  Plato  de  legg.  III,  701  C  tr\v  Ifyofi^vrjy  nakntttv  TiTayixrjv  y  votv 
tniötixvvoi  xal  fitfxovfi^t'ois- 
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Blitz  mit  Maats  und  fester  Ordnung  und  weisem  Rathe  vereini- 
gen, so  dafs  also  erst  in  diesem  der  Herrscher  auf  die  Dauer 
gegeben  ist. 

Wie  jene  unbedingte  Zeugungslust  und  Zeugungskraft  des 
l'ranos  zu  verstehen  ist  verriith  Aeschylus,  wenn  er  in  einem 
schönen  Fragmente  seiner  Danaiden  (Athen.  XIII.  p.  600  A) 
die  .Aphrodite  sagen  läfst,  um  ihre  Macht  über  die  ganze  Natur, 
vie  sie  sich  besonders  im  Friihlinge  offenbarte  zu  schildern : 
ftiv  ayvog  oiQavbg  ZQtxioai  £#oVcr, 
*Q(og  de  yatctv  Xaftßavei  ydpiox  tvxelv 
oußQog  o  äii  Ei  vaertog  ovgavoi  itowv 
tv.vat  yalctv  ?t  di  xUxetai  pQOxolg 
[At'ktov  re  ßnaxag  /.ai  ßiov  drf.irtxQinv, 
fovdQüsris  ojqcl  ö*  h.  voxiLovxog  yaftov 
tileiog  iatt  •  nov  d*  bta  TrctQaiuig. 
Damals  aber,  in  jener  ersten  Weltperiode ,  wo  alle  Kräfte  der 
Natur  noch  mit  der  frischen  Gewalt  der  Jugend  wirkten ,  wo 
der  neue  Trieb  des  Eros  sie  alle  ergriffen  hatte  und  vor  allen 
Himmel  und  Erde,  da  war  auch  dieser  Frühling  der  Liebe *) 
and  diese  Lust  des  Frühlings  eine  ewige  und  unersättliche ,  so 
dafs  die  ununterbrochenen  Ergüsse  des  Himmels  zuletzt  die 
Geburtskraft  der  Erde  zu  überwältigen  drohten.  Allnächtlich 
kam  Lranos  in  brünstiger  Liebe,  um  sich  über  Gäa  zu  lagern 
and  sie  in  befruchtender  Umarmung  zu  umfangen. 

Die  erste  Frucht  dieser  Umarmungen  waren  die  Titanen, 
ein  Wort  dessen  ursprünglicher  Siun  bis  jetzt  noch  nicht  auf 
befriedigende  Weise  erklärt  ist**).  Homer  kennt  sowohl  den 


•)  Virgil.  Georg.  2,  336  : 

Xon  aÜOM  prima  ereseetitis  origine  mundi 

Inluxisse  dies  aliumve  habuisse  trnurem 

Crediderim :  ver  i llud  erat,  rer  tnagnus  agebat 

Orbis  et  hibernis  parcebant ßatibus  EmH% 

Quam  primae  lueem  peeudes  hausere  virnmque 

Ferrea  progenies  duris  eaput  estulit  artn's 

Immissaeque  ferae  silvis  et  sidera  roeto. 
**)  Die  älteste  Erklärung  ist  die  bei  Hrsiod  th.  207,  wo  lYanos,  nach- 
dem ihn  Kronos  entmannt  hat.  seine  Söhne  schilt,  yiiaxt  «T*  1 1 1 n (vov  - 
t«j  atuodai.it)  p£y«t  $4$ai  toyov ,  roio  cT  f.inut  ttoiv  tifiontO&iV 
hWm :  also  ein  blofces  Spiel  mit  dem  Namen,  wie  es  bei  solchen  Erklii- 
roaircn  der  Alten  gewöhnlich  der  Fall  ist.  Auch  hol  diese  Dichtung  un- 
»ittelbar  vorher  gesagt  dafs  nnrKroons  der  Schuldige  war.  Doch  ist  diese 
^sneaserklarung  von  tiialvttv  auch  sonst  bei  den  Alten  die  gewöhnliche 
geblieben,  daher  die  Komödie  einen  obseönen  Gebrauch  davon  machte 
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Namen  als  den  Gattungsbegriff  der  Titanen*),  hebt  aber  ge- 
wöhnlich nur  die  beiden  hervor  welche  sich  in  dem  Kampfe 
gegen  Zeus  am  meisten  hervorgethan  hatten,  also  auch  bei  der 
Strafe  am  meisten  getroffen  wurden,  Japetos  und  Kronos**). 
Hesiod  dagegen  giebt  uns  eine  ausgebildete  Gruppe  von  zwölf 
Titanen,  sechs  männlichen  und  sechs  weiblichen,  deren  Namen 
und  Bilder  er  aus  sehr  verschiedenen  Anfangen  und  localen 
Gülten  entlehnt  zu  haben  scheint***)  und  deren  Zwölfzahl  je- 
denfalls nicht  anders  verstanden  werden  kann  als  in  anderen 
Fällen,  nehmlich  als  mythologischer  Gruppenbegriff,  welcher 
das  Vorhandensein  einer  noch  gröfseren  Anzahl  keineswegs 
ausschliefst. 

Es  sind  gröfstentheils  Paare,  wo  also  dieselbe  Kraft  wie 
gewöhnlich  in  zwei  Geschlechtern ,  dem  männlichen  und  dem 
weiblichen  auftritt.  Das  erste  sind  die  uns  schon  bekannten 
Gottheiten  Okeanos  und  Tethys ,  welche  Hesiod  in  der  Conse- 
quenz  seines  Systems,  nach  welchem  Himmel  und  Erde  das 
erste  zeugende  Paar  sind ,  zu  Kindern  von  diesen  macht ,  was 
in  der  ältesten  Dichtung  unmöglich  der  Fall  gewesen  sein  kann  f) . 


(Meineke  Hist.  crit.  com.  pt  101  ;  411),  wie  in  dem  Worte  Tiravonctv. 
NachDiodorIH,57  ;  V,66  hieben  die  Titanen  aTilaea,  d.  h.  von  der  Erde, 
doch  scheint  dieser  Name  der  Erde  erst  zum  Behufe  der  Erklärung  fingirt 
zu  sein ,  in  einer  Zeit  wo  man  Titanen  und  Giganten  zu  verwechseln 
pflegte.  Die  wahrscheinlichste  Erklärung  ist  die  nach  Anleitung  von  He- 
sych  v.  tirrjvrj,  welches  er  durch  ßuaiXXg  erklart  und  r/rn£,  welches  er 
durch  Ivrifiost  JvvaOTqg,  ßaailfvg  erklärt.  Also  ein  alter  Ehrenname  wie 
äva£,  von  demselben  Stamme  wie  rto,  tiju««,  wozu  auch  die  Länge 

der  ersten  Silbe  pafst.  Vgl.  Hesiod  th.  513,  wo  Zeus  zum  Prometheus 
sagt:  ^FantTiovtJi],  narrojv  uQitiiixtT  ävuxrtav. 

*)  II.  14,  278  aiuvvf  (T  <ag  ixtktvt  (v.  270),  öeovg  o*'  ov6[xr\vtv 
an  avr  «c  tovg  v7ioraQj€toCovg ,  oi  TtTrjvtg  xtu.iovxiu.  Vgl.  Hymn.  in 
Apoll.  Pyth.  156  IT. 

*»)  II.  8,478  ovd*  it  x(  Tct  vdara  nttnn'S  fxrjai  ya(rjg  xal  novroto, 
SV  'lantrog  T€  KQovog  it  rj/ueroi.  Sonst  beifsen  die  Titanen  auch  bei  ihm 
ol  htotye  ötol  Knovov  ä/utflg  iovrtg,  II.  14  ,  274  ;  15,  224.  Immer  wer- 
den sie  genannt  als  widerstrebende,  aber  längst  überwundene  Götter  der 
Vorzeit,  die  jetzt  im  Tartaros  sind. 

***)  Vgl.  0.  Müller  über  die  Pallantidensage  in  den  hvperbor.  röin. 
Studien  S.  2S6. 

|)  Ob  Homer  sich  die  übrigen  Titanen  als  Kinder  des  Uranos  gedacht 
habe,  ist  streitig.  In  den  drohenden  Worten  des  Zeus  zum  Ares,  II.  5, 
898,  wenn  er  nicht  sein  Sohn  wäre,  würde  er  längst  sein  ivfQTtQog  Ov- 
gunmi'üjv ,  werden  diese  sehr  verschieden  erklärt,  indem  z.  B.  Völcker 
und  Nitzsch  z.  Od.  9,  15  bei  den  Uranionen  an  die  Kvklopen  und  Heka- 
toncheiren  denken ,  Göttling  und  Nägelsbach  Horn.  Theol.  S.  73  an  die 
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Dann  folgen  drei  Paare ,  welche  mehr  oder  weniger  deutlich 
die  feurigen  Erscheinungen  und  schwingenden  Bewegungen 
des  Himmels  und  die  ungeheure  Gewalt  des  Meeres  ausdrücken  : 
\     Im  and  Qeiay  der  Hoch  wandelnde  und  die  Prachtvolle, 
die  Eltern  von  Sonne,  Mond  und  Frü'hlicht*),  KqeToq  und  Ei  - 
{nßirlf  zwei  Namen  welche  gewaltige  Macht  und  Herrschaft 
aosdriieken,  wahrscheinlich  des  Meeres,  da  Eurybia  eine  Toch- 
ter des  Pontos  genannt  wird ;  so  dafs  also  hier  wie  oft  in  der 
griechischen  Mythologie  die  Mächte  und  Erscheinungen  des 
gestirnten  Himmels  dem  Meere  entspringen ,  denn  die  Kinder 
dieses  Paares  sind  Asträos,  Pallas  und  Perses,  mit  ihren  Ge- 
schlechtern meist  himmlische  Lichlwesen.  Endlich  Kolog  und 
Qotfirn  die  Eltern  der  Leto  und  Asteria,  offenbar  auch  Bilder 
des  strahlenden  Lichtes  der  himmlischen  Erscheinungen  **), 
Dann  aber  folgt  ein  Wesen  von  ganz  anderer  Bedeutung  Varre- 
f<>€,  der  von  der  Okeanine  Klymene  Vater  desMenötios,  Atlas, 
Prometheus  und  Epimetheus  ist,  in  dem  Zusammenhange  des 
HesHxüschen  Gedichts  lauter  PersoniGcationen  von  Zustanden 
und  Eigenschaften  der  endlichen  und  menschlichen  Natur,  stür- 
mische Leidenschaft***),  ausduldende  Kraft  und  die  Intelligenz 


Götter  im  Allgemeinen,  während  Schümann  rotnpar.  theogon.  Ilcsiod.  cum 
Homer,  p.  11  speciell  die  Titanen  darunter  verstanden  wissen  will. — 
Difs  Homer  oder  die  älteste  epische  Dichtung  den  Iranos  alseinen  Sohn 
Okeanos  gekannt  haben  müsse,  folgern  Manche  daraus  dafs  L'rauns 
nach  einer  allen  poetischen  Ueberlicferung  (Alkman,  Antimacbns  u.  A.  s. 
Hesyeb.  v.  \4xuovlör\c,  Etym.  M. ,  Eustatb.)  ein  Sohn  des  *Axutov  ge- 
nannt wird,  den  die  Meisten  für  den  Okeanos  hielten,  Andere  indessen  an- 
ders erklärten.  Höchst  wahrscheinlich  sollte  dadurch  nichts  Anderes  aU 
die  ewige  Dauer  des  Himmels  ausgedrückt  werden,  wie  durch  das  Epithel 
Xaixtog.  Denn  eigentlich  ist  uxutuv  i.  q.  axui]io<;,  axttu«T0i ,  daher  Ae- 
•efcyL  Pers.  51  loyxne  itxpovts,  Callimacb.  H.  iu  Dian.  14>  Tiqvvöiof 
azutov. 

•)  Vgl.  besonders  Schümann  de  Titanibus  Hcsiodns ,  Gnjphüw. 
'YnfQttov  ist  bei  Homer  ein  blofser  Beiname  des  Helios.  BtosOdyss. 
12,176  heifst  derselbe  'YnfQiovtänc,  doch  gilt  dieser  Vers  für  interpolirt. 
hila  von  &täo&at,  vgl.  Pindar  Isthm.  4  z.  A.,  wo  Sieg  und  Pracht  von  ihr 
•geleitet  werden,  und  Horn.  Hymn.  XX.XI ,  wo  statt  ihrer  EvQVtfatOOa 
Fenanot  wird.  —  Der  Name  KQtioq  oder  Kn(oe  ist  wahrscheinlich  von  el- 
ftem alten  Coltnsbeiworte  des  Poseidon  entlehnt. 

**)  Äotog  wahrscheinlich  von  xa£to.  *l>ot',1r)  ist  wieder  ein  altes  Cul- 
Uswort  aus  der  Religion  des  Apoll  und  der  Artetuis. 
***)  7«7r«T0f  acheint  von  tanita  abzustammen  ,  welches  heftige  un- 


köaat*  dieser  Name  auch  deu  Menschen  schlechthin  ausdrücken  sollen. 
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in  dem  characteristischen  Gegensatze  von  Vorwitz  und  After- 
witz. Ferner  Kqovoq  und  'Pea,  die  Eltern  der  drei  Kroniden- 
brüder,  die  nach  ihnen  herrscheu.  Endlich  Giftig  und  Mvrjfio- 
avvrj  ,  w  ieder  zwei  wohlthatige  Göttinnen ,  welche  sich  dem 
Zeus  willig  fugen  und  von  ihm  sogar  Kinder  gebaren ,  Themis 
die  Hören,  Mnemosyne  die  Mtfsen.  Also  entweder  bedeutete 
der  Name  und  der  Collectivbegriff  der  Titanen  ursprünglich 
nicht  Widerstand  und  Widerspruch ,  oder  man  hat  ihn  mit  der 
Zeit  von  Kronos  und  Jupetos  und  diesem  Geschlechte ,  welche 
immer  die  eigentlichen  Anführer  der  Titanomachie  sind4),  auf 
die  ältere  Götterwelt  überhaupt  übertragen.  Und  so  scheint 
sich  dessen  Bedeutung  auch  in  der  folgenden  Zeit  noch  immer 
weiter  ausgedehnt  zu  haben  **) ,  bis  man  zuletzt  Titanen  und 
Giganten  identilicirte  und  der  Name  Titan  nur  noch  auf  dem 
Sonnengotte  haftete***). 

Aufser  den  Titaneu  werden  aber  noch  zwei  andere  Götter- 
gruppen als  Sprölslinge  dieser  Ehe  des  Himmels  und  der  Erde 
genannt,  die  drei  K  y  k  1  o  p  e  n  BQövxrjg^  ^TSQOTtr^g  und  JXQyqg 
und  die  drei  Hekatoncheiren  Kovrog,  BQiaQeiog  und  tvrjg 
oder  rv/qg,  von  welchen  letzteren  Homer  blos  den  Briareos 
und  zwar  unter  dem  Doppelnamen  Aegäon  kennt  (II.  1  ,  402), 
dahingegen  seine  Kyklopen  etwas  ganz  Anderes  bedeuten.  Bei 
den  Hesiodischen  aber  ist  der  bildliche  Grundgedanke  ganz 
deutlich  die  W  etterwolke  mit  dem  zündenden  Blitze ,  welche 
in  der  griechischen  Mythologie  unter  sehr  verschiedenen  Bil- 
dern gefeiert  wird.  Hier  hat  die  drohende  Wolke  mit  dem  auf- 


Der  Meoscb  heilst  nehmlich  in  Saoskr.  mantidscha ,  Goth.  manniska, 
Ahd.  manmtco,  daher  der  mythische  Ahne  manntit  (Tacit.)  and  der  in- 
dische König  manax.  Die  Wurzel  ist  man  d.  h.  denken  ,  wozu  auch  ma- 
na*,  fjttvog,  Mensch  gehören. 

*)  Neben  Kronos  und  Japetos  wird  besonders  Menötios  als  vß^tortje 
und  vom  Zeus  mit  dem  Blitz  getroffen  und  in  den  Tartaros  gestoßen  ge- 
nannt, s.  Hesiod.  th.  514  und  Apollod.  1,  2,  3.  Atlas  tragt  seine  Last  so- 
wohl nach  Hesiod  als  nach  Aeschylos  zur  Strafe  Tür  den  Tilauenkampf. 

♦*)  Namentlich  werden  die  Kinder  der  Titanen  später  auch  so  ge- 
nannt, Prometheus  bei  Sophokles,  Atlas  bei  Acschvlus,  Asträos  bei  Serv. 
Virg.  A.  1,  132,  Dione  bei  den  Orpbikern  und  bei*Apollodor  u.  s.  w. 

***)  Dieser  Sprachgebrauch  scheint  sich  schon  in  einem  Fragmente 
des  Empedokles  zu  finden,  bei  Clem.  Strom.  V  p.  570  V  .  doch  wird  der 
Name  Tträr  dort  wohl  richtiger  auf  den  Aether  bezogen.  Leber  den  Son- 
nengott als  Titan  vgl.  Auacreootea  47  (37)  «<f  iaoj;  J'  tittpWi  Titav. 
Pausan  II,  11 ,  5,  Corp.  Inscr.  n.  1907»»  und  n.  2342  und  besonders  die 
römischen  Dichter. 
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leuchtenden  Blitze  zu  dem  Bilde  der  riesigen  Kyklopen  mit 
dem  einen  grofsen  runden  Feuerauge  gefuhrt ,  während  die 
verschiedenen  Acte  des  Gewitters ,  das  Leuchten  ( fitlfftu, 
am^anr-),  der  Schall  (tonitru^  ßQOvtrj)  und  das  Einschlagen 
(fulmen,  y.£Qavvog)  über  die  drei  Glieder  der  Gruppe  vertheilt 
sind*;,  nach  einem  sehr  gewöhnlichen  Gesetze  der  griechischen 
Mytbendichtung ,  das  wir  auch  bei  der  zweiten  Gruppe  festhal- 
ten Dassen.  Diese  ist  weit  schwieriger  zu  erklären ,  daher  die 
Erklärungen  sehr  verschieden  sind;  jedenfalls  mufs  es  eine 
webt  weniger  gewaltige  Naturkraft  sein  als  das  Gewitter.  Am 
natürlichsten  denkt  man  an  das  Erdbeben  in  seiner  Alles  über 
den  Haufen  werfenden,  packenden,  zerschmetternden  Wirkung. 
Es  fuhrt  dahin  namentlich  der  Name  Aiymwv  oder  BQtdgeiDg, 
der  offenbar  ein  Meeresriese  ist,  bei  Homer  II.  1,  404  und  an- 
deren Dichtern  sogar  ein  Sohn  des  Poseidon ,  aber  noch  mäch- 
tiger als  sein  Vater**).  Es  ist  der  personiticirte  Meeresschwall 
mit  dem  furchtbaren  Andränge  tosender  Fluthen,  in  welchem 
die  Alten  die  Ursache  der  Erdbebeu  erkannten.  Daher  werden 
auch  ri'Tfi  Und  Kovtog  in  demselben  Sinne  zu  erklären  sein, 
am  ersten  als  Bilder  der  bald  in  tiefgewölbten  Hohlwogen  bald 
in  hoch  emporgeschmetterten  Stofswogeu  an  das  Festland  an- 
schlagenden und  es  in  seinen  Tiefen  erschütternden  Sturm- 
fluth  — ). 

Diese  letzten  Riesen  und  Unholde,  die  Kyklopen  und  Heka- 
toneheiren,  heifstes  weiter,  seien  ihrem  eignen  Vater  zu  gewal- 
tig gewesen  (th.  619).  Darum  stöfst  er  sie,  wie  sie  aus  dem 
Sfboofse  der  Erde  geboren  werden ,  wieder  in  denselben  zu- 
rück; wobei  vermuthlich  die  Anschauung  zu  Grunde  liegt  dafs 


•)  Suttdes  xtqawbs  ist  in  jener  Gruppe  das  gewöhnliche  Epithet 
k»*lbeo  gesetzt,  11.  7,  133  ^oviiföttf  d*  uyu  dtnov  ««/jjx'  ufiyrjra  xt- 

**)  Die  Auslegung  der  Worte  Homers  6  yaQ  avrt  ß(n  ov  7r«T(>oc 
jwW  ist  streitig,  doch  denkt  man  am  natürlichsten  an  Poseidon.  Bei 
faViiod  th.  817  und  nach  Eumelos  gab  ihm  Poseidon  seine  Tochter  Aruo- 
xöUt*.  Noch  Andere  nannten  ihn  einen  Sohn  des  Pontos  und  der  Tha- 
l****.  leber  den  Namen  Alyalwv  vgl.  nnten  beim  Poseidon.  Znr  M\lho- 
!*pe  des  alten  Meeresriesen  s.  besonders  Sehol.  Apollon.  Rh.  1,  1105. 

***)  rOrff  oder  Tvyy\q  wird  gewöhnlich  nach  dem  Vorgange  G.  Her- 
aj aas  erklärt  als  membro,  Gliedermann.  Wahrscheinlicher  wie  yi/nc, 
7*w,  yvakov  in  der  Bedeutung  des  Hohlenden  ,  Wölbenden  ,  Krümmen- 
vgl.  II.  g,  402  und*416,  wo  yvtovv  heilst  die  Glieder  lahmen ,  zer- 
gehen. Kotros  kommt  von  xöaoto ,  x6\t<ü  ,  äol.  f.  xonrta  ,  also  der  Zu- 
giger. 
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der  Blitz,  nachdem  sich  die  Wetterwolke  von  der  Erde  zum  Him- 
mel emporgehoben  hat,  immer  wieder  in  die  Erde  zurückfahrt, 
wie  die  Sturmfluthen  und  Erdbeben  ja  gleichfalls  das  Innere 
der  Erde  aufwühlen.  Diese  nun  wird  dadurch  sehr  gequält  und 
sucht  wie  sie  solcher  Plage  ihres  Leibes  ledig  werde.  Sie 
macht  also  aus  Eisen  eine  gewaltige  Sichel,  ruft  ihre  Söhne  die 
Titanen  und  fordert  sie  auf  die  Mutter  an  dem  Vater  zu  rächen. 
Alle  schrecken  zurück  bis  auf  den  listigen  Kronos.  Die  Erde 
führt  diesen  also  in  einen  Hinterhalt,  giebt  ihm  die  schneidend 
scharfe  Sichel  in  die  Hand  und  sagt  ihm  was  zu  thun  ist.  Wie- 
der kommt  Uranos  zur  nächtlichen  Liebesumarmung,  da  packt 
ihn  Kronos  aus  seinem  Verstecke  und  schneidet  jählings  mit 
der  Sichel  das  Zeugungsglied  seines  Vaters  ab.  Wie  er  es  hin- 
ter sich  emporschleudert ,  empfängt  die  Erde  die  herabfallen- 
den Blutstropfen  und  gebiert  davon  die  Erinyen,  die  Giganten 
und  die  Melischen  Nymphen ,  lauter  Dämonen  der  Rache ,  der 
rohen  Gewalt,  der  blutigen  That*).  Das  Glied  selbst  aber  fällt 
ins  Meer,  wird  dort  lange  von  der  Fluth  umhergetragen,  bis 
aus  dem  weifsen  Schaume  die  Liebesgöttin  Aphrodite  geboren 
wird.  Uranos  aber  flucht  seinen  Söhnen,  indem  er  ein  gleiches 
Vcrhängnils  wie  er  erlitten  auf  ihre  Häupter  beschwört. 

Ohne  Zweifel  ist  in  diesen  Bildern  wie  in  dem  ganzen  Cul- 
tus  des  Kronos  Manches  phÖnizischen  Ursprungs  und  in  die 
griechische  Mythologie  mit  anderen  Elementen  des  Kronosdien- 
stes  erst  von  der  Insel  Kreta  aus  eingedrungen :  namentlich  die 
Dichtung  von  der  Geburt  der  Aphrodite  und  die  bekannte  dafs 
Kronos  seine  eignen  Kinder  und  statt  des  Zeus  einen  Stein  ver- 
schlungen habe.  Die  meisten  Züge  müssen  aber  altgriechisch 
sein,  da  Zeus  von  jeher  Sohn  tdes  Kronos  hiefs  (Kqovitov, 
Kqovtdrjg)  und  der  Cult  des  Kronos  besonders  in  dem  Sinne 
eines  Gottes  der  heifsen  Jahreszeit  und  der  Erndte  ein  in  Grie- 
chenland weit  verbreiteter  war  **).  Auch  sein  Name  ist  grie- 


*)  Die  Melischen  Nymphen  werden  in  dieser  Verbindung  aus  demsel- 
ben Grunde  genannt  weswegen  bei  HesiodT.  W.  145  das  dritte  Geschlecht 
aus  Eschen  geschaffen  wird ,  weil  nebmlich  das  Holz  der  blutigen  Stofs- 
laoze  gewöhnlich  von  der  Esche  genommen  wurde.  Vgl.  II.  16,  143  mit  d. 
Schol.  und  Hesiod  scut.  Hercl.  420  uvö$o(f6vog  fxtUr\. 

**)  Ueber  den  Kronosdienst  und  seine  Symbolik  im  AI  [gem.  s.  Böttiger 
Ideen  z.  Kunstmyth.  1  S.  230  —  46,  Butlmann  tfylhologus  1  S.  28  —  69, 
Heffter  Allg.  Schulztg.  1833.  II  n.  29.  30,  G,  Sippetl  de  cuttu  Saturni, 
Marb.  184S.  Ueber  den  Kronosdienst  auf  Kreta  und  Rhodos  insbesondere 
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chisch,  von  xgcthio,  der  Vollender,  der  Zeitiger.  Als  Erndte- 
gott  ist  er  zugleich  der  Herrscher  des  goldnen  Zeitalters ,  wo 
ewige  Reife  und  ewige  Erndte  war*).  Aber  als  Gott  der  Reife 
und  als  Zeitiger  ist  er  auch  die  dämonische  Macht  der  Zeit 
selbst,  der  schleichenden,  langsam  reifenden,  dann  plötzlich 
zofahmiden  und  abschneidenden,  in  jenen  Klimaten  um  so 
mehr  eine  böse  zerstörende  Macht,  weil  dort  die  Zeit  der  Erndte 
mit  der  des  Alles  verwüstenden  Sonnenbrandes  zusammenfallt. 
Seine  altherkömmlichen  Symbole  sind  die  Sichel  in  seiner  Hand 
ond  die  dichte  Verhüllung  seines  Hauptes  **) ,  wie  sie  auch  in 
jener  Mythe  angedeutet  sind.   Sein  beständiges  Beiwort  ist 
Qyxtlofiytyg,  der  Verschlagene,  auf  krummen  und  schleichen- 
den Wegen  Verfahrende.  Im  Verhältnisse  zum  Iranos  ist  er 
der  Gott  des  ausdörrenden  Sonnenbrandes,  der  den  unerschöpf- 
lichen Regengüssen  seines  Vaters  ein  Ende  macht ,  durch  Ab- 
sebneidong  des  Zeugungsgliedes,  weil  nach  alterthümlicher 
Weise,  wie  im  Hermesdienste,  die  geile  Fruchtbarkeit  des  He- 
gengottes durch  dieses  Glied  ausgedrückt  wurde.  Für  die  Erde 
ist  diese  Entmannung  eine  Wohlthat,  weil  mit  der  Erndte  eine 
Zeit  der  Ruhe  Für  sie  eintritt.   In  theogonischer  Hinsicht  ist 
Kronos  also  ein  Gott  der  Reife  und  der  Vollendung ,  weil  eben 
jetzt  die  Zeit  gekommen  war ,  wo  die  Zeugungen  des  Uranos 
aufliören  mufsten ,  damit  sich  die  neu  entstandenen  Nalurkrälle 
»n  Ruhe  ausbreiten  und  entfalten  könnten  ,  und  er  ist  insofern 
der  Urheber  eines  wohlthäügen  und  notwendigen  Zeitab- 
schnitts. Aber  auch  er  vermochte  noch  nicht  der  Aufgabe  der 
»hm  zugefallenen  Weltregierung  zu  genügen,  und  dieses  ist 
*ein  Untergang. 

Die  Menschen  hatten  es  gut  unter  ihm,  deun  es  waren  die 
Zeiten  des  goldenen  Geschlechtes.  Kronos  selbst  aber  wurde 
v»r  lauter  Reife  überreif,  vor  lauter  Erndte  selbst  abgeerndtet, 
°hne  die  Gabe  der  Verjüngung,  der  Alte  schlechthin,  ein  Sym- 


H«*k  Kreta  1  S.  165«  HeHler  Gölten!,  auf  Rhodos  3  S.  12,  L.  Mercklin 
4»<Talosfage  und  das  Sardonische  Lachen,  S.  Petersb.  1S51. 

*)  Th.  Bergk  commentalt.  de  reliq.  Com.  Antq.  p.  lss  sqq. 

**)  Aufser  den  sonst  vorhandenen  Bildwerken  (Müller  Handbuch  dei 
Areaiol.  §.  395,  2)  s.  besond.  die  Bildwerke  aus  Algier  in  der  Exptora- 
tim  »rivntif.  de  TAigrrie.  Archäologie  />/.  so  JJ\,  96.  1<>6,  wo  Saturn 
■H  diesen  Attributen  und  in  Begleitung  eines  Lowrri  erscheint,  der  nach 
*«it  verbreiteter  orientalischer  und  griechischer  Svmbolik  das  xrtiua  be- 
btet. 
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bol  des  Alters  und  einer  verlebten  Natur*),  bleich,  dürr,  ver- 
trocknet, mit  grauen  Haaren  und  langem  Barte,  gekrümmt  und 
dazu  finster  und  mürrisch.  So  ist  er  auch  gegen  seine  Kinder 
mifstrauisch  und  grausam ,  so  dafs  er  die  kaum  Gebornen  wie- 
der verschlingt,  was  die  Hesiodische  Theogonie  durch  den 
Fluch  des  Vaters  motivirt ,  da  es  sich  mythologisch  vielmehr 
durch  die  verzehrende  Gluth  der  heifsesten  Jahreszeit ,  welche 
zugleich  die  Reife  und  die  Erndte  bringt,  erklärt,  weshalb  die 
Phönizier  ihrem  Moloch  Kinder  und  Menschen  zu  Opfern  brach- 
ten. Die  Kinder  des  Kronos  und  der  Rhea  sind  aber  nach  der 
lliasZeus  als  derAelteste,  Poseidon  und  Ai'doneus  (II.  15, 187. 
204),  ferner  Hera  die  älteste  Tochter  (II.  4,  59).  Bei  Hesiod 
dagegen  th.  453  macht  sich  auch  hier  das  Princip  geltend,  dals 
das  Vollkommenste  immer  das  Letzte  sei :  zuerst  werden  He- 
stia,  Demeter  und  Hera  genannt  und  zwar  in  dieser  Folge, 
dann  Vides,  Poseidon  und  Zeus ,  also  dieser  als  der  Jüngste. 
Dasselbe  Gedicht  erzählt  dann  weiter  dafs  Kronos  von  seinen 
Eltern  gewufst  habe  dafs  er  von  seinem  eignen  Sohne  werde 
überwältigt  werden ,  daher  er  die  Söhne  wie  sie  geboren  wer- 
den wieder  verschlingt,  bis  Rhea  den  jüngsten,  nehmlich  Zeus 
in  Kreta  versteckt  und  dem  Kronos  statt  seiner  einen  wie  ein 
Kind  gewickelten  Stein  giebt,  den  er  auch  verschluckt.  Inzwi- 
schen wächst  Zeus  in  der  Verborgenheit  schnell  empor,  zwingt 
den  Kronos  durch  die  List  der  Mutter  Erde  unterstützt  die  ver- 
schluckten Brüder  wieder  von  sich  zu  geben ,  bei  welcher  Ge- 
legenheit der  zuletzt  verschluckte  Stein  zuerst  zum  Vorschein 
kommt  und  zum  ewigen  Gedächtnifs  in  Delphi**)  aufgestellt 
wird,  löst  darauf  die  Kyklopen,  die  ihm  den  Blitz  bringen,  und 
beginnt  den  Kampf.  Wie  sich  die  ältere  Dichtung,  ehe  die  kre- 
tische Legende  von  der  Geburt  und  ersten  Jugend  des  Zeus  so 
bestimmend  eingewirkt  hatte,  diese  Vorgänge  gedacht  hat,  dar- 
über fehlt  leider  jede  nähere  Andeutung. 

Wie  es  zum  Kampfe  kommt  zerfällt  die  ganze  Gölterwelt 
in  zwei  Parteien,  indem  Einige  die  Herrschaft  des  Kronos,  An- 
dere die  des  Zeus  vorziehen  (Aeschyl.  Prom.  201  ff.).  Aber 
zum  Zeus  stehen  bei  weitem  die  Meisten  und  Besten.   Der  alle 


*)  Timotheus  dithyr.  b.  Athen.  III  p.  122  D.  vios  b  Zcvg  ßaatJlevfi, 
to  nalai  6*  rjv  Kqovos  uq^wv ,  anCttü  Maina  naXaid.  Vgl.  die  Nach- 
weisungen  bei  Heffter  A.  S.  Z.  Eine  io  vielen  Stücken  sinnverwandte  Fi- 
gur ist  Tithonos,  der  verdorrte  Gemahl  der  Eos,  s.  dort. 

»*)  Pausau.  X,  21,  5.  Offenbar  ein  Meteorstein. 
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Ükeanos  erkennt  seine  Herrschaft  willig  an  (II.  21 ,  193  ff*.), 
seine  erstgeborne  Tochter  die  Styx  eilt  selbst  mit  ihren  Kin- 
dern, die  sie  vom  Pallas  geboren,  Eifer  und  Sieg,  Kraft  und 
Gewalt  zum  Zeus  und  lafst  sie  für  immer  bei  ihm,  worüber  sie 
selbst  zur  höchsten  Eidesgötün  erhöht  wird  (llesiod  th.  3S3ff.). 
Auch  die  Okeaninen  Metis  und  Eurynome  und  die  beiden  Tita- 
oideo  Themis  und  Mnemosyne  halten  zum  Zeus  (llesiod  th. 
w'  ;!'. :  Apollod.  1,  2,  1)  und  die  Mutter  Erde,  die  alle  Pro- 
phetin, giebt  ihm  den  Rath  die  Hekatoncheiren  zu  seinen  Bun- 
desgenossen zu  machen*;.  ZumKronos  stehen  besonders  Ja  pe- 
tos  und  sein  gewaltiges  Geschlecht ,  über  was  vermochte  die 
blofse  Gewalt  gegen  die  Vereinigung  aller  höheren  Himmels- 
gewalten.  Das  wulste  Prometheus,  wie  Aeschylus  dichtet 
(Prom.  201  ff.),  da  er  von  seiner  Mutter  Themis  den  Ausgang 
des  Kampfes  zum  Voraus  erfahren,  daher  auch  er  sich  von  sei- 
nen Brüdern  scheidet  und  für  jetzt  zum  Zeus  übergeht. 

In  der  Beschreibung  des  Kampfes  tritt  wieder  das  Element 
der  örtlichen  ^aturanschauung  hervor,  welches  in  der  griechi- 
schen Mythologie  überall  so  wichtig  ist.  Hier  deutet  es  zu- 
gleich auf  die  Gegenden,  wo  diese  Dichtung  besonders  gepflegt 
wurde,  nehuilich  in  den  Umgebungen  des  Olympos ,  welche 
überhaupt  die  Wiege  der  ältesten  griechischen  Götterdichtung 
waren.  Die  gesegnete  Landschaft  von  Thessalien  ist  nehuilich 
erst  dadurch  entstanden,  dafs  die  Gewässer  durch  das  felsige 
Tempethal  und  die  Mündung  des  Peneios  einen  Abzug  gewan- 
nen: und  dafs  dieses  erst  in  Folge  eines  gewaltigen  Erdbebens 
geschehen  lehrt  nicht  allein  der  Augenschein,  sondern  es  hatte 
sieb  davon  auch  in  den  religiösen  Leberlieferungen  der  ältesten 
Bevölkerung  ein  Andenken  erhalten*").   Die  Titauomacbie  des 


•)  HeMod  th.  617  ff.  ,  Dach  welchem  die  Lösung  der  Hekatoncheiren 
mt  den  entscheidenden  Sieg  brachte,  während  501  ff.  die  Zyklopen  und 
ihr  Blitz  die  * ahre  Ursache  seiner  Herrschaft  sind.  Dafs  beide  noch  immer 
rehagen  waren  erklärte  man  sich  später  dadurch,  dafs  Kronos  sie  erst 
freigelassen,  dann  von  neuem  gebunden  habe,  s.  Apollod.  I  ,  1.  2,  wo  die 
Kyklopen  vor  dem  Kampfe  dem  Zeus  seinen  Blitz,  dem  Poseidon  seinen 
Dreizack,  dem  Pluton  seine  Tarnkappe  bringen.  Da  der  Dreizack  des  Po- 
"idon  auch  ein  Symbol  des  Erdbebens  ist,  bedurfte  es  eigentlich  der 
Hekatoaebeiren  nicht  ,  und  wirklich  war  Aegäon  in  der  Titanomachie  des 
Eamelos  ein  Bundesgenosse  der  Titanen,  Schol.  Apollon.  1,  1165. 

**)  Athen.  XIV  p.  639  D.  Vgl.  die  anschauliche  Beschreibung  Thes- 
**Üeas  bei  Herodot  7,  1 2S  ff.  und  unter  den  Neueren  Fallmerayer  Freg- 
atte ans  den  Orient  2,  205  ff.,  Göltling  Gesammelte  Abhandlungen  S.  9. 
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297)  und  welche  zugleich  die  Grenze  der  göttlichen  Region 
von  der  irdischen  bildet ,  daher  die  Wolken  oft  geradezu  die 
Thore  des  Himmels  genannt  werden  und  die  in  ihnen  walten- 
den Gottheiten,  die  Hören,  die  Pförtnerinnen  des  Olymps  (II.  5, 
749;  8,  393.  410.  432).  Der  Gipfel  des  Olymp  ist  also  zu- 
gleich der  Himmel,  den  die  Gölter  auf  diesem  Berge  bewoh- 
nen*). Zu  oberst  thront  Zeus,  wenn  er  als  der  Olympier  in 
seiner  höchsten  Majestät  gedacht  und  geschildert  wird,  wie  bei 
dem  Besuche  der  Thetis ,  wonach  Phidias  seinen  Zeus  conci- 
pirte  (II.  1,  488.  5,  753).  Dahingegen  man  sich  die  Wohnun- 
gen der  Götter  an  den  Abhängen  und  in  den  Schluchten  des 
Berges  (xatä  mvyxtq  OiXvf.in.oio)  dachte  (II.  1 1 ,  77) ,  jede 
mit  ihrem  Männersaale,  ihrem  Frauenzimmer,  ihrer  Vorraths- 
kammer,  ihrer  Stallung,  wie  irgend  ein  Anaktenhaus  auf  der 
Erde.  Auf  dem  obersten  Gipfel  sind  auch  die  Götterversamm- 
lungen  (II.  8,3),  die  gewöhnlichen  wo  nur  die  eigentlichen 
Olympier  und  die  gröfseren  wo  alle  Götter  aufgeboten  wer- 
den, z.  B.  II.  20,  4  ff.,  wo  nur  Okeanos  und  Hades  fehlen. 

Nach  den  späteren  Dichtern  wurde  auch  die  Erde  unter  den 
Göttern  vertheilt,  indem  nehmlich  jeder  Gott,  wie  es  der  ört- 
liche Cultus  mit  sich  brachte ,  seine  besonderen  Lieblingsland- 
schaften und  seinem  Schutze  vorzugsweise  anvertraute  Städte 
halte,  Hera  Argos,  Athena  Athen  u.  s.  w. ,  was  die  Sage  von 
besonderen  Vorgängen  in  der  Götterwelt,  bald  einem  freiwilli- 
gen Vertrage  bald  einem  Kampfe  bald  einem  Geschenke  abzu- 
leiten pflegt,  doch  immer  so  dafs  Zeus  dabei  als  die  letzte  ent- 
scheidende Macht  gedacht  wird.  In  diesem  Sinne  dichtet Pindar 
Ol.  7,  54  von  einer  Theilung  der  Erde  zwischen  Zeus  und  den 
übrigen  Göttern ,  bei  welcher  Helios  vergessen  wurde ,  daher 
ihm  die  später  aufgetauchte  Insel  Rhodos  zu  seinem  Eigenthum 
angewiesen  wird. 

Unter  der  Erde  aber  ist  der  Tartaros**),  von  welchem 


*)  Daher  der  Himmel  und  der  Olymp  auch  ganz  gleichbedeutend  ge- 
braucht werden  können  ,  z.  B.  bei  Sonhokl.  Antig.  600  in  dem  schönen 
Chorgesange :  <*yr)Q(p  cT£  XQ°vt0  ÖWttOTag  x(tT£%(i$  *OXvutiov  fiftQua- 
yotoaav  atykctv.  J.  H.  V  ofs  bat  über  diese  mythischen  Begriffe  wie  ÜDer- 
haupt  in  der  s.  g.  mythischen  Geographie  viele  falsche  Vorstellungen  ver- 
breitet. Vgl.  Völcker  über  Homer.  Geographie  und  Weltkunde,  Hanno, 
ver  1830. 

**)  Ein  onomatopoetisches  Wort,  wie  ßetQßttQoe,  pian/uctQos ,  ßog- 
ßoQog  u.  s.  w. ,  von  demselben  Stamme  wie  rapaoota  und  r«(>/?oc.  Man 
sagte  6  TvQTtiQos,  tj  TaQTttQO(  und  ta  TaQTttQa,  s.  Scbol.  II.  1,  312. 
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aus  alten  Gesängen  der  Titanomachie  mehr  als  eine  Beschrei- 
bung erhalteu  ist.  In  der  llias  8,  13  ff.  droht  Zeus  jeden  wi- 
derspenstigen Gott  in  den  dunkeln  Tartaros  zu  werfen ,  weit 
hinab,  wo  der  tiefste  Schlund  unter  der  Erde  ist,  verwahrt  von 
eisernen  Thoren  und  einer  ehernen  Schwelle,  so  tief  unter  dem 
Reiche  des  Aides  (welches  in  der  Erdtiefe  gedacht  wurde),  wie 
der  Himmel  über  der  Erde  erhaben  ist.  Bei  Hesiod  th.  722  ff. 
beifst  es :  Neun  Tage  und  Nachte  würde  ein  eherner  Ambos 
fallen  bis  er  vom  Himmel  auf  die  Erde  kommt  ,  und  ebenso 
viele  bis  er  von  der  Erde  in  den  Tartaros  gelangte.  Der  ist 
mit  einer  ehernen  Mauer  umgeben,  um  seinen  Nacken  ist  in 
dreifacher  Schicht  ewige  Nacht  gelagert,  und  von  oben  her 
wachsen  die  Wurzeln  der  Erde  und  des  Meeres').  Da  sitzen 
die  Titanen  in  dem  Hnstern  Abgrunde,  welchen  Poseidon  (das 
Meer)  mit  ehernen  Pforten  verschlossen  hat.  Diese  sind  rings 
durch  eine  Mauer  gedeckt,  in  welchen  die  llekatoncheiren  (die 
in  der  Tiefe  des  Meeres  gedachten  Dämonen  des  Erdbebens) 
Wache  halten,  als  treue  Wächter  des  Zeus.  Ein  nach  epischer 
Weise  ganz  ausgeführtes  Bild,  wobei  die  Anschauung  jener 
unterirdischen  Gefängnisse  vorschwebte,  wie  das  ßdqa^qnv  in 
Athen  und  die  ähnlichen  Verliefse  zu  Sparta  und  zu  Horn,  da- 
her es  auch  II.  S,  14  heilst:  Jtyj  ßdxhainv  t  :ro  Xv/oyog  iort 
ßiqi&QOv.  So  wohnen  auch  die  llekatoncheiren  in  einem  Vor- 
bau des  Thnres  zum  Tartaros,  welcher  ganz  nach  Art  der 
ältesten  Befestigungswerke  in  Griechenland  gedacht  zu  sein 
scheint  **). 

Der  Tartaros  in  dieser  seiner  engeren  Bedeutung  als  Tita- 
nengefangnifs  ist  also  in  der  älteren  Mylhologie  etwas  ganz 
Aufserw  eltliches ,  lief  unter  der  Erde  und  dem  Meere  Befind- 
liches, der  gerade  Gegensatz  des  Himmels  und  des  Olymps  wo 
die  herrschenden  Götter  leben,  wie  dort  die  verstoßenen,  ab- 
gesetzten ,  ganz  überwältigten  Götter  einer  früheren  Weltord- 
nang.  Da  man  aber  mit  der  Zeit  die  Titanen  oft  mit  anderen 
sinnverwandten  Ungethümen,  den  Bildern  ungeregelter  Natur- 
kräfte zu  einem  Begriffe  verschmolz  (Typhon,  Giganten),  so 

•)  Gerade  so  II.  14,  200  ort  ti  Adocor  n  ovo7ttt  /.kvq  y<Ui)q  vtQÜi 
zaSfint  xtt't  tirovyfroio  ÜttAurwr}*;,  il.  S,  47s  oi'cT  ff  xt  in  vttma  nt(- 
'xtti  rixrtiu  yni'qg  xtü  ncvioio,  fv  '/nntrof  Tf  A(»o»of  rt. 

Hesiod  tb.  7. Vi  lH/oq  tK  n^toi/uw  a/4<foTf'oüt#tv,  h(ht  iShft 
».  i.  w.  Vgl.  das  Hauptthor  der  Bercstiffuiigswerke  voo  Tirynth  und  das 
Enneapyloo  zu  Alben. 
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kommt  neben  dieser  Auffassung  auch  die  abweichende  vor,  wo 
die  Titanen  als  dämonische  Mächte  der  inneren  Erdtiefe  er- 
scheinen ,  indem  sie  von  dort  aus  als  böse  Mächte  des  Fluch- 
würdigen und  Ungeheuren  mit  denen  die  sie  anrufen  in  Ver- 
bindung stehen  *) ,  noch  immer  in  der  Tiefe  grollend  und  die 
lichte  Welt  der  Olympier  mit  ihrem  Widerstreben  bedrohend. 
Am  weitesten  ist  in  dieser  Hinsicht  die  Orphische  Dichtung  ge- 
gangen, wo  die  Titanen  eine  Ausgeburt  der  grollenden  Erde 
sind  und  durchweg  das  wilde,  bösartige,  der  göttlichen  Herr- 
schaft widerstrebende  Element  der  Natur  und  der  sittlichen 
Weltordnung  ausdrücken. 

Jene  älteste  Dichtung  aber,  die  nur  von  ewig  verhafteten 
Titanen  weils ,  ist  aufs  schönste  und  sinnigste  umgebildet  wor- 
den durch  die  Vorstellungen  und  Dichter  einer  milderen  Zeit, 
welche  von  dem  Gedanken  der  Weltharmonie  durchdrungen 
selbst  für  den  tiefen  Zwiespalt  der  Tilanomachie  eine  Versöh- 
nung zu  linden  wüteten.  So  singt  Pindar  Pyth.  IV,  291  hvos 
de  Zeig  arpfriTog  Tirävctg  und  Aeschylos  deutet  nicht  blos  in 
den  Eumeniden  632  IT.  auf  diese  Lösung,  sondern  er  liefs  in 
seinem  gelösten  Prometheus  eben  diese  aus  ihrem  Gefängnifs 
befreiten  Titanen  als  Chor  auf  die  Bühne  kommen,  um  den  zu- 
letzt und  am  hartnäckigsten  Widerstrebenden  endlich  auch  zu 
versöhnen  und  zu  befreien.  Und  zwar  versetzt  die  Sage  die 
Titanen  seitdem  auf  die  Inseln  der  Seligen ,  wo  sie  mit  den 
Heroen  in  ewiger  Seligkeit  leben,  unter  der  Herrschaft  des 
Kronos ,  dessen  Bild  sich  nun  auch  zu  dem  des  glückseligen 
Alten  verklärt,  welcher  aller  Mühe  des  Weltkampfes  entladen 
mit  tiefwallendem  Barte  unter  den  Auserlesenen  der  Vorzeit 
thront  und  nur  noch  die  goldne,  die  selige  Vorzeit  bedeutet  ••). 


*)  In  diesem  Sinne  heilst  es  bei  ifesiod.  Ib.  IIS  Tannin«  t  i)tnotVTtt ' 
fiVXV  X'^ovbi  tvQuoS((rji,  vgl.  vs.  15S.  505.  020.  622.  810.  Virg.  Georg. 
II,  291  Aesculus  in  prirnis,  quae  qtiantum  vvrtirc  ad  auras  Arthcrias 
tantum  radice  in  Tartara  tendit.  Dnbcr  bei  llesiod  th.  606  die  Titanen 
selbst  x&oitoi  heifsen.  Auch  die  Stelle  llias  14,  270  IT.,  wo  Hera  bei  den 
Titanen  schwürt,  macht  den  Eindruck,  als  würden  sie  in  der  Unterwelt 
im  Sinne  der  tiefen  Erde  gedacht.  Sehr  weit  geht  bei  der  weiteren  Aus- 
führung dieser  Beschwürung  Hymn.  Ap.  F.  156  x/xii  ie  rvr  uoi  ruht  na\ 
Ououvoi  (vnvg  vninötv  Tttfjpit  Tf  Utai  rot  vnb  /Oovl  YtHiTttoVTte 
TnnxdQov  «utfl  utyrtv,  rdür      atJotg  re  ötoi  rt. 

llesiod.  t.  VV.  169  lf. ;  Pindar  Ol.  II,  70  IF.  Nun  ist  sein  Alter  ein 
ewig  frisches,  sein  Bart  ein  stets  sich  verjüngender,  s.  Plalo  Phileb.  27o  I » 
und  die  Orphiker  bei  Lobeck  Agl.  p.  511.  Daher  Kqovo{  tv/airtis,  ).€t~ 
fjiof,  evQvyiyctoe. 
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3.   \eue  Wrltkümpfe. 

Diese  Dichtungen  sind  jünger  als  die  Tilanomachie ,  indem 
sie  nach  Maafsgabc  verschiedener  Localsagen  die  Grundidee 
derselben  in  verschiedenen  Bildern  wiederholen.  Doch  standen 
sie  der  populären  Auflassung  naher  als  die  ernstere  und  in  we- 
nigen erhabenen  Zügen  mehr  angedeutete  als  ausgeführte  Tita- 
nomarhie,  daher  sie  in  der  Poesie  und  selbst  von  der  bildenden 
Kunst  mit  Vorliebe  gepflegt  sind  und  namentlich  die  Giganto- 
machie  die  altere  Dichtung  zuletzt  fast  gänzlich  verdrängt  hat. 

a.  Typh  on. 

Diese  Fabel  scheint  kleinasiatischen  l  rsprungs  zu  sein, 
wenigstens  ist  der  älteste  Schauplatz  eine  von  den  vielen  Ge- 
genden Kleinasiens,  welche  in  früher  Vorzeit  von  vulkanischen 
Naturumwälzungen  heimgesucht  wurden  und  die  deutlichsten 
Spuren  davon  noch  jetzt  aufweisen.  Sie  ist  zugleich  von  be- 
sonderem Interesse  deswegen,  weil  sie  die  Ansicht  des  Alter- 
thums über  die  physikalischen  Ursachen  solcher  Revolutionen 
in  bildlicher  Weise  ausspricht,  dass  nehmlich  das  Innere  der 
Erde  mit  gasartigen  Dämpfen  angefüllt  sei ,  welche  nach  aus- 
wärts drängen  und  dort  wo  sie  einen  Ausgang  nicht  von  selbst 
finden  diesen  gewaltsam  erzwingen  *).  Typhon  oder  Ty- 
phoeus  ist  der  allgemeine  mythologische  Ausdruck  für  solche 
Dampfe  und  ihre  zerstörenden  Wirkungen**).  Schon  die  Ilias 
(2,  7S2)  kennt  seinen  Kampf  mit  Zeus  und  zwar  verlegt  sie 
sein  Lager  evvagfd.  h.  die  Stätte  wo  er  gebändigt,  aber  noch 
widerstrebend  in  der  tiefen  Erde  ruht  in  das  Land  der  Arimer, 
worunter  die  Meisten  die  Gebirge  von  Cilicien ,  Andere  die 
vulkanischen  Gegenden  von  Lydien  und  Phrygicti,  noch  Andere 
Syrien  verstanden,  dahingegen  man  später,  als  die  vulkanischen 
Erscheinungen  der  Gegend  von  Cumä  und  Pozzuoli  bis  hin- 
ober zu  den  Liparäischen  Inseln  und  zum  Aetna  die  Aufmerk- 
samkeit der  Griechen  auf  sich  zogen ,  sowohl  das  Ungeheuer 
Typhon  als  jenen  mythischen  Bf  griff  des  Arimerlandes  in  diese 
westlichen  Gegenden  verlegte"*;.    Die  ganze  Dichtung  giebt 

")  Ovid.  Met.  15,  2%  sqq.  ,  vgl.  Ale*,  v.  Humboldt  Ansichten  der 
>'«tur2  S.  255  ff.  3.  Aus*. 

**)  von  rvifto,  daher  G.  Hermann  den  Namen  dureh  f'aporinus 
■kersctit.  Die  verschiedenen  Formen  desselben  sind  Tviftif,  Tvyutfve, 
7Y</«r,  Tvtfdüir.  Vgl.  Schümann  de  Ttfphoeo  llvtiodeo,  IvM. 

Aaschvl.  Prom.  353  ff. ;  Pindar  Ol.  IV,  G;  Pjth.  I,  15  ff. -.Strafe 
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am  vollständigsten  Hesiod  th.  820  ff.  Typhon  ist  hier  eine  letzte 
Geburt  der  Erde ,  welche  sie  um  den  Sturz  der  Titanen  zu  rä- 
,  chen  vom  Tartaros  empfangen  hat*).   Seine  Schilderung  des 
Kampfes  gehört  als  allegorisches  Gemälde  von  einem  der  grofs- 
artigsten  Naturereignisse ,  nehmlich  eines  feuerspeienden  Ber- 
ges, zu  dem  Merkwürdigsten  was  von  derartiger  Poesie  erhal- 
ten ist.  Das  Ungeheuer  ist  von  gewaltiger  Kraft  an  Händen  und 
Füfsen  und  aus  seinem  Nacken  ragen  hundert  Drachenköpfe, 
die  mit  dunklen  Zungen  lecken,  mit  feuersprühenden  Augen 
leuchten,  mit  wunderbar  gemischten  Tönen  zischen ,  denn  bald 
hört  man  die  gewöhnliche  Göttersprache,  bald  das  Gebrüll  eines 
furchtbaren  Stieres,  bald  das  Geheul  eines  Löwen  oder  das 
Gebell  von  Hunden ,  dann  wieder  ein  schrilles  Gepfeife  ,  dafs 
das  ganze  Gebirge  wiederhallt**).  Es  hätte  sich  der  Herrschaft 
über  Gölter  und  Menschen  bemächtigt,  wenn  Zeus  ihm  nicht 
alsbald  mit  dem  Donnerkeile  entgegengetreten  wäre.  Nun  ent- 
stand ein  Kampf,  von  dem  die  Welt  bis  in  den  tiefsten  Grund 
erbebte ,  und  wie  das  Ungeheuer  seine  Flammen  spie  und  von 
oben  der  Blitz  darein  fuhr,  gerieth  Erde  Himmel  und  Meer  in 
Brand,  toste  siedete  und  sprühte,  dafs  selbst  der  Fürst  der  Un- 
terwelt und  die  Titanen  im  Tartaros  zitterten.  Endlich  trifft  es 
ein  Blitzstrahl  mit  solcher  Macht  aufs  Haupt,  dafs  das  Unge- 
thüm  zusammenstürzt,  worauf  eine  Gluth  von  ihm  ausgeht, 
dafs  die  Erde  wie  geschmolzenes  Metall  dahin  strömt***).  Nun 
wirft  Zeus  es  in  den  Tartaros ,  von  wo  es  viele  verderbliche 
Wirkungen  noch  immer  auf  .die  Oberwelt  sendet.  Denn  von 
ihm  stammen  alle  schlimme  Gluthwinde,  welche  zerstörend 
über  Land  und  Meer  dahinfahren ,  und  gesellt  mit  der  schreck- 
lichen Echidna  ist  Typhon  der  V'atcr  von  allen  den  mythischen 
Ungethümcn,  welche  auf  und  unter  der  Erde  das  menschliche 
Geschlecht  bedrohten  ,  bis  Herakles  kam  und  ihnen  ein  Ende 
machte,  wie  sein  göttlicher  Erzeuger  dem  Typhon  selbst  ein 
Ende  gemacht  hatte.  Spätere  Dichtungen  haben  die  Wirkun- 


XIII  p.  626;  Steph.  B.  v.  "Afftfta  oQrj.  Unklar  ist  das  TvtfaoPiov  bei  He- 
siod sc.  Herc.  32. 

*)  Nach  Stesichorus  u.  A.  ein  Sohn  der  Hera,  s.  dort. 
**)  Als  Versuch  einer  bildlichen  Darstellung  ist  zu  bemerken  das  Va- 
sensemülde  bei  Gerhard  Auserles.  Vasenb.  tf.  237. 

**+)  Die  Lavastrbnie,  welche  Pindar  Pyth.  I,  21  ff.  prächtig  schil- 
dert. Aeschylos  wiederholt  die  bedeutungsvollsten  Züge  des  Naturge- 
mäßes. Bei  beiden  Dichtern  kämpfen  übrigens  alle  Götter  mit  dem  Unge- 
heuer, nicht  blos  Zeus. 
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£pn  des  [  ngeheoers  bis  in  den  Kaiikasus  verfolgen  wollen 
Nach  anderen  Sagen  unterstützte  Kadmus  den  Zeus  bei  diesem 
furrhtbaren  Kampfe  **).  Andererseits  wurde  die  ägyptische 
Fabel  vom  Typhon  mit  der  griechischen  verschmolzen ,  was 
vollends  zu  allerlei  abenteuerlichen  Sagenbildungen  geführt 
hat 

1^-.  ,  6.  Die  Gift  atomar  hie. 

lomer  sind  die  Giganten  ein  riesiges  Lrvolk  der  we>t- 
Gegenden,  welches  die  Götter  mit  ihrem  Könige  Eury- 
medon  wegen  ihres  tollen  l  ebermuthes  bald  wieder  vertilgt 
haben  ( Od vss.  7,  5S;  10,  113.  120),  eigentlich  wohl  nur  die 
Riesen  und  W  ogen  des  grofsen  Weltmeers.  Bei  Hesiod  sind 
sie  Von  der  Erde  aus  dem  Blute  des  entmannten  l  ranos  gebo- 
ren, riesige,  gewaltsame,  mit  Harnisch  und  langen  Speeren  be- 
waffnete l  ngethüme  (th.  1S5),  deren  Abstammung  im  Sinne 
ihrer  Natur  gedichtet  ist.  In  der  Volkssage  waren  sie  dasselbe 
was  unsere  Kiesen  und  Hünen  und  wo  irgend  ein  gewaltsames 
.Natorereignifs,  kühne  Berge,  keck  hingeworfene  Felseumassen 
beobachtet  wurden,  da  pflegte  man  von  Giganten  zu  erzählen. 
Immer  sind  sie  erdgeboren  und  von  riesigem  Wuchs,  den  schon 
Homer  bei  derartigen  Lngethümen  ins  Maafslo.se  zu  steigern 
liebt t),  dabei  trotzig,  von  sinnlos  sich  seihst  aufreihender 
•Streitbarkeit,  die  wahren  Abbilder  einer  ungebandigten  Nalur- 
kraft.  So  gutmüthige  Riesen  wie  die  der  nordischen  Sagen  sind 
;riechischen  unbekannt. 

Aus  der  Verschmelzung  solcher  örtlichen  Sagen  ist  mit  der 
it  ein  episches  Gedicht  geworden ,  welches  mehrfach  ange- 
deutet wird,  aber  ganz  verschollen  ist  7-*-).  Die  Erzählung  bei 
Apollodor  (1,  6,  1.  2)  giebl  am  meisten  l  ehersicht  über  das 


*)  Apollon.  Rb.  2,  1210. 

•*)  So  erzählt  besonder*  Nonnus  ,  s.  R.  Kochler  über  die  Dionysiaka 
<i«Nootio*  v.  Panop.  Halle  1S53  S.  2. 

**•)  Apotlod.  J,  .'i  u.  d.  Nachweisungen  bei  Heyne.  Nach  Porphyr. 
<1  ibstin.  III.  Iti  p.  251  behandelte  schon  Pindar  die  Fabel  in  iigy  ptisi- 
rrnder  Weise. 

f)  Od.  11,  576.  Vgl.  Pausan.  VIII,  20,  2.  Die  Giganten  sind  yrjyf- 
Wfe  daher  sie  auch  neben  den  Menschen  genannt  werden,  als  eine  beson- 
dre Art  von  Autochthonen,  Hesiod  th.  So. 

ff)  Horn.  Batracbomyom.  vs.  0;  170;  2MI  ist  wohl  die  älteste  Br- 
»«bnuos  der  Gigantensage*.  Vgl.  Xenopbanes  bei  Athen.  XII  p.  463  ovxt 
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Die  älteste  unter  diesen  localen  Sagen  ist  die  von  dem  älte- 
sten Phlegra  (Okiyga  d.  i.  Brandstätte),  welcher  Name  mit  den 
Giganten  später  auch  in  Italien  genannt  wurde.  Jenes  Phlegra 
zeigte  man  auf  der  Landzunge  Pallcrfe  ganz  in  der  Nähe  des 
Olymp,  eine  vulkanische  Gegend  wie  es  scheint.  Die  Giganten 
dieser  Sage  sind  besonders  Alkyoneus,  die  Erstgeburt  aller  Gi- 
ganten, der  unwiderstehliche  Kämpe,  riesig  grofswie  ein  Berg*), 
und  Porphyrion  dessen  Name  auf  loderndes  Feuer  deutet**). 
Den  Alkyoneus  kannte  die  Sage  auch  als  Räuber  der  Sonnen- 
stiere Erytheias ;  Porphyrion  wird  besonders  als  Feind  der  Hera 
gedacht,  die  er  mit  geiler  Brunst  zu  verunreinigen  droht.  Beide 
schleudern  glühende  Felsblöcke  und  Baumstämme  gegen  den 
Himmel.  Zeus  und  Atheua ,  die  beiden  Inhaber  und  Schleude- 
rer des  Blitzes,  sind  dagegen  die  thätigsten  Vorkämpfer  der 
Olympier,  die  Entscheidung  kann  aber  erst  durch  einen  Sterb- 
lichen erfolgen.  Denn  die  Erde  hatte  ihre  Kinder  gegen  die  Waf- 
fen der  Götter  zu  feien  gewufst,  aber  nicht  gegen  die  der  Sterb- 
lichen; deshalb  holt  Athena  den  Herakles  herbei,  nach  einer  an- 
dern Tradition,  für  welche  Dionysos  nur  als  Heros  galt,  auch  die- 
sen***). Umsonst  sucht  darauf  die  Erde  ihre  Söhne  durch  ein 
Zauberkraut  zu  schützen ;  Zeus  verbietet  der  Sonne  ,  dem 
Monde  und  der  Morgenröthe  zu  scheinen  und  schneidet  jenes 
Zauberkraut  selbst  ab.   Nun  fällt  zunächst  der  fürchterliche 
Alkvoneus  durch  die  Pfeile  des  Herakles,  nachdem  ihn  der  Heid 
von  der  Stelle  seiner  Geburt,  auf  welcher  er  unsterblich  war, 
weggeschleppt  hatte ;  dann  Porphyrion ,  der  sich  eben  an  der 
Hera  vergreifen  will,  als  Zeus  und  Herakles  ihn  niederkämpfen. 
Immer  wird  der  Antheil  des  Herakles  an  der  Gigantouiachie 
unter  seinen  gröfsten  Thaten  hervorgehoben f). 

Merkt  man  also  hier  die  Spuren  der  Dichtung ,  so  sind  an- 


udxcts  dttnti  Tirrptov  ovtfl  HyarTtov  oi/öt  t«  KfvravQtuv,  nlaauata 
tüv  7iqot(q(ov  ,  und  Schol.  Apollou.  1  ,  554  ö  tiflf  rtyaVTOfictxfav'  not- 

♦)  Pindar  Nem.  IV,  25,  Isthm.  t,  32  vgl.  Scbneidewin  Philolog. 
1846  p.  434  ;  Stepb.  B.  v.  IJaXlijvtj. 

**)  Piodar  Pytb.  Vitt,  12.  Hera  ist  dabei  offenbar  die  Gbttio  der  Luit. 

***)  Schol.  Pind.  Nein.  I,  100;  Eurip.  Kykl.  5;  Horat.  Od.  II,  19,  21. 
Vgl.  Gerbard  Auserl.  Vasenb.  tf.  84.  85.  Natürlich  wurde  der  Antheil 
des  Dionysos  und  seines  Tbiasos  ins  Komische  gezogen,  Hyein.  Poet. 
Astr.  2,  23. 

f)  PindarNeiu.  I,  67  ;  VII,  90;  lsthm.  VI,  32;  Euripides  Hercl.  für. 
177;  1190. 
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dere  Sagen  der  Art  überwiegend  in  der  Form  von  Cultus  -  und 
örtlichen  Volkssagen  überliefert ,  so  dafs  sie  mit  jener  Olym- 
pisch -  Phlegraischen  erst  später  und  äulserlich  verbunden  sein 
mögen.  So  ganz  besonders  die  attische  von  dem  Kampfe  der 
Athena  mit  den  beiden  Giganten  Pallas  und  Enkelados,  von 
denen  jener  einer  Cultussage  des  Demos  Pallene*),  dieser  ei- 
gentlich der  Sicilianischen  Sage  anzugehören  scheint"*).  Ge- 
wi fs  ist  dafs  die  Traditionen  der  Gigantomachie  in  keinem 
Culte  so  eifrig  gepflegt  wurden  als  in  dem  der  Athena***). 
Ferner  die  Sage  von  dem  Giganten  Mimas,  welcher  dem  hohen 
Waldgebirge  das  bei  Erythrä  in  die  See  hinausspringt  seinen 
Namen  gegeben  hatte,  und  die  koische  von  dem  Giganten  Poly- 
botes  oder  Ephialtes,  welcher  vor  Poseidon  durch  das  Meer 
bis  Kos  flieht,  von  welcher  Insel  darauf  der  Meeresgott  ein 
Stück  abreitst  und  auf  den  Riesen  wirft,  woraus  die  Insel  Nisv- 
ras  entstanden.  Endlich  die  italische  von  dem  phlegräischen 
Gigantenkampfe  in  der  ganz  vulkanischen  Gegend  Campaniens 
zwischen  Cumä  und  Pozzuoli^). 

Titanomachie  und  Gigantomachie  sind  sich  darin  ähnlich, 
dafs  sie  in  ethischer  Hinsicht  im  Wesentlichen  dasselbe  bedeu- 
ten, den  fruchtlosen  Widerstand  der  blofscn  Gewalt  gegen  das 
göttliche  Regiment  der  Olympier,  wie  dieses  Pindar  Pyth.  VIII 
und  Horaz  Od.  III ,  4  sehr  schön  ausgeführt  haben.  In  theo- 
gonischer  Hinsicht  ist  die  Gigantomachie  freilich  lange  nicht  so 
bedeutsam,  aber  sie  war  dafür  um  so  populärer,  schon  des- 
halb weil  alle  Götter  und  Herakles  mitkämpften.  Die  Folge 
war  dafs  die  Titanen  vor  den  Giganten  zuletzt  fast  ganz  ver- 
gessen sind ,  so  dafs  der  Name  Titane  bei  den  späteren  Dich- 
tern (schon  bei  Euripides)  gewöhnlich  dasselbe  was  Gigant 
bedeutet.  Die  gröfsere  Popularität  aber  zeigt  sich  ganz  beson- 
ders in  den  Werken  der  bildenden  Kunst,  welche  die  Darstel- 


*)  O.  Müller  in  d.  hyperb.  röm.  Studien  S.  2S0  ff. 

Virgil.  Aen.  3,  577  ff.;  Apollod.  1,  6,  2. 

•**)  Daher  die  häufigen  Anspielungen  der  attischen  Dichter,  z.  B.  Ae- 
scayl.  Eumeo.  2S9  ff. ;  Eurip.  Ion.  206  ff. ,  wo  bildliche  Darstellungen  aus 
der"  Gigantomachie  am  Tempel  zu  Delphi  geschildert  werden,  987  ff., 
152b. 

7  Strabo  V  p.  243,  vgl.  meinen  Aufsatz  über  diese  Gegend  in  den 
Berichten  der  königl.  sachs.  Ges.  der  Wissensch.  1850.  S.  143  ff.  Aufscr- 
dem  erzählte  man  von  Giganten  in  Arkadien,  s.  Paus.  VIII,  29,  2  u.  Cur- 
aus Pelop.  1  S.  304  und  in  vielen  anderen  Gegenden. 
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lungen  aus  der  Gigantomacbie  um  so  lieber  ergriff  je  weniger 
sie  mit  den  Titanen  zu  rathen  wufste.  Besonders  wurden  solche 
Kampfcsscencn  im  Culte  des  Zeus ,  der  Hera  und  der  Athena 
abgebildet,  in  welchen  letzteren  auch  der  bei  den  Panathenäen 
dargebrachte  Peplos  nach  herkömmlicher  Weise  mit  solchen 
Scenen  gestickt  wurde *).  Und  von  daher  wird  es  kommen  dal's 
auch  die  altertümlichen  Vrasenbildcr  sehr  häufig  diese  Schlacht 
darstellen ,  entweder  im  Ganzen  oder  in  besonderen  Grup- 
pen**,). Die  Giganten  sind  in  solchen  älteren  Werken  immer 
so  gebildet  wie  auch  Hesiod  sie  beschreibt ,  wie  andere  Götter 
und  Helden  gestaltet  und  bewaffnet.  Erst  die  spätere  Kunst 
kennt  jene  Giganten  mit  Schlangenleibern ,  welche  wie  die  Au- 
tochthonen  gebildet  sind  und  auch  von  den  späteren  Dichtern 
und  Mythographen  so  beschrieben  zu  werden  pflegen. 

Dem  Kampfe  folgt  auch  in  dieser  Sage  die  Siegesfeier  und 
der  Triumph ,  bei  welchem  wieder  Zeus  und  Athena  die  her- 
vorragendsten Götter  waren***).  Letztere  führte  mit  beson- 
derer Beziehung  auf  diesen  Sieg  den  Beinamen  Nixt]  und  nach 
attischer  Sage  verdankte  sie  selbst  die  Aegide  und  das  Medu- 
senhaupt  dem  Gigantenkampfc^).  Aber  auch  die  Thcilnahme 
des  Herakles  pflegt  bei  dieser  Sieges-  und  Freudenfeier  beson- 
ders hervorgehoben  zu  werden ,  vorzüglich  bei  dem  Sieges- 
schmause  ff) ,  bei  welchem  er  freilich  ganz  besonders  an  sei- 
ner Stelle  war. 

4.   Die  Menschheit. 

a.   Ursprung   und   V  o  r  z  e  i  t  ff  f). 

Ucber  den  Ursprung  der  Menschen  gab  es  sehr  verschiedene 
Ansichten ,  je  nach  den  verschiedenen  kosmogonischen  Syste- 

*  i  Gigantomacbie  im  Giebelfelde  des  Zeustempels  in  Agrigent,  Diod. 
XIII,  82,  am  Friese  des  Argiv.  Heratempels,  Paus.  II,  17,  3.  Am  Schilde 
der  Athena  des  Pbidias,  Plin.  H.  IS.  XXXVI,  5,  18.  Vom  Peplos  s.  bei 
der  Athena. 

•♦)  Gerbard  A.  V.  t.  5.  6.  61  ff.;  Trinkscbalen  t.  10.  11.  ond  den 
Text  der  A.  V.  1  S.  21  ff . ;  204  ff.  Lenormant  und  de  Witte  Elite  cera- 
tnogr.  1  t.  1  —  12.  Ein  besonders  interessantes  Vasenbild  ist  das  im 
Bullet.  Arcb.  Napol.  T.  II  t.  6  (1844  n.  29).  Ausnahmsweise  sind  die  Gi- 
ganten älterer  Zeit  beflügelt.  Aus  spaterer  Zeit  ist  besonders  berühmt  der 
Cameo  mit  dem  Namen  des  Athenion. 
*♦")  Dionys.  H.  Antiq.  Ko.  VII,  72. 

f)  Eurip.  Ion.  9^7  ff.  1528. 
ff)  Eurip.  Hercul.  für.  177  ibv  xa\k(vtxov  ut t«  ftnav  haiuuat. 
fff)  Vgl.  meinen  Aufsatz  über  die  Vorstellungen  der  Alten,  besonders 
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mrn  und  der  Daliirlichen  Beschaffenheit  der  Landschaften ,  wie 
man  im  Waldgebirge  mehr  auf  den  l  rsprung  der  ersten  Be- 
wohner aus  den  Wäldern  und  Bergen  *) ,  im  Thale  melir  auf 
den  aus  einem  Flusse  oder  einem  See  geführt  wurde.  Im  All- 
gemeinen sprechen  es  Hesiod  und  Pilida  r  aus  ,  da  Ts  Menschen 
und  Götter  von  einem  und  demselben  Stamme  sind,  nehm  lieh 
von  dem  der  Mutter  Erde**),  und  allerdings  \s.«r  dieses  «Ii»' 
£enöbnlicbe  Ansicht,  wie  dieselbe  spater  zu  dem  besonders  in 
Athen  ausgebildeten  politischen  Dogma  der  Autochthonie  ge- 
führt bat,  bei  welchem  sich  indessen  sehr  verschiedene  örtliche 
Ansprüche  behaupteten      ,  in  vielen  Gegenden  auch  die  An- 
sicht von  dem  Ursprünge  aus  dem  Flüssigen.    Fin  ganz  ei- 
gentümlicher Glaube  ist  endlich  der  von  der  Eutstehung  der 
ersten  Menschen  aus  Baumen,  obwohl  sich  dieser  mehr  in  Klein- 
asien und  zwar  im  Cullus  der  Rhea  und  der  Aphrodite  und  in 
Italien ~)  als  im  eigentlichen  Griechenland  findet.   Fragt  man 
nach  der  Zeit  wann  die  Griechen  die  Menschen  entstanden 
glauhten,  so  ist  die  Antwort  schwer,  da  die  theogonische  Dich 
Uiog.  ganz  mit  den  Göttern  beschäftigt,  von  den  Menschen 
schweigt.   Die  Fabel  vom  Kronos  und  vom  Prometheus  lehrt 
indessen  dafs  man  sich  ihre  Geschlechter  wohl  so  alt  als  die 
der  Götter  dachte ;  ja  in  Arkadien  wollte  sich  die  Bevölkerung 
für  noch  aller  als  den  Mond  gehalten  wissen  -j-J^. 

Auch  über  die  Vorzeil  giebt  es  sehr  verschiedene  Sagen, 
je  nachdem  man  mehr  von  ethischen  oder  culturgeschichtlicheu 


d*r  Griechen,  von  dem  Ursprung  und  den  ältesten  Schicksalen  des  mensch- 
liciea  Geschlechts,  Pbilologns  1S52  S.  1  —00. 

*)  Asios  bei  Pausan.  VIII,  1  ,  2  uvtHHov  J*  fftlaayov  iv  i  v'  ixö- 
poiow  ootaaiv  |  yuttt  tit/en    avtJotxtv  JV«  drqr&y  y(vo±  flrj. 

**)  Hesiod  T.  W.  10S  wc  »uö.'tn  ytydaat  &foi  &vt]io(  x  avdguinot. 
Piadar  Nem.  VI,  I  IV  avJnoiy  &t<5v  yfrof,  tx  ifffff  nrtoufv  uaioot 
■>f«Tfgtt.  Vgl.  Plin.  H.  N.  II,  63. 

***;  S.  das  merkwürdige  Fragment  eines  ungenannten  Dichters,  wahr- 
Kteialich  Pindars,  bei  Schneide» in  Philol.  1H16.  \<  421  -  442  and  a. 
*•  0.,  wo  viete  Autochtbonen  aufgezahlt  werden.   Vgl.  Censorin.  d.  d. 

4.  Harpoer.  v.  ttvToz&ovts. 

7)  So  sollen  die  idaischen  Kureten  und  die  Phr>gischen  Korybanten 
baanartig  {(StvJQoqvtis)  empor  gewachsen  d.  h.  von  der  Bergmutter  ge- 
t*r?a  sein,  und  Aebnliches  erzählte  man  von  dem  Ursprünge  des  Attis  und 
fc»  Adoois.  Von  Italien  vgl.  Virgil.  Aeu.  VIII,  313;  luvenal.  Sat.  VI,  11. 

77)  Daher  sfQxriJte  t <><,<, tlrjrot  ,  eine  alte  Fabel  die  auch  in  jenein 
Fragmente  berührt  wird.  Vgl.  Apollon.  Rh.  4,  204  mit  d.  Scbol.  Noch 
»eiter  hinaufgingen  die  Pbliasier  s.  Pausan.  II,  14,  3. 
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oder  eigentlich  geschichtlichen  Voraussetzungen  ausging.  Ethi- 
sche Bilder  der  ältesten  Menschheit  sind  namentlich  jene  be- 
deutungsvollen Gestalten  des  Uebermuthes ,  der  Lust ,  der  un- 
verbesserlichen Schlauheit,  denen  wir  in  der  Unterwelt  wieder 
begegnen  werden.  Sind  dieselben  auch  grolsentheils  vielleicht 
nur  übertragene  Naturbilder,  so  bleiben  sie  doch  in  religiöser 
Hinsicht  höchst  bedeutsam ,  indem  sie  sich  alle  in  dem  Grund- 
gedanken vereinigen  ,  dafs  zuerst  ein  sehr  vertrautes  Verhält- 
nifs  zwischen  den  Göltern  und  Menschen  bestanden  habe*), 
dafs  aber  dadurch  die  Menschen  nur  zu  Sünde  und  Uebermuth 
verführt  wurden ,  so  dafs  die  Götter  sie  verslofsen  mufsten  **)• 
Und  diesem  Bilde  schliefst  sich  auch  die  Sage  von  Lykaou  und 
seinem  Geschlechte  in  Arkadien  an,  so  wie  in  anderer  Hinsicht 
die  von  den  thebanischen  Sparten,  dem  aus  Drachenzahnen 
emporgesprofsten  Geschlechte ,  welches  sich  wie  die  Giganten 
in  wahnsinniger  Streitbarkeit  selbst  aufreibt.  Cullurgeschicht- 
liche  Bilder  sind  die  sehr  beliebten  von  einer  primitiven  Roh- 
heit der  Menschen,  welche  zuerst  wie  die  Thiere  in  Höhlen 
und  Wäldern  gelebt  hätten***),  dann  allmälig  durch  Götter 
und  Heroen  von  den  Gefahren  ihres  Daseins  befreit  und  durch 
Mittheilung  der  Culturfrüchte  und  andere  milde  Stiftungen  zu 
menschlicher  Sitte  emporgehoben  seien  5  wobei  also  auch  wie- 
der die  Voraussetzung  zu  Grunde  liegt ,  dafs  der  Mensch  nur 
unter  göttlichem  Beistande  zu  dem  geworden  ist,  wodurch  er 
sich  von  den  Thieren  unterscheidet.  Endlich  eine  geschichtliche 
Erzählung  von  der  Vorzeit ,  wenigstens  hielt  man  sie  für  ge- 
schichtlich, geben  solche  alte  Landschafts  -  und  Stammsagen. 
wo  die  späteren  Geschlechter  und  Stämme  sich  von  einein  er- 
sten Menschen  und  Erzieher  seines  Volkes  ableiteten,  derglei- 
chen es  wieder  in  allen  möglichen  Gegenden  gab.  Die  allge- 
meinste Anerkennung  erlangte  mit  der  Zeit  die  Unterscheidung 
eines'  ersten  und  eines  zweiten  Geschlechtes ,  von  denen  das 
erste,  das  pelasgische,  von  dem  argivischen  Phoroneus  abge- 
leitet zu  werden  pflegte,  das  zweite,  das  hellenische,  von  Deu- 


•)  Hesiod  bei  Orig.  c.  Cets.  IV  p.  216  {vvtti  yitQ  tot*  6aTjtg  iaar, 
l-uvol  J£  Ootoxot  I  {idttVaToioi  ÜtoTai  xaTa&vrjTots  r*  avffQtonotg. 

—)  Pindar  Ol.  I,  54  tl  <H  <5j  tiv  uvöQa  itvaxbv  'OXv/unoy  axonoi 
trlfinattv,  rjv  Tdvralog  ovtog  •  nki.it  yaQ  xaraniipat  /ufyitv  okßor  oix 
(dvyaadif,  x6o<o  «T  tXtv  äruv  vniQonlov :  das  Grundthema  von  sehr  vie- 
len gleichartigen  Sagen. 

***)  Aus  diesen  Vorstellungen  scheint  auch  die  alte  epische  Formel 
Jnvbs  xai  ti(tqus  erklärt  werden  zu  müssen,  s.  Philolog.  1852.  S.  20  ff. 
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kaiioD.  Jene  Sage  ist  peloponnesisrhen  Ursprungs,  wie  man 
sich  denn  die  pelasgischen  Stämme  von  jener  Halbinsel  aus  über 
das  nördliche  Griechenland  verbreitet  dachte  ,  dahingegen  die 
Deukalionssage  besonders  in  der  Gegend  von  Dodona,  am  Par- 
naU  uo<i  in  Thessalien  heimisch  war.   Lim-  grolse  Fluth  ver- 
nichtet aach  dieser  alle  früheren  Geschlechter  bis  auf  das  eine 
Paar.  Üfukalion  und  Pyrrha,  die  sich  auf  den  Gipfel  des  Par- 
naß retten.  Zeus  befiehlt  ihnen  durch  ein  Orakel  die  Gebeine 
der  Matter  d.  h.  das  Gestein  des  Gebirgs  hinter  sich  zu  wer- 
fen, aas  welchem  sodann  eine  neue  Saat  von  Menschen  empor- 
schiefst,  ans  den  von  Deukalion  geworfenen  Steinen  die  Män- 
ner, aas  den  von  Pyrrha  geworfenen  die  Frauen.  Deukalion 
selbst  ist  der  Vater  des  Hellen  .  dessen  Söhne  und  Enkel  die 
einzelnen  Stämme  der  Hellenen  begründen ,  Aeoler ,  Üorer, 
Arhäer  und  Ionen.   Eine  scheinbare  Geschichte  wie  gesagt, 
denn  bei  genauerer  Untersuchung  ergiebt  sich  auch  von  diesen 
Traditionen  .  dafs  sie  auf  ganz  mythischen  Thatsachen  und  auf  • 
genea logisch en  Combinationen  beruhen ,  welche  letztere  zwar 
ziemlich  alt  sind  *) ,  aber  nichts  desto  weniger  für  willkürlich 
gelten  müssen  nnd  für  die  Geschichte  gar  nicht  zu  brauchen  sind. 
Genug  auf  diese  Weise  entstand  das  seitdem  ziemlich  allgemein 
angewendete  Sagensystem  wo  zuerst  das  sogenannte  Geschlecht 
des  Phoronens  d.  h.  eine  Geschichte  der  Pelasger,  dann  das 
sogenannte  Geschlecht  des  Deukalion  d.  h.  eine  Geschichte  der 
Hellenen,  endlich  eine  sogenannte  Atthis  d.  h.  eine  mythische 
Geschichte  von  Attika  abgehandelt  wurde  ••). 

b.   Die  Gesch  leebter. 

Der  Grundgedanke  einer  ursprünglichen  Gemeinschaft  zwi- 
schen Göttern  und  Menschen  liegt  auch  dem  Hesiodischcn  My- 
thus von  den  Geschlechtern  zu  Grunde""*),  nur  dafs  der  all- 


Gewöhnlich  sind  die  Hrsiodischen  Eiien  die  Quelle  ,  s.  Hesiodi 
«mini  ed  C.  Gbttling  ed.  2  p.  288  sqq. 

•*)  So  besonders  seit  Pherekydes,  Hellanikos  und  den  ziemlich  gleich- 
zeitigen ältesten  Atlbidenscbrciberu.  Die  ältesten  Anfänge  dieser  Tradi- 
tion werden  bis  in  die  litterärisch  sehr  bewegte  Zeit  des  Solon  und  Pisi- 
stratos  zurückgehen  ,  wo  auch  das  Dogma  von  der  nttischen  Autochtbonie 
«Itivirt  wurde,  s.  Plalo  Tim.  p.  20 Ei  22;  Critias  p.  109  E. 

***)  Vgl.  Bottroann  Mytbologus  2  S.  1—27;  Bamberger  im  Rhein, 
fcfc  N.  F.  1  S.  524  —  534;  Schümann  zu  Acschvl.  Prometh.  S. 
IM  f.;  K.  F.  Hermann  Gesammelte  Abhandlungen,  Dötting.  1849  S. 
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mälige  Verfall  der  Menschheit  hier  mehr  als  natürliche  Folge 
und  als  eine  begleitende  Parallelerschcinung  der  theogonisehen 
Welteotwicklung  angesehen  wird ;  wenigstens  ist  der  lleber- 
gang  vom  goldnen  zum  silbernen  Geschlechte  nicht  weiter  mo- 
tivirt  als  dafs  damals  Kronos  geherrscht  habe.  Uebrigens  ist 
festzuhalten  dafs  die  Metalle  nicht  nach  ihrem  Werth«  genannt 
werden,  sondern  nach  der  praktischen  Bedeutung  und  dem 
Nutzen,  den  sie  im  Gebrauche  des  menschlichen  Lebens  hatten. 
Auch  ist  anzunehmen  dafs  Hesiod  die  sinnreiche  Fabel  nicht 
in  allen  Punkten  richtig  überliefert  hat ;  namentlich  gehört  das 
Geschlecht  der  Heroen  olfenbar  ursprünglich  nicht  in  diese  Ge- 
dankenreihe. 

Gold  bedeutet  strahlenden  Glanz  des  Lichtes,  Glück,  Selig- 
keit, Liebe;  daher  auch  das  goldene  Geschlecht,  welches  uuter 
der  Herrschaft  des  Kronos  lebte,  in  gleichem  Sinne  geschildert 
wird:  frei  von  allen  Sorgen,  Kummer  und  Mühe,  in  ewiger 
Jugend  und  Heiterkeit,  so  dafs  ihnen  der  Tod  wie  ein  sanfter 
Schlaf  kam.  Dabei  lebten  sie  in  der  Fülle  aller  guten  Gaben, 
welche  ihnen  die  Erde  von  selbst  darbot.  Sie  aber  genossen 
ihrer  Güter  friedlich  und  glücklich,  reich  an  Heerden,  lieb  den 
Göttern.  Und  als  die  Erde  dieses  Geschlecht  bedeckte,  sind  sie 
durch  Zeus  zu  guten  Geistern  geworden,  welche  die  Menschen 
unsichtbar  umschweben.  Es  folgte  darauf  ein  neues  Geschlecht, 
das  die  Olympier  aus  Silber  schufen,  welches  Metall  in  dieser 
Ideenverbindung  Geld,  Kcichthum,  Wohlleben  zu  bedeuten 
scheint,  ein  solches  Wohlleben  welches  äufserlich  wie  Glück 
aussieht,  aber  für  den  sittlichen  Menschen  nur  die  Wirkung 
hat  ihn  zu  verweichlichen  und  zum  Uebermuthe  anzuleiten. 
Wenigstens  werden  diese  silbernen  Menschen  so  beschrieben, 
dem  goldenen  Geschlechte  weder  an  leiblicher  Kraft  noch  an 
Gemüth  ähnlich,  sondern  im  höchsten  Grade  langsam  und 
weichlich  und  dabei  doch  übermüthig.  Hundert  Jahre  hockte 
so  ein  Kind  auf  dem  Schoofse  der  Mutter,  im  Schatten  der  Kam- 
mer, einfältig  und  schwächlich ;  und  waren  sie  endlich  zu  den 
Jahren  der  Keife  gekommen ,  so  lebten  sie  vor  Unvernunft  und 
Uebermuth  nur  kurze  Zeit.  Gleich  wurden  sie  unter  einander 
handgemein  und  auch  den  Göltern  wollten  sie  nicht  die  Ehre 
geben ;  daher  Zeus  sie  vertilgt  und  unter  der  Erde  verborgen 
hat,  wo  sie  als  Geister  fortleben,  weniger  mächtig  als  jene 
Dämonen  des  goldenen  Zeitalters,  aber  doch  auch  geehrt.  Nun 
schafft  Zeus  ein  drittes  Geschlecht,  das  eherne,  weil  Alles 
bei  ihnen  von  Erz  war.  Er  schafft  sie  aus  Eschenholz  (ex  ue- 
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hav),  weil  dieses  besonders  hart  ist  und  zum  Schafte  der  To- 
deslanze  benutzt  zu  werden  pflegte.  Denn  dieses  Geschlecht 
war  sehr  hart  und  dauerhaft  (darin  das  gerade  Gegentheil  des 
silbernen),  aber  ganz  kriegerisch  und  blutig,  immer  gehar- 
nischt und  gewappnet,  von  riesigen  Gliedern  und  unwidersteh- 
licber  Rorperk ra fl .   All  ihr  Gerath  war  von  Erz,  ihre  Hauser, 
mir  Haffen ,  weil  dieses  Metall  in  der  mythischen  Vorzeit  das 
inwischf  schlechthin  war*).  Das  dunkle  Eisen  kannten  sie 
nicht,  auch  nicht  die  Nahrung  von  der  Demeterfrucht,  d.  h. 
sie  wufctcn  nichts  von  Feldarbeit  und  Ackerbau.  Ein  tolles, 
sinnloses  und  selbstmörderisches  Geschlecht,  das  gar  bald  durch 
seine  eigenen  Hände  fällt  und  ohne  Andenken,  ohne  Portdauer 
in  deo  Hades  gegangen  ist.  Endlich  das  eiserne  Geschlecht 
d.  i.  das  jetzige  Geschlecht  der  harten  Arbeit,  von  welcher  das 
ganze  Hesiodische  Gedicht  der  Tage  und  Werke  handelt ,  zu 
welchem  dieser  Mythus  eine  Einleitung  bildet :  das  auf  Acker- 
bau und  alle  die  mühevollen  Thätigkeiten  angewiesene  Ge- 
schlecht, durch  welche  der  Mensch  sein  Leben  fristet  und  zu 
weichen  das  Eisen  als  das  härteste  Metall  vorzüglich  dient. 
Wehe  mir,  sagt  der  Dichter,  dals  ich  diesem  Geschlechte  an- 
gehöre. Da  ist  kein  Tag  keine  Nacht  ohne  Mühe  und  die  Göt- 
ter geben  dazu  schwere  Sorge.  L  ud  immer  weiter  verlallt  das 
Geschlecht,  schon  ist  die  Treue  und  die  Schaan  entflohen  und 
nar  I  nheil  zurückgeblieben.  Die  Lehre  wäre  trostlos,  wenn 
nicht  dasselbe  Gedicht  später  die  bessere  und  kräftigere  von 
dem  steilen  Wege  der  Tugend  daran  anknüpfte. 

0 

r.  Prometheus. 

Der  fruchtbarste  und  tiefsinnigste  Mytjius  von  allen  llieo- 
Sonischen,  zu  welchem  religiöse  Sage ,  Yolkssagc  und  hoher 
Dichtersinn  gleichmäfsig  beigetragen  haben  "*). 

Der  lcmnische  und  der  attische  Hephästosdienst  enthielt 
*ohldic  ältesten  Elemente  dieser  Dichtung.  In  jenem  erscheint 
das  Feuer  als  eine  Elemenlarkraft  göttlichen  l  rsprungs,  wel- 
ches durch  die  Anwendung  auf  menschliche  Bedürfnisse  verun- 
einigt wird,  was  zu  mancherlei  Hülsen  und  Sühnungen  führte. 

4 

*)  Pausan.  III,  3,  6. 

M)  Vgl.  Wclcker  die  Aesebyleische  Trilogie  Prometheus,  Darinst. 
'^24;  \\ eiste  Prometheus  und  sein  Mythenkreis,  Leipzig  1 S 4 2  ;  Scbö- 
■a«ö,  des  Aeschylos  gefesselter  Pronietheus,  («reifsw.  1M4. 
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In  diesem  erschienen  Hephästos ,  Prometheus  und  Athena  als 
eng  zusammengehörige  Culturgötter.  Ueberhaupt  sind  Hephä- 
stos und  Prometheus  nahe  verwandte  Gottheiten  ,  wie  denn 
auch  dem  Hephästos  dieselbe  Wirkung  für  die  menschliche 
Cultur  zugeschrieben  wird  (Horn.  Hymn.  XX.). 

In  genealogischen  Verbindungen  erscheint  Prometheus  da- 
gegen überwiegend  in  seiner  physikalischen  Bedeutung  als 
Feuergott,  der  im  Verein  mit  Wassergöttinnen  die  ältesten 
menschlichen  Geschlechter  begründet*)  und  darauf  als  Cultur- 
gott  ihnen  das  Feuer  bringt,  auf  welches  letztere  namentlich 
sein  alter  Beiname  nvQq>6qog  zielt. 

Das  Feuer  ist  aber  in  solchem  Grade  nicht  blos  die  Bedin- 
gung aller  menschlichen  Cultur  in  dem  weitesten  Umfange**), 
sondern  auch  die  am  meisten  seelenartige,  geistige,  überall 
durchdringende  Elementarkrall,  dals  Prometheus  als  nvQ<po- 
Qog  sehr  bald  für  den  Stiller  und  Begründer  der  menschlichen 
Cultur  überhaupt  galt  und  zugleich  für  schlechthin  erfinderisch, 
ja  für  die  personilicirte  Vorsicht  und  Erfindungskraft,  wie  die- 
ses in  seinem  Namen  ausgedrückt  ist.  Er  ist  darin  wie  gesagt 
dem  Hephästos  sehr  nahe  verwandt,  aber  doch  in  einem  Haupt- 
punkte auch  wieder  ganz  von  ihm  verschieden,  demselben  wes- 
wegen er  als  Titane  gedacht  und  in  das  Geschlecht  des  Japetos 
eingereiht  wurde.  Prometheus  hat  nehmlieh ,  wahrscheinlich 
in  Folge  jener  speciellen  Beziehung  zum  menschlichen  Ge- 
schlechte ,  welches  ihm  die  hellenischen  Stammessagen  gaben, 
die  besondere  Bedeutung  eines  Vertreters  der  menschlichen 
Bildung  bekommen,  sofern  sie  die  Natur  überwältigt  und  zum 
Widerspruch  gegen  die  Gottheit  reizt:  jener  prometheischen 
Erfindsamkeit  des  menschlichen  Geschlechtes,  vermöge  welcher 
dasselbe  in  alle  Winkel  der  Natur  eindringt  und  alle  Kräfte  der 


♦)  Er  helfet  bald  Gemahl  der  Rtymeoe,  bald  der  Asia  ,  bald  der  Hc- 
sione,  welche  alle  drei  Okeaninen  siud  ;  wobei  zu  bemerken,  dafsKlymcne 
und  Asia  auch  dem  Japetos  vermählt  heißen.  \4<sla  ist  nicht  als  Heroine 
von  Asien  aufzufassen,  sondern  von  üoiq  i.  q.  ikvg  abzuleiten  ,  daher  der 
Name  liatonog  (ein  zweiter  Acheloos) ,  "Aniog  Xftum>  II.  2,  161  u«  a- 
17Qout]frtvc  TiiQtfOQog  eigentlich  das  himmlische  Feuer,  das  auf  die  feuchte 
Erde  kommt  und  hier  nun  zeugeriscb,  bildnerisch  wirkt  (Ovid.  Met.  1,  4IJ 

13.}),  daher  Deukalion  sein  Sohn  ist,  der  Mann  der  Fluth  und  zugleich 
der  Stammvater  der  hellenischen  Geschlechter. 

**)  Plato  Protag.  p.  321  ;  Plinius  II.  X.  XXXVI,  27  peractis  orr.ni- 
bus  quae  ronstant  ingento,  artcm  natura  J'aciente,  occurrit  tnirart  ni- 
hil paenc  non  ig ni  perfid.  - 


Digitized  by  Googl 


THEOGONIE.  63 

Natur  sich  dienstbar  macht,  wie  dieses  Sophokles  Antig.  332  ff. 
so  wunderschön  ausfuhrt,  und  jenes  unermüdlichen  Triebes 
und  Durstes  nach  Wahrheit  und  allen  Tiefen  der  Gottheit, 
welche  zuletzt  so  leicht  zu  Trotz  und  Widerspruch  führt ,  wie 
diesen  dämonischen  Trieb  unter  den  alten  Dichtern  am  besten 
Eüripjdes  zu  schildern  wulste  *).  Und  so  erscheint  denn  in  die- 
ser J/vthe  nicht  allein  die  edle  Gabe  des  Prometheus,  das  Feuer, 
als  ein  Raub  an  der  Gottheit,  das  Prometheus  bald  von  dem 
tommiischen  Feuer  auf  dem  Heerde  des  Zeus,  bald  von  dem 
Sonnen  wagen  **)  entwendet,  sondern  auch  sein  eignes  Tichten 
and  Trachten  ist  wesentlich  Widerspruch  und  Schlauheit  (da- 
her äyy.vkofttrjzrjg  wie  Kronos)  und  Zeus  mufs  ihn  bestrafen 
weil  er,  wie  Hesiod  sehr  bezeichnend  sagt,  es  dem  Zeus  im 
Balte  gleich  thun  wollte*»*). 

Aus  diesen  Elementen  ist  zunächst  die  Sage  entstanden, 
wie  sie  in  verschiedenen  V  ersionen  und  Abschnitten  bei  Hesiod 
erzählt  wird.  Der  erste  Anfang  des  Zerwürfnisses  zwischen 
Prometheus  und  Zeus  wird  Ib.  521  ff.  erzählt,  zugleich  als 
l'rsaehe  weshalb  Zeus  den  Menschen  das  Feuer  vorenthielt, 
so  dafs  Prometheus  es  entwenden  mufste.  Als  die  Götter  sich 
mit  den  Menschen  bei  Mckone  d.  i.  Sikyon  wegen  der  ihnen 
gebührenden  Ehren  auseinandersetzten-]- ),  da  theilt  Prometheus 
einen  grofsen  Opfersticr  in  zwei  Portionen,  von  denen  die  eine 
aus  den  Fleischtheilen  und  den  efsbaren  Fingeweiden  die  er  in 
las  Feil  des  Opfcrthieres  einschlägt,  die  andere  aus  den  Kno- 
den und  SehenLelstücken  bestellt,  die  er  sehr  geschickt  zu 


•)  Z.  B.  Sappl.  201  ff. ,  wo  Euripides  den  Gedanken  ausruhet,  wie 
Ii*  menschliche  Cultur  eine  göttliche  Gabe  ,  der  menschliche  Geist  aber 
damit  nicht  zufrieden  sei :  uX)C  q  frpoVqo*/*  rov  &tou  uti'tov  ol>{- 
»■'iv  £r}Tfi  ,  to  yavoov  J'  tv  (fntaty  xtxrijufroi  Joxorufv  tlVttt  Jra- 
uovtov  ao(f  oi  rf  not.  Ausgeführte  Bilder  der  Art  gaben  besonders  sein 
Bclleropbon  und  die  Melanippc. 

**}  Bei  Hesiod  T.  W.  51  .  /i6f  nttnit  pfpUtttOS ,  vgl.  Plato  Protng. 
P-  322,  Hvgin.Poct.  Astr.  II,  15,  wobei  die  hohle  Ferulstaude  nichts  wei- 
ter ist  als'der  damals  gewöhnliche  Zunder,  s.  Weiske  Prom.  S.  21 1.  Nach 
s»Ppbo  b.  Serv.  Virg.  Ecl.  VI,  42  erlangte  er  es  aähibita  f acuta  ad  ro- 
t*m  tutii. 

***)  th.  534  omx'  foi^f  to  (iovlitg  hlttQUtvti  KfOWituvt  ,  wie 
Thamyris  mit  den  Musen.,  Eurytos  mit  dem  Apoll  kämpft  u.  s.  w.  Die 
.fios  waren  das  höchste  Princip  der  Weltregierung. 

t)  SV  IxiUvovto  &(ol  ftmrol  V  nvi}(ita.iot i,  ein  ähnlicher  Act  wie 
J«oeTheilung  der  Erde,  oben  S.  40  f. 
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legen  weifs  und  mit  glänzendem  Fette  bedeckt*).  Er  wollte 
dadurch  den  Zeus  berücken,  damit  dieser  die  schlechtere  Hälfte 
als  Antheil  der  Götter  wählte.  Zeus  merkt  den  Betrug,  aber 
weil  er  den  Menschen  ohnehin  nicht  wohlwollte**),  greift  er 
absichtlich  zu  dem  schlechteren  Theile  und  hat  nun  einen 
Grund  das  Feuer  zurückzuhalten.  Also  eine  ziemlich  unge- 
schickte Begründung  der  zwischen  Göttern  und  Menschen  be- 
stehenden Feindschall ,  die  dabei  als  schon  vorhanden  voraus- 
gesetzt wird  und  nach  dieser  Sage  ihren  Grund  doch  eigent- 
lich in  dem  bekannten  Neide  der  Götter  hat.  Der  seit  alter  Zeit 
überlieferte  Gebrauch,  nur  gewisse  Theile  des  Opferthieres 
und  zwar  die  geringeren  zu  verbrennen,  die  übrigen  beim 
Opferschmause  zu  Ehren  der  Götter  zu  verzehren,  erschien 
einem  reflectirenden  Geschlechte  als  Verkürzung  der  göttlichen 
Ehren;  wie  in  auderen  Fabeln  alte  Gebräuche  des  Men- 
schenopfers als  Greuel  und  Versuchung  der  Götter  gedeutet 
wurden. 

Eine  zweite  Sage,  welche  die  T.  W.  42  IT.  erzählen  (vgl. 
theog.  570  IT.)  ist  weit  alterthümlicher  und  volkstümlicher 
und  dadurch  besonders  anziehend ,  dafs  sie  zugleich  von  der 
Entstehung  des  Weibes  berichtet.  Diese  erscheint  ganz  wie  in 
der  biblischen  Erzählung  als  eine  Schwächung,  eine  Ent- 
zweiung des  menschlichen  Geschlechts,  doch  ist  die  Erzählung 
nach  griechischer  Weise  voll  von  schalkhafter  Naivetät  und 
behaglicher  Lust  am  Schönen  und  Beizenden.  Sie  geht  aus  von 
der  Betrachtung  dafs  die  Menschen  ihrBrod  im  Schweifse  ihres 
Angesichtes  essen  müssen ,  weil  die  Götter  ihre  Nahrung  im 
Schoofse  der  Erde  verborgen  halten.  So  hat  es  Zeus  gewollt 
aus  Zorn  über  den  Betrug  des  Prometheus  (nehmlich  bei  dem 
Vertrage  von  Sikyon)  und  auch  das  Feuer  hielt  er  nun  verbor- 
gen, bis  Prometheus  es  entwendete.  Darüber  ist  Zeus  nun 
vollends  erzürnt  und  beschliefst  den  Menschen  wegen  dieses 
Diebstahls  ein  l'ebel  ins  Haus  zu  schicken ,  woran  sie  noch 
dazu  recht  ihre  Lust  haben  sollen.   So  liefs  er  seinen  Solm 


*)  Vgl.  Nitzsch  zu  Od.  3,  456  und  G.  Hermann  zu  Aeschyl.  Proin. 
v.  408. 

•*)  xnxa  <T  ooatTo  Ovut[i  Ovrjroig  ar^tonotai ,  \gl.  Aeschyl.  Prora. 
233  If.  Zeus  erscheint  im  Gegensätze  zu  Kronos  immer  als  der  Gott,  der 
es  den  Menschen  sauer  macht,  w  ie  eben  in  der  jetzigen  Well  die  Lage  der 
Dinge  ist.    Virgil.  Georg.  I,  121  pater  ipse  colettdi  haud  facilvm  esse 

triam  voiuit. 
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Hepbästos  aus  angefeuchteter  Erde  ein  Menschengebilde  ma- 
chen und  diesem  Stimme  und  Kraft  der  anderen  Menschen 
geben;  den  Wuchs  aber  und  das  Antlitz  solle  er  nach  dem 
Bilde  der  unsterblichen  Göttinnen  schaffen ,  das  reizende  Bild 
einer  schönen  Jungfrau.  Und  Athena  solle  diese  zu  kunstrei- 
ches Werken  unterweisen ,  Aphrodite  ihr  Haupt  mit  Anmuth 
umkleiden  und  verführerisches  Schmachten  und  gefallsüchtiges 
Sorten ,  Hermes  aber  einen  schmeichlerisch  demüthigen  Sinn 
and  ein  verschlagenes  Gemüth  in  sie  legen.   Und  so  thaten  die 
Götter  und  Athena  und  die  Chariten  und  die  Hören  gürteten 
und  schmückten  sie  so  herrlich,  mit  goldenen  Spangen  und  mit 
köstlichem  Geschmeide  und  wunderschönen  Blumen,  dafs  es 
eine  Lust  für  Götter  und  Menschen  war*).    Und  die  Götter 
nannten  sie  Pandora ,  weil  sie  von  Allen  beschenkt  worden 
war**).  Darauf  führt  Hermes  sie  zum  Epimetheus  und  dieser 
nachbedacblige,  überbegehrliche  Bruder  und  Doppelgänger  des 
Prometheus  Ijjfst  sich  denn  auch  gleich  bei  seiner  schwachen 
Seite  fassen.  Wohl  hatte  Prometheus  ihn  gewarnt,  kein  Ge- 
schenk vom  Zeus  anzunehmen ,  aber  es  lag  eben  in  der  Natur 
des  Epimetheus ,  das  Uebel  nicht  eher  zu  merken  als  nachdem 
er  es  an  seinem  Heerde  aufgenommen  hatte.  Nun  folgen  lange 
Betrachtungen  über  die  Natur  des  Weibes,  von  welcher  viele 
Griechen  von  Hesiod  bis  I  luripides  viel  Böses  und  Nachtheiligcs 
zu  berichten  wissen  ,  dahingegen  der  weitere  Verlauf  nur  an- 
gedeutet, nicht  ausgeführt  wird.  Früher  hätten  die  Menschen 
ohne  Uebel,  Mühe  und  Krankheiten  gelebt,  aber  jenes  erste 
Weih  habe  den  Deckel  von  dem  Fasse***)  genommen  und  da 


*)  Pbidias  hatte  dieses  an  der  Basis  seiner  Tempelstatue  im  Parthe- 
non dargestellt.  Vgl.  das  Vascngemalde  bei  Gerbard  Festgedanken  an 
Witekelmann,  Herl.  1811,  wo  Pandora  [ \4]rr}atä(ü(>it  heifst.  Wahrschein- 
lich liegt  bei  dieser  Beschreibung  das  Costiim  einer  griechischen  Braut  im 
Hoebreitsstaate  zu  Grunde. 

**)  IlavdtofjrjV  ort  naVTfs  %Olvfi7tia  titufAttx'  fyovifi;  dafooP  /o*ft*(>ij- 
ccv.  So  heifst  die  gleichfalls  von  allen  Göttern  beschenkte  Thetis  ■■ :  ,h.,vri . 
Ü*  aber  TlavöwQa  sonst  ein  Beiname  der  Erde  war,  wie  Ii  >jo*/(feu(>« ,  so 
liegt  die  Vermuthung  nahe,  dafs  das  Bild  jenes  ersten  Weibes,  der  grie- 
chischen Eva,  zuerst  durch  eine  sinnbildliche  lebertragung  der  Mutter 
EHe  eotstanden  war ,  welche  nach  Plato  Mentjc.  p.  2,>  in  der  That  das 
mte  Weib  und  das  Weib  schlechthin  ist.  Vgl.  aber  Schümann  dr 
Pandora,  Gryphitw.  1S53. 

***)  ni&ov  titytt  7i(ou'  ttif  flovott.  Ein  grofses  Fafs  von  Thou,  wie  sie 
in  den  Vorrathskammern  der  Alten  gewöhnlich  waren  und  in  Italien  und 
Griechenland  noch  jetzt  im  Gebrauche  sind.   Vgl.  die  beiden  Fässer  des 
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seien  alle  Uebel  herausgeflogen  und  hätten  sich  über  Land  und 
Meer  verbreitet,  namentlich  viele  böse  Krankheiten,  vor  wel- 
chen der  Mensch  keinen  Augenblick  sicher  ist.  Und  selbst  die 
einzige  Hoffnung  (iknlg) ,  welche  noch  am  Rande  des  Fasses 
als  Pandora  den  Deckel  wieder  darüber  stürzte  hängen  geblie- 
ben, kann  in  dem  Zusammenhange  dieser  Fabel  und  überhaupt 
im  Sinne  der  Alten  keineswegs  fär  etwas  Gutes  gelten*). 

So  hat  also  Prometheus  bei  Hesiod  den  Menschen  weit  mehr 
geschadet  als  genützt ,  wie  ein  Versucher  der  sie  den  Rath  des 
Zeus  umgehen  lehren  wollte  und  gerade  dadurch  Urheber  alles 
Elendes  geworden  ist  (ovvaig  ovti  7irj  eozi  dibg  voov  e^akia- 
a&av).  Er  selbst,  der  angebliche  Menschenfreund,  muls  aber 
die  allerschlimmste  Bufse  für  seinen  Feuerraub  leiden ,  indem 
er  gefesselt  und  gepfählt  wird**)  und  ein  Adler  alltäglich  von 
seiner  unsterblichen  Leber  so  viel  ab  Tri  Ist  als  in  der  Nacht 
wieder  zuwächst :  eine  Strafe  die  ganz  im  Sinne  jener  Unter- 
weltsstrafeu  gedacht  ist ,  denn  die  Leber  ist  der  Sitz  böser  Ge- 
danken und  Leidenschaften.  Endlich  aber,  so  erzählt  auch  He- 
siod th.  527  ff.,  ist  Herakles  gekommen,  der  liebste  Sohn  des 
Zeus  und  der  gröfste  Held  unter  den  Menschen ,  und  hat  wie- 
der gut  gemacht  was  Prometheus  für  die  Menschheit  duldete, 
indem  er  den  Adler  tödtet  und  den  Titanen  befreit  und  mit  Zeus 
wieder  aussöhnt. 

An  solche  Ueberlieferungen  und  an  die  des  attischen,  wahr- 
scheinlich auch  des  lemnischen  Prometheuscultus  anknüpfend 
dichtete  endlich  Aeschylus  seine  grofsartige  Trilogie  in  den 
drei  zusammenhängenden  Tragödien ,  deren  erste  (iZip.  ,h  o- 
(poQog)  den  Feuerraub  und  zwar  als  einen  Vorgang  auf  der 
Insel  Lemnos,  die  zweite  allein  vollständig  erhaltene  (IIq. 


Zeus  II.  24,  527.  Es  ist  hinzuzudenken  dafs  Pandora  jenes  Fafo  als  Aus- 
steuer von  den  Göttern  mit  ins  Haus  gebracht  und  dal*  Prometheus  von 
neuem  gewarnt  hatte. 

+)  Vgl.  Göttling  zu  Hesiod  T.  W.  94  und  Pindar.  Nem.  XI,  45 
<h't)?T((t  yitQ  avaiöti  llniöt  yvia.  Euripides  Suppl.  479  iknlf  ßoowttf 
xaxtorov  rj  TToXlas  nolttg  $wrj\l)'  ayouott  &vfiov  tig  vntQßolas-  Es  ist 
das  falsche  leere  Hoffen  und  Warten ,  welches  Prometheus  hei  Aeschyl. 
252  den  Menschen  als  eine  Art  Gegengin  gegen  die  Noth  des  Lebens  mit- 
theilt. Dem  entspricht  auch  die  Tochter  des  Epimetheus  bei  Pindar  l  v  th. 
V,  29  totv  *Eni(Att{Hos  aytov  6\l>iv6ov  &vyai£Q€t  TlQQifaatv.  Indessen  ver- 
stand schon  Theognis  v.  1135 — 1144  die  Dichtung  nach  der  uns  am  näch- 
sten liegenden  Weise. 

*♦)  th.  521  IT.  u(99V  <Ti«  */cV  IXaooas,  s.  Welcher  Alte  Denkmä- 
ler 3  S.  192  ff. 


Digitized  by  Google 


THEOGONIE. 


67 


dionahtp)  die  Fesselang,  endlich  die  drille  JIq.  h  nuepog) 
die  Befreiung  des  Titanen  behandelte.  Denn  bei  Aeschylus  ist 
Prometheus  nun  vollends  ganz  Titane,  aber  in  dem  edelsten 
Sinne  des  Wortes ,  ganz  von  Widerspruch  gegen  Zeus ,  aber 
zugleich  ganz  von  aufopfernder  Liebe  zum  menschlichen  Ge- 
schlechte beseelt  und  auch  in  jenem  Widerspruche  von  so  edlem 
Selbstgefühl  und  so  unbeugsamer  Festigkeit  eines  grofsen  und 
göttlichen  Gemüthes,  dafs  es  schwer  zu  fassen  ist  wie  der  Dich- 
ter dabei  seinen  Glauben  an  Zeus  als  den  nicht  blos  mächtig- 
sten, sondern  aueh  weisesten  und  besten ,  wie  er  ihn  sonst  im- 
mer ausspricht ,  zu  behaupten  vermochte.  Prometheus  ist  bei 
ihm  ein  Sohn  der  Themis ,  durch  seine  Mutter  auch  Prophet 
und  im  Besitze  von  allen  Geheimnissen  der  Zukunft.  Bei  dem 
Titanenkampfe  trennte  er  sich  von  seinen  Brüdern  und  half 
dem  Zeus  mit  seinem  Rathe  zum  Siege.  Aber  hernach ,  als  es 
zur  Theilung  der  Welt  gekommen  ,  so  erzählt  er  selbst,  habe 
Zeus  der  armen  Menschen  gar  nicht  geachtet,  sondern  das 
ganze  Geschlecht  vertilgen  und  ein  neues  schaffen  wollen.  Da 
habe  Niemand  als  er  sich  der  Menschen  angenommen  und  sie 
nicht  allein  vor  dem  drohenden  Untergänge  bewahrt ,  sondern 
ihnen  auch  mit  dem  Feuer  eine  Quelle  aller  Erfindungen  und 
der  Herrschaft  über  die  Natur  gegeben ,  was  der  Dichter  sehr 
ins  Einzelne  ausführt.  Und  dafür  hat  ihn  nun  die  gräfslich  harte 
Strafe  getroffen ,  an  den  äufsersten  Enden  der  Welt ,  in  der 
Mythischen  Wüste,  in  der  schauerlichsten  Einsamkeit  dem 
Sonnenbrande  ausgesetzt,  gepfählt  und  angeschmiedet  zu  wer- 
den ,  so  dafs  er  seine  Brüder  im  Tartaros  beneidet.  Aber  er 
weifs  und  das  tröstet  ihn ,  dafs  auch  an  Zeus  der  Fluch  seines 
Vaters  in  Erfüllung  gehen  und  dafs  auch  er  wie  früher  Uranos 
and  Kronos  von  seinem  Throne  gestürzt  werden  werde ,  weifs 
auch ,  dafs  im  dreizehnten  Geschlechte  ein  Nachkömmling  der 
gleichfalls  unbillig  gequälten  lo  sein  Befreier  sein  werde.  Um- 
sonst sind  alle  Bemühungen ,  alle  Drohungen  des  Zeus  (durch 
Hermes),  jenes  Gebeimnifs  zu  erfahren.  Das  dritte  Stück  zeigte 
dann  die  Erfüllung  jener  Drohungen  des  Zeus,  aber  es  brachte 
auch  die  Erlösung  und  Versöhnung  zwischen  Prometheus  und 
seinem  Gegner  d.  h.  zwischen  Menschheit  und  Gottheit,  und 
zwar  mit  dem  Hintergrunde  einer  noch  grofsartigeren  Versöh- 
nung. Denn  schon  sind  die  Titanen  aus  dem  Tartaros  entlas- 
sen*) und  sie  kommen  nun  als  Erlöste  zu  dem  noch  gequälten 


*)  Es  scheint  dafs  Okeioos  der  Vermittler  gewesen,  s.  Pron.  vs.  298.  340. 

5* 
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Bruder,  also  als  Boten  und  redende  Beispiele  des  wiederherge- 
stellten Weltfriedens,  da  Zeus  milder  und  sanfter  und  die  alten 
Götter  nachgiebiger  geworden  sind.  Sie  finden  den  Prometheus 
jetzt  am  Kaukasus  angeschmiedet  und  alltäglich  unter  schreck- 
lichen Qualen  von  dem  Adler  heimgesucht,  so  dafs  er  sich  nach 
dem  Tode  sehnt,  da  er  früher  auf  seine  Unsterblichkeit  gepocht 
hatte.  Da  erscheint  Herakles  auf  seiner  Fahrt  zu  den  Hesperi- 
den,  erlegt  den  Adler,  und  auch  der  stellvertretende  Unsterb- 
liche, den  Zeus  zur  Bedingung  gemacht  hatte,  wird  gefunden, 
in  dem  weisen  Kentauren  Chiron ,  der  an  einer  unheilbaren 
Wunde  in  seiner  Höhle  am  Pclion  leidend,  mit  Freuden  für 
Prometheus  in  den  Tod  geht.  Dieser  sagt  also  sein  Geheimnifs, 
nehmlich  dafs  eine  Verbindung  des  Zeus  mit  der  Thetis  einen 
noch  gewaltigeren  Sohn  als  Zeus  selbst  sei  erzeugen  werde, 
wird  befreit  und  trägt  als  Symbol  seiner  Strafe  fortan  einen 
eisernen  Ring  am  Finger  und  einen  Weidenkranz  auf  dem 
Haupte*).  Auf  den  Olymp  zurückgekehrt  wird  er  wieder  was 
er  früher  war,  ein  Berather  und  Prophet  der  Gölter**).  Ver- 
muthlich  erhielt  er  in  diesem  letzten  Stücke  aber  auch  durch 
feierliche  Einweisung  (wie  die  Eumeniden  in  dem  nach  ihnen 
benannten  Stücke)  jenen  Sitz  in  der  Gegend  der  Akademie  bei 
Athen,  wo  er  als  ein  älterer  Hephästos  neben  diesem  Gölte  und 
Athena  verehrt  und  bei  feierlichen  Gelegenheiten  durch  einen 
Fackellauf  ausgezeichnet  wurde***). 

In  anderen  Sagen  ist  er  nicht  Mos  ttvq^qo^  und  Genius 
der  Civilisation ,  sondern  auch  der  Demiurg  und  Bildner  des 
menschlichen  Geschlechtes,  was  wahrscheinlich  gleichfalls  eine 
Folge  seiner  Verehrung  neben  den  beiden  künstlerischen  Gott- 


fr)  Beide  Symbole  waren  im  Cultus  gegeben,  s.  Welcker  Aescbvl. 
Trilogie  S.  49  b*.  Mit  dem  Ringe  erscheint  Pr.  bei  Catull  64,  291. 

♦*)  Als  Prophet  scheint  er  mit  einem  verhüllenden  Schleier  abgebildet 
zu  sein.  So  brachte  ihn  Aristopbanes  in  den  Vögeln  auf  die  Bühne  und  so 
erscheint  er  auf  einem  «chonen  Vasenbilde,  wo  er  den  Vermittler  zwischen 
Hephästos  und  Hera  macht,  mit  Schleier  und  Sceptcr  gleich  dem  Tiresias, 
s.  Mon.  delf  lost.  Vol.  V  t.  XXXV  und  dazu  0.  Jahn  Annal.  t.  XXIII 
p.  279  ff.  Ein  Scepter  in  seiner  Hand  erwähnt  auch  Schol.  Soph.  O.  C. 
56.  Bei  Apollod.  I,  3,  6  spaltet  er  dem  Zeus  bei  der  Geburt  der  Athena 
das  Haupt ,  wie  sonst  Hephästos. 

**•)  Paus.  I,  30,  2,  Harpocr.  v.  Aauntti,  Schol.  Soph.  Oed.  Col.  56, 
Hygin.  Poet.  Astr.  1  ,  15.  Das  mit  der  Prometheischen  Trilogie  verbun- 
dene Satyrspiel  ITq.  nvoxatvq  beschäftigte  sich  mit  der  Stiftung  eines 
ähnlichen*  Fackellaufes  auf  Lemnos,  s.  Welcker  a.  a.  0.  S.  119. 
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heiten  Hephästos  und  Athena  ist.  Er  bildet  nun  den  Leib  des 
Menschen  aus  Thon  und  beseelt  denselbeu  entweder  selbst  mit 
dem  himmlischen  Feuer  oder  die  Seele  wird  von  anderen  Göt- 
tern oder  Naturmächlen  gewährt.  Auch  diese  l  cbertragung 
des  Mvthus  ist  eine  ziemlich  alte  und  von  den  griechischen 
Dir!  ilern  und  Künstlern  zu  vielen  sinnigen  Bildern  und  Allego« 
rieen  ausgebeutet  worden  *). 

d.    Die  Aloiden. 

Auch  diese  Fabel  scheint  den  natürlichen  lebermuth  der 
menschlichen  Cultur  auszudrücken ,  nur  in  einer  beschränkte- 
ren Bedeutung ,  aber  dafür  in  so  kecken  und  frischen  Zügen, 
wie  man  sie  selten  findet*").  Man  erzählte  von  den  Aloiden 
am  Olympos,  am  Helikou,  auf  der  Insel  Naxos  und  sonst,  doch 
ist  die  Heimath  der  Sage  offenbar  am  Olympos  zu  suchen.  Ihr 
Vater  heifst  Aloeus  d.  i.  der  Pflanzer,  ihre  Mutter  Iphimedeia 
d.  i.  der  fruchtbare  Culturboden ,  welcher  Kraft  und  Stärke 
verleiht.  Neben  dem  irdischen  Vater  haben  sie  einen  göttlichen, 
Poseidon,  den  Gott  der  befruchtenden  Feuchte  firdkuiog). 
Sie  selbst  heifsen  Otos  und  Ephialtes,  von  welchen  Namen  der 
eine  das  Stampfen  des  Getreides  [at&iu)  ,  der  andere  das  Kel- 
tern der  Trauben  (lq>idkXo(iat)  auszudrücken  scheint.  Anfangs 
waren  sie  winzig  und  klein ,  dann  aber  wachsen  sie  so  schnell 
und  mächtig  in  die  Höhe,  dafs  sie  in  kurzer  Zeit  zu  Riesen 
werden,  denn  es  nährte  sie,  setzt  der  Dichter  mit  besonderer 
Bedeutung  hinzu,  das  sprossende  Kornfeld  [uetdwQog  ctQOtQa, 
Odyss.  11,  305  IT.).  Es  waren  die  gröTsten  und  schönsten  Men- 
sehen, die  man  je  gesehen ,  beinahe  so  schön  wie  Orion.  Und 
sie  fesselten  den  Ares,  erzählt  die  llias  5,  3S5  ff. ,  nehmlich  in 
demselben  Sinne  wie  Sisyphos  den  Tod  fesselte,  damit  kein  Krieg 
mehr  sein  sollte,  denn  was  ist  mehr  befeindet  als  Krieg  und 
Ackerbau?  In  ein  Fafs  haben  sie  ihn  gesteckt  die  Gewaltigen, 
und  dreizehn  Monate  ist  er  darin  gebunden  gewesen  und  wäre 
schier  verschmachtet ,  wenn  nicht  die  Stiefmutter  der  Aloiden 
dem  Hermes  seine  Haft  verrathen  hätte,  worauf  dieser  dem 
Bruder  heraus  hilft.  Nun  aber  werden  sie  übermüthig  und 
schnell  stürzen  sie  zusammen:  derselbe  Ausgang  wie  in  so  vie- 


*)  S.  in  Schneidewins  Philol.  1S52  S.  56  (T. 

**)  leh  werde  diese  Deutung  anderswo  weiter  aas  führen.  Ganz  anders 
«klärt  Welcker  kteine  Schriften  2  p.  CII  —  CXVI. 
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Im  griechischen  Fabeln,  nur  dafs  der  Uebermuth  und  in  Folge 
davon  auch  der  Sturz  hier  kühner  gezeichnet  ist  als  irgend- 
wo *).  Sie  fühlen  sich  so  kräftig  und  tragen  ihre  Gedanken  so 
hoch  |  dafs  sie  die  Unsterblichen  auf  dem  Olympos  selbst  an- 
greifen wollten  und  den  Ossa  an  den  Olymp  und  auf  den  Ossa 
den  waldigen  Pelion  setzten,  um  so  die  Götterburg  zu  erstür- 
men :  wodurch  gewifs  nicht  blos  der  Uebermuth  der  Aloiden, 
sondern  zugleich  die  natürliche  Folge  einer  auf  Ackerbau  und 
Wohlstand  gegründeten  Cultur  angedeutet  werden  sollte ,  dafs 
sie  nehm  lieh  von  einem  aufserordentlichen  Werke  zum  andern 
treibt ,  wie  in  der  Erzählung  vom  Thurm  zu  Babel ,  der  auch 
mit  der  Spitze  in  den  Himmel  reichen  sollte.  Und  sie  hätten  es 
erreicht,  wenn  sie  zu  reifen  Jahren  gekommen  wären.  So  aber 
trafen  sie  die  Pfeile  Apollons  ehe  ihnen  der  Bart  gewachsen 
war.  Auf  der  fruchtbaren  Insel  Naxos,  wo  die  Aloiden  als 
Heroen  verehrt  wurden,  erzählte  man  dafs  Artemis  sie  getödtet 
habe  (Pindar.  Pyth.  IV,  89),  was  auf  dieselbe  Vorstellung  eines 
frühen  und  jähen  Todes  hinausläuft.  Zu  Askra  galten  sie  für 
die  Begründer  dieser  Stadt  und  des  Musendienstes  auf  dem 
Helikon  (Pausan.  IX,  29),  was  auf  den  engen  Zusammenhang 
der  menschlichen  Bildung  mit  den  Werken  des  Feldbaues  und 
Ackerbaues  deutet.  Die  von  späteren  Dichtern  durchaus  misver- 
standene  Fabel**)  hat  übrigens  ein  treffendes  Analogon  in  der 
kretischen  Sage  vom  Iasion,  dem  glücklichen  Buhlen  der  Deme- 
ter, die  ihm  den  Plutos  gebiert,  wofür  ihn  Zeus  mit  dem 
Blitze  erschlägt. 


*)  Doch  erzählen  mehrere  alte  Sagen  von  Helden  und  Königen,  welche 
sich  eingebildet  Zeus  zu  sein,  ja  noch  in  historischer  Zeit  wiederholte  sich 
dieser  Wahnsinn  und  Pindar  ruft  Istbm.  IV,  14  einem  seiner  Sieger  zu  : 
/bttirtve  Zivq  ytvio&ai. 

**)  Bei  Plato  Sympos.  p.  190  Bu.  A  sind  sie  noch  Beispiele  des  mensch- 
lichen l  ebermuthes.  Bei  den  späteren  Dichtern  dagegen  werden  sie  zu 
Giganten  und  gewöhnlichen  Figuren  der  Gigantomachie. 
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Die  Götter. 

Die  beste  Anleitung  zu  der  schwierigen  Aufgabe  die  grie- 
chische Götterwelt  einigermaßen  zu  gliedern  und  einzuteilen 
pebt  die  Theogonie,  wo  sie  von  der  Dreitheilung  der  Welt  un- 
ter den  drei  Kronidenbrüdern  berichtet  (S.  46).  Dadurch  ist 
die  Eintheilung  angedeutet,  welche  sowohl  im  Cultus  als  in 
der  Mythologie  wirklich  mit  einiger  Consequenz  durchgeführt 
wrd,  die  in  Götter  des  Himmels,  des  Wassers  und  der  Erde  *). 
Namentlich  werden  die  Götter  der  Oberwelt  und  der  Unterwelt 
einander  sehr  oft  entgegengesetzt,  wie  sich  denn  auch  in  ihrem 
Cultus  und  in  der  ganzen  mythologischen  Auffassung  sehr  er- 
hebliche Unterschiede  ausdrücken  **) ;  wobei  man  sich  indes- 
sen hüten  mufs  deswegen  auf  einen  ganz  verschiedenen  Ur- 
sprung dieser  Culte  und  auf  verschiedene  Religionen  zurück - 
zuschhefsen.  Der  eigentliche  Grund  des  Unterschiedes  ist  viel- 
mehr auch  hier  das  Naturleben  und  die  daraus  für  das  mensch- 
fcbe  Gemüth  erwachsende  Empfindung.  Wie  der  Himmel  der 


*)  ovQavioi ,  &aXdaotoi ,  x&6vtoi.  Daher  der  Schwur  bei  Zeus  und 
Helios  als  den  hervorragendsten  Mächten  des  Himmels,  bei  den  Flüssen, 
W  Erde  und  den  Unterirdischen  (11.  3,  276  ff.)  d.  b.  bei  den  göttlichen 
"ächten  der  ganzen  Welt. 

**)  Der  gewöhnliche  Gegensatz  ist  ol  avta  und  ol  xdrat ,  ol  vnaroi 
•■d  olx&6vtot,  auch  ol  ovqovioi  und  ol x&oviot.  Vgl.  Sophocl.^O.  C.  vs. 
1650  opoptv  aviov  Irp  re  ngoaxwovv^  apa  xal  tbv  ^«wv  "Olvfinov 
v  tavuji  Xoyo)  und  meine  Demeter  und  Persephone  S.  184  ff. ,  K.  F. 
fcriMDa  Lehrb.  der  gottesd.  Alterthümer  d.  Griechen  §  13,  6;  21,  12; 
«.  16  u.  27  ;  29,  1 ;  45,  5. 
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Sitz  des  Aethers ,  des  Lichtes ,  der  Klarheit  ist ,  so  sind  auch 
seine  Götter  überwiegend  von  dieser  Natur,  die  dann  auch  der 
Cultus  durch  Sinnbilder  und  Gebräuche  von  entsprechender 
Beschaffenheit  andeutet.  Dahingegen  das  irdische  Naturleben 
in  Bergen  und  auf  den  Aeckern,  in  der  Vegetation  und  in  Blu- 
men und  Früchten  so  reich  an  Bildern  der  Lust ,  des  Reizes 
und  der  Schönheit,  aber  auch  an  denen  der  Hinfälligkeit  und 
schnellen  Vergänglichkeit  alles  irdischen  und  creatürlichen  Le- 
bens ist,  dafs  sich  auch  dieses  sehr  natürlich  in  dem  Cultus 
wiederspiegelte.  Dazu  kommt  dafs  die  Religion  dieser  Götter, 
namentlich  derer  die  das  Naturleben  der  tiefen  Erde  ausdrücken 
{X&ovioi ,  xaia%&üvioi)  ,  der  eigentliche  Sitz  aller  Todesge- 
danken und  aller  sich  auf  Tod  und  Unterwelt  beziehenden  Sym- 
bole und  Mythen  war. 

Die  himmlischen  Götter  sind  überhaupt  die  mächtigsten, 
durch  Sage  und  Cultus  am  meisten  gefeierten,  unter  ihnen  aber 
wieder  Zeus  vor  allen  übrigen  mächtig  und  herrlich  und  des- 
halb das  Haupt  und  der  lebendige,  persönliche  Mittelpunkt  der 
gesammten  griechischen  Götterwelt,  wie  dieses  die  Titanoma- 
chie  mythologisch  rechtfertigt  und  wie  derselbe  Grundgedanke 
in  außerordentlich  vielen  Bildern  und  Sagen  und  eben  so  vie- 
len Aussprüchen  der  Dichter,  der  Theologen,  der  Philosophen 
weiter  ausgeführt  wird.  In  keinem  Bilde  grofsartiger  als  in 
dem  bekannten  der  Ilias  8,  13—27,  wo  Zeus  jeden  widerspen- 
stigen Gott  in  den  Tartaros  zu  werfen  droht  und  dann  hinzu- 
setzt: 

ai  (f  aye  7ieiQrioaa#e  #£öt,  Iva  eideze  7tdv%€gy 
oeiQrjv  XQvaeiriv  i£  ovQavd&ev  xgenaoaiTtg, 
Tiavzeq  o  l^dmea&e  $€oi  naoal  %i  Siaivai  • 
äkV  ovx  av  tqvoan  i£  ovQavo&ev  neöiovöe 
Zrjv  ünaxov  fiirjoTWQ*,  ovö  el  (udla  nokXd  ndfioive. 
&XX  bze  örj  xai  iyw  jtqoq^Qwv  i&ikoipi  iQtaaai, 
avtfj  TLBv  yalt]  iffvoatp  cevrij  %i  d-aXdaaj]  ■ 
obiqt^v  fxiv  xev  ejteita  tcbqi  §iov  OvXvfinoio 
dtiaaifit]Vy  xd  di  xJ  avre  fierrjoQa  narret  yivoiro. 
roaaov  iya>  ttbqL  %  elfii  &e(Zv  neQt  %  äfi  dv&Qiumov. 

Eine  Stelle ,  mit  welcher  sich  die  allegorische  und  philosophi- 
rende  Erklärung  von  jeher  besonders  gerne  beschäftigt  bat, 
da  ihr  einfacher  Sinn  wohl  kein  anderer  ist  als  dieser,  dafs  der 
Himmel,  der  Aelher  die  höchste  Naturkraft  ist,  von  welcher 
alles  Uebrige  abhängt.  Denn  der  Himmel  ist  ein  Sohn  des  Ae- 
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toers,  wie  ein  aller  Dichter  sagte*)  d.  h.  der  ewigen  Klarheit 
<üein  unsterblichem  Glänze  strahlt,  wir  »  in  anderer  den  Aether 
^schreibt**).  Im  Aether  aber  wohnt  Zeus ,  der  deshalb  selbst 

r  Aetherische  und  der  Himmel  in  seiner  höchftfli  etomenU- 
rischen  Kraft  und  Bedeutung  ist,  wie  Knnius  riofa  nach  dem 
Vorgänge  griechischer  Philosophen  gelegentlich  ausdrückt: 
Aispice  hoc  sublime  candens ,  qwm  mvorani  ornnes  lovem 
Cic.  de  nat.  deor.  II,  2).  Als  solcher  nun  ist  er  zugleich  der 
Herr  and  Gebieter  über  alle  anderen  Götter  und  physisch  der 
stärkste ,  den  alle  anderen  Götter  mit  vereinigter  Kraft  nicht 
von  seiner  Höhe  herabzuziehen  vermögen ,  dahingegen  er  sie 
»it  der  Erde  und  mit  dem  Meere  leicht  emporziehen  könnte. 
Er  wird  dabei  wie  gewöhnlich ,  wenn  er  in  seiner  höchsten 
Majestät  geschildert  wird,  auf  dem  Gipfel  des  Olympos  d.  h.  h 
vßioi  thronend  gedacht,  daher  er  hinzusetzt  dafs  er  die  Kette 

im  um  diesen  Gipfel  schlingen  könnte,  so  dafs  die  ganze 
Welt  in  der  Luft  schweben  würde.  Die  kühnste  Allegorie  des 
geistigen  Begriffes  der  Abhängigkeit ,  deren  natürlichen  Grund 
kmpedoklcs  einfacher  ausdrückte ,  wenn  er  vom  Aether  sagte, 
4*&  er  den  ganzen  Weltkreis  wie  ein  grofses  Band  zusammen- 
ieanüre  ***). 

Insofern  ist  die  griechische  Götterwelt  also  keineswegs  ohne 
Einheit,  ja  sie  verrät  Ii  einen  sehr  vernehmlichen  Zug  zum  Mo- 
notheismus, nur  dafs  diese  Religion  als  Naturreligion  und  Poly- 
ibtismus  niemals  zu  der  Vorstellung  eines  schlechthin  einzigen 
Rottes  gelangen  konnte  ,  sondern  immer  nur  einen  comparativ 
^ochsten  gelten  liefsf).  Ein  anderer  Weg,  auf  welchem  in  der 
mfcerordentlichen  Mannichfaltigkeit  der  Götter  doch  immer 
^ne gewisse  Einheit  behauptet  oder  hergestellt  wurde,  ist  der 

Gruppenbildung ,  wie  sich  dieser  Trieb  sowohl  in  den  my- 


Epim.  z.  Od.  :i ,  434  in  Cram.  Anccd.  0\oo.  I  p.  75.  j\m 
OvQavof,  a>(  6  ii)V  Titai-ofin/iiti  >'(>««,'«;,  monit  ««fcr 
ic  Titanomachie  <f 


Eu  ine  los  oder  Arktioos  grnciol  iil. 


nu  r  i<(  * 
•r  d 


*0(>l  <f  r  JJ  tt*t 

Utfk.  B.  a/*ip 

'  'kr  totinch 

Mir  mir 
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tliologischen  Gedanken  als  im  Gultus  und  endlich  in  der  bilden- 
den Kunst  auf  die  verschiedenartigste  Weise  darthut.  Das  all- 
gemeine Gesetz  derselben  ist  dieses,  dafs  mehrere  Gestalten 
als  zusammengehörige  gedacht,  also  ein  bildlicher  oder  reli- 
giöser Grundgedanke  nach  seinen  verschiedenen  Momenten 
über  mehrere  Gestallen  so  vertheilt  wird,  dals  sie  wie  Gatten, 
wie  Geschwister,  wie  eine  grofse  Familie  erscheinen,  oderauch 
durch  dieselbe  Handlung,  denselben  Zweck ,  die  gemeinschaft- 
liche Beziehung  auf  dieselbe  Landschaft  oder  denselben  Staat 
als  unzertrennlich  verbunden  und  einheitlich  gestimmt.  Das 
merkwürdigste  Beispiel  von  jener  mehr  patriarchalisch  gedach- 
ten Form  ist  die  olympische  Götterfamilie  und  der  olympische 
Götterstaat,  das  merkwürdigste  Beispiel  der  zweiten  Form  die 
Gruppe  der  zwölf  Götter,  auf  welche  letztere  man  indessen 
nicht  zu  viel  Gewicht  legen  mufs.  Indessen  ist  sie  die  umfas- 
sendste und  zwar  nach  einem  auch  sonst  in  der  griechischen 
Mythologie  wiederkehrenden  Zahlensystem  gebildete  Götter- 
gruppe ,  die  durch  ganz  Griechenland  und  auch  in  Italien  ver- 
breitet war  und  gewissermafsen  einen  Ausschufs  der  um  das 
nationale  Wohlergehen  bemühten  Götterwelt  enthielt,  daher 
man  die  zwölf  Götter  besonders  an  solchen  Punkten  verehrt 
findet ,  wo  das  Leben  der  ganzen  Nation  oder  doch  gewisser 
Stämme  sich  in  einer  gewissen  Einheit  und  besonders  lebendi- 
ger Bewegung  darstellte.  Die  wichtigsten  Götter  sind  darin 
paarweise,  als  männliche  und  weibliche,  zu  einem  Systeme  zu- 
sammengestellt, von  dem  es  aber  mehrere  abweichende  For- 
men gegeben  zu  haben  scheint,  so  dafs  man  davon  in  der  My- 
thologie nur  einen  bedingten  Gebrauch  machen  kann*). 

Was  sonst  die  Natur  und  die  Eigenschaften  der  griechi- 
schen Götter  betrifft,  so  wird  man  auf  sehr  verschiedene  Vor- 
stellungen geführt,  je  nachdem  man  entweder  dem  Cultus  und 
der  altertümlichen  Cultussage  nachgeht,  die  in  diesem  Ab- 
schnitte der  Mythologie  besonders  wichtig  und  besonders  zu- 
gänglich sind,"  oder  den  Traditionen  der  epischen  Dichtung. 
Dort  herrschen  die  Naturbilder  vor,  das  Allegorische  und  Sinn- 
bildliche, häufig  das  Mystische.  Die  Götter  erscheinen  mehr 
als  Gleichnisse  des  Naturlebens  als  in  individuell  ausgebildeter 


♦)  E.  Gerhard  über  die  zwbir  Götter  Griechenlands,  Berl.  1S40; 
mein  Vortrag  über  denselben  Gegenstand  in  den  Verhandinngen  der  9. 
Vers.  d.  Philologen  zu  Jena  1846;  Chr.  Petersen  in  dem  Verz.  der  Vorle- 
sungen des  Hamb.  ak.  Gymnasium  1853. 
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Gestalt,  oder  wenigstens  diese  gewinnt  ihre  tiefer«  Begründung 
erst  dadurch  dafs  man  auf  jene  älteren  .N'alurhilder  zurückgeht, 
lo  der  epischen  Dichtung  dagegen  d.  Ii.  besondcn  hei  Hotner 
treffen  wir  die  Götter  in  der  lebendigsten  Bethelliniig  an  allen 
Vorgängen  und  Handlungen  der  meiisehlichen  Welt,  worühei 
sie  selbst  so  menschlich  geworden  sind,  dafs  neh  ein  weiter 
ausgeführter  Realismus  und  Anthropopathismus  nicht  denken 
läfst.  Hin  und  wieder  begegnet  man  allerdings  Aussprüchen, 
die  auf  eine  andere  Anschauung  zurückweisen,  dafs  die  Götter 
Alles  wissen ,  Alles  vermögen ,  dafs  das  Auge  des  Zeus  Alles 
siebt,  sein  Rath  Alles  überlegt  u.  s.  w. ,  auch  pflegt  ihre  Ge- 
stalt, ihr  ganzes  Auftreten  namentlich  bei  Homer  durchweg 
wunderbar  und  übernatürlich ,  hin  und  wieder  geisterartig  und 
allen  Bedingungen  von  Raum  und  Zeit  enthoben  zu  sein.  Im 
lebrigen  aber  ist  die  vorherrschende  Weise  dieser  epischen 
Götter  vielmehr  die ,  dafs  sie  ganz  und  gar  sind  wie  die  Men- 
schen, von  leiblichen  Bedürfnissen,  Essen,  Trinken,  Schlaf, 
Wohnung  u.  s.  w.  so  gut  wie  diese  abhängig  und  auch  durch 
menschliche  Leidenschaften  verunreinigt,  Hals  und  Streit,  sinn- 
liche Liebe,  Mordlust,  Gemüthsverblendung :  ja  auch  von  offen- 
baren Verbrechen  z.  B.  dem  falschen  Eide  sehreckt  diese  gött- 
liche Natur  nicht  zurück  ,  die  vor  der  menschlichen  eigentlich 
nur  das  Privilegium  voraus  hat,  dafs  weder  das  Alter  noch  der 
Tod  ihr  etwas  anhaben  kann.  Es  ist  bekannt  wie  sehr  diese 
Auffassung  einerseits  in  ästhetischer  Hinsieht  anregend  ge- 
wirkt hat,  so  dafs  die  Dichter  und  Künstler  immer  am  liebsten 
auf  sie  zurückgegangen  sind ,  weil  nur  bei  solchen  festen  und 
plastischen  Umrissen  eine  mythologische  Kunst  möglich  war; 
dahingegen  andererseits  die  Philosophen  und  die  Reformatoren 
<ier  Volksreligion  sich  immer  im  Streit  mit  Homer  und  Hesiod 
befunden  haben.  Was  aber  die  wissenschaftliche  Behandlung 
4er  Mythologie  betrifft ,  so  hat  man  auch  für  diese  solche  epi- 
sche Vorstellungen,  weil  Homer  die  älteste  Quelle  der  Mytho- 
logie sei,  nicht  selten  als  die  normativen  geltend  machen  wol- 
len :  wobei  aber  doch  zu  bedenken  ist ,  dafs  das  mythologische 
Interesse  ein  anderes  ist  als  das  poetische  und  kritische.  Denn 
jedenfalls  wird  die  epische  Mythologie  nur  eine  gewisse  Stufe 
in  der  mythologischen  Entwicklung  der  griechischen  Religion 
bedeuten  können  *; ,  nicht  die  griechische  Religion  schlechthin, 


•)  AU  solche  ist  sie  in  besonderer  Darstellung  entwickelt  voo  K.  G. 
H'lbig  die  sittlichen  Zustände  des  griechischen  Heldenalters,  Leipzig 
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auf  welche  es  bei  einer  genetischen  Behandlung  der  Mytholo- 
gie ,  vorzüglich  wo  von  den  Göttern  die  Rede  ist ,  doch  ganz 
vornehmlich  ankommt.  Wir  werden  also  in  diesem  Abschnitte 
durchweg  soviel  als  möglich  bis  auf  jene  ältesten  Formen  und 
Bilder  des  Cultus  zurückgehen  müssen  und  die  Vorstellungen 
der  epischen  Mythologie  und  der  von  dieser  abhängigen  dich- 
terischen und  Kunstübung  erst  in  zweiter  Reihe  gelten  lassen 
können. 

A.  Der  Himmel. 

Die  himmlischen  Götter  heifsen  im  Allgemeinen  ol  ovqovioi 
auch  ol  ^OXvfifcioi  im  engeren  Sinne  des  Wortes,  wie  beson- 
ders Zeus  der  Olympier  schlechthin  ist,  weil  nehmlich  der 
Olymp  der  himmlische  Thron  und  insofern  mit  dem  Himmel 
gleichbedeutend  ist  (oben  S.  47).  Mit  blos  räumlicher  Andeu- 
tung ihres  Aufenthalles  heifsen  sie  ol  ävu),  ol  V7tajoi  d.  Ii. 
Superi  im  Gegensatz  zu  den  Inferis ,  die  in  der  Tiefe  der  Erde 
wohnen,  wie  Poseidon  in  der  Tiefe  des  Meeres.  Die  drei  mäch- 
tigsten sind  Zeus ,  Athena  und  Apollon ,  nach  einer  alten  epi- 
schen Formel  der  Inbegriff  aller  höchsten  Ehre  und  Macht*). 
Sonst  schliefsen  sie  sich  alle  dem  Zeus  an  als  ihrem  gemein- 
schaftlichen Vater  oder  patriarchalischen  Oberhaupte.  Von  den 
Hauptgöttern  sind  die  Götter  von  secundärer  Bedeutung  zu  un- 
terscheiden, welche  sich  um  jene  unter  sehr  verschiedenen  Be- 
ziehungen gruppiren,  entweder  als  dienende  und  begleitende 
Umgebung  oder  als  solche  Gottheiten,  welche  specielle  Seiten 
der  himmlischen  Natur  und  der  himmlischen  Weltregierung  ins 
Besondere  ausfuhren. 


1839  und  von  C.  F.  Naegelsbach  die  Homerische  Theologie  in  ihrem  Zu- 
sammenhange, Nürnberg  1840. 

•)  atyaQ  Ziv  r£  nartn  xal  ^»tjvafrj  xal  "inoklov ,  II.  2 ,  371  .  4, 
288,  7,  132,  16,  97,  Odyss.  7,  311,  18,  235,  24,  376.  Von  Athena  und 
Apoll  allein  tl  yitQ  tym*  «Sc  ilrjv  a&avaros  xal  etyijQaos  ijuara  nt'tvra, 
TioiftTjV  J'  wg  t(ti  X§i\valr\  xal  l47i6XXtov,  II.  8,  537,  und  mit  der  cha- 
racteristiscben  Variation:  tl  yitQ  tywv  ovtoj  yi  Jibg  natg  aiVfo/oio  tirjy 
rjuara  navra,  rixoi  oY  u(  n o'tvi«  *7/pij,  r toi/u rjv  o**  oiff  xtti  Abr\vatr\  jrrtl 
Xnolktov,  13,  825.  Es  ist  zu  bemerken,  dafs  beidemal  Hektor  spricht  und 
dafe  diese  drei  Götter,  Zeus,  Athena,  Apollon,  die  vornehmsten  Burggötter 
vonTroja  waren.  Sie  scheinen  eine  Art  von  feststehender  Trias  gebildet  tu 
haben,  wie  die  drei  Capitolioiscben  Götter,  Juppiter,  Juno,  Minerva  Tür 
Btrurien  uud  Rom.  Und  in  derThat  vereinigt  sich  alles  Höchste  und  Wür- 
digste in  der  Natur  und  Menscbenwelt  in  jenen  drei  griechischen  Göttern. 
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I.  Hauptgötter. 
1.  Zeus»>. 

i 

Der  Name  bezeichnet  ihn  als  den  Gott  schlechthin  und  als 
den  Gott  des  Himmels.  Bei  den  Griechen  kommt  derselbe  un- 
ter vielen  Formen  vor:  dig,  Zrjv,  Zdv,  Zrjg,  im  aolischen 
Dialekte  Jf/'s  und  ./<?>-,  wo  wieder  das  lateinische  Devs  sich 
ansch  liefst  und  Juppiter  d.i.  Diovis  pater,  so  wie  von  der  an- 
dern Seite  wohl  auch  das  etruskische  Tina  oder  Tinia ,  das 
gotb.  Tius,  althochd.  Zio  zu  demselben  Stamme  gehört  und 
m  anderen  verwandten  Sprachen  die  Formen  des  Sanscr.  De- 
vas  litth.  Diewas  lett.  Dews  preuss.  Deiws.  Gewifs  meinte 
man  in  allen  diesen  Zungen  ursprünglich  dasselbe  Wesen,  das 
erst  in  der  Geschichte  dieser  Völker  und  ihrer  Religionen  ein 
eigentümlich  besonderes  geworden  ist**). 

Der  griechische  Zeus  wurde  fast  überall  auf  den  höchsten 
Bergen  verehrt***),  wo  er  im  Lichte  des  Aethers  thronend  ge- 
dacht wurde,  Wolken  sammelnd  und  Blitze  schleudernd,  denn 
er  ist  sowohl  der  segnende  als  der  schreckliche  Himmelsgott. 
Als  Wolkensammler  pflegt  er  mit  einem  altepischen  Beinamen 
*c<pi).T}y£f>ha  Zevg  zu  Reifsenf),  sonst  auch  wohl  als  Zeig 
vtuog7  oußqiog  und  mit  vielen  anderen  Beiwörtern  angerufen 
zu  werden.  Es  ist  dieses  die  Seite,  welche  besonders  in  den 
örüicbeo  Gottesdiensten  hervortritt ,  da  die  griechischen  Land- 
schaften im  Sommer  überall  nach  Wasser  schmachten  ff )  und 


•J  Vgl.  meinen  Artikel  Jupiter  in  der  Stuttg.  Realencyclop.  Bd.  4 

S.  ^7  —  629. 

•*)  Vgl.  z.  B.  von  den  alten  Persern  Herod.  I,  131  ol  Ji  vo^ii^nvat 
Jti  utv  int  ret  vtl'rjkoraTa  Toiv  ovq(u)V  avafittfrovtts  dva(aq Iqo*uv,  rbv 
rxxiov  navru  rbv  ovQavov  .Ha  xalforrfg. 

♦**)  Zivq  itjutos,  v\l>tojo$,  ctl&tQi  vtttotv,  «/.'//(>iOf .  axoatoq  (Liv. 
XXXVIII,  2),  in  bbotiseben  Gullen  xaQtubs  {dnb  rov  xdort ,  Hesych.),  in 
»ttüeken  tnaxQios  (Etym.  M.).  Nicht  selten  wurde  so  ein  alhcriselnr 
Bergesgipfel  vQXvunoq  genannt  oder  7*(>a  KoQvyr.  Immer  sind  es  Stel- 
len, wo  ein  weiter  Ueberblick  über  Land  und  Meer  war  [Z.  Inöi  ro{  .  und 
*•  die  Wolken  sieb  sammelten  und  das  Wetter  sich  bildete. 

r)  x*latvtqje,  vtlftyf(f>r'tf  u.  s.  w.  Alle  Witterungsprocesse  sind  in 
Griechenland  ungewöhnlich  sehneil  u.  gewaltsam,  Wolkenbiidung ,  Regen 
?ad  Starai,  daher  in  den  Bildern  der  Nnlurreligion  um  so  mehr  hervorge- 
hoben, vgl.  die  »ebboeo  Schilderungen  der  llias  12,252 ;  13,795;  16,297; 
^4  u.  s.  w. 

ffj  Auf  der  Burg  vou  Athen  ein  Bild  der  Erde  Ixetivovow  vaal  ol 
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der  Witterungsprocess ,  wie  sich  zuerst  die  Wolken  um  die 
Gipfel  der  Berge  sammeln ,  dann  ihren  Segen  ins  Thal  herab- 
strömen, eben  deshalb  mit  gespannter  Aufmerksamkeit  verfolgt 
wird.  Dahingegen  die  furchtbare  Macht  des  Blitzes  in  allen 
Mythen  und  Sagen  am  meisten  hervorgehoben  wird ,  da  solche 
Entladungen  der  himmlischen  Kräfte  sowohl  die  Phantasie  als 
das  Gemüth  des  ältesten  Naturvolkes  am  meisten  ergriff.  Di« 
ganze  Titanomachie ,  die  Sage  vom  Typhon,  die  Gigantomachie 
sind  eine  fortgesetzte  Verherrlichung  dieses  Zevg  xegavviog, 
des  iXatrjQ  vniquatog  ßQOvräg  äxafiiavTonodog,  wie  ihn  Pin- 
dar  Ol.  IV  z.  A.  nennt,  desselben  Donnergottes ,  den  auch  die 
nordischen  Religionen  in  so  vielen  Bildern  verherrlichen.  In 
Griechenland  war  die  gewöhnliche  Auffassung  dafs  Zeus  schrei- 
tend oder  zu  Wagen  den  Blitz  mit  der  Hand  schleuderte,  daher 
dieser  bei  allen  Cultusbildern  das  unvermeidliche  Attribut  war, 
wie  es  besonders  auf  den  archaistischen  Vasenbildern  in  seiner 
alterthümlichsten  Gestalt  beobachtet  werden  kann  •).  In  der 
Theogonie  bringen  die  Kyklopen  Blitz  und  Donner,  wie  düstere 
Wolken,  welche  aus  dem  Schoofse  der  Erde  mit  funkelnden 
Feueraugen  zum  Himmel  emporsteigen.  In  der  Perseussage  ist 
Pegasus  der  von  der  Medusa  geborne  ein  ähnliches  Bild ,  nur 
dafs  die  Wolke  hier  als  geflügeltes  Pferd  erscheint,  welches 
beim  Zeus  wohnt  und  seinen  Blitz  und  Donner  trägt  (Hesiod. 
th.  285).   Noch  ein  anderes  Bild  ist  endlich  die  Aegis,  die 
Sturm-  und  Donnerwolke  unter  der  bildlichen  Vorstellung  eines 
Ziegenfells,  sei  es  dafs  dessen  zottige  Bildung  und  graugelbe 
Farbe  diese  Vorstellung  erregte  oder  dafs  dabei  wie  häufig  bei 
solchen  alten  Symbolen  eine  phonetische  Hieroglyphe  zu  Grunde 
liegt**).  Gewifs  ist  dafs  auch  der  Widder  und  das  Vliefs  des 


tov  s1(a,  Pausan.  I,  24,3.  Das  Regengebet  der  Athener:  vaov  vaov  cu 
tf(Xi  Ziv  xazit  rije  aQOvgas  tdiv  y£&ijvai<ov  xal  ttov  ntöfov,  M.  Antonia . 
f  lg  iavtbv  V  ,  7. 

*)  Eine  grofse  Auswahl  solcher  Bilder  geben  die  Sammelwerke  von 
Gerhard  nnd  von  Lenormant  und  de  Witte.  Interessant  ist  es  dafs. 
die  Ninivitisrhm  Bildwerke  deo  Assyrischen  Gott  des  Himmels  und  des 
Blitzes  mit  einem  ganz  ähnlieh  gestalteten  Blitz  bewaffnet  zeigen,  sieb« 
Layard  Mon.  of  Nineveh  2  ser.  PI.  5.  Der  griechische  Blitz  ist  oft 
fliigelt. 

**)  Vgl.  Buttmann  über  die  Entstehung  der  Sternbilder,  Abband I. 
der  K.  Akad.  der  W.  Berl.  1826  S.  401T.  af|  ist  von  ata  Our ,  was  all«* 
plötzlichen,  springenden  Bewegungen  bedeutet  und  daher  auf  Sturm  u  od 
Regen,  auch  auf  die  Bewegungen  der  Meereswellen  übertragen  «urd, 
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Widders  im  Zeuseulte  und  sonst  in  symbolischer  Bedeutung 
Wolkendunkel  und  Regen  ausdrückte.  Die  Aegis  aber  ist  be- 
kanntlich das  eigentliche  Schild  des  Zeus ,  mit  dem  er  zuerst 
im  Titanen  -  und  Gigantenkampfe  erschienen  sein  soll  und  nach 
welchem  er  den  Beinamen  aiyloxog  führte.  Er  leiht  sie  der 
Athen. t  und  dem  Apoll,  weil  auch  diese  blitzschleudernde  Göt- 
ter sind ,  ganz  besonders  Athena ,  deren  Geburt  mitten  im 
farrbtbarsten  Gewitter  erfolgt.  Die  Uias  beschreibt  die  Aegis 
als  quastenumbordet ,  bell  von  Glanz ,  voll  Graun  und  Schre- 
cken, vom  Feuergott <  verfertigt.  Zeus  donnert  und  blitzt, 
wenn  er  sie  schüttelt,  verhüllt  damit  den  Ida,  erschreckt  die 
Achäer*).  Kurz  es  ist  die  sich  entladende  Wetterwolke. 

Unter  den  Localculten  ist  der  Olympische  an  der  Grenze 
von  Thessalien  und  Macedonien  durch  die  theogonische  Poesie 
und  den  Musendienst  dermafsen  verherrlicht,  dafs  kaum  nöthig 
wäre  nochmals  an  ihn  zu  erinnern ,  wenn  über  seine  nationale 
Bedeutung  nicht  leicht  die  locale  vergessen  würde ,  welche  in 
der  geschichtlichen  Zeit  allerdings  nur  eine  beschränkte  war*9). 
Bei  weitem  wichtiger  blieb  der  gleichfalls  höchst  altertbüm- 
bcbe  Dodonäische,  sowohl  wegen  des  weit  und  breit  be- 
rühmten Orakels  als  wegen  der  gentilen  Beziehung  des  Aeaci- 
denstammes  zn  diesem  Culte***).  Dodona  lag  in  einer  sehr 
fruchtbaren  Landschaft  am  Fuise  des  quellenreichen  Berges 
Tomaros ,  in  einer  Gegend,  welche  zu  den  ältesten  Stamm- 
sitzen der  Hellenen  gehörte ,  aber  in  historischer  Zeit  dicht  an 
die  Barbaren  grenzte  f).  Zeus  wurde  sowohl  auf  dem  Gipfel 


8a  iura.;,  naraiyts,  xaiatytCuv  von  plötzlichem  Sturm  and  Regen,  II.  2, 
US  vom  Zepbyr  Xaßpos  tnatytfav.  Vgl.  Lauer  System  der  gr.  Mythol. 

S.  191. 

*)  II.  2,  446  ff. ,  4,  166  ff.,  5,  73S  ff.,  15,  229,  308  ff.,  17,  593  ff. 
♦*)  Auf  Zeoseult  deutet  besonders  der  Name  der  Stadt  .llov  am  Fufse 
•es  Olymp  und  von  dort  mag:  «neb  der  Cult  zu  Pella  stammen ,  von  wel- 
efcem  unten.  Apollodor  kr nnt  %OXvu  n  ta  am  thessalischen  Olymp  b.  Sebol. 
Afolioa.  1,  599.  Vgl.  unten  vom  Colt  der  Musen. 

***)  Dafs  sie  sehr  alt  war  beweist  das  Gebet  des  aus  dem  Pbthiotisehen 
Hellas  gebürtigen  Achill  Uias  16,  233  Ztv  ava  JcaStovaTt  Ililaayixk  rn- 
io$«  valbiv,  dmdtavrfi  fitjfov  <Jta/«iu/c>o«;  •  afjufl  SiZfilol  aoi  vaiova 
Kmapjnm  avtnj6noSt(  xafAaitvtxa.  Bekanntlich  leiteten  die  Könige  von 
Esirus  ihren  Stamm  von  Neoptolemus,  daher  auch  für  sie  der  Dodonäische 
Zerns  der  genüle  Stammgott  war,  wovon  namentlich  ihre  Münzen  zeugen. 

+)  Hesiod  b.  Sirabo  VII  p.  328  «ad  Schol.  Soph.  Trachin.  1174  lott 
*<;  Eikonfr)  7roivlijiog  v1  ivltiumv  n.  s.  w.,  vgl.  oben  S.  30**).  Aus 
tieser  Gegend  stammt  auch  der  über  Italien  verbreitete  Name  Graeei. 
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jenes  Berges  als  in  dem  Thale  verehrt,  in  diesem  als  der  strö- 
mende, regnende  und  durch  diesen  feuchten  Segen  befruchtende 
Gott,  was  sich  sowohl  in  dem  Orts-  und  Cultusnamen  Jodwn  . 
Zeig  J(jjöu)vcuog  als  in  dem  diesem  Gülte  besonders  eignen- 
den Beinamen  Zeig  Naiog  ausdrückt*).  Sein  heiliger  Baum 
ist  die  Eiche,  die  ragende  königliche  und  dabei  nährende  ((pf* 
yag,  quercus  esculus) ,  die  ihm  auch  sonst  in  Griechenland 
geheiligt  war**),  aber  nirgends  in  einer  so  bedeutungsvollen 
Weise  als  zu  Dodona.  Das  Rauschen  ihrer  Zweige  und  heilige 
Tauben,  die  sich  auf  ihnen  wiegten  ,  verkündigten  den  Willen 
des  Zeus,  der  Stamm  war  seine  Wohnung,  an  ihrem  Fufse  er- 
gofs  sich  eine  heilige  Quelle:  kurz  der  ganze  Baum  war  ein 
grofses  Heiligthum  und  als  solches  durch  ganz  Griechenland, 
ja  durch  einen  grolsen  Theil  von  Italien  gefeiert.  Und  auch  im 
Lebrigen  war  dieser  Cultus  ein  sehr  bedeutungsvoller ,  mit 
Tempeln,  Tempelbildern  und  Weihgeschenken  reichlich  ver- 
sehen und  von  einer  zahlreichen  Priesterscha/t  umgeben,  in 
welcher  die  alterthümlichen  Seiler  und  die  weiblichen  Peleiaden 
ganz  besonders  hervortreten***).  Zeus  selbst  thronte  hier,  das 
Haupt  mit  Eichenlaub  umkränzt     ,  an  seiner  Seite  Dione  als 
weibliche  Hälfte  seines  Wesens  (/Jiwvqwie  Juno  d.  i.  Diovino), 
eine  Göttin  der  feuchten  Natur,  welche  für  die  Mutter  der 
Aphrodite  und  in  einigen  Sagen  auch  für  die  des  Dionysos 
galt  -ff).  Und  so  scheint  auch  die  Mythe  von  der  Geburt  und 
Jugend  des  Zeus  in  diesem  Gülte,  ehe  die  kretische  Legende 
überwog,  in  einer  ganz  eigentümlichen  Weise  ausgebildet  zu 
sein,  wahrscheinlich  so,  dafs  man  auf  den  Ursprungsquell  des 
Wassers  in  der  theogonischen  und  kosmogonischen  Gestalt  des 
Okeanos  und  Acheloos  zurückging.  Dahin  deutet  die  bestäu- 


*)  dtotitavq  von  öovvm,  on  6(6u)üiv  rjjuTv  t«  ayni>d  f  wie  Apollod. 
b.  Steph.  B.  s.  v.  erklärt,  wie  Jtaq ,  <1ü)T(ü  ,  Jü)q($,  ./(otiov  rtttiCov  und 
ähnliche  Ytraen,  die  gewöhnlich  auf  reichliche  Bewässerung  deuten.  L'e- 
ber  Zt vg  Nä'fag  vgl.  Buttm.  Demosth.  Mid.  p.  125,  Boeckh  C.  1.  n.  290S. 

*♦)  Vgl.  IL  7,  60,  Virgil.  Ge.  III,  332  u.  A.  Auch  bei  den  Kelten,  den 
Deutschen,  den  Preulseu,  vgl.  Voigt  Gesch.  Preufsens  I  S.  580. 

***)  Jos.  Arneth  über  das  Taubenorakel  von  Dodona,  Wien  1840  *,  E.v> 
Lasaulx  das  Pelasgiscbe  Orakel  des  Zeus  zu  Dodona,  Würzb.  1841. 

•j-)  Der  Kopf  auf  epirotischen  Münzen.  Vgl.  die  schöne  Büste  bei  E 
Braun  Antike  Marmorwerke  Dec.  1  t.  4. 

•rf)  Eurip.  Antigone  b.  Schol.  Pind.  Pyth.  III,  177  vgl.  oben  S.  31  un 
bei  Aphrodite  und  Dionysos.  Es  scheint  dafs  man  die  Dione  zeitig  auf  di 
Mutter  Erde  deutete,  s.  Pausan.  X,  12,  5. 
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dige  Empfehlung  des  Aeheloos,  auch  die  Verehrung  der  Tauben, 
von  welchen  man  dichtete,  dafs  sie  aus  dem  Okeanos  die  G<»i- 
ternahrung  Ambrosia  dem  Zeus  brächten*),  ganz  besonders 
aber  auch  die  Erzählungen  von  der  Amalthea  und  ihrem  Wun- 
derhorne  (vJqccq  Jffiak&eiag,  comu  copinr),  fiir  dessen  ersten 
Inhaber  Aeheloos  galt.  Bald  nannte  man  sie  eine  Ziege  bald 
eine  Nymphe  vom  Stamme  des  Okeanos,  immer  die  Pflegerin 
des  Dodonäischen  Zeuskindes,  daher  Amalthea  in  Kpirus  I 
sonders  verehrt  wurde  ••).  Ist  aber  das  VlieU  der  Ziege  die 
Donnerwolke,  so  kann  ihre  Milch  nicht  wohl  etwas  Anderes 
als  den  Regen  bedeuten,  wobei  man  bedenken  muls  dals  der 
Dodonäische  Zeus  vorzugsweise  vdi'og  war  und  dals  man  die 
Flüsse  nicht  blos  vom  Okeanos,  sondern  auch  vom  /a  us  d.  h. 
von  der  himmlischen  Nässe  ableitete***).  Aber  auch  in  der 
Geschichte  der  hellenischen  Stammsagen  und  ihrer  \ii>hreitung 
über  Griechenland  ist  Dodona  und  sein  Zeuscult  von  hü< 
Bedeutung:  namentlich  scheinen  von  dort  die  Sagen  von  Deu- 
kalion dem  Stammvater  der  Hellenen  und  von  Aeakos  dem 
Stammvater  des  hochberühmten  Geschlechtes  der  Acakidcn  nach 
Thessalien,  an  den  Parnafs  und  bis  Aegina  gedrungen  zu  sein. 
Denn  auch  die  Fluth  des  Deukalion  kommt  von  dem  Dodonäi- 
schen Zeusf)  und  wie  Achill  in  dem  Phthiotisehen  Hellas  über 
Hellenen  undMyrmidonen  herrscht  und  zum DodonXSschen  Zein 
betet,  so  treffen  wir  auf  Aegina  wieder  auf  einen  helleni- 
schen Zeus,  der  dem  Aeakos  bei  grofser  Dürre  Hegen  spendet 
und  sein  Volk  der  Myrmidonen  aus  Ameisen  schafft  ff).  Und 

*)  Vgl.  obeo  S.  30  und  bei  den  Plrjaden. 

**)  stfitcti&fta  i.  q.  */4X9ttia  von  ttiifaa,  ctlOnh'ot  i.  e.  niittv, 
ntvttv.  Horn  der  Amalthea  wie  x^Qttg  'llxfnvoio  bei  Hesind  Ih.  7S(J  und 
die  Horner  der  Flüsse.  Als  epirotisehe  Nymphe  uurde  sie  in  besonderen 
Heiligthümern  nach  Art  der  Nympbäen  und  Museen  verehrt,  von  welcher 
Art  Attieas  eins  eingerichtet  hatte,  s.  das  Onomasticum  Tull.  von  Ürelli 
und  Baiter  T.  II  p.  33. 

**♦)  SiintTkii  das  gewöhnliche  Beiwort  der  Flüsse  bei  Homer.  Ebenso 
plegeo  die  Najaden  UVWffrf,  NatiiJa  wie  Z.  Mrtof),  die  im  Wesen  iden- 
tisch sind  mit  den  Okeaninen.  xovqui  .1iog  zu  heifsen. 

f)  Darauf  deutet  schon  das  Orakel,  welches  Deukalion  vom  Zeus  er- 
halt, vgl.  Pindar  Ol.  IX,  42  aloloßnorra  .  //öf  ttlatt.  Aber  die  ganze  Sage 
wurde  auch  in  derGegend  von  Dodona  erzählt,  s.  Aristot.  Meteorol.  1,  14, 
Ktyn.  M.  v.  ^woWij,  Schol.  II.  16,  233,  Plutarch  Fyrrh.  1.  u.  A.  Auch 
io  Thessalien  gab  es  ein  Dodona. 

-~)  Auch  diese  Sage  wie  die  meisten  Stammsagen  erzählte  zurrst 
Heiiod  s.  Schol.  Pind.  !Nem.  III,  21.  —  Ovid.  Met.  VII ,  614  sqq.  deutet 
wf  Zusammenbang  mit  Dodona  und  mit  der  Dodonäischen  Eiche. 

ürtbolog*.  L  6 


Digitized  by  Google 


82 


ZWEITER  ABSCHNITT. 


zwar  thronte  dieser  Zeus  auf  dem  höchsten  Gipfel  des  Gebirges 
r      der  Insel  Aegina,  welcher  noch  jetzt  wie  in  alter  Zeit  ein  Wet- 
terzeichen für  die  ganze  Umgegend  ist*). 

So  sind  auch  im  Peloponnes  mehrere  der  höchsteu  Berge 
uralte  Statten  des  Zeusdienstes  und  als  solche  zugleich  die  älte- 
sten Mittelpunkte  der  Sagen  -  und  Stammesbildung.  Für  Argos 
und  die  Gegend  von  Neraea  war  der  Berg  Apesas  ein  solcher 
Mittelpunkt,  ein  überaus  malerischer,  weithin  sichtbarer,  wie 
ein  riesiger  Opfertisch  emporragender  Berg,  dergleichen  durch 
die  Naturreligiou  alsbald  in  Beschlag  genommen  und  durch 
Gottesdienst  und  heilige  Sage  eingeweiht  zu  werden  pflegt. 
Hier  deutet  der  Name  wieder  auf  Gewölk  und  Regen,  der  erste 
Priester  Pcrseus  und  die  Sage  vom  Nemeischen  Löwen  auf 
Lichtdienst**).  Für  das  nördliche  Arkadien  und  das  angren- 
zende Achaja  war  der  schneebedeckte  Kyllene,  wo  Zeus  mit 
der  Wolkengötlin  Maja  den  Regengott  Hermes  zeugte ,  für 
Messene  und  die  Messenier  der  gleichfalls  im  höchsten  Grade 
malerische,  fruchtbare  und  weithin  sichtbare  Berg  lthome- 
[Zevg  'l&iofuctTag) ,  für  die  spartanische  Ebene  der  ragende 
Tay ge tos  in  gleicher  Weise  heilig,  denn  hier  hatte  Zeus  mit 
der  Plejade  Taygetos,  einer  Schwester  der  Maja  ,  den  Lakedä- 
mon gezeugt  und  mit  der  Leda  die  Dioskuren  und  Helena.  Für 
Arkadien  insgemein  aber  und  für  die  ganze  Pelopsinsel  war 
der  Lykäische  Berg  an  der  arkadisch-messeuischen  Grenze 
und  der  dortige  Dienst  des  lykäischen  Zeus  durch  viele  alter- 
thümliche  Sagen  und  Gebrauche  auch  für  die  spätere  Zeit  vou 
grolser  Bedeutung  geblieben.  Auch  hier  thronte  Zeus  in  stiller 
lichter  Höhe  5  ja  der  Name  s/vxcciöq  und  das  diesem  Culte  wie 
dem  Apollinischen  eigenthümliche  Symbol  des  Wolfes  [Xvxog) 
ist  ein  bildlicher  Ausdruck ,  gleichsam  eine  phonetische  Hiero- 
glyphe dieses  Wohnens  im  lichten  Aether,  welches  der  Volks- 
glaube überdies  mit  kindlicher Naivetät  durch  die  Ueberzeugung 

*)  Theophrast  n.  atj/uiitüv  1,24  luv  Iv  Aiy(vt)  tnl  rov  ^/toc  rov 
'EXlrjt'fou  VHfili)  y.ctn'CyTtti,  wg  ra  rtoXXä  vdtoQ  yCvtmi :  eine  noch  heute 
in  Atbeu,  wo  man  diesen  Berg  gerade  vor  sich  hat,  und  in  der  ganzen  Um- 
gegend bekannte  Regel.  Der  alte  Name  des  Berges  war  oqos  IftmlAt- 
mov,  der  jetzige  ist  Hagios  Elias. 

**)  Der  dortige  Zeus  hiefs  %Aniaavxtoq ,  wie  Z.  a<f£otos  auf  der 
Spitze  des  Gebirges  über  den  Skironischen  Felsen  zwischen  Megara  und 
Korioth,  s.  Paus.  I,  44,  13:  II,  15,  3.  Von  diesem  Berge  «ollte  Perseu* 
der  erste  Opferer  auch  seinen  Flug  zu  dea  Gorgonen  begonnen  haben  s 
Stat.  Tbcb.  III,  460  s<jq.  Von  dem  Nemeischen  Löwen  s.  b.  Herakles.' 
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ausdrückte,  dafs  es  da  oben  auf  der  dem  Zeus  geheiligten  Höhe 
gar  keinen  Schatten  gebe*).  Ein  Altar  und  zwei  Adler,  kein 
anderes  Bild,  vergegenwärtigten  dort  den  mächtigen  Gott  des 
höchsten  Himmels ,  dem  der  kühne ,  bis  zu  den  Quellen  des 
Lichts  aufsteigende  und  von  dort  wie  ein  Blitz  auf  seine  Beute 
niederfahrende  Adler  seit  alter  Zeit  und  durch  ganz  Griechen- 
land heilig  war9*).  Den  Gipfel  selbst  nannte  man  auch  Olym- 
ps und  den  heiligen  Gipfel,  erzählte  auch  dort  von  der  Geburt 
und  Jugend  des  Zeus  und  verehrte  ihn  in  den  umliegenden 
Landschaften  wiederum  vorzüglich  als  den  befruchtenden  Re- 
gengott, der  in  der  heifsen  Jahreszeit ,  wenn  man  gläubig  zu 
ihm  bete ,  die  Wolken  sammle  und  über  die  Fluren  von  Arka- 
dien erquickenden  Regen  ausgiefse  **f).  Aulserdem  wiesen  die 
peloponnesischen  und  arkadischen  Stammsagen  auf  dieses  Ge- 
birge als  auf  die  Wiege  der  peloponnesischen  Menschheit  zu- 
rück ,  sowohl  nach  ihrem  Ursprünge  als  nach  ihren  ältesten 
Schicksalen.  Hier  war  Pelasgos  im  stillen  Geheimnisse  des  Ur- 
waldes aus  dem  Schoofsc  der  Erde  geboren.  Hier  gründete 
sein  Soho  Lykaon  die  Stadt  Lykosura,  die  älteste  aller  Städte, 
welche  Helios  zuerst  gesehen.  Dann  stiftet  Lykaon  den  Dienst 


*)  Z.  Avxaioc  von  iv$  =»  lux-,  wie  in  Xvxäßac,  daher  der  Berg  Av- 
xaiijrrof  bei  Athen,  Xvxaiy^f  u.  a.  s.  Maerob.  Sat.  1,17.  Auch  Apollo 
Avxttos  und  seine  Heimalb  Avxia  sind  danach  benannt.  Festus  :  Lure- 
tium  lovem  appellahant  quudeum  iuris  esse  causam  credebant.  Maerob. 
Sit.  1,  15  unde  et  Lucetium  Salti  in  rarrnine  canunt  et  Cretenses  Ma 
jrjv  rtu4(Htv  vocant.  Ipsi  quoque  Romani  Diespitrem  appellant  ut 
Diei  patrern.  Vgl.  Gell.  N.  A.  V,  12,  6,  Serv.  V.  A.  IX,  570.  Avxoc, 
der  Wolf  ist  also  zunächst  phonetische  Hieroglyphe  des  /I.  Avxatoe  wie 
des  Apollo  ^ivxtiog.  Wie  er  aber  im  Dienste  dieses  Gottes  seine  wilde  und 
grimmige  Natur  nicht  verleugnet,  so  scheint  er  auch  beim  Zeus  zugleich 
dessen  Zorn  und  Wüthen  im  W  inter  auszudrücken,  wie  der  Beiname  itat- 
l*axTT)s  ha  dem  attischen  Luit»- ,  wohin  auch  die  von  Lykaon  gestifteten 
Menschenopfer  deuten.  Der  Wolf  hätte  also  in  diesem  arkadischen  Zeus- 
dienste eine  ähnliche  Bedeutung  gehabt ,  wie  die  Bärin  in  dem  der  Arte- 
mis. Wras  übrigens  das  Avxatov  und  die  Stadt  Avxoaovqa  in  Arkadien, 
das  war  auf  dem  Parnafs  das  Avxüjq(iov,  wo  Deukalion  landet ,  und  die 
von  ihm  gegründete  Stadt  .tvxta^tu. 

—)  iL  8,  2-17  ;  24  ,  292  mit  den  Scholien.  Zeus  selbst  raubt  die  Ae- 
gina  als  Adler  und  gewöhnlich  safs  dieser  neben  dem  Zeus  oder  auf  dem 
Seepier  des  Zeus,  s.  die  schönen  Verse  bei  Pindar  Pyth.  I,  6.  Oder  er 
trägt  den  Blitz  in  seinen  Klauen,  oder  er  stürzt  sich,  ein  Bild  der  siegrei- 
chen Stärke,  auf  das  flüchtige  Wild  des  Feldes  herab,  wie  Agrigentinischc 
and  andere  Münzen  es  darstellen. 

•••)  Callim.  in  lov.  0;  Paus.  VIII ,  38.  Leber  das  Oertliche 
Petapoa«.  1  S.  294  ff. 

6* 
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des  Lykäischen  Zeus ,  indem  er  ihm  sein  Kind  opfert  und  mit 
dem  Blute  desselben  den  Altar  besprengt,  worüber  er  zum 
Wolfe  ward ,  wie  die  Legende  erzählte ;  und  gcheimnifsvolle 
Gebräuche  und  wunderbare  Traditionen  erinnerten  von  Ge- 
schlecht zu  Geschlecht  an  diese  Stiftung  und  an  diese  Verwand- 
lung*). Es  war  ein  eben  so  zahlreiches  als  hochfahrendes  und 
übermüthiges  Geschlecht,  welches  von  jenem  Lykaon  entsprun- 
gen war;  daher  Zeus  sie  mit  harter  Strafe  strafen  und  alle 
Brüder  bis  auf  einen  vertilgen  mufste,  ehe  er  den  Stamm  frische 
Sprossen  treiben  liefs. 

Auch  der  attische  Zeusdienst  ist  wesentlich  Naturreli- 
gion geblieben,  übrigens  von  besonderem  Interesse  deswegen, 
weil  sich  hier  der  Gegensatz  des  freundlichen  (Z.  (tedLlxiog) 
und  des  zürnenden  (Z.  fiaifticexT^g)  Himmelsgottes  deutlicher 
als  sonst  ausdrückt.  Die  alte  Stätte  dieses  Dienstes  war  die 
Burg  von  Athen ,  daher  er  Z.  üoJUevg  hiefs.  Kekrops  der  at- 
tische Urmensch  hatte  dort  der  Sage  nach  dem  Z.  tvraros  d.i. 
dem  obern  oder  Himmelsgotte  den  ersten  Altar  geweiht  und 
die  milden  Opfergebräuche  eingerichtet,  welche  den  arkadi- 
schen Menschenopfern  entgegengesetzt  zu  werden  pflegten, 
sammt  den  unter  dem  allgemeinen  Ausdruck  änodiomfi/iin- 
0€ig  zusammengefafsten  Siihngebraiichen ,  durch  welche  man 
für  die  Feldfrüchte  und  die  in  Attika  so  wichtigen  Oelbäume 
(daher  Z.  yetJQyog  .und  Z.  nogiog)  in  der  heilsen  Jahreszeit 
Regen  und  Kühlung  vom  Himmel  beschwor.  Gegen  den  Aus- 
gang des  Winters  (am  23.  Anthesterion)  wurden  die  Diasien 
gefeiert,  mit  feierlichen  Opfern  und  Opferschmäuscn,  aber  auch 
mit  düsteren  Gebräuchen  und  Sühnungen,  weil  der  Frühling 
kam ,  aber  der  Himmel  in  dieser  Zeit  noch  sehr  kalt  und  stür- 
misch zu  sein  pflegl*f).  Bei  weiter  vorgerücktem  Frühjahre 
(19.  Munychion)  folgten  die  ritterlichen  Diasien.  Um 
die  Mitte  des  Sommers  (14.  Skirophorion) ,  wo  die  Hitze  am 
höchsten  stieg,  wurde  das  Fest  der  ß  u  p  h  o  n  i  e  n  oder  D  i  p  o  - 


♦)  Apollod.  III,  8,  1;  Ovid.  Met.  1,  163  ff. ;  Böttiger  kl.  Sehr.  1  S. 
138  ff.;  Welcker  kl.  Sehr.  3  S.  157  ff.;  v.  Lnsauk  über  die  Sühnopfer 
der  Griechen  und  der  Römer,  Würzb.  1841  ;  H.  D.  Müller  über  den  Zeus 
Lykaios,  Gotting.  1851. 

**)  Vgl.  K.  F.  Hermann  Gottesd.  Alterthümer  §  5S,  23.21  und  wegeu 
der  ßupbonien  §  (>1  ,  15  —  20.  Auch  wegen  der  weiterhin  und  überhaupt 
bei  den  einzelnen  Göttern  berührten  Feste  genüge  es  im  Allgemeinen  auT 
die  trefflichen  heortologischen  Sammlungen  dieses  Buches  zu  verweisen. 
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Jien  gefeiert,  wo  trotz  jener  milden  Stillungen  des  Kekrops 
ein  Stier  geopfert  und  dieses  blutige  Opfer  dann  wieder  durch 
eigene  Gebräuche  inotivirl  und  gleichsam  entschuldigt  wurde. 
Endlich  die  Mämakterien  im  Mämakterion ,  der  gegen  den 
Anfang  des  Winters  üel  und  von  dem  Z.  fiaifiay.Titg  d.  Ii.  dem 
wild  aufgeregten,  zürnenden  Himmelsgottc  seinen  Namen  hat- 
te Denn  überall  wurde  im  Cultus  der  Griechen ,  und  auch 
in  der  Mythologie  werden  noch  viele  Bilder  der  Art  vorkom- 
men, das  Element  welches  eiu  Gott  vertritt  mit  der  Natur  und 
dem  ethischen  Wesen  desselben  dergestalt  identilicirt ,  dafs  die 
wechselnden  Zustände  des  Elementes  auf  das  Gcmülh  des  Got- 
tes übertragen  wurden,  so  dafs  also  der  freundliche  und  befruch- 
tende Frühlingshimmel  einen  freundlichen  und  milden ,  der  dü- 
stere, von  Wolken  und  Stürmen  gepeitschte  Himmel  des  Win- 
ters einen  zürnenden  und  leidenden  Gott  bedeutele. 

Endlich  die  Gruppe  der  kretischen  und  der  klein- 
asiatischen Zeusdienste,  welche  sich  als  zusammengehörige 
sowohl  durch  gewisse  eigentümliche  Symbole  und  einen  beson- 
ders hohen  Grad  von  Orgiasmus  darstellen  als  dadurch,  dafs  sie 
beide  auf  die  asiatische  Religion  der  grofsen  idäischen  Berg- 
mutter d.  i.  der  Rhea  Kybele,  der  kretische  aber  auch  auf  Ein- 
wirkungen phönikischer  Religionen  zurückweist.  Der  letzlere 
ist  deshalb  vor  allen  übrigen  wichtig  geworden ,  weil  die  ge- 
wöhnliche theogonische  Sage  von  Iranos,  Kronos  und  Zeus 
und  von  der  Geburt  des  letzteren  ihre  Bilder  von  ihm  zu  ent- 
lehnen pflegte**):  ein  deutlicher  Beweis  von  dem  mächtigen 
Einflüsse  kretischer  Cultur  auf  Griechenland ,  da  früher  höchst 
wahrscheinlich  die  Dodonäische  Legende  die  vorherrschende 
gewesen  war.  Die  kretische  unterscheidet  sich  von  dieser  vor- 
nehmlich dadurch  dafs  nicht  die  Bilder  des  Flüssigen  vorherr- 
schen ,  sondern  die  des  Gehirges  mit  seinen  Höhlen  und  mit 
seinen  Dämonen.  Als  Rhea  den  Zeus  geboren,  verbirgt  sie  ihn 
in  der  Idäischen  Höhle  [xl  'Idalov  avtQOv) ,  wo  die  Nymphen 
das  Kind  mit  Milch  und  Honig  nähren,  während  die  Kureten 


*)  Die  Grammatiker  erklären  fiatuaaaot  durch  J/xqv  fAutvofiivov 
oouäv.  Grandiose  Beschreibungen  von  den  Stürmen  und  Regengüssen,  die 
Zeus  im  Winter  schickt,  s.  II.  12,  277  ff.  und  16,  394  ff.,  wo  es  heifst, 
dafs  Zeus  im  Zorn  über  die  Ungerechtigkeit  der  Menschen  so  zu  vi ü theo 
pflege.  Vgl.  auch  Virgil.  Georg.  1 ,  323  ff. ;  Aeo.  IX,  667  ff. 

Vgl.  über  die  verschiedenen  Sagen  von  der  Geburt  des  Zeus  Schü- 
mann de  Juvis  ineunabulis,  Gtyphisv.  1852. 
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das  Kind  in  heiligen  Tänzen  umkreisen  und  mit  den  Speeren 
auf  die  Schilde  schlagen,  so  dafs  Kronos  das  Geschrei  des 
Kindleins  nicht  hört.  Jene  Nymphen  scheinen  nach  der  ältesten 
Sage  die  Melissen  gewesen  zu  sein ,  also  die  Bienen ,  welche 
das  Gebirge  Honig  suchend  durchsch wärmen  und  in  solchen 
Höhlen  zu  bauen  pflegen*);  doch  erzählte  man  auch  auf  Kreta 
später  von  der  Ziege  Amalthea ,  die  in  solchen  einsamen  Ge- 
birgsthälern ,  da  die  kretischen  Berge  ohnehin  von  wilden  Zie- 
gen wimmelten,  von  selbst  zur  Stelle  war,  nach  späteren  Dich- 
tungen auch  von  den  Ambrosia  tragenden  Tauben**),  wie  sol- 
che Mährchen  immer  von  einer  Stelle  zur  andern  wandern. 
Die  Kureten ,  welche  als  jugendliche  Pyrrhichisten  gebildet  zu 
werden  pflegen,  sind  solche  dämonische  Wesen  wie  sie  in  vie- 
len Culten  und  Sagen  als  begleitende  Umgebung  der  grösseren 
Götter  vorkommen,  die  Satyrn  in  der  des  Dionysos ,  die  Kory- 
banten  und  die  idäischen  Daktylen  in  der  deY  Kybele,  die  Kabi- 
ren in  der  des  lemnischen  Hephästos  und  der  Götter  von  Samo- 
thrake,  die  Teichinen  in  der  des  rhodischen  Poseidonsdien- 
stes *♦*).  Es  scheint  dafs  die  Kureten  wieder  ein  eigenthüm- 
licher  bildlicher  Ausdruck  des  Donnergewölks  sind ,  welches 
die  Wiege  des  Gottes  der  lichten  Himmelshöhe,  der  Blitz  und 
Regen  sendet ,  wie  eine  Wache  von  luftigen  Tänzern  und  lär- 
menden Geistern  umlagert f).  Indem  man  dieses  in  gleicharti- 
gen Tänzen  auszudrücken  suchte,  bei  denen  man  dem  Lärmen 
des  Erzes  zugleich  einen  schützenden  Einflufs  gegen  Sonnen- 
brand und  verderblichen  Einflufs  der  Gestirne  zuschrieb  ff), 


*)  Immer  kommen  die  Mthaaai  besonders  als  Priesterinnen  von  sol- 
chen Göttern  vor,  die  in  der  Nähe  von  felsigen  Bergen  und  Höhlen  ver- 
ehrt wurden,  des  Diktäischen  Zeus,  der  Epbesischen  Artemis,  des  Pythi- 
schen  Apoll.  Auf  kretischen  Münzen  sieht  man  sowohl  die  Biene  als  die 
Ziege,  letztere  die  wilde  mit  hochgekrümmten  Hörnern,  wie  sie  noch  jetzt 
in  den  Gebirgen  von  Kreta  und  von  Lycien  heimisch  ist.  Von  den  Bienen 
der  idäischen  Höhle  s.  das  Mährchen  b.  Antonin.  Lib.  19. 

**)  S.  die  Verse  einer  Dichterin  aus  Byzanz  bei  Alben.  XI  p.  491  B. 

—*)  Vgl.  den  Excurs  bei  Strabo  X  p.  467—474  ,  Lobeck  Aglaoph.  p. 
1111—1295,  Welcker  Aeschyl.  Prora.  S.  190  ff.  Alle  diese  Wesen  gehö- 
ren zu  der  Klasse  der  daluoves  nQonoXoi  und  werden  auch  &(ol  genannt, 
sind  also  durchaus  als  dämonische  Naturkräfte  aufzufassen ,  entweder  der 
Erde  oder  der  Luft  oder  des  Waldes. 

f)  So  erklärt  Lauer  System  der  griech.  Mvthol.  S.  188. 

ff)  Der  Tanz  der  Kureten  war  im  Wesentlichen  der  durch  ganz  Grie- 
chenland geübte  Waflentanz  {nvQQtxvi) ,  nur  dafs  er  auf  Kreta  eine  org- 
astische und  mystische  Bedeutung  hatte,  indem  man  ihm  eine  averrunci- 
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wurden  die  Kareten  von  selbst  zu  den  Idealbildern  und  Stiftern 
dieser  kriegerischen  Tänze ,  deren  hieratische  und  orgastische 
Bedeutung  dann  gl§frlifalls  auf  sie  übertragen  wurde.  Die  kre- 
tische Sage  aber  erzählte  dann  noch  weiter  von  dem  Kampfe 
des  Zeus  mit  Kronos  und  von  seinem  thronenden  Regieren  über 
Kreta  und  von  hier  aus  über  alle  anderen  Inseln  dieser  Gewäs- 
ser, wobei  seine  Söhne  König  Minos  und  sein  Bruder  der  ge- 
rechte Richter  Rhadamanthys  den  Zeus  vertreten,  endlich  von 
seinem  Tode  und  von  seinem  Grabe ,  denn  auch  dieses  zeigte 
man  bekanntlich  auf  Kreta,  wie  sich  darauf  die  Euhemeristen 
und  Kirchenväter  zu  berufen  pflegten,  l'nd  doch  ist  dieses  Ster- 
ben des  Zeus  nichts  weiter  als  ein  stärkerer  Ausdruck  jener 
Aflectionen  des  Himmelsgottes ,  von  denen  der  attische  Cultus 
io  milderen,  andere  Culte  in  anderen  Bildern  reden*).  Auch 
ist  anzunehmen  dafs  jener  Gegensatz  von  Geburt  und  Tod  des 
Zeus  sich  auf  Kreta  in  entsprechenden  Gebräuchen  der  Früh- 
lings- und  der  winterlichen  Feste  darstellte,  wie  wir  nament- 
lich durch  Euripides  von  mysteriösen  Gebräuchen  wissen ,  die 
sich  auf  den  Tod  des  Zeus  bezogen**). 

Unter  den  übrigen  Inseln  ist  besonders  Rhodos  merkwür- 
dig, wo  das  Atabyrische  Gebirge  {oqog  straßtQiov)  dem  Zeus 
heilig  war ,  auch  so  ein  Berg  um  den  Gewölk  zu  lagern  pflegt 
und  von  dem  der  Blick  weithin  über  die  umliegenden  Inseln 
und  Küsten  reicht,  westlich  bis  Kreta.  L'nd  hier  deutet  nun 
auch  der  Name  des  Gebirges  und  des  Cultes  ganz  bestimmt  auf 


reode  Wirkung  zuschrieb ,  wie  sieb  dieses  io  der  Legende  vom  Kronos, 
dafs  er  durch  dieseo  Tanz  und  den  Lärmen  der  Kureten  verhindert  sei 
den  Zeus  zu  verschlingen,  ausdrückt ,  s.  Sirabo  X  p.  46S.  Auf  der  Insel 


nach  Analogie  jenes  Karelentanzes  zu  erklären  ist. 

•)  In  Argos  gab  es  einen  kahlköpfigen  Zeus,  Clem.  Ale*.  Protr.  2  p. 
3^  P. ,  also  gerade  der  Gegensatz  wie  bei  Kronos  mit  jagendlichem  und 
mit  alterndem  Barte.  Die  Pbryger  glaubten  dafs  ihr  Gott  im  Winter 
schlafe,  im  Sommer  wieder  erwache,  die  Paphlagonen  dafs  er  im  Winter 
gebunden  und  eingesperrt,  im  Frühlinge  uieder  befreit  werde,  Plutareh. 
de  Is.  et  Osir.  69. 

♦*)  S.  die  bei  Weleker  Griech.  Trag.  S.  S02  zusammengestellten 
Fragmente,  wo  n.  A.  ool  toj  ndvttav  ptdloVTt  /of/v  ntkavov  ti  <j,£{Hü, 
Zivi  ttw  *At6i\q  6voptt£6fitvos  arlnyfif.  Die  Mysterien  des  Zeus  auf 
Kreta  ,  von  denea  aneh  Diod.  V,  77  berichtet,  beschäftigten  sich  wahr- 
scheinlich mit  eben  diesen  Bildern  der  Palingenesie,  die  in  dem  immer  wie* 
derfcolten  Sterben  und  Wiedergeborenwerden  des  Zeus  gegeben  waren. 
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phönicischen  Einflufs*).  Wieder  anderen  Formen  begegnen 
wir  auf  dem  lydischen  Tmolos,  wo  Zeus  nach  dem  Dichter  Eu- 
melos  geboren  wurde ,  und  auf  dem  Sipylb%  wo  die  alle  Sage 
vom  Tantalos  zu  Hause  ist,  endlich  in  dem  mythisch  so  hoch- 
berühmten Gebiete  des  troischen  Idagebirges.  Auch  hier  war 
der  Gipfel  des  Berges  dem  Zeus  geheiligt ,  aber  zugleich  die 
nokig  dngoTccTT]  von  Troja**),  in  dessen  Sagen  von  Dardanos 
bis  Hektor  der  idäische  Zeus  eine  so  hervorragende  Stelle  ein- 
nimmt. Aber  auch  von  der  Geburt  des  Zeus  wufste  die  spätere 
Ortssage  des  Idagebirges  in  eigentümlicher  Version  zu  erzäh- 
len ,  wobei  die  Bergmutter  Rhea  unter  dem  Namen  Adrasteia 
erschien,  von  welcher  die  idäische  Nymphe  Adrasteia ,  welche 
den  Zeus  erzog  und  in  späteren  Mythen  neben  der  Amaltheia 
genannt  wird,  nur  eine  Uebertragung  zu  sein  scheint**"*). 

In  der  Mythologie  sind  aufser  den  örtlichen  Sagen  von  der 
Geburt  des  Zeus  und  den  theogonischen  von  seinen  Weltkäm- 
pfen besonders  die  von  seinen  vielen  Ehen  und  Liebeshändeln 
berühmt  oder  vielmehr  berüchtigt,  da  ihre  kosmische  und  kos- 
mogonische  Bedeutung  sehr  bald  vergessen,  die  ethische  Leicht- 
fertigkeit dagegen  um  so  mehr  hervorgehoben  wurde.  Der  all- 
gemeine Grund  ist  die  Vorstellung  von  dem  befruchtenden  Nafs 
des  Himmels,  wie  beim  Uranos  und  beim  Hermes ,  die  Ursache 
aber  der  aufserordentlich  grofsen  Anzahl  dieser  ehelichen  und 
erotischen  Verbindungen  die  Entstehung  des  griechischen  Götter- 
systems aus  verschiedenen  Religionskreisen  und  die  grofse  Zahl 
der  landschaftlichen  Sagen  und  der  edlen  Geschlechter,  welche 
ihre  Fruchtbarkeit,  ihre  Ijcroen ,  ihre  Ahnherrn  vom  Zeus  ab- 
leiteten ;  vielleicht  aber  auch  die  Einwirkung  asiatischer  Poly- 
gamie      Mit  der  Zeit  wurden  diese  Verbindungen  zu  einem 
besondern  Thema  des  theogonischen  und  epischen  Gesanges •}-{•), 
wobei  theils  die  Folge  derselben  geregelt,  theils  ursprünglich 
ganz  poetisch  und  allegorisch  gemeinte  Gestalten  eingeschoben 
wurden ,  wie  Metis ,  Themis ,  Mnemosyne.  Nach  Hesiod  war 


*)  Pindar  Ol.  VII,  87,  Apollod.  III,  2,  1,  Diod.  V,  59,  vgl.  besond. 
Koss  Griecb.  Inseln  3  S.  105  IV.  und  über  den  phönicischen  Ursprung  Mo- 
vers Phönizier  1  S.  26 ;  2  S.  246  ff. 

•*)  II.  22,  170;  Klausen  Aeneas  und  die  Penaten  S.  177.  557,  wo 
Auszüge  aus  Clarke  travels. 

•**)  Marquardt  Cyzicus  S.  103  ff. 
i)  So  spricht  die  Uias  oft  von  mehreren  Frauen  des  Priamos  neben 
der  Hekabe,  21,  88;  22,  48;  24,  495. 

■HO  »•  W,  315-328;  Odyss.  11,  260  ff.;  Hesiod  th.  886  ff. 
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die  Ehe  mit  der  Metis  die  erste ,  die  mit  der  Hera  die  letzte, 
dahingegen  nach  der  älteren  epischen  Leberlieferung  die  mit 
der  Hera  die  erste  und  einzig  legitime  war,  nur  dafs  etwa  Lcto 
wenigstens  im  Kreise  der  Apollinischen  Religion  auch  als  wirk- 
liche Gattin  des  Zeus  angesehen  wurde9).  Lnd  ebenso  stellte 
sich  mit  der  Zeit  bei  den  Verbindungen  des  Zeus  mit  sterbli- 
chen Frauen  eine  bestimmte  Folge  fest,  zunächst  in  der  argivi- 
schen  Landessage,  wo  die  Dichtungen  von  solchen  Liebschaf- 
ten und  von  der  Eifersucht  der  Hera  besonders  häutig  waren : 
Niobe  wurde  hier  für  die  erste,  Alkmene  für  die  letzte  Geliebte 
des  Zeus  angesehen*').  Leberdies  pflegte  mit  der  Zeit  die  re- 
flectirende  Poesie  allerlei  höhere  Motive  für  diese  Verbindun- 
gen zu  suchen,  wie  z.  B.  Pindar  in  einem  Gedichte,  nach  wel- 
chem sich  Zeus  zuerst  mit  der  Themis  verband  und  zwar  nach 
dem  Siege  über  die  Titanen ,  die  Götter  bei  dieser  Feier  ihren 
Herrscher  bitten  liefs  auf  die  Erzeugung  von  göttlichen  Mäch- 
ten bedacht  zu  sein ,  welche  so  grofse  Dinge  und  seine  ganze 
schöne  Weltordnung  zierlich  zu  singen  und  in  rhythmischer 
Tonkunst  auszuführen  wüfsten  j  was  zur  Verbindung  mit  der 
Mnemosyne  und  zur  Entstehung  der  Musen  führte.  Tnd  was 
die  sterblichen  Frauen  betrifft,  so  pflegt  Zeus  zwar  hier  ge- 
wöhnlich durch  Reiz  und  Schönheit  bestimmt  zu  werden  ,  aber 
die  Erzeugung  des  Herakles  liebte  man  doch  bald  vornehm- 
lich von  seiner  Fürsorge  für  das  menschliche  Geschlecht  abzu- 
leiten Im  Allgemeinen  aber  ist  bei  allen  diesen  Mythen 
und  Mährchen  wohl  zu  bedenken,  dafs  Zeugung  in  der  Natur- 
religion  und  Mythologie  dasselbe  ist  was  Schöpfung  in  den  dei- 
süschen  Religionen  ,  wie  ja  namentlich  die  ganze  theogonischc 
Dichtung  und  insbesondere  die  vom  theogonischen  Eros  auf 
diesem  Principe  beruht.  Indessen  konnte  es  nicht  fehlen  dafs 
solche  Fabeln  mit  der  Zeit  entweder  anstöfsig  oder  einseilig 
von  der  erotischen  Seite  ausgebeutet  wurden ,  und  dieses  ist 
bekanntlich  beim  Zeus  ganz  besonders  der  Fall  gewesen.  Die 
Komiker  und  die  bildende  Kunst,  soweit  sie  der  Komödie  ent- 
spricht, pflegten  diese  Geschichten  zu  parodiren,  wie  davon  der 
Amphitruo  des  Plautus  das  beste  Beispiel  giebt ,  andere  beson- 


•)  Od.  11,  5S0  .Iths  xv6qt\  naoaxotttf  ;  II.  21,  499;  Hyron.  in  Ap. 
Del.  1—13. 

-)  Apollod.  II,  1,  7;  III,  8,  1  ;  Diod.  IV,  14. 

♦*•)  Piodar  Nem.  X,  lü;  Aetcb.  Prom.  649  ff. ;  654.  Hesiod.  scut. 
Herd.  28;  Diod.  IV,  9. 
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ders  die  vielen  Verwandlungen  herauszugreifen,  unter  denen 
Zeus  in  den  landschaftlichen  Sagen  aufzutreten  pflegt,  die  mei- 
sten den  erotischen  Inhalt  zu  pflegen  und  dem  Sinnenreiz  zu 
huldigen,  Dichter  sowohl  als  Künstler,  wie  z.  B.  die  Liebe  zur 
Leda  und  die  zum  Ganymedes  von  der  bildenden  Kunst  vor- 
züglich in  diesem  Sinne  dargestellt  wurde.  Uebrigens  hatte 
schon  Hesiod  gedichtet  dals  Zeus  einen  falschen  Eid  der  Ver- 
liebten verzeihe,  da  er  es  selbst  nicht  besser  gemacht  habe*), 
und  auch  das  Laster  der  Knabenliebe  durfte  sich  auf  Zeus  als 
ersten  Urheber  berufen. 

In  dem  gewöhnlichen  Cultus  des  häuslichen  und  öffent- 
lichen Lebens  traten  dagegen  weit  mehr  die  religiösen  und 
sittlichen  Momente  des  Zeusdienstes  hervor  und  zwar  mit  den 
verschiedensten  Antrieben  zur  Frömmigkeit  und  zur  Gerech- 
tigkeit. 

So  war  Zeus  zur  Pflege  der  körperlichen  Rüstigkeit  und 
Streitbarkeit,  die  bei  den  Griechen  so  wesentlich  zum  BegrifFe 
der  aQEZTj  gehörte ,  eins  der  wirksamsten  Vorbilder  und  zu- 
gleich Stifter  der  wichtigsten  Institute  zur  Hebung  derselben. 
Denn  der  Sieg  über  die  Titanen  und  Giganten  hatte  zugleich 
die  ethische  Bedeutung  des  Ingrimms  über  alles  Wüste  und 
Unholde,  welches  Zeus  mit  gewaltiger  Faust  niederwirft,  um 
eine  bessere  Ordnung  herzustellen,  wie  sein  Sohn  und  Bote 
Herakles  in  demselben  Sinne  auf  der  Erde  wirkt.  Daher  sind 
beide  ganz  vorzugsweise  aywvioi  und  Herakles  weihte  dem 
Zeus  das  grofse  Nationalspiel  der  Olympien  zu  Elis,  welchen 
Spielen  der  Gott  selbst  als  thronender  Olympier  d.  h.  als  Tita- 
nensiuger  vorstand,  wie  dieses  auch  in  der  örtlichen  Sage  her- 
vorgehoben wurde.  Aufserdem  stand  noch  ein  zweites  von 
den  vier  grofsen  Nationalspielen  unter  seinem  Schutze,  die  Ne- 
meen,  und  in  Ithome  feierte  man  dem  Zeus  sogar  gymnische 
und  musische  Wettkämpfc  (Paus.  4,  33,  2),  welche  letzteren 
durch  die  enge  Verbindung  des  Musendienstes  mit  dem  Zeus- 
dienste motivirt  waren.  In  Argos  verehrte  man  einen  Z.  o&£- 
viog  mit  einem  Kampfspiele  das  man  SStvict  nannte,  also  den 
Gott  der  körperlichen  Stärke ,  welche  Seite  sonst  nicht  so  be- 
sonders wie  z.  B.  beim  Poseidon  hervorgehoben  wird ;  doch 


*)  ix  toC<T  oqxov  t&ijxfv  anttfiova  ävÖQtönai nn  voö<fi&(<av  tyytov 
niQi  KvnQttoe,  G.  Hermann  Opuac.  VI  p.  257.  Vgl.  Hesych.  v.  a(f  Qod(- 
otos  oqxos,  Apollod.  II,  7,  3. 
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sind  Kqoxos  und  Bia  aus  der  theogonischen  Dichtung  und  aus 
Aeschylos  als  seine  unzertrennlichen  Begleiter  bekannt,  wie 
Zrjlog  und  Nlr.rr  Weit  häufiger  war  aber  der  Z.  aQ£tog,  der 
wehrhafte  und  streitbare ,  wie  Zeus  ja  der  Vater  des  Ares  und 
der  Athena  war  und  namentlich  Ares  nach  seiner  phvsikali- 
sehen  und  ethischen  Bedeutung  Fast  ganz  mit  diesem  '/..  aoung 
zusammenfallt.  Zu  Olympia  gab  es  einen  Altar  dieses  Gottes, 
an  welchem  Oenomaos  der  Sage  nach  zu  opfern  pflegte  (Paus. 
V,  14,  5;  und  in  Epirus  pflegten  sich  nach  altem  Herkommen 
der  König  und  das  Volk  beim  Z,  aQeiog  gegenseitige  Treue  zu 
geloben  (Plutarch  Pyrrh.  5).  Ganz  besonders  aber  tritt  diese 
kriegerische  Auffassung  in  dem  karischen  Culte  des  Z.  sfet- 
ßgavdevg,  Xqvociwq  und  It^dttog  hervor,  den  man  auf  Mün- 
zen mit  der  Streitaxt,  auf  anderen  in  vollständiger  Hopliten- 
rustuog  erblickt,  ein  Dienst  welcher  nach  Herodot  den  Ka- 
rern, Lvdern  und  Mvsern  als  verwandten  Völkern  gemeinsam 
war'). 

Ferner  hatte  Zeus  auch  an  der  nationalen  Mantik  einen  sehr 
bedeutenden  Antheil.  Denn  als  Weltherrscher  ist  dieser  Gott 
auch  Inhaber  und  Verkündiger  der  Weltgesetze  ^tfttiareg  , 
deren  Personification  und  Prophetin  Themis  deshalb  seine  Ge- 
mahlin ist.  Daher  sieht  er  Alles  und  weife  Alle«  (Hesiod  T.W. 
267  Ttavta  Idutv  Jtbg  6<p&ak^t6g  xai  irdvra  vorlag  und  es 
versteht  sich  bei  dieser  geistigen  Allgegenwart  des  obersten 
Himmelsgottes  von  selbst,  dafs  auch  die  Zukunft  in  seiner  Hand 
ist  und  alle  Andeutungen  und  Verkündigungen  derselben  auf 
ihn  als  auf  ihre  höchste  Quelle  zurückweisen.  Vorzüglich  sind 
es  die  himmlischen  Erscheinungen  durch  die  er  seinen  Willen 
verkündigt ,  ganz  besonders  der  Blitz  und  Donner  und  sein 
königlicher  Vogel,  der  Adler  (Callimach.  H.  in  lov.  68  mit 
Spanh.  Anm.),  aber  auch  andere  Lufterscheinungen ,  welche 
deshalb  unter  dem  allgemeinen  Ausdruck  Jioor^ula  zusam- 
mengefaßt wurden.  Eine  besondere  Klasse  derselben  sind  die 
geisterartigen  Stimmen  und  Klänge  der  Luft  und  das  dämoni- 
sche, ohne  bestimmten  Anlafs  sich  verbreitende  Gerücht,  wel- 


*)  /  KaQios  zu  Mylasa  ,  /  -todxiaz  zu  Labranda  ,  l.  Herod.  I, 
1 7 1  ;  V,  119.  Auch  das  Geschlecht  des  Isa^oras  zu  Athen  opferte  dem  Z. 
K co tog.  Herod.  V,  66.  Der  Beiname  XgvadmQ  ist  von  dem  golrinen  Dop- 
pelbette zu  verstehen.  Vgl.  0.  Jahn  Archaol.  Aufs.  S.  42  ff.  Tb.  Bergk 
beitrage  z.  grieeb.  Monatakunde,  Giefsen  1*45  S.  5*  ff.  Auf  pontischen 
Manzen  giebt  et  einen  Z.  2  i  iriyof. 
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ches  die  Alten  oaaa  nannten  C'Oaaa  dibg  äyyekog,  IL  2,  94, 
Odyss.  24,  413),  auch  dfiupat  d.  i.  omina ,  daher  der  allge- 
meine Beiname  Z.  7tavo^(paiog.  Daher  ist  der  alte  hochbe- 
rühmte Prophet  Tiresias  wesentlich  ein  Prophet  des  Zeus  und 
seine  Weissagung  eine  Gabe  dieses  Gottes  (Pin  dar  Nem.  I,  60, 
Apollod.  III,  6,  7),  und  so  zielt  überhaupt  alle  Kunst  der 
Weissagung  dahin ,  den  Rath  des  Zeus  zu  erspähen ,  welcher 
aber  wie  Hesiod  einschärfte  noch  immer  viel  reicher  ist  als 
alle  prophetische  Erkenntnifs*).  Von  dem  Orakel  des  Zeus  zu 
D  o  d  o  n  a  ist  bereits  die  Rede  gewesen.  Neben  (demselben  galt 
in  historischer  Zeit  besonders  das  Ammonium  in  Libyen, 
welches  zwar  ägyptischen  Ursprungs  war ,  aber  so  zeitig  mit 
Griechenland  in  Verbindung  stand  und  von  dort  so  oft  befragt 
und  durch  Hymnen  und  religiöse  Sendungen  gefeiert  wurde, 
auch  unverkennbar  auf  Dodona  so  bedeutend  eingewirkt  hal, 
dafs  es  unbedenklich  unter  den  hellenischen  Cultusstätten  des 
Zeus  erwähnt  werden  darf**).  Aber  auch  zu  Olympia  be- 
stand ein  Orakel  des  Zeus  und  zwar  ein  sehr  alterthümliches, 
das  in  früherer  Zeit  auch  sehr  berühmt  gewesen  und  in  späte- 
rer wenigstens  von  Sparta  aus  oft  befragt  wurde  ***);  das  weis- 
sagerische Geschlecht  der  lamiden  stand  demselben  bis  zu  den 
letzten  Zeiten  des  Griechenthums  vor,  indem  es  die  doppelte 
Kunst  der  Divination  übte,  in  der  altertümlichen  und  weit 
verbreiteten  Form  der  Empyromantic  d.  h.  der  Weissagung 
aus  dem  brennenden  Opfer,  und  der  Weissagung  nach  man  ti- 
schen Stimmen  und  Klängen.  Endlich  galt  das  berühmteste  aller 
griechischen  Orakel,  das  zu  Delphi,  zwar  nicht  unmittelbar 
für  ein  Orakel  des  Zeus,  wohl  aber  der  pythische  Apoll  für  den 
Mund  des  Zeus,  Jiog  TtQOtpr^g ,  schon  bei  Homer  und  noch 
entschiedener  bei  den  attischen  Dichtern  f). 

Desgleichen  war  Zeus  in  dem  Systeme  der  griechischen 


*J  bei  Clcra.  Alex.  Strom.  V  p.  727  fjavns  <T  ovSetg  *otiv  trnjr&n- 
vloiv  av&QtoTiiov,  öartg  Sv  flJ(Ct)  Ztjvbg  voov  alytoxoio.  Vgl.  Pind.  Ncm. 
XI,  43.  —  Auch  bei  den  Römern  galt  der  Satz,  dafs  Juppiter  die  höchste 
Quelle  aller  Divination  sei,  besonders  der  Auspicien,  s.  Cic.  d.  div.  [I  34 
72;  d.  legg.  III,  8. 

**)  Bbckh  Staatsh.  2  S.  25$  (132  2.  Ausg.). 

***)  Strabo  Up.  171  sagt,  dafs  dieses  Orakel  zuerst  den  Ort  berühmt 
gemacht  habe.  Pindar  erwähnt  es  oft,  so  wie  der  lamiden.  Vgl.  auch  Xe 
noph.  Hellen.  3,  2,  22. 

i)  Nägelsbacb  Horn.  Th.  S.  105,  vgl.  Schol.  Sopb.  0.  C.  793  ,  Ma 
crob.  Sat.  V,  22. 
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Reinigungen  und  Sühnungen  einer  der  wichtigsten  und  wirk- 
samsten Götter.  Denn  er  ist  auch  xa&aQOtog  und  zwar  in  der 
doppelten  Sphäre  des  Naturlebens  und  des  menschlichen  Le- 
hens. In  der  ersteren  Hinsicht  haben  schon  die  oben  behandel- 
ten Localdienste,  besonders  der  attische ,  auf  den  allgemeinen 
Zusammenhang  der  religiösen  Ideen  geführt,  welchen  ver- 
wandte Gebräuche,  namentlich  diejenigen  welche  den  Z. 
ar/talog  und  ixfialog  betreffen ,  noch  mehr  ins  Licht  setzen 
werden.  Jener  ist  nehmlich  der  auf  den  dxraig  d.  h.  auf  hohen 
Küsten  und  \  orgebirgen  verehrte  Zeus ,  von  wo  dieser  Gott 
als  Z..  ovQiog  wie  Poseidon  den  Segelnden  ins  Meer  hinaus 
günstige  Fahrwinde  nachsendet  im  de  Zeig  ovqov  l'aM.ev 
Od.  15,  475  ,  landeinwärts  aber  den  Thalbewohneni  erfri- 
schenden Thau  und  kühlende  Winde  schickt ,  namentlich  die 
Etesien,  die  einzige  Erquickung  der  Menschen  und  Felder  wäh- 
rend der  Glulhhitze  des  Sirius.  Wie  daraus  einerseits  die  Sa- 
gen vom  Aristäos  und  Aktäon  sich  erklären ,  so  knüpften  sich 
daran  im  jährlichen  Volksleben  manche  eigentümliche  Sühn- 
gebräuche ,  von  denen  Dikäarch  in  seiner  Beschreibung  des 
Berges  Pelion  erzählt.  Oben  am  Berge  sei  die  Chironische 
Höhle  feine  mythische  Stätte  der  Gesundheit  und  Gesundheits- 
pflege) und  ein  lleiligthum  ding  äycraiov ,  zu  welchem  beim 
Aufgange  des  Hundssterns  eine  Procession  aus  dem  Thale  hin- 
aaf  zu  wallfahrten  pflegte ,  wobei  die  vornehmsten  Jünglinge 
mit  den  Fellen  dem  Zeus  geopferter  Widder  bekleidet  waren, 
welches  Thier  in  diesen  Siihnungsdiensten  Wolken  und  küh- 
lende Nässe  bedeutet*^.  Der  Widder  und  das  Fell  des  geopfer- 
ten Widders  war  nehmlich  ein  altherkömmliches  Svmbol  des 
Z.  /.alfaqaiOQ  d.  h.  in  diesem  Zusammenhange  des  X.  vifpe?.^- 
yiQha  und  jJes  Z.  opßQiog,  daher  es  auch  schlechthin  Jiog 
mLdiov  oder  diov  tuoöiov  genannt  und  bei  sehr  verschiedenen 
religiösen  Veranlassungen,  welche  aber  immer  eine  lustrirende 
Bedeutung  hatten,  angewendet  wurde;  ganz  besonders  bei  den 
s.  g.  ajiodi07i0fxnrtoug ,  welche  den  Ambarvalien  der  Römer 
entsprachen.  Weit  wichtiger  als  diese  Bedeutung  des  X.  xa- 
daqaiog  ist  indessen  die  ethische,  wie  sie  sich  besonders  in  ge- 
wissen Gebräuchen  und  Traditionen  der  Mordsühnc  ausspricht, 


•)  Wie  der  von  den  Hunden  zerrissene  Hirsch  den  von  der  Hitze  lei- 
denden Himmel.  Heber  das  ./ioc  xtuJiov  vgl.  Lobeck  Agl.  p.  lS'J  sqq., 
»eine  Fragmente  Polemouis  p.  139  sqq.,  über  seine  symbolische  Bedeu- 
tung Lauer  System  d.  griech.  Mythol.  8.  405. 
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deren  in  alten  religiösen  Instituten  und  Sagen  häufig  gedacht 
wird,  denn  auch  Zeus  war  ein  Gott  des  Lichtes  und  der  äthe- 
rischen Klarheit  (kvxatog,  ai&tQiog)  und  schon  deshalb  mute- 
ten sich  vorzugsweise  in  seinem  Cultus  kathartische  Ideen  ent- 
wickeln. Dazu  kommt  dafs  von  ihm  als  höchstem  Ordner  und 
Gesetzgeber  des  menschlichen  Lebens  auch  die  Störungen  des- 
selben durch  sinnverwirrende  Leidenschaft,  die  so  leicht  als 
göttliche  Plage  erscheint,  abgeleitet  wurden.  Also  von  Zeus 
kommt  die  Sinnesverwirrung  (cmy),  die  zum  Verbrechen  treibt, 
aber  Zeus  ist  auch  Urheber  der  Sühnung  und  sühnenden  Wie- 
derherstellung der  durch  Verbrechen  und  Leidenschaft  gestör- 
ten Ordnung.  Er  ist  Bluträcher  (äkiznQiog,  äkdozwQ ,  TraXa- 
fivaiog)  ,  Abwender  des  Bösen  {äX£$Uaxog ,  ciTiOTQOJiawg, 
depulsor),  die  Zuflucht  des  bufsfertigen  Verbrechers  [tiqoovqo- 
Tictiog,  ixiaiog,  (ft^iog).  Und  so  erscheint  er  auch  in  vielen 
alten  Sagen,  ganz  besonders  in  der  vom  Ixion,  dem  ersten 
Mörder  und  dem  ersten  Ixhrjg,  den  Zeus  von  der  Blutschuld 
reinigt ,  der  aber  gleich  darauf  von  neuem  und  ärger  sündigt 
und  deshalb  vom  Zeus  auf  die  bekannte  Weise  gestraft  wird. 
Ferner  in  dem  merkwürdigen  und  tiefsinnigen  Sagenkreise  von 
Athamas  und  den  Athamantiden ,  auf  welchen  die  Argonauten- 
sage führen  wird.  Aber  auch  die  Danaiden  wurden  auf  Befehl 
des  Zeus  durch  Athena  und  Hermes  gesühnt  (Apollod.  II,  1,  5), 
welche  Götter  hier  wie  gewöhnlich  als  die  besonders  vertrau- 
ten und  verwandten  Vollstrecker  seines  Willens  erscheinen. 
Und  so  wurde  Theseus  von  den  Phytaliden  am  Altare  des 
Z.  utt/.tyjng  gereinigt,  welchem  in  Argos  nach  einem  blutigen 
Aufstände  ein  Bild  zur  Sühne  errichtet  wurde  (Paus.  1 ,  37,  4  ; 
II,  20,  1);  und  Orestes  genas  nach  lacedämonischer  Sage  auf 
einem  Steine  sitzend,  den  man  /..  /artTiojzaQ  d.  i.  /an.'  kh'- 
zag  nannte.  Endlich  ist  auch  auf  den  kretischen  Sühnpriester 
Epimenides  zu  verweisen,  da  er  ganz  der  Sphäre  des  kreti- 
schen Zeuscultes  angehörte,  ein  Priester,  welcher  zu  seiner 
Zeit  in  der  Kunst  der  Sühnungen  und  Reinigungen,  mit  denen 
auch  kathartische  Heilkunde  und  Wahrsagerei  verbunden  zu 
sein  pflegte,  besonders  berühmt  war  und  sich  um  Athen  in  der 
Zeit  der  "Kylonischen  Unruhen  als  Sühner  und  Gesetzgeber  im 
iure  sacro  nicht  wenig  verdient  machte. 

Endlich  die  unmittelbaren  Beziehungen  des  Zeuscultes  zu 
allen  möglichen  ethischen  Seiten  des  Familien  - ,  des  socialen 
und  des  Staatslebens,  in  welches  kein  anderer  Gott  auf  so  viel- 
seitige Weise  eingriff  als  er ,  immer  als  höchstes  und  letztes 
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Prineip  aller  Ordnung  und  Regierung ,  aber  dabei  freundlich 
und  milde,  ein  Freund  der  patriarchalischen  Behaglichkeit,  der 
altherkömmlichen  Lebenssitte,  auch  des  heitern  Wohllebens. 
Leberall  ercheint  Zeus  hier  als  Vater  der  Götter  und  Men- 
schen und  als  König,  wie  er  bei  Homer  so  oft  genannt  wird, 
als  König  im  Sinne  der  heroischen  Zeit  d.  h.  als  das  patriar- 
chalische Oberhaupt  der  Familien  und  Stämme  und  zugleich 
als  Richter,  wie  dieses  Hesiod  in  den  T.  W.  einschärft.  Beson- 
ders interessant  ist  es  diese  Idee  durch  alle  jene  kleineren  und 
gröberen  Gliederungen  zu  verfolgen ,  an  denen  das  antike  Le- 
ben so  reich  war,  von  dem  einfachen  Haushalte  bis  zur  allge- 
meinen Landes  -  und  Stammesverbindung  sowie  nach  den  ver- 
schiedenen Seiten  des  Rechtswesens ,  des  geselligen  Verkehrs, 
des  Fremdenverkehrs.  So  im  Hauswesen  der  Z.  '  jxelog  oder 
tytotiog,  der  unsichtbare  Patron  der  Familie,  der  ihre  Glieder 
zusammenbindet*),  der  Schirmvogt  des  Familienrecbtes  und 
Hausregimentes,  an  dessen  Altar  der  Hausvater  als  Priester 
seines  Hauses  waltet,  daher  dieser  Altar  und  das  Bild  des  Z. 
(qiuIoq  in  den  alten  Königsburgen ,  die  zugleich  Mittelpunkte 
des  Staates  waren,  von  ganz  besonderer  Heiligkeit  und  Bedeu- 
tung zu  sein  pflegte  '*).  Als  uvvtog  und  yaprjXiog  ist  Zeus  ne- 
ben der  Hera  ein  Patron  des  ehelichen  Lebens ,  als  /  koi aing 
und  xtijoiog  schafft  er  dem  Hause  Besitz  in  seine  Vorraths- 
kammer4*9). Endlich  in  den  weiteren  Kreisen  der  bürgerlichen 
Einigung  nach  Geschlechtern  und  Phratrien  wurde  er  als  yevi- 
9kiog,  Tvaxqyog,  (fQatgiog,  d/ratovQiog  verehrt,  in  weiteren 
landschaftlichen  und  Stammesverbindungen  auch  ab  das  un- 
sichtbare Haupt  von  diesen,  z.  B.  der  Ztig  (0^olw'tog  bei  den 
Aeulern ,  Z.  Ofiayvqiog  bei  den  Achäern ,  Z.  Eklctviog  oder 


*)  Sophocl.  Antig.  \S2  aXX*  ttr  uötXqije  ttö*  ouniuoytaj^uc  rov 
TtfiTOf  riptv  Zr\vbs  (Qxt(ov  MVffii.  Daher  auch  $vv(ttfio{  ib.  v.  Üö:i  und 
6u6yvtof  O.  C.  J328.  Vgl.  Hcsych.  v.  tax.  ./icc,  Eustath.  p.  1930,  10. 

**)  Besonders  berühmt  war  der  Z.  igxiios  des  Priamos ,  dessen  Bild 
oao  später  in  Argog  zu  haben  behauptete,  s.  Paus.  II,  21,  5;  IV,  17,  3  ; 
Vif T  1'-.  2.  Es  hatte  aufser  den  zwei  gewöhnlichen  Augen  noch  eins  auf 
der  Stirn,  was  schon  Pausanias  auf  die  dreifache  Herrschaft  im  Himmel, 
im  Meere  ood  in  der  Unterwelt  deutet.  Vom  Altare  des  Zeus  tgxtioc  des 
Odvsseas,  fv&*  a$a  noXXa  Aatoj,  ,  'Odva^c  tt  flotov  tnl  pr\Ql%  Ixaiov, 
i.  Ödyss.  22,  334. 

*•*)  II.  23,  29%  fiiya  ydq  ol  WWm  /  i  :  atf  tvot.  Es  ist  der  Segen, 
der  ans  der  Wolke  quillt,  daher  II.  2,  670  xa(  oytv  Stantatov  nXovrov 
x*itXiv(  Kqov(<uv.  Das  Bild  des  xirjatoe  pflegte  in  der  Vorratskammer 
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Tlavekkrjviog  auf  Aegina*).  Und  da  es  bei  allen  solchen  Ver- 
bindungen nicht  an  festlichen  Zusammenkünften  und  heiterer 
Lust  und  Freude  fehlte ,  ist  Zeus  darüber  auch  zum  Gotte  hei- 
terer Freundschaft  und  Gesellung  geworden ,  in  welcher  Be- 
deutung er  als  Z.  yifoog,  kraiQelog,  xer^twv  verehrt  und  mit 
den  Attributeil  des  Dionysos  dargestellt  wurde**).  Im  Staate 
galt  er  besonders  als  König,  er  der  selbst  der  Olympische  König 
ist  und  auf  seine  Würde  und  Rechte  streng  zu  halten  pflegte, 
als  Princip  aller  königlichen  Herrschaft  gedacht,  welche  nach 
dem  bekannten  Spruche  alle  Vielherrschaft  ausschlofs.  Daher 
sind  alle  die  alten  Könige  der  Sage,  Minos ,  Aeakos ,  Tantalos, 
Dardanos  entweder  seine  Söhne  oder  seine  Lieblinge  und  nahe 
Vertraute.  Und  wie  Zeus  selbst  meist  thronend  und  nie  ohne 
das  Symbol  des  Scepters,  des  königlichen  und  richterlichen  Eh- 
renstabes gedacht  wurde ,  so  haben  auch  die  irdischen  Könige 
ihre  Scepter  von  ihm.  Im  Geschlechte  der  Pelopiden  hatte  sich 
so  ein  Scepter  fortgeerbt,  welches  später  als  Reliquie  zu  Chä- 
ronea  verehrt  wurde***).  In  historischer  Zeit  war  dieses  alte 
Königthum  mit  den  Symbolen  seines  göttlichen  Rechtes  meist 
verschollen ;  nur  in  Sparta  behauptete  es  sich  mit  dem  Stamme 
der  Herakliden,  auch  in  Macedonien  und  Epirus,  deren  älteste 
Traditionen  deshalb  gleichfalls  bei  dem  Zeusdienste  anknüpfen. 
In  Sparta  waren  beide  Könige  aus  dem  von  Zeus  begründeten 
Stamme  zugleich  Priester  des  Zeus,  der  eine  des  Z.  OvQaviogy 
der  andere  des  / .  siaycedaifiiov  d.  h.  des  Königs  Zeus  im 
himmlischen  Götterstaate  und  des  göttlichen  Königs,  von  wel- 
chem die  lakedämonische  und  spartanische  Basileia  stammte  7). 
In  Macedonien,  wo  die  Könige  sich  gleichfalls  vom  Stamme  des 
Herakles  ableiteten,  wurde  dieselbe  religiöse  Beziehung  zu  dem 
Bottiäischen  Zeus  zu  Pella  festgehalten  ff )  >  in  Epirus,  wo  der 


*)  Dieser  Zeus  'KU.aviog ,  ursprünglich  wohl  von  anderer  Bedeutung, 
wurde  lange  Zeit  blos  in  Aegina  und  Sparta  vereh/t.  Erst  in  der  Zeit  der 
röm.  Kaiser  gab  es  Panhellenicn  in  Athen. 

•*)  Dio  Chrysost.  Orat.  1  p.  0  Einper.  (f(Xtoq  df  xa\  traiotios  ort 
naVTttf  ar&Qoinovg  $vi  «y(t  xa\  ßoidtmi  tlyai  äliqlot;  tf  (lovg,  tx&i>ov 
<H  tj  :iol{{iiov  (xt](S(i'(t,  vgl.  Hemd.  1,  44,  Meineke  Com.  Med.  p.  543, 
Com.  Nov.  p.  384  und  über  das  Bild  des  Polyklet  meine  Bemerkung  in  der 
Archaol.  Ztg.  1845  S.  105. 

♦♦♦)  II.  2,  101;  Paus.  IX,  40,  11. 

f)  Herod.  t>,  56  der  '/..  *laxtJa(pm>  weist  auf  die  alteren  Traditio- 
nen der  Amyklaischen  Vorzeit  zurück',  s.  oben  S.  82. 

ff)  lustin.  XXIV,  2  lovis  templum  velerrimae  Macedonum  religio- 


Digitized  by  Google 


DIE  GOKTTER.    ZEUS.  97 

Aeacidenslamm  regierte,  zu  dem  Dodonaisehen.  Auch  Kalli- 
machus  dichtet  deshalb  in  seinem  Hymnus  auf  Zeus  v.  70  ff. 
im  Sinne  des  Alterthums  und  der  Ptoicmaer,  die  auch  den  Kopf 
ond  die  Insignien  des  Zeus  auf  ihre  Münzen  zu  setzen  pflegten, 
obwohl  mit  einer  im  Sinne  des  hellenistischen  Königthums  ver- 
werten Gedanken  färhung.  Die  gewöhnliche  griechische  Demo- 
kratie aber  behauptete  dieselbe  Rechtsidee,  indem  sie  den  Zeus 
als  höchsten  Schirmherr  ihrer  Burgen    Z.  Jlolievg  ,  ihrer 
Raths-  und  Volksversammlungen  [Z.  ßovkaiog,  dyoQalog) 
und  sonst  der  verschiedensten  Ordnungen  und  Obrigkeiten  des 
staatlichen  und  städtischen  Lebens  verehrte*).  Als  Vorstand 
alles  Rechtswesens  steht  er  in  der  innigsten  Verbindung  mit 
Me  seiner  Tochter ,  und  die  Tausende  unsichtbarer  Geister, 
welche  nach  Hesiod  auf  der  Erde  nach  Recht  und  Inrecht 
vheo,  sind  die  unsterblichen  Wächter  des  Zeus  (T.  \V.  250), 
der  dabei  aber  auch  selbst  überall  mit  seinem  Auge  zugegen 
ist  und  Alles  bemerkt,  ob  ein  König  oder  eine  Stadt  auf  Recht 
hält  oder  nicht**).  Weil  aber  der  Schwerpunkt  des  Rechtes, 
vorzüglich  nach  den  ältesten  Begriffen,  Eid  und  Treue  ist,  so 
sind  diese  vor  allem  dem  Zeus  geheiligt  (Z.  OQxtog,  ntOTtog) 
und  er  rächt  furchtbar  jeden  Meineid  ***) ,  wie  er  denn  selbst 
be  i  H  omer  der  oberste  der  Schwurgötter  ist  (11.  23,  und 
w  fortgesetzt  im  Rechtsverkehre  der  Griechen  blieb.  Und  so 
S|nd  auch  sonst  alle  wichtigeren  und  fundamentalen  Begriffe 
«es  Rechtslebens  und  Rechtsverkehres  in  ihm  verkörpert,  z.  B. 
fc  (  nantastbarkeit  der  Grenzen  und  des  Eitfcnthums  im  Zevc 
'fwg,  das  Gastrecht  und  das  der  Schutzflehenden  im  Z.  Seviog 
und  ixtoiog.  Im  Kriege  aber  ist  Zeus  der  Anführer,  der  ayij- 
ffoo  wider  die  Feinde,  der  im  Kampfe  hillt  als  oj^oiog  (stator), 


»«:  s.  Eckbel  I).  \.  II  p.  100.  Von  Epirus  s.  Strabo  VII  p.  32 1  u.  Eckhel. 

«•  }»•  169  sq. 

*)  Z.  ffoitfi'i  in  Athen.  Agrigent  und  sonst,  Z.fiovlaToc,  ayoQttiog 
18  Alben,  Selinus,  Elis,  Sparta  o.  s.  >v.  Der  Zeus  ilt-r  Burgen  ist  eben 
»S«t  der  der  Hohen  als  der  des  höchsten  Hechtsvorstandes  und  wurde  als 
»«Her  seit  den  ältesten  Zeiten  verehrt,  s.  Strabo  IX  p.  HO  über  den  Z. 
■ian((!,0i  der  pelasgischen  Burgen. 

**)  Auf  Kreta  gab  es  ein  Zeusbild  ohne  Ohren,  um  seine  Gerechtig- 
keit auszudrücken,  Plutarch  de  Is.  et  Osir.  75. 

***)  Zu  Olympia  im  Rathhause  sah  man  ein  Bild  des  Z.  oox/oc.  mit  ei- 
Jrro  Blitze  in  jeder  Hand  ,  navibiV  önorsrt  ayttittctia  .  Iiog  ptu  imrt  /c 
'**)r,;tv  inUrtov  ttV^QM7T(tjv  sagt  Pausan.  V,  24,  2,  ein  Schrecken  ,  der 
durch  eine  Inschrift  verstärkt  wurde. 

«Ubolog,«..   L  7 
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/  den  Sieg  und  den  Triumph  schenkt  als  TQoncuog,  das  Land 
vom  Feinde  befreit  als  ikev&eQiog,  wie  man  ihn  mit  Beziehung 
auf  die  glorreichen  Perserkriege  besonders  zu  Platää  ver- 
ehrte4). Und  auch  sonst  behütet  und  bewacht  Zeus  überall  das 
Leben  der  Menschen  und  seines  Volkes.  Er  giebt  Gutes  und 
Böses  wie  es  ihm  gelallt,  auch  Leiden  und  Heimsuchung M); 
aber  eigentlich  ist  sein  Wesen  Güte  und  Liebe.  Er  führt  Alles 
hinaus  aufs  Beste  (Z.  itkainq)  und  ist  der  allgemeine  Hort  und 
Heiland,  Z.  2(üTr}Q  ,  der  0ij-iog9  welcher  in  allen  Nöthen 
hilft  und  dessen  man  daher  bei  jedem  Verhängnisse  zu  geden- 
ken pllegte.  V  on  ihm  sind ,  wre  Aratos  in  den  berühmten  Ver- 
sen singt ,  alle  Gassen  ,  alle  Marktplätze  voll ,  auch  das  Meer 
und  die  Häfen,  und  überall  bedürfen  des  Zeus  wir  alle,  die  wir 
ja  auch  seines  Geschlechtes  sind  (Phaenom.  z.  A.).  Auch 
stammt  vom  Zeus  alles  Gute,  Edle,  Tüchtige,  daher  das  allge- 
meine Prädicat  dioi,  dioyevelg,  diotgeyelg  für  alles  in  seiner 
Art  Tüchtige  und  Vollendete,  zum  Theil  im  Sinne  des  Adels 
der  Abstammung,  aber  eben  so  bald  und  noch  mehr  indem 
Sinne  jeder  ethischen  Tüchtigkeit  und  Vorzüglichkeit  +).  Ja 
der  Name  und  der  Begriff  Zevg  war  seit  ältester  Zeit  der  Aus- 
druck für  alles  Höchste  und  Letzte,  in  Reichthum,  Macht,  Adel 
und  jeder  natürlichen  oder  sittlichen  Vorzüglichkeit  ff). 

Das  sind  die  tiefbegründeten  und  allverbreiteten  Vorstellun- 
gen vom  Zeus,  welche  von  den  Dichtern  der  besten  Zeit,  von 
Lyrikern  und  Tragikern,  weiter  ausgeführt  und  eingeprägt 
wurden  Unter  den  Lyrikern  hatten  alle  grofsen  Dichter  beson- 
dere Hymnen  auf  diesen  Gott  gedichtet,  Tcrpander,  Alk  man. 


•)  Paus.  I\,  2,  5  ff.;  Plut.  Arislid.  21.  Vgl.  II.  6,  526  ai  x(  noOt 
Zti/s  Jwy  inovQttvtotoi  &toig  ttttiytvityCiV  XQTjTrjQtt  at^aaa^nt  ikev- 
{Hqov  $v  utyunomtv. 

*•)  II.  21,  527  dotoi  yuQ  t(  n(ttoi  x«T«xf/«r«i  Iv  Jioq  ovdn  Joigutv 
oiu  J/Juai  xaxah',  iuyos  <N  ArW.u.  s.  w.  Vgl.  Od.  4,  236;  6,  188;  14, 
444  uud  die  schönen  Verse  Hcsiods  T.  VV.  5  ff. 

***)  Diesem  pflegte  man  den  drillen  Becher  zu  trinken  und  am  letzten 
Jahrestage  die  Disoterien  zu  feiern,  i.  Müller  Aesch.  Eumenid.  S.  IST  ff. 
Beim  Niesen  sagte  man  Ztv  atüaov. 

f)  Scbol.  II.  1,  7;  Nitzscb  z.  Odyssee  1  p.  IM). 

f+)  Daher  die  Warnung  des  Pindar:  urt  finitvi  Zti>s  yivfafrat,  siehe 
oben  S.  70.  Vgl.  u.  a.  Herod.  V,  49;  VII,  56  uud  alte  Sagen  der  Art  bei 
Apollod.  I,  7  ,  4  ;  9,  4,  ein  Beispiel  aus  späterer  Zeit  bei  Athen.  VII  p. 
2*<JB.  Vgl.  auch  die  Verse  des  Rhiauus  bei  Meineke  Anal.  Alex.  p.  199. 
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Simonides,  Pindar*),  wie  der  Gesang  auf  Zeus  denn  der  An- 
fang alles  Gesanges  war  und  blieb.  Für  uns  mag  besonders 
Aeschylus  aueh  in  dieser  Beziehung  den  griechischen  Glauben 
in  seiner  grofsten  Reite  vertreten.  Zeus  wird  von  ihm  in  so 
vielen  und  so  tief  und  ernst  empfundenen  Stellen  als  der  mäch- 
tigste, weiseste ,  gütigste  Gott  gepriesen ,  dafs  wir  uns  noth- 
weodig  auch  das  Verhältnils  zum  Prometheus  oder  die  Ausglei- 
chung desselben  in  diesem  Sinne  denken  müssen**).  Aber  auch 
aas  vielen  anderen  Dichtern ,  so  fragmentarisch  sie  uns  sonst 
überkommen  sind,  lassen  sich  viele  gleich  erhabene  Aussprüche 
über  die  Macht  und  Herrlichkeit  dieses  höchsten  Gottes  zusam- 
menstellen. Auch  in  der  Philosophie  ward  sein  Begriff  und  , 
Name  immer  in  diesem  Sinne  angewendet  und  gedeutet,  nur 
dafs  die  Abstraclionen  des  Pantheismus  die  bildlichen  Vorstel- 
longen  der  Vorzeit  immer  mehr  lockerten  und  zerstörten,  wo- 
von man  die  letzte  Folge  besonders  in  den  Ürphischcn  Gedich- 
ten beobachten  kann ,  wo  man  sich  der  populären  Mythologie 
dadurch  zu  accominodiren  suchte,  dafs  man  das  höchste  Wesen 
des  Zeus  aus  allen  möglichen  Prädicaten  höchst  buntscheckig 

Was  endlich  die  bildlichen  Darstellungen  des  Zeus  betrifft-;  , 
10  wurden  diese,  nachdem  man  die  ältesten  fetischartigen 
Symbole  aufgegeben,  von  der  einen  Seite  durch  die  herkömm- 
liehen Attribute  des  Blitzes,  des  Adlers,  des  Scepters ,  der  Ae- 
gis,  des  Eichenlaubes  oder  sonst  eigentümlicher  Cultusbe- 
ziehungen  bestimmt,  von  der  anderen  durch  die  mythologischen 

•)  Vgl.  die  Fragmente  bei  Bergk.  Alkman  dichtete  einen  H.  auf  den 
Lykäiscben  Zeus,  Simonides  auf  den  Olympischen,  von  Pindar  scheint  der 
far  die  Thebaner  gedichtete  H.  für  einen  Cultusact  des  Zeus  bestimmt  pe- 
•esea  zu  »ein.  auch  dichtete  er  einen  H.  auf  den  Ilodonaiseben  Z.  and  auf 
Z.  Amman.  Mit  Zeus  wurde  aller  Gesang  begonnen,  s.  Alkman  a.  a.  O. 
tyü  J'  iUioouat  ix  Jiog  ayxopivoi,  vgl.  Pindar  Nem.  II  z.  A.  und  Arat. 
Fha*»nom.  z.  A.  mit  d.  Schol. 

Klausen  theolog.  Aeschvli  p.  140  sqq.,  Schümann  Aesch.  gefcss. 
Prom.  1S44.  S.  20,  l  indiciat  lovis  Jetchy/ei,  Grypkiiv.  1^16.  Vgl.  be- 
*>ad.  Aescb.  Suppl.  524  h*.,  673,  Agam.  ItiO  IT. 

*.  bei  Lobeck  Agl.  p.  523  Zti'S  TtQ&jog  ytrfro  Zm v  vnittit>s  «(>- 
XtxtQtti  vog ,  Z(i>i  xf<{<  -  Z(ii  pfoott  .  //oc  cT  ix  narnt  iSti  xtki  ,  Ztvf 
xv&ur,r  Tf  xttl  ouyttvou  ä(JT({)6tl'Tog ,  Zfig  ü{><irtv  yivuo  '/.t'vg 

eufoor t >g  inlt ro  WViiiff)  u.  s.  w.  Zuletzt  ward  Zeus  auf  diesem  Wege 
da*  pau»heistisehe  Alles  in  Allem,  s.  ib.  p.  814. 

i)  ftttti.p-r  Kaustmythol.'Bd.  2;  0.  Müller  Handb.  §  349-351.  ü. 
A.K.  II  t.  I  — III. 

7* 
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Acte  seiner  heiligen  Geschichte ,  deren  besonders  drei  zu  un- 
terscheiden sind :  die  Geburt  des  Zeus  und  die  Zeit  vor  dem 
Kampfe ,  der  Kampf  selbst ,  und  die  Zeit  nach  demselben ,  wo 
Zeus  der  Olympische  Weltherrscher  ist  und  in  unbestrittener 
Macht  als  solcher  waltet  und  sorgt.  Natürlich  war  dieses  im 
Cultus  die  vorherrschende  Darstellung  und  die  thronenden 
Zeusbilder,  meist  von  sehr  colossalcn  Dimensionen ,  waren  bei 
allen  gröfseren  und  feierlichen  Gottesdiensten  die  gewöhnli- 
chen, beim  Olympischen ,  beim  Capitolinischen ,  aber  auch  zu 
Dodona  und  in  der  alten  macedonischen  Königsstadt  Pella'  so- 
wie in  den  hellenistischen  Culten ,  welche  diesen  griechischen 
nachgebildet  waren*).  Die  Ilias  hatte  in  jenen  erhabenen  Ver- 
sen 1,  528  das  würdigste  Bild  von  diesem  Zeus  ausgesprochen, 
wo  Thetis  ihn  auf  dem  obersten  Gipfel  des  Olymp  sitzend  fin- 
det, worauf  sie  ihm  zu  Füfsen  fällt  und  ihre  Bitte  vorbringt. 
Er  sitzt  lange  schweigend ,  endlich  verspricht  er  ihrem  Sohne 
die  verhän^nifsvolle  Ehre  zu  geben, 

*H  xcu  xvavhaiv  hi  oyqvoi  vevoe  Kqovuov, 
äfißQ/.aiai  6  aget  %aha.i  i/T€QQ(6aayto  apccxrog 
y.Qarog  ä/i  ä&aidvoio,  /tuyav  <T  eXiki^ev^'OXvf.i7tov. 
Und  dieses  Bild  wurde  von  Phidias  in  seinen  reiferen  Lebens- 
jahren ,  als  es  für  einen  neugebauten  Tempel  zu  Olympia  ein 
neues  Bild  zu  schaffen  galt ,  mit  so  malsgebender  und  siegrei- 
cher Meisterschaft  ausgeführt,  dafs  die  Kunst  wenigstens  in  der 
Klasse  dieser  thronenden  Zeusbilder  ein  für  allemal  an  dem 
von  ihm  aufgestellten  Musterbilde  festgehalten  Jiat.  Die  sicht- 
baren Theile  des  colossalen  Werkes  waren  aus  Gold  und  El- 
fenbein zusammengesetzt,  das  Ganze  prächtig  ausgestattet, 
die  Figur  selbst  und  ihre  Attribute,  der  Thron,  der  Mantel 
glänzend  von  Gold  und  anderen  schimmernden  Metallen,  Edel- 
steinen und  leuchtenden  Farben.  Das  sitzende  Bild  war  etwa 
vierzig  Fufs  hoch  und  berührte  mit  dem  Scheitel  beinahe  die 
Decke  des  Tempels,  so  dafs  es  von  selbst  die  Vorstellung  er- 
weckte, dafs  für  solchen  Gott  jede  Wohnung  eine  unzurei- 
chende sei.  Der  ganze  Eindruck  war  ein  so  erhebender  und 
aufserordentlicher,  dafs  die  Alten  kaum  einen  genügenden  Aus- 
druck dafür  zu  finden  wissen.  Doch  war  die  Majestät  eine 


•)  in  Alexandrien,  in  Antiochien.  Noch  spater  wurde  der  Capitoli- 
nische  Gull  ein  sehr  verbreiteter.  Auch  in  Syracoa  und  Cyzicus  gab  es 
solche  Zeuscolosse,  s.  Clem.  AI.  Prolr.  4  p.  4Ü  P. 
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freundliche  ond  milde ,  eine  gnädige  und  dem  Flehenden  Er- 
börung  zuneigende ,  wie  es  dort  bei  den  Bitten  der  Thetis  ge- 
scbebeo  war.  Das  Haupt  war  mit  einem  Kranze  von  Oelzwei- 
gen ,  dem  Olympischen  Siegespreise  geschmückt.  Das  Gesicht 
war  ein  Ideal  der  griechischen  Männerschönheit ,  aber  gestei- 
gert zu  dem  Ausdruck  der  höchsten  göttlichen  Würde.  Stirn, 
Nase  und  Augen  erweckten  die  Vorstellung  tiefer  Gedanken 
□nd  fester  Entschlüsse,  das  vorwärts  wallende  Haupthaar,  wel- 
ches zu  beiden  Seiten  mähnenartig  herabfiel,  gab  dem  Gesichte 
etwas  Löwenartiges,  der  in  üppigen  Locken  herabwallendc 
Bart  und  darunter  die  breite  Brust  machten  den  Eindruck  von 
grofser  Kraft  und  ewig  jugendlicher  Fülle.  Der  Oberleib  war 
nackt,  Hüfte  und  Schoofs  verhüllte  ein  Mantel,  der  in  reichen 
Falten  herabflofs  bis  zu  den  Füfsen ,  die  mit  goldnen  Sandalen 
geschmückt  auf  einem  Fufsschemel  ruhten,  neben  welchem  gol- 
dene Löwen  lagerten.  In  der  Rechten  trug  er  die  Siegesgöttin, 
in  der  Linken  das  Adlerscepter*).  Der  ganze  Frachtsessel,  das 
Piedeslal ,  auf  welchem  das  thronende  Bild  stand  ,  die  näheren 
Umgebungen  waren  mit  einer  Fülle  von  plastischen  und  farbi- 
gen Bildern  geschmückt,  welche  das  Leben  der  Götter,  der 
Heroen,  der  Menschen  in  einer  sinnreichen  Auswahl  von  Grup- 
pen und  mythologischen  Acten  wie  zur  dienenden  Lmgebung 
des  Zeus  machten.  Schwebende  Gruppen  der  Hören  und  Cha- 
riten auf  der  Lehne  über  seinem  Haupte,  tanzende  Victorien, 
welche  den  Sessel  stützten  und  trugen  oder  an  seinen  Fufs- 
enden  standen,  agonistische  Figuren  und  ein  reicher  mytholo- 
gischer Bilderkreis,  der  sich  über  alle  Glieder  des  Sessels  aus- 
breitete, eine  Götterversammlung  am  Postamente:  das  Alles 
mafste  den  Eindruck  einer  grofsartigen  Epiphanie  des  höchsten 
Gottes  machen.  Viele  Künstler  haben  später  den  thronenden 
leus  nach  diesem  Musterbilde  darzustellen  versucht,  keiner 


*)  Von  noch  vorhandenen  Statuen  wird  die  ehemals  im  Pal.  Yerospi, 
jetzt  im  Pioclementinischen  Museum  befindliche  colossale  für  das  treuesle 
Abbild  des  Olympischen  Jupiter  gehalten.  Damit  sind  zn  vergleichen  die 
schönsten  Büsten,  namentlich  die  zu  Olricoli  gefundene,  jrlzt  gleichfalls 
im  Pioclem.  Mus.  aufgestellte,  andere  in  Florenz  und  sonst  in  verschiede- 
aea  Museen  befindliche,  ferner  Münzen  von  Arkadien  und  Elis,  endlich 
solche  Reliefs,  welche  den  thronenden  Zeus  darstellen.  Vgl.  die  Nachwei- 
»uog^n  bei  Müller  Handb.  d.  Archaol.  §  II"»  und  •'<•>(».  Denkmäler  d.  A.  K. 
It.  XX,  103.  II  t.  I.  II,  meinen  Aufsatz  in  der  Hall.  A.  Encyclop.  s.  v. 
Paridias  S.  1*0 — 103,  E.  Curtius  Olympia,  Berl.  1852,  II.  Brunn  (iesch. 
i-  znech.  Künstler  1  S.  168  ff. 
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hat  darüber  hinauszugehen  gewagt*).  Indessen  waren  neben  .  rpj 
den  thronenden  auch  die  stehenden  Zeusbilder  sehr  gewöhn- 
lieh,  theils  in  solchen  altertümlichen  Haltungen,  wie  man  sie .  rf 
besonders  zu  Olympia  im  Haine  Altis  beobachten  konnte ,  wo  ^ 
die  Frömmigkeit  verschiedener  Zeitalter  eine  ganze  Reihe  von  ^ 
ehernen  Statuen  geweiht  hatte**),  oder  in  den  vollendeteren  't 
bedeutender  Meister  wie  sie  hie  und  da  erwähnt,  beschrieben  ^ 
oder  durch  die  Münzen  des  Ortes  angedeutet  werden  und  in  ^ 
späteren  Nachbildungen  erhalten  sind.  Besonders  berühmt  war 
unter  diesen  ein  vierzig  Ellen  hoher  eherner  Colofs  zu  Tarent  . 
von  Lysippos ,  dem  Meister  der  Kraft  und  des  Heraklesideals,  JJJ 
der  gedreht  werden  konnte  und  doch  unerschütterlich  den  Stür-,^ 
men  trotzte.^  Ferner  gab  es  eine  eigne  Gattung  von  Bildern, 
die  den  Z.  ovqioq  d.  h.  dem  Winde  und  Wetter  gebietend  dar-  .  ? 
stellten,  besonders  berühmte  in  Macedonien ,  an  der  Mündung 
des  Pontos  und  in  Syracus,  wovon  das  erstere  später  auf  dem 


der  Höhle  verborgene  Kind  mit  den  begleitenden  Gestalten  und 
Vorgängen  seiner  Geburt  •{•),  oder  den  Knaben  und  Jüngling, 
wie  er  in  der  Stille  herangewachsen  sich  zu  dem  Titanenkampfe 
vorbereitete  und  mit  Herakles  oder  auch  mit  Apoll  und  Herroes 
zusammengestellt  w  urde ,  ein  ideales  Vorbild  für  die  agoni- 
stische  und  streitbare  Landesjugend  jff),  Daran  schliefst  sich 


1t» 


j 

t 

*)  Plin.  H.  N.  XXXIV,  8,  54  Phidiat  lovem  Olympium,  quem  nemo  h 
aemulatur. 

**)  Paus.  V,  21 — 24.  Man  nannte  sie  schlechtweg  Ziivfg. 
***)  Cic.  in  Vcrr.  IV,  57,  128.  129.  Es  inufs  etwas  Imperatorisches 
in  der  Haltung  oder  in  der  Bewegung  der  Hand  gelegen  haben  ,  etwa  so 
wie  Persius  Sat.  IV,  7  sich  ausdrückt :  Jett  animux  ralidae  Jecisse  silen- 
lia  turbae  maiestate  manu*.  Denn  Z.  ovQtog  ist  der  qui ßuetus  compo- 
nit  et  lenes  ventorum  ßatus  emittit.  Vgl.  0.  Jahn  Archäoiog.  Aufs. 
S.  31  —45. 

7 :  Pausomas  VIII,  47,  2  beschreibt  solche  Bildwerke  in  Tegea. 
Aehulicbe  Reliefs  und  Terracotten  befinden  sich  in  den  römischen  Samm- 
lungen, s.  Miliin  G.  M.  V,  7;  Mus.  P.  C.  IV  tv.  9;  Campana  A.  Opere  in 
Plastica  tv.  1,  2  u.  A. 

ff)  Zu  Aegiun  in  Achaja  Zeus  und  Herakles  als  Knaben  von  dem  altea 
Meister  Ageladas,  bei  denen  in  älterer  Zeit  nur  unbärtige  Knaben  und 
zwar  die  schönsten  den  Dienst  verrichteten,  Paus.  VII,  24,  2.  Aehnliche 
Bilder  in  Olympia,  das  eine  mit  einem  Halsband,  ein  anderes  mit  einem 
Kranze  von  Frühlingsblumen,  Paus.  V,  22,  1  ;  24,  1.  5.  6.  Auf  etruski- 
schen  Spiegeln  Zeus  unbartig,  mit  Blitz,  Scepter  und  Eicbeokranz  ,  auch 
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*********  Reihe  «Jeher  ^g^ffiSZ 
»fair  ei-ne  Geschichte  des  Zeus,  >e'nc  hampU     0 1 
Weh««,  vergegenwärtigen  «  er  «hn  «1 
»  der  GöU«  und  HcMcng. -s.  m   e  J*  »  £ 
"deinen  zogen,  wie  ZeM  den»  seile  J^,. 
feto  Gruppen  .st  d,e  e«  U  I b J  J«*^  fc  mil 
%  mit  der  Hera,  ein,-  andere  sc...  p     h*roisehen  Rl«- 
*r  Lieblingstochler  Athen» ,  d.e  ...  a  I. ■»  her». m  » 

«,  .d  Vorsangen  seine  "*«^»J^  J£ ffbS  -»ehr 
l  «fct  die  Grupp.rung  von  />us,  iiew  ^  Ktruripn 

GnVthenland  gerade  mrht  häutig  *»r   /  '         u  l)okalI1 

«ködere  Bedeutung  für  den  offen  I.  h en  »•»  «■ 

«  von  dort  in  den  ^P^^^XJ  stTeC  Zeus, 
Gm  andere  bedeutsame  7uMmroe»stel^  g  M  nJ 

U«  und  Herakles,  WdMM ,m»W ^  ^fo^en 
»Mb.»  in  höchster  Potenz- ,  en,  I. c     *  J 
aUes  chronischen  Zeus  oder  d. »H ,  d.e.  h  ^ 
fcr-j  als  gleichartig  gcb.ldeter  Wrisc  un- 

■*k  deS  Gesichtes  und  sonst  auf  eh ar.u «.  JJ 
Wiedener  Götter.  Anderswo  ersclurn  Zeu, »  ^ 
■im  i    nv^.n   ilpr  Hören  und  t.hanle.i.  Her  siumii, 
-Mjdtr  Moren,  «er  .loiiii  Götlerrathes  in  solchen 

•den.  als  das  Haupt  des  Olv  «P'«  "f."  *  „ä„„  ,  wie  sie  von 
rrofen  Got.ervorsan.mlungcn  oder  J  'TO^  ausgc- 
^  Alten  häutig  gemall  oder  ...  sta u.msd  »  *  ^ 
ön  wurden,  besonders  auf  den  Bur  en  uno  o  r  ^ 

fr*  Städte  oder  sonst  an  Orlen  von  großer  q 
i'bendiger  Bewegung^-). 

«UV.  LXXV.    Auf  Münz«  :°»       '^„b.,,.,  C.rneol  mil  d.r  lu- 

t,bi.  s.  «„reo  zu  Veue..*  W.  «he  .  5.  so.  v.e( 

»  K  IS.  234.  ,        .         ...     p-n,  IL  2,  8.  Die  drei 

z.  r,;,«r..-  und  Z. Ä^tM.!  «•     »•  «•  1V- 
bMilnbei  Zoi*»  B*—*™-  «•     V der  Art  »ind  die 
«  Di,  «MtiVM  i"*  7h,"C,  hV„  A  .    ...  d.U.  CpiU»* 

P^ÄÄ  SC.  d.  So,,, 
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2.  Hera. 

Die  Himmelskönigin,  älteste  Schwester  und  gleichberech- 
tigte Gemahlin  des  Zeus,  die  Herrin  schlechthin,  was  ihr  Name 
nach  der  wahrscheinlichsten  Erklärung  bedeutet*).  Auch  theilt 
sie  die  meisten  Rechte  und  Eigenschaften  mit  Zeus;  ihre  eigent- 
liche Bedeutung  aber  ist  die ,  dafs  sie  die  weibliche  Seite  des 
Himmels  darstellt,  also  die  Luft,  die  Atmosphäre,  das  zugleich 
weiblich  fruchtbare,  aber  auch  am  meisten  wandelbare  Element 
der  himmlischen  Elcmentarkraft.  Daher  sie  im  ehelichen  Bunde 
mit  Zeus  als  lieblich,  segensreich,  die  Erde  befruchtend,  unter 
den  Menschen  die  Ehe  stiftend  und  behütend  gedacht  wird,  im 
ehelichen  Zerwürfnifs  mit  Zeus  aber  als  finster,  furchtbar,  ha- 
dersüchtig und  verderblich.  Wenigstens  lassen  sich  aus  diesen 
Vorstellungen  die  meisten  Bilder  der  altgriechischen  Culte  der 
Hera  und  der  entsprechenden  Dichtungen  ableiten. 

Argos  galt  in  solchem  Grade  für  die  Wiege  alles  Hera- 
dienstes und  die  Argivische  Hera  für  die  heiligste  von  allen 
(llias  4,  8;  51),  dafs  wir  die  pelasgische  Bevölkerung  dieser 
Gegend  und  der  peloponnesischen  Halbinsel  überhaupt  für  ihre 
ältesten  Verehrer  halten  müssen,  zumal  da  in  Dodona  nicht 
Hera,  sondern  Dione  als  Gemahlin  des  höchsten  Gottes  verehrt 
wurde.  Die  llias  nennt  Argos,  Mykene  und  Sparta  als  ihre 
liebsten  Städte  (4,  51),  von  denen  das  letztere,  damals  eine 
Hauptstadt  der  Achäer,  in  dorischer  Zeit  der  Hera  nicht  in 
gleicher  Verehrung  anhängig  geblieben  war**),  Argos  aber 
und  Mykene  durch  die  Heiligkeit  und  das  weit  verbreitete  An- 
sehn des  zwischen  beiden  Städten  gelegenen  Tempels ,  viele 
Feste,  altherkömmliche  Gebräuche  und  bedeutsame  Sagen  sich 
als  dieser  Gottheit  vorzugsweise  ergeben  bewährten***).  Und 
so  wurde  Hera  auch  in  der  ganzen  Nachbarschaft  von  Argos 
viel  verehrt,  ferner  in  Arkadien ,  besonders  in  Stymphalos  und 


•)  "Hq«,  hera ,  die  Herrin  ,  die  Frau  schlechthin.  Andere  leiten  ihn 
ab  von  tqa  die  Erde  oder  von  u^q  die  Luft. 

**)  Doch  hiefs  sie  noch  spater  in  Sparta  *siQye(r)y  Paus.  III ,  13,  6. 
Sie  wurde  übrigens  als  Wolkcngöttin  {tdyoqayog)  und  als  Ehegbttin  (vntQ- 
XtiQto,  ^fQod(rrj)  verehrt. 

***)  Von  dem  alten  Heiligtbume  bei  Mykene  am  Berge  Euböa  s.  E. 
Curtius  Peloponn.  2  S.  396  ff.  Die  Sage  von  Tiryos ,  von  Mycen  ,  von  Ar- 
gos ist  voll  von  Beziehungen  darauf.  Argos  bei  Pindar  "Hyas  dornet  &eo- 
TiQtnis,  Nem.  X,  2. 
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Manlinea  \>,  desgleichen  in  Elis  und  in  Olympia,  wo  das  Heräon 
auch  für  sehr  alt  und  heilig  galt**).  Ein  besonders  wichtiger 
Dienst  ist  ferner  der  von  Korinth,  wo  Hera  als  Burgherr- 
scherin  C*Hga  dxgaia )  wie  oft  auf  Höhen  verehrt  wurde  und 
wegen  der  Beziehungen  der  Medea  zu  dieser  Göttin  für  die 
Mythologie  von  besonderem  Interesse  ist.  In  den  korinthischen 
Colonieen,  namentlich  auf  Korkyra,  lassen  sich  die  Spuren  die- 
ses Dienstes  weiter  verfolgen ,  wahrend  andererseits  auf  dem 
ursprünglichen  Schauplätze  der  Argonautensage,  im  minyci- 
schen  lolkos,  die  pelasgische  Hera  als  eine  ganz  besonders 
wirksame  Gottheit  und  als  Schutzgöttin  lasous  genannt  wur- 
de Ferner  war  Böotien  mit  dem  nahen  Euböa  reich  an 
Tempeln  und  Festen  dieser  Göttin  und  besonders  der  Kilharon 
ein  altertümlicher  Mittelpunkt  derselben ,  wohin  die  anliegen- 
den Ortschaften ,  Thespiä ,  Platää  u.  a.  ihre  Processionen  zu 
richten  pflegten  und  manche  alte  Sage  z.  B.  die  vom  Oedipus 
in  bedeutsamen  Zügen  zurückweist.  Unter  den  Inseln  begeg- 
nen wir  wieder  einem  der  ältesten  Mittelpunkte  des  Heradien- 
stes auf  Samos,  welches  sich  nächst  Argos  ihr  Hauptsilz  zu 
sein  rühmte  und  seinen  Cullus  zwar  von  Argos  ableitete  ,  aber 
seinen  ältesten  Dienst  doch  von  der  früheren  [elegischen  Be- 
völkerung überkommen  zu  haben  scheint,  und  zwar  mit  man- 
chen ausländischen  Elementen  f;.  Dasselbe  w  ird  von  den  Hera- 
diensten auf  Kreta  gelten  müssen ,  welches  die  Hera  in  densel- 
ben Gegenden  verehrte  wo  auch  der  Zeusdienst  besonders  zu 
Hause  war,  in  der  von  Hnossos  und  von  Hierapy Ina •}-]•).  End- 
lich im  Westen  war  dieser  Cultus  auf  dem  Vorgebirge  Laki- 

•)  Paus.  VIII,  9,  1  ;  22,  2.  Auch  in  Megalopolis  31,  8,  in  lleraia, 
Pausan.  V,  6. 

•**)  Sie  fahrte  spater  den  Namen  ITtkaay(q ,  s.  Apollon.  Rh.  1,  14, 
Dionys.  Perieg.  534.  Da  die  Bevölkerung  am  Ptigasetiscben  Meerhusen  und 
die  im  Spercheiosthale  dieselbe  ist  (II.  2,  6M  ;  Scbol.  Apollon.  Rh.  I.  c), 
so  ist  diese  Hera  wohl  dieselbe  mit  derjenigen  welche  sich  II.  24  ,  50  ff. 
rühmt,  die  Thetis  erzogen  uud  sie  dem  Peleus  zugeführt  zu  haben. 

-j-)  Vgl.  die  Legende  b.  Athen.  W  p.  «72  ;  Varro  bei  LaoUftt  I,  17 
Intulam  Samum  scribit  farru  prius  Partheniam  nominatam,  quod  ibi 
Ittno  adoleverit  ibique  et  tarn  lovi  nupserit.  Itaque  nobilissimum  et 
tntiquissitnum  templum  eius  est  Samt  et  simulacrum  in  habitu  nuben- 
tig  Jiguratum  et  saera  eius  anniversaria  nuptiarutn  ritu  celebrantur. 
Apollon.  Rb.  1,  187  ;  2,  866  c.  Schol.  ;  Paus.  VII  ,4,4,  und  die  Münzen 
M  Gerbard  Antike  Bildwerke  t.  CCCVII,  6  —  10. 
-H-)  Di©d.  S.  V,  72  ;  Hesych.  v.  7/<>o/ia. 
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ni  on  (Inno  Lacinia)  in  der  Gegend  von  Kroton  und  Sybaris 
für  sämmlliche  Griechen  von  Italien  und  Sicilien  von  gröfsier 
Heiligkeit.  Auch  diese  Hera  stand  übrigens  als  Himmelskönigin 
der  punischen  von  Karthago  so  nahe ,  dals  Hannibal  ihr  seine 
Verehrung  wie  seiner  Landcsgöltin  widmen  mochte  *). 

Die  Sage  wufsle  zwar  auch  von  der  Jugend  der  Hera  zu 
erzählen,  wie  sie  nach  der  Ilias  (14,  201.  302)  von  Okeanos 
und  der  Tethys  aufgezogen  wurde ,  nach  dem  alten  Delischen 
Hymnensänger  Olen  von  den  Hören  (Paus.Jl,  13,  3),  wäh- 
rend die  örtlichen  Sagen  von  Argos,  von  Stymphalos,  von  Sa- 
mos  von  ihrer  Geburt  in  diesen  Gegenden  und  von  ihrer  Pflege 
bald  durch  die  Nymphen  des  Ortes  bald  durch  alte  Heroen 
erzählten.   Der  eigentliche  Kern  aller  Sagen  von  der  Hera, 
desgleichen  der  meisten  Feste  und  restlichen  Legenden  bleibt 
aber  immer  ihr  eheliches  Verhältnils  zum  Zeus,  als  dessen 
jungfräuliche  Braut  {naQ&evict),  dann  als  seine  neuvermählte 
Gattin  (y.ovQidit]  a?.oxog) ,  endlich  als  seine  zu  ewigem  Bunde 
vereinte  Ehefrau  (tEleta)  sie  in  vielen  sinnreichen  und  empfin- 
(lungsvollen  Gebräuchen  und  Mythen  verherrlicht  wurde.  Der 
r. ii Ii us  feierte  diese  Vermählung  im  Frühlinge,  als  eine  heilige 
Hochzeit   ugog  yccftog)  und  liebende  Vereinigung  der  beiden 
grofsen  Himmelsmächte,  von  denen  alle  Fruchtbarkeit  der  Erde 
abhängt**).  Von  kosmogonischen  Dichtungen  gehört  dahin  die 
Sage  dafs  Zeus  und  Hera  sich  schon  unter  Kronos  und  Hera 
geliebt  und  heimlichen  Umgang  gepflogen  hätten ,  denn  diese 
Ehe  ist  eben  so  alt  und  wesentlich  als  die  des  Uranos  und  der 
Gäa  oder  des  Kronos  und  der  Rhea  und  nur  im  mythologischen 
Sinne  später  als  diese***):  auch  die  schöne  Dichtung  von  dem 
segenströmenden  Beilager  des  Zeus  in  den  seeligen  Gegenden 


♦)  Vgl.  bes.  Cic.  Divin.  1,24;  Liv.XXIV,  3;  XXVIII,  4(> ;  XLII,  3; 
Virgil.  Aen.  III,  552  c.  Serv. ;  Lycopbr.  S57  c.  Schol.,  Strabo  VI,  p.  261. 
Auch  in  Kroton,  Pandosia,  Sybaris,  Metapont  wurde  diese  Hera  sehr  ver- 
ehrt. Ihr  Bild  mit  wallenden  Ilaaren,  Halsband  und  Blumenkrooe  auf 
Münzen  von  Pandosia  und  Kroton.  Vgl.  Klausen  Aeneas  u.  d.  Penaten  S. 
450.  Von  der  Juno  in  Karthago  s.  Virgil.  Aen.  I,  15  und  Horat.  Od.  II,  1, 
25  c.  intpp. 

**)  Welcker  zu  Schwenck  Andeutungen  S.  207  IT. ;  ßoltiger  Konst- 
mythol.  2  S.  243  ff.  Vgl.  Virgil.  Ge.  II,  323  sqq.,  wo  u.  A.  tum  pater 
omnipotent  foecundis  imbribus  Aether  coniugis  in  gremiu'm  laetae  de- 
srendit  et  omneg  magnux  ah't  magno  commixtus  corpore  foettts. 

***)  II.  14,  295  OtOV  OT6  7TOIOTOV  7t(Q  (fit OyfafrnV  (flXoTtJTt  tvvrtr 

tfotTttivM,  (f  £kovi  Xij&ovu  Toxrjctg,  also  vor  dem  Titanenkampfe.  Später 
dichtete  man  (Kallimachos) ,  dals  Zens  die  Hera  dreihundert  Jahre  geliebt 
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des  Okeanos ,  wo  Ambrosia  flirtet  und  wo  die  Erde  den  Baum 
des  Lebens  mit  den  goldenen  Hesperidenäpfeln  zur  Hochzeit 
der  Hera  warhsen  läfsi  *>).  l'nd  ein  epischer  Nachklang  dieser 
alten  Poesieen  ist  auch  die  eben  so  reizende  als  bcdetitungs- 
rolle  Erzählung  der  Itias  (14,  152  —  353)  von  dem  Beilager 
auf  dem  Gipfel  des  Idagebirges,  wo  die  grofse  Göttin  im  vollen 
Schmucke  der  Liebe  und  ihrer  himmlischen  Schönheit  den  Göt- 
tervater mit  gleichem  Verlangen  entzündet  wie  bei  dem  ersten 
Genüsse  ihrer  Liebe,  so  dal's  er  Troer  und  Griechen  verges- 
send nur  von  ihr  wissen  will,  die  er  in  dichtem  gnldnem  Ge- 
wölke verlangend  umfängt,  während  die  Erde  blühende  Kräu- 
ter und  duftende  Blumen  zum  bräutlichen  Lager  wachsen  läfst. 
Die  argivische  Legende  erzählte,  Zeus  sei  mit  Sturm  und  Re- 
genschauer und  in  Gestalt  eines  Kukuks,  weil  dieser  Vogel 
Frühling  und  belebenden  Regen  bringt ,  zur  Hera  gekommen, 
und  im  Culte  feierte  man  das  göttliche  Paar  mit  Blumen  und 
Kränzen  I  äv&eoq>OQia ) ,  führte  Hera  im  bräutlichen  Schmucke 
umher,  flocht  ihr  ein  Brautbette  aus  den  zarten  Weidenzwei- 
gen  des  Frühlings  liytQva   und  beging  die  ganze  Cärimonie 
wie  eine  menschliche  Hochzeit  fr////  tntptiarum) ,  für  deren 
Vorbild  und  Stiftung  diese  göttliche  galt    Ganz  ähnliche  Ge- 
bräuche und  Legenden  gab  es  zu  Platäa  ,  auf  Euböa,  auf  Ae- 
gina ,  in  Kreta  und  besonders  auf  Samos,  wo  man  sich  auch 
wegen  der  volkstümlichen  Sitte  einer  ehelichen  Vertraulich- 
keit vor  der  Vermählung  auf  Zeus  und  Hera  zu  berufen 
pflegt«**;. 

Indessen  erzählte  man  sich  bekanntlich  noch  häutiger  von 
den  Streitigkeiten  des  Zeus  und  der  Hera  als  von  ihrer  Liebe, 
ein  Thema  welches  freilich  ganz  besonders  durch  die  epische 
Sage  und  im  Sinne  ihrer  Motive  ausgebildet  ist.  Der  tiefere 
Grund  wird  aber  auch  hier  in  der  Naturbedeutung  beider  Gott- 
heiten zu  suchen  sein ,  und  in  der  Thal  finden  wir  in  einigen 


»ab«  and  dafs  He phästos  ein  Sohn  dieser  verstohlenen  Liebe  und  deshalb 
lahm  sei  ;  Scbol.  II.  1.  6«>9. 

•)  Eurip.  Ilippol.  1Y6'Ko7in>(öuiV  (f*  //?<  ftrjinanoooy  axTar  tirv- 
tjaiut  täv  aoiJtuv,  Tv  b  nompfJuv  noffif  fplttf  UfiVaf  ravrai{  ovxttf 
öädr  yfuti,  otfirov  rfnfiova  xvqwv  oioavov,  tob-  Utl(t<;  t/n,  xorjvai  r 
•ußooätai  zfoviat  Zni'of  pfkädQWV  TrttQft  xoirait,  JV  olfliötiamog  av$ti 
i*&ftt  y!iv$v  luJaiuovfttr  &tot{. 

*♦)  Schol.  II.  14,  296.  Vgl.  Deroet.  u.  Pers.  S.  243  ff.  Auf  Samos  war 
di*  Symbolik  dieser  h.  Ehe  eine  auf  alterthämliehe  Weise  obseöne,  s.  Lob. 
Agl.  p.  606. 
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alten  Gullen,  aber  noch  mehr  in  mehreren  sehr  altertümlichen 
Naturbildern  die  beste  Anleitung  zur  richtigen  Auffassung  die- 
ser Zankereien.  So  wurde  Hera  zu  Stymphalos  in  Arkadien 
unter  drei  Gestalten  verehrt,  als  Jungfrau  d.  h.  vor  der  Ver- 
bindung mit  Zeus,  als  seine  Vermählte  und  endlich  als  Wittwe 
d.  h.  als  eine  solche  die  mit  Zeus  zerfallen  war  und  eine  Zu- 
flucht in  Stymphalos  gefunden  hatte*) :  von  welchen  Bildern 
dieses  letzte  so  aufzufassen  ist  wie  die  Demeter  Erinys,  der 
leidende  Dionysos,  der  grollende  und  alternde  Zeus ,  nehmlich 
vom  Winter,  in  welchem  also  auch  Hera  als  das  Gegentheü 
von  dem  gedacht  wurde  was  sie  im  Frühlinge  war.  Dafs  aber 
für  Heras  Gharacteristik  sich  aus  solchen  Anschauungen  die 
Vorstellung  des  Hadems  und  des  ehelichen  Widerspruches  ent- 
wickelte ,  war  die  natürliche  Folge  sowohl  davon  dafs  ihre 
ganze  Bedeutung  die  des  ehelichen  Verhältnisses  zum  Zeus  ist 
als  die  der  Eigentümlichkeiten  des  griechischen  Himmels,  wie 
er  sich  in  allen  Uebergangs-  und  stürmischen  Jahreszeiten  dar- 
zustellen pflegt.  Denn  wie  das  Land  meist  sehr  gebirgig  ist, 
die  Thäler  eng,  das  Meer  überall  nahe,  die  Lull  weit  feiner 
und  durchdringender  als  bei  uns,  so  entwickeln  sich  dort  auch 
alle  Erscheinungen  der  Atmosphäre  und  des  Wolkenhimmels, 
Hegen,  Sturm  u.  s.  w.  mit  einer  so  heftigen  und  plötzlichen 
Gewaltsamkeit  und  so  durchdringender  Kraft,  dafs  das  Bild 
eines  ehelichen  Zanks  der  herrschenden  Mächte  ein  aufseror- 
dentlich  natürliches  und  ausdrucksvolles  ist.  In  diesem  Sinne 
wird  man  nun  namentlich  auch  die  bekannten  Erzählungen  der 
Ilias  aufzufassen  haben ,  die  sich  theils  an  die  kosmogonische 
theils  an  die  Heraklessage  anlehnen,  in  welcher  letzteren  über- 
haupt dieser  Antagonismus  der  beiden  Himmelsmächte  zuerst 
in  jenen  grofsartigen  Allegorieen  ausgedrückt  wurde ,  wie  sie 
später  in  den  übrigen  Kreisen  der  epischen  Dichtung  in  milde- 
ren Wendungen  wiederholt  zu  werden  pflegten.  So  die  be- 
kannte Mahnung  der  Ilias  1,  586  IT.,  wie  Zeus  die  Hera  einst 
im  Grimme  gepeitscht  und  ihren  Sohn  Hephästos  vom  Olymp 
heruntergeschleudert  habe,  was  gewifs  ursprünglich  nichts  An- 
deres als  die  wilden  Aufregungen  des  Himmels  ausdrücken 

■ 

•)  Paus.  VW,  22,  2  Tr^fvog  ein  Sohn  des  Pelasgos  erzieht  Her* 


lg  jov  Jia  xal  lnavr}XOuOttv  lg  rrjv  ZxvfHfukov  tüVopaatv  o  Trt[t(vog 


Digitized  by  Google 


PIK  (iOETTER.  HERA. 


109 


sollte,  wo  /  fiaiftdxtrjg ,  wie  er  in  wülhenden  Stürmen  und 
W  etterwolken  daberfährt,  die  Luft  n!«  i<  lisam  geifselt  und  mit 
Feuerstrahlen  um  sich  wirft.  Desgleichen  jene  andere  (II.  15, 
18  ff.),  wo  Zeus  in  der  Wuth  über  die  Nachstellungen  welche 
Hera  dem  Herakles  bereitet,  die  Göttin  am  Himmel  aufhängt 
und  ihre  Füfse  mit  zwei  Ambossen  (Erde  und  Meer)  beschwert, 
die  sie  in  der  Luft  schwebend  erhalten,  während  ihre  Arme 
mit  goldnen  Fesseln  gebunden  werden :  wieder  so  ein  großar- 
tiges Bild  von  der  Gewalt  des  höchsten  Himmels  •) ,  der  die 
Luft  und  alle  Wolken  schwebend  trägt  und  an  die  Bergesgipfel 
gleichsam  anbindet,  im  Epos  zu  einer  Strafe  der  Hera  gewor- 
den. Ein  andermal  (II.  1,  396  ff.)  verbündet  sich  Hera  mit  Po- 
seidon und  Athena  um  den  Zeus  zu  fesseln ,  und  sie  hätten  es 
gethan  ,  wenn  nicht  Thetis  den  gewaltigen  Mecresriesen  Ae- 
gion  zu  Hülfe  gerufen  hätte:  nach  der  wahrscheinlichsten  Er- 
klärung gleichfalls  das  allegorische  Gemälde  eines  furchtbaren 
Aufruhrs  der  Natur,  wo  der  Himmel  durch  die  vereinigten 
Mächte  des  Aethers,  der  Luft  und  des  Meeres  Gewalt  zu  lei- 
den scheint**).  Nach  derselben  Analogie  sind  nun  aber  noth- 
wendig  auch  jene  Fabeln  zu  erklären ,  wo  Hera  sich  mit  den 
ffostern  Mächten  der  Tiefe  verbindet,   um  weltverderbliche 
Mächte  zu  erzeugen,  wie  sie  denn  in  diesem  Sinne  schon  in 
der  llias  (8,  47S  ff. ;  14,  270  ff.)  in  ein  ganz  besonders  nahes 
Verhältnife  zu  den  Titanen  gesetzt  wird  und  nach  Strsichorus 
(Etym.  M.  p.  772,  49)  und  dem  Hymnus  auf  den  Pythischen 
Apoll  1 27  ff.  sogar  den  Typhon  von  ihnen  empfangen  und  ge- 
boren hat.   Ein  Bild  von  der  unheilsschwangeren,  in  dichten 
Nebeln  über  der  Erde  gelagerten  und  wie  auch  wir  bildlich  zu 
sagen  pflegen  brütenden  Luft,  die  im  Bunde  mit  jenen  urwelt- 


•)  S.  oben  S.  72. 

**)  Aeholich,  aber  etwas  anders  erklärt  Welcker  Ae.scbyl.  Prom.  S. 
147  ff.  Briareos  beitratet  das  Erdbeben  ,  wie  in  der  Theogonie  die  lleka- 
teaebriren,  welche  wahrscheinlich  erst  aus  dieser  ältesten  Dichtung  ent- 
»taaden  sind.  Blitz  und  Erdbeben  sind  die  hi»ehsten  Kräfte  der  \alur, 
Briareos  hier  noch  mächtiger  als  Poseidon,  Thetis  die  Meeresgottin  eine 
b.'sr.ri.jfre  \  reuiii  icsZe«*,  wm  wobl  noch  einen  tierereii  theogooisrbea 
Zusammenhang  bat,  denn  vermulhlirh  ist  Thetis  nur  eine  andere  Gestalt 
4t  alten  knsinogonisrhen  Thetyg.  Anstatt  der  Athena  wurde  in  gewissen 
Versionen  dieser  Fabel  Apollo  genannt  ,  was  mit  der  troischen  Kabel  von 
•rr  Dienstbarkeit  des  Poseidon  uod  Apoll  beim  Lanmedon  zusammenhangt, 
i  Schot.  Pind.  Ol.  VIII,  4. 
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liehen  Mächten  des  Tartaros  also  auch  für  eine  Ursache  der 
vulkanischen  Ausbrüche  angesehen  wurde*). 

Als  Sturmgöttin  ist  Hera  überhaupt  eine  sehr  strenge  und 
eifrige  Göttin  [xvÖQrn  xvdlawn) ,  die  Mutter  des  Ares  und  selbst 
dem  Kriege  und  dem  Spiele  der  Waffen  nicht  fremd,  in  dem 
Kriege  vor  Troja  die  eifrige  Gesellin  der  Athcua  und  von  sol- 
cher VVuth  gegen  Priamos  und  alle  Trojaner  erfüllt ,  dafs  sie 
sie  am  liebsten  alle ,  wie  Zeus  sich  gelegentlich  ausdrückt ,  mit 
Haut  und  Haaren  auffräfse**).  Eben  deshalb  kommen  in  ihrem 
Culte ,  obgleich  er  vorzugsweise  die  Frauen  anging  und  von 
priesterlichen  Frauen  besorgt  wurde ,  doch  auch  viele  kriege- 
rische Spiele  der  Männer  vor.  So  bei  den  argivischen  Heräen 
das  ritterliche  Spiel  mit  dem  Preise  des  heiligen  Schildes  (y  ev 
stgyei  aonig) ,  für  dessen  Stifter  Lynkeus  galt  und  welches 
immer  mit  grofsem  Ausehn  gefeiert  wurde***);  und  ähnliche 
Spiele  gab  es  auch  zu  Aegina  und  im  Samischen  Dienste*}*). 
Kben  dahin  gehört  die  Hera  onkoofiia  in  Elis  und  in  dem  Culte 
des  Laciiiischen  Vorgebirges -j-f) ,  wie  sie  denn  auch  zu  Olym- 
piu  unter  den  ritterlichen  Gottheiten  verehrt  wurde,  obwohl 
die  ihr  hier  und  zu  Elis  eigenthümlichc  Festfeier  ein  Wettlauf 
der  Jungfrauen  und  alle  vier  Jahre  die  Darbringung  eines  von 
den  Frauen  gewebten  Peplos  warfff). 

Ihre  eigentlichste  Bedeutung  blieb  aber  doch  immer  die 
himmlische  Herrschaft  neben  Zeus  und  das  weibliche  und  ehe- 
liche Leben. 

Die  erste  zeigt  sich  besonders  darin,  dafs  trotz  aller  Schalk- 

•)  Wie  in  jenen  Bildern  die  furchtbare  Strafe  der  Hera  episch  durch 
ihre  Feindschaft  gegen  Herakles  motivirt  wird,  woran  schon  die  alten  Er- 
klärer Anslofs  genommen  haben,  so  wird  in  diesen  das  Motiv  eingeschal- 
tet, dafs  Hera  sich  wegen  der  Geburt  der  Athena  allein  durch  Zeus  habe 
rächen  wollen.  Andere  nannten  Hcpbastos  d.  i.  das  Feuer  als  die  Ausge- 
burt dieser  ergrimmten  und  von  Zeus  sich  absondernden  Hera.  Auch  die 
Dichtung  von  der  Abkunft  des  Titanen  Prometheus  von  der  Hera  und  dem 
Gigantenkönige  Eurymedon  (Schol.  II.  14,  295;  Meineke  Anal.  Alex.  p. 
145)  gehurt  in  diese  Bilderreihe. 

**)  II.  4,  35,  vgl.  5,  711  ff.  ;  8,  350  ff.;  21,  IIS  IT. 

♦•*)  K.  F.  Hermann  goltesd  Alterthüuier  §  52,  1.2.  19;  Wcleker  Alte 
Denkmäler  3  S.  512  —  519. 

f)  Von  Aegina  s.  Schol.  Find.  S,  113;  0.  Müller  Aeginet.  p.  140.  !  19. 
Bei  der  Procession  in  Samos  erschienen  die  Männer  bewaffnet,  übrigens  in 
dem  vollen  Luxus  der  ionischen  Nationaltracht,  Athen.  XII  p.  453. 

++)  Lycophr.  Alex.  614.  b57c.  Schol.  iQonttla  ib.  1328. 

fff)  Paus.  V,  15,  3;  16,  2  ff.  Vgl.  Curtius  Pelopoon.  2  S.  24  ;  62  f. 
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haftigkeit  die  sich  das  Epos  wo  von  Zeus  und  Hera  die  Rede 
ist  angewöhnt  hat,  doch  bei  allen  Gelegenheiten  wo  das  viel- 
beliebte  Motiv  ihrer  Zwistigkeilen  nicht  berührt  wird  von  dem 
Bunde  dieser  beiden  höchsten  Gottheiten  mit  der  gröTslen  Ehr- 
forcht  gesprochen  wird,  so  dafs  das  ältere  und  ursprüngliche 
Cultusvcrhalhiifs  deutlich  durchblickt.    Zeus  pflegt  mit  Aus- 
zf'u'hnung  ioiydovnog  Jioaig  "Hqrfi  genannt  zu  werden,  Hera 
ist  aus  eben  diesem  Grunde  desselben  Geschlechtes  wie  er,  die 
ehrwürdigste,  stattlichste,  verehrteste  unter  allen  Göttinnen 
de*  Uly -mpo.s Auf  goldnem  Sessel  thront  sie  neben  ihrem 
königli ehr ii  Geinahle  (xqvoo&qovoq)  ,  wie  dieser  von  allen 
Göttern  dun  Ii  königliche  Ehren  ausgezeichnet*'),  und  der 
Olymp  erhebt  unter  ihr  wenn  sie  zürnt  (II.  8,  198).  Wären 
die  beiden  einig,  so  würde  kein  Gott  zu  widersprechen  wagen 
(II.  4,  62;,  und  trotz  alles,  oft  sehr  gehässigen  Widerstrebens 
der  Hera  ,  wird  sie  vom  Zeus  doch  immer  am  meisten  gehört, 
die  inurug  :i('nvia  "Hqci,  wie  das  Epos  sie  zu  nennen  pflegt. 
Auch  über  die  himmlischen  Erscheinungen  gebietet  sie  wie 
Zeu>.  So  sendet  sie  Stürme  und  dichte  Nebel  —  ),  gebietet  über 
Donner  und  Blitzf),  leitet  die  Bahn  des  Helios  und  hat  ganz 
besonders  die  Iris  und  die  Hören  d.  i.  die  Wolken  und  den 
Regenbogen  in  ihrem  Dienste 77).  Eben  deswegen  pflegte  sie 
viel  aul  Merten  verehrt  zu  werden  iäxQaia  ,  gewöhnlich  ne- 
ben dem  Zeu^-j-f-j-),  wo  sie  eben  so  gut  wie  er  um  Hegen  an- 
rreiletit  wird  und  im  Sturme  tost,  welches  letztere  zu  Sparta 
und  zu  Korinth  durch  die  Verehrung  der  Uoa  uiyocpayog  aus- 
gedrückt wurde  ,  indem  ihr  die  Ziege  als  Symbol  des  Regen- 


*)  Ilias  4,  57  aXXa  %(>r)  xal  i/uov  Htutvttt  növov  ovx  aitkiai  i  xa't 
ymo  iytu  Ötof  tlpt ,  yü'os  J'  ipoi  tvittv  olhtv  aoi ,  vgl.  Ilvinn.  iu  Ven. 
40  —  44  ;  f I  v  1 1 1 o .  XII. 

••)  IL  15,  ho.  Vgl.  Piodar  Nein.  Vit  z.  A.  EUOvta  nai  fÄtyako- 
o9ir(os~llQas.  XI  z.  A.  'Eai(a  Zijvbc  «Wötoi  xant^^ia  xal  o^o.V^o- 
nu  7/(>«f.  Bei  Clem.  AI.  Str.  V  p.  Ml  ral  %uv  Okvunov  xaiaönfxo^- 

VKV  OXtZTtTOi'XOV  lloav. 

*•*)  II.  15,  20;  21,  6.  Daher  ist  der  Kranich  ein  Vogel  der  Hera,  Ae- 
lian  H  A  XV  2U 

t)  U.  |l,4ft  $M\  <T  lySovnriaav  J&^va^  if  xal  7/c>ij  ,  i/uwö(!/ 

■j-T)  IL  S  «3*  IS,  166  ff.,  239. 
ttt)  Z.  us.ouioi ,  II.  uxftaia  Liv.  \\\  \  III  ,  2.  Aach  in  Korinth  und 
aa f  anderen  Bergen  fahrte  sie  diesen  Beinamen  oder  wurde  in  gleicher 
Weise  verehrt,  wovon  Pausanias  viele  Beispiele  giebt.  Auch  der  Name 
Paua.  II.  4,  7  sagt  dasselbe. 
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Sturmes  geweiht  und  geopfert  wurde*).  Ganz  besonders  schrieb 
man  ihr  aber  auch  eine  Herrschaft  über  Mond  und  Sterne  zu. 
So  kanu  im  argivischen  Culte  die  Sage  von  der  Io  und  von  dem 
tausendaugigen  Argos,  in  Korinth  die  von  der  Medea  nicht  wohl 
anders  als  aus  diesem  Zusammenhange  gedeutet  werden  ,  und 
auch  das  Symbol  des  Pfaus ,  wie  es  auf  Samos  und  von  daher 
auch  in  Argos  und  sonst  gewöhnlich  war,  deutet  auf  die  Pracht 
des  gestirnten  Himmels4*).  Dahingegen  das  alte  Epithel  ßoto- 
mg  und  das  in  ihrem  Culte  gewöhnliche  Opfer  von  Kühen  und 
Stieren  wohl  am  besten  auf  die  am  Himmel  weidenden  W  olken 
gedeutet  wird,  welche  in  der  griechischen  Mythologie  und  in 
denen  anderer  Völker  nicht  selten  mit  Heerden  weidender  Rühe 
und  Stiere  verglichen  werden.  So  hiels  auch  der  Bergesabhang, 
an  welchem  das  argivischc  Heiligthum  der  Hera  lag,  die  schöne 
Kuhlrift  (Etßoia)  und  die  Insel  Euböa  führte  diesen  Namen 
höchst  wahrscheinlich  auch  wegen  ihres  alten  und  in  ihren  ört- 
lichen Sagen  bedeutenden  Heracultes. 

Die  zweite  Bedeutung  ist  die  der  Hera  lü.tUi,  wie  sie  selbst 
als  die  bräutliche  Gattin  des  Zeus  hiels,  aber  auch  als  die  Gat- 
tin und  das  eheliche  Weib  schlechthin,  welche  als  solche  zu- 
gleich ya^tj?.ia  und  tpyia  ist***),  der  göttliche  Vorstand  des 
weiblichen  Lebens ,  wie  es  in  ehelicher  Zucht  und  Sitte  blüht 
und  reill.  Daher  wird  sie  selbst  als  sehr  schön  und  reizend 
gedacht ,  so  dafs  sie  mit  Athena  und  Aphrodite  vor  den  Paris 
treten  konnte  und  in  ihrem  eignen  Culte ,  wenigstens  auf  Les- 
bos,  Schönheitswettkampfe  der  Frauen  angestellt  wurden  (II. 
9,  129c.  Schol.).  Aber  ihre  Schönheit  ist  eine  keusche,  strenge 
und  würdige*^),  und  wie  sie  selbst  .in  ihrer  ersten  jungfräu- 

*)  Paus.  III,  15,  7;  Zenob.  Prov.  1,  27.  Vgl.  obeu  S.  78. 
**)  Anacr.  03,  50  6  xfirdoTtnog  nTfootatv.  Athen.  XIV  p.  655  ;  Varro 
d.  re  rust.  III,  0;  Paus.  II,  17,  6.  Auf  d»  n  Münzen  von  Argos  und  Samos 
pflegt  der  Mond  ein  gewöhnliches  Attribut  zu  sein  und  die  alten  Cultusbil- 
der  von  Samos  zeigen  Hera  auch  mit  dem  Attribute  des  halben  Mondes. 
Mit  der  Zeit  treten  noch  allerlei  andere  siderische  Beziehungen  hinzu,  wo- 
bei ohne  Zweifel  die  syrischen  und  phöniciscben  Culte  der  Inno  coeiestis 
eingewirkt  haben. 

***)  Das  Epigramm  des  Archilochus  Antbol.  Pal.  VI,  133  WJxi/Wij 
nkoxautov  liQijV  avtfrtjxt  xalvnTor^vr'l/()rj ,  xorQififwv  tvr  ixvQijot  yd- 
u<üV.  Aristoph.  Thesmoph.  "Hgav  tiji'  TfXiittV — ij  xApifrtc  yttfiov  ifvkdr- 
itt.  Deshalb  war  der  attische  Monat  Gamelion  der  Hera  heilig,  in  Wel- 
chem ihr  wahrscheinlich  yrturtXia  gefeiert  wurden,  s.  Bergk  Reitrage  zur 
griechischen  Monatskunde.  Giefscn  \b\b  S.  30.  tTeber  den  Beinamen  C»?^« 
s.  Böttiger  Kunstmythol.  2  S.  263  ir. 

f)  So  heilst  sie  ktvxwkhvos,  rjuxoptos,  ti&Of  ayforr)  ii>  a&ttvd- 
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lieben  Bläthe •)  dem  Zeus  vermählt  wurde  und  von  keiner  an- 
dern Liebe  weifs  als  von  der  seinigen,  so  dalsesdas  Aeniserste 
von  Wahnsinn  und  Lust  hiels ,  der  Hera  zu  begehren  :  so  for- 
dert sie  gleiche  Treue  und  gleiche  Keuschheit  von  allen  Ver- 
mählten und  ist  eben  deshalb  im  Epos  zur  personificirten  ehe- 
lichen Eifersucht  geworden,  in  welchem  Sinne  dann  nicht  allein 
j^ne  alten  Xaturbildcr  von  den  Streitigkeiten  des  Zeus  und  der 
Hera  umgrdirbtet  wurden,  sondern  auch  eine  Menge  von  land- 

religüisen  Sagen,  namentlich  die  von  der  io, 
Leto,  von  Herakles,  von  Dionysos.  Zu  dem  weibli- 
i  aber,  wie  es  zur  Ehe  bestimmt  und  durch  die  Ehe 
I,  hat  Hera  neben  anderen  Göttinnen  z.  B.  der 
und  der  Aphrodite  besonders  das  Ver- 
sieh s.  l,o*  in  ihren  beiden  Töchtern  Hebe  und 
ausdrückt  **).  Sie  verleiht  blühende  Lebenskraft, 
wie  sie  selbst  als  hohe  Krauengestalt ,  von  reifer,  kraftig  blü- 
•njer  Schönheit  gedacht  wurde,  und  sie  ist  eine  kräftige 
Hülfe  in  den  Nöthen  und  Aengsten  der  Entbindung,  wobei  der 
Kinflnfs  der  Mondgöttin  Hera,  der  Juno  Lucina,  wie  die  Römer 
sie  nannten,  wieder  mit  im  Spiele  ist.  In  Argos  ward  sie  selbst 
als  Eü.rj9via  verehrt  (Hesych.)  und  der  Bogen  und  die  Fackel 
des  alten  Cultusbildes  zu  Mycen  und  bei  anderen  alten  Bildern 
«ödere  Attribute  haben  wahrscheinlich  dieselbe  Bedeutung***). 
Weit  seltner  sind  dagegen  die  Darstellungen  der  saugenden 


n<ti  dtyaiv  und  die  Chariten  sind  ihre  beständige  Begleitung,  spater  ihre 
TJester.  Aber  nie  ist  vor  allen  Dingen  aido(f\,  norvia,  xvJqtj,  v.iHooyov 
tM*>  ifouaa,  vgl.  Ilymn.  in  Ven.  40  —  44,  Hymn.  XII.  Virgil.  Aen.  VIII, 
393  ornnt  sie  forma*  conscia. 

*)  Im  Cultus  dachte  man  sich  eine  beständige  Erneuerung  ihrer  Jung- 
fräulichkeit und  feierte  in  diesem  Sinne  die  11.  naoMvoe  oder  napitnia 
■'t  jedem  Frühjahr  von  neuem,  in  Argos,  Hermione,  Samos  und  sonst,  s. 
P»w-  II,  3S,  2  ;  Schol.  Pind.  Ol.  6f  140;  Steph.  B.  v.  'EquiüIv. 

**)  Ihre  Töchter  heifcen  beide  bei  Hesiod.  th.  921.  Bei  Homer  ist  das 
'erailtnifs  noch  unentschieden. 

**•)  Das  argivisebe  Cultusbild  sieht  man  auf  einem  Vasenbilde  der  lo- 
«fe.  bei  Lenormant  und  de  Witte  I  pl.  25  und  Gerhard  Antike  Bildwerke 
t-3<)9,  9.  In  anderen  alten  Bildern  führte  Hera  die  Sebeere  in  der  Hand, 
•bumtvTQta,  als  6u(f  aXfjr6uos,  nach  Welcher  kl.  Sehr.  3  S.  199.  Aurh 
4er  Löwe  anf  ihrer  Hand  in  dem  Vasenbilde  bei  Gerhard  A.  B.  t.  XXXIII 
KBeiot  dabin  zu  deuten,  vgl.  II.  21,  483,  Inil  ai  Uovia  ywmgiv  Zti>( 
^ztr  xat  iöutxi  xnraxrdutv  fjv  x'  t&(Xt)0&a ,  und  selbst  die  Sirenen  auf 
ta*  Haod  des  alten  Cultusbildes  zu  Koronea,  Paus.  IX,  34,  2  deuten  wobt 
»•f  Todesgefahr. 

^ubologie.  I.  8 
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Hera  und  erst  die  spätere  Vermischung  ausländischer  Fabeln 
siderischen  Inhaltes  mit  den  griechischen  scheinen  derartige 
Bilder  hervorgerufen  zu  haben*). 

Solchen  Vorstellungen  entsprechend  wurde  sie  nun  auch 
im  Bilde  vergegenwärtigt ,  seit  alter  Zeit  thronend ,  wie  eine 
Braut  verschleiert  oder  als  Ehefrau  prächtig  gekleidet  und  ge- 
schmückt ,  immer  mit  weitem ,  die  ganze  Gestalt  verhüllendem 
Peplos,  dazu  mit  der  königlichen  Stephane  oder  mit  dem  Mo- 
dius  oder  dem  Polos,  welche  Kopfzierden  auf  Fruchtbarkeit, 
aber  auch  auf  himmlische  Herrschaft  deuten**;.  Die  eheliche 
Liebe  und  Fruchtbarkeit  bedeutete  auch  die  Granate  in  ihrer 
Hand ,  wie  jene  Aepfel  welche  Gäa  zu  ihrer  Hochzeit  hatte 
wachsen  lassen.  Nach  Anleitung  solcher  Cultusbilder  wurde 
ihre  Gestalt  vou  den  Künstlern  der  besten  Zeit  ins  Schöne  und 
Ideale  übersetzt,  besonders  von  Polvklet,  dessen  berühmtes 
Bild  im  Heräon  bei  Mykene  für  diese  Gottheit  dasselbe  war 
was  für  den  Cult  des  Zeus  und  der  Athena  die  Bilder  des  Phi- 
dias.  Ein  colossales  Werk  von  Gold  und  Elfenbein ,  wo  die 
Göttin  auf  ihrem  Throne  sals,  ihre  Krone  mit  den  Chariten  und 
Hören  verziert,  in  der  einen  Hand  die  Granate,  in  der  andern 
das  Scepter,  auf  welchem  mit  Beziehung  auf  die  oben  berührte 
Sage  der  Kukuk  safs.  Der  Kopf  ist  auf  Münzen  und  in  ver- 
schiedenen sehr  schönen  Büsten  erhalten ,  unter  denen  die  be- 
kannteste die  sogenannte  Juno  Ludovisi  ist ,  eine  seltene  Ver- 
schmelzung grofser  Schönheit  mit  hoher  Würde  und  sitüichem 
Adel***).  Auch  andere  Künstler  der  besten  Zeit ,  Kallimachos, 
Alkamenes  und  Praxiteles  hatten  sich  an  diesem  Ideale  ver- 
sucht, besonders  der  letztere  hatte  ein  Sitzhild  zu  Mantinea 
gearbeitet,  neben  welchem  Athena  und  Hebe  standen ,  die  Göt- 


*)  So  besonders  die  bekannte  Fabel  von  dem  säugenden  Herakles 
und  der  Milcbstrafce ,  daher  nach  der  spateren  Fabel  auch  andere  sterb- 
liche Kinder  des  Zeus ,  auch  Dionysos ,  als  Sauglinge  von  der  Brust  der 
Himmelskönigin  trinken.  Vgl.  Eralosth.  Cataster.  44  ov  yitQ  f^v  loTg 
stios  vlotg  jije  ovQavtov  tififjs  fttTaaftiV,  tt  ui}  Tic  avrtov  &t})mo(i  to»» 
T^c"7/p«c  tuttoröv. 

•*)  lieber  die  Kunstrovtbologie  der  Hera  überhaupt  s.  besonders  Böt- 
tiger  Bd.  2.  Leber  die  ältesten  Cultusbilder  I  hierscb  Epochen  S.  19. 
Übrigens  Müller  Handb.  §  352.  353  und  D.  A.  K.  II  tf.  IV,  V. 

***)  Vgl.  besonders  G.  F.  Schömann  das  Ideal  derllera,  Greifsw.  1847. 
b.  uod  II.  Brunn  Geschichte  der  griech.  Künstler  1  S.  213,  welcher  schon 
Trüber,  Bullet.  Arcbeol.  1S16  p.  122  — 128  auf  zwei  andere  sehr  schöne 
Büsten  in  Neapel  aufmerksam  gemacht  hatte.  Aufserdem  wird  besonders 
ein  colossaler  Kopf  der  Juno  in  Petersburg  gerühmt ,  s.  v.  Köhler  gesam- 


Digitized  by  Google 


DIE  GOETTER.    HBPHAESTOS.  115 

tinnen  des  kriegerischen  Muthes  und  die  des  blühenden  Jugend- 
reizes, welche  Eigenschaften  sich  ja  auch  in  den  Vorstellungen 
von  der  Hera  durchdrangen  ;  und  eine  colossale  aufrecht  stehende 
Hera  xthia  hatte  derselbe  Praxiteles  für  Platää  geliefert»). 
För  ans  geben  eine  weitere  Anleitung  die  Bilder  der  Hera  in 
grökcren  Göttergruppen ,  die  besseren  Reliefdarstellungen  und 
Statoen,  unter  denen  sich  besonders  die  Barberinische  aus- 
dehnet, die  Münzen  von  Elis,  Pandosia  und  Kroton,  endlich 
gewisse  Vasengemälde  und  Pompejanische  Gemälde,  welche 
Hera  in  vollem  Schmucke  und  in  der  ganzen  Fülle  ihrer  statt- 
Erscheinunff  zeigen.  Unter  den  Vasenbildern  diejenigen, 
Urtheil  des  Paris  darstellen,  wie  diese  Vorstellung 
auf  Apulischen  Vasen  eine  gewöhnliche  ist**),  un- 
Pompejanischen  das  von  R.  Röchelte  erklärte,  welches 
wahrscheinlich  die  von  Homer  geschilderte  Licbessccne  auf 
dem  Ida  ausdrücken  soll***). 

3Bjjffi^fv'  3.  Hephttstos. 

Der  Gott  des  Feuers,  des  strahlenden  und  wärmenden,  wie 
es  als  Elementarkraft  durch  die  ganze  Natur  verbreitet  ist  und 
im  Wasser  sowohl  als  auf  dem  festen  Lande  durch  vulkanische 
Tiiätigkeit  oder  Jahresliitze  so  aufserordentliche  Dinge  wirkt : 
eine  formenbildende  Macht,  welche  sich  vollends  im  mensch- 
beben Leben,  wo  das  Feuer  zum  Princip  der  Kunst  wird  [niQ 
Upa&v)  aufs  allerglänzcndste  bewährt.  Hephästos  ward  als 
der  in  allen  diesen  Wirkungen  und  Thätigkeiten  sich  offenba- 
rende Gott  gedacht*;  Weil  alles  Feiier  vom  Himmel  stammt, 
ist  er  der  Sohn  des  Zeus  und  der  Hera,  und  zwar  nach  Hesiod 
th.  927  und  anderen  theogonischen  Ueberlieferungen  ein  Sohn 
des  Streites  zwischen  Zeus  und  Hera,  was  man  auf  den  zün- 
denden Strahl  des  Gewitters  deuten  möchte.  Aehnlich  die  lem- 
oisebe  Sage  II.  1,  590 ff.,  nur  dals  Hephästos  hier  schon  gebo- 

Wisb  • "  •• 

•Hte  Schriften,  herausg.  v.  L.  Strphani  Bd.  V  I  S.  S.  Der  Kopf  der  Juno 
Udomsi  ist  jetzt  durch  Gvpsabgüsse  ziemlich  verbreitet. 
*)  Paus.  I,  1,4:  VIII,  9,  1  ;  IX,  2,  5. 

")  Gerhard  Apulische  Vasenbilder  des  Kbnigl.  Mus.  zu  Berlin.  Ber- 
ta 1S45. 

**♦)  R.  Röchet  te  Choix  de  Peintnret  de  Pumpet  PI.  1.  Vgl.  Ternite 
fc>»pej.  Wandgem.  H.  3  t.  22. 

t)  Der  !Vame  ist  noch  nicht  genügend  erklärt.  Entweder  von  tftttü, 
von  demselben  SUunmworte,  welches  in  unrot  zu  Tage  tritt. 

8» 
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ren  ist  und  der  Streit  des  himmlischen  Paares  durch  den  Hafs 
der  Hera  gegen  Herakles  motivirt  wird,  weswegen  Zeus  gegen 
diese  wüthet.  Hephästos  will  der  Mutter  beistehen,  da  packt 
ihn  der  Vater  bei  dem  Fufse  und  wirft  ihn  hinab  von  der  gött- 
lichen Schwelle  (a/ro  ßrjkov  SeoTzealoio)  d.  h.  vom  Olymp, 
so  dafc  er  einen  ganzen  Tag  lang  fällt,  mit  Sonnenuntergang 
aber  in  Lemnos  niederstürzt,  kaum  noch  athmend ;  aber  die 
Sintier  haben  seiner  gepflegt  dafs  er  wieder  zu  sich  kam.  Nach 
einer  andern  Tradition  kam  Hephästos  lahm  zur  Welt,  wes- 
halb Hera  sich  seiner  schämt  und  ihn  vom  Olymp  in  den  Okea- 
nos  wirft,  wo  Eurynome  und  Thelis  ihn  schützend  aufnehmen. 
Neun  Jahre  blieb  er  nun  bei  ihnen  und  schmiedete  viele  kunst- 
reiche Werke  in  der  gewölbten  Grotte ,  tief  im  Okeanos ,  der 
ihn  mit  schäumenden  Wogen  umrauschte,  kein  Wesen  wufste 
davon,  weder  ein  Gott  noch  ein  Mensch,  blos  jene  beiden  Göt- 
tinnen die  ihn  gerettet  (II.  18,  395  ff.).  Wahrscheinlich  wer- 
den dadurch  die  Wunder  der  vulkanischen  Kräfte  angedeutet, 
wie  sie  aus  der  heimlichen  Meerestiefe  viele  Inseln  und  Berge 
hervorsteigen  lassen ,  wovon  das  griechische  Meer  so  viel  Er- 
fahrung bot,  noch  bis  in  die  neueste  Zeit  auf  Santorino :  wäh- 
rend bei  jener  lemnischen  Fabel  die  Thäügkeit  des  ehemaligen 
Vulkans  Slosychlos  der  natürliche  Grund  ist ,  ein  Berg  dessen 
jetzige  Gestalt  den  ehemaligen  Vulkan  noch  sehr  deutlich  ver- 
räth.  Immer  ist  Hephästos  lahm,  daher  die  alten  epischen 
Epithete  KvXXonodiwv  und  sf[i(piyvy£iQ ,  vermulhlich  um 
die  dünne ,  scheinige ,  wackelnde  und  flackernde  Natur  der 
Flamme  auszudrücken.  Doch  würde  man  ihm  Unrecht  thnn, 
wenn  man  ihn  deshalb  überhaupt  für  misgestaltet  hielte.  Viel- 
mehr ist  er  sonst  rüstig  und  kräftig  und  nur  in  den  Beinen  sitzt 
ihm  die  Schwäche*),  die  zart  und  dünne  sind  und  einer  künst- 
lichen Stütze  bedürfen,  wie  in  der  Ilias  18,  417  die  künstlich 
aus  Gold  gefertigten  Mägde ,  auf  Bildwerken  ein  Stab  sie  ihm 
bieten.  Im  Uebrigen  ist  er  ein  tüchtiger  Schmied,  von  kräfti- 
gen Armen ,  die  mit  Hammer  und  Ambos  umzugehen  gewohnt 
sind,  und  von  nervichtem  Nacken  und  starker  Brust  18, 
410.  415). 


*)  II.  IS,  411  xttltvtuv,  vnb  St  xvrjuat  (huovto  aQttiaf.  Vgl.  Od.  S, 
310.  329.  Nachmals  wurde  diese  Schwache  des  Hephästos  von  dem  heim- 
lichen Bündnisse  des  Zeus  und  der  Hera  abgeleitet,  s.S.  106.  Sein  Bruder 
Ares  war  um  so  rüstiger  auf  den  Beioen,  aqitnog  und  toxvg. 
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Die  Sage  von  seiner  Verbindung  mit  der  Aphrodite  *)  ist  wahr- 
scheinlich gleich falls  leninischen  Ursprungs,  da  beide  Gottheiten 
seit  alter  Zeit  auf  dieser  Insel  neben  einander  verehrt  wurden, 
We  zunächst  als  Naturmächte ;  aber  das  Epos  pflegte  solchen 
Fabeln  immer  eine  andere  Wendung  zu  geben.  Hier  kam  hin- 
zu dafs  in  einem  andern  Cultus,  gleichfalls  in  einem  sehr  alteu 
and  angesehenen,  dem  zu  Theben  nehmlich ,  Aphrodite  für  die 
Gattin  des  Ares  galt,  woraus  sich  von  selbst  jene  muthwillige 
Geschichte  bildete ,  welche  Demodokos  bei  den  Phäaken  singt 
(Wfn,  8, 266 ff.) :  wie  Aphrodite  lieber  den  stattlichen  Kriegs- 
als  den  rufsigen  und  hinkenden  Schmied  mag,  aber  dafür 
mit  ihrem  Buhlen  durch  die  listige  Kunst  des  Hephästos  schmäh- 
lich gezüchtigt  wird.  Leberhaupt  hatte  Hephästos  grofse  An- 
lage znr  komischen  Figur  und  das  attische  Satyrdrama  sowohl 
als  die  travestirende  Komödie  haben  denn  auch  von  dieser  Fi- 
&or  einen  sehr  reichlichen  Gebrauch  gemacht. 

In  Attika  erscheint  Hephästos  in  einem  ganz  eigentümlichen 
Whältmfs  zur  Athenn,  wovon  bei  dieser  die  Hede  sein  wird. 
Aafserdem  galt  er  immer  für  ganz  besonders  befreundet  mit 
Dionysos,  dem  Gott  des  Weines  und  des  Frühlings,  wobei 
höchst  wahrscheinlich  wieder  die  Wirkung  der  vulkanischen 
Krall  auf  den  Erdboden  zu  Grunde  liegt.  So  war  Lemnos  bei 
den  Alten  wegen  seines  Weinbaus  sehr  berühmt  und  es  ist 
schon  von  andrer  Seite  bemerkt  worden**),  dafs  wahrschein- 
lich daraus  die  drollige  Gestalt  des  Hephästos  entsprungen  ist, 
vie  er  auf  dem  Olymp  unter  den  Göttern  als  Mundschenk  hin 
und  her  humpelt,  gutmüthig  zum  Frieden  sprechend,  während 
äe  vor  Lachen  bersten  wollen  über  den  angeschickt  Geschäf- 
tigen (II.  1,  597  ff.).  Aehnliche  Fabeln  gab  es  aufNaxos,  de- 
ren Fruchtbarkeit  auch  auf  vulkanischen  Wirkungen  zu  beru- 
hen scheint ,  da  nach  der  alten  Sage  Hephästos  und  Dionysos 
Qni  diese  Insel  stritten***). 

Zu  einer  sehr  lustigen  und  doch  auch  wieder  sehr  ernsten 


*)  11.  IS,  382  nenut  statt  der  Aphrodite  eine  Charts,  Hesiod  th.  945 
die  jüngst    der  Chariten.   Die  zu  Grunde  liegende  Vorstellung 
■feilt  dieselbe. 

**)  Welcker  Aescbyi.  Trilogie  S.  316. 

***)  Schol.  Thencr.  VII,  149.  Stesichoros  dagegen  diehtete  voo  grofser 
Pitandsebaft  der  beiden  and  wie  Hephästos  dem  Dionysos  das  Kleinod 
tioes  gnldnen  Bechers  geschenkt  habe,  das  spater  an  die  Tbetis  und  durch 
»n  Achill  gekommen  »ei. 
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Geschichte  war  diese  Kameradschaft  und  Brüderschaft  zwi- 
schen Hephästos  und  Dionysos  in  dieser  Mythe  geworden.  Um 
sich  an  der  Mutter  zu  rächen,  die  ihn  so  schmählich  vom  Olymp 
heruntergeworfen  hatte,  schickt  Hephästos  der  Hera  einen 
goldnen  Thron  mit  unsichtbaren  Fesseln  [d<paveig  deofiovg 
exovua).  Als  sie  sich  daraufsetzt,  ist  sie  gefesselt.  Alle  Vor- 
stellungen der  Götter  beim  Hephästos  sind  umsonst,  bis  Diony- 
sos ihn  betrunken  macht  und  so  auf  den  Olymp  zurückführt,, 
wo  Hera  nun  auch  wieder  gelöst  wird.  Diese  Fabel  mufs  in 
Griechenland  allgemein  verbreitet  gewesen  sein,  obgleich  wir 
davon  weit  mehr  aus  Vasenbildern  als  aus  Schriftstellern  er- 
fahren. Pindar  hatte  davon  gesuugen  und  Epicharms  Laune 
hatte  sie  früh  ins  Komische  gezogen  *).    Im  altertümlichen 
Tempel  der  Athena  Chalkiökos  zu  Sparta,  am  Throne  des  Apoll 
zu  Amyklä ,  endlich  im  Heiligthum  des  Dionysos  zu  Athen  sah 
man  bildliche  Darstellungen  davon  *?) ,  und  von  dem  Gemälde 
in  dem  zuletzt  genannten  Tempel  mögen  die  vielen  attischen 
Vasengemälde  stammen,  welche  die  ausgelassen  lustig  gedachte 
Scene,  wie  der  trunkene  Hephästos  auf  einem  Esel,  von  Dio- 
nysos und  Satyrn  geführt ,  auf  dem  Olympos  einreitet ,  veran- 
schaulichen***). Der  tiefere  Grund  der  Fabel  ist  aber  auch 
hier  die  Beobachtung  des  Naturlebcns.  Ueberall  wächst  im  Sü- 
den der  beste,  der  feurigste  Wein  in  vulkanischen  Gegenden, 
am  Vesuv,  auf  Ischia,  am  Aetna,  auf  Santorino  u.  s.  w. ;  daher 
sind  Dionysos  und  Hephästos  sehr  gute  Freunde.   Hera  aber 


*)  Von  Pindar  s.  Siiid.  Phot.  v.  "llpas  6tnuo(.  Auch  das  Fragment 
aus  einem  Hymnus  des  Alkäos  :  oiare  Mwv  fttjÖiv'  'Olvpntaiv  Ivaai 
ariQ'  F4&CV  b.  Apoll«  >n.  Dysc.  d.  pron.  p.  35*  ß  zielt  wohl  dabin,  und 
überhaupt  mag  dieses  Gedicht  einen  ähnlichen  Einfluls  auf  die  M ythologM 
des  Hephästos  gehabt  haben  ,  wie  sein  Hymnus  auf  Hermes  auf  die  Sagen 
von  diesem  Gott,  s.  Menander  d.  encom.  T.  IX  p.  149  ed.  Walz,  xai 
^AXxatoq'HtfttCarov  xai  ndhv'J^Qfiov  (yoraq  vftvqotv).  Von  Epicharms 
Hephästos  oder  die  Komasten  s.  Müller  Dor.  2  S.  354;  Welckcr  kl.  Sehr. 
J  S.  292. 

*♦)  Paus.  I,  20,  2;  III,  7,  3;  18,  9. 

***)  ,Eine  grofse  Auswahl  solcher  Vasengemälde  bei  Lenormnut  und  de 
Witte  Elite  I  t.  41  — 49.  Manchmal  reitet  Hephästos  auf  dem  Esel ,  oder 
er  gebt,  oder  er  schwebt  auf  einem  geflügelten  Wagen,  den  Hammer  und 
den  Pokal  in  der  Hand,  was  also  auf  denselben  Zecher  Vulcan  deutet.  Ein 
besonders  wichtiges  Scbalenbild ,  weil  es  den  ganzen  mythischen  Zusam- 
menhang umfafst,  ist  das  neuerdings  von  0.  Jahn  Annal.  delt'  Inst. 
T.  XXIII  p.  283  behandelte.  Vgl.  die  Nachweisangen  bei  Müller  Handb. 
§  367,  3. 
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die  Göttin  der  Luft  wird  von  Hephästos  gefesselt  in  demselben 
Sinne  wie  Hera,  Atbena  und  Apoll  den  Zeus  fesseln  wollen  und 
wie  Kronos  seine  Kinder  verschlingt  d.h.  die  heifse  Gluth  des 
Sommers  thut  dem  Himmel  Gewalt  an,  so  dafs  sich  wie  wir  zusa- 
gen pflegen  kein  Lüftchen  regt.  Im  Friihlinge  aber,  wo  die  volle 
Last  des  Dionysos  blüht,  wo  Hephästos  wie  Horaz  dichtet  *)  die 
Essen  der  Cyclopen  schürt  und  bei  seiner  heissen ,  alle  Natur 
iunhwärmenden  Arbeit  mit  seinem  Freunde  Dionysos  gelegent- 
lich ober  den  Durst  trinkt,  im  Frühlinge  kehren  auch  der  Luft 
ihre  Kräfte  und  ihre  Wolken  wieder.  Es  rührt  und  regt  sic  h 
wieder  Alles  oben  und  unten  und  die  lustigen  Brüder  der  Hitze 
und  des  feurigen  Weines  kehren  zurück  auf  den  Olymp  und  rei- 
chen auch  den  Göttern  frischen  Wein  aus  goldenen  Schalen. 

Unter  den  örtlichen  Diensten  ist  der  von  Lemnos  für  die 
älteste  Mythologie  von  größter  Wichtigkeit  und  auch  sonst  von 
nicht  geringem  Interesse").  Der  Vulcan  auf  dieser  Insel  mufs 
in  alter  Zeit  sehr  thätig  gewesen  sein  und  scheint  erst  in  der 
Zeit  Alexanders  des  Grofsen  ganz  erloschen  zu  sein'**).  Wie 
der  Krater  des  Aetna ,  so  galt  auch  er  Für  eine  Schmiede  des 
Hephästos,  wie  davon  die  Uias  und  die  Odyssee  und  die  Orions- 
sa$e  von  Chios  erzählen.  Von  allen  Ländern  ist  dem  Hephä- 
stos Lemnos  das  liebste,  Lemnos  mit  den  barbarischen  Sinüern, 
die  seiner  Schwäche  so  freundlich  gepflegt  hatten  (Odyss.  8, 
284.  294).  Die  Alten  erklärten  sie  später  für  ein  thrakisches 
Volk  und  die  ersten  Waffenschmiede .  doch  fragt  es  sich  sehr 
ob  sie  nicht  eben  so  mythische  Gestalten  sind ,  wie  die  sonst 
den  lemnischen  Hephästos  umgebenden.  So  sein  Bursche  A  ? 
dakuovy  was  wahrscheinlich  einfach  Feuerbrand  bedeutet 
nne  Figur  die  auch  in  der  Sage  von  Chios  und  Naxos  vor- 
kommt und  auf  der  attischen  Bühne  wie  sein  Herr  und  Meister 
zur  lustigen  Person  geworden  war.  Ferner  die  Habiren ,  von 
denen  in  den  lemnischen  Sagen  und  auf  allen  benachbarten  In- 
seln und  Küsten  viel  die  Rede  ist:  dämonische  Gestalten  von 
sehr  complicirter  Bedeutung,  mit  deren  Enträthselung  man  am 
weitesten  kommt,  wenn  man  sie  auf  die  Thätigkeiten  und  Wir- 
kungen der  vulkanischen  Kräfte  bezieht ,  welche  in  alter  Zeit 

•)  Od.  I.  4.  7  vgl.  Apollon.  Rh.  III,  41  aU  6        «/c  x<tXxt<ova  xat 

**)  VV  eicker  die  Aescbvl.  Trilopie  Prometheus  S.  7  ff. ;  160  fl'. 
—)  Huttman,.  im  Mus.  der ^Iterthums*.  1  S.  295-312. 
t)  voo  xal»  fcnja  u.  Jalog.  Anders  erklärt  W  eicker  Nachtraf  $.315. 
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über  diese  ganze  Gegend  vom  thrakischen  und  macedonischen 
Festlande  bis  zur  kleinasiatischen  Küste  thätig  gewesen  zu  sein 
scheinen  und  in  der  Mythologie  bald  als  befruchtende  bald  als 
tückische ,  immer  als  sehr  geheimnisvolle  Dämonen  genannt 
werden*).  Gleich  unter  dem  feuerspeienden  Berge  stand  der 
alte  Tempel  des  Hephästos ,  an  demselben  Orte  wo  nach  der 
Sage  einst  von  hoher  Schwelle  die  feurige  Lohe  herabfuhr  und 
wo  auch  Prometheus  nach  Aeschvlus  seinen  Raub  ausgeführt 
hatte**).  Darunter  lag  die  Stadt  Hephastias,  welche  sowohl 
mit  ihrem  Namen  als  mit  ihren  Münzen  von  diesem  alten  Feuer- 
dienste zeugt.  Ein  besonders  bedeutungsvoller  Gebrauch  des- 
selben war ,  dafs  die  Insel  jährlich  einmal ,  angeblich  wegen 
alter  Verschuldung,  unter  schwermüthigen  Gebräuchen  gerei- 
nigt wurde,  in  welcher  Zeit  neun  Tage  lang  kein  Feuer  leuch- 
tete, bis  das  heilige  Schiff  von  dem  Sonneneilande  Delos  zurück- 
kehrte und  neues  Feuer  brachte ,  welches  nun  in  alle  Häuser 
und  in  alle  Werkstätten  vertheilt  wurde***).  Es  spricht  sieb 
darin  ganz  deutlich  dasselbe  Gefühl  aus  welches  auch  die  Sage 
vom  Prometheus  durchdringt,  dafs  das  irdische  Feuer  von  dem  . 
himmlischen  abstamme  und  dafs  es  durch  Anwendung  auf  das 
menschliche  Leben  verunreinigt  werde,  seine  Reinheit  also 
durch  Bufse  und  Sühnung  und  Rückkehr  zu  der  ursprünglichen 
Quelle  wiederhergestellt  werden  müsse. 

Im  attischen  Hephästosdienst  erscheint  dieser  Gott  aufs 
engste  verbunden  mit  der  Athena,  in  einer  gewöhnlich  misver- 
standenen  Sage  als  ihr  verschmähter  Liebhaber,  im  Cultus  aber 
als  ihr  durch  künstlerische  Thätigkeit  aufs  engste  verbundener 
Freund,  er  und  Prometheus,  welcher  neben  beiden  verehrt  und 
gefeiert  wurde.  So  wurde  am  letzten  Pyanepsion,  dem  Saat- 
monate (October)  das  Fest  der  Xakxela  der  Athena  und  dem 


+)  Strabo  X  p.  472,  Pbot.  und  Hesycb.  \ .  KaßtiQot,  W« Icker  \<- 
sebyl.  Tri!.  S.  160 ff.  Die  kabiriseben  .Nymphen  auf  Lemnos  balte  ich  für 
heifse  Quellen,  deren  übler  Geruch  wahrscheinlich  die  Sage  von  der 
övooopia  der  lemoischen  Frauen  veranlagt  hat.  Heifse  Quellen  auf  Lem- 
nos s.  Eustath.  g.  II.  p.  157,  39,  von  Hephästos  s.  Schol.  Aristoph.  Nob. 
1050. 

**)  S.  die  Fragmente  aus  dem  Philoctet  des  Attius  bei  Ribbeck  p. 
173  sq.  Auch  Sophokles  in  seinem  Philoctet  gedenkt  wiederholt  des  lern- 
nischen  Feuers  s.  vs.  800.  886. 

»**)  Philostrat  Her.  p.  740.  Die  alte  Schuld  ist  der  lemoiscbe  Männer- 
mord, welcher  nach  Phot.  v.  Kußuqot  auch  die  Kabiren  von  Lemnos  ver- 
scheuchte. 
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Hephästos gemeinschaftlich  begangen  ,  ursprünglich  von  allge- 
meinerer Bedeutung,  spater  blos  ili  den  Kreisen  der  Handwer- 
ker, namentlich  der  Schmiede.  Lnd  auch  die  Apaturien  in  dem- 
selben Monate  waren  diesen  beiden  Göttern  heilig,  die  hier  nun 
ganz  vornehmlich  als  die  Stifter  des  Familienlebens  und  aller  mil- 
den Sitte  erscheinen,  Hephästos  insbesondere  als  der  Gott  des 
Fraerheerdes*)  und  in  derselben  Bedeutung  wie  sonst  Hesüa. 
Die  Männer  pflegten  sich  an  diesem  Feste  im  festlichen  Anzüge 
um  den  Heerd  zu  stellen  und  mit  angezündeten  Fackeln  dem 
Hephästos  zu  opfern  und  ihn  in  religiösen  Gesängen  als  Feuer- 
geber zu  preisen,  während  die  neugeimrnen  Kinder  im  Laufe 
um  das  Heerd  teuer  getragen  aua  u)oüuia,  und  durch  diesen 
symbolischen  Gebranch  iu  die  Familie  und  iu  den  Familienver- 
ein der  Phratrie  aufgenommen  und  dabei  dem  Zeus  (pgatQtog 
und  der  Athena  (fouinia  (in  'Frozen  anatovQia)  geopfert 
wurde.  Ein  allgemein  ionisches  Fest  übrigens,  in  welchem  sich 
also  die  civilisirende  Kraft  des  Feuers  auf  ganz  besonders 
sinnige  Weise  ausdrückte ,  denn  die  Apaturien  waren  sozusa- 
gen das  allgemeine  Staatsfamilienfest,  wo  man  sich  aller  ele- 
mentaren Bedingungen  der  menschlichen  Sitte  und  des  bürger- 
liehen Vereins  bewufst  wurde.  Und  so  war  die  schöpferische 
und  bildende  Thätigkeit  des  Hephästos  überhaupt  eine  so 
allgemeine,  dafs  der  Homerische  Hymnus  XX  ihn  gauz  folge- 
recht ond  gerade  wie  den  Prometheus  als  den  Urheber  aller 
menschlichen  Cultur,  aber  namentlich  auch  hier  des  häusli- 
chen Lebens  preist.  Auch  das  in  Athen  sehr  beliebte  Spiel  des 
Fackellaufs  galt  vorzüglich  dem  Hephästos ,  wie  es  denn  auch 
anf  Lemnos  in  seinem  Dienste  geübt  wurde  und  eigentlich  nur 
ein  Ausdruck  der  Freude  über  das  neugewonnene  Element  des 
Feuers  sein  sollte**).  In  Athen  fand  ein  solcher  Weltlauf  au 
den  Panathenäen ,  den  Hephästeen  und  den  Prometlicen  statt. 
Die  Jünglinge  liefen  dann  in  einer  vorgeschriebenen  Distanz, 
gewöhnlich  von  der  Akademie  bis  in  die  Stadt***),  mit  bren- 


•)  Er  pflegte  auf  demselben  in  Thonbildern  verehrt  zu  werden,  s. 
*ehol.  Aristopb.  Av.  436. 

**)  Eckhel  D.  N.  II,  51.  Vgl.  Hygin.  Poat.  Astr.  II ,  51  Prometheus 
*«  »it  dem  entwendeten  Feuer  davon  gelaufen  iaetut  ut  volare,  non  cur- 
videretur,  feruUm  Jactans ,  ne  tpiritut  interclusut  vaporü  extin- 
fueret  in  angustia  turnen.  —  Itaque  in  cer  tarn  ine  iudontm  eursoribus 

<».  S.  oben  S.  bB. 
***)  h  xfti  h  oafjLUx^  d.  h.  dem  Corso  von  Athen.  Vgl.  Harpocr.  v. 
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nenden  Fackeln  oder  Lichtern,  wobei  zuletzt  dem  Jünglinge 
oder  der  Partei ,  welche  die  Fackel  brennend  ans  Ziel  brachte, 
ein  Siegespreis  ertheilt  wurde. 

Endlich  für  die  westlichen  Griechen  war  der  Aetna  mit  den 
darunter  liegenden  vulkanischen  Inseln*),  ferner  das  südliche 
Campanien  mit  seiuen  ganz  vulkanischen  Buchten  und  Inseln 
in  der  Gegend  von  Pozzuoli  ein  natürlicher  Mittelpunkt  der 
Hephästosverehrung.  Auf  Sicilien  galt  der  Krater  des  Aetna 
für  den  Ursprung  des  Feuers  und  die  Schmiede  Vulcans ,  der 
hier  von  den  Kyklopen,  den  alten  Dämonen  des  Feuers  und  des 
Blitzes  umgeben  ist,  nachdem  man  sich  gewöhnt  hatte  die  Ho- 
merischen Kyklopen  auf  Sicilien  ansässig  zu  denken  und  mit 
den  theogonischen  für  identisch  zu  halten*»).  Und  auch  sonst 
war  Hephästos  in  die  Sagen  und  Genealogieen  von  Sicilien 
vielfach  verflochten.  Wie  er  um  Naxos  mit  Dionysos  gestrit- 
ten hatte,  so  mit  der  Demeter  um  Sicilien ,  und  mit  der  Aetna 
zeugt  er  die  vulkanischen  Sprudelquellen  der  beiden  Paliken, 
während  andere  Sagen  diese  für  Söhne  seiner  Tochter  Thalia' 
d.  h.  der  Blühenden  und  des  Zeus  hielten***).  Also  galt  das 
Feuer  auch  hier  zugleich  für  die  dämonische  Macht  der  vulka- 
nischen Zerstörung  und  für  die  der  Befruchtung  des  erhitzten 
Erdbodens. 

Ausserordentlich  häufig  sind  die  Stellen,  wo  Hephästos  und 
das  Feuer  als  gleichbedeutend  genannt  werden  •{•),  eben  so  häu- 
tig die  Prädicate  und  Erzählungen  die  ihn  als  Feuerkünstler 
characterisiren  ( Y.Xv%otb%vrig ) ,  als  den  von  allen  möglichen 
Werken  überströmenden,  allezeit  dienstwilligen  Schmied ,  den 
emsigen,  rüstigen,  Alles  beschenkenden,  wie  wir  ihn  besonders 
bei  dem  Besuche  der  Thetis  II.  13,  369  ff.  kennen  lernen.  Ge- 


Xitundg.  Vgl.  Krause  Gymnastik  und  Agouistik  1  S.  371 ;  K.  F.  Hermann 
Stäatsalterth.  §  161,  3,  Gottesd.  Alterth.  §  30,  31.  32.  Bildliche  Herstel- 
lungen des  Spiels  auf  panalhenaischen  Preisvasen  und  sonst  s.  b.  Müller 
llandb.  d.  Arcbaol.  §  423,  3. 

♦)  Die  lipariseben  Inseln  ,  darunter  die  itqa  ganz  dem  Hephästos 
heilig,  Strabo  VI  p.  275.  Bei  Pozzuoli  die  dyoQa  Htf  tttOTOv,  forum  Vul- 
cani. 

**)  Callimacb.  H.  in  Dian.  16  ff.  ;  Horat.  Od.  1,  -1,7;  Virg.  Georg. 
I,  471 ;  IV,  170  sq.  und  bes.  Aen.  VIII, 416  sqq.;  Iuvenal  Sat.  1,  7.  u.  A. 

***)  Welcker  A.  Denkm.  3  S.  201  —242. 

f)  Die  furchtbaren  Wirkungen  des  Hepbastischen  Feuers,  nament- 
lich seine  Gewalt  über  das  feuchte  Element  des  Wassers  werden  geschil- 
dert II.  21,  330  ff. 
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wohnlich  sind  seine  Werke  Metallarbeiten,  Waffen ,  Schmuck- 
sachen, Gerät hr  .  ganze  Häuser,  wie  Hephästos  mit  solchen 
Arbeiten  nicht  blos  den  ganzen  Olymp ,  sondern  auch  die  mei- 
sten Heroen  ausstattet    Wo  ein  altes  seltenes  wunderschönes 
Prachtstück  in  der  Mythologie  erwähnt  wird,  da  pflegt  es 
ein  i.ifatOTnztvyttov  zu  sein.    Pindar  nennt  ihn  deswegen 
Ilakauawv  und  daidakog  und  da  er  diesen  letzteren  Namen 
auch  auf  einem  Vasenbilde  führt,  so  hat  man  auch  den  bekann- 
ten mythischen  Künstler  Dädalos  mit  ihm  identifleiren  wollen, 
wogegen  von  anderer  Seite  bemerkt  ist,  dafs  dessen  Arbeiten 
nicht  Kunstwerke  von  Metall,  sondern  der  Holzbildnerei  und 
Archilectur  zu  sein  pflegen  *).  Als  eine  besondere  Eigenthüm- 
hchkeit  der  Werke  des  Hephästos  verdient  aber  noch  hervor- 
gehoben zu  werden,  dafs  sie  häutig  mit  einer  gewissen  List  und 
Tücke  verbunden  sind ,  wie  in  der  Fabel  von  Ares  und  Aphro- 
dite und  in  der  von  dem  goldenen  Sessel  der  Hera.  Ja  die  Sage 
scheint  mit  ihren  Bildern  von  solcher  dämonischen  Metallurgie 
auci  den  Gedanken  verbunden  zu  haben,  der  von  selbst  an  ge- 
wisse nordische  Sagen  erinnert,  dafs  ihre  Schätze  und  Ge- 
schenke böse  Verhängnisse  unter  die  Menschen  bringen.  So 
sind  namentlich  alle  jene  Berg -und  Schmiedegeister,  dieKory- 
knten,  die  idäischen  Daktylen ,  die  rhodischen  Teichinen  zu- 
gleich grofse  Künstler  und  arge  Kobolde,  und  dafs  auch  die 
Kunst  des  Hephästos  von  diesem  Nebengedanken  nicht  frei  war, 
beweist  die  Geschichte  des  Halsbands  der  Harmonia  und  der 
Eriphvle,  wenigstens  nach  der  späteren  Sage. 

Die  bildende  Kunst**)  hat  den  Hephästos  in  alter  Zeit  viel- 
leicht zwergartig  dargestellt ,  nach  der  weitverbreiteten  Nei- 
gung solche  dämonische  Naturgestall  in  Zwerggestalt  zu  den- 
tal. Nachmals  ist  die  gewöhnliche  Vorstellung  die  eines  kräf- 
tigen und  werkthätigen  Schmiedes,  der  durch  sein  Costüm  und 
Schmiedegerath  als  solcher  bezeichnet  wird.  Die  Lahmheit 
wurde  früher  derber,  später  zarter  angedeutet ;  besonders  ge- 
rühmt wird  in  dieser  Hinsicht  ein  Bild  des  attischen  Künstlers 
Aikamenes***,).  Unter  den  Vasengemälden  zeigen  ihn  aufser 

•)  Weleter  Aescb.  Tril.  S.  291  ;  Brunn  Gesch.  d.  griech.  Künstler  1 
S-  U  ff.  Aoeh  ist  das  Appellativ  öttÜfttXoi  von  sehr  allgemeiner  Becleu- 
toflft,  s.  Loer.  1  ,  228  daedala  tellus  ,  5,  235  natura  daedala  rcrum, 
^»Tf.  A.  7,  2S2  daedala  f  iree,  Evn.  ap.  Fest.  Minerva  daedala. 
••)  Müller  Handb.  §.  306.  367,  I).  A.  K.  II  t.  XVIII. 
'**)  in  quo  stamte  in  utroque  vestigio  atque  vestilo  teviter  apparet 
«tuiicatio  non  deformis,  Cic.  IS.  ü.  1,  30,  Val.  Max.  VIII,  11  ext.  3. 
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den  schon  erwähnteu,  wo  Dionysos  ihn  auf  den  Olymp  zurück- 
führt, besonders  die  Vorstellungen  von  der  Geburt  der  Athena, 
wo  Hephastos  dem  Zeus  gewöhnlich  mit  seinem  Beile  das  Haupt 
spaltet ,  femer  solche  wo  er  die  Athena  verfolgt ,  endlich  die 
von  der  Geburt  des  Erichthonios.  Auch  seihe  Schmiede  wurde 
oft  dargestellt,  besonders  wie  er  mit  den  Waffen  des  Achill  be- 
schäftigt ist  oder  dieselben  an  die  Thetis  ablieferte*),  auf  an- 
deren Bildwerken  sein  Fall  vom  Himmel  oder  wie  er  den  Pro- 
metheus anschmiedet  oder  noch  andere  mythologische  Acte. 

4.  Athen«**). 

Sic  ist  wieder  ganz  eine  Gottheit  des  Himmels  und  zw  ar  in 
merkwürdiger  Weite  und  Tiefe  der  Anschauung,  so  dafs  sie 
gewissermafsen  die  Einheit  von  Zeus  und  Hera  darstellt,  nur 
dafs  als  tieferer  Grund  des  Bildes  immer  die  Anbetung  des  rei- 
nen klaren  Himmels ,  des  Aethers  als  der  höchsten  Naturmacht 
durchblickt,  wie  sich  dieses  so  schön  in  dem  Character  der 
Jungfräulichkeit  ausdrückt,  leberall  ist  der  Himmel  in  Grie- 
chenland von  bewunderungswürdiger  Schönheit  und  Klarheit, 
nirgends  in  solchem  Grade  als  in  Attika ;  daher  Athena  in  die- 
sem Lande  am  meisten  verehrt  wurde  und  mit  allen  Segnungen 
und  Erinnerungen  der  Stadt,  der  Landschaft,  des  Staatesso 
verwachsen  ist ,  dafs  die  Göttin  Athena  nicht  ohne  ihre  Licb- 
lingsstadt  gedacht  werden  kann  und  diese  nicht  ohne  jene. 
Aber  auch  sonst  in  Griechenland  finden  wir  diesen  Glauben  in 
vielen  eigenthümlichen  Formen  verbreitet  und  überall  mit  den 
ältesten  Erinnerungen,  besonders  der  Heldensage  verschmol- 
zen. So  waren  auch  Argos  und  Korinth  zwei  alte  Mittelpunkte 
dieser  Religion  und  durch  die  eigenthümlichen  Symbole  und 
Mythen,  die  sich  in  diesem  Kreise  gebildet,  in  Argos  die  von 
Perseus  und  Diomedes,  in  Korinth  die  von  Bellerophon,  höchst 
bedeutsam.   Desgleichen  gehörte  in  Arkadien  der  Cult  der 
Athena  Alea  zu  den  ältesten  und  heiligsten  der  ganzen  Halb- 
insel, während  sich  in  Elis,  Achaia  und  Laconien  viele  andere 


*)  So  auf  dem  Kasten  des  Kypselos,  Paus.  V,  19,  2. 
*♦)  E.  Rückert,  der  Dieust  der  Athena,  Hildburgh.  1829;  K.  O.  Mül- 
ler Pallas  Athene,  Allg.  Encyclop.  von  Ersch  und  Gruber  1838  S.  75  — 
1 20  und  Kl.  deutsche  Sehr.  Bd.  2  S.  131  -  242;  G.  Hermann  de  Graeca 
Min  erva,  Opusc.  T.  VII  p.  2t>0  sq.,  J.  F.  Lauer  System  dergriech.  Mytho- 
logie S.  311—381. 
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alte  and  eigentümliche  Athenadienste  fanden,  in  denen  je 
nach  der  besondern  Natur  des  Landes  und  dem  Charaeter  sei- 
ner Bewohner  bald  die  natürliehen  bald  die  ethisehen  Eigen- 
setaften  der  Göttin  mehr  hervorgehoben  wurden.  Wieder 
einer  andern  Gruppe  alter  Athenaeulte  begegnen  wir  im  nörd- 
fiebeo  frrierhenland  von  Thessalien  bis  Böotien,  in  welchem 
letzteren  schon  das  kadmeische  Theben  dieser  Gottheit  huldigte 
Mihprä  "Oyza)  und  Alalkomcnä  am  kopaischen  See  sich  einer 
kältesten  Sitze  derselben  KelignSn  zu  sein  rühmte,  dahinge- 
gen der  aolische  Stamm  der  Booten ,  von  Thessalien  in  diese 
Gegenden  eingewandert,  sowohl  in  seinen  älteren  als  in  diesen 
späteren  Wohnungen  sich  zur  konischen  Pallas  als  zu  seiner 
SUmmesgoUbeii  bekannte.  Ferner  zeigen  Kreta  und  Rhodos, 
auf  dem  kleinasiatischen  Festlande  die  Gegend  von  Troja  und 
Mm  sehr  altertümliche  Formen  des  Athenadienstcs,  von 
denen  der  lydische  schon  in  vielen  wesentlichen  Zügen  von 
fan  griechischen  verschieden  gewesen  zu  sein  scheint ,  wah- 
rend die  troische  Pallas,  die  burghütende  Göttin  mit  ihrem  alten 
Collusbilde,  d  em  berühmten  Palladion,  in  der  griechischen  Sage 
wenigstens  ganz  der  hellenischen  entspricht.  Endlich  hatte  die 
PAc  Auswanderung  der  äolischen ,  dorischen ,  achäischen, 
besonders  der  allisch -ionischen  Colonicen  denselben  Cult  der 
Hinimelsgöttin  über  alle  Küsten  von  Asien,  Libyen,  Italien  und 
$rilien  getragen,  so  dafs  wir  Pallas  Athena  und  ihre  alten  Bil- 
der, ihre  Helden,  ihre  Stiftungen ,  ihre  Kunstübungen  auch  in 
Jörnen,  in  Kyrene ,  in  Syracus  und  Grofsgriechenland  bis  nach 
Massilien  wiederfinden,  mit  einer  überschwenglichen  Fülle  von 
Bildern  und  bildlichen  Gebräuchen  und  l eberlieferungcn,  über- 
all als  die  gleich  ernste  und  kriegerische,  gleich  reine  und  sin- 
B,$e,  gleich  muthige  und  woblthätige  Göttin. 

Ihre  Namen  geben  leider  keinen  sichern  Aufschlug.  Zu  un- 
terscheiden ist  Mdrryr^  welcher  Name  schon  allein  die  Göttin 
Zeichnet ,  und  Jlaklag  Jldr^nr.,  welche  bei  Homer  und  He- 
siod  nar  verbanden  vorkommen.  Pallas  mute  also  ursprünglich 
eine  prädica live  Bedeutung  gehabt  haben,  am  ersten  dieselbe 
welche  bei  dem  Namen  des  Titanen  Pallas  zu  Grunde  liegt ,  in 
Sinne  einer  schwingenden  Kraft ,  wie  sich  dieses  bei  den 
Palladien  durch  das  alte  Svmbol  der  geschwungenen  Lanze, 
belebe  den  Blitz  bedeutet,*  von  selbst  näher  bestimmt  •).  Bei 


*)  H.  16,  141  von  der  Lanze  des  Achill,  to  uiv  oi  dvvar  *ÜO{ 
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dem  Namen  Jt&rjvrj  liegt  eine  Wurzel  zu  Grunde ,  deren  Be- 
deutung noch  nicht  klar  ist.  Von  ihm  ist  der  Städtename  Ä$rt- 
vai  gebildet,  deren  es  mehrere  gab,  vor  allen  andem  berühmt 
das  attische.  Aus  dem  Namen  dieser  Stadt  ist  dann  wieder 
MOrjvaLa  und  daraus  Jlfhjvä  entstanden  *) ,  wodurch  also  ei- 
gentlich die  Göttin  von  Athen  bezeichnet  wird. 

Die  auf  den  Ursprung  der  Athena  bezüglichen  Mythen  und 
überhaupt  die  ältesten  Bilder  und  Symbole  ihres  Dienstes  sind 
besonders  reich  an  eigentümlichen  kosmogonischeu  Ideen, 
welche  ein  sehr  hohes  Alterthum  verrathen  und  sich  wieder 
am  nächsten  an  die  Vorstellungen  auschliefsen,  welche  die  Welt 
aus  dem  Okeanos  und  aus  Nacht  und  Dunkel  entspringen  las- 
sen (oben  S.  27  f.).  Athena  selbst  erscheint  in  ihnen  ganz  be- 
sonders deutlich  als  eine  gewaltige  Macht  des  Himmels,  welche 
sowohl  über  Blitz  und  Wolken  als  über  Sonne  und  Mond  ge- 
bietet und  in  schrecklicher  Majestät  einherfährt,  aber  auch 
wieder  lieblich  und  milde  glänzt  und  segnet,  Aecker  befruch- 
tend, menschliche  Geschlechter  erzeugend' und  erziehend  ,  und 
das  Alles  ohne  ihre  ätherische  Reinheit  und  Klarheit  aufzuge- 
ben ,  wodurch  sie  zugleich  die  Göttin  alles  besonnenen  Nach- 
denkens und  alles  künstlerischen  Erfindens  geworden  ist. 

So  deutet  zunächst  das  alte  Epithet  Tqnoyiveia  ohne  Zwei- 
fel auf  einen  Ursprung  aus  dem  Wasser  d.  h.  aus  dem  Okea- 
nos ,  aus  welchem  ja  nach  Homer  alle  Dinge  und  alle  Göller 
entsprungen  sind.  Auch  die  Griechen  haben  bei  dem  Worte 
Tqltwv  immer  an  Wasser  gedacht,  nur  dafs  sie  nach  ihrer 
Weise  nicht  die  früher  vorhandene  mythische  Vorstellung, 
sondern  immer  bestimmte  Oertlichkeiten ,  Flüsse  oder  Seen  im 
Sinne  gehabt  haben,  bald  in  Böolien,  bald  in  Thessalien,  bald 
in  Libyen,  wofür  sich  zuletzt  die  meisten  Stimmen  entschie- 
den**).  Die  wahre  Bedeutung  des  Wortes  aber  ist  die  der  rau- 
scheuden  Fluth,  wie  in  den  beiden  Namen  ^4^.q>txqixri  und 
TqItiüv,  d.  h.  im  theogonisehen  Sinne  der  aufrauschenden  l  r- 
.  fluth ,  aus  welcher  Geist  und  Luft  und  der  Himmel  mit  -allen 


*)  Die  attischen  Urkunden  vor  Euklid  haben  immer  ^A&m'ttCtt ,  die 
nach  Euklid  gewöhnlich  sf&rjvä.  Bei  Homer  findet  sich  sowohl  It^v^  als 

**)  Schot.  Apollon  ,  1  ,  109 ;  4  ,  1311.  Der  libysche  See  Triton  wird 
wieder  bald  in  die  Gegend  von  Hyrene  bald  in  die  westlichere  der  kleinen 
Svrte  gelegt.  Müller  Orcbom.  und  die  Minyer  S.  354  IT.  Volker  ravth. 
Geogr.  S.  23. 
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seinen  leuchtenden  Erscheinungen  hervorgegangen  sind.  Eine 
Fofee  davon  für  diesen  besondern  Religionskreis  der  Athena 
war,  dafs  diese  oft  an  Seen  und  Flüssen  verehrt  wurde,  beson- 
ders in  ßöotien ,  wo  der  alte  Cultusort  Alalkomenä  ,  der  sich 
auch  der  Geburt  der  Göttin  sowie  eines  Tritonflusses  und  eines  ' 
ersten  aas  dem  kopaischen  See  gebornen  Menschen  rühmte, 
dich!  ober  diesem  See  an  einem  quellenreichen  Abhänge  des 
Gebirges  lag,  und  nach  der  wahrscheinlichsten  Erklärung  auch 
jene  alte  Athena  'Ö/xa  von  Theben ,  in  welchem  Worte  ver- 
mathlich  eine  Nebenform  von  'Qxcavog,  'Qyiyijg  steckt*).  Des- 
gleichen hatte  man  zu  Aliphera  in  Arkadien ,  was  über  dem 
ÄIpbeios  lag ,  einen  alten  Athenadienst  mit  einem  Tritonflüfs- 
caen  and  der  gewöhnlichen  Sage  von  der  Geburt"),  auf  Kreta 
in  der  Nähe  von  Knossos  wieder  ein  solches  Flüfschen  und  die 
Gcburtsslätte  der  Göttin—).  Endlich  in  Lydien  war  Athena 
eine  der  wichtigsten  Mächte  in  den  vielen  Sagenbildungen, 
welche  sich  mit  dem  Ursprünge  der  Dinge  und  aller  Cultur  des 
Volkes  aus  dem  Gygäischen  See  beschäftigten,  welcher  Name 
wohl  gleichfalls  mit  ilyi ;  /  c  zusammenhängt. 

Weit  verbreiteter  war  die  Dichtung  von  der  Geburt  aus 
<irm  Haupte  des  Zeus,  welche  indessen  mit  jener  anderen  aufs 
engste  zusammenhängt.  Schon  die  llias  kennt  Athena  als  die 
Lieblingsloch ter  des  Zeus  (4,  515:  5 ,  875 ff.) ,  die  'O^oi/io- 
in  .  welche  zu  ihrem  V  ater  in  einem  so  ganz  besonders  in- 
nigen, specilischen  Yerhältnifs  der  Vertrautheit  steht ,  dafs  sie 
so  zu  sagen  sein  andres  Ich  bildet.  Zeus  redet  zu  ihr  wie  zu 
seinem  eignen  Gemüthe,  ertheilt  ihr  die  schwierigsten  Auf- 
trage: Athena  und  Zeus  werden  sogar  gelegentlich  für  die 
aöehste  und  mächtigste  Gottheit  schlechthin  erklärt :  eine  Vor- 
stellung welche  die  folgenden  Dichter  in  vielen  Wendungen  zu 
wiederholen  pflegeuf).  Die  vollständige  Sage  aber  von  Athe- 
nen* Geburt  aus  dem  Haupte  des  Zeus  ist  bei  Hesiod  th.SS6fT., 
an  Homerischen  Hymnus  XXVIII  und  bei  Pindar  Ol.  VII,  62- 


♦)  Uoer  •.  a.  0.  S.  327  ff. 

••)  Paua.  VIII,  26,  1.  Dabei  ein  Altar  Jtbt  *1tXt«iov  au  iuavOu 
irp  Al>j\väv  xixovrof. 

*~)  Diod.  V,  70  vgl.  Schol.  Piod.  Ol.  VII,  66;  Callim.  in  lov.  43; 
*W  IX,  40,  2. 

fj  II.  5,  875  IT. ;  8 ,  5  —  40;  362  ff.  Od.  16,  265.  Vgl.  die  Aasleger 
**  HoraL  Od.  I,  12,  20  prorimot  Uli  tarnen  occupavt  Pallas  honorrs 
^  >a§eUbacb  Horn.  Theol.  S.  100  ff. 
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70  zu  lesen  und  auf  vielen  attischen  Vasengemälden  abgebil- 
det*); denn  auch  in  Athen  war  dieser  Ursprung  der  allge- 
meine Glaube  und  die  Mythe  mag  hier  wohl  besonders  ausge- 
bildet sein.  Zeus  vermählt  sich  mit  der  31rjTig,  einer  Tochter 
des  Okeanos,  welche  als  solche  die  Gabe  der  Verwandlung  be- 
sitzt. Er  verschlingt  sie  weil  er  die  Geburt  eines  Sohnes  fürch- 
tet, welcher  mächtiger  als  er  selbst  werden  könne,  so  dals  Me- 
tis  schon  mit  der  Tochter  schwanger  in  seinen  Bauch  versetzt 
wird.  So  wird  Athena  aus  dem  Haupte  des  Zeus  geboren**), 
wobei  ihm  Hephästos  oder  Prometheus  oder  Hermes  mit  einem 
Beile  das  Haupt  spaltet  ***) ,  unter  furchtbarem  Aufruhr  der 
ganzen  Natur,  wie  dieses  besonders  jener  Hymnus  weiter  aus- 
führt. Andere  Dichter  und  Theologen ,  die  sich  in  solchen  Al- 
legorieen  gefielen,  haben  dann  von  einem  Streite  zwischen 
Zeus  und  Hera  gedichtet,  wo  Zeus  die  Athena,  Hera  den  He- 
phästos geboren  habef ) ,  und  vollends  die  Orphische  Theogo- 
nie  hat  das  alterthüni liehe  Bild  von  der  Verschluckung  und  von 
der  Meüs  sehr  gemifsbraucht  und  dadurch  seine  Bedeutung  ent- 
stellt. Was  eigentlich  damit  gemeint  gewesen  ergiebt  sich  von 
selbst,  wenn  wir  daran  festhalten  dafs  Metis  eine  Tochter  des 
Okeanos  und  höchst  wandelbar  genannt  wird.  Sie  ist  mit  ei- 
nem Worte  der  Geist  welcher  über  dem  Wasser  schwebt,  vom 
Himmel  emporgehoben  dessen  Bauch  füllt  und  endlich  als' dich- 
tes Gewölk  unter  Stürmen  und  Blitzen  die  Göttin  des  lichten 


*)  Gerbard  A.  V.  I  —  III;  Lenormant  und  de  Witte  1  pl.  54  —  65. 
Vgl.  Forchbammer  die  Gebart  der  Athena,  Kiel  1841. 

**)  zlibg  ix  xMfalfjs,  ix  xoQvqrjs,  daher  KoQVtf  t)  auch  als  Mutter  der 
Athena  genannt  wird,  'iega  xoov(frj  der  Gipfel  des  Lykäischeo  Herges 

"OlifiTiog. 

**♦)  Nach  Schol.  Pind.  Ol.  VII,  06  nannte  Musäos  den  ITaXa/uctiov, 
was  ein  altes  Epithet  des  Hephästus  ist.   Hermes  war  auf  einer  Darstel- 
lung nnter  den  alterthümlichen  Reliefs  der  Cbalkiökos  zu  Sparta  ,  Paus. 
III,  17,3,  der  Geburtshelfer  und  wird  auch  sonst  genannt,  offenbar  als 
Hegengott.  Noch  Andere,  auch  Apollodor,  nennen  Prometheus.   Auf  den 
Vasenbildern  sieht  man  diese  und  andere  Figuren,  die  Eileith  via  ,  Apotl 
der  das  Wunder  mit  seiner  Musik  begleitet,  Herakles  der  Lie'blingssohn 
des  Zeus  und  der  Held  schlechthin,  der  die  kriegerische  Gottin,  seine 
Schutzpatronin  begrüfst.  Nach  d.  Schol.  Pindar  a.  a.  0.  erzahlte  man  auf 
Kreta,  V((f£lr)  x€X(>vtf  &at  rijY  &eov,  ihv  J>  dia  nkt,  ■  <  )  i  ■  to  v&jog  ngo- 
t(r\\'tti  avrrjv ,  wo  die  Allegorie  noch  deutlicher  ist. 

f)  Hesiod  th.  924  -  929  und  die  Verse  aus  Galen  bei  Göttling.  Auch 
dabei  liegt  Allegorie  zu  Grunde  und  immer  ist  es  Feuer  und  Blitz,  welches 
in  diesem  Streite  geboren  wird,  s.  S.  115. 
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klaren  Himmels  gebiert,  des  strahlenden  Aethers,  welcher  d<*n 
Allen  durchaus  die  höchste  und  mächtigste  Naturkraft  war,  der 
Inbegriff'  alles  Lichtes  und  aller  siegreichen  Gewalt,  welche 
Vorstellungen  sich  in  dem  Wesen  der  Athena  vereinigen.  So 
werden  in  der  Theogonie  Aether  und  Hemer«  von  Erebos 
und  Syj  geboren,  in  der  Perseusmythe  Chrysaor  und  Pegasos 
von  der  dunkeln  Medusa  ,  in  der  Titanomachie  Nike  vom  Tita- 
nen Pallas  und  der  Okeanine  Styx ,  welche  den  bildlichen  Vor- 
Stellungen  von  der  Medusa ,  der  Metis ,  der  Nacht  sehr  nahe 
verwandt  ist,  wie  Nike  der  Pallas  Athena.  M^rtg  bedeutet  zu- 
gleich den  schwebenden  Hauch  der  Luft  und  den  beseelenden 
Geist,  auch  die  Intelligenz,  wie  alle  derartige  Wörter  von  der  . 
sinnlichen  zur  geistigen  Vorstellung  überspringen,  z.  B.  Sr«- 
uoganwus*)  und  das  biblische  izvev^a.   Athena  selbst  aber 
wurde  gleich  in  voller  Rüstung  aus  dem  Haupte  des  Zeus 
hervorspringend  gedacht,   wie  dieses  besonders  Stesichorus 
ausgeführt  hatte**),  mit  strahlenden  Waffen  und  mit  der  ge- 
zockten Lanze ,  wie  die  Palladien  sie  seit  unvordenklicher  Zeit 
darstellten,  weil  der  Blitz,  wie  er  aus  der  dunklen  Wetterwolke 
hervorzuckt,  die  erste  Epiphanie  des  Lichtes  und  des  Aethers 
ond  das  von  der  Natur  selbst  an  die  Hand  gegebene  Bild  von 
der  Geburt  des  Lichtes  ist.   Athena  ist  deshalb  die  Göttin  des 
Kriegessturtns ,  des  unaufhaltsamen  Andranges,  wie  alle  ältere 
fische  Dichtung  immer  vorzugsweise  diese  Seite  an  ihr  hervor- 
hebt. Doch  ist  sie  nicht  blos  dieses  wie  Ares,  sondern  ihr  höhe- 
res Wesen  ist  die  tiefe  unergründliche  Klarheit  und  Reinheit  des 
lichten  Himmels ,  der  über  Wolken  und  Wetter  gebietet ,  aber 
selbst  dadurch  nicht  afficirt  wird.   Der  Homerische  Hymnus 
deutet  dieses  dadurch  an  dafs  jener  gewaltige  Aufruhr  in  der 
ganzen  Natur  nur  so  lange  gedauert  habe  bis  Athena  ihre  Waf- 
fen ablegte ,  worauf  Zeus  sich  der  Tochter  erfreute  d.  h.  der 
Himmel  sich  wieder  aufheiterte***),  die  Legende  auf  Rhodos 


*)  Vffl.  von  der  Eos  und  von  den  Winden. 

*•)  Schot.  Apollon.  Rh.  4,  1310.  Die  Vorstellung  selbst  ist  wesent- 
lich und  gewifs  alter  als  Stesichorus. 

***)  Zeus  geliert  sie  oturrji  fx  xt<falrjg  rrohutin  m/jff'  f/ot  nav, 
jninta  nafj*fav6(ovra.  Alle  Götter  staunen,  rj  dt  TiftoaiHV  .fiof  «/jio- 
/oio  (vorwärts,  auf  einigen  Vasenbildern  steht  sie  schon  auf  seinen  Knien) 
tiGiutrttc  ejoovüH'  ttn   ddararoio  x(tor',roi-,  atfact*  o£« '•»'  tixorrtt.  Der 

/Vi      '  Vi  S    ■  m  f  f 

W?»p  und  die  Erde  erbebeu,  das  Meer  Hallt  hoch  empor  (Pindar:  Wfo 
tyc/ffrot  jf^yatöiv  xalxtläwp  mX^xti  7mi/qo<;  .-I9avn(a  xoQvtfttv 
**T  axQtiy  dvooovaata*  dlttXct$tv  v;i*oudxn  floti.  OiQavog  J' 
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noch  schöner  dadurch  dafs  Zeus  bei  der  Geburt  seiner  Tochter' 
eineu  goldncn  Regen  auf  die  Insel  habe  fallen  lassen*),  was 
wie  bei  der  Geburt  des  Perseus  nicht  einen  gewöhnlichen  Re- 
gen, sondern  die  nicderströmenden  Erweisungen  des  ätheri- 
schen Lichtes  bedeutet. 

Aehnliche  Vorstellungen  liegen  auch  bei  den  übrigen  Attri- 
buten und  Symbolen  der  Pallas  zu  Grunde,  besonders  bei  dem 
Bilde  der  Aegis  und  des  Gorgoneion.   Denn  die  Acgis  ist  so- 
wohl der  Athena  als  dem  Zeus  eigen,  das  funkelnde  Sturro- 
schild  der  von  Blitzen  umleuchteten  Donnerwolke  s.  oben  S. 
78.  Wo  Athena  damit  auftritt  heilst  es  gewöhnlich  dafs  sie  die 
Acgis  vom  Zeus  empfangen  habe  (II.  5,  736  ff. ;  2,  446 ff.), 
oder  wie  Aeschylus  sich  ausdrückt  (Eumen.  825),  Athena  al- 
lein weife  um  die  Schlüssel  des  Gemaches,  in  welchem  der 
Blitz  verborgen  liegt**).  Indessen  ist  die  Aegis  bei  allen  bild- 
lichen Darstellungen  ein  noch  wesentlicheres  Attribut  der 
Athena  als  des  Zeus  und  wie  die  geschwungene  Lanze  nichts 
Anderes  als  den  Blitz  bedeutet,  so  wurde  sie  auch  in  vielen 
Cultushildcrn  blitzschleudernd  dargestellt  ,  wie  man  sie  auf 
macedouischen ,  syracusanischeu  und  attischen  Münzen  sieht., 
und  auch  die  Heldensage  kannte  sie  von  dieser  Seite***).  Das 
Gorgoneion  gehörte  zwar  auch  zur  Aegis  des  Zeus ,  aber  ganz 
speciell  eignete  doch  auch  dieses  der  Athena ,  die  es  nach  der 
gewöhnlichen,  ursprünglich  argivischen  Sage  vom  Persens  em- 
pfangen, nach  einer  attischen  (Eurip.  Ion  987)  selbst  erwor- 
ben hat,  nachdem  sie  die  Gorgo  in  der  Gigautomachie  getödtet 
hatte f).  Ein  Ungeheuer  welches  in  der  ganz  kosmogonisch 


viv  xttt  rattt  Pargo) ,  Helios  unterbricht  seinen  Lauf,  t/adxt  xovot)  tiitr 
un    ai>avuTO)V  oif.iiov  &tot(x(ka  itv^t},  IfalXag  *Ailr\va(r]-  yrj'^ijOfc  tffc 
ptjrifTtt  Ztvg.  Vgl.  Anacreontea  57  (63)  und  zur  Erklärung  Porchham- 
mer  a.  a.  0. 

♦)  Pindar  Ol.  VII,  34  ;  Philostrat.  Imagg.  II ,  27  Podioig  6t  Xäytxai 
XQvaog  t$  ovoarov  Qtvottt  xnt  dtctnXrjorti  oyah'  iugoix(ag  xtcl  rovq  oit- 
vtonoig  vetf{)iT]V  ig  ttviovg  ^rj^avrog  ioi>  Jtog.  Vgl.  auch  die  Geburt  des 
Apoll. 

Pindar  bei  Schol.  II.  24,  100  nvQ  nrtoriog  a  i\  xtoccurov  üyxi~ 
aict  öt!;tai'  xara  naryog  fftaf . 

***)  Virg.  Aen.  1,  39  vom  Untergange  des  Iokriscbeo  Aias  :  ipsa  lovis 
rapidum  Jarulata  e  nubibut  ignem.  Vgl.  Wiuckelmaun  Gesch.  d.  Kunst 
1  S.  1^2;  Wieseler  in  den  Sehr,  des  Vereins  der  Rheinland.  Alterthumstr. 
1S44  S.  352;  Panofka  in  den  Denkm.  und  Forschungen  (Archäol  Zte  ) 
1851  n.  27  t.  XXVII. 

f)  iNoch  andre  Legenden  knüpfen  bei  der  Entstehung  der  PaUaä\eu 
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gestimmten  Perseussage  an  den  nachtlichen  Enden  der  okeani- 
schen  l'rfluth  zu  Hause  ist ,  nach  der  attischen  Sage  dagegen 
von  der  Erde  zum  Beistande  ihrer  bedrängten  Söhne  der  Gi- 
ganten erzeugt  wurde.  Seine  wahre  Bedeutung  ist  wieder  die 
des  dichten  gewitterschwangeren  Gewölkes  ,  welches  theogo- 
oisch  zugleich  als  die  urweltliche  Nacht  und  Finsternifs  vorge- 
stellt wird,  aus  welcher  mit  Hülfe  der  himmlischen  Gottheiten 
das  aufblitzende  Licht  geboren  wird.  Darum  ist  Gorgo-Medusa 
Mtdovoa  wie  M-rjtig)  zugleich  grausig  und  lieblich ,  wie  die 
Nacht  selbst,  die  theogonische ,  die  Mutter  des  Lichtes  und  der 
lieblichen  Hesperiden  ist,  aber  auch  die  des  Todes,  des  blutigen 
Haders  und  aller  grausigen  Noth  und  Leidenschaft.  Sowohl  die 
Sage  als  die  Kunst  verrathen  dieses  dualistische  Wesen  der 
Gorgo,  die  Sage  dadurch  dafs  sie  sie  als  ein  schreckliches  Ün- 

S heuer  von  versteinernder  Wirkung  beschreibt,  welches  nach 
I.  11,  634  auch  in  der  l  uterweit  zu  Hause  ist,  aber  auch  als 
eine  liebe  Buhle  des  Poseidon ,  der  sich  auf  blühender  Früh- 
lingswiese  bei  ihr  lagert,  worauf  sie  von  ihm  die  Mutter  des 
Cbrysaor  d.  h.  des  zuckenden  Lichtstrahls  und  des  geflügelten 
Pegasos  d.  h.  der  Donncrwolkc  wird  (Hesiod  th.  278 ff.).  Und 
so  ist  auch  ihr  Blut  sowohl  von  belebender  als  von  tödtlicher 
Wirkung  (Eurip.  Ion  1003J.  Die  bildende  Kunst  aber  pflegte 
in  älteren  Zeiten  wie  in  anderen  Dingen  ganz  vorzugsweise 
das  Grausige  an  ihr  hervorzuheben,  so  dafs  das  Medusenhaupt 
bei  solchen  Bildern  in  seiner  abschreckendsten  Gestalt  erscheint, 
dahiogegen  es  sich  mit  der  Zeit  mehr  und  mehr  verschönerte 
und  zuletzt  sogar  lieblich  wurde  *).  Athen*  aber  und  der 
Tod  der  Gorgo  oder  das  Bild  der  Gorgo  gehören  so  eng  zu- 
sammen, dafs  die  Epithete  Ji9rpä  yöQyu>mg>  yöQyo<povog  oder 
aoeh  roQyd  gewöhnlich  waren  und  das  Gorgonenhaupt  beson- 
ders auf  der  attischen  Burg,  die  zuletzt  ganz  dem  Pallasdienste 


>»,  z.  B.  dafs  Athcna  ihren  eignen  Vater,  den  Titanen  oder  Giganten  Pal- 
las erst  getö'dtet  und  ihm  dann  die  Haut  abgezogen  habe,  s.  O.  Müller  in 
Ith  hyperb.  röm.  Studien  S.  2S5  ff.  Auch  dahinter  steckt  derselbe  Sinn, 
deao  Pallas,  der  mit  derStyx  die  Nike  und  andere  gewaltige  Kinder  zeugt, 
"t  die  titanische  Schwungkraft  des  Himmels,  wie  sie  sich  besonders  in 
dein  (gezückten  Blitze  offenbart. 

*)  Levezow  über  die  Entwicklung  des  Gorgoucnideals  Berl.  1*33. 
vgl.  0.  Maller  kl.  deutsche  Sehr.  2  S.  465  ff.,  Handb.  d.  Arch.  §  65 ,  3 ; 
5.  Ein  merkwürdiges  Gorgoneion  von  dem  älteren  Parthenon  sieht 
aof  der  Akropolis  in  Athen,  abgebildet  bei  L.  de  Laborde,  le  Parthe- 
*nT.  II  Titelbl. 
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geweiht  war ,  für  ein  eben  so  wesentliches  Attribut  desselben 
'  galt  als  der  heilige  Oelbaum*).  So  sah  man  an  der  südlichen 
Mauer  der  Burg,  über  dem  Theater  ein  grofscs  vergoldetes  Me- 
dusenhaupt auf  einer  Aegis**),  was  den  gewaltigen,  alle  Feinde 
zurückschreckenden  Schutz  mit  welchem  Athena  alsPromachos 
von  ihrer  Burg  über  Stadt  und  Land  waltete ,  vergegenwärti- 
gen sollte.  An  der  Brust  der  llimmelsgöttin  Pallas  Athena  aber, 
wo  das  Gorgoneion  nie  fehlte,  und  als  Kern  der  Aegis  kann 
dieses  Symbol  doch  auch  nur  die  dichte  Finsternils  gewitter- 
schwangeren Gewölkes  bedeuten ,  über  welches  die  Göttin  ge- 
bietet. 

Andere  Svmbole  aber  deuten  eben  so  bestimmt  auf  Sonne 

■ 

und  Mond  und  den  lichten  Himmel  überhaupt.  So  das  alte  bild- 
liche Epithel  ykavuaHrcig ,  welches  einen  eigentümlich  leuch- 
tenden Glanz  der  Augeu  ausdrückt ,  einen  ähnlichen  Glanz  wie 
den  des  Mondes ,  der  schimmernden  Meeresfläche  ,  der  Blätter 
des  Oelbaums.  Unter  den  örtlichen  Diensten  fand  es  sich  be- 
sonders in  dem  der  Athena  von  llion,  bei  welchem  die  entspre- 
chende Bedeutung  der  Göttin  zugleich  durch  Fackclfeste  aus- 
gedrückt wurde ,  die  auch  sonst  im  Dienste  der  Athena  nichts 
Ungewöhnliches  waren***).  In  Athen  entspricht  bekanntlich 
demselben  Bilde  das  Symbol  der  Eule  (yAav£).  Man  mufs  die- 
sen Vogel  gesehen  haben ,  mit  seinen  grofsen  rothgclben  Au- 
geu, in  denen  der  pechschwarze  Kern  unheimlich  glüht,  um  die 
ganze  Prägnanz  dieses  Bildes  empfinden  zu  können,  bei  dem  es 
übrigens  offenbar  vornehmlich  auf  das  Gesicht  der  Nacht  an- 
kommt. Auch  deutete  schon  Aristoteles  die  Athena  ganz  be- 
sonders auf  das  Mondlicht ,  welche  Deutung  in  der  Thal  von 


*)  Die  oft  besprochenen  Worte  des  Euripides  aus  dem  Erechthcus 
ovJy  uri  tlttiuq  yQVOtas  rt  yogyovog  i{)(mvnv  6()!>ijv  araoeev  Iv  716- 
Ittog  ßa&yots  Ev/uoknog  ovök  uvaaxlWn  kftog  bedeuten  einfach, 

dal's  Poseidon  (der  Dreizack)  und  Eumolpos  nicht  über  Athena  (Oelbaum 
und  Gorgo)  und  Erechtheus  obsiegen  werde.  Vgl.  Meineke  Vindic.  Strab. 
p.  131.  212.  ro(>yta  —  Athena  bei  Eurip.  Helena  1316.  Die  sehr  künst- 
lichen Combinationen  von  Volcker  uad  0.  Müller  über  Athena-Gorgo  sind 
früher  dnreh  G.  Hermann  Opusc.  Vif  p.  277,  neuerdings  durch  Schümann 
de  Phorcyne  eiusque  familia  p.  26  sqq.  widerlegt  worden. 

•*)  Paus.  I,  21,  4.  Goldene  oder  vergoldete  Gorgomasken  waren  un- 
ter den  Weihgeschenken  der  Burg  etwas  sehr  Gewöhnliches,  besonders 
berühmt  aber  das  Gorgoneion  der  grofsen  Bildsäule  der  Athena  Partbcnos, 
s.  Bockh  Staatsh.  2  S.  275. 

Böckh  Slaatshaush.  1  S.  613. 


Digitized  by  Google 


DIE  GOETTER.    ATHEN A. 


133 


manchen  I  m  ständen  unterstützt  wird  •) ,  z.  B.  durch  die  Sage 
von  der  Auge ,  der  Athetiapriesterin  von  Tegea ,  der  Mutter 
des  Telephos,  durch  die  Fackelfesle  der  Athena  lElkonlg  zu 
Korinth  *•) ,  endlich  durch  den  Anthcil  den  Athena  in  der  Sage 
von  Delos  und  von  Delphi  und  in  der  attischen  Sage  an  der 
glücklieben  Geburt  der  Lcto  genommen***),  wie  alle  Mondgöt- 
linnen  zugleich  Entbindungsgöttinnen  zu  sein  pflegen.  Sie 
wurde  deshalb  in  Delos,  auf  dem  attischen  Vorgebirge  Sunion 
and  in  Delphi  als  Tlqovoia  oder  Tiqovaia  verehrt,  eine  alte 
Doppel  form  des  Namens,  welche  vorzüglich  durch  Delphi  ver- 
anlafst  zu  sein  scheint,  w  o  jene  attisch -dclische  Sage  von  der 
Geburt  der  Leto  nicht  so  viel  Gewicht  hatte  und  wo  der  T.  der 
Athena  denen  die  von  der  phokischen  Schiste  kamen  und  zu 
der  heiligen  Schlucht  emporstiegen  gewissermafsen  vor  dem 
grofsen  Haupttcmpel  lag,  obgleich  keineswegs  in  dem  Sinne 
wie  sonst  ahnliche  Namen  (nQovaoi,  nqonx  kaiot)  angewen- 
det werden.  Jedenfalls  deuten  andere  Sagen,  besonders  die 
von  Bellerophon  und  Perseus  eben  so  bestimmt  auf  die  Sonne 
oder  auf  Licht  und  ätherische  Klarheil  überhaupt.  So  galt  auch 
Aethra,  die  personificirte  Tageshelle,  die  Mutter  des  Theseus, 
in  Trözen  für  eine  Priesterin  der  Athena ,  während  sie  in  Ar- 
£os  als  (t/oiu  und  ö&deqytrjg ,  in  Sparta  angeblich  nach  einer 
Stiftung  des  Lycurg  als  OTmkdrtg  d.h.  als  Augengöttin •{•)  und 
überhaupt  ganz  vorzugsweise  auf  Bergen  und  Burgen ,  wie 
Zeus  und  die  anderen  himmlischen  Götter,  verehrt  wurde. 
Auch  der  alte  tegeatische  und  durch  ganz  Arkadien  verbreitete 
Beiname  Jf&rjvä  Mkia  wird  nach  der  natürlichsten  Auslegung 
auf  die  milde  gedeihliche  Wärme  (tepor)  des  ätherischen  Him- 
mels gedeutet. 

Aber  ganz  besonders  inhaltsreich  ist  die  Symbolik  des  atti- 


•)  Aristot.  ap.  Arnob.  adv.  gent.  III,  31,  Etym.  M.  v.  T(wto}*V«i«, 
vgl.  O.  Müller  kl.  deutsche  Sehr.  2  S.  231. 

••)  Sehol.  Pind.  Ol.  XIII,  56,  Bbckh  ex  pik.  Pind.  p.  216. 
•*•)  S.  Aristid.  Panatb.  I  p.  157  Ddf.  ( p.  97  Jebb  )  und  data  die  Scho- 
lien, Macrob.  Sat.  1, 17  uod  besonders  Aristid.  H.  in  Miuerv.  1  p.  21  Ddf. 
(p.  13  Jebb).  Athena  führt  die  Leto  von  Prasiä  über  das  Vorgeb.  Sunion 
nach  Delos  und  hilft  ihr  bei  der  Gebart,  uajf  y  plv  "jlQifftie  koy(a  raig 
ölkatq  tovtv,  nvrt]  &\  tjJ  lAQiffuSi  Xo/fa  tiqos  t«c  yov«c  ^  #<oc  yty(- 
vijra*.  lieber  Athena  Ilgovota  uod  Ifnovttla  s.  0.  Müller  a.  a.  O.  S. 
195  ff.,  G.  Hermann  Opusc.  V,  2  S.  17  f.,  Urlichs  Reisen  und  Forschungen 
ia  Griecbenl.  S.  45;  53. 

-i-)  Hesvch.  s.  v.  Wxp/a,  Paus.  II,  24,  2;  III,  18,  1,  Plutarch  Ly- 
earg.  11. 
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sehen  Athenadienstes,  sowohl  in  den  Festen  als^in  den  heiligen 
Sagen.  Sie  wuiMe  bekanntlich  auf  der  Burg  in  zwei  Heiligtü- 
mern verehrt,  in  dem  Erechtheum,  wo  man  das  älteste,  vom 
Himmel  gefallene  göavov,  den  heiligen  Oelbaum  und  die  Merk- 
male des  Streites  mit  Poseidon  {rgidiva  und  &dkctooa  'Eqe- 
X&r)tg) ,  die  Gräber  der  ältesten  Landesheroen  und  viele  alte 
Erinnerungen  der  priesterlichen  Geschlechter  zeigle  und  Athena 
selbst  als  Polias  in  der  Umgebung  der  ihr  durch  Cultus  und 
Sage  am  nächsten  verbundenen  Gottheiten  verehrt  wurde. 
Das  andere  Heiligthum  war  der  Parthenon,  eigentlich  das  Jung- 
frauengemach, noch  in  seinen  Trümmern  das  schönste  Gebäude 
von  der  Welt,  in  den  besten  Zeiten  von  Athen  durch  den 
Schmuck  seiner  Bildwerke,  die  berühmte  Statue  des  Phidias, 
seine  Sammlung  von  Schätzen  und  Staatsurkunden  der  geistige 
Mittelpunkt  des  gesammten  atiischen  National- und  Staatslebens 
in  seiner  blühenden  Gegenwart ,  wie  jenes  ältere  Heiligthum 
überwiegend  der  Vorzeit  angehörte.  Eine  der  ältesten  Sagen 
von  der  hehren  Landesgöttin  aber  war  die  dafs  Hephästos  sie 
als  brünstiger  Liebhaber  verfolgt  und  durch  Besprengung  sei- 
nes Saamens  verunreinigt  habe.  Athena  aber  habe  diesen  Saa- 
men  in  eine  wollige  Flocke  gehüllt  und  auf  die  Erde  fallen  las- 
sen, die  darauf  im  Laufe  des  Jahres  den  Erichthonios  geboren 
habe :  eine  in  allen  Sagengeschichten  von  Athen  wiederholte, 
in  vielen  Bildern  ausgeführte  Mythe,  die  wir  auch  auf  manchen 
Vasengemälden  verfolgen  können.  Man  hat  sie  gewöhnlich 
misverstanden  und  pflegt  daraus  zu  folgern,  dafs  die  Jungfräu- 
lichkeit ursprünglich  nicht  zum' Wesen  der  Athena  gehört  habe. 
Und  doch  ergiebt  sich  der  einfache  Sinn  ganz  nach  Art  der  äl- 
testen Naturdichtung  am  natürlichsten,  wenn  man  an  der  Be- 
deutung der  reinen  ätherischen  Himmelsgötlin  festhält ,  den 
Hephästos  aber  für  den  Gott  der  tellurischen  Hitze  nimmt  oder 
der  feurigen  Gluth,  ganz  wie  in  jener  Fabel  von  der  Fesselung 
der  Hera.  Aus  dem  heifsen  Boden  der  Erde  steigen  begehr- 
liche Dünste  zum  reinen  Himmel  empor,  wo  Athena  mit  züch- 
tiger Hand  daraus  flockige  Wolken  bildet  und  diese  als  be- 
fruchtenden Regen  wieder  zur  Erde  herabfallen  läfst.  Und  auch 
Erichthonios  oder  Erechtheus  (denn  beide  Namen  bezeichneten 
dasselbe  Wesen)  erklärt  sich  am  besten  so ,  das  Schlangen- 
wesen welches  zugleich  als  Poseidon  und  als  erster  Mensch, 
aber  auch  als  sprossender  Pflanzenkeim  des  Landes  gedacht 
wurde.  Ein  Bild  der  schlängelnden  Strömung  des  vom  Himmel 
gefallenen  Wassers,  das  den  Boden  befruchtet  um  selbst  als 
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neue  Frucht  des, Bodens  zurückzukehren,  als  Erichthonios  d.  i. 
die  symbolische  ßlüthe  sowohl  der  menschlichen  Landesjugend 
als  des  gedeihlichen  Acker-  und  Gartenbaues,  wie  er  sich  in 
dem  fruchtbaren  Kephissosthale  unter  Olivenbäumen  und  Wein- 
gärten in  schönen  und  reichen  Pflanzungen  noch  jetzt  weit  und 
Aneit  ausdehnt.  Die  Töchter  des  Kekrops  pflegen  dann  des  zar- 
ten Schlangenkindes ,  die  wohlthäligen  Nymphen  der  befruch- 
tenden Luft ,  Pandrosos  welche  die  reichliche  Feuchte  des  Re- 
gens, Herse  welche  den  zarteren  Thau ,  Aglauros  welche  die 
heitere  Luft  nach  dem  Regen  bedeutet*).  Athena  vertraut  ihnen 
das  Erichthonioskind  als  heiliges  Vermächtnifs  an,  in  einem 
Kasten  welcher  wahrscheinlich  auf  den  kastenartig  gebildeten 
Burgfelsen  mit  dem  alten  Heiligthume  des  Erechtheus  hinwei- 
sen sollte.  Nur  Pandrosos  gehorcht  dem  Gebote  das  Gcheim- 
nifs  dieser  heiligen  Lade  zu  achten ;  ihre  Schwestern  können 
der  Versuchung  nicht  widerstehen  und  stürzen  sich  darauf  im 
Wahnsinn  von  der  Burg  herab:  lauter  aus  örtlicher  Natur- 
beobachtung und  Cultussymbolik  eigenthümlich  gemischte  My- 
'heo  und  Mährchen**).  Zur  Vervollständigung  des  ganzen  Krei- 
ses gehören  auch  noch  die  Erechtheischen  Jungfrauen  Proto- 
"eneia  und  Pandora ,  deren  Namen  sich  von  selbst  verstehen 
und  von  denen  namentlich  Pandora  zur  stehenden  Umgebung 
der  Athena  gehörte.  Ferner  die  kindernährende  Erde,  Ge  Ku- 
rotrophos,  welcher  Erichthonios  zuerst  opfert  weil  sie  ihn  zu- 
erst geboren***),  desgleichen  die  attischen  Hören  Thallo  und 
Karpo,  deren  Namen  von  Blüthe  und  Frucht  reden,  endlich  und 
ganz  besonders  jener  Poseidon-Erechthcus,  welcher  neben  der 
Athena  Polias  im  Erechtheum  verehrt  wurde.  Offenbar  ist  seine 
eigentliche  Bedeutung  die  der  befruchtenden  Feuchte ,  wie  Po- 
seidon in  den  landschaftlichen  Diensten  und  Sagen  oft  in  diesem 
Sinne  genannt  wird.  Indessen  kannte  man  auf  der  attischen 
Burg  auch  den  gewaltigen  Meeresgotl  und  Dreizackschwinger 
Poseidon,  welcher  der  Sage  nach  mit  der  Landesgöttin  um  die 
Herrschaft  gerungen  hatte  und  zürnend  gegen  die  Küste  von 
Attika  und  das  Thriasische  Gefilde  tobte ,  als  die  Götter  der 


*)  Aach  hier  eine  Doppelform  uiykavQoq  und  j4yQ«vkoq,  von  welchen 
*fetr  jene  die  ursprüngliche  zu  sein  scheint. 

*•)  C.  O.  Müller  Minervae  Poliadis  sacra  ei  nedes  in  arce  Atheiui- 
r*w,  Gott.  1S20;  Kl.  deutsche  Sehr.  2  S.  138  fiT. ;  Fnrchhamnier  Ih'lh- 
*üa  S.  46  ff. 
***)  Saidas  v.  rfj  xovqoiq.  Paus.  1,  22,  3. 
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Athena  das  Land  wegen  der  Gabe  des  Ölbaums  zugesprochen 
hatten*).  Doch  hatte  er  sich  später  mit  ihr  versöhnt  und  thronte 
nun  als  Hippios  neben  ihr  auf  dem  durch  Sophokles  so  berühmt 
gewordeneu  Hügel  bei  dem  Demos  Iiolonos. 

Noch  weiter  fuhren  die  attischen  Feste  der  Atheua,  beson- 
ders wenn  man  durch  das  ganze  Jahr  hindurch  die  entsprechen- 
den Naturbezichungen  aufsucht.  So  wurde  in  der  Saatzeit  zwar 
vorzugsweise  die  cieusinischc  Demeter  gefeiert,  dafs  aber  auch 
Athena  eine  Göttin  der  Saaten  war  beweisen  die  sogenannten 
heiligen  Pflüge,  welche  unter  religiösen  Gebräuchen  das 
Signal  zur  Aussaat  gaben.  Es  gab  deren  drei,  von  denen  der 
erste  auf  dem  Skiron,  einer  durch  alten  Athenadienst  geheilig- 
ten Stätte  an  der  eleusinischen  Strafse,  der  zweite  (und  nur 
dieser  galt  der  eleusinischen  Gullin)  auf  dem  rarischen  Felde 
bei  Eleusis,  der  dritte  wieder  im  Dienste  der  Alhena  unter  der 
Burg  von  Athen  gehalten  wurde,  und  zwar  hicls  dieser  der 
Buzygische  Pflug ,  weil  ihn  nehmlich  das  altattische  Geschlecht 
der  Buzygen  besorgte**).  Dieses  hatte  auch  die  erbliche  Auf- 
sicht über  das  durch  sein  altes  Blutgericht  bekannte  Palladion 
in  der  Stadt  und  leitete  sich  wie  gewöhnlich  von  einem  mythi- 
schen Bov^vyrig  ab,  dem  ersten  Ochsenjocher  und  Ackersmann 
der  attischen  Flur,  der  sein  Werk  noch  ganz  unter  dem  Schutze 
der  Burggöttin  bestellte,  denn  mit  der  Zeit  wurden  die  Sagen 
und  Gebräuche  des  eleusinischen  Religionskreiscs  mit  diesen 
speciell  attischen  und  so  zu  sagen  cecropischen  verschmolzen. 
Eine  ähnliche  Figur  dieser  letzteren  ist  aber  auch  'Eqvoix&wv 
d.  i.  der  Erdaufreifser,  der  in  der  Sage  für  einen  Bruder  der 
drei  cecropischen  Thauschwestern  galt,  und  Bovvrjgy  der  my- 
thische Ahnherr  der  Butaden  oder  Eteobutaden,  welche  seil  un- 
vordenklicher Zeit  im  erblichen  Besitze  des  Priesterthums  des 
Erechtheus  waren***).  In  eben  diese  Gedankeurcihc  der  Agri- 
eultur  und  der  Pflanzungen  gehört  aber  auch  das  Fest  der 


*)  Apollod.  III,  14,  1.  Auch  dieses  wurde  oft  abgebildet  und  vorge- 
stellt, bekanntlich  auch  in  dem  einen  Giebclfelde  des  Parthenon,  während 
das  andere  eine  Darstellung  der  Geburt  der  Athena  enthielt.  Vgl.  beson- 
ders Welcker  Alte  Denkm.  1  S.  67—150  ;  497  11". 

**)  Plutarch  conji/fr.  praec.  42.  Vgl.  die  ähnlichen  Gebrauche  in 
China,  von  denen  GützlafT  ensählt  in  Lewaids  Atlas  II,  9. 

***)  Eine  X&rji'ä  ßovötia  (von  dtio  wie  ßou£uy£a)  in  Thessalien,  Steph. 
B.  v  .  ßoiJita.  Eine  ßoa^/uia  (von  äpfios,  ag/uofa)  in  BÖotien,  Tzetz.  Ly- 
eophr.  520.  Der  Pflüger  ^Adtiva(r\g  6/utöog  bei  Hesiod  T.  W.  430.  Der 
Pflug  eine  Erfindung  der  Athena,  Lob.  Agl.  p.  873. 
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2xlga,  welches  um  die  Zeit  der  Thesmophorien  und  wie  diese 
von  Frauen,  aber  nicht  der  Demeter,  sondern  der  Athena  be- 
gangen wurde;  und  in  gewisser  Hinsicht  auch  das  der  A'aA- 
'■<-ht,  da  die  an  diesem  Feste  neben  dem  Hephästos  verehrte 
Athena  (oben  S.  120)  die  ^Eqyav^  war  d.  h.  die  Spinnerin  und 
Heberin  und  dieses  nicht  Mos  in  dem  Sinne  der  künstlerischen 
weiblichen  Arbeit ,  sondern  auch  in  einem  ähnlicheu  wie  die 
Spinnerin  Berta  der  deutschen  Mythologie.  Wenigstens  erklärt 
sich  so  der  bedeutungsvolle  Umstand  dal's  man  gerade  an  die- 
sem Feste ,  welches  in  die  letzten  Tage  des  Saatmonats  Pya- 
oepsion  Gel,  das  Gewebe  am  Peplos  der  Athena  begann  und 
dafs  dieser  Peplos  an  den  Panatlienäen  d.  h.  im  Monate  der 
Erndte  dargebracht  wurde.  Ferner  wurden  im  ersten  Friih- 
lioge  die  nqo%aqio%riqia  gefeiert,  wo  alle  Magistratsper- 
sonen  der  Athena  opferten,  wenn  die  Winterszeit  zu  Ende 
ging,  die  Feldfrüchte  keimten,  Persephone  zu  ihrer  Mutter  zu- 
rä'cikebrte.   Eine  neue  Reihe  bedeutungsvoller  Gebrauche  fiel 
ferner  in  die  Periode  der  Gluthhitze,  welche  durch  ganz  Grie- 
chenland und  besonders  in  der  dieser  Hitze  vorzüglich  ausge- 
ätzten Gegend  von  Athen  durch  allerlei  schwermüthige  Cäre- 
nonien  und  durch  Sühnungeu  ausgezeichnet  wurde,  mittels 
welcher  man  die  gefährlichen  Himmelsmächte ,  den  glühenden 
Sonnengott  und  den  wüthenden  Hundsstern ,  sammt  den  tödt- 
Wen  Mächten  der  Unterwelt  zu  beschwichtigen,  die  Gotthei- 
ten der  ätherischen  Feuchte  und  Kühlung  zum  Beistände  auf- 
zurufen pflegte.  So  die  Plynteri en  und  Kallynterien  im 
Thargelion,  wo  das  Geschlecht  der  Praxicrgiden  geheime  Cul- 
tosgebräuche  verrichtete,  indem  sie  den  Peplos  des  alten  Athe- 
^bildes  abnahmen  und  wuschen,  das  Bild  selbst  verhüllten, 
kn  Tempel  absperrten  *) ;  bei  welchen  Gebräuchen  jene  Wa- 
rnung wieder  gewifs  nicht  blos  eine  Säuberung  vorstellen, 
ändern  zugleich  auf  die  um  diese  Zeit  so  nöthige  Befeuchtung 


•)  Plot.  Alcib.  34;  Hesycb.  v.  TlQattfQyiifai ,  Pollux  VIII,  141. 
^r.  Petersen  in  der  Zeitscbr.  f.  Altcrthumsw.  1818  d.  73.  Auch  auf  Pa- 

C.  I.  n.  2265  gab  es  Plynterieo,  und  auch  im  Dienste  der  Athena 
"u*t  der  überhaupt  mit  dem  attischen  viel  Aehnliches  gehabt  zu  haben 
Kkiet,  kommen  Plynteriden  und  Lutriden  vor,  womit  die  Sage  von  den 
frischen  Aias  und  der  Schändung  der  Kassandra  zusammenhangt,  siehe 
toiekert  S.  93.  179.  Weil  um  dieselbe  Zeit  des  Jahres  die  Feigen  zu  rei- 
ra  pflegten ,  wurden  an  den  Plynterien  die  Erstlinge  davon  in  Procession 
gebracht,  denn  auch  bei  der  Pflege  und  Zucht  dieses  Baumes  pflegte 
■*»  der  Athene  zu  danken,  a.  Hesych.  Etym.  M.  ijyr]TO(j(a,  Paus.  1,37,2. 
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des  Saatenieppichs  hinweisen  solhe.  Bald  darauf  worden  die 
Skirophorien  gefeiert ,  nach  welchen  der  ganze  Sommer- 
monat (Jnii)  hiefs,  mil  Gebränchen  aus  denen  sich  auch  die 
Bedeutung  des  alten  Caltusnamens  der  Athena  Skiras  so  wie 
jener  des  Fleckens  Skiron  erklärt.  JSxi^oc  oder      oxigag  ist 
nehmlieh  der  Grps.  die  verkalkte  Erde,  womit  bei  diesem  Feste 
das  alte  Schnitzbtld  der  Athena  eingeriehen  wurde*),  in  dem- 
selben Sinne  wie  man  die  Bilder  des  Dionysos  mit  Hefen ,  die 
der  Artemis  mit  Alpheiossrhlamui  einrieb :  ein  ausdrucksvolles 
Sinnbild  der  Wirkung  welche  diese  heifse  Jahreszeit  auf  den 
Boden  der  Landschaft  um  Athen  auszuüben  pflegt,  wo  der  ver- 
kalkte Staub  der  Erde  noch  jetzt  um  dieselbe  Zeit  auf  allen 
Strafsen  als  eine  schwere  Plage  empfunden  wird.   Also  ein 
Bild  der  dürren,  nach  Befeuchtung  schmachtenden  Erde,  wie 
wir  es  auch  im  Zeusculte  gefunden  haben ,  das  bei  den  Skiro- 
phorien  dadurch  weiter  ausgeführt  wurde,  dafs  die  aus  den 
Priestern  und  Priesterinnen  der  Pallas  Polias,  des  Poseidon 
Erechtheus  und  des  Helios  bestehende  Procession  einen  grofsen 
Schirm  und  das  Dioskodion  mit  sich  führten  ,  als  svmholischen 
Schutz  gegen  den  Sonnenbrand  und  als  abwendende  Sühnung 
ihrer  bösen  Folgen.  Auch  wurde  um  dieselbe  Zeit  der  gleich- 
falls sehr  bedeutsame  Gebrauch  der  Ersephorien  begangen, 
wo  die  s.  g.  Ersephoren  oder  Arrhephoren  d.h.  die  Thaubrin- 
gerinnen,  zwei  Mädchen  welche  das  ganze  Jahr  im  Dienste  der 
Pallas  auf  der  Burg  zubrachten ,  gewisse  Heiligthümer  vom 
Erechtheum  durch  die  innere  Burgtreppe  in  die  unlere  Stadt 
und  bis  zu  dem  Heiligthume  der  Aphrodite  in  den  Gärten,  dem 
fruchtbarsten  Theile  des  llissosgrundes  trugen ,  wo  sie  diese 
Symbole  ihres  Dienstes  in  einer  unterirdischen  Grotte  ablegten, 
frische  dafür  bekamen  und  diese  den  statt  ihrer  neu  eintreten- 
den Mädchen  überliefsen ,  um  sie  in  das  Heiligthum  zurückzu- 
tragen. Endlich  die  Periode  der  Erndtezeit,  in  welche  mit  den 

*)  Daher  *j49r)V«  JSxfjpttg  und  weil  man  dieses  Bild  und  andere  Sym- 
bole der  Art,  xa  axtft«,  in  Processioo  trug  die  2.'xtQ0((6(iia.  Indessen  er- 
klären Andere  axfnov  wie  axidthov  für  einen  Sonnenschirm,  den  die  Prie- 
Iterimeil  der  Athena  trugen.  Der  kalkhaltige  Boden  ,  t«  tjxtQa ,  eignete 
sich  besonders  zur  Olivenpflanzung ,  s.  bei  Müller  a.  a.  O.  S.  233,  so 
dafs  also  auch  die  Pflanzung  des  Olivenbaums  im  Spiele  gewesen  sein 
konnte.  Die  Athena  Skiras  wurde  auch  auf  der  Insel  Salamis  und  beim 
Hafen  Phaleron  verehrt.  Lebrigens  scheint  die  Schreibart  (Jx{qqo;  ,  rrxtQ- 
nuut  u.  >.  w.  die  richtigere  zu  sein  und  das  Wort  nicht  mit 
axuoo;  sondern  mit  axi{moq  =  $*iqos  zusammenzuhängen. 
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nfisten  gröfseren  Nationalfesten  der  Griechen  anch  die  atti- 
schen Panathenäen  fielen,  von  denen  die  gröfseren  alle  vier 
Jahre ,  immer  im  dritten  Jahre  der  laufenden  Olympiade,  die 
kleineren  jährlich  gefeiert  worden.  Erichthonios  galt  für  den 
Stifter  des  ritterlichen  Spieles ,  Theseus  für  den  Begründer  sei- 
ner öker  ganz  Attika  ausgedehnten  Bedeutung*;.  Die  Zeit  der 
•  Pisutratiden  hatte  den  gymnischen  ,  die  des  Perikles  den  mu si- 
*oen  Wettkampf  hinzugefugt,  so  dafs  dieses  Fest,  wenn  es  in 
*«ner  ganzen  Herrlichkeit  und  in  vollem  Staate  d.  h.  als  grofse 
JWthenäen  gefeiert  wurde,  neben  den  Eleusinien  und  grofsen 
föoorsien  das  glänzendste ,  heiligste ,  bedeutungsvollste  war. 

ritterlichen,  gymnischen  und  musischen  Uebnngen  besrhäf- 
fyn  die  ersten  Tage,  bis  mit  dem  28.  Hekatombäon,  an  wel- 
kem man  die  Göttin  geboren  glaubte,  der  eigentliche  Haupttag 
fcl  Festes  kam**).  Namentlich  wurde  an  diesem  Tage  die 
fofse  Procession  gehalten,  von  welcher  uns  der  bekannte  Cel- 
les vom  Parthenon  eine  so  lebendige  Anschauung  gewahrt. 
•Wh  worden  zum  Schlüsse  überreichliche  Opfer  dargebracht, 
aufweiche  eben  so  reichliche  Festschmäuse  und  eine  allge- 
meine Volksspeisung  folgten  ••*).  Der  feierlichste  Act  blieb  in- 
tasen  immer  die  Darbringung  des  Peplos ,  jenes  reichen ,  mit 
fc»  kunstvollsten  Bildern  geschmückten  Obergewandes ,  wel- 
kes schon  in  der  Ilias  die  troischen  Frauen  ihrer  Burgpallas 
Wringen  und  an  welchem  in  Athen  die  Mädchen  und  Frauen 
4er  Stadt  von  dem  Feste  der  Chalkeen  bis  jetzt  ihre  besten 
Künste  der  Weberei  und  Stickerei  zu  üben  pflegten.  Die  ein- 
lebten Bilder  waren  gewöhnlich  Gruppen  aus  der  Giganto- 
°tthie,  in  welcher  Athena  neben  dem  Zeus  immer  als  die  ei- 
gentliche Siegerin  genannt  wurde  f).   Doch  pflegten  auch  die 


\'  Panathenäen  wie  Panionirn,  Panaehaen,  Pambtfotien  n.  s.  w.  Ohne 
^■«fet  waren  die  am  lb.  Hekatomb.  gefeierten  ZwoUta  eine  Vorfeier 
kr  Pioatbeoäen . 

*•)  leberhtupt  waren  der  Athena  die  dritten  Tage  in  den  Dekaden 
iw  pi«cbb«hen  Monate  geweiht,  ganz  besonders  aber  der  dritte  des  be- 
iiUMadea  und  ablaufenden  Monates,  was  sich  auf  die  Phasen  des  Mondes 
^efet.  Der  28.  Hekatomb.,  der  Geburtstag  der  Gottin,  war  auch  so  eine 
W»*iiptQat  s.  MüllerS.  157. 

***)  Alle  Colonieen  sendeten  zu  diesen  Opfern  ihre  Beitrage  und  dei 
"»■tlscaäenzug  vom  Parthenon  vergegenwärtigt  die  Menge  der  Opfer- 
von  denen  seboo  die  Ilias  2,  550  spricht:  h&ate  ft»>  ravQot<H 
'■»«owiofc  llaoyrat  xovQO^A&tivuCtov  n€Qinkloptvt>tv  ivtttvTtöv. 

t)  Eurip.  Hekabe  4Ö6  mit  d.  Schol.  Virgil.  Ciris  20-33. 
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Thaten  der  von  Athena  geführten  und  beseelten  Heroen,  mit 
der  Zeit  auch  Vorfalle  aus  der  attischen  Geschichte  und  die 
Bilder  berühmter  Männer  eingewebt  zu  werden*).  Durch  die 
Stadt  wurde  das  Prachtstück  an  einer  mastbaumartigen  Stange 
segelartig  ausgespannt  auf  einem  Wagen  oder  einem  Schiffe 
herumgeführt.  Auf  der  Burg  wurde  es  in  solcher  Weise  dar- 
gebracht, wie  der  Fries  des  Panathenäischen  Festzugs  es  ver- 
gegenwärtigt. Das  ganze  Fest  diente  zur  lebendigsten  Verge- 
genwärtigung aller  der  Segnungen  und  des  ganzen  wunder- 
baren Gedeihens,  dessen  sich  Athen  unter  der  Obhut  seiner  er- 
habenen Göttin  zu  erfreuen  hatte.  Treten  ihre  natürlichen  Ga- 
ben bei  solcher  Fülle  der  grofsartigsten  Anstrengungen  und  Er- 
innerungen hinter  den  ethischen  und  geistigen  Stiftungen  zu- 
rück, so  beweist  doch  mancher  Gebrauch  dals  man  auch  jener 
an  diesem  Feste  gedachte,  namentlich  der  für  das  Land  ausser- 
ordentlich wichtigen  Olivenpflanzung.  Alte  Männer  und  Frauen 
trugen  bei  der  Procession  die  immer  grünen  Zweige  des  Oel- 
baums  [&aXXoq>öQOL) ,  die  Sieger  in  den  Kampfspielen  wurden 
mit  ihnen  bekränzt  und  erhielten  als  Preis  die  bekannten  pana- 
thenäischen Amphoren  mit  dem  Oele  der  heiligen  Bäume*'). 
Und  so  gab  zuletzt  auch  noch  die  Zeit  der  Weinlese  Veranlas- 
sung der  befruchtenden  Landesgöttin  und  ihrer  agrarischen 
Umgebung  dankbar  neben  den  Göttern  des  Weinbaues  zu  ge- 
denken ,  bei  den  Oschophorien,  an  welchen  Athena  Ski- 
ras und  die  Kekropidenschwesteru  einen  bedeutenden  Antheil 
hatten. 

Sind  in  dieser  Uebersicht  alle  Beziehungen  der  Göttin  zu 
dem  Naturleben  sammt  den  Anknüpfungspunkten  für  ethische 
Ideenreihen  hervorgetreten ,  so  wird  nun  ihre  Thätigkeit  für 
so  viele  und  so  wichtige  Zwecke  des  menschlichen  Lebens  um 
so  besser  verständlich  werden. 

Zunächst  gehört  dahin  die  kriegerische  Seite  der  Athena, 
wie  sie  namentlich  in  den  älteren  Hymnen  und  Sagen,  vorzüg- 


*)  ä$tot  rov  nfnlov,  Aristoph.  Ritter  56C  mit  d.  Schol.  Vgl.  Leake 
Topogr.  v.  Athen.  2.  Ausg.  übers,  v.  Sauppe  S.  420  und  von  den  Pana- 
tbenaen  überhaupt  M.  H.  E.  Meier  Panatbenäen ,  Halt.  Allgem.  Encyclop. 
III,  10  S.  277  —  294.  H.  A.  Müller  Panathenaica,  Bonn.  1S37. 

•*)  Simonides  in  einem  Epigramm  Antbnl.  Pal.  XIII,  19  xal  TTttva&v\- 
vaCotf  arttfavovq  Xdß(  nivx  %n  nid-Xotq         äpifufogits  tlatov.  Auch 
die  Eiresione  ward«  an  den  Panathenaen  auf  die  Burg  getragen  ,  immer 
ein  Symbol  der  Erndtefcier,  Schol.  Clem.  AI.  bei  Klotz  Clem.  AI.  Üpp 
V.  IV,  p.  95 ,  vgl.  K.  F.  Hermann  Gottesd.  Altertb.  §  56,  8. 
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lieh  in  der  Ibas  so  ganz  besonders  hervortritt4).  Sie  entspricht 
drr  stürmischen  Seite  ihrer  Naturbedeutung  und  dafs  sie  auch 
iia  Cullos  der  älteren  Zeit  mehr  als  die  friedliche  hervorgeho- 
ben wurde  beweist  die  herkömmliche  Ausstattung  der  Palladien, 
bei  denen  die  gezückte  Lanze  nie  fehlte,  während  der  Spinn- 
rocken nur  bei  einigen  als  Attribut  hinzugefügt  wurde.  Unter 
<ta  ortliehen  Gullen  und  Epitheten  drückt  der  Beiname  //.ctk- 
ftHuVir,  yikak%ofaevTjtg  dieselbe  Bedeutung  aus  und  zwar  in  dem 
Sinne  der  schützenden ,  der  abwehrenden  Göttin ,  der  lln  ua- 
1%  wie  sie  auf  der  Burg  von  Athen  verehrt  wurde.  Der  böo- 
foae  Dienst  zu  Alalkomenä  war  aus  jenem  Beiworte  entstan- 
den, dahingegen  sie  in  Macedonien  in  der  alten  königlichen 
forgzuPella  als  Jfbtig  verehrt  wurde*»),  als  starke  Wehr 
und  Waffe  in  einem  kriegerischen  Bilde,  wie  man  es  auf  mace- 
fonischen  Münzen  sieht,  in  der  Linken  den  Schild  hebend  ,  in 
Rechten  den  Blitz  schwingend.  In  anderen  Culten  hiefs  sie 
Zfaiag  und  Jf^ta,  wie  sie  denn  als  Göttin  der  Schlacht  und 
des Krieges  oft  neben  Ares  genannt  wird"»).  Die  Sage  von 
tao  argirischen  Helden  Perseus  und  Bellerophon ,  von  dem 
Mischen  Tydeus ,  von  dem  minyeischen  Iason ,  ganz  beson- 
ders die  Heraklessage,  ferner  die  troische  von  Achill,  von  Dio- 
»edes,  die  von  Odysseus  sammt  allen  dazu  gehörigen  Bildwer- 
ken zeigen  sie  in  so  unendlich  verschiedenen  Gelegenheiten 
des  Abenteuers  und  der  Schlacht,  wie  sie  mit  ihren  Helden  den 
^iegeswagen  besteigt  und  mit  ihrer  Lanze  Alles  vor  sich  -nie- 
derwirft, auch  die  weniger  starken  Götter ,  dafs  es  unnöthig 
'st  auf  Einzelnes  zu  verweisen.  Nie  verlafst  sie  der  Muth  und 
^  Besonnenheit ,  selbst  in  der  äufsersten  Gefahr  ist  sie  hülf- 
rtrcn,  nnd  wenn  die  Gefahr  überwunden  und  ein  Augenblick 
der  Ruhe  eingetreten  ist,  dann  erquickt  sie  ihre  Helden  mit 
In'Mpn  Gaben  und  herrlichem  Lohne ,  wie  an  solchen  Zügen 
die  Heraklessage  besonders  reich  war.  Sie  ist  die  personiticirte 

_  ■ 

~J  Hesiod.  tb.  924  avibg  <T  ix  xttfttlfjc  yknvxtonuta  TptToyfrn(tv, 
J'tip,  tyntxidoiuov ,  uy^arnainv,  nTtiVTtüVtjv ,  noivmv  tj  xflaifof  Tf 
«oov  Ttöhfioi  Tf  fft/ni  Tt.  Der  alte  attisch»'  Hymnus  bei  Schol.  Aristoph. 
•'■k  ÖtiT  Uailada  n*na(noliv  öttvkv  ötor  tyntxvdoiuäv  noiixli^ü) 
7^ua6öxov  äyvttv,  naitia  /Uo$  ^fydXov  dttudaiTt  nov  ttQÜfraP  nuo- 
if*>*.  \&|.  die  epischen  Epithete  ty^tutt/r)  '.  (foftoiaiQair),  aytUitf, 

**)  Soph.  Ai.  401  a  Aibq  aixipa  &tog.  450  rj  ,/ioc  yo(tytu/ii<;  adufta- 


18,  516;  20,  35*;  Üdys».  14,  216.  Atbena  u.  Epvm  II.  5,  333. 
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J4QG%rp  nicht  Mos  im  kriegerischen,  sondern  auch  im  ethischen 
Sinne  des  Wortes,  nicht  die  sinnlos  stürmende,  sondern  immer 
die  besonnene  Tapferkeit,  die  sich  höherer  Zwecke  bewufst  ist, 
daher  die  Sage  sie  gern  mit  der  Aphrodite ,  der  weiblichen  und 
ganz  weibischen  Gottheit  (avakxig  II.  5,  330)  contrastirte, 
aber  auch  mit  Ares ,  dem  berserkerarlig  wüthenden ,  von  der 
Athena  immer  besiegten.  Und  sie  ist  zugleich  die  personificirte 
Nixrj,  die  ohne  Sieg  und  Preis  gar  nicht  zu  denken  war*)  und 
in  Athen  als  Xdnqvä  Nlxt]  in  einem  besondern  Tempel  verehrt 
wurde,  gleich  rechts  von  den  Propyläen  und  weithin  sichtbar, 
wo  dieses  Gebäude  noch  jetzt  zu  den  schönsten  Zierden  des 
durch  so  viele  Erinnerungen  und  durch  eine  grofsartige  Natur 
geweiheten  Ortes  gehört  **).  Ja  es  ist  wohl  anzunehmen  dafs 
die  theogoniscbe  Nike ,  die  Tochter  der  Styx  und  unzertrenn- 
liche Begleiterin  des  Zeus,  nur  in  mythologischem  Sinne  von 
der  Athena  verschieden  ist. 

Eine  besonders  enge  Beziehung  hatte  sie  zu  den  Stiftungen 
der  ritterlichen  Uebung  und  der  Seefahrt,  weshalb  sie  oft  neben 
dem  Poseidon  verehrt  wurde,  z.  B.  in  Anika  auf  eiuem  Hügel 
bei  Kolonos  als  innia  und  als  eine  Schutzgöttin  zur  See  auf 
dem  Vorgebirge  Sunion***).  In  Athen  hatte  sie  den  Erichtho- 
nios  zu  der  Anschirrung  der  Rosse  vor  dem  Wagen  angelei- 
tetf) ,  in  Korinth  den  Bellerophon  zur  Zähmung  des  Pegasos, 
daher  sie  hier  als  %alivni$  verehrt  wurde.  Aulserdem  rühm- 
ten sich  besonders  die  Kyrenäer  und  Barkäer  die  Zucht  und 


*)  Hesiod  scut.  Herc.339  v(xt}V  «#«vnrijc  /(galv  xal  xvöog  t^oi  ou. 

" }  Die  Archilecten  Ed.  Schaubert  und  Chr.  Hansen  and  der  Arcbüo- 
log  L.  Boss  haben  sich  durch  die  Wiederherstellung  dieses  Tempels  in 
Athen  ein  unvergängliches  Andenken  gestiftet,  s.  Die  Akropolis  von  Athen 
nach  den  neuesten  Ausgrabungen.  Erste  Abth.  Der  T.  der  Nike  Aptcros. 
Berl.  1839.  Ueber  die  Göttin  vgl.  Soph.  Pbtloct.  134  Ntxrj  r  *A&UV*  Ho- 
ll dg  und  das  Gebet  der  Kitter  bei  Aristoph.  Eqq.  5S1.  Das  Bild  der  Yi'xij 
*j4&t]Va  war  ungeflügelt  und  hatte  in  der  Rechten  einen  Granatapfel,  in  der 
Linken  den  Helm,  was  auf  Frieden  und  Fruchtbarkeit  deutet.  Aucb  in 
Megara  auf  der  Burg  gab  es  eine  Athena  Nike,  Paus.  I,  42,  4.  Viele  gol- 
dene Niken  auf  der  Burg  von  Athen,  s.  BÜckh  Staatsb.  2  S.  247. 

••*)  Athena  Zovvtas  und  Poseidon  auf  dem  Vorgebirge  welches  schon 
die  Odyssee  3,  27S  als  lt(>av  kennt,  vgl.  Soph.  Ai.  1220,  Ariatoph.  Eqq. 

560. 

I)  Virgil.  Georg.  III,  113  ff.;  Aristid.  Panath.  p.  107  mit  den  Scho- 
lien, die  von  einem  Gemälde  auf  der  Burg  sprechen,  wo  diese  erat©  Wagen- 
fahrt des  Erecbtheus  oder  Ericbthonios  mit  der  Quadriga  dargestellt 
Er  galt  eben  deshalb  für  den  Stifter  der  Panatbenaen. 
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die  Bändigung  der  Rosse  unmittelbar  von  Poseidon  und  Athena 
gelernt  zu  haben.  Dafs  sie  aber  auch  als  anleitende  und 
schützen* lt-  Gottheit  der  Seefahrt  gedacht  wurde,  lehren  die 
%en  von  Danaos  uud  der  lindische  Athcnadienst  auf  Rhodos, 
so  wie  die  von  der  Argonautenfahrt.  Dort  baut  sie  den  ersten 
Fi/nfzigruderer,  hier  die  allbesungene  Argo,  und  auch  auf  Bild- 
werken ist  der  Schiffbau  der  Athena  nichts  Ungewöhnliches. 
Wer  denkt  dabei  nicht  an  das  hölzerne  Pferd  durch  welches 
Troja  erobert  wurde,  auch  dieses  eine  Erfindung  der  Athena? 
Der  ideelle  Zusammenhang  dieser  Uebertragungen  wird  durch 
die  korinthische  Sage  vom  Pegasos  angedeutet.  Von  dem  ge- 
flügelten Wolkenpferde  der  Himmelsgöttin  eilte  die  Vorstellung 
weiter  zu  wirklichen  Rossen  und  segelnden  Schiffen ,  wie  im 
Dienste  des  Poseidon  und  bei  vielen  anderen  Gelegenheiten  die 
Behauung  der  fliefsenden  und  tragenden  Wellen  und  Wogen 
zu  derselben  Vorstellung  hin  übergeleitet  hat. 

Niehl  weniger  anbetungswürdig  war  Athena  wegen  vieler 
and  grofser  Werke  und  Stiftungen  des  Friedens,  womit  sie  ihr 
Und  und  alle  ihre  Verehrer  beglückte.  Zunächst  zeigt  sich 
dieses  durch  die  leibliche  Pflege  die  sie  den  Einwohnern  ihres 
Landes  augedeihen  läfst;  wie  namentlich  die  Sage  vom  Erich- 
tbonios  voll  ist  von  dem  Doppelbilde  des  Segens  der  Vegetation 
und  der  Landesjugend,  welchen  die  Griechen  überhaupt  in  vie- 
len zarten  und  sinnigen  Bildern  und  Ausdrücken  als  eine  und 
dieselbe  göttliche  Wirkung  zusammenzufassen  pflegten.  Athena 
'st  deshalb  xovQOTQoepog  so  gut  wie  irgend  eine  andere  Gott- 
heit des  natürlichen  Segens.  Ein  Besuch  ihrer  Priesterin  galt 
eine  Förderung  der  Ehe ;  den  neugebornen  Kindern  wurden 
ans  Gold  getriebene  Schlangen  angelegt,  in  Erinnerung  der 
wanderbaren  Geschichte  des  Erichthonios  (Eurip.  Ion  25. 

Athena  selbst  pflegt  der  Kinder,  wie  sie  auf  mehreren 
*br  schönen  Vasengemälden  den  kleinen  Erichthonios  mit  un- 
tergebreiteter Aegis  und  mütterlicher  Sorgfalt  von  derGäa  ent- 
gegennimmt um  seiner  zu  warten  und  zu  pflegen*).'  Die  di- 
enen Frauen  verehrten  sie  deshalb  unter  dem  Beinamen  der 
Mutter  (Paus.  V,  3,  'S)  und  in  der  Delischen  Sage  erschien  sie 
*ie  bemerkt  als  Hülfe  bei  der  Entbindung  der  Leto.  Als  Göt- 


*)  Elite  ceramogr.  1  t.  S4-  65«.  Vgl.  0.  Jahn  Archaol.  Aufs.  S.  00  ff. 
spaterer  Dichtung  glaubte  man  auch  den  eleusiniscben  lacebos  von 
*wrva  erzöge,,,  s.  Nonnus  Dionys.  48,  953  ff. 


Digitized  by  Google 


I 


144  ZWEITER  ABSCHNITT. 

tin  des  reinen  Himmels  und  der  gesunden  Luft  ist  sie  aber  auch 
eine  Göttin  der  Gesundheit,  wie  sie  in  Athen  auf  der  Burg  und 
sonst  hie  und  da  im  attischen  Lande  und  in  Griechenland  als 
Athena  'YyUict  oder  in  verwandter  Bedeutung  verehrt  wurde*). 
In  anderen  Beziehungen  der  Art  nannte  man  sie  ake^ixctKog, 
böse  Krankheiten  abwehrend ,  oder  man  verehrte  sie  als  yeve- 
riag  und  (pgargia  oder  ct7ta%ovQia ,  denn  auch  die  Fürsorge 
für  den  Zuwachs  der  Geschlechter  und  die  sich  bei  der  Apa- 
turienfeier  stets  von  neuem  verjüngenden  Phratrien  gehört  in 
diese  Gedankenreihe.  Und  wie  alles  Staatsleben  der  Griechen 
von  der  Familie  auszugehen  und  sich  daraus  zu  immer  weite- 
ren und  höheren  Ordnungen  zusammenzusetzen  und  aufzu- 
bauen pflegt ,  so  mag  uns  auch  hier  die  Göttin  von  dem  Segen 
des  Hauses  zu  dem  des  Staates  hinüberfuhren,  dessen  Obhut 
sie  gleichfalls  neben  dem  Zeus  in  allen  wichtigen  und  wesent- 
lichen Beziehungen  führte.  So  war  sie  IToXiag  oder  Ilofaov- 
%og  nicht  allein  in  Athen**),  sondern  auch  inTrözen,  in  Sparta 
(als  xctX'Aiotxog,  weil  sie  in  einem  altertümlichen ,  mit  eher- 
nen Platten  ausgeschlagenen  Tempel  auf  der  Burg  verehrt 
wurde  Paus.  III,  17,  3),  inChios,  auf  Kreta,  zu  Lindos  auf 
Rhodos ,  zu  Priene,  zu  Massalia  und  an  vielen  anderen  Orten. 
Eben  dahin  gehören  die  Epithete  ßovXaia,  bei  welcher  und  dem 
Zeus  ßovkalog  die  attischen  Buleuten  schwuren  (in  Sparta  äft- 
ßovlia),  und  ayoqaia  weil  sie  als  guter  Geist  und  mit  eindring- 
licher Beredsamkeit,  wie  Aeschylus  sie  in  den  Eumeniden  schil- 
dert, auch  in  der  Volksversammlung  waltet.  Ferner  die  Stiftung 
des  Areopags  durchweiche  sie  nach  der  attischen  Landessage  den 
unversöhnlichen  Streit  rächender  Dämonen  und  schützender 
Gottheiten  zum  ewigen  Segen  ihrer  Lieblingsstadt  schlichtete: 
endlich  die  Beinamen  dQXTjy&ig,  ßaoi?.eta,  —  iot£iqcc  ,  unter 
welchen  sie  neben  Zeus  und  anderen  Göttern  als  oberste 
Schutzgöttin  des  ganzen  Staates  und  Landes  verehrt  wurde. 
Und  so  ist  sie  auch  die  oberste  Obhut  und  Vorsteherin  gröfserer 

*  )  Perikles  errichtete  ihr  ein  Bild  auf  der  Burg,  wovon  die  Basis  mit 
der  Inschrift  noch  auf  ihrer  Stelle  steht,  s.  Paus.  1 ,  23,  5;  Plutarch  Pe- 
rikles 13.  Vgl.  Panofka  über  die  Heilgütter  der  Griechen  (IS45)  S.  3, 
über  Asklepios  und  die  Asklepiaden  (1M5)  S.  2W)% 

**)  Aristoph.  Eqq.  5S1  w  noi.tov/(  ITalkag,  to  r/'c  U{}(orarrig  ana- 
atov  noteuoj  t(  xttt  /toirjTtdi  <)Vr«/4*i      vxftHffoouorjg  /u*oYoi'ora  %to- 
Thesinopb.  1140  rj  nohv  rjufT^Qftv  Jf/a  xai  XQatog  tfcei'tnov  uovi] 
xAjjtfoO/oc  Tf  xalftrai :  aus  welcher  Stelle  man  aber  nicht  auf  einen  ste- 
henden Beinamen  Cliduchos  schliefsen  darf. 
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Stamniesverbindungen  z.  B.  als  *l%wvia  die  Vorsteherin  der  zu 
Koroneia  gefeierten  Pauiböotien ,  als  Tlavoxcttg  zu  Paträ  die 
achäisobe  ßundesgöttin :  überall  schützeud,  rathend  und  in  Geist 
und  Thal  fördernd. 

Endlich  solche  Stiftungen  die  sich  auf  bestimmte  Arten  der 
Landescullur  und  der  Kunstübung  beziehen.   So  die  Pflege  des 
Oelbionis,  den  Attika  sich  vor  allen  andern  Ländern  von  ihr 
ffflpfiügen  zu  haben  rühmte  *),  dann  Rhodos.  In  Athen  zeigte 
fflan  auf  der  Burg  und  zwar  im  Erechtheum  den  alten  heiligen 
Oflstamin,  den  Athena  im  Streite  mit  Poseidon  hatte  entstehen 
lassen"),  und  aufscrdem  in  der  Akademie  zwölf  heilige  Stämme 
.poptW;,  welche  bald  für  Ableger  von  jenem  Stimme  auf  der 
ßurg  bald  für  gleich  ursprünglich  galten  und  unter  die  Aufsicht 
des  Zeus  Morios  und  der  Athena  gestellt  waren.  Auf  der  Burg 
>oo  Lindos  auf  Rhodos  war  zwischen  deu  Felsen  des  Berges 
^ganzer  Olivengarten  zusehen,  welcher  gleichfalls  der  Athena 
geweiht  war.    Die  Kunstübungen  der  Athena  aber  bezeichnet 
»»Allgemeinen  ihr  Beinamen  %fta*ru  obgleich  man  dabei  spe- 
ziell an  die  weibliche  Kunstarbeit  der  Weberei  zu  denkeu  pflegte, 
*elclie  in  Griechenland  nach  dem  V  orbilde  des  Orients  sehr 
^iel  und  seit  alter  Zeit  geüht  wurde  und  worauf  sich  im  Dienste 
4er Athena  die  alten  Symbole  des  Spinurockens  und  des  Peplos 
bezogen.  Athena  wurde  als  die  weibliche  Künstlerin  in  diesem 
siooe  mit  und  ohne  den  Beinamen  weit  und  breit  verehrt,  in 
Athen,  Sparta,  Elis,  Thespiä  und  an  andern  Orten.    Auch  die 
und  Odyssee  sind  voll  von  Beziehungen  auf  diese  i'gya 
^fova/^g,  die  in  ihrer  Art  immer  das  Höchste  von  weiblicher 
Kunstfertigkeit  ausdrücken,  z.  B.  II.  9,  390;  Od.  7,  110,  20, 
'tö  IT.,  und  die  Sage  wulste  von  manchen  Prachtgewändern  zu 
erzählen,  welche  Athena  entweder  für  sich  selbst  oder  für  an- 
dere Götter  und  Helden,  namentlich  für  Herakles  gewebt  oder 
gestickt  oder  sonst  künstlich  verziert  hatte  (II.  5, 735 ;  14,  17S). 
iQ  dem  kunstreichen  Lvdieg  hatte  sich  daraus  das  Mährchen 
yon  der  Arachne  gebildet,  welche  mit  der  Athena  in  der  Kunst  des 
widerreichen  Gewebes  zu  wetteifern  gewagt  hatte  und  darüber 
«  eine  Spinne  verwandelt  wurde  •••).  Aber  auch  sonst  wurde 


*)  Wirklich  scheint  die  Oliveneukur  sich  in  Griechenland  langsam 
breitet  zu  haben,  s.  Plin.  H.  N.  XV,  1  ;  Herod.  V,  Vi. 

**)  Man  schrieb  ihm  eine  euig  grünende  Kraft  zu,  Eurip.  Ion  1  133. 

**)  Virp.  Ge.  IV,  246  c.  Serv.  Ovid  Met.  VI,  1  -145.  Ein  attisches 
When  erzählte  nach  dem  Vorbilde  dieses  lydischen  Mährchens  in  we- 

Ky'bolofi*.  L  10 
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alle  künstliche  Schmuckarbeit,  besonders  der  weibliche  Schmuck 
von  der  Minerva  abgeleitet  (II.  14,  178;  Hesiod  th.  573  IT.; 
T.  \V.  72),  doch  in  weiterer  Ausdehnung  auch  die  Kunstarbeit 
des  Zimmermanns,  des  Goldarbeiters,  des  Wagenschmiedes, 
des  Topfers,  auch  des  SchifTszimmermanns  *),  ja  Ovid  gefällt 
sich  darin  weitläuftig  auszuführen  wie  auch  der  Walker,  der 
Färber,  der  Schuhmacher,  also  alle  Handwerker  und  alle  Künste 
ohne  Minerva  nicht  zu  rathen  wiifsten.  In  Griechenland  wett- 
eiferten auch  in  dieser  Hinsicht  Athen  und  Rhodos.  Dort  wurde 
Athena  als  Künstlerin  und  Erfinderin  neben  Hephästos  und  Pro- 
metheus verehrt  und  besonders  an  den  Chalkeen  gefeiert. 
Von  Rhodos  sagt  es  Pindar  (Ol.  VII,  50)  mit  lieblichen  Wor- 
ten ,  wie  Athena  diese  Insel  mit  wunderbarer  Kunstfertigkeit 
gesegnet  habe  **). 

Andere  Erfindungen  sind  musikalischer  und  orchestischer 
Art.  So  galt  bekanntlich  Athena  für  die  Erfinderin  der  Flöte, 
nach  der  gewöhnlichen  Sage  hatte  sie  das  Zischen  derGorgonen 
daraufgebracht,  als  sie  den  Perseus  geleitete  ***),  dahingegen 
andere  Sagen  nach  Lydien  als  dem  Vaterlande  der  Flötenmusik 
wiesen.   Diese  wurde  aber  auch  in  Griechenland  früh  und  all- 
gemein gepflegt ,  besonders  in  Böotien ,  wo  man  deshalb  diese 
Athena  und  zwar  unter  dem  Namen  Bofißvlia  ganz  besonders 
verehrte  •{*),  aber  auch  sonst  zu  heiligen  und  zu  kriegerischen 
Zwecken,  zu  diesen  z.  ß.  in  Sparta.  Mit  der  Zeit  aber  artete 
diese  Kunstfertigkeit  aus  und  dieses  und  die  Eifersucht  auf 
Böotien  mag  in  Athen  die  Veranlassung  zu  der  bekannten,  oft 
in  bildlichen  Kunstwerken  und  auf  der  komischeu  Bühne  be- 
handelten Fabel  gegeben  haben ,  dafs  Minerva  zwar  die  Flöte 
erfunden,  aber  weil  ihr  Gesicht  dadurch  entstellt  wurde  sie 

niger  geschickter  Erfindung  von  der  Verwandlung  der  Ameise,  Serv.  Virg. 
A.  IV,  402. 

♦)  Od.  6,  232,  23,  159;  Hymo.  Ven<  12;  Hesiod  T.W.  430.  Von  der 
Erfindung  des  Pfluges  s.  oben.  Die  Wagenarbeit  bezieht  sich  auf  die  Ericb- 
tboniossage.  Von  der  Töpferarbeit  s.  das  kleine  Gedicht  Knuirog  rj  K(- 
Qttufs.  Vgl.  Ovid.  Fast.  III,  $15  sqq. 

**;  Böckh  explic.  Pind.  p.  172.  lieber  den  rhodischen  Atbenadienst  im 
Allgem.  HefTter,  Götterdienste  auf  Rhodos  2.  II.  Zerbst  1829.  In  Asien 
rühmte  sich  Kyzicus,  Athens  Enkelin,  von  der  Athena  die  Befähigung  zur 
Kunst  erlangt  zu  haben  ,  weil  es  ihr  zuerst  in  Asien  einen  Tempel  erbaut 
habe,  s.  dos  Epigramm  b.  F.  Jacobs  Anthol.  Pal.  I  p.  297  n.  340. 

*•*)  Pindar  Pytb.  XII,  48  mit  der  Anm.  Bückhs.  Wahrscheinlich  eine 
böotiscbe  Sage. 

f)  Nach  der  böotischen  Dichterin  Korinna  unterrichtete  sogar  Athena 
den  Apoll  im  Flöteospiel,  Plutarch  d.  Musica  14. 
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weggeworfen  und  den  Silen  Marsyas,  der  sie  wieder  aufhob 
oih)  ihrer  Töne  pflegte,  dafür  gezüchtigt  habe  •).  Ferner  galt 
«e  für  die  Erfinderin  der  kriegerischen  Trompete ,  deren  Hei- 
math  wieder  Kleinasien  ist  **),  endlich  für  die  der  Pyrrhiche, 
4es  kriegerischen  Waffentanzes,  den  sie  seihst  zur  Feier  des 
Siemes  über  die  Giganten  zuerst  getanzt  hatte  und  welcher 
tebalb  ihr  zu  Ehren  an  den  Panuthenäen  mit  bedeutender 
wmisch-orch  estisch  er  Ausstattung  aufgeführt  wurde. 

Endlich  ist  sie  als  Göttin  der  himmlischen  Klarheit  und 
lo^rannch  reines  Wesen  zugleich  die  Macht  der  geistigen 
Wtrheit  und  Besonnenheit,  die  sich  in  gleichgearteten  Men- 
schen und  Erfindungen  offenbart ,  und  zwar  nach  einem  alten 
and  ursprünglichen  Gedankenzusammenhange.  In  der  Odyssee 
ist  sie  deshalb  die  Schutzgöttin  des  ihr  geistig  verwandten, 
weil  stets  besonnenen  und  erfinderischen  Odvsseus  M>,  in  der 
Ibas  erscheint  sie  beim  Streite  des  Achill  und' Agamemnon  dem 
«tteren  wie  die  personificirte  Besonnenheit  f) ,  in  Arkadien 
wurde  sie  eben  deshalb  als  fiirxavitig  verehrt -H-),  und  in  dem 
rtrurischen  und  römischen  Culte  deutet  der  Name  Menerva 
Minerva  auf  dasselbe  geistige  und  sinnende  Wesen  der  Göttin, 
an  welchem  sich  die  Philosophen  und  alle  Jünger  der  Kunst 
und  Wissenschaft  von  jeher  ganz  besonders  erbaut  haben.  Dafo 
iu  Athen  diese  Seite  der  Göttin  vorzüglich  hervorgehoben  wurde 
ist  um  so  begreiflicher,  weil  grade  die  reinere  attische  Luft, 
*'ie  Euripides  und  die  Lobredner  Athens  dieses  gerne  rühmen, 

*)  \  nl  der  Burg  Alirpit  toi  ZiXqiov Magaiav  naiovoa,  01*  clq  iov{ 
tiioi»-  uvü,otTo  ((tftiqOai  ayüi  rr^s  \>toi>  poi iojuA'qf ,  Paus.  I,  21.  1. 
Bjrm  f*r,t  Satyrum  a  dm  i  ran  fem  tibi**  et  Mmervam,  Plin.  Vgl, 
Stirer  Pallas  itfusica  und  Apollo  der  Marsyastödter .  kleine  Schriften  1 
13  —  60.  Den  Beinamen  Musica  führte  Kauz  upeciell  eine  Minerva  des 
Bildhauers  Demetrius,  quoniam  dracones  in  gorgong  eins  ad  ictu*  citha- 
ru  iinnitu  retonant^  Plin.  Indessen  kommt  eine  povoixi)  aueb  auf 
•ttiseben  Inschriften  vor,  s.  Bbckh  Staatsb.  2.  S.  306. 

**)  Gewöhnlich  heifst  sie  die  tyrrhenische .  Aeschyl.  Eum.  5*7,  Soph. 

IT  u.  A.  In  Argos  eine  Athens  Salpinx  die  man  von  einem  Sohne  drs 
Htrakles  and  der  lvdischen  Omphale  ableitete.  Vgl.  O.  Müller  Etrusker 
2  S.  206  ff. 

|  ***)  Od.  13,  297  ff.  sagt  sie  zum  Odysseu.«  intt  av  iifv  toai  fioojwi  o% 
änaVTWV  ßovXif  xm  ttvltoiöiv .  tyi*  d   tv  niiot  it*ot(iiv  pT,tt  T€ 
^oftuixal  xttjJtotr.  332  Sie  könne  ihn  nicht  verlassen,  ovvtx*  fcijfijc 
fooi  xal  ay%lvooq  xal  fotyfttP. 

t)  Ii.  I,  194,  20«  jAiißj  tyto  nuvaovoa  rö  aov  u*Voc  ttt  x(  *&qai 

rr)  on  ,ioi  / uartov  iatlv  »/  fcif  rtirtoitov  xal  iTuuxvrifAttitov  tv- 
Paus.  V  III,  36,  3. 

!<)• 
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auch  der  Nahrung  und  Pflege  des  Geistes  mehr  als  irgendwo 
zuträglich  war.  Und  wo  hätte  sich  eine  Gottheit  als  das  innerste 
Wesen,  als  die  Seele  eines  Landes  großartiger  bewährt,  er- 
hebender von  sich  gezeugt,  als  in  dieser  un  vergleich  liehen 
Stadt,  wo  der  Reisende  noch  jetzt  den  Spuren  der  alten  Schutz- 
göttin auf  der  durch  sie  lür  ewig  geweihten  Burg  mit  tiefergrif- 
fenem Gemüthe  nachgeht. 

Die  bildliche  Darstellung  der  Göttin  hielt  sich  lange  an  die 
altherkömmlichen  Muster  der  Cultusbilder ,  dereu  es  sitzende 
und  stehende  gab,  jedes  nach  seiner  besonderen  Bedeutung 
durch  Speer  und  Schild,  die  Aegis  mit  dem  Gorgoneion,  den 
Spinnrocken  oder  andere  Attribute  characterisirt.  Die  stehen- 
den mit  der  gezückten  Lanze  und  dem  geschwungenen  Schilde 
nannte  man  speciell  Palladien,  unter  denen  das  troische  Palla- 
dion vor  allen  übrigen  berühmt  war  ,  wie  die  meisten  alten 
Schutzbilder  angeblich  vom  Himmel  gefallen  (dioneTig),  sein 
Besitz  eine  Bürgschaft  für  die  Sicherheit  der  Stadl,  daher  Dio- 
medes  es  unter  dem  Beistände  des  Odysseus  entwendet.  Ein 
Gegenstand  von  sehr  vielen  Sagen ,  die  bald  die  aufserordent- 
liche  Heiligkeit  des  Bildes  bald  das  Wunder  seines  Ursprungs 
hervorheben,  bald  von  den  seltsamen  Wegen  und  Abenteuern 
berichten,  durch  welche  es  dahin  gekommen  wo  mau  sich  sei- 
nes Besitzes  rühmte,  wie  in  Argos,  in  Athen,  besonders  in 
Unteritalien  (Strabo  VI.  p.  264),  endlich  in  Rom*).  Anderer 
alter  Bilder  rühmte  sich  natürlich  besonders  Athen ,  darunter 
das  heiligste  das  im  Erechtheum  bewahrte  der  Athena  Polias 
war,  ein  sitzendes  mit  Peplos,  Aegis  und  mit  dem  Kopfschmucke 
des  Polos,  des  rundlichen  Sinnbildes  des  gewölbten  Himmels, 
wahrscheinlich  auch   mit  dem  Attribute  der  Erich thonios- 
schlange  **).  Daneben  gab  es  indessen  auch  alte  kriegsgerüstete 
Bilder  der  Promachos,  sammt  anderen  die  sich  auf  Sieg  und 
auf  Fruchtbarkeit  und  sonstige  Eigentümlichkeiten  des  Cultus 
bezogen,  denen  wir  nicht  mehr  zu  folgen  vermögen.    Die  Ge- 

*)  Die  bildliche  Darstellung  von  manchen  dieser  Sagen ,  namentlich 
\on  der  Kassandra  und  vom  Raube  des  Palladions,  lehren  uns  zugleich  das 
Bild  selbst  kennen,  s.  Müller  Handb.  §  GS.  36S,  D.  A.  K.  I,  1 .  5  —  7  und 
XLIII,  202,  und  über  die  den  Raub  des  Palladions  darstellenden  Gemme-H- 
und Yasenbilder  die  Abh.  von  Levezow  v.  J.  1  SOI  und  0.  Jahn  im  Philo- 
logus  I  S.  40— 60. 

**)  Vgl.  über  dieses  und  die  anderen  alten  attischen  Bilder  die  Unter- 
suchung Ed.  Gerhards  über  die  Minervenidole  Athens,  B.  1*5 14.  Zwei  Mi- 
nerven, B.  1S4S.  lieber  das  Melroon  zu  Athen,  B.  1851.  Auch  v.  Paucker 
in  den  Arbeiten  der  kurläud.  Ges.  f.  Lit.  u.  Kunst  VII,  Mitau  1849. 
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Sichtsbildung  blieb  nach  der  altherkömmlichen  Weise  lange 
eine  ägyptisirende,  wie  alle  alleren  Thonbtlder  saromt  den  be- 
kannten attischen  Münzen  älterer  Prägung  sie  zeigen.  Die 
&ro£s€  Menge  archaistischer  Vasengcmälde ,  auf  denen  Athena 
w  oft  erscheint,  besonders  die  panathenäischen  Prcisgefässc 
and  die  außerordentlich  zahlreichen  mit  Scenen  aus  der  Hera- 
klessage ,  endlich  das  Bild  der  Pallas  unter  den  äginrüsehen 
B/Idwerken  zu  München  können  dazu  dienen  dieses  ältere  Bild 
«ter  Göttin  zu  vergegenwärtigen.  Wie  lebendig  dasselbe  dem 
attischen  Volke  vorschwebte,  davon  giebt  die  bekannte  Erzäh- 
lung von  der  List,  durch  welche  Pisistratus  zur  Tyrannis  ge- 
langte, ein  merkwürdiges  Beispiel  *). 

Aus  solchen  Elementen  erhob  sich  die  Kunst  nach  den  Per- 
serkriegen zu  den  bewunderungswürdigsten  Leistungen,  durch 
Phidias.  welcher*  auch  die  ideale  Bildung  der  Athena  in  den 
Grondzügen  ein  für  allemal  feststellte.  Der  grolse  Künstler 
Mite  die  oberste  Schutzgöttin  seines  Vaterlandes  oft  und  für 
verschiedene  Städte  gebildet ,  seine  berühmtesten  Werke  aber 
waren  die  auf  der  Burg  von  Athen,  in  welchen  die  drei  wirb- 
ligsten Phasen  der  Göttin  auf  entsprechende  Weise  hervortra- 
ten. 1 )  Die  chryselephantine  Statue  der  jungfräulichen  Pallas 
im  Parthenon  ,  ein  colossales  Standbild  **)  mit  einem  auf  die 
Püfse  hinabwallenden  Chiton,  darüber  die  Aegis  mit  dem  Gor- 
Roneion,  auf  dem  Haupte  ein  Helm  welchen  oben  eine  Sphinx, 
zn  beiden  Seiten  Greife  schmückten.  Auf  der  einen  Hand  ( wahr- 
scheinlich der  rechten)  ruhte  eine  sechs  Fufs  hohe  Nike,  in 
Verändern  hielt  sie  die  Lanze  und  an  derselben  Seite  unten 
sah  man  die  Eriehthoniosschlange  und  den  mit  Scenen  aus  der 
Amazonen-  und  der  Gigantenschlacht  verzierten  Schild,  wel- 
ker bei  den  Füfsen  anlehnte:  Alles  von  Gold  und  Farben- 
?lanz  strahlend.  Selbst  die  tyrrhenischen  Schuhe  waren  mit 
Gruppen  aus  dem  Kampfe  der  Lapithen  und  Kentauren  geziert, 
ond  am  oblongen  Postamente  (von  welchem  aHein  sich  an  Ort 
«nd  Stelle  einige  Spuren  auf  dem  Fufsboden  erhalten  haben) 
man  ein  in  vielen  Götterfiguren  ausgeführtes  Bild  von  dem 
Ursprünge  der  Pandora.  Das  Ganze  läfst  sich  mit  Hülfe  gleich- 
artiger Statuen,  attischer  Votivreliefs  und  verschiedenen  Müuz- 

*)  Herod.  1,  60.  Vgl.  auch  die  Schilderung  h.  Hesiod  scut.  Herc.  197 
T5  lxüt}toot(  Tt  f4ax*iv  Mlovott  xoQi'aotiv,  iyyoq  fyovo'  /y/«(>ai  /Qv~ 
"fy*     Tovrftxltiav  aiyiJ«  t  ituy'  touoif  tfti  <T  tpxtTo<fvlo7uv  tttyrjr. 
**)  Patisa  nias  spricht  von  einer  Hobe  voo  2<»  Ellen.  Doch  ist  die  Zahl 
verdorben. 
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bildcrn  doch  noch  einigermafsen  wiederherstellen  *).   2)  Das 
eherne  Bild  der  Pallas  Promachos,  die  ins  Riesige  übertragene 
und  dabei  doch  ganz  schöne  und  'ausdrucksvolle  Ausführung 
der  alten  Idee  der  Palladien  :  die  bewaffnete  Schutzgötün  des 
attischen  Volkes  und  seines  heiligen  Mittelpunktes ,  der  Burg 
von  Athen,  wie  sie  sich  besonders  in  den  Perserkriegen  be- 
wahrt hatte  und  deshalb  aus  der  Marathonischen  Siegesbeute 
in  diesem  Bilde  dargestellt  wurde.   Es  stand  zwischen  dem 
Erechtheum  und  Parthenon  (noch  sieht  man  die  Spuren  des 
Unterbaues) ,  wie  gewisse  attische  Münzen  dieses  Bild  in  frei- 
lich sehr  unzulänglichen  Umrissen  zeigen  •*).  Der  Schild  war 
mit  Gruppen  aus  dem  Kampfe  der  Lapithen  und  Kentauren  ge- 
schmückt, die  Spitze  des  Speeres  und  der  Büschel  des  Helmes 
ragten  so  hoch  empor ,  dafs  sie  den  Schiffern  gleich  wenn  sie 
um  das  Vorgebirge  Suuion  gekommeu  waren  sichtbar  wurden. 
3)  Ein  ehernes  Bild  welches  man  die  lemnische  Pallas  nannte, 
weil  es  von  den  attischen  Kleruchen  auf  Lemnos  gestiftet  war. 
Hier  erschien  die  Göttin  in  solcher  Anmuth ,  dafs  man  sie  die 
Schöne  zu  nennen  pflegte.  Es  war  die  Göttin  des  Friedens  und 
der  Werke  des  Friedens,  daher  der  Künstler,  wie  eine  alte 
Beschreibung  sich  ausdrückt ,  den  Helm  weggelassen  und  statt 
seiner  die  jungfräulich  erröthende  Schönheit  zur  Zierde  des 
Hauptes  gemacht  hatte.  Allen  Athenabildern  des  Phidias  aber 
werden  jene  Züge  geeignet  haben,  welche  wir  an  allen  besse- 
ren Statuen  noch  jetzt  als  die  vorherrschenden  wiedererkennen. 
Eine  ragende  ernste  Gestalt  von  einer  körperlichen  Bildung 
und  mit  einem  Gesichte,  das  von  einer  ungetrübten  Herrschaft 
des  Geistes  zeugt.   Eine  reine  Stirn,  länglichte  feine  Gesiehts- 
bilduug,  sinnende  Augeu,  strenger  Mund,  festes  Kinn,  das  Haar 
kunstlos  zurückgeschlagen.  Kurz  der  Geist,  die  Festigkeit,  die 
Klarheit  in  der  Gestalt  einer  reinen  göttlichen  Jungfrau  ,  die 
gewöhnlich  bewehrt  gedacht  wurde. 

Was  die  sonst  vorhaudenen.  zumTheil  sehr  schönen  Büsten 
und  Statuen,  Münz-  und  Vasenbilder  betrifft***),  so  läfst  sich 
jener  Gegensatz  einer  kriegerisch  aufgeregten  und  einer  in 

-)  S.  besonders  A.  Schöll,  Archaol.  Ilitüje ilungen  S.  67  Tg.  und  Ed. 
Gerhard  über  die  Minervenidolc  Athens  S.  u.  21.  Leber  den  Helm  \gl. 
Eckhel  I).  N.  II  p.  210  und  v.  Köhlers  gesammelte  Schrr.  Bd.  3  S.  194. 

**)  Vgl.  meinen  Aufsatz  über  Phidias  in  der  Hall.  A.  Encycloii.  s.  v. 
S.  162. 

***)  Clarac  Mutet  deSculpture  T.  III  pl.  457—474.  0.  Müller  Handb. 
§  36^-371,  ü.  A.  Fi.  II  t.  X1X-XXII. 
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friedlicher  Milde  gesammelten  Götfin  auch  dort  an  vielen  Bei- 
spielen nachweisen.    Wo  sie  kriegerisch  erscheint,  bald  zum 
Kampfe  eilend  oder  schon  am  Kampfe  theiluehmend ,  isl  sie 
immer  mit  dem  althellenischeu  Chiton  bekleidet  und  in  vollem 
H  affenschmucke  *),  von  dem  die  Aegis  dem  Arme  zum  Schilde 
fat  oder  die  Brust  bedeckt,  ein  lebendiger  Schlaiigcnpaiizer, 
dessen  Schlangen  sich  auf  manchen  Bildern  wie  am  Kampfe 
teilnehmend  emporbäumen  :  die  Göttin  selbst  mit  finsterem 
Ausdruck  des  Gesichtes,  mächtigen  Gliederformen,  kühnen  Be- 
wegungen.   Dahingegen  sie  in  anderen  Bildern ,  welchen  die 
siegreich  waltende  und  herrschende  Göttin  vorschwebte,  ruhig 
dastehend  abgebildet  ist,  angethau  mit  einem  grofsen  Mantel, 
welcher  die  Gestalt  und  deren  kriegerische  Attribute  verhüllt, 
akr  den  majestätischen  Eindruck  des  ganzen  Bildes  erhöht**;. 
Noch  andere  heben  bestimmtere  Beziehungen  ihres  friedlichen 
Waltens  hervor,  wie  die  insgemein  Alhena  Agoräa  genannten 
Bilder,  wo  die  Aegis  lose  über  die  Brust  herabhängt,  der  Helm 
gleichfalls  lose  aufgesetzt  ist  oder  ganz  fehlt,  dahingegen  in 
Geberde  und  Miene  der  Ausdruck  ihres  im  bürgerlichen  Ver- 
kehre thätigen  Wesens  vorherrscht. 

5.  Apollon"«). 

Der  Gott  der  Sonne  und  des  Lichtes,  wofür  ihn  schon  die 
Alten  oft  erklärt  haben  und  worauf  auch  die  neuere  Mythologie 
nach  längerem  Widerstreben  zurückgekommen  ist.  Nur  ist  er 
freilich  nicht  die  Sonne  Mos  als  Krschciiiung ,  in  dieser  wan- 
dernden, am  Himmel  auf-  und  absteigenden  Gestalt  des  Helios, 
sondern  die  Sonne  ist  nur  die  hervorragendste  Erscheinung 
der  Naturkraft ,  welche  unter  allen  griechischen  Göttern  vor- 
züglich dieser  vertritt,  der  herrlichen,  feierlichen,  im  erhaben- 
sten Sinne  des  Wortes  göttlichen  Natur  des  Lichtes,  der  sieg- 
reichen Feindin  von  Allem  Unholden  und  Widerwärtigen  und 
der  alldurclidringenden  Ursache  von  allem  Schönen  und  Har- 

*)  So  thut  sie  auch  II.  5,  733  IT..  als  sie  sich  zum  Kampfe  rüstet,  erst 
feo  Peplos  ab  .  dann  den  Cbilon  an  [yirwv  Mvaa  Jtöt  vnf  iktiyf^rao) 
'iad  darauf  rüstet  sie  sich  mit  den  WnlTen. 

**)  Besonders  bekannt  ond  verbreitet  ist  die  (lolossalstatue  aus  Velle- 
rn, jetzt  im  Louvre. 

*••)  0.  Müller  Dorierl  S.  199—306;  G.  Hermann  de  Ipvlline  et  Diana, 
Opusc.T.  VII j  Chr.  Fresenius  de  Apotlinis  numine  solaris  Warb.  lMO; 
W.  Scbwariz,  de  antiqui<tima  Apoitinh  natura,  B>rol.  1S43. 
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monischen.   Apoll  ist  der  Lichtgott  schlechthin,  im  Lichte  ge- 
boren und  im  Lichte  wohnend  (ujvxrtfevyg,  ^dvxeiog)  und  in- 
sofern die  erhabenste ,  noch  jetzt  tief  ergreifende  Gestalt  der 
griechischen  Religion.  Am  nächsten  verwandt  ist  er  dem  Zeusr 
der  ja  auch  Lichtgott  ist  (^/rxaiog,  £v  al&igi  vaitav)  und  der 
Athena,  nur  dals  diese  beiden  mehr  die  Macht  des  Aethers  und 
besonders  Zeus  die  mit  dem  Himmel  eng  verbundenen  atmo- 
sphärischen Wirkungen  mit  umfasst,  also  auch  mit  der  irdischen 
und  sinnlichen  Natur  so  viel  mehr  in  Berührung  tritt;  dahin- 
gegen Apollons  Charactcr  durchweg  ein  hodi feierlicher,  emster 
und  würdiger  bleibt,  auch  in  seiner  Liebe  und  in  seinem  Hais. 
Immer  ist  seine  Gestalt  von  einer  heiligen  Würde  und  Majestät 
wie  umflossen  und  selbst  die  leichtfertigste  Dichtung  hat  nicht 
gewagt  von  diesem  Gotte  unehrerbietige  Vorstellungen  zu  ver- 
breiten. 

Wie  alle  Naturgötter  ihre  doppelte  Seite  haben,  eine  milde 
und  eine  furchtbare,  so  auch  Apoll,  und  zwar  drückt  dieser  Ge- 
gensatz sich  schon  in  dem  gewöhnlichen  Doppelnamen  Ooißeg 
sf/rokkcjv  aus ,  dessen  sich  Homer  meist  bedient ,  obgleich  die 
beiden  Namen  auch  nicht  selten  getrennt  vorkommen.  (Doißog 
bezeichnet  ganz  die  strahlende  Natur  des  Lichtes ,  speciell  des 
Sonnenlichtes  (Aeschyl.  Prom.  22),  dann  aber  auch  die  ethische 
Reinheit  seines  Wesens  {&yv6%rig9  xa&ccQOTtjgy  castitas),  daher 
Apollon  nach  Delphischem  Mytnus,  nachdem  er  den  Drachen 
getödtet,  erst  durch  Sühnung  wieder  zum  Oolßog  wird.  Da- 
hingegen JinoXkiov  nach  der  gewöhnlichen  Erklärung  der  Ver- 
derber ist,  der  furchtbare  Gott  mit  Pfeil  und  Bogen,  welcher 
rächend  und  strafend  auftritt ,  aber  auch  verheerende  Krank- 
heiten und  plötzlichen  Tod  sendet  *) ,  der  schrecklieh  ernste 
Gott,  dessen  Majestät  namentlich  die  ältesten  Culte  und  Sagen, 
auch  die  Heldensage  noch  ganz  durchdringt,  wahrend  mit  der 
Zeit  die  freundlicheren  und  milderen  Seiten  Apollons  mehr  her- 
vortreten. 


*)  Eurip.  Pbaethon:  tu  xaXki<f>tyyiq"Hli  tat  fx  rtntoXfaag  xai  tov«T  . 
'^Tjollio  if'  lt>  ßQoroig  a'  og&äs  xaku  oerrtg  ra  oiytovr  ovo  pect*  oUt 
dai/uovwv.   Also  mehr  eine  poetische  Erklärung  als  eine  Etymologie,  die 
noch  nicht  befriedigend  gefunden  ist.  Am  ersten  wird  der  Name  doch  mit  dem 
der  Sonne  zusammenhängen,  welche  auf  Kreta  z.  B.  aßiltog  hiefs.  Die 
althellenische  Form  des  Namens  war  *u4nMtov  (dorisch ,  aolisch  ,  aber 
auch  ionisch,  wie  der  Monatsname \t:i  tXXauoi  -auf  Tenos  und  der  TSame 
'^TTfllfjg  beweist) ,  die  thessalische  \l  i).ovv.  Jene  findet  sich  iu  dem  alt- 
lateinischen  Apello  wieder,  Paul.  Diac.  Apellincm  antiqui  dicebant  pro 
Apollinem,  diese  in  dem  etruskischeo  Aplu. 
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Die  heilige  Sage  bewegt  sich  vornehmlich  in  den  drei  Ab- 
schnitten von  seiner  Geburt,  von  seinem  Kampfe  mit  den  Mäch- 
ten der  Finsternis  und  des  Winters,  und  von  seinem  Kommen 
und  Geben  von  und  zu  den  Hyperboreern. 

Seine  Mutter  ist  Arpuß  d.  Ii.  die  Verborgene,  die  dunkle 
&cbt  (daher  %vav6nBnkog)^  eine  hehre  und  ehrwürdige  Göt- 
tin, die  bei  den  Griechen  neben  ihren  Kindern  viel  verehrt 
wurde  und  auch  in  den  epischen  Gesängen  als  Gemahlin  des 
Zeas  immer  mit  besonderer  Ehrerbietung  genannt  wird  Die 
dunkle  Nacht  gebiert  von  dem  herrschenden  Gotte  des  Himmels 
den  strahlenden  Gott  des  Lichtes,  nach  langem  Kreisen  und 
schweren  Beängstigungen ,  das  ist  der  einfache  Sinn  der  alten 
Fabel,  wie  auch  die  Geburt  der  Alkmene  eine  sehr  schwere 
i*t  und  Danae  in  ihrem  dunklen  Kerker  erst  nach  bitteren  Lei- 
den ihres  lichten  Sohnes  froh  wird.  Aber  die  epische  Mytholo- 
gie hat  in  alle  diese  Sagen  sehr  früh  das  Motiv  von  der  Eifer- 
sucht der  Hera  eingeschoben.  Auch  der  Ort  wo  Leto  von  ihren 
Wen  Kindern  entbunden  wird  war  ursprünglich  wahrschein- 
lich etwas  Mvthisches,  ein  Ort  der  Phantasie  im  Lande  des 
Lichtes  Avy.ia]  oder  des  gestirnten  Himmels  [J/at€Qta).  Doch 
hegt  das  bestimmtere  Loralisiren  solcher  allgemeiner  Vorstel- 
fangen  in  der  Natur  aller  Religion  und  so  erzählte  man  nun 
auch  von  der  Geburt  des  Apoll  und  der  Artemis  in  sehr  ver- 
schiedenen Gegenden,  ganz  besonders  in  dem  kleinasiatischen 
Xanthosthale  vou  Lvcien  und  auf  der  Insel  Delos,  deren  An- 
spräche  zuletzt  alle  Griechen  anerkannten.   Der  alte  Hymnus 
auf  den  Delischen  Apoll  giebt  diese  Sage  in  ihrer  alterthümlieh- 
>ten  Gestalt  ,  Kallimachus  in  dem  Hvmnus  auf  Delos  in  der 
modernen  des  hellenistischen  Zeitalters.    Die  Grundzüge  der 
Dichtung  sind  folgende.  Langes  rmherirren  der  Leto  um  einen 
Ört  zu  finden  wo  sie  ihrer  Bürde  ledig  würde.  Im  Homerischen 
Hymnus  irrt  sie  förmlich  im  Kreise  umher  von  Kreta  nach  Athen 
und  an  der  griechischen  Küste  bis  zum  Athos,  dann  an  der 
irakischen  und  asiatischen,  bis  sie  endlich  in  dem  Mittelpunkte 

*)  Hetiod  tb.  404,  Hymn.  in  Ap.  Del.  1  —  13  vgl.  oben  S.  ^9.  In 
Delos.  Delphi  und  sonst  wnrde  sie  »ehr  verehrt,  in  Argos  gab  es  einen  T. 
derUto  mit  eioem  Bilde  von  Praxiteles,  Paus.  II,  21,  10,  an  der  attisch- 
Beftriseben  Grenze  einen  T.  des  Ap.  Aaiyas,  Paus.  1,44,4.  Apollo  selbst 
keifst  Jm  epischen  Gesänge  oft  mit  Auszeichnung  ^rjrove  xal  Jtog  vti>e 
•4er  awt|  jbv  rjTxouog  rtxi  Ai\i<ü,  Leto  ist  xv^iorrj  &tyttTrtf)  utyaXoto 
fcfcto,  H.  Ap.  Del.  62,  daher  Xoiijif  oder  Kotoytvrjs  bei  Kallimachus, 
*•  oben  S.  39.  Auf  den  Vaseobildern  sieht  man  sie  meist  mit  ihren  bei- 
**  KiDdern. 
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wo  die  Radien  dieses  Kreises  zusammenlaufen  den  gesuchten  Ort 
tiudet,  in  Delos.  Ueberali  weist  man  sie  zurück,  weil  man  sich 
fürchtet  vor  dem  gewaltigen  Gölte  den  sie  gebaren  werde,  als 
ob  dje  ganze  Natur  in  zitternder  Ehrfurcht  seiner  Erscheinung 
entgegensähe.  Endlich  kommt  sie  nach  Delos,  4er  kleinen  ver- 
rufenen, ganz  unfruchtbaren  Insel,  die  nichts  zu  bieten  hat  als 
hartes  Gestein ,  Schaalthiere  und  stinkende  Robben ,  eine  Zu- 
flucht der  Möwen  und  der  Fischer.   Demi  es  ist  eine  Eigen- 
tümlichkeit der  Apollinischen  Religion  und  überhaupt  wie  es 
scheint  der  Religion  des  Lichtes  *),  dafs  sie  vorzugsweise  ein- 
same unfruchtbare  Klippen  im  Meere ,  Vorgebirge  und  felsige 
Schluchten  zu  den  Geburts-  und  Cultusstätten  ihrer  Götter  auf- 
suchte, wie  auch  Delphi  so  eine  einsame  und  unfruchtbare 
Felsenschlucht  ist,  die  erst  durch  Apollo  zu  grofser  Aufnahme 
und  hoher  Ehre  gekommen  war.  In  jenem  Gedichte  Iii  ist  sich 
auch  Delos  erst  von  der  Leto  das  Versprechen  geben,  dafs  ihr 
hehrer  Sohn  sie  nicht  wieder  verlassen  oder  wohl  gar  in  die 
wogende  Mccresfluth  hiuausstofsen  werde.   Später  und  zwar 
zuerst  bei  Pindar  findet  sich  die  Sage,  welcher  offenbar  auch 
eine  alte  und  tiefrcligiöse  Idee  zu  Grunde  liegt,  dafs  Delos  als 
wüster  Fels  im  Meere  herumgetrieben  sei ,  bis  dieser  um  als 
Stätte  der  Geburt  des  Apoll  zu  dienen  mit  rageudeu  Säulen  im 
Grunde  des  Meeres  befestigt  wurde  **;  und  den  Namen  Jijlog 
bekommen  habe  d.  i.  die  Insel  der  Offenbarung,  der  ersten 
Epiphanic  des  Lichlgottes.    Grade  wie  die  Insel  Rhodos  nach 
der  gleichfalls  von  Pindar  so  schön  ausgeführten  Sage  für  den 
Sonnengott  erst  aus  dem  Schoofse  des  Meeres  hervorgehoben 
wurde.    Endlich  erfolgt  darauf  die  Geburt.    Neun  Tage  und 
neun  Nächte  dauern  dieVVeheu,  alle  hülfreichen  Göttinnen  sind 
nahe,  aber  Hera  die  eifersüchtige  lässt  Eileithyia  nicht  vom 
Olymp.    Da  schicken  die  Göttinnen  die  Iris  um  die  Göttin  der 
Entbindung  zu  holen,  indem  sie  ihr  ein  prächtiges  Halsband 
versprechen,  eins  von  jenen  wunderbar  schönen  Geschmeiden, 
die  in  den  griechischen  Sagen  oft  erwähnt  werden  ***).  Sie  kommt 

♦)  S.  bei  Perseus  aod  bei  den  Dioskuren. 
**)  Pindar  balle  die  delische  Sage  in  einem  naiav  nQooodtaxoi  auf 
Delos  aufgeführt,  von  welchem  leider  nur  einige  Bruchstücke  erhallen  sind, 
l.  bei  Strabo  X  p.  495.  Vpl .  Kallimachus  in  Del.  35  —  50.  Geognostisrh 
ist  die  Fabel  unwahr,  deun  das  Gestein  der  Insel  ist  fester  solider  Granit- 
***)  ufymt  OQ/Ltoy  XQUotioioi  Mvoioiv  hi>uivov ,  lvvt{tni]yvy.  Ohne 
Zweifel  trug  das  alte  Bild  der  Eileithyia  auf  Delos  ein  solches  Geschmeide. 
Die  ältesten  Venusbilder  pflegen  auch  mit  solchen  grofsen  und  (»nichtigen 
llalsbimderu  geschmückt  zu  sein. 
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also  und  nun  kniet  Leto  auf  dem  Rasen  nieder,  fafst  die  hei- 
lige Palme  und  hervor  aus  ihrem  Schoofse  springt  der  Gott  des 
Lichtes,  begrüfst  von  der  dunklen  Meeresfluth,  die  sieh  im  lei- 
sen Anhauch  der  Winde  rings  um  die  Insel  emporhebt ,  und 
von  dem  lauten  Jubel  der  Göttinnen.  Gleich  greift  er  nach  Bo- 
gen and  Kitbar  und  wie  er  dahinschreitet  der  lichte  Gott  mit 
den  «allenden  Locken  und  den  klingenden  Pfeilen  ä/j  oo€/.6firjg 
amßolog  ,  da  strahlt  ganz  Delos  vou  goldenem  Glänze*). 
Oder  wie  Kallimachos  dieses  Wunder  schildert:  Heilige  Schwäne 
kommen  gezogen  und  ziehen  ihre  Kreise  siebenmal  um  die  In- 
sel- Da  wird  Apoll  geboren  als  das  Kind  der  sieben  Mouate, 
da  singen  die  Delischen  Nymphen  das  heilige  Lied  der  Eileithy  ja. 
Da  war  Alles  golden  auf  Delos,  der  ganze  Boden  der  Insel  und 
alle  die  heiligen  Stätten  **) :  ein  schönes  Bild  für  den  dichten 
Schimmer  des  zuerst  ausstrahlenden  Lichtes  und  Sonnenglan- 
zes,  der  in  den  südlichen  Ländern  bei  so  feiner  Luft  in  der 
Thal  wie  eine  starke  Vergoldung  auf  den  beleuchteten  Gegen- 
ständen aufliegt.    Die  Siebenzahl  war  eine  heilige  im  Apollini- 
schen Dienste,  wie  in  so  vielen  Religionen.   Lud  zwar  glaubte 
man  dafc  Apollon  am  siebenten  Thargelion  in  die  Welt  getreten 
sei,  etwa  im  Anfange  des  Wonncmonatcs,  daher  die  Delier  die- 
sen Tag  von  Jahr  zu  Jahr  als  seinen  Geburtstag  feierten  •**). 

Gleich  auf  Apollons  Geburt  folgt  sein  Kampf  mit  den  Mächten 
4er  FinsterniCs,  die  er  mit  den  ersten  Pfeilen  seines  Bogens  nie- 
derstreckt. Zuerst  mit  dem  Riesen  Tilyos,  dann  mit  dem  Dra- 
eben  Python,  welcher  Kampf  dem  Drachenkampfc  Siegfrieds  in 


*)H.  in  Ap.  !>el.27.  1J9.  Vgl.  Theognis  b.  Bergk  Poet.  Ljr.  Gr. 
h-M  ed.  2.  *Poißi  ara£,  ort  piv  (ih  Ota  rtxt  nötita  „/r/rto,  »/o/V/xo; 
faf*HC  %tooiv  itf<ai!'Ufjify^f  afravtitotv  xni.hajov  tnl  ino/onJ^t  Uuvij, 
läaa  uiv  (nl^aOn .  tr,koi  a7ifiQtnir)  oöur,;  außooatrtq,  lyf'kuoat  6t  yaia 
■tfcip),  yrj&rjtjtv  <N  fiafrv$  TtÜtOf  f'tlog  Ttoktrjg. 

*•)  Die  fleiligthümer  lagen  am  Pulse  de.s  Berges  Kvvitos  (daher  Cyn- 
Uins  Cyothia),  *on  dem  ein  kleiner  Bach  fliefst,  der  gleichfalls  oft  erwähnte 
/»•wjioc.  Statt  der  in  ältester  Zeit  berühmten,  auch  auf  den  Vasenbildern 
•ft  sichtbaren  Palme  (Odyss.  0,  102)  nennt  die  spiitere  Sage  einen  gleich- 
en* sehr  berühmten  Oelbaum  (Paus.  VIII,  23.  4),  der  sonst  als  der  heilige 
kon  im  rphesiseben  Ortygia  erwähnt  wird.  Leber  das  Oertliche  und  die 
8<*t«  der  alteo  Gebäude'  und  Anlagen  s  Expedition  de  laMoree  Vol.  III 
P  }»qq.  pl.  1—23  und  L.  Kols  Inselreise  1  S.  34) — 37. 

***)  Hesiod  T.  W.  770.  Auch  Pinto  war  an  diesem  Tage  geboren,  Diog. 
U  Pin.  3,  Vgl.  Borkb  Corp.  Inscr.  I  p.  465  und  über  diese  und  andere 
^»§c  Calendertage  der  Griechen  Lob.  Agl.  p.  430  sqq.  und  0.  Müller 
'*r  le  rollege  Attique  des  Efottöti*  in  den  .\ouve/le*  Annales  de  f/w- 
*t*tArtheoL  P.  1S36  T.  I. 
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der  deutschen  und  nordischen,  dem  des  h.  Georg  in  der  christ- 
lichen Mythologie  entspricht.  Von  Tityos  erzählte  die  Sage  auf 
Euböa ,  in  welcher  besonders  die  tödtlichen  Geschosse  der  Ar- 
temis hervorgehoben  zu  werden  pflegten  *),  aber  auch  die  der 
Gegend  von  Panopeus  in  Phokis ,  wo  die  gewöhnliche  Strafse 
nach  Delphi  durchführte ;  doch  leidet  es  keinen  Zweifel  dafs 
auch  diese  Sage  eine  mehr  als  locale  Bedeutung  hatte.  Viele 
Denkmäler  verewigten  das  Ereignifs  wie  Leto  von  dem  lüster- 
nen Riesen,  dem  Sohne  der  Erde,  mit  unreinen  Händen  ange- 
tastet wurde  und  wie  er  dann  gleich  den  Pfeilen  ihrer  göttlichen 
Kinder  erlag  **) ,  worauf  er  in  die  Unterwelt  gebannt  wurde 
um  dort  für  immer  ein  Sinnbild  böser  Lust  zu  sein.  Indessen 
war  die  Sage  von  dem  Kampfe  mit  dem  Drachen  Python  weit 
bedeutungsvoller  und  durch  Musik,  Poesie  und  bildende  Kunst 
weit  mehr  verherrlicht,  schon  deshalb  weil  sie  der  symbolische 
Ausgangspunkt  der  meisten  Feste  und  Legenden  von  Delphi 
war,  obwohl  auch  diese  Sage  von  vielen  Stätten  des  Apollini- 
schen Dienstes  erzählt  wurde  und  nach  Delphi  vielleicht  erst 
von  Kreta  übertragen  ist.   In  Delphi  aber  wurde  der  Drache 
bald  weiblich  JeXwlv  oder  Jekwvvtj  genannt  bald  männlich 
Ilv&wvj  bald  ein  Sohn  der  Erde  bald  ein  Geselle  des  Typhon. 
Immer  ist  er  ein  Symbol  der  Finsternifs  im  natürlichen  und  im 
ethischen  Sinne,  unter  dem  Bilde  einer  wilden  Ueberfluthung 
und  pestilcnzialischen  Ausdünstung,  wie  sie  sich  in  dem  engen 
Pleistosthale  und  ähnlichen  Gebirgsgegenden  in  der  wüsten 
Zeit  des  Jahres  darstellen  mochte.   Aus  diesem  tiefen  Thale 
kroch  er  herauf  in  furchtbaren  Windungen ,  deckte  die  Berge, 
schlürfte  die  Bäche,  verheerte  die  Felder,  ein  Würgengel  für 
Menschen  und  Vieh ,  ein  schlangenartig  gebildetes  Ungeheuer 
wie  sie  auch  unsere  Sagen  so  oft  schildern  ***).   Wie  Apoll  in 
Delphi  erschien  hat  er  es  gleich  mit  seinem  Pfeile  getödtet  und 
der  Verwesung  anheimgegeben ,  wovon  gewöhnlich  der  Name 
des  üngethüms  abgeleitet  wird,  sammt  dem  Namen  U{&togy 
den  der  Gott  als  die  siegende  und  triumphirende  Macht  des 
Lichtes  führt  und  dem  des  darauf  und  zum  Denkmale  dieses 


»)  Odyss.  7,  324  ;  Pindar  Pyth.  IV,  46;  Strabo  JX  p.  423.  Von  Pa- 
nopeus Od.  11,  580* 

•♦)  Panii.  III,  18,  9;  X,  11.  1.  Vgl.  Elite  ceVaroogr.  T.  II  t.  55—58, 
wo  aber  einige  Bilder  eher  Orions  Gewalttbat  gegen  Artemis  darzustellen; 
scheinen. 

••♦)  Forcbhammer  Apollons  Ankunft  in  Delphi,  Kiel  1840. 
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Sieges  gestifteten  Heiligthums  flv&iu  *) :  dahingegen  der  Ort 
und  eioe  Quelle  in  demselben  nach  jenem  anderen  Namen  des 
Drachen  jener  Jehpoi ,  diese  Jtkcpovaa  genannt  wurde  **). 
Da  erscholl  zuerst  das  helle  Lied  des  Sieges  und  des  triumphi- 
reoden  Lichtes  irj  h)  nairjov,  das  seitdem  von  Ort  zu  Ort  und 
vod  Jahr  zu  Jahr  gesungen  wurde ,  bis  es  für  alle  Welt  zum 
gewöhnlichen  Jubel  des  Sieges  und  alles  höchsten  Preises  und 
Danies  nach  abgewendeter  Noth  geworden  ist  •*•). 
Endlich  das  Kommen  und  Gehen  des  Apoll,  wobei  die  Sage 
dem  schönen  Mythus  von  den  Hyperboreern  anknüpft,  deren 
Herst  Hesiod  gedachte  und  von  denen  besonders  der  alte  Ly- 
aer  Ölen  gesungen  hatte.    Boreas  ist  Winter  und  Sturm ,  sein 
Silz  das  nördliche  Grenzgebirge  der  Rhipäen.   Jenseits  dessel- 
ben dachte  man  sich  ein  Land  und  Volk  voll  seliger  Ruhe  und 
Klarheit,  wobei  eine  dunkle  Kunde  von  den  hellen  Nächten  des 
Nordens  (Od vss.  10,  82)  und  von  dem  Nordlichte  mitwirken 
noebte.  Also  sind  die  Hyperboreer  das  Volk  das  hoch  im  Nor- 
den im  ewigen  Lichte  wohnt ,  das  geliebte  priesterliche  Volk 
Apollons ,  dessen  eigentliche  Wohnung  und  Heimath  bei  ihnen 
istf)  und  der  seine  Priester  und  Prieste rinnen  von  dort  holt, 
»eiche  dann  von  sanft  hingleitenden  Schwänen  bis  nach  Delos 
getragen  werden  oder  auf  den  Pfeilen  des  Apoll  d.  h.  auf  den 
Bahlen  des  Lichtes  durch  die  Luft  schweben.  Immer  gehören 
die  Schwane  zu  den  Hyperboreern,  als  schimmernde  und  sin- 
kende Vogel  des  Lichtes,  die  man  auch  auf  dem  Okeanos  hei- 
niseh  dachte ,  weil  das  Land  der  Hyperboreer  mit  seinem  Eri- 

*)  Horn.  H.  v».  194  ov  vvv  U i  tut  xixlqaxfrai,  ol  oV  uvttxra  ffv- 
bu>y  zalfovoiv  intovvfiov,  ovvtxa  xii&i  avtov  nvat  nikutn  u(voq  o£lb; 
TAmo.  Also  tivSü)  acliv  von  der  durch  Verwesung  auflösenden  Kraft  der 
*'»ne.  Andere  leiteten  das  Wort  ab  von  nvv.'tavoftai,  besonders  bei  der 
E^lirong        delphischen  Frühlirigsmonates  livaios ,  Heil  in  diesem  der 

geboren  und  das  Orakel  gestiftet  und  gewöhnlich  befragt  sei,  Phit. 
V'2-  gr.  (J.  Doch  wurde  gewifs  auch  derTod  des  Drachen  in  diesem  Monate 
«'feiert,  als  gleich  auf  die  Geburt  folgend  und  als  die  Bedingung  derStif- 
,0«»f  von  Pytho. 

*)  Plut.  d.  Pyth.  orac.  17;  Steph.  B.  v.  dtltfol;  O.  Müller  Aeschyl. 
Emeoid.  S.  140. 

***)  Das  Gegentheil  von  dem  Rufe  tttlivov  cttkivov ,  s.  Callim.  II.  in 
Apoll.  20.  102  mit  d.Anm.  von  Spanheim  und  Sehwalhe  üb.  die  Bedeutung 
^Fian  als  Gesang  im  Apollinischen  Cultus,  Magdeb.  1847. 

T)  *fiiHtiov  nalatbs  xijnoc ,  Sophocl.  b.  Strab.VII  p.  205,  vgl.  Pind. 
J*.X,  30 f.,  Diod.  2,  47;  O.Müller  üor.  1  S.  267—79;  Yolcker  M>th. 
Kr.d.  Gr.  u.  Ro.  Lpz.  1832. 
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danosstrome  an  den  Okeanos  grenzte  *).  Aber  auch  die  orien- 
talische Fabel  von  den  goldhütenden  Greifen  (denn  Gold  und 
Licht  sind  homogene  Gedanken)  and  den  einäugigen  Arimaspen 
wurde  mit  der  Hyperboreersage  in  Verbindung  gebracht,  na- 
mentlich durch  Aristeas  von  Prokonnesos ,  welcher  selbst  ein 
Priester  des  Apoll  und  ganz  von  Wundern  umgeben  die  Sage  in 
dieser  Gestalt  in  einem  besonderen  Gedichte  ausgeführt  hatte 
(Herod.  IV,  13  ff.).  So  wurden  nun  auch  die  Greife  zu  heiligen 
Thieren  des  Apoll  und  zu  Symbolen  seines  Dienstes ,  so  dafs 
er  oder  Artemis  mit  ihnen  fahrt ,  oder  sie  werden  von  Greifen 
getragen,  oder  auch  von  fliegenden  Schwänen**).  Andere  such- 
ten jenes  Wunderland  geographisch  zu  bestimmen ,  indem  sie 
sich  die  Hyperboreer  als  Nachbarn  der  frommen  Scythen  dach- 
ten ,  daher  der  hyperboreische  Apollonspriester  Abaris ,  auch 
ein  wunderbarer  Mann,  als  Scythe  auftrat***).  Oder  man  sachte 
sie  in  den  noch  ganz  fabelhaften  Donaugegenden ,  wohin  bei 
Pindar  die  heilige  Hirschkuh  der  Artemis  flächtet  (Ol.  III,  30), 
oder  dort  wo  man  sich  den  Eridanos  und  die  Heimath  des  Bern- 
steins dachte.   In  Delos  erzählte  man  sogar  von  Sendungen 
der  Erstlinge  von  der  Erndte,  welche  aus  hohem  Norden  und 
auf  unbekannten  Wegen  nach  Dodona  und  von  dort  durch 
Thessalien  ans  Meer,  dann  über  Euböa  nach  Delos  gelangt 
wären  •f).  Dabei  hatte  sich  aber  die  wahre  Grundlage  dieser 
ganz  mythischen  Traditionen  im  Cultus  erhalten.   Man  feierte 
nehmlich  Apollo  zu  Delos  und  Milet,  auch  zu  Delphi  als  einen 
mit  der  bösen  Jahreszeit  in  ferne  Gegenden  Abreisenden  [ano- 
drj^iia)  und  bei  Erneuerung  des  Jahres  Wiederkehrenden  \hnir- 
drjfiia)  und  gab  ihm  dabei  förmlich  das  Geleite  mit  sogenannten 
Entlassungsgesängen  [v^vot  emonstmuxoi),  wie  man  ihn  im 

*)  Uesiod  scut.  Hercl.  315  und  das.  Göttliog.  Später  pflegte  man  diese 
Apollinischen  Schwane  nach  Lydien  zu  versetzen,  dessen  Asische  Wiese 
am  Kayster  wegen  ihrer  Schwäne  einmal  berühmt  war,  auch  der  Paktotos 
am  Tmolos,  s.  Calliin.  in  Del.  250. 

Welcker  Alte  Denkm.  2  S.  71  ff. 
***)  Herod.  IV,  3G ;  Eratosth.  cataster.  29. 
v)  Herod.  IV,  32  ff. ;  Callim.  in  Del.  2S1  ff.  Von  einem  anderen  Wege 
weifs  Pausan.  I,  31,  2.  Auch  dabei  liegt  die  Fabel  von  den  Hyperboreern 
zu  Grunde,  vgl.  die  merkwürdigen  Nachrichten  b.  Eratosth.  catasl.  29, 
dafs  der  Pfeil  des  Apoll  und  sein  ersterTempel  (6  vabs  6  nifoii'os,  s.  Paus. 
X,  5,  5)  von  Delphi  zu  den  Hyperboreern  entrückt  und  der  Pfeil  von  dort 
zurückgekehrt  sei  [Aijit  rijg  xttQnoqoQov  ^t^rjTQog  Jia  tov  «/oof,  wobei 
an  das  %{>voovv  &£qoq  zu  deokeu  ist.  Wenn  Apoll  von  den  Hyperboreern 
kommt,  bringt  er  deu  goldnen  Sommer  d.  h.  die  Erndte,  deren  Bratlinge 
also  ihm  gebühren. 
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Frühjahre  mit  Einladungsgcsängen  ixuvoi  %).rtti%ol)  wieder 
herbeirief.   Die  »mifsten  Meister  der  Lvrik  hatten  solehe  Ge- 
^nj?f  gedichtet,  unter  ihnen  Alkäos  einen  sehr  schönen  Hym- 
nus, von  welchem  Himerius  or.  XIV,  10  eine  Skizze  erhalten 
tat.  Zeus  schmückt  den  Apoll  nach  seiner  Geburt  mit  goldner 
Mitra  und  Lyra  und  giebt  ihm  einen  Schwanenwagen ,  der  ihn 
wrh  Delphi  trägt ,  wo  er  Prophet  und  Richter  über  alle  Grie- 
rbrnsein  soll.    Aber  die  Schwane  eilen  weiter  in  die  Heimath 
fci  Lichtes,  zu  den  Hyperboreern,  von  wo  nun  die  Delpher 
fco  Gott  alljährlich,  wenn  der  Sommer  kommt,  mit  schönen 
Jesingen  herbeirufen,  bis  Apollon  seinen  Schwänen  gebie- 
gt ihn  hinzufuhren.    Dann  strahlt  die  ganze  Natur  im  Glänze 
der  Sonne,  es  reifen  die  Früchte,  es  klingt  die  Leier,  es  singen 
Nachtigallen ,  die  Schwalben ,  die  Cicaden ,  alle  nicht  ihr 
^enes  Lied ,  sondern  die  Lieder  des  Gottes.    Und  auch  die 
rhusc  fühlen  seine  Nähe  und  die  Kastalia  strömt  mit  silbernen 
Strömungen  und  der  Kephissos  rauscht  in  höheren  Wogen.  So 
*ar  den  Griechen  der  Frühling  eine  Rückkehr  des  Lichtgottes  *), 
Licht  ond  Sonne  aber  war  ihnen  nicht  blos  Erneuerung  der 
Natur,  sondern  auch  Begeisterung  und  Gesang  und  die  Apolli- 
nische Musik  ,  seine  Lyra ,  bedeutet  eigentlich  eine  Strömung 
Hinkender  Lichtwellen,  welche  die  freudige  Stimmung  der  wie- 
derkehrenden Helle  und  Wärme  in  alle  Natur,  am  schönsten  in 
die  menschliche  Brust  ausgießen.  Auch  die  singenden  Schwäne 
•lesNordens  gehören  dahin,  eigentlich  wohl  schimmernde  Wol- 
fen die  vor  dem  Sonnengotte  herziehen  oder  ihn  geleiten,  dann 
wirkliche Srhwäne,  bis  auf  den  Gesang,  den  eine  vernünftelnde 
Nahirgeschichte  diesen  Vögeln  aber  auch  mit  der  Zeit  anzu- 
demonstriren  suchte. 

Ganz  ausserordentlich  mannichfaltig  sind  die  örtlichen  Cnl- 
toformen,  sowohl  hinsichtlich  ihrer  weiten  Ausbreitung  als  des- 
sen weil  sie  die  Natur  und  das  menschliche  Leben  in  den 
^rschiedensten  Richtungen  und  Beziehungen  berühren.  Und 
fabei  stellt  diese  Religion  sich  im  Ganzen  angesehen  fast  wie 
'in  eignes  System  von  Symbolen  und  Glaubensformen  dar,  mit 
^>er  gewissen  hierarchischen  und  theokratischen  Haltung,  wie 
ms  Apollinische  Institut  z.B.  in  Delphi  im  Besitze  eines  grofsen 
Gebietes  war  und  von  priesterlichen  Collegien  verwaltet  wurde, 

•)Theo£n.  77.'$ — 770  voo  dem  Apoll  seiner  Vaterstadt  Me^ara ,  er 
&w*>r>  Stadt  vor  den  Persern  schützen  ,  Tvn  not  inni  fr  (vtfQoüvt'rf 
titoyouivov  xXfiiitq  xfuntod  ixaxofjßas ,  rt^no^froi  xtUtlny  xttl 
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bedient  von  zahlreichen  Tempelsklaveu ,  die  als  Zehnte  über- 
wundener Völker  dahin  geweiht  zu  werden  pflegten  und  von 
denen  eigne  Colonieen  ausgesendet  wurden.   Fragen  wir  nach 
ihrem  Ursprünge,  so  ist  die  Ansicht  wohl  gänzlich  aufzugeben, 
dafs  der  Apollodienst  im  nördlichen  Griechenland  entsprungen 
und  erst  mit  den  Doriern  und  durch  dieselben  verbreitet  wor- 
den sei.   Eher  dürfte  sich  das  Umgekehrte  behaupten  lassen, 
dafs  der  Ursprung  ein  südlicher  und  östlicher  war  und  dafc  die 
Wiege  dieser  Religion  bei  jener  ältesten  Bevölkerung  des  älte- 
sten Rleinasiens  und  der  griechischen  Küsten  und  Inseln  zu 
suchen  sei,  die  uns  unter  vielen  verschiedenen  Namen  begegnet. 
Am  besten  wird  man  drei  Gruppen  der  Apollinischen  Dienste 
unterscheiden:  1)  die  der  vorhellenischen  Zeit,  wo  diese  Reli- 
gion ganz  besonders  an  den  Küsten  und  auf  den  Inseln  des 
ägäischen  Meeres  von  Kleinasien  bis  nach  Kreta  verbreitet  war. 
Dahin  gehören  die  zahlreichen  Dienste  an  der  ganzen  westlichen, 
später  von  den  Griechen  colonisirten  Küste  Kleinasiens,  ferner 
die  Culte  und  Sagen  von  Lycien,  wo  Apoll  der  eigentliche  Na- 
tioualgott  war.   Aber  auch  Kreta  raufs  ein  sehr  alter  Mittel- 
punkt dieser  Religion  gewesen  sein,  da  sowohl  die  Traditionen 
von  Lycien  als  die  von  Delos  und  Delphi  hier  anknüpfen.  End- 
lich weisen  andere  Verzweigungen  dieser  alten  Lichtreligion 
nach  Athen,  nach  Argos,  nach  Amyklä  und  Messeuien.  2)  Die^ 
attisch-ionischen  Dienste,  die  ihren  religiösen  Mittelpunkt  früh- 
zeitig in  Delos  fanden.    Dahin  gehört  aufser  den  Kykladen  be- 
sonders der  attische  Apoll,  welcher  als  Vater  des  Ion  durchaus 
ionischer  Stammgott  war  und  als  solcher  unter  dem  Beinamen 
TiatQtyog  verehrt  wurde  *).  Auch  Apoll  und  Artemis  auf  Euböa 
gehörten  dahin ,  besonders  der  Apollodienst  von  Chalkis,  wel- 
cher sich  von  dort  über  die  thrakische  Chalkidike  verbreitet 
hatte.  Endlich  die  ionischen  Pflanzstädtc  in  Asien,  welche  nun 
0  jene  älteren  Stiftungen  der  Apollinischen  Religion  mit  helleni- 
schem Geiste  pflegten  und  ausbildeten ,  besonders  Milet  und 
Kolophon.  Endlich  3)  der  Dieust  von  Delphi  und  von  den  nörd- 
lichen Stämmen,  durch  ganz  ßöotieu  und  Thessalien  bis  in  die 
Gegenden  des  Olymp,  wo  das  schöne  Tempethal  mit  seinen 

*)  K.  F.  ! i  mann  Staatsalterth.  §  % ,  S ;  1 00,  5.  Das  Bruchstück  eines 
h.  xkrjTixbi  des  Hipponav  b.  Schol.  Aristoph.  Kau.  659  zahlt  mehrere  wich- 
tige Funkte  des  ionischen  Apollodienstes  auf:  Anokkov ,  0(  xov  s1t\k*V  tj 
IlvÜüty  t/ng  i)  Ntt$ov  rj  Mikriiov  t)r0f(rjv  Kküyov,  i'xov  x«#*  Un  tt  2.'xu~ 
das  atf  ($tai,  wo  wohl  zu  lesen  ist  j?  2".  a.  d.  b.  auf  demselben  Wege  auf 
dem  du  zu  deo  Hyperboreern  gegangen  bist. 
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Lorbeerhaioen  ein  sehr  aller  Mittelpunkt  der  Apolünisehen  Re- 
km  war.  Für  diesen  ganzen  griechischen  Norden  ist  der 
Pytbische  Dienst  von  Delphi  sehr  früh  ein  Anlafs  zu  Fest-  und 
^aaioiesvereinigungen  geworden ,  daher  man  durch  die  ganze 
Gtgeod,  besonders  an  der  heiligen  Strafse  die  vom  Olymp  nach 
Dflphi  führte  eine  Menge  Apollinischer  Stiftungen  ßndet.  Das 
bervorragendste  Glied  dieser  Verbündung  wurden  die  Dorier, 
wiche  nach  ihrer  Eroberung  des  Peloponnes  die  alte  Anhäng- 
lichkeit für  Delphi  bewahrten,  aber  sich  zugleich  die  alteren 
frloponnesischen  Religionen,  namentlich  den  karneischen  Apoll 
'»eigneten.  Aber  auch  die  attisch  -  ionische  Bundesgen  ossen- 
sthaft  bckaunte  sich  früh  zu  Delphi,  so  dafs  man  auf  den  heili- 
gen Strafse n  von  Athen  und  von  Euböa  eben  so  eifrig  dahin 
tallfabrtete  wie  vom  Olymp  und  aus  dem  Peloponnes,  daher 
dieser  Ort  immer  mehr  zum  Mittelpunkte  der  gesammten  Apol- 
linischen Religion  wurde.   Dazu  kamen  die  zahlreichen  Fi- 
lialdienste und  Coionieen  welche  von  dort  unter  Apollinischer 
Hoheit  in  alle  Welt,   besonders  nach  Italien  ausgesendet 
worden. 

Suchen  wir  die  zahlreichen  Formen  in  denen  der  Apolli- 
nische Dienst  vorkommt  auf  gewisse  Reihen  zurückzuführen, 
H  ist  einer  der  ältesten  der  des  lycischen  Apoll.  Dafs  er 
*ucb  am  Ida  der  vorherrschende  war  beweist  das  Volk  der^v- 
uoi  und  die  Landschaft  Avxia>  deren  Führer  in  der  IliasPan- 
•Ws  ist,  der  Apollinische  Rogenschütze,  der  Sohn  desLykaon 
wd  Verehrer  des  Apollon  Avxrjyeyfjg*).  Und  auch  der  zu 
Thymbra  auf  troischem  Gebiete  verehrte  Apoll ,  wo  Kassandra 

Weissagung  lernte  und  Achill  durch  Paris  fiel ,  Laokoon 
friesler  war,  war  eigentlich  /vxuog,  wie  der  von  Chryse'*), 
obgleich  der  vorherrschende  Cultusname  dieser  Gegenden  der 

Ap.  Sfiiv&tvg  war,  von  einer  besondern  Beziehung  auf 
&  Vertilgung  der  Feldmäuse,  welche  dort  eine  der  schlimm- 
en Plagen  waren***).  Ferner  ist  der  Name  der  bekannten 


*)  II.  2,  826;  I,  101.  119;  5,  107.  171.  Vgl.  Fellows  Lycia  p.  277. 

**)  Hesych.  v.  Avxulov.  Bis  nach  Lemoos  erstreckte  sich  die  Verch- 
r*»f  dieses  Apoll,  s.  Soph.  Philoct.  1461. 

***)  Strabo  XIII  p.  M4.  Die  Verehrung  des  Ap.  naQVornog  als  Ver- 
den der  Heuschrecken  bietet  eine  Analogie,  s.  Paus.  I,  24,  b.  Die  Feld- 
***»,  ouivUot,  war  das  stehende  Symbol  dieses  Gottes,  dessen  Name  auf 
Wr«n  Münzen  Zfitv&tog  und  Zpiv&tis  geschrieben  wird. 

■nfcilijfi,  L  11 
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Landschaft  Kleinasiens  Lycien  gleichfalls  von  diesem  alten 
Apollinischen  Cultusnanien  abzuleiten ,  da  das  Volk  ursprüng- 
lich Termilen  geheil'sen  hatte ,  wie  es  denn  auch  am  Xanthos 
ein  uraltes  Heiligthum  des  Ap.  ytvxiog  gab*).  Derselbe  Cul- 
tus  war  aber  auch  in  Attika  verbreitet ,  wie  das  Avy.uov  bei 
Athen  und  die  Sage  von  Lykos  dem  Pandiouiden  beweist,  auch 
in  Argos,  wo  Danaos  für  den  Stifter  dieses  Dienstes  galt,  auch 
in  Sikyon,  in  Trözen ,  am  Parnafs,  in  Theben.  Die  stehende 
Eigentümlichkeit  ist  das  Symbol  des  Wolfes  [kvxog) ,  ein  re- 
dendes Symbol  sowohl  des  lycischen  Apoll  als  des  lykäischen 
Zeus.  Seine  Bedeutung  erkennt  man  besonders  aus  der  argivi- 
schen  Stiftungslegende.  Danaos  streitet  mit  dem  einheimischen 
Könige  um  die  Herrschaft,  da  entscheidet  für  ihn  ein  göttliches 
Zeichen,  indem  ein  Wolf  sich  unter  die  vor  der  Stadt  weiden- 
den Stiere  stürzt  und  den  stärksten  niederkämpft,  von  wel- 
chem Kampfe  eine  alterthümliche  Abbildung  in  Relief  gezeigt 
wurde.   Nun  sind  solche  Gruppen  kämpfender  Thiere  etwas 
sehr  Gewöhnliches ,  ein  durch  den  ganzen  Orient  verbreitetes 
Sinnbild  kämpfender  Naturgewalten,  bei  welchem  der  Stier  wie 
bei  Poseidon  und  den  Flüssen  den  überströmenden  Wasser- 
schwall bedeutet,  der  Wolf  oder  Löwe,  denn  dieser  ist  im 
Orient  das  gewöhnlichere  Thier**),  die  gewaltige  Kraft  der 
Sonne.  Höchst  wahrscheinlich  bedeutete  also  der  Wolf  in  die- 
sem Cultus  dasselbe  was  sonst  der  Drachentödter  Apoll  bedeu- 
tete, nur  in  dem  Sinne  einer  noch  gewaltsameren  Macht,  denn 
der  lyrische  Apoll  sendet  auch  die  Pest  (Sophocl.  0.  T.  203). 
Und  so  galt  er  auch  im  Gebiete  des  sittlichen  Lebens  für  einen 
Verfolger  des  schuldigen  Mörders ,  aber  auch  für  dessen  Zu- 
flucht (wie  die  griechischen  Götter  immer  dieselbe  Gefahr  sen- 
den und  abwenden),  in  welcher  ßedeutung  nun  auch  sein  Sym- 
bol der  Wolf  in  Athen  und  sonst  angewendet  wurde***). 

Eine  gleich  alterthümliche  und  bedeutungsvolle  Form  des 
Apollinischen  Cultus  war  der  Dienst  des  Ap.  Kccqv  slogy 


*)  Antonin.  Lib.  35  in  der  Fabel  von  der  Erscheinung  der  Lelo  in 
Lycien.  Sie  trinkt  vom  Wasser  des  Xantbos,  badet  ihre  Kinder  darin  uml 
heiligt  den  Flufs  dem  Apoll,  ri]V  Öt  yfji>  Tnifiikida  keyoptvrjv  ^ivxiaY 
fjfTtüVouaoev  nnb  rtüv  xttd-TiyrjoautvaiV  kvxiov.  Die  Wölfe  sind  das  Svm- 
bol  des  lycischen  Apoll.  Vgl.  Herod.  I,  173;  VII,  92,  Hock  Kreta  2  S. 
359  ff. 

**)  Löwen  im  H.  des  Apoll  zu  Patara,  Clem.  Alex.  Protrept.  4  p.  41  P- 
***)  Vßl-  Ulrichs  Reisen  und  Forschungen  S.  63  u.  0.  Jahn  über  Apol- 
lon  ^vxtoQtvg  in  den  Berichten  der  K.  Sachs.  Ges.  der  W.  Bd.  1  S.  417. 
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der  besonders  im  Peloponnes  verbreitet  und  von  der  älteren 
Bevölkerung  zu  der  dorischen  übergegangen  war  *).  Er  findet 
sich  in  Sikyon,  in  Messenien,  in  Amyklä  und  Sparta  und  an  der 
ganzen  peloponnesischen  Südküste.  Es  pflegen  damit  einerseits 
die  Ideen  von  Kampf  und  Streit,  andrerseits  die  idyllisch-buko- 
lischen Bilder  des  Apollinischen  Lebens  auf  dem  Felde  und  un- 
ter den  Hirten  verbunden  zu  sein ,  aber  auch  solche  schwer- 
mütige Erzählungen  von  der  Hinfälligkeit  alles  natürlichen 
Reizes ,  wie  sie  sich  den  Alten  aus  der  Anschauung  der  ver- 
heerenden Wirkungen  des  Sonnenbrandes  in  sehr  verschiede- 
nen Gestalten  entwickelt  haben.  Wie  solche  Bilder  von  selbst 
zu  Liedern  wurden,  welche  dann  mit  klagenden  Melodieen  von 
Ort  zu  Ort  gesungen  wurden ,  so  war  auch  dieser  karneische 
Apollodienst  mit  musischen  und  poetischen  üebungen  verbun- 
den. Dabei  stand  er  dem  der  Todesgötter  nahe ,  wie  Apollo 
selbst  in  vielen  und  gerade  den  ältesten  Sagen  als  Todesgott 
erscheint.  Zu  Sparta  und  Amvklä  wurden  in  diesem  Sinne  die 
yakin thien  gefeiert,  am  7.  Hekatombeus**)  d.  i.  im  Juli, 
nean  Tage  lang  und  mit  grofsen  Feierlichkeiten.  Den  Mittel- 
punkt der  Sage  bildete  Hyakinthos,  eigentlich  die  schöne  Blume 
des  Feldes ,  die  in  der  griechischen  Mythologie  auch  sonst  ein 
Symbol  des  Todes  und  der  Unterwelt  ist,  hier  als  schöner 
Knabe  gedacht,  den  Apollo  liebt,  aber  unvorsichtiger  Weise 
mit  dem  Diskos,  einem  gewöhnlichen  Bilde  der  Sounenscheibe 
tödtet.  Sein  Grab  sah  man  in  dem  allerthümlichen  und  durch 
ehrwürdige  Kunstdenkmäler  ausgezeichneten  Tempel  des  Apollo 
zn  Amyklä  (Paus.  III,  18.  19),  geschmückt  mit  den  Bildern 
der  Todesgötter  und  der  sich  ewig  verjüngenden  Natur,  denn 
man  feierte  den  Hyakinthos  nicht  blos  als  einen  verstorbenen, 
sondern  auch  als  einen  wieder  erstandenen  und  zum  Himmel 
emporgehobenen.  So  waren  auch  die  Gebräuche  der  Hyakin- 
thien  in  den  ersten  Tagen  traurig  und  nächtlich,  dann  aber  hei- 
ter und  frohlockend.  Auf  dieses  Fest  aber  folgte  im  nächsten 
Monate,  dem  Karneios  ( August)  das  gleichnamige  Fest  der 
Karneen,  welches  gleichfalls  dem  Amykläischen  Apoll  galt 
und  in  Sparta  wenigstens  einen  kriegerischen  Character  hatte. 


*)  Paus.  III.  13,  1  ;  2(1,  5.  Mao  leitete  ihn  gewöhnlich  aus  Akarna- 
aieo  ab,  dessen  "Name  schon  an  diesen  Dienst  erinnert,  doch  weisen  andere 
^uren  nach  Theben,  noch  andere  nach  Kreta  und  nach  dem  troischen  Ida. 

**)  In  anderen  Gegenden  hatte  sich  für  diesen  Monat  der  .Name  'Y«- 
*fr»ioc  erhalten. 

11  * 
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wie  auch  das  altertümliche  Bild  des  Gottes  zu  Amykla  mit 
Heim  und  Lanze  und  Bogen  versehen  war.  Doch  waren  sie 
zugleich  und  ganz  besonders  in  Sikyon  mit  alten ,  durch  ihre 
Tradition  für  die  Geschichte  der  Kunst  wichtigen  musischen 
Wettkämpfen  verbunden.  Von  Amyklä  und  Sparta  war  der 
Dienst  des  Karneischen  Apoll  mit  den  Aegiden  nach  Thera  und 
Kyrene  gewandert,  wo  die  Kameenfeier  zu  den  festlichsten  und 
heiligsten  gehörte*).  Auch  finden  sich  Hyakinthien  und  Kar- 
neen  oder  die  entsprechenden  Monate  auf  Rhodos  und  den  be- 
nachbarten Inseln ,  auch  auf  Sicilien ,  namentlich  zu  Syracus, 
Gela  und  Agrigent,  endlich  in  Italien  zu  Tarent  und  Sybaris, 
woraus  man  wohl  die  Folgerung  ziehen  darf,  dafs  der  vom 
Triopischen  Vorgebirge  und  Rhodos  nach  Sicilien  übertragene 
Dienst  des  Triopischen  Apoll  und  der  chthonischen  Göt- 
ter**) im  Wesentlichen  dieselbe  Religion  war.  Wenigstens 
stimmt  damit  sowohl  dieses,  dafs  der  Triopische  Apoll  der  Na- 
tionaldienst der  asiatischen  Dorier  war,  wie  der  karneische 
der  peloponnesischen,  als  eben  jene  eigentümliche  Verschmel- 
zung der  Apollinischen  Religion  mit  dem  chthonischen  Götter- 
dienste. 

Noch  eine  andere  Reibe  von  alterthümlichen  Cultusideen 
ergiebt  sich  aus  den  Diensten  des  Apollo  J eXq>iv i  og  und 
OaQyrjliog,  von  denen  jener  über  Sturm  und  Meer  gebie- 
tet, also  gewissermaßen  zu  den  Meeresgottheiten  gehört ,  die- 
ser ein  Gott  der  reifenden  Sonne  ist  (von  Ih'oiu  und  rjliog), 
also  den  agrarischen  Gottheiten  nahe  steht.  Der  Delphinische 
Apoll  wurde  auf  Kreta  verehrt,  von  wo  derselbe  Dienst  nach 
Krissa  und  Delphi  gekommen  war.  Und  zwar  hatte  der  Gott 
nach  der  von  dem  Hymnus  auf  den  Pythischen  Apoll  bewahr- 
ten Sage  die  Kreter,  welche  Krissa  gründeten  und  seine  ersten 
Verehrer  an  diesen  südlichen  Abhanden  des  Parnasses  waren, 
in  Gestalt  eines  Delphins  über  das  Meer  geleitet,  wor- 
auf er  ihnen  voraufeilt  und  sie  in  seinem  Tempel  als  weithin 
strahlendes  Meteor  empfangt.  Aufserdem  finden  wir  diesen  Cul- 
tus  auf  Aegina  und  auf  manchen  anderen  Inseln  und  Vorgebir- 
gen, die  dem  Apoll  überhaupt  lieb  waren ,  vorzüglich  in  allen 


*)  Pindar  Pyth.  V,  74  ;  Callim.  in  Ap.  71  ff. ;  0.  Müller  Orcbom.  S. 
327  ff.;  Oor.  1  S.  351. 

Hcrod.  I,  144;  VII,  153,  Böckh  expl.  Pind.  p.  115;  Srhol.  Pind. 
p.  314  ;  Ueffter  Götterd.  auf  Rhodos  III  S.  45.  Die  Iriopeiscben  Inschrif- 
ten des  Hcrodes,  Corp.  Inscr.  I  n.  26.  III  n.  6280. 
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Gebenden  der  attisch  -  ionischen  Bevölkerung  von  Milet  bis 
Massilia*).  Auch  gehört  dahin  wohl  der  Apollo  Myltfirfi 
oder  Ävcupalog  auf  der  kleinen  felsigen  Insel  Anaphe,  von  dem 
die  Argonautensage  erzählte  dafs  er  den  kühnen  SchifTera,  als 
sie  von  Sturm  und  Finsternifs  verschlagen  in  diese  Gegend 
kamen ,  dadurch  dafs  er  von  der  Klippe  mit  seinem  Bogen  ins 
Meer  schofs  den  Himmel  wieder  aufgeklärt  habe  **),  auch  der  be- 
kannte Apollo  auf  dem  Vrorgebirge  Leucatas  (S.  Maura),  der 
von  seiner  schimmernden  Höhe  nach  Belieben  Sturm  und  Wol- 
ken oder  heitere  Strahlen  über  das  Meer  sendete  (Virg.  A.  3, 
274).  Leberall  hatte  sich  in  diesem  Culte  Apollons  Kampf  und 
Sieg  über  wüste  Floth  und  Finsternifs  zu  dem  Bilde  eines  mäch- 
tigen Schutzgottes  zur  See  gesteigert,  der  das  Gewölk  zer- 
streut und  die  Fluthen  sanft  beruhigt ,  mit  dem  dieser  Bedeu- 
tung ganz  entsprechenden  Symbole  des  Delphins,  welcher  im 
Mittelmeer  bei  warmer  Jahreszeit  und  heiterem  Wetter  in 
grofsen  Schaaren  auf  der  Meeresflächc  zu  erscheinen  und  sich 
in  den  Wellen  zu  tummeln  pflegt,- ohnehin  ein  menschenfreund- 
liches und  musikliebendes  Thier,  wie  davon  die  Alten  so  viel 
zu  erzählen  wufsten.  Apollo  selbst  erscheint  auf  einem  schö- 
nen Vasenbilde  auf  einem  geflügelten  Dreifufse  und  von  Del- 
phinen begleitet  über  die  Meeresfläche  sanft  hinschwebend. 
Dagegen  war  Ap.  OagyrjltOQ  vorzugsweise  ein  Gott  der  Feld- 
früchte und  des  Ackerbaues,  dessen  Saaten  er  mit  seinen  Strah- 
len reifte  und  vor  Mehlthau  und  schädlichem  Ungeziefer  be- 
wahrte***), daher  ihm  die  Erstlinge  der  Erndte  dargebracht 
wurden  ,  dem  Apoll  zu  Delphi  aus  verschiedenen  Gegenden  als 
Symbol  der  Erndte  goldene  Aehren,  welche  man  xqvoovv  &4- 
gog  nannte •}*).  In  beiden  Gultusformen  trat  aber  neben  diesen 
nächsten  Beziehungen  auf  das  Naturleben  auch  die  Idee  der 
Sühnung  in  merkwürdigen  Gebräuchen  hervor,  wie  sich  dieses 


*)  Vgl.  Hock  Kreta  3  S.  153  ff.;  0.  Müller  Aeginet.  p.  MO.  150. 

♦*)  Strabo  X  p.  484,  Apollod.  I,  9,  26,  Codod  49,  Cornut.  d.  o.  d.  32 
Ava^aTog  6  uvaqafvwv  to  navta.  Vgl.  Ross  laselreise  1  S.  77.  Ap. 
flftooipios  neben  Z.  opßQiog  auf  dem  Hymettos,  Paus.  I,  32,  2. 

•**)  Ap.  tQvlMßtoq  auf  Rhodos,  s.  «elfter  Götterd.  auf  Rhodos  III,  S. 
38  und  41 ,  wo  auch  über  Ap.  Z^(y&ioq.  Leber  den  Apoll  als  Verülger 
4er  Heuschrecken  s.  oben  S.  161  ***)  und  Strabo  XIII  p.  613. 

|)  Von  Metapont ,  von  Myrrhina  auf  Lesbos  und  von  Apollonia  am 
Pootos.  S.  über  dieMetapontinischen  Münzen  Rathgeber  Annales  de  l'Inst. 
Arch.  T.  XV  (1843)  p.  46  —  59,  dessen  Erklärung  des  Ausdruckes  XQV~ 
oow  Mqos  aber  schwerlich  die  richtige  ist.  Vgl.  oben  S.  158  f). 
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theils  aus  den  attischen  theils  aus  den  verwandten  Diensten 
der  akarnanischen  Küste  ergiebt.  Allbekannt  ist  nehmlich  der 
Sprung  der  Sappho  von  dem  Vorgebirge  bei  Leukas  und  oft 
bemerkt  worden,  dafs  der  tiefere  Grund  dieser  eigenthümlichen 
Beruhigung  ihrer  Leidenschaft  in  gewissen  alterthümlichen 
Sühnungsgebräuchen  zu  suchen  sei,  welche  im  dortigen  Apollo- 
dienste  geübt  wurden  und  ehemals  aus  wirklichen ,  später  aus 
scheinbaren  Menschenopfern  bestanden  *J.  Und  so  erscheinen 
nun  auch  im  attischen  Apollodienste  sowohl  mit  den  Delphinien 
als  mit  den  Thargelien  gewisse  Sühnungsideen  verbunden ,  die 
in  älterer  Zeit  sogar  Menschenopfer  gefordert  halten.  Das  Del- 
phinion zu  Athen  gehörte  zu  den  ältesten  Blutgerichts-  und 
Sühnungsstätten  dieser  Stadt  und  das  Fest  der  Delphinien, 
welches  am  7.  Munychion  (April)  gefeiert  wurde ,  wird  von 
der  Sage  sehr  bestimmt  auf  jene  Opfer  von  sieben  Knaben  und 
Mädchen  bezogen,  welche  vor  Theseus  nach  Kreta  gesendet 
werden  muteten**).  Auf  die  Delphinien  folgte  mit  dem  eigent- 
lichen Frühlingsmonate  Thargelion  (Mai)  die  ganz  vorzugs- 
weise dem  Apoll  geweidete  Jahreszeit ,  wo  man  zu  Athen  und 
in  den  meisten  ionischen  Colonieen,  namentlich  zu  Milel,  das 
Apollinische  Hauptfes!  der  Thargelien  feierte,  ein  Fest  der 
reifenden  Feldfrucht  und  der  musikalischen  Weltkämpfe  ,  aber 
auch  der  Sühnung,  welche  sich  in  symbolisch  an  die  alten  Men- 
schenopfer erinnernden  Gebräuchen  ausdrückte***).  Aber  auch 
die  Delien  wurden  um  diese  Zeit  gefeiert ,  das  alte  ionische 
Nationalfest,  von  dessen  früherem  Glänze  der  Homerische  Hym- 
nus ein  so  heiteres  Bild  entwirft,  während  in  einer  späteren 
Periode  des  ionischen  Stammlebens  die  Tyrannen  Pisistratos 
und  Polykrates ,  noch  später  die  Republik  Athen  für  die  wür- 
dige Ausstattung  von  Delos  überhaupt  und  ganz  besonders  die- 
ses Festes  sorgte**-).  In  Athen,  dessen  Feste  uns  auch  im 


•)  Strabo  X  p.  452;  Müller  Dor.  1  S.  231.  Die  Uebertragung  auf 
Reiniguni;  des  Gcmülhes  von  leidenschaftlicher  Liebe  war  alt  und  allge- 
mein, s.  Stesichorus  bei  Athen.  XIV  p.  019  I);  Anakreon  bei  Hephaestion 
p.  130;  Ptoletn.  Nov.  Iiistor.  üb.  VII.  Viele  starben  bei  dem  gefährlichen 
Sprunge. 

*•)  Plutarch  Tbes.  IS,  vgl.  Müller  zu  Aesch.  Eum.  S.  140  ff.  Auch  das 
Delphioion  an  der  bootischen  Küste  war  vermuthlich  ionischen  Ursprungs. 

*♦*)  K.  F.  Hermann  Gottesdienstl.  Alterlh.  §  00. 

f)  Böckh  Erkl.  einer  att.  Urkunde,  Abh.  der  Akad.  d.  VV.  zu  Berlin 
1S34  S.  1—42;  Staatsh.  1  S.  54ü  n.  passim  :  Bergk  Com.  Antiq.  p.  3b  — 
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Apollinischen  Culte  am  besten  bekannt  sind  und  in  dieser  Hin- 
sicht ein  Bild  des  griechischen,  insbesondere  des  ionischen 
Staaimlebens  überhaupt  geben  können,  reihetc  sich  auch  in  den 
folgenden  Monaten  ein  Apollinisches  Fest  an  das  andere,  so 
dafs  Apollo  für  diese  Jahreszeit  recht  eigentlich  als  der  den 
CaJender  der  Griechen  bestimmende  Gott  erscheint*).  So  hatte 
der  heifse  Hekatombäon  (Juli),  der  früher  nach  dem  Kro- 
nos  benannt  gewesen  war,  ganz  vorzugsweise  von  den  dem 
Apollo  dargebrachten  Opfern  seinen  Namen.  Dann  folgten  die 
Metageitnien  in  dem  gleichnamigen  Monate  (August),  ein 
Fest  der  städtischen  Gastlichkeit  welches  an  die  um  dieselbe 
Zeit  in  Delphi  und  in  vielen  anderen  Gegenden  gefeierten  Theo- 
xenien  erinnert,  wo  Apollo  selbst  als  Gott  der  Erndte  und  der 
Fülle  die  anderen  Götter  bewirthete**).  Neue  Feste  folgten  im 
ßoedromion  (September),  wo  Apoll  als  hülfreicher  Gott  der 
Schlachteu,  und  im  Pyanepsion  (October),  wo  dem  Apoll 
die  Erstlinge  der  Bohnen  und  Feldfrüchte  dargebracht  wurden: 
Mit  diesem  letzteren  Monate  nahm  dann  aber  Apollo  wieder 
Abschied,  indem  er  das  Jahr  auf  längere  Zeit  anderen  Göttern 
überlalst,  den  Göttern  des  Winters  und  der  stürmenden  Fluth 
und  der  sich  unter  heftigen  Kämpfen  verjüngenden  Natur  d.  h. 
dem  Zeus,  dem  Poseidon,  dem  Dionysos. 

Nicht  weniger  vielseitig  und  mannichfaltig  sind  die  Bezie- 
hungen Apolls  zu  dem  menschlichen  Leben  und  seinen  ver- 
schiedenen Thätigkeiten,  insbesondere  zu  dem  menschlichen 
Gemü'thsleben. 

Zunächst  ist  er  als  Gott  des  Lichtes  und  der  Sonne  der  über- 
all gegenwärtige  Gott  der  Strafsen ,  der  Weiden ,  der  Haine, 
der  Wälder,  überall  rüstig  und  belebend,  ein  Schutz  des  Hau- 
ses und  von  Hirten  und  Jägern  und  von  der  gauzen  männlichen 
Jugend  verehrt.  So  der  Apollo  äymevg,  ayvidxrfi,  dvqaiog, 
dessen  Symbol  ein  einfacher  konischer  Pfeiler  auf  den  Strafsen, 
an  den  Thören  und  in  den  Vorhöfen  war,  wo  er  mit  einfachen 
Gaben  und  Opfern  verehrt  wurde***).  Ferner  ist  Apoll  ein  Gott 


K.  F.  Hermann  de  theoria  Deliaca,  Ind.  Schol.  Gott.  lS4(>/47  ,  Gol- 
Altertb.  §  65. 

*)  Vgl.  K.  F.  Hermann  über  griechische  Monatskunde,  Gott.  1814  ; 
Tb.  Bergk  Beitrage  zur  griechischen  Monatskunde.  Giefsen  1845. 

**)  Vgl.  die  Nachweisungen  bei  Hermann  Gottesd.  Alterth.  §  51  ,  29 ; 
^,29.  Lauer  System  d.  M.  S.  271  vergleicht  mit  Hecht  die  Festmahle 
<ter  Aethiofaeo. 

•**)  Müller  Dor.  1  S.  299,  Denkni.  d.  A.  K.  1,1,2.  Wahrscheinlich 
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der  Heerden  und  heifst  als  solcher  vfifuog,  von  welchem  viele 
Sagen  idvllischen  und  bukolischen  Inhaltes  erzählten.  Beson- 
ders  die  von  dem  Rinderdiehstahle  des  Hermes,  der  die  in  der 
Landschaft  Pierien  unter  dem  Olymp  weidenden  Heerden  Apol- 
lons  entfuhrt  und  versteckt,  bis  Apoll  sie  wieder  auffindet  und 
dabei  dicPhorminx  gegen  den  Hermesstab  austauscht,  worüber 
sich  zugleich  die  herzinnige  Freundschaft  und  Brüderschaft  bil- 
dete, in  welcher  die  beiden  Söhne  des  Zeus  seitdem  lebten:  in 
welcher  Fabel  die  Heerden  des  Apoll  die  Wolkeu  am  Himmel 
bedeuten.  Eine  andere  alte  Sage  der  Art  ist  die  wie  Apoll  die 
Rinder  des  Laomedon  hütete  in  den  waldichten  Schluchten  des 
Idagebirges  (II,  21,  448),  und  die  von  seinem  Freunde  Admet 
zu  Pherä,  bei  dem  er  in  Dienst  gestanden,  was  später  wie  jener 
Dienst  bei  Laomedon  als  die  Folge  einer  Verschuldung  ange- 
sehen wurde.  Auf  den  fruchtbaren  Ebenen  Thessaliens  weidete 
der  Gott  die  Heerden  des  befreundeten  Mannes,  und  sie  gedie- 
hen so  wunderbar  dafs  seine  Rosse  die  schnellsten,  seine  Heer- 
den der  Rinder  und  Schaafe  die  reichsten  wurden.  Und  wie  er 
die  Heerde  vor  sich  hinlrieb,  musicirte  und  sang  Apoll  so  wun- 
derschön ,  dafs  die  wilden  Thiere  aus  den  Schlupfwinkeln  des 
Gebirges  hervorkamen  und  zuhörten,  die  buntgefleckte  Hirsch- 
kuh aber,  das  liebe  Thier  Apollons  und  ein  Bild  des  gestirnten 
Himmels,  tanzte  dazu  zierliche  Tänze.  So  heifst  es  in  einem 
schönen  Chorliede  des  Euripides  Ale.  445  II*. ,  570  ff. ,  in  wel- 
chem vielleicht  volkstümliche  Gesänge ,  wie  sie  bei  den  Som- 
merfesten Apollons  über  diese  und  ähnliche  Sagen  gesungen 
wurden  nachklingen ,  denn  diese  Fabeln  und  Mährchen  von 
dem  Hirtenleben  Apollons  gehörten  zu  den  beliebtesten*).  Im- 
mer ist  er  wunderschön  und  unwiderstehlich  liebenswürdig, 
bald  in  der  Einsamkeit  die  Hirtenflöte  blasend  oder  die  Zither 
rührend,  bald  jagt  er  sich  mit  den  Nymphen  oder  er  spielt  mit 
schönen  Knaben.  Die  örtliche  Sage  und  der  Hirtengesang  von 
Thessalien,  Arkadien  und  Laconjen  war  reich  an  solchen  Er- 
zählungen. So  die  bekannten  Dichtungen  vom  Hyakinth  und 
< 


ist  auch  der  bekannte ,  von  zwei  aufgerichteten  Löwen  umgebene  Pfeiler 
an  dem  alterthümiicben  TJiore  von  Mycen  ein  Symbol  des  Ap.  Agyieus,  s. 
Gerbard  Myken.  Allertbümer ,  Berl.  1850. 

*)  Die  Sage  von  Admet  kennt  II.  2,  793  ond  auch  Hesiod  hatte  sie 
erzählt,  s.  Schol.  Evr.  Ale.  1.  Spater  blieb  sie  immer  sehr  beliebt  und 
erlitt  darüber  manche  Veränderung.  Der  Beiname  Noutog  wird  ganz  spe- 
cial von  diesem  Dienste  abgeleitet,  Calüm.  in  Ap.  47. 
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vom  Linos,  die  weniger  bekannte  vom  Skephros  zu  Tegea 
fPass.  \  III,  53,  1),  die  meisten  traurigen  Inhaltes.  Ferner  die 
vonApollons  Liebe  zur  schönen  Daphne  nnd  von  anderen  Nym- 
pnen  der  Waldthäler  und  der  Waldbäche,  welche  blühende 
Wer  von  Apollon  gebären  •) ,  darunter  besonders  die  Lapi- 
theotochter  Koronis,  die  Mutter  des  Asklepios,  und  die  Nymphe 
Ryrfw,  die  Mutter  des  Aristäos.  In  noch  anderen  Culten  und 
Sa^eo  der  Art  erscheint  Apoll  als  äyQevg,  äyQevr^g^  ShjQeirrjg 
l  h.  als  Jäger  und  Bändiger  der  wilden  Thiere  und  Beschützer 
kr  zarten,  in  welcher  Eigenschaft  er  nicht  selten  an  der  Seite 
*iner  Schwester,  der  Artemis  Myqmiqa  verehrt  wurde ,  ob- 
wohl diese  Auffassung  im  Ganzen  mehr  in  dem  Culle  der  Arte- 
■»•b  in  dem  seinigen  vorherrschte. 

Seine  ewige  Jugend,  verbunden  mit  rüstiger  Kraft  und 
Dauer,  machte  ihn  ferner  zum  idealen  Vorbilde  und  zur  gött- 
Krhen  Obhut  aller  männlichen  Jugend,  namentlich  in  den  Gym- 
nasien und  im  Kriege,  üeberall  galt  er  neben  den  Flufsgottern 
*ls  besonders  wirksamer  xovQOTQoyog**) ,  und  in  den  Gym- 
nasien und  Palastren  waren  Apollo,  Hermes  und  Herakles  eine 
sehr  gewöhnliche  Gruppe.  So  giebt  er  Ausdauer  im  Faust- 
hmpfe  und  wurde  selbst  als  Bezwinger  des  gewaltigen  Faust- 
Ampfers  Phorbas  gefeiert***),  wurde  aber  auch  als  sehr  ge- 
wandt und  schneltläufig  gedacht,  wie  er  gewöhnlich  hurtig  ein- 
^rschreitend ,  laufend ,  als  Schütz  und  Jäger  gebildet  und  in 
Kreta  und  Sparta  als  ÖQOfiatog  verehrt  wurde  f).  Auch  im 
Kriege  galt  seine  Hülfe  für  besonders  wirksam  ,  wie  er  sich  in 
der  llias  oft  in  die  Schlacht  mischt  und  in  Sparta  als  kriegeri- 
*ber,  in  Athen  und  bei  den  Ionen  als  hülfreich  herbeieilender 
ßorfiqofuag  Gott  der  Schlachten  gefeiert  wurde. 

Als  Gott  der  heifsen  Sonne  ist  Apollo  ferner  ein  Gott  der 
lochen,  die  meist  von  ihm  kommen  ff).  Aber  er  ist  auch  der 
wirksamste  von  allen  Heilgöttern,  wie  sich  dieses  besonders  in 


*)  Hymn.  in  Ap.  Pyta.  30  —  35,  Clem.  Alex.  Protr.  p.  27  P. ,  wo 
amores  ApollinU  aufgezahlt  werden. 
**)  Hesiod.  th.  346,  vgl.  Odyas.  19,  86  alV  ijJij  nats  roiog  jinvi- 
^'cyi  htntt  TriMuctyos  und  Callim.  Ap.  12. 

,       II.  23,  660  mit  d.  Schol.  Horn.  H.  in  Ap.  Pytb.  31  mit  d.  Anm.  v. 
ond  Paus.  X,  32,  4. 

t)  Ptot.  Sympos.  VII!,  4,  vgl.  Paus.  V,  7  ,  4  und  Maxim.  Tyr.  XIV 
)  Äl  R.  punuxtuv  yvpvov  ix  /Aeyitxttoi»,  votfriie,  diaßtßi]xio$  rote 

H)  H-  1,  44  f. ;  Weleker  kl.  Sehr.  3  S.33ff. 
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den  Culten  seiner  beiden  Söhne  Aristäos  und  Asklepios  aus- 
spricht, die  eigentlich  nur  besondere  Phasen  seiner  eignen 
Natur  sind  :  aber  auch  Apollo  selbst  ist  immer  als  Heilgott  viel 
verehrt  worden.  Der  epische  Götterarzt  Ilairjwv  ist  allerdings 
genau  genommen  von  Apoll  zu  unterscheiden  *) ,  doch  wurden 
beide  früh  für  gleichbedeutend  gehalten ,  ohne  Zweifel  wegen 
des  Apollinischen  Päan ,  der  ja  nicht  blos  den  Sieg  des  Gottes 
über  den  Drachen,  sondern  auch  den  der  milden  Frühlingsluft 
über  den  Winter  und  über  böse  Seuchen  feierte.  Und  so  ward 
Apollo  auch  bei  den  Milesiern  und  Deliern  als  ovkiog  gefeiert**) 
und  in  vielen  andern  Gegenden  als  äke^Uaxog  und  äxiotog***), 
weiche  Beinamen  besonders  seine  Hülfe  bei  pestartigeu  Epidc- 
mieen  ausdrücken.  Namentlich  gab  es  in  Athen  ein  altes,  an 
schweren  Erinnerungen  reiches  Bild  dieses  Apollo  aAe£/xaxog, 
welches  zu  Anfang  des  Peloponnesischen  Krieges  wegen  der 
Pest  geweiht  wurde  und  von  der  Hand  des  Kaiamis  war  (Paus. 
I,  3,  3).  Und  fast  um  dieselbe  Zeit  wurde  ihm  als  dem  Helfer 
iu  gleicher  Noth  (i7Tiy.ovgiog)  jener  Tempel  zu  Bassä  bei  Phiga- 
lia  errichtet,  welcher  noch  jetzt  auf  einsamer  Gebirgshöhe  in 
schönen  Trümmern  die  Berge  und  Wälder  von  Arkadien,  Mes- 
senien  und  Elis  überragt^). 

Indessen  ist  neben  diesem  Bilde  des  Heilgottes  auch  das  des 
Todesgotles  wenigstens  in  deu  älteren  Sagen  ein  sehr  gewöhn- 
liches, und  zwar  erscheint  Apoll  in  solchen  Sagen  meistens  wie 
ein  ernster  Würgengel ,  der  mit  den  Pfeilen  seines  Bogens  das 
Alter  und  die  blühende  Jugend  plötzlich  trifft  und  erlegt,  so 
wie  die  Blume  des  Feldes  unter  den  heifsen  Strahlen  der  Sonne 
plötzlich  das  Haupt  senkt.  Oft  ist  dieser  Tod  als  der  schnellste 
und  leichteste  eine  Wohlthat,  wie  Hekabe  am  Leichnam  des 
Hektor  sich  mit  einem  rührend  lieblichen  Bilde  ausdrückt  (II. 


*)  IL  5,  401.  b99.  Odyss.  4,  231,  wo  Aristarch  las:  tijTQos  <f*  &ra- 
orog,  intl  ay  ioi  tiioxtv  jin6).k(ov  iiiotlai ,  xtu  yao  ffai^orog  tiot  ytvi- 
öXrjt.  Vgl.  die  Scholien  und  Eustatb  zu  d.  St.  und  die  von  ihnen  citirten 
Verse  Hesiods  p.  283  Gottl.  Apollo  TFaftov  unter  lauter  Heilgöttern  zu 
Oropos,  Paus.  I,  34,  2.  Die  Locken  des  Apoll  strömen  navdxdav  und  von 
ihm  lernen  alle  Aerzte  avaßlt)<UV  öttvaroto ,  Callim.  in  Ap.  39.  45.  Vgl. 
Th.  Panofka  die  Heilgötter  der  Griechen,  B.  1845,  L.  Lersch  Apollo«  der 
Heilspender,  Bonn  1S48. 

**)  oiov  vytaOTixbe  xal  nnimvixog  Strab.  XIV  p.  635. 

***)  aximoi  in  Elis,  Paus.  VI,  24,  5.  Vgl.  IV,  34,  4;  X,  11,  4. 

f)  O.  M.  v.  Stackelberg,  der  Apollotempel  zu  Bassä  in  Arkadien. 
Rom  1826. 
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24,  737),  er  liege  da  so  thatng  und  frisch  wie  einer  den  Apoll 
mit  seinen  sanften  Pfeilen  (oig  dyavotg  ßikeeooiv)  getroffen 
habe,  und  dieser  Ausdruck  wiederholt  sich  oft  bei  plötzlichen 
und  leichten  Todesfällen*).  Aber  wo  Apoll  seinen  Feinden  oder 
den  Feinden  seines  Volkes,  in  der  Ilias  den  Griechen  entgegen- 
tritt, da  erscheint  er  mit  einer  furchtbaren ,  unerbittlichen  ,  Al- 
les vor  sich  niederwerfenden  Majestät.  Ganze  Reihen  der  Käm- 
pften wirft  er  mit  der  Aegis  nieder  und  die  Mauer  der  Grie- 
men stürzt  er  um  so  leicht  wie  ein  Kind  am  Strande  die  Sand- 
hofen, die  es  sich  im  Spiele  gebauet  hat.  Und  dazu  redet  er 
so  feierlich  ernst  von  der  Eitelkeit  des  ganzen  menschlichen 
Lebens,  als  ob  er  eigentlich  mit  dem  ganzen  Kampfe  und  mit 
den  Leidenschaften  der  Menschen  nichts  zu  thun  habe**;.  So 
vernichtet  er  auch  mit  entsetzlicher  Gewalt  den  Patroklos  (II. 
16,  789),  wie  Apoll  überhaupt  ein  bitterer  Feind  der  Aeaciden 
war  und  später  auch  Achilles  eigentlich  durch  ihn  fiel,  weil  er 
ihm  seinen  lieben  Troilos  und  den  Hector  getödtet  hatte.  Auch 
Neoptolemos  ist  durch  ihn  gefallen,  und  Meleager  nach  der 
älteren  Sage  (  Paus.  X,  31,  2),  und  es  ist  von  grofser  Bedeu- 
tung dafs  Odysseus  gerade  an  einem  Festtage  Apollons  die 
Freier  tödtet  (Od.  21,  257  ff.).  So  sind  auch  dir  gewaltigen 
seinen  Pfeilen  gefallen  und  Eurytos  nach  der  älteren 
Sage,  der  gewaltige  Bogenschütz  der  sich  mit  ihm  zu  messen 
wagte  fOdyss.  8,  228),  und  Miobe  mit  ihren  Kindern,  die  Un- 
selige die  sich  in  ihrem  mütterlichen  Stolze  mehr  als  Leto  zu 
sein  vermafs  und  deshalb  durch  die  beiden  göttlichen  Kinder 
der  Leto  die  ganze  blühende  Schaar  ihrer  Knaben  und  Mädchen 
zusammenbrechen  sah.  Endlich  Marpessa  und  ihr  Geschlecht, 
eine  von  jenen  bedeutungsvollen  Sagen  des  höheren  Alterthums, 
deren  ganzer  Sinn  nicht  mehr  verständlich  ist ,  die  aber  nichts 
desto  weniger  jedes  empfängliche  Geuiüth  tief  ergreifen.  Die 
Tochter  des  ätolischen  Flusses  Euenos  wird  sie  von  Apoll  ge- 
liebt, aber  von  Idas  dem  Messenier  entführt.  Der  kühne  Held 
spannt  seinen  Bogen  wider  den  Gott,  als  dieser  ihm  in  den  Weg 
tritt.  Zeus  unterbricht  den  Kampf,  indem  er  der  Marpessa  die 
Wahl  zwischen  dem  göttlichen  und  dem  sterblichen  Freier  läfst. 
Sie  wählt  den  Sterblichen  und  wird  die  Mutter  der  schönen 
Kleopatra,  der  Gattin  des  grofsen  Helden  Meleager,  aber  beide, 


*)  Od.  3,  279,  7,  64  nod  die  schöne  Dichtung  von  dem  Tode  der  AI- 
^mf  der  laset  Syri*,  Od.  15,  409;  auch  Od.  17,  251  u.  494. 
*)  II.  5,  433  ff.;  15,  355  ff.;  21,  435  ff. 
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Mutter  und  Tochter  und  die  Töchter  dieser  Tochter  sterben  ei- 
nes frühen  Todes  und  bringen  Unglück  über  Unglück  über  ihre 
Geliebten.  Vorzügliche  Dichter  und  Künstler  hatten  sich  mit 
dieser  alten  Sage  beschäftigt*). 

Endlich  von  den  Gemüth  ergreifenden  Wirkungen  der 
Apollinischen  Religion  d.h.  von  der  Apollinischen  Musik,  Man- 
tik  und  Kathartik ,  welche  sämmtlich  auf  dasselbe  Ziel  einer 
aufserordentlichen  Erregung  und  Begeisterung,  in  welcher  sich 
das  Göttliche  dem  menschlichen  Geiste  offenbart ,  also  auf  En- 
thusiasmus und  Ekstase  hinauslaufen.  Kein  Cultus  ist  in  dieser 
Hinsicht  so  reich  wie  der  Apollinische  und  nur  der  des  Zeus 
und  des  Dionysos  lassen  sich  mit  ihm  vergleichen.  Zum  Zeus 
hat  Apollo  eben  deswegen ,  besonders  als  sein  Prophet**),  als 
der  begeisterte  Verkündiger  seines  Willens  ein  eben  so  inniges 
Verhältnifs  als  Athena,  daher  es  von  beiden  heilst  dafs  sie 
seine  liebsten  Kinder  sind  und  zur  Rechten  des  Vaters  sitzen***). 
Aber  auch  Dionysos  stand  dem  Apoll  sehr  nahe,  da  beiden  wie 
gesagt  dieses  Element  der  enthusiastischen  Geraüthserregung, 
welche  sich  als  musische  und  poetische  Begeisterung  und  als 
Weissagung  und  Reinigung  offenbart  ,  gemeinsam  ist  und  in 
dieser  Hinsicht  nur  ein  gradueller,  kein  principieller  Unter- 
schied zwischen  ihnen  stattfindet  (Strabo  X  p.  468).  Eben  des- 
halb wurden  diese  Götter  oll  neben  einander  verehrt,  wie  sich 
auch  die  heilige  Sage  von  ihnen  otl  berührte ,  sowohl  in  den 
nördlichen  Gegenden  des  Musen  -  und  des  Dionysosdienstes, 
am  Olymp  und  an  der  Rbodope,  als  am  Parnafs  und  zu  Delphi, 
wo  sie  gemeinschaftliche  Heiligthümer  hatten  und  gemeinschaft- 
lich gefeiert  wurden ,  nur  Apollo  mehr  in  der  schönen ,  Diony- 
sos in  der  winterlichen  Jahreszeit.  Aber  auch  in  Attika ,  auf 
Chios,  zu  Olympia  und  sonst  findet  sich  diese  Verschmelzung 
der  beiden  Culte ,  daher  sie  auch  auf  Vasengemälden  und  an- 
deren Bildwerken  nicht  selten  neben  einander  und  durch  Paral- 
lelismus verbunden  erscheinen  f). 


*)  IL  9,  555  ff.  mit  d.  Schol. ;  Apollod.  1,7,8;  Strabo  X  p.  705; 
Paus,  IV,  2,  5;  V,  18,  1 :  0.  Jahn  Archäol.  Aufs.  S.  46  ff. 
**)  2lth$  nQO(fT)Tijg  <T  toxi  Ao£las,  Aeschyl.  Euro.  19. 
***)  Horn.  H.  in  Mercur.  468  ff.  ngtüros  yäg  fiir*  a&avaxoiai  &aao- 
otig  u.  s.  w.  Gallun.  Ap.  29  Infi  Jit  <fl£toff  ^ami.  Vgl.  Spanb.  ru  d. 
St.  und  Schol.  II.  24,  100. 

f)  So  sah  man  an  dem  grofcen  T.  zu  Delphi  in  dem  einen  Giebelfelde 
Apoll  und  die  Musen,  in  dem  andern  Dionysos  und  die  Tbyiadeo,  s.  Wei- 
cker  Alte  Denkm.  1  S.  151  ff. 
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Die  erste  und  bekannteste  dieser  Arten  des  Apollinischen 
Enthusiasmus  ist  seine  Musik,  die  bei  seinen  Festen  in  ver- 
schiedenen Stimmungen  aufzutreten  pflegte,  aber  immer  den 
Gott  des  beseligenden  und  triumphirenden  Lichtes  bedeutet. 
Alle  Apollinischen  Feste  waren  voll  von  musikalischen  und 
lyrischen  Lebungen  und  insofern  eine  wahre  Schule  der  em- 
ptioduigsvollen  Tonkunst,  wie  denn  auch  die  Lyriker  in  Hym- 
nen, Päanen  und  Prosodien  ihre  besten  Gaben  an  solchen  Fe- 
sten darzubringen  pflegten.  In  Delphi  nannte  man  den  ersten 
Pythischen  Sanger  und  Sieger  einen  Kreter,  in  Delos  den  älte- 
sten Hymnoden  einen  Lycier,  also  werden  die  Anfange  dieser 
Übungen  in  jenen  Gegenden  zu  suchen  sein.  Aber  bald  waren 
Delos  und  Delphi  selbst  die  wichtigsten  Apollinischen  Kunst- 
schulen. Dort  erhielt  sich  das  Andenken  der  alten  Sänger  durch 
die  religiösen  Lieder,  die  von  einer  Generation  zur  andern  ge- 
sungen wurden,  wie  auch  das  ehrwürdige  Gedicht  an  den  Deli- 
scben  Apoll ,  das  älteste  unter  den  Homerischen  Hymuen ,  an 
solche  Traditionen  ausdrücklich  anknüpft';.  Und  auch  die  fest- 
liche Tracht  in  welcher  Apollo  als  Kitharöde  und  nach  seinem 
Vorbilde  alle  Lautner  und  Sänger  an  seinen  Festen  zu  erschei- 
nen pflegten,  namentlich  auch  bei  den  Pythischen  Wettkämpfen 
zu  Delphi ,  war  und  blieb  die  ionische  mit  den  weiten  wallen- 
den Gewändern,  nicht  die  dorisch-hellenische.  Indessen  wurde 
später  Delphi  für  die  eigentliche  Heimath  des  Apollinischen  Ge- 
sanges angesehen ,  schon  deshalb  weil  man  den  Päan ,  die  ei- 
gentliche Quelle  aller  künstlicheren  Apollinischen  Musik  und 
Lyrik ,  für  die  unmittelbare  Folge  der  Drachentödtung  hielt. 
Bier  ist  also  nach  der  Sage  Apollo  selbst  zuerst  als  Sänger  ein- 
gezogen, an  der  Spitze  der  von  ihm  aus  Kreta  berufenen  Prie- 
ster, feierlichen  Schrittes  (xaka  xai  vxpi  ßtßdg)  und  in  duften- 
den Gewändern ,  die  klingende  Phorminx  im  Arme ,  wie  der 
alte  Hymnengesang  ihn  zu  schildern  pflegte  und  wie  die  be- 
kannten Pythischen  Siegesdenkmäler  und  viele  Vasenbilder  ihn 
vergegenwärtigen**).   Und  nach  seinem  Vorbilde  und  unter 
seiner  Obhut  wurde  nachmals  der  Pythischc  Wettkampf  in  der 
Musik  gestiftet,  als  dessen  erste  Sieger  der  Kreter  Chrysothe- 
mis  und  die  Thraker  Philammon  und  Thamyris  genannt  wur- 


*)  vs.  160  ff. ,  vgl.  Thueyd.  III ,  104,  Hesiod  bei  Sehol.  Piqd.  Nero. 
"1;  Böttiger  kl.  Sehr.  1  S.  77. 

•♦)  H.  id  Ap.  p.  4  ff. ;  327  ff. ;  Weieker  A.  Den  km.  2  S.37  ;  3  S.  50  ff. 
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den ,  denen  sich  in  den  alten  Verzeichnissen  eine  lange  Reihe 
anderer  Künstler  anschlofs.   Das  immer  sich  wiederholende 
Thema  und  Grundschema  dieser  Pythischen  Wettübungen  war 
der  Drachenkampf  und  der  Pythischc  Nomos*),  doch  wurde  er 
mit  der  Zeit  immer  kunstreicher  ausgebildet ,  indem  einige  den 
Chor  und  die  Orchestik  hinzufügten**),  andere  die  Instrumen- 
talmusik immer  mehr  vervollkommneten.  Das  vorherrschende 
Instrument  blieb  die  Apollinische  Kithar  oder  Phorminx ,  die 
man  auf  so  vielen  Bildwerken  in  den  Armen  Apollons  ruhend 
oder  von  ihm  in  der  Entzückung  emporgehoben  sieht,  das 
ernste  Instrument  mit  der  Alles  ergreifenden  und  besänftigen- 
den Wirkung,  wie  dieses  Pindar  in  dem  ersten  Pythischen  Sie- 
gesgesange  so  unvergleichlich  schön  ausführt.  Indessen  fand 
doch  auch  die  Flötenmusik  sehr  früh  bei  diesen  Uebungen  Auf- 
nahme***). Apollo  selbst  aber  wurde  durch  alle  diese  Uebun- 
gen und  Sagen  zum  Gölte  der  Tonkunst  und  des  Gesanges 
schlechthin,  obwohl  er  diese  Ehre  genau  genommen  mit  ande- 
ren Göttern  theiltc.  Namentlich  mit  den  Musen ,  deren  Dienst 
ursprünglich  dem  des  Zeus  und  des  Dionysos  näher  stand  als 
dem  des  Apollo ,  die  aber  bald  mit  ihm  eine  unzertrennliche 
Gruppe  bildeten ,  in  welcher  Apollo  nach  der  ältesten  Auflas- 
sung nur  die  Kithar  spielt,  während  die  Musen  dazu  singen f). 
In  dieser  Verbindung  aber  galten  sie  nun  für  die  beste  Zierde 
aller  Olympischen  Göttermahle  und  überhaupt  aller  Feste  und 
Freuden  der  Götter ,  die  ohne  die  Saiten  Apollons  und  den  Ge- 
sang der  Musen  gar  nicht  zu  denken  waren  ff),  so  wie  auch 
für  die  erste  Quelle  aller  musikalischen  und  poetischen  Begei- 
sterung fff).  So  hatte  Apollon  auch  die  Kithar^nach  der  ge- 
wöhnlichen Sage  zwar  nicht  erfunden ,  sondern  er  erhielt  sie 


*)  Vgl.  die  Nachrichten  bei  Paas.  X,  7,  2,  in  der  Chrestomathie  des 
Proklos,  und  bei  Pollux  IV,  84;  Böckb  de  metr.  Piod.  p.  182. 

**)  Angeblich  Philaminon.  Syncell.  Chronopr.  p.  162  D.  Apollon  oo- 
XqtTTtic  bei  Pindar,  Athen.  I  p.  22  B. 

***)  to  avkrjfi«  to  Ifv&ixov  ,  von  dem  Argiver  Sakadns  eingeführt, 
Paus.  II,  22,  9;  VI,  14,  4.  Bei  den  dorischen  Lyrikern  z.  B.  Alkmau  palt 
Apoll  selbst  für  den  Erfinder  der  avXr}Ttxtjy  s.  Plutarch  d.  musica  14. 

f)  Pindar.  Nem.  V,  22  nQÖqQtuv  öl  xa\  xtfvoig  «fiff*  iv  ITitkitp 
Motoiiv  b  xakXtaxog  ^ooog ,  h'  6  t  u^aaig  tfOQfuyy  ^noiXtov  ima- 
yktoooov  XQiaitf)  7tXaxr(jo)  6it6xm>  ayttro  narjotm'  voutov.  Hesiod. 
Heut.  Herc.  201  :  Paus.  V,  18,  1  ;  X,  19.  3'. 
•K-)  II.  1,  ÜU:J;  H.  in  Ap.  P.  10  If. 

•H-t)  Od.  S,  4SS;  Horn.  H.  XXX. 
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durch  Tausch  von  Hermes.  Aber  er  allein  weife  sie  doch  erst 
zu  gebrauchen  und  zwar  zu  solchen  ernsten  und  erhabenen 
Gesängen,  wie  sie  auch  den  Musen  gewöhnlich  in  den  Mund 
gelegt  werden ,  von  dem  Ursprünge  der  Dinge ,  von  den  un- 
sterblichen Göttern  und  von  der  Hinfälligkeit  des  menschlichen 
Geschlechts  (Horn.  H.  Merc.  420  IT.).  Noch  andere  Sagen  er- 
zählten von  göttlichen  Sängern ,  denen  Apoll  das  Dasein  oder 
ihn»  Kunst  gegeben ,  obwohl  auch  hier  zwischen  der  älteren 
und  jüngeren  Tradition  wohl  zu  unterscheiden  ist.  Wieder 
andere  von  seinen  musikalischen  Antipathieen ,  wie  die  von 
Marsvas,  dem  Silen  der  phrygischen  Sage,  dessen  Flöte  es  mit 
der  Kithar  Apollons  aufnehmen  wollte  und  der  darüber  von 
diesem  geschunden  wurde. 

Die  zweite  Art  der  Apollinischen  Geinüthserregung  ist  die 
prophetische  Offenbarung  oder  Man tik ,  auch  diese  in  einem 
sehr  weiten  Umfange,  sowohl  als  Theopneustie  d.  h.  als  un- 
mittelbare Begeisterung  des  menschlichen  Gemüths ,  als  in  der 
Form  jener  künstlichen  Auslegungen  von  allerlei  gegebenen 
Zeichen  und  Wundem,  an  denen  das  Alterthum  so  ausseror- 
dentlich reich  war.  Doch  war  das  eigentliche  Gebiet  der  Apol- 
linischen Weissagung  jene  unmittelbare  Prophetie #) ,  welcher 
das  Zukünftige  oder  Entlegene  vor  der  geistigen  Anschauung 
uod  als  Gesicht  gegenwärtig  ist,  und  zwar  so  dafs  diese  Offen- 
barungen mit  urplötzlicher,  Mark  und  Bein  ergreifender  Ge- 
walt und  wie  eine  Last  des  Herrn  über  das  erwählte  GefaTs 
kommen ,  in  den  ältesten  Sagen  meist  über  Frauen  und  Jung- 
frauen. Das  merkwürdigste  Beispiel  dieser  Gemüthsqualen  und 
jener  innern  Hoffnungslosigkeit  aller  Prophetie  d.  Ii.  ihres  be- 
endigen Kampfes  mit  der  Kurzsichtigkeit  der  Menschen  und 
dem  gewöhnlichen  Verlauf  der  Dinge  ist  Kassandra,  dieses 
tiefergreifende  Bild  der  troischen  Sage ,  von  welcher  besonders 
die,  Kyprien  erzählten  und  deren  Leiden  für  uns  Acschylus  in 
seinem  Agamemnon  schildert.  Weil  sie  Apollons  Liebe  nicht 
erwiderte,  fand  ihre  Weissagung,  obgleich  immer  wahr,  doch 
niemals  Gehör.  Verwandte  Gestalten  sind  die  vielen  Sibyl- 
len, deren  eigentliche  Heimath  auch  Kleinasien  und  die  Apol- 
linische Religion  ist**),  die  Cumanische,  die  Erythräische  und 


*)  to  (t*Jn6XXMVOt  fttUwt04hut  Paus.  I,  34,  3. 

*•)  Klausen  Aeneas  und  die  Penaten  S.  204  ff.  Vgl.  die  allgemeine 
Uaracterislik  naeh  Heraklit  bei  Plularch  de  Pyth.  orac.  6.  ZißvU* 


I 


Digitized  by  Google 


176 


ZWEITER  ABSCHNITT 


viele  andere,  deren  Weissagungen  sammt  den  Sagen  von  ihrer 
persönlichen  Thätigkeit  sich  bald  von  Asien  nach  Griechenland 
und  Italien  verbreiteten.  So  erzählte  man  in  Samos,  Delos  und 
Delphi  von  einer  Sibylle  Herophile ,  einer  Priesterin  des  Smin- 
thischen  Apoll ,  welche  alte  Hymnen  auf  Apoll  gesungen  uud 
sich  selbst  eine  Nymphe  vom  Ida  genannt  hatte  (Paus.X,  12, 1) 
und  im  italischen  Cumae  von  der  aus  der  römischen  Geschichte 
bekannten  Sibylle,  welche  gleichfalls  eine  Priesterin  des  Apoll 
und  eine  eifrige  Beförderin  seines  Dienstes  war.  Aber  auch 
die  Weissagung  von  Männern  ist  eine  Gabe  des  Apoll ,  sowohl 
die  des  unmittelbaren  Gesichtes  als  die  der  Deutung  aus  gege- 
benen Zeichen ,  wie  die  Weissagung  des  Amphiaraos  und  Kal- 
chas  und  anderer  Ahnherrn  der  sich  von  ihnen  ableitenden 
prophetischen  Geschlechter*).  Die  ältesten  Stätten  des  Apolli- 
nischen Dienstes  aber,  wo  die  Weissagung  unter  Aufsicht  prie- 
sterlicher Collegien  mit  bedeutendem  Einflufs  auf  religiöse, 
bürgerliche  und  Privatangelegenheiten  geübt  wurde,  sind  wobl 
gleichfalls  die  in  Kleinasien.  Namentlich  bei  Troja  der  Thyni- 
bräische  Dienst,  an  welchen  sich  sowohl  die  Sage  von  der 
Kassandra  als  die  von  Helenus  anlehnt**),  ferner  die  in  den 
von  Aeolern  und  Ioniern  colonisirten  Gegenden,  nehmlieh  der 
alte  Gryneische  Apollonsdienst  auf  Lesbos***),  das  Kla- 
rische Orakel  hei  Kolophon  mit  den  Sagen  von  dem  Prophe- 
ten Mopsos,  dem  Sohne  desApollon  und  derManto,  einer  Toch- 
ter des  Tireslasf),  endlich  das  Didymäische  in  der  Nähe 
vonMilet,  das  berühmteste  von  allen.  Es  war  älter  als  die 
ionische  Colonie  von  Milet  und  im  erblichen  Besitze  der  Bran- 
chiden ,  welche  sich  von  Branchos ,  einem  Lieblinge  Apolls  ab- 
zustammen rühmten,  das  ganze  Heiligthum  eins  der  angesehen- 
sten und  prächtigsten  der  Apollinischen  Religion  ff).  Ferner 
hatte  Lycien  mehrere  berühmte  Orakel  des  Apoll,  besonders 
das  zu  Patara,  dessen  Apollinischer  Dienst  mit  dcmDelischen 


jLtaiVOfAfry  orofittTi  x«y  'HqÜxXutov  ayikaota  xai  axaUuTnara  xul 
a/uvQtara  tf^tyyofi^rj  /tX/wv  htav  t$ixvtirin  iStä  ibv  &tov. 

*)  II.  I,  ÖS  IT.;  86;  3S4  ;  Odyss.  15,  215.252;  Paus.  I,  34v3.  Vom 
lamos  Pind.  Ol.  VI,  41  ff. 

•*)  Klausen  a.  a.  0.  S.  IS4  ff. 
*♦»)  Strabo  XIII  p.  622;  Paus.  I,  21,  9;  Serv.  Virg.  Bei.  VI,  72;  Mei- 
ncke  Aoal.  Alex.  p.  7S  sq.  ;  0.  Jahn  in  deo  Leipz.  Berichten  1S51  S.  139. 

f )  Strabo  XIV  p.  612 ;  Paus.  VII ,  3 ,  1  ;  5,5;  VIII ,  29,  3  ;  C.  A. 
Pertz  Colopboniac»,  Golt.  1S4S  p.  20  sqq.,  49  sqq. 

+f)  Strabo  IX  p.  421 ;  XIV  p.  634  ;  Paus.  VII,  2,  4;  5,  2. 
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an  Heiligthum  wetteiferte  *).  Weiter  begegnen  wir  auf  Detof 
einem  alten  Apollinischen  Propheten ,  dessen  Name  in  dem  Sa- 
seakreise  der  Kyprien  und  in  der  Aeneassage  genannt  zu  wer- 
den pflegte'*),  der  dichtesten  Keine  von  Orakeln  aber  in  Böo- 
tien  und  Phokis ,  bis  diese  ganze  Reihe  in  Delphi  ihre  letzte 
Vollendung  und  ihren  Absehlufs  tindet.  Böotien  war  sehr  reich 
an  Höhlen  und  Quellen ,  bei  denen  sich  die  alte  Weissagung 
B/ui  Naturbegeisterung  besonders  gerne  anzusiedeln  pflegte. 
Von  den  Apollinischen  Orakeln  war  das  berühmteste  das  des 
Ptoischen  Apoll***),  doch  war  auch  dasdes  Ismenischen 
Apoll  zu  Theben  in  älterer  Zeit  sehr  angesehen ,  wie  dieser 
Dienst  überhaupt  durch  seine  Sagen,  seine  festlichen  Gebräuche, 
seine  Weihgeschenke  einer  der  ausgezeichnetsten  von  Theben 
warf).  In  Phokis  hatte  Abä  ein  gleichfalls  in  der  älteren  Zeit 
fabWea  Orakel  des  Apoll  ff).  I  ndessen  alle  diese  kleineren 
Stätten  überstrahlte  mit  der  Zeit  das  grofse  griechische  Haupt- 
orakel zu  Delphi,  dessen  Einflufs  zu  allen  Zeiten  ein  aufser- 
ordentlicher ,  in  einigen  ein  allmächtiger  war:  überhaupt  die 
eigentliche  Ursache  des  aufserordentlichen  Glanzes  in  welchem 
der  Name  Delphi  durch  die  ähere  Geschichte  strahlt.  Schon  die 
iiias  kennt  die  felsige  Pytho  mit  der  wohlgefüllten  Schatzkam- 
mer (9,  415;  2,  519),  in  der  Odyssee  sagt  dieses  Orakel  den 
•Wendepunkt  des  Trojanischen  Krieges  vorher  (8,  79).  In  dem 
Homerischen  Hymnus  stiftet  Apollon  gleich  selbst  das  Orakel, 
aber  nach  Delphischer  Sage  war  es  früher  im  Besitze  anderer 
&>tter  gewesen,  zuerst  der  Erde,  dann  der  Themis  ,  dann  der 
Pböbe,  endlich  des  Apollfff),  wodurch  man  sich  auf  mytho- 
logische Weise  zu  erklären  suchte ,  wie  dieses  Orakel ,  eigent- 
lich ein  fiavzelov  x&ovwv  (Eurip.  Jphig.  T.  1249)  in  den  Be- 
sitz des  Lichtgottes  Apoll  gekommen  sei.  Denn  die  physische 
buche  der  dortigen  Weissagung  war  ein  Schlund  mit  aus- 


*)  Herod.  I,  1*2:  Vir*.  A.  IV,  143  tf.  und  das.  Serv.  Paus.  IX,  41, 
I.  Von  anderen  Orakeln  Herod.  I,  78;  Paus.  VII,  21,  6. 
,  •*)  Meiiwke  Anal.  Alex.  p.  16  sq.  ;  Welcker  ep.  Cyclus  2  S.  H>7  ff. ; 
hl*a»en  Aeneas  S.  352  ff. 

**•)  Herod.  VIII,  135;  Paus.  IX,  23,  3;  l  Irichs  Reisen  und  Porschuu- 
«o  S.  23H  IT. 

f)  Herod.  I,  52;  VIII,  134;  Paus.  IX,  10,  2  —  5.   Es  wurde  aus 
'MVro  geweissagt  wie  zq  Olympia.  Auch  an  der  Tilphossischen  Quelle 
es  ehemals  ein  Orakel  gegeben, 
rt)  Herod.  VIII,  27;  33;  134. 

rri-  Aeschyl.  Eum.  z.  A.  Einige  Abweichungen  bei  Paus.  X,  5,  3. 
Mythologie.  I.  12 
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strömenden  kalten  Dämpfen,  welche  ekstatische  Erregungen 
verursachten.  Dieser  Schlund  befand  sich  auf  dem  obern  Fel- 
senplateau der  merkwürdigen  Schlucht  von  Delphi,  wo  man 
noch  jetzt  die  Reste  des  grofsen  Tempels  sieht ,  und  über  ihm 
seit  alter  Zeit  das  Adyton  des  Apollinischen  Heiligthums*), 
welches  sich  mit  der  Zeit  immer  mehr  erweiterte  und  ver- 
schönerte ,  umgeben  von  einem  weitläufigen  Tempelhofe  und 
allen  den  zahlreichen  Denkmälern  und  Nebengebäuden,  die 
Pausanias  beschreibt.  Leber  dem  Schlünde  stand  ein  Dreifufs 
von  bedeutender  Höhe,  golden,  mit  einem  Sitze  Pur  die  Pythia, 
welche  schon  zur  Zeit  des  Aeschylus  eine  ältliche  Frau  war. 
Aufgeregt  durch  jene  gasartigen  Ausströmungen  sprach  sie 
Weissagungen  aus,  welche  natürlich  dunkel  und  rathselhaft 
waren ,  daher  der  Beiname  des  Delphischen  Orakelgottes  Ao- 
f/a£**).  Ihre  metrische  Form  bekamen  sie  erst<lurch  die  Re- 
daction  der  Delphischen  Edlen  und  Mitglieder  des  heiligen  Ra- 
thes,  von  denen  oft  die  Rede  ist***).  Also  eine  Vereinigung 
von  künstlicher  Theopneustie  und  reflectirender  Auslegung, 
wie  dieses  auch  bei  den  Branchiden  im  Didvmäon  bei  Milet  und 
in  dem  Orakel  zu  Klaros  und  bei  den  meisten  alten  Orakeln 
der  Fall  gewesen  zu  sein  scheint^).  Und  in  der  That  ist  ein 
solcher  Einflufs  wie  ihn  diese  Orakel,  besonders  das  Delphische 
übten  gar  nicht  denkbar  ohne  den  mitwirkenden  Einflufs  aus- 
gezeichneter Männer  und  priesterlicher  Collegien ,  deren  per- 
sönliches Verdienst  wesentlich  darin  bestanden  haben  wird, 
dafs  sie  die  Verhältnisse  in  Griechenland  und  im  Auslande  ge- 
nau kannten  und  die  Aussprüche  der  Pythia  demgemäfs  mit 
Einsicht  und  Wohlwollen  zu  deuten  wufsten. 

Zeigt  sich  nun  in  solchen  Instituten  die  Macht  des  Licht- 


*)  l'eber  den  Schlund  und  seine  Ausströmungen  s.  lustin.  XXIV  ,  b\ 
Cic.  de  Div.  1,  36  ;  Strabo  IX  p.  419,  Philostr.  Nero  p.  339  ed.  Kayser. 
lieber  das  Adyton  und  die  nächsten  Umgebungen  des  Schlundes,  darunter 
der  oft  auf  Keliefs  und  Vasengemnlden  abgebildete  Erdnabel,  s.  Bröodsted 
Reisen  und  Untersuchungen  in  Hellas  1  S.  121.  Uebrigeos  vgl.  d.  Stuttg. 
Realencyclop.  s.  v.  Delphi  ond  über  das  Oerllirbe  besonders  Ulrichs  Rei- 
sen und  Unters.  S.  35 —  116. 

•*)  Heraclit  bei  Plut.  de  Pyth.  oe.  21.  24  6  «V«{  ov  ro  uavrtiöv  lott 
to  iv  Jtkif  ois  ovrt  Myhl  ovxt  xgvnrn ,  alla  oqua/va. 
**•)  'Ootot  und  nooffrjrrjiy  s  0.  Müller  Dor.  1  S.  211. 
y)  Im  Didvmäon  weissagte  gleichfalls  ein  durch  Apoll  und  eioe  heilig? 
Quelle  aufgeregtes  Weib,  in  Klaros  ein  Priester,  nachdem  er  io  einer 
Höhle  von  einer  heiligen  Quelle  getrunken  hatte.  S.  K.  F.  Hermann  Gol- 
tesd.  Altertl..  §40. 
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gottes  als  Offenbarung ,  so  ist  die  schönste  aller  Uebertragun- 
;'pn  doch  diese ,  wo  Apoll  als  Versöhner  und  Erlöser  in  allen 
den  Körper  verzehrenden  und  den  Geist  umnebelnden  Sünden  » 
and  Schaden  erscheint,  sei  es  da  Ts  natürliche  Krankheit  oder 
dafs  Verbrechen  und  Schuld  zu  Grunde  lag.  Er  ist  in  dieser 
Hinsicht  ganz  das  Gegentheil  jener  dunkeln  Mächte  des  Schick- 
sals und  der  Rache,  die  im  Finstern  wohnen  und  aus  dem  Fin- 
steru  wirken ,  während  Apoll ,  wie  sein  eignes  Wesen  Glanz 
und  Klarheit  ist,  so  auch  alles  Düstre  und  Böse  mit  seinem 
milden  Lichte  überstrahlt  und  nicht  duldet,  sondern  die  Mittel 
zur  Heilung  und  zur  Versöhnung  findet.  Auch  in  dieser  Hin- 
sicht war  sein  Kampf  mit  dem  Drachen  von  tiefer  Bedeutung. 
Wie  aber  die  griechischen  Götter  überhaupt  die  idealen  Vor- 
bilder von  dem  zu  sein  pflegen  was  ihr  Cultus  gewahrte ,  so 
halle  sich  auch  aus  dem  Systeme  von  Reinigungen  und  Süh- 
nongen,  wie  sie  im  Pythischcn  Dienste  geübt  wurden,  eine 
ftgne  bildliche  Geschichte  mit  entsprechenden  Gebräuchen  ge- 
staltet, in  welcher  Apollon  selbst  die  handelnde  und  leidende 
Hauptperson  war.  Er  habe  sich ,  so  hiefs  es  in  dieser  Sage, 
durch  die  Tödtung  des  Drachen  verunreinigt  gehabt  (denn  alle 
Berührung  mit  dem  Tode  ist  Verunreinigung)  und  deshalb  flie- 
hen und  sich  einer  langen  Bufse  unterziehen  müssen,  wie  daran 
gewöhnlich  die  Sage  von  seinem  Dienste  bei  Admet  anknüpfte*). 
Ind  weil  solche  Bufse  ein  s.  g.  grofses  Jahr  oder  eine  Periode 
von  acht  vollen  Jahren  (eine  Ennaeteris)  zu  dauern  pflegte  y  so 
*orde  auch  im  Cultus  diese  Flucht  und  Bufse  alle  acht  Jahre 
von  neuem  sinnbildlich  aufgeführt ,  so  dafs  er  also  immer  von 
neuem  als  0oißog  älrjd-djg,  wie  Plutarch  sich  ausdrückt**), 
als  der  lichte  und  reine  Gott ,  der  Erlöser  von  allem  Unreinen 
zurückkehrte.  Der  Tod  des  Drachen  wurde  dann  förmlich  auf- 
gerührt und  ein  Knabe  der  den  Apoll  vorstellte,  mufste  gleich 
darauf  fliehen ,  bis  in  die  Gegend  von  Tempe ,  in  dessen  Lor- 
foerhainen  Apollon  selbst  Reinigung  gefunden  hatte***).  Er 
mufste  dienstbar  werden,  bis  die  vorgeschriebene  Zeit  abgelau- 
fen war,  worauf  er  wie  Apollon  selbst  gereinigt  und  in  feier- 
licher Procession  durch  Thessalien  nach  Delphi  zurückgeführt 


*)  Ausnahmsweise  wird  dieser  Dieost  auch  durch  die  Tödtung  der 
Kyklopen  motivirt,  Apollod.  III,  10,  4. 

**J  Qu.  Gr.  12;  de  def.  or.  14.  21.  Vgl.  Müller  Dor.  1  S.  203  ff. 
***)  Eioe  andere  Sage  weist  auch  hier  nach  Kreta ,  s.  Paus.  II,  7,  7 ; 

30,  3;  X,  7,  2;  16,  3. 
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wurde.  Andere  symbolische  Beziehungen  der  Art  werden  wir 
in  der  Sage  vom  Herakles  finden,  welcher  nach  der  später  ge- 
wöhnlichen Auflassung  ganz  als  Diener  und  Werkzeug  des 
Apollon  äkeSt'/.axog  in  diesem  höheren  Sinne  des  Wortes  er- 
scheint, noch  andere  in  der  vom  Orestes  und  in  der  ihr  nach- 
gebildeten vom  Alkmäou.  Meistens  ist  in  diesen  Sagen  Blutschuld 
und  Blutrache  die  leitende  Vorstellung.  In  älterer  Zeit  war  da- 
für das  auch  bei  den  alten  Deutschen  gewöhnliche  Blutgeld  ein 
zureichendes  Abkommen  geweseu.  Aber  mit  dem  Apollinischen 
Dienste  hatte  sich  bei  den  Griechen  eine  weit  tiefere  Auffas- 
sung des  sittlichen  und  des  Gemiithslebens  verbreitet,  so  dafs 
das  Verbrechen  fortan  als  eine  Folge  und  Ursache  innerer  Ver- 
störung  und  schwerer  Zerrüttung  des  Geistes  angesehen  wurde, 
für  welche  eine  Heilung  nur  durch  lange  Bulse  und  durch  gött- 
liche Gnade  gefunden  werden  könue.  Der  flüchtige  Mörder 
wurde  deshalb  aus  dem  bürgerlichen  Lebeu  und  aus  der  reli- 
giösen Gemeinschaft  förmlich  ausgestolsen  und  man  dachte  ihn 
sich  von  den  Furien  verfolgt  und  bösem  Wahnsinn  verfallen, 
wie  die  Dichter  und  Sagen  dieses  an  dem  Bilde  des  Orestes 
weiter  auszuführen  pflegen*).  Aber  wenn  er  sich  als  Bülsen- 
der  und  Schutzflehender  IxhrjS,  TtQoarqoiiaiog j  an  Apollon 
wendet,  so  hat  dieser  Reinigung  und  Sühnung  für  ihn,  indem 
er  ihn  mit  dem  Blute  des  Sühnopfers  besprengt  und  mit  dem 
heiligen  Lorbeerzweige  alle  Lnsauberkeit  von  ihm  abkehrt. 
Zugleich  legt  er  ihm  heilsame  Werke  der  Bufse  auf,  die  der 
Sünder  dann  im  Dienste  Apollons  und  als  sein  Eigner  (daher 
JovtoqiGxriQ)  verrichtet,  bis  die  Zeit  abgelaufen  ist  und  er 
wieder  in  das  Leben  zurückkehren  kann.  Das  sind  die  leiten- 
den Vorstellungen  vieler  Sagen ,  welche  gewöhnlich  bei  dem 
Pythischen  Apollonsdienste  zu  Delphi  anknüpfen ,  woher  auch 
die  alten  Lustrationssatzungen  in  Athen  stammten.  Apollon 
selbst  ist  in  dieser  Hinsicht  der  wahre  Heiland  und  Reiniger, 
aioxrß  und  xa&ctQOiog,  wie  ihn  besonders  Aeschylus  in  seinen 
Eumeniden  feiert.  In  den  Schutzflehenden  v.  247  schildert  der- 
selbe Dichter  nach  alter  argivischer  Sage  die  gleichbedeutende 
Gestalt  des  Apis ,  der  ein  Sohn  des  Apoll  gewesen  und  aus 
Akarnanien,  einer  alteu  Heimath  der  Apollinischen  Kathartik, 
übers  Meer  gekommen  sei,  um  das  argivische  Land  von  vielen 
l'ngeheuern,  wilden  Thieren  nnd  von  alter  Schuld  zu  reinigen 


')  Müller  Aeschvl.  Eum.  S.  126  IT. 
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und  dadurch  erst  bewohnbar  zu  machen :  denn  natürliches  und 
sittliches  Scheusal  erscheinen  in  diesen  Sagen  immer  als  sinn- 
verwandt. Noch  andere  Traditionen  erzählen  von  alten  Pro- 
pheten, die  ron  Apollo  begeistert  zugleich  die  Künste  der  Weis- 
sagung, der  Heilung  und  der  Reinigung  geübt  hätten,  wie  diese 
drei  Thatigkeiten  in  der  That  nur  die  verschiedenen  Wirkun- 
gen der  einen  Apollinischen  Lichtreligion  sind*). 

Einer  solchen  Vielseitigkeit  der  Bedeutung  entspricht  eine 
nicht  geringere  Mannichfaltigkeit  der  Symbole  dieses  Gottes 
and  seiner  bildlichen  Ausstattung. 

Die  gewöhnlichsten  Symbole  sind  Pfeil  und  Bogen  oder 
die  Phorminx,  je  nachdem  er  entweder  als  strafender  und 
rächender  Gott  oder  als  Gott  der  Freude  und  des  Gesanges  er- 
scheinen soll**).  Die  Strahlen  der  Sonne,  des  Mondes,  der 
Gestirne  als  Geschütz  und  Waffen,  insbesondere  als  Pfeile  zu 
denken  ist  ein  sehr  altes  und  in  der  Mythologie  weit  verbreite- 
tes Bild,  das  uns  noch  off  begegnen  wird.  Apollon  aber  ist  im- 
mer ganz  vorzugsweise  der  Schätze,  der  Ferntreffer  geblieben, 
daher  die  alten  Cultusnamen  "Examt;,  'Exdi^yog,  lE*aTrtfia- 
).o$,  ^Exrßokog,  Tn^tog  ***) ,  die  episch  verzierten  xXvto%o- 
|og,  aQyvQfan£og  u.  s.  w.  Dabei  pflegt  der  Gegensatz  des 
gespannten  und  des  zurückgespannten  und  bei  Seite  gelegten 
Bogens,  des  offenen  und  des  geschlossenen  Kochers  hervorge- 
hoben zu  werden.  Selbst  die  Götter  des  Olymps  erbeben,  wenn 
Apoll  unter  ihnen  erscheint  und  den  schimmernden  Bogen 
spannt  ( ote  qiaidtftct  ro$a  xitaivet  ,  aber  Zeus  und  Leto 
freuen  sieh  des  kräftigen  Sohnes  und  die  Mutter  spannt  milde 
den  Bogen  zurück  ,  schliefst  den  Köcher  und  hängt  das  furcht- 
bare Gescbofs  an  die  Wand  des  Göttersaales,  und  dann  erst 
beginnen  die  Freuden  des  Mahles •{*).  So  giebt  Apollon  auch 
seinen  Lieblingen  den  Bogen,  leitet  das  Auge  des  Schützen  oder 
stört  ihm  den  Blick,  je  nachdem  er  ihm  wohlwill  oder  nichtff). 


*)  Aeschylu.«  nennt  deshalb  sowohl  den  Apoll  als  jenen  Apis,  seinen 
Sohn  and  Boten ,  einen  laryopavTif. 

tlorat.  Od.  II,  10,  IT  quondam  citharae  taeentem  suscitat  Mu- 
tant neque  Semper  arcum  tendit  Apollo. 

'**)  To$tox  ßovvbf  in  Delphi ,  mit  Beriehuug  auf  die  Drachentbdtung, 
Hesyeh. 

"7)  Hymn.  in  Apoll.  Del.  1  — 13,  Horat.  <:arm.  Saec.  3a  condilo  mitis 
plaridutque  telo  Snpplires  audi  pueroi  Apollo.  So  ist  Apoll  auch  wah- 
rend seiner  Dienstbarkeit  ohne  den  Bogen,  Eratosth.  Catasteriam.  29. 

tt)  H.  2,  827;  15,  440;  7,81;  1.311  :  23,86».  Odvss.  S  226  IT  ; 
21,  33*.  364. 
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Ganz  besonders  herrschte  diese  Auflassung  in  Kleinasien ,  auf 
Kreta  und  überhaupt  dort  und  in  den  Zeiten  vor,  wo  die  später 
verschmähte  Kunst  des  Bogens  mit  Eifer  geübt  wurde*).  Auch 
das  alte  Epithet  %qvociü)q  oder  xqvadoQog  (II.  5,  509 ;  15, 256) 
bezieht  sich  entweder  auf  den  Bogen  oder  die  Leier  Apolls. 

Ein  anderes  sehr  altes  Symbol  ist  der  Dreifufs,  der  na- 
mentlich zu  Theben  im  Heiligthume  des  Ismenischen  Apoll  und 
zu  Delphi  seit  alter  Zeit  als  Weihgeschenk  dargebracht  wurde 
und  zu  Delphi  als  Symbol  der  Apollinischen  Weissagung  und 
des  Pythischen  Apollonsdienstes  überhaupt  eine  hieratische  Be- 
deutung bekommen  hatte,  die  bei  sehr  vielen  und  verschiede-  • 
nen  Gelegenheiten  hervortrat**).   Ein  Geräth,  welches  ur- 
sprünglich die  Bedeutung  des  über  das  Feuer  gestellten  Kessels 
hatte ,  aber  wegen  seiner  zierlichen  Gestalt  bei  kunstreicherer 
Behandlung  und  kostbarer  Ausstattung  auch  als  Schmuck  der 
Häuser  und  Säle  viel  benutzt  wurde.  In  seiner  symbolischen 
Anwendung  sollte  es  ohne  Zweifel  auf  die  feurige  Natur  des 
Licht-  und  Sonnengottes  hinweisen,  vielleicht  aber  auch,  durch 
die  bedeutungsvolle  Dreizahl  seiner  Stützen  auf  die  durch  alle 
drei  Gebiete  des  Naturlebens  ausgedehnte  Macht  Apollons. 
Auch  im  Culte  des  Dionysos  war  es  ein  sehr  gewöhnliches 
Symbol ,  endlich  in  allgemeinerer  hieratischer  Bedeutung  auch 
in  anderen  Götterdiensten,  namentlich  iu  dem  des  Zeus  von 
Dodona  und  Ithome. 

Auch  der  Lorbeer  war  seit  alter  Zeit  dem  Apoll  heilig, 
besonders  iu  Thessalien  wegen  des  Thaies  Tempe ,  ferner  in 
BÖotieu  und  in  Delphi ,  wo  ein  Lorbeerhain  den  Tempel  um- 
gab und  ein  heiliger  Lorbeer  neben  dem  Dreifufs  grünte.  Er 
scheint  Kühlung,  aber  auch  Reinigung  und  Sühnang  anzudeu- 
ten, wie  dieses  namentlich  aus  den  Gebräuchen  der  Daphnepho- 
rien  in  Böotien  und  Thessalien  und  aus  dem  was  wir  von  den 
Pythischeu  Sühngebräuchen  wissen  hervorgeht.  Auch  der  Sie- 
gerkranz an  den  Pythien  zu  Delphi  wurde  aus  Lorbeer  ge- 
flochten. Mithin  wurde  dieses  Laub  zu  einem  der  gewöhnlich- 


*)  Am  längsten  auf  Kreta ,  besonders  io  Lyktos,  wo  ein  alterthüm- 
licher  Dienst  des  karneischen  Apoll  bestanden  zu  haben  scheint.  Daher 
Callim.  Ap.  33  den  Bogen  des  Apoll  einen  Lvktischen  nennt.  Vgl.  Paus.  I, 
23,  4;  IV,  19,  3. 

*♦)  Spanh.  ad  Callim.  Del.  vs.  90  p.  442—53;  0.  Müller  in  Böttigers 
Amalthea  Bd.  1  und  kl.  deutsche  Sehr.  2  S.  575—597.  D.  de  Luynes  in 
den  Nouv.  Aonales  de  l'Iust.  Arch.  T.  11  p.  247  sqq.  pl.  C. 
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sten  Attribute  des  Apoll ,  besonders  als  Bekränzung  seines 
Hauptes  ond  als  beschattende  Umgebung  seiner  Tempel  und 
HeiligtBÜ'mer*).  Zugleich  entstand  die  bekannte  Fabel  von 
Apollons  Liebe  zur  Daphne  und  deren  Verwandlung,  weil  sie 
rein  bleiben  wollte,  wie  sie  im  Tempethale  am  Peneios  und 
nachmals  auch  in  Arkadien  am  Ladon  und  im  l< ironischen  En- 
roUslhale  erzählt  wurde  und  auch  die  bildende  Kunst  und  die 
Maler  oft  beschäftigt  hat.  Eine  nicht  weniger  allgemeine  Be- 
ratung bekam  die  Delische  Palme,  wenigstens  bei  den  heili- 
gen Wettkämpfen ,  wo  sie  zuletzt  ziemlich  allgemein  im  Ge- 
brauch war*'). 

Unter  den  Thieren  drückte  der  Wolf  wie  bemerkt  als  Sym- 
bol des  Apollon  sftnuiog  die  furchtbare  und  gewallthätige  Na- 
tur des  Sonne«  -  und  Lichtgottes  aus.  Eine  ganz  entgegenge- 
setzte Bedeutung  hatte  das  Reh  oder  die  Hirschkuh,  ein 
Thier  welches  in  vielen  auf  Apollon  und  Artemis  bezüglichen 
Bildwerken  als  sehr  bedeutsames  Symbol  hervortritt.  Wegen 
seiaes  buntgefleckten  Fells  noixikdvwtog  war  es  zu  einem 
Sinnbilde  des  Himmels  geworden,  vorzüglich  wie  es  scheint 
des  milden  und  klaren  Frühlingshimmels,  da  es  gewöhnlich 
den  Kitharspielenden  Apollo  begleitet.  Von  den  Schwänen  und 
Greifen,  auch  vom  Delphin  ist  die  Rede  gewesen.  Andere 
Thiere,  wie  die  Feldmaus,  die  Heuschrecke,  die  Cicade,  die 
Eidechse,  unter  den  Vögeln  der  Geier,  der  Habicht ,  der  Rabe, 
die  Krähe  hatten  im  Apollinischen  Cultus  gleichfalls  ihre  eigen- 
tümliche sinnbildliche  Bedeutung,  wie  sich  in  ihrer  Natur  ent- 
weder eine  Hinneigung  und  Vertrautheit  mit  Licht  und  Sonne 
oder  etwas  die  Zukunft  Ahndendes  oder  sonst  eine  Eigenschaft 
aussprach,  die  dem  Wesen  des  Apollon  verwandt  schien.  Die 
Allen  waren  in  solchen  Naturbeobachlungen  und  symbolischen 
Übertragungen  ganz  aufserordentlich  feinfühlend  und  scharf- 
sinnig. 

Die  dichterische  Anschauung  pflegt  den  Apoll  als  eine  lichte 
Jünglingsgestalt  mit  langen  goldnen  Locken  zu  schildern  ax££- 
wxofi^g,  xßVOOnAntfö  ,  immer  jugendlich  und  schön  und  leich- 

*)  Gallun,  io  Del.  94;  Ovid.  Met.  1,  55s.  Daher  das  Kloster  Daphne 
*nf  dem  Wege  von  \tbeo  nach  Eleusis  ,  wo  ehemals  ein  Apollinischen 
Hei ligtb am  gelegen ,  and  das  Apollinische  Heiligthum  der  Seleuciden  zu 
Daphne  bei  Aotiochia,  s.  0.  Möller  Antiqq.  Aoüoch.  p.  12  sqq. 

Vgl.  d.  Ausll.  2a  Virg.  Georg.  III,  49;  Horat.  Od.  1,1.4.  Auch 
*af  Apollinischen  Nasenbildern  sieht  man  oft  die  Palme. 
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ten  Ganges  dahinschwebend ,  obgleich  sonst  stark  und  kräf- 
tig*), in  seiner  körperlichen'  Bildung  wie  in  seinem  ganzen 
Wesen  am  meisten  dem  Hermes«verwandl ,  aber  emster  und 
majestätischer  und'bei  voller  Epiphanie  von  einem  strahlenden 
Lichtgianze  umflossen  **). 

Alle  bedeutenderen  Cultusstätten  waren  früh  mit  Bildern 
versehen,  neben  welchen  Cultusbildern  auch  viele  Colosse  des 
Apoll  erwähnt  werden ,  da  man  ihn  oft  im  Freien  und  auf  An- 
höhen verehrte.  So  hat  sich  die  Kunst  lange  ge*übt,  bis  das 
schönere  Ideal  des  Gottes  die  herkömmlichen  und  hieratischen 
Formen  der  älteren  Zeit  überwunden  hatte.  In  Athen  sieht  man 
mehrere  alte  Steinbilder  der  Art,  die  nach  archaistischer  Weise 
besonders  das  Derbe  und  Kräftige  der  körperlichen  Formen 
hervorheben***).  In  den  einzelnen  Cultusstätten  wurden  je  nach 
der  Symbolik  des  Ortes  besondere  Attribute  hinzugefügt  f), 
beim  Delisehen  Apoll  die  Chariten  und  Bogen  und  Pfeile  (sanfte 
Anmut  Ii  und  Schrecken),  beim  Didymäon  ein  auf  der  Hand 
ruhendes  Hirschkalb ,  in  der  andern  der  Bogen ,  beim  Smin- 
thischen  Apoll  eine  Feldmaus  auf  der  Hand  oder  unter  dem 
Fufse,  beim  Lykeios  der  Wolf  u.  s.  w.  Am  genauesten  ist  uns 
das  noch  sehr  alterthümlichc  und  säulenartige  Bild  des  Karnei- 
schen  Apollo  zu  Amyklä  bekannt,  durch  die  Beschreibung  des 
Pausanias,  mit  welcher  sich  sehr  viele  Untersuchungen  be- 
schäftigt haben. 

Weitergab  es  nicht  leicht  einen  namhaften  Meister,  der 
nicht  ein  Bild  des  Apoll  gearbeitet  hätte,  von  Marmor  oder  von 
Erz  oder  in  gröfseren  Gruppen,  wo  Apoll  bald  mit  seiner  Mut- 
ter und  Schwester  oder  in  der  Umgebung  der  Musen  oder  ne- 
ben Zeus  und  Athena  oder  neben  Herakles  und  Hermes  oder 


*)  H.  in  Ap.  P.  272  avtyi  tidöufvog  (tl£w  W  *p«T*(>o}  r*  n Qtofrrißy, 
Xuirtjs  ftXvfitrog  (vQ^ttf  uiuovg.  Vgl.  Callim.  Ap.  36,  (iornut.  d.  d.  d. 
32.  Selbst  die  bildende  Kunst  stellte  ihn  nur  ganz  ausnahmsweise  bär- 
tig vor. 

*♦)  Apoltou.  Rh  Arg.  2,  G74  ff. 
"*)  Vgl.  über  diese  Bilder  Ad.  Schöll  in  den  Archäol.  Mitthriluogen 
nach  Müllers  Papieren  t.  4  und  VV  eicker  AlteDeokro.  1  S.  391).  Das  merk- 
würdigste von  dieser  Art  ist  das  in  der  Gegend  von  Korintb  gefundene, 
welches  jetzt  Herr  v.  Prokesch-  Osten  besitzt.  Ein  Gypsabgufs  davon  be- 
findet sich  im  archäologischen  Museum  zu  Jena.  Die  Gestalt  ist  jugeod- 
lieb  schlank  und  doch  sehr  fest  und  derbe,  das  Gesiebt  in  der  herkömm- 
lichen Weise  anmuthig,  das  Haar  perrückeuartig. 

•}•)  S.  die  vorzügliche  Abb.  von  L.  Kersch,  Apollon  der  Heil  Spender, 
Bonn  1848. 
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sonst  in  mythologischen  oder  hieratischen  Vereinen  erschien, 
iiatnentlich  gab  Delphi  mit  seinen  Heiligthümern,  seinen  Kampf- 
spielen,  den  Erfolgen  seines  Orakels  und  seiner  Reinigungs- 
stöüe  immer  von  neuem  Veranlassung  zu  Weihgeschenken, 
die  bald  aas  Staluen  bald  aus  den  herkömmlichen  Voüvreliefs, 
bald  aus  freieren  Gruppen  und  Bildwerken  bestanden  (Paus.  X, 
•  )•  Von  namhaften  Meistern  scheinen  vorzüglich  Skopas 
und  Praxiteles  zur  Entwicklung  des  Apollinischen  Ideals,  so 
*eit  wir  es  jetzt  aus  den  besten  noch  Vorhandenen  Statuen 
keimen,  beigetragen  zu  haben. 

Uter  denselben*)  sind  diejenigen  von  besonderem  Interesse 
welche  die  beiden  Hauptthatsachen  des  Apollinischen  Cultus, 
den  Drachenkampf  und  sein  Saitenspiel,  vergegenwärtigen. 
Xn  der  ersleren  Reihe  gehört  ganz  besonders  der  bekannte 
'V>J1  von  Belvedere,  berühmt  sowohl  durch  seine  eigne  Schöna 
beit  als  durch  die  entzückte  Beschreibung:  Winckelmanns ,  dem 
diese  Matuc  das  Ideal  der  göttlichen  Schönheit  und  Würde  war. 
^eme  Erklärung  dafs  bei  diesem  Bilde  der  Kampf  mit  dem  Dra- 
chen zu  ergänzen  sei  ist  noch  immer  die  wahrscheinlichste  **). 
I  nd  so  giebt  es  auch  verschiedene  vorzügliche  Statuen  Apol- 
tons  in  der  Tracht  und  Gebehrde  des  Pythiscbcu  Kitharöden, 
Einige  in  ruhigerer  Auffassung,  die  auf  ein  älteres  Vorbild  deu- 
ten, andere  in  der  bewegteren  welche  wir  bei  dem  Meister- 
nde des  Skopas,  das  seit  August  den  Palatin  schmückte  ,  vor- 
setzen dürfen.  Noch  andere  ausgezeichnete  und  in  häufigen 
Wiederholungen  vorkommende  Darstellungen  sind  die  des  von 
4er  Arbeit  ausruhenden  und  sich  zum  heitern  Spiele  wenden- 
den Apoll,  wo  er  an  eine  Säule  zu  lehnen,  den  Bogen  nur  spie- 
lend in  der  Hand  zu  halten ,  den  einen  Arm  sinnend  über  den 
Kopf  zu  legen  pflegt,  oder  er  greill  schon  zur  Kithar,  wäh- 
rend der  geschlossene  Köcher  in  seiner  Nähe  aufgehängt  ist***). 
Und  so  kommt  überhaupt  dieser  den  sanfteren  Stimmungen  hin- 
gegebene und  musicirende  Apollon  unter  den  vorhandenen  Sta- 
den sehr  häufig  und  in  sehr  verschiedenen  Stellungen  vor, 

*)  Eine  grofse  Sammlung  von  Apollostatuen  bei  Clarac.Musec  de 
Vnlpt.  T.  III  n|.  475  —  496,  von  Apollinischen  Vasenbildern  Elite  Cera- 
**r.T.  Ii.  tfebrigens  vgl.  Müller  Handb.  §  359  —  362  ,  D.  A.  K.  II  tf. 
*I-XIV. 

**)  A.  Feuerbach  der  Vaticao.  Apollo,  Nürnb.  1*33  giebt  eine  andere 
Erklärung.  Aber  s.  Welcker  A.  I).  I  S.  403. 

Lucian  Anach.  7  beschreibt  ein  solches  Bild  in  einem  Gymnasium, 
vlcbes  dem  lycischen  Apoll  gewidmet  war. 
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sitzend ,  stehend ,  anlehnend ,  oft  in  sehr  zarter  und  anmutlri- 
ger  Bildung  und  mit  seelenvollen  Zügen.  Andere  Bilder  zeigen 
andere  Scenen  und  Acte  seines  vielbewegten  und  vielgestalti- 
gen Lebens  und  Wirkens.  Ein  ganz  besonders  liebliches  und 
berühmtes  ist  das  des ApollonSauroktonos  d.h.  des  Eidechsen- 
tödters ,  nach  einem  Vorbilde  des  Praxiteles ,  wo  er  in  zarter 
Jünglingsgestalt  eine  am  Baumstamme  hinaufschlüpfende  Ei- 
dechse mit  einem  Pfeile  oder  einer  Nadel  zu  spiefsen  im  Be- 
griff ist,  mit  Beziehung  auf  eine  besondere  Art  von  Apollini- 
scher Weissagung*). 

6.  Artemi». 

Der  allgemeine  Name  für  verschiedene  Gestalten  der  Mond- 
göttin. Denn  der  Mond  ist  von  jeher  eine  der  populärsten  Ge- 
stallen aller  Naturreligion  und  Mythologie  gewesen ,  in  denen 
sein  strahlender  Schimmer ,  seine  regelmässigen  Wandlungen, 
sein  Umlauf  am  Himmel,  seine  nahe  Beziehung  zum  Erden- 
leben und  sein  außerordentlicher  Einflufs  auf  die  gesammte 
Natur,  besonders  auch  auf  den  Körper  und  das  Gemüth  der 
Menschen ,  in  vielen  sinnigen  Bildern  ausgedrückt  zu  werden 
p  liegt.  Dabei  ist  des  Mondes  Wirkung  und  E  in  Hüls  so  vielge- 
staltig und  bald  ein  wohlthätiger  bald  ein  schädlicher,  dal's  auch 
im  Cultus  diese  Gegensätze  nicht  fehlen  konnten. 

Bei  den  Griechen  war  die  gewöhnliche  Auffassung  diejenige 
wo  sie  als  Schwester  des  Apoll  erscheint**).  Mit  ihm  zugleich 
ist  sie  von  der  Leto  geboren ,  nur  dafs  nach  einer  alten  und 
weit  verbreiteten  Cultussage  die  Stätte  ihrer  Geburt  speciell 
'ÖQTvyia  genannt  wird,  wobei  eine  symbolische  Beziehung  zur 
Wachtel  (ojffvf)  zu  Grunde  liegt***).  Man  deutete  diesen  Na- 
men dann  wie  gewöhnlich  bald  auf  Ephesos  bald  auf  Delos, 
aber  auch  auf  eine  Gegend  in  Aetolien  und  bei  Syracus,  welche 
sich  gleichfalls  sehr  alter  Artemisdienste  rühmten.  Sonst  wurde 
sie  auf  Delos  sowohl  als  in  Delphi  und  an  allen  wichtigeren 


•)  Welcker  A.  D.  1  S.  406  ff. 
*•)  Müller  Dor.  1  S.  307  ff.  Der  Nanie  (dor.  *ÄQiapi{,  toc)  wird  ver- 
schieden  erklärt.  Am  wahrscheinlichsten  bangt  er  mit  dem  Worte  aptt- 
urfg  zusammen,  welches  gesund,  kräftig,  rüstig  bedeutet,  s.  Plato  Cratyl. 
p.  406,  Strabo  XIV  p.  635,  Eustath.  p.  577,  43,  1732,  27. 

***)  H.  in  Ap.  Del.  16  trjv  piir  iv  'ÖQivyiy  toi*  di  X(tavay  IM  ^/ijAv». 
Vgl.  Schol.  Ap.  Rh.  1,  419  und  Böttiger  kl.  Sehr.  1  S.  71. 
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Cultusstätten  immer  neben  Apoll  verehrt,  Mutter,  Sohn  und 
Tochter  gewöhnlich  als  Gruppe  neben  einander,  wie  sie  auch 
auf  den  bildlichen  Denkmälern  des  Delphischen  und  Delischen 
Religionskreises  gewöhnlich  zusammen  sind.  So  wurde  auch 
der  Hyperboreermythus  auf  Artemis  ausgedehnt ,  indem  man 
sie  namentlich  auf  Delos  unter  verschiedenen  Namen  aus  jenem 
mythischen  Vaterlande  des  Lichtes  ableitete,  als  ■  /<.',"',     i.  die 
Schimmernde ,  'ExaeQytj  die  Ferntreffende ,  ^/o£o/  von  den 
krummen  Bahnen  des  Mondlaufs,  der  die  Phantasie  immer  vor- 
zü^lich  beschädigte.  Besonders  unter  dem  Namen  ynmg  ion. 
Oimg,  unter  welcher  man  die  Artemis  auch  in  Sparta  und 
Trözen  feierte  (Schol.  Apollon.  1,  972),  wahrscheinlich  als 
das  helle  Auge  der  Nacht  ontg,  onfeo&ai] ,  daher  man  den- 
selben Namen  in  ethischer  Bedeutung  auf  die  Nemesis  über- 
trag.  Eben  so  theilt  sie  mit  Apoll  Pfeil  und  Bogen  (iogtfaifa] 
«od  deren  Gebrauch  gegen  Riesen  und  Ungeheuer,  daher  auch 
der  Päan  sowohl  ihr  als  dem  Bruder  galt.  So  erscheinen  die 
Geschwister  auch  bei  solchen  Kämpfen  gewöhnlich  zusammen, 
obgleich  einige  der  Riesen,  namentlich  Tityos  und  Orion ,  vor- 
züglich als  ihre  Feiude  gedacht  wurden.   Auch  ist  sie  die 
schnelle  Todesgöttin  in  demselben  Sinne  wie  Apollon,  tödtet  mit 
diesem  die  Niobiden  und  pflegte  in  allen  Fällen  eines  plötz- 
lichen Todes,  namentlich  wo  Mädchen  und  Frauen  getroffen 
Warden,  ab  die  Ursache  davon  gedacht  zu  werden*).  Ferner 
war  sie  an  der  Seite  ihres  Bruders  auch  jfoneta ,  Jskwivia% 
Jaqivaia,  hatte  an  den  Erndtcfesten  der  Thargelien  und  Pya- 
iiepsien  ihren  Antheil,  so  wie  auch  an  jenen  Apollinischen  Kün- 
sten der  Musik,  einigen  selbst  an  denen  der  Weissagung  und 
Kathartik. 

Indessen  wurde  Artemis  in  sehr  vielen  Fällen  auch  allein 
und  als  selbständige  Gottheit  gedacht  und  gerade  da  pflegt  die 

eigentümliche  Natur  am  meisten  hervorzutreten.  Es  ist 
die  einer  nächtlichen  Himmels-  und  Lichtgöttin,  daher  sie  nicht 
allein  mit  Bogen  und  Pfeil,  sondern  auch  mit  der  Fackel  ((pwo- 
yoQog ,»  osXaowSoog)  und  mit  dem  Polos  ausgestattet  wurde, 
auch  mit  der  Spindel  (xqvöi]kay(.axngy  H.  in  Ven.  16.  IIS;  H. 
XXVII.  1),  welche  obwohl  den  meisten  weiblichen  Gottheiten 
fig«rthümlich  ,  doch  immer  eine  schaffende  und  emsig  geschäf- 


*)  II.  6,  205.  428.  Od.  11,  172.  324  ;  15,  478;  1*.  402.  Mit  Apollon 
Dramen  Od.  15,  410. 
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tigc  Thätigkeit  ausdrückt.  So  wirkt  und  webt  nun  auch  Arte- 
mis und  zwar  in  Wald  und  Busch ,  in  Quellen  und  Wiesen, 
denn  dieses  idyllische  Stillleben  der  freien  Natur  in  Bergen  und 
Gründen  ist  immer  ihr  eigentliches  Gebiet,  weil  die  Vegetation 
und  vieles  Andere  in  den  südlichen  Landern  in  der  frischen 
Nacht-  und  Morgenluft  und  unter  den  stillen  Ergüssen  des 
Mondlichtes  am  besten  gedeiht.  So  ist  sie  als  dygotega  und  als 
rüstige  Jägerin  ganz  vorzüglich  in  Bergen  und  Wäldern  hei- 
misch und  eine  Göttin  der  gesammten  Thierwelt,  doch  dringen 
ihre  goldnen  Pfeile  d.  h.  die  Strahlen  des  Mondlichtes  auch 
über  das  Meer  (Horn.  H.  XXVII )  und  sie  waltet  so  gut  im 
Feuchten  als  in  den  Bergen.  Leberall  war  das  sehr  bestimmt 
ausgesprochen  durch  ihre  Verehrung  an  Flüssen  und  Quellen, 
auf  feuchten  Wiesen  und  an  Häfen,  als  nova/nia,  Xiftvaia, 
lifiiväxig  u.  s.  w.*).   Daher  ihre  beständige  Begleitung  mit 
Nymphen ,  den  Nymphen  der  Berge  und  der  Flüsse ,  mit  denen 
sie  bald  jagt  bald  in  schattigen  Hainen  und  auf  blumigen  Wie- 
sengrüuden  tanzt  und  spielt  und  Blumen  sammelt  oder  in  den 
Quellen  badet.  Dabei  dachte  man  sie  sich  sehr  schön ,  so  dals 
man  sie  xaXXiovt]  zu  nennen  und  die  schönsten  Frauen  und 
Jungfrauen  mit  der  Artemis  zu  vergleichen  pflegte**),  aber  als 
strenge  und  jungfräulich  herbe  Schönheit,  von  hoher  Gestalt 
und  von  ragendem  Wüchse ,  so  dals  sie  unter  den  umgebenden 
Nymphen  immer  die  schönste  und  die  ragendste  ist.  Gewöhn- 
lich wurde  sie  jagend  oder  sonst  in  rascher  Bewegung  gedacht, 
hoch  aufgeschürzt  einherschreitend ,  bisweilen  auch  zu  Wagen 
(Horn.  H.  IX)  oder  zu  Pferde,  als  hyperboreische  Lichtgöttin 
von  Greifen  getragen  oder  gezogen,  ausnahmsweise  beflügelt 
(Paus.  V,  19,  1). 

Ihre  Feste  Helen  meist  in  den  Frühling  und  besonders  war 
ihr  durch  ganz  Griechenland  der  Monat  der  Frühlingsnacht- 
gleiche heilig,  der  gewöhnlich  Artemision  hiefs.  Ihr  Symbol 
ist  meist  die  Hirschkuh  ***)  und  zwar  in  derselben  Bedeutung 


*)  Callim.  Dian.  39.  259.  Catull.  34  ,  9 — 12  monlium  domina  sil- 
varumque  virentium  salhtumque  reconditorum  amniumque  sonatttum. 
Horat.  Od.  1,21,5  laetam  fluvhs  et  nemorum  coma.  Vgl.  E.  Guhl  Ephe- 
siaca  p.  84  sq. 

**)  Od.  4,  122  von  der  Helena,  17,  36;  19,  54  von  derPenelopc.  Od. 
6,  151  InxtuuH  öi  iyto  ye  ~1ib$  xovqij  peyaXoto  f  J<fo?  rt  fiiyedos  Tf 
wvqv  t*  äyx'OTtt  ti'axo».  Sappho  nannte  sie  mit  besonderem  Nachdruck 
ctQtoirj  xal  xceUinj,,,  Paus.  I,  29,  2. 

♦*♦)  Pind.  Ol.  III  20  mit  d.  Scbol.  Callim.  in  Dian.  98  ff. 
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wie  kim  Apoll.  Daneben  findet  sich  aber  in  arkadischen  und 
attischen  Culten  das  Symbol  der  Bärin,  das  scheue  wilde  Thier, 
welches  Grimm  und  Zorn  auszudrücken  scheint ,  wie  die  mit 
diesem  Symbole  beschäftigten  Legenden  auch  gewöhnlich  von 
dem  Zorne  der  Artemis  erzählen.  Es  ist  die  stürmende  Göttin 
der  arkadischen  Berge  oder  die  der  aufgeregten  Meereslluth, 
wie  sie  vorzüglich  als  Brauronia  und  Munychia  an  der  atti- 
srbeo  Koste  'und  im  Hafen  von  Athen  verehrt  wurde*).  So 
sandte  sie  den  Aetolera  den  wüthenden  Eber  in  ihre  Saaten, 
m  dem  die  Kalydonische  Sage  erzählte  und  die  griechische 
Flotte  hielt  sie  durch  Stürme  im  Hafen  von  Aulis  zurück ,  weil 
Agamemnon  ihre  heilige  Hirschkuh  getödtet  hatte.    Und  so 
drückt  sich  auch  sonst  in  den  Sagen  und  Bildern  ihres  Kreises 
der  Gegensatz  zwischen  einer  freundlichen  und  einer  zornigen 
Göttin  aus.  Gewöhnlich  wendet  sie  sich  von  der  Jagd  zu  Spiel 
und  Tanz,  wie  sie  durch  ganz  Arkadien  als  'tymer  verehrt 
wurde  und  auf  Bildwerken  oft  mit  einem  Saiteninstrumente  in 
der  Hand  erscheint  **).   Dann  pflegen  sich  die  Musen  und  Cha- 
riten und  Aphrodite  und  Athena  und  andere  schöne  Göttinnen 
nod  Nymphen  zu  ihrem  heitern  Treiben  zu  gesellen.  Aber  als 
Bärin  sucht  sie  scheu  das  Dickicht  des  Waldes  und  in  manchen 
alterthümlichen  Diensten  forderte  sie  einst  Menschenopfer. 

Eine  solche  Göttin  des  Freien  Naturlebens  hat  die  Anlage 
sich  überall  anzusiedeln ,  daher  ihr  Cultus  über  alle  Berge, 
Städte  und  Flüsse  verbreitet  war*").  Aber  vor  allen  anderen 
Tandem  war  doch  Arkadien  ihr  liebstes  Revier ,  das  Land  der 
ins  l  oendliche  mannichfaltigen  Bergeshöhen  und  Bergesthälcr, 
fflit  quellenden  Flüssen  und  schattigen  YYräTdero ,  wo  Artemis 
*om  Taygetos  bis  zum  Erymanthos  zu  jagen  pflegte,  umgeben 

*)  Das  gewöhnliche  Opfer  der  braoroniseben  Artami«  waren  Ziegen, 
fesyea.  v-  ßgavotuvia ,  und  das  Opfer  eines  Bockes,  der  von  einer  Hobe 
btrtbgestärzt  wurde,  wird  auch  in  einem  tbessalischen  Dienste  der  Arte- 
ais erwähnt,  Antonin.  Lib.  13.  Am  natürlichsten  deutet  man  das  auf 
Marm  und  Wogeo,  wie  bei  der  Hera.  Vgl.  auch  das  Medaillon  in  den  Mo- 
o>ir  Inst.  14-  und  bei  Welcher  A.  Denkm.  2  S.  07  ff. 

••)  H.  in  Ap.  P.  19  ff.,  in  Ven.  19.  IIS;  in  Cer.  424,  Hymn.  XXVII, 
!1  Auf  der  Schale  des  Sosias  hat  A.  die  Leier  in  der  Hand  and  ist 
T*  ifrrer  Hirschkuh  begleitet.  Vgl.  E.  Braun  Artemis  Hymnia,  Rom  1842 
*»<l  Klite  ceramogr.  Ii  pl.  7.  42.  50.  50  A.  70.  72. 

***)  Meoander  b.  Walz  Rbet.  T.  IX  p.  135  von  dem  Dichter  Alkman  : 
Vttif  yap  OiQJtfiiV  ix  uvgfaty  oobuv,  uvq(ojv  6k  noktwv,  tri  o*f  rrora- 
ecvaxaitt. 
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ihren  Nvmpben,  eine  Lust  ihrer  Müller*).  Dawaren 
g  Höhen'und  Tiefen,  Wälder  und  Quellen,  wo  sie  webt 
ilwHeiligthuin,  ihre  eigentümlichen  örtlichen  Beinamen,  Aren 
geweiheten  Jagdbezirk,  ihre  heiligen  Tbiere  halle.  Ja  siegln 
Arkadien  anch  für  die  Stammmulter  der  Bevölkerung,  nehm- 
tich  in  der  Sage  von  der  Kallisto ,  welche  erst  die  spätere  Sa- 
gendichtung aus  Scheu  vor  dein  jungfräulichen  Character  der 
Artemis  misverstanden  hat";.  Es  ist  die  schöne  Mond$öUin 
selbst,  die  in  Arkadien  als  Kalkiorrt  schlechthin  verehrt  wurde 
(Paus.  VIII,  35,  7),  und  zwar  in  der  schon  besprochenen  sym- 
bolischen Gestalt  der  Bärin.  Vom  Himmelsgotte  Zeus  ist  sie 
die  Stammmutter  des  Bärenvolkes  der  JfQxadeg,  denn  die  alte 
Fabel  wollte  auch  in  Hiesem  Namen  der  Bevölkerung  die  ranne 
Natur  und  Sitte  dieses  Peloponnesischen  Alpenlandes  ausge- 
drückt finden ,  obwohl  auch  das  Gestirn  der  Bärin  am  Himmel 
früh  in  diese  Sage  mit  hineingespielt  hat.  Aufserdem  wurde 
Artemis  durch  ganz  Arkadien  als  Hymnia,  als  die  Frühlings- 
göttin  der  Lust  und  des  Gesanges  verehrt  (Paus.  VIII,  5,  S; 
13,  1 ) ,  ferner  als  Jianoiva  d.  h.  als  Herrin,  in  welcher  Ge- 
stalt sie  als  schaffende  und  befruchtende  Göttin  der  Demeter 
und  Persephone  sehr  nahe  stand  (Paus.  VIII,  10,4;  37).  Anch 
als  Göttin  der  Rossezucht  wurde  sie  verehrt  und  überhaupt  m 
einer  sehr  weiten  Ausdehnung  als  Gottheit  des  schöpferischen 
und  quellenden  Naturlebens  (Paus.  VIII,  14,  4;  41,  4). 

In  anderer  Beziehung  sind  die  laconischen  und  messeni- 
schen  Dienste  bemerkenswerth,  der  von  Karyä  im  obern  Euro- 
tasthale  wegen  der  altertümlichen  und  zierlichen,  dem  Diony- 
sosdienste verwandten  Tänze,  mit  welchen  die  Karyatiden  d.  b. 
die  Mädchen  des  im  Dickicht  der  Nufsbäume  gelegenen  Orte? 
ihre  Artemis  zu  feiern  und  dadurch  die  Künstler  zu  noch  zier 
lieberen  Nachbildungen  zu  veranlassen  pflegten  *M) ,  und  ai 
der  Grenze  von  Messenien  und  Laconien  das  aus  den  messeni 
sehen  Kriegen  berühmte  Heiligthum  der  A.  Aifjivaia  ode 
stifiväTig,  unter  welchem  Beinamen  sie  auch  in  Sparta  und  i 
anderen  Gegenden  Griechenlands  verehrt  wurdef).   So  wa 


♦)  Odyss.  6,  102,  Vir*;.  Aen.  1  ,  49*. 
••)  0.  Müller  Prolegg.  S.  73  ff. 
•♦♦)  Paus.  III,  10,  8;  IV,  16,5;  Lucian.  de  Saltat.  10;  MeiDeke  Ana 
Alex.  p.  360  sqq. 

•;-)  K  F.  Hermann  Gottesd.  Alterth.  §  53,  4.  Aeholieh  die  A.  M 
in  Messenieu  und  Tripbylien,  Strabo  \  III  p.  350,  Hesych  8.  v. 
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auch  Elis  reich  au  feuchten  Gründen  und  bcbuschten  Hügeln 
und  deshalb  voll  von  Heiligthümern  der  Artemis ,  der  Aphro- 
dite und  der  Nymphen  (Strabo  VIII  p.  343).  Und  zwar  wurde 
Artemis  mit  ganz  besonderem  Ansehn  an  der  Mündung  des  AI  - 
phfiosstromes  als  Mkyuovia  oder  MX(p€tovaa  d.  h.  als  näh- 
rende Göttin  des  grofsen  Hauptstromes  von  Arkadien  und  Elis 
verehrt,  ein  Dienst  welcher  von  selbst  nach  Sieilien  hinüber- 
fahrt. Denn  bis  dahin  Iii  Ist  die  Sage  den  Flufsgott  Alpheios  die 
bebende  Quellnymphe  Arethusa  verfolgen ,  bis  er  sie  auf  der 
tyracosischen  Artemisinsel  Ortygia  erreicht,  dem  Sitze  der  Ar- 
temis Potamia  ,  deren  Kopf  uns  die  schönen  Münzen  von  Syra- 
kus mit  schilfdurchflochtenem  oder  im  Netze  getragenem  Haare 
and  von  Fischen  umgeben  zeigen  *).  Ferner  war  Aetolien  seit 
alter  Zeit  ein  Lieblingssitz  der  Artemis,  die  hier  unter  dem 
Beinamen  Aaq>^ia  verehrt  wurde ,  welcher  Dienst  sich  auch 
ier  Achaja  und  Messenien  verbreitet  hatte  (Paus.  IV,  31 ,  6; 
VII,  18).  Auf  Euböa  war  Amarvnthos  in  der  Nähe  von  Eretria 
«in  alter  Mittelpunkt  des  Artemisdienstes ,  wo  ihr  die  Amaryn- 
rtiien  in  bessern  Zeiten  mit  crofser  Pracht  und  Herrlichkeit  ge- 
faert  wurden  und  die  Heiligthümer  der  A.  I uan  aia  oder 
■iuuQtvSia  ehedem  einen  Mittelpunkt  für  ionische  Stammes- 
Verbindung  gebildet  hatten  **).  Endlich  in  Attika  wurde  Arte- 
mis sowohl  als  ayQOttQa  als  in  der  allgemeineren  Bedeutung 
der  Mond  -  und  Naturgötün  verehrt,  bei  Athen  selbst  ( A.  äyQO- 
ft?a  am  Ilissus  und  auf  der  Munychia  und  zu  Brauron.  In  die 
leit  der  Frühlingsnachtgleiche  Helen  die  E 1  a  p  h  e  b  o  l  i  e n ,  die 
dem  sonst  nach  der  Artemis  genannten  Monate  seinen  Namen 
fpben.  In  dem  nächsten  Monate  (April)  folgten  die  Muny- 
thien,  wo  die  Bedeutung  der  Mondgöttin  durch  üpferkuchen 
^gedrückt  wurde ,  die  mit  Lichtern  besteckt  den  Namen  und 
^e  Gestalt  des  Vollmondes  hatten.  Endlich  wurden  in  nicht 
■ehr  bestimmbarer  Zeit,  aber  wahrscheinlich  auch  in  dieser 
Jahresperiode,  wo  die  SchiflTahrt  begann,  aber  das  Meer  noch 
■Ar  stürmisch  zu  sein  pflegt,  die  Brauronien  und  Helene- 


*)  Prad.  Pyth.  II,  7,  Vir*.  A.  III,  694  III.  mit  den  alten  und  neuen 
*«U.  0.  Müller  Handb.  §  3*»4,  7,  D.  A.  K.  1  tf.  XLII,  19*.  200.  201. 

**)  Straho  X  p.  448  ,  Liv.  XXXV,  39;  Paus.  I,  31  ,  3;  Schol.  Pind. 
XIII,  59.  Aufserdem  ist  das  Artemision  auf  Etiböa,  wo  die  Seeschlacht 
>■>  len,  berühmt,  s.  Simonides  Epigr.  im  C.  I.  n.  1051  rot  ßAtv  vn' 
wjhüi;  ali^i  n äyto ,  n  Oa  xaXiirat  ayväq  'j4QT((.tiöo$  To{ot(OQOv  i(- 
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phorien  gefeiert ,  der  alten  Mondgöttin  von  Brauron ,  welcher 
zarte  Mädchen  unter  dem  an  das  Symbol  der  Bärin  erinnern- 
den  Cultusnamen  clqxxoi  zu  dienen  pflegten*).  Auch  auf  der 
Burg  von  Athen  gab  es  ein  Heiligthum  dieser  Göttin  und  noch 
jetzt  kann  man  dort  die  Spuren  dieses  Dienstes  in  vielen  zier- 
lichen Mädchenbildern  verfolgen,  welche  ihr  vor  der  Vermäh- 
lung als  Weihgeschenke  dargebracht  wurden. 

Also  eine  Gottheit  von  außerordentlich  weit  verbreitetem 
Einfluls,  auch  für  sehr  verschiedene  Beschäftigungen,  Lebens- 
stufen und  ethische  Stimmungen  des  menschlichen  Lebens.  So 
erscheint  A.  auch  als  eine  Göttin  der  Saaten ,  sowohl  in  jener 
alten  Sage  von  dem  Kalydonischen  Eber  als  in  denen  von  Brau- 
rou,  wo  man  eine  verderbliche  Hungersnoth  von  ihr  ablei- 
tete**). Ganz  besonders  blieb  sie  indessen  immer  die  Göttin 
der  Jagd  und  aller  Jäger  (II.  5,  52),  so  wie  aller  Thiere  des 
Feldes  und  des  Waldes,  die  man  sich  unter  ihren  Schutz  ge- 
stellt dachte,  namentlich  auch  die  jungen  und  die  wilden  Thiere, 
daher  sie  auf  alterthümlichcn  Bildwerken  wie  eine  Bergrautter 
junge  Pardel  und  Löwen  zu  tragen  oder  mit  ihren  Fellen  be- 
kleidet zu  sein  pflegt***).  Ihr  Einfluls  auf  das  Meer  und  die 
Schifffahrt  sollte  mehr  anerkannt  werden  als  gewöhnlich  ge- 
schieht; er  konnte  den  Alten  um  so  weniger  verborgen  blei- 
ben ,  da  sie  den  Spiegel  des  Mondes  und  sein  beständiges  Auf- 
und  Lintergehn  im  Meere  sowie  seinen  grolsen  Einfluls  auf  alle 
Fluth  auch  sonst  scharf  beobachtet  und  in  manchen  Mythen  und 
Mährchen  ausgedrückt  haben.  Was  das  menschliche  Geschlecht 
betrifft  so  erscheint  A.  besonders  mit  der  Kinderpflege  und  mit 
dem  weiblichen  Geschlechte  beschäftigt.  In  Sparta  wurde  ihr 
ein  Ammenfest  der  Tt^vidia  mit  einer  Knabenlustration  im 
T.  der  A.  Koqvd-alXia  gefeiert  (Athen.  IV  p.  139),  und  fast 
überall  verehrten  die  jungen  Mädchen  in  der  Artemis  die  Schutz- 
göttin ihrer  jungen  Jahre,  daher  sie  ihr  bis  zur  Vermählung 
dienten  oder  ihr  vor  der  Vermählung  Wcihgeschenke  brachten. 

*)  Aristoph.  Lysistr.  645,  vgl.  K.  F.  Hermann  Gottesd.  A.  §  62, 
9—12,  H.  F.  Suchier  de  Diana  Brauronia  Marb.  1847.  Man  nannte 
diese  Göttin  Al&onia  d.  i.  Brandgesicht.  Die  dienenden  Mädchen  trugeu 
safrangelbe  Kleider. 

**)  Schol.  Arist.  Lysistr.  645,  Suid.  v.  äffXtos ,  Callim.  Dian.  124, 
Catnll.  34,  17  Tu  cursu  dea  mensiruo  metiens  iter  annuum  Hustira 
apricolae  bonis  tecta  frugibus  exples. 

•**)  Aeschyl.  Agam.  132  ff.;  Paus.  V,  19,  1  ;  VII,  18,  7;  O.  Müller 
Hanbd.  §  363,  2,  364,  1. 


Digitized  by  Google 


DIE  GOETTER.  ARTEMIS.  193 

So  war  sie  auch  eine  Göttin  der  Hochzeitsfeier  und  ganz  be- 
sonders, wie  alle  Mondgöttinnen,  eine  Göttin  der  Entbindung, 
daher  haiyiavoq  und  ko%Gla*).  Auch  wurde  sie  später  ganz 
mil  der  Eileilhyia  identificirt,  daher  die  jüngere  Sage  von  Delos 
zuerst  die  Artemis  geboren  werden  und  darauf  die  Mutter  von 
dem  Apoll  entbinden  läfst.  Ganz  natürlich  schliefsen  sich  daran 
die  Vorstellungen  von  der  Artemis  als  einer  Göttin  des  leib- 
lichen Gedeihens  im  weitesten  Sinne  des  Wortes,  daher  sie  als 
Heilgöttin  und  JSckeiqa  auch  in  den  Städten  viel  verehrt  wurde 
/Callim.  Dian.  130  ff.). 

Eine  andere  Reihe  von  Vorstellungen  und  zwar  sehr  schö- 
nen und  sinnigen  knüpft  bei  dem  jungfräulichen  Character  der 
Artemis  an,  da  sie  eine  Göttin  von  herber  und  strenger  Keusch- 
«fit  ist  und  von  überaus  zarter  und  leicht  verletzter  Reinheit 
ftyay  Aesch.  Agam.  135,  aliv  ad^fjzag  Soph.  El.  1239). 
Ehen  deshalb  ist  ihr  die  Frühlingsweise  heilig ,  bei  den  Grie- 
chen ein  gewöhnliches  Rild  der  zarten  Jungfräulichkeit  (Eurip. 
Iphig.  Aul.  1469.  1548),  und  alle  keuschen  Jünglinge  und 
Jungfrau«* ii  sind  ihr  lieb  und  stehen  unter  ihrem  Schutz.  Am 
allermeisten  tritt  dieser  strengsittliche  Character  in  der  schönen 
^ge  vom  Hippolytos  hervor,  wie  sie  in  Trözen  und  Athen 
m  alteu  Denkmälern  und  Gebräuchen  begründet  war  und 
*on  Sophokles  und  Euripides  in  ernsten  Tragödien  aasgeführt 
wurde  **).   Hippolyt,  der  rüstige  Sohn  der  Amazone  Atjtiope, 
»st  nehmlich  ganz  der  reine  keusche  Jüngling ,  der  sich  dem 
Dienste  der  Artemis  geweiht  hat  und  ihr  vor  Allen  lieb  ist. 
Ihr  windet  er  Kränze  von  der  heiligen  Blumenflur ,  dem  Bilde 
s«ner  eignen  Reinheit,  wie  später  ihm  zu  Ehren  von  den 
tönglingen  und  Jungfrauen  vor  der  Hochzeit  geschah  ,  und  mit 
^  jagt  er  in  den  Bergen  und  Wäldern,  bis  er  als  Opfer  seiner 
^gnen  Keuschheit  Fällt,  aber  von  seiner  Schutzgöttin  erhöht 
*ird:  ein  Bild  der  Unschuld,  der  edlen  Schaam,  der  sittlichen 
Mafsigang.  Daher  Artemis  auch  die  Göttin  der  Besonnenheit, 
ja  der  bürgerlichen  Gerechtigkeit  überhaupt  ist  und  als  solche 


*)  Vgl.  Welcker  kl.  Schrr.  3  S.  202  ff.  und  über  die  A.  V/^/iovij 
\-  Deokm.  2  S.  16.  Auch  A.  Xutuvri  gehört  dabin.  Das  Skoiion  b.  Athen. 
$V  p.  694  c.  ^Bv  AtjXq>  nox    hixrt  xtxva  Anna ,  *Poiflov  xQvaoxofiav 
a/*xr  AnoiXto  tta<f  r)ßolQV  t*  dygortyctv  "iQitpiv,  a  yvvntxüv '  piy 
%1M  XQaTog. 

**)  Welcker  die  Griech.  Tragödien  S.  394  ff.  73G  ff. ,  kl.  Sehr.  2  S. 
4:*f.  Ursprünglich  hatte  Hippolyt  wohl  die  Bedeutung  des  Morgensterns. 
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in  deo  Städten  und  auf  den  Märkten  waltet,  ab  EvxUia  d.  i. 
die  Göttin  des  guten  Rufes ,  wie  sie  zu  Athen ,  Korinth  und 
Theben  verehrt  wurde  •)  und  als  ägiatnßovlrj ,  eine  strenge 
Feindin  alles  wilden  und  zuchtlosen  Wesens,  welches  sie  auch 
in  den  Städten  mit  ihren  Pfeilen  verfolgt**). 

Soweit  die  eigentlich  hellenische  Artemis.  Noch  andere 
Seiten  und  Vorstellungen  des  Cultes  der  Mondgöttin  ergeben 
sich,  wenn  wir  gewisse  theils  ausländische  theils  weniger  ent- 
wickelte Dienste  derselben  Göttin  verfolgen,  welche  in  der 
Tradition  von  dem  Artemisdienste  im  engeren  Sinne  des  Wor- 
tes unterschieden  werden ,  in  der  That  aber  doch  nur  solche 
Vorstellungen  und  Gebräuche  des  Monddienstes  aufdecken, 
welche  in  dem  hellenischen  Artemisdienste  gleichfalls  angelegt 
gewesen,  aber  mit  der  Zeit  zurückgetreten  waren. 

So  zunächst  der  weit  verbreitete  Dienst  der  Artemis  'ÖQ&ice 
oder  'Oq&woIcl  ,  so  genannt  von  der  steifen  und  säulenartigen 
Haltung  des  altherkömmlichen  Götzenbildes,  auch  die  taurische 
Artemis,  A.  vavQixrjy  xavQtu,  tavqnovrn  javQion6gy  kxvqojio- 
log  d.  h.  die  stierartig  gebildete,  von  einem  Stiere  getragene, 
mit  Stieren  fahrende  Mondgöttin ,  also  von  dem  weitverbreite- 
ten Symbole  des  Stieres,  welches  entweder  auf  die  gehörnte 
Bildung  des  halben  Mondes ,  also  auf  den  Mondwechsel ,  oder 
auf  die  stürmische  Meeresfluth  deutet.   Man  begegnet  dieser 
Göttin  an  verschiedenen  Stellen  in  Griechenland,  immer  mit 
der  mythologischen  Einkleidung  dafs  Iphigenia  als  erste  Prie- 
sterin das  älteste  Cultusbild  von  den  Scythen  nach  Griechen- 
land gebracht  habe,  wie  man  solche  Legenden  besonders  zu 
ßrauron  in  Attika,  in  Sparta  und  zu  Rhegion  in  Italien  erzählte. 
In  Sparta  hiefs  das  Heiligthum  Ainyaiov  y  das  Bild  selbst  A. 
yÜQ&ia,  der  Dienst  hatle  sich  von  Limnä  auf  der  messenischen 
Grenze  einerseits  nach  Sparta ,  andrerseits  nach  Rhegion  ver- 
breitet, dahingegen  der  Cultus  von  Brauron  mit  den  verwandten 
Heil  igt  hü  in  «Tu  der  Chryse  d.  h.  der  Goldnen  auf  Leuinos  zu- 
sammenzuhängen scheint ,  welche  besser  für  eine  Artemis  als 
Tür  eine  Athena  gehalten  wird4**).  Iphigenia  ist  nach  sehr  be- 


*)  Plutarch  Aristid.  20,  Paus.  I,  14,  4,  Xenoph.  Hellen.  4,  4,  2.  In 
Theben  pflegten  die  Brantleote  dieser  Güttin  vor  der  Hochzeit  %u  opfern. 
♦♦)  Plutarch  Tbemist.  22;  Callim.  Diao.  123  ff. 
*♦*)  Müller  Dor.  1  S.  381  ff.  ;  Schneidewin  Diana  Phacelitis  et  Ore- 
stes ap.  Rhsginos  et  Siculos ,  Gott.  1832.  Die  Xgwrri  auf  Lemnos  war 
besonders  durch  die  Argonautensage  und  durch  die  Wunde  des  Pbiloctet 
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Mimmtpn  Andeutungen  der  Alten  diese  Artemis  selbst,  als  Bild 
ihrer  Wandlungen  und  der  in  ihrem  Calle  ehemals  üblichen 
Menschenopfer.  Die  Fabel  von  ihr  wurde  in  Aulis  erzählt,  weil 
der  dortige  Artemisdienst  wahrscheinlich  die  gleiche  Bedeutung 
einer  jungfräulichen  Mondgöttin  der  stürmenden  See  hatte, 
M  findet  sich  dieselbe  Fabel  in  Brauron.  Sie  verschwindet 
wd  wird  entrückt  wie  der  Mond  verschwindet,  zu  den  Tau- 
riern  wahrscheinlich  in  Folge  einer  historischen  Deutung  des 
Beinamens  A.  Tavqixfj ,  wozu  kam  dafs  man  bei  den  scythi- 
»ben  Taoriern  einen  ähnlichen  Cultus  fand ,  neben  welchem 
»ck  später  auch  der  verwandte  Cultus  zu  Komana  in  Kappa- 
dokien geltend  machte  (Herod.  IV,  103,  Strafe  XII  p.  535). 
Orestes  bringt  die  Iphigenia  und  das  wunderthätige  Bild  der 
Gottin  zurück  in  demselben  Sinne  wie  Iason  das  goldne  Vliefs 
WL  Auch  der  Gebrauch  das  Bild  in  einem  Röhricht  aufzustel- 
len oder  wie  das  Beil  in  den  Fasces  mit  Zweigen  zu  umgeben 
■ad  dadurch  zu  verstecken  (daher  Avyodiana  in  Sparta,  0a- 
Tultng  in  Rhegion;  scheint  das  Verschwinden  des  sich  gleich- 
em versteckenden  Mondes  anzudeuten,  l'nd  so  wird  auch  der 
jeistesverwirrende  Einflufs,  den  man  dieser  tauri scheu  Arte- 
ais zuschrieb*),  darauf  beruhen  dafs  man  die  Wandlongen 
•ad  irrenden  Bahnen  des  Mondes  als  Folge  einer  Geistesver- 
wirrung ansah ,  wie  Aehnliches  auch  sonst  in  den  Mährchen 
(od  Sagen  vorkommt,  welche  sich  auf  die  scheinbar  abweichen- 
den Bahnen  des  Mondes  und  der  Sonne  beziehen.  Aus  diesem 
Glauben  an  einen  dämonischen  Einflufs  auf  die  Meeresfluth  und 
*if  den  menschlichen  Geist  aber  gingeu  weiter  die  blutigen 
Menschenopfer  hervor,  welche  in  Sparta  später  in  blutige 
Geisseihiebe  der  Jugend  am  Altare  dieser  Göttin  verwandelt 
wurden. 

Einen  andern  eigentümlichen ,  aber  verwandten  Artemis- 
dieost  findet  man  bei  der  Küsten-  und  Inselbevölkcrung  von 
Asien  bis  Massilia .  besonders  auf  Kreta ,  dessen  Gebirge  und 
Rasse  überhaupt  sehr  reich  an  Sagen  von  der  Artemis  und  an 

Nfifcat  geworden.  Sophokles  Pbiloct.  194  nennt  sie  a>uo<f  qiv  ,  was  auf 
Mutigen  Dienst  deutet.  Ihr  Bild  sieht  man  auf  Yasengemälden.  Vgl.  G. 
Hernann  Sopb.  Aiac.  ed.  2  praef.  p.  XX  —  XXXIV,  Gerbard  Arehäol. 
Zeitung  1845  n.  35  tf.  XXXV.  Artemisdienst  auf  Lemnot,  s.  Galen,  d. 
«■pl.  medicam.  temp.  X  p.  117  ed.  Basil. 

*)  Seph.  Ai.  172.  Timotheus  nannte  die  Artemis  in  einem  Dithy- 
^»b  uatvuöa,  Ovuia,  qoißa&a,  XvooaJu,  Plut.  d.  audiend.  poet.  4. 
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eigentümlichen  Gestalten  des  Monddienstes  waren ,  aber  auch 
auf  Aegina  und  an  der  laconischeu  Küste ,  nehmlich  den  der 
Britoraartis  oder  Dictynna*).  Die  wahre  Heimath  derselben 
war  Kreta,  besonders  im  Westen  der  Insel,  in  der  Gegend  von 
Kydonia.  Der  Name  Britomartis  wird  erklärt  von  ßqixv  süTs 
uud  ftidgrig  Jungfrau ,  die  Legende  erzählt  dafs  JVfinos  sie  ge- 
liebt und  verfolgt  habe ,  bis  sie  von  einem  Felsen  ins  Meer  ge- 
sprungen sei ,  sich  dort  in  ausgespannte  Fischernetze  verfan- 
gen habe  (daher  Jtxzvwa  oder  Ji/.zvva  und  Jixrv<x)  und 
darauf  göttlicher  Ehren  theilhallig  geworden  sei.   Auf  Samos 
uud  Aegina  verehrte  man  eine  ganz  ähnliehe  Göttin  unter  dem 
Namen  ^q>aia**) ,  was  auch  auf  den  Sprung  ins  Meer  gedeu- 
tet wird ,  der  ohne  Zweifel  das  Verschwinden  des  Mondes  im 
Meere  ausdrückt,  wie  jene  Flucht  durch  Berge  und  Wälder 
das  Umherirren  des  Mondes.  Eine  Göttin  der  Jäger,  der  Fi- 
scher ,  der  Seefahrer ,  welche  Land ,  Seen  und  Meere  durch- 
schweift, in  Gebirgen  haust,  sich  in  Sümpfen  verbirgt,  auch 
Geburtshelferin  und  HeilgÖttin ,  die  bei  den  ionischen  Griechen 
besonders  häufig  an  der  Seite  des  Apollon  Delphinios  verehrt 
wurde,  der  ja  auch  vorzüglich  dem  Seelcben  angehörte.  Kurz 
eine  Göttin  welche  in  allen  wesentlichen  Punkten  der  Artemis 
entspricht,  nur  dafs  bestimmte  Beziehungen  auf  örtliche  Eigen- 
tümlichkeiten und  Beseitigungen  mehr  als  gewöhnlich  her- 
vorgehoben wurden. 

Noeh  einer  andern  Reihe  vou  Artemisdiensten,  nun  aber 
schon  mit  überwiegend  asiatischen  Formen,  begegnen  wir  in 
Asien,  nehmlich  der  A.  'Ems  oia,  A sv  x omqv  v  tj  und  JIsq- 
yaia,  welche  ursprünglich  in  Asien  heimisch  und  von  den 
dortigen  Griechen  mit  ihren  nationalen  Vorstellungen  uud  Ge- 
bräuchen des  Artemisdienstes  verschmolzen ,  sich  später  von 
dort  weiter  verbreitet  haben  und  auch  in  das  griechische  Mut- 
terland an  mehr  als  einer  Stelle  eingedrungen  sind.   Die  ephe- 
sische  Artemis  wurde  an  der  sumpfigen  Thalmündung  des  Kay- 
ster  und  auf  den  Bergen  umher  verehrt,  lange  Zeit  vor  der 
ionischen  Einwanderung,  wo  diese  Gegenden  wie  die  meisten 
Inseln  und  Küsten  der  griechischen  Gewässer  von  Karern  und 
Lelegern  bewohnt  waren.  Von  den  einfacheren  Cultusfornien 


•)  Hock  Kreta  2  S.  15H  ff. 

**)  Pindar  hatte  einea  Hymnus  an  diese  Göttin  für  die  Aegineten  ge- 
dichtet. Vgl.  0.  Müller  Aeginet.  p.  163  sqq.  und  de  Witte  Annal.  dell' 
lost.  11  (1830)  176  — 182. 
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dieser  Zeiten  wurde  die  bekannte  eigenthümliche  Bildung  der 
Göttin  immer  beibehalten ,  während  sich  dieser  Gottesdienst 
sonst,  je  mehr  Ephesos  selbst  aufblühte,  aufserordenüieh  glän- 
zend gestaltete,  ein  religiöser  Mittelpunkt  des  halb  griechischen 
halb  asiatischen  Nationallebens  der  Ionen.  Er  war  umgebeji 
von  einer  zahlreichen  Priesterschaft,  worunter  die  Hierodulen 
und  Verschnittenen  wieder  ganz  an  Asien  erinnern ,  reich 
doürt  und  durch  alle  Mittel  der  Baukunst ,  der  bildenden  Kunst 
and  der  Malerei  aufs  glänzendste  ausgestattet  *).  Auch  liier  ist 
Artemis  wieder  eine  Naturgöttin  von  sehr  ausgebreiteter  Be- 
deutung, nicht  jungfräulich  gedacht,  sondern  mütterlich  und 
ammenartig,  wie  es  die  vielen  Brüste  des  Bildes  ausdrücken: 
eine  nährende  und  zeitigende  Göttin  des  Erdelebens,  der  Vege- 
tation, der  Thiere  und  Menschen.  Wie  die  griechische  Artemis 
wurde  sie  vorzüglich  im  Frühlinge  verehrt,  wo  sich  alle  schaf- 
fenden Nalurkräft«  5  von  neuem  bethätigen ,  und  wie  jene  war 
ae  besonders  in  den  Bergen  und  Wäldern  und  sumpfigen  Nie- 
derungen zu  Hause,  eine  Pflegerin  und  Jägerin  des  Wildes  und 
dabei  zugleich,  was  ihr  eigentümlich  ist,  eine  Mutter  der  Bie- 
nen, deren  Umherstreifen  an  den  würzigen  Abhängen  der 
Berge  und  deren  Bau  in  den  Höhlen  diese  Thiere  oft  in  ein  be- 
sonders inniges,  ja  priesterliches  Verhältnifs  zu  den  Gottheiten 
des  Erdelebens  und  der  Gebirge  gebracht  hat.  Eine  andere 
Eigenlbümlicbkeit  dieses  ephesischen  Artemisdienstes  ist  diese, 
dafs  die  Sage  sie  mit  kriegerischen  Amazonen  umgab,  die 
ihren  Dienst  zuerst  begründet ,  dann  weiter  verbreitet  haben 
sollten ,  jenen  weit  verbreiteten  Bildern  einer  sehr  alten  asia- 
tischen Tradition,  welche  immer  auf  fanatischen  Dienst  einer 
Mondgöttin  zurückweisen.  Diese  Göttin  wurde  ja  auch  selbst 
so  natürlich  und  daher  fast  überall  als  jungfräulich  und  in  krie- 
gerischer Aufregung  einherstürmend  gedacht :  nur  dafs  sich  in 
Kleinasieu  dieses  Bild  zu  dem  eines  ganzen  Volkes  von  kriege- 
rischen Frauen  und  Jungfrauen  entwickelt  hat ,  in  Ueberein- 
stimmung  mit  dortigen  Cultusgebräuchen ,  welche  das  Bild  und 
den  Dienst  solcher  Gottheiten  mit  grofsen  Schaaren  von  gleich- 
artigen Begeisterten  zu  umgeben  pflegten0).  Schon  der  lyrische 
Bellerophon  und  der  troische  Priamos  haben  mit  den  Amazo- 
nen zu  kämpfen ,  welche  mit  der  Zeit  durch  eigentümliche 


*)  Strahn  XJV  p.  639  —  641,  E.  Göhl  Ephesiaca,  B.  1843. 
**)  A.  Hirt  die  Hieroduleo ,  mit  Beilagen  von  Böckh  nnd  Buttmann, 

»•  1816. 
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Sitten  gewisser  in  der  Gegend  des  Kaukasos  angesiedelter  Völ- 
ker in  der  geographischen  und  historischen  Tradition  der  Alten 
eine  immer  festere  Stütze  gewannen.  Das  vordere  Kleinasien, 
in  der  Gegend  von  Ephesos  bis  Smyrna,  Kyme  und  Myrina  auf 
I^emnos,  machte  die  Griechen  mit  diesen  Traditionen  bekannt  und 
durch  die  Griechen  sind  daraus  jene  bekannten  Idealbilder  krie- 
gerisch-jungfräulicher Begeisterung  geworden,  welche  mit  der 
Zeit  in  der  hellenischen  und  römischen  Sagendichtung  eine  so 
•  außerordentliche  Verbreitung  gefunden  und  namentlich  die 
Phantasie  der  bildenden  Künstler  zu  immer  neuen  Schöpfungen 
erregt  haben.  Der  Cultus  der  ephesischen  Artemis  mufs  aber 
in  dieser  Hinsicht  ganz  besonders  anregend  gewesen  sein ;  we- 
nigstens wissen  wir  dafs  in  dem  Tempel  dieser  Göttin  Amazo- 
nenstatucn  von  den  grölsten  Meistern ,  von  Phidias ,  Polyklet 
u.  A.  vorhanden  waren ,  welche  sich  in  den  besten  Mustern 
der  noch  vorhandenen  Amazonenstatuen  znm  Theil  noch  jetzt 
nachweisen  lassen*).  Der  Dienst  der  Artemis  Leukophryne 
stammte  aus  dem  phrygischen  Hochlande  des  Mäanderthaies**). 
Sie  war  die  Hauptgöttin  von  Magnesia  am  Mäander ,  wie  die 
ephische  Artemis  von  Ephesos ,  der  sie  an  Gestalt ,  Cultus  und 
Bedeutung  ganz  nahe  stand,  auch  sie  durch  einen  überaus  gros- 
sen, schönen  und  prächtigen  Tempel  ausgezeichnet,  welcher 
nächst  dem  zu  Ephesos  und  dem  des  Didymäischen  Apoll  bei 
Milet  der  gröfste  und  schönste  in  ganz  Kleinasien  war***). 
Endlich  war  auch  die  A.  Pergäa  von  Perge  in  Pamphylien  eine 
in  Asien  sehr  gefeierte  Gottheit ,  besonders  bekannt  durch  ihre 
herumwandelnden  Bettelpriester.  Ihr  Bild  ist  auf  Münzen  er- 
halten und  noch  roher  und  unförmlicher  als  die  Artemis  von 
Ephesos  und  von  Magnesia  •[*).  Üeberhaupt  war  ganz  Klein- 
asien reich  an  eigentümlichen  und  seltsamen  Gestalten  der 
Mondgöttin,  welche  die  Griechen  gewöhnlich  Artemis  nannten. 


•)  Plinius  H.  N.  XXXIV,  8,  19,  53,  vgl.  0.  Jahn  io  deo  Berichten 
der  Leipz.  Ges.  d.  W.  1850  S.  32  —  57. 

•*)  si(vxo<fQv$  war  eio  Berg  mit  einer  Stadt,  wo  die  Artemis  an  ei- 
nem See  von  trinkbarem  and  warmem  Wasser  verehrt  wurde ,  Xeaoph. 
Hellen.  III,  2, 19.  Auch  am  Sipylos  wurde  sie  gefeiert  und  zwar  mit  krie- 
gerischen Tanzen,  Paus.  VI,  22,  1. 

***)  Strabo  XIV,  647.  R.  Rocbette  Considerations  archeologiques  et 
architectoniques  sur  le  temple  de  Diane  Leueophryne  recemment  de- 
couvert  d  Magneste  du  Meandre,  P.  1845.  L.  Rofs  Hellenika  1, 1  p.40  ff. 

•j-)  Vgl.  die  Zusammenstellung  dieser  und  ähnlicher  Gultusbilder  bei 
Ed.  Gerbard  Antike  Bildwerke  tf.  CCCVII  und  CCCVIII. 
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Endlich  gehört  auch  Hekate  in  diesen  Zusammenhang, 
obwohl  sie  gewöhnlich  ganz  von  der  Artemis  gelrennt  wird. 
Eine  sehr  angesehene  Göttin  schon  in  der  Hesiodischcn  Theo- 
sonie  vs.  404  —  452  und  in  dem  Homerischen  Hymnus  auf 
Demeter  vs.  24 ;  52  (I  . ,  wo  sie  als  engverbundene  Freundin 
der  deusiniscben  Gottheiten  erscheint ,  wahrend  jenes  Gedicht 
sie  nach  ihrer  eignen,  sehr  weit  ausgedehnten  Bedeutung 
feiert  •).  Ihre  Genealogie  ist  eine  andere  als  die  der  Artemis, 
denn  sie  ist  Tochter  der  Asteria  (der  Stemennacht,  Schwester 
drr  Leto)  und  des  Titaneu  Perses  oder  Persäos  (einer  tbeogo* 
nischen  Gottheit  des  Lichtes) ,  und  zwar  das  einzige  Kind  die- 
ser beiden  Machte  [iiovvoyiveta).  Indessen  kommen  neben  die- 
ser Genealogie  noch  verschiedene  andere  vor ,  ein  Beweis  dafs 
sie  als  fremde  oder  später  bekannt  gewordene  Göttin  in  dem 
griechischen  Göttersystem  niemals  ganz  sichern  Boden  gewin- 
nen konnte.  Es  scheint  dafs  sie  ursprünglich  jenen  Völkern 
der  nördlichen  Käste  des  agaischen  Meeres  angehörte ,  welche 
die  Alten  insgemein  Thraker  nennen;  wenigstens  findet  sich 
dort  der  Cultus  ähnlicher  Mondgöttinnen  in  verschiedenen  For- 
men*" >.  Einer  der  ältesten  war  der  auf  Samothrake ,  wo  man 
sie  in  der  Zerynthischen  Höhle  wohnhaft  dachte ,  aber  auch  in 
Thessalien  wurde  sie  zeitig  verehrt,  indem  ihr  in  diesem  Lande 
sonstiger  Aberglaube  und  die  Dienste  der  Persephone  Bqiih  > 
d.  i.  der  Zürnenden  und  der  Artemis  Oegaia  d.h.  von  Pherä, 
einer  Mondgöttin ,  welcher  man  besonders  Einflufs  auf  Quellen 
und  auf  die  Pferdezucht  zuschrieb,  von  selbst  entgegen  kamen. 
Aber  auch  in  Theben ,  in  Athen  und  auf  Aegina  fand  diese  Re- 
ligion grofsen  Anhang.  Leberall  ist  sie  einerseits  der  Artemis 
andrerseits  der  Persephone  eng  verbunden,  eine  nächtliche  Mond- 
göttia  und  als  solche  Schützin  ^Exccttj  wie  t$Exaxog\  und  zwar 
in  derselben  Bedeutung  und  Ausdehnung  wie  Artemis  im  Horn. 
H. XXVII,  auch  (pwocpfyog ,  aber  nach  der  gewöhnlichen  Cul- 
tashildung  immer  iQiuoQcpoq ,  die  persönliche  Eiuheit  von  drei 
verschiedenen  Gestalten.  Darin  ist  die  auch  sonst  übliche  Be- 
ziehung derselben  Gottheit  auf  alle  drei  Naturgebiete  ausge- 
sprochen, nur  dafs  sich  dieses  im  Hekatecultus  auch  in  den  Bil- 

*)  G.  F.  Seboemann  de  Hecate  Hesiodea  ,  Ind.  Schol.  ilryphisv. 
1S51/52.  Vgl.  E.  Gerbard  Zeitsehr.  f.  A.  |$52  n.  13  ff.  ßaccbylides  Bannte 
die  Hekate  eineToebter  dudotföoov  Nvxr6(  ptkavoxolnov,  b.  Schol  Ap. 
Rbod.  III ,  4t>7. 

*•)  J.  H.  Vofs  myttaol.  Briefe  3  S.  190—214. 
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dem  ausdrückte ,  welche  aus  drei  Figureu  mit  verschiedenen 
Attributen  zusammengesetzt  waren ,  wie  ihre  Darstellung  nach 
älteren  Vorbildern  zuletzt  besonders  durch  Alkamenes  abge- 
schlossen wurde*).    Und  in  dieser  dreifachen  Beziehung  auf 
Himmel,  Erde  und  Meer  schildert  sie  schon  die  Hesiodische 
Theogonie,  als  überall  mächtig  und  sehr  geehrt ,  dabei  für  das 
menschliche  Leben  sehr  nützlich ,  in  Handel  und  Wandel ,  auf 
dem  Meere ,  im  Kriege ,  auch  für  Rossezucht ,  Jagd  und  Vieh- 
zucht, endlich  für  Geburtshülfe  und  Kinderzucht.  Ganz  beson- 
ders blieb  sie  indessen  immer  kvodia ,  eine  auf  den  Strafsen 
heimische  und  wandernde  Göttin ,  daher  äyyekog  und  Geliebte 
des  Hermes.  Darum  stiftete  man  ihr  vor  den  Häusern  kleine 
Capellen  und  Bilder  ('ExaTeia )  und  weihete  ihr  dort  allerlei 
Speisen  (Exdrrjg  deinva) .  Ganz  besonders  waren  ihr  die  Drei- 
wege heilig  (rqiodirig) ,  mit  denen  sich  der  Aberglaube  von 
jeher  gerne  beschäftigt  hat.  Und  so  blieben  nun  der  geister- 
hafte Spuk  und  alle  dämonischen  Erscheinungen  der  mondbe- 
leuchteten Strafsen  und  Kreuzwege  ihr  eigentümliches  Gebiel 
(ävtaia) ,  wobei  zu  bedenken  ist  dafs  die  Alten  ihre  Gräber 
an  den  Strafsen  hatten.  Es  ist  der  bleiche  Mond,  wie  er  bei 
nächtlicher  Weile  über  die  einsamen  Strafsen  und  über  die 
Gräber  sein  Licht  ausgiefst  und  allerlei  huschende  Gestalten 
und  Geisterschwärmerei  aufregt,  vom  Geheul  der  Hunde  be- 
willkommt,  welche  eben  deshalb  der  Hekate  heilig  waren.  Ein 
unheimlicher  Eindruck  für  jedes  Gemüth,  daher  sie  zur  Göttin 
der  Gespenster  und  der  magischen  Beschwörung  schlechthin 
geworden  ist,  in  welcher  Hinsicht  sie  in  solchen  Wesen  wie 
der  Kirke  und  Medea  ältere  mythische  Vorbilder  hatte,  von 
denen  die  letztere  mit  der  Zeit  ganz  zur  Dienerin  der  Hekate 
wurde  und  in  dieser  Hinsicht  von  den  Dichtern  der  Argonau- 
tensage oft  geschildert  wird.  Auch  Theokrit  id.  2  schildert 
solche  magische  Beschwörungsgebräuche ,  mit  denen  man  bald 
Geister  citiren,  bald  Seelen  zur  Liebe  zwingen,  bald  den  Mond 
vom  Himmel  herab  ziehen  zu  können  glaubte**).  So  wurde 
Hekate  zuletzt  ganz  zur  Liebliugsgestalt  des  Aberglaubens  und 
der  auf  solchen  Aberglauben  berechneten  Orphischen  Poesie. 
Die  attischen  Colonieen  in  Thrakien  und  die  vielen  thrakischen 


•)  Rathgeber  Annal.  dell'  Inst.  1840  p.  45  —  82;  Gerhard  Arch. 
Zeitung  1843  n.  8  und  Antike  Bildw.  tf.  CCCVII. 

'  M  S.  das  Vaaenbiid  bei  Tischbein  Vase»  III,  31  ,  Elite  ceramoar.  T. 
II  pl.  118. 
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Sklaven  in  Athen  und  der  lebhafte  Handelsverkehr  im  Piräeus 

i 

and  in  anderen  Handelsplätzen  pflegte  immer  neue  Elemente 
der  Art  nach  Griechenland  zu  bringen ,  unter  welchen  die 
altischen  Bendideen  und  die  Kotyttien  die  bekanntesten 

Sowohl  die  Mythologie  als  die  bildende  Kunst  hat  die  eigent- 
lich? hellenische  Artemis  von  diesen  Zwittergestalten  ausländi- 
sch Religion  und  separatistischen  Aberglaubens  immer  streng 
oiterschieden,  ja  diese  Verschiedenheit  tritt  gerade  in  den  bild- 
lichen Darstellungen  am  sichersten  hervor.  Artemis  wurde 
Dach  hellenischer  Weise  ein  Idealbild  der  weiblichen  Schön- 
heit, während  jene  Götter  in  bildlicher  Hinsicht  immer  Götzen 
geblieben  sind.  Sie  ward  nun  dargestellt  wie  die  Dichter  sie 
beschreiben,  als  die  hohe,  stattliche,  keusche  Jungfrau,  in  der 
Imgebung  von  Nymphen ,  mit  Bogen  und  Köcher  oder  mit  der 
Fackel  oder  mit  der  Leier,  wie  man  sie  eben  auflassen  wollte. 
Ein  sehr  gewöhnliches  Attribut  ist  die  Hirschkuh ,  die  sie  ent- 
weder begleitet,  oder  die  Göttin  wird  von  ihr  getragen,  oder 
sie  ist  sonst  mit  ihr  beschäftigt,  oder  sie  fährt  mit  Hirsch- 
kuben **).  Sonst  ist  die  üblichste  Darstellung  die  der  Jägerin, 
wobei  sie  oft  von  einem  Jagdhunde  begleitet  ist.  Bald  ist  sie 
im  Begriff  den  Pfeil  aus  dem  Köcher  zu  nehmen  oder  sie  hat 
ihn  so  eben  abgeschossen ,  dann  ist  sie  bewegterer  Stimmung 
und  Stellung.  Oder  der  Köcher  ist  geschlossen,  der  Bogen  auf 
den  Rucken  zurückgeworfen,  die  Haltung  eine  ruhige ,  welche 
Bilder  man  die  der  A.  Soteira  zu  nennen  pflegt***).  In  älterer 
Zeit  wurde  ihre  körperliche  Bildung  völliger,  kräftiger,  blühen 
6er  genommen,  ihre  Bekleidung  vollständiger.  Die  jüngere 
Kunst  dagegen ,  welche  nach  Vorbildern  des  eleganteren  Ge- 
schmacks arbeitete,  zeigt  Artemis  jugendlicher,  schlanker  und 
letchtfüfsiger ,  ohne  weibliche  Fülle ,  mit  grofser  Anmuth  im 
Gesichte ,  ganz  als  die  Schwester  des  Apoll  derselben  Kunst- 
schule ,  das  Haar  oben  aufgebunden,  die  Kleidung  hoch  aufge- 
sehurzt,  an  den  Füfsen  die  kretischen  Schuhe  der  Jägerin.  Viele 


•)  Strtbo  X  p.  470,  Lobeck  Aglaoph.  p.  1007  »qq.  ,  Bergk  de  reliq. 
tm.  AU.  antiq.  p.  73  »qq.,  Meineke  Hist.  crit.  Comic.  Gr.  p.  119—126. 

**)  Apoll  und  Artemis  auf  einem  mit  Hirschkühen  bespannten  Wagen 
taf  dem  Pries  von  Phigalia. 

***)  Brauo  Antike  Marmorwerke  I  tf.  2.  Eine  gröbere  Sammlung  von 
taemisstataeu  bei  Ciarae  Musee  de  Senlpt.  T.  IV  pl.  561  —577 ,  ubri- 
Itftf  0.  Müller  Handb.  §  363  —  365 ,  D.  A.  K.  II  tf.  XV. 
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schöne  Statuen  der  Art  sind  erhalten,  vor  allen  übrigen  be- 
rühmt die  Diana  von  Versailles,  ein  Gegenstück  zum  Apoll 
von  Belvedere,  während  der  archaistische  Geschmack  durch 
die  einst  bemalte  Marmorstatue  der  Diana  von  Herculanum  am 
besten  vertreten  ist.  Dazu  kommen  die  bessern  Münzen  von 
Arkadien ,  Aetolien ,  Kreta  und  Sicilien ,  welche  den  Kopf  der 
Artemis  in  sehr  verschiedener  Auffassung  zeigen,  sammt  den 
Vasengemälden,  Reliefs  und  sonstigen  Bildwerken ,  welche  die 
Geschichte  des  Aktäon ,  des  Meleager  oder  andere  Acte  aus 
dem  mythologischen  Leben  der  Göttin  vergegenwärtigen. 

7.  Ares»). 

Eine  besondere  Persönlichkeit  für  die  Eigenschaften  welche 
beim  Zeus,  bei  der  Hera  und  Athena  durch  die  Prädicate  ctQeiog 
ageta  ausgedrückt  werden.  Ares  ist  ein  Sohn  der  Hera,  der 
ewig  zänkischen ,  dem  Zeus  verhafsten**) ,  aber  gewifs  nicht 
blos  weil  er  selbst  ein  Gott  des  Streites  und  des  Haders  ist, 
sondern  in  demselben  Doppelsinne  wie  jene  stürmischen  See- 
uen  zwischen  Zeus  und  Hera  aufzufassen  sind ,  als  Bild  des 
durch  Sturm  und  Ungcwitter  aufgeregten  Himmels.  Eben  des- 
halb ist  seine  Heimath  Thracien*"*),  wobei  zwar  nicht  zu  ver- 
kennen ist  dafs  die  thrakischen  Völkerschaften ,  wild  und  krie- 
gerisch wie  sie  waren ,  auch  den  Gott  des  Krieges  viel  vereh- 
ren mochten.  Aber  weit  mehr  im  Sinne  der  Mythologie  ist  es 
den  Namen  Thracien  auch  hier  ganz  nach  seiner  geographisch 
malenden  Bedeutung  aufzufassen,  als  das  rauhe  Land  des  Nor- 
dens und  des  Winters ,  wo  die  Stürme  und  wilde  Aufregung 
der  Luft  und  des  Gemüthes  zu  Hause  sind ;  in  welcher  Bezie- 
hung Ares  einen  sehr  bestimmten  Gegensatz  zum  Apoll  bildet, 
der  als  Gott  des  Lichtes  und  des  Frühlings  eben  jenseits  dieses 
wilden  Grenzdistrictes  im  Norden  heimisch  gedacht  wurde. 
Endlich  deuten  aber  auch  verschiedene  bildliche  Erzählungen 
in  der  Uias  eine  solche  Naturbeziehung  an ,  besonders  die  Be- 


*  i  H.  D.  Müller ,  Ares.  Ein  Beitrag  zur  Entwicklungsgeschichte  der 
griech.  Religion,  Braunscbw.  1848. 

••)  II.  5,  890  ff.  Nach  spaterer  Dichtung  gebiert  Hera  ihn  ohne  Zeus 
(wie  sonst  den  Hephästos)  und  zwar  befruchtet  durch  Berührung  einer 
Blume,  s.  Ovid.  Fast.  V,  251  sq. 

•••)  II.  13,  301,  Odyss.  S,  361 ,  Callim.  in  Del.  63  IT.  143  f.  Lycopbr. 

037,  Stal.  Tbeb.  VII,  72  u.  A 
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Schreibung  der  Kämpfe  zwischen  Ares  und  Athena ,  welche  als 
Göttin  der  reinen  Luft  und  des  Adners  die  natürliche  Feindin 
des  Ares  ist  und  gewöhnlich  sehr  unbarmherzig  mit  ihm  um- 
gebt. So  II.  5,  853  ff.,  wo  sie  ihn  durch  Diomedes  verwundet, 
Ares  aber  mit  solchem  Getöse  niederrasselt  {ißQaxs)  j  wie 
neuntausend  oder  zehntausend  Männer  in  der  Schlacht  zu  lär- 
men pflegen ,  worauf  er  als  dunkles  Gewölk  zum  Himmel  em- 
porfährt. Eben  so  IL  21,  400  ff.,  wo  Athena  den  Ares  durch 
Hnen  Steinwurf  verwundet ,  er  aber  fällt  und  bedeckt  sieben 
Morgen  Landes  im  Fall  und  seine  Haare  vermischen  sich  mit 
dem  Staube,  seine  Waffen  rasseln  :  was  wieder  ganz  den  Ein- 
druck solch  eines  alten  Naturgemäldes  macht ,  wo  die  Ereig- 
nisse der  Natur,  Donnerwetter,  Wolkenbruch,  gewaltiges  Stür- 
zen und  Brausen  in  der  Luft  als  Acte  einer  himmlischen  Göt- 
tergeschichte erscheinen,  in  denen  gewöhnlich  Zeus,  Hera, 
Athena,  Hepbästos,  Ares  und  Hermes  als  die  handelnden  Per- 
sonen auftreten. 

Indessen  ist  diese  allgemeinere  Bedeutung  des  Ares  bald 
vor  der  specielleren  des  blutigen  Kriegsgottes  zurückgetreten, 
w  welcher  ihn  ohne  Zweifel  seit  langer  Zeit  alte  Kriegeslieder 
2o  feiern  pflegten ,  bis  die  Ilias  ein  so  vollständig  abgerundetes 
Bild  von  ihm  geben  konnte.  Sie  selbst  erinnert  an  solche  alte 
Kriegsgesänge,  wenn  sie  13,  288  ff.  der  Kämpfe  der  thespro- 
öseben  Ephyrer  und  der  thessalischen  Phlegver  erwähnt ,  oder 
wenn  2,  511  ff.,  13,  521  die  Führer  der  Völker  des  Minyci- 
#hen  Orchomenos,  das  auch  von  Phlegyern  behütet  wurde, 
Söbne  des  Ares  genannt  werden").  Und  viele  andere  alte  Sa- 

und  Lieder,  wie  die  vom  Kampfe  des  Herakles  mitKyknos, 
die  von  dem  des  Pelops  mit  Oenomaos,  oder  von  anderen  alten 
Helden  und  Königen  des  blutigen  Kampfes  und  der  wilden ,  ge- 
w*jtthätigen  Sitte  werden  dieses  Bild  des  stürmenden  Kriegsgottes 
*  eiler  ausgeführt  haben.  Die  Ilias  selbst  giebt  dann  alle  Züge 
«nd  Farben,  um  es  sich  vollständig  zu  vergegenwärtigen ,  zu- 
$«ieh  als  poetisches  Idealbild  des  kriegerischen  Helden  der 
epischen  Sage ,  nur  ist  Ares  immer  etwas  berserkerartig.  Zu- 
gehst drückt  sein  Name  aus  den  kriegerischen  Muth  (IL  17, 
210,  13,263)  und  den  Kriegssturm  (17,  529,  ftwlog  JtQyog), 
*en  Mutigen  Krieg  des  Todes  und  der  Wunden  (13,  569  alfnarog 
Qo<uJi((>T]a).  Auch  ist  er  die  Schlacht  selbst  und  zwar  als  der  wüste 
n'B- und  herwogende  Kampf  (daher  aXXonQoaaUog  5,  831),  mit 

•)  Vgl.  Paus.  IX,  36,  1 ;  Dionys.  Perieg.  683. 
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seinem  Toben  und  Streiten  und  seinen  wechselnden  Erfolgen. 
Das  ist  des  Ares  wahre  Lust  und  das  ist  sein  ganzes  Treiben 
[J^^og  Jia/Miuti  3,  128,  I'qiq  JZqtjoq  5,  862,  14,  149,  vgl. 
18,  209).  Daher  auch  alle  Streiter  und  kriegerische  Helden 
(XQrjioi,  aQrjtcpikoi,  äqr/td'ooij  äzdkavroi  Jt/Qtfi  sind  und  die 
in  der  Schlacht  Gebliebenen  aQrjtq>aTOi  oder  uoii/.idutroi  *). 
So  ist  auch  des  Ares  Gestalt ,  seine  Ausrüstung ,  sein  ganzes 
Auftreten  das  Musterbild  eines  kriegerischen  und  von  der  Furie 
der  Schlacht  ergriffenen  Helden.  Er  ist  ganz  in  Waffen  gehüllt 
(xdhxeog)  ,  besonders  durch  den  breiten  Gurt  worin  die  klei- 
neren Waffen  steckten  ausgezeichnet  (11.  2,  479,  bei  anderen 
Dichtern  ölfovog,  difiizQiog) ,  aber  auch  durch  schimmernden 
Helm  mit  wallendem  Helmbusch  xQva€07lfav£  >  xOQv&aiokog, 
AöQvüai}*),  die  geschwungene  schilddurchbohrende  Lanze 
(iyxto/iakog ,  QivotoQog)  den  gewaltigen  stierledernen  Schild 
(rakavgivog).  Dabei  ist  er  schön  und  stattlich,  ein  frischer 
Held ,  aufserordentlich  schnell  **)  und  behende  (&6og) ,  sehr 
stark  und  hitzig  oßQipog,  xaQZ€Qox€iQy  o^vg)y  von  riesiger 
GröTse  (TrekajQiog) .  In  der  Schlacht  ergreift  ihn  wilde  Wutü 
(fiaivojiievog  1 5 ,  605) ,  die  aus  seinen  Augen  mit  furchtbarer 
Wirkung  hervorleuchtet  (8,  349).  Er  schreit  entsetzlich  (ßQi*j- 
nvog  13,  521),  tobt  wie  ein  wildes  Rofs  und  haut  um  sich 
lauter  Tod  und  Wunden***),  ganz  blutig  und  mörderisch  {ßQO- 
takoiyog),  unersättlich  im  Kriege  (atog  irokifioio).  Gewöhn- 
lich kämpft  er  zu  Fufs,  ein  Schrecken  der  Kriegswagen  und 
der  ummauerten  Städte  ( ßQiodg/iiarog ,  xEix^oinkr^g] ,  doch 
ist  nicht  selten  auch  von  seinem  eignen  Kriegswagen  und  sei- 
nen prächtigen  Rossen  die  Rede ,  die  zu  den  berühmtesten  der 
epischen  Sage  gehörten  f). 

Das  ist  also  das  Bild  des  Kriegsgottes  Ares ,  als  welcher  er 


*)  Ueberbaupt  ist  Ares  jeder  gewaltsame  Tod,  s.  Sopb.  Ai.  254  Wf- 
ifcßqpiai  kt&oktvaiov  vAqy\  uod  v*.  706,  welche  Stelle  verschieden  aosfr- 
legt  wird. 

**)  Odyss.  8,  310.  330  xal  vvv'llq atörog  itbv  ßQaövg  fiXtv'ljQtja 
toxvunov  n tQ  lovra  \Ttatv  oV  Okvfxnov  fyovotv. 

•*")  öd.  II,  537.  Vgl.  Soph.  Antig.  140  fAfytts  vj4qr\s  ih£t6atiQO{. 
Cornut.  21  aXaXri^ioi.  II.  5,  31  die  Worte  der  Atheua  :  A()ie  vA.Qts  ßQo- 

joloiyi  fjUUttfOVt  in/tat  i  /  r)l  (t. 

T)  II.  15,  119  ff. ,  Hesiod.  Scut.  Hercl.  191—196,  jaA- 

xuuuutos  nöaii  \/tf{H>J{ia;  bei  Pindar  Pytb.  IV,  87,  vgl.  Virgil.  Georg. 
III   S'<  ijuurutn  ttrtiji  tneminere  poetae  Mortis  equi  bijuges.    Vgl.  auch 
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in  der  Ilias  auch  'Ewakiog  genannt  wird  *) ,  dahingegen  später 
und  namentlich  im  attischen  Sprachgebrauche  zwischen  Ares 
und  Enyalios  unterschieden  wurde**).  So  pflegt  auch  ^Ewtu, 
die  mordende  Kriegsgöttin  und  Stadt evcrwüsterin ,  in  seiner 
Iragebung  zu  erscheinen  (II.  5,  333 ;  592),  wurde  aber  in  ver- 
schiedenem Verhaltnifs  zu  ihm  gedacht***).  Auch  "Eqiq,  die 
Göttin  des  schrecklichen,  des  blutigen  Streites,  war  seine  eng- 
verbundene Gefährtin  (II.  5,  891 ,  Paus.  V,  19,  1),  für  seine 
Diener  und  Gesellen  aber  galten  ganz  besonders  Jeipog  und 
QtßoQ,  Furcht  und  Schrecken ,  die  ihm  den  Wagen  schirren 
nod  seine  stets  raordlustige  Begleitung  bilden  (II.  4,  440  ff., 
eine  schreckliche ,  im  blutigen  Toben  und  Morden 
ünersättliche  Gruppe ,  zu  welcher  auch  die  Keren  ,  die  Göttin- 
nen des  blutigen  Todes  der  Schlacht  gehören,  ferner  Kvdoi- 
p*$  und  ähnliche  Dämonen,  wie  sie  besonders  die  ältere  Kunst 
*nf  Schilden  oder  sonst  auf  Waffen  und  zu  kriegerischen  Zwe- 
cken in  überaus  grellen  Gestalten  auszufuhren  liebte,  hinter 
denen  die  Beschreibungen  der  Dichter  nicht  zurückbleiben*}*). 
•Nur  dadurch  verlieren  diese  grausigen  Farben  an  ihrer  Wir- 
wng,  dafs  Ares  trotz  alles  Tobens  und  aller  Kraft  doch  kei- 
neswegs unüberwindlich  ist.  Vielmehr  ist  gerade  das  wilde 
Toben  und  der  tolle  Muth  seine  eigne  Schwäche  und  die  seiner 
Söhne  ■  in  welchen  Dichtungen  die  alte  Vorstellung  von  dem 
tobenden  Slurmgotte  der  Luft  nachwirkt.  Namentlich  bildet 
Atbena  mit  den  von  ihr  geführten  Helden  in  dieser  Hinsicht 
einen  merkwürdigen  Gegensatz  zum  Ares,  obschon  sie  ihm 
tonst  als  Kriegsgöttin  nahe  steht.  Immer  übt  sie  grofse  Gewalt 
öber  ihn,  wie  sie  ihn  in  der  llias  wiederholt  von  der  Schlacht 
*bbält,  indem  sie  ihn  als  Göttin  des  besonnenen  Muthes  ruhig 
der  Hand  falst  und  entwaffnet  (5,  31  ff . ;  15,  123  ff.),  oder 


*)  II.  13,  519,  20,  69  ,  22,  131  UfeuUefc  iaog  'EvvaMy  xoQu&dtxi 

**)  Aristoph.  Pac.  157  mit  d.  Schol.  Der  Schwur  der  Ephcben  :  iaxo- 
W  *fo/,  ZiyQttvXog,  'Evva).tog,  vA^r\q,  Zivg.  Der  Polemarch  opferte  jabr- 

der  Artemis  ay{>oitQtt  und  dem  Enyalios,  Pollux  VIII,  91.  Auf  Sala- 
■»«ii  T.  des  Enyalios,  Plut.  Sol.  9. 

'**)  Corout.  21^  ntql  31  rfjg  *Evovg  ol  fiiv  fjyjtQog  oi  tT  tug  OvyajQog 
™o  <og  jgotfov  ZiQttag  ötaifiQovjai. 

t)  II.  18,  535  ff.,  Hesiod.  scat.  Herc.  144  ff.  (vgl.  0.  Müller  kl.  deut- 
le Sehr.  2  S.  618),  191  —  196;  Pbilostr.  d.  J.  Imag.  10  p.  127  Jacobs; 
™tofta  in  Gerhards  hyperb.  röm.  Studien  S.  245  ;  Gerhard  über  die  FIu- 
WfwtaUen  der  alten  Kunst  S.  197  t.  II  und  IV. 
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sie  fuhrt  im  Nothfall  ihre  Helden  gegen  ihn,  die  dann  leicht  mit 
ihm  fertig  werden ,  wie  Herakles  im  Kampfe  mit  dem  Kyknos 
und  vor  Troja  Diomedes. 

In  örtlichen  Sagen  wurde  seiner  gewöhnlich  da  gedacht, 
wo  kriegerischer  Muth ,  wilde  Sitte ,  der  Krieg  im  Gegensatze 
des  Friedens  u.  dgl.  geschildert  werden  soll,  besonders  oft  in 
Genealogieen*).  Unter  den  örtlichen  Culten  ist  der  thebanische 
und  überhaupt  der  böotische  Aresdienst  sehr  merkwürdig.  So 
ward  in  der  alten  Stadt  Hyria  in  der  Gegend  von  Au  Iis,  welche 
Stadt  ursprünglich  wohl  die  Hafenstadt  des  kadmeischen  The- 
ben war,  ein  Kriegsgott  unter  dem  Namen  "L1«quov  ,  'Oa^/wr, 
'YQievg,  neben  welchen  Formen  aber  auch  JiqeUüv  vorkommt, 
unter  dem  Bilde  eines  gewappneten  Mannes  verehrt ,  nach  wel- 
chem das  Sternbild  des»  Orion  benannt  wurde  und  in  The- 
ben wurden  Ares  und  Aphrodite  als  die  eigentlichen  Stamm- 
götter der  Kadmeionen  gefeiert,  deren  Tochter  Harmonia  war, 
die  bedeutungsvolle  Gemahlin  des  Kadmos***).  Diesem  Ares 
war  der  Drache  heilig,  welchen  Kadmos  an  der  gleichfalls  dem 
Ares  geheiligten  Quelle  (xQtjvr]  JfQTjtiäg)  todtetef),  und  auch 
die  Mauer  von  Theben  war  ein  %£i%og  clqbiov  (II.  4,  407)  und 
unter  den  besondern  Schutz  des  Ares  gestellt,  worauf  auch  die 
Sühnungen  dieses  Gottes  an  seiner  Quelle  beim  Sturme  der  Sie- 
ben durch  das  Opfer  des  MenÖkeus  deuten,  weiche  sich  später 
in  gewissen  nächtlichen  Ceremonieen  an  der  Dirke ,  mit  wel- 
cher die  Aresquelle  oft  identificirt  wird,  wiederholten  (Plutarch 
d.  gen.  Socr.  5).  Von  demselben  Gotte  leitet  der  Chor  bei  So- 
phokles 0.  T.  190  die  schreckliche  Pest  ab,  deren  Wirkungen 
dort  beschrieben  werden  ff).  Da  die  Aphrodite  JtQeia  nun  im- 


»)  Die  Fabel  des  Herakles  ist  reich  an  Söhnen  des  Ares,  die  von  He- 
rakles überwunden  werden ,  wie  dieser  Held  der  Helden  auch  mit  Ares 
mehr  als  einmal  zusammentrifft,  s.  Hesiod  Scut.  Hercl.  v.  359,  Burip. 
Ale.  501.  Ueber  die  Bedeutung  des  Ares  in  der  Aloidensage  s.  oben 

S.  69. 

**)  Bult  man  ii  Uber  die  Entstehung  der  Sternbilder  auf  der  griechischen 
Sphäre,  Abb.  d.  Ak.  d.  W.  zu  Berlru  a.d.J.  1826,  philos.  Klasse  S.  56flT. 

***)  Aeschyl.  Sept.  125  ff.  KvnQig  ar(  ytvovg  Tigofiartof)  ttXevaov 
oföey  yaQ  i£  aXfiaros  ytyova/utv.  Ares  wird  vs.  101  7r«jlß<£#ojv  ge- 
nannt. 

v)  R.  Unger  Paradoxa  Theb.  p.  103  sqq. 
-H")  "A^tu  T€  tbv  fialiQov,  oc  vvv  «£«Äxoc  aonfJtov  wlfytt  Tifßi- 
ßoqTos  aviia$wv.  An  Aphroditen»  Seite  ward  Ares  auch  in  der  Gegend 
von  Argos  verehrt ,  aber  nach  einer  Stiftung  des  Kadmeionen  Polvnikes, 
Paus.  II,  25,  1. 
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mer  die  Urania  ist,  so  wird  auch  der  ihr  verbundene  Ares  eine 
himmlische  Bedeutung  gehabt  haben ,  höchst  wahrscheinlich 
wie  id  jenem  aken  Culte  von  Hyria  eine  siderische ,  am  ersten 
die  des  streitbaren  Sonnengottes ,  der  uns  in  dieser  Auflassung 
des  gewaltigen ,  Tod  und  Verderben  bringenden  Helden  noch 
oft  und  in  verschiedenen  alten  Sagen  begegnen  wird.  Auch 
feiert  den  Ares  in  dieser  Bedeutung  ein  Homerischer  Hymnus 
(VIII),  welcher  zwar  mit  deutlichen  Merkmalen  einer  jüngeren 
Zeit  behaftet  ist*),  aber  bei  solchen  Spuren  eines  sinnverwand- 
ten älteren  Cultus  in  Böotien  doch  auch  Alterthümliches  ent- 
halten dürfte.   Indessen  macht  dieser  Cultus  wie  die  ganze 
Kadmossage  weit  mehr  den  Eindruck  eines  ausländischen  als 
eines  ursprünglich  hellenischen  Gottesdienstes ,  wie  dieses  sich 
auch  in  der  gewöhnlichen  epischen  Auffassung  jenes  Bundes 
zwischen  Ares  und  Aphrodite  deutlich  zeigt.   War  derselbe 
nehmlich  eigentlich  gewifs  kosmogonisch  gemeint,  so  verweilte 
die  epische  Sage  einseitig  bei  dem  sich  daraus  ergebenden  Con- 
ftcte,  dafs  in  dem  lemnischen  Cultus  Aphrodite  als  Gattin  des 
Hephästos  bekannt  war:  woraus  sich  also  jene  lustige  und  zier- 
liehe ,  aber  durchtriebene  Geschichte  von  der  heimlichen  Buhl- 
*chaft  des  Ares  ergab,  welche  das  Verhältnifs  des  epischen 
Gesaoges  der  weltlich  gestimmten  Periode  zu  den  älteren  Göt- 
tersagen in  mehr  als  einer  Hinsicht  characterisirt**). 

Au/serdeni  wurde  Ares  besonders  in  Athen  verehrt,  als 
Gott  des  Areopags ,  der  ihm  als  Blutgericht  geheiligt  war  und 
zu  dessen  erster  Begründung  er  nach  der  Sage  selbst  Veran- 
lassung gegeben  hatte.  Agraulos  hatte  von  ihm  die  Alkippe 
geboren,  welcher  Halirrhothios  ( die  stürmende  Meeresfluth), 
der  Sohn  des  Poseidon  und  der  Nymphe  Evqvttj  (der  schön- 
fliefsenden)  Gewalt  anthut.  Deswegen  tödtet  ihn  Ares  und  wird 
darauf  von  den  zwölf  Göttern  auf  dem  Areopag  gerichtet  und 
freigesprochen***):  eins  von  jenen  Mährchen  der  attischen  Vor- 
zeit, welche  meist  auf  Naturbeobachtung  und  örtlichen  Eigen - 
thümliehkeiten  beruhen.  Der  T.  des  Ares  lag  in  der -Nähe  des 


*)  Daher  ihn* Ruhoken  and  G.  Hermann  Orphica  p.  353  unter  die  Ör- 
tlichen Hymnen  setzen. 

")  Od.  S ,  266  ff.  Aach  die  Ilias  kennt  das  im  thebaniseben  Caltus 
fftffebene  VerbÜltnifs  des  Ares  zur  Aphrodite,  s.  5,  355 ff.,  21,  416  ff. 

***)  Apollod.  IM,  14,  1  ,  Pausaa.  I,  21 ,  7.  Der  Mord  geschah  an  der 
Stelle  im  T.  des  Asklepios  am  Abhänge  der  Akropolis,  welche  Quelle 
darnach  Alkippe  geheimen  bat. 
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Areopag  und  beim  Aufgange  zur  Burg.  Man  sah  darin  zwei 
Bilder  der  Aphrodite,  das  des  Ares  vom  Alkamenes,  eineAthena 
von  einem  Parischen  Künstler  und  eine  Enyo  von  den  Söhnen 
des  Praxiteles  (Paus.  I,  8,  5).  Ferner  war  Ares  in  die  Sage 
und  den  Gultus  der  kriegerischen  Tegeaten  verflochten  (Paus. 
VIII,  44,  6;  48,  3)  und  in  den  von  Sparta,  wo  er  unter  dem 
Namen  OrjQEiTctg  in  einem  alterthüm liehen  Tempel  verehrt 
wurde*).  Endlich  in  Elis  feierte  man  ihn  zum  Andenken  sei- 
nes Sohnes  des  Oenomaos  und  seiner  mörderischen  Wettren- 
nen, daher  als  Hippios**). 

Auch  die  bildende  Kunst  hat  sich  weniger  mit  ihm  als  mit 
anderen  Göttern  beschäftigt,  obgleich  zu  vermuthen  ist  dafs 
sein  Bild  sich  oft  in  die  Krieges-  und  Kampfscenen  mischt, 
welche  die  älteren  Vasenbilder  lieben ,  wo  er  aber  ohne  Hin- 
zufugung  des  Namens  von  anderen  Kämpfern  nicht  zu  unter- 
scheiden ist***).  Die  statuarischen  Bilder  beschäftigen  sich  be- 
sonders mit  dem  Gegensatze  seiner  kriegerischen  Erscheinung 
im  Getümmel  der  Schlacht  und  seiner  Hingebung  an  Genufs 
und  Liebe,  wie  er  im  Bunde  mit  Aphrodite  erschien.  So  hatte 
ihn  vermuthlich  Scopas  gebildet ,  in  einer  colossalen  Statue, 
welche  sich  zu  Rom  befand,  wahrscheinlich  sowie  ihn  eins  der 
schönsten  unter  den  noch  vorhandenen  Werken  zeigt,  wo 
Ares  mit  abgelegten  Waffen  in  bequemer  Stellung  ausruht, 
während  ein  Eros  mit  seinen  Waffen  spielt f ).  Und  so  giebt  es 
auch  viele  Gruppen  des  Ares  und  der  Aphrodite ,  in  gröfseren 

• 

*)  Pausan.  III,  19,  7.  6  welcher  jenen  Beinamen  sehr  passend  durch 
II.  24,  41  Uiüv  cT  tag  aypa  oUiv  erklart.  Auf  blutigen  Cultus  deutet  die 
Tradition  dafs  dieser  Cult  aas  Kolchis  stammte  und  die  Nachricht  bei  Por- 
phyr, d.  abstin.  II,  55  .1  «.xttictiuoviovg  (frjoiv  6  ^ATioXiodutnog  re5  "Aqu 
&vtiv  «v&qcjttov.  Neben  dem  Ares  wurde  auch  hier  Enyalios  verehrt,  ge- 
fesselt und  mit  dem  Opfer  eines  jungen  Hundes,  das  auch  die  Karer  ihrem 
Ares  zu  bringen  pflegten ,  Paus.  III ,  15,  5,  Clem.  AI.  Protr.  2  p.  25  P., 
nach  welchem  Epicharm  den  Ares  einen  Spartinten,  Andere  denselben  Gott 
einen  Arkader  nannten.  Auch  zu  Gerontbrä  an  der  laconischen  Küste  war 
ein  T.  des  Ares  mit  einem  nur  von  Männern  gefeierten  Feste,  Paus.  Hl, 
22  5. 

*  ♦*)  Schol.  Pind.  Ol.  XIII,  148;  Paus.  V,  1,  5;  15,  11.  Vgl.  die  Pe- 
lopssage. 

Auch, einige  Gruppen  der  Gigantomachie  scheinen  sich  auf  ihn  zu 
beziehen,  s.  BMe  ceramogr.  t,  7.  Sein  beiliger  Vogel  war  aber  bei  den 
Griechen  nicht  der  Sperber,  sondern  der  Geier,  s.  Cornut.  2 1 . 

f)  0.  Müller  Handb.  §  372.  373  ,  D.  A.  K.  II  t.  23.  Schöne  Gruppe 
des  Mars  und  der  Venus  b.  Campana  Opcre  in  Plastica  t.  CIV  . 
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Marmorwerken  (die  schönste  7.11  Florenz)  und  anf  Gemmen  und 
Pompejanisrhcn  Gemälden.  Gewöhnlieh  erscheint  er  als  jugend- 
licher Mann  (bisweilen  unbärtig),  kräftig,  gedrungen  und  be- 
wehrt, auf  Reliefs  des  älteren  Stils  ganz  geharnischt*),  später 
gewöhnlich  nur  behelmt.  Eine  derbere  Bildung  des  Körpers, 
triftige  Mnsrulatur,  ein  gedrungener  Nacken ,  kurzgelocktes 
Hur,  kleinere  Augen  ,  eine  etwas  stärker  geöffnete  Nase,  das 
Merkmal  der  Leidenschaft,  endlich  das  reifere  Alter  unterschei- 
den ihn  von  den  übrigen  Söhnen  des  Zeus ,  namentlich  von 
Apoll  und  Hermes. 

H.  Aphrodite 

Die  Göttin  der  Liebe  in  einem  so  weiten  l  mfange  des  Wor- 
te wie  ihn  nur  die  Naturreligion  zu  fassen  vermochte  Es  ist 
zunächst  die  Liebe  mit  welcher  der  Himmel  die  Mutter  Erde 
Hebt  und  die  Macht  des  Eros  die  werdende  Schöpfung  durch- 
dringt, kurz  jener  kosmogonische  VVerdetrieh  der  Theogonie, 
von  dem  auch  der  Cultus  des  Zeus  in  so  vielen  Bildern  zu  er- 
zählen wufste.  Dann  der  schöpferische  und  zeugerische  Trieb 
•n  dem  Gebiete  wo  er  sich  am  allervernehinlirhsten  darstellt, 
nHimlich  in  dem  des  organischen  Erdelebens,  ganz  besonders 
•o  dem  der  geschlechtlichen  Zeugung,  welche  die  Naturreligion 
von  den  Thieren  und  Menschen  auf  die  Götter  überträgt  und 
dadurch  zu  einem  allgemeinen  Gesetze  der  Schöpfung  erhebt. 
Daher  die  besondere  Eigentümlichkeit  dieses  Gulls,  wodurch 
er  ein  Sinnbild  der  Naturreligion  überhaupt  wird,  dafs  wir  in 
'hm  das  Schöne  und  das  Hälsliche ,  das  Erhabene  und  das  Ge- 
meine, das  Sittliche  und  das  Unsittliche  in  seltsamer  Verwir- 
rung neben  einander  finden.  Doch  ist  dabei  wohl  zu  beachten, 
dafs  die  Religion  der  Aphrodite,  obgleich  von  den  Griechen  als 
«nem  den  Einflüssen  des  Orients  damals  wie  jetzt  besonders 
preisgegebenen  Volke  zwar  sehr  früh  adoptirt,  doch  Ursprüng- 
en keine  griechische  ist,  so  wie  zweitens  dieses,  dafs  die  Grie- 
chen in  ihrer  besseren  Zeit  durchaus  überwiegend  die  feineren 
nnd  schöneren  Momente  dieser  Religion  ergriffen  und  in  der 


,     *J  Auf  dem  Kasten  des  Kyptelo*  auch  nebeo  der  Aphrodite ,  Pausan. 

V,  IS,  1. 

*'  W.  H.  Eogel  Kypros,  Berl.  Is41.  Bd.  2.  F.  Lajard  Heeherches 
y  h  mite  ,  les  symboles  ,  les  attributs  et  les  monuments  ßgurcs  d« 
H*ut  e*  Orient  et  en  Oerident,  P.  \KK . 

MjtMofi«.  I.  14 
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dichterischen  Sage  und  Kunst  entwickelt  haben.  Dahingegen  bei 
gröfserer  Ausartung  der  Nation ,  namentlich  in  dem  Zeitalter 
der  Hetären ,  allerdings  auch  der  griechische  Aphroditedienst 
vorzüglich  die  üppigen  und  weichlichen,  ganz  ins  Sinnliche  und 
Gemeine  ausgearteten  Formen  herauskehrt. 

Die  Herkunft  der  Aphrodite  ist  nehmlich  ohne  Zweifel 
orientalisch  und  speciell  von  den  syrischen,  phönicischen  und 
canaanilischen  Völkern  abzuleiten.  Die  Insel  Cypern  galt  bei 
den  Griechen  allgemein  für  die  eigentliche  Heimath  der  Göttin 
[KvrtQtg,  KvTTQoyevetct  ,  die  dortigen  Städte  Paphos  (TIag>ia) 
Amathus   ^^a&ovaicc)  und  andere  unbezweifelt  phönicische 
Ortschaften  waren  ihre  ältesten  Sitze.  Die  Kyprier  selbst  leite- 
ten ihre  Aphrodite  von  Askalon  in  Philistäa  ab,  dahingegen  im 
Westen  die  Venus  der  kleinen  Insel  Kythere  (Kv&eQeia)  süd- 
lich vom  Peloponnes  immer  für  die  älteste  nächst  der  kypri- 
schen  angesehen  wurde*).  Wie  Cypern  mit  Askalon,  beide 
mit  den  Inseln  und  Küsten  der  griechischen  Gewässer  zusam- 
menhängen, darüber  wird  eine  eingehendere  Forschung  immer 
mehr  Licht  verbreiten*);  vorläufig  ist  für  gewifs  zu  halten, 
dafs  jene  den  semitischen  Völkern  des  östlichen  Mittelmeers 
eigentümliche  Religion  der  Liebesgöttin  durch  ihre  weitrei- 
chenden Colonial-  und  Handelsverbindungen  aufserordentlich 
früh  auch  über  die  westlicheren  Inseln  und  Küsten  des  Mittel- 
meers verbreitet  war,  zu  einer  Zeit  wo  die  Griechen,  wenig- 
stens die  hellenischen  Stämme  sich  noch  wenig  auf  diesem 
Meere  regteu"**).  Die  Insel  Kythere  ist  jedenfalls  der  Aus- 
gangspunkt vieler  Filialdienste  gewesen ,  welche  sich  von  dort 
namentlich  der  Bevölkerung  des  Peloponnes  mittheilten  und 
bald  tiefe  Wurzeln  schlugen.  So  läfst  sich  ein  Zweig  derselben 
an  der  ganzen  laconischen  Küste  und  das  Eurotasthai  aufwärts 
bis  Amyklä  uud  Sparta  verfolgen,  was  in  mythologischer  Hin- 
sicht besonders  deshalb  interessant  ist,  weil  die  kytherische 
Aphrodite  unverkennbar  auf  die  Sagen  von  der  Leda  und  He- 
lena und  dadurch  auf  die  Trojanische  Sage  grofsen  Einflufs 

•)  llerod.  I,  105,  Hesiod  Ih.  192  ff.,  Horn.  H.  X  KvnQoytv^  Kv~ 
&(Qfictr  affooutti. 

♦*)  F.  C.  Movers  die  Phönizier  Bd.  1 .  Bonn  1  bi  1 .  2,  1.2,  1 S49.  50  ; 
K.  B.  Stark,  Gaza  und  die  philistäische  Küste,  Jena  1852;  J.  Olshausen 
über  phönicische  Ortsnamen  aofserbalb  des  semitischen  Sprachgebiet*., 
Rhein.  Mus.  N.  F.  VIII,  3  S.  321—340. 

■•*)  Böckb  metrolog.  Untersuchungen  S.  43  ff. 
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ausgeübt  hat.  Ein  andrer  Zweig  führt  nach  Korinth  (Alriphr. 
3,  60),  Argos  und  Sikyon,  wieder  ein  anderer  nach  Elis.  Aber 
auch  auf  Kreta,  Delos,  in  Atlika  und  den  späteren  Stammsitzen 
der  lonier  war  der  Venusdienst  sehr  alt  und  in  allen  Sagenbil- 
dungen  sehr  wirksam. 

Andere  Verzweigungen  des  phönicischen  Handels  und  der 
phönicischen  Cultur  lassen  sich  im  Norden  des  ägäischen  Mee- 
res nachweisen ,  in  Kleinasien  ,  auf  Lesbos,  Lcmnos,  Thasos, 
ferner  auf  Euböa  und  in  Böotien ,  daher  wir  auch  in  diesen 
nden  sehr  alte  und  merkwürdige  Dienste  der  Aphrodite 
l.  So  besonders  in  der  ganzen  rmgegend  des  troischen 
Ida,  mit  Einschluls  der  Inseln  Lemnos  und  Samothrake ,  deren 
Culte  in  der  Kadmossage  einen  Zusammenhang  mit  dem  des 
kadmeischen  Theben ,  in  der  Sage  von  Paris  und  Helena  mit 
dem  des  Eurotasthaies  verratheil  und  vollends  eine  sehr  aus- 
gebreitete Verkettung  von  Aphroditeculten  und  damit  zusam- 
menhängenden Sagen  in  den  L'eberlieferungeii  vom  Aeneas  und 
den  Aeneaden  andeuten ,  deren  Faden  selbst  die  Dienste  der 
meinischen  und  die  der  römischen  Venus  mit  der  idäischen 
verknüpft';. 

Als  die  hellenischen  Stämme  sich  nachmals  nicht  allein  des 
gesanimten  griechischen  Mutterlandes  bemächtigt  und  die  aus- 
ländischen Cullurelcmente  in  ihr  eigenstes  Wesen  umgesetzt 
hatten,  sondern  sich  auch  in  einem  reichen  Strome  von  Auswan- 
derungen über  die  Inseln  und  Küsten  des  Ostens  und  Westens 
ergossen ,  da  hat  mit  anderen  Gottesdiensten  und  Sagen  ganz 
besonders  der  Aphroditedienst  eine  durchgreifende  Umbildung 
erfahren.  Wir  linden  denselben  in  älteren  und  jüngeren  For- 
men sowohl  bei  den  loniem  von  Athen  bis  Milet  und  seinen 
Colonieen  ,  als  bei  den  Doriern ,  von  Rhodos  und  Knidos  bis 
Kyrene.  Wie  die  Sagendichtung  seitdem  die  gegebenen  Ele- 
mente veredelt  und  mit  den  hellenischen  Stoffen  und  Vorstel- 
lungen verschmolzen  hat,  davon  können  besonders  die  Ky- 
prien")  und  der  Homerische  Hymnus  auf  Aphrodite  als  Bei- 
spiel dienen.  Indessen  eben  jenes  für  die  Sagenbildung  des 
Trojanischen  Kreises  äu  teerst  wichtige  Gedicht  lehrt  zugleich 
aod  schon  durch  seinen  Namen,  dafs  der  alte  Centraidienst  der 
kyprisehen  Aphrodite  nach  wie  vor  sein  Vorrecht  und  das 

•)  R.  H.  Klausen  Aeneas  und  die  Penaten,  Hamb.  u.  Gotha  1S39.40. 
-  Bande. 

*•)  Wclcker  der  episebe  Cyclo«  1  S.  301  ff.  ,  2  S.  85  ff. 
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höchste  Ansehn  behauptete,  nur  dals  sich  auch  hier  seitdem  die 
hellenischen  und  orientalischen  Elemente  mit  einander  ver- 
mischten und  neue  Formen  gleichsam  eines  ersten  Hellenismus 
bildeten,  wie  es  einen  solchen  denn  überhaupt  schon  lange  vor 
Alexander  d.  Gr.  gegeben  hat.  Salamis  auf  Cypern ,  welches 
seine  Bewohner  aus  Athen  und  von  der  Insel  Salamis  bekom- 
men hatte  und  wo  die  Feste  der  Kypris  durch  poetische  Wett- 
spiele verherrlicht  wurden  (Honi.  H.X);  scheint  ein  alter  Mit- 
telpunkt dieser  hellenisirenden  Sagenbildung  gewesen  zu  sein, 
deren  Früchte  z.  B.  die  Dichtungen  vom  Kinyras,  vom  Pygma- 
lion, vom  Adonis,  vom  Anchises,  vom  Paris  waren. 

Die  allgemeine  Folge  dieser  geschichtlichen  Verhältnisse 
ist  ein  gewisses  Schwanken  aller  die  Aphrodite  betreffenden 
Sagen  zwischen  orientalischer  und  griechischer  Anschauung. 
So  ist  gleich  die  Dichtung  von  der  Geburt  und  Abkunft  dieser 
Göttin  eine  doppelte,  obgleich  der  zu  Grunde  liegende  Gedanke 
sich  doch  in  beiden  Formen  wiederholt,  nehmlich  dals  das  feu- 
rige Element  des  Himmels  und  das  feuchte  der  irdischen  Natur 
sich  in  dieser  Gottheit  durchdringen ,  das  männlich  Zeugende 
und  das  weiblich  Empfangende,  wie  dieses  in  manchen  orien- 
talischen Gülten  auch  durch  androgyne  Bildung  der  Aphrodite 
oder  ihrer  Lieblinge  ausgedrückt  wurde*).  Nach  der  llias  ist 
Aphrodite  eine  Tochter  des  Zeus  (daher  oft  Jidg  dvyccrt^ 
Jiog  xovQt])  und  der  Dodonäischen  Dione ,  die  nachmals  oft 
mit  der  Aphrodite  identilicirt  wurde  und  eine  verwandte  ,  aber 
ursprünglich  doch  gewifs  selbständige  Bedeutung  hatte,  nehm- 
lich die  der  feuchten ,  weiblich  empfangenden  und  gebärendeu 
Naturkraft  ,  wie  sie  sich  in  der  quellenreichen  und  vom  Zeig 
vdiog  befruchteten  Dodonäischen  Thalebene  darstellte**).  Wie 
also  hier  der  himmlische  Gott  und  die  feuchte  Göttin  des  Tha- 
ies die  Liebesgöttin  erzeugen,  vermöge  einer  Dichtung,  welche 
wohl  für  eine  der  ältesten  Wirkungen  des  damals  noch  stärke- 
ren Triebes  anzusehen  ist,  das  gegebene  Ausländische  in  das 
eigen thümlich  hellenische  Göttersystem  zu  übertragen,  so  drückt 

*)  Auf  Cypern  ein  Fest  der  bärtigen  Aphrodite,  die  auch  Aphroditos 
und  Hermaphrodit os  biefs,  von  männlicher  Gestalt,  doch  mit  weiblicher 
Kleidung,  wie  auch  ihr  Fest  von  den  Männern  in  weiblicher,  von  den 
Frauen  in  männlicher  Kleidung  gefeiert  wurde ,  u.  dgl.  in.  s.  bei  Engel 
a.  a.  0.  S.  226  ff.  und  bei  Lajard  culte  de  Venu*  p.  31  sqq.,  JVotjy.  An- 
nale* de  rinstitnt.  Archeol.  P.  1S36  p.  161  —211. 

**)  II.  5,  370;  20,  105.  Vgl.  oben  S.  80. 
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sich  dasselbe  in  der  acht  kyprischeu  Fabel  und  der  von  Kythcre 
Doch  weit  bestimmter  aus  (Hesiod  th.  188 ff.).  Hier  ist  es 
ofhmlich  das  vom  Kronos  abgeschnittene  Zcugunpsglied  des 
Iranos,  also  das  Organ  der  zeugenden  Kraft  des  Himmels 
selbst,  welches  das  Meer  befruchtet,  bis  aus  dem  aufbahrend™ 
Schaume  desselben  die  Göttin  geboren  wird,  welche  die  Grie- 
chen eben  deshalb  J4(pqoditr.,  die  Schaumgebome  genannt 
Raubten')  uud  in  lieblichen  Dichtungen  und  Kunstwerken  als  ' 
*vadvonevrt  d.  i.  die  aus  dem  Meere  Auftauchende  feierten. 
Ein  sanfter  Hauch  des  Zephyrs  hat  sie  im  weichen  Schaume 
der  bewegten  Fluth  zu  Kypros  ans  Land  getragen,  w  o  die  Hö- 
ren des  Frühlings  sie  empfangen  und  zu  den  unsterblichen  Göt- 
tern fuhren  (Horn.  H.  VIJ,  oder  wie  Phidias  es  in  einer  schö- 
nen Gruppe  am  Piedestal  seines  Olympischen  Zeuscolosses  aus- 
gedruckt hatte,  wo  Kros  die  aus  dem  Meere  auftauchende  Göt- 
tin am  Lande  empting,  Peitho  sie  bekränzte  uud  alle  Götler  des 
Himmels,  der  Erde  und  des  Meeres  sie  umgaben**).  Denn 
gleich  von  Anfang  treten  Eros  und  Himeros  zu  ihr,  wie  auch 
Hesiod  hervorhebt  (th.  201),  ja  Aphrodite  ist  im  Zusammen- 
hange der  Götterdichtung  nichts  Anderes  als  der  theogonische 
Eros,  diese  Erstgeburt  der  Schöpfung,  in  höherer  und  vollen- 
deterer Gestillt :  als  die  mächtige ,  überall  verehrte  Göttin  des 
Himmels  und  der  Erde  mit  der  Wirkung  auf  das  ganze  Natul- 
ind Götter-  und  Menschenleben,  welches  sich  durch  sie  nun 
Utrecht  regte  und  immer  schöner  gestaltete .  Daher  sich  Eros 
*on  selbst  der  Aphrodite  unterordnete  und  mit  der  Zeit  zu  ih- 
rem Sohne  ward. 

Aphrodite  ist  also  schon  durch  diese  Sagen  als  eine  Gott- 
heit von  dem  weitesten  Im  fange  characterisirt  und  die  Dichter, 
besonders  die  philosophireuden,  haben  nicht  unterlassen  diesen 
»eilen  l  mfang  ihrer  W  irkung  in  vielen  Stellen  auszuführen. 
Aus  dem  Himmel  stammt  sie,  das  feuchte  Meer  hat  sie  geboren 
ond  die  Erde  hat  sie  im  Schmucke  des  Frühlings  empfangen 


*)  Als  a<(  Qoyfvrjs  und  ovvtx  Iv  n*fQ<!>  flQ&fdt],  wie  eis  bei  Hesiod 
kei&t,  vgl.  Auacreoot.  57  (53)  xaQon^  0T>  **M«<Hf^f  6tö\>oaM^iv^v 
At^ijoijv  tkoztvt  fl6vr*euq$%t.  In  latinischen  Sogen  kommt  der  Name 
Friüj  vor,  davon  Frutinal  als  ttmplum  t'cncris  Fruit,  Fest. 

**)  Paus.  V,  11,  3,  vgl.  0.  Jahfc  Arehäol.  Aufs.  S.  111;  H.  Brunn 
Niet.  Archeol.  1*49  p.  74;  Panofka  Arehäol.  Ztg.  1S30  S.  1831T.  Vgl. 
J»m  II.  1 ,  7  rftj  ßtiOgw  d*  ptorj  tntfyyaorai  HaXaoaa  ©V/ot  o«  \4<f{>o- 
""J>  Tfti<fa. 


Digitized  by  Google 


214 


ZWEITER  ABSCHNITT. 


und  ihre  süTsesten  und  mächtigsten  Triebe  in  sich  aufgenom- 
men :  so  herrscht  sie  denn  über  alle  drei  Naturgebiete  und  über 
Menschen  und  Götter  obenein ,  welche  letzleren  bei  den  Alten 
bis  auf  wenige  Ausnahmen  ja  auch  für  die  Liebe  sehr  empfäng- 
lich waren  (Horn.  H.  in  Ven.  z.  A.).  Im  Cultus  aber  lassen 
sich  dem  entsprechend  gewisse  Grundformen  des  Aphrodite- 
dienstes unterscheiden,  die  zum  Theil  sogar  ziemlich  weit  aus- 
einandertreten,  aber  zuletzt  doch  immer  wieder  auf  einen  und 
denselben  VVurzelbegrifT  zurückführen.  So  besonders  die  hau- 
fige  Entgegensetzung  der  Aphrodite  OvQavia  und  der  Ilttv- 
drjfiog,  von  welcher  jene  seit  Plato  als  reine  und  himmlische 
Liebesgöttin,  diese  als  die  Macht  der  gemeinen  Geschlechtsliebe 
erklärt  zu  werden  pflegte ,  aber  mit  Unrecht,  denn  A.  Urania 
hatte  zunächst  keine  andere  Bedeutung  als  die  &eoi  ovqaviot 
überhaupt,  nehmlich  die  einer  natürlichen  Macht  des  Himmels, 
7tavdr]f.iog  aber  kann  schon  aus  sprachlichen  Gründen  ursprüng- 
lich nur  die  das  ganze  Land  und  Volk  durchdringende  uud  be- 
seelende Göttin  des  schadenden  Liebetriebes  gewesen  sein,  so- 
wohl in  physischem  als  in  ethischem  Sinne  des  Worts*).  Erst 
mit  der  Zeit  ist  daraus  durch  Misverstand  des  Beinamens  und 
des  Attributes  dieser  Göttin,  welches  der  Widder  oder  der 
Bock  war,  jene  gemeinere,  aber  später  gewöhnliche  Auffas- 
sung entstanden.  Im  Wesentlichen  also  drückt  dieser  Unter- 
schied nichts  Anderes  aus  als  eine  Aphrodite  des  Himmels  und 
des  Erdelebens,  wozu  dann  in  einigen  Gülten  als  dritte  Gestalt 
die  Aphrodite  des  Meeres  und  der  Schilffahrt  tritt,  z.  B.  zu 
Knidos  (Paus.  1,  1,  3)  wo  man  die  Aphrodite  in  drei  Heilig- 
thümem  als  Jwqizig  d.  h.  als  gabenreichc  Erdgöttin,  als 
JfytQaicc  d.  h.  als  Göttin  der  Höhen,  also  als  Urania,  und  als 
Evnkoia  d.  h.  als  Göttin  des  beruhigten  Meeres  verehrte **). 
In  noch  auderen  Culten  wurde  auch  die  außerordentliche  Macht 
der  Göttin  auf  das  menschliche  Gemülhsleben  mit  allen  seinen 
Zuneigungen  und  Abneigungen  durch  besondere  Beinamen  aus- 
gedrückt, wie  man  z.  B.  in  Theben  neben  der  A.  Urania  und 
Pandemos  als  dritte  Hauptfigur  eine  A.  MnooTQoyia  verehrte 
(Paus.  IX,  16,  2),  welche  sich  von  selbst  durch  die  römische 


*)  tirjjuog  ist  zunächst  das  Land,  zusammenhangend  mit  y// .  wie  ftj- 
jur]rr]Q,  dann  das  V  olk.  Mit  Beziehung  auf  Gemeindeversammlungen  wird 
das  Wort  erklärt  von  Apollodor  bei  Harpocr.  v.  navtftjfsiog. 

**)  Ovid.  Fast.  IV,  93  luraque  dat  coelo,  terrae,  natalibus  undis. 
Cornut.  24  xakttrai  öl  oi/Qctvtcc  xctl  navörytos  xal  novxia.  Orph.  H.  55. 
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Verlicordia  erklärt,  während  man  in  Megara  auch  eine  A. 
^moTQoyia  hatte  (Paus.  I,  40,  5).  Es  liegt  aber  in  der  Art 
wie  solche  Gebilde  der  alteren  Mythologie  in  spaterer  Zeit  ver- 
slanden und  umgedeutet  wurden ,  dafs  man  dem  verschiedenen 
Character  dieser  Hauptformen  gemafs  auch  verschiedene  Ge- 
nealogieen  dichtete,  dergleichen  uns  für  die  l'rania  und  Pande- 
mosbei  Plato ,  für  diese  und  noch  andere  Formen  bei  Cic.  d. 
ö-  (I.  III,  23  u.  A.  begegnen. 

Am  meisten  unterschied  sich  von  den  übrigen  Cultusformen 
allerdings  der  Dienst  der  Urania,  die  wir  aber  dessenungeach- 
tet weder  im  Oriente  noch  in  Griechenland  von  den  übrigen 
als  eine  ganz  eigentümliche  und  von  einem  andern  l'rsprunge 
abzuleitende  trennen  dürfen  *).   Vielmehr  lindet  er  sich  last 
überall  neben  den  anderen  Formen  des  Aphroditediensles  und 
hängt  auch  in  der  Vorstellung  aufs  engste  mit  ihm  zusammen. 
Es  ist  die  Aphrodite  der  Höhen,  die  A.  Jiy.Qaict ,  wie  wir  sie 
auf  Cypern  **)  ,  zu  Knidos  ,  zu  Korinth  ,  auf  dem  Berge  Eryx 
'Q  Sicilien  und  an  vielen  anderen  Punkten  antreflen.  Der  Cul- 
Jns  war  ein  einfacher,  wie  ihr  z.  B.  in  Athen  nur  vyyakta 
fe?o  dargebracht  wurden ,  wie  den  Musen ,  den  Göttern  des 
Lichts  und  den  Erinyen  (Schol.  Soph.  0.  C.  100).  Selbst  in 
Paphos  durfte  dem  Hauptaltare  der  Göttin  kein  blutiges  Opfer 
nahen  (Tacit.  Hist.  II,  3)  und  Aehnliches  wird  von  dem  Altare 
der  V.  Erveina  auf  dem  Gipfel  des  Berges,  von  dem  sie  ihren 
Namen  bat  erzählt  (Aelian.  H.  A.  X,  50).  Eigentümlich  ist 
ihr  überdies  die  Bewaffnung,  daher  sie  Aqua  hiefs,  an  der 
Seite  des  Ares  verehrt  wurde ,  wie  namentlich  in  dem  thebani- 
seben  Göttersysteme,  und  den  Frauen  nicht  zugänglich  war, 
wenigstens  auf  Cypern.   So  war  ihr  ßildnifs  in  dem  uralten 
Heiligthume  auf  Kytherc  ein  bewaffnetes***),  auch  in  Sparta, 


*)  Wenn  Pausan.  I,  14,  ti  sagt  dafs  zuerst  die  Assyrier  die  Uranir» 
v«rebrt  hatten,  dann  die  Paphier  auf  Kypros  und  die  Phönicier  in  Aska- 
'oo,  von  denen  wieder  Kythere  diese  Religion  empfangen  babc  ,  so  sagt  er 
damit  nichts  Anderes  als  Herodot  in  der  oben  angeführten  Stelle  1  ,  105, 
önrdaf$  er  den  ersten  Ursprung  des  Aphroditedienstes  Dicht  in  Askalon, 
lodern  bei  deu  Assyriern  sucht. 

**)  Slrabo  XIV,*  p.  t>*'2  t;  cT  uxQimititt  xtdfirat  "Oh  unog,  */oirr« 
JyQodlrrig^sixotUns  vaor.  uövrov  yWttt$\  xtt)  «oo«toi\  Auch  die  Aphro- 
dite der  Idalisch.    Haine  (Virg.  A.  !,  602)  und  die  idäische  Aphrodite  bei 
Traja  war  vermiithlich  eine  Urania. 
*•*)  Pans.  Ifl,  23,  1.  Auch  aul'Kvpros  eine  tyytioq  liyooddt] ,  He- 
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-wo  spätere  Deutung  ohne  Grund  eine  Andeutung  der  kriegeri- 
schen Natur  seiner  Einwohner  in  dieser  Ausrüstung  des  Bildes 
fand  *)  ,  und  auch  von  Argos ,  von  Korinth ,  wo  ihr  Heiligthum 
auf  dem  imposanten  Berge  Akrokorinthos  über  der  Stadt  stand, 
Iii  Ist  sich  dasselbe  nachweisen.  Anderswo,  wie  in  Sikyon,  Wo 
ihreu  Priesterinnen  strenge  Keuschheit  vorgeschrieben  war, 
führte  das  von  Kanachos  gearbeitete  Bild  auf  dem  Haupte  einen 
Polos,  das  Sinnbild  des  Himmelsgewölbes ,  und  in  den  Händen 
Mohn  und  Apfel,  als  Sinnbilder  der  Fruchtbarkeit  (Paus.  11, 
10,  4).  Endlich  in  Elis,  wo  Phidias  ihr  Bild  geliefert  hatte, 
war  ihr  Symbol  die  gewölbte  Schildkröte,  worin  man  gewifs 
mit  Recht  gleichfalls  eine  Hiudeutung  auf  das  Himmelsgewölbe 
gefunden  hat*';.  Immer  war  diese  Göttin  bekleidet,  züchtig 
und  ernst,  daher  sie  den  späteren  Deutern  vou  selbst  zum  Sinn- 
bilde der  reinen  Liebe  und  der  ehelichen  Treue  wurde.  Ihre 
eigentliche  Bedeutung  war  aber  wohl  die  des  nächtlichen  Ster- 
nenhimmels, des  von  oben  Segen  und  Fruchtbarkeit  spendenden, 
besonders  durch  den  Thau  der  kühlen  Nacht,  was  sich  durch 
die  Verehrung  unter  freiem  Himmel  und  auf  dem  Berge  Eryx 
durch  den  Glauben  ausdrückte ,  dafs  der  grofse  Altar  jeden 
Morgen  voll  von  Thau  und  frischem  Rasen  sei ,  der  jede  Nacht 
von  neuem  wachse  (Aelian  H.  A.  X,  50).  Sic  wurde  deshalb 
in  Karthago  als  Juno  coelestis  verehrt,  da  auch  die  Bedeutung 
dieser  Göttin  als  Himmelsgöttin  wesentlich  die  der  Befruchtung 
ist,  noch  häufiger  aber  mit  der  Athena  und  Artemis  idenüfi- 
cirt***).  Sowohl  ihre  Bewaffnung,  welche  eine  männliche  und 
kriegerische  Natur  andeutet ,  konnte  dazu  veranlassen  als  die- 
ses, dafs  ihr  eigentliches  Symbol  der  Mond  war,  daher  ihr  auch 
in  manchen  Culten  der  Stier  heilig  war  und  geopfert  wurde, 
was  zu  ähnlichen  Bildungen  wie  bei  anderen  Mondgöttinnen 
z.  B.  der  Europa  führte fj.  Und  so  mag  denn  auch  ihre  enge 


*)  Paus.  III,  17,  5  ;  Plutarch  de  Ro.  fort.  -1  ,  de  Laced.  inst.  27. 
♦*)  Paus.  VI,  25,  2  vgl.  Plularch  Praec.  Conjug.  32,  der  es  auf  züch- 
tige Sitte  der  Hausfrauen  deutet.  Vgl.  Gerbard  über  Venusidole,  B.  1845. 

***)  Xfrtjvä  \4arv\i£g  in  Arados ,  "dQttpiq  ^otv^vti  in  der  Gegend 
von  Adramytlion,  S.  Olshausen  a.a.O.  Auch  die  Hera  Aphrodite  in  Sparta, 
s.  Paus.  III,  13,  6  war  wohl  eigentlich  eine  A.  Urania. 

-7)  Lucian  dial.  meretr.  7,  vgl.  Engel  a.  a.  0.  S.  154.  Ein  altes  thro- 
nendes Venusbild  vou  Cypern  mit  einem  jungen  Kind  auf  dem  Schoofse  b. 
Clarac  Musee  de  Seulpt.  pl.  560  B  n.  1283  B.  Auch  auf  Münzen  von  Sala- 
mis sieht  man  den  Stier,  aber  auch  die  Venus  auf  demselben,  ganz  wie  die 
gewöhnlichen  Darstellungen  der  Europa,  s.  de  Luynes  Xumismatique  Cypr. 
pl.  V,  1.  Eine  Aphrodite  nnoixf  atooa  bei  Aristoteles  Mirab.  145. 
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Verbindung  mit  den  Amazonen  sich  von  selbst  erklären ,  wie 
andrerseits  die  mit  dem  Herakles ,  da  namentlich  die  lydiscbe 
Ooipbale  (wie  im  tieferen  Oriente  Semiramis)  nichts  weiter  als 
eine  my  thische  Umbildung  dieser  A.  JiQ&ia  oder  Lrania  zu 
Mi  scheint.  Aufser  dem  Monde  aber  war  dieser  Göttin  ganz 
taonders  der  Venusstera  heilig,  welcher  in  der  griechischen 
Mythologie  und  zwar  schon  bei  Hesiod  th.  986  Phaethon  heilst, 
ein  Sohn  der  Eos  und  des  Hephalos ,  den  Aphrodite  in  zarter 
Jugend  seinen  Eltern  entführt  und  zum  nächtlichen  Aufseher 
ihres  Tempels  d.  h.  des  Himmels  macht.  Endlich  ist  diese  Aphro-  t 
dite  die  kosuiogonische  und  theogonische ,  daher  sie  zu  Athen 
durch  eine  alte  Inschrift  für  die  älteste  der  Muren  erklärt  wur- 
de4), was  wahrscheinlich  mit  ihrer  Bedeutung  der  nächtlichen 
Hiinmelsgöttin  zusammenhängt  und  weiter  dazu  anleitet  in  ihr 
auch  die  Eileithyia  des  Orients ,  die  Lucina  zu  erkennen ,  denn 
die  feuchte  Nacht  ist  ja  der  Ursprung  aller  Dinge,  zunächst  des 
Lichtes.  Jedenfalls  ist  dieses  die  Aphrodite,  welche  die  Philo- 
*ophen  zu  preisen  pflegten  ,  w  ie  Parmenides ,  Empedokles  und 
Ucrez,  welcher  in  seiner  begeisterten  Ansprache  an  die  Venus 
*uch  ihre  Macht  über  den  Himmel,  die  Klarheit  welche  sie  über 
ihn  ausbreite  und  die  Fruchtbarkeit  welche  sie  von  dort  über 
die  Erde  ausgiefse,  ganz  besonders  hervorhebt. 

Weit  anregender  für  die  Phantasie  und  der  gewöhnlichen 
Erstellung  zugänglicher  mufste  sich  allerdings  die  Aphro- 
dite des  Erdelebens  bewähren,  sowohl  für  die  Symbolik 
«es  Cultus  als  für  die  der  Sagendichtung.  Es  ist  die  Göttin  der 
Gärten ,  der  Blumen ,  der  Lusthaine ,  die  reizende  Göttin  des 
frühlings  und  der  Frühlingslust,  die  Göttin  des  sinulichen  Rei- 
zes und  der  Liebe,  kurz  die  Venus  an  welche  Jeder  bei  diesem 
-umen  zunächst  denkt.  Ihr  besonders  war  der  Frühling  ge- 
deiht, in  Italien  der  Monat  April,  sammt  allen  Blumen  und  Bin- 
then  welche  der  Frühling  bringt,  vorzüglich  die  schönen  uud 
zarten  Blumen  und  Gewächse ,  wie  Myrten  und  Rosen ,  sammt 
anderen  Pflanzungen ,  die  mau  in  Gärten  und  feuchten  Grün- 
den zu  ziehen  pflegte.  Daher  die  MQOxrjnig  bei  Paphos,  die 
Aphrodite  h>  xrjTioig  in  Athen,  eine  A.  h  xakdfioig  in  Milet, 
b  ihi  zu  Samos**),  eine  devÖQiTtg  in  Rhodos.  Anderswo 

.    ')  Paus.  I,  19,2.  Corp.  loser,  n.  1444  Moiqwv  xai  '^orf/n^ 

•*>  Athen.  XIII,  p.  572  F,  Theocrit.  id.  XXVIII,  3.  Eben  dahin  gehört 
■*  r  räblingsmonat  XttXttuaitov  in  Kleinasien,  s.  Berpk  z.  grieeli.  Monats- 

^de  S.  39. 
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wurde  sie  als  Jiv&eict ,  ^vd-eacpogog  und  Flora  verehrt  und 
immer  ist  sie  selbst  mit  Blumen  bekränzt,  vor  allen  mit  Myrten 
und  Rosen,  den  Blumen  der  schönsten  Jahreszeit.  Und  immer 
ist  es  der  feuchte  Erdboden  und  die  feuchte  Jahreszeit ,  in  de- 
nen sich  Aphrodite  am  meisten  offenbart,  wenn  der  Zephyr 
wieder  zu  wehen  anfängt,  Zeus  und  Hera  ihre  Vermählung 
feiern,  diese  geziert  mit  dem  Gürtel  der  Chans  den  Aphrodite 
ihr  gegeben,  wenn  der  Himmel  sich  in  brünstigen  Regen- 
schauern über  die  Erde  ergiefst  und  wie  sonst  die  Dichter  diese 
Bilder  ausfuhren ;  denn  es  war  von  jeher  ein  Lieblingsthema 
der  Dichter,  die  Macht  der  Liebe,  wie  sie  sich  im  Frühlinge 
offenbart,  zu  schildern*).  Aphrodite  selbst  heilst  deshalb  Zei- 
dwQog,  rjmodioQog,  evxaQnog  und  öwQiTig  und  jidvör^iog  in 
dem  Sinne  wie  oben  diese  beiden  Epithete  schon  erklärt  wur- 
den. Und  schnell  pflanzt  sich  der  neue  Trieb  des  Jahres  auf 
die  anderen  Geschöpfe  fort  und  vor  allen  empfindet  ihn  die  Göt- 
tin selbst  und  erfreut  sich  ihrer  Geliebten ,  des  Adonis  auf  Ky- 
pros,  des  Hephästos  auf  Lemnos,  des  Ares  zu  Theben,  des  An- 
chises  in  dem  idäischen  Waldgebirge ,  wie  davon  der  Home- 
rische Hymnus  singt.  Im  Frühlinge  schreitet  sie  durch  die 
Waldung  zum  geliebten  Manne  und  wo  sie  sich  blicken  lä I st 
folgen  ihr  schmeichelnd  die  Thiere  des  Gebirges  und  huldigen 
dem  süfsen  Triebe  (H.  in  Yen.  69  ff.).  Daher  auch  die  Haupt- 
feste der  Venus,  welche  in  den  Frühling  fielen**),  ganz  in  die- 
sem Sinne  gefeiert  wurden,  als  perrigitia  lreneris,  in  Gärten 
und  Blumen,  unter  Reigen  und  Tänzen  und  in  ungezügelter 
Hingebung  an  Lust  und  Liebe,  besonders  zu  Paphos  und  Ama- 
thus  in  Cypern ,  wo  man  in  dieser  Jahreszeit  zugleich  die  Ge- 
burt der  Aphrodite  aus  dem  liebeathmenden Meere  feierte*'*)'. 

Aber  in  allen  Religionen  wo  das  Erdeleben  gefeiert  wird 
entspricht  der  Ausgelassenheit  der  Frühlingslust  ein  eben  so 
ausgelassener  Schmerz  in  der  Jahreszeit  welche  die  Blüthen 
und  Früchte  bricht  und  die  Felder  ihres  Schmuckes  beraubt, 
und  so  finden  wir  denn  auch  in  dem  Culte  der  Aphrodite  sehr 
wehmüthige  Bilder  dieses  Schmerzes ,  besonders  in  der  Mythe 


*)  Aeschylus  oben  S.  37;  Eurip.  Hippol.  447  H*. ;  Lucret.  1  ,  10  ff. ; 
Virgil.  6c.  II,  323  fT. ;  Golumella  d.  r.  r.  X,  210, 

**)  llorat.  Od.  I,  4,  5  lam  Cytherea  choros  ducit  tenus  imminente 
luna  u.  s.  w. 

•••)  Engel  a.  a.  0.  S.  150;  160  ff.  ;  290  ff. 
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und  der  Feier  des  schönen  Adoiiis,  die  sieh  fast  überall  mit 
der  der  Aphrodite  verbunden  findet*).  In  Syrien  war  Byblos 
ein  alter  Mittelpunkt  dieser  Adonisfeier ,  auf  Cypem  Amathu» 
ond  das  Idalische  Waldgebirge,  aber  auch  über  Kleinasien  und 
Griechenlan  d  war  sie  verbreitet ,  namentlieh  treffen  wir  sie  in 
AtÄen.  Im  Wesentlichen  überall  dieselbe  Fabel  und  dieselben 
Gebräuche.  Ein  schöner  Jüngling,  der  als  Hirt  seine  II  »erden 
im  Gebirge  treibt  oder  als  Jäger  in  den  Wäldern  jagt  und  die 
Wonne  der  Liebesgöttin  ist,  bis  ihn  ein  Eber  tödtet.  Nun  sucht 
und  beklagt  ihn  Aphrodite  und  will  selbst  den  todten  Adonis 
nicht  aus  ihren  Armen  lassen  ••),  bis  sich  die  Götter  ihrer  er- 
barmen und  ihn  die  eine  Hälfte  des  Jahres  bei  der  Per<ephone, 
die  andere  bei  der  Aphrodite  weilen  lassen.  Daher  kann  Ado- 
ois  sich  nur  im  Frühlinge  und  im  Sommer  des  süssen  Sonnen- 
lichtes uud  des  schönen  Himmels  und  aller  Wonnen  des  Erde- 
kbens  erfreuen;  wenn  die  Emdte  und  der  Herbst  kommen, v 
mafc  er  wieder  hinab  zu  den  Todten  und  seiner  neuen  Empor- 
hilft harren.  Dieser  Mythe  entsprach  die  Festfeier,  die  beson- 
ders im  Orient  mit  grofsem  Pomp  begangen  wurde,  indem  man 
zuerst  das  Verschwinden  des  Adonis  (ätpctvioftog)  sinnbildlich 
ausdrückte,  darauf  ihn  suchte  ^iftraig) ,  bis  man  ihn  eudlich 
fand  Uvqeoig)  und  nun  als  Verstorbenen  beklagte ,  durch  Aus- 
stellung seines  Bildes  und  mit  düstern  h'Iaggcsängen  und  allen 
Gebrauchen  eines  Leichenbegängnisses.  Zuletzt  endigte  die 
Feierlichkeit  mit  dem  Rufe :  Adonis  lebt  und  ist  aufgefahren, 
also  mit  dem  Tröste  seiner  Wiederkehr.  Einen  Act  aus  dieser 
Feier,  wie  sie  unter  den  Ptolemaern  in  Alexandrien  begangen 
»urde,  hat  Tbeokrit  in  seinen  Adouiazusen  geschildert.  An- 
derswo zog  man  zarte  Blumen  und  kleine  Gärten  Jdwvidog 
rfrim  als  Sinnbilder  der  vergänglichen  Blüthe  des  Jahres  und 
des  Lebens,  welche  Adonis  darstellte,  und  warf  sie  dann  ins 


•)  Mover*  Phönicicr  1  S.  191  ff.  ;  Engel  S.  530  ff.  Merkwürdig  ist  die 
%evoo  der  Geburt  des  Adonis,  wie  sie  Fanyasis  bei  Apollod.  III,  14,  4, 
0*id.  Mel.  X,  29S  —  501  u.  A.  erzählen.  Myrrha  oder  Zuvmm  wird  von 
ibreu  eignen  Vater  schwanger,  dann  in  den  ßanm  gleiches  Namens  ver- 
handelt uod  gebiert  als  solcher  den  Adonis  rot'  6(vöoov  ouyfyroc:  eine 
*«tverbreitete  Vorstellung  von  der  Entstehung  des  menschlichen  Ge- 
flechts, die  sich  auch  beim  Attis  wiederholt,  s.  bei  der  Khea  Kybele 
»nd  oben  S.  57. 

**)  ö  Fo«f  (lau  >$  /' 1 1  ( ig  6  xrjv  \4%(qovh  tftXthui,  Theocrit.  id.  XV, 
N>-  Vgl.  Apollod.  III ,  14,  4,  Schol.  Theoer.  III ,  4V  Schon  Sappho  gang 
♦"»Tode  des  Adonis  und  von  seiner  Klage,  Pius.  IX,  29,3,  fr. 67  (12*). 
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Wasser.  Leberall  derselbe  tiefe  Schmerz  über  die  verlorne 
Schöne,  dieselbe  Angst  vor  dem  mit  dem  Tode  gleichbedeuten- 
den Winter,  mit  den  heftigsten  Acurserungen  einer  Verzweife- 
lung,  die  uur  durch  den  Hoffnungsstrahl  des  Frühlings  und  der 
Wiederkehr  des  Adonis  gemildert  wurde.  Sein  Name  bedeu- 
tete in  den  semitischen  Sprachen  zunächst  blos  Herr,  dauer 
»eben  diesem  allgemeineren  verschiedene  besondere  vorkom- 
men ,  in  Palästina  Thammuz ,  auf  Cypern  Kvqiq  oder  liioou. 
Ueberdies  war  mit  seinem  Namen  und  mit  seiner  Feier,  wie 
bei  allen  gleichartigen  Gestalten ,  eine  Tradition  alter  musika- 
lischer Weisen  und  Lieder  traurigen  Inhaltes  verbunden ,  wie 
sie  zur  Harfe  oder  zur  Flöte  gesungen  wurden,  daher  der  Name 
Kinyras  (von  y.ivuqcc  y  phönicisch  Kinnor,  einer  Harfe,  daher 
y.ivugeod'cu)  für  den  ersten  Priester  der  Paphischen  Aphrodite 
und  der  Name  Gingras  für  den  Adonis  selbst,  von  einer  kla- 
genden Flötenmusik  welche  auf  Cypern  diesen  Namen  führte, 
bei  den  Syrern  aber  Abobas  hiefs*).  Und  so  hat  auch  die  bil- 
dende Kunst  und  die  Malerei  die  Adonisfeier  und  die  Sage  vom 
Adonis  durch  manche  schöne  Compositionen  verewigt,  welche 
freilich  oft  blos  dazu  dienten,  Reiz  und  Schönheit  auszudrücken, 
aber  häufig  und  zwar  in  der  Uebcrtragung  auf  Sarkophage  doch 
auch  ihre  tiefere  symbolische  Bedeutung  bewährten**). 

Aber  auch  auf  Aphrodite  selbst  wird  der  Schmerz  und  Tod 
des  Wiuters  übertragen.  Sie  ist  ohne  ihren  Adonis  nicht  mehr 
die  goldene,  die  süfslächelnde,  Alles  beseligende,  sondern  sie 
wird  zur  Trauernden  und  Verhüllten  (Macrob.  1,21;  Suid.  v. 
JXdiovig) ,  ja  zur  Verstorbenen ,  wie  man  denn  auf  Cypern  ihr 
Grab  zeigte,  so  gut  wie  das  des  Zeus  auf  Kreta.  Sie  steigt 
selbst  in  die  Unterwelt  hinab  zu  ihrem  Geliebten  und  wird  zur 
Todesgöttin  ,  die  auf  Gräbern  und  wie  eine  zweite  Persephone 
verehrt  wurde,  und  zwar  wie  diese  mit  dem  Gedanken  an 
Wiedererweckung***),  in  Italien  zugleich  als  Libera  und  als 


♦)  Daher  die  Ambubaiarum  collegia,  vgl.  0.  Müller  Antiqq.  Antio- 
cheo.  p.  31 . 

**)  Kogel  a.  a.  0.  S.  G26IF. ;  Thiersch  diss.  qua  probatur  vett.  ar- 
tif.  opera  optime  explicari  vett.  poet.  carm.  p.  25  sqq.  ;  0.  Jahn  Arch. 
Beiträge  S.  45  ff.  Vgl.  das  Basrelief  aus  P.  Spada  bei  Braun  t.  2,  das  Pom- 
pej.  Gemälde  bei  R.  Röchelte  pl.  7  p.  109—134  ,  die  Darstelluoren  der 
etr.  Spiegel  bei  Gerhard  1,111  —  1 17  u.  A. 

imrvfißi&fa  ein  Bild  der  Aphr.  zu  Delphi  tiqos  o  rovg  xwctoi^o- 
fAfr'ovg  tnl  t«c  %ouq  tivaxttXouVTai ,  Plut.  Qu.  Ro.  23,  rv[ißt»Qvyo$  •» 
Argos  und  Laconien,  Clem.  AI.  Protr.  p.  32.  Vgl.  Gerhard  Venere  Pro- 
serpina und  Arcbaol.  Nachlafs  aus  Rom.  B.  1852  S.  121  —  195. 
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Libitina.  in  welchen  Namen  sich  diese  doppelte  Beziehung  auf 
Tod  und  Wiedergeburt  besonders  deutlich  ausspricht.  Oder  sie 
wurde  wie  eine  erstarrte,  aber  durch  die  Liebe  von  neuem  be- 
lebte gedacht ,  wie  dieses  der  ursprüngliche  Sinn  der  bekann- 
ten Fabel  vom  Pygmalion  (Ovid.  Met.  X,  243  -297)  zu  sein 
steint,  in  welcher  das  Fest  der  Aphrodite,  bei  welchem  das 
Bild  lebendig  wird,  wohl  nichts  Anderes  als  der  Frühling  ist. 

Das  dritte  Bereich  des  Naturlebens  in  welchem  Aphrodite  wal- 
tet ist  das  Meer ,  daher  sie  als  /roir/cr,  itO.ayia,  Üdkaavia, 
nmloia  weit  und  breit  verehrt  wurde,  natürlich  besonders  in 
Häfen  und  an  den  Küsten.  Auch  hier  ist  ihre  Wirkung  eine 
besänftigende,  Winde  und  liegen  beschwichtigende,  wie  sie 
selbst  der  erst  aufbrausenden,  dann  beruhigten  Fluth  entstiegen 
•st*).  Daher  sie  als  eine  Göttin  des  heitern  Meeres  (yaXrjvaifjl 
wd  der  glücklichen  Fahrt  und  des  sichernden  Hafens  unter 
entsprechenden  Beinamen  verehrt  wurde,  oft  neben  Poseidon  **J 
und  zwar  neben  dem  stürmischen  als  die  besänftigende  Gewalt 
des  Meeres.  Sehr  bezeichnend  ist  in  dieser  Hinsicht  eine  Feier 
des  Poseidon  und  der  Aphrodite  ktfivr^aia  und  ycthtvata  auf 
Aegina,  wo  erst  dem  Poseidon  zu  hhren  geopfert  und  ge- 
schmaust wurde,  aber  mit  Erinnerung  an  die  auf  dem  Meere 
Gebliebenen ,  zuletzt  aber  eine  Feier  der  Aphrodite  mit  ausge- 
lassener Fröhlichkeit  nachfolgte  **•).  Eben  deshalb  pflegten  die 
Künstler  die  schönste  Geburt  des  feuchten  Abgrundes  am  lieb- 
sten mit  jenen  grotesken  Gestalten  und  Dämonen  des  Meeres 
zusammenzustellen ,  an  denen  die  griechische  Mythologie  so 
*ieh  ist ,  um  in  diesem  Contraste  die  Macht  der  Liebesgöttin 
*o<h  über  die  unbändige  und  wechselvolle  Natur  des  Meeres 
f^eht  ausdrücklich  hervorzuheben.  Auch  die  Fischer  verehrten 
diese  meergeborne  und  meerbeherrschende  Aphrodite,  und  wie 
ße  Griechen  überall  Wellen  und  Rosse,  Schiffe  und  Wogen 
lusammendachten ,  so  war  auch  Aphrodite  eine  i^trrnog  und 


*)  Lucrel.  1,6  Te  Dea  fe  fugiunt  venh\  te  nubila  coeli  Adventinn- 
fü  tuum,  tibi  »uaves  daedala  tetlu*  Summittit  Jlores ,  tibi  rident  ae- 
1*ora  ponti  Placatumque  nitet  dijj'uuo  iumine  eoelum.  Vgl.  Engel  a. 
«  0.  S.  2M. 

**)  Paus.  VIII,  21,  4  ;  24,  1  ,  0.  Müller  Denkm.  d.  A.  K.  II  t.  VI, 
75.  Aphrodite  aod  Ampbitrite,  Campaoa  Op.  io  Plastica  t.  XI. 

***)  PlaUrcb  Qa.  Gr.  44;  Mb«  m  XIII  p.  588  E,  590  F.  \g|.  Müller  Ae 
p.  148. 
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inTioöd pm a ,  obwohl  diese  Eigenschaft  selten  bei  ihr  erwähnt 
wird*). 

An  diese  Ideenreihen  schliefsen  sich  weiter  die  Bilder  und 
Sagen  an,  welche  Aphrodite  als  die  Göttin  der  Schönheit, 
<les  vollendeten  Reizes  (der  vis  superba  formae)  und  der  Liebe 
in  allen  ihren  Freuden  und  Schinerzen,  ihren  Rechten  und  Aus- 
artungen schildern ,  also  mit  der  besondern  Beziehung  auf  das 
menschlich  und  geschlechtlich  Schöne  und  Leidenschaftliche. 
Vorzüglich  haben  die  Griechen  diese  Vorstellungen  in  vielen 
und  aufserordentlich  schönen  Dichtungen  und  Bildern  ent- 
wickelt. 

So  ist  zunächst  ihr  eignes  Bild  und  schon  bei  Homer  ein 
Bild  der  vollendeten  Anmuth  und  alles  weiblichen  Reizes.  Seine 
Götter  und  Helden  kennen  sie  sehr  genau,  diese  Göttin  von 
Kypros  und  Kythere ,  doch  kennen  sie  sie  vorzüglich  als  die 
weichliche ,  üppige ,  die  sich  wohl  auf  Schönheil  und  Putz  utid 
die  Werke  der  Liebe  und  auf  leichtfertige  Sitte  versieht,  aber 
nicht  auf  männliche  Thaten  und  auf  Krieg  wie  Athena,  die  ihr 
mit  Verachtung  entgegentritt**).  Also  ganz  wie  ein  rüstiges 
und  kriegerisches  Volk  eine  Gottheit  ansehen  mufsle ,  welche 
,  ihrem  eignen  nationalen  Glauben  zwar  wahlverwandt  entge- 
genkam ,  aber  eigentlich  doch  der  Religion  eines  in  der  Civili- 
sation  weiter  gediehenen,  aber  üppigen  und  weichlichen  Volkes 
angehörte.  Dabei  ist  aber  das  Bild  dieser  Göttin  durchweg  ein 
überaus  reizendes ,  ihre  Gewalt  über  die  Gemüther  eine  unwi- 
derstehliche, der  Beistand  den  sie  den  Troern  namentlich  durch 
ihre  Lieblinge  Paris  und  Aeneas  leistet  ein  sehr  mächtiger. 
Die  goldne  Aphrodite  ist  ihr  gewöhnliches  Beiwort***),  ein 
anderes  q>iXofi^€idrjg  und  evoziyavog,  die  süfs  lächelnde  und 
die  mit  der  schönen  Kopfbinde  geschmückte,  die  Inhaberin  des 
verführerischen  Gürtels  der  Liehe ,  worin  aller  Zauber  steckt, 
Gunst  und  Verlangen  und  bethörende  Ueberredung ,  die  selbst 
Verständige  berückt f).  Noch  andere  Prädicate  schildern  die 


♦)  Engel  a.  a.  0.  S.  289. 
*♦)  II.  5,  330  ff.  efeuo«  Xif  Qodixris  sind  Schönheit  und  Anmuth,  weib- 
licher Putz,  Salben,  die  IpiQotvia  tyyrt  yauoio  u.  s.  w. ,  II.  3.  54  j  5, 
420;  22,  470;  23,  185. 

♦**)  II.  3,  64;  424;  4,  10,  5,  427  ;  Odvss.  8,  2S8.  Besonders  bedeut- 
sam sind  solche  Prädicate  in  dein  Munde  des  Apoll  und  Hermes,  Od.  8, 
337.  342. 

f)  II.  14,  214  0*.  Vgl.  das  kleine  Bild  in  Bronze,  Annal.  dell*  Inst. 
Arch.  1842  p.  50. 
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Prahlende  Schönheit  der  Augen ,  den  schönen  Nacken  und  Bu- 
*n,  den  lieblichen  Mund,  der  mit  einer  Roscnknospe  verglichen 
wird*;.  Immer  bedienen  und  umgeben  sie  die  Chariten  (II.  5, 
338.  Od.  18,  192)  und  wo  ein  schönes,  ein  reizendes  Weib 
geschildert  werden  soll,  da  wird  sie  mit  der  goldnen  Aphrodite 
verglichen**).  Ihr  süfses Lächein,  ihrer  Hede  Gewalt  wird  von 
den  griechischen  Dichtern  mit  eben  so  treffenden  als  reizeuden 
Farben  geschildert:  man  braucht  nur  an  Sappho  und  Anakreon 
wi  erinnern,  obwohl  auch  der  ernste  Aeschylus  und  Pindar 
»»cht  verschmähen ,  wo  sie  der  Aphrodite  gedenken ,  ihrer 
Schönheit  und  Anmuth  ehrfurchtsvolle  Worte  der  Huldigung 
zö  widmen.  Vor  allem  war  dieses  Bild  aber  in  den  Kyprien 
angeführt,  in  welchem  Gedichte  der  Streit  um  die  Schönheit 
den  sie  mit  Hera  und  Alhena  bestand  und  die  unwiderstehliche 
Macht  die  sie  über  Helena  ausübte,  eine  natürliche  Veranlas- 
sung dazu  darbot.  Jener  Wellkampfund  die  Entscheidung  des 
Paris  war  ein  überaus  beliebter  Gegenstand ,  der  nach  dem 
Vorgänge  der  Kyprien  nachmals  von  sehr  vielen  Dichtem  und 
Künstlern  im  Geschmack e  ihrer  Zeit  immer  weiter  ausgeführt 
*urde,  in  welcher  Hinsicht  bei  den  Dichtem  viele  gelegen l- 
hche  Anspielungen  und  Beschreibungen  *••)  und  was  die  Kunst 
anlangt  eine  grofse  Anzahl  noch  vorhandener  bildlicher  Dar- 
&  Hungen ,  besonders  auf  apulischen  N  asen  zu  vergleichen 
sind-;).  Schon  die  Ilias  berührt  diese  Sage,  obschon  dieAecht- 
tait  dieser  Verse  (24,  30)  streitig  ist;  die  nähere  Veranlas- 
sung gaben  die  hin  und  wieder,  vorzüglich  im  Culte  der  Hera 
and  der  Demeter  üblichen  Schönheitswettkämpfe  der  Frauen. 
Aus  den  Kyprien  ist  besonders  die  glänzende  Schilderung  der 
Aphrodite  und  ihres  Schmucks  erhalten ,  die  sehr  merkwürdig 
"l<  schon  als  Schilderung  der  leibhaftigen  Frü'hlingsgötün  und 
Blumenkönigin.  Die  Chariten  und  die  Hören  bekränzen  sie  mit 


")  xai.i  xtön  ts ,  tXixoflk&f  txQog ,  II.  in  Wn.  UV»,  in  Cer.  420.  II.  V, 
tyHcs.tb.  Iti;  II.  3,396,  wo  Helena  die  Göttin  erkennt,  als  sie  bemerkt 
J**5  ntQixaXX/ci  fhtyrjv  OTrj&t«  1t  IfifnofVta  xtu  outtnra  fittQfittfQOvrn. 
*■  ibren  Blicken  wird  sonst  16  iyQÖv  hervorgehoben'. 

M)  II.  19,  282;  24,  G99;  Odvss.  4,  14.  Penelope  dagegen  ist  XqU- 
H<b£U|  17*  XQvaty  itfQoMiy  Öd.  17,  36;  19,  54. 

•**)  i.  B.  Eorip.  Iphi«.  Aul.  ITSff.  ;  575  ff. ;  1292  ff.  leppigere  Auf- 
lagen der  spateren  Zeit  bei  l'ropert.  II,  2,  14,  Ovid.  Hernie.  WH, 
Locian  d.  dd.  20. 

7)  Weleker  le  jugemtnt  de  Paris ,  Annal  delT  Intt.  arch.  XI  II ; 
^wWck  Gallen heroischer  Bildwerke  S.  20t>  ff. 
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Frühlingsblumen  uud  tauchen  ihre  Kleider  in  Frühlingsblumen, 
so  dals  sie  von  lauter  Krokos  und  Hyakinthos,  Veilchen  und 
Rosen,  Narcissen  und  Lilien  duftet  und  das  liebliche  Angesicht 
der  Huldgöttin  unter  den  von  idäischen  Waldnymphen  und  den 
Chariten  geflochtenen  Kränzen  süfsläcbelnd  hervorschimmert. 
Sie  kränzen  und  schmücken  sie  unter  wunderschönen  und  rei- 
zenden Gesängen ,  von  denen  das  ganze  Idagebirge  wieder- 
klingt (Athen.  XV  p.  682  E.)  Und  dieser  natürliche  Schmuck 
der  Blumen  und  der  vollendetsten  weiblichen  Schönheit  ist 
auch  der  vorherrschende  Character  der  Aphroditebilder  geblie- 
ben, besonders  seitdem  Praxiteles  in  ihnen  die  Idealbilder  alles 
Reizes  aufstellte,  während  im  Orient  die  Bilder  der  Venus  wohl 
gleissend  schön  gewesen  sein  mögen ,  mit  weiblichem  Putz  ge- 
schmückt und  von  Salben  duftend ,  wie  man  es  auch  im  Cultus 
an  allen  Herrlichkeiten  und  Kostbarkeiten ,  auch  an  der  reich- 
lichsten Fülle  des  Weihrauchs  und  der  berauschenden  Klänge 
und  Tänze  nicht  fehlen  liefs,  aber  bei  alle  dem  über  die  Sym- 
bolik des  Götzendienstes  doch  nie  hinauskam.  Unter  den  ört- 
lichen Culten  der  Griechen  aber  ist  der  der  Aphrodite  Mo^cpio 
in  Sparta  merkwürdig,  dessen  Frauen  für  die  schönsten  in 
Griechenland  galten  und  dessen  Männer  seit  Menelaos  für 
Frauenreiz  sehr  empfänglich  waren ,  wo  aber  Gewöhnung  und 
Gesetz  diese  Gefühle  mit  den  ernsteren,  welche  A.  Urania  ein- 
llofste  und  Hera  als  Göttin  der  Ehe  forderte,  auszugleichen 
lehrte.  Die  bewaffnete  Urania  und  Aphrodite  Morpho  wurden 
in  demselben  Heiliglhume  verehrt  und  selbst  die  letztere  stellte 
sich  züchtig  und  als  ein  Bild  der  ehelichen  Treue  dar  (Paus. 
HI,  15,  8). 

Ferner  ist  Venus  die  G  ö  1 1  i  n  d  e  r  L  i  e  b  e  und  zwar  sowoh  I 
der  schönen  Gabe  der  Liebenswürdigkeit  als  die  der  Empfindung 
der  Liebe,  der  letzteren  bis  zur  verzehrendsten  Leidenschaft. 
Zu  bemerken  ist  dals  die  Liebenswürdigkeit  in  den  dahinge- 
hörigen Sagen  meist  an  Männern  geschildert  wird  und  da  Ts 
diese  Sagen  meist  orientalischen  Ursprungs  sind ,  dahingegen 
die  Leidenschaft  der  Liebe  meist  eine  Sache  des  schwächeren 
Geschlechts  ist. 

Zunächst  gehören  dahin  die  Lieblinge  der  Aphrodite ,  die 
in  den  asiatischen  Traditionen  fast  immer  mit  denselben  Far- 
ben geschildert  werden ,  bezaubernd  schön  und  liebenswürdig 
und  von  ihrer  Göttin  mit  allen  Arten  von  Lebensglück,  Reich- 
thum ,  Macht,  Herrlichkeit  begnadet,  obschon  diese  Herrlich- 
keit nicht  immer  lange  dauert.  Eins  der  ältesten  Bilder  der  Art 
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ist  Kin y  ras,  der  Inhal!  vieler  Gesänge  auf  Cypern  ,  wie  Pin- 
dar  sagt,  weil  ihn  Apoll  geliebt ,  den  Zögling  und  Priester  der 
Aphrodite*).  Er  galt  für  den  ersten  Priester  der  Göttin,  na- 
mentlich auch  für  den  Urheber  der  Festgesänge  und  klagenden 
Adoniasnien,  um  derentwillen  er  auch  unter  den  ältesten  Musi- 
kern und  Sängern  genannt  wurde,  auch  der  nächtlichen  Venus- 
feier, ferner  für  den  ersten  König  auf  Cypern,  von  welcher 
Seite  ihn  schon  die  Ilias  kennt  (11,  20)  und  für  den  Ahnherrn 
des  priesterlichen  Geschlechtes  der  Kinyraden,  welche  das  Prie- 
stertlium  sowohl  bei  dem  Dienste  von  Paphos  als  bei  dem  von 
Amathus  erblich  inne  hatten**).  Als  Pflegling  und  Geliebter 
der  Venus  ist  er  wunderbar  schön ,  aber  in  der  weichlichen, 
von  Salben  duftenden  uud  von  schmelzender  Musik  tönenden 
Weise  des  orientalischen  Geschmacks,  wie  Sardanapal  und  an- 
dere seines  Gleichen  (Lucian  rhet.  didasc.  11):  wunderbar 
reich ,  so  dafs  er  in  dieser  Beziehung  zum  Sprichworte  gewor- 
den war,  wie  der  lydische  Gyges  und  der  phrygische  Midas, 
so  reich  an  Kunst  dafs  er  mit  dem  Apoll  zu  kämpfen  wagte : 
zugleich  der  friedliche  Begründer  aller  Kultur  auf  Cypern ,  so- 
wohl des  Bergbaus  und  der  Metallurgie  als  der  Schafzucht 
und  der  künstlichen  Bearbeitung  der  Wolle,  lind  zwar  ist  die- 
ser Fortunatas  nach  der  Sage  bis  ans  Ende  seines  Lebens,  das 
er  auf  160  Jahre  brachte,  und  darüber  hinaus  ein  wirklich 
Glücklicher  geblieben ,  denn  noch  im  Tode  ruhte  er  und  sein 
Geschlecht  im  Tempel  der  Veno»***).  Andere  brachten  es  nicht 
so  weit,  namentlich  der  ihm  sehr  gleichartige  Paris,  der  Lieb- 
ling der  Aphrodite ,  der  überdies  mehr  als  muthiger  Held  und 
kühner  Abenteurer  auftritt,  also  auch  der  Aphrodite  dgeia  und 
nöxiyia  Ehre  macht,  wie  gleichfalls  Aeneas.  Paris  ist  hin- 
länglich bekannt  aus  der  lüas ,  wo  er  als  Liebling  der  Aphro- 
dite dem  aQfftwikog  MevO.aog  ausdrücklich  entgegengesetzt 
wird ,  ein  VVeiberheld ,  der  die  Laute  spielt  und  beim  Tanze 
der  erste  ist ,  sich  zierlich  zu  tragen  und  berückend  zu  reden 
weifs,  dabei  wunderschön  und  von  jener  dämonischen  Macht 
über  die  weiblichen  Herzen  und  Nerven,  wie  die  Alten  sie  einer 
besondern  Mitwirkung  der  Venus  zuzuschreiben  pflegten.  So 
hat  er  dem  Menelaos  hinterrücks  sein  Weib  verführt  und  so 


*)  Pyth.  II,  15,  Nem.  VIII,  lti,  vgl.  Engel  a.  a.  0.  S.  04  ff. 
•*)  Daneben  kommen  Tamirnden  ans  Cilicien  vor ,  aber  nur  für  das 
aüt  dem  Papbiscben  Dienste  verbundene  Orakel. 
—)  Anaereon  b.  Plin.  H.  N.  VII,  IS:  Clem.  Alex.  Protr.  3  p.  40  P. 
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wird  er  auch  in  der  spateren  Sage  geschildert  *)  und  auf  Bild- 
werken dargestellt,  nur  dafs  von  der  Sage  neben  seiner  Schön- 
heit und  seinem  Giück  doch  auch  seine  Starke  und  sein  Muth 
ausgezeichnet  wurde.  Indesseu  Paris  sollte  mit  dem  ganzen 
Priamideustamme  zuletzt  zu  Grunde  gehen ,  dahingegen  die 
Sage  au  den  Helden  des  andern  Dardanidenstammes,  A  n  c  h  i  s  e  s 
und  Aeneas,  auch  die  göttliche  Gabe  des  Glückes  bis  zu  den 
letzten  Erfolgen  einer  ganz  unverhofften  Zukunft  ausgeführt 
hatte.  Schon  in  der  Uias  wird  dieser  Ausgang  angedeutet,  wie 
er  ohne  Zweifel  in  alten  Weissagungen  begründet  war  (II.  5, 
311  IT.;  20,  302 ff.).  Die  spatere  Dichtung,  der  Homerische 
Hymnus  auf  Aphrodite ,  die  Lieder  von  der  Zerstörung  Trojas 
und  den  Nosten,  endlich  Stesichorus  geben  den  ganzen  Zusam- 
menhang, wenn  gleich  die  Kette  von  Wanderungen  und  Aben- 
teuern, welche  beide  Helden,  den  alten  Ancbises  auf  dem  Rük- 
ken  seines  frommen  Sohnes ,  zuletzt  bis  an  die  entlegene  Laü- 
nerkiislc  führten,  erst  in  einer  spateren  Zeit  von  Glied  zu 
Glied  abgeschlossen  wurde**;.  Im  H.  auf  Aphrodite  wird  An- 
chises  geschildert,  wie  er  an  den  waldigen  Abhängen  des  quel- 
lenreichen  Ida  seine  Rinder  weidet,  wunderschön  [defiag  ä&a- 
vatoioiv  ioixwg)  und  die  Zither  schlagend  [diaTTQvoiov  xtfra- 
gi^tov  ,  der  Geliebte  der  Aphrodite,  die  von  ihm  eineu  Sohn 
geboren ,  der  wie  sie  selbst  sagt  der  Glücklichste  unter  den 
Glücklichen  des  immer  schönen  und  von  den  Göttern  geliebten 
Dardanidenstammes  sein  wird.  Die  Nymphen  des  Gebirges 
pflegen  der  Jugend  dieses  auserkornen  Spröfslings  der  idäi  sehen 
Liebesgöttin ,  als  starker  Held  ist  er  aus  dem  schicksabvollen 
Kampfe ,  als  frommer  Sohn  und  Retter  der  Penaten  aus  den 
Thoren  der  brennenden  Stadl  hervorgegangen,  und  wie  er  sich 
nun  auch  von  einem  Lande  zum  andern ,  von  einem  Abenteuer 
zum  andern  hindurchkämpfen  mufs,  immer  begleitete  ihn  Aphro- 
dite mit  ihrer  Gunst  und  Kraft***),  bis  er  im  neuen  Lande  einer 

*)  Virg.  A.  IV,  215  Ule  Paris  cum  semiciio  comitat«,  Mtnonim 
mentum  initra  crinemque  tNadentem  .tubniitt/s. 

**)  0.  Müller  Class.  Journal  XXV ,  5;  Bamberger  im  Rh.  Mus.  für 
Pbilol.  VI,  1  ;  Klausen  Aeneas  und  die  Pennten,  Hamburg  u.  Gotha  1839. 
40.  Vgl.  meine  Ree.  in  der  Hall.  A.  L.  Z.  1841  n.  161  ff. ;  180  ff. 

***)  Conon  narrat.  46  sagt  sehr  bezeichnend  vom  Aeneas :  näoi  J*  »y».- 
/'/  tni-nog  oig  Ivtvy/avoi  xai«  /ttQiv  rfjg  *A<f  Qod(Tt]( .  Ein  späteres  Bild 
des  Glückes,  das  von  der  Aphrodite  kommt,  war  nach  lydisefaera  Volks- 
glauben wenigstens  der  Teiche  Krösos,  Ptolem.  Nov.  Histor.  p.  187  \V«?_ 
stermann  *«t  jov  Kqoioov  yaoi  ytw^^vai  $v  fo^r  J  Wypo<f/rt7c,  xa&* 
r]v  Aväol  rov  anavia  nkovroy  n(^iri&(vxti  uvrij  noftntvovat. 
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grofsen  Zukunft  der  Stammvater  des  Geschlechtes  der  lulier 
wurde,  auf  welches  sich  nach  römischem  Glauben  jene  Gunst 
der  Aphrodite  und  ihre  Wunder  gleichfalls  fortpflanzten. 

So  linden  wir  also  in  diesen  Lieblingen  der  Venus  gewis- 
sermafsen  die  Urbilder  zu  unseren  Fortunaten  und  Don  Juans 
gezeichnet ,  wobei  wie  gesagt  zu  bemerken  ist ,  dafs  die  grie- 
chische Sage  solche  Bilder  eigentlich  nicht  kennt.  Desto  häufi- 
ger sind  in  dieser  die  weiblichen  Bilder  der  Liebe  als  Leiden- 
schaft, die  als  unwiderstehliche  Macht  über  die  Herzen  und 
Sinne  kommt  und  darin  ihre  göttliche  Berechtigung  und  Kr 
Menschen  ihre  Entschuldigung  fiudet.  So  in  der  llias  und  Odys- 
see die  Helena,  die  schon  in  der  llias  so  erscheint,  als  die  ge- 
gen ihren  Willen,  nur  durch  dämonischen  Einflufs  Bezwun- 
gene ,  ihrer  Heimath  und  dem  trefflichen  Menelaos  Entführte 
(3,  1 7 3  IT. ;  399 ff.)  und  vollends  in  der  Odyssee  diese  verhäng- 
nisvolle Liebe  eine  Ate  nennt,  die  ihr  von  der  Aphrodite  ge- 
kommen (4,  261  ff.),  wie  dieses  die  Kyprien  des  Stasinos  in 
leidenschaftlichen  Sclülderungen ,  die  noch  im  Ausdrucke  der 
spateren  Bildwerke  nachklingen*),  weiter  ausführten.  Dann 
in  der  Argonautensage  das  furchtbar  leidenschaftliche  Bild  der 
Medea  ,  deren  aller  Pflicht,  aller  Neiguug  zu  den  Eltern  und 
zum  Bruder  vergessene  Liebe  zum  lason  schon  in  den  ältesten 
ans  bekannten  Gedichten  dieser  Sage  als  das  mächtigste  Motiv 
ihrer  verhängnifsvollen  Schicksalsverwicklung  erscheint.  Ferner 
die  kretischen  Heroinen  Pasipbae,  Ariadne  und  Phädra, 
in  denen  die  Fabel  und  die  Dichtung  der  attischen  Tragiker  das 
Aeu teerst e  von  Liebeswabnsinn  und  Liebesverzweiflung  ge- 
zeichnet hatte :  besonders  Phädra  mit  ihrer  unglücklichen  Liebe  . 
zum  keuschen  Hippolytos,  wo  die  beiden  göttlichen  Mächte 
Aphrodite  und  Artemis  den  Kampf  um  menschliche  Herzen  bis 
zum  Untergange  beider  Leidenden  durchführten.  Namentlich 
hatte  Sophokles,  welcher  mit  seiner  tiefen  Gemüthsempfindung 
und  Gemuthserlahmng  auch  die  Macht  der  Liebe  immer  zu- 
gleich mit  den  zartesten  und  den  wahrsten  Farben  zu  schildern 
weife,  in  seiner  Phädra  die  Allgewalt  der  Kypris  in  Versen 
verherrlicht,  die  zu  dem  Schönsten  gehören,  was  über  diesen 
Ueblingsgegenstand  aller  Dichter  je  gesagt  worden  ist.  Die 
Liebe  ist  ihm  Tod,  unvergängliche  Gewalt,  wölbende  Raserei, 
heifses  Verlangen  ,  bitterer  Seelenscbmerz  ,  die  gröfste  Natur- 

•)  0.  Jahn  in  den  Berichten  der  K.  tüchs.  G,  d.  W.  1850  S.  176  ff.  ; 
Overbeck  Gallerie  S.  263  ff. 
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gewalt,  die  Mutter  alles  Schönen  und  Guten.  Dahingegen  Eu- 
ripides  in  seiner  verlorengegangenen  ersten  Bearbeitung  der- 
selben Fabel  bei  gleich  begeisterten  Schilderungen  von  der 
Macht  der  Liebe ,  wie  ja  auch  seine  Lieder  in  dieser  Hinsicht 
berühmt  waren ,  doch  in  der  Characteristik  der  Phädra  fehlge- 
griffen hatte ,  indem  er  sie  bis  zur  Schaamlosigkeit  herausfor- 
dernd erscheinen  liefs,  ein  treues  Bild  seiner  eignen  Verstimmung 
gegen  das  weibliche  Geschlecht  und  der  Entartung  damaliger 
Sitten.  Desto  mehr  ist  das  Bild  der  Phädra  in  seinem  noch  er- 
haltenen Hippolytos ,  den  er  deswegen  überarbeitet  hatte ,  zu 
bewundern ,  ein  Bild  des  liebeskranken  Gemüthcs  wie  die  Lei- 
denschaft bei  südlichen  Naturen  auf  Geist  und  Körper  zu  wir- 
ken pflegt  und  wie  in  früheren  Zeiten  namentlich  Sappho  die 
Gluth  ihrer  eignen  Leidenschaft  geschildert  hatte.  Die  Lust  an 
solchen  Schilderungen  der  Liebe,  wie  sie  unter  den  idealen 
Gestalten  des  heroischen  Alterthums  gewirkt,  wurde  übrigens 
mit  der  Zeit  sehr  allgemein,  wie  die  Liebesgeschichten  des  An- 
timaehos,  Hermesianax,  Phanokles  u.  A.  beweisen,  deren  Bei- 
spiel später  auf  die  Römer  wirkte.  Aphrodite  und  Eros  wurden 
darüber  immer  mehr  zu  den  Gottheiten  des  poetischeu  Romans, 
mit  denen  man  mehr  tändelte  als  dal's  man  sie  mit  religiösem 
Sinne  verehrte,  wie  früher  geschehen  war.   Unzählig  sind  die 
Beiwörter  der  Venus  und  die  Schilderungen  ihrer  Macht ,  die 
sie  durch  solche  Dichtungen  bekommen ,  denn  alle  Liebe  geht 
ja  von  ihr  aus ,  erlaubte  und  unerlaubte ,  glückliche  und  un- 
glückliche, mit  allen  ihren  Wirkungen  und  mit  allen  ihren  V  er- 
wicklungen. Hat  doch  die  spätere  Dichtung  für  die  Bilder  der 
unglücklichen  Liebe  noch  in  der  Unterwelt  einen  eignen  Raum 
erfunden,  wo  sie  ohne  Rast  und  Ruhe,  auf  einsamen  Pfaden 
in  einem  Myrtenhaine  wandeln ,  Phädra ,  Prokris ,  Eriphyle, 
Evadne,  Pasiphae,  Laodamia  u.A.  (Virgil.  A.  VI,  444  ff.).  Auf 
der  andern  Seite  hatte  aber  auch  der  Aberglaube  eine  Veran- 
lassung bei  diesen  Fabeln  anzuknüpfen ,  indem  Aphrodite  zu- 
gleich für  die  Urheberin  des  Liebeszaubers  galt.  So  erzählt 
Pindar  Pyth.  IV,  215  ff.  wie  Aphrodite  dem  lason  zu  Liebe 
den  magischen  Zauber  des  lynx  zuerst  vom  Olymp  gebracht 
und  dem  lason  gegeben  und  ihn  auch  die  entsprechenden  Zau- 
bergesänge gelehrt  habe,  dafs  er  ihr  alle  Schaum  und  Scheu 
aus  der  Seele  reifse  und  glühendes  Verlangen  nach  Hellas  ein- 
flöfse:  denselben  Zauber,  welcher  aus  Theokrit  bekannt  ist*). 

*)  Büttiger  kl.  Sehr.  1  S.  163  ff. ;  Kunstmythol.  2  S.  261 .  Ueber  an- 
dern Zauber  s.  Engel  a.  a.  0.  S.  253. 


Digitized  by  Google 


DIE  AOETTER.  APHRODITE. 


220 


Ind  so  wurde  auch  sonst  aller  Liebeszaubcr  von  der  Aphro- 
dite abgeleitet,  die  deshalb  bisweilen  mit  der  Hekate  verwech- 
selt wird. 

Aach  den  Genuß  der  Liebe  pebt  Aphrodite ,  ja  er  ist  nach 
der  Ansicht  der  Alten  ihr  göttliches  Gebot,  daher  er  durch  ih- 
ren Cultas  gelordert  wurde.  Das  ist  die  verfänglichste  Seite 
des  Aphroditedienstes,  doch  sind  manche  auffallende  Eigen- 
tümlichkeiten desselben  ,  besonders  wenn  man  auf  den  wirk  - 
lichen Zusammenhang  derselben  mit  dem  religiösen  Glauben 
und  der  Landessitte  zurückgeht ,  obgleich  sie  in  sittlicher  Hin- 
sicht verwerflich  bleiben,  doch  in  eulturgeschichtlicher  Hinsicht 
merkwürdig.  So  die  seltsamen  Prostitutionen  des  babylonischen 
Mvlittadienstes,  wo  jedes  Madchen  vor  der  Verheirathung  ihre 
Jnngfrauschaft  und  den  Preis  dafür  wie  ein  Opfer  der  Licbes- 
göttin  darbringen  mufste*),  eine  Sitte  die  bei  den  verwandten 
Völkern  und  Staaten  ziemlich  allgemein  war,  wie  sich  auch  in 
Aegypten  und  Lydien  ahnliche  Gebrauche  nachweisen  lassen. 
Man  mufs  dabei  bedenken  dafs  es  ein  Opfer  war  und  dafs  auch 
sonst  bei  manchen  Völkern  und  in  manchen  Zeiten  die  Jung- 
fräulichkeit nicht  zu  den  unerläfslichen  Bedingungen  einer 
glücklichen  Ehe  gehörte,  endlich  dafs  bei  eben  jenen  Völkern 
nachmals  in  der  Ehe  die  strengste  Keuschheit  herrschte.  Ein 
anderes  Institut  des  orientalischen  Venusdienstes,  das  aber  auch 
seine  Analogieen  in  gegenwärtig  noch  bestehender  Sitle  hat, 
namentlich  in  dem  indischen  Institute  der  Bajaderen ,  sind  die 
grofsen  Schaaren  der  Aphrodite  geheiligter  Mädchen  (Hierodu- 
len),  die  ihrem  Cultus  bei  den  Opfern  und  durch  Aufführung  von 
Musik  und  Tänzen,  aber  zugleich  der  Prostitution  dienten.  Im 
Oriente  bilden  sie  den  geraden  Gegensatz  zu  den  kriegerischen 
Amazonen,  die  sich  aber  eigentlich  nur  dadurch  von  ihnen  unter- 
scheiden, dafs  sie  der  keuschen  Mondgöttin  dienlen,  welche  der 
Venus  Urania  nahe  verwandt  ist ,  während  die  im  engeren  Sinne 
so  genannten  Hierodulen  der  Aphrodite  die  der  fruchtbaren  und 
begehrlichen  Pandemos  waren.  Nach  dem  Vorbilde  des  orienta- 


•J  Herod.I,  199.  Vgl.  die  beiden  Abbandlungen  von  Heyne  de  Baby- 
loniorum  instituto  religio$o ,  ut  mutieret  ad  Veneris  temptum  prosta- 
ten e ,  Comm.  So.  Reg.  Golt.  Vol.  XVI  p.  30  —42  und  von  Jacobs  ver- 
mischte Sehr.  VI  S.  23  —  53.  Beide  haben  die  Analogieen  übersehen, 
welche  sich  in  der  Schrift  F.  Chr.  J.  Fischer  über  die  Probenächte  der 
deutschen  Bauermädcheu  ,  1780  (Stuttg.  bei  J.  Scbeible  1853)  von  selbst 
darbieten.  Engel  a.  a.  0.  S.  142  ff.  verwechselt  Verschiedenartiges. 
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lischen  Venusdienstes ,  zunächst  des  kyprischen  und  des  von 
Kythere,  waren  diese  Hierodulen  auch  in  Griechenland  etwas 

%  *  mm  «  •  l 

Gewöhnliches,  besonders  in  der  reichen  und  von  Fremden  viel- 
besuchten Handelsstadt  Korinth,  wo  die  vornehmeren  Bürger 
ihrer  Aphrodite  ganze  Schaaren  zu  weihen  pflegten,  daher  selbst 
die  Muse  Pindars  eine  solche  Gabe  zu  verherrlichen  nicht  ver- 
schmäht hat  (Athen.  XIII  p.  573 E).  Ihre  zierlichen  Tänze 
haben  die  Künstler  zu  manchen  schönen  Bildwerken  veran- 
lafst*),  doch  versteht  es  sich  von  selbst  dafs  neben  dem  ästhe- 
tisch Anmuthigen  das  gemein  Unsittliche  und  Verderbliche  vor- 
herrschte ,  zumal  in  der  späteren  Zeit ,  wo  mit  dem  Wohl- 
stande von  Korinth  auch  das  Familienleben  sehr  verfallen  war**). 
In  älterer  Zeit  dagegen  hatte  dieser  Dienst  der  Pandemos ,  wie 
in  unseren  Zeiten  die  Prostitution,  nicht  selten  zum  Schutze 
des  Familienlebens  dienen  müssen,  wie  selbst  der  weise  Solon 
aus  solchen  Gründen  gleichartige  Institute  in  Athen  gefördert 
hatte***). 

Ueberhaupt  war  Aphrodite  die  Göttin  der  Geschlechtsliebe 
auch  im  ethischen  Sinne  und  in  der  Anwendung  und  Uebertra- 
gung  auf  häusliche  und  bürgerliche  Verhältnisse,  als  Princip 
der  Generation  und  ehelichen  Verbindung  der  Geschlechter, 
worauf  die  Regeneration  der  Familien,  also  auch  die  des  Staa- 
tes beruht.  Eben  deswegen  wurde  sie  neben  den  anderen  ehe- 
lichen und  weiblichen  Göttinnen  angerufen  und  für  eine  beim 
Gedeihen  junger  Mädchen  vorzüglich  wirksame  Gottheit  ge- 
halten, z.  B.  in  der  alten  Fabel  von  den  früh  verwaisten  Töch- 
tern des  Pandareos  Odyss.  20  ,  67  ff. ,  die  Aphrodite  erst  mit 
zarter  Speise  aufzieht  und  für  die  sie  dann,  nachdem  ihnen 
Hera  Schönheit  und  Verstand,  Artemis  ragenden  Wuchs,  Athena 
Kunstfertigkeit  verliehen ,  beim  Zeus  um  die  letzte  Vollendung 
des  weiblichen  Geschlechtslebens,  tHö$  üalaQolo  ya^ioio  bit- 
tet. Eben  deshalb  verehrte  man  sie  in  Sparta  neben  der  Hera, 
in  Athen  neben  der  Demeter  Thesmophoros ,  bei  deren  Feier 


*)  Zoega  Bassirilievi  t.  XX.  XXI ;  Welcker  Alte  Denkm.  2  S.  146  ff. 

**)  Slrabo  VIII  p.378.  Vgl.  AIcipbr.  3, 60  xalioi  y£  uaai  rijv  !^y(H>- 
ö(tt}V  ix  Kv&riQtov  avaayovaav  rrjv  'u4xqoxoqiv&ov  aojiaotxo&at  *  tl 
tuii  ttQa  lolg  filv  yvvafoig  Ay  yoölit]  nohov^og,  toig  dt  avÖQaotv  6  Jlt~ 
tu6g  x(t&(ÖQVTai. 

»•*)  Harpocr.  v.  IlaPiS^og  \4(f  Q.  Vgl.  Athen.  XIII  p.  569  D  und  die 
von  Jacobs  verm.  Scbr.  IV  S.  317  und  345  angeführten  Verse  des  Pbile- 
mon  (p.  4  Mein.)  and  anderer  Komiker. 


Digitized  by  Google 


DIE  GOETTER.  APHRODITE. 


231 


von  den  Frauen  ein  besonders  heiliger  Act  in  der  Nähe  eines 


ies  verehrte»),  die  iu  Phokäa  revvatdeg  hiefsen,  also 


weibliche  Dämonen  der  Zeugung  und  der  Geburt  waren.  So 
wurde  Aphrodite  seit  alter  Zeit  neben  der  Artemis  auf  Delos 
verehrt  und  es  ist  nicht  unwahrscheinlich  dafs  die  Delisehe 
Entbindungsgöttin  Eileithyia  eigentlich  Aphrodite  war**),  l'nd 
auch  sonst  wurden  Artemis  und  Aphrodite  bei  Entbindungen 
zusammen  angerufen  (Aeschyl.  Schutz!].  949  II'.),  Aphrodite 
auch  als  xovQOtQoqwQ  (Athen.  MM  p.  592) ,  wie  dieses  schon 
aus  jener  Erzählung  von  den  Töchtern  des  Pandareos  hervor- 
geht. Eben  deshalb  später  die  allgemeine  Beziehung  der  Urania 
auf  Ehe  und  auf  reine  treue  Liebe  und  häusliche  Zucht  und 
Enrbarkeit ,  wodurch  den  Ausartungen  des  Dienstes  der  Pan- 
demos  ein  Gegengewicht  geboten  wurde***).  So  scheint  Aphro- 
dite iu  den  ionischen  Staaten  auch  als  Göttin  des  Phratrien Ver- 
eins ,  nehmlich  als  anaTOvqia  neben  der  Athena  verehrt  zu 
sein,  wenigstens  kommt  ein  derartiger  Cult  bei  den  ionischen 
Colonieen  des  schwarzen  Meeres  vorf ).  Selbst  die  Pandemos 
htte  in  älterer  Zeit  wenigstens  in  Athen  eine  ähnliche  Bedeu- 
tung (Harpocr.  s.  v.)  und  in  Sparta  wurden  in  der  Skias ,  wo 
die  Gemeindeversammlungen  gehalten  wurden ,  als  Vorsteher 
derselben  Zeus  und  Aphrodite,  beide  als  Olympische  Gottheiten 
d.  h.  Aphrodite  als  Urania  verehrt ,  angeblich  nach  einer  Stif- 
tung des  Epimenides  (Paus.  III,  12,  9). 

Aber  allerdings  veränderte  sich  diese  Auffassung  der  Aphro- 
dite und  die  ganze  Natur  des  Aphroditedienstes  ganz  aufseror- 
denüich ,  seitdem  der  Umgang  mit  den  Hetären  zur  Mode  und 
otwissermassen  zur  Bildung  gehörte  und  überhaupt  die  Sinn- 
lichkeit in  allen  Stücken  höher  geschätzt  wurde  als  die  Sittlich- 
keit. Die  Philosophen  der  Genufssucht  und  die  Künstler  gingen 
voran ,  jene  indem  sie  die  Hetären  in  ihre  Kreise  zogen ,  diese 
'udem  sie  das  Ideal  der  Aphrodite  bei  Hetären  suchten ;  aber 

•)  Paos.  I,  1,3;  Alciphr.  3,  11. 

**)  Nach  Olen  war  diese  Eileithyia  Mutter  des  Eros.  Vgl.  Müller 
IW.  1  S.  312  ;  Gerhard  Prodr.  S.  35  und  Veuusidole  t.  IV,  6. 

***)  Engel  a.  a.  0.  S.  300  ff. 

i)  Bei  Phanagoria  ein  Heiligthum  der  Aphrodite ,  To^närovQov,  s. 
*rabo  XI  p.  495,  Stepb.  B.  g.  v. ;  Müller  Proleg.  S.  401  ;  Bocka  Corp. 
lowr.  Vol.  11  p.  159. 
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auch  die  schöne  Litteratur  folgte  bald  dem  tieferen  Zuge  der 
Zeit  und  so  hatten  denn  die  feilen  Dirnen  in  Sachen  des  Ge- 
schlechtes und  des  Geschmacks  gewöhnlich  die  erste  Stimme. 
Aphrodite  war  ihre  Schutzgöttin ,  die  Adonien  und  die  Aphro- 
disien  ihre  liebsten  Feste  und  gewissermassen  die  der  Profes- 
sion, und  so  verstand  es  sich  von  selbst  dafs  die  A.  Tiavd^fxoq 
im  gemeinen  Sinne  des  Wortes  und  die  A.  haiQa,  welcher 
Beiname  ehemals  auch  eine  bessere  Bedeutung  gehabt  hatte, 
oder  wie  man  sich  zu  Abydos  ganz  unverhüllt  ausdrückte,  die 
Aphrodite  /logvr^  jetzt  vorherrschte*).  Kurz  sie  wurde  jetzt 
die  Göttin  der  Unzucht  in  allen  ihren  Arten  und  Afterarten  und 
als  solche  mit  vielen  Beinamen  und  zum  Theil  sehr  schmutzi- 
gen ausgestattet.  Immer  sind  es  die  Hetären  welche  Aphrodite 
am  meisten  verherrlichen ,  mit  dieser  Göttin  verglichen  oder 
mit  ihrem  Namen  benannt  und  selbst  nach  ihrem  Tode  als  neue 
Aphroditen  verehrt  werden ,  durch  Monumente  und  Heiligtü- 
mer, deren  Glanz  an  öffentlicher  und  vielbesuchter  Strafse  wohl 
manches  würdige  Denkmal  einer  besseren  Zeit  verdunkelte. 
Künstler  wie  Praxiteles  und  Apelles  Hessen  sich  durch  eine 
Lais,  eine  Phryne  zu  ihren  schönsten  Venusbildern  begeistern 
und  die  der  späteren  Zeit  geläufige  Vorstellung  der  nackten 
Venus  mit  allem  Raffinement  des  weiblichen  Körperreizes**) 
ist  wesentlich  als  eine  F'olge  der  freieren  Sitte  dieser  Zeit  an- 
zusehen, wo  die  Schönsten  der  Schönen  sich  gelegentlich  selbst 
als  Anadyomenen  vor  allem  Volk  sehen  Helsen.  Die  Kehrseite 
dieser  ästhetischen  Schwelgereien  fielen  der  Komödie  zu,  wel- 
che es  denn  auch  nicht  unterliels  sich  viel  mit  der  Aphrodite 
und  den  Aphrodisien  dieser  Periode  zu  beschäftigen  und  die 
weichliche  Ziererei ,  das  verliebte  Geckenthum,  die  verbuhlte 
Arglist ,  die  Prahlerei  und  den  Leichtsinn  dieser  Kreise  in  vie- 
len treffenden  Characterbildern  vorzuführen. 

Eine  symbolische  Bedeutung  hatte  im  Aphroditedienste  fast 
Alles  was  auf  die  geschlechtlichen  Beziehungen  hindeutete  und 


*)  Vgl.  die  reiche  Sammlung  über  diese  Arten  von  Namen  und  Cul- 
ten  bei  Athen.  XIII,  28 —  31  p.  571  sqq.  Die  A.  itatya  wurde  in  Athen 
und  Ephesog  verehrt.  Apollodor  erklärte  sie  (wahrscheinlich  im  Zusam- 
menhange der  Exposition  über  die  A.  naväryiQg)  als  die  verbindende 
Macht  der  Freundschaft,  also  in  demselben  Sinne  wie  ein  /.  tf  iXtos  und 
tritt'Qftog  verehrt  wurde,  s.  oben  S.  96. 

*•)  Dahin  gebort  u.  A.  die  A.  xttkMnvyos,  von  welcher  in  Neapel 
mehrere  Statuen  erhallen  sind.  Vgl.  Alcipbron  1,30,  Athen.  XII  p.  554  C, 
Clem.  Alex.  Protr.  2  p.  33  P. 
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den  Character  von  Brunst  und  geiler  Fruchtbarkeit  hatte.  So 
besonders  im  Oriente  der  Phallos  und  die  xttig,  während  in 
Griechenland  diese  Symbole  mehr  in  den  Culten  des  Hermes, 
des  Dionysos  und  der  chthonischen  Göttinnen  üblich  waren, 
von  denen  der  ithyphallische  Hermes  der  Aphrodite  sehr  nahe 
stand.  Im  Pflanzenreiche  waren  gleichartige  Gewächse  und 
Fruchte  der  Venus  heilig,  namentlich  die  Myrte  und  der  Apfel, 
im  Thierreiche  der  Widder  und  der  Bock,  der  Hase,  die  Taube, 
der  Sperling  und  andere  Thiere  von  besonders  verliebter  Na- 
tur. Vorzüglich  waren  der  Widder  und  die  Taube  sehr  alte 
und  sehr  weit  verbreitete  Symbole,  von  Cypern  her  fast  über- 
all, wo  man  die  Venus  findet.  So  ist  der  Widder  ein  sehr  ge- 
wöhnliches Symbol  der  eyprisehen  Münzen4),  in  Athen  gab  es 
eine  A.  ImtQayia  (Plut.  Thes.  18),  in  Korinth  erklären  sich 
daher  eigentümliche  Gebräuche  beim  Opfer  (lo.  Lyd.  d.mens. 
4,  45) ,  in  Elis  sah  man  neben  einander  ein  Bild  der  Venus 
Lrania  von  Phidias  mit  dem  Svmhole  der  Schildkröte  unter  dem 

■ 

Fufs  und  ein  Bild  der  Pandemos  von  Skopas,  wo  die  Göttin  auf 
einem  Bocke  safs  (Paus.  VT,  25,  2).  Die  Taube  sitzt  bei  den 
meisten  alten  Cnltusbildern  auf  der  Hand  ,  bei  einigen  gar  auf 
dem  Kopfe  der  Göttin,  und  in  manchen  Heiligthümern  der 
Aphrodite ,  besonders  auf  Cypern  und  auf  dem  Berge  Eryx, 
wahrscheinlich  auch  zu  Sikyon  wurden  ganze  Schaaren  von 
Tauben  gehegt ,  welcher  Vogel  sich  in  den  orientalischen  Reli- 
gionen von  jeher  einer  besondern  Bedeutung  erfreut  hat'*). 
Daher  nach  dichterischer  Anschauung  den  Vorspann  vor  dem 
Wagen  der  Aphrodite  ein  Tau  benpaar  bildete,  aber  auch  Sper- 
linge wie  Sappho  sang ,  dahingegen  dieser  Wagen  auf  einem 
Vasenbilde  von  zwei  geflügelten  Eroten  (Eros  und  Himeros) 
gezogen  wird.  Ferner  war  der  Schwan  ein  sehr  altes  Symbol 
der  Venus,  wie  es  in  manchen  allen  Sagen  durchschimmert  und 
wie  man  es  auf  vielen  Bildwerken  sieht  •*•),  endlich  unter  den 


•)  H  de  Luynes  Numümatique  et  Inscriptions  Cypriotes,  P.  1*52. 
f\.  1,  besonders  Münzen  von  Amnions.  Merkwürdig  ist  das  Bild  der  Ve- 
nus  auf  dem  Widder,  ganz  wie  Helle,  bei  de  Luynes  V,  3 ;  VI,  5. 

**)  Die  eyprisehen  Tauben  überhaupt,  besonders  die  papbischen  waren 
berühmt.  Von  dem  Berge  Eryx  s.  Aelian  H.  A.  IV,  2.  Die  fliegende  Taube 
auf  den  sikyooisehen  Münzen  erklart  sich  am  besten  ans  dem  dortigen 
Veauadienste.  Vgl.  im  Allgem.  Engel  a.  a.  0.  S.  180  ff. 

***)  Auf  eyprisehen  Münzen  s.  de  Lnynes  nl.  VII ,  4.  Anf  Vasen  s. 
Elite  ceramogr.  T.  IV  pl.  III  —  V.  Horat.  Od.  IV,  1,  10  purpureis  ah* 
uloribu     Stat.  Silv.  I,  2,  142;  III,  4,  22  molUs  agitat  Venu*  aurea 
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Fischen  der  Delphin,  wegen  ihres  Ursprunges  aus  dem 
Meere.  Auch  pflegten  in  den  asiatischen  Heiligthümern ,  na- 
mentlich zu  Paphos ,  in  eignen  Teichen  oder  gegrabenen  Bas- 
sins grofsc  Schaaren  von  Fischen  gehalten  zu  werden. 

Was  die  Bilder  der  Aphrodite  betrifft  so  ist  zwischen 
den  ältesten  symbolischen  Vergegenwärtigungen  der  mächtigen 
Gottheit  und  zwischen  den  wirklichen  Bildern  wohl  zu  un- 
terscheiden ,  welche  letztere  von  jeher,  je  nachdem  entweder 
die  Urania  oder  die  des  sinnlichen  Reizes  dargestellt  werden 
sollte,  sehr  verschieden  gewesen  zu  sein  scheinen.  Zu  Paphos 
wurde  Aphrodite  im  Allerheiligsten  unter  dem  Bilde  eines  Ke- 
gels oder  einer  Pyramide  verehrt ,  umgeben  von  brennenden 
Candelabern  oder  Fackeln,  wie  man  diese  Vorstellung  auf  vie- 
len Münzen  und  Gemmen  sieht*).  Daneben  waren  aber  auch 
sowohl  auf  Cypern  als  überhaupt  in  Asien  eigentliche  Aphro- 
ditebilder  gewöhnlich,  wie  man  deren  in  kleineren  Abbildungen 
von  gebranntem  Thon  jetzt  in  verschiedenen  Gegenden  gefun- 
den hat**).  In  Griechenland  mufs  gleichfalls  die  entgegenge- 
setzte Auffassung  in  ernsteren  und  sinnlicheren  Bildern  gleich 
Anfangs  hervorgetreten  sein.  Jene  überwiegt  in  solchen  Dar- 
stellungen, wo  die  Urania  oder  die  Göttin  des  vergänglichen 
irdischen  Reizes,  den  sie  bis  ins  Grab  begleitete,  gemeint  war, 
wie  solcher  Bilder  manche  erhalten  sind,  wo  sie  thronend  oder 
stehend  erscheint  und  mit  verschiedenen  Attributen  ausgestat- 
tet ist ,  der  Taube ,  dem  Apfel ,  einer  Blume ,  einem  Ei ,  bis- 
weilen beflügelt,  raeist  bekleidet,  als  Urania  mit  umstrahltem 
Haupte  oder  mit  der  Schildkröte,  in  anderen  Bildwerken  mit 
dem  Modius ,  mit  dem  Tutulus ,  auch  wohl  die  Hand  auf  die 


eygnot.  Vgl.  Böttiger  kl.  Sehr.  2  S.  1S-1  und  die  iNachweisuugen  bei  Mül- 
ler Handb.  der  Arcbäol.  §  378  ,  2.  Eros  auf  dem  Schwan  bei  W.  B.  Bar- 
ker Cilicia  p.  220.  S.  unten  von  der  Leda. 

*)  Munter  der  T.  der  himmlischen  Göttin  von  Paphos.  Zweite  Beil. 
zur  Ret.  der  Karthager;  Müller Handb.  §239,2;  Engel  Kypro*  2  S.  136 ff. 
Zu  vergleichen  das  Idol  auf  den  Münzen  von  Aphrodisias  in  Marien .  des- 
sen Aphroditedienst  besonders  in  den  hellenistischen  und  romischen  Zei- 
ten blühte. 

**)  Solche  Bilder  wurden  besonders  in  Paphos  viel  verkauft,  s.  Athen. 
XV  p.  676,  Hesych.  v.  oar^axig.  Vgl.  Clarke  travels  2,  1  S.  316;  Mün- 
ter  a.  a.  O.  S.  19.  Zwei  alte  Thunbilder  der  assyrischen  Venus  aus  Bag- 
dad bei  Layard  Discvveries  in  the  ruins  of  JVineveh  and  Babylon  p.  477. 
Veuusbilder  aus  Cypern  und  Cyrene  bei  Clarac  Minie  de  Sculpt.  T.  IV 
pl.  560  B  und  pl.  6*32  J.  Auf  Paphisehen  Münzen  pflegt  auch  der  Kopf  der 
Venös  mit  der  Mauerkrone  zu  erscheinen. 
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Brust  gelegt,  wie  eben  die  eine  oder  die  andere  Bedeutung 
mehr  hervorgehoben  werden  sollte*).  Dahingegen  die  Göttin 
des  .sinnlichen  Reizes  durrh  den  Bock,  einen  Hasen  unter  ihrem 
Sitz,  durch  das  sehr  gewöhnliche  Attribut  des  Spiegels  und 
durch  andere  Gegenstände  und  Scenen  des  weiblichen  Putzes 
und  wohl  auch  ziemlich  früh  durch  theilweise  oder  ganzliche 
Eolblöfsung  cbaracterisirt  zu  werden  pflegte ,  welche  letztere 
meistens  durch  das  Auftauchen  aus  dem  Meere  (€tvadvo^ivrt  ) 
oder  durch  ein  Bad  moüvirt  wurde**).  Von  bedeutenderen 
Künstlern  haben  Kanachos  und  Phidias  die  Urania  gebildet, 
jener  für  Sikyon  dieser  für  Elis,  und  dem  Typus  dieser  ernste- 
ren Himmels-  und  Lebensgöttin,  wie  sich  ihr  Bild  als  uuiia  und 
in  dem  Verhältnis  zum  Ares  oder  als  Stauimmutter  des  Geschlech- 
tes der  Aeneaden  und  der  Iulier  weiter  entwickelt  und  eine 
freiere  Haltung  und  Bekleidung  angenommen  hatte,  mögen  na- 
mentlich solche  Bilder  angehören  wo  sie  als  /  'enus  victrix ' wxjj- 
(fOQog)  erscheint,  in  festen  kräftigen  Körperformen  und  mit 
Molzen  siegbewulsten  Zügen,  welcher  Ausdruck  durch  den 
Schmuck  der  Stephane  und  das  erhöhte  Aufstellen  des  einen 
Fufses  verstärkt  wird,  auch  durch  Waffen ,  welche  aber  jetzt 
nicht  mehr  ihre  Gestalt  bedecken ,  sondern  von  denen  sie  nur 
einen  spielenden  Gebrauch  macht.  Besonders  berühmt  ist  in 
dieser  Hinsicht  die  Venus  von  Capua ,  welche  den  Fufs  auf  den 
Helm  des  Ares  setzt  und  mit  den  Armen  den  Schild  emporhebt, 
und  die  im  J.  1820  in  der  Umgebung  des  Theaters  von  Milo 
gefundene,  jetzt  in  Paris  befindliche  und  durch  Gypsabgüsse 
viel  verbreitete  Venus  von  Milo         Andere  Bilder  stellen  die 

•)  Gerhard  über  Venusidole  ,  Berlin  1M5  mit  6  Kupferlafeln.  Ein 
merkwürdiges  Bild  der  Venus  Coelestis  mit  Sternengewand,  Krone,  Scep- 
kr,  Stener  (also  wie  Tyche)  nnd  Eros  Mus.  Borb.  V  III  p.  34,  Hereul.  and  v  , 
l*e»p.  3,  51. 

**)  Sehr  schone  Bilder  der  Aphrodite,  ihres  Kopfes,  ihres  Putzes  oder 
<fer  ganzen  Figur  zwischen  Blumen  oder  wie  sie  von  Eros  und  llimeros  be- 
dient wird  oder  von  Feitho  und  anderen  weiblichen  Figuren  umgeben  ist, 
Met  man  unter  den  Vasengemaiden  des  eleganten  Stils  und  aufTerracot- 
vgl.  bes.  O.  v.  Stackelberg  die  Gräber  der  Griechen,  wo  auch  kleinere 
Aphroditebilder,  Panofka's  Terracotten  und  Cam^ana  öpere  in  Plastica 
t-  Xlss.  Sammlupg  von  Venusstatuen  bei  ClaraeT.  IV  pl.  5**  1 — 034  I),  von 
^aseogemäldeo  Elite  ceramogr.  T.  IV.  Vgl.  auch  0.  Müller  Handb.  §  374 
— 3TS,  Ü.  A.  K.  11  t.  24—26  und  Biittiger  kl.  Sehr.  2  S.  206  ff.  Ein  aus- 
zeichnet schönes  Vasenbild  von  reicherer  Coiuposilion  bei  Bulliger  Grie- 
che Vasengem.  Weimar  1796.  pl.  2. 

*•♦)  Vgl.  Welcher  A.  Deekm.  I  S.  437  ff.  Auf  Melos  war  der  Aphro- 
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Venus  genitrix  dar  d.  h.  die  Göttiu  einer  ehelichen  und  ge- 
setzlichen Liebe ,  wo  sie  also  selbst  in  roatronaler  Haltung  und 
Bekleidung  erscheint,  nur  dafs  etwa  die  eine  Achsel  und  Brust 
aus  dem  Gewände  hervorschimmert,  welches  bei  Venusbildcrn 
und  überhaupt  bei  weiblichen  Figuren,  wo  die  Liebe  im  Spiele 
ist,  ein  gewöhnliches  Motiv  war.  Indessen  pflegte  die  Kunst 
ihre  grölsten  Triumphe  bei  den  Bildern  der  Aphrodite  doch  erst 
in  solchen  Werken  zu  feiern ,  wo  der  weibliche  Reiz  in  seiner 
ganzen  sinnlichen  Wirkung,  also  bei  völliger  Entblöfsung  er- 
scheinen konnte,  wie  denn  besonders  seit  Skopas  (Plin.  H.  N. 
XXXVI ,  4,  7)  Praxiteles  und  Apelles  das  Bild  des  liebeath- 
menden  und  liebeschmachtenden  Weibes ,  wie  es  im  Frühlinge 
der  Meeresflulh  entstiegen,  die  ganze  Natur  mit  seinen  Triebeu 
erfüllt  hatte,  immer  mehr  zur  Hauptaufgabe  wurde.  Vor  allen 
andern  berühmt  war  das  Bild  dieser  Aphrodite,  welches  dieKni- 
dier  vom  Praxiteles  erstanden  und  beim  Tempel  ihrer  A.  Euplöa 
in  einer  dazu  eingerichteten  Kapelle  aufgestellt  hatten.  Lucian 
hat  davon  eine  entzückte  Beschreibung  hinterlassen  (Amores 
13  5  Imagg.  6),  nach  welcher  wir  uns  ,  von  Münzbildern  und 
gleichartigen  Statuen  unseres  Vorrathes  unterstützt,  noch  jetzt 
eine  sichere  Vorstellung  wenigstens  von  der  künstlerischen 
Concepüon  und  der  körperlichen  Bildung  dieses  hochberühm- 
ten  Werkes  machen  können  •).  Andere  berühmte  Statuen  von 
dieser  Gattung ,  bei  denen  das  Emporsteigen  aus  dem  Meere 
oder  aus  dem  Bade  immer  als  Motiv  der  Entblöfsung  hinzuzu- 
denken ist,  deren  Wirkung  durch  schamhafte  Bewegungen  der 
Hände  verstärkt  zu  werden  pflegt ,  waren  ein  Bild  in  Troas, 
von  welcher  es  verschiedene  Copieen  gicbt**) ,  ferner  die  Me- 
diceische  Venus  in  Florenz  von  einem  attischen  Künstler  spä- 
terer Zeit  Namens  Kleomenes ,  eine  Umbildung  der  knidischen 
Aphrodite  des  Praxiteles,  wo  aber  die  Nacktheit  nicht  mehr 
durch  das  Bad  motivirt  ist  und  Gesicht  und  Körper  die  zarteren 
Formen  des  jüngeren  Kunstgeschmackes  zeigen ,  endlich  die 
Capitolinische  Venus  in  den  üppigen  Formen  gereifterer  kör- 
perlicher Entwickelung  und  mit  einer  so  individuellen  AufFas- 


ditedienst  schon  wegen  des  Apfels  zu  vermuthen,  den  der  Name  ausspricht 
und  welcher  auf  den  Münzen  das  Symbol  der  Insel  ist.  Vgl.  die  Legende 
bei  Serv.  Virgil.  Ecl.  VIII,  37. 

*)  Levezow  Ob  die  Mediceiscbe  Venus  ein  Bild  der  Knidischen  sei 
B.  1808.  Vgl.  0.  Müller  Handb.  §  127,  4,  D.  A.  K.  I  tf.  XXXV. 
**)  Visconti  Oeuvres  diverses  V  p.  63;  Welcker  A.  D.  1  S.  447. 
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sung,  dafs  wohl  ein  Porträt  zu  Grunde  liegt.  Denn  man  pflegte 
mit  solchen  ganz  entblöfsten  V  enusstatuen  in  Horn  gerne  schö- 
nen Frauen,  besonders  Kaiserinnen  zu  huldigen  (vicu  Mq>qo- 
Sitai) ,  wobei  die  Wirkung  durch  die  Prätension  des  Reizes 
und  der  Anmuth  nicht  selten  ganz  verdorben  wird.  Noch  an- 
dere Veuusbilder  von  dieser  Gattung  stellen  die  Göttin  dar 
wie  sie  sich  im  Bade  zusammenschmiegt  (Venu*  accroupie), 
sich  die  nassen  Haare  auswindet ,  den  Gürtel  um  den  Busen 
oder  die  Spangen  um  die  Füfse  legt ,  oder  endlich  wie  ein  rei- 
zendes Muschelthier  knieend  und  so  dafs  die  beiden  Schaden 
der  Muschel  wie  Flügel  hinter  ihr  auseinander  schlagen.  Mit 
den  Bildhauern  wetteiferten  die  Steinschneider  und  die  Maler, 
unter  welchen  letzteren  vor  allen  Apelles  durch  seine  Anadyo- 
mene  berühmt  war ,  ein  Gemälde  welches  sich  ursprünglich  im 
HeiJjgthume  des  Asklcpios  zu  Kos  befand ,  aber  durch  August 
nach  Rom  in  den  Tempel  des  D.  Julius  versetzt  wurde,  wo  es 
aber  schon  unter  Nero  durch  die  Zeit  aufgerieben  war. 

Zu  der  gewöhnlichen  Umgebung  der  Aphrodite  gehören  die 
Chariten  und  Hören ,  ferner  Eros  uud  Himeros ,  das  personi- 
ficirte  Verlangen*),  auch  Pothos  genannt,  endlich  Peitho,  bei 
den  römischen  Dichtern  Suada  oder  Suadela  d.  i.  die  Macht 
der  (Jeberredung,  bei  jedem  Liebeswerke  thätig  und  mächtig, 
daher  eine  gewöhnliche  Gefährtin  der  Liebesgöttin ,  die  auch 
/u>  ihre  Tochter  (Sappho  b.  Schol.  Hcsiod  T.  W.  73)  oder  für 
eine  der  Chariten  erklärt  oder  ihnen  nahe  gesellt,  auch  wohl  in 
besonderen  Bildwerken  neben  der  Aphrodite  verehrt  wurde  **). 
Doch  hat  unter  allen  diesen  halb  allegorischen  halb  wirklich 
glaubten  Wesen  bekanntlich  keins  durch  Kunst  und  Dich- 
tung eine  so  fest  ausgebildete  Persönlichkeit  bekommen  als 
Eros,  schon  aus  der  Theogonie  bekannt,  aber  im  Kreise  der 
Aphrodite,  wo  er  für  ihren  Sohn  zu  gelten  pflegt,  als  der  jün- 
gere von  jenem  älteren  theogonischen  unterschieden.  Jener 
entspricht  der  Venus  Urania  und  galt  für  den  ältesten  aller 
«ötter,  dieser  der  Aphrodite  des  menschlichen  Herzens  und 
'brer  ewigen  Jugend,  daher  man  ihn  für  den  jüngsten  von  allen 


*)  Hesiod  th.  201  tjJ  cT  "Koog  e^mpTiffff  xal  "F/u(qos  ZantTO  xakog 
£?*y^3  ™7*Q**>*a  ftt&v  t%  lg  (f  vlov  iovo>  Diese  beiden  sind  als  ge- 
flügelte Genien  auch  auf  den  Vasenbildern  ihre  gewöhnliche  Umgebung, 
»»dem  sie  sie  bald  schmücken  bald  schwebend  emportragen  u.  s.  w. 

**)  0.  Jahn  Peitho,  die  Göttin  der  Ueberredung,  Greifs*.  1846.  Vgl. 
Wcreontea  15  (2S)  yQd(f  e/tiXos  ola  llit&ovg  7TQoxalovptvov  (fdrifia. 
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Göttern  und  für  den  Sohn  der  Aphrodite  zu  halten  pflegte,  nach 
der  gewöhnlichen  Auflassung  vom  Zeus  (Eurtp  Hippol.  534), 
nach  Simonides  vom  Ares*;.  Göttliche  Verehrung  genofs  er 
häufig  neben  der  Aphrodite,  am  meisten  und  in  sehr  altertüm- 
lichen und  feierlichen  Formen  zu  Thespiä  und  in  Parion  am 
Hellespont  (Paus.  IX,  27).  In  beiden  Culten  mag  er  ursprüng- 
lich wie  Priap'und  der  ithyphallische  Hermes  die  Bedeutung 
einer  üppig  zeugerischen  Naturkraft  des  Frühlings  gehabt 
haben ,  wie  er  auch  bei  den  Dichtern  manchmal  beschrieben 
wird**).  Doch  wurde  sein  Bild  mit  der  Zeit  und  wieder  ganz 
vorzüglich  durch  die  attische  Kunstschule  des  Skopas  und  des 
Praxiteles  zu  dem  Schönsten  und  Zierlichsten  was  sich  von 
weicher  und  anmuthiger  Knabenbildung  denken  läfst.  Nament- 
lich sah  man  in  Thespiä  eine  Anzahl  von  Kunstwerken,  welche 
zu  den  vollendetsten  Werken  aus  diesem  Kreise  der  Liebe  und 
der  Schönheit  gehörten,  den  berühmten  Eros  von  Praxiteles***;, 
einen  andern  von  Lysippos,  ein  Bild  der  Aphrodite  und  ein  an- 
deres der  schönen  Phryne  von  Praxiteles.  Zugleich  wurden 
dem  Eros  hier  die  Erotidien  gefeiert,  eins  der  beliebtesten 
Spiele  in  Böotien ,  von  dessen  Aufnahme  bis  in  die  römische 
Kaiserzeit  noch  jetzt  zahlreiche  Inschriften  zeugen.  Aufserdem 
wurde  dieser  Gott  ganz  besonders  in  den  Gymnasien  verehrt, 


*)  Scbol.  Ap.  Ith.  III,  26  *A  loXXtoviog  uh  'j4ifQod{trjg  rbv  f  'otu  i  <■ 
givtaXoytT,  2?antfto  <fi  Fi}(  xal  OvQavov,  £ifitov(dqg  *Ä(fQoJ(Tij£  xal 
AqW  ,,£x£rlie  nat  öoXoufjöes  V/ypodYrrtf,  rbv  Apit  SoXofjtaxavtp  ii- 
xtv'\  "fßvxog  6i  xal  'Jlaiodoq  ix  gnot*  ytrta&ai  rbv  "Egtoxa.  tr  Ji  rote 
tk  'Ootrfa  Koovov  ytrfnXoj  tirat.  „Avrao  "Eowra  JTooro?  xal  nnmtra 
navr  Ixtxvtaof Vgl.  Maxim.  Tvr.  XXIV  rbv^Egmrä  tfrjaiv  q  Atoriua 
t(u  2!tox(tarti  ov  nattia,  «//.  axoXov&or  rijg  siy ooiJYrijf  xal  &toanovra 
tlva».  X£ya  nov  xai  ^Lctnyoi  fj  'AyooifirT]  ir  qouari*  2lv  rt  xaptos 
&cnant*>vvEQa>f.  Anderswo  nannte  Sappho  ihn  einen  Sohn  der  Aphrodite 
und  des  Uranos,  Argum.  Theoer.  XIII.  Zu  Grande  lieft  der  Unterschied 
des  alteren  und  des  jüngeren  Eros. 

♦*)  Theogn.  1275  w(mtog  xal  "Equs  IfffftfUtTM,  rp(xa  nio  yrj  c»- 
»taiy  ttagiyoig  »aXXu  6f$0f*aVa^  rfffiog^Eonag  nQoXintuv  Ken  gor , 
(iixaXXta  rijaov,  ttatv  in  av&gwjiovg  antoua  (ffoojy  xara  yt[g.  In  Pa- 
rion war  der  Cult  des  Priap  der  Gärten  vorzüglich  heimisch  ,  doch  hatte 
auch  für  diesen  Cultus  später  Praxiteles  einen  Eros  gebildet.  In  Thespia 
war  das  älteste  Bild  des  Eros  ein  roher  Stein. 

**+)  S.  über  ihn  Müller  Handb  §  127  ,  3.  Ein  Knabe  in  der  Jopend- 
bläthe  mit  vergoldeten  Flügeln,  von  derPhrvne  geweiht,  später  nach  Rom 
entführt.  Vgl.  die  wahrscheinlichen  Nachbildungen  bei  Maller  D.  A.  K. 
I  t.  XXXV.  Skopas  hatte  Tür  Megara  einen  Eros,  Himeros  und  Pothos  ge- 
bildet. 


* 
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also  als  Sinnbild  der  Freundschaft  und  Liebe  zwischen  Jüng- 
lingen und  Männern ,  welche  in  Griechenlands  besten  Zeiten 
die  Seele  der  gymnastischen  und  kriegerischen  Lebungen  war 
und  in  mancher  heifseu  Schlacht  zur  Entscheidung  führte.  Da- 
her sah  man  den  Eros  in  vielen  Gymnasien  zwischen  Hermes 
und  Herakles  ,  in  der  attischen  Akademie  sogar  neben  der 
Athena.  Die  Spartaner  und  die  Kreter  pflegten  dem  Eros  vor 
der  Schlacht  zu  opfern  und  auch  zu  Theben  war  die  beste 
Truppe,  die  s.  g.  heilige  Schaar,  ganz  vom  Eros  beseelt,  wäh- 
rend die  Samier  diesem  Gotte  ein  Gymnasium  gewidmet  hatten 
und  demselben  ihre  Eleutherien  feierten  und  Athen  neben  sei- 
nen Befreiern,  Harmodios  und  Aristogiton,  des  Eros  zu  geden- 
ken pflegte  (Athen.  XIII,  12  p.  561  C  sqq.).  Eben  dahin  ge- 
bort auch  die  viel  besprochene  Gruppe  Eros  und  Anteros  d.i. 
nach  ihrer  ursprünglichen  Bedeutung  die  Liebe  und  Gegenliebe 
der  männlichen  Jugend ,  wie  man  in  dem  Gymnasium  zu  Elis 
•  in  Relief  sah ,  wo  diese  beiden  Dämonen  um  die  Palme  des 
Sieges  stritten*).  Und  auch  sonst  ist  Eros  immereiner  der  be- 
liebtesten Gegenstände  des  geistreichen  Phantasiespieles  so- 
wohl für  Philosophen  als  für  die  Dichter  und  Künstler  geblie- 
ben. Hinsichtlich  der  Philosophen  braucht  man  nur  an  Piatos 
Symposium  zu  erinnern,  von  den  Dichtern  anSappho  undAna- 
kreon  (Paus.  1 ,  25 ,  1  j  IX ,  27 ,  2),  neben  welchen  Dichtern 
aber  auch  die  Tragödie  sehr  oft  Gelegenheit  fand,  den  Eros  als 
das  Princip  verhängnisvoller  Lebensverwicklungen  und  als 
die  grolse  Naturmacht,  welcher  weder  die  Götter  noch  die 
Menschen  entgehen,  zu  feiern  (Sophocl.  Antig.  780  ff.).  So  ist 
jenes  allbekannte  Bild  des  schönen  und  schalkhaften  Knaben 
entstanden  ,  der  wie  seine  Mutter  alles  Zarte  und  Anmuthige 
Hebt,  den  Frühling  in  Blumen  und  Gärten0*),  schöne  Mädchen, 
schöne  Knaben,  aber  Pfeil  und  Bogen  und  die  brennende  Fackel 

•)  Paus.  VI,  23,  4  Dieselbe  Darstellung  ist  io  einem  Martnnrrclief 
*t  Neapel  erhalten,  waarend  auf  einem  andern,  zu  Rom  befindlichen,  Eros 
M  Amerns  im  Fackellaufe  begriffen  sind.  Aaf  beiden  ist  Aoteros  durch 
*Urk  ausgeschweifte  Flügel  unterschieden,  s.  Braun  Antike  Marmorw. 
Leipzig  lb43.  Dec.  2  t.  5  u.  5b.  Vgl.  Böttiger  kl.  Sehr.  1  S.  159  ff. 

**)  Eros  mit  ausgebreiteten  Flügeln  unter  Blomengewioden  bei  Cam- 
Mu  Op.  in  Plastica  t.  XIV.  Vgl.  Aoacr.  b.  Clem.  AI.  Strom. VI  p.745P. 

Eoujtcc  yerp  jbv  ußQov  uO.ouut  ßovovitt  in'roftts  nolvavfMfAoiq  aei- 
'«f.  Wegen  »einer  Flatterhaftigkeit  sang^  Alcaeus  bei  Plutarch  Amator. 
20  duvotarov  &(<ov  !yi(var  tvntftXos  Vptf  xVvao*ontf  Zt<(VQ<p  pi- 
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in  den  Händen  und  am  Rücken  die  Flügel  führt :  der  flatter- 
hafte durchtriebene  Knabe,  der  Götter  und  Menschen  tyranni- 
sirt  und  sich  in  tausend  neckischen  Streichen  gefällt ,  wie  die- 
ses Bild  vorzüglich  in  den  Anakreon  tischen  Gedichten  unter  im- 
mer neuen  Gestalten  wiederkehrt.  Daneben  in  der  Kunst  das 
sinnreiche  Spiel  zwischen  Amor  und  Psyche,  welche  letz- 
tere nach  altertümlicher  Weise  zunächst  als  geflügeltes  We- 
sen oder  als  Schmetterling,  später  als  zartes  geflügeltes  Mäd- 
chen abgebildet  und  in  vielen  geistreichen  Spielen  und  Gruppen 
mit  Eros  verbunden  wurde.  Bald  wird  Psyche  von  ihm  gepei- 
nigt, bald  ist  Eros  gefesselt,  wird  gezüchtigt  und  weint  and 
klagt,  bald  sieht  man  sie  in  liebender  Vereinigung ,  wie  in  der 
allbekannten  Gruppe  von  der  geistvollsten  Erfindung,  welche 
Amor  und  Psyche  in  inniger  Umarmung  darstellt.  Noch  andere 
Bildwerke  übertragen  dieses  Verhältnils  in  allegorischen  Be- 
ziehungen auf  das  menschliche  Leben  und  Sterben  und  viele 
zarte  Seelentriebe ,  bis  daraus  zuletzt  jenes  aus  Apuleius  be- 
kannte Mährchen  von  Amor  und  Psyche  entstanden  ist.  Wie- 
der andere  Dichtungen  und  Bildwerke  kennen  viele  Eroten, 
die  als  liebliche  Kindergcstalteu  oder  geflügelte  Genien  bei  al- 
len mythologischen  Liebeshandlungen  betheiligt  sind,  immer 
die  Umgebung  der  Aphrodite ,  häufig  die  des  Dionysos  bilden, 
die  Insignien  aller  Götter  fortschleppen  oder  zerbrechen ,  die 
wildesten  Thiere  schmeichelnd  bändigen,  unter  Seeungeheuera 
keck  und  muthwillig  umherschwärmen,  mit  Psychen  tanzen 
und  musiciren ,  alle  möglichen  Geschäfte  der  Menschen  scher- 
zend nachahmen ,  bisweilen  auch  wie  kleine  Vögel  gehegt  und 
gefangen  oder  gar  verkauft  werden  *). 

9.  Hermes*-). 
Ein  altpelasgischer  Gott,  dessen  Verehrung  mit  der  des 
Zeus  als  des  himmlischen  Regengottes  und  Zeugers  aufs  engste 
zusammenhängt,  ja  im  Grunde  nur  eine  besondere  Gestalt  von 
diesem9 ist,  so  wie  sie  in  Arkadien,  namentlich  in  der  Gegend 
des  Berges  Kyllene,  und  in  einigen  anderen  Gegenden ,  beson- 
ders in  Athen  und  auf  den  Inseln  Lemnos,  imbros  und  Samo- 
thrake  seit  ältester  Zeit  gewöhnlich  geworden  war.  Herodot 
11,51  sagt  ausdrücklich  die  ithyphallische  Bildung  des  Hermes, 

•)  Böttiger  Künstln.  2  S.  363  —  541  ;  0.  Jahn  Arch.  Beitr.  S.  121  — 
197 ;  211  ff.  ;  Leipi.  Ber.  Ib51  S.  153  ff.  Wieseler  D.  A.  K.  II  t.  50—  M 
S.  12  ff. 

♦*)  S.  die  Stuttf .  Realencyclop.  s.  v.  Mercurius. 
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die  er  also  fär  ein  characlcristisches  Merkmal  dieses  Dienstes 
bält  und  welche  die  geile  Zeugungskraft  des  Regengottes  aus- 
drückte, sei  etwas  altpelasgisches,  die  eben  deshalb  in  Athen 
and  in  anderen  Gegenden  pelasgischer  Bevölkerung  üblich  ge- 
blieben sei,  namentlich  auch  in  den  Habirmvsterien  auf  Samo- 
thrake :  und  wirklich  läfst  sich  diese  Bildung  in  alten  den  Ge- 
gesden  nachweisen.  So  vorzüglich  in  dem  eigentlichen  Stamm- 
sitze seiner  Verehrung ,  an  dem  arkadischen  Kyllene ,  wo  der 
Phallos  allein,  ohne  jedes  andere  Bildnife,  das  älteste  und  ein- 
fachste Symbol  des  Hermes  war*).  Desgleichen  in  Athen,  wo 
Hermes  in  die  ältesten  Sagen  und  Culte  eiogreift  und  wo  sein 
Bild  im  Tempel  der  Pallas  Polias  zu  sehen  war,  verhüllt  von 
Myrten,  ohne  Zweifel  wegen  seiner  aphrodisischen  Natur,  weil 
es  von  ithyphallischer  Bildung  war  (Paus.  1,  27,  1),  Endlich 
wissen  wir  auch  aus  anderen  Quellen  dafs  in  jenen  über  Leni- 
nos,  Imbros  und  Samothrake  ausgebreiteten  Mysterien  dasselbe 
Symbol  der  göttlichen  Zeugungskraft  von  grofser  Bedeutung 
war**),  wie  die  tiefbegründete  Verehrung  des  Hermes  in  die- 
sen Gegenden  auch  sonst  wohlbekannt  ist.  So  war  ihm  auf 
Lemnos  der  höchste  Berg  geheiligt  (Aeschyl.  Agam.  268; 
Soph.  Philoct.  1459),  auf  Imbros  hiefs  er  lu  iQapog,  was 
dasselbe  Wort  wie  Himeros  zu  sein  scheint  (Steph.  B.).  Fer- 
uer  wurde  er  auf  der  benachbarten  Küste  von  Thracien,  beson- 
ders zu  Ainos  viel  verehrt,  auch  auf  der  Insel  Thasos,  wo  die 
Münzen  sein  Bild  in  alterthümlicher  Auffassung  zu  zeigen  pfle- 
gen*"). Ganz  besonders  aber  war  er  eine  Hauptperson  der 
mystischen  Culte  und  Sagen  von  Samothrake ,  wo  er  unter  der 
Benennung  Kadmos  oder  Kadmilos  als  pelasgisch  tyrrhenischer 
Stammgott  aufzutreten  pflegt  und  als  solcher  höchst  wahr- 
scheinlich dasselbe  Wesen  ist ,  welches  in  Theben  als  Stamm- 
heros der  Kadmeionen  und  Gemahl  der  Harmonia  verehrt 
wurde,  die  nur  eine  andere  Gestalt  der  Aphrodite  warf).  Da- 
her auch  die  enge  Verbindung,  in  weit  her  Hermes  in  verschie- 
denen Gülten  zur  Aphrodite  steht  und  das  in  vielen  Culten  und 
Sagen  geläufige  Symbol  des  Bockes  und  Widders,  der  ihm  nicht 

•)  Ärtemidor  Oaeirocr.  I,  44  ;  Hippolyt  refut.  baeres.  p.  101  sq.  ed. 
Miller;  Paos.  VI,  36,  3. 

•♦)  S.  aufoer  sonst  bekannten  Stellen  jetzt  besonders  Hippolyt.  I.  e. 
Eine  merkwürdige  Münze  von  Ainos  s.  bei  L.  Stephani  Parerga 
Arekaeol.  X,  Bulletin  Scientif.  de  St.  Petersb.  T.  IX  n.  IS. 

t)  Weleker  über  eine  kret.  Col.  in  Theben,  Bonn,  1824;  Aeschyl. 
Tnl.  S.  217 ;  Müller  Orchom.  S.  454  ff. 

Mytbolo**.  f.  16 
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allein  heilig  war,  sondern  dessen  Gestalt  er  auch  in  verschie- 
denen mystischen  Legenden  annimmt*).  Kurz  es  vereinigt  sich 
Alles  eu  dem  Bilde  dafs  Hermes  jenen  alten  Pelasgern  eine 
zeugende  und  befruchtende  Naturkraft  bedeutete,  die  als  männ- 
liche Potenz  und  von  geiler  Art  und  Wirkung  gedacht  wurde, 
wie  dieses  eben  Zeus  als  Regengott  auch  war.  Und  dals  dieses 
wirklich  seine  ursprüngliche  Bedeutung  gewesen,  dafür  läfst 
sich  nun  auch  sonst  noch  Vieles  anführen,  ja  nur  unter  dieser 
Voraussetzung  werden  zuletzt  die  vielen  und  verschiedenen 
Eigenschaften  klar,  die  man  dem  Hermes  zuschrieb,  summt  den 
ältesten  Fabeln  die  man  von  ihm  erzählte. 

So  gleich  die  Fabel  von  seiner  Geburt ,  von  seiner  Erfin- 
dung der  Leier  und  von  seiner  diebischen  Natur ,  welche  sich 
an  den  Heerden  Apollons  offenbart ,  wie  uns  alles  dieses  auf 
sehr  ergötzliche  Weise  in  dem  Homerischen  Hymnus  erzählt 
wird  und  auch  von  Alkäos  in  einem  leider  verlornen  H.  auf 
Herraes  ausgeführt  war**).  Seine  Geburt  wird  gewöhnlich  auf 
das  die  Berge  des  nördlichen  Arkadiens  weit  überragende, 
Achaja  südlich  wie  eine  starke  Mauer  begrenzende  Gebirge 
Kyllene  verlegt  (Pind.  Ol.  VI,  77  mit  d.  Schol. ;  Paus.  VIII, 
17),  daher  er  schlechtweg  KvlXrjviog  heifst.  Seine  Mutter  ist 
Maja  (Moria)  d.  h.  die  nährende  Mutter,  eine  der  Plejaden, 
welche  für  Töchter  des  Atlas  und  der  Okeanide  Pleione  galten, 
die  sie  auf  dem  Berge  Kyllene  geboren  habe***),  was  am  na- 
türlichsten auf  Wolken  gedeutet  wird,  wie  sie  aus  dem  Meere 
aufsteigen  und  sich  um  die  Häupter  der  Gebirge  sammeln. 
Maja  empfängt  den  Hermes  vom  Zeus  dem  Wolkensammler 
und  Thalbefruchter  in  dunkler  Nacht,  in  einsamer,  verborgner 
Gebirgsgrotte  (Hymn.  in  Mercur.  1  —  9;  H.  XVIII),  wo  sie 
ihn  auch  gebiert,  einen  listigen  verschlagenen  Gott  und  grofsen 
Rinderdieb,  der  mit  der  Nacht  kommt  und  stiehlt  und  in  Alles 
eindringt,  bis  in  die  Tiefen  der  Erde.  Auf  allen  Wegen  ist  er 
zu  Hause ,  ein  geschäftiger  Bote  des  Zeus ,  dabei  kräftig  und 
stärkend  und  wohlwollend  und  gut  gegen  Menschen ,  Vidi  und 
Fluren.  Kurz  der  wahre  Regengott,  dessen  Ursprung  das  Ge- 
birg und  die  dunkle  Wolke  ist,  welcher  segnend  und  befruch- 


•)  Herod.  2,  J 15  ;  Pausao.  II,  3,  4.  Ueber  Hermes  um!  Aphrodite  *. 
Enpel  Kvpros  2  S.  224  ff. 

**)  Pausao.  VII,  20,  2  ;  Vofc  mytbol.  Briefe  1  S.  93  IT. 
***)  Daher  Pindar  Nem.  11,11  opttat  Iftkaad*s  nod  Sünonides  bei 
Athen.  XI  p.  490K  u.  Scbol.  Pind.  Nem.  II,  IC  Afm.Vef  ovgtiug  tltxo- 
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tend  niedersteigt ,  auf  allen  Wegen  zu  linden  ist ,  in  alle  Kam- 
mern der  Erde  eindringt ,  deshalb  sehr  listig  und  zugleich  der 
Bote  der  Oberwelt  an  die  Unterwelt.  Ja  selbst  die  einzelnen 
Züge  der  Sage  lassen  sich  so  erklären ,  wenn  man  dabei  nur 
immer  an  der  einfach  naiven  und  allegorischen  NaturaulTassung 
der  ältesten  Vorzeit  festhält,  die  sich  übrigens  hier  auf  acht 
bukolische  Weise  geltend  macht  d.  h.  so  wie  die  alten  Arka- 
dier,  deren  wichtigste  Beschäftigung  die  V  iehzucht  war  und 
welche  die  Natur  unter  freiem  Himmel  auf  Bergen  und  auf 
Weiden  zu  beobachten  pflegten ,  sich  ausgedrückt  haben.  Die 
Erzählung  fährt  fort ,  dafs  Hermes  nach  Art  der  Götter  rasen 
gezeitigt,  gleich  nach  seiner  Geburt  ein  Gelüste  nach  den  Heer- 
den  des  Apoll  getragen  habe.  Also  schleicht  er  mit  der  Däm- 
merung und  in  sein  Betttuch  gehüllt  aus  seiner  Grotte  (Hynn. 
in  Mercur.  13  —  21),  ein  treffendes  Bild  für  den  sein  Gewölk 
mit  leiser  und  heimlicher  Geschäftigkeit  von  den  Bergen  über  die 
Thäler  ausbreitenden  Regengott.  Gleich  wie  er  aus  seiner  Höhle 
hervortritt  findet  er  auf  dem  Berge  die  Schildkröte,  deren  Schaale 
unter  seinen  erfinderischen  Händen  zur  Lyra  wird  (24  —  67, 
Paus.  VIII,  17,  4);  denn  die  in  Griechenland  über  Berge  und 
Thäler  verbreiteten  Schildkröten  lieben  sehr  die  Feuchtigkeit 
und  pflegen  besonders  nach  jedem  Hegen  in  grofser  Anzahl  aus 
ihren  Scblupfwinkelu  hervorzukriechen.  Ferner  ist  der  Dieb- 
stahl der  Heerde  des  Sonnengottes  eine  feststehende  Haupt- 
sache in  allen  Sagen  vom  Hermes  ßooxletfj  b.  Sopbocles)  und 
am  natürlichsten  so  zu  erklären,  dafs  die  Wolken  am  Himmel, 
das  sind  nehmlich  die  Heerden  des  Apoll,  durch  den  Hegen  ge- 
stohlen und  entfuhrt  werden,  nehmlich  vom  Himmel  verschwin- 
den, bis  Apoll  seine  Heerde  endlich  in  der  feuchten  Grotte  am 
Meeresstrande  wieder  auffindet,  denn  die  W'olken  entstehen 
nach  griechischer  Anschauung  aus  dem  Meere  (Aristoph.  Wol- 
ken 275  ff.).  Das  sind  die  einfachen  Grundzüge  der  Dichtung, 
deren  Local  wie  gewöhnlich  wechselt ,  indem  jene  Binder  des 
Apoll  bald  in  der  Landschaft  Pierien  am  Olymp  weiden  und 
von  dort  auf  weitem  Wege ,  aber  in  einer  Nacht  bis  nach  Elis 
entfuhrt  werden:  man  sieht  ordentlich  den  dunklen  Regen- 
schauer von  der  nördlichen  Grenze  des  griechischen  Landes 
bis  an  die  südliche  hindurchziehen  und  dort  im  Meere  ver- 
schwinden >).  Bald  ist  die  Weide  der  Heerde  sowohl  als  der 


♦)  Hymo.  Merc.  OS  ff. ;  Alton».  Lib.  23  nach  Hesiod  und  Nicnnder; 
Apoll odo r  MI  .  II,  2. 

16* 
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Ort  des  Versteckes  am  Olymp  oder  auch  in  Elis  und  Messe- 
nien,  wodurch  die  Handlung  mehr  Einheit  bekommt,  aber  das 
geisterhaft  Wunderbare  des  alten  Mythus  verloren  geht*). 
Immer  wiederholen  sich  auch  dabei  gewisse  Züge,  namentlich  da  Ts 
Hermes  bei  diesem  Diebstahle,  wie  auch  der  niederplatzende 
Regen  zu  thun  pflegt,  seine  eignen  Spuren  im  Sande  Listig  zer- 
stört und  dergestalt  verwischt,  dafs  selbst  der  scharfspähende 
Sonnengott  sie  kaum  zu  erkennen  vermag  und  nur  durch  Nach- 
frage bei  einem  Alten,  der  bis  in  die  Nacht  am  Wege  gearbei- 
tet hat,  dahinter  kommt**).  Ferner  dafs  der  Dieb  seinen  Raub 
bei  Pylos  in  verborgner  Grotte  am  Meeresslrande  unterbringt, 
dort  einige  Stücke  der  Heerde  opfert  und  darauf  sich  mit  der 
ersten  Frühe  des  Morgens  wieder  zur  Mutter  in  die  heimliche 
Grotte  auf  Kyllene  begiebt ,  indem  er  wie  ein  feiner  Morgen- 
nebel (ccvQrj  OTttoQivfj  Ivakiyxiog,  rjtx  o^u/^Aiy)  in  seine  Wiege 
schlüpft,  sein  Betttuch  wieder  über  sich  zieht  und  sich  schla- 
fend stellt :  die  anmuthigste  Ausführung  der  einfachen  Beobach- 
tung, wie  der  Himmel  sich  nach  einem  starken  Regengusse 
wieder  aufklärt,  indem  nur  noch  kleine  Nebelstreifen  hin  und 
wieder  an  den  Bergen  hängen  und  auch  diese  zuletzt  gleich- 
sam in  das  Gebirge  hineinschlüpfen.  So  kämpft  Hermes  auch 
gegen  die  Giganten  unter  der  Nebelkappe  des  Pluton  (Apollod. 
I,  6,  2).  Was  aber  jene  Hermesgrotte  bei  Pylos  betrifft,  so  ist 
zu  bemerken  dafs  auch  hier  ein  Naturspiel  zu  Grunde  liegt***). 
In  derselben  Frühe  des  Morgens  endlich,  wo  Hermes  wieder 
in  seine  Wiege  geschlüpft  ist,  macht  Apoll  (der  Sonnengott) 
sich  auf  seine  Rinder  zu  suchen,  trifft  jenen  Alten  bei  Onche- 
stos,  der  ihm  auf  die  Spur  hilft,  eilt  nach  dem  dichtbewaldeten 
Kyllene,  dringt  in  die  Grotte  und  findet  dort  das  listige  Kind  in 
seinen  Windeln  (182 — 251).  Hermes  legt  sich  aufs  Lügen, 


■j  Ovid.  Met.  II,  UTO  —  ToT  ;  Philostrat.  Imagg.  I,  26. 

*♦)  Hvmo.  Merc.  75  ff.,  1S5  ff. ;  Antooin.  Lab.  T.\.  Daraus  ist  das  ar- 
kadische Mahrchen  von  dem  geschwätzigen  Bnttos  entstanden,  der  auf  ei* 
nein  Berge  wohnte  (JJuttov  oxomttt  beim  Mänalischen  Gebirge)  und  von 
dort  den  Diebstahl  mit  ansieht,  aber  als  Verräther  in  einen  Felsen  ver- 
wandelt wird,  wobei  ein  Maturspiel  tu  Grunde  liegt,  s.  Ovid  und  Nican- 
der  b.  Antonin  a.  a.  0. 

***)  0.  Müller  die  Hermesgrotte  bei  Pylos,  in  d.  hyperbor.  römischen 
Studien  S.  310 — .'flti,  der  diese  Grotte  in  der  jetzt  s.g.  Grotte  des  Nestor 
nachweist,  einer  Stalaktitengrotte  oberhalb  des  saudigen  Mecrufers  unter 
«lern  Vorgebirge  Messeniens,  auf  welchem  Pvlos  liegt,  s.  Exp.  Scientif.  de 
Moree  pl.  G  und  7,  E.  Curtios  Pelopoon.  2  5.  177;  197. 
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Apoll  will  ihn  zwingen ,  aber  Hermes  entschlüpft  ihm :  ein 
Wettstreit  kindischer  List  and  bukolischer  Unverschämtheit 
mit  Apollinischer  Gravität ,  den  die  Poesie  und  die  bildende 
Kunst  mit  besonders  glücklichem  Humor  weiter  ausgeführt  hat 
(252  —  303).  Endlich  entschliefsen  sich  die  göttlichen  Brüder 
ihren  Handel  vor  den  gemeinschaftlichen  Vater  Zeus  zu  brin- 
gen, vor  welchem  Hermes  nun  wieder  so  natürlich  und  so 
prächtig  lügt ,  dafs  Zeus  sich  des  pfiffigen  Söhnleins  von  Her- 
zen freut  und  lachend  beide  suchen  gehen  heifst  (304  —  396), 
worauf  sich  die  versteckten  Rinder  auch  gleich  finden  d.  h. 
weno  die  Sonne  scheint ,  kommen  die  Wolken  von  selbst  wie- 
der zum  Vorschein.  Hermes  aber  producirt  nun,  um  den  mäch- 
tigen Bruder  zu  versöhnen ,  sein  neu  erfundenes  Saitenspiel 
f416ff.>,  worüber  dieser  sehr  entzückt  ist  und  gleich  herrliche 
Melodieen  darauf  zu  spielen  weifs :  bei  welcher  Dichtung  wohl 
die  Betrachtung  zu  Grunde  liegt  dafs  der  Herden  -  und  Regen- 
gott, der  weidende  Hirle  (vofuog)  wohl  sehr  erlindsam  ist,  so 
dafs  er  ans  der  Schildkrötenschale  sinnig  die  Lyra  bildet,  dafs 
aber  nur  der  Gott  der  Sonne  und  des  Lichtes  das  herrliche  In- 
strument recht  zu  behandeln  und  die  göttlichen  Töne  und  Lie- 
der der  jubelnden  Andacht  darauf  zu  finden  weifs.  So  über- 
läfst  nun  auch  Hermes  willig  dem  vornehmeren  Bruder  die 
Leier  und  erfindet  zu  seinem  eignen  Gebrauche  die  bescheid- 
nere Hirtenflöte.  Darauf  kehren  sie  zurück  auf  den  Olymp  und 
schliefsen  die  innigste  Brüderschaft,  Sonnengott  und  Regengott. 
Keiner  ist  dem  Apoll  so  lieb  wie  Hermes ;  er  schenkt  ihm  die 
goldne  Rothe  (daher  Hermes  xQl  ooggairig)  und  setzt  ihn  ein 
in  alle  Ehrenämter,  welche  Hermes  fortan  im  Götterstaate  be- 
kleidet (513 — 580).  Apoll  ist  nun  der  allgemeine  Verkündiger 
der  ßovkr^  flog,  sein  Mund  und  Prophet,  Hermes  die  voll- 
streckende rechte  Hand  des  Zeus,  sein  dia/.TOQog,  der  überall 
durchdringende,  jeden  Auftrag  gewandt  und  listig  vollziehende 
Bote:  beide  Brüder  auch  durch  Gestalt  und  Gemüth  aufs  in- 
nigste verbunden  (Odyss.  8,  334  ff.),  blühende  und  kräftige 
Jünglinge  ,  beide  musisch ,  beide  ayiovtoi ,  beide  vofuoi ,  beide 
auf  allen  Slrafsen  und  Plätzen  zu  Hause,  Apollon  als  äyvuvs, 
Hermes  als  hodiog*). 


•)  So  wurdet!  sie  I.  B.  in  M?*seuien  im  Karnasischen  Haine  neben 
rtaander  verehrt,  Apollon  alt  xaQitTos,  H.  als  xpioyopoc,  Paus.  IV,  33,  5. 
Ab  Basische  Gotter  hatten  sie  zu  Olympia  einen  der  Altare  gemeinschaft- 
lich. Paus.  V,  14,  0.  Piudar  stiftete  in  Theben  Bilder  von  beiden,  des  Ap. 
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Und  so  erklärt  sieh  auch  die  alte  argivische  Fabel  von  der 
Argostödtung,  nach  welcher  Hermes  schon  bei  Homer  den 
stehenden  Beinamen  ^gyetqxnt^g  führt,  am  natürlichsten  aus 
der  Hegennatur  dieses  Gottes.  Denn  der  hundertäugige  Argos 
bedeutet  den  gestirnten  Himmel,  die  schimmernde  lo  den  glan- 
zenden Mond ,  den  Hera  nach  der  bekannten  Fabel  aus  Eifer- 
sucht in  eine  Kuh  verwandelt,  dessen  Hut  sie  dem  Argos  an- 
vertraut. Hermes  nuu  erhält  vom  Zeus  den  Auftrag  diese  Kuli 
dem  Argos  zu  stehlen  (xltWcti  trjv  ßovv,  Apollod.  II,  1  ,  3), 
natürlich  in  dem  Sinne  wie  er  die  Kinder  des  Sonnengottes  ent- 
führt. Wenn  der  Kegengott  den  Himmel  mit  seinen  Wolken 
überzieht,  so  verschwindet  der  Mond  von  selbst. 

Aus  so  einfachen  Nalurbeobachtungcn  hat  die  griechische 
Mythologie  auch  hier  wieder  die  lieblichsten  und  sinnreichsten 
Bilder  gewonnen,  aus  dem  Hermes  selbst  aber  bei  weiterer 
L'ebertragung  dieser  Bilder  einen  Gott  gemacht,  dessen  Bedeu- 
tung und  Macht  zu  den  wirksamsten  und  am  weitesten  ver- 
breiteten gehört:  ein  Beweis  zugleich  von  dem  hohen  Aller 
wie  von  dem  ganz  nationalen  Character  dieses  Dienstes,  wel- 
cher das  Naturleben  und  das  menschliche  Leben  wieder  in  deu 
verschiedensten ,  aber  doch  immer  auf  jenen  ersten  Wurzel- 
begrifl' zurückweisenden  Beziehungen  berührt. 

Zunächst  ist  er  als  Gott  der  Befruchtung  ein  sehr  wohlthä- 
tiger,  das  Leben  der  Erde  zu  allen  guten  Gaben  erregender 
Gott  und  als  solcher  der  Gute,  der  Segenspender  schlechthin, 
wie  dieses  die  alten  Epithete  tQiovviog  oder  igioin^  (vou  £qi 
und  ovLvtyu)  y  dvhioQ  fowv,  äy.cty.rjza  und  oioxog  ausdrücken, 
welches  letzlere  dasselbe  bedeutet  wie  ovnijQ*).  Da  Hermes 
zugleich  ein  chthouischcr  Gott  ist,  nehmlich  als  Psychopompos 
und  Gott  der  Gräber  (Aeschyl.  Choeph.  1)  und  tQiovviog  hin 
und  wieder  durch  x&nviog  erklärt  wird  ( Aristoph.  Frösche 
1138  ff. ;  Etym.  M.  v.  iotnvviog),  so  hat  man  geglaubt  deu 
Hermes  deswegen  überhaupt  unter  die  fruchtbaren  Götter  der 
tiefen  Erde  versetzen  zu  müssen.  Allein  in  der  Thal  hat  er  mit 
diesem  Bereiche  nur  insofern  zu  thun  als  er  mit  seinen  Regen- 
güssen in  die  Tiefe  eindringt  und  dadurch  die  zarten  Keime 


ßoi]6{tf>uiog  und  des  II.  uyonato; ,  Paus.  IX,  17,  2.  Vgl.  oben  S.  167  f*. 
Auch  auf  Vasen  sieht  man  sie  oft  zusammen,  im  Gespräch  oder  sonst  ver- 
bunden. Bilder  de»  Riuderdieltstnhls .  der  Leict  erfinduug  u.  s.  w.  Elite 
Ceramopr.  T.  II.  pl.  51  —  54t  T.  III,  pl.  Ml.  S<».  90. 

*)  II.  20,  72  ;  Cornut.  d.  n.  d.  1  ff» ;  Welekcr  Aeschyl.  Tril.  S.  217. 
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derselben  wieder  hervorlockt,  also  ein  Vermittler  zwischen 
Über  weit  und  Unterwelt  ist ,  da  er  sonst  nirgends  als  bleibend 
in  der  Erdtiefe  existirend  oder  von  dort  wirksam  gedacht  wird. 
Vielmehr  sind  alle  ältesten  Stätten  seiner  Verehrung ,  sowohl 
in  Arkadien  als  in  Böotien  und  auf  Lemnos ,  die  Gebirge  und 
vollends  die  Oeflentlichkeit  der  Strassen ,  Märkte  und  Gymna- 
sien sammt  der  ganzen  Rührigkeit  seines  Wesens  passen  gar 
nicht  zu  der  ebthonischen  Natur.  Auch  erklären  ältere  und 
wichtigere  Stellen  das  Prädicat  iQiovviog  durch  sein  unter  allen 
Umständen  anschlägiges  und  wirksames  Wesen  *> ,  woraus  in- 
dessen Mir  uns  nur  dieses  folgt ,  dafs  man  mehr  als  einen  Sinn 
mit  dem  altherkömmlichen  Beiworte  zu  verbinden  pflegte,  wäh- 
rend der  ursprüngliche  nur  dieselbe  Kraft  der  physischen  Be- 
fruchtung gewesen  sein  kann,  welche  sich  in  dem  Symbole  des 
Phillos  und  der  ithyphallischen  Bildung  ausspricht.  Gerade  so 
ist  es  mit  dem  gleichfalls  sehr  alten  Epithete  axaxrja,  welches 
aoeb  auf  verschiedene  Weise  erklärt  und  angewendet  wurde  ••), 
aber  nach  seiner  ursprünglichen  Bedeutung  am  besten  durch 
den  Namen  des  arkadischen  Ortes  Akakesion  bestimmt  wird, 
weicher  im  Gebirge  lag  und  den  Hermes  eifrig  verehrte  (Paus. 
VIU,  36,  6):  wie  man  denn  überhaupt  beim  Hermes,  gerade 
wie  beim  Pan  und  bei  der  Artemis,  seinen  Ursprung  aus  Arka- 
dien immer  vor  Augen  haben  mufs ,  diesem  Lande  der  Berge, 
der  Triften,  der  Viehzucht.  So  war  sein  Dienst  auch  in  Phe- 
neos  der  heiligste  und  auch  hier  wiederholt  sich  die  Sage  dafs 
er  .tut"  den  Bergen  geboren  und  von  den  Nymphen  in  den  Quel- 
len des  Gebirges  gebadet  sei  Leberdies  nannte  ihn  die 
*  Laodessage  den  Stifter  der  Nation  oder  den  Pfleger  des  jungen 
Arkas;  die  ältesten  Heroen  des  Landes  bauen  diesem  Gotte 
Tempel ,  andere  gelten  für  Spröfslinge  seines  Stammes .  und 
auch  in  allen  umliegenden  Landschaften ,  wie  in  Argos ,  in 
Achaja  (besonders  zu  Pellene  und  zu  Pharae )  und  in  Elis 
war  seine  Verehrung  eine  alte  und  volkstümliche.  Seine 
pegenspendende  Natur  in  der  Bedeutung  wie  das  Wort  Iqiov- 
\iog  erklärt  worden  verräth  sich  aber  weiter  auch  darin,  dato 

t  

I     *)  IL  20,  35  tQiovitji  EQut(a<,  oq  ln\  tfffol  ntvxaUpytii  xixaarai. 
W-  die  Verse  der  Phoronis  bei  Et\m.  M.  v.  tmovvtoe. 
f    **)  Prometheus  «xtirrjia  bei  Hesiod  th.  H14,  Plotoii  axvx^xa  Corp. 
PMcr.  n.  1067. 

I  *•*)  Pias.  VIII,  14,  7;  ltt,  1.  Auch  von  Nomikris  scheint  er  Hauptgott 
Iseweien  iu  sein,  Lycophr.  Alex.  GS0;  Steph.  B.  v.  NüvaxQiq. 
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er  gelegentlich  selbst  zum  Heilgotte  werden  konnte ,  wie  zti 
Tanagra  in  Bö'otien,  wo  man  auch  von  seiner  Geburt  erzählte, 
der  Hermes  xgiocpoQOQ  d.  i.  der  Widderträger,  wo  das  Sym- 
bol des  Widders  höchst  wahrscheinlich,  wie  im  Culte  des  Zeus 
und  der  Athena,  die  Regenwolke  bedeutete.  Man  erklärte  die- 
sen Beinamen  und  die  entsprechende  Darstellung  daraus  dafs 
Hermes  die  Stadt  durch  Lmtragung  eines  Widders  von  der 
Pest  befreit  habe,  weshalb  beim  Feste  des  Gottes  der  schönste 
Ephebe  mit  einem  Lamm  auf  den  Schultern  um  die  Stadt  gehen 
mufste  (Paus.  IX,  22,  2),  was  in  der  bildlichen  Sprache  des 
Alterthums  die  Bedeutung  einer  Lustration  hat  und  nichts  An- 
deres bedeutet  als  dafs  Hermes  durch  Regengüsse  solcher  Cala- 
mität  ein  Ende  machte*).  Und  so  ist  Hermes  auch  wie  alle  be- 
fruchtende Götter  in  hohem  Grade  xovQOTQoyog  und  kinder- 
lieb, wie  er  z.  B.  den  kleinen  Arkas  auf  Münzen,  den  kleinen 
Herakles  und  ganz  besonders  häufig  den  kleinen  Dionysos 
trägt,  nicht  Mos  um  ihn  den  nährenden  Nymphen  zu  überge- 
ben, sondern  auch  um  ihn  selbst  zu  nähren**).  Eben  dahin  ge- 
hören seine  häufigen  Bekanntschallen  und  Liebschaften  mit  den 
Gebirgs-  und  Flufsnymphen  z.  B.  mit  den  idäischen  (Hvmn. 
Ven.  262ff.),  mit  der  Kirke  und  Kalypso  in  der  Odyssee "(10, 
330  5  1 2,  390) ,  mit  der  Herse  in  der  attischen ,  mit  anderen 
in  anderen  landschaftlichen  Localsagen  und  auf  Vasen-  und 
Wandgemälden,  wo  Hermes  nicht  selten  als  Liebhaber  und 
Verfolger  schöner  Nymphen  erscheint. 

Unter  seinen  einzelnen  Eigenschaften  schliefst  sich  hier  am 
nächsten  die  seiner  Lust  an  der  Heerde  und  am  Hirtenleben 
an,  die  sich  in  den  Prädicaten  voftiog  und  eTti^inkiog  (Paus. 
IX,  34,  2)  ausdrückt.  Zunächst  betrifft  diese  Fürsorge  das 
Zuchtvieh,  Rinder,  Schafe,  Böcke,  in  weiterer  Ausdehnung 
aber  auch  Pferde,  Maulesel,  Hunde  und  selbst  die  Thiere  des 
Waldes,  Löwen  und  Eber***).  Dafs  ihm  besonders  die  für  die 
Heerden  von  den  Pelasgern  her  erb  -  und  eigenthümlich  war 
beweist  aufser  Arkadien  die  Sage  von  Samothrake ,  dafs  Saon 
der  erste  Ansiedler  auf  dieser  Insel  ein  Sohn  des  Hermes  und 


*)  Die  alterthümliche  Abbildung  eines  solchen  Ii.  XQtoifoQoc  s.  Elite 
ceramogr.  T.  III,  pl.  87.  Eben  daher  vollzieht  er  und  Athena  die  Reini- 
gung der  Prötiden  auf  das  Geheifs  des  Zeus,  Apollod.  II,  1,  5. 
**)  Haupt  in  d.  Leipziger  Berichten  1849  S. 
***)  Horn.  H.  v.  5G7  ff.  Vgl.  das  Vasenbild  Elite  ceramogr.  T.  III, 
pl.  85. 
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der  'Pifa  d.  h.  der  Göttin  der  Schaafheerde  gewesen  sei. 
Aehnlich  helfet  es  in  der  llias  von  dem  Troer  Ilioneus ,  einem 
Sohne  des  heerdenreichen  Phorbas  (des  Weiders),  dafs  Her- 
nes ihn  vor  allen  Troern  geliebt  und  ihm  seinen  grofsen  Reich- 
ihum  geschenkt  habe,  floh  /<//./  aber,  die  jener  samothraki- 
schen  Rhene  entspricht,  von  ihm  den  Eudoros  geboren  habe*), 
tieerdenreichthum  aber  ist  in  allen  alten  Sagen  Reichthum 
überhaupt  (pecunia)  und  ganz  besonders  ein  Prädicat  der 
königlichen  Macht,  daher  auch  der  goldne  Widder ,  das  so  be- 
deutsame Symbol  der  königlichen  Herrschaft  der  Atriden,  vom 
Hermes  stammt;  daher  auch  das  Scepter  der  Atriden  (II.  2, 
100)  von  Hephästos  an  Zeus,  von  diesem  an  Hermes,  durch 
diesen  an  Pelops  und  Atreus  gelangt.  Indessen  wird  Hermes 
>elbst  deswegen  keineswegs  königlich  und  vornehm ,  sondern 
immer  als  schlichter  Hirte  gedacht,  der  seinen  Bock  bald  fuhrt 
bald  über  den  Schultern  trägt  und  dabei  gewöhnlich  mit  dem 
nth)Q  versehen  ist,  einer  runden  Filzkappe,  wie  sie  die  Schif- 
fer und  die  Hirten  gegen  Wind  und  Wetter  in  jenen  Gegenden 
noch  zu  tragen  pflegen.  Als  wandernder  Hirt  versteht  er  sich 
auch  auf  solche  Kräuter  und  Heilmittel*,  wie  er  sie  dem  Helden 
von  Ithaka  mittheilt  (Od.  10,  280  IT.),  und  auch  die  Weissa- 
gung der  Thrien ,  welche  Apollo  dem  Hermes  schenkt ,  war 
wahrscheinlich  eine  Erfindung  der  Hirten  vom  Parnafs  und  im 
volkstümlichen  Gebrauch  solcher  Kreise  **).  Und  so  sind 
auch  seine  Sitten  manchmal  im  höchsten  Grade  bukolisch  ja 
cynisch***),  desgleichen  seine  Liebschaften.  Am  liebsten  ver- 
kehrt er  mit  den  Nymphen  des  Waldes  und  der  Trift ;  daher 
Eumäos  einen  Theil  des  geschlachteten  Schweines  Hermes  und 
den  Nymphen  darbringt,  zu  welchen  V  ersen  die  alten  Ausleger 
andere  Beweisstellen  seiner  bukolischen  Natur  anführen  -J*). 
So  galt  auch  der  schöne  Daphnis  von  Sicilien  für  seinen  Sohn 
oder  Liebling,  jene  elegische  Hirtengestalt,  von  welchem  nach 
dem  Vorgange  des  Stesichorus  die  alexandrinischen  Dichter 
saugen.  Und  auch  Pan  war  nach  der  gewöhnlichen  Sage  ein 


♦)  II.  14,  400;  16,  179;  vgl.  Welcker  Aeichyl.  Tril.  S.  217. 
•*)  Hymn.  550  ff. ,  Lob.  Agl.  p.  *14  ff. 

•*•)  Hymn.  295  ff.  Vgl.  Dio  Chrysost.  or.  VI  p.  104  ed.  Emper. 

~)  Od.  14,  435  und  dazu  die  Scbolieo  und  Bustoth.,  die  diese  .Worte 
aa$  denHambogr.  Simonides  anführen  :  'n'ovai  Nvtofats  toj  t«  JWamJoi 
owoi  yiiQ  avJQ<Dv  jr^ufkoCat  noiutvtov.  Vgl.  Aristophanes  Thes- 
»*»a.  977  'Eq/utjv  rt  roptov  ayro/uai  xal  flava  nal  \  i'uif  «s  (f  (Xat. 
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Sohn  des  Hermes,  wie  die  Nymphen  im  Horn.  Hymn.  XVIII, 
28  ff',  singen  dafs  Hermes  in  das  quellenreiche  Arkadien ,  das 
Vaterland  der  Schaafzucht  gegangen  sei  und  beim  Dryops  dem 
personiHcirten  Waldmenschen  die  Scbaafe  gehütet,  aber  mit 
semer  Tochter  den  Pan  gezeugt  habe.  So  ist  Hermes  als  Re- 
gen -  und  Hirtengolt  natürlich  auch  mit  Dionysos  und  seiner 
ganzen  Umgebung ,  den  Satyrn  und  den  Silenen  sehr  eng  be- 
freundet und  viel  mit  ihnen  im  Verkehr*). 

Nicht  minder  alterthümlich  sind  die  Vorstellungen  und  Bil- 
der welche  sich  mit  Hermes  als  dem  Gotte  der  Wege,  der 
Plätze,  der  Durchgänge  beschäftigen ,  wie  er  denn  als  Regen- 
gott natürlich  ein  überall  gegenwärtiger  ist,  gerade  wie  Apoll 
als  Sonnen  -  und  Lichtgott.  Auf  diesen  Schulz  der  Wege  und 
seine  unsichtbare  Allgegenwart  bezog  sich  namentlich  die  alter- 
thümliche  Darstellung  und  Verehrung  des  Hermes  durch  auf- 
geschüttete Steinhaufen  und  durch  ecksteinartige  Pfeilerbil- 
dung, wie  beim  Apollo  ayvuvg  die  gleichartige ,  aber  bei  wei- 
tem nicht  so  ins  Einzelne  ausgeführte  Bildung.  Solche  Stein- 
haufen biefsen  seit  alter  Zeit  iq^ialoi  hnpoi  oder  eg^ala,  auch 
?Q/tur/.tg  (Hesych.  s.  v. ;  Aelian  H.A.  XIV,  24)  und  es  scheint 
dafs  selbst  der  Name  des  Gottes  'JS^/u^s,  ^EQ^siag/Eq^atay 
speciell  mit  dieser  Sitte  zusammenhängt,  also  von  uQto  und 
dem  daraus  entstandenen  f-'gua ,  so  heifst  jedes  Zusammenge- 
fügte, jedes  durch  Anreihung  entstandene  Ganze,  namentlich 
auch  lastende  Haufen,  abzuleiten  ist.  Schon  die  Odyssee  kennt 
einen  solchen  Steinhaufen  am  Wege  bei  der  Stadt  Ilhaka  (16, 
471),  Strabo  bemerkte  viele  in  Elis  an  den  Wegen  (VIII  p. 
343),  Pausanias  an  der  Grenze  von  Messenien  und  Arkadien 
(VIII,  34 ,  6)  und  neuere  Reisende  haben  dergleichen  noch 
jetzt  als  Grenzmarken  und  Wegezeichen  in  Griechenland ,  an- 
dere dieselbe  Sitte  durch  solche  Steinhaufen  am  Wege  der 
Gottheit  seiue  Verehrung  auszudrücken  in  anderen  Ländern 
beobachtet  **).  In  Griechenland  erhielten  sie  sich  am  längsten 
an  Kreuzwegen ,  wo  jeder  Vorübergehende  einen  Stein  hinzu- 
zuwerfen oder  den  Steinhaufen  mit  Gel  zu  salben  oder  Kränze 


♦)  Horn.  H.  in  Veo.  202  ff.  Auf  einem  artigen  Vasenbilde  spielt  er 
ihnen  auf  der  neu  erfundenen  Leier  vor,  Elite  ceramogr.  T.  III,  pl.  90. 

•*)  Ross  Peloponn.  IS.  IN;  174.  Vgl.  v.  Tschudi  Peru  2  S.  77. 
Aehnliche  Steinhaufen  sah  Strabo  aueh  in  Aegypten  XVII  p.  $13.  Vgl. 
die  Salbsteine  der  Genesis  und  die  Obos  der  Mongolen,  Stuhr  Religions- 
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und  Bänder  und  allerlei  Erstlinge  darzubringen  pflegte*;.  Ge- 
wöhnlich wurden  in  solchen  Haufen  zugleich  Pfeiler  von  Holz 
oder  von  Stein  aufgerichtet,  die  mit  dem  männlichen  Gesehlechts- 
zeicben  versehen  dem  Wanderer  die  Gegenwart  des  Hermes 
Iqiovviog  sinnbildeten.  Daraus  ist  weiter  die  sogenannte  Hernie 
im  engeren  Sinne  des  Wortes  entstanden,  welche  gleichfalls  zu- 
nächst blos  als  Darstellung  des  Mdtog  und  iQiovvtog  aufzu- 
lassen ist ,  des  Gottes  der  mit  seinem  Regen  und  Segen  überall 
gegenwärtig  ist  und  wirkt  und  schafft,  wie  man  eben  deswe- 
gen auch  jeden  unverhofften  Fund,  auf  den  man  unterwegs 
stiefs,  ein  touutnv  nannte.  Hermes  selbst  wurde  deshalb  nicht 
Mos  an  den  Landstrafsen ,  sondern  auch  in  der  Stadt  an  den 
Strafsen  und  auf  den  öffentlichen  Plätzen,  auch  an  Pforten  und 
Thören  in  gleicher  Bildung  aufgestellt ,  daher  seine  Beinamen 
iyo^alog,  OTQOtpalog,  orQOtpevg  u.  a.  (Aristoph.  Plut.  1151  ; 
Hesveh.,  Phot.  s.  v  ).  Dieser  Gott  hat  insofern  grofse  Aehn- 
lichkeit  mit  dem  römischen  lanus;  die  Herme  aber  wurde  be- 
kanntlich von  Athen  aus  zu  einer  bestimmten  Kunstform  ent- 
wickelt, welche  man  if.ioaytavog  iQyaaia  zu  nennen  pflegte 
Merod.  2,  51  ;  Paus.  IV,  33,  4).  Diese  hat  man  neuerdings 
durch  verschiedene  weit  hergeholte  ästhetische  und  religiöse 
Veranlassungen  zn  erklären  versucht**),  während  die  einfachste 
and  natürlichste  Erklärung  doch  die  ist,  dafs  diese  Pfeilerbil- 
dung wie  jene  Steinhaufen  zunächst  nur  dem  Hermes  der  Wege 
galt  und  deshalb  ganz  von  selbst  nach  Art  unserer  Ecksteine 
ausfiel,  bis  sie  später  durch  die  Kunst,  die  sich  ja  bei  den  Alten 
auf  Alles  erstreckte ,  vervollkommt  und  auf  andere  Götter  und 
Bildwerke  übertragen ,  vorzugsweise  aber  doch  immer  zu  sol- 
chen Darstellungen  verwendet  wurde,  wo  es  Wege  zu  verzie- 
ren oder  zu  terminiren  gab***).  In  Athen  gab  es  solcher  Wege- 
hermen eine  sehr  grofse  Menge ,  auf  den  Strafsen  und  öffent- 
h'chen  Plätzen ,  in  den  Gymnasien ,  an  den  Thoren  der  Privat- 
hänser  und  öffentlichen  Gebäude,  von  denen  die  meisten  in 
jener  Nacht  die  so  viel  Unheil  anrichtete,  von  den  s.  g.  Her- 


•)  Tbeophr.  Cbar.  1«  mit  der  Note  voo  Casaub.  Vgl.  die  drollig«?  Fa- 
bel bei  Babr.  46;  Coroot.  16;  Phot.  v.  %i«,ov. 

**)  WiokelmaoD  Kuostgesch.  1  S.  1S4;  Zocga  de  orig.  et  ttsu  obe- 
lige. Ro.  1797  p.  217;  Gerhard  de  retig.  Hertnar.  Berol.  1M5.  4  und 
Arcbaol.  Nachlafe  aus  Rom  S.  197  ff. ;  O  Müller  Haodb.  §  07. 

***)  K.  F.  Hermaao  de  terminig  evrumque  religione  apud  Graeeos, 
Gott.  1S46. 


252 


ZWEITER  ABSCHNITT. 


mokopiden  an  den  Köpfen  und  Gliedern  verstumm  oll  wurden*). 
Schon  zur  Zeit  der  Pisistratiden  wurden  solche  Hermen  aufge- 
stellt und  theilweise  mit  Inschriften  versehen ;  insbesondere 
aber  nannte  man  eine  Reihe  in  der  Gegend  der  Pökile  und  Kö- 
nigshalle schlechthin  die  Hermen*4).  Ferner  standen  sie  auf 
Kreuzwegen ,  wo  die  Köpfe  und  Glieder  nach  der  Anzahl  der 
Wege  verdreifacht  oder  vervierfacht  wurden,  daher  (EQ^ifjg  tqi- 
vJ(palog,  T£iQaxe<paXog :  auch  an  Durchgängen  in  der  Stadt, 
daher  'EQpfjg  o  7cq6$  rij  nvlldi,  eine  besonders  bekannte  Herme 
in  der  Stadt,  und  7iQ07tvkaiog  am  Eingange  zur  Burg.  Aufser 
Attika  war  diese  Bildung  vornehmlich  in  Arkadien  verbreitet 
(Paus.  VIII,  48,  4),  aber  später  auch  sonst  ziemlich  allgemein, 
auch  auf  Grenzen  z.  B.  der  argolisch -lacedämonischen  (Paus. 
II,  38, 7)  und  an  den  Landstraßen  mit  Stadienbezeichnung  und 
Angaben  über  die  Richtung  der  Wege***),  ferner  sehr  allge- 
mein in  Palästren  und  Gymnasien  f ),  endlich  auch  als  tragende 
Mittelglieder  an  allerlei  Utensilien  und  Mobilien,  als  Spinn- 
rocken [o  yiQwv  Pollux  VII,  16,  73)  und  Bettstellen.  Die  her- 
kömmliche Gestalt  war  die  des  viereckigen  Pfeilers,  daher  dem 
Hermes  die  Vierzahl  heilig  war ,  wie  er  am  vierten  Tage  des 
Monats  geboren  sein  sollte  f*f).  Die  Extremitäten  fehlten  (clmo- 
Xoiy  Paus.  1 ,  24,  3) ,  dahingegen  Kopf  und  Phallus  wesentlich 
waren.  Der  Heroldsstab  pflegte  hinzugemalt  zu  werden  und 
bei  weiterer  Ausfuhrung  trat  auch  ein  Himation  hinzu *]~H"). 
Die  ältere  Kunst  pflegte  den  Kopf  bärtig,  das  Glied  gereckt,  die 
jüngere  den  Kopf  jugendlich  und  anmuthig-j-*)  und  das  Glied 
schlaff  darzustellen ,  indessen  erhielten  sich  beide  Bildungen, 
die  ältere  und  jüngere ,  neben  einander.  Eine  besondere  Gat- 
tuug  der  Hermen  nannte  man  Hermaphroditen ,  wahrscheinlich 
die ,  wo  auf  einen  Pfeiler  mit  dem  männlichen  Gliede  ein  weib- 


♦)  Thacyd.  VI,  27;  Aristoph.  Lysislr.  1093  v.  Schot.;  Phot.  s.  v. 
Harpocr.  s.  v. ;  Polem.  Fragm.  p.  84;  174. 

***)  Corp.  Inscr.  n.  12.  Vgl.  Aothol.  Pal.  T.  II,  p.  702,  Plaoud.  II,  254. 

•}-)  Paus.  I,  17,  2;  VIII,  37,  6;  Müller  Handb.  §  3S0,  1. 

-HO  "om.  H.  v.  19;  Aristoph.  Plat.  1126  c.  Schol.  u.  A.  Lobeck  Aft. 

p.  430. 

■f-HO  Plalarch  an  sem  sit  $er.  resp.  27;  Macrob.  Sat.  I,  19;  Cornot. 
lü;  Paus.  VIII,  39,  6;  Diog.  L.  V,  82. 

+*)  Der  Kopf  des  Alcibiades  diente  oft  zum  Vorbilde,  Clem.  AI.  Prolr. 
4  p.  47P. 
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licher  Kopf,  also  der  der  Aphrodite  gesetzt  wurde  •).  So  galt 
auch  der  Hermaphrodit  d.  i.  der  mythologische  Repräsentant 
einer  Gattung,  welche  die  Alten  sowohl  in  religiöser  als  in 
ästhetischer  Hinsicht  viel  beschäftigte,  für  einen  Sohn  des  Her- 
mes und  der  Aphrodite.  Die  Mehrzahl  der  noch  vorhandenen 
bärtigen  Hermen  mit  dem  Stirnbande**),  wie  vorzugsweise  das 
Capitobnische  Museum  deren  viele  besitzt,  hat  man  lange  wegen 
der  breiten  Stirne  auf  Piaton  bezogen,  dann  auf  Dionysos. 
Manche  und  besonders  interessante  Hermen  sieht  man  auf  Va- 
senbildern — ). 

Eine  andere  besonders  wichtige  und  altertümliche  Reihe 
von  Vorstellungen  ist  die  welche  sich  an  den  Charakter  des 
Hermes  als  g&fciog  und  xfwxonofinog  knüpft.  Er  ist  auch 
dieses  wie  gesagt  als  Regengott  und  zwar  in  der  doppelten 
Eigenschaft  als  in  die  Erde  eindringender  und  als  sie  befruch- 
tender, ihre  schlummernden  Saatenkeime  erregender  nnd  ans 
Licht  bringender  Gott;  denn  sowohl  im  Culte  des  Hermes  als 
in  dem  der  Aphrodite  und  der  eigentlich  chthonischen  Götter 
durchkreuzen  sich  die  Bilder  des  Todes  und  der  Linterwelt  be- 
ständig mit  denen  eines  forldauernden  und  von  den  Naturkräf- 
ten des  Frühlings  immer  von  neuem  bewegten  Seelenlebens. 
Das  Leben  der  Vegetation ,  wie  sie  aus  unsichtbaren  Saamen 
und  Keimen  in  der  Erde  zum  Lichte  strebt  und  es  dort  zu  schö- 
ner organischer  Gestalt  und  zur  Blüthe  und  Frucht  bringt,  war 
den  Alten  nehmlich  durchweg  ein  Bild  des  Seelenlebens  im  thie- 
rischen und  menschlichen  Organismus,  daher  manche  Philoso- 
phen auch  den  Pflanzen  Seelen  zuschrieben.  Im  Dienste  des 
Hermes  ist  in  dieser  Beziehung  besonders  sein  Antheil  an  dem 
Friihlingsfeste  der  Anthesterien  zu  Athen  bemerk enswerth, 
deren  dritter  Tag  die  Chytren  diesen  Namen  von  einem  Opfer 
rührten ,  das  dem  chthonischen  Hermes  und  den  Geistern  der 
Verstorbenen  dargebracht  wurde.  Nach  der  mythologischen 
Ueberlieferung  zunächst  derjenigen  die  in  der  deukalionischen 
Floth  umgekommen  waren  (Theopomp.  b.  Schol.  Aristoph. 

•)Thcophr.  Cbar.  16 ;  Alcipbr.  3 ,  37.  Vgl.  besonders  R.  Rochette 
Peiot.  de  Pomp.  pl.  8  p.  135-152.  Minervini  im  Bullet.  Nap.  IS47n.75. 

**)  Der  H.  ayoQtuoe  tu  Athen  ä^ruof  tijv  avaätatv  rtt{  xd^ijf, 
Laeiao  Iop.  Trag.  33. 

•**)  Vgl.  die  Sammlungen  b.  Gerbard  Antike  Bildwerke  t.  318  —  320 
«od  die  Vasenbilder  im  Bullet.  Vi  pol.  T.  V  t.  4  und  Elite  ceramogr.T.  III 
»l.  TS— S2,  von  denen  aber  82  einen  Priap  vorstellt. 
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Acharn.  960.  1075),  in  Wahrheit  weil  diese  Jahreszeit,  deren 
Sinnbild  jene  Fluth  ist,  die  der  befruchtenden  Regengüsse  war, 
welche  den  Erdboden  zugleich  überschwemmten  und  wie  die 
Alten  zu  sagen  pflegten  öffneten  {Aprilis,  übt  aperilur  terra), 
wo  also  mit  den  Halmen  der  erstehenden  Natur  auch  die  Seelen 
sich  hervordrängen*).  So  pflegte  man  nun  auch  sonst  dem  Her- 
mes bei  Todesfällen  zu  opfern  (zu  Argos  am  30.  Tage  nach 
dem  Tode,  Plutarch  Q.  Gr.  24),  und  Phallen  und  Hermen  auf 
Gräbern  aufzustellen  (Cic.  de  legg.  11,26,65).  Und  so  ist  Her- 
raes auch  xffvxonofXTroQ  im  doppelten  Sinne  des  Wortes,  indem 
er  die  Seelen  der  Verstorbenen  sowohl  in  die  Unterwelt  hinab- 
geleitet (Od.  11,626;  24  z.  A.),  also  auch  die  Persephone,  den 
Herakles  u.  s.  w.$  daher  die  Lehre  der  Pytbagoreer  dafs  Her- 
mes der  allgemeine  Custode  der  Seelen  sei  xa^iiag  twv  tfwx<**) 
und  in  diesem  Sinne  7to/H7tevg  und  nvkaiog  und  %&6vtog  heilse, 
weil  er  nehmlich  alle  Seelen  der  Verstorbenen  vom  Lande  und 
vom  Meere  in  die  Unterwelt  bringe  (Diog.  L.  VIII,  31),  wie  die 
Beiwörter  nofinog  noftntvg  nopnalog,  obgleich  von  allge- 
meinerer Bedeutung  (Aeschyl.  Eumenid.  90),  doch  immer  ins- 
besondere von  der  Seelen fuhrung  der  Verstorbenen  gebraucht 
werden  (Soph.  Ai.  832  raitd.  Anm.  v.  Lobeck;  Sophocl.  O.C 
1548).  Aber  er  ist  auch  der  Führer  der  Seelen  aus  der  Unter- 
welt hinauf,  wie  in  jenen  Allerseelen  festen  des  Frühlings  und 
in  den  Todtenorakeln  und  bei  den  Todtenbeschwörungen ,  wo 
Hermes  immer  unter  den  übrigen  Göttern  des  Erdbodens  und 
der  Unterwelt  angerufen  ward  (Aeschyl.  Choeph.  124.  147; 
Pers.  623  ff.),  wie  er  denn  auch  sonst  bei  den  chthonisehe* 
Götterdiensten  selten  fehlte.    Denn  Hermes  ist  wegen  dieses 
Verkehres  mit  den  Geistern  und  der  Geisterwelt  in  der  Mytho- 
logie zu  dem  eigentlichen  Vermittler  zwischen  Ober-  und  Unter- 
welt geworden,  wie  es  schon  in  dem  Hvmnus  auf  ihn  heilst 
v.  572:  olov  d3  tlg  JfiÖrjv  terelecfiivov  ayyelov  elvai**)f  in 
einigen  mystischen  Ortssagen ,  wie  zu  Thessalien  und  Eleusis, 
auch  zu  einem  Buhlen  der  Persephone  und  der  Hekate  ***).  An- 


*)  Phot.  fitaga  r;uf'nu  iv  rote  Xovotv  (so  oannte  man  auch  das  ganze 
Fest  der  Anthesterien)  *j4v&tOTtjQiwvoe  (iipos,  iv  5  öoxovoiv  ai  ^i'ja* 
teüv  TtXevrtiOaVTUfV  aviivat.  Hesycb.  v.  fxiaQai  ijutotti  spricht  von  meh- 
reren Tagen  der  Art  im  Anthesterioo.  Anch  der  Monat 'Eg/uatog  fiel  wahr- 
scheinlich in  den  ersten  Frühling. 

**)  Aeschyl.  Choeph.  165.  727;  Horat.  Od.  1 ,  10,  1 7  ff. ;  Ovid  Ftst. 
V,  665;  Serv.  V.  Aen.  VIII,  188  u.  A. 

♦♦*)  Cic.  d.  nat.  d.  III,  22,  56;  Porphyr,  d.  abstin.  II,  16,  127.  Vgl. 
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dcrerseits  ist  er  darüber  zu  einem  Gott  von  magischer  und 
dämonischer  Wirkung  auf  die  Seelen  und  Geister  überhaupt 
geworden,  besonders  indem  er  einschläfert,  den  allsebenden 
Argos  mit  seiner  Syrinx ,  die  Wachen  der  Griechen  durch  sei- 
nen Stab  (IL  24,  343.  445),  und  Träume  sendet,  als  r^xtaq 
ovsIqwv  im  Hymn.  v.  14  oder  oveigoTto^nog  und  wie  man  ihn 
sonst  nannte  (Eustath.  z.  Homer,  p.  1574,  36).  Man  betete 
deshalb  zu  ihm  und  opferte  vor  dem  Schlafengehen ,  brachte 
sein  Bild  nahe  bei  Schlafenden  an,  damit  sie  freundlicher  Träume 
gewifs  wären,  und  der  Schlaftrunk  selbst,  womit  man  den  Gott 
um  gute  Träume  bat,  hiefs  Hermes  (Odyss.  7,  137;  Apollon. 
Rh.  4,  1732  u.  A.).  Aber  auch  die  ekstatischen  Zustände  der 
Seele  schienen  vom  Hermes  zu  kommen,  wie  wenn  Aethalides, 
ein  Sohn  des  Hermes,  auf  dessen  Namen  nachmals  Pythagoras 
Anspruch  machte,  sich  vom  Vater  her  der  Gabe  rühmte,  seine 
Seele  beliebig  vom  Körper  trennen  und  mit  ihr  in  der  Unter- 
welt sein  oder  auch  wieder  mit  dem  Körper  vereinigt  leben 
W  können  (Apollon.  Rh.  Argon.  I,  640  mit  d.  Schol.  5  Diog. 
L.V1H,  4.). 

Unter  seinen  übrigen  Eigenschaften  ist  von  der  Mythologie 
immer  ganz  besonders  die  des  duxxtOQog  gepflegt  worden,  so- 
fern er  nehmlich  der  allzeit  fertige,  behende  und  gewandte  Bote 
und  Ausrichter  seines  Vaters  Zeus  ist,  daher  sein  gewöhnlicher 
Beiname  Jibg  ayyekog  *).  Hermes  ist  insofern  der  Verkehrs- 
lostige  überhaupt ,  der  von  allen  Göttern  am  liebsten  mit  den 
Mensehen  und  unler  den  Menschen  verkehrt  (II.  24,  334)  und 
durch  seine  Theilnahme,  wie  Odysseus  sich  ausdrückt,  über 
aJIes  Thun  und  Treiben  der  Menschen  Anmuth  und  Ehre  aus- 
breitet und  alle  geschickten*  und  gewandten  Menschen  ^eru  be- 
köstigt (Odyss.  15, 318  lI:outi«n  hLYjri  diaxtÖQOv ,  bg  t€ 
xayrwv  av^qvuntjv  tgyoiai  %olqiv  Kai  xvdog  o/ra^i).  Als  sol- 
cher tritt  er  namentlich  in  der  epischen  Götter-  und  Heldensage 
in  den  meisten  Fällen  auf,  immer  listig,  gewandt,  anmuthig 
und  so  dafs  er  nicht  durch  Gewalt,  wohl  aber  durch  seine  ge- 
schickte und  verständige  Weise,  seine  Beredsamkeit,  im  Notfa- 
ll! durch  seine  Verschlagenheit,  seinen  Stab,  seine  Flöte  zum 


«ber  die  eleasioiscbe  Daira  and  die  thessaliscbe  Brimo  Lobeck  Agl.  p.  153 ; 
1-13;  Uemet.  u.  Perseph.  S.  50  A.  35. 

•)  Od.  5,  29;  H.  in  Veo.  213  H.  Aths  rpö><t  b.  Aeschyl.  Prom.  941, 
MfiäjQts  b.  Kurip.  Ion  4.  Bei  Piidar  Ol.  VIII,  83  ist  JyytUa  seine 
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Ziele  gelangt.  Ganz  besonders  erscheint  er  in  dieser  Rolle 
neben  der  Athena ,  wie  diese  und  mit  ihr  ein  getreuer  Helfer 
und  Geleiter  der  Helden ,  wie  in  der  Sage  vom  Perseus  und 
vom  Herakles,  auch  in  der  IKas  (24)  und  Odyssee ,  vorzüglich 
in  dieser,  weil  er  wie  bereite  die  alten  Erklärer  augemerkt 
haben  weit  mehr  mit  den  Werken  des  Friedens  als  mit  denen 
des  Kriegs  zu  thun  hat  (Serv.  Virg.  A.  V,  606;  IX,  2). 

Diese  Lust  am  Verkehre  und  an  allerlei  listigen  und  pfiffigen 
Praktiken  wird  näher  bestimmt  durch  die  ihm  angeborene  die- 
bische Natur,  welche  Dichter  und  Künstler  gerne  ins  Einzelne 
ausmahlten.  So  soll  es  dem  Alkat>s  nachgebildet  sein  wenn 
Hermes  bei  Horaz  Od.  I,  10,  8—12,  während  Apoll  ihm  droht, 
diesem  die  Pfeile  aus  dem  Köcher  stiehlt,  wie  auch  Schol.  11. 
15,  256  und  Philostr.  Imag.  1,26  erzählen,  und  aus  derselben 
oder  einer  ähnlichen  Quelle  mag  die  Erzählung  bei  Schol.  11. 
24,  24  stammen,  wo  das  diebische  Gelüste  des  Hermes  dadurch 
erklärt  wird  dafs  Zeus  diebischer  Weise  der  Maja  beigewohnt 
habe  xai  Zeig  y.Xdipag  Ttvr'H(>av  iftfyn  Mctiq)  und  der 
erste  Ausbruch  dieses  Gelüstes  darin  besteht,  dafs  er  seiner 
Mutter,  als  sie  sich  mit  den  übrigen  Atiantiaden  badet,  die  Kleider 
stiehlt.  In  der  bildenden  Kunst  aber  hat  ein  vorzüglicher  Mei- 
ster an  dieser  Figur  des  kleinen,  unverwüstlich  kecken  Diebes 
ein  solches  Gefallen  gefunden ,  dafs  er  ihn  ganz  nach  der  Be- 
schreibung des  Gedichts  vom  Rinderdiebstahl,  wie  er  in  sein 
Betttuch  gehüllt  vor  dem  Zeus  steht  und  sich  durch  schlaue 
Ausreden  verantwortet,  in  einer  vorzüglichen  Figur,  von  der 
verschiedene Copieen  vorhanden  sind,  verewigt  hat*).  Hermes 
ist  eben  deswegen  d6)uog  schlechthin,  TtokvtQonog ,  alfAvlo- 
firjrrjg,  krjYotrjQ,  wvxbg  ürtwftrp^q  lAMpkfqm  und  wie  der 
Hymnus  auf  ihn  das  in  noch  anderen  derartigen  Beiwörtern 
weiter  ausfährt,  vgl.  Sophocl.  Philoct.  133,  Aristoph.  Plut. 
1135.  Daher  auch  recht  schlaue  und  verlogene  Menschen  diese 
Gabe  vom  Hermes  haben  z.  B.  Autolvkos,  der  Grofsvater  des 
Odvsseus ,  #£  <iv$ow7tovg  ixbtaoio  xleTVTöovvt]  &  o'^j  t€, 
&eog  di  oi  avrog  e'dtaxev'EQfielag  Od.  19,395,'  ein  Dieb  von 
dem  die  Alten  viel  zu  erzählen  wufsten  und  von  so  vorzüg- 
licher Naturanlage,  dafs  Alles,  was  ihm  unter  die  Hände  kam 

*)  S.  besonders  Braun  Antike  Marmorwerke  Dec.  2  t.  I.  Die  Ver- 
hüllung mit  dem  Betttnehe  kommt  auch  auf  Gemmen  nnd  auf  Terracotten 
vor  (Barker  Cilicia  p.  158)  ond  scheint  demnach  eine  allgemeinere  Bedeu- 
tung gehabt  zu  haben,  wahrscheinlich  die  oben  S.  243.  244.  angedeutete. 
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kam  von  selbst  unsichtbar  wurde  (Hesiod  frag™,  p.  274  Göttl.)* 
So  verdankt  auch  Pandora  dem  Hermes  die  Kunst  der  Auf- 
schneiderei und  die  Gabe  des  verschlagenen  Gemiithes  (Hesiod 
T.  W.  67  ff.,  76).  In  den  Fabeln  des  Babrios  (57)  erscheint 
Hermes  mit  einem  ganzen  Wagen  voller  Lügen  und  Ränke 
durch  die  Länder  fahrend ,  bis  die  Araber  ihm  die  ganze  La- 
dung abnehmen  *).  Und  so  ist  Hermes  überall  zugegen  wo 
etwas  listig  auszuführen  und  durch  feine  Praktiken  zu  errei- 
chen ist,  für  welche  Art  von  Thätigkeit  die  Griechen  den  cha- 
racteristischen  Ausdruck  %kixpai  hatten  (11.  5,  390;  24,  24; 
Antonin.  Lib.  33).  Daher  der  von  Horaz  gepriesene  Mercur 
rallidus  quidquid  placuü  jocoso  condere  furto  und  der  Hort 
der  Diebe,  als  welchen  ihn  schon  der  Hymnus  kennt  v.  66. 1 75 
pykrjtdtov  oQ%anog.  Ceberhaupt  stammen  alle  gescheidte  Ein- 
fälle und  aufsergewöhn liehe  Expedienten  vom  Hermes,  daher 
man  ihn  hin  und  wieder  auch  durch  künstliche  Divination  be- 
fragte **). 

Doch  fehlt  es  auch  nicht  an  ernsterer  Anwendung  seiner 
verkehrslustigen  Natur,  besonders  sofern  dem  Hermes  ganz 
vorzüglich  der  Lebens-  und  Geschäftskreis  der  Herolde  eignete, 
welche  zum  Könige  oder  zur  Obrigkeit  überhaupt  dieselbe  Stel- 
lung hatten  wie  Hermes  zum  Zeus  oder  zur  Götterwelt.  Sie 
waren  seit  alter  Zeit  die  allgemeinen  Ausrichter,  Vermittler^ 
Unterhändler,  gingen  aber  auch  beim  Opfer  dem  Könige  oder 
dem  ihn  vertretenden  Magistrate  zur  Hand,  so  dafs  sie  also  zu- 
gleich eine  priesterliche  Bedeutung  hatten.  So  ist  nun  auch 
Hermes  in  dieser  doppelten  Hinsicht  der  ideale  Götterherold, 
Stiov  y.rjgv^,  wie  ihn  Hesiod,  Pindar  u.  A.  nennen,  indem  er 
theils  die  Götter  bedient  z.  B.  als  oivox^og  nach  Alkäos  und 
Sappho"*)  oder  als  Kampfwart  (Babrius  fab.  68,  4),  aber 
auch  zur  Schlichtung  und  Vermittlung  streitiger  V  orfalle  in  der 
Götterwelt,  sowohl  der  Obern  als  der  Untern,  und  zur  Ausrich- 
tung der  entscheidenden  Beschlüsse  des  Zeus  (Hvmn.  in  Ven. 
213  ff. :  Ovid  Fast.  V,  665).   In  der  religiösen  Function  eines 

*)  Schon  Hesiod  ond  Stesicborus  «lichteten  von  der  Abkunft  der  Ara- 
ber vom  Hermes,  Strabo  I  p.  42,  wahrscheinlich  wegen  ihres  noniadisi- 
renden  Hirtenlebent. 

Pausan.  VII,  22,  2;  Welcher  Rh.  Mus.  N.  F.  I  S.  214. 
•••)  Athen.  X  p.  425  C  ^ixatog       xal  rbv  'fyurjv  tlaayft  aviüv 
ir«y  d(äiv)  olvoyoov,  wc  xat  2.an<fio  Myovaw  xij  cT  apfl(>oa(ag  /ulv 
soaTijr*  txfxnnto ,  'Egpdäs  d*'  Htv  okmv  ittott  olvo^o^aat.    Es  scheint 
dabei  auch  wieder  die  Regeonatur  des  Hermes  im  Spiele  zu  sein. 

Muholo*ie.  I  17 
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Öpferers  und  Opferheroldes  erscheint  Hermes  dagegen  sowohl 
bei  den  Dichtern  und  Schriftstellern  als  auf  manchen  altertüm- 
lichen Vasenbildern  *)  und  das  attische  Priestergeschlecht  der 
Kervken  oder  Hierokeryken  nannte  deshalb  diesen  Gott  seinen 
Stammvater  (Paus.  I,  38,  3).  Auch  beim  Rinderdiebstahl  zeigt 
er  sich  als  einen  kundigen  Opferer  (Hyrnn.  in  Merc.  115  ff.), 
ja  Diodor  I,  16  schreibt  ihm  überhaupt'die  Erfindung  des  Got- 
tesdienstes zu.   Im  Dienste  des  Zeus  Trophonios  zu  Lebadca 
hiefsen  deshalb  die  Opferknaben  tEq^ial  (Paus.  IX,  39,  7)  und 
eine  ähnliche  Bedeutung  scheint  auch  jener  Hermes  /CacfyiUoc 
in  der  Kabirengruppe  zu  Samothrake  gehabt  zu  haben,  da 
wenigstens  bei  den  Etruskern  die  dienenden  Opferknaben  ca- 
milli  hiefsen  **).  Bemerk enswerth  ist  ferner  die  Inschrift  einer 
Herme  bei  Welcker  Sylloge  Epigr.  n.  136,  wo  Hermes  wegen 
dieser  priesterlichen  Eigenschaften  precum  minister  heifst,  was 
zugleich  an  die  oben  erwähnten  Bilder  zu  Samothrake  erinnert 
(Hippolyt  refut.  haeres.  p.  101),  zwei  ithyphallische  Figuren 
mit  zum  Himmel  emporgestreckten  Armen,  die  also  wohl  auch 
n\scEQfial  zu  denken  sind.  Endlich  ist  es  eine  besondere  Folge 
dieser  Eigenschaft  des  Herold,  dafs  man  ihn  sich  ganz  beson- 
ders stark  von  Stimme  und  von  Gedäehtnifs  dachte,  daher  die 
Fabel  vom  Aethalides ,  dem  Herolde  der  Argonauten ,  einem 
Sohne  des  Hermes ,  den  dieser  mit  einem  so  starken  Gedächt- 
nifs begabt  hatte,  dafs  er  selbst  in  der  Unterwelt  nichts  verges- 
sen konnte  (Apoll.  Rh.  I,  640  ft'.),  und  die  vom  Stentor,  der 
mit  dem  Hermes  tt€qI  fi£yaloq>wvictg  habe  wetteifern  wollen 
und  darüber  gestorben  sei  ***). 

Besondere  Beachtung  verdient  in  diesem  Zusammenhange 
das  alte  Symbol  des  Heroldsstabes,  xaQvxuov,  cadaceus,  eins 
der  gewöhnlichsten  Attribute  des  Hermes  uud  nach  ihm  auch 
anderer  Botschaft  tragender  Gottheiten.  Hin  und  wieder  sind 
auch  dem  Hermes  heilige  Stätten  danach  benannt  worden,  z.B. 
ein  Berg  bei  Tanagra,  dessen  Gestalt  einem  Heroldsstabe  älte- 
ster Bildung  einigermalsen  ähnlich  ist,  und  vermutlich  aus 


*)  Aristopbanes  Frieden  431  und  Cic.  de  dir.  1,  23.  Vgl.  Elite  cera- 
mogr.  T.  III  pl.  73.  76.  88.  Als  Stammvater  der  Hierokeryken  erscheint 
er  auf  Vasenbildern,  welche  die  mystische  Verehrung  des  Triptolemos  und 
die  Einweihung  des  Herakles  in  die  eleusiniscben  Mysterien  darstellen, 
Gerhard  A.  V.  t.  41  und  69. 

*♦)  Serv.  Virg.  A.  XI,  545.  558.  Müller  Etnisker  2  S.  70  r. 
*•♦)  Schol.  II.  6,  785.  Eben  dabin  gehört  das  Symbol  des  Fisches  Am* 
Athen.  VII  p.  287. 
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demselben  Grande  ein  Hügel  bei  Ephcsos.  Es  ist  nehralieb 
wohl  zu  unterscheiden  zwischen  der  älteren  und  jüngeren  Form 
des  Herinesstabes,  denn  nur  in  dieser  letzteren  ist  derselbe  der 
uns  bekannte  Schlangenstab.  Die  ältere  Form  ist  eine  einfache 
Ruthe  (Qdßdog  daher  xQVö6QQa7Ttg),  gewöhnlich  mit  dem  cha- 
racteristischen  Merkmale  des  Knotens,  in  welchen  die  beiden 
gabelförmig  auslaufenden  Zweige  des  obern  Gliedes  verschlun- 
gen sind  *).  Heber  die  Bedeutung  giebt  der  Hymnus  v.  529  ff. 
pinigen  Aufschlufs.  Apoll  nennt  ihn  nehmlich  dort  einen  Stab 
alles  Segens  und  alles  Reichthums ,  der  den  Hermes  vor  allem 
Schaden  bewahren  und  ihn  bei  allen  guten  Worten  und  Tbaten, 
die  er  im  Auftrage  des  Zeus  zu  verrichten  habe,  unterstützen 
werde.  Also  ein  Organ  sowohl  des  H.  igtovviog  als  des  did- 
ztoQog,  welches  zugleich,  wie  es  vom  Apoll  stammt,  mantischer 
und  magischer  Natur  ist,  daher  dieser  Stab  specicll  der  Wirk- 
samkeit des  Hermes  auf  die  Geister  dient.  Sclion  Homer  kennt 
die  einschläfernde  Kraft  desselben  (II.  24, 339  ff.;  Odyss.  5, 43 ; 
24,  2),  insbesondere  aber  werden  die  Seelen  der  Verstorbenen 
damit  getrieben,  indem  er  sie  mit  magischer  Gewalt  hinter  sich 
her  in  den  Orcus  zieht  (Od.  24  z.  A.;  Horat.  Od.  I,  10;  Virg. 
Aen.  IV,  242).  Auch  dient  er  zu  magischen  Verwandlungen 
(Anton.  Lib.  10.  15.  21.  23),  endlich  und  vorzüglich  als  He- 
roldsstab, vermöge  einer  sehr  natürlichen  Uebertragung  auf 
den  praktischen  Verkehr  der  weltlichen  und  geistlichen  Ver- 
mittlung und  Friedensstiftung,  in  welcher  Bedeutung  er  seit 
alter  Zeit  das  Abzeichen  aller  Herolde  war.  In  der  Ilias  haben 
dieselben  noch  blofse  Stäbe,  axfjrrtqa,  das  Wahrzeichen  jeder 
öffentlichen  Handlung.  Doch  kommt  das  xrjQvxuo*  bereits  in 
alten  Sagen  vor  und  in  historischer  Zeit  war  es  das  allgemeine 

Kol  aller  Friedensbotschaften,  daher  auf  Bildwerken  aufser 
es  auch  Iris,  Nike  und  Irene  damit  versehen  sind**). 
Eben  dieser  Stab  ist  nun  nach  seiner  älteren  Bildung  tQiierTj- 
log,  wie  der  Hymnus  ihn  nennt,  d.  h.  er  hatte  drei  Sprossen, 
von  welchen  der  eine  die  Handhabe  bildet,  die  andern  beiden 


*)  Bottiger  Amatthea  I  S.  104  — 116;  mein  Aufsatz  in  Schneide*. 
Pbilot.  1S46  S.  512  —  522.  Ein  altes  Schalenbild  in  der  Elite  ceramogr. 
T.  III.  pl.  74  stellt  den  Hermes  dar  wie  er  sich  seinen  Stab  zurecht- 
^cbaeidet 

♦*)  Hermes  als  xffcf?  mit  dem  Kerykeion  und  einem  Botenbrief  bei 
Gerhard  A.  V.  t.  50.  Ein  heroischer  Herold  mit  vollständiger  Hermes- 
aasstattuog  ib.  t.  200. 

17* 
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oben  gabelförmig  auslaufenden  aber  zu  einem  Knoten  zusam- 
mengeschürzt werden,  der  auf  Bildwerken  in  verschiedenen 
Formen  vorkommt,  aber  ohne  Zweifel  immer  dasselbe  bedeutet, 
nehmlich  Einigung  und  Verknüpfung,  zunächst  mit  Beziehung 
auf  die  Geschäfte  des  dta/.tOQog.  Indessen  pflegt  die  Dreizahl 
immer  auf  die  drei  grossen  Einheiten  der  Natur ,  welche  eine 
der  mythologischen  Grundanschauungen  bilden,  zurückzuwei- 
sen, und  so  mag  also  auch  hier  die  Dreizahl  der  Sprossen  diese 
Bedeutung  haben  *) ,  zumal  Hermes  auch  auf  dem  Meere  und 
in  dem  Meere  waltet;  obwohl  die  Verknüpfung  der  beiden 
oberen  Sprossen  speciell  auf  die  im  Hymnus  v.  572  so  beson- 
ders hervorgehobene  Verknüpfung  von  Ober-  und  Unterwelt, 
Himmel  und  Erde,  Licht  und  Dunkel,  Geist  und  Körper  hinzu- 
weisen scheint.  Die  jüngere  Form  des  Herraesstabes  aber  ist 
der  Schlangenstab,  welcher  übrigens  auch  schon  ziemlich  früh 
im  Gebrauch  war  **).  Auch  er  hatte  verschiedene  Formen, 
früher  einfachere  als  später***).  Die  Bedeutung  des  Stabes  bleibt 
dieselbe;  über  den  Grund  und  Anlafs  des  Schlangensymbols 
aber  ist  es  schwierig  aufs  Beine  zu  kommen ,  da  auch  die  Er- 
klärungen der  Alten  verschieden  sind  *}*).  Jedenfalls  liegt  ein 
der  Natur  der  Schlange  abgelauschtes  Phänomen  zu  Grunde, 
welche  den  Alten  in  mannichfacher  Bedeutung  symbolisch  war, 
während  der  Knoten  dieser  Form  der  sogenannte  Hcrakleskno- 
ten  ist  ff). 

Die  weitere  Ausstattung  des  Hermes  als  des  Götterboten 
sind  die  bekannten  Flügelschuhe  und  der  Petasos,  der  schattige 
Beisehut.  Bei  Homer  ist  die  Sohle  noch  nicht  geflügelt,  doch 
wird  sein  durch  die  Sohle  und  den  Stab  unterstütztes  Fliegen 
über  Land  und  Meer  dem  nachherigen  Einherschreiten ,  wenn 


*)  So  erklärte  schon  Ilgen  Horn.  Hymn.  p.  472.  Andere  erinnern  an 
die  besondere  Kraft  und  Wirkung  des  Trifolium ,  s.  Spanh.  ad  Callim. 
Dian.  165. 

**)  Hesych.  v.  dnaxovin,  vgl.  Gerhard  A.  V.  t.  80,  4  und  den  Text 

2  S.  26. 

**♦)  Die  einfachere  Form  s.  bei  Gerbard  A.  V.  t.  89,  4  und  14S.  Die 

S wohnliche  b.  Gerhard  etr,  Spiegel  t.  60.   Eine  abweichende  b.  Visconti 
us.  P.  C.  I  t.  6.  Ein  Hermesstab  mit  Widderköpfen  statt  der  Schlangen 
b.  Minervini  Monum.  med.  possed.  da  R.  Barone  t.  XI. 

f)  Schol.  Tbucyd.  I,  53;  Macrob.  Sat.  I,  19;  Serv.  Aen.  IV,  242; 
Plin.  H.  N.  XXIX,  3,  12  n.  Hygin.  Poet.  Astr.  II,  7. 

ff)  Minervini  Bullet,  di  Corrisp.  Archeol.  1842  p.  80.  159  ;  Bullet. 
Archeol.  Napol.  T.  I  t.  4,  2. 
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er  an  dem  Orte  seiner  Bestimmung  angekommen  ist,  ausdrück- 
lich entgegengesetzt  (II.  24,  345  ff*.;  Od.  5,  51),  und  sicher 
sind  die  geflügelten  Sohlen  des  Perseus  im  Hesiodischen  Schilde 
v.  220.  Auf  älteren  Vasenbildern  fehlen  die  Flügel  oft,  auf 
jüngeren  werden  sie  um  so  mehr  hervorgehoben.  Sie  erschei- 
nen zuerst  an  den  Sohlen,  dann  am  Hute,  endlich  auch  am  Stabe, 
hin  and  wieder  auch  an  den  eignen  Schultern  des  Hermes, 
wie  bei  Arisloph.  Vögel  572  und  auf  alterthümlichen  Vasen- 
gemälden 

Ferner  ist  Hermes  als  iQiovvtog  zugleich  X9QO<5og,  ge- 
winnbringend ,  indem  er  die  Vorräthe  des  Hauses  mehrt,  aber 
pnz  besonders  als  Gott  des  Handels  und  Wandels,  als  ijttno- 
lalog,  tmnoXiaioq  und  7talty»än^log9  Aristoph.  Plut.  1155, 
Hesych.  v.  lnmoX.y  Cornut.  16.  In  jener  Bedeutung  wurde  er 
neben  dem  Zeus  xrfjotCQ  verehrt  *•)  und  scheint  auch  zu  den 
am  Heerde  verehrten  Göttern  gehört  zu  haben.  Den  Gott  des 
Handels  und  Wandels  aber  verehrten  besonders  die  Kaufleutc. 
Es  ist  der  Hermes  mit  dem  Beutel  (Persius  Sat.  VI,  62),  wie 
er  so  häutig  in  kleineren  Bronzen  erscheint ,  welche  durch  die 
Kaufleute  verschleppt  sich  zum  Theil  in  ganz  entlegenen  Gegen- 
den finden.  Doch  hatte  auch  der  Beutel  des  Hermes  ursprüng- 
lich nicht  blos  diese  engere  Beziehung  auf  Geld  und  Handels- 
gewinn, sondern  er  diente  zugleich  als  Attribut  des  H.  iQiov- 
viog,  nehmlich  des  die  Erde  befruchtenden  Begengottes,  ja 
selbst  des  x^oV/og  mit  seinen  mystischen  Beziehungen  auf  Tod 
and  Unterwelt  '**). 

Als  der  allzeit  rüstige  und  gewandte,  Alles  mit  Geschick 
und  Anmut ii  betreibende  diaxxoQog  ist  Hermes  ferner  zu  einer, 
von  jenen  Idealbildungen  der  männlichen  Jugend  geworden,  an 
denen  die  griechische  Mythologie  und  das  griechische  Leben, 
besonders  das  der  Gymnasien,  so  reich  war.  Wurde  er  sonst 
als  älterer  Mann  gedacht,  meist  nach  dem  Vorbilde  der  Hirten 
and  des  Herolds,  also  bärtig  und  von  reifen  Jahren,  so  erscheint 
dagegen  der  Götterbote  Hermes  schon  bei  Homer  als  lieblicher 
Jüngling,  dem  der  erste  Bart  sprofst  (II.  24,  346;  Od.  10,  278; 

*)  Vof«  mytbolog.  Briefe  1,  22;  Gerhard  Uber  die  Flügelgeslalten  der 
a.  Kuost,  B.  1839. 

**)  Alciphr.  3,  47;  Lncian  Timon  c.  41.   Die  Inschriften  b.  Murat. 
i4St  2;  Orelli  o.  1404  Mcrcurio  potentt  et  conservatori. 

•■*)  Möller  Haodb.  §  381 ,  4  ;  0.  Jahn  io  den  Leipz.  Beriehlen  1849 
S.  162  ff. 
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Virg.  Aen.  IV,  558).   Auch  der  Hymnus  auf  ihn  hebt  mit  Ab- 
sicht seine  schnelle  körperliche  Entwicklung  hervor  und  die 
Kraft  wie  er  mit  den  starken  Rindern  umgeht  (v.  117),  wäh- 
rend man  ihn  zu  Metapont  als  evxokog  d.  h.  den  Flinken  ver- 
ehrte und  &£üjv  ayyelog  dxvg,  JiagxQO%ig  und  ähnliche  Epi- 
theta sagen  ja  dasselbe  *).   Alle  diese  Eigenschaften  machten 
auch  ihn  zum  idealen  Vorbilde  der  griechischen  Epheben ,  wie 
sie  auf  der  Palastra,  in  den  Gymnasien,  in  den  gymnastischen 
Wettkämpfen  ihren  Körper  schulten  und  ausbildeten,  daher 
Hermes  dywviog  oder  evccytoviog  ist  und  zwar  ganz  vorzüglich, 
neben  dem  Apoll  und  den  vorzüglichsten  Heroen ,  Herakles, 
Theseus  u.  A.  •*).   Als  Vorsteher  der  Turnerjugend  hiefs  er 
zu  Metapont  TiaidoxoQog  (Hesych.)  und  als  Ephebe  unter  den 
Epheben  erscheint  er  zu  Tanagra,  wo  er  als  ngofiaxog  an  der 
Spitze  der  Gymnasialjugend  mit  der  Sirigel  den  Feind  von  den 
Mauern  der  Stadl  zurückjagt  (Paus.  IX,  22,2;  Tzetz.  Lycophr. 
680).  Daher  galten  die  Palästren  und  Gymnasien  für  seine  Stif- 
tungen, waren  ihm  heilig,  wurden  nach  ihm  benannt,  waren 
voll  von  seinen  Bildern  ***).   Auch  wurden  ihm  selbst  an  ver- 
schiedenen Orten  Kampfspiele  unter  dem  Namen  "EQpaia  ge- 
feiert f).  Wird  die  Art  des  Kampfes  angegeben,  worin  Hermes 
selbst  stark  war,  so  ist  es  der  Faustkampf,  der  Diskos,  der 
Lauf,  denn  Kraft  und  Gewandheit  der  Hände  und  Füfse  sind 
die  Hauptsachen  beim  dtd/.TOQog^ ).  Indessen  rühmen  die  Alien 
nicht  blos  die  Stärke  seiner  Glieder,  sondern  auch  deren  An- 
muth.  Anakreon  vergleicht  die  Hände  seines  Bathyll  mit  denen 
des  Hermes  (XVI,  13)  und  in  dem  Hymnus  giebt  Apoll  ihm 
.seine  Ehrenämter,  Zeus  aber  als  Zugabe  Anmuth  (x<xQiv  d*  bii- 
drjxe  Kqoviwv  v.  575).  Daher  ist  er  schon  bei  Homer  der  all- 
gemeine Anmuthsverleiher  (Öd.  15,  328)  und  wurde  als  xaQl~ 
fiwTrjg  angerufen  und  verehrt  (Horn.  H.  XVII,  12),  letzteres 


+)  Auch  das  Epitbet  nolvyioc  zu  Trözen  scheint  sich  auf  die  Kraft 
uud  Gewandheit  seiner  Glieder  zu  bezieben,  i.  q.  noXvyviog,  Paus.  11,31, 13. 

**)  Pindar  OL  VI,  78;  Pyth.  tl,  10;  Nem.  X,  51  ;  Istbin.  I,  60;  Ovid. 
Fast.  V,  667  nitida  laetum  palaestra. 

♦*♦)  Paus.  I,  2,  5;  IV,  32,  1  ;  Serv.  V.  A.  VIII,  13S  ;  Müller  Haodb. 

§  3S0,  1. 

f)  Paus.  VIII,  14,  10;  Schol.  Piod.  Ol.  VII,  156.  Von  den  Hennaen 
in  Pellene  s.  Rh.  Mus.  IN.  F.  VI  S.  599. 

vt)  Korinna  b.  Apollon.  d.  pron.  p.  355  C;  Heracl.  d.  incredib.  9.  Den 
Diskos  schleudert  er  auf  einer  Gemme. 


Digitized  by  Google 


DIE  GOETTER.  HERMES 


263 


besonders  auf  Samos ,  wo  ihm  unter  diesem  Namen  ein  Fest 
gefeiert  wurde,  an  welchem  mit  Erinnerung  an  eine  andere 
hervorragende  Eigenschaft  dieses  Gottes  zu  stehlen  erlaubt 
war  (Plutarch  Qu.  Gr.  55). 

Solchen  körperlichen  Gaben  entsprechen  aber  auch  die  gei- 

S,  das  erlindsame,  beredte,  durchaus  gewandte  Wesen, 
es  wie  eine  höhere  Gestaltung  und  reife  Entwicklung 
jener  absolut  lisügen  und  diebischen  Natur  erscheint ,  die  von 
der  Sage  und  Dichtung  vorzüglich  als  Merkmal  seiner  kindi- 
schen Jahre  hervorgehoben  wurde.  So  ward  er  zunächst  als 
Erfinder  der  Leier  (curvae  lyrae  parens,  Horat.)  immer  ganz 
außerordentlich  gepriesen,  neben  Apoll  verehrt,  und  mit  dem 
Attribute  der  Schildkröte  oder  als  Leiererfinder  häutig  abgebil- 
det*). Es  mufs  dabei  gewifs  auf  jenen  musikalischen  und  poeti- 
schen Grundzug  des  griechischen  und  überhaupt  des  südlichen 
Hirtenlebens  geachtet  werden ,  wie  er  in  vielen  bukolischen 
Liedern  und  Sagen  immer  sehr  vernehmlich  durchklingt,  z.B. 
in  deu  Gedichten  vom  Anchises ,  vom  Paris ,  vom  Linos,  vom 
JJaphnis  u.  A.  Und  so  empfängt  auch  Amphion  in  seiner  länd- 
lichen Einsamkeit,  als  er  noch  bei  den  Heerden  weilte,  die 
Leier  vom  Hermes  (Paus.  IX,  5,  8;  Apollod.  III,  5,  6),  wäh- 
rend die  Erfindung  der  Syrinx,  welche  Hermes  schon  auf  sehr 
alterthümlichen  Vasenbildern  in  den  Händen  führt**),  nur  eine 
niedere  Stufe  dieses  Hirtengesanges  bezeichnet.  Eine  andere 
Reibe  geistiger  Thätigkeiten  aber  ergab  sich  den  Alten  aus  sei- 
nen Eigenschaften  als  dtdxTOoog  und  als  Herold,  nehmlich  die 
des  Hermes  Xoyiog,  wie  ihn  besonders  die  Redner  zu  feiern 
pflegten.  Als  Herold  ist  er  zugleich  der  Gott  der  lauttönenden 
Stimme,  als  Götterbote  der  Alles  richtig  Ausdrückende,  Alle 
zu  Allem  Ueberredende ,  daher  er  bei  Hesiod  T.  W.  79  der 
Pandora  Stimme  und  Namen  giebt  und  Horaz  die  ganze  Reihe 
^iner  musischen  und  gymnastischen  Verdienste  in  dem  schönen 
Gedichte  I,  10  zusammenfafst :  Mer citri  facunde  nepos  Altan- 
Quijeros  cultus  hominum  recenlum  V oce  formasti  catus 
*t  decorae  More  palaestrae  u.  s.  w. ,  und  dasselbe  spricht 
Ovid  Fast.  V,  669  aus :  quo  didicil  culle  Lingua  J'avente  logui, 
sammt  vielen  Andern.  Die  Alles  überzeugende  Beredsamkeit 
^es  Hermes  ist  sogar  sprichwörtlich  geworden  (Strabo  11  p.  104) 

*)Pau«.  U,  29,  7;  VIII,  31,  6;  Müller  Handb.  §  381,  3;  D.  A.  K.  II 
l-  XXIX,  326- 328. 

'♦)  R.  Hochettc  Moo.  Ined.  pl.  49,  1  ;  Overbeck  Gallerie  IX,  2. 
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und  auch  mit  Beziehung  darauf  wurde  Hermes  als  Verleiher 
von  Anmuth  und  als  h/tudv  %Qv  Xagtnov  verehrt  (Plutarch 
d.  rect.  rat.  aud.  13,  Schol.  II.  2,  164).  Man  pflegte  dem  Her- 
mes eben  deswegen  die  Zungen  der  Opferthiere  zu  weihen 
(Aristoph.  Pac.  1062;  Athen.  I,  p.  16  B;  Schol.  Od.  3,  332) 
und  in  Augenblicken  plötzlich  stockender  Unterhaltung  sagte 
man  'EQprjg  ifieiorjl&e  (Piut.  d.  garrul.  2)<   Vollends  pflegen 
die  philosophirenden  Mythologen  diese  Eigenschaften  des  Her- 
mes auszubeuten.   Sie  nennen  ihn  den  allgemeinen  tQfirjvevQ, 
der  die  Sprache  und  damit  überhaupt  die  Möglichkeit  des  Ge- 
dankenausdruckes erfunden  habe,  den  vovg  und  das  Princip 
aller  Erkenntnifs,  den  loyog  nQOtpOQiY.og  u.s.w.  *),  während 
auf  der  andern  Seite  die  hellenistische  Zeit ,  besonders  die  den 
Alexandrinern  geläufige  Gleichsetzung  des  ägyptischen  Hermes 
mit  dem  hellenischen  diesem  letzteren  auch  viele  astronomische 
und  technische  Erfindungen  mittheilte**).  In  diesem  Sinne  war 
tnamentlich  der  Hermes  des  Eratosthenes  gedichtet,  welcher 
vorzüglich  über  die  himmlischen  Dinge  Aufschlufs  gab  "* ).  Eine 
ganz  späte  Figur  ist  der  sogenannte  Hermes  TQtafiiytatog, 
welcher  noch  in  den  ersten  Jahrhunderten  der  christlichen  Zeit- 
rechnung nur  fiiyag  xai  piyag  oder  fidyiorog  genannt  zu  wer- 
den pflegt  f). 

Die  bildliche  Darstellung  des  Hermes  ist  gleichfalls  eine 
sehr  mannichfaltige,  je  nachdem  er  mehr  in  mythologisch-sym- 
bolischer Hinsicht  oder  als  Vorstand  praktischer  Lebenstbätig- 
keit  vergegenwärtigt  werden  sollte  ff).  Bald  erscheint  er  als 
Hirt,  ein  Stück  der  Heerde  tragend  oder  die  Schaf-  oder  Rin- 
derbeerden treibend ,  bald  als  der  kleine  listige  Dieb,  bald  als 
iQiovviog  und  Kaufmann  mit  dem  Beutel ,  dann  mit  der  Lyra, 

♦)  Diod.  S.  V,  75;  Macrob.  Sat.  I,  19;  Coruut.  16;  Hygin.  f.  143; 
Orph.  H.  XXVIII;  Serv.  Virg.  A.  VI,  603.  749  u.  A. 

♦♦)Strabo  XVII  p.  816;  Diod.  I,  16;  V,  75;  Plut.  Sympos.  IX,  3; 
Hygin.  f.  277. 

•♦*)  Bernhardy  Eratostb.  p.  110  sqq. ;  Rh.  Mos.  VI  S.  404  ;  495.  Aus 
der  spateren  Zeit  gehören  dabin  die  ISuptiae  Philohgiae  et  MercuHi  des 
Martianus  Capella. 

f)  Creuz^r  Symb.  2  S.  287  ff.,  vgl.  Letronne  recueil  des  Inter.  Gr. 
et  hat.  de  CEgyptc  I  p.  206  ;  283—285 ;  Böckh  Manctbo  und  die  Hunds- 
sternperiode S.  15. 

•HO  Statuen  bei  Clarac  Mnsee  T.  IV  pl.  655  —  666;  Vasenbilder  Elite 
ceramogr.  T.  III  pl.  72  ff.  Vgl.  Müller  Handb.  §  379  —  381,  D.  A.  K.  II 
t.  28-30. 
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anderswo  als  Herold,  am  a tiergewöhnlichsten  als  Götterbote 
und  dic'r/.TOQog  und  zwar  in  unendlich  vielen  mythologischen 
Acten ,  in  älteren  Werken  bärtig  und  als  kräftiger  Mann ,  in 
späteren  jugendlich.  Daneben  behauptete  sich  an  den  Strafsen, 
in  alterthümlichen  Tempeln,  in  den  Mysterien  die  alte  Darstel- 
lung entweder  durch  einen  blofsen  Phallus  oder  durch  eine 
ith\  phallische  Herme,  desgleichen  die  mit  dem  vielbedeutenden 
Symbole  des  Widders  oder  Bocks,  welches  zunächst  geile  Na- 
tor  und  Regen,  dann  aber  auch  den  H.  *6fttog  bedeutete  und 
von  der  älteren  Symbolik  der  Kunst  und  des  Gottesdienstes  in 
sehr  verschiedener  Anwendung  gebraucht  wurde.   So  gab  es 
von  dem  alten  Künstler  Unatas  einen  Hermes,  der  den  W  idder 
unter  dem  Anne  trug,  eine  Kappe  htvrhfj  auf  dem  Kopfe  hatte 
ond  mit  Chiton  und  Chlamys  bekleidet  war4),  von  Kaiamis 
einen  H.  yLQioq>6qog,  der  den  Widder  über  den  Schultern  trug, 
eine  auch  sonst  auf  Bildwerken  nicht  ungewöhnliche  Darstel- 
lung ,  welche  zuletzt  in  die  christliche  Symbolik  als  das  her- 
kömmliche Bild  des  guten  Hirten  übergegangen  ist  **).  Bei  an- 
dern Bildwerken  stand  der  Widder  neben  Hermes  (Paus.  II, 
3,  4) ,  oder  dieser  wird  von  dem  Widder  getragen  •••),  oder 
er  Fährt  mit  Widdern.  Uebrigcns  haben  alle  vorzüglichen  Mei- 
ster, Phidias,  Polyklet,  Skopas ,  Praxiteles  Hermesstaluen  und 
Hermesgruppen  geliefert  und  dadurch  das  ideale  Bild  geschaffen 
welches  uns  in  den  schönsten  Bildern  noch  jetzt  gegenwärtig 
ist.  Aufser  dem  erwähnten  Bilde  des  kleinen  Rinderdiebes  ge- 
hört dahin  besonders  der  Hermes  mit  dem  Dionysoskindlein, 
wobei  ein  Vorbild  des  Praxiteles  zu  Grunde  liegt  •}*),  femer  die 
schöne  Bronzestatne  in  der  Neapolitanischen  Sammlung  der 
Herculanensisclien  Bronzen.  Es  ist  der  H.  diaxtoQog,  der  auch 
sonst  auf  den  Bildwerken  in  sehr  verschiedenen  Stellungen  er- 
scheint, sich  in  die  Luft  schwingend,  laufend,  der  Befehle  des 
Zeus  harrend  u.  s.  w. ,  in  diesem  schönen  Kunstwerke  aber 


♦)  Paus.  V,  27,  8.  Vgl.  den  Hermes  auf  der  Sosiasschale  b.  Gerbard 
Trinkscb.  VI,  VII,  M.  d.  lost.  I,  25. 

**)  Paus.  IX,  22,  1.  Die  kleine  englische  Marmorstatne  bei  Clarac 
f\.  KS,  Möller  D.  A.  K.  t.  29.  Aach  dieses  Bild  ist  der  Natur  entlehnt, 
s.  Peilows  Diseoveries  in  Lycia  p.  175. 

»♦•)  D.  A.  K.  II,  29,  322.  323;  Gerhard  Pbrixos  der  Herold  B.  1842. 
Hermes  nnd  Dionysos,  beide  auf  dem  Widder,  Arebäol.  Ztg.  1846  S.  266. 

t)  Paus.  V,  17,  3  'EQfirjs  Jtovvaov  y(Qfi  vt]ntov,  eine  aus  Marmor- 
reliefs, Vasen-  und  Gemmenbildern  wohl  bekannte  Gruppe,  s.  Zoega  Bas- 
siril.  1  t.  3 ;  Müller  Handb.  §  384,  2,  D.  A.  K.  II  t.  34. 
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ausruhend.    Der  Gott  ist  mehr  Knabe  als  Jüngling,  eine  feine 
jugendliche  Figur  in  sehr  anmuthiger  Stellung,  so  dafs  mau 
auch  im  Sitzenden  den  leicht  Dahinsch webenden  erkennt.  Der 
Kopf  ist  sehr  ausdrucksvoll ,  die  Ohren  stehen  ab ,  das  ganze 
Gesicht  hat  etwas  Lauschendes  und  dabei  etwas  überaus  Klu- 
ges und  Gescheidtes.  Nächst  dem  hat  der  Hermes  der  Palästra 
{aytiviog)  zu  den  schönsten  Darstellungen  Anlafs  gegeben.  Eine 
reife  Jünglingsgestalt  von  kräftigem  Körperbau ,  in  fester  Stel- 
lung, die  Chlamys  zurückgeworfen,  so  dafs  man  den  ganzen 
Gliederbau  übersieht,  das  Gesicht  freundlichen  Ausdrucks,  das 
Haar  kurz  abgeschnitten  und  wenig  gelockt,  kurz  der  ideale 
griechische  Ephebe.  So  besonders  der  s.  g.  Anünous  von  Bei- 
vedere,  welchem  bei  der  Restauration  die  Flügel  an  den  Knö- 
cheln abgemeisselt  sind ,  so  dafs  man  erst  durch  Vergleichung 
ähnlicher  Darstellungen  den  Herraes  in  ihm  erkannte.  Endlich 
zu  dem  Ausdrucke  des  H.  Xoyiog  pflegte  die  gewöhnliche  kna- 
benhaft jugendliche  Figur  mit  dem  geistvollen  Gesichte  und  mit 
den  Attributen  des  Heroldsstabes  und  des  Flügelbutes  benutzt 
zu  werden,  welche  sonst  den  H.  ötdxtOQog  bedeutet,  nur  dafs 
die  Haltung  des  Armes  bald  Meditation  bald  den  Act  der  Rede 
ausdrückt. 

10.  Hestia. 

Die  jüngste  vou  allen  Olympischen  Gottheiten,  da  Homer 
sie  noch  gar  nicht  kennt.  Erst  bei  Hesiod  th.  454  wird  sie  er- 
wähnt, als  erstgeborne  Tochter  des  Kronos  und  der  Rhea, 
welche  Stelle  bei  Homer  die  Hera  einnimmt  *).  Dann  wird  sie 
in  den  Homerischen  Hymnen  (in  Ven.  22  ff. ;  H.XXIV,  XXIX) 
wiederholt  gefeiert  und  bildet  auch  den  nothwendigen  Schlufs- 
stein  des  Zwölfgöttersystems. 

Im  Allgemeinen  entspricht  Hestia  ganz  der  Beschreibung 
Hesiods'Von  der  breitbrüstigen  Erde,  dafs  sie  sei  der  ewig  un- 
erschütterliche Sitz  der  unsterblichen  Götter,  die  auf  dem  Olym- 
pos  thronen  (th.  116).  Wenigstens  ist  sie  eigentlich  die  Erde, 
aber  die  Erde  als  Thron  der  Olympischen  Götter,  als  der 
ruhende  Heerd  des  VVeltganzen,  über  welchem  der  Himmel  wie 
ein  ätherisches  Feuer  lodert.  Ihr  Name  bedeutet  das  Ruhende, 
das  Feste ,  wie  die  Alten  ja  die  Erde  für  das  einzig  Feste  in 


*)  Daher  Andere  sie  die  letztgeboroe,  noch  Andere  die  erst-  und  letit- 
geborne  nennen. 
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der  Welt  hielten  *).  Und  dafs  iie  allgemein  für  die  Erde  ge- 
halten wurde  beweist  u.  A.  die  Dichtung  beim  Hymn.  in  Ven. 
21  ff*.,  dafs  Poseidon  und  Apoll  um  sie  gefreit  hätten,  von  wel- 
chen Göttern  jener  das  Meer  als  das  die  Erde  ganz  umgebende 
und  tragende  (Pos.  yairjoxog)  bedeutet,  Apollon  die  Sonne  die 
ac  von  oben  liebend  bestrahlt  und  über  sie  hin  und  hergeht. 
Daher  Hestia  auch  sonst  mit  den  Gottheiten  des  Meeres  zusam- 
mengestellt wurde  **)  und  von  Skopas  sitzend  zwischen  zwei 
Spitzsäulen  als  Symbolen  des  Wendekreises  der  Sonne  abge- 
bildet worden  war.  Indessen  bedeutete  sie  nicht  blos  die  fest- 
gegründete  Erde,  sondern  auch  das  ätherische  Feuer  des  Him- 
mels, das  wie  die  Flamme  des  Heerdes  über  der  Erde  lodert  ; 
daher  ihr  eigentlicher  Sitz  das  Haus  des  Zeus  ist,  wo  das  ewige 
Feuer  brennt ,  an  welchem  Prometheus  das  irdische  entzündet 
bat.  Und  dieses  ist  ihre  ewige  feste  Stätte ,  die  sie  immer  be- 
wohnt und  behütet,  während  die  andern  Götter  in  der  Welt  ab 
and  zugeben  (Hymn.  in  Ven.  30;  Plato  Phaedr.  p.  246  E):  ein 
heiliges  Svmbol  der  unerschütterlichen  Weltordnung,  deren 
reale  Basis  die  Erde  und  deren  ideales  und  höheres  Leben  der 
reine  Himmel  mit  seinen  Göttern  ist.  Eben  deswegen  wurde 
Hestia  immer  jungfräulich  und  rein  und  heilig  gedacht,  wie  die 
Flamme  des  Heerdes,  die  auf  ihrem  Heerde  brennt:  wobei  die 
Dichtung  sich  des  schönen  Bildes  bedient,  Hestia  habe  sich 
jeder  Liebe  geweigert  und  das  Haupt  des  Vaters  Zeus  berüh- 
rend (af/'a/<eVj7X€^aA£s7iaToo£z/#o^  H.  in  Ven.  21), 
dasselbe  aus  welchem  die  jungfräuliche  Athena  geboren  wurde, 
ewige  Jungfräulichkeit  gelobt,  wie  die  Erde  mit  ihren  Bergen 
bis  in  den  reinen  Himmel  emporragt,  wo  die  Wohnungen  der 
Götter  sind.  Und  durch  diese  Jungfräulichkeit  ist  Hestia  zu- 
gleich auf  das  Bestimmteste  von  der  theogonischen  Mutter  Erde 
unterschieden ,  der  vom  Himmel  befruchteten  TtaftfitjTeiQa, 
welche  eben  so  sehr  ein  Symbol  der  ewig  schaffenden  Natur 
ist,  wie  Hestia  das  des  unerschütterlich  festen  Gefiiges  von 
Himmel  und  Erde  und  der  gesammten  Naturordnung. 

*)  \EaiY«  von  '({opat ,  daher  Euripides  b.  Macrob.  Saturn.  1 ,  23  xai 
rata  fjrtrrtQ  •  'Kütlav  S(  o*  ol  Outfoi  fiooitov  xtiloi  nir  ijufvrjv  tv  al%7/Qi. 
Vftt.  Ps.  Aristot.  de  mundo  2  rb  u(aov ,  ttx(vr\iov  t&  6v  xal  iÖQttiov ,  rj 
y*a(aßw<;  tttrixt  yfi,  navTodanvv  C*><»v  kaittt  rt  ovau  xal  /urjrriQ.  Ti- 
aueus  Locr.  p.  552  ya  <f  iv  ptay  lÖQvpfva  toi(a  Otüiv.  Vgl.  Corout. 
4.  b.  d.  2S.  Porphyr,  d.  abstio.  II,  32  u.  A. 

**  Bilder  der  Amphitrite,  des  Poseidon  und  der  Hestia  zu  Olympia, 
Paas.  V,  26,  2.  Auch  auf  der  Schale  des  Sosias  sitzt  Vesta  neben  der 
Amphitrite. 
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Auch  mit  Hermes  wurde  Hestia  oft  zusammengestellt,  z.  B. 
von  Phidias  auf  der  Basis  seines  Olympischen  Zeus  (Paus.  V, 
11,8)  und  in  dem  Zwölfgöttersysteme  der  Ära  Borghese  und 
der  Ära  Capitolina.  So  werden  Horn.  H.  XXIX  Hestia  und  Her- 
mes wie  zwei  zusammengehörige  Götter  angerufen,  Hestia  als 
das  Symbol  des  in  den  Wohnungen  aller  Götter  und  Menschen 
auf  dem  Heerde  gegenwärtigen  Feuers  und  Hermes  als  der  all- 
gemeine Segenspender  und  Menschenfreund,  der  zwischen  Him- 
mel und  Erde  immer  ab-  und  zugehe  und  eben  so  wohlwollend, 
eben  so  allgegenwärtig  unter  den  Menschen  wohne  wie  Hestia. 
Dieses  fuhrt  zu  der  wichtigsten  Bedeutung  der  letzteren,  sofern 
sie  nehmlich  auch  unter  den  Menschen  ein  Sinnbild  zugleich 
der  festen  Ansiedelung  und  des  dem  Himmel  entstammenden 
Feuers  war,  das  auf  dem  Heerde  loderte  und  die  Allgcgenwart 
der  himmlischen  Gölter  und  der  himmlischen  Ordnungen  ver- 
kündete.  Der  Hestiadienst  verbreitete  dadurch  ein  so  warmes 
religiöses  Leben  und  eine  so  feierlich  ernste  Gemüthssümuiung 
über  viele  häusliche  und  bürgerliche  Gewohnheiten  der  Alten, 
dafs  jene  ideale  und  mythologische  Bedeutung  der  Göttin  neben 
dieser  praktischen  und  allgegenwärtigen  gewöhnlich  als  unter- 
geordnet erscheint. 

Das  ganze  Staatsleben  der  Alten  beruht  bekanntlich  auf 
dem  Principe  der  natürlichen  Gesellung  und  Corporation,  neben 
welchen  natürlichen  Verhältnissen  man  indessen  oft  die  tiefere 
religiöse  Begründung  derselben  übersieht.  Jede  dieser  äufserst 
vielgestaltigen  Corporationen  bis  hinab  zu  der  Familie  hatte 
nehmlich  ihren  idealen  Mittelpunkt  und  ihre  religiöse  Central- 
beziehung,  theils  in  dem  Culte  der  Götter  und  Heroen,  unter 
deren  Schutz  solche  Innungen  gestellt  waren  und  welche  als 
Stifter  derselben  verehrt  zu  werden  pflegten,  theils  in  dem  der 
Hestia ,  deren  Bedeutung  sich  ebeu  deshalb  je  nach  dem  Um- 
fange und  der  bürgerlichen  oder  religiösen  Bedeutung  solcher 
Vereine  sehr  verschieden  abstufte.  Nach  ihrer  eigenen  Bedeo- 
tung  blieb  sie  immer  dieselbe ,  der  festgegründete  Heerd  mit 
der  heiligen  Flamme,  an  deren  göttlichen  Ursprung  man  glaubte 
und  welche  insofern  nicht  Mos  die  Dauer ,  sondern  auch  den 
höheren  Grund  und  Anfang  aller  Ansiedelung  •)  und  Vereini- 
gung darstellte ,  indem  sie  beständig  auf  den  Himmel  zurück- 
wies.  Aber  nach  dem  Umfange,  in  welchem  Hestia  jedesmal 


*)  Daher  es  von  der  Hestia  hiefs,  sie  habe  ti\v  iüv  olxttiv  xaraaxtvTjV 
erfunden,  Diod.  V,  6S. 
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wirksam  gedacht  und  verehrt  wurde ,  war  sie  eine  sehr  ver- 
schiedene. So  gab  es  zunächst  in  jedem  Hause  eine  Hestia, 
der  religiöse  Mittelpunkt  der  Familie  (olxog) ,  die  eben  fles- 
halb  bei  den  loniern,  die  diese  Verhältnisse  vorzüglich  ausge- 
bildet zu  haben  scheinen ,  auch  Iniaxiov  oder  i^artov  ge- 
nannt wurde').  Ferner  hatten  bürgerliche  Corporationen  z.  B. 
die  Phratrien  in  demselben  Sinne  ihre  Hestia ,  um  welche  bei 
den  ionischen  Apaturien  die  in  die  Phratrie  aufzunehmenden 
Kinder  getragen  wurden  (oben  S.  121).  Weiter  hatte  der 
ganze  Staat  seinen  religiösen  Mittelpunkt  in  der  gemeinschaft- 
lichen Hestia  im  Prytaneum,  wo  ein  ewiges  Feuer  brannte  und 
welche  man  vorzugsweise  die  Hestia  zu  nennen  pflegte**).  So 
hatte  z.  B.  Anika ,  so  lange  es  in  mehrere  politische  Verbin- 
dungen zerfallen  war,  auch  mehrere  Prytaneen  gehabt ,  dahin- 
gegen es  seit  Theseus  nur  das  eine  Prvtaneum  in  Athen  als 
moirrj  tortu  für  das  ganze  Land  gab,  welche  wahrscheinlich 
in  den  SynÖkien ,  die  man  kurz  vor  den  Panathenäen  feierte, 
ganz  besonders  ausgezeichnet  wurde.  Die  religiöse  Bedeutung 
solcher  Statten  aber  tritt  vorzüglich  in  dem  schönen  Gebrauche 
hervor ,  dafs  die  Colonieen  von  dem  Heerde  der  Mutterstadt 
d.  b.  aus  seinem  Prytaneum  das  Feuer  mitzunehmen  pllegten, 
an  welchem  sich  auf  dem  Gemeinheerde  ihrer  eignen  Nieder- 
lassung ein  neues  Leben  entzünden  sollte***).  Und  so  gab  es 
aurh  im  übrigen  Griechenland  überall  solche  Hestien ,  im  Pri- 
vatleben wie  in  den  politischen  und  gröfseren  nationalen  Ver- 
bindungen ,  z.  B.  in  Sparta  eine  iatia  noketag  für  sämmtliche 
sonst  ziemlich  getrennte  Stadtviertelf ),  in  Tegea  eine  iatia 
xoivr)  X&M**  Tür  das  gesammte  Arkadien  (Paus.  V  III,  53,  3), 
soweit  sie  eben  anerkannt  wurde.  Von  ganz  besonderem  An- 


•)  Herod.  V,  72.  73;  Dionys  Hai.  Antiqq.  Ro  1 ,  24.  67;  III,  9. 

••)  Pind.  \em.  XI  z.  A.  naX  Pittq  er  Tf  iiQvxavtta  Artoy/ac  Eaxia, 
Zr,vos  uipfarou  xaotyvTtra  xai  ouo&qovov  7/pac.  Vgl.  Ex.  Span  bei  in  de 
f  tita  et  PrytanibuM  Graecorum  in  Graev.  Thes.  Antiqq.  V  p.  664  sqq. 
und  zu  Callim.  p.  594  ;  825.  *Eai(a  n^vinviTts  in  Naukratis  Athen.  IV 
p.  149  D.  Die  Hestia  im  Prytaneum  ist  identisch  mit  der  oft  erwähnten 
ßovla(a,  s.  K.  F.  Hermann  Gottesdienstl.  Alterth.  §  15,  7  Pollux^l,  7 
"ixla  —  ovrta  <T  av  xvnttuTttia  xaXofrj;  xifV  h  nQVTavtCy ,  itf*  1}$  To 
*Sp  to  aoßtarov  avanrirat. 

**•)  Herod.  I,  146;  Etym.  M  p.  694,  2»;  Schal.  Aristid.  Panath. 
f.  18  Dind. 

Der  Name  gilt  zunächst  der  an  diesem  Heerde  beschäftigten  Prie- 
«erio,  i.  Böckh  Corp.  loser.  I  p.  610. 
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sehen  aber  waren  solche  Hestien ,  die  mit  angesehenen  Heilig- 
tümern nnd  gemeinschaftlichen  Cultusstätten  größerer  natio- 
naler Vereine  zusammenfielen,  z.  B.  Delos  als  Hestia  der  Cy- 
cladcn  (Callim.  Del.  325),  die  Hestia  im  Prytaneum  zu  Olym- 
pia, wo  auch  ein  ewiges  Feuer  brannte  (Paus.  V,  14,  5;  15,5), 
endlich  und  vor  allen  übrigen  die  des  Pythischen  Heiligthums  zu 
Delphi.  Wegen  des  religiösen  Ansehens  von  Delphi  konnte  diese 
Opferstätte,  wo  gleichfalls  ein  ewiges  Feuer  unterhallen  wurde, 
noch  am  ersten  für  den  religiösen  Mittelpunkt  aller  Griechen 
gelten,  wie  dieses  sich  ja  auch  in  dem  Glauben  aussprach,  dafs 
in  demselben  Heiligthume  der  Erdnabel  der  bewohnten  Erde 
sich  befinde,  welcher  in  der  Nähe  jener  Hestia  durch  den  aus 
Vasenbildern  und  anderen  Bildwerken  wohl  bekannten  Ompha- 
los  bezeichnet  war.  Doch  hatte  dieser  Delphische  Opferheerd 
auch  in  vielen  einzelnen  religiösen  und  mythologischen  Bezie- 
hungen eine  sehr  ausgezeichnete  Bedeutung*).  Zunächst  war 
er  die  7W^6^avtig  eatla,  indem  Alles  was  das  Orakel  zu  be- 
fragen kam,  auf  ihm  opferte  und  dabei  nach  herkömmlicher 
Sitte  auch  der  Hestia  selbst  gedachte.  Ferner  erfahren  wir  aus 
Aeschylus  dafs  Orestes  an  diesem  Heerde  von  Apoll  gereinigt 
wurde,  so  dafs  er  also  auch  für  die  Pythischen  Snhnungen  und 
Reinigungen  von  hoher  Bedeutung  war.  Endlich  giebt  es  unter 
den  kleineren  Homerischen  Gedichten  ein  Proömion  (XXIV), 
wo  der  Sänger  eben  diese  Pythische  Hestia  um  Beistand  bei 
seinem  Gesänge  anruft ,  was  sich  am  natürlichsten  daraus  er- 
klärt dafs  auch  bei  den  Pythischen  Gesangesübungen  die  Spen- 
den an  ihr  dargebracht  wurden.  Aber  auch  mythologisch  be- 
rühmt war  diese  Hestia ,  weil  der  Priester  des  Apoll  deu  fre- 
velndes Aeaciden  Neoptolemos  an  ihr  erschlagen  hatte.  Und  für 
Athen  und  die  ionischen  Stammesgenossen  hatte  sie  noch  die 
besondere  Bedeutung,  dafs  Ion,  der  mythische  Stammvater,  als 
Sohn  und  Pflegling  des  Apoll  der  Sage  nach  an  diesem  Heerde 
als  Opferknabe  gedient  hatte. 

Der  Cultus  und  die  bildliche  Darstellung  der  Hestia  waren 
gewöhnlich  sehr  einfach.  Denn  eigentlich  ist  ja  der  Heerd 
selbst  ihr  Symbol ,  sowohl  der  Familienheerd  als  der  Opfer- 
heerd*»), und  zwar  mit  der  brennenden  Flamme,  die  in  den 


•)  Ulrichs  Reisen  und  Forschungen  S.  77.  Vgl.  Ross  Hellenika  I,  1 

S.  26. 

•*)  Hymn.  in  Veo.  31  näotv  <T  h  vt\oiai  itttuv  npaoxoc  iarty  xai 
7tag((  naat  ßQoiotOi  9(tuv  nn'aßttpa  tixvntat.  Vgl.  Diod.  V,  68. 
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gröfscren  Heiligtümern  und  in  den  Prytaneen  der  Hestia  zu 
Ehren  auch  immer  unterhalten  wurde.  Den  Cultus  besorgte 
if» Hause  der  Hausvater,  im  Prytaneum  in  ältester  Zeit  der 
König,  dessen  Haus  in  dieser  Zeit  das  Prytaneum  war*),  wie 
er  die  Edlen  des  Staates  in  seinem  Saale  zu  versammeln  und 
&k  patriarchalisches  Haupt  der  Gemeinde  dieselbe  auch  bei  den 
Opfern  zu  vertreten  pflegte,  später  die  Prytanen.  Bei  gröfseren 
'Vern  pflegte  immer  mit  einer  Spende  an  die  Hestia  begonnen 
und  wieder  geschlossen  zu  werden,  so  dafs  sie  also  an  allen 
Pesten  und  festlichen  Schmausen  einen  gewissen  Antheil  hatte 
und  bei  allen  Gebeten  und  sonstigen  religiösen  Acten  zuerst 
genannt  zu  werden  pflegte**),  daher  das  Sprichwort  afp  hatiag 
uQpoSai  und  die  Sage  dafs  Hestia  bei  der  Vertheilung  der 
Welt  nach  dem  Siege  über  die  Titanen  für  sich  ewige  Jung- 
fräulichkeit und  die  Erstlinge  aller  Opfer  erbeten  hätte***). 
r.in  anderes  Sprichwort  war  daraus  entstanden ,  dafs  bei  den 
Pignen  Opfern  der  Hestia  Niemand  etwas  abbekam  f),  wobei 
wahrscheinlich  an  Holokausten  zu  denken  ist. 

Die  gewöhnlichsten  Bilder  der  Hestia  werden  kleine  Thon- 
bilder  gewesen  sein,  wie  man  sie  auf  dem  Heerde  neben  ande- 
renGöttern  des  Heerdes  und  derFamilie  aufzustellen  pflegte  ff). 
Aber  die  Aufgabe  eine  so  wichtige  und  mächtige  Gottheit  be- 
sonders in  den  Prytaneen  zu  vergegenwärtigen  veranlafste  mit 
faf  Zeit  auch  zu  gröfseren  Bildern  und  zu  Kunstwerken.  So 
wird  im  Prvtaneum  zu  Athen  eine  Hestia  erwähnt  (Paus.  1, 
3),  eine  andere  zu  Olympia  (Paus.  V,  26,  2),  eine  be- 
rühmte zu  Paros,  welche  Tiber  nach  Rom  brachte  und  dort  im 
Tempel  der  Concordia  weihte  (Dio  C.  55,  9).  Immer  wurde 
S1?  entweder  sitzend  oder  ruhig  dastehend  abgebildet ,  da  ihr 
pnzes  Wesen  Ruhe  und  Stetigkeit  war.  So  hatte  namentlich 
s^pas  die  Vesta  gebildet  sedenlem  duosque  campteras  circa 


*)  Daher  der  Zivg  iqxdog  und  die  Hestia  des  Königs  und  sein  gast- 
ier Tisch  zusammen  genannt  werden,  s.  Od.  17,  155;  22,  331. 

*•)  Horn.  H.  XXIX,  vgl.  Paus.  V,  14,  5  von  den  Opfern  in  Olympia, 
Corp.  loser,  n.  2555  die  Schwurformel  von  Hierapytna. 

***)  Zenob.  I,  40,  Paroemiogr.  Gr.  ed.  a  Leutsch  et  Schneide*.  P.  1 

?•  14. 

t)  Zenob.  IV,  44  u.  A.  s.  v.  'laUq  *vtt.  Die  Erklärung  ist  ver- 
mieden. 

ff)  Kleine  Sitzbilder  wie  die  der  Gäa.  Leber  andere  Gottheiten  des 
H^rdes  s.  Lobeck  Agl.  p.  1337. 
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eam9  ein  Werk  welches  sich  später  auch  zu  Rom  befand  und 
bei  welchem  die  beiden  y.aujrrrQeg  d.  h.  Spitzsäulen  wie  sie 
in  den  Rennbahnen  aufgestellt  zu  werden  pflegten  (tnetae)  sich 
auf  die  Wendekreise  der  Sonnenbahn  bezogen*).  Dahingegen 
sie  in  den  Gruppen  der  zwölf  Götter  oder  in  ähnlichen  Götter- 
versammlungen bald  zu  stehen  bald  zu  sitzen  pflegt ,  mit  dem 
einfachen  Attribute  eines  Scepters  oder  einer  Opferschale.  Un- 
ter den  jetzt  vorhandenen  Statuen  ist  die  berühmteste  die  soge- 
nannte Giustinianische  Vesta**).  Ein  Bild  von  besonders  ern- 
stem und  religiösem  Ausdruck  und  grofser  Wirkung ,  obwohl 
die  Arbeit  mehr  auf  römischen  als  auf  griechischen  Ursprung 
deutet.  Eine  einfache  Bekleidung  verhüllt  die  ganze  Gestalt, 
der  Ausdruck  des  Gesichtes  ist  strenge ,  das  Haar  schmucklos, 
Hinterhaupt  und  Schultern  sind  durch  einen  Schleier  bedeckt. 
Gelassen  setzt  sie  die  eine  Hand  in  die  Seite  ein  und  deutet  mit 
der  andern  nach  dem  Himmel,  dessen  unsichtbare  Allgegen- 
wart sie  selbst  bedeutete.  Üebrigens  wurde  Vesta  später  auch 
mit  der  Rhea  identificirt  und  demzufolge  zuweilen  mit  dem 
Tympanon  abgebildet,  s.  Suid.  v.  yijg  ayakfxa. 

II.  Nebengötter. 
1.  Begleitende  und  dienende  l  mgebung. 

a.    Themis  und  die  Hören. 

Themis  ist  nach  Aeschylus  Prom.  21 1  nur  ein  «inderer  Name 
für  die  Erde,  nehmlich  sofern  diese  nicht  blos  die  gütige  Mut- 
ter ist,  sondern  auch  die  zuverlässige,  sich  an  feste  Regeln  und 
Naturgesetze  bindende  Göttin,  die  ihre  milden  Gaben  nach  einer 
bestimmten  Jahresordnung  spendet.  Daher  nennen  die  Dichter 
sie  evßovkog  (Pindar)  und  oQ&oßovkog  (Aeschylus) ,  und  bei 
Homer  ist  sie  die  Göttin  aller  gesetzlichen  Ordnung,  sowohl 

•)  Plioius  H.  IV.  XXXVI,  5,  24,  vgl.  J.  Sillig  Quaestr.  Plin.  Spcc.  II 
p.  5;  Plioius  T.  V  p.  303. 

**)  Winckelmoon  und  H.  Meyer  beschäftigen  sich  oft  mit  dieser  wenig 
zugänglichen  Statue.  Zoega  nannte  sie  eine  Hera,  Hirt  zuerst  eine  Vesta. 
Vgl.  auch  Braun  Grieeh.  Mytbol.  S.  221.  Abbildungen  bei  Winckelmaoa 
Werke  7  t.  IV  B.  und  bei  Müller  D.  A.  K.  II  t.  XXX,  33H.  Ein  Gvpsab 
gufs  befindet  sich  in  dem  archäologischen  Museum  zu  Jena.  Zwei  Vesta- 
hermen s.  bei  Gerhard  Antike  Bildw.  t.  Sl,  1.  2. 
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bei  den  Göttern  als  beiden  Menschen  (II.  15,  86  IT.;  20,  4; 
Od.  2,  6S).  Eben  deshalb  ist  sie  eiue  nahe  Vertraute  des  Zeus 
uud  neben  demselben  die  Vertreterin  des  göttlichen  Rechtes 
und  der  festen  Sitte  in  allen  irdischen  Verhältnissen,  besonders 
des  Gastrechtes,  und  eine  Zuflucht  aller  Bedrängten ,  weshalb 
sie  in  vielen  Städten  als  —wretQu  verehrt  wurde9).  Als  Inha- 
berin dieser  göttlichen  und  natürlichen  Ordnungen  ist  sie  aber 
auch  deren  Erkenntnifs  und  eine  Vcrkündigerin  der  Zukunft, 
daher  sie  bei  Aeschyius  die  Mutler  des  Prometheus  ist  und 
nach  Delphischer  Sage  eine  Zeitlang  das  Pythiscbe  Orakel  bc- 
safs,  ehe  dieses  an  Apoll  überging**).  Soust  wurde  sie  auf  dem 
Olymp  heimisch  gedacht,  daher  Pindar  und  Sophokles  EI.  1 064 
skovqayia  nennen.  Nach  Hesiod  th.  901  ff.  war  sie  die  zweite 
Gemahlin  des  Zeus  (nach  der  Meüs) ,  von  dem  sie  die  Hören 
uoddie  Mören  gebiert,  nach  Pindar  bei  Clem.  AI.  Strom.  VJ 
p.  731  die  erste,  welche  wie  er  singt  von  den  Mören  auf  gold- 
ig Gespann  von  den  Okeanosquellen  (der  Gegend  des  Ur- 
sprungs der  Dinge)  auf  die  heilige  Höhe  des  Olymp  geführt 
wurde,  damit  sie  die  ehrwürdige  Gattin  AesZevgSwvfjQ  würde. 
Bei  beideu  Dichtem  ist  Themis  also  eine  Gemahlin  des  Zeus, 
sonst  seine  /raQsSgog.  Spätere  Ortssagen  (Steph.  B.  x^Ipntl) 
*ufsten  auch  hier  von  verstohlener  Liebschaft  zu  erzählen. 

Die  Früchte  dieser  Verbindung  sind  die  Hören,  welche 
vom  Vater  ganz  die  himmlische  Natur,  von  der  Mutter  die  Be- 
ziehung auf  Blütbe  und  Frucht ,  auf  regelmässigen  Jahresvcr- 
j*uf,  auf  Ordnung  und  Gerechtigkeit  haben.  Denn  auch  bei 
tboen  ist  die  Bedeutung  innerhalb  des  Naturlebens  mit  der  des 
wehtes  und  der  Sitte  unter  den  Menschen  ganz  durchdrungen, 
i^der  llias  sind  ihnen  die  Pforten  des  Himmels  und  des  Olymps 
^vertraut  d.  h.  die  Wolken,  welche  sie  bald  von  dem  Götter- 
ferge  hinwegschieben  bald  wieder  um  ihn  versammeln  (5,  749  5 
W),  bei  Hesiod  heifsen  sie  diejenigen,  welche  den  Feld- 

beaufsichtigen  und  seine  Frucht  zeitigen.  Am  gewöbnlich- 
5tai  werden  sie  aber,  uud  zwar  meistens  neben  den  Chariten 
*öd  Nymphen  als  dienende  und  begleitende  Umgebung  anderer 
Gottheiten  des  Himmels  und  des  Jahressegens  genannt,  des 

*)  Auf  Aecina  neben  Z.  fttto;  s.  Pindar  Ol.  VIII,  21  hßfim  2üir(tga 
Uv(ov  TraQtJQos  äaxnrai  Bf/uig  #0/  uv&vtonwv,  vgl.  Nein.  XI, 
N-Vc*ch.  Sappl.  345;  Sopbocl.  El.  10G4. 

"  Vgl.  das  Vasenbild  b.  Gerhard  das  Orakel  der  Themis,  B.  1*40. 
*&Weleker  A.  D.  2  S.  325  uud  oben  S.  177. 

L  18 
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Zeus  und  der  Hera ,  der  Aphrodite ,  die  sie  im  Frühlinge  mit 
Blumen  schmücken  und  immer  begleiten  *) ,  auch  des  Apoll 
und  der  Musen,  wenn  in  der  schönen  Jahreszeit  ihre  Cithar 
und  ihre  Gesänge  ertönen  (H.  in  Ap.  194  ff.).  Gegen  dieSterb- 
lichen  sind  sie  allezeit  willig  und  freundlich  {7tokvyrjd^ieg  II- 
21,  450,  eüqtQöveg  H.  in  Ap.  194),  den  Ungeduldigen  oft  zu 
langsam,  aber  zuletzt  bringen  sie  doch  immer  etwas  Schönes 
und  Liebes  (II.  21,  450;  Theokr.  15,  103  ff.)  und  immer  sind 
sie  wahr  und  zuverlässig  (äkrj&eig  Pindar,  Hesych.  s.  v.). 
Ein  zartes ,  fröhliches ,  mit  goldnem  Geschmeide  und  mit  Blu- 
men und  Früchten  bekränztes  (xQvodp7tvx€Q,  aylaoxaQ7ioi, 
Tiolvav&enoi ) ,  leicht  hinschwebendes  Geschlecht  ( fxakar.al 
n/dag,  vcloces),  das  auch  die  Künstler  in  diesem  Sinne  zu 
bilden  pflegten.  Gewöhnlich  sind  ihrer  drei,  seltener  zwei  oder 
vier,  je  nachdem  man  das  Jahr  eintheilte  und  nur  die  schöne- 
ren Jahreszeiten  oder  alle  rechnete.   In  Athen  wurden  blos 
zwei  Hören  verehrt ,  Oaklw  und  KctQnw  (Paus.  IX,  35,  1 ), 
also  die  Hören  des  Frühlings  und  die  der  Erndtczeit ,  und  so 
sah  Pausanias  III,  18,  7  auch  am  Amykläischen  Throne  nur 
zwei  Hören.  Die  gewöhnlichen  Namen  aber  sind  die  aus  He- 
siod  bekannten :  Eunomia ,  Dike  und  Eirene ,  welche  die  ethi- 
sche Bedeutung  ihres  Wesens,  das  Regelmässige,  Billige  und 
Friedfertige  ihrer  ganzen  Natur  ausdrücken.   Pindar  preist 
Korinth  dals  diese  Hören  dort  ihren  Sitz  aufgeschlagen  haben 
(Olymp.  XIII,  6  ff.),  als  fester  Grund  der  Städte  und  uner- 
schöpfliche Quelle  des  Reichthums  und  vieler  schöner  Erfin- 
dungen, zu  einer  Zeit,  wo  sich  die  Dichter  überhaupt  mit  die- 
sen ethischen  Weltmächten  viel  beschäftigten.  So  nannte  Tyr- 
täos  sein  Gedicht  an  die  Spartanernach  der  Eunomia  und  Soion 
in  seinem  Testamente  an  die  Athenienser  schildert  ihr  Wesen 
in  schönen  Versen  aufs  nachdrücklichste.  Von  der  Dike  hatte 
schon  Hesiod  T.  W.  256  ff.  gesungen,  der  jungfräulichen  Toch- 
ter des  Zeus  ,  der  ehrwürdigen  Göttin ,  die  ihrem  Vater  alles 
Unrecht  hinterbringt  was  auf  Erden  geschieht**).  Endlich  Ei- 
renewar die  heiterste  der  drei  Schwestern,  die  Mutter  des 
Reichthums  und  der  Lust  des  Frühlings  und  des  Dionysos,  wie 

•)  "Sinn   Ttorvia  xdov£  X<fQod(ras  a/Aßgooinv  tfikorärtov  n.  s. 
Pindar  Nein.  VIII  z.  A.  Vgl.  Engel  Kypros  2  S.  407  ff. 

*♦)  Pindar  Pyth.  VIII,  1  nennt  die  Hesychia  eine  T.  der  Dike.  Vgl. 
Baccby Ildes  fr  .n29  (30)  Iv  utau  xntat  xi/nf  näotv  «v&otunotot  ^fixfn 
bolav,  äyvdr,  EvVQflütf  axokov9ov  xal  ntvvräs  MfitJog. 
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sie  sich  in  fröhlichen  Gelängen  und  Genüssen  des  Lebens  aus- 
spricht*). Auf  den  vorhandenen  Bildwerken  erscheinen  die 
Hören  bald  in  der  Dreizalil  bald  in  der  Vierzahl,  tanzend,  mit 
Blumen  und  Früchten,  Geschenke  darbringend,  in  späterer  Zeit 
mit  den  Attributen  der  verschiedenen  Jahreszeiten  ••).  Vörden 
andern  gefeiert  wurde  auch  im  Bilde  die  Höre  des  Frühlings,  die 
Höre  schlechthin,  eine  hegleitende  Figur  der  Aphrodite  und  des 
Aufganges  der  Persephone ,  wo  sie  den  Schoofs  voll  Blumen 
bat,  auch  durch  besondere  Statuen  ausgezeichnet.  Es  ist  die 
Chloris  der  Griechen ,  die  Flora  der  Römer ,  eine  Nebenfigur 
der  Aphrodite  Jtv$sia  und  der  Libera,  von  welcher  die  Dich- 
ter erzählten  dafs  Boreas  und  Zephyr  um  ihre  Gunst  buhlten, 
tos  sie  sich  dem  Zephyr  ergab  und  seitdem  seine  treue  Gattin 
ist  (Ovid.  Fast.  V,  201  ff.).  Auf  einem  Fompejanischen  Ge- 
ntlde  kommt  Zephyr  um  Chloris  aus  dem  Schlafe  des  Winters 
n  erwecken. 

6.    Kurynome  und  die  Chariten. 

Die  später  wenig  erwähnte  Göttin  EtQvv6fitj  ist  ein  Nach- 
hall aus  alten ,  halbverklungcncn  Göttergeschienten.  Die  Ibas 
(tS,  397)  kennt  sie  als  Tochter  des  Ukeanos  und  Meeresgöt- 
tin, welche  mit  der  Thetis  den  kleinen  Hephästos,  als  Hera  ihn 
vom  Olymp  geworfen ,  aufgenommen  und  neun  Jahre  lang  im 
Grunde  des  Meeres  verborgen  habe  (oben  S.  116).  Spätere  im 
(Ironischen  Geschmack  gedichtete  Thcogonieen  machten  sie 
zur  Gemahlin  des  Ophion  und  ersten  VVeltherrscherin  (Apol- 
lo. Rh.  Argon.  I,  503  ff.).  In  der  Umgegend  von  Phigalia  gab 
es  ein  altertümliches  und  schwer  zugangliches  lleiligthum, 
dessen  Schnitzbild  eine  weibliche  Figur  mit  einem  Fischleibe 
zeigte,  das  von  goldnen  Fesseln  umgeben  war  und  von  Kundi- 
gen für  die  Eurynome  erklärt  wurde  (Paus.  VIII,  41,  4) ,  die 
»Iso  jedenfalls  eine  befruchtende  Göttin  des  feuchten  Elements 
***•).  Diese  Göttin  also  ist  nach  Hesiod  th.  907  ff.  vom  Zeus 

•)  S.  das  schöne  Gedieht  des  Bacchvlides  fr.  13  (4t>).  ElQ^vn  yV- 
{Xivaa  nXoviiuvtt  7i«r<f«,  Paus.  I,  8,3.  Eirene  auf  Vasenbildern  eine 
Freoiaui  des  Dionysos,  s.  0.  Jahn  Yasenbilder  t.  2,  Weleker  A.  D.  3 
S.  243  ff. 

**)  Zoega  Bassiril.  t.  94  —  06,  Campana  Op.  in  plastica  t.  61.  62. 
vgl-  Maller  Handb.  §  399,  1  und  über  die  Darstellung  der  vier  Jahreszei- 
<lie  Arebäol.  Zeitana;  1M6  S.  350. 
***)  Bei  Aleiphr.  1,  2  liest  man  am  besten  mit  Meineke  tv  'Egfitorns 
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die  Mutter  der  Chariten ,  der  Göttinnen  des  Reizes  und  der 
Blüthe  aller  sinnlichen  Erscheinung,  der  Heiterkeit,  Schönheit 
und  Anmutb,  zunächst  in  der  Natur,  aber  auch  in  der  mensch- 
lichen Sitte  und  Lebensweise*).  Ausserordentlich  alt  war  ihr 
Cult  zu  Orchomenos  in  Böoüen ,  in  Sparta  und  Athen ,  wo  der 
alte  Hymnensänger  Pamphos  von  ihnen  gedichtet  hatte  (Paus. 
IX,  35),  auch  auf  der  Insel  Paros,  wo  man  seit  Miuos  ihre 
Feste  feierte  (Apollod.  III,  15,  7).  Aus  Orchomenos  stammen 
wahrscheinlich  auch  die  Namen  Aglaja,  Euphrosyne  und  Thalia, 
die  ihnen  als  Göttinnen  der  heiteren  Lebenslust  eigneu.  Das 
Heiligthum  der  Chariten  galt  in  dem  allerlbümlichen  Orte  für 
das  älteste  und  ihre  ersteu  Bilder  waren  Steine ,  die  man  wie 
gewöhnlich  vom  Himmel  gefallen  glaubte  (Paus.  IX,  38,  1). 
Sie  waren  in  diesem  Culte  aufs  engste  mit  dem  der  Aphrodite 
und  des  Dionysos  verbunden,  daher  sie  in  spateren  Sagen  auch 
für  die  Töchter  des  Dionysos  und  der  Aphrodite  galten").  Man 
feierte  ihnen  die  Charitesicn  mit  musischen  Wettspielen ,  von 
welchen  noch  jetzt  mehr  als  eine  Urkunde  zeugt  (C.  I.  ri.  1 5S3. 
1584).  Am  schönsten  aber  hat  Pindar  sie  gefeiert  in  einem 
seiner  herrlichen  Siegesgesänge  (Ol.  XIV) ,  wo  er  sie  die  ge- 
sangesreichen Königinnen  des  prangenden  Orchomenos  und  die 
Schutzgöttinnen  der  altgebornen  Minyer  nennt,  welche  in  der 
fetten  Tritt  am  Kephissos  wohnen  und  die  Quelle  alles  Sülsen, 
alles  Schönen,  alles  Anmuthigen  sind.  In  Sparta  verehrte  man 
nur  zwei  Chariten  KXijta  und  0aevvd  d.  i.  Klang  und  Schim- 
mer, deren  Heiligthum  auch  an  einem  Bache  lag  (Alkman  bei 
Paus.  III,  18,  4),  in  Athen  gleichfalls  zwei ,  die  man  *dv$to 
und  fHy£iu6vt]  nannte.  Die  Ilias  weifs  dagegen  von  einem  gan- 
zen Geschlechte  der  Chariten,  z.  B.  14,  267 ff.  wo  Hera  dem 
Schlafe  eine  von  deu  jüngeren  Chariten  verspricht  und  zwar 
die  Pasithea  (von  frea  Schau,  also  die  Wunderschöne),  wäh- 
rend eine  andere  18,  382  die  Gattin  des  Hephästos  ist,  nach 
Hesiod  th.  945  Aglaja,  die  jüngste  der  Chariten.  Verschiedene 
Namen  und  Zahlen,  welche  wahrscheinlich  mit  örtlichen  Eigen- 


*)  Manso  über  die  Hören  und  Gratien  in  seinem  Versuch  über  einige 
Gegenstände  a.  d.  Mythologie  S.  105  fl*. ;  v.  Köhler  gesammelte  Schriften 
V  S.  65  ff.;  Müller  Orchomenos  S.  177  if. 

••)  Serv.  V.  A.  1,  720,  Alciphr.  3,  1,  Meioeke  Anal.  AI.  p.  282,  Ul- 
richs Reisen  und  Forschungen  S.  ISO  IT.  Nach  Nonnus  XV,  91  ;  1 1, 
1  ist  die  Cbaris  Pasithea  eine  T.  des  Bacchus.  Nach  demselben  XLVII1, 
554  zeugte  dieser  Gott  die  Chariten  mit  der  Koronis. 
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thümlichkeiten  des  Aphroditedienstes  zusammenhängen,  zu  des- 
sen engster  und  nächster  Umgebung  die  Chariten  immer  gehö- 
ren, indem  sie  wie  Aphrodite  eigentlich  Göttinnen  der  feuchten 
and  fruchtbaren  Natur  sind ,  wie  sie  sich  besonders  im  Früh- 
Hnge  offenbart*).  Doch  gehören  sie  auch  zur  Umgebung  des 
Zeus  und  der  Hera,  auch  zu  der  des  Apoll ,  da  sie  den  Musen 
aufs  engste  verbunden  waren  und  mit  ihnen  zu  tanzen  und  zu 
singen  pflegten;  daher  das  Bild  des  Delischen  Apoll  die  drei 
Gratien  auf  der  Hand  trug.  Endlich  und  ganz  besonders  gehö- 
ren sie  zu  dem  Kreise  des  Dionysos,  nicht  allein  in  Orchome- 
nos,  sondern  auch  in  Elis  und  Korinth  (Pindar  Ol.  XIII,  19; 
Plutarch  Q.  Gr.  36)  und  auf  altertümlichen  Bildwerken.  Ue- 
berhaupt  sind  sie  überall  im  Spiele,  wo  blühende  Natur  und 
heitere  Lebenslust  geschildert  und  gefeiert  wird*');  bei  Tanz 
und  Spiel,  beim  fröhlichen  Mahle ,  beim  Klange  der  Saiten  und 
Lieder.  Nach  Pindar  kommt  den  Menschen  alles  Erfreuliche 
mit  den  Chariten,  wo  einer  weise,  schön  und  guter  Dinge  sei, 
and  selbst  die  Götter  würden  ihre  Tänze  und  Mahlzeiten  nicht 
ohne  die  Chariten  zu  Stande  bringen.  Nach  Theognis  v.  15 
sangen  sie  mit  den  Musen  auf  der  vielgefeierten  Hochzeit  des 
Kadmos  über  das  Thema:  oxxt  xakbv  (fiXov  eoxl,  xb  <T  ov 
xalbv  ov  <f  i).ov  ioxiv ,  welcher  Satz  ganz  ihr  eignes  Wesen 
aasdrückt.  So  verdankt  auch  die  Poesie  diesen  Göttinnen  ihren 
besten  Schmuck  (Pindar  Ol.  IX,  26;  Theokr.  16,  6),  ja  sie 
helfen  auch  der  Alhena  als  Göttin  der  ernsten  Studien,  die  ohne 
Armm Ui  gleichfalls  nichtig  sind ;  desgleichen  dem  Wohlredner 
Hermes,  daher  nach  Hermesianax  die  freundlich  überredende 
Peitho  eigentlich  selbst  eine  Charis  ist.  Andere  Dichter  haben 
ihnen  andere  Eltern  gegeben,«  z.  B.  Antimachos  Sonne  und 
Glanz  (Paus.  IX,  35,  1),  aber  im  Wesen  sind  sie  immer  die- 
selben geblieben,  unzertrennlich  von  allem  Frühling,  allem 
Schönen ,  aller  Lust  und  Liebe.  Man  dachte  sich  die  Chariten 
als  reizende  und  höchst  anmuthige  Gestalten ,  immer  tanzend, 
singend  und  springend ,  in  den  Quellen  badend  und  mit  Früh- 
lingsblumen bekränzt,  vor  allen  mit  Rosen ,  die  ihnen  und  der 


*)  Horat.  Od.  I,  4,  5 — 7  lam  Cytherea  rhoros  ducit  t'enus  immi- 
xente  luna  lunetaeque  Numphit  Gratiae  deeentet  AUerno  terram  qua- 
tiuntpede.  Venus  ui.tr r  Eroten  und  Gratien  auf  einem  Gemälde  vou  Ni- 
fciarch,  Plin.  XXXV,  40,  30.  Vgl.  Engel  Kypr.  2  S.  415  ff. 

»*•)  Pindar  Ol.  VIII ,  11  Xttgts  (tüdalptof.  Theokr.  16,  104  U  yaQ 
Kultur  äyanaXQV  avÜQiunoti  ttnäviv&tv; 
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Aphrodite  ganz  vorzüglich  geheiligt  waren*).  So  waren  auch 
ihre  Attribute  Rosen  und  Myrten  und  Würfel,  ein  gewöhnli- 
ches Symbol  des  heitern  Spiels ,  oder  Aepfcl  und  Salbenfläsch- 
chcn,  oder  Aehren  und  Mohnbüschel,  oder  musikalische  Instru- 
mente, Leier ,  Flöte  und  Syrinx ,  je  nachdem  sie  entweder  als 
Umgebung  der  Aphrodite  und  des  Eros  (Paus.  VI,  24,  5)  oder 
des  Apoll  oder  des  Dionysos  und  der  Fruchtgöttinnen  gedacht 
wurden.  In  älterer  Zeit  wurden  sie  bekleidet  gebildet  und  so 
waren  auch  die  Chariten,  welche  zu  Athen  beim  Aufgange  der 
Burg  standen,  angeblich  eine  Arbeit  des  Sokratcs,  ganz  beklei- 
det **).  Später  erschienen  sie  bald  in  gelöster  Kleidung  (solu- 
tus zonts.  Horat.  Od.  I,  3Q,  6)  oder  ganz  entblöfst,  daher  das 
Sprichwort  Xagiteg  yv^ivai,  und  zwar  gewöhnlich  tanzend  und 
in  der  bekannten  eugverschlungenen  Gruppe***). 

c.    Mnemosyne  und  die  Musen. 

Mnemosyne,  eine  Göttin  der  titanischen  Weltordnung,  war 
als  Mutter  der  Musen  allgemein  bekannt  und  gefeiert,  s.  Hesiod 
th.  52;  915;  H.  in  Merc.  429.  Nach  Hesiod  th.  52  gebar  Mne- 
mosyne sie  dem  Zeus  in  Pierien,  neun  Töchter,  nachdem  Zeus 
neun  Nächte  bei  ihr  geruht  halte,  die  immer  fröhlichen  und 
gesangesreichen  Musen,  die  alle  Sorge  vergessen  machen f). 
Pindar  erzählte  feierlich ,  dafs  bei  der  Vermählung  des  Zeus 
mit  der  Themis  die  Götter  um  die  Erzeugung  der  Musen  gebe- 
ten hätten,  s.  oben  S.  89.  In  der  Thal  wird  der  älteste  Mu- 
sengesang immer  als  der  vom  Zeus  und  von  seinem  Kampfe 
mit  den  Titanen  und  von  der  darauf  begründeten  neuen  VVelt- 
ordnung  geschildert,  und  Mnemosyne  ist  wesentlich  die  Erin- 
nerung an  diese  grofsen  Thatsachen  und  die  natürliche  Begei- 


•)  Sappho  fr.  69  (22)  ßpotionaxfeg  «ji'rti  Xdoirfg,  Jfvre  Jtbg  xo- 
gai.  Aoacreont.  47  itf<  Titus  taoos  tfnvtvios  XuniTfg  ßovovot  $dcf«,  vgl. 
50.  57. 

*»)  Paus.  VI,  24,  5 ;  IX,  35,  2  ;  Müller  Handb.  §  336,  7. 
**•)  Zenob.  I,  36  ;  Seneca  de  henef.  1,  3  tres  Gratia*  sorores  mani- 
bus  amptexity  iuvenes  ac  virgines^  solutaque  ac  peitucida  veste.  Bei 
Euphorion  cufaQttq  s.  Meineke  Anal.  AI.  p.  106.  Der  Tanz  der  Chariten 
wird  oft  figürlich  als  ein  Bild  der  höchsten  Anmuth  gebraucht  und  daher 
selbst  auf  den  Gesicbtsausdruck  schöner  Madchen  oder  Knaben  übertra- 
gen. Ueber  bildliche  Darstellungen  der  Chariten  s.  aulser  Müller  Handb. 
§  392,  3  besonders  v.  Köhler  a.  a.  0. 

f)  wo  ;  uoavvrj  xaxäiv  einen  beabsichtigten  Gegensatz  zu  dem  At- 
men ihrer  Mutter  Myrj^oavrn  bildet. 
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sterung ,  welche  von  der  Schönheit  und  Harmonie  der  Welt 
ausgeht.  Später  ist  daraus  eine  Göttin  der  Erinnerung  und  des 
Gedächtnisses  überhaupt  geworden  (Diod.  V,  66) ,  die  Moneta 
der  Römer.  Mnemosyne  pflegte  mit  den  Musen  zusammen  ver- 
ehrt und  abgebildet  zu  werden  (Schol.  Soph.  0.  C.  100;  Paus. 
1,  2,  -\).  Eine  mit  ihrem  Namen  bezeichnete  Statue  zeigt  sie 
bis  über  die  Hände  in  ihr  Gewand  verhüllt,  also  als  Sinnende 
and  in  sich  Gekehrte. 

Die  Musen*)  selbst,  Movocu,  Moloai,  Mwoai ,  31üiait 
haben  ihren  Namen  von  /udw,  in  der  doppelten  Bedeutung  des 
aufstrebenden  Hauches  und  Geistes  und  der  poetischen  Begei- 
sterung. Sie  wurden  seit  alter  Zeit  vornehmlich  in  zwei  Ge- 
genden verehrt,  in  der  Landschall  Pierien  am  Olymp  (daher 
Flugidig  und  yOXv^7iiadeg)  und  am  böotischen  Helikon  in  der 
Gegend  von  Askra  und  Thespiä.  Und  zwar  heifsen  die  ältesten 
Sänger,  welche  Musensöbne  oder  Musenjünger  genannt  zu 
werden  pflegen ,  gewöhnlich  Thraker ,  nach  einem  mythischen 
Volksstamm,  welcher  in  jener  Landschaft  Pierien  heimisch  ge- 
wesen und  sich  von  dort  später  in  die  Gegend  des  Flusses  He- 
bros  und  des  Gebirges  Rhodope  gezogen  haben  soll.  Es  scheint 
dafs  diese  Thraker  nicht  sowohl  ein  besonderes  Volk  waren 
als  vielmehr  eine  alte  Zunft  von  Sängern,  deren  religiöser 
Mittelpunkt  jener  Musendienst  am  Olymp  war,  bis  sich  allmälig 
einzelne  Zweige  der  Zunft  oder  einzelne  Sänger  von  dieser 
ältesten  Schule  ablösten  und  mit  oder  ohne  den  Cult  der  Musen 
anderswo  ähnliche  Institute  gründeten.  Eins  der  ältesten  von 
diesen  war  der  Musendienst  am  böotischen  Helikon ,  welcher 
sich  von  dem  Olympischen  ausdrücklich  ableitete  und  von  wo 
auch  der  Name  der  Thraker  für  jene  ältesten  Musenjünger  aus- 
gegangen sein  mag ,  der  ursprünglich  wohl  nur  die  nördliche 
Abstammung  dieser  Gesangesübung  und  Gesangesschule  aus- 
drücken sollte**).  Ein  andres  war  das  auf  Lesbos,  wo  die  my- 
thischen Traditionen  mehr  auf  den  Hebros  hinweisen*'*). 

Leider  sind  wir  von  jenem  ältesten  Musendienste  am  Olymp 
nur  ungenau  unterrichtet.  Am  Abhänge  des  Gebirges  gegen 


#)  F.  Chr.  Fetersen  de  Musarum  apud  (Jraecos  on'gine ,  numero 
Romintbusque,  Mitceli.  Hafn.  1,1, 

*♦)  Müller  Orchom.  S.  aT9  ff. ;  über  die  Wohnsitze,  die  Abstammung 
ood  die  älteste  Gesch.  des  Maked.  Volks  ,  Berl.  I*»25, 

*••)  Clem.  Alex.  Protr.  2  p.  27  P,  Arnob.  III,  37.  Vgl.  uuteu  v.  Or- 
pheus. 
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Pierien  lag  ein  Ort  Libethra  AiSrffya  auch  Aißr^or  oder 
Aiißr&QOv,  von  Uißw  .  welches  wie  Askra  am  Helikon  der 
eigentliche  Stiftungwt  des  Musen  dienstes  gewesen  za  sein 
scheint.  Es  lag  an  einem  qoellenreichen  Abhänge  und  war 
durch  seine  Weinberge  und  durch  seinen  alten  Dionysosdienst 
eben  so  berühmt  wie  durch  seinen  Musendienst ,  wie  diese  bei- 
den Culte  sich  denn  am  Olymp  und  in  den  verwandten  Galten 
und  Sagen  am  Rhodopegebirge  und  am  Flusse  Hebros  immer 
ganz  durchdringen.  Namentlich  galt  Orpheus  in  diesen  Gegen- 
den zugleich  für  den  ältesten  Musensohn  und  Musenjunger  nnd 
für  den  ersten  Dionysospriester,  und  seine  eigne  Geschichte 
ist  iu  vielen  Stücken  "nur  ein  besonderer  Abschnitt  aus  der  Jah- 
resgeschichte des  Dionysos.  Die  Musen  selbst  wurden  am  Olymp 
und  anderswo  wesentlich  und  ursprünglich  als  Nymphen"  be- 
geisternder Quellen  gedacht,  wie  sie  von  der  heiligen  Höhe  des 
alten  Götterberges  herabflossen  und  wie  Ausflüsse  der  oben 
verehrten  und  gegenwärtig  geglaubten  Götterwelt  erscheinen 
mochten.  Daher  die  Libethriscben  Nymphen  nicht  blos  am 
Olymp ,  sondern  auch  am  Helikon  und  in  der  Gegend  von  Ho- 
ronea  neben  den  Musen  verehrt  wurden  (Strabo  IX  p.  410; 
Paus.  IX,  34,  3).  Am  Olymp  hatte  eine  den  im  poetischen 
Sprach  gebrauche  berühmten  Namen  der  Pimpleischen  Quelle, 
andere  hiefsen  nach  anderen  Quellen  (Lycophr.  275  und  dazu 
Tzetzesj.  Auch  das  älteste  Grab  des  Orpheus  zeigte  man  bei 
jenem  Orte  Lihethra,  doch  wurde  es  später,  vermuthlich  mit 
dem  Olympischen  Musendienste,  auf  einen  Abhang  oberhalb  der 
alten  Zeusstadt  Dion  übertragen  (Paus.  IX,  30,  3;. 

Genaueres  wissen  wir  von  dem  Musendienste  am  Helikon, 
dessen  berühmtester  Prophet  Hesiod  war,  wie  Orpheus  der  des 
Olympischen.  Er  blühte  bis  in  die  späteren  Zeiten  des  Grie- 
chenthums ,  ausgezeichnet  durch  ehrw  ürdige  Monumente  und 
Erinnerungen  und  zugleich  sehr  merkwürdig  als  das  älteste 
V  orbild  der  vielen  den  Musen  und  unter  ihrem  Schutze  der 
Pflege  von  Kunst  und  Wissenschaft  gewidmeten  Stiftungen 
(Movaeia) ,  welche  sich  mit  der  Zeit  durch  alle  Welt  verbrei- 
teten*). Die  Aloiden  galten  als  die  Gründer  von  Askra  auch 
für  die  Begründer  des  dortigen  Musendienstes ,  s.  oben  S.  70. 

♦)  Paus.  IX,  29.  30.  Verschiedene  Schriftsteller  hatten  in  besonde- 
ren Schriften  darüber  gebandelt,  Amphion  aas  ThespiÜ  ntg\  rov  h  ÄA»* 
xtovt  Afovotlov,  Athen.  XIV  p.  62U  A,  Nikokrates  nttf  rov  tp'Elt**» 
ayäiVOi,  Scbol.  II.  13,  21. 
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Die  Göttinnen  wurden  in  einem  Haine  verehrt,  in  welchem 
§ich  Tor  allem  die  heiligen  Quellen  befanden*),  Aganippe  und 
die  von  dem  geflügelten  Wolkenpferde  der  Erde  entlockte  Hip- 
pukrene  d.  h.  Rossesquelle.  Aufserdem  sah  man  dort  viele 
Bildwerke  und  Monumente,  welche  an  den  Ursprung  des  Dien- 
stes aus  Pierien  am  Olymp  erinnerten  und  einen  leherblick  der 
mythischen  Geschichte  der  Tonkunst  und  Poesie  gewährten, 
wie  sie  sich  durch  die  Götter  (Apoll ,  Hermes ,  Dionysos)  und 
durch  die  Heroen  der  Musenkunst  (Orpheus,  Thamyris,  Hesiod 
ü.  A.)  ausgebildet  hatte**).  Später  nachdem  Askra  verfallen 
war,  hatte  Thespiä  die  Aufsicht  über  den  örtlichen  Gottesdienst 
and  über  die  damit  verbundenen  Wettkämpfe  (31ovoeia) ,  von 
welchen  letzteren  noch  mehrere  Inschriften  zeugen  (C.  I.  n. 
1585.  1586.). 

Auch  sonst  finden  wir  die  Musen  meist  an  Quellen  verehrt, 
z.  B.  an  der  Kassotis  in  Delphi***  und  zu  Athen  am  llissus, 
obwohl  den  Musen  hier  auch  die  Höhe  des  noch  jetzt  nach 
ihnen  genannten  Musenberges  geheiligt  war.  Ganz  als  Quell- 
oymphen  erscheinen  sie  dagegen  in  Lydien ,  wo  die  Nymphen 
des  Gygäischen  Sees,  welche  für  die  Erfinderinnen  des  Flöten- 
spiels galten,  Musen  genannt  wurden  (Steph.  B.  v.  ToQgrßog), 
wie  denn  in  Kleinasien  die  Dionysische  und  Musische  Begeiste- 
rung der  Silene  gleichfalls  mit  dem  Culte  der  Flufsgötter  zu- 
sammen fällt.   Aber  auch  in  Griechenland  beruhte  der  enge 


*)  Aganippe  biefs  eine  Tochter  des  gröfseren  Baches  Termessos, 
»elcher  mit  dem  gleichfalls  in  der  poetischen  Tradition  berühmten  01- 
»eios  diese  Gegend  vorzüglich  bewässerte  ,  Paus.  IX,  29  ,  Ii ,  Strabo  I  \ 
p.  410;  411.  Die  Sage  von  dem  Ursprünge  der  Hippukrene  scheint  erst 
dorch  lebertragung  des  Pegasus  von  Akrokoriuth  auf  den  Helikon  ent- 
staaden  zu  sein. 

•*)  Appll  und  Hermes  ua^ofitvot  h*qI  Trjg  kvyaf,  wie  auf  dem  Va- 
senbilde Elite  ceramogr.  II  pl.  52.  53. 

***)  Plutarch  de  Pyth.  orac.  17,  wo  von  dieser  Quelle  die  Rede  zu 
sein  scheint,  Movamv  yttQ  rjv  ItQor  ivrav&rc  7i€ol  rry  aranrorjr  rov 
väuaiot,  od-tv  izftmvTo  nQog  rag  loißas  Tip  vdart  jovno,  tag  rr»<u  Zi- 
utavijrjf  •  tvfta  x*(>v(flHJOtv  tfgv(T(tt  Motoäv  xakXixofituv  vn(v(Q9tv 
ayvbv  vJtjQ  n.  s.  w.  Vgl.  von  den  Quellen  zu  Delphi  Ulrichs  Reisen  und 
Forschungen  S.  37  ff.  Da  auch  das  Wasser  der  Kastalia  ,  ja  dieses  vor- 
zugsweise als  Weihwasser  und  zn  den  Apollinischen  Waschungen  und 
Sühaungen  gebraucht  wurde,  so  lag  eine  Uebertragung  auch  dieser  Quelle 
aaf  poetische  Begeisterung  sehr  nahe  und  ich  mochte  diese  Vorstellung 
deshalb  nicht  für  so  jung  erklären  wie  Ulrichs  S.  50  tbut ,  zumal  da  die 
Kastalia  auch  in  dem  Gesänge  des  Alcäus  von  der  Rückkehr  des  Apoll 
besonders  hervorgehoben  wurde,  s.  oben  S.  159. 
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Zusammenhang  des  Diouysos  mit  den  Musen  wesentlich  darauf 
dafs  diese  ursprünglich  als  begeisternde  Quellnymphen  gedacht 
wurden,  wie  man  z.  B.  in  Orchomenos  von  dem  verschwun- 
denen Dionysos  sagte ,  er  sei  zu  den  Musen  geflohen  und  bei 
ihnen  verborgen  (Plutarch  Q.  Sympos.  VIII  prooem.),  wäh- 
rend man  sich  diese  seine  Rettung  und  seinen  Versteck  im  Win- 
ter sonst  im  Meere  oder  bei  den  Machten  des  feuchten  Elemen- 
tes zu  denken  pflegte.  Auch  ist  die  Begeisterung  der  Musen  als 
Naturbegeisterung,  wie  sie  die  Berge  und  Wälder  und  die  rau- 
schenden Quellen  ausströmen,  der  Dionysischen  sehr  nahe  ver- 
wandt, dahingegen  der  Apollinische  Enthusiasmus  dem  der 
Musen  ursprünglich  nicht  so  nahe  gestanden  haben  mag.  In- 
dessen scheint  die  Verschmelzung  auch  dieser  Culte ,  wie  des 
Apollinischen  und  Dionysischen,  sowohl  am  Olymp  und  in 
Thracien  als  am  Parnafs  und  Helikon  eine  sehr  alte  zu  sein, 
und  später  war  ja  Apoll  fast  ganz  allein  der  Herr  und  Führer, 
der  Musen,  wie  er  in  Delphi  und  in  vielen  anderen  Gegenden 
als  Musaget  und  von  dem  Chore  der  Musen  umgeben  verehrt 
und  mit  ihnen  singend  und  musicirend  gedacht  wurde,  beson- 
ders bei  allen  Mahlzeiteu  und  festlichen  Gelegenheiten  des 
Olympischen  Götterlcbcus*). 

Was  die  Gesänge  und  die  Tonkunst  der  Musen  betrifft,  so 
werden  diese  in  älterer  Zeit  überwiegend  als  Cultusgesang  ge- 
schildert, namentlich  wenn  von  deu  Musen  des  Olymp  und  des 
Helikon  die  Rede  ist.  Man  mufs  dabei  die  älteste  V  erehrung 
der  himmlischen  Götter  auf  hohen  Bergen  vor  Augen  haben, 
wo  ihre  Gegenwart  durch  einfache  Haine  und  Altäre  ausge- 
drückt wurde.  Dahinauf  ziehen  die  Myscn  und  tanzen  und  sin- 
gen um  den  Altar  des  Zeus.  Sie  singen  von  dem  Ursprünge 
der  Welt  und  von  den  Göttern  und  Menschen ,  vor  allen  ande- 
ren Göttern  vom  Zeus,  von  seiner  Allmacht  und  von  seinen 
grofsen  Thaten,  und  sie  singen  so  schön  und  lieblich ,  dafs  das 
ganze  Gebirge  in  diesen  feierlichen  Klängen  schwelgt.  So 
schildert  namentlich  Hesiod  den  Musengesang  in  verschiedenen 
Hymnen,  welche  zur  Einleitung  der  Tage  und  Werke  und  der 


•)  S.  oben  S.  174  und  Himer.  Or.  XVI,  7  x«i  £i(uturidri  ntidopat 
Q7tt{t  ixttvoe  Iv  ufAf-ai  xtgi  MouotSv  avvfiVTfOt.  tfrjoi  yag  Jrjnov  tovto 
ixiivof  l4h\  /n(V  ttt  JUouoat  %oqivov<ji  xa\  tfdov  tor\  rttig  &tat(  tv 
töJat$  M  thffti  xu\  XQOvjuctotV  infiJav  dl  tJtoot  rbv^Anokktuva  r^f  j^o- 
QtCa$  itytio'tai  aQ/ofitrov,  tot*  tiMov  rj  nyortQoi'  ro  uO.os  ixithaotu 
rj/ov  7t va  7iuvttQu6vtov  xad*  'Ektxmoi  txntpnovotv. 
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Theogonie  dienen  und  wohl  nicht  ursprünglich  zu  diesen  Ge- 
dichten gehörten,  aber  jedenfalls  im  Geiste  des  Askräischen 
Musendienstes  gedichtet  sind.  Man  darf  sich  aber  nach  dem 
Vorbilde  eines  solchen  Musengesanges  gewifs  auch  die  älteste 
Poesie  und  Mythendichtung  als  eine  überwiegend  religiöse  und 
priesterliche  denken. 

Indessen  eben  so  häufig  wird  der  Musengesang  bei  heiteren 
und  weltlichen  Veranlassungen  erwähnt,  bei  Göttermahlen  und 
heroischen  Hochzeilen.  Immer  pflegen  dann  Apoll  und  die  Mu- 
sen zu  musiciren,  die  Hören ,  die  Chariten ,  Aphrodite  und  an- 
dere Göttinnen  der  Lust  und  Freude  dazu  zu  tanzen  (II.  1, 
604 ;  Hymn.  in  Apoll.  P.  9  IT.).  Und  so  wohnen  die  Musen 
nach  Hesiod  th.  64  gleich  neben  den  Chariten  und  Himeros  und 
sind  immer  fröhlich  und  guter  Dinge  (th.  915  IT.),  ein  Beweis 
daTs  die  Poesie  der  Liebe  und  der  Freude,  die  später  Erato, 
Terpsichore,  Euterpe  und  Thalia  vertraten,  nicht  weniger  alt 
ist  als  die  ernstere  der  Urania ,  der  Polyhymnia ,  der  Melpo- 
mene.  So  galt  es  für  den  höchsten  Triumph  des  menschlichen 
Glücks ,  als  Kadmos  sein  Beilager  mit  der  Harmonia ,  Peleus 
das  mit  der  Thetis  feierte  und  dazu  die  Götter  kamen  und  in 
ihrem  Gefolge  die  Musen,  welche  das  Brautlied  sangen,  Pindar 
Pyth.  III,  &8IF.  Doch  verschmähten  sie  geliebten  Götterkin- 
dern zu  Ehren  auch  nicht  traurig  zu  sein  mit  den  Traurigen, 
wie  sie  z.  B.  beim  Tode  des  Achill  so  rührend  klagten,  dal's 
kein  Auge  trocken  blieb,  weder  der  Götter  noch  der  Menschen 
(Odvss.  24,  60.). 

Kurz  man  dachte  sich  die  Museu  als  Göttinnen  des  Gesan- 
ges bei  allen  Veranlassungen  thätig,  wo  sonst  Musik  und  Ge- 
sang geübt  zu  werden  pflegte,  geistlichen  und  weltlichen,  trau- 
rigen und  fröhlichen ;  daher  auch  die  verschiedenen  Gattungen 
der  Poesie,  lyrische,  dramatische,  epische  durch  ihre  Namen 
und  Characteristik  angedeutet  werden ,  obwohl  diese  letztere 
natürlich  erst  später  dahin  abgeschlossen  wurde  wie  sie  uns 
jetzt  geläufig  ist.  Eine  gewisse  Anleitung  dazu  mufs  indessen 
schon  in  der  älteren  Tradition  gegeben  gewesen  sein,  wie 
theils  die  Namen  andeuten ,  die  zuerst  Hesiod  vollständig  auf- 
zählt, theils  die  Vertheilung  der  verschiedenen  Gattungen  und 
Functionen  des  Gesanges  über  die  verschiedenen  Glieder  der 
Gruppe.  Ganz  im  Sinne  der  epischen  Zeit  ist  es  auch ,  dals 
Kalliope,  die  Muse  des  heroischen  Gesanges,  die  geehrteste 
von  allen  genannt  w  ird .  denn  sie  geselle  sich  den  Königen 
(Hesiod  th.  79):  was  auf  eine  enge  Verbindung  des  heroischen 
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Aödengesanges  mit  den  Höfe»  der  Atiakten  deutet,  von  der  wir 
ja  auch  sonst  wissen.  Eben  deshalb  war  es  ein  alter  Satz,  dafs 
von  Apoll  und  den  Musen  alle  Lautner  und  Sänger,  vom  Zeus 
alle  Könige  sind  (Hesiod  th.  94,  Horn.  H.  XXV),  wo  dieser 
Parallelismus  der  Sänger  und  der  Könige  wieder  auf  dasselbe 
enge  Verhältnifs  zurückdeutet.  Wie  aber  die  Sänger  unter  den 
Königen  und  Edlen  von  den  Göttern  und  von  den  Sagen  der 
Vorzeit  (xleta  nqotiQmv  civ&qühiwv)  sangen ,  so  Apoll  und 
die  Musen  auf  dem  Olymp ,  denn  die  Götter  lieben  diese  Sagen 
natürlich  eben  so  wie  die  Helden  und  erzählen  sie  sich  unter 
einander  wie  diese  (II.  1,  396).  Daher  der  epische  Gesang  von 
einer  eignen  mythologischen  Göttersprache  wufste,  deren 
Homer  und  Hesiod  bei  vielen  einzelnen  Veranlassungen  ge- 
denken. 

Gewöhnlich  sind  der  Musen  neun,  sowohl  bei  Homer  (Odyss. 
24,  60)  als  bei  Hesiod ,  und  gewils  wurden  sie  in  dieser  An- 
zahl und  mit  den  bekannten  Namen  auch  auf  dem  Olymp  und 
Helikon  seit  alter  Zeit  verehrt.  Also  einer  von  den  zahlreichen 
mythologischen  Gruppenbegriffen  und  zwar  von  den  gröfseren, 
deren  Eigenthüinlickeit  darin  besteht,  dafs  die  Glieder  der 
Gruppe  nicht  einzeln ,  sondern  immer  zusammen  gedacht  wer- 
den müssen,  wie  ein  vielstimmiger  Chor,  in  welchem  jede 
Stimme  ihre  besondere  Function  und  nur  in  der  Gesammtwir- 
kung  ihren  Werth  hat.  So  treten  auch  die  Musen  immer  als 
Chor  auf,  daher  auch  die  einzelnen  Namen  immer  nur  mit  Be- 
ziehung auf  alle  übrigen  gelten  dürfen  und  die  Characteristik 
der  Künstler  durch  bestimmte  Attribute  erst  später  aufkam  und 
nie  zu  einem  völlig  abgeschlossenen  System  geworden  ist.  Auf 
den  älteren  Vasenbildern  haben  alle  dieselbe  Bekleidung  und 
dieselben  Attribute,  musikalische  Instrumente,  nehmlich  Ci- 
thern  ,  Harfen  und  Flöten,  und  Schriftrollen  oder  kleine  Käst- 
chen zur  Aufbewahrung  derselben ,  oder  endlich  Blumenge- 
winde*). Sitzend  oder  stehend  bilden  sie  auf  solchen  Darstel- 
lungen anmuthige  Gruppen ,  zu  denen  oft  Apoll  oder  mythisch 
berühmte  Musensöhne  und  Musenjünger  (z.  B.  Musäos)  hinzu- 
gefügt werden ,  ohne  dafs  die  Zahl  immer  die  volle  neun  ist, 


»)  Elite  ceraraogr.  T.  II  pl.  86.  86  A,  wo  die  Namen  biuaugefiigt 
sind.  Eine  Ansammlung  von  aufgeschriebenen  Texten  und  Gedichten  zun 
Bebufe  des  Cultus  oder  der  epischen  Tradition,  also  kleine  Bibliotheken, 
waren  bei  den  Musendiensten  gewifs  sehr  alt.  Auf  dem  Helikon  wurden 
z.  B.  alte  Exemplare  der  Gedichte  des  Hesiod  und  Homer  aufbewahrt. 
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wie  es  ja  die  gewöhnliche  Art  der  griechischen  Kunst  ist,  bei 
größeren  Zahlvorstellungen  gewissermassen  nur  einen  Aus- 
schals vorzuführen. 

Keben  den  gewöhnlichen  neun  Musen  werden  indessen  oft  drei 
sogenannte  ältere  Museu  erwähnt,  die  man  häufig  für  wirklich 
altere  gehalten  hat,  welche  aber  dafür  in  derThat  in  keinem  an- 
dern Sinne  gelten  dürfen  als  die  theogonisehen  Götter  im  Ver- 
gleiche mit  den  wirklichen  Cultusgöttern.  Gewifs  ist  die  Dich- 
tung von  diesen  älteren  Musen  erst  aus  dem  Bestreben  hervor- 
gegangen, die  Musen  für  eben  so  alt  als  die  Welt  erscheinen  zu 
lassen  und  dabei  zugleich  gewisse  Thätigkeiten  und  Erfindungen 
der  Musenkunst,  deren  bei  den  gewöhnlichen  Namen  der  neun 
Musen  nicht  gedacht  war,  auf  mythologischem  Wege  abzulei- 
ten. Mimnermos  hatte  zuerst  ältere  uud  jüngere  Musen  unter- 
schieden und  jene  Töchter  des  Kronos,  diese  des  Zeus  genannt 
(Paus.  IX,  29,  2),  dahingegen  Alkman  die  älteren  für  Töchter 
des  Himmels  uud  der  Erde  gehalten  wissen  wollte  ( Diod.  IV,  7). 
So  unterschied  man  nun  auch  auf  dem  Helikon  drei  ältere  Mu- 
sen, Melele,  Mneme  und  Aöde,  von  dem  gewöhnlichen  Dienste 
der  neun  pierischen,  und  inSikyon  und  Delphi  gab  es  gleichfalls 
solche  theogonische  Musen,  immer  neben  den  neun  olympischen, 
die  z.  B.  im  Giebelfelde  des  grofsen  Tempels  zu  Delphi  als  die 
gewöhnliche  Umgebung  des  Apoll  zu  sehen  waren4).  In  eini- 
gen localen  Culten  mag  indessen  auch  jene  Zahl  neun  nicht  die 
ursprüngliche  gewesen  sein,  wie  man  z.  B.  auf  Lesbos  nur 
sieben  Musen  gekannt  zu  haben  scheint.  Aus  solchen  Variatio- 
nen der  Zahl  und  der  Namen  ,  zusammengenommen  mit  der 
gewöhnlichen  Verehrung  der  Musen  an  Quellen  und  Gewäs- 
sern, entstanden  endlich  bei  einigen  Dichtern  noch  freiere  My- 
thenbildungen,  wie  jeder  dazu  durch  den  besondern  Anlafs  und 
Character,  auch  durch  die  Eintheilung  seines  Gedichtes  veran- 
lafst  wurde.  So  wufste  Eumelos  neben  den  gewöhnlichen  Mu- 
sen von  drei  Töchtern  des  Apoll,  die  er  Kephiso,  Apollonis  und 
Borysthenis  nannte.  Und  Epicharm  liefs  in  einer  Travestie  des 
Beifagers  des  Herakles  und  der  Hebe  sieben  Musen  mit  lauter 
nach  Flufsnamen  erdichteten  Namen  auftreten,  die  im  Sinne 
seiner  Komödie  das  Brautlied  zur  Hochzeit  des  gefrälsigcu  Hel- 
den sangen  und  allerlei  Leckerbissen  als  Geschenke  darbrach- 


*)  lo  Sikyon  hief>  eine  Muse  Polymalbia,  iu  Delphi  hiefoen  die  drei 
«Heren  \ete,  Mese  ,  Hypate,  Plutarch  Quaestt.  Symp.  IX,  14,  4.  7. 
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im.  wie  die  wahren  Musen  zur  Hochzeit  des  K  ad  mos  und  des 
Peleus  gesungen  hatten*).  Und  so  ist  auch  weiterhin  mit  der 
Zahl  und  den  Namen  der  Musen  und  mit  ihrer  Bedeutung  viel 
gekünstelt  wordeu. 

Bilder  der  Musen  sind  sehr  häußg,  in  Slatuen  und  sonst. 
Bald  sieht  man  sie  bei  mythologischen  Acten  zur  Geschichte 
der  Musenkunst,  bald  in  selbständigen  Gruppen  neben  Apoll 
oder  anderen  musischen  Gottheiten  und  Heroen,  wie  solche 
Werke  in  den  zahlreichen  Museen,  Odeen,  Theatern,  Biblio- 
theken, auch  in  den  Tempeln  des  Apoll  einen  gewöhnlichen 
Schmuck  zu  bilden  pflegten.  Von  älteren  Bildern  griechischer 
Abkunil  ist  leider  wenig  erhalten ,  die  vorhandenen  sind  meist 
Nachbildungen  von  solchen  die  sich  in  Rom  befanden **).  Die 
herkömmliche  Characterislik  ist  folgende.  Kalliope  fuhrt  als 
die  Muse  des  heroischen  Gesanges  Schreibtäfelchen  und  Griffel, 
Klio ,  welche  mit  der  Zeit  zur  Muse  der  Geschichte  geworden 
ist,  eine  Schriftrolle ,  Euterpe  die  Doppelflöte  (Horat.  Od.  I, 
1,  32),  Terpsichore  und  Erato,  die  Musen  des  Tanzes  und  der 
erotischen  Poesie,  sind  durch  aufgelöstere  Kleidung  und  grös- 
sere oder  kleinere  Saiteninstrumente  ausgezeichnet.  Melpo- 
mene,  die  Muse  der  klagenden  Gesänge  (Horat.  Od.  1,  24,  2) 
und  der  Tragödie  ist  von  hoher  und  ernster  Gestalt  und  an  der 
tragischen  Maske  und  einem  tragischen  Costüm  mit  einzelnen 
Attributen  bekannter  Helden  kenntlich,  Thalia  als  Muse  der 
Komödie  an  ihrem  bacclüschen  Costüm ,  der  freieren  Haltung 
und  ländlichen  Attributen.  Endlich  Polvhymnia,  die  Göttin  der 
ernsten  und  gottesdienstlichen  Gesänge,  ist  gewöhnlich  ver- 
schleiert und  eingehüllt  und  durch  bedeutungsvollen  Blick  und 
Gest,  Urania  durch  den  Himmelsglobus  characterisirt. 

c.  Mike. 

Ihre  ursprüngliche  Bedeutung  ist  wahrscheinlich  der  Blitz, 
daher  sie  unzertrennlich  vom  Zeus  ist ,  dem  ihre  Mutter  Styx 


*)  G.  Hermann  de  Mitsis ßurialibut  Epicharmi  et  Eumeli,  Optisc. 
II,  p.  2sS  sqq. ,  Butünann  Mytbologus  1  S.  273  IT. ,  in  welchen  Abhand- 
lungen das  von  Creuzer  zuerst  zur  Sprache  gebrachte  Verhaltnils  der 
Musen  zu  den  Queltnymphen  ausführlich  beleuchtet  wird.  Leber  das  Ge- 
dieht des  Epichann  vgl.  Welcker  kl.  Sehr.  1  S.  388 ff. 

**J  Desto  wichtiger  sind  die  neuerdings  publicirten ,  s.  E.  Guedeonoff 
Annal.  dell'  Inst.  1S52  p.  42—  85  tav.  d'  Agg.  A  —  D.  Uebrigeus  s.  Cla- 
ne pl.  197  —  540,  Müller  Handb.  §  3*3,  D.  A.  K.  II  t.  57,  Gerbard  Ar- 
chaol. Ztg.  1843  n.  7.  8. 
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sie  beim  Titanenkampfc  gesendet  und  den  sie  bei  diesem  und 
dem  Gigantenkampfe  begleitet,  wie  sie  nach  demselben  mit  ihm 
den  Sieg  feiert.  Eben  so  unzertrennlich  ist  sie  von  der  Pallas 
Athen;»,  die  neben  Zeus  alle  höchste  Naturkraft  und  Weltmacht 
vertritt  nnd  in  dem  Culte  der  Athena  Nike  sogar  die  Sieges- 
göttin selbst  ist,  s.  oben  S.  129.  142.  Weiterhin  ist  Nike  im 
Leben  der  Griechen  und  deshalb  auch  in  der  darstellenden 
Kunst  zum  Symbole  jedes  Sieges  und  jedes  Erfolgs  geworden, 
sowohl  bei  den  Göttern  als  bei  den  Menschen*).  Daher  ist  sie 
bei  allen  kriegerischen  Veranlassungen  betheiligt,  desgleichen 
bei  den  vielen  Wettkämpfen ,  gymnischen  und  musischen,  an 
denen  das  Leben  der  Griechen  so  reich  war,  endlich  bei  vielen 
saeralen  Gelegenheiten ,  Dankopfern  und  festlichen  Verherrli- 
chungen eines  gewonnenen  Erfolgs ,  wo  Nike  selbst  theilzu- 
nehmen  pflegt  und  dadurch  mit  der  Zeit  zu  einer  Art  von  hel- 
fendem Opfergenius  geworden  ist.  In  ältester  Zeit  soll  sie  un- 
geflügelt vorgestellt  sein  (Schol.  Aristoph.  Av.  574),  später  ist 
sie  gewöhnlich  beflügelt.  Ihre  Attribute  sind  Palme  und  Kranz, 
Waffen  oder  ein  ganzes  Tropäon.  Der  vorherrschende  Gedanke 
der  Nikebilder,  die  auf  Vasen  und  kleineren  Bildwerken  aus- 
serordentlich oft  zu  sehen,  in  gröfseren  statuarischen  Werken 
seltner  erhalten  sind,  ist  entweder  die  Siegesfeier  durch  Triumph 
and  Opfer  oder  die  Siegeshotschaft ,  daher  sie  nicht  selten  den 
Hermesstab  führt.  Auf  letzterer  schwebt  sie  bald  mit  weit  aus- 
gebreiteten Flügeln  durch  die  Luft ,  oder  sie  Iii  Ist  sich  mit  flat- 
ternden Gewändern  aus  dem  Himmel  auf  die  Erde,  hinab**). 
Bald  winkt  sie  dem  Sieger,  bald  schwebt  sie  über  ihm  und 
kränzt  sein  Haupt,  oder  sie  führt  die  Zügel  seines  Wagens. 
Oder  sie  schreitet  zur  Siegesfeier,  wie  die  zu  einer  Proccssion 
geordneten  Niken,  die  einst  den  Unterbau  des  Tempels  der  Nike 
Apteros  in  Athen  schmückten,  die  schönsten  und  anmuthigsten 
Bilder  in  ihrer  Art.  Eine  schreitet  mit  weit  geöffneten  Flügeln 
voran,  eine  andere  folgt  einen  Stier  am  Stricke  zum  Opfer  her- 
»Qzerrend,  eine  dritte  trägt  einen  Candelaber,  wie  sie  zu  den 


•)  Baccbylides  b.  Stob.  Serm.  III  N(xa  yXvxvövgoc  h  7ioXi>xQV<ry 
Olvfirttf)  Z*p\  nuQiaTttpiva  xqIvh  xiloq  u&avatotoi  tt  xal  itvaroig 

**)  Wie  in  eiper  schonen  Bronze  in  Cassel ,  s.  Böttiger  kl.  Sehr.  2  S. 
173  IT.  und  io  dem  Torso  eines  colossalen  Marmorbildes  zu  Alben ,  wel- 
ches bis  zun  J.  1841  bei  Megara  am  Strande  lag  und  von  Einigen  für  eine 
Athena  Nike  gehalten  wird. 


Digitized  by  Google 


288  ZWEITER  ABSCHNITT. 

Weihraachsopferu  gebraucht  wurden,  eine  vierte  löst  in  höchst 
anmuthiger  Stellung  die  Sohle  von  ihren  Fölsen,  wohl  um  in 
den  Tempel  zu  treten.  Andere  Bildwerke  der  Art  sind  die  zur 
Spende  eingiefsende  Nike  oder  Nike  ßovdvTOvoa,  wo  sie  einen 
Stier  niederstößt,  wie  man  sie  besonders  auf  agonistischen  und 
musischen  Siegesdenkmälern  zu  sehen  pflegt.  Oder  sie  setzt 
aus  YVaflenstücken  ein  Tropäon  zusammen,  oder  sie  gräbt  in 
ein  Schild  das  Gedächtuiis  des  Sieges ,  wie  auf  vielen  Münzen 
und  Siegesdenkmälern  und  in  einer  ausgezeichnet  schönen 
Bronzeslatue  zu  Brescia*).  Oder  endlich  sie  steht  trauernd 
und  mit  gesenkten  Flügeln  am  Grabe  des  Siegers,  wie  auf  einem 
vorzüglichen  Marmorrelief,  welches  in  der  Nähe  von  Thespiä 
in  die  Aussenwand  einer  Kirche  eingemauert  ist. 

d.  Irit. 

Der  Regenbogen,  das  schone  Symbol  der  Verbindung  zwi- 
schen Himmel  und  Erde.  Bei  Hesiod  th.  266  ist  sie  Tochter 
des  Thaumas  und  der  Okeanine  Electra ,  eine  Schwester  der 
Harpyien.  Gewöhnlich  erscheint  sie  als  Götterbotin  (IL  15, 144) 
und  dringt  als  solche  von  einem  Ende  der  Welt  zum  andern, 
selbst  bis  zur  Styx  und  bis  iu  die  Tiefe  des  Meeres  (II.  24, 
77  ff. ;  Hesiod  th.  780  ff.).  Vorzüglich  wird  sie  vom  Zeus  und 
von  der  Hera  gesendet,  doch  bisweilen  auch  von  anderen  Göt- 
tern (H.  in  Ap.  Del.  102),  auch  ist  sie  nicht  blos  Botin,  son- 
dern auch  Führerin  und  Beratherin.  Immer  ist  sie  windes- 
schnell {7iQÖi'jv€^ogi  TtodagwvJa,  äiU.nnog^  und  sie  fährt 
daher  wie  Schneegestöber  und  Schlössen  im  Sturme  des  Boreas 
(11.  15,  170).  Dazu  hat  sie  goldne  Flügel  xQvodnteqos)  oder 
rothschimmernde  und  ist  voll  Thau ,  worin  die  Sonne  mit  tau- 
send Farben  spielt,  wie  spätere  Dichter  das  Bild  weiter  aus- 
führen (Virg.  A.  4,  700;  9,  5—  20).  Natürlich  steht  sie  dem 
Hermes  besonders  nahe,  ja  sie  ist  als  Götterbotin  der  weibliche 
Hermes ,  daher  sie  auch  dessen  Stab  führt.  Merkwürdig  ist, 
dafs  sie  in  der  Ilias  oft,  in  der  Odyssee  gar  nicht  erwähnt  wird, 
wohl  aber  Hermes,  woraus  alte  Erklärer  mit  Unrecht  gefol- 
gert haben,  dafs  dieser  ein  Bote  des  Friedens ,  Iris  des  Streites 
sei.  Vielmehr  scheint  letztere  mit  der  Zeit  immer  mehr  zur 


*)  Mas.  Brese.  I  t.  38— 40;  K.  Röchelte  Journ.  d,  §av.  1S45  p. 533  ff. 
VfL  Möller  Handb.  §4o6,2,  Elite  ceramogr.  T.  I  pl.  91  ff.,  G.  Rathge- 
ber Mike  aur  hellenischen  Vasenbildern,  Gotha  1S51.  Einige  schöne  Ter- 
racotten  b.  Campana  t.  84—88. 
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Dienerin  der  Hera  und  blos  dieser  geworden  zu  sein  (Callim. 
in  Del.  228^39;  Theoer.  17,  134?  Virgil.  A.  4,  694).  Im 
Bilde  ist  sie  der  Nike  ähnlich  und  oft  schwer  von  ihr  zu  unter- 
scheiden 

e.  Hebe. 

Die  personificirte  Jugendblü'the ,  Iurentas,  nach  Olen  und 
Hesiod  eine  Tochter  des  Zeus  und  der  Hera  (Paus.  II  .  13,  3; 
Hesiod  th.  922),  in  der  Uias  eine  Dienerin  der  Olympischen 
Götter,  welche  ihnen  beim  Mahl  den  Nektar  eingiefst  (4,  2). 
Oder  sie  hilft  der  Hera  den  Wagen  anschirren  (5,  722),  oder 
sie  badet  den  Ares  (5,  905) ,  oder  sie  tanzt  mit  anderen  Göt- 
tinnen zum  Spiele  des  Apoll  und  der  Musen  (H.  in  Ap.  P.  17), 
oder  sie  gehört  zum  Gefolge  der  Aphrodite  (Horat.  Od.  I,  30.). 
Am  meisten  bekannt  und  gefeiert  war  sie  aber  als  Braut  und 
Gattin  des  Herakles,  dem  sie  die  endliche  Versöhnung  der  Hera 
und  den  ungestörten  Genufs  der  Olympischen  Götterfreuden 
sicherte").  Immer  ist  sie  ein  Bild  der  Jugend  und  Schönheit 
und  aller  Genüsse,  welche  beide  mit  sich  führen  und  ohne 
welche  das  Leben  der  Olympischen  Götter  gar  nicht  zu  denken 
ist.  Neben  dein  Herakles  wurde  sie  oft  verehrt  und  abgebildet, 
z.  B.  im  Kynosarges  zu  Athen  (Paus.  I,  19,  3)  und  ganz  be- 
sonders zu  Phlius  und  Sikyon,  wo  sie  Dia  und  Ganymeda  hiefs 
und  die  Bedeutung  einer  Libera  hatte,  einer  Befreierin  von 
Ketten  und  Banden ,  welche  wie  sonst  Dionvsos  und  Ariadne 
mit  Epheuhekränzungen  gefeiert  wurde  ***).  Eigne  Statuen 
der  Hebe  sind  wenig  nachweisbar.  Um  so  häutiger  ist  von 
späteren  Malern  und  Steinschneidern  eine  Vorstelluug  wieder- 
holt, wo  Hebe  den  Adler  des  Zeus  liebkost  und  ihm  Nektar 
reicht,  wie  in  parallelen  Vorstellungen  Ganymedes*}*). 


♦)  S.  Müller  Handb.  §  400,  6.  Eine  artige  Terracottc  b.  Barker  Ci- 
licia  p.  177. 

*♦)  Od.  II,  603  ;  Hesiod  th.  950;  Piodar  Nem.  X,  17  ov  xaf  "Olvu- 
nov  akoyos  "Jißa  rtXtttf  nttQtt  ftar^Qi  ßaivota  toxi  xakXiant  &hvv. 
Isthm.  IV,  5J*  tttifAttxat  rt  ngbe  aitavarutv  <f(Xos"/fßav  r  onviti,  Xi)V" 
ühov  olxtov  ava$  xal  yafAßqoQt,Ugaq. 

—)  Paus.  II,  13,  3;  Strab.  VIII  p.  382;  Mnaseas  bei  Aelian  H.  A. 

vn ,  46. 

t)  Böttiger  Kunstmyth.  2  S.  62.  Welcker  A.  D.  1  S.  452  bäit  die 
a.  g.  Flora  Farnese  für  eine  Hebe. 

Mythologie.  I.  19 
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/.  Ganymedes. 

Dieser  entspricht  als  schöner  und  ewig  jugendlicher  Knabe 
auf  dem  Olymp  der  weiblichen  Hebe,  die  auch  rarvfiMa  hiefs, 
welches  Wort  von  yäwftai  und  ^rjdog  /nrjdoftai  abzuleiten  ist, 
in  der  Bedeutung  von  Jugend  und  Freude.  Nach  der  bekann- 
ten Sage  (II.  20,  232  ff.)  war  er  ein  Sohn  des  Tros ,  den  die  . 
Götter  wegen  seiner  Schönheit  der  Erde  entführten ,  damit  er 
dem  Zeus  als  Mundschenk  diene  und  immer  unter  den  Unsterb- 
lichen weile.  Der  Hymnus  auf  Aphrodite  202  ff.  nennt  ihn  un- 
ter den  Beispielen  der  außerordentlichen  Schönheit  des  Darda- 
nidenstammes.  Zeus  habe  ihn  durch  einen  Sturmwind  entfuhrt 
und  dem  Vater  zur  Bufse  windesschnelle  Rosse,  worauf  die 
Götter  zu  reiten  pflegen  gesendet,  worunter  vermutlich  be- 
fruchtende Wolken  zu  verstehen  sind.  Nach  anderen  Dichtern 
wurde  ein  goldner  Weinslock  zum  Entgelt  gegeben ;  wieder 
andere  Sagen  kannten  den  Ganymedes  in  der  Bedeutung  eines 
befruchtenden  und  Feuchtigkeit  spendenden  Genius *J.  Immer 
ist  er  ein  Bild  des  asiatischen  und  kretischen  Zeusdienstes, 
denn  auch  auf  Kreta  war  die  Sage  vom  Ganymedes  einhei- 
misch und  alt.  Aus  dem  Liebling  und  dienenden  Gehülfen  des 
den  Segen  der  Wolke  spendenden  Zeus  ist  dann  sein  Liebling 
im  erotischen  Sinne  des  Wortes  geworden ,  angeblich  zuerst 
auf  Kreta  (Plato  de  legg.  1  p.  636C;  Athen.  XIII  p.  601  F;. 
Das  war  auch  der  gewöhnliche  Sinn  worin  die  Dichter  und 
Künstler  vom  Ganymedes  zu  singen  und  sein  Bild  zu  behan- 
deln pflegten,  jene  in  der  Mythologie  der  Knabenliebe,  wie  sie 
besonders  der  Alexandriner  Phanokles  in  einem  eignen  Ge- 
dichte bearbeitet  hatte  **),  die  Künstler  iu  schönen  ,  aber  meist 
auf  sinnlichen  Reiz  berechneten  Gemälden  und  Gruppen ,  von 
denen  verschiedene  erhalten  sind  ***).  Der  Entführer  des  Ga- 
nymed  ist  später  immer  der  Adler  des  Zeus. 


*)  Pindar  Fr.  267  (1 10).  Von  dem  Ersatz  des  Weinstocks  Schot.  Eu- 
rip.  Or.  1377,  Eustatb.  z.  Horn.  p.  1697,  31.  Andere  Nachrichten  bei 
Schol.  lt.  20,  134.  Ibykos  hatte  ausführlich  vom  Raube  des  Ganymedes 
gesungen,  Schol.  Apollon.  III,  15s. 

**)  S.  meinen  Aufsatz  im  Rh.  Mus.  f.  Philo!.  N.  F.  IV  S.  399  ff.  Vgl. 
Theogn.  1345  71  atJotfiXtiv  oV  ti  T*Q7tv6v ,  tnti  noie  xal  Fayv/ir}dovc 
ijoaro  xui  Aoovidrjg ,  tt&ava'itov  ßnoiltvs.  Suid.  v.  toauvats,  Welcker 
kl.  Sehr.  2  S.  S9. 

•**)  Böttiger  Kunstmytb.  2  S.  63  ff.;  O.  Jahn  Archäol.  Beitr.  S.  12  ff. 
G.  als  Mundschenk  und  beflügelt  bei  Gerbard  A.  V.  t.  7.  Sonst  oft  mit 
einem  Reifen  spielend. 
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2.  Die  himmlischen  Erscheinungen. 

a.  Helios. 

Helios  ist  neben  Apoll  und  den  vielen  Helden ,  welche  die 
Sonne  bedeuteten,  eigentlich  nur  die  tägliche  und  jährliche  Er- 
scheinung der  Sonne,  wie  sie  am  Himmel  auf-  und  niedersteigt. 
Doch  wurde  auch  er  als  mächtiger  Gott  und  in  vielen  Gegen- 
den verehrt,  vorzüglich  in  Korinth  und  seinen  Golonieen,  auf 
dem  Taygetos  und  dem  Vorgebirge  Tänaron  (überhaupt  meist 
•uif  Bergen  und  am  Meere) ,  ferner  in  K Iis  und  ganz  besonders 
auf  der  Insel  Rhodos ,  die  sich  seiner  als  ihres  uranfänglichen 
Eigentümers  und  als  des  Stammberrn  ihrer  Geschlechter 
rühmte*).  Die  rhodischen  Münzen  zeigen  auch  sein  Bild,  wie 
man  es  sich  gewöhnlich  dachte  und  wie  es  namentlich  in  dem 
Gerühmten  Colofs  am  Hafen  ausgeführt  war.  Ein  schöner  Gott, 
kräftig  und  männlich  (nach  Pindar  schwuren  die  Männer  ihre 
Liebe  beim  Helios ,  die  Mädchen  bei  der  Selene) ,  von  blühen- 
der Jugend ,  mit  strahlenden  Augen  und  wallendem  Locken- 
haar, das  Haupt  mit  einer  sprühenden  Strahlenkrone,  der  Leib 
mit  zartem  schwebendem  Gewände  bedeckt  (Horn.  H.  XXXI). 
Immer  gehören  zu  ihm  sein  Gespann  und  seine  Rosse,  mit  wel- 
chen der  Unermüdliche  (axanag)  jeden  Tag  von  neuem  seine 
gefährliche  Bahn  vollendet;  wenn  Homer  ihrer  nicht  erwähnt, 
so  kann  das  nur  zufällig  sein,  da  er  das  Geschirr  der  Eos 
kennt**).  Aufserdcm  werden  häufig  die  heiligen  Heerden  des 
Sonnengottes  erwähnt.  Aus  der  Odyssee  (12)  ist  die  Insel 
Dreispitz  [0Qivaxir])  bekannt,  die  man  später  auf  Sicilien  deu- 
tele. Da  weiden  dem  Helios  sieben  Heerden  von  Kühen  und 
sieben  Heerden  Lämmer,  jede  zu  fünfzig  Stück ,  die  sich  nicht 
vermehren  und  nicht  vermindern,  behütet  von  der  Glänzenden 
und  Strahlenden  ((Dae&ovoa  und  Aaf.i7iBrirj) ,  welche  Neära 
dem  Helios  geboren,  der  aufsteigend  und  niedersteigend  täglich 
seine  Freude  an  diesen  Heerden  hatte***).  Auch  auf  Tänaron 


*)  Pindar  Ol.  VII,  54  ff. ;  HelTter  Gbtterd.  auf  Rhodos  3  S.  1  —  11. 
**)  Od.  23,  211.  Das  des  Helios  zuerst  Hymn.  Meie.  69;  Cer.  bS. 
Pindar  nennt  den  Sonnengott  tjvq  nvtovTtov  tcQ/bg  Ynnwv ,  Ol.  VII ,  70. 
In  Horintb  führten  die  vier  Rosse  die  Namen  Eos,  Aethiops,  Bronte, 
Sterope,  nach  Eumelos  bei  Hygin  f.  183.  Auch  im  Orient  war  das  Rofs 
dem  Soonengotte  heilig,  s.  R.  Röchelte  sur  PHercule  Assyr.  p.  139. 

***)  Aristoteles  deutete  die  7  X  50  Rinder  als  die  Tage  ,  die  gleich- 
zähligen  Schafe  als  die  Nächte  des  Mondjahres,  Andere  anders,  s.  INitzsch 
z.Od.  12,  127—131. 
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gab  es  solche  Sonnenheerden  (H.  in  Ap.  P.  233),  desgleichen 
in  Elis  und  in  der  korinthischen  Colonie  Apollonia  (Hcrod.  9, 

93)  .  Das  Haupt  fest  des  Helios  fiel  zu  Rhodos  in  den  Monat 
Gorpiäos  (August),  also  recht  in  den  heissen  Sommer,  wo 
man  ihm  auch  sonst  opferte,  gewöhnlich  mit  Rossen  die  man  ins 
Meer  stürzte. 

Von  seinem  strahlenden  Lichte  heifst  er  Qai&iov  und  Qlt- 
ye&wv  (Horn.  H.  XXXI),  auch  das  glänzende  Auge  oder  die 
leuchtende  Fackel  des  Himmels  (Sophocl.  Antie.  870 ,  Trach. 

94)  ,  daher  der  Allsehende  [xQanatevwv  %a%  ofifxa) ,  der  Al- 
les Beobachtende  und  Wissende  (Hg  navr  tmoqäg  xcu  navi 
$7taxov£iQ,  II.  3,  277,  Od.  11,  109),  weshalb  er  für  den  Spä- 
her bei  Göttern  und  Menschen  galt  (&ewv  oxonog  rjdi  xai  aV 
ÖQciiy,  H.  in  Cer.  63),  vor  dem  nichts  verborgen  ist,  wie  er 
allein  auch  in  dem  Hymnus  auf  die  eleusinische  Demeter  über 
den  Raub  der  Persephone  Auskunft  zu  geben  weifs*).  Eben 
deswegen  wurde  besonders  Helios  bei  Eidschwuren  angerufen 
(11.  3,  276).  Wie  aber  das  Sinnliche  den  Alten  überall  ein 
Bild  des  Geistigen  war,  so  dichtet  Pindar  mit  schöner  Leber- 
tragung  der  allsehenden  Kraft  des  Sonnengottes  auf  die  gei- 
stige Sehkraft,  dafs  Helios  das  Maals  und  die  Quelle  aller  Ein- 
sicht und  Weisheit  sei.  Er  sagt  dieses  mit  Beziehung  auf  eine 
Sonnenfmsternifs ,  deren  Angst  und  Schrecknisse  er  in  den 
folgenden  Versen  wunderschön  ausmahlt  (Fr.  74  Böckh  84 
Bergk.). 

Desto  mehr  erquickte  sich  Auge  und  Gemüth  an  dem  tät- 
lichen Laufe  des  strahlenden  Gestirns,  wie  es  igrjfiag  dt*  at- 
öfyog  (Pindar  Ol.  1 ,  5)  dahin  wandelte  und  Sterbliehen  und 
Unsterblichen  Licht  und  Leben  brachte  {(paeoifißQOtog).  Nach 
den  schon  aus  Homer  bekannten  Bildern  steigt  Helios  täglich 
aus  den  Fluthen  des  Meeres  empor  und  taucht  taglieh  in  die- 
selben wieder  unter ,  wobei  die  Gegenden  des  Aufganges  und 
des  Niederganges  die  Phantasie  natürlich  am  meisten  beschäf- 
tigten. Namentlich  erzählte  man  gern  von  den  A  e  t  Ii  i  o  p  e  n , 
welche  bei  Homer  sowohl  die  Gegend  des  Aufgangs  als  die  des 
Niedergangs  bewohnen  (Od.  I,  22  —  26),  Al&io7reg  d.  h. 
sonnenverbrannte  Völker,  die  man  sich  gut  und  fromm  dachte. 


♦)  Acschyl.  Agam.  632  ovx  MtV  ovätle  wöt'  anayyeilwu  to^w, 
7ilr,v  rov  TQtywios'Uklov  /#bj/oc  (fuotv.  Ovid.  Met.  IV,  1  "O  videt  hic 
deus  omnia  primus.  226  omnia  qui  vtdeo,  per  quem  videt 
omnia  tellus,  mttndi  oculut. 
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weil  sie  im  Liebte  wohnen ,  wie  im  Norden  die  Hyperboreer. 
Doch  hat  sich  der  Glaube  an  diese  Sonnenvölker  früh  auf  die 
Gegend  des  Aufgangs  beschränkt  und  eben  dahin  begeben  sich 
bei  Homer  die  Götter ,  wenn  sie  zu  den  Aethiopen  gehen ,  um 
ihre  Hekatomben  entgegenzunehmen :  welche  Göttermahlzeiten 
sich  gleichfalls  am  natürlichsten  daraus  erklären,  dafs  man  sich 
in  der  Nahe  des  Helios  ewige  Keife  und  ewige  Erndte  dachte*). 
Die  Odyssee  (3  z  A.) spricht  überdies  von  einer  schönen  Meeres- 
bucht ,  die  Helios  verlasse ,  ehe  er  an  dem  ehernen  Himmel 
emporsteige,  und  Aeschylus  bei  Strabo  I  p.  33  von  einem  wie 
blankes  Erz  strahlenden  allnährenden  See  der  Aethiopeu  am 
Okeanos ,  wo  der  allsehende  Helios  sich  und  seine  Rosse  im 
warmen  Bade  erquicke  :  welche  Bilder  bei  der  später  gewöhn- 
lichen Behandlungsweise  der  poetischen  Eni-  und  Wcltschil- 
derungen  zu  vielen  geographischen  Hypothesen  Veranlassung 
gegeben  haben.  Noch  andere  Dichtungen,  besonders  die  welche 
vom  Phaethon  erzählen,  wissen  von  einer  strahlenden  Sonnen- 
burg in  diesen  Gegenden,  wo  Helios  und  Eos  ihre  Stallungen 
haben  und  von  wo  sie  des  Morgens  ausgehen ,  so  dafs  die  er- 
sten Strahlen  des  aufgehenden  Lichtes  das  beglückte  Land  und 
Volk  der  Aethiopen  treffen. 

Wieder  andere  V  orstellungen  sind  die  mit  der  Argonauten- 
sage ausgebildeten,  auch  in  der  Odyssee  berührten  von  einem 
östlichen  und  einem  westlichen  Sonneneilande  j4\a,  wo  die 
Kinder  des  Helios  wohnen ,  die  zauberische  Kirke  im  Westen 
und  König  Aeetes  im  Osten.  Auch  die  Odyssee  kennt  diese 
beiden  Kinder  des  Sonnengottes,  spricht  aber  nur  von  dem 
westlichen  Aca  (10,  135),  ja  sie  scheint  nur  dieses  zu  ken- 
nen, da  sie  selbst  die  Wohnungen  und  Tanzplätze  der  Eos  und 
den  Aufgang  des  Helios  dahin  verlegt**).  So  weiden  ja  auch 
die  Heerden  des  Helios  auf  einer  Insel  im  westlichen  Ocean  und 
von  der  Argo  heifst  es  12,  70,  dafs  sie  naf  Mrpcio  nkiovoa 
durch  die  Plankten  d.  h.  durch  das  Thor  des  westlichen  Oceans 
gekommen  sei.  Wie  man  sich  bei  dieser  Vorstellung  die  Be- 
wegung des  Helios  von  Westen  nach  Osten  dachte,  wo  er  am 


*)  Vgl.  den  Apoll  der  Tbargelien  and  Tlienxenien  oben  S.  166.  167. 
**)  12,  3  wo  avroXctl  %HtUoto  nicht  wohl  etwas  Anderes  sein  können 
als  der  Ort,  von  wo  Helios  bei  seinem  Aufgange  aufbricht,  s.  Schol.  Od. 
17,  20S,  Phaethon  sei  gegangen  in\  rag  rov  nargog  ivroXag,  Ovid.  Met. 
1,  774  unde  oritur  dumut  est  terrae  contermina  nottrae.  Aach  in  der 
Orionssage  von  Cbios  ist  davon  die  Rede.  Vgl.  die  Sage  von  Atreas  and 
Thyestes. 
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Morgen  seine  Bahn  ^von  neuem  betritt ,  das  muls  dahingestellt 
bleiben.  Später  ist  die  allgemeine  Dichtung  dafs  das  westliche 
Aea  von  der  Kirke,  das  östliche  vom  Aeetes  bewohnt  sei,  der 
mit  der  Tochter  des  Okeanos  'idvla  d.  h.  der  Wissenden,  denn 
alle  Götter  der  Meerestluth  sind  von  tiefer  und  verborgner 
Weisheit ,  die  zauberische  Medea  gezeugt  habe  (Hesiod  th. 
956  ff. ,  992  ff.) ,  ein  östliches  Gegenbild  zur  Kirke  und  wie 
diese  eine  Mondgöttin*).  Auch  findet  sich  bei  spateren  Dich- 
tern die  merkwürdige  Vorstellung  von  einem  Sonnenbecher 
oder  einer  Sonnenschale ,  welche  dem  Oriente  entlehnt  ist**). 
So  wird  nun  auch  Helios ,  nachdem  er  im  Westen  ausgeschla- 
fen, früh  Morgens  auf  seinem  becherartigen  Fahrzeuge  durch 
die  reissende  Strömung  des  Okeanos  nach  dem  östlichen  Aea 
geführt,  um  von  dort  aus  wieder  am  Himmel  emporzusteigen. 
Namentlich  war  in  der  Heraklessage  von  diesem  Sonnenbecher 
die  Rede  und  zwar  schon  in  der  wiederholt  angeführten  alten 
Titauomachie  (Athen.  XI  p.  470  B).  Auch  Stesichorus  undAe- 
schylus  dichteten  in  diesem  Sinne  von  dem  goldnen  Becher 
(XQvoeov  dinag)  des  Helios ,  den  Hephä'stos  geschmiedet  habe 
und  auf  welchem  der  Sonnengott  über  den  Okeanos  fahrt  ,,zu 
den  Tiefen  der  heiligen  dunkeln  Nacht,  zu  seinem  Vater  und 
zu  seinem  lieben  Weibe  und  den  Kindern",  wie  Stesichorus 
sich  ausdrückt,  oder  ,, fliehend  in  das  Dunkel  der  heiligen  Nacht 
mit  den  schwarzen  Rossen",  wie  Aeschylus  dichtete.  Dahin- 
gegen Mimnermos  es  beschrieb  wie  Helios  auf  demselben  Be- 
cher, noch  schlafend  und  mit  reissender  Geschwindigkeit,  aus 
der  Gegend  der  Hesperidcn  nach  dem  Aufgange  entführt  wird. 
,,Denn  es  trägt  ihn  durch  die  Wogen  das  wunderschöne  Lager, 
das  hohle,  welches  Hephästos  aus  kostbarem  Golde  geschmie- 
det, das  beflügelte.  Leber  die  Fläche  des  Wassers  führt  es  ihn 
schlafend  in  reissender  Schnelle  von  der  Stätte  der  Hespcriden 
hin  zu  dem  Laude  der  Aethiopen,  wo  der  schnelle  Wagen  und 
seiue  Rosse  stehen,  wenn  die  frühgeborne  Eos  naht.   Dort  be- 
steigt darauf  HyperionsSohn  den  Wagen"  (Athen.  XI  p.  469E, 
470  A.).  Und  "derselbe  Dichter  sprach  an  einer  anderen  Stelle 


*)  Apollonius  Rh.  Argon.  3,  311  läßt  die  Medea  gelegentlich  der 
Kirke  auf  dem  Sonnenwagen  einen  Besuch  abstatten. 

**)  Auf  ägyptischen  Denkmälern  erscheint  der  Sonnengott  oft  auf  einer 
Barke  schiffend.  Die  assyrischen  Denkmäler  aus\iuive  zeigen  oft  becher- 
artige Fahrzeuge,  die  zur  Scbifffahrt  auf  dem  Tigris  stromabwärts  dieo- 
tcn.  Mit  dem  Strome  des  Okeanos  schifft  auch  Helios. 
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van  dem  östlichen  Aea ,  wo  der  König  Aeetes  wobne  und  das 
Ziel  der  Iasonsfahrt  gewesen  sei.  „Dort  auch  liegt  in  goldner 
Kemenate  des  schnellen  Helios  Strahlenkrone ,  am  Gestade  des 
Okeanos"  (Strabo  I  p.  46.). 

Bei  anderen  Dichtern  und  Künstlern  trifft  man  auf  ausge- 
zeichnet schöne  Bilder  und  Beschreibungen  des  Sonnenaufgangs 
und  des  Sonnenuntergangs,  indem  auch  diese  erhabenen  That- 
sachen  des  täglichen  Lichtwechsels  nach  griechischer  Weise  in 
üguren reiche  Vorgänge  verwandelt  werden.  So  malt  Euripides 
Ion  82  wie  das  aufsteigende  Gestirn  des  Helios  zuerst  die  Ber- 
gesgipfel röthet  und  die  Sterne  dann  schnell  in  den  Schoofs  der 
heiligen  Nacht  fliehen  [clatga  di  (pevyet  ttvqI  nftd  ai&tgog 
ig  vv%$'  UQav) ,  und  ein  schönes  Vasenbild  führt  dieses  Ge- 
mälde des  anbrechenden  Tages  noch  weiter  aus.  Helios  steigt 
aus  dem  Okeanos  auf,  von  seinen  vier  ansprengenden  Flügel- 
rossen auf  leichtem  Wagen  zum  Himmel  emporgezogen.  Vor 
ihm  stürzen  sich  die  Sterne  in  Gestalt  luftiger  Knaben  in  die 
Fluth,  nur  der  Morgenstern  wagt  es  dem  anbrechenden  Son- 
nenlichte ins  Auge  zu  sehen *).  Eos,  der  Sonne  voraneilend, 
verfolgt  den  geliebten  Kephalos,  den  die  Jagd  in  die  Berge 
zieht  **),  während  Selene  auf  ihrem  Pferde  langsam  in  die  Tiefe 
hiuabreitet.  Von  der  Höhe  des  Gebirges  begrüfst  ein  Satyr 
freudig  den  Anbruch  des  Tages.  Und  nicht  minder  schön  sind 
die  bildlichen  Beschreibungen  des  Sonnenuntergangs  und  des 
Anbruchs  der  Nacht,  von  welcher  Sophokles  Trachin.  04  sagt 
dafs  sie  sich  selbst  zum  lintergange  den  Helios  gebäre  und  dann 
wieder  den  Strahlenden  sanft  zur  Ruhe  bringe.  Bald  zieht  der 
sinkende  Helios  die  schwarze  Nacht  wie  einen  dunkeln  Mantel 
über  die  Erde  hinauf4*4),  oder  sie  stürzt,  sobald  die  Sonue  un- 
tergegangen ist ,  aus  dem  Okeanos  hervor ,  die  feuchte ,  die 


*)  Ovid.  Met.  II,  114  diffugiunt  stel/ae,  quarum  agrnina  cofpt  Lu- 
eifer  et  coeli  statione  novi$$imu$  exit%  S.  Gerhard  über  die  Lichtfntl- 
heiten  auf  Kuostdenkmälern  ,  B.  1840,  Elite  ceramogr.  T.  II  p.  10> — IIS, 
Welcker  V.  Denkm.  :t  S.  53  ff. 

**)  Vgl.  die  sehöne  Schilderung  des  anbrechenden  Tags  bei  Euripides 
Pbaetbonz.  A.,  won.  A.  rj<frj  tV  tts  tfty*  xwuyo\  <nt(/ovoiv  &r)oo(föroi. 
Darum  liebt  Eos  alle  Jäger. 

***)  II.  8, 485  tv  <J*  into'  *£lxtttvqt  XapATtQov  r/ßoe  YjtXfoto  eXxov  vvxitt 
uilatvttv  Inl  £t(da*QOV  ttQOVftav.  lodern  die  Sonne  in  den  Okeanos  fällt, 
cum  toi  Orrano  tubett,  wie  Horaz  Od.  IV,  5  ,  40  sagt,  geht  sie  zugleich 
unter  die  vom  Okeanos  begrenzte  Erde,  also  in 6  yttiuv  oder  x«ror  ydo- 
*o*,Od.  10,  191;  H.  in  Merc.  b'8. 
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heilige  Nacht,  die  mit  ihren  dunklen  Schwingen  die  Erde  ein- 
hüllt und  bergend  umfängt  (Virg.  A.  II,  8;  250;  IV,  351  ; 
VIII,  369).  Oder  sie  fährt  mit  dunklen  Rossen  am  Himmel  em- 
por und  es  begleiten  sie  alle  Sterne ,  Hesperos  vorau ,  und  der 
Vollmond  schielst  von  oben  seine  Strahlen  (Eurip.  Ion  1143). 

Noch  andere  Bilder  und  Dichtungen  beschäftigten  sich  mit 
den  Sonnenwenden  (Od.  15,  403)  und  den  Abweichungen  der 
Sonnenbahn  im  Winter  und  im  Sommer  (Hesiod  T.  W.  526), 
oder  mit  ausserordentlichen  Wirkungen  der  Sonnenhitze ,  wie 
man  sie  hie  und  da  zu  beobachten  glaubte  und  von  außeror- 
dentlichen Störungen  des  Sonnenlaufes  ableitete.  Das  ist  die 
Fabel  vom  Phaethon,  wie  sie  von  Hesiod,  Aeschylus,  Euri- 
pides  und  anderen  Dichtern  erzählt  wurde,  immer  mit  beson- 
derer Rücksicht  auf  den  mythischen  Strom  Eridanos  und  das 
vielbewunderle  Electron  d.  i.  den  Bernstein*).  Eigentlich  ist 
Helios  selbst  Phaethon  d.  i.  der  Leuchtende  (II.  11,  735,  Od. 
5,  479  u.  A.),  doch  gilt  dieser  Phaethon  für  seinen  Sohn  von 
der  Okeanine  Klymene ,  der  Gemahlin  des  am  Okeanos  woh- 
nenden Aethiopenkönigs  Merops.  Um  seines  Ursprungs  vom 
Sonnengotte  gewifs  zu  werden  sucht  der  Jüngling  diesen  in 
seiner  Burg  des  Aufganges  auf,  fordert  den  Sonnenwagen  auf 
einen  Tag  und  besteigt  denselben  trotz  aller  Bitten  und  War- 
nungen des  Vaters.  Bald  gehen  die  Pferde  durch  und  es  ent- 
steht eine  entsetzliche  Verwirrung.  Da  sind  viele  Gebirge  uud 
Flüsse  für  immer  verdorrt,  Libyen  ist  zur  Wüste,  die  Aethio- 
pen  sind  zu  Mohren  geworden ,  der  Nil  verbirgt  seitdem  seine 
Quellen.  Endlich  schleudert  Zeus  seinen  Blitz  und  Phaethon 
stürzt  zerschmettert  und  verbrannt  in  den  Eridanos ,  wo  ihn 
die  Nymphen  begraben  und  seine  Schwestern ,  die  drei  Helia- 
den  ihn  mit  nie  ersterbender  Klage  beweinen ,  bis  sie  in  Pap- 
peln verwandelt  werden ,  aus  denen  noch  immer  die  Thränen 
herabrinnen.  Die  Sonne  verwandelt  diese  in  Electron,  welches 
der  leuchtende  Eridanos  bis  an  seine  Mündung  trägt.  Auch 
Kyknos ,  ein  naher  Verwandter  des  Phaethon ,  klagt  um  den 
schönen  Jüngling,  bis  er  in  einen  Schwan  verwandelt  wird**). 


*)  Ovid.  Met.  1,  755  ff.,  Hygin.  f.  154.  Ueber  Aeschylus  s.  Weleker 
Aeschyl.  Tril.  S.  566  ff. ,  über  den  Phaetbon  des  Euripides  G.  Hermann 
Opusc.  T.  III,  über  dss  Electron  Buttmaun  Mythologus  2  S.  337  ff. ,  über 
die  geographische  Bedeutung  des  Eridanos  Cluver  ltul.  antiq.  1,34  p. 
387  sqq. 

•*)  Ovid.  Met.  II,  367;  Phanocles  b.  Lactant.  argum.  IV  i.  Ovid.  ; 
Paus.  1,  30,  3. 
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Wahrscheinlich  gehören  der  Eridanos,  die  singenden  Schwäne, 
die  Bernstein  weinenden  Heliaden  eigentlich  zur  Sage  von  dem 
heiligen  Nordlande  der  Hyperboreer ,  welches  vom  Okeanos 
begrenzt  zu  denken  ist*).  Indessen  suchte  man  diesen  Strom 
der  alten  Sage  bald  in  bestimmten  nördlichen  Gegenden ,  wor- 
aus wieder  allerlei  geographische  Fabeln  entstanden  sind.  Ae- 
schylus  in  seinen  Heliaden  verlegte  ihn  nach  Iberien ,  wo  er 
Rhodanos  heifse,  eine  Auffassung  zu  welcher  vermuthlich  die 
rhodischen  Colonieen  in  den  Gegenden  der  Rhonemündung  Au- 
la Ts  gegeben  hatten.  Später  wurde  gewöhnlich  der  Po  darun- 
ter verstanden,  deu  man  nun  mit  Rücksicht  auf  jene  ältere  Tra- 
dition mit  dem  Rhodanos  vereinigt  glaubte  (Plin.  H.  N.  XXXVII, 
1 1 ).  Seitdem  mufste  die  Küste  des  Adriatischen  Meeres  in  der 
Gegend  der  Pomtindung,  wo  man  elektrische  Inseln  und  aller-  9 
lei  Merkmale  vom  Sturze  des  Phaethon  zeigte,  für  die  Heimath 
des  Bernsteins  gelten  (Eurip.  Hippol.  727;  Polvb.  Ii,  16; 
Arist.  Mirab.  Ausc.  163  u.  A.). 

lfm         SßiSH& « 

Die  gewöhnlichen  Namen  für  den  Mond  sind  JSeXqvtj  und 
Mqvn.  Die  Dichter  preisen  diese  Göttin  als  das  strahlende  Auge 
der  Nacht  (Pindar  Ol.  III,  19,  Aeschyl.  Pers.  426)  und  ihre 
schöne  Gestalt,  ihr  schimmernder  Glanz,  ihre  verworrenen 
Wege  am  Himmel ,  endlich  ihre  unablässigen  Wandlungen 
(Sophocles  b.  Plutarch  Demetr.  45)  haben  sie  zum  Lieblinge 
besonders  aller  landschaftlichen  Sagen  und  Mährchen  gemacht, 
wo  sie  unter  sehr  verschiedenen  Namen  und  Bildern  auftritt. 
Als  Selene  galt  sie  für  eine  Tochter  des  Hyperion  und  die 
Schwester  des  Helios,  bei  Andern  für  eine  Tochter  der  Pallas 
and  die  Schwester  der  Eos  (H.  in  Merc.  100).  Man  dachte  sie 
sich  beflügelt  und  mit  einer  goldnen  Strahlenkrone  geschmückt, 
ans  welcher  sich  ihr  mildes  Licht  über  Himmel  und  Erde  er- 
giefst,  ein  mit  ganz  besonderem  Glänze  strahlendes,  wenn  sie 
frisch  gebadet  und  nachdem  sie  den  grossen  Kreislauf  vollendet 
d.  h.  um  die  Zeit  der  Frühlingsnachtgleiche  als  abendlicher 
Vollmond  aus  dem  Okeanos  emporsteigt,  mit  leuchtenden  Ge- 
wändern und  auf  schnellem  Gespann  (Horn.  H.  XXXII).  So 


*  S.  oben  S.  157.  HQidavof  d.  i.  Frübstrom,  vielleicht  eigentlich 
der  des  Lichtes ,  da  der  Kluis  auch  4*at&<ov  gebeissen  halten  soll ,  Serv. 
V.  A.  VI,  659.  Schon  Hesiod  tb.  338  und  die  Betracbomyomachie  19.  20 
nennen  ihn. 
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hat  sie  einst  vom  Kroniden  die  schöne  Pandia  geboren,  die 
man  in  Athen  um  die  Frühlingsnachtgleiche  feierte.  Oder  man 
stellte  sie  sich  vor  wie  eine  Jägerin  und  Schützin ,  oder  wie 
eine  schöne  Frau  zu  Pferde,  wie  auch  Phidias  sie  gebildet  hatte, 
Helios  aufsteigend,  Selene  niedersteigend :  eine  herkömmliche 
Weise  bei  grösseren  mythologischen  Gruppen  den  ewigen 
Rhythmus  der  Zeitbewegung  von  Morgen  und  Abend,  aus  denen 
immer  neue  Tage  werden  auszudrücken.   Wenn  sie  so  vor 
dem  glänzenderen  Gestirne  des  Tages  entweicht,  pflegt  sie  ver- 
hüllt zu  sein.  Sonst  trägt  sie  die  Fackel  und  schreitet  oder 
fährt  mit  aufgebauschten  Gewänderu  einher,  wodurch  die  grie- 
chische Kunst  den  eiligen  Lauf  und  den  scharfen  Luitzug  der 
himmlischen  Licht-  und  Luftgötter  auszudrücken  pflegte.  Auch 
wurde  ihr' Haupt  oft  mit  dem  Halbmonde,  seltner  mit  Hörnern 
ausgestattet  (Paus.  VI,  24,  5).  Ihre  Liebe  ist  eine  schüchterne 
und  verschämte ,  wie  die  zu  dem  schönen  E  n  d  y  m  i  o  n ,  von 
welcher  die  Dichter  seit  der  Sappho  zu  erzählen  wufsten.  Die 
Sage  von  ihm  war  besonders  in  Karien  am  Latmosgebirge  und 
in  Elis  zu  Hause,  dessen  älteste  Bevölkerung  der  karischen 
stammverwandt  war.  Es  scheint  dafs  Endymion  diesen  Völ- 
kern eigentlich  einen  Genius  der  Nacht  und  des  Schlafes  und 
Todes  bedeutete ,  in  der  Gestalt  eines  schönen ,  ewig  schlafen- 
den Jünglings.  Man  sagte  dafs  Zeus  ihm  aus  besonderer  Liebe 
ewige  Jugend  und  ewiges  Leben  in  Gestalt  eines  ununterbro- 
chenen Schlummers  verliehen  habe  und  dachte  ihn  so  daliegend 
in  seiner  Höhle  allnächtlich  besucht  von  der  liebenden  Mondes- 
göttin :  ein  schönes  Bild  des  Todesschlummcrs  in  der  einsamen 
Felsenkammer,  deren  Nacht  vom  schimmernden  Lichte  der 
Liebe  durchleuchtet  wird.   Oder  man  nannte  ihn  einen  Lieb- 
ling des  Schlafes ,  der  ihn  mit  offenen  Augen  schlafen  lasse, 
um  sich  seines  ganzen  Anblicks  erfreuen  zu  können.  Immer 
blieb  der  Schlaf  des  Endvmion  sprichwörtlich  für  die  lange 
Ruhe  * ),  wodurch  man  von  selbst  an  die  schöne  Erzählung  von 
den  argivischen  Jünglingen  Kleobis  und  Biton  (Herod.  1,  31) 
und.  an  die  gleichartige  von  Trophonios  und  Agamedes  (Plutarch 
consol.  ad  Apollon.  14)  erinnert  wird.  Dahingegen  er  in  £lis 
für  einen  einheimischen  Königssohn  und  den  beglückten  Lieb- 
haber der  Selene  galt,  welche  fünfzig  Kinder  von  ihm  geboren 
habe,  in  denen  man  die  fünfzig  Monde  des  Olympischen  Fest- 


*)  Zenob.  proverb.  III,  76;  Diogeo.  IV,  40;  Athen.  XIII  p.  564  C. 
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cyclus  erkannt  bat.  Auch  die  bildende  Kunst  und  die  Malerei 
hat  sich  oft  mit  dieser  Sage  beschäftigt  und  den  Schlaf  des  En- 
dyroion  gern  zur  Verzierung  von  Sarkophagen  angewendet, 
obwohl  sie  den  Vrorgang  sonst  wie  eine  gewöhnliche  Liebes- 
scene  behandelt  *). 

c.  Eos. 

Sie  ist  eigentlich  das  Frühlicht  des  anbrechenden  Tages, 
daher  nicht  selten  gleichbedeutend  mit  Hemera,  der  eigentli- 
chen Tagesgöttin.  Weil  mit  der  Dämmerung  des  Morgens, 
noch  beim  Sternenlicht,  die  Winde  sich  zu  erheben  pflegen  **), 
galt  sie  für  die  Mutter  der  Sterne  und  Winde  vom  Asträos, 
und  weil  sie  als  Morgenröthe  erscheint,  heifst  sie  rosenarmig 
und  rosenfingrig  {§ododaxvvXö$,  Md6mffp$) ,  da  die  Morgen- 
röthe sich  am  griechischen  Himmel  durch  eine  Glorie  von  brei- 
ten rosigen  Streifen  ankündigt,  die  mit  den  Fingern  einer  aus- 
gestreckten Hand  verglichen  wurden.  Auf  Bildern  ist  sie  reich- 
gekleidet, meistens  mit  grossen  Schulterflügeln ,  bisweilen  mit 
einer  Haube  versehen  (gegen  den  Morgenwind  und  Morgen- 
thau)  oder  sie  schwebt  geflügelt  dahin  und  schüttet  den  Thau 
aus  einem  Gefasse  auf  die  Erde.  Noch  häutiger  erscheint  sie 
mit  Flügelrossen  (schon  die  Odyssee  23, 244  spricht  von  ihrem 
Wagen)  und  in  Verbindung  mit  dem  Sonnengotte,  dem  sie  als 
weiblicher  Helios  voraneilt,  wie  dieser  mit  einer  Strahlenkrone 
und  mit  einem  Viergespann  ausgerüstet.  Alles  glänzt  und 
schimmert  an  ihr  von  strahlendem  Weifs  und  feurigem  Roth, 
daher  die  Beiwörter  levxöTizeQog ,  Xevv.onwlog  (Aesch.  Pers. 
381,  Soph.  Ai.  673,  El.  19  u.  A.)  und  xQvao&QOvog,  xqoao- 
nenlog,  purptirea,  lutea.  Und  immer  ist  sie  frisch  und  mun- 
ter [fxlyXrjGOoa ,  xaQ07n))  und  allezeit  rüstig,  eine  Freundin 
aller  männlichen  Lust  und  Thätigkeit  des  frühen  Morgens ,  be- 
sonders der  Jagd  und  des  Krieges.  Auch  ist  sie  sehr  zur  Liebe 
geneigt,  man  sagte  dafs  Aphrodite  es  ihr  angethan,  weil  sie  mit 
Ares  zu  buhlen  gewagt.  Sie  liebt  alles  Schöne,  alle  frische 
Jugendblüthe  und  pflegt  zu  rauben  was  ihr  nicht  folgen  will, 
denn  der  schöne  frische  Morgen  ist  ja  so  kurz  und  vergäng- 


♦)  O.  Jahn  Archäol.  Beiträge  S.  51  ff. 

**)  Morgenbelle  und  Morgenwind  sind  auch  in  Her  Sprache  verwandte 
Vorstellungen:  >)(os,  atog  von  «o> .  s.  Buttniann  Lex  i  I.  1  S.  120.  Aura 
and  Aurora  s.  Pacuv.  b.  Varro  I.  I.  V,  24  terra  exhalat  auram  atque 
auroram  humidam. 
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lieh,  daher  ein  Symbol  zugleich  der  lieblichsten  Jugend  und  des 
schnellen  Todes.  So  hat  sie  den  schönen  Kleitos  geraubt  (Od. 
15,  250),  den  Kephalos,  den  Orion,  auch  den  allbekannten 
Tithonos,  ihren  eigentlichen  Gemahl,  dessen  Lager  sie  mit 
jedem  frühen  Morgen  verläfst  um  Sterblichen  und  Unsterbli- 
chen das  Licht  zu  bringen.  Auch  er  war  schön  und  lieblich 
wie  einer,  als  sie  ihn  entführte*),  und  Eos  erlangte  vom  Zeus 
Unsterblichkeit  für  ihn,  vergafs  aber  um  ewige  Jugend  zu  bit- 
ten. Sie  führte  ihn  also  in  ihre  Wohnung  an  den  Strömungen 
des  Okeanos  und  dort  freuten  sich  beide  ihrer  Jugend  und  ihrer 
Liebe.  Da  meldeten  sich  die  weissen  Haare  an  dem  Haupte  des 
Tithonos  und  an  seinem  Barte  und  Eos  fing  an  ihn  zu  meiden. 
Doch  pflegte  sie  ihn  noch  immer  mit  Ambrosia  und  herrlichen 
Kleidern,  bis  er  ganz  vom  abscheulichen  Alter  übermannt 
wurde**).  Zuletzt  waren  seine  Glieder  ganz  verdorrt,  so  dafs 
er  sich  nicht  mehr  rühren  konnte  und  nur  seine  Stimme  noch 
fort  und  fort  wisperte ,  ganz  wie  eine  Cicade ,  in  welche  ihn 
die  spätere  Sage  auch  noch  endlich  verwandelt  werden  läfst. 
Sie  war  den  Griechen  ein  lebendiges  Bild  sowohl  des  heissen 
Tags  als  des  Alters  und  des  unvordenklichen  Alterthums ,  da- 
her bei  den  asiatischen  Ionen  und  in  Athen  ein  Bild  des  auto- 
chthonischen  Ursprungs.  Also  ist  Tithonos  eine  Allegorie  des 
Tages  in  seinem  sich  ewig  wiederholenden  Verlaufe,  früh  Mor- 
gens frisch  und  schön ,  dann  von  der  Hitze  des  Tages  gleich- 
sam aufgezehrt,  verdorrt  und  veraltet,  gerade  wie  Kronos  im 
Laufe  des  heissen  Jahres  zum  Symbole  des  Alters  geworden 
ist.  Tithonos  galt  bald  für  troischen  Geschlechts  (II.  20,  237; 
H.  in  Ven.  218),  bald  für  einen  König  von  Aethiopien ,  wo  er 
mit  der  Eos  am  Gestade  des  Okeanos  wohnt.  Als  Söhne  des 
ungleichen  Paares ,  des  ewig  Hinsterbenden  und  der  ewig  Fri- 
schen, wurden  Memnon  und  Emathion  genannt  (Hesiod  tb. 
984),  wo  der  griechische  Name  vielleicht  nur  eine  Ueber- 
setzung  des  orientalischen  ist.  Memnon  wurde  durch  den  gan- 
zen Orient  gefeiert  und  beklagt  als  der  Wunderschöne,  der 


*)  Tyrtaeus  bei  Stob,  floril.  LI,  IM*  el  Ti&tovoto  yvrjv  %aQi£OTi- 
(iog  (tij,  nlovxo(t]  tih  MCtitw  xnl  KtvvQt)o  nXiov.  Vgl.  Horn.  H.  in  Ven. 
218  ff. ;  Horat.  Od.  I,  25,  8;  II,  16,  30  u.  A. 

*♦)  Mimnermus  b.  Stob,  floril.  CXVI,  33  Ti&*>vtt>  fih  ifoxtv  *x*lV 
xaxov  aff&ijov  6  Zevg  yrfctxs,  o  xal  davarou  Qiyiov  uQyaKov.  Immer 
ist  dus  Alter  den  Griechen  etwas  ganz  Abscheuliches ,  s.  Hesiod  tb.  225, 
Sophokles  O.  C.  1234,  Enripides  Hercl.  für.  639  CT. 
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früh  Verstorbene,  in  Paphos,  in  Susa,  auch  in  Phrygien ,  Sy- 
rien und  in  Aegypten ,  wo  man  überall  Gräber  und  grofsartige 
Denkmäler  von  ihm  aufwies*).  Den  Griechen  war  er  aus  der 
Trojanischen  Sage  bekannt,  wo  er  nach  dem  Tode  des  Hector 
als  Bundesgenosse  der  Trojaner  auftrat,  der  schönste  von  allen 
Männern  vor  Troja  (Od.  11,  521),  ein  Kind  des  fernen  Ae- 
thiopiens,  der  Hauptheld  der  Aethiopis  des  Arktinos.  Er  tödtete 
den  Antilochos  und  fiel  dann  selbst  durch  Achill ,  worauf  Eos 
ihn  klagend  in  seine  Heimath  trug  und  vom  Zeus  Unsterblich- 
keit für  ihn  erlangte :  eine  Sage  welche  von  lyrischen  und  tra- 
gischen Dichtem  und  auch  von  den  Bildnern  und  Malern  viel 
gefeiert  wurde.  Es  scheint  dafs  er  den  Morgenstern  bedeutete, 
ein  Bild  der  strahlendsten  Schönheit  und  des  schnellen  Erblei- 
chens ,  in  allen  Religionen  des  Orients  vielgefeiert  und  auch  in 
manchen  griechischen  Sagen  ein  alles  Bild  von  verwandter  Be- 
deutung. 

d.   Morgenstern  und  Abendttem. 

Der  gewöhnliche  Name  des  ersteren  ist  tEu<S(p6qogy  Oioo- 
<p6(>og,  bei  den  Römern  Lucifer.  Die  Dichter  feiern  ihn  als  das 
glänzendste  Gestirn,  welches  der  frühgebornen  Eos  voraneilt**) 
und  die  Künstler  pflegten  ihn  als  Fackelträger  und  Vorreitcr 
der  Eos  abzubilden.  Die  römischen  Dichter  nennen  ihn  einen 
Liebling  der  Venus  oder  der  Juno  (Virg.  A.  VIII,  589 ;  Hygin. 
P.  A.  2,  42).  Nur  in  dem  Naturmährchcn  von  dem  Eisvogel 
und  der  Seemöwe  tritt  er  unter  seinem  gewöhnlichen  Namen 
als  mythische  Person  auf,  nehmlich  als  Vater  des  Keyx  (der 
Seemöwe),  des  Gemahls  der  Alkyone  (des  Eisvogels),  von 
deren  rührender  Liebe  und  Sorge  um  den  Gemahl ,  bis  Zeus 
sie  beide  in  Vögel  verwandelt,  wo  neue  Sorge  um  ihre  Jungen 
sie  bedrängt,  die  besten  Dichter  gesungen  hatten**0).  Die  Iden- 


*)  F.  Jacobs  vermischte  Schriften  3  S.  3 — 155. 
•*)  II.  13,  226;  Od.  13,  93  aotrjy  (fttavTcttog  —  oarf  finXiara  to- 
Xtmi  ayyiXkwv  tfaoe*Houg  riQiytvtirjg.  Pindar  bthm.  IV,  24  '^toO(fOQog 
OurjTOf  Zi$  «arootg  (v  äXlotg. 

**•)  Schoo  die  llias  9,  562  weife  von  den  traurigen  Schicksalen  der 
Alkyone.  Hernach  dichteten  Piodar  (Sehol.  Apollon.  1,  lüM>)  und  Simo- 
nides (Aristot.  H.  A.  V,  9)  von  den  alkyonischen  \  ügeln,  welche  im  Win- 
ter am  Strande  brüten,  daher  die  Wogen  ihnen  oft  die  Jangen  wegspülen. 
Darüber  gerührt  habe  Zeus  den  Winden  geboten  wahrend  der  Brutzeit 
dieser  Vögel  nicht  an  wehen  ,  d.  h.  14  Tage  lang  um  die  Wintersonnen- 
wende. Vgl.  Bekker  Anecd.  p.  377,  25  und  aur  Geschichte  des  Keyx  und 
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tilät  des  Morgensterns  mit  dem  Abendstern  soll  erst  durch  Py- 
thagoras,  nach  Einigen  sogar  erst  durch  Parmenides  festge- 
stellt, unter  den  Dichtern  aber  zuerst  von  lbykos  ausgespro- 
chen sein.  Auch  dieser  Stern  hat  an  dem  südlichen  Himmel, 
wenn  er  sich  in  den  Fluthen  des  Meeres  spiegelt,  einen  so 
strahlenden  Glanz  (II.  22,  317;  Stat.  Theb.  VI,  577),  beinahe 
wie  ein  kleinerer  Mond ,  dafs  er  die  Einbildungskraft  der  Alten 
gleichfalls  immer  viel  beschäftigte.  Im  Morgenlande  galt  er  all- 
gemein Pur  den  Stern  der  Aphrodite,  in  welcher  Bedeutung  ihn 
schon  Hesiod  kennt  und  zwar  unter  dem  Namen  Phaethon,  den  ( 
Eos  vom  Kephalos  geboren  und  Aphrodite  zum  nächtlichen 
Wächter  ihres  Heiligthums  d.  h.  des  Himmels  erhoben  habe 
dli.  986  ff.).  Deshalb  hielt  man  ihn  für  den  Stern  der  Liebe, 
der  bei  Catull  (62  und  64 ,  328)  die  Braut  den  Gespielinnen 
entfuhrt  und  sie  in  die  Arme  des  liebenden  Mannes  geleitet. 
Auch  galt  er  deshalb  für  den  Vater  der  Hesperiden,  welche  die 
Iheogonischen  Liebesäpfel  behüten,  oder  für  den  Vater  der 
Hesperis,  mit  welcher  Atlas  die  Hesperiden  erzeugt. 

e.  Orion. 

Aufser  diesen  Erscheinungen  und  Lichtern  des  Himmels 
haben  die  Griechen  durch  Poesie  und  Sage,  auch  durch  religiöse 
Verehrung  besonders  solche  Gestirne  und  Sternbilder  gefeiert, 
welche  durch  Glanz  und  eigentümliche  Gruppirung  am  mei- 
sten ins  Auge  fielen  und  dabei  wegen  ihres  festen  Standes  für 
die  SchiflTahrt  und  andere  Wegesorientirung*) ,  durch  ihren 
Auf-  und  Niedergang  als  calendarische  Jahreszeichen  für  sehr 
verschiedene  Geschäfte,  wie  sie  Hesiod  in  den  Tagen  und  Wer- 
ken beschreibt,  die  wichtigsten  waren.  Vorzüglich  gehören  die 
Fabeln  vom  Orion,  wie  sie  auf  den  Inseln  und  in  Böoüen  ver- 
breitet waren,  zu  den  ältesten  Sternmythen.  Man  dachte  sich 
dieses  schöne  Gestirn  als  einen  gewappneten  Riesen  und  gros- 
sen Jäger ,  wahrscheinlich  durch  L'cberlragung  eines  im  böoti- 
schen  Cultus  gegebenen  Bildes  des  stürmischen  Kriegsgottcs**), 
indem  man  auch  dem  Sternbilde  des  Orion  im  Winter  einen 


der  Alkyone.  Apollod.  I,  7,  4,  Schol.  II.  9,  562,  Ovid.  Met.  XI,  270  ff. 
Hygin.  f.  65. 

•)  II.  IS,  4S5  ff. ,  Od.  5,  275  ff.  Die  sprichwörtliche  Redensart 
aaiQotg  T(X{ttt{Qtofrai  s.  Sophocl.  0.  T.  795. 

♦*)  S.  oben  S.  206.  l'eber  die  Mvlhen  vom  Orion  vgl.  0.  Müller  im 
Rh.  Mos.  1S29  S.  22—39  und  kl.  deutsche  Sehr.  2  S.  113-  133. 
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dämonischen  Einflufs  auf  Sturm  und  Wogen  zuschrieb.  Immer 
ist  er  der  Starke  schlechthin  {o&ivog  'Qqiwvoq)  und  ein  Riese, 
bald  mit  einer  Keule  bald  mit  einem  Schwerdte  bewaffnet.  Doch 
bat  er  je  nach  seinem  Aufgange  und  Niedergange  sehr  ver- 
schiedene Schicksale  und  Bedeutungen ,  wie  man  ihn  bald  frü- 
her bald  später,  bald  höher  bald  niedriger  am  Himmel  sah, 
bald  zur  Fruchterndte  rufend ,  dann  wieder  im  stürmischen 
Meere  wandelnd  :  ja  zuletzt  schien  er  ganz  im  Meere  zu  ver- 
löschen ,  bis  er  zuletzt  doch  immer  mit  dem  alten  Glänze  wie- 
derkehrte.  Wenn  Orion  im  Sommer  früh  Morgens  aufgeht 
(Hesiod  T.  W.  59S) ,  dann  ist  er  der  Geliebte  der  Eos,  die  ihm 
auf  dem  Pulse  folgt  und  die  Ursache  seines  frühen  Erbleichens 
wird.  Daher  man  von  diesem  Urion  dichtete ,  dafs  er  wunder- 
schön gewesen  und  deshalb  von  der  Eos  nach  Ortygia,  dem 
mythischen  Geburtslande  des  nächtlichen  Lichtes  gebracht  sei, 
wo  Artemis  ihn  mit  ihren  sanften  Pfeilen  olg  äyavolg  ßekeeo- 
oiv  Öd.  5,  121  ;  11,  310)  gelödtet  habe,  was  auf  einen  frühen 
and  leichlen  Tod  deutet.  Doch  führten  Andere*  die  Dichtung 
weiter  aus ,  indem  sie  eine  Ursache  seines  frühen  Todes  such- 
ten, bald  darin  dafs  Orion  die  Artemis  zum  Wettkampfe  mit 
dem  Diskos  d.  h.  der  leuchtenden  Scheibe  des  Lichts  auffor- 
dert ,  oder  dafs  er  sich  an  ihr  selbst  oder  an  einer  von  ihren 
bvperboreischen  Jungfrauen  vergriffen  habe*;.  Wenn  er  sich 
dagegen  im  Winter  kaum  mit  halbem  Leibe  über  den  Horizont 
erbebt  und  in  den  Bergen  und  Wäldern  umherzuschweifen  oder 
durch  die  Meeresfluth  zu  waten  scheint,  in  einer  Jahreszeit, 
wo  die  Jagd  geübt  wird,  das  Meer  aber  sehr  gefährlich  und  die 
VoiffTahrt  verpönt  ist:  dann  ist  Orion  der  grofse  Jäger  und 
Meeresriese,  der  böse,  der  stürmische,  der  wüthende  und  mit 
we/c/ieo  Beiwörtern  die  Dichter  ihn  sonst  belegen**;.  Dann 
^win^t  er  die  eherne  Keule  in  den  einsamen  Bergen  und  jagt 
das  H'/Jd  in  ganzen  Schaaren  vor  sich  her,  wie  Odysseus  noch 
%*in«ro  Schatten  in  der  Unterwelt  jagen  sah  COd.  11,  572). 
"der  er  steigt  als  Sohn  des  Poseidon  und  der  Euryale  d.  h. 


•  A^ilo*.  I,  4.  3:  Hont.  Od.  III .  4,  7;  Hvgin.  f.  175;  P.  fotr. 
-  *M  m-  A.  Vch  oben  S.  1*7. 

*'    B*-*-' a4m  die  lateinischen  .  s.  Virgil.  Aen.  X,  763.  Ovid.  Art. 
I  -  7.;.J  :  Herst.  Od.  III,  27.  17.  Epod.  15,  7.  Vgl.  unter  den  jerie- 
*»  vt^-v  Tteo>er.  7.  53.  Bei  Anaereon  3  (11)  beifst  er  9tvy%6;.  bei  Virgil 
^hiw.  taetui.  A.  I,  575.  IV,  52,  VII,  71%,  fei  Ovid  pallt- 

<w         H^fxr  trutu  ,  naulis  infestvs  o.  s.  w. 


Digitized  by  Google 


304 


ZWEITER  ABSCHNITT. 


der  weiten  Meeresfluth ,  dem  der  Vater  diese  Gabe  verliehen, 
im  Meere  umher,  indem  er  sich  durch  die  empörten  Finthen 
Bahn  bricht*).  Und  indem  man  das  Bild  von  der  Jagd  auf  den 
Himmel  übertrug  und  andere  Sternbilder  mit  dem  seinigen  in 
Verbindung  brachte,  wurde  Sirius  zu  seinem  Hunde,  die  Pleja- 
den  und  Hyaden  zu  einer  Flucht  von  scheuen  Tauben  und  einem 
Rudel  kleiner  Schweine,  welche  sich  aus  Angst  vor  dem  wilden 
Riesen  in  den  Okeanos  stürzen ,  während  die  Bärin ,  die  allein 
ihren  Platz  am  Pole  behauptet,  ängstlich  nach  ihm  ausschauend 
sich  im  Kreise  bewegt  (II.  18,  487;  Od.  5,  274 $  Hesiod  T. 
W.  619).  Endlich  noch  andere  Sagen  sind  daraus  entstanden 
dafs  man  dem  Orion  und  Sirius  grofsen  Einflute  auf  die  Hitze 
des  Sommers  und  das  Reifen  der  Früchte,  namentlich  des  Wei- 
nes zuschrieb.  Diese  Gestirne  erscheinen  nehmlich  im  Sommer 
zuerst  mit  der  Morgendämmerung  am  Himmel  und  verweilen 
dann  immer  länger  an  demselben ,  bis  sie  zuletzt  das  Zeichen 
der  Weinlese  geben ,  nehmlich  wenn  sie  um  Mitternacht  auf- 
gehend beim  Anbruch  des  Morgens  bis  zur  Mitte  des  Himmels 
hinangestiegen  sind  (Hesiod  T.  W.  609).  Man  dichtete  nun 
dafs  der  gewaltige  Recke  sich  selbst  bei  der  Erndte  im  jungen 
Weine  übernehme  und  darüber  betrunken  geworden  noch  eine 
Weile  am  Horizonte  herumtorkele  (pronus  Orion ,  Horat.  Od. 
III,  27,  17),  bis  er  zuletzt  ganz  verschwindet,  so  dafs  sein 
Licht  erloschen  schien.  Aber  siehe  er  kommt  mit  dem  Sommer 
wieder  und  seine  Strahlen  sind  so  leuchtend  wie  zuvor  und 
der  ganze  Himmel  wird  so  brennend,  dafs  der  Weinstock  grosse 
Gefahr  leidet  und  nur  durch  künstliche  Bewässerung  aus  Brun- 
nen und  Cisternen  geschützt  werden  kann.  Nehmlich  daraus 
ist  das  artige  Mährchen  von  Chios  entsprungen,  wo  Orion,  wie 
er  früher  um  die  Side  d.  h.  um  die  Granate  gefreit  hatte,  jetzt 
der  zudringliche  Freier  der  Tochter  des  Oenopion  d.  h.  der 
Traube  des  Weinstocks  wird**).  Oenopion  blendet  den  Riesen 
(wie  Odysseus  den  Poltphem),  wie  er  im  trunknen  Schlafe  da- 
liegt ,  und  wirft  ihn  hin  am  Strande  des  Meeres.  Orion  aber 
wandelt  durchs  Meer  nach  Lemnos ,  geht  dort  in  die  Schmiede 
des  Hephästos,  setzt  dessen  Burschen  Kedalion  d.  h.  Fcucr- 
brand  auf  seine  Schultern  (s.  oben  S.  119)  und  läfst  sich  von 

*)  Apollod.  o.  Hygin.  a.  a.  0. ;  Schol.  Nicander  Ther.  15;  Eratoslh. 
Catast  32 

*♦)  Apollodor,  Schol.  Nicandcr  a.  a.  0.;  Serv.  V.  A.  X,  763;  Laciau 
d.  domo  2$. 
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ihm  zu  der  Burg  des  Sonnenaufgangs  nach  dem  Morgen  fuhren, 
wo  er  das  Licht  seiner  Augen  an  den  Strahlen  des  Helios  von 
neuem  entzündet.  Dann  eilt  er  zurück  zum  Oenopion  nach 
Chios  um  Rache  zu  nehmen ,  aber  Poseidon  verbirgt  diesen 
schnell  in  einer  unterirdischen  Kammer,  die  Hephästos  gemacht 
hatte.  Wobei  man  wissen  mul's  dafs  Chios  in  der  Gegend  der 
Stadt  gleiches  Namens ,  bei  den  Alten  wegen  seines  Weins  be- 
rühmt, noch  jetzt  für  die  Cultur  des  Weinstocks  und  der  Süd- 
früchte überhaupt  außerordentlich  gelegen  und  fruchtbar  ist, 
dafs  aber  alle  Wein  -  und  Obstgärten  im  Sommer  aus  Brunnen 
und  Cisternen,  deren  Anlage  dem  Alterthum  angehört ,  künst- 
lich bewässert  werden  niüsseu*). 

» 

f.  Der  Sirius  und  die  Hundslage. 

JZeiQiog  ist  eigentlich  jeder  glänzende  Stern,  auch  die 
Sonne  **)  ,  aber  ganz  besonders  der  sogenannte  Hund  des 
Orion ,  unter  welchem  Namen  schon  die  llias  22 ,  29  diesen 
Stern  kennt.  Er  ist  der  hellste  von  allen  Fixsternen  und  zu- 
gleich derjenige  welcher ,  wenn  er  zuerst  in  der  Morgendäm- 
merung erscheint,  die  heisseste  Zeil  des  Jahres ,  die  Zeit  der 
Hundstage  (dies  caniculares)  mit  sich  bringt.  Daher  ver- 
gleicht die  llias  einmal  den  Glanz  der  Waffen  des  Diomedes 
mit  ihm  (3,  6),  ein  andermal  den  Achill,  wie  er  den  Hector 
verfolgend  dem  Priamos  erscheint  (22,  25  ff.) ,  leuchtend  wie 
der  strahlendste  Stern  der  Nacht,  aber  verderblich  wie  dieser, 
denn  er  bringt  deu  Sterblichen  schwere  Hitze  und  Krankheit. 
Und  so  wetteifern  auch  die  übrigen  Dichter,  griechische  und 
lateinische,  die  bösen  Wirkungen  dieses  Gestirns  zu  schildern, 
s.  besonders  Hesiod  T.  W.  581  ff.,  Scut.  Herc.  393,  wo  der 
Einfluls  der  glühenden  Hitze  (xavpa)  auf  Menschen  und  Vieh 
sehr  lebendig  geschildert  wird,  und  von  den  lateinischen  Dich- 
tern Virgil.  Georg.  IV,  425,  Aen.  HI,  141  $  X,  273;  Horat. 
Ep.  I,  10, 15;  Persius  III,  5;  Rutil.  Numat.  1,479  u.  A.  Diese 
letzteren  nennen  den  Hund  bei  solchen  Schilderungen  sehr  oft 
zusammen  mit  dem  Löwen,  welcher  im  Oriente  und  von  da- 
her auch  bei  den  Griecheu  des  Mittelmeers  gleichfalls  seit  alter 
Zeit  ein  Symbol  der  verzehrenden  Hitze  und  der  heissesten 


•)  Eckeobrecher  Chios  S.  6. 
**)  Hesych.,  Suid.  s.  v.  VrI.  Ideler  Unters,  über  d.  Ursprung  und  die 
Bedeutung  der  Sterneunainrri  S.  2VJ.  Der  arabische  IVauie  ist  schira  d.  h. 
Stella  crinila.  Wahrscheinlich  stammt  der  INaine  aus  dem  Phöniciscben. 

Mythologie.  I.  20 
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Jahreszeit  war ,  wie  er  als  solcher  im  Culte  des  Kronos  (oben 
S.  43)  und  des  Apoll  (S.  162)  schon  vorgekommen  ist  und  auf 
den  Münzen  von  Cypem,  Kyrene,  Rhodos,  Knidos,  Samos  und 
ihren  Colonieen  oft  zu  sehen  ist,  gewöhnlich  mit  aufgesperr- 
tem Rachen,  also  wie  brüllend  und  verzehrend.  Mit  der  Zeit 
ist  daraus  das  Sternbild  des  Löwen  geworden ,  in  welchem  die 
Sonne  so  lange  vorweilt  als  die  Hundstage  dauern,  s.  Arat. 
Phaen.  150,  Manil.  5,  206,  Stat.  Silv.  I,  3,  5;  IV,  5, 27  u.  A. 
Ganz  besonders  aber  galt  immer  die  Hundswuth  für  eine  Wir- 
kung dieser  Jahresperiode,  daher  man  diese  Wuth  (kvaaa)  auf 
das  Gestirn  selbst  übertrug  und  ihn  für  ein  böses  wüthendes 
Thier  hielt,  wie  solche  Bilder  auch  in  Aegypten  üblich  waren  *). 
Das  führte  weiter  zu  manchen  religiösen  Gebräuchen  und  bild- 
lichen Sagen,  von  denen  die  wichtigsten  hier  zur  Sprache  kom- 
men mögen. 

So  zuerst  die  Sage  vom  Aristäos,  dem  milden  guten  (von 
aQiarog)  Schutzgotte  in  dieser  bösen  Jahreszeit,  der  für  einen 
Sohn  des  Apoll  und  der  Kyrene  galt.  Hesiod  b.  Schol.  Pind. 
Pyth.  IX,  6  und  andere  Dichter  (Virgil.  Georg.  IV,  415)  ken- 
nen diese  als  eine  Nymphe  des  thessalischen  Peneiosthales, 
Pindar  Pyth.  IX  singt  ausführlich  davon ,  wie  Apoll  sie  als  rü- 
stige Jägerin  in  den  Schluchten  desPelion  gesehen,  geliebt  und 
nach  Libyen  entführt  habe ,  wo  die  Stadt  Kyrene  ihren  Namen 
von  jener  Nymphe  ableitete.  Dort  genas  sie  eines  Sohnes,  den 
Hermes  zu  den  Hören  und  der  Mutter  Erde  bringt,  die  ihn  auf- 
ziehen und  unsterblich  machen ,  zu  einem  Gotte  wie  Zeus  und 
Apoll,  seinem  Lieben  eine  hülfreiche  Freude,  ein  Hort  der 
Lämmer,  JiyQBvq  und  Nd^iiog  und  JtQiotalog  genannt.  Hir- 
tenleben und  Schaafzucbt,  die  Pflege  des  Oelbaums  und  der 
Weinberge,  die  Bienenzucht,  auch  die  Jagd  und  Heilkunst  nach 
Art  des  Kentauren  Chiron  waren  sein  Bereich ,  aber  ganz  be- 
sonders der  Schutz  der  Menschen  und  Thiere  gegen  die  ver- 
wüstenden Folgen  der  Hundstage ,  wie  denn  auch  jene  andere 
Beschädigungen  mehr  oder  weniger  diese  Zeit  angehen ;  na- 
mentlich lieferten  die  Bienen  zur  Zeit  des  Sirius  den  besten 


•)  Plin.  H.  N.  II,  40  Caniculae  exortu  accendi  solit  vapores  qui* 
ignoraty  cuius  sideris  effectus  amplistimi  in  terra  seniiuntur?  Fervent 
maria  exoriente  eo ,  ßuetuant  in  cellü  vina ,  mouentur  ttagna.  Ory- 
gem  appeltat  Aegyptut  feram ,  quam  in  exortu  eius  contra  »tät  e  et 
contueri  tradit  ac  veiut  adorare  cum  sternuerit.  Canes  quidem  toto  •© 
spatio  maxume  in  rabiem  agi  non  est  du  bin m. 
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Honig.  Auch  Bo'otien  und  Etiboa  kannte  und  verehrte  den  Ari- 
stäos, desgleichen  Arkadien,  wo  er  Apollo  vopuoq  und  ein  Sohn 
des  Silen  genannt  wurde*),  auch  Korkyra,  Sietlien  und  Sardi- 
nien. Doch  tritt  seine  Beziehung  zu  den  llundsta^en  am  deut- 
lichsten in  den  Gebrauchen  und  Sagen  der  Insel  Keos  hervor, 
welche  wie  alle  Inseln  den  Wirkungen  dieser  schlimmen  Jah- 
reszeit in  hohem  Grade  ausgesetzt  war  und  wo  deshalb  Ari- 
stäos  einer  ausgezeichneten  Verehrung  genofe  **).  Man  er- 
zählte dafs  die  Insel  anfangs  von  guten  Nymphen  bewohut  ge- 
wesen sei ,  welche  der  Kindheit  des  Aristäos  gepflegt  hatten. 
Dann  sei  ein  Löwe  gekommen  und  habe  die  Nymphen  verjagt 
and  selbst  von  der  Insel  Besitz  ergriffen,  wie  noch  jetzt  das 
Bild  eines  Löwen  auf  einem  dortigen  Berge  zu  sehen  ist.  Dar- 
auf habe  Aristäos  zum  Zeig  7x^aZog  d.  h.  dem  Befeuchtenden 
(oben  S.  93)  gebetet  und  geopfert  und  Zeus  habe  damals  zuerst 
die  Ktesien  gesendet,  sanfte  Winde,  welche  im  ganzen  Archi- 
pelagus  im  Juli  und  August  jeden  Tag  und  jede  Nacht  wehen 
und  die  Luft  abkühlen,  und  mit  ihnen  erfrischenden  Thau, 
welchen  der  frühe  Morgen  um  diese  Zeit  oft  in  sehr  reichli- 
chem  Maasse  .spendet.  Auch  habe  Aristäos  auf  den  Bergen  der 
Insel  einen  Gottesdienst  des  Sirius  gestiftet,  welcher  seitdem 
streng  beobachtet  wurde ,  indem  man  alljährlich  seinen  Friih- 
aufgang  beobachtete  und  darauf  sühnende  Opfer  brachte***). 

Eine  andere  merkwürdige  Sage  ist  die  vom  Aktäon,  wie 
sie  in  den  Gegenden  des  IV  liongebirges  und  auf  Euböa  und  in 


")  Clem.  AI.  Protr.  2  p.  24  P.  Bei  Oppian  Cyneg.  IV,  265  erzieht 
Ari staos  deo  Bacchus ,  bei  Noonus  folgt  er  ihm  auf  seinem  Zuge.  Baccby- 
lides  u.  A.  unterschieden  mehrere  Heroen  desselben  Namens,  offenbar  nur 
unter  verschiedenen  localen  Eindrücken,  s.  Schol.  Apolloo.  2,  498.  Nach 
Paus.  VIII,  4,  1  lerute  Arkas  die  Wollenweberei  vom  Aristäos.  Nach 
Serv.  Virg.  Ge.  1,11  wurde  er  in  Arkadien  pro  luve  verehrt. 

•*)  Bröndsled  Reisen  und  Untersuchungen  in  Griechenland.  Erstes 
Bnch.  Paris  1620,  wo  auch  viele  Münzen  von  Keos  mit  dem  Kopfe  des 
Aristäos,  dem  Hundsstern,  der  Biene ,  Traube ,  Ziege,  lauter  Symbolen 
des  Aristäosculfes.  Sein  Kopf  ist  bärtig,  wie  er  auch  bei  Hesiod  th.  977 
ßa&vxaitqt  beifst,  in  demselben  Sinne  wie  Zeus,  Kronos  und  Asklepios, 
nehmlich  als  ein  Gott  des  Segens  und  der  Fülle. 

••*)  Hei  ich d.  polit.  9;  Apollon.  Rb.  II,  500  ff. ;  IV,  1132  ff.  mit  den 
Scholien.  Die  Worte  pffr'  onliov  (nirr\Qiiv  rrjv  IntroXrjv  jov  xwos  ver- 
stehe ieb  von  einer  Pyrrhiehe,  wie  die  der  Kureten  auf  Kreta,  welche  da- 
durch das  Zeuskind  gegen  die  Nachstellungen  des  Kronos  beschützen ,  s. 
oben  S.  86  und  die  Erzählung  von  den  Argonauten  bei  Apolloo.  Rh.  II, 
1069  ff. ,  Hygio.  f.  20. 
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Böotien  erzählt  wurde.   Er  gilt  für  einen  Sohn  des  Aristäos 
und  der  Autonoe,  einer  Tochter  des  Kadmos  (Hesiod  th.  975), 
der  beim  Chiron,  also  auf  dem  kühlen  und  quellenreichen  Pe- 
lion  aufwuchs  und  in  dieser  Zucht  ein  rüstiger  Jäger  wurde, 
bis  ihn  seine  eignen,  von  der  Hundswuth  ergriffenen  Hunde 
auf  der  Jagd  im  Kithäron  zerrissen.  Nach  Einigen  geschah  ihm 
diese»,  weil  Zeus  ihm  zürnte,  da  er  um  die  Semele  zu  freien 
gewagt,  nach  Andern  weil  er  sich  ein  besserer  Jäger  als  Arte- 
mis zu  sein  gerühmt ,  nach  der  gewöhnlichen  Ucberlieferung 
(Apollod.  III,  4,  4;  Ovid.  Met.  III,  155  ff.)  weil  er  die  Arte- 
mis im  Bade  überrascht  hatte.  Die  Göttin  habe  ihn  deshalb  in 
einen  Hirsch  verwandelt  und  seine  Hunde  toll  gemacht,  so  dafs 
sie  ihn  zerrissen.  Hernach ,  da  sie  wieder  zu  sich  gekommen, 
suchen  sie  ihren  Herrn  mit  grofsem  Geheul ,  bis  sie  zur  Höhle 
des  Chiron  kommen ,  der  ihnen  ein  Bild  des  Aktäon  machte 
und  sie  dadurch  beruhigte.  Und  so  erzählt  Pausanjas  IX,  38,4 
von  einem  ehernen  Bilde  des  Aktäon ,  das  in  der  Gegend  von 
Orchomenos  an  einem  Felsen  angeschmiedet  war  und  mit  heroi- 
schen Opfern  verehrt  wurde,  während  Polygnot  in  seinem  Ge- 
mälde der  Unterwelt  (Paus.  X,  30,  3)  den  Aktäon  und  seine 
Mutter  auf  dem  Fell  eines  Hirsches  sitzend  und  mit  einem 
Hirschkalbe  in  den  Händen  gemalt  hatte ,  ein  Jagdhund  bei 
ihnen  und  in  ihrer  Nähe  die  Mära  d.  i.  die  Sirioshitze  in  weib- 
licher  Gestalt.  Stesichoros  hatte  nach  Pausanias  IX ,  2 ,  3  ge- 
dichtet dafs  Artemis,  als  sie  vom  Aktäon  belauscht  worden, 
demselben  ein  Hirschfell  übergeworfen  und  dadurch  seinen  Tod 
herbeigeführt  habe,  damit  Semele  nicht  sein  Weib  würde.  Also 
immer  das  Symbol  des  Hirsches ,  welches  in  dieser  Fabel  wie 
sonst  den  milden  Frühlingshimmcl  bedeutet,  welcher  in  der 
Zeit  der  Glüthhitzc  Noth  leidet.  Die  bildliche  Sprache  des  Al- 
terthums drückt  dieses  dadurch  aus,  dafs  sie  den  in  einen  Hirsch 
verwandelten  Aktäon  ein  Opfer  der  tollen  Hunde  werden  läfst, 
wie  auf  vielen  Münzen  die  symbolische  Gruppe  des  von  einem 
Löwen  zerfleischten  Hirsches  vermuthlich  dieselbe  Bedeutung 
hat*).  Als  Symbol  des  milden  Frühlingshimmels  ist  Aktäon  ein 
Sohn  des  Aristäos,  der  in  einigen  Sagen  aus  Schmerz  über  den 
Tod  des  Aktäon  nach  Keos  oder  nach  Sardinien  auswandert 


*)  Vgl.  das  alterthümliclje  Bildwerk  bei  Gerbard  A.  B.  t.  ^O,  1  und 
die  Sammlung  des  Dnc  de  Lnynes  in  deo  !Vouv.  Aonales  de  f  Institut  Arch. 
P.  1836.  Moniini.  pl.  III  A.  Vgl.  R  Röchelte  sur  V  Hercule  Msyrien  et 
Phenicien  p.  112.  141. 
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und  die  Opfer  des  Sirius  stiftet*).  Und  in  demselbeu  Sinne 
heifst  er  ein  Freier  der  Seniele,  der  Mutter  des  Dionysos,  und 
ein  frischer  Jäger ,  der  die  Arteniis  im  Bade  belauscht ,  lauter 
Bilder  die  auf  den  Frühling  deuten.  Die  Wuth  der  Hunde  wird 
in  der  Grotte  des  Chiron  beruhigt,  weil  dort  oben  auf  dem 
Pelion  ein  Dienst  des  Zeig  änratog  bestand ,  von  dem  man  in 
der  Zeit  des  Hundssterns  kühlende  Winde  undThau  erflehte**), 
wie  denn  auch  der  Name  Mv.xa'nav  deutlich  auf  diesen  Dienst 
hinweist.  Das  Bild  des  Aktäon  scheint  als  Symbol  des  durch 
Feuchtigkeit  erquickenden  Frühlingshimmels  eine  weit  verbrei- 
tete religiöse  Bedeutung  gehabt  zu  haben  *•*).  Als  einen  Jüng- 
ling mit  Hirschgeweih  sieht  man  ihn  auf  einer  Münze  von  Or- 
chomenos ;  die  ganze  Geschichte  aber  seiner  Verwandlung  und 
seines  Todes  durch  die  wüthenden  Hunde  ist  eine  häulige  Dar- 
stellung älterer  Vasengemälde  und  andrer  bildlicher  Denk- 
mäler f). 

Ferner  gehört  der  Linosgesang  in  diese  bildliche  Ideen- 
reihe, eine  alte  schwermüthige  Weise  mit  dem  Refrain  citkivov 
adivov,  die  Weise  selbst  hiefs  auch  Ohohvog^).  Mit  weni- 
gen und  einfachen  Worten  drückte  sie  das  bange  Naturgefühl 
dieser  Zeit  des  Sonnenbrandes  aus,  durch  die  Klage  um  einen 
früh  verstorbenen  schönen  Knaben,  der  von  der  klagenden 
Weise  des  Liedes  selbst  Linos  genannt  wurde.  Schon  die  Ilias 
gedenkt  dieses  Liedes,  das  nach  Hesiod  in  älterer  Zeit  aufser- 
ordentlich  beliebt  war  und  bei  allen  festlichen  Gelegenheiten 
gesungen  wurde,  dahingegen  es  später  nur  noch  im  Volke  sich 
erhielt ,  bei  den  Bauern  und  Winzern ,  die  es  gern  zu  ihrer 
Arbeit  sangen,  vorzüglich  zur  Erndtezeit.  Die  Adonisklage  auf 
Cypern  und  in  Phönicien,  die  Manerosk läge  in  Aegypten  waren 
nach  Herodot  2,  79  im  Grunde  dasselbe  Lied  und  nur  die  Na- 


*)  Paus.  X,  17,  3;  Sallust.  fr.  inc.  174  ed.Frotsch;  Diodor.  IV,  82. 
*♦)  S.  oben  S.  93;  0.  Müller  Proleg.  S.  195. 

***)  Ueber  eine  eigentümliche  Version  der  Mythe  in  Korinth  s.  Wel- 
cker  kl.  Sehr.  1  S.  22  ff. 

f)  z.  B.  der  Metope  von  Selious  und  eines  archaist.  Terracoltareliefs 
bei  Campana  t.  58.  Vasenbilder  s.  Elite  ceramogr.  T.  II,  p.  99—103  B 
nod  die  Nacbweisungen  bei  Gerhard  Apol.  Vasen  S.  7  zu  t.  6.  Vgl.  Mül- 
ler Handb.  §  365,  5,  D.  A.  K.  II  t.  17. 

ff)  Ambroscb  de  Lino,  Berl.  1629;  VVelcker  kl.  Sehr.  1  S.  8  —  55; 
vt  Lasaul \  die  Linosklage,  Würzb.  1842;  Brugseh  die  Adonisklage  u.  d. 
Liaoslied,  Berl.  1852;  Stuttg.  B.  Encycl.  v.  Linos. 
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men  verschieden,  da  ein  früher  und  plötzlicher  Tod  in  der  besten 
Jugendblüthe  unter  allen  Formen  dieser  weitverbreiteten  Klage 
der  wesentliche  Inhalt  blieb ,  gerade  wie  in  Kleinasien  bei  der 
Klage  um  Bormos  und  1 1  y las  und  in  Sicilien  in  der  um  den 
schönen  Daphnis.  Linos  Iii  eis  bald  ein  Sohn  der  Muse  Urania, 
wie  er  denn  auch  selbst  für  einen  alten  Künstler  des  Gesanges 
und  für  den  Erfinder  des  Linosliedes  zu  gelten  pflegt*),  er  oder 
der  Lycische  Apoll ,  den  man  als  den  Gott  der  versengenden 
Sonnengluth  auch  wohl  die  Ursache  seines  Todes  nannte ,  wie 
beim  Hyakinthos,  worauf  die  Musen  seinen  Tod  beklagen 
(Schol.  II.  18,  570).  Oder  er  gilt  für  den  SprÖfsling  von  Was- 
sergöttern, da  diese  Allegorieen  der  schönsten  Jahresblüthe  nie 
ohne  Wasser  und  Feuchtigkeit  gedacht  wurden.  In  Theben,  in 
Chalkis  auf  Euböa  und  in  Argos  waren  die  Erinnerungen  an 
Linos  besonders  lebendig  und  durch  alte  Gräber  und  religiöse 
Ueberlieferungen  Unterstützt,  unter  welchen  die  von  Argos  be- 
sonders bedeutsam  sind,  s.  Pausan.  I,  34,  7.  Der  schöne  Knabe 
hiefs  hier  eiii  Sohn  des  Apoll  von  der  Psamathe  (einer  Wasser- 
nymphe), der  Tochter  des  Königs  Krolopos  (des  Rauschenden). 
Aus  Furcht  vor  dem  Vater  setzt  sie  das  Kind  aus ,  das  unter 
Lämmern  aufwächst,  aber  von  Hunden  zerrissen  wird.  Die 
Mutter  wird  darauf  von  ihrem  Vater,  dieser  von  Apoll  getödtet, 
welcher  in  seinem  Zorne  eine  Kinder  entralfende  Strafgöttiu 
(Iloivrj)  in  die  Stadt  sendet,  die  endlich  von  einem  edlen  Argi- 
ver  Koröbos  getödtet  wird.  Der  Monat  in  welchem  man  den 
Linos  feierte  hiefs  Jiqveiog,  das  Fest  Jfqvqtg  oder  JiQv!g.  Es 
wurden  dabei  Lämmer  geopfert  und  alle  Hunde,  die  man  an- 
traf getödtet,  daher  das  Fest  auch  Kvvncpovrtg  d.  i.  Hundetod- 
schlag  genannt  wurde.  Eine  Procession  von  Mädchen  und 
Frauen  stimmte  dazu  Gebete  und  Wehklagen  um  den  Linos  an, 
durch  welche  sie  ihn  und  seine  Mutter  zu  versöhnen  glaubten. 
Ohne  Zweifel  bedeuten  diese  Hunde  den  Sirius ,  die  Lämmer 
wahrscheinlich  Wolken  oder  die  hüpfenden  Wellen  des  Flus- 
ses, der  den  Linos  geboren  und  seine  zarte  Jugend  genährt 
hat.  Die  von  der  Pöne  den  Müttern  geraubten  Kinder  scheinen 
darauf  hinzudeuten,  dafs  in  dieser  Zeit  der  Gluthhitze  einst 
Kinder  geopfert  wurden. 


*)  Noch  später  für  einen  apokrypbiscben  Dichter  und  Schriftsteller 
wie  Orpheus  und  Musäos.  In  einer  andern  Tradition  gilt  er  nach  Anlei- 
tung eines  attischen  Satyrspieles  für  einen  Lehrer  des  Herakles. 
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g.  Plejaden  und  ffyaden. 

Auch  diese  Sternbilder  waren  sehr  wichtig  für  die  Grie- 
chen, namentlich  die  Plejaden,  die  durch  ihren  Aufgang  (Mitte 
Mai)  die  Nähe«  der  Erndte,  durch  ihren  Untergang  (Ende  Octo- 
ber) ,  zu  welcher  Zeit  die  Regengüsse  und  Stürme  begannen, 
das  Zeichen  zur  neuen  Aussaat  gaben,  s.  Hesiod.  T.  W.  383. 
614,  Arat.  Phaen.  264,  Plin.  H.  N.  XV11I,  69,  Hvgin.  P.  A. 
2,  21.  Den  Namen  leitet  man  am  besten  ab  von  nkeiwv ,  weil 
sie  nehmlich  eine  gedrängte  Gruppe  von  mehreren  Sternen  bil- 
den ,  daher  man  sie  auch  mit  einer  Traube  verglich ,  wie  ihr 
lateinischer  Name  /  ergilüte  eigentlich  einen  Büschel  bedeu- 
tet*). Je  nach  ihrer  Bedeutung  für  den  Sommer  und  dieErndte- 
zeit  oder  für  den  Winter  und  die  befruchtende  Zeit  der  Saat 
und  der  Regengüsse  wurden  auch  von  ihnen  verschiedene  Bil- 
der und  Sagen  gedichtet.  Wenn  sie  im  Sommer  zuerst  wieder 
erseheinen  und  das  Signal  zur  Erndte  geben,  bringen  sie  wie 
nährende  Tauben  iriXttai  für  n/.iiadeg)  dem  Vater  Zeus 
Ambrosia  aus  dem  Wunderlande  des  Okeanos,  ohne  Zweifel 
ein  Bild  des  Dodonäischen  Zeusdienstes,  das  schon  die  Odyssee 
kennt  (12,62).  Hier  wird  hinzugefügt  dafs  von  diesen  Tauben 
in  den  Plankten  immer  eine  verloren  gehe ,  wofür  Zeus  jedes- 
mal eine  neue  schaffe,  was  sich  auf  einen  Umstand  bezieht, 
der  auch  sonst  die  Phantasie  der  Griechen  viel  beschäftigt  hat, 
nehmlich  dafs  der  Plejaden  eigentlich  sieben  sind,  aber  nur 
sechs  deutlich  gesehen  werden**;.  Wenn  dagegen  die  Plejaden 
im  Spätherbst  untergehen  und  Regen  und  Stürme  bringen ,  un- 
ter denen  das  Meer  hoch  aufwallt,  dann  erschienen  sie  wie  ge- 
jagt von  dem  grofsen  Jäger  Orion  ,  der  ihnen  immer  dicht  auf 
den  Fersen  ist,  sie  und  die  Hyaden,  s.  Hesiod.  T.W.  614.  Die 
volle  Bedeutung  des  Gestirns  der  Plejaden  zu  dieser  Jahreszeit 
ist  indessen  erst  in  der  Fabel  von  den  sieben  Töchtern  des 
Atlas  ausgedrückt,  vermöge  einer  Dichtung ,  welche  gleich- 
falls alt  ist,  aber  peloponncsischen  Ursprungs  zu  sein  scheint. 
Schon  Hesiod.  T.  W.  3S3  nennt  die  Plejaden  Jtvkayyepelg, 


*)  on  nlffovg  ifiov  xttrtt  avvaywyi]V  iiai.  Schol.  II.  IS, 4M),  EUih. 
M.  v.  mutig,  Hygin.  f.  192  quin  plures  tränt  P/riade*  dictat. 

**)  S.  die  Erklärungen  der  Homerischen  Stelle  bei  Alhen.  XI,  p.  490. 
Später  dichtete  Möro  von  Byzanz ,  dafs  Zeus  auf  Kreta  von  den  Tauben 
des  Okeanos  mit  Ambrosia,  von  dem  Adler  mit  Nektar,  der  aus  einem 
Felsen  gequollen  sei,  genährt  wurde  und  dafs  beide  dafür  an  den  Himmel 
versetzt  wurden. 
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doch  ist  erst  bei  den  späteren  Genealogen  und  Mythologen, 
Pherekvdes  und  Hellanikos ,  das  ganze  Geschlecht  deutlich  zu 
übersehen  (Apollod.  III,  10).  Sie  sind  Töchter  des  Atlas,  des 
den  Himmel  tragenden  Meeresriesen  im  Westen,  und  derökea- 
nostochter  nkrjiovrj,  welche  als  mythologischer  Gesammtaus- 
druck  der  ganzen  Gruppe  von  dieser  abstrahirt  ist.  Geboren 
sind  sie  auf  dem  Kyllenegebirge  Arcadiens ,  daher  Pindar  und 
Simonides  sie  Gebirgsgöttinnen  nennen*).  Doch  heissen  sie  mit 
gleichem  und  besserem  Rechte  GVQdnat,**),  da  ihre  ursprüng- 
liche Bedeutung  die  von  befruchtenden  himmlischen  Mächten 
zu  sein  scheint,  welche  als  weibliche  Gottheiten  gedacht  wur- 
den und  gröfstentheils  das  um  die  Gipfel  hoher  Berge  lagernde 
Regengewölk  ausdrücken,  nur  unter  verschiedenen  Namen,  die 
bald  ihre  fruchtbare  Natur  im  Allgemeinen  bezeichnen  bald  von 
bestimmten  Gebirgen  entlehnt  sind,  oder  auch  die  bald  dun- 
kelnde bald  im  Licht  glänze  strahlende  Natur  des  Himmels  aus- 
malen. Grofsentheils  stammen  diese  Bilder  aus  der  peloponne- 
sischen  zum  Theil  aus  der  böotischen  Sage ;  die  ganze  Combi- 
nation  scheint  einem  koriuthischen  oder  sikyonischen  Dichter 
zu  gehören ,  dessen  Spuren  sich  auch  sonst  verschiedentlich 
nachweisen  lassen.  Zu  dem  Gestirne  der  Plejaden  konnten 
diese  himmlischen  Mächte  um  so  eher  werden ,  da  dieses  Ge- 
stirn als  Symbol  des  xttuiov  und  aoozog  die  Vorstellung  einer 
ausserordentlichen  Fruchtbarkeit  erweckte,  zu  Töchtern  des 
Atlas,  weil  dieser  den  Himmel  trägt  und  weil  die  Wolken  aus 
dem  westlichen  Ocean  aufsteigen  (Aristoph.  Wolken  275),  wo 
Atlas  seinen  Stand  hat,  so  wie  auch  das  Gestirn  der  Plejaden 
in  dieser  Gegend  heimisch  ist.  Als  Ursache  der  Verwandlung 
dichtete  Aeschylus  den  unendlichen  Schmerz  der  Plejaden  über 
die  Leiden  ihres  Vaters  Atlas  (Athen.  XI,  p.  491  A),  Pindar 
nach  Etym.  M.  v.  Tlkeiäg  dafs  Pleione  mit  ihren  Töchtern  in 
Böotien  dem  Orion  begegnet  sei  und  die  Lust  des  Riesen  erregt 
habe,  worauf  er  sie  fünf  oder  sieben  Jahre  verfolgt ,  bis  Zeus 
die  ganze  Gruppe ,  die  bedrängten  Frauen  und  den  lüsternen 
Jäger,  an  den  Himmel  versetzt  habe,  dafs  sie  dort  das  Jahr  ab- 


*)Pindar  Nem.  II,  1 1  tan  <T  toixbs  ogttav  yi  mifiädw  pr)  rrjko- 
9fv  'flaQfava  veto&tti.  Simooides  bei  Schol.  Find.  I.  c.  MataJos  ov- 
Qtias  iktxoßktqägov. 

**)  Sinn nii des  bei  Athen.  XI,  p.  490  F  htxre  «f  vj4tkttq  inra  hnko- 
xtiuatv  <f  tkav  &\  yunnov  rav  y  ttoxov  (WoSj  al  xakouvrat  IlikfitiJtgov- 
Qaviat. 
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(heilen  sollten.  In  den  Namen  und  genealogischen  Verbindun- 
gen der  einzelnen  tritt  die  alte  Bedeutung  befruchtender  himm- 
lischer Mütter  besonders  deutlich  zu  Tage.  Nehmlich  alle  sind 
sie  in  der  Sagendichtung  zu  Ahnfrauen  und  Stammmüttern 

göttlicher  oder  heroischer  Geschlechter  geworden*),  so  da  Ts 
sie  ganz  vorzugsweise  zu  jenen  erlauchten  Frauen  der  mythi- 
schen Vorzeit  gehören,  mit  denen  sich  die  epische  und  genea- 
logische Dichtung  immer  gern  beschäftigte.  Die  älteste  und 
schönste  (nach  Simonides  bei  Athen.  XI,  p.  490 F)  ist  Maia  , 
vom  Zeus  die  Mutter  des  Hegengottes  Hermes,  s.  oben  S.  242. 
Diezweite  ist  Klectra  d.  h.  die  Strahlende ,  vom  Zeus  die 
Mutter  des  Dardanos,  die  Stammmutter  des  Dardanidetistam- 
mes.  Die  dritte  Taygete,  die  W'olkenmutter  des  (iebirgs 
Taygetos,  vom  Zeus  die  Mutter  des  Lakedämon,  des  ersteu 
Königs  der  unter  dem  Taygetos  gelegenen  Landschaft.  Dann 
folgen  zwei  Plejaden ,  welche  der  böotischen  Sage  angehören 
und  als  Geliebte  des  Poseidon  gedacht  wurden:  Alkyone, 
das  stürmische  Meeresgewölk  ,  gebiert  von  diesem  Gotte  den 
Syriern  d.  i.  Orion  in  der  Sage  der  dortigen  Gegend  (s.  oben 
S.  206),  Keliino  d.  i.  die  Dunkle  gebiert  von  ihm  Lykos  und 
Vkteus.  den  Lichten  und  den  Nächtlichen,  welche  der  Sage 
von  ||\si;i  am  Kithäron  angehören**).  Ferner  Sterope  oder 
Asterope,  wieder  ein  Bild  des  strahlenden  Himmels,  vom  Ares 
die  Mutter  des  Oenomaos.  Endlich  Merope,  die  Sterbliche, 
die  Gemahlin  des  Sisyphos  und  Mutter  des  Glaukos,  auf  deren 
Benennung  schon  die  Vorstellung  eingewirkt  hat,  dafs  sechs 
IMejaden  unsterblich  ,  eine  sterblich  sei ,  weswegen  Merope  an 
den  sterblichen  Sisyphos  vermählt  worden  sei  ***).  Doch  dich- 
teten Andere  dafs  die  verschwundene  Flejade  Klectra  sei ,  die 
nach  der  Zerstörung  Trojas  und  ihres  Dardanidenstammes  aus 
Verzweiflung  den  Heigentanz  der  Schwestern  verlassen  habe 
ond  zum  Kometen  geworden  sei,  der  nun  mit  fliegenden  Ilaa- 
ren am  Himmel  umherirre.  Das  liehliehe  Bild  des  nächtlichen 
Reigentanzes  taucht  auch  in  einer  spätem  Localdichtung  auf, 
wo  die  Plejaden  für  Töchter  der  Amazonenkönigin  galten  (Kal- 


*;  Diod.  III,  59  xavxaq  dl  ptytCoas  roic  tixfvtatatots  rjQtuot  xal 
9  tote  Ufäqyohs  xaiaaiipai  jov  nltiaxov  yfroue  rtov  av&QtonoiV. 

••)  S.  unten  von  Amphion  nnd  Zethos.  Bei  Apollodor  III,  10,  1,  wel- 
cher dem  Pherekydes  zu  folgen  pflegt,  sind  die  Genealogieen  etwas  anders 
geordnet. 

•••)  Hygin.  P.  A.  2,  21,  Schol.  II.  IS,  486,  Ovid.  Fast.  IV,  170  ff. 
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Ii  mach  os  bei  Schol.  Theoer.  13,  25).  Der  Sinn  dieses  Bildes  ist 
der  schon  von  den  Alten  bemerkte,  dafs  die  Plejaden  durch 
ihren  Aufgang,  der  in  die  beste  Jahreszeit  fällt  und  das  Heran- 
nahen der  Erndte  verkündigt,  die  ganze  Erde  zu  Lust  und 
Fröhlichkeit  aufrufen. 

Von  den  H  y  a  d  e  n  hatte  Hesiod  in  einem  Gedichte  astro- 
nomischen Inhaltes  erzählt,  wo  er  sie  mit  den  Chariten  verglich 
(Tzetz.  z.  Hesiod.  T.  W.  382).  Ihr  Name  wurde  bald  von  der 
Gestalt  der  Gruppe  bald  von  dem  Regen  abgeleitet,  den  sie  zu 
bringen  schienen  *};  doch  wurden  sie  bildlich  auch  als  eine 
Heerde  kleiner  Schweine  gedacht  (iddeg  von  vg,  daher  in  Ita- 
lien sueulae),  weil  das  Schwein  die  Pfützen  liebt  und  ein  Thier 
der  strotzenden  Fruchtbarkeit ,  daher  das  Symbol  der  Acker- 
göttin ist.  Als  solche  Thiere  wurden  sie  auch  mit  in  jene  grofse 
Jagd  am  Himmel  hineingezogen ,  deren  Mittelpunkt  Orion  ist. 
Andere  dichteten  dafs  die  Hyaden  befruchtende  Nymphen  ge- 
wesen, welche  nach  der  Sage  von  Dodona  und  Naxos  den  klei- 
nen Dionysos  pflegten  und  später  entweder  zur  Belohnung  da- 
für oder  bei  der  Verfolgung  des  schwärmenden  Dionysos  durch 
den  Thrakerkönig  Lykurgos  an  den  Himmel  versetzt  wurden. 
Noch  anders  erzählte  Timäos  und  mit  ihm  spätere  Mytbologen, 
indem  sie  Plejaden  und  Hyaden  zu  einer  Gruppe  verschmolzen 
und  zu  diesem  Behufe  ein  Mährchen  libyschen  Ursprungs  er- 
zählten. 

« 

h.    Die  Bärin,  Bootes,  Arkturo*  und  die  übrigen  Sternbilder. 

Die  Bärin  (rj  aqx%og)  d.  i.  der  grofse  Bär  •*)  wurde  auch 
der  Wagen  genannt.  Schon  Homer  kennt  beide  Namen ,  auch 
den  Bootes  (Od.  5,  272,  II.  18,  487),  welcher  neben  dem  Wa- 
gen als  Führer  des  ländlichen  Gespanns  stehend  gedacht  wurde. 
Den  Arkturos  nennt  Hesiod.  T.  W.  568.  608.  Später  hiefs  er 
aQxrotpvla^  custos  ursae,  ein  anderer  Name  desselben  Sterns, 
nehmlich  mit  Beziehung  auf  den  Namen  ctQxtog.  Die  ganze 
Gruppe  war  für  die  Schifffahrt  sehr  wichtig  und  wurde  ohne 
Zweifel  zuerst  blos  nach  ihrem  bildlichen  Eindruck  aufs  Auge 


*)  Hellanikos  bei  Schol.  II.  18,  48«,  eotweder  von  der  Gestalt  des 
Sternbildes  wie  Y  oder  tnel  avarfllovadiv  xal  öwovatjv  ve§  6  Ztv$. 
Vgl.  Plin.  H.  N.  II,  39,  Ovid.  Fast.  V,  160,  Hygin.  f.  192. 

**)  Der  kleine  wurde  erst  durch  Thaies  aus  dem  Orient  nach  Grie- 
chenland verpflanxt 
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benannt,  ohne  mythische  Nebenbeziehung,  indem  die  Vorstel- 
lung des  Wagens  von  selbst  zum  Bilde  des  Ochsentreibers,  die 
Bärin  zu  dem  des  Bärenführers  anleitete.  Doch  sind  auch  die 
mythischen  Dichtungen  ziemlich  alt,  dal's  Kallistofs.  obenS.  190) 
als  Mutter  des  Arkas  nach  ihrer  Verwandlung  mit  diesem  an 
den  Himmel  versetzt  sei  und  zwar  in  dem  Augenblicke  ,  wo 
der  eigene  Sohn  auf  der  Jagd  sie  zu  tödten  im  Begriff  war 
and  die  von  dem  Uchsentreiber  mit  seinem  Wagen,  dafs  das 
der  attische  Ikarios  mit  seinem  Karren  sei.  Das  Auffallendste 
bei  dem  Gestirn  des  grofsen  Bären  war  den  Alten,  dafs  es  nie 
untergeht  und  sieh  immer  rings  im  Kreise  bewegt,  daher  bei 
den  römisc  hen  Landleuten  das  Bild  einer  Tenne ,  auf  welcher 
sieben  Dreschochsen  (septem  triones)  im  Kreise  herumgehen, 
bei  den  Griechen  das  Bild  von  der  nach  dem  Orion  ängstlich 
ausschauenden  Bärin  (Od.  5,  274,  II.  18,  4S7),  bei  späteren 
Dichtern  (Kallimachos)  die  Erfindung  dafs  Tethys  aus  Liehe  zur 
Hera  die  ehemalige  Geliebte  des  Zeus  nicht  in  ihre  Finthen  auf- 
nehmen wolle  *•).  Was  die  übrigen  Sternmylhen  betrifft  so 
gehen  die  zu  weit  welche  den  Ursprung  dieser  Dichtungen  mit 
Ausnahme  der  besprochenen  bis  auf  die  Zeil  der  Alexandriner 
hinabrücken,  da  namentlich  hei  Euripides  noch  mehrere  andere 
Sternbilder  angedeutet  werden  Indessen  zu  einer  systema- 
tischen Behandlung  gediehen  diese  Fabeln  doch  erst  in  der 
Alexandrinischeu  Litteratur.  Da  entstand  jener  bilderreiche 
Sternenhimmel  der  Astronomie,  welcher  sich  seitdem  behauptet 
und  mit  neuen  Bildern  erweitert  hat  ,  ein  dauernder  Triumph 
der  griechischen  Götter-  und  Heroensage,  nachdem  sie  ihren 
Boden  auf  der  Erde  verloren  halle.  .Nach  dem  Vorgange  des 
Eudoxos  dichtete  namentlich  Aral  sein  hei  Griechen  und  Rö- 
mern aufserordentlich  beliebtes  Werk,  welches  immer  die  wich- 
tigste Quelle  für  diese  Mythologie  des  gestirnten  Himmels  ge- 
blieben ist. 

i.    Winde  und  Wolken. 

Das  luftige  Geschlecht  der  Winde  hat  sich  weder  in  eine 
Genealogie  fugen  noch  an  einen  und  denselben  Ort  binden  wol- 


♦)  Ovid.  Met.  II,  502  ff.  Nach  Hygin.  P.  A.  2,  1  kaoote  schon  Hesiod 
die  Kallisto  als  Bärin  am  Himmel. 

•*)  ISehmlich  otn  S*  ftufionos  (ort  kofrnhiv  *£lx(ctvoto.  Sophokles  ent- 
lehnt von  jener  rastlosen  Kreisbewegung  der  Rärin  ein  schönes  Bild  für 
den  Wechsel  von  Freud  and  Leid  im  menschlichen  Leben,  Tracbin.  124  ff. 
♦**)  Müller  Proleg.  S.  196 IT.,  Welcker  Griech.  Trag.  2  S.  666 IT. 
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len.  Genealogisch  werden  die  vier  Hauptwinde,  Boreas,  Notos, 
Zephyros  und  Euros  (seltner  Argestes),  und  Homer  weifs  Mos 
von  diesen,  vomAsträos  und  der  Eos  abgeleitet,  s.  oben  S.  299. 
Die  heftigen  Stofswinde  dagegen,  deren  Einflufs  man  besonders 
auf  der  See  empfand  und  als  Harpyien  personificirte ,  gehören 
zum  Geschlechte  des  Thaumas  und  der  Electra  (Hesiod.  th.  265), 
endlich  die  bösen  Wirbelwinde  zu  dem  des  Typhon.  Sie  toben, 
sagt  Hesiod  th.  869  ff.  entweder  über  das  Meer  hin  und  wehe 
den  Schiffern  die  in  ihre  Sturmlinie  geratben !  Oder  sie  blasen 
über  die  weite  Erde  und  verwüsten  die  grünenden  Fluren,  in- 
dem sie  Alles  mit  Staub  und  aufgewühltem  Unrat!]  überschütten, 
vgl.  Sophocl.  Antig.  413  ff.,  wo  solch  ein  Wirbelwind  als  %v (pa>Q 
beschrieben  wird.  Ocrtlich  aber  wurde  die  Heimath  der  Winde 
je  nach  dem  Horizont  der  Sage  oder  der  Richtung  in  welcher 
sie  blasen  im  Norden  oder  im  Süden ,  auf  Bergen  oder  auf  In- 
seln oder  in  den  Höhlungen  der  Erde  gedacht.  Ganz  vorzugs- 
weise ist  aber  Thracien  das  Land  der  Winde ,  besonders  der 
heftigeren ,  das  rauhe  Land  der  nördlichen  Gebirgszüge ,  wo 
deshalb  auch  Ares  heimisch  ist  (oben  S.  202).   Bei  Homer  hat 
selbst  Zephyros  seine  Höhle  in  Thracien,  in  welcher  Iris  ihn 
aufsucht ,  als  Achill  der  Winde  bei  der  Bestattung  des  Patro- 
klos  bedarf.   Die  übrigen  Winde  schmausen  gerade  bei  ihm, 
denn  das  ist  eine  stehende  Eigenthümlichkeit  dieses  Geschlech- 
.  tes,  dafs  es  immer  wie  in  Saus  und  Braus  lebt.  Da  eileii  Nord- 
wind und  Südwind  mit  lautem  Toben  und  dichtem  Gewölk  über 
das  Meer  an  den  Hellespont,  blasen  die  ganze  Nacht  in  dieGluth 
des  Scheiterhaufens  und  kehren  mit  der  Morgenröthe  zurück 
nach  Thracien,  11.  23,  192 — 230.  Sonst  wird  gewöhnlich  das 
mythische  Gebirge  der  Rhipäen  als  die  Heimath  der  stärksten 
VVinde  genannt,  die  dort  in  Klüften  und  Schluchten  hausen,  so 
genannt  von  den  Qinalg  ävifuov,  namentlich  von  der  (tini) 
al&QTjyeviog  Boqiao,  des  Königs  der  Winde,  weil  er  der 
stärkste  von  allen  ist*).   Dort  hat  Boreas  seine  Königsburg, 
wohin  er  die  attische  Oreithyia  entführt.    Auf  den  schönen 
Vasenbildern  attischen  Ursprungs ,  die  diesen  Raub  darstellen, 
erscheint  er  mit  grofsen  Flügeln,  langem  struppigem  Haar,  wil- 
dem Blicke  und  einem  Strahlenkranz  auf  dem  Haupte  **)  ;  auf 


♦)  Vblckermyth.  Geogr.  S.  145.  163.  Bo^ae  ist  eigentlich  der  Berg- 
wind, '0(>/«ff  mit  vorgetretenem  ß,  wie  ßaßikiog  für  aikio$  u.  dgl. 

**)  Weil  er  al&Qijyfvrjs  ist  oder  al&Qrjytvtrrjs ,  Od.  5,  296.  Bei  He- 
siod th.  379  heilst  er  atil>r)Qox£keu&os. 
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einem  Bilde  am  Kasten  des  Kypselos  liefen  seine  Beine  in  Schlan- 
gensch wÄnze  aus,  was  an  die  Giganten  und  an  Typhoeus  erin- 
nert. Furchtbar  ist  sein  Toben,  wenn  er  aus  seinen  thrakischen 
Schluchten  hervorstürzt  und  sich  heulend  über  das  Meer  oder 
in  die  Berge  und  Wälder  wirft,  Alles  unidiislernd  und  aufwüh- 
lend,  wie  die  Dichter  dieses  in  prächtigen  Schilderungen  aus- 
führen, s.  Od.  9,  67,  Hesiod.T.  \V.  505  IT.,  552  II.,  Sophokles 
\ntig.  58:^  f.,  (Kid.  Met.  VI,  691  ff.  Aber  auch  der  Sodwind, 
Norog,  galt  für  einen  sehr  mächtigen  und  gefährlichen  Wind, 
wenn  er  im  Winter  mit  heiligen  Stürmen  und  Regengüssen  das 
Meer  OBScbiffbar  machte  und  in  dicht»1  Pinsternifs  gehüllt  ein- 
bermoschte,  b. Od- 3, 295,  12,286,  Hesiod.T.  W. 675,  Horat. 
Od.  I,  3,  11:  28,  21,  Ovid.  Met.  I,  264.  Am  fürchterlichsten 
sind  sie  aber,  wenn  sie  bei  entgegengesetzter  Hahn  aufeinan- 
der treffen,  besonders  Nordwind  und  Südwind  ,  die  dann  wie 
zwei  wilde  Kämpfer  ihren  Straufs  ausfechten,  mit  furchtbarer 
Empörung  der  Wogen  und  Wälder  und  mit  entsetzlicher  Be- 
schädigung aller  menschlichen  Werke,  Od.  5,  291  ,  Statius 
Theb.  XI,  114.  Der  mildeste  von  allen  ist  Zephyros,  der 
Bote  des  Frühlings,  der  bevorzugte  Geliebte  der  Chloris,  der 
Reifer  der  Saaten,  den  man  deshalb  wie  einen  befruchtenden 
Gotl  verehrte,  der  Wrind  welcher  im  elysischen  Gefilde  und  in 
den  Gärten  des  Phaakcnkmiigs  Alkinnos  ewige  Kühlung  und 
ewige  Reife  spendet  *).  Die  übrigen  Winde  und  wie  man  sie 
sich  bildlieh  dachte  lernt  man  am  besten  durch  den  Thurm  der 
Winde  in  Athen  kennen,  an  welchem  acht  Windgö'tter  abgebil- 
det sind  •*).  Neben  den  männlichen  gab  es  aber  auch  weibliche 
Winde  ,  wie  Aeolos  sechs  Söhne  und  sechs  Töchter  hat ,  Pcr- 
sonifieationen  der  zarteren  Luftzüge,  ui(ica ,  9vlat,  aurae, 
wie  sie  bei  den  Dichtern  und  auf  Bildwerken  nicht  selten  vor- 
kommen, auf  den  letzteren  in  der  (iesi.ili  von  weiblichen  Figu- 
ren mit  segelartig  über  dem  Haupte  gebauschten  Tüchern  und 
Gew  ändern  •**).  Endlich  wird  der  Winde  auch  in  kosmogoni- 
scher  Bedeutung  gedacht  und  sofern  sie  die  Gegenstände  von 
allerlei  abergläubischen  Gebräuchen  waren.  Denn  das  Wehende, 
Hauchende  ist  sehr  oft  ein  Bild  des  Geistigen,  Beseelenden  über- 


•)  Od.  4,  5G0;  7,  III;  Bacchylides  Antbol.  Pal.  VI,  53. 

*•)  BoQtoq,  Aaixing,  yfnrjkitoTijg ,  Evgog ,  JVo'rof,  -^fip,  Zftf  VfMf, 
ZxfQtov.  Vgl.  Müller  Handb.  §  160,  5;  401  und  die  Actes  de  In  soci'ete 
Archeol.  d\4thene$  p.  233  ff.  247  ff. 

***)  Aurae  vehjicantes  sua  vette,  Plin.  H.  N.  XXXVI,  5,  4. 


318 


ZWEITER  ABSCHNITT. 


haupt,  eine  Ideenverbindung  welche  auch  die  allen  Sprachen 
andeuten;  daher  Sophokles  Antig.  352  von  einem  yvefidev  qtqi- 
vTjfAct  der  Menschen  spricht  *).  So  erklärt  sich  der  Cultus  der 
Tritopatoren  in  Athen,  kosmogonischen  Windgöttern,  von  denen 
man  die  ersten  Menschen  und  allen  Kindersegen  ableitete  **), 
sammt  der  phrygischen  Sage  (Etym.  M.  v.  yIx6viov),  wo  nach 
der  Deukalionischen  Fluth  Prometheus  und  Athena  aus  Erde 
neue  Menschen  bilden ,  denen  die  Winde  dann  den  Geist  ein- 
lasen. Sühnopfer  der  Winde,  in  älterer  Zeit  sogar  Menschen- 
opfer, scheinen  vor  Unternehmungen  zur  See  nicht  ungewöhn- 
lich gewesen  zu  sein  (Virg.  A.  2,  116).  Aber  auch  zu  Lande 
waren  sie  Gegenstand  geheimni fsvoller  Gebräuche  und  es  gab 
besondere  Sprüche  (incpdal) ,  die  man  von  der  Medea,  später 
vom  Empedokles  ableitete,  mit  denen  man  ihre  Wuth  beschwö- 
ren zu  können  glaubte  ***). 

Endlich  die  Wolken,  die  mit  den  Winden  aufs  engste 
verbunden  sind  und  in  der  griechischen  Mythologie  unter  sehr 
verschiedenen  Bildern  vorkommen ,  wie  man  sie  im  Cutye  der 
himmlischen  Götter  häufig  antrifft,  vorzüglich  in  dem  des  Zeus 
uud  der  Athena,  auch  in  vielen  landscha filichen  Sagen,  wie  in 
der  vom  Ixion,  vom  Athamas,  vom  Perseus,  vom  Bellerophon. 
Bald  wird  das  dunkle  Gewölk  der  ursprünglichen  Finsternifs 
geschildert,  die  auf  den  Wassern  ruht  (Gräen  und  Gorgonen) 
und  aus  welchem  sich  die  Ströme  des  Anfangs  und  die  des  himm- 
lischen Lichtes  ergiefsen  (Styx ,  Metis) ,  bald  das  Sturm-  und 
Donnergewölk,  welches  Zeus  und  Athena  wie  ein  Schild  tragen 
oder  welches  wie  ein  geflügeltes  Quellenpferd  vor  dem  Donner- 
wageu  des  Zeus  geht.  Oder  die  Wolke  gebiert  auf  der  Höhe 
des  Gebirgs  den  befruchtenden  Gott  des  Regens  und  viele  Ge- 
schlechter (Maia,  die  Plejaden),  oder  gewaltsam  dahinstür- 
mende Berg-  und  Waldströme  (die  Kentauren),  oder  sie  er- 
scheinen als  milchspendende  Kühe ,  stofsige  Widder,  hüpfende 
Ziegen,  weidende  Lämmer.  Solche  Bilder  und  Dichtungen  mufs 
man  auch  bei  den  Wolken  des  Aristophanes  vor  Augen  haben, 
wo  sie  wie  ein  ganzer  Chor  von  himmlischen  Göttinnen  auf- 
treten. Gebirge  und  Gewässer  sind  ihre  Wiege,  der  Olymp  mit 


*)  avfftos  ist  =  animu$,  goth.  anan  i.  e.  spirare ,  ventus  der 
Wehende  skr,  vdjv  von  ua,  goth.  vaian. 

•*)  Soidas  v.  TotTonatoofs,  Lobeck  Agl.  p.  754. 
***)  Pausan.  II,  12,  1  ;  34,  3;  Diog.  L.  VII,  59,  Welcker  kl.  Sehr.  3 
S.  57  ff. 
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seinen  heiligen  schneebedeckten  Gipfeln,  die  Gärten  des  Vaters 
Okeanos,  wo  die  Wolken  mit  den  Nymphen  zu  tanzen  pflegen, 
die  Strömungen  des  Nil ,  wo  sie  mit  goldenen  Kannen  Wasser 
schöpfen ,  der  Mäotische  See  oder  die  schneeige  Felskuppe  des 
Mimas.  Und  nun  kommen  sie  selbst  herangezogen ,  die  träu- 
felnden Göttinnen ,  indem  sie  den  feuchten  Leib  von  den  Strö- 
mungen des  Okeanos  am  Himmel  schwebend  bewegen  zu  den 
dichtbewaldeten  Gipfeln  der  Berge,  von  denen  sie  auf  die  benetz- 
ten Thalgründe  und  die  blühenden  Aecker  der  Menschen  hinab- 
sehen und  auf  die  rauschenden  Strömungen  göttlicher  Flüsse 
and  das  tiefbrausende,  das  tosende  Meer.  Ueber  ihnen  leuchtet 
das  Auge  des  Aethers  in  ewig  strahlendem  Glänze. 

3.   Geburt»-  und  lleilgfttter. 

a.  Eihithyia. 

Die  Göttin  der  Entbindung,  der  Wehen,  deren  NameluiUt- 
\foia  von  u/.t» ,  elkiü),  elkvw  den  pressenden,  drängenden, 
wühlenden  Schmerz  der  Entbindung  ausdrückt,  während  eine 
andere  alte  Form  des  Namens 'EXgv&üj  (Pindar.  Ol.  VI,  42)  das 
bülfreiche  Kommen  der  Göttin  hervorhebt  *).  Gewöhnlich  ist 
dieselbe  oder  wie  die  Ibas  sie  im  Plural  bezeichnet,  sind  die 
Eileithyen  Töchter  der  Hera  !poyoatoxoi  Elkei&viai,  "Hq^q 
&vyaT€Q€Qf  7tr/.Qag  wdlvag  i'xovoai,  II.  11,  270),  die  sie  nach 
Belieben  sendet  oder  zurückhält,  wie  bei  der  Geburt  des  Apoll 
und  des  Herakles.  Und  so  wurde  auch  die  Argivische  und  Sa- 
mische  Hera  als  Entbindungsgöttin  verehrt  (oben  S.  113)  und 
in  einem  alten  Dienste  auf  Kreta  wird  Eileithyia  gleichfalls  aus- 
drücklich Tochter  der  Hera  genannt  (Od.  19,  188).  Doch  hing 
das  weibliche  Geschlechtsleben  und  namentlich  die  Krisis  der 
Entbindung  nach  dem  Glauben  der  Alten  so  wesentlich  von 
dem  Monde  ab,  dafs  alle  himmlischen  Göttinnen,  die  an  diesem 
einen  Antheil  hatten ,  auch  zugleich  als  Entbindungsgöttinnen 
verehrt  wurden,  aufser  der  Hera  auch  Artemis  (oben  S.  193) 
Aphrodite  und  selbst  Athena  (oben  S.  1 33) ;  daher  auch  die 


*)  Böttiger  U.  Sehr.  1  S.  61—92 ,  Welcker  kl.  Sehr.  3  S.  200.  Der 
Doppelname  scheint  eine  doppelte  Bedentang  auszusagen,  wie  /1i\^]rt]Q 
und  Jr\tot  ITt^aetponj  und  <i>(QOt(f6vr)  «.  dgl.  Elld&via  ist  der  ältere 
Name. 
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Genealogie  und  Sage  von  der  Eileithyia  sehr  verschiedene 
Wendungen  nimmt.  Einer  der  ältesten  und  heiligsten  Culte 
war  der  auf  Delos,  wo  ihre  Verehrung  mit  der  Enthindungs- 
geschiente  der  Leto  aufs  engste  zusammenhing.  Alte  Gesänge 
wurden  dort  auf  sie  gesungen  [Elku^vi^guqov  iiü.og,  Callim. 
in  Del.  256),  besonders  ein  Hymnus  des  Lyciers  Olen,  in*  wel- 
chem dieser  alte  Dichter  sie  aus  dem  Hyperboreerlande  herbei- 
eilen liefs  und  sie  älter  als  Kronos  nannte,  und  die  wohl  spin- 
nende (evkivog)  und  die  Mutter  des  Eros  (Paus.  1, 18,  5;  \  III. 
21,  2;  IX,  27,  2),  was  auf  Vorstellungen  wie  die  von  der 
Aphrodite  Urania  zurückweist  *).  In  Athen  wurde  sowohl  die 
hyperboreisch-delische  als  die  kretische  Eileithyia  verehrt  ( Paus. 
1,  18,  5).  Andere  alte  Heiligthümer  gab  es  zu  Tegea,  wo  sie 
iv  ycvaot  hiefs  (Paus.  VIII,  4S,  5),  noch  andere  zu  Sparta, 
zu  Messene,  zu  Aegion  inAchaja,  zu  Kleitor  in  Arkadien.  Ihre 
Bilder  stellten  sie  in  Athen,  also  wahrscheinlich  auch  zu  Delos 
und  Kreta,  bis  zu  den  Füfscn  verhüllt  vor  und  so  war  ihr  Bild 
auch  zu  Aegion,  wo  die  Münzen  es  zeigen,  vom  Kopf  bis  zu 
den  Füfsen  in  ein  dünnes  Gewebe  verhüllt ,  während  die  eine 
Hand  ausgestreckt  war,  die  andere  eine  Fackel  hielt  **).  Da- 
hingegen jener  Beiname  zu  Tegea  auf  ein  Bild  führt,  welches 
sie  auf  den  Knieen  liegend  uud  so  gebärend  darstellte,  wie 
auch  Auge,  die  Mutter  des  Telephos  so  abgebildet  war  {er  yo- 
vaai)  und  die  ältere  Sage  die  Niederkunft  der  Frauen  gewöhn- 
lich in  dieser  Weise  schildert  ***).  Aufser  der  Niederkunft  der 
Leto  auf  Delos  war  die  der  Alkmene  zu  Theben  sehr  berühmt, 
auch  diese  eine  aufserordentlich  schwere  und  durch  allerlei 
Umtriebe  der  Hera  und  bösen  Zauber  verzögert,  bis  endlich 
Galanthis  oder  Galinthias ,  der  mythisch  personilicirte  Wiesel 
(ya)S)  die  glückliche  Geburt  des  Herakles  bewirkte,  was  auf 
das  Hausmittel  eines  heilsamen  Schrecks  deutet 

*)  S.  oben  S.  154.  217.  Das  Priidicat  tvkiro-;  erklärt  Pausanias  mit 
Recht  drjkov  wg  rn  IlenQU/utry  TtjV  uvrrjr.  Vgl.  bei  den  Mörcn. 

**)  Da  sie  nebmlich  Lucina  ist.  Paus.  VII,  23,  5.  Uorat.  Carui.  saec. 
13  rite  maturot  aperire  partus  Lenis  llithyia  tuere  malrct ,  Sive  tu 
Lucina  probas  vocari  Scu  Genitalis. 

♦»♦)  Vgl.  das  merkwürdige  Bild  einer  kreisenden  Frau  in  denMon.  delP 
Inst.  I  t.  44  und  bei  Welcker  kl.  Sehr.  3  S.  185  ff.  Es  ist  doch  wohl  nur 
ein  der  Eileithyia  oder  sonst  einer  Entbindungsgollio  geweihtes  Anatbem. 
Andere  Bilder  der  Eileithyia  bei  der  Geburt  der  Athena,  des  Dionysos 
u.  a.  w.  s.  Müller  Ilandb.  §  502,  4. 

f)  Welcker  kl.  Sehr.  3  S.  190. 
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b.    Atkltpiot  *). 

Asklepios  ist  die  Heilkraft  der  gesunden  Natur,  wie  sie  am 
wirksamsten  in  schöner  Jahreszeit  auf  den  Bergen  und  in  ge- 
sunder Luft  empfunden  wird,  wo  eine  milde  Sonne  leuchtet 
und  frische  kühlende  Quellen  rieseln.  Immer  findet  man  seinen 
Cultus  in  solchen  Gegenden  und  die  Sage  von  seiner  Geburt 
und  Abkunft  fuhrt  dieselbe  Vorstellung  bildlich  weiter  aus. 
Apollon  ist  sein  Vater  in  demselben  Sinne  wie  er  der  Vater  des 
Aristäos  ist.  Seiue  Mutter  ist  nach  der  gewöhnlichen  Sage  Mo- 
ronis, eine  Tochter  des  Phlegyas  oder  Lapithas,  und  zwar  ist 
die  Sage  von  ihr  in  der  Gegend  des  gesegneten  Dotischen  Fel- 
des unter  dem  Pelion  zu  Hause ,  welches  der  Amyros  und  der 
Böbeische  See  durchströmte  und  welches  reich  an  fruchtbaren, 
reichlich  bewaldeten  und  bewässerten  und  dabei  gesunden  Ber- 
gesabhängen gewesen  zu  sein  scheint.  Hcsiod  hatte  in  denEöcn 
von  der  Koronis  gedichtet  und  als  ihren  Wohnort  dicZwillings- 
hiigel  [öidvfiovg  ox&ovg.  am  Dotischen  Gefilde  genannt**), 
ein  Name  der  entweder  auf  Verehrung  des  Apoll  und  der  Ar- 
temis oder  durch  das  Bild  einer  weiblichen  Brust  auf  wohlthätig 
nährende  Bewässerung  deutet.  Die  wichtigste  Quelle  der  Sage 
ist  aber  das  schöne  Gedicht  Pindars  zum  Lobe  des  Kentauren 
Chiron  (Pyth.  III),  wo  er  statt  jener  Zwillingshügel  den  Ort 
Lakereia  als  Geburtsort  des  Asklepios  nennt,  welcher  Name 
[ActaIquo.  von  XaxeQiQ  entweder  auf  rauschende  Quellen  oder 
auf  geschwätzige  Krähen  deutet  (XaxiQvta  xoqojv^  Hcsiod 
T.  VV.  747),  aufweiche  letzteren  auch  der  Name  Koronis  an- 
spielt. Die  Krähe  scheint  nehmlich  als  langlebiger  Vogel  und 
weil  sie  die  Höhen  und  die  frische  Bergluft  liebt  ein  Symbol  der 
Gesundheit  gewesen  zusein***).  Jedenfalls  hat  man  sich  einen 
quellenreichen  Berg  mit  gesunder  Luft  als  den  Ort  der  Geburt 


•)  Böttiger  kl.  Sehr.  1  S.  93 — 131,  Paoofka  Asklepios  und  die  Askle- 
piadeo,  2  Abbh.  Berl.  Akad.  1MÖ  mit  8  Tafeln. 

*•)  Hesiod  b.  Strabo  IX  p.  112  mit  der  Verbesserung  von  Meineke 
Viodic.  Strab.  p.  160,  vgl.  die  Verse  b.  Schol.  Pind.  Pyth.  III,  48  und 
Horn.  H.  XVI,  auch  Stepb.  B.  v.  fitövpLa. 

***)  Hesiod  b.  Plutarch  d.  def.  orac.  11,  Lucret.  5,  10S3  cornirum 
saecla  vehtsta.  Horat.  Od.  IV,  13,  25  vetustae  cornteis  tempora.  Marl. 
X,  67  cornieibu*  omnibus  superstes.  Auch  die  Burg  von  Athen  ist  viel 
von  Krähen  besucht,  daher  dieser  Vogel  auch  in  der  dortigen  und  über- 
haupt in  der  Atheuasage  oft  genannt  wird.  KoQaivr]  und  xoq*uv($  bedeutet 
übrigens  auch  einen  gewundenen  Bergesabbang,  daher  die  Städte  KoQoirtj, 
Koptovtia  in  verschiedenen  Gegeudeu. 
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des  Heilgottes  zu  denken  und  als  die  Zeit  seiner  Erzeugung 
den  Frühling,  denn  das  ist  die  Jahreszeit  wo  Apollon  Gebt. 
Koronis  aber,  als  sie  schon  die  Frucht  des  lichten  Gottes  unter 
dem  Herzen  trug,  buhlte  mit  einem  Fremdling  aus  Arkadien, 
den  die  Sage  als  einen  kräftigen  VValdmenschen  characterisirt, 
wie  dieser  eben  zur  Staffage  des  von  kräftigen  Waldungen 
strotzenden  Peliongebirges  gehörte  *).    Ein  Rabe  ist  der  Bote 
dieser  Untreue,  dem  Apollon  flucht,  daher  dieser  anfangs  weifse 
Vogel  schwarz  geworden  **).   Seine  Schwester  Artemis  tödtet 
die  Koronis***).  Ihr  Leichnam  soll  eben  verbrannt  werden  und 
schon  umlodert  ihn  die  Gluth  des  Feuers,  d.  h.  des  früher 
freundlichen,  jetzt  zürnenden  Sonnengottes,  der  in  der  heifsen 
Jahreszeit  die  Heilkraft  des  Berges  und  seiner  Quellen  tödtet. 
Da  rettet  Apollon  sein  Kind  aus  dem  Leibe  der  Mutter  und  bringt 
es  auf  den  immer  kühlen  und  heilkräftigen  Peiion ,  wo  Askle- 
pios  nun  in  der  Pflege  des  Kentauren  Chiron  aufwächst ,  des 
guten  Dämons  dieses  in  so  vielen  griechischen  Sagen  gefeierten 
Waldgebirges,  das  vorzüglich  durch  seine  immer  frische  Luft, 
seine  reiche  Bewässerung  und  seine  heilkräftigen  Kräuter  be- 
rühmt war.   VTon  diesem  alten  Berggeiste,  dem  persönlichen 
Ausdrucke  der  Natur  des  Gebirges,  lernt  Asklepios  die  Jagd  und 
die  Heilkunde ,  denn  als  Gott  dieser  letzteren  ist  er  selbst  vor 
allen  Dingen  rüstig  und  kräftig,  daher  ein  frischer  Jäger,  wie 
er  deun  auch  unter  den  Helden  der  kalydonischen  Eberjagd 
genannt  wurde.   In  der  Heilkunde  aber  bringt  er  es  bald  so 
weit,  dafs  er  nicht  blos  Kranke  heilt,  sondern  selbst  Verstor- 
bene vom  Tode  wieder  auferweckt,  worüber  Pluton  beim  Zeus 
Klage  führt,  der  den  Asklepios  darauf  mit  dem  Blitze  erschlägt. 


*)  Hesiod  nennt  den  Fremdling  "la/vg  Ellarffitje,  Horn.  H.  in  Ap» 
P.  30  'E).KTiov(ör]s.  Auf  gute  Jagd  in  deu  Gegenden  des  Dotiscben  Gefil- 
des deutet  Simonides  in  einigen  sehönen  Versen  b.  Plutarch  Sympos.  Qo* 
IX,  15,2.  Aus  Arkadien  ist  der  Fremdling,  weil  dieses  das  Land  der  Wald- 
gebirge schlechtbin  ist  und  Elatos  zu  den  Arkadischen  Urmenschen  ge- 
hörte. So  leitete  auch  die  phokische  Stadt  Elateia  ibren  Eponymen  aus 
Arkadien  ab,  Paus.  X,  34,  2,  obwohl  derselbe  Name  auch  in  der  altthes- 
salischen  Lapithensage  genannt  wurde. 

**)  Schon  als  Apollinischer  Vogel  mufs  der  Rabe  ursprünglich  weifs 
gewesen  sein.  Hesiod  und  Pherekydes  erzählen  von  dieser  Verwandlung, 
vgl.  Apollodor  III,  10,  3,  Ovid  Met.  II,  535  sqq. 

***)  Nach  Pherekydes  mit  ihr  viele  andere  Frauen,  während  Apoll  den 
Ischys  tödtet.  Bei  Apollon.  Kb.  IV,  616  entweicht  Apoll  im  Zorne  Uber 
diese  Untreue  zu  den  Hyperboreern. 
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Apollon  tödtet  dann  die  Kyklopen,  weil  diese  nehmlich  dem 
Zeus  seine  Blitze  schmieden*). 

Eine  andere  und  gleichfalls  alte  Sage  ist  die  von  Messene, 
obwohl  diese  später  durch  die  thessalisch-epidaurische  Tradition 
verdunkelt  war.  Hier  ist  es  die  schöne,  gesunde  und  quellen- 
reiche Gegend  unter  dem  Gebirge  Ithome ,  dieselbe  wo  später 
durch  Epaminondas  die  Stadt  Messene  entstand ,  wo  Asklepios 
das  Licht  der  Welt  erblickte.  Und  zwar  nannte  man  seine  Mut- 
ter in  dieser  Gegend  Arsinoe ,  die  den  Geist  Beflügelnde ,  eine 
Tochter  des  Leukippos,  welcher  Name  auf  lichte  Natur  deutet. 
Nach  der  Arsinoe  war  eine  noch  jetzt  reichlich  strömende  Quelle 
auf  dem  Markte  von  Messene  benannt  (Paus.  IV,  31,  5).  Und 
so  heifst  Asklepios,  dessen  Dienst  in  dieser  Gegend  auch  später 
ein  angeschener  blieb,  auch  sonst  hin  und  wieder  ein  Sohn  des 
Apoll  und  der  Arsinoe  ••). 

Unter  den  verschiedenen  Cultus-  und  Heilstätten  des  Askle- 
pios galtTrikka  im  thessalischen  Oberlande  allgemein  für  die 
älteste  (Strabo  IX  p*.  437) ,  in  der  epischen  Sage  berühmt  als 
die  Heimath  der  beiden  kriegerischen  Asklepiaden  Podaleirios 
und  Machaon,  der  tüchtigen  Aerzte  (II.  3,  729,  4, 193, 1 1, 822). 
Auch  die  dortigen  tteiliglhümer  und  die  damit  verbundene  Heil- 
anstalt sind  immer  besucht  geblieben,  wie  dieses  sowohl  Strabo 
als  die  Münzen  des  Orts  bezeugen.  Da  man  auch  hier  von  der 
Geburt  des  Asklepios  erzählte  (Strabo  XIV  p.  617)  und  manche 
Sagen  dieser  Gegend  sich  in  Messenien  wiederholen,  so  könnte 
auch  die  von  der  Geburt  des  Heilgotles  durch  die  Nymphe  Ar- 
sinoe aus  dem  thessalischen  Trikka  stammen,  besonders  da 
auch  dieser  Ortsname  in  jener  Gegend  von  Messenien  genannt 
wurde. 

Dagegen  wiederholte  sich  die  Sage  von  der  Koronis  vor- 
züglich inEpidauros,  dem  berühmtesten  Asklepiosdienste  von 
Griechenland  in  der  geschichtlichen  Zeit  •*•),  ^EnidaiQog  oder 
'E^havQog  war  eigentlich  ein  alter  Cultusname  des  Asklepios, 
nach  Hesychius  i.  q.  loxiQogy  nach  der  späteren  Ortssage  ein 
Heros.  Man  erzählte  dafs  Phlegyas  mit  seiner  Tochter  Koronis 

*)  Aufser  Pindar  P\ th.  III,  45  s.  Sem.  III,  53  und  Apollodor  III,  10, 
3.  4,  wo  diese  Fabel  noch  weiter  ausgeführt  wird.  Besonders  erzählte 
man  gerne  welche  Todte  durch  Asklepios  wieder  lebendig  geworden. 

•*)  S.  die  Verse  b.  Schul.  Piud.  Pytb.  III,  14,  wovon  einige  gewirf 
aas  üesiod  sind.  vgl.  dessen  Fragmente  47 — 50  b.  (Jöttling. 

••♦)  Strabo  VIII  p.  374,  Paus.  II,  2C,  3  ff.,  Curtius  Pclopono.  2 
S.  420  ff. 
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in  den  Peloponnes  gekommen  sei  und  dafs  diese  ihren  Sohn  auf 
dem  Zitzenberge  ( Tiz&iov  ogog)  bei  Epidauros  ausgesetzt  habe, 
so  nannte  man  diesen  Berg  wahrscheinlich  wegen  seines  Reich- 
thums an  quellendem  Wasser*).  Eine  der  auf  dem  Berge  wei- 
denden Ziegen  nährte  das  Kind  und  der  Hund  der  Heerde  be- 
hütete es,  bis  der  Hirt  es  findet  und  tödten  will,  aber  durch  den 
von  ihm  ausgehenden  Glanz  zurückgeschreckt  wird :  ein  Vor- 
gang, den  römische  Münzen  von  Epidauros  im  Bilde  vergegen- 
wärtigen. Die  am  Berge  weidende  Ziege  sollte  vermuthlich  die 
befruchtende  Wolke  bedeuten  **),  der  Hund ,  der  in  der  Sym- 
bolik des  Asklepiosdienstes  oft  genannt  wird  und  in  Epidauros 
neben  dem  Bilde  des  Gottes  stand,  wie  gewöhnlich  den  Hunds- 
stern ,  welcher  dem  Asklepios  ein  gehorsames ,  williges  und 
besänftigtes  Thier  ist ,  endlich  der  von  dem  Kinde  ausgehende 
Glanz  den  strahlenden  Schimmer  des  Lichtes  und  der  gesunden 
Luft,  daher  die  Beinamen  des  Asklepios  alyXtjiig,  alylarjQi 
äyXctöftrjQ  (Hesych.).   Die  Sage  erzählte  dann  auch  hier,  dafs 
die  Heilkraft  des  Gottes  bald  berühmt  geworden  sei  und  dafs 
er  eine  wunderbare  Heilung  nach  der  andern  bewirkt,  auch 
Verstorbene  wieder  ins  Leben  zurückgerufen  habe,  namentlich 
Hippolytos  in  dem  benachbarten  Trözen.  €pidauros  aber  blieb 
der  besuchteste  von  allen  griechischen  Curörtern,  reich  an 
glänzenden  Tempeln ,  Tempelbildern  und  audern  zum  Gottes- 
dienste oder  zur  Heilung  dienenden  Anstalten.  Das  für  die  dor- 
tigen Äay.Xr^7iieia  von  Polyklet  erbaute  Theater  ist  noch  jetzt 
eine  Zierde  der  Gegend.  Der  Asklcpiosdienst  hat  sich  von  hier 
nicht  blos  über  Sikyon,  Athen  und  andere  benachbarte  Gegen- 
den, sondern  auch  nach  Kyrene,  Pergamon,  ja  zuletzt  bis  Rom 
verbreitet.   Immer  war  der  heilige  Bezirk  {to^Ibqov)  voll  von 
Leidenden ,  die  viele  reiche  Weihgeschenke  zurückliefsen  und 
zugleich  die  Methode  der  Heilung,  durch  welche  sie  gesund 
geworden,  auf  Täfelchen  oder  auf  Denksäulen  in  dem  Heilig- 


*)  So  deutet  Panofka  diesen  Namen,  indem  er  an  einen  in  J.  Grimms 
deutscher  Mythologie  2  S.  1129  erwähnten  Fels  mit  Brüsten  erinnert,  aas 
dem  es  tropft  und  wovon  Mütter,  die  ihre  Milch  verloren  haben,  trinken. 
Zum  Vergleiche  diene  ferner  Paus.  IX,  34,  3,  nach  welchem  es  bei  Koro- 
neia  in  Böotien  zwei  Quellen  gab  yvvaixbg  fiaaroTg  tixaauivai  xal  ouotov 
yuXaxTi  vd(t)Q  an  avruiv  avaatv.  Auch  gehören  dahin  das  2LTr]&ctia\\ 
ein  Heiligthum  des  Asklepios  an  der  lakonischen  Küste,  Paus.  III,  24,  2 
und  jene  Zwillingshügel  am  Pelion. 

**)  Sie  erinnert  von  selbst  an  die  Ziege  Amaltbea.  Auch  die  Heroen 
von  Elyros  in  Kreta,  Söhne  des  Apoll  und  der  Akakallis ,  wurden  nach 
dortiger  Sage  von  einer  Ziege  ernährt,  Paus.  X,  16,  3. 
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thume  aufzuschreiben  pflegten ,  ein  Gebrauch  auf  den  auch  in 
Kos  und  Trikka  gehalten  wurde,  so  dafs  das  Studium  der  Heil- 
kunst in  diesen  Heiligthümern  reiche  Ausbeute  fand. 

Auch  auf  den  Inseln  und  in  Kleinasien  gab  es  viele  ähnliche 
Stiftungen.  Die  berühmtesten  darunter  waren  die  auf  Kos,  der 
sehr  fruchtbaren  und  gesunden  Insel,  und  die  zu  Pergamon, 
auch  diese  beiden  sehr  reich  und  von  glänzender  Ausstattung. 
In  Kos  hatte  Hippokrates  an  den  dort  aufgezeichneten  Heil- 
methoden seine  Studien  gemacht.  Der  Pergamenische  Askle- 
piosdienst,  von  wfelchem  wieder  eine  ähnliche  Stiftung  zu  Smyrna 
abstammte,  besafs  ein  in  seiner  Art  berühmtes  Bild  des  Askle- 
pios,  welches  das  Original  der  meisten  noch  vorhandenen  Askle- 
piosbilder  zu  sein  scheint. 

Die  natürliche  Grundlage  des  griechischen  Asklepiosdienstes 
war  also  überall  gesunde  Natur,  reine  Bergluft,  frisches  Was- 
ser, mildes  Sonnenlicht.  Aber  auch  die  Kunst  der  Heilung  fand 
in  diesem  Dienste  ihre  älteste  Pflege  und  hatte  an  demselben 
zu  allen  Zeiten  einen  festen,  durch  Glauben  und  alte  Tradition 
geheiligten  Anhalt.  Insofern  ist  die  Sage  vom  Asklepios  und 
von  den  Asklepiaden ,  seinen  Söhnen ,  auch  für  die  Geschichte 
der  Medicin  von  nicht  geringem  Interesse  *).  Die  ältesten  Aerzte 
sind  meist  Chirurgen ,  wie  der  Homerische  Götlerarzt  Päeon 
und  die  Asklepiaden  bei  Homer  **).  Diese  Heilkünstler,  immer 
mit  Wunden  beschäftigt,  heilen  durch  Schneiden,  durch  l'ni- 
sehläge,  durch  Besprechung,  also  immer  von  aufsen,  sei  es 
dafs  keine  Gelegenheit  war  der  innern  Heilkunde  zu  erwähnen 
oder  dafs  man  sich  auf  diese  noch  nicht  verstand.  Nachher, 
bei  Arktinos  in  der  Aethiopis,  war  der  Asklepiade  Machaon 
der  Vertreter  der  Chirurgie ,  Podaleirios  der  der  innern  Heil- 
kunde, welche  zu  üben  die  Leiden  des  Ajas  Anlafs  gaben.  Pin- 
dar  beschreibt  die  Heilkunst  des  Asklepios  als  eine  solche  die 
sowohl  Wunden  als  Fieber  zu  heilen  wisse  und  zwar  durch 
Besprechung  (In^dalg) ,  durch  Tränke,  durch  Kräuterum- 
schläge und  durch  Schneiden.  Dazu  kam  mit  der  Zeit  noch  die 
Methode  der  Incubation,  die  zuerst  von  Aristophanes  erwähnt 
wird ,  aber  gewifs  schon  früher  angewendet  wurde,  besonders 


♦)  Viel  dahin  Gehöriges  b.  Welcker  kl.  Schriften  Bd.  3. 

**)  lieber  diese  s.  Panofka  S.  327  ff.,  Welcker  S.  27  ff.  Päeon  ist  als 
Götterarzt  zugleich  der  Vater  aller  Aerzte ,  Od.  4 ,  229 ,  Asklepios  bei 
Homer  blos  afivpotv  fynjp  und  Vater  der  Asklepiaden  voo  Trikka,  II. 
4,  193. 
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im  Dienste  des  Amphiaraos  zu  Theben  und  zu  Oropos.  Man 
brachte  die  Kranken  in  die  geweihten  Oerter,  wo  sie  im  Traume 
die  Mittel  der  Heilung  wie  durch  göttliche  Offenbarung  erfuh- 
,  ren,  wodurch  indessen  neben  aufserordentlichen  Mitteln  die 
gewöhnlichen  der  Bäder,  Mixturen  u.  s.  w.  keineswegs  aus- 
geschlossen waren.  Auch  diese  Heilungsart  war  später  in  allen 
Heiligthümern  des  Asklepios  herkömmlich  und  scheint  durch 
sie  erst  recht  in  Aufnahme  gekommen  zu  sein.  Dafs  sie  nament- 
lich in  der  superstitiösen  Zeit  der  Antonine  sehr  beliebt  war 
beweist  die  Krankheitsgeschichte  des  Rhctors  Aristides,  wie  er 
sie  selbst  in  seinen  sechs  sogenannten  heiligen  Reden  beschrie- 
ben hat. 

Das  gewöhnliche  Symbol  des  Asklepios  war  die  Schlange 
wegen  ihrer  Selbstverjüngung  (Schol.  Aristoph.  Plut.  733),  der 
Stab  weil  man  ihn  sich  als  hülfreicheu  Arzt  von  Ort  zu  Ort 
wandernd  dachte,  endlich  die  Schale  als  Sinnbild  des  heilenden 
Trankes.  Ein  gewöhnliches  Opfer  war  der  aus  der  Geschichte 
des  Sokrates  bekannte  Hahn,  der  rüstige  und  früh  aufgeweckte. 
Die  Tempelstatuen  zu  Trikka ,  Epidauros ,  Kos ,  Pergamon, 
meist  glänzende,  aus  Gold  und  Elfenbein  zusammengesetzte 
Werke  zeigten  ihn  thronend,  die  Schlange  tränkend  oder  spei- 
send ,  andere  Werke  stehend ,  bald  in  freierer  Haltung  bald 
meditirend.  Gewöhnlich  war  er  bärtig  (in  derselben  Bedeutung 
wie  Aristäos)  und  dem  Zeus  ähnlich ,  nur  von  freundlicheren 
Zügen,  auch  an  einer  einfacheren  Stellung  und  der  Bekleidung 
mit  dem  Philosophenmantel  kenntlich ,  bisweilen  mit  einer  tur- 
banartigen Kopibinde  versehen.  In  anderen  Heiligthümern  war 
sein  Bildnifs  ein  jugendliches.  Die  zahlreichen  noch  vorhande- 
nen Statuen  *)  folgen  meist  dem  Pergamenischen  Vorbilde  und 
nur  die  Münzen  der  berühmtesten  Curörtcr  dienen  zur  Erinne- 
rung an  die  Werke ,  mit  denen  die  ausgezeichnetsten  Meister, 
Kaiamis,  Alkamenes,  Skopas,  Praxiteles  u.  A.  ihre  Heiligthii- 
mer  geschmückt  hatten.  In  seiner  Umgebung  pflegten  viele  be- 
gleitende Figuren  zu  erscheinen,  männliche  und  weibliche.  Die 
bekanntesten  sind  Epione  fHmovr^,  die  Lindernde,  die  seine 
Gattin  und  die  Mutter  der  Asklcpiaden  genannt  wird,  also  wahr- 
scheinlich aus  dem  Cult  von  Trikka  stammte  **).   Selten  fehlte 

*)  Clarac  Musee  T.  IV  pl.  545-55S,  Müller  Haodb.  §  394,  D.  A.  K. 
II  t.  60.  Opfer  und  Gebete  an  Asklepios  und  Hvgieia  auf  Votivtafela 
s.  Wclcker  A.  Deukm.  2  S.  271  ff. 

**)  In  Epidauros  wurde  sie  neben  der  Artemis,  Aphrodite  und  Themis 
verehrt,  Paus.  II,  27,  6 ;  29,  1. 
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Hygieia,  welche  gewöhnlich  die  Tochter  desAsklepios  heifst, 
von  den  Dichtern  als  sanftlächelnde,  strahläugige  Göttin  be- 
schrieben ,  die  bei  Apoll  in  den  höchsten  Ehren  stehe4),  von 
den  Künstlern  als  jugend  frisch  es  Bild  der  Gesundheit  und  mit 
dem  symbolischen  Acte  der  Schlangentränkung  vergegenwär- 
tigt **).  Unter  den  männlichen  Figuren  dieses  Kreises  ist  der 
bekannteste  Telesphoros,  wie  man  ihn  inPergamon  nannte 
(in  Epidauros  hiefs  er  ./iyUaiog ,  anderswo  Eiciuequ  jj  )  ,  ein 
Dämon  der  Genesung,  in  Bildwerken  eine  kleine  Figur,  in  einen 
dicken  Mantel  gehüllt  und  mit  einer  gleichartigen  Mütze  auf 
dem  Kopfe,  der  leibhaftige  Ausdruck  eines  in  der  Wiederher- 
stellung begriffenen  Kranken.  Auch  Athena  wurde  oft  neben 
diesen  Heilgöttern  verehrt,  als  Göttin  der  reinen,  milden  und 
nährenden  Luft,  die  eben  deshalb  selbst  eine  Hygieia  war, 
s.  oben  S.  144. 

4.  Da»  Schicksal. 

Die  Vorstellungen  von  der  göttlichen  Vorsehung  haben  von 
jeher  mit  denen  vom  Schicksal  im  Kampfe  gelegen ,  sowohl  in 
den  Religionen  als  bei  den  Gebildeten.  Es  ist  eben  nur  eine 
verschiedene  Art  sich  die  Ordnung  der  Dinge  in  letzter  Instanz 
zu  denken ,  entweder  als  eine  natürliche  und  in  allgemeinen 
Weltgesctzen  begründete  oder  als  eine  von  dem  persönlichen 
Willen  Gottes  oder  der  Götter  abhängige.  Polytheistische  und 
mythologische  Religionen  bedürfen  der  Idee  des  Schicksals  noch 
weit  mehr  als  die  andern ,  weil  dieselbe  sowohl  einen  Ersatz 
für  das  Postulat  einer  letzten  und  höchsten  Einheit  bietet  als 
fär  die  phantasicvolle  Auffassung  aller  göttlichen  und  mensch- 
lichen Vorgänge  einen  dunklen  Hintergrund ,  auf  dem  sich  die 
Bewegungen  der  epischen  Personen  um  so  lebhafter  abheben, 
lebrigens  mufs  man  sich  hüten  die  von  den  Orakeln  verbreite- 


*)  Die  Verse  des  Likvmnios  b.  Sext.  Kmnir.  XI,  -19  XtnttoouuaTt 
f*(if(Q,  v\p(ai(ov  &(toVfov  atuvdiv  ylnulkutroi  ßaoO.tia  TTofttiru,  nntev- 
)'ö.ti>S  lYy{f  tet  o.s.w.  und  das  schöne  Gedicht  bei  Athen.  XV  p.  702  A  und 
Boeckh  C.  I.  1  p.  477.  Andere  weibliche  Figuren  aus  der  Umgebung  der 
Heilgötter  sindVaaw,  /7a>«xfi«,  AfyXtj,  s.  Aristides  T.  I  p.  79  Ddf., 
W  I,  34,  2. 

**)  Viele  Marmorstatucn  bei  Ciarae,  Münzbilder  bei  Panofkn.  Leber 
das  Pompejan.  Gemälde  bei  Zahn  II ,  52  s.  0.  Jahn  Archaol.  Beiträge 
8.  221.  t'eber  den  ganzen  Bilderkreis  der  Heilgölter  s».  auch  Panofka  die 
Heilgötter  der  Griechen,  B.  1815. 
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ten  Vorstellungen,  wie  sie  oft  bei  Herodot  und  bisweilen  in 
sehr  herber  Weise  ausgesprochen  werden  *),  und  die  der  tra- 
gischen Bühne  für  die  allgemeinen  und  für  Thalsachen  des 
Volksglaubens  zu  hallen. 

Als  weltregierender  Gott  wurde  vor  allen  Zeus  gedacht, 
dessen  Wille  (diog  ßovXrj)  im  Epos  in  allen  göttlichen  und 
menschlichen  Angelegenheiten  die  letzte  Ursache  und  Entschei- 
dung bildete.  Nicht  selten  werden  auch  statt  seiner  die  Götter 
oder  ein  Gott  ohne  nähere  Bestimmung  genannt  (&€oi,  &e6g) 
und  zwar,  wenn  von  allgemeinen  Verhängnissen  die  Rede  ist, 
mit  dem  bei  allen  Vorstellungen  vom  Schicksal  so  bedeutungs- 
vollen Bilde  des  Spinnens  (eTtiytkaj&eiv) ,  welches  selbst  vom 
Zeus  gebraucht  wird  **).  Dahingegen  das  natürliche  Verhäng- 
nils  gewöhnlich  mit  dem  Ausdruck  elf^agzai  oder  uuctQTo  be- 
zeichnet wird,  von  ueigo/uai  zu t heilen  ***),  auch  mit  Tzknqta- 
zai  yomnoQelv,  woraus  bei  den  Späteren  die  personificirten 
Schicksalsmächte  E\f.iaqfxivri  und  TleTiQWfxhrq  geworden  sind. 
Bei  Homer  erscheint  in  diesem  Sinne  gewöhnlich  die  MoiQct 
d.  i.  die  Zutheilerin  oder  Alact  d.  i.  der  göttliche  Ausspruch, 
die  letzte  Entscheidung,  und  zwar  beide  sowohl  in  dem  objec- 
tiven  Sinne  einer  höchsten  Macht  als  in  dem  subjecüven  des 
einem  Jeden  zugefallenen  Lebeuslooses  Namentlich  er- 
kannte man  das  Walten  der  Möra  in  dem  endlichen  Schicksal 
des  Todes,  und  so  wird  es  gelegentlich  ausdrücklich  ausgespro- 
chen, dafs  auch  ein  Gott  dem  von  ihm  geliebten  Menschen  nicht 
helfen  könne,  wenn  seine  Stunde  geschlagen  hat  (Od.  3,  236 
—38,  11.  18,  95.  117,  19,  416,  20,  147),  obwohl  auch  diese 
Regel  nicht  ohne  Ausnahme  ist.  Denn  wie  die  ganze  Mytholo- 
gie eine  Geschichte  von  Wundern  ist,  in  welcher  die  Götter 


*)  Z.  B.  Herod.  I,  91  rrjv  nenQuptvriv  fiolgav  aövvard  iott  ano- 
ifvyiuv  xal 

**)  Od.  4,  207  (5*f«  b* '  ttQCyvttiTot  yovos  avigog  (pre  Kqov(<ov  olßov 
IntxXtaOd  yauiovxC  t£  ytivoutvip  r&  Vgl.  Od.  3 ,  20S  ov  uoi  rotoviov 
intxltoOttv  &to\  okßov.  8 ,  579  tqv  &tol  [ilv  tev$tev,  (7TtxXtuGavro 
o*'  oli&Qov  avO-Qtünoiq.  1 2,  139;  16, 64  u>e  yttQ  ol  inixktoatv  rayt  öaluarv. 

***)  II.  21 , 281  vvv  di  (xi  Uvyalfy  öttvarti)  tfuaoTo  aliuvaiy  eine  oft 
wiederholte  Formel,  s.  Od.  5,  312,  24,  34.  Hesiod  th.  894  von  der  Metis 
ixyag  TrjstTfiaoto  ntQ(((Qova  i(xvaytv(a9cu.  Tbeogo.  1034  &itov  ilpap- 
fxiva  ötoga. 

v)  Auch  spätere  Dichter  brauchen  den  Ausdruck  MotQa  oft  in  dem 
allgemeineren  Sinne  des  Schicksals,  s.  Pindar  Nem.  VII,  57,  Sophocl. 
Pbiloct.  1466  r\  /neyu/.rj  MotQa  —  x<*>  Ttayda/uäituQ  dutum-. 
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nach  Willkür  in  den  natürlichen  Verlauf  der  Dinge  eingreifen, 
so  nicht  es  selbst  für  Leben  und  Tod  der  Sterblichen  keine  un- 
bedingt feste  Yorausbestimmung,  sondern  der  Wille  des  Zeus 
wird  auch  in  dieser  Hinsicht  nicht  selten  als  die  letzte  Ent- 
scheidung genannt.  Daher  der  häufig  wiederkehrende  Ausdruck 
Jiog  aloa  und  der  sinnverwandten  MoIqo  &ewv  *).  Im  All- 
gemeinen wird  man  annehmen  dürfen  dafs  die  Griechen  d.  h. 
die  Dichter  der  epischen  Mythologie  sich  das  Schicksal  als  das 
oberste  Naturgeselz  und  die  Götter  als  dessen  willige  Voll- 
strecker dachten ,  aber  so  dafs  die  Ausführung  der  Schicksals- 
beschlüsse von  ihnen  abhing,  schon  deshalb  weil  es  gegen  die 
Natur  des  Schicksals  ist  persönlich  einzugreifen.  Daher  die 
häufige  Wendung  dafs  Jemand  nicht  zu  der  ihm  bestimmten 
Stunde  gestorben  oder  dafs  sonst  etwas  gegen  den  Willen  des 
Schicksals  geschehen  wäre  (vntQ  ^olqav,  vrti^ioQOv,  vttIq- 
poga,  irrig  ctloav  ,  wenn  nicht  Zeus  oder  ein  anderer  Gott 
noch  zu  rechter  Zeit  eingeschritten  wäre. 

Aus  diesen  Vorstellungen  ist  der  Glaube  an  die  Mören  her- 
vorgegangen, neben  welchen  das  Epos  nur  die  Erinyen  als  leb- 
hafter personificirte  Schicksalsmächte  kennt,  diese  letzteren  oll 
in  einer  ähnlichen  Bedeutung  wie  sie  später  der  Nemesis  zuge- 
schrieben wurde.  Mit  der  Zeit  nehmlich  vermehrten  sich  diese 
Pcrsonificaüonen  des  Schicksals,  da  die  Verehrung  allgemeiner 
Naturmächte  von  selbst  bildliche  Ausdrucksweisen  verwandter 
Bedeutung  darbot.  So  führte  das  Bild  der  Mutter  Erde  zur 
Themis,  der  Mutter  der  Hören  und  der  Mören,  das  der  Rhea 
zur  Adrasteia ,  das  der  Aphrodite  Urania,  wie  es  scheint ,  zu 
denen  der  Nemesis  und  der  Tyche.  Noch  andere  V  orstellungen 
der  Art  entwickelten  sich  mit  dem  weiter  um  sich  greifenden 
Glauben  an  Dämonen. 

a.   Die  Maren. 

Die  Mören  im  Plural  werden  bei  Homer  nur  II.  24,  49  und 
Od.  7,  197  genannt  **),  erscheinen  dann  aber  vollständig  bei 
Hesiod  th.  217  als  Töchter  der  Nacht  und  mit  den  bekannten 


♦)  II.  17,  321 ;  Od.  3,  269,  9,  52;  Nitzsch  z.  Od.  3,  236-38;  Nä- 
gelsbach Hemer.  Theologie  S.  1 13  ff. 

—)  II.  24  ,  49  Tlt]ibv  yttQ  Moinai  »vubv  Mattv  av&ooinoiotv.  Od. 
7,  197  aaaa  ol  Alna  KaraxXto&ti  rt  ßanfttti  yttvopfvtp  vrtoavto  Uvtp, 
0Tf  fxiv  Uut  fiTirno.  Hier  sind  di^  Mören  gemeint. 
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Namen  KXü)d-(jjy  udaxsatg  und  sizoonog,  von  welchen  der  erste 
das  stille  Wirken  und  die  unauflöslichen  Verschlingungen  der 
Schicksalsfügung  durch  das  altherkömmliche  Bild  des  Spinnens 
ausdrückt,  der  zweite  den  Zufall  des  Looses  {Xay%avetv) ,  der 
dritte  die  unausweichliche  Nothwendigkeit  der  Schicksalsbe- 
schlüsse ,  namentlich  der  Stunde  des  Todes.  Denn  immer  ist 
Wiege  und  Grab ,  Geburt  und  Tod  die  eigentliche  Thätigkeit 
der  Mören,  so  vorzugsweise  dafs  man  hin  und  wieder  nur  zwei 
Mören  gelten  lassen  wollte,  z.  E.  in  Delphi  (Paus.  X,  24,  4, 
Plutarch  de  Ei  ap.  Delph.  2).  Als  Geburtsgöttinnen  stehen  sie 
auch  den  Mächten  der  weiblichen  Hingebung  und  Entbindung 
sehr  nahe,  daher  Aphrodite  Urania  in  Athen  als  älteste  der 
Mören  verehrt  wurde,  s.  oben  S.  217  und  Eileithyia  gleich- 
falls den  Mören  ähnlich  oder  als  deren  engverbundene  7raQ€- 
ÖQog  gedacht  und  angerufen  wurde  *).  Ja  die  Mören  sind  nicht 
blos  bei  Geburten ,  sondern  auch  bei  Hochzeiten  zugegen,  wie 
sie  nach  Pindar  dem  Zeus  die  Themis  zuführten  (oben  S.  273), 
nach  Aristophanes  Vögel  1730  ihn  mit  der  Olympischen  Hera 
vermählten  und  auch  bei  der  Hochzeit  des  Peleus  mit  den  Mu- 
sen, den  Hören  und  Chariten  zugegen  waren.  So  pflegten  auch 
die  Bräute  der  Hera  telsla  und  der  Artemis  und  den  Mören 
zu  opfern  (Pollux  III,  38).  Noch  häufiger  wird  ihnen  aber  das 
düstere  Geschick  des  Todes  zugewiesen,  wie  der  Name  Molga 
denn  mit  pogog  und  mors  zusammenhängt  und  auch  die  ge- 
wöhnlichen Epithete  der  Parcen  Molgct  /.gazairj  II.  24,  209 
und  KaTctxkai&eQ  ßaoeicu  daher  entlehnt  sind  •*).  Deshalb 
sind  die  Keren  und  Mören  sehr  nah  verwandte  Begriffe,  wie 
sie  auch  im  Bilde  vereinigt  wurden,  z.  B.  in  dem  Schlachtge- 
mälde bei  Hesiod.  scut.  Herc.  257,  wo  Atropos  die  abschneidende 
Todesgötün  kleiner  als  ihre  beiden  Schwestern  d.  h.  noch  mehr 
gebückt  und  vor  Alter  zusammengeschrumpft  genannt  wird. 
Auch  sind  die  Mören  als  Töchter  des  nächtlichen  Dunkels  die 
Schwestern  und  enge  Verbündete  der  Erinycn,  besonders  bei 
Aeschylus  ***) ,  weil  nehmlich  auch  diese  letzteren  nicht  blos 


•)  Piu dar  Nein.  VII,  1  *Ekti(h>t*  nagiöfft  MotQÜV  ßa&vtf  qoviov.  Ol. 
VI,  41  t(<  piv  6  XQtooxofxas  n(HtVfit)TW  r  'Elti&viav  na^araa^v  rt 
MoiQftg.  S.  oben  S.  320. 

**)  Selbst  beim  Tode  des  treuen  Hundes  Argot  schreitet  die  More  ein, 
Od.  17,  .126.  Vgl  Soph.  O.  C.  1221  MoTq  awfifyaiog,  akvgot,  u/qqo(. 

***)  Prora.  516  MoTftai  jQiuonyot  fivqpwie  1  'L^irvif,  vgl.  Theb. 
070,  Knm.  947,  Paus.  II,  11 ,  4  von  eiuem  Altar  der  Mören  im  Haine  der 
Erinyen,  11,  7  von  dem  Grabe  des  Orejdes  beim  T.  der  Mören  in  Sparta. 
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Mächte  der  Finsternis,  sondern  bis  zum  Tode  unerbittliche 
Straf-  und  Rachegeister,  also  Todesgöttinnen  sind.  Weiter  sind 
die  Mören  die  \  ertreter  und  Bewahrer  aller  naturgemäßen 
Ordnung  der  Dinge,  sowohl  in  der  wirklichen  Natur  als  in  der 
übertragenen  des  Sittengesetzes  *),  und  zwar  in  der  weitesten 
Ausdehnung  alles  Entstehens  und  Vergehens ,  ja  selbst  der  ge- 
deihlichen V  erfassung  und  Ordnung  in  bürgerlichen  Angelegen- 
heiten**;. Eben  deshalb  werden  neben  den  älteren  Mören,  den 
Töchtern  der  Nacht,  nicht  selten  jüngere  genannt,  die.Töchter 
des  Zeus  und  der  Themis  und  die  Schwestern  der  Hören  (He- 
siod  th.  901),  mit  denen  sie  auch  auf  Bildwerken  oft  zusam- 
mengestellt wurden  ***).  So  ist  auch  Zeus  als  höchster  Herr 
des  Himmels  und  der  auf  seinen  Gesetzen  (d'ifitoweg)  beruhen- 
den Naturordnung  zugleich  der  Führer  der  Mören  [MotQayhyg)* 
wie  er  in  diesem  Sinne  besonders  in  Delphi  verehrt  wurde,  er 
und  Apollon,  dieser  als  Prophet  des  Zeus  und  seiner  Ordnun- 
gen f ).  Obwohl  Apollon  gewöhnlich  als  sehr  feindselig  gegen 
diese  Mächte  des  dunklen  Schicksals  und  des  Todes  geschildert 
wurde,  die  seiner  freudigen  und  allversöhnlichen  Natur  und 
Ordnung  des  Lichtes  ganz  zuwider  sind.  So  wurde  von  ihm  in 
der  Geschichte  des  Admet  erzählt,  dafs  er  den  alten  Mören  auf 
nicht  weniger  rauhe  Weise  entgegengetreten  sei  wie  in  der 
des  Orestes  den  Erinyen,  indem  er  die  greisen  Göttinnen 
betrunken  machte,  um  seinen  Freund  vom  Tode  zu  retten 
(Aeschyl.  Eumen.  173.  715;  Eurip.  Ale.  32).  Sonst  pflegten 
die  Mören  besonders  in  der  Fabel  vom  Meleager  auf  der  atti- 
schen Bühne  zu  erscheinen ,  nehmlich  so  wie  diese  seit  Phry- 
nichus  von  den  Tragikern  bearbeitet  zu  werden  pflegte;  wo 


♦)  Daher  Pindar  Pyth.  IV,  145  sagt:  MoiQttt  J*  atfCatavx *  tt  nc 
*X&Qa  n(Xn  bpoyovotq* wir  sagen  :  Es  ist  gegen  die  Natur.  Nach  der 
arkadischen  Legende  b.  Paus.  VIII,  42,  2  beruhigen  sie  die  Demeter  über 
den  Raub  der  Perscphone,  welcher  auch  zur  natürlichen  Ordnung  der 
Dinge  gehörte. 

**)  Der  Hymnus  b.  Stob.  Ecl.  Phys.  I,  1  u.  172  KIm&ü)  Anstatt  t* 
(voiiiVot  MOVQtu  Xvxtbs  ev/ou^rojv  (naxovanr1  ovQUPmt  /.Vor/«/'  r< 
Su(uovtq  w  navJtffiOVTOt,  ntynn*  aitfdiv  (>o<J6xoln6v  t*  F.rvoutav, 
wo  sie  ganz  wie  gütige  Machte  der  Vorsehung  angerufen  werden. 

***>  Am  Amvkläisrhen  Thron,  Paus.  III,  Ii),  4.  Mören  und  Hören 
über  dem  Hanpte  des  Zeus,  Paus.  I,  40,  W.  Zeus,  Themis  und  die  Mören 
in  Theben,  P.  I\ ,  25,  4.  Die  Mören,  Hören  und  Chariten  auf  der  Ära 
Borghese. 

f)  Paus.  X,  24,  4.  In  Olympia  Zeus  Motntty^Ttjg  und  die  Mören,  als 
oberste  Vorsehung  über  die  Kampfspiele,  P.  V,  15,  4. 
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sie  denn  wieder  ganz  als  die  unerbittlichen  Schicksalsgöttinnen 
der  Geburt  und  des  Todes  auftraten. 

Abgebildet  wurden  die  Mören  gewöhnlich  als  hochbejahrte 
Schwestern  und  Greisinnen,  die  eine  spinnend,  die  andere  den 
Faden  ziehend,  die  dritte  abschneidend  *).  Viele  andere  bild- 
liche Ausdrücke  und  Darstellungen  ihrer  Thätigkeit  gehören 
nicht  der  griechischen,  sondern  der  italienischen  Symbolik  der 
Parcen. 

b.   Nemesis  und  Adrasteia. 

Weder  Homer  noch  Hesiod  kennen  die  Nemesis  als  Göttin, 
sondern  bei  beiden  drückt  dieses  Wort  nur  den  ethischen  Be- 
griff des  Schicklichen  aus,  dem  das  Gefühl  für  Schaam  und  An- 
stand entspricht**).  Erst  in  gewissen  Localsagen  und  Local- 
culten  taucht  die  Nemesis  in  der  Bedeutung  einer  mächtigen 
Göttin  auf  und  zwar  ist  dieser  Cultus  wahrscheinlich  aus  dem 
der  Aphrodite  Urania  hervorgegangen.  So  scheint  namentlich 
die  Nemesis  der  Kyprien ,  mit  welcher  Zeus  die  Helena  zeugt, 
dem  Ideenkreise  der  Aphrodite  vonKythcre  anzugehören.  Die- 
selbe Nemesis  wurde  nachmals  besonders  zuRhamnus  in  Anika 
verehrt ,  ein  sehr  berühmter  Dienst ,  daher  diese  Göttin  auch 
die  Rhamnusische  schlechthin  genannt  zu  werden  pflegt.  Auch 
hier  galt  sie  für  die  Mutter  der  Helena  vom  Zeus,  während 
sie  selbst  eine  Tochter  des  Okeanos  genannt  wurde.  Seit  der 
Schlacht  bei  Marathon  pflegte  sie  überwiegend  in  ethischer  Be- 
deutung aufgefafst  zu  werden,  doch  scheint  sie  ursprünglich 
die  einer  Naturgöttin  gehabt  zu  haben,  welche  der  Aphrodite 
und  Artemis  nahe  verwandt  war  ♦**).  Auch  das  Bild  dieser 
Nemesis  hatte  seinen  besondern  Ruhm ,  denn  die  gewöhnliche 
Tradition  erzählte  dafs  es  aus  einem  Marmorblock  entstanden 
sei ,  den  die  Perser  mit  sich  nach  dem  benachbarten  Marathon 


♦)  So  bei  Hesiod  a.  a.  0.  and  Catall.  64,  305  ff.  Vgl.  Welcker  Zeit- 
schrift f.  A.K.  S.  197—233;  O.Jahn  Annales  de  linst.  XIX(1847)p.3)3; 
Müller  Mandl).  §  39S ,  1.  Hin  nnd  wieder  scheinen  auch  jugendliche  und 
selbst  entblbfste  Parcen  vorzukommen,  s.  Panofka  in  der  Archäol.  Ztg. 
(Denkm.  u.  Forsch.)  1S53  S.  111. 

»*)  «Mwc  xal  vtueoie  II.  13,  122,  Hesiod  T.  W.  200.  In  der  Hesio- 
dischen  Thcogonie  223  wird  die  Nemesis  in  gleicher  Bedeutung  unter  den 
Ausgeburten  der  Nacht  genannt. 

***)  Wenigstens  ist  später  von  einer  'Pafivoi>a(a  Ovntg  die  Rede,  was 
eigentlich  ein  Beiname  der  Artemis  war,  s.  oben  S.  187.  In  Kom  gab  es 
einen  Khamnusius  Apollo,  nehmlich  den  Aktischen. 
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gebracht  hätten ,  um  nach  der  Schlacht  ein  Tropäon  davon  zu 
errichten.  Phidias  oder  vielmehr  sein  Schüler  Agorakritos  hatte 
dieses  Bild  gearbeitet,  und  zwar  war  dasselbe  eigentlich  bestimmt 
gewesen  eine  Aphrodite  darzustellen  (Plin.  H.  N.  XXXVI,  4,17). 
Es  trug  auf  dem  Haupte  eine  mit  Hirschen  und  kleinen  Nike- 
bildern  gezierte  Krone ,  in  der  Linken  den  Zweig  eines  Apfel- 
baumes und  in  der  Hechten  eine  Schale,  auf  welcher  Aethiopen 
abgebildet  waren ,  was  man  auf  ihren  Ursprung  vom  Okeanos 
zu  beziehen  pflegte  (Paus.  1 ,  33).   Am  Fufsgestell  sah  man 
Scenen  aus  der  Geschichte  der  Helena.    Die  ältere  Bedeutung 
dieser  attischen  Nemesis  und  besonders  ihre  Verwandtschaft 
mit  der  Aphrodite  tritt  am  bestimmtesten  in  dem  Feste  der  \ ;  - 
fiioeta  hervor,  welches  Geburt  und  Tod  betraf*),  so  wie  da- 
rin dafs  Nemesis  sowohl  in  Athen  als  in  Smyrna  oft  geradezu 
eine  Göttin  der  Liebe  genannt  wird  **).    Nehmlich  auch  in 
Smyrna  gab  es  einen  sehr  angesehenen  Dienst  der  Nemesis 
oder  vielmehr  der  NefAtoetg,  denn  diese  Gottheit  wurde  hier 
wie  die  Mörcn ,  Hören  u.  s.  w.  in  der  Mehrzahl  verehrt  und 
zwar  in  der  Gestalt  von  geflügelten  Dämonen.   Sie  galten  für 
Töchter  der  Nacht,  hatten  aber  auch  hier  vorzüglich  mit  Lie- 
beswerken und  dem  natürlichen  Entstehen  und  Vergehen  der 
Dinge  zu  thun ,  daher  auch  das  Bild  der  Kybele  solche  Bilder 
auf  der  Hand  trug. 

Dagegen  ist  der  Cultus  der  Adrasteia  aus  dem  der  Kybele 
hervorgegangen  und  zwar  zunächst  aus  einem  Dienste  in  der 
Gegend  von  Cyzicus ,  von  wo  er  sich  weiter  verbreitete  ***). 
Den  ursprünglich  wohl  asiatischen  Namen  suchte  man  sich  nach 
griechischer  Weise  durch  avannÖQaoTog  i.  q.  a<fixrog  oder 
durch  die  Ableitung  von  einem  Heros  Adrastos  zu  erklären. 


•)  Hermann  Gottesd.  Alterth.  §  IS,  U.  Die  Nemesis  der  Triopeischen 
Inschriften  ist  bekannt.  Nffjfoeoti  rfyfvog  beim  Grabe  des  Pompejus  zu 
Alexandrien  s.  Appian.  bell.  civ.  2,  90. 

**)  Bei  Alciphron  wird  Nemesis  oft  als  Gottin  der  Hetären  angerufen. 
Vgl.  Paus.  I,  33,  6  von  den  geflügelten  Bildern  der  N.  xn  Smyrna:  Ini- 
tf  aCvkO&at  yttQ  TfjV  Otov  uttkicirn  litl  roff  ionaraig  (?)  t&tlovotv '  ini 
tovrtp  Niuitiu  mtnit  atonto  "Kotau  noiovotv.  Im  H.  der  Nemesis  zu 
Smyrna  (Paus.  VII,  5, 2,  Eckhel  D.  N.  II  p.  54s  Rqq.,  Boeckb  C.  I.  n.  31 49) 
sab  man  deshalb  aoeh  die  Chariten,  Paus.  IX,  35,  2. 

•**)  Vgl.  die  Verse  der  Phoronis  b.  Sebol.  Apollon.  Rh.  1  ,  1129  und 
Aeschylus  b.  Strabo  XII  p.  588,  Marquardt  Cyzicus  S.  1U3  ff.,  Cbr.  Walz 
de  Nemesi  Graecorum  Tub.  1852.  Von  der  idäischen  Adrasteia  s.  oben 
S.  88. 
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Ausdrücke  wie  &eo^bg  XdQccoteiag9  oq&altibg  JiöqaaTBiag 
wurden  nun  sowohl  Philosophen  als  den  Dichtern  und  Rhetoren 
geläufig.  Andere  Dichter  z.  B.  Antimachos  und  Kallimachos 
pflegen  die  Nemesis  mit  der  Adrasteia  zu  identificiren,  wie  beide 
Göttinnen  einander  wirklich  sowohl  vermöge  ihres  Ursprungs 
als  nach  ihrer  Bedeutung  sehr  nahe  verwandt  waren. 

Bei  Dichtern  und  Künstlern  ward  Nemesis  in  der  Bedeutung 
des  göttlichen  Gleichmaafses  der  Dinge,  welches  keine  Art  von 
Uebertreibung  und  Anmaafsung  der  endlichen  Personen  und 
Bestrebungen  aufkommen  läfst,  gedacht  und  gebildet  *).  Dar- 
gestellt wurde  sie  wie  eine  Sinnende  und  Gedankenvolle  mit 
den  Attributen  des  Maafses  (fttjxvg)  oder  des  wie  ein  solches 
gehaltenen  Arms ,  oder  des  Zaums  oder  des  Joches ,  also  als 
Göttin  der  weisen  Beschränkung  und  als  Nemesis  im  engeren 
Sinne  des  Worts.  Oder  ihre  Bilder  drücken  mehr  die  unent- 
rinnbare Geschwindigkeit  der  Adrasteia  aus,  durch  Beflügelung, 
Rad  und  Greifenwagen. 

c.  Tyche. 

Auch  sie  wird  bei  älteren  Dichtern  blos  gelegentlich  er- 
wähnt ")  und  scheint  ihre  göttliche  Verehrung  gleichfalls  aus 
Asien  zu  stammen ,  wo  dieser  Dienst  vermuthlich  wieder  mit 
dem  der  Aphrodite  Urania  zusammenhing.  Vorherrschend  ist 
der  Begriff  der  Fülle  und  der  Vorsorge  und  zwar  in  einem 
sehr  weiten  Umfange,  so  dafs  nicht  blos  das  Gedeihen  der 
menschlichen  Bestrebungen,  sondern  auch  der  natürliche  Lan- 
dessegen von  ihr  abgeleitet  wurde.  In  Smyrna  gab  es  einen 
Tempel  der  Tyche ,  für  welchen  der  alte  Künstler  Bupalos  das 
Bild  dieser  Göttin  verfertigt  hatte,  mit  dem  Polos,  dem  Sinn- 
bilde des  Himmelsgewölbes,  auf  dem  Haupte  und  dem  Horn 
der  Amaltheia  in  der  Hand  (Paus.  IV,  30,  4).  Alkman  nannte 


*)  Pindar  Ol.  VIII,  114  (v/opai  apyi  xaXaiv  pot  >  Nipttaiv  öiyo- 
ßovlov  fxi)  &£fdtv.  Pylh.  X,  43  novtav  Ji  xal  fittxäv  arfQ  otxfoiot  if  vyov- 
rcg  uiriQOtxW  NtpkOiv.  Euripides  Rbes.  342  nennt  Adrasteia  eine  T.  des 
Zeus.  Vgl.  den  Hymnus  des  Mesnmedes  auf  die  Nemesis ,  viele  Gedichte 
in  der  Anthologie,  Ammian.  Marc.  XIV,  14,  Herder  in  deu  Zerstreuten 
Blättern  2,  Manso  Vermischte  Abbh.  S.  171  —  184.  Heber  die  Abbildungen 
Müller  Hai, «Ib.  §  398,  4. 

**)  Hesiod  tb.  360  nennt  eine  Tyche  unter  den  Okeaninen,  Horn.  H. 
in  Cer.  120  unter  den  Gespielinnen  der  Persephone.  Ygl.Zoega  Tyche  und 
Nemesis,  in  s.  Abhb.  S.  '61  IT. 
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sie  eine  Schwester  der  Eunomia  und  der  Peitbo  und  eine  Toch- 
ter der  Prometheia  d.  h.  der  göttlichen  Vorsorge  (Plutarch  d. 
fort.  Ro.  4).  Pindar  hatte  einen  eigenen  Hymnus  auf  sie  ge- 
dichtet und  pflegt  sie  auch  sonst  zu  preisen ,  als  eine  von  den 
Mören  und  zwar  sei  sie  die  mächtigste  unter  ihren  Schwestern 
(Paus.  VII,  26,  3),  als  den  Hort  und  die  Pflegerin  der  Städte 
(Paus.  IV,  30,  4;  Plutarch  a.  a.  0.),  als  Tochter  des  Zeus 
Eleutherios  und  Zt'm.tou  01.  XII  z.  A. ,  wo  er  von  ihr  sagt 
dafs  sie  die  Schiffe  auf  dem  Meere,  die  Kriege  und  die  Beschlüsse 
der  Menschen  auf  dem  festen  Lande  zum  Besten  lenke;  daher 
das  alte  Attribut  des  Steuerruders.  So  wurde  sie  in  den  grie- 
chischen Landen  nachmals  viel  verehrt,  z.  B.  in  Argos,  wo 
ihr  Tempel  sich  rühmte  die  Würfel  des  Palamedes  zu  besitzen 
(Paus.  II,  20,  3),  in  Sikyon  auf  der  Burg  als  cmqaia  (II,  7,  5), 
in  der  achäischen  Stadt  Aegira ,  wo  das  Bild  des  Eros  neben 
dem  ihrigen  stand  (VII,  25,  3),  in  Elis  wo  Sosipolis,  der 
schützende  Genius  der  Stadt  in  Gestalt  eines  Knaben  mit  ge- 
stirnter Chlamys  und  mit  dem  Füllhorn  neben  ihr  verehrt 
wurde  (VI,  25,  4),  zu  Theben,  wo  sie  den  Plutos  in  Gestalt 
eines  Knaben  auf  dem  Arme  trug  (IX,  16,  1). 

d.    Der  gute  Dämon  und  die  gute  Tyche. 

Neben  den  mit  bestimmten  Namen  und  Eigenschaften  be- 
zeichneten Göttern  gab  es  nach  griechischem  Glauben  viele 
unbenannte  Geister  und  göttliche  Mächte,  wie  man  sie  für  alle 
mehr  im  Allgemeinen  empfindbaren  als  im  Einzelnen  nachweis- 
baren Wirkungen  anzunehmen  pflegte.  Schon  bei  Homer  wird 
der  allgemeine ,  sonst  dem  Worte  &£oq  gleichbedeutende  Gat- 
tungsname datfuov  oft  für  diese  geheimnifsvollere  Weise  der 
göttlichen  Weitregierung  gebraucht.  Bei  Hesiod  wird  dann 
der  Glaube  an  grofse  Schaaren  und  verschiedene  Klassen  von 
Dämonen  bestimmt  ausgesprochen,  und  zwar  umschweben  sie 
die  Menschen  im  Auftrage  des  Zeus  als  unsichtbare  WTächter 
über  Recht  und  Unrecht  und  als  Reichthumsspender,  oder  sie 
wirken  und  schaffen  in  der  irdischen  Sphäre  des  Luftkreises 
und  des  Erdbodens  als  Natur-  und  Elementargeister,  T.  W. 
125  ff.,  249  ff.  Nachmals  haben  die  Philosophen  und  Theolo- 
gen diesen  Glauben  mit  vielen  einzelnen  Beziehungen  auf  das 
Natur-  und  das  menschliche  Seelenleben,  auch  mit  Lebertra- 
gung  auf  die  Heroeuwelt  und  die  geheimnifsvollc  Geistcrwelt 
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der  Verstorbenen  überhaupt  immer  weiter  ausgebildet  *).  In 
der  wirklichen  Religion  und  dadurch  bestimmten  Bilderwelt 
tritt  derselbe  besonders  in  zwei  Richtungen  hervor,  sofern 
diese  Dämonen  nehmlich  als  dienende  Kräfte  und  begleitende 
Umgebung  der  einzelnen  CultusgÖtter  gedacht  wurden,  in  wel- 
cher Anwendung  sie  häufig  je  nach  der  besonderen  Natur  und 
Thätigkeit  dieser  Götter  gleichfalls  individuellere  Gestalt  und 
Namen  annahmen.   Oder  die  Dämonen  sind  Schutzgeister  der 
einzelnen  endlichen  Wesen ,  sowohl  der  Menschen  **)  als  der 
Länder,  Völker  und  Städte,  und  zwar  in  der  doppelten  Bedeu- 
tung dafs  sie  deren  Natur  wie  in  einer  höheren  Idealität  und 
göttlichen  Begründung  darstellen  und  dafs  sie  das  endliche  Le- 
ben und  Geschick  der  ihnen  anvertrauten  Individuen  als  gute 
Geister  vertreten  und  für  deren  leibliches  und  sittliches  Gedeihen 
Sorge  tragen.  Man  ging  dabei  in  der  Individualisirung  solcher 
Dämonen  so  weit,  dafs  man  je  nach  dem  Geschlechte  der  ihnen 
entsprechenden  Wesen  auch  Dämonen  männlichen  und  weib- 
lichen Geschlechtes  unterschied ,  so  dafs  man  jene  gute  Dämo- 
nen diese  gute  Tychen  nannte.  Beide  nahm  man  nicht  blos  für 
einzelne  Menschen ,  sondern  auch  für  Länder  und  Städte  an, 
in  welchen  letzteren  der  göttlich  verehrte  Demos  oft  dem  guten 
Dämon  entsprochen  zu  haben  scheint.   Dahingegen  dieser  als 
^uter  Geist  des  ländlichen  Segens  und  der  Weinberge  einfach 
aya&og  daifxwv  hiefs,  mit  welchem  Namen  man  z.  B.  in  eini- 
gen Gegenden  den  Tag  nannte,  wo  man  zuerst  vom  jungen 
Weine  des  neuen  Jahres  genofs  (Plutarch  Sympos.  Qu.  VIII, 
10,  3).    Aber  auch  beim  Weine  des  gewöhnlichen  Mahles 
pflegte  man  dieses  guten  Dämons  zu  gedenken  (Athen.  XV 
p.  675  B).   Bei  anderen  Gelegenheiten  wurde  er  dsgegen  als 
Schutzgeist  der  Stadt  verehrt  und  ihm  entsprechend  eine  gute 
Tyche  im  Prytaneum  aufgestellt  (Aelian.  V.  H.  IX,  39),  wie 
dieser  auch  in  der  Eingangsformel  jedes  Volksbeschlusses  ge- 
dacht zu  werden  pflegte.  Zur  sinnbildlichen  Vergegenwärtigung 


*)  F.  A.  (Jkert  über  Dämonen,  Heroen  nnd  Genien,  Abhb.  der  kgl. 
Sachs.  Ges.  d.  W.  2.  Bd.  S.  139—219;  Ed.  Gerhard  über  Wesen  ,  Ver- 
wandtschaft und  Ursprung  der  Dämonen  nnd  Genien,  Berl.  1852. 

**)  Schon  Pindar  spricht  diesen  Glauben  an  einen  individuellen  Geuins 
des  einzelnen  Menschen ,  der  zugleich  sein  persönliches  Schicksal  ist,  aus 
Ol.  IX,  2S  aya&ol  xul  aotfxtl  xccia  dai/iov  (tvöyts  ty&OVto.  Pytb.  V, 
130  „  /lo'f  toi  voog  fdfyttg  xvße qvu  öttipov  uvSqmv  (((Xtov.  IVoch  bestimm- 
ter Menander  b.  Clem.  AI.  Strom.  V  p.  200  annvri  daiuw  uvSgi  avp- 
TiaQCaxaiai  ev^vg  ytvoptvtt)  fivataywybq  rov  ßlov  aya&cg. 
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solcher  Schutzgeister  diente  oft  das  blofse  Symbol  der  Schlange, 
bei  manchen  Gelegenheiten  auch  das  des  Phallos,  der  hier  wie 
gewöhnlich  den  Segen  der  Fruchtbarkeit  ausdrückte  *).  In  der 
gebildeteren  Kunst  aber  wurde  der  gute  Dämon  so  dargestellt, 
wie  jener  Sosipolis  in  Elis  beschrieben  wird,  als  Jüngling  mit 
dem  Füllhorn  und  der  Schale  in  der  einen  und  mit  Mohn  und 
Aehren  in  der  andern  Hand ,  die  gute  Tyche  in  Gestalt  einer 
schönen  Frau  mit  Füllhorn  und  Polos;  wie  z.  B.  Praxiteles 
eine  bona  Jortnna  und  einen  bonus  erentus  gebildet  hatte  (Plin. 
H.  N.  XXXVI,  5,  23;,  welcher  der  ayaüt)  tix^  und  dem 
ayaSbg  daifiiov  entsprachen.  Besonders  verbreitet  war  die 
V  erehrung  der  Tyche  in  dieser  Bedeutung  in  den  Städten  und 
Provinzen  des  hellenistischen  und  römischen  Zeitalters,  wo 
jede  Stadt  gleichsam  ihr  ideales  Selbst  in  Gestalt  einer  solchen 
tv%y}  nolewg  aufzustellen  pflegte,  nehmlieh  in  dem  Bilde  einer 
schönen  und  reichbekleideten  Frau  mit  den  Attributen  der 
Mauerkrone  und  des  landlichen  Segens  und  mit  bestimmterer 
localer  oder  landschaftlicher  Characteristik  :  was  Tür  die  Künst- 
ler wieder  ein  Anlals  zu  vielen  sinnigen  und  kostbaren  Bild- 
werken geworden  ist  **). 


B.  Die  Gewässer  und  das  Meer. 

Das  Wasser  und  das  Meer  bildete  nach  der  Anschauung 
der  Alten  ursprünglich  ein  und  dasselbe  Naturgebiet ,  wie  man 
dieses  sowohl  daraus  sieht,  dafsOkeanos  bei  Homer  der  Stamm- 
vater des  ganzen  Geschlechtes  ist ,  der  Götter  des  Meeres  und 
der  Flüsse  und  Quellen  (S.  2S),  als  aus  dem  Culle  Poseidons, 
welcher  gleichfalls  nicht  allein  die  Fluthen  des  Meeres,  son- 
dern auch  das  über  die  Erde  zerstreute  Gewässer  beherrscht. 
Doch  hat  die  Mythologie  frühzeitig  zwischen  der  See  und  dem 
continentalen  Gewässer  unterschieden  ,  namentlich  nach  dem 


•)  Namentlich  ge hört  dahin  der  Dämon  Tv/tuv,  eine  Nebenfigur  der 
Aphrodite,  ein  männlicher  Pendant  zur  weiblichen  Tyche,  s.  Hesjch.  und 
Et\in.  M.  s.  v.,  Diod.  IV,  6,  Strabo  XIII  p.  h&b.  Im  Allgemeinen  s.  Ger- 
hard über  Agathodämon  und  Bona  Dea,  Abh.  der  Berl.  Akad.  v.  J.  IM?. 

**)  Namentlich  war  die  Tv%r]  ^AvnoyiUiq  berühmt ,  8.  Müller  Antiq. 
Antiocben.  1  p.  15  sq.  Besonders  interessant  hinsichtlich  dieser  Art  von 
Bildwerken  ist  die  Puteolanische  Basis,  s.  O.  Jahn  in  den  Berichten  der 
kgl.  Sachs.  Ges.  d.  W.  1^01.  Mehr  Nachweisungen  bei  Müller  llandb. 
§  159,  5. 

Mythologie.  I.  22 
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theogonischen  Systeme  welches  Hesiod  vertritt.  Und  so  pfle- 
gen die  Meeresgötter  auch  als  &aXaaaiot  oder  novxioi  von 
den  übrigen  Göttern  des  feuchten  Elements  ausgesondert  zu 
werden. 

Die  kosmische  Bildungskraft  des  Meeres,  seine  tragende 
Allgewalt ,  seine  welterschütternde  Macht  des  Erdbebens  hat 
sich  schon  in  den  Dichtungen  vom  Okeanos  und  vom  Aegäon 
und  den  Hekatoncheiren  ausgesprochen.  Einen  grofsen  Reich- 
thum von  anderen  Bildern  und  Beobachtungen  werden  die  übri- 
gen Götter  und  Mythen  dieses  Kreises  aufdecken.  Die  wech- 
selnden Zustande  des  Meeres ,  je  nachdem  es  bald  ruhig  bald 
aufgeregt  ist,  die  beängstigenden  Wunder  seiner  Tiefen  und 
Untiefen,  das  Wandelbare  und  Wechselvolle  seiner  Gestalt, 
der  weite  Prospect  seiner  unendlichen  Ausdehnung ,  das  l'rab- 
gründliche  seiner  Vertiefungen  und  das  Allgegenwärtige  seiner 
schlüpfrigen  Pfade,  was  zu  der  Vorstellung  von  kluger  List 
und  verborgener  Weisheit  führte:  das  Alles  hat  die  Einbil- 
dungskraft der  Griechen  mit  vielen  schönen  Dichtungen,  Bil- 
dern und  Mährchen  befruchtet. 

Griechenland  ist  in  seinem  Innern  von  so  eigentümlicher 
Wasserbildung  und  so  ringsum  vom  Meere  umgeben,  dafs  eine 
vielseitige  und  eigentümliche  Auflassung  dieses  Naturgebiets 
gleich  bei  seinerältesten  Bevölkerung  vorauszusetzen  ist.  Nicht 
zu  verkennen  ist  aber  auch  hier  der  Einfluls  mancher  auslän- 
dischen Elemente,  wie  sie  durch  den  Verkehr  der  Griechen 
mit  anderen  Völkerschaften ,  welche  auf  diesen  Meeren  und 
auf  diesen  Küsten  und  Inseln  vor  und  neben  ihnen  heimisch 
waren,  von  selbst  herbeigeführt  werden  mufsten.  Mit  welchem 
Rechte  Herodot  hinsichtlich  des  Poseidondienstes ,  so  weit  er 
nehmlich  als  Meeresgott  und  an  seiner  Seite  Amphitrite  und 
Triton  verehrt  wurden ,  einen  Ursprung  aus  Libyeu  annimmt 
(2,  50;  4,  188),  läfst  sich  nicht  mehr  entscheiden. 

Die  HesiodischeTheogonie  eröffnet  uns  zunächst  einen  Blick 
in  die  allgemeine  Natur  und  Gestaltung  der  Gewässer  und  des 
Meeres  in  den  Dichtungen  von  den  Geschlechtern  des  Ökeanos, 
des  Pontos,  des  Nereus,  Thaumas,  Phorkys,  denen  sich  auch 
die  vom  Alias  anschliessen  mag,  da  ihre  Bilder  sich  nur  unter 
der  Voraussetzung,  dafs  sie  der  Anschauung  des  Meeres  ent- 
lehnt sind ,  befriedigend  erklären  lassen.  Weiter  werden  die 
Cultusgotter,  namentlich  Poseidon  zu  besprechen  sein,  und  end- 
lich wird  eine  tlebersicht  der  bekanntesten  Seemährchen ,  wie 
sie  sich  besonders  in  dem  Kreise  der  Argonautensage  und  der 
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Odyssee  entwickelt  haben,  den  Bilderkreis  dieses  Naturgebie- 
tes auch  von  dieser  Seite  vervollständigen. 

1.   Das  Geschlecht  des  Okeanos. 

Okeanos  und  Tethys,  das  alte  ehrwürdige  Paar,  lebt  in  sei- 
ner Zurückgezogen hcit  von  aller  Welt  und  allen  Weltkämpfen 
(S.  27)  im  fernen  fernen  Westen,  wo  die  Quellen  der  Dinge 
sind.  Aber  ihr  Geschlecht  hat  sich  über  die  ganze  Erde  ausge- 
breitet und  umgiebt  und  durchdringt  dieselbe  in  tausend  Flüs- 
sen ,  Bächen  und  Quellen  wie  ein  feines  Geäder.  Hesiod  sagt, 
dafs  dieser  Flüsse,  Bäche  und  Quellen,  wie  sie  in  überschweng- 
licher Anzahl  abgetheilter  Strömungen  über  die  Erde  vertheilt 
sind  und  von  den  Anwohnern  mit  sehr  verschiedenen  Namen 
genannt  werden*),  in  runder  Zahl  sechshundert  sind,  dreihun- 
dert Söhne  des  Okeanos  d.  h.  Flüsse  und  dreihundert  Töchter 
d.  h.  Quellen  und  Bäche.  Aber  schon  Akusilaos  (bei  Macrob. 
Sat.  V,  18)  zählte  allein  dreitausend  Söhne  des  alten  Lrsprungs- 
gottes. 

Die  Flüsse,  namentlich  die  grösseren,  erscheinen  in  den 
Sagen  und  Naturbildern  der  Griechen  unter  sehr  verschiede- 
nen Gestalten.  Die  Landes  -  und  Stammsagen  heben  besonders 
die  befruchtende  und  nährende  Kraft  ihres  Elementes  hervor, 
vermöge  welcher  sie  neben  Apoll  als  die  Ernährer  und  Pfleger 
der  Landesjugend  verehrt  wurden  (Hesiod  th.  346),  die  ihnen 
deshalb  das  Haupthaar  zu  weihen  pflegte,  wie  Achill  das  seinige 
dem  Spercheios  (IL  23,  142,  Paus.  I,  36,2,  VIII,  41,  3).  Also 
werden  sie  oft  als  die  Urheber  der  Cultur  eines  Landes  und 
als  dessen  älteste  Könige  und  die  Stammväter  seiner  edlen  Ge- 
schlechter genannt,  z.  B.  der  Skamander  in  Troas,  der  Inachos 
in  Argos ,  der  Asopos  in  Phlius  und  Sikyon ,  der  Kephissos  in 
Böoüen,  der  Peneios  in  Thessalien  u.  s.  w.  Da  sie  in  ihrem 
Laufe  häutig  erst  mit  grosser  Anstrengung  sich  durch  Felsen 
und  Abgründe  Bahn  brechen,  wurden  sie  in  epischen  Liedern 
als  Helden  gefeiert.  Wie  malerisch  ihre  Ueberschwcmmungen 
aufgefafst  werden  können ,  beweist  das  Gedicht  der  Ilias  vom 
Skamander,  dem  Statius  in  seiner  Thcbais  ein  ähnliches  vom 
thebanischen  Ismenos  nachgedichtet  hat.  So  führen  sie  auch 
oft  sehr  ausdrucksvolle  Namen ,  indem  sie  mit  Schlangen  und 


*)  Hesiod  tb.  3G9  TW  övo/ii  a^yaltov  nrivTwv  ß^orov  ixvÖQu  h  i- 
ontiv,  ol  di  ixuatoi  lOaotv  oaoi  nk^tvaitiuovaiv. 

22* 
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Drachen,  mit  Löwen,  Stieren  und  wilden  Schweinen,  Rossen, 
Ziegen  oder  mit  weidenden  Schäf lein  verglichen  werden ,  je 
nach  dem  Eindruck  welchen  ihr  Lauf,  Strom  und  Wellenschlag 
auf  das  Auge  und  auf  die  Einbildungskraft  machte*).  Lndso 
wurden  sie  dem  entsprechend  unter  verschiedenen  Bildern  und 
Metamorphosen  gedacht,  immer  wandelbar  und  von  einer  Ge- 
stalt in  die  andere  überfliessend  ,  wie  dieses  die  Natur  aller 
Götter  des  flüssigen  Elementes  ist.  Besonders  war  die  Sehlan- 
gcnbildung**)  und  die  Stierbildung  eine  gewöhnliche  bei  den 
Flüssen,  die  letztere  so  dafs  sie  entweder  ganz  als  Stiere  er- 
schienen, wie  dieses  auch  bei  Poseidon  und  Dionysos  der  Fall 
war***),  oder  mit  Stierhäuptern,  wie  selbst  Okcanos  gelegent- 
lich TavQoxgavog  genannt  wird  7),  oder  als  Stiere  mit  einem 
bärtigen  und  gehörnten  Menschenhaupt,  wie  namentlich  der 
Achcloos  auf  ätolischen  und  akarnanischen,  die  Flüsse  von 
Sicilicn  und  Grofsgriechenland  auf  den  Münzen  dieser  Gegen- 
den erscheinen  ffj  und  die  Flüsse  auf  Bildwerken  sogar  bis- 
weilen durch  einen  blossen  bärtigen  Kopf  oder  eine  solche 
Maske  angedeutet  werdenfff).  Die  Veranlassung  zu  diesem  Bilde 
bot  ohne  Zweifel  die  Natur  des  Stieres,  sein  Gebrüll  und  sein 
wilder  und  wühlender  Lauf  mit  den  stürmischen  Bewegungen, 
da  die  Flüsse  in  Griechenland  und  den  übrigen  Gegenden  grie- 
chischer Bevölkerung  meistens  Bergströme  sind ,  die  nament- 
lich in  der  Regenzeit  ihr  Bett  leicht  verlassen  und  grofse  Ver- 
heerungen anrichten  f  *).  Indessen  war  auch  die  reinere  niensch- 


*)  Forchhainnier  Beschreibung  der  Eboe  von  Troja,  mit  einer  Harte 
von  Spratt,  Frankf.  a.  M.  1>5U;  Achill,  Kiel  lv~>3. 

**)  Hesiod  b.  Strabo  1\  p.  424  vom  Kephissos  bei  Orcboincno.s  tD.iy- 
/utvog  etal  JyaxtDV  wj. 

•**)  Aelian.  V.  H.  II,  33,  wo  viele  Beispiele.  Am  bekanntesten  ist 
Acbeloos,  s.  Sophokl.  Trachin.  9,  Strabo  X  p.  15S.  Vgl.  Eurip.  Ion.  1261 

tO  IKVOOUOQIfOV  OUfiCt  Kt)tf  lOfW  TTCtTQOg. 

7)  Bnripides  Or.  1377  novrov,  Slxatrog  or  Taiooxnarog  ccyxukcug 
iUaatav  xvxXoT  %&6v«, 

fv)  Ueber  den  ehemals  zwischen  Millingen  und  Avellino  über  diese 
Münzbilder  geführten  Streit  s.  Müller  kl.  Sehr.  1  S.  73.  70  ,  vgl.  dessen 
Handb.  §  403,  2. 

ttt)  0.  Jahn  in  den  Leipz.  Berichten  1851  S.  143. 

f*)  II.  5,  SS  vom  Diomedes:  &ürt  yeco  au  ntdi'or  Tiorauiu  nh]do\>rt 
loixwg  gtiiiafäq),  bar  toxa  (ttov  ixtJaoot  yttfVQug  u.  s.  w.  II.  21,  237 
fiifxvxüig  TjvTf  tavoog.  Fest.  v.  taurorum  speciv  simulacra  flumint/m 
j.  e.  cum  cornibus  Jorrnantur ,  quod  sunt  atrocia  ttt  taurt.  Horat.  Od. 
IV,  14,  25  sie  tauriformts  votuitttr  Außdus.  Doch  konnte  auch  die  Sitte 
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liehe  Bildung  bei  Flufsgöttem  häufig,  indem  man  sie  sich  ganz 
wie  die  übrigen  Götter  und  nur  etwa  mit  keimenden  Hörnern 
und  Bekränzung  von  Schilf  und  Wassergewächsen  dachte  und 
zwar  nach  der  natürlichen  Beschaffenheit  und  dem  ruhigeren 
oder  bewegteren  Laufe  ihres  Gewässers  bald  wie  greise  Män- 
ner behaglich  lagernd  bald  wie  schöne  Jünglinge  oder  Knaben, 
mit  Urnen,  Füllhörnern  u.s.w.,  ihre  Wohnung  meist  in  der 
Tiefe  oder  an  der  Quelle  der  ihnen  untergebenen  Strömung*). 
Unter  den  einzelnen  Flüssen  sind  in  mythologischer  Hinsicht 
besonders  einige  griechische  und  ausländische  auszuzeichnen, 
von  den  griechischen  solche  deren  Namen  ursprünglich  eine 
allgemeinere  Bedeutung  hatte,  so  dafs  auch  die  sie  betreffenden 
Sagen  erst  mit  «1er  Zeit  eine  locale  Beschränkung  angenommen 
zu  haben  scheinen.  So  der  Acheloos,  der  König  der  Flüsse 
und  der  Flufs  schlechthin,  dessen  Name  sich  daher  in  sehr  vie- 
len Gegenden  wiederholt ,  bis  man  darunter  spcciell  den  akar- 
nanisch - ätolischen  Acheloos  verstand**).  Ferner  der  Aso- 
pos  d.  i.  li/tfii/s,  welcher. in  der  Aeakidensage  wohl  auch  frü- 
her eine  allgemeinere  Bedeutung  hatte  und  noch  später  in  den 
Sagen  und  Genealogiren  von  Sikyon,  Aegina  und  Theben  als 
Stammvater  eines  weit  verbreiteten  Geschlechtes  genannt 
wurde***).  Endlich  der  Alpheios  d.  i.  der  Nährende,  der 
grofse  Hauptstrnm  des  Peloponnes,  dessen  Name  mit  dein  Arte- 
misdienste nach  Sieilien  übertragen  wurde  (Paus.  V,  7,  2  u. 
obenS.  191).  Sonst  werden  in  der  Sagengeschichte  besonders  die 
grofsen  Grenzströme  der  bekannten  Welt  hervorgehoben ,  bei 
denen  man  eine  unmittelbare  Verbindung  mit  dem  Okeanos 
vorauszusetzen  und  mit  denen  man  die  Grenzen  des  mytholo- 
gischen Horizonts,  später  die  der  Erdlheile  zu  bezeichnen 
pflegte.  Der  Nil,  bei  Homer  und  in  der  älteren  Sage  A\)tti- 


der  Trinkhörner  mit  gewirkt  haben,  wie  beim  Horn  der  Amaltheia  und 
wenn  die  grosseren  Ströme,  Sty\,  Acheloos,  l>tros  u.  s.  w.  Horner  des 
Okeanos  genannt  werden,  s.  Ilesiod  th.  7V>,  Apollon.  Rh.  Argon.  IV,  2^2 
mit  d.  Schol. 

•)  Virgil.  Georg.  IV,  300  lt\,  Ovid.  Met.  VHI,  öbt)  ff.  Beispiele  der 
menschlichen  Bildung  bei  Aelian  a.  n.  0.  Vgl.  den  Aris  bei  Ovid.  Met. 
XIII,  s94  incinetus  iuvenis  flexi*  nova  comua  carinii,  Müller  Haudb. 
§  403  ,  1 . 

**)  S.  oben  S.  30  und  Paus.  VIII,  3s,  7. 

*•*)  S.  oben  S.  62.  Nach  Paus.  II ,  5,  2  glaubte  man  an  eine  Verbin- 
dung des  asiatischen  Mäander  mit  dem  Asopos ,  daher  die  Flöte  des  Mar- 
syas  bei  Sikyon  wieder  zu  Tage  kam,  ib.  7,  6. 


» 
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rog,  der  bisweilen  für  den  äufsersten  Osten  und  Süden  genannt 
wird  und  dessen  Quellen  und  befruchtende  Ueberschweromun- 
gen,  das  Wunder  des  Alterthums,  die  Einbildungskraft  der 
Alten  viel  beschäftigte  (oben  S.  28).  Ferner  der  durch  die 
Argonautensage  berühmt  gewordene  Phasis,  dessen  Strö- 
mung man  bei  ungenauer  Erdkunde  mit  der  der  grofsen  Flüsse 
des  innern  Asiens  vereinigt  glaubte,  der  Istros  im  hohen  Nor- 
den, von  dem  man  sich  einen  Arm  in  das  schwarze,  einen  an- 
dern in  das  adriatische  Meer  einmündend  dachte  (Apollon.  Rh. 
Argon.  IV,  282 ff.),  endlich  der  hyperboreischc  Eridanos, 
der  grofse  Strom  des  nördlichen  Westens,  dessen  Mündung 
man  bald  beim  Rhodanus  bald  beim  Po  suchte,  s.  oben  S.  297. 
Noch  eine  andere  besonders  berübmlc  Gruppe  von  Flüssen  ist 
die  der  kleineren  und  grösseren  des  troischen  Idagebirges, 
welche  Hesiod  th.  340  wegen  ihres  epischen  Ruhmes  ausdrück- 
lich namhaft  macht,  auch  die  jener  Ströme  des  vordem  Klein- 
asiens, welche  den  Griechen  seit  ihren  asiatischen  Niederlas- 
sungen vertraut  wurden  und  ihnen,  einen  grofsen  Reichthum 
von  Sagen  aus  den  mysischen,  lydischen  und  ka rischeu  Land- 
schaften zuführten:  der  mysische  Kaikos  mit  derTelephossage, 
der  lydische  Hermos  mit  dem  Gygäiscben  See  und  alten  Erin- 
nerungen der  lydischen  Sage  (II.  2,  865;  20,  390),  der  Kay- 
stros  mit  der  Asischen  Wiese  und  den  schwärmenden  Schwä- 
nen, endlich  der  karische  Mäander,  in  welchen  sich  der  Mar- 
syas  ergofs.  Es  ist  eine  Eigentümlichkeit  der  kleinasiatischen 
Religionen  und  Mythen ,  dafs  sie  vorzüglich  dem  Naturleben  in 
Bergen ,  Wäldern ,  Bäumen  ,  Flüssen  und  Quellen  hingegeben 
und  deswegen  an  idyllischen  und  mährchenhaften  Dichtungen 
reich  waren. 

Neben  diesen  Söhnen  des  Okeanos ,  den  männlichen  Flüs- 
sen, wurde  die  grofse  Schaar  seiner  Töchter  d.  h.  der  Quel- 
len und  Bäche  mit  vielen  schönen  und  ausdrucksvollen  Na- 
men genannt,  durch  deren  Gruppirung  nach  zwei  oder  drei 
sich  einander  ergänzenden  Bildern  die  Dichter  zugleich  die  an- 
muthigste  Wirkung  eines  zierlichen  Naturgemäldes  zu  errei- 
chen wissen*).  So  wird  Pcitho  mit  der  Admete  zusammenge- 
stellt, die  süfs  Flüsternde  mit  der  ungebändigt  Dahinrauschen- 
den,  Ianthe  mit  der  Electra  d.  h.  die  wohlig  Durchwärmte  mit 


»)  Vgl.  E.  Braun  Griech.  Mythologie,  Hambnrg  u.  Gotha  1853,  Schü- 
mann de  Oceanidum  et  Neretdum  catalogis  llesiodeis,  Gryphisv.  1843. 
1844. 
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der  prachtvoll  Strahlenden.  Oder  es  werden  die  Bäche  geschil- 
dert wie  >ie  sich  bald  von  steiler  Höhe  herabstürzen  '/Ipi/uW), 
bald  schüchtern  das  Verborgene  suchen  (Kalvipiu) ,  bald  in 
raschem  Wellenschlage  dahingaloppiren  (Inntu),  zusammen- 
Iii  eisen  um  sich  wieder  zu  (heilen  [Zev£f&  und  .  fmf  inn'i  ,  mit 
klatschender  Strömung  die  Luft  schlagen  [IJlr^avQij)  und  dann 
wieder  mit  erfrischender  Kühlung  die  Lull ')  gleichsam  spei- 
sen und  nähren  [raka^avQi]).   Oder  es  ist  die  Anmut  h  ihrer 
Erscheinung  und  L  mgebung,  welche  in  diesen  Namen  durch- 
schimmert, wie  KakktQQor]  die  Schönlliessende ,  /iv.aotin  die 
Saubere,  'Pr'dtia  die  durch  Rosengebüsch  Fließende  :  wie  diese 
in  den  unzähligen  kleineren  Thälern  von  Griechenland  Mes- 
senden Bäche  denn  im  Heize  des  Frühlings,  wo  ihre  Wiesen 
reichlich  mit  Anemonen  und  anderen  Feldblumen  geschmückt 
sind,  oder  im  dichten  Gebüsch  von  Oleander,  Myrten  und  Lor- 
beer selbst  bei  der  jetzigen  Verödung  des  Landes  einen  über- 
aus lieblichen  Anblick  gewähren.  Oder  endlieh  es  isl  die  wohl- 
thätige  W  irkung  dieser  Strömungen,  die  ihnen  den  Namen  ge- 
geben, ihre  reiche  Spende  für  Menschen  und  Vieh,  wie  bei  der 
jJioQtgjEvdojQr^  rioXvditjQiif  nioniu  und  M^koßootg,  welche 
die  Weiden  tränkt.  Uder  die  W  eihe  ihres  Wassers,  wie  bei 
der  TO.taio),  weil  nehmlich  das  frische,  aus  der  Erde  hervor  - 
sprudelnde Quellwasser  am  liebsten  zu  allerlei  religiösen  Wa- 
schungen bei  Hochzeiten  oder  bei  gottesdienstlichen  Reinigun- 
gen «ingewendet  wurde. 

2.   Ponton  und  sein  Geschlecht. 

Pontos ,  der  allgemeine  Stammvater  dieses  ganzen  Ge- 
schlechts, ist  eigentlich  der  tiefe  Abgrund  des  Meeres  (ttovtoq 
verwandt  mit  ßev&og,  fia&og,  ßt&og,  wie  Bi'^ctg  und/Tr&xg), 
mit  dem  ausfüllenden  Wasserschwall  [oldfia  Üakdao^g],  nach 
Hesiod  th.  131  ein  unmittelbares  Product  der  Mutter  Erde. 
Wie  er  diese  dann  liebend  umfängt,  erzeugt  er  mit  ihr  zuerst 
den  Nereus,  seinen  ältesten  Sohn ,  dann  den  gewaltigen  Thau- 
mas ,  den  Phorkys  und  die  beiden  Töchter  Keto  und  Eurybia : 
lauter  besondere  Erscheinungsformen  und  untergeordnete  Gat- 
tungsnamen des  Meeres,  deren  jede  wieder  an  der  Spitze  eines 
eignen  Geschlechtes  steht. 


*)  Stat.  Tbeb.  IX,  404  at  pater  arrano  resident  Ismenos  in  atitro, 
Vnde  aurae  nubesque  bibunt  atque  imbrifer  arcut  Pascitur  etc. 


344 


ZWEITER  ABSCHNITT 


a.  Nereus  und  die  Nereiden. 

Nereus  ist  ein  besonderer  Liebling  der  griechischen  Sage 
und  mag  mit  seiner  blühenden  Umgebung  anmuthiger  Töchter 
bei  dem  griechischen  Volke ,  wie  es  auf  den  Inseln  und  Küsten 
lebte,  erst  recht  populär  gewesen  sein.  Die  Dichter  schildern 
ihn  als  einen  guten  und  freundlichen,  lieben  alten  Meeresgreis, 
der  mit  tiefer  Erfahrung  einen  aufrichtigen  und  redlichen  Sinn 
verbindet  und  mit  seineu  Töchtern  die  Tiefe  des  Meeres  in 
schimmernder  Höhle  bewohnt*).  Der  Name  Nr^qevg  ist  von 
vauy  vagog  abzuleiten**),  sein  ganzes  Wesen  ein  ehrwürdiger 
Ausdruck  des  ruhigen  und  freundlichen  Meeres,  das  dem  unter- 
nehmenden Geiste  des  Menschen  willig  seinen  Rücken  bietet, 
seine  Sinne  mit  tausend  lieblichen  Erscheinungen  erfreut  und 
seinen  Geist  zu  vielen  Erfahrungen,  seinen  Erwerb  zu  grofsem 
Gewinn  anleitet.  Seine  Töchter,  die  Nereiden,  deren  er  mit  der 
Okeanine  Doris  nachHesiod,  Pindar  und  Sophokles***)  in  run- 
derZahl  fünfzig,  nach  Anderen  hundert  erzeugt  hat,  vergegen- 
wärtigen den  ganzen  Reich th um  dieser  Meereswelt  in  der  zier- 
lichsten Weise,  indem  auch  ihre  Namen  sinnbildlich  und  male- 
risch sind  und  von  den  Dichtern  sowie  die  der  Okeaninen  grup- 
pirt  werden  f).  So  paart  sich  bergende  Rettung  mit  der  wogen- 
umrauschten  Meeresherrschaft  (2c(oj  %  Jif.iwirQitri  to),  Wind- 
stille mit  glänzendem  Farbenschimmer  [ratyvrj  und  rlav*t])y 
Wogenschncllc  mit  der  bergenden  Grotte  ( KvfiO&An  und 
^TTSitL  , ,  flinkes  Wellenspiel  und  reizende  Strömung  [Oor]  und 
*A).it]  egoeooct) ,  sanftes  Tragen  mit  mächtigem  Andrang  ((Di- 
qovaa  und  Jvva^iivr^ .  Oder  es  wird  das  Bild  der  Anmuth  mit 


*)  II.  18,  35.  50.  140,  Hesiod  tb.  234.  In  Gytbeioo  iuris  er  der  Alte 
schlechthin  (6  ytQtov,  Paus.  III ,  21,  8)  und  dieses  scheint  überhaupt  ein 
volkstümlicher  Ausdruck  für  die  Meeresgötter  zweiten  Ranges  geweseu 
zu  sein. 

**)  Aeschylus  bei  Phot.  vayäs  re  J(Qxr\g  i.  e.  (xvartxiji ,  s.  (Juger 
Parod.  Theb.  p.  Im  Neugriechischen  ist  noch  jetzt  viqo  der  allge- 
meine Ausdruck  für  Wasser. 

•**)  0.  C.  722  ixarofiTTo^ag  NtiQrjJug,  wo  die  ganze  Gruppe  als  tan- 
zender Chor  zu  denken  ist. 

f)  Aufser  Hesiod  th.  240  IT.  s.  II.  18,  35  ff.,  Apollod.  1,2,6,  Am- 
nion, d.  diff.  verb.  v.  Nrjotfdtg.  Nicht  selten  werden  sie  einfach  Seenym- 
phen, Seejungfern  genannt,  vvfAtfui  tiXtai,  n().(tyttuy  Nymphae  marinae 
s.  Sophocl.  Phil.  1470,  Ovid.  Met.  XIII,  730,  XIV,  506,  Schol.  Theoer. 
XVII,  00.  Noch  jelzt  sieht  man  in  griechischen  Seeplatzen  oft  solche 
Meeresfrauen  und  Seejungfern  mit  roher  Hand  an  die  Wand  gemalt ,  mit 
Fischschwänzen  und  einem  Schiff  in  der  Hand. 
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dem  einer  schönen  Bucht  und  hoher  Würde  zusanum  Herstellt 
l~Mü.inr  Etkifiivr],  iyavr^  ,  der  lockende  Heiz  des  \Vas9ers 
mit  Liebesfülle  und  Siegesfreude  Tlaai&ir^  'Egaroj,  EvveixTj}, 

las  Wellengefliister  .im  Strande  rail  der  rings  umflossenen  In- 
sel Xroairj ,  Mv.xui\  .  Und  noch  lebendiger  wird  dieses  Na- 
mengemalde ,  wenn  es  an  die  reichen  Gaben  des  Meeres  ' dto- 
.  /  ro5,  En)ojoit  .  die  weite  Aussieht  seiner  Fläehe  (J7a- 
vu  //  eriunert,  oder  an  die  Schnelligkeit  und  Verschlagenheil 
der  gleitenden  Wogen  '  I  ;i  ;ro$nit,  7;r;f0»o^),  an  den  Handels-* 
markt  und  sein  gesc  häfliges  Treiben,  worin  doch  Ordnung  wal- 
tet [^teiayoQi] ,  EvayoQi],  ulaoutdeia  ,  an  Geschäft  und  Ge- 
winn [jtivzovÄr  und  Avoiavaaoa] ,  oder  endlieh  au  den  land- 
ua  fluchen  Hintergrund  der  sandigen  Küste  oder  der  grünen- 
den Bucht,  an  welcher  Lämmer  und  Pferde  weiden  Eidqvq, 
^aftdxhj,  Mevinhq),  Auch  werden  an  den  Töchtern  dieselben 
Tugenden  gepriesen,  die  den  Vater  zieren,  rechtliche  Billig- 
keit,.erfahrene  Weisheit  r  offene  Redlichkeit  Qefii  .  Ttoo- 
rt  \i  Nfi>n'Jg  &  Jj  ncxTQog  r/ti  inov  a&avdroio).  Vor  allen 
übrigen  berühmt  sind  Ampbitritc,  Poseidons  Gemahlin  und 
Titel  i>,  die  Herrin  und  Chorfu brenn  der  fünfzig  Nereiden 

Sio  lotva  u.i  i  i'/.oi i c  \i  of'i<)cn  ,  Aeschyl. ) ,  um  welche  Zeus 

und  Poseidon  gefreit  und  die  sich  doch  dem  sterblichen  Peleus 
ergeben  müssen.  Doch  wurden  auch  Psamalhe,  die  beliebte 
des  Aeakos,  und  bei  andern  Dichtern  Panope  und  Galateia 
genannt  ,  letzlere  die  schalkhafte  Geliebte  des  KyJdopcn  Poly- 
pbemos  (Alciphr.  1.  Der  Nereidenehor  im  Ganzen  aber 

pflegt  bei  Dichtern  und  Künstlern  alles  ruhige  Seeieben  durch 
reizende  Tänze  und  anmuthige  Bewegungen  zu  verschönern. 
Bald  erscheinen  sie  zwischen  den  Wellen  der  See  tun  die  küh- 
nen Seefahrer  zu  begrüfsen  oder  ihnen  in  der  Gefahr  beizu- 
spiingen  (ApoIIon.  Rh.  Arg.  IV,  770 — 981,  Catnll.  Ol),  bald 

führen  sie  ein  idyllisches  Stilllehen  auf  der  Hohe  des  Meeres 
oder  an  deu  Küsten  und  Buchten,  indem  sie  bei  sonnigem  Wei- 
ter  das  feste  Land  und  die  Mündungen  der  Flüsse  suchen  und 
sich  die  nassen  Haar«'  trocknen,  oder  auf  Delphinen ,  Hippn- 
kampen  und  anderen  Meei  esgesehöplen  durch  die  Flulh  dahin 
gleiten,  unter  ihnen  häufig  die  nah  verwandte  Aphrodite  des 
Meeres*;.  Und  so  wurden  sie  auch  an  den  Küsten  und  Ström  - 

 .  j_  _  9t' 

•  )  S.  «ii.-  \;u  liweisungen  bei  Müller  Handb.  g  H»J  ,  I.  3,  vgl.  Ovi<l. 
Met.  II,  ff.  Scliün»'  NVreidengrnppeo  sieht  man  in  Gerhards  Apulischen 
Yasenbildeni. 
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mündungen  viel  verehrt,  indem  man  in  solchen  Gegenden  oft 
von  Achill  und  von  Thctis  und  den  Nereiden  erzählte  *).  L*e- 
berhaupt  entzog  der  menschliche  Verkehr  und  das  Hcldcnlcbeii 
diese  W  esen  nicht  selten  ihrem  elementaren  Wohlbehagen, 
seihst  den  allen  Vater  Nereus,  wie  namentlich  die  Herakles- 
sage und  die  des  Pelcus  von  solchen  Abenteuern  berichtete. 
Nereus  pfleg!  in  solchen  Dichtungen  und  auf  den  dazu  gehöri- 
gen Bildern  als  königlicher  Meeresgreis  zu  erscheinen ,  weis- 
sagerisch  und  reich  an  Verwandlungen,  wie  alle  See- und 
Flulsgötter  '*  ). 


b.     Thon  mos. 


Der  zweite  Sohn  des  Pontos,  ein  zusarameugefafstes  Bild 
der  reichen  auf  dem  Meere  beobachteten  Welt  der  Wunder, 
besonders  der  himmlischen  Erscheinungen,  denen  mau,  weil 

man  sie  aus  dem  Meere  aufsteigen  und  in  dasselbe  sieh  wieder 
verlieren  sah,  häufig  einen  Ursprung  aus  diesem  Klcmentar- 
rcielie  zuschrieb.  Nach  der  gewöhnlichen  tbcogonischen  Sage 
(Hesiod  th.  265  II'.;  zeugt  Thaumas  mit  der  Okennine  Llecira 
d.  b.  der  Strahlenden  die  Iris  d.  h.  den  Regenbogen,  der  in 
der  Mythologie  zur  Hinken  Götterbotin  geworden  ist  (oben  S. 
*2SS),  ferner  die  Harpyien  Mekkä  und  yQ/.VTtinp  die  Sturm- 
götünnen  des  Meeres,  die  in  der  altern  Poesie  und  zwar  nach 
orientalischen  Vorbildern  auch  Für  Genien  des  schnellen,  seine 
Beute  wie  mit  Slurmesflügelu  entraflenden  Todes  galten.  Von 
einer  andern  Seile  wird  jenes  Bild  vervollständig!  durch  <üe 
Ehe  der  Pontostochter  Eurvbia  mit  dem  Titanen  Kreios  ,  aus 
welcher  Astrüos  der  Vater  der  Winde,  und  der  gewaltige  Pal- 
las der  Gemahl  der  Stvx,  und  Perses  der  Vater  derllekate  her- 
vorgegangen  sind,  Hesiod  th.  375  II. 

e.    Pkotkys  und  Jit'to. 

Erscheint  in  Nereus  und  seinem  Geschlechte  das  Meer  von 
«.einer  behaglichen  und  wohlwollenden  Seile,  in  Thaumas  als 


*)  PllUS.  II,  1,7  KtVTtdi  X(ll  (TtOUt.'h  Tt(i  'MMtt&os  ßtouovg  oi*Uc 
oj  rrcs-.  tobt  Q*i  xu)  rtufvtj  tltftoiy  itiuUtrittq  71  01  u  «Cvia  t  r,  trifte  xu) 
A/Olhi  nuttl,  WO  wohl  zu  lesen  ist  n  (jo$  qioffiv,  vgl.  Schot.  Apotloo. 
Ith.  II,  *i">s.  Vgl.  Paus.  III,  26  ,  •"»  ,  wo  die  Nereiden  den  Sohn  des  Achill 
auf  seiner  Brautfahrt  an  der  laconischeo  Küsl <•  aufsuchen. 

•*)  Moral.  Od.  I,  1  5.  Nereus  auf  einein  Seeplenl«-  mit  dem  Dreizack 
und  langet!  grauen  Locken  Lei  Gerhard  A.  V.  I.  s.  Sonst  fuhrt  er  aui  I» 
den  Scepler  und  ist  durch  sparsames  Haar  characterisirt. 
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die  GeburlsstäUe  aufserordentlieher  Phänomene  des  Himmels, 
so  stell!  es  sich  dagegen  in  diesem  Paare,  denn  Phorkys  und 
Keto  bilden  ein  solches,  als  die  unheimliche,  grausige  Macht 
dar,  die  in  ihrem  Scboofse  das  Ungeheure  hir^l  und  das  Ge- 
niü'th  mit  Schrecknissen  erfüllt.  Auch  Phorkys  i>i  ein  Meeres- 
greis {äktog  yiQuv)  und  man  erzählte  von  ihm  thrils  an  den 
Kosten,  die  er  am  sandigen  Lferstrande  oder  in  waldigen  und 
felsigen  Buchten  bewolmt,  z.  B.  in  den  Gewässern  «Irr  Itephal- 
lenisclieu  Inseln  und  an  der  Küste  von  Achaja  und  Euböa*), 
oder  man  nannte  auch  das  ganze  Meer  nach  ihm'*).  Sein  Name 
lautet  bald  (DoQ/.og  bald  Ooqv.x  gt  auch  &6qxvv$  und  scheint  in 
männlicher  Bedeutung  dasselbe  auszusagen  was  die  weibliche 
Krjno  ausdrückt,  das  Meer  als  die  lleimath  aller  Ungeheuer 
uiyct/.rttu  TCOYIOV  ,  und  so  gilt  Phorkys  auch  bei  den  Dich- 
tern gewöhnlich  für  den  Herrn  und  Herrscher  über  dieMeeres- 
ungeheuer  ***).  In  der  Odyssee  1  ,  72  ist  Q6<t)Oa  d.  h.  die 
stirmische  Meeresfluth,  eine  Tochter  des  Phorkys,  vom  Posei- 
don die  Mutter  des  Zyklopen  Polyphemos.  Die  Hesiodische 
Theogonie  leitet  von  Phorkys  und  Keto  alle  die  Ungeheuer  und 
alles  mythologische  Scheusal  ab,  welches  in  der  Urzeit  auch 
die  Erde  in  vielen  Gegenden  unheimlich  machte,  bis  die  Götter 
und  Heroen  diese  Ungeheuer  überwanden,  unter  den  Heroen  be- 
sonders Perseus  und  Herakles.  Spätere  Genealogen  undMytholo- 
gen  fingen  noch  weiter,  indem  sie  auch  viele  andere  Wunder 
des  Meeres  oder  mythologische  Schrecknisse  mui  demselben 
Paare  ableiteten,  die  Skylla,  die  Sirenen,  die  I lesperiden ,  Eu- 
phorion  selbst  die  Erinven. 


•)  Od.  1 ,  71  ;  13,  96.  345;  Schol.  Öd.  5,  90.  *l>6nxvros  OQfirjijj- 
qiov  bei  Lycopbr.  376  von  dem  Meere  bei  Euböa. 

**)  Od.  1  ,  72  *i*6oxvvog  diyaTrjn  alog  ttTQi'yfaoio  utd'oi  Tog.  Die 
Kyaoeen  ^oqxov  nvXat,  Lob.  Agl.  p.  S83. 

••*)  Plin.  H.  X.  XXXVI,  4,  7  Tritones  chorusque  Phorci  et  pvistes 
et  muita  atia  marina.  Virgil.  A.  V,  S22  immania  eete —  Phorcique 
exercitus  omnis.  Valer.  Flace.  III,  727  l)at  proeut  interea  tuto  pater 
aequore  Signum  Phorrys  et  immanes  intortu  murine  phoeas  runtrohil 
antra  petens.  Vgl.  Schümann  de  Phorrune  eiusque  familia ,  Gryphisv. 
ls.">2  r>3  ;  welcher  als  primitive  Forn  Foqmvs  annimmt,  woraus  *t>6nxrs 
und  IIoqxi'c  oder  IfoQxog  geworden  sei,  Hesych.  Nijq(vc  //«/«ttioc 
daiuatv,  sikxuixv  xctl  llonxov  ovoua&i.  Einer  der  Drachen  ,  welche  den 
Laokoon  tüdten,  heilst  /fogxn'g.  Ferner  heifsen  "Onxt  r($  eine  bestimmte 
Art  grober  Seefische,  Orca  noch  jetzt  im  Italienischen  das  Seeungebeuer. 
Als  phrygischer  Name  kommt  «/'dpxrf  vor  II.  2,  S62. 
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3.   Allan  und  die  Hespcriden. 

Auch  der  Titane  Atlas  scheint  ursprünglich  dem  Sagen- 
kreise des  Meeres  anzugehören,  insbesondere  dem  des  Okeanos 
in  der  Bedeutung  des  die  Erde  rings  umgürtenden  und  tragen- 
den Weltmeers,  namentlich  des  grofsen  westlichen,  wo  die 
Phantasie  der  Griechen  den  Ursprung  und  das  Ende  der  Dinge 
suchte.  Atlas  pflegt  aber  immer  mit  den  Hesperiden  zusammen 
genannt  zu  werden,  wie  sie  denn  auch  beide  in  der  Vorstellung 
eng  zusammengehören  und  örtlich  immer  in  jene  westlichen 
und  nächtlichen  Gegenden  des  grofsen  Weltmeeres  und  des 
Ursprunges  und  Abgrundes  von  Himmel  und  Erde  verlegt  wer- 
den*). In  der  Odyssee  1,  52  heilst  es  von  ihm  dafs  er  die  Tie- 
fen des  ganzen  Meeres  kenne  und  die  ragenden  Säulen  halte, 
welche  Himmel  und  Erde  stützen**),  denn  dafs  diese  beiden, 
Himmel  und  Erde  gemeint  sind ,  nicht  der  Himmel  allein ,  be- 
weisen andere  Dichterstellen  und  sonstige  Zeugnisse,  s.  Ae- 
schyl.  Prom.  349. 425  ff.,  Pausan.  V,  11,2;  18,  1.  Also  wird 
man  sich  ihn  als  Meeresriesen  denken  müssen,  der  wie  Posei- 
don yatrjoxog  und  aoydfoog  die  tragende  und  stützende  All- 
gewalt des  Meeres  darstellt,  wie  Aegäon  im  Gegensatze  dazu 
die  erderschütlernde  Gewalt  des  Poseidon  iwooiycuog.  Da 
man  dieses  duldende  Tragen  der  gewaltigen  Last,  wovon  Atlas 
auch  seinen  Namen  bekommen  hat,  als  Strafe  und  Bufse  auf- 
fafste ,  so  entstand  daraus  das  Bild  des  Titanen  Atlas ,  welcher 
vom  Zeus  auf  diese  Weise  gestraft  werde  (Hesiod  th.  517  fT. ; 
Aeschyl.  a.  a.  0.).  Und  da  man  alle  diese  kosmogonischen 
Bilder  einer  einfach  erhabenen  Naturdichtung  früh  ins  Mähr- 
chenhafte zog  und  an  die  Grenzen  der  sichtbaren  Welt  im  We- 


*)  Vülcker  die  Mythol.  des  lapet.  Geschlechts,  Glessen  1S24;  Lc- 
tronne  sur  lex  idve*  cosrnugraphiques  qui  se  rattachent  au  tiom  &  At- 
las, Ann.  delT  Inst.  (1S30)  p.  159 — 174  ;  H.  Rochette ,  memoire  sur  /es 
representations ßgurees  du  persunnage  d\ltlasy  P.  1835;  G.  Hermann 
de  Atlante ,  Opusc.  T.  VII  p.  211  sqq.;  Gerhard  Arcberooros  und  die 
Hesperiden,  Berl.  Akad.  1S3<>  S.  2S4  —  321,  mit  einem  Nachtrage  v.  J. 
1*41  ;  Schümann  des  Aeschylns  gefesselter  Prometheus  S.  302. 

**)  Die  W  orte  ü/a  dt  rt  xtovat  «uro?  fjuxodg ,  tctyaiav  rt  xal  ot-- 
qkvov  atu({i<;  f/ovatv  werden  sehr  verschieden  erklärt.  Sutptg  (Xf,v  kann 
aus  einander  halten  bedeuten  (Kuttm.  Lexil.  2  S.  219),  doch  leidet  die 
bildliche  Vorstellung  dann  an  grolser  Unklarheit.  Also  wird  tituffig  wie 
äutforfyta&tv  zu  verstehen  sein  (Od.  3,  4S6  ;  S,  340)  d.  h.  von  mehr  als 
einer  Seite,  wie  bei  einer  Stütze  die  ein  Gewölbe  tragt,  auf  ganz  feste, 
unerschütterliche  Weise.  Spater  dichtete  man  von  Säulen  des  Proteus, 
die  denen  des  Atlas  im  Osten  entsprechen  sollten  ,  Virgil.  A.  Yl,  262. 
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sten  versetzte,  so  bekam  aucli  Atlas  in  dieser  Gegend  seinen 
festen  Standort,  obwohl  dieOdvssee  noch  ausdrücklich  von  ihm. 
wie  vom  Proteus  sagt,  er  kenne  die  Tiefen  des  ganzen  Mee- 
res iooxe  &a).aoot]Q  naorfi  ßiv&ea  oldev).  Auch  das  Pradi- 
cat  okooqiQtoVy  das  er  in  diesem  Gedichte  fuhrt,  deutet  wie  das 
gleichartige  oXoqxjj'ia  eiöcig  beim  Proteus  auf  die  dämonische 
Natur  des  Meeres ,  das  immer  für  einen  Sitz  geheimer  Weis- 
heit und  von  Arglist  und  vielen  Verwandlungen  gilt.  Endlich 
ist  auch  seine  Tochter  Kalvxpw  auf  ihrer  Ogygischcn  Insel  in 
der  kühlen  Grotte  ein  Bild  der  stillen  Einsamkeit  und  Heim- 
lichkeit des  weiten  offnen  Weltmeers. 

Der  stützenden  Macht  des  Atlas  sind  die  Hesperiden  nahe 
befreundet  und  benachbart,  diese  lieblich  singenden  Töchter  der 
Nacht,  welchen  die  Hut  der  goldnen  Aepfel  drüben  im  Okea- 
nos,  dicht  bei  den  Gorgonen  und  hart  an  den  Grenzen  des  ewi- 
gen Dunkels  anvertraut  ist  (Hesiod  th.  215.  274.  334.  746ff.). 
Ihre  Bedeutung  findet  sich  von  selbst,  wenn  man  beachtet  dafs 
diese  Aepfel  und  ihr  Wunderbaum  der  schönste  Schmuck  eines 
Gartens  der  Götter  sind,  aufweichen  die  Sage  auch  sonst  alle 
Süssigkeit  und  Seligkeit  häuft.  Sie  wachsen  auf  einem  Okea- 
nischen  Eilande,  zu  welchem  kein  Schiffer  dringt,  wo  die  Am- 
brosischen Quellen  strömen  beim  Lager  des  Zeus,  wie  Euripi- 
des  singt  (Hippol.  737  ff.),  und  wo  die  segensprossende  Erde 
den  /jöltern  ihre  herrlichsten  Gaben  spendet.  Hier  hat  Zeus 
zuerst  bei  der  Hera  geruht  und  eben  diese  heilige  Ehe  der 
höchsten  Götter  des  Himmels  war  es,  zu  deren  Verherrlichung 
die  Erde  jene  goldnen  Aepfel  wachsen  liefs,  Symbole  der  Liebe 
und  Fruchtbarkeit,  deren  Hut  Hera  darauf  dem  Drachen  Ladon 
und  den  hesperischen  Nymphen  anvertraute*).  Also  ein  Bild 


*)  Pherekydes  bei  Schol.  Apollon.  IV  ,  13%,  Erfrtosthenes  Cntasle- 
rism.  3,  Hygin.  Poet.  Astr.  2,  3.  Bald  heifst  der  Garten  //*wj>  x/jTro*;. 
bald  ein  Garten  der  Juno,  Aristoobanes  Wolken  271  spricht  von  Gärten 
des  Okeanos.  Der  Drache  Attdutv  ist  der  Wächter  dieses  Gartens,  daher 
bei  Euphorion  xrinovoog.  Sein  Name  scheint  darauf  zu  deuten  da  Ts  ur- 
sprüglich ein  Strom  gemeint  war.  etwa  der  des  Okeanos,  welcher  schlan- 
genartig gedacht  wurde.  Bekannt  ist  der  arkadische  Flufs  desselben  Na- 
mens, aul'scr  welchen  derselbe  auch  in  bbotischen  Sagen  in  gleicher  Be- 
deutung vorkommt,  Paus.  IX,  10,  5.  Schümann  leitet  ihn  ab  von  Xa&- 
oOat,  so  dafs  Autitov  i.  q.  Xufioos  wäre,  s.  Ovid.  Fast.  V,  ropax  La- 
don. Später  heifst  dieser  Drache  ein  Sohn  der  Erde  oder  des  Typhon, 
bat  hundert  Köpfe  und  viele  Stimmen  u.  s.  w.  s.  Apollod.  II,  5,  11,  Schol. 
Apollon.  IV,  1396. 
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wie  der  Baum  des  Lebens  im  Paradiese,  ein  Symbol  der  schaf- 
fenden Naturkraft  des  Ursprungs,  welche  in  jenen  Okeanischen 
Wundergegenden  ihre  eigentliche  Heimath  hat:  zugleich  ein 
Symbol  jener  heiligen  Ehe ,  welche  selbst  nur  eine  Allegorie 
von  der  ewigen  Liebe  und  Zeugungskraft  der  himmlischen  Na- 
tur ist,  sowohl  der  uranfanglichen  als  der  mit  jedem  Frühlinge 
neu  sich  offenbarenden.  Die  Hesperiden  werden  übrigens  immer 
als  Nymphen  gedacht  und  heissen  Töchter  der  Nacht,  weil  jener 
Baum  mit  der  ganzen  Schöpfung  aus  dem  tiefen  Dunkel  des 
Anfangs  entsprungen  ist*).  Die  gewöhnliche  Mythologie  kannte 
drei  Hesperiden  Aegle,  Erytheis  und  Hesperia,  in  welchen  Na- 
men sich  die  Vorstellungen  des  lichten  Glanzes  mit  denen 
des  abendlichen  Schimmers  der  untergehenden  Sonne  durch- 
kreuzen, wie  in  dem  Bilde  der  Geryonsinsel  Erytheia.  Ein  an- 
derer Ausdruck  ihres  grofsen  Reizes  ist  die  Gabe  des  lieblichen 
Gesanges,  die  man  ihnen  beizulegen  pflegte**).  Die  goldnen 
Früchte  des  von  ihnen  behüteten  Baums  wurden  von  der  Hoch- 
zeit der  Hera  auch  auf  andere  Hochzeiten  der  mythischen  Vor- 
welt übertragen,  z.  B.  auf  die  des  Kadmos  und  der  Harmonia 
(Nonnus  Dionys.  XH1,  351  ff.).  Sic  sind  das  ideale  Vorbild 
der  Liebe  und  Liebessegen  bedeutenden  Aepfel,  wie  sie  den 
Griechen  aus  dem  Dienste  der  Aphrodite  und  aus  dem  gewöhn- 
lichen Hochzeitsgebrauche  bekannt  waren. 

Das  Alter  der  Dichtung  vom  Atlas  zeigt  sich  auch  darin, 
dafs  sie  manchen  anderen  mythischen  Dichtungen  zur  stützen- 
den Voraussetzung  dient,  besonders  der  von  den  Plejaden, 
welche  die  Töchter  des  Atlas  genannt  wurden  (oben  S.  311). 
Eine  andere  Nachwirkung  seiner  ältesten  Bedeutung  ist  die, 
dafs  Amphitrite  vor  Poseidon  zum  Atlas  flüchtet,  wo  sie  nach 
langem  Suchen  endlich  der  Delphin  findet  (Eratostli.  catast.  31, 
Hygin.  P.  A.  2,  17),  also  in  die  tiefe  Verborgenheit  des  gros- 
sen Weltmeers.  In  demselben  Sinne  wird  das  Seeungeheuer, 
welchem  Andromeda  preisgegeben  wird ,  ein  Atlantisches  ge- 
nannt, nehmlich  weil  es  aus  der  Tiefe  des  Meeres  emporgesüe- 


*)  S.  oben  S.  31.  Apollon.  Rh.  IV,  1414  nennt  sie  Ugbr  y£vog*£lxnt- 
voio.  Nach  Schol.  Apollon.  IV,  1399  wurden  sie  auch  Tochter  des  Pborkys 
und  der  Keto  genannt,  als  Meereswunder  nehmlich.  iNicht  selten  bedeu- 
ten 'Eantnfötg  die  fruchttragenden  Bäume  und  die  ganze  Pflanzung,  nie 
in  dem  Ausdrucke  'EantottitüV  xijnot,  Hesperidum  hurti. 

**)  Ilesiod  Ib.  51^  nennt  sie  hyvtf  oh'ovq ,  Euripides  Herc.  für.  394 
i'fjrojöoi'g,  Apollon.  Hb.  IV,  1399  i<(ijutQov  taiöovoag.  lieber  die  bild- 
liche Bedeutung  der  Aepfel  s.  Gerhard  a.  a.  0.  S.  319. 
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gen  ist  (Euripides  beiPlutarch  d.aud.  poet.6;  Philostr.  Imagg. 
I,  29). 

Mit  der  Zeit  haben  sich  diese  Sagen  besonders  dadurch  ver- 
ändert dafs  man  ihnen  eine  geographische  Wendung  gab.  Lange 
waren  die  Säulen  des  Herakles  für  die  Griechen  das  äusserste 
Ziel  der  SchiffTahrt  gewesen,  da  drangen  zuerst  die  Samier  und 
Phokäer  darüber  hinaus  und  es  eröffnete  sich  eine  ungeahndete 
Ferne ,  wo  die  Phantasie  von  neuem  die  reichlichste  Nahrung 
fand.  In  diesem  Sinne  dichtete  Solon  seine  Atlantis,  wo  der 
Name  Atlas  zuerst  in  einer  erweiterten  Bedeutung  erscheint. 
Dazu  kam  das  Bild  des  himmeltragenden  Berges  Atlas,  welches 
sich  die  Griechen  nach  Herodot  von  den  Eingebornen  jener  Ge-_ 
gend  aneigneten  und  sich  um  so  leichter  aneignen  konnten,  da 
auch  ihnen  das  Bild  von  Bergen,  welche  den  Himmel  wie  Säu- 
len stützen,  geläufig  war*).  Und  daraus  entstand  weiter  die 
Vorstellung  von  einem  mythischen  Könige  Atlas ,  der  in  diesen 
Gegenden  geherrscht  habe  und  in  himmlischen  Dingen  d.  h.  in 
der  Astronomie  und  Philosophie  sehr  erfahren  gewesen  sei,  bis 
er  in  jenen  Berg  verwandelt  wurde**).  So  erscheint  Atlas  auch 
auf  Vasenbildern  und  anderen  Bildwerken  gewöhnlich  den  Him- 
mel tragend,  woraus  mit  der  Zeit  die  s.  g.  Atlanten  wurden, 
in  der  architektonischen  Kunstsprache  eine  besondere  Art  von 
tragenden  Figuren  ***),  ausnahmsweise  aber  auch  als  thronender 
König.  Als  mit  der  Zeit  die  Vorstellung  von  der  Kugelgestalt 
der  Welt  aufkam,  wurde  Atlas  allgemein  als  Träger  dieser 
Kugel  abgebildet  (zbv  nükov  aviyiov,  mundum  sustinens),  so 
dafs  ihu  Einige  sogar  allegorisch  auf  die  Axe  der  Weltkugel 
deuteten  (Aristot.  d.  mot.an.3).  Von  dieser  Art  sind  auch  die 
meisten  noch  vorhandenen  Abbildungen,  unter  denen  der  Far- 
nesische Atlas  von  Marmor,  welcher  im  Jahre  1790  im  Hafen 
von  Marseille  gefunden  wurde ,  der  bekannteste  ist.  Atlas  ist 
hier  unter  seiner  Last  knieend  abgebildet  [hf  yovaoi) ,  eine 
auch  sonst  nicht  ungewöhnliche  Art  der  Darstellung. 

Bei  der  engen  Verbindung,  welche  zwischen  Atlas  und  den 


*)  Herod.  4,  184  tovtov  rbr  x(o\«  rov  ovottiov  teyovoi  ol  tni/o')- 
Qiot  th  tci :  wobei  an  den  höchsten,  mit  Schnee  bedeckten  Gipfel  des  afri- 
kanischen Gebirgs  zu  denken  ist.  Vgl.  Aesch.  Prom.  722  vom  Kaukasus 
t«iTnoy((Torag  xonvtfclg;  Pindar  Pyth.  1,20  xfotv  d'  OV(J(tV(a  avvtya, 
vniotno'  AXivtt  u.  Ibycus  b.  Schol.  Apollon.  III,  100. 

Cic.  Tuscul.  V,  3,  S,  Ving.  A.  I,  741,  Ovid.  Met.  IV,  631,  Diod. 
IV,  27  ;  Diog.  L.  prooem.  ;  Paus.  IX,  20,  3  u.  A. 
•*»)  Vitruv.  d.  archit.  V,  7,  0;  Athen.  V  p.  208  B. 
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Hesperiden  bestand,  konnte  es  nicht  fehlen  dafs  auch  diese  der 
geographischen  Bewegung  folgten.  Zunächst  dienten  sie  wie 
Atlas  dazu  die  Grenze  der  Schifffahrt  d.  h.  des  bekannten  Mee- 
res zu  bezeichnen  (Eurip.  Hippol.  742),  gewöhnlich  in  der 
Gegend  der  Heraklessänlen ,  aber  bisweilen  auch  in  der  der 
Hyperboreer  (Apollod.  II,  5,  11).  Bald  suchte  man  sie  auf  ge- 
wissen Inseln  des  Atlantischen  Oceans,  zumal  in  den  Gegenden 
des  Atlantischen  Gebirgs ,  bis  zuletzt  aus  diesen  ganz  mythi- 
schen Früchten  die  sogenannten  Hesperischen  Früchte  der  "spä- 
teren Zeit  geworden  sind,  die  man  wieder  auf  verschiedene 
Arten  von  Südfrüchten  deutete  (Athen.  III,  p.  82.  83).  Eben 
^so  frei  verfuhr  man  mit  den  Namen  und  der  Genealogie  dieser 
Nymphen. 

■ 

4.  Poseidon*). 

Der  Herrscher  über  das  Meer  und  das  ganze  Gebiet  des 
flüssigen  Elements,  wie  Zeus  über  den  Himmel  und  seine  Göt- 
ter und  Erscheinungen ,  Pluton  über  Erde  und  Unterwelt  ge- 
bietet. Daher  sich  im  Poseidon  alle  Eigenschaften  zur  persön- 
lichen Einheit  durchdringen ,  welche  bei  den  übrigen  Göttern 
dieses  Kreises  vereinzelt  vorkommen. 

Sein  Name  drückt  die  flüssige  Natur  im  weitesten  Umfange 
aus.  Die  älteren  Formen  sind  das  dorische  nozidag  und  /Zo-> 
teidag  (daher  der  Name  der  Stadt  Potidäa)  und  das  ionische 
Jloatdijg  und  Tloaeidrjg  (daher  das  Fest  Ilooildea  oder  ilo- 
oeidr/ta  bei  Hesych  und  IToaidtfiov  Od.  6,  266),  woraus  wei- 
terhin IIoxBidäv,  Ilooeiddtov,  Iloaeidäjv  geworden  ist.  Die 
Wurzel  ist  dieselbe  wie  in  den  Wörtern  716x0g,  /ror/Cw,  jto- 
tafnog.  Also  die  Macht  des  Flüssigen  überhaupt,  die  auch  auf 
der  Erde  in  Flüssen  und  Quellen  wirkt,  mit  ihnen  die  Erde 
tränkt  und  befruchtet,  daher  Poseidon  mit  Demeter  und  Diony- 
sos eng  verbunden  und  ein  Liebhaber  aller  Nymphen  ist.  Ob- 
wohl dieser  Character  des  Poseidon  allerdings  weil  mehr  in 
den  landschaftlichen  Localsagen  als  in  der  allgemein  gültigen, 
vorzugsweise  durch  den  epischen  Gesang  begründeten  Mytho- 
logie zu  Tage  tritt. 

Hier  ist  er  vielmehr  ganz  vorzugsweise  der  Meeresherr- 
scher, dem  es  bei  der  Theilung  unter  den  drei  Kroniden  zuge- 


♦)  S.  die  Stuttg.  Realencyclopädie  g.  v.  Nepttmns  und  Gerhard  über 
Ursprung,  Wesen  und  Geltung  des  Poseidon,  Bert.  1S51. 
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fallen  ist  nokirjv  ala  raitutv  aui  II.  15,  189  und  der  von 
dort  aus  über  alle  Fluth  gebietet.  Immer  wird  seine  Wohnung, 
sein  Palast  in  der  Tiefe  des  Meeres  gedacht  und  auch  seine  bei- 
den ältesten  Cultusstätten  Aegä  und  llelike  (11.  8,  203)  bedeu- 
ten eigentlich  das  Meer  oder  die  Meeresküste,  wo  sich  die  Wo- 
gen brechen.  Seinen  Palast  zu  Aegä  schildert  die  llias  13, 
10  II".,  wo  Poseidon  von  dem  höchsten  Gipfel  der  waldigen 
Samothrake,  welche  Insel  gerade  am  Eingange  in  den  Helles- 
pont  liegt  und  einen  leberblick  über  die  ganze  Gegend  ge- 
währt, das  Schlachtfeld  von  Troja  beobachtet  und  darauf,  um 
den  bedrängten  Griechen  beizustehn ,  zunächst  sein  Gespann 
von  Aegä  holt : 

l'v&a  di  ol  y./.na  dwfiaja  fitv&eoi  kifivr^, 
XQvoea,  fiaQiiaioovva  %99ei%a%CU}  ayttna  aui. 
„Er  schirrt  seine  Rosse,  die  schnell  dahinfliegenden  mit  ehernen 
Hufen  und  goldnen  Mähnen,  und  selbst  in  goldne  Waffen  gehüllt 
fährt  er  nun  über  die  Wogen,  und  es  hüpfen  unter  ihm  rings  die 
Thiere  des  Meeres  aus  ihren  Schlupfwinkeln  hervor,  denn 
wohl  kennen  sie  ihreu  Herrn,  und  das  Meer  macht  freudig  Bahn. 
Die  Rosse  aber  fliegen  leichten  Schwunges  und  kein  Tropfeu 
feuchtet  von  unten  die  eherne  Achse."  Diese  Rosse  des  Poseidon, 
das  sind  die  Meereswogen  und  die  Meeresstürme ,  wie  sie  da- 
hin fahren  und  rollen ,  denn  immer  dachten  die  Alten  und  den- 
ken die  Südländer  zum  Theil  noch  die  undulirend  dahin  lau- 
fenden und  dabei  tragenden  Wogen  unter  dem  Bilde  von  Ros- 
sen, für  deren  Schöpfer  und  Bändiger  eben  deshalb  gleichfalls 
Poseidon  galt.  Und  der  schimmernde  Wogenpalast  in  der  Tiefe 
des  Meeres  von  Aegä  (vgl.  Od.  5,  3S1 )  ist  eigentlich  auch  nur 
eine  Umschreibung  des  wogenden  und  brandenden  Meeres,  wel- 
ches diesen  Namen  von  demselben  Stamme  bekommen  hat,  der 
in  den  Namen  Aegäon,  Aegcus  und  des  Aegäischen  Meeres  her- 
vortritt, so  wie  in  den  Ortsnamen  Argion,  Aegira ,  Aegina,  in 
den  Wörtern  alyiakog,  alyiaXtut  und  darin  dafs  man  al$  und 
aly£Q  geradezu  für  die  zwischeu  Felsen  und  Klippen  branden- 
den Wogen  und  Wellen  sagte ,  weil  sie  hüpfen  und  springen 
wie  diese*).  Eben  deshalb  suchte  man  auch  jenes  Aegä  des 
alten  epischen  Gesanges  an  verschiedenen  Stellen ,  später  ge- 
wöhnlich am  Strande  von  Achaja,  wo  das  älteste  Stammes- 
 '. 

*)  von  ataativ  in  der  Bedeutung  jeder  heftigen  Bewegung,  auch  der 
Stürme  uud  Wolken,  s.  Butlmann  über  die  Entstehung  der  Sternbilder, 
Berl.  Akad.  1S26  S.  40  ff.,  oben  S.  Ts. 

Mythologie.  I.  23 
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heiligthum  des  ionischen  Poseidon  lag  (Strabo  VIII,  p.  386), 
mit  grösserem  Rechte  aber  doch  wohl  an  einem  Punkte  des 
Aegäisehen  Meeres,  entweder  am  Straude  der  Insel  Euböa,  wo 
es  sogar  mehr  als  einen  Felsen  gab,  den  man  -^l'£  nannte*), 
oder  im  offnen  Meere  zwischen  Tenos  und  Cbios**).  Und  so 
drückt  auch  der  Name  nach  welchem  Poseidon  in  einem 

weitverbreiteten  achäischen  und  ionischen  Culte  'EIc/uüvioq 
hiels,  ursprünglich  die  schlangelnde  Bewegung  der  Meereswo- 
gen aus,  von  und  hkiaou).  Auch  ist  ^ffi(piTQhr{ ,  die  Ge- 
mahlin des  Poseidon  als  des  Meeresherrschers,  eine  Personi- 
fication  des  rings  umrauschten  und  tosenden  Meeres,  von  tsiqio, 
tql^lo,  tqvlio,  sie  und  ihr  Sohn  TqLuov,  den  sie  vom  Poseidon 
gebiert,  sammt  seiner  Schwester  der  tiefaufwogenden  BevSs- 
atxv^uif  Apollod.  III,  15,  4.  Auch  die  gewöhnlichen  Symbole 
dieses  Cultus  sind  demselben  Vorstellungskreise  entlehnt.  Na- 
mentlich der  Dreizack,  den  Poseidon  fast  immer  in  seinen  Hän- 
den führt  und  der  in  diesen  zur  magischen  Stofswaffc  wird, 
mit  welcher  er  bald  Giganten  bändigt  (Apollod.  1,2,  1),  bald 
das  Meer  aufwühlt  (Od.  5,  291),  bald  die  Erde  erschüttert  und 
aus  harten  Felsen  rieselnde  Quellen  oder  sprengende  Rosse 
hervorlockt,  sei  es  nun  dafs  er  ursprünglich  nichts  weiter  be- 
deutete als  die  Harpune  des  Thunlisch  -  oder  Delphinenjägers 
oder  dafs  er  eine  Üebertragung  des  dreizackigen  Blitzes  des 
Herrschers  im  Himmel  auf  den  Herrscher  des  Meeres  ist***). 


•)  S.  die  Stelle  aus  Semos  dem  Delier  bei  Schul.  Apullon.  1 ,  1165, 
die  zum  Theil  von  Meineke  exercitatt.  in  Athen.  I  ,  p.  11  berichtigt  ist. 
Das  Ganze  ist  so  zu  lesen :  tmqI  cf£  r rjg  xltjatutg  rov  Atyatov  7i(lnyovg 
2lt]uos  t»  tw  nQtoTtp  ntoi  Nrjoiddoc  tftjalv  $v  Tovrotg'  to  Afyidap  ni- 
Xrtyos  ot  utv  oo  rij;  nenl  Kdvug  (vuigo  neoxaviac ,  vgl.  Steph.  B.  v. 
Kdvttt)  Atyoq  tTnovvpiov  ytyovtrat  ffaaiv,  ot  uno  rfji  KaQvaxiag 
jrjs  Atytci'rji  ovoun^oui%'T]g.  Der  zuerst  genannte  Punkt  ist  derselbe  ,  wo 
gewöhnlich  die  Stadt  Aegä  genannt  wird,  s.  Strabo  IX  p.  405,  Schol.  IL 
13,  21.  Der  zweite  lag  in  der  Nahe  des  alten  Heiligthums  zu  Gerastos. 

•*)  Plinius  H.  N.  IV,  11 ,  51  Aegaeo  man  nomen  dedit  scopulu*  in- 
ter  Tenum  et  Chium  verius  qvam  insula ,  Aex  nomine  a  specie  caprae, 
f/uae  Graecis  ita  appeiiabatur,  repente  e  media  mari  exsiliens.  Cernunt 
cum  a  de.rtra  parte  Andrum  navigantes  ab  Achaja ,  dirum  ac  pesti- 
ferum.  Vgl.  Schol.  II.  a.  a.  0. 

***)  Aeschyl.  Sieben  g.  Theben  121  o  &*  Xrnitos  novxofiiöwv  ava£ 
tXftvßoktp  f4ttx«v«  Tfoano°är,  vgl.  Böttiger  Ainaltbea  2  S.  302—336, 
Müller  Handb.  §  356,  5.  Eine  andere  Deutung  versucht  Welcker  A.  Denk- 
mäler 3  S.  9.  Nach  der  gewöhnlichen  Sage  erhielt  Poseidon  den  Dreizack 
von  den  Kyklopen,  Apollod.  II,  1,  1,  nach  einer  rhodischen  Sage  von  den 
Teichinen,  Callim.  Del.  30. 
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Ein  anderes  sehr  gewöhnliches  Symbol  des  Meeres  und  aller 
Fitith,  wie  sie  in  stürmischen  Wogen  die  Erde  überschwemmt 
und  brüllend  dahertobt,  war  der  Stier,  wie  er  in  so  vielen  alten 
Sagen  und  Symbolen  bald  allein  bald  im  Kampfe  mit  dem  Lö- 
wen oder  dem  Wolfe  abgebildet  wurde  (S.  162),  auch  dieses 
vorzugsweise  ein  Attribut  der  grösseren  Flüsse  und  des  Posei- 
don, der  deshalb  tavQeog  Iloaeidwv  heifst  und  mit  dunklen 
Stieropfern  geehrt  wurde  (Od.  3  z.  A. ;  licsiod  Scut.  Herc. 
104),  daher  zu  Ephesos  die  beim  Feste  des  Poseidon  dienen- 
den Upferknaben  zczvqoi  genannt  wurden  (Athen.  X  p.  245  C), 
wie  die  der  Artemis  zu  Brauron  geheiligten  Mädchen  aQ/.tot. 
Endlich  der  Delphin,  im  Poseidonischen  Cultus  wie  in  dem  des 
Apollon  ein  Symbol  des  friedlichen  und  beruhigten  Meeres,  da- 
her auch  den  freundlichen  Nereiden  zu  eigen  und  in  vielen  Sa- 
gen der  Vermittler  unverhoffter  Hülfe  aus  der  Gefahr  des  Mee- 
res*). Aber  auch  die  hervorragendsten  Eigenschaften  Posei- 
dons in  seinem  Verhältnisse  zur  Erde  und  zum  festen  Lande 
stammen  ganz  aus  diesem  Ideenkreise  von  seiner  Meeresherr- 
schaft, vorzüglich  seine  doppelte  Natur  als  des  Erschütterers 
und  des  Befestigers  und  Baumeisters  der  Erde.  Denn  man 
dachte  sich  die  Erde  auf  dem  Meere  ruhend  und  von  demselben 
getragen,  weil  sie  in  allen  ihren  Buchten  und  Busen  vom  Meere 
umgeben,  in  allen  Tiefen  und  inneren  Schluchten  von  ihm 
durchdrungen  ist,  zumal  bei  solcher  Beschaffenheit  wie  sie  dem 
griechischen  Lande  und  den  benachbarten  Küstenländern  und 
Inseln  des  Aegäischen  Meeres  eigentümlich  ist.  Daher  Posei- 
don yairjoxog^  der  wie  Atlas  die  Erde  trägt  und  stützt,  ein 
aoqxxhiog  und  baumeisterlicher  Gott,  der  gewaltige  Felsen- 
raassen  leicht  bewegt  und  sie  zu  festen  Bollwerken  aneinander- 
reiht. Aber  auch  Poseidon  irrooiyaiog  und  osioix&wv ,  der 
Erderschütterer,  der,  wenn  er  seinen  Dreizack  in  die  Rippen 
der  Erde  bohrt ,  das  ganze  Gebäude  derselben  bis  in  die  tief- 
sten Wurzeln  erbeben  macht. 

Uebersehn  wir  den  Poseidonscultus  nach  seiner  örtlichen 
Ausbreitung,  so  treffen  wir  zunächst  in  Thessalien  und 


*)  Wie  io  der  bekannten  Geschichte  des  Arion.  Vgl.  dessen  Gesang 
bei  Aelian.  H.  A.  XII,  45  in^totf  &ttöi>,  novttt  /QvooTQfatvi  flooadov, 
yatuox  tyxvfiov  av  aX/jav.  fiQttyyfou;  7t((jl  ÖL  ol  TiXturol  &ijQts  xoqiv- 
oi  oi  xvxXu),  xovqotoi  noäwv  (i(^u(taiv  ilatjQ  nvanaXXouivoi ,  oipof, 
(fyii*VX**f(,  atxvJnouoi  axvXaxtg,  tftXouovaoi  dfXtfiVts',  haXa  &q{u- 
fiurti  xovoav  Nr)(>ttövav  9t ihr. 

23* 
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Böotien  auf  viele  sehr  alte  Stammsitze  desselben.  Thessalien 
hatte  seine  Thalbildung  vorzüglich  den  Wasserfluthen  und 
einem  stürmischen  Erdbeben  zu  verdanken ;  Böotien  mit  seiner 
reichlichen  Bewässerung  und  seinen  grofsen  innern  Wasser- 
becken wies  gleichfalls  in  vielen  Spuren  auf  die  Neptunische 
Gottheit  zurück.  Ueberdies  waren  über  beide  Landschallen  die 
Minyer  und  jene  aolischen  Völkerstämme  ausgebreitet,  welche 
ritterliche  Uebungen  mit  kühner  Seefahrt  verbanden  und  auf 
ihren  Schiffen  nicht  weniger  waghalsig  waren  als  auf  ihren 
Kriegswagen  und  auf  ihren  Rossen.  Daher  die  vielen  Stamm- 
sagen dieser  Gegenden,  welche  auf  Poseidon  zurückgehen,  wie 
die  von  der  Liebe  des  Gottes  zur  Tyro ,  der  schönen  Tochter 
des  Salmoneus ,  die  von  ihm  den  Pelias  und  den  Neleus  ge- 
biert; und  zwar  war  es,  wie  wir  aus  Pindar  Pyth.  IV,  138 
erfahren,  Poseidon  IletQctlog,  der  Felsenspaltende,  welcher 
den  Thessaliern  vermittelst  eines  Durchbruchs  der  Berge  ihr 
schönes  Thal  geschaffen  hatte*),  von  welchem  diese  Helden- 
stämme sich  ableiteten.  Der  eine ,  der  des  Pelias ,  gebot  über 
lolkos  und  führte  von  dort  die  ritterlichen  Argonauten,  der  an- 
dere, der  des  Neleus ,  uns  so  wohl  bekannt  durch  den  reisigen 
Nestor,  pflegte  seinen  Poseidon  am  sandigen  Strande  von  Pylos 
zu  verehren  (Od.  3,  5  —  9).  Aber  auch  Minyas,  der  Stamm- 
vater der  Minyer,  galt  für  einen  Sohn  des  Poseidon,  desglei- 
chen Achäos,  Phthios  und  Pelasgos,  die  erdichteten  Urmen- 
schen von  anderen  thessalischen  Landschaften  (Dionys.  Hai. 
Arch.  I,  17),  auch  Aeolos  und  Böotos,  welche  die  Sage  auf 
mehr  als  eine  Weise  vom  Poseidon  ableitete.  Und  so  finden 
wir  den  Gott  der  Fluth  in  Böotien  sowohl  in  dem  kadmeischen 
Theben  als  in  dem  minyeischen  Orchomenos  unter  den  ältesten 
Gottheiten ,  ganz  vorzüglich  aber  bei  Onchestos  am  Eingange 
der  Niederung  des  kopaischen  Sees ,  welches  Heiligthum  zwi- 
schen beiden  Staaten  ungefähr  in  der  Mitte  lag  und  nach  der 
Andeutung  alter  Sagen  von  beiden  Seiten  gleichmäfsig  bedacht 
wurde  (Paus.  IX,  37,  2). 

Nicht  weniger  nachdrücklich  wurde  aber  auch  die  Bevöl- 
kerung des  ganzen  Pcloponnes  auf  die  Verehrung  der  Was- 
serfluthen hingewiesen,  sowohl  in  seinen  inneren  Landschaften 
als  an  seinen  rings  vom  Meere  umflossenen  Küsten.  Gleich  am 
Eingange  zur  Halbinsel  traf  man  auf  die  alten  Heiligthümer  am 


»)  Herod.  Vit,  129;  Philostrat.  Imagg.  II,  14  ;  Schol.  Pindar  1.  c. 
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Ist  hm  os,  die  mit  der  Zeit  zu  einem  Nationalgottesdienst  für 
alle  Griechen  wurden.  Dann  waren  Korinth,  Nauplia,  Trözcn, 
die  benachbarte  Insel  Kalauria  voll  von  der  Verehrung  Posei- 
dons ,  letztere  besonders  berühmt  durch  ihre  für  Handel  und 
SchiflTahrt  einer  früheren  Zeit  bedeutungsvolle  Poseidonische 
Amphiktyonie ,  bei  welcher  Hermionc,  Epidauros,  Aegina, 
Athen ,  Prasiä ,  Nauplia  und  das  böotische  Orchomenos  bethei- 
ligt gewesen  waren,  wie  durch  das  Asyl,  in  welchem  Demosthe- 
nes  seinen  Tod  gefunden  (Strabo  VIII  p.  373;  Pausan.  11,33). 
Man  erzählte  dafs  Poseidon  dieses  inselchen  von  deu  Apollini- 
schen Gottheiten  eingetauscht  habe,  indem  er  der  Leto  dafür 
Delos ,  dem  Apollo  Delphi  überliefs :  ein  bildlicher  Ausdruck 
des  Anspruchs,  welchen  beide  Gottheiten,  sowohl  die  der  Fluth 
als  die  des  Lichtes  von  Natur  an  solche  Klippen  und  Felswände 
haben ,  wie  sie  in  den  griechischen  Gewässern  und  an  den  Kü- 
sten so  häufig  sind.  Weiter  die  südlichen  Vorsprünge  des  Pe- 
loponnes ,  Malea  und  Tänaron ,  besonders  dieses  Vorgebirge 
der  alte  Sitz  eines  eigenthümlichen  Poseidonsdienstes,  welcher 
wahrscheinlich ,  wie  der  stammverwandte  auf  der  Insel  Thera 
und  der  von  Kyrene,  minyeischcn  Ursprungs  war*).  Ferner 
treffen  wir  in  Messenien  zu  Pylos,  in  Elis  an  vielen  Stellen  der 
Küste ,  besonders  in  dem  berühmten  Tempel  auf  dem  Vorge- 
birge Samikon,  in  dessen  Nähe  Viele  das  alte  Pylos  suchten, 
endlich  an  der  Küste  von  Achaja  eine  ganze  Ketle  von  Posei- 
donsdiensten ,  wie  diesem  Gott  denn  ziemlich  alle  Vorgebirge 
heilig  waren  **).  Namentlich  gab  es  in  Achaja  zwei  alte  Cul- 
tusorte  unter  dem  Namen  Aegä  uud  iielike,  deren  schon  die 
Uias  8,  203  als  zwei  alter  Mittelpunkte  der  peloponncsischen 
Poseidonsverehrung  gedenkt  und  von  denen  Aegä  zeilig  einge- 
gangen war  (Herod.  I,  145;  Paus.  VII,  25,  7),  Helike  aber 
zwei  Jahre  vor  der  Schlacht  bei  Leuklra  d.  i.  Ol.  101,  4  durch 
ein  furchtbares  Erdbeben  zerstört  wurde  (Strabo  VIII  p.  384; 


*)  Bbckb  über  die  von  Hrn.  v.  Prokesch  auf  Thera  gefundenen  In- 
schriften, Herl.  Akad.  1836  S.  4S  ;  Franz  Elera.  Kpigr.  p.  5-1  sq. 

**)  JSTauo?  ist  eigentlich  eine  felsige  Hohe,  als  Insel  oder  als  Vorge- 
birge, sonst  oiov ,  wo  die  stürmischen  Wogen  sich  zu  brechen  pflegen 
(Od.  3,  295),  daher  die  achaisch-ätoliscbe  Meereseoge  von  Khion  und  An- 
tirrhioo,  t«  $(a  bei  Thucyd.  2,  >6,  welche  gleichfalls  dem  Poseidon  heilig 
war,  dem  dort  ein  Fest  unter  dem  Nameu  'Pia  oder  'Pttia  gefeiert  wurde, 
dessen  in  der  Sage  vom  Tode  Hesiods  gedacht  wird  ,  s.  Plutarch  VII  Sap. 
conviv.  19.  Auch  die  Athenienser  opferten  hier  nach  einem  Seesiege  dem 
Theseus  und  Poseidon,  Paus.  X,  11,  5. 
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Diod.  XV,  49;  Paus.  VII,  24).  Endlieh  im  Innern  der  Halb- 
insel war  ganz  Arkadien  voll  von  der  Verehrung  des  Gottes 
der  Flulhen  und  der  Rossezucht,  der  sich  auch  in  diesen  innern 
Thälern  und  Bergen  durch  viele  merkwürdige  Erscheinungen 
offenbarte,  durch  tiefe  Höhlungen  und  unterirdische  Wasser- 
becken, in  denen  die  Flüsse  bald  verschwanden  bald  wieder 
hervortraten,  ganz  besonders  in  der  Gegend  von  Pheneos 
und  Stymphalos  *).  Üeberdies  birgt  Arkadien  in  seinem  Innern 
viele  schöne  Thaler,  welche  Ackerbau  und  Viehzucht,  nament- 
lich Pferdezucht  begünstigten ,  daher  Poseidon  hier  häufig  als 
Hippios  neben  Hermes  v6f.nog  und  Pan,  ja  als  Gemahl  der  De- 
meter und  Vater  der  Persephone  verehrt  wurde,  was  zu  ver- 
schiedenen eigenthümlichen  Sagenbildungen  Veranlassung  ge- 
geben hatte.  Besonders  hatte  Mantinea  einen  sehr  altcrthüm- 
lichen  Cultus  des  Poseidon  **) ,  doch  begegnen  uns  dieselben 
Formen  des  Gottesdienstes  und  der  Sage  auch  zu  Pheneos  und 
in  der  Gegend  vou  Thelpusa  und  Phigalia,  wo  jene  Fabeln  von 
der  Liebe  des  Poseidon  zur  Ackergöttin  vorzüglich  zu  Hause 
waren. 

Endlich  die  attisch -ionischen  Poseidonsdienste,  welche 
gewöhnlich  von  den  peloponnesischen  Stammsitzen  in  Achaja 
und  der  Gegend  von  Trözen  abgeleitet  wurden  und  in  älterer 
Zeit  in  der  isthmischen  Festfeier,  später  zu  Athen  und  auf 
Euböa  sowie  auf  den  Inseln  Skyros  und  Tenos ,  endlich  in  den 
asiatischen  Panionien  auf  dem  Vorgebirge  Mykale  feste  Mittel- 
punkte der  ionischen  Stammessage  undStammesverbindung  ge- 
wonnen halten,  wie  die  lonier  denn  von  jeher  dem  Seeleben 
sehr  ergeben  waren  und  dieses  immer  blieben.  Die  ältesten 
Ueberliefcrungen  der  Art  schliessen  sich  an  die  Sage  vom  Äe- 
geus  und  Theseus  an,  von  denen  jener  der  zum  Heros  gewor- 


*)  Diod.  XV,  49,  bei  der  Erzählung  von  jenem  Erdbeben,  nach  wel- 
chem man  aller  Orten  dem  Poseidon  opferte  ,  tSia  to  öoxtlv  to  naXaibv 
tt}V  Htko7i6vvrioov  olxtjTrjpiov  ytyovtvm  Ilootiöuivog  xnl  rijy  z<oQttr 
ravTrjV  toaniq  Uqccv  tov  [footidhirog  vop(±tofrui  xitl  to  ovvoXor  rtaoag 
lag  Iv  IT( Xo n owij ao>  noXttg  ^aXiora  jiHr  aOardran'  tbv  &tbv  Tipöv 
foi/Tov.  Vgl.  E.  Curtius  Peloponn.  I  S.  35  ff.,  185  IT. 

•*)  Paus.  VIII,  10.  Die  Priester  des  P.  waren  die  angesehensten  des 
Orts.  Nach  Baccbylides  führten  die  Mantineer  die  Waffe  des  Poseidon, 
den  Dreizack  im  Schilde,  Schol.  Pind.  Ol.  XI,  72  und  nach  Pindar  a.a.  0. 
trug  der  Mantineer  Samos,  Sohn  des  Halirrhotbios  d.  h.  des  Wogeobrau- 
sers,  den  ersten  Sieg  mit  dem  Viergespann  in  Olympia  davon.  Auch  die 
' 1 7i7ToxQ(xTkia  der  Arkadier  bei  Dion.  Hai.  I,  33  beweisen  die  frühe  und 
weite  Verbreitung  des  Dienstes  des  P.  Hippios  in  Arkadien. 
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dene  Poseidon  selbst,  dieser  sein  Sohn  und  sein  heroisches 
Werkzeug  ist,  der  mit  seinen  Thülen  und  Abenteuern  auf  der 
See  und  auf  dem  festen  Lande  die  ältesten  Bewegungen  und 
Schicksale  des  ionischen  Stammes  unter  der  Obhut  seines 
Stammgottes  von  Aegä  mythisch  ausdrückt.  In  Athen  ist  jeuer 
alte  Poseidon -Erechtheus  der  kekropischen  Vorzeit  (oben  S. 
135)  von  diesem  ionischen  Poseidon,  der  mit  Aegeus  und  The- 
seus  auftritt,  wohl  zu  unterscheiden.  Dieser  ist  vielmehr  der 
Helikonische  Poseidon ,  nach  welchem  in  alter  Zeit  der  später 
Agra  genannte  Hügel  am  Iiissos  Helikon  hiels  *),  der  ungestüme 
Meeresherrscher,  welcher  mit  der  Landesgöltiu  um  den  Besitz 
der  Burg  kämpft  und  als  Merkmal  seiner  Macht  auf  dem  Burg- 
felsen die  sogenannte  Triäna  oder  &d}.aooa  zu  ewigem  Ange- 
denken hinterlassen  hatte,  wie  man  vou  einem  gleichen  Streite 
der  beiden  Götter  auch  zu  Trözen  erzählte.  Doch  zeigte  der 
Cultus  beide  als  Versöhnte  und  gleichmässig  um  das  Wohl  des 
Landes  Besorgte,  sowohl  auf  der  Burg  von  Athen,  wo  nur  noch 
das  Giebelfeld  des  Parthenon  mit  seinen  Bildern  an  den  Streit 
der  Götter  erinnerte,  als  in  der  Nähe  der  Stadt  auf  einem  Hügel 
in  der  Gegend  des  Demos  Kolonos,  wo  sie  als  Xtr-moi  neben 
einander  verehrt  wurden  (Hcrod.  VIII,  55;  Pausan.  I,  26,  6), 
endlich  auf  dem  südlichen  Vorgebirge  der  attischen  Halbinsel, 
welche  gleichfalls  beiden  geheiligt  war**).  Auch  die  Insel 
Hu  Loa  mit  der  benachbarten  attischen  Tetrapolis  und  der  In- 
sel Skyros  gehörte  zu  den  ältesten  Sitzen  des  ionischen  Stam- 
mes ,  daher  auch  in  diesen  Gegenden  der  Poseidouscult  von 
nicht  geringer  Bedeutung  war.  Auf  der  südlichen  Spitze  der 
Insel  war  das  Vorgebirge  Geräslos  die  Stätte  allerthümlicher 
Heiligthümer  und  Feste ,  nach  denen  eiu  Monat  Gerästios  sei- 
nen Namen  hatte  ***) ,  der  lokrisch  -  opuntischen  Küste  gegen- 
über hatte  sich  auch  später  noch  der  Name  Aegä  behauptet  f), 


•)  Klidem  bei  Bekk.  Auecd.  p.  3243 ;  Pausan.  VII,  24.  4. 
**)  Euripides  Cycl.  292  f!'.  und  oben  S.  142.  In  Eleusis  gub  es  einen 
Poseidon  tiuttiq  oder  /rttTftowg,  der  aber  nur  eine  locale  Bedeutung  halle, 
s.  Paus.  I,  38,  3,  Lot}  eck.  Agl.  p.  771.  Wahrscheinlich  mit  Beziehung  auf 
Hippothoon  und  Eumolpos. 

K.  F.  Hermann  griechische  Monalsk.  S.51,  vgl.  Sirabo  \  p.  44G, 
Stcph.  B.  v.  rtyctiatos.  Auch  die  oben  erwähnte  Klippe  Ai$  rj  Kuovaiiu. 
wovon  Einige  den  Namen  des  Aegaischen  Meeres  ableiteten,  gehört  da- 
bin, sowie  der  Kyklop  Gerastos,  s.  unten. 

t)  Aus  der  Sage  vom  Tode  Hesiods  scheint  hervorzugeben  dafs  hier 
ähnliche  'Pitt  gefeiert  wurden  wie  bei  der  achaisch-ätolischen  Meeresenge. 
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und  da  Ts  endlich  Skyros  gleichfalls  ein  alter  Mittelpunkt  der 
ionischen  Poseidonssage  gewesen,  wird  sich  aus  den  Ueberlie- 
ferungen von Theseus  ergeben.  Unter  den  Cycladeu  war  Tenos 
durch  seinen  Cult  des  Poseidon  und  der  Amphitrite  berühmt, 
zu  welchem  sich  jährlich  eine  grofse  Menge  Volks  von  den 
benachbarten  Inseln  zu  festlichen  Schmausereien  und  gemein- 
schaftlichen Berathungen  vereinigte*).  Endlich  die  zwölf  Städte 
des  kleinasiatischen  Ioniens  pflegten  auf  der  Höhe  von  Mykale 
im  Dienste  des  Helikonischen  Poseidon  die  Stammesfeier  der 
Panionien  zu  begehen  (Herod.  I,  148;  Strabo  VIII  p.  384, 
XIV  p.  639),  daher  sich  derselbe  Dienst  auch  bei  den  einzel- 
nen Bundesgliedern  fand.  Und  zwar  hielten  diese  Ionier  nach- 
mals den  Poseidon  Helikonios  zu  Helike  in  Achaja  für  das  ur- 
sprüngliche Heiligthum  ihres  Stammes  und  wollten  eben  des- 
halb auf  die  Mahnung  eines  Orakels  Abbilder  [äq)tÖQv^aTa)  des 
dortigen  Cultusbildes  nehmen,  wurden  aber  zurückgewiesen. 
Als  bald  darauf  Helike  durch  das  erwähnte  Erdbeben  zerstört 
wurde,  hiefs  es  dafs  Poseidon  dadurch  seinen  Zorn  über  diese 
Zurückweisung  offenbart  habe  (Diod.  XV,  49,  Aelian.  V.  H. 
XI,  19,  Pausan.  VII,  24,  4). 

Unter  den  dorischen  Golonieen  hatten  Halicarnals  in 
Karien  und  Poseidonia  (Pästum)  in  Lucamen  ihre  Poseidons- 
dienste von  Trözen  empfangen ,  welche  Stadt  gleichfalls  den 
Namen  Poseidonia  führte,  während  in  Tarent**),  dessen  Grün- 
der Taras  für  einen  Sohn  des  Poseidon  galt,  minyeische  Ge- 
schlechtsbeziehungen zu  dem  alten  Dienste  von  Tänaron  zu 
Grunde  lagen,  Potidäa  aber,  die  bekannte  Stadt  auf  der  thra- 
kischen  Chalkidike,  und  Korkyra  ihre  Culte  vonKorinth  erhal- 
ten  hatten.  Noch  andere  Stätten  dieses  Gottesdienstes  sind  des- 
halb merkwürdig,  weil  sie  auf  ausländischen  Ursprung 
oder  Verschmelzung  griechischer  und  nichtgriechischer  Ele- 
mente zurückführen,  besonders  manche  Inseldienste,  bei  denen 
man  am  natürlichsten  auf  die  sogenannte  M i n < tische ,  eigentlich 
karisch -lelegische  Meeresherrschafl  und  das  in  diesen  Kreisen 
sich  immer  wiederholende  orientalische  Element  zurückgeht. 
Die  Einwirkung  phöuicischer  Religion  liegt  am  deutlichsten  vor 
bei  dem  Poseidonsdienstc  auf  Rhodos***).  Dagegen  verehrten 

*)  Strabo  X  p.  4s" ,  Corp.  tnscr.  u.  2329  ff.  Noch  jetzt  feiert  man 
dort  ähnliche  Feste. 

**)  llorat.  Od.  I,  2S,  29  Neptvnus  sacer  custot  Tarenti. 
***)  Diod.  V,  55.  Dafe  das  miooische  Kreta  den  Poseidon  sehr  verehrte 
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die  Karer  noch  später  in  ihren'  asiatischen  Ansiedlungen  einen 
Meeresgott  unter  dem  Namen  Osogos,  den  die  Griechen  durch 
ZrjvoTioaudiuy  erklären  *)  :  ein  Gott  welcher  übrigens  nicht 
blos  die  Eigenschaften  des  Zeus  und  des  Poseidon,  sondern 
auch  die  des  Apollon  oder  Helios  umfafst  zu  haben  scheint,  der 
auch  in  den  griechischen  Gewässern  an  manchen  Stellen  neben 
Poseidon  verehrt  wurde. 

In  den  Sagen  vom  Poseidon  und  dem  Mytheukreise  seiner 
Umgebung  pflegt  besonders  das  Gebietende,  Starke, 
Trotzige  seiner  Meeresnatur  hervorgehoben  zu  wer- 
den. Bei  Homer  ist  er  ein  gewaltiger  Gott,  mächtiger  Kronide, 
aber  jünger  als  Zeus  und  deshalb,  obwohl  leicht  erzürnt  und 
widerspenstig  (s.  oben  S.  109),  doch  weniger  mächtig  als  der 
erstgeborne  Welt  herrsch  er  mit  der  Alles  bezwingenden  Krall 
seines  Blitzes  und  zur  rechten  Zeit  nachgiebig.  Als  Herrscher 
des  Meeres  heifst  er  eiQvxQetwv  (II.  11 ,  751),  nnvro^udwv 
ava£  (Aeschylus  Sieben  g.  Theben  131),  evqvpidtay  (Pindar 
Ol.  VIII,  41)".  Von  den  Vorgebirgen,  auf  den  Inseln,  in  den 
Häfen  gebietet  er  mit  seinem  Dreizack,  ein  starker,  ungestü- 
mer, unbändiger  Gott,  daher  evQVO&€rr;g  (Od.  13,  110)  und 
tQiOfpaQayog  (Hyinn.  in  Merc.  187)  oder  eqUxvjiog,  der 
Dumpftosende  (Hesiod.  tb.  456),  oder  wie  er  bei  Plautus  Tri- 
numm.  IV,  1,  6  beschrieben  wird  :  te  omnes  saevumque  seve- 
rumque  (iridis  moribus  commemorant,  xpurcificum  ,  imma- 
nern ,  intolerandum ,  resanum.  In  diesem  Sinne  wurde  auch 
seine  Gestalt  und  körperliche  Bildung  gedacht ,  mit  dunkelwal- 
lenden Locken  [xvctvoxah^g  ,  mächtig  gewölbter  Brust  itvQv- 
ot€Qvog,  vgl.  II.  2,  479) ,  mit  Augen  die  wie  das  Meer  schim- 
mern ykav/.oi,  Paus.  I,  14,  5)  und  mit  der  Umhüllung  eines 
dunklen  Mantels  (Cornut.  22).  Eben  dahin  gehört  sein  Kampf 
mit  anderen  Göttern  um  den  Besitz  eines  Landes,  mit  Pallas 
um  Athen  und  Trözen ,  mit  Helios  um  Korinth ,  mit  Hera  um 
Argos.  Desgleichen  die  Meeresungeheuer  (xrrry ) ,  die  er  aus 
der  See  sendet,  wie  die  aus  der  Fabel  der  Hesione  und  der  An- 


versteht sich  von  selbst,  wird  aber  auch  ausdrücklich  bezeugt  durch  Apol- 
lod.  II,  5,  7;  III,  1,  3  ff.;  Paus.  1,  27,9. 

*)  'Oooyoße  scheint  der  Naine  gewesen  zu  sein  ,  s.  Böckh  zu  Corp. 
Inscr.  n.  2693  f.  und  2700.  Vgl.  Strabo  XIV  p.  059,  wo  die  älteren  Aus- 
gaben 'nooyo*  haben  und  Paus.  VIII,  10,  3  ,  wo  der  Name  verdorben  ist. 
Ein  ZrjvoTtoattdtSiv  auf  geschnittenen  Steinen  etruskischer  Abkunft  bei 
Paoofka  verlegene  Mythen  I,  l.  5. 


Digitized  by  toogle 


ZWEITER  ABSCHNITT. 


« 


dromeda  bokann t en .  auch  jene  wilden  Stiere ,  die  auf  sein  Ge- 
bot aus  der  empörten  Mceresfluth  ans  Land  steigen ,  um  die 
Fluren  zu  verwüsten  und  die  Menseben  zu  tödten,  wie  der 
kretische  und  der  maratboniscbe  Stier  in  der  Herakles  -  und 
Theseussage  und  der  welcher  nach  ausgesprochenem  Fluche 
des  Tbeseus  seinen  Sohn  Hippolytos  vernichtet ,  von  welcher 
Erscheinung  Euripides  Hippol.  v.  1163  fr.,  llSbff.  eine  furcht- 
bar schöne  Beschreibung  macht.  Vollends  haben  die  Abkömm- 
linge des  Poseidon  gewöhnlich  ganz  diesen  Character  des  wil- 
den und  ungestümen  Meeres,  wie  schon  die  Alten  dieses  her- 
vorgehoben haben*).  So  die  riesigen  und  gewalttbätigen  Lä- 
strygonen  und  unter  den  Kyklopen  Polyphemos,  ferner  der  ge- 
waltthätige  Kyknos  der  trojanischen  Sage  (Paus.  X,  14,  2)  und 
vollends  jene  Recken  und  üuholde  der  Heraklessage,  der  liby- 
sche Antäos  und  der  ägyptische  Busiris,  in  der  Argonautensage 
der  Bebrykerfiirst  Amykos,  in  der  Theseussage  Koryuetes, 
Prokrustes,  Kerkyon  und  Skiron.  Eben  deshalb  war  ihm  unter 
den  Monaten  vorzüglich  der  der  stürmischen  Jahreszeit  des 
Winters  vor  der  Sonnenwende  geweiht,  der  bei  den  Ionen  all- 
gemein Poseideon  hiefs**),  w  eil  sich  die  Majestät  des  Meeres 
dann  am  grofsartigsten  offenbarte ,  wie  die  des  Zeus  im  Don- 
nergewölk.  Denn  von  Poseidon  kommen  alle  Stürme,  Wogen 
und  Schiffbruch,  wie  aus  der  Odyssee  bekannt  ist  (4,  500  ff., 
5,  2S2  ff.,  23,  234 ff.)  und  immer  scheint  er  vorzugsweise  als 
der  gewaltige  Herrscher  des  empörten  Meeres  verehrt  zu  sein, 
wie  neben  ihm  Aphrodite  oder  der  Chor  der  Nereiden  als  Göt- 
tinnen des  besänftigten  Meeres.   Doch  wurde  auch  Poseidon 
viel  in  den  Häfen  und  als  gnädiger  Schutz  in  den  Gefahren  des 
Meeres,  also  als  2iorrtQ  angerufen  (Herod.  7,  192).  Dann  be- 
schwichtigt er  die  aufgeregten  Gölter  und  Wogen  der  Fluth, 
wie  Virgil  dieses  beschreibt ,  sendet  günstige  Fahrwinde  und 
fiihrt  das  Schiff  mit  sanfter  Hand  in  den  Hafen*»).  Natürlich 
war  überhaupt  jede  Art  von  Betrieb  oder  V'erkebr  auf  dem 


•)  Gellius  N.  A.  XV,  21  ;  Serv.  Virg.  A.  III,  241. 
••)  Anakreon  oacb  Bergk  poet.  lyr.  er.  p.  776  ed  2  3/>ic  uh'  6i, 
TToatSrt't'<itv  tOTqxtr,  vttffktti  cT  vötoo  ßQVovairy  .Ua  cT  ityQioi  %ttuaivt; 
xarayovaiv.  Vgl.  Theoer.  VII,  53,  Virg.  G.  I,  204  c.  intpp. 

♦*•)  II.  9,  3t>2  ;  Piodar  Istbm.  VI,  37  akka  vvv  poi  /Wc-jof  tvMav 
onaootv  tx  /«i/icuvoff.  Epicbarm  bei  Alben.  VII  p.  320  C  avtbe  or  //o- 
tfidav  ayf,  yavkoe  tjv  *t*oinxtx6{.  Poseidon  und  Aphrodite  auf  demselben 
Viergespann,  atterthumlirbes  Vasenbild  der  Elite  ceramogr.  T.  Iii  pl.  15. 
Vgl.  Plaut.  Trin.  IV,  1  und  die  Beschreibung  b.  Virgil.  Aen.  I,  124  ff. 
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Meere  dem  Poseidon  heilig  und  untcrthan  fDiod.  Vr,  69),  Fisch- 
fang, Handel,  SchiitTalirt ,  auch  der  Krieg  auf  dem  Meere,  und 
zwar  mit  allen  Wechselfallen  und  Erfolgen.  So  wurde  nament- 
lich der  Seesieg  dem  Poseidon  zugeschrieben,  der  deshalb  auf 
Inseln  und  Küsten  hautig  als  TQo;iaiog  verehrt  wurde.  Alle 
Seehelden  und  Sieger  zur  See  pflegten  sich  daher  mit  seinen 
Attributen  zu  schmücken  oder  für  seine  Günstlinge  zu  gelten  *), 
wie  in  hellenistischer  Zeit  Antigonos  und  Demetrios  mit  einer 
ganz  besondern  Huld  des  Poseidon  auf  ihren  Münzen  und  mit 
anderen  Denkmälern  prahlten  und  iu  gleichem  Sinne  später 
Sextus  Pompejus  und  Agrippa  den  Gott  des  Meeres  verherr- 
lichten. Jener  wollte  sogar  in  allem  Ernste  für  einen  Sohn  des 
Poseidon  gehalten  sein,  trug  einen  dunklen  Mantel  wie  dieser 
and  versenkte  ihm  lebendige  Rosse,  nach  Andern  sogar  leben- 
dige Menschen  ins  tiefe  Meer**;. 

Andere  Sagen  und  Bilder  beziehen  sich  auf  seine  er d er- 
schütternde und  erdbefestigende  Natur,  weswegen 
er  oeiolx&cov  und  dotpdhtog  hiefs.  Ein  Homerischer  Hymnus 
XXI,  2  nennt  ihn  deshalb  yatng  y.ivrjijga  xai  at^vyhoiö 
$a?.dooT]g  und  Aristophancs  Wolken  566  tov  /neyaa&ei  fj  tqi- 
atvrjQ  tctfiiiav,  yfjg  je  xai  dkfiVQag  Üctldoorß  u'/qiop  noxkev- 
ttjv.  Die  Was  malt  solche  Verwüstung  während  xles  Götter- 
kampfes, wo  Zeus  von  oben  donnert  und  blitzt ,  Poseidon  von 
unten  die  Erde  erschüttert,  dafs  sie  in  ihren  Gipfeln  und  Grund- 
festen erbebt  und  AVdoneus,  der  Fürst  der  Schatten  darüber  in 
seiner  Tiefe  erschrocken  vom  Throne  aufspringt,  in  der  Angst 
dafs  Poseidon  ihm  die  Decke  über  dem  Kopfe  zerreisse  (II.  20, 
54  ff.).  So  leitete  man  alle  Erdbeben  von  diesem  Gotte  ab  und 
verehrte  ihn  ganz  besonders  in  den  Gegenden,  die  solchen  Er- 
schütterungen ausgesetzt  waren,  wie  in  Sparta,  wo  unter  Age- 
sipolis  während  eines  Erdbebens  das  ganze  Volk  einen  Päan 
zum  Poseidon  datp d Xiog  sang  (Xenoph.  IV,  7,  4,  Paus.  III, 
11,8)  und  zu  Apamea  in  Phrygicn,  obwohl  es  mitten  im  festen 
Lande  lag  (Strabo  XII  p.  579).  Besonders  hatte  der  thessa- 
lisclie  Poseidon  nerqalog  diese  Bedeutung  und  überhaupt  pflegte 
man  alle  Merkmale  gewaltsamer  Erderschütterung,  vorzüglich 
die  Spalteu  und  Risse  in  Felsenwänden  und  die  kühnen  Klippen 
und  Gebilde,  woran  die  Inseln  und  Küsten  in  Griechenland  so 

•)  Vgl.  das  Aoathein  der  Spartaner  zu  Delphi,  Paus.  X,  9,4  Avüav~ 
«fpof  OTHfttpovjufvos  Wfi  tov  Jfootidturog. 

")  Dio  Cass.  47,  19;  Böttiger  Kuostmythol.  2  S.  351  fl". 
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reich  sind,  von  dem  Dreizacke  Poseidons  abzuleiten #).  Dieser 
Gott  war  deshalb  eine  notwendige  Figur  des  Gigantenkampfes 
und  namentlich  galt  die  Insel  Nisyros  für  ein  von  Kos  abgeris- 
senes Felsenstück,  welches  Poseidon  auf  den  Giganten  Polybo- 
tes  oder  Ephialtes  geschleudert  habe**).  Von  dem  Stofse  in 
den  Burgfelsen  von  Athen  zeugen  noch  jetzt  drei  tiefe  Spalten 
unter  der  grofsen  Eingangshalle  zum  Erechtheum ,  durch  die 
der  Glaube  des  Alterthums  sogar  von  Zeit  zu  Zeit  die  Fluthen 
des  erregten  Meeres  in  der  Tiefe  rauschen  hörte ,  und  eines 
ähnlichen  Wunders  rühmte  sich  das  alte  Heiligthum  zu  Man- 
tinea  und  das  des  karischen  Osogos  zu  Mylasa***).  Anderswo 
hatte  Poseidon  seine  Macht  dadurch  beurkundet ,  dafs  er  feste 
Massen  aus  dem  Schoofse  des  Meeres  hervorsteigen  liefs ,  wie 
man  dieses  bei  Rhodos,  Anaphe ,  Delos  und  anderen  Inseln  be- 
obachtet zu  haben  glaubte,  von  denen  es  dann  hiefs  dafs  Posei- 
don sie  wie  ein  Baumeister  schalTe  und  in  dem  Boden  des  Mee- 
res einwurzele  f).  Daher,  als  bei  Thera  im  J.  237  v.  Chr. 
wahrend  eines  vulkanischen  Ausbruchs  eine  neue  Insel  aus 
dem  Meere  auftauchte,  die  Rhodier  gleich  hinsebifften  und  dem 
Poseidon  ao(fdXiog  ein  Heiligthum  stifteten  (Strabo  I  p.  57). 
Aus  denselben  Vorstellungen  erklart  sich  endlich  die  Dichtung 
von  den  Pforten  zum  Tartaros,  die  Poseidon  gebaut  (oben  S. 
49)  und  die  von  dem  Dienste,  in  welchem  Poseidon  und  Apoll 
bei  dem  Troerkönige  Laomedon  gestanden,  wo  Poseidon  die 
Mauer  der  Burg  baut  und  Apoll  die  Heerden  in  den  Thälern 
des  Ida  hütet  (II.  7,452;  21,  443  fl'.),  Laomedon  aber  weigert 
den  Göttern  den  bedungenen  Lohn,  worauf  Poseidon  das  Mee- 
resungeheuer htQiOTig)  sendet ,  welchem  Hesione  preisgege- 
ben wird :  eine  von  Dichtern  und  Künstlern  oft  behandelte 
Sage.  Von  daher  stammte  der  Hals  des  Poseidou  gegen  die 
Trojaner  ff). 

*)  Callim.  in  Del.  30—35,  Dionys.  Perieg.  476,  die  merkwürdige 
Ueberlieferung  von  einem  Festlande  Ljcaonia,  welches  Poseidon  zerschla- 
gen, so  dal's  die  Inseln  des  Miüelinecres  daraus  entstanden  ,  Ornb.  Argon. 

1286-90. 

*+)  S.  oben  S  55.  Abbildungen  davon  s.  Böttiger  Kunstmvth.  2,  315  ff.  ; 
Millingen  ün.  Mon.  I,  7  ;  Müller  D.  A.  K.  1 ,  44,  208  ,  Handb.  §  356,  4  ; 
Elite  ceramogr.  I,  5;  III,  12. 

**♦)  Paos.  VIII,  10,  3.  Auch  zu  Aplirodisias  in  Karien  gab  es  einen 
Brunnen  mit  Seewasser,  Paus.  I,  25,  6. 

7)  Virg.  Aen.  III,  73  c.  Servio;  Ammian.  Marcell.  XVII,  7  c.  intnp- 
•j-J-)  Wie  dieser  die  Mauern  von  Troja  gebaut,  so  zerstört  er  sie  her- 
nach wieder,  Virgil.  Aen.  2,  610. 
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Einen  milderen  Character,  so  zu  sagen  den  einer  conti- 
nentalen  Fruchtbarkeit*)  offenbart  Poseidon  in  solchen 
Sagen,  welche  ihn  als  den  Gott  der  weiten  Thalgründe  und  der 
Flosse  und  Quellen  und  des  daher  <  u Ispriessenden  Segens  schil- 
dern, wodurch  sich  seine  Bedeutung  ganz  der  des  Okeanos  und 
der  Flufsgötter  nähert.  So  sagt  Aesehylus  Sieben  g.  Theb.  286 
von  der  Dirkaisehen  Quelle  :  rdtog  ie  Jioaciiov  ti  TQeq hjtci- 
tny  TT <  >Kc.  i  (  n  ooiov  \raiv  Tlootidiuv  o  yauto%og  Tin&vog  %t 
Tfctldeg,  und  bei  Plato  Grit.  p.  113  E  läTst  Poseidon  auf  der 
Insel  Atlantis  zwei  Quellen  und  allerlei  Nahrung  entspringen. 
Daher  dieser  Gott  in  den  Flüssen  waltend  gedacht  (Pindar  Ol. 
\  I,  59)  und  an  Quellen  und  Brunnen  als  vriupayttt  g  und  xpr- 
votyng  verehrt  wurde  (Paus.  11,2,7;  Cornut.  22).  Unter  den 
landschaftlichen  Sagen  tritt  diese  Bedeutung  ganz  vorzüglich 
in  denen  von  Arkadien,  Trözen  und  Argolis  hervor.  Nach  der 
Sage  von  Trözen  (Paus.  II,  30,  (>  :  32,  7)  hiefs  die  Landschaft 
ursprünglich  'figaict  d.  h.  die  Fruchtbare  und  ihr  erster  Em- 
wohner'ß^o^  hatte  eine  Tochter  ylrjtg^  was  dasselbe  bedeutet 
wie  BfPVfKX,  aAiorj.  Diese  gebiert  von  Poseidon  den  yA).&rtn*g, 
von  welchem  die Lalidschalt  .4K&rt:\ia  genannt  wurde,  welche 
Namen  mit alSaivio  zusammenhängen.  Allhepos  gründet  Heilig- 
tümer des  Poseidon  (pvxaluiog**)  und  der  Demeter  Thesmo- 
phoros,  desselben  Poseidon,  den  die  attischen  Phytaliden,  ein 
Geschlecht  der  Pllanzer,  neben  anderen  Göttern  des  vegetati- 
ven Segens  verehrten  (Paus.  1,37,  1),  und  der  uns  oben  S.  69 
aus  der  Fabel  von  den  Aloideu  bekannt  geworden  ist.  Weiter- 
hin wird  in  jenen  Genealogicen  von  Trözen  auch  Anthes  und 
das  Geschlerht  der  Antheaden  d.  i.  der  Blühenden  von  Posei- 
don abgeleitet ,  dessen  Prieslerthum  dieses  Geschlecht  auch  in 
Halikarnals  erblieh  inne  hatte *••).  Und  so  wulste  auch  die  ar- 
givische  Landessage  von  diesen  quellenden  Wundern  des  Po- 
seidon zu  erzählen.  Die  Umgegend  von  Argos  war  von  Natur 
arm  an  Quellen,  man  sagte  weil  Poseidon  der  Landschaft 
zürnte,  weil  Inachos  sie  nicht  ihm,  sondern  der  Hera  zuge- 
sprochen hatte.  Desto  wichtiger  war  die  quellenreiche  Niede- 


•)  Pbi  lost  rat.  Imafjp.  II,  14  nennt  diesen  Poseidon  einen  rjnaQoirrjs 
und  setzt  hinzu  :  t<£  toi  xal  aanaCtiat  ra  niiia  xal  bpaka  Mtov  xal 
tVQfa  xtt&arrtQ  bakarras  /a^tt. 

**)  Cornut.  22  tfvral^iiov  avrbv  tntov6p(taav  tntiSr]  rov  <fvfo&ai 
ra  ?x  rrje  yfjg  yivoptva  tj      avrtj  Jrjloyort  txuct£  naQairtog  ianv. 
*•*)  Paus.  II,  30,  7;  Bockh  z.  Corp.  Inscr.  n.  2655. 
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rung  von  Lerna,  wo  der  schöne  Sprudel  der  Jffitmayq  d.  h. 
der  Tadellosen  noch  jetzt  bei  aller  Verwilderung  des  frucht- 
baren und  Sagenreichen  Wiesengrundes  in  üppigen  Ergüssen 
aus  der  Erde  aufquillt.  Die  Sage  erzählte  dafs  Amymone  eine 
der  Töchter  des  Danaos  gewesen  sei ,  die  der  Vater  in  diese 
Gegend  gesendet  habe  um  Wasser  zu  schöpfen.  Von  einem 
Satyr  bedrängt  schreit  sie  um  Hülfe,  da  erscheint  Poseidon, 
gewinnt  die  Liebe  der  schönen  Danaide  und  belohnt  ihre  Hin- 
gebung dadurch  dafs  er  seinen  Dreizack  in  die  Erde  bohrt  und 
damit  jene  Quelle,  Andere  sagten  drei  Quellensprudel  bervor- 
lockte ;  nehmlich  auch  hier  zeigte  man  eine  tQiaira  d.  h.  die 
Merkmale  der  drei  Zinken  der  Poseidonischen  Waffe.  Acschy- 
lus  hatte  diese  Fabel  in  einem  Satvrdrama  bearbeitet  und  auch 
sonst  gab  sie  Dichtern  und  Künstlern  oft  zu  Coinposiüonen  An- 
lafs#).  Auf  der  Insel  Tenos  wurde  Poseidon  sogar  als  Arzt 
verehrt  (Clem.  AI.  Protr.  2  p.  26),  was  gleichfalls  auf  eine 
eigenthümliche  Anwendung  seiner  Quellennatur  deutet,  auf  Les- 
bos  als  'Ekvfiviog  (Hesych),  wegen  der  Cultur  einer  besoudern 
Art  von  Getreide.  Endlich  wurde  Poseidon  aus  demselben 
Grunde,  wie  in  Arkadien  neben  der  Ackergöttin  Demeter,  so 
anders  wo  neben  Dionysos  verehrt  und  abgebildet**). 

Ferner  erkannte  man  Poseidons  göttliche  Wirkung  sowohl 
m  den  aufhüpfenden  und  ansprengenden  Wogen  als  in  den 
gleichartigen  Bewegungen  der  T Ii ierwelt,  denn  die 
Einbildungskraft  der  Griechen  hat  diesen  Parallelismus  der 
bildlichen  Empfindung  mit  einer  merkwürdigen  Consequenz  und 
in  den  \i-r  v  lii.  drrMrn  Anwendungen  durchgeführt.  Wie  die 
au  felsigen  Küppeu  sich  brechenden  Meereswellen  alyeg  ge- 
nannt wurden  und  andere  Wogen  k'lixeg,  gleichsam  Stiere  mit 
gewundenen  Hörnern,  das  lehrten  die  alten  Cultusnamen  des 
Aegäischen  und  Helikonischen  Poseidon.  In  anderen  Fabeln 
giebt  es  andere  L'ebertragungen ,  auf  weidende  Lämmer  und 
auf  stofsige  Böcke ,  wie  in  der  böoüschen  Stammsage  von  Po- 
seidons Liebe  zur  Arne,  der  personificirten  Lammertrift ,  deren 
Sohn  Böotos  ist,  daher  der  Name  Arne  uud  der  Poseidons- 
dienst überall  wiederkehren,  wo  Böoter  gewohnt  haben***). 


•)  Bbttiger  Amallbea  2  S.  277— 3ül;  0.  Jahn  Vaseob.  S.  54  —  40, 
Archaol.  Aufs.  S.  2>  IT . ;  R.  Rocheitc  Peiot.  de  Pomp.  pl.  2. 

••)  Gerhard  A.  Vaseob.  t.  47.  48,  Text  S.  172  ff.  ;  PaoofUa  Poseidoo 
uod  Diooysos,  Bert.  lMi>. 

***)  O.  Müller  Orchoiuenos  S.  391  If.  ood  zur  Karte  des  nördlicbea 
Griecbeulaods  S.  IS  ff. 
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Desgleichen  die  Sage  von  der  Geburt  des  Poseidon,  wie  man 
sie  in  Man t iura  erzählte,  dafs  Rhea  den  eben  gebornen  unter 
eine  Heerde  weidender  Lämmer  versteckt  (wonach  eine  Quelle 
den  Namen  Arne  führte)  und  dem  Krouos  statt  seiner  ein  jun- 
ges Fohlen  gegeben  habe,  wie  statt  des  Zeus  einen  Stein  (Paus. 
Villi  8,  2).  Ferner  die  Sage  dafs  Poseidon  in  einen  Widder 
verwandelt  mit  der  in  ein  Lamm  verwandelten  Theophane  den 
goldnen  Widder  der  Argonautensage  erzeugt  habe*).  Auch 
wird  Odysseus  nach  Od.  23,  278  aufgefordert  dem  Poseidon 
zur  endlichen  Versöhnung  einen  Schafbock,  einen  Stier  und 
einen  Eber  zu  opfern. 

Indessen  blieb  das  Pferd  doch  immer  ganz  vorzugsweise 
das  Poseidonische  Thier**),  wahrscheinlich  weil  es  wie  die 
wogende  Fluth  zugleich  galoppirt  und  trägt,  daher  des  Pferdes 
Ursprung,  Zucht  und  Pflege  sammt  allen  sich  daran  anschlies- 
senden ritterlichen  Lebungen  in  den  meisten  örtlichen  Sagen 
und  Culten  des  Poseidon  das  immer  wieder  hervorspringende 
Bild  ist.  Ganz  vorzüglich  in  der  alten  und  oft  verherrlichten 
Sage  von  der  Tyro,  der  hochgebornen,  anmuthsreichen  Toch- 
ter des  Sa  Ihm  iiicus,  die  vom  Poseidon  die  Mutter  der  sagenbe- 
i  ii hinten  Könige  Pelias  und  Neleus,  vom  Kretheus  die  von  an- 
deren äolischen  Stammeshelden  ist,  wie  schon  die  Od.  11, 
235  ff.  erzählt  und  Pindar  und  Sophokles  weiter  ausführten***). 
Tyro  ist  von  Liebe  entbrannt  zu  dem  reizenden  Enipeus ,  dem 
schönsten  aller  Flüsse.  In  seiner  Gestalt  naht  sich  ihr  Poseidon 
nnd  ruht  bei  ihr  in  der  hochaufwirbelnden  Fluth  des  Stromes, 
der  seine  Wogen  wie  eine  bergende  Grotte  um  das  liebende 
Paar  aufthürmt.  Sie  gebiert  die  Zwillinge  Pelias  und  Neleus, 
welche  sie  auf  der  Rossetrift  aussetzt,  wo  eine  Stute  und  eine 
Hündin  sie  ernähren ,  die  reisigen  Helden ,  welche  ihre  JNameu 
dieser  wunderbaren  Pflege  ihrer  zarten  Jugend  und  ihren 
Ruhm  der  Pflege  der  ritterlichen  Künste  Poseidons  verdankten. 


*)  Hygin.  f.  3  und  lsS;  Archäol.  Zeitung  1845  S.  37;  1846  S.  214. 
*•)  Stcsichorus  bei  Schul.  II.  6,  51)7  xoiX(üvv^(ov  Xnntav  nQVTavtg 
Itoatiäuiv.  So  wurden  dem  Poseidon  auch  Pferde  als  Opfer  in  die  Flui h 
gestürzt,  wie  zu  Korintb,  Paus.  VIII,  7,  2  und  von  Sextus  Pompejus. 

•**)  Welcker  Griech.  Tragg.  S.  312  IT.;  0.  Jahn  Arcbaol.  Aufsätze 
S.  147  ff. 

~)  Iltkdtc  nach  der  gewöhnlichen  Erklärung,  weil  eine  Stute  ihm 
durch  ihren  Huf  das  Gesicht  verstümmelte,  NijXtvg  intl  xv*>v  xaTnlfrjoc, 
Schol.  II.  10,  334.  Neleus  Innixtararos  ttuv  um*  avrov  ywoptvog, 
Schol.  II.  11  ,  671. 
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Erst  galt  es  ihre  Mutter  zu  rächen,  welche,  wahrend  ihre  Zwil- 
linge unter  den  weidenden  Pferden  heranwuchsen ,  von  ihrer 
Stiefmutter  der  Eisernen  (Sidij^d) ,  nachdem  ihre  Geburt  be- 
kannt geworden ,  entsetzlich  mishandelt  worden  war.  Ihrer 
schönen  Haare  verlustig,  durch  Schläge  entstellt  und  in  einem 
kellerartigen  Gemäuer  gefangen  mulste  sie  Magdsdienste  thun, 
eine  andre  Gudrun ,  bis  die  Söhne  sie  erkennen  und  die  böse 
Stiefmutter  tödten ,  selbst  aber  starke  Helden  und  rossesfrohe 
Könige  werden ,  Pelias  in  dem  heerdenreichen  Iolkos ,  Neleus 
in  Pylos,  beide  von  ihrem  Vater  Poseidon  wunderbar  gesegnet. 
Eine  Sage,  deren  hohes  Alterthum  man  auch  daran  erkennt, 
dals  ihr  mehrere  gleichartige  nachgebildet  wurden.  So  die  mehr 
in  einen  bukolischen  Hintergrund  hinüberspielende  von  der 
schönen  und  klugen  Mela  nippe,  die  vom  Poseidon  die  Zwil- 
linge Aeolos  und  Böotos  gebiert ,  welche  sie  in  eine  Rindvieh- 
staUung  aussetzt,  wo  sie  von  einer  Kuh  gesäugt  und  von  einem 
Stiere  bewacht  wurden,  worauf  Mutter  und  Söhne  mit  gleichem 
Verhangnifs  kämpfen,  wie  Euripides  dieses  in  mehr  als  einer 
Tragödie  ausgeführt  hatte  *).  Desgleichen  die  Sage  von  der 
Alope,  der  Tochter  des  eleusinischen  Unholdes  Kerkyon, 
welche  von  Poseidon  die  Mutter  des  Hippothoon ,  des  Epony- 
men  der  attischen  Phyle  Hippothoontis  ist  und  ihn  gleichfalls 
aussetzt,  worauf  er  von  einer  Stute  gesäugt  und  von  Hirten 
erzogen,  Alope  aber  von  ihrem  Vater  mishandelt  wird,  bis 
TheseuSpden  Kerkyon  erschlägt  und  dem  Hippothoon  zu  sei- 
nem Reiche  verhilft:  auch  diese  Fabel  von  Euripides  in  einer 
Tragödie  überarbeitet**). 

Ferner  gehören  dahin  die  Sagen  von  dem  Ursprünge 
des  Rosses  und  von  seiner  Bändigung  summt  den  vielen 
ritterlichen  Spielen,  welche  dem  Poseidon  fast  in  allen  Gegen- 
den von  Griechenland  gefeiert  wurden.  Wie  diese  Rosse  des 
Poseidon  eigentlich  zu  verstehen  sind ,  darauf  deutet  sowohl 
der  Name  des  korinthischen  Wolken  -  und  Quellenpferdes  JI/J- 
yetoog  ***)  als  der  Ausdruck  Virgils  Georg.  1,12  tuque  o  tut 
prima  fremenlem  fudit  cquum  magno  tellus  percussa  tri- 
denti.  Doch  ist  die  mythologische  Vorstellung  nach  ihrer  an- 
gebornen  Weise  gleich  vom  Symbole  zur  Realität  hinüberge- 


*)  Welcker  Griecb.  Trag.  S.  840  ff. 
**)  Welcker  S.  711  ff.,  Alte  Deokm.  2  S.  203  ff. 
**•)  Auch  dieses  ist  ein  Sohn  des  Poseidon  und  wird  durch  seine  Hülfe 
gebändigt,  s.  die  Sagen  vom  Perseus  und  vom  Belleroj»hon. 
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glitten,  daher  auch  das  wirkliche  Rofs  ganz  allgemein  für  ein 
Geschöpf  des  Poseidon  galt  und  weiter  die  Rosse  und  die  Schiffe 
in  der  Vorstellung  wie  gleichartige  W  esen  zusamraengefafst 
werden*;.  Dakar  Poseidon  der  Herr  und  Meister  von  beiden 
ist,  der  Rosse  und  der  Schiffe,  Horn.  H.  XXI,  4  dix&a  toi 
'Evvooiyau  &eoi  ztfirjv  iddaavzo,  imtiov  %e  d^^rrjo9  i'nevai 
ourr^od  te  vrfiv**).  Locale  Sagen  von  dem  Ursprünge  des 
Rosses  trifft  man  besonders  in  Thessalien,  Röotien  und  Arka- 
dien, wobei  Poseidon  dieses  erste  Rofs  bald  mit  dem  Dreizack 
aus  dem  Felsen  herausschlügt ,  bald  die  von  ihm  befruchtete 
Krde  dasselbe  gebiert.  In  beiden  Formen  erzählte  davon  na- 
mentlich dir  thessalisrlir  Sa<;e  und  zwar  in  dem  Culte  jenes 
Poseidon  TleToalog.  Man  nannte  dieses  Rofs  Zximiog  und 
feierte  das  Ereignifs  in  derselben  Gegend ,  wo  sich  uas  Wun- 
der ereignet  hatte,  durch  ritterliche  VVettkampfe •••).  In  Böo- 
tien  und  Arkadien  aber  hiefs  das  erste  Rofs  /ioeiwv  d.  i.  das 
Schlachtrofs,  der  Streithengst,  welchen  die  alte  Thcbais  als  das 
geflügelte  Wunderpferd  des  Adrast  feierte  und  die  spatere 
Sage  auf  verschiedene  Weise  ableitete.  Da  es  eigentlich  zur 
Ausrüstung  des  Adrast  gehört,  so  wird  auch  die  Sage  von  ihm 
eine  peloponnesische  sein,  wie  man  sie  noch  spater  in  Arkadien 
orzahllc,  wo  nach  Aulimarhus  die  Erde,  nach  der  Sittichen 
Landest, >^e  Demeter  Erinys  dieses  Pferd  vom  Poseidon  Hippies 
geboren  halte  (Paus.  VIII,  25;  37,  6;  12),  während  man  in 
Böotien  behauptete  dal's  Poseidon  «s  an  der  Tilphossis«. hen 
Quelle  mit  der  Erinys  oder  einer  der  Erinyen  gezeugt  und  zu- 
erst dem  Könige  von  llaliartos  geschenkt  habe  (Schol.  iL  23, 
246).  Da  auch  Herakles  von  der  Sage  mit  diesem  Rosse  aus- 

•)  Od.  4,  TUT  heilst  es  von  den  Schiffen:  «IV  nrAüf  ltnnoi  «»'(Jpaot 
yfywrfttt,  TTfQotoai  Ji  novlvv  ttf-  vyn>]t\  Plaut.  Hud.  I,  5,  11  nempe 
«quo  Hgneo  per  vfat  caerulea*  et  Iis  vertae. 

••)  Einen  ganz  iboUebea  Verl  bat  Pnusan.  VI!,  21  ,  3  aus  den  Hym- 
nen des  Pamphos  bewahrt  \nmov  n  öutji^ott  (vulgo  dant^m    rtoir  i 

lt}VXQT]Ü(uVü>V. 

•••)  Apnllon.  Hh.  III.  1244  mit  den  Scholien  ,  vgl.  Pindnr  Pyth.  IV, 
246  mit  d.  Schol.,  Philostrat.  Imagg.  II,  1  I,  \  irg.  Georg.  I,  12,  Ktym.  M. 
p.  4T3,  42.  Der  Name  2xr<fiog  ist  wohl  von  axvtfoi  abzuleiten  ,  Becher, 
Pokal,  das  (iefafs  des  Flüssigen  als  Symbol  des  flüssigen  Elements,  viel- 
leicht als  eingebranntes  Merkzeichen  So  wurden  Pelins  und  Neleus,  de- 
ren Sage  mit  dem  Culte  des  Poseidon  ntrocioi  zusammenhängt ,  in  einem 
-  Napfe  \axa<fr))  ausgesetzt.  • 

II.  23,  346  oi-tT  tt tttv  uuöniotitv  \-4ntlo\u  th'or  iiuvvot,  WoV>j- 
atov  ittyiv  hinov,  os  ix  &tofffV  yiv*%  ytv, 
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gestattet  wurde,  pflegte  man  es  nachmals  zuerst  an  diesen, 
dann  an  Ad  rast  gelangen  zu  lassen,  und  da  dieser  letztere  sich 
nach  der  attischen  Sage  auf  seiner  Flucht  nach  Athen  rettete, 
so  wurde  auch  in  dem  Culte  des  Demos  Kolonos  von  demsel- 
ben Pferde  erzählt*).  Von  der  Bändigung  des  Rosses  durch 
Poseidon  berichtete  dagegen  ganz  vorzüglich  die  korinthische 
Sage  vom  Pegasos  uud  Bellerophon ,  in  welcher  Poseidon  des- 
wegen dauaing  hiefs ,  während  die  attische  Sage  die  Ehre  der 
Zähmung  für  den  Wagen  ihrem  Heros  Erichthonios,  eine  i  lies* 
salische  die  der  Zähmung  des  Streitrosses  für  den  Ritt  den  La- 
pithen  zuschrieb  (Virg.  Ge.  III,  113  ff.).  Und  so  theilte  Posei- 
don auch  die  Ehre  der  Pferdezucht  mit  anderen  Gottheiten, 
vorzüglich  mit  der  Athena  (oben  S.  142).  Doch  blieb  immer 
vorzugsweise  dieser  Gott  der  Hippios  und  erschien  als  solcher 
auch  in  vielen  Bildern  und  solchen  Sagen ,  wo  er  entweder 
selbst  auf  prachtvollem  Gespann  mit  geflügelten  Rossen  auf- 
tritt **)  oder  seinen  Lieblingen  ein  ähnliches  Gespann  schenkt, 
wie  dem  Idas  als  er  die  Marpessa  entführt  (oben  S.  171),  dem 
Pelops,  der  mit  diesen  Wunderrossen  den  Oenomaos  besiegt, 
auch  dem  Peleus,  dem  er  nach  der  jüngeren  Sage  das  wunder- 
bar begabte  Gespann  schenkt,  welches  aus  der  Ilias  als  das  des 
Achill  bekannt  ist.  Die  ältere  Sage  liefs  dieses  nehmlich  nicht 
vom  Poseidon  selbst  entspringen,  sondern  die  Harpyie  Podarge 
d.  h.  der  Meeressturm  mit  weifscn  Füssen,  wie  er  über  die 
schäumenden  Wogen  daherfahrt,  hat  diese  Wunderthiere  an 
den  Strömungen  des  Okeanos  vom  Zephyr  geboren  5  und  so 
war  auch  das  Rofs  Areion  nach  Einigen  dem  Poseidon  und  der 
Harpyie  entsprungen***).  Wunderbar  sind  sie  alle,  diese  Po- 
scidonischen  Urrosse,  namentlich  geflügelt  und  mit  Vernunft 
und  Stimme  begabt.  Denn  wie  Achills  Pferde  diese  Gabe  hat- 
ten, so  hatte  sie  auch  Areion  und  bewies  sie  da  er  bei  den  Ne- 
meischen  Spielen,  wo  dieses  Pferd  der  unbestrittene  Sieger 


*)  Sophokl.  0.  C.  712  mit  d.  Schol.  Paus.  I  ,  30 ,  4  ;  0.  Müller  z. 
Aesch.  Euro.  S.  173;  K.  F.  Hermann  Quaestt.  Oedip.  p.  73  sq. 

**)  Poseidons  Gespann  mit  geflügelten  flössen  auf  einem  altertümli- 
chen Vasenbilde  bei  Gerhard  A.  V.  t.  10,  Elite  ceramogr.  III  t.  IG,  vgl. 
den  etrusk.  Spiegel  bei  Gerhard  t.  63  und  die  Beschreibung  des  Colosses 
auf  der  Akropolis  seiner  Atlantis  bei  Plato  Crit.  p.  1 16  E. 

***)  Schol.  II.  23,  346,  wahrscheinlich  nach  thessalischer  Sage,  s. 
Serv.  Virg.  Georg.  I,  12. 
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war,  über  den  Tod  des  lieblichen  Kindes  Archemoros  in  rüh- 
rende Klagen  ausbrach  *). 

Man  mufs  bei  diesen  Sagen  und  den  vielen  entsprechenden 
Culten  wohl  bedenken  dafs  nicht  allein  die  heroische  Vorzeit 
des  griechischen  Volkes  als  eine  ganz  ritterliche  geschildert 
wird ,  sondern  auch  später  bei  allen  Edlen  und  Vornehmen  die 
Rossezucht,  die  lebung  im  Wettfahren,  die  Ausrüstung  des 
Streitrosses  und  sein  Gebrauch  bei  Gelegenheiten  des  bürger- 
lichen Pompes  und  in  der  Schlacht  eine  Sache  des  ständischen 
Prunkes  und  Interesses  war :  daher  auch  der  Cultus  des  Posei- 
don auf  dem  Pestlande  und  bei  den  öffentlichen  Spielen  sich 
ganz  vorzugsweise  in  diesem  Sinne  ausgebildet  hatte.  In  älte- 
rer Zeit  scheinen  solche  ritterliche  Wettkämpfe  bei 
allen  angeseheneren  Cultusstätten  des  Poseidon  stattgefunden 
zu  haben,  wie  davon  hin  und  wieder  auch  in  alten  Sagen  ein 
Nachklang  erhalten  ist  *•).  Nachmals  waren  besonders  zwei 
Statten  in  dieser  Hinsicht  berühmt ,  Onchcstos  und  der  korin- 
thische lsthmos.  Onchcstos  lag  über  dem  kopaischen  See, 
gleich  am  Eingange  des  Thaies,  wenn  man  von  Theben  kam, 
und  scheint  ganz  Cultusort  des  Poseidon  gewesen  zu  sein,  des- 
sen Heiligthümer  sich  mit  dem  Haine  in  fruchtbarer  und  schö- 
ner Gegend  malerisch  über  die  Anhöhe  am  See  emporzogen. 
Als  Pausanias  Böoticn  bereiste ,  war  Alles  im  Verfall  begriffen 
(IX,  26,  3),  aber  in  alter  Zeit  werden  dieser  Hain  des  Posei- 
don und  die  dortigen  Wettrennen  sehr  gefeiert  und  iu  der  Dich- 
tung oft  erwähnt,  s.  II.  2,  506,  Hymn.  in  Ap.  Pyth.  52,  wo 
von  einem  altherkömmlichen,  durch  die  Heiligkeit  des  Orts  ge- 
botenen Gebrauch  erzählt  wird,  dafs  nehmlich  jeder  Wagen- 
lenker in  jenem  Haine  auszuspannen  pflegte,  worauf  jedes 
Pferd,  auch  das  feurigste  und  wildeste,  von  selbst  sanft  und 


♦)  Propert.  II,  34,  37  vocalis  Arion.  Slat.  Thcb.  VI,  301  ff. 

**)  Z.  B.  in  der  von  den  Spielen  beim  Tode  des  IVlias  zu  lolkos  und 
denen  zu  Potnia  bei  Theben,  wo  gewifs  ein  alter  Dienst  de«  P.  Hippios  zu 
Grunde  liegt.  Vgl.  Apollon.  Rh.  III,  1210  oi*of  J'"/o{>ptov  tloi  IIooh- 
datav  tl(  aytovtt  ItQf^ttatv  (uflffiatos  i\  Tafvapov  ij  oyf  ^4(QVrn<;  v tfwp  r;i 
xar  itXaos  'Yavrfov  Oy/rjotoio,  xai  tt  KakttvQtiav  uträ  cT^»>  tt/uet  via- 
Girat  innoi(,  IKiQtiv  {>  'j4lf.iov(r\v  r{  ätvdQr^pra  />(»«ioto'k  Lauter 
alte  Stätten  des  Poseidoniscben  Cultus,  das  thrssalisebe  Petra  offenbar  die 
Stätte,  wo  der  Poseidon  JltTQttios  und  das  Hofs  Skypbios  zu  Hause  wa- 
ren. Die  Scholien  bemerken.  /loQiov  ötioriv,  h  IIoouJövos  aytiat 
ttytav. 

24  • 
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ruhig  wurde *).  Der  Isthmos  und  die  Spiele  am  Isthmos 
blieben  dagegen  zu  allen  Zeiten  das  Hauptheiligthum  und  das 
Hauptfest  des  Poseidon  und  zwar  in  dem  ganzen  Umfange  sei- 
ner Bedeutung  für  das  nationale  Leben  der  Griechen,  des  Mee- 
resherrschers und  des  Urhebers  und  Vorstehers  der  Rossezucht. 
Eine  sehr  alte  Feier,  deren  erste  Begründung  gewöhnlich  auf 
den  mythischen  Sisypbos ,  der  wohl  selbst  nur  ein  Bild  des 
Meeres  ist,  zurückgeführt  wpurde.  Die  düstern  und  schwer- 
müthigen  Gebräuche  des  mehr  ausländischen  als  griechischen 
Melikertes  mischten  sich  darin  auf  eigentümliche  Weise  mit 
denen  des  ionischen  Poseidon.  Denn  von  dem  ionischen  Stamme 
und  seinem  Repräsentanten  Theseus  war  die  Begründung  der 
ritterlichen  Spiele  dieses  Gottes  ausgegangen,  obwohl  die  Aus- 
stattung der  Heiligthümer  und  die  Aufsicht  über  die  Spiele  spä- 
ter von  selbst  den  Korinthiern  zufiel.  Der  Tempel  des  Posei- 
don lag  auf  einer  Anhöhe  bei  Schoinus**)  in  der  Nähe  desDiol- 
kos,  umgeben  von  Heiligthümern  des  Melikertes,  der  Kyklopen 
und  anderer  Dämonen  des  Meeres  und  von  einem  Fichtenhaine 
überschattet,  in  welchem  der  isthmische  Agon  begangen  wurde. 
Der  Siegerkranz  wurde  in  älterer  Zeit  von  Selinos  (Eppich), 
später  von  Fichtenzweigen  gewunden,  von  beiden  zunächst  mit 
Beziehung  auf  die  traurige  Geschichte  des  Melikertes;  doch  ist 
die  Fichte  dadurch  mit  der  Zeit  auch  zu  dem  heiligen  Baume 
Poseidons  geworden  ***).  Hier  sah  man  auch  das  Denkmal  der 
ersten  SchiflTahrt ,  die  ganz  verfallene  und  doch  immer  wieder 
hergestellte  Argo ,  und  hier  weihten  die  Griechen  nach  ihren 
glorreichen  Siegen  über  die  Perser ,  die  ihre  eigne  Seemacht 
begründeten,  einen  mächtigen  Erzcolofs  des  Poseidon.  Strabo 
und  Pausanias  beschreiben  die  Merkwürdigkeiten  und  Heilig- 
thümer des  Orts  f). 


*)  Vgl.  auch  Horn.  II.  in  Mercur.  1*5  710/1» >?'(>« tov  «Xoog  ayvbv  tyi- 
O'f  (t(idyov  Paiijo^ov. 

**)  d.  h.  dem  Binscndickicht,  jetzt  Kalamaki.  In  der  Nahe  der  Heilig- 
thümer wölbt  sich  eine  liefe  und  ziemlich  breite  Thallurcbe,  die  sich  ein 
Bach  gegraben  hat  und  deren  hin  und  wieder  unter  dem  Namen  ranof 
"lü&fuov  gedacht  wird. 

***)  Leber  den  Selinos  s.  Meineke  Anal.  Alex.  p.  b2  sq.,  über  die  Be- 
deutung der  Fichte,  die  immer  eine  traurige  ist,  s.  bei  derRhea,  Plutarch 
Svmpos.  Qu.  V,  3,  J  ;  Paus.  VIII,  48,  2.  Später  erklärte  man  sich  ihre 
Bedeutung  in  dem  Culle  des  Poseidon  dadurch,  daTs  sie  dos  Bauholz  zu 
Schilfen  liefere. 

•B  Böttiger  Kunstmyth.  2  S.  332  ff.;  J.  H.  Krause  Heüenika  II,  2 

S.  165  II*.  ;  E.  Curtius  Peloponn.  2  S.  540  ff. 
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Was  die  bildlichen  Darstellungen  betrifft  so  giebt 
es  leider  wenig  sichere  Poseidonsstatucn ,  so  dal's  wir  uns  auf 
die  kleineren  Bildwerke  verlassen  müssen*).  Die  gewöhnlichen 
Attribute  waren  der  Dreizack  und  der  Delphin,  den  er  entwe- 
der auf  der  Hand  hat  oder  er  setzt  den  Fufs  auf  ihn  fllygin. 
P.  A.  2,  17;  Paus.  X,  36,  4):  auf  alleren  Vascnbildern  er- 
scheint itait  seiner  auch  der  durch  seine  .la^d  für  das  griechi- 
sehe  Seeleben  besonders  wichtige  Thun  lisch  (vgl.  Athen.  VIII 
p.  346  C).  Aulserdrm  wird  Poseidon  je  nach  den  verschiede- 
nen Coltnsbeziebungen  auf  dem  Stier  oder  auf  dem  Pferde  rei- 
tend ,  zu  Wagen  oder  in  der  Umgebung  von  Seethieren  und 

Seegeschöpren  abgebildet.  Immer  ist  sein  Ansehn  das  eines 
sehr  kräftigen  Mannes  und  königlich",  wie  er  auch  den  Seepier 
statt  des  Dreizackes  führt,  dein  Zeus  ähnlieh,  aber  weniger 
majestätisch ,  stürmischer  und  heftiger  nach  seiner  Gesichts- 
bildung, gedrungener  von  Gestalt,  das  Haupt  -  und  Barthaar 
dichter  und  krauser  **).  Die  Haltung  ist  bald  die  thronende, 
wie  er  wahrscheinlich  in  Tempeln  viel  verehrt  wurde,  hei 
ehernen  Colossalbüdern  dagegen ,  wie  sie  viel  im  Freien  auf- 
gestellt wurden,  auf  Vorgebirgen  und  in  den  Häfen,  die  sie- 
hende. Die  Bekleidung  schein!  bei  den  Cultusbildern  oft  die  mit 
dem  langen  ionischen  Gewände  gewesen  zu  sein  ,  wie  sie  na- 
mentlich im  Dienste  des  Poseidon  Helikonios  herkömmlich  ge- 
wesen sein  mag,  bei  den  freistehenden  Colossalbüdern  die  mit 
einem  leichten  l'ehcrwurf,  so  dafs  der  kräftige  Gliederhau  un- 
verhüllt zu  sehen  ist.  Solche  Colossalhilder  werden  oft  er- 
wähnt, wie  der  Poseidon  mit  dem  Seepferde  auf  der  Hand, 
welcher  sich  nach  dem  Untergänge  von  nelike  in  dem  dortigen 
Fahrwasser  erhalten  halte  und  dasselbe  gefährlich  machte 
(Strabo  VIII  p.  384),  der  sieben  Ellen  hohe  Golds,  den  die 
Griechen  nach  den  Perserkriegen  auf  dem  Isthmos  aufstell- 
ten        die  neun  Ellen  hohen  Bilder  des  Poseidon  und  der 


«)  Müller  Haodb.  §  354  —  350  ,  D.  A.  K.  II  t.  6.  7.  Eine  Auswahl 
von  wichtigen  Münzbildern  bei  Panofka  vou  dem  Einflufs  .der  Gottheiten 
auf  die  Ortsnamen,  B.  1S42  t.  1 ,  14  — 20.  Vasenbilder  Elite  cerumogr. 
T.  III  pl.  1—36. 

•*)  S.  die  Erzählung  von  dem  Gemälde  des  Euphranor  bei  Vater. 
Majc.  VIII,  II,  5  und  Winckelmann  Werke  IV,  98  und  102  tf.  8.  Posei- 
donsmasken von  wildem,  finsterem  Ausdruck  bei  Campana  Op.  in  Plastica 
t.  6.  7.  Als  Seegott  hat  er  bisweilen  fliesseode  Haare  mit  einer  Bekrän- 
zung von  Schilf. 

"*•)  Herod.  IX,  81.  Ein  ähnliches  Bild  stand  in  dem  korinthischen 
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Amphitrite  zu  To  uns  von  einem  alten  attischen  Meister  (Gem. 
Alex.  Protr.  p.  41),  und  wahrscheinlich  war  auch  ein  berühm- 
tes Erzbild  des  Lysippos  (Lucian.  Jup.  Trag.  9)  von  dieser 
Art.  Es  scheint  dafs  dabei  zwei  verschiedene  Auffassungen 
stattfanden ,  die  des  stürmisch  und  mit  geschwungenem  Drei- 
zack einherschreitenden  Poseidon  ,  wie  man  ihn  auf  den  Mün- 
zen von  Pästum  sieht;  wo  also  der  Gott  der  stürmenden  Mee- 
reswogen und  der  Erdbeben  gemeint  war,  dessen  Bilder  auch 
sonst  als  gleichartige  beschrieben  werden  (Philostr.  Imagg.  II, 
14).  Oder  es  liegt  mehr  die  Vorstellung  des  Poseidon  Scüttjq 
zu  Grunde ,  der  das  Meer  mit  sichrer  Macht  beherrscht ,  die 
Schiffe  leitet  und  in  den  Häfen  waltet,  namentlich  bei  solchen 
Bildern,  wo  er  ruhig  dasteht,  das  eine  Bein  auf  einem  Felsen, 
der  Prora  eines  Schiffs  oder  einem  Delphin  aufgestützt,  ins 
Weite  hinausschauend,  in  seiner  Rechten  der  Dreizack,  der 
ihm  aber  nur  zum  stützenden  Stabe  dient*).  Auch  an  Quellen 
wurde  er  so  abgebildet  z.  B.  in  Korinth  (Paus.  II,  2,  7),  wo 
der  Quell  aus  dem  Delphin  unter  seinem  Fufse  hervorströmte. 

5.  Amphitrite. 

Die  eigentliche  Gemahlin  des  Poseidon ,  neben  den  vielen 
Geliebten ,  von  denen  die  örtliche  Sage  besonders  des  festen 
Landes  zu  erzählen  wufste  **) ,  die  mitlhronende  Herrscherin 
des  Meeres ,  in  demselben  Sinne  wie  Hera  die  Gemahlin  des 
Zeus  und  die  neben  ihm  thronende  Königin  des  Himmels  ist***). 
Amphitrite  ist  Nereide,  wie  Thetis,  und  pflegte  wie  diese  für 
die  Chorfuhrerin  der  Nereiden,  nach  Arion  bei  Aelian.  H.  A. 
XII,  45  sogar  für  ihre  Mutter  zu  gelten.  Die  Sage  erzählte 
dafs  Poseidon  sie  im  Tanze  der  Nereiden  auf  Naxos  gesehen 
und  von  dort  entführt  habe.  Nach  anderen  Sagen  flüchtete  sie 
vor  ihm  zum  Atlas  d.  h.  bis  in  die  äulsersten  Tiefen  und  Enden 


Hafen  Kenchreii,  mit  Delphin  und  Dreizack,  wie  man  auf  korinthischen 
Münzen  sieht. 

*)  0.  Jahn  Archaol.  Aufs.  S.  33  ff. 

Propert.  II,  26,  46  Neptunui  fratri  par  in  amore  lovi ,  vgl. 
Clem.  AI.  Protr.  p.  32,  Arnob.  adv.  gent.  IV,  26. 

***)  Daher  Pindar  Ol.  VI,  103  den  Poseidon  nennt  XQvaalaxaiov  n6- 
ais'siuxf  iTQlTtts,  wie  Zeus  noais^NQfjs  zu  heifsen  pflegte.  So  nannte  man 
Amphitrite  auch  Ifoonötov(a  oder  Ilootuftorrj ,  in  demselben  Sinne  wie 
die  Dodooäische  Göttin  Jiüvi]  hiefs  ,  Schol.  Od.  3,  91  ,  Lobeck  Proleg. 
Pathol.  p.  32.  vgl.  Catull.  64,  28  voo  der  Tbeüs  puhherrima Neptunine. 
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des  Mrers ,  wo  der  Delphin  des  Poseidon  sie  aber  doch  er- 
späht*). Immer  ist  sie  blos  Meer esgöttin,  bei  Homer 
kaum  etwas  Anderes  als  die  Allegorie  der  rauschenden  dun- 
kelnden Aleereslluth.  Sie  erregt  die  grofsen  \\  ogen  und  treibt 
sie  gegen  die  Klippen  und  Felsen  (Od.  12,60),  pflegt  der  gros- 
sen und  kleinen  Geschöpfe  des  Meeres,  der  Delphine,  der  See- 
hunde, der  Seeungeheuer,  mit  denen  sie  gelegentlich  den  küh- 
nen Schiller  erschreckt  (Od.  5,  421  ;  12,  97),  fährt  nach  spa- 
teren Dichtern  mit  den  Kossen  des  Poseidon  übers  Meer  (Apol- 
lon.  Hh.  IV,  1325)  u.  s.  w.  Desto  häutiger  wurde  Ainphi- 
trite  später  neben  dem  Poseidon  yHtkdaoiog  als  dessen  weib- 
liche Hälfte  verehrt  und  in  entsprechenden  Bildern  vergegen- 
wärtigt z.  B.  auf  dem  Isthmos  (Paus.  II,  1,  7),  auf  der  Iusel 
Tenos  (Clem.  AI.  Prolr.  p.  11,  Corp.  Inscr.  n.  2331—34)  und 
auf  Leshos,  wo  dem  Poseidon  als  Opfer  ein  Stier,  der  Amphi- 
Irite  und  den  Nereiden  eine  lebendige  Jungfrau  ins  Meer  ver- 
senkt wurde  (Plutnrch.  VII  San.  conv. 20).  So  pllegtc  sie  auch 
bei  gröberen  mythologischen  Compositionen  neben  «1cm  Posei- 
don abgebildet  zu  werden  ,  immer  vorzüglich  dann  wenn  der- 
selbe als  Meeresherrseber  characterisiii  werden  soll**).  Die 
gewöhnliche  Bildung  der  Amphitrite  ist  die  der  Nereiden  •*';, 
nur  dals  sie  vor  ihren  Schwestern  bisweilen  durch  königliche 
Attribute  ausgezeichnet  wurde.  Als  Seegöttin  erscheint  sie  mit 
Seethieren  und  Seegewächsen,  auch  wohl  auf  dem  Rücken 
eines  Tlitonen  oder  sonst  eines  w  underbaren  Meeresgeschöpfes 
und  mit  Poseidonischen  Attributen,  ein  schöner  Kopf,  meist 

mit  ftfessenden  Haaren  - -).  In  anderen  Bildern  wurde  sie  durch 

Krebsscheeren  an  den  Schläfen  characterisirt ,  wie  auch  ihre 
Schwester  Thelis  und  andere  Gottheiten  des  flüssigen  Elements 
in  der  spateren  Kunst  dargestellt  zu  werden  pflegten  *}**j*). 


♦)  Schot.  Od.  3,  91,  Eustatb.  z.  Od.  p.  1458,  10.  S.  oben  S.  350. 

•*)  Unter  den  Bildwerken  im  T.  der  Athena  Cbalkiökos ,  Paus.  III, 
17,  3,  am  Postamente  des  Zeus  von  Phidias,  Paus.  V,  11,  3.  Vgl.  die  Zu- 
sammenstellung mit  der  Hestia  oben  S.  267. 

"••)  So  besonders  auf  den  \  aseobilderu,  die  den  Kaub  der  Amphitrite 
darstellen,  Elite  ceramogr.  T.  IM  pl.  19 — 25.  Die  thronende  Amphitrite 
ib.  t.  10  und  25.  Amphitrite  mit  königlicher  Kopfbinde  ib.  27. 
i)  Müller  Haodb.  §  350,  2.  D.  A.  K.  II,  7,  7!»— Sl. 

•;•-;•)  Cedren.  Comp.  Ilist.  p.  205;  Winckelm.  Werke  2,  505.  Tbetis 
xaQx(vot£  rrjv  xftf  ttXtjv  <h«aiH(  rjc,  Schot.  Aristid.  b.  Mai  Coli.  J,  3  p.  12. 
Die  Okeaoosmaskc  auf  einer  die  Giia  darstellenden  Gemme  Mus.  Flor.  I. 
II  p.  52. 
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6.   Triton  und  die  Tritonen. 

Triton  ist  in  älteren  Mythen  ein  Bild  des  rauschenden  Meeres 

■ 

(obenS.  126.  353)  von  eben  so  allgemeiner  Bedeutung  wie  Ne- 
reus, Phorkys,  Thaumas  u.  s.  w.  Später  ist  er  der  gewaltige, 
der  riesige  Sohn  der  Amphitrite  und  des  tosenden  Erderschüt- 
tcrers,  der  mit  beiden  die  Tiefe  des  Meeres  in  goldnem  Palaste 
bewohnt  (Hesiod  th.930).  Nach  der  gewöhnlichen  Vorstellung 
galt  der  fabelhafte  Tritonsee  an  der  libyschen  Küste  für  seine 
eigentliche  Heimath,  ein  alter  Mittelpunkt  von  kosmogonischen 
Sagen  und  von  manchen  Seemährchen ,  wie  sie  namentlich  in 
der  Argonautensage  erzählt  wurden,  s.  Herod.  4, 178  IT.;  188; 
Apollon.  Rh.  IV,  1551  ff.  Dieser  Dichter  und  andere  beschrei- 
ben seine  Gestalt,  wie  sie  auf  älteren  und  jüngeren  Bildwerken 
oft  zu  sehen  ist,  zur  Hälfte  die  eines  Seeungeheuers  zur  Hälfte 
die  eines  Menschen*).  Auf  älteren  Vasenbildcrn  ist  er  nicht 
selten  beflügelt  und  von  einem  Schwane  begleitet,  welcher 
auch  in  manchen  alten  Sagen  als  ein  Symbol  des  wilden,  unge- 
stümen Meeres  genannt  wird.  Sonst  ist  sein  gewöhnliches  At- 
tribut die  gewundene  Seemuschel,  auf  welcher  er  bald  stür- 
mische bald  sanfte  Weisen  bläst,  je  nachdem  er  die  Stürme  und 
Fluthcn  erregen  oder  die  erregten  wieder  besänftigen  will**). 
Eine  episodische  Fabel  aus  der  Gigantomachie  erzählte ,  dafs 
selbst  die  Giganten ,  als  Triton  in  der  Schlacht  auf  seine  Mu- 
schel geblasen  habe  ,  vor  solchen  Tönen  die  Flucht  ergriffen 
hätten  (Hygin.  P.  A.  2,  23).  In  anderen  Bildern  und  Dichtun- 
gen erscheint  er  als  ein  zudringlicher  Liebhaber  der  Seenym- 
phen ***) ,  oder  er  fährt  mit  stolzen  Rossen  durch  die  Wogen 
dahin  (Ovid.  Her.  7,  50;  Claudian.  VI  cons.  Honor.  377), 
oder  er  erscheint  hin  und  wieder  an  der  Küste,  wo  ihn  die 
griechische  Volkssage  als  gefährliches  Lngethüm ,  lüstern  und 
gefräfsig  schildert,  mit  welchem  Dionysos  und  Herakles  kämpf- 
ten (Paus.  IX,  20,  4).  Da  er  eigentlich  ein  mythologischer 


♦)  Cic.  d.  nat.  d.  I,  2S  qualis  Ute  maritimus  Triton  pingitur ,  na- 
tantibus  inuehens  beluis  adiunetis  humano  corpori.  Vgl.  Paus.  IX,  21, 
1  und  Elite  ceramogr.  T.  III  pl.  31  —  35. 

*♦)  Virg.  Aen.  X,  209,  Ovid.  Met.  I,  330  ff.  Von  Zeit  zu  Zeit  glaubte 
man  diese  dämonischen  Gestalten  des  Meeres,  Triton  mit  seiner  Muschel 
und  die  Nereiden,  am  Strande  zu  sehen,  s.  Plin.  II.  N.  IX,  5,  4,  wo  auch 
von  verstorbenen  Nereiden  die  Rede  ist. 

***)  Besonders  verfolgt  er  die  Kvuo&ot)  d.  h.  die  Schnellwogige  mit 
seiner  Liebe,  s.  Claudian.  nupt.  Honor.  et  Mar.  155  sqq.,  laus  Sereo.  126. 
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Gattungsbegriff  ist ,  wie  Süen,  Pan  und  ähnliche  Figuren,  so 
wurde  den  Dichtern  und  Künstlern  bald  neben  dem  einen  Tri- 
ton ein  ganzes  Geschlecht  gleichgearteter  und  gleichgebildeter 
Wesen  (darunter  auch  weibliche  Tritonen)  geläufig.  Ein  Ge- 
schlecht des  Meeres  wie  das  der  Satyrn ,  der  Paniskcn ,  der 
Kentauren  auf  dem  festen  Lande ,  neckisch  und  verliebt ,  mit 
den  Nereiden  buhlend  und  schwärmend,  auf  Muscheln  blasend: 
lebendige  Bilder  der  rauschenden,  tönenden,  gleitenden  und  * 
wandelbaren  Meeresfluth  mit  den  geheimnifsvollen  dämonischen 
Kräften  und  Gestalten  seines  Innern  und  seiner  Tiefe.  Nament- 
lich bilden  Tritonen  und  Nereiden  den  sehr  lebendigen  und  ge- 
staltenreichen Chor  und  Hintergrund  bei  allen  grösseren  Dar- 
stellungen und  Gruppen  aus  dem  Kreise  der  Seegottheiten,  wie 
sie  von  den  Künstlern  oft  gebildet  wurden ,  und  von  den  Dich- 
tern oft  geschildert  werden  *).  So  beschreibt  Pausanias  II,  1,  7 
ein  kostbares  Kunstwerk  im  isthmischen  Heiligthum,  Poseidon 
und  Amphitrite  auf  einem  Viergespann,  in  ihrer  Nähe  Palämon, 
neben  dem  Gespann  Tritonen ,  auf  dem  Postamente  die  Geburt 
der  Aphrodite  aus  dem  Meere  in  der  Umgebung  von  Nereiden 
und  die  Bilder  der  Dioskurcn,  der  Galene  (Windesstille),  der 
Thalassa,  des  Triton ,  der  Ino  und  des  Bellerophon  mit  seinem 
Pegasos.  In  anderen  derartigen  Compositionen  sah  man  auch 
das  fabelhafte  Meerespferd ,  das  die  Götter  und  Göttinnen  der 
See  zu  tragen  pflegt ,  den  sogenannten  Hippokampos  und  son- 
stige /Meeresungeheuer ,  wie  sie  das  dienende  Gefolge  des  Po- 
seidon und  der  Amphitrite  und  der  Aphrodite  des  Meeres  bil- 
deten. Eins  der  berühmtesten  Werke  der  Art  war  eine  grofse 
und  figurenreiche  Gruppe  des  Skopas ,  die  Plinius  zu  Rom  sah 
und  so  beschreibt :  Neptunus  ipse  et  Thetis  et  Achilles, 
Xereides  supra  delphinos  et  cete  et  hippocatnpos  sedentes, 
item  Tritones  chorusque  Phorci  et  pistrices  ac  multa  alia 


*)  Virg.  Acn.  V,  239  ff.,  620  ff. ;  Ovid.  Met.  11,  S  ff.  •  Böttiger  Kunst- 
mythol.  2  S.  353  ff.  Auch  Poseidon  wurde  nicht  selten  mit  eiuer  Umge- 
bung von  Nereiden  abgebildet,  s.  Plato  Crit.  p.  116  E,  Horat.  Od.  III, 

28,  10. 


7.   Ino  -  Leukothea  und  Melikertes  -  Paliiinou. 


Bei  diesen  Doppelnamen  scheint,  wie  oft  in  solchen  Fällen,, 
der  griechische  (sievxo&ea,  Tlakai^iov)  ein  erklärender  Zu- 
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salz  zu  dem  ausländischen  zu  sein wenigstens  ist  der  Name 
Melikertes  ganz  bestimmt  ausländischen  und  zwar  phönici- 
schen  Ursprungs.  Beide  Gottheiteu  wurden  weit  und  breit  im 
Mittelmeere  verehrt.  Ino  Leukothea  ist  schon  der  Odyssee  be- 
kannt (5,  333),  wo  sie  die  Tochler  des  Kadmos  genannt  wird, 
die  ehedem  eine  Sterbliche  gewesen,  aber  jetzt  in  den  Fluthen 
des  Meeres  göttlicher  Ehren  theilhaitig  geworden  sei.  Die 
vollständige  Sage  erzählte  dal's  sie  dem  Athamas  vermählt  ge- 
wesen, aber  von  diesem  in  der  Raserei  verfolgt  mit  ihrem  Kinde 
Melikertes  ins  Meer  gesprungen  sei,  wo1  sie  und  das  Kind  durcb 
ein  W under  gerettet  und  unter  die  Götter  aufgenommen  wur- 
den*). Der  Name  Leukothea  und  der  Sprung  ins  Meer  deuten 
darauf  dafs  sie  eigentlich  eine  Lichtgöttin  ist,  etwa  des  Früh- 
lichts oder  des  Mondes,  wie  solche  Göttinnen  auch  sonst  leicht  zu 
Göttinnen  der  See  wurden  (obenS.  196. 199).  Leukothea  konnte 
daher  mit  der  Eileithvia  identilicirt  und  in  Italien  Mater  Ma- 

m 

tuta  genannt  werden**),  ihr  Kind  würde  dann  den  Morgen- 
stern bedeuten,  desseu  schnelles  Erbleichen  am  frühen  Morgen 
olt  zu  schwermüthigen  Bildern  Veranlassung  gegeben  hat.  Sein 
phönicischer  Name  spricht  von  königlicher  Würde,  der  grie- 
chische Ilakat/iiiov  (von  7taldooio  wie  nalaf.ivaloq)  deutet 
auf  die  düsteren  Sühngebräuche,  mit  welchen  er  gefeiert  wurde. 
Der  bekannteste  Gull  von  beiden  war  der  an  der  Küste  von 
Megara  und  auf  dem  lslhmos  von  Korinth,  wo  ihre  Verehrung 
wohl  noch  älter  als  die  des  Poseidon,  aber  später  ganz  mit  die- 
ser verschmolzen  war.  So  nannte  auch  die  gewöhnliche  grie- 
chische Sage  die  Molurische  Klippe  auf  dem  Felsenwalle  zwi- 
schen Megara  und  Korinth  als  den  Ort,  wo  Ino  ins  Meer  ge- 
sprungen sei ,  nachdem  sie  vom  Laphystischen  Gebirge  an  der 
böotischcn  Grenze  in  wilder  Hast  und  gejagt  vom  Athamas  bis 
dahin  geflohen  war.  Ein  Delphin  oder  die  Nereiden  retten  sie 
darauf  mit  ihrem  Kinde  und  führen  sie  beim  Lslhmos  ans  Land, 
wo  sie  fortan  als  Meeresgötter  verehrt  wurden.  Und  zwar  gal- 
ten sie  für  hülfreiche  Gölter  der  stürmischen  See ,  wie  Ino 


*)  Hesiod  th.  976,  Pindar  Ol.  II,  22,  wo  sie  und  ihre  Schwester  Se- 
raele  Beispiele  der  wunderbaren  Schicksalsprufung  sind.  Bei  Lyeophr. 
Alex.  107  heilst  sie  Bvyrj,  von  ßuto,  ßv&6$v  vielleicht  wegen  des  Sprunges 
in  die  Tiefe.  Doch  wird  auch  das  Meer  Uuvt}  genannt,  s.  Meineke  Anal. 
AI.  p.  123. 

*♦)  0.  Müller  Etrusker  1  S.  198;  2  S.55.  Vermulhlich  ist  Leukothe« 
eine  Nebenfigur  des  Dienstes  der  Aphrodite,  s.  bei  der  Kadmossage. 
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Leokotbea  dem  bedrängten  Odysseus  zu  Hülfe  kommt  und  Me- 
likertes  deshalb  in  Italien  Pnrlunus  genannt  wurde*);  daher 
Ino  der  Aphrodite  nelayia  und  den  Nereiden  sehr  nahe 
stand.  In  der  böotisehen  Sage  war  sie  als  Pflegerin  des  Bac- 
cbuskindes  bekannt ,  wncin  sich  die  Natur  der  Mecrcs^öUin 
nicht  verleugnet.  Sonst  beschäftigten  sich  der  Cullus  und  die 
Dichtung  meist  mit  ihren  Klagen  um  das  tiebliebe  Kind  und  mit 
dessen  wunderbarer  Kettling,  in  welcher  Hinsieht  viele  srhonc 
Bilder  geilichlel  wurden  **).  I  ml  so  wurde  auch  Melikerles 
selbst  bald  als  ein  Gelödtefer  und  Verlorner  geleiert ,  also  mit 
orgastischen  Gebräueben  und  bei  nächtlicher  Weile,  mit  dunk- 
len  Stieropfern  ,  in  einigen  Gegenden  sogar  mit  Opfern  von 
Kindern  bei  anderen  Gelegenheiten  aber  auch  wieder  als 

der  Gerctieic,  Wiederbelebte,  unter  die  Götter  Aufgenommene, 

Biter  dem  Bilde  eines  lieblichen  Knaben,  der  von  einem  Del- 
phin oder  von  dem  Meere  selbst  ans  Land  getragen  und  dem 
IstB mischen  Poseidon  übergeben  wird,  welcher  ihn  in  seinem 
■ante!  bergend  aufnimmt  oder  auf  seinen  Annen  trägt  Die 
Verehrung  von  beiden  Dämonen  lafst  sich  auch  an  vielen  Punk- 
ten der  Peloponnesischen  Küste,  namentlich  «Irr  laconiseben 
und  messenisclicn  nachweisen,  aber  auch  auf  Kreta  (Hesvch 
v.  Ivaxia),  Tenedos,  zu  Lampsakos,  bei  den  ionischen  Grie- 
chen z.  B.  in  Tcos  und  Massilia,  auch  zu  Blea  in  Italien  und 
bei  den  Etruskern*J-J-;.  In  Rhodos  erscheint  Leukolhea  in  dem 
Kiene  jenes  phöoicisch  gefärbten  Poseidonsdienstes  unter  dem 
Manien  Halia  als  Schwester  der  Teichinen,  der  Sohne  des 
Meeres,  die  den  Poseidon  erziehen  und  sich  auf  allerlei  damo- 


*)  Apollod.  III,  4,  3  to??  yi  lun^oudoiq  ßorjOovai.  Vgl.  Serv.  V.  A. 
»»241.  Die  Nereiden  sollen  auch  jitvxo&faf  genannt  worden  sein,  s. 
Myil.  M.  und  Hesvch.  v.  ^itvxo&ftt. 

**)  Besonders  beknnnt  war  die  Ino  des  Euripides,  deren  oft  als  einer 
F*07.  ausnehmend  kliiglichenJammergestalt  gedacht  wird.  Vgl.  lioral.  A. 
P-  123  Hebilis  Ino  uad  Stat.  Silv.  II,  179,  Theb.  IX,  330.  401. 

***)  Paus.  II ,  2.  1  ;  Philostr.  Heroid.  19,  4,  Imagg.  2,  16,  Plutarch 
Tbes.  25.  In  Tenedos  galten  Tenues  und  Leukothea  für  Kinder  des  Ky- 
^oos ,  eines  Sohnes  des  Poseidon,  s.  Lycophr.  Alex.  229  llakaiuiov  flQf- 
V«*roVoff  und  dazu  Tzetzes.  Vgl.  Schol.  II.  1 ,  3s. 

f)  Aristides  in  Neptun.  27  p.  46  Ddf.  ;  Philostr.  a.  a.  0.  ;  Gerhard 
Poseidon  S.  188  A.  56.  Eine  Statue  der  Ino  mit  dem  Bacchuskinde  in 
Mönchen  s.  D.  A.  K.  II  U  35,  407. 

"HO  Zu  TeosL  gab  es  ein  Fest  jitvxo&ia,  in  Lampsakus  einen  Monat 
^«ixa^icuv»  vgl.  Corp.  loser,  d.  3066  und  6771,  Aristot.  Rhet.  II,  23, 
27,  Strabo  XI  p.  498. 
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nisehe  und  unheimliche  Künste  verstehen.  Vom  Poseidon  ge- 
biert sie  sechs  wilde  Söhne  und  eine  Tochter,  die  der  Insel  den 
Namen  giebt *).  Jene  beleidigen  die  Aphrodite,  die  sie  deshalb 
mit  Raserei  erfüllt,  so  dafs  sie  ihrer  eignen  Mutter,  der  Halia 
Gewalt  anthun  und  sonst  grofsen  Schaden  anrichten.  Halia 
springt  darauf  ins  Meer  und  wird  zur  Leukothea,  Poseidons 
Söhne  (vulkanische  Sprudel?)  aber  werden  von  ihm  unter  der 
Erde  verborgen,  wo  sie  sich  als  Dämonen  von  schädlicher 
Wirkung  bemerkbar  machen,  die  die  Feldfrüchte  in  der  Nacht 
mit  dem  Wasser  der  Styx  besprengen  und  sonst  allerlei  bösen 
Muthwillen  treiben**). 

8.  Proteus. 

Er  ist  vorzüglich  aus  der  Meuelaossage  bekannt,  s.  Od.  4, 
351  fT.  und  die  Nachahmung  bei  Virgil.  Georg.  4,  386  fT.  Ein 
kundiger  und  weissagerischer  Mecresgreis  wie  Nereus  [yeQWv 
afoog  tnrjfieQTrjQ),  der  die  Tiefen  des  ganzen  Meeres  kennt  wie 
Atlas  und  dabei  verschlagenen  Gcmüths  [okowiol'a  eldcug)  und 
wandelbar  ist  wie  alle  Dämonen  der  See.  Seine  Tochter  heifst 
Eldo&ia  oder  Qeovo^ ,  welche  Namen  gleichfalls  diese  weis- 
sagerische Natur  der  Meeresgötter  ausdrücken  •**).  Proteus 
selbst  wird  ein  Untergebener  des  Poseidon  genannt  (JJoaei- 
ddiovog  vTToduuig)  und  zwar  ist  er  der  Hirte  über  die  See- 
thiere ,  welche  die  Hcerden  des  Poseidon  und  der  Amphitrite 
bilden.  Sein  eigentlicher  Aufenthalt  ist  die  Tiefe  des  Meeres, 
doch  lieben  es  alle  diese  Wesen  der  Fluth  sich  am  Strande  zu 
sonnen  und  in  der  heissen  Mittagsstunde  in  kühler  Grotte,  wo  die 
Wellen  sanft  anplätschern,  sich  dem  Schlummer  zu  überlassen. 
Proteus  ruht  dann  mitten  in  der  Schaar  der  Secrobben,  den 
Kindern  der  schönen  ^Akoovdv^  d.i.  Amphitrite,  die  ihm  diese 
Heerde  anvertraut  hat  Und  zwar  pflegte  er  so  auf  der  Insel 
Pharos  zu  thun,  die  nach  der  Odyssee  eine  Tagereise  weit  von 
dem  grofsen  Aegyptosslrome  liegt,  daher  ihn  dasselbe  Gedicht 
einen  Acgyptier  nennt  und  die  spätere  Sage  ihn  vollends  immer 


*)  Diod.  V,  55.  Die  Rhodos  oder  Rhode  ist  bei  Pindar  eine  T.  der 
Aphrodite,  b.  Apollod.  I,  4,  6  der  Amphitrite. 

**)  Stinbo  XIV  p.  654,  Zenob.  Prov.  V,  41  ,  Nonnus  XIV,  43,  vgl. 
Lobeck  Agl.  p.  1181  sq.,  Meineke  Vi o die.  Strab.  p.  224. 

*♦*)  Der  eigne  Name  des  Proteus  erinnert  an  die  Nergide  TTgmrti. 
+)  Bei  Virgil.  Georg.  IV,  394  Poseidon,  immania  cuius  armen ta  et 
turpes  pateit  sub  gurgite  phocat. 
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weiter  mit  der  ägyptischen  Sage  zu  verflechten  wufsle*).  In- 
dessen erzählte  man  sich  anch  in  der  Gegend  von  Pallene  und 
Torone  vom  Proteus  und  er  ist  in  dieser  Gegend  durch  seine 
Tochter  Kabiro  auch  in  die  lemnische  Hephästossage ,  durch 
seine  beiden  Söhne  in  die  Heraklessage  der  Insel  Thasos  ver- 
flochten **).  Menelaos  aber  beschleicht  den  Proteus  auf  jener 
Insel  Pharos ,  da  er  in  die  Nähe  Aegyptens  verschlagen  war. 
Wie  er  der  Flulh  entstiegen  und  mitten  unter  seiner  Heerde 
entschlafen  war,  mufste  er  ihn  greifen  und  trotz  aller  Ver- 
wandlungen festhalten,  denn  alle  Meeresgötter  pflegen  nur  ge- 
zwungen ihre  Kenntnifs  von  verborgenen  und  zukünftigen  Din- 
gen zu  offenbaren.  Proteus  verwandelt  sich  dann  in  alle  mög- 
lichen Gestalten  von  wilden  Thicren  und  in  Wasser  und  Feuer, 
in  einen  Löwen,  eine  Schlange,  einen  Panther,  eine  ungeheure 
Sau,  in  schlüpfriges  Wasser  und  in  einen  riesigen  Baum.  Aber 
Menelaos  läfst  nicht  los  und  so  mufs  er  sich  zuletzt  ergeben 
und  weissagt  nun  untrüglich  :  wodurch  zugleich  die  verwandten 
Abenteuer  anderer  Helden  mit  anderen  Seegöttern  geschildert 
werden,  namentlich  die  des  Herakles  mit  dem  Nereus  und  des 
Peleus  mit  der  Nereide  Thetis. 

9.   Glaukos  Pontios.  • 

Eine  sehr  volkstümliche  Gestalt,  von  weicher  man  beson- 
ders am  böotischen  Strande  erzählte,  in  dem  lebhaften  Fischer- 
dorfe  Authedon,  dessen  Bewohner  sich  sogar  der  Abstammung 
von  diesem  Glaukos  rühmten,  welcher  einst  ihres  Gleichen  ge- 
wesen sei.  Pindar  und  Aescliylos  hatten  diese  böotische  Sage 
verherrlicht  (Paus.  IX,  22,6),  letzterer  in  einem  Satyr- 
drama***).  Man  erzählte  nehmlieh  dals  er  ein  schöner  Fischer 
gewesen,  der  von  einem  gewissen  Kraute  gegessen  habe  und 
darauf  ins  Meer  gesprungen  und  zum  weissagenden  Meeres- 
dämon geworden  sei,  von  derselben  Gestalt  wie  Triton  und 
andere  Meeresgötter:  eine  Metamorphose  welche  Aeschylus 
mit  Laune  beschrieben  hatte  und  welche  andere  Dichter  in  glci- 


*)  Herod.  2,  112.  IIS,  Euripides  in  «1er  Helena,  Diod.  I,  62. 
*♦)  Lycophr.  AI.  115  j  Virg.  Georg.  IV,  3S6  ;  Apollod.  II,  5,9;  Wel- 
<*er  Acschyl.  Tril.  Prom.  S.  10.  104. 

***)  G.  Hermann  de  AesrhxjU  G/aucit,  Opusc.  II  p.  50  sqq.  Durch  den 
Beinamen  6  //o'inoc  d.  i.  6  Öctkuaaiog  wurde  dieser  Glaukos  von  dem 
Glaukos  floivttvg  unterschieden ,  von  welchem  s.  bei  den  korinthischen 
Sagen. 
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eher  Weise  schildern,  s.  Ovid.  Met.  XIII,  917,  St.it .  Silv.  III, 
2,  35,  Tbeb.  VII,  235,  IX,  32S.  Eine  beliebte  Figur  vieler 
Seemährchen ,  wie  sie  an  den  Rüsten  und  auf  den  Inseln  bis 
nach  Sicilien  und  Spanien  vom  Volke  erzählt  wurden*),  das 
diesem  Dämon  in  der  Nacht  aufzulauern  und  ihn  wie  Menelaos 
den  Proteus  zu  befragen  pflegte ,  wenn  er  seine  grofse  Rund- 
reise im  Mittelmeere  machte ,  begleitet  von  vielen  Seethieren. 
Man  nannte  ihn  einen  Buhlen  der  Ariadne  auf  Naxos  oder  der 
Skvlla  oder  der  Nereiden,  Andere  einen  Liebling  und  Prophe- 
ten des  Nereus  und  Liebhaber  des  Melikertes,  mit  welchem 
letzteren  ihn  Einige  sogar  idenüficirten  **).  Seine  Gestalt  sieht 
man  auf  einigen  Münzen  und  anderen  Bildwerken***). 

10.    Die  Sirenen. 

Die  Musen  der  See,  aber  verlockend  und  verfänglich ,  ver- 
führerisch und  tückisch,  ein  bildlicher  Ausdruck  der  glatten 
Spiegelfläche  des  Meeres ,  unter  welcher  sich  die  Klippe  oder 
die  Sanddüne,  also  Schiffbruch  und  Tod  verbirgt ,  blanda  pe- 
ricla  maris,  (error  quoque  gmtm  in  undis,  wie  sich  Claudian 
epigr.  100  ausdrückt.  Allgemein  bekannt  sind  die  Sirenen  der 
Odyssee  (J2,  39  ff.),  nach  welchem  Abenteuer  später  ähnliche 
der  Argonautensage  gedichtet  wurden  (Apollon.  Rh.  4,  893). 
Sie  erscheinen  in  diesen  Gedichten  durchaus  als  dämonische 
Wesen  der  See  und  zwar  als  Gefahren  der  Schifffahrt  im  fer- 
nen Westen ,  wo  alle  diese  Mährchen  zu  spielen  pflegen.  Als 
Seegötter  wissen  sie  auch  von  allen  Dingen^*),  ihr  Gesang  aber 
ist  so  wunderbar  schön  und  bezaubernd,  dafs  der  Schiffer  dar- 


•)  Welcker  Aescbyl.  Tril.  S.  471  ff.;  Nitzscb  Sagenpoesie  S.  SSO. 
Bei  Aescbvlus  erzählte  Glaukos  selbst  wie  er  an  den  Küsten  and  Inseln 
von  Eaböa'  bis  Sicilien  heruinschweile.  An  der  spanischen  Käste  nannte 
man  ihn  den  Alten,  Scbol.  Apollon.  Rb.  2,  767.  Bei  Philostr.  lmapg.  II, 
15  erscheint  er  den  Argonauten  im  Pontos  als  Prophet  des  Meeres.  Aller- 
lei Volksglaube  bei  Schol.  Plat.  Rep.  p.  536,  33. 

**)  S.  die  Sammlung  von  allerlei  den  Glaukos  betreffenden  Geschich- 
ten b.  Athen.  VII  p.  296  sqq.  Eurip.  Or.  362  tx  dl  xvuaitov  o  vavrtioioi 

CaVTtt  l$rjyytiU  uoi  ./VijoAuc  n^otf  ijrijc  Jlatxoc,  a^rflftftjf  Ittos.  Seiner 
iebschaften  gedenkt  auch  Propcrt.  II,  26,  13. 

♦♦♦)  Müller  Haodb.  §  4l>2,  2.  Vgl.  Braun  zu  den  Monum.  ined.  delf 
Inst.  Vol.  VI  t.  38. 

+)  Od.  12,  1S9  Ufxtv  ydo  joi  navii  oo  hl  Tpo/p  (VQity  Xpyttot 
Tgtu£(  rt  9t<öv  /otijti  jd6yr)oav,  iJptv  (T  oaoa  y(vr\iai  ln\ ]fi*&  noi*- 

Xl'ßOT 
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über  die  Hebe  Heimath  und  Weib  und  Kind  vergifst.  So  ver- 
locken sie  ihn  auf  ihre  Insel,  wo  sie  auf  feuchter  Wiese  süsse 
Gesänge  singen,  aber  vor  ihnen  ist  der  ganze  Strand  voll  blei- 
chender Gebeine  und  faulender  Leichname.  Bei  Homer  sind 
ihrer  blos  zwei,  in  den  späteren  Sagen  meist  drei,  die  mit  ver- 
schiedenen Namen  benannt  werden.  Als  jene  Abenteuer  der 
Odyssee  an  den  Küsten  Italiens  und  Siciliens  localisirt  wurden, 
pflegte  man  sich  die  Circe  auf  Circeji  bei  Terracina  zu  denken, 
die  Sirenen  also  weiter  südlich ,  bald  in  den  reizenden  Umge- 
bungen von  Neapel ,  bald  in  denen  von  Pästum  oder  endlich 
am  Eingange  der  sicilischen  Meeresenge  beim  Vorgebirge  Pelo- 
nua,  wo  nun  allerlei  Denkmäler  von  ihnen  gezeigt  wurden*). 
Aber  auch  an  der  Küste  von  Kreta  erzählte  man  von  den  Sire- 
nen, namentlich  in  der  Gegend  von  Aptera,  wo  man  von  einem 
Weitkampfe  zwischen  den  Musen  und  Sirenen  wufste ,  in  wel- 
chem diese  von  jenen  besiegt  und  ihrer  Federn  beraubt  wur- 
den: ein  Wettkampf  von  welchem  auch  in  anderen  Gegenden 
erzählt  wurde  und  den  man  auch  auf  einigen  alten  Kunstdenk- 
mälern abgebildet  sieht**).  Endlich  wurden  die  Sirenen  auch 
in  der  sicilischen  Sage  vom  Raube  der  Persephone  genannt, 
*ie  sie  mit  dem  Demeterkinde  auf  den  Wiesen  des  Acbeloos 
gespielt  und  Blumen  gepflückt  und  nach  dem  Raube  die  liebe  Ge- 
spielin über  die  ganze  Erde  gesucht  hätten,  bis  sie  sich  zuletzt 
vor  Ermattung  und  Gram  an  der  Küste  von  Sicilien  und  Italien 
niederliesscn  und  dort  seitdem  ihre  Lieder  sangen  :  in  welcher 
Fabel  sie  auch  Töchter  des  Acheloos  und  M%$Xf0tdtg  genannt 
werden,  da  sie  sonst  für  Töchter  desPhorkos  galten***).  Auch 
titt  in  dieser  Dichtung  noch  mehr  als  gewöhnlich  ihre  später 
ziemlich  allgemeine  Bedeutung  hervor,  vermöge  welcher  sie 
ftr  lieblich  und  verführerisch  singende  Genien  des  Todes  gel- 
ten, so  wie  ihr  Gesang  für  einen  Gesang  des  Grabes.  So  nannte 
Sophokles  sie  ®6qxov  xoQag  &Qoovvxe  rovg  "Aidov  vofnovg 
b;Plularch.  Qu.  Conv.  IX,  14,6,  Euripides  Helena  167  A'#o- 
v%  *oq<xq,  vgl.  Plato  Cratyl.  p.  403  D,  daher  ihre  Bilder  oft 
zar  Verzierung  von  Gräbern  dienten,  bisweilen  mit  besonderer 
Beziehung  auf  die  bezaubernde  Macht  des  Gesanges,  wie  auf 
tarn  Grabe  des  Sophokles f).  Eine  ähnliche  Uebcrtragung  ist 

*)  Strabo  I  p.  22  aq.;  246  sq.  252.  258. 
u.  **)  Steph.  B.  v.  ZtnrfQa,  Paus.  IX, 34, 2.  Vgl.  das  Sarcophagrelief  b. 
M,1liogeo  Uncd.  Moo.  Sur.  II  pl.  15. 
***)  Demeter  und  Persepb.  S.  1S2. 

■f)  Jacobs  Anthol.  I,  1  p.  187.  410;  Burmano  Aotbol.  tat.  I  p.  113; 
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die  auf  die  Gefahren  der  Liebe,  sowohl  für  die  Frauen ,  daher 
die  Sirenen  auf  der  Hand  eines  Bildes  der  Hera*),  als  für  die 
Männer,  daher  sie  auch  zu  Sinnbildern  buhlerischer  Liebe  dien- 
ten. Ihre  gewöhnliche  Bildung  war  die  von  Vögeln  mit  weib- 
lichen Köpfen ,  doch  wurde  mit  der  Zeit  die  weibliche  Gestalt 
immer  mehr  zur  Hauptsache  **). 

11.  Skvlla. 

Der  personificirte  Mecresstrudel  bei  gefährlichen  Klippen 
und  Abgründen.  Die  Odyssee  12,  73  ff.  beschreibt  zwei  Klip- 
pen, die  eine  himmelhoch,; mit  schroffen  Wänden  und  scharfer 
Spitze  bis  in  die  Wolken  ragend,  die  in  dichten  Nebeln  immer 
darüber  lagern:  darin  eine  dunkle  Höhle,  gegen  Norden.  Dies 
ist  die  Wohnung  der  Sky IIa  ,  bei  ihm  eine  Tochter  der  Kga- 
Tctitg,  welche  ein  bildlicher  Ausdruck  für  die  ungeheure  Ge- 
walt der  Meereswogen  zu  sein  scheint***).  Skylla  selbst  ist 
ein  schreckliches  Ungeheuer  mit  greller  Stimme,  wie  die  eines 
jungen  Hundes,  mit  zwölf  Vorderbeinen  und  sechs  langen  Häl- 
sen, an  jedem  ein  gräfsliches  Haupt  mit  drei  dichten  Reihen 
scharfer  Schneidezähne,  die  mit  sicherem  Tode  dröhn.  Der  Leib 
steckt  in  der  finstern  Höhle ,  die  Köpfe  ragen  hervor  mit  dem 
schrecklichen  Schlünde.  So  jagt  sie  nach  Delphinen ,  Seehun- 
den und  gröfseren  Meeresgeschöpfen.  Wehe  dem  Schiffe,  das 
in  ihre  Nähe  kommt!  Der  andere  Fels  ist  niedriger,  einen 
Pfcilschufs  von  jenem  entfernt.  Darauf  wächst  ein  mächtiger 
wilder  Feigenbaum*}*),  unter  welchem  Charybdis  das  dunkle 
Gewässer  der  Meeresfluth  einschlürft  und  wieder  ausspeit, 
dreimal  an  jedem  Tage,  in  furchtbarem  Strudel ,  wo  selbst  Po- 
seidon nicht  helfen  kann.  Bekanntlich  haben  die  Allen  beide 
Strudel  später  in  die  Sicilische  Mcercsenge  verlegt  (Thukyd.4, 
24vStrabo  1  p.  21  —  24;,  obwohl  die  Gefahren  der  dortigen  t 
Durchfahrt  jener  Beschreibung  nur  wenig  entsprechen.  Doch 

Panofka  Gab.  Pourtales  p.  75  sq.  Eine  merkwürdige  Sirene  sieht  man  im 
Theseum  zu  Athen. 

*)  S.  oben  S.  1 13  ***).  Auch  standen  ihre  Bilder  besonders  häufig 
auf  Gräbern  von  Frauen. 

*♦)  Gerhard  A.  Vasenb.  1  S.  OS  ff. ,  Creuzer  z.  Archäol.  3  S.  235  ff., 
Müller  Handb.  §  303,  4,  D.  A.  K.  II  t.  59. 

+**)  Das  Wort  kommt  außerdem  nur  Od.  11,  597  vor  und  zwar  von 
dem  Felsen  des  Sisyphos,  tot  unoOT^bttaxt  xoatttug  ttt/Tff. 

~)  totvtös.  Dieser  Baum  uird  wiederholt  in  Verbindung  mit  deu 
Machten  des  Todes  genannt. 
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erzählte  auch  die  Heraklessage  hier  von  der  Skylla,  und  zwar 
in  der  Geryonis*).  Wie  Herakles  die  Rinder  des  Geryon  in 
dieser  Gegend  vorbeitreibt,  enlrafft  ihm  Skylla  eins  der  Thiere, 
in  dieser  Sage  eine  Tochter  des  Phorkys  und  der  Hekate ,  so 
furchtbar  dafs  sie  selbst  vor  der  Perscphone  keine  Scheu 
hat**).  Herakles  tödtet  sie  über  ihrer  Höhle,  worauf  ihr 
Vater  Phorkys  sie  wieder  ins  Leben  ruft,  indem  er  ihren  Leich- 
nam mit  Fackeln  verbrennt.  Ferner  hatte  Stesiehorus  eine 
Skylla  gedichtet,  wo  er  sie  eine  Tochter  der  Lamia  nannte, 
eines  weiblichen,  kinderraubenden,  schreckhaft  hafslichen  Ge- 
spenstes, welche  ursprünglich  wohl  auch  eine  dämonische 
Macht  des  Meeres  bedeutet  hatte.  Die  Sage  nannte  sie  eine 
schöne  Königin  Libyens ,  die  vom  Zeus  geliebt ,  aber  von  der 
Hera  aller  Kinder  beraubt  wurde,  worauf  sie  aus  Neid  und 
Verzweiflung  anderen  Müttern  ihre  Kinder  raubte  und  tödtete 
und  darüber  zuletzt  so  hälslich  und  thierisch  wurde***).  So  ist 
nach  der  spätem  Sage  auch  Skylla  ursprünglich  schön  und 
reizend  gewesen  und  erst  durch  Verwandlung  so  garstig  ge- 
worden. Bald  heifst  es  dafs  Glaukos  sie  geliebt  und  Kirke  sie 
aus  Eifersucht  verwandelt  habe,  Ovid.  Met,  XIV,  1—74,  oder 
Poseidon  liebt  das  schöne  Meerfräulein  und  Amphitritc  macht 
sie  zum  Ungeheuer.  Dahingegen  die  attisch  -  megarische  Pan- 
dionidensage  sie  eine  Tochter  des  Nisos ,  Königs  von  Megara 
nannte,  die  ihren  Vater  au  den  grofsen  kretischen  Secköuig 
Minos  verrathen  habe.  Nisos  hat  ein  purpurnes  Haar  mitten 
auf  dem  Haupte  und  mufs  sterben ,  wenn  er  dieses  verliert. 
Seine  eigne  Tochter  reifst  ihm  das  Haar  aus,  aus  Liebe  zum 


*)  Lycopbr.  AI.  44,  Schol.  Od.  12,  So,  Eustath.  p.  1714,  25  u.  A. 

**)  Schon  Akusilaos,  wahrscheinlich  auch  Hesiod  kannten  diese  Ge- 
nealogie, 8.  Schol.  Apollon.  IV,  S2S,  wo  *t>6t>ß(tvioi  wohl  nur  ein  alter 
Schreibfehler  für  ^OQXtrvog  ist.  Apollonius  Hh.  selbst  identificirt  die  Ho- 
mensche  Kratäis  und  die  Hekate  dieser  abweichenden  Genealogie.  Andere 
dichteten  noch  anders,  s.  Cramer  Anecd.  Paris  III  p.  479. 

***)  Schol.  Aristoph.  Pnc.  75S,  Diod.  20,  41,  Plut.  de  curios.  2,  Suid. 
v.  uidpttt,  Horat.  A.  P.  340.  Nach  Paus.  X,  12,  1  galt  die  Sibylle  Hero- 
phile für  eine  T.  des  Zeus  x«i  ^«/ufag  rijs  Ilootidaivoe.  Ein  Flufs  Aa- 
poj  am  Helikon,  Paus.  IX,  31,  0,  ein  anderer  in  Lycien  ,  Steph.  B.  s.  v. 
Nach  \onnus  48,  678  waren  die  Nymphen,  welche  das  Bacchuskind  pfleg- 
ten, jiitiiov  norafioTo  &vyctTtQtg  vgl.  24  ,  50.  Immer  deutet  das  Wort 
auf  See  und  Flüssiges,  auch  in  der  Lastrygonenfabcl.  Später  verstand 
man  unter  Lamien ,  Skvllen  ,  Charvbden  oft  verbuhlte  Weiber,  s.  Pbi- 
lostr.  v.  Apollon.  IV,  25,  Meineke  Com.  Gr.  III  p.  34*. 

Muhologie.  I.  25 
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Minos.  Dieser  aber  bindet  sie,  nachdem  er  Megara  genommen, 
bei  den  Beinen  an  sein  Schiff  an  und  schleift  sie  hinter  sich 
durchs  Meer ,  bis  sie  in  das  bekannte  Ungeheuer  verwandelt 
oder  von  SeevÖgeln  aufgefressen  oder  in  einen  mövenartigen 
Seevogel  verwandelt  wurde.  Denn  man  erzählte  auch  diese 
Sage  sehr  verschieden,  bei  welcher  eigentümliche  Traditionen 
der  Bevölkerung  am  Sarouischcn  Meerbusen,  besonders  in  der 
Gegend  des  Vorgebirges  Skylläon  zu  Grunde  liegen  mögen*). 
Die  Gestalt  der  Skylla  ist  die  bekannte,  wie  man  sie  oft  auf 
Münzen,  W  and  -  und  Vasengemälden  und  anderen  Denkmälern 
sieht  •♦). 

12.   Die  Plankteil  und  die  Symplegadtu. 

Beide  gehören  eigentlich  in  die  Argonautensage,  und  zwar 
erzählt  von  den  Plankten  zuerst  die  Odyssee  12,  59  ff.  Sie 
schildert  sie  wie  ein  gewölbtes  Felsenthor  (Trergat  iTrrjQiqtieg}, 
gegen  welches  Amphitrite  mit  mächtiger  Brandung  tost  und 
durch  welches  selbst  nicht  ein  Vogel  hindurchzulliegen  ver- 
möge, auch  nicht  die  Tauben,  welche  dem  Vater  Zeus  Ambro- 
sia bringen.  Immer  raffe  der  Fels  eine  von  ihnen  hinweg,  die 
dann  der  Vater  immer  von  neuem  schaffe,  s.  oben  S.  311. 
Noch  nie  sei  ein  Schiff  hindurchgekommen,  sondern  alle  wer- 
den dort  zertrümmert  von  den  VVogen  der  See  und  von  feuri- 
gem Gluthauche.  Nur  die  vielbesungene  Argo  sei  hindurchge- 
schlüpft, auf  der  Rückkehr  vom  Aeetes,  weil  Hera  sie  aus 
Liebe  zum  lason  behütete.  Später  dichtete  man  bekanntlich 
von  einem  ähnlichen  Thore  am  Eingange  zum  Pontos,  den  so- 
genannten Symplegaden  oder  Kyaneen,  welche  auch  als  furcht- 
bares Felsenthor  beschrieben  werden  ,  das  immer  auf  und  zu- 
klappte und  die  Fahrt  in  jenes  Meer  unmöglich  machte,  bis  die 
Argonauten  mit  Hülfe  der  Hera  hindurchkommen.  Darauf  ste- 
hen die  Felsen  stille  und  seitdem  ist  die  Fahrt  für  alle  Welt 
offen.  Apollonius  läfst  seine  Argonauten  erst  durch  die  Sym- 
plegaden in  den  Pontos,  später  auf  ihrer  Fahrt  im  westlichen 

*)  Partbeoius  b.  Meiaeke  Anal.  Alex.  p.  270,  Apollod.  III,  15,  S, 
Paus.  II,  34,  7,  Ovid.  Met.  VIII,  1  —  151  ,  Virgil.  Ciri*  4S5  sqq.,  Scbol. 
Eurip.  Hippel.  1 100.  Auch  auf  dem  attischen  Theater  gab  es  eine  Skylla, 
Aristot.  Poet.  15. 

*♦)  E.  Vioet  reeherches  sur  le  mythe  de  GIüucum  et  de  Scylla ,  An- 
nal.  de  Plast.  IMJ  p.  1,44  —  2U5,  Mon.  de  Plast,  pl.  52.  53  ^  Campana 
Op.  ia  Plastica  pl.  &3,  Elite  ceramogr.  T.  111  pl.  3G. 
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Ocean  mit  Hülfe  der  Nereiden  durch  die  Plankten  schiffen ,  so 
dafs  also  zwischen  beiden  Thoren  örtlich  unterschieden  wurde, 
wie  auch  ihre  sonstige  Beschaffenheit  verschieden  ist*).  Oert- 
liche  Schrecknisse  mögen  zu  diesem  Mährchen  beigetragen  ha- 
ben; namentlich  scheint  die  Einfahrt  in  das  schwarze  Meer  erst 
nach  heftigen  Naturrevolutionen  möglich  geworden  zu  sein. 
Die  eigentliche  Bedeutung  aber  der  Plankten  war  wohl  die, 
dafs  sie  das  Wunderthor  des  Okeanos  und  seiner  Götter-  und 
Mährchenwelt  vorstellen  sollten ,  in  welche  nur  wenigen  von 
den  Göttern  begünstigten  Sterblichen  einzudringen  vergönnt 
war.  Die  Symplegaden ,  welche  man  mit  sehr  bezeichnendem 
Namen  auch  Thore  des  Phorkos  nannte  (oben  S.  347),  schei- 
nen erst  nach  dem  Vorbilde  der  Plankten  erdichtet  und  be- 
schrieben zu  sein. 

13.  Die  Giganten.  kvklopiii  und  Phttaken  der  Odyt»see. 

Sie  werden  in  diesem  Gedichte  alle  als  Völker  des  oceani- 
schen  Westens  geschildert  und  zwar  in  so  bestimmten  Umris- 
sen, dafs  ältere  und  neuere  Forscher  der  sogenannten  mythi- 
schen' Geographie  und  Völkerkunde  an  ihrer  Realität  nicht  ge- 
zweifelt haben.  Desto  gröfser  ist  das  Verdienst  von  Welcker 
und  Nitzsch,  welche  zuerst  das  Mährchenhafte  an  diesen  und 
ähnlichen  Erzählungen  nachgewiesen  haben.  Die  Deutung  aber 
von  solchen  Mährchen  ist  natürlich  eine  überaus  schwierige, 
da  die  zu  Grunde  liegende  Naturanschauung  eben  so  alt  und 
eigenthünilich  als  die  poetische  und  epische  Ausführung  fest 
und  realistisch  ausgebildet  ist ,  so  dafs  es  unmöglich  ist  ganz 
aufs  Reine  zu  kommen**). 

Die  Odyssee  selbst  bezeichnet  ihre  Giganten,  Kyklopen  und 
Phaaken  als  gleichartige  Wesen.  Alle  drei  sind  göttlichen  Ge- 
schlechts und  verkehren  mit  den  Göttern  wie  mit  ihres  Glei- 
chen, inei  a<ptaiv  iyyv&ev  elpev ,  sagt  der  Phäakenkönig  Al- 
kinoos,  Üjötibq  KvxküiJiig  t€  xat  ayQia  (piket  riycnnu)*.  Die 
Phäaken  uud  die  Giganten  sind  überdies  nahe  verwandt,  denn 
der  Ahnherr  und  erste  König  von  jenen ,  Nausithoos ,  ist  ein 


•)  Nitzsch  zu  Odyssee  12,  59  ff. 

**)  Welcker  über  die  Homerischen  Phaaken  und  die  Inseln  der  Seii- 
fen, Rh.  Mas.  f.  Philol.  1832,  kl.  Sehr.  2  S.  1-79;  Nitzsch  Anmerk.  r. 
Odyssee  Bd.  3  p.  XXII— XXXII  and  za  den  betreffenden  Stellen.  Vgl. 
»neb  Ii  lausen,  die  Abenteuer  des  Odysseus  aus  Hesiodns  erklärt,  Bona 
1834,  K.  F.  Osterwald  Homerische  Forschungen  1.  Th.  Halle  1S53. 

25  • 
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Sohn  des  Poseidon  und  der  Periböa ,  der  jüngsten  Tochter  des 
Riesenkönigs  Eurymedon.  Die  Kyklopen  waren  früher  die  Nach- 
barn der  Phäaken,  die  aber  so  von  ihnen  geplagt  wurden,  dafs 
Nausithoos  sie  von  dort  nach  Scheria  übersiedelte. 

Dafs  diese  Giganten  von  den  theogonischen  zu  unter- 
scheiden sind  wird  allgemein  angenommen.  Diese  sind  wirk- 
liche Giganten  d.  h.  yrjyevelg  und  die  wilden  Kräfte  der  vulka- 
nischen Erde ,  dahingegen  die  Odyssee  solche  Riesen  nur  als 
Bilder  des  tobenden  und  unbändigen  Meeres  kennt,  also  schon 
in  einer  gewissen  Uebertragung  von  dem  einen  Naturreiche 
aufs  andere.  Od.  7,  58  ff.  heifst  Periböa  eine  Tochter 

fieyakrjTogog  EvQvpidovrog, 
og  Ttotf  vjrsg&vfioiai  T lyavxeaoiv  ßaoilevev, 
aü}  6  ftiv  wleoE  laov  ardo&a?.ov,  wlero  d*  cwt6g, 

so  dafs  also  auch  von  diesem  Geschlechtc  wie  von  einem  längst 
überwundenen,  den  Olympiern  unterlegenen  die  Rede  ist. 
EvQvpidwv  d.  i.  der  Weitherrschende  ist  bei  Pindar  ein  Bei- 
name des  Poseidon,  wie  evQVXQelwv  und  ähnliche,  die  ihn  als 
den  Herrscher  über  das  wilde  gewaltige  Meer  schildern  (oben 
S.  361),  dessen  Wogen  mit  Riesen  und  Bergen  verglichen 
wurden.  Poseidon  selbst  buhlt  mit  der  Tochter  dieses  Gigan- 
tenkönigs, dessen  Pindar  Pyth.  VIII,  17  und  Properz  III,  9, 
47  neben  den  übrigen  Riesen  und  Himmelsstürmern  der  Vor- 
zeit gedenkeu ,  wie  diese  Ungethüme  denn  zwar  in  der  örtli- 
chen Tradition  und  den  älteren  episohen  Ländern  unterschie- 
den ,  aber  in  der  combinirenden  Dichtung  der  Gigantomachie 
(S.  53)  ohne  weiteren  Unterschied  als  gleichartige  Wesen  be- 
handelt wurden.  Doch  scheint  sich  bei  Theokrit  der  Nachklang 
einer  örtlichen  Sage  vom  Eurymedon  von  der  Insel  Kos  erhal- 
ten zu  haben  *)  und  ein  noch  bestimmterer  aus  Euphorion, 
welcher  Argos  eine  Stadt  des  Gigantenkönigs  Eurymedon 
nannte,  wobei  er  sich  auf  die  kyklopischen  Mauern  von  Argos 
bezog.  Wie  aber  diese  mit  den  Giganten  des  Meeres  und  mit 
den  Kyklopen  zusammenhängen,  das  wird  sich  gleich  zeigen. 


*)  7,  45  alt  pot  x«i  rixitüv  u(y  aniy&trai  oang  {(xvvrj  Vao* 
OQivg  xoQvqijc  rtltoat  dojiov  'Sl^ofi^Jovrog.  Die  Scholien  berichten  dafs 
ein  Berg  auf  der  Insel  nach  dem  Oromedon  benannt  wurde,  dessen  Iden- 
tität mit  dem  Gigantenkönige  Eurymedon  wahrscheinlich  ist ,  s.  Iluscbke 
Anal,  litter.  p.  320  sqq.  und  über  Euphorion  Meineke  Anal.  AI.  p.  50. 
Nach  demselben  Dichter  gebar  Hera  vom  Eurymedon  den  Prometheus,  §• 
ib.  p.  145  und  oben  S.  110. 
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Denn  auch  die  Kyklopen  der  Odyssee  sind  von  denen  der 
Titanomachie  offenbar  zu  unterscheiden,  obwohl  auch  hier  eine 
alte  Uebertragung  eines  volkstümlichen'  Bildes  von  einem  Na- 
turgebiete aufs  andere  zu  Grunde  zu  liegen  scheint,  von  den 
rollenden  und  blitzenden  Wolken  des  Himmels  auf  die  rollen- 
den und  donnernden  Wogen  des  Meeres :  welche  beiden  An- 
schauungen sich  auch  sonst  in  der  Mythologie  oft  berühren  und 
durchkreuzen.  Beide  haben  den  riesigen  Wuchs,  die  unge- 
heure Kraft  und  das  eine  grofse  runde  Auge  auf  der  Stirn  mit 
einander  gemein,  sonst  sind  sie  sehr  verschieden.  Auch  sind 
die  Kyklopen  des  Meeres  in  der  Odyssee  schon  zu  Character- 
bildern  roher  Ursitte  und  eines  Zustandes  vor  aller  Cultur  ge- 
worden, in  welcher  Hinsicht  auch  Plato  legg.  III  p.  680  B  und 
Aristoteles  Polit.  I,  1,  7  auf  diese  Schilderung  verweisen. 
Doch  schimmert  die  ältere  Naturbedeutung  noch  in  manchen 
Zügen  durch  und  die  Ueberlieferungen  der  Volkssage  und  ein- 
zelner Culte  rühren  weiter.  Nach  der  Odyssee  9,  106 #ff.  sind 
die  Kyklopen  übcrmiithig,  gewaltsam,  riesig,  wissen  nichts  von 
Rath  und  Recht  und  Gastfreundschaft ,  fürchteu  nichts ,  selbst 
den  Zeus  und  die  Götter  nicht ,  denn  wir  sind  viel  stärker, 
sagt  Polyphem.  Ihr  Land  ist  wie  ein  Urwald,  wo  sie  einzeln 
im  Gebirge  wohnen ,  hoch  auf  den  Gipfeln  der  Berge  in  Höh- 
len, jeder  für  sich  mit  den  Scinigen.  Sic  säen  nicht  und  sie 
erndten  nicht,  sondern  sie  verlassen  sich  auf  die  Mutter  Natur, 
die  ihnen  denn  auch  Alles  in  den  Mund  wachsen  läl'st.  Bios 
unendliche  Schaan  n  von  Ziegen  beleben  aufser  den  einäugigen 
Kiesen  diese  großartige  Natureinsamkeit*).  Die  Ziegen  aber 
sind  das  bekannte  Bild  der  zwischen  den  Klippen  und  Felsen 
anprallenden  und  aufscliiessenden  Wogen  und  Fluthen  des 
Meeres,  so  dals  die  ganze  Schilderung  für  die  der  wüsten  Mee- 
reseinsamkeit  genommen  werden  kann,  wo  nicht  gesäet  und 
nicht  geerndtet  wird,  einsame  Felsen  aus  der  schäumenden 
Masse  emporragen ,  wilde  Ziegen  auf  den  Gipfeln  der  Wogen 
hin-  und  herkleltern ,  und  diese  Wogen  selbst  wie  Riesen  und 
Ungethüme  sind  **),  gleich  jenen  Gigauten  des  Eurymedon. 
Polyphemos  selbst,  das  nach  mythologischer  Weise  ausgeführte 


*)  v.  118  h  cT  afyii  untiQfoiai  ytyaaaiv  a'ypioi.  v.  123  £U*  ^y' 
«onaoros  xai  avifporof  ijfjittta  ndvia  (ivdytuv  XVQ(^(t »  ßooxtt  tf*  if 
M*|x*oas  alyaq. 

**)  Od.  3,  290  xv/ütard  tt  xooyötvia,  niXtogta,  loa  oqhjoiv. 
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Beispiel  der  ganzen  Gattung,  nach  seinem  Namen  der  Weit- 
brüllende, ist  ein  Sohn  der  Phorkvstochter  Odwaa  und  des 
Poseidon,  riesig  wie  ein  hohes  Waldgebirge  und  von  fürchter- 
licher Stimme  [cp&oyyog  ßctQvg).  Er  frifst  die  Griechen  wie 
ein  Löwe  des  wilden  Gebirges  seine  Beute ,  hebt  einen  Stein 
mit  leichter  Mühe,  der  so  grols  und  schwer  ist  dals  ihn  zwei- 
undzwanzig Wagen  nicht  fortbringen  könnten  und  schleudert 
ähnliche  Felsblöcke  weit  hinaus  ins  Meer.  Sehaafe  und  Ziegen, 
Felsen  und  Bäume  sind  seine  ganze  Umgebung ,  das  tägliche 
Aus-  und  Eintreiben  seiner  Heerde  ist  seine  ganze  Beschäfti- 
gung. Die  Blendung  erinnert  sehr  an  den  Meeresriesen  Orion 
in  der  Sage  von  Chios  (oben  S.  304),  die  dem  Dichter  von 
Chios  wohl  bekannt  sein  mochte.  Sonst  gleicht  diese  Figur 
ganz  jener  des  Briareos-Aegäon,  der  sogar  seinen  Na- 
men von  den  alyeg  der  brandenden  Meeresfluth  hatte,  wie  denn 
auch  von  diesem  aufser  den  Sagen  der  Titanomachie  (oben  S. 
41)  noch  manche  andere  volkstümliche  Traditionen  umgin- 
gen. Einige  nannten  ihn  nicht  einen  Bundesgenossen  der  Olym- 
pischen Götter,  sondern  der  Titanen,  andere  einen  Feind  des 
Poseidon,  der  ihn  im  Meere  erwürgt  habe.  Wieder  andere  er- 
klärten ihn  für  ein  wildes  Meeresungelhüm  {&akctooiov 
giov),  noch  andere  für  einen  Riesen,  der  aus  Euböa,  wo  das 
mythische  Aegä  und  die  Ursache  der  Benennung  des  Aegäi- 
schen  Meeres  gesucht  wurde  (oben  S.  354),  nach  Phrygien, 
wo  die  Erdbeben  sehr  häufig  waren,  geflüchtet  und  in  diesem 
Lande  gestorben  sei.  Endlich  noch  Andere  nannten  ihn  einen 
mächtigen  Herrscher  zur  See  und  den  Erfinder  der  Kriegs- 
schilfe*). Lauter  Nachklänge  von  örtlichen  Sagen,  die  wie  ge- 
wöhnlich in  mythologischer  Hinsicht  ausgiebiger  sind  als  das 
Epos,  welches  sich  aus  ihnen  nur  das  allgemeine  Bild  des  ge- 
waltigen Meeresriesen  angeeignet  halle.  Und  so  hatte  sich  auch 
von  den  Poseidonischen  Kyklopcn  und  von  ihrer  dämonischen 
Naturbedeutung  an  mehr  als  einer  Stelle  ein  Nachklang  alter 
Sage  behauptet.  Am  Isthmos  wurden  die  Hyklopen  neben  dem 
Poseidon ,  dem  Paläinon  und  den  übrigen  Göltern  des  Meeres 
als  gleichgeartete  Dämonen  mit  alterthümlichen  Gebräuchen 
verehrt  (Paus.  II,  2,  2)  und  die  attische  Sage  erzählte  von  ei- 
nem Grabe  des  Kyklopen  Gerästos ,  an  welchem  im  Minoischen 


*)  Scbel.  Apollon.  I,  1165,  Plio.  H.  N.  VII,  57,  Eustath.  z.  II.  p. 

123,  35. 
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Kriege  die  Hyakinfhiden  geopfert  wurden  (Apollod.  IIJ,  15,  8), 
offenbar  mil  Beziehung  auf  den  Cult  des  Poseidon  zu  Gerastos 
auf  Euböa  (oben  S.  359).  Endlich  erhalt  auch  die  Sage,  dafs 
Poseidon  seinen  Dreizack  den  Kyklopen  verdankte ,  erst  so  ih- 
ren rechten  Sinn. 

Aber  auch  die  anderen  Kyklopen  der  Volkssage,  nehmlich 
die  Baumeister  der  sogenannten  kyklopischen 
Mauern  lassen  sich  auf  ungezwungene  Weise  deuten,  sobald 
man  sich  dieses  Geschlecht  als  Meeresriesen  denkt.  Am  be- 
kanntesten sind  diese  bauenden  Kyklopen  aus  der  argivischen 
Sage,  nach  welcher  sie  aus  Lycien  zum  Prötos  nach  Tirynth 
kamen,  sieben  an  der  Zahl,  yaarsQOxeiQeg  genannt  d.  h.  auch 
am  Bauche  waren  ihnen  Hände  angewachsen ,  was  an  die  He- 
katoncheiren  der  Theogonie  erinnert*).  Als  Baumeister  von 
Mycen  wurde  Perseus,  der  Feind  des  Dionysos,  als  der  von 
Ar»os  der  Gigantenkönig  Eurymedon  genannt ;  wie  die  Gigan- 
ten denn  auch  sonst  in  Volkssagen  oll  in  gleicher  Bedeutung 
vorkommen,  als  Riesenbaumeister,  die  gewaltige  Felsenmassen 
zusammenschleppen  und  daraus  Hafendämme,  Mauern  u.  s.  w. 
zusammenfügen  **).  Es  sind  die  bewegenden  Kräfte  der  Na- 
tur, bald  vulkanischen  bald  neptunischen  Ursprungs  und  sie 
sind  Baumeister  in  demselben  Sinne  wie  Poseidon  zugleich  iv- 
vooix&(of  und  äocpdliog  war. 

Doch  überVog  mit  der  Zeit  die  Homerische  Vorstellung  von 
dem  wilden  Volke  der  Kyklopen ,  welches  man  bald  allgemein 
nach  Sicilien  und  zwar  in  die  Gegend  am  Aetna  versetzte 
(oben  S.  122;.  Da  wird  nun  Polyphemos ,  der  ungeschlachte 
Kiese  und  garstige  Waldmensch  zum  sentimentalen  Liebhaber 
der  reizenden  und  schalkhaften  Nereide  Galatea,  eine  Sage, 
welche  der  Dithyrambiker  Philoxenos  und  nach  seinem  Vor- 
gange Theokrit  und  Ovid  durch  anmuthige  Gedichte  verherr- 
licht haben  ***).  Die  übrigen  Kyklopen  aber  wurden  zu  rus- 
sigen Schmiedegesellen  des  Hcphäslos  vom  Aetna  und  dadurch 
wieder  zu  Kobolden,  mit  denen  bei  Callim.  in  Dian.  46  ff.  die 
Nymphen  und  die  Okeanoskinder  geschreckt  werden. 

*)  StraboVIll  p.  372  crkliirt  praginatisirend,  weil  sie  von  ihrer  Kunst 
lebten.  Vgl.  Meineke  Anal.  AI.  p.  50. 

**)  Auch  Orion  wurde  in  einigen  Sagen  als  solch  ein  Neptunischer 
Riesenbaumeister  genannt,  s.  Diod.  IV,  85,  Slrabo  VI  p.  257. 

***)  Die  Bruchstücke  des  Gedichts  des  Philoxenos  s.  bei  Bergk  Poet, 
lyr.  ed.  2  p.  993  sq.  Vgl.  Theoer.  id.  6  und  11  ,  Ovid.  Met.  XIII,  738  — 
^7,  0.  Jahn  Arcbäol.  Beitr.  S.  411  ff. 
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Endlich  die  Phäaken,  bei  denen  von  Welcker  das  Mähr- 
chenhafte der  Homerischen  Schilderung  schon  dergestalt  her- 
vorgehoben, die  geographische  Beziehung  auf  die  Insel  Korkyra 
so  bündig  widerlegt  ist,  dafs  wir  uns  um  so  mehr  auf  das  We- 
sentliche beschränken  können.  Auch  sie  sind  göttlichen  Ge- 
schlechtes und  auch  sie  wohnen  einsam ,  fern  von  allen  Sterb- 
lichen, weit  im  Westen,  nahe  beim  Okeanos:  ganz  und  gar  ein 
See  -  und  Schiflervolk ,  das  vom  Poseidon  stammt  und  in  allen 
seinen  Sitten,  seinen  Namen ,  mit  seinem  ganzen  Treiben  der 
See  angehört.  Aufser  diesem  Grundzuge  der  Schilderung  wird 
besonders  das  Genußreiche  und  Wohllcbige  ihrer  Einrichtun- 
gen hervorgehoben ,  wie  das  Leben  der  Phäaken ,  die  Pracht 
des  Hauses  und  der  Gärten  des  Alkinoos  denn  in  dieser  Hin- 
sicht sprichwörtlich  geworden  war*).  Anfangs  wohnten  sie  in 
der  Nachbarschaft  der  Kyklopen  im  geräumigen  Oberlaude  iv 
ci -oi "//>o<p  'YTteQeifl) ,  von  wo  sie  Nausithoos  nach  Scheria  ge- 
führt (2%££t'a),  welches  einfach  das  feste  Land  bedeutet.  Auch 
«.Aier  sind  sie  entfernt  von  allen  Menschen  und  nur  einzelne  auf 
der  See  Verschlagene  gelangen  zu  ihnen.  Nur  mit  einer  Sorge 
sind  sie  beschädigt,  welche  die  Folge  ihres  schönen  und  gött- 
lichen Berufes  ist,  zu  sein  die  nofinoi  änrjfioveQ  audmup 
d.  h.  die  gefahrlosen  Geleiter  und  Heimfuhrer  von  Allen.  Das 
bewirken  sie  auf  geisterhaft  schnelle  Art  mit  ihren  Wunderbar 
ausgerüsteten  Schiffen ,  die  ohne  Steuer  und  Steuerruder  von 
selbst  die  Wünsche  und  Gedanken  aller  Menschen  und  ihre 
Heimath  kennen  und  das  Meer  schneller  als  der  schnellste  Vo- 
gel durchschneiden ,  gehüllt  in  Wolken  und  Nebel ,  ohne  dafs 
sie  jemals  Untergang  oder  Beschädigung  zu  fürchten  brauchen 
(Od.  8,  557).  Deshalb  zürnt  ihnen  Poseidon,  dessen  Meeres- 
herrschaft dadurch  beeinträchtigt  wird ,  daher  er  ihnen  längst 
gerne  etwas  anhaben  möchte,  wovon  die  Phäaken  durch  eine 
alte  Weissagung  unterrichtet  sind.  Einmal  haben  sie  den  Rha- 
damanthys  nach  Euböa  gebracht,  dem  entlegensten  Lande  des 
Ostens,  das  ihre  Leute  besucht  haben,  die  dennoch  ohne 
Mühe  an  demselben  Tage  hin-  und  zurückfuhren.  Und  so  brin- 
gen sie  nun  auch  den  Odysseus  in  der  Nacht  und  auf  überna- 
türlich schnelle  und  geisterhafte  Weise  nach  seinem  lange  ent- 


*)  Od.  8,  246  ff. ,  vgl.  Horat.  fip.  I,  2,  28.  Alcinoique  in  cute  cu- 
randa  plus  aequo  operata  iuventus,  Cui  pulchrum  Juxt  in  medios  dor- 
rnire  dies  et  Ad  strepitum  citharae  cessatum  ducere  curam.  Ib.  16,  24. 
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behrten  Ilhaka,  wahrend  welcher  Fahrt  der  Held  in  einem  tie- 
fen tiefen  Schlafe  liegt  (13,  79),  der  schon  den  Alten  aufgefal- 
len ist.  Eben  dieser  Umstand  und  jene  Nebelhülle  der  Schiffe 
hat  Welcker  zu  seiner  Erklärung  angeleitet,  dafs  hei  dieser 
Dichtung  eine  nordische  Sage  zu  Grunde  liege,  der  Glaube  an 
Fährmänner  des  Todes,  welche  die  Geister  der  Verstorbenen 
übers  Meer  auf  die  nordische  Todteninsel  bringen.  Aber  abge- 
lesenen davon  dafs  den  Griechen  jene  Sage  in  so  alter  Zeit 
schwerlich  bekannt  sein  konnte0),  wie  reimt  sich  das  Wohl- 
leben der  Phäaken,  <ler  heitere  Glanz  und  alle  die  lustigen  und 
fröhlichen  Gewöhnungen  ihres  Daseins  mit  solchen  Geschäften 
des  Todes,  <la  die  Allen  doch  allen  Tod  und  allen  Verkehr  mit 
dem  Tode  nie  anders  als  mit  den  düstersten  Farben  zu  malen 
pflegen?  Dazu  kommt  dafs  die  Phäaken  der  Odyssee  durchaus 
nicht  mit  Verstorbenen,  sondern  nur  mit  Lebendigen  und  mit 
den  wirklichen  Menschen  verkehren,  die  sie  nicht  kennen, 
welche  aber  von  den  Phäaken  auf  ihren  wunderbaren  Schilfen 
wie  von  unsichtbar  wohlwollenden  Schutzgeistern  des  Meeres 
umschwebt  werron.  Auch  ist  die  ISebclhu'lle  doch  nur  der  ge- 
wöhnliche Schleier,  unter  welchem  das  Dämonische  und  Gött- 
liche in  dem  realen  Leben  desEpos  immer  wirkt  und  auftritt**) 
und  selbst  der  Schlaf  des  Odysseos  scheint  nur  die  wunderbare 
Wirkung  der  dämonischen  Schilfe  der  Phäaken  zusein,  wo- 
durch sich  das  Wunder  von  selbst  der  Beobachtung  entzieht  '**). 
Die  Phäaken  erinnern  bei  solcher  Auffassung  zunächst  an  die 
Dämonen  des  goldnen  Geschlechtes  bei  Hesiod.  T.  \\  .  100  — 
126,  welche  das  menschliche  Geschlecht  auch  wie  gute  Geister 
umschweben  und  zwar  gleichfalls  in  derselben  Nebelhülle  [rjeQa 
wouuevoi  narry  jpoiTiüvteg  in  alav,  vgl.  v.  255),  nur  dafs 
diese  Geister  der  Erde  und  nicht  dem  Meere  angehören.  Auf 
dem  Meere  aber  könnte  am  ersten  das  Bild  der  hülfreichen 
Winde  (ovqoi),  wie  sie  von  den  Alten  so  oft  gepriesen  und  als 
gute  Freunde  und  Retter  in  der  Noth  geschildert  werden ,  zu 

*)  Erst  ganz  spate  Schriftsteller  berichten  davon,  Tzetzes  z.  Hesiods 
Stelle  von  den  Inseln  der  Seligen  und  z.  Lycopbr.  1204,  and  Procopias 
*•  bell.  Goth.  4,  20. 

**)  Nitzsch  z.  Odyss.  7,  14—20. 

***)  Aehnlich  erklären  die  Scholien  z.  Od.  8,  144,  13,  79.  Ueberdies 
»t  es  ein  lief  dichterischer  Gedanke,  dafs  Odyssens,  nachdem  er  so  lange 
tlleo  Witz  und  Math  aufgeboten  and  so  oft  nächtens  mit  wachen  Augen 
fttch  den  Sternbildern  gesehen  und  gesteuert  hat ,  jetzt  wie  ein  Kind  und 
in  Schlafesarm  in  die  Heimath  gelangt. 


i 
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einer  Schilderung  wie  der  von  den  Phäaken  geführt  haben, 
wobei  freilich  vorauszusetzen  ist,  dafs  die  Griechen  dieses 
Mährchen  wie  viele  andere  von  der  früheren  Bevölkerung  des 
mittelländischen  Meeres  bekommen  und  dann  in  ihrem  Sinne, 
das  Epos  in  dem  der  epischen  Mythologie ,  weiter  ausgebildet 
haben.  Es  ist  die  gröTstc  Gunst,  die  dem  Schiffer  von  den  Göt- 
tern wiederfahren  kann ,  wenn  solch  ein  günstiger  Fahrwind 
ihn  sanft  und  leicht  in  die  Heimath  geleilet,  daher  die  Dichter 
ihrer  mit  vielen  bildlichen  Uebertragungcn  und  unter  verschie- 
denen Personifikationen  gedenken.  Vorzüglich  werden  sie  von 
Zeus  gesendet,  der  deshalb  an  den  Küsten  als  ovqioq  verehrt 
wurde*),  und  nicht  selten  heissen  sie  gute  Kameraden  und  Ge- 
leitsmänner der  segelnden  Schiffe**),  ja  die  Odyssee  nennt  sie 
gelegentlich (4,  36)  geradezu  y?;c5v  nOfi:i  und  criniinert 
dadurch  selbst  an  den  göttlichen ^Jeruf  der  Phäaken,  die  zrofi- 
noi  d/n'juoveg  ajtavtwv  zu  sein.  Und  so  wird  das  Wort  ovqoq 
oll  von  einem  treuen  zuverlässigen  Freunde  und  Aufseher  ge- 
braucht aber  auch^von  jeder  reichen  Strömung  des  Glücks, 
der  Fülle  und  des  Gelingens  f).  Natürlich  müssen  diese  freund- 
lichen  Geister  und  Segler  des  Meeres  da  zu  Hause  sein,  wo 
sonst  Seligkeit,  Fülle  und  Genufs  zu  Hause  ist,  im  fernen  We- 
sten, wo  das  Elysion  und  die  Inseln  der  Seligen  liegen  -j-j-), 
und  eben  so  natürlich  ist  es  dafs  die  so  viel  Glück  und  Freude 


*)  S.  oben  S.  98.  102.  Vgl.  Od.  5,  175,  H.  in  Ap.  Pyth.  255.  Doch 
sendet  sie  auch  Athena  und  andere  Götter.  So  ist  auch  die  Richtung  der 
ovqoi  natürlich  verschieden,  doch  wird  besonders  oft  derZephyr  genannt. 
Od.  2,  420  ;  10,  25,  H.  in  Ap.  P.  1.  c. ;  Apolloo.  Arg.  2,  900;  4,  766. 

**)  öd.  12,  148  ovqov  nii)o(OTiov  l  a  &  X  6  v  iratQov  Pind.  Pyth. 
I,  33  yavaufoQrjTois  ö'  ävÖQaai  nnona  xttnts  ig  nlöov  ctQ/opivots 
n  ofxn  atov  il&tiv  ovfroi'.  Die  Redensarten  ovQtoÖQopjttv ,  t£  oiQ(a$ 
nliiv  zunächst  von  Schiffen  die  mit  günstigen  Winden  segeln,  dann  über- 
tragen. 

***)  Nestor  oVQog  jj/aiuiv,  Ii.  8,  80;  11,  840.  Achill  ovQog  Alttxitiav 
Pind.  Istbm.  7,  60,  Vgl.  Od.  15,  SS  wo  Telemach  sagt,  er  müsse  zurück, 
ov  yitQ  onia&tv  ovqov  twv  xnxtlttnov  in\  xTtt'trtoatv  tpoiaiv. 

f)  Pind.  Ol.  XIII,  27  Ztv  nareg  —  SfWHfiaVTOG  tv&vvt  dalpovog 
ovqov,  Pyth.  IV,  Ii  ovqov  UfiVOtV.  Nem.  VI,  29  tnfov  ovqov.  Theogn.  826 
yfjg  J*  ovQog  (die  Blülhe  des  Landes)  ifatvtrai  ££  «yoQrjg. 

vv )  Deshalb  haben  einige  ältere  Ausleger  das  Land  der  Phäaken  und 
Elysion  in  derselben  Gegend  gesucht ,  besonders  da  die  Phäaken  mit  Rba- 
damanth  zu  verkehren  scheinen  ,  s.  Schol.  u.  Eustath.  z.  Od.  7,  322  ood 
324,  Schol.  Eurip.  Hippol.  745.  Auch  stimmt  die  Beschreibung  \<»n  Ely- 
sion und  die  von  den  Gärten  des  Alkinoos  in  manchen  Punkten  übereio, 
s.  Od.  4,  560;  7,  114,  oben  S.  317. 
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Spendenden  selbst  immer  frohlirb  and  guter  Dinge  sind  and 
im  Sehoofse  des  Glucks  md  eines  genufsreiehen  Daseip»  leben. 
Dafs  sie  bei  Nacht  fahren  nnd  den  Odysseys  gerade  in  der  Zeit 
heimfuhren,  wo  der  Morgenstern  am  schönsten  giiünnn^KUrt 
sieb  daraus  dafs  die  Winde  sich  in  der  Nacht  und  am 
des  Zwielichtes  zu  erbeben  pflegen  V  Ja  selbst  der  Name  der 
Pbaaken  (von  qatog  d.  i.  sehummrii:  scheint  auf  diese  Tbä- 
tigkeit  im  Zwielichte  des  ersten  Morgens  zurückzuw eisen. 

Die  \'c\u  '  t^HBg  Scberias  auf  Korkvxa  ist  eine  alte  nnd 
war  hangt  sie  wahrscheinlich  mit  der  Argmautensage  zusam- 
men, ^^^^^^^^Men  Hesiodischen  Eoen  und  dem  Naapakö- 
schen  Ged  erzählt  zu  werden  pflegte.  Natürlich  halte  diese 
Übertragung  man-  he  neue  Erdichtungen  und  Genea  logier* 
zur  Folge,  z.  B.  die  nach  w  elcher  die  Pbaaketi  m  ie  die  Gigan- 
ten aas  dem  Blute  des  entmannten  l'ranos  entsprungen 
sollen,  weil  man  nehmlicb  die  Gestalt  der  Insel  mit  einer 
>*erglieh  und  dadurch  auf  die  des  Kronos  geführt  wurde 
Wh  jetzt  zeigt  man  anf  Corfu  sowohl  die  Bucht  der  Nansik 
ab  das  anf  der  Rückkehr  vor  dem  Halen  versteinerte  Seh 
und  kein  Patriot  wird  sich  die  l  eberzeuguug  rauben  1 
dafc  Homer  mit  seinem  Scberia  diese  schöne  und  blühende  In- 
sel gemeint  habe. 

14.    Die  ln»el  de*  Aeolo*. 

Anch  diese  Dichtung  fttd.  10  z.  A.j  ist  ein  achtes  See- 
niahrchen  und  zugleich  eine  gute  Parallele  und  Nütze  für  ü.ts 
von  den  Pbäaken.  Die  Insel  seihst  beißt  Alour  ,  ihr  Konig 
Aeolos  Hippotades,  wo  sieh  srhon  in  den  Namen  das  flüchtige 
Wesen  der  W  inde  und  das  galoppirende  Wogen  des  Meeres 
ausdrückt.  Denn  Zeus  hat  diesen  König  zum  Aufseher  über 


*)  Od.  12,  2V>  Ix  n-zTÜi  <f  uttuoi  yai.tnri  drtirtuttra  >/t}>.  ;  (- 
J^OKr«!,  wo  oar  zafalli?  v»>n  b<>*e»  and  verderblichen  Und^n  du*  R«*de 
wt,  nehmlicb  weil  eben  b*>*e  Jahreszeit  ist.  Od.  13,  wo  das  >cbiff«Jer 
Pbäakeo  i  nlthaka  landet  n.t  ttnxr/,  infotfjyf  t(  ctst  tctc;.  och  tutxiOTH 
tQXtrut  uyyQJaov  ffäof  *£foC;  rot-pytir;.  Das  ist  ebet  die  GebnrU- 
»tonde  der  Winde,  s.  ohe«  S.  Der  >ame  '/ '  air-  »arde  daoo  zam  an- 
zischen Schiffer-  and  Sr^oerwannsnamen.  datier  dl«  H-roen  dt»r  attiscici 
^ebiftTahrt  im  Pbalensrhrn  Hafen  .  Xatvfäooc  nod  *t>ct~c~.  Piatarrb. 
Thes.  17. 

**)  Schot.  Apolloo.  IV.  r*  '>.  022.  SrH.,0  A*r  Dichter  Alka**  ind  d«-r 
H}tbograph  Akasilaos  kanntet  diese  tieftealffgie«  Ander*  macten  die 
Baaken  Autocbthoneo  von  horkvra. 
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die  Winde  gesetzt  rctfiiag  avifuuv) ,  sie  zu  beruhigen  oder  zu 
erregen.  Seine  Herrschaft  ist  eine  steile  Felseninsel,  hoch  um- 
mauert, darin  der  Palast,  wo  Aeolos  mit  seinen  zwölf  Kindern 
stets  herrlich  und  in  Freuden  lebt,  immer  beim  Schmause,  zu 
dem  rauschende  Musik  ertönt*).  Seine  Frau  heifst  Amphithea, 
die  sexhs  Söhne  bedeuten  die  stärkeren  Winde,  die  sechs  Töch- 
ter die  sanfteren  Lüfte  (ccvqcu)  ,  beide  sind  paarweise  ehelich 
verbunden.  Odysseus  bleibt  einen  ganzen  Monat  dort  und  hat 
es  sehr  gut  bei  diesen  luftigen  und  lustigen  Gesellen.  Endlich 
sorgt  Aeolos  für  die  Rückkehr  (revxs  dV  7U>ti;n'r\  indem  er 
das  SchifT  mit  einem  tüchtigen  Zephyr  auf  die  hohe  See  schiebt 
und  ihm  zugleich  den  bekannten  Windschlauch  mit  auf  die 
Reise  giebt.  Aber  die  Leute  des  Odysseus  öffnen  diesen  Schlauch 
und  das  ScbifTmufs  zurück.  Aeolos  ist  wie  immer  beim  Schmause, 
ist  aber  klüger  wie  der  Phäakenkönig;  er  will  nichts  mehr  wis- 
sen von  dem  Abenteurer,  den  die  Götter  hassen.  Natürlich 
wurde  auch  diese  Insel  später  in  einer  bestimmten  Gegend  un- 
lergebracht,  nach  der  gewöhnlichen  Meinung  in  der  Gruppe 
der  liparäischen  Inseln ,  welche  deswegen  auch  die  aolischen 
heissen ;  doch  suchten  sie  Einige  lieber  in  den  tyrrhenischen 
Gewiissem.  Die  eheliche  Verbindung  der  Söhne  und  Töchter 
wurde  später  anstöfsig  und  dadurch  entstand  der  tragische  Lie- 
bes- und  Familienroman  von  Makareus  und  Kanake,  in  wel- 
chem Sinne  namentlich  Euripides  in  seinem  Aeolos  die  alte 
Naturfabel  überarbeitet  hatte**).  Zugleich  wurde  dieser  Aeolos 
und  der  thessalische ,  der  Sohn  des  Hellen ,  in  genealogische 
Verbindung  gebracht,  so  dafs  auch  diese  Fabel  nun  ganz  und 
in  jeder  Hinsicht  zu  einer  griechischen  geworden  war. 

C.  Erde,  Erdeleben  und  Unterwelt. 

Die  Erde  ist  in  allen  Naturreligionen  ganz  vorzugsweise 
das  Gebiet  der  Veränderungen  und  der  unversöhnlichen  Gegen- 
sätze. Wie  ihre  eignen  Producte  kommen  und  gehen,  wachsen 
hlühn  und  dann  wieder  dahingenommen  werden  durch  Sonnen- 


*)  Od.  10,  10  mit  der  Aam.  vua  Nitzscb  und  oben  S.  316.  Bei  Virg. 
Am.  |,  52  hat  sich  das  Bild  der  Aeolosinsel  sehr  verändert. 

••)  Welcker  Gr.  Trapp.  S.  860  ff.  Nach  Euripides  erzählt  Ovid.  He- 
roid.  11  ff.,  vgl.  Plutarcb.  Parall.  Gr.  28 ,  Stob.  Serm.  LXIV,  35  p.  404. 
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glulh  Erndte  und  h  inter ,  so  ist  sie  selbst  ein  lebendiges  BiW 
sowohl  alles  Ursprunges  als  alles  Untergangs  der  Dinge ,  der 
mütterliche  Schoofs  und  das  immer  offne  Grab.,  Und  diese  Be- 
trachtung lag  dem  Menschen  um  so  näher,  da  er  sickja  auch 
als  einen  Sohn  der  Erde  und  ein  Gewächs  der  Erde  wütete,  das 
wie  die  anderen  geboren  wird  um  zu  sterben  und  zur  Erde 
zurückzukehren,  vielleicht  um  mit  seiner  Seele  unter  jenen 
dämonischen  Kräften  der  Erde  fortzudauern ,  welche  unabläs- 
sig neues  Leben  aus  der  Tiefe  schaffen.  Daher  in  diesem  Kreise 
ganz  besonders  diejenige  Art  von  religiöser  Anschauung  zu 
Hause  ist,  welche  mit  der  Zeit  zu  den  sogenannten  Myste- 
rie  n  führte,  wie  diese  denn  auch  meistens  die  Culte  der  Gott- 
heiten der  Erde  und  des  Erdelebens  zu  üirem  Mittelpunkte  ha- 
ben*). Das  Charaderistische  an  ihnen  ist  das  Sentimentale, 
Ekstatische ,  Mystische ,  eine  Stimmung  welche  mit  heftiger 
Gemüthserregung  und  jähem  Wechsel  von  Lust  und  Schmerz, 
mit  wildem  Orgiasmus ,  nächtlicher  Feier  und  vielen  asketi- 
schen Gebräuchen  verbunden ,  aber  dafür  auch  der  andeutenj 
den  Naturoffen  bar  un  g  ganz  besonders  aufgeschlossen  war.  Das 
Göttliche  wurde  überwiegend  als  Gebeimnifs  und  Wunder  auf- 
gefafst,  das  man  schweigend  hinnehmen  müsse  und  nur  in  lei- 
sen symbolischen  Andeutungen  vergegenwärtigen  könne.  Doch 
warm  diese  Symbole  für  den  Gläubigen  sehr  inhaltsreich,  gros- 
sentheils  Allegorieen  aus  diesem  Naturgebiete,  indem  die  schaf- 
fenden und  zerstörenden  Kräfte  und  Thätigkeiten  des  Erde- 
lebens mit  denen  des  menschlichen  Lebens  und  Sterbens ,  sei- 
nes Geschlechtslebens,  seines  sittlichen  Lebens  und  seines  See- 
lenlebens zusammenfielen  oder  in  bedeutungsvollen  Analogieen 
auf  sie  hinwiesen.  Und  diese  Culte  wurden  um  so  wichtiger, 
da  sie  bei  zunehmendem  Verfall  des  populären  Polytheismus 
und  seiner  durch  das  Epos  und  die  bildende  Kunst  entwickel- 
ten mythologischen  Formen  mit  der  Zeit  immer  mehr  in  den 
Vordergrund  traten  und  den  gänzlichen  V  erfall  des  Heiden- 
thums wirklich  einige  Zeit  aufhielten. 

Die  Götter,  mit  denen  wir  es  in  diesem  Abschnitte  zu  tbun 
haben ,  treten  uns  in  zwei  grösseren  Gruppen  entgegen.  Die 
eine  betrifft  das  Naturleben  in  Bergen  und  Wäldern, 
das  quellende,  treibende,  reifende  Leben  der  Bäume  und 
Früchte ,  den  ganzen  Jubel  des  irdischen  Frühlings  und  die 


*)  S.  meioeo  Artikel  Mysteri«  in  der  Stuttg.  R.  Encyclopkdie. 


Digitized  by  Google 


398  ZWEITER  ABSCHNITT. 

ganze  Verzweiflung  des  irdischen  Winters :  wie  sich  dieses  im 
Culte  der  Rhea  Kybelc  und  ganz  vorzüglich  in  dem  des  Dio- 
nysos und  der  ihn  ilmgebenden  Götter  und  Dämonen  in  einer 
reichen  Fülle  von  Bildern  und  bildlichen  Gebräuchen  aus- 
drückte. Die  andere  ist  die  der  chthonischen  Götter  im 
engeren  Sinne  des  Worts  d.  h.  der  Demeter  und  Persephone 
und  des  Pluton ,  deren  Natürgebiet  vorzugsweise  das  der  Wie- 
sen und  der  fruchtbaren  Ackergrüjide  ist,  wo  die  Blumen  blä- 
hen und  die  Saaten  keimen  und  reifen  und  dann  wieder  ver- 
schwinden. Es  sind  die  fruchtbaren  Götter  der  tiefen  Erde 
(X&ü>v) ,  welche  in  ihren  verborgenen  Kammern  zugleich  das 
Leben  schafTen,  aber  auch  die  Todten  bergen,  wodurch  sie  zu- 
gleich unaufhörlich  auf  die  entgegengesetzte  Seite  von  allem 
creatürlichen  und  irdischen  Leben ,  auf  die  Unterwelt  und 
das  Reich  der  Todten  zurückweisen.  Die  ganze  Mythologie 
der  Unterwelt  ist  nichts  weiter  als  eine  bildliche  und  dichte- 
rische Ausführung  des  einfachen  Grundgedankens,  dafs  die 
Todten  beim  Pluton  und  der  Persephone  d.  h.  bei  den  herr- 
schenden Mächten  der  tiefen  Erde  sind. 

Was  den  Ursprung ,  das  Alter  und  die  Ausbreitung  dieser 
Culte  betrifft,  so  befindet  man  sich  bei  diesen  Fragen  in  einer 
'  besonders  eigentümlichen  Stellung  zum  Epos,  welches  nur 
selten  und  beiläufig  von  ihneu  redet.  Sollen  wir  diese  Götter 
deshalb  für  jünger  als  die  des  Himmels  oder  des  feuchten  Ele- 
mentes halten?  Wohl  nicht,  da  die  Erde  doch  eben  so  wesent- 
lich zur  Welt  und  zur  Natur  der  Dinge  gehört  als  Himmel  und 
Meer,  und  da  es  zweitens  im  Character  des  Epos  liegt,  mehr 
von  den  Göttern  des  Krieges ,  des  Muthes  und  der  Weltregie- 
rung zu  reden  als  von  denen  des  Ackerbaues  und  der  Wein- 
berge ,  welche  den  Frieden  und  das  gemeine  Volk  mit  seinen 
elementaren  Naturempfindungen  und  seinen  einfachen  Gewohn- 
heiten angehen.  Dennoch  ist  auch  hier  das  Aeltere  und  das 
Jüngere,  das  Ausländische  und  das  Hellenische  wohl  zu  unter- 
scheiden. Die  Religion  der  Rhea  Kybele  gehört  eben  so  ent- 
schieden nach  Kleinasien,  namentlich  Lydien  und  Phrygien, 
als  die  der  Aphrodite  nach  Cypern  und  Phönicien.  Die  des 
Dionysos  ist  wenigstens  grossentheils  asiatischen  Ursprungs 
und  ist  da,  wo  sie  die  eigentlichen  griechischen  Culturstaalen, 
die  wahren  Pflanzstätten  der  griechischen  Geistesbildung  be- 
rührt, offenbar  immer  einfacher,  edler,  mit  feiner  Kunst  und 
Sitte  vertraglicher  geblieben  als  es  in  den  roheren  Gebirgsge- 
genden von  Griechenland  der  Fall  war,  deren  Cultusformen 
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denen  des  thrakisehen  und  kleinasiatischen  Dionysos  am  näch- 
sten verwandt  waren.  Endlich  die  Religion  jener  chthonischen 
Götter  war  ohne  Zweifel  die  älteste  unter  den  verschiedenen 
Formen  dieses  Kreises  und  seit  unvordenklicher  Zeit  in  Grie- 
chenland einheimisch,  was  man  gewöhnlich  pelasgisch  nennt. 
Doch  war  auch  sie  früher  einfacher  als  später,  wo  die  in  älte- 
rer Zeil  strenger  geschiedenen  Vorstellungen  von  Tod  und  Un- 
terwelt und  von  segenspendender  Erdtiefe  mehr  und  mehr  mit 
einander  ausgeglichen  wurden  und  eben  dadurch  das  von 
Natur  in  diesen  Culten  angelegte  Element  des  Mystischen  und 
und  Allegorischen  immer  mehr  zur  Hauptsache  wurde  und 
zwar  auf  Unkosten  der  mythologischen  Deutlichkeit  und  Ein- 
fachheit. 

Im  Allgemeinen  ist  die  Abstufung  von  Homer  zu  Hesiod 
und  von  Hesiod  zu  den  Orphischen  Gedichten  in  diesem  Kreise 
von  Mythen  ganz  besonders  wichtig  und  lehrreich.  Bei  Homer 
werden  diese  Götter  wohl  genannt,  aber  sie  werden  ver- 
schmäht und'  dem  Volke  überlassen ,  weil  weder  diese  Culte 
noch  diese  religiösen  Empfindungen  zur  hoch  -  und  volltönen- 
den Laute  des  epischen  Aöden  stimmen  wollten.  Hesiod  ist 
hier  wie  in  allen  Dingen  volkstümlicher  und  ein  Spiegel  des 
hellenischen  Lebens  in  seinen  realen  Verhältnissen;  so  sind 
auch  alle  Elemente  dieser  Culte  und  Sagen  bei  ihm  angedeu- 
tet. Die  Orphischen  Gedichte  endlich  zeugen  am  vollständig- 
sten sowohl  von  der  schnellen  und  aufserordentlichen  Verbrei- 
tung, welche  diese  Religionen  und  die  Mysterien  überhaupt  in 
Griechenland  gewannen,  als  von  der  sich  an  sie  heftenden  Re- 
ligionsmengerei  und  mythologischen  Willkür ,  welche  mit  der 
Zeit  immer  weiter  um  sich  gegriffen  und  zuletzt  den  wahren 
Grund  aller  poetischen  Schönheit  der  griechischen  Mythen,  ihre 
einfache  Wahrheit  und  Natürlichkeit  gänzlich  zerstört  hat. 

1.  Gäa. 

Sie  ist  uns  in  der  Theogonie  als  Mutter  Erde  und  Urpro- 
phetin  begegnet,  dann  als  Hestia,  weiterhin  als  Themis,  und 
gleich  hier  treffen  wir  auf  jene  in  diesem  Kreise  heimischen 
Gegensätze,  obgleich  nur  in  den  allgemeinsten  Umrissen.  Gäa 
ist  die  gute  Mutter  aller  Lebendigen  und  als  Hestia  und  Themis 
die  Feste,  Zuverlässige,  Rechtliche  schlechthin,  aber  sie  ist 
auch  die  Mutter  der  Titanen  und  Giganten  und  anderer  Un- 
holde, lehnt  sich  mit  ihren  Kindern  wider  die  himmlischen 
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Mächte  auf  und  wird  nicht  müde  das  Ungeheure  zu  gebären*). 
Eben  so  ist  sie  als  Allmutter  zugleich  die  für  Alles  sorgende 
Nährerin,  die  alle  Früchte  wachsen  läfst  und  damit  ihre  Ge- 
schöpfe speist,  ihre  Lieblinge  mit  reichem  Segen  voller  Lust 
und  Wonne  überschüttend**).  Sie  ist  ferner  mit  besonderer 
Beziehung  auf  das  menschliche  Leben  xovQOtQoyog  und  wurde 
als  solche  namentlich  in  Athen  neben  der  Demeter  Chloe  und 
anderen  Göttern  der  Fruchtbarkeit  und  des  leiblichen  Gedei- 
hens verehrt  und  zwar  mit  specieller  Hinweisung  auf  den  Ur- 
sprung des  Erichthonios***).  Ja  sie  galt  ziemlich  allgemein,  be- 
sonders in  der  über  Arkadien  und  Attika  verbreiteten  Autoch- 
thonensage,  für  die  wahre  Mutter  des  menschlichen  Geschlechts, 
welche  in  den  Zeiten  des  allgemeinen  Ursprungs  auch  die  er- 
sten Menschen  aus  ihrem  Schoofse  geboren  habe  und  als  das 
erste  Weib  auch  die  erste  Schwangerschaft  und  Geburt  be- 
stand (Plato  Mencx.  p.  23S).  Aber  sie  ist  auch  eine  Göttin  des 
Todes  und  der  Unterwelt,  die  in  ihrem  Schoofse  das  ewige 
Grabesdunkel  birgt  und  alle  Geschöpfe,  wie  sie  ihnen  das  Le- 
ben gegeben,  unerbittlich  wieder  zurückfordert,  daher  sie  ne- 
ben den  übrigen  Göttern  der  Unterwelt  als  chthonische  Göttin 
verehrt  zu  werden  pflegte*}*).  Also  eine  Naturkrait  von  der 
weitesten  Bedeutung,  wie  dieses  auch  durch  den  Cultusnamen 
fieydlt]  &€og  oder  peyiorrj  ausgedrückt  wurde*}*}*).  Dennoch 
war  sie  nicht  selbständige  Cultusgöttin,  sondern  in  dieser  Hin- 


*)  Auch  Tityos  ist  yair\'tog  vlos,  Od.  7,  324  ,  noch  Aeschyl.  Suppl. 
290  auch  Argos,  den  Hermes  tödtet.  Vgl.  Schol.  Apollon.  I,  761  oi  noiri- 
x«i  rovs  jtQUTtoötis  xaja  to  Otuutt  yr}S  th'ftl  tjaotv '  ovito  yttQ  xal  Kal- 
Uf4a/og  ra  Java  tg)v  &T]gia)V  yrjg  elvat  tif-ij.  • 

**)  Hesiod  T.  W.  565 ,  Horn.  H.  XXX:  der  Dodonaiscbe  IKmnus.b. 
Paus.  X,  12,  5  yu  xaQnovg  ävitt ,  ötb  xkrjfrrf  fdr}Tt()a  yaiav.  Daher 
navdwQa,  avr)Ouf(üQa  s.  oben  S.  65. 

***)  Paus.  I,  22,  3,  Aristoph.  Thesmoph.  297;  Scholl  Archäol.  Mit- 
theil. S.  65;  0.  Jahn  in  d.  Leipz.  Berichten  1S51  S.  150.  Solon  nannte 
die  Erde  eine  hnagi]  xovQOTootfos  fr.  42  Bergk.  Ein  schönes  Bild  von 
dieser  Ge  s.  Elite  ceramogr.  T.  I  pl.  85  A. 

•f)  Aesch.  Pers.  21b  dfvrtQov      %Qt]  /o«c  yjj  rt  xal  tf<(ktxois 
a&ai  und  der  Chorgesang  v.  631  kMm  /&6vtot  öuifiovts  ayvo(,  r?j  rf  xat 
'EQfLiij  ßaotXev  r'  Ivtywv.  Eurip.  Ale.  47  xand^ouai  ye  rtyrtoav  vnb 
X&ova.  Besonders  wurde  das  Wort  in  der  Bedeutung  der  tiefen 

Erde  gebraucht,  auch  des  materiellen  Erdgrundes,  daher  Pherekydes  erst 
die  x&tov  existiren  und  daraus  die  ;  /.  d.  h.  den  ausgebildeten  Erdkörper 
entstehen  läfst.  Ueber  i>(o\  x&ovioi  s.  Demeter  u.  Persepb.  S.  187. 

•HO  Paus.  I,  31  ,  2;  Solon  b.  Aristides  T.  II  p.  536  Kqovov  fitii^n, 
/ueyfoiri  dai/Ltovotv  'Olv/nnttor,  —  rfj  u&atva. 
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siebt  von  den  Erdgöttinnen  mit  concreterer  Beziehung  auf  Na- 
tur und  mensehliches  Leben ,  der  Hestia  und  Themis  und  ganz 
vorzüglich  von  der  Demeter  und  Rhea  verdunkelt.  Nur  als  be- 
gleitende Nebenfigur  oder  in  besonderen  theogonischen  und  lo- 
calen  Rücksichten  pflegte  sie  neben  den  Hauptgöttern  verehrt 
zu  werden,  als  Göttermutter  neben  dem  Olympischen  Zeus, 
dem  sie  selbst  zum  Olymp  verhilft  und  neben  dem  sie  auf  dem 
Olympos  thront,  daher  auch  sie  den  Namen  ^Okv^inia  führte  *), 
oder  als  Urprophetin  [itQon6ixav%tg)  neben  anderen  Göttern 
der  Weissagung  **),  oder  als  chthonische  Erde  neben  Demeter 
und  Persephone *•*).  Und  so  pflegt  auch  ihr  Bild  in  mythologi- 
schen Gruppen  oder  bei  besonderer  Behandlung  mehr  die  Be- 
deutung einer  allegorischen  Figur  zu  haben  z.B.  des  allgemei- 
nen Bodens  auf  dem  sich  die  göttliche  und  heroische  Welt  be- 
wegt iyala  ^vvrj  navw  n  oben  S.  47),  oder  der  fruchtbaren 
Erde  im  Gegensatze  zum  unfruchtbaren  Meere  loatfi^/  t£ 
xai  vyQtj , ,  als  dals  sie  eine  selbständig  mithandelnde  Göttin 
wäre.  Ein  eignes  Heiligthum  (rdiov)  wird  in  der  Gegend  von 
Helike  und  Aegä  an  der  Küste  von  Achaja  erwähnt  (Paus. 
VIII,  25,  8).  Man  verehrte  sie  hier  als  rij  evQvareQvog  (oben 
S.  33),  wahrscheinlich  auf  einem  Vorsprunge  des  Gebirges  ge- 
gen die  Küste  und  mit  Beziehung  auf  jene  furchtbaren  Erschüt- 
terungen und  Zerstörungen ,  won  welchen  diese  Küste  so  hart 
betroffen  wurde. 

2.   Rhea  Kybelef). 

Als  Mutter  des  Zeus  ist  Rhea  schon  der  Ilias  15,  186  be- 
kannt. In  der  Hesiodischen  Theogonie  453  fl\  ist  die  Beziehung 
auf  den  idäisehen  Zeusdienst  von  Kreta  ausgesprochen,  worin 
zugleich  eine  Andeutung  über  die  Herkunft  dieser  Religion  ge- 
geben ist.  Es  ist  dieses  eine  solche  wo  die  Erde  als  Bergmutter 

♦)  So  in  Athen,  wo  sie  neben  dem  Ztig  Olvfintoq  verehrt  wurde, 
Plutarcb.  Thes.  27,  Paus.  I,  lb,  7  und  zu  Olympia,  Paus.  V,  14,  8.  Spä- 
tere agyplisirende  Theologen  nannteu  den  Mund  eine  yrj  ovQttvftx  oder 
yOlvfA7ittt,  Lob.  Agl.  p.  500. 

**)  So  in  Delphi,  Aescb.  Eum.  2,  Paus.  X,  5,  3,  Plutarch.  d.  Pytb. 
or.  17  o.  A. 

***)  Zwischen  beiden  Göttinnen  sitzend  in  Arkadien,  Paus.  VII,  21,  1. 
Aebnliche  Bildwerke  von  Thon  b.  Gerhard  Minervenidole  I,  1.  Leber  Gaa- 
dienst  und  Bildliches  im  Allg.  s.  Dens,  über  d.  Metroon  S.  21.  22  und 
B.  Stark  de  TeUure  Deay  Jenae  1S4S. 
f)  Zoega  Bassiril.  I  p.  45  ff.,  80  ff. 

Mythologie.  I.  26 
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*ur/rrg  ogtla  ,  als  in  Waldgebirge  herrsehend  ufrw  löaia  von 
Xdr  Waldgebirge;  verehrt  wurde.  In  Griechenland  treffen  wir 
sie  in  Arkadien  nnd  zwar  in  derselben  Gegend,  wo  man  von  der 
Geburt  des  Zeos  und  von  der  Entstehung  des  ersten  Menschen 
erzählte  (Paus.  VIII,  36,  2 ;  38,  2).  Weit  mehr  entwickelt 
war  ihr  Dienst  auf  Kreta ,  in  der  Umgebung  jener  mythologi- 
schen und  symbolischen  Gestalten ,  die  zur  dortigen  Geburts- 
geschicbte  des  Zeus  gehörten  (oben  S.  85).  Endlich  in  der 
weitesten  Ausbreitung  begegnet  man  ihr  in  Kleinasien,  wo  na- 
mentlich die  sagenberühmten  Gebirge  des  troischen  Ida,  des 
mysischen  Sipylus  und  des  lydischen  Tmolus  eben  so  viele  Mit- 
telpunkte von  alten  Diensten  dieser  Göttin  waren,  die  den  Gott 
des  Himmels  und  die  ersten  Menschen  und  alle  Thiere  und  Ge- 
schöpfe geboren  hat,  aber  sie  immer  wieder  bergeben  mufs  und 
deshalb  nicht  aufhört  zu  klagen*).  Tnd  dringen  wir  von  diesen 
Punkten  weiter  hinein  in  die  inneren  Hochlande  von  Lydien 
und  Phrygien,  Bilhynien  und  Galatien,  so  ist  hier  vollends  Alles 
ganz  erfüllt  von  derselben  Gottheit,  deren  -  mythologische  Um- 
gebung zwar  eine  andere,  deren  Wesen  aber  auch  unter 
diesen  Gestalten  immer  dasselbe  ist. 

Der  Character  der  Bergmutter  zeigt  sich  zunächst  darin 
dafs  sie  auf  den  Gipfeln  der  Berge  verehrt  zu  werden  pflegte, 
daher  die  vielen  verschiedenen  Namen  nach  solchen  alten  Gül- 
ten, 2i7rvkrjvrp  JtvdvfjLi^vr^  BeQexvvtta,  Jleaoivovvria  u.  s.  w. 
Ganz  besonders  der  Name  Kvßikr;  oder  Kvßrtßrn  welches 
Wort  in  phrygischer  und  lydischer  Sprache  ausdrückte ,  was 
firjtrjQ  OQsia  und  idaia  in  griechischer  s.  Strabo  X  p.  469. 
470;  XII  p.  567.  Auch  ist  der  ganze  Cultus  von  einer  gewis- 
sen grofsartigen  Wildheit  und  Erhabenheit  durchdrungen,  wie 
sie  sich  jenen  Völkern  eben  in  der  Natur  des  Waldgebirges  of- 
fenbarte. Im  wilden  Geklüft  der  Felsen,  in  finstern  Höhlen  des 
Gebirges  ist  diese  Göttin  vornehmlich  und  eigentlich  zu  Hause. 
So  war  ihr  wie  dem  Zeus  die  hochragende  Eiche  heilig  (Apol- 
lodor  b.  Schol.  Apollon.  I,  1124),  aber  noch  mehr  die  düstre 
Fichte  (Virg.  Aen.  IX,  85  ;  Ovid.  Fast.  IV,  233  u.  A.),  deren 
Waldungen  die  Gebirge  Kleinasiens  weit  und  breit  bedeckten. 
Die  wilden  Thiere  des  Waldes,  die  Herrscher  des  Gebirges, 
Pardel  und  Löwen,  waren  ihre  gewöhnliche  Begleitung,  vor- 
züglich der  majestätische  Löwe ,  den  die  Ibas  so  gerne  nach 

•)  Ovid.  Fast.  IV,  201  saepe  Rhea  questa  est  toties  fccunda  nee 
unquam  Mater  et  indoluit  f er  tili  täte  sua. 
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den  Na  tu  rein  drücken  von  Kleinasien  schildert.  Auch  gehört 
dahin  die  in  kriegerischen  Tänzen  wildbewegte ,  ihre  Schilde 
und  Schwerdter  dumpf  zusammenschlagende  Umgebung  der 
Kureten  und  Korybanten ,  vermuthlich  ein  Bild  des  rollenden 
Donners  der  Gewitter  im  Gebirge,  sammt  den  idäischen  Dakty- 
len und  den  lemnischen  und  samothrakischen  Kabiren ,  welche 
als  dämonische  Metallurgen  höchst  wahrscheinlich  die  vulka- 
nischen Kräfte  und  Schöpfungen  dieser  an  solchen  Erscheinun- 
gen ganz  aufeerordentlich  reichen  Länder  bedeuten*).  So  ist 
ancb  der  Ursprung  der  Dinge,  wie  er  in  diesen  Gülten  gedacht 
wurde ,  ein  der  Natur  des  Waldgebirges  entsprechender.  Die 
Kureten  entstehen  nach  einem  reichen  Erguls  des  Regens**) 
wie  Bäume  von  der  Erde  emporgetrieben,  gleich  den  Koryban- 
ten, welche  wie  jene  zugleich  als  die  ersten  Geschöpfe  und  als 
die  ersten  Verehrer  und  Priester  der  grofsen  Mutter  gedacht 
wurden  und  von  denen  ein  altes  Gedicht  ausdrücklich  sagt  dafs 
sie  devÖQoqrvug  aus  der  Erde  emporgeschossen  wären***). 

Die  allgemeinere  Bedeutung  der  Rhea  ist  dann  aber  die, 
dafs  sie  als  tellurische  Productionskra  ft  der  Berge  und 
Wälder  die  Mutter  Natur  in  weiblicher  und  empfangender  Ge- 
stalt und  Bedeutung  überhaupt  ist;  daher  sie  der  kyprischen 
und  syrischen  Aphrodite  sehr  nahe  stand  und  oft  mit  ihr  ver- 
wechselt wurde f).  Ferner  war  sie  als  Erd-  und  Gebirgsgöttin 
zugleich  eine  Göttin  des  Weinbaus  und  Ackerbaus 
sammt  aller  darauf  beruhenden  Cnltur  (Lucret.  II,  611),  daher 
sie  in  Lydien  und  von  dorther  auch  bald  in  Griechenland  allge- 
mein für  die  Pflegerin  des  Bacchus  galt  und  eben  so  häufig  mit 
der  griechischen  Demeter  gleichgesetzt,  also  Mutter  der  Perse- 
phone  wurde.  Als  Göttin  der  Cultur  ist  sie  ferner  die  Begrün- 
derin der  Städte,  der  Burgen,  deren  Mauern  sie  wie  Kro- 


*)  S.  oben  S.  86.  120.  Heber  die  idäischen  Daktylen  Höck  Kreta  1 
S.  208.  229.  Schon  Hesiod  hatte  von  ihnen  gedichtet.  Eine  wichtige 
Stellensammlung  bei  Schol.  Apoll.  I,  1126.  1129.  Alle  diese  Dämonen  bil- 
den immer  ganz  vorzugsweise  die  Umgebung  der  grofsen  Göttin. 

*♦)  Ovid.  Met.  IV,  2*1  te  quoque  nunc  adama*,  quondam  ßdissime 
Celmi  Jovi  largoque  satos  Curetas  ab  imbri. 

Das  wahrscheinlich  aus  Pindar  stammende  Fragment  bei  Hippolyt, 
refut.  baeres.  oi/'c  natoros  rjXtos  iqiJt  6ivSgo(fVils  avaßkaarovraf,  \gl. 
Nonous  Dionys.  XIV,  25,  Philolog.  VII  S.  12,  oben  S.  57. 

f)  Besonders  am  trotteten  Ida  hatten  sich  beide  Culte  durchdrangen, 
wie  namentlich  im  Horn.  H.  auf  Aphrodite  diese  Göttin  ganz  als  idaische 
ufjr>j(>  ogifa  erscheint.  Aach  biefs  sowohl  Aphrodite  als  Rhea  bei  den 
Lydern  nnd  Phrygern  Xvßrjßn,  Hesycb.  und  Phot.  s.  v. 
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nen  des  Gebirges  auf  dem  Haupte  trägt,  daher  der  gewöhnliche 
Beiname  maier  turrita  oder  tarrigera  CVirg.  Aen.  VI,  784 : 
Ovid.  Fast.  IV,  219  u.  A.).  Nur  dafs  sowohl  in  der  Sage  als 
im  Cultus  eine  besondere  Wildheit  und  fantastische  Aufgeregt- 
heit diesem  Dienste  immer  vorzüglich  eigen  und  das  characte- 
ristische  Merkmal  derselben  blieb.  Eine  Umgebung  von  Prie- 
stern  und  religiösen  Verehrern ,  welche  mit  wildem  Geschrei, 
mit  tobender  Musik  von  Cvmbeln  und  Pauken,  Pfeifen  und  Hör- 
nern,  und  mit  lodernden  Fackeln  Wald  und  Gebirge  durch- 
schwärmten * )  und  sich  in  ihrem  orgiastischen  Taumel  verstüm- 
melten oder  wechselseitig  verwundeten :  die  bekannten  Metra- 
gyrten  und  Kybeben,  welche  als  gottbegeisterte  Diener  und 
Propheten  der  grofsen  Mutter  von  Ort  zu  Ort  zogen  und  im 
jetzigen  Orient  unter  Derwischen  und  Fakirn  ihre  getreuen 
Ebenbilder  linden. 

Die  eigentliche  Heimath  dieser  Religion  war  die  Gegend 
von  Pessinus  im  phrygischen  Oberlande  des  Flusses  Sanga- 
rios.  Hier  erhob  sich  ein  Gebirge,  welches  im  Ganzen  Jivdv- 
fuov  hiefs,  daher  der  weitverbreitete  Cultusname  Dindymene**). 
Einer  der  felsigen  Scheitel  des  Gebirges  hiefs  Agdos^  wonach 
die  Göttin  Agdistis  genannt  zu  werden  pflegte***).  Auf  dem- 
selben Berge  befand  sich  das  höhlenartige  Heiligthum  der  Göt- 
tin ,  das  älteste  von  allen ,  xa  Kvßeka  genannt ,  daher  der 
Name  KvßiXrjf):  in  demselben  ihr  ältestes  Bild,  ein  Meteor- 
stein wie  es  scheint,  der  später  nach  Rom  kam  ff),  und  das 

4 

*)  Pindar.  Dith\raiub.  57  aoi  ptr  xarao/*f)',  {Attrto  fiiydku,  nrtQtx 
(tofißoi  xvfißakiov,  h'  tTt  xtylüdttv  xnöxa)! ,  (tlfro{.i{\'tt  cfi  J«s*  vnb 
&tt7at  ntvxaiq.  Kvßrjßoi  war  der  griechische  !Vame  für  die  späteren  Galli. 

8.  Phot.  8.  V. 

**)  Strabo  XII  p.  567  tan  if*  o'poc  vntoxt(utvov  rijc  nokttog  to  J(v- 
di  uov,  thf  *  ov  ij  dJlV$Vfl$Vljt  xaitantn  «7?o  TtüV  xvßiliov  i]  Kvßikn,. 
Spatere  Fabulisteo  erklarten  das  Wort  aus  dem  Griechischen ,  s.  Schot. 
Apollon.  I,  9S5  und  Nonnus  Dionys.  4S,  2S3  ff.  Auch  der  Name  ßerecyn- 
tia  stammt  von  einer  alten  Burg  am  Sangarius,  Serv.  V.  A.  VI,  785. 

***)  Arnob.  adv.  gent.  IV,  5,  Paus.  I,  4.  5,  Strabo  XII  p.  567.  Inschrif- 
ten aus  Phrvgicn  schreiben  den  Namen  'Ayydiang,  s.  Keil  im  Piniol. 
1S52  p.  198.* 

7)  Aufser  Strabo  a.  a.  0.  s.  Hesycb.  v.  xvßtla,  ÖQrj  ^Qi^yiag  xai 
etviQct  xal  fralauot.  Vgl.  Stepb.  B.  v.  Kvßtfon  .  Diod.  III,  57,  Ovid.  F. 
IV,  249.  Bei  Arnob.  V,  7  trägt  Cvbele  die  beilige  Fichte  tu  antrum  *uum. 
Von  einer  ähnlichen  Höhle  der  Grofsen  Gottin  s.  Paus.  X,  32,  3. 

7+)  Marm.  Par.  ep.  10,  Arnob.  VI,  11;  MI,  49  wo  dieses  Bild  be- 
schrieben wird  als  lapis  quidam  non  magnus,  ferri  manu  hominis  sine 
ulta  impressione  qui  potest,  coloris  furvi  atque  atri,  angellis  promi- 
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Grab  des  geliebten  Attis.  Die  ganze  Gegend  und  besonders  der 
heilige  Ort  Pessinus  war  als  Stammsitz  dieser  weit  und  breit 
verehrten  Heiligthümer  auch  in  späteren  Zeiten,  wo  der  Glanz 
der  phrygischen  Nation  längst  verblichen  war,  ein  sehr  ange- 
sehener. Den  ersten  Tempel  in  Pessinus  hatte  König  Midas  ge- 
baut. In  späterer  Zeit  sorgten  die  Könige  des  Pergamcnischen 
Reichs  und  die  Römer  für  eine  kostbare  Ausstattung.  Ehedem 
hatte  die  Priesterschaft  der  Grofsen  Mutter  das  Regiment  ge- 
habt und  aus  vielen  Einkünften  des  Bodens  und  der  Religion 
grofse  Reichthümer  bezogen.  Später  war  wenigstens  der  Han- 
delsverkehr und  Markt  an  dem  vielbesuchten  Orte  noch  immer 
sehr  bedeutend*). 

Ehemals  hatte  sich  das  phrygische  Nationalleben  in  diesen 
Thälern  und  Bergeu  des  Sangarios  mit  reicher  Blüthe  der  Cul- 
tur  bewegt ,  aus  welchen  Zeiten  sich  in  alten  Ortsnamen  und 
halbverklungenen  Sagen  manches  Andenken  erhalten  hatte. 
Namentlich  erzählte  man  von  grofser  Macht  und  Herrlichkeit 
unter  den  Königen  Gordias  und  Midas,  deren  Gedächtnifs 
auch  von  der  Religion  der  Kybele  ganz  durchwachsen  ist.  Beide 
Namen  pflegen  in  solchen  Traditionen  wie  Vater  und  Sohn  zu 
wechseln  (Herod.  I,  14.  35),  doch  hiefs  Gordias  speciell  der 
erste  König  und  Pflüger  des  Landes  und  der  Gründer  von  Gor- 
dium  mit  der  alten  Königsburg,  wo  sich  der  bekannte  Wagen 
mit  dem  Gordischen  Knoten,  ein  Symbol  der  königlichen  Würde 
befand  (Arrian.  anab.  II,  3) :  dahingegen  Midas  für  den  Sohn 
der  Grofsen  Mutter  und  des  Gordias  und  für  dessen  Nachfolger 
gilt,  wie  für  den  Gründer  des  Cultus  in  Pessinus  (Diod.  III,  58). 
Beide  werdeu  als  Lieblinge  der  Grofsen  Göttin  mit  fabelhaftem 
Glück  und  Reichthum  überschüttet ,  gerade  wie  jene  Lieblinge 
der  Göttin  von  Paphos  und  Amathus**).  Andere  Sagen  erzähl- 
ten von  einer  grofsen  Fluth  und  von  den  Erfindungen  des  Wein- 
baus und  Ackerbaus,  von  der  Heiligkeit  des  Pflugsliers  und  von 
den  Anfängen  aller  Cultur  und  Herrschaft.  Besonders  steht 
Midas  immer  in  der  engsten  Beziehung  zum  phrygischen  Diony- 
sos und  zu  seiner  schwärmenden  und  weissagenden  Umgebung 


nentibut  inaequalis  et  quem  omnes  hodie  ipso  Mo  videmus  in  signo  (sc. 
Matris  Magnat)  oris  loco  positum,  indolatum  et  asperum  et  simulaero 
faciem  minus  expressam  simulatione  praebentem. 

•)  StraboXII  p.  567,  Herodian  I,  35,  Plutarch  Mar.  12,  Yaler.  Max. 
I,  1,  1  ii.  A. 

♦*)  Klausen  Aeneas  und  die  Penaten  S.  llüff.;  EngelKypros2S.320ff. 
Vpl.  oben  S.  225. 
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der  Silene,  welche  in  der  asiatischen  Fabel  Dämone  des  be- 
fruchtenden und  begeisternden  Gewässers  in  Flüssen  und  Quel- 
len sind.  Midas  wird  dann  gewöhnlich  als  König,  Silen  als 
sein  Prophet ,  Marsyas  als  der  begeisterte  Sänger  und  Flöten- 
bläser im  Dienste  der  Grofsen  Göttin  geschildert.  Midas  fängt 
den  Silen  dadurch  dafs  er  Wein  in  die  Quelle  mischte,  wie  man 
in  Phrygien  erzählte  (Paus.  I,  4,  5),  aber  auch  in  den  soge- 
nannten Rosengärten  des  Midas  am  Bermios  in  Macedonien, 
denn  bis  dahin  hatte  sich  die  phrygische  Bevölkerung  und  die 
phrygische  Sage  schon  in  sehr  früher  Zeit  verbreitet  (Herod. 
VIII,  138).  Weiter  wurde  von  einem  Wettkampfe  des  Marsyas 
mit  dem  Apoll  gefabelt  und  wie  verkehrt  Midas  entschieden 
habe,  so  dafs  der  König  darüber  seine  berühmten  Eselsohren 
bekommt*),  welche  ihn  nach  der  einheimischen  Bildersprache, 
wo  der  Esel  das  Attribut  des  Silen  und  nach  orientalischer 
Weise  ein  achtbares  Thier  war,  wohl  eigentlich  nur  als  silen- 
artig  oder  vom  Silen  begeistert  characterisiren  sollten**).  Auch 
wird  Midas  ausdrücklich  nicht  blos  der  erste  Priester  der  Ky- 
bele,  sondern  auch  der  des  Orphischen  Dionysos  genannt***) 
d.  h.  des  am  Olympos  und  am  thrakischen  Hebros  gefeierten 
Dionysos,  dessen  Dienst  dem  der  lydischen  und  phrygischen 
Bergmutter  von  jeher  sehr  nahe  verwandt  war. 

Andere  Sagen  erzählten  die  traurige  Geschichte  des  Attis 
oder  Attes ,  den  die  Phryger  und  Lyder  als  den  frühverstorbe- 
nen Liebling  der  Rhca  verehrten  und  der  wie  Adonis  in  der 
Religion  der  Aphrodite  ein  Symbol  der  ganzen  Schönheit,  aber 
auch  der  ganzen  Hinfälligkeit  des  natürlichen  Lebens  mit  sei- 
nem ewigen  Hin-  und  Herschwanken  zwischen  Frühling  und 
Winter,  Lust  und  Schmerz,  Geburt  und  Grab  war.  Pausanias 
VII,  17,  5  und  Arnobius  adv.  natt.  IV,  5  —  7  haben  uns  diese 
Sage  erhalten  wie  sie  zu  Pessinus  erzählt  wurde.  Zeusf )  d.  i. 
der  Himmel  befruchtet  die  auf  dem  heiligen  Gipfel  Agdos  ru- 
hende Erdgöttin  mit  seinem  Samen  d.  h.  durch  Regen.  Sie  ge- 


* )  Philostrat.  Imagg.  I,  22 ;  Panoflca  in  der  Arcbäol.  Ztg.  1S44  n.  24 
tf.  24.  Vgl.  die  INachweisuogen  vod  Welcker  zu  Müllers  Haodb.  §  386,  4. 

**)  Pbiloslr.  v.  Apollon.  Tyao.  VI,  27  p.  267  /utTti/i  tov  töv  2axv- 
Qtov  yivovg  6  Mbfas,  üc  iJrjlov  r«  wr«.  Vgl.  Böttiger  kl.  Sehr.  1  S.  55 
und  unten  von  den  Silenen. 

**♦)  Ovid.  Met.  XI,  90  ff.,  Justin.  XI,  7. 
f)  In  Griechenland  pflegte  bekanntlich  Hronos  als  Gemahl  der  Rbea 
genannt  zu  werden.  Solche  Doppelbilder  gaben  bei  weiterer  Entwieklung 
der  Mythologie  zu  manchen  anstößigen  Legenden  Veranlassung. 


Digitized  by  Google 


DIE  GOETTER.    RHEA  KVBELE. 


407 


inert  ein  doppelgeschlechtiges  Wesen  Agdistis,  welches  die  Göt- 
ter entmannen ,  weil  es  ihnen  sonst  zu  mächtig  geworden 
wäre*).  Aus  den  abgeschnittenen  Schaamtbeilen  entsteht  ein 
Mandelbaum  **),  dessen  Frucht  die  Tochter  des  Flusses  Sanga- 
rios  befruchtet.  Sie  gebiert  einen  Knaben,  der  unter  den  Zie- 
gen des  Waldes  heranwächst  und  darauf  als  Uirte  unter  den 
Hirten  lebt.  Seiue  wunderbare  Schönheit  gewinnt  ihm  das  ganze 
Herz  der  Agdistis.  Aber  auch  die  Königstochter  von  Pessiuus 
liebt  den  schönen  Jüngling  und  er  soll  ihr  vermählt  werden, 
schon  wird  die  Hochzeit  gefeiert :  da  tritt  Agdistis  unter  die 
Gäste  und  erfüllt  sie  mit  panischem  Schrecken  und  mit  Geistes- 
verwirrung. Anis  rennt  in  wilder  Hast  ins  Gebirge  und  ent- 
mannt sich  unter  einer  Fichte,  in  welche  sein  Geist  nun  eut- 
weicht***),  während  aus  seinem  Blute  Veilchen  entpriesseu, 
die  den  ganzen  ßaum  bekränzend  umschlingen.  Agdistis  fleht 
zum  Zeus  dafs  er  ihr  den  Geliebten  wiedergebe.  Aber  Zeus 
kann  ihr  nur  gewähren  dafs  sein  Leib  nie  verwese,  sein  Haar 
immer  wachse,  der  kleine  Finger  allein  lebe  und  sich  immer 
bewege:  eine  Umschreibung  der  Fichte,  die  als  Symbol  des 
Winters  und  der  Trauer  deu  erstorbenen  Atüs  bedeutete,  wie 
die  Veilchen  und  seine  hoffnungsvolle  Schönheit  den  Frühling, 
leberall  wurde  die  Fichte  in  diesem  Cultus  besonders  heilig 
gehaltenf ).  Agdistis  trägt  sie  in  ihre  Höhle  und  überiäfst  sich 
bei  ihr  dem  wildesten  Schmerze. 


*)  So  erzählt  Pausanias,  wo  Agdistis  die  grolse  Güttin  selbst  igt  d.  b. 
die  /uijrqp  boiftt  von  diesem  bestimmten  heiligen  Gebirgsdistricte  bei  Pes- 
sinus.  Bei  Arnobius  wird  Agdistis  als  Riese  und  grofser  Jäger  beschrieben, 
wahrscheinlich  eine  andere  Persooification  desselben  Gebirgsdistrictes. 

**)  Auf  diesen  Ursprung  deutet  auch  der  Gesnng  auf  Attis  bei  Hippo- 
lyt, refut.  baeres.  V,  9  p.  118  ed.  Miller,  vgl.  Scbneidewin  Philol.  1848 
p.  247 — 206  und  Bergk  Poet.  Ivr.  gr.  ed.  2  p.  1041  sq.  in  den  Worten: 
or  nolvxttonoc  titxriv  ixui'>yoalo£  ttvfna  avnixrav.  Arnobius  nennt 
statt  des  Mandelbaums  einen  Granatbaum,  so  dafs  der  beilige  Mandelbaum 
erst  spater  entsteht. 

***)  Ovid.  Met.  X,  104  liquidem  Cybetrtus  Jttis  exuit  hoc  hominem 
truncoque  induruit  Mo.  Derselbe  erzählt  Fast.  IV,  223  IT.  mit  verschie- 
denen Abweichungen  dieselbe  Fabel.  Lnd  so  weichen  auch  die  Erzählun- 
gen bei  Arnobius  nnd  bei  Pausanias  von  einander  ab,  doch  enthält  auch 
jeae'  sehr  allerthümliehe  Züge.  Die  Veilchenbekränzung  der  Fichte  ist 
gewifa  alt,  da  sie  sieh  bei  der  Festfeier  wiederholte. 

f )  Daher  u.  A.  die  Fabel  von  den  Schiffen  des  Aeneas,  die  von  den 
heiligen  Fichten  des  Ida  gezimmert  sind  und  deshalb  später,  nachdem  sie 
ihren  Dienst  gethan,  in  Nereiden  verwandelt  werden ,  s.  Virgil.  Aeo.  IX, 
77  —  121  ;  X,  220-231  ;  Ovid.  Met.  XIV,  535  0. 
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Von  Phrygien  hatte  sich  diese  Religion  über  Lydien  ver- 
breitet, dessen  Hauptstadt  Sardes  einen  Tempel  der  Kybebe 
hatte,  der  durch  sein  Schicksal  in  der  Geschichte  des  Aufstan- 
des der  ionischen  Griechen  gegen  die  Perser  berühmt  wurde 
(Herod.  V,  102).  Rhea  wurde  hier  als  Mutter  des  Zeus  und 
Pflegerin  des  Racchus  verehrt,  besonders  auf  dem  Gebirge  Tmo- 
lus  und  an  dem  von  dort  in  die  Ebene  bei  Sardes  und  in  den 
Hermos  fliefsenden  Paktolos*),  aber  auch  an  den  Rergen  und 
Nebenflüssen  des  benachbarten  Mäanderthales,  wo  Lvder  und 
Karer  sich  in  dieser  Religion  begegneten**).  In  den  dortigen 
Traditionen  vom  Attis  wiederholen  sich  die  wesentlichen  Züge 
der  Sage ,  nur  dafs  er  mehr  als  der  begeisterte  Bote  und  Mär- 
tyrer der  Grofsen  Göttin  erscheint,  der  ihre  Weihen  in  Lydien 
verkündete  und  darüber  den  Tod  litt:  also  als  erster  Metra- 
gyrt  und  mythischer  Kybebe,  wie  er  auch  sonst  häutig  geschil- 
dert wird,  besonders  von  den  lateinischen  Dichtern***).  Die 
Lyder  nannten  ihn  deshalb  KoQtßag,  als  ersten  Korybanten 
und  mit  Beziehung  auf  die  wilden  korybantischen  Tänze ,  die 
gellende  und  tobende  Musik  und  die  anderen  im  höchsten  Grade 
fanatischen  Gebräuche  der  von  ihm  verbreiteten  Kybelefeier. 
Wieder  anders  erzählt  Diod.  III,  57.  58,  wo  lydische  und 
phrygische  Sagen  vermengt  und  beide  nach  euhemeristischer 
Weise  überarbeitet  sind.  Namentlich  erscheint  hier  Marsyas 
als  der  treueste  Freund  und  Diener  der  Kybele,  der  die  von  ihr 
erfundene  Musik  vervollkommt  und  mit  ihr  klagend  in  den 
Wäldern  und  Bergen  umherirrt  j  wie  die  von  Hyagnis  und  Mar- 
syas erfundenen ,  vom  Olympos  weiter  ausgebildeten  Weisen 
der  asiatischen  Flötenmusik  denn  ganz  besonders  den  Cultus 
und  die  Leiden  der  Grofsen  Mutter  und  des  Attis  verherrlichten. 


*)  Sophokl.  Pbilokt.  391  oQiartQu  na/ußton  Ja,  uattQ  avrov  Jtos, 
Ii  tov  fiiyav  IlaxTuXov  tv/Qvaov  vifiug  u.  s.  w.  burip.  Baccb.  »'»ff. 
Bacchus  scheint  in  diesem  Dienste  dem  lydischen  Zeus ,  aber  auch  dem 
Attis  nahe  gestanden  zu  haben.  Man  nannte  ihn'Y*;?,  Zfbf  vtrtoc  und 
2(tßa£ios,  s.  E.  Müller  de  Attide  et  Sabazio,  Ratibor  1828,  Tb.  Menk 
Lydlaca,  Berl.  1813. 

**)  Steph.  B.  v.  MaOTttvQtt,  woraus  man  siebt  dafs  Rhea  in  diesen 
Gegenden  Mä  geuannt  wurde,  nebmüch  als  rgotfos  des  Bacchus,  der  bei 
den  Karern  Muauqig  hiefs.  Aebnlich  wurde  das  Wort  äfifids  gebraucht, 
Lob.  Agl.  p.  822. 

**•)  Vgl.  Catull.  in  dem  schönen  Gedichte  39  und  Lucret.  II,  615  ff., 
Scbneidewin  a.  a.  0.  S.  255  und  die  Characteristik  des  Attis  bei  Luciao. 
de  dea  Syria  15. 
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In  diesem  Cultus  erschien  Attis  ganz  wie  Osiris ,  Adonis, 
Dionysos  und  ähnliche  Gottheiten  als  ein  Verschwundener, 
Verstorbener,  wie  eine  grüne  Aehre'd.  h.  vor  der  Reife  Ab- 
geschnittener, immer  mit  dem  dieser  Religion  eigentümlichen 
Bilde  der  Selbstentmannung  seiner  blühendsten  Jugend,  was 
die  Gewalt,  die  sich  die  Natur  selbst  in  den  Jahreszeiten  ihres 
Hinsterbens  anzuthun  scheint,  sinnbildlich  ausdrücken  sollte. 
Doch  kehrt  Attis  mit  der  bessern  Jahreszeit  zurück,  wird  dann 
neu  belebt,  zur  Gottheit  erhöht  und  als  Tlartag  d.  h.  als  Herr 
und  Vater  verehrt,  in  demselben  Sinne  wie  man  Adonis  einen 
Herrn  nannte  und  Zeus  bei  den  Phrygeni,  Bithynen  und  selbst 
bei  den  Scythen  gleichfalls  als  ndnag  oder  Tla7taiog  verehrt 
wurde  *).  Beim  Anbruche  des  Frühlings  wurde  auch  das  Haupt- 
fest gefeiert.  Zuerst  wurde  im  Walde  eine  Fichte  gefallt  und 
mit  Veilchen  bekränzt  und  mit  Binden  umwickelt  in  das  Heilig- 
thum der  Grofsen  Göttin  getragen ,  ein  Symbol  des  verstorbe- 
nen Attis.  Dann  wurde  er  mit  wilder  Raserei  und  mit  tobender 
Musik  in  den  Bergen  gesucht  und  beklagt.  Darauf  folgte  auf 
die  Tage  der  Verzweifelung  ein  eben  so  grofser  Jubel ,  denn 
Attis  wurde  endlich  wiedergefunden,  der  Frühling  brachte  ihn 
ja  wieder.  Und  so  blieb  nach  diesem  jähen  Wechsel  von 
Schmerz  und  Freude  zuletzt  nur  noch  übrig  das  Gemüth  zu 
beruhigen  und  das  Bild  der  Grofsen  Göttin  durch  ein  Bad  von 
der  Berührung  des  Todes  zu  reinigen**). 

Die  Griechen  sind  mit  diesem  Gottesdienste  ohne  Zweifel 
früh  bekannt  geworden  und  zwar  durch  Vermittlung  der  asia- 
tischen Colonien.  So  war  aufser  dem  Tmolus  auch  der  Sipylos 
mit  seinen  Sagen  von  Tantalos,  Niobe  und  Pelops  einer  der  äl- 
testen Mittelpunkte  des  Rheadienstes ,  daher  Kybele  in  Magne- 
sia nnd  Smyrna  seit  unvordenklicher  Zeit  die  angesehenste  Göt- 
tin war***).  Dafs  sie  auch  in  Ephesos  früh  verehrt  wurde, 


*)  Hippolyt  a.  a.  0.  xal  ol  tpQvyts  allore  fih'  ITanuv ,  nori  öl 
vixw  r)  &fbv  rj  tov  axagnov  rj  atnoXov  rj  x^QOV  ara^w  afin&ivia 
u.  s.  w.  Vgl.  Diod.  III,  58,  Arriao.  (v  /ii&wtaxols  bei  Eustath.  z.  II.  p. 
565,  4,  Herod.  4,  59  und  die  Stellen  bei  Srbneidewio  a.  a.  0.  S.  256. 

" "  Zoega  a.  a.  0.  p.  102.  Der  erste  Tag,  der  22ste  Marz,  hieß  in 
Rom  :  Arbor  intrat,  der  dritte,  der  Tag  der  Selbstverstümmelung,  Dies 
sanguinis,  der  vierte  Hilaria. 

*♦*)  Paus.  III,  22,  4;  V,  13,  4 ;  Aristid.  Srayrn.  Polit.  T.  I  p.  372  Ddf. 
u.  A.  Jn  Magnesia  galt  Broteas,  ein  Bruder  des  Pelops,  für  den  ersten 
Priester  der  Rhea,  s.  Paus.  II,  22,  4,  Gerhard  im  Rh.  Mus.  N.  F.  1851 
S.  130. 
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versteht  sich  bei  der  Lage  und  den  Handelsverbindungen  dieser 
Stadt  von  selbst*).  Ferner  war  Rhea  am  Hellespont  und  an 
der  Propontis  die  Hauptgöttin ,  daher  Lampsacus  und  C  yzicus 
sich  ihrer  ältesten  Dienste  rühmten ,  ganz  besonders  das  letz- 
tere**). Aus  Asien  drang  diese  Religion  dann  weiter  nach 
Griechenland,  wie  Julian  behauptet***)  zuerst  nach  Athen, 
wo  sie  eine  so  gute  Aufnahme  fand,  dafs  man  ihr  ein  eignes 
Mr/TQqtov  baute,  welches  in  der  Nähe  des  Rathhauses  kg,  als 
Staatsarchiv  diente  und  durch  Phidias  oder  seinen  Schüler 
Agorakritos  mit  einem  Meisterbilde  der  Grofsen  Göttin  ge- 
schmückt wurde.  Leider  ist  keine  nähere  Zeitbestimmung  ge- 
geben, daher  man  sich  gewöhnlich  begnügt  die  Einführung 
dieses  Gottesdienstes  in  die  Periode  zwischen  den  Perserkrie- 
gen und  Perikles  zu  setzen.  Indessen  darf  man,  wenn  man  die 
enge  Verbindung  Athens  mit  den  asiatischen  Ionen  bedenkt, 
gewifs  bis  zur  Zeit  der  Pisistratiden  hinaufgehen ,  wo  so  man- 
ches Fremdartige  und  Gleichartige  in  Athen  Eingang  fand  und 
auch  auf  die  religiöse  und  mythologische  Dichtung  einzuwirken 
begann.  Jedenfalls  ist  auch  die  Verschmelzung  des  clcus mi- 
schen Demeterdienstes  und  des  lvdischen  Rheadienstes  eine 
ziemlich  alte  (Hymn.  Cer.  441)  und  selbst  Euripides  Helen. 
1304  ff.  würde  nicht  Rhea  und  Demeter  so  völlig  gleichsetzen, 
wenn  man  sich  an  diese  Gleichartigkeit  nicht  längst  gewöhnt 
gehabt  hätte f).  Ueberdies  wissen  wir  dafs  Pindar  in  Theben 
ein  eifriger  Verehrer  der  Kybele  war,  welcher  Göttin  er  sogar 
vor  der  Thüre  seines  Hauses  ein  Heiligthum  stifteteff):  ein 
Dichter  von  so  tiefer  Frömmigkeit  und  so  umfassender  Bildung, 
dafs  dieser  Cultus  doch  wohl  eine  besondere  religiöse  Kraft 
und  Bedeutung  gehabt  haben  mufs.  Auch  sonst  war  er  in  Grie- 
chenland und  im  Peloponnes  verbreitet,  vorzüglich  in  solchen 


*)  Heraklit  eiferte  gegen  das  Tvpnavtoat  seiner  Mitbürger,  Lobeck 
Aglaoph.  p.  308. 

**)  Marquardt  Cyzicus  S.  93  ff.  Von  Lampsacus  s.  Strabo  XII!  p.  589. 
*••)  Orat.  V  z.  A.,  Suid.  u.  Phot.  v.  fArij^ayvQjr^.  Vgl.  Paus.  I,  3,  2; 
Poltux  III,  11;  Pbot.  Harpocr.  v.  fLiijTQipov ;  Lobeck  Agl.  p.  659  sqq. ; 
Gerbard  über  das  Metroon  zu  Alben  und  über  die  Göttermutter  der  griecb. 
Mythologie,  BrI.  1851. 

~)  Auch  das  Heiligthum  der  eleuainischeu  Demeter,  wenigstens  dai 
der  kleinen  Eleusinien,  hiels  M^ntpor,  sie  selbst  also  scblechtbio  Jff 
TffQ,  s.  unten. 

++)  Py*b.  HI,  77;  Paus.  IX,  25,  3.  Nach  Schol.  Pyth.  III,  137  gab 
ein  Meteorstein  Veranlassung  zu  dieser  Stiftung.  Vgl.  Isthni.  VI,  3,  wa 
Demeter  und  Rhea  auch  gleichgesetzt  werden. 
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Gegenden,  wo  man  von  der  Geburt  des  Zeus  erzahlte  oder  alte 
Steine,  die  Kronos  dann  immer  ausgespieen  haben  sollte,  ver- 
ehrt wurden*).  Doch  mul's  man  diesen  älteren  und  allgemein 
verbreiteten  Rheadienst  wohl  unterscheiden  von  den  separati- 
stischen und  aus  verschiedenen  Religionskreisen  gemischten 
Formen  desselben  Dienstes ,  welche  sich  mit  der  Zeit  und  na- 
mentlich durch  die  Orphiker  als  Winkelmysterien  des  Bacchus 
und  der  Rhea  ausbreiteten.  In  Athen  hatten  sie  sich  besonders 
seit  den  bedrängten  Zeiten  des  peloponnesiscben  Krieges  fest- 
gesetzt. Die  Anspielungen  der  Komiker  und  Tragiker  lehren 
sie  uns  näher  kennen ,  auch  die  des  Plato  und  Demosthenes, 
welche  mit  nicht  geringer  Verachtung  davon  zu  sprechen  pfle- 
gen**). 

Zur  Symbolik  des  Rheadienstes  gehörte  seit  aller  Zeit 
das  Tympanum,  die  dumpftönende  asiatische  Handpauke,  wel- 
cher sich  dieser  wilde Orgiasmus  zu  bedienen  pflegte***).  Fer- 
ner die  Umgebung  der  Grofsen  Burggöttin  mit  Löwen ,  welche 
bald  neben  dem  sitzenden  Bilde  derselben  standen ,  bald  ihre 
Göttin  trugen  oder  ihren  Wagen  zogen :  ein  Bild  der  herrschen- 
den Obmacht  über  alles  Wilde  und  Unbändige,  namentlich  über 
zerstörende  Fluthen,  von  deuen  man  in  Kleinasien  viel  erzählte; 
daher  auch  hier  das  Symbol  des  Löwen  der  den  Stier  be- 
zwingt f).  Endlich  die  Mauerkrone,  von  welcher  die  phrygi- 
sche  Sage  bei  Arnob.  IV,  7  erzählt,  der  König  dessen  Tochter 
dem  Attis  vermählt  werden  sollte  habe  seine  Burg  gegen  jede 
Störung  verschlossen ,  Rhea  aber  habe  die  Mauern  der  Burg 
mit  ihrem  Haupte  emporgehoben,  daher  sie  seitdem  die  Mauer- 
krone trage,  welche  also  zunächst  die  ragenden  Burgen  des 
Gebirges  bedeuten  sollte.  Aufser  den  Heiligthümern  zu  Pessi- 
nus  rühmte  sich  der  Sipylus  und  der  Dindymos  bei  Cyzicus  der 
ältesten  Cultusbilder.  Der  gewöhnliche  Typus  war  der  einer 
thronenden  Mutlergöttin,  die  zwischen  ihren  beiden  Löwen  safs 
und  das  Tympanon  in  der  Hand,  die  Mauerkrone  auf  dem 


*)  Ein  besonders  altertbümlicher  Dienst  zu  Akriae  an  der  laconiseben 
Rüste,  Paus.  III,  22,  4.  Außerdem  in  Sparta,  iu  Arkadien,  in  Olympia, 
in  Aebaja  u.  s.  w. 

**)  Lobeck  Agl.  p.  625—659. 
***)  Daber  TVftnavt&tv,  iv/uxccrio/uog,  iv(A7iav(aiQitt  vom  Dienst  der 
Kybele,  Lobeck  p.  630.  652. 

7)  Sophokl.  Pbilokt.  394  tu  uctxaiya  tavQoxiovtuv  ktovttov  ty^ÖQ*, 
vgl.  Zocga  a.  a.  0.  p.  104,  Klausen  Aeoeas  S.  60.  94.  Der  Stier  bedeu- 
tete zugleich  Flutb  uud  Winter. 
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Haupte  trug*).  Dieses  war  auch  die  Gestalt  des  Bildes  zu 
Athen.  Atüs  blieb  von  Gestalt  und  Costüm  immer  eine  orien- 
talische Figur,  die  als  solche  in  Griechenland  wenig  Aufnahme 
fand. 

3.  Dionysos. 

Ein  Gott  von  sehr  umfassender  Bedeutung,  dessen  wesent- 
liche Natur  aber  doch  das  Erdeleben  betrifft  und  zwar  vorzugs- 
weise das  der  vegetativen  Schöpfungen,  sofern  sie  saftige  Frucht 
und  feurige  Wirkung  zeigen.  Doch  ist  der  Weinstock  und  seine 
Traube  nur  die  köstlichste  seiner  Gaben,  keineswegs  seine  ein- 
zige. Vielmehr  bedeutet  er  den  Saft  und  die  Kraft  des  Erde- 
lebens überhaupt,  wie  es  sich  in  Busch  und  Wald,  in  quellen- 
den Bergen,  fruchttragenden  Bäumen,  feuchten  Gründen  offen- 
bart ,  und  der  Weinstock  ist  wohl  nur  deshalb  das  Gewächs 
des  Dionysos  schlechthin,  weil  sich  die  eigentümliche  Ver- 
schmelzung von  Flüssigkeit  und  Feuer,  von  Erdfeuchte  und 
Sonnenwärme,  in  ethischer  Uebertragung  von  Weichheit  und 
Muth,  Ueppigkeit  und  Kraft,  die  das  ganze  Wesen  dieses  Got- 
tes durchdringt,  in  diesem  Gewächs  am  sichtbarsten  darstellte. 
Auf  das  Naturleben  in  seinen  jährlichen  Bewegungen  und  Ge- 
gensätzen übertragen  ist  Dionysos  aller  Jubel  und  aller  Schmerz 
dieses  vegetativen  Erdelebens  ,  im  Frühlinge  alles  Jubels,  wie 
es  aus  dem  Feuchten  heraus  ins  Grüne  treibt,  in  Blüthen  und 
Früchten  schwelgt,  in  den  Strahlen  der  Sonne  reift  bis  es  von 
ihr  verzehrt  wird ,  um  im  Winter  dann  wieder  zu  zergehen 
und  in  kalter  Fluth  und  finsterm  Dunkel  begraben  das  Aeufser- 
ste  selbst  zu  leiden  und  in  der  menschlichen  Brust  die  ver- 
wandte Stimmung  hervorzurufen.  Es  ist  kein  anderer  Cultus, 
wo  der  durch  die  ganze  Naturreligion  ausgebreitete  Pantheis- 
mus und  Hylozoismus  auf  so  vielseitige  Weise  und  in  gleich 
lebhaften  und  treffenden  Zügen  zu  Tage  träte.  Dafür  ist  dieser 
Dienst  aber  auch  bilderreicher,  begeisterter,  beseelter  als  ir- 
gend ein  anderer.  Man  sehe  sich  um  in  der  überschwenglichen 
Fülle  von  Dichtungen  und  bildlichen  Schöpfungen,  welche  ihm 
ihren  Ursprung  verdanken ,  und  man  wird  voll  Bewunderung 
verzichten  das  Alles  in  einer  kurzen  Skizze  zusammenzufassen. 


*)  Von  dem  Bilde  zu  Pessinus  Diod.  III,  5$,  von  denen  in  Cysten 
Marquardt  S.  96,  von  dem  des  Phidias  Arrian.  Peripl.  9.  Auch  die  in  Mar- 
mor und  nuf  Münzen  erbaltoen  Bilder  haben  gewöhnlich  denselben  Typus, 
8.  Müller  Handb.  §  395,  3.  4. 
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in  der  Poesie  ist  der  Dithyrambus,  die  Komödie ,  die  Tragödie 
mit  dem  Satyrdrama  ganz  oder  zum  gröfsten  Theil  aus  den  An-» 
trieben  des  Dionysosdienstes  hervorgegangen.  Die  bewegtere 
Musik  und  die  gleichartige  Darstellung  idealer  Geschichten  in 
bildlichen  Tänzen  und  Chören  haben  sich  gleichfalls  am  weite- 
sten in  seinem  Kreise  ausgebildet.  Und  wer  von  dem  Reich- 
thum  an  Motiven  den  die  bildende  Kunst  von  diesem  Dienste 
empfangen  einen  Begriff  haben  will ,  der  durchlaufe  irgend  ein 
Museum,  irgend  eine  Sammlung  von  Abbildungen  antiker  Scul- 
pturen  oder  Vasenbildern  oder  sonstiger  Bildwerke*).  Ueberall 
und  immer  unter  neuen  und  unverhofften  Gestalten  und  in  einer 
gleich  überschwenglichen  Fülle  und  Mannich  faltigkeit  von  Stim- 
mungen und  Gruppen  wird  ihm  Dionysos  und  seine  begeisterte 
Umgebung  entgegentreten. 

Dafs  dieser  Dienst  rein  griechischen  Ursprungs  sei  wird 
sich  schwer  behaupten  lassen.  Doch  ist  wohl  zu  unterscheiden 
zwischen  den  einfacheren  und  populären  Formen  der  Weinlese 
und  des  Frühlings ,  wie  wir  sie  besonders  aus  Anika  kennen, 
und  den  ekstatischen  und  mystischen  der  trieterischen  Diony- 
sosfeier. Jene  ist  aufs  engste  mit  der  Praxis  des  Weinbaus  ver- 
bunden und  in  ihren  idealen  Elementen  mit  aller  feineren  grie- 
chischen Bildung  so  verträglich,  ja  ein  so  wesentliches  Moment 
derselben,  dafs  dieser  Dionysos  gewifs  für  wesentlich  und  ur- 
sprünglich griechisch  gelten  darf.  Die  winterliche  Feier  des 
leidenden  Dionysos  findet  dagegen  ihre  Analogieen  durchaus 
mehr  in  den  thrakischen,  lydischen  und  phrygischen  Religions- 
sytemen  und  scheint  wirklich,  obgleich  sehr  früh,  doch  erst 
allmälig  aus  jenen  Gegenden  über  Griechenland  verbreitet  zu 
sein.  Auch  blieb  sie  hier  immer  vorzugsweise  auf  die  rauheren 
Gebirgsdistricte  des  Landes  und  die  weiblichen  Theile  der  Be- 
völkerung beschränkt,  so  dafs  sich  z.  B.  Attika  frei  davon  ge- 
halten und  nur  etwa  in  seine  eleusinischen  Mysterien  einige 
Elemente  davon  aufgenommen  zu  haben  scheint**),  auch  diese 
durch  Verschmelzung  mit  dem  Demeterdienste  veredelnd.  Jc- 


*)  Zur  Mythologie  de»  Dionysos  und  über  die  damit  zusammeubän- 
geodeo  Ursprünge  des  griechischen  Dramas  s.  besonders  Welcker  Nach- 
trag zu  der  Schrift  über  die  Aeschyliscbe  Trilogie,  Frankf.  a.  M.  1826. 
Eine  zweckiuaTsige  Auswahl  von  Bildwerken  bei  VVieseler  in  der  Fort- 
setzung von  Müllers  Denkm.  d.  A.  Kunst  Bd.  II,  3.  4. 

•*)  Wenn  nicht  vielleicht  auch  die  pentaelerische  Dionysosfeicr  zu 
Brauron  (Aristopb.  Frieden  S73.  HTti  mit  d.  Schol.  Pollux  VUI,  107)  den 
thrakischen  Diensten  verwandt  war. 
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den  falls  war  die  trieterische  Dionysosfeier  die  Seite  dieser  Re- 
ligion ,  bei  welcher  immer  der  ausländische  Aberglaube  vor- 
züglich anknüpfte ,  besonders  die  Orphische  Mystik ,  deren  ei- 
gentliches Element  dieser  bacchische  Orgiasmus  des  winter- 
lichen und  leidenden  Dionysos  war. 

In  Griechenland  galt  gewöhnlich  Theben  für  den  Stamm- 
silz des  Gottes,  wenigstens  wurde  hier  nach  ältester  Sage  von 
seiner  Geburt  erzählt.  Semele  hiefs  seine  Mutter,  eine  der  be- 
rühmten Töchter  des  Kadmos :  eine  Personifikation  des  im  An- 
hauche des  Frühlings  von  Fruchtbarkeit  schwellenden  Erdbo- 
dens, wie  es  scheint*).  Semele  wird  geliebt  vom  Zens,  dem 
befruchtenden  Regengotte  des  Frühlings ,  läfst  sich  aber  durch 
die  eifersüchtige  Hera  verleiten ,  eine  Erscheinung  des  Gottes 
in  der  vollen  Majestät  seiner  himmlischen  Würde  d.  h.  mit  dem 
ätherischen  Feuer  des  Blitzes  zu  fordern.  Das  darüber  ent- 
setzte, von  den  Flammen  ergriffene  Weib  gebiert  nun  sterbend 
die  unreife  Frucht  (daher  nvQiyevrjg) ,  welche  auch  von  der 
Gluth  verzehrt  worden  wäre,  wenn  die  Erde  nicht  kühlenden 
Epheu  aus  den  Säuleu  des  Saales  hätte  wachsen  lassen,  so  dafs 
das  Knäblein  dadurch  geborgen  wurde**).  Darauf  nimmt  es 
Zeus  und  näht  es  in  seinen  Schenkel  ein  (daher  priQOQQayrjg, 
etyayitoTrfQ)  und  gebiert  es  aus  diesem  von  neuem ,  nachdem 
die  Stunde  seiner  Reife  gekommen.  Die  Fabel  ist  der  von  der 
Geburt  des  Asklepios  ähnlich ,  wo  auch  die  sterbliche  Mutter 
vom  *Feuer  verzehrt  wird.  Nur  dafs  Dionysos,  der  Gott  der 
Traube,  noch  in  ganz  anderem  Sinne  nvQiyevfig  ist0**),  wie 
unser  Dichter  sagt:  ,,Die  Sonne  hat  ihn  sich  erkoren,  dafs  sie 
mit  Flammen  ihn  durchdringt. "  Der  Blitz  des  Zeus  ist  das 
Merkmal  dieser  flammenden  Himmelsgluth,  sein  Schenkel  d.  i. 
seine  zeugende  Kraft  bedeutet  die  kühlende  und  netzende  Wolke, 
welche  die  von  beschattendem  Epheu  geborgene  Frucht  vol- 
lends reifen  läfst.  Das  ist  das  Gedicht  von  der  Doppelgeburt 

*)  Der  Name  wird  verschieden  erklärt,  von  Schümann  de  Oceanid.  et 
Nereid.  catal.  Hesiod.  1844  p.  lü  so,  dafs  Ztpdri  i.  q.  sei, 
nehmlich  otßXri  Offiky,  also  wie  *AQt«dvtj  oder  ^Qiayvrj.  Da  sie  als  Göt- 
tin Svtavrj  hiefs  und  die  Dodonäische  Dione  eine  verwaudte  Göttin  war, 
so  wurden  von  einigen  Dichtern  Gvtuvrj  und  .  Iitovr]  gleichgesetzt ,  so  dafs 
Dionysos  ein  Sohn  der  letzleren  beifst,  s.  Bückh  Sopb.  Antigooe  S.  177. 
Indessen  ist  dieses  mehr  ein  Spiel  mit  Namen  als  eine  brauchbare  Ety- 
mologie. 

•*)  Eurip.  Phbniss.  649  mit  d.  Scbol.,  nach  welchen  Dionysos  des- 
halb in  Theben  nfQtxioviog  hiefs. 

**♦)  Daher  die  innige  Freundschaft  mit  Hephästos,  s.  oben  S.  116. 
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des  Gottes,  der  Dithyrambos,  wie  auch  Dionysos  selbst  deswe- 
gen di&vQapßog  d.i.  der  mit  zwei  Ausgängen  und  ötuizwo, 
diüootoxog  u.  s.  w.  beifsl.  Die  Sage  selbst  wird  sehr  oft  wie- 
derholt und  ist  auch  in  Bildwerken  häutig  ausgedrückt  wor- 
den*). Von  den  localen  Denkmälern  Thebens  erzählt  Euripides 
in  den  Bacchen  und  Pausanias  LX,  12,  3;  16,  4. 

Zeus  übergiebt  den  Knaben  dem  Hermes,  der  ihn  den  Nym- 
phen von  Nysa  zur  Auferziehung  überbringt**).  Eine  "alte 
Episode  ist  dals  anfänglich  Ino  die  Meeresgöttin,  die  Schwester 
seiner  Mutter,  des  Kindes  gewartet  habe;  der  Grund  derselbe 
wie  wenn  er  im  Schenkel  des  Zeus  eine  Stätte  findet  oder  nach- 
mals vor  der  Verfolgung  des  Lykurgos  ins  Meer  springt.  Als 
Gott  des  Saftes  und  der  Feuchtigkeit  ist  auch  der  Regen  und 
die  Fluth  sein  Element,  wie  dieses  auch  im  Cultus  in  vielen 
Gebräuchen  hervortritt ♦•*).  Eben  deshalb  wird  er  auch  von 
den  Nymphen  grofs  gezogen ,  nach  Pherekydes  von  den  Dodo- 
näischen  Nymphen  d.  h.  den  Hyaden  oder  Regennymphen, 
welche  zum  Lohne  dafür  später  an  den  Himmel  versetzt  wer- 
den f).  Gewöhnlich  wurden  aber  Nysa  oder  die  Nysäischen 
Nymphen  als  seine  Pflegerinnen  genannt,  von  dem  quellenrei- 
chen Waidgebirge  Nysa,  welches  ursprünglich  wohl  nur  ein 
Ort  der  Phantasie  war,  wo  man  sich  das  Bacchuskind  in  kühler 
Berggrotte  und  unter  Rebengewinden,  wie  man  es  hin  und  wie- 
der abgebildet  sieht  77  k  heranwachsend  dachte,  ganz  wie  Zeus 
in  der  Höhle  von  Kreta.  Nachmals,  als  die  verschiedensten 
Gegenden  in  und  aufserhalb  Griechenlands  darauf  Anspruch 


♦)  Sophokl.  Antig.  1  I  I  .MI'.  ;  Euripides  Baccb.  6—12;  89  ff. ;  Horn. 
H.  XXVI:  Apollod.  III,  4,  3;  Ovid.  Met.  III,  2G0  ff.  ;  Luciao.  D.  D.  9; 
Hygio.  f.  179  u.  A.  Ein  Gemälde  des  Inhalts  schildert  Philostrat.  I,  14. 
Vgl.  Müller  Handb.  §  884,  2,  D.  A.  K.  II  t.  34,  391  ff. ;  de  Witte  la  nait- 
sance  et  reducation  de  Bacchus,  Motiv.  Ann.  de  Clnst.  Arth.  T.  J  p. 
357-371. 

•*)  Welcker  Zeitschr.  f.  A.  Kunst  S.  500—522.  Hermes,  der  Regen- 
gott, wurde  auch  als  Ueberbringer  des  Bacchuskindes  von  der  Erde  zum 
Zeus  genannt  und  abgebildet,  s.  Paus.  III,  18,  7,  oben  S.  265. 

** "  Daher  sein  Beiname "Yijc,  s.  Snidas  s.  v.  und  Schol.  Aristid.  T.  III 
p.  313.  Aus  demselben  Grunde  führt  Dionysos  die  Hören  und  Chariten,  ist 
ein  Liebling  der  Aphrodite  u.  s.  w. 

f)  S.  oben  S.  314.  Nach  Anderen  pflegte  Silen  seiner  Jugend,  nach 
Anderen  Aristäos,  immer  mit  demselben  bildlichen  Grundgedanken. 

ff)  S.  die  Terracotte  b.  v.  Stackelberg  Grüber  t.  49.  Auch  der  alte 
Dionysos  wurde  so  abgebildet,  Paus.  V,  19,  I.  JVi/or«  hiefs  die  Amme  bei 
Terpander,  s.  lo.  Lydus  d.  menss.  p.  72  ed.  Bekk.  Gewöhnlich  sind  es 
mehrere,  II.  6,  132  Jitovvooio  zi&ivttc. 


416 


ZWEITER  ABSCHNITT. 


machten ,  da  Ts  der  Gott  bei  ihnen  so  wunderbar  gediehen  sei, 
wurden  auch  der  Nysas  eine  ganze  Menge  genannt,  unter  deuen 
das  zu  Thracien  sich  auf  das  älteste  Zeugnifs  berufen  kann 
(II.  6,  133)  und  auch  aus  anderen  Gründen  wahrscheinlich  das 
älteste  und  ursprüngliche  ist.  Andere  gab  es  in  Böotien ,  am 
Parnafs,  auf  Euböa,  in  Karien,  in  Arabien,  Aethiopien,  ja  bis 
nach  Indien*).  Von  demselben  Thale  Nvaa,  dessen  Name  einen 
feuchten,  saftig  fruchtbaren  Ort  zu  bedeuten  scheint,  stammt 
nach  der  gewöhnlichen  Erklärung  auch  der  Name  des  Gottes 
diüjwoog  oder  /Jiowoog,  neben  welcher  Erklärung  es  viele 
andere  giebt ,  von  denen  aber  keine  zureichen  will  +*).  Die 
Bilder  seiner  Jugend  sind  eine  poetische  Vorgeschichte  seines 
bewegten  Lebens ,  indem  sie  ihn  bald  unter  wilden  Thiereu, 
bald  unter  Nymphen,  Satyrn  und  Silenen  zeigen. 

Als  Dionysos  grofs  geworden  pflanzt  er  den  Weinstock, 
berauscht  sich  und  seine  Ammen  und  die  Dämonen  des  Waldes 
und  was  sich  sonst  zu  ihm  gesellt  mit  dem  neuen  Erdennectar 
und  beginnt  in  rauschenden  Zügen  umherzuschwärmen ,  voll 
süfser  Lust  und  Trunkenheit,  weichlichen  Ansehens  und  in 
weibischer  Tracht  (&t]lvfioQ<pogf  äQoev6dr{kvg)  und  doch  von 
unwiderstehlicher  Krall.  Der  Gott  selbst  führt  von  diesen 
schwärmenden  Umzügen  und  ihrer  tobenden  Lust  den  Namen 
BQOfuog,  Baxxog,  y'lctK%og  u.  s.  w. ,  wie  er  denn  überhaupt 
reicher  an  Beinameu  ist  als  irgend  ein  andrer*0).  Bei  diesen 
Schwärmereien  knüpfen  zugleich  alle  Sagen  von  seinen  Freun- 
den und  Feinden  an ,  von  denen  jene  mit  der  edlen  Gabe  des 
Weins  belohnt ,  diese  mit  wilder  Raserei  und  einem  entsetzli- 
chen Ausgang  bestraft  werden ,  indem  sich  zugleich  der  Um- 
kreis dieser  Züge  immer  weiter ,  zuletzt  bis  an  die  Enden  der 
Welt  ausdehnt.  Eigentlich  aber  sind  sie  nichts  weiter  als  ein 
bildlicher  Ausdruck  von  den  natürlichen  Folgen  und  Freuden 
des  ersten  Weingenusses  und  der  ersten  Weinlese,  deren  Mit- 


*  »)  Steph.  ß.  v.  Nvatt  vgl.  Soph.  Antig.  IUI,  Horn.  H.  VI,  Herod. 
2,  146,  3,  97.  111,  Diod.  III,  65,  luvenal  VII,  64;  J.  H.  Vofs  z.  Hymne 
auf  Demeter  S.  12. 

**)  Creuzer  Symb.  1  S.  464  ff.  3  Ausg.  Eine  neue  Erklärung  bei 
Schümann  de  Oceanid.  et  Nereid.  catal.  p.  11. 

***)  Ovid.  Met.  III,  11.  Baechumque  vocant  Bromiumque  Lyaeum- 
qiie  Ignigenamque  satumque  Herum  solumque  bimatrem.  Additur  his 
Xyseus  indetonsusque  Thyonevs  et  cum  Lenaeu  geniaiis  consitor  uvae, 
Nycleliusque  Eleleusque  purens  et  laechus  et  Evan  et  quae  praeterea 
per  Graias  pturima  gentes  nominu  Liber  habet. 
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leier  sich  eben  deshalb  zunächst  auf  die  Dämonen  des  Waldes 
und  der  Flur,  auf  die  Götter  der  Lust  und  des  Frühlings,  unter 
den  Menschen  etwa  auf  die  Hirten  und  Bauern  beschränkt. 
Daher  die  einfache  Erzählung  (Horn.  H.  XXVI,  7)  auch  nur 
im  Allgemeinen  von  Bergen  und  Wäldern  spricht.  „Lind  als 
die  Göttinnen  ihn  den  Vielgepriesenen  grofsgezogen  hatten, 
stehe  da  schwärmte  er  umher  in  den  bewaldeten  Schluchten 
und  Thalern,  mit  Cpheu  und  Lorbeer  dicht  bekränzt.  Es  folg- 
ten ihm  die  Nymphen ,  er  aber  eilte  voran  und  schallendes  To- 
ben (ßg6fiog)  erfüllte  den  weilen  Wald. 44  Immer  sind  die  Berge 
und  entlegenen  Waldthäler  das  eigentliche  Revier  dieses  Got- 
tes {6g€HpoiTrjg ,  ovqeoupoltfjg)  und  hier  sind  auch  alle  die 
bekannten  Gestalten  seiner  Umgebung  zu  Hause,  die  Satyrn, 
die  Silene,  die  Pane,  die  Kentauren,  die  Mänaden.  das  sind  zu- 
nächst die  Nymphen  welche  seiner  Jugend  gepflegt  haben  (Jio- 
ytaov  Ti&rjvaiy  i(>o<poL),  sammt  anderen  Borg-  und  Waldnym- 
phen. Hier  begleitet  ihn  Liebe  und  Lust,  hier  lehrt  er  die  Nym- 
phen und  Satyrn ,  die  Hirten  und  die  Weinbauern.  So  schil- 
dern ihn  meistens  die  Lyriker,  wie  Pratinas  bei  Athen.  XIV 
p.  617  C  ,,wie  er  durch  die  Berge  rauscht  mit  den  Najaden", 
Anakreon  bei  Dio  Chrysost.  II,  31  ,,Grofser  Herr,  mit  dem 
der  gebieterische  Eros  scherzt  und  die  dunkelblickenden  Nym- 
phen und  die  strahlende  Aphrodite.  Du  aber  eilst  über  die  ho- 
hen Gipfel  der  Berge.44  Vgl.  Sophokles  0.  C.  678,  Horaz  Od. 
II,  19  u.  A. 

-  Zwei  Gegenden  waren  es  auf  dem  griechischen  Festlande, 
welche  sich  einer  ersten  Mittheilung  des  Weinstocks  rühmten, 
Aetolien  und  Attika.  Dort  war  Dionysos  bei  dem  Wein- 
manne Oeneus  eingekehrt  und  hatte  dessen  Weib  Althäa  d.  i. 
die  Nährmutter  geliebt»).  Hier  rühmten  sich  Ikaria  und  Eleu- 
therä  der  ersten  Gabe  des  Gottes,  zwei  au  den  nördlicheu  Gren- 
zen gelegene  Ortschaften,  Ikaria  in  einer  äulserst  fruchtbaren 
Gegend  uuweit  Marathon,  Eleutherä  an  den  südlichen  Abhän- 
gen des  Kithäron  **).  Doch  hatte  dieser  letztere  Ort  ursprüng- 


*)  Apollod.  I,  6,  1  ;  H>gin.  f.  121».  Meie  nannten  Dejonira  die  Toch- 
ter des  Dionysos,  dieselbe  d'ie  vom  Herakles  den  Hyllos  pebar,  den  Stamm- 
vater der  doriseben  Herakliden ,  daher  sich  auch  die  Ptoleroäer  v«n  Dio- 
nysos ableiteten  and  Alexandriens  Stadlquartiere  lauter  dem  bacebischen 
Kreise  entlehnte  IVaineti  führten,  s.  Mrineke  Anal.  Alex.  p.<Mü. 

**)  Kleuthera  wurde  erst  um  die  Zeit  der  Hernklidenriickkebr  attisch, 
daher  die  Sage,  dafe  sein  Weioertinder  Pegasos  d.  i.  der  ^uelleumann 
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lieh  nicht  zu  Anika  gehört ,  daher  der  eigentlich  attische  und 
ländliche  Dionysos  immer  der  von  Ikaria  blieb ,  dessen  Sage 
von  der  Erfindung  des  Weines  und  seiner  Verbreitung  im  gan- 
zen Lande  auch  die  gewöhnliche  war  *).  Ein  einfaches  Na- 
turmährchen,  wie  die  älteren  attischen  Sagen  es  meistens  sind, 
wo  der  erste  Weinstock  im  Demos  Ikaria  mit  seinem  Pflan- 
zer a\&"lxctQog  oder  '[xdqiog  oder  'ixagitov  personificirt  wird, 
die  fruchtbringende  Rebe  seine  Tochter  'HQtyovrj  d.  h.  die 
Frühgeborne  heilst,  der  den  Weinstock  durch  seine  Gluth  trei- 
bende und  die  Frucht  zeitigende  Hundsstern  sein  Hund.  Ikaros 
erhält  vom  Dionysos  den  Wein ,  weil  er  ihn  freundlich  aufge- 
nommen. Um  die  köstliche  Gabe  zu  verbreiten,  fährt  er  mit 
gefüllten  Schläuchen  im  Lande  umher  und  läfst  Hirten  und 
Bauern  kosten.  Diese  werden  berauscht,  halten  sich  für  ver- 
giftet, tödten  den  Ikaros  und  stürzen  ihn  in  einen  Brunnen 
ohne  Wasser,  oder  sie  begraben  ihn  unter  einem  Baum,  wie 
in  einem  lokrischen  Mährchen  der  König  Orestheus  d.  h.  der 
Mann  vom  Berge  ein  von  seinem  Hunde  zur  Welt  gebrachtes 
Stück  Holz  eingräbt  und  siehe  im  Frühling  schiefst  daraus  eine 
Weinrebe  hervor**).  Die  Tochter  des  Ikaros,  Erigone,  auch 
MXrjtig  die  Schwankende  genannt ,  findet  nach  langem  Snchen 
'  sein  Grab,  geleitet  von  dem  treuen  Hunde  Mära  d.  i.  dem 
Schimmernden  (s.  oben  S.  308).  In  ihrer  Verzweiflung  er- 
henkt sie  sich  an  dem  Baume,  unter  welchem  ihr  Vater  begra- 
ben war***).  Zuletzt  werden  alle  unter  die  Gestirne  versetzt 
(oben  S.  314).  lieber  die  Undankbaren,  welche  seinen  Freund 
getödtet,  verhängt  Dionysos  Pest  oder  Raserei  der  Jungfrauen, 
so  dafs  sich  alle- wie  Erigone  erhenken.  Das  Orakel  verhelfst 
Abhülfe ,  sobald  man  den  Leichnam  finde  und  das  Verbrechen 
sühne.  Man  fand  die  Todten  nicht,  stiftete  aber  der  Erigone 
zum  Andenken  die  Feier  der  alwqct  oder  alfoidcg,  wo  allerlei 
kleine  Bildwerke,  Masken  und  Figuren,  an  Bäumen  in  der 


nach  Athen  gewandert  und  dort  mit  seinen  Heiligthümeen  vom  König  Am- 
phiktyon  freundlich  aufgenommen  sei,  Paus.  I,  2.  4;  20,  2;  38,  3. 

*)  Osann  über  die  erste  Anpflanzung  und  Verbreituug  des  Weinstocks 
in  Attika ,  Verhandlungen  der  sechsten  Versammlung  deutscher  Schnitt), 
u.  Philol.  Cassel  1S43  S.  15  ff.  Derselbe  de  Eratosthenis  Erigonay  Gott. 
IS  16,  Th.  Bergk  Jtial.  Atexandrina,  Marb.  1*46. 

*♦)  Paus.  X,:*s,  1.  Der  wunderbare  Hund,  der  statt  eines  jungen 
Hundes  das  Stuck  Holz  zur  Welt  bringt,  ist  wieder  der  Sirius. 

***)  Vgl.  die  kyprische  Fabel  von  dem  schönen  Jünglinge  Melos  (Apfel), 
der  sich  an  einem  Apfelbaum  erhenkt,  Serv.  Virg.  Ecl.  VIII,  37. 
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Schwebe  aufgehängt  und  geschaukelt  wurden.  Dazu  wurde  im 
Volke  von  ihnen  gesungen  und  erzählt  und  beide ,  Vater  und  • 
Tochter,  wurden  mit  ländlichen  Opfern  verehrt  *).  Auch  den 
Schlauchtanz  (äoxiokiaofiog) ,  eine  der  beliebtesten  und  volks- 
tümlichsten Lustbarkeiten  der  Weinlese  ,  wo  Weinschläuche 
aufgeblasen  und  mit  Oel  bestrichen  wurden  und  darauf  ge- 
sprungen und  getanzt  werden  mufstc,  führte  man  auf  die  Zei- 
ten des  Ikaros  zurück ,  der  aus  dem  Felle  eines  Bockes ,  der 
seine  Reben  beschädigt,  zuerst  einen  Schlauch  gemacht  und 
darauf  in  der  Lust  der  ersten  Weinlese  getanzt  haben  sollte  **). 

Die  attischen  Dionysien  geben  wie  diese  Sage  den  besten 
Begriff  von  dem  Character  des  einfacheren  griechischen  Diony- 
sosdienstes ,  wobei  zugleich  zu  beachten  ist  dafs  sie  gröfsten- 
theils  attisch-ionische  Nationalfeste  waren,  die  also  nicht 
blos  in  Athen,  sondern  auch  bei  den  Stammverwandten  auf  den 
Inseln  und  in  Asien  gefeiert  wurden***).  Es  sind  theils  die 
Erndtefeste  des  Winters ,  theils  die  Frühlingsfeste  des  kom- 
menden und  zuletzt  in  seiner  vollen  Lust  und  Herrlichkeit  ein- 
tretenden Frühlings.  Das  eigentliche  Fest  der  Weinlese  waren 
die  kleinen  oder  die  ländlichen  Dionysien  (Jtoviaia 
ra  xar  dyQOt  g,  ra  /ux^cf,  auch  Qeolvia) ,  welche  man  im 
Wintermonate  Poseideon  (December)  auf  dem  Lande  feierte, 
wo  immer  Wein  gebaut  und  geerndtet  wurde.  Ein  lebendiges 
Bild  der  Lust,  die  dann  jedes  Dorf  beseelte,  giebt  Aristophanes 
in  den  Acbarnern.  Es  wurde  gesungen  und  gesprungen,  der 
Phallos  mit  dem  üblichen  Phalloshede  herumgetragen,  des  Ika- 
rios  und  der  Erigone  gedacht  und  allerlei  Mummenschanz  ge- 
trieben, wie  die  Freuden  der  Weinlese  und  südliche  Lebendig- 
keit dergleichen  von  selbst  an  die  Hand  gaben.  Das  sind  die 
Kreise,  in  denen  das  attische  Theater  seine  erste  Jugend  feierte, 
die  ganz  ländlich  und  volkslhü'mlich  war,  als  Thespis  noch  mit 
seinem  Karren  von  Ort  zu  Ort  zog.  Und  auch  später  pflegten 
ambulante  Schauspieler  aus  der  Stadt  diese  ländlichen  Freuden 


*)  Jene  schwebenden  Figuren  hiefsen  in  Italien  oscilla  s.  Osann  a. 
a.  O.  S.  20,  0.  Jahn  Archäol.  ßeitr.  S.  324.  tebrigens  s.  Pollux  IV,  55, 
Athen.  XtV  p.  618  F. 

**)  S.  v.  Kubier  deser.  (Tun  vamee  antique,  1SI0,  Gesammelte  Schrif- 
ten Bd.  5  ;  Wieseler  a.  a.  0.  t.  49,  622. 

♦**)  Vgl.  über  diese  Feste  mit  besonderer  Beziehung  auf  das  attische 
Theater  Bbckh  in  den  Abhandlungen  der  Berl.  Akad.v.J.  1810/17  B.  1819 
und  mit  Rücksicht  auf  ihren  rilualen  Character  meinen  Artikel  Dionysia 
in  der  Stuttg.  R.  Encyclopädie. 
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zu  verherrlicheil ,  wie  namentlich  Aeschines  sich  in  seiner  Ju- 
i  gend  so  von  Ort  zu  Ort  herumgetrieben  hatte.  Es  folgten  um 
die  Zeit  des  kürzesten  Tages  die  Lenäen  (^irjvaia,  diovvoia. 
hti  slrjvaiq))  im  Monate  Gamelion  (Januar),  welcher  früher 
von  diesem  Feste  Lenäon  geheissen  hatte  und  bei  den  ionischen 
Stammverwandten  noch  immer  so  hiefs:  Eine  städtische  Nach- 
feier und  festlicher  Abschlufs  der  ländlichen  Weinlese ,  wobei 
das  sogenannte  Lenäon  besonders  hervortrat,  das  älteste  und 
angesehenste  Heiligthum  des  Dionysos  in  Athen,  welches  im 
Stadtquartiere  Limnä  gleich  unter  dem  grofsen  Theater  lag 
(Thukyd.  2,  15).  Die  attischen  Frauen  zogen  um  dieselbe  Zeit 
auf  den  Parnafs ,  um  dort  mit  anderen  Frauen  die  nächtlichen 
Orgien  des  trieterischen  Bacchus  zu  feiern.  Aber  die  Lenäen 
waren  vornehmlich  Kelterfest  (fajvog,  Kelter),  wo  man  des  zu- 
erst abfliessenden  süssen  Mostes,  den  man  Ambrosia  nannte 
genofs,  opferte  und  schmauste ,  sich  und  die  Heiligthümer  mit 
Epheu  bekränzte,  beim  Lenäon  eine  grofse  Procession  hielt, 
bei  welcher  die  bei  Erndtefesten  der  Demeter  und  des  Diony- 
sos üblichen  Neckereien  (ii;  afia^aiv)  getrieben  wurden ,  und 
endlich  auch  des  Theaters  sich  erfreute.  Nun  folgten  die  Früh- 
lingsfeste ,  das  erste  mit  einer  Lust,  die  noch  zwischen  den 
Gefühlen  uud  Genüssen  des  Winters  und  denen  des  Frühlings 
getheilt  war.  Es  fiel  in  den  Monat  Anthesterion  (Februar)  und 
hiefs  selbst  das  Fest  der  Anthesterien,  unter  welchem  Na- 
men es  auch  auf  den  Inseln  und  in  Asien  gefeiert  wurde.  Der 
erste  Tag  hiefs  der  der  Fafsöffnung  (tä  Ilid'olyta) ,  weil  man 
zuerst  vom  heurigen  Weine  genofs,  alle  mit  einander,  Herren 
und  Sklaven,  denn  die  Dionysosfeier  machte  Alles  gleich.  Der 
zweite  Tag  war  der  der  Choen  ,  ein  grolser  öffentlicher 
Schmaus,  wo  jeder  Gast  seinen  %ov$  (Plural  x°£G)  auserlese- 
nen Weins  bekam  und  unter  Trompetenschall  förmliche  Wett- 
kämpfe im  Trinken  angestellt  wurden.  Dazu  bekränzte  man 
sich  mit  den  ersten  Blumen  des  Frühlings ,  welche  zuletzt  in 
das  Lenäon  getragen  und  dort  dem  Gottc  der  Lust  geweiht 
wurden.  Die  Kinder  hatten  ihr  eignes  Fest,  bei  dem  sie  von 
den  dreijährigen  aufwärts  gleichfalls  bekränzt  wurden,  ein 
liebliches  Bild  des  sich  verjüngenden  Jahres.  Glauble  man  doch 
dafs  um  diese  Zeit  auch  das  Demeterkind  aus  der  Erde  wieder 
ans  Licht  komme  und  sich  mit  der  Mutter  und  mit  Dionysos 
vereinige.  Doch  wurden  solche  Gedanken  nur  in  einigen  ge- 
heimnifsvollen  Bildern  angedeutet ,  besonders  bei  einem  feier- 
lichen Opfer,  welches  an  diesem  Tage  im  Lenäon  von  den  edcl- 
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stcn  Frauen  der  Stadt  dargebracht  wurde.  Damit  war  der  Ge- 
brauch verbunden  dafa  die  Gemahlin  des  Archen  Königs ,  die 
wie  ihr  Gemahl  bei  feierlichen  gottesdienstlichen  Handlungen 
das  Land  und  die  Stadt  zu  vertreten  pflegte,  dem  Dionysos 
förmlich  vermählt  wurde4)  ohne  Zweifel  mit  Beziehung  auf 
die  gleichzeitige  Wiedervereinigung  des  Dionysos  mit  seiner 
Ariadne  auf  Naxos.  Und  auch  sonst  wurde  in  diesen  Tagen 
durch  allegorische  Aufführungen  und  mystische  Gesänge  an  die 
bedeutungsvollsten  Acte  aus  der  Geschichte  des  Gottes  erinnert 
(Philostrat.  v.  Apollon.  IV  p.  73  Kayser).  Der  letzte  Tag  des 
Festes  war  der  der  Chytren ,  so  genannt  von  einem  in  Töpfen 
XVtQ0ls)  dargebrachten  Opfer  an  den  chthonischen  Hermes 
und  die  Geister  der  Verstorbenen ,  nach  der  gewöhnlichen  Üe- 
berlieferung  zunächst  für  die  in  der  Deukalionischen  Fluth  Um- 
gekommenen. Doch  ist  diese  nur  das  mythologische  Bild  von 
der  winterlichen  Fluth,  die  sich  eben  jetzt  zu  verlaufen  anfing. 
Winter  aber  ist  Tod  und  der  Frühling  neues  Leben,  daher  man 
mit  den  jetzt  sich  von  neuem  aus  der  Erde  hervordrängenden 
Keimen  auch  der  Persephone  und  der  Verstorbenen  überhaupt 
gedachte,  die  nun  auch  mit  jener  auf  die  Überwelt  zu  kommen 
und  von  ihren  Angehörigen  die  Gaben  der  Liebe  zu  empfangen 
schienen.  Endlich  diegrofsen  oder  die  stä dtisc h en  Di o- 
nysien  [diovtoia  neyaXctj  ja  iv  aorti,  ta  äoTtv.a,  auch 
Jiovvaia  schlechthin)  im  Monate  Elaphebolion  (März),  das 
eigentliche  Frühlingsfest.  Ein  Fest  des  Dionysos  'EXev&eQevg 
und  stvoiog,  des  Befreiers  von  der  Noth  des  Winters  und  von 
allen  Mühen  und  Sorgen,  daher  man  selbst  den  Gefangenen  die 
Theilnahrae  vergönnte.  Zugleich  das  Fest  wo  der  attische  Staat 
und  seine  reicheren  Bürger  die  bedeutendsten  Anstrengungen 
machten ,  um  Lustbarkeiten  und  Kunstgenüsse  zu  schaffen ,  die 
zu  dem  Auserlesensten  gehörten,  was  in  Griechenland  möglich 
war.  So  pflegten  dann  auch  die  Landbewohner,  Bündner  und 
Golonisten  sammt  vielen  Fremden  nach  Athen  zu  eilen,  um  die 
Stadt  des  feinsten  Geschmacks  in  ihrem  höchsten  Gl;mzc  zu 
sehen,  der  noch  jetzt  auf  gewisse  Weise  strahlt  und  nachwirkt, 
denn  wir  verdanken  diesem  Feste  auch  die  schönsten  Früchte 
des  attischen  Theaters.  Zuerst  gab  es  eine  feierliche  Proces- 
sen, wo  sich  namentlich  die  Ritter  von  Athen  zu  zeigen  pfleg  - 


*)  i$t<f6&r}  Ttp  Jtovvoy  ywri,  Demostb.  c.  \eaer.  p.  1369—72,  He- 
sych.  v.  JtovvOov  yapos. 
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ten.  Ihre  religiöse  Bedeutung  war  die,  dafs  man  das  alte  von 
Eleutherä  nach  Athen  gebrachte  Bild  des  Dionysos  in  der  Um- 
gebung von  Satyrgestalten  vom  Lenäon  nach  einem  Heiligthum 
im  Kerameikos  geleitete  (Paus.  I,  29,  2,  Philostr.  v.  Soph.  11, 
3  p.  57).  Dann  wurden  cyclische  Knabenchöre  aufgeführt  und 
ein  Dionysischer  Festzug  mit  Gesängen  und  Masken  (xtufiog), 
deren  lustige  Gestalten  aus  attischen  Vasenbildern  bekannt 
sind*),  Alles  in  der  prächtigsten  und  buntesten  Ausstattung. 
Namentlich  schallte  aus  ihm  der  Dithyrambus  hervor  und  die 
berühmtesten  Dichter  pflegten  dabei  mit  ihren  Gedichten  und 
musikalischen  Compositionen  zu  wetteifern.  Von  Pindar  ist  ein 
sehr  schönes  Bruchstück  aus  einem  solchen  für  Athen  gedich- 
teten Dithyrambus  erhalten,  wo  alle  Olympier  aufgerufen  wer- 
den sich  zu  kränzen  mit  Veilchenkränzen  und  die  Spenden  des 
Frühlings  zu  empfangen  und  mit  dem  jubelnden  Chore  den 
epheubekränzten  Gott  des  Tages  zu  feiern.  ,,Dcn  Bromios  ru- 
fen wir  an,  den  Gott  des  Jubels ,  das  Kind  des  höchsten  Vaters 
und  der  kadmeischen  Jungfrau.  Jetzt  ist  die  Zeit,  ja  ist  die 
Zeit,  wo  man  duftende  Veilchensträufse  auf  die  neuverjüngte 
Erde  wirft,  Rosen  ins  Haar  flicht  **),  und  es  tönen  die  Klänge 
der  Lieder  zur  Flöte ,  es  tönen  die  Chöre  von  der  Semele  der 
reich  geschmückten/ 4  Dennoch  begann  der  höchste  Glanz  des 
Festes  erst  mit  der  Aufführung  der  Komödien ,  Tragödien  und 
Satyrspiele,  wahrscheinlich  au  zwei  hinter  einander  folgenden 
Tagen ,  mit  besonderem  Aufwände  und  mit  neuen ,  eigens  zu 
diesem  Feste  bei  früherer  Concurrenz  der  Dichter  ausgewähl- 
ten Stücken.  Da  war  die  Lust  so  grofs,  das  Fest  so  herrlich, 
der  Andrang  von  Bürgern  und  von  Fremden  so  lebhalt,  dafs 
dieser  Tag  zugleich  der  gewöhnliche  Ehrentag  für  bürgerliche 
Belohnungen  war,  wie  bei  der  Verkündigung  des  in  der  Ge- 
schichte des  Demosthenes  so  merkwürdigen  Kranzes. 

Auch  die  Inseln  und  Küsten  des  Aegäischen  M  eeres ,  gröfs- 
tentheils  dem  Weinbau  aufserordentlich  günstig,  feierten  neben 
Zeus  und  Apoll  besonders  den  Dionysos,  namentlich  die  grös- 
seren, Naxos,  Andros,  Chios,  Kreta,  Rhodos,  Lemnos, 


* 

*)  Jacobs  z.  Philostrat.  p.  202  sqq. ,  Müller  Handb.  §  390,  3.  5  —  8, 
Welcker  Nachtrag  S.  220  ff.  und  Alte  Denkm.  3  S.  125  ff.  über  ein  sol- 
ches Bild,  wo  auch  der  Jii}vQttf/ßo$  selbst  als  Charactermaske  auftritt. 

**)  Die  Rose  war  dem  Diooysos  eben  so  heilig  wie  der  Aphrodite,  f. 
Welcker  Nachtrag  S.  189  und  Anacreont.  56  (53)  xl  iiQnvhv  $al(«i$  rt 
xai  TQaniCai  Jiovvahuq  f  ioQiats  öfta  rov  (joJov  ylvoix  av; 
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Thasos  u.  a. ,  wo  man  von  seiner  Geburt  #)  und  von  seiner 
Liebe,  aber  auch  von  seinen  Leiden  erzählte,  die  Städte  mit 
seinen  Tempeln ,  die  Münzen  mit  seinen  Bildern  und  Wahrzei- 
chen schmückte,  im  Frühlinge  mit  ihm  jubelte,  im  Winter  mit 
ihm  trauerte.  Vor  allen  übrigen  Inseln  war  Naxos  in  dieser 
Hinsicht  berühmt  und  ausgezeichnet ,  die  fruchtbarste  der  Cy- 
i  laden,  die  Insel  der  Ariadne  und  ihrer  Vermählung  mit  Dio- 
nysos, welche  vorzüglich  dort  gefeiert  wurde,  aber  auch  den 
übrigen  Inseln  und  ionischen  Stammesgenossen,  von  Athen  bis 
Cypern,  wohlbekannt  und  der  Anlafs  und  Gegenstand  von  vie- 
len schönen  Dichtungen  und  Kunstwerken  war4*).  Ariadne  ist 
i.  q.  JiQiayvty  die  Hochheilige,  eine  Göttin  welche  der  Aphro- 
dite sehr  nahe  stand  und  den  fruchtbaren  Erdboden  bedeutet, 
wie  er  im  Laufe  der  Jahreszeiten  zwischen  Lust  und  Schmerz, 
schwellendem  Leben  und  erstarrendem  Schlafe  wechselte.  Auf 
Kreta  und  auf  Naxos  wufstc  man  am  meisten  von  ihr  zu  erzäh- 
len uiffl  immer  erscheint  sie  zwischen  Theseus  und  Dionvsos 

4 

gelheilt,  wie  zwischen  zwei  Liebhabern,  die  sie  abwechselnd 
suchen  und  fliehen.  Schon  die  Iliasl8,  591  nennt  sie  die  Toch- 
ter des  grimmen  Minos ,  für  welche  Dädalos  in  Knossos  einen 
Tanzplatz  gebaut  hatte ,  wahrscheinlich  mit  Beziehung  auf  die 
Tänze,  mit  denen  man  sie  und  Dionysos  in  der  Zeit  ihrer  Liebe 
zu  feiern  pflegte***).  Von  der  Entfuhrung  durch  Theseus  weifs 
die  Odyssee  11 ,  321  (T. ,  aber  mit  dem  auffallenden  Zusätze, 
ehe  Ariadne  nach  Athen  gekommen  sei ,  habe  Artemis  sie  ge- 
tödtet  Jifj  iv  auyigfafl  Jiovvoov  ^aQzvQir^aiv ,  was  wahr- 
scheinlich so  zu  verstehen  ist  wie  der  Tod  der  Koronis  durch 
Artemis  und  Apoll,  als  sie  der  Liebe  des  Gottes  .untreu  gewor- 
den war  und  sich  dem  Fremdling  aus  Arkadien  hingegeben 


*)  Von  seiner  Geburt  wurde  besonders  auf  Naxos  und  auf  Ikaria  er- 
zählt, hier  auf  dem  Berge  Drakanon,  s.  Horn.  H.  XXXIV,  Theoer.  26,33, 
Nonnus  IX,  6,  Strabo  XIV  p.  639,  Meineke  Anal.  Alex.  p.  163. 

**)  Das  schönste  und  berühmteste  ist  die  s.  g.  Kleopatra  des  Valicau, 
s.  F.  Jaeobs  vermischte  Schriften  5  S.  403.  Im  Dionysostempel  zu  Athen 
u.  A.  eine  V/(ji«öVij  xa&evöovaa  xal  &rjaivg  uvuyofifvos  xal  Jtovvaoq 
r\xtov  4(  rrjs  "AgiaSvrit  r»ji'  aQnayyv,  Paus..! ,  22  ,  2.  Sehr  viele  Yasen- 
und  Wandgemälde,  die  bald  die  Trennung  vom  Theaeus  bald  die  Vereini- 
gung mit  Dionysos  darstellen,  s.  Müller  Handb.  §  3S4,  3,  D.  A.  K.  II,  36, 
417  ff. ;  R.  Röchelte  Peintures  de  Pompei  PI.  3.  5.  p.  27 — ;  73—89. 

***)  Soph.  Ai.  700,  wo  der  Chor  in  seiner  Freude  an  lustige  Tänze 
denkt,  onus  pot  Nvata  Kvtiaai  oqx^oj  avrodatj  §uvtov  laipyf 
yvv  yag  ?t*ot  f*ÄU*  xoQ*öoai. 
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hatte  *).  Denn  Theseus  ist  in  dieser  Sage  ganz  der  schöne 
Held  und  Fremdling,  dem  Aphrodite  wohlwill  und  dem  Ariadne 
deshalb  nicht  widerstehen  kann,  der  sie  aber  dann  doch  wieder 
verläfst,  wie  Aeneas  die  Dido.  Davon  und  wie  darauf  Dionysos 
zu  ihr  gekommen  und  sich  mit  ihr,  vermählt  habe  und  wie 
Ariadne  dadurch  unsterblich  geworden  sei  erzählte  man  beson- 
ders auf  Naxos,  dessen  Sage  schon  Hcsiod  th.  947  fl*.  kennt, 
vgl.  Schol.  Odyss.  11,  321  nach  Pherekydes.  Als  Theseus  sie 
verlassen  und  sie  der  Verzweiflung  nahe  ist,  da  erscheint  Dio- 
nysos und  ihre  Verzweiflung  verwandelt  sich  in  Glück  und  der 
Gott  schmückt  seine  Braut  mit  herrlichem  Geschmeide,  mit  der 
strahlenden  Krone  welche  die  Götter  unter  die  Sterne  versetz- 
ten. So  wurde  Ariadne  auf  Naxos  auch  im  Cultus  in  ganz  ent- 
gegengesetzten Stimmungen  gefeiert,  bald  als  die  vom  Theseus 
Verlassene  und  mit  düstern  Gebräuchen,  bald  als  die  Braut  des 
Gottes  der  Freude,  also  mit  hellem  Jubel,  wie  zwei  ganz  ver- 
schiedene Ariadnen  (Plutarch.  Thes.  20).  Auf  jene  b?ziehen 
sich  die  Klagen  der  Ariadne ,  ein  beliebter  Anlafs  für  die  Kunst 
der  Dichter**),  auf  diese  die  Feier  ihrer  Hochzeit,  die  wie  eine 
menschliche  Hochzeit  begangen  wurde,  mit  aller  Dionysischen 
Festlust,  wie  namentlich  auch  Naxos  auf  die  Erfindung  des 
Dithyrambos  Anspruch  machte***).  In  Athen  feierte  man  dem 
Dionysos  und  der  Ariadne  im  Fruchtmonate  Pyanepsion  (Octo- 
ber)  mit  grofser  Heiterkeit  die  Oschophorien,  welche  The- 
seus selbst  nach  seiner  Rückkehr  .von  Kreta  gestiftet  hatte  •{•). 
In  Italien  wurde  sie  allgemein  als  Libera  neben  Liber  verehrt, 
als  eine  Chorführcrin  seiner  Reigen  und  Theilnchmerin  seiner 


*)  S.  oben  S.  .*t22.  J(a  ist  nicht  Naxos,  sondern  eine  Insel  bei  Kuos- 
sos.  Vom  Tode  der  Ariadne  wußte  man  auch  zu  Argos,  s.  Paus.  II ,  23,  S 
.liovvaos  Kq^oios,  tStoit  *s4Qiddvr}V  äno&avovoav  e ivrav&a. 
Der  Dionysos  von  Kreta  war  also  bekannt  als  der  Gott,  durch  4en  Ariadne 
getb'dtet  war.  Vgl.  Eurip.  Hippolyt.  33S,  wo  Phädra  von  ihrer  Schwester 
sagt :  ov  d'  tu  jakdiv  ouaiut,  Jiovvaov  öduao.  S.  0.  Jahn  Arch.  Beitr. 
S.  279. 

**)  Catull.  64,  124  ff.,  Ovid.  Her.  10,  Nonn.  47,  265  ff. 
**♦)  Pindar  bei  Schol.  Pind.  Ol.  XIII,  25,  vgl.  die  Vasenbilder  bei  Mül- 
ler Handb.  §384,  4,  D.  A.  K.  n.  424.  425. 

f)  Plutarch.  Thes.  23«.  Ein  Erndtefest  an  welchem  auch  Atbena 
Skiras  Antheil  hatte.  Eine  Procession  zog  vom  T.  des  Dionysos  in  der 
Stadt  zu  dem  der  Athena  Skiras  im  Pbaleron ,  mit  Tänzen  und  Liedern, 
welche  man  eaa^otfOQixa  [lili}  nannte.  Voran  gingen  zwei  Jünglinge  in 
altiooischer  Tracht,  welche  Weinreben  mit  daran  hängenden  Trauben  tru- 
gen {oa/itg,  oöxovS*  oto/ovs) ,  eine  besondere  Gelegenheit  für  schöne 
Jünglinge  aus  den  besten  Familien  sich  sehen  zu  lassen. 
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Triumphe,  die  zuletzt  mit  ihm  in  den  Himmel  einfahrt  und  dort 
seine  unsterbliche  Gattin  ist,  wie  Hebe  dir  des  Herakles*).  Und 
so  sieht  man  sie  oft  auf  Bildwerken  neben  dem  Bacchus  auf 
seinem  Wagen  oder  ihr  Gesicht  auf  Münzen,  ein  Bild  der  Ju- 
gend und  des  Genusses,  wir  jene  Ganymeda  zu  Phlius,  ein 
weiblicher  Bacchus,  mit  Eppich  und  Weinlaub  bekränzt.  Auf 
den  griechischen  Inseln  erzählte  man  auch  von  Ariadnens  Nie- 
derkunft und  von  ihren  Rindern,  l>;ild  von  solchen  die  sie  dem 
Theseus,  bald  solchen  die  sie  dem  Dionysos  geborm  hatte *•). 

Auch  das  schöne  Gedicht  von  dein  Triumphe  des  Gottes 
über  die  räuberischen  Tyrrhener  geht  vorzüglich  Naxos  und 
die  Inseln  an.  Die  älteste  Erzählung  davon  ist  die  eines  Home- 
rischen Hymnus.  Dionysos  ist  im  Begriff  von  Ikaria  nach  Na- 
xos  zu  fahren,  ein  schöner  Jüngling,  dunkel  umlockten  Haup- 
tes und  mit  purpurnem  Mantel.  Da  greifen  ihn  l\ rrlieiiisehc 
Seeräuber,  schleppen  ihn  mit  sich  fort  und  binden  ihn.  Aber 
die  Bande  fallen  ab,  um  die  Segel  spinnt  sich  die  Weinrehe, 
Eppich  umrankt  den  Mastbaum,  die  Bänke  bekränzen  sich, 
Dionvsos  wird  zum  Löwen,  die  Schiller  stürzen  sich  sinnlos 
ins  Meer  und  werden  zu  Delphinen  •••).  Die  Verzierungen  des 
schönen  choregischen  Denkmals  des  Lysikrates  in  Athen,  der 
Rest  einer  gleichartigen  Einfassung  der  Strafse  zum  Theater 
mit  choregischen  Tripoden,  die  durch  tempelartige  Gebäude  er- 
höbt waren,  geben  eine  anschauliche  Vorstellung  von  diesem 
Vorgange  j*) ,  auf  den  auch  Euripides  in  seinem  Satyrspiele 
vom  Kyklopen  deutet.  Dieses  Gottes  Macht  ist  •gleich  grofs  auf 
dem  Meere  und  auf  dem  Lande  (Horat.  Od.  H,  19, 17),  wie  er 
nach  einer  böotischen  Sage  auch  den  ungethümen  Triton  über- 
wand, als  dieser  an  dertyiste  seine  Weihe  stören  wollte  (Paus. 
IX,  20,  4). 


*)  Ovid.  Fast.  III,  511,  Propert.  II,  3,  18;  fll,  17,  s. 

*•)  Auf  Kypros  hatte  man  ein  Bild  der  Aphrodite  ^QiaJvij,  die  wie 
eine  gebärende  Eileithyia  gefeiert  wurde.  Ein  Vasenbild  zeigt  sie  mit  dem 
Namen  ulgiayvrj  als  Pflegerin  des  kleinen  Bacchus.  In  genealogischen 
Ueberlieferungen  von  Cbios  wurde  sie  die  Mutter  des  Olvonbav  und 
2.  T('c(  i  /  oc  genannt.  In  Athen  galt  Keramos,  der  Eponym  des  Kerameikos, 
für  einen  Sohn  des  Dionysos  und  der  Ariadne. 

••♦)  Horn.  H.  VII,  Apollod.  III,  5,  3,  Ovid.  Met.  III,  5^2—700,  Hygio. 
f.  131.  Die  Erzählung  wird  mit  der  Zeit  immer  ausführlicher  und  aben- 
teuerlicher. 

.  7)  Vgl.  Philostrat.  Imagg.  I,  19  und  das  Vasenbild  bei  Gerhard  A.  V. 

t.  49. 
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So  erfüllte  Dionysos  die  ganze  Welt  mit  seinen  Triumphen, 
indem  er  unter  wechselnden  Gestalten  bald  hier  bald  dort  er- 
scheint, besonders  hiiulig  als  Löwe,  wie  nach  Horaz  Od.  II, 
19,  21  auch  bei  dem  Hample  der  Göller  und  Giganten,  wo 
Dionysos  und  Herakles  vorzuglich  zum  Siege  helfen  1 1.  I  eber- 
haupt  wurde  er  oft  mit  diesem  ganz  in  eine  Reihe  gestellt  und 
seine  Geschichte  nach  der  des  Herakles  gedichtet,  so  dafs  er 
zuletzt,  nach  vollendeter  Lauf  bahn ,  auch  als  verklärter  Held 
und  Sieger  auf  dem  Olympus  eingeht  ").  Dann  holt  er  die  Sei- 
nigen nach,  die  nun  auch  verklärte  Olympier  werden,  seine 
Mutter  Semele  und  seine  Ariadne.  Von  der  Seuiele  erzählt  in 
diesem  Sinne  schon  Hesiod  th.  940,  dann  besonders  Pindar, 
der  sie  als  eine  der  berühmtesten  Heroinen  seiner  Vaterstadt 
gerne  verherrlicht***),  nach  ihm  viele  andere  Dichter  und 
schöne  Kunstwerke.  Semele  heilst  nun  QviLpqy  die  verklärte 
göttliche  Mänade  (von  &veiv),  wie  Dionysos  selbst  hin  und 
wieder  als  Ovajveig  oder  Qvcjylöag  verehrt  wurde*}*).  Spä- 
tere Legenden ,  wie  sie  besonders  in  den  lernäischen  Myste- 
rien zu  Argos  erzählt  wurden ,  machten  daraus  einen  Triumph 
des  Gottes  auch  über  die  Unterwelt,  indem  er  wie  Herakles 
bis  in  die  Tiefen  der  Erde  dringt  und  dort  unbezwungen  aus 
und  eingeht  (Horat.  Od.  III,  19,  29). 

Ein  ganz  anderer  Ton  und  Geist  aber  herrscht  in  den  Dich- 
tungen, die  von  den  Leiden  des  Dionysos  im  Winter  Be- 
richten ,  besonders  wenn  wir  die  ihnen  entsprechenden  religiö- 
sen Gebräuche  und  mysteriösen  Andeutungen  mit  ins  Auge  fas- 
sen. Dionysos  ist  dann  wie  der  kretische  Zeus  ein  verfolgter, 
gequälter,  getödteter  Gott,  der  zum  Gotte  des  Todes  und  der 
Unterwelt  wurde  und  in  den  Mysterien  unter  dem  Namen  des 
Zagreus,  wie  sonst  der  Gott  der  Unterwelt  hiefs,  gefeiert 
wurde ,  und  zwar  bald  als  ein  Sohn  von  diesem  und  der  Per- 


•j  S.  oben  S.  54,  Eurip.  Cycl.  5,  Müller  Handb.  §  3S4  ;  Welcker  A. 
D  1  S.  172. 

•*)' Horat  Od.  III,  3,  13;  Epist.  II,  1,  5. 

*•*)  Pindar  Ol.  II,  22  £o>f<  piv  ^OXvun(otg  ano&avotaa  ßQojAtp  xt- 
Qavvov  TavvtfrttQa  JftuljUt,  (f  tXtiöt  uiv  TTaXXag  aiel  xa\  Ztv(  narriQ 
utii.it,  ifi/.n  dt  naTg  6  xtaaoifOQog.  Pvtb.  XI  z.  A.  Stfida  *Okvuntd- 
Jwv  ayviaTtf.  Vgl.  Epigr.  Cyzic.  I ,  das  von  Gerbard  herausgegebene 
schöne  Spiegelbild  Dionysos  und  Semele,  B.  1833  und  Welcker  A.  D.  3 
S.  136. 

f)  Hesiod  T.  W.  621  cFrj  tot«  7iavto£uv  avtfituv  dvovatv  aytai. 
Daher  Guias  die  Mänade  und  ein  bacebisches  Fest  Bvia  in  Elis. 
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sephone  bald  des  Zeus  und  der  Persephone*).  In  Delphi  zeigte 

man  im  Allorheiligslen  des  Tempels  neben  einem  goldncn  Bilde 
des  Apoll  das  Grab  des  Dionysos,  an  welchem  die  Vorsteher 
der  Priesterschan  um  die  Zeil  des  kürzesten  Tages  geheime 
Opfer  brachten**).  Ks  geschah  das  um  dieselbe  Zeit  wo  die 
Tbyiadcn  auf  dem  Giplel  des  Parnaß  den  Liknites  erweckten, 
denn  man  dachle  sich  dafs  dieser  Dionysos,  nachdem  er  die 
mittlere  Zeit  in  der  1  nt erwell  zugebracht,  immer  ein  Jahr  um 
das  andere  von  neuem  geboren  werde,  worauf  sich  der  Bei- 
name des  trieterischen  und  des  Liknites  d,  h.  des  neugebornen 
Kindes  bezo^  ***),  Uder  man  dachte  sich  ihn  ;ils  einen  Ge- 
flüchteten aher  Wiederkehrenden ,  oder  Ms  einen  Zerrissenen 
aber  Wiederbelebten ,  und  wie  diese  bildlichen  Anschauungen 
und  Gebräuche  sonst  wechselten,  denn  sie  waren  bei  der  Ein- 
heit des  Grundgedankens  doch  in  den  einzelnen  Gegenden  sehr 
verschieden. 

Die  älteste  Sage ,  die  auf  eine  solche  Naluranschauung  und 
die  entsprechenden  Gebräuche  deutet ,  ist  die  von  dem  thraki- 
schen  Könige  Lykurgos,  die  schon  die  Ilias  0,  130  berührt 
und  die  später  von  Aeschylus  und  anderen  Dichtern  weiter 
ausgeführt  wurde,  auch  durch  verschiedene  Bildwerke  bekannt 
ist*}*).  Dionysos  tobt  mit  seinen  Ammen,  den  Nymphen  von 
Nysa.  Da  tritt  ihnen  Lykurgos,  der  Sohn  des  Dryas  d.  h.  des 
WÄdgebirges  wo  die  Wölfe  hausen,  mit  geschwungener  Geis- 
sei und  mordlustiger  YVuth  entgegen,  so  dafs  die  Mänaden  sich 
in  gröfster  Angst  zerstreuen.  Dionysos  aber  rettet  sich  durch 
einen  Sprung  ins  Meer ,  wo  ihn  Tbetis  schützend  aufnimmt. 
Lykurgos  wird  darauf  vom  Zeus  geblendet  uud  mufs  bald  ster- 
ben, denn  er  war  allen  Göttern  verhafst  geworden.  Nach  an- 
deren Erzählungen  wurde  er  toll  und  zerhackt  dann  seinen 
eignen  Sohn  in  dem  W ahne  es  mit  einem  YY'einstock  zu  thun 


•)  Heraklit  b.  Clem.  AI.  Protr.  2  p.  30  (ovrbf  tou%  xal  Jtovvaos 
orAp  fÄttiyovtai  xal  XijvattovoiVf  s.  Schleiermacher  Herakleitos  S.  .r>24. 
Mehr  davon  bei  den  Eleusinien  und  beim  Pluton. 

♦*)  Plutarrh  de  ls.  et  Osir.  55;  Philocboros  Fragm.  p.  21  ed.  Sieb. ; 
0.  Müller  Proleg.  S.  393 ;  Lübeck  Aglaoph.  p.  017. 

***)  S.  besonders  Orph.  Hymn.  35.  J.  ktxv(tr\q  ist  das  Hnäbleio  in  der 
Getreideschwinge  ll(xvov)  d.  b.  in  der  Wiege,  s.  Wieseler  a.  a.  0.  zu 
o.  414  und  unten  bei  der  Demeter. 

-{-)  Zoega  Abhandlungen  S.  1 — 31  mit  den  Nachträgen  von  Welcker 
S.  353  ff.  und  tl\  I.  II;  Welcker  A.  D.  2  S.  94  ff.;  Wieseler  a.  a.  0.  n. 
439  ff.  ;  Köhler  Nonnus  v.  Panopolis  S.  76. 
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zu  haben ,  oder  er  schneidet  sich  in  demselben  Wahne  selbst 
die  Beine  ab,  oder  er  wird  von  der  verfolgten  Mänade  Am- 
brosia, wclr he  die  Götter  in  eine  Weinrebe  verwandeln, 
unlösbar  umschlungen ,  oder  er  wird  von  wilden  Pferden  zer- 
rissen. Immer  scheint  er  ein  Bild  des  Winters  zu  sein,  wie  er 
aus  den  Bergen  d  ah  erfährt  und  allen  Naturjubel  des  Jahres  mit 
grimmiger  Wuth  stört,  um  dann  bald  seihst  eines  elendiglichen 
Todes  zu  sterben.  Eben  deshalb  ist  er  ein  Thraker,  wie  Ares 
und  Boreas ,  und  zwar  wurde  er  vorzüglich  in  den  höheren 
Gebirgen  des  Strymon  heimisch  gedacht.  Dieselben  Musen  und 
Musenjünger,  welche  den  Zeus  und  den  Dionysos  am  Olymp 
und  an  der  Rhodope  verherrlichten ,  werden  auch  diese  Sage 
gesungen  haben. 

Aber  auch  im  eigentlichen  Griechenland  war  diese  schwär- 
merische Dionysosfeier  des  Winters  aufserordenllich  verbrei- 
tet, besonders  in  Böoticn  und  Phokis  und  zw  ar  in  der  ganzen 
Umgegend, des  Kithäron  und  Parnaß.  In  der  böotischen  Sage 
ist  Pentheus  d.  i.  der  Mann  der  Trauer  dasselbe  was  in  jener 
nördlicheren  Lykurgos,  für  die  Mythologie  ein  König  von  The- 
ben und  Sohn  des  Sparten  Echion  und  der  Kadmostochter 
Agaue,  ein  wilder  und  ungeheurer  Mensch ,  gigantenartig*). 
Auch  diese  Sage  hatte  Aeschylos  für  die  Bühne  bearbeitet ;  für 
uns  sind  die  Bacchen  des  Euripides  besonders  wichtig,  welche 
zugleich  sehr  lebendige  Schilderungen  der  Mänaden  feier^auf 
dem  Kithäron  enthalten**).  Dionysos  kommt  auf  seinem  Zuge 
durch  die  Welt  von  Lydien  nach  Theben,  üppig  und  wohlge- 
muth.  Die  Weiber  schwärmen  in  seiner  Feier  zwischen  den 
Felsen  und  Bäumen  des  Kithäron.  Aber  Pentheus  ist  sein  Feind, 
der  ihn  greift  und  seine  schwärmenden  Chöre  stört ,  weshalb 
er  ein  furchtbares  Ende  nimmt.  Wie  er  die  geheime  Feier  der 
Mänaden  belauscht,  zu  welchem  Zwecke  er  auf  eine  Fichte 
steigt  (ein  aller  und  bedeutungsvoller  Zug  der  Sage) ,  wird  er 
von  seiner  eignen  Mutter  gesehen  und  für  ein  wildes  Thier  ge- 
halten. Nun  machen  die  rasenden  Weiber  Jagd  auf  ihn  und 
zerreissen  ihn  :  ein  Zug  der  sich  auch  sonst  in  den  Dichtungen 


*)  'E%(<ov  von  f£i?'„Otter,  Natter,  ^Ayavr^  die  im  düstero  Sinne  Ehr- 
würdige, wie  ayavi)  IlfQaeifovcia.  VgU  die  Schilderung  bei  Enripide» 
Bacch.  539  txtfvg  t€  ÖQaxovTog  nöt€ HfY&tVf,  ov^E^Ctov  igwrt pü€ f&m 
viog,  ayQuunov  ttqas,  ov  i/wr«  ßQoretov,  tfovtov  warf  yfyavr  (tvrt~ 
nalov  dtoig. 

**)  lieber  die  betreffenden  Bildwerke  und  den  ganzen  Mythus,  s.  0. 
Jahn  Pentheus  und  die  Mänaden,  Kiel  1841. 
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wiederholt,  welche  die  tödtlicben  Wirkungen  des  Winters 
schildern,  wie  daran  auch  die  Fichte  erinnert ,  man  vergleiche 
die  Sage  vom  Melikertes  und  die  vom  Attis. 

Für  das  westlichere  Böotien  war  das  Gebirge  L  a  p  h  y  - 
stion  die  Stätte  einer  gleichen  Feier  (Lycophr.  1237  cv 
Schol.),  die  in  Orchomenos  unter  dem  Namen  der  Agrionien 
begangen  wurde  und  ihren  wilden  Character  in  der  Sage  von 
den  drei  Töchtern  des  Minyas  wiederspiegelt  •).  Diese  wol- 
len trotz  aller  Ermahnungen  und  Wunder  des  Dionysos  an  sol- 
chem Gottesdienste  nicht  theilnehmen ,  während  $e  übrigen 
Frauen  und  Mädchen  von  Orchomenos  im  Gebirge  schwärmen, 
und  werden  dafür  mit  Wahnsinn  und  Verwandlung  bestraft. 
Ja  es  bestand  bei  dem  jährlichen  Feste  der  Agrionien  der 
Brauch  dafs  der  Priester  des  Dionysos  die  Frauen  aus  dem  Ge- 
schlechte des  Minyas  mit  einem  Schwerdte  in  der  Hand  ver- 
folgte und  wenn  er  sie  erreichen  konnte  tödtete  (Plutarch.  Qu. 
Gr.  38);  was  wie  der  Name  des  Festes  auf  alte  Sühn  -  und 
Menschenopfer  deutet.  Weiterhin  war  der  Parnafs  ein  neuer 
Mittelpunkt  für  dieselbe  Mänadenfeier ,  nicht  blos  für  alle  um- 
liegenden Ortschaften  von  Delphi  bis  Daulis ,  Tithorea  und  zu 
den  Ozolischen  Lokrern ,  sondern  selbst  die  attischen  Frauen 
zogen  zu  dieser  Feier  nach  Delphi ,  um  mit  den  einheimischen 
die  nächtlichen  Orgien  zu  feiern.  Und  zwar  geschah  dieses 
oben  auf  dem  ganz  mit  Schnee  bedeckten  Gipfel  des  Gebirges, 
wo  sie  in  strengeren  Jahren  sogar  Gefahr  litten  *•).  Aber  auch 
derPeloponnes,  selbst  die  dorischen  Staaten  waren  diesem 
Cultus  sehr  ergeben.  Fast  überall  trifft  man  auf  den  nächt- 
lichen Dionysos,  den  schwärmenden,  lärmenden,  und  nur  nach 
dem  Grade  der  Bildung  war  diese  Feier  bald  eine  feinere,  zu 
Kunst  und  Poesie  anregende,  bald  eine  rohere,  wie  z.  B.  auch 
Korinth  auf  den  Ursprung  des  Ditbyrambos  ***),  Megara,  Sikyon 


*)  An  tun  in.  Lib.  10,  Ovid.  Met.  IV,  390  ff.  Ueber  deo  weit  verbrei- 
teten Namen  ^ygiavta  oder  jtyQMVim  s.  Bergk  z.  grieeb.  Monatskunde 
S.  49  ff.  Der  Dienst  des  Dionysos  war  in  Orchomenos  mit  dem  der  Chari- 
ten und  Musen  eng  verbunden,  s.  oben  S.  27»».  2S2. 

**)  Sopbokl.  Antig.  1126  ff  ,  Paus.  X,  4,  2,  Ulrichs  Reisen  und  For- 
schungen S.  119  ff.  Noch  jetzt  giebt  es  dort  ahnliche  Sagen  wie  bei  uns 
auf  dem  Blocksberge.  Die  Feier  galt  übrigens  sowohl  dem  Apoll  al>  dem 
Dionysos. 

*•*)  Pindar  Ol.  XIII,  18  ial  Jttovvoov  no&tv  iHfyavfV  avv  ßorjlartf 
XaoiTfs  öt&vQufißy ;  Vgl.  die  Scholien  und  über  das  Dorische  Drama 
Müller  Dor.  2  S.  349  ff. 
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und  Phlius  auf  den  gewisser  dramatischer  Spiele  Anspruch  er- 
heben durften.  Die  mystische  Seite  des  Dienstes  dagegen  war 
besonders  in  Argos  ausgebildet,  wo  Melampus  für  den  ersten 
Dionysospriester  und  den  Stifter  eigentümlicher  Fest-  und 
Sühnungsgebräuche  galt,  an  denen  die  spätere  Zeit  Manches 
veränderte  (Herod.  2,  49),  bis  die  lernäischen  Mysterien  dar- 
aus entstanden,  deren  Symbolik  einen  sehr  obscönen  Character 
hatte.  Sonst  war  die  Feier  wie  gewöhnlich  lärmend  (rvQßtj) 
und  mit  Sühnungen  und  Todtendienst  verbunden  [dyQavta), 
wobei  die  Legende  an  die  Geschichte  der  Prötiden  anknüpfte 
und  von  rasenden  Weibern  erzählte,  welche  vom  Fleische  ihrer 
eignen  Kinder  gegessen  hätten  (Apollod.  II,  2,  2;  III,  5,  2). 
Ferner  blühte  der  Dionysosdienst,  meist  der  orgiastische,  längs 
der  ganzen  Küste  von  Achaja,  wo  der  Wein-  und  jetzt  auch 
der  Korinthenbau  so  vorzüglich  gedeiht.  In  Elis  treffen  wir 
wieder  auf  ein  Stammland  des  Gottes ,  da  man  sich  auch  hier 
seiner  Geburt  rühmte  (Horn.  H.  XXXIV).  Auch  waren  Arka- 
dien und  Messenien  von  derselben  Religion  durchdrungen,  vor- 
züglich aber  bildete  der  Taygetos,  dessen  Weinpflanzungen 
berühmt  waren  (Theogn.  879  ff.) ,  wieder  einen  Mittelpunkt 
der  nächtlichen  Orgienfeier,  die  vor  vielen  anderen  besucht 
war.  Selbst  im  nüchternen  Sparta  schwärmten  die  Mädchen 
und  Frauen  dem  wilden  Gotte.   Unter  den  Inseln  waren 
Kreta,  Chios,  Lesbos  und  Tenedos  wegen  ihrer  wild  orgiasti- 
schen  und  mit  Menschenopfern  verbundenen  Dionysosfeier  be- 
rüchtigt*). Von  Thasos  und  der  thrakischen  Küste  zog  sich 
über  Pagasä  in  Thessalien  bis  Euböa  und  zur  attischen  Küste 
bei  Brauron  ,  wo  vielleicht  ein  ähnlicher  Dionysosdienst  statt- 
fand, eine  Kette  verwandter  Heiligthümer. 

In  allen  diesen  Gegenden  ziemlich  dieselben  Gebräuche, 
obwohl  der  Orgiasmus  in  einigen  ein  wilderer,  in  anderen  mil- 
der war.  Der  Zeit  nach  war  die  Feier  eine  trieterische  d.  h. 
sie  wurde  ein  Jahr  ums  andere  begangen  und  zwar  in  der  Mitte 
des  Winters,  wo  das  Wintersolstiz  den  kürzesten  Tag  und  die 
längste  Nacht  brachte  (Ovid.  Fast.  I,  393).  Immer  fand  sie  auf 
und  zwischen  den  Bergen  statt ,  die  heiligsten  Acte  während 
der  Nacht  beim  Fackelglanz.  Ausschliefslich  Frauen  und  Mäd- 


*)  Hock  Kreta  3  S.  177  ff.,  Lobeck  Agl.  p.  170.  Porphyr,  de  abslio. 
11,55  i&vov  o*i  xu\  ivX(tf)  xüj  lofiadfqt  /liovvaip  av&Qtonov  dta07T<uvtft, 
xttl  iv  Tfv/tfoj,  cuf  (frjOtv  Evtlms  b  Kagvoiioq.  Voo  deo  Menschen- 
opfera  auf  Lesbos  Clem.  Alex.  Protr.  3  p.  36  P. 
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chen  nahmen  an  derselben  Antheil,  Maivddeg,  Oviddeg,  Bok- 
xai,  auch  Afpm  genannt,  wie  sie  vorzüglich  von  Euripides 
in  den  Bacchen  geschildert  werden  *).  Die  Gebräuche  waren 
durchaus  fanatisch  und  ekstatisch.  Thyrsosstäbe  und  Fackeln 
schwingend ,  Schlangen  in  den  fliegenden  Haaren  und  in  den 
Händen,  mit  der  Musik  dumpfschallender  Handpauken  und  gel- 
lender Flöten  versammelten  sich  diese  Manaden  in  den  Wäl- 
dern und  Bergen ,  jubelten  und  tobten ,  tanzten  und  schwärm- 
ten in  verrenkten  Stellungen**).  Die  Art  dieser  Bewegungen 
und  das  gewöhnliche  Costüm  veranschaulichen  die  häuögen, 
zum  Theil  ausgezeichnet  schönen  Bilder  solcher  Mänaden, 
denn  die  Künstler  der  Leidenschaft  und  des  Pathos,  Skopas 
und  Praxiteles  sammt  ihrer  Schule,  wufsten  auch  die  heftigste 
Erregung  des  Körpers  in  schwebenden  Stellungen  mit  pulsiren- 
der  Belebung  wiederzugeben,  sodals  daraus  für  das  ästhetische 
Auge  ein  eben  so  anziehender  Eindruck  entstand  als  diese  Ge- 
bräuche in  der  Wirklichkeit  roh  und  gewaltsam  gewesen  sein 
mögen.  Allerlei  Thiere  des  Waldes ,  Hirschkälber***),  junge 
Wölfe,  Böcke  u.  s.  w.  wurden  erst  gehegt  und  gepflegt ,  dann 
zerrissen,  zur  Andeutung  der  Leiden,  welche  die  schöpferische 
Natur  des  Waldgebirges  dann  auszustehen  hatte.  Von  Diony- 
sos selbst  hiefs  es  er  sei  verschwunden ,  habe  sich  ins  Meer 


*)  Schön  de  personarum  in  Eurip.  Bacch.  habitu  scenicoy  Liptiae 
1831.  Vgl.  Theocrit.  id.  26,  0.  Jahn  Pentbeus  S.  10  ff.,  Welcker  A.  D. 
1  S.  15SIT. 

»»)  Horn.  H.  in  Cer.  3S6  i)  tf£  itfovoa  rttf  rjvjf  uanug  oqos  xaiit 
ddöxtov  vXrj.  Horat.  Od.  III,  15,  1»  puUo  Thyias  uti  concita  tympano. 
Virgil.  A.  IV,  301  bacchatnr  qualis  commotis  excita  sacris  Thyias, 
ubi  audito  stimulant  trieterica  Daccho  Orgia  noclurnusque  vocat  c/a- 
more  Cithaeron.  Vgl.  Diod.  IV,  3,  Lobeck  Aglanph.  p.  672.  693,  Müller 
Handb.  §  3SS,  3.  4.,  Wieseler  D.  A.  K.  II,  n.  567  ff.  Eine  lebendige  An- 
schauung giebt  Catull  61,  255  in  der  Beschreibung  des  bacchischen  Tbia- 
sos:  Horum  pars  tecta  quatiebant  cuspidc  thyrsos,  Pars  e  divulso 
iactabant  membra  Juvenco ,  Pars  sese  tortis  serpentibus  incingebant, 
Pars  obscura  cavis  celebrabant  orgia  cistis ,  Orgia  quae  frustra  cu- 
piunt  audire  profani.  Plangebant  alii  proceris  tympana  palmis  Aut 
tereti  tenuis  tinnitus  aere  riiebant^  Maltis  raucisonos  efßabant  cornua 
bombos  Barbaraque  horribili  stridebat  tibia  cantti. 

•**)  Pbot.  vtßqi&iv  ?  veßnov  dfyft«  ffOQfTv  rj  Jiaonäv  vtßoovc  xara 
fi(fATj<JiV  tov  TTfol  Jiovvoov  nu&ovs,  s.  Lobeck  Agl.  p.  653.  Auf  Bild- 
werken haben  die  Manaden  oft  solche  Stücke  von  zerrissenen  Hirschkäl- 
bern in  den  Händen.  Die  vtßotq  bedeutete  auch  hier  den  Himmel  (Lobeck 
p.  727),  dessen  Qualen  im  Winter  ausgedrückt  werden  sollten,  wie  durch 
die  Sage  vom  Aklaon  die  des  heissen  Sommers. 
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oder  zu  den  Nymphen  oder  zu  den  Musen  gerettet*),  daher 
man  ihn  im  Gebete  anrief  im  Frühlinge  von  dort  wiederzurück- 
zukehren. So  beteten  namentlich  in  Elis  die  Frauen:  „Komm 
o  Herr  in  deinen  Tempel  zu  Elis,  komm  mit  den  Chariten  in 
deinen  heiligen  Tempel,  tobend  mit  dem  Stierfufse"  **) ,  denn 
Dionysos  wurde  besonders  in  diesem  Culte  als  Stier  gedacht 
und  wohl  auch  selbst  als  solcher  zerrissen,  immer  in  dem 
Sinne  wie  jene  anderen  Thiere  und  wie  in  der  thrakischen  Sage 
Orpheus  zerrissen  wird ,  nehmlich  um  das  Hinsterben  der  Na- 
tur und  aller  ihrer  Kraft  und  Lust  unter  den  Qualen  des  Win- 
ters auszudrücken.  In  älterer  Zeit  muteten  selbst  Menschen  die 
Stelle  eines  so  wild  und  grausam  zerfleischten  Opfers  vertreten 
und  immer  blieb  das  Rohessen  (wf.ioq>ayia)  bei  diesen  Culten 
etwas  Wesentliches,  daher  Dionysos  selbst  w^rjO%r)q  und  ri/ad- 
diog  genannt  wurde.  Aber  auch  die  Wiedererweckung  des 
Gottes,  welche  man  vom  Frühling  hoffte,  wurde  symbolisch 
angedeutet,  auf  dem  Parnafs  durch  jene  allegorische  Aufer- 
weckung  des  Dionysos  lixviTrjg.  Von  dem  düstern ,  schauer- 
lichen Totaleffect  der  ganzen  Feier  geben  die  Dichter  oft  sehr 
lebendige  Schilderungen,  aufser  Euripides  besonders  Aeschylus 
in  einem  Fragmente  seiner  Edonen  bei  Strabo  X  p.  470  und 
Ovid  in  der  Fabel  vom  Orpheus  Met.  XI  z.  A.  Kurz  es  war 
der  tiefste  Erden  -  und  Naturschmerz ,  die  wildeste  Verzweif- 
lung des  von  den  Agonieen  des  Winters  beängstigten  Ge- 
müths ,  nur  von  dem  Hoffnungsschimmer  des  Frühlings  durch- 
leuchtet, dafs  er  doch  wiederkommen  müsse  und  mit  ihm  der 
Gott  der  Jugend,  der  Lust,  der  ewig  schaffenden  und  quellen- 
den Naturkraft. 

Eine  neue  Reihe  von  eigentümlichen  Gestalten  des  Diony- 
sosdienstes begegnet  uns  in  Macedonien,  Thracien  und 
Kleinasicn,  wo  die  einheimischen  Sagen  und  Götterdienste 
mit  den  griechischen  verschmolzen ,  wobei  sich  Thracien  und 
Macedonien  durch  Wildheit,  Kleinasien  durch  Weichlichkeit 


*)  So  in  Orchomenos  bei  den  Agrionien,  Plutarch.  Sympos.  Qu.  VIII 
prooem. 

**)  Plutarch.  Qu.  Gr.  36,  der  die  Worte  dieses  Gebets  erhalten  hat: 
iX&ttV  ijpwc  Jtowat  "Ahov  ig^vaov  ayvbv  avv  XaQireaair  ls  vabv  t$* 
ßofy  nodl  #lW,  «ft*  raupe,  fäie  tuvq(.  Besonders  ist  zu  vergleichen 
der  von  v.  Köhler  mitgetbeilte  Caroeo ,  s.  dessen  gesammelte  Schriften  5 
t.  III  und  Wieseler  a.  a.  0.  zu  n.  383.  Die  Chariten  und  die  Plejaden 
deuten  auf  die  Wiederkehr  des  tobenden  Gottes  im  Frühling.  Vgl.  Haas. 
V,  16,  5,  VI,  26,  1. 
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und  Phantasterei  auszeichnet.  In  jenen  Gegenden  war  die  Cul- 
tur  des  Weins  und  eine  entsprechende  Religion  seit  alter  Zeit 
verbreitet,  doch  ist  zwischen  diesem  mythischen  Thracien  und 
dem  historischen,  barbarischen,  von  dem  namentlich  Herodot 
erzählt,  wohl  zu  unterscheiden.  Indessen  halte  sich  auch  die- 
ses die  Orgien  des  Bacchus  und  des  Orpheus  angeeignet  *),  und 
wie  namentlich  in  der  Gegend  von  Pella,  der  alten  Königsstadt 
von  Macedonien ,  solche  Feste  begangen  wurden ,  ist  hinläng- 
lich bekannt  aus  der  Geschichte  der  Olympias,  der  Mutter 
Alexanders  des  Grolsen**).  Die  wilde  Raserei  der  Klodonen 
und  Mimaflonen,  so  nannten  sich  die  Mänaden  in  Macedonien 
ninl  Thracien  ,  war  in  ihrer  Art  sprichwörtlich  geworden  *♦•). 
In  Kleinasien  waren  Teos ,  wo  man  auch  von  der  Geburt  des 
Gottes  erzählte,  der  lydische  Tmolos,  das  karische  Nysa,  spä- 
ter Pergamum ,  Nicäa  und  andere  Gegenden  Mittelpunkte  der 
orgiastischen  Dionysosfeier  und  der  entsprechenden  Sagenbil- 
dung, welche  sich  über  ganz  Lydien  und  Phrygien  ausbreitete 
und  vorzüglich  durch  Verschmelzung  des  Rhea-  und  des  Dio- 
nysosdienstes viele  neue  Formen  schuf  f ).  Eine  Combination 
welche  auch  in  Griechenland ,  selbst  in  Theben  bald  Eingang 
fand,  so  dafs  man  nuij  erzählte  dafs  Dionysos  zwar  in  Theben 
geboren  sei ,  aber  ge^sn  die  Nachstellungen  der  Hera  Schutz 
bei  der  Rhea  am  lydischen  Tmolos  gefunden  habe,  wo  die  Göt- 
termutter selbst  ihm  die  Brust  giebt  und  der  Knabe  in  der  Wal- 
deseinsamkeit umherschweifend  und  wilde  Thiere  bändigend 
zum  Helden  heranwächst.  Schon  bei  Pindar  klingt  diese  Ver- 
schmelzung der  verwandten  Orgien  an  (Isthm.  VI  z.  A.,  Strabo 
X  p.  469)  und  bei  Euripides  in  den  Bacchen  ist  sie  ganz  ent- 
schieden, denn  Bacchus  ist  in  diesem  Gedichte  ganz  Lydier  und 
Zögling  der  Rhea.  Daher  nun  auch  die  begleitenden  Figuren 
des  bacchischen  und  des  phrygischen  Orgiasmus  von  beiden  Sei- 
ten ausgetauscht  werden  und  die  Kureten ,  Korybanten,  Kabi- 


*)  Pomp.  Mein  p.  39  Bip.  Monte*  inferior  ättollit  Haemon  et  Rho- 
dopen  et  Orbeton^  taerit  Liberi  ftatrü  et  coetu  Maenadum  Orpheo  pri- 
mum  initiante  celebratos.  Vgl.  Lobeck  Agl.  p.  2S9  sqq. 

»♦)  PluUrrh.  v.  Alex.  2,  Polyaen.  Strateg.  IV,  1,  Athen.  V  p.  199  E, 
Lucian.  Alex.  7.  Alexander  selbst  war  dem  bacchischen  Orgiasmus  auch 
sehr  ergeben,  Arrian.  IV,  S,  Curtius  VII ,  2  u.  A. 
*** )  Persins  Sat.  I,  99  mit  der  Anro.  von  0.  Jahn. 
4-)  8.  oben  S.  40S.  Ein  eigentümlicher  Ansdruck  des  Orgiasmus  in 
diesen  Gegenden  ist  der  Beiname  des  D.£aßt*Ciog  von  aaßriCftv,  was  i.q. 
tit^HV  ist,  s.  Schol.  Arist.  Av.  S74 ,  Harpocr.  v.  aaßo(,  Lobeck  p.  296. 
642.  1046. 
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ren ,  idaischen  Daktylen  vom  Dionysos  bald  eben  so  unzer- 
trennlich sind  wie  von  der  Grossen  Mutter;  desgleichen  Attis 
und  sein  Gegenbild  in  dem  Dienste  der  Aphrodite ,  der  schöne 
Adonis*).  Aber  auch  die  Gestalt  und  ganze  Erscheinung  des 
Dionysos  ist  vorzüglich  durch  diesen  Einflufs  Kleinasiens  be- 
stimmt worden.  Er  wird  nun  ganz  nach  Art  dieser  asiatischen 
Heroen  geschildert  und  gebildet,  von  au  Isen  zart  und  weich- 
lich, innerlich  voll  Muth  und  Feuer,  mit  weichen  Locken, 
deren  üppiger  Reichthum  durch  eine  lydische  Mitra  aufgebun- 
den ist,  einer  weiten  fliessenden  Kleidung  von  bunten  Stoffen**), 
ein  Weiberheld  mit  zarler  Hautfarbe  und  verliebten  Bücken 
(Eurip.  Bacch.  235  ff.,  455  IT.),  bald  als  zarter  Jüngling  bald 
als  gereifter  Mann  mit  üppigem  Bartwuchs***),  immer  im  Stile 
des  Orients.  Eine  anmuthige  Episode  der  Geschichte  dieses 
lydischen  und  phrygischen  Dionysos  ist  die  vom  schönen  Jüng- 
linge Ampel os,  den  er  bei  seinem  Umherschweifen  kennen 
lernt  und  zärtlich  liebt,  bis  er  ihm  durch  einen  Stier  entführt 
und  getödtet  wird ,  worauf  Zeus ,  um  den  Schmerz  des  Diony- 
sos zu  stillen ,  aus  der  Leiche  des  Jünglings  den  Weinstock 
entspriessen  läfst*]-).  Sonst  wird  der  Gott  gewöhnlich  als  käm- 
pfender Held  gedacht,  der  bald  mit  den  Amazonen  •ff) ,  den 
immer  wiederkehrenden  Feinden  der  kleinasiatischen  Helden, 
bald  mit  Perseus  zu  thun  hat ,  welcher  letztere  wenigstens  als 
Feind  des  Dionysos  erst  später  aus  Asien  nach  Argos  übertra- 
gen zu  sein  scheintfff ). 

*)  Phandkles  dichtete  von  der  Liebe  des  Dionysos  zum  Adoois,  An- 
dere identificirteu  beide,  s.  Plutarch.  Symp.  Qu.  IV,  5.  Nonnus  erzählt 
von  einein  Besuch  des  Dionysos  auf  dem  Libauon  bei  Aphrodite  und  Ado- 
nis,  wo  er  von  Liebe  zur  Beroe  ergriffen  wird.  Der  Diou\ sosdienst  war 
über  Cypern  uud  die  ganze  Gegend  sehr  verbreitet. 

*♦)  ßaaaQ«  oder  ßnaoa^a  ,  eine  Art  von  lydischem  oder  thrakisehem 
Rock  ,  der  bis  zu  den  Füfsen  berabflofs ,  Pollux  VII,  60,  daher  Bacchus 
selbst  Bassareus  und  seine  Mänaden  ßassaridrn  genannt  werden  .  s.  Pro- 

Eert.  III,  17,  30,  Zoega  Abhandl.  S.  23,  Lobeck  Aglaopb.  p.  293,  Müller 
landb.  §  337,  2.  • 

So  besonders  eine  Statue  im  Vatican  mit  dem  eingegrabenen  .Na- 
men des  Sardanapal,  s.  YVieseler  a.  a.  O.  zu  n.  347. 

~)  Ausführlich  bei  Nonnus ,  s.  Köhler  S.  23  fT.  Auch  die  bildende 
Kuust  kennt  diesen  Ampelos,  s.  Müller  Handb.  §  385,  3,  D.  A.  K.  II,  32, 
371.  Nonnus  erzählt  noch  sonst  manche  asiatische  Fabel,  namentlich  die 
von  der  Nicäa,  s.  Köhler  S.  2S  und  74  ff. 

ff)  Besonders  nach  ephesischer  Sage,  s.  Köhler  S.  33  und  Gerhard 
Arcbäol.  Ztg.  1845  n.  30  t.  30,  Wieseler  n.  443. 

*H~r)  Euphorion  bei  Meineke  Anal.  AI.  p.  51,  Nonnus  47,  475,  Paus.  11, 
20,  4,  22,  1,  23,  7.  Vgl.  Creuzer  Symb.  1  S.  289  A.  3  der  3.  Ausg. 
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Auch  der  Zug  des  Bacchus  nach  Indien  beruht  höchst 
wahrscheinlich  auf  älteren  asiatischen  Traditionen  ,  obwohl  er 
erst  nach  Alexander  d.  Gr.  zur  feststehenden  Geschichte  wurde. 
Eine  außerordentlich  weite  Ausdehnung  hatte  man  diesem  Na- 
men längst  gegeben ,  so  dafs  selbst  der  ägyptische  Osiris  und 
der  libysche  Amnion  mit  Dionysos  identificirt  und  Nysa  ,  sein 
Geburtsort,  nach  Aethiopien  (Ilerod.  2,  97.  146),  sein  Gegner 
Lykurgos  nach  Arabien  versetzt  werden  konnte  (Horn.  H. 
XXXIV,  Antimachos  bei  Diod.  III,  64).  lTm  so  viel  näher  lag 
es  die  Thaten  assyrischer  Helden  und  Götter  auf  ihn  zu  über- 
tragen, welche  die  Sagendichtung  Vorderasiens  viel  und  lange 
beschäftigten.  Genug  Dionysos  durchschwärmt  schon  bei  Euri- 
pides  Lydien,  Phrygien ,  Bactrien ,  Medien ,  Arabien  und  ganz 
Kleinasien,  ehe  er  nach  Theben  kommt.  Solche  alte  Fabeln 
wurden  endlich  durch  die  Feldzüge  Alexanders  d.  Gr.  von 
neuem  belebt  und  jetzt  zugleich  ins  Griechische  überlrtigen  und 
mit  den  Sagen  vom  griechischen  Dionysos  zu  einer  und  dersel- 
ben Masse  verarbeitet,  zumal  da  Alexander  selbst  den  Glauben 
begünstigte  dafs  er  in  jenen  Gegenden  auf  den  Spuren  der  alten 
Helden  des  Orients,  die  nun  mit  Dionysos  und  Herakles  gleich- 
gesetzt  werden,  ja  darüber  hinaus  vorgedrungen  sei*).  Die 
ihn  begleitenden  Schriftsteller  also  erzählten  davon  und  die 
Dichter  und  Künstler  des  hellenistischen  Zeitalters  versuchten 
sich  bald  mit  Vorliebe  an  dem  neugewonnenen  Stoff.  Der  ge- 
lehrte Euphorion  von  Chalkis  machte  so  viel  wir  wissen  die 
Thaten  des  Dionysos  zuerst  zum  Gegenstande  eines  besondern 
Gedichtes,  das  aber  mit  späteren  Gedichten,  die  den  Zug  nach 
Indien  ganz  wie  einen  Feldzug  beschrieben  oder  von  den  Zü- 
gen des  Dionysos  in  Libyen  erzählten,  ganz  verschollen  ist**). 
Wir  müssen  uns  also  an  Apollodor  III,  4.  5,  an  Diodor  III, 
6t  IT.;  IV,  1  ff.  und  an  das  weitläuftige  Gedicht  des  Nounus 
von  Panopolis  halten,  welche  uns  sammt  den  entsprechenden 


•)  Daher  sich  auch  die  späteren  Eroberer  in  Asien,  Demetrius  Po- 
liorketes,  Mithridates  und  Antonius  in  der  Holle  des  Dionysos  zu  gefallen 
pfeifen. 

**)  Stephanus  von  Byzanz  citirt  oft  ein  Gedicht  Jlaootwix«  ,  welches 
viel  über  die  indischen  Feldzüge  des  Bacchus  enthielt,  Diodor  eine  s.  g. 
*J>Qi>y(a  7io(r}Ot*g,  aus  welcher  er  von  dem  libyschen  Bacchus  erzählt,  dem 
Sohne  des  Amnion  und  derAmalthea,  dessen  .Nysa  tief  in  Libyen  am  Flusse 
Triton  liegt  und  welcher  unter  dem  Beistande  der  Pallas  gegen  die  Tita- 
nen kriegt.  Ueber  das  Gedicht  des  Xonnus  s.  besonders  R.  Koebler  über 
die  Dionytiaka  des  Nonnus  von  Panopolis,  Halle  1S53. 

28' 
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Bildwerken  das  bunte  Gemisch  der  den  Gott  aaf  diesen  orien- 
talischen Zügen  begleitenden  Figuren ,  so  wie  die  Ausdehnung 
und  Abenteuer  derselben  vergegenwärtigen.  Einige  Schrift- 
steller wußten  auch  von  nördlichen  Zügen  des  Bacchus,  wie 
er  z.  B.  bei  Apollodor  und  Ovid.  Fast.  III,  719  von  Thracien 
durch  das  Land  der  Scythen  nach  Indien  gelangt  und  Nonnus 
auf  einen  Kampf  mit  dem  riesigen  Erdensohne  Alpus  im  Lande 
der  Tyrrhener,  also  im  nördlichen  Italien  deutet  *). 

In  diesem  Gedichte  des  Nonnus,  welches  eine  letzte  Zusam- 
menfassung des  ganzen  Sagenvorraths  des  bacchischen  Kreises 
ist,  wird  auch  auf  die  Orphischen  Erzählungen  häufig  Rück- 
sicht genommen.  Diese  knüpften  bei  jenen  orgiastischen  Dien- 
'  sten  des  nächtlichen  und  trieterischen  Dionysos  an,  die  man 
gewöhnlich  vom  Orpheus  ableitete,  und  mögen  daher  auch  den 
Namen  Zagreus  und  manchen  anderen  Zug  ihrer  Mythologie 
und  Symbolik  entlehnt  haben.  Das  Wesentliche  ihrer  Lehren 
beruht  aber  auch  hier  auf  einer  Vermischung  verschiedener 
Religionskreise  und  auf  der  willkürlichen  Anwendung  der  my- 
thologischen Bilder,  nehmlich  um  damit  gewisse  ascetische  Le- 
bensansichten und  pantheisüschc  Philosopheme ,  wie  sie  in  den 
Orphischen  Mysterien  fortgepflanzt  wurden,  zu  verhüllen.  Dio- 
nysos Zagreus,  der  leidende,  wandelbare,  zeitliche  und  ewige, 
geborne  gestorbene  und  wieder  belebte,  war  der  Hauptgott  der 
Orphiker,  deren  Mysterien  deshalb  schon  von  Herodot  2,  81 
bacchische  genannt  werden**).  Er  galt  ihnen  für  einen  Sohn 
dis  Zeus  (des  Himmels)  und  der  Pcrsephone  (der  zwischen 
Leben  und  Tod  wechselnden  Erde) ,  welcher  der  eigne  Vater 
in  Schlangengestalt  (als  befruchtender  Regen)  beiwohnt.  Za- 
greus, der  Liebling  seines  Vaters  und  zum  Wclthcrrscher  be- 
stimmt, wächst  in  der  Verborgenheit  heran,  wie  nach  der  alten 
Sage  das  Zeuskind  ,  umgeben  von  schützenden  Kureten.  Da 
schickt  die  eifersüchtige  Hera  die  Titanen  gegen  ihn  aus,  die 
den  Knaben  beim  Spiele  überraschen  und  auf  grausame  Weise 
ermorden.  Darauf  zerstückeln  sie  ihn,  kochen  und  essen  seine 
Glieder,  während  Hera  das  Herz  dem  Zeus  bringt.  Dieser  giebt 


•)  IXonnus  45,  17U  IT.,  47,  627.   Dieser  Alpus  ist  wohl  identisch  mit 
dem  ^kkßliav,  mit  welchem  Herakles  nach  seiner  flücktehr  aus  Spanien 
*  kämpft,  nehmlich  eine  Personification  der  Alpen. 

•*)  öpoloyfovat  öl  Tctvfct  toioi  *ÖQ<f  ixotai  xakfojutvoiot  xa)  Bax/i- 
xotot,  tovot  dk  AtyvntCoiai  xal  IlvfrttyoQtioiOt ,  vgl.  Euripidcs  Hippo- 
lyt 952  ff. 
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es  der  Semele  oder  er  verschlingt  es  selbst  und  so  wird  her- 
nach ein  anderer  Zagreus ,  der  jüngere  oder  der  thebanische 
Dionysos  geboren:  womit  diese  mystische  Fabel  an  die  ge- 
wöhnliche und  populäre  anknüpfte.  Die  Titanen  aber  werden 
durch  den  Blitz  des  Zeus  zu  Asche  verbrannt,  aus  welcher  her- 
nach die  Menschen  entstehn,  welche  also  zum  Theil  titani- 
scher zum  Theil  Dionysischer  Abkunft  sind,  da  die  Titanen  den 
Zagreus  verschlungen  hatten.  Daher  der  Kampf  des  Guten  und 
des  Bösen  im  Menschen ,  denn  das  Gute  in  diesem  ist  Dionysi- 
scher Abkunft  und  Dionysos  soll  unser  Herr  und  Gott  sein,  da- 
hingegen das  Böse  von  den  Titanen  stammt ,  welche  bei  den 
Orphikern  der  Ursprung  alles  Rohen  und  Wüsten  sind.  Ono- 
makritos  hatte  schon  zur  Zeit  der  Pisistratiden  von  dieser  Fa- 
bel gedichtet.  Doch  gehörte  sie  immer  wesentlich  zur  Orphi- 
schen  Seele  und  zu  den  Orphischen  Mysterien  ,  daher  die  Pro- 
fanscribenten  und  die  gewöhnlichen  Bildwerke  sie  nur  aus- 
nahmsweise berühren  *). 

Je  weiter  aber  diese  Fabeln  auseinanderlaufen  und  Auslän- 
disches und  Fremdartiges  mit  Griechischem  vermischt  zeigen, 
desto  notwendiger  ist  es  vorzüglich  auf  dieses  zu  achten  und 
die  Eigenschaften  und  bildlichen  Attribute,  unter  welchen  Dio- 
nysos den  Griechen  in  ihrem  eignen  Lande  und  Gottesdienste 
erschien,  ins  Auge  zu  fassen. 

So  kann  man  den  Kreis  des  ihm  eigentümlich  angehörigen 
Naturlebens  zunächst  auf  die  aus  dem  Feuchten  treibende  und 
im  Feuchten  schwellende  Vegetation  der  Erde  bestimmen ,  be- 
sonders der  B  ä  u  m  e  und  B  a  u  m  f  r  ü  c  h  t  e ,  wodurch  Dionysos 
einerseits  der  Aphrodite ,  aber  auch  andrerseits  dem  Poseidon 
sehr  nahe  steht**).  Er  wurde  deshalb  als  d&tyhfjg  und  als 
Gott  der  Baumpflanzungen  überhaupt*0)  und  wie  Aphrodite 


*)  Lobeck  Agl.  p.  615  sqq.  Euripides deutet  im  Hippolyt  auf  solche  Fa- 
beln. Später  berühren  sie  Euphorion  und  Kallimachos.  Ein  Vasenbild  and 
einige  Reliefs,  die  sich  darauf  beziehen,  bei  Gerhard  A.  V.  t.  70,  Wiese- 
ler o.  412.413. 

**)  Plutarch.  Symp.  Qu.  V,  3,  1  xal  NoottdM  yf  qvralftitp,  Jto- 
vvoq*  <tt  dkvSQdrji  ntivrtq  aic  tnog  tlntlv  "El).Tjvts  itvovOtv.  Daher  Po- 
seidon und  Dionysos  neben  einander  auf  Stieren ,  s.  oben  S.  366.  Leber 
Aphrodite  divÜQinq  s.  oben  S.  217. 

♦**)  Plutarch.  de  Is.  et  Osir.  35  oti  <T  ov  jaovov  tov  ofvov  Ji6waovy 
nXXa  xal  naoris  vyQäi  <f  vottt)st'E]LXTivts  tjyovvrai  xvqiov  xal  &qxW0V 
itQXU  FTivJaQOf  /uapne  elvat  JJyeav  StYOOiMf  ifl  vofiov  Jiovvaog  no- 
Xiya&ric  av$avoi,  ityvbv  (f  tyyog  onatoag.  Daher  die  Deudrophorieo  im 
bacchiseben  Culte,  s.  Welcker  ."Sachtrag  S.  186. 
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vorzüglich  an  feuchten  Plätzen  und  solchen  die  von  geiler 
Fruchtbarkeit  waren  verehrt,  in  allen  Gärten  und  Niederun- 
gen, daher  auch  jenes  Stadtquartier  in  Athen,  wo  sein  ältester 
Tempel  lag,  hXifxvaig  hiefs.  Er  selbst  wurde  deshalb  als^Y^g 
cYevg,  seine  Mutter  Semele  als  "Yrj  angerufen  und  die  Hyaden 
oder  die  Nymphen  des  feuchten  Grundes  galten  für  seine  Am- 
men. Auch  wareu  ihm  viele  Quellen  heilig  oder  er  und  seine 
Bacchen  schlagen  mit  ihren  Thyrsosstäben  Quellen  von  Wein 
und  Wasser,  von  Milch  und  Honig  aus  den  Felsen  *) ,  wie  man 
namentlich  auf  Naxos  erzählte,  dafs  bei  seinem  Beilager  mit 
der  Ariadne  der  köstlichste  und  noch  himer  fortfliessende Nek- 
tar aus  hartem  Gesteine  entsprungen  sei  **) ,  und  zu  Teos, 
dafs  bei  seiner  Geburt  eine  Quelle  des  duftcndsten  Weins  der 
Erde  entquollen  sei.  Ja  um  den  zweifelnden  Minyaden  seine 
Macht  zu  zeigen  läfst  Dionysos  wie  Mephisto  selbst  aus  dem 
todten  Holze  ihrer  Webstühle  Milch  und  Nektar  flicssen.  Auch 
ist  dieser  Gott  eben  deshalb  ganz  vorzugsweise  ein  Gott  des 
Frühlings,  wo  Alles  treibt  und  schwillt ,  daher  seine  Beinamen 
Oloiög  und  <Dlevg***)i  Bqiocuos,  daotMuog,  ävöevg  und 
av&iog  u.  a.  Obwohl  doch  immer  vorzugsweise  die  Baum- 
früchte (tplivoi  ActQTtoi)  als  seine  Gabe  gerühmt  wurden,  ne- 
ben dem  Weine  mit  besonderer  Auszeichnung  auch  die  Feige, 
auf  Naxos  und  in  anderen  Gegenden  (Athen.  III  p.  78  C). 

Weil  der  Wein,  das  Obst  und  alle  Baumfrucht  auf  die  Cul- 
tur  durch  Menschenhand  angewiesen  ist,  so  ist  Dionysos  auch 
der  Urheber  dieser  Cultur,  wie  Demeter  in  ihrem  Kreise.  Er 
ist  daher  wie  diese  C  u  1 1  u  r  g  o  1 1 ,  der  die  Menschen  und 
menschliche  Sitte  veredelt,  den  Frieden  liebt,  Gesetze  giebt, 
ein  wohlwollender  und  milder  Gott  (EvßovXevg^  pedixiog) 
und  nur  seinen  Feinden  furchtbar.  Namentlich  werden  Deme- 
ter und  Dionysos  und  ihre  Frucht  und  seine  Frucht  und  Nah- 
rung [vyQa  TQoept)  und  ^ijqcc  tQO(pri;  in  diesem  Sinne  sehr  ort 

♦)  Eurip.  Baccb.  660,  Ploto  Ion  p.  104,  Horat.  Od.  Il,*19,  9,  Pius. 
IV,  36,  5. 

**)  Propcrt.  III,  IT,  27,  Stepb.  B.  v.  N(t$os,  Seneca  Oedip.  587.  Von 
Teos  Diod.  III,  61. 

**•)  Lobeck  Agl  p.  402.  Dabcr  in  der  Sage  von  Sikyon  und  in  der 
von  Pblius ,  welches  von  der  schwellenden  Folie  der  Vegetation  seinen 
Namen  hat,  Sühne  des  Dionysos,  welche  *i>Xl(tq  oder  *Pk(uaos  heisseu,  s. 
Paus.  II,  6,  3;  12,  6;  Hvgin.  f.  14.  Ueber  den  Beinamen  BQiaaiog,  den 
Dionysos  mit  gewissen  Nymphen  theilte,  s.  Pers.  Sat.  I,  76  p.  15  und  265 
ed. Jahn. 
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neben  einander  genannt ,  in  Attika  auch  Ikarios  und  Triptole- 
mos,  deren  man  sich  als  der  ersteu  Freunde  der  beiden  Cul- 
turgötter  und  als  der  Urheber  des  Wein  -  und  Ackerbaues  für 
.  ihre  Heiinath  und  durch  diese  für  alle  Welt  mit  nicht  geringem 
Stolze  zu  rühmen  wurste. 

Weit  bedeutender  ist  aber  doch  die  Wirkung  des  Dionysos 
auf  Leib  und  Gemüt  h  des  Menschen,  zunächst  die  unmittel- 
bare durch  seine  Gabe  des  Weins,  die  stärkende,  erquickende, 
sorgenbrechende,  dann  durch  die  begeisternden  Triebe,  welche 
von  dieser  Gabe  und  von  der  ganzen  Epiphanie  des  Gottes  bei 
der  Erneuerung  des  Jahres  ausgehen ,  wie  sich  dieses  vorzüg- 
lich in  jenen  attischen  Festen  darstellte.  Dann  ist  er  ylvcuog, 
udvoiog,  'Ekev&eQevg,  ist  nctvalkvTiog^  der  das  menschliche 
Herz  von  seinen  Sorgen  und  \  orurtheilen  befreit,  den  Geist 
beflügelt *^ ,  Alle  brüderlich  stimmt,  mit  seiner  genial  durch- 
strömenden Naturkraft  alles  Widerwärtige  wegschwemmt  und 
dafür  Lust  und  Freude  in  ihre  Rechte  einsetzt.  Alles  Wilde 
und  Ungeheure  mufs  sich  vor  ihm  demüthigen,  Panther  und 
Löwen  ziehen  willig  seinen  Wagen  und  es  folgen  gehorsam 
alle,  Dämonen  des  Waldes  und  die  wilden  Hecken  und  Könige 
der  Sage  und  kriegerische  Nationen ,  die  er  mit  leichter  Hand 
bändigt.  Wo  er  eintritt,  da  ist  Jubel  und  Freude  uud  die  todten 
Herzen  werden «lebendig,  die  kranken  Glieder  gesund**).  Aus- 
serordentlich viele  schone  Bildwerke  malten  dieses  gewaltsame 
und  berauschte,  aber  wohlthätigc  und  wohlwollende  Treiben 
ins  Einzelne  aus  und  namentlich  scheint  auch  eine  oft  wieder- 
holte Vorstellung  diesen  Sinn  zu  haben ,  wo  Bacchus  als  bärti- 
ger Mann  und  in  colossaler  GröTse ,  von  Satyrn  gestützt  und 
von  seinem  schwärmenden  Thiasos  begleitet,  in  eine  mensch- 
liche Wohnung  eintritt ,  in  welcher  man  bald  leidende  bald  an- 
dere Personen  sieht,  die  von  Bacchus  Heilung  oder  Begeiste- 
rung oder  sonst  eine  Lust  und  Freude  zu  erwarten  haben  **•). 


*)  Daher  Dionysos  in  Annklit  d.  h.  der  Beflügelte,  vt>(ka  yag 

xaiovotv  oi  tftoftttig  ta  ;iT<pa,  Paus.  III,  19,  ti.  Kiuc  nicht  ungewöhn- 
liche Vorstellung,  wo  die  Flügel  am  Haupte  sitzen,  s.  Braun,  Kunstvor- 
stellongen  des  geflügelten  Dionysos.  München  1839. 

**)  Eurin.  Baccu.  255  fl\  o  Tictvtt  roi(  ntkaintonovs  ßitoTois  Xunttf, 
otav  nXTja^tÜatv  «pntkov  (>orj(,  vnvov  it,  Xt]^r\v  im-  xatf  rjf4(f(tttv  xtt- 
zwv  äfdoiOtv  oi/d*  tat  aXko  qdg^axov  novwv.  Daher  .tiovvaoq  Icctqos, 
den  das  Delphische  Orakel  zu  ehren  befahl,  Athen.  1  p.  22  ;  II  p.  30'  und 
Iucubationen  des  Dionysos  wie  sonst  des  Asklepios,  Paus.  X,  33,  5. 

**?)  0.  Jahn  archäol.  Beitr.  S.  19^  IT.,  (Düttling  explicatiu  anaglyphi 
Parmni,  Jenae  H4>. 
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Und  in  gleichem  Sinne  werden  ihn  auch  jene  älteren  Lyriker 
des  Weins  und  seiner  Freuden  und  Segnungen  gepriesen  ha- 
ben, ein  AlkäQS,  ein  Anakreon,  deren  Trinklieder  einst  so  be- 
rühmt waren.  • 

Ferner  ist  Dionysos  ein  Gott  der  begeisterten  Ge- 
rn üthsbewegung,  in  welcher  Hinsicht  er  dem  Apoll  so  nahe 
steht,  dafs  einige  ältere  Mythologen  beide  Götter  ganz  idenü- 
ficiren  wollten  (Macrob.  Sat.  I,  18).  Haben  sie  gleich  darin 
fehlgegriffen,  so  ist  doch  nicht  zu  leugnen  dafs  beide  Dienste, 
der  Apollinische  Und  der  Bacchische,  von  entgegengesetzten 
Ausgängen  zu  Stimmungen  und  Wirkungen  führten,  welche 
sich  vielfach  berührten  und  durchkreuzten,  obwohl  die  Diony- 
sische Gemüthsbewegung  durchweg  eine  gewaltsamere  war 
als  die  Apollinische.  So  gleich  in  der  Musik  und  Poesie ,  wo 
Dionysos  den  Griechen  so  viele  Anregung  gegebeu,  daher  sie 
ihn  als  einen  der  wichtigsten  unter  den  musischen  Gottheiten 
und,  so  gut  wie  Apoll  als  einen  Freund  und  Führer  der  Musen 
und  als  ^lekno^evog  verehrten  *).  Aber  allerdings  ist  diese 
Musik  und  Poesie  eine  heftig  bewegte  und  leidenschaftliche, 
die  sich  zwischen  Jubel  und  Schmerz,  scurriler  Lustbarkeit 
und  ernster  Klage  hin  und  her  bewegte  und  deshalb  sowohl 
die  Komödie  als  die  Tragödie  und  mit  beiden  den  wilden  zügel- 
losen Dithyrambus  gebar,  desgleichen  eine  schellende  und  lär- 
mende Musik  mit  Flöten  und  Pauken ,  die  der  lydischen  und 
phrygischen  des  Kybeledienstes  am  nächsten  verwandt  war. 
Indessen  kamen  doch  bisweilen  auch  sanftere  Weisen  in  die- 
sem Dienste  vor,  wie  Dionysos  und  selbst  der  personificirle 
Dithyrambus  mitunter  auch  die  Laute  rührt. 

So  ist  Dionysos  auch  wie  Apoll  ein  Gott  der  Weissagimg 
und  der  Reinigung  und  Sübnung**),  obwohl  er  sich  auch 
hier  auf  viel  gewaltsamere  Weise  offenbart.  Es  sind  Gemüts- 
bewegungen, wfelche  dem  Schamanismus  und  dem  Fanatismus 
des  Orients  uahe  kommen ,  wie  diese  lärmenden  Schaaren  des 
bacchischen  Thiasos ,  der  von  Ort  zu  Ort  zieht  und  die  voll- 
kommenste Hingebung  mit  Leib  und  Seele  fordert  oder  Wahn- 


*)  Paus.  I,  2,4,  Dionysos  und  die  Musen  s.  oben  S.  2S0.  Vorzugs- 
weise sind  die  dramatischen  Dichter  und  Künstler  diovvoov  rt^vltai. 
lieber  die  Flöte  und  die  Laute  im  Dienste  des  Dionysos  s.  Welcker  A  n* 
3  S.  128. 

*»)  Eurip.  Bacch.  278  ff.  fiavrts  6  6a(^tav  o6e ,  to  yag  ßaux*v~ 
otuov  xal  to  fiovtüidii  pttvxixrjv  7ioXXrp 
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sinn  und  tödtliche  Krankheit  bringt,  wie  den  Minyaden  und 
den  Prötiden,  von  selbst  an  die  tobende  Wuth  der  Korvban- 
ten ,  der  Kybeben ,  der  Amazonen  im  Dienste  der  Mondgöttin 
erinnern.  Eben  deshalb  ist  Dionysos  zugleich  ein  sehr  fried- 
lieber  und  ein  sehr  kriegerischer  Gott*)  ,  der  ganze  Heere  in 
die  Flucht  treibt  ehe  er  mit  ihnen  handgemein  geworden  ist, 
auch  xa&ctQOiog,  da  er  seinen  Gläubigen  Sühnung  und  Heilung 
von  allen  leiblichen  und  geistigen  Schäden  bringt.  Das  ist  die 
mystische  Seite  seines  Dienstes,  die  seit  alter  Zeit  in  vielen 
abergläubischen  Gebräuchen  gepflegt  wurde,  wie  sie  im  höheren 
Alterthum  besonders  der  thrakische  Orpheus  und  der  argi- 
vi  sc  In-  Melampus  begründet  hatten. 

Zum  Theil  hingen  diese  Mysterien  auch  mit  den  alther- 
kömmlichen Svmbolen  desDionvsos  zusammen,  welche 
nach  Art  solcher  Bilder  die  elementaren  Eigenschaften  dieses 
Gottes,  geile  Natur  und  Triebkraft  und  sein  feuriges  und  stür- 
misches Wesen  in  prägnanten  Wahrzeichen  auszudrücken  such- 
ten. So  war  in  seinem  Dienste  eben  so  sehr  wie  in  deju  des 
Herroes  das  Symbol  des  Phallos  zu  Hause ,  der  bei  den  Myste- 
rien ihn  selbst  bedeutete,  aber  auch  bei  den  gewöhnlichen  Fe- 
sten der  ländlichen  Weinlese  oder  der  städtischen  Frühlings- 
feier aufgerichtet  und  mit  eignen  Liedern  umhergetragen  wurde, 
wovon  Aristophanes  in  den  Acharnern  241  ff.  ein  Beispiel 
giebt**).  Daher  Priap  für  einen  guten  Kameraden  des  Bacchus  . 
oder  auch  für  seinen  Sohn  von  der  Aphrodite  galt.  Unter  den 
Pflanzen  war  ihm  der  Epheu  heilig,  als  Kühlung  zu  der  heissen 
Giuth  in  welcher  der  VVeinstock  reift  und  mit  welcher  der  Ge- 
nufs  des  Weines  erfüllt ,  daher  die  Bekränzungen  mit  Epheu 
huTTioouQ,  xiaootofiiot)  bei  keinem  Feste  fehlten  und  Diony- 
sos selbst  immer  mit  Epheu  bekränzt  xioooxaitTjg)  gedacht 


•)  Horat.  Od.  II,  19,  16  idem  pacis  erat  mediusque  belli.  Eurip. 
Baccb.  2S32f(»fa>ff  t*  poigav  pttakaßtov        nvtx  u.  s.  w. 

*♦)  Plutarch.  de  cupid.  divit.  8  f)  natoiot  räv  Jiovvalttv  ioQti]  rb 
nalaibv  Intfintro  drjuoTtxtos  xal  IkttQclis  ,  apifoQtvs  olvov  xal  xitjuu- 
lif ,  (ha  tQayov  rif  ttixtv,  alXog  lo/dötitv  aQQi%ov  yxolov&a  xout^utv, 
Inl  naOi  <h  o  qakkoe.  Dionysos  *i>aXXrjv  s.  Lobeck  Agl.  p.  10S7,  Müller 
Haodb.  §383,  3.  Phallagogie  io  Argos  s.  Herod.  2,49.  Daher  die  Polemik 
der  Kirchenväter,  s.  Clem.  Alex.  Protr.  2  p.  29  P. ,  Arnob.  V,  39.  Nach 
einer  neuerdings  bekannt  gewordenen  Inschrift  mußten  die  attischen  Colo- 
nieen  zu  den  groben  Dionysien,  wo  die  Büodner  ihren  Tribut  zahlten, 
eben  Phallos  einsenden,  wohl  als  Symbol  der  Fruchtbarkeit  und  des  Ge- 
deihens von  Athen  und  Anika. 
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wurde*).  Unter  den  Thieren  schien  besonders  der  Stier,  der 
Bock  und  die  Ziege  dem  bacchischen  Wesen  zu  entsprechen, 
der  Stier  aus  demselben  Grunde  wie  beim  Poseidon  und  den 
Flursgöttern,  da  Dionysos  ja  auch  ein  Gott  des  flüssigen  Saftes 
und  aller  strömenden  Krall  des  Erdbodens  ist.  Als  Stier  wurde 
er  nicht  allein  angerufen ,  sondern  auch  abgebildet ,  entweder 
ganz  als  Stier  oder  doch  mit  Stierhörnern  (T<xvQ6x€Qtog ,  %qv- 
onv.iowQ,  xsQccToqwrjg),  also  wie  die  Flulsgötter ,  von  welchen 
er  oft  schwer  zu  unterscheiden  ist**).  Eben  so  wurde  er  oft 
als  Bock  gedacht  und  vorgestellt  (eQicpog,  igitpiog) ,.  wie  dei 
Bock  und  die  Ziege  auch  sehr  gewöhnliche  Opfer  des  Bacchus 
waren  (daher  alyoßokog,  alyoßoQog) ,  man  sagte  weil  diese 
Thiere  dem  Weinstock  feindlich  wären .  und  ihn  zu  benagen 
pflegten***),  doch  lag  der  wirkliche  Grund  wohl  auch  hier  in 
der  stürmischen  und  üppigen  Natur  dieser  in  den  Bergen  her- 
umkletternden Thiere,  welche  deshalb  auch  dem  Pan  und  den 
Satyrn  die  Merkmale  ihrer  Natur  geliehen  haben.  Dazu  kamen 
die  gewöhnlichen  Attribute  der  orgiastischen  Dionysosfeier,  die 
Thyrsosstäbe  (&vo&Xa  11.  6,  134),  die  umgeworfene  veß()tg9 
die  Schlangen,  welche  um  die  Arme  und  in  das  Haar  gefloch- 
ten oder  sonst  beim  Gottesdienst  verwendet  wurden  (Piutarch. 
Alex.  2) ,  endlich  die  mystische  Wanne ,  worin  das  Bacchus- 
kind gewiegt,  die  mystische  Lade,  worin  seine  Symbole  ver- 
,  borgen  wurden:  lauter  Andeutungen  des  ewigen  Verjüngungs- 
triebes und  der  schmerzensreichen  Palingenesieen  der  irdischen 
Natur,  welche  in  dieser  ganzen  Religion  die  leitenden  Gedan- 
ken waren. 

Die  bildliche  Darstellung  des  Bacchus  war  eine  aus- 
serordentlich verschiedene  und  mannichfallige.  Bald  wurde  er 
als  Kind,  bald  als  zarter  Jüngling,  bald  als  bärtiger  Maün  von 
mächtigem  und  ragendem  Wüchse  gedacht,  bald  von  zärtlichem 


* )  Alciphr.  2,  3.  Docb  war  dem  Dionysos  auch  der  Lorbeer  heilig, 
wie  umgekehrt  der  Epbeu  auch  dem  Apoll  uod  deu  Musen,  Lobeck  Agl. 
p.  80. 

**)  S.  oben  S.  340.  Euripides  Bacch.  1017  (fayjjOt  ravoog  »/  Ttokv- 
XQavos  tJttv ,  öoaxiur  rj  nvQUfläyÜhtV  6(täa&ai  Itoiv.  Denn  auch  als 
Schlange  und  als  Löwe  erscheint  Dionysos  oft.  Leber  die  Stierbilduug  vgl. 
Athen.  XI  p.  476  A,  Horat.  Od.  II,  19,  30  aure^  comu  decorus  und  die 
Bildwerke  bei  Wieseler  n.  375  —  383. 

***)  Virg.  Georg.  2,  3so  11.  Eioe  altische  Fabel,  indem  man  dadurch 
deu  Gebrauch  der  Bockshaut  zum  Weioschlauch  und  zum  Schlauchtant . 
zu  motiviren  suchte. 
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und  schmachtendem,  bald  von  heftig  bewegtem  und  gewalt- 
samem Ausdruck  ,  bald  trinkend ,  bald  auf  wilden  Thieren  rei- 
tend oder  mit  ihnen  fahrend,  in  der  rauschenden  Umgebung 
seines  Thiasos  und  begleitet  von  seiner  Ariadne :  wie  es  eben 
die  besondere  Veranlassung  des  Cultus  oder  der  bildlichen  Aus- 
führung mit  sich  brachte.  Die  ältesten  und  elementaren  For- 
men, wie  sie  sich  namentlich  auf  dem  Lande  und  in  den  älte- 
sten Heiligthümern  behaupteten,  waren  sehr  einfach,  ein  blos- 
ses Stück  Holz  oder  eine  Maske  oder  sonst  alterthümliche  Bil- 
der, denen  man  wie  gewöhnlich  am  meisten  Wirkung  auf  Geist 
und  Gemüth  zuschrieb  *).  So  giebt  es  noch  jetzt  hermenartige 
Bilder,  wo  der  Kopf  des  Bacchus  allein  oder  mit  ihm  die  Köpfe 
der  zunächst  verwandten  Gottheiten  aus  einem  Wurzelstamm 
gleichsam  hervorquillt,  eine  sinnreiche  Andeutung  seiner  mit 
dem  Wachsthum  der  Bäume  und  Baumfrüchte  aufs  engste  ver- 
bundenen Natur  "  )•  Leberhaupt  sind  von  diesem  Gotte  und  aus 
seinem  Kreise  so  viele  und  so  verschiedenartige  Bilder  erhal- 
ten, dals  sich  der  aufserordentliche  Reichthum  der  mythologi- 
schen Kunst  und  Symbolik  der  Griechen  ganz  vorzugsweise 
hier  nachweisen  liesse  ***).  Die  Musterbilder  der  vollendeten 
Kunst  verdankte  aber  auch  dieser  Kreis  ganz  vorzugsweise  der 
jüngeren  attischen  Kunstschule  des  Skopas  und  des  Praxiteles, 
welcher  überhaupt  die  pathetischen  und  orgiastischen  Gotthei- 


*)  Vgl.  die  Erzählung  von  den  ältesten  Bildern  des  Dionysos  zu  The- 
ben bei  Paus.  IX,  12,  3.  Auf  das  älteste  scheint  sich  auch  ö  arvXos  6 
avttxoviaroq  tov  Iteov  zu  beziehen ,  wovou  dem.  AI.  Strom.  1 ,  21  p. 
41 S  P.  mit  einem  Verse  des  Furipides  berichtet. 

**)  Vgl.  Braun  antike  Marmorwerke  II  t.  2  (Wieseler  n.  311)  und 
Minervini  Monumenti  antichi  inediti  t.  VII  p.  34  und  t.  XII  p.  63.  Bei 
einigen  Büsten  bilden  Weinlaub  und  Trauben  das  Haupt  und  Barthaar  des 
Dionysos,  der  insofern  djUTTfkonaiyöw  hiefs.  Als  Gott  der  vegetativen 
Fülle  führt  auch  Bacchus  oft  das  Füllhorn. 

***)  Seine  Bilder  sind  in  allen  Klassen  der  antiken  Bildwerke  sehr 
zahlreich,  in  Marmor  und  Marmorreliels ,  desgleichen  in  Terracotta  und 
Bronze,  uotep  den  Vasenbildern ,  den  Pompejanischen  Wandgemälden 
u.  s.  w.  Besonders  in  der  jüngeren  und  pathetischen  Kunst  sind  Diony  sos 
und  Aphrodite  durchaus  die  beliebtesten  Götter.  Alle  besseren  Sammlun- 
gen von  solchen  Bildwerken  geben  daher  zahlreiche  und  zum  Theil  sehr 
schöne  und  interessante  Beispiele  der  Kunst  aus  diesen  Kreisen.  Vgl.  be*- 
sonders  Zoegas  Bassirilievi ,  Camnana's  Opern  in  Plastica  ,  Slackelbergs 
Gräber  der  Griechen,  Panofkas  Terracotten  ,  Ternites  und  Zahns  Nach- 
bildungen der  Wandgemälde  von  Pompeji  und  Herculanum ,  Gerhards 
Sammlungen  der  älteren  attischen  ,  der  campanischen  und  apulischen  Va- 
senbilder, die  Nachueisungen  bei  Müller  Handb.  §  383  II. 
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ten  «im  meisten  zusagten  und  welche  deshalb  auch  die  idealen 
Bilder  aus  dem  Kreise  der  Aphrodite  und  des  Eros,  der  Deme- 
ter und  der  Persephone  geschaffen  haben*).  Namentlich  hat 
Praxiteles  den  Gott  selbst  und  seine  nächste  Umgebung  in  den 
verschiedensten  Auffassungen  und  Gruppen  dargestellt,  welche 
für  die  folgenden  Künstler  und  Kunstschulen  in  ihrer  Art  eben 
so  vorbildlich  blieben  als  es  die  Bilder  des  Phidias  und  des  Po- 
lvklet  in  den  Kreisen  des  Zeus ,  der  Hera  und  der  Athena  wa- 
ren.  Auf  diese  Meister  wird  man  also  mit  dem  Ideale  des  Diu-, 
nysos  zurückgehen  können ,  wie  es  sich  in  den  besten  Statuen 
und  Büsten  noch  jetzt  ausspricht.  Das  gewöhnlichste  ist  das 
des  jugendlichen  Bacchus,  des  ewig  jugendlichen  und  triumphi- 
renden,  wie  ihn  Ovid.  Met.  IV,  17  ff.  beschreibt,  eine  merk- 
würdige Mischung  und  Verschmelzung  von  süfser  Schwärmerei 
und  von  Kraft  und  Hoheit ,  von  sanfter  Lust  und  Weichheit 
und  doch  wieder  von  hohem  Selbstbewufstsein  und  von  stolzer 
Majestät  durchdrungen. 

Eine  nothwendige  Ergänzung  dieses  Bildes  ist  der  T  h  i  a  - 
sos  des  Dionysos,  wie  der  Gott  mit  diesem  gewöhnlich 
aufzutreten  pflegte,  im  wirklichen  Leben  bei  den  bacchiseben 
Festen  und  Schaugeprängen  und  in  der  Kunst  und  Dichtung 
wie  mit  seinem  unzertrennlichen  Gefolge.  Eine  gedrängte  Fülle 
bunter  Gestalten ,  welche  die  leitenden  Gedanken  der  üppigen 
Naturkraft,  des  dämonischen  Treibens  im  Wald  und  im  Ge- 
birge, der  gebändigten  Wildheit,  der  Dionysischen  Begeiste- 
rung, der  entfesselten  Naturtriebe  in  lauter  characteristischen 
Figuren  ausdrückten.  Zum  Theil  sind  es  verwandte  Geschöpfe 
der  Mythologie ,  welche  allmälig  ganz  oder  vorzugsweise  zu 
Dienern  und  begleitenden  Umgebungen  dieses  Gottes  geworden 
sind,  die  Nymphen,  Satyrn,  Silene,  Pane,  Kentauren  u.  s.  w., 
zum  Theil  "allegorische  "Gestalten  aus  dem  bacchischen  Sagen- 
kreise ,  wie  besonders  die  Nymphen  und  Satyrn  gern  zu  sol- 
chen allegorischen  Nebenfiguren  umgeschaffen  und  demgemäfs 
mit  characteristischen  Namen  und  Attributen  versehen  wurden, 
in  welcher  Hinsicht  die  Vasenbilder  eine  reiche  Ausbeute  ge- 
ben *•).  Da  tritt  neben  der  Thyone  und  Ariadne  die  personi- 

• 

*)  Vgl.. über  Skopas  Brunn  Gesch.  der  Griech.  Künstler  1  S.  326  ff., 
über  Praxiteles  ib.  S.  338  ff. 

**)  Wcleker  zu  Pbilostrat.  Imag.  I,  2  p.  213  sqq. ,  Annal.  delP  Inst. 
1829  p.  398  sqq. ,  Alte  Denkm.  3  S.  125  ff. ,  0.  Jahn  Vasenbilder  Hbf. 

1839  S.  13  —  30. 
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ficirte  Trunkenheit  {Mi&tj)  als  besondere  Figur  auf,  wie  Praxi- 
teles sie  in  einer  Gruppe  neben  dem  Bacchus  und  seinem  be- 
rühmten Salyr  gebildet  halte,  ferner  die  personi ficirte  Weihe 
(Tekery) ,  oder  in  gleichartigen  Bildern  der  Ka>[iog  und  Ji- 
<&vqafißog,  oder  die  Kiüfiipdia  und  TQCzywdta ,  oder  ein  Sa- 
tyr als  "laxx°S  una*  BqiaAxog,  als  Ktooog  und  st^yog,  als 
Ölv07iiu)v  und  TtQßag  d.  i.  lärmender  Tänzer,  oder  eine 
Nymphe  als  Mcuvag  und  Olvwvrt  u.  s.  w.  Oder  es  sind  die 
Repräsentanten  aus  den  verwandten  Kreisen  der  Lust  und  der 
Liebe  und  des  Gesanges,  welche  sich  dem  Geber  des  Weines 
gesellen ,  Eros ,  Pothos  und  Himeros  und  der  grofse  Haufe  der 
tändelnden  Eroten,  oder  einzelne  Chariten,  Hören  und  Musen, 
wie  wenn  Eirene,  die  besondere  Geliebte  des  Bacchus  auf  den 
Frieden,  Opora  auf  die  Erndte,  Erato  und  Terpsichore  auf 
Liebe  und  Tanz  deutet ,  oder  auch  Hebe ,  die  üppige  Freundin 
des  schwelgenden  Herakles.  Doch  bedürfen  jene  Gattungsbe- 
griffe der  den  Dionysos  begleitenden  Dämonen  noch  einer  be- 
sondern Beleuchtung,  da  sie  auch  ohne  ihn  und  in  anderen  my- 
thologischen Beziehungen  ein  an  anmuthigen  Situationen  rei- 
ches und  dabei  selbständiges  Naturleben  vertreten. 

4.    Die  Nymphen. 

Das  weit  verbreitete,  allen  Mythologieen ,  Mährchen  und 
Sagen  bekannte  Geschlecht  der  zarteren  Elementargeister  in 
Bächen  und  Bäumen,  Bergen  und  Wäldern,  mit  dem  allgemei- 
nen Gattungsnamen  Nvfi(pai  d.  h.  junge  Mädchen,  junge 
Frauen,  wie  unsere  Wasserjungfern  und  Waldfrauen.  Sie  woh- 
nen in  schönen  Hainen ,  an  den  Quellen  der  Bäche  und  Flüsse, 
in  feuchten  Wiesengründen,  schattigen  Gebirgswaldungen ,  auf 
umrauschten  Inseln,  überhaupt  in  der  einsamen  freien,  roman- 
tisch oder  idyllisch  gestimmten  jNatur,  zu  deren  mythologischer 
Ausstattung  sie  eben  so  wesentlich  als  die  Satyrn  gehören. 
Wohl  werden  auch  sie  in  aulscrordentlichen  Fällen  zu  der 
Olympischen  Götterversammlung  aufgeboten  (Ii.  20,  8),  aber 
ihr  eigentliches  Gebiet  ist  doch  jenes  dämonische  Stilllebcn  der 
Natur  in  der  verborgenen  Einsamkeit  der  Grotten  und  entlege- 
nen Thäler,  wo. sie  spinnen  und  weben,  bezaubernde  Lieder 
singen  und  baden,  bei  nächtlicher  Weile  auf  dem  Grase  tanzen 
und  spielen ,  der  ihnen  anvertrauten  Götterkinder  pflegen ,  mit 
der  Artemis  jagen ,  mit  Dionysos  schwärmen ,  mit  Apoll  und 
Hermes  der  Liebe  huldigen,  mit  dem  zudringlichen  Geschlechte 
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der  Satyrn  in  einem  beständigen  Kampfe  leben.  Aucb  mit  den 
Menschen  verkehren  sie  gern ,  denn  sie  sind  raenschenlieb  und 
walten  freundlich  über  dem  Geschick  der  Sterblichen  (Od.  9, 
154,  13,  356,  17,  240) ,  mögen  sich  auch  gern  der  Liebe  zu 
ihnen  überlassen,  besonders  zu  tapfeni  Helden  und  schönen 
Jünglingen.  Doch  bringt  das  Ungleichartige  ihrer  dämonisch 
verlockenden  Natur  und  der  menschlichen  sowohl  in  den  grie- 
chischen als  in  unseren  Mährchen  viele  Gefahren  und  tragische 
Verwickelungen  mit  sich.  Sie  suchen  die  Helden  durch  allerlei 
Zauberkünste  bei  sich  festzuhalten,  wie  Kirkc  und  Kalypso  den 
Odysseus,  oder  sie  entführen  die  schönen  Jünglinge,  wie  in  der 
bekannten  Dichtung  vom  Nymphenraube  des  Hylas.  Oder  die 
von  ihnen  Geliebten  müssen  eines  frühen  Todes  sterben ,  wie 
der  schöne  Daphnis  in  Sicilien,  oder  sie  spielen  und  tanzen  erst 
mit  den  stattlichen  Burschen  und  den  schmucken Dirncu,  welche 
die  Heerden  des  Dorfes  im  Gebirge  hüten,  aber  verwandeln  sie 
dann  in  Bäume  oder  entführen  sie  für  immer  (Antonin.  Lib. 
31.  32).  Noch  eine  andere  Gefahr  eines  so  nahen  Umgangs 
mit  den  Nymphen  ist  ihr  sinnverwirrender  Einflufs,  daher  die 
wfAq*6lrj7ZTOiy  lymphatiy  lymphatici ,  wie  Bormos,  Bakis  und 
andere  Verzückte  und  durch  dämonische  Naturwirkung  Aufge- 
regte oder  des  Lichtes  der  Augen  beraubte ;  selbst  die  Musen 
gehörten  ja  eigentlich  zur  Gattung  der  Nymphen.  Im  engeren 
Sinne  des  Wortes  unterschied  man  indessen  vorzüglich  Zwi- 
schen Flufs-  oder  Bacbnymphen  und  Wald-  oder  Bergnymphen, 
Najaden  und  Orcaden  oder  Dryaden*).  Die  Na  jaden  (Nvfi- 
<pai  Nrjiddeg^  Nrftdeg,  Nai'adeg,  wie  der  Dodonäische  Zeas 
vaiog)  sind  überhaupt  die  Nymphen  des  flüssigen  Elements 
(xQrjviSeg,  imnOTa^iideg ,  ekeiovofiot,  li/nra/.ideg  u.  s.  w., 
auch  Shai  und  novxiai) ,  also  den  Okeaninen  sehr  nahe  ver- 
wandt. Doch  werden  sie  bei  Homer  gewöhnlich  y.ovqcu  Jtbg 
genannt ,  weil  Zeus  als  Gott  der  Wolken  und  des  Regens  zu- 
gleich der  Gott  der  Befeuchtung  überhaupt  ist,  daher  selbst  die 
Flüsse  oft  duTiereig  genannt  werden.  Sie  bilden  gewöhnlich 
die  Umgebung  des  Zeus,  des  Poseidon  und  Dionysos,  der  Aphro- 
dite, der  Demeter  und  Persephone  und  sind  als  Wassernymphen 


♦)  Virg.  Georg.  IV,  382  Oceanumque  patrem  rerum  Xymphasqtte 
Sorures ,  centvm  quae  Silvas ,  centum  quae  ßumina  svrvant.  Virgil 
scheint  alle  Nymphen  vom  Okeanos  abzuleiten.  Vgl.  übrigens  die  Stuttg. 
R.  Encyclop.  s.  v.  Nympbae. 
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ganz  vorzugsweise  fruchtbar  und  nährend,  ofinviat,  xaQrro- 
woQOiy  daher  auch  vLOvqorqoipoiy  haben  aber  auch,  weil  das 
Wasser  zu  den  meisten  Reinigungen  benutzt  wurde ,  nament- 
lich bei  Hochzeiten  und  Weihungen,  ihre  besondere  Beziehung 
zum  menschlichen  Leben,  als  Gottheiten  der  Ehe  und  der 
Weihe.  Dahingegen  das  Geschlecht  der  Oreadeu  [ogeddeg, 
ooeariddeg,  oqso/jüöi  u.  s.  w.)  und  Dryaden  oder  Hama- 
clryaden  [ÖQvdoeg,  afiaÖQvddeg)  d.  h.  der  Wald  -  und  Baum- 
nymphen, wie  sie  in  den  Hainen ,  Schluchten  und  Waldthälern 
lebten  dkorftdeg,  v?.riioQoi1  ctvXioviddtg,  vanaiai ,  ganz  spe- 
ciell  dem  Erdeleben  in  Waldungen  und  Gebirgen  angehören, 
daher  Hesiod  th.  129  dichtet  dafs  4ieErde  sie  zugleich  mit  den 
ragenden  Bergen  und  den  Wäldern  erzeugt  habe.  Sie  sind  es 
vorzüglich  die  mit  Apoll  und  Hermes,  mit  Pan  und  den  Satyrn 
spielen  und  scherzen  oder  von  ihnen  geliebt  und  verfolgt  wer- 
den ,  wobei  sie  bisweilen  als  rüstige  Jägerinnen  oder  als  Hir- 
tinnen von  Schafhcerden  erscheinen  vo/ucu,  alnofoyicti,  /tiijAi- 
deg,  imftrjkideg,  TiEQi^liöeg).  Beide  Gattungen  werden  oft 
nach  einzelnen  Gebirgen  oder  Flufs-  und  Quellgebieten  be- 
nannt, z.  B.  die  Idäischen  Nymphen,  die  Peliaden  vom  Gebirge 
Pelion,  die  Kithäronischcn ,  Diktäischen ,  die  vom  Tmolos  und 
Paktolos  oder  die  Ismenides  ,  Anigrides,  Acheloides,  die  Lei- 
bethrischen  Nymphen  u.  s.  w.  Oder  man  nannte  sie  nach  be- 
stimmten Grotten  und  Höhlen,  die  gewöhnlich  von  ihnen  be- 
wohnt werden  (dvjQiddeg)  z.  B.  die  Korykischen  am  Parnafs, 
die  Sithnides  in  Megara  u.  s.  w.  Ferner  erzählte  man  sich  von 
beiden  und  überhaupt  von  diesen  dämonischen  Wesen ,  die 
einen  besonderen  Gattungsbegriff  der  schaffenden  Natur  aus- 
drücken, dals  sie  nicht  unsterblich  wären  wie  die  Götter,  son- 
dern nur  sehr  lange  lebten.  Wie  Hesiod  bei  Plutarch.  d.  orac. 
def.  lt  eine  Najade  sagen  läfst  dafs  eine  Krähe  neunmal  so 
lange  wie  der  Mensch ,  ein  Hirsch  viermal  so  lange  wie  eine 
Krähe,  ein  Rabe  dreimal  so  lange  wie  ein  Hirsch,  ein  Palm- 
baum neunmal  so  lange  wie  ein  Rabe ,  Hir  eignes  Geschlecht 
aber  zehnmal  so  lange  wie  eine  Palme  lebe.  Und  so  erzählt 
der  Horn.  H.  in  Ven.  257  von  den  Baumnymphen  des  idäischen 
Gebirges  von  Troja ,  denen  Aphrodite  den  kleinen  Aeneas  an- 
vertraut, dafs  mit  ihnen  zugleich  die  hochgewipfelten  Fichten 
und  Eichen  aus  dem  Gebirge  hervorwachsen,  in  geweihten 
Gehegen  die  Niemand  zu  verletzen  wage.  Wenn  aber  ihre 
Stunde  kommt,  dann  welken  die  Blätter,  stirbt  die  Rinde,  fal- 
len die  Zweige  und  mit  dem  Tode  des  Baumes  weicht  auch  von 
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der  Nymphe  ihre  Seele*).  Ein  Glaube  welcher  neue  Mährchen 
und  Fabeln  erzeugte ,  wie  wenn  eine  Baumnymphe  bittet  ihren 
Stamm  zu  verschonen  und  sich  hernach  an  dem  Frevler  durch 
den  Untergang  seines  ganzen  Geschlechtes  rächt,  s.  Apollon. 
Rh.  II,  476  6*.  mit  den  Scholien.  Unter  den  Najaden  sind  aus 
der  argivischen  Sage  die  Danaiden  berühmt,  unter  den  Baum- 
nymphen die  Meliaden  oder  die  der  Eschen,  weil  aus  diesem 
Holze  der  Schaft  zur  Todeslanze  genommen  zu  werden  pflegte,, 
s.  oben  S.  42  und  60.  Unter  den  Bergnymphen  wurde  beson- 
ders Echo  durch  Kunst  und  Dichtung  gefeiert.  Pan  liebte  diese 
Nymphe,  deren  eignes  Herz  an  dem  schönen ,  aber  kalten  und 
selbstgefälligen  Narkissos  hängt.  Aus  Liebe  zu  ihm  vergeht 
sie  und  wird  zum  blossen  Schall ,  wie  Ovid  dieses  in  einem 
sehr  schönen  Gedichte  ausführt,  dahingegen  Narkissos  sich  nun 
in  sein  eignes  Bild  vergafft,  wie  es  ihm  die  Quelle  wiederspie- 
gelte, und  aus  Liebe  zu  diesem  verschmachtete,  ein  warnendes 
Beispiel  selbstgefälliger  Sprödigkeit  **).  Verehrt  wurden  die 
Nymphen  fast  überall  wo  man  sie  selbst  waltend  und  anwesend 
dachte,  in  Wäldern  und  Gebirgen,  au  Quellen  und  auf  feuch- 
ten Wiesen ,  vorzüglich  in  Gegenden  von  fruchtbarer  und  stil- 
ler Ländlichkeit  oder  bukolischer  und  idyllischer  Gebirgsein- 
samkeit,  wie  daran  alle  Theile  von  Griechenland,  namentlich 
Thessalien,  Arkadien  und  Elis  (Strabo  VIII  p.  343),  auch  die 
Inseln  und  Klcinasien  reich  waren,  die  dann  auch  den  Ur- 
sprung ihrer  Bewohner  und  ihre  älteste  Cultur  von  solchen 
Nymphen  abzuleiten  pflegten***).  Ferner  heiligte  man  ihnen 
gewöhnlich  die  Höhlen  und  Grotten ,  wo  es  tropfte  und  flofs, 
wo  die  Bienen  summend  aus  -  und  einfliegen  und  ein  still  ge- 
schäftiger Naturgeist  in  allerlei  seltsamen  Formen  und  Bildun- 
gen sein  Wesen  treibt,  wie  Griechenlands  Küsten  und 
auch  an  solchen  Tropfsteinhöhlen  aulscrordentlicb  reich  s 


*)  Pindar  bei  Plutarch.  Erot.  15  looiUrÖQot'  r/xfmp  nldivog 
am,  Callim.  io  Del.  79,  «Nonnus  Dionys.  XIV,  212;  XVI ,  230.  D 
gen  andere  Dichter  den  Nymphen  ddch  eine  unvergängliche  Lebensdauer 
zuschreiben.  Vgl.  oben  S.  376  von  den  Nerejden  und  Tritonen. 

**)  Ovid.  Met.  III,  339 — 402.  Die  Soge  von  Narcissus  wurde  in  Thea- 
piä  erzählt,  Paus.  IX,  31,  6  und  war  bei  den  Malern  sehr  beliebt,  Philo- 
strat. I,  23,  vgl.  WelckCr  zu  Ternite  Wandgemälde  aus  Herculanum  und 
Pompeji.  X.  F.  t.  25.  27.  Ueber  die  Sagen  und  Bilder  von  der  Echo  s. 
Wieseler,  die  Nymphe  Echo,  Gott.  1*44. 

***)  S.  oben  S.  307  vom  Aristaos  auf  Keos.  Saraos  wurde  von  Ana- 
kreon  als  itOrv  Nv/Lty  ftov  gefeiert,  Hesych.  s.  v. 

f)  II.  24,  615  lv  Ztnvkoj,  odi  (fttoi  $fa<uv  fuuivai  (i>väs  Nv(t<f*mVt 
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Doch  wurden  ihnen  auch  eigene  Heiligthümer  gestiftet,  soge- 
nannte Nymphäen,  vorzüglich  in  reich  bewässerten  Grün- 
den und  parkartigen  Anlagen*),  mit  der  Zeit  aber  auch  in  den 
Städten ,  wo  diese  Nymphäen  zuletzt  sehr  prächtige  Gebäude 
wurden,  in  denen  man  Hochzeiten  zu  feiern  pflegte**),  weil 
die  Nymphen  und  ihr  Queltwasser  seit  alter  Zeit  eine  nahe 
Beziehung  zu  den  Hochzeiten  hatten.  Geopfert  wurden  den 
Nymphen  Ziegen,  Lämmer,  Milch  ,  Oel,  aber  kein  Wein***). 
Ihre  körperliche  Bildung  dachte  man  mädchenhaft,  von  schwe- 
bender Leichtigkeit  und  von  reizender  Schönheit,  die  durch 
den  Schmuck  von  Kränzen  und  Frühlingsblumen  gehoben 
wurde  [xalkiTzkoytctfioi,  lonkoxctfioi,  evotlqxxvoi,  %alkio%i- 
(pavoi).  Die  Naiadeh  wurden  gerne  wasserschöpfend  abgebil- 
det, als  halbbekleidete  Mädchen ,  welche  grofse  Muscheln  vor 
sich  hertragen,  andere  Nymphen  spielend  oder  schlafend  oder 
wie  sie  gerade  in  besonderen  Gruppen  diese  oder  jene  örtliche 
Eigentümlichkeit  der  Natur  oder  des  Cultus  ausdrücken  soll- 
ten f). 

5.   Die  Satyrn. 

Die  derberen  Elementargeister  der  Wälder  und  Berge,  eben 
deshalb  mit  einer  Andeutung  des  halbthierischen  Naturtriebes 
durch  körperliche  und  Gesichtsbildung.  Nach  Hesiod  bei  Strabo 
X  p.  471  sind  sie  desselben  Geschlechts  wie  die  Bergnymphen 
und  die  Kureten ,  die  nichtsnutzigen ,  die  durchtriebenen  Sa- 
tyrn ff )  ,  wodurch  ihr  Character  treffend  gezeichnet  wird. 


«fr  «W*  W*«AaiW  iQQUoavto.  Vgl.  Od.  5,  57  ff. ,  12,  318,  13,  104  ff. 
Besonders  bewundert  wurde  die  korykische  Grotte  am  Parnals,  die  Pan 
and  den  Nymphen  heilig  war,  s.  Strabo  IX  p.  417,  Paus.  X ,  32,  5 ,  Ari- 
stot.  de  mundo  1,  Bröndsted  im  Ausland  1840  n.  124  —  126. 

*  l  Eine  besondere  Gattung  derselben  waren  die  Amaltheen  s.  oben 
S.  81  " * )  und  Athen.  MI  n.  542  A  von  einer  Anlage  des  Gelon  bei  Hippo- 
nium,  alaog  rt  xaXlft  didifOQov  xal  xardQQVTov  vdaaiv ,  eV  $  xal  xo- 
Tiov  rivit  dvat  xalovfitvov  'jtpakSilas  x/pof.  Dieses  Wunderhoro  wurde 
oehmlich  von  den  Najaden  mit  allen  guten  Gaben  angefüllt,  Ovid.  Met. 
IX,  87. 

* '  0.  Müller  Qu.  Antiochen.  p.  89  sqq. ,  meine  Regionen  der  St. 
Rom  S.  109. 

Theokr.  5,  12.  53.  139.  149,  Serv.  V.  Georg.  IV,  380,  Ecl.V,74. 
f)  Paus.  V,  20,  1,  VIII,  31,  2,  Müller  Handb.  §  403,  4. 
■H")  ytvoq  ovTidavüv  JEaivoiov  xal  afiti^avoiQyutv.  Für  das  verdor- 
bene und  sehr  verschieden  emeodirte  Wort  Exati^to  wäre  vielleicht  zu 
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Immer  sind  sie  neckisch  und  durchtrieben,  schelmisch  und  al- 
bern, lüstern  nach  Wein  und  Weibern,  muthwillig  und  sehr 
feige :  ein  Geschlecht  dessen  dämonische  Begabung  einen  star- 
ken Zusatz  von  der  Affen  -  und  Bocksnatur  bekommen  hat. 
Bei  kräftigen  Gliederformen  haben  sie  stumpfe  Nasen,  zie- 
genartige Ohren ,  mitunter  auch  Knollen  am  Halse ,  borstiges 
und  wie  bei  den  Ziegen  emporgesträubtes  Haar,  endlich  das 
Schwänzchen  im  Rücken  und  thierisch  gebildete  Geschlechts- 
theile.  Ihr  eigentliches  Leben  und  Treiben  ist  im  Walde  und 
in  den  Bergen,  wo  sie  jagen  oder  Heerden  treiben,  tanzen  und 
springen  und  dazu  musiciren,  den  Nymphen  auflauern,  mit 
Dionysos  schwärmen ,  trinken  und  allerlei  tollen  Unsinn  trei- 
ben. Den  ihnen  eigentümlichen  Tanz ,  der  aus  bocksartigen 
Sprüngen  bestand,  nannte  man  Sikinnis.  Ihre  Musik  ist  die 
ländliche  und  die  der  Hirten,  der  Syrinx,  der  Flöte,  der  Cym- 
beln  und  Castagnetten ,  des  Dudelsacks.  Eine  höhere  Bedeu- 
tung für  Poesie  und  Kunst  verdanken  sie  den  Spielen  und  Mum- 
mereien der  Dionysien ,  wo  die  Maske  der  Satyrn  immer  ganz 
besonders  beliebt  und  volksthümlich  war,  als  das  bei  solchen 
Lustbarkeiten  ganz  unentbehrliche  Element  der  ungebundenen 
Natürlichkeit  und  privilegirten  Scurrilität.  So  entstand  in  Attika 
das  Satyrdrama*),  eine  Art  von  Compromifs  zwischen  der  ern- 
sten und  feierlichen  Tragödie  und  der  durchtrieben  volkstüm- 
lichen Lustbarkeit  der  Satyrmaske,  deren  Hauptreiz  in  der  na- 
türlichen Parodie  bestand ,  welchen  die  Vorgänge  aus  der  epi- 
schen und  mythologischen  Götter-  und  Heroenwelt  durch  die 
ländliche  und  immer  läppische  und  neckische  Umgebung  der 
Satyrn,  die  den  stehenden  Chor  bildeten,  unterworfen  wurden. 
Natürlich  pafste  nicht  jeder  Vorgang  zu  solchem  Spiele ,  doch 
ist  die  griechische  Götter-  und  Heldensage  in  allen  Partieen 
reich  genug  an  halbkomischen  oder  leicht  zu  travestirenden, 
Vorgängen,  um  auch  für  solche  Compositioneu  eine  unerschöpf- 
liche Fundgrube  zu  bilden.  Namentlich  sind  es  die  Sagen  aus 
dem  Kreise  des  Dionysos  und  des  Herakles ,  welche  dazu  be- 
nutzt wurden  ,  da  vorzüglich  dieser  Held ,  allezeit  tapfer  und 
gewaltig,  aber  gefräfsig  und  trunkliebend ,  wie  man  ihn  sieb 


schreiben  'JxaxqTftu,  s.  oben  S.  247.  Nach  einer  asiatischen  Sapc  waren 
die  Satyrn  Kinder  der  Najade  iNicäa ,  einer  Tochter  des  Sangarius,  vom 
Dionysos,  Memo.  Heracl.  41. 

♦)  Welcker  Nachtrag  z.  Aescbvl.  Tril.  S.  284  ff. ,  Wieseler  das  Sa- 
tyrspiel, Gott.  1848. 
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im  Volke  dachte,  immer  von  den  Satyrn  umschwärmt  ist,  die 
bald  mit  ihm  essen  und  trinken,  bald  seine  Waffen  stehlen  oder 
durch  andere  Neckereien  ihn  in  den  Harnisch  bringen,  dann 
das  Hasenpanier  ergreifen  u.  s.  w.  Ferner  wurden  die  vielen 
Ungeheuer  und  Riesen  der  griechischen  Mythologie  gerne  auf 
diese  Weise  travestirt,  wie  davon  der  Euripideische  Kyklop 
ein  Beispiel  giebt.  Oder  es  ist  die  verliebte  Lüsternheit  der 
Satyrn,  welche  hervorgehoben  wurde,  wenn  nehmlich  Schön- 
heit und  blühende  Jugend  in  ihren  Bereich  kam ,  oder  ihre  un- 
ergründliche Feigheit.  Der  Vorgang  der  Bühne  aber  regte 
auch  die  Künstler  an  sich  in  ähnlichen  Compositionen  aus  der 
mythologischen  Figurenwelt  zu  versuchen,  wie  in  manchen 
Vasenbildern  verschiedene  Acte  aus  der  Götter-  und  Helden- 
sage auf  entsprechende  Weise  überarbeitet  vorliegen*).  Aber 
auch  sonst  sind  die  Satyrn  als  die  lebendigsten  und  volkstüm- 
lichsten Characterfiguren  des  bacchischen  Naturlebens  und  der 
bacchischen  Sagenwelt  immer  ganz  besondere  Lieblinge  der 
künstlerischen  Phantasie  gewesen ,  durch  welche  sie  sich  zu- 
gleich immer  mehr  veredelten.  In  der  älteren  Kunst  sind  sie 
meist  bärtig  und  alt,  oft  sogar  recht  garstig  und  nicht  sehr  ver- 
schieden von  wilden  Aßen  und  hälslichen  Waldteufeln.  Mit  der 
Zeit  aber,  besonders  in  der  jüngeren  attischen  Schule,  wurde 
ihre  Erscheinung  immer  jugendlicher  und  zarter,  und  allerlei 
naives  und  anmuthiges  Spiel  und  Treiben  des  Waldes  oder  der 
Weinlese  und  der  bacchischen  Ausgelassenheit  läfst  sie  auf 
einem  immer  ansprechenden  Hintergrunde  erscheinen.  Bald 
sieht  man  sie  mit  musikalischen  Uebungen  beschäftigt,  in  wel- 
cher Gattung  eine  oft  wiederholte  Statue  berühmt  war,  die  man 
gewöhnlich  von  einem  Musterbilde  des  Praxiteles  ableitet ,  wo 
ein  anmuthiger  Satyr  schalkhaft  sinnend  vor  sich  hinblickt  ,  an 
einen  Baum  gelehnt  und  die  Flöte  in  der  Hand**).  Bald  macht 
so  ein  auserlesener  Satyrjüngling  den  Mundschenk  bei  seinem 
Herrn  und  Meister,  dem  Dionysos.  Oder  man  sieht  diese  dämo- 
nischen Geschöpfe  den  Wein  lesen,  den  Wein  keltern***)  und 


•)  0.  Jahn  in  den  Leipz.  Verhandlungen  1S46.  47  S.  291  ff..  E.  Cur- 
tius  Herakles  der  Satyr  und  Dreifufsrauber,  B.  1^52,  wo  aber  nicht  an 
einen  verkleideten  Herakles,  sondern  an  einen  wirklichen  Satyr  zu  den- 
*    ken  ist. 

•*)  Vgl.  dagegen  B.  Stark  archäol.  Studien,  Wetzlar  1852  S.  IS  If. 
und  daselbst  S.  26  ff.  über  ein  gleichfalls  sehr  berühmtes  Gemälde ,  den 
ausruhenden  Satyr  des  Protogenes,  angelehnt  und  mit  zwei  Flöten. 
♦**)  Welcker  Zeitschr.  f.  A.  K.  S.  523  ff. ,  A.  D.  2  S.  113  ff.  So  wird 

29* 
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vor  allen  Dingen  den  Wein  gemessen  und  im  seligen  Rausche 
hingegossen  ausschlafen.  Oder  sie  jagen  und  bälgen  sich  mit 
Bacchantinnen  und  Hennaphroditen,  oder  endlich  es  sind  genre- 
artige Stücke  aus  dem  Famiiienstillleben  der  Satyrn  im  Walde, 
indem  bei  diesem  Geschlechte ,  wie  bei  den  anderen  gleicharti- 
gen ,  zuletzt  neben  den  männlichen  auch  weibliche  Satyrn  und 
deren  Kinder  auftreten ,  derbe  runde  Gestalten ,  in  denen  die 
Natur  gleich  die  gewaltige  Potenz  im  Trinken  und  in  anderen 
Dingen  ankündigt.  Auch  die  Namen  der  Satyrn,  wie  deren  be- 
sonders auf  Vasenbildern  viele  vorkommen ,  pflegen  immer 
solche  Vorzüge  auszudrücken.  Das  sprechende  und  aufseror- 
denüicb  treffende  Svmbol  der  Satyrn  war  der  Hase,  das  feige, 
verliebte,  muthwillige  Thier  des  Waldes-). 

6.   Silen  und  die  Silene. 

Silen  gilt  gewöhnlich  für  den  Aeltesten  unter  den  Satvrn, 
deren  leichtfertige  Schaar  er  mit  väterlicher  Sorgfalt  anführt 
und. behütet-*),  die  Silene  für  ältere  Satyrn  (Paus.  I,  13,  6). 
Doch  scheint  noch  ein  bedeutenderer  Unterschied  stattzufinden, 
sowohl  hinsichtlich  der  Abstammung  als  des  dämonischen  Cha- 
racters.  Die  Silene  gehören  nehmlich  ganz  vorzugsweise  der 
kleinasiatischen,  namentlich  lydischen  und  phrygischen  Sage 
an,  also  jenen  Formen  des  Bacchusdienstes,  die  den  griechi- 
schen zwar  verwandt ,  aber  doch  in  vielen  Punkten  von  ihnen 
verschieden  waren,  l'nd  sie  waren  in  diesen  Sagen  und  Reli- 
gionen vorzugsweise  Dämonen  des  fliessenden ,  quellenden, 
nährenden  und  befruchtenden  und  begeisternden  Wassers ,  die 
eben  deswegen  ganz  vorzugsweise  an  Quellen  und  Flüssen  und 
in  feuchten  Gründen  und  üppigen  Gärlen  heimisch  gedacht  wur- 
den***), dahingegen  die  Satyrn  recht  eigentlich  Berg- und 
Waldgeister  sind.  Die  Silene  hatten  überdies  in  den  kleinasia- 


eio  Bild  beschrieben  Auacreont.  3(17)  nofrjtjov  apntXovs  pot  xai  ßorgvai 
xar  avrcÜv  xai  Mmva6ug  rgiytttaag,  noin  i\  \i\vov  olvov,  lyvoßaTas 
Tiaxovvrag  rovg  2aivQov$  ytltovrag  u.  s.  w. 

*)  Vgl.  Müller  Handb.  §  3S5  und  die  Aaswahl  der  Bildwerke  bei 
Wieseler  D.  A.  K.  II  t.  39.  40. 

**)  So  besonders  bei  Euripides  im  Kyklopen  und  wahrscheinlich  über- 
haupt im  attischen  Satyrdrama. 

*♦♦)  Welcker  Nachtrag  S.  214  ;  0.  Jahn  Ficoronische  Cista  S.  371. 
ZdkTjvbs  scheint  dasselbe  Wort  zu  sein  mit  dem  italischen  silanus ,  wel- 
ches nässendes  und  sprudelndes  Wasser  bedeutet. 
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tischen  Sagen  neben  ihrer  scurrilen  und  lasciven  Bedeutung 
doch  auch  eine  ernstere ,  nehmlich  die  der  bacchischen  Natur- 
begeisterung, die  in  musikalischen  Erfindungen  und  propheti-. 
sehen  Aussprüchen  sich  offenbart,  so  dafs  sie  erst  durch  die 
Griechen  und  durch  die  Vermischung  mit  den  Satyrn  diesen 
gleichartig  geworden  zu  sein  scheinen.  Selbst  das  Symbol  des 
Esels,  welches  den  Silenen  eigenthümlich  ist  und  in  der  Midas- 
sage  so  bedeutungsvoll  hervortritt  (oben  S.  406),  wird  erst 
durch  Misverstand  und  Parodie  der  Griechen  die  einseitig  lächer- 
liche und  scurrile  Bedeutung  bekommen  haben.  In  dem  ur- 
sprünglichen Zusammenhange  jener  asiatischen  Bilder  und  Sa- 
gen mute  dieses  Thier  neben  seiner  gemeineren  Natur  eine 
höhere  und  edlere,  namentlich  etwas  Prophetisches  gezeigt  ha- 
ben, wie  in  anderen  orientalischen  Dichtungen.  Wie  würde  es 
sonst  dazu  gekommen  sein  als  Opfer  des  hyperboreischen  Apoll 
genannt  zu  werden,  wie  dieses  selbst  bei  dem  ernsten  Pindar 
geschieht*)?  Aber  freilich  wird  die  Natur  der  Silene  auch  in 
Kleinasien  immer  eine  gemischte ,  aus  gemeinen  und  idealen, 
Scurrilität  und  Tiefsinn ,  Humor  und  Emst  zusammengesetzte 
gewesen  sein,  ihr  wesentlicher  Ausdruck  der  des  cynischen 
Humors  und  der  Ironie,  wie  diese  nicht  selten  das  characteri- 
stische  Merkmal  der  orientalischen  Fabel  ist. 

Die  älteste  Sage  erzählt  vom  König  Midas  und  seinem  Si- 
len,  wie  jener  diesem  nachgestellt  und  ihn  endlich  durch  Ver- 
mischung einer  Quelle  mit  Wein  (in  kleinasiatischen  Sagen  ein 
öfter  wiederholtes  Motiv)  gefangen  habe,  bald  in  seinen  Rosen- 
gärten am  Bermios  bald  in  Phrygien  (oben  S.  405).  Der  ge- 
fangene Silen  oiTenbart  dem  Könige  hohe  Weisheit  und  allerlei 
verborgene  Kunde  über  die  Natur  der  Dinge  und  die  Zukunft, 
wovon  Aristoteles  und  Theopomp  ausführlicher  berichtet  hat-  • 
ten  **).  Also  ein  befruchtender  und  prophetischer  Naturgeist 
des  Wassers  und  der  Gärten ,  der  sich  durch  Wein  berücken 
läfst,  aber  sonst  an  jene  prophetischen  Meeresgreise  erinnert. 
Eine  eigenthümliche  Version  derselben  alten  Sage  scheint  die 


*)  Piod.  Pytb.  X,  33.  Aach  Kallimachos  und  Apollodor  nufsten  voo 
diesen  Opfern,  s.  die  Scholien  zu  Pindar  und  Clem.  Alex.Protr.  2  p.  25  P. 
Ein  priapeischer  Apoll  mit  einem  Orakel  am  Hellespont  s.  Tzetz.  za  Ly- 
cophr.  29. 

**)  Aristoteles  bei  Plutarcb.  consol.  ad  Apollon.  27  ,  Tbeopomp.  bei 
Aeliao.  V.  H.  III,  18,  Serv.  Virgil.  Ecl.  Vi,  13.  Vgl.  die  Beschreibung  des 
Bildes  bei  Philostrat.  Imag.  I,  22. 
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aus  der  Odyssee  9,  197  bekannte  zu  sein,  von  Maron  dem 
Sohne  des  Euanthes,  eines  Priesters  des  Apoll  (vermuthlich 
wegen  seines  prophetischen  Geistes),  der  dem  Odysseus  den 
wunderstarken ,  von  den  späteren  Dichtern  vielgepriesenen 
Wein  giebt  und  nachmals  gewöhnlich  ein  Sohn  des  Dionysos 
oder  ein  Pflegling  oder  Sohn  des  Silen  heilst*).  Der  Silen 
selbst,  von  welchem  diese  Sagen  berichten ,  wird  bald  in  Nysa 
geboren  bald  der  erste  König  von  Nysa  genannt**),  wobei  ohne 
Zweifel  an  jenes  Nysa  in  Thracien  gedacht  werden  mufs ,  wel- 
ches in  der  gewöhnlichen  Dionysossage  und  zwar  von  den  älte- 
sten Dichtern  als  Ort  der  Pflege  des  kleinen  Bacchus  genannt 
wird. 

Sonst  werden  die  Silene  in  den  kleinasiatischen  Sagen, 
ganz  wie  die  Satyrn  in  den  griechischen,  als  Walddämonen 
und  Liebhaber  der  Nymphen  genannt  z.  B.  der  idäischen  (Horn. 
H.  in  Ven.  260),  endlich  als  Erfinder  der  nationalen  Musik, 
sowohl  der  volkstümlichen  z.  B.  der  Syrinx  als  der  im  Cul- 
tus  der  Rhea  und  des  Bacchus  gebräuchlichen  Flötenmusik, 
was  wieder  an  die  lydischen  Nymphen  oder  Musen  erinnert 
(Steph.  B.  v.  ToQQTjßog).  So  wurden  in  den  phrygischen  und 
lydischen  Sagen  besonders  Hyagnis ,  Marsyas  und  Olympos  als 
erste  Erfinder  und  Künstler  der  durch  die  Religion  der  Kybele 
begeisterten  Flötenmusik  gepriesen,  von  welchen  Künstlern 
Marsyas  ausdrücklich  ein  Silen,  nach  dem  später  gewöhn- 
lichen Sprachgebrauche  ein  Satyr  genannt  wird  ***) ,  Hyagnis 
der  Vater  des  Marsyas,  Olympos  sein  Schüler,  so  dals  also 
Marsyas  immer  die  Hauptperson  bleibt,  wie  er  auch  in  der  Sage 
vom  König  Midas  und  von  der  Kybele  als  solche  hervortritt 


*)  Welckcr  Nachtrag  S.  216.  Aach  bei  dem  Worte  MttQiov  and  den 
iibnlicheu  "/o^apo?,  MuQtaViia ,  (paoog ,  MaQOvng  u.  n.  scheint 

eine  Wurzel  zu  Grunde  zu  liegen,  die  etwas  Flüssiges  und  Fliessendes 
bedeutete.  Welcker  vergleicht  das  lateinische  mare. 

**)  Nysigenae  Silcni  Catull.  64,  252,  Silen  König  von  Nysa  Diod.  III, 
71.  Bei  Aelian  V.  H.  III,  1H  ist  Silen  der  Sohn  einer  Nymphe ,  &fov  piv 
utfttviaitQOS  rijV  yvoiv,  nv&Qtanov  61  XQttrTtov  xal  &avärov  qv.  Bei 
Servius  I.  c.  heilst  es:  quem  alii  Merciirii ßlium  ,  alii  Panot  et  Nym- 
phar,  alii  ex  guttis  cruoris  Codi  naturn  esse  dixerunt. 

***)  Plato  Syinpos.  p.  215,  Plutarch.  de  Musica  5.  7,  Paus.  X,  30,  5. 
Von  Hyagnis  s.  Mann.  Par.  ep.  10.  Marsyas  heilst  bei  Herodot  7,  26  und 
bei  Athen.  IV  p.  2S4  A  (Meincke  Anal.  AI.  p.  68)  ausdrücklich  ein  Sileo, 
bei  Plato  a.  a.  0.  ein  Satyr.  Ueber  Marsyas  und  Olvmpos  s.  Philostrat. 
Imag.  I,  20.  21 ,  Müller  llaodb.  §  387,  4. 
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(oben  S.  406.  408).  Seine  ursprüngliche  Bedeutung  war  nach 
sichern  Nachrichten  die  eines  Flufsgottes  des  gleichnamigen 
Flusses  bei  der  alten  phrygischen  Stadt  und  Königsburg  Kelänä, 
wo  sich  sehr  bestimmte  Sagen  und  Andenken  von  ihm  erhalten 
hatten*).  Die  Natur  des  Silen  erkennt  man  auch  daran,  dafs 
er  seinem  Schüler  Olympos  gegenüber  nach  Pindar  eine  ähn- 
liche Weisheit  offenbarte  wie  der  Silen  der  Midassage  diesem 
Könige  gegenüber  **). 

In  den  abendländischen  Sagen  hat  die  bacchische  und  scur- 
ril  humoristische  Natur  der  Silene  jene  geistigeren  Eigenschaf- 
ten der  nationalen  Sage  fast  ganz  in  Vergessenheit  gebracht. 
Doch  beweist  die  Art  wie  Plato  Sokrates  mit  den  Silenen  über- 
haupt und  besonders  mit  Marsyas  vergleicht  (Sympos.  p.  215), 
bei  welcher  Gelegenheit  er  namentlich  von  der  Musik  des  Mar- 
syas und  seines  Schülers  Olympos  mit  grofscr  Bewunderung 
spricht,  dafs  den  Griechen  auch  die  ernstere  Seite  dieser  Ge- 
stalten nicht  unbekannt  war.  Auch  wurde  Silen  hin  und  wie- 
der in  Griechenland  als  bacchischer  Genius  der  Fruchtbarkeit 
verehrt  ***) ,  besonders  als  Pflegevater  des  Baccbuskindes ,  in 
welcher  Eigenschaft  er  auch  durch  sehr  schöne  Statuen  ver- 
herrlicht wurde,  die  durch  ihre  Aufschrift  zugleich  an  die  pro- 
phetische Bedeutung  dieses  Dämons  erinnerten  f).  Und  so 
würde  auch  das  Bild  des  Marsyas  nicht  als  Symbol  der  Frei- 
heit in  den  Städten  aufgerichtet  worden  sein,  wenn  er  nicht 


*)  Herodot.  7,  26,  Pausao.  X,  30 ,  5,  Xenopb.  Anab.  I,  2,  8,  Liv. 
XXXVIII,  13,  Claudiao.  in  Eutrop.  II,  255  sqq.  Ein  dem  Namen  AlaQavag 
verwandter  Flufsnaroe  ist  Maovrjs  oder  A/c'aoijc  s.  Plutarch.  de  mus.  7, 
C.  Müller  Fragm.  Hist.  Gr.  IV  p.  629. 

**)  Schol.  Aristoph.  Nub.  223  6  yaQ  rot  ifn-.Utnoc  üiuktyofAtvov 
Tittgaytov  top  Ztilnvov  (den  Marsyas)  rqj  YUuunqj  totovrovs  avt<p  nt- 
i>t{&T}Xt  Xoyovf  (o  rdkctq  Itfaptftt  vrjma  ßd£ng  jpfpaf«  poi  üinxofA- 
ntu>v. 

•**)  Paos.  VI,  24,  6  Tempel  des  Silen  in  Elis  (ohne  Dionysos),  Mi&n 
olvov  h  O  Ttöfiari  aury  öidtoat.  Paasanias  sah  auch  Gräber  von  Si- 
lenen in  Palästina  und  in  Pergamum.  Auch  kommt  Silen  an  der  Seite  der 
Goten  Tycbe  in  der  Bedeutung  des  Guten  Dämon  vor,  s.  Gerhard  Agatbod. 
S.  466  und  t.  III. 

+)  Horal.  A.  P.  239  cutlos  famulusque  dei  Silen u$  alumni.  Pindar 
bei  Pausan.  III,  25,  2  6  Zaptvris  d'  b  xoQoixvnog ,  ov  MaJLidyovos  (vom 
Vorgebirge  Malea)  t&Qt\pt  Nat  Jos  dxoirag  Zttlrjvoe.  Vgl.  Müller  Handb. 
§  386,  4  und  Wieseler  D.  A.  K.  II  t.  35,  406.  Die  Inschrift  dieser  schö- 
nen Statue  ist  auf  einigen  Exemplaren:  Bella  manu  pacemque  gero  (vgl. 
Horat.  Od.  II,  19,  16),  mox  praeteius  aevi  Te  duce  venturi  falorum 
arcana  recludam,  Worte  des  Silen  au  den  kleiuen  Bacchus. 
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eine  ähnliche  Bedeutung  wie  Dionysos  uivaiog  und  'Elev&e- 
qsvq  gehabt  hätte»). 

Gewöhnlich  aber  spielte  Marsyas  auf  der  .attischen  Bühne 
und  Silen  im  bacchischen  Thiasos  eine  ganz  andere  Bolle ,  wie 
eben  der  Witz  des  attischen  Satyrspieles  und  die  volkstüm- 
liche Lust  der  öffentlichen  Aufzüge  solche  ausländische  Figu- 
ren zu  entstellen  pflegte.  Marsyas  wurde  auf  der  attischen 
Bühne  zum  Repräsentanten  der  ausgearteten ,  von  Apollo  als 
dem  Vertreter  der  Kitharistik  hart  gezüchtigten  Flötenmusik. 
Nehmlich  in  der  oft  erzählten  und  auch  durch  schöne  Kunst- 
werke verewigten  Fabel  wie  Athena  die  Flöte  erfunden  aber 
weggeworfen ,  Marsyas  sie  darauf  an  sich  genommeu  und  mit 
solcher  Kunst  cultivirt  habe ,  dafs  er  sich  mit  Apoll  in  einen 
Wettstreit  einzulassen  wagte ,  worüber  er  selbst  geschunden 
wird  und  der  Schiedsrichter  Midas ,  der  dem  Marsyas  den  Sieg 
zugesprochen,  zu  seinen  Eselsohren  kommt**).  Es  scheint  da- 
bei eine  ältere  phrygische  Sage  von  Kelänä  zu  Grunde  zu  lie- 
gen. Hier  sah  man  nehmlich  auf  dem  Markte  der  Stadt  die 
Quelle  des  Marsyas  und  bei  derselben  aufgehängt  den  soge- 
nannten Schlauch  des  Marsyas,  angeblich  seine  eigne,  ihm  von 
Apollo  abgezogene  Haut  ***).  Zur  Erläuterung  dient  der  in 
Kleinasien  und  auch  sonst  bei  den  Alten  ziemlich  allgemeine 
Gebrauch,  die  Silene  in  ihrer  Bedeutung  als  Quelldämonen  an 
Quellen  und  Fontänen  auf  einem  Schlauche  sitzend  oder  ste- 
hend oder  neben  ihm  lagernd  abzubilden ,  so  dafs  also  jener 
Schlauch  des  Marsyas  ursprünglich  gewifs  dieselbe  Bedeutung 
gehabt  hatte.  Erst  in  der  Zeit  wo  das  Flötenspiel  minder  ange- 
sehen war  als  früher,  wie  diese  Ansicht  vorzüglich  von  dem 
jüngeren  Athen  und  im  Widerspruch  gegen  die  Kunstübungen 
der  Böoter  vertreten  wurde ,  wird  die  Wendung  hinzugefügt 
sein,  dafs  Apoll  den  Marsyas  wegen  seiner  Anmafsung  in  die- 
ser Kunst  und  bei  lebendigem  Leibe  geschunden  habe.  Einige 


♦)  Horat.  Satir.  I,  6,  120  c.  comm.,  Serv.  V.  A.4,28.  Auf  deo  Mün- 
zen der  gens  Marcia  scheint  aber  das  Bild  des  Marsyas  nur  wegen  dea 
gleichen  Klanges  gewählt  zu  sein. 

**)  S.  die  Verse  bei  Athen.  XIV  p.  61 6  E  und  Böttiger  Pallas  Mutka 
und  Apollo  der  Marsyastb'dter,  kl.  Sehr.  I  S.3 — 60,  Müller  Handb.  §  i*62, 
4.  Viele  auf  die  Sage  von  Marsyas  bezügliche  Vasenbilder  in  der  Elite 
ceramogr.  T.  II  pl.  62  ff.  Vgl.  oben  S.  147  und  S.  406. 

***)  tbv  vno  *i>Qvyuiv  Xoyot  tytl  v71**  AnoXkmvot  txduotvT«  av«- 
XQtnaa&rivai,  Herod.  7,  26. 
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fugen  noch  hinzu  dafs  aus  dem  dabei  herabrinnenden  Blute  des 
Marsyas  der  nach  ihm  benannte  Kluis  entsprungen  sei  (Ovid. 
Met.  VI,  382  ff.). 

Der  bacchische  Silen  aber  wurde  zu  dem  gemüthlich  scur- 
rilen  Trunkenbolde ,  wie  ihn  so  viele  alte  Kunstdenkmäler  zei- 
gen ,  entweder  allein  oder  unter  den  übrigen  Figuren  des  bac- 
chischen  Gefolges.  Ein  kurzer,  dickwanstiger,  am  Kopfe  mit 
einer  Glatze  versehener,  am  Leibe  sehr  haariger  Alter,  der 
immer  Betrunkene,  Ueberselige,  der  auf  seinem  Esel  dem 
Zuge  seines  Herrn  und  Meisters  folgt  und  der  Stütze  der  Sa- 
tyrn, seiner  dienstwilligen  Umgebung  bedarf,  sonst  würde  er 
jeden  Augenblick  von  dem  Esel  herunterfallen  *).  Oder  er 
mischt  sich  stehend  den  bacchischen  Trank,  oder  er  lehnt  oder 
liegt  mit  seinem  Schlauche,  der  überall  wesentlich  zu  ihm  ge- 
hört, oder  er  sitzt  mit  der  Syrinx  oder  der  Flöte  in  der  Hand, 
wie  ihn  die  attischen  Künstler  als  eine  Art  von  Ladenfigur  zu 
bilden. pflegten  (Plato  Sympos.  a.  a.  0.).  Neben  ihm  erscheint 
das  ganze  Geschlecht  der  Silene  in  entsprechenden  Situationen, 
trinkend  oder  betrunken ,  den  Kordax  tanzend ,  aber  auch  die 
Kithar  spielend,  gewöhnlich  alt  und  häfslich.  Eine  eigentüm- 
liche Nebenart  ist  die  der  Papposilene  oder  Silenopappe,  die 
vollends  ganz  haarig  und  thierisch  aussehen,  von  nannetq 
dem  phrygischen  Worte**),  auch  diese  also  eine  der  phrygi- 
schen  Dämonologie  entlehnte,  aber  ins  Grobkomische  übertra- 
gene Charactermaske. 

7.  Priap. 

Gleichfalls  eine  Figur  des  asiatischen  Bacchusdienstes ,  die 
besonders  am  Hellcspont  heimisch  war**»),  wo  Priap  in  Lam- 
os ,  Parium ,  Cyzicus  und  sonst  in  der  Gegend  als  Dämon 
Zeugungskraft  "und  der  Fruchtbarkeit  verehrt  wurde,  in 
feuchten  Gründen,  Weinpflanzungen  und  Gärten,  aber  auch  bei 
der  Ziegen  -  Schaaf-  und  Bienenzucht  und  selbst  als  Gott  äer 
Häfen  und  des  Fischfangs.  In  Lampsacus  wurde  er  für  iden- 


*)  Lucia  o.  deor.  sy nodos  4  6  (fttkaxQOs  yiQtov,  atfibq  lijv  $tva,  tnl 
ovov  Tot  nolXa  o/ov^ttvot,  AvSos  ovtot.  Vgl.  Müller  Haodb.  §  386 ,  D. 
A.K.  II  t.41.42,  Gerbard  archäologischer  Nachlafs  aus  Rom  S.  87.  112  ff. 

•♦)  S.  oben  S.  409.  Hier  in  der  volkstümlichen  Bedeutung  wie  Vä- 
terchen. 

**•)  Catnlt.  18,  Virgil.  Georg.  IV,  110. 


458 


ZWEITER  ABSCHNITT. 


tisch  mit  Dionysos  gehalten  (Athen.  I  p.  30  B),  wie  das  Sym- 
bol des  Phallos  denn  wesentlich  zu  diesem  Gotle  gehört.  Ge- 
wöhnlich nannte  man  ihn  den  Sohn  des  Dionysos  und  einer 
Nymphe  (Strabo  XIII  p.  587)  oder  der  Aphrodite  (Paus.  IX, 
31,  2,  Stepb.  B.  v.  J^ßagvog^  Aaftxpaxog) ,  mit  welcher  letz- 
teren er  die  Gärten  und  feuchten  Gründe  sowie  die  Sorge  für 
Häfen  und  heiteres  Wetter  auf  beruhigtem  Meere  theilte.  Auch 
kann  er  in  gewisser  Hinsicht  für  einen  bacchischen  Eros  gel- 
ten ,  welcher  Gott  vor  Alters  zu  Thespiä  und  Pari  um  in  einer 
dem  Priapos  nahe  verwandten  Gestalt  verehrt  zu  sein  scheint*). 
Hin  und  wieder  nannte  man  ihn  auch  einen  Sohn  des  Hermes, 
nehmlich  des  ithyphallischen ;  ja  selbst  auf  Apoll  scheint  man 
das  charakteristische  Attribut  des  Priap  übertragen  zu  haben 
(Tzetz.  z.  Lycophr.  29),  wahrscheinlich  weil  man  diesem  wie 
dem  Silen  eine  begeisternde  und  weissagerische  Natur  zu- 
schrieb. Seine  nahe  Verwandtschaft  mit  Silen  zeigt  sich  auch 
darin,  dals  er  mit  Eselsopfern  verehrt  wurde**).  Seine  Attri- 
bute waren  in  der  Gegend  seiner  Heimath  ein  Trinkgeschirr 
und  der  Tbyrsos  oder  eine  Lanze.  Sonst  pflegte  sein  Bild  in 
Griechenland  und  in  Italien  immer  ganz  vorzugsweise  in  den 
Gärten  aufgestellt  zu  werden  (hortorum  custos) ,  in  einer  Ge- 
stalt die  eben  so  gewöhnlich  als  unscheinbar  und  harmlos  war 
und  zugleich  als  eine  Art  von  Vogelscheuche  diente.  Das  veran- 
lasste dann  die  Dichter  zu  manchen  heiteren  Scherzen  ***). 

8.   Pan  f). 

Dagegen  ist  Pan  wieder  ein  Gott  von  rein  griechischer  Ab- 
kunft, der  Sohn  des  arkadischen  Alpenlandes  und  der  Geist  sei- 
ner Berge,  von  denen  alle  gröfseren  seine  Höhlen  und  Heilig- 
thümer  zeigten,  das  Mänalische  Gebirge ,  das  Lykäische,  das 
Kylienische,  das  Parthenion  (Paus.  VIII,  36, 5;  37,  8;  48,  2). 

»—-  •  * 

*)  Vgl.  oben  S.  23S.  Daher  wohl  auch  Priap  auf  dem  Helikon,  Paus. 
IV  31,2.  Auf  Bildwerken  erscheint  Eros  bisweilen  in  engster  Freund- 
schaft mit  Silen,  s.  Campana  Opere  in  Plastica  t.  53. 

**)  Ovid.  Fast.  VI,  345.  Vgl.  den  VVettkampf  zwischen  dem  Esel  des  . 
Bacchus  und  dem  Priap  bei  Hygin.  Poet.  Astr.  2 ,  23.  Auf  Bildwerken  ist 
Silen  der  Lehrer  und  Zuchtmeister  des  kleineu  Priap. 

**♦)  Virg.  <ie.  IV,  110,  Horat.  Sat.  I,  S  u.  A.  Vgl.  Müller  Handb. 
§  401,  3,  Klausen  Aeneas  S.  85. 

f)  Schröter  über  den  Mythos  des  Pan ,  Saarbrück  1*38,  Motty  de 
Fauno  et  Fauna,  Berl.  1S4U.  * 
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Ein  schönes  Gedicht  unter  den  kleineren  Homerischen  (XIX) 
erzählt  von  seiner  Abkunft  und  von  seinem  Treiben.  Der  kyl- 
lenische  Hermes*)  hütet  in  der  Nähe  seines  Stammheiligthums 
die. Schafe  des  Dryops  d.  h.  des  Waldmanns,  mit  dessen  schö- 
ner Tochter  er  den  Pan  zeugt ,  ein  Kind  von  seltsam  gemisch- 
ter Bildung,  ziegenfüfsig,  mit  zwei  Hörnern  und  einem  langen 
Barte,  aber  wie  es  lachte  und  wie  es  sprang !  Die  Mutter  fürch- 
tet sich  vor  ihrem  Kinde,  Hermes  aber  wickelt  es  in  Hasenfelle 
und  trägt  es  auf  den  Olymp,  setzt  sich  neben  den  Zeus  und 
zeigt  den  Göttern  seinen  Jungen ,  und  Alle  haben  ihre  Freude 
daran,  ganz  besonders  Bacchus.  Und  sie  nennen  ihn  Pan,  weil 
er  eine  Lust  für  Alle  war  (oti  tpqeva  näaiv  ereQXpev).  Die 
richtige  Ableitung  seines  Namens  ist  aber  die  von  nau,  8 
nd(ov  d.  i.  der  Weidende,  denn  er  ist  wesentlich  voftiog  und 
ein  Gott  der  Heerden ,  vornehmlich  der  Ziegen ,  weil  die  grie- 
chischen Berge,  vollends  in  Arkadien,  immer  voll  von  weiden- 
den Ziegenheerden  sind ,  die  wie  leichtes  Gewölk  an  den  Ber- 
gen hängen  und  in  der  bildlichen  Sprache  oft  Gewölk  bedeu- 
ten. Jenes  Gedicht  beschreibt  sein  ganzes  Wesen  und  Walten 
aufserordentlich  lebendig  und  giebt  damit  zugleich  ein  maleri- 
sches Bild  der  arkadischen  Natur,  wo  die  schneebedeckten  Fel- 
sengipfel so  kühn  und  hoch  emporstreben,  die  Quellen  so  lustig 
herunterströmen,  durch  dichtes  Gebüsch  das  überall  die  Schluch- 
ten ausfüllt ,  und  unten  in  den  Thälern  die  wiesigen  Gründe 
mit  den  schlängelnden  Bächen  sich  so  lieblich  dehnen.  In  sol- 
chen schattigen  Bergthälern  (ava  nicq  Sevög^evra)  treibt  sich 
Pan  herum  mit  den  tanzliebenden  Nymphen ,  welche  von  den 
jähen  Gipfeln  der  Felsen  heruntereilen  (Bergquellen)  und  den 
Pan  rufen,  den  Weidegott  mit  dem  stattlichen  Haarwuchs  (v6- 
fiiov  &eov  ayXaid'eiQOv) ,  den  struppigen  {avxfirjBvra) ,  der 
auf  allen  hohen  Bergen,  wo  der  Schnee  liegt  und  schwindelnde 
Felsenpfade  führen  zu  Hause  ist,  wie  im  Dickicht  des  W  aldes. 
Bald  geht  er  den  Strömungen  der  rauschenden  Quellen  nach, 
dann  wieder  eilt  er  die  jähen  Pfade  hinauf  bis  zum  Gipfel  und 
läuft  über  die  schimmernden  Höhen  dahin ,  oder  er  jagt  in  den 
Schluchten  das  Wild,  mit  scharfem  Blicke  spähend.  Abends 
aber  zieht  er  sich  in  seine  Höhle  zurück  und  bläst  dann 
so  schön  auf  seiner  Hirtenflöte,  kein  Frühlingsvogel,  der  in 


*)  d.  i.  der  itbypballiscbe,  dessen  Symbol  der  Bock  ist.  W  ahrschein- 
lich erzählte  die  alte  Sage  dafs  Hermes  der  Nymphe  in  Bocksgestalt  bei- 
gewohnt habe. 
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vollen  Büschen  singt,  kann  schöner  flöten.  Und  mit  ihm  singen 
und  springen  die  Bergnymphen  an  der  Quelle ,  und  der  ganze 
Berg  hallt  wieder  von  dem  tönenden  Echo,  und  unten  im  Thale 
lauschen  andachtsvoll  die  Menschen  *).  Pan  aber  tanzt  hin  und 
wieder  springend  mit  hurtigen  Füssen ,  bald  im  Reigen  bald  in 
der  Mitte ,  wie  noch  jetzt  die  griechischen  Hirten  tanzen.  Und 
er  hat  ein  zottiges  Luchsfell  über  dem  Rücken  und  sein  Herz 
ist  voll  von  Lust  über  die  Tänze  und  die  schallenden  Gesänge 
auf  dem  weichen  Rasen,  wo  der  Krokos  und  der  duftende  Hya- 
kinthos  zwischen  dem  dichten  Grase  blüht. 

Tags  die  weidenden  Heerden ,  die  lustige  Jagd  des  Wildes, 
die  strahlenden  Gipfel  der  Berge ,  Abends  die  Musik  der  Pans- 
flötc  und  der  fröhliche  Tanz  und  Gesang  der  Nymphen,  die  im- 
mer zur  Umgebung  des  Pan  gehören,  welch  schönes  Gemälde ! 
Zur  Vervollständigung  desselben  gehört  aber  auch  der  Schlaf 
des  Pan  um  die  heisse  Mittagsstunde ,  wenn  die  Sonne  brütet 
und  Alles  so  heimlich  und  so  stille  und  so  müde  ist,  kein  Hirte 
wagt  dann  zu  flöten,  denn  Pan  ruht  sich  um  diese  Zeit  von  der 
Jagd  aus  und  ist  sehr  empfindlich  wenn  er  gestört  wird  (Theoer. 
I,  15).  Eben  so  das  gleich  ausdrucksvolle  Bild  von  dem  Pani- 
schen Schrecken ,  wenn  es  in  den  einsamen  Bergen  wie  von 
dämonischen  Stimmen  ruft  und  schallt  (daher  seine  Geliebte 
Echo)  und  das  menschliche  Gemüth  dem  grofsen  Naturgeiste 
gegenüber  von  Furcht  und  Angst  und  plötzlicher  Muthlosigkeit 
ergriffen  wird. 

Doch  ist  Pan  auch  ein  Gott  des  Lichtes ,  das  ja  zuerst  die 
Gipfel  der  Berge  röthet  und  am  längsten  auf  ihnen  verweilt; 
daher  in  einigen  seiner  Heiligthüroer  ein  ewiges  Feuer  unter- 
halten (Paus.  VIII ,  37 ,  8)  und  er  selbst  mit  einer  Fackel  in 
der  Hand  gebildet  und  durch  Fackelfeste  ausgezeichnet  wurde. 
Eben  so  erscheint  er  bisweilen  als  Opferer**),  wahrscheinlich 
weil  man  sich  auf  den  Bergen  von  selbst  der  Gottheit  näher 
fühlt  und  meist  auf  den  Höhen  opferte.  Er  ist  ferner  ein  Gott 
der  natürlichen  Begeisterung  und  Wahrsagung ,  wie  die  Natur 
der  Berge  und  Wälder  sie  von  selbst  eingiebt,  daher  es  Orakel 
des  Pan  gab  und  in  Arkadien  die  Nymphe  Erato ,  die  Geliebte 


•)  Auf  dem  lykäischen  Gebirge  gab  es  einen  Ort  MiXntia,  wo  Pan 
die  Syriox  erfunden  hatte.  Die  Umwohner  des  Mänalischen  Gebirgs  glaub- 
ten ihn  oft  flöten  zu  hören.  Vgl.  auch  die  Verse  bei  Athen.  X  p.  455  A, 
das  Skolioo  b.  Athen.  XV  p.  694  G  u.  Piatos  Epigramm  Anthol.  IX,  b23. 
•*)  Roulez  Bulletin  de  L'Acad.  de  BruAelles  T.  XIII  n.  7. 
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des  Arkas,  für  seine  Prophetin  galt*).  Auch  ist  er  ein  Gott  der 
Wege  und  Stege  (ivodiog) ,  weil  er  nehmlich  in  den  Bergen 
umherschweift**),  als  Hirte  oder  als  Jäger  {vS/niog,  äyQevg). 
Die  Berge,  die  Höhlen,  die  Eichen,  die  Schildkröten  waren  ihm 
heilig  (Paus.  VIII ,  48 ,  2).  Und  ganz  vornehmlich  ist  er  nie 
ohne  Tanz  und  Gesang,  ohne  seine  Flöte  und  ohne  den  Chor 
der  Nymphen  zu  denken.  Ja  er  galt  für  den  göttlichen  Vortän- 
zer und  Pfeifer  schlechthin  und  war  für  die  volksthümlichen 
Lustbarkeiten  der  Hirten  und  Bauern  ziemlich  dasselbe  was 
Apollo  für  die  vornehmeren  Kreise  der  Musen  und  der  Olympi- 
schen Götterfeste  war***). 

So  sehr  war  dieser  Gott  ein  Gott  der  Berge  und  Wälder, 
der  Hirten  und  Jäger ,  dafs  es  eines  besonderen  Anlasses  be- 
durfte, um  ihn  auch  in  die  Städte  zu  bringen.  Ein  solcher  ward 
für  Athen  eine  eilige  Botschaft ,  die  man  nach  Sparta  sandte, 
als  sich  die  Perser  naheten  (Herod.  6,  105).  Der  Bote  glaubte 
unterwegs  beim  Parthenischen  Gebirge  an  der  argolisch -arka- 
dischen Grenze  den  Ruf  des  Pan  zu  hören ,  er  solle  in  Athen 
melden  dafs  er  den  Bürgern  dieser  Stadt  sehr  wohl  wolle,  ob- 
schon  sie  sich  gar  nicht  um  ihn  bekümmerten.  Nach  dem  Kriege 
erinnerte  man  sich  des  Panischen  Schreckens ,  der  die  Feinde 
bei  Marathon  und  bei  Salamis  gejagt  hatte f)  und  stiftete  ihm 
nun  die  Pansgrotte  an  der  Burg  von  Athen,  wo  er  seitdem  mit 
grofsem  Eifer  verehrt  wurde  ff),  mit  jährlichen  Opfern  und 
einer  Fackelfeier. 


•)  Paus.  VIII,  37,  8.  So  ist  Pan  auch  ein  Gott  der  Träume,  Paus.  II, 
32  5*  10  2. 

'*•)  Keil  im  Philologus  1853  S.  176. 

Aristophaoes  Frösche  229  ifii  yag  tdttQ&ty  cvXvqo{  it  Movaai 
xai  xfQoßaii  s  ffav6xctX«ff6(f  9oyya  natitov  npooennfninni  <f  6  yop- 
fiixras  'Anokkwv  %vtxa  dovaxog,  ov  ynoXvQtov  IvvSqov  tv  Upvmq  rgi- 
(fuj.  Sopb.  Ai.  690  7r6pi^ap^f  avinrofdav.  iui  io»  Ilav  Ilav  aXlnXayxxi 
JCvllaviag  xtovoxTvnov  ntrgaCaq  u  ro  JetQtxdos  (pavri&*  tu  &ftSv  yoqo- 
noC  ai  (c~.  Piodar  oenot  ihn  den  xoQtvrrjs  TiXttotaros  &müv  bei  Aristi- 
des  T.  I  p.  49  Ddf.  Aus  seiner  Erfindung  der  Syrinx  ist  die  Fabel  von 
seiner  Liebe  zur  Nymphe  Syrinx  geworden,  Ovid.Met.  I,  690  ff. 

•}•)  Das  Epigramm  des  Simonides:  tbv  tgayonow  tui  IIäva,  tbv 
yj4QxdJa  tov  xata  Afijdojv,  tov  litt  jid^valotv  atrjaato  MiXttttdrjg. 
Mit  Beziehung  auf  die  Schlacht  bei  Salamis  heifst  es  bei  Aesch.  Pers.447 
yon  der  kleinen  Insel  Psyttalia  fv&*  6  (ftXoxoQog  Ilav  tfißattva. 

ff)  Die  Höhle  wird  oft  erwähnt.  Interessant  sind  die  anathemati- 
•chen  Bildwerke,  wo  Pan  mit  Svrinx  und  Rhyton  über  dieser  Grotte  sitzt, 
Opfer  entgegen  nehmend,  Müller  Handb.  §  387,  7,  Schöll  Arcbaol.  Mit- 
teilungen S.  95.  Vgl.  die  artige  Beschreibung  einer  Pansgrotte  bei 
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Sonst  wurde  er  vorzüglich  mit  der  Grofsen  Mutter  zusam- 
men verehrt,  deren  Dienst  als  Bergmutter  dem  seinigen  in  vie- 
len Stücken  verwandt  war.  Namentlich  besingt  ihn  Pindar  wie- 
derholt als  den  Gesellen  und  treuen  Begleiter  der  Kybele ,  wie 
er  denn  auch  bei  seiner  eignen  Stillung  eines  Heiligthums  die- 
ser Göttin  den  Pan  mitbedachte ,  man  sprach  sogar  von  einer 
Erscheinung  dieses  Dämon,  die  der  grofse  Dichter  gehabt 
habe*;.  Daher  kommt  es  dafs  Pan  in  späteren  Dichtungen  mit 
Marsyas  identificirt  und  als  solcher  auch  der  Lehrer  des  Olyra- 
pos  genannt  wurde**).  Auch  in  den  Mysterien  der  Kybele  war 
diese  Verschmelzung  der  beiden  Religionen  ziemlich  weit  durch- 
geführt***). 

Eben  so  nahe  ist  aber  der  Geist  dieses  Gottesdienstes  dem 
bacchischen  verwandt,  daher  Pan  auch  in  den  bacchischen  Zü- 
gen und  Gelagen  eine  nothwendige  Figur  war.  Er  zeigt  sich 
in  dieser  Gesellschaft  besonders  als  lüsterner  und  cynischer 
Liebhaber  der  Mänaden ,  der  Nymphen  und  Hermaphroditen, 
auch  als  #scurriler  Springer  und  Spafsmacher,  der  mit  den 
Satyrn  wetteifert,  mit  Eros  balgt,  mit  seinem  Fufse  den 
Deckel  von  der  heiligen  Lade  mit  den  verborgnen  Heiligthü- 
mern  stöfst  f). 

Ein  so  vielgestaltiges  Wesen  beschäftigte  mit  der  Zeit  die 
künstelnde  Mythologie  nicht  wenig,  wie  sich  dieses  theils  in 
den  verschiedenen  Genealogieen  des  Pan  zeigt*]-*}*)  theils  darin, 
dafs  man  ihn  vermöge  seines  Namens  zu  einem  All -Gott  um- 
deutete. Unter  jenen  Genealogieen  ist  die  Ableitung  vom  Her- 
mes und  der  Penelope  bemerkenswert!! ,  welcher  Name  also 
auch  der  einer  arkadischen  Nymphe ,  vielleicht  jener  Tochter 
des  Dryops  gewesen  zu  sein  scheint  *}*f*j*).  Doch  wurde  diese 


Alciphr.  p.  SO  ed.  Meineke.  Auch  die  korykische  Hoble  am  Parnafs  war 
Pan  und  den  Nymphen  heilig,  Paus.  X,  30,  5. 

♦)  Pind.  Pyth.  III,  78  vgl.  Aristid.  T.  II  p.  231  und  dazu  die  Scho- 
lien. Die  zu  Pindar  a.  a.  0.  fuhren  aus  einem  verlornen  Gedichte  auf  Pan 
diese  Verse  an  :  o5  Tlav,  t  >/u6(ag  (jutitoiv  xal  OffiViov  aöurtov  <f  tUaf. 
Mcctqos  fityaXas  onaöi,  a€fiväv  XaQirtov  ^lij/un  TCQnvov ,  und  Arist. 
Khet.  II,  24  diese  Verse  aus  demselben  Gedichte  :  <u  naxaQ  ovre  mya- 
Xag  &tov  xvvtt  naviodanbv  xalioiaiv  'OXvfintot. 

**)  Ovid.  Met.  XI,  146  ff.  Pan  streitet  hier  mit  Apoll  wie  sonst  Mar- 
syas und  zwar  auf  dem  lydischen  Berge  Tmolos,  welcher  Kampfrichter  ist. 
•**)  Lobeck  Agl.  p.  630.  641,  Schneidewin  im  Philologus  1848  S.  265. 
i)  Müller  Handb.  §  387,  4,  Welcker  Zeitschr.  f.  A.  K.  S.  475  ff. 
•H-)  Schol.  Vat.  Eurip.  Rhes.  36,  Schol.  Theoer.  I,  123. 
•H-f)  Herod.  2,  145.  Pindar  nannte  Pan  nach  Serv.  Georg.  I,  16  eioco 
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arkadische  Penelope  später  allgemein  für  identisch  mit  der  von 
Ith aka  gehalten ,  woraus  mit  der  Zeit  die  widerliche  Sage  ent- 
standen ist,  dafs  Pan  ein  Sohn  der  Penelope  und  aller  Freier  sei. 

Pans  Bildung  war  in  den  besten  Zeiten  der  Kunst  die 
menschliche,  bis  auf  das  borstige  Haar  und  die  Hörner,  zu 
denen  oft  der  Bocksbart  hinzutritt.  Seine  gewöhnlichen  Attri- 
bute sind  die  Syrinx  und  der  Hirtenstab,  Ovid.  Met.  1,  699 
spricht  auch  von  einem  Kranz  aus  Fichtenzweigen.  Der  Aus- 
druck des  Gesichts  ist  je  nach  den  verschiedenen  Stimmungen 
verschieden,  bis  zur  Verzerrung  furchtbar  und  schrecklich, 
wenn  der  Panische  Schrecken  ausgedrückt  werden  soll ,  sonst 
satyresk  und  bocksartig  •).  Mit  der  Zeit  wurde  die  ziegenfiis- 
sige ,  gehörnte  und  krummnasige  Bildung  des  sogenannten 
jtiyiifixv  die  vorherrschende. 

Auch  Pan  hat  sich  als  Gattungsbegriff  vervielfacht.  Er  selbst 
wurde  zum  Familienvater,  so  dafs  neben  ihm  auch  Pansfrauen 
und  Panskinder  auftauchen ,  aus  denen  dann ,  wie  bei  den  Sa- 
tyrn, den  Kentauren  u.  s.  w.  von  den  Künstlern  ganze  Fami- 
lienstücke zur  idyllischen  Staffirung  der  Berge  und  Walder  zu- 
sammengesetzt wurden.  Aufserdem  gab  es  aber  auch  noch  das 
besondere  Geschlecht  der  sogenannten  Panisken,  eine  gemeine 
Art  von  Waldteufeln  und  bocksartigen  Dämonen,  welche  oft 
ganz  in  das  thierische  Leben  aufgehn  und  mit  den  Ziegen  und 
Böcken  wie  mit  ihres  Gleichen  leben ,  aber  auch  vertraute  Ka- 
meraden der  Satyrn  sind.  Die  anmulhige  Gruppe,  wo  ein  gut- 
müthiger  Panisk'  einem  Satyr  den  Dorn  aus  dem  Fufse  zieht, 
gehört  zu  den  schönsten  Compositionen  aus  diesem  Kreise**). 

9.    Demeter  und  Pernephoiie. 

Aus  diesem  üppigen  und  übermüthigen  Treiben  auf  den 
Höhen  der  Erde  werden  uns  Demeter  und  Persephone  in  die 
stillere  und  ernstere  Werkstälte  der  innern  Erde  und  auf  lei- 


Sohn  des  Apoll  und  der  Penelope,  der  auf  dem  Lykaischen  Berge  geboren 
sei.  I/rjvtXoTit}  ist  die  Spinnerin  ,  ein  Bild  welches  zu  allen  >ymphen 
pafst.  Vgl.  Welcker  Nachtrag  S.  222,  Meineke  Anal.  AI.  p.  158. 

•)  Vgl.  besonders  das  Bild  in  Ternifes  Wandgem.  von  Pompeji  und 
Hen-tilanum  t.  G*  und  die  Münzen  von  Pella  in  Macedonien  (K.  Autigo- 
nus)  und  von  Panticapüuin. 

**)  Müller  Handb.  §  3*7,  D.  A.  K.  Ii  t.  42,  d.  522  fT.  ,  Gerhard  Ar- 
chaol. Nacblafs  S.  79  tri 
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sen  Uebergängen  bis  in  die  geheimnifsvolle  Unterwelt  und  in 
das  Reich  der  Todten  führen*). 

Mutter  und  Tochter  bildeten  im  Cultus  und  in  der  Sage  ein 
unzertrennliches  Paar,  daher  sie  gewöhnlich  tw  schlecht- 
hin genannt  werden  d.  h.  die  beiden  Göttinnen ,  bei  Euripides 
Phöniss.  687  al  diiowpcti  Seal,  und  wegen  des  besonderen 
Ernstes  der  in  ihrem  Cultus  vorherrschte  sonst  al  2sfivm 
oder  al  JlöVyta«,  auch  al  Jianoivav  die  Herrinnen,  zuweilen 
al  (xeyaXai  d-eaL  Demeter  ist  die  Mutter  Erde  *•) ,  aber  da- 
durch von  der  Gaa  und  Rhea  unterschieden ,  da  Ts  sie  speciell 
Ackergöttin  und  Thesmophoros  ist,  die  altgriechische  ErdgoU- 
heit  mit  dieser  vorherrschenden  Beziehung  auf  nationale  Cul- 
tur  des  Erdbodens ,  auf  feste  Ansiedelung  und  die  Satzungen 
des  ehelichen  und  bürgerlichen  Lebens,  auch  auf  dier Unter- 
welt und  insofern  mystisch  und  orgiastisch,  aber  gehaltner, 
würdiger  und  ruhiger  als  die  asiatische  Rhea.  Persephone  ist 
Koqtj  jTjfiirjTQog,  das  Kind  der  Erdmutter,  aber  zugleich  die 
Gemahlin  des  Pluton  und  Königin  der  Unterwelt ,  so  lange  sie 
in  dieser  weilt,  dahingegen  sie  die  unzertrennliche  Gefährtin 
ihrer  Mutter,  die  Freundin  und  in  einigen  Culten  die  Schwester 
des  Dionysos,  die  Gespielin  der  Nymphen  und  der  himmlischen 
Göttinnen  ist,  so  lange  sie  der  Oberwell  angehört:  nach  wel- 
chen entgegengesetzten  Beziehungen  auch  ihr  Wesen  und  ihre 
Benennung  zu  wechseln  oder  verschiedentlich  aufgefafst  und 
erklärt  zu  werden  pflegt. 

Der  Cultus  dieser  beiden  Göttinnen  und  des  mit  ihnen  eng 
verbundenen  Herrsebers  der  Unterwelt  gehört  zu  den  ältesten, 
zu  den  pelasgischen  Formen  des  griechischen  Naturglaubens. 
Herodot  2,  171  führt  seinen  Ursprung  ausdrücklich  auf  die 
pelasgische  Bevölkerung  zurück  und  man  findet  ihn  überall 
wo  diese  meist  dem  Ackerbau  ergebenen  und  durch  ihn  zu 


*)  S.  meine  Demeter  und  Persepbone,  Hamb.  1837. 
•*)  drjfirjTrjq  i.  q.  rfj  fj^rrjQ.  Denn  die  Erde  yrj,  yiay  yaia  hiefs  H> 
Sa,  wie  in  dem  bei  den  Tragikern  üblichen  Dorismus  Sa,  tu  Sa,  dlfv  Sä 
tpev  Sa.  Vgl.  die  Doppel  formen  ytyvQtz  und  SCqovqa,  yvotfog  und  Svö- 
tf  og,  ayvov  und  aSvov ,  ^QiaSvij  und  jtQtdyvrj,  nijyr)  und  nijSfj ,  ylvxvs 
und  du  Iris.  Auch  das  Wort  Sijfiog  scheint  mit  zusammenzubanfero. 
daher  die  beiden  Göttinnen  auf  Aegina  ,  dafxla  und  Av^r\ala  Herod.  5. 
82.  83  und  Aphrodite  navStj/uot  s.  oben  S.  214  und  ein  Freund  der  De- 
meler  zu  Pheneos  Namens  Jafii&dXris.  Neben  /fi^/ijrijp  war  auch  Jr 
pr)TQa  iin  Gebrauch,  besonders  im  Accus.  JjfjitiTQav,  s.  Lobeck  Parah'p 
p.  142. 
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fester  Ansiedelung  und  den  Grundbedingungen  eines  civilisir- 
ten  Lebens  angeleiteten  Stämmen  sich  sonst  nachweisen  las- 
sen, bald  in  den  einfacheren  agrarischen  Formen  bald  in  den 
mystischen  und  auf  die  höheren  Bedürfnisse  des  menschlichen 
Lebens  übertragenen  der  thesmophorischen  und  chthonischen 
Demeter.  So  namentlich  in  Arkadien,  dessen  innere  Thäler 
dem  Ackerbau  und  Feldbau  immer  eine  fruchtbare  Stätte  boten 
und  dessen  zahlreiche  Dienste  der  beiden  Göttionen  zwar  nach- 
mals manche  Eigentümlichkeiten  cleusinisch- attischer  Sage 
mit  den  entsprechenden  Gebräuchen  aufgenommen  hatten,  wo 
sich  aber  doch  viel  Ursprüngliches  und  Altertümliches  erhal- 
ten hat,  besonders  zu  Pheneos,  zu  Thelpusa  und  zu  Phigalia. 
Ferner  in  Messe nien,  wo  die  alten  Städte  Arene  und  Anda- 
nia  vor  den  messenischen  Kriegen  Mittelpunkte  einer  Weihe 
gewesen  waren ,  welche  das  kaukouische  Geschlecht  der  Ly- 
komiden  nach  Attika  übersiedelte,  bis  sie  nach  der  Wiederher- 
stellung Messeuiens  durch  Epaminondas  auch,  in  der  Heimath 
von  neuem  aufblühte.  So  halten  sich  auch  iu  Lac o nien,  na- 
mentlich  zu  Amyklä  und  Helos ,  aus  alter  Zeit  verschiedene 
Arten  des  chthonischen  Götterdienstes  erhalten.  Ferner  ge- 
hörten Demeter  und  Perscphone  in  den  fruchtbaren  Thälern 
und  Gründen  von  Sikyon,  Korinth,  Ph  1  i u s  und  A r gos 
zu  den  ältesten  und  heiligsten  Gottheiten  und  in  dem  benach- 
barten Hermione,  einer  Stadt  der  weitverbreiteten  Dryoper, 
treffen  wir  von  neuem  auf  eine  eigentümliche  Weihe  der  De- 
meter Chthonia.  Auch  Megaras  alter  Dienst  ist  bemerkens- 
wert!) ,  schon  deshalb  weil  die  Stadt  ihren  Namen  davon  be- 
kommen hatte*).  Aber  von  gauz  vorzüglicher  Wichtigkeit  in 
diesem  gesammten  Keli^ionskreiso  ist  dann  das  attische  Eleu- 
sis  in  der  stillen  verschwiegenen  Bucht  von  Salamis,  welche 
viele  Tausende  zur  Feier  der  eleusinischen  Weihe  und  des 
Gedächtnisses  der  ersten  Stiftungen  des  griechischen  Acker- 
baues zu  versammeln  pflegte.  Von  Eleusis  war  der  dort  auf 
eigenthümliche  Weise  mit  dem  Dionysosdienste  verschmolzene 
Cullus  zeitig  nach  Athen,  von  dort  mit  den  ionischen  Colonieeu 
über  die  Inseln  und  Kleinasien  verbreitet  worden.  Doch  ge- 
hörten auch  in  Bö ot ien  die  beiden  Göttinnen  zu  deu  Barg- 
göttern von  Theben,  welches  nach  einer  häufig  wiederkehre 
den  Sage  für  ein  Brautgeschenk  des  Zeus  an  seine  Toriii* 

•)  fityttQit  i.  q  aväxToon,  speciell  die  untertrdUctieu  Hoüjgli  ■ 
der  chthonischen  Gottheiten. 

Mylbolofk.  I.  '«M 


Digitized  by  Google 


466 


ZWEITER  ABSCHNITT. 


Persephone  galt,  und  in  den  benachbarten  Thälern  von  Tana- 
gra  und  Oropos  üble  die  alte  Bevölkerung  der  Gephyräer  einen 
eigentümlichen  Dienst  der  Demeter  Achäa,  der  von  dort  auch 
in  die  Umgegend  von  Athen  übergesiedelt  worden  war.  Ferner 
begegnet  man  denselben  Göttinneu  und  einer  alten  agrarischen 
Cultur  in  allen  Fruchtbareren  Gegenden  von  Phokis ,  Lokris, 
Thessalien  und  Epirus,  in  Lokris  vorzüglich  in  der  Gegend 
von  Opus,  dem  Herrsch  ersitze  Dcukalions,  wie  schon  der  Name 
dieser  Sladt  von  reichem  Segen  des  Erdbodens  zeugt,  ferner 
in  den  Thermopylen ,  wo  der  Dienst  der  Demeter  Pyläa  sich 
seit  aller  Zeit  für  Stammesverbindung  *der  umwohnenden  Vol- 
kerschaften wirksam  erwiesen  hatte. 

Unter  den  Inseln  war  das  in  seinen  Thaleru  sehr  frucht- 
bare Kreta  einer  der  ältesten  Cultursitze  der  Ackergöttin, 
wie  dieses  namentlich  die  alte  Fabel  von  ihrer  Liebe  zum 
Iasion  beweist  (Öd.  5, 125,  Hesiod.  th.  969).  Aul'serdem  ver- 
dienen besonders  die  Culte  von  Paros  und  der  von  diesem  ab- 
gezweigte auf  Thasos,  sowie  die  auf  der  Inselgruppe  Leinnos. 
Imbros  und  Samolhrake  ins  Auge  gefafst  zu  werden,  alle  mehr 
oder  weniger  mit  den  Kabirmysterien  verschmolzen  (Schol. 
Apollon.  I,  915).  Die  ionischen  Colonieen  zeigen  zn 
Epbesos,  Mi  Irl  und  an  anderen  Punkten  sowohl  Eleusiuien  als 
Thesmophoricn ,  welche  Formen  des  Demeterdicnsles  durch 
Milet  auch  über  dje  Küsten  des  schwarzen  Meeres  verbreitet 
wurden.  Die  vorherrschende  Beziehung  auf  die  Unterwelt  hatte 
dagegen  aus  localen  Gründen  besonders  zu  Herakleia  am  Pon- 
tos  Gedeihen  gefunden.  Im  südlichen  Kleinasien  waren  Nvsa 
und  das  trinpische  Vorgebirge  bei  Knidos  wichtige  Centrai- 
punkte der  Sage  und  Feier  der  chtbonischen  Götter.  Endlich 
hatte  der  Demeterdienst  auch  in  den  westltcben  Gegenden  bei 
der  großen  Fruchtbarkeit  von  Grofsgriechenland  und 
Si eilten  für  Getreidebau  und  Pflege  des  Bodens  fast  überall 
Wurzel  geschlagen.  Am  meisten  aber  war  Sicilien  von  der 
Verehruug  der  Ackergöttin  uud  ihrer  Tochter  des  Demeterkin- 
des durchdrungen,  welche  ihre  Segnungen  über  diese  Insel  ja 
reichlicher  als  irgendwo  ausgeschüttet  hatten. 

Die  heilige  Sage  bewegt  sich  vornehmlich  um  den  Raub 
der  Persephone- ,  welche  Dichtung  sich  aber  in  der  Gestalt, 
wie  wir  sie  hauptsächlich  aus  dem  Homerischen  Hymnus  auf 
Demeter  kennen  .  erst  sehr  allmälig  ausgebildet  haben  kann. 
Ihr/  Eigentümlichkeit  besteht  nehmlich  in  der  verschmelzen- 
den Ausgleichung  >er  Gegensatze  des  Naturgefiihls,  die 
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in  dem  Wesen  des  Pluton  und  der  Persephone  so  tief  angelegt 
sind,  dafs  sie  für  ursprünglich  gelten  müssen  und  die  auch  in 
den  älteren  Sagen  und  Cullen  gewifs  weit  bestimmter  hervor- 
getreten sind.  Persephone  ist  namentlich  bei  Homer  ganz  über- 
wiegend die  furchtbar  ernste  Todesgöttin  und  selbst  in  den 
arkadischen  Legenden  erscheinen  sowohl  sie  selbst  als  Deme- 
ter weit  mehr  von  ihrer  finstern  als  von  ihrer  freundlichen 
Seite.  Persephone  hiels  mit  ehrfurchtsvoller  Andeutung  dt- 
OTioiva  d.  i.  die  Herrin  und  eine  Tochter  der  Demeter  'Eqivvs 
d.  i.  der  zürnenden  uud  grollenden ,  mit  der  eigentümlichen 
Wendung  dafs  nicht  Zeus,  der  milde  und  befruchtende  Regen- 
gott des  Himmels,  sondern  Poseidon ,  der  stürmische  Gott  der 
Flulhen ,  der  Vater  des  Demeterkindes  sei  und  dafs  er  ihrer 
Mutter  Gewalt  angethan  habe,  weswegen  sie  eben  als  grollende 
Erdgöttin  gedacht  wurde*).  Und  so  nannten  einige  Genealo- 
gieen  die  Persephone  sogar  eine  Tochter  der  Styx  (Apollod.  1, 
3,  \),  ja  es  hatte  sich  selbst  in  Eleusis  eine  ähnliche  Vorstel- 
lung von  der  Persephone  behauptet,  nach  welcher  sie  Daeira 
und  eine  Schwester  der  Styx  genannt  wurde  **).  Dahingegen 
dieselbe  Götlin  in  der  gewöhnlichen  Sage  und  namentlich  in 
jener  Dichtung  vom  Raube  immer  für  das  Kind  der  Demeter 
vom  Zeus  gilt***),  lieblich  und  reizend  wie  Artemis  und  Athena 
und  Aphrodite,  die  mit  den  Nymphen  der  Frühlingswicse  ihre 
Gespielinnen  sind.  Und  zwar  ist  sie  das  einzige  Kind  der  De- 
meter, das  in  zarler  Unschuld  unter  Spielen  und  Blumen  her- 
anwächst {(.lOvvoytvBia ,  v.aXXiyiveia ,  TieQiy.allrjg) ,  bis  der 
schreckliche  AVdoneus  sie  als  Todesgott  ihrer  Mutter  und  der 
Oberwelt  entführt.  Aber  auch  dieser  Todesgott  erscheint  von 
zwei  ganz  verschiedenen  Seiten.  Als  Todesgott  ist  er  der  fin- 
stere ,  den  Göttern  und  Menschen  verbalste  Fürst  der  Unter- 
welt, der  in  der  schrecklichen  Heimlichkeit  seines  unterirdi- 
schen Palastes  über  alle  Verstorbenen  herrscht.  Und  doch  ist 
er  auch  Pluton  d.  i.  der  Reichthumsspender  und  als  Zeig  x&6- 


*)  Paus.  VIII,  25.  42.  Dazu  kam  die  eigentümliche  Sage  dafs  zu- 
gleich Persephone  und  das  Hofs  Areion  aus  dieser  Verbindung  hervorge- 
gangen sei  s.  oben  S.  3G9.  Das  von  Pausanias  beschriebene  Bild  des  Oira- 
tas  in  einer  Höhle  der  Gegend  bei  Pbigalia  ist  ziemlich  apokrypbisch. 
Doch  kommen  Beziehungen  auf  den  Ursprung  des  Pferdes  von  der  Deme- 
ter auch  auf  alten  Bildwerken  vor. 

**)  Lob.  Agl.  p.  153,  Demeter  und  Perseph.  S.  S. 
***)  Auch  die  Ilias  und  Odyssee  kennen  Demeter  als  Geliebte  des  Zeus 
und  Persephone  als  sein  Kind,  s.  II.  14,  320,  Od.  *>,  J25  IT.,  11,  217. 

30* 
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wog  ein  wohltbätiger ,  der  Demeter  engverbundner  Gott  der 
fruchtbaren  Erdtiefc,  zu  dem  der  Ackersmann  bei  der  Aussaat 
betet  (Hesiod.  T.  W.  465).  l'nd  die  Verbindung  beider  Gott- 
heiten, des  Pluton  und  der  Persephone,  wurde  im  Cultus  jähr- 
lich um  die  Zeit  der  Erndte  und  der  neuen  Aussaat  als  ein  ge- 
heimnisvolles,  aber  wohlthätiges  Naturereignis  gefeiert,  in- 
dem sich  die  schöpferischen  Machte  des  Erdbodens  von  neuem 
zu  befruchten  schienen.  Ja  der  Raub  selbst,  den  jener  Mythus 
wie  einen  sehr  gewaltsamen  ausmalt,  kann  ursprünglich  wohl 
nicht  so  gemeint  gewesen  sein ,  da  es  im  älteren  Griechenland 
allgemeine  Sitte  war  dals  die  Bräute  geraubt  wurden. 

Vermuthlich  war  es  der  eleusinische  Cultus,  in  welchem 
diese  veränderte  Auffassung  sich  zuerst  durchsetzte  und  zu 
jener  typischen  Bildlichkeit  gelangte.  Wenigstens  war  der 
Mythus  in  dieser  Gestalt  die  symbolische  Grundlage  dieses 
Cultus,  der  mit  seinen  tiefsinnigen  Andeutungen  über  die  Ana- 
logieen  des  Nalurlebens  und  des  menschlichen  Seelenlebens, 
wie  beide  immer  zwischen  Tod  und  Leben ,  Schrecknifs  und 
schöner  Blüthe  schwanken ,  bei  eben  jener  Auffassung  anzu- 
knüpfen pflegte.  Doch  finden  sich  die  Grundzüge  der  gewöhn- 
lichen*Fabel  schon  bei  Homer *)  und  vollends  deutlich  bei  He- 
siod ib.  912—14.  Weiterhin  haben  sich  viele  Hymnen  und 
Gedichte  mit  ihr  beschäftigt ,  uuter  denen  jener  Homerische 
Hymnus  schon  deswegen  vom  gröfsten  Interesse  ist ,  weil  er 
die  ältesten  Traditionen  des  eleusinischen  Cultus  in  einer  voll- 
ständig abgerundeten  Abfassung  wiedergiebt.  Jüngere  Ueber- 
lieferungen  dieses  attischen  Cultus  finden  sich  dagegen  bei  Eu- 
ripides  Helena  v.  1301  ff.,  wo  Demeter  und  Rhea  zu  einer  und 
derselben  Gottheit  verschmolzen  sind,  und  in  den  Bruchstücken 
einer  Orphischen  Poesie  vom  Rauhe  der  Persephone ,  welche 
den  späteren  Referenten  und  namentlich  den  Kirchenvätern  oft 
als  Quelle  gedient  hat»*).  Die  Orphische  Mythologie  hat  sich 
nämlich  mit  der  Persephone  mit  nicht  geringerer  Vorliebe  wie 
mit  dem  Dionysos  und  der  Hekate  beschäftigt  und  dadurch  zu 
der  übermystischen  Auffassung,  in  welcher  die  Vorstellungen 
des  eleusinischen  Götterkreises  zuletzt  verschwimmen ,  nicht 
wenig  beigetragen.  Andere  Erzählungen  von  diesem  verhäng- 


*)  II.  5,  654  mit  den  Scholien,  11,  445,  16,  625,  Etym.  M.  p.  520, 
4,  Paus.  IX,  23,  2. 

**)  Lob.  Agl.  p.  543  sqq.  591  sqq.  Demeter  u.  Persephone  S.  130  — 
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nrfsvollen  Vorgange  der  chthoniseben  Götlerwelt  sind  die  bei 
Apollodor.  1,5,1,  Ovid.  Fast.  IV,  507sqq.,  Claudian.de  raptu 
Proserpinae,  Nonnus  Dionys.  VI,  1  — 154. 

Als  Ort  des  Raubes  wird  nach  altertümlicher  Vorstel- 
lung gelegentlich  derOkeanos  genarint(Schol.  Hesiod.  th.  914), 
wohin  die  epischen  Sänger  mit  anderen  Vorgängen  und  Woh- 
nungen der  Götterwelt  auch  die  der  Unterirdischen  verlegt  ha- 
ben. Indessen  ist  die  Vorstellung  dals  Pluton  in  der  Tiefe  der 
Erde,  wie  Poseidon  in  der  Tiefe  des  Meeres  wohne  gewifs 
noch  älter  und  jedenfalls  war  sie  die  gewöhnliche  und  volks- 
tümliche:  daher  die  vielen  (oealisirenden  Erzählungen  vom 
Raube  des  Demeterkindes.  Wo  es  blumige  Auen  und  ein  fri- 
sches Wiesengrün  gab,  da  dachte  man  sich  gerne,  wenn  sonst 
der  Örtliche  Gottesdienst  Veranlassung  bot ,  dafs  Persephone 
dort  im  Kreise  ihrer  Schwestern  und  der  Nymphen  gespielt 
und  Frühlingsblumen  gesammelt  und  sich  davon  Kränze  ge- 
wunden und  sich  mit  diesen  geschmückt  habe !  ein  gewöhnli- 
ches und  im  Cultus  aller  Götter  des  Frühlings  begründetes 
Bild  der  griechischen  Mythologie,  um  weibliche  Jugend  und 
A um ii (Ii  auszumalen.  Vollends  wurde  man  in  solchem  Glauben 
bestärkt,  wenn  sich  in  der  Nähe  zerklüftetes  Gebirge  mit  Höh- 
len und  scheinbaren  Eingängen  in  die  dunkle  Tiefe  der  Erde 
fanden  {xdoftaxa  yrtq,  oxo^iaza  AXöov) ,  aus  welchen  die  Le- 
gende dann  den  Räuber  hervorbrechen  oder  durch  welche  sie 
ihn  mit  der  schönen  Beute  verschwinden  liefs.  Im  Homerischen 
Hymnus  ist  der  Ort  des  Raubes  leider  nicht  deutlich  bezeich- 
net*). Nachmals  pflegten  im  griechischen  Mutterland«  Eleusis 
und  Hermione,  in  Asien  das  karische  Nysa  und  Herfkleia  am 
Pontos,  in  Italien  Hipponium ,  in  Sicilien  ein  Ort  in  der  Nähe 
von  Syracus,  ein  auderer  am  Aetna  und  ganz  besonders  Enna 
als  die  Gegend  gefeiert  zu  werden,  wo  Persephone  beim  Spiele 
mit  den  Blumen  vom  Fürsten  des  Todes  überrascht  und  in  sein 
Reich  entführt  worden  sei. 

Die  Dichtung  selbst  unterscheidet  mehrere  Acte  des  Vor- 


•)  v.  16  /«Ff  61  x&wv  (VQvayvta  Nvotov  ap  niötov,  wobei  es  sich 
fragt  welches  Nysa  gemeint  sei,  s.  oben  S.  416.  Ist  die  Stelle  unverdor- 
ben, Mtwäre  zunächst  an  das  thrakische  zudenken  und  eine  Beziehung  zu 
dem  dortigen  Dionysoseultus  ausgesprochen.  Doch  ist  Nys*  gewöhnlich 
kein  ntäiov,  also  vielleicht  utoaarov  oder  veiarov  «fi  ntö(ov  zu  schrei- 
ben, bei  welehem  dann  an  das  von  Eleusis  zu  denken  wäre,  s.  Paus.  I, 
38,  5. 
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ganges,  welche  auch  auf  den  darstellenden  Bildwerken,  Vaseo- 
bildern,  Münzen,  Sarcophagreliefs  u.  s.  w.  mehr  oder  weniger 
deutlich  und  vollständig  unterschieden  werden*).  Zuerst  die 
sogenannte  Anthologie,  wo  die  Götterkinder  auf  der  Früh- 
lingswiese Blumen  sammeln.  Persephone  greift  nach  einem 
Narkissos,  der  verhängnifsvollen  Todesblume,  denn  man  pflegte 
dieser  Blume  wegen  ihres  betäubenden  Geruchs  (vagxäv)  und 
ihrer  kalten  und  starren  Schönheit  (oben  S.  448)  eine  beson- 
dere Beziehung  zur  Unterwelt  unterzulegen**).  Da  öffnet  sich 
die  Erde,  der  Todesgolt  stürzt  hervor  und  entführt  die  Jung- 
frau in  sein  düstres  Reich:  wobei  vorzüglich  die  bildlichen 
Darstellungen ,  bei  denen  ein  Meisterwerk  des  Praxiteles  zu 
Grunde  zu  liegen  scheint***) ,  den  Ausdruck  des  Schreckens, 
mit  welchem  der  Tod  in  das  blühende  Leben  hineinbricht,  her- 
vorheben. Die  beiden  Hauptfiguren,  Pluton  und  Persephone, 
erscheinen  auf  den  besseren  Reliefs  in  den  leidenschaftlichsten 
Stellungen,  Pluton  ganz  als  der  grausame,  erbarmungslose, 
ungeheure  Fürst  der  Unterwelt  (cr/WA^og,  addf.iaoTOQ,  ne- 
kvjQiog) ,  der  mit  verworrenem  Haar  und  in  trotziger  Haltung 
mit  seiner  Beule  auf  dem  Wagen  steht,  die«  Rosse  gegen  die 
Tiefe  treibend ,  wahrend  Persephoue  von  seineu  Armen  ge- 
packt quer  vor  ihm  liegt,  ein  Bild  der  hülflosen  Schwäche  und 
grausam  gebrochener  Jugendblüthe.  Unter  den  Gespielinnen 
der  Persephone  werden  in  den  späteren  Versiouen  der  Dich- 
tung (Eurip.  Hei.  1314)  sowie  auf  den  entsprechenden  Bild- 
werken aufser  den  Nymphen  Athena ,  Artemis  und  Aphrodite 
hervorgehoben,  von  denen  die  beiden  ersteren  sich  als  jung- 
fräulichdlund  wehrhafte  Göttinnen  des  Himmels  dem  Raube 


*)  Welcker  Raub  der  Kora ,  Zeitscbr.  f.  A.  Kunst  S.  1 — 95,  Alte 
Deokra.  3  S.  93  ff.  Vgl.  die  Nachweisungen  bei  Müller  llandb.  §  35$,  1, 
D.  A.  K.  II  t.  9. 

**)  SophocI.  0.  C.  6S1  6  xaXMßoTQi's  raQXtooog,  utyaXatv  ötaiv 
«oxntov  OTfifavwjLiit.  Vgl.  die  gelehrte  Aoinerk.  des  Scholiasten  und  die  ( 
Ausleger.  Sowohl  den  Erinyen  als  den  beiden  Göttinnen  eignete  diese  Be- 
kränzung, beiden  als  chthonischen  Gottheiten.  Die  Dichtung  von  dem 
Pflücken  des  Narkissos  fand  sich  auch  in  einem  attischen  Hymnus  des 
Pamphos,  der  dem  erhaltenen  Homerischen  überhaupt  sehr  nahe  gestan- 
den zu  haben  scheint,  s.  Dem.  u.  Perseph.  S.  3S4  ff.  Im  Dienste  der  De- 
meter Chthonia  zo  Hermione ,  flocht  man  sich  Kranze  aus  einer  J»yacin- 
thenartigen  Blume  xoouoouvdttlov ,  welche  dieselbe  BedeutuujP  hatte, 
Paus.  II,  35,  4. 

*♦*)  Pilo.  H.  N.  XXXIV,  S,  19.  Nicomacbus  malte  den  Raub,  ibid. 
XXXV,  10,  36. 


Digitized  by  Google 


DIE  GOETTER.    DEMETER  UND  PERSEPHOXE.  471 


widersetzen,  dahingegen  Aphrodite  eine  gefällige  Hülfe  des 
ungestümen  Liebhabers  ist. 

Den  zweiten  Act  bildet  das  Suchen  der  Demeter,  auf 
den  Bildwerken  unmittelbar  mit  dem  Raube  verbunden ,  indem 
die  Mutter  dem  Gespanne  Plutons  in  gleicher  Aufregung  nach- 
jagt, in  der  Dichtung  getrennt.  Wie  sie  den  letzten  Schrei 
der  Tochter  hört,  ergreift  sie  heftigster  Schmerz,  der  Schmerz 
einer  Mutter  der  man  ihr  einziges  vielgeliebtes  Kind  geraubt 
hat.  Mit  zerrissenem  Schleier,  fliegenden  Haaren,  verhüllt  in 
das  schwarze  Gewand  der  Trauer  (daher  zu  Phigalia  Demeter 
fitkaivu.  Paus.  VIII  ,  42,  3),  eilt  sie  in  fliegender  Hast  über 
Land  und  Meer  bis  in  die  äufserste  Gegend  des  I  nterganges 
(Callim.  in  Cer.  10),  mit  leuchtender  Fackel  überall  spähend, 
ohne  Auskunft  zu  finden.  Neun  Tage,  erzählt  der  Hymnus  mit 
Rücksicht  auf  die  Dauer  der  grolsen  Eleusinien,  durchirrte  sie 
alle  Länder,  ohne  Speise,  ohne  Trank,  ohne  zu  baden.  Am 
zehnten  begegnet  ihr  Hekafe,  die  Mondgöttin.  Sie  hat  den 
Schrei  gehört,  aber  nicht  den  Räuber  gesehn,  den  Heimlichen, 
immer  in  Nebel  und  Dunkel  Gehüllten.  Das  hat  blos  Helios  der 
Allsehende  (oben  S.  292),  von  dem  Demeter  endlich  den  Zu- 
sammenhang erfährt.  So  ist  sie  Deo  (J^co) ,  wie  man  sie  im 
eleusinischen  Cullus  zu  nennen  pflegte,  die  suchende,  rastlos 
in  der  Nachfrage  nach  dem  verlornen  Kinde  umherirrende  Mut- 
ter, eine  water  dolorosa  wie  Kybele  da  ihr  Attis ,  wie  Aphro- 
dite da  ihr  Adonis,  wie  Isis  da  ihr  Osiris  verloreu  war.  Im 
Culte  der  attischen  Gephyräer  hiefs  sie  in  demselben  Zusam- 
menhange Demeter  Ji^aia  d.  h.  die  Schmerzensvolle ,  die 
Tochter  Suchende*),  in  Arkadien  'Eqivvs,  in  Rom  Ceres  de- 
serta  (Virg.  Aen.  2,  714).  Die  bildende  Kunst  pflegte  sie  im 
Costüme  und  in  der  Bewegung  der  rastlos  Wandernden  und 
Suchenden,  mit  zwei  Fackeln  in  den  Händen  und  mit  dem  Aus- 
drucke des  Schmerzes  darzustellen  **).  Diese  Göttin  ist  dar- 
über zugleich  zur  Erfinderin  der  sogenannten  kvodia  avfißola 
d.  h.  der  populären  Weissagung  aus  dem  Widergange  gewor- 
den, denn  Alles  was  ihr  begegnete  wurde  ihr  zur  Andeutung 


•)  Aristoph.  Acharo.  708  mit  d.  Schol.,  Etym.  M.  und  Saidas  s.  v. 
**)  Gem.  AI.  Protr.  4  p.  50  man  erkenne  rbv  shovvaov  anb  ti,s 
OTolrjs,  rbv  "Htfutaiov  anb  tt]i  T(/yr\i,  ir\V  ^/rj(b  t\nb  rifc  ovfjufOQag. 
Auf  Münzen  sieht  man  die  Göttin  in  der  beschriebenen  Weise,  auch  auf 
Vasenbildern,  s.  Elite  ceramogr.  T.  III  pl.  37.  37  A.  Andere  Münzen  zei- 
gen sie  in  gleicher  Haltung  auf  ihrem  Scblangenwagen. 
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ob  sie  die  Tochter  finden  werde.  In  ihrem  Grame  und  in  ihrem 
Zorne  verzweifelt  sie  an  der  Welt  und  an  den  Göttern  und 
zieht  sich  in  die  stillste  Einsamkeit  und  Verborgenheit  zurück. 

Sie  verbirgt  sich  also  in  der  Einöde  des  Gebirgs ,  wie  man 
in  Arkadien  erzählte ,  oder  sie  geht  unter  die  Meuschen  und 
sucht  bei  diesen  ein  verborgnes  Unterkommen ,  wie  die  ge- 
wöhnliche Erzählung  war.  So  wird  Zeus  gezwungen  auf  ihre 
Versöhnung  zu  denken ,  denn  die  Folge  ihres  Zorns  und  ihrer 
Absonderung  ist,  wie  besonders  Euripides  dieses  ausmalt,  dafs 
alle  Fruchtbarkeit  des  Erdbodens  aufhört  und  eine  allgemeine 
Hungersnoth  die  Ordnung  der  Dinge  zu  stören  droht.  Zuletzt 
wird  ein  Vertrag  zwischen  Demeter  und  dem  Räuber  ihrer 
Tochter  herbeigeführt,  nach  welchem  die  Göttin  versöhnt  auf 
den  Olymp  zurückkehrt  und  wieder  die  gütige  Spenderin  aller 
Fruchtbarkeit  ist  wie  früher*).  Durch  jenen  Vertrag  wird  das 
Schicksal  der  Persephoue  und  die  Natur  dessen  was  sie  bild- 
lich ausdrückt  für  alle  Zeil  bestimmt,  das  im  Wechsel  der  Jah- 
reszeiten kommende  und  gebende  vegetative  Leben  der  Erde, 
in  allgemeinerer  Uebertragung  die  ewige  Metamorphose  des 
zwischen  Tod  und  Leben  schwankenden  irdischen  Lebens 
überhaupt.  Demeter  will  nicht  eher  avrjGtdwqa  sein,  nicht 
eher  die  Frucht  der  Erde  wieder  emporsenden ,  als  nachdem 
sie  ihr  Kind  wiedergesehen.  Persephone  aber  hatte,  wie  sich 
der  Mythus  bildlich  ausdrückt ,  in  der  Unterwelt  schon  von  der 
Granate  des  Ai'doneus  gegessen  d.  h.  sie  war  schon  die  Gattin, 
die  eheliche  Genossin  des  Gottes  der  Unsichtbarkeit  und  des 
Reiches  der  Todten  geworden").  Sie  kann  also  nicht  völlig 
zur  Mutter  zurückkehren,  doch  mufs  die  Unterwelt  sie  wenig- 
stens für  einen  Theil  des  Jahres  wieder  ans  Licht  und  in  die 
heitere  Umgebung  der  Olympier  entlassen.  Mit  jedem  Früh- 
linge steigt  sie  nun  empor  und  mit  jedem  Herbste  steigt  sie 
wieder  hinab,  in  welchem  Sinne  auch  der  Cultus  die  Feste  der 
beiden  Göttinnen  zu  begehen  und  die  Kunst  den  Aufgang  (avo- 
öog)  und  Niedergang  (y.d&odog)  der  Persephone  zu  unter- 
scheiden pflegte.  So  gab  es  eine  Demeter  xatayovoa  desPraxi- 


*)  Auf  diese  Rückkehr  der  Demeter  auf  den  Olymp  scheint  sich  das 
Vasenbild  bei  Gerhard  A.  V.  I,  40  zu  beziebn. 

**)  Als  das  bedeutungsvolle  Symbol  dieser  Verbindung  ist  die  Graoate 
oft  ein  Attribut  des  Pluton  und  der  Persephone,  s.  das  merkwürdige  Bild 
einer  Schale  des  Gregorianischen  Museums,  Mus:  Gregor.  P.  II  t.  32  uad 
die  Archäol.  Ztg.  1850  1. 14  S.  145  ff.,  232  ff.,  Elite  ceramogr.  T.  I  pl.  29. 
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teles,  wo  die  Göttin  also  als  Versöhnte  ihre  Tochter  friedlich 
selbst  zur  Unterwelt  hinabführt,  wie  denn  auch  entsprechende 
Darstellungen  des  Niederganges  der  Persephone  noch  vorhan- 
den sind*).  Und  so  wurde  auch  die  Rückkehr  der  Persephone 
zur  Mutter  und  .  auf  die  Oberwelt  in  gleicher  Weise  gefeiert 
und  in  Bildern  dargestellt,  Kore  vom  Pluton  entlassen,  vom 
Hermes  abgeholt,  von  der  Höre  des  Frühlings  begleitet,  oder 
sie  selbst  hebt  sich  mit  Aehren  und  Weinlaub  bekränzt  aus 
der  Erde,  um  wieder  bei  Demeter  und  beim  Dionysos  zu  wei- 
len. Obwohl  der  Cullus  diese  beiden  Acte,  namentlich  den 
Abschied  von  der  Mutter ,  keineswegs  immer  in  derselben  be- 
ruhigten und  versöhnlichen  Weise  auffafste,  wodurch  sich  die 
Naturempfindung  des  Demeterdienstes  sonst  sehr  merklich  von 
der  des  bacchischen  Religionskreises  und  des  Rhea  Kybelcdicn- 
stes  unterscheidet.  Vielmehr  feierten  die  Eleusinicu  undThesmo- 
phorjen  jene  Trenuung  des  Kindes  von  der  Mutter  immer  von 
neuem  als  einen  Raub,  Demeter  als  die  Suchende  undSchmerz- 
beladene,  und  zwar  mit  einem  Orgiasmus  welcher  dem  jener 
verwandten  Gottesdienste  an  Heftigkeit  wenig  nachgab. 

Den  Menschen  aber,  bei  denen  Demeter  damals  einkehrte, 
ist  dieser  Schmerz  und  diese  Versöhnung  zum  überschweng- 
lichen Segen  geworden ,  sowohl  für  alles  leibliche  und  bürger- 
liche Gedeihn  als  zur  Seelenstärkung  und  tröstenden  Beruhi- 
gung über  Tod  und  Leben.  Denn  wo  die  Göttin  damals  freund- 
lich aufgenommen  wurde,  da  hat  sie  als  xovQOtQOtpog ,  als 
pflegende  Amme  die  ihr  anvertrauten  Kinder  zu  kräftigen  Hel- 
den und  weisen  Königen  erzogen,  welche  blühende  Geschlech- 
ter und  wohlgeordnete  Staaten  begründeten.  Und  als  sie  von 
den  ihr  liebgewordenen  Menschen  Abschied  nahm,  hat  sie  zum 
Dank  und  Andenken  ihre  kostbaren  Gaben  zurückgelassen,  die 
Demeterfrucht  mit  der  Anweisung  zum  Ackerbau  und  die  heili- 
gende Krafl  ihrer  Mysterien.  Namentlich  erzählte  man  so  in 
Eleusis,  Sem  Orte  der  Ankunft  schlechthin,  wo  sie  sich  als 
Amme  in  den  Dienst  des  königlichen  Hauses  begeben,  den  klei- 
nen Triptolemos  oder  Demophon  gewartet  und  vor  ihrer  Rück- 
kehr auf  den  Olymp  ihren  Tempel  begründet ,  den  Triptolemos 
mit  ihrer  Frucht  ausgestattet  und  in  alle  Welt  zur  Verbreitung 
des  neuen  Segens  ausgesendet  hatte,  die  edlen  Frauen  und  Män- 


•)  S.  besonders  das  Vasengemalde  aus  Grofsgriecbenland  bei  Millin- 
gen ün.  Mon.  16.  Vgl.  Müller  Handb.  §  358,  3 ,  D.  A.  K.  1,46,  213,  II, 
9,  109. 
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ner  aber,  von  denen  sich  die  priesterliclien  Geschlechter  in 
Eleusis  und  in  Athen  nachmals  ableiteten ,  mit  den  bildenden 
und  tröstenden  Geheimnissen  ihrer  Weihe  ausrüstete. 

Die  Dichtung  vom  Raube  der  Persephone  ist  insofern  die 
centrale  Thatsache  des  geflammten  Demeterdienstes,  an  welcher 
daher  auch  die  Aussagen  von  ihren  besonderen  Eigenschaften 
und  Thätigkeiten  immer  anknüpften. 

Zunächst  diejenigen  wo  sie  als  Ackergöttin  erscheint, 
welche  die  Getreidelrucht  (Jrj^rjtQLOL  xagnol)  gegeben  und 
ihre  Cultur  gelehrt  hat.  Daher  heilst  sie  nach  der  besondern 
Art  des  Getreides ,  das  sie  hier  oder  dort  gespendet ,  bald  «?- 
tvvqoSi  7tvqoq)6Qog,  cptloTivgog*),  bald  von  der  Gerste 
qoq**),  oder  von  dem  Getreide  im  Allgemeinen  2itoj,  unter 
welchem  Namen  sie  die  Syraeusaner  verehrten,  oder  in  allge- 
meinerer Bedeutung  die  Fruchtbare  schlechthin,  evxagnog, 
7rokvy.ccQ7iog,  Y.aQ7tow6Qog,  unter  welchem  Namen  sie  autkes- 
bos  verehrt  wurde.  In  Sikyou  rühmte  man  sich  ganz  vorzüg- 
lich den  Mohn  aus  den  Händen  der  Demeter  empfangen  zu  ha- 
ben, daher  sich  die  Stadt  in  älterer  Zeit  sogar  Mtjxojv^  nannte, 
und  der  Mohn  ist  heben  dem  Aehrenbüschel  das  habituelle  At- 
tribut der  Ackergöttin ,  als  Symbol  der  Fruchtbarkeit ,  wie  im 
Dienste  der  Aphrodite.  Dagegen  bei  den  Pheneaten  die  Hülsen- 
früchte (oo/tQia)  als  ihre  unmittelbaren  Gaben  genannt  wur- 
den, bis  auf  die  Bohnen,  welche  aus  mystischen  Gründen  ge- 
wöhnlich vermieden  wurden  ***).  Es  versteht  sich  aber  von 
selbst  dafs  sie  auch  für  das  Gedeihen  ihrer  Frucht  auf  dem 
Felde  und  für  die  Nutzbarmachung  zu  menschlichem  Gebrauche 

sorgte.  Daher  Demeter  xAoi?,  €vx^°°Si  X^orJ^Q°9f  w*e  s*e  m 
Athen  neben  der  Ge  Kurotrophos  und  Apoll,  dem  Gölte  der 
Thargelien  gefeiert  wurde Weiterhin  bewährte  sie  sich  als 
ilrjyrßig,  xavorig  und  igvaißrj  d.  h.  als  die  Göttin  welche 
durch  warme  Sonne  das  Korn  reifte  und  es  vor  schädlichem 
Mehlthau  bewahrte  ,  auch  in  dieser  Hinsicht  dem  Apollon  eng 


*)  Ein  Hain  der  Demeter  in  Thessalien  Namens  HvQaaog  wird  II.  2, 
695  erwähnt. 

♦*)  Die  Gerste  galt  namentlich  in  Eleusis  Cur  das  älteste  Korn,  auch 
auf  Kreta,  wo  man  sogar  den  Namen  der  Demeter  dadurch  erklärte,  na^a 
ras  tfij«c  dialektisch  für  Etym.  M.  p.  264,  12.  Der  Name  lautet  im 

Sauser.  yaway  im  Lith.  jawai. 

♦**)  Paus.  I,  37,  3,  VIII,  15,  1,  Lobeck  Agl.  p.  251. 
f)  Am  6.  Tbargelion  wurden  ihr  die  XXoeia  gefeiert,  ein  Opfer  für 
die  reifende,  aber  noch  grünende  Saat. 
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verbunden.  Aber  auch  mit  den  Nymphen  der  Feuchte  wurde 
sie  häufig  verehrt,  besonders  an  Brunnen,  auch  ist  Demeter 
selbst  wie  die  Nymphen  ofATtvia  d.  h.  eine  durch  Feuchtigkeit 
nährende  Göttin ,  daher  opnvia  dwQa  Ji^tgog ,  opnviog 
xaQftog,  o^nviog  otaxvg ,  die  volle  strotzende  Aehre.  Auch 
sorgt  sie  für  milden  Regen  und  günstige  Witterang ,  daher  sie 
tjQ^cpogog  hiefs,  zunächst  mit  Beziehung  auf  die  Saatzeit ,  wo 
der  Kranich  Regen  bringt  und  zum  Pfluge  ruft,  deshalb  ein  der 
Demeter  heiliger  Vogel ;  aber  eben  so  sehr  mit  Hinsicht  auf  die 
Erndte ,  weshalb  die  Evetr^ia  als  eine  eigne  Personifikation 
des  Erndtesegens  neben  ihr  verehrt  wurde  und  ein  anderer  der 
sie  umgebenden  Dämonen  IdÖQevg  hiefs  d.  i.  der  Reifende. 
Denn  mit  der  Erndte  beginnt  ihre  rechte  Lust,  dann  ist  sie  De- 
meter §avfrt],  die  blonde  Göttin  des  reifen  Erndtesegens,  wie 
sie  so  oft  genannt  wird,  oder  (poivixoneZa ,  wie  sie  gelegent- 
lich Pindar  nennt  (Ol.  VI,  94) ,  als  ob  die  röthliche  Pracht  der 
Kornfelder  den  Saum  zu  ihrem  Gewände  bildete.  Dann  ist  sie 
die  Mutter  des  Reicbthums ,  wie  alte  Mährchen  und  neue  Lie- 
der sie  priesen*).  Auch  nimmt  sie  selbst  Theil  am  Mähen  und 
Garbenbinden,  daher  Demeter  apaia,  anakkoyoQog  und  7ot- 
h»,  am  Dreschen  auf  der  Tenne,  daher  a).(pag  und  eiaXioola, 
am  Aufspeichern  des  goldnen  Segens  in  den  Getreideböden, 
daher  das  Opfer  der  ini/leidia,  endlich  am  Mahlen  und  Brod- 
backen, daher  'Ifiakig  in  Syracus,  ^eyako^iatog  und  peyakctQ- 
tog  in  Böotien ,  welcher  man  die  Erstlinge  von  dem  frischge- 
backnen  Brode  darbrachte.  Natürlich  galten  auch  alle  Saat- 
und  Erndtefeste  vorzüglich  der  Demeter ,  doch  traten  die  ein- 
facheren agrarischen  Gebräuche  im  Cultus  gewöhnlich  hinter 
den  allegorischen  und  mystischen  (Jebertragungen  der  Ge- 
schichte der  Persephone  zurück.  Nur  die  attischen  Haloen 
[<4l(pa)  d.  i.  Tennenfest,  anderswo  Thalysien  genannt, 
waren  vorherrschend  ein  ländliches  Erndtefest,  obschon  sich 
allegorische  Beziehungen  auf  Demeter  und  Kore  und  Dionysos 
such  hier  einmischten.  Denn  man  feierte  dann  sowohl  die  Gabe 
der  Demeter  als  die  des  Dionysos  und  zwar  in  dem  Winter- 
monate  Poseideon,  demselben  in  welchem  die  ländlichen  Diony- 


*)  Hesiod.  th.  %9,  vgl.  das  Skolion  bei  Athen.  XV  p.  694  C  Iflov- 

*«<  ./iof  HiQOiffovrj.  XaiQtTot'  tu  di  javö'  «ptffntrov  nöliv.  Deon 
Persephone  ist  dann  noch  bei  der  Mutter  und  so  gut  wie  diese  Frucht-  und 
Erndtegöttiu.  Erst  nach  der  Erndte  kehrt  sie  zum  Pluton  zurück. 
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sien  begangen  wurden.  Theokrit  hat  in  seinem  Gedichte  0a- 
Xvaia  (id.  VII,  135  ff'.)  ein  anziehendes  Bild  von  der  Feier  und 
Jahreszeit  dieses  Festes  gegeben ,  das  in  Attika  sowohl  in  der 
Stadt  als  auf  dem  Lande  durch  grofse  Lustbarkeit  und  viele 
Opfer  und  Schmause  verherrlicht  wurde. 

Die  nahe  Verbindung  zwischen  Demeter  und  Dionysos  zeigt 
sich  auch  darin  dafs  jener  Göttin  ein  gewisser  Antheil  an  der 
Bauinzucht  zugeschrieben  wurde ,  wenigstens  wollten  die  Phy- 
taliden  in  Attika  von  ihr  die  erste  Feige  erhalten  haben  (Paus. 
I,  37,  2).  Ferner  galt  sie  auch  für  eine  Göttin  der  Heerden 
und  Weiden,  in  Megara  besonders  der  Schafzucht*),  anderswo 
der  Rinderzucht  (Callim.  in  Ccr.  137),  wie  sie  nicht  selten  auf 
einem  Stiere  sitzend  abgebildet  wurde ,  ohne  Zweifel  mit  Be- 
ziehung auf  den  Ackerstier.  Denn  wie  sie  die  Cultur  ihrer 
Früchte  gelehrt  hat  und  zwar  im  weitesten  Umfange  das  Pflö- 
gen, das  Säen,  das  Erndten,  so  sind  auch  alle  dazu  gehörigen 
Geräthschaften  und  Verrichtungen  ihre  Erfindung,  der  Pllu£ 
mit  dem  Vorspann  des  Stieres  (bildlich  zuweilen  der  Schlan- 
gen), der  Wagen  zum  Einfahren,  die  Tenne  zum  Dreschen  des 
Korns  u.  s.  w. 

Von  solchen  Stiftungen  erzählten  ausführlicher  die  Orts- 
sagen in  Griechenland,  wo  man  sich  einer  Einkehr  der  Deme- 
ter rühmte ,  die  in  dieser  Hinsicht  eben  so  bedeutungsvoll  war 
als  die  des  Dionysos.  So  hatte  man  in  Argos,  in  Sikyon,  i" 
Phlius,  in  Arkadien  eigentümliche  Traditionen  von  ihren  Gast- 
freunden und  Lieblingen  und  pflegte  dabei  die  Gunst  ihrer  Seg- 
nungen durch  allerlei  bedeutsame  Namen  und  Erzählungen 
auszudrücken.  Der  bekannteste' von  allen  ist  der  des  Tripto- 
lemos  geworden,  weil  dieser  der  eleusinischen  und  attischen 
Sage  angehörte ,  welche  hier  wie  beim  Ikarios  ihren  Helden 
vor  allen  übrigen  gellend  zu  machen  wufste.  Er  ist  eigentlich 
der  Dreimal -Pflüger,  in  demselben  Sinne  wie  Demeter  mit 
Iasion  im  dreimalgepflügten  Brachfelde  (veuji  evi  tquitk?. 
Od.  5,  125)  ruht  und  in  welchem  in  Attika  drei  heilige  Pflöge 
gehalten  zu  werden  pflegten**).  Als  eleusinis#her  Heros  wurde 


*)  Paus.  III,  14,  4;  IV,  33,  5.  Daher  die  zu  Delphi  nebeo  dem  He- 
rnes verehrte  Demeter  ^fiov/os  Athen.  X  p.  416  B. 

**)  Verwandte  Figuren  sind  in  der  peloponnesischen  Sage  Jiattvl^ 
und  Tniaavlrjs,  obwohl  jener  Name  von  umdeutenden  Mylhologeo  ao*k 
/IvauvkriQ  geschrieben  wurde,  s.  Schncidewin  im  Pbilologus  1846  & 
429  ff. 
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er  auf  dem  rarischen  Felde  dicht  bei  Eleusis  verehrt,  durch  die 
jährliche  Feier  eines  der  drei  heiligen  Pflüge  (oben  S.  136^, 
ein  Denkmal  welches  man  die  Tenne  des  Triptolemos  nannte 
und  ein  Heiligthum  in  der  Nähe  des  grofsen  Einweihungsge- 
bäudes und  des  Tempels  der  beiden  Göttinnen  (Paus.  I,  38,  6). 
Andere  Quellen  erzählten  von  ihm  dasselbe  was  der  Home- 
rische Hymnus  von  Demophon  erzählt,  dals  er  ein  Sohn  des 
eleusinischen  Königs  Keleos  und  der  Metancira  gewesen  und 
von  Demeter  auf  wunderbare  Weise ,  mit  Ambrosia  und  durch 
sanften  Anhauch  und  Läuterung  im  Feuer  wie  ein  Götterkind 
genährt  und  erzogen  wurde ,  so  dafs  er  unsterblich  geworden 
wäre ,  wenn  die  Neugier  der  Eltern  nicht  die  Göttin  gestört 
hätte.  Ein  Bild  der  stärkenden  und  nährenden  Kraft  des  Ackers 
und  der  Beschäftigung  mit  dem  Ackerbau,  welches  sich  in  man- 
chen verwandten  Bildern  und  Erzählungen  wiederholt*),  na- 
mentlich in  der  Sitte  die  Getreideschwinge  [lUvov) ,  das  Sym- 
bol des  Demetersegens  als  Wiege  zu  gebrauchen  oder  den  Wie- 
gen eine  solche  Gestalt  zu  geben**).  Indessen  waren  die  eleu- 
sinischen Leberlielcrungen  vom  Triptolemos  sehr  verschieden- 
artig, besonders  deswegen  weil  man  ihm  seit  alter  Zeit  auch 
die  Bedeutung  eines  ersten  Priesters  der  Demeter  beimafs ,  bei 
welchem  nun  die  priesterlichen  Geschlechter  mit  ihren  ver- 
schiedenen Genealogieen,  über  deren  Willkür  Pausanias  klagt, 
anzuknüpfen  suchten.  In  dem  eleusinischen  Cultus  muls  er  zu- 
gleich die  Bedeutuug  eines  Dämons  des  agrarischen  Segens 
und  aller  agrarischen  Stiftungen  gehabt  haben ,  da  viele  alter- 
thümliche  Vasenbilder  ihn  auf  seinem  Wagen  sitzend  oder  in 
der  Luft  dahin  schwebend  zeigen ,  ein  Scepter  und  Aehrcn  in 
seiner  Hand  und  anbetende  Personen  in  seiner  Umgebung*»*). 

• 

♦)  Demeter  ist  insofern  xovQOT{)6(fog  in  demselben  Sinuc  wie  die  Erde 
und  Triptolemos  ihr  Zögling  in  demselben  Sinne  wie  Ericbthonios  der  der 
Ge  Kurotrophos.  Vgl.  auch  die  Fabel  von  dem  Königssobne  in  Sikyon  bei 
Paus.  U.  5,  5  ;  11,  2.  So  wurden  Demeter  oder  die  eleusinischen  Götter 
insgesammt  auch  nicht  selten  unter  den  Heilgöttern  verehrt. 

**)  Horn.  H.  Merc.  21  ovxiri  ötjQov  ixuto  pivtnv  IfQtp  tvl  Mxvtp. 
t  1 1 lim.  in  Ion.  48  at  ök  xo(fjiiatv  'j4ö(>T)OTtia  Uxvtp  ivl  xQvoty  und  dazu 
Spanheim.  Daher  Dionvsos  Xixvirrjg  (oben  S.  427)  und  mystira  vannux 
lacchi  bei  Virgil.  Georg.  I,  166,  weil  das  Bacchuskind  in  der  Wiege  seine 
besondere  mystische  Bedeutung  Ijatte. 

*•♦)  Gerbard  A.  V.  t.  41  ff.,  Elite  ceramogr.  T.  III  p|.  48  —  68.  Auch 
die  Schale  in  der  Hand  des  Triptolemos  deutet  auf  göttliche  Verehrung, 
w  ie  auch  bei  seiner  Tenne  in  Eleusis  ein  Altar  errichtet  war.  Wiederholt 
erscheinen  Triptolemos  und  Dionysos  in  paralleler  Darstellung. 
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Das  Scepter  weist  auf  solche  Ueberlieferungen,  die  ihn  als 
König  und  Gesetzgeber  von  Eleusis  dachten ,  während  spätere 
Fabeln  und  Bildwerke  ihn  und  die  übrigen  eleusinischen  Heroen 
und  die  Autochthonen  lieber  als  einfache  Hirten  und  Bauern 
schilderten*).  Die  gewöhnliche  Erzählung  blieb  die  dafs  Deme- 
ter den  Triptolemos  auf  einem  geflügelten  Schlangenwagen  in 
alle  Welt  gesendet  habe,  um  den  in  Eleusis  gestifteten  Segen 
unter  allen  Völkern  und  Menschen  zu  verbreiten,  wie  sich  denn 
Athen  deswegen  und  mit  Beziehung  auf  den  gleichartigen  Ika- 
rios  in  allem  Ernste  die  Vaterstadt  aller  edlen  Frucht  (//i^po- 
nolig  nur  ActQniov)  und  aller  damit  verbundenen  Civilisation 
zu  nennen  pflegte.  In  diesem  Sinne  vergegenwärtigen  manche 
Vasenbilder  und  andere  Kunstwerke  von  vollendeter  Schönheit 
den  Triptolemos ,  wie  er  als  jugendlicher  Genius  auf  seinem 
Flügelwagen  stehend  von  den  eleusinischen  Göttinnen ,  Deme- 
ter und  Persephone,  mit  der  edlen  Gabe  und  den  Instrumenten 
des  Ackerbaues  ausgerüstet  wird  oder  segenspendend  durch 
die  Lüde  dahinschwebt.  Unter  den  Dichtern  aber  hatte  Sopho- 
kles in  seinem  Triptolemos  ein  ähnliches  Bild  auf  die  Bühne 
gebracht,  wie  dieser  Heros  durch  die  magische  Gewalt  seines 
Schlangenwagens  von  Ort  zu  Ort  durch  die  Lüfte  getragen 
trotz  mancher  Nachstellungen  die  Frucht  der  Ceres  und  die 
Lehren  des  Ackerbaues  und  einer  milderen  Sitte  verbreitete, 
bis  er  endlich  zurückgekehrt  auch  in  der  Heimath  mit  Nach- 
stellungen zu  kämpfen  hatte ,  aber  siegreich  aus  ihnen  hervor- 
ging und  zuletzt  die  Stadt  Eleusis  und  den  dortigen  Gottes- 
dienst, namentlich  auch  die  Thesmophorien  d.  h.  Bildung  und 
Sitte  begründete**).  Und  wirklich  wurde  der  eleusinischc 
Triptolemos  als  Stiller  und  Ausbreiter  des  Ackerbaues  und  der 
Demeterfrucht  nicht  blos  in  Attika ,  sondern  in  verschiedenen 
Gegenden  von  Griechenland  verehrt,  namentlich  bei  den  ioni- 
schen Stammverwandten***)  und  in  Italien  und  in  Sicilien. 
Doch  wollten* natürlich  keineswegs  alle  Griechen  diese  Priori- 


♦)  S.  die  Terracotte  bei  Campana  t.  17,  Virgil.  Georg.  I,  165,  Ovid. 
Fast.  IV,  507  IT.,  Welcker  Zeitschr.  f.  A.  K.  S.  %— 135.  Unter  den  läo 
per  bekannten  Vasenbildern  schönen  Stils  ist  die  Vase  Pouiatowski  be- 
rühmt. Ein  neuerdings  bekaunt  gewordenes,  schönes  und  merjtwüfdif« 
Bild  s.  im  Bullet.  Napolit.  D.6T.I  tav.  2. 
*♦)  Welcker  Griech.  Tragödien  S.  29!»  ff. 
**♦)  So  waren  die  ffQorjnoatn  ein  nach  der  Eindte  oder  vor  der  Sa«t 
von  den  Atheniensern  im  >'ainen  aller  Hellenen  der  Demeter  dargebrach- 
tes Opfer,  wozu  die  Erstlinge  der  Erndte  von  vielen  Seiten  nach  Atbfn 
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tat  von  Attika  in  bessrer  Nahrung  und  bessrer  Sitte  anerken- 
nen, daher  mit  der  Zeit  von  verschiedenen  Seiten  entweder 
ähnliche  Heroen  aus  alter  Sage  hervorgezogen  und  den  atti- 
schen Ansprüchen  gegenüber  geltend  gemacht  wurden,  oder 
man  eignete  sich  den  eleusinischen  Triptolcmos  an  und  ver- 
flocht ihn  in  die  einheimischen  Genealogieen ,  wie  dieses  na- 
mentlich in  Argos  geschah ,  in  dessen  Sage  Triptolemos  als  ein 
Gegenstück  zum  phönicischen  Kadmos  erscheint.  Wie  dieser 
die  Europa  suchend  von  Osten  nach  Westen  geht  und  Städte 
gründet  und  Bildung  verbreitet ,  so  geht  der  argivische  Tripto- 
lemos von  Westen  nach  Osten,  nehmlich  nach  Cilicien  und  Sy- 
rien, wo  man  ihn  in  hellenistischer  Zeit  als  Stifter  griechischer 
Ansiedelungen  und  griechischer  Cultur  nannte  *). 

Die  bei  Homer  Od.  5,  125  und  Hesiod  th.  969  so  einfache 
Fabel  von  Demeter  und  Iasios  oder  Iasion  ist  dadurch  sehr 
verworren  geworden ,  dafs  dieser  Heros  in  verschiedenen  Ge- 
genden ,  namentlich  in  Arkadien ,  auf  Kreta  und  in  den  Dar- 
danischen  Sagen  von  Samothrake  in  allerlei  genealogischen  Be- 
ziehungen und  in  priesterlichcr  und  mystischer  Bedeutung  ge- 
nannt wurde**).  Ursprünglich  wohl  ein  Dämon  der  fruchtba- 
ren Erdtiefe  oder  des  befruchtenden  Regens ,  welche^  in  der 
Sage  zum  ersten  Säemann  geworden  ist,  dem  Demeter  ihre 
Mysterien  anvertraut  und  dem  sie  sich  in  Liebe  ergiebt,  wor- 
auf sie  den  Plutos  d.  i.  den  personificirten  Reichthum  von  ihm 
gebiert.  Eben  dadurch  erweckt  er  den  Neid  des  Zeus  und  wird 
von  diesem  mit  dem  Blitz  erschlagen,  eine  Fabel  welche  an 
die  von  den  Aloiden  erinnert.  Als  eine  in  der  feuchten  Erde 
ruhende  Göttin  wurde  .Demeter  auch  in  Olympia  verehrt,  unter 
dem  Namen  xaL*vvq  d.  i  gcr/iater)^,  Paus.  VI,  20,  6;  21,  1. 

Eine  ähnliche  Sage  scheint  die  ttiessalischc  vom  Ery- 
sichthoo  gewesen  zu  sein,  das  ist  eigentlich  der  Erdaufreis- 
ser,  also  der  Püüger,  der  aber  hier  nicht  als  Freund ,  sondern 
als  Feind  und  Frevler  an  der  miWen  Erdgöttin  erscheint.  Spä- 
tere Dichter,  Callim.  in  Cererem  und  Ovid.  Met.  VIII,  751  IT. 
nennen  ihn  einen  thessalischen  Fürsten ,  der  die  Bäume  eines 
Hains  der  Demeter  habe  fällen  lassen,  um  sich  davon  einen 

gebracht  sein  sollen  Namentlich  die  Paneg\ riker ,  Isnkrales  und  Aristi- 
des,  berufen  sich  darauf,  s.  Dem.  u.  Perseph.  S.  295. 

*)  0.  Müller  Antiqq.  Antiocheo.  p.  IS  sqq.,  Demeter  und  Persephone 
S.  301 . 

*-)  Hock  Kreta  I  S.  332  lf.,  Lobeck  Aglaoph.  p.  1222.  1255. 
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Saal  für  seine  Gelage  zu  bauen ,  weshalb  ibn  die  Göttin  mit 
schrecklichem  Heifshunger  straft,  in  welcher  Noth  ihm  auch 
die  Poseidonische  Verwandlungsgabe  seiner  Tochter  Mestra 
nicht  zu  helfen  vermag.  In  der  Gegend  von  Knidos  galt  der- 
selbe £rysichthon  unter  dem  Namen  Triopas  oder  sein  Sohn 
dieses  Namens  für  den  Urheber  der  Triopischen  Sacra,  in  wei- 
chen der  Dienst  des  Apoll  auf  eigentümliche  Weise  mit  denen 
der  chthonischen  Götter,  insbesondere  der  Demeter  und  Per- 
sephone,  verschmolzen  war,  s.  oben  S.  164.  Durch  die  Aus 
Wanderung  edler  Geschlechter  wurde  dieser  Cultus  aus  jener 
Gegend  nach  Gela  und  Agrigent  verbreitet,  in  hellenistischer 
Zeit  aber  nochmals  durch  Ptolemäos  Philadelphos,  in  römischer 
durch  Herodes  Atticus  ausgezeichnet. 

Eine  andere  Reihe  von  Sagen  und  Gebräuchen  knüpft  sich 
an  die  Bedeutung  der  Demeter  als  0  i  o  ftiog)  oqoq  d.  b.  ab 
Urheberin  gewisser  Satzungen  (&£0(ioi) ,  welche  das  mensch- 
liche Leben  überhaupt,  zunächst  und  ganz  vorzüglich  das 
weibliche  und  eheliche  Leben  betrafen.  Die  Thesmopho 
rien ,  welche  Feier  eine  durchgeführte  Symbolik  dieser  Ideen- 
verbindung enthielt,  waren  eigentlich  Saatfest  und  wurden  al> 
solches^ n  dem  gewöhnlichen  Saatmonate  gefeiert,  weicherauf 
Kreta  und  Sicilien  Thesmophorios  hiefs,  in  Böotien  Damatrios. 
in  Attika  Pyanepsion  (Octobcr).  Man  findet  diesen  Cultus  io 
den  verschiedensten  Gegeuden  von  Griechenland  und  Herodoi 
2,  171  nennt  ihn  ausdrücklich  einen  solchen,  der  schon  beider 
pelasgischen  Bevölkerung  des  Peloponnes  verbreitet  gewesen 
sei.  Aufserdem  I rillt  mau  ihn  besonders  bei  allen  loniern,  io 
Trözen,  in  Attika,  aufEuböa,  auf  den  Inseln  Delos,  Paro> 
u.  s.  w. ,  in  Milet  und  Ephesus,  bis  zu  den  entfernteren  Colo- 
nieen  in  Thracien  und  an  den  Küsten  des  schwarzen  Meeres, 
auch  im  Innern  von  Kleinasien  und  auf  der  andereu  Seite  in 
Sicilien.  Ziemlich  Genaues  ist  von  den  attischen  Thesmo- 
phorien  bekannt,  zum  Theil  durch  die  Thcsmophoriazusen 
des  Aristophanes*).  Sie  wurden  vom  neunten  bis  zum  drei- 
zehnten Pyanepsion  an  fünf  Festtagen,  gefeiert  und  zwar  & 
von  verheiratheten  Frauen ,  zum  Theil  in  Athen  zum  Theil  in 
dem  an  der  benachbarten  Küste  gelegenen  Demos  Halimus, 
wohin  man  am  ersten  Tage  wallfahrtete,  um  am  folgenden  nach 


*)  S.  raeinen  Aufsatz  in  der  Zeitscbr.  für  Allerthunsw.  1S35 
und  Demeter  und  Persephone  S.  339  ff. 
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der  Stadt  zurückzukehren.  Die  beiden  Göttinnen  wurden  von 
den  Frauen  mit  nächtlichen  Orgien ,  geheimnisvollen  Traditio- 
nen und  strenger  Enthaltsamkeit  geleiert ,  welche  ernsten  und 
bedeutungsvollen  Gebräuche  durch  allerlei  Scherze  und  Necke- 
reien unterbrochen  wurden,  die  im  Demeterdienste  nicht  weni- 
ger als  in  dem  des  Dionysos  beliebt  waren  und  wahrscheinlich 
auf  die  älteste  Jambendichtung  eingewirkt  haben.  Demeter 
wurde  vorzüglich  als  die  göttliche  Mutter  des  schönen  Kindes 
gefeiert,  das  in  anderen  Acten  des  Festes  als  ein  der  Mutter 
entrissenes  mit  leidenschaftlichen  Aeulserungen  des  Schmerzes 
gesucht  und  beklagt  wurde.  Aber  das  Characleristische  die- 
ser Mysterien  und  ihr  Unterschied  von  den  Eleusinien  bestand 
darin,  dafs  sie  ganz  speciell  das  weibliche  Geschlecht  angingen, 
gerade  wie  das  Fest  der  Bona  Dea  in  Rom ,  wie  denn  auch  die 
Aphrodite  auf  dem  Vorgebirge  Kolias,  welche  an  der  Myste- 
rienfeier zu  Halimus  Antheil  hatte,  speciell  die  Geheimnisse 
der  Zeugung  und  der  Geburt  anging,  s.  oben  S.  231.  Auch 
in  der  Gruppe  der  von  denThcsmophoriazusen  gefeierten  Gott- 
heiten (Aristophanes  v.  295) ,  welche  aus  Demeter  und  Köre, 
Plutos,  Kalligeneia  •) ,  der  Ge  Kurotrophos ,  Hermes  und  den 
Chariten  bestand,  zeigt  sich  deutlich  die  doppelte  Beziehung 
des  Festes ,  zunächst  auf  die  natürlichen  Kräfte  des  durch  die 
Saat  befruchteten  Erdbodens ,  dann  aber  in  der  übertragenen 
Bedeutung  der  Erdgottheiten  als  Vorbilder  von  weiblicher 
Fruchtbarkeit,  Geburt  und  Kinderpflege.  Nach  der  bildlichen 
Anschauungsweise  der  Alten  wurden  nehmlich  Säen  und  Zeu- 
gen, Aufgehen  der  Saat  und  Gebären  so  ganz  wie  zusammen- 
gehörige Vorstellungen  aufgefafst**) ,  dafs  Demeter  eben  des- 

■ 

*)  Diese  wird  bald  für  eine  Tochter  bald  für  eine  ngonokog  der  De- 
meter erklärt  und  ist  in  dieser  besondern  Abstraction  ein  Dämon  des  Kin- 
dersegens, wie  Plutos  den  natürlichen  Segen  des  Ackers ,  die  die  Aphro- 
dite auf  Kolias  umgebenden  Genetyllides  die  Geheimnisse  der  Zeugung 
bedeuteten.  Eigentlich  ist  aber  Kakktyfvtut  Demeter  selbst  als  Mutter 
des  schönen  Kindes,  s.  Eurip.  Orest.  903  a  xrtiu  %&ovbg  vtoxiQtüV  xak- 
Xlne.is  &ta  von  der  Persephone  und Nonnus  Dionys.  XIII,  1SS  ^tqiü  avkao- 
natg.  In  Arkadien  war  mit  einem  Feste  der  Demeter  ein  aytov  xakkovg 
verbunden,  an  welchem  die  Frauen  um  den  Preis  der  Schönheit  kämpf- 
ten, wie  sonst  an  Festen  der  Hera,  s.  oben  S.  112. 

**)  Das  alte  Orakel  an  Laios  /urj  anttnt  UxVW  akoxa  Jaigovtov  ß((t, 
Eorip.  Phocniss.  18  ,  vgl.  Aeschyl.  Sepl.  7.r>  ityvhv  ontfyag  uqovQav  iV 
IrpaffT).  Soph.  0.  T.  149  rrjv  rtxovaav  tiqooiv  o&tv  tt(q  avrog  lanagr]. 
Die  attische  Formel  von  der  legitimen  Ehe  In'  aQono  nniätov  yvrjoiwv 
u.  dgl.  m.  Eine  in  allen  Sprachen  und  bei  allen  lebhafteren  Dichtern  ge- 
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halb  zugleich  eine  Gottheit  der  Befruchtung  durch  Saat  und 
durch  Zeugung  sowie  des  ehelichen  Lebens  und  der  Geburt 
war  und  insofern  der  Hera  und  Aphrodite  sehr  nahe  stand,  be- 
sonders jener,  da  Demeter  ab  altheilenische  Göttin  und  als 
Göttin  der  (Zivilisation  zugleich  eine  streng  sittliche  Ehegöttin 
war.  Darauf  ganz  vornehmlich  bezogen  sich  auch  die  &eof*oi 
der  Demeter ,  deren  Priesterin  eben  deshalb  bei  den  Hochzei- 
ten zugegen  war  um  dieselben  einzusegnen  und  den  Neuver- 
mählten gewisse  Lehren  einzuschärfen*).  Auch  in  der  Fabel 
von  den  Danaiden  und  in  der  vom  Hymenäos  werden  wir  deut- 
liche Beziehungen  auf  diesen  Inhalt  der  Thesmophorien  wie- 
derfinden. 

Indessen  wurden  Demeter  und  ihre  Freunde  natürlicher 
Weise  auch  als  Urheber  der  Cultur  im  weiteren  Sinne  des  Wor- 
tes angesehen ,  soweit  dieselbe  durch  Ackerbau  bedingt  oder 
gefördert  wurde.  Waren  doch  die  Alten  in  allen  besseren  Zei- 
ten ihres  nationalen  Lebens  viel  zu  sehr  dem  Ackerbau  erge- 
ben und  von  seinen  woblthätigen  Folgen  für  das  ganze  sittliche 
Dasein  der  Menseben  durchdrungen,  als  dafs  es  ihnen  auch  für 
diese  Seite  des  Demeterdienstes  an  entsprechenden  Bildern  und 
Gebräuchen  hätte  fehlen  können.  So  wurde  bei  Hochzeiten 
und  bei  den  Demetermysterien,  Thesmophorien  und  Eleusinien, 
auf  bildliche  Weise  der  Gegensatz  des  menschlichen  Lebens, 
wie  es  sich  vor  dem  Besitze  der  Demeterfrucht  und  seit  dem- 
selben befunden  habe  hervorgehoben  **).  Ja  es  haben  sogar 
einige  alte  Mytbologen  und  Theologen  das  ganze  Geheimnifs 
der  Eleusinien  auf  solche  Thatsachen  zurückführen  und  eben 
dadurch  die  Namen  der  Weihe  lekerrj  und  initia  erklären  wol- 
len***). Auch  ist  bei  einigen  Schriftstellern  von  Gesetzen  der 
Demeter  die  Rede  sowie  von  ihren  heiligen  Büchern  oder  Rol- 
len, welche  die  Frauen  und  Jungfrauen  in  Procession  nach 
Eleusis  getragen  hätten  f),  auch  von  alten  Königen  welche  bei 


»■»ihn licbr  Uebertragoog ,  s.  Demeter  und  Persephone  S.  354  und  oben 

S.  05. 

*)  Plutarch.  Conjog.  Praec.  z.  A.,  Virg.  Aen.  IV,  58  und  dazu  Ser- 
vius,  Alciphr.  II,  2  u.  A. 

*♦)  Diod.  V,  4,  Aristides  Eleaaio.  T.  I  p.  417  Ddf.,  Zenob.  Proverb. 
III,  18  u.  A. 

***)  Cic.  de  legg.  II,  14,  Varro  d.  re  rust.  III ,  1. 
i)  Calvns  bei  Serv.  V.  A.  IV,  68  et  hg  es  sanetas  doeuit  et  cans 
jugmmt  Corpora  connubiit  et  magna*  condidit  urbes.  Ovid.  Met.  V, 
341  prima  dedit  fraget  aUmentaque  mttia  terris,  Prima  dedit  kg*- 
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der  D.  Thesmophoros  gewohnt  und  ihr  zuerst  einen  Tempel 
gestiftet  hätten,  wie  Kadmos  in  Theben  (Paus.  IX,  16,  3).  Und 
so  galt  auch  Triptolemos  für  den  Urheber  gewisser  Gesetze  und 
überhaupt  für  einen  der  ältesten  Gesetzgeber,  gerade  wie  Buzy- 
ges ,  welcher  in  den  Sagen  von  Athen ,  wo  eigentlich  Athena 
för  die  Urheberin  der  Agricultur  galt  (oben  S.  136),  ungefähr 
dieselbe  Bedeutung  hatte  wie  Triptolemos  in  Eleusis.  Obwohl 
eben  das  was  wir  von  solchen  Gesetzen  des  Triptolemos  wis- 
sen*) auf  das  deutlichste  lehrt,  dafs  diese  cerealischen  d-ea^iol 
nur  aus  gewissen  allgemeinen  Regeln  und  Grundsätzen  bestan- 
den ,  wie  sie  die  milderen  Gewöhnungen  des  Ackerbaues  und 
die  Zustände  eines  patriarchalischen  Lebens  von  selbst  mit  sich 
bripgen.  Eine  nähere  Beziehung  zu  dem  bürgerlichen  Leben 
hatte  Demeter  wohl  nur  insofern  als  die  Landschaftsversamm- 
lungen  meist  nach  der  Erndte  gehalten  wurden  und- eben  des- 
halb mit  Dankopfern  an  die  Göttin  des  Acferbaus  verbunden 
waren  oder  unter  ihren  Schutz  gestellt  wurden  (Aristoteles 
Ethic.  Nicom.  IX,  11 ).  Daher  die  eleusinischen  Göttinnen  auch 
an  den  Panathenäen,  die  in  gewisser  Hinsicht  ein  Erndtefest 
waren,  einen  vorzüglichen  Antheil  hatten  (Aristides  I  p.  24  Ddf.), 
die  Demeterpriesterin  zu  Olympia  vorzüglicher  Ehren  genofs 
(Paus.  VI,  20,  6),  die  achaischen  Nationalversammlungen  zu 
Aegion  der  panachäischen  Demeter  und  dem  Zeus  Homagyrios 
and  die  böotischen  Homoloen  gleichfalls  der  Demeter  und  dem 
Zeus  Homoloios  heilig  waren.  Am  deutlichsten  tritt  dieses 
ganze  Verhältnifs  hervor  bei  den  herbstlichen  Versammlungen 
der  phokischen  Amphiktyf  nie  in  den  Thermopylen ,  die  unter 
den  Schutz  der  Demeter  J4iMpi%Tvovlg  oder  Ilvkaia  gestellt 
waren  und  durch  Opfer  an  dieselbe  eröffnet  wurden. 

Die  bedeutungsvollsten  Beziehungen  des  Demeterdienstes 
sind  doch  aber  die  auf  Tod  und  Unterwelt,  wie  sich  die- 
selben vorzüglich  in  den  eleusinischen  Mysterien  zu  einem  eig- 
nen Systeme  gestaltet  hatten,  in  entsprechenden  Gebräuchen 
aber  auch  in  vielen  anderen  Gegenden  nachgewiesen  werden 
können.  Demeter  heifst  in  diesem  besondern  Ideenzusammcn- 
hange  X9ovia  und  Persephone ,  auch  sonst  immer  zur  Seite 


Macrob.  Sat.  III,  12.  Vgl.  Schol.  Theoer.  IV,  25  und  über  bildliche  Dar- 
•''eilungen  der  D.  Thesmopboros  Bröndsted  Reisen  und  Unters.  2  S.  240 ff. 
Bisweilen  bedeuteten  solche  Schriften  und  Satzungen  der  Demeter  aber 
tuen  das  aufgeschriebene  Cärimonial  ihrer  Mysterien. 

*)  Demeter  und  Persephone  S.  391  und  Uber  das  Folgende  S.  356  ff. 
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der  Mutter  und  ihrer  Ehren  theilhaftig,  erscheint  neben  ihr  als 
die  gehende  und  kommende.  Andere  Glieder  der  Gruppe  waren 
häufig  Pluton  als  Fürst  der  Unterwelt,  Hermes  als  Psych  opomp, 
die  Erinyen  als  strafende  Dämonen  der  Unterwelt,  Dionysos  in 
der  mystischen  dem  Bilde  der  Persephone  verwandten  Auffas- 
sung. In  den  örtlichen  Gülten  sind  mit  diesem  Gottesdienste 
regelmäßig  die  Sagen  vom  Raube  der  Persephone ,  häufig  der 
Glaube  an  einen  Eingang  in  die  Unterwelt  an  demselben  Orte 
oder  auch  ein  Todtenorakel,  also  die  Ueberzeugung  von  einem 
unmittelbaren  Verkehre  mit  dem  Reiche  der  Todten  verbunden. 
Die  einfache  sy  mbolische  Bedeutung  dieser  Demeter  als  Gott- 
heit  der  fruchtbaren  Erdtiefe,  welcher  die  Saaten  und  die  Tod- 
ten  anvertraut  werden,  hält  z.  B.  der  Gebrauch  in  Athen  fest 
die  Verstorbenen  Jtjurjrqsioi  zu  nennen ,  wie  denn  auch  bei 
Leichcnbestattungen  in  Athen ,  Sparta  und  Rom  der  Demeter 
ein- Opfer  dargebracht  zu  werden  pflegte*).  In  reicher  sinn- 
bildlicher Entwickelung  stellt  sich  dieselbe  Ideenverbindung 
dagegen  in  solchen  Festen  dar,  wo  der  Au  fgang  und  Nie- 
.  dergang  der  Persephone  mit  Beziehung  auf  den  Wechsel 
der  Jahreszeit  und  auf  das  Geisterleben  der  Verstorbenen  ge- 
feiert wurde.  Ganz  vorzüglich  scheint  sich  dieser  Festcyclus 
in  Sicilien  zu  einer  reichen  und  schönen  Mannichfaltigkeit  ent- 
wickelt zu  haben ,  doch  waren  auch  die  Dienste  der  chthoni- 
schen  Demeter  zu  Hermione  und  die  Phcrephattien  in  Cyzieus 
in  ihrer  Art  berühmt**).  So  wurden  in  Sicilien  und  zu  Hippo- 
nium  im  Frühlinge  Anthesphorien  der  Kore  gefeiert,  durch  BIu- 
mensammeln  und  Kränze  winden,  wie  Persephone  selbst  in  die- 
ser Jahreszeit  als  zartes,  mit  den  Blumen  lebendes  und  nea 
belebtes  Mädchen  gedacht  wurde  (Pollux  1,37,  Strabo  VI  p. 
256).  Um  dieselbe  Zeit  feierte  man  .iber  auch  den.  Todten  eine 
Art  von  Allerscelenfest ,  indem  man  glaubte  dals,  wenn  die 
Erde  wieder  zu  treiben  anfange  und  sich  den  Keimen  der  Ve- 
getation öfTne,  dafs  dann  auch  die  Seelen  der  Verstorbenen  sieb 
regten  und  ans  Licht  drängten***).  Dahingegen  die  auf  den 

* 

*)  Plutarch  de  f acte  in  orbe  lunae  2S,  Demeter  u.  Perseph.  S.  200. 
**)  Sammlungen  über  diese  Culte  bei  Eberl  de  Cerere  Cbthonia ,  R> 
giom.  1825  und  im  Zixtktxov ,  Heg.  1830  ,  vgl.  K.  F.  Hermann  Gottesd 
Altertb.  §  63,  13 — 22.  lieber  die  ebthonisebe  Demeter  von  Hermione  und 
ihre  Mysterien  s.  Paus.  II,  35,  3  —  7,  Aelian.  H.  A.  XI ,  4 ,  Corp.  Inscr. 
n.  1193—1211. 

♦*•)  Hesych.  Phot.  v.uiaQa  mi^«,  Athen.  VIII  p.  334  F ,  Sallust.  "» 
den  Opusc.  Mythol.  ed.  Gale  p.  251. 
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Niedergang  <Jer  Pcrsephone  bezüglichen  Feste  entweder  in  den 
heissesten  Sommer  oder  in  die  Erndtezeit  fielen  und  das  schöne 
Demeterkind  als  ein  geraubtes  und  verschwundenes  beklagten, 
bis  das  Gefühl  sich  an  der  Versöhnung  der  Demeter  mit  den 
Olympiern  und  mit  der  Unterwelt ,  welcher  sie  dann  ihr  Kind 
selbst  zuführte,  wieder  beruhigte.  In  diesem  Sinne  feierte  man 
eine  Hochzeit  des  Pluto n  und  der  Persephone,  na- 
mentlich in  den  weitverbreiteten  Thcogamien  und  Anakalypte- 
rieu,  wo  Persephone  nach  griechischer  Sitte  als  junge  Frau 
am  Entschleierungstage  [dvanaXvTvr^QUx^  von  den  übrigen 
Göttern  beschenkt  gedacht  wurde:  bei  welcher  Vorstellung 
solche  Städte  anknüpften ,  welche  sich  selbst  oder  ihre  Burg 
ein  Hochzeitsgeschenk  des  Zeus  an  seine  Tochter  nannten,  wie 
Cyzicus,  Theben  und  Agrigent.   In  Sicilien  wurde  Persephone 
bei  einem  solchen  Feste  von  ihrer  Mutter  mit  Symbolen  der 
reifen  Erndte  auf  einem  Gespann  mit  weilsen  Rossen ,  als  die 
Tochter  des  Lichtes  und  der  Erde  herumgeführt  *) ,  bis  sich 
daran  zuletzt  die  Hinabführung  der  Köre  [xataywy^  KoQtfr 
K6qeia)  in  ihren  unterirdischen  Wohnsitz  anschlofs,  aus  wel- 
chem sie  ja  aber  im  Frühlinge  von  neuem  emporkommen  mufste. 
In  Attika  war  der  ganze  Monat  Skirophorion  (Juni) ,  in  wel- 
chen der  Anfang  des  heissen  Sommers  Gel ,  dem  Pluton  heilig 
(Plato  de  leg.  VIII  p.  82S  C),  weil  man  nehmlieh  in  diesem 
Monate  dieselbe  Vermählung  des  Herrn  der  Erdtiefe  mit  dem 
Demeterkinde  feierte ,  um  dieselbe  Zeit  und  in  nahem  Zusam- 
menhange mit  den  Skirophorien ,  welche  die  zerstörenden 
Kräfte  derselben  Jahreszeit  durch  andere  Gebräuche  anschau- 
lich machten  (obenS.  138).  In  Hermione  hatten  die  Chthonien, 
in  Cyzicus  die  Pherephattien  eine  ähnliche  Bedeutung.  Ueber- 
au dieselbe  schwermüthige  Auffassung  dieser  Jahreszeit ,  wie 
wir  sie  schon  durch  so  viele  analoge  Bilder  und  Gebräuche 
kennen  gelernt  haben  (obenS.  305  fT.).  DicBlüthe  des  Jahres  ist 
dahin,  der  Tod  beweist  seine  unwiderstehliche  Macht ,  und  wie 
die  zeugende  Krall  der  Erde  verschwindet,  so  scheinen  nun  die 
Mächte  des  blühenden  Erdelebens  selbst  zu  unterliegen,  die 
des  Todes  und  der  Zerstörung  zu  triumphiren.  Daher  auch  um 


•)  Pfndar  Ol.  VI,  92  rav'ftyov  xa&rcQty  oxdnttp  6i(nm'  —  (foivt- 
xnnttav  (s.  S.  475)  ufÄtfintt  JafittTQtt  Itvxtnnov  n  SvyaiQos  iopiav. 

die  Scholien  zu  vs.  160.  Die  weisen  Rosse  deuten  auf  Licht,  wie  das 
Schwarze  immer  auf  Nacht  und  Unterwelt. 
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diese  Zeit,  zur  Erndtezeit  und  während  des  Winters,  wieder 
des  Todes  und  der  Todten  viel  gedacht  wurde  *). 

Am  aUerweitesten  aber  war  diese  parallele  Symbolik  des 
naturlichen  Erdelebens  und  des  Seelenlebens  in  dem  eleusi- 
nischen  Gottesdienste  gediehen ,  dessen  Eigentümlich- 
keit theils  darin  bestand  dal's  der  Dienst  des  mystischen  Diony- 
sos mit  dem  der  beiden  Göttinnen  verschmolzen  war,  theils  in 
der  systematischen  Ausbildung  der  in  solchen  Cultuselementen 
gegebenen  Allegorien  zu  einem  bedeutungsvollen  Ganzen  von 
volkstümlichen  Festen  und  geheimnifsvollen  Einweihungen, 
welche  sowohl  den  Ansprüchen  der  Sinne  und  der  Einbildungs- 
kraft genügen  als  das  Gemüth  der  Nachdenkenden  zu  höheren 
Ahndungen  erwecken  konnten  **).  Was  jene  Verschmelzung 
des  Dionysos-  und  des  Demeterdienstes  betrifft,  so  mufste  die 
gleichartige  Natur  der  beiden  Götter  und  ihre  verwandte  An- 
lage zur  Allegorie  und  orgiastischen  Gemüthsbewegung  eine 
solche  von  selbst  herbeiführen  :  obwohl  wir  es  hier  nicht  so- 
wohl mit  dem  gewöhnlichen  attischen  Dionysosdienstc  zu  thun 
haben,  als  vielmehr  mit  einem  eigenthümlichen  Zweige  jener 
thrakischen  Dionysosreligion,  welcher  durch  Einordnung  in 
den  eleusinischenDemeterdienst  zu  verschiedenen  ganz  neuen 
mythologischen  und  genealogischen  Combinationen  Anlafs  ge- 
geben hatte.  Und  zwar  führte  dieser  eleusinische  Dionysos  den 
eigenthümlichen  Namen  Iacchos,  unter  welchem  er  neben 
den  beiden  Göttinnen  verehrt  wurde  und  an  der  Eleusinienfeier 
einen  vorzüglichen  Antheil  hatte,  besonders  an  der  der  grofsen 
Eleusinien,  deren  festlichster  Tag  nach  ihm  benannt  wurde**4). 
Das  Wesentliche  desselben  war  die  nachtliche  und  ekstatische 
Feier,  wodurch  Iacchos  sich  von  selbst  dem  trieterischen  Za- 
greus  nähert,  dem  er  auch  darin  geglichen  zu  haben  scheint, 
dafs  er  in  wechselnder  Gestalt,  bald  als  Kind  bald  als  Knabe 
oder  zarter  Jüngling  gedacht  wurde,  wie  man  ihn  deun  bald 
einen  Sohn  oder  Pflegling  der  Demeter,  also  in  demselben  Sinpe 


*)  Demeter  und  Persephone  S.  122  ff.,  230. 

**)  Vgl.  besonders  Lobeek  Agiaoph.  p.  3 — 22S,  O.  Müller  io  der  Hall. 
A.  EncyclopKdie  s.  v.  Eleasinia  and  kl.  deutsche  Schrr.  Bd.  2  S.  242  — 
311,  meine  Artikel  Eleasinia  und  Mysteria  in  der  Stuttgarter  Realency- 
clopädie. 

***)  Vgl.  von  dem  'fax^ftov  in  Athen  mit  den  Bildern  der  Demeter, 
Persephone  und  des  Iacchos  mit  der  Fackel ,  welche  Bilder  von  Praxiteles 
waren,  Paus.  I,  2,  4,  Plutarch  Arislid.  27,  Corp.  Inscr.  n.  481  sq. 
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wie  Persephone  ihre  Tochter  nannte  *) ,  bald  einen  Sohn  von 
dieser  oder  von  dem  thebanischen  Bacchus  **).  Die  Stiftung 
aber  und  rituelle  Einrichtung  des  eleusinischen  Gottesdienstes 
wird  in  dem  Homerischen  Hymnus  zwar  verschiedenen  Män- 
nern und  Frauen,  den  Ahnen  der  priesterlichen  Geschlechter 
von  Eleusis,  aber  nachmals  immer  ganz  vorzugsweise  dem 
Eu  ibo  1  pos  zugeschriebcu,  welcher  gewöhnlich  für  einen  Thra- 
ker und  für  den  ersten  Hierophanten  von  Eleusis  gilt  und  sei- 
nen Namen  offenbar  von  den  heiligen  Gesängen  (tl  (Ätkne- 
od-cti)  führt,  vou  welchen  immer  mit  der  gröfsteu  Auszeich- 
nung und  wie  von  einer  Hauptsache  der  eleusinischen  Weihe 
die  Rede  ist.  Eumolpos  gehört  insofern  zu  jenen  thrakischeu 
Sängern  und  Musikern ,  welche  wie  Orpheus  in  der  Sage  für 
Diener  des  Dionysos  und  der  Musen  galten,  wie  diese  amOlym- 
pos  und  der  thrakischen  Küste  verehrt  wurden  ***) ,  doch  ist 
die  Ueberlieferung  von  ihm,  weil  man  ihn  zu  einer  historischen 
Person  gemacht  und  weil  viele  priesterliche  Geschlechter  sich 
von  ihm  ableiteten,  eine  sehr  verworrene  geworden.  Gcwils 
ist  dafs  der  Cultus  der  eleusinischen  Gottheiten  in  der  von  den 
Eumolpiden  d.  h.  dem  priesterlichen  Geschlechte,  welches 
sich  vom  Eumolpos  abzustammen  rühmte  und  die  Hierophantie 
erblich  iwne  hatte,  vertretenen  Form  in  Athen  frühzeitig  Auf- 
nahme fand  und  schon  zur  Zeit  der  ionischen  Colonicen  von 


*)  Pflegling  der  Demeter  scheint  er  zu  sein  bei  Lucret.  IV,  1104 
Ceres  matnmosa  ab  Jaccho,  vgl.  Hesycb.  '  fnx/og  ,  Jtovvaog  inl  toj  ua- 
(fnp,  Sohn  der  Ceres  heilst  er  bei  Cic.  de  nat.  d.  II,  24,  02  Nunc  dico 
Liberum  Sem ela  natumy  non  cum  quem  nostri  maiures  auguste  sanete- 
que  Liberum  cum  Cerere  et  Libera  consecraverunt :  quod  quäle  sit  ex 
mysteriix  intelligi  potest.  Sed  quod  ex  nobis  na  tos  liberos  appetlamus, 
ideirco  Cerere  nati  sunt  Liber  et  Libera.  Lud  so  nennen  ihn  auch  Diod. 
HI,  01  und  Schol.  Aristid.  p.  648 Ddf.  einen  Sohn  der  Demeter.  Ein  neuer 
und  wichtiger  Beitrag  zu  dieser  schwierigen  Frage  ist  Hippolyt  refut. 
hagres,  p.  115  ,  der  Hieropbant  habe  in  der  heiligen  Nacht  zu  Eleusis  ge- 
rufen Uqov  tttxt  notvia  xovqov  BQifita  ßQtfirj ,  wo  aber  Brimo  sowohl 
Demeter  (Clem.  AI.  Protr.  2  p.  13  P)  als  Persephone  sein  kann. 

**)  Mitjdem  Orphischen  Zagreus,  dem  Sohne  der  Persephone  ideuüfici- 
ren  ihn  Arrian  II,  10,  Scbol.  Pind.  Isthm.  VI,  3,  Aristoph.  Ran.  320,  Eu- 
rip.  Or.  952,  NoonusXXXI,  67.  Von  einem  Sohne  des  Bacchus,  den 
Atbena  erzogen  habe  und  welcher  der  eleusinische  lacchos  geworden  sei, 
«.  Noodus  XLVIII,  951  ff.  Auch  auf  attischen  Bildwerken  erschien  er  bald 
als  Knabe  bald  als  Jüngling. 

*  ***)  Auf  diese  Gegend  deutet  auch  der  Name  seines  Sohns  in  der  Sage 
vom  eleusinischen  Kriege.  Er  hiefs  Immarados  und  man  zeigte  sein  Grab 
im  Eleusinium  zu  Alben.  Offenbar  ist  der  Name  verwandt  mit  "lopaoos. 


Digitized  by  Google 


4SS 


ZWEITER  ABSCHNITT 


diesen  mit  nach  Asien  herübergenomnien  wurde.  So  galt  auch 
das  zweite  der  beim  cleusiniscben  Cultus  beteiligten  Ge- 
schlechter, das  der  Kerykcn,  welches  im  erblichen  Besitze 
der  Daduchie  war ,  nächst  der  Hierophantie  der  bedeutendsten 
priesterlichen  Würde,  für  ein  acht  attisches*).  Und  auch  sonst 
hatte  sich  der  clcusinische  Gottesdienst  mit  der  dazu  gehörigen 
Gb'ttergruppc  sehr  weit  verbreitet,  sowohl  in  Griechenland 
selbst  als  in  Italien  und  in  der  hellenistischen  Welt.  Indessen 
blieb  Eleusis  und  die  dortige  Weihe  doch  immer  die  letzte 
Quelle  aller  höheren  Segnungen ,  welcher  man  durch  diese 
Weihe  theilhaftig  zu  werden  glaubte :  eine  der  Hauptzierden 
und  wichtigsten  Heiligthümer  von  Attika  und  wie  die  der 
Athena  und  des  Dionysos  der  Gegenstand  der  gröfsten  Ehr- 
furcht und  des  gröfsten  Stolzes  für  jeden  attischeu  Bürger. 
Auch  war  diese  Weihe  für  den  Wohlstand  von  Athen  und  Eleu- 
sis, einer  nicht  unbedeutenden  Stadt,  von  nicht  geringer  Be- 
deutung, wegen  der  aufserordentlichen  Menge  vou  Fremden, 
die  sich  jährlich  zu  dieser  Feier  zu  versammeln  pllegten.  Na- 
türlich befanden  sich  die  wichtigsten  und  ältesten  Heiligthümer 
in  Eleusis  selbst ,  dem  Orte  der  ersten  Einkehr  der  Demeter 
und  ihrer  ersten  Stiftungen  sowohl  des  Ackerbaus  als  der  My- 
sterien. Namentlich  zeigte  man  einen  alten  Brunnen,  Einige 
nennen  den  Schöureigen  - ,  Andere  den  Blumenbrunnen  sammt 
einem  alten  Steine  der  Trauer  (nixQa  ayikaoxos  ,  wo  Deme- 
ter sich  in  Schmerz  versunken  zuerst  niedergelassen  habe ,  bis 
die  Töchter  des  Keleos  kamen  um  Wasser  zu  schöpfen  und  die 
Göttin  sich  durch  die  Possen  einer  lustigen  Magd  wieder  erhei- 
tern und  zum  Genüsse  von  Speise  und  Trank  bewegen  liefs ; 
und  an  eben  jenem  alten  Brunnen  sollen  auch  die  ersten  Ge- 
sänge und  Chöre  zur  Ehre  der  Göttin  von  den  eleusinischen 
Frauen  aufgeführt  worden  sein.  Dann  wurde  der  Tempel  ge- 
baut und  die  Weihe  eingerichtet,  bis  nach  den  Perserkriegen 
das  schöne  uud  im  Vergleiche  mit  ähnlichen  Anlagen  aufser- 
ordentlich  geräumige  Einweihungsgebäude  von  den  besten  Ar- 
chitecten  hergestellt  wurde**),  dessen  stattliche  Grundmauern 


*)  Es  leitete  sich  ab  vom  Triptolemos,  der  deshalb  auch  als  einer  der 
ersten  und  angesehensten  Priester  bei  der  eleusinischen  Weihe  genannt 
worde,  namentlich  als  derjenige,  durch  welchen  die  Fremden,  Herakles 
und  die  Dioskuren,  zuerst  eingeweiht  seien,  Xenoph.  Hellen.  VI,  3,  6. 

**)  TtXiajriQiov ,  avaxroQov,  fityagov  s.  besonders  Plutarch.  Pericl% 
13,  Strabo  IX  p.  375  oxlov  »tax^ov  <fc£«a,7«i  övvaptvov,  Vitruv.  praef. 
lib.  VII  p.  I TS  Sehn. 
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noch  jetzt  von  der  Wichtigkeit  dieses  Gottesdienstes  und  von 
dem  lebhaften  Andränge  zeugen.  Aufserdem  gab  es  aber  auch 
zu  Athen  verschiedene  auf  den  eleusinischen  Gultus  bezügliche 
Gebäude  und  beide  Oerter,  die  Hauptstadt  und  Eleusis ,  waren 
mit  einander  durch  die  sogenannte  heilige  Strafte»  verbunden, 
welche  gleichfalls  an  Erinnerungen  und  Gultusstätten  dieses 
Dienstes  reich  war.  Was  die  Festfeier  selbst  betrifft  so  tritt 
auch  hier  jene  Duplicität  der  Demeterfeste  hervor,  sofern  einige 
im  Frühling  und  als  Aufgang  der  Persephone,  andere  zurErnd- 
tezeit  und  im  Herbste  und  zwar  als  Raub  der  Persephone  ge- 
feiert wurden.  In  den  ersten  Frühling,  nehmlich  in  den  Monat 
Anthesterion  (Februar)  fielen  die  kleinen  Eleusinien  (ra 
ut ■/.(>(<  fivoTijQia,  ra  iv  %yQag) ,  die  in  der  Vorstadt  Agrä  am 
llissos  begangen  wurden ,  wenn  dieser  Bach  seine  volle  Strö- 
mung hatte  und  die  ersten  Blumen  blühten*).  Die  Hauptgöttin- 
nen waren  Demeter  als  Mutter  und  das  zur  Mutter  zurückkeh- 
rende Demeterkind  als  Koqt],  doch  wurde  dabei  auch  eine  den 
Dionysos  betreffende  mystische  Feier  vorgenommen,  deren 
Character  und  Bedeutung  sich  leider  nicht  näher  bestimmen 
läfst**).  Auch  fehlte  es  nicht  an  allegorischen  Beziehungen  auf 
Tod  und  Leben  und  an  allerlei  Sühnungen  und  Reinigungen, 
deren  sich  der  Sage  nach  Herakles  zuerst  bedient  hatte  und 
welche  eine  Vorbereitung  zu  dem  Hauptfeste  der  grofsen 
Eleusinien  bildeten.  Diese  [tct  (.uyala  fivarrjQia)  wurden 
im  Boedromion  (September)  gefeiert,  wahrscheinlich  neun  Tage 
lang.  Nach  mancherlei  Vorbereitungen  und  mehrtägigen  Opfern 
und  Sühnungen  zog  man  am  20.  jenes  Monats  gegen  Abend  in 
feierlicher  Procession  nach  Eleusis ,  mit  Fackeln  und  heiteren 
Scherzen  und  Tänzen  und  lärmenden  Gesängen,  von  denen  ver- 


*)  Himer.  Or.it.  III  p.  432  Wcrnsd.  Demeter  hiefs  in  diesem  Culte 
schlechthin  M^ttjq,  s.  Clitodem  bei  Bekk.  Anecd.  p.  326,  wo  u.  A.  <fc  rb 
Uqqv  t6  prtTQtf)ov  to  iv  "iy^ais  uod  eine  neuerdinp  in  Athen  bekannt 
gewordene  Inschrift,  wo  u.  A.  ein  Heiligthum  MqiQOf  ivvjiyQ(tg  erwähnt 
wird.  Dieser  Ausdruck  t«  {ivajtjoict  iv^jiyqag  war  der  gewöhnliche,  wie 
man  auch  aus  jenen  Auszügen  bei  Bekkers  Anecd.  sehen  kann. 

•*)  Stepb.  B.  v.  "AyQix  —  iv  oj  t«  fuixQa  tivau]ui«  inixtltlTUi ,  {/% 
fifjutt  ttov  nfQi  ibv  ,1i6vvaov ,  iv  oi  ktyovat  xal  rov  'HgaxAttt  fxtfAvr,- 
a&ai.  Man  könnte  an  eine  Nachfeier  des  Dionysos  kixv(xr]q  denken  s.  oben 
S.  427.  Auch  mag  Demeter  mit  besonderer  Beziehung  auf  dieses  Bacchus- 
kiod  die  Mutter  genannt  sein ,  wie  sonst  Khea  seine  Amme.  Bei  den  An- 
thesterien  wurde  auch  an  die  mystische  Geschichte  des  Orphischen  Zagreus 
erinnert,  s.  Philostrat.  vita  Apollonii  IV  p.  73,  Lqbeck  Agl.  p.  467. 
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scbiedene  Schilderungen  ein  Bild  geben  *).  Die  ganze  Feier 
hiefs  lacchos ,  weil  das  fackeltragende  Bild  dieses  Goltes  die 
Procession  führte  und  er  selbst  in  jenen  Gesängen  gepriesen 
wurde ,  als  nächtlicher  Stern ,  der  die  Mysten  der  hehren  Göt- 
tinnen zur  heiligen  Feier  an  die  eleusinische  Bucht  führe ,  wo 
in  den  folgenden  Nachten  die  Berge  von  den  Gesängen  wieder- 
hallten ,  die  Wellen  des  Meeres  von  den  Fackeln  wiederglänz- 
ten. Es  war  die  Nachahmung  von  dem  was  Demeter  selbst  in 
Eleusis  erfahren  und  gelitten  hatte.  Wie  sie  erst  in  Schmerz 
versunken  gewesen  war ,  dann  durch  die  Scherze  der  lambe 
erheitert  zum  Labetrunk  gegriffen  hatte  **) ,  so  erfuhren  nun 
auch  die  Mysten  diese  wechselnden  Stimmungen  des  aufgereg- 
testen Schmerzes  bis  zur  stilleren  Beruhigung.  Persephone 
wurde  wie  gewöhnlich  gesucht  und  beklagt,  in  schwärmenden 
Fackelzügen  und  Chorgesängen,  welche  die  Thäler  und  Küsten 
bei  Eleusis  durchstreiften  und  alle  heiligen  Plätze,  wo  Demeter 
in  tiefer  Trauer  gesessen  hatte ,  wo  Persephone  entführt  and 
wo  sie  wiedergefunden  war,  wo  Triptolemos  die  edle  Gabe  von 
den  Göttinnen  bekommen  hatte,  durch  entsprechende  Gebräuche 
feierten ,  bis  die  Trauer  beendigt,  das  Fasten  aufgehoben ,  der 
Labetrunk  genossen  wurde  und  das  gauze  Fest,  wie  alle  solche 
Feste,  eine  Wendung  von  der  Trauer  zur  Freude,  vom  Suchen 
zum  Finden,  vom  Dunkel  zum  Lichte  nahm.  Auch  ein  eleust- 
nischer  Agon  d.h.  Wettkämpfe  in  körperlicher  Kraft  und  Rü- 
stigkeit waren  mit  diesem  Feste  verbunden ,  um  an  die  grolse 
Kraft  und  Stärke  zu  erinnern,  die  sich  durch  die  Gabe  der  De- 
meterfrucht den  menschlichen  Gliedern  raitgetheitt  hatte.  Deo 
Schlufs  des  Ganzen  bildeten  Todtenopfer,  welche  man  IT&ruo- 
Xocci  nannte. 

Diesen  symbolischen  Gebräuchen  entsprechend  sind  aber 
auch  die  Uebungen  und  Ueberlieferungen  der  eleusinischen 


*)  Herod.  VIII,  65,  Sopbocl.  Antig.  1120  ff.,  0.  C.  1045,  Eorip.  Ion 
1074,  Aristoph.  Frösche  330  ff.  mit  den  Scbolieo  u.  A. 

**  Der  Name  der  lambe  eriunert  von  selbst  an  die  Tafißot  d.  h.  derb« 
Späfse ,  wie  sie  im  Demetercultus  geübt  zu  werden  pflegten  und  auf  der 
+sel  Paros  durch  die  lambendichtung  cultivirt  wurden.  Später  wurde  tc 
Eleusis  statt  der  lambe  die  ßaubo  genannt,  deren  Scherze  sehr  cymsea 
sind,  s.  Lobeck  Agl.  p.  818  sqq.  Der  Labetrunk  war  ein  Mischtrank,  *v 
xftüv,  wie  er  in  Griechenland  seit  alter  Zeit  aus  sehr  verschiedenen  Zu- 
thaten  zum  Wein  bereitet  zu  werden  pflegte.  Die  Scene,  wie  Demeter  deo 
Kvkeon  trinkt,  sieht  man  auf  einem  Vasenbilde  bei  Gerbard  A.  V.  t.  74, 
Elite  ceramogr.  T.  III  pl.  36  B.  42. 
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Weihe  zu  denken ,  welche  sich  von  dem  gewöhnlichen  Got- 
tesdienste, woran  Alle  theilnahmen,  vorzüglich  durch  strengere 
Ascese  und  gewissenhaft  zu  beobachtendes  Schweigen  unter- 
schied, so  wie  dadurch  dafs  die  Einzuweihenden,  unter  denen 
früher  die  Ausländer,  später  nur  die  Verbrecher  zurückgewie- 
sen wurden,  durch  verschiedene  symbolische  Acte  wie  von 
einem  Grade  zum  anderen  angeleitet  wurden,  bis  ihnen  endlich 
als  Abschlufs  des  Ganzen  das  Letzte  und  Höchste  [tekerrj)  ver- 
stauet wurde.  Solche  Grade  der  Einweihung  wurden  nament- 
lich insofern  beobachtet,  als  man  sich  gewöhnlich  zuerst  in  die 
kleinen,  dann  und  zwar  noch  in  demselben  Jahre  in  die  gros- 
sen Mysterien ,  endlich ,  jedoch  erst  nach  dem  Zwischenraum 
von  wenigstens  einem  Jahre  zur  Epoptie  einweihen  liefs  (Plu- 
tarch.  Demetr.  21)  ,  welcher  letztere  Act  ohne  Zweifel  wieder 
zur  Zeit  der  grofsen  Eleusinienfeier  stattfand.   Unter  diesen 
allmälig   fortschreitenden  und  aufsteigenden  Einweihungen 
waren  die  kleineren  Mysterien,  wie  es  scheint,  nur  eine 
Vorbereitung  auf  die  gröfseren,.  durch  allerlei  Reinigungen  und 
Sühnungen ,  damit  an  den  Mysten  jede  Verunreinigung  durch 
den  Schmutz  des  Lebens,  der  Leidenschaft  und  des  Verbrechens 
getilgt  werde,  ehe  sie  sich  den  höheren  Anschauungen  näher- 
ten*). Die  grofsen  Mysterien  führten  darauf  vermuthlich, 
denn  wir  sind  über  alles  Einzelne  nur  sehr  ungenau  unterrich- 
tet, in  die  symbolische  uud  allegorische  Bedeutung  der  heiligen 
Geschichte  von  Eleusis  weiter  ein ,  müssen  aber  auch  gewisse 
positive  Vertröstungen  und  Beruhigungsmittel  gegen  die  Schreck- 
nisse des  Todes  und  der  Unterwelt  gewährt  haben.  Wenig- 
stens nehmen  die  in  die  eleusinischen  oder  in  gleichartige  My- 
sterien Eingeweihten  immer  ganz  besondere  Auszeichnungen 
und  Privilegien  im  Reiche  des  Pluton  und  der  Persephone  d.h. 
in  der  Unterwelt  in  Anspruch  und  auch  sonst  wird  von  den 
Eleusinien  immer  ganz  vorzüglich  hervorgehoben,  dafs  sie  bes- 
sere und  süssere  Hoffnungen  über  des  Lebens  Ende  und  eine 
beruhigende  Ansicht  über  das  ganze  menschliche  Dasein  ge- 
währt hätten.  Endlich  die  Epoptie  wird  ähnliche  und  viel- 
leicht noch  sublimere  Vorstellungen**)  in  so  klaren  Bildern  und 


»)  Ebendeshalb  wird  Herakles  nach  dem  Morde  seiner  Kinder  und 
vor  seinem  Eingange  in  die  Unterwelt  in  den  kleinen  Eleusinien  einge- 
weiht. 

**)  Etwa  über  Seelenwanderung  u.  dgl.  Es  konnte  nicht  fehlen  dafs 
hier  die  priesterlicben  und  mystischen  Lehren  des  Auslandes  und  die  Theo- 
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Gleichnissen  überliefert  haben  als  dieses  überhaupt  innerhalb 
der  Naturreligion  und  Mythologie  mil  ihrem  ganz  bildlichen 
und  symbolischen  Grundcharacter  möglich  und  thunlich  war. 
Denn  über  diese  beiden  Bedingungen,  die  Natur  als  Object  und 
das  Bildliche  als  formalen  Ausdruck,  hat  sich  die  Religion  der 
Alten  nie  erhoben  und  eben  deshalb  können  dogmatische  l  e- 
berlieferungen  einer  deistischen  Gotteserkenntnifs,  wie  man  sie 
oft  den  Mysterien  zugemuthet  hat,  nicht  wohl  in  ihnen  stattge- 
funden haben.  Auch  erscheint  bei  allen  vernehmlicheren  An- 
deutungen über  die  eleusinische  Weihe  die  Ueberlieferungs- 
form  derselben  immer  als  eine  vorherrschend  ästhetische,  auf 
die  Sinne  und  die  Einbildungskraft  berechnete ,  wie  es  der  ge- 
sammte  Gottesdienst  der  Alten  war.  Das  Zeigen  der  Heitig- 
thümer  (tpalvaiv  tcc  Uqdy  daher  der  Hierophant) ,  der  melo- 
dische Vortrag  von  heiligen  Gesängen  oder  Liturgieen ,  wobei 
die  schöne  Stimme  des  Vortragenden  gerühmt  zu  werden  pflegt, 
die  plötzliche  Enthüllung  glänzend  beleuchteter  Bilder  von  aus- 
gezeichnetem Kunstwerthc :  das  waren  auch  in  den  Mysterien 
die  vorherrschenden  Mittel  des  Gottesdienstes.  Aber  freilich  ist 
dabei  vorauszusetzen  dafs  sowohl  jene  Heiligthümcr  als  diese 
Bilder  und  Gesänge  einen  religiösen  Sinn  hatten  und  zwar  ei- 
nen so  tiefen  und  bedeutungsvollen,  dafs  selbst  in  hohem  Grade 
gebildete  und  ausgezeichnete  Männer  dadurch  befriedigt  wer- 
den konnten.  Sprechen  doch  auch  Pindar,  Aescbylus,  Sopho- 
kles mit  tiefer  Ehrfurcht  von  den  eleusinischen  Mysterien. 

Alte  Attribute  der  Demeter  und  Persephone  sind  Aehrea 
und  Mohn  (Theokrit.  id.  7,  157),  der  Narkissos,  bei  der  Per- 
sephone insbesondere  der  Granatapfel ,  beim  Iacchos  wahren 
jener  Procession  nach  Eleusis  die  Myrte*),  wahrscheinlich 
wie  bei  der  Aphrodite  wegen  ihres  üppigen  Wachsthums  uno 
der  reichlichen  Blüthc.  Gewöhnliche  Opfer  waren  die  frucht- 
bare und  mütterlich  nährende  Kuh,  besonders  im  Dienste  der 
chthonischen  Demeter  zu  Hermione  (Paus.  II ,  35,  4)  und  die 
Sau,  ohne  Zweifel  auch  dieses  Thier  wegen  seiner  strotzenden 
und  üppigen  Fruchtbarkeit  (s.  oben  S.  314),  wozu  kam  dafc 
man  seinem  Blute  eine  besondere  Kraft  der  Reinigung  lö- 
schrieb**). Mystische  Beziehungen  wurden  durch  die  Schlang 

logie  and  Philosophie  des  Inlandes  einwirkten ,  Aegypten,  die  Orphikef- 
die  Pytbagoreer  u.  s.  w. 

*)  Aristopbanes  Frösche  330  noXvxrtQTiov  Ttvdootov  tmqI  x^gV 
otji  ßQvovxa  atdfuvov  fiiQTwv.  Vgl.  die  Scholien. 

*♦)  K.  F.  Hermann  Gottesd.  Alterth.  §23,2.  Eleasinisches  Sek*«** 
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als  erdbewohnendes  Thier  und  Symbol  der  Wiederbelebung*), 
die  Fackel,  den  Kalathus,  welcher  mit  Blumen  gefüllt  ein  Sym- 
bol des  Frühlings  und  der  Persephone ,  mit  Aehren  ein  Symbol 
des  Sommers  und  der  Erndte  war,  die  mystische  Lade  mit  dem 
Geheimnisse  ihres  Inhaltes  ausgedrückt.  Manche  alterthümliche 
Thorfbilder  der  Demeter  und  Persephone,  deren  Gruppe  bis- 
weilen durch  das  Bild  des  Iacchos  vervollständigt  wird ,  haben 
Gräber  in  Italien  und  Sicilien  geliefert  **) ,  wie  solche  kleine 
Figuren,  welche  gewöhnlich  alterthümliche  Cultusbilder 
vergegenwärtigen ,  in  neueren  Zeiten  auch  zu  Athen  auf  der 
Burg  gefunden  sein  sollen.  Dieselbe  eleusinische  Göttergruppe, 
Demeter,  Iacchos  und  Persephone,  in  dem  Stile  der  besten  Zeit, 
sieht  man  unter  den  Trümmern  des  hinteren  Giebelfeldes  vom 
Parthenon  in  Athen***).  Sonst  sind  sichere  Statuen  der  De- 
meter selten ,  da  die  Attribute  meistens  abgestofsen  sind  und 
das  übrige  Bild  dem  von  anderen  weiblichen  und  matronalen 
Gottheiten  ähnlich  zu  sein  pflegte.  Auf  kleineren  Bildwerken, 
namentlich  auf  Münzen ,  sind  Demeter  und  Persephone  bei  der 
Gleichartigkeit  ihrer  Attribute  schwer  zu  unterscheiden,  nur 
dafs  etwa  die  gröfsere  Jugend  und  ein  zarterer  Reiz  und  der 
Schmuck  der  Blumen  die  Tochter,  eine  kräftigere  Bildung  und 
eine  ernstere  Haltung  die  Mutter  andeutet  f ).  Im  Allgemeinen 

opfer  mit  den  Bildern  der  beiden  Göttinnen  bei  PauoCka  Cab.  Pourlales 
pl.  IS,  wiederholt  bei  Müller  D.  A.  K.  T.  II  t.  8,  96.  Auch  im  Culte  der 
Aphrodite  kommt  das  Schwein  als  Opfer  vor,  s.  Athea.  III  p.  96. 

*)  In  Eleusis  gab  es  eine  Kychreiscbe  Schlange,  von  welcher  Hesiod 
gedichtet  hatte  dafs  sie  vom  Kycbreus ,  dem  mythischen  Heros  von  Sala- 
mis, welches  nach  ihm  A  '/<.'"'<•  biefs,  aufgezogen,  aber*  hernach  von  der 
Insel  vertrieben  und  von  der  Demeter  in  Eleasis  aufgenommen  worden 
sei,  wo  diese  Schlange  fortan  ihre  dienende  Umgebung  bildete,  wie  die 
Erichtboniosscblange  die  der  Athena.  Eigentlich  war  es  jener  alte  sala- 
minische  Heros  selbst.  Vgl.  Strahn  IX  p.  393,  Scbncidewin  Zeitschr.  für 
Alterth.  1843  S.215,  Meineke  Anal.  AI.  p.53.  Gewöhnlich  bilden  Schlan- 
gen den  Vorspann  des  Wagens  der  Ceres  oder  des  Triptolemos.  Vgl.  Flo- 
rus  im  Rh.  Mus.  N.  F.  I  p.  305  Von  ah'ter  —  sacer  Hie  juvenil  terra* 
pervolitavit ,  cui  Terra  mater  capaces  oneraverat  frugibus  amietus  et 
cum  alite  serpente  currum  ipsa  iunxis$et ,  nisi  toto  orbe  pera- 
grato  vetuit  suas  redire  serpentes. 

*»;  Goethe  Werke  44  S.  211;  Caylus  recueil  d'  Antiqq.  VI  pl.  37, 
R.  Rochette  Mon.  ined.  p.  336,  Gerhard  antike  Bildw.  t.  2—4,  Panofkas 
Terracotten  t.  51  — 59. 

***]  Welcker  Alte  Denkm.  1  S.  106.  Auch  manche  Vorstellungen  der 
Metopen  werden  von  Bröndsted  Reisen  und  Untersuchungen  Bd.  2  mit 
Wahrscheinlichkeit  auf  die  attiscb-eleusinische  Demetersage  bezogen. 

f)  Müllefs  Handb.  §  357.  358,  D.  A.  K.  II  t.  H — 10.  Besonders  wich- 
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sind  auch  die  Musterbilder  dieses  Kreises  gröfstentheils  und 
mit  einem  die  spätere  Kunst  bestimmenden  Einflüsse  aus  den 
Werkstätten  der  jüngeren  attischen  Schule,  insbesondere  des 
Praxiteles  hervorgegangen. 

10.   Pluton  und  Persephone. 

Pluton  ist  der  Zeus  der  tiefen  Erde  und  der  Unterwelt, 
Zevg  x&oviog  und  xatax&dviog,  die  herrschende  Macht,  der 
König  über  alle  anderen  Mächte  der  Unterwelt  und  über  die 
Verstorbenen  (i'vtooi  i.  q.  inj'eri).  Persephone  ist  an  seiner 
Seite  was  Hera  im  Himmel  ist,  die  Iutw  infernalis,  avernalis, 
stygia  oder  wie  sonst  die  Dichter  die  Unterwelt  zu  umschrei- 
ben suchen*). 

Das  Wesen  dieser  Herrschaft  ist  das  Dunkel  und  die  ge- 
staltlose Unsichtbarkeit.  Daher  heilst  es  II.  15,  187  ff.  tQiw- 
Tog  <T  yftdrjg  bvbqolölv  ävdaawv  —  eXa%e  £6q>ov  rjeqoEvw, 
denn  tyyog  ist  eben  das  dichte  Dunkel ,  zunächst  das  des  Son- 
nenuntergangs,  aber  hier  gleichbedeutend  mit  i'oeßog.  Seine 
Wohnung  in  der  Tiefe  ist  deshalb  d6fiog  MÖog  oder  Jftdao, 
er  selbst  Jftdrjg  oder  JH'dwvevg,  denn  nur  diese  beiden  For- 
men sind  gebräuchlich,  d.  h.  der  Fürst  jener  geheimnifsvoll 
unsichtbaren  Welt  in  der  tiefen  Erde,  woher  alles  Irdische 
kommt  und  wohin  Alles  wieder  zurückgenommen  wird  **).  Ein 
altes  Symbol  dieser  Unsichtbarkeit  ist  der  sogenannte  Helm 
oder  die  Kappe  des  Aides  [JZ'idog  xvvetj) ,  die  der  Tarn  -  oder 
Nebelkappe  der  nordischen  Sage  entspricht.  Ursprünglich  hatte 
sie  die  allgemeinere  Bedeutung  einer  bergenden  Nebelhülle, 
daher  11.  5,  845  Athena  eben  diesen  Helm  aufsetzt ,  bei  Ande- 
ren Hermes,  und  auch  die  Heroen  Perseus  und  Herakles  bedie- 
nen sich  ihrer  ***).  Aber  ganz  eigenthümlich  gehört  sie  dem 
Fürsten  der  Unterwelt ,  dem  sie  nach  Apollodor  1 ,  2 ,  1  vor 


tig  sind  die  Pompejanischen  Wandgemälde  bei  Zahn  t.  25  und  Mus.  Bor- 
bon, t.  VI,  54,  IX,  35.  Ein  merkwürdiges  Bild  der  Ceres  ist  das  bei  Cafty 

Kna  Opere  in  Plastica  t.  16.  Artiger  Kopf  mit  Aehrenbekränzuog  bei 
rker  Cilicia  p.  176. 

*)  Virgil.  Aen.  IV,  138,  Ovid.  Met.  XIV,  114  u.  A. 
**)  So  hie  Ts  ein  Kluis  am  troiseben  Ida  'Ai'duvtvg,  weit  er  neaolicb 
ins  Unsichtbare  der  tiefen  Erde  verschwand,  Paus.  X,  12,  2. 

***)  Hesiod.  scut.  Hercl.  'i'Jti  Aido<;  Jti/Wij  vvtttbs  Coifov  alvov  foov**- 
Vgl.  F.  Jacobs  z.  Achill.  Tat.  p.  65,  17  ,  Ambrosch  de  Cbaroote  fitr.  f 
12  o.  105,  K.  F.  Hermann  die  Hadeskappe,  Gött.  1853. 
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dem  Titanenkampfe  von  den  Kyklopen  gebracht  wurde,  wie 
dem  Zeus  der  Blitz,  dem  Poseidon  der  Dreizack  *). 

Uebrigens  geräth  man  hinsichtlich  dieses  unterirdischen 
Paares  auf  sehr  verschiedene  Vorstellungen  ,  je  nachdem  man 
entweder  dem  Epos  oder  den  im  Volke  und  in  den  volkstüm- 
lichen und  mystischen  Gülten  gegebenen  Anschauungen  folgt. 

Dort  ist  die  Vorstellung  von  dem  Dunkel  der  tiefen  Erde 
zu  der  von  der  Unterwelt  geworden,  mit  einem  Palaste, 
mit  Garten  und  Hainen ,  mit  begrenzenden  Flüssen  und  allerlei 
Schrecknissen ,  wie  davon  gleich  ausführlicher  die  Rede  sein 
wird.  Darin  herrschen  und  walten  Zeug  t«  xatccx&oviog  xai 
inaivrj  Jl€QO€q>6veia  11.  9 ,  457 ,  ein  schreckliches  Paar ,  die 
unversöhnlichen  Feinde  alles  frischen  Lebens ,  in  das  sie  im- 
mer von  neuem  Tod  und  Verderben  Iiineinsenden,  verhafst  den 
Göttern  und  Menschen.  Der  König  der  Unterwelt  ist  in  dieser 
Hinsicht  der  gerade  Gegensatz  zum  Apoll ,  welcher  so  licht  ist 
wie  jener  finster,  so  heiter  wie  jener  traurig,  so  reich  an  Lust 
und  Gesang  wie  jener  verschlossen  und  schweigsam  **) ,  der 
ganz  unbändige  und  gewaltsame  Gott  des  Todes,  der  von  kei- 
nem Opfer,  keiner  Spende  wissen  mag,  bei  dem  kein  Gebet 
gilt  und  welcher  eben  deshalb  in  seiner  Bedeutung  des  Todes- 
gottes auch  nur  ganz  ausnahmsweise  von  den  Menschen  ver- 
ehrt wurde***).  An  seiner  Seite  thront  Persephone,  in  dieser 
Aulfassung  furchtbar  und  ernst  wie  die  altnordische  Hei,  die 
Herrin  und  Führerin  der  schrecklichen  Erinyen  (11.  9,  569  IT.), 


•)  Auf  einem  Vaseobilde  bei  Welcker  A.  Deokm.  3  tf.  12  fuhrt  Plu- 
toa  einen  Zweizack,  s.  ib.  S.  94  ff. 

**)  Vgl.  die  Ausführung  dieses  Gegensatzes  bei  Plutarcb.  de  Ei  ap. 
Delph.  20.  Aiyttai  $i  6  ^i\v  'AnoXlaßV  b  Hlovratv  xal  b  ufa  J^Xiog 
6  31  X'iötovtvg  xal  b  filv  */>otßpg  6  äl  Zxoxiog,  xal  nag  $  piv  al  Mov- 
aai  xal  17  Mvtjfioouvti,  nag  tp  dl  rj  Aqfhj  xal  i}  ZitonT),  xal  6  piv  Qetti- 
gutg  xal  *Pavaiog  b  cfi  ,,Nvxrbg  aidväg  afgyijXoio  Tf  invov  xotgavog." 
xal  b  plv  „ßooroioi  Öttüv  ^diffrof  anavanv"  ngbg  bv  tf£  TlCvdagog 
tlorjxtr  ovx  arfdcHg  ,,xaT(xgtö7]  cf£  &varotg  ayavoiraTog  Zfifitv."  Etxo- 
rutg  ovv  Eügtntöijg  tlntv  „Aoißal  vtxvtov  1p&ifl4lW  aoiö*af,  ag  b  XQV~ 
Ooxopag  'AnoXXtov  ovx  IvdfyiTai."  xal  ngoxegog  hi  tovjov  6  2.tt\oC- 
%ogog-  ,,unXa  toi  fiaXtata  naiy/uoavvag  tf  iUn  fJLolnag  t*  *An6XXu)r, 
xäöta  dl  aiovayag  r  *Ato*ag  iXa%ev." 

*♦♦)  In  Elis  1,  Paus.  VI,  25,  3,  vgl.  Schol.  II.  9,  158,  Eustath.  p.  744, 
die  sich  auf  einige  Verse  des  Aeschylus  in  seiner  Niobe  berufen :  ftovog 
9twv  yao  Bavajog  ov  öojQüiV  iga  ,  ainY  av  ti  frv(oi>  ovd*  tmanh  diov 
ävotg  oio  iati  ßoipbg  ovdi  .ikiwiOh«  •  uovov  61  Utiüw  Sauwvtav 
aTiootaTft. 
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die  Inhaberin  des  versteinernden  Medusenhauptes  (Od.  11,  635), 
finster  und  grausam  gegen  das  Leben,  an  welches  sie  wohl 
gar  selbst  die  Hand  des  Todes  legt*).  Und  ohne  Zweifel  sollte 
dieses  auch  durch  ihren  ältesten  und  eigentlichen  Nameo  IleQ- 
oecpovrj  ausgedrückt  werden,  welcher  wie  die  ähnlichen  Wort- 
bildungen Tioiqtovrj ,  roQyoyovtj ,  QrjQO(p6vt]  zu  erklären  ist, 
also  Tod  und  Verderben  aussagt. 

Der  gewöhnliche  Cultus  kannte  dagegen  zwar  auch  diesen 
Gott  des  Todes  und  der  Unterwelt ,  aber  doch  mehr  aus  dem 
Naturleben ,  wie  wir  ihn  schon  aus  der  Sage  vom  Raube  der 
Persephone  und  aus  den  Festen  ihres  Beilagers  mit  Pluton  ken- 
nen gelernt  haben ,  also  wie  er  sich  im  heissen  Sommer  offen- 
barte und  etwa  auch  im  Winter,  der  Jahreszeit  des  Todes,  die 
in  einigen  Gegenden  gleichfalls  dem  Aidoneus  geweiht  gewe- 
sen zu  sein  scheint**).  Doch  kannte  das  Volk  ihn  auch  als  ei- 
nen Gott  der  Befruchtung,  wie  namentlich  Hesiod.  T.  W.  465 
dem  Landmann  empfiehlt  beim  Pflügen  zum  Zeus  der  Erde 
und  zur  Demeter  zu  beten  ievxeo&ai  de  Jii  %§gvU$  dqprj- 
tsqI  ct'/vfj)  und  als  einen  Gott  des  Reichthums,  in  wel- 
chem Sinne  er  ganz  allgemein  JlXovriav  genannt  wurde ,  der 
Reichthumsspender :  ein  Name  der  sich  zuerst  bei  den  attischen 
Dichtern  findet,  also  vielleicht  aus  dem  eleusinischen  Cultus 
stammt***).  Daher  Empedokles  sein  Element  der  Erde  gele- 
gentlich durch  den  bildlichen  Ausdruck  wegiaßiog  Ji'idwvevq 
umschreibt  und  locale  Bildwerke  diesen  Gott  bald  wie  Diony- 
sos mit  einem  Füllhorn  bald  wie  Demeter  mit  einem  Aehren- 
büschel  in  der  Hand  darstellen  f) .  Und  natürlich  theilte  auch 


♦)  Horat.  Od.  I,  28,  19,  II,  13,  21,  Virgil.  Aen.  IV,  698.  Lycophron 
AI.  -19  kennt  eine  Persephone  MnTWts  d.i.  oiov  XfTiTvvovoa  ret  aajuaia 
tu>v  ano&vrjGxovnov ,  also  wie  ein  Dämon  der  Verwesung.  Ein  sehr  ge- 
wöhnlicher Aasdruck  für  das  Grab  ist  öaXnuog  rrtnotyovrjs ,  Kammer 
der  Persephone,  vgl.  Pind.  OL  XIV,  20  ftiXavoTffyris  doiio?  ^QOeffoyr);. 

**)  Wenigstens  erklärt  sich  der  macedonisebe  Monat  Avdwmoq  oder 
Avöovaloq,  der  dem  December  und  Januar  entspricht,  am  natürlichsten 
als  dialektische  Umwandlung  für  ^ttitovaTos  s.  Hermann  kriech.  Monats- 
kunde S.  48,  Bergk  Beiträge  S.  53. 

***)  Aeschyl.  Pers.  806,  Sophocl.  Antig.  1185;  Eurip.  Ale.  360,  Ari- 
stoph.  Plut,  727,  Lucian.  Tim.  21.  Später  lautet  der  Name  gewöhnlich 
fTkovTtvg,  wie  in  vielen  Grabschriften,  Corp.  Inscr.  n.  568.  569.  1067. 
2655b.  3123  u.  A.  Orph.  Argon.  183.  1202.  Vgl.  Orph.  H.  XVIII,  5 
fflovioöoTQiv  ytvtr\v  ßQortrjv  xagnotg  iviavtwv. 

f)  Ueber  Empedokles  s.  Scbneidewin  im  Pbilologus  1851  S.  156.  He- 
ber das  Füllhorn  des  Pluto  Welcker  A.  Deokm.  3  S.  305,  vgl.  Arebäol. 
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Persephone  diese  Eigenschaften ,  wie  sie  ja  eben  deshalb  das 
Kind  der  Demeter  ist,  YMQ7ZOTroidg  nalg  JfarrtQog,  wie  Euri- 
pides  Rhes.  964  sie  nennt.  Sie  biefs  also  zu  Hermione  /ueA/- 
ßoia  und  nolvßoia  d.  i.  die  Nährende,  wie  namentlich  der 
alte  Lyriker  Lasos  von  Hermione  in  einem  Hymnus  auf  die 
chthouische  Demeter  seiner  Vaterstadt  sie  so  genannt  halte 
(Athen.  X  p.  455  C,  XIV  p.  624  E),  bei  den  Laconen  Okota, 
was  von  selbst  an  Dionysos  erinnert*),  und  wurde  auch  sonst, 
namentlich  wo  sie  an  der  Seite  der  Demeter  und  des  Dionvsos 

■ 

erschien,  mit  entsprechenden  Beinamen  und  Attributen  viel  und 
oft  verehrt. 

Ein  Gegensatz  von  chthonischer  Fruchtbarkeit  und  Furcht- 
barkeit, welcher  ohne  Zweifel  in  alten  Ueberlieferungen  dieses 
Cullus  begründet  war  und  sich  im  Wesentlichen  auf  den  schon 
früher  berührten  und  an  vielen  einzelnen  Beispielen  erläuter- 
ten Gegensatz  der  Empfindung  und  des  Naturlebens  zurück- 
führen lafst,  welcher  diesem  Religionskreise  der  Erde  und  des 
Erdelebens  in  so  ganz  vorzüglichem  Maafse  eigen  ist.  Doch 
tritt  dieser  Gegensatz  nirgends  in  so  schroffer  und  eigenthüm- 
licher,  zugleich  das  Gefühl  beunruhigender  und  doch  auch  wie- 
der die  Einbildungskraft  ergreifender  Weise  hervor  als  bei  die- 
sen Göttern,  die  zugleich  das  aus  der  Tiefe  quellende  Leben 
und  den  Verfall  alles  Lebens  und  die  Schrecknisse  des  Grabes 
darstellen.  Eben  der  Grund  weswegen  sich  die  Mysterien  im- 
mer vorzugsweise  mit  ihnen  beschäftigt  haben,  indem  sie  diese 
Widersprüche  auszugleichen  suchten  und  die  in  denselben  Bil- 
dern gegebenen  Analogieen  des  Natur  -  und  Seelenlebens  wei- 
ter verfolgten,  wobei  die  veränderten  Stimmungen  und  Bil- 
dungsstufen des  Zeitgeistes ,  namentlich  die  tröstlicheren  An- 
sichten vom  Tode  und  den  letzten  Dingen  natürlich  auch  mit 
einwirkten.  Die  Folge  war  dafs  sich  nicht  allein  die  Bedeutung 
dieser  Götter  selbst  mit  der  Zeit  verändert  hat,  sondern  auch 
viele  eigentümliche  mythologische  Combinationen  und  Genea- 
logieen  mit  ihnen  versucht  wurden  ,  in  denen  sich  jene  wider- 
strebenden Empfindungen  auszugleichen  versuchten.  Immerauf 
mystische  und  allegorisirende  Weise ,  daher  wir  diese  neuen 
Systeme  entweder  nur  auf  ungenügende  Weise  kennen  oder 

Zeitung  1847  Beil.  d.  1.  Pluto  mit  einem  groben  Aehrenbuscbel ,  Perse- 
phooe  neben  ibm  mit  einem  Hahn,  Annal.  dell'  Inst.  1847  PI.  F  u.  Bullet. 
Napol.  T.  V  t.  5,  vgl.  Porphyr,  d.  abstin.  IV,  16. 

•)  Heavch.  s.  v.,  Lobeck  Agl.  p.  402,  s.  oben  S.  438. 

Mythologie.  I.  32 
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wenigstens  dem  zu  Grunde  liegenden  Gedanken ,  da  er  von 
vorn  herein  ein  unklarer  war,  nicht  sicher  folgen  können. 

Beim  Pluton  verräth  sich  diese  veränderte  Auffassung  be- 
sonders dadurch  dafs  von  seiner  Furchtbarkeit  weil  seltener 
als  früher  die  Rede  ist.  Vielmehr  ist  er  jetzt  viel  mehr  der 

,     Ehrwürdige  schlechthin  (xctTexQi&t]  öi  fhatoJg  ayavioxa- 
rog  epfuev  Pindar) ,  dessen  man  mit  eigentümlichem  Grauen, 

/    aber  doch  mit  Zutrauen  und  Hoffnung  gedenkt.  Darauf  deuten 
viele  Nam en  und  Bi lder,  die  bald  diese  Empfindung,  bald 
die  unendliche  Zahl  der  seinem  Scepter  verfallenen  und  bei  ihm 
verweilenden  Verstorbenen,  bald  die  Sicherheit  und  Schnellig- 
keit ,  mit  welcher  er  seine  Beute  erjagt ,  in  den  Vordergrund 
stellen.  So  der  Beiname  KXtfuevog  d.  i.  der  Erlauchte,  den  er 
imCulte  zu  Hermione  führte*),  in  anderen EvßovXog  oderisr- 
ßovXevg  d.  i.  der  Wohlwollende,  welcher  Beiname  besonders 
in  den  eleusinischen  und  orphischen  Traditionen  beliebt  war**). 
Andere  nannten  ihn  IJolviow^og  d.  i.  den  in  vielen  Gülten 
und  unter  vielen  Beinamen  Verehrten  und  Verehrungswürdi- 
gen ,  ein  Epithet  welches  vielen  Göltern  gemeinsam ,  aber  bei 
diesem  ganz  vorzüglich  an  seiner  Stelle  war.  Oder  man  nannte 
ihn  mit  lebendigerer  Färbung  des  Bildes  TloXvdiy^uv  oder 
nokvdexTtjg  (Horn.  H.  in  Cer.  16.  420)  d.  Ii.  den  grofsen 
Wirth,  den  grofsen  Gastgeber,  weil  man  seineu  Saal  nach 
patriarchalischer  Weise  als  Versammlungsort  der  bei  ihm  Wei- 
lenden dachte  und  die  Verstorbenen  euphemistisch  rovg  noX- 
Xoig  oder  rovg  rrXeiovg  zu  nennen  pflegte.  Oder  man  sprach, 
was  dasselbe  sagen  will ,  von  dem  Zeus  noXv&vog  der  Ver- 
storbenen oder  dem  ^i%drjg  7ioXv%oivog  oder  Trdyxoivog,  oder 
von  dem  J4yrtaiXaog  d.  h.  dem  grofsen  Volksversammler,  wie 
Aeschylos  gelegentlich  den  Fürsten  der  Unterwelt  genannt 
hat***).  Oder  man  dachte  ihn  auf  schnellem  Wagen  mit  dunk- 
len Rossen  einherfahrend  und  seine  Beute  entführend,  in  wel- 
chem Sinne  der  Raub  der  Persephone  gedichtet  ist,  daher  Ai'do- 
neus  in  der  Ilias  wiederholt  xXvTono)Xog  und  bei  Pindar  XQV~ 
oryiog  heifstf).  Oder  man  nannte  ihn  den  grofsen  Jäger  Zct- 

*)  als  angeblicher  Bruder  der  Chthonia ,  d.  i.  der  Demeter ,  s.  Paus. 

II ,  35,  3.  5.  7. 

**)  Örpb.  Argon.  24  c.  intpp.  Die  Orphiker  nannten  auch  ihren  Dio- 
nysos mit  diesem  Namen. 
'        bei  Athen.  III  p.  99  B  vgl.  Callim.  lavacr.  Fall.  130 ,  Corp.  loser. 

n.  1599. 

f)  II.  5,  G54,  II,  445,  16,  625,  vgl.  Paus.  IX,  23,  2.  Auf  den  Abbil- 
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ygevg.  welcher  Name  sowohl  in  älteren  epischen  Gedichten  als 
bei  Aeschylus  von  diesem  Gotte  gebraucht  wurde ,  von  letzte- 
rem aber  auch  für  seinen  Sohn,  den  Dionysos  Zagreus ,  der  in 
diesem  Zusammenhange  also  für  einen  Sohn  des  Pluton  und 
der  Persephone  und  für  eine  Ausgeburt  der  tiefen  Erde  oder 
der  Unterwelt  galt*).  Oder  endlich  man  stellte  sich  den  Hades 
unter  dem  Bilde  eines  seine  Schaaren  weidenden  Völkerhirten 
vor,  der  mit  seinem  Stabe  die  Verstorbenen  in  die  ,, hohle 
Gasse"  des  Todes  treibe,  wie  namentlich  Pindar  Ol.  IX,  33 
von  dem  Kampfe  des  Herakles  bei  Pyios  dichtet ,  auch  Hades 
habe  dabei  mit  seinem  Stabe  dareingeschlagen,  ßQOtaa  aatfdad^ 
a  xardyei  v.oikav  nqog  dyviav  dvaoxovTwv. 

Noch  dämonischer  und  geisterhafter,  ja  zuletzt  in  lauter 
allegorischen  Pantheismus  verschwimmend,  ist  die  bildliche 
Auffassung  der  Persephone  auf  diesem  Wege  geworden,  welche 
um  so  schwieriger  in  klare  Ausdrücke  zu  fassen  war ,  als  die 
Doppclbezichung  dieser  Göttin  auf  die  Unterwelt  und  auf  die 
Oberwelt  die  Vorstellung  vollends  erschwerte.  Namentlich 
brachte  sie  ihr  Kommen  und  Gehen  auf  der  Oberwelt ,  wo  sie 
zugleich  als  schaffende  und  belebende  Macht  verehrt  wurde, 
mit  der  Zeit  in  allerlei  mystische  und  genealogische  Beziehun- 
gen zur  Aphrodite  (oben  S.  220),  zum  Dionysos  (obenS.  487), 
aber  auch  zur  Arteniis  in  der  Bedeutung  der  schaffenden  und 
webenden  Macht  des  Frühlings,  die  schon  von  Aeschylus  inso- 
fern eine  Tochter  der  Demeter  genannt  worden  war  (Herod. 
2,  156;,  vollends  zur  Hekate  als  der  nächtlichen  Göttin  des 


dangen  des  Palastes  des  Pluton  in  der  Unterwelt  sieht  man  an  den  Wän- 
den oft  aufgehängte  Räder.  Sonst  heilst  dieser  Gott  bei  Homer  gewöhn- 
lich tif&mog,  der  Starke,  der  Gewaltige. 

*)  Mitbin  galt  Zagreus  zugleich  für  einen  Sohn  des  Zeus  und  der 
Persephone  und  des  Pluton  und  Persephone,  was  auf  sein  dualistisches 
Verhallnifs  zur  Ober-  und  Unterwelt  deutet,  wie  bei  der  Persephone  das 
doppelte  Verbältnifs  zur  Demeter  und  zum  Pluton.  Die  wichtige  Stelle 
über  den  Namen  Zayqivq  bei  Etym.  M.  Gud.  p.  227  ,  37  und  Cramer 
Anecd.  Oxnn.  II  p.  443,  S  ist  nach  Anleitung  von  G.  Hermann  in  den  Be- 
richten der  Kgl.  Sachs.  Ges.  d.  \V.  Leipz.  IMO  S.  125  und  Aesch.  tragg. 
T.  1  p.  331  so  zu  lesen:  ZuyQtvg  6  fttyaktos  nyQfvwv  tag  ,,Tl6jVt(t  Fr} 
ZayQtv  re  totov  7iavv7i£QTaTf  7i«»Tajy",  6  rijv  yAkx^aiü)V(6a  ygaifnte 
tyT).  nWf  di  tov  Zttyqta  vlcv  jßdov  <p*ofy,  mc  Aiarvlos  £y  iiovtfp 
„ZayQev  r«  vvv  xal  itolv£4v<p  [7r«r(*il  /aigav/'  lv  dl  Aiyv7ii(oig 
ovitog  avrbv  tov  JlXovrtavu  xakei  ,  ibv  ayaatov,  ,,tov  nokv^kvtajaiov 
JCa  rtov  xtxur}x6i(üv(iy  in  welchen  letzten  Worten  auf  Aesch.  Suppl.  MO 
Bezug  genommen  wird. 

32* 
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Natur  -  und  Geisterlebens  (oben  S.  199) ,  die  zuletzt  völlig  mit 
der  Persephone  identificirt  wurde.  Namentlich  waren  es  immer 
dieOrphiker,  die  diese  bildlichen  Wahlverwandtschaften  und 
gegenseitigen  Berührungen  der  verschiedenen  Gottheiten  und 
Gottesdienste  hervorsuchten  und  für  ihre  mystischen  und  theo- 
logischen Zwecke  in  episch  sein  sollenden  Gedichten  panthei- 
stischeu  Inhaltes  weiter  ausbeuteten.  Wie  sehr  ihnen  aber  da- 
bei hinsichtlich  der  Persephone  selbst  die  populäre  Tradition 
entgegenkam,  das  beweisen  vorzüglich  ihre  Namen,  wie  sie 
auch  bei  den  gewöhnlichen  Dichtern  bester  Zeit  und  in  den 
volksthümlicheu  Culten  in  Gebrauch  waren.  So  nannte  man 
sie  zur  Zeit  des  Pindar  oder  in  Theben  nicht  mehr  Persephone, 
sondern  0€Qaeq>6vrj1  welcher  Name  bei  jenem  Dichter  vor- 
herrscht und  von  den  Ei  klärern  auf  die  doppelten  Eigenschaf- 
ten des  Spendens  guter  Gaben  und  des  Todes  gedeutet  wird*). 
Oder  man  nannte  sie  Hf-QOtyaooa  (Aeschyl.  Choeph.  490, 
Sophokl.  Antig.  894,  Eurip.  Phoeniss.  683)  und  (Degaiq>aaao 
(Eurip.  Hei.  175)  oder  ä>eqoi(pctt%a  (Aristoph.  Thesmoph. 
286),  daher  ein  Heiligthum  in  Athen,  welches  (DeggeyarTH» 
hiefs  und  ein  Fest  der  0€Q£(pdTna  zu  Cyzicus.  Ein  Name 
den  Einige  durch  q>ioo<poQog  erklärten ,  weil  nehmlich  Perse- 
phone zu  den  fackel tragenden  Göttinnen  gehörte  und  eben  des- 
halb mit  der  Artemis  und  Hekate  oft  verwechselt  wurde,  wel- 
cher aber  richtiger  von  yaooa  oder  g>dtta  abgeleitet  wird, 
einer  Art  von  Tauben,  die  sowohl  das  Attribut  der  Persephone 
als  das  der  Aphrodite  waren**) :  wie  diese  beiden  Göttinnen 
denn  in  dem  Zusammenhange  dieser  allegorischen  Naturan- 
schauung, wie  eine  und  dieselbe  göttliche  Macht  des  vegetabi-. 
lischcn  Erd-und  des  Liebestriebes  zugleich  über  Leib  und 
Seele  der  Menschen  regiere  und  abwechselnd  Leben  und  Tod 
spende  ,  mit  der  Zeit  von  selbst  übereinkamen.  Die  allegorisi- 
renden  Philosophen  und  Mythologen  pflegen  sich  besonders 
gerne  mit  den  Erklärungen  solcher  Namen  zu  beschädigen, 
wobei  sie  aber  gewöhnlich  mehr  wortspielend  als  wissenschaft- 
lich verfahren***). 

*)  He&ych.  ij  tffyovoa  to  ayfvog  tovitort  tov  nXovrov  <Ji«  fbv 
xuqtiop.  Kleaolhes  der  Stoiker  bei  Plut.  de  Is.  et  Ouir.  66  *PtQOHföni 
to  dia  tcu>  xaQnuiv  ifiQOfttvov  xdi  (fovtvofitrov  nvtvpn.  Orpb.  H. 
XXIX,  16  4>(Q0((fQVtta,  <f(QU(  y«Q  ttfi  xal  nuvia  tfovtvii$.  • 
•♦)  Panofka  Terracotteo  S.  79,  obeo  S.  233. 
'**)  Vgl.  Eckermano  in  dem  Artikel  Persephooe ,  Hall.  Allgero.  Eacy- 
clop.  III,  17  S.  293  —  347. 
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II.    Die  Unterwelt. 

Die  einfachste  Vorstellung  von  der  Unterwelt  ist  die ,  dal's 
sie  das  Reich  des  Aidoneus  und  der  Persephonc  und  da  sei 
wo  diese  beiden  wohnen,  daher  das  Epos  den  Tod  gewöhn- 
lich umschreibt  als  ein  Eingehn  oder  Hinabgehn  dofiov  JUtdog 
£100}  oder  elg  Jftdao  dcf.iOvg*)  oder  Midoode  und  diZ^ia  J/t- 
Sao ,  wobei  Ais  oder  Aides  immer  als  persönlicher  Herrscher 
der  Unterwelt,  als  Aidoneus  zu  denken  ist.  Natürlich  malte 
die  Phantasie  sich  diese  Wohnungen  weiter  aus  und  zwar  mit 
düsteren  und  schwermüthigcn  Bildern,  w  obei  die  Vorstellungen 
von  dem  ewigen  Verschlufs  des  Todes  und  von  dem  Finstern 
und  Farblosen  der  dortigen  Existenz  die  leitenden  sind.  So  ist 
besonders  oft  von  dem  weiten  Thore  jenes  Hauses  die  Rede 
(xaz'  evqvnvXig  sfidog  öw ,  Odyss.  11,  571),  weil  Hades 
nehmlicli  Tiolv&vog  und  Ttolvöixzr^g  ist.  Ja  das  Thor  des 
Aides  wurde  bisweilen  geradezu  anstatt  des  ganzen  Palastes, 
also  anstatt  der  Unterwelt  genannt,  wie  in  einer  vielbesproche- 
nen und  früh  unverstandenen  Stelle  der  Hcraklessage  II.  5, 
395  ff. ,  wo  Herakles  den  Fürsten  der  Unterwelt  verwundet 
iv  nvkaj  ev  vexveaai,  wobei  die  Alten  früh  an  eine  Stadt  Pylos 
gedacht  haben.  Und  doch  kommt  fieser  Ausdruck  auch  sonst 
vor,  nur  mit  einer  verständlicheren  Wendung,  z.  B.  II.  23, 
72  Stanze  (ag  ottl  raxtota  nvkag  Ji'tdao  ;ito/oio,  daher  Ha- 
des selbst  bisweilen  schlechthin  der  Pfortner  heilst,  nvkd^vrfi 
11.  8,  367,  und  auf  bildlichen  Darstellungen  durch  den  Schlüs- 
sel in  seiner  Hand  characterisirt  wurde  (Paus.  V,  20,  1 ) ,  den 
Pluton  nach  der  gewöhnlichen  Sage  später  dem  Acakos  über- 
lassen hatte  (Apollod.  III,  12,  6).  So  weit  nun  aber  jene  Pfor- 
ten der  Unterwelt  sind  und  so  gastlich  sie  für  Jeden  offen  ste- 
hen, bei  Tag  und  bei  Nacht ,  so  unmöglich  ist  es  wieder  her- 
auszukommen ,  wenn  man  einmal  über  die  Schwelle  gegangen 
ist**):  ein  Bild  welches  durch  das  vom  Kerberos,  dem 
Hunde  des  Aides  noch  verstärkt  wurde.  Nehmlich  dieser  ist 
ganz  der  Wächter  an  der  Schwelle  jener  Wohnung,  freundlich 


*)  Bisweilen  steht  blos  "Aitioq  stau)  oder  tte  Wi'Jao,  wobei  dopov 
oder  dopovg  zu  ergänzen  ist,  s.  Völcker  Honi.  Georr.  S.  1^5  ff. 

**)  Anacreon  bei  Stob.  Floril.  CXVIII,  13  jiÜgm  yao  iart  öavhe 
%vX°St  agyaliri  <T  ts  avrbv  xa«Vocfof  xal  y«Q  hotpov  xaraßuvri  pi) 
ttvaßrjVai.  Virg.  Aen.  VI,  12G  facilis  descensus  Avemo.  Noctes  atque 

patet  atri  janua  Ditts,  Sed  revocare  gradum  st/perasque  evadere 
od  auras,  Hoc  opus  hic  labor  est. 
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gegen  Alle  welche  hinein  gehen ,  aber  schrecklich  und  bissig 
gegen  Jeden  der  wieder  hinaus  will  (Hesiod.  th.  767,  Sophokl. 
0.  C.  1553 ff.),  ein  scheufsliches  Ungeheuer  mit  vielen  Köpfen 
und  fürchterlicher  Stimme  (th.310).  Auf  den  Vasenbildern  und 
sonstigen  Bildwerken,  welche  die  Unterwelt  oder  einzelne  Vor- 
gänge daraus  vorstellen ,  wird  er  ganz  wie  ein  griechischer 
Schäferhund  bissigster  Qualität  abgebildet,  wie  sie  noch  jetzt 
der  Schrecken  der  Reisenden  sind  und  hin  und  wieder  sogar 
r   Menschen  zerreissen,  nur  dafs  Kerberos  drei  Hälse  und  Köpfe 
und  nicht  selten  auch  einen  Schlangenschwanz  hat.  Die  Woh- 
nung des  Ai'des  selbst  ist  finster  [ei  gweig) ,  auf  unheimliche 
Weise  weit  und  geräumig  fd6fiOi  forjevteg) ,  voll  von  dämo- 
nischen Schrec  knissen  (Od.  11,  634).  Die  ganze  Umgebung 
ist  eine  im  höchsten  Grade  traurige  und  düstere  {/,(vQog  axeg- 
nrjg).  So  werden  zwar  Haine  der  Perscphone  genannt  (aloea 
TlEQOEcpoveiifi) ,  aber  sie  bestehen  aus  Weiden  und  Silberpap- 
peln, traurigen  und  unfruchtbaren  Bäumen.  Und  von  gleicher 
Beschaffenheit  ist  die  bekannte  Asphodefoswicse ,  auf  welcher 
die  Schattenbilder  der  Verstorbenen  hin  und  her  schweben 
do(podekdg  lei/itiov),  bedeckt  von  dem  wuchernden  Unkraute, 
dem  man  jetzt  in  Griechenland  und  Italien  überall  wo  die  Cul- 
tur  nicht  thatig  ist,  namentlich' auf  steinichtem  Boden  und  auf 
sandigen  Uferstrecken  begegnet,  mit  grofsen  Stengeln  und 
Blättern  und  vielen  blafsfarbigen  Blüthen ,  welche  keine  näh- 
rende Frucht  tragen.  Alles  ist  dort  einförmig,  finster  und  un- 
fruchtbar, wie  auch  das  unfruchtbare  Rind  den  Unterirdischen 
geopfert  wurde  (Od.  10,  522). 

Zur  weiteren  Ausführung  dieses  Bildes  von  der  Unterwelt 
haben  thcils  die  örtlichen  Culte  der  chthonischen  Götter  thcils 
die  Sagen  von  solchen  Helden  beigetragen ,  welche  durch  küh- 
nen Mulh  bis  zu  dem  Reiche  des  Pluton  und  der  Persephonc 
geführt  wurden.  Namentlich  gehören  dahin  die  alten  Dichtun- 
gen vom  Herakles  und  vom  Orpheus,  von  denen  jener  den  Ker- 
beros heraufholte  dieser  seine  Eurydike  losbitten  wollte ,  fer- 
ner die  von  dem  tollkühnen  Lapithenkönige  Peirithoos,  der  die 
Persephone  selbst  entführen  wollte,  endlich  solche  Dichtungen, 
wo  ein  Held  die  Geister  der  Verstorbenen  durch  Todtenopfer 
zu  beschwören  und  zu  befragen  kam ,  wie  in  der  bekannten 
Nekyia  der  Odyssee  und  in  einer  ähnlichen  Episode  der  Ko- 
sten *).   Die  örtlichen  Dienste  der  chthonischen  Götter  aber 

*)  Nitzsch  Meletematn  de  llist.  Horn.  Fase.  II  p.  33—35 ,  z.  Odyssee 
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waren  theils  mysteriöser  Art ,  wie  solche  Mysterien  denn  un- 
verkennbar auf  alle  die  Unterwelt  und  den  Tod  betreffenden 
Bilder  und  Vorstellungen  einen  durchgreifenden  Einfluß  aus- 
geübt haben,  theils  waren  es  sogenannte  Todtenorakel 
(vexQOnavriia,  \fft%Ofi<xv%ala) ,  wie  sie  in  sehr  verschiedenen 
Gegenden  vorkommen*).  Zu  Grunde  liegt  der  Glaube  einmal 
an  die  Möglichkeit  eines  unmittelbaren  Verkehres  mit  den 
Verstorbenen,  wie  dieser  sich  auch  in  den  vielen  Todtenopfera 
und  in  den  oben  8.  483  ff.  berührten  Allerseelenfesten  ausdrückt, 
zweitens  der  an  einen  örtlichen  Zusammenhang  der  Unterwelt 
mit  der  Oberwelt ,  wie  dazu  besonders  solche  Gegenden  Anlaß) 
gaben,  wo  höhlenartigc  Schluchten,  die  in  die  Lnterwelt  hin- 
abzuführen schienen,  Ströme  und  anderes  Gewässer  von  dü- 
sterem Ansehn,  heisse  Quellen,  inephitisehe  Ausdünstungen  der 
Tiefe  und  andere  derartige  Naturerscheinungen  auf  den  Tod 
und  das  Reich  der  Schalten  hinwiesen.  Eine  der  ältesten  Stät- 
ten dieser  Art  befand  sich  in  der  gesegneten  Landschaft  am 
thesprotischen  Meerbusen,  die  durch  den  Acheron  und  den 
Acberusischen  See,  dem  das  Alterthura  verpestete  Ausdünstun- 
gen zuschreibt,  bewassert  und  durch  die  beiden  Städte  Pan- 
dosia  und  Ephyra  (später  Kichyros)  bevölkert  wurde.  Sowohl 
die  Heraklessage  (11.  2,  658  ff.)  als  die  von  Theseus  und  Pei- 
rilhoos  sammt  anderen  epischen  Gedichten  knüpften  bei  den 
Sagen  dieser  Gegend  und  dem  dortigen  Todtendicnste  an  und 
es  ist  seit  alter  Zeit  vermuthet  worden ,  dafs  auch  die  Schil- 
derungen der  Odyssee  durch  einige  Rücksicht  darauf  bestimmt 
sind4*).  Aber  auch  in  historischer  Zeit  blieb  dieses  Todten- 
orakel sehr  angesehn ,  wie  die  Geschichte  des  Periander  von 
Korinth  lehrt,  s.  Herod.  5,  92.  Ferner  scheint  es  auch  zu 
Phigaüa  in  Arkadien  ein  solches  Orakel  gegeben  zu  haben 
(Paus.  III,  1 7,  8),  während  man  in  Hcrmione  wenigstens  einen 
unmittelbaren  Zugang  zum  Hades  zu  haben  behauptete ,  neben 

• 

Bd.  3  S.  179,  Sagenpoesie  der  Griechen  S.  120,  über  die\ek\ia  derOdys- 
see  insbesondere  J.  F.  Lauer  Quaestt.  Honaericae,  Berl.  1843.  Außerdem 
wird  von  Pausanias  wiederholt  ein  altes  Gedieht  unter  dem  Namen  Minyas 
als  wichtige  Quelle  für  die  Vorstellungen  von  der  Unterwelt  angerührt, 
dessen  Inhalt  und  Alter  sich  leider  nicht  genau  bestimmen  lafst,  s.  Wel- 
cker  ep.  Cycl.  1  S.  253,  2  S.  422.  Am  ersten  wäre  an  eine  Episode  aus 
der  Argonautensage  und  an  die  xctraßaaig  des  Orpheus  zu  denken. 
*)  Nitzsch  zur  Odyssee  Bd.  3  S.  154  ff. 

♦*)  Paus.  I,  17,  5,  O.  Müller  Dor.  1  S.  418,  Prolcg.  S.  363  ff.,  Klau- 
sen Aeneas  und  die  Penaten  S.  1131  ff. 
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welchem  aber  der  beim  Vorgebirge  Tänaron  der  weit  berühm- 
tere war,  da  namentlich  die  Heraklessage  und  die  vom  Orpheus 
von  ihm  zu  erzählen  pflegte.  Endlich  gab  es  für  die  italischen 
und  asiatischen  Griechen  zwei  gleichartige  Gegenden  bei  Cumae 
und  bei  Herakleia  am  Pontos.  Namentlich  war  die  ganz  vul- 
kanische und  an  düsteren  Natureindrücken,  höhlenartigen  Gän- 
gen ,  heissen  Quellen ,  mephitischen  Ausdünstungen  reiche  Ge- 
gend bei  Cumae ,  der  ältesten  griechischen  Colonie  am  tyrrhe- 
nischen  Meerer  durch  ihre  Verehrung  der  unterirdischen  Göt- 
ter und  ihr  Todtenorakel ,  seinen  Apoll  und  seine  Sibylle  bei 
den  Allen  eben  so  berühmt,  wie  sie  es  für  uns  durch  Virgils 
Schilderungen  in  der  Aeneide  geworden  ist*).  Und  was  diese 
im  Westen ,  das  waren  im  Osten  die  gleichartigen  Oertlichkei- 
ten  und  Institute  von  Herakleia,  einer  Stadt  von  lebhaftem  Ver- 
kehr und  nicht  geringer  Bildung,  deren  Schriftsteller  immer 
besonders  beflissen  gewesen  sind ,  die  Alterthümer  und  Sagen 
ihrer  Vaterstadt  zu  Ehren  zu  bringen**). 

Bei  so  verschiedenen  Einflüssen ,  neben  welchen  auch  der 
des  Auslandes ,  hier  besonders  Aegyptens ,  zu  berücksichtigen 
ist,  konnte  es  nicht  fehlen  dafs  die  Bilder  und  Vorstellungen 
der  Griechen  von  ihrer  Unterwelt  in  verschiedenen  Zeiten  und 
Gegen(fen  verschieden  waren. 

So  herrscht  gleich  über  den  Ort  wo  die  Unterwelt  zu 
denken  sei  ein  merkwürdiger  Zwiespalt ,  indem  derselbe  zwar 
gewöhnlich,  namentlich  bei  allen  localen  Ueberlieferungen  in 
das  Innere  der  tiefen  Erde  versetzt  wird ,  in  anderen  Sagen 
und  Dichtungen  aber  diese  Zukunft  aller  Menschen  doch  mehr 
wie  ein  Jenseits  gedacht  wird ,  das  im  lernen  fernen  Westen 
auf  einer  Insel  im  Okeanos ,  wo  Sonnenuntergang  und  Nacht 
sind,  zu  suchen  sei.  In  der  Ibas  herrscht  die  V  orstellung  von 
der  Unterwelt  in  der  tiefen  Erde  vor,  s.  9,  568 ,  22 ,  4S2  und 
besonders  20,  61 ,  wo  sich  Aidoneus  fürchtet  dafs  Poseidon 
ihm  durch  sein  erderschütterndes  Tobch  die  Decke  über  dem 
Kopf  zerreissen  möge.  Dahingegen  in  der  Unterweltsdichtung 
der  Odyssee  durchaus  die  andere  Vorstellung  die  leitende  ist. 
Odysscus  schifft  über  den  Okeanos  bis  er  an  eine  niedrige  Küste 
kommt,  wo  die  Haine  der  Perscphone  und  das  Haus  des  Aides, 
also  doch  die  ganze  und  die  wirkliche  Unterwelt  ist,  nicht  etwa 


*)  Heyne  Exc.  II  ad  Virgil.  Aeo.  lib.  VII.  Vgi.  oben  S.  55. 
♦♦)  Apollon.  Hhod.  II,  353  ff.  728.  901  mit  den  Scholien,  Eupborioo 
bei  Meineke  Anal.  Alex.  p.  63,  Xenoph.  Anab.  VI ,  2  u.  A. 
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blos  ein  Eingang  in  die  Unterwelt ,  wie  manche  Erklärer  ver- 
mittelnd angenommen  haben  *).  Odysseus  gräbt  dann  seine 
Grube  und  bringt  seine  Opfer,  worauf  die  Schatten  aus  der 
Tiefe  emporsteigen,  so  dafs  sie  allerdings  auch  hier  im  Dunkel 
und  in  unterirdischen  Räumen  schwebend  und  scheinlebend  ge- 
dacht werden ;  aber  das  Local  des  Plutonischen  Reiches  im 
Ganzen  bleibt  dabei  doch  ein  anderes  als  in  der  llias,  ein  jen- 
seitiges i  transokeanisches  wie  gesagt ,  wie  auch  bei  Hesiod 
deutliche  Spuren  von  derselben  Ansicht  vorliegen  **).  Man 
mute  dabei  wohl  bedenken  dafs  der  Okeanos  mit  seinen  idealen 
Inseln,  wie  sie  hier  und  dort  in  der  Urfluth  liegen,  bei  den  Al- 
ten überhaupt  eine  Welt  der  Wunder  und  des  Jenseits  dar- 
stellte (oben  S.  27)  und  zweitens,  dafs  das  Wesentliche  der 
Vorstellung  bei  allen  Bildern  der  griechischen  Unterwelt  das 
liefe  tiefe  Dunkel  ist,  welches  den  Alten  bald  als  /■•  tog  d.h. 
als  Dunkel  der  Tiefe,  bald  als  Z6q>og  d.  h.  als  Dunkel  der 
Nacht  und  des  Sonnenuntergangs  erschien ,  so  dafs  AVdoneus 
und  sein  Reich  sowohl  hier  als  dort  gedacht  werden  konnte. 

Ein  eigentümliches  Bild  aus  dieser  Vorstellung  von  den 
Wohnungen  der  Todten  im  fernen  Ocean  des  nächtlichen  Un- 
terganges ist  das  mythische  Volk  der  Kimmerier  (Od.  11, 
13  ff.;,  welches  zwar  auch  für  ein  bestimmtes  geographisches 
Volk  gehalten  und  demzufolge  in  verschiedenen  Gegenden  ge- 
sucht wurde ,  aber  ursprünglich  offenbar  eben  so  mythisch  ist 
wie  die  Phäaken,  die  Kyklopen  und  Giganten  des  Westens. 
Sie  werden  beschrieben  als  ein  Volk  und  eine  Stadt  [dfjfiog  re 
noXig  T€  ,  welches  in  dichtem  Nebel  wohne  und  nie  von  der 
Sonne  beschienen  werde,  denn  immer  dehne  sich  finstre  Nacht 
über  ihre  Heimath  aus,  daher  man  sie  sich  später  oft  als  ein 
Volk  im  hohen  Norden  gedacht  hat.  Indessen  nennt  die  Odys- 
see sie  als  Bevölkerung  derselben  Gegend  wo  ihr  Held  mit  sei- 


*)  Od.  10,  508  ff.  tili'  bnox  av  4ij  »fitf  'OxfavoiO  nttfoys,  M 
«xtiJ  T€  kd^tut  xai  äXota  rifQüttfoVtCt^i  (uaxgai  t  afyttooi  xal  U(ai 
*»Ua(xttQnot,  v^a  pkv  avrov  xtAoat  in  *ilxtctv<j>  ßa&viivr),  aurbs  <T  <Jff 
yftdtQt  Uvat  öojuov  (VQtaivra,  Vgl.  Nitzsch  z.  Odyssee  Bd.  3  p.  XXXV 
nnd  S.  187«  F.  A.  Wolf  spricht  gelegentlich  die  Ansicht  aus  dafs  in  der 
llias  eine  andere  Vorstellung  von  der  Unterwelt  herrsche  als  in  der  Odys- 
see. J.  H.  Vols  hat  auch  in  dieser  Hinsicht  die  jetzt  meist  vorherrschen- 
den Ansichten  der  s.  g.  mythischen  Geographie  begründet. 

*  *  th.  767  ff.  wo  Freilich  die  Bilder  des  ewigen  Dunkels  in  der  Tiefe 
und  die  aus  den  Gegenden  des  Unterganges  und  der  Nacht  sehr  bunt  durch 
einander  gemischt  sind  ,  s.  oben  S.  32. 
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nem  Schiffe  anlegl  um  seine  Todtenbeschwörung  vorzuneh- 
men, so  dafs  sie  doch  wohl  nur'  ein  mythisches  Bild  von  den 
Verstorbenen  selbst  sein  köunen.  Auch  deutet  ihr  Name  auf 
Erebos  und  Unterwelt,  da  sie  auch  KeQßigioi  hiessen,  wel- 
ches wahrscheinlich  wie  der  Name  des  griechischen  Höllen- 
hundes QigßeQog  mit  eQeßog  zusammenhangt,  dahingegen  der 
Name  liutiitomi  auf  eine  andere  Form  desselben  Wortes, 
nehmlich  auf  igef.iv6g  fuhrt*).  Also  die  Todten  selbst  als  Volk 
gedacht,  daher  wir  derselben  Vorstellung  in  dem  Dienste  der 
Unterirdischen  zu  Cumae  in  Italien  wieder*  begegnen,  s.  Strabo 
V  p.  244  C.  Man  glaubte  dort  dafs  die  ganz  von  Höhlen  und 
unterirdischen  Gängen  durchzogene  Umgegend  der  Stadt  und 
des  Averner  Sees  ehedem  von  den  Kimmericrn  bewohnt  gewe- 
sen sei ,  welche  unter  der  Erde  gewohnt  und  nach  Metall  ge- 
graben und  die  Fremden,  welche  das  Todtenorakel  zu  befra- 
gen kamen  geführt  hätten,  bis  ein  alter  König  sie  vertilgt  habe. 

Wieder  andere  Bilder  treffen  wir  in  dem  letzten  Gesänge 
der  Odyssee  24,  11  ff.,  wo  Hermes  als  Psychopomp  die  Seelen 
der  ermordeten  Freier  in  das  Todtenreich 'einführt.  Auf  finste- 
ren Wegen  zieht  er  voran  mit  seinem  magischen  Stabe  und  sie 
folgen  ihm  wie  Nachteulen  schwirrend ,  denn  man  dachte  sich 
die  Seelen  der  Verstorbenen ,  nachdem  sie  den  Körper  verlas- 
sen ,  oft  wie  kleine  geflügelte  Wesen ,  in  welcher  Wehe  sie 
auch  abgebildet  wurden,  selbst  noch  in  der  ältesten  christlichen 
Kunst.  Sie  kommen  dann  vorbei  bei  den  Strömungen  des  Okea- 
nos  und  bei  der  ytevxag  nitqr^  und  bei  den  Pforten  des  He- 
lios **)  und  bei  dem  Volk  der  Träume ,  darauf  aber  gelangen 
sie  gleich  zu  der  Asphodeloswiese ,  wo  die  Geister  der  Ver- 
storbenen in  unterirdischen  Schluchten  wohnen***).  Also  eine 

*)  Ueberhaupt  scheint  dieser  Hund  eigentlich  nur  eine  Verkörperung 
des  finstern  Dunkels  zu  sein,  welches  in  der  Unterwelt  herrscht,  eine  Per- 
sonifikation des  Erebos  als  dieuende  Umgebung  des  herrschenden  Paares 
gedacht.  Denn  auch  sonst  wird  das  Bild  des  begleitenden  und  behütendes 
Hundes  in  der  griechischen  Mythologie  und  Dicbterspracbc  oft  von  solckei 
,  Nebenfiguren  der  herrschenden  Götter  gebraucht,  wie  z.  B.  Pindar  de« 
Pan  einen  Hund  der  Rhea  nennt,  s.  oben  S.462*)  und  viele  andere  Bei- 
spiele bei  Ruhnkeu  epist.  crit.  p.  93  ,  Welcker  Aeschyl.  Prora.  S.  129  f  , 
Meineke  Fragra.  Coro.  Gr.  III  p.  452.  Verschiedene  andere  Versuche  sie* 
den  Namen  des  Kerberos  zu  erklären  bei  Schümann  de  Phorcyne  eiusqne 
familia  p.  19. 

**)  nehmlich  seines  Unterganges  s.  oben  S.  293. 
**•)  v.  106  j(  na&övxts  i^yrjv  ymav  Zövre ;  204  tlv  Aiöao  topus, 
vno  xtiiftot  >«%. 
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ganze  Reihe  von  mährchenhaften  Vorstellungen  und  Oertlich- 
keiten ,  unter  denen  jene  stevxag  rtixqi)  am  wahrscheinlich- 
sten für  einen  Felsen  der  Verwesung  erklärt  ist,  von  den  blei- 
chenden Gebeiocn  [Xevx  oaria)  und  wie  der  Dämon  der  Ver- 
wesung Eurynomos  auf  dem  Gemälde  des  Polygnot ,  die  *Tod- 
tengerippe  auf  den  Inseln  der  Sirenen  und  auf  einigen  sepul- 
cralcn  Gemälden  und  Reliefs*). 

Aber  wie  sich  in  jenen  Gegenden*  des  Okeanos  überhaupt 
die  Bilder  des  Lichtes  und  des  Dunkels,  des  Lebens  und  des 
Todes  aufs  merkwürdigste  durchkreuzen ,  so  hatte  sich  auch 
der  Glaube  an  eine  Zukunft  der  Menschen  in  dieser  Gegend 
neben  den  düsteren  Bildern  schon  in  sehr  alter  Zeit  ein  ganz 
heiteres  und  seliges  geschaffen,  durch  die  schöne  Dichtung  vom 
K  1  y  sion  oder  den  Inseln  der  Seligen.  Zuerst  taucht  die- 
selbe in  der  Odvssee  4,  560  ff.  auf,  wo  Proteus  dem  Menelaos 
wreissagt ,  er  werde  nicht  in  seiner  Heiniath  sterben ,  sondern 
die  Götter  würden  ihn  geleiten  ig  'HXtoiov  neöiov  xai  txbL- 
garct  yai^g,  in  das  Gefild  der  Hinkunft  an  den  äufsersten  En- 
den der  Erde,  wo  der  blonde  Rhadamanthys  wohne  und  wo 
die  Menschen  das  glückseligste  Leben  von  der  Welt  führten, 
denn  da  gebe  es  keinen  Schnee  und  keinen  Regen,  sondern  im- 
mer gewähre  die  Fluth  des  Okeanos  sanftliauchende  Lüfte  des 
Zephyrs,  die  Menschen  zu  kühlen.  Also,  eigentlich  kein  Land 
von  Verstorbenen,  sondern  von  lebendig  Entrückten  und  eine 
besondere  Bevorzugung  Einzelner,  die  auf  diese  Weise  der 
Trennung  von  Leib  und  Seele  durch  den  Tod  überhoben  wer- 
den, wie  auch  Menelaos  deshalb  dorthin  versetzt  wird,  weil  er 
der  Gemahl  der  Helena,  der  Tochter  des  Zeus  sei.  Auch  Rha- 
damanthys scheint  sich  aus  ganz  besonderen  Gründen  in  Ely- 
sion  zu  belinden ,  der  Sohn  des  Zeus  und  Bruder  des  Minos, 
der  Gerechte  schlechthin"),  wie  ihn  auch  die  örtliche  Sage 
von  Kreta  und  die  von  den  Inseln  des  Mittelmeeres  vorzüglich 
als  Richter  und  Gesetzgeber  zu  schildern  pflegte.  Uebrigens 
kennt  auch  Hesiod  dieses  Land  der  seligen  Zukunft,  doch  nennt 
er  es  nicht  Elysion,  sondern  die  Inseln  der  Seligen,  wo  Kronos 

*)  v.  Olfers  über  ein  Grab  bei  Cqmae,  mit  Rücksicht  auf  das  Vorkom- 
men von  Skeleten  unter  den  Antiken,  Berl.  Acad.  1831. 

*•)  6  oVxmoc,  Ibvkos  bei  Athen.  XIII  p.  603  B.  Da  ihn  die  Phaaken 
nach  Euböa  bringen  tnotyoptvov  Titvov  rturn'ov  viov  Od.  7  ,  323,  so 
vermuthet  Welcher  kl.  Sehr.  2  S.  26  ff. ,  dafs  er  schon  damals  in  Elysion 
wohnte.  Der  Name  ist  jedenfalls  ausländisch  und  erinnert  sehr  an  den 
ägyptischen  Amenthes. 
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regiere  und  neben  ihm  die  gelösten  Titanen  und  alle  die  un- 
sterblichen Helden  des  alten  epischen  Gesang  es  zu  finden  sind 
(T.  W.  166  ff.),  fern  von  Göttern  und  Menschen,  an  den 
Grenzen  der  Erde,  am  tiefströmenden  Okeanos,  wo  die  Erde 
dreimal  im  Jahre  grünende  Frucht  trage.  Bei  Pindar  ist  das 
Leben  in  dieser  seligen  Gegend  zu  einer  letzten  Belohnung  für 
solche  Menschen  geworden ,  welche  eine  dreimal  wiederholte 
Prüfung  durch  das  Leben  gut  bestanden  haben,  Ol.  II,  98  ff., 
wo  die  Schilderung  jener  Glückseligkeit  vollends  in  den  glän- 
zendsten Farben  ausgeführt  wird.  Immer  sind  diese  Inseln  von 
sanften  Lüften  umhaucht,  immer  glänzen  goldne  Blumen  an 
den  herrlichen  Bäumen,  von  denen  die  Seligen  sich  Kränze  um 
Haupt  und  Arme  winden.  Und  es  waltet  über  sie  mit  weisem 
Rathe  Rhadamanthys  an  der  Seite  des  Vaters  Kronos ,  des  Ge- 
mahls der  Rhea,  der  zu  oberst  thront.  Peleus  und  Kadmos  le- 
ben dort  und  Achill,  den  seine  Mutter  hingeführt,  nachdem  sie 
das  Herz  des  Zeus  durch  ihre  Bitten  bewegt  hatte,  sammt  vie- 
len anderen  Helden  und  Gerechten  der  Vorzeit,  von  denen  an- 
dere Sagen  und  Lieder  erzählten  Daran  denkt  der  Plato- 
nische Sokrates ,  wenn  er  sich  auf  seine  Zukunft  in  einem  bes- 
sern Leben  freut,  wo  er  mit  allen  grofsen  Dichtern  und  Den- 
kern der  Vorwelt  zusammentreffen  werde  und  seine  nach  den 
letzten  Gründen  forschenden  Gespräche  mit  ihnen  fortsetzen 
könne  (Apolog.  32  p.  41).  Andere  Fabeln  beschäftigten  sich 
auch  hier  vornehmlich  mit  der  geographischen  Lage  solcher 
wunderbarer  Inseln,  daher  sie  in  immer  entlegnerer  Ferne  bald 
hier  bald  dort  gesucht  wurden,  bis  sie  zuletzt  mit  den  sinnver- 
wandten Mährchen  und  Sagen  des  celtischen  und  germanischen 
Nordens  zu  einem  Bilde  zusammengeflossen  sind. 

Eine  andere  alte  Dichtung  von  der  Unterwelt  ist  die  von 
den  sie  umgebenden  und  von  dieser  Welt  abgrenzenden  Flüs- 
sen, von  denen  die  Styx  (oben  S.  28)  der  älteste  ist  und  in 
den  ältesten  Dichtungen  wohl  auch  der  einzige  war.  Die  Ilias 
gedenkt  der  Styx  in  solcher  Bedeutung  in  der  Sage  vom  Hera- 
kles ,  wie  dieser  den  Kerberos  heraufgeführt  8,  365  ff.  5  der 


* )  Nach  Ibylcos  and  Simonides  war  Achill  in  Elysion  mit  der  Medea 
vermählt,  Schol.  Apollon.  Rh.  I,  583.  Andere  machten  Alkmenc  zur  Ge- 
mahlin des  Rhadamnnthys.  Das  bekannte  Skolion  auf  Harmodios  und  An- 
Stoßton  bei  Athen.  XV  p.  695  A  weifs  anch  von  diesen  dafs  sie  nicht  ge- 
storben sind,  sondern  anf  den  Inseln  der  Seligen  leben ,  i'va  nfQ  nodtixr^ 


Digitized  by  Google 


DIE  GOETTER.    DIE  UNTERWELT. 


509 


Held  würde,  so  heilst  es ,  der  heftigen  Strömung  ohne  Athena 
nicht  entkommen  sein.  Und  so  wird  auch  bei  dem  Flusse,  über 
welchen  die  Seele  des  Patroklos  mufs  um  zur  Ruhe  zu  gelan- 
gen (II.  23,  71),  recht  wohl  an  die  Styx  gedacht  werden  kön- 
nen, obgleich  man  gewöhnlich  an  den  Okeauos  denkt.  Die  an- 
deren Flüsse  werden  zuerst  Od.  10,  513  genannt,  in  einigen 
dort  interpolirten  Versen:  der  Acheron  d.  i.  der  dumpfrau- 
schende  Strom  des  ewigen  Wehs*),  der  Pyriphlegethon  d.  i. 
der  Feuerstrom  und  der  Kokytos  d.  i.  der  Heulstrom**),  die- 
ser ein  Zweig  der  Styx ,  während  die  beiden  ersteren  Neben- 
ströme des  Acheron  genanut  werden.  Und  in  der  That  er- 
scheint dieser  letztere,  der  Flufs  Acheron  oder  der  Acheru- 
sische  See ,  in  den  späteren  Dichtungen  immer  als  der  eigent- 
liche Haupt- und  Grenzstrom  der  Unterwelt,  dessen  Name  des- 
halb auch  geradezu  anstatt  der  Unterwelt  und  ihrer  Schreck- 
nisse, 'ja  für  den  Tod  schlechthin  und  alles  Verpestete  gesetzt 
wird***).  Uebrigens  liegen  auch  bei  diesen  Schilderungen  ohne 
Zweifel  solche  düslere  Natureindrücke  zu  Grunde ,  wie  sie  die 
von  den  Alten  bewohnten  Läuder  in  finsteren  Gebirgsschluch- 
ten und  vulkanischen  Gegenden  so  reichlich  darboten.  Diese 
verbrannten  Felseu,  diese  siedenden  Gewässer  in  unterirdi- 
schen Klüften,  diese  verpesteten  Ausdünstungen  mufsten  von 
selbst  dazu  anleiten.  So  nannte  man  bei  Gumae  einen  See  das 
Grab  der  Vögel  (aoQvog,  Avernus),  weil  seine  Ausdünstungen 
in  alter  Zeit  die  darüber  hinfliegenden  Vögel  tödteten,  und  eine 
Schlucht  in  seiner  Nähe  nannte  man  den  Eingang  in  die  Unter- 
welt. In  Kleinasien  pflegte  man  dagegen  solche  Höhlen  und 
Schluchten  mit  heissen  Ausdünstungen  und  Gewässern  Charo- 
nien  und  Plutonien  zu  nennen,  wie  besonders  Phrygien  und 


*)  Wenigstens  wird  der  Name  gewöhnlich  von  abgeleitet,  s.  be- 
sonders die  bei  Stob.  ecl.  phys.  I,  52an  geführten  Verse  desMelanippides: 
xttXüxai  yitQ  h  xoXnoim  yaias  nQoyitav  'j4/^q(ov  und  des  Li- 

kymnios:  fxvQtaiq  uayaig  daxQVtav  j4^q(ov  agfütv  ti  ßovft  und:  W//- 
Qtov  axfa  noQÖfifvtt  ßQoroTotv.  Pindar  bei  Plutarch  de  superst.  6  ßagv- 
ßoav  noQ&fxov  ntifeiyottg  *j4%£qovto$. 

**)  Theog.  244  noXuxtoxuTous  dg  *Jtdao  66/novs.  Bei  Lucian.  de 
Iuctu3,  eine  HaupUtelle  über  die  griechische  Unterwelt,  sind  der  Kokytos 
und  Pyriphlegethon  zwei  grofse  und  furchtbare  Ströme,  der  Acherusische 
See  ein  grofses  Bassin,  an  welches  die  Verstorbenen  zuerst  gelangen. 

***)  Enripides  bei  Bekk.  Aneed.  p.  343  &tol  x&vviot ,  foq  fQav  aJittv- 
Xow  txovits  'iÜQvtv  Tt]V  <fOeiQO[i£v(ov  ^/egovretav  U/uyrjy.  Sophocl.  An- 
tig. 805,  Plaut.  Trinumm.  II,  4,  124. 
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Karten  an  derartigen  Naturerscheinungen  reich  waren  Ge- 
wöhnlich vereinigten  diese  Gegenden  mit  solchen  Bildern  des 
Todes  und  der  Zerstörung  eine  auserlesene  Fruchtbarkeit,  wo- 
durch sie  sich  nur  um  so  besser  zu  einer  Stätte  des  chthooi- 
schen  Götterdienstes  eigneten. 

Mit  der  Vorstellung  von  diesen  Scheideströmen  zwischen 
Oberwelt  und  Unterwelt  ist  aufs  engste  verbunden  die  von  dem 
übersetzenden  Fährmann,  welchen  die  älteren  Dichter  noch 
nicht  kennen,  daher  sie  wahrscheinlich  ausländischen  Ursprungs 
ist**).  Bei  Homer  gehen  die  Seelen  gewöhnlich  von  selbst  in 
den  Hades,  nur  in  dem  letzten  (jüngeren)  Gesänge  der  Odys- 
see werden  sie  von  Hermes  Psychopompos  geführt.  Den  Cha- 
r  o  n  aber  fand  Pausanias  X ,  28 ,  1  zuerst  in  der  Minyas  er- 
wähnt, einem  epischen  Gedichte  jüngeren  Zeitalters,  welches 
manches  Neue  von  der  Unterwelt  berichtete.  Dann  fand  sich 
sein  Bild  auf  dem  Gemälde  des  Polygnot  zu  Delphi ,  wo  der 
Acheron  mit  Schilfrohr  und  Fischen,  beide  schattenartig,  und 
auf  diesem  Wasser  der  alte  Charon  mit  seinem  Nachen  zu 
sehen  war.  Weiter  kennen  ihn  Aeschylus  Sept.  837  fF.  und 
Euripides  Ale.  360.  439,  bis  er  zu  einer  ganz  gewöhnlichen 
Figur  der  attischen  Bühne  geworden  war,  wo  er  die  Todten 
übersetzend,  rufend,  zusammentreibend  oft  erschien,  in  der 
sehr  bestimmt  characterisirten  Gestalt  und  Bedeutung,  wie  wir 
ihn  besonders  aus  Virgil.  Aen.  VI,  298  ff.  und  aus  den  häufi- 
gen Schilderungen  Lucians  so  wie  aus  vielen  Bildwerken  ken-  I 
nen***).  Die  Griechen  dachten  ihn  sich  als  einen  iinstern  und 
grämlichen  Alten.  Die  Etrusker,  bei  denen  sein  Bild  noch  ge- 
wöhnlicher war  und  eine  allgemeinere  Bedeutung  hatte  als  bei 
den  Griechen,  stellten  ihn  sich  dagegen  als  eine  Art  von  Wür- 
ger und  Henkersknecht  der  unterirdischen  Mächte  vor,  von 
schrecklichem  halbthierischem  Aeufsern  und  dabei  mit  einem 


*)  Strabo  XII  p.  578,  XIII  p.  629,  XIV  p.  630  und  besonders  XIV  p. 
649  von  einem  Dorfe  *A%aQaxa  zwischen  Tralles  und  Nysa  in  Karieo,  h 
i;  t6  JIlovTüivtov  tyov  xal  aXaog  noXvriUg  xa)  V€(bv  Ilkovrwvog  r(  x& 
KoQtjg  xal  ro  Xagtartov  uvtqov  vn&QXtifiivov  tov  aXaovg  &avfittotk 
rjj  (fvoet,  mit  einer  Heilanstalt. 

**)  In  Aegypten  z.  B.  war  die  Vorstellung  vom  Uebersetzen  der  Tod- 
ten die  gewöhnliche,  s.  Diod.  I,  92.  Doch  fragt  es  sich  ob  der  Na»e 
XaQ(ov  nicht  mit  \l/>-'nu>\  zusammenhängt  und  beide  Bilder  aus  Klein* 
asien  stammen.  Vgl.  jenes  Dorf 'y/^apßx«  in  Karien. 

***)  Stackelberg  Gräber  t.  47.  48.  Auch  auf  Sarcophagreliefs  oicht> 
Seltenes. 
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grofsen  Hammer  bewaffnet.  Bald  ist  er  wie  Ares  und  seine 
blutigen  Gesellen  in  der  Schlacht  thätig,  bald  geleitet  er  die 
Verstorbenen  in  die  Unterwelt,  bald  steht  er  als  Wache  an  der 
Grabespforte  *). 

Sehr  alt  und  sehr  natürlich  ist  auch  der  Glaube  dafs  es  be- 
stimmter 0  p  fe  r  an  die  Unterirdischen  und  einer  solennen  Be- 
stattung bedarf,  ehe  der  Verstorbene  über  die  Grenze  der  Un- 
terwelt gelassen  wird:  eine  Aufsicht  welche  in  älterer  Zeit  den 
schon  dort  befindlichen  Geistern  der  Verstorbenen  zufiel  (11.23, 
71  ff.,  Od.  1),  51  ff.).  Spater  kam  sie  natürlich  dem  Charon 
zu,  welcher  überdies  für  sich  den  bekannten  Obolos  als  Fähr- 
lohn zu  fordern  hatte,  den  man  den  Todten  in  den  Mund 
steckte  und  in  den  Gräbern  nicht  selten  dort  findet.  Aber  auch 
weiterhin  bedurfte  es  der  Todtenopfer  und  frommer  Gaben  der 
Liebe,  um  den  Verstorbenen  ihr  trauriges  Loos  zu  mildern, 
sei  es  dafs  man  dadurch  auf  die  herrschenden  Mächte  des  Tod- 
tenreichs  zu  wirken  dachte  oder  dafs  man  die  Verstorbenen 
selbst  damit  erquicken  wollte.  Dieser  Glaube  wurde  mit  der 
Zeit  der  gewöhnlichere ,  indem  die  Verstorbenen  immer  mehr 
den  Heroen  gleichgesetzt  und  wie  diese  an  ihren  Gräbern  mit 
Spenden  oder  blutigen  Opfern  verehrt  wurden ,  bei  denen  man 
sich  gegen  Sonnenuntergang  zu  richten  und  das  flüssige  Opfer 
in  Gruben ,  also  in  die  tiefe  Erde  zu  giefsen  pflegte. 

Das  eigne  Leben  der  Verstorbenen  dachte  man  sich 
in  älterer  Zeit  wie  das  von  wesenlosen  Schein  -  und  Traumbil- 
dern [anevtjvä  xa^va,  udwka  xa^oradv,  axiaij,  ohne  Geist 
und  Besinnung,  welche  in  der  Odyssee  nur  ausnahmsweise 
Tiresias  von  der  Persephone  wiederbekommen  hat  (10,  493), 
die  anderen  Geister  erst  durch  den  Genufs  des  thierischen  Blu- 
tes bekommen.  Ihr  Dasein  ist  nach  dieser  Auffassung  nichts 
weiter  als  eine  instinetive  Wiederholung  und  Fortsetzung  des- 
sen was  der  Einzelne  im  Leben  gewesen  ist,  wie  z.  B.  der  ge- 
waltige Orion  in  der  Unterwelt  jagt  wie  er  im  Leben  gethan, 
Minos  in  demselben  Sinne  sein  Richteramt  fortsetzt,  Herakles 
und  Achill  in  dichtem  Gedränge  der  Schaaren  als  Helden  ein- 
herschreiten  u.s.w.  Indessen  sind  diese  Idole  zwar  ohne  kör- 
perliche Realität ,  aber  nicht  ohne  körperlichen  Schein ,  denn 
sie  sind  auch  in  dieser  Hinsicht  die  Spiegelbilder  des  wirk- 
lichen Lebens,  so  dafs  sie  selbst  Farbe  und  körperliche  Illusion 


*)  J.  A.  Ambrosch  de  Cbaronte  Etrasco,  Vratisl.  1837. 
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hatten,  also  von  den  Dichtern  wie  Lebende  beschrieben,  von 
den  Künstlern  nie  solche  gemalt  werden  konnten:  ein  Aniafs 
für  die  schöpferische  Genialität  von  beiden,  selbst  die  finster-e 
Interweit  mit  einer  reichen  Gallerie  von  epischen  Gestalten 
und  glänzenden  Bildern  des  Lebens  and  der  nationalen  Erinne- 
rung auszustatten.  Das  war  der  besondere  Reiz  der  Nekyien« 
wie  die  Odyssee  und  nach  ihrem*Beispiele  andere  Epopöen  sie 
in  ihre  Erzählungen  einflochten.  Dahingegen  unter  den  Malern 
Polygnot  und  Nikias  nach  Anleitung  solcher  Beschreibungen 
grofse  Bilder  aus  der  Unterwelt  aufstellen  konnten ,  bei  wel- 
chen freilich  anch  schon  manche  Vorstellungen  mit  zur  Sprache 
kamen,  wie  sie  vorzüglich  die  Mysterien  und  ein  lebendigeres 
Interesse  für  die  Unterschiede  des  sittlichen  Lebens  allmälig 
verbreitet  hatten. 

Namentlich  gehören  dahin  die  Strafen  und  Belohnun- 
gen der  Unterwelt,  von  denen  in  früherer  Zeit  nicht  die 
Rede  ist  und  wohl  auch  nicht  die  Rede  sein  konnte ,  so  lange 
man  das  Dasein  der  Verstorbenen  nur  für  ein  Schattendasein 
und  ihr  Leben  nur  für  eine  bewufstlose  Fortsetzung  ihres  frühe- 
ren Lebens  hielt.  Und  wirklich  scheinen  selbst  die  bekannten 
Sünder  und  Sträflinge  der  Unterwelt,  Tantalos,  Sisyphos  u.  s.  w. 
ursprünglich  nicht  anders  gemeint  gewesen  zu  sein ,  nehmlich 
als  Bilder  der  göttlichen  Strafe,  die  eigentlich  in  das  Leben  ge- 
hörten ,  also  in  die  Unterwelt  nur  durch  eiue  poetische  Fiction 
und  um  die  ewige  Fortdauer  ihrer  Büfsen  zu  vergegenwärtigen 
versetzt  worden  waren.  Alle  diese  Bilder  scheinen  in  der  Thal 
aus  örtlichen  Dichtungen ,  mehrere  davon  sogar  aus  örtlichen 
Naturallegorieen  hervorgegangen  zu  sein,  welche  ursprünglich 
mit  dem  Tode  und  der  Unterwelt  gar  nichts  zu  thun  hatten, 
eben  so  wenig  wie  die  Dichtungen  vom  Prometheus  und  Atlas, 
die  eben  so  gut  wie  Sisyphos  und  Tantalos  in  die  Unterwelt 
hätten  versetzt  werden  können.  Diese  Mythen  können  also 
erst  später  im  ethischen  und  didaktischen  Sinne  so  überarbeitet 
worden  sein ,  wie  wir  sie  zuerst  aus  der  Nekyia  der  Odyssee 
kennen  lernen  *) ,  als  warnende  Vorbilder  gewisser  Lüste  und 
Sünden  und  der  ihnen  entsprechenden  Bufsen  und  Strafen, 
welche  immer  so  gewählt  sind,  dafc  dadurch  zugleich  die  innere 
Selbst  Vernichtung  und  Qual  des  sündhaften  Triebes  der  Lust, 
des  Uebermuthes,  des  rastlosen  Sinnes  u.  s.  w.  bildlich  ausge- 


•)  Od.  11,  576  ff.,  vgl.  Niuach  z.  Odyssee  Bd.  3  S.  310  ff. 
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drückt  wird.  Da  erscheint  also  zuerst  Tityos  ,  ein  altes  Bild 
des  Apollinischen  Dienstes  (obenS.  156)  als  Beispiel  der  bösen 
Lust  und  ihrer  eignen  Gemütbspein.  In  seiner  ganzen  Lange 
ausgestreckt  Fressen  ihm  zwei  Lämmergeier  immer  von  neuem 
die  Leber  ab,  den  Sitz  seiner  schnöden  Gier,  die  sich  selbst  an 
der  hehren  Mutter  der  beiden  Gottheiten  des  Lichtes  zu  ver- 
greifen wagte.  Ferner  Tantalos,  dessen  Schicksal  wohl 
eigentlich  der  mythische  Ausdruck  einer  schrecklichen  Natur- 
katastrophe ist,  welche  ein  blühendes  Reich  im  vordem  Klein- 
asien plötzlich  vernichtete;  wenigstens  wurde  die  Sage  dort 
noch  später  in  diesem  Sinne  ausdrücklich  als  eine  örtliche  über- 
liefert. Daraus  wurde  also  in  der  didaktischen  Tradition  ein 
Bild  des  gestraften  Lebermuthes  und  aus  diesem  wieder  das 
bekannte  Bild  der  Unterwelt,  wo  seine  Strafe  auf  verschiedene 
Weise  beschrieben  und  dargestellt  wurde.  Nehmlich  Einige 
dichteten  nach  dem  Vorgange  der  örtlichen  Sage  am  Sipylus 
von  einem  über  seinem  Haupte  schwebenden  Felsblock ,  der 
jeden  Augenblick  Vernichtung  drohte,  wie  dieses  auch  Aeschy- 
lus  und  Sophokles  in  ihren  tragischen  Dichtungen  vom  Tanta- 
los und  der  Niobc  ausgeführt  hatten  und  Archilochos,  Alkman, 
Alkäos,  Pindar  u.  A.  dasselbe  vom  Tantalos  in  der  Unterwelt 
erzählten ,  der  also  hier  zu  einem  Bilde  der  ewigen  Angst  ge- 
worden war ,  wie  jener  Tyrann ,  dem  das  gezückte  Schwerdt 
über  dem  Haupte  hangt.  Dahingegen  ihn  die  Odyssee  und  ei- 
nige spätere  Dichter  zu  jener  ewigen  Strafe  des  Schmachtens 
nach  einem  immer  dargebotenen  und  immer  wieder  entzoge- 
nen Genüsse  verurtheilen ,  welche  zuletzt  sprichwörtlich  ge- 
worden ist*).  Ferner  Sisyphos  mit  dem  immer  von  neuem 
emporgedrängten  und  immer  wieder  hcrunterrollenden  Fels- 
block, in  der  ältesten  korinthischen  Localdichtung  wohl  nur 
eine  Allegorie  der  rastlos  wühlenden  und  wälzenden ,  Alles 
listig  durchdringenden  Meeresfluth ,  in  diesem  Zusammenhange 
ein  Bild  der  sich  rastlos,  aber  vergeblich  abarbeitenden  Schlau- 
heit und  Geistesunruhe  des  endlichen  Menschensinnes.  Nur 
diese  drei  Sünder  sind  in  der  Odyssee  genannt ,  doch  ist  auch 
die  Sage  vom  Ixion  und  seiner  Strafe  eine  sehr  alte,  wenn 


*)  Es  scheint  dafs  diese  Verschiedenheit  der  Strafe  mit  der  Verschie- 
denheit des  Verbrecbeoi  zusammenhängt ,  durch  welches  man  die  Strafe 
des  Tantalos  zu  motiviren  pflegte.  Bald  nacht  er  einen  Mißbrauch  von 
der  ihm  anvertrauten  Götterspeise ,  bald  von  den  ihm  anvertrauten  Ge- 
heimnissen der  Götter,  beides  aus  üebermutb.  . 
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sie  auch  erst  später  in  die  Unterwelt  übertragen  sein  sollte. 
Seine  eigentliche  Bedeutung  mufs  sich  aus  der  thessalischen 
Lapithensage  erklären;  die  ethische  Auffassung  aber  Toben 
S.  94)  scheint  gerade  hier  die  ursprüngliche  zu  sein.  Er  ist 
dadurch  zu  einem  Bilde  des  unverbesserlichen  Sünders,  des 
rastlos  argen  und  gierigen  Sinnes  geworden ,  welcher  als  sol- 
cher zuletzt  vom  Zeus  verdammt  wird ,  mit  Händen  und  Füs- 
sen an  ein  Rad  gespannt  und  mit  diesem  in  furchtbar  schneller 
Bewegung  unaufhörlich  umgedreht  zu  werden*).  Dazu  kamen 
später  noch  die  Danaiden,  deren  frühere  Bedeutung  in  der 
argivischen  Landschaftssage  auch  eine  ganz  audere  gewesen 
war,  die  aber  in  der  Unterwelt  ein  Bild  des  vergeblichen  Hof- 
fens und  Mähens  der  Uneingeweihten  darstellten.  Weiter  ka- 
men durch  andere  Dichtungen  didaktischen  oder  mystischen 
Inhaltes  noch  andere  exemplarische  Sünder  der  Vorzeit  in  die 
Unterwelt,  oder  sie  wurden  erst  zu  solchen  Sündern  gestem- 
pelt, um  in  den  Schilderungen  der  Unterwelt  als  abschreckende 
Beispiele  zu  dienen,  wie  Thamyris  und  Amphion  unter  den 
Heroen  der  Musenkunst,  welche  nun  einen  Gegensatz  zum 
frommen  Orpheus  bildeten,  Theseus  und  Peirithoos  unter  denen 
der  Heldensage,  von  denen  jener  zuletzt  durch  Herakles  wie- 
der befreit  wurde,  Peirithoos  dagegen  für  ewig  verhaftet  blieb. 
Noch  audere  linden  sich  bei  Virgil.  Aen.  VI,  585  ff. ,  welcher 
die  älteren  griechischen  Dichtungen  von  der  Unterwelt  über- 
haupt sehr  frei  überarbeitet  hat. 

Indessen  darf  man  die  Vorstellungen  von  den  rächenden 
Mächten  der  Unterwelt  uud  von  Strafen  und  Belohnungen  in 
derselben  doch  auch  nicht  für  zu  jung  halten,  da  namentlich 
die  Erinyen  immer  ganz  speciell  zur  Umgebung  des  Pluton  und 
der  Pcrsephouc  gehören  und  die  von  ihnen  bei  Lebzeiten  des 
Sünders  über  denselben  verhängte  Strafe  gelegentlich  aus- 
drücklich eine  in  der  Uuterwelt  fortdauernde  genannt  wird**). 
Auch  galten  Pluton  uud  Persephone  nicht  hlos  für  die  herr- 
schenden, sondern  auch  für  die  richtenden  und  strafenden 
Mächte  der  Unterwelt,  wie  namentlich  Aeschylus  Eumeniden 


*)  Soph.  Philoct.  676  ff.,  Euripid.  Herd.  für.  1295,  Phoeniss.  1192 
/(Iq(S     xal  xüi)'  tag  xvxlwp  */$(ovoe  kUootio. 

**)  So  besonders  von  deo  Eidbrüchigen  II.  3,  278  xal  oV  vnfrtQ&e 
xa/uoriag  äv&Qtonovg  livva&ov  ong  x'  ln(o(txov  ofioaor^.  V^l.  19  ,  260 
xal  'EQtvvtq  ai  {f  vnb  yaiar  av&gainovg  ifowiai  ottg  x  tnioyxoi 
opiooag. 
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270  ff.  vom  Pluton  dichtet,  dafs  er  der  grofse  Richter  über  die 
Sterblichen  unter  der  Erde  sei,  der  mit  seinem  Schuldbuche 
Alles  überwache,  vgl;  Sappl.  217  und  Pindar  Ol.  II,  57  rcc  cT 
iv  rijtde  Jiog  aQxq  akiTQot  xata  yag  dixAtfil  tig  Ix&ga  ).o- 
yov  cpqaaaig  avayx(t.  Doch  scheinen  allerdings  namentlich  die 
Mysterien,  indem  sie  ihren  Frommen  und  Eingeweihten  ganz 
besondere  Belohnungen  in  der  Unterwelt  vorbehielten,  dafür 
auch  die  Strafen  und  Peinigungen  der  Sünder  und  Nichteinge- 
weihten  mit  um  so  lebhafteren  Farben  geschildert  zu  haben. 
So  entstand  die  Dichtung  von  dem  Gerichte  der  Unter- 
welt, durch  welches  jedem  V  erstorbenen  sein  besonderes 
Schicksal  in  jenem  Leben  erst  angewiesen  wurde,  ob  sie  Selige 
oder  Verdammte  sein  sollten.  Dieses  Gericht  selbst,  als  Umge- 
bung des  Pluton  gedacht ,  wurde  aus  den  frömmsten  und  ge- 
rechtesten Fürsten  und  Richtern-  der  Sage  zusammengesetzt. 
Namentlich  nannte  man  Minos,  welcher  in  der  Odyssee  11, 
568  ff.  noch  in  geisterartiger  Fortsetzung  seines  Lebensberu- 
fes auch  in  der  Unterwelt  das  Richteramt  übt,  ferner  seinen 
Bruder  Rhadamanthys  den  gerechten  Richter  der  karischen 
Inselsage,  welcher  ehedem  zu  den  Bildern  von  Elysion  ge- 
hörte, endlich  Aeakos,  den  Stammvater  der  Aeaciden  ,  den  die 
älteste  Sage  gleichfalls  als  einen  der  weisesten  und  gerechte- 
sten Könige  zu  schildern  pflegte.  Nach  einer  späteren  Auffas- 
sung ist  dieser  derjenige  welcher  die  Todten  zuerst  an  der 
Pforte  der  Unterwelt  empfängt,  denn  auch  das  äufserliche  Bild 
der  Unterwelt  erweiterte  und  streckte  sich  mit  der  Zeit  derge- 
stalt, dafs  man  einen  ersten  Eingang  unterschied ,  wo  Aeakos 
als  Pförtner  und  Richter  und  bei  ihm  Kerberos  als  Kettenhund 
stehe,  so  dafs  die  Todten  erst  nachdem  sie  durch  diesen  Ein- 
gang gekommen  sind  an  den  Acheron  und  über  diesen  an  die 
Asphodeloswiese  gelangen  *) ,  wo  sie  nun  auch  von  dem  Quell 
der  Lethe  trinken,  eine  Vorstellung  welche  mit  dem  Glauben 
an  die  Seclenwanderung  zusammenhängt**),  Endlich  fügte  die 
attisch  -  eleusinische  Sage  zu  den  Todtenrichtern  auch  noch  den 
Triptolemos  hinzu,  wie  er  von  Plato  und  Cicero  in  dieser  Be- 
deutung erwähnt,  aber  auch  auf  unteritalischen  Vasenbildern 
der  Unterwelt,  welche  überhaupt  an  Beziehungen  auf  die  atti- 


*)  Plato  Axiochos  19  —  21,  Luciao.  de  luctu  2  —  9. 
**)  Zuerst  bei  Simon  wies  und  einem  Dichter  bei  Plutarch.  consot.  ad 
Apollon.  15,  vgl.  Aristopbanes  Frosche  186,  Plato  Rep.  X  p.  621  A,  Vir- 
gil. Aeu.  VI,  703  ff.  u.  A. 
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sehe  Sage  reich  sind ,  unter  den  Todtenrichtcrn  zu  sehen  ist. 
Und  mit  diesem  Glauben  an  ein  Gericht  in  jener  Welt  hat  sich 
endlich  auch  der  Glaube  an  einen  Unterschied  der  Gerechten 
und  Ungerechten  immer  weiter  ins  Einzelne  ausgebildet.  Ein 
Scheideweg  fuhrt  jene  an  den  Ort  der  Froramen  (eig  zov  twv 
evaeßdßv  x&QOv ,  Axiochus) ,  welcher  entweder  wie  das  Ely- 
sion  beschrieben  oder  ausdrücklich  so  genannt  wird ,  dahinge- 
gen die  Verdammten  in  den  Tartaros  gcslofscn  werden  ,  der 
nach  dieser  späteren  Anschauung  nichts  weiter  als  die  Hölle 
ist ,  die  unterste  Tiefe  und  der  finsterste  Abgrund  der  Unter- 
welt ,  wo  die  Verdammten  sind ,  namentlich  jene  exemplari- 
schen Sünder  und  Sträflinge  der  Unterwelt ,  Tantalos ,  Tityos, 
Sisyphos  u.  s.  w.  Und  zwar  sind  es  die  Erinyen,  welche  die 
Verurtheilten  an  diesen  Ort  der  Verzweiflung  führen  und  sie 
dort  aufs  schrecklichste  peinigen  (Axioch.  p.  371),  wie  das 
Alterthum  denn  hinsichtlich  der  Erfindung  von  allerlei  gräfs- 
lichen  Hölleustrafen  nicht  weniger  erfinderisch  gewesen  ist  als 
die  christliche  Kunst  und  Dichtung,  denn  auch  die  Maler  mal- 
ten bei  den  Alten  häufig  solche  Höllengemälde  fürs  Volk  *). 
Alles  was  die  Sage  und  die  Bilduerei  von  Ungeheuern  kannte 
w  urde  zuletzt  zu  solchen  Plagegeistern  des  Tartaros :  Gorgo- 
nen,  Echidnen,  Chimären,  Harpyien,  Kentauren,  Hydren,  Em- 
pusen,  Skyllcn  und  andere  Ungethüme  einer  freieren  Phan- 
tasie**). 

Unter  den  Bildern  von  der  Unterwelt  kennen  wir 
das  des  Polygnot  zwar  nur  aus  einer  Beschreibung  des  Pausa- 
nias  ***) ,  doch  läfst  sich  der  Gedanke  des  ganzen  Kunstwerks 
und  die  Composition  nach  dieser  Beschreibung  wohl  herstellen. 
Es  führte  den  Besuch  des  Odysseus  in  der  Unterwelt  aus,  bei 
welchen  Gruppen  und  Bildern  dem  Künstler  aufser  den  Schilde- 
rungen der  Odyssee  auch  spätere  Dichtungen  und  die  Ueberliefe- 
rungen  der  Demetermysterien  von  Eleusis  und  in  seiner  eiguen 
Heimath  vorgeschwebt  hatten.  In  dem  Gemälde  selbst  stellte 
sich  die  Unterwelt  noch  ganz  nach  der  älteren  Weise  als  ein 


*)  Aristopbanes  Frosche  v.  465  ff. ,  Demostbenes  I  contr.  Aristogit. 
p.  489,  Plautus  Captiv.  V,  4  ,  1  vidi  ego  multa  saepe  picta  quae  Ache- 
runh'ßerent  cruciamenta. 

**)  Virg.  Aeo.  VI,  2S5  ff.,  Ambroscb  de  Charonte  EtV.  p.  15  sqq. 

♦**)  S.  besonders  0.  Jahn  in  den  Kieler  philol.  Studien  Kiel  1841  S. 
»1—154  und  Welcker  in  den  Abb.  der  Berl.  Akademie  v.  J.  1S47,  Berlin 
1819  S.  81—151. 
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reicher  and  lebensvoller  Verein  von  allen  berühmten  Gestalten 
der  Vorwelt  dar,  ,wie  davon  die  Sage  aller  Orlen  crzählte'und 
die  Dichter  sangen  :  eine  grofse  Schaar  von  Heroen  und  Heroi- 
nen ,  die  in  vielen  Gruppen  und  Handlungen  neben  einander 
vertheilt  und  beschäftigt  waren.  Achill  in  der  Umgebung  sei- 
ner Freunde  bildete  den  Mittelpunkt  und  alle  die  troischen  Hel- 
den, welche  ihnen  erlegen  waren,  Hector,  Memnon  und  Sar- 
pedon,  auch  die  aus  der  Odysseussage  bekannten  Helden  sammt 
den  kühnen  Freunden  Theseus  und  Peirithoos  und  viele  andere 
Gestalten  der  attischen  und  der  phokischen  Landessage  schlös- 
sen sich  ihnen  an.  Und  neben  diesen  männlichen  Gestalten  der 
Heldensage  sah  man  eine  eben  so  reiche  und  anmuthige  Aus- 
wahl der  edlen  und  berühmten  Frauen  der  Vorwelt,  sowohl 
die  der  alten  durch  Homer  und  Hesiod  gefeierten  Stammge- 
schichten als  die  der  atlisch-iouischenSage,  welche  dem  Künst- 
ler nach  seinem  eignen  Herkommen  und  seiner  Lebensgewohn- 
heit am  nächsten  vertraut  war.  Daneben  gab  es  aber  auch  eine 
grofse  Anzahl  von  Sündern  und  Büfsern ,  allen  Besuchern  des 
vielbesuchten  Ortes  zur  Warnung.  So  sah  man  gleich  in  den 
nächsten  Umgebungen  des  Acheron  den  Tantalos  und  zwar  zu- 
gleich durch  den  überhangenden  Fels  und  durch  die  immer  ge- 
reizte und  immer  getäuschte  Sinnlichkeit  bestraft*),  auch  den 
Sisyphos  und  Tityos,  diesen  durch  seine  Strafe  bis  zu  dem 
Schatten  eines  Schattens  aufgerieben.  Ferner  sah  man  hier  die 
Strafen  derjenigen  welche  die  ersten  Gebote  des  elcusinischcii 
Triptolemos  übertreten  hatten:  Du  sollst  Vater  und  Mutter  und 
Du  sollst  die  Götter  ehren,  einen  ruchlosen  Sohn,  der  von  sei- 
nem eignen  Vater  erwürgt  wurde  und  einen  Tempelräuber, 
den  eine  Hexe  (cpaQficndg)  Schierling  zu  trinken  zwang.  End- 
lich gewährte  die  Gruppe  des  Oknos  mit  seinem  Esel  nach  An- 
leitung eines  ionischen  Volksmährchens  ein  neues  Bild  alles 
eitlen  und  ziellosen  Strebens**),  der  Dämon  Eurynomos  dage- 
gen ein  schauerliches  Bild  der  Verwesung.  Ferner  fehlte  es  in 
der  Mitte  des  Bildes  auch  nicht  an  den  Helden  und  Gegensätzen 
des  Gesanges  und  der  Musenkunst  **♦).  Namentlich  sah  man 


•)  wie  bei  Virgil.  Aen.  IV,  602. 
*♦)  Dasselbe  Bild  war  in  einem  anderen  Zusammenhange  von  dem 
Komiker  Kratin  aaf  die  Bühne  gebracht  worden. 

***)  Virgil  hat  nach  diesem  oder  einem  ähnlichen  Vorgange  eine  Gal- 
lerie  von  frommen  Sängern,  Priestern  und  Erfindern  in  seinem  Elysium 
angebracht,  Aen.  VI,  «44  sqq. 
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den  frommen  Orpheus ,  wie  er  im  Haine  der  Perscphone  um 
seine  Eurydike  flehte,  aber'neben  ihm  war  Thamyris  ein  Bild 
der  Verzweifelung  und  der  Strafe  für  den  Misbrauch  seiner 
göttlichen  Kunst;  dahingegen  eine  Gruppe  des  Olympos  und 
Marsyas  in  der  Nähe  dieser  Laulner  an  die  Erfindungen  und 
gottesdienstlichen  Wirkungen  des  Flötenspiels  erinnerte.  End- 
lich vergegenwärtigten  nicht  eingeweihte  Männer  und  Frauen, 
welche  in  zerbrochenen  Gefäfsen  Wasser  trugen  und  in  ein 
leckes  Fafs  schütteten ,  wie  sonst  die  Danaiden ,  das  ziellose 
und  trostlose  Streben  derjenigen  welche  leichtsinniger  Weise 
die  schönste  Beruhigung  des  Lebens  aus  den  Mysterien  zu 
schöpfen  verschmähten. 

In  ganz  anderem  Sinne  sind  dagegen  die  noch  vorhande- 
nen unteritalischen  (apulischen)  Vasengemälde  concipirt,  wel- 
che die  Unterwelt  darstellen*).  Diese  zeigen  nehmlich  gewöhn- 
lich in  der  Mitte  und  als  Hauptsache  die  palastartige  Wohnung 
des  Pluton  und  Persephone,  die  man  somit  vorzüglich  durch 
sie  in  ihrer  königlichen  Herrscherwürde  und  Herrscherwoh- 
nung kennen  lernt ,  prächtig  gekleidet  und  mit  königlichen  At- 
tributen **) ,  umgeben  von  einer  Auswahl  characteristischer 
Gestalten  der  Unterwelt,  den  Todtenrichteru ,  den  Erinyen,  ei- 
nigen Seligen,  einigen  Verdammten  u.s.w.  Und  zwar  beleben 
sie  diese  Darstellungen  dadurch  dafs  sie  damit  die  beiden  wich- 
tigsten und  bedeutungsvollsten  Tbatsachen  des  griechischen 
Glaubens  an  die  Unterwelt ,  wie  er  sich  mit  der  Zeit  ausgebil- 
det hatte,  in  Verbindung  setzen ,  die  Geschichte  des  Herakles 
und  die  des  Orpheus  in  der  Unterwelt.  Beide  Heroen  hatten 
nehmlich  die  schreckliche  Macht  des  Todes  überwunden  ,  der 
eine  durch  die  Kraft  seines  Muthes  und  seines  Arms,  indem  er 
den  Kerberos  hinwegführte,  der  andere  durch  die  seiner  Liebe 
und  seines  frommen  Gesanges ,  wodurch  er  selbst  das  harte 


♦)  Sie  sind  nach  einander  zum  Vorschein  gekommen  und  mit  Erlau- 
terungen  herausgegeben  bei  Miliin  tombeaut  de  Canosa,  P.  1  Sl 6,  Monum. 
deir  Inst.  II  t.  49,  Braun  in  den  Annal.  T.  IX  p.  219  iL,  R.  Kornette  Mou. 
In.  pl.  45  p.  179;  Gerhard  in  den  Mysterienbildern,  Stuttg.  und  Tübing. 
1^39,  Arcbäol.  Zeitung  1843.  44  tf.  11—15  ,  vgl.  die  Aufsätze  von  Wel- 
cker  und  Gerhard  in  demselben  Jahrg.  n.  11  —14,  der  von  Welcker  wie- 
derholt in  seinen  Alten  Denkm.  3  S.  105  ff. 

**)  Pluton  mit  dem  Scepter,  Persephone  mit  Diadem  und  Fackel,  Plu- 
ton von  finsterm  Ansebn,  wodurch  sein  Bild  von  dem  des  Zeus  unterschie- 
den zu  werden  pflegte  s.  oben  S.  103***),  Persephone  ganz  als  Juno 
infera. 
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Herz  der  Persephone  erweichte ,  ja  selbst  die  erbarmungslosen 
Erinyen  zu  Thriinen  rührte  *).  Sie  hatten  dadurch  den  tröst- 
lichen Glauben  verbreitet,  dafs  selbst  der  Tod  und  die  Hölle 
nicht  unüberwindlich  sei  und  die  Mysterien  pflegten  diese  Ver- 
stellungen weiter  auszuführen ,  indem  sie  an  diese  alten  and 
tiefsinnigen  Sagen  anknüpften ,  so  dafs  beide  Helden ,  nament- 
lich Orpheus  zuletzt  zu  dem  geweihten  Mystagogen  der  Linter- 
well schlechthin  wurde.  Jene  Vasengemälde  also  stellen  diese 
Vorgänge  so  dar,  dafs  die  Mitte  des  Bildes  jenes  schon  durch 
die  älteste  Dichtung  verherrlichte  Haus  des  Pluton  und  der 
Persephone  einnimmt.  Neben  diesen  beiden  und  in  ihrer  Um- 
gebung sieht  man  bisweilen  Hermes  und  die  Erinyen,  jenen  als 
Fürbitter  und  Führer  der  kühnen  Helden ,  diese  als  Strafgei- 
ster  mit  Geissein  und  Schlangenhaaren.  Orpheus  steht  an  der 
Schwelle  des  Palastes,  zur  Laute  singend  und  zwar  nach  der 
späteren  Gewohnheit  in  thrakisch -phrygischer  Tracht,  nicht 
in  hellenischer,  wie  ihn  noch  Polygnot  gemalt  hatte.  Schon  ist 
Persephone  im  Begriff  seine  rührende  Bitte  zu  gewähren  und 
die  Erinyen  lauschen  erweicht  und  entzückt  dem  göttlichen 
Gesänge.  Unten  sieht  man  den  Herakles,  wie  er  unter  dem 
Schutze  hülfreicher  Götter  den  Kerberos  wegführt.  Die  be- 
kannten Höllenstrafen,  die  Jodtenrichter,  einzelne  Gruppen 
von  seligen  Heroen  und  Heroinen  und  von  Eingeweihten  bil- 
den die  übrige  Staffage  dieser  wegen  ihres  Reichthums  an  Fi- 
guren und  der  lebendigen  Vergegenwärtigung  der  griechischen 
Unterwelt  besonders  merkwürdigen  Gemälde. 

12.   Die  Erinyen. 

Sie  gehören  immer  zur  Umgebung  des  unterirdischen  Herr- 
scherpaares**), dem  sie  auch  darin  gleichen,  dafs  sie  wie  Plu- 
ton und  Persephone  eine  strengere  und  eine  mildere  Bedeutung 
zeigen.  Während  sie« in  jener  als  die  unerbittlichen  Straf-  und 
Rachegeister  der  Unterwelt  erscheinen,  waren  sie  vermöge  der 
letzteren,  wie  sie  gleichfalls  vorzüglich  in  örtlichen  Culten  her- 
vortrat, auch  Gottheiten  des  ländlichen  Segens  und  eine  Obhut 
über  alles  Sittliche  und  Gute. 


*)  Eurip.  Ale.  357,  Horat.  Carni.  III,  11,  Virgil.  Georg.  IV,  167  ff., 
Stat.  Theo.  VIII,  40  ff. 

**)  II.  9,  569.  571  and  dazu  die  Scholien,  \eschylus  Eum.  72.  409. 
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Eigentlich  sind  es  die  Zürnenden  Ctyivveg  von  ejöig) ,  die 
Hadergöttinnen, in  demselben  Sinne  wie  Demeter  in  Arkadien 
im  Winter  eine  'Eqivvq  genannt  wurde.  Hesiod  th.  217  nennt 
sie  auch  Keren ,  Aeschylus  in  den  Eumeniden  Fluchgöttinnen 
Jifalf  noch  Andere  Iloivcxi,  weil  sie  nehmltch  Fluch  und 
schreckliche  Strafe  und  blutigen  Tod  bringen.  Bei  Hesiod,  Ae- 
schylus und  Lvcophron  437  heissen  sie  Töchter  der  fmstern 
Nacht,  bei  Sophokles  0.  C.  40.  106  Töchter  der  Erde  und  der 
Finsternifs  (Pr^g  xt  nai  2*6tov  xooat) ,  bei  anderen  Dichtern 
Töchter  des  Kronos  und  der  Evcjvvftrj  d.  h.  der  Erde  *):  ein 
Nachklang  jener  Mythe  dafs  die  Erde  sie  und  die  Melischen 
Nymphen  und  die  Giganten  aus  dem  Blute  des  entmannten  Kro- 
nos geboren  habe ,  als  eine  Frucht  des  ersten  blutigen  Verbre- 
chens, durch  welches  die  Natur  der  Dinge  so  gewaltsam  ge- 
stört wurde  (S.  42). 

Ihr  Wesen  scheint  nach  ältester  Auffassung  dem  der  Schick- 
salsmächte sehr  nahe  gestanden  zu  haben ,  wie  sie  ja  auch  die 
Schwestern  der  Mören  sind  (oben  S.  330) ,  von  denen  sie  sich 
vornehmlich  durch  die  constante  Beziehung  auf  die  Unterwelt, 
den  Sitz  des  Todes  und  des  Schreckens  unterscheiden.  So  un- 
terbrechen die  Erinyen  II.  19,  418  die  Klagen  und  Weissagun- 
gen der  Rosse  Achills,  offenbar  weil  dieses  Sprechen  der  Pferde 
gegen  die  Natur  ist.  Eben  dahin  gehört  Od.  20 ,  66  ff.  die  Fa- 
bel von  den  Töchtern  des  Pandareos,  wo  sie  gleichfalls  das  un- 
erbittlich strenge  Billigkeitsgesetz  der  irdischen  Natur  darstel- 
len, auch  bei  Heraklit  der  Ausspruch ,  wenn  Helios  seine  Bahn 
überschritte,  so  würden  die  Erinyen  als  Dienerinnen  der  Ge- 
rechtigkeit ihn  zurückhalten  (Plutarch.  de  exil.  11):  endlich 
der  Gebrauch  dafs  solche  die  von  einem  Scheintode  wieder 
lebendig  geworden  ( Hcsych.  v.  devte^notinoi )  nicht  das 
Hciligthum  der  Erinyen  betreten  durften.  Erst  mit  der  Ent- 
wicklung des  Begriffs  der  göttlichen  Nemesis  mögen  dieser  auf 
Unkosten  der  Erinyen  solche  Functionen  zugewiesen  sein. 

Eben  so  alt  ist  indessen  die  specieile  Beziehung  der  Eri- 
nyen auf  sittliche  Verhältnisse,  insbesondere  auf  solche  welche 
die  natürlichen  Rechts  -  und  Pflichtsbegriffe  der  Familie ,  des 
allgemeinen  menschlichen  Verkehrs,  Treu  und  Glauben  u.s.w. 
betreffen,  also  die  Erstgeburt  (II.  15,  204  wg  nQEoßvreqotoiv 
^Eqivveg  aUv  %nov%ai) ,  die  Kindespflicht  gegen  Vater  und 


♦)  Schol.  Sophokl.  a.  a.  O. ,  TieU.  Lycopbr,  406. 
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Mutter,  wie  die  Macht  der  Erinyen  in  dieser  Hinsicht  sich  schon 
in  der  Sage  vom  Meleager  ältester  Zeit  (II.  9,  568  ff.)  und  in 
der  vom  Phönix  (11.  0,  453  ff.)  mit  grausiger  Consequenz  gel- 
tend macht,  hernach  ganz  besonders  in  der  Sage  vom  Oedipus. 
Ferner  rächen  sie  den  Meineid ,  da  die  Erinven  den  Eid ,  wie 
Hesiod.  T.  W.  803  sich  ausdrückt,  den  die  Eris  geboren,  stets 
dienend  umgeben ,  endlich  die  V  erbrechen  der  Pflicht  gegen 
Fremde  und  Bettler ,  welche  letztere  in  so  alter  Zeit  auch  eine 
Art  von  Gastfreundschaft  suchenden  Fremden  sind  (Od.  14, 
57;  17,  475).  Und  zwar  galt  die  Strafe  und  Rache  der  Eri- 
nyen für  alle  Fälle  solcher  Uebertretungen ,  sowohl  für  die 
Götter  als  für  die  Menschen,  wie  dieses  Hesiod  th.  220  aus- 
drücklich hervorhebt  s  ein  Ausdruck  der  allgemein  gültigen,  in 
der  ganzen  Weltordnung  begründeten  Objectivität  dieser  ethi- 
schen Grundgesetze ,  daher  man  sich  hüten  mufs  die  Furien 
blos  für  die  subjectiven  Mächte  des  menschlichen  Gewissens 
zu  halten. 

Neben  diesen  furchtbaren  Erinyen  kannte  der  Cultus  nun 
aber  auch  besänftigte ,  wie  sie  namentlich  in  Sikyon  unter  dem  • 
Namen  der  Eumeniden  d.  i.  der  Wohlwollenden,  in  Athen  als 
2€f*valy  bei  Theben  als  TLoxviai,  verehrt  wurden ,  welche  Na- 
men sich  jenen  des  Fürsten  der  Unterwelt  anschliessen ,  durch 
welche  Mos  seine  Ehrwürdigkeit,  nicht  seine  Furchtbarkeit 
hervorgehoben  wurden.  In  Athen  galten  sie  für  sehr  strenge 
und  eifrige,  aber  doch  für  alle  Guten  und  für  das  ganze  Land 
segnende  und  wohlwollend  behütende  Erdgöttinnen,  welche 
Auffassung  gleichfalls  in  älterem  Herkommen  und  in  der  allge- 
meinen Natur  der  Religionen  dieses  chthonischen  Götterkreises 
begründet  gewesen  sein  mufs*),  für  die  dichtende  Mythologie 
aber  ein  Anlafs  geworden  ist,  diese  Umwandlung  durch  be- 
stimmte Vorgänge  zu  erklären.  Das  ist  die  Sage  von  der 
Rachethat  des  Orestes  und  seiner  Sühne  in  Athen,  wie  sie 
nach  älteren  Traditionen  vorzüglich  durch  Aeschylus  in  seinen 
Eumeniden  zu  einer  Tragödie  von  der  ergreifendsten  Wir- 
kung verarbeitet  ist.  Die  Gesetze  der  Blutrache,  die  Conflicte 
der  Pflichten  gegen  Vater  und  Mutter ,  der  Gegensatz  des  älte- 
ren, gleichsam  instinetiven  Sittengesetzes,  welches  die  Erinyen 
vertreten,  und  die  des  höheren,  auf  billiger  Erwägung  der 


*)  Etgenthiimliche  Versuche  dieselbe  ans  dem  Colt  der  Demeter  Eri- 
nys  in  Arkadien  zu  erklären  bei  0.  Müller  Aescbyl.  Etimenid.  S.  165  ff. 
K.  F.. Hermann  Qoaestt.  Oedipod.  p.  71  sqq. 
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Schuld  und  auf  Humanität  begründeten ,  welches  die  Olympi- 
schen Götter  verkündigen :  alle  diese  tiefen  und  weit  ausgrei- 
fenden Grundsätze  der  menschlichen  und  göttlichen  Natur  wer- 
den in  diesem  Stücke  zur  Sprache  gebracht  und  dabei  zugleich 
die  Natur  der  Erinyen ,  sowohl  die  strengere  der  alten  Dich- 
tung als  die  mildere  des  attischen  Cultus ,  mit  den  lebhaftesten 
Farben  geschildert. 

Orestes  hat  seine  That  nicht  auf  eignen  Antrieb  begangen, 
sondern  auf  den  des  Apoll,  der  wieder  im  Namen  des  Zeus 
handelt.  Die  Mutter  hatte  den  eignen  Gemahl  erschlagen ,  den 
herrlichen  Helden,  den  vom  Zeus  erkornen  und  geweihten 
König  und  Heerführer,  auf  heimtückische  Weise  dem  verächt- 
lichen Buhlen  zu  Liebe  hat  sie  die  heiligste  aller  sittlichen 
Bande  (  'Hqccq  relelag  xal  Jiog  rekelov  moxdi^wia )  mit 
verbrecherischer  Hand  zerrissen.  Darum  haben  die  Olympi- 
schen Götter  selbst  den  Sohn  getrieben  seine  Mutter  zu  er- 
schlagen. Die  Erinyen  aber  haben  nur  das  schrecklich  gestörte 
Naturgesetz  vor  Augen,  den  entsetzlichen  Muttermord,  das  un- 
.  erhörteste  aller  Verbrechen,  in  dem  das  Kind  gegen  seinen  eig- 
nen Ursprung  die  Hand  erhoben.  So  verfolgen  sie  den  Unglück- 
lichen in  grausenerregender  Gestalt,  gorgonenartig,  mit  Schlan- 
genhaaren und  geschwungener  Fackel,  wie  die  Harpyien,  aber 
ungeflügelt  und  ganz  dunkel  und  widerlich  anzusehen ;  noch 
spät  erzählte  man  sich  von  den  aufserordentlichen  Wirkungen 
dieser  Schreckgestalten ,  wie  Aeschylus  sie  auf  die  Bühne  ge- 
bracht hatte  *).  Sie  verfolgen  ihre  Beute  wie  der  Jäger  sein 
Wild,  unablässig,  nnd  ob  er  unter  die  Erde  flöhe,  sie  wissen 
ihn  überall  zu  finden  **).  Mit  sinnverwirrender,  geisteszerrüt- 
tender Kraft  verfolgen  sie  ihn ,  blutsaugend,  vampyrartig  hän- 
gen sie  sich  an  seine  Fersen ,  bis  sie  ihn  zu  Tode  gehetzt  ha- 
ben. Denn  sie  wissen  nur  und  wollen  nur  von  dem  einen  Ge- 
setze, wissen :  Blut  für  Blut,  Aug  um  Aug,  Zahn  um  Zahn, 
und  sie  sind  es  gewohnt,  wie  sie  immer  nur  mit  den  schreck- 
lichsten Verbrechen  zu  thun  haben,  ihr  Opfer  wie  die  Furien 
der  Schlacht  (daher  KfjQeg)  zu  verwunden ,  tödtlich  zu  treffen 

• 

*)  Böttiger  kl.  Schrr.  1  S.  189  ff. 
**)  Als  Jagerinnen  werden  sie  oft  costiimirt.  Ihre  Schnelligkeit  und 
unsichtbare  Allgegenwart  bebt  auch  Sophokles  Ai.  835  hervor:  xaltö  tf 
ÜQtoyovg  rag  aU  rt  nnQ&ivovg  at)  tf  OQüiaag  navia  rav  ßporoig  nä»rt. 
ot/urag  yEoivvg  ravvnodag.  Anderswo ,  Eiectr.  4SS ,  giebt  Sophokles 
ihoen  eherne  Füfse,  um  ihre  Ausdauer  in  der  Verfolgung  zu  bezeichnen. 
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und  darauf  in  die  unterirdische  Marterkammer  der  todeswürdi- 
gen Verbrechen  hinabzuzerren.  Solchen  Gottheiten  tritt  der 
lichte  Apoll  entgegen  als  der  Helfer  an  Leib  und  Geist,  der 
Gegner  alles  Ungeheuren ,  der  milde  Gott  der  Gnade  und  der 
Versöhnung,  auch  darin  ein  Sohn  des  Zeus,  welcher  seihst  am 
Ixion  zuerst  das  göttliche  Recht  des  lichten  Himmels,  das 
Recht  der  Gnade  ausgeübt  hat.  Darum  nimmt  Apollo  den  Ore- 
stes gnädig  auf  an  seinem  Heerde  zu  Delphi,  reinigt  ihn  mit 
dem  Blute  der  Reinigung*)  und  sendet  ihn  nach  Athen,  damit 
er  sich  dort  nach  menschlicherem  Rechte  verantworte  und 
durch  ordentlichen  Rechtsspruch  über  ihn  entschieden  werde. 
Denn  es  ging  die  Sage  dafs  Orestes  von  dem  Areopag  zu  Athen 
gerichtet  sei ,  was  Aeschylus  mit  grofscr  Kunst  zur  Verherr- 
lichung dieses  ehrwürdigen  Instituts  und  seiner  Vaterstadt  be- 
nutzt hat ,  während  andere  Sagen  und  Euripides  den  Orestes 
erst  dann  die  endliche  Versöhnung  finden  lassen ,  nachdem  er 
im  Auftrage  des  Apoll  seine  Schwester  Iphigcucia  und  das  Bild 
der  blutigen  Artemis  Tauropolos  aus  dem  Lande  der  Scylhen 
nach  Griechenland  gebracht  hatte.  Orestes  also  wendet  sich 
nach  Athen ,  ruft  zur  Athena ,  die  darauf  den  Areopag  stiftet 
und  dadurch  dafs  sie  selbst  mitstimmt  zu  seiner  Freisprechung 
hilft.  Die  Furien  sind  empört  über  dieses  Gebahren  der  beiden 
jüngeren  Götter",  wie  diese  Göttinnen  der  älteren  Genera- 
tion die  Olympier  zu  nennen  pflegen.  Sie  glauben  dafs  es  nun 
um  alle  Ordnung  der  Dinge,  um  alle  Rechte  der  Natur  gesche- 
hen sei  und  drohen  das  Land ,  in  dem  sie  um  ihre  Ehre  ge- 
kommen sind ,  mit  Unfruchtbarkeit  der  Mütter  und  des  Bodens 
und  mit  Bürgerkrieg  zu  strafen.  Aber  die  Schutzgöttin  dieses 
Landes,  die  Göttin  der  Besonnenheit  spricht  ihnen  zu,  mit  so 
herzlicher  und  versöhnlicher,  unablässig  eindringlicher ,  auch 
leise  an  den  Blitz  des  Zeus  erinnernder  Beredtsamkeit,  dafs  die 
empörten  Greisinnen  sich  endlich  wirklich  überreden  lassen. 
Sie  entschliefsen  sich  einen  Sitz  unter  den  Menschen  einzuneh- 
men, um  von  nun  an  nicht  blos  strafend  und  rächend  aus  der 
linst cru  Tiefe ,  sondern  auch  menschenfreundlich  segnend  und 
lohnend  zu  wirken.  Sie  nehmen  also  den  angebotenen  Sitz  un- 


•)  Vgl.  das  merkwürdige  Vaseubild  ,  welches  diese  Reinigung  des 
Orestes  durch  Apollo  selbst  und  zwar  mit  dem  Lorbeer  und  dem  Blute  des 
Schweinebeos  darstellt,  bei  A.  Feuerbach  im  Kunstblatt  von  1841  n.  81 
und  [Nachgelassene  Schriften  Bd.  4  S.  b7  ff. 
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ter  der  Burg  von  Athen,  in  einer  Schlucht  am  Hügel  des  Areo- 
pag  an,  wo  sie  seitdem  unter  der  Aufsicht  dieses  Gerichtes 
verehrt  wurden,  ein  Symbol  seiner  strengen,  aber  doch  mensch- 
lich billigen  Gerechtigkeit.  Zugleich  wurden  sie  in  der  Nach- 
barschaft der  Stadt  beim  Demos  Kolonos  verehrt,  in  jenem 
durch  Oedipus  und  Sophokles  so  berühmt  gewordenen  Haine, 
wo  auch  ein  Untergang  in  die  Unterwelt  gezeigt  und  wie  ge- 
wöhnlich vom  Raube  der  Persephone  erzählt  wurde.  An  bei- 
den Stellen  hiefsen  sie  Serval  d.  h.  die  Ehrwürdigen  und  be- 
fanden sich  in  der  Umgebung  der  anderen  Unterirdischen ,  ihr 
Cultus  der  einer  grofsen  Ehrfurcht  und  einfacher  Opfer ,  wie 
Sophokles  0.  C.  470  sie  beschreibt.  Sie  galten  für  eben  so 
furchtbar  und  erbarmungslos  gegen  alle  Verbrecher ,  als  sie 
sich  den  Guten  und  Reuigen  hülfreich  und  schützend  erwiesen, 
hatten  neben  dieser  ethischen  Bedeutung  aber  auch  die  phy- 
sische ,  dafs  sie  wie  segnende  Dämonen  der  Fruchtbarkeit  von 
Land  und  Volk  verehrt  und  deshalb  besonders  von  Kindern 
und  Neuvermählten  angerufen  wurden.  Ihre  Bilder  in  dem 
Heiligthume  zu  Athen,  welche  von  Kaiamis  und  Scopas  ge- 
arbeitet waren,  hatten  zwar  Schlangen  in  den  Haaren,  aber 
sonst  einen  milden  und  freundlichen  Ausdruck,  wie  die  Bil- 
der der  neben  ihnen  verehrten  Götter,  Pluton,  Hermes  und 
Gäa  *). 

Sonst  blieben  die  Erinyen  in  der  Poesie  und  in  der  bilden- 
den  Kunst  meist  das ,  was  sie  von  Anfang  an  waren ,  eine  die- 
nende Umgebung  des  Pluton  und  der  Persephone  und  Plage- 
geisler  der  Unterwelt,  deren  besondere  Benennung  und  cha- 
racterislische  Schilderung  die  jüngere  Poesie  viel  beschäf- 
tigte**). Sie  heifsen  Tisiphone  {Tioupovrj)  d.  i.  die  rächend 
Tödtende,  Alckto  (/iXrpxiu)  d.  i.  die  unermüdlich  Verfolgende 
und  Megära  {Miyaiga}  d.i.  die  Grausige,  Gorgonenartige**-). 


*)  Pans.  I,  2S,  6 ,  meine  Fragmenta  Polemonis  p.  73  sq.  Diese  Sem- 
nen  des  attischen  Cultes  müssen  also  sehr  der  Medusa  jüngerer  Auffas- 
sung geglichen  haben. 

**)  Virgil.  Aen.  IV,  469,  VII,  324,  XII,  845,  Lucan.  Pharsal.  I, 
573,  VI,  730  u.  A.  Sie  werden  nun  auch  die  Kinder  des  Pluton  und  der 
Persephone  oder  Acherontis  et  Noctis,  Serv.  Virg.  Aen.  VII,  324  •  Orph. 
H.  XXIX  von  der  Persephone  Evfitvtötov  yevtrttQa,  LXIX,  S  *jftittt 
/floVmc  <joßfQ(tl  xoQtti  atolo/uoQ(fo(,  LXX,  2,  nyvul  &vymrfQ*s  P*Y*' 
Xoto  /Ubg  x»ov(oio  *t>€()Ot(f  6vr]e  f  iQttTtjs  xovqtjs  xaMmloxa/uoto. 

***)  Apollon.  Rh.  IV,  1670  von  der  Medea  als  sie  den  Talos  durch  bo- 
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Ibre  auf  dem  tragischen  Theater  sehr  gewöhnlichen  Gestalten 
erscheinen  oll  auf  jenen  Vasengemäldcn  und  Bildwerken,  wel- 
che die  Unterwelt  oder  die  Geschichte  des  Orestes  darstellen. 
Gewöhnlich  sind  sie  jugendlich,  aber  schrecklichen  Blicks, 
kleinere  Schlangen  in  ihren  Haaren ,  gröfsere  in  den  Händen, 
raeist  im  Jägercostüm ,  bisweilen  geflügelt,  bald  mit  Fackeln 
bald  mit  einer  Geissei ,  bisweilen  auch  mit  Speeren  oder  mit 
Bogen  und  Köcher  bewaffnet. 

« 

13.  Schlaf  und  Tod. 

Auch  der  Tod  erschien  den  Alten  unter  sehr  verschiedenen 
Gestalten ,  schreckhafteren  und  milderen.  Den  blutigen  Tod 
der  Schlacht  vergegenwärtigen  im  Epos  gewöhnlich  die  Ke- 
ren,  weibliche  Gottheiten  von  furchtbarer  Erscheinung,  wel- 
che den*  nordischen  Walkyren  gleichen.  Wie  diese  sind  sie 
vorzüglich  auf  dem  Schlachtfelde  thätig,  schrecklich  und  finster 
(liilatvcu,  oAoat,  xaacu),  im  blutig  rothen  Gewände  V  erwun- 
dete und  Todte  schleppend  und  zerrend ,  immer  zusammen  mit 
der  Eris,  dem  Lärmen  der  Schlacht  und  anderen  Gesellen  des 
mörderischen  Ares*).  Dann  erschienen  auch  Apollon  und  Arte- 
mis als  Todesgottheiten  (S.  170  u.  S.  170. 187)  und  unter  den 
Unterirdischen  Pluton  und  Persephone ,  wie  jener  namentlich 
in  Elis  als  solcher  verehrt  wurde  (oben  S.  495).  Ja  man  wagte 
ihn  in  dieser  Bedeutung  sogar  auf  die  Bühne  zu  bringen,  ob- 
wohl nicht  unter  seinem  eignen  Namen,  sondern  dem  des  hin  und 
wieder  als  eignen  Dämon  verehrten  T  h  a  n  a  t  o  s  **).  So  dich- 
tete Euripides  in  seiner  Alcestis  nach  dem  Vorgange  desAcschy- 
lus  jene  Figur  des  Todesgottes,  welcher  als  WQevg  $<xv6vtü)v 
mit  einem  Messer  erschien ,  *um  den  Sterbenden  wie  seinen 
Opfern  das  Haar  abzuschneiden  ***)  ,  und  zwar  mit  schwarzen 


sen  Blick  bezaubert :  ix^°^07l0'(J,v  opuaot  ^«Axf^oio  Tälto  IfdfyijQtv 

*)  S.  oben  S.  205.  Doch  gab  es  auch  Keren  anderer  Todesarteo ,  s. 
II.  1,  228,  3,  454  ,  12,  322  Krjoeg  &avaroto  /uvQlai ,  Od.  1 1  ,  371.  398. 
Daher  Mimnermos  und  Theognis  von  Keren  des  Alters  und  des  Todes  dich- 
teten und  bei  dem  letzteren  vs.  837  selbst  der  ermattende  Dunst  des  Wei- 
nes und  kraftraubende  Trunkenheit  eine  Ker  ist. 

♦*)  So  gab  es  in  Sparta  ein  Heiligthum  des  Gdvarog  wie  des  <i>6ßos, 
des  rila>s  xnl  jotovituv  aXkatP  na&ijfddj (uv,  Plutarch.  Cleom.  9. 

***)  Eben  so  Persephone  bei  Virgil.  A.  IV,  698  nondum  Uli  flavum 
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Flügeln  und  mit  schwarzem  Gewände.  Endlich  das  schöne  Bild 
von  dem  Brüderpaar c  Schlaf  und  Tod,  wie  schon  die 
Ilias  es  kennt  (14,  231 ;  16,  672)  und  wie  wir  es  bei  Hesiod  - 
th.  212.  75S  und  späteren  Dichtern  und  Künstlern  in  vielen 
schönen  Vorstellungen  weiter  ausgeführt  ßnden.  Hesiod  dich- 
tet dafs  beide  mit  ihrer  Mutler  der  Nacht  im  tiefen  unterirdi- 
schen Dunkel  wohnen,  von  wo  die  Mutter  den  Schlaf  allnächt- 
lich mit  sich  heraufführt  (Eurip.  Orest.  175).  Dieser  schweift 
sanft  und  menschenfreundlich  über  Erde  und  Meer,  aber  "sein 
Bruder  ist  grausam  und  hart  und  ohne  Erbarmen ,  festhaltend 
wen  er  einmal  gepackt  hat  und  ein  Greuel  selbst  für  die  Göl- 
ter. Und  in  diesem  Sinne  war  auch  die  Nacht  am  Kasten  des 
Kypseios  mit  ihren  beideu  Söhnen  abgebildet  (Paus.  Vr,  18,  1), 
wo  sie  auf  ihrer  rechten  Hand  einen  schlafenden  Knaben  von 
weifser  Farbe  emporhielt,  nehmlich  den  Schlaf,  auf  der  linken 
einen  Knaben  von  dunkler  Farbe,  welcher  einem  Schlafenden 
glich,  aber  die  Füfse  waren  ausgerenkt  und  verdreht  *),  wohl 
um  die  gebrochene  Bewegung  des  Lebens  auszudrücken.  Doch 
milderte  sich  dieses  Bild  mit  der  Zeit,  so  dafs  der  Tod  mehr 
und  mehr  seinem  Bruder  dem  Schlafe  ähnlich  wurde,  wie  z.  B. 
Sophokles  0.  C.  1569  ihn  einen  Sohn  der  Erde  und  des  Tar- 
taros und  auiTn-vog  nennt  d.  h.  einen  Immerschläfer.  So  wird 
er  nun  zu  einem  schönen  Jüngling  oder  Knaben,  wie  jener  Eo- 
dymion  (oben  S.  298)  oder  dem  Eros  gleich,  wie  er  oft  auf 
Grabesdenkmälern  abgebildet  ist ,  geflügelt  oder  ungeflügeit, 
gewöhnlich  schlummernd,  mit  noch  lodernder,  aber  gesenkler 
oder  mit  umgestürzter  und  ausgelöschter  Fackel ;  wie  denn 
auch  die  schöne  und  berühmte  Gruppe  von  Ildefonso  nach  der 
wahrscheinlichsten  Erklärung  dieses  Brüderpaar  von  Schlaf 
und  Tod  darstellt'*).  Eben  so  häutig  ist  aber  auch  der  Schlaf 
selbst  ('Yxvog,  Somnus)  ein  euphemistischer  Ausdruck  und 


Proserpina  vertice  crinem  Absttilerat  Stygioque  caput  damnaverat 
Orco. 

*)  äfj(fOT£oov$  tiitOTQitufAtvovQ  tovs  noSag.  Bekanntlich  erklart 
Lessing  in  seiner  Abhandlung  VYie  die  Alten  den  Tod  gebildet  diesen  Aus- 
druck von  in  einander  verschränkten  Beinen,  welche  Stellung  er  dann  als 
das  gewöhnliche  Merkmal  der  Bilder  des  Todesgoltes  nachzuweisen  sucht. 
Diese  Erklärung  ist  aber  mit  dein  Wortsinn  nicht  wohl  vertraglich  und 
die  Auslegung  der  dort  besprocheneu  Bildwerke  auch  problematisch. 

Welcker  A.  Deokra.  i  S.  375  ff. ,  Gerhard  archäol.  Nachlars  aus 
Rom  S.  166  ff.  Vgl.  die  Nachweisungen  bei  Müller  Haodb.  §  397,  3 
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ein  andeutendes  Bild  für  seinen  Bruder  den  Tod.  In  seiner  ei- 
gentümlichen Gestalt  und  Bedeutung  dagegen  erscheint  er  in 
der  Ilias  (14),  wo  Hera  ihn,  den  Herrn  über  alle  Götter  und 
und  Menschen,  durch  grofse  Versprechungen  für  ihren  Plan 
wider  Zeus  gewinnt ,  wie  der  Schlaf  diesen  Gott  schon  früher 
einmal,  als  es  dem  Herakles  gegolten,  überwältigt  hatte,  aber 
darüber,  wenn  ihn  seine  Mutter  die  Nacht  nicht  gerettet  hätte, 
elendiglich  umgekommen  wäre.  Dieser  Homerischen  Schilde- 
rung entsprechen  am  meisten  solche  Bilder,  wo  er  als  kräftiger 
Jüngling  erscheint ,  an  der  Stirn  beflügelt ,  rasch  einherschrei- 
tend ,  mit  den  gewöhnlichen  Attributen  des  Schlummerhorns 
oder  des  Mohnzweiges,  aus  welchem  er  den  Schlaf  auf  die 
Ruhenden  niedcrträufelt  *).  Doch  kommen  neben  dieser  Auf- 
fassung viele  ändere  vor ,  gerade  so  vielgestaltige  und  wech- 
selnde wie  der  Schlaf  selbst  in  seinen  Ursachen  und  Wirkun- 
gen verschiedenartig  ist,  daher  er  bald  als  Kind  bald  als  Jüng- 
ling bald  als  Greis  erscheint,  bald  nackt  bald  einfach  gekleidet 
bald  in  dichte  Gewänder  gehüllt,  bald  mit  Adlers-  bald  mit 
Schmetterlingsflügeln  bald  ohne  alle  Flügel ,  bald  stehend  bald 
laufend  bald  Schwei  fällig  ruhend :  besonders  häufig  auf  solchen 
Sarkophagen  welche  die  Geschichte  des  Endymion  behan- 
deln**). Die  beiden  Brüdern  nahe  verwandten  Träume  woh- 
nen nach  der  Odyssee  24,  12  im  westlichen  Ocean,  in  der 
Nähe  des  Sonnenuntergangs  und  des  Todtenreichs ,  also  da  wo 
nach  Hesiod  auch  die  Nacht  mit  ihren  beiden  Söhnen  wohnt. 
Die  Wohnung  der  Träume  hat  zwei  Pforten ,  die  eine  von  El- 
fenbein ,  durch  welche  die  tauschenden  und  schmeichlerischen, 
die  andere  von  gemeinem  Horn ,  durch  welche  die  ehrlichen 
aus  -  und  eingehen***).  Ein  ähnliches,  aber  weiter  ausgeführ- 
tes Bild  giebt  Ovid.  Met.  XI,  592  ff.,  wo  die  Träume  Kinder 
der  Nacht  heifsen  und  drei  unter  ihnen  namentlich  hervorge- 


*)  Virgil.  Aen.  V,  854  ecce  deus  ramum  Lethaeo  rore  madentem 
Fique  »oporatum  Slygia  super  atraque  quassat  Tempora  cunetantique 
natantia  lumina  solvit. 

**)  Zoega  Bassiril.  2  t.  93  p.  202  sqq. ,  0.  Jahn  Archaol.  Beiträge 
S.  53  ff. 

***)  Od.  19,  500,  Philostrat.  [mag.  I,  27  in  der  Beschreibung  eines 
Gemäldes  das  den  Ampbiaraos  und  sein  Orakel  darstellte.  Diese  Scblaf- 
und  Traumorakel  scheinen  oft  zu  derartigen  Darstellungen  von  Schlaf 
und  Traum  Antäte  gegeben  zuhaben,  s.  Paus.  II,  10,  2.  Wegen  der 
galt  der  Schlaf  Pur  eiuen  Liebling  der  Mu9en. 
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hoben  werden,  MoQyevg,  welcher  blos  in  Menschengestalt 
umgehe,  wie  im  zweiten  Gesänge  der  llias  der  den  Agamem- 
non irreführende  Traum  in  der  ehrwürdigen  Gestalt  des  Nestor 
erscheint,  "/xcXog,  welcher  allerlei  thierische  Gestalten  an- 
nehme und  gewöhnlich  Ooß^rwQ  hcifse ,  und  ®avxaoog}  wel- 
cher nur  in  Gestalt  von  leblosen  Dingen  erscheine. 
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Die  Heroen., 

Der  Glaube  an  Heroen  und  an  ein  Zeitalter  der  Heroen  ist 
bei  den  Naturvölkern  und  in  den  Naturreligionen  etwas  so  All- 
gemeines, dafs  er  notwendig  mit  den  wesentlichen  Eigentüm- 
lichkeiten derselben  zusammenhängen  mufs. 

Eine  der  nächsten  Veranlassungen  war  gewifs  die  Not- 
wendigkeit sich  die  Anfange  des  menschlichen  und  des  natio- 
nalen Lebens  auf  eine  der  Menschheit  und  der  Gottheit  wür- 
dige Weise  vorzustellen.  Sind  und  bleiben  solche  Zeiten  des 
Anfangs  unter  allen  Umständen  etwas  Unbegreifliches  und 
Wunderbares,  wie  viel  mehr  mufsten  so  erregbare  Völker  und 
Religionen  aufgelegt  sein  in  ihnen  nichts  als  Wunder,  Offen- 
barung und  unmittelbare  Betheiligung  der  Götter  zu  sehen. 
Die  Eigentümlichkeit  der  Naturreligion  aber  besteht  ja  eben 
darin  dafs  sie  ihre  Götter  und  Dämonen  mit  den  Bewegungen 
und  Vorfällen  der  Natur  und  des  wirklichen  Lebens  dergestalt 
identificirt,  dafs  dieser  natürliche  Verlauf  des  Wechsels ,  Kam- 
pfes und  Triumphes  z.  B.  der  himmlischen  Mächte  des  Lichts 
über  die  der  Finsternifs  und  alles  irdischen  Grauens  zur  eignen 
mythischen  Geschichte  der  Gölter  wird.  Man  brauchte  also 
nur  die  nächste  Beziehung  der  Götter  zu-demNaturleben  fallen 
zu  lassen,  das  Aufserordcntliche ,  Abenteuerliche,  Verdienst- 
volle solcher  Kämpfe  einseitig  festzuhalten  und  auf  die  frühe- 
sten Schicksale  der  Menschheit  und  des  eignen  nationalen  Da- 
seins zu  übertragen  :  so  wurden  die  Götter  von  selbst  zu  Heroen 
d.  h.  zu  solchen  Wesen,  welche  zwar  ganz  wie  Menschen  ge- 
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artet,  aber  doch  weit  über  das  gewöhnliche  Maafs  der  mensch- 
lichen Natur  mit  Kraft,  Muth  und  andern  Verzügen  begabt 
und  dadurch  den  Göttern  verwandt  waren.  Und  diese  Heroen 
wurden  dem  Volke  dadurch  zu  Helden  und  zu  leuchtenden 
Idealbildern  ihrer  ältesten  Erinnerung ,  dafs  sie  alle  jene  aus- 
serordentlichen Kräfte  und  Vorzüge  zum  Nutzen  des  Volks  und 
zum  Heile  der  Menschheit  verwendeten,  die  Natur  und  das 
Land  von  Schrecknissen  zu  säubern,  die  Feinde  der  Nation  zu 
überwinden,  überall  Ordnung  und  Bildung  und  Sitte  zu  begrün- 
den. Denn  Heldenlhum  und  Heroenthum  sind  von  jeher  ganz 
unzertrennliche  Begriffe  gewesen  und  das  eine  läfst  sich  nicht 
wohl  ohne  das  andere  denken. 

Und  dafs  dem  wirklich  so  gewesen ,  dafs  nicht  etwa  blos 
der  Drang  nach  idealen  Bildern  der  Vorzeit  oder  das  Idealisi- 
ren wirklicher  Vorgänge  und  einzelner  ausserordentlicher  Per- 
sönlichkeiten zu  der  Dichtung  von  den  Heroen  geführt  habe: 
dafs  vielmehr  in  den  meisten  Fällen  wirklich  Götter  oder  göt- 
tergleiche Wesen  des  örtlichen  Volksglaubens  zu  Heroen  ge- 
worden sind,  dieses  wird  auch  die  eingehendere  Behandlung 
der  Heroensage  bestätigen,  namentlich  die  des  ersten  Abschnitts, 
wo  die  landschaftlichen  Traditionen  die  Beziehungen  auf  Natur 
und  Cultus  meist  noch  sehr  treu  bewahrt  haben.  In  der  Thal 
scheint  es  eine  Zeit  gegeben  zu  haben ,  wo  alle  griechischen 
Götter  die  Anlage  hatten  zu  Heroen  zu  werden,  wie  denn  viele 
diese  Anlage  immer  behalten  haben  und  z.  B.  der  Kampf  des 
Zeus  mit  Giganten  und  Titanen  ,  der  des  Apoll  mit  Tityos  und 
Python,  der  des  Dionysos  mit  seinen  Feinden  eben  so  "gut  zu 
heroischen  Dichtungen  hätten  Anlafs  geben  können  als  die 
Kämpfe  des  Herakles,  ja  beim  Dionysos  wirklich  zu  ähnlichen 
Dichtungen  Veranlassung  gegeben  haben.  Erst  die  Festsetzun- 
gen des  Cultus-  und  der  Cultuspoesie  scheinen  eine  sichere 
Scheidung  zwischen  Göttern  und  Heroen  herbeigeführt  zu  ha- 
ben, indem  jene  überwiegend  dem  Cultus  anheimfielen  und  in 
demselben  bald  im  lichten  Aether  des  Himmels  bald  in  der  Tiefe 
des  Meeres  oder  der  Erde  wohnend  und  von  dort  auf  die  Men- 
schen wirksam  gedacht  wurden ,  dahingegen  die  Heroen  ganz 
zum  Eigenthum  der  Volkssage  und  der  epischen  Dichtung  und 
von  dieser  in  solchem  Grade  mit  den  Menschen  und  allen 
menschlichen  luteressen  verschmolzen  wurden ,  dafs  sie  bald 
kaum  von  ihnen  zu  unterscheiden  waren. 

Wenn  man  den  grofsen  Reichthum  an  localen  Göttern  und 
Gottesdiensten  bedenkt,  welcher  im  ältesten  Griechenland  ein 
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überschwenglicher  gewesen  sein  mufs ,  sammt  den  vielen  Kri- 
sen und  Ab  -  und  Zuwanderungen  von  Volksstämmen  und  Ge- 
schlechtern ,  so  wird  man  sich  mit  dieser  Ansicht  noch  leichter 
befreunden.  V  iele  von  diesen  Göttern  und  Gottesdiensten  blie- 
ben mit  der  Zeit  von  dem  nationalen  Cultus  ausgeschlossen, 
theils  weil  sie  untergeordnete  Mächte  der  Natur  betrafen  oder 
mit  gewissen  localen  Traditionen  zu  eng  verwachsen  waren, 
aber  grofsentheils  auch  deswegen  weil  sie  ursprünglich  Völ- 
kern oder  Bevölkerungseiemeuten  angehörten ,  die  später  un- 
terdrückt oder  vertrieben  wurden ,  so  dafs  das  richtige  Ver- 
ständnifs  ihrer  Religionen  verloren  ging.  Die  Beleuchtung  der 
einzelnen  Sagen  wird  nachweisen  dafs  die  Dichtung  gerade  aus 
solchen  Elementen  ihren  reichsten  Stoff  gezogen  hat.  Und  des- 
halb liegt  es  nahe  dasselbe  auch  bei  solchen  Sagen  und  Dich- 
tungen vorauszusetzen ,  welche  auf  den  weiten  und  verwickel- 
ten Wegen  der  epischen  Ueberlieferung  ihrer  ersten  Beziehung 
auf  landschaftliche  Natur  oder  örtlichen  Götterglauben  frühzei- 
tig entfremdet  wurden,  also  bis  zu  ihren  ersten  und  elementa- 
ren Vorstellungen  nicht  mehr  erklärt  werden  können. 

Wie  dem  nun  sei,  das  Wichtigste  und  Eigentümlichste  der 
Heroensage,  wenn  man  sie  mit  der  theogonischen  Mythologie 
und  der  Göttersage  vergleicht,  ist  doch  dieses ,  dafs  hier  alter 
Glaube  und  alte  Leberlieferung,  also  Ideelles  und  Faktisches, 
bis  zu  einem  Grade  wie  sonst  nirgends  verwachsen  sind :  daher 
man  auch  vorzugsweise  hier  von  der  Sage  zu  reden  pflegt, 
welche  sich  von  dem  Mythos  durch  das  Gleichgewicht  oder  so- 
gar ein  l'ebergewicht  der  historischen  Elemente  über  die  ideel- 
len unterscheidet.  Gewifs  ist  dafs  die  Heroensage  den  Griechen 
immer  der  älteste  Abschnitt  ihrer  nationalen  Geschichte  gewe- 
sen ist ,  von  der  wirklichen  dadurch  unterschieden  dafs  sie  den 
Historikern  unzuverlässig  schien ,  aber  dem  Volke  und  allen 
Dichtem  und  Künstlern  um  so  lieber  und  gemüthsverwandter, 
wegen  ihres  aufserordentlichen  Reichlhums  an  idealen  Gestal- 
ten ,  wunderbaren  Thalen  und  ergreifenden  Vorgängen ,  die 
einen  unerschöpflichen  Schatz  für  alle  Volksbildung  und  Volks-  , 
dichtung  so  wie  für  alle  Gattungen  der  dichtenden  und  darstel- 
lenden Künste  bildeten.  Die  Ursache  aber  weswegen  sich  ge- 
rade hier  die  meisten  nationalen  Erinnerungen  angesetzt  haben 
ist  keine  andere  als  die  dafs  die  Heroen  nothwendig  zugleich 
die  Helden  ihrer  Nation  sind,  ihre  Könige  und  Gesetzgeber, 
ihre  Vorkämpfer  in  der  Schlacht,  die  Anführer  bei  jedem  Aben- 
teuer, die  Bewältiger  jeder  Unsitte,  die  Begründer  alier  könig- 
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liehen  und  edlen  Geschlechter.  Solche  ideale  Vorstellungen  hat- 
ten die  natürliche  Folge  dafs  man  ihnen  Alles  zuschrieb  was 
man  von  den  ältesten  Schicksalen ,  Stiftungen ,  Kämpfen  und 
Siegen  der  Vorzeit  wufste ,  und  wiederum  diese  Uebertragung 
aller  thatsächlichen  Erinnerungen  auf  die  idealen  Bilder  der 
Heroen  hatte  zur  Folge  dafs  diese  Heroen  immer  nationaler 
und  alle  nationale  Ueberlieferung  um  so  idealer  wurde :  so  dals 
sich  ein  Wechselverhältnifs  zweier  schöpferischer  Factoren  der 
Sage  und  der  Dichtung  bildete ,  welches  ins  Unendliche  fort- 
wirkte und  bei  einem  geistreichen  und  durch  die  Geschichte  in 
grofsartige  Kämpfe  und  Bewegungen  verwickelten  Volke  zu 
aufserordentlichen  Resultaten  führen  mufste.  Die  Heroen  wur- 
den auf  diese  Weise  zu  Depositären  aller  ältesten  Ueberliefe- 
rung, die  sich  um  die  Erzählungen  von  ihnen  wie  um  centra- 
lisirende  Mittelpunkte  ansetzte  und  ablagerte.  Ja  man  ge- 
wöhnte sich  mit  der  Zeit  ziemlich  alles  Bestehende,  wenigstens 
alle  elementaren  Lebensordnungen  und  Stiftungen  auf  die  He- 
roen zurückzuführen,  den  Ursprung  der  Geschlechter,  der 
Phratrien,  der  Phylen,  der  Bevölkerung  überhaupt,  der  Staa- 
ten, der  Pflanzstaaten ,  was  zu  der  Verehrung  der  Heroen  als 
imawftoi,  xtiorcu  und  aQXijyiiai  führte  und  natürlich  auch 
die  Ueberlieferung  von  solchen  Einrichtungen  und  Thatsachen 
zu  Bestandteilen  der  Heroensage  machte. 

Wie  die  Griechen  selbst  über  ihre  Heroen  gedacht  haben 
erfahrt  man  zunächst  aus  den  ältesten  uns  zugänglichen  Quel- 
len des  Epos ,  der  llias  und  Odyssee.  Beide  Gedichte  schwel- 
gen noch  in  dem  ganzen  Reicbthume  des  Nachlasses  einer  Zeit, 
die  bei  aufserordentlichen  Erregungen  mit  einer  eben  so  aufser- 
ordentlichen Productivität  des  Geistes  und  der  Einbildungskraft 
begabt  war  und  die  Sagen  der  Vorzeit  in  vielen  und  schönen 
Liedern  und  Liedergruppen  überlieferte.  Die  Heroen  treten  in 
diesen  Gedichten  so  ganz  wie  Menschen  auf,  dafs  sie  sich  von 
diesen  kaum  unterscheiden ,  wenn  sie  nicht  doch  auch  wieder 
den  Göttern  so  nahe  ständen  und  in  vielen  Stücken  doch  auch 
ganz  wunderbar  geartet  wären.  Sie  sind  weit  kräftiger,  schö- 
ner, muthiger,  in  jeder  Hinsicht  vorzüglicher  als  die  Menschen 
wie  sie  jetzt  sind  ioloi  itv  ßqoxoi  tloiv)  und  sie  verkehren 
mit  den  Göttern  wie  mit  ihres  Gleichen ,  ja  sie  sind  auch  mit 
ihnen  nahe  verwandt  und  insofern  wirklich  ein  anderes  Ge- 
schlecht als  der  gemeine  Mann  aus  dem  Volke  [dvrjQ  &x  drjpov  , 
wie  man  sich  diesen  unmittelbar  aus  den  Händen  der  Natur 
hervorgegangen  dachte.  Ist  nehmlich  dieser  von  der  Erde  ge- 
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boren  oder,  wie  das  Epos  sich  ausdrückt,  aus  Steinen  oder  Bäu- 
men entstanden*),  so  sind  die  Heroen  wesentlich  Söhne  der 
Götter,  also  ein  specifisch  anderes  und  höheres  Geschlecht  als 
der  gewöhnliche  Mensch :  daher  bei  den  Heroen  auf  das  Ge- 
schlecht (yivog)  und  die  Abstammung  durchweg  ein  so  grofses 
Gewicht  gelegt  wird ,  wie  später  bei  dem  Adel ,  welcher  mit 
seinen  Ansprüchen  und  Stammbäumen,  die  gleichfalls  wo  mög- 
lich bis  zu  einem  Gott  hinaufgeführt  wurden  **),  bei  jenen  Vor- 
stellungen der  Heroensage  anzuknüpfen  pflegte.  Doch  hatte 
jene  Dichtung  selbst  ursprünglich  noch  einen  anderen  und 
höheren  Sinn  als  dafs  sie  gewisse  Vorrechte  des  ständischen 
Unterschiedes  hätte  begründen  wollen ,  wie  sie  sich  denn  auch 
in  anderen  Religionen  wiederfindet,  ja  selbst  in  der  Bibel  etwas 
Aehnliches  ausgesprochen  wird  (1  Mos.  6,  1  —  4).  Die  Göt- 
ter, heilst  es ,  fanden  Gefallen  an  den  Frauen  der  Sterblichen 
w  eil  sie  so  schön  waren ,  und  liefsen  sich  herab  zu  ihnen  und 
zeugten  Kinder  mit  ihnen  und  diese  wurden  die  Helden  und  die 
Gewaltigen  der  Vorzeil,  von  denen  die  Sagen  so  außerordent- 
liche Dinge  erzählen.  OfTenbar  dasselbe  Bestreben  die  Anfänge 
der  Menschheit  zugleich  begreiflicher  zu  machen  und  mit  der 
Theilnahme  einer  höheren  Welt  zu  verknüpfen,  welches  in 
einem  anderen  Zusammenhange  zu  den  Vorstellungen  vom  Para- 
diese und  von  dem  unmittelbaren  Umgange  Gottes  mit  den  Men- 
schen gefuhrt  hat. 

Ganz  anderen  Ansichten  begegnet  mau  bei  Hesiod ,  dessen 
späteres  Zeitalter  sich  hier  deutlich  verräth.  Die  Zeit  der  He- 
roen ist  eine  verschwundene ,  das  Andenken  daran  nur  noch 
das  reflectirende  und  hülfsbedürflige  einer  verfallenen  Gegen- 
wart, welche  minder  gut  ist  als  jeue  ideale  Vergangenheit  und 
deshalb  mit  religiöser  Verehrung  auf  dieselbe  zurückblickt,  wie 
auf  ein  zwischen  Göttern  und  Menschen  in  der  Mitte  stehendes 
Geschlecht  von  Halbgöttern  (y//#£Ot)  ,  dessen  man  sich  durch 
Gebet  und  Opfer  versichern  mufs.  In  diesem  Sinne  hat  Hesiod 
das  Geschlecht  der  Heroen  in  die  ältere  Dichtung  von  den  me- 
tallenen Geschlechtern  eingeschoben  (T.  W.  156  ff.),  indem 
er  es  beschreibt  als  ein 


*)  S.  im  Pbilologus         S.  20  ff. 

**)  So  leitete  der  bekannte  Historiker  Hccatäos  von  Miiet  sein  Ge- 
schlecht im  sechzehnten  Gliede  von  einem  Gott  ab,  Herod.  2,  143. 
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SixaiOTSQOv  xai  aqeiov 
clvöqiZv  rjQcictiv  Selov  ytvog,  di  xakiovrai 
fjpi&eoi  j[QOT€Qt]  yevefj  acht  ä/telgova  ycuav. 

Krieg  und  Noth  haben  es  aufgerieben,  vor  Theben  und  vor 
Troja  und  auf  der  Heimkehr  von  dort  übers  Meer ,  aber  Zeos 
hat  ihm  einen  eignen  Wohnsitz  fern  von  den  Menschen  einge- 
räumt, auf  den  Inseln  der  Seligen,  wo  Kronos  über  sie  regiert. 
Dahingegen  der  Volksglaube  auch  hier  auf  seinem  Rechte  be- 
stand sich  das  Jenseitige  zu  vergegenwärtigen  und  mitten  unter 
seinen  eignen  Gewohnheiten  und  Wohnstälten  anzusiedeln. 
So  nahm  man  zunächst  die  alten  Grabeshügel  einer  verkluuge- 
nen  Vorzeit  für  die  Heroen  der  Sage  in  Beschlag,  jene  Hünen- 
gräber von  Griechenland  und  Kleinasien,  z.  B.  die  noch  immer 
bedeutungsvoll  ragenden  an  der  Mündung  des  Hellespont  für 
Achill  und  Patroklos  und  Ajax.  Weiter  errichtete  man  ihnen 
eigne  Capellen  und  Tempel,  suchte  und  fand  ihre  Gebeine,  ver- 
ehrte ihre  Reliquien  und  schuf  einen  eigentümlichen  Cultus 
der  Heroen,  welcher ,  da  er  zunächst  die  Verehrung  von  Ver- 
storbenen betraf,  nothwendig  mildem  der  Unterirdischen  grofse 
Verwandtschaft  haben  mufste.  In  den  Homerischen  Gedicht™ 
findet  sich  keine  sichere  Spur  von  solcher  Verehrung ,  wohl 
aber  beschäftigte  sich  der  Volksglaube  in  den  längsten  und  be- 
sten Zeiten  von  Griechenland  mit  den  Heroen  durchaus  wie  mit 
halbgöttiichen  und  dämonisch  fortwirkenden  Verstorbenen  der 
Heldenvorzeit,  wobei  sich  zugleich  die  Zahl  dieser  ältesten  und 
eigentlichen  Heroen  dadurch  fortgesetzt  vermehrte,  d als  man 
alle  Ordnungen  ältester  Zeit  von  gleichgearteten  Stiftern  ab- 
leitete, welche  man  sich,  wenn  sie  noch  nicht  in  der  Sage  exi- 
stirten,  wohl  auch  nach  Maalsgabe  der  neu  entstandenen  That- 
sache  als  ideale  Urheber  derselben  erdichtete.  Man  gewöhnt 
sich  zuletzt  von  allem  Cxistirenden  auf  einen  Heros  zurück  zu- 
schliessen  und  nicht  allein  die  Länder  und  Städte,  sondern  aurh 
die  Innungen,  die  Dörfer  pflegten  ihre  Heroen  aufzustellen  und 
als  erste  Urheber  ihres  Daseins  und  ihres  Namens  zu  ver- 
ehren •). 

Eine  noch  weitere  Ausdehnung  und  Anwendung  erfuhr  der 
Heroenglaube  mit  der  Zeit  dadurch ,  dafs  die  Heroen  und  dir 


**)  G.  VV.  Nitzsch  die  Heldensage  der  Griechen  nach  ihrer  national« 
Geltung,  Kieler  pfcflot.  Studien  1S4I  S.  377—467  ,  Ikert  in  der  1  S.  33* 
angerührten  Abh.  S.  172—204,  Sluttg.  R.  Encyclop.  s.  v.  Heros. 
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Dämonen  als  ziemlich  gleichartige  Wesen  gedacht  wurden. 
Wo  sich  in  einem  Individuum  ein  aufserordentlicher ,  das  ge- 
wöhnliche Naturmaars  überragender  Grad  von  Krall,  Muth, 
Aufopferung,  Talent,  auch  von  körperlicher  Schönheit  offen- 
barte ,  da  glaubte  man  etwas  Ueberna türliches ,  Dämonisches, 
der  Natur  der  Götter  Verwandtes  wahrzunehmen  und  sprach 
von  Heroen  und  zwar  nicht  blos  im  Guten ,  sondern  auch  im 
Bösen ,  so  da  Ts  nicht  allein  die  geweihten  Helden  und  grofsen 
Manner  des  Vaterlandes,  ein  Lycurg  und  die  bei  Marathon  und 
Platää  Gebliebenen ,  sondern  gelegentlich  auch  wohl  ein  durch 
wunderbares  Glück  und  grolse  Kühnheit  ausgezeichneter  Räu- 
ber zu  einem  Heros  erhoben  wurde. 

Noch  später  wurden  fast  alle  Verstorbenen  der  heroischen 
Ehren  theilhaftig,  indem  man  sich  immer  mehr  in  dem  Glauben 
befestigte,  dafs  die  menschliche  Seele  etwas  Dämonisches,  eine 
höhere  göttliche  und  unsterbliche  Kraft  sei.  Mithin  blieb  für 
ganz  besonders  ausgezeichnete  und  verdiente  Personen  kaum 
etwas  Anderes  übrig  als  sie  nach  dem  Vorgange  des  Herakles 
von  Heroen  zu  Göttern  zu  erheben ,  mittels  der  sogenannten 
Apotheose,  welche  seit  den  Zeiten  Lysanders  in  Griechenland 
immer  häufiger  und  zuletzt  zu  einer  eben  so  gewöhnlichen  als 
verwerflichen  Form  der  Adulation  wurde ,  zumal  seitdem  man 
sie  selbst  auf  lebende  Personen  anwendete. 

Natürlich  gelten  für  uns  blos  die  Heroen  im  engeren  Sinne 
des  Worts  d.  h.  die  der  epischen  Sage  und  der  Mythologie  des 
heroischen  Zeitalters,  welches  nach  einer  herkömmlichen  Ab- 
grenzung bis  zur  Rückkehr  der  Helden  von  Troja  und  zur 
Rückkehr  der  dorischen  Heraklideu  in  den  Peloponnes  hinab- 
reichte. V  on  da  an  begann  nehmlich  in  der  geistigen  und  poli- 
tischen Entwicklung  der  Nation  und  deshalb  auch  in  der  Ueber- 
lieferung  von  ihren  Schicksalen  das  geschichtliche  Zeitalter. 

Den  reichen  Inhalt  dieser  heroischen  Sagen  so  zu  ordnen, 
dafs  zugleich  die  inneren  Unterschiede  der  Sagendichtung  und 
der  verschiedenen  Zeitalter  daran  hervortreten ,  dazu  werden 
am  besten  gewisse  Merkmale  der  leberlieferung  von  den  He- 
roen anleiten ,  nach  denen  sich  drei  verschiedene  Massen  sol- 
cher Sagen  abtheilen  lassen. 

Die  erste  ist  die  der  örtlichen  und  landschaftlichen 
Sagen  d.  h.  solcher,  wo  der  Character  der  Leberlieferung 
von  seinen  ursprünglichen  Bedingungen  der  landschaftlichen 
Natur  oder  des  örtlichen  Cultus  abhängig  geblieben  ist,  so  dals 
man  eben  deswegen  hier  am  meisten  von  den  Eigenthümttch- 
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keilen  der  einzelnen  Landschaften  und  Staaten  und  von  ihrer 
ältesten  Geschichte  erfährt,  welche  noch  das  Ausland  und  ge- 
wisse vorhellenische  Bevölkerungselemente  als  sehr  wirksam 
und  einflußreich  erkennen  lassen.  Zugleich  ist  dieses  der  Ab- 
schnitt wo  sich  die  Anfange  aller  epischen  Heroendichtung  an 
unverhüllteslen  offenbaren. 

Die  zweite  Gruppe  ist  die  solcher  Sagen ,  wo  ein  und  der- 
selbe Held  der  bindende  Mittelpunkt  sehr  verschiedener  Tradi- 
tionen geworden,  und  geblieben  ist ;  man  könnte  sie  deshalb 
die  Heldensage  im  engeren  Sinne  des  Worts  nennen.  Die 
Sage  vom  Herakles  bildet  den  wichtigsten  Inhalt  dieses  Ab- 
schnittes, die  vom  Theseus  nur  einen  Anhang  dazu.  Das  Eigen- 
tümliche dieser  Sagenbildung  besieht  darin,  da  Ts  die  verschie- 
densten Zeitalter  und  die  verschiedensten  Gegenden  sowohl 
Griechenlands  als  des  Auslandes  ihre  Sagenstoffe  und  den  bild- 
lichen Ausdruck  ihrer  Ideen  darin  abgelagert  haben :  daher 
solche  Heroen,  namentlich  Herakles ,  obwohl  immer  dieselben, 
doch  unter  außerordentlich  verschiedenen  und  wechselnden 
Formen  erscheinen,  sowohl  in  denen  der  noch  ganz  allegori- 
schen Naturdichtung  als  in  denen  der  beinahe  geschichtliches 
Stammesüberlieferung. 

Die  dritte  Masse  ist  die  der  eigentlichen  epischen  Hei- 
de n  d  i  c  h  t  u  n  g  (inonoita) ,  wo  die  blolse  Natur  -  oder  Cul- 
tusbeziehung  der  örtlichen  Sage  und  die  in  sich  nicht  zusam- 
menhängende Anhäufung  vieler  Sagen  um  die  blos  persönliche 
Identität  eines  und  desselben  Helden  überwunden  ist  und  grös- 
sere Complexe  von  örüichen  und  Geschlechtssagen  zn  einem 
Ganzen  von  großer  nationaler  und  poetischer  Wirkung  ver- 
bunden sind,  nehmlich  dadurch ,  da Is  sie  auf  alte  und  bedeu- 
tungsvolle Thatsachen  der  nationalen  Erinnerung,  alte  Kriege, 
alte  Katastrophen,  alte  Abenteuer  bezogen  sind.  Also  die 
heroische  Sage  in  der  Gestalt  wie  sie  das  Epos  der  besten  Zeit 
ergriffen  und  zu  bestimmten  Sagenkreisen  und  grösseren  Kunst- 
ganzen ausgebildet  bat,  namentlich  in  den  vier  Kreisen  der 
Meleagcr-  der  Argonauten-  der  thebanischen  und  der  trojani- 
schen Sage.  Auch  das  jüngere  Epos  und  die  dramatische  Poe- 
sie und  die  bildende  Kunst  hat  immer  am  liebsten  bei  dieses 
durch  die  gediegenste  Dichtkunst  einer  sehr  bewegten  Zeit 
aufs  trefflichste  vorbereiteten  Sagenstoffen  angeknüpft.  Die 
Krone  des  Ganzen  und  die  der  heroischen  Sagenbüdung  über- 
haupt ist  die  des  trojanischen  Sagenkreises,,  weil  seine  Erinne- 
rungen die  frischesten  und  die  ergreifendsten  waren  and  weil 
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diese  den  beliebtesten  Stoff  des  epischen  Gesanges  in  seiner 
besten  und  blühendsten  Zeit  bildeten. 

Endlich  wird  ein  Anhang  über  die  Heroen  der  Kunst 
und  Bildung  eine  kurze  Lebersicht  der  die  Wahrsagekunst, 
Dichtkunst,  Baukunst  und  bildende  Kunst  betreffenden  Sagen 
hinzufügen. 

A.  Landschaftliche  Sagen. 

f.  Thessalien. 

Diese  Landschaft  und  ihre  rings  begrenzenden  Gebirge 
müssen  in  einer  sehr  frühen  Zeit  aul'serordentlich  reich  an  Sa- 
gen gewesen  sein,  die  sich  sowohl  durch  Kühnheit  und  Eigen- 
tümlichkeit als  dadurch  auszeichnen,  dafs  das  Hellenische  sich 
hier  am  wenigsten  mit  Ausländischem  gemischt  bat.  Einzelne 
Bilder  daraus  sind  der  Olymp  mit  seinen  Göttern  und  Musen, 
die  Berge  und  Thäler  welche  das  Schlachtfeld  der  Giganten  und 
Titanen  waren,  die  Aloiden,  der  Dreizack  Poseidons  und  die 
ritterlichen  Geschlechter,  welche  sich  von  ihm  ableiteten, 
Apoüons  Liebe  und  Freundschaft  und  sein  Gesang  und  Lorbeer 
in  dem  romantischen  Tempethale  oder  an  den  Abhängen  des 
Pelion,  lolkos  und  die  Minyer,  Pelms  und  Thetis  mit  Achill 
und  seinen  Helleuen  und  Myrmidonen.  Doch  brachte  es  das 
Schicksal  der  fruchtbaren  Landschaft  mit  sich,  da  sich  von  jeher 
viele  Herren  und  viele  Völker  um  ihren  Besitz  stritten ,  dafs 
die  alte  Bevölkerung  sich  früh  zerstreute ,  daher  manche  von 
diesen  Sagen  in  der  Landschaft  selbst  nicht  zur  völligen  Con- 
sistenz  gelangten,  sondern  sich  mit  auswandernden  Stämmen 
und  Geschlechtern  über  andere  Gegenden  zerstreut  haben. 

Aufser  den  früher  behandelten  oder  später  zu  behandelnden 
Sagen  thessalischen  Ursprungs  war  es  besonders  die  von  den 
Lapithen  und  Kentauren,  welche  zu  allen  Zeiten  Dicht- 
kunst und  bildende  Kunst  sehr  viel  beschäftigt  hat.  Ihre  An- 
fange scheinen  mit  denselben  Eigenthümlichkeiten  der  Land- 
schaft zusammenzuhängen,  welche  sich  auch  sonst  in  den  thes- 
salischen Sagen  so  oft  w  iederspiegeln ,  mit  den  Erschütterun- 
gen und  Revolutionen  des  Bodens  durch  gewaltsame  Wirkun- 
gen vulkanischer  und  poseidonischer  Kräfte.  Hier  sind  wilde 
Kecken  und  Kämpen  des  Gebirges  und  seiner  steinernen  Bur- 
gen und  eben  so  wilde  Dämonen  des  Gebirges  und  der  nieder- 
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strömenden  Gebirgsfluth  daraus  geworden,  aus  welchen  darauf 
die  Sage  den  berühmten  Kampf  der  Lapithen  und  Kentauren 
geschaffen  hat,  wie  wir  ihn  noch  jetzt  in  so  vielen  der  schön- 
sten griechischen  Bildwerke  vergegenwärtigt  sehen. 

Von  den  Lapithen  erzählte  die  Sage  des  Peneiostliales  und 
der  kühnen  Felsen  des  Tempepasses  unter  dem  Olymp,  nament- 
lich in  der  Gegend  von  Gyrton ,  welche  auch  als  Heimath  der 
Phlegyer  genannt  wird,  der  mythischen  Doppelgänger  der  La- 
pithen :  ferner  die  der  Gegend  unter  dem  Pelion,  wo  der  Amy- 
ros  und  der  böbeische  See  die  fruchtbare  Niederung  bewäs- 
sern, deren  in  der  Sage  vom  Asklepios  und  in  anderen  Sagen 
gedacht  ist.  Diese  letztere  ist  auch  der  Schauplatz  jener  wil- 
den Kämpfe  zwischen  den  Lapithen  und  Kentauren,  welche 
immer  die  grofse  Hauptsache  in  den  erhaltenen  Traditionen 
bilden. 

Man  hält  die  Lapithen  gewöhnlich  für  ein  wirkliches  Volk 
und  allerdings  berichtet  die  Sage  von  ihnen  in  diesem  Sinne. 
Doch  machen  gewisse  Züge  derselben  und  macht  vorzüglich 
der  Name  so  bestimmt  den  Eindruck  eines  mythischen  Bildes 
von  kühner  Naturkraft  und  eben  so  kühnen  und  wilden  Sitten, 
dafs  dieses  das  Ursprüngliche  gewesen  sein  möchte.  Im  Pelo- 
ponnes  hiefs  noch  zur  Zeit  des  Pausanias  mehr  als  ein  hohes 
Felsenhaupt  des  Gebirges  Lapithensitz  oderLapithcnberg*)  und 
die  alte  Feste  Aa§  in  der  Sage  der  Dioskuren  sowie  der  häutig 
wiederkehrende  Name  Aaqiaoa  für  die  ältesten  Burgen  der 
Vorzeit  gehören  zu  demselben  Wortstamme.  Also  Felsenmän- 
ner und  Recken  der  felsigen  Berge  und  Burgen ,  ja  Personifi- 
cationen  dieser  ragenden  und  starrenden  Felseu  selbst,  die  im 
wildesten  Kampfe  der  Elemente  unerschütterlich  ihren  Platz 
behaupten,  wie  jene  beiden  Lapithen  (Ilias  12,  127  ff.)  in  dem 
Kampfe  um  die  Mauer  des  griechischen  Schilfslagers  im  heftig- 
sten Andränge  der  Schlacht  wie  eingewurzelt  vor  den  Thoren 
stehn  ,,wie  hochragende  Eichen  auf  dem  Gebirge,  welche  Tag 
für  Tag  dem  Winde  und  dem  Wetter  trotzen ,  mit  den  gewal- 
tigen Wurzeln  fest  an  die  Erde  geklammert.'4  In  der  epischen 
Sage  sind  daraus  die  unbändigsten  Heldeu  der  Vorzeit  gewor- 
den ,  so  dals  das  Wort  kanl^eiv  wie  anderswo  (pkeyiäi*  die 

*)  Paus.  III,  20,  7  ;  V,  5,  5.  Die  Dioskuren  hie  Isen  als  Zerstörer  je- 
ner Feste  Atmioatti ,  welcher  >Name  aueh  als  der  eines  attischen  Demos 
wiederkehrt.  Palaephatus  de  incredib.  I  nennt  Kion  und  seine  Lapithc» 
Bewohner  von  Larissa. 
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Bedeutung  des  höchsten  Frevelmuthes  bekam :  rechte  Gegen- 
bilder zu  jenen  Aloiden  der  Flur  (\  S.  69),  welche  durch  die 
Cultur  des  fruchtbaren  Ackergrundes  zu  demselben  l  ebermuthe 
geführt  wurden  wie  diese  gepanzerten  Helden  der  Gipfel  durch 
ihr  Handwerk  der  Waffen  und  durch  den  Trotz  ihrer  kühnen 
Burgen. 

Eine  von  den  Sagen  der  Gegend  von  Gyrton  und  Elateia 
d.  h.  der  Ringmauer  und  der  Fichtenwaldung  erzählte  vom 
Käneus  d.  h.  dem  Würger  xormu  und  von  seinem  Sohne 
Koronos,  welcher  Name  auf  einen  gewundenen  Bergesab- 
hang deutet  (1 S.  321).  Käneus  heifst  ein  Sohn  desEIatos  d.  h. 
des  Fichtenmannes.  Ursprünglich  sei  er  eine  schöne  Jungfrau 
gewesen ,  die  Poseidon  geliebt  und  aus  Liebe  in  einen  unver- 
wundbaren Mann  verwandelt  habe,  der  nun  ganz  toll  und  über- 
mütig geworden  sei').  Im  Kampfe  mit  den  Kentauren  wird 
er  von  diesen  mit  Felsen  und  Baumstämmen  ganz  überschüttet 
und  dadurch  erstickt ,  denn  anders  war  er  nicht  todt  zu  ma- 
chen**). Von  seinem  Sohne  Koronos  erzählte  die  Dorische 
Stammsage  dafs  er  dem  Herakles  und  dem  Aegimios  gefallen, 
von  seinem  Sohne  Leonteus ,  dem  Löwenherzigen ,  dafs  er  ei- 
ner der  Fuhrer  vor  Troja  gewesen  sei  (II.  2,  738). 

Die  andere  und  bekanntere  Sage  ist  die  vom  Ixion  und 
Peirithoos,  welche  gleichfalls  Könige  von  Gyrton  genannt 
werden.  Das  Weib  des  Ixion  heifst  Dia,  in  der  llias  eine  Ge- 
liebte des  Zeus  (14,  317),  in  der  gewöhnlichen  Sage  Tochter 
des  Deioneus  und  vorn  Ixion  die  Mutter  des  Peirithoos.  Als  je- 
ner um  Dia  wirbt ,  verspricht  er  dem  Vater  nach  alter  Sitte 
viele  Brautgeschenke,  hält  aber  nicht  Wort.  Deioneus  legt  des- 
halb auf  seine  Rosse  Beschlag,  Ixion  aber  stürzt  den  erst  Be- 
trogenen nun  in  eine  feurige  Grube,  so  dafs  er  umkommt.  L  nd 
zwar  war  dieses  Verbrechen  das  erste  in  seiner  Art ,  daher 
Ixion  von  Aeschylus  und  Pindar  (Pyth.  II,  21  ff.)  der  erste 
Mörder  genannt  wird ,  als  welcher  er  auch  zum  Beispiele  der 
Blutschuld  und  ihrer  Sühne  durch  göttliche  Gnade  wurde ***). 

♦)  Mao  erzählte  dafs  er  pelegeotlich  seiner,  Spiels  io  die  Erde  ge- 
stoben und  dem  Volle  geboten  habe,  da*  sollt-  snn  Gott  sein  .  Schol.  IL 
I.  264,  Sebol.  Apolloo.  I,  51.  Die  misverstandeue  l eberlieferung  von  ei- 
nem alten  Coltusbilde. 

••)  Ovid.  Met.  XII,  5i>;  ff.  Die  bekannte  Gruppe  auf  dem  Fries  von 
Pbigalia. 

*•♦)  S.  1  S.  94.    Aueh  der  Name  7f/art>  seheint  mit  Ixta&tu  ood 
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Die  Folge  des  Verbrechens  ist  wie  in  ähnlichen  Sagen  Wahn- 
sinn und  Lxion  kann  von  diesem  nur  durch  Bufse  und  Sühne 
errettet  werden ,  die  er  zuletzt  am  eigenen  Heerde  des  Zeus 
findet.  Da  gelüstet  es  den  Frechen  und  ganz  Unverbesserli- 
chen nach  der  hehren  Himmelskönigin  Hera,  die  ihm  ein  Wol- 
kengebild ihrer  eigenen  Gestalt  beilegt,  welches  darauf  vom 
lxion  die  Kentauren  gebiert.  Der  Lapithenkönig  ist  verblendet 
genug  sich  seines  vermeintlichen  Glückes  zu  rühmen ,  worauf 
Zeus  ihn  durch  Hermes  auf  das  Rad  flechten  und  zum  ewigen 
Strafexempel  mit  diesem  in  die  Unterwelt  versetzen  läfst  (t  S. 
513).  Man  sieht  wie  diese  Sage  frühzeitig  eine  didaktische  Wen- 
dung genommen  hatte,  dieAeschylus  nach  seiner  frommen  und 
tiefsinnigen  Weise  noch  weiter  ins  Theologische  ausbildete. 
Dafs  ihre  erste  Bedeutung  wohl  noch  eine  andere,  dafs  auch  sie 
vielleicht  ein  Nalurbild  gewesen  ist  vorzüglich  dadurch  ange- 
deutet, dafs  lxion  der  Vater  der  ganz  dämonischen  Kentauren 
und  zwar  von  der  Wolke  genannt  wird*). 

Der  eigentliche  Nationalheld  der  thessalischen  Lapithensage 
war  Peirithoos,  der  Sohn  des  Zeus  und  der  Dia  (11.2,741; 
14,  317),  obwohl  die  spätere  Sage  nur  einzelne  Nachklänge 
alter  Dichtung  erhalten  hatte.  Eine  merkwürdige  Probe  der- 
selben ist  dafs  er  nicht  weniger  verwegen  als  lxion  die  Persc- 
phone  dem  Pluton  entfuhren  wollte ,  worüber  er  in  der  Unter- 
welt in  ewigen  Ketten  schmachten  mufste**).  Sonst  war  er 
vorzüglich  durch  seine  Hochzeit  mit  der  Dcidamia  und  als  de- 
ren Gemahl  bekannt,  die  von  ihm  den  Polypötes  gebar ,  den 
andern  Lapithen  der  trojanischen  Sage  und  der  Nostendichtung, 
nach  welcher  diese  beiden  Lapithen  zuletzt  bisPamphylien  ver- 
schlagen wurden. 

Später  sind  diese  Lapithengeschlechter ,  sowohl  das  vom 
Stamme  des  Peirithoos  als  das  vom  Stamme  des  Koronos,  nach 
Altika  ausgewandert,  wo  sie  sich  im  engen  Anschlufs  an  die 
ionischen  Geschlechter  niederliefsen***).  Daher  die  Sage  von  der 


Ixfrqe  zusammenzuhängen-  L  eber  die  Tragödie  des  Aeschylus  s.  Weleker 
Aescb.  Tril.  S.  .">  IT. 

*)  Dia  und  Hera  könnten  die  Luft  bedeuten,  die  feurige  Grube  einen 
feuerspeienden  Berg,  vgl.  die  Sage  vom  Giganten  Porphyrion  1  S.  54,  das 
♦•wig  wirbelnde  Rad  die  rastlosen  Stürme  des  Gipfels. 

"  )  Horat.  Od.  III.  I.  s"  am  rn  centae  Piritboum  cohibent  cate- 
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grofsen  Freundschaft  und  dem  brüderlichen  Bunde  des  thessa- 
üschen  und  des  atiischen  Nationalhelden ,  des  Peirithoos  und 
desTheseus,  von  welchen  der  letztere  dadurch  zu  einein  Theil- 
nehmer  an  der  Kentauromachie  und  an  anderen  Abenteuern  des 
Peirithoos,  namentlich  auch  an  jenem  gefährlichen  in  der  Un- 
terwelt geworden  ist. 

Endlich  die  Phlegyer  erscheinen  in  der  phokischen  und 
böotischen  Sage  als  nahe  Verwandte  und  Verbündete  der 
Minyer  von  Orchomenos  und  als  ein  sehr  kriegerisches  Volk 
(1  S.  203),  das  der  Schrecken  der  ganzen  Umgegend  bis 
Krissa  und  Theben  war.  Die  feste  Burg  ihrer  Macht  war  das 
hochgelegene  Panopeus ,  welches  die  gewöhnliche  Strafse  von 
der  böolischen  Tbalebene  des  kephissischen  oder  kopaischen 
Sees  nach  Delphi  beherrschte;  noch  sieht  man  die  Trümmer 
dieser  alten  Feste  auf  einem  Berge  in  der  Nähe  von  Chäronea. 
Wie  die  Phlegver  überhaupt  als  räuberisch ,  gewaltthäüg  und 
ruchlos  geschildert  werden,  so  gelten  sie  namentlich  für  Feinde 
des  Delphischen  Apoll  und  Plünderer  seines  Heiligthums  und 
der  zu  ihm  Wallfahrenden ,  wie  denn  auch  die  Sage  von  dem 
Riesen  Tityos  und  von  seiner  Gewaltthat  gegen  Leto  in  dieser 
Gegend  heimisch  war.  Sie  werden  zuletzt  entweder  von  Apoll 
mit  seinen  Pfeilen  oder  von  Zeus  mit  seinen  Blitzen  vertilgt*). 

So  unverkennbar  nun  auch  in  diesen  Sagen  alte  Ucberliefe- 
rungen  mit  rein  mythischen  Bildern  verschmolzen  sind,  so  ein- 
leuchtend scheint  die  blofse  Dämonennatur  der  Kentauren, 
welche  auch  bei  den  Alten  gewöhnlich  nur  für  ein  dämonisches 
Geschlecht  gegolten  haben,  gleich  den  Satyrn,  den  Silenen, 
denPanen,  denen  sie  auch  hinsichtlich  ihrer  landschaftlichen 
Naturbedeutung  ziemlich  nahe  stehen.  Auch  die  Kentauren 
sind  nehmlich  Dämonen  des  Waldes  und  des  Gebirges,  nament- 
lich des  quellenden  und  fluthenden ,  in  Thessalieu  vorzüglich 
des  Pelion,  in  Arkadien,  wo  Herakles  mit  ihnen  kämpft,  des 
einst  ganz  bewaldeten  Gebirges  Pholoe  auf  der  Grenze  von 
Elis,  in  anderen  Gegenden  anderer  Berge. und  anderer  Ströme. 
Die  thcssalischen  Kentauren  des  Pelion  sind  wenn  nicht  die  äl- 
testen, doch  die  durch  die  Sage  am  meisten  gefeierten,  unter 
ihnen  der  weise  und  heilkundige  Chiron,  ein  Sohn  des  Kro- 
nos ,  welcher  zu  dem  übrigen  ganz  rohen  und  wilden  Volke 

■ 

♦)  Horn.  II.  in  Ap.  Pyth.  100,  Paus.  IX,  36;  X,  4;  Müller  Orcbom. 
S.  188  ff.  Der  gewaltige  Pborbas,  den  Apoll  überwindet  (1  8.  169),  gilt 
für  einen  Kunig  dieser  Pblegyer  von  Panopeus,  Ovid.  Met.  XI,  413. 
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der  Kentauren  einen  merkwürdigen  Gegensalz  bildet,  dem 'das 
gleichartige  Verhältnifs  des  Pholos  zu  den  arkadischen  Kentau- 
ren offenbar  nachgebildet  ist.  Ein  Gegensatz  dessen  wahrer 
Grund  in  der  Natur  des  thessalischen  Pelion  zu  suchen  ist, 
dessen  Gipfel,  wo  die  Höhle  des  Chiron  und  das  Heiligthum  des 
Aktäiscben  Zeus  lag  (IS.  93.  308),  durch  frische  Luft, 
schöne  Quellen  und  heilende  Kräuter  eben  so  gesund  und  wohl- 
thätig  gewesen  zu  sein  scheint  als  die  bewaldeten  Abhänge 
drohend  und  gefährlich  waren,  vorzüglich  in  der  Zeit  der  win- 
terlichen Regengüsse,  wenn  die  aufgehäuften  Fluthen  sich  stür- 
misch ins  Thal  ergossen*):  woher  ohne  Zweifel  die  den  Ken- 
tauren eigentümliche  Bildung  zur  Hälfte  aus  der  Gestalt  eines 
Rosses  zur  Hälfte  aus  der  eines  wilden  Waldmenschen  stammt. 
Und  so  ist  nun  auch  Chiron  weise  und  wohlwollend ,  ein  Er- 
zieher des  Asklepios ,  des  Jason ,  des  Achill ,  ein  Freund  des 
Herakles ,  der  auf  seinen  Zügen  gerne  bei  ihm  einkehrte ,  bis 
zuletzt  selbst  sein  Tod  noch  eine  That  der  rettenden  und  auf- 
opfernden Liebe  ist ,  indem  er  sich  im  Schmerze  über  die  un- 
heilbare Wunde,  die  ihm  der  Pfeil  des  Herakles  zugefügt,  dem 
Tode  als  Stellvertreter  des  Prometheus  darbietet  (IS.  6S). 
Dahingegen  die  übrigen  Kentauren  ganz  wilde  und  ungeschlachte 
Bestien  sind  (-dTjQeg) ,  riesig  und  gewaltthätig  wie  die  Gigan- 
ten **) ,  immer  lüstern  nach  Weibern  und  nach  Wein  wie  die 
Satyrn ,  auf  der  Jagd  in  den  Bergen  umherschweifend  und  mit 
wilden  Thieren  kämpfend  oder  in  wilder  Hast  ins  Thal  hinab- 
stürmend. Daher  auch  die  Genealogie  eine  ganz  verschiedene 
ist,  da  die  wilden  Kentauren  von  dem  ruchlosen  Lapithen  buon 
und  der  Wolke  (Pindar  Pyth.  II,  42)  abstammen ,  welche  auf 
ihren  feuchten  Ursprung  deutet,  dagegen  Chiron  d.i.  der  Mann 
der  helfenden  Hand  für  einen  Sohn  des  Kronos  und  der  Phil- 
lyra galt  d.  h.  der  Kräuterfrau,  weil  die  Arzneikunst  mit  hei- 
lenden Kräutcrumschlägen  die  älteste  ist***). 


*)  Virgil.  Aen.  Vit,  674  ceu  doo  nubigenae  quum  verlice  montis  ab 
alto  DesceoduDt  Centauri  Homolem  Othryoque  uivalem  Linqueotes:  dat 
euntibus  ingens  Silva  locum  et  magno  cedunt  virgulta  fragore,  wo  der 
reissende  ßergstrom  sehr  vernehmlich  angedeutet  wird.  Vgl.  die  Kentau- 
romachie  des  Herakles. 

•*)  S.  die  Worte  des  Xenophanes  1  S.  53  ff)  und  Theogn.  541 
vßQtS  r\7itQ  KevravQOvg  tüfioqayovi  okeatv.  Viele  erklären  sie  für  das 
mythische  Bild  eines  Volkes,  wo  Kols  und  Mann  wie  zusammengewachsen 
waren  und  bei  welchem' die  BüfTeljagd  eine  Hauptbeschäftigung  gewesen 
sei,  von  xwuiv  ravoovs  s.  Müller  Arcbäol.  §  3^9,  1. 

***)  YYelcker  kl.  Schrillen  3  S.  3 — 19.  Auch  hier  werden  die  Kentao- 
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Eine  sehr  alte  und  ganz  im  Stile  der  thessalischenSage  ge- 
dichtete, Fabel  ist  die  von  der  K  e  n  t  a  u  r  e  n  s  c  h  l  a  c  h  t  bei  der 
Hochzeit  des  Peirithoos ,  ob  sie  ans  gleich  erst  von  spateren 
Dichtern  ausführlich  erzählt  wird.  Die  kühnsten  und  wildesten 
Helden  der  Vorzeit  sind  hier  mit  den  wildesten  Bergdämonen 
der  Yforzeit  in  einen  Kampf  auf  Leben  und  Tod  verwickelt, 
dessen  furchtbare  Bewegung  eine  Folge  von  Bildern  und  Grup- 
pen schuf  ,  welche  die  Phantasie  der  Künstler  immer  sehr  viel 
beschäftigt  und  eine  ganze  Reihe  ausgezeichneter  Kunstwerke 
veranlagst  haben.  In  der  Ilias  4  ,  262  ff.  erinnert  Nestor  an 
diese  furchtbaren  Kämpfe ,  durch  welche  jene  Helden  die  im 
Gebirge  hausenden ,  zottigen  und  thieriscben  Ungethüme  über- 
wunden hätten*).  Die  Odyssee  21  ,  294  bemerkt  dals  der 
Wein  die  erste  Ursache  des  entsetzlichen  Handgemenges  ge- 
wesen sei.  Dann  berichtet  Hesiod  scut.  Herc.  178  ff.  ausführ- 
licher von  dieser  in  alten  Liedern  ohne  Zweifel  viel  gesunge- 
nen Schlacht,  von  der  auch  Pindar  und  Aeschylus  gedichtet 
hatten,  bis  zuletzt  Ovid  Met.  XII,  146  ein  lebendiges,  aber 
nach  Art  der  späteren  Mythendichtung  ausgeführtes  Bild  des 
Vorganges  giebt.  Peirithoos  rüstet  zu  seiner  Hochzeit  mit  der 
Deidamia  (oder  Hippodamia)  und  ladet  dazu  auch  die  Kentau- 
ren vom  benachbarten  Gebirge  ein.  Im  Rausche  vergreift  sich 
der  wilde  Eurytion  an  der  Braut,  worauf  nach  der  Odyssee  die 
anwesenden  Lapithen  dem  allein  Geladenen  Nase  und  Ohren 
abschneiden  und  ihn  so  hinausstofsen ,  so  dals  der  eigentliche 
Kampf  erst  nach  der  Hochzeit  beginnt.  Dahingegen  nach  der 
späteren  und  gewöhnlichen  Sage  die  beiden  Parteien  gleich 
beim  Mahle  und  im  Hochzeilssaale  handgemein  werden ,  indem 
die  Helden  mit  ihren  Schwerdtern ,  die  Kentauren  mit  Felsen 
und  Baumstämmen  kämpfen ,  bis  Theseus  und  Peirithoos  den 
Kampf  zum  Vortheile  der  Lapithen  entscheiden.  Nach  Ilias  2, 
744  verjagte  Peirithoos  die  Kentauren  in  die  Gegend  der  Aethi- 
ker  d.  h.  in  das  höhere  Gebirg  an  der  nördlichen  Grenze  von 
Thessalien,  wo  also  auch  von  solchen  Dämonen  erzählt  wurde. 

In  der  Tradition  der  Künstler  blieb  diese  Kentauromachic 


reu  für  ein  mythisches  Volk  erklärt,  mit  dem  dichterischen  Beinamen  x£v- 
Tonts  hintüv.  Der  Name  scheint  vielmehr  ein  malerischer  zu  sein  wie 
IllTj^ai  Qti,  rttXa$avQti  u.  dgl. 

*)  *J>ijQts  (i.  q  Hrjofg)  oQtoxuioi  laxvicvttf,  gewöhnliche  epische 
Ausdrücke  von  den  Kentauren.  Auch  ihre  iNauicn  sind  die  von  Wald  -  und 
Gebirgsdämoiicti,  //trpaioc,  OuQtios,  Jlevxtidrif,  JgvaXog  u.  s.  w. 
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zwar  immer  das  beliebteste  Thema .  indem  dieser  Kampf  wie 
der  mit  den  Amazonen  bald  zu  einem  Symbole  des  Sieges 
griechischer  Bildung  und  Menschlichkeit  über  das  Barbaren- 
thum wurde,  vorzüglich  in  den  attischen  Kunstschulen,  da 
Thesens  neben  Peirithoos  der  hervorragendste  Held  der  Ken- 
tauromaebie  war.  Doch  kannte  die  Kunst  die  Kentauren  auch 
noch  in  einem  andern  mythischen  Zusammenhange,  wo  sie  nun 
wieder  ganz  die  Dämonen  des  V\  aldes  und  Gebirges  sind, 
nehmlicb  als  Anhänger  und  Begleiter  des  Bacchus,  dessen  Thia- 
sos  unter  den  übrigen  halbthierischen  Gestalten  und  Aufgereg- 
ten auch  diese  oft  zeigt ,  namentlich  so ,  dafc  Kentauren  den 
Triumphwagen  des  Gottes  und  seiner  Ariadne  ziehn.  Ihre 
Bildung  war  in  älterer  Zeit  insofern  von  der  späteren  verschie- 
den ,  dafs  vorne  ein  ganzer  Waldmensch  zu  sehen  war,  der 
Leib  und  die  Hinterbeine  eines  Pferdes  in  seinem  Rucken  an- 
gewachsen. AuCser  den  erwähnten  Vorgangen  sieht  man  die 
Kentauren  auch  nicht  selten  in  allerlei  Scenen  des  ihnen  eigen- 
tümlichen Naturlebens ,  jagend  und  zechend ,  auf  alterthümli- 
chen  \\  erken  besonders  Stiere  jagend  oder  untermischt  mit 
Stieren ,  deren  symbolische  Bedeutung  auch  die  der  wilden 
Ströme  ist.  Die  elegantere  und  gern üth liebere  Kunst  der  späte- 
ren Zeit  dagegen  liebt  es  die  Kentauren  mit  Nymphen  und  Ero- 
ten zu  gruppiren  oder  Kentaurenmänner  und  Kentaurenfrauen 
mit  ihren  Kindern  zu  zeigen,  ab  dämonisches  Stillleben  im 
Walde  oder  auch  in  der  heftigen  Aufregung  eines  Kampfes  mit 
wilden  Thieren*). 

2.  Theben. 

Das  hohe  Alterthum  und  die  aufserordentliche  Bedeutung 
dieser  alten  Hauptstadt  von  Böotien  tritt  nirgends  so  sehr  als 
in  der  griechischen  Sagengeschichte  hervor;  sie  ist  in  dieser 
neben  Argos  im  Peloponnes  durchaus  die  erste  Macht  und 
die  fruchtbarste  Mutter  der  verschiedensten  l  eberlieferungen. 
Auch  die  Blüthen  der  heroischen  Cultur,  Musik  und  Dichtkunst, 
müssen  hier  sehr  früh  gereift  sein ,  da  die  thebanischen  Sagen 
z.  B.  von  Kadmos  und  Harmonia ,  von  Amphion  und  Zethos, 
von  Dionysos  und  Semele ,  vom  Aktäon ,  vom  Pentheus  u.  a. 


•)  Malier  Handb  §  3S9 ,  0.  A.  K.  II  t.  47,  5*7  ff.  Ein  sebr  schönes 
Mosaik  s.  Mon.  deir  lost.  IV  t.  50. 
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eiuc  alte  Schule  des  lyrischen  Gesanges  verrathen  und  immer 
zu  den  beliebtesten  gehörten*).  Und  so  ist  auch  das  tbeba- 
nische  Epos  ein  sehr  reiches ,  woran  sich  wieder  die  vielen 
Tragödien  verwandten  Ursprungs  anschüefsen.  Leber  die  Ab- 
kunft dieser  Sagen  herrschen  insofern  sehr  verschiedene  An- 
sichten, als  Viele  auch  hier  keinen  Einfluls  des  Auslandes  gelten 
lassen  wollen"*),  während  Andere  und  wir  mit  ihnen  die  deut- 
lichsten Merkmale  davon  zu  erkennen  glauben.  Schon  der 
Aphroditedienst  von  Theben ,  einer  der  ältesten  und  angese- 
hensten in  Griechenland  (1  S.  207.  209  ff.) ,  weist  sehr  be- 
stimmt nach  dem  Morgculande  und  sowohl  die  Sage  von  Kad- 
mos  und  von  seinen  Töchtern  als  die  von  der  Antiope ,  beson- 
ders die  erstere  gehört  entschieden  zur  mythologischen  Sphäre 
dieses  Dienstes.  Dazu  kommt  die  Verwandtschalt  der  thebani- 
schen  Sagen  mit  denen  von  Kreta,  wo  der  phönicische  Einfluls 
vollends  ganz  deutlich  vorliegt,  kommen  ferner  sehr  bestimmte 
Beziehungen  zu  Samothrake .  wo  die  Sage  vom  Kadmos  und 
derHarmonia  gleichfalls  einheimisch  war***),  und  zu  Kleinasien 
am  Sipylos ,  von  wo  die  Sage  von  der  Niobe  nach  Theben  ge- 
drungen war.  Es  scheint  dals  Theben  in  diesen  alten  Zeiten 
über  die  östliche  Küste  bei  Euböa,  wo  mehrere  alte  Hafenplätze 
und  eine  den  thebaniscben  Kadmeionen  verwandte  Bevölkerung 
genannt  werdenf),  ziemlich  lebhalte  Verbindungen  zur  See 
uiüerhielt. 

a.  Hadnws. 

Kadmos  ist  ein  dem  pelasgischen  d.  h.  dem  ithypballischen 
Hermes  verwandter  Genius  der  Givilisation,  der  in  verschiede- 


*)  Piodar  dichtete  einen  Hymuus  an  die  Thebaner,  in  welchem  viele 
von  diesen  Sagen  berührt  wurden.  Vgl.  auch  den  Eingang  zu  Isthni.  VII 
und  Stat.  Theb.  VIII,  227  ff.  Unter  den  speriellen  Bearbeitungen  der  the- 
banischen  Sagen  war  die  des  Lysiniachus  viel  im  Gebrauch.  {Neuerdings 
sind  sie  mit  grofser  Gelehrsamkeit  bearbeitet  von  R.  Unger  Thebana  Para- 
doxa |.  Hai.  Sax.  1839. 

*♦)  Müller  Orchomenos  S.  113  ff.  ,  210  ff.,  461  ,  Welcker  über  eine 
kretische  Colonie  in  Theben,  die  Göttin  Europa  und  Kadmos  den  König, 
Bonn  1S24. 

**•)  Köhler  über  die  Dionysiaka  des  Nonnus  v.  Panop.  S.  2—  12. 

~)  Die  Gepbjraer  im  Asopostbale  von  Tauagra  bis  Oropos  und  auf 
Euböa  s.  Herod.  5,  57  ff.,  Strabo  IXp.  404,  Xp.  447,  Steph.  ß.  v.  FQCcta, 
TfiyayQu  und  'SlQtnoe.  Ein  alter  und  wichtiger  Punkt  an  der  Küste  ist 
Hyria,  s.  1  S.  200. 
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nen  Gegenden  genannt  wurde,  aber  eigentlich  orientalischer  Ab- 
kunft zu  sein  scheint.  Dafür  spricht  der  Name,  der  am  natür- 
lichsten aus  dem  Phöniciscben  abgeleitet  wird41) ,  dafür  seine 
enge  Verbindung  mit  dem  phöniciscben  Dienste  der  Aphrodite, 
dafür  endlich  sein  Antheil  an  der  cilicischen  Sage  vom  Kampfe 
des  Zeus  mit  Typhon  (IS.  53).  Leberdies  erzählte  man  von  ihm 
auf  Samothrake,  auf  Thasos  und  an  der  thrakischen  Küste ,  an 
welchen  Punkten  die  Einwirkungen  phönicischer  Cultur  auch 
sonst  nachgewiesen  werden  können. 

Die  gewöhnliche  und  auf  ziemlich  alter  Ueberlieferung  be- 
ruhende Sage  ist  folgende  **).  Kadmos  ist  ein  Sohn  des  Agenor, 
ein  Bruder  des  Phönix  und  Kilix,  der  mythischen  Repräsentan- 
ten von  Phönicien  und  Cilicien,  und  der  Europa  d.  i.  der  phö- 
nicischeu  Astarte  in  der  Gestalt  der  wandernden,  in  die  abend- 
lichen Gegenden  entführten  Mondgöltin.  Mit  seinen  Brüdern 
geht  er  aus  um  die  verlorene  Schwester  zu  suchen ,  wodurch 
Kadmos  ins  agaische  Meer  verschlagen  wird,  er  und  seine  Mut- 
ter Telephassa  d.  i.  der  leuchtende  Vollmond  und  Thasos ,  der 
von  Einigen  ein  Sohn  des  Poseidon,  von  Anderen  des  Kilix  ge- 
nannt wurde  und  gleichfalls  ein  Bild  der  phönicischen  Sage  ist 
(Herod.  2,44;  6,  47).  Dieser  bleibt  auf  der  nach  ihm  benann- 
ten Insel,  während  sich  Kadmos  und  Telephassa  nach  der  thra- 
kischen Küste  wenden,  wo  die  Goldbergwerke  am  Pangäos  von 
ihm  abgeleitet  wurden.  Hier  begräbt  er  seine  Mutter  und  wen- 
det sich  dann  nach  Böotien. 

Nun  gab  es  zwar  auch  hier  uud  ganz  in  der  Nähe  von  The- 
ben einen  Cultus  der  Europa,  daher  das  alte  und  berühmte  Ge 
schlecht  der  thebanischen  Aegiden ,  welche  in  Sparta  den  Kad- 
mos als  Heros  verehrteu,  ihren  Karnos  den  Sohn  des  Zeus  und 
der  Europa  nannten  ***).  Indessen  scheint  diese  Göttin  in  Böo- 
tien noch  mehr  als  in  Kreta  die  verborgene ,  verschwundene 


*)  Von  rmip  d.  i.  der  Alte ,  der  Ursprüngliche,  s.  Movers  Phönizier 
1  S.  516.  lieber  Hermes  Ärtfy/xof  auf  Samothrake  1  S.  241.  Di« 
Gleichartigkeil  dieses  Hermes  und  des  Kadmos  scheint  in  der  nahen  Be- 
ziehung beider  zur  Aphrodite  gelegen  zu  haben. 

**)  Hesiod  und  Eumelos  in  der  Europia  erzählten  von  der  Entführung 
der  Europa ,  Stesichoros  von  der  Drachensaat  des  thebanischen  Kadnao». 
Euripides  im  Pbrixos  folgte  schon  ganz  den  gewöhnlichen  Genealogien, 
wahrend  die  älteren  Europa  nicht  eine  Tochter  des  Agenor,  sondern  des 
Phönix  nannten. 

*♦*)  Hesych.  v.  Kagvitoe,  Müller  Orchom.  S.  329  ff. ,  Uoger  a.  a.  0. 
p.  154  sqq. 
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bedeutet  zu  haben ,  es  sei  denn  dafs  die  Kuh ,  welche  Kadmos 
zur  Gründung  der  Kadmeia  anleitet,  dieselbe  Göttin  in  einer 
andereu  Gestalt  ist.  In  Delphi  nehmlich  erhält  Kadmos  den  Be- 
scheid die  Europa  nicht  mehr  zu  suchen ,  wohl  aber  einer  Kuh 
zu  folgen ,  welche  an  beiden  Seiten  mit  dem  Zeichen  des  Mon- 
des versehen  sein  werde :  offenbar  ein  Symbol  des  gehörnten 
d.  h.  des  zunehmenden,  aus  seiner  Verborgenheit  wieder  zu- 
rückkehrenden Mondes.  Er  trifft  also  auf  die  beschriebene 
Kuh  und  folgt  dieser  nach  ßöotien  bis  zu  der  Stelle  wo  sie  sich 
niederläfst  und  wo  Kadmos  nun  die  kadmeische  Burg,  den  älte- 
sten Theil  von  Theben  gründet.  Bekanntlich  ist  die  Kuh  als 
Sinnbild  der  wandernden  Astarte  auch  sonst  ein  Symbol  phöni- 
cischer  Städtegründungen*). 

In  dem  weiteren  Verlaufe  der  Sage  erscheint  Alhena  Onka, 
gleichfalls  eine  der  ältesten  thebanischen  Gottheiten  (IS.  125. 
127),  nicht  Aphrodite  als  die  Schutzgöttin  des  Kadmos,  doch 
ist  zu  bedenken  dafs  Athena  die  wehrhafte  Göttin  des  Himmels 
in  älteren  Sagen  mehr  als  einmal  der  Aphrodite  Urania  oder 
Areia  gleichgesetzt  wird.  Dieser  Athena  also  opfert  Kadmos 
jene  Kuh  und  schickt  deshalb  nach  Wasser  zur  Quelle  des  Ares 
(xQrjvt]  yiQBia  oder  Xqr^iia^  s.  1  S.  206) .  An  dieser  Quelle 
lagert  ein  Drache,  ein  Geschöpf  des  Ares,  der  die  vom  Kadmos 
Gesendeten  verschlingt.  So  geht  dieser  selbst  zur  Quelle  ,  töd- 
tet  den  Drachen  und  streut  auf  das  Geheifs  der  Athena  seine 
Zähne  in  die  Erde.  Da  schiefsen  geharnischte  Männer  empor, 
die  sogenannten  Sparten  (^Traqxol die  Gesäeten),  unter  welche 
Kadmos  Steine  wirft,  worüber  sie  handgemein  werden  und  sich 
fn  blinder  Wuth  unter  einander  aufreiben.  Nur  fünf  blieben 
übrig,  die  Stammväter  der  edlen  Kadmeionen,  deren  Symbol 
der  Drache  blieb ,  ein  Bild  sowohl  der  Schrecknisse  des  Ortes, 
welcher  durch  Kadmos  angebaut  wurde,  als  des  wilden  Muthes 
und  der  kriegerischen  Wehrhaftigkeit  der  Geschlechter,  die 
sich  von  diesem  Stamme  ableiteten. 

Ares  zürnt  über  den  Tod  seines  Drachen  und  will  den  Kad- 
mos tödten ,  der  ihm  deshalb  zur  Sühne  ein  ewiges  Jahr  d.  h. 
acht  volle  Jahre  dienstbar  wird,  wie  dieses  die  gewöhnlichen 
Sühngebräuche  in  Griechenland  forderten**).  Darauf  führt  ihm 


♦)  Movers  Phönizier  II,  2  S.  64  ff. 

Apollod.  III ,  4,  2  vgl.  1  S.  179.  Der  Kampf"  des  Kadmos  mit 
dem  Drachen  unter  dem  Beistande  der  Athena ,  in  Gegenwart  der  Burg- 
gbtter  und  der  Thebe  ,  Harmonia  als  Preis  des  Sieges  ,  auf  einem  schonen 

2* 
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Zeus  die  Harmonia  zu,  die  Tochter  des  Ares  und  der  Aphro- 
dite, eine  Nebenfigur  des  Dienstes  der  Aphrodite  Urania*)  und 
ein  schönes  Symbol  der  bildcndeu  und  fügenden  Ordnung,  die 
aus  der  Paarung  von  Streit  und  Liebe  hervorgeht.  Unter  der 
Theilnahnie  aller  Götter  wird  also  in  der  neugegründeten  Burg 
die  Hochzeit  des  Kadmos  und  der  Urania  gefeiert ,  eins  der  be- 
liebtesten Themata  alter  Gesänge  (Pindar  Pytli.  III  ,  90  ff.). 
Alle  Olympier  verlassen  den  Himmel  um  an  dem  Schmause 
^teilzunehmen  und  das  glückliche  Paar  zu  beschenken  und  die 
Musen  singen  das  Hochzeitslied  und  Kadmos  schenkt  seiner 
jungen  Frau  einen  herrlichen  Peplos,  den  ihm  Athena,  und  das 
sagenberühmte  Halsband ,  welches  ihm  Aphrodite  geschenkt 
hatte :  zwei  Prachtstücke  welche  seinen  Nachkommen  und  vie- 
len anderen  Helden  von  Argos  und  Theben  sehr  verhäugnifs- 
voll  werden  sollten.  Die  Töchter  dieser  Ehe  waren  Semele, 
Ino,  Autonoc  und  Agaue  (Hesiod  th.975),  wahrscheinlich  lau- 
ter symbolische  Figuren  des  thebanischen  Aphroditedienstes, 
da  Semele  und  Agaue  die  Erde  im  Frühling  und  im  Winter 
(1  S.  414.428),  Ino  und  Autonoc  dagegen  den  Himmel  als  Früh- 
licht und  als  milden  Frühlingshimmel  bedeuten  (1  S.  378.  308). 
Der  einzige  Sohn  des  Kadmos  Polydoros  d.  i.  der  Gabenreiche 
dient  zur  Anknüpfung  der  folgenden  Geschlechtssagen  ,  indem 
er  der  Vater  desLabdakos  genannt  wurde,  dessen  Sohn  Laios, 
der  Vater  des  Oedipus  ist. 

Kadmos  wurde  von  den  Thebanern  und  überhaupt  von  den 
Griechen  sonst  viel  als  einer  der  ältesten  Urheber  von  allerlei 
Bildung  in  ihrem  Lande  genannt.  Nach  der  thebanischen  Orts- 
sage wohnte  er  und  seine  Nachkommen  im  Heiligthume  der 
Demeter  Thesmophoros ,  was  deutlich  auf  die  Stillungen  des 
Ackerbaus  hinweist.  Ferner  hielt  man  ihn  für  den  Urheber  der 
ältesten  Wasserleitung  der  thebanischen  Burg  und  für  den  Er- 
finder eherner  Waffen ,  mit  denen  er  das  eingeborne  Volk  der 
Hyanten  leicht  bezwungen  habe.  Endlich  schrieb  man  ihm  die 
Erfindung  der  Buchstaben  zu,  welche  deshalb  Kadfiifia  y^dfi- 


Yasengemalde  bei  Gerhard  etrusk.  und  campan.  Vasen  t.  C  S.  44  CT.,  vgl. 
Welcker  A.  Denkm.  3  S.  3S4  ff. 

*)  Bei  anderen  Dichtern  ist  Harmonia  die  Mutter  der  Aphrodite,  wel- 
che in  Delphi  ober  auch  selbst  unter  dem  .Namen  Hanna  verehrt  wurde. 
Eine  andere  Nebenfigur  derselben  Aphrodite  war  Electra,  in  Samothrake 
die  Mutter  des  Dardaoos  und  der  Harmonia,  in  Theben  ,  wo  ein  Stadtthor 
nach  ihr  hiefs,  bald  die  Mutter  bald  die  Schwester  derselben. 
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fiara  genannt  wurden  und  in  ihrer  ältesten  Gestalt  den  phöni- 
cischen  Buchstaben  bekanntlich  sehr  nahe  standen. 

Nach  Pindar,  dem  thebanischen  Sänger,  wurde  Kadmos 
zuletzt  nach  Elysion  entrückt,  nach  der  gewöhnlichen  Sage  in 
eine  Schlange  verwandelt,  nachdem  er  mit  seiner  Harmonia  zu 
den  Encheleern  in  Ulyrien  ausgewandert  war,  in  welcher  Ge- 
gend gleichartige  Ansiedelungen  gleichartige  Symbole  und  Sa- 
gen erzeugt  hatten  *).  Bei  jener  Verwandlung  mögen  ältere 
Traditionen  des  Cultuszu  Grunde  liegen.  Kadmos  erscheint  nach 
diesem  Bilde  ganz  wie  jene  örtlichen  Dämonen ,  welche  neben 
der  Tyche  als  die  idealen  Urheber  und  guten  Genien  der  Stadt 
oder  des  Landes  verehrt  wurden ,  in  älterer  Zeit  gewöhnlich 
in  Schlangengestalt,  s.  f  S.  337. 

b.    .Imphion  und  Zetlws. 

Die  Odyssee  11,  260  fl*.  kennt  ihre  Mutter  als  eine  Tochter 
des  Flusses  Asopos**) ,  die  in  den  Armen  des  Zeus  geruht  und 
von  ihm  die  beiden  Söhne  Amphion  und  Zethos  geboren  habe, 
welche  zuerst  das  siebenthorige  Theben  mit  Mauern  und  Thür- 
men  versahen.  Denn  sie  konnten,  setzt  dieses  Gedicht  hinzu, 
die  weit  ausgedehnte  Stadt  ohne  den  Schutz  der  Mauern  nicht 
mehr  bewohnen ,  so  stark  sie  waren :  bei  welchen  Worten  die 
Ausleger  an  die  gefährliche  Nachbarschaft  der  Phlegyer  von 
Orchomenos  und  Panopeus  erinnern.  Es  ist  das  die  berühmte 
Mauer  der  Unterstadt  [fj  xartu  nokig) ,  wie  das  über  mehrere 
Hügel  und  die  dazwischen  liegenden  Gründe  zerstreute  Theben 
zum  Unterschiede  von  der  kadmeischen  Burg  genannt  wurde, 
berühmt  durch  ihre  sieben  Thore  und  durch  den  Sturm  der  sie- 
ben Helden. 

Spätere  Gedichte ,  namentlich  die  Hcsiodischen  Eöen ,  die 
Kyprien  und  der  alte  Dichter  Asios  (Paus.  II,  6,  2)  waren 
ausführlicher.  Anliope  stammt  nun  aus  Hyria,  bei  welchem 


*)  Ovid.  Met.  IV,  563,  Apollon.  Rh.  IV,  517  u.  A.  Merkwürdig  wie 
sieb  zu  Epidamnns  beinahe  die  ganze  thebanische  Fabel  wiederholt  s.  Un- 
ger  a.  a.  0.  p.  49  sq.  Auch  das  in  dieser  Gegend  gewöhnliche  Münzbild 
der  das  Kalb  saugenden  Kuh  deutet  auf  orientalischen  Einflufs  und  Astar- 
tedienst, s.  R.  Rochette  sur  PHercule  Assyrien  p.  108.  122. 

**)  Bei  Andern  gilt  Tbebe  für  ihre  Mutter,  die  Heroine  der  StadtTbe- 
beo,  deren  Name  eigentlich  die  Hügelstadt  bedeutet,  denn  &rjßai  sind  nach 
altgrichischer  un4  altilalischer  Sprache  i.  q.  colles,  s.  Varro  de  re  rust. 
111,1,6. 
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Orte  man  wahrscheinlicher  an  Hvsiä  am  Kithäron  als  an  den 

9 

alten  Hafenort  der  Küste  von  Eleutherä  denkt  *).  ihr  Vater 
hiefs  in  den  Kyprien  Lykurgos  d.  h.  der  Winterliche,  gewöhn- 
licher Nykteus  d.  h.  der  Nächtliche,  dessen  Bruder  Lykos  d.h. 
der  Lichte ,  offenbar  ein  beabsichtigter  Gegensatz.  Im  weitern 
Verlaufe  der  Sage  sind  beide  Könige  von  Theben,  was  durch 
die  Minderjährigkeit  des  Königs  vom  kadmeischen  Stamme  mo- 
tivirt  wird ,  aber  wohl  eigentlich  nur  die  Folge  der  Uebertra- 
gung  von  Hysiä  nach  Theben  ist.  Zeus  schwächt  die  Antiope 
in  Gestalt  eines  Satyr,  darauf  entführt  sie  Epopeus  d.  i.  der 
König,  der  Höhe  nach  Sikyon,  wo  Antiope  neben  der  Aphrodite 
Urania  verehrt  und  in  anderen  Ueberlieferungen  mit  dem  Son- 
neugotte  gepaart  wurde**).  Nykteus  vermag  nichts  gegen  Epo- 
peus, wohl  aber  zwingt  Lykos  ihn  die  Entführte  wieder  her- 
auszugeben ,  wodurch  der  Gegensatz  zwischen  diesen  Brüdern 
noch  deutlicher  wird.  Als  Antiope  mit  Lykos  zurückkehrt,  ge- 
biert sie  die  beiden  Zwillinge ,  nach  der  gewöhnlichen  Fabel 
beide  vom  Zeus ,  nach  der  vermittelnden  Sage  den  Amphion 
vom  Zeus,  den  Zcthos  vom  Epopeus.  Beide  wurden  als  Schutz- 
götter von  Theben  und  als  Heroen  auf  weifsen  Rossen  verehrt 
;  Xevxdncoloi,}  ,  nach  Art  der  spartanischen  Dioskuren  ***) ,  die 
wie  sie  ein  engverbundenes  Brüderpaar,  Söhne  des  Zeus  und 
göttliche  Mächte  des  Lichtes  waren ,  nur  dafs  bei  diesen  mehr 
die  siderische  Beziehung  auf  Morgen  -  und  Abendstern  ,  bei 
Amphion  und  Zethos  die  auf  den  Frühling  vorherrschte.  Auch 
darin  waren  beide  Dioskurenpaare  einander  ähnlich ,  dafs  die 


*)  Scbon  wegen  der  Abstammung  der  Autiope  vom  Asopos,  auch  we- 
gen der  Epiphanie  des  Zeus  als  Satyr,  da  der  bacchische  Cullus  in  der 
Gegend  von  Hvsiä  und  Eleutherä  sehr  alt  war.  Denn  Hvria  ist  derselbe 
Name  wie  Hysiä,  s.  Steph.  B.  v.  'Ygfa,  Slrabo  IX  p.  404.  üeber  die  Ab- 
stammung des  Nykteus  und  Lykos  s.  I  S.  313. 

**)  Paus.  II,  10,  4  vgl.  Plutarch  de  mus.  3,  woraus  man  siebl  daß  die 
Sikyonier  auch  auf  Amphion  und  Zethos  Anspruch  machten,  wie  sich  deoo 
die  älteren  Sagen  von  Sikyon  und  Theben  überhaupt  mannichfach  durch- 
kreuzten. Nach  Eumelos  waren  Aloeus  und  Aeetes  SÖhue  des  Helios  und 
der  Autiope.  Aloeus  beherrscht  die  Asopia  ,  dann  Epopeus,  der  wohl  oor 
eine  andere  Figur  des  Helios  ist,  s.  Mareksebeflel  Hesiodi,  Eumeli  cet. 
fragm.  p.  397  sqq. 

♦♦♦)  Vgl.  Eurtpides  Pböniss.  609,  Herc.  für.  29  und  Hesych.  v.  Jiö- 
axovQOt,  ot  'Ek£vr\q  aöthfoi  xul  Xfj&oi  xctl  AutpttoV ,  Itvxöntalot  xn- 
Xovusvot.  Noch  Tiberius  errichtete  bei  der  Gründung  eines  Heiligtbum> 
in  der  Nahe  von  Antiochien  zwei  hohe  Säulen  zu  Ehren  der  von  Antiope 
gebornen  Dioskuren  d.h.  des  Amphion  und  Zethos,  lo.  Malalas  p.ff34, 
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Brüder  bei  aller  Innigkeit  ihres  Bundes  doch  nicht  gleichartig 
waren ,  von  den  thebauischen  Aniphion  ganz  musikalisch  ,  Ze- 
thos  ganz  rüstig  und  kräftig,  wie  namentlich  Euripides  ihre 
Cbaractere  weiter  ausgeführt  hatte ,  vermuthlich  nach  Andeu- 
tungen der  örtlichen  Sage.  Auch  die  Mutter  dieses  Paares  be- 
deutete ohne  Zweifel  eine  Macht  der  Natur,  höchst  wahrschein- 
lich die  des  Mondes,  der  wie  die  Sonne  in  diesen  landschaft- 
lichen und  örtlichen  Sagen  unter  immer  neuen  Bildern  wieder- 
kehrt :  es  spricht  dafür  sowohl  der  Name  als  die  nahe  Beziehung 
zur  Aphrodite  und  zum  Helios  in  Sikyon.  Nach  der  böotischen 
Fabel  wurde  sie  im  Winter  als  Tochter  des  Nykteus,  als  ra- 
sende Mänade  gedacht-,  ein  Bild  welches  in  deu  Sagen  dieser 
Landschaft,  wo  der  bacchische  Cultus  der  vorherrschende  war, 
etwas  sehr  Gewöhnliches  ist;  daher  auch  Zeus  ihr  in  Gestalt 
eines  Satyr,  des  bacchischen  Walddämonen  beiwohnt.  Oder  sie 
wird  entführt,  aber  um  im  Friihlinge  mit  ,,dem  Lichten"  zu- 
rückzukehren und  vom  Zeus  die  Mutter  der  lichteu  Zwillinge 
zu  werden.  Auch  phokische  Sagen  aus  der  Gegend  am  nörd- 
lichen Parnafs  erzählten  von  bacchischer  Raserei  der  Antiopc 
und  von  ihrer  Entführung ,  doch  wird  sie  auch  hier  gerettet 
und  zuletzt  mit  ihren  Söhnen  göttlich  verehrt  *). 

Aber  auch  mit  der  Geburt  der  Zwillinge  hatte  sich  das 
Schicksal  der  Antiope  noch  nicht  erfüllt,  wenigstens  nicht  nach 
der  Fabel  von  Theben,  welche  sich  an  die  von  Hysiä  scheinbar 
ergänzend,  eigentlich  nur  wiederholend  anschliefst.  Antiope 
geräth  nehmlich  jetzt  in  die  Gewalt  der  Dirke,  der  bösen  Frau 
des  milden  und  freundlichen  Lykos ,  welche  die  arme  Antiope 
eben  so  erbarmungslos  peinigt  als  dieser  ihr  gewogen  ist,  bis 
sie  endlich  durch  ihre  im  Walde  und  bei  den  Hirten  des  Kithäron 
herangewachsenen  Söhne  auch  aus  dieser  Noth  errettet  wird. 
Das  war  der  Inhalt  eines  der  besten  Stücke  des  Euripides,  wel- 
ches Dichter  und  Künstler  zu  manchen  Nachbildungen  dersel- 
ben Fabel  augeregt  hat**).  Antiope  ist  glücklich  der  thebani- 

•)  Paus.  IX,  17,  3,  X,  32,  7  ,  Steph.  B.  v.  TtÖoQala. 
**)  Unter  den  Dichtern  Pacuvius  und  Propert.  III,  15.  In  der  Kunst 
ist  die  grofse  Gruppe  in  Neapel,  der  s.  g.  toro  Farnese  berühmt.  >gl. 
Welcker  Gr.  Tragg.  «.  811 — *>2S,  A.  Denkm.  1  S.  352  ff.,  0.  Jahn  in  der 
Archaol.  Ztg.  (Denkm.  und  Forschungen)  1853  n.  50.  57.  vgl.  n.  5S.  Aus 
der  Tragödie  des  Euripides  ist  wohl  auch  die  von  Meineke  Alcipbr.  p.  152 
•us  Dio  Chrysott.  XV  p.  274  nachgewiesene  Stelle,  wo  ein  Hirt  des  Oe- 
ueus,  eines  Bastards  des  attischen  Paodion,  und  seine  Fran  zwei  Kinder 
am  Wege  finden  uud  wie  die  ihrigen  aufziebn. 
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sehen  Haft  entkommen  und  in  finsterer  Nacht,  im  rauhen  Win- 
ter über  den  Asopos  in  den  Kitliaron  geflüchtet.  Da  gelangt  sie 
zu  dem  Gehöfte,  wo  ihre  Sohne,  die  sie  am  Wege  bei  Elen- 
therä  geboren  und  dem  Zufall  überlassen  mufste,  in  der  Pflege 
eines  Hirten  herangewachsen  sind ,  Amphion  ganz  der  Musik 
und  Poesie  und  dem  zarteren  Gemüthsleben,  wozu  ihm  Hermes 
eine  Laute  geschenkt  hatte,  Zethos  ganz  kräftig  und  derbe  und 
der  Jagd  und  Viehzucht  ergeben.  Den  zarter  fühlenden  Am- 
phion zog  es  gleich  zur  Mutter ,  aber  Zethos  hatte  Bedenken, 
also  sah  sich  Antiope  von  neuem  preisgegeben.  Xehmlich  auch 
Dirke  wird  jetzt  durch  die  trieterische  Dionysosfeier  in  den  Wald 
geführt,  limlct  dort  die  Antiope  und  beschliefst  sie  auf  eutsetz- 
liche  Weise  zu  strafen.  Auf  einen  wilden  Stier  sollte  sie  ge- 
bunden und  von  diesem  geschleift  werden  und  die  eignen  Söhne 
sind  eben  im  Begriff  diese  Strafe  an  der  Antiope  zu  vollziehn. 
da  verräth  der  alte  Hirt  das  Geheimnii's  ihrer  Abkunft  und  die 
Wuth  der  Jünglinge  richtet  sich  nun  gegen  Dirke.  Diese  wird 
an  den  Stier  gebunden  und  von  ihm  durch  das  Gebirge  ge- 
schleift, bis  sie  in  eine  Quelle  verwandelt  wurde ,  welche  Ver- 
wandlung auf  örtlicher  Sage  beruht  und  zugleich  manches  An- 
dere erklart.  Man  zeigte  den  Ort  der  Verwandlung  im  Gebirge, 
welches  sogar  nach  der  Dirke  hiefs*),  so  dals  diese  eigentlich 
eine  örtliche  Nymphe  des  kithäronischen  Waldgebirges  gewe- 
sen zu  sein  scheint.  Der  von  dort  in  die  Gegend  von  Theben 
hinabfliessende  Strom  mochte  durch  stürmischen  Lauf  und  ver- 
heerende Wirkung  zu  dem  Bilde  des  Stieres  geführt  haben 
(t  S.  340).  Das  Wasser  dieses  Baches  bei  Theben  wird  sonst 
sehr  gerühmt  (Aeschyl.  Sieben  g.  Theb.  289),  doch  wurden 
bei  dem  Grabe  der  Dirke ,  welches  sich  in  der  Nähe  der  Ares- 
quelle befand,  gewisse  düstre  und  nächtliche  Gebräuche  vorge- 
nommen (Plutarch.  de  genio  Socr.  5).  Eben  diese  Gebräuche 
mögen  Veranlassung  gewesen  sein  der  Dirke  die  Rolle  eines 
Plagegeistes  zu  geben. 

Amphion  und  Zethos  gelangen  endlich  zur  Herrschaft  in 
Theben  und  erbauen  die  Mauer ,  wobei  die  Sage  wieder  jenen 
characleristischen  Unterschied  zwischen  beiden  geltend  machte. 
So  erzählt  namentlich  Apollonius  Rh.  Argon.  I,  738  ff.  dafe 


•)  Möns  Dircaeus  bei  Stot.  Theb.  IX,  (»Ts  II.  Amphion  Dircaeus  kr» 
Y  irg.  Ecl.  II,  23.  Sonst  heilst  der  Berg  4Q(ixviO og ,  nie  das  (iebirjteit 
Aelolien,  Propert.  III.  15,  41.  Vgl.  Lnger  a.  a.  0.  p.  vj  und  über  4m 

Quell  der  Dirke  p.  97.  m£ 
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Zethos  gewaltige  Steine  mit  gewaltiger  Kraft  herbeigeschleppt 
habe,  während  Amphion ,  ein  zweiter  Orpheus*),  mit  seiner 
Laute  zweimal  so  grolse  Felsblöcke  von  selbst  in  Bewegung 
setzt.  Die  Zusammenwirkung  beider  Kräfte,  der  mechanischen 
Gewalt  um  die  schweren  Blöcke  zu  bewegen  und  der  Harmo- 
nie um  sie  nach  sinnigem  Maafse  zu  fügen ,  wiederholt  sich  in 
der  troischen  Sage  vom  Mauerbau  des  Apoll  und  des  Poseidon, 
wo  jener  dem  Amphion,  dieser  dem  Zethos  entspricht.  Und  so 
galten  in  Megara  Apollo  und  sein  Freund ,  der  Pelopide  Alka- 
thoos  für  die  Erbauer  der  Burg  des  letzteren,  s.  Theogn.  773, 
Paus.  1 ,  42 ,  1 .  Amphions  Gesang  wurde  auch  in  Sikyon  ge- 
feiert, wo  sein  Name  in  den  alten  Verzeichnissen  der  Karneo- 
niken  des  Apoll  an  deren  Spitze  stand. 

Aulscrdem  war  Amphion  als  Gemahl  der  Niobc  bekannt, 
während  Zethos  gewöhnlich  Gemahl  derThebe  genannt  wurde, 
aber  in  anderen  Sagen ,  welche  wie  die  von  der  Niobe  klein- 
asiatischen  Ursprungs  zu  sein  scheinen,  Gemahl  der  Nachtigall. 
In  beiden  Anknüpfungen  tritt  wieder  die  Naturbedeutung  die- 
ser thebanischen  Dioskuren  hervor,  der  Boten  des  Frühlings, 
seiner  Fruchtbarkeit  und  seiner  Gesänge. 

3.  Argos. 

Auch  diese  Landschaft  ist  außerordentlich  reich  an  Sagen, 
ja  sie  ist  so  reich  wie  keine,  man  bedenke  die  ganze  Folge  der 
Mythenbildung,  welche  sich  von  Inachos  und  Io  durch  die' He- 
raklessage bis  Agamemnon  und  Diomedcs  hinabzieht.  Pindar 
giebf  Nem.  X  eine  gedrängte  LJebersicht  dieses  Reichthums, 
welcher  seit  demalten  Sagenschreiber  Akusilaos  von  vielen  Ge- 
nealogen uud  Afythographen  in  der  allgemeinen  griechischen 
Sageugeschichte  und  in  besonderen  localen  Erörterungen  vor- 
getragen wurde.  Es  haben  dazti  ausländische  und  einheimische 
Elemente  mitgewirkt,  namentlich  ist  die  sehr  bestimmte  Hin- 
weisung au|  Lycien  und  auf  Aegypten  bemerkenswert!!.  Das 
letzter«  scheint  aber  nicht  das  gewöhnliche  historische  zu  sein, 
sonderrt&las  mythische,  im  unteren Nilthale  und  an  denNilmün- 
duugen  grofsentheils  von  canaanitisehen  Stämmen  bewohnte, 


*)  Paus.  IX,  5,  4  6  ett  t«  tnri  r«  ff  EvQ(6nr}V  noir^aas  -  ntnofrjxt 
xetree  Xifrcüv  xal  &rjo((uv  ori  xal  tavtm  «dtov  rjyt.  Vgl.Unger  p.  31  sqq. 
36.  Besonders  haftete  die  Sage  von  der  Leier  des  Amphion  an  dem  neiti- 
sehen  Thore,  ib.  p.  304  sq.  Auch  Lokros,  ein  Sohn  der  Mära ,  half  nach 
der  Sage  bei  diesem  Mauerbau,  ib.  p.  21. 
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während  Lycien,  die  Heimath  des  Apollo  durch  welchen  Da- 
naos  siegt,  der  Helden  die  dem  Prötos  zur  Macht  verhelfcu, 
der  Kyklopen  die  ihm  seine  Mauern  bauen,  der  Schauplatz  der 
argivisch-korinthischen  Belierophonssage,  zu  einer  bestimmten 
Zeit  das  hervorragende  Glied  einer  Bevölkerung  und  einer 
Cultur  gewesen  sein  mufs,  die  über  Kreta,  Rhodos,  einen  Theil 
von  Kleinasien  und  den  griechischen  Archipel ,  sowie  über  Ar- 
gos  und  andere  griechische  Küstengebiete  verbreitet  war.  Drei 
berühmte  Städte  und  sehr  alte  Königsburgen  blühten  in  dieser 
frühen  Zeit  in  der  argivischen  Landschaft :  Argos  mit  der  von 
Danaos  begründeten  Burg  Larissa,  Tiryns  d.  i.  die  Burg  des 
Prötos  und  der  Prötiden  und  Mycen  d.  i.  die  Burg  des  Perseus 
und  der  Persiden.  Die  glücklich  gelegene  und  Tür  Ackerbau 
und  Pferdezucht  fruchtbare  Landschaft  gewährte  die  Mittel  und 
Gelegenheit  zur  Herrschaft  über  die  anliegenden  Gegenden  bis 
Koriuth  und  Sikyon,  der  Hafen  von  Naupua  die  zum  Verkehre 
mit  den  civilisirten  V  ölkern  und  Mächten  des  Mittelmeeres  bis 
Lycien,  Kreta  und  Aegypten.  Die  einheimischen  Gottesdienste, 
welche  in  diesen  Fabeln  durchschimmern ,  sind  der  des  Zeus 
vom  Berge  Apesas  bei  Nemea  (1  S.  82),  der  der  argivischen 
Hera  in  dem  berühmten  Heiligthume  bei  Mycen  (1  S.  104),  der 
des  lycischen  Apoll  in  Argos,  für  dessen  Begründer  Danaos 
galt  (IS.  162),  endlich  Athena,  Demeter  und  Dionysos. 

• 

a.  /u. 

Der  Flu Is  Inachos,  der  gröfste  in  ticr  argivischen  Land- 
schaft, steht  an  der  Spitze  ihrer  Genealogieen.  Eine  von*  die- 
sen nennt  seinen  Sohn  Phoroneus ,  den  der  Flulsgott  mit  der 
Okeanine  Melia  d.  h.  der  Quelle  im  Escheudiekicht  gezeugt 
habe.  Phoroneus  ist  der  erste  Mensch  der  peloponnesischen 
Sage*),  nach  der  argivischen  Vater  des  Apis,  nach  welchem 
die  Landschaft  Apia  geheifsen  haben  soll  **) ,  und  der  Niobe, 


*)  S.  1  S.  59.  */H)p(ur* i-c  ist  ferax,  der^  Fruchtbare.   Sane  Frau« 
heifst  sonst  KfQÖca,  tlie  Gewinnbringende.  Auch  die  Nymphen  des  Böiges  4 
und  die  Satyrn  und  die  Kureten  sind  dieses  Geschlechtes,  s.  Hesiod  bei 
Strabo  X  p.  471. 

♦*)  Doch  war  dieser  Name  erst  den  späteren  Dichtern  geläufig,  s. 
Steph.  B.  v.  'Anltt,  Meineke  Aoal.^Mex.  p.  Ib3.  Aeltere  Leberlie^erun- 
gen  naunlen  Apis  einen  Sohn  des  Apoll,  der  aus  Naupaktos  gekomm«^  und 
das  Land  von  alter  Schuld  gereinigt  habe,  aber  spater  von  einem  Frevler 
aus  Aetolien  erscblageu  sei,  s.  Aescbyl.  Supn4.  247,  Paus.  V,  J,  b,  Wel- 
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der  ersten  Sterblichen  welche  Zeus  seiner  Liebe  würdigte.  Sie 
wird  von  ihm  die  Mutter  des  Argos,  nach  Einigen  auch  des  Pe- 
lasgos,  bei  welchen  beiden  dann  die  übrigen  Genealogieen  der 
Landschaft  oder  der  ganzen  peloponnesischen  Halbinsel  an- 
knüpften, so  dafs  auch  lo  zu  dein  Geschlerhte  des  Argos  ge- 
hört. Eine  einfachere  und  schon  deshalb  ohne  Zweifel  die  äl- 
tere Genealogie  nannte  dagegen  auch  lo  eine  Tochter  des  Flus- 
ses Inachos,  noch  eine  andere,  und  vielleicht  ist  dieses  die 
älteste ,  eine  Tochter  des  Peiren  *) ,  welches  Wort  in  der  älte- 
sten griechischen  oder  in  einer  ausländischen  Sprache  W  asser, 
Fluth,  Quelle  bedeutete. 

Wieder  ein  Bild  des  Mondes ,  denn  7co  ist  die  Wandlerin 
in  Himmel ,  gedacht  als  schöne  Jungfrau ,  eine  Tochter  der 
Fluth,  die  sich  in  eine  schimmmernde  Kuh  verwandelt.  Diese 
Kuh  weidet  in  dem  heiligen  Haine  der  Himmelskönigin  Hera, 
der  in  bildlicher  Sprache  Euböa  d.  i.  tlie  schöne  Kuhtrift  ge- 
nannt wurde**),  eigentlich  der  Himmel,  dann  auf  bestimmte 
Oertlichkeiten  übertragen.  Ihr  Aufseher  ist  Argos  Panoptes, 
der  Kuhhirt  mit  den  tausend  Augen***),  das  sind  die  Sterne  des 


cker  kl.  Sehr.  1  S.  22.  Der  Name  Nioßri  ist  wohl  erst  durch  die  Pelopi- 
deo  in  die  argiviseben  Genealogieen  gekommen. 

*)  Hesiod  und  Akusilaos  b.  Apollod.  II,  7,  3.  Daher  die  Quelle  Tin- 
QWq  in  Korinth,  eine  Tochter  des  Acbeloos,  vom  Poseidon  Mutter  der  bei- 
den Hafengötter  von  Korinth,  Paus.  II,  2,  3.  Ein  Flurs  JfftQog  bei  Olenos 
in  Acbaja,  Hesiod  b.  Strabo  VIII  p.  342.  Echidna  eine  Tochter  der  Slyx 
vom  IIt(Qa>,  Paus.  VIII,  IS,  1.  Asopos  nach  Akusilaos  eine  Tochter  des» 
Poseidon  und  der  Ifrjnui,  Apollod.  III,  12,  0,  vgl.  Ifrjoai,  die  Tochter  des 
Neleus.  Ein  Klais  /It(>6r)  in  BÖotien,  Göttling  gesammelte  Abh.  S.  137. 

**)  S.  1  S.  112.  Daher  die  Sage  von  der  lo  auch  auf  der  Insel  Eu- 
böa erzählt  wurde,  wie  davon  schon  der  Aegiraios,  dieses  alte  Gedicht  der 
dorischen  Heraklessage  wufste,  s.  Stepb.  B.  v.  Aßarrif,  Strabo  X  p.6S2, 
Steph.  B.  v»wj§gyovQay  Etym.  M.  v.  Evßoia. 

***)  6  uvQttoni>s  flovirjc  Aesch.  Prom.  565,  totus  oculeus  Plaut.  Aulul. 
III,  6  d.  h.  am  ganzen  Körper  mit  Augen  versehn ,  wie  Argos  auch  auf  al- 
tertümlichen Vasenbildern  und  auf  Gemmen  erscheint.  Die  späteren  Dich- 
ter pflegen  diese  Augen  am  ganzen  Körper  oder  blos  am  Haupte  so  zu  ver- 
lkeilen ,  dafs  er  mit  ihnen  abwechselnd  schläft  und  wacht ,  indem  einige 
«eim  Untergänge,  andere  beim  Aufgange  der  Gestirne  geöffnet  sind,  s. 
Eorip.  Phöniss.  1115  Schul,  und  Ovtd.  Met.  I,  625,  der  ihn  v.  064  stella- 
tus  Argus  nennt  d.  i.  %AattQ((ay.  Die  Bedeutung  des  gestirnten  Himmels 
»st  schon  bei  Macrob.  Sat.  I,  19  ausgesprochen,  wie  die  der  lo ,  dafs  sie 
den  Mond  bedeute,  bei  Suidas,  Hcsychius  v.  7o>  und  Eustatb.  z.  Dionys. 
Perieg.  92.  Vaseubilder  und  andere  Bildwerke  in  reicher  Auswahl  bei 
P«nofka  Argos  Panoptes,  Berl.  1839.  Vgl.  Müller  Handb.  §351,4  uud 
Minervini  Bullet.  Napol.  III  p.  42 — lü  und  p.  73  tav.  4. 
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Himmels,  ein  ähnliches  Bild  wie  Minotauros  oder  Asterion  als 
Wächter  in  dem  kretischen  Labyrinth.  Hermes  ist  JiqytKfov- 
irfii  weil  er  als  Gott  des  Nebels  und  der  Wolken  die  leuch- 
tende Pracht  des  Himmels  verhüllt  und  dadurch  den  Blicken 
entzieht,  s.  1  S.  246.  Io,  die  vom  Zeus  geschwächte,  von 
der  Hera  in  eine  Kuh  verwandelte  Jungfrau  verliert  sich  dann 
im  dunklen  Norden  und  irrt  lange  umher,  bis  sie  vom  Süden 
her  wieder  am  Mittelmeere  erscheint  und  endlich  ihre  ganze 
Gestalt  wiedergewinnt :  das  ist  die  bildliche  Ausführung  der 
einfachen  Thatsache  dals  der  Vollmond  erst  zum  abnehmenden 
(gehörnten)  Monde ,  dann  zum  erbleichenden  Neumonde  wird, 
bis  er  sich  in  anderen  Himmelsgegenden  wieder  zum  zuneh- 
menden, endlich  am  südlichen  und  östlichen  Horizonte  der  An- 
wohner des  Mittelmeeres  von  neuem  zu  dem  wunderschönen 
Vollmonde  gestaltet. 

Diese  alte  Naturfabel  ist  in  der  argivischen  Sagendichtung 
auf  verschiedene  Weise  übertragen  worden.  Die  eine  Version 
ist  hieratischen  Inhalts,  indem  lo  in  ihr  für  die  erste  Priesterin 
der  Hera  galt  und  als  solche  an  der  Spitze  der  alten  Verzeich- 
nisse der  Herapriesterinnen  stand,  die  seit  Hellanikos  für  chro- 
nologische Bestimmungen  der  mythischen  Vorzeit  benutzt  zu 
werden  pflegten.  In  diesem  Zusammenhange  heilst  Io  Ka)M- 
d-or]  oder  KaXXidria  d.  h.  jy  xaAiy  dvidg,  die  schöne  Prieste- 
rin, aber  mit  dem  NebeubegrilT  der  Schwärmenden,  in  bacchi- 
scher  Aufregung  Umherirrenden  *) ,  wegen  der  Wandlungeu 
und  verworrenen  Bewegungen  des  Mondes  am  Himmel,  welche 
in  dieser  Fabel  immer  die  Hauptsache  blieben.  Die  andere 
Uebertragung  ist  die  epische,  wo  das  alte  Motiv  der  argivi- 
schen Sagendichtung,  die  eifersüchtige  und  zänkische  Natur 
derHera  (1  S.  108)sowohlzur  Erklärung  der  Kuhgestalt  als  zu 
der  der  Wanderungen  dient,  die  nun  als  Wanderungen  auf  der 
Erde,  also  nach  bestimmten  geographischen  und  ethnographi- 
schen Rücksichten  aufgefafst  und  beschrieben  wurden.  Und  da- 
durch ist  diese  Fabel  weiter  zu  einem  Anknüpfungspunkt  für 
viele  Bilder  und  Ueberlieferungen  der  mythischen  Erd-  und 
Völkerkunde  geworden ,  wie  solche  Dichtungen  namentlich  iftV 
Prometheus  des  Aeschylus  vorliegen.  Der  König  des  Himmels 
liebt  die  schöne  Priesterin  der  Hera ,  die  sie  darauf  aus  Eifer- 


*)  Aeschylus  nenot  Io  Suppl.  278  eine  xlydovxos  "ifQttf  d.  i.  ihre 
Priesterin,  v.  548  &vtit(  'Hgas  d.  i.  ihre  in  heiliger  Aufregung  schwär- 
mende Priesterin,  s.  1  S.  420. 
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sucht  verwandelt,  oder  wie  die  Sage  in  der  schalkhaften  Weise 
des  Epos  erzählt,  Zeus  selbst  verwandelt  seine  Geliebte  in  eine 
Kuh,  nehmlich  um  seine  Liebe  zu  ihr  abschwören  zu  können*). 
Immer  ist  das  Symbol  der  Kuh  das  Aeltere  und  Ursprüngliche, 
wie  es  ohne  Zweifel  unter  den  Cultusbildcrn  der  argivischen 
Hera  seit  alter  Zeit  überliefert  worden  war**),  so  dafs  diese 
Dichtungen  also  nur  für  mythologische  Versuche  die  Kuhge- 
stalt zu  motiviren  gelten  können.  Hera  setzt  ihr  darauf  den 
allsehenden  Argos  zum  Wächter,  der  die  ihm  anvertraute  Kuh 
iu  dein  Haine  der  Hera  bei  Mycen  an  einen  Oelbaum  anbin- 
det***), worauf  Hermes  im  Auftrage  des  Zeus  die  Tauseude 
von  Augen  des  Wächters  durch  den  Zauber  seiner  Hirtenflöte 
einschläfert  und  ihn  darauf  mit  einer  Harpe  enthauptet  f).  Die 
spätere  Sage  pflegt  hinzuzusetzen,  dafs  aus  dem  Blute  des  Ge- 
tödteten  der  Pfau  entstanden  sei  oder  dafs  Hera  seine  Augen 
auf  ihren  Lieblingsvogel,  welcher  gleichfalls  ein  Sinnbild  des 
gestirnten  Himmels  war,  übertragen  habe.  Nun  verwirrt  Hera 
das  Gemüth  der  lo  mit  jäher  Angst,  die  in  der  alten  Fabel  eine 
Kuhbremse  (olatQog)  genannt  wird ,  die  in  südlichen  Ländern 
eine  grofse  Plage  der  Heerden  ist  ff ).  Darauf  beginnt  lo  ihren 


*)  Schon  Hesiod  erzählte  so,  s.  Apollod.  11,1.  3  ;  1  S.  90*).  Bei 
Aescbylus  Suppl.  2>2  ff.  verwandelt  Hera,  um  ihre  Priesterin  dem  Zeus 
zn  entziehen,  die  lo  in  eine  Kuh,  worauf  Zeus  sich  in  einen  Stier  verhan- 
delt, wie  in  der  kretischen  Fahel  der  Europa.  Sophokles  hatte  die  Fabel 
der  lo  in  einem  Satyrdrama  Inachos  behandelt,  s.  0.  lahn  Leipz.  Berichte 
1  S.  295. 

**)  Auf  Bildwerken  erscheint  sie  bald  ganz  als  Kuh  z.  B.  auf  den 
Miiuzen  von  Byzanz  mit  der  Inschrift  Iii  .  auch  auf  Gemmeu  und  alter- 
thüiiiliehen  Vasenbildern,  bald  als  naolh^vog  fiovxtQtaq  d.  b.  als  gehörnte 
Jungfrau,  ansnahmsweise  aach  als  Kuh  mit  menschlichem  Oberleibe  d.  h. 
im  Augenblicke  der  Verwandlung  vgl.  Virgil.  Aen.  VII,  789,  Gerhard 
M>kenische  Altertbümer,  Berl.  1850. 

Apollod.  II,  1,  3.  Das  Anbinden  bedeutet  die  Abhängigkeit  und  bei 
der  llaCu  Jjtic  iv  to>  Mvxi]VaC<av  unijQ/tv  ai.au  scheint  ein  altes  Cul- 
tusbild  der  Hera  zu  Grunde  zn  liegen.  Bei  Aescbylus  weidet  lo  auf  der 
lernäischen  Flur,  bei  Anderen  in  dem  schönen  Thalgmnde  von  ISemea. 
f  +)  Vgl.  Ovid.  Met.  I,  717  und  die  Bildwerke.  Ein  Instrument  wel- 
ches bald  sicbelartig  bald  wie  ein  Messer  mit  einem  Wiederhaken  gebildet 
ist  und  in  alteren  Sagen,  vermuthlich  nach  orientalischen  Vorbildern,  oft 
erwähnt  wird,  s.  0.  Jahn  Leipz.  Berichte  1  S.  288. 

•H)  Od.  22,  300,  Virgil.  Georg.  III,  14S.  7tt  oloTQonktf  bei  Aeschy- 
lus und  Sophokles,  vgl.  Aeschyl.  Suppl.  523  h>$tv  7<ü  olo  tqq)  iQfoooutm 
<ftvy*i  upaQi(voos.  Im  Prometheus  wird  sie  vom  Gespenste  des  getödte- 
ten  Argos  verfolgt,  bei  Ovid.  Met.  I,  725  und  Hygin.  f.  145  durch  eine 
schreckliche  Furie  und  innere  Angst. 
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Lauf,  wie  andere  Dichtungen  von  dem  grofsen  Kreislaufe  der 
Selene  reden ,  bis  sie  frisch  gebadet  im  Okeanos  mit  leuchten- 
dem Gespanne  wiederkehrt,  geliebt  vom  Zeus  und  die  Mutter 
derPandia  d.  b.  des  Vollmondes  (1  S.  297).  So  gelangt  auch  lo 
nach  Vollendung  ihres  Kreislaufes  zuletzt  zur  Ruhe  und  zu  ih- 
rer alten  Gestalt*),  worauf  sie  vom  Zeus  mit  milder  Hand 
berührt  den  Epaphos  gebiert,  welcher  verinuthlich  den  Abend- 
stern bedeutete.  Aber  man  dachte  sich  diesen  Kreislauf  als  ei- 
nen geographischen  und  combinirte  zugleich  die  gleichartigen 
Bilder  verschiedener  Gegenden ,  wodurch  die  Sage  von  der  lo 
eine  sehr  complicirte  geworden  ist.  So  ist  es  zunächst  eine 
sehr  alte  Ueberlieferung  dafs  lo  in  der  Gegend  der  Nilmü'ndun- 
gen  ihre  alte  Gestalt  wiedergewonnen  und  den  Epaphos  gebo- 
ren habe ,  wobei  ohne  Zweifel  der  Dienst  der  sogenannten  Isis 
Pharia  zu  Grunde  liegt,  eigentlich  eine  Form  des  phönicischen 
Astartedienstes,  wie  sich  derselbe  an  dem  ältesten  Handelsorte 
der  canopischen  Nilmündung  angesiedelt  hatte  und  durch  den 
zu  allen  Zeiten  sehr  lebhaften  Handels-  und  Völkerverkehr  auf 
dem  Mittelmeere  in  weiten  Kreisen  bekannt  geworden  war**). 
Es  konnte  aber  nicht  fehlen  dafs  diese  Isis  und  die  ägyptische 
identificirt  und  damit  auch  lo  derselben  gleichgesetzt  wurde, 
worauf  Epaphos  zum  ägyptischen  Apis  oder  Horas  und  die 
ganze  Gruppe  zu  einem  der  schlagendsten  Beweise  für  die  tief- 
gewurzclte  Ueberzeugung  von  einer  sehr  alten  Verbindung 
zwischen  Griechenland  und  Aegypten  wurde***).  Weiter  wurde 
der  thrakische  Bosporos  ein  wichtiger  und  nicht  zu  umgehen- 
der Punkt  in  dieser  Sage  dadurch  dafs  die  Griechen  dort  ältere 
Traditionen  von  dem  Monde  als  einer  schwimmenden  Kuh  vor- 
fanden,  die  über  das  Meer  und  seine  Furten  setzt:  ein  altes 
Bild  der  orientalischen  Religion ,  welches  sich  beim  Herakles 
und  dem  schwimmenden  Sonnenstier  an  mehr  als  einer  Stelle 


*)  Apollodor:  onov  rijv  aQ%a(av  fxoQiftfV  anoXaßovOtt  ytwt$  napt 
riß  Ne(k<p  7ioxa{i<p  "Encufov  netidtt  (l£  (nay  ris  xai  Imnvoiag  Jtog). 
Hygin  :  Jovis  —  fonnam  suam  ei  propriam  restituit.  Ovid.  v.  738  vulius 
eapit  illa  priores  fitque  quod  ante  fuit.  Stat.  Theb.  VI ,  278  ast  itlam  m<- 
lior  Phariis  erexerat  arvis  Juppiter. 
♦*)  Movers  Phönizier  IF,  2  S.  70  tf. 
**•)  Herod.  I.  I  II.  2,  41  ff. ,  Hetrter  Götterd.  auf  Rhodos  2  S.  49  ff. 
Namentlich  scheint  ein  Gedicht  des  Kalliroacbos  "Iovg  die  Ge- 

schichte derlo  ganz  im  Sinne  des  ägyptischen  Isisdienstes  behandelt  zuht- 
ben.  Ein  schönes  Bild  der  lo  in  Aegypten  bei  R.  Rochette  peint.  de  Pom- 
pe! t.  17. 
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wiederholt.  Also  dabei  knüpften  die  zum  Theil  aus  Argos 
stammenden  Colonisten  von  Byzanz  an,  so  da  Ts  der  Name  Bos- 
porus d.  h.  die  Furt  der  Mondkuh  auf  ihre  einheimische  Sage 
übertragen  und  auch  sonst  die  argivische  Iofabel  in  dieser  Ge- 
gend fest  angesiedelt  wurde  *).  Auch  dieses  geographische 
Bild  wurde  aber  bald  weiter  ausgedehnt,  so  dafs  auch  andere 
gleichartige  Meeresengen  Boanoqoi  genannt  und  auf  die  Wan- 
derungen der  lo  bezogen  wurden,  namentlich  der  kimmerische 
und  der  indische  Bosporost*).  Endlich  ist  der  natürliche  Reiz 
in  Anschlag  zu  bringen,  diese  rastlos  wandernde  Gestalt  durch 
allerlei  weit  entfernte  und  die  Phantasie  augenehm  beschäfti- 
gende Namen  von  Völkern  und  Gegenden  herumzuführen  und 
hin  und  wieder  z.  B.  beim  Ionischen  Meere  auch  mit  Namen 
zu  spielen,  in  welcher  Hinsicht  sich  die  griechischen  Dichter 
grofse  Freiheit  erlaubten.  Daher  kommt  es  dafs  diese  Wande- 
rungen der  Io ,  ein  Kreuz  der  mythischen  Geographie ,  keines- 
wegs immer  dieselben  sind,  sondern  auf  sehr  verschiedene  Art 
erzählt  wurden,  bald  in  einfacherer  bald  in  künstlicherer  Ge- 
stalt. Gewöhnlich  liefs  man  sie  zuerst  den  europäischen  Nor- 
den durchirren ,  dann  bei  Byzanz  über  den  thrakischen  Bospo- 
rus setzen ,  von  wo  man  sie  alsbald  weiter  nach  Cilicien ,  wo 
man  auch  seit  alter  Zeit  von  der  wandernden  Mondkuh  er- 
zählte ,  und  von  dort  über  Cypern  und  durchs  Meer  nach  Ae- 
gypten führte  ***).  Weit  künstlicher  sind  die  Bahnen  der  Io  im 
Prometheus  des  Aeschylusf).  Erst  wandert  sie  längs  des  io- 
nischen Meeres ,  dann  durch  den  hohen  Norden  bis  in  die  scy- 
thische  Wüste,  wo  sieden  Prometheus  findet  (1  S.67),  der  ihre 
noch  bevorstehenden  Wanderungen  nun  prophetisch  beschreibt. 
Zuerst  werde  sie  an  die  nördliche  Küste  des  Pontos  gelangen, 


#)  Man  zeigte  bei  Byzanz  die  Weide  der  lo  in  dem  anmuthigen  Wie- 
sengrunde, welcher  jetzt  den  Namen  der  süssen  Wasser  von  Europa  führt. 
Ihre  angebliche  Tochter  KtQotoaa ,  die  Gehörnte,  d.  i.  Io  selbst  galt  Tür 
die  Mutter  des  Stadtheroen  Byzas.  Vgl.  0.  Müller  Proleg.  S.  132  ff. 

**)  Die  Grenze  von  Asien  und  Libyen ,  eine  Enge  des  rothen  Meeres, 
wo  man  sich  die  beiden  Erdtheile  in  ihren  südlichsten  Extremitäten,  In- 
dien und  Aethiopien,  gegen  einander  geneigt  dachte,  s.  Steph.  B.  v.  Uo- 
anoQoq,  Eustath.  z.  Dionys.  P.  143. 

•*♦)  Aescbylus  Suppl.  523  ff.,  Eurip.  Iphig.  T.  365  u.  A.  Vgl.  die  Be- 
schreibung eines  Kunstwerks  bei  Moschos  Idyll.  2,  44  ff. 

f)  Welcker  Aeschyl.  Trilogie  S.  137  IT.,  Klausen  im  Rhein.  Mus.  III, 
3  S.  293-323,  Völcker  myth.  Geogr.  der  Griechen  und  Römer,  Leipzig 
1832,  G.  Hermann  Aeschyl.  trag.  II  p.  152  sqq. 
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darauf  den  Flufs  Hybristes  (Kuban)  an  seiner  Quelle  über- 
schreiten, dann  von  den  Amazonen  über  den  kimmerischen 
Bosporos  geführt  werden,  womit  die  Grenze  von  Asien  erreicht 
sei.  Nun  folgt  eine  Reihe  von  Bildern  und  Namen ,  deren  geo- 
graphische Bestimmung  bei  den  grolsen  Mängeln  der  damali- 
gen Erdkunde  und  den  Dunkelheilen  der  poetischen  Bilder- 
sprache sehr  schwierig  ist ;  doch  scheint  die  Absicht  des  Dich- 
ters die  zu  seiu ,  einen  Weg  durch  das  Innere  von  Asien  bis 
zu  den  Aethiopen  und  zu  dem  indischen  Bosporos ,  ja  bis  zu 
dem  aufsersten  Süden  von  Libyen  zu  beschreiben.  Von  hier 

« 

werde  sie  in  das  Land  der  Mohren  am  Flusse  Aethiops  gelan- 
gen, der  sie  zu  den  Katarakten  des  Nil  geleiten  werde,  dem  sie 
bis  zum  Delta  und  zur  Mündung  folgen  müsse ,  auf  dafs  sieb 
an  dieser  Stätte  das  Ziel  ihrerlangen  Wanderung  erfülle ,  ein 
neues  Geschlecht  zu  gründen ,  aus  welchem  die  griechische 
Sage  später  den  Danaos  wieder  nach  Argos  zurückkehren  liels. 

Auch  die  phönicische  Astarte  wurde  als  wandernde  Kuh 
gedacht  und  in  diesem  Bilde  oder  als  gehörnte  Frau  darge- 
stellt*), wie  eine  Einwirkung  dieses  Dienstes  auf  die  argivische 
Sage  denn  überhaupt  nicht  zu  verkennen  ist.  Als  die  früher 
von  semitischen  Völkern  bewohnten  Gegendeu  dann  die  grie- 
chische Bildung  erhielten ,  erzählte  man  bald  auch  in  vielen 
Gegenden  von  Asien  von  der  Flucht  und  den  Wanderungen  der 
Io  und  begründete  darauf  wohl  gar  alte  Ansprüche  der  grie- 
chischen Cultur  und  Herrschaft,  als  ob  solche  wandernde  Ge- 
stalten in  sehr  früher  Zeit  von  Griechenland  nach  Asien  ge- 
kommen wären.  Von  der  lo  wurde  iu  diesem  Sinne  in  Phöni- 
cien ,  Syrien  und  Cilicien  gefabelt ,  auch  dafs  Triploleinos ,  der 
attische  oder  ein  argivischer  Heros  desselben  Namens ,  sie  ge- 
sucht und  bei  der  Gelegenheit  Ansiedelungen  in  der  Gegend 
von  Tarsos  und  von  Antiochien  vorgenommen  habe,  daher  sieh 
das  letztere  von  Argos  und  von  Athen  abzustammen  rühmte  ••). 
So  hatte  sich  mit  dem  Strome  der  Bildung  auch  der  Strom  der 
Sage  geradezu  umgekehrt ,  denn  dieser  Triploleinos  ist  in  der 
That  nichts  Anderes  als  ein  umgekehrter  Kadmos. 


*)  Als  eine  ihr  Kalb  säugende  Hub  auf  orientalischen  lind  griechi- 
schen Münzen,  s.  oben  S.  21.  Askalon  heilst  deshalb  gelegentlich  t)  tio- 
lig  rijg  J«^«A/Joc,  die  Stadt  der  Kuh  ,  s.  R.  Kochette  Hercule  Assvr.  p. 
108.  194.  Vgl.  auch  das  1  S.  216  f)  erwähnte  Bild  der  Aphrodite  mit 
dem  Kalbe  auf  ihrem  Schoolse. 

**)  0.  Müller  Qu.  Antiochen.  \t.  IS  sqq.,  vgl.  meine  Demeter  und  Per 
seph.  S.  301,  Movers  Phönizier  II,  2  S.  07  ff.,  Stark  Gaza  S.  5SG. 
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b.    Danaos  und  die  Danaiden. 

Ein  alles  Gedicht ,  von  dem  wir  leider  wenig  wissen,  be- 
handelte diese  Sage  unter  dem  Titel  der  Danais.  Nachmals  be- 
arbeitete sie  Aeschylus  in  einer  Trilogie,  aus  welcher  die 
SchutzOehenden  erhallen  sind.  Auch  in  dieser  Sage  zeigt  sich 
eine  merkwürdige  Vermischung  von  einheimischen  und  aus- 
landischen Elementen ,  welche  jedenfalls  auf  frühe  Bekannt- 
schad der  argivischen  Staaten  mit  den  Traditionen  des  Mittel- 
meeres  bis  Libyen  und  Aegypten  schliessen  lassen. 

Danaos  ist  der  Repräsentant  der  Danaer ,  welches  bei  Ho- 
mer der  gewöhnliche  Name  für  die  Bevölkerung  der  argivi- 
schen Landschaft  ist.  Der  Sage  nach  ist  er  zur  See  nach  Argos 
gekommen,  und  zwar  wird  als  Ausgangspunkt  sowohl  von  der 
Danais  bei  Clem.  AI.  Strom.  IV  p.  618  P.  als  von  Aeschylus 
Schutz!!.  3  die  Nilmündung  genannt.  Tnterwegs  verweilt  er 
auf  Rhodos,  wo  er  als  Gründer  des  sehr  alten  lindischen  Athe- 
nadienstes  und  als  Erbauer  des  ersten  Fünfzigruderers  verehrt 
wurde.  In  Argos  wird  er  König,  erbaut  die  Burg  Larissa, 
gräbt  Brunnen ,  stiftet  den  Dienst  des  lycischen  Apoll  und  der 
Demeter  Thesmophoros  *)  und  ist  durch  diese  und  andere  Ein- 
richtungen als  der  mythische  Vater  und  Urheber  der  Landes- 
kultur characterisirt.  • 

Gewöhnlich  leitet  man  seinen  Namen  ab  von  davog,  was 
die  alten  Sprachforscher  durch  trocken  erklären,  als  ob  Danaos 
cin  Bild  der  Dürre  und  Trockenheit  des  argivischen  Landes 
wäre**).  L'nd  wirklich  leidet  diese  Landschaft  im  Sommer 
sehr  an  Dürre,  da  alle  Flüsse  und  Bäche,  selbst  der  Inachos 
dann  austrocknen,  daher  der  epische  Ausdruck  diipiov  JtQyog 
°der  nohidltyiov.  Indessen  theilte  Argos  dieses  Schicksal 
fflit  vielen  anderen  griechischen  Landschaften  und  in  der  nas- 
sen Jahreszeit,  auch  im  Frühlinge,  herrscht  dort  vielmehr 
^eberllufs  an  Wasstr.  Auch  heifst  es  von  Danaos  ausdrück- 
ten dafs  er  die  ersten  Brunnen  in  Argos  angelegt  und  dadurch 


*)  Vom  Apoll  s.  1  S.  162.  Von  den  Thesmophorien  Berod.  2, 
!  ' 1  •  Auch  die  libysche  Demeter  uod  das  libysche  Feld  in  der  Nähe  von 
Argos  (fragm.  Polem  p.  44)  bangt  vermutlich  mit  der  Einwanderung  des 
Danaos  zusammen.  Nach  Anaximander  brachte  er  auch  die  Buchstaben. 
Aeschylus  Suppl.  305  nennt  ihn  also  mit  gutem  Fuge  7rdvao(fO(. 

**)  Müller  Proleg.  S.  1S5.  Ueber  dl\\novvAw°S  W eicker  ep.  Cycl. 
2  S.  546  ff.,  Curtius  Peloponn.  2  S.  341  ff.,  vgl.  Paus.  II,  15,  5. 
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das  wasserarme  Land  zu  einem  wasserreichen  gemacht  habe*); 
ja  noch  mehr,  seine  Töchter  sind  ganz  deutlich  Flufs-  und 
Bachnymphen ,  so  dafs  er  also  weit  mehr  ein  Bild  der  Feuchte 
als  des  Gegenlheils  zu  sein  scheint,  zumal  da  auch  seine  Ab- 
stammung und  andere  Umstände  weit  mehr  zu  dieser  Vorstel- 
lung passen.  Denn  auch  in  der  Sage  von  dem  Kampfe  und  der 
Flucht  des  Danaos  und  der  Danaiden  vor  seinem  Bruder  Aegvp- 
tos  und  dessen  Söhnen  spricht  sich  weit  mehr  der  Gedanke  an 
einen  Widerstand  gegen  Ueberfluthung  und  gegen  stürmische 
Gewässer  als  der  an  Dürre  und  Austrocknnng  aus,  gerade  wie 
in  dem  Symbole  unter  welchem  Danaos  bei  seiner  Ankunft 
über  den  einheimischen  König  siegt ,  des  Wolfes  der  den  Stier 
niederkämpft  d.  h.  des  Lichtgottes  der  den  Dämon  der  wilden 
Fluth  bezwingt  (1  S.  162).  Und  so  erzählte  auch  die  argivische 
Sage  von  einem  Kampfe  zwischen  Poseidon  und  der  Landes- 
götlin  Hera ,  in  welchem  Inachos  der  letzteren  das  Land  zuge- 
sprochen habe.  Lauter  Bilder  welche  darauf  hindeuten  dafs 
die  eigentliche  Bedeutung  des  Danaos  die  eines  bildenden  An- 
siedlers aus  anderen  Gegenden  war,  gleich  dem  Kadmos  in 
Theben,  wie  denn  auch  der  Name  Danaos,  aber  diesmal  mit  ei- 
nem griechischen  Worte,  vielleicht  nur  den  Mann  des  Ur- 
sprungs, den  Alten  schlechthin  bezeichnen  sollte  ••).  Nur  dafs 
beim  Danaos  vorzüglich  die  für  das  Laud  und  die  Stadt  Argos 
im  höchsten  Grade  wichtigen  Stiftungen  und  Ordnungen  der 
Bewässeruug  hervorgehoben  werden  und  zwar  nach  zwei  ent- 
gegengesetzten Rücksichten ,  von  denen  man  gewöhnlich  nur 
die  eine  ins  Auge  fafst.  Für  den  trocknen  Sommer  sorgt  er 
durch  Anlegung  von  Brunnen ,  namentlich  in  der  Stadt  Argos, 


•)  Der  alte  Vers  bei  Hesiod:  "A$yo$  ayufooY  tbv  Javaoe  iroätttV 
tvv&u&P ,  wo  Andere  laseo  Jamal  Moor  d.  h.  die  Dauaiden.  Dazu  die 
oft  wiederholte  leberliefcruog  dafs  Danaos  und  seine  Töchter  Bruooeo 
gegraben,  die  ersten  Brunoen  erfunden  hätte  u.  §.  w.  Strabo  I  p.  23,  III 
p.  371,  Plioius  Ii.  X.  VII,  56,  Eustath  z.  II.  p.  350  u.  A. 

•*)  So  erklärte  Enripides  den  Namen  Danae  odovvtxa  nolvg  nagril- 
Shv  (lg  yorriv  natftov  /ooVo;,  im  Prologe  zur  Danae.  Er  dachte  also  ao 
das  Wort  ärjvatbi  d.  i.  att ,  rroxijrooVioc,  xaiat6(,  wie  einige  Gramma- 
tiker denn  selbst  jenes  <fa?oc  und  rcr  Java  erklären  durch  ror  Jta  rot 
yovvov  $rjoa.  ,/avab;  wäre  demnach  i.  q.  ö  drjyatos .  ein  altes  dem  Adv. 
dr\v  entsprechendes  Adjectiv,  welches  II.  5,  407,  6,  130  langlebig  bedeu- 
tet, aber  hei  anderen  Dichtem  ganz  die  Bedeutnag  des  Uralten  hat,  s. 
Aeschyl.  Prom.  794  ai  *t>ooxiöti  raiovat  cfnvcri«)  xcotti.  912  Kroaas 
fx.n'riratv  öijvattiv  »oortor.  Callim.  lov.  60  ^rl(UOl  aotdoi  d.  i.  cq- 
Xaioi.  Lycophr.  145  örfvatäs  aiog. 
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welche  an  Wassermangel  litt  und  wo  sich  eben  deshalb  das 
Andenken  an  diese  Wohlthat  des  Danaos  und  der  Danaiden 
sehr  lebendig  erhalten  hatte  (Strabo  VIII  p.  371).  In  der  Zeit 
der  Ueberflulhung  aber ,  und  man  kann  deren  Wirkungen  an 
Ort  und  Stelle  vorzüglich  an  der  Küste  noch  immer  beobach- 
ten, sind  Danaos  und  die  Schaar  seiner  Töchter  die  Sieger  über 
die  verfolgenden  Aegyptiaden ,  siegt  sein  Gott  des  wiederkeh- 
renden Lichtes  über  den  der  stürmischen,  der  winterlichen 
Fluth.  Dieselbe  Anschauung  welche  sich  in  so  manchen  ande- 
ren griechischen  Mythen  ausspricht,  nur  dafs  hier  das  Bild  für 
den  bedrängenden  Wasserschwall  das  befremdliche  desAegyp- 
tos  und  der  Aegyptiaden  d.h.  nach  dem  gewöhnlichen  Wort- 
verstandc  des  Nils  und  der  Nilströmungen  ist:  ein  Umstand 
welcher  sich  am  natürlichsten  durch  die  Annahme  erklärt  dafs 
dieses  Bild  aus  Gegenden  stamme,  wo  man  den  Nil,  wie  in 
Griechenland  den  Acheloos,  anstatt  des  Wassers  und  der  Fluth 
überhaupt  zu  nennen  gewohnt  war*;. 

Die  bestimmtere  Ausführung  der  Fabel  ist  diese.  Durch  Io 
ist  ein  Sprols  vom  alten  argivischen  Stamme  nach  Libyen  ver- 
pflanzt worden,  denn  die  Sage  suchte  bei  solchen  ausländischen 
Erinnerungen  doch  immer  die  Autochlhonie  zu  behaupten. 
Epaphos,  der  Sohn  der  Io,  hatte  eine  Tochter  Libya  d.  i.  das 
libysche  Festland  am  Mittelmeere,  nach  älterem  Sprachge- 
brauche mit  Inbegriff  des  ägyptischen  Delta.  Sie  gebiert  vom 
Poseidon  Agenor  und  Bclus ,  von  dem  jener  über  Phönicien, 
dieser  über  Aegypten  herrscht :  eine  Genealogie  in  welcher  die 
Identität  der  Bevölkerung  von  Phönicien  und  des  canaanitischen 
und  ägyptischen  Küstenlandes  deutlich  ausgesprochen  ist.  Be- 
los  d.  h.  Baal,  der  Zeus  jener  Völker  als  ältester  Regent  ge- 
dacht, zeugt  mit  der  Anchirrhoe**)  d.  h.  der  starkströmenden 
Fluth  den  Aegyptos  d.i.  den4Jrstrom  des  Nils  und  den  Danaos, 
den  Vater  der  zarteren  Quellen.  Denn  Aegyptos  hat  fünfzig 
Söhne,  das  sind  Flüsse  und  Ströme,  wie  in  der  gewöhnlichen 
Kosmogonie  der  Griechen  die  Söhne  des  Okeanos,  Danaos  fünf- 
zig Töchter,  das  sind  die  Quellen  und  Bäche,  wie  die  griechi- 
schen Okeaninen*'*).  Aber  es  besteht  Feindschaft  zwischen 


•)  Eine  andere  Spur  davon  ist  dafs  der  NU  auch  Triton  genannt  sein 
soll,  s.  Apollon.  Rh.  IV,  269  Schol. 

**)  Denn  die  Lesart  'AyyiQoi\  ist  der  gewöhnlichen  'sty/trorj  vorrn- 
ziebo,  s.  0.  Jahn  nrcbäol.  Aufs.  S.  27. 

*)  Die  Zahl  isteioe  runde,  wie  bei  den  fünfzig  Nereiden. 
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Acgyplos  und  Danaos  und  zwischen  den  Aegyptiaden  und  Da- 
naiden,  da  jene  der  zarten  Mädchen  mit  gewaltsamem  Unge- 
stüm begehren ;  daher  der  Vater  mit  seinen  Töchtern  auswan- 
dert, die  Aegyptiaden  aber  verfolgend  nachsetzen.  Danaos  also 
erscheint  mit  seinen  Töchtern  als  Schulzflehender  am  argivi- 
schen  Strande,  dem  Heimathslande  der  Stamnimutter  Io,  freund- 
lich aufgenommen  vom  alteingebornen  Könige  Pelasgos ,  wie 
Aeschylus,  oder  vom  Gelanor,  wie  eine  andere  beuierkens- 
werthe  Leberlieferung  uud  zwar  im  ganz  entgegengesetzten 
Sinne  diesen  König  nennt,  denn  Pelasgos  ist  ein  Collcelivbild 
der  ältesten  autochthonen  Bevölkerung  von  Argos  und  von 
Griechenland*),  dahingegen  der  Name  Gelanor  auf  Abstam- 
mung aus  Kieinasien  oder  auf  alte  Verbindung  mit  diesem  Lande 
deutet**).  Lnd  so  war  auch  die  weitere  Erzählung  von  diesen 
Königen  eine  verschiedene,  da  Pelasgos  dem  Dauaos  die  Herr- 
schaft freiwillig  überläfst,  Gelanor  aber  erst  dnreh  das  Zeichen 
des  Wolfes,  der  über  den  Stier  siegte,  dazu  gezwungen  wer- 
den mufste. 

Im  Ucbrigcn  weilt  die  Sage  meist  bei  den  Töchtern  des  Da- 
naos. Als  der  Vater  ans  Land  kommt  und  dieses  so  trocken 
findet,  sendet  er  die  Danaiden  aus  um  Wasser  zu  schöpfen. 
Alle  suchen  vergebens,  nur  Amymonc  gewinnt  durch  die 
Liebe  Poseidons  jenen  unerschöpflichen  Sprudel  im  feuchten 
Thalgrunde  von  Lerna ,  welcher  ein  Schatz  für  die  ganze  Ge- 
gend war  und  deshalb  in  den  argivischen  Sagen  sehr  oft  ge- 
nannt wird  ♦♦*).  Seine  übrigen  Töchter  vermählt  Danaos  ver- 
räterischer Weise  an  die  mit  Gewalt  andringenden  Aegy  ptia- 
den, indem  er  ihnen  für  die  Brautnacht  Dolche  für  die  arglosen 
Vettern  zusteckt.  Alle  ermorden  ihre  Freier  bis  auf  die  einzige 


*)  Aeschyl.  Suppl.  v.  237  ff.  Nach  dem  Danaos  wurden  die  Pelasger 
Dauaer  genannt,  s.  Euripides  bei  Strabu  VIII  p.  371. 

**  i  rtXnvtoQ  heilst  der  König  bei  Apollodor  und  Pausanias  II ,  19,  3, 
wo  auch  von  jenem  Wunder.  Vgl.  Steph.  B.  v.  Zovayj'tltt  in  Karieo.  «ro 
das  Grab  des  Kar,  xalovai  yctQ  ol  KaQts  aovuv  rbv  Tttyov,  yd.av  di 
tov  ßaoikia.  Von  demselben  Stamm  ist  der  IVaine  Gelon  in  SicüieD. 
dessen  Familie  aus  der  Gegend  von  Karien  stammte. 

***)  S.  1  S.  306.  Hygin.  f.  169  pro  quo  beneficium  ei  tribuit  jus- 
silque  eius  fuscinam  de  petia  educere.  Quae  cum  eduxisset ,  tres  silaii 
sunt  secuti,  qui  ex  Amymones  nomine  Amymonius  fons  appellalus  est.  — 
Hic  autem  fons  Lernaeiis  est  postca  appeliatus.  Pausanias  II,  37,  5  spricht 
in  derselben  Gegend  von  einer  Quelle  des  Ampbiaraos  und  von  einem  Al- 
kyoniseben  Teiche,  und  auch  die  Quelle  Physadeia,  deren  einige  Dichter 
gedenken,  scheint  dahin  zu  gehören. 
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Hypermnestra,  welche  voll  Liebe  und  Zärtlichkeit  ihren 
Lynkeus  rettet.  Eine  viel  von  den  Dichtern  besungene  und  in 
tragischen  Coropositioneu  ausgeführte  Katastrophe  *) ,  deren 
erste  Narurbedeutung  vermuthlich  die  war,  dafs  sich  im  heissen 
Sommer  die  im  Frühling  überströmenden  Flüsse  der  Landschaft 
bis  auf  die  Quellen  verloren ,  diese  also  jene  überlebten  und 
gleichsam  tödteten.  Daher  auch  der  beständige  Zusatz  der  ört- 
lichen Sage,  dafs  Danaos  die  Köpfe  der  erschlagenen  Aegyptia- 
den  in  jenem  lcrnäischen  Wiesengrunde  begraben  habe**), 
weil  nehm  lieh  dieser  Ort  immer  Ueberflufs  an  Wasser ,  ja  des 
Guten  zu  viel  hatte,  wie  darauf  auch  die  Fabel  von  der  lcrnäi- 
schen Wassersch lange  deutet.  Endlich  wurde  erzählt  wie  die 
Liebe  der  Hypermnestra  zuerst  durch  die  glückliche  Errettung 
ihres  Lynkeus ,  dann ,  aber  erst  nach  heiligem  Widerstreben 
des  Vaters  und  durch  besondere  Gunst  der  Aphrodite,  auch 
durch  Vereinigung  mit  ihm  belohnt  wurde***).  Danaos  aber 
schreitet  darauf  auch  zur  feierlichen  Vermählung  seiner  übri- 
gen Tochter,  indem  er  für  die  werbenden  Freier  einen  gymni- 
schen  Wcttkampf  stiftet,  den  ersten  welcher  auf  solche  Veran- 
lassung gehalten  wurde*}*).  Die  Feier  dieser  Hochzeit  von  so 
vielen  Paaren,  hei  welcher  der  erste  Hymenäos  gesungen  sein 
soll,  bildete  den  Schlufs  dieser  inhaltsreichen  Dichtung,  sammt 
der  Angabe  der  Sprößlinge ,  welche  aus  diesen  Verbindungen 
hervorgingen.  Denn  aus  der  Vermählung  der  Danaiden  mit 
den  besten  Helden  von  Griechenland  sind  alle  edlen  Geschlech- 
ter der  Danaer  entsprossen,  während  Hypermnestra  ihrem 
Lynkeus  den  Abas  gebar,  den  Vater  des  Akrisios  und  Prötos, 
durch  welche  der  königliche  Stamm  von  Argos  fortgepflanzt 
wurde.  Amymone  aber  wird  vom  Poseidon  Mutter  des  Nau- 

*)  Eurip.  Herd.  ftir.  1016  6  r/bVof  roxi  plv  n&Qtactfxojc.jog  xal 
ttTiiOTos  'LAkaüi  ftuv  ./«v«o0  naiJütv.  Wahrscheinlich  hatte  Aescbyltis 
diese  Katastrophe  in  den  SttXauoTiotoig  ausgeführt ,  s.  G.  Hermann  Ae- 
»cbyl.  T.  1  p.  332. 

**)  Daher  das  Sprichwort  AiQVt]  xaxtov,  Zeoob.  IV,  S6.  Die  Köpfe 
der  Flufsgötter  sind  ihre  Quellen. 

***)  Paus.  [I,  20,  5,  lloraz  Od.  III,  11,  33  u.  A.  Wahrscheinlich  ver- 
herrlichten die  Danaiden  des  Aeschylus ,  worin  der  schöne  Gesang  vom 
Eros  vorkam  (1  S.  37),  diesen  Triumph  der  Liebe  und  die  Vermahlung 
der  Danaiden. 

•}•)  Davon  dichtet  auch  Pindnr  Pyth.  IV  1 1 1  ff.  und  Danaos  galt  des- 
halb für  den  Stifter  der  argiviseben  Slhenien  ,  s.  Plularch.  de  musiea  26, 
1  S.  90.  Bekanntlich  vermahlte  noch  Kleisthenes  in  Sikvon  seine  Töchter 
in  dieser  Weise ,  s.  Herod.  G,  126  ff. 
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plios,  des  verschmitzten  Seemanns  von  Nauplia ,  dessen  Sohn 
der  erfindungsreiche  Palamedes  ist  und  Oeax  der  Steuermann 
und  Nausimedon  der  ScbifTsherr ,  auf  welche  Gruppe  die  troi- 
schen  Sagen  zurückführen  werden. 

Der  bildliche  Grundgedanke  dieser  einzelnen  Züge  ist  bei 
den  Danaiden  ganz  sicher  dafs  sie  die  Quellnymphen  der  argi- 
vischen  Landschaft  waren.  Darum  sind  sie  zugleich  Iovtqo- 


(pOQOi  und  bräutliche  Nymphen,  weil  Hochzeiten  und  Nymphen 
immer  zusammengedacht  wurden*),  eben  so  huldreich  und  hin- 
gebend gegen  die  Helden  des  Landes  als  sie  gegen  die  aufge- 
drungenen Fremdlinge  grausam  waren,  die  fruchtbaren  Mütter 
der  Landesjugend.  Und  so  erklärt  sich  auch  die  alle  Leberliefe- 
rung dafs  die  Danaiden  die  pelasgischen  Frauen  des  Landes  in 
den  Mysterien  der  thesmophorischen  Demeter  unterwiesen  hät- 
ten (Herod.  2,  171),  denn  diese  Mysterien  betrafen  das  weib- 
liche Leben  in  der  Ehe  (1  S.  48t).  Dargestellt  wurden  sie  als 
wasserschöpfende  Nymphen ,  wie  verschiedene  anmuthige  Sta- 
tucu  der  Art  in  mehreren  Wiederholungen  erhalten  sind**), 
und  zwar  scheint  es  in  Argos  eine  alte  Darstellung  gegeben  zu 
habeu,  wo  sie  mit  zerlöcherten  Gefässen  Wasser  schöpften, 
ohne  Zweifel  um  die  Natur  dieser  Quellen ,  deren  Wasser  im 
Sommer  versiegte  auszudrücken.  Doch  ist  daraus  mit  der  Zeit 
jenes  Bild  des  vergeblichen  Bemühens  in  der  Unterwelt  ent- 
standen (1  S.  514),  zu  welchem  nicht  allein  die  Erzählung  von 
dem  MHnnermorde  der  Danaiden,  sondern  auch  die  Lehre  der 
von  ihnen  selbst  erst  gestifteten ,  dann  durch  so  blutige  That 
verletzten  Thesmopliorien  veranlafst  haben  möchte. 

Der  Aegyptiade  Lynkeus ,  der  Nachfolger  des  Danaos, 
wurde  in  den  Sagen  der  Landschaft  vorzüglich  als  Stifter  des 
ritterlichen  VV  ettkampfes  im  Dienste  der  argivischeu  luno  ge- 
nannt, in  denen  sich  das  allepische  Bild  des  rosseliebenden  Argos 
( Jtgyog  Ytttiiov,  Xnrcoßoxov)  am  glänzendsten  darstellte***). 


*)  S.  1  S.  441»,  Porphyr,  de  antro  Nymph.  12  oü&v  xa\  ra$  ya- 
ftoi  ufvag  *.7oc  tag  Ctv  ttg  yfrtntv  avvtZuyufvas  vvuifag  jt  xaXftv  xni 
XovTooig  xarn/tiv  IxTiiy/tor  i]  vuuntwv  i;  xo^i  tHy  tttrvntor  tD.rjuutroif. 
In  Athen  wurde  das  Wasser  zu  solchen  Gebräuchen  an  der  Enneakrunos 
geschöpft,  Thukjd.  2,  15. 

♦*)  Müller  Handb.  §  114,  2,  0.  Jahn  Archaol.  Aufsätze  S.  22-30. 

—)  S.  1  S.  110.  Ihgin.  f.  27*  erzählt  dafs  Lynkeus  sich  vor  DaDans 
in  den  T.  der  Hera  geflüchtet,  dort  vom  Tode  des  Danaos  gehört  und  dar- 
auf das  Spiel  gestiftet  habe.  Aivhilnchos  wufste  sogar  von  einem  Kriege 
des  Lynkeus  gegen  Danaos,  in  welchem  dieser  von  jenem  erschlagen  sei. 
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Hypermnestra  galt  in  den  Verzeichnissen  der  Herapriesterin- 
nen  für  die  zweite  Priesterin  der  Landesgöttin  und  Ehegöttin. 

c.    Pro  tot  und  die  Prötiden. 

Der  Sohn  des  Lynkeus  und  der  Hypermnestra  ist  Abas. 
Diesem  gebiert  eine  arkadische  Nymphe  die  feindlichen  Brüder 
Akrisios  und  Prötos,  welche  sich  schon  im  Mutterleibe  balgten. 
Als  sie  herangewachsen  waren ,  unterlag  im  fortdauernden 
Streite  Prötos.  Er  flüchtet  darauf  nach  Lycien ,  vermählt  sich 
hier  mit  der  Tochter  des  Königs  und  wird  von  diesem  mit  ei- 
ner Heeresfolge'  von  Lyciern  in  seine  argivische  Herrschaft 
wieder  eingesetzt ,  wobei  etwas  Geschichtliches  zu  Grunde  zu 
liegen  scheint,  denn  die  Einwirkung  jener  Gegenden  auf  Argos 
ist  unverkennbar  und  wird  in  der  Sage  von  Bellerophon  noch 
bestimmter  hervortreten.  Nun  beherrscht  Prötos  als  sehr  mäch- 
tiger König  in  seinem  Tiryns ,  wo  die  Kyklopen  ihm  eine  un- 
überwindlich feste  Burg  anlegen,  das  argivische  Land  und  Ko- 
rinth*),  während  des  Akrisios  nur  noch  in  der  Sage  von  der 
Dauae  und  ihrem  Sohne  Perseus  gedacht  wird.  Beide  alte  Bur- 
gen, die  von  Larissa  ,  in  welcher  der  ganz  mythische  Akrisios 
d.  h.  der  König  der  Höhe  haust,  und  die  von  Tiryns**),  in  wel- 
cher der  mehr  geschichtliche  Prötos  d.  h.  der  Erste  [tiqoItos 
für  TCQioTog)  herrscht ,  sind  in  ihren  Trümmern  erhalten  und 
erklären  durch  ihre  Lage  von  selbst  die  Sage  von  den  unauf- 
hörlichen Kämpfen  der  Brüder.  Tiryns  liegt  auf  einem  niedri- 


Das  Eigentümliche  des  Spieles  bestand  darin,  dafs  den  Siegern  nicht  ein 
Kranz,  sondern  ein  eherner  Schild  gereicht  wurde,  s.  Pindar  Ol.  VII ,  S3, 
Nem.  X,  22.  Man  sagte  sprichwörtlich  :  Stolz  wie  wenn  er  den  Schild  in 
Argos  gewonnen  hatte  oder  Würdig  des  Schildes  in  Argos,  Zenob.  II,  3; 
VI,  52. 

*)  II.  G,  15S  tntl  nolv  (ftoreooe  tjtv  'Aoyklwv ,  Ztus  yuo  ot  vno 
azrj7iTQ(p  iöduaaotr.  Die  Herrschaft  über  Korinth  erhellt  aus  der  Belle- 
rophonssage.  Auch  Sikyon  und  ein  guter  Theil  von  Arkadien  scheint  zu 
dieser  alten  argivischen  Herrschaft  gehört  zu  haben. 

**)  Curtius  Peloponn.  2  S.  385  ff.  Die  Burg  vou  Tiryns  hiefs  eigent- 
lich Aixvfiva.  Der  alte  Dualismus  der  Burg  von  Argos  und  von  Tiryns 
tritt  auch  II.  2,  551»  hervor  of  J*  "Aoyos  %  tl/ov  Ttovvita  Tf  rfi/tofa- 
auv.  Heber  die  bauenden  Zyklopen  1  S.  3i)l.  Nimmt  man  zu  jenen 
Sagen  die  von  der  Flucht  des  Lynkeus  nachMycen  und  von  seinem  Kriege 
mit  Danaos,  so  wird  man  von  selbst  zu  dein  Bilde  einer  sehr  kriegerischen 
Vorzeit  dieser  schönen  Landsrhaft  und  auf  das  von  harten  Kämpfen  zwi- 
schen den  drei  benachbarten  Burgen  geführt. 
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gen  Hügel  nicht  weit  von  der  Küste  und  von  Nauplia,  wo  Nau- 
plios  und  Palamedes  zu  Hause  sind.  Es  scheint  den  Hafen  der 
alten  Königsburg  und  der  Stadt  Tiryns  d.  h.  der  Ummauerten 
(tvqqiq,  turris)  gebildet  zu  haben ,  die  ohne  Zweifel  auch  auf 
der  See  mächtig  war.  Nur  die  Rücksicht  auf  die  Nähe  jenes 
trefflichen  Hafens  und  auf  den  Verkehr  zur  See  kann  zur  Wahl 
jenes  Hügels  veranlafst  haben. 

Die  Frau  des  Prötos  ist  die  leidenschaftliche  Königstochter 
aus  Lycien  Stheneböa,  die  Potiphar  der  argivischen  Sage.  Von 
seinen  Töchtern,  den  Prötiden,  erzählte  Hesiod  dafs  sie  sehr 
schön  gewesen,  so  dafs  alle  Hellenen  [Ilavikkrjveg,  StraboVlll 
p.  255)  um  sie  freiten.  Sie  aber  waren  hochfahrend  und  gott- 
los ,  daher  sie  die  Weihe  des  Dionysos  verschmähn ,  wie  He- 
siod, oder  das  alte  Bild  und  das  einfach  ehrwürdige  Heiligthum 
der  Hera  verspotteten,  denn  das  Haus  ihres  Vaters  sei  viel 
reicher  und  prächtiger,  wie  Akusilaos  und  Pherekydes  erzahl- 
ten. Dafür  werden  sie  mit  garstiger  Krankheit  und  schwerer 
Raserei  bestraft,  in  welcher  sie  in  den  Bergen  und  Wäldern 
von  Argos  und  Arkadien  umherirrten,  ja  mit  ihrer  Wuth  auch 
die  anderen  Weiber  des  Landes  ansteckten*).  So  sieht  sieb 
endlich  der  Vater  genöthigt  dem  berühmten  Propheten  und 
Weihepriester  Melampus**),  dem  Sohne  des  Amythaon  im  nelei- 
schen  Pyleus  den  grösseren  Theil  seiner  Herrschaft  zu  bieten, 
damit  er  seine  Töchter  heile,  von  denen  darauf  die  zwei  noch 
lebendigen ,  denn  die  dritte  war  durch  einen  Sturz  vom  Felsen 
verunglückt ,  an  Melampus  und  seinen  Bruder  Bias  vermählt 
werden.  So  ist  das  berühmte  Geschlecht  der  Amythaoniden, 
aus  welchem  Adrastos  und  der  kriegerische  Seher  Amphiaraos 
sammt  anderen  Helden  der  Thebais  stammten ,  nach  Argos  ge- 
kommen. Neben  ihnen  werden  in  den  thebanischen  Sagen  aber 


*)  IhreKraokheit  ward  von  Hesiod  wie  Krätze  und  Flechten  beschrie- 
ben, worüber  ihnen  die  Haare  ausfallen,  s.  Hesiod  fragin.  p.  261  GöUl. 
Nach  Suidas  v.  fua/Xoairtj  und  Aelian  V.  H.  III,  62  waren  sie  mannstoll 
und  Aphrodite  die  Urheberin  dieser  Krankheit.  Vgl.  Virgil.  Ecl.  VI,  4$ 
Proetides  implerunl  fa Isis  mugitibns  agros. 

**)  Nach  Pherekydes  heilt  Melampus  die  Protiden  durch  YersÖhnoof 
der  Hera,  nach  Andern  betrafen  die  Sühnungen  wie  das  \  erbrechen  den 
Dionysos.  Gewöhnlich  wird  diese  Siihnong  und  Heilung  in  dieselbe  Ge- 
gend und  dieselbe  Höhle  verlegt,  welche  jetit  den  Mittelpunkt  der  Hcih$- 
thümer  des  Klosters  Megaspiläon  bildet.  Die  &aiauot  der  Prötiden,  deren 
Pausanias  II,  25,  S  bei  Tinos  erwähnt,  sind  noch  nicht  wieder  aufjr?- 
funden. 
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auch  Helden  vom  Stamme  des  Prölos,  namentlich  Kapaneus  und 
Eteoklos,  als  Theilnehmer  am  Zuge  der  Sieben  genannt. 

d.  Perseus. 

Eine  jener  schönen  und  tiefsinnigen  Sagen  des  höheren  Al- 
terthums ,  die  eine  weite  Aussicht  in  die  idealen  und  religiösen 
Anschauungen  einer  ganz  dichterisch  gestimmten  und  dabei 
höchst  seelenvollen  Yrorzeit,  der  die  Natur  Alles  war  eröffnen. 
Perseus  ist  der  Sonnengott  als  Held  und  zwar  in  einer  eigen- 
tümlichen bildlichen  Ausstattung ,  wie  Bellerophon  und  Hera- 
kles sinnverwandte  Bilder  derselben  Anschauung,  aber  mit  an- 
derer Ausstattung  und  in  einer  anderen  mythologischen  Aus- 
führung sind.  Die  Grundidee  ist  dieselbe  wie  die  des  althelle- 
niseben  Zeus-  und  Alhenacultes  und  des  lycischen  und  pythi- 
schen  Apollocultes ,  der  Kampf  der  himmlischen  Machte  des 
Lichtes  mit  denen  der  Finstcrnifs ,  der  Fluth ,  der  widerstre- 
benden irdischen  Mächte :  nur  dafs  die  Sage  vom  Perseus  mehr 
als  die  übrigen  heroischen  zugleich  kosmogonischen  Inhaltes 
ist,  indem  sie  von  der  Entstehung  gewisser  Phänomene  des 
Himmels  aus  dem  uranfängiiehen  Dunkel  der  Fluth  berichtet. 
Es  ist  sehr  mifslich  über  den  Ursprung  so  aller  Mythen  etwas 
Bestimmtes  zu  vermuthen.  Doch  liegt  es  aus  manchen  Grün- 
den nahe  anzunehmen  dafs  sowohl  diese  Sage  vom  Perseus  als 
die  verwandte  vom  Bellcrophon  ursprünglich  zur  mythologi- 
schen Sphäre  des  lycischen  Apollodienstes  gehörte ,  "also  mit 
diesem  aus  Kleinasien  nach  Argos  und  Korinth  verpflanzt 
wurden. 

Schon  die  Ilias  14,  319  kennt  die  Liebe  des  Zeus  zur  schö- 
nen Danae,  der  Tochter  des  Akrisios  (XxQiatü>vt})  und  den 
Perseus  als  deren  Frucht.  Bei  Hesiod  th.  270  ff.  und  scut. 
Herc.  216  ff.  liegt  der  Mythus  ziemlich  vollständig  vor.  Her- 
nach sammelte  vorzüglich  Pherekydes  (Schol.  Apollon.  IV, 
1091.  1515)  die  zerstreuten  Nachrichten.  Unter  den  Tragikern 
hat  Aeschylus  die  Fabel  in  einer  Trilogie  behandelt ,  während 
Sophokles  und  Euripides  einzelne  Acte  daraus,  der  letztere 
schon  ganz  im  Geiste  der  jüngeren  Zeit  bearbeiteten*).  Auch 


*)  Ueber  Aeschylus  s.  Welcker  Trilogie  S.  37S  ff. ,  Aeschyl.  ed.  G. 
Hermann  I  p.  322.  Von  Sophokles  gab  es  eine  Andromeda  und  einen  Akri- 
sios in  Larissa,  von  Euripides  eine  Danae,  eine  Andromeda  und  einen 
Diktvs. 
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die  bildlichen  Ausführungen  dieser  Sage  sind  zum  Theil  sehr 
alterthümlich,  insbesondere  die  auf  einer  der  Metopen  von  Se- 
linus  und  auf  archaistischen  Vasenbildern ,  welche  sehr  an  die 
Beschreibung  bei  Hesiod  im  Schilde  des  Herakles  erinnern  *). 

Akrisios,  der  Burgherr  von  Larissa,  ist  ohne  Nachfolge, 
die  er  sich  sehnlichst  wünscht.  Das  Orakel  warnt  ihn,  er 
werde  eine  Tochter  bekommen,  diese  aber  einen  Sohn  gebaren, 
einen  ,, geflügelten  Löwen44,  der  ihn  selbst  tödten  und  über 
sein  Land  und  viele  andere  Länder  herrschen  werde **).  Den- 
noch wird  ihm  eine  Tochter  geboren.  Er  nennt  sie  Danae  und 
sperrt  sie,  um  eine  Geburt  von  ihr  unmöglich  zu  machen,  in 
ein  unterirdisches  Gewölbe***).  Aber  der  goldene  Regen  des 
Zeus  d.  h.  die  Ergiessung  des  himmlischen  Lichtes  dringt  bis 
in  das  tiefe  Dunkel  des  unterirdischen  Vrerliesses,  oder  wie 
sich  die  gewöhnliche  Tradition  ausdrückte :  Zeus  verwandelt 
sich  aus  Liebe  zur  Danae  in  Gold  und  strömt  so  durch  die  Decke 
des  Gefängnisses f).  So  wird  Perseus  geboren,  der  Sohn  des 
Lichtes  aus  dem  tiefen  Dunkel ,  in  demselben  Sinne  wie  Apollo 
ein  Sohn  des  Zeus  und  der  nächtlichen  Leto  ist. 

Akrisios  sperrt  nun  Mutter  und  Kind  in  einen  Kasten  und 
übergiebt  diesen  den  Fluthen  des  Meeres ,  wo  die  Mutter  mit 
dem  in  Unschuld  schlummernden  Kindt  .voll  demüthiger  Erge- 
bung der  Rathschlüsse  des  Zeus  harrt,  wie  dieses  Simonides  in 
einem  ergreifend  schönen  Gedichte  ausgeführt  hatteff).  Ein 
eben  so  rührendes  als  anmuthiges  Bild  des  neugeborenen  Licht- 
und  Sonnengottes ,  wie  er  sanft  schlummernd  und  von  geäag- 


*)  Vgl.  Gerhard  ouserles.  Vasenb.  t.  SS  und  Dcss.  etruskisebe  Spie- 
gel t.  121  —  124,  Levezow  Uber  das  Gorgooenideal,  B.  1S33,  die  Nacbwei- 
aunp-n  bei  Müller  Handb.  §  414,  3. 

•*)  vn6nj((iov  a/oit«,  oc  t*,(1i\£  y  a^zti  ^«r/paff  Tioklrjg  ^Hovog, 
oacb  dem  Prolog  zur  Danae  des  Euripides ,  dessen  Inhalt  für  alt  gelteo 
darf,  obschon  die  Redaction  von  jüngerer  Hand  ist. 

***)  Pherekydes  :  &aXf(uov  noiti  %alxovv  (v  rp  «tv.J  rrjg  otxfag  xaxn 
Jfljf.  Apollodor:  vno  yijv  OaXauor  xamaxfiuaag  /tikxtov ,  vgl.  Sopho- 
kles Antig.  935  IT.  Offenbar  so  ein  mit  ehernen  Platten  ausgeseblageoer 
Tbalamos  wie  die  s.  g.  Scbatzhäuser  bei  Mycen  und  ahnliche  Gebäude 
der  vorhellenisehen  Zeit. 

~)  Pherekydes:  ix  tov  oQoyov  XQVO(p  7i(tovnkq(Jtog  Set,  rj  vno- 
tifyam  ro>  xolntfi.  Sq  auch  auf  alteren  und  jüugeren  Bildwerken,  $. 
Müller  §  351,  4.  Leber  die  bildliche  Bedeutung  des  golduen  Regens,  der 
nicht  ohne  Ursache  ein  goldner  ist,  s.  1  S.  130.  153.  155. 

~~)  Dionys.  Hai.  de  compos.  verbor.  26,  Poet.  Ivr.  ed.  Bergk  ed.  2 
p.  S<*2. 
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steter  Mutterliebe  und  seinem  himmlischen  Erzeuger  behütet, 
noch  in  dunkler  Haft  verborgen  von  den  Fluthen  des  Meeres 
geschaukelt  wird  :  ein  bild  welches  von  selbst  an  die  schwim- 
mende Insel  der  Geburt  des  Apollon  (1  S.  154)  und  an  den  in 
seinem  goldenen  Becher  schlummernden ,  von  der  strömenden 
Fluth  des  Okeanos  seinem  neuen  Aufgange  entgegengefuhrten 
Helios  (1  S.  294)  erinnert. 

Endlich  landet  der  Kasten  bei  Seriphos,  einer  Insel  wie  De- 
los,  welche  mehr  Klippe  als  Land  war,  ein  Aufenthalt  der  Fi- 
scher und  von  so  elender  Beschaffenheit,  dafs  sie  in  dieser  Hin- 
sicht sprichwörtlich  geworden  war.  Der  damalige  Zustand  aber 
wird  nach  Mährchenart  ganz  anders  geschiklert.  Zwei  Brüder 
bewohnen  die  Insel,  Diktys  und  Polydektes,  jener  durch  seinen 
Namen  als  Netzfischer,  dieser  als  gastlicher  König  bezeich- 
net *).  Diktys  ist  ein  redlicher,  frommer  und  genügsamer 
Mann ,  wie  die  armen  Fischer  von  Seriphos  bei  ihrer  harten 
Arbeit  gewesen  sein  mögen ,  Polydektes  ist  verschlagen  und 
lüstern.  Diktys  rettet  die  Mutter  und  das  Kind,  indem  er  sie 
mit  seinen  Netzen  aus  dem  Meeie  emporzieht**)  und  sich  ihrer 
darauf  schützend  und  behütend  annimmt ,  Polydektes  begehrt 
der  schönen  Multer  und  trachtet  dem  Sohne  deshalb  nach  dem 
Leben.  Dazu  bietet  ein  Schmaufs  Gelegenheit,  wo  der  König 
nach  alter  Sitte  von  seinen  versammelten  Edlen  Beiträge  zu 
einem  gemeinschaftlichen  Unternehmen  fordert***).  Der  hoch- 
herzige Perseus  verspricht  Alles  uud  sollte  Polydektes  selbst 
den  Kopf  der  Medusa  fordern.  Der  hält  ihn  beim  Wort  und 
damit  beginnt  die  Heldengeschichte  des  Perseus. 

Traurig  geht  der  Jüngling  seines  Weges,  da  erscheinen  ihm 
Hermes  und  Athena ,  die  Führer  aller  Helden,  denen  sie  durch 
Älutb  und  List  über  alle  Gefahren  helfen.  Sie  verschaffen  ihm 
Wehr  und  Waffen  gegen  das  grafslichc  Ungethüm ,  lehren  ihn 
dereu  Gebrauch,  führen  ihn  zur  Thal  und  helfen  ihm  bei  der 


*)  Auch  Hades  heifst  IfolvdtxTijs  und  zwar  in  demselben  Sinne  s. 
1  S.  49^.  Aber  daraus  folgt  nicht  dafs  Polydektes  auf  Seriphos  und  der 
uoterweltliche  dieselbe  Person  sind. 

**)  Daher  die  .  fixtvoi'Xxol  des  Aeschylus.  Eine  merkwürdige  Vase 
aus  Cmk,  dem  Cav.  Caoipana  gehörig,  zeipt  auf  rinn  Seite  Danac  unter 
dem  Goldregen,  auf  der  anderen  Mutter  und  Kind  im  Hasten,  Diktys  und 
Polydektes  vor  ihr  stehend.  Vgl.  das  Gemälde  bei  R.  Köchelte  peint.  de 
Pompei  t.  14. 

*••)•  Ein  sogenannter  Eranos.  Auch  Pindar  Pyth.  XII,  14  gedenkt  die- 
ses Vorganges  und  der  Gelüste  des  Polydektes. 
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Ausführung,  gerade  wie  dem  Herakles  in  seinen  zahllosen 
Abenteuern.  Namentlich  ist  Athena  die  Schutzgöttin  des  Per- 
seus ,  wobei  ihre  Naturbedeutung  als  der  himmlischen  Gottin, 
welche  über  alle  Erscheinungen  des  Himmels  gebietet  und  das 
Graun  der  Donnerwolke  an  ihrer  Brust  trägt,  wohl  zu  beach- 
ten ist*).  Nur  wird  der  Antheil  der  Athena  an  den  Thaten  des 
Perseus  weniger  in  der  gewöhnlichen  Erzählung  als  durch  die 
Vasenbilder  hervorgehoben ,  die  hier  wie  gewöhnlich  älteren 
malerischen  Darstellungen  folgen. 

Hermes  und  Athena  fuhren  den  Perseus  zuerst  zu  den 
Gräen,  dann  zu  den  Gorgonen ,  deren  Vorhut  jene  waren, 
7iQO(pv).aY.ES  der  Gorgonen  nannte  sie  Aeschylus.  Auch  sind 
beide  in  derselben  Wellgegend  zu  Hause  und  hängen  auch  in  der 
Vorstellung  aufs  engste  zusammen.  Immer  wohnen  diese  fabel- 
haften Wesen  nehmlich  an  den  äufsersten  Enden  der  Welt, 
bei  Hesiod  im  Okeanischen  Westen ,  wo  die  Quellen  des  Okea- 
nos ,  die  Hesperiden  und  Atlas  zu  finden  sind ,  wo  die  Sonne 
untergeht  und  die  Nacht  mit  ihren  Kindern  haust ,  bei  Aeschy- 
lus Prom.  793  ff.  u.  A.  im  äufsersten  Süden  von  Libyen  und 
Aethiopicn,  bei  noch  Anderen  im  äufsersten  Westen  von  Libyen 
oder  in  den  Gegenden  des  fabelhaften  Tritonsees :  immer  an 
den  Enden  der  Welt  und  am  Okeanos,  denn  dieses  ist  das  We- 
sentliche solcher  Beschreibungen ,  bei  denen  es  mit  jenen  nach 
genauerer  geographischer  Bestimmung  herumtastenden  Bildern 
nicht  so  genau  zu  nehmen  ist.  Bei  Hesiod  th.  270  ff.  sind 
beide ,  die  Gräen  und  die  Gorgonen ,  die  Töchter  des  Phorkys 
und  der  Keto ,  der  personilicirten  Ungeheuerlichkeit  des  Mee- 
res und  der  Fluth  und  so  haftet  namentlich  an  den  Gräen  der 
Name  der  Phorkiden**).  Sie  heissen  Enyo,  Pephredo  (von 
PqIooco)  und  Deino,  welche  Namen  Furcht  und  Schrecken  aus- 
drücken, aber  wohl  nicht  den  von  diesen  Greisinnen  (yQcttai) 
ausgehenden  Schrecken ,  sondern  weil  sie  nicht  allein  als  das 
personificirte  Alter ,  sondern  auch  als  die  personificirte  Angst 
gedacht  wurden.  Mit  greisen  Haaren  sind  sie  zur  Welt  ge- 


*)  S.  1  S.  130.  Auf  mehreren  etruskischen  Spiepein  und  auf  eine« 
von  0.  Jahn  Leipz.  Berichte  1  S.  2S7  ff.  erläuterten  Vasenbilde  stellen 
Hermes  und  Athena  förmliche  Vorübungen  mit  Perseus  an. 

**)  Daher  die  *hoQxtitg  des  Aeschylus,  in  welchem  Stücke  dieserDicb- 
ter  die  That  des  Perseus  schilderte.  Die  Kyprien  wufsten  von  einer  Sarpe- 
donischen  Insel  im  Okeanos,  wo  die  Gorgonen,  die  Kinder  des  Pbörkys 
und  der  Keto  wohnten.  Stcsichorus  in  seiner  Geryonis  seilte  dieselbe  In- 
sel ins  Atlantische  Meer. 
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kommen  und  alle  drei  zusammen  haben  nur  ein  Auge  und  ei- 
nen Zahn ,  die  sie  abwechselnd  gebrauchen.  Es  sind  die  Uräl- 
termütter  der  ungeheuren ,  mit  Schrecknissen  aller  Art  erfüll- 
ten Urlluth  des  grofsen  Weltmeeres,  daher  Aeschylus  sie  xrx- 
v6[iöQ(poi  nennt  d.  h.  von  Schwanengcstalt ,  weil  der  Schwan 
ein  Symbol  der  Fluth  ist,  wie  es  sich  bei  der  Aphrodite  und 
beim  Triton  gezeigt  hat*).  Und  sie  wohnen  da  wo  weder 
Sonne  noch  Mond  scheinen,  im  ewigen  Dunkel  der  nächtlichen 
Vorzeit  und  des  Werdens  der  Dinge,  wo  Tag  und  Nacht,  Meer 
und  Himmel,  Erde  und  Unterwelt  noch  nicht  geschieden  wa- 
ren. Diese  schreckhaften  Greisinnen  also  hocken  an  der  Schwelle 
des  eben  so  nächtlichen  Bereiches  der  Gorgonen ,  der  personi- 
ficirten  Geister  des  Tartaros  und  Erebos,  des  graunhaft  dunk- 
len Gewölks  der  Tiefe  und  der  urweltlichen  Finsternifs :  ganz 
entsetzliche  Wesen,  geflügelt  und  mit  Schlangenhaaren  und  so 
gräflichem  Ausdruck  des  Gesichts ,  dafs  Alles  zu  Stein  wird 
was  von  ihren  Blicken  getroffen  wird ,  worüber  diese  Gorgo- 
nen zum  Bilde  jedes  grassen  und  grausigen  Schreckens  gewor- 
den sind  (l  S.  131).  Die  älteste  Ueberlieferung  kannte  blos  die 
eine  Gorgo  Medusa,  die  nach  ihrem  Namen  und  Begriff*  der 
Metis  und  Styx  ziemlich  nahe  steht;  wenigstens  erscheinen 
ihre  Schwestern  als  ziemlich  müssige  Neben Gguren.  Sie  ist  die 
Geliebte  Poseidons  und  von  ihm  mit  Chrysaor  und  Pegasus  d. 
h.  dem  Blitze  und  der  Donnerwolke  schwanger,  als  Perseus, 
der  Genius  des  Lichtes,  ihr  das  gräfsliche  Haupt  abhaut,  wor- 
auf jene  beiden  mit  dem  strömenden  Blute  hervorspringen. 
Doch  weifs  schon  Hesiod  von  drei  Gorgonen ,  unter  denen  er 
mit  Rücksicht  auf  die  That  des  Perseus  die  sterbliche  Medusa 
von  ihren  unsterblichen  Schwestern,  der  2&eivw  und  EvqvdXrj 
d.  h.  der  Mächtigen  und  der  Weitfluthenden  unterscheidet,  in 
welchem  zweiten  Namen  wieder  die  Vorstellung  von  dem  Oke- 
anos  und  der  Urfluth  hervortritt**).  Die  späteren  Mythographen 
beschreiben  die  Gorgonen  so  wie  die  Künstler  sie  zii  bilden  und 
zu  malen  pflegten,  die  Köpfe  mit  Schlangenhaaren  ,  darin  statt 


*)  S.  1  S.  233.  376.  Paoofka  Perseus  und  die  Griten,  Berl.  1846 
S.  212  glaubt  die  Schwanengestalt  der  Graen  auch  auf  antiken  Bildwer- 
ken nachweisen  zu  können. 

**)  Dafs  die  Vorstellung  vom  Okeanos  und  von  der  Fluth  wesentlich 
zu  der  von  den  Gorgonen  gehört  sieht  man  auch  ausHesych.  v.  yogyaduv 
und  v.  yoQyCötg.  Eustathius  zu  II.  p.  116,  25;  976,  54  nennt  die  Graen 
geradezu  VaXaootoi  Jaifioves.  Verschiedene  Erklärungen  bei  Schümann 
de  Phorcyne  eju'que  familia  p.  28  sq. 
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der  Zähne  grosse  Schweinsbauer ,  eherne  Fäuste  zum  Packen, 
goldene  Flügel  zum  Verfolgen,  dazu  die  versteinernde  Wirkung 
des  Anblicks. 

Also  geleitet  von  jenen  Göttern  kommt  Perseus  zuerst  zu 
den  Gräen  und  nimmt  ihnen  ihr  einziges  Auge  und  ihren  ein- 
zigen Zahn.  Dadurch  zwingt  er  sie  ihm  den  Weg  zu  den  Nym- 
phen zu  zeigen,  welche  in  der  gleichartigen  Sage  vom  Herakles, 
da  er  zu  den  Hesperiden  geht ,  Töchter  des  Zeus  und  der  The- 
mis  heissen,  also  den  Hören  nahe  verwandt  sind,  jedenfalls  " 
Wasser  -  und  Wolkennymphen ,  die  wie  gewöhnlich  am  Ökea- 
nos  zu  Hause  sind,  dem  grossen  Becken  der  erstgeborenen 
Fluth  aus  weichem  alle  Feuchtigkeit  schöpft.  Als  Geister  des 
schwebenden,  bergenden  und  umhüllenden  Gewölks  sind  sie  im 
Besitze  der  Flügelschuhe ,  des  Schnappsacks  (xlßiaig)  und  der 
Nebelkappe,  deren  Perseus  zu  seinem  Abenteuer  bedarf*). 
Dazu  bekommt  er  vom  Hermes  (dem  Argostödter)  die  schnei- 
dend scharfe  Harpe  und  so  ausgerüstet  begiebt  er  sich  ans 
Werk.  Er  trifft  die  Gorgonen  schlafend.  Ins  Gesicht  der  Me- 
dusa zu  sehen  darf  er  nicht  wagen ,  daher  es  ihm  Athena  im 
Spiegel  ihres  Schildes  zeigt  und  seine  Hand  zum  Hiebe  fuhrt, 
so  dafs  er  das  Ungeheuer  glücklich  enthauptet0*).  Hervor 
springt  der  Pegasos,  das  geflügelte  Wolken-  und  Donnerpferd, 
das  sich  gleich  zum  Himmel  emporschwingt,  zum  Dienste  des 
Vaters  Zeus  (1  S.  78),  und  Chrysaor  der  Gewaltige  mit  einem 
goldenen  Schwerdte  in  seiner  Hand,  der  Vater  des  dreileibigen 
Geryoneus.  Wahrscheinlich  ist  dieser  ein  Bild  des  aus  nächt- 
licher Gegend  aufsteigenden,  seine  Wolken  wie  leuchtende  und 
feiste  Rinder  vor  sich  hertreibenden  Gewitters,  so  dafs  also 
Chrysaor  der  Blitz  sein  mufs,  worauf  auch  sein  Name  Gold- 
schwerdt  und  das  entsprechende  Attribut  führt:  nur  dafs  er 
hier  in  der  engeren  Bedeutung  des  ersten  aus  der  kosmogoni- 
schen  Finsternifs  aufleuchtenden  Blitzes  gemeint  zu  sein  scheint, 
der  zugleich  die  erste  Epiphanie  des  Lichtes  war.  Beide  sind  die 


*)  Im  T.  der  Chalkiökos  zu  Sparta  sah  man  eine  Vorstellung  davon, 
wie  die  Nymphen  dem  Perseus  diese  Sachen  gaben ,  Paus.  111,17,3,  und 
auch  auf  Vasenbildern  sieht  man  den  Vorgang,  und  zwar  heissen  die  Nym- 
phen hier  JVai'd*f  d.  b.  Nymphen  der  Fluth.  Ueber  die  Nebelkappe  s.  1  S. 
494.  Der  Scbnappsack  [x(ßiaig)  ist  auf  den  Bildwerken  eine  Art  von 
Jagd-  oder  Botentasche. 

*♦)  Ein  altes  Motiv.  Schon  Pherekydes  erzählte  so  und  auch  verschie- 
dene Bildwerke  wissen  davon.  Vgl.  besonders  das  im  Bullet.  Napol.  1S53 
t.  5,  1  mitgetheilte. 
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Frucht  der  Umarmungen  des  Poseidon ,  denen  sich  Medusa  im 
Frühlinge  auf  blühender  Wiese  hingegeben  hatte,  weil  sich  in 
dieser  Jahreszeit  die  Fluth  mit  der  Finsternis  paart,  um  Ge- 
wölk und  Gewitter  zu  erzeugen ,  und  weil  selbst  die  Schreck- 
nisse des  urweltlichen  Grauens  in  dieser  Jahreszeit  lieblich  und 
liebesbedürftig  sind0).  Medusa  verliert,  indem  sie  dieser  Ge- 
burten Mutter  wird,  durch  Perseus  Haupt  und  Leben ,  wie  So- 
phokles von  der  Nacht  sagt,  dafs  sie  sich  selbst  den  Tod  gebe, 
wenn  sie  das  lichte  Gestirn  des  Tages  gebäre  (1  S.  295). 

Schnell  steckt  nun  Perseus  das  Medusenhaupt  in  seine 
Tasche  und  eilt  davon  „schnell  wie  ein  Gedanke".  Die  Schwe- 
stern der  getödteten  Gorgo  verfolgen  ihn ,  aber  sie  vermögen 
ihn  nicht  zu  greifen ,  da  ihn  der  Helm  des  Aides  unsichtbar 
macht.  So  war  Perseus  auf  dam  Schilde  des  Herakles  abgebil- 
det (Hesiod  v.  290  IT.)  und  so  sieht  man  ihn  noch  jetzt  auf  al- 
terthümlichen  Vasenbildern.  Es  ist  der  siegreich  aus  dem 
Kampfe  mit  der  Finsternifs  zurückkehrende,  leicht  am  Himmel 
dahinschwebende  Sonnenheld ,  6  neio^iBvog  uqov  ava  Jiög 
al^eqa  yoQyocpovog ,  wie  es  in  einem  Verse  aus  der  Andro- 
meda  des  Euripides  heifst  (Zenob.  V ,  45).  Steckt  das  Medu- 
senhaupt in  seiner  Tasche ,  so  ist  es  der  am  heitern  Himmel 
dahineilende,  Alles  erfreuende  und  beseelende  Sonnengott. 
Holt  er  es  hervor  und  zeigt  es  d.  b.  umgiebt  er  sich  mit  der 
aufleuchtenden  Pracht  des  Donnergewölks,  wie  die  Alten  den 
kämpfenden  Sonnengott  zu  denken  pflegten ,  so  wird  Alles  mit 
Angst  erfüllt  und  vor  Schrecken  versteinert. 

Pindar  läfst  den  Perseus  auf  seiner  Fahrt  zu  den  Gorgonen 
unter  der  Führung  der  Athena  selbst  bis  zu  den  Hyperboreern 
gelangen  (Pyth.  X,  31  II'.),  wodurch  sich  seine  Verwandtschaft 
mit  dem  lycischeu  und  überhaupt  mit  dem  asiatischen  Apollo 
von  neuem  bewährt.  Das  alte  Mährchen  aber  schlofs  mit  der 
Rückkehr  des  Helden  nach  der  Insel  Seriphos,  wo  er  nun  seine 
Mutter  befreit  uud  Alles  versteinert  (Pindar  P.  X,  46  ff.,  XIII, 
9  ff.).  Nur  der  gute  Diktys  und  die  Seinigen  blieben  übrig  und 
so  ist  es  denn  auf  Seriphos  sehr  stille  und  öde  geworden.  Die 
Späteren  haben  daraus  eine  Tragödie  gemacht,  wie  Diktys  und 
Danae  vom  Polydektcs  sehr  bedrängt  und  dann  in  der  höchsten 
Noth  vom  Perseus  gerettet  wurden.  Zuletzt  bekommt  Athena 


•)  S.  1  S.  37  und  131.  Medusa  wurde  spater  so  schön  gedacht,  dafs 
mau  sogar  voo  einem  VYettkampFe  mit  der  Athena  ntgl  xäXXovs  dich- 
tete. Deshalb  habe  Athena  den  Perseus  gegen  sie  geschickt. 
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das  Me<iasenbaupt.,  Hermes  die  Taxrhe  für  »eine  Betengesebafie. 
die  übrigen  Gaben  werden  wieder  an  jene  >ymj»hen  xurüekge- 

Andere  erzählten  von  anderen  Abenteuern  des  Persens,  na- 
mentlich von  den  Wirkungen  des  Medusenbauptes .  z.  B.  dafs 
von  diesem,  als  Persans  über  Libyen  da  hinseh  webte,  blutige 
Tropfen  herabgefallen  and  daraus  die  vielen  Schlangen  der  li- 
byschen Wüste  entstanden  seien ;  anch  dals  Persens  den  Atlas 
versteinert  habe ,  der  in  diesem  Zusammen  hange  nun  vollends 
wie  ein  ungastlicher  Tyrann  erscheint ,  welcher  die  schonen 
Garten  der  Hespe riden  mit  einer  hoben  Mauer  umgeben  bat 
und  von  einem  schrecklichen  Drachen  bewachen  läkt .  so  dafs 
sich  Niemand  nahen  darf*).  Die  bekannteste  unter  diesen  er- 
weiternden Diebtungen  ist  aber  die  vom  Persens  und  der 
Andromeda,  wobei  eine  orientalische  Fabel  zu  Grande  liegt, 
die  in  der  Sage  vom  Herakles  and  der  Hesione  wenig  verändert 
wiederkehrt.  Pberekvdes  erw  ähnt  jene  für  ans  zuerst,  Sopho- 
kles and  Kuripides  hatten  sie  für  die  Bühne  bearbeitet  und  dem 
Vorgange  der  Dichter  folgten  die  Maler  and  andere  Künstler, 
wie  davon  noch  manche  schöne  Werke  zeugen").  Kepheus 
war  ein  König  der  Aethiopen  *").  Sein  Weib  Kassiepeia  ver- 
mißt sich  mit  den  Nereiden  an  Schönheit  zu  wetteifern ,  ja  sie 
rühmt  sich  vorzüglicher  zu  sein  als  alle  zusammen.  Darüber 
zürnen  die  Meeresgötter  und  Poseidon  sendet  dem  Lande  eine 
Leberschwemmung  und  ein  schreckliches  t  ngebeuer  aus  dem 
Atlantischen  Meere,  weiches  Heerden  und  Menschen  vertilgt. 
Das  Orakel  des  Ammon  verspricht  Befreiung,  wenn  Andro- 
meda ,  die  Tochter  der  Kassiepeia  dem  l'ngeheuer  als  Beute 
geopfert  werde.  Also  wird  das  schöne  Mädchen  an  eine  öde 
Klippe  im  Meere  gebunden  und  preisgegeben.  Perseus  erblickt 


*)  Apolloo.  Rh.  IV,  1513  IT.,  wo  Perseus  den  \amen  Eiovutfuv 
fahrt,  0*id.  Met.  IV,  1513  ff.  Aach  spafsbafte  Wendungen  der  Fabel 
waren  beliebt,  wie  wenn  Perseus  anter  die  Satyrn  gerat!)  and  sie  mit  einer 
Pappe  sehreckt. 

•♦)  Besonders  berühmt  war  die  Andromeda  des  Euripides,  die  Aristo- 
phaoes  in  deo  Tbesmophoriazoseo  parodirt ,  s.  Welcher  Gr.  Tragg.  S. 
644  —  66$.  Heber  die  alten  Gemälde  und  Marmorwerke  s.  R.  P.  Herrmann 
Perseas  and  Andromeda,  Gott.  1 85 1  and  B.  Stark  Archaol.  Stadien  S.96. 

***)  Die  nach  Krj<ft,%(;  hiessen ,  vermalblich  mit  einem  orientalischen 
Namen.  Kepbens  and  Kassiepeia  sind  Figuren  der  orientalischen  Mytho- 
logie, welche  die  Griechen  zu  historischen  Personen  gemacht  haben.  Als 
die  Gegend  wo  das  Wander  sich  zugetragen  habe  warde  gewöhnlich  die 
pbilistäische  Käste  bei  Joppe  angenommen,  s.  Stark  Gata  S.  593. 
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sie  auf  seinem  Fluge  durch  den  Himmel ,  tödtet  das  Ungeheuer 
und  befreit  Andromeda.  Euripides  hatte  hinzu  gedichtet  dafs 
der  Held  von  der  feurigsten  Liebe  zur  schönen  Tochter  des 
Kepheus  ergriffen  und  diese  von  ihr  mit  gleichen  Trieben  er- 
wiedert  wurde,  und  so  pflegten  auch  die  jüngeren  Künstler 
(Philostrat.  lmagg.  1,  29)  den  Eros  sehr  her  diesem  Vorgänge 
zu  betheiligen.  Ferner  dichtete  man  dafs  Andromeda  von  ih- 
rem Vater  schon  an  seinen  Bruder  Phineus  verlobt  gewesen 
sei*),  der  nun  den  Perseus  bei  der  Hochzeit  mit  einer  starken 
Schaar  von  Kriegern  überfällt,  worauf  unser  Held  von  seinem 
Medusenhaupt  einen  ähnlichen  Gebrauch  macht  wie  Hüon  von 
seinem  Hörne. 

Endlich  war  noch  der  Tod  des  Akrisios  durch  seinen  Enkel 
zu  erzählen,  denn  das  Orakel  mufste  Recht  behalten.  Auch 
scheint  es  eine  alte  Sage  zu  sein  dafs  Akrisios  durch  den  Dis- 
kos des  Perseus  umgekommen  sei ,  denn  sie  wiederholt  sich 
unter  verschiedenen  Versionen  und  der  Diskos  bedeutet  die 
Sonnenscheibe;  Ueber  den  Ort  des  Vorganges  war  man  sich 
nicht  einig.  Vielleicht  war  es  ursprünglich  Larissa ,  die  alte 
Burg  von  Argos.  Aber  auch  in  Thessalien  gab  es  ein  Larissa 
und  Akrisios  wurde  in  thcssalischcn  Sagen  als  Stifter  der  Del- 
phischen Amphiktyonie  genannt**).  Also  liefs  man  den  alten 
König  aus  Angst  vor  seinem  Schicksal  aus  seiner  Heimath  nach 
Thessalien  entweichen,  seinen  Enkel  Perseus  auf  Veranlassung 
von  Leichenspielcn  des  Königs  von  Larissa  aber  auch  dahin 
kommen  und  den  Akrisios  bei  diesen  Spielen  durch  einen  un- 
glücklichen Diskoswurf  tödten.  So  hatte  Sophokles  in  seinem 
Akrisios  oder  die  Larissäer  gedichtet. 

Perseus  kehrt  endlich  nach  Argos  zurück ,  vermeidet  aber 
die  Burg  des  Akrisios,  die  er  an  Mcgapenthes,  einen  Enkel  des 
Prötos  gegen  Tiryns  austauscht ,  neben  welchem  er  noch  die 
beiden  Burgen  Midea  und  Mykene  gründet,  bei  deren  Lmmaue- 
rung  wieder  die  Kyklopen  helfen***).  Er  wird  dann  der  Stamm- 


*)  Noch  Hygin  an  Agenor.  Das  Gefecht  wird  sehr  ausführlich  be- 
schrieben bei  Ovid.  Met.  V,  1  —  235,  vermulhlich  nach  dem  Vorgange 
griechischer  Epiker  der  hellenistischen  Periode. 

•*)  Slrabo  IX  p.  420,  Schol.  Eurip.  Orest.  1087.  Auch  der  Pelasgos 
des  Aeschylos  regiert  über  Argos  nnd  Thessalien.  Bei  H\gin.  f.  63  stirbt 
Akrisios  bei  den  Leichenspielcn  des  Polydektes  auf  Seriphos. 

***)  Paus.  II,  16,  5.  Der  Name  von  Mykene  ward  in  den  Eben  von  der 
Mvxyi'f},  einer  Tochter  des  Inacbos  abgeleitet,  die  auch  in  der  Odyssee 
unter  den  Heroinen  der  Vorzeit  genannt  wird.  Vielleicht  ist  sie  identisch 

Gr.  Mythologie.  II.  4 
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valer  des  berühmten  Geschlechtes  der  Persidcn ,  aus  welchem 
die  beiden  ungleichen  Vettern  Eurystheus  und  Herakles  stamm- 
ten (II.  19,  116.  123),  welcher  letztere  in  mancher  Hinsicht 
für  einen  wiedererstandenen  Perseus  gelten  kann. 

Aber  auch  in  den  östlichen  Ländern  wurde  Perseus  viel 
genannt  und  verehrt  und  es  fragt  sich  sehr  ob  nicht  sein  Bild 
von  dort  zu  den  Griechen  gekommen  war.  Es  erscheint  auch 
auf  alten  lycischen  Münzen,  was  wegen  der  Gleichartigkeit  der 
ganz  lycischen  Dichtung  vom  Bellerophon  bemerkenswerth 
ist*).  Ferner  wurden  Perseus  und  Herakles  in  Tarsos  sehr 
verehrt  und  Perseus  galt  oft  für  den  Gründer  dieser  Stadt. 
Auch  erscheint  sein  Bild  häufig  auf  pontischen  oder  kappado- 
kischcn  Münzen ,  in  welcher  Gegend  der  Sonnencult  seit  alter 
Zeit  heimisch  war.  Endlich  rühmten  sich  die  persischen  Kö- 
nige ,  welche  seit  ihrem  Bekanntwerden  mit  griechischer  Bil- 
dung gern  auf  die  griechischen  Mythen  und  Sagen  eingingen, 
vom  Perseus  abzustammen ,  wollten  ihn  aber  eigentlich  für  ei- 
nen Assyrier  gehalten  wissen**).  Herodot,  derdieses  erzählt, 
fand  das  Bild  und  die  Verehrung  des  Perseus  auch  in  Aegyp- 
ten. Sollte  es  auch  nicht  überall  dieselbe  Gestalt  gewesen  sein, 
so  war  es  doch  gewifs  immer  der  Sonnengott  in  gleichartiger 
Auffassung. 

4.  Korinth. 

Korinth  scheint  bei  seiner  äufserst  günstigen  Lage  zwischen 
zwei  Meeren  sehr  früh  von  dem  phönicischen  Handel  gesucht, 
aber  politisch  unselbständig  geblieben  zu  sein.  Nach  den  alten 
Sagen  und  anderen  Andeutungen  zu  schliefsen  blieb  es  lange 


mit  der  Io,  von  juvxao),  vgl.  Apollod.  II,  1  ,  3.  Die  Löwen  am  Tbore  voo 
Mycea  bezieht  man  am  besten  auf  Sonnendienst,  den  Pfeiler  auf  Apollo 
Agyieus,  s.  1  S.  167.  Die  Burg  Midea  wird  in  den  älteren  argivischen 
Sagen  oft  genannt  und  ist  auch  Plin.  H.  N.  IV,  5,  9  Pur  das  sinnlose  Mao- 
tinea  herzustellen. 

♦)  Spratt  und  Forbes  travels  in  Lycia  T.  II  p.  292 ,  welche  ohne 
Grund  an  Hermes  denken.  Nach  Lactant.  Stat.  Theb.  II,  221  erzählte  man 
die  Geschichte  der  Danae  und  des  Perseus  auch  zu  Ardea  an  der  latini- 
schen Küste. 

**)  Herod.  7,  61.  150,  wo  Xerxes  sich  aus  diplomatischer  Höflichkeit 
von  dem  argivischen  Perseus  abzustammen  rühmt ,  dessen  Descendenten 
auch  die  spartanischen  Herakliden  zu  sein  behaupteten.  Ein  Assyrier  heifst 
Perseus  nach  der  persischen  Tradition  bei  Herod.  6,  54. 
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voa  jenen  mächtigen  Königsburgen  und  Geschlechtern  der  ar- 
givischeu  Landschaft  abhängig. 

So  haben  auch  die  ältesten  Gestalten  der  korinthischen  Sage 
Sisyphos,  Glaukos,  Bellerophon,  Medea  durchaus  keinen  histo- 
rischen, sondern  einen  ganz  symbolischen  Character.  Eine 
Vergötterung  der  elementareu ,  namentlich  der  himmlischen 
Naturgewalten  schimmert  auch  hier  deutich  durch ,  des  Mee- 
res, der  Sonne,  des  Mondes. 

a.  Sisyphos. 

Er  galt  in  alten  Genealogieen  für  ein  Glied  jenes  weitver- 
breiteten, an  alterthümlichen  Bildern  und  Ueberlieferungen  rei- 
chen Stammes,  dessen  Stammvater  der  thessalische  Acolos,  der 
Sohn  des  Hellen  ist.  Seine  eigentliche  Heimath  ist  Korinth  und 
der  Isthmos ,  doch  erzählte  man  auch  in  Thessalien ,  Böotien 
und  in  Phokis  vom  Sisyphos.  Und  so  kannte  man  auch  die 
traurige  Geschichte  seines  Sohnes  Glaukos  sowohl  in  Inikos  als 
zu  Potniae  bei  Theben  und  auf  dem  Isthmos. 

Sisyphos  bedeutete  wahrscheinlich  zuerst  die  Fluth  oder 
das  Meer  in  seiner  rastlos  wandelbaren  ,  Berge  auf  und  nieder 
wälzenden ,  stets  geschäftigen  und  verschlagenen ,  bis  in  die 
tiefste  Tiefe  eindringenden  und  doch  immer  wieder  emporquel- 
lenden Natur,  wie  so  manche  Bilder  und  Sagen  der  eigentli- 
chen Meeresgötter  diese  Anschauung  ins  Einzelne  ausführen. 
Daher  ist  Korinth  die  doppelte  Seestadt  und  der  Isthmos  die 
Brücke  übers  Meer  seine  rechte  Wohnung.  In  Korinth  haust 
Sisyphos  oben  auf  der  Burg,  am  Ursprünge  der  schönen  Quelle 
Peirene ,  welche  die  Burg  und  die  darunter  liegende  Stadt  mit 
Wasser  versorgte  und  deren  Ursprung  von  der  Schlauheit  des 
Sisyphos  abgeleitet  wurde*).  Am  Isthmos  ist  er  es  der  die 
schützenden  Götter  des  Meeres,  Ino  und  Meiikertes,  bergend 
aufnimmt  und  ihre  Spiele  stiftet,  aus  denen  später  Spiele  des 
Poseidon  wurden.  Unter  diesen  isthmischeu  Meeresgottheiten 
zeigte  man  auch  das  Grab  des  alten  Scekönigs. 

Sehr  früh  hatte  sich  aus  solchen  Vorstellungen  das  bekannte 
Characterbild  des  ganz  verschlagenen  Sisyphos  entwickelt, 
welches  schon  der  Ilias  geläufig  ist  und  mit  der  Zeit  zum 


*)  Strabo  VIII  p.  379,  Paus.  II,  5,  1.  Ueber  die  Quelle  Peirene Gött- 
ling  gesammelte  Abb.  1  S.  131. 

4* 
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Sprichwort  wurde*).  In  diesem  Sinne  worden  die  älteren  Bil- 
der zu  sinnreichen  Mährchen  und  Fabeln  überarbeitet.  Aeschy- 
lus  hatte  dieses  Gharacterbild  in  verschiedenen  Dramen  sowohl 
von  seiner  ernsten  als  von  seiner  humoristischen  Seite  ausge- 
führt**). Nachmals  fiel  es  in  die  Hände  eines  sehr  talentvol- 
len, aber  durch  Sophistik  ganz  verdorbenen  Mannes  und  Dich- 
ters und  wurde  darüber  selbst  zum  Typus  einer  in  Bildung  und 
Gesinnung  vollendeten  Sophistik***). 

Sisyphos  erschien  in  diesen  Fabeln  als  Verbrecher  gegen 
Zeus,  weil  er  ihn  dem  Flufsgotte  Asopos  verrathen  hatte,  als 
Zeus  dessen  Tochter  Aegina,  die  Mutter  des  Aeakos  entführt, 
wofür  Asopos  die  Quelle  Pirene  auf  Akrokorinth  entstehen 
läfst.  Zeus  will  den  Sisyphos  deswegen  tödten  und  schickt  also 
den  Tod  über  ihn.  Aber  Sisyphos  fesselt  diesen  mit  starken 
Banden ,  so  dafs  Niemand  sterben  kann ,  bis  zuletzt  Ares  den 
Tod  befreit  und  ihm  den  Sisyphos  übergiebt.  Dieser  trägt  sei- 
nem Weibe,  der  Plejade  Merope  (1  S.313)  auf  ihm  die  gebüh- 
renden Todtenopfer  in  den  Hades  nicht  nachzuschicken,  worü- 
ber Pluton  und  Persephone  zu  kurz  kommen.  Sisyphos  weifs 
darauf  diese  mit  listigen  Reden  zu  berücken,  dafs  sie  ihn  wie- 
der aus  dem  Hades  herauslassen f).  Als  er  oben  ist,  will  er 
natürlich  nicht  wieder  hinunter,  so  dafs  er  zuletzt  doch  natür- 
lichen Todes  und  zwar  bei  hohen  Jahren  stirbt.  Darauf  leidet 
er  in  der  Unterwelt  die  bekannte  Strafe. 

b.  Glaukos. 

Glaukos ,  der  Sohn  des  Sisyphos  und  der  Vater  des  Belle- 
rophon, scheint  ein  altes  Bild  aus  dem  Culte  des  Poseidon  Hip- 


•)  2Yffir/off  v«yi  aotfog,  in  demselben  Sinne  wie  Proteus,  Atlas  o.  A. 
II.  6,  152  ton  nohg  *£(fVQtj  ftv/tp  'Aoytog  Innoßoroio,  tr&cc  .Ti'ffi- 
(fog  loxiv,  6  xtotiiGjos  y(vtr  ihönuv,  Ziavffog  AloXidr^.  Ephyra  ist  der 
ältere  Name  für  Korinth. 

**)  Er  dichtete  einen  Sisyphos  Sleinwälzer  {ntTQOxvXiarriq)  and  ein 
Satyrspiel  Sisyphos  dV>«;r^r>jf,  der  Ausreisser ,  s.  Welcker  Trilogie  S. 
550  ff.  Nachtrag  S.  316.  Auch  von  Euripidcs  gab  es  ein  Satyrspiel  Si- 
syphos. 

***)  S.  den  merkwürdigen  Auszug  aus  dem  Sisyphos  des  Krittas  bei 
Sext.  Empir.  adv.  Matbem.  IX,  54. 

■J*)  Pherekydes  bei  Schol.  II.  6,  153,  vgl.  Theogn.  703  oart  xett 

Auch  Aristophanes  Acharn.  391  spielt  auT  dieses  Mahrchen  au.  Bei  SeM 
Pind.  Ol.  I,  97  führt  Hermes  den  Sisyphos  zuletzt  mit  Gewalt  hioab. 
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pios  zu  sein,  doch  in  einer  sehr  eigenthümlichen  Auffassung. 
Wie  beim  Glaukos  Pontios  (IS.  381)  deutet  schon  sein  Name 
aufs  Meer,  in  demselben  Sinne  wie  die  Augen  des  Poseidon 
yXavxoi  genannt  wurden  (IS.  361),  und  so  wurde  Bellerophon 
nach  der  gewöhnlichen  Sage  ein  Sohn  des  Poseidon  oder  des 
Glaukos  genannt*).  Unter  den  Poseidonischen  Heiligthümern 
auf  dem  Isthmos  wurde  er  als  Tclqgl^uitios  verehrt  d.  h.  als 
Schreckgespenst  der  rennenden  Pferde ,  dergleichen  es  auch  in 
den  Hippodromen  zu  Olympia  und  zu  Nemea  gab**).  Die  ge- 
wöhnliche Sage  war  dafs  Glaukos  bei  den  in  der  älteren  epi- 
schen Tradition  sehr  berühmten  Leichenspielcn  des  Pelias  in 
Iolkos  verunglückte.  Doch  erzählten  Andere  dasselbe  von  dem 
Orte  Potniä  bei  Theben,  wo  gleichfalls  einmal  berühmte  Spiele 
gehalten  sein  müssen;  daher  der  Beiname  nmvievg,  unter 
welchem  ihn  Aeschylus  in  einer  Tragödie  verherrlicht  hatte***). 
Immer  wiederholt  sich  der  eine  Grundzug  dafs  Glaukos  von 
seinen  eigenen  Pferden ,  nachdem  sie  wüthend  geworden'  und 
mit  ihm  durchgegangen  waren,  zerrissen  sei ,  wobei  die  Wuth 
der  Pferde  durch  verschiedene  Erklärungen  motivirt  wird.  Die 
ganze  Figur  erinnert  sehr  an  Aktäon,  nur  dafs  dieser,  nach- 
dem er  von  seinen  Hunden  zerrissen  war,  die  sühnende  und 
heilende  Bedeutung  eines  wohlwollenden  Dämons  bekam,  wäh- 
rend Glaukos  zum  Schreckgespenst  der  Hippodrome  geworden 
ist.  Die  rasenden  Rosse  des  Glaukos  bedeuteten  vermuthlich 
die  wüthenden  Wogen  des  Meeres  in  der  stürmischen  Jahres- 
zeit, die  dem  eigenen  Herrn  Gewalt  anthun,  wie  Zeus  und  Di- 
onysos um  dieselbe  Jahreszeit  in  ihren  Elementen  Gleichartiges 
leiden. 


*)  Mau  pflegte  in  solchen  Fällen  zwischen  einem  wirklichen  und  ei- 
nem angeblichen  Vater  zu  unterscheiden,  s.  Schol.  II.  0,  155,  Schol.  Pin- 
dar  Ol.  XIII,  9S.  Die  llias  nennt  Bellerophon  einen  Sohn  des  Glaukos, 
Pindar  eineu  Sohn  des  Poseidon  Hippios.  Die  Mutter  des  Bellerophon  hiefs 
nach  Apollodor  EvQVfi^ötj.  IS'ach  Schol.  II.  6,  101  war  er  ein  Sohn  des 
Poseidon  xctl  /xijTQog  rrjg  EQva(%ihovog,  wro  zu  lesen  ist  MqOTQag,  s.  De- 
meter und  Persephone  S.  330  und  1  S.  480.  Mestra,  ein  ganz  Poseido- 
nisches Wesen,  war  die  Tochter  des  thessalischen  Triopas  Erysichlhon. 

**)  Paus.  VI,  20,  8,  9,  Alciphr.  3,  G2  6  tig  tvjv  "Okv^nUtai  ßaoxct- 
VOiV. 

***)  G.  Hermann  de  Aeschyli  Glaucis,  Opusc.  II  p.  59  sqq.  Auf  die 
Sage  voo  Potniä  beziehen  sich  die  Ausdrücke  Jlorvtadeg  nuiXot  bei  Eurip. 
Phöoiss.  1124,  Potniadcs  quadrigae  hei  Virgil.  Georg. III,  266.  Die  Spiele 
zu  Potniä  waren  vielleicht  die  zu  Ehren  des  Laios  oder  des  Oedipus, 
deren  auch  sonst  gedacht  wird. 
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c.  Bellerophon*). 

Eine  dem  argivischen  Perscus  nahe  verwandte  Gestalt,  wie 
denn  auch  Bellerophon  im  Sinne  der  alten  Fabel  für  einen  ar- 
givischen Heroen  gelten  mufs,  und  beide,  Perseus  und  Bellero- 
phon, nicht  selten  neben  einander  genannt  und  abgebildet  wur- 
den**). Nur  dafs  Bellerophon  bei  gleicher  Naturbedeutung  doch 
weit  mehr  zu  einem  nationalen  Helden  geworden  war  und 
zwar  mit  sehr  bestimmter  Beziehung  auf  Lycien  und  die  Ly- 
cier,  deren  landschaftliche  und  nationale  Erinnerungen  sich 
vorzugsweise  um  das  Andenken  dieses  Heroen  gesammelt  hat- 
ten. Dieses  Bild  eines  sehr  alten  lyrischen  Licht-  und  Sonnen- 
dienstes mufs  also  in  Folge  alter  Berührungen  und  Einwande- 
rungen aus  Kleinasien  nach  Korinth  übertragen  sein,  vermuth- 
lich  mit  dem  lyrischen  Apollodienste.  Bellerophon,  der  lyrische 
Sonnenheld,  ist  ein  Sohn  des  Glaukos  oder  des  Poseidon,  weil 
die  Sonne  aus  dem  Meere  aufsteigt:  daher  sich  dieselbe  Vor- 
stellung in  manchen  altcrlhümlichen  Sagen  wiederholt  und 
auch  darin  bewährt,  dafs  Poseidon  und  Apollo  oder  Poseidon 
und  Helios  nicht  selten  neben  einander  verehrt  wurden***).  Zu 
bemerken  ist  auch  dafs  der  Cult  des  Sonnengottes  in  Korinth 
ein  sehr  alter  war  und  dafs  Helios  in  diesem  Culte  nach  einer 
gleichfalls  nicht  ungewöhnlichen  Vorstellung  als  die  streitbare 
Macht  des  Himmels  schlechthin  verehrt  wurde,  so  dafs  er  auch 
wie  sonst  Zeus  y.eqavviog  im  Gewitter  seine  Macht  offenbart. 
Auch  Blitz  und  Donner  zogen  als  Rosse  den  Wagen  dieses  ko- 
rinthischen Helios  (1S.*291)  undPegasos,  das  Rofs  des  Bellero- 
phon, ward  sonst  als  das  des  Zeus  Keraunios  gedacht.  So  wer- 
deu  wir  auch  in  den  Dichtungen  vom  Herakles  dieses  Schwan- 
ken der  Vorstellung  zwischen  dem  Sonnengotte  und  dem  furcht- 
baren Gölte  des  Gewitters  finden. 

Der  Name  Bet.leQOcptiiv  oder  BelleQOcpovz^g  läfst  sieb 

 :  

*)  H.  A.  Fischer  Bellerophon  Leipz.  1S51. 
**)  Besonders  interessant  sind  4n  dieser  Hinsicht  die  beiden  Terra- 
cotten  aus  Melos  bei  Millingen  Uned.  Mon.  Ser.  11  pl.  2.  3  und  bei  Müller 
I).  A.  K.  I  t.  14,  51.  52,  wo  auch  Ferscus  beritten  ist.  Vgl.  Paus.  II,  27, 
2  vom  Throne  des  Asklepios:  tw  &o6vq>  dl  rjoajüjv  inttgyaOftfya  %Ao- 
ykltov  tariv  Znya,  JieX).(QO<foVTOV  To  tis  jitv  Xtfiatoav  xal  JJfQfftvi 
tttf-tlvv  rijv  JWt&ovons  xt<{«Xrtv. 

***)  S.  1  S.  164.  357.  Vorzüglich  scheinen  sich  beide  Culte  an 
Taygetos  und  auf  Taoaron  ganz  durchdrungen  zuhaben.  Aber  auch  auf 
dem  alten  Akrokorioth  mufs  etwas  Aebnliches  der  Fall  gewesen  sein. 
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nicht  sicher  erklären ,  doch  scheint  er  sich  auf  die  Tödtung  ei- 
nes jener  symbolischen  Unthiere  zu  beziehen ,  an  denen  sich 
der  Triumph  des  Licht-  und  Sonnengottes  über  das  Wüste  und 
Finstere  darzustellen  pflegt*).  In  der  lyrischen  Sage  ist  seine 
gröfste  und  bedeutungsvollste  That  der  Sieg  über  die  Chimära. 
Doch  erschien  er  auch  als  Bezwinger  wilder  Thiere,  eines  Lö- 
wen, eines  Leoparden,  eines  Ebers ,  vermuthlich  gleichfalls  in 
symbolischem  Sinne**). 

Seine  örtliche  Bedeutung  in  der  korinthischen  Sage  ist  ei- 
gentlich nur  die  Bändigung  des  Pegasos  für  seinen  Dienst.  Und 
zwar  gehörte  der  Pegasos  und  diese  Zähmung  durch  Bellero- 
phon in  Korinth  zu  den  beliebtesten  Bildern  und  Thatsachcn 
der  mythischen  Geschichte,  ja  jenes  geflügelte  Wunderpferd 
war  zum  characteristischen  Abzeichen  der  Stadt  geworden, 
wie  besonders  ihre  in  ein  hohes  Alterthum  hinauf  reichenden 
Münzen  lehren.  So  griechisch  nun  auch  die  Dichtung  von  diesem 
Pferde  und  dessen  iName  zu  sein  scheint,  so  war  doch  auch 
diese  Vorstellung  von  dem  berittenen  Sonnengotte  eigentlich 
in  Asien  heimisch***)  und  selbst  der  Name  Ilrjyaoog  oder  Tlrj- 
Saaog  in  Kleinasien  ,  namentlich  bei  den  Kariern  und  Lyciern 
so  verbreitet^ ) ,  dafs  mau  auch  dessen  Heimath  nicht  wohl  in 
Griechenland  suchen  kann.  Jedenfalls  hängt  aber  der  Name 
und  die  Verstellung  mit  der  von  den  quellenden  Wolken  zu- 


*)  Die  Grammatiker  "wissen  von  einem  Worte  flteQa,  welches  t« 
xaxa,  tu  iyd-ga  bedeute  und  welches  Kallimachos  gebrauchte,  s.  Eustatb. 
zu  II.  p.  635,  6,  Naeke  Opusc.  2  p.  107.  JitUtQotf6viri$  ist  gebildet  wie 
*siQytuf  6vTt]$,  welches  spatere  Dichter  auch  als  Beinamen  des  Apoll  und 
des  Telepbos  kannten,  s.  Meineke  Anal.  Al.  p.  2S6.  Spätere  Mytbologen 
erzählten  von  dem  unfreiwilligen  Morde  eines  koriuthischen  Edlen  ßelle- 
ros,  offenbar  um  seine  sonst  nicht  motivirte  Entfernung  von  Korinth  zu 
erklären. 

*♦)  Nach  Schol.  II.  6,  155  hiefs  Bellerophon  früher  ji€tatf4vTfjs  oder 
*l7T7i6voos,  welcher  letztere  Name  auf  die  Bändigung  des  Pegasos  geht. 
Vqn  Bellerophons  Kampfe  mit  einem  Eher  erzählt  Plutarch  de  virt.  mul. 
9  nach  lycischcr  Sage.  Mit  einem  Leoparden  kämpft  er  auf  einem  lyci- 
schen  Grabe  bei  Tlos,  s.  Spratt  and  Korbes  travels  in  Lycia  I  p.  33  sq. 
***)  R.  Rochelte  Hercule  Assyrien  p.  217  ff. 
f)  Fellows  Lycia  p.  459.  Nach  Steph.  B.  hiefs  die  karische  Stadt 
JJ^dctatt  auch  Ifrjyaaa.  Eine  Stadt  Pedasos  am  Ida  wird  von  Achill  zer- 
stört. Eins  der  Pferde  des  Achill  heifst  Pedasos.  Nach  Orion  p.  13s  kommt 
TitjVT]  von  /-Ti/Jcuund  ist  77^(1^  eine  andere  Form  Vürnrjyrj,  wobei  er  sich  auf 
Herodian  beruft,  vgl-.  1  S.  4(M**).  Schol.  II.  G,  155  erklären  Pegasos  ori 
lx7it7tritii]xot  ix  tov  Trjg  rooyorog  TQaxtjlov.  Auf  den  lycischen  Münzen 
und  andern  lycischen  Denkmälern  sieht  man  den  Pegasus  ganz  in  dersel- 
ben Gestalt  wie  auf  den  älteren  korinthischen. 
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rammen,  da  es  nicht  allein  an  den  Quellen  des  Okeanos  gebo- 
ren wird  (Hesiod.  th.  282),  sondern  auch  von  Quellen  ach 
nährt  und  Quellen  aus  der  Erde  schlagt*),  bis  es  sieb  endlich 
als  Wolken-  und  Donnerpferd  zum  Zeus  emporschwingt ,  wie 
davon  auch  die  Bellerophonssage  weifs ,  nur  dafs  das  Wunder- 
pferd vorher  dem  Helden  zu  seinen  Thaten  dient.  Die  korin- 
thische Sage  erzählte  nehmlich  bei  der  Sage  vom  Perseus^  an- 
knüpfend,  dafs  dieses  Flügelrofs,  nachdem  es  der  Medusa  ent- 
sprungen war,  durch  den  Himmel  schwebend  sich  zuerst  auf 
Akrokorinth  niedergelassen  und  dort  von  der  Quelle  Peirene 
getrunken  habe.  Da  versucht  Bellerophon  es  zu  fangen  und  zu 
zähmen ,  was  ihm  aber  nicht  mit  eigenen  Krallen  gelingt ,  son- 
dern erst  mit  Hülfe  der  Athena  und  des  Poseidon.  Jene  er- 
scheint ihm  im  Traume >  reicht  ihm  einen  goldenen  Zaum  (da- 
her XaXivltig)  und  befiehlt  seinem  Vater  Poseidon ,  dem  Ros- 
sebändiger, einen  weifsen  Stier  zu  opfern  (Pindar  Ol.  XUT, 
63  ff.).  Darauf  zeigt  Pegasos  sich  zu  seinem  Dienste  willig. 

Die  Fortsetzung  der  Sage  spielt  nicht  in  Korinth,  sondern 
in  Tiryns,  am  Hofe  des  Prötos,  dessen  Herrschaft  auch  über 
Korinth  ausgedehnt  ist**).  Darauf  deutet  die  Ilias,  welche  die 
Geschichte  des  Bellerophon  sehr  ausführlich  erzählt  (6 ,  1 50 — 
211),  vielleicht  aus  dem  Grunde  weil  die  Könige  der  ionischen 
Griechen  in  Kleinasien  sich  Nachkommen  Bellerophons  zu  sein 
rühmten  (Herod.  1 ,  147).   Der  schlaue  Sisyphos  habe  den 
Glaukos,  dieser  den  wackern  Bellerophon  gezeugt,  dem  die 
Götter  Schönheit  und  liebreizende  Männlichkeit  verliehen.  Der 
mächtige  Prötos  aber  führte  Arges  wider  ihn  im  Schilde  und 
trieb  ihn  aus  seinem  Lande,  woran  seine  Gemahlin  schuld  war, 
jene  Königstochter  aus  Lycicn,  welche  Homer  Anteia  nennt, 
die  attischen  Tragiker  aber  Stheneböa.  Diese  entbrennt  für  den 
schönen  Jüngling  aus  Korinth ,  er  aber  ist  keusch  wie  Joseph, 
daher  die  Königin  ihre  Zuflucht  zur  List  nimmt.  Entweder 
mufst  du  sterben,  spricht  sie  zum  Gemahl,  oder  du  mufst  den 
Bellerophon  tödten,  der  mich  verführen  will.  Darum  sendet 


*)  Die  Pireoe  auf  Akrokorinth  und  Hippukrene  auf  dem  Helikon,  wel- 
cher letztern  Quelle  Pegasos  den  Ruhm  des  Musenpferdes  verdankt,  s. 
Strabo  VIII  p.  379,  1  S.  2S1.  Pegasos  von  Nymphen  gepflegt  auf  korin- 
thischen Münzen  und  Gemmen.  Bellerophon  den  Pegasos  au  der  Quelle 
tränkend  auf  denselben  Münzen  und  eiuem  der  schonen  Reliefs  bei  Braun 
zwölf  Basreliefs  t.  1.  Vgl.  Schmidt  p.  19  sqq. 

**)  Das  erkannte  auch  Pausanias  II,  4,  2. 
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Prötos  den  Jüngling  mit  einem  Uriasbriefe*)  zu  seinem  Schwä- 
her  nach  Lycieu,  womit  seine  Heldenbahn  beginnt,  wie  die  dos 
4  Pexseus  mit  der  Sendung  des  Polydektes ,  die  des  argivischen 
ijyJ-  Herakles  mit  dem  Dienste  beim  Eurystheus.  Durch  Euripidcs 
wurde  die  Leidenschaft  der  Stheneböa  zu  einer  romantischen 
Verwicklung,  daher  auch  der  Abschied  des  Bellerophon  aus 
\  ~m  Tiryns  später  in  diesem  Sinne  aufgefafst  wurde.  So  giebt  es 
einige  Vasenbilder  späterer  Erfindung,  wo  der  Heldenjüngling 
den  verrätherischen  Brief  des  Prötos  in  Gegenwart  der  Sthene- 
böa  empfängt,  die  dabei  noch  immer  mit  schmachtenden  Blicken 
an  ihm  hängt. 

Bellerophon  macht  sich  auf  von  den  Göttern  behütet  und 
wird  in  Lycien  von  dem  Könige  erst  neun  Tage  lang  sehr  eh- 


7 

»•«*  4  • 

renvoll  bewirthet.  Am  zehnten  fragt  er  nach  seinem  Anliegen, 
90  ~    empfängt  den  Brief  des  Prötos  und  schickt  ihn  nun  von  einem 


lebensgefährlichen  Abenteuer  ins  andere. 

Die  erste  Aufgabe  ist  der  Kampf  mit  der  Chimära,  dem 
grafslichen  Ungeheuer,  welches  Bellerophon  tödten  soll.  Nach 
der  Ilias  war  es  göttlichen  Ursprungs,  vorne  Löwe,  hinten 
Schlange,  in  der  Mitte  eine  wilde  Bergziege  (/f/iatga), 
schreckliches  Feuer  in  dicken  Flammen  ging  aus  seinem  Munde. 
In  einem  anderen  Zusammenhange  (16,  327  ff.)  erwähnt  sie 
des  Lyciers  Amisodaros ,  der  dieses  Ungethüm  zum  Verderben 
vieler  Menschen  gehegt  habe**).  Die  zahlreichen  Bildwerke, 
unter  denen  die  etruskische  Chimära  von  Arrctium  (jetzt  in 
Florenz)  besonders  berühmt  ist,  zeigen  sie  gewöhnlich  als  Lö- 
wen ,  aus  dessen  oberem  Rücken  in  der  Mitte  der  Kopf  einer 
wilden  Ziege  hervorragt,  die  das  stürmisch  Wilde  und  Unbän- 
dige in  der  Natur  des  Ungeheuers  ausdrücken  sollte ,  wie  der 
Löwe  das  glühend  Verzehrende,  die  Schlange  das  Giftige  und 
Mörderische.  Bei  Hesiod.  th.  319  ff.  stammt  es  vom  Typhon 
und  der  Echidna,  die  eiv  ^qlfioiai  haust,  wo  der  alte  Mittel- 


*)  tioqiv  <T  oye  atjjuara  IvyQti,  yQuifjag  ?v  nivaxi  nTi'xrq)  dvito- 
qSoQtt  noXla.  Die  alten  Grammatiker  verstanden  unter  diesen  Zeichen 
Bilder  {(IJatXa)  nach  Art  der  ägyptischen  Hieroglyphen  oder  der  Zeichen 
der  Scytben  (Runen).  Auf  dem  attischen  Theater  waren  Briefe  der  Heroen 
oder  Heroinen  etwas  Gewöhnliches.  Der  Vater  der  Stheneböa  heilst  ge- 
wöhnlich Iobates. 

**)  ^uiOuiöaQos,  wie  der  karische  Name  Pisedaros,  Pixodaros.  Spä- 
tere nennen  auch  den  Vater  der  Stheneböa  Amisodaros.  Nach  Plutarch  de 
ronlier.  virt.  9  hiefs  er  bei  den  Lyciern  'laaqag  und  war  ix  trjg  thqI  Z(- 
kkiav  anoixiag  Avxltav  gekommen.  Vgl.  Amisos  am  Pontos. 
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punkt  der  vulkanischen  Kräfte  von  Kleinasien  ist  (1  S.  51).  Auch 
er  nennt  die  Chimära  feuerspeiend,  grofs,  schrecklich,  schnell- 
fu'ssig  und  stark,  giebt  ihr  aber  drei  Köpfe  *),  mit  welcher  Be- 
schreibung auch  Apollodor  übereinstimmt.  Die  wahrscheinliche 
Bedeutung  ist  die  vulkanischer  Kräfte ,  unter  denen  auch  Ly- 
cien  zu  leiden  hatte ,  wie  davon  einige  Reste  noch  im  späten 
Alterthum  beobachtet  wurden  **).  Der  Kampf  des  Bellerophon 
ist  häufig  abgebildet  und  beschrieben ,  gewöhnlich  so  dafs  der 
Held  auf  seinem  Flügelrosse  schwebend  das  Unthier  von  oben 
todtet,  bald  mit  dem  Bogen  bald  mit  der  Lanze  bald  mit  dem 
Schwcrdt  ***).  Auf  einem  in  dieser  Hinsicht  besonders  bemer- 
kenswerthen  Vasenbilde  ist  sein  Haupt  von  einer  grossen  Strah- 
lenglorie umflossen,  wodurch  er  vollends  deutlich  als  der  streit- 
bare Sonnenheld  characterisirt  istf). 

Der  zweite  Kampf,  in  welchem  Bellerophon  schon  ganz  als 
der  nationale  Held  der  Lycier  erscheint,  der  gegen  die  Feinde 
der  Nation  kämpft,  ist  der  mit  den  Solymern,  nach  der  Ilias 


*)  fx(a  filv  /agonoTo  liovxog  ,  r\  61  %iua(QT]gf  t;  6 *  offtog  XQartQOto 
dQtixoVTog.  Diese  scheinbaren  Abweichungen  gleichen  sich  aus,  wenn  der 
Schwanz  in  den  Kopf  einer  Schlange  auslief,  wie  beim  Herberos  und  bei 
der  Chimära  des  Melischen  Reliefs.  Die  von  Arretium  ist  am  Schwänze 
verstümmelt.  Bei  der  Ziege,  deren  Name  /(uaiQa  schon  an  yt-ui  c.  .  %u- 
fjtoiv,  %Cfji(tQOs  d.  i.  torrens  erinnert,  ist  an  die  wilde  Bergziege  der  lyri- 
schen und  kretischen  Gebirge  zu  denken ,. welche  denen  der  Schweiz  glei- 
chen soll.  Sehr  häufig  ist  die  Chimära  auf  Sikyonischen  Münzen,  ein  altes 
Zeichen  der  Stadt,  wie  die  fliegende  Taube ,  von  denen  diese  auf  Aphro- 
dite, jene  auf  Bellerophon  deutet,  so  dafs  also  Sikyon  auch  in  dieser  Hin- 
sicht dieselben  Sagen  wie  Korinth  hatte.  Auch  erinnert  Adrast  auf  seinem 
Areion  sehr  an  Bellerophon  auf  dem  Pegasos. 

**)  Plinius  H.  N.  II,  106.  Auch  Seneca  spricht  davon  und  lo.  Diaco- 
nus  p.  463  im  9.  oder  10.  Jahrb.  nach  dem  Berichte  eines  Eingebornen. 
Vgl.  Palaephatus  de  incredib.  29  und  von  neueren  Reisenden  Beaufort 
Karamania  L.  ISIS  ed.  2  p.  47,  Spratt  und  Forbes  p.  179. 

***)  Pindar  Ol.  XIII,  87  vom  Pegasos :  avv  öl  xttvtp  xa(  ttot  ^jifia- 
tovCfilov  «1&£qos  tyvyQiie  (<nb  xolnw  Iq^iov  (aus  der  heitern  Höhe  des 
Himmels)  roJ-orctv  ßakltov  ywciixtiov  axQttjov  xai  XluttiQav  nvo  7iv£oi- 
aav  xal  ZoXv/uovs  Znufvtv.  Vgl.  die  Beschreibung  der  Sculpturen  am 
T.  zu  Delphi  bei  Eurip.  Ion.  201.  und  Apollod.  II ,  3,  2  kqO-€)s  ttg  vil'os 
ano  tovtov  xareioZivat  rijv  Xfartioav.  L  eber  die  Abbildungen  anf  Va- 
sen, Münzen,  Gemmen  u.  s.  w.  Müller  Handb.  §  414,  1-mit  den  Zusätzen 
von  Wclcker  und  Gerhard  apul.  Yasenb.  t.  8.  Eine  colossale  Statue  des 
Bellerophon  auf  dem  Pegasus  gab  es  in  Constantinopel ,  früher  in  Antio- 
chien. Auf  den  Vasenbildern  gebraucht  B.  gewöhnlich  die  Lanze,  auf  dem 
Melischen  Relief  das  Schwerdt. 

|)  0.  Jahn  arebaol.  Beitr.  t.  5  S.  119. 
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eine  sehr  heisse  Schlacht,  wie  nachher  auch  Bellerophons  Sohn 
Isander  im  Kampfe  gegen  die  Solymer  bleibt,  deren  Gebirge  die 
Odyssee  5,  285  in  derselben  Gegend  nennt.  Zu  beachten  ist 
da  Ts  die  Lycier  nach  einer  sehr  bestimmten  Tradition  von  Kreta 
her  in  das  kleinasiatische  Xanlhosthal  eingewandert  waren,  wo 
sie  selbst  sich  Termilen  nannten*),  während  sie  den  Griechen 
den  Namen  der  Lycier  zu  verdanken  scheinen ,  vcrmuthlich 
wegen  des  Cultus  des  lycischen  Apoll.  Eben  dieses  schöne  und 
fruchtbare  Xanthoslhal  [rj  Mikvag;  war  früher  von  den  Soly- 
mern  bewohnt  gewesen,  die  von  den  Lyciern  in  das  Hochland 
auf  der  Grenze  von  Lycien  und  Pisidien  **)  zurückgedrängt 
wurden,  nach  heftigen  und  langdauernden  Kämpfen,  wie  diese 
Sage  lehrt.  Der  Name  bedeutet  in  phönicischer  Sprache  Berg- 
bewohner, woraus  nicht  gefolgert  zu  werden  braucht  dafs  sie 
selbst  verwandten  Stammes  waren ,  da  die  eingeborne  Bevöl- 
kerung eines  Landes  häufig  erst  von  anderen  eivilisirten  Völ- 
kern ihre  geschichtlichen  Namen  bekommen  hat. 

Drittens  der  Kampf  mit  den  Amazonen,  von  dem  sowohl 
die  Iii. in  als  Pindar  berichtet.  Nach  diesem  kämpft  Bellerophon 
auch  gegen  sie  aus  der  Höhe,  mit  dem  Bogen,  getragen  vom 
Pegasos,  so  dafs  also  auch  die  Amazonen  in  dieser  ältesten  aller 
Amazonenschlachten  noch  ein  sehr  mythisches  Ansehn  gehabt 
haben  mögen.  Diese  kriegerischen  Frauen,  die  in  grolsen 
Schaaren  als  Umgebung  der  Mondkönigin  auf  wilden  Rossen 
einherstürmen,  machen  in  solchen  Fabeln  ganz  den  Eindruck 
eines  wilden  Heeres  am  Himmel ,  eines  Heeres  von  Stürmen 
und  Wolken,  das  den  unheimlichen  Eindruck  der  asiatischen 
und  thrakischen  Mondgöttin  nicht  wenig  verstärkt.  Bald  ist 
daraus  eine  Umgebung  von  kriegerischen  Hierodulen  (1  S.  197;, 
in  anderen  Sagen  das  bekannte  Bild  einer  kleinasiatischen  Be- 
völkerung geworden,  wie  in  denen  von  den  Kämpfen  derPhry- 


*)  Hcrod.  1,  173  ;  7,  92,  vgl.  1  S.  172.  17  AfUtwf  ist  speciell  die  von 
Fellows  p.  227  beschriebene  Hochebene.  Der  Name  ist  noch  bei  Polybius 
im  Gebrauch.  Der  der  Termiten  verrÜtb  sich  als  der  nationale  auch  in 
manchen  Ortsnamen.  Auf  den  durch  Fellows  bekannt  gewordenen  In- 
schriften werden  Tramelae  und  Trooes  genannt,  von  welchen  jene  für  die 
Einwohner  der  Gegend  von  Xanthos  ,  diese  für  die  de^Iegend  von  Tlos 
gehalten  werden,  s.  Fellows  p.  274.  Tlos  und  Tros  ist  derselbe  Name, 
der  sich  wie  der  der  Lycier  und  andere  karische  und  lycisebe  Namen  am 
troischen  Idagebirge  wiederholt. 

♦*)  Strabo  I  p.  21,  XIII  p.  030,  XIV  p.  667,  Schol.  II.  6,  199,  vgl. 
Hitzig  bei  Schmidt  a.  a.  0.  S.  23  sqq. 
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ger  und  Lyder  mit  den  Amazonen*).  Häufig  veranlafste  zu 
solchen  Localisirungen  die  kriegerische  Weise  roher  Völker, 
bei  denen  die  Frauen  unter  den  Männern  kämpften  oder  sie 
zum  Kampfe  begleiteten ,  anderswo  die  den  Asiaten  und  Grie- 
chen unbekannte  Gynäkokratie  (Herrschaft  von  Königinnen) 
oder  überhaupt  die  freiere  und  selbständigere  Stellung  des 
weiblichen  Geschlechtes  bei  nördlichen  Völkern.  Indem  sich 
solche  Bilder  den  Griechen  mittheilten,  wurden  sie  durch  diese 
zu  festen  Vorstellungen  der  mythischen  Völkerkunde ,  die  man 
von  den  Gegenden  am  Kaukasus  bis  in  den  hohen  Norden  ver- 
folgen kann.  In  älteren  Zeiten  wurde  vorzugsweise  eine  Ge- 
gend am  schwarzen  Meere  für  die  Heimath  der  Amazonen  ge- 
halten, die  Ebene  von  Themiskyra  mit  dem  Flusse  Thermodon, 
wo  syrische  oder  assyrische  Culturelemente  angenommen  wer- 
den dürfen  **).  Doch  kennen  schon  Aeschylus  undHerodot  auch 
die  scythischen  Amazonen,  welche  man  für  eine  aus  Themiskyra 
über  die  See  verschlagene  Schaar  hielt,  worauf  sie  sich  mit 
den  Scvthen  vermischt  und  in  der  Gegend  östlich  vom  Tanals 
das  Volk  der  Sauromaten  gestiftet  hätten***).  Spätere  Schrift- 
steller übertrugen  dieselbe  Vorstellung  auf  das  westliche  Li- 
byen *J*).  Wir  werden  derselben  Sage,  welche  sowohl  die  epi- 
sche Dichtung  als  die  bildende  Kunst  der  Griechen  aufscror- 
dentlich  viel  beschäftigt  hat,  auch  beim  Herakles,  beimTheseus 
und  im  trojanischen  Kriege  wiederbegegnen  und  dann  auch  in- 
dividuelle Amazonenbilder  von  sehr  lebendiger  Wirkung  ken- 
nen lernen.  Werden  diese  Frauen  nehmlich  von  den  Dichtem 


*)  Von  den  Kämpfen  der  Phryger,  an  denen  Priamos  tbeilnahm,  er- 
zahlt die  Utas  3, 1S9,  von  denen  der  Lyder  Nie.  Dainascenus,  fragin.  Hist. 
Gr.  III  p.396.  Dafs  auch  in  der  Gegend  von  Troja  die  Sage  von  den  Ama- 
zonen beimisch  war  beweist  Penthesilea  und  das  orjfAtt  nolvoxaQ&poio 
Mvg(vr\g  II.  2,  814,  wohl  der  älteste  von  jenen  zahlreichen  Grabbügeln 
einer  unbekannten  Vorwelt,  die  man  nach  den  Amazonen  benannte,  lieber 
das  Volk  der  Amazonen  s.  Völcker  mylh.  Geogr.  S.  216  fif.,  Schmidt  a.  a. 
0.  p.  31  sqq. ,  Welcker  ep.  Cycl.  2  S.  200  ff. 

**)  Aeschvl.  Prom.  722  fl\,  zu  welcher  Stelle  s.  G.  Hermann  Aeschyl. 
II  p.  15G.  Vgl.  Apollon.  Rh.  II,  370  IT.,  966  ff.  Scholz  Strabo  XI  p.  505, 
Appian.  bell.  Mithrid.  69.  S3,  Anonym.  Peripl.  p.  114,  Movers  Phönizier 
II,  2  S.  2S8. 

***)  Aeschyl.  •rom.  415  IT.,  Herod.  4,  110,  Steph.  B.  'Jpatfn* 
Nachmals  wurdeu  die  Amazonen  am  Kaukasus  noch  einmal  durch  die 
Feldzuge  Alexanders  d.  Gr.  und  des  Pompejus  berühmt. 

■J0  Diod.  III,  52.  Diese  libyschen  Amazonen  hängen  mit  dem  libyphö- 
niciseben  Astartedienst  der  Venus  Urania,  gewöhnlich  die  libysche  Athen» 
genannt  zusammen. 
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auf  der  einen  Seite  als  derbe  und  rauh  und  gegen  alle  weibli- 
chen Gefühle  abgehärtet  geschildert*),  so  waren  sie  doch  in 
dem  jüngeren  Epos  und  der  entsprechenden  Kunst  zugleich  im- 
mer sehr  schön  und  auch  der  Liebe  zugänglich ,  ja  in  dieser, 
wenn  sie  einmal  davon  ergriffen  waren,  von  so  starker  und 
sinnlich  glühender  Leidenschaft,  dafs  sie  eben  dadurch  sowohl 
für  die  darstellende  Kunst  als  Tür  die  beschreibende  Poesie  im 
höchsten  Grade  anziehend  wurden.  Dazu  kam  der  ausseror- 
dentliche Reiz  des  Contrastes  und  der  Gruppirung,  deu  diese 
Kämpfe  griechischer  Helden  mit  kriegerischen  Frauen  von  bar- 
barischen Sitten  und  gleichartigem Costüm  von  selbst  darboten. 

Als  Bellerophon  auch  aus  dem  Amazonenkampfe  siegreich 
zurückkehrt,  versucht  der  König  von  Lycicn  es  mit  einem  Hin- 
terhalt. Er  wählt  dazu  die  besten  Ritter  seines  Landes  und 
doch  kehrt  keiner  von  ihnen  zurück ,  sondern  alle  fallen  dem 
tapfern  Bellerophon.  Da  sah  der  König  ein,  fügt  die  Ilias  hinzu, 
dafs  er  es  mit  dem  hochgebornen  Sohne  eines  Gottes  zu  thun 
hatte,  daher  er  ihn  bei  sich  behält  und  ihm  seine  Tochter  zum 
Weibe  und  die  Hälfte  seiner  Herrschalt  zur  Ausstattung  giebt, 
und  die  Lycier  schenken  ihm  ein  grofses  Gut  von  ausgezeich- 
neter Fruchtbarkeit,  beides  für  Baumzucht  und  für  Ackerbau, 
auf  dafs  er  bei  ihnen  bleibe  und  wohne.  So  erreicht  er  den 
Gipfel  der  Ehre  und  des  Glücks,  als  Vater  blühender  Kinder, 
des  Isandros,  Hippolochos  und  der  Laodameia,  die  vom  Zeus 
den  Sarpedon  geboren.  Siehe  da  ergreift  ihn  böse  Verstörung 
des  Geistes,  allen  Göttern  wird  er  verhalst,  einsam  irrt  er  um- 
her auf  dem  Felde  der  Irren  (xa/r  nediov  %o  Mh'fiov) ,  voll 
finstern  Unmuths,  alle  Wege  der  Menschen  vermeidend.  Nun 
tödtet  Ares  seinen  Sohn  Isandros  im  Kriege  gegen  die  Solymer 
und  Laodameia  fällt  dem  Zorne  der  Artemis**). 

Damit  berührt  die  llias  eine  merkwürdige  Wendung  in*  den 
Schicksalen  des  Bcllerophon,  welche  an  die  gleichartigen  Vcr- 
störungen  des  Herakles  erinnert  und  ohne  Zweifel  auch  den- 
selben Grund  wie  diese  hatte.  Die  scheinbaren  Störuugen  der 
Sonnen-  und  der  Mondbahn  erschienen  nehmlich  den  Alten  wie 


*)  Die  gewöhnlichen  Vorstellungen  bei  Apollod.  II,  5,  9.  Von  der 
Verstümmelung  der  einen  Brust  wissen  blos  die  späteren  Sagenschreiber, 
nicht  die  Künstler.  Aeschylus  Suppl.  271  nennt  sie  xQioßoQovg. 

•*)  Es  bleibt  Hippolochos,  der  Vater  des  Glaukos.  Dieser  und  Sarpe- 
don sind  bekanntlich  die  Führer  der  Lycier  vor  Troja.  Vom  Stamme  des 
Glaukos  leiteten  sich  die  Könige  der  asiatischen  Ionen  ab. 
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ein  regelloses  Umherschweifen,  welches  sie  sich  mythologisch 
durch  die  Vorstellung  einer  schweren  Krankheit  oder  einer 
geistzerrüttenden  Verschuldung  erklärten,  wie  bei  der  lo.  Und 
dieses  führte  mit  der  Zeit  weiter  zu  der  religiösen  Idee  der 
Bufse  und  zu  der  tragischen  der  Strafe  und  einer  endlichen 
Versöhnung ,  wie  denn  gerade  in  dieser  Hinsicht  der  Mythus 
vom  Bellerophon  und  der  vom  Herakles ,  letzterer  in  Verbin- 
dung mit  dem  Apollinischen  Cullus,  manches  Schöne  und  Tief- 
sinnige angeregt  haben.  Diese  Heroen  sind  insofern  der 
menschlichen  Natur  noch  naher  verwandt  als  die  übrigen,  in- 
dem sie  nicht  blos  die  Vorbilder  idealer  Vorzüge,  sondern  auch 
die  von  Schuld  und  Bufse  waren  5  obwohl  diese  Vorstellungen 
beim  Bellerophon  nur  angedeutet  sind  und  erst  durch  die  lyri- 
sche Poesie  und  die  tragische  Bühne  mehr  hervorgehoben  wur- 
den ,  dahingegen  sie  in  der  Heraklessage  mehr  als  einmal  und 
mit  tiefer  Bedeutung  für  die  Verwicklung  seiner  Schicksale  wie- 
derkehren. 

Jenes  Feld  der  Irren  war  ohne  Zweifel  ein  mythischer  Be- 
griff, wie  so  viele  andere.  Die  spätere  Mythographic  fafste 
auch  ihn  geographisch  und  zwar  suchte  man  dieses  Tredtor 
Jikrfiov  gewöhnlich  in  Cilicien'J.  Einen  näheren  Zusammen- 
hang der  V  erschuldung  des  Bellerophon,  worüber  er  zum  Sturze 
kommt,  erzählt  zuerst  Pindar  Isthm.  VII,  44,  Ol.  XIII,  91. 
Bellerophon,  der  siegreiche  nun  übermüthige  Held  will  auf  sei- 
nem Pegasos  gar  bis  in  den  Himmel  dringen,  in  die  Wohnung 
des  Zeus ,  daher  das  Wunderrofs  ihn  abwirft  und  sich  allein 
emporschwingt  zu  den  Krippen  des  Zeus ,  während  jener  elen- 
diglich umkommt.  .Nachmals  hatte  Euripides  eine  seiner  kühn- 
sten Tragödien  daraus  gedichtet.  Bellerophon  war  ihm  ein 
Beispiel,  jenes  aus  Lebensüberdrufs  und  Wissensdurst  gemisch- 
ten *4Iochmulhes,  den  wir  aus  Faust  und  Byron  kennen.  Nach- 
dem ihm  mitten  im  höchsten  Glücke  seiue  Kinder  gestorben 
sind,  wird  ihm  Trauer  und  Einsamkeit  zu  einer  Schule  des 
Zweifels  und  des  Unglaubens.  Er  will  in  den  Himmel ,  w  eil  er 
den  Himmel  verachtet  und  nicht  mehr  an  die  Gölter  glaubt. 
Aber  Zeus  zerschmettert  den  kühnen  Reiter  mit  seinem  Blitze. 


*)  Antimachos  dichtete  dafs  Bellerophon  sich  deo  Hals  der  Göt 
gezogen  habe,  weil  er  das  von  den  Göttern  geliebte  Volk  der  Solymer  f- 
tödtet  habe ,  die  er  ableitete  anb  £oAv(uov  tov  dioq  xal  XaXd^r^i. 
Scbol.  II.  (5,  200,  Od.  5,  283,  Stepb.  B.  v.  /7«7<o7« ,  wobei  wohl  ein  Ge- 
rücht von  Jerusalem  und  von  dem  Volke  Gottes  zu  Grunde  liegen  könnte. 
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dessen  Rofs  nun  allein  zum  Himmel  empordringt,  wo  es  den 
Donnenvagen  des  höchsten  Gottes  zieht*).  Bellerophon  aber 
stürzt  hinab  auf  die  Erde  und  stirbt  als  ein  Mitleid  erregendes 
Beispiel  gefallener  Gröfse. 

Auch  die  Liebe  der  Stheneböa  hatte  diesen  Dichter  der  Lei- 
denschaft zu  einem  Drama  tragischen  Inhaltes  angeregt,  das 
wie  die  Euripideischen  Stücke  gewöhnlich  in  der  späteren 
Kunst  und  Dichtung  fortwirkte.  Nach  den  in  Lycien  glücklich 
bestandenen  Kämpfen  kehrt  Bellerophon  auf  seinem  Wunder- 
rofs  nach  Tiryns  zurück ,  schreckt  den  PrÖtos  und  entzündet 
die  Königin  von  neuem  zur  Liebesgluth.  Sie  wagt  es  ihm  auf 
den  Pegasos  und  in  seine  neue  Heimath  zu  folgen ,  wird  aber 
unterwegs  von  ihm  ins  Meer  gestürzt. 

5.   Laconien  und  Messenien. 

Die  beiden  Nachbarländer  rechts  und  links  vom  Taygetos. 
Der  Landschaft  von  Messenien  ist  von  Natur  grössere  Frucht- 
barkeit, der  von  Lakedämon  grössere  Rüstigkeit  der  Bewohner 
geworden ,  daher  sich  das  Uebergewicht  von  jeher  zu  diesen 
neigte.  Die  älteste  Bevölkerung  war  lelegischen  Stammes  und 
die  Dienste  der  Insel  Kythere  und  des  Vorgebirges  Tänaron 
beweisen  ,  dafs  das  ausländische  Element  auch  hier  zeitig  Ein- 
gang gefunden  hatte.  Leider  sind  aus  der  Zeit  vor  der  dori- 
schen Einwanderung  nur  zerrissene  Ueberreste  alter  Sagenbil- 
dung vorhanden. 

Die  ältesten  Städte  in  Messenien  waren  Andania  und  Arene, 
die  in  Laconien  Amyklä  in  der  Gegend  von  Sparta  und  Pellana 
im  Oberlande  des  Eurotas.  Amyklä  war  unter  den  Achäern  ein 
eben  so  blühender  Ort  wie  Mycen  in  Argos ,  mit  dem  es  in  en- 
ger Verbindung  stand.  Der  Zeus  vom  Taygetos  (IS.  82)  und 
der  karneische  Apoll  voii  Amyklä  (1  S.  163)  treten  auch  iu 
der  Landessage  als  die  mächtigsten  Götter  hervor.  Neben  ih- 
nen hat  unverkennbar  der  Dienst  der  Aphrodite  von  Kythere 
(1  S.  210)  einen  tiefgreifenden  Einflufs  sowohl  auf  die  Cultus- 
sage  als  auf  die  heroische  Mythenbildung  ausgeübt. 

Als  die  Trümmer  der  ältesten  Sagen  gesammelt  wurden, 


*)  v(f  ao/Liar  tk&tov  Zrjvbg  ttaTQanrjtfOQtt.  Horat.  Od.  II,  11  ,  25 
terret  ambustus  Pbaethon  avaras  Spes  et  exemplüm  grave  praebet  ales 
Pegasus  terreoum  equitem  gravatus  Bellerophontem.  Vgl.  VYelcker  Gr. 
Tragg.  S.  785  ff.  und  über  die  Slheoeboa  des  Euripides  S.  777  ff. 
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fanden  sich  manche  alte  Namen,  welche  die  Mythograpben  wie 
gewöhnlich  in  ein  mythologisches  Schema  zu  bringen  suchten. 
Dahin  gehören  Tyndareos ,  der  Vater  der  Dioskuren  und  der 
Helena  und  Klytämnestra ,  Aphareus ,  der  Vater  des  Idas  und 
Lynkeus,  Leukippos,  der  Vater  der  Leukippiden,  Ikarios ,  der 
Vater  der  Penelope*).  So  entschieden  einige  unter  diesen  Na- 
men und  zugleich  die  Natur  ihrer  Abkömmlinge  auf  Vergötte- 
rung natürlicher  Kräfte,  vorzüglich  auf  Lichtdienst  und  die  Ver- 
ehrung der  himmlischen  Lichtkörper  deuten  ,  so  ist  die  Leber- 
lieferung im  Ganzen  doch  zu  unverstandlich  um  eine  bestimm- 
tere Erklärung  zu  rechtfertigen. 

a.    Die  Dioskuren. 

Tyndareos  und  Ikarion  wurden  die  ältesten  Könige  von 
Laconieu  genannt.  Die  Frau  des  Tyndareos  ist  Leda,  die  ge- 
wöhnlich eine  Tochter  des  Thestios  oder  Thespios  heifst,  der 
in  den  ältesten  ätolischen  und  böotischen  Sagen  ein  Dämon  der 
Fluth  gewesen  zu  sein  scheint**).  Der  Name  Arfia  erklärt 
sich  am  natürlichsten  aus  einem  in  lvcischen  Inschriften  häuH" 
wiederkehrenden  Worte  lad  oder  lada ,  welches  Weib  und 
Frau  bedeutet  und  dem  karisch -lelegischen  Sprachgestamme 
angehört  zu  haben  scheint***).  Auch  ist  es  sehr  wahrschein- 
lich dafs  sowohl  Leda,  die  Mutter  der  Dioskuren  und  der  He- 
lena, als  Nemesis,  die  Mutter  der  Helena,  dem  Bilderkreise  der 
Aphrodite  entlehnt  war,  deren  Hciliglhum  in  Sparta  fiir  eine 
Stiftung  des  Tyndareos  galt. 


*)  In  einigen  alten  (  «  b  rlieferungen  erscheinen  alle  vier  als  Brüder 
and  Söhne  des  irent^orjg ,  welcher  Name  die  ältesten  Erinnerungen  von 
Messenien  auszudrücken  pflegt.  In  andern  werden  Aphareus  und  Lrukip- 
pos  Söhne  des  Perieres ,  Tyndareos  und  Ikarion  Söhne  des  Oißai.oi  ge- 
nannt, der  den  grofsen  Eöen  (Paus.  II,  2,  3)  auch  als  Vater  der  Pirene 
bekannt  war,  also  auf  Fluth  deutet.  Als  eine  der  ältesten  Heroinen  beider 
Landschaften  erscheint  immer  rooyoqovr],  angeblich  eine  Tochter  des  ar- 
giviscben  Perseus,  welche  Stesichorns  die  Gemahlin  des  Perieres,  Andere 
die  des  Oebalos  genannt  hatten.  Vermuthlicb  ist  sie  ein  Bild  aus  dem 
Kreise  der  kriegerischen  Aphrodite  Urania  ,  während  Tyndareos  eine  Art 
von  Zeus  Asterios  gewesen  zu  sein  scheint. 

**)  S.in  der  böotischen  Heraklessage.  Eumelos  in  seinen  korinthischen 
Geschichten  nannte  Leda  eine  Tochter  des  Glaukos,  des  Sohnes  des  Sisy- 
pbos,  und  der  Panteidyia  d.  h.  der  Allwissenden,  Schol.  Apollon.  I,  1 16, 
was  auch  auf  Meer  und  Fluth  deutet. 

***)  Fellows  discoveries  in  Lycia  p.  475.  Auch  die  karische  Insel  ~fad*r] 
an  der  Mündung  des  Mäander  bei  Milet  wird  daher  ihren  !Namen  haben, 
vielleicht  auch  Anxm. 
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Die  Dioskuren  hiefsen  gewöhnlich  Tyndariden  und  sind  bei 
Homer  die  wirklichen  Söhne  des  Tyndareos  (Od.  11,  298  IT.), 
während  ihre  Schwester  Helena  bei  demselben  Dichter  für  eine 
Tochter  des  Zeus  und  der  Leda  (II.  3,  426,  Od.  4,  184.  219. 
569;,  Klytämnestra  für  eine  Tochter  des  Tyndareos  gilt  (Od. 
24,  199).  Hernach  verbreitete  sich  der  Name  der  Dioskuren 
und  die  Verstellung  dafs  beide  Söhne  des  Zeus  von  der  Leda 
waren  *).  Darauf  unterschied  man  zwischen  der  ungleicharti- 
gen Natur  der  Zwillinge  und  nannte  deshalb  Kastor  sterblich 
und  einen  Sohn  des  Tyndareos,  Polydeukes  unsterblich  und  ei- 
nen Sohn  des  Zeus.  Von  dem  bekannten  Ei  der  Leda  hatten 
wahrscheinlich  schon  die  Kyprien  gedichtet ,  doch  so  dafs  Ne- 
mesis, nachdem  ihr  Zeus  in  Gestalt  eines  Schwans  beigewohnt 
hatte ,  dieses  Ei  legte ,  welches  darauf  der  Leda  gebracht  oder 
von  ihr  gefunden  wurde,  wie  namentlich  Sappho  gedichtet 
hatte:  worauf  entweder  Helena  allein  oder  Helena  und  die  bei- 
den Dioskuren  aus  demselben  geboren  und  von  der  Leda  grols- 
gezogen  werden  **).  Eben  so  häutig  und  später  ganz  allgemein 
wurde  diese  Sage  aber  auch  so  erzählt,  dafs  Zeus  die  Leda  in 
Gestalt  eines  Schwans  überrascht  und  darauf  diese  das  Ei  ge- 
legt habe***).  Jedenfalls  hängen  die  Dichtung  vom  Schwane  und 
die  vom  Ei  aufs  engste  zusammen.  Wie  aber  das  Symbol  des 
Schwanes  auf  den  Dienst  der  Aphrodite  zurückweist  (1  S.  233), 
so  findet  auch  das  des  Eies  in  diesem  Kreise  seine  natürliche 
Erklärung,  da  alte  Bildwerke  es  als  Attribut  der  Aphrodite 
zeigen. 

Die  Geburtsstätte  der  Dioskuren  wurde  nach  alter  Sage  an 
den  Abhängen  der  wilderhabenen  Taygetosküste  am  messeni- 
schen Meerbusen  gezeigt,  auf  einer  kleinen  Felseninsel  bei 


•)  Hesiod  b.  Schol.  Pind.  N.  X,  150,  Horner  H.  XVI.  XXXIII. 

**)  S.  die  Verse  der  Kyprien  b.  Athen.  VII  p.  334  C,  woraus  Einige 
folgern  dal*  Nemesis  in  diesem  Gedichte  auch  für  die  Mutter  der  Diosku- 
ren gegolten  habe.  Da  die  Kyprien  aber  den  Kastor  Tür  sterblich  hieltet)) 
so  ist  das  doch  wohl  nicht  zulassig.  Auf  einem  Pompejanischen  Gemälde 
betrachtet  Leda  ein  Nest  mit  drei  Kindern,  das  ihr  ein  Hirt  gebracht  hat. 
Ein  ähnliches  Gemälde  beschreibt  Ausonius  epigr.  56.  % 

***)  Zeus  flüchtet  wie  von  einem  Adler  verfolgt  in  den  Scboofs  der 
Leda,  s.  Eurip.  Helena  17-21,  214.  257.  1  144.  1043,  Hvgin.  P.  A.  2,  9, 
Fab.  77,  Apollod.  III ,  10  ,  7  ,  Scbol.  Od.  11  ,  296.  Anstatt  des  Schwans 
wird  nicht  selten  die  Gans  genannt.  Heber  die  Bildwerke  s.  0.  Jahn  Ar 
chäol.  Beitr.  S.  1-11,  Leipr.  Berichte  1852  S.  47-64,  IS53  S.  14—21. 

Gr.  Mythologie.  II.  5 
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Pephnos,  dem  Hafenorte  von  Thalami!*).   Namentlich  hatte 
Alk  man  so  gedichtet,   der  spartanische  Nationaldichter  und 
Verfasser  eines  vielgesungenen  Hymnus  auf  die  Dioskuren. 
doch  mit  dem  Zusätze  dafs  Hermes  die  kaumgeborenen  nach 
Pellana,  dem  alten  Königssitze  des  Tyndareos  gebracht  habe, 
wo  man  auch  von  den  Freiern  der  Helena  und  von  ihrem  Bei- 
lager mit  Menelaos  erzählte.  Immer  galt  Lakedämon  und  das 
Eurotasthai  für  die  wahre  Heimath  der  Dioskuren**)  und  vor- 
züglich waren  Amyklä  und  Therapne  reich  an  Erinnerungen  an 
sie  und  ihre  liebreizende  Schwester,  sowohl  an  ihr  Leben  als 
an  ihren  Tod. 

Die  Naturbedeutung  der  Dioskuren  offenbart  sich  in  dem 
Streite  mit  den  Aphariden  Idas  und  Lynkeus  und  in  ihrer  Ver- 
mählung mit  den  beiden  Töchtern  des  Leukippos,  Hilaria  und 
Phöbe.   Es  sind  Mächte  des  strahlenden  Lichtes,  wie  es  sich 
Morgens  und  Abends  im  Morgensterne  und  im  Abeudsterne  of- 
fenbart, aber  auch  das  im  dunkeln  Gewölk  des  Sturms  plötzlich 
erscheinende  S.  Elmsfeuer  und  anderes  Sternenlicht ,  das  pe- 
riodisch wohl  unterliegt ,  aber  zuletzt  doch  immer  wieder  auf- 
strahlt und  den  Sieg  über  die  Finsternifs  behauptet.  Wie  aber 
das  Licht  den  Alten  überall  die  Vorstellung  von  rüstigem  Hel- 
denthum ,  schöner  und  anmuthiger  Jugend ,  hülfreicher  Macht 
und  grosser  Güte  erweckte ,  so  sind  auch  die  Dioskuren  aus 
solchen  elementaren  Anschauungen  der  Vorzeit  durch  die  Hel- 
dendichtung der  Achäer  zu  einem  Brüderpaare  von  so  rüstiger 
und  freudiger  Jugend ,  so  ritterlichem  Adel,  so  liebenswürdi- 
gem und  allgemein  wohlthuendem  Wesen  geworden ,  dafs  sie 
in  dieser  Hinsicht  zu  den  ansprechendsten  Erscheinungen  der 
griechischen  Heldensage  gehören. 

In  der  Ilias  3,  236  ff.  ist  von  beiden  als  Verstorbenen  die 
Rede,  nach  der  Odyssee  11  ,  298  ff.  leben  beide  als  Verstor- 
bene fort ,  indem  sie  einen  Tag  um  den  andern  leben  und  ster- 
ben und  dabei  göttlicher  Ehre  genicssen.  Die  Kyprien  und  Pin- 
dar  Nem.  X,  55  ff.  erzählen  <fic  Veranlassung  dieses  eigen- 

 i 

♦)  Paus.  III,  26,  2,  vgl.  Horn.  H.  XVI  und  XXXIII  rovS  vnc  T*fyf- 
*ou  xoQvqrjs  rtxf  norvm  ^/r/cfij.  Auch  hier  haftet  der  Cultus  der  Licbt- 
götter  an  einer  Klippe. 

**)  II.  3,  239,  Theogn.  1087  Kaarog  xa\  rTolvöevxtf,  o?  iv  J«**- 
ih'.uion  d(y  vaUx  In  Evq<6t($  xaUtgotp  nora/Lty.  Von  Therapne  ooa 
den  Gräbern  der  Dioskuren  und  der  Helena  s.  Herod.  6,  61,  Paus.  M> 
19,  9;  2*,  1 ;  Müller  Dor.  1  S.  92. 
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thümlichen  Schicksals,  beide  mit  dem  Zusätze  dafs  Kastor  durch 
seine  Abstammung  vom  Tyndareos  sterblich,  Polydeukcs  durch 
die  vom  Zeus  unsterblich  gewesen  sei*).  Immer  ist  der  Kampf 
mit  den  Aphariden  die  entscheidende  Thatsache.  In  gemein- 
schaftlicher Unternehmung  mit  ihren  Vettern  erbeuten  die  Tyn- 
dariden  eine  Heerde  von  Rindern ,  welche  sich  die  Aphariden 
ganz  allein  zueignen**).  Darüber  entbrennt  der  Streit,  in  wel- 
chem sich  dieDioskuren,  um  ihren  Feinden  aufzulauern,  in  ei- 
ner hohlen  Eiche  verbergen.  Aber  Lynkeus  d.  i.  der  Luclis- 
äugige  (wie  Idas  der  Sehende  ist)  hat  einen  so  scharfen  Blick, 
dafs  er  durch  Steine  und  Bäume,  ja  bis  in  die  tiefe  Erde  und 
Unterwelt  hineinsehen  konnte.  Vom  Taygetos  herunter  über- 
sieht er  die  ganze  Pelopsinsel ,  entdeckt  die  Dioskuren  in  der 
hohlen  Eiche  und  stürmt  dann  mit  seinem  Bruder  hinunter, 
worauf  Idas  den  Kastor  im  Baume  ersticht.  Nun  springt  Poly- 
deukes  hervor  und  kämpft  mit  beiden.  Idas  schleudert  ihm  ei- 
nen Stein  vom  Grabe  seines  Vaters  Apharcus  an  die  Brust, 
doch  durchbohrt  Polvdeukes  den  Lvnkeus  mit  scharfer  Lanze, 
worauf  Idas  dem  Blitze  des  Zeus  fällt.  Vergeblich  beschwört 
nun  Polydeukes  seinen  göttlichen  Vater  ihn  mit  dem  über  Alles 
geliebten  Bruder  sterben  zu  lassen ,  denn  er  ist  als  Sohn  des 
Zeus  (wie  Helena  als  dessen  Tochter)  unsterblich  und  es  bleibt 
keine  Wahl  als  mit  seinem  Bruder  d.h.  ungetrennt  von  diesem 
bald  im  Dunkel  der  Unterwelt  bald  in  den  goldenen  Sälen  des 
Himmels  zu  weilen.  Und  so  bringen  sie  nun  immer  zusammen 
abwechselnd  einen  Tag  beim  Vater  Zeus ,  den  andern  in  ihrem 
Grabe  von  Therapne  zu ,  weil  Polydeukes  lieber  ein  wechseln- 
des Schicksal  mit  seinem  Bruder  theilen  als  allein  im  Himmel 
und  ein  Gott  sein  wollte***).  Die  Bedeutung  dieser  seelenvol- 


*)  Ursprünglich  waren  beide  gleich.  KdaratQ  ist  i.  q.  xtxaofifros, 
eximius:  /[okvtftvxrjs  wäre  nach  Schol.  Apollon.  I,  1037  von  Stvxos  i.  q. 
yXuxu  abzuleiten.  Vgl.  dulcis  und  ylvxvg. 

**)  Aulser  Pindar  und  den  Kyprien  vgl.  Apollod.  III,  11 ,  2.  Idas  soll 
theilen,  zerlegt  deshalb  einen  Ochsen  in  vier  Theile  und  bestimmt,  wer 
seinen  Antheil  zuerst  verzehre  solle  die  Hallte  der  Beute  bekommen,  der 
Nächste  das  Uebrige.  Cr  selbst  wird  darauf  zuerst  mit  seinem  Antbeilc. 
dann  mit  dem  seines  Bruders  fertig.  Also  ein  ßovifayog  wie  Herakles  und 
andere  Heroen  der  himmlischen  Licbtkürper,  die  im  Peloponnes  an  ver- 
schiedenen Punkten  nach  dieser  altertümlichen  Vorstellung  verehrt  wur- 
den. Von  einem  Heros  Buphagos  wurde  auch  in  Arkadien  an  verschiede- 
nen Stellen  erzählt,  wo  an  Herakles  nicht  gedacht  werden  kann ,  s.  Paus. 
VIII,  27,  11. 

**♦)  Von  ihrem  Grabe  in  Therapne ,  das  sie  lebendig  (fcovr*c)  bewoh- 
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len  Dichtung  ist  die  abwechselnd  erblassende  und  wieder  auf- 
leuchtende Erscheinung  des  Morgen-  und  Abendsterns,  deren 
engverbundene  Zusammengehörigkeit  den  Alten  unmöglich 
verborgen  bleiben  konnte,  wenn  auch  ihre  Identität  erst  später 
bemerkt  sein  sollte.  Das  feindliche  ßrüderpaar  der  Aphariden 
Idas  und  Lynkeus,  der  Allvcrzehrende  und  der  Allsehende, 
scheint  dieselbe  himmlische  Erscheinung  und  Kraft  des  Lichtes 
in  der  Landessage  von  Messenien  bedeutet  zu  haben ,  dessen 
Unterliegen  im  Kampfe  mit  Lakedämon  sich  in  ihrem  Unterlie- 
gen wiederspiegelt*).  Früher  hatten  diese  Aphariden,  nament- 
lich Idas,  der  seiuen  Bogen  gegen  Apollo  spannt  (1  S.  171), 
für  eben  so  rüstige  Helden  als  die  Tyndariden  gegolten ,  daher 
die  epische  Dichtung  auch  von  ihnen  bei  vielen  kriegerischen 
Gelegenheiten  Gebrauch  macht. 

Die  Identität  beider  Brüderpaare  bestätigt  sich  dadurch  dafs 
beide  mit  den  Leukippiden  vermählt  gedacht  wurden ,  woraus 
später  die  Dichtung  entstand ,  dafs  die  Tyndariden  diese  Mäd- 
chen den  Aphariden  geraubt  hätten  und  dafs  darüber  der  Streit 
entstanden  wäre**).  Ihre  Namen  Hilaria  und  Phöbe  verkünden 
strahlendes  Licht  und  heitern  Glanz,  ihr  Vater  Aet  y.tTTnog  ist 
zu  verstehn  wie  Aeixo/rwAog  r^uQa  (1  S.  299)  und  ähnliche 
Ausdrücke,  die  Kyprien  nannten  sogar  Apollon  als  ihren  Vater. 
In  Sparta  sah  man  ein  Heiligthum  der  Leukippiden  in  der  Nähe 
des  Tempels  der  Aphrodite.  Die  jungfräulichen  Prieslerinnen 
hiefsen  gleichfalls  Leukippiden  und  an  der  Decke  des  Heilig- 
thums schwebte  in  Binden  verhüllt  das  Ei  der  Leda.  Die  Hei- 
math  dieser  weiblichen  Genien  des  Lichtes  ist  immer  Messe- 
nien und  die  Dioskuren  vermählen  sich  mit  ihnen  immer  durch 
Raub ,  was  im  Sinne  des  höheren  Alterthums  zu  den  nothwen- 


nen,  dichtete  auch  Alkman.  Vgl,  Pindar  Nem.  X,  55  ff..  Pyth.  XI,  »>•>, 
A.  Eberz  die  Hetercmerie  der  Dioskuren,  Zeitschr.  f.  A.  IM  1  d.  51.  52. 
Erst  später  hat  man  den  Ausdruck  htntjufooi  ;wot  tf/  so  verstanden  ,  als 
ob  der  eine  Bruder  am  Tage,  der  andere  in  der  Nacht  unter  den  Lebendi- 
gen wäre.  Vgl.  den  Ausdruck  knor^t^og  xfjoit  vom  Aethalides.  dem 
Herold  der  Argonauten,  Scbol.  Apollon.  I.  644,  1  S.  255. 

*)  Zu  vergleichen  ist  die  Sage  von  einem  Kampfe  zwischen  Tyndareos 
und  Eurytos  von  Oecbalia,  Paus.  III,  IS,  7. 

••)  Theokrit  id.  22,  337  ff.,  welches  Gedicht  sich  besonders  mk  dem 
Kampfe  zwischen  Lynkeus  und  Kastor  (denn  die  Brüder  wurden  oft  ver- 
wechselt) beschäftigt,  der  in  der  späteren  Poesie  eben  so  berühmt  war 
wie  der  des  Polvdeukes  mit  dem  Riesen  Aravkos.  Vgl.  Schol.  Pindar  >em. 
X,lll 
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digen  Gebräuchen  einer  Hochzeit  gehörte.  Als  Sohn  des  Poly- 
deukes  und  der  Phöbe  wurde  Mv^oilewg,  als  der  des  Kastor 
und  der  Hilaria  Jivwyiov  genannt*).  Im  Anakcion  zu  Athen 
sah  man  den  Raub  der  Leukippiden,  die  Dioskuren  neben  ihren 
berittenen  Söhnen  stehend,  und  die  Dioskuren  als  Theilnehmer 
der  Argonautenfahrt  als  Gemälde  der  älteren  Meister  Polvgnot 
undMikon"). 

Als  Krieger  erschienen  die  Dioskuren  in  einer  verscholle- 
nen Sage  von  der  Zerstörung  der  alten  Burgfeste  stäg,  die 
man  an  den  Abhängen  des  Taygetos  oberhalb  Asine  zeigte,  da- 
her man  sie  in  Sparta  schlechthin  ^ianeqaai  nannte  •*•).  Fer- 
ner erzählle  man  von  ihrer  Theilnahme  am  Zuge  der  Argo- 
naulen und  an  anderen  Heldenthaten.  Gewöhnlich  wurden 
beide  zu  Rofs  gedacht,  auf  strahlend  weissen  Rossen  leicht  da- 
hinfliegend •{*),  und  zwar  gehörten  diese  Rosse  zu  den  berühm- 
testen der  Vorzeit  und  wurden  unter  den  Namen  Xanthos  und 
Kyllaros  von  den  Dichtern  und  Künstlern  viel  gefeiert •{-}*).  Denn 
auch  auf  den  Bildwerken  erschienen  sie  meist  mit  ihren  Pfer- 
den,  entweder  neben  ihnen  stehend,  oder  auf  ihnen  reitend 
(Paus.  III,  18,  8)  oder  sie  bändigend,  wie  in  der  berühmten 
Gruppe  auf  dem  Quirinal,  oder  endlich  als  yoi-naQuaxoi  d.  h. 
mit  dem  Kriegsgespann  und  als  Wagenlenker.  Doch  pflegten 
sie  nach  Anleitung  einer  allen  epischen  Formel  auch  so  unter- 
schieden zu  werden,  dafs  der  eine  Bruder,  bald  Kastor  bald 
Polydeukcs ,  als  ritterlicher  und  reisiger  Held  zu  Wagen  oder 
zu  Rofs,  der  andere  als  abgehärteter,  dem  Herakles  ähnlicher 

•)  In  Argos  die  Dioskuren,  aviol  ti  xal  ol  7f«t  oVc'ldf  x«i  Mva- 
aivovs,  auch  ihre  beiden  Mütter  VAaffp«  xal  *I>o{ßr),  Paus.  II,  22,  6. 

*+)  Paus.  I,  18,  1.  Der  Raub  der  Leukippiden  war  überhaupt  ein  be- 
liebter Gegenstand  der  Kunst,  s.  Paus.  III  ,17,  3.  18  ,  7,  vgl.  die  INach- 
weisungen  bei  Müller  §  414,  5,  Campana  op.  in  Plastica  t.  55. 

•*♦)  II.  2,  585  Schol.,  Strabo  V  III  p.  364  ,  Paus.  III,  24,  5.  7.,  Steph. 
B.  v.  Aantnatt,  Curtius  Peloponn.  2  S.  273.  324.  Nt)  rto  Aani^aa  war 
in  Sparta  ein  gewöhnlicher  Schwur.  Vgl.  oben  S.  10*). 

~)  Xevxonwloi,  (vi/inoi,  Pindar  Pyth.  1,66,  01.111,41,  innote  pecQ- 
{AaiQOVTf,  Eurip.  Iphig.  Aul.  1154.  Ambo  coospicui  nive  candidioribus 
ambo  vectabantur  equis,  Ovid.  Met.  VIII,  373. 

-rrJ  Die  alte  Dichtung  scheint  gewesen  zu  sein,  dafs  Hera  den  Dios- 
kuren diese  Rosse  gegeben  habe,  nachdem  sie  selbst  sie  vom  Poseidon  era- 
pfangeu  hatte.  Namentlich  dichtete  Alkman  so  in  seinem  II.  auf  die  Dios- 
kuren, vgl.  Virg.  Georg.  III,  89.  Schneidewin  im  Pbilologus  IS52  S.  738. 
Stesichorus  in  seinen  a&Xa  inl  IliXitt  dichtete  noch  zwei  Rosse  hinzu, 
Phlogeos  und  Harpageos,  aW«  lixvm.  HodttQyttq ,  s.  Bergk  poet.  lyr.  p. 
740  ed.  2. 


Digitized  by  GcfOgle 


70 


DRITTER  ABSCHNITT 


Kämpfer  mit  der  Faust  geschildert  wurde*).  Immer  sind  sie 
Idealbilder  der  kriegerischen  Tapferkeit  und  Gewandtheit ,  die 
Schutzgötter  der  streitbaren  Landesjugend,  besonders  der  vor- 
nehmeren, welche  in  der  Reiterei  oder  in  der  schwerbewaffne- 
ten Phalanx  kämpfte.  Daher  sie  auch  wohl  selbst  in  der 
Schlacht  mitkämpften  und  für  Erfinder  kriegerischer  Weisen 
und  Tänze  und  für  Ivaydvioi  galten ,  sowohl  in  Griechenland 
als  in  Italien.  In  Sparta  gab  es  ein  altes  Symbol  der  göttlichen 
Brüder,  zwei  parallele  Balken,  welche  durch  Querhölzer  ver- 
bunden waren ,  das  begleitete  die  ausrückenden  Spartaner  im- 
mer in  den  Krieg ,  so  lange  beide  Könige  auszogen  beide  Dios- 
kuren,  später  nur  einer  (Herod.  5,  75,  Plutarch.  de  fratern. 
am.  z.  A.).  Auch  pflegten  die  Spartaner,  wenn  es  zur  Schlacht 
ging ,  eine  Weise  des  Kastor  unter  Flötenbegleitung  zu  sin- 
gen**). Feiner  galten  die  Dioskuren  in  Sparta  für  die  Erfinder 
des  kriegerischen  WafFentanzes  der  Pyrrhiche,  zu  welchem  ih- 
nen Athena  die  Flöte  geblasen  habe  (Epicharm  b.  Athen.  IV 
p.  184  F)  und  sowohl  in  Sparta  als  in  Olympia  wurden  sie  in 
den  Rennbahnen  und  Palästren  neben  Hermes,  Herakles  und 
anderen  Heroen  als  Kampfesgötter  viel  verehrt  (Pindar  Ol.  III. 
36;  Nem.  X,  51).  Andere  Gegenden  hoben  mehr  das  Ideal 
der  ritterlichen  Eleganz  an  ihrer  Erscheinung  und  an  ihrer 
Kleidung  hervor ,  die  immer  sehr  glänzend  und  prächtig  war, 
was  auch  auf  die  gewöhnliche  Auffassung  ihrer  Bilder  auf  Va- 
scngemälden,  Münzen  u.  s.  w.  eingewirkt  hat.  Auch  ihreEpi- 
phanie  in  heisser  Schlacht ,  wovon  man  in  mehr  als  einer  Ge- 
gend erzählte,  wurde  in  diesem  Sinne  beschrieben,  z.  B.  die 
in  einem  blutigen  Kampfe  der  italischen  Lokrer  mit  den  Kro- 
toniaten***). 


• 

*)  Kaaroga  tnnotittuov  xttl  ni>S  ayct&bv  IloXvdkvxta  II.  3,  237 
u.  a.  Kastor  der  berühmteste  Jif/pijAari/f  von  Sparta,  Pindar  Isthm.  I. 
16,  Erfinder  der  £t»vwpft,  Schol.  Pind.  P.  V,  6,  lnnaX(6i\s,  Taxvntokos, 
aiolontolog  u.  s.  w.  Theokr.  22  ,  7  :  24  ,  127.  Dahingegen  Polydeokes 
dunkel  und  bräunlich  ist  wie  ein  Athlet  Theokr.  22,  34.  Daher  Simonides 
von  einem  berühmten  Faustkämpfer  dichtete :  ouäl  flokvdtvxtoi ßdt  vitQac 
avTiivair  av  ivttvjiov  avrtft  ovdi  aiö&Qtov  'jjkx/drjvae  lixog,  bei  Luciaa 
pro  Imag.  19.  Bei  Theokr.  24,  123  lernt  Herakles  vom  Kastor  den  gan- 
zen Hoplitenkampf. 

**)  KaaioQtios  vofios,  to  KaaioQiiov ,  Pindar  P.  II,  69,  Plutarch 
de  musica  26,  Müller  Dor.  2  S.  334  ff. 

•**)  Justin.  20,  3  duo  iuvenes  diverso  a  ceteris  armorum  habitu ,  exi- 
mia  magnitudine  et  albis  equis  et  coccineis  paludamentis ,  vgl.  Meineke 


Digitized  by  Google 


DIE  DIOSKUREN. 


71 


Eine  andere,  weniger  in  Sparta,  aber  desto  mehr  durch  die 
Ueberlieferungen  der  Küsten  und  Inseln  des  Mittelmeeres  ge- 
pflegte Bedeutung  dieses  Brüderpaars  ist  der  Schutz  zur  See, 
welchen  sie  den  durch  Sturm  und  Schiffbruch  bedrängten  Schif- 
fern gewähren ,  wie  Apollo  Delphinios,  Leukothea  und  andere 
Lichtgötter.  Schon  der  homerische  Hymnus  XXXIII,  6  singt 
ausführlich  davon  wie  die  Schiffer  in  der  Noth  des  Sturras  und 
der  Wogen  auf  die  Höhe  des  Steuers  steigen  und  dort  zu  den 
mächtigen  Dioskurcn  beten  nud  sie  mit  Opfern  weisser  Lämmer 
verehren,  worauf  diese  plötzlich  erscheinen,  mit  gelblichen 
Flügeln  durch  die  Luft  schiessend,  ein  günstiges  Zeichen  für  die 
Bedrängten,  da  sich  nun  gleich  das  Stürmen  und  die  tobende 
Meeresfluth  beruhigt*).  Das  ist  das  S.  Elms  oder  S.  Hele- 
nasfeuer, welches  sich  bei  Stürmen  an  die  Spitze  des  Mastes 
und  an  Segelstangen  und  Ruderbänken  heftet :  eine  Epiphanie 
des  ätherischen  Lichtes,  welcher  man  wie  jenen  Strahlen  und 
Pfeilen  des  durch  das  stürmende  Wolkendunkel  hindurchbre- 
chenden Apollo  eine  rettende  Kraft  zuschrieb,  daher  die  Dios- 
kuren  von  den  Seeleuten  allgemein  als  wahre  Retter  in  der 
Noth  (owzrj()£Q  Eni  £vqov  rfitj  iovxwv  Theokr.  22,  6;,  aber 
auch  sonst  in  sehr  weiter  Ausdehnung  als  Schutzgötter  und 
alegixay.oi  verehrt  wurden.  Ein  alter  Mittelpunkt  solcher 
Verehrung  war  die  Insel  Samothrake,  welche  am  Eingange 
zum  Hellespont  gelegen  für  die  Schifffahrt  auf  dem  schwarzen 
Meere  wichtig  war  und  seine  alle  Weihe  bald  mit  besonderer 
Rücksicht  auf  diese  Schifffahrt  ausbildete,  daher  die  Dioskuren 
seitdem  ziemlich  allgemein  zu  den  Kabiren  gerechnet**;  und 
auch  an  den  Küsten  des  schwarzen  Meeres  viel  verehrt  wur- 
den. Auch  Helena  wurde  in  dieser  Bedeutung  einer  Schutz- 
göttin zur  See  neben  ihren  Brüdern  angerufen  und  zwar  dachte 
man  sie  sich  später  alle  drei  unter  die  Gestirne  versetzt ,  wo 
man  ihre  Gruppe  bald  die  der  Zwillinge  bald  die  der  Kabiren 
nannte***).  Dals  diese  Bedeutung  der  Dioskuren  fär  die  Schiff- 

Com.  Gr.  II  p.  1231  sq.  und  Paus.  IV,  27,  1.  Unter  den  Vasenbildern  vgl. 
besonders  die  Talosvase,  bullet.  Na  pol.  T.  III  t.  2  und  6. 

♦)  Vgl.  Eurip.  Hei.  1495  ff. ,  Theokr.  22 ,  6,  Horat.  Od.  1 ,  12  ,  27 
quoruiu  siinul  alba  nautis  Stella  refulsit,  Defluit  saxis  agitatus  humor, 
Conciduut  venti  fugiuntque  nubes  Et  minax  quod  sie  voluere  t'nda  re- 
cumbit. 

♦*)  Welcker  Aeschyl.  Prora.  S.  222  ff. ,  598  ff.,  Lobeck  Aglaoph.  p. 
1229  sqq. 

*♦♦)  Eurip.  Or.  1635  mit  den  Scholien,  vgl.  Eberz  a.  a.  0.  n.  52. 


Digitized  by  Google 


72 


DRITTER  ABSCHNITT. 


fahrt  und  den  Schutz  in  Seestürmen  alt  war  beweist  theils  die 
Legende  von  Pephnos  ihrem  Geburtsorte,  dafs  die  dortigen 
Bilder  auch  in  den  heftigsten  Seestürmen  des  Winters  auf  dem 
nackten  Felsen  ihren  Platz  behaupteten,  theils  das  alte  und  all- 
gemein verbreitete  Symbol  der  eiförmigen  SchifTerhüte,  mit  de- 
nen die  Dioskuren  selbst  als  Streiter  bekleidet  sind.  Ueber  den- 
selben sieht  man  auf  Münzen  gewöhnlich  ein  Paar  leuchtender 
Sterne,  welche  auch  bei  grösseren  Werken  nicht  fehlten  z.  B. 
bei  den  Colossen  auf  dem  Quirinal. 

Endlich  galten  die  Dioskuren  den  Griechen  auch  für  Vor- 
steher edler  Gastlichkeit  und  heitrer  Lustbarkeit ,  in  welchem 
Sinne  sie  bei  Pindar  Ol.  III ,  1  yilo&ivoi  genannt  werden 
und  in  Agrigent  für  die  Stifter  der  Theoxenien  galten ,  die 
ihnen  und  der  Helena  mit  grossem  Frohsinn  gefeiert  wurden 
(Pindar  Ol.  III,  1  Schol.),  in  welcher  Hinsicht  sie  also  wieder 
dem  Apollo  gleichen.  Ucberhaupt  lieben  sie  die  Menschen  und 
allen  menschlichen  und  festlichen  Verkehr ,  also  auch  die  Mu- 
sik, s.  Theokrit  22,  23;  215  ff. ,  der  sie  ausdrücklich  nicht 
blos  reisige  und  athletische  Helden ,  sondern  auch  Sänger  und 
Kitharspieler  nennt,  wie  auch  Achilleus,  wenn  er  die  Waffen 
ablegt,  zur  Laute  greift.  So  streifen  die  Dioskuren  auch  gerne 
unerkannt  [givoig  iotxoteg)  unter  den  Menschen  umher,  um 
ihre  Lieblingsplätze  zu  besuchen  und  die  schöne  Pflicht  der 
Gastfreundschaft  in  Anspruch  zu  nehmen  (Pindar  Nem.  X,  49, 
Herod.  6,  127).  Wehe  dem  Ungastlichen,  der  sie  von  seiner 
Schwelle  zurückwies  (Paus.  III,  16,  3). 

Es  hat  sich  aus  dem  Vorhergehenden  von  selbst  herausge- 
stellt dafs  diese  Dämonen  nicht  blos  in  Messenien  und  Laco- 
nicn ,  sondern  auch  sonst  in  vielen  Gegenden ,  obwohl  nicht 
überall  unter  denselben  Namen  und  Formen  verehrt  wurden. 
Wirklich  scheint  dieser  Cultus  bei  der  karisch -lelegischeu  Be- 
völkerung der  Küsten  und  Inseln  sehr  verbreitet  gewesen  zu 
sein  so  dafs  eben  nur  die  Dioskuren  des  spartanischen  Euro- 
tasthales  als  Scbutzgötter  der  achäischen  und  dorischen  Bevöl- 
kerung vorzugsweise  in  der  Bedeutung  der  ritterlichen  und 
kriegerischen  Heroen  gefeiert  worden  wären.  Der  Dienst  von 
Amyklä  war  über  Thcra  nach  Kyrene  gedrungen  und  auch  die 
häufige  Verehrung  der  Dioskuren  in  Grofsgriechenland  und  Si- 
cilien  mag  von  Laconien  ausgegangen  sein.  Doch  war  dieser 
Cultus  auch  in  Argos  seit  alter  Zeit  einheimisch*),  ferner  in 

*)  Paus.  II,  22,  5,  Theokrit  24,  127,  Plutarch.  Qu.  Gr.  23.  Auch  ao 
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Athen,  wo  sie  als  '/rcr/.eg  und  in  einer  von  den  spartanischen 
Tyndariden  ursprünglich  verschiedenen  Gestalt  unter  dem  nörd- 
lichen Abhänge  der  Burg  einen  alten  Tempel  hatten  *).  Dazu 
kommt  endlich  eine  sehr  verbreitete  Verehrung  an  der  latini- 
schen Küste  und  bei  den  Etruskern**) ,  wohin  die  Dioskuren 
wahrscheinlich  auch  mit  jener  alten  Bevölkerung  des  mittellän- 
dischen Meeres  gedrungen  waren. 

b.  Helena. 

Helena  wurde  mit  ihren  Brüdern  und  mit  ihrem  Gcmahle 
Menelaos  zu  Thcrapne  als  eine  Göttin  der  Schönheit  und  des 
weiblichen  Reizes  verehrt***).  Sie  hatte  dort  sogar  ein  beson- 
deres Heiligthum  und  ein  eignes  Fest  ta  'EXivta ,  welches  ei- 
nen Theil  der  dem  Apollo  geweiheten  Hyakinthien  bildete*!*). 
L'ebrigens  erscheint  sie  sowohl  im  Cullus  als  in  der  Sage  in 
einer  sehr  nahen  Beziehung  zur  Aphrodite ff).  Sowohl  ihr 
Name  als  ihre  Verwandtschaft  mit  den  Dioskuren  lä Ist  vermu- 
then  dals  ihre  erste  Bedeutung  die  einer  Lichtgöttin  war  und 
zwar  wieder  die  des  schönen  Mondes,  welcher  so  oft  unter 
dem  Bilde  einer  reizenden  Frau  gedacht  wurde  und  dessen 
Wanderungen  am  Himmel  von  selbst  Enllührungsgeschichten 
veranlafsten.  Wie  Helena  gauz  Schönheit,  ganz  Liebreiz  und 


der  achaischen  und  an  der  gegenüber  liegenden  Küste  der  Lokrer,  des- 
gleichen in  Arkadien  wurden  sie  hin  und  nieder  verehrt. 

*)  Das  *Avdxtiov,  Paus,  f,  19,  1.  Dals  diese  Anakes  von  den  sparta- 
nischen Dioskuren  ursprünglich  verschieden  gewesen  sieht  man  aus  Cic. 
d.  n.  d.  III,  21  ,  wo  sie  mit  den  Tritopatoren  identificirt  werden,  s.  1  S. 
31$.  Von  den  thebanischen  Dioskuren  d.  h.  Amphion  und  Zelhos  s.  oben 
S.  22. 

Außerordentlich  häufig  sind  ihre  Bilder  auf  den  etruskischen  Spie- 
geln, s.  Gerhard  t.  45 — 59,  wo  aufser  dem  Schwane  und  dem  Sterne  bis- 
weilen die  Hindin  hinzutritt,  das  gewöhnliche  Symbol  des  lichten  Himmels 
(die  Hindin  der  Morgenrötbe).  Auch  sind  die  Dioskuren  auf  diesen  Bil- 
dern hin  und  wieder  beflügelt.  Dioskuren  in  Arcfea  Serv.  V.  A.  I,  48. 

***)  Herod.  6,  61,  Isokr.  Eocom.  Helen.  63,  Pausen.  III,  15,  3;  19,9, 
Uschold  Gesch.  des  trojan.  Kriegs  S.  116  ff.  Creuzer  zur  Gallerie  alter 
Dramatiker  S.  16  ff. 

™)  Hesycb.  v.  'EXfvia,  Ofganvarföia,  xavvttüQit. 
•J4»)  Nach  Ptnlemäos  Hephästion  galt  sie  bei  Vielen  für  eine  Tochter 
der  Aphrodite.  Helena  öwöQtTis  in  Rhodos  Paus.  III,  19, 10  vgl.  1  S.  217. 
In  Argos  stiftet  sie  ein  Heiligtbum  der  Eileithyia,  Paus.  II,  22,  7.  Der 
Name  hängt  zusammen  mit  Uf)  Licht,  Helle,  daher  Zeus  Hellanios  und  die 
"EXXo,  oder  ZtkXol  zu  Dodona,  vgl.  Hesych.  v.  Utt.  Mitbin  wäre  'EXtvrj 
eine  andere  Form  für  2(kqvr),  ein  weiblicher  Helios. 
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Liebenswürdigkeit  ist  und  dabei  nicht  anders  schuldig  als  durch 
ihre  leidenschaftliche  Hingebung  an  die  Liebe,  welche  die  Al- 
ten nur  für  eine  Ate  gelten  Hessen  (IS.  227):  so  ist  ihre 
Schwester  Klylämnestra,  auch  diese  der  Liebe  sehr  zugänglich, 
bösartig  und  grausam  und  als  solche  vielleicht  nur  ein  anderes 
Bild  des  Mondes,  dessen  dualistische  Auffassung  in  mehr  als  ei- 
ner Sage  des  alten  Naturdienstes  hervortritt. 

Nach  der  Ilias  3,  236  ff.  sind  die  Dioskuren  die  Brüder  der 
Helena,  wenigstens  von  derselben  Mutter  Leda,  Od.  11,  29S, 
denn  ihr  Vater  ist  schon  bei  Homer  immer  Zeus,  der  Ursprung 
alles  Lichtes,  s.  II.  3,  426  y.ovqt]  Jiog  alyio%oioy  Od.  4,  1S4 
Jiqydr^EXhr^  Jiog  i/.yeyaviau.  A.  Doch  scheint  schon  Hesiod 
von  einer  anderen  Abstammung  gewufst  zu  haben ,  vom  Zeus 
und  einer  Okeanide*).  Um  so  weniger  darf  die  Dichtung  der 
Kyprien  befremden,  wo  Nemesis,  gewöhnlich  eine  Tochter  des 
Okeanos,  für  ihre  Mutter  galt.  Diese  sei,  um  dem  Zeus  zu  ent- 
gehen, über  Land  und  Meer  bis  zum  Okeanos  und  an  die  En- 
den der  Welt  geflohen  und  habe  sich  dabei  in  die  verschieden- 
sten Gestalten  von  Geschöpfen  des  Meeres  und  des  festen  Lan- 
des verwandelt,  bis  endlich  Zeus  sie  als  Schwan  ereilt  wobei 
der  Dichter  der  Kyprien  wohl  die  ethische  Nemesis  im  Sinne 
gehabt  haben  mag,  aber  die  ursprüngliche  Bedeutung  einer 
Naturgöttin  doch  noch  vernehmlich  durchschimmert.  Dieselbe 
Göttin  wurde  mit  noch  deutlicherer  Beziehung  auf  den  Cult 
der  Aphrodite  zu  Bhamnus  in  Attika  verehrt,  wo  dieselbe 
Sage  von  ihrem  Empfangnifs  und  ihrer  Geburt  der  Helena  er- 
zählt wurde**). 

Die  eigne  Geschichte  der  Helena  beschäftigt  sich  fast  nur 
mit  ihrer  Entführung  und  mit  ihrer  Wiederkehr,  wie  diese 
Vorstellung  sich  in  dem  Cultus  der  Mondgötünnen  so  od  wie- 
derholt. Bei  der  Helena  erzählte  man  sogar  von  einer  dreimali- 
gen Entführung.  Die  älteste  Fabel  der  Art  ist  die  aus  der  Ge- 
schichte des  trojanischen  Kriegs  bekannte  von  der  Entfuhrung 
durch  Paris,  wobei  die  Geschichte  der  Auge  verglichen  werden 
kann,  die  aus  derselben  Gegend,  nehmlich  ausTegea  in  dieselbe 
Gegend,  nehmlich  nach  Mysien  verschlagen  und  dort  die  Ge- 
mahlin des  Teuthras  wird,  der  dem  troischen  Paris  entspricht ; 


•)  Welcker  ep.  Cycl.  2  S.  132. 
**)  S.  1  S.  332,  Wefcker  ep.  Cycl.  2  S.  130  ff.,  Meineke  Com.  Gr.  II, 
1  p.  SO  sq.  Am  Fufegestell  der  Nemesis  von  Rhamnus  war  die  Geschichte 
der  Helena  in  diesem  Sinne  dargestellt,  Paus.  I,  33,  7. 
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wie  alte  Beziehungen  zwischen  der  kleinasiaüschen  und  der 
peloponnesischen  Sage  denn  auch  sonst, wiederkehren.  Neben 
dieser  Dichtung  scheint  aber  auch  die  von  einem  Entweichen 
der  Helena  nach  dem  Morgenlande  und  von  einem  Aufenthalte 
in  Aegypten  eine  ziemlich  alte  zu  sein.  Schon  die  Ilias  6,  290 
weifs  von  einem  Aufenthalte  des  Paris  uud  der  Helena  in  Sü- 
den und  die  Odyssee  4 ,  227  von  einem  längeren  Verweilen 
des  Menelaos  und  der  Helena  in  Aegypten.  Bei  Herodot  2, 
112  — 120  tritt  der  nähere  Zusammenhang  ans  Licht.  Man 
zeigte  zu  Memphis  im  (Quartier  der  Tyrier,  also  in  einem  von 
Phöniciern  bevölkerten  Stadtviertel,  ein  Heiliglhum  des  Proteus 
(1  S.  380)  mit  einem  Cultus  der  ausländischen  Aphrodite 
(^eivr^g  Jiq^odirr^)^  die  man  gewöhnlich  für  Helena  hielt  und 
nachmals  auch  die  griechische  Göttin  oder  eine  Mondgöttin 
nannte*).  Eigentlich  scheint  dabei,  wie  bei  jener  Isis  Pharia 
an  der  Nilmündung  ein  Cultus  der  phönicischen  Astarte  zu 
Grunde  zu  liegen ;  doch  behaupteten  die  ägyptischen  Priester, 
damals  mit  den  griechischen  Sagen  wohl  bekannt,  es  sei  He- 
lena, welche  auf  der  Entfiihrungsreise  mit  Paris  an  die  Nil- 
mündung  verschlagen  und  darauf  in  Memphis  geblieben  sei,  bis 
Menelaos  sie  wieder  abgeholt  habe.  Bei  den  griechischen  Dich- 
tem ist  aus  diesem  Widerspruche  der  epischen  und  der  örtli- 
chen Sage  eine  neue  Fabel  geworden,  indem  man,  ohnehin  für 
den  guten  Ruf  der  später  ort  hart  geschmähten  Helena  besorgt, 
nun  von  einem  Scheinbilde  (udwXov)  erzählte,  welches  Paris 
austatt  der  wirklichen  Helena  nach  Troja  geführt  habe.  Davon 
soll  schon  Hesiod  gewufst  haben,  doch  wurde  diese  neue  Dich- 
tung erst  durch  Stesichoros  recht  berühmt,  der  in  einem  seiner 
mythologischen  Gedichte  auch  Gehässiges  von  der  Helena  aus- 
gesagt hatte  und  dafür ,  so  glaubte  man ,  durch  sie  und  die  Di- 
oskuren  mit  dem  Verluste  seines  Augenlichtes  bestraft  wurde. 
Er  dichtete  also  die  sogenannte  Palinodie  und  bekam  seine  Au- 
gen wieder**).  Hernach  hat  bekanntlich  Euripides,  obgleich  er 
gewöhnlich  von  der  Helena  viel  Böses  sagt,  dieselbe  Fabel  sei- 
ner noch  erhaltenen  Helena  zu  Grunde  gelegt***).  Hera  hat 


*)  Strabo  XVII  p.  804,  Horat.  Od.  III,  26.  10  von  der  Venus :  qua«- 
beatam  diva  teoea  Cvprum  et  Memphio.  Vgl.  Movers  Pbuuiiier  II,  2  S. 
71  ff.,  187  ff. 

**)  Bergk  poet.  iyr.  p.  746. 

***)  Vgl.  Eurip.  Electra  1280,  wo  Zeus  das  Bild  der  Helena  nach  Troja 
sendet,  tos  *QtS  ytvouo  xai  ifovos  ßgondy,  Orest.  1039  ff. 
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dem  Paris  ein  Scheinbild  der  Helena  anstatt  der  wirklichen  un- 
tergeschoben, welche  von  Hermes  durch  die  Luft  entrückt  und 
zum  weisen  und  frommen  Proteus  nach  Aegypten  gebracht 
wird ,  bis  Menelaos  nach  der  Zerstörung  Trojas  dahin  kommt 
und  sie  wieder  heimführt. 

Endlich  die  ziemlich  junge  Sage  von  einer  Entführung  der 
Helena  durch  Theseus,  welche  bei  Ilias  3,  144  anknüpfte,  wo 
Aethra,  die  Tochter  des  Pittheus,  also  die  Mutter  des  Theseus, 
als  dienende  Umgebung  der  troischen  Helena  erwähnt  wird  *). 
Ausführlicher  hatten  die  Kykliker  und  Alkman  davon  gedichtet, 
auch  bemerkte  Pausanias  diese  Sage  unter  den  Bildern  des 
Kypseloskastens**).  Dann  wurde  sie  zur  stehenden  Episode 
der  mythischen- Geschichte  von  Attika,  wobei  man  sich  auf  ver- 
schiedene Denkmäler  und  örtliche  Traditionen  berief,  von  de- 
nen vorzüglich  Herodot  9,  73  und  Plutarch  Thes.  31  erzählen. 
Zu  bemerken  ist  dafs  in  der  älteren  Tradition  immer  Aphidnä 
als  die  feste  Burg  genannt  wird,  in  welcher  Theseus  seine 
Beute  geborgen  habe,  ein  Ort  in  der  Gegend  von  Dekeleia, 
dessen  auch  sonst  in  den  attisch-ionischen  Ueberlieferungen  äl- 
tester Zeit  gedacht  wird.  Nach  der  gewöhnlichen  Erzählung 
entführen  Theseus  und  Peirithoos,  die  eng  verbundenen  Freunde, 
Helena  aus  Sparta  beim  Heigentanz  zu  Ehren  der  Artemis  Or- 
thia ,  wie  eben  die  spartanischen  Mädchen  solche  Tänze  aufzu- 
führen pflegten  (1  S.  190.  194).  Sie  loosen  um  den  Besitz  der 
Entführten  mit  der  Bedingung  dafs  der  welchem  sie  zufallen 
werde  dem  Andern  bei  seiner  Werbung  beistehen  solle.  The- 
seus erhält  sie  und  bringt  sie  nach  Aphidnä ,  wo  sie  nach  Ste- 
sichoros  und  anderen  Dichtern  die  Iphigeneia  von  ihm  gebar***). 
Er  selbst  geht  darauf  mit  Peirithoos  gleich  auf  das  neue  Aben- 
teuer in  das  Molosserland,  um  mit  dem  Freunde  die  Persephone 
zu  entführen,  worüber 'beide  in  der  Unterwelt  verhaftet  blei- 
ben. Inzwischen  kommen  die  Dioskuren  nach  Attika  (mit  der 
Zeit  ist  ein  ganzer  Feldzug  daraus  geworden)  um  ihre  Schwe- 
ster zu  befreien.  Nach  der  älteren  Sage  erfahren  sie  ihren  Auf- 

#)  Jener  Vers  der  Ilias  gilt  allgemein  für  interpolirt.  Verrouthlich 
wurde  eine  MltQa  d.  i.  die  Personifikation  der  himmlischen  Klarheit  in 
der  Umgebung  der  Helena  genannt  und  dann  mit  der  Mutter  des  Tbeseus 

identificirt. 

♦♦)  Paus.  V,  19,  1,  Schol.  II.  3,  212.  Dieselbe  Entführung  auf  Vasen- 
bildern  bei  Gerhard  t.  167.  16S. 

**♦)  Paus.  II,  22,  7  Tzetz.  Lycopbr.  651. 
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enthalt  zu  Aphidiiä  durch  die  Einwohner  von  Dckeleia ,  wel- 
ches deshalb  bei  den  Einfallen  der  Spartaner  während  des  pe- 
loponnesischen  Krieges  von  ihnen  verschont  geblieben  sein 
soll.  Nach  der  späteren  ist  ihr  Zug  gegen  Athen  gerichtet,  bis 
ihnen  hier  durch  Akademos  der  wirkliche  Aufenthalt  der  He- 
lena verrathen  wird ,  daher  auch  die  Akademie  von  den  Spar- 
tanern verschont  wurde.  Aphidnä  wurde  durch  Verrath  ge- 
nommen, nach  Anderen  erst  nach  heiligen  Kämpfen ,  in  wel- 
chen Aphidnos,  nach  Einigen  Theseus  selbst  tapfere  Thaten 
verrichtete*).  Nach  der  Befreiung  der  Schwester  werden  die 
Dioskuren  von  Menesthcus,  der  sich  während  jener  Gefangen- 
schaft des  Theseus  der  Herrschaft  in  Athen  bemächtigt  und 
deshalb  die  Dioskuren  willkommen  heifst,  sehr  freundlich  in 
Athen  aufgenommen,  so  dafs  sie  selbst  in  die  eleusinischen My- 
sterien eingeweiht  und  seitdem  als  Anakes  göttlich  verehrt 
wurden.  Aethra  aber,  die  Mutter  des  Theseus,  welcher  dieser 
die  Obhut  der  Helena  anvertraut  hatte,' wird  mit  derselben  nach 
Sparta  und  von  dor«t  durch  Paris  nach  Troja  geführt,  wo  die 
Söhne  des  Theseus  sie  nach  der  Zerstörung  Trojas  wiederfin- 
den und  nach  Athen  zurückführen. 

6.  Kreta. 

Diese  grofse  und  fruchtbare  Insel  mufs  in  einer  sehr  frühen 
Zeit  einen  sehr  bedeutenden  Einflufs  auf  die  griechischen  In- 
seln und  Gewässer ,  aber  auch  auf  verschiedene  Theile  des 
griechischen  Festlandes  ausgeübt  haben :  die  natürliche  Folge 
einer  für  alle  Unternehmungen  im  mittelländischen  Meere  über- 
aus günstigen  Lage  und  einer  sehr  alten  Cullur.  Die  älteste 
Bevölkerung  scheint  dieselbe  gewesen  zu  sein  wie  die  sonst 
über  einen  grolsen  Theil  von  Kleinasien,  die  Inseln  und  viele 
Theile  von  Griechenland  verbreitete;  ja  diese  Bevölkerung 
scheint  eben  in  dem  Minoischen  Kreta  den  Mittelpunkt  zu  einer 
grofsen  Machtentwicklung  gefunden  zu  haben.  Den  bestimmte« 
ren  Anlafs  dazu  gaben  ohne  Zweifel  die  Einflüsse  der  orienta- 
lischen Culturstaaten ,  namentlich  der  Phönicier,  aufweiche 
viele  alte  Merkmale  und  alle  älteren  Sagen  von  Kreta  hinwei- 

» 

*)  Eioe  fliegerische  Fobel  s.  Ptutarch  Thes.  31,  Paus.  I,  41,  4. 
Aphidoos  soll  den  Kastor  am  rechten  Schenkel  verwundet  haben , 
Schol.  II.  3,  212.  Nach  Hygin.  P.  A.  2,  22  fiel  Hastor  sogar  in  diesem 
Kampfe. 
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sen*).  So  liegt  von  Knossos,  dem  wichtigsten  Orte  der  Minoi- 
schen  Vorzeit,  die  bestimmte  Ueberlieferung  vor  dafs  diese 
Stadt  früher  Kaigatog  geheissen  habe,  was  auf  einen  weitver- 
breiteten Stamm  phönicischer  Städtegründung  deutet  und  zu- 
gleich den  altherkömmlichen  Namen  der  Insel  Kqtjzj]  erklärt. 
Gortys,  der  zweite  Hauptort  der  Minoischen  Vorzeit,  berühmt 
durch  seine  Sagen  und  seine  Culte  der  Europa  und  des  Zeus 
Asterios ,  hiefs  früher  mit  Beziehung  auf  den  Dienst  der  Eu- 
ropa Hellotis ,  welches  Wort  sich  auch  am  natürlichsten  aus 
dem  Phönicischen  erklärt**).  Eben  so  entschieden  weist  Phä- 
stos  mit  seinem  Talos ,  Itonos  mit  seiner  ausdrücklich  bezeug- 
ten Abkunft,  der  Flu fs  lardanos  bei  Kydonia,  der  durch  die 
ganze  Insel  verbreitete  Dienst  der  Aphrodite  oder  Astarte  und 
die  Verehrung  des  gestirnten  Himmels,  des  Baal  Moloch  auf 
eine  aus  jener  Gegend  verbreitete  Cultur  zurück.  Erst  meh- 
rere Generationen  nach  der  Rückkehr  der  Herakliden***) ,  um 
dieselbe  Zeit  wo  von  Griechenland  viele  Unternehmungen  zur 
See  ausgingen ,  welche  sich  zuletzt  des  ganzen  Archipels  und 
eines  grofsen  T heiles  von  Kleinasien  bemächtigt  haben :  erst  in 
dieser  Zeit  ist  Kreta  hellenisirt  worden  und  zwar  durch  zwei  auf 
einander  folgende  Einwanderungen  achaischer  und  dorischer 
Abkunft ,  welche  sich  vorzüglich  eben  jener  alten  phönicischen 
Pflanzstädte  bemächtigten,  also  die  Erben  ihrer  Cultur  wur- 
den. Darauf  entwickelte  sich  eine  Sagenbildung  in  welcher 
wie  gewöhnlich  Historisches  und  Mythisches  gemischt  ist ,  das 
letztere  indessen  überwiegt  und  zwar  mit  der  eigentümlichen 


♦)  Vgl.  Movers  Phönizier  II ,  2  S.  258  ff.,  J.  (Hahausen  in  der  1 
S.  210**)  citirten  Abbajpilung.  Beiden  sind  aber  manche  wichtige  Merk- 
male entgangen,  namentlich  die  wichtige  Leberlieferung  dafs  Knossos  frü- 
her KniQaxoq  geheissen  habe,  s.  Strabo  X  p.  476  IxttXitro  tfi  ij  Kvtuoahs 
Ka({t(troi  7iq6t*qov,  bfAtovvfAOV  T(p  naQttQQtovii  7ioTafÄ<j),  vgl.  Meincke 
Anal.  Alex.  p.  172.  Es  ist  dasselbe  Wort  mp  in  der  Bedeutung  von  Bnrg 
und  Stadt,  welches  in  den  Namen  Melkart,  Melikertes,  Karthago,  Kar- 
tbaa  u.  a.  hervortritt,  lieber  den  neuerdings  oft  besprochenen  Zusam- 
menhang zwischen  Kreta  und  Philistaa  s.  Stark  Gaza  S.  98  ff. 

**)  Steph.  B.  v.  roQTW,  TTQotioov  yitQ  txaXeTto*£XXtfT(c'  ovreo  yhg 
7i (tQtt  Knrjalv  *}  EvQ(07ttj.  Etym.  M.  'Ekliaxla  fj  Evgtunrj,  ort  ol  *tH>(vt- 
x*  ff  rtjV  nuQ&ivov  tlk(ox(av  xnXovotv.  Vgl.  Movers  Phönizier  II,  2  S.  80. 
Auch  der  gleiche  Beiname  der  korinthischen  Alhena  galt  bei  den  Alten  für 
pbönicisch,  s.  1  S.  155,  Lycophr.  658  Schol. 

***)  Die  Dorier  auf  Kreta  Od.  19,  197  sind  ein  Anachronismus ,  wie 
deren  bei  Homer  versebiedne  vorkommen.  Aus  demselben  ist  bei  einem 
späteren  Grammatiker  die  Hypothese  einer  dorischen  Colonie  aus  Thessa- 
lien nach  Kreta  geworden. 
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Erscheinung  dafs  mehr  als  irgendwo  auf  bestimmte  Traditionen  ' 
des  Cultus ,  namentlich  auf  alle  Cultushilder  phöniciscben  Ur- 
sprungs Rücksicht  genommen  wird.  Die  Leberlieferung  von 
diesen  Fabeln  und  überhaupt  von  den  alten  Zeiten  blieb  eine 
unvollkommene ,  weil  die  gewöhnliche  griechische  Sagenge- 
schichte Kreta  nur  wenig  berührte.  Nur  das  attische  Theater 
und  die  attischen  Sagenschreiber  wurden  durch  die  Erinnerun- 
gen aus  der  Vorzeit  ihrer  eignen  Heimath  auf  die  Geschichten 
von  dem  mächtigen  Seekönige  Minos  oll  zurückgeführt. 

a.  Europa. 

Schon  die  Ilias  kennt  Europa,  die  Tochter  des  weitberühm- 
ten Phönix ,  welche  vom  Zeus  den  Minos  und  den  göttlichen 
Rhadamanthys  geboren  (14,  321).  Nachmals  haben  Hesiod, 
Eumelos,  manche  Lyriker  und  die  Logograpben  diese  Sage 
ausfuhrlicher  besprochen*).  Europa  heifst  bei  diesen  späteren 
Dichtern  und  Schriftstellern  eine  Tochter  des  Agenor,  des  my- 
thischen Repräsentanten  der  Macht  von  Sidon ,  der  Metropole 
aller  älteren  Colonieen  und  Ansiedelungen  der  Phönicier  und 
ihnen  verwandter  Bevölkerungselemente.  Seit  Hesiod  galt  Eu- 
ropa nicht  blos  für  die  Mutter  des  Minos  und  Rhadamanthys, 
sondern  auch  für  die  des  Sarpedon,  des  mythischen  Stammhel- 
den von  Lycien,  dessen  Cultur  gewöhnlich  von  einer  Einwan- 
derung aus  Kreta  abgeleitet  wurde. 

Phönicische  Sagen  und  Münzen  zeigen  das  Bild  der  Astarte 
auf  dem  Stier,  wobei  ein  altes  Cultusbild  von  Sidon  zu  Grunde 
lag**).  Es  ist  die  Himmelskönigin  in  der  Gestalt  der  wandern- 
den Mondgöttin ,  die  vom  Himmelskönige  Zeus  in  der  Gestalt 
des  Sonnenstiers  getragen  und  entführt  wird ,  aus  den  Gegen- 
den des  Aufgangs  in  die  des  Unterganges,  weil  von  einer  Ver- 
dunkelung des  Mondes  die  Rede  ist.  Denn  Evgojnrj  ist  die 
Dunkle,  die  Verdunkelte***),  daher  sie  in  Böotien  als  eine  in  der 
Teumessischen  Höhle   Verborgene  und  Versteckte  verehrt 


♦)  Vgl.  Schol.  II.  12,  292,  obenS.  IS.  Ausführlichere  Erzählungen  für 
uns  bei  Moschus  id.  2,  Ovid.  Met.  II,  833,  Fast.  V,  005  ff. 

**)  Lucian  de  dea  Syria  4.  Auf  sidonischen  und  kyprischen  Münzen 
erscheint  sie  noch  jetzt  in  dieser  Weise  ,  s.  Hock  Kreta"  1  S.  98 ,  Movers 
II,  2  S.  77  IT.,  D.  de  Luynes  numism.  de  Gbypres  pl.  V. 

Hesych.  (vqojtzov,  axoitivov,  nlarv.  EvQtiinr,  y  /«><>«  rrjs  ö*v- 
attüs  tj  oxoTtivrj ,  vgl.  Eustath  z.  Dionys.  Perieg.  270  und  die  Demeter 
Et'Qiüiia  zu  Lebadeia,  Paus.  IX,  39,  3. 


Digitized  by  Google 


80 


DRITTER  ABSCHNITT. 


wurde*).  Und  damit  scheint  auch  die  Benennung  des  östlichen 
und  westlichen  Ländercomplexes  am  Mittelmeere  durch  Asien 
und  Europa  zusammenzuhängen ,  welche  wahrscheinlich  nicht 
von  den  Griechen ,  sondern  von  der  früheren  Bevölkerung 
Kleinasiens  und  der  Inseln  ausgegangen  ist.  Liegt  nehinüch  bei 
dem  Namen  Asien  eine  durch  feuchte  Fruchtbarkeit  berühmte 
Gegend  am  oberen  Kavster  und  am  Irdischen  Tmolus  zu 
Grunde.,  deren  Name  mit  der  Zeit  weiter  um  sich  griff,  so 
scheint  die  Ursache  der  Benennung  von  Europa  eben  das  Nächt- 
liche ,  dem  Westen  und  Norden  Zugewendete  der  Lage  dieser 
damals  wenig  bekannten  Gegenden  gewesen  zu  sein  **). 

Das  durch  Cultur  und  Sage  geweihte  Loeal  der  Fabel  war 
auf  Kreta  die  Gegend  von  Gortys  und  Phästos  an  der  südlichen 
Küste***).  Auf  dem  Flusse  Lethäos,  dessen  Name  wohl  wie  der 
der  Leda  zu  erklären  ist  (oben  S.  64),  leitet  Zeus  seine  schöne 
Beute  nach  Gortys,  um  hier  der  Liebe  mit  ihr  zu  pflegen,  un- 
ter einer  Platane  welche  deshalb  sehr  heilig  gehalten  wurde. 
Zeus  Asteriosf )  d.  i.  der  Herr  des  gestirnten  Himmels  und  der 
Sonne,  dessen  Symbol  der  schimmernd  weifse  Stier  war,  neben 
ihm  Europa  unter  dem  Beinamen  Hellotis  d.  i.  der  Mond  unter 
dem  gewöhnlichen  Bilde  eines  schönen  Mädchens,  endlich 
Atymnos  d.  i.  vermulhlich  der  Morgen-  oder  Abendstern  ff), 

*)  Antimachos  bei  Steph.  B.  v.  Ttvurjooc ,  EUni.  M.  v.  Ttvurtoaro. 
Paus.  IX,  19,  1  EvQÜnriV  dt  vtto  Jtbg  XQV(jfrrjva(  yttotv  tvtttv&a  .  was 
auch  der  Name  der  Höhle  aussagte.  .  s 

**)  Europa  heilst  zuerst  die  nördlichere  Gegend  von  Griechenland, 
im  Gegensatze  zum  Peloponnes  und  den  Inseln,  Horn.  H.  in  Apoll  P.  72. 
73.  112.  113.  Die  Hesiodische  Thcog.  357.  359  neunt  Europa  und  Asia 
unter  den  Töchtern  des  Okeanos.  Leber  die  Bedeutung  von  uaiog  Xfiuoir, 
jirita  s.  1  S.  62*).  Erst  während  der  älteren  ionischen  Littcraturblüthe 
scheinen  diese  Namen  in  der  wissenschaftlichen  Geographie  gangbar  ge- 
worden zu  sein,  Herod.  4,  42.  45. 

**•)  S.  die  oben  S.  17**)  angerührte  Schrift  von  Welcker  und  HöoL 
Kreta  1  S.  83  ff. 

f)  Cedren  I  p.  217  Menelaos  sei  bei  der  Entführung  der  Helena  nach 
Kreta  gereist  gewesen  co;  ^artQi'o)  Ju  Iv  /opnVjf  ftvaiaaiov ,  vgl. 
Tzetzes  Antehom.  99 — 101,  Chil.  I  v.  473.  Dieser  Zeus  Asterios  ist  dem 
Kronos  nahe  verwandt  und  danach  von  dem  gewöhnlichen,  dem  Dionysos 
und  der  Rbea  verwandten  Zeusdienste  auf  Kreta  (1  S.  bb)  zu  unter- 
scheiden. 

ff)  Er  heifst  bald  ein  Bruder  bald  ein  Sohn  der  Europa  und  wurde  io 
Gortys  neben  ihr  verehrt,  scheint  aber  eigentlich  ,  wenigstens  unter  die- 
sem Namen,  eine  Nebenfigur  des  karischen,  lyrischen  und  kretischen  Apol- 
lodienstes gewesen  zu  sein,  s.  Movers  a.  a.  0.  S.  SO  A.  9t. 
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dieses  waren  die  wichtigsten  Religionen  von  Gortys  und  Phä- 
stos,  welche  letztere  Stadt  auch  den  Cult  der  Aphrodite  kannte. 
Die  Münzen  beider  Städte  sind  reich  an  Beziehungen  auf  die 
alte  Cultussage  vom  Raube  der  Europa,  indem  sie  bald  den 
Stier  allein,  bald  Europa  auf  dem  Stiere,  bald  Europa  auf  dem 
Stamme  der  heiligen  Platane  d.  h.  als  Neuvermählte  zeigen. 

Nach  der  gewöhnlichen  Sage  sah  Zeus  die  Europa ,  da  sie 
bei  Sidon  auf  der  Frühlingswiese  ßlumen  las ,  worauf  er  von 
Liebe  entzündet  sich  in  einen  Stier  verwandelt  und  die  Schöne 
erst  auf  seinen  Rücken  lockt,  darauf  mit  ihr  das  Meer  bis  nach 
Kreta  durchschneidet.  In  Gortys  gebiert  sie  von  ihm  die  drei 
herrlichen  Söhne  Minos,  Rhadamanthys  und  Sarpedon,  die  un- 
ter der  Obhut  des  kretischen  Königs  Asterion  aufwachsen,  dem 
Zeus  die  Europa  überlassen  hat  und  welcher  eigentlich  derselbe 
Zeus  Asterios,  der  Vater  des  Minos ,  in  anderer  Gestalt  nehm- 
lich  als  örtlicher  König  ist.  Nicht  blos  die  Dichter,  sondern 
auch  die  Künstler  haben  sich  mit  dieser  Entführungsgeschichte 
immer  viel  beschäftigt *). 

Alte  historische  Episoden  dieser  Sage  sind  die  Erzählungen 
von  den  Brüdern  der  Europa,  die  von  dem  Vater  sie  zu  suchen 
ausgesendet  werden  und  darüber  im  Auslande  bleiben  (obenS.  18) 
und  die  von  der  Entzweiung  und  Zerstreuung  der  Söhne  der 
Europa.  Die  Ursache  dieser  Entzweiung  ist  der  schöne  Knabe 
Mi  In  os  ein  Sohn  des  Apoll,  nach  Andern  Atymnios.  Dar- 
über vertreibt  Minos  die  Brüder  und  den  Milctos ,  welcher  nun 
nach  Karien  flüchtet  und  dort  die  Stadt  gleiches  Namens  grün- 
det, die  später  von  den  ionischen  Griechen  bevölkerte***). 
Sarpedon,  dem  Miletos  am  meisten  zuneigte,  erobert  sich  unter 
dem  Beistande  des  Kilix  eine  Herrschaft,  in  Lycien  und  lebt 
durch  die  Gnade  des  Zeus  drei  Generationen  lang.  Ein  lyci- 
scher  Stammgott  oder  Stammheros ,  dessen  Name  auf  Sturm 
und  Gewitter  deutet  f)  und  der  von  den  Lyciern  bald  ein  Sohn 


*)  Altcrthümlic)ie  Vasenbilder  bei  Gerhard  A.  V.  t.  90  T.  II  S.  29, 
jüngeres  Vasenbild  Elite  ceramogr.  I  pl.  27.  28,  ein  schönes  apulisches 
bei  Gerhard  t.  7,  vgl.  Müller  Handb.  §  351,  4. 

**)  Miletos  war  eine  Stadt  auf  Kreta  ,  die  spater  von  Lyktos  zerstört 
wurde ,  s.  II.  2,  647,  Strabo  XIV  p.  941.  Der  Name  erinnert  an  Mikas 
and  die  Termilen.  Von  dein  Alter  der  Knabenliebe  auf  Kreta  s.  1  S.  290. 

***)  Höek  Kreta  2  S.  304  ff.  Auch  Sarpedon  wurde  als  Gründer  dieses 
kariscfa-lelegiscben  Milet  genannt,  nach  Ephoros  bei  Strabo  XII  p.  573, 
XIV  p.  634,  Schol.  Apollon.  I,  186. 

f )  Wenigstens  werdeu  die  Vorgebirge,  Klippen,  Inseln ,  welche  den- 

Gr.  Mythologie.  II.  6 
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des  Zeus  und  einer  Tochter  des  Bellerophon,  bald  der  desXan- 
tbos  und  der  Europa  genannt  wurde ,  von  deren  Entfuhrung 
auch  hier  die  Landessage  zu  erzählen  wulste*).  Endlich  Rha- 
damanthys  der  Fromme,  der  Gerechte  flüchtet  auf  die  Inseln, 
wo  er  sein  Andenken  durch  weise  Gesetze  verewigt  hatte**), 
und  von  da  nach  der  späteren  Sage  weiter  nach  Böotien ,  wo 
mau  ihn  einen  Lehrer  des  Herakles  und  den  zweiten  Gemahl 
der  Alkmene  nannte. 

b.  Minos. 

Minos  scheint  der  Sonnenheld  und  Sonnenkönig  von  Kreta 
zu  sein,  in  einer  dem  phönicischen  Herakles  Melkart  verwand- 
ten Gestalt ,  nur  dafs  dieser  grofse  Seekönig  von  Kreta  noch 
mehr  durch  seine  Gesetze  als  durch  seine  Züge  und  Heldenta- 
ten berühmt  war. 

Die  älteste  und  wichtigste  Steile,  aus  welcher  wir  von  dem 
Minoischen-Kreta  erfahren ,  ist  Od.  19,  172  ff.  wo  Kreta  als 
eine  reiche,  blühende,  dichtbevölkerte  Insel  beschrieben  wird, 
mit  der  Hauptstadt  Knossos,  wo  Minos  in  neunjährigen  Perio- 
den (ivviwQog)  als  Sohn  und  Vertrauter  des  Zeus  regiert 
habe***).  Und  so  preist  auch  Hcsiod  in  einigen  bei  Plato  Min. 

stoben  Namen  tragen  ,  als  stürmisch  beschrieben.  So  die  £ttQTtt]ö*or{a 
axri]  in  Thracien,  wohin  Boreas  die  Oreithyia  entführt,  StraboVII  p.  331 
fr.  52,  Stepb.  B.  s.  v.,  Zenob.  V,  J>6  tonog  ovrog  Gotfxrje  ati  xXvütuvag 
lytov  xctl  xvuaTitofAevog ,  ein  Vorgebirge  in  CHicien  Strabo  XIII  p.  627. 
670.  GS2  und  die  Sarpedonische  Insel  im  Atlantischen  Meere,  nach  Stesi- 
choros  der  Sitz  der  Gorgonen,  Schol.  Apollon.  I,  212.  In  der  Gegend  von 
Ainos  tödtet  Herakles  einen  Sarpedon  mit  dem  Bogen,  einen  Sohn  des  Po- 
seidon, vßQiOTriv  ovtu.  Der  Name  ist  mit  dem  der  Harpyien  verwandt, 
die  auch  in  Thracien  und  in  Lycien  heimisch  waren. 

*)  Varro  bei  Augustin  d.  civ.  D.  28,  12.  Xanthos  ist  der  lycisebe 
Flursgott. 

**)  S.  1  S.  507  und  Tbeogn.  701  ovo*'  tl  aaufQOüvvnv  julv  f^otg'Pa- 
dauav&vog  avtov  nlfCovn  ö  eiöedjg  Ziavifov  AioMötto.  Bei  Pinto  Min. 
p.  320  ist  Hhadamantbys  der  Richter  und  Nomophylax  des  Minos.  In  Kreta 
erzählte  man  von  ihm  speciell  in  Gortys  s.  Paus.  \rI  11,53,  2.  Als  Gesetzgeber 
der  Nesioten  erscheint  er  vorzüglich  bei  Diodor  V,  79.  Später  pflegte  man 
gewisse  allgemeine  Recbtsgrundsätze  auf  ihn  zurückzuführen.  Das  Volk 
der  Rhadamanen  bei  Nonnus  gehört  zu  den  gelehrten  Spielereien  des  hel- 
lenistischen Zeitalters  mit  mythischen  Namen  und  Vorstellungen,  gerade 
so  wie  Minos  in  Gaza  und  Antiochien,  s.  Stark  Gaza  S.  5S0  ff. 

***)  tv!>a  re  M(vtog  twitogog  ßttaCXtvt  Jtbg  /ityalov  o«(>i<rrijc,  vgl. 
II.  13,  419  of  7IQÜTOV  M(vo)tt  rtxf  Ko^ry  ln(ovoovt  und  die  Verse  des 
Euripides  aus  den  Kretern  bei  Porphyr,  de  abstin.  IV,  19. 
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p.  350  erhaltenen  Versen  den  Minos  als  den  grofsen ,  den 
mächtigen  König,  den  König  der  Könige  [n$  ßaoilevTCtrog 
yivero  &rrjTtov  av^QWTtuv) ,  der  mit  dem  Scepter  des  Zeus 
weit  und  breit  über  die  benachbarten  Völker  und  Länder  ge- 


lang des  Umgangs  mit  seinem  Vater  Zeus  zu  pflegen  und  Ge- 
setze für  seine  Insel  von  ihm  zu  empfangen*),  was  an  Moses 
und  ähnliche  Ucberlieferungen  erinnert  und  ganz  den  Eindruck 
von  Theokratie  macht.  Die  M indischen  Gesetze  selbst  galten 
für  die  ältesten  in  den  von  Griechen  bevölkerten  Gegenden  und 
für  die  Vorbilder  der  Lykurgischen ,  die  ihnen  auch  darin  gli- 
chen, dafs  sie  als  Inspirationen  einer  Gottheit,  hier  des  Pyl bi- 
schen Apollon  erlassen  wurden.  Was  die  Herrschaft  des  Minos 
betrifft  so  wird  diese  immer  alsThalassokratie  geschildert  d.  h. 
als  Herrschaft  über  das  Meer  und  seine  Inseln ,  welche  damals 
meist  von  Karern  bevölkert  waren**).  Also  ein* mächtiger  In- 
selstaat unter  der  Uberhoheit  von  Kreta,  der  von  orientalischen 
Bildungselcmenten  durchdrungen  war  und  von  einer  kriegeri- 
schen ,  auf  der  See  heimischen  und  sehr  unternehmenden  Be- 
völkerung getragen  wurde  und  auf  die  Zustände  aller  umlie- 
genden Gegenden  jedenfalls  grofsen  Einflufs  ausgeübt  hat,  wie 
dieses  auch  durch  die  zahlreichen  Specialüberlieferungen  von 
Minoischer  Herrschaft  und  Minoischen  Ansiedelungen  bestätigt 
wird. 

Neben  solchen  Ucberlieferungen  von  dem  weisen  Gesetz- 
geber, dem  mächtigen  Seekönige  Minos  giebt  es  aber  auch  viele 
ganz  mythische  Aussagen.  Minos  erscheint  darin  als  eine  starke, 
aber  dämonische  und  gewaltsame  Macht ,  wie  schon  die  Odys- 
see 11,  322  von  dem  grimmen  Minos  (dkootpQwv)  erzählt  und 
nachmals  die  attische  Bühne  mit  ihren  steten  Beziehungen  auf 
die  Schmach  vor  Theseus  dieses  Bild  von  dem  hartherzigen 
und  tyrannischen  Minos  noch  weiter  ausgeführt  hat***).  Seine 
Gemahlin  ist  Pasiphae,  welche  eine  Tochter  des  Helios  und 
der  Perseisf )  und  unsterblich  genannt  wird  und  offenbar  eine 


♦)  Plato  Minos  p.  319,  Strabo  XVI  p.  762,  Valer.  Max.  I,  2. 
*♦)  Thukvd.  I,  4.  S  Aristol.  Pol.  II,  7,  2,  Strabo  V  p.  661  ,  Apollod. 
III,  1,  3,  Hock  Kreta  2  S.  201  ff. 

♦*»)  Plato  Minos  p.  318.  320,  Plotarcb  Tbes.  16  xal  yan  6  Mfrcog 
ad  Sittila  xaxtog  ttxoviov  xcel  Xottiogov/ufvog  Iv  roig  arrixoTg  &(aTQOtg. 
f)  Dasselbe  Paar  von  welchem  Aeetes  und  Kirke  stammen,  s.  Anto- 
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Mondgöttin  wie  Kirke  und  Medea  war,  worauf  schon  der  Name 
JIaanpdr(  deutet.  Auch  wurde  sie  an  der  messenisch  -  kloni- 
schen Küste  bei  Thalamä,  dem  Geburtsorte  der  Dioskuren, 
und  zu  Sparta  als  Göttin  und  Inhaberin  eines  Traumorakels 
verehrt,  dessen  sich  namentlich  die  Ephoren  bedienten  *).  Als 
Mondgöttin  erschien  sie  wie  gewöhnlich  unter  dem  Bilde  einer 
schimmernd  weissen  Kuh  ,  wie  der  Sonnengott  auf  Kreta  unter 
dem  eines  schimmernd  weissen  Stiers:  woraus  die  seltsame 
Fabel  von  der  Liebe  der  Pasiphae  zu  dem  Stiere  des  Minos 
entstanden  ist,  für  deren  Frucht  Minotauros  galt,  ein  alles  Sym- 
bol des  kretischen  Zeus-  oder  Baalcultes.  Nach  der  gewöhnli- 
chen Erzählung**)  opfert  Minos  bei  seiner  Wahl  zum  Könige 
vor  allem  Volke  seinem  Vater  Zeus  am  Meeresstrande  und  betet 
dabei  zum  Poseidon,  ihm  den  Opferstier  aus  feuchter  Tiefe  em- 
porzusenden. Da  entsteigt  dem  Meere  ein  wunderbar  schöner 
und  starkerund  dabei  schneeweisser  Stier,  welches  Wunder 
dem  Minos  die  bis  dahin  bestrittene  Herrschaft  bestätigt.  Er 
aber  entzieht  das  Thier  seiner  Bestimmung  und  steckt  es  unter 
seine  Heerde ,  welche  bei  Gortys  und  in  den  Schluchten  des 
Diktäischcn  Waldgebirges  weidete  und  von  einem  der  Erzäh- 
ler ausdrücklich  eine  Sonnenheerde  (armenta  Solis)  genannt 
wird***).  Also  eine  Heerde  wie  die  in  der  Odyssee  beschrie- 
bene (1  S.  291),  die  zu  Tänaron  und  ganz  besonders  die  von 
Theokrit  beschriebene  des  Königs  Augeias  zu  Elis,  welche  wie- 
der auf  jenen  alten  Cultus  der  siderischen  Mächte  und  der  Sonne 
zu  Gortys  zurückführt.  Die  Liebe  der  Pasiphae  zu  diesem  Stiere 
erschien  bald  als  widernatürlich ,  daher  ein  besonderes  Motiv 
erfunden  wurde :  Poseidon  habe  über  den  Misbrauch  seines 
Stieres  gezürnt  und  deshalb  der  Königin  von  Kreta  dieses  un- 
natürliche Gelüste  eingeflöst,  welches  zu  befriedigen  ihr  Däda- 
los  durch  die  bekannte  Kuh  hilft.  Der  Ursprung  der  Fabel 
scheint  gleichfalls  orientalisch  zu  seinf).  Dafs  sie  sich  soweit 


nio  Lib.  41.  Andere  nannten  ihre  Mutter  Kgrirrj  und  eine  T.  des  Asterios 
d.  i.  wahrscheinlich  die  Astarte  von  KaCgaiog  d.  h.  Knussos. 

*)  Cic.  de  div.  I,  43,  Piutarch  Kleornenes  7,  Agis  9,  Paus.  III,  26,  1. 
♦♦)  Aofser  Apollodor  und  Diodor  s.  Virgil.  Ecl.  VI ,  45  und  Scrvius 
zu  v.  60,  Lactant.  z.  Stat.  Theb.  V,  441. 

***)  Es  ist  der  ßovg  ffytuujv  dieser  Heerde,  s.  Pbilostrat.  imag.  I,  16, 
Böckh  Corp.  Inscr.  I  p.  811,  meine  fragmenta  Polemonis  p.  121. 

f)  In  Babylon  erzahlte  man  von  einem  ähnlichen  Gelüste  der  Srmi- 
ramis  zu  einem  Pferde,  welches  ein  anderes  Symbol  derSonne  ist,  s.  Püo. 
H.  lt.  VIII,  42,  64,  Hygin.  f.  243. 
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verbreitete  und  so  lange  behauptete,  dazu  mag  der  natürliche 
Reiz  solcher  Allegorieen  des  gestirnten  Himmels  und  der  des 
Phantastischen  beigetragen  haben ,  bei  den  griechischen  Dich- 
tern überdies  der  Anlafe  zur  Schilderung  einer  leidenschaftli- 
chen Verirrung  der  Liebe  *) ,  bei  den  Künstlern  das  Interesse 
der  körperlichen  Form.  Namentlich  haben  sich  diese  ,  sowohl 
die  Maler  als  die  Bildner ,  oft  und  gerne  an  diesem  Problem 
versucht,  gewöhnlich  so  dafs  die  Anfertigung  der  für  die  Pasi- 
phae  bestimmten  Kuh  dörch  Dädalos  dargestellt  wurde  •*). 

In  noch  anderen  Sagtn  von  Kreta  erscheint  Minos  als  gros- 
ser Jäger ,  der  in  den  Bergen  und  Wäldern  seiner  Insel  das 
Wild  und  die  Nymphen  jagt ,  wie  wir  namentlich  von  seiner 
Liebe  zur  Diktynna  und  zur  Prokris  wissen ,  die  wieder  den 
Mond  bedeuten ,  wie  Minos  in  solchen  Fabeln  die  heissc  und 
feurige  Sonne  zu  bedeuten  scheint.  Daher  die  Fabel  (Apollod. 
III,  1,  2;  15,  1)  dafs  Pasiphac  aus  Eifersucht  ihren  Gemahl 
mit  schrecklichem  Zauber  verzaubert  habe,  so  dafs  seine  Liebe 
allen  Frauen  zum  Verderben  reichen  mufste ,  bis  Prokris  ihn 
durch  Anwendung  eines  mächtigen  Gegenzaubers  heilt  und  zum 
Danke  dafür  von  ihm  den  unentflichbar  raschen  Zauberhund 
unÄ  den  unvermeidlich  sichern  Zauberspeer  erhält,  welche 
durch  Prokris  in  die  Hände  des  Kephalos  gelangen. 

Sein  Ende  fand  der  grofse  König  im  fernen  Abend ,  wo  die 
Sonne  untergeht.  In  der  Nähe  von  Agrigent  auf  Sicilien  hatte 
er  sein  Grab  gefunden;  es  bestand  aus  einem  doppelten  Räume, 
von  denen  der  verschlossene  die  Gebeine  des  Minos  enthielt, 
der  zugängliche  ein  Hciligthum  der  Aphrodite.  Als  Veranlas- 
sung zu  semem  Tode  ward  erzählt  dafs  Minos  den  nach  jenem 
der*Pasiphae  erwiesene^  Dienste  flüchtig  gewordenen  Dädalos 
verfolgt  habe.  Der  Künstler  hatte  beim  Könige  Kokalos  in  Ka- 
mikos  Zuflucht  gefunden,  einem  alten  Königssitzc  der  Sikaner, 
der  späteren  Burg  von  Agrigent.  Seinen  Töchtern  zu  Liebe 
erstickt  Kokalos  den  Minos  kl  einem  warmen  Bade :  ein  Bild 


•)  S.  1  S.  227.  Euripides  hatte  in  »einen  Kretern  die  Liebe  der  Pa- 
siphae  ausführlich  im  Prologe  zur  Sprache  gebracht.  Lucian.  d.  saltat.  49 
nennt  diese  Fabel  unter  den  gewöhnlichen  Gegenständen  des  Pantomimus, 
vgl.  Sueton  Nero  12. 

•*)  Vgl.  die  Beschreibungen  solcher  Werke  bei  Virgil.  Aen.  VI,  20, 
Petron.  52,  Pbilostr.  I,  12,  das  Relief  bei  Braun  zwölf  Basrel.  t.  12, 
Campana  op.  di  Plast,  t.  59 ,  das  Pompejao.  Gemälde  bei  K.  Rocbette  t. 
13,  Müller  Handb.  §  418,  1,  0.  Jahn  Archäol.  Bcitr.  S.  237. 
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welches  vielleicht  auf  den  Untergang  der  Sonne  in  den  Fluthen 
der  ahendlichcn  Gewässer  deutet*).  Die  mit  dem  Minos  nach 
Sicilien  gekommenen  Kreter  stiften  ihrem  Könige  jenes  Grab 
und  die  Stadt  Minoa ,  welche  auch  phönicischen  Ursprungs 
war**),  auch  das  Heiligthum  der  sogenannten  Mütter,  welchj| 
für  die  Pflegerinnen  des  Zeus  in  seiner  Verborgenheit  galten 
und  als  solche  auch  auf  Kreta  verehrt  wurden.  Sophokles  hatte 
diese  Geschichte  der  Reifung  des  attischen  Künstlers  und  den 
traurigen  Ausgang  des  Minos  in  einer  'Eragödie  behandelt  ***). 

c,  Minotauros. 

Ein  altes  Symbol  des  kretischen  Zeusdienstes  zuGortys  und 
Knossos,  in  einem  Bilde  welches  wir  uns  nach  Anleitung  von  Mün- 
zen und  vonalterthümlicheii  Vaseubildcrn,  welche  den  Kampf  des 
Theseus  mit  dem  Minotauros  darstellen,  noch  vergegenwärtigen 
können  f ).  In  Gortys  scheint  es  da«  Bild  des  Zeus  Asterios  ge- 
wesen zu  sein,  da  Minotauros  gleichfalls  Asterios  oder  Asterion 
und  dieser  wieder,  sonst  der  Pflegevater  des  Minos,  König  von 
Gortys  genannt  wird*]*}*).  In  Knossos  dagegen  erscheint  Mino- 
tauros gewöhnlich  als  Inhaber  des  Labyriuths,  dessen  Abbil- 
dung auf  den  Münzen  von  Knossos  sehr  gewöhnlich  isi .  Neben 
dem  gangbaren  Namen  MivwxavQog  oder  6  vov  Mtvio  ravQog 
kommt  auch  der  einfachere  Tctvgog  d.i.  der  Stier  schlechthin 
vor,  so  dafs  er  also  von  jenem  Sonnenslierc  des  Minos  und  de« 
Zeus  Asterios  nur  im  Bilde  und  auf  mythologische  Weise  ver- 
schieden gewesen  sein  kann  d.  b.  sofern  er  für  einen  Sohn  der 
Pasiphae  und  des  Sonnensticres  gehalten  wurde.  Immer  wurde 
er  in  menschlicher  Gestalt,  doch  mit  einem  Stierkopfe  gebildet 
in  älteren  Werken  mit  einem  Beine  knieend ,  das  andere  auf- 
gestemmt und  den  eiuen  Arm  nach  oben ,  den  andern  nach  un- 
ten gewendet.  Üeberdies  ist  er  auf  einigen  Vasenbildcrn  am 
Leibe  fleckig  und  hält  in  den  Hängen  Kugeln  oder  Steiue*  wel- 


*)  Vgl.  das  warme  Bad  des  Helios  1  S.  293  und  die  warmen  Bäder 
des  Herakles.  Wie  das  Grab  des  Minos  in  Kamikos,  so  war  das  des  lyri- 
schen Melkart  in  Gades,  wo  die  eubilia  Solis  sind,  s.  b.  Geryoneus. 

**)  Der  phöoiciscbe  Name  war  Makara  und  Rus-  Melkart  s.  Movers 
Phönizier  II,  2  S.  318. 

♦♦*)  Welcker  Gr.  Tragg.  S.  431  «*.,  vgl.  Diod.  IV,  79.  SO. 
f)  L.  Stepbani,  der  Kampf  zwischen  Theseus  und  Minotauros,  Leipz. 
1S42.  Vgl.  0.  Jahn  Arch.  Beitr.  S.  257  ff. 

ff)  Apollod.  III,  1,  3,  Paus.  II,  31,  1,  Lykophr.  AI.  1301  Tzetzes. 
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che  mit  Sternen  bezeichnet  sind ,  so  dafs  also  wahrscheinlich 
auch  jene  Flecken  an  den  gestirnten  Himmel  erinnern  sollten*).  - 
Ganz  wesentlich  zum  Minotauros  gehört  ferner  immer  das  be- 
kannte kretische  Labyrinth,  welches  aber  weder  zu  Kuos* 
sos  jemals  wirklich  existirt  noch  zu  Gortys  anders  als  in  einer 
sehr  unvollkommnen  Gestalt  hat  nachgewiesen  werden  kön- 
nen**). Höchstwahrscheinlich  ist  auch  hier  der  Grundgedanke 
ein  allegorischer,  das  Lahyrinth  selbst  zunächst  ein  Ding  des 
Glaubens  jind  der  Phantasie,  welches  man,  wie  gewöhnlich 
solche  symbolische  Vorstellungen,  in  Tänzen  und  entsprechen- 
den Anlagen  nur  nachbildete.  Und  zwar  ist  auch  dieses  ver- 
muthlich  ein  Bild  des  gestirnten  Himmels  gewesen,  des  Him- 
mels mit  seinen  ins  Unendliche  verschlungenen  Windungen 
und  Bahnen ,  in  denen  sich  Sonne  Mond  und  Sterne  doch  so 
sicher  bewegen.  Mithin  stellte  Minotauros  in  einem  Culte,  der 
am  meisten  in  der  Hauptstadt  Knossos  blühte,  den  Himmels- 
könig vor ,  wie  er  unter  den  Sternen  waltet  und  nach  phönici- 
scher  Weise  von  den  Menschen  blutige  Opfer  forderte,  wie 
Baal  Moloch,  dessen  Cultus  dem  des  kretischen  Zeus  Astcrios 
oder  Kronos  im  Allgemeinen  entspricht***).  So  lange  Knossos, 
der  Herrschersilz  des  Minos,  über  viele  Inseln  und  Küsten  ge- 
bot, forderte  und  empfing  der  Minosstier  natürlich  seine  Opfer 
und  Gaben  auch  von  diesen  Inseln  und  Küsten,  namentlich  von 
Athen ,  dessen  Sendungen  auserwählter  Jünglinge  und  Jung- 
frauen ganz  zu  jener  Gattung  von  Tempelsklaven  gehören, 
welche  bei  den  orientalischen  Galten  und  in  Griechenland  bei 
dem  des  Pythischen  Apoll  zu  Delphi  etwas  Gewöhnliches 
waren  f).  Auf  eine  weite  und  dauernde  Ausdehnung  der  durch 


*)  Er  erinnert  insofern  an  den  Argos,  deh  Wächter  der  Io.  Die  bei- 
den Kugeln'  scheinen  Sonne  und  Mond  ,  der  gehobene  und  gesenkte  Arm 
Aufgangund  Untergang  zu  bedeuten. 

**)  wück  Kreta  1  S.  56  ff.  Von  dem  Geranostanze,  der  auf  Kreta  und 
Delos  die  verschlungenen  Windungen  des  Labyrinths  nachahmend  dar- 
stellte, 8.  in  der  Tbeseussage.  Auf  knossischen  Münzen  ist  das  Labyrinth 
oft  mit  Sternen  geziert  oder  man  siebt  den  Halbmond  mit  einem  andern 
Sterne  (dem  Venussterne)  darüber  und  zwischen  den  Sternen  die  Andeu- 
tung eines  Blitzes.  Auch  die  s.  g.  Gärten  des  Alkinoos  auf  den  Münzen 
von  Dyrrhacbium  bedeuteu  vielleicht  das  Labyrinth,  wie  die  Kub  mit  dem 
KalbeMond  und  Abendslern,  s.  oben  S.  21  *). 

***)  Porphyr,  de  abstin.il,  56  "Iotqos  h  tJ  (fvvayaryrj  j(Sv  KQTjTixöv 
&uot<uv  (f  rjal  rovg  KovQtjras  16  nalaifo  t$  Kgovo)  &vttv  ntutaf. 

-*•)  Die  des  Minotauros  wurden  auch  als  Colouieen  in  entlegene  Ge- 
genden versendet ,  Ptutarch  Thea.  16,  ganz  wie  die  Tempelsklaven  des 
Pythischen  Apoll. 
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das  Symbol  des  Minotauros  vertretenen  Herrschaft  des  Musi- 
schen Kreta  läfst  auch  der  merkwürdige  Umstand  sch  Ii  essen, 
dafs  seihst  die  Römer  bis  zum  zweiten  Consulate  des  Marius 
den  Minotauros  uuter  ihren  Feldzeichen  führten. 


Eine  verwandte  Figur  desselben  kretischen  Sterndienstes 
und  zwar  vorzugsweise  im  Culte  zu  Phästos ;  wenigstens  zei- 
gen die  Münzen  dieser  Stadt  das  Bild  des  Talos  in  seiner  ein- 
heimisch kretischen  Gestalt*).  Es  ist  eine  nackte  geflügelte 
Jünglingsfigur,  welche  laufend  ausschreitet,  intern  sie  zugleich 
in  jeder  Hand  einen  Stein  oder  was  so  aussah  hält  und  damit 
wie  zum  Wurfe  ausholt.  Die  griechische  Dichtung  erzählt  von 
diesem  Talos  in  der  Argonautensage  s.  Apollon.  IV,  163S, 
Apollod.  1,  9,  26.  Als  die  Argonauten  an  der  Küste  von  Kreta 
landen  wollen,  empfängt  sie  der  eherne  Talos  mit  Steinwürfen, 
ein  Ueberbleibsel  vom  ehernen  Geschlechte,  den  Zeus  der  Eu- 
ropa als  Wächter  der  Insel  geschenkt  hat*.  Dreimal  am  Tage**) 
läuft  er  um  die  Insel  mit  ehernen  Füfsen  und  mit  einer  Hast, 
die  in  ihrer  Art  sprichwörtlich  geworden  war***).  Der  ganze 
Mann  war  von  Erz  und  unverwundbar,  daher  auch  erzählt 
wurde  dafs  er  ein  Kunstwerk  des  Hephästos  und  von  diesem 
an  Minos  geschenkt  war.  Doch  lief  ihm  eine  Blutader  vom 
Nacken  bis  zu  den  Füfsen  hinunter,  welche  durch  einen  eher- 
neu Nagel  geschlossen  war.  Sobald  dieser  herausgezogen  oder 
ein  Bruch  der  Ader  bewirkt  wurde,  mufste  er  sterben.  Bei  je- 
ner Landung  der  Argonauten  bewirkte  dieses  Medea  durch 
Zaubergesang  oder  Pöas,  der  Vater  des  Philoklet,  mit  dem 
verhängnisvollen  Bogen  des  Herakles,  so  dafs  Talos  vcrblu- 


*)  Cavedoni  Anual.  d.  Inst.  T.  VII  p.  154,  L.  Mercklio  die  Tn lossage 
und  das  Sardonische  Lachen,  St.  fetersb.  1651.  Aehnliche  Figuren  siebt 
man  auf  cypriseben  Münzen  und  unter  anderen  Resten  dar  pbönjeisaben 
Kunst. 

*•)  Bei  Plato  Minos  p.  520  ist  daraus  eine  polizeiliche  Person  des 
Minos  geworden ,  die  dreimal  im  Jahre  das  Land  besucht  und  auf  Reabt 


•»«)  Catull.  55,  23  non  si  fiogar  custos  jUe  Cretum.  Es  gab  auf"  Kreta 
einen  pantomimischen  Tanz,  welcher  top  Tdkto  tov  yu'f.xm.v  t^c  JTfjjffff 
nkolnoXov  darstellte,  Lucian  de  saltat.  49.  Merkwürdig  ist  die  Genealo- 
gie des  Kinäthon  bei  Pausan.  \  IM,  53,  2  Rbadamanlbys  sei  ein  Sohn  dca 
Hephästos,  dieser  des  Talos,  dieser  des  Kres  gewesen. 


d.  Talos. 
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tete  und  plötzlich  zusammensank.  Der  ganze  Vorgang  ist  auf 
einem  schönen  apulischen  Vasengemälde  dargestellt*).  Audere 
Erzählungen  von  ihm  geben  auf  den  alten  und  schwer  ver- 
ständlichen Ausdruck  Sardonisches  Gelächter"  zurück.  Der 
eherne  Talos  habe  die  an  den  Strand  von  Kreta  Verschlagenen 
in  seine  Arme  genommen ,  sei  dann  mit  ihnen  ins  Feuer  ge- 
sprungen und  habe  sie  an  seine  glühende  Brust  gedrückt ',  bis 
sie  verbrannten**):  eine  Hinweisung  auf  schauerliche  Men- 
schenopfer des  phönicischen  Molochdienstes.  Da  Apollodor  zu 
seiner  Erzählung  ausdrücklich  hinzufügt  dafs  Talos  auch  Tau- 
ros  genannt  sei  und  da  die  hastige  Bewegung  der  Figur  sammt 
den  Steinen  in  seiner  Hand,  woraus  jene  Sage  entstanden,  der 
Bildung  des  Minotauros  entsprechen ,  so  wird  auch  Talos  für 
ein  Götzenbild  des  Sonnengottes  zu  halten  sein.  Nur  ist  zu  be- 
achten dafs  er  auf  den  Münzen  von  Phästos  fast  knabenhaft 
jugendlich  aussieht,  auf  der  Talosvase  wenigstens  unbärtig  ist, 
wie  denn  auch  der  Name  Talwg  die  jugendliche  Schönheit  ei- 
nes Bräutigams  auszusagen  scheint***). 

e.    Das  Geschlecht  des  Mino*. 

ff  4 

Von  den  Kindern  des  Minos  sind  die  berühmtesten  seine 
Töchter  Ariadne  und  Phädra ,  deren  Bedeutung  eine  überwie- 
gend allegorische  geblieben  ist.  Unter  seinen  Söhnen  haben 
Glaukos  und  Androgeos  gleichfalls  einen  ganz  symbolischen 
Character ,  dahingegen  Katreus ,  sein  Erstgeborner  und  Nach- 
folger, und  Deukalion  geschichtliche  Erinnerungen  ausdrücken. 
Der  letztere  und  sein  Sohn  ldomeneus ,  der  Führer  der  Kreter 
vor  Troja ,  sind  schon  ganz  hellenische  Gestalten  (II.  2,  652; 
13,  307.  451);  dahingegen  Katreus  ein  Repräsentant  der  phö- 
nicisch  -  karischen  Vorzeit  von  Kreta  zu  sein  schein*,  nament- 
lich ihres  Unterliegens  unter  dem  Andrang»,  der  hellenischen 
Ansiedelungen.  Der  Name  hängt'mil  jenem  älteren  Namen  von 
Knossos,  KalQazog  oder  KaTQfj  zusammen ,  daher  Katreus  in 


*)  Ballet.  Napol.  III  t.  2,  Panofca  Archäol.  Ztg.  1S46  o.  44. 
♦*)  Zenob.  V,h5,  Eustatb.  Od.  p.  1893,  S,  Scbol.  Plat.  Rep.  I  p.425. 
***)  Hesychius  erklärt  Takwc  durch  %Xtos ,  doch  scheint  das  Wort 
nicht  dasselbe  zu  sein  ,  sondern  mit  rdkig  r\  vvfUfrj  und  dein  römischen 
Talassins  zusammenzuhängen,  8.  bei  Hymenaos.  Der  Sonnengott  ist  schön 
und  braut  lieh.  s.  bei  Belleropbon  and  Psalm  19,  6  „Dieselbe  gehet,  heraas 
wie  ein  Bräutigam  aus  seiner  Kammer  und  freuet  sich  wie  ein  Held  zu 
laufen  den  Weg."  So  Ist  auch  Talos  vvuyios  and  ein  Laufer. 
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einigen  Ueberlieferungen  für  den  Gründer  von  Knossos  galt  *). 
Althämenes ,  der  Führer  der  ersten  griechischen  Colonie  auf 
Kreta ,  galt  in  der  Sage  für  seinen  Sohn  und  Nachfolger ,  aber 
auch  für  seinen  Mörder.  Da  ein  Orakel  im  voraus  vor  diesem 
Schicksal  gewarnt  habe ,  sei  Althämenes  mit  einer  Schwester 
den  Vater  vermeidend  nach  Rhodos  ausgewandert,  dessen  An- 
siedler in  dieser  alten  Vorzeit  denen  von  Kreta  nahe  verwandt 
gewesen  sein  mögen**).  Er  besteigt  den  hochragenden  Alaby- 
rios ,  von  dessen  Gipfel  er  weit  über  die  Inseln  und  bis  nach 
Kreta  sehen  konnte,  und  gründet  dort  den  Dienst  des  Zeus 
Atabyrios,  welcher  entschieden  phönicischen  Ursprungs  und 
von  denselben  Sagen  und  Symbolen  umgeben  war  wie  der  kre- 
tische Zeus  Asterios.  Darauf  fallt  zuerst  die  eigne  Schwester 
durch  Althämenes,  dann  sein  Vater  Katreus,  der  sich  nach 
Rhodos  zurückziehen  will,  aber  bei  der  Landung  für  einen 
Seeräuber  gehalten  und  deshalb  von  seinem  Sohne  getödtet 
wird.  Zwei  andere  Töchter  des  Katreus  liefs  die  Sage  der  Tra- 
giker durch  Nauplios  nach  Argos  gelangen ,  wo  Acrope  durch 
ihren  Antheil  an  den  schrecklichen  Verwickelungen  im  Hause 
der  Pelopiden  berühmt  wurde.  Dieser  traurige  Ausgang  macht 
den  Eindruck  eines  mythischen  Bildes  von  u^em  Ausgange  der 
Phönicier  auf  Kreta  und  Rhodos,  den  wichtigsten  Inseih1  jener 
Gewässer,  in  denen  sie  einst  geherrscht  hatten  und  wo  sie 
jetzt  den  von  Griechenland  im»er  lebhafter  um  sich  greifenden 
Unternehmungen  der  heHenischen  Stämme  weichen  mufsten. 
Thatsaohc  ist  dafs^die  Phönicier  seitdem  aus  dieseu  Gewässern 
verschwinden ,  aber  dafür  nun  um  so  erfolgreicher  ihre  Ansie- 
delungen nach  Sicilien,  Afrika  und  Spanien  richteten. 

■ 

» 

1  f      7.  Attlk«. 

■ 

Attika  behauptete  zwar  nachmals  nur  von  Autochthonen 
bewohnt  zu  sein ,  indessen  kann  dieses  Land  als  Halbinsel  den 


*)  Pausaaias  V  III ,  53 ,  2.  Die  Stadt  des  Katreus  ist  Kdossos  d.  i. 
KaCgarog  oder  KdtQt]  (Steph.  B.  s.  v.) ,  ein  Name  welcher  sich  wahr- 
scheinlich splter  als  der  der  Borg  von  Knossos  behauptete. 

**)  'AraßuQiov  oQog  d.  i.  Tabor,  s.  1  S.  88.  Nach  Apollodor  III,  I,  1 
erzählte  man  nur  Ii  zu  Rbodo«  vom  Raube  der  Europa  und  von  der  Stier- 
Gestalt  des  Zeus.  Eherne  Stiere  des  Zeus  Atabyrios  s.  Heffter  Götterd.  a. 
Rhodos  3  S.  18.  Daiu  Menschenopfer  des  Kronos  Porphyr,  d.  abstin.  II, 
54  und  Hattos  als  erster  Inhaber  und  König  der  Insel.  Die  erste  Ansied- 
lunjr  unter  dem  Atabyrios  hiefs  KQrjrrjvia. 
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Schicksalen,  welchen  die  übrigen  Inseln  und  Küsten  dieses 
Meeres  unterworfen  waren,  nicht  wohl  entgangen  sein.  Auch 
finden  sich  hin  und  wieder  deutliche  Spuren  von  auslandischen 
Ansiedelungen  oder  Einwirkungen  und  die  Erinnerung  an  eine 
dauernde  und  schwere  Abhängigkeit  von  dem  Minoischen  Kreta 
gehörte  zu  den  ältesten  Thatsachen  der  attischen'  Geschichte. 
Erst  um  die  Zeit  der  allgemeinen  Aufregung  in  Griechenland, 
welche  die  Dorier  nach  dem  Peloponnes  und  viele  hellenische 
Bevölkerungselemente  nach  Anika  führte,  scheint  dasselbe  aus 
dem  passiven  Verhalten  der  pelasgischen  Vorzeit  herausgeris- 
sen und  zu  einem  entschlossneren  Auftreten  auf  dem  Festlande 
und  zur  See  veranlafst  zu  sein.  Die  Sage  hat  die  Erinnerung 
an  solche  Vorgänge  meist  unter  den  Namen  des  }pn  und  des 
Theseus  verzeichnet.  Alle  älteren  Sagen  haben  entweder  den 
Anstrich  ländlicher  Naturdichlung  oder  den  von  Cultussagen 
des  Athenadienstes  der  Hauptstadt.  Die  Anfänge  des  ganzen 
Sagengewebes,  welches  von  den  Logographen  und  Atthiden- 
schreibern*)  weiter  ausgesponnen  wurde  und  der  altischen 
Bühne  und  der  attischen  Kunst  natürlich  besonders  vertraut 
wät,  können  nicht  viel  älter  sein  als  die  Zeit  des  Solon  und 
Pisisüratus.  Das  Homerische  Epos  bekümmert  sich  bekanntlich 
von  allen  griechischen  Ländern  am  wenigsten  um  Altika  und 
würde  von  seinen  Sagen  und  Helden  n«ch  weniger  wissen, 
wenn  nicht  eben  jene  Zeit  desPisistratus  das  früher  Versäumte 
durch  lebhafte  litterarische  Industrie,  die  seitdem  in  Athen  ein- 
heimisch büeb,  wieder  gut  zu  machen  gesucht  hätte. 


a.    h'ekrops,  Erich(honios,  Erechtheus. 

Derselbe  bildliche  Grundgedanke  in  drei  auf  einander  fol- 
gerfden  Gestalten ,  denn  so  haben  die  Mythographen  diese  Na- 
men alter  Sage  später  geordnet.  Dieser  Grundgedanke  ist  der 
eines  erdgeboraen  Urmenschen,  der  mit  dem  Athenadienste  der 
Burg  von  Athen  aufe  engste  zusammenhängt  und  im  Sinne  des- 
selben die  Landescultur  begründet  und  beschirmt.  Erichlho- 
nms  und  Erechtheus  werden  ausdrücklich  für  identisch  erklärt« 
um!  Homer  nennt  den  letzteren  wo  die  spätere  Sage  den  erste- 


t 

*)  Der  namhafteste  unter  diesen  war  Philochoros,  dessen  Zeitalter 
todie  Blüthe  der  alexandrinischen  Litteralurperiode  lallt,  ein  sehrfleissi- 
ger  Forscher,  aber  ganz  Euhemerist. 
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ren  zu  nennen  pflegte*)!  Kekrops  t heilt  die  Sehlangenbildun* 
mit  Enc-hthonios,  nur  da£s  dieser  ganz,  jener  nur  zur  Hälfte 
Schlange  war,  welche  in  diesen  attischen  Sagen  die  Bedeutung 
des  heimlichen  und  verborgenen  Wacbsthums  der  irdischen 
Dinge,  namentlich  des  erdgebornen  Menschen  hatte**).  Alle 
drei  fanden  sich  endlich  in  dem  Heiligthum  der  Landesgöttin 
auf  der  Burg  wieder  zusammen ,  entweder  als  Heroen ,  die  an 
ihren  Gräbern  verehrt  wurden,  oder  als  dämonische  Tbeilneb- 
mer  der  Ehren  und  Opfer,  welche  dieses  Allerheiligste  des  at- 
tischen Staates  und  der  attischen  Religion  belebten. 

Kekrops  galt  in  der  gewöhnlichen  Sage  für  den  ersten  An* 
siedler  der  Burg  von  Athen  d.  h.  der  Kekropia.  Die  ältere 
Ueberlieferung  hält  ihn  durchaus  für  einen  Autocbthonen.  Erst 
die  gelehrte  Forschung  und  Meinung  eines  jüngeren  Zeitalters, 
wo  man  auch  an  die  ägyptische  Abkunft  der  Athena  glaubte, 
hat  ihn  für  einen  Einwanderer  aus  Aegypten  erklärt***).  Seine 
körperliche  Bildung,  wie  sie  den  Atbeniensern  durch  viele  Bild- 
werke vergegenwärtigt  wurde,  war  die  menschliche  mit  eroem 
Schlangenleibef).  Man  nannte  ihn  den  ersten  König,  den 
ersten  Gesetzgeber,  den  Stifter  der  ältesten  Gottesdienste. 
Namentlich  schrieb  man  ihm  die  Entscheidung  in  dem  Streite 
zwischen  Poseidon  und  Athena  zu  Gunsten  der  letzteren  zu. 
nach  der  einfacheren*  Erzählung  so  dafs  er  von  beiden  zum 
Schiedsrichter  gewählt  wurde,  nach  einer  jüngeren  dafs  Zeus 
aus  den  zwölf  Göttern  ein  Gericht  zusammensetzte  ,  vor  wel- 
chem Kekrops  auftrat  und  den  Gedanken  ausführte  dafs  das 
Meer  überall ,  aber  der  Oelbaum  durch  Athenas  Huld  etwas 


•)  n.  2,  547,  Od.  7,  >ü,  Etym.  M.  E9tx»dSj  Apollod.  III ,  1$,  L 
Die  Namen  bedeuten  Verschiedeoes.  ^Eot^oviog  ist  i.  q.  totoiviog.  *Etf*- 
/&( ig  scheint  als  alter  Beiname  des  Poseidon  mit  iQ{%&<o  zusammenzu- 
hängen, s.  II.  23,  317. 

**)  Daher  die  Sitte  im  Gescblechte  der  Erechthiden ,  die  Kinder  ii 
schtangenartig  gebildeten  Wiegen  aofzuziebn,  Enrip.  loa.  IS  ff. 
•**)  Müller  Orcbom.  S.  KHi  ff. 
v)  Daher  beifst  er  o*i<jnjc  d.h.  diuooyog.  Mehrere  Statuen  der  Art, 
die  ein  Gebalk  getragen  zn  haben  seheinen  and  vermathlich  den  Kekrops 
und  nach  seinem  Vorbilde  andere  Authochtbonen  oderEponymea  darstell- 
ten, befinden  sich  in  Athen.  Auf  einem  Vasenbilde  der  Gebort  des  Ericfctfro- 
nios.  Elite  eeramogr.  I  pl.      A,  siebt  man  ihn  mit  königlichen  Attribu- 
ten. Vgl.  Eurip.  Ion.  1 163  A^xQona  »t7ariowv  ^Äac  axtiaatoti 
Oovr\  ^si&qvaioH  Tiröf  avd&T}ua  and  das  Fragment  des  Komikers  Eop«- 
lis  ror  Kixoond  r/«oiv  dvöoog  (ff«*  ritru  ufat  tüw  w/üv«r.  t«  S* 
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dem  attischen  Lande  allein  Eigentümliches  und  dabei  etwas 
der  menschlichen  Cultur  Verwandtes  sei*).  Die  Töchter  des 
Kekrops,  die  drei  Thauschwestern,  sind  die  Dienerinnen  dieser 
wohlthätigen  Göttin,  Pandrosos  ihre  erste  Priesterin.  Dieselbe 
gebiert  vom  Hermes  den  Keryx ,  den  Stammvater  des  sehr  an- 
gesehenen Geschlechtes  der  Keryken,  Herse  von  demselben 
Gölte  den  Kephalos ,  den  Eos  liebt  und  nach  dem  Morgenlande 
entführt **).  Endlich  Aglauros  gebiert  vom  Ares  die  Alkippe, 
deren  Schicksal  zur  Stiftung  des  Areopag  Veranlassung  gab 
(IS.  207).  Ein  angeblicher  Sohn  des  Kekrops,  Namens  Ery- 
sichthon,  scheint  mehr  der  Sage  von  Delos  und  Prasiä  als  der 
von  Athen  anzugehören  ***). 

Erichthonios-  hat  dagegen  immer  die  engere  Bedeutung  ei- 
nes ersten  Spröfslings  und  Pfleglings  der  Landesgöttin  behalten 
( 1  S.  1 34 ) .  In  Schlangengestalt  wurde  er  geboren  und  von  der  Göt- 
tin als  Geheimnifs  den  Kekropiden  anvertraut.  Als  er  dann  im 
Heiligthume  der  Athena  und  unter  ihrer  Pflege  herangewach- 
sen war ,  wurde  er  König  des  Landes ,  lehrte  die  Verehrung 
des  alten  Bildes  seiner  Schutzgöttin  und  stiftete  das  ritterliche 
Spiel  der  Panathenaenf). 

Endlich  Erechtheus  galt  gewöhnlich  für  einen  Enkel  des 
Erichthonios.  Sein  Bruder  wurde  Butcs  genannt,  der  Stamm- 
vater des  Geschlechtes  der  Eteobutaden ,  die  im  erblichen  Be- 
sitze des  Priesterthums  der  Burggöttin  und  des  Poseidon  Erech- 
theus waren.  Für  seine  Schwestern  galten  Prokne  und  Philo- 
mele,  die  Töchter  des  Pandion ,  der  darüber  zum  Sohne  des 
Erichthonios  geworden  ist.  In  der  attischen  Geschichte  war 
Erechtheus  der  letzte  König  vom  Mannsstamme  des  Athenakin- 
des,  der  in  dem  entscheidenden  Kampfe  mit  Eumolpos,  in  wel- 
chem die  alte  Feindschaft  zwischen  Athena  und  Poseidon  noch 
einmal  aufloderte,  mit  seiner  ganzen  Familie  zum  Märtyrer  des 
Vaterlandes  und  der  Göttin  seines  Stammes  geworden  sei. 


*)  Kallimachos  bei  Schol.  II.  17,  54. 

**)  Apollod.  III,  14,  3.  Aach  von  Kekrops  und  Aglauros  erzählte  tnao 
auf  Cypern,  der  letzteren  fielen  dort  sogar  Menschenopfer ,  Porphyr,  de 
abstin.  II,  54. 

•**)  Pausan.  I,  2,  5;  31,2,  Athenaus  IX  p.392  D;  Plutarch  b.  Euseb. 
Praep.  Ev.  III,  8. 

f )  Nach  Schol.  Aristid.  p.  323  nachdem  er  den  Giganten  Asterios  er- 
schlagen. Wohl  eine  Uebertragung  des  Minotauros  von  Theseus  auf 
Erichthonios. 
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b.    Prokne  und  Philomefa. 

Der  schöne  ,  aber  wehmiithigc  Gesang  der  Nachtigall ,  der 
in  die  allgemeine  Lust  des  Frühlings  wie  ein  tiefer  Schmerz 
hineinklingt,  hat  die  Alten  zu  mehr  als  einem  Mährchen  veran- 
lagt. Die  Odyssee  19,  518  kennt  die  Nachtigall  als  Tochter 
des  kretischen  und  asiatischen  Pandareos*),  welche  in  den 
dichtbelaubten  Büschen  des  Frühlings  so  wunderschön  singe, 
klagend  über  ihr  liebes  Kind  ltylos,  den  Sohn  des  Zethos,  den 
sie  im  Irrthum  mit  scharfem  Schweröl  gctödtet  habe:  eine  Fa- 
bel welche  wie  die  von  der  Niobe  mit  asiatischem  Gesang  nach 
Theben  verpflanzt  zu  sein  scheint.  VVie  Niobe  dem  Amphion, 
so  sei  Aedon  dem  Zethos  vermählt  worden**).  Aus  Neid  über 
den  reichen  Kindersegen  der  Schwester  will  sie  den  ältesten 
Knaben  derselben  tödten ,  trifft  aber  in  der  Nacht  ihr  eignes 
Kind  statt  seiner.  Der  Name  dieses  Kindes  Itys  oder  ltylos  ist 
eine  Nachahmung  der  langgezogenen  Klagetöne  der  untröstli- 
chen Mutter,  die  in  ihrem  Schmerze  verwandelt  wird.  Als  eine 
Tochter  Pandions,  der  vielleicht  nur  ein  Bild  des  Frühlings  ist, 
kennen  Hesiod  und  Sappho  die  Schwalbe***).  Die  attische  Fa- 
bel gewann  zuerst  durch  Aeschylus  auf  der  Bühne  Eingang  und 
wurde  darauf  von  Sophokles  zu  einem  Stücke  von  lebhafter 
dramatischer  Bewegung  überarbeitet^).  Schwalbe  und  Nachti- 
gall sind  in  dieser  Fabel  unglückliche  Schwestern ,  weil  sie 
beide  Kinder  des  Frühlings  sind,  beide  kläglich  singen  und  auch 
durch  ihr  Gefieder  einen  traurigen  Eindruck  machten.  Der 


*)  Man  erzählte  von  ihm  im  kretische«  Milet,  Paus.  X,  30,  1,  in  Ly- 
cien,  Strabo  XIV  p.  665  und  sonst  in  Kleinasien  ,  wo  er  für  einen  Freund 
des  Tantalos  galt ,  dem  er  einen  dem  Minos  entwendeten  ehernen ,  aber 
lebendigen  Hund,  ein  Werk  des  Hephästos  gestohlen  habe,  der  auch  ein 
Bild  des  kretischen  Sterndienstes  zu  sein  scheint,  s.  Antonin  Lib.  36,Schol. 
Pind.  Ol.  I,  90.  97,  Apollod.  I,  9,  23,  Merklin  Talossage  S.  91.  Das  rüh- 
rende Mahrchen  von  seinen  Töchtern,  Od.  20,  66  IT.,  Paus.  X,  30,  1  vgl. 
1  S.  230  erzählt  Antonin  Lib.  25  als  ein  böotisches.  Derselbe  Schriftsteller 
(11)  erzählt  auch  das  asiatische  Mährchen  von  der  Nachtigall  in  sehr  ver 
änderter  Gestalt. 

**)  Pausan.  IX,  5,  5 ;  $,  3,  oben  S.  25. 
*♦*)  Hesiod  T.  W.  56S  vgl.  Aeliao  V.  H.  XII,  20,  Sappho  b.  Hephäst. 
09.  Der  Name  Ilav6(a>v  scheint  mit  dem  Früblingsfeste  der  ITavdta  zu- 
sammenzuhängen,  welches  dem  Zeus  und  der  Pandia,  seiner  Tochter  von 
der  Seieue,  d.  h.  dem  Frühlingsvollmonde  galt,  s.  Hermann  Gottesd.  Al- 
terth.  §  59,  5,  1  S.  297. 

f)  Aeschvl.  Agam.  1146,  Schutzfl.  60  —  67,  Ovid.  Met.  III,  14  IT., 
Welcker  Aeschvl.  Tril.  S.  503,  Gr.  Tragg.  S.  374  ff.,  967  IT.,  A.  Denkm. 
3  S.  365  ff. 


Digitized  by  Google 


KEPHALOS  UND  PROKRIS 


95 


Wiedehopf  (enoip)  ist  ihr  Liebhaher  und  Gatte  (bald  der  einen 
bald  der  andern  Schwester),  aber  grausam  und  barbarisch  (da- 
her ein  Thraker) ,  weil  er  in  der  Natur  jene  beiden  Vogel  ver- 
folgt und  mit  seinem  Büschel  auf  dem  Haupte  und  dem  grofsen 
Schnabel  die  Verstellung  eines  martialischen  Thieres  erweckte. 
Da  die  Nachtigall  die  längste  Zeit  des  Jahres  schweigt,  so  dich- 
tete man  dafs  ihr  die  Zunge  ausgerissen  worden  (Himer,  or. 
XXIV,  5).  In  jenem  Sophokleischen  Drama  war  Pandion  als 
König  von  Athen  und  Sohn  des  Erichthonios  in  einen  Krieg  mit 
Labdakos  dem  König  von  Theben  verwickelt ,  in  welchem  Te- 
reus  als  König  der  Thraker  von  Daulis  Pandions  Verbündeter 
ist*).  Zum  Lohne  für  seinen  tapfern  Beistand  giebt  ihm  Pan- 
dion seine  Tochter  Prokne  und  das  Kind  dieser  Ehe  ist  Itys. 
Aber  der  Barbar  begehrt  auch  der  Philomele  und  verführt  sie 
unter  dem  Vorgeben  dafs  Prokne  gestorben  sei.  Sie  erfahrt 
dann  die  Wahrheit  und  droht  mit  Rache,  daher  er  ihr  die  Zunge 
ausschneidet  und  sie  an  den  waldigen  Abhängen  des  Parnass 
in  der  Gegend  von  Daulis  verbirgt.  Prokne  weifs  weder  von 
der  Nähe  ihrer  vielgeliebten  Schwester  noch  von  ihrem  furcht- 
baren Schicksal.  Da  unterrichtet  sie  Philomele  durch  ein  kunst- 
reiches Gewand ,  in  welchem  sie  ihre  Geschichte  durch  einge- 
webte Figuren  und  Buchstaben  auszudrücken  wufste.  Die  Auf- 
regung uud  nächtliche  Feier  der  tricterischen  Dionysosfeier 
führte  endlich  zur  Vereinigung  der  Schwestern ,  diese  zur  blu- 
tigen Rache.  Der  Knabe  Itys  wird  ermordet  und  seinem  eignen 
Vater  als  Mahl  vorgesetzt,  eine  Nachahmung  des  thyestischen 
Mahles.  Tereus  ist  im  Begriff  die  Schwestern  mit  geschwunge- 
nem Beile  zu  tödten,  da  werden  alle  drei  in  Vögel  verwandelt. 

c.    h'ephalos  und  Prohns. 

Von  Kephalos  wurde  in  sehr  verschiedenen  Gegenden  er- 
zählt, auf  Cypern  (1  S.  302),  im  attischen  Demos  Thorikos, 

*)  Daulis  lag  am  oürdlicbeo  Abbange  des  Parnafs  und  batte  seinen 
Namen  von  fiaülu  d.  i.  $aa(a,  von  dem  dichten  Gebüsch  seiner  Umge- 
bung, in  welchem  die  Nachtigallen  am  liebsten  schlagen.  Ich  selbst  borte 
dort  viele  Nachtigallen.  Dieser  Umstand  und  der  Verkehr  der  attischen 
Thyiaden  mit  dieser  Gegend  (Paus.  X,  4,  2)  mag  der  Anlafs  gewesen 
sein,  dafs  die  Fabel  gerade  dahin  verlegt  wurde,  in  welcher  Tereus  die 
Rolle  eines  Thrakerkbnigs  nach  Art  des  Lykurgos  spielt.  Pausanias  X, 
4,  5.  6  mit  seinem  starken  Glauben  meint  freilich  noch  zu  seiner  Zeit  zu 
Daulis  die  Reste  eiuer  tbrakischen  Bevölkerung  gefunden  zu  haben.  Bei 
Apollodor  und  Hygiu  f.  45  wird  die  Handlung  nach  Thracien  verlegt. 
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der  seinen  Ansiedler  von  Cypem  bekommen  zu  haben  behaup- 
tete (Hesych  v.  Qoqixoq)  ,  in  Böotien ,  in  Pbokis ,  auf  den  ke- 
phallenischen  Inseln.  Gewöhnlich  wird  er  als  schöner  Jäger 
geschildert,  den  Eos  liebt  und  raubt,  weil  Morgenroth  und  Jagd 
immer  zusammengedacht  wurden*).  Unter  den  verschiedenen 
Erklärungen  bleibt  die  wahrscheinlichste  da  Ts  er  den  Morgen- 
stern bedeutete  **) ,  mit  einer  Benennung  welche  vermutbltch 
orientalischen  Ursprungs  ist.  Aufser  der  Liebe,  welche  die  Göt- 
tin des  Morgenrothes  für  den  reizenden  Jüngling  empfand ,  er- 
zählte man  in  Attika  von  seiner  eignen  Liebe  zur  Prokris, 
welche  schon  die  üdvssee  1 1 , 321  unter  den  berühmten  Frauen 
der  Vorwelt  nennt.  Auch  Kreta  scheint  diesen  Namen  aus  äl- 
terer Sage  gekannt  zu  haben.  Wahrscheinlich  ist  es  ein  alter 
Beiname  der  Mondgöttin  {TIqoilqis  d.  i.  rj  7tQO/.ex(>i/*ivr] ,  exi- 
mia) ,  daher  die  schöne  Prokris  als  rüstige  Jägerin  und  Schät- 
zin***), in  der  kretischen  Sage  auch  als  des  Zaubers  kundig, 
in  der  attischen  Dichtung  vorzüglich  als  die  unglückliche ,  aber 
bis  in  den  Tod  treue  und  liebende  Gattin  des  Kephalos  geschil- 
dert wird.  So  erklärt  sich  auch  die  Doppelbeziebung  des  Ke- 
phalos zur  Eos  und  zur  Prokris ,  denn  der  Mond  begleitet  ja 
den  Morgenstern  durch  die  stille  Nacht  hindurch  in  treuer 
Liebe ,  bis  Eos  kommt ,  die  flammende  Göttin  des  helleren  Ta- 
ges, die  begehrliche  Götün  rascher  Liebe  (1  S.  299),  welche 
die  sanfte  Luna  verdrängt  und  ihren  Geliebten  entfuhrt.  Unter 
den  älteren  Sagenschreibern  hatte  Pherekydes  die  attische 


*)  1  S.  295.  299.  Diese  Liebe  der  Eos  und  ihre  Entführung  des  schö- 
nen Jünglings  war  für  Bilder  und  Lieder  ein  sehr  beliebter  Inhalt,  s.  Ea- 
rip.  Hippol.  454,  Paus.  I,  3,  1 ;  III,  18,  7 ;  Gerhard  A.  V.  III  S.  39.  Bei 
Apollodur  III ,  14,  3  sind  die  sinnverwandten  Sagen  von  Kephalos  und  Tt- 
thooos  verschmolzen. 

♦*)  Aufser  Creuzer  vgl.  Zestermann  die  antiken  und  cbristl.  Basiliken 
S.  29,  0.  Jahn  Archaol.  Beitr.  S.  73  ff.,  93  ff. ,  Welckcr  A.  Denkm.  3  S. 
53  ff.  58.  Der  Name  hangt  wohl  mit  dem  des  Kepheus  und  der  Kepheoen 
zusammen. 

♦•*)  Prokris  wurde  in  alten  Liedern  wie  eine  andere  Atalante  gefeiert 
und  es  gab  ein  Sprichwort  Hqoxqiöos  axorrtt  von  immer  glücklichen,  nie- 
mals fehlenden  Schützen,  s.  Eustath.  z.  Od.  11  ,  320,  Diogeoian.  VII,  55, 
Apostol.  XVI,  71.  Eustathius  fugt  auch  die  richtige  Erklärung  hinzu,  ort 
anb  rov  7iQoxixn(o&m  rj  ToiavTt)  JIq6xq{(  irvfioXoydod-ai  öoxtt.  Hesiod 
gebrauchte  nQOXQtg  wie  nQoxQiOtg ,  Cramer  Anecd.  Oxon.  I  p.  461.  So 
Seifst  es  bei  Hesiod  th.  411  von  der  Hekate  rrjv  7iig\  navrmv  Ztvg  AVx>- 
rlftff  TtprjOf,  414  rf  <ft  xal  aottQOfViof  an  ovnat'ov  luftcoe  riurtg 
a&ttvdtois  rt  &toTc  TtTiur)jjfvr)  larl  utxhaxa.  Eurip.  Ion.  1155  vom 
Monde :  xvxkog  dl  n«vo£lr}Vo<;  t)  xo  v  t  i  £'  avta. 


Digitized  by  Google 


KEPHALOS  UIVD  PROKHIS. 


Fabel  ausführlich  erzählt.  Nachmals  dichtete  Sophokles  eine 
Prokris ,  deren  rührende  Treue  er  in  den  schönsten  Liedern 
verherrlicht  hatte  *).  Nach  solchen  Vorgängen  erzählen  die 
Späteren ,  namentlich  Ovid  Met.  VII,  493  ff*.  Kephalos  heilst 
nun  ein  Sohn  des  Königs  von  Phokis  Deion  oder  Deioneus,:  der 
nach  Anika  eingewandert  sei  und  sich  in  dem  Demos  Thorikos 
niedergelassen  habe.  Seine  Ehe  mit  Prokris,  der  Tochter  des 
Erechtheus  ist  eine  zärtliche  und  glückliche,  bis  Eos  die  Treue 
der  Prokris  verdächtigt,  wodurch  Kephalos  sich  berücken  läfst. 
Nun  jagt  die  arme  Prokris  einsam  in  den  Bergen ,  auch  auf 
Kreta ,  wo  sie  die  Liebe  des  Minos  gewinnt ,  ihn  von  bösem 
Zauber  heilt  und  dafür  den  wunderbaren  Jagdspiels  und  den 
wunderbaren  Jagdhund  geschenkt  bekommt  f oben  S.  85),  welche 
Geschenke  die  Gute  gleich  nach  Thorikos  zurückkehrend  ih- 
rem Kephalos  überläfst,  dessen  Liebe  sie  noch  einmal  gewinnt. 
Und  nun  folgt  dasselbe  Manchen  in  einer  anderen  Qestalt,  nur 
dals  Kephalos  jetzt  selbst  als  Liebender  die  Morgenröthe  her- 
bei ruft  und  Prokris,  von  der  Hand  des  Geliebten  nun'  gftr  den 
Tod  leidet.  Dieser  ist  wie  gewöhnlich  früh  Morgens  auf  die 
Jagd  gegangen  und  ruft  im  Gebirge  die  Aura  d.  i.  die  frische 
Morgenluft  der  Eos**)  so  laut  und  zärtlich  ,*dafs  Prokris  darüber 
eifersüchtig  wird.  Also  versteckt  -sie  sich  im  Busche  um  den 
Kephalos  zu  belauschen ,  der  sie  für  ein  verstecktes  Wild  hält 
und  deshalb  seinen  nimmer  fehlenden  Jagdspiels  nach  ihr 
schleudert  d.  h.  der  Mond  erblafst  und  versteckt  sich ,  wenn 
die  Morgenröthe  auf  den  Ruf  des  strahlenden  Jägers  auf  der 
Höhe  herbei  eilt  und  sich  liebend  mit  ihm  vereinigt.  Kephalos 
wird  nun  für  immer  aus  Attika  verbannt  und  begiebt  sich  nach 
Böotien ,  wo  ihn  schon  die  Mosten  als  Gemahl  der  Klymene, 
einer  Tochter  des  Minyas  kannten  (Paus.  X,  29,  3).  In  Böo- 
tien nimmt  er  Theil  an  der  Jagd  des  wunderbaren  teumessi- 
schen  Fuchses,  bei  welcher  auch  die  böotische  Sage  vom  Zuge 
des  Amphitrvon  gegen  die  Teleboer  anknüpfte.  Es  war  ein 
bösartiges,  der  Kadmeia  und  den  Thebanern  verderbliches 
Thier,  welches  Dionysos  oder  Poseidon  im  Zorne  gesendet 
hatte  und  das  von  dem  Wunderhunde  des  Kephalos  erjagt  wor- 


*)  Welcker  Gr.  Trag«.  S.  3ss  ff..  Paus.  X,  29,  3  t«  cF*  h  ttvrrjv  rrjv 
1 1 oöxniv  xttl  ol  7ittVT€(  iidovrtiv .  > 

•*)  Nach  Pherekvdes  riefer  auf  dem  Gipfel  stehend  u>  iX((f^r)  nnna- 
ytvov,  was  auf  »Jasselbe  ßild  hinausläuft,  denn  Aura  und  /VtyÄl)  sind  die 
begleitenden  Erscheinungen  des  Morgenroths. 

Gr.  Mythologie.  II.  7 
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den  wäre  ,  wenn  Zeus  nicht  vorher  beide  Thicre ,  den  Fuchs 
und  den  Hund  versteinert  hätte*).  Endlich  begiebt  sieh  Ke- 
phalos  mit  Amphitryon  auf  den  Zug  gegen  die  Teleboer,  wo  er 
sich  nach  Einigen  die  Herrschaft  über  die  Kephallenen  ver- 
diente, nach  Anderen  durch  den  Sprung  vom  leukadisthen  Fel- 
sen sein  Leben  endete**). 

d.    Boreas  und  Oreithyia. 

Gleichfalls  ein  altes  Naturmährchen,  in  welchem  Oreithyia 
nur  deswegen  für  eine  Tochter  des  Erechtheus  gilt ,  weil  das 
Manschen  attischen  Ursprungs  war.  In  der  Umgegend  von 
Athen,  auf  den  Höhen  der  Berge,  an  den  Quellen  des  llissos 
und  Kephissos,  müssen  die  heftigen  Stofswinde  des  Meeres  und 
der  Einflufs  dieses  Windes  auf  Luft  und  Wetter  besonders 
häufig  •beobachtet  sein.  Oreithyia  ist  nehmlich  der  Morgenne- 
bel ,  der  sich  bei  kalter  Luft  an  den  Bergen  und  über  den  Fel- 
dern una*  Flüssen  lagert  und  wenn  er  von.  heftiger  Bewegung 
emporgerissen  steigt  eilt  regnichtes  und  stürmisches  Wetter 
bringt ,  wie  es  die  Hesiodischen  Wetterregeln  genau  beschrei- 
ben***). Aus  der  aufsehen  Fabel  wird  uns  eine  Hauptscene,  die 
Entführung  des  luftigen  Mädchens  durch  den  gewaltsamen  Gott 
der  thrakischen  Berge,  in  mehreren  schönen  Vasenbildern  ver- 
gegenwärtigt. Aeschylus  hatte  eine  Tragödie  desselben  In- 
haltes gedichtet.  Boreas  habe  anfangs  in  bester  Manier  um  die 
attische  Königstochter  geworben ,  aber  als  rauher  und  struppi- 
ger Thraker  gar  nicht  gefallen.  Da  folgt  er  seiner  Natur  und 
entführt  die  Schöne  mit  Gewalt,  als  sie  mit  den  Töchtern  des 
Kekrops,  den  Thauschwestern,  am  Iiissos  oder  an  den  Quellen 


*)  Pausan.  IX,  19,  1,  Apollod.  II,  4,  6.  7,  vgl.  Unger  Theb.  Parad. 
p.  154  sq.,  398  sq.,  Welcker  ep.  Cycl.  2  S.  S.  393  ff.  Jener  Hund,  den 
erst  Miuas,  dann  Prokris,  dann  Kephalos  besäte,  scheint  wieder  der  Sirius 
zu  sein,  s.  Eratosth.  catastcr.  33 ,  1  S.  305. 

♦*)  Strabo  X  p.  452,  Apollod.  II ,  4 ,  5.  7  ,  Scbol.  Apolloo.  I,  747, 
Tzetz.  z.  Lycophr.  932  ff.  Das  Bild  des  Kephalos  ist  das  Gepräge  der  kr- 
phallenischen  Münzen. 

*♦*)  Hesiod  T.  VV.  547 — 53,  bei  kalter  Luft,  wenu  der  Boreas  webe, 
lagere  sich  ein  befruchtender  iNebel  über  die  Felder,  der  sich  aus  den 
Flüssen  schöpfend  verstärke  und  darauf  v\pov  inio  ya(r)s  agfreU  ttrf/uoto 
»viXXy  äUoT€  pfr  &'  vtt  norl  iontoov  äklot  urjoi  nvxva  GQrjixtov 
liooiov  vtyta  xkovtovtog.  Die  Erklärung  ist  die  von  Welcker  A.  D.  3 
S.  144  ff. 
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des  Kephissos  Blumen  pflückte  und  spielte*).  Er  entrührt  sie 
weit  übers  Meer  nach  Thracien  und  an  die  stürmische  Sarpcdo- 
nische  Küste  **) ,  wo  die  allische  Prinzessiu  nun  an  der  Seite 
des  mächtigen  Boreas  Königin  über  alle  Winde  wird  und  zwei 
Söhne  und  zwei. Töchter  von  ihm  gebiert,  Zetes  und  Kaiais, 
die  geflügelten  Slurmjjinglinge  der  Argonautensage  und  Kleo- 
patra  und  Chiouc.  Jene  ward  die  unglückliche  Gattin  des  Phi- 
neus ,  Chione  d.  i.  die  Schnecjungfrau ,  das  wahre  Kind  des 
stürmischen  Nordwindes  und  der  kalten  Berglufl  (Od.  14,475), 
wird  vom  Poseidon  Mutter  de*  Eumolpos,  dessen  Geschichte 
ein  seltsames  Gewebe  w>n  mythischen  Gedanken  und  histori- 
schen Thalsachen  ist.  DicMuttei:  wirft  ihn  aus  Angst  vor  ih- 
rem Vater  ins  Meer,  wo  Poseidon  sein  Kind  aufnimmt  und  nach 
Aethiopien  zu  seiner  Tochter  Benthesikymc  (l  S.  354)  bringt. 
Dem  Erwachsenen  giebt  deren  Gemahl  eine  von  seinen  Töch- 
tern zur  Ehe ,  ihn  aber  Ireibt  das  wilde  thrakische  Blut  wie 
Tereus  auch  der  andern  zu  begehren ,  worüber  er  flüchten 
mufs.  Eumolpos  begiebt  sich  nun  mit  seinem  Sohne  Ismaros 
oder  Immaratlos  (1  S.  487)  zum  Könige  der  Thraker  in  Böo- 
tien  Tegyrios,  welcher  Name  auf  die  Gegend  von  Orchomenos 
und  auf  Apollinischen  und  Dionysischen  Enthusiasmus  deu- 
tet***). Er  wird  darauf  selbst  König  dieser  Thraker  und  zieht 
als  solcher  den  befreundeten  Eleusiniern  zu  Hülfe,  als  sie  sich 
mit  Athen  und  Erechtheus  im  Kriege  befinden.  Also  nördliche 
Abkunft  wie  bei  den  Musenjüngeru  vom  Olymp  (1  S.  279), 
eine  Erziehung  im  fernen  Osten ,  wo  Licht  und  Weisheit  zu 
Hause  ist,  nach  der  späteren  Auffassung  in  Aegypten,  an  des- 
sen Einflufs  auf  die  clcusinischen  Mysterien  man  allgemein 
glaubte ,  endlich  Niederlassung  und  Herrschaft  zu  Tegyra  und 
zu  Eleusis,  weil  deren  Culle  vermuthlich  einen  gleichartigen 
Einflufs  jener  mit  Dionysischen  Religionselementen  verwachse- 
nen Poesie  und  Musik  erfahren  halten ,  welche  Eumolpos  als 
thrakischer  Säuger  und  Mystagog  vertritt. 

*)  Schol.  Apollon.  I,  212;  Paus.  I,  19,  6.  Noch  der  gewöhnlichen 
Sage  wurde  Oreithyia  am  Iiissos,  nach  Simonides  vom  Brilessos ,  nach 
Chörilos  au  den  Quellen  des  Kephissos  entführt.  Als  naber  Verwandter 
half  Borens  den  Atheniensern  in  der  Schlacht  bei  Artemision ,  wie  dieses 
Simonides  und  Chürilos-weiter  ausgeführt  hatten. 

*♦)  Sophokl.  fr.  p.  194  Wogner  und  bei  Strabo  VII  p.  195  ,  wo  ts  von 
dieser  Entführung  heifst :  vnfy  it  novrov  7idvr*  In  tayttjet  x&ovbs 
Nvxtos  T(  nr\yUq  Ovqkvov  t'  uvanTV/ag,  *l>otßov  naiaiov  xfjnov. 

***)  Müller  Orchom.  S.  147.  Wahrscheinlich  kam  die  Geschichte  des 
Eumolpos  im  Erechtheus  des  Euripides  ausführlich  zur  Sprache. 
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e.    Erechtheus  und  Eumolpos. 

Erechtheus  ist  in  diesem  Kampfe  der  Repräsentant  v  on  Athen, 
dem  alten  autnchthonisch  ursprünglichen  mit  dem  Dienste  sei- 
ner wohltätigen  Burgguttin  und  dem  von  ihr  selbst  gegründeten 
Königsstamm ,  Eumolpos  der  von  Eleusls  und  von  den  auslan- 
dischen Elementen  der  cleusinischen  Weihe,  aber  auch  der  des 
stürmischen  Poseidon ,  dessen  Sohn  Etfmolpos  ist  und  dessen 
Kampf  mit  der  Burggöttin  sich  in  diesem  sogenannten  eleusini- 
sehen  Kriege  erneuerte.  Derselbe  endigte  mit  dem  Aussterben 
des  Erechlhidenslammes,  anstatt  dessen  der  ip  diesem  Kriege 
zuerst  auftretende  Ion  ein  neues  Geschlecht  und  eine  neue  Zeit 
ankündigt,  t  eberdies  vergleicht  man  sich  über  die  Aufnahme 
der  Eumolpiden  in  den  attischen  Staat  und  die  eleusinische 
Priesterschaft  und  über  eine  Verschmelzung  der  cleusinischen 
llciligthümer  mit  den  attischen,  so  dafs  jene  nach  Athen  ver- 
pflanzt und  alte  attische  Geschlechter  neben  den  Eumolpiden 
und  cingebonien  Eleusinicrn  dabei  bet heiligt  werden.  Das  ist 
der  geschichtliche  Kern  der  Sage  und  es  ist  zu  vermuthen  dafs 
dasselbe  Zeitalter,  welches  auch  sonst  die  altischen  Zustände 
von  Grund  aus  umgestaltete,  nehmlich  das  der  ionischen  Stam- 
mesentwicklung  in  Attika,  auch  diese  Verschmelzung  von  Elcu- 
sis  uud  ^then,  den  früher  getrennten  herbeiführte  Im  lebri- 
gen  ist  Alles  mythisch ,  aber  beseelt  von  einer  schönen  und 
schwungvollen  patriotischen  Gesinnung,  welcher  Euripides  in 
seinem  Erechtheus  eine  sehr  beredte  Sprache  geliehen  hatte**). 
Erechtheus  wird  durch  Eumolpos  und  seine  Thraker  aufs 
aufserste  bedrängt.  Der  Delphische  Apoll  verheilst  den  Sieg, 
wenn  eine  seiner  Töchter  sich  für  das  Vaterland  opfern  werde. 
Mutter  und  Tochter,  Praxithea  und  Chthonia ,  wetteifern  nun 
an  Edelmuth  und  aufopfernder  Liebe  zum  Vatcrlande,  das  mit 
allen  seinen  Heizen  und  Verdiensien ,  seinem  schönen  Himmel, 
seiner  glücklichen  Lage,  seiner  ungemischten  Bevölkerung  ge- 
schildert und  gepriesen  wurde.  Nachdem  das  Opfer  gefallen 
war,  kam  es  zur  Schlacht  und  in  dieser  zum  Zweikampf  zwi- 
schen Erechtheus  und  Eumolpos,  in  welchem  dieser  uuler- 


*)  Thukyd.  2,  15,  vgl.  Lobeck  Aglaoph.  p.  206  s.jq. ,  0.  Müller  LI. 
d.  Schriften  2  S.  24». 

*•)  Lykurg  in  der  Rede  g.  Leokrates  gicbl  eine  Nachricht  von  dir>em 
Stöcke  und  den  Monolog  der  Praxithea,  s.  NN  eicker  Gr.  Tragg.  S.  717  ff. 
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lag*).  Poseidon  rächte  sich  und  seinen  Sohn  durch  gänzliche 
Vertilgung  des  Ercchtheus  und  seines  Hauses,  aber  Pallas  er- 
höhte den  König  und  seine  hochherzigen  TöchLer  zu  hohen  und 
heiligen  Ehren**).  Einige  dichteten  nehmlich  dafs  auch  die 
Schwestern  der  Chthonia,  Protogeneia  und  Pandora,  sich  frei- 
willig opferten***).  Noch  eine  andere  Tradition  uhd  diese  ist 
von  geschichtlichem  Inhalte  berichtete,  dafs  Xuthos  aus  Thes- 
salien in  die  attische  Tetrapolis  eingewandert  war  und  dafs 
dessen  Sohn  Ion  von  dort  dem  Erechtheus  zu  Hülfe  kam,  die 
Thraker  besiegte  und  darüber  die  Herrschaft  in  Athen  gewann. 
Die  dichterische  Sage'wufstc  diesen  Helfer  in  der  Jfoth  noch 
in  anderer  Weise  mit  den  alten  attischen  Geschichten  und  mit 
dem  eingebornen  Königsslamme  zu  verschmelzen. 

/.  Ion. 

Ion  ist  nach  dieser  Sage  nicht  ein  Sohn  des  Xuthos ,  son- 
'  dern  ein  Spröfsling  vom  reinen  autochlhonischen  Stamme  des 
Erechtheus,  den  Apollo  mit  neuem  Keime  befruchtet.  Die  ioni- 
schen Geschlechter  verehrten  nehmlich  den  Apollo  als  Patroos 
d.  h.  als  ihren  Stammvater,  weil  sie  diesen  Gott,  namentlich 
den  pythischen  zu  Delphi ,  für  den  Vater  des  Ion  hielten ,  ja 
wahrscheinlich  ist  Xuthos  nur  der  zum  Heros  gewordene 
Apollo  mit  den  goldstrahlenden  Locken  •{•).  In  der  attischen 
Sage  galt  Kreusa  d.  i.  die  Herrin,  die  jüngste  Tochter  des 
Erechtheus,  für  die  Geliebte  des  Apoll  und  für  die  Mutter  des 
Ion.  Auch  Sophokles  hatte  ihre  und  ihres  Sohnes  Geschichte 

 .  . 

*)  Den  entscheidenden  Zweikampf  des  Erechtheus  und  Eumolpos  sah 
man  in  einer  ehernen  Gruppe  auf  der  Burg ,  Paus.  1 ,  27  ,  5.  Ein  Bild  des 
Opfers  der  Chthonia  bei  Stackelberg  Graber  S.  33.  Nach  Einigen  fiel 
nicht  Eumolpos,  sondern  sein  Sohn  Iinmarados ,  welches  nur  ein  anderer 
Name  für  Eumolpos  zu  sein  scheint. 

**)  Erechtheus  fiel  durch  den  Dreizack  des  Poseidon,  s.  Eurip.  Ion 
2S1,  vgl.  Cic.  de  nat.  d.  III,  19,  ApoHod.  III,  15,  5,  Hygin.  f.  46. 

***)  Nach  Eurip.  Ion  277  blieb  nur  Kreusa  als  kleines  Kjnd  übrig. 
Man  nannte  die  Schwestern  schlechthin  nctQStvoi  und  identificirte  sie  oft 
mit  den  Hyakinthiden,  deren  Selbstopfer  sonst  von  der  Zeit  erzählt  wurde, 
da  Minos  den  Aegeus  bedrängte,  Philochoros  bei  Schol.  Soph.  0.  C.  1 00, 
Suidas  v.  TTftQ&tvoi,  Demostb.  Epitaph.  27.  Euripides  soll  im  Erechtheus 
gedichtet  haben  dafs  dessen  Tochter  in  die  Hyaden  verwandelt  wurden, 
Schol.  Arat.  Phänom.  172,  Hesycb.  v.  £tvyo£  iQtnaniUvov. 

f)  £oi/#6c  i.  q.  SctvOog.  Eurip.  Ion  SS7  %X&&  poi  ZQva(f>  X****** 
jbutQuatym'y  s.  1  S.  153. 
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in  einem  Drama  behandelt,  welches  Kreusa  hiefs,  dann  Enri- 
pides  in  dem  noch  erhaltenen  Ion.  Krensa  pflückt  Frühlings- 
blumen am  nördlichen  Atihange  der  Burg  von  Athen,  bei  den 
sogenannten  langen  Felsen,  in  derselben  Gegend  wo  man  noch 
jetzt  die  Pansgrotte  sieht*).  Da  überrascht  sie  Apoll,  dessen 
Sohn  von  Krensa  in  derselben  Grotte  ausgesetzt  wird,  wo 
Apoll  ihrer  Liebe  genossen  hatte.  Herraes  bringt  das  Kind  nach 
Delphi ,  wo  die  Prophetin  es  aufzieht  und  Ion  dann  der  Ober- 
aufseher des  Tempels  und  seiner  Schatze  wird.  Kreusa  ver- 
mählt sich  später  dem  eingewanderten  Xuthos,  dem  Sohne  *des 
Aeolos,  mit  dessen  Hülfe  Erechlheus  nach  dieser  Erzählung  ei- 
nen Krieg  mit  den  Chalkodontiden  auf  Euböa  bestanden  hatte**). 
Die  Ehe  bleibt  ohne  Kindersegen,  daher  sich  Xuthos  und 
Kreusa  nach  Delphi  wenden ,  wo  Apollo  jenem  den  Bescheid 
giebt,  der  ihm  beim  Heraustritt  aus  dem  Tempel  zuerst  Begeg- 
nende werde  sein  Sohn  sein***).  Dazu  findet  sich  nach  man- 
chen Verwicklungen  die  rechte  Erklärung,  worauf  Xuthos  den 
Ion  für  seinen  Sohn  anerkennt.  Zuletzt  verkündigt  Athena  die 
neue  Blüthe  des  alten,  im  Ion  wieder  aufblühenden  Erechthi- 
denstammesf) ,  wie  durch  ihn  erst  Attika  eine  nette  Ordnung 
gewinnen,  dann  die  Kykladen  und  die  asiatische  Küste  von  den 
Ionen  bevölkert  werden  und  zuletzt  Athen  der  herrschende 
Wittefpunkt  dieser  reichen  Stammesausbreitung  über  Asien  und 
Europa  sein  werde. 

g.    Pandion  und  sein  Geschlecht. 

Dieser  Pandion,  der  mehr  der  megarischen  als  der  atti- 
schen Sage  angehörte,  galt  in  Athen  für  den  Sohn  desKekrops, 


*)  Auch  Apollo  wurde  dort  in  einer  etwas  höher  gelegenen  Grotte 
verehrt,  s.  Paus.  I,  2^,  4.  Göttling  gesammelte  Abb.  1  S.  loo  ff. 

**)  Eurip.  Ion  59  ff.  Chalkodon  und  sein  Geschlecht  sind  die  Reprä- 
sentanten der  Vorzeit  von  Euböa,  II.  2,  536  ff.  Ehe  die  looier  sich  von, 
der  Tetrapolis  au«  auf  Euböa  festsetzten,  hatten  sie  mit  der  älteren  Herr- 
schaft gewiß  harte  Sträufse  zu  bestehen.  Xuthos  heifst  bei  Euripide*  joi  x 
tyyn  t'ig,  AloXov  cf£  rov  Jtog  yt y<*>{  W/ttio'c  d.  h.  ein  Spröfsling  der  thes- 
saliscben  Acha'er. 

**•)  Ein  Spiel  mit  dem  Namen,  *Ith,  lovri  örjötv  ort  Owqvwm ,  Eu- 
rip. v.  661.  S31. 

f)  Eurip.  v.  146ß  unatStg  ovxin  oro* *  ajfxvot  •  cfcSj/  ionov- 

t«i.  r«'(ff  J  fytt  Troa'jTorc*  UVqßq  o*'  Ent/9(vg  o  T(  yifytvtras  öouog 
otWn  vvxrag  J^Qxtrai  ailiov  o*'  i'tvctßMnti  kafxnaotv.  Ion  galt  für  den 
t'rheber  der  vier  ionischen  Phylen,  unter  denen  wenigstens  die  "OnXtjug 
aus  wirklichen  Ionen  bestanden  haben  mögen. 
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eines  eingeschobenen  ältesten  Sohnes  des  Erechthcus ,  der  von 
seinen  Vettern,  den  Metioniden  (vomjüngsten  Sohne  des  Erech- 
theus) vertrieben  sich  nach  Megara  geflüchtet  habe.  Hier  wird 
er  erst  Gemahl  der  einheimischen  Königstochter ,  dann  selbst 
König  und  Vater  des  Aegeus ,  Pallas ,  Nisos  und  Lykos ,  von 
denen  aber  Aegeus  nicht  für  einen  ächten  Sohn  des  Pandion 
gehalten  wurde.  Diese  vier  Pandioniden  ziehn  darauf  gegen  die 
Metioniden  in  Athen ,  vertreiben  sie  und  theilcn  sich  in  Attika, 
so  dafs  dieses  nun  in  vier  Theile  zerfiel:  eine  der  wenigen 
Thatsachen ,  worüber  alle  gewichtigeren  Atthidenschreiber  ei- 
nig waren  (Strabo  IX  p.  392,  Schol.  Arist.  Lysistr.  58).  Ae- 
geus bekam  Athen  mit  der  Kephissosebne  und  dem  Küstenstrich 
bis  zum  Pythion  bei  öenoe*),  Pallas  den  Süden  der  Halbinsel, 
Lykos  die  sogenannte  Diakria,  Nisos  den  Islhmos  und  Megara. 
Doch  sollten  sich  die  Brüder  dieser  neuen  Ordnung  nicht  lange 
erfreuen ,  da  Lykos  von  Aegeus  vertrieben  nach  Kleinasien 
flüchtete  (Herod.  1,  \73),  JN'isos  und  Megara  dem  Minos  fiel, 
endlich  Aegeus  sowohl  durch  die  Pallantideu  als  durch  Minos 
in  schwere  Bedrängnifs  ger^lh,  aus  welcher  ihn  enst  sein  Hel- 
densohn Theseus  zu  befreien  vermochte. 


U.  Heldensage. 

» 

« 

I.  Herakles. 

Herakles  ist  ein  Heros  wie  Perseus  und  Bellerophon ,  wie 
diese  ein  Kind'  der  argivischen  Sage  und  der  streitbare  Sonnen- 
held :  nur  dafs  sich  um  diese  Dichtung  mit  der  Zeit  so  verschie- 
denartige Elemente  des  religiösen  Glaubens  und  der  Mythen- 
bildung angesetzt  haben,  hellenische  und  Ausländische,  dafs  sie 
zuletzt  die  umfassendste  und  mannichfalligste  von  allen  heroi- 
schen Sagen  geworden  ist.  Alte  Naturdichtung  und  epische 
Heldendichtung ,  landschaftliche  Sage  und  hellenische  Stamm- 
und  Geschlechtersage,  mythische  Erd  -  und  Völkerkunde,  ge- 
schichtliche Erinnerungen ,  Tragisches  und  volksthümlich  Ko- 
misches, das  Alles  findet  sich  hier  in  bunter  Mischung  neben 
einander,  ohne  eine  andere  Einheit  als  die  Identität  der  per- 


*)  Vgl.  über  diesea  Punkt  an  der  Grenze  von  Megaris ,  Buotien  oud 
Attika,  Schol.  Soph.  0.  C.  1047,  Müller  Dor.  1  S.  239. 
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sönliehen  Beziehung  auf  den  einen  Herakles ,  auf  einer  sehr 
breiten  Basis  sowohl  des  Schauplatzes  als  der  Zeit  der  Hand- 
lung. Eben  deshalb  bedarf  es,  ehe  wir  die  einzelnen  Sagen  be- 
leuchten, nothwendig  einer  allgemeinen  Bevorwortung. 

I.  Allgemeines. 

*  a.    Der  argivische  Herakles. 

Der  argivisebe  Herakles  ist  wenn  nicht  schlechthin  der  äl- 
teste ,  doch  jedenfalls  der  welcher  in  der  griechischen  Sagcn- 
bildung  vom  Herakles  für  den  ältesten  angesehen  werden  muls 
und  eben  deshalb  immer  das  Vorbild  und  der  centralisirende 
Kern  aller  übrigen  Dichtungen  von  diesem  Heros  geblieben  ist. 
Das  mythische  Grundverhällnifs  dieser  Dichtungen  ist  folgen- 
des. Herakles  ist  der  Lieblingssolin  des  Zeus ,  der  ihn  auf  alle 
mögliche  Weise  schützt  und  (ordert.  Ahe/  Hera  ist  seine  eben 
so  unversöhnliche  Feindin  und  das  ist  sein  böses  Geschick, 
wodurch  ea  zuerst  in  die  unwürdige  Abhängigkeit  vom  Eury- 
stheus  gekommen  ist  und  die  ihm  uanu  sein  ganzes  Leben  ver- 
bittert. Er  ist  insofern  der  Gegenstand  eines  beständigen  Anta- 
gonismus zwischen  den  beiden  obersten  Himmelsmächten ,  den 
eine  sehr  alte  Dichtung  in  grofsartigen  Zügen  ausgeführt  hatte 
(1  S.  108)  und  dessen  ganze  Anlage  und  Auffassung,  wie  sie 
durch  das  Epos  mit  der  Zeit  zu  einer  allgemein  anerkannten 
Thalsache  der  griechischen  Götter-  und  Heroensage  geworden 
war,  sich  offenbar  in  diesem  argivischen  Sagenkreise  vom  He- 
rakles und  in  dem  gleichartigen  und  sinnverwandten  von  der 
Io  zuerst  ausgebildet  hatte.  Sein  böses  Geschick  beginnt  da- 
mit dafs  er  nicht  in  Argos ,  sondern  in  Theben  geboren  wird, 
im  Auslande,  im  Exil,  wohin  seine  Eltern  in  Folge  einer  Ver- 
schuldung hatten  flüchten  müssen;  wenigstens  muls  dieses  der 
Sinn  seiner  Geburt  in  Theben  im  Zusammenhange  der  ältesten 
argivischen  Sage  gewesen  sein.  Aber  auch  so  dachte  ihm  Zeus* 
das  mächtigste  aller  Reiche  zu  verschaffen ,  nehmlich  das  argi- 
vische  mit  den  beiden  alten  Persidenburgen  Mycen  uud  Tiryns. 
Das  verkündigt  er  aufs  feierlichste  bei  grofser  Götterversamm- 
lung ,  an  demselben  Tage  wo  die  Geburl  des  Herakles  bevpr- 
stand  (IL  19,  103  ff.).  Aber  Hera,  die  argivische  Hera, 
die  stolze  Kronidentochter,  die  gegen  ihren  Gemahl  immer  auf- 
sätzige, auf  die  Rechte  und  Pflichten  der  Ehe,  die  ihre  eigenen 
Rechte  und  Pflichten  sind,  unausgesetzt  eifersüchtige  Himmels- 
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königin  weifs  dieses  zu  hintertreiben  und  den  Herakles  in  die 
schimpflichste  Abhängigkeit  zu  bringen ,  welche  die  Bedingung 
aller  seiner  Thaten,  aber  auch  die  von  allen  seinen  Leiden 
ist*).  Listig  weils  sie  ihren  Gemahl  zu  dem  Schwüre  zu  be- 
wegen, dafs  der  an  diesem  Tage  zuerst  Geborne  der  so  fei- 
erlich angekündigte  König  und  Herrscher  sein  soll ,  eilt  dann 
schuell  nach  Argos,  wo  die  Gemahlin  des  Sthenelos,  der  gleich- 
falls Perside  war,  im  siebenten  Monate  schwanger  lag,  bewirkt 
als  Herrscherin  über  alle  Geburten  dafs  dieses  Kind  alsbald  ans 
Licht  kommt  und  hält  die  Wehen  der  Alkmene  in  Theben  zu- 
gleich so  lange  auf  bis  Eurystheus  geboren  ist :  so  dafs  Zeus 
trotz  aller  VVuth  aber  die  Ate ,  die  seinen  Sinn  berückt  hat, 
sein  Wort  halten  muTs.  Der  schwächliche,  der  feige  Eurystheus 
wird  der  Herrscher  über  Argos  und  über  Herakles,  und  Zeus 
bereut  seine  Lcbereilung  stets  von  neuem,  so  oft  er  seinen  ge- 
liebten Sohn  in  diesem  unwürdigen  Dienste  sich  abmühen 
sieht**).  Hera  aber  läfst  es  nicht  bei  diesem  ersten  Anfange 
bewenden,  sondern  auch  noch  im  Dienste  des  Eurystheus,  ja 
in  seinem  ganzen  Leben  und.  bis  zu  seinem  Tode ,  denn  die 
Ilias -weifs  nur  von  diesem  und  leitet  auch  ihn  von  dem  Zorne 
der  Hera  ab***),  verfolgt  sie  den  Helden  mit  allen  Listen  und 
Ränken  und  das  mit  einer  Energie  und  Ausdauer,  welche  selbst 
nach  den  schwersten  Züchtigungen ,  die  der  ergrimmte  Olym- 
pier von  Zeit  zu  Zeit  über  sie  verhängt  und  welche,  wie  dieses 
schon  die  alten  Ausleger  empfanden  f) ,  eigentlich  aufser  allem 
Verhaltnifs  zu  dieser  Ursache  sind ,  nicht  abnimmt.  Alle  die 
grandiosen  Bilder  von  himmlischen  Naturkämpfen ,  welche  wir 
ans  der  Ilias  kennen ,  werden  an  diesem  Faden  aufgereiht ,  ja 
selbst  die  bekannte  Liebesscene  auf  dem  Berge  Ida  scheint  nach 


*)  Od.*ll,  620  Zrjv&s  piv  nttTs  r]«  Knoviovos,  avrttQ  6t£uv  tlxoV 

nov;  blttdllt  (t&Xovq. 

**)  II.  19,  J32  rrjv  ahl  attyaxeox  SV  Vov  (fiXov  vlbv  oq^to  t(tyov 
aetxis  txovrct  vn  EuQvo&fjoc  ut&Xtav. 

***)  II.  18,  117  ouök  yttn  ot'<*i  ßir)  'HQaxXijos  <ffyf  ZaniQ  (fU- 

T(tTosZ(f*(  .1ü ;  KqovCwvi  avaxri,  aXX&  l  MotQ  iöauaoot  xal  aQyaXfos 
x6Xoet'llQrig. 

f)  II.  I,  5SC  ff.,  14,  250  ff.,  15,  IS  ff.  Diese  furchtbar  l«ideoschaft- 
liehÄi  See  ihm  i  zwischen  Zeus  und  Hera,  deren  Anlals  nach  der  Ilias  nichts 
Anderes  war  als  der  sterbliche  Herakles,  verletzten  schon  die  alten  Aus- 
leger^  dergestalt,  data  Zenodot  durch  Streichen  zu  helfen  suchte,  während 
Andere  um  so  nachdrücklicher  auf  allegorische  Interpretation  bestanden. 
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einem  älteren  Vorbilde  des  epischen  Gesanges  vom  Herakles 
gedichtet  zu  sein.  Und  die  späteren  Dichter  sind  in  gleicharti- 
gen Motivirungen  nicht  zurückgeblieben,  daher  fast  alle  widri- 
gen Momente  in  der  Geschichte  des  Herakles,  von  den  Schlan- 
gen die  den  Säugling  bedrohen  und  ein  Bild  der  Kämpfe  seines 
ganzen  Lebens  sind,  l>is  zu  den  schrecklichen  Ungeheuern  ge- 
gen welche  ihn  Eurystheus  aussendet,  ja  alle  feindseligen  Plane 
und  Aufgaben  des  Eurystheus  und  zu  guter  letzt  auch  noeb 
dessen  Hafs  gegen  die  llcraküden  von  der  Hera  abgeleitet  wer- 
den. Vielleicht  ist  eben  dieser  gewaltige  Antagonismus  zwi- 
schen Zeus  und  Hera  auch  die  Ursache  gewesen,  weswegen 
die  Dichtung  vom  Herakles  von  dem  epischen  Gesänge  bald 
so  ganz  vorzüglich  cultivirt  und  darüber  zum  Mittelpunkt  einer 
immer  weiter  um  sich  greifenden  Sagenbiidung  wurde. 

b.    Herakles  und  Athena. 

Eine  andere  Eigeuthümlichkeit  dieses  ältesten  Gesanges 
vom  Herakles  war  sein  inniges  Verhältnifs  zu  Athena,  auch 
dieses  in  den  argivischen  Dichtungen  von  Perseus  und  Bellero- 
phon vorgebildet  und  für  die  gesammte  Heldendichtung  der 
späteren  Geschlechter  gleichfalls  etwas  Maafsgebendes.  ,,Wie 
oft",  sagt  die  Göttin  gelegentlich  in  der  llias*),  ,,habe  ich  dem 
Liebliugssohne  des  Zeus  helfen  müssen,  wenn  er  in  seiner 
Noth,  da  Eurystheus  ihn  in  immer  neue  Kämpfe  schickte ,  zum 
Himmel  emporweinte  und  Zeus  mich  daun  zu  seinem  Beistande 
vom  Himmel  herabsandte !  Vollends  als  er  den  Hund  des  Aide> 
aus  dem  Erebos  hinauffuhren  sollte ,  wäre  er  ohne  mich  nie- 
mals der  schrecklichen  Strömung  derStyx  entkommen."  Auch 
die  spätere  Dichtung  und  Erzählung  giebt  manche  einzelne 
Züge  dieser  beständigen  Fürsorge  der  Athena  für  den  gröfeten 
Heroen  der  griechischen  Sage,  aber  ganz  vorzüglich  gewähre u 
hier  wieder  die  älteren  Vasenbilder  eine  aufserordentlich  reicht 
Ausbeute ,  indem  sie  darin  wie  oft  die  ältere  epische  Ueberlie- 
ferung  noch  treuer  wiederspiegeln  als  die  gewöhnliche  Tradi- 
tion; daher  dieses  Verhältnifs  neuerdings  vorzugsweise  die 
mythologische  Kunsterklärung  beschäftigt  hatt#).   Die  ganze 

.*)  II.  8,  362  oirtit  tl  jmv  u{uvt)Tm  o  ol  paka  noM.axig  vlbv  reioö- 
utvov  atotoxov  vn  IZvQvoß-rjos  iUüXujv.  rjtoi  6  utkv  xkaltox^  7ty  'o$  ot  - 
oavoVy  avTctQ  tut  Zkvg  jtti  lnult-$rjaovaav  an  ovt)ttv6&tv  nnamkXty. 

**)  Braun  Tages  und  des  Herakles  und  der  Minerva  heil.  Hocbzcit 
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Folge  der  Kämpfe  liegt  in  einer  Reihe  eben  so  alterthümiich 
gedachter  als  lebendig  anschaulicher  Bilder  vor  und  immer  se- 
hen wir  dabei  den  Herakles  begleitet  und  umgeben  von  jenen 
beiden  himmlischen  Mächten,  die  alle  Helden  schützen,  Athcna 
und  Hermes*):  so  dafs  sein  ganzes  Dasein  und  alle  seine 
Thätigkeit,  vollends  wenn  man  das  verborgene  Wallen  des 
Zeus  und  der  Hera  hinzudenkt ,  ganz  im  Geiste  des  alten  Epos 
nicht  als  seine  oder  eine  irdische  Angelegenheit,  sondern  als 
die  der  ganzen  Olympischen  Götterwelt  erscheint.  Athena  aber 
ist  in  solchem  Grade  seine  Freundin ,  dafs  sie  ihn  nicht  blos  in 
alle  Gefahr  begleitet,  sondern  auch  in  allen  Augenblicken  der 
Ruhe  und  des  erlangten  Sieges  als  eine  wahre  Athena  Nike  bei 
ihm  ist,  indem  sie  ihm  den  Preis  seiner  Anstrengungen  reicht 
oder  sich  seiner  Erholung  freut  und  zu  seiner  Erquickung  bei- 
trägt ,  bald  in  idyllischer  Natureinsamkeit  bald  an  seinem  eig- 
nen Heerde  mit  ihm  ausruhend;  wie  denn  auch  die  gewöhnliche  . 
Sage  davon  zu  erzählen  wufste ,  dafs  Athena  ihrem  Helden  zu 
Liebe  einen  schönen  Peplos  gewirkt  oder  warme  Quellen  zu  ei- 
nem erquickenden  Bade  für  ihn  habe  entstehen  lassen**).  Ja 
dieser  Umgang  der  kriegerischen  Göttin  und  des  streitbarsten 
aller  Helden  gestaltet  sich  auf  einigen  allen  Bildern  so  vertrau- 
lich, dafs  manche  Ausleger  ein  erotisches  Verhältnifs  zwischen 
beiden  angenommen  haben,  zumal  da  sich  auch  in  einigen  alten 
Sagen  sinnverwandte  Andeutungen  nachweisen  lassen.  Die 
richtig^  Erklärung  solcher  Züge  liegt  wohl  darin ,  dafs  sich  in 
den  griechischen  Athenadienst  schon  im  höheren  Altcrlhum 
manche  Elemente  des  asiatischen  Dienstes  der  Aphrodite  Ura- 
nia oder  Areia  eingeschoben  hatten ,  welche  der  Athena  nahe 
verwandt  war  und  leicht  mit  ihr  verwechselt  werden  konnte ; 
wenigstens  findet  sich  in  solchen  asiatischen  Traditionen  ein 
ganz  aj&liches  Verhältnifs  zwischen  der  himmlischen  Göttin 
unj|*$j$Wn  streitbaren  Soimenhelden  angedeutet,  während  die 
nationale  hellenische  Sage  ihre  Göttin  Athena  immer  jungfräu- 
lich dachte  und  eben  deshalb  einer  solchen  Auffassung  unmög- 
lich weiteren  Spielraum  geben  konnte. 

 1 — ^ 

München  1839,  Gerbard  Trinkschaalen  S.  11,  Auserl.  Vasenb.  S.  142  ff., 
0.  Jahn  Arcbäol.  Aufs.  S.  b3— 127,  Welcker  Alte  Denkm.  3  S.  31—47. 

•)  Od.  11,  626  von 'dem  Abenteuer  der  Unterwelt:  'EQfttias  ö{  p 

»»)  Schol.  Aristoph.  Wolken  1047,  Zenob.  VI,  49,  Strabo  IX  p.  425. 
42^  Müller  Dor.  1  S.  427. 
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€.    Herakles  und  Apollo. 

Sehr  eigentümlich  und  folgenreich  ist  ferner  das  Verhäll- 
nifs  zwischen  Herakles  und  Apollo  und  zwar  sind  wir  auch 
hier  vorzüglich  durch  antike  Bildwerke  unterrichtet.  Schoo 
aus  Pausanias  wufste  man  von  der  Darstellung  eines  Kampfes 
zwischen  Apollo  und  Herakles  um  den  pythischen  Dreifufs,  der 
zu  Delphi  in  einer  gröfseren  Statuengruppe  ausgeführt  war  (X, 
13,4),  und  auch  die  Dichter  haben  demselben  Schriftsteller  zu- 
folge einst  von  diesem  Kampfe  gesungen*).  Neuerdings  sind 
als  Belege  dazu  erst  viele  alterthümliche  Reliefs  desselben  In- 
halts, die  auf  ein  anathematisches  Vorbild  zurückweisen ,  dann 
eine  grofse  Anzahl  von  älteren  und  jüngeren  Vasenbildern  der- 
selben Darstellung  bekannt  geworden**),  so  dafs  diese  Tbat- 
sache  also  jedenfalls  eine  sehr  bedeutsame  gewesen  sein  mufs. 
Immer  ist  Herakles  im  Begriff  den  Dreifufs  davonzutragen, 
Apollo  ihn  daran  zu  hindern,  worüber  ein  Kampf  zwischen  bei- 
den entbrannte ,  bei  welchem  andere  Götter  vermittelnd  ein- 
schritten. Darauf  versöhnen  sich  der  Gott  und  der  Heros,  ja 
sie  sind  seitdem  die  innigsten  Freunde  und  Verbündete  gewor- 
den, gerade  wie  Apollo  und  Hermes  nach  dem  Streite  um  die 
Heerden  Apollons  und  um  die  Leier  (1  S.  242—245),  welcter 
Vorgang  überhaupt  mit  jenem  die  gröfste  Aehnlichkeit  hat. 
Beide  scheinen  nehmlich  in  der  That  nur  darum  erdichtet  zu 
sein  ,  um  durch  die  gleichartigen  Ansprüche  an  gewisse  Sym- 
bole die  Gleichartigkeit  und  durch  den  Streit  dessen  Ausgaug 
und  Resultat  d.  h.  die  innige  Verbrüderung  um  so  nachdrück- 
licher hervorzuheben.  So  dürfte  der  Dreifufs  als  Symbol  des 
Lichtes  und  der  Sonne  (1  S.  182)  in  alten  religiösen  und  hie- 
ratischen Traditionen  dem  Herakles  nicht  weniger  #ts  dem 
Apoll  geeignet  haben;  die  Verbündung  aber  zwischen  Herakles 
und  Apollo,  dem  Sonnenheros  und  dem  Sonnengott,  in  welcher 
der  Heros  gewöhnlich  als  dienendes  Werkzeug  des  Gottes  er- 
scheint ,  ist  in  solchem  Grade  etwas  Wesentliches ,  dafs  sie  ztf 
den  bedeutungsvollsten  Tbatsachen  sowohl  des  Apollinischen 


*)  Paus.  X,  13,  4  7ittor«$t£(tfAtvoi  dt  ol  not^ral  rov  Xoyov  fitt/V 
'HQaxktos  7iQog%j4n6Xkiova  ntQi  tqCtio6o£  «do^onv,  vgl.  X,  1,4,  Heroo» 
S,  27,  Müller  Handb  §  89,  3. 

»♦)  Zoejra  Bassiril.  t.  66,  Passow  vermischte  Schriften  S.  237  IT, 
Welcker  A.  Denkm.  2  S.  298  ff.  3  S.  26S  ff. ,  E.  Curtius  Herakles  6er 
Satyr  uod  Dreifufsränber,  B.  1852.  ■ 
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Dienstes  als  der  Heraklessage  gerechnet  werden  darf,  auf  de- 
ren weitere  Ausbildung  in  symbolischer  und  historischer  Hin- 
sicht sie  fast  überall  bedingend  eingewirkt  hat.  Einmal  er- 
scheint nehmlich  Herakles  in  solchen  Ueberlieferungen  als  Tri- 
podephor  des  Pythischen  Gottes  d.  h.  als  Verbreiter  des  Pythi- 
schen  Gottesdienstes,  da  der  Dreifufs  gewöhnlich  ein  Symbol 
des  Pythischen  Dienstes  und  Orakels  war  und  namentlich  den 
von  diesem  Orakel  ausgesendeten  Coloniecn  ein  Dreifufs  als 
Symbol  einer  dauernden  Abhängigkeit  mitgegeben  wurde.  Zwei- 
tens erscheint  Herakles  in  verschiedenen  hellenischen,  nament- 
lich auch  den  dorischen  Stammsagen  als  der  heroische  Vor- 
kämpfer des  Apollinischen  Dienstes  zu  Delphi,  in  welchem 
Sinne  er  z.  B.  den  Kyknos  erlegt,  die  Dryoper  unterjocht  und 
die  thessalischen  Lapithen  züchtigt.  Endlich  scheint  Herakles 
selbst  in  Folge  dieser  Verschmelzung  der  Sage  von  ihm  mit 
den  Traditionen  des  Apollinischen  Dienstes  ein  wesentlich  an- 
derer geworden  zu  sein.  Herrscht  nehmlich  in  den  alleren 
Dichtungen  durchaus  das  Ideal  des  unter  allen  Gefahren  aus- 
dauernden und  löwenmuthigen  Heroen  vor,  so  ist  er  mit  der 
Zeit  mehr  und  mehr  zum  2(ütt]Q  und  y^ke^Uaxog  geworden, 
der  durch  seine  Thaten  Götter  und  Menschen  von  allem  Unheil 
befreit  und  der  allgemeine  Erretter  und  Heiland  ist :  eine  Auf- 
fassung welche  der  des  Apollinischen  Lichtdienstes  sehr  nahe 
verwandt  ist.  Schon  die  Hesiodischc  Dichtung  kennt  ihn  von 
dieser  Seile  und  seine  Bedeutung  in  der  Sage  vom  Prometheus 
und  in  der  Gigantomachie  ist  im  Wesentlichen  dieselbe.  In  an- 
deren Fabeln  tritt  noch  die  höchst  merkwürdige ,  aber  der  Py- 
thischen Religion  durchaus  entsprechende  Auffassung  hinzu, 
dafs  Herakles ,  welcher  als  sehr  leidenschaftlich  und  von  Zeit 
zu  Zeit  Geistesstörungen  unterworfen  gedacht  wurde,  erst 
selbst  znm  Verbrecher  wird  und  als  solcher  das  Pvthische  Ora- 
kel  und  die  Pvthische  Sühnungsstätte  aufsucht ,  welche  ihm 
dann  bestimmte  Werke  der  Bulse  auflegt,  damit  er  durch  diese 
wieder  zur  Reinheit  und  zur  Versöhnung  gelange :  wodurch 
namentlich  der  Character  seiner  Dienslbarkeit  beim  Eurysthcus 
mit  der  Zeit  ein  ganz  anderer  geworden  ist.  Die  spätere  l  eber- 
lreferung  pflegte  namentlich  zwei  Thaten  des  Herakles  als 
solche  Verbrechen  hervorzuheben  und  danach  sogar  die  ganze 
Geschichte  des  Helden  in  zwei  Hauptabschnitte  zu  zerlegen. 
Zuerst  den  Mord  seiner  Kinder  von  der  thebanischen  Megara, 
bei  welchem  unverkennbar  ein  älterer  Naturmythus  zu  Grunde 
liegt  und  zu  dessen  Sühnung  ihm  nach  der  gewöhnlichen  Sage 
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von  Apoll  der  Dienst  beim  Eurystheus  aufgelegt  wurde,  desseu 
Dauer  nun  auch  nach  Mafsgabe  der  Pythischen  Sühnungsge- 
brauche  auf  eine  Ennaeteris  bestimmt  wurde*).  Zweitens  den 
Mord  seines  ihm  arglos  vertrauenden  Gastfreundes  Iphitos, 
dessen  schon  die  Odyssee  21  ,  22  (F.  mit  starker  Misbilligung 
erwähnt  und  um  dessentwillen  ihm  nach  späterer  Sage  vom 
Pythischen  Apoll  der  Dienst  bei  der  lydischen  Omphale  aufer- 
legt wurde.  Und  bei  dieser  Gelegenheit  bringt  die  gewöhnliche 
Tradition  (Apollod.  II,  6,  2)  auch  jenen  merkwürdigen  Kampf 
um  den  Dreifuls  zur  Sprache ,  der  ursprünglich  wohl  nicht  so 
gemeint  war,  aber  doch  auch  mit  gutem  Rechte  so  gedeutet 
werden  konnte.  In  Folge  seines  Verbrechens  an  schwerer 
Krankheit  leidend  fordert  Herakles  Auskunft  und  Hülfe  von  der 
Pythia,  die  sich  dessen  mit  Abscheu  weigert.  So  bricht  Hera- 
kles mit  Gewalt**)  in  den  Tempel  und  will  den  Dreifufs  fort- 
schleppen, um  für  sich  selbst  auf  eigne  Hand  ein  Orakel  zu  er- 
richten, wogegen  Apollou  sich  kämpfend  erhebt,  bis  Zeus  seine 
beiden  Söhne  durch  den  Blitz  trennt.  Darauf  erhält  Herakles 
den  Spruch  des  Orakels  dafs  er  zur  Sühne  seines  Verbrechens 
dienstbar  werden  müsse  und  Fügt  sich  willig,  so  dafs  also  auch 
hier  auf  den  Streit  die  Versöhnung  und  von  Seiten  des  Hera- 
kles die  willige  Unterordnung  folgt. 

d.    Der  orientalische  Heiakies. 

« 

Schon  zu  diesen  mit  den  symbolischen  Elementen  des  Licht- 
dienstes engverbundenen  Vorstellungen  vom  Herakles  haben 
vermuthlich  verwandte  Dienste  des  Orients  beigetragen.  >'ocl 
mehr  tritt  aber  dieser  Einflufs  in  den  symbolischen  Thier- 
kämpfen ,  seiner  Selbstverbrennung  und  der  göttlichen  Vereh- 
rung des  Herakles  hervor,  lauter  Thatsachen  welche  zwar  der 
Homerischen  Dichtung  noch  nicht  bekannt ,  aber  seit  Hesiod 
und  dem  jüngeren  Epos  allgemein  angenommen  uud  vollende 
seit  Pisander  und  Panyasis  zu  Hauptthatsachen  seiner  mythi- 


*)  Apollodor  II,  4,  12  spricht  voo  zwölf  Jahren,  nebmlicb  mit  Be- 
ziehung auf  die  zwölf  Arbeiten.  Aber  II,  5.  11  heilst  es  ausdrücklich 
TflfaOfvTtüv  <tt  t65v  u&ltav  hl  finvl  xal  trtatv  oxrw,  vgl.  EusUü> 
p.  717. 

**)  Wie  nach  der  bekannten  Erzählung,  also  nach  dem  Vorgänge  Mit 
nes  Ahnen  ,  Alexander  d.  Gr.  Dieselbe  Parallele  schwebte  dem  Künstle 
Euthjkrates  vor,  s.  Plinius  H.  N.  XXXIV,  S,  19  optime  expressit  Herr«- 
lem  Delphis  et  Alexandruni. 
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sehen  Geschichte  wurden.  Um  so  wichtiger  ist  es  sich  von  die- 
sem orientalischen  Herakles  eine  genauere  Vorstellung  zu  ver- 
schallen*). Es  ist  vornehmlich  der  assyrische  und  der  phöni- 
cische  Heraklesdienst,  beide  unter  einander  verwandt  und  in 
Folge  alter  Verbindungen  sehr  früh  über  Kleinasien  und  den 
griechischen  Archipel ,  hin  und  wieder  wohl  auch  bis  an  die 
griechischen  Küsten  verbreitet.  Der  assyrische  Herakles  hatte 
sich  z.  B.  mit  anderen  Einflüssen  des  grossen  assyrischen  Cen- 
traireiches von  Ninive  und  Babylon  auf  Kleinasien  sehr  zeitig 
in  Sardes ,  der  Hauptstadt  von  Lydien  festgesetzt ,  aus  dessen 
ältester  Geschichte  von  guten  Gewährsmännern  die  Thatsache 
überliefert  wird,  dafs  dort  über  500  Jahre  lang  (1222 — 71  ti 
v.  Chr.)  eine  Dynastie  assyrischer  Herakliden  herrschte  ,  auf 
welche  darauf  erst  die  Dynastie  der  einheimischen  Mermnaden 
von  Gyges  bis  Krosos  folgte**).  Andererseits  verbreitete  sich 
der  phönicische  Herakles ,  der  zu  Tyrus  und  in  den  tyrischen 
Colonieen  als  Melkart  d.  h.  als  idealer  König  und  Archeget  der 
Stadt ,  in  anderen  Gegenden  unter  dem  Beinamen  Makar  ver- 
ehrt wurde,  mit  den  phönicischen  Ansiedelungen  über  viele  In- 
seln und  Küsten  der  griechischen  Gewässer  ***)  bis  nachSicilien 
und  an  die  Gaditanische  Mecresenge,  wo  die  griechische  Fabel 
nachmals  um  so  leichter  an  die  verwandten  Gestalten  anknüpfen 
konnte.  Die  characteristichen  Eigenthümlichkeitcn  eben  dieser 
orientalischen  Verehrung  dürften  vornehmlich  in  Folgeudem 
bestehen,  wobei  die  grofse  Wahlverwandtschaft  der  griechi- 
schen Sage  von  selbst  einleuchten  wird.  Ganz  entschieden 
war  er  Sonnengott  und  Sonnenheros  und  zwar  sowohl  in  sym- 
bolischer Naturbedeutung  als  in  übertragener  ethischer  und  in 
der  mythologischen  eines  heroischen  Anführers  seiner  Nation 


*)  0.  Müller  Sandon  und  Sardanapal,  Rh.  Mus.  1829  S.  22  —  39  und 
kl.  d.  Schrillen  2  S.  100—113,  Movers  Phönizier  1  S.  3S5—  198,  II ,  2 
S.  109—125,  mit  den  Nachträgen  von  Olshausen  ,  s.  1  S.  210**),  K.  Ko- 
chetie Memoire*  sur  VHcrcole  Assyrien  et  Phenicicn  Paris  1848. 

**)  Herod.  1,  7.  Höchst  wahrscheinlich  gehört  das  von  Herodot  auf 
Sesostris  bezogene  Monument  auf  der  Stralse  von  Smyrna  nach  Sardes  in 
diese  Periode  der  Assyrischen  Herrschaft,  s.  Kiepert 'Archaol.  Zig.  1843 
n.  3  IT.,  Lepsius  ib.  1840  n.  41. 

***)  Mit  Sicherheit  nachzuweisen  auf  Kreta ,  Rhodos  ,  zu  Erythrä  in 
Kleinasien,  auf  Thasos  unter  dem  Beinamen  Makar  (npric),  der  gerade  in 
den  griechischen  Gewässern  der  gewöhnliche  gewesen  zu  sein  scheint,  auf 
Cypern,  Rhodos,  Lesbos  MaxaQog  töoS  II.  24  ,  544,  vgl.  Diod.  V,  57. 
81.  82)  und  vielleicht  auch  zu  Marathon  an  der  attischen  Küste,  s.  Ols- 
hausen S.  104  IT. 
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als  Stammköllig  und  Held  in  kühnen  Zügen  und  nationalen  Un- 
ternehmungen. Zu  den  herkömmlichen  Symbolen  gehörte  vor- 
nehmlich der  Kampf  mit  dem  Löwen ,  welcher  dem  Orient  seit 
•alter  Zeit  unter  verschiedenen  typischen  Bildern  bekannt  war, 
wie  wir  sie  aus  babylonischen  Cylindern  und  anderen  bildlichen 
Ucberresten,  jetzt  auch  aus  den  assyrischen  Bildwerken  von 
Ninive  kennen.   Ferner  gehört  dahin  die  Selbstverbrennung 
des  Herakles  auf  dem  Scheiterhaufen,  aus  welchem  er  von 
neuem  und  als  Gott  ersteht,  wie  die  Griechen  von  ihrem  Oetä- 
ischen  Herakles  zu  erzählen  gewohnt  waren  und  wie  es  im 
Orient  seit  alter  Zeit  und  an  verschiedenen  Punkten  (namentlich 
wissen  wir  es  von  Tyrus,  Tarsos  und  Sardes)  mit  grofser 
Pracht  und  Feierlichkeit  durch  die  symbolischen  Gebräuche  ei- 
nes Festes  der  Wiederkehr  und  Auferstehung  der  Sonne  aus 
dem  Tode  und  der  Finsternifs  des  Winters  veranschaulicht 
wurde*).   Als  König  und  Heerführer  wurde  dieser  Herakles 
u.  A.  in  Sardes  verehrt  und  zwar  an  der  Seite  der  Omphale, 
die  nach  orientalischer  Weise  die  Kleidung  und  die  übrigen 
Attribute  ihres  Geschlechts  mit  ihm  austauscht,  so  dafs  beide 
halb  männlich  und  halb  weiblich,  halb  kriegerisch  und  halb 
weichlich  erscheinen  **) :  ein  Verein  des  streitbaren  Sonnen- 
gottes mit  der  gleichfalls  kriegerisch  und  streitbar  gedachten 
Mondgöttin,  welcher  sich  in  dem  gleichartigen  Verhältnisse 
des  Ares  und  der  Aphrodite  Areia  zu  Theben  und  an  anderen 
Punkten  und  in  solchen  griechischen  und  italischen  Gülten  und 
Sagen  wiederholt,  wo  ein  ähnliches  Verhältnils  zwischen  He- 
rakles und  Athena  angedeutet  wird.  Endlich  sind  zu  diesen 
auf  orientalische  Vorbilder  zurückweisenden  Mythen  und  Sa- 
gen auch  diejenigen  zu  rechnen,  wo  Herakles  als  eine  mächtig 
herrschende  Gewalt  des  Meeres  erscheint,  als  ein  Held  der  mit 
den  Ungeheuern  des  Meeres  nicht  weniger  kämpft  und  über 
sie  triumphirt  als  über  die  des  festen  Landes  und  der  dadurch 
auch  die  Wege  des  Meeres  bis  in  die  weitesten  Fernen  reinigt 
und  ebnet,  in  welchem  Sinne  Herakles  auch  durch  manche  Fa- 
bel der  griechischen  Heraklessage  und  durch  viele  Stellen 


*)  0.  Müller  o.  a.  0.  S.  Hl3,  R.  Röchelte  S.  25  IT.,  279  ff.  Das  Fest 
fiel  in  die  Zeit  des  kürzesten  Tages,  wie  man  in  Rom  den  25.  Dec.  als  den 
Geburtstag  des  Sol  invictas  feierte. 

**)  S.  1  S.  212  und  R.  Roebette  S.  92  ff.  Es  ist  zu  bemerken  dafs 
auch  der  Verein  von  Herakles  und  Aphrodite  und  von  Helios  und  Aphro- 
dite den  Griechen  nicht  unbekannt  war,  s.  Paus.  II,  4,7;  III,  26,  1; 
Strabo  XI  p.  495,  Bbckh  C.  I.  n.  2109. 
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griechischer  Dichter  gefeiert  wird  *).  Oder  er  erscheint,  wie  in 
kretischen  Sagen,  ajs  Heerführer  eines  vermischten  Völker- 
haufens, die  er  nach  Libyen  und  in  die  Gegenden  der  Gaditani- 
schen  Meeresenge  fuhrt,  wo  die  Erinnerung  an  den  phönici- 
schen  Melkart  vollends  deutlich  ausgesprochen  ist**).  Oder 
endlich  er  wu/de  als  Sonnengott  in  den;  Sonnenbecher  oder 
auf  einem  Flofs  schwimmend  gedacht  und  abgebildet,  wie  ein 
sehr  altes  phönicisches  Bild  zu  Erythrä  m  lonien  den  ^Herakles 
darstellte***),  oder  mit  Pfeil  und  Bogen,  oder  mit  Löwenhaut 
und  Keule,  denn  auch  in  diesen  gewöhnlichen  Ausstattungen, 
gewifs  in  der  letzteren ,  war  der  griechische  Herakles  nur  das 
hellenisirte  Abbild  des  orientalischen. 

e.    Der  griechische  Herakles  in  landschaftlichen  und  in  Stammsagen. 

Der  argivische  Herakles  ho  währt  sich  auch  dadurch  als 
der  älteste  riafs  sich  die  Sage  von  ihm  durch  den  ganzen  Pelo- 
ponnes  vorbreitet  hat ,  in  vielen  bald  landschaftlich  symboli- 
schen bfcld  geschieht  liehen  Sagen,  von  denen  jene  gewöhnlich 
die  älteren  und  von  den  combinirenden  Dichtem  der  Herakles- 
sage unter  den  zwölf  Arbeiten  untergebracht,  diese  oft  spätere 
Nachklänge  davon  und  örtliche  Erinnerungen  sind.  Nächst  den 
Sagen  von  Argos  sind  besonders  die  von  Arkadien  und  E 1  i  s 
alterthümlich  und  lehrreich.  Meistens  liegt  ganz  deutlich  eine 
arile  landschaftliche  Naturdichlung  zu  Grunde ,  wo  die  Sonne 
als*  triumphirender  Held  iibyr  alle  Schrecknisse  dis  Himmels 
und  der  Erde  erscheint. 

Nächst  dem  argivischen  Herakles  wurde  immer  der 4 he- 
im ui seh  e  und  böotische  für  den  ältesten  und  für  den  eigent- 
lich griechischen  gehalten  f).  Zunächst  geschah  dieses  wegen 


*)  Pindar  Nem.  1,62  oaaovg  xtyatp  xrctrcov,  oaaovg  df  novitp 

örjoag  aidoodlxag.  Istm.  III,  75  ravriMatoi  n6{i\>[AOV  «{itotaattig.  So- 
phokl.  Trachio.  1012  noXlit  plv  h  novrtp,  xaxä  t*  SqIk  navxa  xa&ct(~ 
Qwv.  Eurip.  Herd.  für.  225.  397  ,  vgl.  Welcker  kl.  Sehr.  1  S.  84,  Ger- 
hard A.  V.  II  S.  <J4.  .  i 

*^  Dio(f.  IV,  17  ,  wo  eine  tfanze  Gruppe  libyphönicischer  Fabelu  er- 
halten ist,  s.  Ilm!  Kreia  1  S.  7S  IT.,  Movers  II,  2  S.  10»  tf. 
**♦)  Paus.  VIII,  5,  3,  R.  Röchelte  p.  173  ff. 
\)  Plutarcb  de  Herod.  inaligo.  14  'xadoi  tiov  naXauuv  xai  Xoyluv 
uvÖqQv  ov/  "O/ungog ,  ov%  'JfaloJog,  oux  ^Q/lXb/og ,  ov  ITilaavÖQog, 
oit  2TT)Qlxooog,  oüx  yj4Xxuav ,  ov  HlväctQog  Alyvnxlov  la%ov  Xoyor 
'IlQ€txX(ovg  f)  <t>o(vixog,  äXX*  tva  rovtov  foaot  navrtg  IIoaxMct  ibv 
Jiotturtov  buov  xul  *A{*ytiov, 

Gr.  Mythologie.  II.  S 
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seiner  Geburt  in  Theben  ( Qräayzvr  c  ,  von  welefcer  schon  das 
älteste  Epos  erzählte.  Es  läfst  sich  aber  iy/:ht  leugnen  dal's  die 
böotischen  Sagen  vom  Herakles  auch  sonst  einige  sehr  alter- 
tümliche Züge  erhalten  haben ,  die  auf  eine  alte  und  eigen- 
thiimliche  Verehrung  des  Sonnenheros  schliefsen  lassen.  Nach- 
mals blieb  der  böotis.  b»  Herakles  immer  vorzugsweise  das  Vor- 
bild der  Gymnastik  und  Athletik. 

Ferner  ist  der  Oetäische  Herakles  vpn^anz  besonderem 
Interesse ,  sowohl  wegen  seiner  nahen  Beziehung  zum  Apoll 
von  Delphi  alsxvegen  einer  eigeuthümlichen,  auch  für  das 


eine  Zeillang  recht  fruchtbaren  Mythenbildung,  endlich  wegen 
seiner  hohen  Bedeutung  für  die  dorische  Stamm  sage.  Von  der 
letzteren  sei  hier  nur  so  viel  bemerkt  dafs',  so  wichtig  sie  auch 
für  die  spätere  Zeit  wegen  der  aufserordentlichen  Erfolge  des 
dorischen  Statines  und  der  dorischen  Ucraklidcn  wurde  ,  die- 
ser Herakles  doch  unmöglich  Tür  so  alt  gelten  kann  als  er  na- 
mentlich durch  Müller  erklärt  ist*.),  eben  so  ijfegfgVie  der  Do- 
rische Apoll.  Vielmehr  scheint  der  dorische 
lieh  mit  jenem  Apollinischen  Herakles  zu  De! 
genören,  der  als  Held  des  dortigen  Orakels  und  der* 
heiligen  Mittelpunkt  begründeten  Amphiktyonie  zugleich  der 
Stammheld  der.  einzelnen  in  dieser  Amphiktyonie  vereinigten 
Völker ,  darunter  namentlich  der  Dorier  wurde.  W  as  jene  ei* 
genthümliche  Mythenbildung  betrifft  so  gehören  dahin  namenU 
lieh  die  Sagen  vom  Könige  Kevx  zu  Trachis ,  vom  Könige 
Aegimios,  \on  dem  Verkehre  niii  Chiron,  der  Theilnahroe  an 
der  Argouautenfahrt,  dem  Zuge  gegen  die  Dryoper  und  die 
Lapilken,  von  der  Zerstörung  Oechalias  und  oju*  Selbstver- 
brennung auf  dem  Oeta,  kurz  die  Mehrzahl  <k  i-  tnessali|phen, 
lokrischen  und  trachinischen  Sagen  vom  Herakles,  welcnc  viel 
Eigentümliches  haben  und  in  der  nachhomerischen  Periode 
des  epischen  Gesanges  manchen  vorzüglichen  Dichter  beschäf- 
tigten. 

Ferner  gab  es  einen  Attischen  Heraklesd  lenst ,  dessen 
alter  Mittelpunkt  zu  Marathon  war  und  bei  welchem  höchst 
wahrscheinlich  orientalische  Einflüsse  zu  Grunde  liegen ,  ob- 
wohl die  attische  Sage  bei  der  Freundschaft  zwischen  Herakles 
und  Theseus  und  bei  der  Geschichte  der  dorischen  flerakiiden 
anknüpfte.  Dasselbe  that  der  macedenisc he  Heraklescnh, 
welchem  mit  der  Zeil  als  dem  Stammheros  ädes  regierenden 

•)  Dor.  1  S.  411—  45*. 
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Hauses,  aus  welchem  auch  Alexander  der  Grofse  hervorging, 
eine  ganz  besondere  Auszeichnung  zu  Theil  wurde. 

Endlich  war  auch  die  Gegend  von  Actolien  bis  Thes- 
protien  die  Heiinath  altei4  Sagen  vom  Herakles,  der  auch  in 
diesen  bald  für  das  Wohl  des  Landes  arbeitend  bald  Kriege 
führend  bald  als  Stammvater  der  königlichen  Geschlechter  er- 
scheint. In  Actolien  bilden  die  Sagen  von  dem  Kampfe  des  He- 
rakles mit  dem  Flufsgotte  Acheloos ,  seiner  Vermahlung  mit 
Petanira  der  Tochter  des  Ocncus,  der  Mutter  des  Hyllos,  sei- 
nem Wohlleben  bei  dem  Weinkönige  Oeneus,  seinem  Auszuge 
über  den  Euenos,  bei  welchem  Herakles  den  Kenlauren  N^ssos 
.  tödtet,  dieser  der  Deianira  das  verhängnifsvoIlö'Gili  einhändigt, 
eine  eigentümliche  und*  in  dem  Zusammenhange  der  gewöhn- 
lichen» Tradition  sehr  .bedeutungsvolle  Gruppe.  Bei  den  Thes- 
protern  war  Ephyra ,  einer  der  ältesten  hellenischen  Stamm- 
sitze, der  Mittelpunkt  von  Traditionen,  deren  schon  die  Ilias 
2 ,  6I>8  ff.  erwähnt.  Aus  dieser  Gegend  führte  Herakles  die 
Mutter  des  Tlepnlnmos  mit  sich  nach  Argos,  von  wo  dieser  He- 
raklide  später  nach  der  Insel  Rhrfdos  flüchtet,  deren  Völker  er 
im  trojanischen  Kriege  führt.  Aber  auch  in  Thessalien  gab  es 
Herakliden  w  elche  ihr  Geschlecht  aus  der  Gegend  des  thes- 
protischen  Ephyra  ableiteten,  darunter  namentlich  Thessalos, 
der  Ahnherr  der  Herakliden  auf  Kos*). 

Aber  auch  die  asiatische  Heraklessage  von  Troas,  die  der 
mysi sc hen  Herakliden  und  die  Irdischen  Traditionen 
theilten  sich  früh  den  Griechen  mit,  denen  sie  viele  und  bedeu- 
tende Beiträge  zu  ihrer  Dichtung  von  diesem  Helden  geliefert 
haben,  sowohf  zu  der  epischen  von  seinen  Krie^szügen  als  zu 
der  volkstümlich  komischen  und  scuriilen,  welche  sogar^or- 
zijgswcise  aus  diesen  k leinasiatischen  Quellen  geschöpft  zu  ha- 
ben scheint.  Bringt  man  dazu  noch  die  vielen  Städte  in  An- 
schlag, welche  sich  nach  Herakles  nannten  und  grofsentheils 
auch  von  ihm  begründet  zu  sein  hehauptetcn »») ,  ferner  die 


•  *)  Str»bo  IX  p.  444,  Vellej.  I'aterc.  I,  8,  Polyän  VIII,  44. 

*t)  Steph.  B.  v.  'll{itfxkita  zählt  23  auf,  welche  Zahl  sich  vermehren 
liefse.  Die  wichtigsten  siad.' Ifmtxh ut  rj  Toa^ivitt,  welches  die  Spartaner 
auf  das  Gesuch  der  stammverwandten  Malier  in  derselben  Gegend  anlegten, 
wo  ehedem  Trachis  gelegen  halte  und  -von  wo  sie  selbst  zur  Eroberung 
des  Peloponnes  ausgezogen  waren,  Diod.  XII,  59.  Ferner  das  pontische 
Herakleia,  'Ji(MtxXntt  h  /fuvrqi,  dessen  Sagen  Herodor  gellend  zu  machen 
vviiKic.  Zu  bemerken  ist  dafs  viele  Ortschaften  dieses  Namens  auf  Inseln 
und  an  der  Meeresküste  ^gen,  was  oft  auf  phünicisclicn  Ursprung  deutet. 

8* 
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Elemente  der  libyschen ,  sicilischen  ,  italischen ,  celtischen  und 
scythischen  Heraklessage,  die  Nachklänge  verwandter  Helden- 
sage dieser  Länder  und  Völker ,  welche  die  griechische  Dich- 
tung allmälich  in  ihr  auf  Universalmythologie  angelegtes  Schema 
mithineinzog,  endlich  die  aus  den  griechischen  Colonieen  und 
früher  vonPhöniciern  bewohnten  oder  auf  die  Dauer  von  ihnen 
colonisirten  Gegenden  immer  zahlreicher  zuströmenden  Ele- 
mente der  orientalischen  Heraklessagc  :  so  wird  man  begrei- 
fen dafs  es  sich  hier. von  einem  Helden  handelt,  der  nur  Sfchr 
bedingter  Weise  ein  hellenischer  genannt  werfen  darf.  Viel- 
mehr* war  Herakles,  wie  Dionysos  unter  den  Götleni ,  zuletzt 
ganz  zu  einer  so  zu  sagen  ökumenischen  Gestalt  und  centrali- 
sirenden  Macht  der  alten  Mythologie- und  Religion  geworden, 
zu  welcher  alle  Völker  und  alle  Bildungsepochen  des  vorchrist- 
lichen Allerthums  ihre  Beiträge  geliefert  haben. 

/.    Die  dichterische,  und  mythographische  Leberlieferung  vorn 

Herakles*). 

Diese  Ueberlieierung  ist  vorzüglich  bei  Apollodor  und  Dio- 
dor  zu  linden**)  und  eine1"  Comp ilation  der  verschiedenartig- 
sten.Sagen  nach  einem  wahrscheinlich  seit  längerer  Zeil  her- 
kömmlichen Systeme,  wo  die  Masse  der  l*haten  und  Abenteuer 
in  zwei  Abschnitte  zerlegt  werden ,  in  den  der  sogenauntea 
zwölf  a&koi,  welche  grofsentheiis  eine  symbolisc  he  Bedeutung 
haben  und  von  denen  die  Fahrten  in  entferntere  Gegenden  wic- 
der  zur  Anknüpfung  für  kleinere  episodisch  ckigefiigte  Aben- 
teuer dienen  mufsten ,  und  in  den  der  sogenannten  i^a^itg, 
das  sind  meistens  Feldzüge,  wie  die  gegen  Oeehalia ,  Uiou, 
Elis,  Pylos  u.  s.j|.,  auch  diese  uach  einer  gewissen  histori- 
schen Folge  geordnet,  die  aber  theils  eine  ganz  willkürliche 
theils  durch  gewisse  traditionelle  Wendungen  der  Sage  z.  ß. 
den  Mord  des  Iphitos,  die  Vermählung  mit  der  Deianira,  das 


*)  0.  Müller  Dor.  2  S.  493  ff.,  A.  Vogel  Hercules  secunduni  Gr 
rum  poetas  et  historicos  autiquissimos  dcacriptus  ei  iUustratus  ,  Hai.  Bai. 
1S30. 

•*)  Apollod.  U,  4,  5  IT.,  Üiod.  IV,  S  ff.  Aufserdem  ist  wjablig  die  bei 
Bovillä  gefundene  Tafel  mit  dem  Relief  des  'llQaxkrjg  Avdwkvouti  o; 
jetzt  in  der  Villa  Albani.  Sie  ist  wie  die  tabula  Iliaca  die  Trümmer  ei«e? 
mythologischen  (figurirten  und  mit  Inschriften  versehen^)  Abrissest  wel- 
cher mit  Benutzung  fiterer  Quellen  das  ganze  Gebiet  der  heroischen  My- 
thologie in  gedrängter  Kürze  umfafste.  Düe  Inschrift  ist  zuletzt  behandelt 
im  Corp.  Inscr.  von  Böckh  und  Franz  Vol.  III  n.  5984. 
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Leben  in  Trachis,  das  Ende  auf  dem  Oeta  bestimmt  ist.  Vor 
dem  ersten  Abschnitte  wurde  nach  böotischen  Sagen  von  der 
Geburt  und  Jugend  des  Helden  ,  nach  dem  zweiten  von  seiner 
Verklärung  und  narli  forischen  und  attischen  Sagen  von  den 
Schicksalen  der  Herakiiden  erzählt.  Eine  in  vieler  Hinsicht 
mangelhafte  Ordnung ,  welcher  wir  aber  doch  folgen  müssen 
und  auch  Unbeschadet  eines  eingehenderen  V  erständnisses  fol- 
gen können ,  nur  dafs  bei  jeder  einzelnen  Erzählung  ihr  ur- 
sprünglicher Zusammenhang  in  der  örtlichen  Dichtung  und  Er- 
innerung und  im  Ganzen  der  gesammte  Verlauf  der  epischen 
und  poetischen  Behandlung  ins  Auge  gefafst  werden  mufs^ wel- 
cher letztere  auch  in  eigentümlicher  Hinsicht  interessant  ist. 
Es  stellt  sich  nchmlich  in  ihm  ein  beständiger  Kampf  zweien 
zwei  sehr  entgegengesetzten  Momenten  dar,  dem  einer  künst- 
lerischen Gliederung  und  Bearbeitung  der  Sage  nach  dem  epi- 
schen Interesse  einheitlicher  Handlung  und  dem  entgegenstre- 
benden des  stets  von  neuem  aus  so  vielen  Quellen  der  örtlichen 
Sage  anschwellenden  Stoffes,  dessen  überschwenglicher  Reich- 
tum zuletzt  eben  nicht  anders  als  auf  diese  compilatorische 
Weise  überwältigt  werden  konnte. 

Gleich  in  der  ältesten  Zeit,  der  besten  des  epischen  Gesan- 
ges, müssen  die  argivischen  Sagen  vom  Herakles  die  Dich- 
ter viel  beschäftigt  haben,  da  die  Grundzüge  dieser  Sagengruppe 
schon  in  der  Ilias  ausgebildet  vorliegen.  Herakles,  der  löwen- 
müthige  Sohn  des  Zeus ,  ist  durch  die  Ungunst  der  Hera  ein 
Dienst  mann  des  Eurystheus  geworden,  als  welcher  er  jene  Ar- 
beiten verrichteu  mufs ,  welche  die  spätere  Dichtung  auf  die 
Zah'l  zwölf  bestimmt  hat.  Aufser  diesen  Arbeiten  kennt  die 
Ilias  auch  mehrere  Feldzüge  des  Herakles,  die  sie  von  den  Ar- 
beilen ganz  wie  die  spätere  Tradition  zu  unterscheiden  d.  h. 
unabhängig  von  dem  Dienste  des  Eurystheus  zu  denken  scheint, 
den  gegen  Pylos ,  gegen  Ephyra ,  auch  die  Geschichte  von  Oe- 
chalia  und  Iphitos ,  ganz  besonders  aber  den  Zug  gegen  Ilion, 
auf  den  sie  wiederholt  und  mit  ziemlich  ausführlicher  Erzäh- 
lung zurückkommt.  Offenbar  wird  sie  dazu  vornehmlich  durch 
ihren  eignen  Inhalt  vermocht ,  doch  ist  es  merkwürdig  genug 
zu  beobachten  dafs  in  ihren  Andeutungen  über  diesen  trojani- 
schen Krieg  des  Herakles  verschiedene  Umstände  und  Ver- 
wicklungen erwähnt  werden ,  welche  sich  in  dem  der  Pelopi- 
den  und  Acaciden  wiederholen*) ,  so  dafs  es  beinahe  den  An- 


*)   Anker  der  Spannuog  zwischen  Zeus  und  Hera  die  Ankunft  zu 
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kannte  Sophist  und  Moralphilosoph  Prodikos  von  Keos,  ein 
Zeilgenosse  des  Sekrates,  in  einer  allegorischen  Erzählung, 
welche  in  ihrer  Art  Epoclie  machte,  geschildert  hatte. 

Zuletzt  beschäftigten  sich  mehrere  Dichter  der  alexandrini- 
sehen  Periode  mit  der  Heraklessage  im  Ganzen*)  oder  mit  ein- 
zelnen Abschnitten  derselben,  darunter  besonders  Theokrit  und 
Moschus,  deren  kleinere  Gedichte  solches  Inhaltes  zu  dem  Be- 
sten gehören,  was  dje  mythologische  Poesie  der  späteren  Zeit 
darbietet.  * 

II.    Der  böoüsche  Herakles. 

(Geburt  und  Jugend). 

Diese  böoüsche  Sage  ist  reich  an  eigentümlichen  Zügen 
und  scheint  ursprünglich  unabhängig  von  der  argiviseben  zi. 
sein.  Im  Zusammenhange  der  ganze»  Geschichte  des  Helden 
aber  knüpft  sie  bei  dieser  an,  schaltet  dann  die  örtlichen  Ueber- 
lieferungen  ein  und  schlieft  endljrh  mit  der  Raserei  des  Hera- 
kles, in  welcher  er  seine  eigenen  Kinder  tödtet  und  darauf  Bo- 
otien  für  immer  verläfst.  Hesiod  scheint  eine  Hauptquelle  für 
diese  Sagen  gewesen  zu  seiir,  wie  er  es  noch  im  Schilde  des 
Herakles  ist.»  Aber  auch  Pindar  hat  manche  Züge  aus  die- 
sen Erzählungen  von  dem  ersten  Helden  seiner  Vaterstadt  er- 
hallen. 

Von  denPersiden  (oben  S.  49)  hatte  Elcktryon  eine  blü- 
hende Schaar  von  Söhnen ,  die  alle  in  einem  Handgemenge  mit 
(len  Teleboern  umkamen,  der  seeräuberischen  Bevölkerung  der 
ionischen  Inseln ,  welche  das  Meer  und  die  Küsten  weit  und 
breit  beunruhigten.  Nur  die  einzige  Tochter  Alkmene  bleibt 
ihm ,  die  er  nun  dem  Sohne  seines  Bruders  Alkäos,  dem  Am- 
phitryon  verlobt.  Durch  dessen  Hand  fallt  Eleclryon **) ,  da- 
her Amphitryon  mit  seiner  Verlobten  nach  Theben  fluchtig 
wird.  Noch  ist  er  ihrer  nicht  froh  geworden,  denn  sie  hat  ihm 
das  feierliche  Gelübde  abgenommen  ihr  nicht  eher  zu  nahen 
als  nachdem  er  ihre  Brüder  an  den  Teleboern  gerächt  habe, 


•J  So  Hli ia niis  von  Kreta,  s.  Meineke  Anal.  Alex.  p.  176  sq. 

**)  Nach  der'gewöhnlicben  Erzählung  in  Folge  eines  unglücklichen 
Zufalls,  nach  Hesitd  tödtete  ihn  Amphitryon  fyi  ^ajuäaaag  /(oaäuevog 
7r<(>i  ßovaL 
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daher  er  von  Theben  aus  zu  diesem  Zuge  rüstet*).  Schon  hat 
er  den  König  des  feindlichen  Volkes  Pterelaos  und  alle  Inseln 
bezwungen  uud  schon  kehrt  er  zurück  nach  Theben?  da  begiebt 
sich  Zeus  in  der  Gestalt  ihres  Gemahls  zur  Alkmene**) ,  bringt 
einen  goldnen  Becher  als  Pfand  des  Sieges  und  ruht  bei  der 
reizenden  Jungfrau ,  die  späteren  Dichter  sagen  drei  Nächte 
lang,  da  er  die  Sonne  um  einen  Tag  zurückgehalten***).  Inder- 
selben Nacht  kommt  Amphitryon,  siegesfroh  und  liebeschmach- 
tend. Dann  erfüllt  sich  die  Zeit  wo  die  Frucht  der  göttlichen 
und  der  menschlichen  Umarmung  ans  Licht  drängt  und  Zeus 
kündigt  den  Göttern  seinen  Sohn  als  den  mächtigsten  Jlerr- 
scher  der  Zukunft  an.  Hera  verleitet  ihn  zu  dem  verhängnifs- 
vollen  Schwur,  eilt  schnell  nach  Mycen  um  die  Frau  des  drit- 
ten  Persiden  Sthenelos  von  dem  Siebenmonatskinde  Eu- 
rystheus  zu  entbinden  und  hemmt  und  -erschwert  zugleich 
die  Geburt  der  Alkmene  durch  allerlei  bösen  Zauber,  gerade 
wie  bei  der  Geburt  des  Lichtgottes  Apollo •{•).  Geboren  wer- 
den Herakles  und  Iphikles,  dieser  jenem  weder  an  Muth  noch 
an  Kräften  gleich ,  aber  der  Vater  seines  treuen  Freundes  lo- 
laos.  Nun  sendet  Hera  die  Schlangen ,  um  das  kaum  geborene 
Heldenkind  zu  tödten ,  eine  Dichtung  welche  schon  Pindar 
Nein.  1,  35  fl*.  erzählt.  Der  kleine  Herakles  aber  tritt  ihnen 
muthig  entgegen  und  erwürgt  sie  mit  seinen  Händen :  das 
Probestück  und  anmuthige  Sinnbild  seiner  ^rofsen  und  mühe- 
vollen Zukunft  und  in  diesem  Sinne  namentlich  von  den  Künst- 
lern viel  gefeiert  ff).  Von  seiner  Nahrung  wulste  die  ältere 


*)  S.  oben  S.  97.  Die  Soge  von  diesem  Zuge  war  ziemlich  berühmt 
nnd  es  gab  sogar  ein  eignes  Gedicht  darüber  s.  Schot.  Od.  3  ,  267.  Auch 
Pindar  gedenkt  der  Thaten  des  Amphitrjon  Nem.  X,  15.  Attiu«  scheint 
eine  Tragödie  von  diesem  Zuge  gedichtet  zu  haben,  s.  Ribbeck  trag,  la- 
tin.  p.  327  sq.  Vgl.  den  Amphilruo  des  Plautus. 

•*)  Pindar  Nem.  X,  15,  Isthm.  VI,  5,  wo  Zeus  um  Mitternacht  in  ei- 
nem gcpldnen  Regen  herabkommt,  welches  Bild  nach  Analogie 'der 
Sagen  von  der  Geburt  der  Athena  und  des  Perseus  zu  verstehen  ist.  Auch 
die  Sage  von  seinem  Geschenke  ist  alt,  s.  Paus.  V,  18,  1. 

***)  Daher  TQiia7itoog  Utov  b.  Lycophr.  33  d.  h.  der  Löwe  voji  drei 
Nächten,  vgl.  Lucian  D.  D.  X,  1. 

4-)  Vgl.  die  vom  Paus.  IX,  11,  2  beschriebenen  Bildwerke  und  Ovid. 
Met.lX,  280  fT.,  fS.  154.  320.  Moschus  id.  4,  S4  spricht  von  zehnnio- 
nat  lieber  Schwangerschaft.  Ein  absichtlicher  Gegensatz  zu  dem  schwäch- 
lichen Siebenmonatskinde  Eurystheus. 

•{••{•)  Vgl.  die  weitere  Ausführung  bei  Theokrit  id.  24.  Von  Zeuxis  gab 
es  ein  Gemälde  Hercules  infans  dracones  strangulans,  Alcmena  matre  co- 
ram  pavente  et  Amphitryone,  Plin.  XXXV,  36,  2,  vgl.  Philostrat.  j.  5 
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Dichtung  nur  dal 's  ihn  wie  alte  Kinder  Thebens  das  kräftige 
Wasser  der  Dirke  genährt  habe ,  wie  Pindar  mit  patriotischem 
Stolze  rühmt  P.  IX,  88.  Später  wurde  nach  orientalischen 
Vorbildern  erzählt  da  Ts  Zeus  oder  Athcna  durch  List  die  Hera 
vermocht  hätten  das  Ii  in  d  au  ihre  Brust  zu  legen,  das  nun  so 
gewaltig  sog  dafs  sie  es  wegwarf,  wodurch  die  Mythologie  des 
gestirnten  Himmels  die  Milchstrafse erklärt*). 

Im  weitern  Verlauf  dieser  Erzählungen  mischen  sich  die 
Züge  von  feiner  Sitte  und  Bildung  mit  denen  einer  sehr  '■unge- 
stümen und  naturwüchsigen  Kraft.  Man  wufste  von  seiner  Er- 
ziehung dafs  ihn  die  besten  Helden  und  Meisler  in  den  ritter- 
lichen Künsten,  der  fromme  Rhadamanthys  in  Tugend  und 
Weisheit,  Linos  in  der  Musik  unterrichtete,  bis  dieser  ihn  beim 
Unterrichte  züchtigt,  worüber  der  ungestüme  Knabe  seinen 
Meister  gleich  mit  der  Laute  todtschlägt  *♦) .  Andere  Sagen  he- 
ben eine  alte  Beziehung  zum  Dienste  des  ismeniseben  Apoll 
von  Theben  hervor ,  was  wegen  des  früher  über  das  Yerhw- 
nifs  zwischen  Herakles  und  Apoll  Bemerkten  -wichtig  ist.  Als 
Knabe  habe  er  als  Apollinischer  Daphnephoros  dem  Chore  der 
Mädchen  den  Lorbeer  vorgetragen  und  sein  Vater  Amphitryon 
darauf  einen  Dreifuis  für  ihn,  noch  mit  dem  Namen  Alkäos,  in 
das  Heiligthum  des  ismeniseben  Apollo  geweiht***).  Noch  an- 
dere Lieder  und  entsprechende  Kunstwerke  betonten  vorzüg- 
lich das  gewaltige  Bedürfniis  seiner^athletischen  Natur  und  das 
Vorgefühl  seiner  Bestimmung,  er  habe  schon  als  Knabe  auf  ei- 
ner Löwenhaut  geschlafen,  Fleisch  und  Brot  in  gewaltigen  Por- 
tionen genossen  u.  s.  w.  f). 


und  das  Epigramm  der  Anthologie  1!  p.  650.  Mehrere  Statuen  der  Art 
sind  erhalten,  s.  Clarac  pl.  TS2.  783,  Müller  Ilandb.  §  G7Ü. 

*)  Diod.  IV,  9,  Paus.  IX,  25,  2.  Epigramm  auf  ein  «yalptt  "Hoas 
&r)X(tC9VOrjs  ibv'HQaxXttc  Anthol.  II  p.  240.  Vgl.  die  etrusk.  Spifgel  bei 
Gebhard  t.  125.  12b. 

**)  Auch  in  Theben  zeigte  man  ein  Grab  des  Linos,  Paus.  IX,  29 ,  3. 
Sein  Tod  durch  Herakles  war  ursprünglich  wohl  so  gemeint  aU  der  durch 
ApolL  s.  1  S.  310.  Spater  machte  man  einen  Scherz  daraus,  s.  Welcker 
kl.  Sehr.  1  S.  46.  Ein  Vasenbild  bei  O.Jahn  Ltipz.  Berichte  1S54  S.  145. 

***)  Hcrod.  5,  59,  Paus.  IX,  10,  f.  Der  für  Herakles  geweiht«  ist  auf 
dem  Farnesischen  Helief  abgebildet,  als  Denkmal  seinfr  Jugend  ,  wfe  der 
Altar  im  Heratcmpel  zu  Myceo  als  Denkmal  seiner  vollendeten  aitj.oi.  Die 
Inschrift  des  Dreifufses  ist:  'AfitftTQVUV  im^'Akxaiov  rpfaocf'  'Anök- 
Xwi. 

■':)  Theokr.  24,  133  ff.  So  stellten  auch  die  Künstler  den  kleinen  He- 
rakles mit  Löwenhaut  und  Keule  vor. 
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Nachdem  er  den  Linos  erschlagen  schickt  Amphitryon  ihn 
ins  Gebirg  und  unter  die  Hirten,  wo  er  nach  Einigen  ganz  auf- 
gewachsen ist,  wie  Amphion  und  Zethos,  Kyro*  und  Hoinulus. 
Hier  lebt  cp  der  Jagd  und  der  freien  Natur,  wobei  das  Ge- 
wach* stiner  Glieder  mächtig  emporschofs ,  so  da%  er  langer 
und  stärker  als  Alle  wurde  und  leuchtendes  Feuer  aus  seinen 
Augen  strahlte  *).  Achtzehn  Jahre  alt  tödtete  er  nach  einer 
örtlichen  Sage  -von  Tfrespia  einen  mächtigen  Löwen ,  der  auf 
dem  Kithäron  hauste  und  von  dort  a^ie  Heerden  des  Thespios, 
das  Königs  Von  Thespiä  würgte-  «Bei  diesem  herbergte  er  als 
er  dem  Unthier  auflauerte  und  beschlief  in  einer  Nacht  die 
fünfzig  Töchter  des  Thespios  ,  'die  sogenannten  Thespiaden, 
welche  eigentlich  die  Nymphen  des  Helikon  sind ,  wie  die  Da- 
naiden  die  von  Argos,  Wo  also  plötzlich  ganz  wieder  die  alle- 
gorische Naturfa  bei  durchschimmert**^  Als  er  von  der  Löwen- 
jagd zurückkehrt,  mit  dem  Fell  bekleidet,  der  Rachen  sein 
Helm,  begegnen  ihm  die  Herolde  des  Minyerkönigs  BrgUMM  von 
Orchomenos,  welche  von  Theben  Tribut  forderten.  Ein  edler 
Thebaner  hatte  nehnilich  bei  den  Spielen  des  Poseidon  zu  On- 
chestos  (1  S.  356.  371)  den  Vater  des  Erginos  durch  einen 
Steinwurf  getödtet,  weshalb  dieser  gegen  Theben  gezogen  war 
und  die  Thebaner  zu  einem  Tribute  von  jährlich  hundert  Hin- 
dern auf  zwanzig  Jahre  gezwungen  hatte,  den  jene  Herolde 
jetzt  eintreiben  wollten.  Aber  Herakles  schneidet  ihnen  Ohren 
und  Nasen  ab  ***) ,  bindet  ihnen  die  Hände  um  den  Hals  und 

*)  Herodor  gab  ihm  eine  Länge  «von  vier  Ellen  und  einem  Fufs,  Ion 
von  Chios  eine  dreifache  Keine  von  Zahnen.  Der  Künstler  Euthykgatcs 
hatte  ihn  Tbespiis  venatorem  gebildet,  mit  Beziehung  auf  die  kitbaroni- 
%6he  Löwenjagi),  Plin.  XXXIV,  S,  19. 

**)  Thespios  heilst  aucluThestios  ,  wie  der  ätolisehe ,  der  Vater  der 
Leda,  s.obenS.  t>4.  AlsKiitiig  von  Thespia  galt  er  Für  einen  Sohn  Oes  atti- 
schen Kredit lieus.  Die  Thespiaden  wurden  von  bedeutenden  Künstlern  als 
IN'ympben  gebildet,  s.  Plin.  XXXVI,  33.  39  und  auch  die  Zahl  fünfzig  ist 
wie  die  der  Nereiden  und  Daoaideu  zu  verstehn.  Nach  Paus.  III ,  19,  4 
waren  cd  Bt&ttov  dvyuiif>tg  neben  den  Musen  und  Hören  am  Altare  des 
Amyklaischen  Apoll  abgebildet.  L'ebrigeus  ist  zu  bedenken  dafs  der  Cul- 
tus  von  Tbespiä  der  des  Eros  war,  s.  J  S.  23b.  Spatere  nannten  diese  Ar- 
beit des  Herakles  seinen  dreizehnten  Athlotf.  Von  den  fünfzig  Sühnen  der 
Thespiaden  erzählte  man  dafs  einige  in  Theben  geblieben  seien.,  wo  sich 
gewisse  Geschlechter  von  ihnen  ableiteten,  die  anderen  mit  lolaos  nach 
Sardinien  zogen.  Herodor  gab  der  Fabel  eine  siderische  und  calendariscbe 
Wenning.  S.  Diod.  IV,  29,  Apollodor  II,  7,  8,  III,  7,  2,  Pausan.  IX, 
27,  5  u.  A. 

***)  Daher  ein  Bild  des  H.  ()ivoxoIovott)$  in  der  ISahe  von  Theben, 
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heifst  sie  diesen  Tribut  nach  Orchomenos  bringen.  So  kommt 
es  zum  Kriege,  in  welchem  Amphitryon  und  seine  beiden  Söhne 
Herakles  und  Iphikles  Wunder  der  Tapferkeit  verrichten.  He- 
rakles wird  von  seiner  Freundin  Athena  mit  Waffen  versehen, 
stellt  sich  an  die  Spitze  der  Thebaner,  erschlägt  de»  Erginos 
uud  zwingt  die  Minyer  fortan  den  doppelten  Tribut  an  Theben 
zu  zahlen*).  Amphitryon  hatte  in  diesem  Kampfe  den  Tod  ge- 
funden. Seine  beiden  Söhne  ehrte  Kreon ,« derÄiamaligc  König 
von  Theben  dadurch  dafs#er  ihnen  seine  Töchter  gab,  dem  He- 
•  rakles  die  Megara ,  welche  schon  die  Odyssee  1 1  ,  "269  als  Ge- 
mahlin des  Herakles  kennt. 

Verum  (Iii  ich  hatte  Hesiod ;  etwa  in  den  Eöen ,  diese  Sagen 
so  ausführlich  erzählt.  Derselbe  Dichter  hat  im  Schilde  des 
Herakles  auch  vom  Halbbruder  des  l)öotischen  Helden,  dem 
Iphikles  und  von  seinem  tapfern  Sohne  lolaos,  den  eine 
Tochter  des  Peloplden  Alkathoos  von  Megara  **)  geboren  halle, 
noch  einige  Erinnerungen  aus  älterer  Sage  aufbewahrt  (v.  90  ff?). 
Iphikles  verläfst  zuerst  Weib  und  h^Jid  und  begiebt  sich  in  den 
Dienst  des  Eurystheus,  während  Herakles  und  lolaos  von  The- 
ben aus  für  Apollon  gegen  Kyknos  ziehn ,  bis  später  der  Mord 
seiner  Kinder  auch  ihn  in  diesen  Dienst  treibt***),  lolaos  ist 
hinlänglich  bekannt  als  der  treue  Freund  und  Wagenlenker  des 
Herakles,  als  welcher  er  diesem  bei  den  ritterlichen  Gelegen- 
heiten zur  Seite  stand  und  unter  den  berühmtesten  Wagenlen- 
kern der  Vorzeit  genannt  wurde f).  Wie  er  an  den  meisten 


Paus.  IX,  25,4.  Aebnlich  verfahren  die  Lapitben  mit  dem  Kentauren 
Eor*' tion ,  Od.  21  ,  300.  Die  ganze  Geschickte  dieses  Krieges  gegen  die 
Minyer  war  sehr  populär  und  Euripides,  (sokrates  und  andere  Schriftstel- 
ler spielen  oft  darauf  an.  VVelcker  ep.  Cycl.  1  S.  253  ff.  bezieht  das  alte* 
Epos  der  Minvas  auf  diese  Sage.  « 

*)  Oertliche  Erinnerungen  bei  Paus.  IX,  26 ,  1 ,  Diod.  IV,  10.  Nach 
Einigen  verstopfte  Herakles  in  diesem  Kriege  die  bekannten  Abzüge  (Ka- 
tabolhren)  des  kephissischen  (kopaiseben)  Sees,  verursachte  dadurch  eine 
Ueberscbwemmung  und  bezwang  so  die  Stadt  Orchomenos  ,-die  er  mit  der 
Königtburg  zerstörte,  Paus.  IX,  38,  5,  tab.  Faroes.  und  Dfbd.  IV,  IS. 

*•)  Eine  dem  thebanischen  Herakles  verwandte  Gestalt,  denn  auch 
Alkathoos  ist  dem  Apollo  ergeben,  erschlägt  wie  Herakles  einen  kithäro- 
nischen  Löwen  und  tödtet  zuletzt  seinen  eignen  Sohn  mit  einem  if'euer- 
brand,  Paus.  1,  41—43. 

**♦)  Vgl.  Moschus  id.  4 ,  52  ff. ,  III  ff.  und  Nicol.  Damasc.  fr.  20 
(fragm.  Hist.  gr.  III  p.  369).  Nach  der  gewöhnlichen  Sage  blieb  Iphikles 
im  Kriege  des  Herakles  gegen  Elis^oder  gegen  Lakedämon. 

•jr)  Pindar  Isthm.  I,  16  l&iku  rj  Kaoronfty  rj  'lokctov  ivagfu6(ai  utr 
vuvtp'  xtlvoi  y«Q  r\o(6<av  diffQ^Xtitai  Aaxidnl^iovi  xal  &qßais,  vgl. 
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Kämpfen  des  Alciden  theilgenommen ,  so  ist  er  auch  nach  sei- 
nem Tode  der  Schutz  und  Rather  seiner  Kinder,  wovon  die 
'Dichtung  in  rührenden  Zügen  erzählte,  wie  diese  epischen 
Freundespaare  Herakles  und  Iolaos,  Achill  und  Patroklos,  Ores- 
tes und  Pylades  überhaupt  zu  den  Perlen  der  griechischen  Hel- 
dendichtung gehören.  Merkwürdig  ist  dafs  auch^ie  phönicische 
Heraklessage  von  Iolaos  zu  erzählen  wufste,  namentlich  in  Si- 
cilien  und  Sardinien4). 

Das  Ende  der  böotischen  ^eraklessage  ist  die  Dichtung 
vom  rasenden  Herakles  {uaivc^evog),  der  seine  eignen  Kinder 
mordet  und  deshalb  seinVaterland  für  immer  verläßt.  Auch 
dabei  sdieinen  ältere  und  hieratische  Traditionen  zu  Grunde 
zu  liegen,  da  namentlich  von  geistesverwirrenden  Krankheilen 
in  mehr  als  einem  Zusammenhange  erzählt  wurde**),  wahr* 
sdheinlich  in  demselben  Sinne  wie  vom  Bellerophon  (oben  S.  62). 
Und  so  wird  auch  der  Mord  seiner  eignen  Kinder,  welcher  sich 
hi  der  gleichartigen  Sage  des  Alkathoos  von  Megara  wieder- 
holt, ursprünglich  wohl  dem  verehrenden  Sonnengotte  gegol- 
ten haben.  Unter  den  griechischen  Dichtern  hatten  schon  die 
Kyprien  und  Stesichorus  von  dieser  blutigen  That  erzählt,  die 
uns  am  vollständigsten  aus  dem  rasenden  Herakles  des  Euripi- 
des  bekannt  ist.  Hera  ist  es,  die  unversöhnliche  Feindin, 
welche  auch  diese  Plage  über  dcu  Helden  schickt,  deren  Wir- 
kungen Tollwut  Ii  und  Geistesabwesenheit  sind.  So  fallen  alle 
Kinder  seinen  Pfeilen^) ,  bei  Euripides  auch  seine  Mutter,  ja 
 f 

Paus.  V,  S,  1 ;  17,  4.  noXvaQ^aroq  Srjßrj  ein  oft  wiederholtes  Epithel, 
Soph.  Antig.  149.  *37  inlpp. 

*)  Diod.  IV,  24.  29,  Apollod.  II,  7,  6,  Paus.  VII,  2,  2,  X,  17,  4. 
Eben  dahin  gehört  die  Sage  dafs  Iolaos  den  von  Typbon  (dem  Winter)  ge- 
todteten  Herakles  (Sonnengott)  durch  deu  Geruch  einer  Wachtel  wieder 
belebt  habe,  Atnen.  IX  p.  392  D,  welches  Thier  vermuthlich  wie  in  der 
griechischen  Mythologie  (I  S.  186.  803)  das  Frühlicht,  das  von  neuem  er- 
stehende Licht  bedeutete.  Der  Name  des  Iolaos  wird  auf  den  alterthüm- 
lichen  Vasenbildern  und  etruskiscbeu  Spiegeln  sehr  verschieden  geschrie- 
ben, s.  Welcker  A.  I).  3  S.  261,  was  zu  der  Verwechselung  mit  dem  liby- 
phöaicischen  Juba  oder  Jubal  führte,  s.  Movers  II,  2  S.  311  ff.,  562  ff. 
Hehn  Kampfe  mit  der  lernäischen  Schlange  und  auf  dem  etrusk.  Spiegel 
bei  Gerhard  t.  127  führt  Iolaos  die  Harpe,  wie  Hermes  Argeiphontes  uud 
Perseus. 

**)  Sowohl  die  Aerzte  als  die  Komiker  beschäftigten  sich  mit  diesen 
Affeetiooen  des  Herakles.  Jene  hielten  sie  für  eine  ItQa  voaog  und  Epi- 
lepsie, diese  Hessen  Silen  und  seine  Satyrn  durch  ein  Klystier  Heilung  an- 
bieten u.  dpi.  Auch, von  Epicharm  gab  es  einen  Herakles  nagatfoQQg. 
***)  lieber  Zahl  und  Namen  lauten  die  Berichte  wie  gewöhnlich  sehr 
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nach  einer  thebanisehen  Sage  wäre  selbst  sein  Vater,  hier  also 
noch  am  Leben ,  durch  ihn  gefallen ,  wenn  nicht  Atbena  zu 
rechter  Zeft  eingeschritten  wäre,  indem -sie  ihm  einen  Stein  an 
die  Brust  wirft,  worauf  der  Unsinnige  in  einen  tiefen^ Schlaf 
fällt  und  in  diesem  wieder  zu. sich  kommt*).  Nach  der  ge- 
wöhnlichen UefierlieferuBg  wendet  sich  Herakles  darauf  nach 
Delphi,  wird  dort  von  der  Pythia  in  den  Dienst  des  Eurystheus 
geschickt  und  bei  dieser  Gelegenheit  zuerst  mit  dem  Namen 
H^axA^g.begriifst**),  denn  ihm  werde  auch  diese  bittre  Schmach 
/uuhfiiusterhiichen  Ruhme  gereichen. , 

Man  zeigte  in  Theben  die  Trümmer  des  Hasses,  wo  Amphi- 
tryoo  mit  den  Seinigen  gewohnt  habe,  das-Gemach  'derAlk- 
mene,  das  Denkmal  der  gemordeten  Kinder  mit  entsprechenden 
Bildwerken,  Es  war*  einer  der  ältesten  heroischen  Dienste  des 
Herakles,  der  im  Herakleion  begangen  wurde,  das  mit  älteren 
und  jijngeren  Bildern  des  Helden  und  mit  verzierenden  Grup- 
pen aus  dem  Cyclus  seiner  Thaten  geschmückt  war***).  Es  laf 
in  der  Nähe  der  Heiligthümer  des  ismenischen  Apollo  und  daran 
stiefs  ein  Gymnasium  und  ein  Stadium,  wo  die  thebanische  Tu- 
gend nach  "dem  Vorbilde  des  grofsen  Heros  der  körperlichen 
Uebungen  püegte.  Man  feierte  Hgaxleia  und  'lokdei a,  so  dafs 
also  auch  im  Cultus  die  beiden  Freunde  eng  verbunden  blie- 
ben. Die  Vorstellungen  von  Herakles  dem  schwergerüsteten 

 —  k 

verschieden.  Pindar  Istbm.  Iii,  Sl  spricht  von  acht  Kindern  der  Megara, 
Pherekydes  und  Apollodor,  bei  denen  H.  die  Kinder  ins  Feuer  wirft  ,  %on 
fünf  eignen  und  zweien  des  Iphikles.  Megara  begleitete  den  Herakles  nach 
der  gewöhnlich«'!)  Sage  nach  Tiryns,  s.  ihre  Klage  bei  Moschus  id.  4.  Um 
die  Vermählung  mit  der  Deianira  zu  motiviren  erzählte  man  dafs  Herakles 
sie  seit  diesem  Morde  gemieden  nnd  hernach  dem  Iolaos  vermählt  habe. 

♦)  Nach  Pausan.  IX,  11,1  nannte  man  diesen  Stein  in  Theben  den 
XlOog  a(ü(fQortaj^Q.  Auch  Euripides  erzählt  davon,  obgleicfc  er  sonst  die 
Handlung  durch  Einmischung  des  attischen  Theseus  sehr  verändert  hat. 

**)  So  dichtete  Pindar,  wahrscheinlich  in  gleichem  Zusammenhange, 
s.  Probus  Virg.  Ecl.  VII,  61.  Auch  wufsle  man  die  Worte  des  Orakels  zu 
citiren  :  'lJ{)axte*iv  titrif:  *I>o7ßo$  InwvvuQV  i$ovoua£n,  /|  "ftQtti  yao  (r 
av&QWTiotat  xteog  ayOirov  doch  mit  der  Variante  fonyan  ai^ttö- 

noioi  <i£qü)V  u.  s.  w.  Eine  Namenserklärung  nach  griechischer  VVeiJr,  >. 
Diod.  I,  24,  IV,  10  u.  A. 

***)  Paus.  IX,  11,2.  Im  Tempel  stand  ein  Bild  des  H.  TTnouct^oi  mit 
Beziehung  auf  die  Befreiung  von  dem  Joche  der  Orchomenier  oderKuböas; 
daher  Thrasybul  und  seine  Gelahrten,  als  sie  von  Theben  zur  Befreiung- 
Athens  aufbrachen,  in  das  thebanische  Herakfeion  zwei  Bilder  der  AHiena 
und  des  Herakles  weiheten.  Die  Gruppen  des  Giebels  waren  ^>u  Praxite- 
les, s.  Welcker  A.  Denkm.  1  S.  207. 
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Krieger  und  Wagenkämpfcr ,  von  Herakles  dem  Athleten  und 
^von  seiner  dem  entsprechenden  körperlichen  Bildung  scheinen 
wesentlich  thebanischen  und  bootiseben  Ursprungs  zu  sein. 
Man  dachte  sich  diesen  Helden  nehmlich  sehr  groi's  und  stäm- 
mig, von  gewaltigen  Gliedern,  mit  der  Zeit  immer  mehr  nach 
dem  Vorbilde  der  Palästra  und  der  Athleten  von  Profession, 
wie  namentlich  auch  di$.  Künstler,  vor  allen  Lysippos  dieses 
Ideal  ausgebildet  haben.  Wenn  Pindar  ihn  gelegentlich  kurz 
von  GcSalt  nennt*),  so  ist  da*  eben  nur  in  Gegensatze  zu 
dem  libyschen  Riesen  Antäos  gesagt. 

III.  Herakles  als  Dieiistniaim  des  du  vstheus  und 

die  zwölf  Arbeiten. 

(Der  argicische  II  wallet.) 

Das  Dicnstverbäiltnifs  zum  Eurystheus,  welches  s$hr  an 
das  gleichartige  des  Perscus  zum  Polydektes ,  des  Bellerophon 
zum  lyrischen  Könige ,  des  Siegfried  zum  Könige  von  Burgund 
erinnert,  ist  als  Grundlage  der  Sagendichtung  vom  argivischen 
Herakles  schon  in  der  Dias  sehr  weit  ausgebildet.  Es  ist  ein 
£anz  unbilliges  Verhältnis  *(  II.  19,  133,  Od.  11  ,  621),  denn 
Eurystheus  ist  eben  so  schwach  als  feige,  ja  er  ist  in  beständi- 
ger Angst  vor  dem  gewaltigen  Helden,  den  er  in  seinem  Dienst 
hat ,  wie  davon  die  späteren  Dichter  manchen  spafshaften  Zug 
>  zu  erzählen  wufsten ,  dafs  Eurystheus  den  Herakles  nicht  in 
das  Thor  von  Mvcen  habe  hineinlassen  wollen  uud  dals  er  sich, 
ata' er  den  Eber  lebendig  brachte,  in  ein  Fafs  verkrochen  habe. 
Vielleicht  hängt  es  damit  auch  zusammen  dals  Herakles  in  Ti- 
ryns  wohnt,  Eurystheus  dagegen  in  Mvcen.  Selbst  das  bestän- 
dige Hin-  und  Herlaufen  des  Herolds,  durch  den  Eurystheus 
nach  der  Ilias  15,  C3S  dem  Herakles  seine  Aufträge  zukommen 
in  --Ts,  erklärt  sich  am  natürlichsten  aus  dieser  conyentionellen 
Trennung  der  sehr  ungleichen  Vettern. 

Von  mehreren  im  Auftrage  des  lycischen  Königs  verrichte- 
ten J\  impfen  {a9Xoi)  wufste  auch  die  Sage  vomBellerojhon. 
In  JeRom  argivischen  Herakles  waren  schon  zur  Zeit  der 
Hias  der  Kämpfe  so  viele  geworden ,  dafs  man  zwei  Gruppen 


*)  Jsthm.  IV,  b'S  uoQ((av  ßQitxvSi  tyvxmv  <T  axaunrog,  vgl.  Pans. 
V,  8,  3  ktM  xal  llfQttxXtt  Ttp  Grjßaiq)  fityt&og  nagiaovro  ö  Avyöafjiig 
iytu  plv  ovx  oW«,  ktyopivov  <5i  vno  Zuottxovo£tüV  tau. 
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zu  unterscheiden  anfing,  solche  die  im  Dienste  des  Eurystheus 
und  solche  die  unabhängig  von  demselben  verrichtet  wurden« 
ein  Unterschied  der  sich  mit  der  Zeit  immer  mehr  feststellte.1 
Die  Zahl  der  Kämpfe  war  in  älterer  Zeit  keineswegs  eine  ge- 
schlossene ,  sondern  künstlerische  und  poetische  Rücksichten 
bestimmten  die  Auswahl  aus  beiden  Gruppen ,  wie  man  z.  B. 
am  Theseion  in  Athen  folgende  Zehnkämpfe  abgebildet  siebt: 
Löwe,  Hydra,  Hirsch,  Stier,  Rosse,  Kerberos,  Kyknos,  Ama- 
zonen, Antäos,  Hesperiden^  von  denen  Kyknos,  die  Afiia zonen 
und  Antäos  nicht  zu  den  cc&loig  im  engeren  Sinne  des  Wortes 
gehörten*).  Doch  war  bereits  am  Zeustempel  zu  Olympia  das 
ganze  System  der  zwölf  Kämpfe ,  so  wie  es  vermuthlich  von 
Pisander  festgestellt  war,  in  Bildern  vergegenwärtigt.  Nach 
solchen  V  orgängen  haben  die  Künstler  und  Dichter  der  spä- 
teren Zeit ,  da  das  Schematisiren  in  allen  mythologischen  Din- 
gen immer  geläufiger  ^vurde,  die  Folge  der  von  Eurystheus 
aufgegebenen  Werke  in  der  Weise  fixirU  wie  sie  fortan  be- 
sungen und  abgebildet  wurden ,  obwohl  selbst  dann  noch  klei- 
nere Abweichungen  vorbehalten  blieben  und  namentlich  »bei  der 
Folge  der  beiden  letzten  Kämpfe,  der  Hesperiden  und  des  Ker- 
beros ,  offenbar  zwei  verschiedene  Systeme  beobachtet  wur- 
den**). Eine  vorzügliche  Hülfe  zur  richtigen  Auffassung  <h> 
ser  Kämpfe  in  bildlicher  Hinsicht  gewähren  die  hier  wieder 
ganz  besonders  reichen  und  niannich faltigen  Vaseugemälde. 
Die  Bedeutung  dieser  Arbeiten  ist  im  Allgemeinen  eine  symbo- 
lische ,  ihr  örtlicher  Ursprung  aber  ein  sehr  verschiedener  ,  da 
viele  ganz  offenbar  orientalischen  Ursprungs ,  andere  dagegen 
aus  der  landschaftlichen  Natur  in  Argos ,  Arkadren  inid  Eb> 
hervorgegangen  sind.  Der  zu  Grunde  liegende  Character  des 


*)  So  bemerkte  Pausanias  anter  den  alterjtbümlicben  Bildwerken  im 
Tempel  der  Atbena  Cbalkipkns  zu  Sparta  noXXit  uh  rtvv  aitXon  II. 
xXiovq,  noiJ.it     xal  ti)V  l&tXovjijs  xaitüQÖtoat,  lli,  17,  3  and  am  T.  de> 
Herakles  zu  Theben  waren  beide  blassen  eben  so  wenig  geschieden. 

**)  Lysippos  hatte  die  a&Xot  für  das  Herakleion  einer  Stadt  in  Akar- 
nanien  gearbeitet,  welche  Bildwerke  später  in  Rom  waren,  Strato  \  p. 
459.  ^Aufserdem  kennen  wir  einen  in  Bildern  ausgeführten  Dudekuthio 
zu  Pergamum,  Anthol.  II  p.  650  und  zu  Gaza ,  Stark  Gaza  S.  OwP.  Daza 
kommen  die  bestimmten  Erwähnungen  bei  Theokr.  24  ,  80  and  ApoNoo. 
Ith.  I,  1317  und  die  Aufzählungen  in  der  Anthologie  II  p.  651  sqq.,  bei 
Apollodor,  IJTOdor,  Hvgin.  f.  30,  aufdertab.  Farnes,  u.  s.  Vgl.  Zoe^a 
Bassiril.  t.  61—63,  T.  II  p.  «13—88,  E.  A.  Hagen  de  Herc.  laborilms  Re- 
giom.  1827,  Welcker  kl.  Sehr.  1  S.  83  ff.,  Campana  Op.  in  Plast,  t.  20— 
26  und  die  Vasenbilder  bei  Gerhard  A.  V.  T.  II  S.  35  ff. 
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Herakles  ist  bei  den  meisten  der  des  siegreiehen  und  triumphi- 
renden  Helden  der  Sonne  und  des  Lichtes.  Die  Zwölfzahl  hatte 
gewifs  in  alterer  Zeit  keine  andere  Bedeutung  als  die  der  zwölf 
Götter  (1  8.  74),  nehmlich  die  einer  numerisch  abgerundeten 
Folge  und  Gliederung ,  ohne  dafs  deswegen  die  Stelle  der  ein- 
zelnen Glieder  immer  nothwendig  dieselbe  blieb.  Erst  in  einer 
dem  Geiste  des  höheren  Alterthums  entfremdeten  Zeit  ver- 
band man  damit  gewisse  systematische  V  orstellungen  vom  Laufe 
der  Sonne  und  vom  Thierkreisc. 

Die  Bewaffnung  des  Herakles  bei  diesen  und  überhaupt 
bei  seinen  Kämpfen. war  in  der  ältesten  Zeit  die  mit  Pfeil  und 
Bogen,  wodurch  man  von  selbst  au  Apoll  den  Ferntreffer*), 
an  die  Strahlen  der  Sonne  und  au  orientalische  Vorbilder  •*) 
erinnert  wird.  So  verwundet  Herakles  II.  5,  395  fi*.  Hera  und 
Aides  mit  seinem  Pfeil,  vgl.  Od.  8,  224,  wo  Herakles  und  Eu- 
rytos  (ihre  Bogen  waren  später  die  des  Philoktet  und  des  Odys- 
seus)  die  berühmtesten  Schützen  der  Vorzeit  genannt  werden, 
,,die  es  wohl  selbst  mit  den  Unsterblichen  aufnahmen",  und 
die  grandiose  Schilderung  des  Heraklesbildes  in  der  Unterwelt, 
die,  wenn  auch  an  ihrer  Stelle  eingeschoben***),  doch  jedenfalls 
ein  Nachklang  alter  Tradition  und  Darstellung  ist  des  furchtba- 
ren Schützen  und  Würgers,  wie  er  im  dichten  Gedränge  der 
Sterbenden  einer  finstern  Wolke  gleich  einlierschreitet?  mit  ge- 
spanntem Bogen  ,  den  Pfeil  auf  der  Sehne,  mit  finstern  Blicken 
immer  zielend ,  um  seine  Brust  ein  Wehrgehenk  mit  Verzie- 
rungen von  wilden  Thieren  und  Kampfscenen ,  ganz  wie  man 
sie  noch  jetzt  auf  den  ältesten  Vasenbildern  und  etruskischem 
Erzgeräth  sieht.  Auch  behaupteten  sich  diese  Waffen  des  He- 
rakles immer  sowohl  in  der  bildenden  Kunst  als  in  der  Poesief ), 
obwohl  mit  der  Zeit  die  Keule  hinzutrat,  die  Pfeile  mit  dem 


*)  S.  1  S.  181.  IST.  Sopbokt.  Trachin.  94  ff.  vv$  ivaQtCo^vn  d.  h. 
loZevoutvT)  yk(ov  robote,  Eurip.  Berel,  f.  1090,  Lucret.  I,  14S  non  radii 
solis  ncque  tucida  tela  diei  discutiant  u.  A. 

**)  Der  To^orqc  auf  den  älteren  Münzen  von  Tbasos  ganz  wie  der 
persische  König  auf  den  Dareiken  und  der  Schütze  unter  den  aginetiseben 
Sculptoren ,  s.  Ii.  Röchelte  Herc.  Assyr.  p.  177. 

***)  Od.  11,001  IT.  Aulser  Nitzsch  vgl.  Lauer  Quaott.  Homer.  Berl. 
1843  p.  25-44. 

f)  So  scheint  bei  Alben.  XII  p.  512  F  bei  der  Ourjoixr)  aiolri  an  die- 
ses älteste  Costüm' gedacht  werden  zu  müssen,  desgleichen  bei  den  Bild- 
werken des  Kypseloskastens  nach  Paus.  V,  17,  4,  wo  das  o/fj/ua  nichts 
Anderes  als  den  H.  to£*iW  bedeutet  vgl.  19,  2. 
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Gifte  der  leraaischen  Hydra  vergiftet  und  Bogen  und  Köcher, 
ganz  nach  seythischen  Mustern  gedacht  wurden,  daher  spätere 
Mythographen  und  Dichter  dem  Helden  einen  Scythen  zum 
Lehrmeister  in  der  Kunst  des  Bogens  gaben.  Die  völligere 
kriegerische  Ausstattung  nach  Art  der  troischen  Helden  scheint 
nicht  so  alt  wie  Pfeil  und  Bogen ,  sondern  erst  in  Folge  des 
jüngeren  Epos  vom  böotischen  und  trachinischen  Herakles  nach 
dem  Muster  des  älteren  trojanischen  erdichtet  zu  sein.  Wenig- 
stens ist  dieses  ganz  bestimmt  bei  dem  Hesiodischen  Gedichte 
vom  Schilde  des  Herakles  der  Fall  *),  wo  auch  das  Rofs  Areion 
vor  dem  Kriegswagen  des  Herakles  diesem  nicht  ursprünglich 
eigen ,  sondern  aus  der  Thebais  und  von  Adrast  erborgt  ist. 
Endlich  seit  Pisander  und  Slesichorus  wurde  das  Bild  des  He- 
rakles mit  Löwenhaut  und  Keule  das  gewöhnliche,  ohne  Zwei- 
fel nach  orientalischen  Vorbildern.  Das  Fell  des  Löwen  ward 
für  unverwundbar  gehalten  und  damit  hängt  es  wohl  zusam- 
men ,  da ls  auf  allen  älteren  Vasen  ,  bei  denen  dieser  Anzug 
durchaus  der  vorherrschende  ist,  das  Fell  von  dem  Helden  eng 
anliegend  und  um  den  Leib  geschnürt  gelragen  wird  **),  dahin- 
gegen diese  allerdings  sehr  unschöne  Bekleidung  in  der  jünge- 
ren Kunst  immer  freier  und  loser,  zuletzt  beinahe  zur  maleri- 
schen Chlamys  wird.  Die  Keule  war  nach  der  gewöhnlichen 
Ueberlieferung  ein  wilder  Baumstamm ,  nach  Einigen  künstlich 
geschnitzt  und  mit  Erz  beschlagen,  also  ein  Werk  des  Dädalos 
oder  Hephästos. 

Obwohl  man  sich  diesen  Heldeu  meist  mit  Kampf  und  Streit 
beschäftigt  dachte,  so  fehlte  es  in  Sage  und  Dichtung  doch  auch 
nicht  an  friedlichen,  hin  und  wieder  sogar  an  gemüthlichen  und 
idyllischen  Scenen ,  wo  er  J>ei  seinen  Freunden  einkehrt  oder 
unter  den  Seinigen  lebt  oder  nach  vollendeter  Arbeit  ausruht 


*)  Leber  den  Schild  vgl.  0.  Müller  kl.  deutsche  Sehr.  2  S.  610  ff. 
Die  Bemerkung  von  dem  Panzer  vs.  125  scheint  auf  den  Krieg  gegen  die 
Minyer  zu  gehen,  vgl.  Apollod.  II,  4,  11.  Der  Pfeile  wird  vs.  130  «ls  ei- 
ner bekannten  Hauptsache,  aber  beiläufig  gedacht.  Lieber  das  Kols  Areion 
s.  1  S.  369.  Auch  in  Sparta  kannte  man  das  Bild  des  Herakles  in  voller 
Küstung,  utnhaptvos,  Paus.  III,  15,  3. 

♦*)  Ganz  wie  Apollod.  11,4,  10  es  beschreibt :  /eiQtHJautro;  ror 
liovrtt  it)V  fih  tfoQuv  rifA(f  tiaaro,  tu)  /da /j an  {xyrjoajo  xoov.9i.  Bei 
diesem  Anzüge  führt  er  auf  den  Vasen  auch  Bogen  und  Pfeile,  nehmlich 
zum  Schüfe  in  die  Ferne,  und  auch  das  Schuerdt  fehlt  selten.  Den  Krieg»- 
wagen  und  den  \\  allen  rock  sieht  man  nur  ausnahmsweise,  hin  uud  wieder 
das  Löwenfell  über  dem  Waffenrock. 
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und  sich  durch  Bad  und  Mahlzeit  erquickt.  In  solchen  Sccnen 
pflegt  er  auch  wohl  die  furchtbaren  Waffen  abzulegen  und  sich 
mit  einem  prächtigen  Peplos  zu  bekleiden ,  den  ihm  der  Sage 
nach  wieder  seine  treue  Freundin  Athena ,  die  grofse  Weberin 
und  Spinnerin  zum  Geschenk  gemacht  hatte*). 


Diese  beiden  Abenteuer  waren  nach  altem  Herkommen,  je- 
denfalls seit  Pisander  die  ersten ,  weil  Herakles  durch  sie  erst 
zu  der  herkömmlichen  Ausstattung  gelangt ,  durch  den  Kampf 
mit  dem  Löwen  zu  dem  unverwundbaren  Löwenfell,  durch  den 
mit  der  Hydra  zu  den  vergifteten  Pfeilen,  durch  welche  er  zu- 
letzt selbst  sein  Leben  verliert.  Auch  hinsichtlich  ihrer  örtli- 
chen Beziehung  auf  die  argivischc  Landschaft ,  welche  Cs  zu- 
nächst zu  säubern  galt**),  gehören  diese  Thaten  zusammen. 

Der  N  e  m  e  i  s  c  h  c  L  ö  w  e ,  in  der  griechischen  Sage  immer 
der  Löwe  des  Herakles  schlechthin,  obwohl  auch* in  Böoticn 
und  auf  Lesbos  von  seinem  Kampfe  mit  dem  Löwen  erzählt 
wurde***),  nach  Hesiod  th.  327  ff.  ein  Erzeugnifs  des  Typhon 
und  der  Echidna,  ein  Zögling  der  Hera  (1  S.  109).  Diese  Göt- 
tin setzt  das  Ulithier  in  die  Schluchten  von  Nemea,  wo  er  nun 
in  dem  Tretosgebirge  und  am  Apesas  haust,  welche  den  frucht- 
baren ,  dem  Zeus  geheiligten  Thalgrund  von  Nemea  von  zwei 
Seiten  einschliessen  ein  Schrecken  für  die  ganze  Umgegend. 
Andere  Dichter  sageu  mit  bedeutsamer  Anspielung  dafs  er  das 


*)  Diod.  IV,  I  I.  Auch  auf  Vasenbildern  sieht  man  bisweilen  den 
Peplos  s.  Gerhard  A.  V.  T.  II  S.  116.  Er  hat  bei  ihm  dieselbe  Bedeutung 
wie  bei  der  Athena  der  Mnutel  ohne  Aegis  oder  über  derselben  oder  die 
lose  umgeworfene  Aegis. 

**)  Sonst  erscheint  in  argivischen  Sagen  der  Apolitische  Apis  als  ein 
solcher  xaöctQir^',  s.  I  S.  ISO. 

***)  Den  kithäronischen  Löwen  (S.  123)  nannten  spatere  Dichter  den 
Teumessischen.  Vom  lesbischen  Löwen  s.  Scbol.  Theokr.  13,  0.  Da  auf 
Lesbos  der  orientalische  Herakles  unter  dem  Namen  Makareus  zu  Hause 
war,  so  ist  dieses  zugleich  eine  Bestätigung  des  orientalischen  Ursprungs 
der  Sage. 

™)  lieber  das  Tretosgebirge  führt  der  VVqg  von  Kleonä  nach  Nemea, 
in  dessen  Nähe  man  in  alter  Zeit  die  Höhle  des  Löwen  zeigte,  Paus.  II, 
15,  1.  2,  und  noch  jelzt  zeigt.  Panyasis  nannte  den  Löwen  den  von  Bem- 
bina,  einem  Dorfe  jener  Gegend,  s.  Steph.  B.  v.  Jifyßir«.  Audere  nennen 
ihn  nach  dem  weiter  entfernten  Kleonä.  LTebcr  den  Apesas,  einen  alten 
Sitz  des  Zeus,  der  im  Thale  als  Nemeischcr  verehrt  wurde,  s.  1  S.  82. 


1.  Löwe.    2.  Hydra. 


9" 


Digitized  by  Google 


132 


DRITTER  ABSCHNITT 


Heiligthum  des  Zeus  verwüstet  habe  *),  worunter  eigentlich 
der  Himmel  zu  verstehen  ist,  denn  es  leidet  keinen  Zweifel  dafs 
die  symbolische  Bedeutung  dieses  Löwen  die  der  Gluthhitie 
war ,  so  dafs  Hera  in  diesem  Zusammenhange  die  dem  milden 
Zeus  der  guten  Jahreszeit  widerstrebende  Himmelskönigin  ist, 
die  im  Winter  Sturm  und  Regen,  im  Sommer  die  schreckliche 
Gluthhitze  sendet.  Also  ist  Herakles  der  siegreiche  Sonnen- 
held, der  durch  alle  Schrecknisse  des  Jahres  unbehindert  seine 
Laufbahn  vollendet  und  den  Plan  für  sich  und  seinen  Vater  rei- 
nigt, ein  Sinnbild  des  triumphirenden  Lichtes  im  physischen 
und  im  ethischen  Sinne,  daher  dieser  Kampf  namentlich  den 
Orient  in  vielen  und  verschiedenen  Bildern  beschäftigte**).  Die 
Geschichte  des  Kampfes  erzählt  in  der  Weise  seines  Zeitalters 
Theokrit  id.  25,  164  IT.  Eine  Hauptsache  ist  die  Unverwund- 
barkeit des  Löwen  (Pindar  Isthm.  VI,  47),  daher  ihn  Herakles 
nicht  mit  den  gewöhnlichen  Waffen ,  Pfeil  und  Bogen  tödtet. 
sondern  mit  einer  Keule  erschlägt  und  mit  den  Armen  erwürgt, 
wie  dieser  Kampf  auch  auf  unzähligen  Bildwerken  aller  Arten 
und  Klassen  gewöhnlich  dargestellt  wird***).  Auch  das  Fell  des 
jjetödteten  Löwen  vermag  der  Held  nur  mit  der  Schärfe  seiner 
eignen  Klauen  zu  zertrennen ,  worauf  er  das  Fell  als  unver- 
wundbare Schutzwehr  um  seine  Glieder,  den  Rachen  über  sein 
Haupt  thutf).  So  bedeutet  er  zugleich  den  in  strahlende  Gluth 
gekleideten  Sonnengott  und  den  löwenmüthigen*^) ,  über  alle 


*)  Eurip.  Hercl.  f.  359  ttqmtov  ./ioc  «/<roc  rjotuwae  Morros, 
s.obenS.  27.  NachHerodor  lief«  der  Mond  denLüwen  auf  den  W  unsch  der 
Hera  auf  den  Berg  Apesas  fallen,  fragm.  Hift.  Gr.  11  p,  3Usqq.,  wobei  der 
Apesas  als  Heiligthum  des  Zeus t  der  Mond  als  die  finstere  ,  nächtliche, 
Unheil  bringende  Macht  des  Himmels  zu  denken  ist. 

*♦)  S.  die  lehrreiche  Ausführung  bei  H.  Rochette  Hercut.  Assvr.  p. 
105  ff. 

***)  Wie  Statius  Tbeb.  VI ,  270  es  beschreibt:  anhelantem  duro  Ti- 
ryntbius  angens  Pectoris  attritu  sua  frangit  in  ossa  leonem.  Vgl.  u.  A.  dir 
nach  sehr  schonen  Vorbildern  geschnittenen  Münzstempel  von  Tarent  und 
Heraklea ,  die  statuarischen  Werke  bei  Clarac  pl.  7S3.  791  ,  die  Terra- 
cotta  bei  Campana  t.  22,  die  Vasenb.  b.  Gerhard  A.  V.  t.  93.  94  .  die 
Spiegelbilder  bei  demselben  t.  132.  133,  die  .Nachweisungen  bei  Zoega  11 
p.  54— 5s. 

t)  Eurip.  Hercl.  f.  3(j2  tivqoov  cT  afi'f  txctXty  #>j  $(tv9bv  x(>«r*  tnt- 

-HO  BvfAoX^iov  ist  bei  Homer  und  später  ein  gewöhnliches  Beiwort  des 
Herakles,  natürlich  in  dem  Sinne  wie  sollst  Itnaoi  ufuvtov,  ufvo{  aln 
txTftprig,  ßfrj'HQttxlijffT],  vgl.  Horn.  H.  XV  t<;'H{Hty.k(a  Itovioiti por  uod 
in  symbolischer  Beziehung  den  geflügelten  Löwen  Perseus  (S.  42),  die 
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Feinde  des  wüsteu  Widerslandes  triumphirenden  Sieger,  wie 
Zeus  und  Athena  in  ihrer  Aegis  zugleich  den  unwiderstehlichen 
Sturm  des  blitzenden  und  donnernden  Wolkenhimmels^und  den 
Sieg  über  die  Titanen  und  Giganten  bedeuten.  Alexandrinische 
und  römische  Dichter  fügen  noch  dio  Episode  vom  Molorchos 
hinzu ,  einem  armen  Manne  in  Kleonä ,  der  sein  eignes  Kind 
durch  den  Löwen  verloren  hatte,  den  Herakles  freundlich  auf- 
nimmt und  nach  dem  Kampfe,  nachdem  er  dreissig  Tage  auf 
ihn  gewartet  hatte,  mit  ihm  dem  Zeus  Soter  opfert*),  in  wel- 
cher Erzählung  diese  Zeh  der  dreissig  Tage  vermutlich  auf 
die  der  Gluthhitze  deutet,  wo  Löwe  und  Hund  am  Himmel  do- 
miniren  (l  S.  305). 

Die  lern  ai  sc  he  Hydra,  nach  Hesiod  th.  313  IT.  gleich- 
falls ein  Kind  der  Echidua  und  des  Typhon,  das  Hera  in  unver- 
söhnlicher Feindschaft  wider  Herakles  grofsgezogen ,  welcher 
das  Scheusal  mit  scharfem  Schwerdte  tödtet,  unter  dem  Bei- 
stande des  lolaos  und  der  Athena**).  Vollständiger  ist  die  Er- 
zählung bei  Apollodor,  welcher  mit  den  Resten  alter  Dichtung 
und  den  zum  Theil  sehr  allerthümlichen  Bildwerken  überein- 
stimmt •**).  Ein  Ungeheuer  mit  neun  Köpfen,  von  denen  acht 
sterblich ,  einer  unsterblich  ist ,  sein  Schlupfwinkel'  bei  einer 
Platane  in  der  Nähe  des  Quells  der  Amymone  (S.  37).  Hera- 
kles zwingt  sie  durch  seine  feurigen  Pfeile  herauszukommen 
und  packt  sie ,  während  sie  ihn  umringelt.  Wie  er  eineii  Kopf 
abhaut  ,  schiessen  zwei  neue  dafür  auf  und  zugleich  kommt 
der  Hydra  ein  mächtig  grosser  Seekrebs  zu  Hülfe,  der  den  Hel- 
den in  den  Fufs  beiist.  Herakles  zertritt  diesen  und  ruft  den 
lolaos  herbei,  der  nun  mit  Feuerbränden  die  abgehauenen 


Löwen  des  Apoll,  die  orientalische  Symbolik  bei  Movers  Phönizier  II,  2 

-    S.  32S. 

*)  Kallimachos  hatte  davon  gedichtet,  wie  von  der  Einkehr  des  The- 
sens bei  der  Hekale.  Vgl.  Apollod.  II,  5,  1  ,  Tibull  IV,  1,  12  ff.,  Martial 
IV,  64,  3U,  Stalins  Theb.  IV,  157  ff.  u.  A. 

*♦)  Die  auf  Vasenbildern  auch  bei  dem  Kampfe  mit  dem  Löwen  ge- 
wöhnlich zugegen  ist. 

♦**)  \\  ricker  A.  1).  3  S.  257  ff.  Auch  Alkaos  dichtete  von  neun  Köpfen, 
Simonides  von  50,  Euripides  llercl.  f.  119  neun!  die  Hydra  sogar  iavqio- 
xgavov  xvva  ^iigvag.  Auf  den  Bildwerken  wechselt  die  Zahl  zwischen 
drei  und  neun. 

f)  Bei  Eurip.  Ion  190  und  auf  einigen  Vasenbildern  mit  der  Harpe. 
Von  dem  Seekrebs,  den  man  auch  auf  dem  sehr  alterthumlicbeu  bei  Wel- 
cker  a.  a.  0.  sieht,  erzählt  Eratosth.  cataster.  11  nach  Panyasis. 
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Köpfe  ausbrennt.  Zuletzt  fällt  der  unsterbliche  Kopf,  den  der 
Sieger  an  einem  benachbarten  Orte  unter  einem  schweren  Fels- 
block begräbt.  Mit  dem  Gifte  der  Hydra  tränke  er  seine  Pfeile, 
die  dadurch  absolut  tödtlich  werden*).  Eurystheus  will  den 
Kampf  nicht  gellen  lassen ,  weil  lolaos  geholfen  bahr.  Die  ge- 
wöhnliche Erklärung  versteht  die  Hydra  von  den  giftigen  Aus- 
dünstungen der  allzureich  bewässerten  Gegend  von  Lerna  •*), 
wie  solcher  Leberflufs  an  Wasser  bei  schneller  Entwicklung 
der  Sommerwärme  und  bei  geringer  Cultur  des  Landes  auch 
jetzt  an  mehr  als  einer  Stelle  in  Griechenland  giftige  Fieber  er- 
zeugt. Herakles  wäre  demnach  in  dieser  Fabel,  wenigstens  der 
argivischen,  Alexikakos  im  weiteren  Sinne  des  Worts. 

3.  Eber.    4.  llirpchknh.    5.  Vögel. 

Diese  Abenteuer  sind  landschaftliche  Naturdichtungen  der 
arkadischen  Wald-  und  Gebirgsgegend  und  zwar  von  sehr  ei- 
genthü'mlicher  und  lebendiger  Auffassung,  besonders  das  erste. 
Characteristisch  ist  es  auch  dafs  Herakles  in  diesen  arkadischen 
Sagen  vorzüglich  als  Jäger  auftritt. 

Der,  erymanthische  Eber  und  die  Kenlauroma- 
chieaufderPholoe,  denn  diese  beiden  Kämpfe  gehören 
nothwendig  zusammen ,  sowohl  aus  örtlichen  Rücksichten  ab 
wegen  des  Zusammenhanges  der  Erzählung.  Erymanthos  hiek 
sowohl  das  hohe  Waldgebirge  an  der  nördlichen  Grenze  von 
Arkadien  als  ein  Flufs ,  welcher  auf  dem  von  Schnee  strahlen- 
den, dem  grofsen  Pan  geheiligten  Gipfel  dieses  Gebirges  Acl}a- 
neia  entspringt***;  und  sich  darauf  durch  das  enge,  aber  frucht- 
bare Thal  von  Psophis  eine  Bahn  nach  Süden  in  das  arkadische 


*)  Soph.  Pliilnkt.  705  tov  yao  ßakoVT  utqccxtov  oMa  xa)  &eov  Xfi- 
QGJVa  nr}[itjvuVTa  ytoauntQ  0(y^  qd-ttget  rot  navxa  xraiJaict.  Leider 
läfst  sich  das  Aller  der  Mythe  von  dem  Tode  Chirons  nicht  genau  bestim- 
men. 

**)  Serv.  V.  A.  VI,  2S7 ,  Curtius  Peloponn.  2  S.  3CS  ff.  Man  sieht 
diesen  Kampf  aber  auch  auf  kretischen  Münzen. 

*♦*)  Paus.  VIII,  24,  2,  Statius  Theb  IV,  290  candens  jugis  Lampia 
nivosis.  Das  ganze  Gebirg  dieser  Gegend  liegt  so,  dal's  man  Elis  und  die 
ionischen  Inseln  und  das  dortige  Meer  übersieht,  daher  auch  mit  Elis  und 
von  dort  übers  Meer  viel  Verkehr  bestand.  So  erklart  sich  der  Dienst  der 
erycinischen  Venus  in  Psophis  und  die  Sage  dafs  die  Heroine  dieser  Stadt 
eine  Tochter  des  Herakles  von  der  T.  des  Eryx  sei,  welches  ohne  Zweifel 
auch  die  erycinische  Venus  ist.  Merkwürdig  wegen  der  Paarung  des  He- 
rakles und  der  Aphrodite  Urania,  s.  oben  S.  107.  112. 
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Ceutralbecken  des  Alpheios  gräit.  Im  Winter  und  im  Früh- 
jahre sind  diese  Bergströme  eben  so  wild  und  stürmisch  als  sie 
im  heissen  Sommer  zahm  und  matt  sind,  daher  ohne  Zweifel 
der  erymanthischc  Eber  jener  Bergstrom  selbst  ist  ,  der  wie 
eine  wilde  Bestie  des  VVraldes  aus  dem  Gebirge  hervorbricht 
und  die  Felder  von  Psophis  verwüstet*;,  bis  Herakles  ihn  gauz 
im  Geschmackc  des  schon  in  der  Odyssee  6,  102  erwähnten 
erymanthischen  Jagdreviers  mit  wildem  Halali  bis  hinauf  in  das 
Schneelager  der  Lampeia  d.  b.  bis  zu  den  Quellen  des  Ery- 
manthos  hetzt,  wo  er  das  ermattete  Thier  endlich  mit  der 
Schlinge  fängt.  Die  Aufgabe  des  Euryslheus  war  das  wilde 
Thier  lebendig  nach  Mycen  zu  bringen ,  daher  der  Held  se;ncn 
Eber  aufpackt  und  auf  seinen  Schultern  bis  auf  den  Hof  des 
Königs  trägt.  Der  erschrickt  dermassen  darüber,  dafs  er  sich  « 
in  ein  ehernes  Fafs  verkriecht**),  wie  dieses  viele  alterthüm- 
liche  V  asenbilder  und  andere  Kunstdenkmäler  auf  naive  Weise 
veranschaulichen.  Auf  dem  Wege  zu  dieser  Jagd  geht  Hera- 
kles über  die  Pholoe ,  das  hohe  und  rauhe ,  in  alter  Zeit  mit 
WTald  bedeckte  Grenzgebirge  gegen  Elis.  Hungrig  und  durstig 
kehrt  er  bei  dem  Kentauren  Pholos  ein,  dem  Sohne  eines  Silens 
und  einer  Waldnymphe,  der  ganz  nach  dem  Muster  des  Chiron 
auf  dem  thessalischen  Pelion  gedichtet  ist.  Als  Pholos  dem  Hel- 
den zu  essen  giebt,  fordert  dieser  auch  zu  trinken.  Auch  ist, 
wie  es  sich  unter  Kentauren  von  selbst  versteht,  ein  trefflicher 
Wein  in  der  Nabe,  in  einem  grossen  Fafs,  das  ein  Gemeingut 
aller  Kentauren  ist,  ein  Wein  den  Dionysos  selbst  ihnen  ge- 
schenkt hat,  also  so  gut  wie  der  welchen  Maron  dem  Odysseus 
und  dieser  dem  Kyklopen  giebt.  Dionysos  hat  befohlen  das 
Fafs  solle  erst  dann  angestochen  werden,  wenn  sein  guter 
Freund  Herakles  komme,  daher  Pholos  es  jetzt  für  seinen  Gast 
anbricht.  Beide  zechen  nun  aus  gewaltigen  Humpen,  da  dringt 
der  starke  Duft  zu  den  Nasen  der  übrigen  Kentauren,  die  wie 
die  Homerischen  Kyklopen  zerstreut  im  Gebirge  wohnen  und 
jetzt  wie  rasend  herbeieilen  und  in  die  Höhle  des  Pholos  (des 
Höhleninanns  von  epiokaog)  dringen.  Mit  Felsblöckcn  und  Fich- 
tenstämmen bewaffnet  gehen  sie  dem  zechenden  Helden  zu 
Leibe ,  der  aber  treibt  die  Eingedrungenen  mit  Feuerbränden 


*)  Curtius  Peloponn.  1  S.  3SG  ff.  und  über  die  Pholoe  2  S.  44.  Auch 
bei  Sophokl.  T rachin.  1075  werden  der  erymaothische  Eber  und  die  Ken- 
lauromacbie  der  Pholoe  als  zusammenhangende  Dichtungen  behandelt. 
*♦)  Vgl.  das  Mahreben  vom  Orion  und  dem  Könige  von  Chios  1  S.305. 
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zurück  und  vertilgt  darauf  die  übrigen  im  Walde  mit  seinen 
Pfeilen,  jedoch  erst  nach  grofser  Noth  und  -Anstrengung.  Denn 
ihre  Mutter  die  Wolke  kommt  den  Kentauren  mit  gewaltigen 
Regengüssen  zu  Hülfe,  so  dafs  sich  Herakles  kaum  auf  den  Bei- 
nen behaupten  kann,  während  die  Kentauren  mit  ihren  vier 
Beinen  in  diesem  Wasserschwall  wie  zu  Hause  sind.  Endlich 
überwindet  er  sie  doch ,  so  dafs  die  Besten  bleiben  und  die 
Uebrigen  sich  zerstreuen,  die  meisten  nach  Malea,  wo  auch 
von  Silenen  und  Kentauren  und  vom  Pan  erzählt  wurde*). 
Der  arme  Pholos  kommt  auch  um,  grade  wie  Chiron.  Er  zieht 
aus  einem  der  Gefallenen  den  Pfeil  und  wundert  sich  wie  ein 
so  kleines  Ding  so  riesige  Leiber  zu  tödten  vermöge.  Da  glei- 
tet der  Pfeil  aus  seiner  Hand,  verwundet  seinen  Fufs  und  gleich 
ist  er  todt.  Herakles  begräbt  ihn  am  Abhänge  des  Gebirges, 
das  von  ihm  seinen  Namen  bekommt.  Bei  der  ganzen  Dichtung 
liegen  gewifs  Elemente  der  einheimischen  Naturdichtung  zu 
Grunde ,  in  welcher  die  Kentauren  ganz  wie  die  thessalischen 
galoppirende  Waldmänner  und  Dämonen  der  Bergfluth  sind. 
Die  dichterische  Ausführung  aber'  verräth  eine  Meisterhand, 
vielleicht  die  des  Stesichorus**).  Die  grolse  Popularität  dieser 
Fabel  bezeugen  viele  Vasenbilder. 

Von  der  Hirschkuh  erzählten  die  Theseis,  Pisander  und 
Pherekydcs ;  für  uns  sind  aufser  Apollodor  gelegentliche  Er- 
wähnungen bei  Pindar  und  Euripides  wichtig***).  Es  war  ein 
der  Artemis  heiliges  Thier,  welches  Taygete,  die  Plejade  und 
Bergmutter  des  Taygetos  (\  S.  313)  der  arkadischen  Himmels- 
göttin geweiht  hatte.  Ein  Wunderthier  mit  goldnen  Hörnern 
und  ehernen  Läufen^),  welches  bald  die  kerynitische  heifst, 
nach  dem  Gebirge  und  Jagdrevier  Keryneia  an  der  Grenze  von 


*)  S.  1  S.  455-i-)  Steph.  B.  I  p.  43  ed.  Meineke.  Selbst  den  Chiron 
liefs  man  vor  den  Lapithen  nach  Malea  flüchten  und  bei  dieser  Jagd  des 
Herakles  umkommen.  Andere  Kentauren  fliehen  in  die  Berge  von  Achaja. 
Aetolien  und  Eleusis. 

•*)  Aus  Pisander  hat  sich  das  Sprichwort  erhalten  vovf  ov  ntt^a  Ker- 
rauQoiot,  von  Stesichorus  s.  Athen.  XI  p.  499  A.  E,  Panyasis  war  hier 
sehr  ausführlich.  Vasenbilder  bei  Gerhard  A.  V.  t.  119.  120  T.II  S.  125 ff. 
Auch  am  Amvkläischen  Thron  war  J7  naga  <t>6X(p  rtuv  Kti'TavQOty  pnxn 
abgebildet,  Paus.  III,  18,  7.  Nach  Statius  Tbeb.  X,  228  ff.  wurden  viele 
PfVrde  auf  den  Weiden  der  Pholoe  gezogen. 

*♦*)  Pindar  Ol.  III,  26  Schol.,  Eurip.  Hercl.  f.  373  und  bei  Aelian  H. 
A.  VII,  39,  Callim.  in  D.  109  u.  A. 

f)  Eherne  Laufe  sind  unermüdliche.  Gegen  die  Horner  der  Hirsch- 
kuh protestirten  die  Naturkundigen  und  die  Grammatiker. 
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Arkadien  und  Achaja  *)  ,  bald  nach  einem  Artemision  bei  Oenoe 
auf  dem  Wege  von  Argos  nach  Mantinea  benannt  wurde  *•). 
Die  Aufgabe  ist  wieder  das  flinke  Thier  lebendig  zu  fangen, 
daher  Herakles  es  im  Laufe  verfolgt.  Er  verfolgte  es  nach 
Apollodor  ein  Jahr  lang,  nach  Euripides  über  viele  Berge  und 
Schluchten,  Wiesen  und  Thaler,  nach  Pindar  bis  in  die  hyper- 
boreischen  Gegenden  des  Istros ,  bis  das  ermüdete  Thier  dahin 
zurückkehrt  wo  diese  grofse  Jagd  begonnen  hatte ,  in  das  Ar- 
kadische Waldgebirge ,  wo  es  endlich  von  Herakles  am  Flusse 
Ladon  ereilt  wird.  Also  greift  er  das  heilige  Thier,  aber  nicht 
ohne  Widerstand  der  himmlischen  Geschwister  Apollo  und  Ar- 
temis ,  worauf  auch  einige  merkwürdige  Vasenbilder  deuten, 
die  durch  ihre  Auffassung  dieses  Vorfalls  sehr  an  den  Kampf 
um  den  Dreifufs  erinnern***).  Ohne  Zweifel  ist  diese  wunder- 
bare Hirschkuh  mit  den  goldnen  Hörnern ,  die  ein  Jahr  lang 
und  bis  zu  den  Hyperboreern  herumläuft,  bis  sie  endlich  zu 
dem  Ausgangspunkte  zurückkehrt,  der  Mond  am  arkadischen 
Himmel,  als  ob  er  von  dem  Sonuenhelden  gejagt  würde. 

Die  stymphalischen  Vögel  scheinen  dagegen  Sturm 
und  Lngewitter  zu  bedeuten.  Das  Thal  von  Stymphalos  ist  eine 
Grube  zwischen  hohen  Bergen  uud  ohne  sichern  Wasserab- 
zug, so  dafs  sich  bei  plötzlichen  Ergüssen  des  Regens  von 
selbst  L'eberschweuimungeii  bilden.  Die  Fabel  macht  daraus 
wie  gewöhnlich  einen  mythischen  Vorgang,  durch  dessen  Er-  * 
Zählung  sie  zugleich  die  Art  solcher  stürmischer  Wolkenbrüche 
schildert  •{•).  Eine  Unzahl  von  wilden  Vögeln  hatte  sich  in  der 
Vorzeit  in  diese  Waldung  geworfen,  menschenfressende  Vögel 
mit  eisernen  Schwingen ,  mit  Federn  die  so  spitzig  und  scharf 
wie  Pfeile  waren,  ein  Dichter  nannte  sie  Schwimmvögel  (nktat- 
di  s  -  Im  Heiligthum  der  Artemis  sah  man  Bilder  von  ihnen, 
einige  davon  nach  Art  der  Harpyien  d.h.  der  personificirten 


*)  In  der  Gegend  von  Kalavryta  und  dem  Kloster  Megaspiläon ,  auch 
dieses  ein  berühmter  Jagdbezirk.  Ein  Berg  bei  Kalavryta  heifst  noch  jetzt 
Kynegu ,  der  Jagerberg. 

**)  Daher  Artemis  Oivtouxti  bei  Euripides,  vgl.  Hesych.  und  Steph. 
B.  v.  Otnj,  Paus.  II ,  25,  2.  3. 

*♦*)  Gerhard  A.  V.  t.  99-101  T.  II  S.  51  ff.  üeber  andere  Bildwerke 
s.  0.  Jahn  Arcbäol.  Beitr.  S.  224  ff. 

7)  Paus.  VIII,  22,  4,  der  sich  auf  Pisander  bezieht,  Apollon.  Rh.  II, 
105  mit  den  Scholien,  die  Pherekydes  und  Hellanikos  citiren,  vgl.  Apol- 
lodor u.  A.  Auf  den  Bildwerken  sind  es  kranichartige  Vögel,  s.  Gerhard 
A.  V.  t.  106-lth  T.  II  S.  78. 
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Sturmvögel.  Herakles  jagt  sie  durch  den  knatternden  Lärm 
einer  ehernen  Handklapper  aus  dem  undurchdringlichen  Walde 
auf,  worauf  er  sie  theils  tödtet  theils  verscheucht.  Die  Argo- 
nautensage erzählte  dafs  sie  sich  nach  einer  Insel  des  Ares  im 
unwirklichen  Pontos  gezogen  hätten,  wo  jene  kühnen  Schiffer 
von  ihrem  herabfallenden  pfeilscharfen  Gefieder  zu  leiden  ha- 
ben, bis  sie  sie  auch  hier  durch  Geschrei  und  Waffenlärm  ver- 
scheuchen ,  worauf  diese  Vögel  ,,wie  ein  heiliges  Schlossen- 
wetter"  übers  Meer  dahinziehn.  Und  wirklich  können  sie  nicht 
wohl  etwas  Anderes  bedeuten  als  ein  hediges,  durch  dichten 
Hagel  von  Schlössen  sich  entladendes  Ungewitter,  da  auch  der 
herabfallende  Schnee  gelegentlich  mit  Gefieder  verglichen 
wird*).  Herakles,  der  hier  wieder  die  höchste  Macht  des  Lich- 
'  ten  Himmels  bedeutet,  mochte  in  dem  Thale  von  Styniphalos 
um  so  eher  als  Befreier  von  solcher  Noth  genannt  werden ,  da 
er  in  dieser  Gegend,  namentlich  in  dem  benachbarten  Pheneos 
ohnehin  sehr  heimisch  war  und  als  deren  Held  und  Wohlthäter 
in  manchen  Sagen  gefeiert  wurde.  So  nannte  man  ihn  auch 
den  Urheber  jener  unterirdischen  Abzüge ,  die  diesen  tiefen 
Thalkesseln  anstatt  eines  rcgelmäfsigen  Abflusses  der  leicht 
stagnirenden  Gewässer  dienen  mufslen  ♦•). 


6.  Atigcin*Htall.   7.  Kretischer  Stier. 

Beide  Fabeln  gehören  zu  dem  Mythenkreise  jenes  Cultus 
des  Zeus  Asterios  d.  h.  des  göttlichen  Königs  vom  Sternen- 
himmel, dem  wir  bereits  auf  Kreta  begegnet  sind***). 

Augeias  der  reiche*  Epeierftirst  zu  Elis  und  seine  Tochter 
Agamede,  die  aller  Zauberkräuter  auf  der  weiteu  Erde  kundig 
ist,  wird  schon  in  der  llias  11  ,  701.  739  erwähnt.  Sein  Sitz 
ist  Ephyra ,  welcher  Name  sich  auch  in  Korinth  und  Thespro- 
tien  wiederholt,  in  Korinth  und  Elis  im  Zusammenhange  der 
Verehrung  der  himmlischen  Mächte,  uivyiag,  ^iyeiag  ist 
selbst  der  Strahlende ;  man  erzählte  dafs  Strahlen  von  seinem 
Auge  ausgingen,  eine  Eigenthümlicbkeit  aller  Kinder  der  Sonne 


*)  Herod.  4,  7.  31.  Vgl.  Psalm  18,  12—  14.  Er  setzte  sich  Finster- 
nifs  zur  Hülle,  dafs  sie  ihn  umgab  als  eiuGezelt,  wassrige  Nacht,  Wolken 
auf  Wolken.  Vom  Glauz  vor  ihm  trenaete  sich  sein  Gewölk  mit  liagel 
und  Feurigen  Kohlen  u.  s.  w. 

**)  Curtius  Peloponn.  IS.  1S5  ff.,  dessen  Erklärung  eine  andere  ist. 

***)  Spuren  phbo  irischer  Cultur  in  Elis  s.  Curtius  Pelcfyonn.  2  S.  lu. 
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(Schol.  Apollon.  1,  172).  Er  wird  ausdrücklich  ein  Sohn  des 
Helios  genannt  und  seine  Tochter  Agamede  ist  deutlich  eine 
Mondgöttin  wie  Hirke  und  Medea.  Ein  stehender  Zug  der  Sage 
vom  Augeias  ist  sein  fabelhafter  Reichthum  an  Heerden  (Paus. 
V,  1,  7),  daher  er  zum  Bilde  des  Reichthums  überhaupt  und 
sein  Schatzhaus  eben  so  berühmt  wie  das  des  Minyas  gewor- 
den war.  Von  seinen  Heerden  erzählt  mit  ländlicher  Anschau- 
lichkeit Theokrit  id.  25.  Es  sind  Lämmer  und  Rinder,  zahl- 
los wie  die  Wolken  am  Himmel,  darunter  zwölf  dem  Helios 
geweihte  Stiere,  die  so  weifs  wie  schimmernde  Schwäne  sind, 
einer  heifst  Phaethon ,  der  wie  ein  Stern  funkelt.  Das  Gehöfte 
lag  am  Flusse  Menios,  die  Aufgabe  des  Herakles  war  die  un- 
endlichen Stallungen  an  einem  Tage  und  ganz  allein  auszu- 
misten. Er  erreicht  es  dadurch  dafs  er  eine  Oefluung  in  den 
Grundmauern  macht  und  darauf  einen  benachbarten  Flufs  so 
abgräbt  dafs  er  hindurchströmt*).  Es  wird  noch  erzählt  dafs 
Augeias  ihm  vorher  den  zehnten  Theil  seiner  Heerden  ver- 
sprochen ,  sich  aber  hernach  weil  er  sein  Werk  doch  nur  als 
Dienstmann  des  Eurystheus  gethan  dessen  geweigert  habe, 
wodurch  zugleich  die  Auswanderung  des  Phyleus  nach  Duli- 
chion  (II.  2,  628  Schol.)  und  der  spätere  Krieg  des  Herakles 
gegen  Elis  motivirt  wird.  Jene  Heerden  des  Augeias  mögen 
ursprünglich  wie  die  des  .Minos  auf  Kreta  die  himmlischeu 
Schaaren  der  Sterne  und  Wolken,  ihr  Mist  ein  dunkelndes  Ln- 
gewitter  bedeutet  haben,  dessen  Gewölk  und  Nebel  das  schöne 
Gehöfte  des  Himmels  ganz  bedeckt  und  wie  Unrath  entstellt. 
Herakles  schafft  eine  Oeffnung  dadurch  dafs  er  eine  Rinne 
macht  und  mit  einer  reissenden  Strömung  hindurch  Fahrt ,  vgl. 
Hiob  38 ,  25  Wer  hat  dem  Wassergufs  die  Rinne  geöffnet  und 
dem  donnernden  Blitze  den  Weg? 

Den  kretischen  Stier  kennen  wir  bereits  aus  der  ein- 
heimischen Sage  **).  Die  Aufgabe  des  Herakles  ist  ihn  nach  My- 
cen  zu  bringen.  Er  fangt  ihn  mit  Hülfe  des  Minos  und  läfst 
sich  dann  von  ihm  durchs  Meer  nach  dem  Peloponnes  tragen. 
Bald  opfert  Eurystheus  ihn  seiner  Hera  von  Mycen ,  bald  läuft 

*)  Nach  Hygin.  f.  30  love  adjulore.  Der  Myrtos  scheint  mythisch, 
lieber  den  Namen  des  abgeleiteten  Stroms  war  man  sich  nicht  einig,  da 
Einige  den  Alpbeios,  Andere  den  Peneios,  Andere  beide  nannten. 

**)  Akusilaos  behauptete  es  sei  derselbe  Stier  gewesen,  auf  dem  Eu- 
ropa nach  Kreta  gekommen  sei,  vgl.  Paus.  1 ,  27 ,  9 ,  Ihgin.  f.  30,  Serv. 
V.  A.  VIII,  294,  wo  er  Flammen  speit,  wie  die  Stiere  auf  Rhodos.. 


140 


DRITTER  ABSCHNITT 


der  Stier  verheerend  Weiter  durch  die  ganze  Pelopsinsel  und 
bis  Marathon ,  wo  die  Theseussage  anknüpft.  Es  ist  der  Son- 
nenstier und  die  schwimmende  Fahrt  durchs  Meer  eine  Haupt- 
sache, wie  solche  Sagen  auch  in  der  Furt  zwischen  Italien  und 
Sicilten  und  in  der  zwischen  Troas  und  Lemnos  bekannt  wa- 
ren*). Wie  die  Mondkuh  in  der  Iosage,  der  Stier  des  Zeus  in 
der  der  Europa  das  Meer  durchschneidet,  so  hier  derSonnensüer 
mit  Herakles  dem  das  Meer  bezwingenden  Helden  im  Sinne  der 
phönicichen  Sage  des  Minoischen  Kreta,  wo  Herakles  als  Heros 
der  Hafenstadt  von  Knossos  verehrt  wurde ,  die  deshalb  Hcra- 
kleia  hiels. 

H.  Die  Rosse  des  Diomedes.    9.  Der  Gürtet  der  Hippolyte. 

Beide  Abenteuer  betreffen  den  Norden,  beide  erzählen  von 
Sturm  und  wildem  Wesen  im  Geschmack  der  nordischen  Bar- 
baren und  des  dort  heimischen  Ares. 

Auch  die  Rosse  des  thrakischen  Königs  Diomedes  sollten 
nach  Mycen  geführt  werden.  Dieser  König  heifst  ein  Sohn  des 
Ares  und  König  der  Bistonen ,  des  streitbarsten  aller  thraki- 
schen Völker,  die  ehemals  in  der  Gegend  von  Abdera  wohnten, 
wo  man  die  Burg  des  Diomedes  noch  später  nicht  weit  vom 
Meeresstrande  zeigte**).  Die  Rosse  essen  Menschenfleisch 
und  sind  so  wild  und  stark ,  dafs  sie  mit  eisernen  Ketten  an 
ehernen  Krippen  festgebunden  werden  mufsten.  Ihre  Nahrung 
war  das  Fleisch  der  an  diese  Küste  Verschlagenen.  Herakles 
begiebt  sich  zu  Schiffe  dahin***),  bezwingt  die  Rosse  und  ihre 
thrakischen  Wächter  und  führt  jene  an  den  Strand,  wo  es  noch 
einen  heftigen  Kampf  mit  den  herbeieilenden  Bistonen  giebt,  in 
t    welchem  Diomedes  von  dem  Helden  erschlagen  und  darauf 


*)  Stepb.  B.  uod  Suidas  v.  Nfat  —  ano  rov  ngoffv^aad-m  rot 
'HQttxlta.  Bildliche  Darstellungen  des  kretischen  Stiers  bei  Zoega  Bassi- 
ril.  II  p.  73  IT.,  Gerhard  A.  V.  II  S.  47  ff.  t.  9*. 

♦♦)  Strabo  VII  fr.  4-1  p.  331,  XII  p.  550,  Aelian  II.  A.  XV ,  25  ,  Pli- 
nius  H.  X.  XXV,  53;  IV,  11  u.  A. 

***)  Nach  Euripides  in  der  Alkestis  zu  Lande  über  Pherä ,  daher  in 
diesem  Stücke  wiederholt  von  dem  thrakischen  Abenteuer  die.  Rede  ist, 
65  IT.,  475  IT.,  501 — 504,  tt  /nrj  maalv  ovg^Qrjf  tytfvaro  fia^fjv  ow~ 
axpnt,  nQÜitov  utv  Avxaovi  (ein  sonst  nicht  bekanntes  Abenteuer),  av&tg 
tf£  Kvxvtp,  rovoe  d%  4QxotActi  tq(tov  aytavtt  nciXoig  dtonojy  T€  ovußa- 
Xöv,  vgl.  Hercl.  f.  3SO  If.  Nach  Hygin.  f.  30  hiessen  die  vier  Pferde  P«h 
dargus»,  Lampoo,  Xanthus,  Dinus. 
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selbst  den  Rossen  vorgeworfen  wird.  Inzwischen  ist  aber  auch 
der  schöne  Abderos  durch  die  unbändigen  Thiere  umgekom- 
men, ein  Liebling  des  Herakles,  dem  dieser  nun  einen  Grab- 
hügel errichtet  und  Spiele  stiftet,  welche  die  Abderiten  jährlich 
feierten*).   Die  Rosse  laufen  von  Mycen  auf  die  Höhe  des  ly- 
käischen  Gebirges ,  wo  sie  von  wilden  Thieren  d.  h.  den  Wöl- 
fen des  stürmischen  Zeus  Lykäos  zuletzt  zerrissen  werden**), 
ihre  allegorische  Bedeutung  ist  die  des  Sturms  und  der  Wogen, 
daher  der  thrakische  Hintergrund  wie  beim  Ares,  beim  Lykur- 
gos,  beim  Boreas.  Diomedcs  ist  selbst  solch  ein  Sturm-  und 
Wintcrkönig,  seine  Rosse  sind  die  Sturmrosse  der  thrakischeu 
Küste,  die  in  dieser  ganzen  Gegend  vermuthlich  sehr  unwirk- 
lich ist  und  an  die  Sarpedonische  Küste  am  Eingänge  des  Hel- 
lespont  erinnert.  Abderos  scheint  wie  Hippolyt  den  Morgen- 
stern zu  bedeuten,  dessen  bildliche  Figuren  unter  verschiedenen 
Gestalten  in  die  Heraklessage  hineinspiclen. 

Der  Gürtel  der  Hippolyte,  ein  Geschenk  des  Ares  und 
Symbol  des  wildestens  Sturms  und  höchsten  kriegerischen  Mu- 
thes  der  Amazonenkönigin ,  ist  so  zu  verstehen  wie  der  Gürtel 
des  Ares  selbst***).  Aus  der  Erzählung  von  diesem  Abenteuer 
ist  frühzeitig  die  von  dem  Amazonenkriege  des  Herakles  ge- 
worden. Die  Aufgabe  war  der  Tochter  des  Eurystheus  Admete, 
die  sonst  als  Priesterin  der  Hera  von  Mycen  bekanntest,  jenen 
Gürtel  zu  bringen. 

10.  Geryoncus. 

Ein  Abenteuer  welches  die  Volkssagc,  die  Poesie  und 
Kunst,  auch  die  geographische  und  ethnographische  Tradition 

♦)  S.  das  Gemälde  bei  Philostrat.  Imagg.  11.  25,  welcher  Schriftstel- 
ler  diesen  Knaben  anderswo  mit  Hylas ,  Hyakinth  und  Narkissos  zusam- 
iienstellt.  Abderos  galt  für  einen  Lokrer  ans  Opus  oder  Tbronion  ,  Apol- 
od.  II ,  5,  S,  Stepb.  B.  v.  "Aß&HQtt,  Tab.  Farnes.  Das  ionische  Abdera 
vurde  zuerst  von  Clazomenä,  hernach  von  Teos  colonisirt. 

**)  Apollodor:  dg  fh  kty6(*tvov  onoc  OXvftnw  iX&ovaat  kqos  raiv 
>tjQio)v  anwXovTO,  wo  der  Olymp  des  lykäischen  Zeus  zu  verstehen  ist, 
ler  auch  auf  Münzen  so  genannt  wird,  s.  1  S.  83.  Vgl.  Apollod.  II,  5, 

wo  die  stympbalischen  Vögel  sich  aus  Furcht  vor  den  Wölfen  nach 
»tyuipbalos  begeben  d.  h.  vom  lykäischen  Gebirge  her,  dem  Sitze  wilder 
•  türm i  .  Andere  erzählen  von  einer  Zucht  edler  Rosse  in  Argos,  die  von 
eneu  des  Diomedes  abstammten  und  noch  zur  Zeit  Alexanders  d.  Gr.  fort- 
auerten. 

•**)  S.  I  S.  204.  Auch  eine  Athena  £a)OTt)Q(ct  gab  es,  s.  Paus.  IX,  17, 
,  de»  biozusetzt:  to  tf*  MÜWU  tu  onla  ixulovv  aqa  ol  nidatol  £cu- 
cta&ttt. 
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und  Forschung  viel  beschäftigt  hat  und  der  Erklärung  manche 
Schwierigkeiten  bietet*). 

Die  zu  Grunde  liegende  Naturanschauung  venralhen  am 
meisten  die  Erzählung  bei  Hesiod  th.  2S7  fl\,  einige  Reste  der 
Geryonis  des  Slesichorus  und  verschiedene  Andeutungen  der 
Volkssage  und  der  ältesten  Bilder.  Geryon  oder  Geryoneus**;, 
wahrscheinlich  von  yrovio ,  also  der  Schreier,  der  Brüller, 
wird  genannt  ein  Sohn  des  Chrysaor  d.  i.  des  Blitzes  (S.  46) 
und  der  Okeanine  Kallirrhoe  d.  i.  der  Schönströmenden.  Im- 
mer ist  er  Herr  von  grofsen  Rinderheerden ,  recht  fetten  und 
strotzenden  Kühen  und  Ochsen ,  die  gelegentlich  auch  feurig 
rothe  heissen**0)  und  von  einem  Hirten  Eurytion  und  einem 
Hunde  Orthos ~)  auf  dem  okeaniscben  Eilande  Eurvtheia  be- 
wacht  werden  d.  h.  der  rothscbimmernden  Gegend  des  Son- 
nenuntergangs (1  S.  350).  Auch  mit  dem  Bilde  dieser  Trift 
des  Geryon  und  überhaupt  mit  seinem  ganzen  Wesen  verband 
man  die  Vorstellung  einer  üppigen  und  strotzenden  Fülle  und 
Fruchtbarkeit-1-1-),  obwohl  er  selbst  als  ein  wahres  Unffethüm 
geschildert  und  abgebildet  wird,  mit  drei  Leibern  TQiowuctTog, 
tergeminus;,  drei  Köpfen  '  TQi'/.aqrvog \  also  sechs  Händen  und 
sechs  Füfsen ,  und  dazu  riesig  und  ganz  gewappnet ,  furchtbar 
stark  und  mit  mächtigen  Flügeln  versehen,  wie  ihn  namentlich 
Stesichortis  schilderte  und  wie  die  alterthümlichen  Vasenbilder 


*)  Verschiedene  Erklärungen  bei  F.  Jacobs  vermischte  Schriften  »• 
S.  145 — 107,  Schümann  de  Phorcyne  p.  20  sq.,  J.  de  Witte  Hercule  et 
Geryon,  Nonv.  Annales  de  l  inst.  Arch.  P.  1>3S  p.  107-  141  ,  270— 374. 
Aufser  den  hier  nachgewiesenen  Vasenbildern  s.  die  bei  Gerhard  A.  V. 
t.  104  B— 10%. 

**)  Der  Name  laatet  bei  den  Schriftstellern  rijovtov ,  r ijoi'ovijg ,  rrr 
(M-om-,.  Auf  den  Vasenbildern  giebt  es  noch  andere  Formen. 

***)  IttQtrot  ßots  eine  Race  trefflicher  Stiere  in  Epirus,  die  man  von 
der  Heerde  des  Geryoneus  ableitete,  Suidas  s.  v.,  Aelian.  H  A.  XII,  11. 
Bei  Apollodor  sind  sie  yoivtxtu.  Vgl.  die  rtvQyfyai  ßof*  in  Epirus „  Ari- 
stot.  H.  A.  III,  16,  VIII,  7,  Plin.  H.  N.  VIII,  45,  70  und  die  «r#o»m  M 
Svrien,  welche  gleichfalls  von  denen  Gervons  abgeleitet  wurden,  Oppiau. 
Cyneg.  II,  H>2. 

■f)  r,vnvj(o)V  wahrscheinlich  von  der  breiten  Gestalt ,  wie  der  Ken- 
taur Eurytion.  "OoOog  ist  die  richtige  Lesart  (nicht  "Op^poc) ,  in  des 
Sinne  des  steif  zum  Bellen  und  Beissen  aufgesträubten  Hundes,  des  bissi- 
gen Schäferhundes  nach  Art  der  griechischen.  Diese  Bestie  wird  wie  Ker- 
beros geschildert,  Hesiod  tb.  309. 

■H-)  Auf  der  komischen  Bühne  in  Athen  war  Geryones  zum  Bilde  eines 
grofsmüchtigen  Herrn  geworden,  der  seines  Leibes  mit  auserlesenen  Lek- 
kerbissen  pflegte,  s.  Meineke  Com.  Gr.  I  p.  351 ,  III  p.  333. 
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ihn  malen  *).  Was  kann  dieser  dreileibige,  brüllende,  gewapp- 
nete und  geflügelte  Riese,  der  Sohn  des  Blitzes  und  der  Fluth, 
mit  seinen  fetten  Heerden  auf  der  üppig  getränkten  Flur  des 
abendlichen  Okeanos,  woher  die  Wolken  kommen  (1  S.  318), 
wohl  anders  bedeuten  als  das  Gewitter ,  das  von  Abend  her 
furchtbar  drohend  anziehende  und  doch  üppige  Fruchtbarkeit 
spendende,  für  die  mythologische  Naturdichtung  ein  Gegenstand 
des  Schreckens  und  doch  auch  wieder  einer  gewissen  humori- 
stischen Beobachtung.  Wenigstens  wird  dieses  Abenteuer  des 
Herakles  von  der  Sage  eigentlich  ziemlich  leicht  genommen 
und  nicht  so  wohl  die  Gefahr  des  Kampfes  als  die  des  weiten 
Zuges  bis  zur  abendlichen  Okeanosinsel  sammt  den  Abenteuern 
des  Hinweges  und  Rückweges  bildeten  den  hervorstechenden 
Reiz  dieser  Dichtung. 

*  Mit  der  Zeit  hat  sich  diese  Fabel  theils  dadurch  verändert 
dals  man  das  Local  von  dem  ganz  mythischen  Erytheia  auf  das 
halb  und  halb  bekannte  Tartcssos  übertrug,  theils  dadurch  dals 
man  verwandte  Bilder  und  Vorstellungen  der  phönicischen, 
iberischen,  cellischen ,  italischen  Heraklessage  mit  der  ältesten 
griechischen  combinirte. 

Alles  Okeanische  dachte  man  sich  in  der  Gegend  des  Abends 
und  des  grossen  Weltmeeres,  welches  seit  den  Fahrten  der 
Samier  und  Phokäer  (1  S.  351)  allmälich  bestimmtere  Gestalt 
bekam ,  wenigstens  was  seinen  Eingang  bei  der  Gaditanischen 
Meeresenge  betrifft.  Gades  selbst,  eine  sehr  alte  Colonie  der 
Phönicier  und  der  Mittelpunkt  ihres  lebhaften  Handels  inner- 
halb und  aufserhalb  der  Meeresenge ,  war  zugleich  die  Stätte 

• 

*)  Stesichorus  bei  Schol.  Hcsiod  tb.  2S7  vgl.  Aristnpb.  Acharn.  10S2 
wo  Geryon  itiQttntlog  (genannt  wird  il.  b.  mit  vier  Flügeln,  weil  nur  die 
beiden  aufseren  Leiber  Flügel  halten,  wie  die  Vasenbilder  lehren.  Bei 
Eurip.  Hercl.  f.  1271  sind  die  Twfävts  TQiato/uaroi  nichts  weiter  als 
Geryoneus.  Lucret.  V,  2S  tripectora  tergemini  vis  Geryonai ,  Horat.  Od. 
II,  14,  7  — 9  qui  ter  ampluin  Gery  on  Titvonque  tristi  conspexit  unda,  Virg. 
A.  VIII,  201  u.  A.  Er  wurde  mit  der  Zeit  zu  einem  der  populärsten  Rie- 
sen der  griechischen  Mythologie,  daher  sich  auch  seine  Gebeine  an  ver- 
schiedenen Stellen  Fanden.  Die  älteren  Bildwerke  zeigen  immer  drei  zu- 
sammengewachsene Männer,  s.  Paus.  V,  19,  1  TQitg  tf*  avöots  rrjQvovrjg 
tta\v  «lkr]Xotq  nQoat^outvoi ,  ausnahmsweise  auch  wohl  zwei ,  was  sehr 
an  die  Molioniden  der  Sage  von  Elis  erinnert,  s.  de  Witte  p.  123,  Gerhard 
Apul.  Vas.  t.  10.  Die  späteren  kennen  ihn  als  einen  Mann  mit  drei  Köpfen 
und  einer  entsprechenden  Anzahl  von  Gliedern ,  wie  auch  Apollodor  ihn 
beschreibt.  Er  scheint  die  persönliche  Einheit  dessen  auszudrücken  ,  was 
sonst  über  die  drei  Kyklopen  der  Wetterwolke  vertheilt  wird,  s.  1 
S.  41. 
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eines  a!*en  und  i-rr-iaten,  de»  der  tyrtscfcen  Mefrop&ar  rer- 
w io^t^n  HerakjesienMes*  • .  mit  ir  ■ :  e»  wieder  die  kekana- 
t^n  Naalen  de>  Hemkies  zu^ainiB^  Landen,  w  e4nbe  an  ver- 
>cfcie<ienen  St^.en  Sya^  .f  pctnici>cfeen  N^nenbeldeo 
voriommfT].  6if^r  M<*ereserire  aber  ai>  SveN>4  de»  Gadi- 
tanis^hen  Heratje*  und  des  von  ihm  i*ebuteten .  au  rr  blich  auch 
g*-offoHen  Saod^  «dp  ?aoz  vorzäk  liehe  Berühmtheit  erlang 
hatten.  Bei  den  Dichtern  selten  >ie  ein  für  allemal  für  die  ins- 
*er5Je  Greiwe  der  SrbiffTarjrt",.  die  SchilTahrt  selbst  aber  je- 
wöbnte  sich  allmälkb  darüi*rr  hinauszugehen.  Hinter  den  Sai- 
len kannte  man  in  der  alteren  Zeit  nur  ans  Naren ,  hernar'o 
durch  eizne  Erfahrung  den  sese^eten  Landstrich  Tartessos*** >, 
welcher  in  mehr  als  einer  Hinsicht  geeignet  mar,  die  mythisch 
^  h  webende  Vorstellung  von  der  Gervonsinsel  geographisch  za 
befestigen.  Einmal  we-en  ihrer  angezeichneten  Frachtbartfit 
und  ihres  grossen  Reichthums  auch  an  edlen  Metallen ,  da  mai 
sich  den  Kiesen  Geryon  doch  immer  ab  einen  sehr  reiches 
Herrn  vorgestellt  hatte.  Zweitens  wegen  einer  schon  gegebe- 
nen Beziehung  der  Gegend  von  Gadeira  und  des  dortigen  He- 
ra k  lese  ult  es  auf  Sonnenuntergang,  wie  dieser  Gull  denn  zu 
dem  lyrischen  Heraklesdienste  eine  ähnbebe  Beziehung  gehabt 
zu  haben  scheint  als  der  des  .Minos  in  dem  sicilischen  Mino* 
zu  dem  Minoisehen  Kreta-).  Daher  die  seil  Aeschylus,  Stesi- 
chorus.  Herodot  u.  A.  so  häufig  wiederkehrende  Angabe,  dafs 
Ervtbeia  und  andere  Wunder  des  westlichen  Okeanos  in  der 
Gegend  von  Tarlessos  zu  suchen  sind. 

Eine  andere  Auffassung  war  die  solcher  örtlicher  Sagen. 


•)  Movers  II.  2  S.  110  ff.,  615  ff.  Der  Herakles  von  Gades  bief>  als  xri- 
fJTf};  der  Stadt ' Aoyui.ti  s.  deo  Kaiser  Claudius  b.  Etvm.  M.  v.  retdttoe. 
dureb  u  eichen  Namen  Manche  deo  griechischen  Hoaxes,  den  italtsciea 
Herde,  Hercules  erklären  wollen. 

**)  Piodar  Nein.  IV,  69  radtfgajv  ib  JVpif  Cöyov  ov  ntgaior,  %gi 
Ol.  III,  43,  Kern«  III,  21,  Isthm.  IV,  12.  Strabo  III  p.  170.  171  und  über 
die  Säulen,  die  ehedem  Säulen  des  Aegaon  oder  Briareos  (1  S.  39o)  $r- 
beiTsen  baben  sollen,  R.  Rocbette  a.  a.  0.  p.  74  sqq.,  S4  sqq.  Sollten  sie 
mit  den  Sonnenwenden  zusammenhängen,  s.  1  S.  272? 

—)  Movers  Phönizier  H,  2  S.  594  ff.  Schoo  Anakreon  spricht  von  dem 
reichen  Tartessos  und  seinem  Könige  Arganthonios.  bei  Strabo  III  p.  151. 
Der  Kern  der  Vorstellung  ist  immer  das  reiche  Wunder-  uod  Silberian«! 
jenseits  der  Säulen  des  Herakles  d.  h.  im  südlichen  Spanien. 

-f-)  Solis  eubilia  Gades,  Stat.  Silv.  III,  1,  1*3.  Auch  gab  es  zu  Gade* 
ein  weit  und  breit  berühmtes  Grab  des  Herakles,  wie  das  des  Minos  in 
M.uoa  S. 
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bei  denen  ein  Cultus  des  Sonnengottes  mit  Sonnenheerden  zu 
Grunde  lag,  welche  Heerden  gewöhnlich  mit  denen  Geryons 
identiticjrt  wurden ,  entweder  so  dafs  man  ihn  selbst  anwesend 
dachte  oder  dafs  man  sich  auf  den  die  Heerden  des  Geryoneus 
treibenden  Herakles  berief  i  welcher  sowohl  für  die  Sage  als 
für  die  mythologische  Bildnerei  eine  sehr  beliebte  Vorstellung 
wurde*).  So  behauptete  der  alte  Geograph  Hekataos  dafs  Ery- 
•  theia  nicht  im  Okcanos,  sondern  in  der  Gegend  von  Ambrakia 
und  Argos  Amphilochikon  gesucht  werden  müsse,  wo  Apoll 
und  Herakles  gleich  eifrig  verehrt  wurden,  dahingegen  Skylax 
Peripl.  26  die  Weide  des  Geryoneus  in  der  gesegneten  Gegend 
von  Apollonia  an  der  illyrischen  Küste  kennt,  während  noch 
andere  Sagen  von  Kriegen  des  Herakles  erzählen ,  die  er  we- 
gen der  Heerden  des  Geryoneus  mit  allen  nördlichen  Völkern 
dieses  Landstrichs  geführt  habe").  Von  Apollonia  wissen  wir 
es  durch  ausdrücklichen  Bericht,  dafs  dort  heilige  Heerden  der 
Sonne  gehalten  wurden***).  In  Italien  war  der  seine  Heerden 
treibende  «Herakles  so  populär,  dafs  bekanntlich  selbst  der 
Name  der  Halbinsel  davon  abgeleitet  wurde.  Doch  kannte  man 
auch  den  Riesen  Gervon,  der  z.  B.  in  Patavium  ein  Orakel  und 
zu  Agyrioivauf  Sicihcn  neben  Herakles  und  lolaos, ein  Heilig- 
thum hattef).  * 

Die  Erzählung  selbst  zerfällt  in  die  drei  Acte  der  Hiufahrt, 
des  Kampfes  und  der  Rückkehr.  * 

Die  Hinfahrt  ist  eine  verschiedene  je  nachdem  die 
%alte  Okeanosinsel  Erytheia  odor  das  geographisch  bekannte 
Tartessos  hinter  Gadcira  vorschwebte*.   Jene  Insel  erreichte 


*)  Unter  den  Bildern  des  Amykläischeo  Throns  'Ifnct/Xtjs  Tag  rrjQVo- 
yov  ßovg  tluvvtt,  Paus.  III,  IS,  7.  Ebenso  auf  vielen  Vasenbildern. 

**)  Arrian.  exped.  Alex.  II,  16,  Antonin.  Lib.  4.  Auf  dieselbe  Gegend 
zielt  auch  die  Sage  von  dein  Gigantea  Alkyoneus ,  welcher  ras  'HXtov 
ßoas  t$  'EQVÜtd  ,  u  * »ggel  i  ii  bvn  habe,  Apollod.  I,  ti,  K ,  Uenn  aueh  die- 
ser aus  der  Gigantoinachie  bekannte  Riese  (1  S.  54)  ist  so  ein  grofser 
Hirte  und  Hecrdentreiber,  s.  Pindar  Istbin.  V,  4^  6  ßovßoiag  'A^xvovtvs. 
Auch  der  Kampf  des  Herakles  mit  dem  Riesen  Alkyoneus,  der  sonst  eine* 
Episode  der  Gigaatomacbie  bildete,  erschien  in  einigen  Üeberlieferungen 
als  Episode  der  Geryonis,  s.  Sehol.  Pindar  !Nem.  IV,  25,  Ist  hm.  VI  ,  33 
und  die  merkwürdigen  Vasenbilder  bei  0.  Jahn  Leipz.  Berichte  1S54  S. 
135— 145. 

***)  Herod.  9,  03,  Conon.  30.  Der  Flufs  jitpoq  ist  wohl  bildlich  zu  ver- 
stehen wie  der  Mtvtos  in  Elis.  Auch  alten  Mond  -  oder  Astartecult  gab 
es  in  dieser  Gegend,  s.  S.  21. 

f )  Diod.  IV,  24,  Sueton  Tib.  14.  Merkwürdig  dafs  auch  der  ita^scfie 
IVame  des  Herakles  Garaaus  oder  Recaranus  an  Geryon  erinnert. 

Gr.  Mythologie.  II.  10 
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Herakles  nach  der  älteren  Dichtung  auf  dem  Sonnenbecher,  von 
welchem  namentlich  Pisander,  Stesicboras,  Panyasis  und  Phe- 
rekydes erzählten  und  in  welchem  man  den  lW.tk.les  auch  auf 
einem  \  a^  nhilde  durch  die  Okeanosfluth  ><  liitfend  sieht  •). 
Ohne  Zweifel  eine  alte  Vorstellung  vom  Herakles  als  dem  durch 
die  Flut  fr  sriiiffenden  Soonengotte,  wie  hei  jenem  phönicischen 
Bilde  von  dem  Flosse  und  bei  verwandten  Vorstellungen  et  Tür- 
kischer Srarah-ifu  **).  Die  Dichter  und  Sagenscfireiber  erzäh-  * 
len  daf»  Herakles  sich  diesen  Becher  vom  Okeanos  oder  vom 
Nereus  habe  j^cben  lassen,  oder  er  zwingt  den  Helios  ihn  für 
die  Fahrt  herzugeben ,  wie  Stesichorus  dieses  dichterisch  aus- 
geführt hatte  ***).  Darauf  schifft  sich  der  Held  also  ein,  wird 
aber  unterwegs  durch  eine  drohende  Erscheinung  des  Okeanos 
und  heftige  Wallung  der  l'rtiuth  beunruhigt,  worauf  er  seinen 
Bogen  spannt  und  gleich  legt  sich  Alles  f).  Nach  4er  späteren 
Auffassung ,  wo  Gades  und  Tartessos  der  Zielpunkt  ist ,  zieht 
er  dagegen  ganz  im  Sinne  der  gewöhnlichen  phfniciscben  Co- 
lonialsage  mit  vielem  Volk  durch  Libyen ,  richtet  die  Säulen 
bei  der  Meeresenge  von  Gades  auf,  die  nun  für  Grenzsäulen 
von  Europa  und  Afrika  gelten ,  und  gelangt  darauf  nach  Erv- 
theia(Diod,  IV,  17;.  r  * 

Es  folgt  der  Kampf  auf  der  Geryflnsinsel ,  den  die  Vasen- 
bilder so  malen' wie  Apollodor  ihn  beschreibt.   Als  Herakles 
angekommen  lagert  er  sich  auf  dem  Berge  Abas  [^fßag  d.  i. 
äiiatog).  Der  Hund  des  Riesen  merkt  ihn,  springt  auf  ihn  los,^ 
wird  aber  von  der  Keule  niedergeschmettert ,  desgleichen  der* 
Hirt  Eurytion,  als  er  seinem  Hunde  zu  Hälfe  eilt.  Nun  treibt 


♦)  S.  die  Sammlung  bei  Athen.  XI  p.  469  B  i.  v.  'HgaxUtow ,  Ma- 
crob.  Sat.  V,  21  und  das  Bild  bei  Gerbard  A.  V.  t.  109,  vgl.  1  S.  294. 
Einige  sprechen  von  einem  «torac,-  Andere  von  einercfioUn,  wieder  Andere 
von  einen  Ußv<*  Vielleicht  liegt  aoeh  hier  das  Bild  vom  Dreifufse  zw 
Grunde. 

*♦)  VfL  de  Witte  p.  $25.  Herakles  schifft  hier  auf  einem  Flosse  ,  das 
von  aufgeblasenen  Schläuchen  getragen  wird,  im  Orient  etwas  sehr  Ge- 
wöhnliches. Einmal  ist  er  schlafend  abgebildet,  wie  der  schlafende  HeUos 

1  S.  294. 

***)  Steficborus  bei  Athen.  1.  c.  Pherekydes  bei  Athen,  p.  470  C  und 
Apollodor  erzählen  data  Herakles  in  dieser  Gegend  des  Sonnenuntergangs 
so  von  der  Sonne  verbrannt  sei,  dafs  er  seinen  Bogen  wider  den  Sonnengott 
spannte,  worauf  dieser  ans  Bewunderung  seiner  Tapferkeit  den  Becher 
freiwillig  bergab. 

-k)  Pherekydes  bei  Athen,  a.  a.  0.  Ein  alterthümlicher  Zug,  der  an 
die  Sagen  von  Apollo  Delpbinios  und  von  den  Dioskuren  erinnert. 
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Herakles  die  Heerde  fort  längs  der  fetten  Wiesen  am  Strome 
der  Insel*).  Da  holt  Geryon  ihn  ein  und  ein  heilser  Kampf 
entbrennt,  bis  aueh  dieser  drcilciluge  Riese  dem  Alles  überwin- 
denden Bogen  des  gröTsten  aller  himmlischen  Holden  fällt. 
Merkwürdig  ist  dafs  einige  Dichter,  namentlich  Panyasis,  auf 
Erytheia  neben  den  Heerden  des  Geryoucus  eine  zweite  Heerde 
des  Ai'doneus  kennen,  unter  einem  eigenen  Hirten  Menötes,  der 
in  anderen  Sagen  dem  Herakles  in  der  l'nterwelt  entgegen- 
tritt**). Yrermuthlich  ein  Nachklang  alter  Sagen ,  in  denen  Ai- 
doneus als  der  Reiche  (Pluton),  der  gastliche  VVirtli  Polydektes 
(1  S.  498)  als  Inhaber  von  stattlichen  Heerden  geschildert 
wurde ,  welche  auf  der  Insel  des  Sonnenuntergangs ,  wo  das 
Reich  des  Dunkels  (toqpogvgl.  1  S.  505)  beginnt,  allerdings  eben 
so  gut  an  ihrer  Stelle  waren  als  die  des  Geryoneus. 

Endlich  die  Rückkehr  von  Erytheia  nach  Mycen.  Nach 
der  älteren  Sage  setzt  Herakles  die  Rinder  in  den  Sonnenbe- 
cher,  giebt  diesen  dem  Helios  zurück  und  setzt  darauf  seinen 
Weg  zu  Fufs  die  Rinder  vor  sich  her  treibend  fort***).  Der 
weitere  Weg  diente  zur  Anknüpfung  vieler  örtlichen  Sagen, 
deren  Schema  sich  fortgesetzt  erweiterte.  Zunächst  führt  der 
*Weg  durch  Iberien ,  wo  Herakles  bei  einem  frommen  Könige 
einen  Theil  der  Heerde  zurück lä Ist ,  die  nun  zu  seiner  Ehre 
fort  und  fort  unterhalten  wird  und  seine  Opfer  liefert •}•).  Wei- 
ter kommt  der  Held  zu  den  Kelten  in  Gallien,  nach  Einigen  bis 
nach  Britannien ;  doch  galt  vorzüglich  die  Hauptstadt  des  süd- 
lichen Galliens  Alesia  für  seine  Gründung.  Zwischen  Marseille 
und  der  Mündung  der  Rhone  (in  der  Gegend  von  Arles),  auf 
dem  FeWe  der  Steine  [nediov  hOcodeg  ,  hatte  Herakles  einen 
furchtbaren  Kampf  mit  den  Ligycrn  zu  bestehen.  Schon  waren 
seine  Pfeile  verschossen ,  er  selbst  vor  Mattigkeit  in  die  Kniee 


*)  nno«  norafibv  'j4v99(iovrra ,  eine  Andeutung  der  fetten  Trift, 
vgl.  Justin.  44,  4  in  alia  parte  Hispaniae  —  regnnm  penes  Geryonem  fait. 
In  hac  tanta  pabuli  laetitia  est,  ut  nisi  abstinentia  interpellata  sagina  tur- 
nt, pecora  rumpantur.  Auf  den  Vasenbildern  ist  Atbena  zugegen  nebst 
einer  andern  weiblichen  Fignr,  welche  für  Geryons  Tochter  Erytheia  zo 
halten  ist,  die  Herakles  nach  der  gewöhnlichen  Sage  mit  sich  fortführte. 
**)  Apollod.  II,  5,  10  Mevodris  Ixet  rag  AXSov  ßoag  ßoaxcav,  vgl.  12. 
***)  Hier  knüpfen  namentlich  die  Verse  des  Stesichorus  an,  wie  Helios 
nun  seine  Fahrt  über  den  Okeauos  zu  den  Seini^en  angetreten  habe,  a.  1 
S.  294.  Dafs  auch  Helios  mit  seinen  Pferden  in  dem  Becher  fuhr  sagt 
Pherek^les  bei  Athen,  p.  470  C.  ♦ 

~)  Diod.  IV,  18.  Der  Heraklescult  war  durch  die  Phönicier  in  Spa- 
nien sehr  verbreitet,  s.  Movers  II,  2  S.  648. 
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gesunken ,  da  liefe  Zeus  seinem  Sohne  zu  Liebe  Steine  von 
Himmel  regnen,  mjt  denen  er  nun  seine  Feinde  zu  Paaren 
trieb*).  Dann  geht  er  über  die  Alpen,  gründet  eine  Bm- 
strafse,  bändigt  die  Barbaren  und  hat  in  Lignrieii  neue  Anfech- 
tungen von  zwei  Söhnen  des  Poseidon  Alebion  und  Derktno> 
zu  leiden,  die  ihm  seine* fetten  Kühe  nehmen  wollen**).  Wei- 
ter zieht  er  durch  Tyrrhenien  nach  Rom,  wo  er  den  Cacus  be- 
zwingt/ Darauf  in  die  Gegend  von  Cumä,  wo  er  auf  den  d% 
räischen  Feldern  mit  den  Giganten  kämpft  und  am  Strande  den 
berühmten  Damm  aufthürmt***).  Von  Rhegion  schwimmt  erBf1. 
einem  Stiere  über  die  Furt  nach  Sicilien  f),'  oder  er  bekämpf 
'  und  überwindet  die  Skylla  (IS.  385;.  Bei  Himera  und  Egesfc 
schaffen  die  Nymphen  warme  Quellen  für  ihn ,  die«  fast  überall 
dem  Herakles  heilig  waren.  Nun  kommt  er  zu  Eryx,  dem  Rie- 
sen des  Berges  mit  dem  Heiligthum*  tter^  crycinischen  Yeous. 
ringt  mit  ihm  um  ein  dahin  verlaufenes  Stück  der  Heerde  ud4 
bezwingt  und  tödtet  ihn^).  Er  zieht  dann  rin^  um  die In>ei. 
wie  Sicilien  denn  seit  alten  Zeiten  in  Folge  der  kretischen  an: 
phönicisenen  Ansiedelungen  an  Hcraklesculten  reich  war,  ziel' 
darauf  in  Italien  beim  Vorgebirge  Lakinion  und  Kroton  vor 
bei,  wo  auch  Andenken  von  ihm  zu  sehen  waren ,  treibt  sehi' 
Heerde  weiter  hinauf  an  die  Küste  des  Adriatischen  Meeres  v> 
kommt  so  in  die  vorerwähnten  Gegenden  von  Illyrien  undEp 
rus.  Einige  liefsen  ihn  von  da  auf  geradem  Wege  heimkehret 
Andere  erzählten  dals  Hera  am  ionischen  Meere  eine  Brea> 
unter  die  Kühe  gesendet  habe ,  so  dals  sie  aus  einander  liefe: 
bis  in  die  thrakischen  Berge ,  wo  einige  ganz  verwildert  sin* 


*)  Davon  dichtete  Aeschylus  im  gelbsten  Prometheus ,  doch  in 
andern  Zusammenhange,  s.  fr.  30  Herrn.  Dionys  v.  Hai.  uod  Hygio  aß 
biniren  das  Abenteuer  mit  der  Rückkehr  von  Erytbeio. 

**)  *AXtß(<aV  ist  eiue  Art  Alpenkönig,  von  dem  keltischen  Worte  J*~ 
Tita,  IkXßia  vgl.  1  S.  436.  Bei  Pomp.  Mela  II,.  5  heilst  es:  contra  Alto- 
et  Bergion,  worin  man  das  deutsche  Wort  Berg  hat  finden  wollen. 

***)  Der  Damm  der  via  Herculana,  welcher  den  Lucrinersee  voraMtf' 
schied  und  welchen  Agrippa  bei  seiner  Anlage  des  Portus  Julia*  donr> 
stach,  s.  in.  Bemerk,  im  Philol.  1S47  S.4S5  uod  Florus  Epit.  II,  IS.  V 
andere  Fabeln  aus  dieser  Gegend  bei  Servius  V.  A.  VII,  662. 

v)  Dtodor  nach  Timäo^.  Bei  Pausanias  III,  16,  4  schwimmt  er  » 
hier  auf  dem  Sonnenbecher  hinüber. 

iv)  Das  verlaufene  Stuck  der  Heerde  ist  jenes  Kalb,  dctjLtalts,  vi  toi* 
von  dem  man  nach  alter  Tradition  im  südlichen  Italien  diesen  >amro  i- 
leitete,  l'eber  Eryx  und  die  Elymer  s.  Movers  II,  2  S.  3J  9  ff.,  über»! 
Hernklesdienst  auf  Sicilien  ib.  S.  33$. 
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Aergerlich  über  die  Hindernisse ,  die  ihm  der  Strymon  heim 
Zusammentreiben  der  verlaufenen  Tbiere  bereitet,  füllt  Hera- 
kles diesen  Strom  mit  grofsen  Felsblöcken.  Ja  die  pontischen 
Griechen  liefsen  ihn  bei  diesem  Abenteuer  selbst  bis  zu  den 
Scythcn  gelangen ,  wo  neue  Wunder  von  ihm  erzählt  wurderf, 
welche  der  scythischen  Landes-  und  Nationalsage -entlehnt  wa- 
ren (Herod.  4 ,  8).  Endlich  treibt  er  den  Rest  der  Heerde 
durefy  das  Land  der  Aenianen*)  und  über  den  Isthmos  nach 
Mycen,  wo  Eurystheus  die  Kühe  der  Argivischen  Hera  opfert. 

11.  Die  Aepfcl  der  Hesperiden. 

Nach  der  späteren  9  wahrscheinlich  phönicischeo  Sage  das 
letzte  und  entscheidende  Ahenteuer,  daher  der  Hercules  Victor 
dieser  Auffassung  mit  den  Aepfeln  in  der  einen ,  mit  der  Keule 
in  der  anderen  Hand  abgebildet  zu  werden  pflegte.  Es  ist  der 
aus  der  Fluth  des  Untergangs  mit  den  Symbolen  der  ewigen 
Verjüngung  wieder  ans  Licht  und  zum  Frühling  zurückkeh- 
rende» Hercules  inviclus,  den  andere  Bilder  «ls  den  aus  den 
Flammen  des  Scheiterhaufens  neubelebt  Aufsteigenden  feierten. 

Auch  hier  sind  die  Abenteuer  des  Weges  fast  noch  wichti- 
ger als  dessen  Ziel,  jdas  Pflücken  der  Aepfel.  Ueber  die  Rich- 
tung dieses  Weges  war  man  sich  nicht  einig ,  da  man  sich  den 
Stand  des  Atlas  und  die  ihm  benachbarten  Hesperiden  nicht  im- 
mer an  demselben  Ort  dachte.  Nach  der  älteren  Auffassung 
(IS.  348)  setzte  man  auch  diese  Wunder  in  den  Okeanischen 
Westen  ,  wobei  mit  der  Zeit  wieder  die  Gaditaniscbe  Meeres- 
enge ,  der  libysche  Atlas  und  Tartessos  zur  festeren  Bestim- 
mung dienten.  So  mögen  namentlich  phönicische  und  libysche 
Sagen  die  Fabel  erzählt  haben,  denen  Diodor  IV,  26.  27  u.  A. 
folgten.  Dahingegen  sich  bei  Aeschylus,  Pherekydes  und  Apol- 
lodor  die  merkwürdige  Wendung  findet,  dafs  Atlas  und  die 
Hesperiden  an  den  nördlich  über  den  Rhipäen  gelegenen  Ocean, 
also  in  die  Gegend  der  Hyperboreer  verlegt  werden ,  worüber 
.auch  der  Weg  des  Herakles  ein  ganz  anderer  geworden  ist 
und  zwar  ein  aufscrordentlich  weiter.  Wieder  eine  Gelegen- 
heit sehr  verscliicdenff  Fabeln  anzuknüpfen,  vorzüglich  dre 


*)  Nach  einer  Inschrift  von  Hypata  b.  Aristot.  Mirab.  Ausc.  145  vgl. 
Welcker  Syll.  Epigr.  203  weibete  Herakles  ip  diesem  Ortender  Aphrodite 
Phersepbassa  d.  h.  der  Hekate  einen  Tbeil  der  Heerde  und  die  Eurytheia, 
die  Tochter  Geryons. 
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sehr  populäre  libysche  vom  Antäos  und  die  ägyptische  vom 
Busiris. 

Zunächst  gilt  es  den  Ort  der  Hesperiden  zu  erfahren,  zu 
welchem  Ende  Herakles  durch  Macedonien  und  Illyrien  an  den 
Eridanos  d.  h.  im  Sinne  der  späteren  Sage  (1  S.  297)  in  die 
Gegend  des. Po  oder  der  Rhone  geht.  Hier  trifft  er  „die  Nvm- 
]>uen",  von  welchen  auch  die  Perseussage  erzählte  (S.  46), 
die  aber  hier  Töchter  des  Zeus  und  der  Themis  oder  Atlanti- 
den  genannt*),  also  wie  di? Hören  und  Plejaden  gedacht  wur- 
den. Sie  ratheu  dem  Herakles  de«  Nereus, zu  bescbleichen  um 
von  ihm  das  Geheimnifs  der  golänen  Aepfel  zu  erfahren.  Also 
zwingt  der  Held  den  allwissenden  Meeresgreis  wie  Menelaos 
den  Proteus  zur  Auskunft**)  und  geht  darauf  über  Tartessos 
zunächst  nach  Libyen.  Hier  trifft  er  den  Riesen  Antäos,  des- 
sen Kampf  mit  Herakles,  ein  altes  libysches  Mähreben  ,  zu  den 
beliebtesten  Scenen  der  griechischen  Heraklesdichtung  gehörte, 
die  an  derselben  namentlich  das  Ideal  der  Palästra ,  das  Bild 
des  vollendeten  Ringers  entwickelt  hatte.  Pisander  und  Phere- 
kydes  erzählten  davon  und  die  bildeuden  Künstler ,  auch  die 
Maler  stellten  diesen  Kampf  häufig  dar  ***),  der  uns  vorzüglich 
aus  ilen  Erzählungen  Pindars  Pvth.  IX,  105  ff.,  Ist  lim.  IV, 
52  ff.  Schol.  und  dem  Gemälde' bei  Philostrai  Imagg.  II,  21 
bekannt  ist.  Der  Riese,  den  sich  Kyrene  und  Mauretanien  strei- 
tig machtenf),  wird  als  ein  Ungethüm  von  ungeheurer  Grofse 


*)  Apollod.  II,  5,  11.  Nach  Schol.  Eurip.  Hippel.  737  nannte  Phere- 
kydes  die  Hesperiden  Töchter  des  Zeus  und  der  Themis,  wahrend  sie  An- 
dere mit  den  Atlantiden  d.  h.  den  Plejaden  identificirten.  Nach  Pau>.  II, 
31,  8  gab  es  in  Triizen  einen  ßtofiog  Qfuftfatv,  die  neben  dem  Dionysos 
verehrt  wurden.  Auch  das  Beilager  des  Zeus  und  der  Themis,  Wie  das 
der  Hera,  wurde  an  die  Okeanosquellen  verlegt,  s.  1  S.  273. 

♦*)  Vgl.  die  Vasenbilder  bei  Gerhard  A.  V.  t.  93. 112.  113,  wo  Athen* 
uad  mehrere  Nereiden  gegenwärtig  sind,  und  meinen  Aufsatz  in  den  Be- 
richten der  K.  Sachs.  Ges.  d.  W.  1S52  S.  93. 

***)  Polvklet  Pecit  Herculein  Antaeum  a  terra  sustinentem,  Plin.  XXXIV, 
19,  2.  Am  Theseion  ist  dasselbe  Bild  zu  sehen  und  Praxiteles  hatte  es  un- 
ter die  Gruppen  am  Herakleion  zu  Theben  ;uilg mommen.  Berühmte  Grup- 
pen voniSrz  werden  in  Epigrammen  uud  vofÄibnnius  geschildert.  Vasen- 
bilder  bei  Gerhard  A.  V.  T.  II  S.  102  ff. 

f)  Als  Wohnsitze  des  Antäos  wurden  Irasa  genannt ,  wo  Kvrene  la; 
(Herod.  4,  158)  und  Tingis  d.  i.  Tanger,  eine  uralte  Stadt  Mauretanien*, 
wo  man  das  firab  des  Antäos  zeigte  und  wo  sich  der  einheimische  Königs- 
stamm  von  diesem  Riesen  der  libyschen  Vorzeit  ableitete,  s.  Plutarch 
Sertor.  9,  Movers  Phönizier  II,  2  S*.  392  ff. 
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und  als  sehr  roh  und  unförmlich  beschrieben ,  dahingegen  He- 
rakles int  Verhältnisse  zu  solchem  Gegner  zwar  klein  ist,  aber 
gewandt  und  muthig  wie  ehicr,  eine  kunstreich  gebildete  Ath- 
letengestalt, auf  welche  ganz  Griechenland  auch  als  Muster 
der  Gymnastik  zu  blicken  gewohnt  war.  AnUos  war  ein  Sohn 
des  Poseidon  und  der  Erde ,  aus  welcher  er  wie  der  Gigant  • 
Alkyoneus  (1  S.  54)  stets  von  neuem  zuwachsende  Krall  zog. 
In  seiner  Stadt  Irasa  bot  er  seine  Tochter  unter  zahlreichen 
Freiern  dem  als  Preis  aus,  der  ihn  im  Ringen  besiegen  würde. 
Schon  schmückten  viele  Schädel  das  Heiligthum  seines  Vaters, 
da  kam  Herakles,  hob  ihn  im  Kampfe  von  der  Erde  in  die  Höhe 
und  erwürgte  ihn  so  mit  seinen  Armen*).  Seine  Tochter  ge- 
bar vom  Herakles  den  IlalaifÄtJv  d.  i.  den  starken  Ringer 
oder  den  IloUfuov  d.  i.  den  Krieger,  welche  Namen  sonst 
dem  Herakles  selbst  beigelegt  wurden**).  Manche  Erzählungen 
fügten  als  einen  heitern  Anhang  zu  diesem  Kample  noch  den  mit 
den  fabelhaften  Pygmäen  hinzu,  den  Zwergen  und  Liliputern 
der  antiken  Mährchenwelt,  die  immer  vorzugsweise  im  libyschen 
Sande  zu  Hause  und  dem  ionischen  Epos  und  der  Kunst  vor- 
züglich als  die  Helden  der  Geranomachie  d.h.  des  Kampfes  mit 
den  Kranichen  bekannt  waren***).  Hier  gelten  sie  für  nahe 
Verwandte  des  sechszig  Ellen  langen  Antäos,  daher  sie  dem 
Herakles,  als  er  nach  dem  Kampfe  schläft,  aus  dem  Sande  auf- 
tauchend in  vielen  Zügen  zu  Leibe  gehen ,  bis  Herakles  er- 
wacht und  das  ganze  Heer  in  seine  Löwenhaut  sammelt  7). 
Und  auch  noch  andere  libysche  Mährchen ,  die  in  ihrer  A»t  bei 
den  Alien  berühmt  waren,  mögen  hier  angeknüpft  haben,  wie 
namentlich  der  Kampf  des  Herakles  mit  einem  weiblichen  Un- 
gethüm,  deren  Leib  in  zwei  Schlangenschwänze  ausgeht,  am 
ersten  auf  Libyen  deutet,  dessen  Schlangen  auch  in  der  Per- 
seüssage  erwähnt  werden  ff ).  Dann  zieht  der  Held  weiter  nach 


.*)  Lucan.  Pharsal.  IV,  590  ff.,  Stat.  Theb.  VI,  S93. 
**)  Pherekydes  bei  Etym.  M.  v.  IloXfyarv ,  Tz etz.  Lycopbr.  662  77«- 
).(iiuu)Y  xaXtiint  dia  to  xaTttnalatocci  dit'tv  'OXvjATzict.  Was  der  Kampf 
des  Herakles  mit  Antäos  war  der  des  Theseus  mit  Kerkyon,  beide  Helden 
in  der  attischen  Kuust  die  "Ideale  der  n «). tj  s.  Plato  legg.  VLII  p.  796, 
Krause  Gymnastik  1  S.  403.  426. 

**♦)  0.  Jahn  Archaol.  Beitr.  8.  418  ff. 
~)  Philostrat.  (mag.  II,  22.  Sie  wohnen  in  der  Erde  wie  Ameisen  und 
haben  da  ihr  Wesen  ganz  wie  unsere  Zwerge  und  Gnomen  ,  mit  Rossen 
and  Wagen,  Waffen  und  Geratne  zum  Ackerbau.  Die  Aebren  sind  -für  sie 
Bäume,  wenn  sie  emporkommen  wogt  der  Sand  u.  s.  w# 
9    •;•■;-)  S.  oben  S.  48  und  das  Relief  b.  Zoega  t.  65  und  das  ähnliche  aus 
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Aegypten  und  trifft  hier  auf  den  Busiris,  dessen  Figur  auf 
der  attischen  Bühne  zu  einer  komischen  geworden  war.  Aotb 
so  ein  Poscidonisclies  üngethüm  (i  %  362)*  wahrscheinlich 
ein  Bild  der  Gefahren,  mit  denen  der  Verkehr* mit  Aegypten 
durch  Vermittlung  des  einzigen  Hafens  an  der  Niltnündung  is 
alter  Zeit  die  Fremden  bedrohte  (Strabo  XVII  p.  792.  S02y. 
Die  Sage  ging  dals  nach  einer  IJungersnoth  von  neun  Jahren 
aus  Cypern  ein  Prophet  gekommen  sei ,  welcher  Regen  una 
Fülle  verbiete,  sobald  man  dem  Zeus  jährlich  einen  Fremden 
opfere.  Also  opferte  Busiris  zuerst  diesen  Propheten ,  mästete 
dann  seinen  Bauch  mit  üebergufs  und  hielt  streng  auf  das  vor- 
geschriebene Opfer.  So  kommt  nun  Herakles,  wird  zum  Altäre 
geschleppt,  zerreifst  aber  die  Bande,  tödtet  den  Busiris  uai 
seinen  Sohn  und  läfst  es  sich  endlich  an  den  reichen  Taftfn 
trefflich  schmecken,  was  bei  den  komischen  und  travesürendeo 
Darstellungen  solcher  Geschichten  immer  eine  Hauptsache 
war*).  Er  geht  dann  den  Nil  aufwärts,  kommt  nach  Theben, 
nach  Aethiopien,  wo  er  den  EÜmathion,  den  Sohn  des  Tithon* 
tödtet **>,  setzt  auf  dem  Sonnenbecher  über  den  Okeanos  naci 
Indien,  denn  man  erzählte  sowohl  von  indischen  Feldzügen 
des  Herakles  als  von  denen  des  Dionysos***),  und  kommt  darauf 
an  den  Kaukasus  zum  Prometheus,  den  er  von  seinem  Adler 
befreit  und  darauf  auch  beim  Zeus  losbTUetf).  Prometheus 
sagt  ihm  den  weitcnAVeg  zu  Atlas  und  den  Hesperiden,  *i< 
Aeschylus  dieses  in  seinem  gelösten  Prometheus  -ausgeführt 
hatte.  Durch  die  Scythen  werde  er  an  die  Rhipäen  (1  S.  316). 
von  da  zu  den  Hyperboreern  kommen.  Er  solle  die  Aepfel 
nicht  selbst  pflücken,  sondern  den  Atlas  bitten  es  zu  thun , 
zwar  drei  Früchte  des  Wunderbaumes.   Herakles  übernirotri 


Algier  in  der  Exploration  scientif.  de  rAlgerie,  Arcb.  pl.  26,  1.  Aach  Ji- 
seltsame  Vasenbild  bei  Gerbard  A.  V.  t.  127  mochte  sich  am  ersleo  k><* 
Mich  Hessen. 

*)  Von  Kuripides  gab  es  ein  Satvrdrama  des  Inhalts,  s.  Wefck* 
Nachtrag  z.  Tril.  S.  303.  Die  Komiker  schwelgten  in  diesem  Stoff  l 
Meineke  Com.  Gr.  I  p.  351. 

**)  Eine  Parallele  zu  dem  Kampf  des  Achill  mit  Memoon,  s.'l  S.W' 
Auch  Pherekydes  erzählte  vom  Emathion. 

***)  S.  1  S.  435,  Strabo  XV  p.  686—  SS  nach  Megasthenes.  Tab.F«r- 
nes.  'HQttxkrjs  eT  Ini  tbv  *Ivdbv  yk&€  norafibv  xal  noltv  'JlQnxU^ 

+)•  S.  1  S.  6$  und  von  den  auf  diesen  Vorgang  bezüglichen  ßild«?r~ 
ker i  0.  Jahn  Arcbjiol.  Beitr.  S.  226  ff.  Panäaos  hatte  ihn  io  Olv»f<*P- 
"ift,  Paus.  V,  11,  2. 
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also  die  Last  des  Atlas ,  während  dieser  geht  und  die  Aepfel 
bringt :  wo  die  griechische  Sage  wieder  einen  Scherz  einflicht. 
Atlas  meint  er  wolle  die  Aepfel  selbst  nach  Mycen  bringen, 
Herakles  möge  nur  fortfahren  den  Himmel  zu  tragen.  Dieser 
geht  auf  den  Vorschlag  ein,  nur  müsse  er  sich  erst  ein  Kissen 
holen.  Der  plumpe  Atlas  läfst  sich  damit  berücken ,  nimmt  die 
Last  wieder  auf  seine  Schultern  und  hat  das  Nachsehen.  Eu- 
rystheus  giebt  die  Aepfel  zurüct ,  die  Athena  wieder  in  den 
Garton  der  Hesperiden  trägt,  denn  sie  durften ,  «setzt  die  Er- 
zählung hinzu,  nicht  anderswo  sein.  Eine  durch  alte  Berichte* 
und  Bildwerke  bezeugte  Sage*),  neben  welcher  indessen  An- 
dere erzählen  dafs  Herakles  selbst  in  Jen  Göttergarten  gegan- 
den  schrecklichen  Drachen  getödtet  und  dann  mit  eigner 
jene  Aepfel  vom  Baume  des  Lebens  gepflückt  habe.  Ob- 
ohl  diese  Mythe  wie  gesagt  wahrscheinlich  orientalischen  Ur- 
nings ist  und  namentlich  die  Bilder  des  phönicischen  Hera- 
es  mit  diesen  Aepfeln  als  Symbolen  seiner  ewigen  Verjüngung 
ausgestattet  wurden**),  so  war  sie  doch  auch  bei  den  Griechen 
sehr  beliebt  und  namentlich  für  die  Kunst  in  Gemälden  und 
Marmorwerken  ein  häutiger  Anlafs  geschmackvoller  DarstH- 
^  "lungen***). 


IM  II 


f. 


12.  Kerberos. 


Dieser  Höllenhund  ist  ein  Bild  des  Erebos ,  des  unterirdi- 
schen Dunkels  und  ewigen  Verschlusses  (\  S.  501),  so  dafs 
der  Sinn  in  welchem  Herakles  dieses  Ungethüm  von  den  Pfor- 
ten des  AYdes  in  der  Tiefe  hinauf  ans  Lickt  führt  kein  andrer 
sein  kann,  als  dals  er  auch  in  dieses  ewige  Dunkel  siegreich 
hineingedrungen  und  jenen  Pforten  ihren  unüberwindlichen 
Schrecken  genommen  hat.  Im  ältesten  Epos  war  diese  Aufgabe 
des  Eurystheus  die  schwierigste  von  allen  (Od.  11  ,  623)  und 


*)  Schon  am  Kasten  des  Kypselos' war  Alias  abgebildet ,  seine  Last 
nuf  der  Schulter,  die  Aepfel  in  der  Hand,  die  Herakles  ihm  mit  dem 
Schwerdta  abnöthigte,  mit  der  scherzhaften  Inschrift:  "Alias  ovqKvov 
ovrog  //<i,  r«  <tt  päXa  pe&qoet,  Paus.  V,  18, 1. 

**)  Der  Hercules  Gaditanus  war  so  abgebildet,  R.  Rochette  a.  a.  0. 
p.  166.  Auch  in  Rom  scheint  es  eine  häufige  Darstellung  des  Hercules 
Victor  gewesen  zu  sein.  , 

**♦)  Zoega  Bassiril.  II  p.  82  ff.  t.  64  p.  89  ff.,  Gerhard  in  der  1  S.348 
angef.  Abb.  Aeltere  Werke  bei  Paus.  V,  11,  2,  VI,  19,«.  Wiederholt  auf 
nolatiischen  und  apuliseben  Vasen,  vgl.  Philoatr.  Imagg.  II ,  20. 
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die  Erzählung  schon  ziemlich  ausgebildet.  Hermes  und  Athena 
geleiten  den  Helden ,  der  von  der  jähen  Strömung  der  Styx 
verschlungen  wäre,  wenn  Athena  nicht  geholfen  hätte  (II.  S, 
361).  In  dem  Thore  des  Ai'des  kam  es  zum  Kampfe  mit  dem 
Fürsten  der  Unterwelt ,  den  Herakles  mit  einem  Pfeil  verwun- 
dete (II.  8,  395).  Später  haben  sich  örtliche  Sagen,  das  Inter- 
esse der  Mysterien  und  combinirende  Dichter  jüngeren  Zeital- 
ters eingemischt*;.  Die  gewöhnliche  Erzählung  wa^  dafs  He- 
rakles durch  rlen  Schlund  bei  Tänaron  hinabgestiegen  Und  wie- 
der heraufgekommen  sei**),  dagegen  sich  später  für  dieses 
letztere  der  bei  Hermione  oder  auch  der  in  Aäen  bei  Herakleia 
am  Pontos  geltend  machte.  Die  Mysteriensage  berief  sich  auf 
die  Einweihung  des  Herakies  in  die  attischen  Eleusinien ,  wo- 
durch er  von  dem  vergossenen  Blute  gereinigt  und  den  herr- 
schenden Mächten  der  Unterwelt  so  wohl  empfohlen  worden 
sei,  dafs  sie  ihm  den  Kerberos  freiwillig  überlielsen***).  Als  er 
darauf  in  die  Unterwelt  eintritt,  verbreitet  er  einen  solchen 
Schrecken  dafs  alle  Verstorbenen  fliehen,  bis  auf  Meleagtjr  und 
die  Gorgof).  Gegen  diese  zieht  er  sein  Schwerdt,  doch  erin- 
nert ihn  Hermes  dafs  es  nur  ein  wesenloses  Bild  sei.  Meleager 
bittet  ihn  sich  mit  seiner  Schwester,  der  durch  seinen  Tod  ver- 
einsamten Deianira  zu  vermählen  *f-}*).  Nahe  bei  den  Pforten 
des  Hades  sieht  er  die  tollkühnen  Freunde,  Theseus  und  Peiri- 
thoos ,  die  dort  sitzend  an  einem  Felsen  festgewachsen  waren. 
Den  Theseus  gelingt  es  ihm  loszureissen ,  als  er  es  auch  beim 
Peirilhoos  versucht,  erbebt  die  Erdefff).  Um  die  Schatten  mit 


f)  Stesioborus  hatte  einen  Kerberos  gedichtet. 

Hecatäus  bei  Paus.  III,  25,  4,  Strabo  VIII  p.  363*,  vgl.  Enrip. 
Herc.  fnr.  23.  615,  Paus.  II,  35,  7 ;  V,  26,  2  u.  A. 

•**)  S.  1  S.  489.  Das  Vasenbild  bei  Gerbard  A.  V.  t.  69  scheint  sieb 
auf  diese  Einweihung  zu  beziebn.  Unter  den  Schriftstellern  gedenken  ihrer 
zuerst  Euripides  Herc.  f.  613  und  Pinto  Axioch.  p.  371  D.  Als  Crund  der 
Reinigung  wurde  der  Mord  der  Kentauren  angegeben,  Apollod.  II,  5,12. 
Diod.  IV,  14,  worauf  sich  die  Flucht  der  Kentauren  nach  Eleusis  (S.  136) 
bezieht. 

•{•)  Od.  11  ,  605.  634.  Durch  Perseus  war  Gorgo  zur  Verstorbenen 
geworden. 

ff)  Schol.  11.21,  194  nach  Pindar.  Meleager  wurde  auch  von  Polygnot 
in  seiner  Unterwelt  hervorgehoben,  Paus.  X,  31 ,  1.2,  wahrscheinlich 
nach  dem  Vorgänge  der  dort  citirten  Minyas.  Ein  Gegenbild  zum  Achill 
in  der  Homerischen  Unterwelt. 

fff)  Aufser  Apollodor  s.  Pauyaais  bei  Paus.  X,  29,  4,  Diad.  IV,  26, 
Plutarch  Thes.  36,  wo  die  Geschichte  ganz  eubemerisirt  ist.  Das  Abreis- 
sen  des  mit  dem  GesaTs  am  Felsen  festgewachsenen  Theseus  diente  den 
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Blut  zu  erquicken  schlachtet  er  eine  von  den  Kühen  des  Hades, 
worüber  er  mit  ihrem  Hirten  Menötes  (S.  147)  in  Kampf  ge- 
rät h  und  ihm  beim  Hingen  die  Rippen  zerbricht.  Endlich  ge- 
langt er  zum  Pluton,  der  ihm  den  Kerberos  preisgiebt,  "wenn 
er  seiner  ohne  Waffen  Herr  werden  könne,  daher  er  ihn  nur 
von  seinem  Harnisch  und  der  Löwenhaut  geschützt  mit  den 
Fausten  packt  und  trotz  der  Stiche  des  Schlangenschwanzes  so 
laijge  wijrgt  bis  das  Unthier  naebgiebt.  Darauf  führt  er  ihn  zum 
*Eurystheus  und  bringt  ihn  zuletzt  wieder  in  den  Hades.  Auch 
viele  Bildwerke  «teilen  dieses  Abenteuer  dar  und  vorzüglich 
#  vergegenwärtigen  einige  Vasenbilder  älteren  Stils  sowohl  jen 
Kerbe  ros  als  den  Anthei!  der  begleitenden  Götter ,  der  Athena 
und  des  Hermes,  durch  lebendigen  Ausdruck?*). 

IV.  Herakles  als  Kriegsheld  und  in  nationalen 

Sagen. 

Eine  Gruppe  vermischter  Sagen ,  deren  Gemeinsames  das 
ist  dafs  Herakles  darin  nicht  als  Dienstmann  des  Eurystheus 
erscheint ,  sondern  als  Held*  von  Lydien ,  von  Arkadien ,  von 
Aetolien,  von  Trachis,  was  die  corabinirende  Sagendichtung  so 
gut  als  möglich  in  einen  geschichtlichen  Zusammenhang  zu 
bringen  suchte.  Ursprung  und  Alter  dieser  Erzählungen  ist  ein 
sehr  verschiedener.  Während  einige  bei  altertümlichem  bild- 
lichem Inhalte  entschiedene  Ansätze  zur  epischen  Sagendich- 
tung verrathen ,  sind  andere  offenbar  ziemlich  späterer  Entste- 
ll ung  und  entweder  aus  landschaftlichen  Ucberlieferungen  oder 
aus  den  Tendenzen  des  jüngeren  Epos  hervorgegangen.  Die 
Folge  der  Erzählung  scheint  bei  den  Dichtern  und  Mytlogra- 
phen  in  früherer  Zeit  eine  freiere  gewesen  zu  sein.  Durch  die 
gewöhnliche  Tradition  ist  gleich  das  erste  Abenteuer,  das  beim 
Eurytos  in  Oechalia,  in  zwei  Hälften  auseinandergelegt,  von 
welchen  die  eine  den  Anfang,  die  andere  den  Schlufs  der  gan- 
zen Sagengruppe  bildet,  weil  nur  auf  diese  Weise  die  Motive 
zu  dieser  neuen  Reihe  von  Kämpfen  und  die  zu  dem  Ende  des 

n 

Komikern  zu  allerlei  Späfsen  s.  Schol.  Aristopb.  Eq.  1368,  Said.  v. 
Uonoi. 

*)  Vasenbilder  älteren  Stils  bei  Gerhard  A.  V.  t.  128 — 131.  Ueber 
die  späteren  Darstellungen  der  Unterwelt,  wo  die  Bändigung  des  Kerberos 
dureb  Herakles  eine  stehende  Gruppe  ist,  s.  1  S.  518.  Andere  Bildwerke 
bei  Zoega  Bassiril.  II  p.  58  sq. 
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Herakles  auf  dem  Scheiterhaufen  des  Oeta  gewonnen  werden 
konnten. 

■ 

1.  Eurytos  und  Oe clmlia. 

Von  beiden  erzählte  man  in  Thessalien ,  in  Messenien  und 
auf  Euböa.  Das  älteste  Oechalia  war  vermuthlich  das  th essa- 
iische in  der  Gegend  von  Trikka  und  Ithome,  wo  die  Sage  von 
Asklepios  und  den  Askiepiadcn  heimisch  war*;.  Doch  w*r 
nicht  dieses,  sondern  das  damit  verwandte  Oechalia  an  der 
Grenze  von  Arkadien  und  Messenien ,  in  der  Gegend  von  An- 
dania  der  ältere  Schauplatz  der  Heraklessage ,  wie  namentlich 
die  llias  2,  594  die  Odyssee  21,  14  ff.  und  Pherekydcs  auf 
diese  Gegend  deuten**).  Dahingegen  das,  jüngere  Epos  von  der 
Eroberung  Oechalias  die  Handlung  nach  Euböa  und  in  die 
Nähe  von  Eretria ***)  verlegte,  vermuthlich  schon  mit  Bezie- 
hung auf  das  Ende  des  Helden  auf  dem  Gipfel  des  Oetagebirges. 
Immer  ist  Oechalia  eine  hochgelegene  Feste  (Sophokles  Tra- 
chinT  dirjve^iog,  354  vipinvQyog,  858  airreivrj)  und  liegt  immer 
in  Gegcnilen ,  wo  der  Apollinische,  Cult  zu  Hause  ist  und  zwar 
in  der  Bedeutung  des  karneischen  Sonnen  -  und  Todesgottes, 
dessen  ernste  Macht  in  diesen  tragischen  Verwicklungen  oft 
hindurchblickt.  Eurytos  galt  für  einen  der  berühmtesten  Bo- 
genschützen der  Vorwelt.  In  der  Od.  224  stirbt  er  eines 
frühen  Todes ,  weil  er  mit  Apoll  in  der  Kunst  des  Bogens  ge- 
wetteifert hatte,  nach  jüngeren  Dichtern  hatte  Apollo  selbst,  ihn 
in  dieser  Kunst  unterrichtet •}*).  Sein  Sohn  ist  Iphitos ,  auch 
To§€vq  genannt  d.  i.  der  Schütz,  durch  den  der  Bogen  des 
Eurytos ,  verhängnifsvoll  wie  der  des  Herakles ,  als  Geschenk 
an  Odysseus  überging ,  der  damit  am  Festtage*  des  Apoll  die 


*)  II.  2,  729,  Lehrs  de  sind.  Aristarchi  p.  400. 
•*)  Pherekydes  b.  Schol.  Sopb.Tracbin.  354,  wo  verrautblich  zu  schrei- 
ben ist  ff  rtp  avkövi  jrjs  %Agxa6Cag,  vgl.  Paus.  IV ,  2  ,  2 ;  33  ,  5  ,  StraW 
VIII  p.  339.  350.  360.  438,  Curtius  Peloponn.  2  S.  1S9. 

**♦)  Strabo  X  p.  44S ,  wo  auch  noch  ein  Oechalia  in  Aetolieo  tkqI 
tovs  EvQvrcivtti  (Antonio.  Lib.  4)  und  ein  anderes  in  der  Gegend  vonTra- 
obii  erwähnt  wird,  vgl.  Steph.  B.  v.  Ol/aXia,  Welcker  ep.  .Cvcl.  1  S. 
229  ff.,  2  S.  421.  • 

+ )  Schol.  II.  5,  392,  vgl.  Apollon.  Rh.  I,  S8,  der  beide  Sagen  conbi- 
nirt.  Nach  Anderen  war  Eurytos  der  Lehrer  des  Herakles  im  Bogenschies- 
sen,  Theokr.  24,  105  sq.,  Apollod.  II,  4,  11.  Nach  Pherekydes  war  Eury- 
tos ein  Sohn -des  Dryoperfürsten  Melaneus  (daher  Milavrjt'g  *EQ^TQt€i)r 
welcher  ein  Sohn  des  Apollo  und  berühmter  Bngenscbütz  genannt  wird. 
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Freier  t  öd  tele  (Od.  21,  11  ff.).  Von  den  merkwürdigen  Sagen 
dieser  Gruppe  kennt  die  Odyssee  den  Tod  des  Iphitos  durch 
Herakles,  welcher  ausgegangen  war  um  verlorene  Pferde  "und 
Maullhiere  zu  suchen  *),  darüber  zum  Herakles  kam,  bei  dem 
die  Thiere  waren,  und  von  diesem  gegen  alle  Rechte  der  Gast- 
freundschaft ermordet  wurde.  Die  spätere  Form  der  Sage  war 
von  Kreophylos,  dem  Dichter  der  Einnahme  von  Oechalia  aus- 
gegangen, wie  wiräie  besonders  aus  Sophokles  Trachinierin- 
nen  kennen.  Eurytos  ist  der  Liebling  des  Apoll,  welcher  ihm 
selbst  den  Bogen  gegeben,  Oechalia  liegt  in  der  Nähe  von  Ere- 
tria.  Er  hat  mehrere  Söhne,  unter  denen  blos  Iphitos  bedeu- 
tender hervortritt ,  neben  Hirn  seine  Schwester,  die  blonde 
Iole**).  Eurytos  bietet  seine  Tochter  dem  der  ihn  in  der  Kunst 
des  Bogens  übertreffen  würde  (Schol.  II.  5,  392)  ,  Herakles 
kommt  und  siegt  und  wird  von  Iolen  leidenschaftlich  geliebt. 
Aber  Eurytos  weigert  ihm  sein  Kind ,  ja  er  weist  ihn  schimpf- 
lich und  mit  harten  Worten  aus  seiner  Burg,  indem  er  ihn  an 
den  gräfslichen  Mord  seiner  Kinder  und  an  den  schimpflichen 
Dienst  beim  Eurystheus  erinnert  (Sophokl.  Tracjiin.  262  ff., 
Diod.  IV,  31).  Bald  darauf  werden  dem  Eurytos  jene  Stuten 
gestohlen,  Iphitos  sucht  sie  beim  Herakles  in  Tiryns  und  findet 
dort  seinen  Tod ,  indem  der  rachgierige  Held  ihn  auf  einen  ho- 
hen Thurm  seiner  Burg  führt,  ihn  dort  nach  den  verlorenen 
Thieren  aussehen  heilst  und  darüber  von  der  Zinne  hinunter- 
stürzt (Pherekydes  b.  Schol.  Od.  a.  a.  0.,  Sophokl.  Trachin. 
266).  Ueber  diesen  heimtückischen  Mord  des  Gastfrcundfcs  ist 
selbst  Zeus  empört  und  fordert  dafs  er  sich  zur  Sühnung  des 
Verbrechens  in  die  Sklaverei  verkaufe.  Andere  erzählten  dafs 
Herakles  den  Iphitos  geliebt  und  ihn  im  Wahnsinn  getödtet 
habe,  worauf  er  erst  vergeblich  bei  Menschen  Reinigung  sucht, 
dann  zum  Apoll  nach  Delphi  geht  und  auch  hier  abgewiesen 
wird ,  bis  er  mit  ihm  um  den  Dreifufs  kämpft  und  so  das  Ora- 
kel erzwingt.  Er  solle  sich  um  von  seiner  Krankheit  zu  gene- 
sen tuf  drei  Jahre  für  drei  Talente***)  verkaufen  lassen  und  den 
Kaufpreis  dem  Eurytos  als  Blutgeld  zahlen,  welcher  diese  Ver- 
söhnung aber  zurückweist. 
 i  

*)  Xarh  den  Scholien  hatte  sie  Autolykos ,  der  diebische  Sohn  des 
Hermes  (1  S.  256)  gestohlen  und  au  Herakles  verkauft. 

•*)  Vgl.  die  Citate  aus  Hesiod  und  Kreoj.hvlos  bei  Schol.  Sopb.  Tra- 
chio.  266. 

*♦*)  Bei  Schol.  Soph.  Trachin.  253  heilst  es  w^dilff 'O/iyufcg  tvtav- 
7or  t£tn).r]0€,  worunter  wieder  ein  großes  Jahr  zu  verstehen  ist. 
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2.  Herakles  bei  der  Omphale. 

(Der  lydische  Herakles). 

Omphale  scheint  die  kriegerische  Mondgöttin  von  Kleinasien 
zu  sein,  welche  bald  für  Aphrodite  bald  für  Athena  galt,  woraus 
sich  sowohl  ihr  eignes  Verhältnifs  zum  Herakles  als  das  des 
Herakles  zur  Athena ,  wie  es  in  einigen  Bildern  und  örtlichen 
Sagen  angedeutet  wird  erklürt.  In  der  lydischen  Sage  nannte 
man  sie  bald  eine  Sklavin  (Hierodule)  bald  eine  Tochter  des 
Iardanos  d.  i.  eines  lydischen  Flursgottes*)  und  ihren  Sobn 
vom  Herakles,  den  Stammvater  der  lydischen  Herakliden  Age- 
laos  **) ,  den  man  in  Argos  als  Stifter  des  Tempels  der  Athena 
2<xXnty^  d.  i.  der  lydischen  Athena  kannte***),  während  ihodie 
italischen  Tyrrhener  d.  h.  die  aus  Lydien  stammenden  Etros- 
kcr  Tyrrhenos  (Dionys.  Hai.  1,  28),  also  gleichfalls  ihren 
Stammvater  nannten/  Wie  Omphale  in  den  lydischen  Sagen 
immer  halb  kriegerisch  halb  weichlich .  erscheint,  eine  klein- 
asiatische Semiramis,  so  ist  auch  der  mit  ihr  verbundene  He- 
rakles, welcher  bei  den  Lydiern  Sandon  genannt  wurdef), 
zugleich  männlich  und  weiblich,  wie  dieses  die  gewöhnliche 
Bildnerei  dadurch  ausdrückt  dafs  sie  Herakles  und  Omphale  so- 
wohl die  Waffen  und  den  Spinnrocken  als  die  Bekleidung  der 
Löwenhaut  und  die  der  weichlich  schleppenden  Gewänder  aus- 
tauschen IäTst-j-f).  Da  er  nach  asiatischer  Sitte -als  Hierodul  ge- 


*)  Herod.  1,  7,  Apollod.  II,  6,  3,  wo  Tinolos  ihr  die  Herrschaft  übet 
Lydien  hinterlaTst.  Iardanos  ist  der  semitische  Flu fs Game ,  der  auch  sif 
Kreta  und  in  Clis  alt  ist;  II.  7,  135. 

**)  Apollod.  II,  7,  8.  Bei  Schol.  II.  24 ,  616  hellst  er  'A^ilfjq ,  wu 
auch  ein  Flulsuamc  war  (1  S.  30)  und  welches  Wort  wahrscheinlich  Her 
tisch  ist  mit  dem  lyrischen  'Axfltjs  bei  Steph.  B.  v.  j4x(Xij  und  mit  den 
Namen  des  ersten  Herakliden  bei  Herod.  1 ,  7  AXxcuoq.  Andere  nenn« 
diese  oder  andere  Söhne  des  lydischen  Herityes  KXtoXaos,  ^iaofAnS^ 

•+*)  Paus.  II,  21,  3.  Er  hei&t  hier  7/; tuvs  und  ein  Sobn  des  Tvrrbe- 
nos,  welcher  selbst  wieder  ein  Sohn  des  Herakles  und  eines  lydiscb« 
Weibes  genannt  wird,  vgl.  Schol.  II.  18,  219  and  1  S.  147. 

\ )  lo.  Lydus  de  magistr.  III,  64  p.  268,  vgl.  Müller  kl.  d.  Sehr.  2  & 
101,  R.  Rochette  Hercnle  Assyr.  p.  161.  187  sqq. 

■;-  ;)  Stat.  Tbeb.  X,  646  sie  Lydia  coniux  Amphitryoniadem  exoton 
horrentia  terga  Perdere  Sidonios  hnmeris  ridebat  amietns  Et  torbare  eo- 
lus  et  tytnpana  rnmpere  dextra.  Die  Gruppe  ist  in  Marmor  und  io  andere« 
Bildwerken  häufig,  a.  Müller  Handb.  §410,  7,  R.  RochettePeint.  d.  Po»p. 
t.  19,  Gerhard  Apul.  Vasenb.  t.  14. 
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dacht  wurde  erzählte  man  von  jenem  Verkauf,  wodurch  er  der 
Eigne  der  Irdischen  Göttin  wurde  und  als  solcher  in  ihrem 
Dienste  ähnliche  Thaten  ausführte  wie  Bellerophon  im  Dienste 
des  lycischen  Königs  und  Herakles  selbst  in  dem  der  argivi- 
schen  Hera  und  des  Eurys,theus  oder  in  dem  des  delphischen 
Apoll.  Die  gewöhnliche  Erzählung  war  dafs  Hermes,  den  die 
Lydier  Kandaulc»  nannten  •) ,  mit  Herakles  auf  den  Sklaven- 
markt  ging  und  dafs  ihn  Ümphale  kaufte.  Seine  Thaten  und 
Abenteuer  sind  theils  Feldzü'ge  und  Heldenthaten  von  nationa- 
ler Bedeutung,  theils  mahrchenhaftc  Erzählungen  von  volks- 
tümlich komischem  Inhalt,  welchen  Ton  die  lydisrheu  und 
asiatisch  -  ionischen  Mährehen  nicht  selten  annehmen.  In  jene 
Heilie  gehören  ein  Zug  gegen  aufrührerische  Untcrthancn  der 
Omphalc  ••),  ein  anderer  gegen  die  lycischen  Trcmilen  ••*),  wie- 
der ein  anderer  gegen  die  Amazonen  ,  wo  Herakles  das  Dop- 
pelbeil erobert,  welches  die  lydisrheu  Könige  als  Zeichen  ihrer 
Würde  trugen  (Plutarch  Qu.  Gr.  45).  Die  erwähnten  Mähr- 
chen sind  die  beiden  gleichartigen  vom  Syleus  uqd  Litycrses 
und  das  von  den  Kerkopen.  Syleus  und  Lytierses  sind 
nehmlich  im  Wesentlichen  dieselbe  Figur,  nur  dafs  jener  ein 
Weinbauer,  dieser  ein  Schnitter  genannt  wird,  von  dem  die 
phrygischen  Feldarbeiter  bei  der  Erndte  sangen.  Syleus  pflegte 
die  bei  seinem  Weinberge  Vorbeigehenden  zu  zwingen  für  ihn 
zu  graben  und  zu  arbeiten,  daher  Herakles  in  einem  Satyr- 
drama des  Euripides,  da  er  an  diesen  Herrn  verkauft  war,  zu- 
erst die  Reben  aus  dem  Boden  rifs,  dann  nach  seiner  Weix' 
auf  Unkosten  seines  Herrn  weidlich  schmauste  und  zechte  und 
endlich  das  ganze  Gehöft  durch  Ableitung  eines  Flusses  unter 
Wasser  setzte  •}*).  Lytierses,  ein  Sohn  des  Midas,  zog  es  vor 
selbst  zu  schmausen  und  zu  singen  ,  während  er  die  Vorbei- 
wandernden für  sich  das  Korn  im  Felde  schneiden  Lieft  und  ih- 
nen zuletzt  Abends  die  Köpfe  abschnitt,  die  Leiber  aber  immer 
singend  in  die  Garben  einband:  bis  Herakles  auch  ihm  den 
Garaus  machte  und  seinen  Leichnam  in  den  Mäander  warf*{-f\). 


♦)  Meioeke  Com.  4»r.  I  p.  385. 
♦*)  Diod.  IV,  31,  Stepb.  B.  v.  vIrmv* 

■•*)  Panymis  bei  Steph.  B.  v.  Tgifidij,  vgl.  Plutarch  Thes.  11. 

-~)  Eorip.  fragm.  p.  334  ed.  Matth. ,  Meineke  exercit.  in  Athen.  I 
p.  23.  Die  GiQtoral  des  Euripides  behandelten  wohl  die  Fabel  vom  Ly- 
tierses. 

Schol.  n.  Intpp.  zu  Tbeokr.  10,  41,  6.  Hermann  opusc.  I  p.  54. 
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Aber  bei  weitem  das  beliebteste  und  am  weitesten  verbreitete 
Mährchen  war  doch  das  von  den  Kerkoj>en,  dessen  schalk- 
haften Humor  wenige  Ausleger  verstanden  haben  *).  Schoo 
Homer  hatte  von  diesen  ausgemachten  Schelmen  und  gauneri- 
schen Vagabunden  gesungen,  vermutlich  nach  kleinasiatischen 
Vorbildern,  denn  dort  war  dieses  Mahrchen  eigentlich  zu  Hause 
und  dort,  auf  den  groüsen  Handelsmärkten  zutiardes  und  Ephe- 
sos,  mochten  auch  die  lebenden  Vorbilder  zu  diesen  durchtrie- 
benen Dämonen,  so  weit  sie  als  Diebe  und  Betrüger  geschildert 
werden,  zu  finden  sein**).  Von  dort  wurden  sie  nach  Athen 
und  auf  die  attische  Bühne  verpflanzt,  wo  sie  zu  humoristischen 
Characterbildern  verschmitzter  Diebe  geworden  sind,  an  denen 
die  komische  Bühne  überhaupt  reich  war  ***).  Und  wieder  un- 
ter einer  anderen  Form  erschienen  sie  in  der  griechischen  He- 
raklessage von  Tracbis,  wo  sie  als  räuberische  Wegelagerer 
geschildert  werden,  die  am  Ausgange  des  Passes  der  Thermo- 
pylen,  wo  der  Weg  am  engsten  war,  dem  Wanderer  auflauer- 
ten f ).  Die  Mutter  hatte  sie  wohl  gewarnt  sich  vor  dem 
Schwarzarsch  [MeXafiTtvyog]  zu  hüten,  aber  sie  vermochten 
ihr  diebisches  Gelüste  nicht  zu  bändigen  und  versuchten  e> 
selbst  mit  dem  wandernden  Herakles.  Dieser  hatte  sich  unter 
einem  Baume  schlafen  urfd  die  Waffen  abgelegt,  da  bemächtig- 
ten sich  die  Kerkopen  dieser  und  wollten  ihm  damit  zu  Leibe. 
Herakles  aber  ergreill  sie,  bindet  sie  an  einen  TragebaUcen  uud 
wirft  diesen  über  seine  Schultern,  um  sie  mit  zu  nehmen.  So 
haben  sie  nun  volle  Mufse  über  die  Warnung  ihrer  Mutter  Be- 
trachtungen anzustellen  und  thun  das  in  so  drolliger  Manier, 
dafs  Herakles  darüber  lacht  und  sie  wieder  laufen  läfst.  Di« 
vielen  und  zum  Theil  sehr  altertümlichen  Abbildungen  diese> 

Vorfalls  beweisen  die  grofse  Popularität  eines  Mährchens,  wel- 

s 

 • 

*)  Lobeck  Agl.  p.  1296  sqq.,  Gerhard  A.  V.  T.  II  S.  36  ff.,  Gull 
Ephesiaca  p.  136  sq.  Vgl.  dagegen  Welcker  ep.  Cycl.  1  §.  409  ff. 

**)  Diod.  IV,  31,  Apollod.  II,  6,  3. 

***)  Namentlich  hatte  Kratin  von  ihnen  gedichtet,  aber  auch  Eubulos, 
Hermippos,  Plato  u.  A. ,  s.  Berck  commentat.  de^Gora.  antiq.  p.  24  *q  . 
Meineke  Cum.  Gr.  II  p.  24  sq.,  Vindic.  Strub,  p.  234. 

f)  Herod.  7,  216,  vgl.  Göttling  gesamm.  Abb.  S.  4.  'Afflauni-yt^ 
ist  ein  derber  Ausdruck  für  gewaltige  Kraft  und  Männlichkeit,  im  Gegen- 
sätze zu  entsprechender  Cbaracteristik  der  Weichlichkeit.  Daher  das 
Sprichwort  pr)  av  yt  fjLtlufmvyov  Jv/otg,  welches  schon  bei  Archilocho? 
vorkam,  Zeoob.  V,  10,  Append.  III,  62. 
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dies  in  der  That  über  die  ganze  eivilisirte  Welt  der  Alten  ver- 
breitet gewesen  zu  sein  scheint  *). 

3.  Der  Zag  gegen  Troja  imtl  gegen  die  Amazonen. 

Vom  Zuge  gegen  Troja  erzählt  schon  die  Ilias  wiederholt 
und  ausführlich.  Der  Anlafs  ist  die  Befreiung  der  Hesione,  wo- 
für Laomedon  die  Rosse  versprochen  hatte ,  die  Zeus  ihm  für 
den  Ganymed  schenkte  (1  S.  290),  die  Laomedon  aber  später 
dem  Helfer  in  der  Noth  verweigerte  (11.  5.  637  ff.,  20,  144). 
Herakles  kommt  mit  Schiffen  und  anderen  Helden,  zerstört 
llion  und  fährt  dann  wieder  heimwärts.  Da  wird  er  auf  dem 
hohen  Meere  durch  die  List  der  Hera,  die  sie  mit  Hülfe  des 
Schlafes  und  des  Boreas  ausführt,  durch  schreckliche  Stürme 
nach  Kos  verschlagen ,  bis  Zeus  von  seinem  Schlafe  erwacht, 
gegen  die  schirldige  Hera  schrecklich  wülhet  und  seinen  Sohn 
aus  grofser  Noth  befreit  und  nach  Argos  zurückführt  (II.  14, 
250  ff.,  15,  18  ff.). 

Die  spätere  Erzählung  hat  sich  insofern  sehr  verändert, 
«S  sie  im  Vorgefühl  des  zweiten  trojanischen  Zuges  den  Aea- 
kos  und  die  Aeaciden  auch  bei  diesem  ersten  betheiligt.  Auch 
dehnte  sie  den  Zug  viel  weiter  aus,  indem  sie  als  eine  Art  Vor- 
geschichte einen  Zug  gegen  die  Amazonen  hinzufügte  und  bei 
der  Rückkehr  andere  Abenteuer,  auch  die  Gigantomachie  ein- 
schaltete. 

So  erzählt  namentlich  Pindar,  der  unermüdliche  Sänger  des 
Lobes  der  Aeaciden ,  dafs  ihr  Stammvater  der  fromme  Aeakos 
roit  Apollo  und  Poseidon  an  der  Mauer  von  Troja  gebaut  habe, 
*obei  gleich  ein  Zeichen  die  Zerstörung  diese/  Mauer  durch 
seine  Nachkommen  verkündigt  (Ol.  VIII,  30;.  Ferner  weifs  er 
von  der  Theilnahme  des  Tclamon  am  Zuge  gegen  Laomedon, 
,  gegen  die  Amazonen  und  selbst  an  der  Gigantomachie,  s.Nem. 
,  65  ff. ,  IV,  22  ff.,  Istlun.  VI,  24  ff. ,  wo  noch  die  schöne, 
"ach  den  Scholien  aus  den  grofsen  Eöen  entlehnte  Erzählung 


*)  Die  »ehr  altertümliche  Metope  von  Selinus  s.  hei  Müller  D.  A. 

1  t.  5.  Vgl.  die  Narhweisungen  bei  Gerhard  a.  a.  0.  und  bei  Muller 
JJandb.  §  411  ,  4.  Auf  den  Pithckusen  wurde  vou  der  Venvnndlung  der 
«erkopen  in.  Affen  erzählt,  in  Libyen  stehlen  sie  von  den  Geryonsrindern. 
W«  Plutarch  d.  adul.  et  am.  discr.  28,  wo  Alexander  d.  Gr.  *  da  er  einen 
Marren  reiehlich  beschenkt  hatte ,  von  einem  Schmeichler  mit  Herakles 

Dionysos  verglichen  wird  ,  x«l  yittQ  o  'J/naxlrjg  Ktnxwxpl  not  x«i 
—tilrjvois  o  Jiorvaog  hiantio. 
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hinzugefügt  wird ,  nach  welcher  Herakles  auch  den  Ruhm  des 
grofsen  Aias  im  voraus  verkündigte.  Als  er  den  Telamon  zur 
Fahrt  nach  Troja  abholt,  trifft  er  dieseu  beim  Schmause,  stellt 
sich  auf  seine  Löwenhaut,  läfst  sich  vom  Telamon  die  goldne 
Schale  des  Weihetranks  reichen  und  betet  zum  Vater  Zeus, 
dafs  er  dem  Freunde  einen  Sohn  schenken  möge  von  so  un- 
verwüstlicher Kraft  wie  sein  Löwenfell  und  von  gleichem 
Muthe,  worauf  Zeus  einen  Adler  (aleibv)  als  Gewähr  sendet, 
daher  das  Kind  den  Namen  Aias  bekommen  *). 

Nach  solchen  Vorgängen  erzählen  die  Späteren  ,  indem  sie 
bald  bei  dem  Aufenthalte  des  Helden  in  Lydien  bald  bei  der 
Aufgabe  den  Gürtel  der  Hippolyte  zu  holen  bald  bei  der  Argo- 
nautensage anknüpften ,  dafs  Herakles  zu  dem  Zuge  gegen  die 
Amazonen  viele  Freunde  und  Helden  angeworben  habe ,  Tela- 
mon, Peleus,  Theseus  u.  A.**).  Zuerst  straft  er  dann  die  Söhne 
des  Minus  auf  Paros,  die  zwei  von  seinen  Begleitern  getödtet 
hatten.  Darauf  landet  er  bei  den  Mariandynen,  hilft  ihrem  Kö- 
nige Lykos  im  Kriege  gegen  die  Bebryker  und  giebt  Veranlas- 
sung zu  der  Gründung  von  Herakleia  Pontike.  Endlich  gelangt 
der  Zug  zu  dem  Hafen  der  Amazonenstadt  Theiniskyra,  wo 
Hippolyte  im  Begriff  ist  ihm  den  Gürtel  des  Ares  freiwillig  zu 
überlassen.  Da  verbreitet  Hera  unter  den  Amazonen  das  Ge- 
rücht dafs  ihre  Königin  in  Gefahr  sei,  worauf  alle  bewaffnet 
und  zu  Pferde  gegen  das  Schiff  der  Griechen  stürmen  und  ein 
helliger  Kampf  entbrennt,  in  welchem  Herakles  die  Hippolyte, 
andere  Helden  andere  Amazonen  tödten.  Die  späteren  Dichter 
gaben  sich  alle  Mühe  hinter  den  vielen  Amazonenbildern  un^ 
Amazonengruppen  der  Künstler  ihrerseits  nicht  zurückzublei- 
ben, worüber  immer  neue  Namen  und  neue  Schlachten  erdich- 
tet wurden  ♦*•). 


*)  Apollon.  Rh.  I,  1289  Schol.,  Theokrit  13,  38,  wo  es  von  Herakks 
und  Telamon  heilst,  oi  pCav  uwfta  hatooi  all  dad  wto  TfHtrrt^ay. 

♦*)  Eurip.  Herc.  für.  40S  ff.  Theseus  bekam  bei  diesem  Zuare  die  Aa- 
tiope,  oder  die  Liebe  der  Antiope  zum  Theseus  führte  eigentlich  zor  Er- 
oberung von  Themiskyra,  wie  die  .Nosten  des  Agias  erzählten ,  Paus.  I,  2. 
1 .  Aach  Pbidias  liefs  den  attischen  Helden  an  diesem  Zuge  tbeiloehmci, 
s.  Paus.  V,  11,  2,  Eurip.  Heraklid.  213,  Schol.  Pindar  Ncm  HI,  64. 

•**)  Es  gab  verschiedene  von  jüngeren  Dichtern  ,  doch  ist 

es  eben  so  schwierig  ihren  Inhalt  zu  bestimmen  als  die  Bedeutung  derarti- 
ger Vasenbilder,  wenn  sie  ohne  Namen  sind.  Eine  ausführliche  Erzählter 
von  dieser  Amazonenschlacht  bei  Diod.  IV,  16  ,  Vasenbildcr  bei  Gerb  am 
A.  V.  t.  104  A  T.  II  S.  66  IT.,  Bullet.  Aren.  Kapol.  1853  n.  22  t.  10. 
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Bei  der  Rückkehr  von  diesem  Zuge  landen  die  Helden  bei 
Troja ,  über  welche  Stadt  der  Zorn  des  Apollon  und  Poseidon 
ein  grofses  Unglück  verhängt  hatte.  Laomedou  hatte  ihnen  den 
bedungenen  Lohn  für  die  Burgmauer  geweigert,  dafür  sendet 
Apollon  eine  Pest,  Poseidon  ein  Seeungeheuer,  das  aus  der 
Fluth  aufsteigt  und  alle  Menschen  und  Heerden  verschlingt. 
Das  Orakel  verspricht  Erlösung,  wenn  Laomedon  seine  Toch- 
ter Hesione  dem  Ungeheuer  zur  Speise  gebe,  worauf  der 
König  seine  Tochter  opfert  (wie  Kepheus  die  Andromeda) ,  in- 
dem er  sie  an  einen  Felsen  in  der  Nähe  des  Meeres  anbinden 
läfst.  Herakles  sieht  das  Mädchen  und  verspricht  sie  zu  retten, 
wenn  Laomedon  ihm  jene  Wunderpferde  geben  wolle.  Darauf 
besteht  er  den  Kampf  unter  dem  Schutze  eines  hohen  Dammes, 
den  Athena  und  die  Troer  für  ihn  aufgeworfen  hatten  *).  Die 
merkwürdige  Erzählung  isl  dafs  er  selbst  in  den  Schlund  des 
Drachens  gesprungen  sei  und  ihm  von  innen  die  Leber  aufge- 
schnitten habe ,  wobei  er  von  der  Gluth  der  Eingeweide  des 
Drachen  verbrannt  alle  Haare  verliert:  ohne  Zweifel  nach 
orientalischen  Traditionen,  wo  solche  Mährchen  und  Bilder  von 
dem  Kampfe  des  Sonnenhelden  mit  Drachen  und  mit  den  Unge- 
heuern der  Fluth  nichts  Ungewöhnliches  gewesen  zu  sein  schei- 
nen**). Laomedon  weigert  dann  den  Lohn,  worauf  Herakles 
Rache  drohend  nach  Argos  schifft,  um  zunächst  den  Gürtel  der 
Hippolyte  zu  überbringen.  Sein  Weg  führt  ihn  über  Ainos, 
Thasos  und  Torone  an  der  thrakischen  Küste ,  wo  auch  Man- 
cherlei vom  Herakles  erzählt  wurde. 

Darauf  folgt  der  Zerstörungszug  gegen  Troja  in  der  Beglei- 
tung des  Telamon,  Peleus,  des  Oi'kles,  Vaters  des  Amphiaraos 
und  anderer  Helden ,  denn  solche  Züge  pflegten  bei  fortschrei- 
tender Vermischung  der  verschiedenen  Sagenkreise  immer 


*)  Wenigstens  ist  dies  der  Sinn  des  Tttgog  ufAtf  C%vrov  II.  20,  144  ff., 
welche  Verse  ein  späterer  Zusatz  sind.  Der  ursprüngliche  Sinn  scheint 
ein  anderer  gewesen  zu  sein,  s.  Hellauikos  bei  den  Scholien,  Lvcophr.  AI. 
34,  Welcker  A.  D.  3  S.  378. 

**)  De  Witte  Nouv.  Ann.  II  p.  301  sqq.  und  unten  vom  Drachenkampfe 
des  lason.  Auf  Vasenbildcrn  siebt  man  oft  einen  Kampf  des  Herakles  mit 
einem  tritonenartigen  Ungeheuer,  s.  Gerhard  A.  V.  T.  II  t.  111  S.  94  ff. 
Müller  Handb.  §  410,  5,  welches  vermuthlich  auf  dieses  Abenteuer  zu  be- 
ziehen ist,  denn  auch  Triton  gehört  in  die  Kategorie  der  x^rtj  und  Lyco- 

Shron  nennt  den  trojanischen  Drachen  einen  bissigen  Hund  d.  h.  Gesellen 
es  Triton.  In  der  Kunst  wurde  die  Befreiung  der  Hesione  ein  eben  so 
beliebter  Gegenstand  wie  das  gleichartige  Mähreben  vom  Perseus  und  der 
Andromeda. 
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mehr  Theilnehmer  zu  bekommen.  Als  die  Helden  gelandet  sind 
und  gegen  Troja  hinaufstürmen,  überfälltLaomedon  die  Wache 
der  Schiffe  unter  Oikles,  der  dabei  sein  Leben  verliert*).  Dar- 
auf wird  die  Mauer  berannt,  wo  Telamon  zuerst  durchbricht, 
Herakles  erst  als  der  zweite ,  worüber  der  Held  dermassen  er- 
grimmt, dafs  er  sein  Schwerdt  gegen  den  Freund  zieht.  Der 
besänftigt  ihn  dadurch  dafs  er  schnell  Steine  zusammenrafft  und 
eiuen  Altar  des  Herakles  Kallinikos  d.  h.  des  Siegers  schlecht- 
hin errichtet.  Endlich  lallt  Laomedon  mit  allen  Söhnen  bis  auf 
den  Podarkes  den  Pfeilen  seines  Bogens,  Hesione  aber  wird  als 
schönster  Siegespreis  (Sophokl.  Ai.  435.  1300)  dem  Telamon 
gegeben,  der  sie  mit  sich  nach  Salamis  führt,  wo  sie  von  ihm 
die  Mutter  des  Teukros  wird.  Als  man  ihr  erlaubt  von  den  Ge- 
fangenen mit  sich  zu  nehmen  wen  sie  wolle,  wählt  sie  ihren 
Bruder  Podarkes,  der  darüber  seinen  Namen  Priamos  bekom- 
men hat*').  Dann  folgt  auf  der  Rückkehr  der  von  Hera  ver- 
hängte Sturm  und  die  Landung  auf  der  von  Meropern  bewohn- 
ten Insel  Kos,  wo  mau  die  Helden  nicht  landen  lassen  will, 
worüber  es  wieder  zu  Sturm  und  Krieg  kommt***).  Der  König 
Lurypylos  wird  erschlagen,  Kos  zerstört,  aber  die  Tochter  des 
Eurypylos  Chalkiope  gebiert  vom  Herakles  den  Thessalos,  den 
Stammvater  der  Herakliden  von  Kos,  dessen  Söhne  die  Ilias  2, 
679  unter  den  Führern  vor  Troja  nennt.  Als  Herakles  mit  die- 
sem Kampfe  fertig  ist,  kommt  Atbena  um  ihn  zur  Schlacht  der 
Götter  mit  den  Giganten  abzuholen ,  die  ohne  seinen  Beistand 
nicht  beendigt  werden  konnte  (IS.  54). 

i 

*      4.  Die  Aktorionen  und  der  Zug  gegen  Klis. 

Die  Sage  von  den  beiden  Aktorionen  oder  Molinniden  in 
Elis,  den  gewaltigen  Streitern  des  Augeias  ,  die  selbst  den  He- 


*)  Apollodor  U,  6,  4.  Auch  Argeios,  ein  Sohn  des  Likyinnios  ,  bleibt 
bei  diesem  Kampfe,  daher  eine  feierliehe  Bestattung  der  Leichen  folgte, 
der  Sage  nach  die  erste  Feierlichkeit  der  Art,  s  Schot.  II.  1,  52.  L  eberall 
blickt  das  Bestreben  durch  die  altere  trojanische  Sage  nachzubilden.  f)$> 
Kampf  des  Herakles  und  Telamon  gegen  Laomedon  im  Giebeifelde  des 
Athcnalempels  auf  Acgina  s.  Welcker  A.  I)   I  S.  -15. 

**)  ttno  tov  n otoofrat ,  weil  Hesione  ihn  erst  durch  einen  Scheinkauf 
habe  frei  machen  müssen,  nach  Apollodor  und  Hygin.  f.  bt».  Bei  Dind.  IV, 
32  setzt  Herakles  den  Priamos  gleich  zum  Könige  ein.  Bei  Virgil.  Aco! 
VIII,  157  ff.  macht  Priamos  »einer  Schwester  Hesione  einen  Besuch  auf 
Salamis. 

***)  In  der  Schlacht  wird  Herakles  vom  Cbalkodoo  (bei  Theokrit  7,6 
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rakles  zurücktrieben  und  nur  durch  List  von  ihm  überwältigt 
werden  konnten,  ist  eine  sehr  alte.  Sie  waren  nach  der  Ilias 
23,  639  ÖlSvfiOi,  was  man  gewöhnlich  so  au  Halste  dafs  sie 
wie  die  drei  Leiber  des  Geryon  an  einander  gewachsen  waren, 
wie  sie  auch  durch  alle  Bildwerke  vergegenwärtigt  sein  mö- 
gen*). Immer  sind  sie  die  Einheit  von  zwei  Personen,  daher 
stets  im  Dual  benannt,  ^xropiWf  und  Mokiove  oder  zugleich 
My.toquovb  MoXiove  II.  11,  709.  750,  23,  638.  Aktorionen 
hiclsen  sie  nach  ihrem  Vater  Aktor,  der  für  einen  Bruder  des 
Augeias  und  für  den  Gründer  der  alten  Epeierburg  Hyrmine 
am  Meere  galt,  doch  nannte  man  sie  auch  Söhne  des  Poseidon 
II.  11,  751.  Molioniden  hiessen  sie  nach  der  Mutter,  zexva 
3In?u6prig  bei  Hesiod,  Pindar  und  Ibykos,  welcher  letztere  sie 
gleich  den  Dioskuren  aus  einem  silbern  schimmernden  Ei  ge- 
boren werden  liefs.  Ihre  eignen  Namen  sind  Ktscctoq  und 
EvQtzog,  was  auf  reichen  Besitz  und  strömende  Fülle  deutet. 
Nestor  weife  gewaltige  Dinge  von  den  Thaten  seiner  Jugend 
selbst  wider  solche  Helden  zu  erzählen,  die  er  in  der  Schlacht 
erlegt  hätte,  wenn  nicht  Poseidon  ihnen  zu  Hülfe  gekommen 
wäre,  und  denen  er  in  einem  Wettrennen  nur  deshalb  unter- 
lag, weil  sie  öidv^ioi  und  deshalb  geschickter  zum  Wagen- 
fähren waren  Die  eigentliche  Glorie  aber  dieses  Helden- 
paars, das  ich  für  ein  altes  Bild  des  Zeusdiensles  und  der  zu- 
sammengekoppelten Einheit  von  Donner  und  Blitz  in  dem  be- 
fruchtenden Gewitter  halte,  ist  die  dafs  Herakles  ihnen  weichen 
mufste,  wovon  gleichfalls  alte  Sagen  erzählten  (Pindar  Ol.  XI, 
25  ff.),  die  wir  in  der  Ueberarbeitung  solcher  Sagenschreiber 
kennen ,  die  sich  durch  örtliche  Leberlieferungen  der  arkadi- 
schen Stadt  Pheneos  bestimmen  Hessen.  Denn  es  ist  eine  Ei- 
gentümlichkeit des  sich  hier  anschliessenden  Kriegs  gegen 


Chalkon)  verwundet,  aber  vom  Zeus  gerettet.  Auf  Münzen  von  Kos  sieht 
man  Herakles  mit  dem  kleinen  Tliessalos  auf  dem  Arme.  • 

*)  Nach  den  Scholien  erklärte  Aristarch  den  Ausdruck  MvfiOi  nach 
Hesiod,  der  sie  rtotcuo^ng  nannte,  durch  ötifvtti,  tivo  tyovictg  awuctra 
xa)  avunttfvxorag  ttU.rjioi*;,  dahingegen  Pherekydes  nach  Schol.  II.  11, 
ToO  jedem  einen  Leib,  zwei  Kopfe,  vier  Hände  und  vier  Füsse  gab.  Die 
filtere  Bildung  mochte  der  des  (ieryoneus  geglicheu  haben,  der  auch  bis- 
weilen Ji(fvt)e,  nicht  TQioaiuajos  ist,  s.  oben  S.  143.  Vgl.  Welcker  A.  D.2 
S.  32S  ff. 

**)  II.  11,  751  IT.,  23,  63s.  Von  den  Molioniden  stammen  die  Führer 
der  Epeier  vorTroja,  II.  2,  020,  Paus.  V,  3,  3.  Von  einem  Zuge  dieser 
alten  Helden  gegen  Oleuos  dichtete  Antimachos.  Eine  andere  Erklärung 
ihrer  Bedeutung  b.  Welcker  kl.  Sehr.  2  p.  CIl  sqq. 
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von  seiuem  Vater  die  allen  Dämonen  des  Meeres  eigentüm- 
liche Gabe  der  Verwandlung  bekommen  hatte,  so  dafs  er  bald 
als  Adler,  dann  wieder  als  Biene,  als  Schlange,  als  Löwe 
erschien.  Dadurch  machte  er  dem  Herakles  so  zu  schaffen  dal's 
Pylos  nicht  zu  bezwingen  war,  bis  Athena  ihrem  Helden  auch 
in  diesem  Kampfe  half.  Als  Periklymenos  sich  nehmlich  wieder 
einmal  in  eine  Mücke  verwandelt  und  in  dieser  Gestalt  auf  den 
Kriegswagen  des  Herakles  setzt  um  ihn  unversehens  anzufal- 
len, öffnet  die  Göttin  diesem  die  Augen,  so  dafs  er  ihn  mit  dem 
Bogeu  erschienst  und  nun  mit  den  Lebrigen  bald  fertig  wird  *). 
Die  spätere  Dichtung  dagegen  fügte  zu  diesem  Kampfe  ausMis- 
verständnifs  eines  Ausdrucks  der  Ilias  vom  Thorc  des  Ai'des 
(1  S.  501)  die  Erzählung  hinzu  dal's  Herakles  bei  Pvlos  mit  Ai- 
doneus  gekämpft  habe,  zu  welchem  nun  Poseidon  als  Schutz- 
gott der  Pylier  von  selbst  hinzutrat,  neben  ihm  aber  auch  Ares 
und  nach  anderen  Dichtern  Hera  gegen  Herakles  kämpften, 
dahingegen  für  diesen  Zeus  und  Athena  eintreten**).  So  dich- 
tet auch  Pindar  Ol.  IX,  29  ff.  dafs  Herakles  bei  Pylos  seine 
Keule  gegen  den  Dreizack  des  Poseidon  geschwungen  und  dafs 
Phöbos  wider  ihn  mit  dem  silbernen  Bogen ,  Aidcs  mit  seinem 
Herrscherstabe  gekämpft  habe,  ohne  dafs  der  gewaltige  Held 
in  seinem  Siegeslaufe  aufzuhalten  war  **•).  Der  letzte  Ausgang 
ist  wieder,  und  zwar  erzählte  auch  Hesiod  davon ,  dafs  Pylos 
zerstört  und  das  ganze  Geschlecht  desNeleus  ausgerottet  wird, 
elf  blühende  Söhne ,  bis  auf  den  einzigen  Nestor  den  zwölften 
Sohn,  der  grade  in  Gerenos  abwesend  war  und  deshalb  nach- 
mals der  Gerenische  genannt  wurde  (Steph.  ß.  v.  /  e^v/cr). 

• 

6.  Tegeatische  Sagen  und  der  Zug  gegen  LakcdUmoii. 

Diese  tegeatischen  Sagen  hängen  mit  dem  alterthümlichen 
Dienste  der  Athena  Alea  (1  S.  133)  zusammen,  welcher  ver- 
mutlich asiatische  Einwirkungen  erfahren  hatte.  Als  Landes- 
heros wurde  Aleos  genannt,  dessen  Sohn  Kepheus  König  von 
Tegea  ist  und  dessen  Tochter  Auge  d.i.  die  Strahlende,  ein  Bild 
des  Mondes,  die  Priesterin  der  Athena  heilst.  Diese  überwältigt 


»)  Schol.  Apollou.  I,  156,  Scbol.  II.  2,  336. 
•*)  Schon  Hesiod  erzählte  davon  ,  dann  besonders  Panyasis  s.  Seut. 
ilerc.  351),  Schol.  II.  uud  Apollon.  II.  cc ,  Pausau.  VI,  25,  3,  Clem.  Alex. 
Protr.  2  p.  31  u.  A. 

»**)  Vgl.  das  \  asenfcfinhlde  bei  Welcker  A.  D.  3  t.  IS  S.  2^0-297. 
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Herakles  bei  einer  Quelle  in  der  Nähe  des  Tempels,  Auge  aber 
verbirgt  ihr  Kind  in  dem  Heiliglhumc  der  keuschen  Göttin,  die 
das  Land  ihren  Zorn  über  den  Frevel  durch  eine  Pestilenz 
empfinden  läfst.  Nun  wird  Tfayog  d.  i.  der  Fernleuchtende, 
der  Morgenstern ,  in  das  der  Artemis  geheiligte  Jungfrauenge- 
birge  IlaQ&eviov  oqoq)  auf  dem  Wege  nach  Argos  getragen, 
wo  eine  gehörnte  Hirschkuh ,  das  heilige  Thier  der  Artemis, 
das  uns  schon  bekannte  Symbol  des  Mondes  (S.  137)  es  er- 
nährt*). Die  Mutter  wird  dem  Nauplios  übergeben,  durch  den 
sie  nach  Mysien  verschlagen  wird,  wo  der  Landeskönig  Teu- 
thras  sie  zu  seiner  Gemahlin  erhebt,  Telephos  aber  wächst  un- 
ter den  Hirten  des  Gebirges  heran,  sucht  und  findet  endlich 
seine  Mutter,  wird  von  Teuthras  als  Sohn  anerkaunt  und  folgt 
ihm  als  König.  Oder  Mutter  und  Kind  werden  wie  Dauae  und 
Perseus  zusammen  ins  Meer  gesetzt  und  gelangen  so  nach  My- 
sien ,  wie  namentlich  Hecatäos  von  Milet  erzählt  hatte ,  Paus. 
VIII,  4,  6.  Doch  mufs  die  Sage  von  Telephos  auch  der  ein- 
heimischen Leberliefernng  der  mysiseben  Völker  vertraut  ge- 
wesen sein,  da  er  schon  der  Odyssee  als  asiatischer  König  und 
Held  bekannt  ist**)  und  als  solcher  noch  mehr  in  dem  Sagen- 
kreise der  Kyprien  hervortrat,  in  welchem  Gedichte  auch  zu- 
erst die  Identität  des  arkadischen  und  des  mysischen  Telephos 
ausgesprochen  wurde.  Nachmals  ist  die  an  außerordentlichen 
Verhängnissen  reiche  Geschichte  der  Auge  und  des  Telephos 
von  den  drei  Meistern  der  attischen  Tragödie,  Aeschylus ,  So- 
phokles und  Euripides,  dramalisch  überarbeitet  worden 
während  der  Umstand  dals  Telephos  für  den  Nalionalheiden 
und  Archegeten  der  mysischen  Pergamener  galtf)  die  Folge 

*)  Trj)J<fov  iuaoq  auf  jenem  Berge,  Paus.  VIII,  54,  5  Ttjl&fov  taria 
in  derselben  Gegend  Apollod-  I,  \  6.  Auf  Bildwerken  findet  Herakles  seia 
lünd  selbst  zufällig  bei  der  Hirschkuh  im  Walde,  etwa  so  wie  in  der  gleich- 
artigen Sage  von  Pbigatfa,  Paus.  VIII,  12,  2. 

♦*)  Od.  11,  519  mit  der  Anm.  von  Ni tz.se b,  vgl.  Welcker  ep.  Cyel.  2 
S.  137.  In  der  kleinen  llias  war  Eurypylos,  der  Sohn  des  Telephos*,  der 
hervorragendste  Held  auf  troischer  Seite. 

*♦*)  L'eber  Aeschylus  Myser  s.  Welcker  Aesch.  Tril.  S.  562,  Gr.  Trag. 
S.  53  ir.  Von  Sophokles  gehören  hieber  die  Aleaden  und  die  Myser  oder 
Telephos  s.  Welcker  Gr.  Trag.  S.  4 06  ff.,  415  ff.,  von  Euripides  die  Auge 
ib.  S.  763  ff.,  0.  Jahn  Telephos  und  Troilos  S.  45  ff.,  Archaol.  Beitr.  S. 
233  ff.,  Müller  llandb.  §  410,  S,  wo  auch  von  den  Statuen ,  Gemälden. 
Reliefe  Q.  s.  w.  Die  Sage  dal's  Herakles  den  Telephos  im  Kausche  erzeugt 
habe  pafste  auch  für  die  Komiker,  s.  Meineke  Com.  Gr.  I  p.  259.  360. 

f)  Die  Pergamener  nannten  sich  Telepbiden,  s.  Bückh  Corp.  Inser.  U 
p.  856. 
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hatte ,  dafs  die  in  dieser  Stadt  durch  viele  glänzende  Aufgaben 
beschäftigte  Kunst  sich  gleichfalls  häufig  auf  seine  Geschichte 
einliefs.  Die  ganze  Sage  ist  auch  deshalb  von  besonderem  In- 
teresse, weil  die  deutlich  als  Mondgöttin  cliaracteris*irte*)  Auge 
dadurch  dafs  sie  aus  Tegea  nach  Mysien  verschlagen  wird  eine 
Parallele  zu  der  aus  Auiyklä  nach  Troja  entführten  Helena  dar- 
bietet. Sie  kann  aber  auch  als  Beispiel  einer  alten  Verbindung 
zwischen  Kleinasien  und  Italien  angeführt  werden ,  da  auch  in 
diesem  Lande,  namentlich  bei  den  campanischen  Tyrrhenern, 
die  Fabel  vom  Telephos  und  seiner  wunderbaren  Jugend  eine 
nationale  war**). 

Auch  beim  ?uge  gegen  Lakedämon  befindet  sich  Herakles 
in  Tegea.  Seine  Feinde  sind  Hippokoon  und  die  Hippokoonli- 
den,  welche  den  Tyndareos  und  die  Tyndariden  vertrieben  und 
dem  Herakles  einen  nahen  Verwandten  erschlagen  hatten***). 
Ja  man  erzählte  dafs  Herakles  selbst,  als  er  diese  That  alsbald 
strafen  wollte,  an  der  Hüfte  verwundet  wurde  (Paus.  HI,'  19, 1). 
Daher  fordert  er  jetzt  den  König  Kepheus  von  Tegea  und  seine 
zwanzig  Söhne  zur  Theilnahme  an  der  Rache  auf,  indem  er 
Tegea  während  ihrer  Abwesenheit  dadurch  sichert  dafs  er  eine 
von  der  Athena  empfangene  Locke  des  Meduscuhauptes  der 
Tochter  des  Kepheus  übergiebt  .um  sie  beim  Herannahen  der 
Feinde  dreimal  über  die  Mauer  zu  haltcnf ).  Als  es  zum  Tref- 
fen kommt  fallen  alle  zwanzig  Hippokoontiden,  aber  auch  die 
grofse  Mehrzahl  der  Söhne  des  Kephcusff).  Daraufsetzt  He- 
rakles Tyndareos  und  seine  Söhne  wieder  in  ihre  Herrschaft 
ein ,  nach  Einigen  mit  der  Weisung  dieselbe  für  seine  Nach- 
kommen aufzubewahren,  worunter  natürlich  die  dorischen  He- 
rakliden  zu  verstehen  sind. 


*)  Vorzüglich  dadurch  dafs  Eileith  via  in  Tegea  Avyy  &  yoVafftV 
hiefs,  Paus.  VIII,  48,5  vgl.  J  S.  320.  Aber  auch  durch  dy  parallele  Bild 
der  Maina  d.  h.  der  Schimmernden,  Glänzenden  im  Gebiete  von  Mantinea, 
Paus.  VIII,  12,  4;  48,4. 

*♦)  Dionys  Hai.  I,  2S,  vgl.  Archäol.  Ztg.  1S43  S.  152. 
—*)  Paus.  III ,  1,4;  15,  3,  Diod.  IV,  33,  Apollod.  III,  10,  5.  Auch 
Herodot  5,  00  kennt  diese  kriegerischen  Hippokoontiden.  Alkman  hatte 
von  ihnen  und  von  dem  Kampfe  des  Herakles  gesungen. 

Apollod.  II,  7,  3,  Paus.  VIII,  47,  4.  Auf  einer  Münze  von  Tegea 
übergiebt  Athena  dem  Kepheus  und  seiner  Tochter  Sterope  die  Locke,  8. 
O.  Müller  kl.  d.  Sehr.  2  S.  171.  170. 

~|)  Auch  den  Bruder  des  Herakles  Iphikles  Hessen  Einige  hier  fallen. 
Bei  Euripides  Heraklid.  740  spricht  der  alte  lolaos  mit  Emphase  von  die- 
sem Treffen. 
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7.  Acheloos,  Ocneus,  Dcianira. 

Das  in  der  Mythologie  berühmte  Aetolien  ist  das  zwischen 
dem  Acheloos  und  Euenös  befindliche  mit  den  am  südlichen  Ab- 
hänge gelegenen  Städten  Pleuron  und  Kalydon,  in  der  jetzigen 
Gegend  von  Missolunghi.  Jene  beiden  Flüsse  sind  auch  die 
Stammväter  des  Landes.  Acheloos  ist  vermuthlich  identisch 
mit  dem  Könige  Thcstiös,  dem  Vater  der  Leda  und  der  Althaa, 
doch  tritt  er  in  der  Heraklessage  nicht  in  dieser  Gestalt ,  son- 
dern als  ungestümer  Flufsgott  auf,  der  um  die  Hand  der  Deia- 
nira  wirbt,  der  Tochter  des  Oeneus"),  des  ersten  Pflanzers  der 
schönen  ätolischeu  Weinberge  und  des  Vaters  der  beiden  äto- 
tischen  Helden ,  des  Meleager  und  des  Tydeus.  Dcianira  selbst 
wird  nach  ätolischer  Weise  als  sehr  kräftig  und  kriegerisch 
geschildert,  doch  ist  sie  auch  wunderschön  und  von  vielen 
Freiern  begehrt,  unter  ihnen  vom  Acheloos  und  vom  Herakles, 
wie  Sophokles  es  in  den  Trachinierinnen  schildert.  In  dreierlei 
Gestalt  kommt  er  zum  Vater,  bald  als  Stier,  bald  als  gewun- 
dene Schlange,  dann  wieder  als  Mensch  mit  einem  Stiergesicht, 
welchem  quellende  Ströme  aus  vollbärtigem  Munde  fliessen**), 
ein  Schrecken  für  die  bedrängte  Dcianira.  Da  erscheint  Hera- 
kles und  befreit  sie  von  dem-  Ungethüm  durch  einen  Kampf, 
dessen  furchtbare  Anstrengungen  in  dem  schönen  Chorgesangc 
v.  494  IT.  geschildert  werden.  Sie  ringen  und  stofsen  und 
quetschen  sich,  bis  endlich  Herakles  dem  mächtigen  Flufsgotte 
sein  Horn  abbricht,  wodurch  er  überwunden  ist  und  willig 
selbst  das  Horn  der  Amalthea  (1  S.  30.  449)  zum  Austausche 
bietet,  dieses  wunderbare  Horn  der  Fülle  und  des  Segens,  wel- 
ches Herakles  nach  Einigen  seinem  Vater  Zeus  gab ;  doch  sieht 
man  es  an  Statuen  und  Bildern  nicht  selten  auch  in  seinen  eig- 
nen Händen  oder  in  denen  des  Dionysos ,  des  Plutou ,  der  De- 


*)  Andere  nannten  sie  eine  Tochter  des  Dionysos,  s.  1  8.  417. 

**)  S.  1  S.  340.  Als  Stier  mit  Menscbcngesicht  erscheint  er  auf  akar- 
naniseben  Münzen  und  auf  denen  der  italischen  Griechen  ,  namentlich  auf 
einer  neuerdings  bekannt  gewordenen  von  (Neapel ,  wo  ein  W  asserstrail 
aus  dein  Munde  hervorsebiefst ,  wie  bei  Sophokles.  Als  Mensch  mit  Stier- 
gesicht, Schilf  und  Schale  haltend  ,  zeigen  ihn  gleichfalls  italische  Müt- 
zen. Den  Kampf  zwischen  Herakles  und  Acheloos  deutete  man  spater 
ziemlich  allgemein  auf  eine  Abdämmung  und  andere  Richtung  seine* 
Laufs,  s.  Strabo  X  p»  45%  Schol.  II.  21  ,  194,  Diod.  IV,  34,  Eustata. 
Dion.  P.  431. 
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ineter,  der  Tyche  und  des  guten  Dämon,  kurz  bei  allen  Gott- 
heiten, welche  strömende  Fülle  und  Ueberflufs  in  ihrer  Macht 
haben.  Auch  für  die  Künstler  war  die  Vorstellung  dieses  Kam- 
pfes ein  beliebter  Gegenstand*).* 

Herakles  verweilt  nun  längere  Zeit  und  zwar  wird  sein 
Leben  bei  dem  mit  Wein  und  Fülle  gesegneten  Oeneus  (nach 
Einigen  gab  Herakles  ihm  das  Füllhorn  iür  die  Tochter)  als 
ein  sehr  genußreiches  geschildert.  Dahin  gehört  die  Erzählung 
von  dem  Schmause  des  Helden  beim  Dexamcnos  d.  h.  dem 
Gastlichen,  welcher  kein  Anderer  als  Oeneus  ist,  bei  welcher 
Gelegenheit  Deianira  schon  das  Gelüste  eines  Kentauren  erregt, 
der  aber  hier  Eurvtion  heilst  und  vom  Herakles  alsbald  #e- 
züchtigt  wird**).  Dann  unterbricht  der  Zug  gegen  das  thes- 
protische  Ephyra,  den  die  gewöhnliche  Tradition  hier  einschob, 
das  heitere  Leben  mit  Weib  und  Kind  auf  einige  Zeit,  bis  er 
zurückkehrt***)  und  es  sich  noch  einmal  bei  seinem  ätolischen 
Schwiegervater  gut  sein  lälst.  Da  begegnet  es  ihm  dals  er  einst 
beim  Schmause  einen  Knaben,  der  ihm  aus  Ungeschick  Bade- 
wasser über  die  Hände  gofs,  durch  eine  allzuheftige  Maul- 
schelle lödletef ).  Das  wurde  der  Anlafs  zu  einer  neuen  Leber- 
sicdelung. 

Es  folgt  der  verhängnifsvolle  Vorfall  beim  Uebergange  des 
Flusses  Euenos ,  den  Sophokles  Trachin.  v.  546  ff.  in  einem 
andern  Zusammenhange  erzählt.  An  diesem  Flusse  hauste  der 
Kentaur  Nesses,  der  ein  Recht  halle  die  Reisenden  überzu- 


*)  Eine  Gruppe  von  Figuren  aus  vergoldetem  Cedernholz  beschreibt 
Paus.  VI,  19,  9.  Vgl.  Paus.  III,  IS,  9,  das  Gemälde  bei  Philostrat  d.  J.4, 
Gerhard  A.  V.  t.  115  T.  II  S.  106,  wo  Acheloos  als  Schlange  mit  einem 
gehörnten  Menschenangesicht  gebildet  ist. 

**)  Auch  Olenos  in  Achaja  wurde  als  der  Ort  dieses  Vorfalls  genannt, 
loch  gehört  die  Sage  eigentlich  nach  Aetolien ,  s.  Müller  Dor.  1  S.  418. 
iei  Hygio.  f.  31.  33  heilst  Deianira  die  Tochter  des  De.xanienos.  Es  |iebt 
lucb  ein  Vasenbild  von  diesem  Vorfall. 

***)  Apollod.  II,  7,  0,  Diod.  IV,  30.  Auf  diese  Rückkehr  geht  das  le- 
>endig  gedachte  Vasenbild  bei  Gerbard  A.  V.  t.  110,  wo  Deianira  dem  in 
riedlichein  Anzüge  und  in  Begleitung  der  Alhena  heimkehrenden  Hera- 
les den  kleinen  Hyllos  enlgegenreiebt ,  in  Gegenwart  des  Oeneus.  Vgl. 
'Im.  XXXV,  10,  32  Artemon  (pin.vit)  Herculem  et  Deianiram. 

t)  Apollod.  II,  7,  0,  Diod.  IV,  36  und  die  Sammlung  bei  Athen.  IX, 
O.  Der  Knabe  beiist  bald  EvyoftOf  bald  Kvuifog  und  der  V\  einschenk 
es  Oeneus,  eine  ähnliche  Figur  wie  sie  sonst  den  Dionysos  umgeben, 
chon  Archilochos  hatte  von  diesem  Vorfall  und  in  Verbindung  damit  von 
em  mit  dem  Kentauren  iNessos  erzählt,  nach  Schol.  Apollon.  1,  1212. 
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setzen.  Als  er  die  schöne  Deianira  auf  seinem  Rücken  fühlt, 
regt  sich  die  Lust  des  Kentauren,  aber  augenblicklich  durch- 
bohrt ihn  der  vergiftete  Pfeil  des  Herakles*).  Er  giebt  der 
Deianira  von  seinem  geronnenen  Blute ,  womit  sie  ihren  Gat- 
ten ,  sollte  er  von  andrer  Liebe  entzündet  werden ,  wieder  an 
sich  fesseln  könne.  Also  bewahrt  sie  es  in  einem  ehernen  Ge- 
fässe  und  tränkt  später  das  Festgewand  damit,  welches  sie  ihm 
bei  seiner  Rückkehr  von  Oechalia  entgegensendet.  Das  war  es 
was  Zeus  vorhergesagt  halte  (Sophokl.  Trachin.  11 39  ff.),  dafs 
Herakles  nur  durch  einen  Verstorbenen  sterben  könne. 

S.  OetHisebe  Sagen. 

Das  Gemeinsame  dieser  Sagen  ist  die  Beziehung  zum  Py- 
thischen  Apoll,  zum  Könige  Keyx  und  zu  der  alten  Oetäischeo 
Burgfeste  Trachis.  Für  den  Pythischen  Apoll  kämpft  Herakles, 
beim  Keyx  wohnt  er  mit  den  Seinigen  und  führt  dort,  wie  es 
das  Hesiodische  Gedicht  von  der  Hochzeit  des  Keyx  schilderte, 
ein  eben  so  genufsreiches  Leben  wie  beim  ätolischen  Oeneus, 
endlich  Trachis  galt  gewöhnlich  für  seine  Gründung  und  seine 
Feste  in  dieser  Gegend,  wie  er  denn  auch  bei  allen  Zügen  die- 
ser Sage  entweder  von  ihr  ausgeht  oder  zu  ihr  zurückkehrt. 

Die  Entstehung  von  Trachis  wird  gewöhnlich  in  enger 
Verbindung  mit  dem  Kampfe  des  Herakles  gegen  die  Dry  o  per 
erzählt,  einen  alten  Stamm ,  welcher  die  waldichten  Gegenden 
vom  Parnafs  bis  zum  Oeta  bewohnte  und  als  räuberisch  und 
dem  Delphischen  Apollon  feindlich  geschildert  wird.  Die  ältere 
Sage  knüpft  bei  einem  Mährchen  vom  Herakles  ßovqxxyog  an, 
welches  unter  wenig  veränderten  Umständen  auch  auf  der  In- 
sel Rhodos  erzählt  wurde**).  Herakles  wandert  mit  seinem 
Kuaben  Hyllos  durch  das  Land  der  Dryoper.  Da  ihn  hungert 
bittet  er  ihren  König  Theiodamas  um  Nahrung,  die  ihm  abge- 
schlagen wird.  Da  greift  er  einen  Stier,  schlachtet  ihn  und  ver- 
zehrt ihn  ganz.  Alsbald  stürmen  die  Dryoper  wider  ihn,  doch 
schlägt  er  sie  zurück,  tödtet  den  König  und  nimmt  seinen  Sohn 


*)  Vasenbilder  alten  Stils  bei  Gerhard  t.  1 17. 1  IS,  wo  H.  das  Schwert« 
oder  die  Heule  gegen  den  Kentanren  schwingt,  vgl.  S.  122  A.  13,  weoß 
anders  wirklich  dieser  Vorfall  gemeint  ist.  Spatere  Gemälde  bei  Philo- 
strat d.  J.  16  und  ein  Pompejanisches. 

+*)  Apollod.  II,  7,  7,  Schol.  Apollon.  I,  1212,  Callimacb.  in  Diao. 
161,  Philostrat  Imagg.  II,  24,  Hefter  Gölterd.  auf  Rhodos  1.  Heft. 
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Hylas  zu  sich.  Das  Volk  der  Dryoper  wird  darauf  theils  ver- 
trieben theils  dem  Pythisehen  Apollo  dienstbar  gemacht  oder 
in  der  Gegend  von  Trachis  angesiedelt,  ihr  Land  den  Maliern 
gegeben ,  welche  hellenischen  Stammes  und  den  Doriern  nahe 
verwandt  waren  *).  Ihr  Fürst  ist  jener  dem  Herakles  so  nah 
befreundete  Keyx,  bei  welchem  sich  der  Held  nun  zu  dauern- 
dem Aufenthalte  mit  den  Seinigen  niederläfst.  Dahin  hat  er 
seinen  Sohn  Hyllos,  den  erstgebornen  und  den  Stammvater  der 
dorischen  Herakliden ,  auf  eignem  Arme  aus  Aetolien  getragen 
ind  hier  werden  ihm  von  der  Deianira  noch  zwei  Söhne  gebo- 
ren, Gleneus  und  Hodites**). 

Ein  zweites  Abenteuer  dieser  Gegend  und  dieses  Aufent- 
haltes ist  der  Kampf  mit  dem  kriegerischen  Kyknos,  einem 
Sohne  des  Ares ,  von  dem  in  verschiedenen  Gegenden  erzählt 
wurde,  aber  gewöhnlich  mit  Beziehung  auf  Apollinischen  Dienst 
und  die  Pylhische  Processionsstrasse ,  welche  aus  dem  Tempe- 
thale  über  Larissa  und  Pherä  ans  Meer  bei  Pagasä  und  dann 
über  Itonos  nach  Lamia  und  durch  das  Land  der  Malier  und 
Aenianen  über  den  Oeta  nach  Delphi  führte.  Bei  Hesiod  ist  der 
Ort  des  Kampfes  der  Pagasaische  Hain  des  Apoll  in  der  Nähe 
von  lolkos***),  bei  Pausanias  I,  27,  7  in  der  Gegend  des  Pe- 
neios,  noch  andere  erzählten  von  diesem  Kample  in  der  des 
macedonischen  Flusses  Echedoros  (Apolled.  II,  5,  11).  Wahr- 
scheinlich ist  Kyknos  ein  Symbol  der  stürmischen  Flulh ,  in 
welchem  Sinne  er  den  Triton  begleitet  ( 1  S.  376)  und  in  einer 
mderen  Personifikation  bei  der  ersten  Landung  der  Griechen 
vor  Troja  mit  Achilles  kämpft.  Immer  wird  er  als  gewalttätig 
und  räuberisch  beschrieben,  im  Hesiodischen  Schilde  479.  480 
als  Wegelagerer ,  der  beim  Haine  des  Apoll  den  Processipnen 


*)  Sic  erscheinen  in  dieser  Erzählung  immer  als  Verbündete  de» 
Hernkies,  s.  Herod.  8,  43,  Paus.  IV,  34,  0,  Diod.  IV,  37,  wo  der  Koni* 
der  Dryoper  Phylas  heilst,  dessen  Tochter  Mqöa  vom  Herakles  die  Mut- 
ter des  attischen  Kponymen  Antiochos  wird. 

**)  Diese  beiden  mögen  historisch  sein,  aber  Hyllos  ist  noch  sehr  my- 
thisch. Sein  IName  wurde  gewöhnlich  aus  Lydien  von  dem  gleichnamigen 
Flusse  abgeleitet  s.  Paus.  I,  35,  G,  Schul.  II.  '24.  616,  In  einer  k  arischen 
Inschrift  wird  ein  Ztvg  "YJAoff  genannt.  Die  illyrischen  Hylleer,  welche 
Müller  Dor.  I  S.  1 1  für  die  ältesten  Dorier  hält*  mögen  auf  sich  beruhen. 

**•)  Apollo  llttyaattioi  oder  //«yan/f IJC,  durch  dessen  Ilain  der  Anau- 
res  in*  Meer  flofs,  s.  Scut.  Hercl.  17.  5b,  Hesych.  s.  v. ,  Apollon.  Ith.  I. 
404.  411.  Auch  Eurip.  Herc.  für.  3>3  bezieht  sich  höchst  wahrscheinlich 
auf  diese  Gegend,  da  es  auch  in  Thessalien  ein  Amphanäa  gab. 
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auflauert,  daher  Apollo  den  Herakles  gegen  ihn  aussendet  (69). 
Der  Kampf  ist  auch  von  Stesichorus  geschildert  worden  und 
wird  auch  von  vielen  Vrasenbildern  gefeiert,  die  wie  gewöhn- 
lich mehrere  Götter  theilnehmen  lassen*).  Bei  Hesiod  kommt 
Herakles  im  Geleite  seines  (reuen  Waffengefahrten  Iolaos  uu-i 
der  Athena ,  während  dem  Kyknos  sein  Vater  Ares  zur  Seite 
steht,  der  nach  Stesichorus  und  Pindar  Ol.  XI ,  1 5  ff.  Sehoi. 
den  Helden  anfangs  zurückschlug,  dahingegen  dieser  nach  He- 
siod mit  dem  stürmischen  Kriegsgolte  bei  dieser  Begegnung 
eben  so  leicht  fertig  wird ,  wie  er  bei  Pylos  mit  ihm  fertig  ge- 
worden war.  Andere  erzählten  dafs  Zeus  zuletzt  mit  seinem 
Blitze  die  beiden  Söhne  getrennt  habe.  Der  gefallene  Kyknos 
wird  von  dem  guten  Könige  Keyx  nach  ritterlicher  Weise  be- 
stattet, aber  Apollo  zerstört  das  Grabmal  des  Verbalsten  darch 
deu  Flufs  Anauros. 

Bei  Apollodor ,  der  von  diesem  Kampfe  beim  Zuge  gegec 
die  Lapithen  erzählt ,  folgt  nach  demselben  ein  gleichartiger 
mit  dem  Könige  Amyntor  von  Ormenion,  der  dem  Helden  auch 
die  Strasse  versperren  will,  daher  er  auch  ihn  tödtet*»):  ir. 
welcher  Sage  also  die  Beziehung  auf  jene  heilige  Strasse  von 
Delphi  nach  dem  Pythion  und  Herakleion  im  Tempethale  vw 
neuem  hervortritt.  In  der  Thal  erscheint  Herakles  in  dies« 
Sagen  immer  als  Vorkämpfer  des  Pylhischen  Apollou  am  Oly»? 
und  am  Parnafs,  der  die  Strasse  dieses  Gottes  von  seinen  Feie- 
den säubert  und  ihm  widerspenstige  Völker  bezwingt :  viel- 
leicht nur  ein  Bild  des  alten  aniphiktyonischen  Bundes  der 
streitbaren  Völker  hellenischen  Stammes,  welche  am  Parnaß 
und  Oetagebirge  wohnten  und  unter  denen  sich  frühzeitig  dk 
Dorier,  die  Erben  der  hellenischen  Myrmidonen,  vor  allen  übn- 
gen  hervorthaten. 

Diese  Dorischen  Sagen  vom  Herakles  waren  in  jeneffl 


•)  Gerhard  A.  V.  121—124  T.  II  S.  132  ff.  Aufoer  Atheua  and  Arr> 
sind  auch  Zeus  und  Poseidon  zugegen,  vgl.  Hesiod  v.  103,  wo  Iolaos  xoa 
Herakles  sagt,  Zeus  schütze  ihn  xai  TavQfoe*Evvoo(yatof,  og  &t$ßr}fzo<i 
ötfivov  ty*1  $vttai  xt  nolria.  Dieses  ist  der  Hippios,  desseo  Hofs  Arn« 
den  Wagen  des  Herakles  zieht.  Auch  wird  der  Kampf  gewöhnlich  als  rit- 
terlich -  heroischer  beschrieben  und  vorgestellt.  Als  plastisches  Werk 
man  ihn  am  Amyklaischen  Thron  und  auf  der  Burg  von  Athen.  Noch  t** 
eine  Darstellung  der  Art  als  Metope  am  Theseion  erhalten. 

**)  Diod.  IV,  37.  Amyntor  ist  Sohn  des  Ormenos  und  Vater  des  Ho- 
merischen Phönix  IL  9,  448.  Seine  Tochter  Astydameia  gebiert  vom  He- 
rakles den  Ktesippos. 
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alten  epischen  Gedichte  Aegimios  behandelt ,  von  welchem  lei- 
der wenig  erhalten  ist.  Die  gewöhnliche  Ueberlieferung  leidet 
an  manchen  Widersprüchen,  da  zwischen  den  Wohnsitzen  der 
Dorier  am  Oeta  und  denen  am  Olymp  nicht  gehörig  unterschie- 
den wird.  Als  Feinde  der  Dorier  erscheinen  die  ganz  mythi- 
schen Lapithen  Und  zwar  die  in  der  Gegend  des  Tempepasses 
unter  dem  Könige  Korotios.  Auch  bei  diesem  kehrt  Herakles 
gelegentlich  als  Gast  ein  und  verzehrt  einen  ganzen  Stier,  so 
dafs  nicht  einmal  die  Knochen  übrig  bleiben*),  was  von  selbst 
an  den  Dryoperkönig  Theiodamas  erinnert.  Auch  heilst  es  dafs 
ein  Dryoperkönig  Laogoras  mit  den  Lapithen  verbündet  gewe- 
sen sei  und  gegen  Apollo  gefrevelt  habe,  weshalb  Herakles  ihn 
tödtet  (Apollod.  II,  7,  7),  so  dafs  die  mythischen  Lapithen,  die 
Feinde  der  Dorier,  und  die  historischen  Dryoper,  die  Feinde 
der  den  Doriern  sehr  nahe  verwandten  Malier,  fast  wie  zwei 
verschiedene  Bilder  für  dieselbe  Thatsache  aussehen ,  zumal  da 
auch  der  Kampf  des  Herakles  für  Aegimios  und  die  Dorier  vou 
Einigen  in  die  Gegend  am  Oeta  verlegt  wurde  **).  Genug 
nach  der  gewöhnlichen  Ueberlieferuug  befaud  sich  Aegimios 
der  mythische  König  und  Gesrl zacher  der  Dorier,  als  diese  die 
.  Hestiäotis  in  Thessalien  bewohnten  ,  im  Kriege  mit  den  Lapi- 
then unter  Koronos  dem  Sohne  des  Käneus  (S.  11).  Er  ge- 
räth  in  diesem  Kriege  so  «ins  Gedränge  dafs  er  den  Herakles 
zu  Hülfe  ruft,  mit  dem  V  ersprechen  ihm  den  dritten  Theil  sei- 
nes Gebietes  und  die  königliche  Würde  abzutreten  (Diod.  IV, 
37,  Apollod.  II,  7,  7).  Herakles  bricht  auch  zu  diesem  Zuge 
von  Trachis  auf,  bezwingt  die  Lapithen ,  tödtet  den  Koronos 
und  übergiebt  das  Land  dem  Aegimios ,  der  es  für  seine  Nach- 
kommen aufbewahren  möge.  Nach  dem  Tode  des  Herakles 
adoptirt  Aegimios  seinen  erstgebornen  Sohn  den  Hyllos,  von 
dem  alle  folgenden  Könige  der  Dorier  abstammten  and  die  eine 
der  drei  Dorischen  Phylen  ihren  Namen  hatte,  während  die 
beiden  anderen  sich  von  den  Söhnen  des  Aegimios  herleiteten 
(Pindar  Pyth.  I,  62,  V,  66).  Diese  dorischen Heraküden  wareu 
von  ihrer  glorreichen  Abstammung  so  fest  überzeugt ,  dafs  sie 


*)  Pbilostrat  Imag.  II,  24.  Auch  Pindar  hatte  davon  gesungen,  s.  die 
Ausg.  von  Böckh  II,  2  p.  633. 

** )  Ephorus  bei  Steph.  B.  v.  .  1vfj.nv(g  ,  Strabo  IX  p.  427.  Die  Feind- 
seligkeit der  Dryoper  gegen  Apoll  findet  ihr  mythisches  Vorbild  in  dea 
Phlegyern  vom  Parnals  (S.  13),  welche  wieder  den  Lapitheu  ganz  nahe 
verwandt  sind. 
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darauf  ihre  Ansprüche  an  Argos  und  den  Peloponnes  begründe- 
ten und  sich  sogar  nicht  für  eigentliche  Dorier,  sondern  für 
Achäer  gehalten  wissen  wollten  (Herod.  5,  7*2  Indessen  möch- 
ten sie  was  jene  Abstammung  betrifft  kein  besseres  Recht  ge- 
habt haben  als  die- zahlreichen  anderen  Herakliden  ,  welche  io 
Griechenland  fast  in  allen  Gegenden  und  außerhalb  Griechen- 
land auch  bei  vielen  Völkern  zu  finden  waren. 

* 

V.  Das  Ende  de*  Herakles  und  die  Rückkehr  der 

Dorischen  Herakliden. 

Die  Erzählung  vom  Ende  des  Herakles  schliefst  sich  an  die 
von  einem  vorzüglichen  Dichter  bearbeitete, .Sage  von  dem 
Rachezuge  gegen  Eurytos  und  Oechalia  an,  aus  -welcher  die 
spätere  Tradition  wie  wir  sie  besonders  durch  Sophokles  kennen, 
jedenfalls  wesentliche  Züge  bewahrt  hat.  Es  ist  die  Rache  für 
jene  schimpfliche  Abweisung ,  da  Eurytos  ihm  die  schone  lole, 
den  Preis  seines  Bogens  verweigerte,  worüber  Herakles  den 
Iphilos  gemordet  halte  und  sich  dem  schimpflichen  Dienste  bei 
der  Omphale  unterziehen  mufsle.  Nach  der  Annahme  dafs  Oe- 
ckalia  auf  Euböa  lag  (S.  156),  bricht  Herakles  auch  hier  von 
Trachis  auf.  Das  Verhällnifs  zur  lole.  ward  als  ein  sehr  leiden- 
schaftliches geschildert.  Dafs  Herakles  von  heftiger  Liebe  zu 
ihr  entzündet  war  sagt  Sophokles  wiederholt  und  dafs  lole  diese 
Liebe,  nachdem  sie  früher  der  Aphrodite  widerstrebt  hatte, 
nicht  weniger  leidenschaftlich  erwiederte  verräth  Euripides*). 
Aus  der  Zerstörung  der  brennenden  Burg,  bei  welcher  ihr  Va- 
ter und  ihre  Brüder  durch  blutigen  Tod  umkommen,  folgt  sie 
dem  triumphirenden  Sieger,  auf  welchen  in  Trachis  die  doppelt 
verlassene  Deianira  in  ängstlicher  Spannung  wartet.  Herakles 
landet  auf  der  Rückkehr  bei  dem  Vorgebirge  Kenäon  auf  Euböa, 
der  lokrischen  Küste  gegenüber,  um  hier  auf  wn  ihm  geweih- 
ter Stätte  seinem  Vater  Zeus  zu  opfern.  Dazu  sendet  ihm 
Deianira  das  mit  dem  Blute  des  ätolischen  Kentauren  getränkte 
Feierkleid.  Als  Herakles  es  angelegt  und  beim  Opfer  warm 


*)  Sopbnkl.  Tracbin.  :iö1  ff.,  494  ff.  Die  Allmacht  des  Eros  zeigt 
sich  auch  an  dem  sonst  unbezwungeneo  Helden,  wie  Deianira  v.  43?  mit 
Demuth  anerkennt.  Vgl.  Kurip.  Hippol.  545  efoo^ntf«  rtv  'i/refoe  weit 
ßax/av  avv  diuaii,  mv  xanrot  tjovioie  vutrnfoiatr  'jfXxurjras  roxtt' 
Kvngig  l^thoxtv.  Auch  die  Bildwerke  zeigen  leidenschaftliche  Stellun- 
gen, s.  R.  Kochette  Peint.  de  Pomp.  t.  7  p.  ül— 107. 
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geworden  ist,  dringt  ihm  das  schreckliche  Gift  in  die  Haut. 
In  der  ersten  Wuth  schleudert  er  den  Lichas,  der  das  Gewand 
überbracht  hat,  vom  YWgebirge  ins  Meer*),  reifst  den  festge- 
klebten Rock  vom  Leibe,  dals  ganze  Stücke  Fleisch  sich  mit 
ablösen,  und  leidet  entsetzliche  Qualen.  Dann  bringt  man  ihn 
zu  Schiff  nach  Trachis,  Deianira  nimmt  sich  das  Leben ,  Hera- 
kles empfiehlt  Iole  seinem  Sohne  Hyllos,  der  sich  später  mit 
ihr  vermählt.  Der  Pythische  Apoll  befiehlt  nun  den  leidenden 
Helden  auf  den  Gipfel  des  Öeta,  eine  wie  die  meisten  Berges- 
höhen dem  Zeus  geheiligte  Stätte  zu  tragen.  Hier  wird  ein 
mächtiger  Scheiterhaufen  errichtet,  daher  der  Ort  seitdem 
schlechthin  Pyra  hiefs**).  Keiner  will  diesen  in  Brand  stecken, 
bis  Poias  zufällig  des  Weges  kommt  und  diesen  Dienst  ver- 
richtet, wofür  ihm  Herakles  seinen  IJogen  und  den  Köcher  mit 
den  immer  tödtlichen  Pfeilen  schenkt ,  die  von  ihm  auf  seinen 
Sohn  Philoktetes  übergegangen  sind.   Darauf  geschieht  das 
Wunder  wie  mehrere  Vasenbilder  es  veranschaulichen***;. 
Donnergewölk  sammelt  sich  um  den  heiligen  Gipfel  des  Zeus 
und  während  die  sterblichen  Reste  seines  Sohnes  auf  dem 
Scheiterhaufen  verbrennen ,  welchen  zu  löschen  das  Flüfschen 
Dryas  entspringt,  führt  Athena  auf  einem  Viergespann  den  ver- 
klärten Helden  zum  Himmel  empor,  den  Nike  umschwebt  und 
dem  der  Olympische  Siegerkranz  die  Schläfen  krönt.  Darauf 
folgte  die  feierliche  Einführung  des  Helden  in  den  Olymp,  un- 
ter dem  Geleite  der  Athena  und  des  Apollo,  die  ihn  längst,  als 
er  noch  im  schimpflichen  Dienste  des  Euryslheus  sich  abmühen 
mufste,  auf  diese  Unsterblichkeit  vertröstet  hatten  •{*).  Endlich 
die  V  ersöhnung  der  Hera  und  die  Vermählung  mit  ihrer  und 
des  Zeus  Tochter ,  dem  personificirten  Genüsse  einer  ewigen 


*)  Zn  dieser  Sage'  hatte  die  Gestalt  eines  Felsens  im  dortigen  Meere 
Veraolassung  gegeben,  Ovid.  Met.  IX,  226,  Meineke  \  indic.  Strah.p.  167. 
Von  der  W  irkung  des  Giftes  s.  Euphorion  bei  Meineke  Anal.  Alex.  p.  96 
und  Statius  Theb.  XI,  234.  . 

**)  Liv.  XXXVI.  30,  auch  Phrygia  und  Preston ,  was  dasselbe  sagt, 
i  ;  ,i  II  im  hian.  15(J  Schol. 

*»*)  Millingen  Peint.  de  vases  pl.  36,  Nouv.  Annales  de  l'Inst.  Arch. 
f  p.  4^7,  Gerhard  Antike  Bildw.  f.  31  ,  Apul.  Vasenb.  t.  J5,  Ovid.  Met. 
V,  271.  Apollod.  11,7,7,  Welcker  A.  D.  3  S.  298  ff.  und  *u  Müller 
lundb.  §  411,  1. 

■f)  Scbol.  IL  15,  639,  19,  119  nach  Rhianos,  vgl.  die  Beschreibung 
!  «•  r  Bildwerke  bei  Paus.  III,  IS,  7  ;  19,  4.  Wahrscheinlich  beziehen  sich 
i  ii  f  diesen  Vorgang  auch  die  häufig  sich  wiederholenden  Vasenbilder  bei 
;«*rhnrd  A.  V.  t.  136-140,  0.  Jahn  Arehäol.  Aufs.  S.  96  ff. 

Gr.  .Mythologie.  II.  12 
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von  einer  zweiten  Vermählung  der  Alkmene  mit  ihm  gewor- 
den 

Nun  versucht  Hyllos ,  da  das  Delphische  Orakel  befohlen 
hatte  „die  dritte  Frucht14  abzuwarten,  im  dritten  Jahre  die 
Rückkehr  nach  Argos,  wird  aber  vom  Atreus,  der  dem  Eury- 
slheus  in  der  Herrschaft  gefolgt  war  (Thukyd.  I,  9)  zurückge- 
schlagen und  fällt  selbst  im  Zweikampfe  mit  Echemos,  dem 
tapfer  n  Könige  von  Tegea  **).  Das  Orakel  hatte  nicht  die  dritte 
Frucht  des  Landes ,  sondern  die  des  Geschlechts  gemeint ,  da- 
her der  Enkel  des  Hyllos  Aristomachos  von  neuem  in  den  Pe- 
loponnes  einzudringen  versuchte,  jetzt  mit  einem  Orakel  aus- 
gerüstet, welches  ihm  auf  der  ,,YVasserenge"  den  Sieg  ver- 
heissen  hatte.  Neuer  lrrtbum,  denn  das  Orakel  hatte  nicht  den 
Isthmos  gemeint,  daher  auch  Aristomachos  zurückgeschlagen 
und  selbst  von  T*isamenos,  dem  Sohne  des  Orest ,  der  jetzt  in 
Mycen  herrscht  getödtet  wird.  Also  zieht  seiu  Sohn  Temenos 
mit  seinen  beiden  Brüdern  Aristodemos  und  hresphontes  über 
Lokris ,  indem  er  sich  in  Naupaktos  einzuschiffen  versucht, 
aber  auch  dabei  vom  Unglück  verfolgt  wird.  Endlich  wählen 
sie  immer  vom  Delphischen  Orakel  berathen  den  ätolischen 
König  Oxylos  zu  ihrem  Bundesgenossen  und  Anführer  und  nun 
gelingt  die  Eroberung,,  zuerst  in  Elis,  dann  die  der  übrigen 
Halbinsel,  achtzig  Jahre  nach -der  Zerstörung  von  Troia.  Dar- 
auf schreiten  die  drei  Heraldiden  zur  Theilung  durchs  Loos, 
bei  welchem  Argos  dem  Temenos,  Lakedamon  den  beiden  Söh- 
nen des  unterwegs  gestorbenen  Aristodemos  (daher  die  beiden 
Königsgeschlechter  in  Sparta),  Messenien  dem  Kresphontes 
zufiel.  So  die  gewöhnliche  Tradition***),  welche  überdies  von 
tragischen  Katastrophen'  im  Hause  des  Temenos  und  in  dem 
des  Kresphontes  wufste.  Auch  diese  hatte  Euripides  in  Tragö- 
dien behandelt,  sammt  der  wanderbaren  Geschichte  des  Arche- 
laos ,  eines  Sohns  des  Temenos,  der  von  seinen  Brüdern  ver- 
trieben nach  Macedonien  kam  und  dort  durch  seiue  aufseror- 
dentlichen  Thaten  die  Krone  gewann  f). 


*)  Plutarch  Lysander  28. 

♦♦)  Eine  alte  Sage  s.  Herod.  9,  26,  Schol.  Pindar  Ol.  XI,  79. 

♦•*)  Die  Spartaner  erzählten  etwas  anders,  s.  Herod.  6,  52. 

~)  Euripides  dichtete  aufser  den  Herakliden  einen  Likvmoios  ,  die 
Temeniden,  den  Archelaos  und  einen  Kresphontes,  alle  aus  dem  Sagen- 
kreise der  Herakliden,  s.  Welcker  Gr.  Trag.  S.  696  ff.,  82 »5  ff. 
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VI.  Der  Ctiltus  des  Herakles. 

Er  schwankte  zwischen  dem  eines  Heroen ,  dem  man  die 
gewöhnlichen  Todtenopter  brachte,  und  dem  eines  Olympischen 
Gottes  *) ,  den  man  sogar  od  zur  auserwählten  Gruppe  der 
zwölf  Götter  rechnete.  Und  zwar  soll  sich  der  heroische  Cul- 
tus  zuerst  in  Opus  und  in  Theben  (S.  126),  der  des  Gottes  zu- 
erst in  Athen  geltend  gemacht  haben,  welchem  Beispiele  all- 
mälig  alle  anderen  Griechen,  ja  die  ganze  Welt  gefolgt  sei 
(Diod.  IV,  39).  In  Attika  lag  dabei  vorzüglich  der  Herakles- 
dienst  von  Marathon  zu  Grunde,  der  aus  der  Geschichte  der 
Schlacht  bei  Marathon  bekannt  ist  und  für  sehr  alt  galt,  auch 
durch  vielbesuchte  Spiele  ausgezeichnet  war**).  In  Wahrheit 
scheint  aber  sowohl  dieser  Cultus  als  der  gleichfalls  sehr  alte 
in  Sicilien  und  überhaupt  die  göttliche  Verehrung  des  Hera- 
kles bei  den  Griechen  orientalischen  Ursprungs  zu  seih***). 

Solche  Unterschiede  betrafen  indessen  mehr  das  Ritual  als 
den  Sinn  der  Verehrung,  über  welchen  sifch  alle  Griechen  bis 
auf  geringere  örtliche  Unterschiede  einig  waren.  Die  Grund- 
züge dieses  idealen  Bildes  vom  Herakles  sind  folgende. 

Im  Allgemeinen  ist  er  das  entsprechendste  Abbild  seines 
Vaters  Zeus  auf  Erden ,  wie  dieser  stark  vor  allen ,  immer 
siegreich ,  dabei  wohlwollend,  eine  sichere  Hülfe  in  aller  Ge- 
fahr, dem  heitern  Genüsse  des  Lebens  gern  ergeben.  So  zu- 
nächst als  Kall  iv iv.o g ,  Hercules  Victor,  eine  der  ge- 
wöhnlichsten Formen  der  Heraklesverehrung  und  ein  SeKen- 
stück  zum  Zeus  Basileus,  sofern  nehmlich  auch  dieser  erst  nach 
dem  schweren  Kampfe  mit  den  Titanen  die  Olympische  Basileia 
gewonnen  hatte f).  Dem  entsprechend  ist  auch  Herakles  Kalli- 
nikos  der  aus  den  zahllosen  häinpfen,  mit  denen  ihn  sein  Ge- 
schick heimsuchte,  triumphirend  Hervorgegangene,  der  mit 
dem  Kranze  <les  Siegers  Geschmückte ,  zu  den  Göttern  Erho- 


*)  Herod.  2,  44  Joxfovot  St pot  ovtoi  op#orara  'EXl^vtav  nottttv 
öS  Si^ä  Ilnu/)  >■,('  'uhivoüutvoi  tXTrjVTttt  xkI  toj  fAkV  oic  «&ttV«r(f),'OXv{i- 
n£<p  St  lntovuu(t\v  Öuouoi,  t^j  St  irtQM  oic  J/^toi*  ivuy{£ovot. 

♦*)  Paus.  I,  15,  4;  32,  4,  Herod.  6,  10S.  116,  Pindar  Ol.  IX,  S'J 
Schol.,  Hermann  Gottesd.  Alterth.  §  62  ,  14. 

•**)  Eine  sichere  Spur  der  Art  bei  Paus.  II,  10,  1. 

-f-)  Eine  parische  Inschrift  nenut  einen  Priester  rot?  ,fiog  Bnatktwg 
xal  ' !  k<  >  /)Jav$  Kakhv(xov,  s.  Corp.  Inscr.  n.  235S  und  das  Vasenbild 
bei  Panofka  Zeus  Basileus  und  Herakles  Hallinikos,  Berl.  1847. 
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bene,  wobei  als  der  entscheidende  Ausgang  des  Sieges  bald  der 
eine  bald  der  andre  Kampf  genannt  wurde.  Gewöhnlich  der 
Cyclus  der  zwölf  Kämpfe,  wo  wiederum  bald  das  Pflücken  vom 
Lebensbaume  der  Hesperiden  als  die  letzte  und  entscheidende 
Thal  angesehen  wurde  (S.  1  f>3 ) ,  bald  und  bei  den  Griechen 
wohl  gewöhnlich  die  Bezwingung  des  Kerberos,  den  er  gebän- 
digt aus  der  Tiefe  ans  Licht  führte";.  Oder  man  feierte  die 
Gigantomaehie  als  die  entscheidende  Thal  des  Kallinikos  (Eu- 
rip.  Herc.  für.  ISO;  oder  die  Zerstörung  Trojas  CS.  164;, 
oder  die 'von  Elis,  wie  in  der  Geschichte  von  der  Stiftung  des 
Olympischen  Kampfspiels.  Immer  war  eine  solche  Feier  nach 
der  Weise  des  Herakles  und  alles  Sieges  mit  fröhlicher  Lust 
und  mit  Wein  und  Gesang  verbunden  **; ,  auch'mit  einer  kur- 
zen Aufzählung  seiner  Thalen,  in  welcher  Hinsicht  diese  Fest- 
lichkeiten wesentlich  zur  Ausbildung  der  Heraklessage  beige- 
tragen halben  mögen. 

In  dem  engeren  Kreise  des  gymnastischen  Lebens  der  Grie- 
chen galt  immer  die  Stiftung  der  0  lympisch  en  Spiele 
für  die  erste  That  des  Kallinikos, Nachdem  er  den  König  Augeias 
gezüchtigt  und  getödtet  und  Elis  zerstört  hatte:  wobei  die 
durch  die  Rückkehr  der  Herakliden  und  die  Einwanderung  der 
ihnen  verbündeten  Aetoler  veranlafste  neue  Staaten-  und  Sa- 
genbildung im  Peloponnes  mit  in  Anschlag  zu  bringen  ist.  Die 
ältere  Leberlieferung  von  dieser  Stiftung  ist  die  aus  Pindar. 
Lysias  und  vielen  Andern  bekannte,  dafs  Herakles  nach  jenem 
Siege  den  Olympischen  Agon  mit  der  ganzen  Ordnung  des 
Kampfspiels,  den  Zeitbestimmungen,  dem  Preise  des  Olivenkran- 
zes begründet  habe***).  Er  selbst  stiftet  die  Heiligthümerdes  Or- 
tes, namentlich  die  sechs  Altäre  der  zwölf  Götter  und  die  heroi- 
sche Verehrung  des  Pelops,  mifst  das  Stadion  mit  seinem  FuCse 
ausf),  holt  aus  dem  Hyperboreerlande  schattige  Bäume,'  um 
jene  der  Sonne  sehr  ausgesetzte  Stätte  am  Alpheios  damit  zu 
bepflanzen  ff),  und  ist  dann  auch  selbst  der  erste  Kämpfer  und 


*)  Hesych.  xa).).(vixog.  ovoua  xvQtov  xal  t?Joc  op/ij(J6wc  Irrt  tj 
xou  KtQßtQov  avuyb>yrj,  vgl.  den  etrusk.  Spiegel  bei  Gerbard  t.  141. 

*•)  Eurip.  flerc.  Für.  ü*>0  (ti  Tav'llnaxktovt  xaXkinxov  atfato  Trapa 
re  fiQoptov  otvoöojuv  nuQa  t(  r&uof  inrarorov  uolnar  xat  „KjiiT 
avX6v,  vgl.  Virg.  Aeo.  VIII,  2ST  ff." 

*••)  Pindar  Ol.  III,  II  ff.,  XI,  42  ff.,  vgl.  Krause  Olympia  S.  29. 

~)  Bockb  metrolog.  l'olers.  S.  2S2. 
-H-)  Piodar  Ol.  III ,  13  ff.  Bald  holt  er  den  wilden  Oelbaunj  xonvos), 
von  welchem  die  Kranze  für  den  Olympischen  Sieger  geflochten  wurde«. 
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Sieger ,  neben  ihm  sein  treuer  Waffenbruder  Iolaos ,  der  des- 
halb mit  dem  alten,  von  Archilochos  auf  diesen  Olympischen 
Kallinikos  gedichteten  Hymnus  neben  ihm  gepriesen  wurde*). 
Und  so  wurde  auch  die  Begründung  des  für  die  ganze  Halbinsel 
so  wichtigen  Olympischen  Gottesfriedens  ( tu%€iQta )  in  der 
gewöhnlichen  Tradition  dem  Herakles  zugeschrieben  (Polyb. 
XII,  26,  2).  Dahingegen  sich  mit  der  Zeit  neben  dieser  älte- 
ren Leberlieferung  eine  jüngere  gellend  machte,  welche  mit 
der  Verehrung  der  idäischen  Daktylen  zusammenhing  und  von 
Kreta  aus  mit  jüngeren  Ordnungen  des  dortigen  Zeuscultes 
auch  nach  Olympia  und  Elis  übertragen  wurde*").  Die  idai- 
schen Daklvlen,  mit  ihnen  Herakles,  stiften  nun  bei  der  Ge- 
burt  des  Zeus  das  Kampfspiel,  durch  welches  Zeus  selbst  spa- 
ter seinen  Sieg  über  Kronos  feiert.  Der  idaische  Herakles, 
welcher  in  diesem  Zusammenhange  der  älteste  der  idäischen 
Daktylen  genannt  wird ,  scheint  eine  Nebenform  des  orientali- 
schen Heraklcsdienstes  zu  sein.  Die  Griechen  verehrten  ihn 
als  einen  Genius  der  Fruchtbarkeit  neben  der  Demeter,  aber 
auch  als  einen  Dämon  der  Gesundheit  und  als  dle^Ua/.og  und 
naqaoxaxr^  wie  er  namentlich  zu  Olympia  und  in  Elis  ange- 
rufen wurde***).* 

Wie  also  Herakles  als  Kallinikos  zugleich  für  den  Stifter 
und  Vorsteher  des  ersten  gymnaalischen  Kampfspieles  der  Grie- 
chen galt ,  so  war  er  wegen  seiiier  vielen  Kämpfe  zugleich  der 
Heros  der  griechischen  Gymnastik  und  allei*  griechischen  Gym- 
nasien schlechthin,  das  Ideal  eines  gymnastisch  geübten  und 

j  gebildeten  Jünglings  und  Mannes ,  in  welcher  Hinsicht  vorzüg- 
lich der  Kampf  mit  dem  I^Jemeischen  Löwen  und  der  mit  dem 

r  libyschen  Riesen  Antäos  vorbildlich  blieben  und  der  Jugend  der 
Palästra  wie  den  Athleten  der  öffentlichen  Kampfspicle  immer 

1  

aus  dem  Hyperboreerlande ,  bald  die  Weifspappel  aus  Thesprolien ,  Paus. 
'■■  V,  14,3.  üa  die  Stechmücken  in  dem  feuchten  und  heissen  Alpheiostbale 
bei  Olympia  sehr  lästig  waren,  so  galt  Herakles  auch  für  den  Stifter  eines 
Allars  des  Zeus  itnouviog,  Paus.  V,  14, 1. 

*)  lolaus  siegt  im  Weltrennen,  Paus.  V,  8,  1.  Von  dem  berühmten, 
oft  in  Olympia  gesungenen  II.  des  Archilochos  ist  nur  der  Anfang  erhal- 
ten :  Yi  xttkkliixf  '/uto  «v((£  *HgtixXttS  avrog  Tt  xai  'loluog,  at/pura 
tft'o,  ltjvtXXt  xaktivixt.  Vermutblich  enthielt  er  eine  kurze  Uebersicht 
der  Geschichte  des  Herakles. 

**)  Diod.  V,  64  ff . ,  Paus.  V,  7,  4  ff.  Onomakritos  und  der  kretische 
Epimenides  hatten  von  diesen  idäischen  Daktylen  und  dem  idäischen  He- 
rakles gedichtet,  vgl.  Hock  Kreta  1  S.  319  ff.,  Lobeck  Agl.  p.  11(>9. 
*♦*)  Paus.  V,  8,  1 ;  14,  7  ;  23,  2 ;  VIII,  31,  1 ;  IX,  19,  5  ;  27,  8. 
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von  neuem  in  Erzählungen  and  Bildern  vorgeführt  worden. 
Auch  das  ideale  Bild  des  Herakles  ist  in  dieser  Hinsicht  ein 
verschiedenes,  indem  er  bald  als  jugendlicher  Ephebe  und  Pa- 
lästrii,  also  als  Vorbild  der  heranwachsenden  Jugend  gedacht 
wurde,  er  und  lolaos  neben  Hermes  oder  dem  Eros  der  Gvm- 
nasien      Oder  er  wurde  als  der  gewaltige  Athlet  mit  den  rie- 
sigen Gliedern  und  der  ungeheuren  Muskelkraft  vorgestellt, 
dessen  Backenstreiche  tödtlich  sind  und  dessen  Keule  Alles  nie- 
derschmettert: ein  Ideal  welches  Lysippos  in  der  höchsten  Voll- 
kommenheit ausgebildet  hatte  und  welches  uns  jetzt  am  mei 
sten  der  Farnesische  Hercules  in  Neapel  vergegenwärtigt  ••). 
Jener  darf  mehr  als  der  Meister  des  Ringkampfes ,  dieser  als 
der  des  Pankration  angesehen  werden ,  in  welchen  beiden 
Kämpfen  er  nach  Olympischer  Sage  der  gekrönte  Sieger  in  den 
von  ihm  selbst  gestifteten  Spielen  war***).  Die  gymnastischen 
l  ebungen  und  Anstalten  in  Theben  .und  ganz  Böolien ,  so  wie 
die  in  ihrer  Art  sehr  berühmten  in  Elis*f*)  trugen  zur  Vervoll- 
kommnung dieser  Vorstellungen  am  meisten  bei.  In  Athen  war 
ihm  das  bekannte  Gymnasium  des  Kynosarges  heilig,  aus  wel- 
chem die  Seele  der  Kynüter  hervorging ,  welche  im  Herakles 
auch. ihr  Ideal  von  Mühe  und  Arbeit  verehrte-H").  Sonst  war 
für  die  attische  Jugend  Theseus  fast  noch  mehr  als  Herakles 
das  Vorbild  der  Palästra,  wenigstens  im  Sinne  des  feineren  io- 
nischen und  attischen  Geschmacks,  welcher  dem  Theseus  die 
ihm  eigentümlichen  und  ihn  vom  Herakles  unterscheidenden 
Farben  verliehen  hatte. 

Eine  zweite,  Grundform  der  HeraJdesverehrung  ist  die  des 
Herakles  Ji)*e% ixaxog  oder  in  welcher  Hinsicht  er 

dem  Apollo  besouders  nahe  stand  (S.  109).  Er  ist  dieses  zu- 


*)  0.  Jahn  Ficoroo.  Cista  S.  37  ff.  Hermes  und  Herakles  wurden  oft 
so  verbunden,  s.  Pindar  Nein.  X,  53,  Paus.  IV,  32,  1  ;  VIII,  32,  3.  tfottf 
die  Zusammenstellung  des  Eros  mit  Hermes  und  Herakles  in  deo  Gymna- 
sien s.  Athen.  XIII  p.  561  D  und  1  S.  239. 

**)  Vgl-  Paus.  VI,  5,  3;  11,2  und  mit  besonderer  Rücksicht  auf  dt<- 
gewöhnlich  dein  Herakles  geheiligten  warmen  Quellen  und  Thermen  Heff- 
ter  Gbtterd.  v.  Rhodos  1  S.  16  ff.,  Gerhard  A.  V.  II  S.  162.  Leber  Lysip- 
pos und  das  Ideal  des  Herakles  Müller  Handb.  §  129.  140. 

***)  Paus.  V,  8,  1  vgl.  oben  S.  151.  Die  Fabel  von  der  kerynitrseheu  Hin- 
din zeigt  ihn  als  den  unermüdlichen  Läufer,  böotische  und  arkadische  Fa- 
beln als  das  Ideal  des  Jagers  u.  s.  w. 

f)  Paus.  VI,  23,  1.  2.  Curtius  Peloponn.  2  S.  27. 
■H)  Götlling  in  den  Leipz.  Berichten  1*54  S.  14-27.  Der  schimmernd 
weisse  Hund,  von  dem  die  Legende  erzählte ,  möchte  eher  der  Sirius  sein. 


Digitized  by  Google 


HEHAKLES. 


185 


nächst  als  Heros  des  Lichtes,  der  alles  Finstre  und  Wüste  und 
Ungeheure  vertilgt ,  dann  als  sittlicher  Held  und  Befreier  der 
Götter  und  Menschen  von  grosser  Noth  und  vielem  Unheil ,  da 
eines  der  wichtigsten  Resultate  seiner  vielen  Arbeiten  und  Mü- 
hen das  Wohl  der  Menschheit  und  die  Befreiung  und  Verede- 
lung der  ganzen  Natur  der  Dinge  ist.  Schon  bei  Hesiod  scut. 
Herc.  27  zeugt  Zeus  diesen  Sohn ,  um  Göttern  und  Menschen 
eine  Hülfe  in  der  Noth  (ägrjg  älxvrjQa)  zu  schaffen ,  in  wel- 
chem Sinne  den  Göttern,  das  beweist  die  Gigantomachie  und  die 
Befreiung  des  Prometheus0).  In  den  irdischen  Kreisen  hatten 
vorzüglich  seine  Thierkämpfe  diese  Bedeutung,  die  Erde  von 
allen  Unthieren  und  wilden  Bestien  der  ungeschlachten  V  orzeit 
zu  reinigen**),  was  man  mit  der  Zeit  auf  viele  andre  Verhält- 
nisse übertrug,  namentlich  auf  die  landschaftlichen  und  ländli- 
chen. Auf  jene  wenn  man  ihn  als  den  Reiniger  der  Strassen 
von  aller  Wegelagerei ,  den  Bändiger  ungestümer  Flüsse ,  den 
Urheber  grolsartiger  Hafenwerke  verehrte,  in  welcher  Hin- 
sicht ihm  noch  in  der  Zeit  der  Antonine ,  wo  man  überhaupt 
für  das  Ideal  des  Herakles  schwärmte ,  ein  Cyniker  von  unge- 
wöhnlicher Leibeskraft  nachzueifern  wagle***).  In  dieser 
wenn  man  ihn  wie  Hermes  als  ländlichen  Gott  der  Heerde  und 
des  Segens  und  Schutzes  der  Heerde  und  der  Wege  verehrte 
uud  dem  gern  als  abbildete-}-).  Doch  blieb  die  gröfsle  That  die- 
ses Herakles  äke^Uanog  immer  die  von  den  Mysterien  gefei- 
erte, dafs  er  die  Schrecknisse  der  Unterwelt  überwunden  hatte 
(1  S.  518). 

Aus  solchen  Vorstellungen  und  der  ganzen  Anlage  der  He- 
raklessage hat  sich  ferner  drittens  das  sittliche  Idealbild 
dieses  Helden  entwickelt,  welches  je  länger  je  mehr  zu  einer 
Hauptsache  und  vorzüglich  in  den  philosophischen  Schulen  mit 


*)  In  menschlichen  Kreisen  erscheint  er  als  Retter  in  der  ISoth  in  der 
Alkestis  des  Euripides.  Eine  ahnliche  Rolle  spielte  er  im  A Maunas  ait<fu- 
iT)(fOQ<öv  des  Sophokles. 

**)  Sophokl.  Trachin.  v.  996  wo  Herakles  sagt :  cu  nuviwv  av&Qia- 
nioy  jtJtxMTftroi  «v(q(s,  ovg  Jij  nokku  fiiv  tv  77öVtoj  x«r«  ti  öq(u 
Ttui'Ttt  xuilttinwv  (oktxouuv.  Euripides  Hercl.  f  20 ,  H.  hat  sich  in  den 
Dienst  des  Eurystheus  gegeben  l$t]itt(taioat  yaiav,  tlit  vno  x(v- 

rooig  öajuaöütls  ilxt  tov  xqhüv  fxkxu.  225  novtiu  xut^aQfJtaxa  yjg- 
aov  Tf. 

***)  Sostratos,  ein  Böotier  von  Geburt,  ov  'l/ouxMa  ol  "EXXijvfg  Ixu- 
low  xnl  uiovxo   n  nt,  Lucian  Demonax  1  Schol. 

f)  Zoega  Bassiril.  t.  GS  11  p.  108  sq. ,  Müller  Handb.  §  411  ,  5,  0. 
Jahn  Archäol.  Beitr.  S.  62. 
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vieler  Liebe  gepflegt  wurde.  Herakles  ist  nehmlich  einerseits 
der  Sohn  des  Zeus,  der  dlog,  der  dt oy€vrtg  schlechthin,  der 
tüchtigste,  tapferste,  der  besle Held  den  es  je  gegeben*).  Aber 
er  ist  als  Mensch  und  durch  das  Verhängnifs  seiner  Geburt  zu- 
gleich der  Unglücklichste ,  der  von  der  Stunde  seiner  Geburt 
an  mit  lauter  Prüfungen  seines  Muthes  und  seiner  Kraft  und 
mit  den  schwereren  Prüfungen  der  Erniedrigung  beim  vollen 
Bewulstsein  seines  Werthes  zu  kämpfen  hatte**),  aber  in  al- 
len diesen  Prüfungen  so  wohl  bestand,  dafs  er  der  Wobllhäler 
des  ganzen  menschlichen  Geschlechtes  wurde  und  sich  bei  den 
Göttern  die  Unsterblichkeit  verdiente.   Die  spätere  Zeit  fugte 
in  didactischer  Absicht  und  mit  Rücksicht  auf  die  Kreise  der 
attischen  Palästra  den  Umstand  hinzu ,  dafs  er  es  besser  hätte 
haben  können,  dafs  ihm  in  seiner  Jugend  die  freie  Wahl  zwi- 
schen dem  üppigsten  Lebensgenufs  und  harter  Arbeit  und  lau- 
ter Last  und  Mühe  gestellt  wurde,  dafs  er  aber  um  dem  Wege 
der  Tugend  zu  folgen  absichtlich  das  letztere  gewählt  habe. 
So  die  bekannte  Dichtung  vom  Herakles  am  Scheidewege ,  bei 
welcher  zugleich  die  entgegengesetzte  Wahl* des  Paris  und  die 
idealen  Bilder  der  Athena  und  der  Aphrodite  vorschwebten, 
welche  zugleich  die  Bilder  von  Lust  und  Weichlichkeit  '\dovrp 
y.ctxla)  und  von  Tugend  und  edler  Gesinnung  (dgerrj ,  xalo- 
xaya&ia)  Waren.  Hatte  der  asiatische  Paris  die  Aphrodite  der 
Athena, vorgezogen,  so  zog  der  hellenische  Herakles  die'Atheru 
der  Aphrodite  vor,  so  dafs  ihm  jene  Göttin  eine  huldreiche  Be- 
gleitung durch  das  ganze  Leben  wurde,  bis  sie  ihn  zuletzt  auf 
dem  Olympos  einführte.    Die  schöne  Fabel  wurde  von  dem 
geistvollen  Sophisten  Prodikos  aus  Keos  erfunden  und  auf  sei- 
nen Reisen  in  Griechenland  als  rhetorische  Dichtung  vorgetra- 
gen, welche  den  Titel  der  Hören  führte  und  bald  in  weiten 
Kreisen  einen  aufserordentüchen  Beifall  fand.  Höchst  anregend 
und  für  den  Unterricht  der  Jugend  sehr  förderlich  wurde  sie 
wiederholt  überarbeitet  und  nachgebildet,  vorzüglich  von  Xe- 
nophon  Memorab.  II,  1,  21  ff.,  worüber  das  Original  verloren 
gegangen  ist***).  Später  wurde  Herakles  das  Ideal  der  cyni- 


•)  navuav  ttQiaros  trvijp  toüv  ln\  x&ovi>  bnotov  aklov  ovx  oOn 
noU,  Sophokl.  Trachin.  6U2. 

**)  In  diesem  Sinne  sagte  Alkmene  in  den  Hesiodiscben  Eöen  zu  ihrem 
Sohne:  w  rtxvov  t)  juaktt  cfij  <J€  novrigoiarov  xal  ugiaiov  Ztvg  irtxrtooi 
narriQ  fr.  95  Gültling.  Vgl.  Sophokl.  Philokt.  1419  II.  and  Bultmana  im 
Mytholopus  1  S.  246—72. 

***)  Böttiger  Hercules  in  bivio  e  Prodici  fabula  et  monamentis  priscae 
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sehen  und  der  stoischen  Philosophie,  in  welcher  Beziehung 
der  Herakles  des  Antislhenes  Epoche  machte. 

Endlich  der  volksthümliche  und  komische  Herakles, 
wie  er  auf  der  komischen  Bühne  von  Sicilien  und  Athen,  in 
Satyrdraraen  und  Komödien,  aber  auch  schon  früher  in  den 
travestirenden  Dichtungen  der  ionischen  Griechen  gefeiert 
wurde,  ein  Musterbild  des  arglos  heitern,  aber  gewaltsam  zu- 
fahrenden Lebensgenusses  und  der  L'eberladung  mit  Speise  und 
Trank ,  denn  dieses  blieb  immer  ein  wesentlicher  Zug  des  ei- 
genthümlichen  Characterbildes.  Ohne  Zweifel  lagen  dabei  zu- 
nächst die  alten  Legenden  vom  Herakles  ßov(payng  zu  Grunde, 
die  uns  in  mehreren  Beispielen  begegnet  sind  (obenS.  172.  175) 
und  in  ihrer  ersten  Naturbedeutung  höchst  wahrscheinlich  die 
Alles  verzehrende  Krall  der  Sonne  ausdrücken  sollten ,  womit 
sich  spater  die  Vorstellung  vereinigte  dals  so  gewaltige  Kräfte 
und  Anstrengungen  auch  eines  aufserordentlichen  Zuströmens 
von  Nahrungsmitteln  bedürftig  sein  müfsten.  Genug  diese  Vor- 
stellung, welche  die  Komödie  besonders  in  drei  mythologischen 
Acten  zu  vergegenwärtigen  liebte*),  war  in  so  hohem  Grade 
populär  und  geläulig  geworden,  dafs  Euripides  keinen  Anstand 
genommen  hat  selbst  in  seine  sonst  tragische  Alkestis  einen 
solchen  Auftritt  des  lärmend  zechenden  Herakles  einzuschie- 
ben v.  747  ff. ,  782  ff.  Dazu  kam  die  natürliche  Anlage  des 
lydischen  und  asiatischen  Herakles  zur  volkstümlichen  Ko- 
mödie (S.  158),  endlich  der  alte  und  wesentliche ,  durch  die 
ganze  Heraklesfabel  hindurchgehende  Trieb  der  unbefangenen 
Hingebung  an  freude  und  Gehufs  in  allen  Augenblicken  der 
Ruhe  und  der  Siegesfreude,  zu  welchen  das  vielbewegte  Leben 
des  Helden  so  manche  Veranlassung  bot.  Herakles  gleicht  auch 
in  dieser  Hinsicht  ganz  seinem  Vater  Zeus  und  in  welchem 
Grade  wesentlich  diese  Seite  an  seinem  Bilde  war,  das  beweist 
nicht  allein  seine  Verbindung  mit  der  Hebe  auf  dem  Olymp, 
sondern  auch  der  lebhafte  Antheil  den  die  ernste  Alhena  wie 


artis  illustrativ.  Ups.  1829.  8.,  Welcker  kl.  Sehr.  2  S.  393-511  ,  A.  I). 
3  S.  310  ff. 

*)  Tertullian  Apolog.  14  tres  Ibxcules  famelici  irrisi.  Wahrscheinlich 
der  Wettkampf  mit  Lepreos,  der  Vorfall  beim  Busiris  und  der  beim  lydi- 
schen Syleus  oder  dem  phrygischen  Lytierse9.  Vgl.  die  lehrreiche  Samm- 
lung bei  Athen.  X,  1.2  p.  411.412  und  über  das  lydische  Fressen  und 
Saufen  tk  p.  415.  Zur  Geschichte  des'Lepreos  auch  Paus.  V,  5,  4.  Die 
attischen  Komiker  pflegten  dabei  die  böotischen  Manieren  des  Herakles 
ans  Licht  zu  stellen,  Athen.  X  p.  417. 
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an  allen  Mühen  und  Arbeilen  seiner  irdischen  Laufbahn,  so  au 
allen  Momenten  der  Ruhe  und  Erquick ung  derselben  nimmt, 
wie  davon  die  Vasenbilder  manchen  naiven  Zug  erhalten  ha- 
ben. Aufserdem  erklart  sich  daraus  seine  innige  Freundschaft 
und  Verwandtschaft  mit  Dionysos,  der  nicht  blos  im  Ernste  des 
Kampfes  sein  Abbild  ist  (1  S.  426),  sondern  auch  bei  allen 
fröhlichen  Gelegenheiten  sein  vertrauter  Freund  und  Bruder, 
sowohl  in  der  Komödie  z.  B.  bei  Aristopbanes  in  den  Fröschen 
als  bei  manchen  andern  Veranlassungen,  auch  des  Cultus,  wie 
auch  darüber  wieder  die  Bildwerke  manche  lehrreiche  Andeu- 
tung geben*).  Der  griechischen  Kunst  und  Dichtung  hatte  sich 
aus  solchen  Vorstellungen  das  feste  Bild  des  Herakles  avarzaro- 
pevog  ergeben  d.  h.  des  von  seiner  Arbeit  in  heitern  Augen- 
blicken ausruhenden  Helden**),  wie  dieses  nach  griechischer 
Weise  in  vielen  einzelnen  Acten  weiter  ausgeführt  wurde. 
Bald  ist  es  der  aus  seinem  gewaltigen  Humpen  ,  dem  in  seiner 
Art  berühmten  Skyphos  des  Herakles  sich  erquickende  Zecher, 
den  neckische  Satyrn  umgeben ,  die  immer  zudringlichen 
Freunde  des  Herakles,  ein  überaus  ergiebiger  Stoff  fu'r  das  at- 
tische Satyrdrama***).  Bald  erheitert  er  sich  mit  Musik  und 
Gesang  z.  B.  als  Kallinikos,  woraus  mit  der  Zeit  der  Cultus 
des  Herakles  Musagetes  (Hercules  Musarum)  entstanden  ist, 
der  wie  Apollo  vom  Chore  der  Musen  umgeben  und  dessen 
Führer  warf).  Oder  er  ist  von  Liebe  ergriffen  und  dient  mit 
seiner  gewaltigen  Natur  zur  Bestätigung  für  die  Alles  bezwin- 
gende Macht  des  Eros;  Lysippos  hatte  seinen  Lieblingshelden 
auch  in  solcher  Lage  durch  eines  seiner  berühmten  Musterbil- 
der verewigt  ff).  Das  eigentliche  Idealbild  dieses  ausruhenden 
Herakles  blieb  aber  doch  immer  der  Olympische  Herakles,  wie 
er  droben  aller  Müh  entladen  zechte  und  ewiger  Götterfreuden 
genofs ,  ein  Bild  alles  durch  Arbeit  und  Anstrengung  verdien- 
ten Lebensgenusses  und  deshalb  zugleich  ein  Genius  heitrer 


*)  Herakles  im  bpcchischen  Thiasos,  mit  Dionysos  zechend,  trunkca 
u.  s.  w.,  s.  Müller  Handb.  §  411,  2. 

**)  Aelian  V.  H.  XII,  15,  wo  aus  Euripides  diese  Worte  angeführt 
wtrden:  n a(£(o ,  (itTUßoXit$  yitQ  homci»'  ad  (ftXdS,  vgl.  Diod.  IV,  14. 
Vermuthlich  bat  auch  hier  das  orieutafische  Bild  des  Herakles  mit  einge- 
wirkt, s.  Steph.  B.  v..'j4y/iuXr}. 

♦**)  S.  das  Belief  der  tab.  Farnes,  b.  Zoega  t.  70  und  Wclcker  Nach- 
trag zur  Aeschyl.  Tril.  S.  319  ff. 

-{-)  Malier  Handb.  §  393,  2;  410,9,  meine  Reg.  der  St.  Rom.  S.  IGT. 
•H-)  Müller  Handb.  §  129,  2,  D.  A.  K.  1  t.  3S,  157. 
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Tafelfrcuden  (festae  geuius  tutelaque  mensae) ,  wie  ihn  wieder 
Lysippus  in  einem  seiner  berühmtesten  Bilder  dargestellt  hatte, 
einem  Herakles  inixQaTil'Ciog  genannten  Miniaturbilde  in 
Bronze,  welches  zuerst  im  Besitze  Alexanders  d.  Gr.  und  ein 
Lieblingsstück  von  ihm  war,  dann  in  den  des  Ptolemäos,  end- 
lich in  den  des  Sulla  gelangte  und  uns  durch  eine  Beschreibung 
des  Statius  Silv.  IV,  6  und  des  Martial  IX,  44  bekannt  ist  *). 

■ 

2.  Thesen*. 

Theseus  wurde  oft  der  andre  Herakles  genannt  iäkXog 
ovxog  cH(>a*Xrjg) ,  mit  dem  er  in  der  That  grofse  Aehnlichkeit 
hat ,  so  wohl  in  dem  allgemeinen  Character  der  Sage  als  in 
vielen  einzelnen  Zügen.  Wie  jener  ist  er  ein  Befreier  seines 
Volkes  und  Landes  von  wilden  Thieren  und  andern  Lngethü- 
men  und  Gefahren,  wozu  noch  kommt  dafs  beide  als  engver- 
bundene Freunde  geschildert  werden ,  wenigstens  in  der  atti- 
schen Sage,  welche  diese  Freundschaft  immer  geflissentlich 
hervorhob.  Nur  fehlt  beim  Theseus  die  tiefere  Natu/bedeutung 
und  deren  vielseitige  Uebertragung  in  bildlichen  und  ethischen 
Vorstellungen.  Dahingegen  bei  ihm  so  vielmehr  das  Politische 
hervortritt,  ganz  im  Sinne  der  jüngeren  Zeit  und  des  attisch- 
ionischen  Schauplatzes ,  welchem  diese  Sage  vornehmlich  an- 
gehört. 

Das  Wesentliche  ist  dafs  Theseus  der  ionische  Nationalhe- 
ros war,  daher  sein  Andenken  mit  dem  des  ionischen  Posei- 
donsdienstes  aufs  engste  verbunden  war  (1  S.  358),  der  ideale 
Sohn  und  Spröfsling  dieses  Gottes ,  der  seinem  Stamm  -an  den 
Küsten  und  auf  den  Halbinseln  und  Inseln,  über  die  er  sich  in 
seiner  mythischen  Vorzeit  ausbreitete,  durch  tapfre  Thalen 
Raum  schallte  und  namentlich  Athen  von  schimpflicher  Abhän- 
gigkeit befreite  und  zu  besserer  Ordnung  anleitete.  Obwohl 
hinsichtlich  dieser  nationalen  Bedeutung  des  Theseus  zu  be- 
merken bleibt  dafs  der  Schauplatz  seiner  Geschichte  nur  Trö- 
zen,  der  Isthmos,  Attika,  Euböa,  von  den  Inseln  Skyros,  De- 
los,  Naxos  und  Kreta  sind,  nicht  das  asiatische  lonien,  welches 
bis  auf  unbedeutende  Ausnahmen  (Plutarch  Thes.  9;  von  The- 
seus und  den  Thesiden  nichts  gewufst  zu  haben  scheint. 

Damit  mag  es  zusammenhängen  dafs  diese  Namen  auch  dem 


*)  WelckerA.  D.  1  S.  415/ 
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älteren  Epos  unbekannt  geblieben  sind.  Alle  Stellen  der  llias 
und  Odyssee,  wo  von  Theseus  und  seinen  Söhnen  die  Rede  ist 
oder  auf  die  Sage  von  ihnen  angespielt  wird ,  sind  mehr  oder 
weniger  verdächtig*),  dahingegen  das  jüngere  Epos  des  Arkti- 
nos  und  Lesches  so  wie  das  Hesiodische  einige  Hauptzüge  aus 
derselben  allerdings  kannten. 

Immer  scheint  in  Attika,  ganz  vorzüglich  in  der  Gegend 
von  Marathon  und  Aphidnä ,  das  Andenken  an  diesen  Helden 
lebendig  geblieben  zu  sein.  Um  die  Zeit  da  die  attische  Bildung 
und  Sage  sich  selbständiger  zu  regen  anfing  d.  h.  in  der  des 
Solon  und  Pisistratus  mögen  auch  die  ältesten  Aufzeichnungen 
und  Gedichte  von  solchem  Inhalte  entstanden  sein,  die  man  ali- 
gemein Theseiden  nannte**).  Dann  wurde  durch  die  Schlacht 
von  Marathon  auch  diesen  patriotischen  Erinnerungen  neues 
Leben  verliehen.  Man  hatte  während  dieser  Schlacht  den  The- 
seus gesehen  wie  er, in  voller  Rüstung  seine  Landsleute  gegen 
die  Barbaren  führte,  und  so  wurde  denn  bald  nach  den  Perser- 
kriegen von  der  Pythia  der  Ausspruch  gethan,  dafs  die  Gebeine 
dieses  Heijen  von  der  Insel  Skyros ,  wo  er  sein  Ende  gefun- 
den, nach  Athen  gebracht  werden  müfslen.  Dieses  wurde  durch 
Kimon  ausgeführt  und  darauf  mitten  in  der  Stadt  das  Theseion 
mit  einem  eignen  Cultus  gestiftet  (Plutarch  Tbes.  35.  36). 
Seitdem  wetteiferten  Kunst  und  Dichtung  die  Thaten  dieses 
Heroen  zu  verherrlichen.  Die  Tempel,  die  Hallen  schmückten 
sich  mit  seinen  Heldcnthaten,  mit  den  Amazonen-  und  Kentau- 
renschlachlen ,  in  denen  der  altische  Theseus  nun  eine  Haupt- 
figur wurde,  und  die  attische  Bühne  wie  die  attische  Sagen- 
schreibung trugen  gleichfalls  dazu  bei  sein  Bild  immer  leben- 
diger zu  machen,  mit  den  Allerthümern  der  Stadt  und  des  Lan- 
des zu  verschlingen,  es  im  Sinne  der  Zeit  ins  Anmulhige  und 
Romantische  zu  verschönern ,  bis  der  Stifter  von  Athen  ,  der 
Muttersladt  aller  feineren  Bildung,  zuletzt  zum  Gemeingut  der 
gebildeten  Welt  geworden  war***). 

«i  

*)  \itzsch  zu  Od.  Bd.  3  S.  357,  Hock  Kreta  2  S.  141,  Stephaoi  The- 
seus und  der  Minotauros  S.  6.  7. 

•*)  Welckerep.  Cycl.  1  S.  313  ff.,  2  S.  424,  0*.  Jahn  Archaol.  Beilr. 
S.  271  A.  41,  Nilzscb  Üageopoesie  S.  22. 

***)  6  TtÜv  xaldür  xal  aoiölutov  oixiOTrjs  'jf&rjvtov,  Plutarch  Thes.  1. 
Hauptquellen  sind  diese  Schrift  Plutarcbs  und  Apollodor  III,  15.  Daneben 
außerordentlich  viele  Bildwerke,  s.  Müller  Handb.  §  412,  1.  2. 
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a.    Geburt  und  Jugend. 

Sein  Vater  Aegeus  d.  i.  eigentlich  Poseidon  (1  S.  353) 
wurde  gewöhnlich  ein  Sohn  des  Pandion  genannt  (S.  103), 
aber  von  Einigen  ein  Sohn  des  Skyrios ,  wa^s  sehr  bemcrkens- 
werth  ist,  da  es  auf  die  Insel  Skyros  hinweist,  wo  demnach 
höchst  wahrscheinlich  ein  aller  Dienst  des  ionischen  Poseidon 
bestanden  hat*).  Nachdem  die  Pandioniden  die  Metionidcn 
vertrieben  haben,  herrscht  Aegeus  in  Athen.  Aber  seine  Ehe 
bleibt  ohne  Kinder,  daher  er  sich  an  das  Orakel  zu  Delphi 
wendet,  welches  mit  einem  bildlichen  Spruch  antwortet**). 
Da  Aegeus  diesen  nicht  versteht,  wendet  er  sich  an  den  weisen 
Pitlheus  inTrözen.  Dieser  macht  ihn  trunken  und  legt  ihn  sei- 
ner Tochter  Aethra  bei ,  einer  Geliebten  des  Poseidon ,  die  in 
derselben  Nacht  von  diesem  Gölte  empfangt,  der  eigentlich  für 
den  Vater  des  Theseus  gehalten  wurde***).  Er  gab  ihm  die 
Macht  von  drei  Wünschen ,  die  nicht  unerhört  bleiben  sollten 
(Eurip.  Hippol.  46.  1339),  und  als  Minos  auf  Kreta  Zweifel  in 
seine  Abkunft  von  Poseidon  setzte  und  um  ihn  zu  prüfen  sei- 
nen Ring  ins  Meer  warf,  tauchte  Theseus  alsbald  unter  und 
kam  wieder  herauf  mit  dem  Ringe  und  einem  goldnen  Kranze, 
den  ihm  Amphitrite  geschenkt  hatte  (Paus.  I,  17,  3). 

Er  bekommt  den  Namen  SyatVQ,  der  verschieden  erklärt 
wird ,  aber  immer  von  ri&tvai.  Sein  Erzieher  ist  Pittheus, 
dessen  Sprüche  der  W  eisheit  und  Tugend  bei  den  Alten  be- 
rühmt warenf).  Die  Palästra  übte  seine  Glieder  und  auf  der 
Laute  brachte  er  es  bald  zur  Meisterschaft.  Die  Locken  seines 
Vorderhauptes  weihte  er  dem  Delischen  Apoll  ff),  die  des  hin- 


*)  Apollod.  III,  15,  5,  wo  Heyne  Hie  Lesart  ZxiQtov  ohne  (Irund  be- 
zweifelt, s.  Tzetz.  Lycopbr.  494  und  Plutarch  Thes.  35  ovarig  ttvrtß  ni>bg 
rovg  txfi  ifiktag  xnt  ^(oq((üv  jfj  yrjaoj  itajotpeuv.  Auch  der  Sturz  des 
Theseus  oder  eines  Sohnes  des  Poseidon  ins  Aleer  beruht  vermutblicb  auf 
alter  Sage.  Das  Sprichwort  «<£  2x>  nta  hängt  wohl  auch  mit  diesem  Po- 
seidonsdienste zusammen. 

**)  Nach  Apollodor:  aaxov  rov  TiQovxovitt  noüaovu  <//pr«Tf  Xatüv 
uti  Xuoyg  nfiiv  ig  äxQov  *ji&nvadov  atf(xrjtu>  vgl.  Eurip.  Medea  603  ff., 
Plutarch  Thes.  3. 

**•)  Die  Sage  von  Trbzen  s.  bei  Plutarch  6,  vgl.  Hygin.  f.  37.  Posei- 
don in  ionischer  Bekleidung  die  Aethra  verfolgend  auf  einem  Vasenbilde 
bei  Gerhard  A.  V.  t.  12. 

f)  Schneidewin  de  Pittheo  Troezenio,  Gott.  1842. 

ff)  Schol.  II.  2,  11.  Andere  nannten  den  Apoll  zu  Delphi,  wo  es  einen 
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teru  Hauptes  trug  er  lang,  wie  bei  Homer  die  Abanten  von 
Euböa  das  Haar  tragen  und  wie  es  vermutlich  auch  die  ältere 
ionische  Nationalsitte  war.  Als  Aegeus  in  Trözen  von  der 
Aethra  Abschied  nahm,  legte  er  sein  Schwerdt  und  seine  Soh- 
len unter  einen  schweren  Felsen.  Sobald  sein  Sohn  im  Stande 
sei  diesen  Felsen  zu  heben,  solle  sie  ihn  mit  dem  Schwerdt  und 
den  Sohlen  nach  Athen  schicken.  Als  Thescus  sechszehn  Jahre 
alt  war,  fährte  ihn  die  Mutter  zu  dem  Felsen,  nannte  den  Na- 
men seines  Vaters,  und  der  Jüngling  hob  mit  leichter  Mühe  den 
Felsen*). 

b.  Der  Weg  nach  Athen  und  der  Kampf mit  den  Pallantiden.  * 

Es  gab  eine  Zeit  wo  der  ionische  Stamm  die  ganze  Küste 
von  Trözen  über  den  Isthmos  bis  Athen  beherrschte,  daher 
Theseus  als  der  Reiniger  dieses  Weges  von  allen  Gefahren  der 
Natur  oder  räuberischer  Sitte  erscheint,  vermuthlich  mit  be- 
sonderer Beziehung  auf  die  Heiligthümer  des  isthmischen  Po- 
seidon ,  welche  in  älterer  Zeit  ionisch  waren  und  deshalb  für 
eine  Stiftung  des  Theseus  galten.  Seine  Thaten  auf  dem  Wege 
von  Trözen  nach  Athen  haben  insofern  grofse  Aehnlichkeit  mit 
denen  des  Herakles  auf  der  Pythischen  Processionsstrafse  von 
Delphi  durch  Thessalien  an  den  Olymp.  DerCyclus  dieser  Tha- 
ten des  Theseus,  deren  sechs  sind,  ordnete  sich  von  selbst 
nach  einer  örtlichen  Folge  und  ist  auf  den  Bildwerken  des  aus- 
gebildeten Hunststils  eben  so  häuGg  als  es  auf  den  Vasenge- 
mäldeh  von  alterthümlicher  Zeichnung  die  Thaten  des  Herakles 
sind**). 

1.  Als  er  über  das  sehr  unwegsame  Grenzgebirge  zwischen 
Trözen  und  Epidauros  geht***),  trifft  er  auf  den  Periphetes,  ei- 
nen Sohn  des  Hephästos,  der  wie  sein  Vater  auf  schwachen 


Platz  Gnof(a  gab,  und  allerdings  war  auch  dieser  Apoll  ioniseher  Mali* 
nalgott,  s.  S.  IUI.  Diese  Art  das  Haar  zu  srheeren  bief*  Gnarjtf.  Aaf 
Bildwerken  älterer  Zeit  findet  sie  sieb  auch  oft  bei  anderen  Heroen. 

+)  Ein  oft  von  den  Künstlern  gebildeter  und  gemalter  Act  ,  auf  der 
Burg  von  Athen  in  einer  Gruppe  von  Erz  ,  Paus.  1 ,  27,  8.  Das  Vasenbild 
bei  Gerhard  t.  IOS  scheint  einen  Muinent  vor  dem  Emporbeben  des  Fel- 
sens auszudrücken. 

**)  Aufser  den  Bildwerken  am  Theseion  s.  Gerhard  A.  V.  T.  III  S. 
33  IT. 

•**)  Curtius  Peloponn.  2  S.  130.  Epidauros  selbst  wir  in  alter  Zeit 
ionisch  wie  Trözen  und  alle  diese  Kostenpunkte. 
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Beinen  lebte  (1  S.  116),  aber  eine  eiserne  Keule  führte  (daher 
KoQvvr^g  vgl.  11.  7,  138),  mit  welcher  er  die  Vorübergehen- 
den tödtete.  Theseus  tödtete  ihn  und  nahm  seine  Keule. 

2.  Auf  dem  korinthischen  Isthmos  trat  ihm  Sinis  entgegen, 
genannt  der  Fichtenbeuger  (IIitvo'A<ift7i%^g}  ,  weil  er  die 
Wandrer  zwang  mit  ihm  eine  Fichte  niederzubeugen ,  dann 
plötzlich  losliefs  und  die  Zerschmetterten  vollends  tödtete. 
Theseus  nahm  ihm  auf  dieselbe  Weise  das  Leben  und  stiftete 
in  derselben  Gegend  später  die  isthmischen  Spiele  in  gelichte- 
ter Fichtenwüstung.  Bis  in  diese  Gegend  reichte ,  so  lange  die 
Pelopiden  über  die  Pelopsinsel  herrschten,  die  Grenze  von  Io- 
nien*),  und  immer  behielten  die  Athenienser  bei  den  Isthmien 
gewisse  Ehrenrechte. 

3.  In  der  beengten  und  waldigen  Gegend  von  Krommyon 
trifft  er  auf  eine  wilde  Sau,  die  man  die  Graue  nannte  (Oaid). 
Auch  sie  fiel  dem  Theseus. 

4.  Auf  dem  gefährlichsten  Punkte  des  Passes,  wo  schroffe 
Felsen  und  Klippen  sich  hoch  emporthürmen ,  Zeus  von  oben 
Gewölk  und  Sturm  sandte ,  Ino  mit  ihrem  Melikertes  in  wilder 
Angst  ins  Meer  gesprungen  war,  hatte  sich  der  Räuber  Skiron 
eingenistet.  Der  zwang  alle  VY'andercr  ihm  die  Füfse  zu  wa- 
schen und  stiefs  sie,  wenn  sie  vor  ihm  niederknieeten ,  ins 
Meer  hinab,  wo  eine  grofse  Seeschildkröte  geschlichen  kam 
und  die  zerschellten  Glieder  aufträte.  Theseus  that  ihm  wie  er 
Andern  gethan  hatte. 

5.  Bei  Eleusis,  nicht  weit  von  der  megarischen  Grenze, 
erwartete  ihn  der  Kampf  mit  Kerkyon,  der  Alle  die  des  Weges 
zogen  mit  ihm  zu  ringen  zwang,  ein  Kampf  welcher  in  der  Ge- 
schichte der  attischen  Palästra  nicht  weniger  berühmt  war  als 
der  des  Herakles  mit  Antäos  (S.  151).  Zugleich  befreite  er  die 
von  ihrem  Vratcr  Kerkyon  mishandeltc  Alope,  welche  vom  Po- 
seidon den  Hippothoon  geboren  hatte,  und  gab  diesem  das  Reich 
(1  S.  36S). 

6.  Nicht  weit"  vom  Ausgange  aus  Eleusis**)  züchtigte  er 
den  Damastes,  den  man  ÜQOXQOi'aT^g  nannte,  weil  er  die  bei 
ihm  Einkehrenden  auf  ein  Lager  zwang  und  wenn  sie  zu  lang 


♦)  Die  Tradition  von  dem  alten  Grenzsteine  mit  der  Aufschrift  gegen 
Morgen  t«J'  ov/l  IftXonoirijaog  «AA*  *ltov(a,  gegen  Abend  7«'J"  (otI 
mXonowiaos  dvx  'Iwia  bei  Strabo  IX  p.  3t»2,  Plutarch  Thcs.  25. 

**)  Plutarch  11  ,  wo  zu  lesen  ist  iv'EQivttji ,  vgl.  Pausan.  I,  3S,  5. 
Der  Demos  llermos  ist  viel  zu  weit  entfernt. 

Gr.  Mythologie.  II.  13 
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waren  die  überschüssigen  Gliedmassen  abhackte,  wenn  sie  zu 
kurz  waren  die  Füsse  langer  hämmerte  (nQOxqoveir). 

Nun  ist  der  Weg  frei  und  er  kommt  ungehindert  bis  an  den 
Kephissos  bei  Athen ,  wo  ihn  die  freundlichen  Phylaliden 
(IS.  365)  vom  vergossenen  Blute  reinigten  und  darauf  in  die 
Stadt  führten.  Als  er  durch  die  Stadt  zu  seinem  Vater  geht, 
der  zarte  Jüngling  mit  dem  schleppenden  ionischen  Gewände 
und  zierlich  aufgebundenem  Haar,  spotten  die  bei  einem  Tem- 
pelbau  beschäftigten  Arbeiter  des  schönen  Mädchens,  das  so  al- 
lein herumstreiche.  Da  spannt  er  die  Stiere  von  einem  Wagen 
mit  Baumaterialien  und  wirft  den  Wagen  mit  der  Ladung  so 
hoch  in  die  Lull,  da fs  Alle  erstaunten.  Beim  Aegeus  trifft  er 
die  aus  Korinth  geflüchtete  Medea,  mit  welcher  sich  Aegeus  in- 
zwischen vermählt  halle.  Sie  erkennt  den  Sohn  des  Hauses 
und  will  den  Unbequemen  vergiften.  Schon  stand  der  Giftbe- 
cher bereit,  da  zieht  Theseus  sein  Messer  zum  Mahle,  der  Va- 
ter erkennt  ihn,  stöfst  den  Becher  um  und  fallt  in  die  Arme 
des  lange  entbehrten  Sohnes.  Medea  verschwindet  durch  die 
Luft*). 

Schon  war  der  alternde  König  durch  seine  anhaltende  Kin- 
derlosigkeit in  grofse  Gefahr  gerathen.  Sein  Bruder,  der  raube 
Pallas,  hatte  fünfzig  riesenstarke  Söhne  **) ,  die  den  Aegeus  in 
Athen  verachteten  und  gierig  nach  seinem  Reiche  sahen.  Als 
die  von  dem  verlornen  Sohne  aus  der  Fremde  hörten  ,  t  hüten 
sie  sich  alle  zusammen  und  zogen  mit  dem  Vater  gegen  Athen. 
Ein  Haufe  rückte  auf  offener  Slrafse  von  Sphettos  her,  ein  an- 
derer hatte  sich  beim  Gargettos  in  einen  Hinterhalt  gelegt  ,  um 
dem  Theseus  wenn  er  mit  jenem  kämpfe  in  den  Rücken  zu  fal- 
len. Aber  ein  Herold  verrieth  dem  Sohne  des  Aegeus  diesen 
Anschlag,  daher  sich  Theseus  gleich  auf  jenen  Hinterhalt  warf 
und  Alle  umbrachte,  so  dafs  die  Andern  von  selbst  unikehrten 

c.    Androgeos  und  der  Marathonisehc  Stier. 

Die  Gegend  von  Marathon  und  Aphidnä  scheint  wie  be- 
merkt das  eigentliche  Stammland  der  attischen  Theseussage  in 

*)  Dieses  war  der  Inhalt  einer  Aegeus  betitelten  Tragödie  des  Euri- 
pides,  s.  Welckcr  Gr. Trag.  S.  729  (f.  Denselbeo  Moment  vergegenwärtig 
ein  gewöhnlich  durch  Nestor  und  Machaon  erklärtes  Terracottarelief",  s. 
0.  Jahn  Arcb.  Aufs.  S.  1S5. 

**)  Sophokles  bei  Strabo  IX  p.  392  6  axltiQog  ovrog  xa\  yiyavtmi 
ixTQÜftov  llakkus.  Vgl.  Müller  in  den  byperbor.  rii.  Studien  S.  276  ff. 
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sein.  Den  letzteren  Ort  nennt  die  Sage  vom  Raube  der  Helena 
als  die  Feste  Burg  des  Theseus  (S.  76)  und  dieses  wiederholt 
sich  in  einer  Erzählung,  nach  welcher  Theseus  zum  Zuge  nach 
Kreta  von  Aphidnä  nach  Athen  kam  s.  II.  18,  590.  Bei  der 
Schlacht  hei  Marathon  rief  sich  der  Held  zuerst  aus  der  Erde 
aufsteigend  seinen  Landsieuten  ins  Gcdächtnifs  zurück  (Paus. 
I,  15,  4)  und  der  Freundschaftsbund  mit  Peirithoos  so  wie  der 
Aufenthalt  der  Herakliden  wird  gleichfalls  vorzugsweise  in 
diese  Gegend  verlegt.  So  ist  auch  die  Sage  vom  Marathoni- 
schen  Stier  in  dieser  Beziehung  bemcrkenswerth ,  zumal  da  er 
ein  Symbol  orientalischen  Ursprungs  zu  sein  scheint  und  mit 
alten  Erinnerungen  an  die  Abhängigkeit  von  Kreta  verbunden 
war.  Ausdrücklich  wird  er  mit  dem  Sonnenstier  des  Minos 
identificirt,  welcher  vom  Herakles  gebändigt  in  jene  Gegend 
sich  verlaufen  habe,  eine  verheerende  Plage  für  Menschen  und 
Vieh  (S.  84).  Da  wird  Androgeos,  ein  Sohn  des  Minos,  von 
dem  aber  nur  die  attische  Sage  weifs,  gegen  ihn  geschickt: 
einer  von  jenen  jugendlichen  und  rüstigen,  aber  früh  und  auf 
gewaltsame  Weise  verstorbenen  Helden ,  welche  den  Morgen- 
stern oder  sonst  etwas  Bildliches  bedeuteten.  In  Athen  feierte 
man  ihn  als  Frühverstorbenen  unter  dem  Namen  EvQvyvrjg 
(J.  h.  von  breiten,  kralligen  Gliedmassen,  dem  man  im  Kera- 
meikos  Leichenspiele  hielt*).  Bei  einer  Panathenäenfeier  unter 
Aegeus ,  so  hiefs  es ,  habe  er  alle  Kämpfer  besiegt  und  sei  dar- 
auf von  Aegeus  gegen  den  Marathonischen  Stier  gesendet  und 
von  diesem  getödtet  worden**).  Darüber  war  Minos,  gerade 
auf  Paros  mit  einem  Opfer  der  Chariten  beschäftigt,  aufs  tiefste 
ergrimmt  und  hatte  als  mächtiger  Seekönig  schreckliche  Bache 
an  den  Pandioniden  genommen.  Zuerst  wurde  Megara  be- 
zwungen und  Nisos  getödtet  (1  S.  385),  dann  zog  er  gegen 
Aegeus  und  Athen ,  wo  auch  das  freiwillige  Opfer  der  Hyakin- 


*)  Hcsych.  v.  tn  Evovyvrj  ayoil' ,  wo  auf  den  alten  Attbideoschrei- 
ber  Ainelesagoras  verwiesen  und  ein  Vers  aus  Hesiod  citirt  wird:  Evqv- 
yvrji  <T  fri  xovoog  'jid-tjvatov  houtov,  vgl.  Od.  11,  S'l'S.  Noch  als  Kuabe, 
in  zarten  Jahren  war  er  gestorben.  Wahrscheinlich  beziehen  sich  darauf 
auch  die  Worte  Hesiods  hqoi  (ju)!  rj't.'hov  b.  Ammon.  v.  ooüqov. 

**)  Nach  Andern  fiel  er  durch  einen  Hinterhalt  der  von  ihm  besiegten 
Kampfer  auf  dem  Wege  nach  Theben  zu  den  Leichenspielendes  Laios,  vgl. 
Philochoros  frngm.  Hist.  (Jr.  1  p.  3!>0,  Schot.  Plat.  Min.  p.  420,  0,  Catull. 
64}  TH  ir.  Auch  in  der  Hafenstadt  Phaleron  hatte  er  einen  Altar,  Paus.  I, 
1,4.  Der  Name  Androgeos  wird  auch  in  der  Heraklessage  von  Thasos 
genannt. 
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ihiden  nicht  zu  helfen  vermochte*).  Man  mutete  sich  zu  der 
schweren  Bufse  verstehen,  wie  Minus  sie  vorschrieb,  dafs  zur 
Sühne  für  den  Tod  des  Androgeos  alle  acht  Jahre  sieben  Kna- 
ben und  sieben  Mädchen  nach  Kreta  gesendet  werden  sollten, 
die  Minos  dann  in  das  Labyrinth  sperrte,  wo  sie  dem  MinoUn- 
ros  zur  Beute  wurden  (S.  87).  Gegen  denselben  Stier  also, 
der  die  ganze  Tetrapolis  verwüstet,  zieht  Theseus,  bändigt  ihn 
wie  früher  Herakles  gethan,  führt  ihn  lebendig  nach  Athen  und 
opfert  ihn  dort  dem  Apollo  Delphinios**).  Daran  knüpfte  sich 
als  Episode,  wie  bei  dem  Kampfe  des  Herakles  mit  dem  Löwen 
die  vom  Molorchos,  die  von  Kallimachos  in  einem  besondere 
Gedichte  ausgeführte  Fabel  von  dem  guten  alten  Mütterchen 
Hekale,  die  den  schönen  Jüngling,  ehe  er  gegen  den  wilden 
Stier  zieht,  mit  grofser  Liebe  aufnimmt  und  pflegt  und  für 
seine  glückliche  Rückkehr  dem  Zeus  Soter  Opfer  gelobt.  Doch 
stirbt  sie  vor  dem  Wiedersehn,  worauf  Theseus  ihr  heroische 
Ehren  und  dem  Zeus  Hekaleios  einen  Dienst  stiftete,  zu  wel- 
chem sich  die  umliegenden  Demen  bei  gemeinschaftlichem  Opfer 
zu  versammeln  pflegten***). 


d.    Der  Bcfreiungsztig  nach  Kreta. 

Wie  dieses  der  bekannteste  Theil  der  Theseussage  ist ,  so 
scheint  er  auch  für  Kunst  und  Poesie  der  älteste  zu  sein.  Schon 
die  Odyssee  11,  321  erwähnt  der  Ariadne,  hernach  dichteten 
die  Kyprien ,  Sappho  und  Simonides ,  Sophokles  und  Euripide> 
von  ihrer  Liebe  und  von  ihren  Schicksalen.  Auch  unter  den 
Yasenbildern  sind  die  den  Tod  des  Minotauros  betreffenden  bei 
weitem  die  altertümlichsten  (S.  86)  und  die  neuerdings  be- 
kannt gewordene  Vase  des  Ergotimos  und  Klitias ,  welche  mit 
höherem  Alterthum  einen  grofsen  Reichthum  an  mythologi- 
schen Bildern  vereinigt ,  einen  kleinen  Cyclus  beliebter  Ge- 
schichten aus  der  Götter-  und  Heroenwelt,  hat  in  diesen  auch 


*)  Apollodor.  III,  15,  S,  Harpocr.  v.  'YttxiviHfoc ,  Hygin.  f.  23>. 

**)  Nach  Paus.  I,  27,  9  der  Atbena.  Auf  der  Burg  sab  man  eioeGruppr 
von  Eft,  Theseus  mit  dem  Stier.  Auch  bei  Paus.  III,  18,  7  ist  6  AI  fr* 
xakovutvos  rttvoof  der  Marathonisehe  Stier  des  Minos.  Vgl.  die  Metojx 
vom  'J*heseusteinpel  und  Gerhard  A.  V.  t.  162  T.  III  S.  40. 

♦*♦)  Naeke  Callimachi  llecalc,  Boon  1S45  (Opusc.  2).  Zeus  Kxnkkto; 
scheint  eine  Art  von  Zeus  qO.ioi,  §(vtos,  htUQtiOS  zu  seiu  ,  s.  1  S.  96. 
97,  vermutlich  mit  Beziehung  auf  die  Jahreszeit. 
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eine  Darstellung  des  ersten  Jubels  über  den  Tod  des  Minotau- 
ros  aufgenommen*). 

Zum  drittenmal  sollte  die  traurige  Sendung  der  sieben  Mäd- 
chen und  sieben  Knaben  nach  Kreta  abgehen ,  da  bestieg  auch 
der  Heldensohn  des  Aegeus  das  Schiff  mit  den  schwarzen  Se- 
geln,  nachdem  er  mit  dem  Vater  verabredet,  bei  glücklicher 
Rückkehr  weifse  Segel  aufzusetzen**).  Ehe  er  abfuhr,  es  war 
am  sechsten  Munychiou,  legte  er  den  Zweig  der  flehenden  Bitte 
ins  Heiligthum  des  Apollo  Delphinios.  Aphrodite  war  seine 
Führerin,  die  Göttin  der  Liebe,  deren  Macht  Ariadnc,  die  rei- 
zende Tochter  des  grimmen  Minos  empfinden  mufste***).  Die- 
ser Liebe  zu  Gefallen  giebt  Dädalos,  der  Baumeister  des  Laby- 
rinths ,  den  Knäuel ,  desseu  Faden  den  schönen  Jüngling  von 
Athen  durch  alle  die  verworrenen  Gänge  bis  zum  Minotauros 
und  nachdem  er  diesen  getödtet  eben  so  glücklich  wieder  her- 
aus führt.  Mit  den  befreiten  Knaben  und  Mädchen  tritt  dann  der 
Held  hervor,  wie  dieses  ein  schönes  Gemälde  aus  Herculanum 
veranschaulicht,  und  nun  ist  grofser  Jubel  der  Befreiten  und 
ihrer  Befreier.  Unter  Gesang  und  Klängen  der  Laute  und  be- 
kränzt mit  den  Kränzen  der  Liebe  tanzen  Theseus  undAriadne 
mit  den  Knaben  und  Mädchen  zum  Andenken  an  die  verschlun- 
genen Windungen  des  Labyrinthes  den  Geranostanz,  der  auf 
Delos  fort  und  fort  getanzt  wurde  f).  Darauf  erfolgte  die  Rück- 

*)  Vgl.  über  diese  Vase  Braun  Monum.  delP  lost.  IV,  54  —  57  ,  An- 
nali XX ,  2111) — 3V2  ,  Gerhard  Denkm.  und  Forsch,  der  Arch.  Ztg.  1S50 
u.  25.  2ü.  Die  Bilder  sind  die  der  Hochzeit  des  Peleus  und  der  Thetis, 
der  Rückkehr  des  Hepbästos  auf  den  Olymp.  (1  S.  IIS),  die  kah  (Ionische 
Eberjagd,  der  Tod  des  Troilos  durch  Achill ,  die  Leichcnspiele  des  Patro- 
klos,  die  Feier  über  den  Tod  des  Minotauros,  der  Kampf  zwischen  Lapi- 
then  und  Kentauren,  abgesehen  von  einigen  kleineren  Gruppen. 

**)  Ein  alter  Zug  der  Dichtung,  vgf.  Euripides  Hippnl.  747  a)  ).tixo- 
7it(q(  Knr\a(tt  nonx'tjufs  u.  s.  w.  Simonides  hotte  gedichtet ,  dafs  Aegeus 
seinem  Sohne  ein  feuerrothes  Segel  raitgegebeu  habe,  die  noch  brennen- 
dere Farbe  des  Lichtes  und  der  Freude. 

***)  Die  von  Tbeseus  verehrte  Aphrodite  intTQayia  ist  die  Göttin  der 
Liebe,  s.  1  S.  233.  Auch  w  eiterhin  erscheint  Theseus  als  ein  eifriger  Ver- 
ehrer der  Aphrodite ,  deren  Cult  bei  den  loniern  und  in  Attika  sehr  früh 
Aufnahme  gefunden  hatte. 

~)  Schot.  II.  IS,  590  wahrscheinlich  nach  Pherekydes,  vgl.  Schot. 
Od.  1 1,  321,  wo  Dadalos  auch  diesen  Tanz  lehrt ,  mit  dem  also  der  Tanz- 
platz der  Ariadne  vermutblich  auch  zusammenhangt.  Mithin  sind  die  Dar- 
stellungen dieses  Actes  auf  der  erwähnten  Vase  und  die  Gruppe  auf  dem 
Kypseloskasten  bei  Paus.  V,  10,  1  auf  den  ersten  Jubel  auf  Kreta  zu  be- 
ziehn,  nicht  auf  Delos.  Leber  den  ganzen  Cyclus  der  Theseus  undAriadne 
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kehr.  Auf  Naxos  verläfst  Theseus  die  schlafende  Ariadne,  Ei- 
nige sagten  aus  Liebe  zu  einer  Andern ,  aber  eigentlich  wai 
dieser  Wechsel  im  Cultus  des  Dionysos  und  der  Ariadne  be- 
gründet*). Darauf  landet  er  in  Delos,  wo  man  alte  Stiftungen 
des  Aphroditediensles  und  jenen  Tanz  von  ihm  ableitete  und 
wo  Theseus  auch  für  den  Stifter  des  Wettkampfes  der  Delien 
und  des  Preises  der  heiligen  Palme  galt**;.  Endlich  kehrt  er 
zurück,  vergifst  aber  in  seiuer  Freude  das  verabredete  Segel 
aufzuziehen  und  wird  dadurch  die  Ursache  vom  Tode  seines 
Vaters***).  Bei  der  Laudung  opfert  er  zuerst  im  Phaleron,  feiert 
am  siebenten  Pyancpsion  dem  Apollo  in  Athen  das  Fest  der 
Pyancpsien(l  S.  167)  und  soll  damals  auch  die  um  dieselbe 
Zeit  dem  Dionysos  uud  der  Ariadne  gefeierten  Oschophorien 
(1  S.  424)  gestiftet  haben.  Darauf  wurde  Theseus,  so  erzähl- 
ten die  dankbaren  Athcnicnser  wenigstens  in  späterer  Zeit, 
wie  Bellerophon  inLycien  mit  auserlesenem  Besitze  beschenkt- 
und  wie  ein  Gott  verehrt. 

e.    Seine  Stiftungen  in  Athen. 

Wenu  man  Theseus  den  Gründer  von  Athen  (oixtari^ 
nannte,  so  galt  dieses  vorzugsweise  dem  sogenannten  Synöki>- 


betreffenden  Bildwerke  s.  0.  Jahn  ArehHol.  Heitr.  S.  251—299,  Welcker 
zu  Müller  Haodb.  §412,  1.  Unter  den  Dichtem  s.  bes.  Catull.  64,  76-2*4. 

*)  S.  1  S.  423.  Auf  dem  schonen  Vasenbilde  bei  Gerhard  etr.  uo<! 
kampan.  Vasenb.  t.  6,  vgl.  0.  Jahn  a.  a.  O.  8.  277  verlafst  Theseos  die 
Ariadne  auf  Antrieb  der  Athena  und  in  demselben  Augenblicke,  wo  5tch 
Dionysos  liebend  naht. 

**)  Plutarch  Thes.  21.  Nach  Pherekydes  bei  Macrob.  Sat.  I  ,  17  Oll 
Theseus  auF  der  Fahrt  nach  Kreta-dem  Apollo  l'lios  und  der  Artemis  ITh 
d.  h.  den  Delisehen  Gottheiten  ein  Gelübde,  vgl.  Call  im .  Del.  307,  Pau4 
VIII,  4s,  2,  IX,  40,  2,  1  S.  166.  320.  Das  Schilf,  welches  man  jährlich 
zu  den  Delien  nach  Delos  schickte,  galt  für  dasselbe  auf  welchem  Tbcsc <> 
dort  gewesen,  Plalo  Phaed.  p.  5S  A.,  Plutarch  Thes.  23. 

♦**)  Es  ist  zu  vermuthen  dafs  Sophokles  in  seinem  Aegeus  die  t«e- 
schichte  des  alten  Königs  bis  zu  dieser  letzten  Katastrophe  behauet 
balle.  Auf  die  gewöhnliche  Ueberlieferung  von  dem  Zuge  nach  Kreta  uDti 
die  vielen  Bildwerke,  welche  die  Leidenschaft  der  Ariadne  und  die  Schön- 
heit und  Tapferkeit  des  Theseus  in  den  Vordergrund  stellen  ,  hatte  dan- 
gen der  Theseus  des  Euripidcs  bestimmend  eingewirkt,  s.  W  elcker  bf« 
Trag.  S.  733  lf.,  0.  Jahn  a.  a.  0.  S.  252. 

f )  Nach  Pbilochoros  bei  Plutarch  Thes.  35  überliefs  Theseus  spätrf 
dem  Herakles  dcu  gröfsten  Theil  seines  Besitzes. 


Digitized  by  Google 


THESEÜS. 


199 


mos ,  mit  Beziehung  auf  welchen  man  kurz  vor  den  Panathc- 
näen  die  Svvoixia  oder  Mtzoc/aa  d.  h.  das  Fest  des  allge- 
meinen Umzugs  nach  einem  Punkte  feierte  (1  S.  139).  Da 
nehmlich  Attika  bisher  in  vielen  zerstreuten  Ortschaften  (a/ro- 
Qadriv) ,  von  denen  die  bedeutenderen  ihre  besondern  Ilesticn 
und  Prytaneen  hatten  (1  S.  269),  bewohnt  gewesen  war,  so 
entstand  jetzt  durch  Theseus  die  eine  Hauptstadt  {tv  aarv)  mit 
einer  städtischen  Gemeinde  und  einem  centralen  Prytane- 
um,  welches  nördlich  uuter  der  Burg  lag:  eine  in  der  Geschichte 
der  Stadt  Athen  und  in  der  des  attischen  und  ionischen  Ge- 
sammtstaates  ein  für  allemal  Epoche  machende  Veränderung. 
Eben  deshalb  galt  er  auch  für  den  wahren  Stifter  der  Panathe- 
näcn  (1  S.  139),  die  von  jetzt  an  wirklich  das  Ccntralfest  des 
ganzen  attischen  Staates  zu  Ehren  der  obersten  Landesgötün 
und  der  übrigen  sie  umgebenden  Landesgottheiten  wurden. 
So  weit  liegen  geschichtliche  Vorgänge  aus  der  Zeit  der  ioni- 
schen Stammesherrschaft  in  Attika  zu  Grunde ,  wie  dieses  na- 
mentlich daraus  erhellt  dafs  die  ionischen  Coloniecn  in  Asien 
ihr  Feuer  von  dem  Prytancum  in  Athen  mitnahmen.  Was  aber 
nun  weiter  von  demokratischen  Anordnungen  des  Theseus  er- 
zählt wird ,  dafs  er  freiwillig  auf  die  königliche  Würde  ver- 
zichtet und  statt  der  jlaaiXeicc  eine  noXntLct  eingeführt  habe 
und  dafs  er  die  ganze  Gesetzgebung  des  Landes  neu  begrün- 
det ,  auch  die  ersten  Münzen  geschlagen  habe ,  darin  erkenut 
man  deutlich  genug  die  Zustände  und  V  orstellungen  der  Zeit 
unter  Kimon  und  Perikles,  welche  den  wiedergefundenen  Ur- 
heber des  attischen  Staates  auch  für  dessen  weitere  Entwieke- 
lung  verantwortlich  machen  wollten.  Doch  pflegten  die  atti- 
schen Dichter  und  Künstler  (Paus.  1 ,  3,  2)  auch  in  dieser  Be- 
ziehung an  den  einmal  gegebenen  Traditionen  festzuhalten,  wie 
Theseus  denn  namentlich  in  den  Schutzflehenden  des  Euripides 
ein  ganz  entschiedener  Demokrat  ist. 

/.     Theseus  und*die  Amazonen. 

Die  weit  verbreitete  Fabel  von  den  Amazonen  scheint  auch 
in  Attika  ziemlich  früh  Eingang  gefunden  zu  haben,  wahr- 
scheinlich im  Zusammenhange  mit  den  atiischen  Cullcn  der  Ar- 
temis (1  S.  191.  J94  IF.).  Wenigstens  war  Athen  und  seine 
Umgebung  reich  an  Denkmälern  und  Erinnerungen  an.  jene 
kriegerischen  Jungfrauen,  ja  man  zeigte  auch  bei  Megara,  bei 
Chalkis  auf  Euböa  und  in  Thessalien  sogenannte  Amazonien 
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d.  h.  alte  Grabeshügel  der  Amazonen*).  Auch  scheint  die 
Sage  von  den  Kämpfen  des  Thescus  und  von  der  Liebe  der 
Antiope  zu  dem  schönen  attischen  Helden  zu  den  älteren  Be- 
standtheilen  dieser  heroischen  Dichtung  zu  gehören ,  wie  sie 
seit  den  Schulen  der  Kimonischen  und  Perikleischen  Periode 
zu  einem  der  beliebtesten  und  anregendsten  Stoffe  für  die  at- 
tische Kunstübung  geworden  war**).  Die  Dichter  und  Sagen- 
Schreiber,  welche  solche  Vorgänge  mit  der  mythischen  Ge- 
schichte in  UebereinsÜmmung  zu  setzen  suchten,  erzählten 
bald  von  einer  Theilnahme  des  Theseus  an  dem  Zuge  des  He- 
rakles ,  aus  welchem  er  die  Amazonenkönigin  Antiope  als  Eh- 
rengeschenk in  seine  Heimath  zurückgeführt  habe,  bald  von 
der  Entführung  der  Antiope  durch  Theseus  und  Peirithoos, 
bald  von  einer  grossen  Amazonenschlacht  in  der  unmittelbaren 
Umgebung  von  Athen,  wo  der  Areopag  als  Amazonenlager  ge- 
nannt wurde***).  Der  vorherrschende  Zug  war  immer  der  von 
der  leidenschaftlichen  Liebe  der  Antiope  zum  Theseus,  wie  sie 
aller  Bande  der  Pflicht  und  der  Natur  vergessen  an  seiner  Seite 
gegen  ihre  Schwestern  gekämpft  und  in  diesem  Kampfe  geblie- 
ben sei*]-).  Oder  man  dichtete  von  einer  feierlichen  Aussöhnuni 
und  der  Hochzeit  des  Theseus  und  der  Antiope ,  aber  dafs  der 
für  Frauenschönheit  und  Liebe  immer  sehr  empfängliche  Heid 
die  ihm  Vermählte  bald  wieder  verlassen  und  sich  mit  der  Mi- 
nostochter  Phädra  verbunden  habe ,  daher  Antiope  bei  dieser 
neuen  Hochzeit  gegen  ihn  heranstürmt ,  aber  durch  Herakles 
getödtet  wird  •}-}•).  Immer  das  characteristische  Merkmal  der 
stürmenden  Leidenschaft,  sowohl  in  der  kriegerischen  Begei- 

,  — — ■  

*)  Paus.  I,  2,  1  ;  41,  7,  Plularch  Thes.  27. 
•*)  Welcker  ep.  Cycl.  1  S.  313  IT.,  2  S.  424  ff.  Theseus  und  Peiri- 
thoos sind  auf  diesen  Amnzoncnschlachten  der  altischeo  Schule  eben  >< 
gewöhnlich  als  in  den  Kentauromachieen.  Was  die  Vasenbilder  betrifft, 
so  sind  auf  den  archaistischen  die  der  Heraklessage,  auf  denen  jün^erei 
Stils  die  Theseischen  gewöhnlicher,  a.  Welcker  A.  D.  3  S.  342  — 364, 
Gerhard  A.  V.  T.  III  S.  42  ff.,  t.  163—166,  Apul.  Vasenb.  t.  4.  5,  Schall 
die  Ainazonenvase  von  Ruvo,  Leipz.  1S51.  Die  Namen  der  Hippolyte  on<I 
Antiope  werden  oft  verwechselt. 

*♦*)  Aeschyl.  Kumen.  6S0,  Clidem  b.  Plularch  1.  c. 

f)  Paus.  I,  2,  1,  Plularch  Thes.  27. 
•HO  o  Ttjs  fttiorjTJos  noirijrig  b.  Plutarch  IS.  Von  den  Geliebten  nni 
Vermählten  des  Theseus  s.  Plutarch  29,  Athen.  XIII  p.  557  A.  Yf». 
Tbeogn.  1 231  —  34  ^yirli*  "/>(uof,  (Aavlm  a  irtttrjvqaarTo  laßovW 
Ix  ai&iv  üilfTo  ufa  IKov  itxQoiiohg,  aikero  <T  AtytSoqQ  Qrjotis  uty*{> 
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sterung  der  Schlacht  und  des  Hasses  als  in  der  der  Liebe.  Als 
Sohn  des  Theseus  und  der  Antiope  nannte  man  gewöhnlich  den 
keuschen  Jäger  Hippolytos,  den  Liebling  der  Artemis,  den  tra- 
gischen Helden  von  Trözen.  Sowohl  hier  als  in  Athen  zeigte 
man  alte  Denkmäler  von  der  Liebe  der  Phädra  zu  ihm ,  die 
Aphrodite  angeregt  hatte*)  um  seinen  Untergang  herbeizu- 
fuhren ,  der  durch  den  Fluch  seines  Vaters  Theseus  erfolgte. 
Sophokles  und  Euripides  hatten  diese  Sage  durch  hochpoetische 
und  in  den  Schilderungen  von  der  Macht  der  Liebe  tiefsinnige 
Tragödien  verherrlicht  und  zahlreiche  Kunstdenkmäler,  von 
denen  die  meisten  den  Eingebungen  des  Euripides  folgen ,  lie- 
fern die  Bilder  dazu**). 

g.    Theseus  und  Peirithoos.  Sein  Ende  und  sein  Bild. 

Der  wahre  Grund  des  Bündnisses  zwischen  Theseus  und 
Peirithoos  ist  S.  12  angegeben.  Als  die  Gegend  wo  die  bei- 
den Helden  sich  zuerst  begegnet  und  gesehen,  wie  sie  so  schön 
und  so  ritterlich  waren ,  worüber  sie  alles  Kampfes  vergessen 
eine  Eidbrüderschafl  mit  einander  schlössen,  ward  die  von  Ma- 
rathon genannt***).  Nun  folgte  zunächst  das  Beilager  des  Peiri- 
thoos und  die  Kentauromachie  (S.  15),  dann  der  gemein- 
schaftliche Raub  der  Helena  (S.  76),  endlich  das  gemein- 
schaftliche Wagnifs  in  der  Unterwelt,  worüber  sie  dort  festge- 
halten werden ,  bis  Herakles  wenigstens  den  attischen  Helden 
wieder  befreit  (S.  154).  Als  er  dann  zurückkehrt,  hat  sich 
Alles  verändert.  Seine  Burg  zu  Aphidnä  ist  zerstört,  seine 
Mutter  ist  mit  Helena  von  den  Dioskuren  entführt,  in  Athen  hat 
sich  Menestheus,  der  aus  der  llias  2,  546  bekannte  der  Herr- 
schaft bemächtigt.  Also  sendet  Theseus  seine  Söhne  nach  Eu- 
böa  und  schifft  selbst  nach  der  Insel  Skyros ,  wo  er  durch  sei- 
nen Vater  Sippschaft  und  Besitz  hatte.  Als  er  deswegen  An- 
sprüche erhebt,  stürzt  ihn  der  König  Lykomedes  von  der  Höhe 


*)  S.  1  S.  193.  227,  Paus.  I,  22,  1 .  2 ,  II ,  32 ,  1 ,  Euripides  Hippol. 
30  Schot.,  1414  ff.,  wo  auf  Volksgesang  gedeutet  wird.  Die  Soge  von  der 
Auferweekung  des  Hippolytdurch  Asklepios  (1  S.  324)  nahm  zugleich  Rück- 
sicht auf  den  Dienst  des  Virbius  in  Aricia  bei  Rom,  Virgil.  A.  VII,  675  ff. 
Pindar  nannte  Deinopbon  einen  Sohn  der  Antiope,  Plutarch  Tbes.  28. 
**)  0.  Jahn  Archäol.  Beitr.  S.  300—330. 

**♦)  Plutarch  Thes.  30.  Sophokles  0.  C.  1590  l'afst  die  Freunde  vor 
dem  Gange  in  die  Unterwelt  im  Haine  der  Eumeniden  von  Kolonos  den 
Bund  scbliessen.  Paus.  I,  18,  5  kennt  einen  ahnlichen  Platz  in  Athen. 
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eines  Felsens  ins  Meer.  Seine  Söhne  Demophon  und  Akamas 
ziehen  mit  Elephenor  von  Euböa ,  dem  Sohne  des  Chaikodon 
(II.  2,  536;  vor  Troja,  kehren  nach  dem  Tode  des  Meuestheus 
mit  der  Aethra  nach  Athen  zurück  und  gelangen  wieder  zur 
Herrschaft. 

Das  Bild  des  Thesaus  wurde  im  Geiste  der  verschiedenen 
Zeiten  und  Kunstschulen  verschieden  ausgeführt  *),  in  dem  der 
jüngeren  als  das  eines  anmuthigen ,  attisch  feinen  und  zarten 
Jünglings,  der  als  andrer  Herakles  gewöhnlich  auch  mit  der 
Keule  und  dem  Löwenfell  ausgestattet  war ,  mit  diesem  ohne 
den  Rachen  des  Löwen.  Vor  andern  berühmt  waren  die  The- 
seusbilder  des  Bildhauers  Silanion  und  des  Malers  Parrbasios, 
von  welchem  letzteren  Euphranor  sagte  es  sähe  aus  als  ob 
Theseus  mit  Rosen  genährt  wäre. 

- 

f.  II  e  I  d  e  n  d  i  c  b  t  u  d  g. 

1.  Jleleager. 

Gleich  in  dieser  Dichtung  zeigt  sich  der  Unterschied  dieser 
Klasse  von  Sagen  von  den  früheren ,  ja  sie  ist  mehr  als  eine 
andre  geeignet  diesen  Unterschied  klar  zu  machen.  Es  bandelt 
sich  nicht  mehr  um  landschaftliche  Naturdichtung ,  nicht  mehr 
um  eiue  und  dieselbe  Person,  welche  alles  übrige  Interesse 
verschlingt,  sondern  um  epische  Thatsachen ,  Personen  und 
Gegensätze  d.  h.  solche,  wo  das  menschliche  Mitgefühl  für 
Leidenschaft ,  Muth  und  sittliche  Grösse  in  Anspruch  genom- 
men wird  und  wo  sich  die  Handlung  in  dem  ergreifenden  Anta- 
gonismus entgegengesetzter  sittlicher  Mächte  bewegt.  Solche 
und  ähnliche  Naturdichtung,  wie  wir  sie  bei  den  früheren  Fa- 
beln oft  nachgewiesen  haben ,  mag  auch  bei  diesen  Sagen  oft 
zu  Grunde  liegen,  wenigstens  läfst  sie  sich  oft  durchfühlen,  hin 
und  wieder  auch  nachweisen.  Aber  nicht  darauf  kommt  es  an, 
sondern  auf  die  höheren  poetischen  und  ethischen  Momente  der 
Dichtung,  welche  hier  in  langer  Lebung  und  seltener  Vollen- 
dung das  Schönste  geschaffen  und  mit  diesem  höheren  Interesse 


*)  Aeltere  Werke  waren  wenig  vorhanden.  Auf  archaistischen  Vasen 
ist  Theseus  bärtig.  Vgl.  Plutarch  Tbes.  4,  de  gloria  Athen.  2,  Stephani 
Theseus  und  Miuotaurus  S.  41  ff. 
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das  einer  älteren ,  aber  damals  schon  veralteten  Naturpoesie 
aufgezehrt  und  überwältigt  hat. 

Die  Ilias  14,  115  fl\  nennt  als  Stammvater  der  Köuige  von 
Pleuron  und  Kalydon  (S.  1 70)  den  Portheus ,  der  bei  Andern 
Porthaon  heifst.  Seine  drei  Söhne  Agrios  (der  Wilde) ,  Melas 
(der  Schwarze)  und  Üeneus  (der  Weinpflanzer)  bewohnen  jene 
beiden  Städte  und  Burgen.  Unter  ihren  Söhnen  bricht  eine  blu- 
tige Feindschaft  aus,  die  zum  Kriege  zwischen  den  Kureten 
und  Aetolern  führt,  von  denen  jene  das  VTolk  von  Pleuron, 
diese  das  von  Kalydon  sind.  Sie  scheinen  verschiedener  Ab- 
stammung, die  Aetoler  den  nördlicheren  Hellenen  verwandt  zu 
sein*),  da  es  ohnehin  zwischen  zwei  so  nahe  benachbarten 
Burgen  in  einer  so  fruchtbaren  Landschaft  unmöglich  ohne  hef- 
tige Fehden  abgehen  konnte. 

Die  uns  bekannte  Sage  geht  eigentlich  nur  die  Aetoler  von 
Kalydon  au,  und  zwar  nennt  sie  zwei  Personen  vou  ganz  ver- 
schiedenem Character.  Der  uns  schon  bekannte  Oeneus 
(S.  170)  heifst  in  der  lüas  zwar  reisig  innora)  und  er  sei 
tapfrer  gewesen  als  seine  Brüder.  Indessen  war  er  sonst  nur 
als  der  absolut  Friedliche  und  Gastliche  bekannt,  wie  dieses 
auch  seinem  Namen  und  seinem  Verhältnisse  zum  Dionysos 
entspricht.  Er  beherbergt  den  Bellerophon  zwanzig  Tage  laug 
(II.  6,  215),  beherbergt  den  Herakles  (S.  171),  beherbergt 
die  Jäger  des  kalydonischen  Ebers  und  tödiet  seinen  eignen 
Sohn  ,,den  Schützen44,  weil  er  über  den  Graben  seines  Wein- 
gartens springt  (Apollod.  I,  8,  1),  bringt  bei  der  \YreinIesc  al- 
len Göltern  Hekatomben,  nur  nicht  der  kriegerischen  Artemis : 
lauter  Bilder  des  friedlichen  und  behaglichen  Wohllebens  an 
jenen  schönen  und  gesegneten  Abhängen,  welche  unter  seinem 
Sohne  Meleager  in  grofsc  Noth  und  schweren  Krieg  ver- 
wickelt werden  sollten.  Denn  wie  Oeneus  lauter  Genuls  und 
Friede,  so  athmet  Meleager  lauter  Krieg  und  Heldenthum ,  da- 
her er  später  ein  Sohn  des  Ares  genannt  wurde.  Seine  Ge- 
schichte ist  eine  der  inhaltsreichsten  der  griechischen  Helden- 
sage und  für  die  Entwicklung  derselben  um  so  bedeutungsvol- 
ler, da  sie  in  den  Hauptpunkten  der  epischen  Anlage  ganz  der 
des  Achill  entspricht.  Leider  giebt  die  ilias  9,  52,4  ff.  nur  eine 
Skizze,  so  dafs  nicht  alle  Züge  sicher  sind,  zumal  da  durch  die 

*)  Strahn  X  p.  Ifi3  ir.  Diese  Kureten  sind  mit  den  kretischen  nicht 
zu  verwechseln.  Ihr  Name  deutet  wahrscheinlich  auf  eine  bestimmte  Art 
das  Haar  zu  tragen,  von  xoi  od 
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späteren  Dichter,  namentlich  die  beiden  attischen  Tragiker 
Phrynichos  und  Euripides ,  die  Grundzüge  der  Fabel  and  des 
Zusammenhanges  verändert  sind. 

Der  Zorn  der  Landesgöttin  Artemis0)  bildet  den  ersten 
Antrieb  der  Verwicklung,  ganz  im  Sinne  des  älteren  Epos. 
Oeneus  hatte  sie  dadurch  beleidigt  dafs  er  in  der  Lust  der 
Weinlese  aller  Götter,  nur  nicht  ihrer  gedacht  hatte.  Deshalb 
sendet  sie  einen  mächtigen  Eber  in  seine  blühenden  Felder  und 
Pflanzungen,  der  Alles  verwüstet  und  zerstört.  Meleager  sam- 
melte darauf  viele  Jäger  aus  vielen  Städten,  auch  viele  Hunde, 
denn  es  war  eine  gewaltige  Bestie  und  nicht  von  Wenigen  zu 
bändigen ;  auch  kostete  die  Jagd  Vielen  das  Leben ,  bis  Melea- 
ger das  Untäter  erlegte.  Artemis  aber,  die  unversöhnte,  er- 
regte nun  grossen  Lärm  und  viel  Gezänk  um  das  Haupt  und 
das  Fell  des  Ebers  (den  Ehrenpreis  der  Jagd)  zwischen  den 
Kureten  und  Aetolern,  bis  darüber  der  Krieg  ausbrach.  So 
lange  in  diesem  Meleager  mitkämpfte,  ging  es  den  Kureten 
schlecht  und  sie  konnten  so  zahlreich  sie  waren  nicht  aus  ih- 
ren Mauern  heraus.  Als  aber  Meleager  sich  vom  Kampfe  zu- 
rückzog ,  weil  er  zürnte ,  da  wandte  sich  das  Blatt.  Er  zürnte 
wegen  des  Fluches  seiner  Mutter  Althäa  und  ruhte  bei  seinem 
Weibe ,  der  schönen  Kleopatra ,  der  Tochter  des  Idas  und  der 
Marpessa  (1  S.  171).  Die  Mutter  hatte  ihm  geflucht  mit  gräf- 
lichen Flüchen,  wegen  des  Mordes  ihres  Bruders,  der  von  Me- 
leagers  Hand  gefallen  war.  In  die  Kniee  zusammen  gesunken, 
unter  strömenden  Thränen  hatte  sie  die  Erde  mit  ihren  Hän- 
den geschlagen  und  zum  AYdes  und  der  schrecklichen  Perse- 
phone  gerufen ,  dem  Sohne  den  Tod  zu  geben ,  und  die  erbar- 
mungslose Erinys  hatte  den  Fluch  der  Mutter  gehört  aus  dunk- 
ler Tiefe.  Also  tobte  der  Streit  um  die  Mauern  von  Kalydon 
und  es  baten  den  Meleager  die  Aeltesten  der  Aetoler  und 
schickten  zu  ihm  die  Priester  der  Götter,  wieder  in  die  Schlacht 
zu  gehn,  und  sie  versprachen  ihm  reiche  Geschenke,  zu 
Frucht-  und  Saatfeld  an  der  besten  Stelle  der  Flur  von  Kalydon 
fünfzig  Morgen  Landes.  Auch  sein  Vater,  der  alte  Oeueus  kam 
zu  seinem  Sohne ,  drang  durch  die  verschlossene  Thür  in  sein 
Gemach  und  bat  flehentlich ,  auch  seine  Schwestern  und  selbst 
die  Mutter  baten ,  er  aber  weigerte  sich  nur  noch  mehr.  Auch 
seine  Freunde ,  die  liebsten  und  die  besten  vermochten  nichts 


*)  Es  ist  Artemis  ^icttfgfa,  eine  jener  arkadischen  und  brauronischen 
Artemis  verwandte  Gottheit,  s.  Müller  Dor.  1  S.  377,  oben  1  S.  »89. 
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über  ihn.  Da  pochte  der  Kriegssturm  an  seine  Thür,  schon 
rasselten  die  Geschosse  an  seinem  Gemache,  der  Feind  war 
auf  den  Mauern  und  warf  Brände  in  die  Stadt  Da  flehte  auch 
die  Gattin  des  Meleager ,  weinend  und  alles  Elend  zerstörter 
Städte  schildernd,  den  Mord  der  Männer,  die  verheerende 
Wuth  der  Flammen ,  das  Elend  der  Kinder  und  Weiber  die  in 
die  Sklaverei  geführt  werden.  Das  erweichte  endlich  sein  Ge- 
müth  und  er  waifnete  sich  und  ging  in  die  Schlacht  und  schlug 
die  Feinde  zurück.  So  war  der  Noth  abgeholfen,  aber  seinen 
Lohn  hatte  er  dahin  und  sie  konnten  ihm  nicht  die  versproche- 
nen Geschenke  geben ,  die  vielen  und  schönen.  —  Eine  Dich- 
tung die  durch  den  Zorn  des  Meleager  an  den  des  Achill  erin- 
nert und  dabei  in  der  schönen  und  zärtlichen  Marpessa  ein  Ge- 
genstück zur  Andromache  giebt,  so  dafs  Meleager  zugleich 
Hector  und  Achill  ist.  Dahinter  die  dämonische  Macht  des  Mut- 
terfluches und  als  letzte  Ursache  der  furchtbar  leidenschaftli- 
chen Verwicklung  die  grollende  Artemis.  Denn  es  ist  deutlich 
genug  dafs  sie  auch  den  Streit  um  den  Eber  und  dadurch  den 
Krieg  erregt  hat ,  in  welchem  der  Bruder  der  Althäa  durch  ih- 
ren Sohn  flel.  Leider  wissen  wir  nicht  wie  Meleager  umkam. 
Nach  den  Eöen  und  der  Minyas  (Paus.  X,  31,  2)  geschah  es 
in  der  Schlacht  mit  den  Kureten  und  durch  die  Pfeile  des  Apoll, 
also  wie  Achill  vor  Troja  fiel. 

Das  Hochtragische  dieser  Sage  bestimmte  schon  den  Phry- 
nichos,  einen  der  ältesten  Dichter  der  attischen  Bühne,  sie  fürs 
Theater  zu  bearbeiten.  Der  Krieg  und  der  Tod  des  Bruders 
der  Althäa  in  dem  Kriege  war  auch  bei  ihm  die  Hauptsache, 
doch  wulste  er  zuerst  von  dem  verhängnifsvollen  Brande ,  den 
die  Mören  bei  der  Geburt  des  Meleager  seiner  Mutter  überge- 
ben hatten  und  welcher ,  sobald  er  von  den  Flammen  verzehrt 
war,  seinen  Tod  herbeiführen  mutete*).  Auch  Sophokles  dich- 
tete noch  in  dieser  Weise,  nehmlich  dafs  die  Handlung  sich  auf 
dem  Hintergrunde  des  Krieges  und  seiner  Bedrängnisse  be- 
wegte**;. Erst  durch  Euripides  wurde  die  Jagd  des  kalydoni- 


♦)  Pausan.  X,  31,  2,  vgl.  Welcker  Gr.  Trag.  S.  21  ff.  Wahrschein- 
lich entlehnte  Phrynichos  diesen  Zug  der  Volkssage.  Dieser  Brand  vom 
Heerde  des  Hauses  ist  zugleich  ein  schönes  Symbol  der  liestia ,  als  des 
causalen  Mittelpunktes  des  Familienlehens  und  seiner  Glieder,  s.  1  S.  209. 

**)  Scbol.  II.  9,  575.  Vermuthlich  ist  die  zweite  Erzählung  des  Ver- 
laufs bei  Apollod.  I,  S,  3  ol  oY  yaotv  ov%  ovtüj  Mtltaygov  TfXtvT^acti 
u.  s.  w.  im  Wesentlichen  der  Inhalt  der  Sophokleischen  Tragödie.  Be- 
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sehen  Ebers  die  Veranlassung  zugleich  des  Streites  und  des 
Todes  des  Meleager ,  welche  Verwicklung  bei  diesem  Dichter 
durch  die  Liebe  des  Helden  zur  schönen  Jägerin  Atalante  noch 
erhöht  wurde.  Doch  mufs  diese  Jagd  selbst ,  die  grofse  Zahl 
ihrer  Theilnehmer ,  der  Streit  um  den  Ehrenpreis  schon  lange 
vorher  in  Liedern  und  Sagen  gefeiert  sein.  Darauf  deutet  die 
Ilias .  da  ohnehin  solche  Jagdscenen  und  Jagdabenteuer,  wie 
sie  dem  Leben  der  Griechen  in  den  vielen  Gebirgen  und  Wäl- 
dern ihres  Landes  entsprachen ,  auch  in  der  Kunst  und  Dich- 
tung sehr  beliebt  waren  *).  Auch  knüpfen  verschiedene  andre 
Sagen  bei  dieser  Jagd  an  und  namentlich  der  Antheil  des  An- 
käos  und  der  Atalante  aus  Arkadien  ist  ohne  Zweifel  alt.  An- 
ita os,  dessen  Tod  durch  den  kalydonischen  Eber  ein  stehen- 
der Zug  der  Sage  ist,  war  ein  Sohn  des  Lykurgos  von  Tegea, 
dessen  Söhne  überhaupt  für  die  besten  Helden  von  Arkadien 
galten  **).  Atalante,  angeblich  die  Tochter  seines  Bruders, 
ist  ganz  die  arkadische  Artemis  in  der  Gestalt  einer  epischen 
Heroine.  Ihr  Vater  setzt  sie  aus,  weil  er  keine  Tochter,  son- 
dern Söhne  haben  will.  Eine  Bärin  ernährt  sie,  von  Jägern 
wird  sie  grofs  gezogen.  Dann  eilt  sie  in  die  Berge,  ist  immer 
auf  der  Jagd,  einsam  und  bewaffnet,  und  will  von  keiner  Liebe 
wissen  (Theogn.  1287 —  1294).  Endlich  beweisen  auch  die 
vielen  und  zum  Theil  sehr  alterthümlichen  und  sehr  schönen 
Bilder  von  der  kalydonischen  Eberjagd  sowohl  die  weite  Ver- 
breitung als  die  eifrige  Pflege  dieser  Sage***). 

Meist  nach  Euripides  erzählt  Apollodor  dafs  zur  Allhäa. 
als  ihr  Kind  sieben  Tage  alt  warf),  die  Mören  traten  und 


kannt  ist  aus  dem  Stücke  die  Metamorphose  der  Klageweiber  in  Meleagri- 
den,  s.  Welcker  Gr.  Trag.  S.  403  ff. 

*)  Stesichorus  dichtete  ZvoiltjQut ,  die  doch  wahrscheinlich  auf  dir 
kalydonische  Jagd  zu  bezieben  sind.  Ueber  die  häufigen  Jagdscenen  aof 
archaistischen  Vasen  s.  0.  Jahn  Ficoron.  Cista  S.  30  ff. 

♦»)  Apollon  Rh.  I,  102  ff.,  395  ff.  Schol.  Das  gewöhnliche  Costa» 
des  Ankäos  ist  ein  Bärenfell  und  das  Doppelbeil. 

***)  Unter  den  Künstlern  hatte  Skopas  die  Eberjagd  im  vordem  Gir 
bel leide  des  T.  der  Athena  zu  Tegea  abgebildet,  s.  Paus.  VIII,  4  5,  4  ,  l  r 
lichs  Skopas  im  Peloponnes,  Greifsw.  1S53.  Alterthümliehe  Vasenbildrr. 
immer  mit  vielen  Namen  der  Helden  und  der  Hunde,  bei  Gerbard  A.  V. 
t.  235 — 237,  etrusk.  karapan.  Vasenb.  t.  10,  ein  sehr  lebeudiges  jüngere 
b.  Gerhard  apul.  Vasenb.  t.  9.  Ein  schönes  griechisches  Terracottarclicf 
bei  O.  Jahn  in  den  Leipz.  Berichten  1848  S.  123—131. 

7 )  An  welchem  Tage  die  Kinder  um  das  Feuer  der  Hcstia  ge trage» 
wurden  und  .Namen  bekamen. 
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sprachen:  , , Daun  wird  dein  Kind  sterben,  wenn  jenes  auf  dem 
Heerde  brennende  Scheit  von  der  Flamme  verzehrt  ist".  Als 
das  die  Mutter  hört,  nimmt  sie  den  Scheit  aus  der  Flamme  und 
legt  ihn  in  eine  Lade.  Meleager  aber  wurde  unverwundbar 
und  sehr  tapfer,  mufstc  aber  doch  eines  frühen  Todes  sterben. 
Als  nehmlich  Artemis  den  Eber  gesendet  halte ,  versammelte 
er  alle  besten  Helden  von  Griechenland  zur  Jagd  und  versprach 
dem,  welcher  das  Thier  erlegen  würde,  die  Haut  als  Ehren- 
preis. Und  es  kamen  Idas  und  Lynkeus  von  Messene ,  Kastor 
uud  Polydeukes  aus  Lakedämon ,  Theseus  von  Athen,  Admet 
aus  Pherä,  Ankäos  und  Atalante  aus  Arkadien,  Iason  aus  Iol- 
kos,  Iphikles  und  lolaos  aus  Theben ,  Peirithoos  aus  Larissa, 
Peleus  und  Telamon  aus  Phthia  und  Salamis  u.  A.  Die  Ver- 
sammellen bewirthete  Oeneus  neun  Tage  lang,  am  Zehnten  zo- 
gen sie  aus  zur  Jagd.  Die  Männer  von  Arkadien  wollten  nicht 
mit  einem  Weibe  jagen,  aber  Meleager  liebte  Atalante  und 
zwang  sie  diese  zuzulassen*).  Nun  wurde  das  Thier  umstellt 
und  Ankäos  zum  Tode  verwundet.  Dann  traf  zuerst  Atalante 
den  Eber  durch  einen  Pfeil  im  Nacken,  andre  Wunden  folgten, 
bis  Meleager  das  Unlhier  durchbohrte,  ausweidete  und  das  Fell 
der  Atalante  gab.  Darüber  ergrimmten  seine  Vettern ,  die 
Söhne  des  Thcstios  von  Pleuron,  dafs  ein  Weib  unter  Männern 
den  Ehrenpreis  haben  solle.  Also  lauerten  sie  ihr  auf  und  nah- 
men ihr  das  Fell  des  Ebers,  worüber  Meleager  so  zornig 
wurde,  dafs  er  sie  tödtetc.  Da  steckte  Alt  häa  im  ersten  Schmerze 
über  den  Tod  ihrer  Brüder  den  Brand  ins  Feuer,  so  dafs  Me- 
leager eines  plötzlichen  Todes  sterben  mufste.  Die  nicht  selte- 
nen Sarkophagsbilder ,  welche  das  Ende  des  Meleager  darstel- 
len, geben  zu  dieser  Erzählung  lebendige  Gruppen.  Meleager 
allein  erscheint  in  mehrfach  wiederholten  Statuen ,  die  auf  ein 
vorzügliches  Original  deuten ,  als  heroischer  Jäger  mit  dem 
Jagdspeere,  dem  Jagdhund  und  dem  Eberkopf,  von  schöner 
und  kräftiger  Bildung,  aber  mit  dem  schwermüthigen  Ausdruck 
eines  früh  Verstorbenen**). 


*)  Wahrscheinlich  durch  Vorwürfe  der  Feigheit,  vgl.  Pherekydes  b. 
Schol.  II.  2,  212,  nach  welchen  Thersites,  einer  der  Vettern  des  Melea- 
ger, von  diesem  von  einein  Felsen  herunter  geworfen  wurde  und  sich  da- 
bei seinen  Schaden  zuzog.  Bei  Euripides  war  eine  Beschreibung  aller 
Jäger  eingellochten,  s.  Macrob.  Saturn.  V,  18. 

**)  A.  Feuerbarh  nachgelassene  Schriften  1  S.  1-30,  Gerhard  Ant. 
Bildw.  t.  1 10,  Braun  A.  Marmorw.  2  t.  6.  Gb,  Müller  Handb.  §.  413,  3. 
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Z.  Die  Argonauten, 

Eine  sehr  verwickelte  Sage,  die  ihren  Characler  noch  dazu 
im  Laufe  der  Zeiten  sehr  verändert  hat.  Die  elementaren  Be- 
standtheile  verrathen  symbolische  Traditionen  eines  alten 
Glaubens ,  welcher  der  Phantasie  die  Richtung  auf  eine  weilt 
Ferne  übers  Meer  zu  dem  Sonneneilande  Aea  gab ,  das  man 
ursprünglich  im  Westen  suchte  (1  S.  293).  Aber  bald  kam 
daneben  die  Vorstellung  von  dem  gegen  Morgen  gelegenen 
Aea  auf,  in  einer  Zeit  wo  die  immer  für  die  Bewohner  des 
Mittelmeeres  sehr  wichtige  SchifITahrt  auf  dem  schwane* 
Meere  die  Griechen  viel  in  Anspruch  nahm ,  so  dafs  nun  aas 
dem  idealen  Aea  das  geographisch  bestimmte  Aea  KolchU 
wurde.  In  jener  ersten  Auffassung  zeigen  uns  einige  Andeu- 
tungen der  Odyssee  die  Sage,  die  darin  eine  den  Gesang  viel 
beschäftigende  genannt  wird0).  Die  zweite  Auffassung  wur& 
seit  Hesiod,  Eumelos,  dem  Gedichte  der  Naupaktien  und  gleich- 
zeitigen Dichtern  die  gewöhnliche ,  indem  ihnen  schon  die 
Fahrt  nach  Kolchis ,  der  durch  Pelias  dazu  gegebene  Antrieb, 
die  Liebe  der  Medea  zum  lason  und  ihre  Ankunft  und  Thäü> 
keit  in  Griechenland,  namentlich  in  Iolkos  und  Korinth  bekannt 
war**).  Die  Colonialsagen  und  örtlichen  Fabeln  der  Pflanx 
städte  an  der  Propontis  und  am  Pontos,  namentlich  die  von 
Cyzicus  und  Herakleia,  über  auch  die  von  Kyrene  in  Libyen, 
die  der  korinthischen  Ansiedelung  auf  Korkyra  im  ionischen 
Meer  trugen  dazu  bei  das  geographische  Gerüste  dieser  Dich- 
tung weiter  auszubauen,  während  die  Lyriker,  unter  denen 
besonders  Pindar  Pyth.  lVr  eine  der  wichtigsten  Quellen  ist,  un<i 
die  attischen  Tragiker  die  romantischen  und  pathetischen  Mo- 
mente hervorhoben ,  besonders  die  leidenschaftliche  Liebe  der 
Medea ,  ihre  Zauberkünste ,  ihre  Rache.  Endlich  wurde  4n 
Gauze  von  dem  alexandrinischen  Dichter  Apollonius  Rhodios 
in  einem  fortlaufenden  Gedichte  überarbeitet  und  wenigstes* 
mit  manchen  Resultaten  der  gelehrten  und  periegetisclren  For- 
schung bereichert,  welche  durch  die  wichtigen  Scholien  zu  die- 


*)  Od.  12,  6S  ff.  naoijutXovoct  vgl.  Od.  10,  135  K^xr,- 

ctvroxttaiyvijTr}  okooff  Qoroq  A1r\mo  d.  h.  des  grimmen  Aeetes,  was  sch» 
auf  die  gewöhnliche  Auffassung  des  Verhältnisses  zu  lason  und  Medea  deutr' 
**)  Hesiod  th.  992  ff.  und  die  Fragmente  p.  271  sqq.  Göltl.  U«* 
Eumelos  und  die  Naupaktien  s.  Markscheffel  Hesiodi  cet.  fragm.  p.  & 
sqq.,  397  sqq.,  4oS  sqq. 
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sem  Gedichte  noch  weiter  ins  Licht  gesetzt  werden  *).  Die 
bildende  Kunst  und  die  Malerei  hat  sich  zwar  auch  mit  diesem 
Sagenkreise  beschäftigt ,  aber  mehr  in  ihren  jüngeren  Schulen 
als  in  den  älteren  und  nicht  so  angelegentlich  als  mit  den  an- 
dern Abschnitten  der  griechischen  Heldengeschichte. 

Der  alte  Kern  der  Sage  weist  mit  grosser  Bestimmtheit  auf 
die  Miuyer,  das  ist  der  gemeinsame  Name  für  viele  Ge- 
schlechter ,  welche  in  ältester  Zeit  über  Iolkos  in  Thessalien, 
Orchomenos  in  Böoticn,  Pylos  in  Mcssenien  zerstreut  und  sehr 
früh  auch  auf  Leranos ,  später  zu  Amyklä ,  Thera  und  Kyrene 
ansässig  waren.  Sowohl  durch  die  eignen  Traditionen  als 
durch  das  was  wir  sonst  von  ihnen  wissen  werden  sie  als  ein 
vorzüglich  deu  Künsten  Poseidons  ,  sowohl  den  ritterlichen  als 
denen  kühner  Seefahrt  ergebener  und  dabei  sehr  reicher  und 
blühender  Stamm  characlerisirt.  Diese  Minyer  sind  auch  die 
eigentlichen  Argonauten  und  alle  älteren  Bestandtheile  der  Sage 
betreffen  vorzüglich  ihre  Geschlechter  und  ihre  Unternehmun- 
gen **),  Nachmals  haben  sich,  wie  es  bei  solchen  Dichtungen 
gewöhnlich  der  Fall  ist,  viele  andre  örtliche  oder  epische  Tra- 
ditionen angeschlossen. 

■ 

a.    At Hamas  und  die  Athamantiden. 

Athamas ,  nach  der  gewöhnlichen  Genealogie  einer  der 
Söhne  des  Aeolos,  ist  das  mythische  Bild  eines  alten  Zeusdien- 
sles  der  tliessalischen  und  böotischcn  Minyer,  der  mit  dem  des 
lykäischeu  Zeus  in  Arkadien  grosse  Aehnlichkeit  gehabt  haben 
mufs.  Es  ist  der  finstre  Zeus  der  Stürme  und  des  Winters, 
aber  auch  der  milde  und  freundliche  des  lichten  Frühlingshim- 
mcls.  Als  winterlich  finstrer  Gott  liiels  er  staqvotiog,  unter 
welchem  Namen  er  auf  dem  rauhen  und  hohen  Gebirge  über 
Koroneia  und  in  der  Gegend  von  Iolkos  verehrt  wurde.  Dann 
fordert  er  blutige  Menschenopfer  vom  Geschlechte  der  Atha- 
mantiden ,  das  ganz  als  ein  prieslerliches  und  königliches  die- 
ses bestimmten  Zeusdienstes  erscheint ,  daher  sein  mythischer 
Urheber  Athamas*»*)  mit  seinen  Söhnen,  ja  mit  seiner  eignen 


*)  Valerius  Flaccus  folgt  ganz  dem  Apollonias  und  auch  das  Orphi- 
sche  Gedicht  von  den  Argonauten  ist  eine  Ueberarbeitung  des  alexandrini- 
sehen  Gedichtes,  von  einem  eben  so  abergläubischen  als  unwissenden 
Verfasser,  dessen  Zeitalter  ein  sehr  spätes  ist. 

**)  0.  Müller  Orchomenos  und  die  Minver  S.  25S  ff. 
♦*•)  In  Teos,  welches  für  eine  Gründung  des  Athamas  galt  (uach  Hero- 
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Stimmung  und  mit  seinem  eignen  Leibe  dasselbe  leiden  raufe, 
was  jene  finstern  Gebräuche  vorschrieben.  Als  gütiger  Gott 
des  Lichtes  und  des  Frühlings,  wo  die  Sonne  wiederkehrt  und 
befruchtende  Regengüsse  das  Land  erquicken ,  ist  er  &v£iö$, 
ein  Gott  der  Gnade  und  der  Zuflucht,  der  das  ihm  bestimmte 
Opfer  auf  wunderbare  W  eise  in  das  ferne  Sonnenland  des  Lich- 
tes entrückt  oder  es  durch  die  Dazwischenkunft  wohlthäliger 
Heroen  errettet.  Und  diese  Vorstellungen  und  Gebräuche  des 
alten  Gottesdienstes  waren  namentlich  in  der  Gegend  von  lol- 
kos  so  festgewurzeil ,  dafs  sie  noch  zur  Zeit  der  Perserkrieg? 
und  später  in  voller  Uebung  bestanden  *).  Jedesmal  der  .Wei- 
teste vom  Geschlechte  der  Athamantiden  mulste  das  Pryta- 
neum  der  Stadt  meiden  und  wurde  schonungslos  geopfert, 
wenn  er  sich  darin  betreffen  liefs ,  auch  wenn  er  das  Land  ge- 
mieden hatte  und  erst  nach  langer  Zeit  wieder  heimgekehrt 
war.  Und  man  begründete  diese  grausamen  Gebräuche  dadurch 
dafs  Athamas  seinen  Sohn  Phrixos  dem  Zeus  Laphystios  habe 
opfern  wollen  und  dann  selbst  habe  geopfert  werden  sollen, 
aber  von  seinem  Enkel ,  dem  plötzlich  aus  Kolchis  zurückge- 
kehrten Sohn  des  Phrixos  von  diesem  Opfertode  befreit  wor- 
den sei. 

Daraus  erklärt  sich  die  gewöhnliche  böotische  Sage  von 
Athamas  und  seinen  beiden  Frauen ,  der  guten  Mutter  Wolke 
und  der  bösen  Stiefmutter  Ino.  Von  der  Wolke  (Nephele)  hat 
Athamas  die  beiden  Kinder  Phrixos  und  Helle ,  wahrscheinlich 
Bilder  des  befruchtenden  Regens  und  des  milden  Lichtes,  wie 
ihn  Zeus  im  Frühling  spendet,  der  wohlbekannte  Wolken- 
Sammler  der  lichten  Höhen**).  Ino  hat  vom  Athamas  den  Learrho* 
und  den  Melikertes  geboren***).  Als  Stiefmutter,  die  in  vielen 


dot  nahmen  Minyer  aus  Orchoinenos  an  den  ionischen  Niederlassung* 
Tbeil)  und  deshalb  von  Anakreon  das  Athamantische  genannt  wurde, 
er  Tttftfitts  s.  Strabo  XIV  p.  633,  Stenn.  B.  v.  Titas ,  Etym.  Gud.  «• 
Ttififxag,  Müller  Orchom.  S.  399. 

*  )  Herod.  7,  197,  Plato  Min.  p.  315,  der  die  Menschenopfer  des  !j- 
käiseben  Zeus  uud  die  der  AtbamanHden  mit  denen  des  puuischen  Satan 
vergleicht. 

**)  S.  1  S.  77  ff.  Das  Wort  tfoiaaetv  wird  speciell  vom  starreo^: 
Schauer  der  Haare,  der  Speere,  des  Regens  gebraucht.  "EXXri  ist  derLidM 
glänz  der  von  Zeus  bewohnten  Höhen ,  daher  Ztvs  'EXXdvios,  die  rLur> 
und  'EXXonitt  oder'EXXag.  Nephele  ist  wohl  im  Sinne  der  Morgenluft  i« 
verstehen  (S.  97),  woraus  sowohl  Regen  als  klarer  Himmel  cot$t*kf! 
kann. 

**♦)  S.  1  S.  37S.  Auch  Ino  scheint  die  doppelte  Bedeutung  einer  stüf- 


Digitized  by  Google 


DIE  ARGONAUTEN 


211 


griechischen  Sagen  das  böse  Princip  der  Familie  ist ,  stellt  sie 
den  Kindern  der  Wolke  nach  und  wcifs  es  durch  List  dahin  zu 
bringen ,  dafs  Athamas  den  Phrixos  seinem  Gotte ,  dem  Zeus 
Laphystios  opfern  will.  Da  rettet  ihn  Zeus  oder  Hermes  oder 
Nephcle,  indem  sie  einen  goldnen  Widder  senden,  der  Phrixos 
und  Hello  durch  die  Luft  und  übers  Meer  nach  Aea  entführt. 
Die  zartere  Helle  fällt  unterwegs  ins  Meer,  wodurch  der  Hel- 
lespont  zu  seinem  Namen  gekommen  ist.  Phrixos  erreicht 
glücklich  das  ferne  Eiland  des  Lichtes,  wo  er  den  Widder  dem 
Zeus  Ov^iog  opfert  und  das  goldne  Vliefs  des  Widders  dem 
Aeetes  d.  h.  dem  Könige  von  Aea  übergiebt,  der  es  im  Haine 
des  Ares  d.  h.  des  blutigen  Schreckens  aufhängt,  wo  ein  grafs- 
licher  Drache  es  bewacht.  Der  Widder  ist  so  beständig  das 
Symbol  der  befruchtenden  Wolke,  dafs  er  auch  hier  nicht  wohl 
eine  andre  Bedeutung  haben  kann*).  Der  goldne  Widder  ist 
die  Wolke  des  segnenden  Frühlingsgottes,  daher,  ein  Symbol 
des  Segens  der  aus  der  Wolke  quillt  und  ein  Palladium  des 
Glückes  und  des  Reich th ums  überhaupt,  in  welcher  Bedeutung 
dasselbe  Symbol  in  der  Sage  von  Mycen  wiederkehrt.  Dieses 
Palladium  in  jenem  fernen  Eilande  aufzusuchen ,  es  dem  Dra- 
chen zu  entreissen  und  zum  bleibenden  Besitze  der  Heimath 
und  ihres  Geschlechtes  zu  machen,  das  ist  die  Aufgabe  der 
Helden  vom  Stamme  der  Minyer,  zu  welchem  auch  die  Atha- 
mantiden  gehörten.  Phrixos  blieb  nach  der  gewöhnlichen  Sage 
beim  Aeetes ,  dem  Sohne  des  Helios ,  dem  Bruder  der  Kirke, 
der  ihn  mit  seiner  Tochter  vermählte.  Seine  Söhne  schickte  er 
nach  Griechenland  zurück,  wo  der  eine,  Kytissoros  (ein  schon 
der  Sage  von  Kolchis  entsprechender  Name)  als  Befreier  des 
Athamas  vom  Opfertode ,  der  andre ,  Argos ,  als  Erbauer  der 
Argo  genannt  wurde.  Von  ihnen  leitete  sich  ein  Geschlecht  ab, 
welches  gleichfalls  in  Thessalien  und  Böotien  heimisch  war 

misch  aufgeregten  und  die  einer  friedlich  besänftigten  und  besänftigenden 
Himmels-  und  Meeresgöttin  gehabt  zu  haben.  Als  wiuterliche  Ino  wird  sie 
wie  Antiope  zur  stürmischen  Mänade,  die  mit  ihrem  Kinde  ins  Meer  springt, 
als  friedliche  ist  sie  Leukothea  und  die  Amme  des  Dionysos.  Die  böse 
Stiefmutter  war  eine  sehr  gewöhnliche  Figur  ,  s.  Eurip.  Ale.  309  ?z&Q" 
yaQ  t]  *7iiovau  prjTQviit  itevotg  joig  nQoafr*  ^/ÄJVqc  ovöh'  r\7iitüt(Qct* 
Andere  Namen  für  die  Stiefmutter  dieser  Fabel  bei  Schol.  Pindar  Pyth. 
IV,  288. 

*)  S.  1  S.  TS  —  93.  233.  248.  249.  265.  Als  etwas  Abnormes  wird 
vom  Schol.  Apollon.  IV,  177  angemerkt  dafsSimonides  das  Vliefs  des  Wid- 
ders noxi  uiv  Xtvxbv  nork  tfi  noQyvQOVV  genannt  habe. 
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und  dessen  älteste  Glieder  schon  bei  Hesiod  erwähnt  wur- 
den •). 

Vom  Athamas  wurde  aufser  seiner  eignen  Gefahr ,  zur 
Sühne  für  dn  Pehrixos  geopfert  zu  werden,  noch  erzählt  dafs 
er  später  in  einem  Anfall  von  Raserei  den  einen  Sohn  der  loo 
Namens  Learchos  getödtet,  den  andern  und  die  Mutter  um  auch 
sie  zu  morden  verfolgt  habe  (1  S.  378):  welche  Fabel  ge- 
wöhnlich durch  den  Hafs  der  Hera  motivirt  wurde ,  den  sich 
Ino  durch  die  Pflege  des  Bacchuskindes  (1  S.  415)  zugezogen 
habe.  So  leidenschaftliche  Scenen  und  die  Abenteuer  des  Phri- 
xos  verfehlten  nicht  die  attischen  Tragiker  zu  beschäftigen 
Aeschylus  dichtete  einen  Athamas ,  Sophokles  einen  Phrixos. 
einen  Athamas  im  Opferkranze  {oteqxxvycpOQtov) ,  wo  Hera- 
kles als  Retter  in  der  Noth  erscheint,  und  noch  einen  andern 
Athamas,  wo  sein  Wahnsinn  und  die  Angst  und  endliche  Ret- 
tung der  Ino  geschildert  wurde**).  Endlich  von  Euripides  ga* 
es  einen  Phrixos ,  wo  Ino  als  die  hochgebornc  Tochter  des 
Kadmos  auftrat,  welche  die  Stiefkinder  der  Wolke  nicht  ertn 
gen  mochte,  aber  für  ihre  Arglist  durch  Vcrstofsung  und  Ver- 
bannung gestraft  wurde,  und  eine  Ino,  wo  Athamas  sich  >t 
glücklicher  Gatte  und  Vater  in  Thessalien  befand ,  Ino  aber,  in 
diesem  Stücke  eine  Dienerin,  ärmlich,  eifersüchtig,  abgespannt, 
dieses  Glück  wieder  störte  und  zuletzt  von  dem  wahnsinnig 
gewordenen  Athamas  ins  Meer  gejagt  wurde  :  eine  von  jenes 
pathetischen  Jammergestalten  des  Euripides ,  welche  dem  Ge 
schmacke  der  Zeit  entsprachen  ,  aber  von  der  Komödie  nichb 
desto  weniger  schonungslos  travestirt  wurden.  Auch  Atharoa* 
wurde  nach  der  Fabel  dieses  Stückes  zuletzt  ganz  wild  un< 
verdüstert,  bis  er  nach  Athamanticn  auswanderte,  wo  die  Lan- 
dessage gleichfalls  von  ihm  erzählte  **•). 

b.    Der  Stamm  des  Kretheus  und  der  Tyro. 

Kretheus  gilt  gewöhnlich  für  den  ältesten  Sohn  des  thess* 
lischen  Aeolos,  daher  seine  Nachkommen  auf  die  Herrschaft  ic 


»)  Herod.  7,  197,  Schol.  Apollon.  2,  1123,  Antonin.  Lib.  23.  V 
Apollon.  Rh.  2.  1090  ff.  hatte  Phrixos  seine  Sohne  uaeh  Orchouienojr 
schickt,  doch  scheitern  sie  unterwegs  auf  der  Aresinsel,  wo  die  Argoo»: 
ten  mit  ihnen  zusammentreffen. 

**)  Welcker  Griech.  Trag.  S.  317-325. 
***)  Apollodor  I,  6,  2,  Hvgin.  f .  4  ,  Eurip.  Med.  12S2  ,  vgl.  VitW 
Gr.  Tragg.  S.  611-625.  .Vach  Euripides  dichtete  auch  Nonnus. 
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lolkos  den  ersten  Anspruch  hatten.  Athamas  und  Sisyphos  sind 
seine  Brüder ,  jener  als  Repräsentant  des  allen  äoiischen  Stam- 
mes in  Böotien ,  dieser  als  der  in  Korini h  ,  endlich  Salmoneus, 
der  als  sehr  übermüthig  geschildert  wird  und  sowohl  der  thes- 
salischen  Sage  als  der  von  Elis  bekannt  war*).  Seine  Tochter 
ist  die  sagenberühmte  Tyro,  die  vom  thessalischen  Poseidon 
den  Pelias  und  Nelcus  gebiert  (IS.  367)  und  als  Weib  des 
Kretheus  die  Mutter  des  Aeson,  des  Pheres  und  des  Amvthaon 
ist.  Aeson  ist  der  Vater  des  Jason,  Pheres  der  des  Admet, 
Amvthaon  der  des  Bias  und  Melampus,  denen  wir  in  Argos  und 
unter  den  Heroen  der  Weissagekunst  wieder  begegnen  werden. 
Pelias  undNeleus  werden  von  der  Sage  mehr  als  Bilder 
des  ältesten  Königthums  von  lolkos  und  Pylos  gefeiert,  das 
durch  den  Segen  des  Poseidon  reich  an  Macht  und  Gütern  und 
durch  seine  ritterlichen  Künste  ausgezeichnet  war,  als  dafs  sie 
viel  Einzelnes  von  ihnen  zu  erzählen  wüfste.  Ncleus  hiefs  Ge- 
mahl der  schönen  Chloris,  einer  Tochter  des  Amphion  vonOr- 
chomenos**;,  die  ihm  zwölf  Söhne,  von  denen  Pcrikiymenos 
und  Nestor  die  berühmtesten  sind  (S.  166)  und  eine  Tochter, 
die  wunderschöne  Pero  gebiert,  die  vom  Bias  die  Stammmutter 
des  herrschenden  Zweiges  der  argivischen  Amythaoniden 
wurde.  Pelias,  dessen  Schicksale  ganz  in  die  Argonautensage 
verflochten  sind,  war  der  Vater  des  Akastos  und  mehrerer 
Töchter,  unter  denen  Alkestis  durch  ihre  treue  Liebe  zu 
dem  glücklichen  Admet  berühmt  ist.  Dieser  herrschte  in  den 
weiten  und  gesegneten  Feldern  von  Pherä  am  böbeischen  See 
(Eurip.  Alk.  588  ff.) ,  derselben  Gegend  in  welcher  die  Sage 
von  der  Liebe  des  Apoll  zur  Koronis  und  von  der  Geburt  des 
Asklepios  erzählt  wurde  (l  S.  321).  Sein  Glück  war  die 
Freundschaft  des  Apoll ,  der  ihm  als  Dienstmann  an  den  schat- 
tigen Abhängen  des  Pelion  die  Heerden  hütete,  man  sagte 
nachdem  er  wegen  des  Asklepios  dem  Zeus  die  Kyklopen  ge- 


•)  Od.  11,  236  heifst  er  a/uvfiwv.  Vgl.  Hesiod  b.  Schol.  Piod.  Pyth. 
IV,  253,  wo  er  «cftxoc  heifst,  Apollod.  I,  9,  7  und  Virgil.  Aeo.  VI,  565  ff. 
mit  dem  Exe.  von  Heyue. 

**)  Od.  11,  2SI  ff.  Chloris  helfet  hier  die  Tochter  W^/ovoc  W- 
<7«o,  oc  not  iv  'OQXopevqi  Mivvrtfy  Itfi  itvaoatv.  Spater  galt  sie  allge- 
mein für  eine  Tochter  des  thebanischen  Amphion  und  der  Niobe  und  das 
einzige  Kind  von  dieser,  welches  die  Götter  verschonten.  Als  Mutter  der 
Orchomeoischen  Chloris  wurde  Phersepbone,  eine  T.  des  Min vas  genannt, 
s.  Paus.  IX,  36.  Von  den  zwölf  Söhnen  der  Chloris  weils  auch  die  itias 
1 1  ,  692. 
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tödtet  hatte  und  zur  Bufse  dafür*).  Da  gediehen  die  Heerdeu 
des  Admetos  wunderbar  und  seine  Rosse  waren  die  besten  vor 
Troja,  als  sein  Sohn  Eumelos  dort  mit  ihnen  unter  den  Grie- 
chen erschien,  dieselben  welche  Apoll  an  der  oft  gerühmten 
Quelle  Hypereia  bei  Pherä  getränkt  hatte  **).  Als  Pelias 
ihm  seine  schöne  Tochter  versprach,  wenn  er  einen  Löwen 
und  einen  Eber  vor  denselben  Wagen  jochen  würde,  that 
Apollo  das  für  seinen  Freund ,  der  darauf  mit  diesem  Gespann 
nach  dem  benachbarten  lolkos  ging  und  seine  Alkestis  heim- 
führte***). Und  als  "Admet  bei  seiner  Hochzeit  der  Artemis  zu 
opfern  vergessen  hatte  und  dafür  Schlangen  in  dem  Braulge- 
machc  fand,  übernahm  es  wieder  Apoll  seine  Schwester  zu 
versöhnen ,  indem  er  zugleich  die  Mören  durch  süssen  \\  ein 
zu  dem  Versprechen  beredete*}*),  dafs  Admet  wenu  seine  Stunde 
gekommen  des  Todes  ledig  bleiben  solle ,  falls  Jemand  freiwil- 
lig für  ihn  in  den  Tod  gehen  würde ,  der  Vater ,  die  Mutier 
oder  sein  Weib.  Als  aber  die  Stuude  gekommen  war  und  nicht 
der  Vater,  nicht  die  Mutler  für  den  Sohn  sterben  wollten, 
wohl  aber  Alkestis  freudig  für  den  Gatteu  sich  opferte,  da 
schickt  Persephone  über  so  grofse  Treue  gerührt  sie  dem  Ad- 
metos zurück,  oder  wie  Euripides  dichtet  Herakles,  der  den 
Admetos  auch  lieb  hatte ,  jagt  dem  Tode  seine  Beute  beim 
Grabe  wieder  ab.  Die  schöne  Fabel  wurde  viel  in  Liedern  des 
lyrischen  Gesanges  gefeiert *j**j*)  und  vor  Euripides  hatten  Phry- 
nichos  und  Sophokles  auf  der  attischeu  Bühne  davon  gedich- 
tetff*]*).  Pelias  wird  als  reich  und  mächtig  geschildert,  wie  die 


*)  Eurip.  Alk.  z.  A.  und  dazu  die  Scholien.  Nach  Panyasis  wurde 
Apoll  dafür  t?c  tviavrbv  dienstbar,  s.  Meineke  Vindic.  Strab.  p.  168. 
Nach  den  alexaodriniscben  und  römischen  Dichtern  Kallimacbus  in  Apoll. 
49,  Rliianus,  Tibull,  Ovid  war  Admet  ein  Liebling  des  Apoll. 

**)  II.  2 ,  763  ff.  Schol.  und  Phcrekvdes  und  Sophokles  bei  Schol. 
Find.  Pytb.  IV,  221. 

***)  Am  Amyklaischen  Thron  war  Admetos  selbst  abgebildet  Cfi^'vi'oiv 
vnb  t6  aQfxn  xttnoov  xat  lloviu,  Paus.  III,  IS,  9.  Bei  Euripides  lockt 
Apoll  durch  die  Macht  seiner  Töne  die  wilden  Thiere  des  Waldes  aus  ih- 
ren Schlupfwinkeln  hervor,  s.  1  S.  1§8. 

f)  Apollod.  I,  9,  14  vgl.  1  S.  331.  Artemis  und  die  Mören  gehören 
notbwendig  zur  Hochzeit,  s.  1  S.  192.  330.  Auch  die  Hochzeit  des  Admet 
war  in  der  griechischen  Poesie  berühmt,  s.  Eurip.  915  ff. 

ff)  Eurip.  Alk.  445  ff.,  Seneca  cousol.  ad  Helv.  17  nobilitatur  carnii- 
nibus  omnium  quae  sc  pro  conjuge  vicariam  dedit.  In  Athen  ward  ein 
Skolion  vom  Admet  gesungen,  s.  Poet.  lyr.  ed.  Bergk  p.  961. 
fff)  Schon  bei  Phrjuichos  würgte  Herakles  den  Tod  und  höchst  wahr- 
scheinlich kam  hier  auch  dieScene  mit  den  Mören  vor,  daAeschylus  Eum. 
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ihm  von  Akastos  gehaltenen  Leichenspielc  denn  zu  den  be- 
rühmtesten des  epischen  Gesanges  geborten.  Doch  gilt  er  auch 
für  übermüthig  *) ,  hart  und  listig,  wodurch  er  die  Ursache  des 
Argonautenzuges,  aber  auch  die  seines  eignen  Todes  wurde. 

Wie  er  seinen  Bruder  Nelcus  vertrieben  hat,  der  darüber  nach 
Pylos  in  Me.ssenien  auswandern  mulste,  so  verdringt  er  in  Iol- 
kos  den  besser  berechtigten  Aeson ,  der  deshalb  seinen  Solin 
Iason,  aus  Furcht  vor  den  Nachstellungen  des  Pelias,  in  zarter 
Jugend  beim  Kentauren  Chiron  auf  dem  Pelion  verbarg.  Auch 
.  hatte  sich  Pelias  den  Zorn  der  Hera  zugezogen,  nach  der  ge- 
wöhnlichen Sage  weil  er  die  böse  Sidero,  welche  seine  Mutter 
Tyro  so  arg  geplagt  hatte  (1  S.  368)  im  Haine,  ja  am  Altare 
der  mächtigen  Göttin,  zu  welcher  sie  ihre  Zullucht  genommen 
getödtel  halle.  Es  ist  die  pelasgische  Hera,  die  in  dieser  Ge- 
gend viel  verehrt  winde  (1  S.  105)  und  als  Schutzgöttin  la- 
sons  in  der  ganzen  Argonautensage  sehr  thalig  ist  und  zwar 
schon  nach  der  Erzählung  der  Odyssee  12,  71.  Als  Iason  einst 
im  W  inter  auf  die  Jagd  ging,  alle  Höhen  voll  Schnee  lagen 
und  die  Ströme  vom  Pelion  übervoll  in  das  Thal  des  Anauros 
sich  ergossen,  da  stellte  sich  Hera  um  den  Jüngling  zu  versu- 
chen in  der  Gestalt  eines  hüll'losen  alten  Weibes  an  den  Strom 
und  jammerte.  Jason  aber  hob  sie  rüstig  aul  seine  Schultern 
und  trug  sie  hinüber,  wofür  die  Göttin  ihm  hernach  ihren  Bei- 
stand in  allen  Abenteuern  gewährte  Neben  ihr  Athen;«, 
welche  bei  dem  Bau  der  Argo  half  und  die  kühnen  Helden  auf 
der  ganzen  Fahrt  mit  Schutz  und  Trutz  begleitete,  daher  sie  in 
Cyzicus  mit  Beziehung  aul'  die  Argonauten la Ii rt  als  lasonisrhe 
verehrt  wurde. 

r.   Jason  und  Mcdea. 

Die  beiden  Hauptpersonen  der  Sage,  beide  offenbar  von  all- 
gemeinerer religiöser  und  symbolischer  Bedeutung. 

Iason  gehört  vorzüglich  zur  thessalisclien  Sage  von  lolkos, 
doch  war  auch  die  Sage  von  seinen  Nachkommen  auf  Lemnos 


715  darauf  als  auf  etwas  Bekanntes  zurückweist.  Von  Sophokles  stammt 
wohl  der  Zug  der  freiwilligen  Zurückgabe  der  Unterwelt,  s.  Plalo  Sym- 
pos.  p.  179  Bj  Apollodor  a.  a.  Ü.,  Welcker  Gr.  Trag.  S.  344. 

*)  Hesiod  th.  996  vflQiüTfft  JJtUrjs  xtu  araa^uXog,  opßntpofQyog. 
**)  Apollou.  Ith.  III,  66  tf.  ,  ohne  Zweifel  ein  altes  Mährcheu,  wo  die 
Hülfe,  die  Jason  der  von  Sturmfluth  und  Winter  bedrängten  Hera  ge- 
währt, bedeutsam  ist. 
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sehr  alte  (\\.  7,  467,  23,  743) 

lasios  and  andere  verwandte  Bilder  (\  S.  479)  mo: 
sein  Wesen  in  anderen  örtlichen  Sagen  wiederspiegeln.  Er  ist 
der  Heilbrioger.  der  das  goldne  Vliefe,  das  Palladium  der  Wohl- 
fahrt  des  Landes  ans  dem  fernen  Morgenlande  holt  und  dem 
von  dort  die  leidenschaftliche  und  alles  Zaubers  kündige  Medea 
folgt,  die  ganz  gewifs  ein  Bild  des  Mondes  ist.  Er  selbst  scheint 
eine  dem  Asklepios  und  Aristäos  verwandte  Gestalt  zu  sein, 
daher  er  seine  Jugend  auf  dem  kühlen  Peiion  und  in  der  Pflege 
des  Chiron  zubringt,  ein  Dämon  des  lichten  Frühlings  mit  sei- 
ner milden  Sonne  und  seinen  befruchtenden  Regengüssen ,  der 
als  solcher  das  Vliefs  wiederbringt ,  welches  durch  den  sinn- 
verwandten Phrixos  nach  Osten  entfuhrt  war.  Auch  dieser  ist 
mit  einer  Tochter  des  Aeetes  vermählt ,  die  unter  verschiede- 
nen Namen  (gewöhnlich  beifst  sie  Xakyuö  n  >  nur  den  Mond 
bedeuten  kann;  wobei  zu  bedenken  ist  dafs  man  wie  der  gan- 
zen Natur,  so  auch  dem  Vollmonde  des  Frühlings  von  jeher 
eine  ganz  besondere  Bedeutung  beigelegt  hat.  Medea  scheint 
auch  der  Sage  von  Iolkos  bekannt  gewesen  zu  sein ,  wo  sie 
vielleicht  in  dem  Hekatedienste  von  Pherä ,  der  Stadt  des  Ad- 
met  eine  Stütze  fand.  Aber  vorzüglich  wissen  wir  von  ihr  aas 
der  korinthischen  Sage.  Sie  ist  durchaus  eine  griechische  Mond- 
göltin  und  ihr  Kommen  von  Morgen  nach  Griechenland  nur 
das  gewöhnliche  Spiel  des  mythischen  Bildes ,  wie  umgekehrt 
Io  und  Helena  sich  aus  ihrer  Heimath  in  den  Orient  entfernen. 
Ihr  wesentlicher  Character  ist  der  der  leidenschaftlichen  Liebe, 
wodurch  sie  zur  Verherrlichung  der  Aphrodite  dient,  wie  denn 
mehr  als  ein  Bild  dieser  Leidenschaft  in  der  griechischen  Dich- 
tung (IS.  227)  in  seiner  ersten  Bedeutung  eine  Allegorie  des 
Mondes  ist.  Femer  eignet  ihr  die  Kunde  aller  verborgenen 
Kraft  der  Kräuter  und  Zauberei,  worin  ihr  jene  Tochter  des 
Augeias  in  Elis  und  die  ihr  nahe  verwandte  Kirke  auf  dem 
westlichen  Aea  gleichen  (1  S.  294),  nur  dafs  die  griechische 
Sage  und  namentlich  die  Poesie  der  attischen  Bühne  anf  kein 
Bild  der  Zauberei  so  viel  Kunst  und  grelle  Farben  der  Schilde- 
rung verwendet  hat  als  auf  Medea*].  Ohne  Zweifel  gehörte 
sie  ursprünglich  zur  mythischen  Vorstellung  von  Aea  und  erst 
durch  die  Identification  von  diesem  mit  Kolchis  ist  sie  auf  das 
letztere  übergegangen.  In  Korinth  galt  sie  für  unsterblich  und 


•)  Sie  Ist  die  (faQfxaxts  schlechthin,  s.  Welcker  kl.  Sehr.  3  S.  2o  ff. 


DIE  ARGONAUTEN 


217 


für  eine  Wohlthäterin  der  Stadt ,  die  sie  von  einer  Hungers- 
noth  befreit  habe,  oder  für  eine  alte  Königin  der  Stadt,  wie 
dieses  namentlich  Eumelos  in  seinen  korinthischen  Geschichten 
und  Simonides  ausgeführt  hatten.  Auch  erzählte  man  dafs  Zeus 
sie  geliebt,  Medea  aber  diese  Liebe  verschmäht  habe,  weshalb 
sie  der  Hera  u/.yut«  auf  der  Burg  von  Korinth  so  thcuer  ge- 
worden sei,  dafs  Medea  ihre  Kinder  vom  Iason,  sieben  Knaben 
und  sieben  Mädchen ,  im  Heiügthume  dieser  Göttin  begraben 
durfte,  wo  Hera  ihnen  Unsterblichkeit  verlieh  und  die  Korin- 
thier  sie  durch  jährliche  Sühnungsgebräuche  verehrten  *).  Die 
Verbindung  der  Medea  mit  dem  Iason  und  dafs  sie  ihm  nach 
Griechenland  folgt  und  Kinder  von  ihm  gebiert,  dieses  gehört 
zu  den  elementaren  Grundzügen  der  Sage ,  die  sich  bei  der 
weiteren  Ausführung  und  Verbreitung  derselben  aber  auch 
sehr  veränderten.  Nach  der  ältesten  Sage  blieben  Iason  und 
Medea  in  Iolkos,  wo  sie  von  ihm  den  Medeios  (Mqdeiog)  ge- 
bar, der  wieder  vom  Chiron  auf  demPelion  erzogen  wurde**). 
Später  wurde  ihre  Vermählung  mit  Iason  gewöhnlich  nach  dem 
von  Korinth  colouisirten  Korkyfa,  der  dauernde  Aufenthalt 
von  beiden  nach  Korinth  verlegt ,  bis  Iason  ihr  untreu  wird 
und  ihre  Kinder  den  Tod  fanden ,  nach  der  älteren  korinthi- 
schen Ortssage  nicht  durch  sie  selbst,  sondern  durch  dieKorin- 
thier.  Darauf  begiebt  sich  Medea  zum  Acgeus  nach  Athen,  von 
dem  sie  nun  den  Medos  gebiert ,  der  in  der  späteren  ethnogra- 
phischen Sage  zum  Herrscher  imMorgenlande  d.h.  zum  Könige 
der  Medcr  ward.  Oder  sie  kehrt  zurück  zu  ihrem  Vater  Aeetes 
nach  Aea,  oder  sie  wird  in  Elysion  die  Gattin  des  Achill ,  des 
herrlichsten  aller  Heroen***),  wie  nach  anderen  Sagen  Helena. 
Lauter  Andeutungen  von  einer  weitverbreiteten  Anwendung 
dieses  alten  mythologischen  Bildes,  das  erst  durch  die  gewöhn- 
liche Argonautensage  eine  so  viel  enger  begrenzte  Bedeutung 
bekommen  hat. 


• 

♦)  Paus.  II,  3,  6—8,  Schol.  Eurip.  Medea  10.  20.  276.  1369,  Eume- 
los bei  Marksebeffel  p.  397  sqq.  Auch  Euripides  Medea  1379  ff.  spielt  auf 
diese  Gebräuche  an. 

*»)  Hesiod  tb.  997  —  1002.  Simonides  hielt  es  für  nbthig  dieser  älte: 
ren  Sage  zu  widersprechen  bei  Schol.  Eurip.  Med.  20  vom  Iason:  6  <3 ' 
Txet  tts  Koqiv&ov  ovdi  ATttyvrjafav  vattv,  al6%ov  61  KoXx^og  avv- 
&QOVog  affreoi  Atx«(ov  T>  avetoasv. 

**♦)  Apollon.  IV,  811  IT.,  Apollod.  1,9,  28.  Von  Aegeus  s.  obenS.  194. 
Wahrscheinlich  eigentlich  der  Aegäische  Poseidon  und  erst  später  auf  den 
attischen  König  übertragen. 

m 
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d.  f'eran/assung  und  Zurüstuttg  zur  Fahrt. 

Vom  Anlafs  der  abenteuerlichen  Fahrt  erzählt  Pindar  Pytb. 
IV.  Pelias  weifs  durch  ein  Orakel  dafs  er  durch  einen  seiner 
Vettern  vom  Stamme  des  Aeolos  umkommen  werde  und  sich 
vor  dem  mit  einem  Schuh  zu  hüten  habe*).  Da  kommt  Iason 
vom  Pelion  herab,  zwei  Lanzen  in  der  Hand ,  in  der  magneti- 
schen Landestracht,  ein  Pardelfell  über  die  Schultern  gewor- 
fen, noch  schimmerten  ihm  die  wallenden  Locken  über  den 
ganzen  Nacken  **) :  ein  herrlicher  Jüngling,  um  den  das  Volk 
auf  dem  Markte  sich  staunend  versammelte.  Auch  Pelias  kommt 
eilends  gefahren,  sieht  den  Fremden  und  dafs  er  blos  am  rech- 
ten Fufse  beschuht  ist  und  fragt  nach  seinem  Vaterlande  und 
seiner  Abkunft.  Iason  antwortet  ehrlichen  und  biedern  Gemü- 
thes :  Zwanzig  Jahre  sei  er  beim  Chiron  gewesen ,  wo  dessen 
Töchter  seiner  Jugend  gepflegt  hätten.  Nun  aber  komme  er  um 
die  königliche  Würde  seines  Vaters  zu  fordern ,  die  ihm  nach 
dem  Rechte  des  Zeus  gebühre,.  Er  sei  kein  Fremdling,  sondern 
das  ächte  Kind  des  Landes  und  man  möge  ihm  die  Wohnung 
seines  Vaters  zeigen.  Und  als  er  zum  Vater  kam  ,  da  netzte 
ein  Strom  heller  Freudenthränen  die  alternden  Augen  des 
Aeson ,  so  freute  er  sich  des  wunderschönen ,  des  herrlichen 
Sohnes.  Und  es  kamen  die  Vettern ,  als  sie  von  Iason  hörten, 
Pheres  von  der  Quelle  Hypereia,  Amythaon  aus  Messene,  und 
Admetos  und  Mclampus,  alle  um  seiner  froh  zu  werden.  Und 
Jason  schmauste  mit  ihnen  fünf  Tage  und  fünf  Nächte  lang, 
dann  traten  sie  alle  vor  Pelias  und  Iason  nahm  das  Wort  und 
sprach :  Zwar  Du  hast  mich  betrogen ,  aber  Friede  sei  unter 
uns,  da  wir  so  nahe  verwandt  sind.  Die  Heerden  und  die  Län- 
dereien, die  Pelias  seinem  Vater  genommen,  möge  er  behalten. 
Den  Thron  aber  möge  er  freiwillig  abtreten,  sonst  könnte  gros- 
ses Unglück  geschehn.  Pelias  erwiederte  ruhig  und  listig: 
Dem  sei  also.  Doch  bin  ich  alt  und  Du  bist  jung,  darum  könn- 
test Du  unser  Haus  von  schwerem  Zorn  der  Unterirdischen  be- 
.  freien.  Phrixos  will  dafs  seine  Seele  heimgeholt  werde  aus 

_____________ 

*)  Apollodor:  tov  fjtovoaav6akov  (f  uA(($aofrut.  Durch  diesen  altes 
Zug?  der  Sage  war  auch  die  statuarische  Behandlung  des  Iason  als  idealer 
Heldenßgur  bestimmt,  s.  Müller  Handb.  §  412,  4. 

**)  D.  h.  er  halt«  sein  Haar  noch  nicht  geschoren,  wie  Achill  bei 
Homer. 
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dem  Lande  des  Aeetes  *)  und  das  goldne  Vliefs  des  Wid- 
ders, der  ihn  einst  aus  den  Fluthen  des  Meeres  und  den  Nach- 
stellungen der  gottlosen  Stiefmutter  gerettet  habe.  So  habe 
ihm  Phrixos  selbst  im  Traume  gesagt  und  der  Gott  zu  Delphi 
treibe  zur  eiligen  Sendung.  Das  möge  Iason  nun  ausführen  und 
komme  er  heim,  dann  wolle  er  ihm  gerne  die  Herrschaft  über- 
lassen, das  schwöre  er  ihm  beim  Zeus,  der  ihres  Stammes  erste 
Wurzel  sei. 

So  Pindar,  dahingegen  die  gewöhnliche  Sage  wohl  die 
Pflege  beim  Chiron  auf  dem  Gipfel  des  Peliou  kannte  **) ,  den 
Iason  aber  dunn  unter  den  übrigen  Vettern  des  Pelias  seine  Ju- 
gend zubringen  liefs,  auf  dem  Laude  und  dem  Landbau  und 
der  Jagd  ergeben.  Pelias  brachte  nach  dieser  Erzählung  einst 
seinem  Gölte  und  Vater  Poseidon  ein  grolses  Opfer  am  Strande 
von  Iolkos,  wie  Nestor  das  bekannte  am  Strande  von  Pylos. 
Dazu  versammeln  sich  alle  Vettern  und  Sippen  des  Geschlechts. 
Da  Iason  gerade  im  böbeischen  Felde  nahe  am  Anauros  pflügt, 
geht  er  baarfufs  durch  den  Flufs  und  bindet  drüben  wohl  die 
Sandale  unter  den  rechten  Fufs,  vergifst  aber  den  linken.  So 
kommt  er  zum  festlichen  Opfermahle ,  worauf  ihn  Pelias  am 
andern  Morgen  zu  sich  bescheidet.  Was  er  Ihun  würde,  wenn 
ihm  geweissagt  wäre  dafs  er  von  einem  seiner  Vettern  sterben 
werde?  Ich  würde  ihn  nach  Aea  schickeu  das  goldne  Vliefs 
vom  grimmen  Aeetes  zu  holen ,  war  die  Antwort.  Das  hatte 
ihm  Hera  eingegeben  ,  damit  Medea  nach  lolkos  komme  ,  dem 
Pelias  zum  Verderben,  wird  ganz  im  Sinne  der  alten  Dichtung 
hinzugesetzt,  wo  Hera  die  bewegende  Ursache  der  Fahrt  und 
der  schreckliche  Ausgang  des  Pelias  durch  Medea  und  die  ihm 
von  Akastos  gehaltenen  Leichenspiele  vermuthlich  das  Ende 
der  Erzählung  waren. 

Nun  sendet  Iason  Herolde  durch  ganz  Griechenland  und  es 
sammeln  sich  die  Helden  aus  allen  Gegenden.  Pindar,  Apollo- 
nius  und  Valerius  Flaccus  geben  Verzeichnisse  ihrer  Namen, 
bei  deuen  die  ältere  Erzählung  von  den  späteren  Zusätzen  der 
erweiternden  und  die  Sagenkreise  combinirenden  Dichtung 
wohl  zu  unterscheiden  ist.   Die  ältesten  Theilnehmer  sind  die 


*)  Der  Scboliast  bemerkt  dafs  dieses  ein  Zusatz  des  Pindar  sei  und 
dafs  die  gewöhnliche  Sage  nur  vom  golduen  \Hefse  wisse. 

*♦)  Namentlich  erzählte  Hesiod  davon,  Schot.  Pindar  Nem.  111,02, 
Steph.  B.  v.  Maa>v,  Schol.  Od.  12,  69.  Vgl.  Pherekydcs  b.  Schol.  Pind. 
Pvth.  IV,  133  und  Apollod.  1,  9,  16. 
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vom  Stamme  der  Min  vor  *  )  aus  Iolkos,  Orchomenos  und  Pylos, 
dessen  junge  Mannschaft  bei  Piudar  den  lason  zuerst  begrüfst: 
Akastos,  der  Sohn  des  Pelias ,  ein  eben  so  treuer  Freund  des 
Helden  wie  ihm  der  Vater  widerwärtig  war,  Admet  vonPherä, 
Euphemos  und  Periklymenos ,  dieser  der  uns  schon  bekannte 
Nelide  aus  Pylos  (S.  166).   Euphemos,  einer  der  hervorra- 
gendsten Helden,  weil  bei  ihm  die  Sage  von  der  Ansiedlung  auf 
Thera  und  zu  Kyrene  anknüpfte ,  galt  auch  für  einen  Sohn  des 
Poseidon,  der  ihn  nach  Pindar  mit  der  Europa,  der  Tochter  des 
Tityos  an  den  Ufern  des  Kephissos  d.h.  in  Orchomenos  zeugte, 
durch  seinen  Vater  von  so  wiudesschneller  Art  und  Natur, 
dafs  er  über  die  Wogen  des  Meeres  ohne  seine  Füsse  zu  be- 
netzen dahin  laufen  konnte  (Apollon.  I,  179  ff.).  Ferner  Ergi- 
nos  von  Orchomenos  (S.  123),  auch  dieser  ein  Sohn  des  Po- 
seidon ,  Tiphys  ein  berühmter  Steuermann  von  der  thespischen 
Rhede  Tiphä  am  krissäischen  Meerbusen**)  u.  A.  Ausser  die- 
sen Minvern  wurde  Herakles  früh  als  Theilnehmer  der  Fahrt 
genannt,  doch  waren  die  Dichter  sich  nicht  einig,  ob  er  über- 
haupt mitgezogen  und  wie  weit  er  mitgezogen  sei.  Auch  stell- 
ten sich  die  Dioskuren  ein ,  als  Schulzgötter  zur  See  und  weil 
der  Faustkampf  des  Polydeukes  mit  Amykos  eine  wesentliche 
Episode  der  Dichtung  war,  die  Boreaden  Zetes  und  Kaiais, 
welche  dem  Phineus  die  Harpyicn  verjagten ,  Orpheus  um  die 
Helden  mit  seiner  Laute  zu  führen  und  zu  erfreuen,  Mopsos 
um  ihnen  als  Prophet  zu  dienen***).  Im  Allgemeinen  ist  zu  er- 
wägen dafs  die  Argonautensage  nach  ihrer  ursprünglichen  An- 
lage weit  weniger  Gelegenheit  zu  Heldenthaten  als  zu  Aben- 
teuern im  Geschmacke  der  Odyssee  und  zu  dämonisch  wunder- 
baren Vorgängen  gab ,  wo  jene  Söhne  und  Abkömmlinge  des 


•)  Piudar  Pyth.  IV,  69  fAttit  ytto  xttvo  nktvoaviwv Mtvvavu.  s.  w., 
vgl.  Apollon.  Rh.  I,  229  ff.  Schol.  Noch  das  Orpbiscbe  Gedicht  neoot  die 
Argonauten  meist  Minyer. 

*•)  Apolloo.  Rh.  1,  105  Schol.  ,  vgl.  Müller  Orchom.  S.  264.  Nack 
Hesiod  b.  Schol.  Piod.  Pyth.  IV,  35  war  Hyria  seine  Heimatb.  Aescbylus 
hatte  in  den  Kabiren,  Sophokles  in  den  Lemoierioneo  die  Argonauten  auf- 
gezählt, s.  Schol.  Pindar  P.  IV,  303.  Ein  vollständiger  Catalog  der  Ar- 
gonauten bei  Burmann  zum  Valerius  Flaccus,  auch  vor  der  ed.  Bipuntina. 

***)  Orpheus  wird  schon  bei  Pindar  als  Theilnehmer  genannt  und  zwar 
als  Sohn  des  Apoll  und  aoiöäv  naxr^q.  Also  ging  er  als  AÖde  mit,  nicht 
als  Priester  und  Zauberer,  wie  bei  Apollonius  und  in  der  Orphischen  Ar- 
gonautik.  Mopsos  wird  auch  von  Pindar  genannt  und  scheint  der  Prophet 
der  ächten  rainyeiscben  Sage  zu  sein.  Spätere  erzählten  von  drei  Prophe- 
ten, Schol.  Pind.  Pyth.  IV,  337. 
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Poseidon  mit  ihrer  Meereskunde ,  ihrer  stürmischen  Schnellig- 
keit, ihrer  Verwandlungsgabe  ganz  an  ihrer  Stelle  waren,  aber 
nicht  die  Helden  der  Keule  oder  des  Schwerdtes  und  der  Lanze, 
daher  diese  auch  eigentlich  nur  eine  müssige  Begleitung  des 
Iason  bilden.  Vom  Herakles  deutet  es  die  Sage  selbst  auf  naive 
Weise  an  dafs  er  in  der  Argo  nicht  an  seinem  Platze  war.  Als 
er  sich  in  dem  Schiffe  niedergelassen ,  habe  es  zu  sinken  ge- 
droht ,  und  als  er  zum  Ruder  gegriffen ,  sei  es  gleich  in  seiner 
Faust  zerbrochen. 

Argos ,  ein  Sohn  des  Phrix os  hatte  inzwischen  das  Schiff 
der  Argo  gebaut ,  wobei  Athena  half  und  an  der  Prora  einen 
Splitter  von  der  Dodonäischen  Eiche  einliefs,  der  auf  der  Fahrt 
gelegentlich  ein  Wort  mitspricht.  Mopsos  erforscht  dann  den 
Willen  der  Göttin ,  lason  opfert  und  betet  zum  Zeus  ,  der  mit 
Blitz  und  Donner  antwortet.  Also  werden  die  Ruder  eingesetzt 
und  es  geht  rüstig  vorwärts*). 

e.    Die  Argonauten  auf  Lemnos. 

Es  beruht  auf  alter  und  zuverlässiger  Ueberliefcrung  dafs 
die  Minyer  sehr  früh  auf  Lemnos  ansässig  gewesen  (Herod.  4, 
145),  ja  es  ist  schon  in  der  llias  wiederholt  von  dem  guten 
Schiffer44  (Eivfjog),  demSohne  des  lason  die  Rede,  der  mit  den 
Phöniciern  von  Sidon  und  mit  den  Griechen  vor  Troja  Handel 
treibt,  namentlich  diesen  von  seiner  fruchtbaren  Insel  den  Be- 
darf an  Wein  zuführt  (Ii.  7  ,  467;  21  ,  35  ff. ;  23,  743).  Die 
nachfolgende  Sage  erzählt  von  dem  Lirsprunge  dieser  Minyer 
auf  Lemnos ,  die  später  von  den  attischen  Pelasgern  von  der 
Insel  vertrieben  wurden ,  und  zwar  ist  in  dieser  Erzählung 
wieder  religiöser  Glaube  und  geschichtliche  Erinnerung  auf  ei- 
gentümliche Weise  gemischt.  Die  Argonauten  treffen  bei  ih- 
rer Ankunft  nur  Frauen,  keine  Männer,  welche  von  ihren 
Frauen  alle  meuchlings  getödtet  worden  waren,  ein  Unheil 
welches  Aphrodite  angerichtet  hatte**).  Aber  die  minyeischen 


*)  Man  schiffte  sich  ein  zu  Pagasä,  dem  Hafen  von  Iolkos,  wonach 
der  l'agasetische  Meerbusen  heifst.  Ein  Altar  des  Apollo  itxrios  oder  tu- 
ßtioios  erinnerte  an  die  Einschiffung.  Nach  Tbeokrit  id.  13,23  begann 
die  Fahrt  mit  dem  Aufgange  der  Plejaden  d.  h.  mit  dem  Beginn  der  guten 
Jahreszeit.  Das  Schiff  der  Argonauten  wurde  als  Funfzigruderer  gedacht, 
daher  man  fünfzig  Helden  darin  unterzubringen  suchte.  Ueber  die  Bild- 
werke s  Müller  Handb.  §  112,  4. 

**)  Apollod.  I,  9,  17,  Sehnl.  II.  7  ,  4öS. 


222  DRITTER  ABSCHNITT. 

Helden  werden  freundlieh  aufgenommen  und  pflegen  der  Liebe 
mit  den  vereinsamten  Frauen ,  wodurch  auf  Lemnos  ein  neues 
Geschlecht  entsteht,  namentlich  gebiert  Hypsipyle  vom  lason  je- 
nen Eimens.  Endlich  werden  zu  Ehren  des  Thoas,  des  Vaters 
der  Hypsipyle ,  Leichenspiele  gehalten ,  bei  denen  die  Minyer 
mit  den  amazonenartigen  Frauen  wettkämpfen,  unter  andern 
der  König  Erginos  von  Orchomenos  mit  der  Hypsipyle  im 
Laufe,  wovon  Pindar  mit  Anmuth  erzählt.  Ueberhaupt  waren 
diese  Spiele,  bei  denen  kostbare  Gewänder  als  Preise  verlheilt 
wurden*),  bei  den  Dichtern  sehr  berühmt,  ja  die  ganze  Ver- 
wicklung ,  der  Männermord ,  die  Ankunft  der  Argonauten  und 
die  darauf  folgenden  Genüsse  der  Liebe ,  des  Weins  und  der 
ritterlichen  Spiele,  war  von  Aeschylus  in  einer  Trilogie,  von 
Sophokles  in  den  Lemnierinnen  auf  die  Bühne  gebracht  wor- 
den**). Ein  entfernterer  religiöser  Zusammenhang  und  Hinter- 
grund dieser  Fabel  ist  dadurch  angedeutet  dafs  der  Manner- 
mord auf  Lemnos  jährlich  durch  Auslöschung  alles  Feuers  ge- 
sühnt wurde  und  dafs  die  Sage  ging  auch  die  Kabiren ,  die  be- 
fruchtenden Feuerdämonen  der  Insel,  hätten 'in  Folge  dieses 
Verbrechens  Lemnos  verlassen***).  Als  lason  und  die  Argo- 
nauten erscheinen  und  mit  den  Frauen  der  Liebe  pflegen ,  sind 
diese  Dämonen  aber  nicht  allein  wieder  zur  Stelle,  sondern  sie 
spenden  den  Helden  auch  von  ihrem  süssen  Weine  bis  zum 
Uebermaafse  und  versprechen  die  Insel  nun  erst  recht  frucht- 
bar zu  machen f).  Dieses  Ab-  und  Zugehen  der  Kabiren,  das 
Verlöschen  des  Feuers  und  die  neue  Fruchtbarkeit,  der  Unter- 
gang des  einen  Geschlechtes  und  das  Wiederaufblühn  des  an- 
dern mag  wohl  mit  alten  Cultusideen  der  beiden  Hauptgötter 
von  Lemnos ,  des  Hephästos  und  der  Aphrodite  zusammenhän- 
gen und  ein  mythisches  Bild  der  jährlichen  Naturgeschichte 
des  auf  diese  Götter  und  jene  Dämonen  angewiesenen  Bodens 
sein.  —  Die  späteren  Dichter  lassen  die  Argonauten ,  ehe  sie 


*)  Pindar  Pyth.  IV,  252  ff.  Scho!.,  Ol.  IV,  19  ff.  Auch  Simonides 
dichtete  davon.  Apollonias  beschreibt  ein  Prachtgewand  mit  vielen  Bil- 
dern, welches  lasou  von  der  Hvpsipvle  bekommen. 

♦*)  Welcker  Aeschyl.  Tril.  S.  311  ff.,  585  ff.,  Nachtrag  S.  100  ff.,  Gr. 
Trag.  S.  325  ff. 

***)  Phot.  KttßiiQQi  öctiuovtq  ix  uitjftvov  öia  ro  roXut]ua  rcur  yv- 
vatxtuv  fitTtV(%t)£vit s  vgl.  1  S.  119.  Der  lemnische  Mord  war  in  setner 
Art  sprichwörtlich,  Aescbvl.  Cboeph.  621  ff.,  Zenob.  IV,  91  ,  Apostel. 

X,  65. 

f)  Aeschyl.  ed.  G.  Hermann  1  p.  33S. 
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durch  den  Hellespont  fuhren,  auch  auf  Samothrake  anlegen  und 
den  dortigen  Kabirmystericn  huldigen ,  denen  man  eine  beson- 
dere Kraft  und  Weihe  gegen  die  Gefahren  der  See  zuschrieb*). 

/.  Cyzieus.  Hylas. 

Nun  folgt  eine  Reihe  von  Abenteuern  und  örtlichen  Miihr- 
chen,  welche  sämmtlich  die  Küsten  der  Proponüs ,  des  Bospo- 
rus und  der  ersten  Einfahrt  ins  schwarze  Meer  betreffen.  Ei- 
nige davon  scheinen  alt  zu  sein,  andre  sind  offenbar  erst  durch 
die  griechischen  Ansiedelungen  in  diesen  Gegenden  entstanden, 
alle  können  erst  seit  der  Zeit  Episoden  der  Argonautensage  ge- 
worden sein,  als  deren  Ziel  sich  in  Kolchis  fixirt  hatte.  So  die 
Sage  von  Cyzieus  und  Hylas,  wobei  ältere  Traditionen  der 
Dolionen  d.  h.  der  einheimischen  Bevölkerung  der  Gegend  von 
Cyzieus  zu  Grunde  liegen  mögen.  In  Folge  eines  Misvcrständ- 
nisses  geratheu  die  Argonauten  in  einen  Kampf  mit  den  Dolio- 
nen, iü  welchem  ihr  jugendlicher  König  Cyzieus  fällt,  der  dar- 
auf sehr  beklagt  und  feierlich  bestattet  wird,  woran  durch 
jährliche  Trauergebräuche  der  nach  ihm  benannten  Stadt  im- 
mer von  neuem  erinnert  wurde**).  Da  die  Winde  widrig  blei- 
ben ,  steigen  Iason  und  seine  Gefährten  auf  den  Berg  der  Din- 
dymenischen  Rhca  (1  S.  410),  ,,dic  über  Windhund  Meer  und 
Erde  und  über  den  ganzen  Olympos  gebietet",  stiften  ein  hei- 
liges Bild  und  tanzen  einen  heiligen  Waffenlanz,  worauf  die 
Göttin  ihnen  ihren  mächtigen  Beistand  leiht.  Beim  Weiterfah- 
ren zerbricht  das  Ruder  des  Herakles.  Er  geht  in  den  Wald 
um  sich  ein  neues  zu  schneiden,  Hylas,  der  Sohn  dcsDryopcr- 
königs  Theiodamas  (S.  172)  folgt  ihm  um  Wasser  zu  schöpfen. 
Da  rauhen  die  Nymphen  der  Quelle  den  schönen  Knaben***). 
Polyphemos  hört  sein  Geschrei  und  stürzt  mit  dem  Schwerdte 
in  den  Wald,  Herakles  ihm  nach.  Inzwischen  fahren  dieUebri- 
gen  weiter ,  auf  besonderu  Antrieb  der  Boreaden  und  nachdem 
Glaukos  der  Meeresdämon  den  Rath  des  Schicksals  offenbart 
liatf ).  Herakles  wich  nicht  aus  dem  Lande  der  Myser  bis  sie 


•)  Apollon.  Rh.  I,  915  Schot.,  Diod.  IV,  49. 
**)  Marquardt  Cyzieus  S.  43.  135.  Auf  dein  Dindymenischen  Berge 
gab  es  eine  Iasonische  Quelle,  in  der  Stadt  ein  Heiligthum  der  lasonischen 
Athena  und  des  lasonischen  Apoll. 

***)  S.  das  anmutbige  Gedicht  des  Theokrit  id.  13  und  über  die  Ge- 
mälde vom  Raube  des  Hylas  R.  Rochette  peint.  de  Pomp.  t.  15. 

f)  Herakles  todtete  deswegen  spater  die  Boreaden  nach  einem  Mahr- 
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ihm  versprochen  den  Hylas  lebendig  oder  todt  herbei  zu  schaf- 
fen, wofür  sie  ihm  Geissei  stellten,  die  Herakles  mit  sich  nach 
Trachis  nahm.  Darum  suchen  die  Myser  den  Hylas  fort  und 
fort,  jedes  Jahr  von  neuem. 

g.    Der  Faustkam  f*f  des  Polydeukes  mit  Amykos. 

Eine  alte  und  beliebte  Dichtung,  welche  Pisander  und  Ste- 
sichorus  berührten ,  während  Epicharmos  und  Sophokles ,  die- 
ser in  einem  Satyrdrama  den  ungeschlachten  Bebrykerkönig 
travestirt  hatten.  Uns  erzählen  davon  Apollonius  II,  1  —  163 
und  Theokrit.  id.  22,  27  (!  .  Ein  schönes  Bild  dazu  gewährt 
die  Verzierung  der  sogenannten  Ficoronischen  Cista,  eines  Ge- 
lasses von  ausgezeichnetem  Kunst werthe,  welches  aus  Präneste 
stammt  und  zur  Aufbewahrung  von  gymnastischem  Geräth  ge- 
dient hat.  Da  war  dieser  mythologische  Act  ganz  an  seiner 
Stelle,  denn  der  Sieg  des  Polydeukes  über  den  Amykos  gehörte 
zu  den  notabelsten  Vorgäugen  der  mythischen  Vorgeschichte 
der  hellenischen  Gymnastik*).  Der  Schauplatz  war  nach  Apol- 
lonius die  Gegend  von  Chalkedon  (Skutari),  also  beim  Eintritt 
in  den  Bosporus,  Constantinopel  gegenüber.  Die  Argonauten 
sind  gelandet  um  Wasser  zu  schöpfen  und  sich  der  Haft  des 
Schiffes  ledig  am  Strande  zu  tummeln.  Sie  treffen  im  Walde 
auf  eine  schöne  Quelle  in  der  anmuthigsten  Umgebung ,  aber 
davor  lagert  der  riesige  Amykos,  König  der  Bebryker  und 
Sohn  des  Poseidon,  von  gewaltigen  Muskeln  und  Gliedern, 
welche  ein  Löwenfell  umhüllt.  Der  wehrte  Jedem  von  der 
schönen  Quelle  zu  trinken  und  wollte  auch  die  Griechen  nicht 
zulassen.  Da  stellte  sich  ihm  Polydeukes,  der  Bruder  des  Ka- 
stor, eben  so  anmuthig  und  schön  und  in  allen  Künsten  derPa- 
läslra  gebildet  als  der  Biese  plump  und  garstig  war.  Sie  käm- 
pfen nun  einen  furchtbaren  Faustkampf,  bis  Polydeukes  seinen 
Gegner  überwindet  uud  an  einen  Baum  bindet.  Seitdem  ist  die 
Quelle  Jedem  zugänglich  und  alle  Silenc ,  alle  Nymphen  ,  alle 
Menschen,  alle  Thiere  erfreuen  sich  ihrer  und  gedenken  dank- 
bar des  Polydeukes. 


eben  auf  Tenos,  das  sich  auf  alte  Denkmäler  berief,  s.  Apollon.  I.  13(»2  ff 
Schol.  Polyphemos  galt  für  den  Gründer  von  Kios. 

*)  Bröndsted  und  Braun  haben  neuerdings  vorzügliche  Zeichnungen 
dieser  Bildwerke  veröffentlicht,  Kopenb.  1847  und  Leipz.  1841».  Vfrf.  0. 
Jahn  die  Ficoronische  Cista,  Leipz.  1852  und  das  Vasenbild  bei  Gerhanl 
A.  V.  t.  153.  154. 
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h.  Phineus. 

Sie  fahren  weiterund  kommen  an  die  Salmydessische  Küste, 
das  ist  der  allgemeine  Name  für  die  durch  Sturm  und  Klippen 
gefahrliche  Mündung  ins  schwarze  Meer*),  wo  die» Schiffahrt 
noch  jetzt  bei  stürmischem  Wetter  gefährlich  ist,  wie  viel 
mehr  in  so  hülflosen  Zeiten.  Hier  herrschte  Phiueus ,  gewis- 
sermassen  der  Pförtner  des  Pontos  Euxeinos,  der  aber  erst  durch 
die  Argonauten  ein  gastlicher  geworden ,  denn  früher  war  er 
ai-€vog  und  ganz  unwirthlich.  Phineus  ist  blind  ,  prophetisch, 
der  Schiffahrt  auf  dem  ganzen  Meere  kundig,  Gemahl  einer 
Tochter  des  Boreas,  besonders  bekannt  durch  die  Harpyien, 
die  ihn  zu  keinem  Mahle  kommen  lassen ,  denn  immer  cntreis- 
sen  sie  ihm  die  Speisen  oder  beschmutzen  sie  mit  eklem  [In- 
rath. Später  ist  er  zum  Könige  über  alle  Völker  dieser  Küste 
geworden ,  dem  *man  eine  orientalische  Abkunft  zuschrieb  •*) 
und  dessen  Blindheit  man  sich  auf  verschiedene  Weise  erklärte. 
Seine  erste  Bedeutung  war  vielleicht  die  allegorische  Personi- 
fication  eines  ragenden  Felsens  dieser  Küste,  der  wie  ein  König 
am  Eingange  dieses  Meeres  thronte  dessen  Wege  ihm  bekannt 
sind,  und  gegen  den  die  Sturmgeisler  der  Fluth  den  Gischt  der 
aufgeregten  Wogen  spritzen ,  dafs  dem  greisen  Meereskönige 
seine  Augen  geblendet,  sein  Mahl  immer  von  neuem  besudelt 
wird. 

Die  griechische  Dichtung  pflegte  sich  solche  Bilder  auf  ihre 
Weise  zurechtzulegen.  So  fafste  die  attische  Bühne  die  nahe 
Verwandtschaft  des  Phineus  mit  dem  thrakischen  Sturmkönige 
Boreas  ins  Auge,  welche  doch  eigentlich  gewirs  auch  nur  die 
Natur  der  Gegend  ausdrücken  sollte.  Aeschylus  hatte  in  die- 
sem Sinne  einen  Phineus  und  Sophokles,  der  auch  in  seiner 
Antigone  955  IT.  an  diese  Fabel  erinnert,  gleichfalls  eiuen  Phi- 
ueus oder  die  Tympanisten  gedichtet  ***).  Man  erzählte  nehm- 
lich  dafs  Phineus  mit  der  Kleopatra ,  einer  Tochter  des  Boreas 
unU  der  Oreithyia,  also  mit  einer  Princessin  von  attischem  Ge- 


*)  G.  Hermann  Aeschyl.  T.  II  p.  156. 

♦*)  Apollon.  2,  16S  ff.,  236  Schal.  Apollod.  1,9,  21.  Schon  Hesiod 
wufsle  vom  Phineus.  Vielleicht  liegt  ein  älteres  Schiffermährchen  orien- 
talischen Ursprungs  zu  Grunde,  s.  Movers  Phönizier  II,  2  S.  297  ff. 

*♦+)  Welcker  Aeschyl.  Tril.  S.  477  ff.,  Gr.  Trag.  S.  329  ff.  Sopho- 
kles nnnote  die  zweite  Gattin  des  Phineus  Eidothca,  eine  T.  des  Kadmos. 
Vgl.  Schal.  Apollon.  II,  178  Schol.,  Sophokl.  Antig.  9S0,  II.  20,  215  ff. 
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Wüte  vermählt  gewesen.  Diese  habe  er  verstofsen  „das  win- 
desschnell über  die  Bergeshöhen  dahin  eilende  Götterkind ,  die 
in  den  Schluchten  und  unter  den  Stürmen  des  Boreas  Aufge- 
wachsene1', um  sich  mitldäa,  einer  Tochter  des  DardanosT 
also  mit  einer  Nymphe  des  idäischen  Waldgebirges  zu  vermäh- 
len. Sie  verleumdet  die  Kinder  der  verstossenen  Kleopatra 
beim  Phineus,  welcher  sie  der  bösen  Stiefmutter  preisgiebt,  die 
sie  nun  blendet  und  lebendig  in  ein  Grab  einsperrt.  Dafür  straft 
Zeus  den  König ,  indem  er  ihm  die  Wahl  lälst  zwischen  Tod 
und  Erblindung.  Er  zieht  es  vor  nicht  mehr  den  Helios  zu 
sehn ,  welcher  Golt  über  solche  Zurücksetzung  ergrimmt  ihm 
darauf  die  Harpyien  über  den  Hals  schickt. 

Weit  älter  ist  die  Fabel  von  der  Befreiung  des  Phineus  von 
der  Plage  der  Harpyien  durch  die  geflügelten  Söhne  des  Boreas, 
Zetes  und  Kalais ,  die  mit  den  übrigen  Argonauten  zu  ihm 
kamen.  Die  kühnen  Schiffer  wollten  von  ihm  den  Weg  nach 
Kolchis  wissen.  Er  verspricht  seine  Unterweisung  wenn  sie 
ihn  von  den  Harpyien  befreien  wollen ,  den  geflügelten  Genien 
des  Sturms ,  des  Alles  wirbelnd  mit  sich  fortreissenden.  Also 
setzt  man  dem  blinden  Könige  Speise  vor  ,  da  kommen  gleich 
die  Harpyien  aus  der  Luft  herabgestürzt ,  reissen  Einiges  hin* 
weg,  besudeln  das  (Jebrige  und  stürmen  davon.  Aber  die  Bo- 
readen eilen  ihnen  nach ,  mit  gezückten  Schwerdtern  * ) .  Ent- 
weder die  Boreaden  oder  die  Harpyien  mufsten  sterben ,  jene 
wenn  sie  diese  nicht  einholten ,  so  wollte  es  der  Wille  des 
Schicksals.  Also  wilde  Jagd  und  Hetzerei  in  den  Lüften,  bis  die 
Harpyien  zuletzt  erliegen,  eine  im  Pontos  die  andre  in  der  Pro- 
pontis**).  Phineus  sagt  den  Argonauten  darauf  den  Weg  nach 
Kolchis  und  welche  Gefahr  ihrer  bei  den  Symplegaden  warte 


*)  Schon  am  Kasten  des  Kvpselos  war  dieses  vorgestellt,  s.  Pausaa. 
III,  IS,  9,  V,  17,  4.  Vgl.  das  große  Vasenbild  in  den  Mon.  dcll'  Inst.  pl. 
41  mit  dem  Aufs,  des  D.  de  Luynes  Ann.  1843  p.  1  — 17.  Die  Schilderung 
der  Harpyien  bei  Aeschyl.  Eum.  51  ff. 

**)  Bei  Apollon.  II,  291  IT.  verkriecht  sich  die  eine  in  eine  Höhle  ao 
der  Küste  von  Kreta,  die  andere  schwingt  sich  auf  den  Olymp.  Die  Har- 
pyien heifsen  gewöhnlich  'Alkkü  und  'Slxvnfrt] ,  s.  1  S.  346  und  über  die 
dort  angedeutete  Bedeutung  der  Todesgenien  Od.  1,  241  ,  20 ,  63  ff. ,  wo 
Penelope  sich  einen  ähnlichen  Tod  wünscht  wie  ihn  die  Töchter  des  Pan- 
dareos  gefunden,  aufweiche  Sage  man  das  s.  g.  Harpyienmonument  aus 
Xanthos  in  Lycien  bezieht,  s.  R.  Rochette  Journ.  d.  Sav.  1812  p.  293, 
Herculc  Assyr.  i>.  77.  Andere  Namen  der  Harpyien  sind  'Aflkonoii. 
'Slxv&orj.  'ttxvnotStj ,  Nixo&örj  u.  s.  w. ,  immer  die  Bilder  von  Sturm  uad 
äußerster  Schnelligkeit. 
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(1  S.  386).  Sie  errichten  nun  auf  hohem  Berge  einen  mehr- 
fach erwähnten  Altar  der  zwölf  Götter  *)  und  schiffen  darauf 
der  Gefahr  des  entsetzlichen  Felsenthores  entgegen.  Es  waren 
zwei  gewaltige  Felsen,  welche  vom  Sturme  getrieben  immer 
auf-  und  zuklappten ,  eingehüllt  in  dichten  Nebel  und  von  to- 
sendem Lärmen  umrauscht ;  selbst  die  Vögel  vermochten  nicht 
hindurchzufliegen.  Phineus  hatte  gerathen  eine  Taube  voran- 
fliegen zu  lassen  und  wenn  diese  hindurch  komme  mit  kühnem 
Muthe  nachzufahren :  sonst  müfsteu  sie  auf  die  ganze  Fahrt 
verzichten.  Wirklich  schwaug  sich  die  Taube  hindurch  ,  nur 
die  Schwungfedern  wurden  durch  die  zuklappenden  Felsen  ab- 
geschnitten. Also  warten  die  Griechen  bis  das  Thor  sich  wie- 
der öffnet ,  setzen  Alle  die  Ruder  ein  und  hindurch  waren  sie, 
nur  dals  der  ragende  Schmuck  des  Steuers  verloren  gegangen 
ist.  Ohne  Hülfe  der  Hera  hätten  sie  es  nicht  vermocht,  nach 
Andern  der  Athena,  die  sich  zwischen  die  Felsen  stemmte. 
Seitdem  stehen  die  beiden  Klippen  wie  eingewurzelt  und  die 
Einfahrt  in  den  Pontos  ist  Allen  offen. 

f.  Kolchis. 

Nachdem  die  Argonauten  noch,  so  erzählte  man  wenig- 
stens in  Herakleia  am  Pontos,  in  der  Gegend  dieser  Stadt  ge- 
landet waren  und  von  Lykos  dem  Könige  der  Mariandynen 
freundlich  aufgenommen  wieder  einige  Todte  zurückgelassen 
hatten**),  gelangten  sie  endlich  an  das  Ziel  ihrer  Fahrt,  an  den 
Phasis  und  nach  dem  Sonnenlande  Kolchis.  Dieses  ist  ein  halb 
mythischer  halb  geographischer  Begriff,  bei  welchem  letzteren 
wohl  an  ein  mit  dem  assyrischen  Reiche  zusammenhängendes 
altes  Culturland  am  Pontos  gedacht  werden  darf,  wofür  in  der  Ar- 
gonautensage hin  und  wieder  der  NamcÄi'ratcr  vorkommt***;. 


*)  Apollon.  II,  531  Schol.,  Piodar  Pyth.  IV,  203  ff.  spricht  von  einem 
Heiligthume  des  Poseidon. 

**)  Bei  Pindar  folgt  gleich  auf  die  Symplegaden  der  Phasis.  In  Hera- 
klea  gehörten  der  Prophet  der  Argonauten  Idmon  und  ihr  Steuermann  Ti- 
phys  zu  den  Heroen  der  Stadt.  Tiphys  machte  dem  Aukäos  von  Samos 
Platz ,  einer  berühmten  Person  der  Sage  von  Samos  und  nicht  mit  dem 
Arkadischen  Ankaos  (S.  206)  zu  verwechseln. 

***)  Apollon.  II,  399.  1267  Schol.,  Steph.  B.  v.  Kvra.  Derselbe  Name 
kommt  unter  verschiedenen  Formen  an  der  pontischen  Küste  vor.  Eben 
daher  der  schon  dem  Hesiod  bekannte  Name  Kvt(oo<dqos  Tür  den  Sohn 
des  Pfariios.  IMach  Herodot  2,  101.  105  waren  die  Kolcher  ägyptischer 
Abkunft,  vgl.  Apollon.  IV,  261  ff.  Pindar  nennt  sie  x(Xatvdin(s.  * 

15* 
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Uebrigens  ist  die  Kunde  dieser  Sage  vom  Phasis ,  von  Kolchis, 
von  dem  nördlichen  und  östlichen  Theile  des  schwarzen  Mee- 
res eine  im  höchsten  Grade  unvollkommene ,  wie  ja  selbst  aus 
der  wissenschaftlichen  Geographie  der  Alten  die  ganz  fehler- 
haften Vorstellungen  von  diesem  Meere  erst  sehr  allmälig  ge- 
wichen sind.  Die  Erzählung  von  den  Ereignissen  in  Kolchis 
war  schon  bei  Eumelos  und  in  den  Naupaktien  im  Wesentli- 
chen dieselbe  wie  sie  bei  Pindar  Pyth.  IV,  203  ft\  vorliegt  und 
nachmals  durch  Sophokles  und  spätere  Dichter  weiter  ausge- 
bildet wurde.  Immer  ist  die  von  der  Aphrodite  verhängte  Liebe 
der  Medea  zum  Iason  der  hervorstechende  Grundzug.  Sie  lehrt 
ihn  die  Kämpfe  hesteheu  dieAeetes  ihm  auferlegt,  sie  lehrt  ihn 
den  Drachen  überwinden  und  das  goldne  Vliefs  entführen,  sie 
opfert  Alles,  Ehre.  Heimath,  selbst  ihren  Bruder  um  dem  ge- 
liebten Manne  nach  Griechenland  zu  folgen.  Ein  eben  so  merk- 
würdiges Characterbild  der  rücksichtslosesten  Hingebung  an 
die  Liebe  als  unheimlicher  Zauberkraft  und  in  der  einen  wie  in 
der  andern  Hinsicht  gewifs  von  Sophokles  mit  seiner  gewöhn- 
lichen Meisterschaft  behandelt*). 

Der  gewöhnliche  Verlauf  ist  der  dafs  Aeetes  dem  Iason  erst 
gewisse  Kämpfe  auferlegt  und  ihm  darauf  die  Erlangung  des 
\  Heises  anheimgiebt ,  während  ihn  Medea  zu  jenen  Kämpfen 
mit  einer  YVundersalbc  salbt,  die  ihn  gegen  Feuer  und  Eisen 
fest  macht.  Zuerst  gilt  es  feuersprühende  Stiere ,  die  mit  eher- 
nen Hufen  den  Boden  aufwühlen  (sie  erinnern  von  selbst  an 
die  Sonnensliere  von  Rhodos  und  Kreta)  vor  einen  ehernen 
Pflug  zu  jochen  und  mit  ihnen  den  Acker  des  Ares  zu  pflügen, 
welches  Iason  durch  jenen  Zauber  gesichert  vollbringt.  Dann 
giebt  ihm  Aeetes  Drachenzähne  wie  die  des  Kadmos ,  aus  wel- 
chen, nachdem  Iason  sie  in  die  Furchen  jenes  Ackers  gesäet, 
gewappnete  Riesen  emporwachsen ,  welche  wieder  nach  der 
Eingebung  derMedea  gerade  so  wie  die  des  Kadmos  überwunden 
werden.  Daraufsagt  ihm  der  Sohn  des  Helios  wo  Phrixos  das 
 . 

* )  Es  gab  von  Sophokles  eine  Tragödie  Kolj(Ci€f,  wo  die  von  Aeetes 
dem  Iason  auferlegten  Kämpfe  geschildert  worden ,  und  eine  Medea  oder 
Skythen  über  die  Heimkehr,  endlich  einen  Pelias  oder  die  Wurzel  graber 
über  das  Ende  des  Pelias,  s.  W eicker  Gr.  Trag.  S.  333  ff.  Aufaerdea 
hatte  Antimachos  in  der  Lyde  von  der  Leidenschaft  der  Medea  gesoogen. 
Bei  Apollooios  bemerkt  man  besonders  in  diesen  Schilderungen  die  Sparen 
ausgezeichneter  Dichter.  Der  Triumph  der  Aphrodite  bei  der  beiden  schalt 
der  Medea  war  schon  durch  die  Bildwerke  des  Kypseloskastens  indicirt, 
s.  Paus.  V,  18,  1. 
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goldne  Vliefs  aufgehängt  hat,  nchmlich  im  Haine  des  Ares ,  an 
einer  Eiche  die  von  einem  furchtbaren  Drachen  behütet  wurde. 
Nach  der  altern  Sage  mufste  lason  auch  diesen  Drachen  durch 
Mut h  und  Kraft  überwinden ,  unterstützt  von  dem  Zauber  der 
Medea  und  der  hülfreichen  Athena ,  nach  der  Andeutung  alter- 
thümlicher  Bildwerke  etwa  so  wie  Herakles  den  troischen  Dra- 
chen überwand  *).  Nach  einer  andern  und  zwar  der  später 
gewöhnlichen  weigert  sich  Aeetes  trotz  der  Abrede  das  Vliefs 
herauszugeben ,  ja  er  will  die  Argo  verbrennen  und  alle  Argo- 
nauten tödten,  worauf  wieder  die  List  und  der  Zauber  der  Me- 
dea hilft,  indem  sie  in  der  Nacht  den  lason  in  den  Hain  des 
Ares  fuhrt,  den  Drachen  einschläfert  und  sich  darauf  mit  lason 
und  dem  VlieTse  davon  macht**).  Mit  ihnen  geht  ihr  Bruder 
Apsyrtos,  den  die  Argonauten,  später  erzählte  man  Medea 
selbst ,  als  sie  von  Aeetes  und  den  Kolchern  verfolgt  werden 
tödten,  um  durch  die  einzeln  ausgeworfenen'  gtü'cke  die  Verfol- 
genden aufzuhalten***). 

Ar.    Die  Rückkehr. 

Auch  über  diese  gab  es  sehr  verschiedene  Erzählungen. 
Wie  man  sich  die  älteste  Richtung,  welche  die  Odyssee  12, 
68  ff.  deutet,  zu  denken  habe  ist  unklar.  Hernach  dichtete 
man  nach  dem  Vorgange  Hesiods  <fctfs  die  Argonauten  durch 
den  Phasis  in  den  Okcanos  (1  S.  342),  von  da  durch  Libyen, 
wo  sie  ihr  Schiff  zwölf  Tage  lang  über  Land  getragen ,  in  den 
fabelhaften  tritonischen  See  gelangt  seien:  ein  Weg  welchen 
Hekatäos  von  Milet  dadurch  zu  vereinfachen  glaubte ,  dafs  er 
die  Argonauten  vom  Phasis  in  den  Okeanos,  aus  diesem  in  den 
Nil  und  so  in  das  Mittelmeer  gelangen  liefsf).  Immer  ist  je- 
ner Tritonsee  ein  feststehender,  also  gewifs  durch  alte  Sage 
gegebener  Punkt ,  wie  denn  auch  die  Minyersage  von  der  Co- 
lonie  zu  Thera  und  zu  Kyrene  dabei  anknüpfte.   Hier  erhielt 


'  *)  Welcker  A.  Denkra.  3  S.  378  IT.,  zu  Möllers  Handb.  §412,  4.  Eine 
Athena  Asia  aus  Kolchis  in  Laconien,  Paus.  III,  24,  5. 

*  * )  Noch  anders  erzählten  die  Naupaktien,  s.  MarkscbefFel  p.  409  sq. 

++*)  Pherekydes  b.  Schot.  Apollon.  IV,  423,  vgl.  Earipides  Medea  166. 
1334.  Nach  Sophokles  war  Apsyrtos  von  einer  andern  Mutter  als  Medea. 
Aach  auf  Veranlassung  der  Apsyrtischen  Inseln  wurde  von  ihm  gefabelt. 

f)  Schol.  Apollon.  IV,  259.  284.  Von  der  Uftrq  Tqtrtavtt  s.  aach 
Herod.  4 ,  179. 
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nehmlich,  wie  Pindar  Pyth.  IVr  ausführlich  erzählt,  Euphemos 
vom  Poseidon,  der  die  Gestalt  seines  Sohnes  Eurypylos  ange- 
nommen hatte,  nach  Andern  vom  Eurypylos  selbst  jene  Scholle 
der  Zukunft,  welche  hernach  bei  Thera  ins  Meer  fiel  und  für 
die  Minyer  ihre  Auswanderung  vom  Tänaron  nach  Thera  ond 
von  dort  nach  Kyrene  bedeutete.  Indessen  konnte  es  den 
Griechen  nicht  allzulange  verborgen  bleiben  dafs  der  Phasis 
kein  so  bedeutender  Flufs  sei  wie  man  sich  früher  gedacht,  da- 
her Herodor  und  Sophokles  die  Argonauten  auf  demselben 
Wege  wie  sie  gekommen  zurückkehren  und  nur  etwa  an  die 
nördliche  Küste  der  Scythen  verschlagen  werden  Hessen ,  wo 
eine  sehr  *  mangelhafte  Kunde  der  Phantasie  immerhin  noch 
freie  Dichtung  gestaltete.  Einige  dachten  dann  an  eine  Schiff- 
fahrt durch  den  Tanais  in  den  nördlichen  Ocean,  oder  man 
warf  seine  Blicke  auf  die  Donau  (Istros) ,  deren  weiter  Lauf 
mit  den  vielfach  verzweigten  Nebenströmen  von  neuem  zu 
abenteuerlichen  Vorstellungen  anleitete  (1  S.  342).  So  erzählt 
namentlich  Apollonius  nach  dem  Vorgange  von  Gelehrten ,  die 
zu  ihrer  Zeit  für  geographische  Autoritäten  galten,  indem  er 
zugleich  den  ganzen  Lauf  des  Schiffes  so  ordnet  dafs  einestheils 
die  aus  der  Odyssee  bekannten  Abenteuer,  aber  auch  die  in  der 
älteren  Tradition  vom  Tritonischen  See  gegebenen  eingereiht 
werden  kounten.  Durch  die  Donau  gelangen  die  Argonauten 
zunächst  an  die  Küste  von  Illvrien.   Schon  sind  sie  auf  der 

■ 

Höhe  von  Korkyra,  da  fangt  es  an  zu  stürmen  und  der  Splitter 
der  Dodonäischen  Eiche  verkündet  Untergang,  wenn  nicht 
Kirke  den  Mord  des  Apsyrtos  sühne.  Also  fahren  sie  durch  dea 
Krida  n  us  in  den  Rhodanos  (IS.  297)  und  auf  weiten  Irrwe- 
gen durch  das  Land  der  Gelten  bis  sie  endlich  in  das  tyrrhe- 
nischc  Meer  und  zur  Insel  der  Kirke  (bei  Girccji)  gelangen, 
welche  Göttin  den  Wunsch  der  ihr  so  nahe  verwandten  Medea 
gerne  erfüllt*).  Darauf  geleiten  schützende  Götter  auf  Betrieb 
der  Hera  das  Schiff  weiter  durch  die  Scylla  und  Charybdis,  bei 
den  Sirenen  vorbei  durch  die  Planktcn ,  eudlich  über  die  Höhe 
der  Sonneuinsel  Trinakria  zu  dem  Lande  der  Phäaken  d.  h. 
nach  Korkyra,  wo  lason  und  Medea  endlich  ihr  Beilager  feiern**). 


*)  Sie  erkennt  sie  an  einer  Eigentümlichkeit  aller  Kinder  des  He- 
lios, dem  goldstrahlcnden  Blick  ihrer  Augen,  Apollon.  IV,  727  Scbol  . 
Philostr.  J.  imag.  7. 

**)  Apollon.  IV,  112$  ff. ,  wo  die  Scholien  Manches  ans  der  korkyrai- 
scheu  Ortssage  hinzufügen.  Nach  andereu  Dichtem  war  dieses  Beilager 
in  Kolcbis  selbst  am  Phasis  gefeiert  worden ,  s.  die  Scholien  zu  vs.  1217. 
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Als  sie  von  da  weiter  fahren  und  schon  die  Küste  der  Pelops- 
insel  sehen  ,  packt  sie  wieder  ein  Sturm  und  verschlägt  sie  an 
die  libysche  Küste  in  eine  gefährliche  Syrte,  wo  das  Schiff  ver- 
unglückt wäre ,  wenn  die  libyschen  Nymphen  es  nicht  gerettet 
hatten.  Darauf  tragen  die  Argonauten  ihr  Schiff  zwölf  Tage 
und  zwölf  Nächte  lang,  bis  sie  zu  den  Hesperiden  und  von  da 
zu  dem  Tritonischen  See  kommen ,  wo  Triton  in  der  Gestalt 
des  Eurypylos  erscheint  und  dem  Euphemos  die  Erdscholle 
reicht.  Derselbe  Dämon  fuhrt  sie  dann  ins  offene  Meer,  worauf 
sie  erst  bei  Kreta  landen  und  das  Abenteuer  mit  dem  ehernen 
Talos  bestehn  (S.  88),  dann  bei  Anaphe  durch  Apoll  aus 
Sturm  und  Lngewitter  errettet  werden  (1  S.  165).  Endlich  er- 
reicht das  Schiff  den  Hafen  von  Iolkos. 

/.    Peiias  Tod  und  Leichenspiele. 

Pelias  ist- wieder  der  verschlagene  und  grausame  Tyrann, 
aber  er  wird  überlistet  und  grausam  bestraft  durch  Medea :  ein 
alter  Zusammenhang  *) ,  obwohl  die  attische  Tragödie  auch 
hier  Manches  hinzugethan  haben  mag  um  die  Arglist  des  Pelias 
und  die  Rache  der  Medea  noch  mehr  ans  Licht  zu  stellen. 
Diese  schleicht  sich  unter  der  Maske  einer  Priesterin  der  Diana 
in  das  königliche  Haus,  d.  h.  der  Hekate,  vermuthlich  der  von 
Pherä.  Sie  ist  dann  ganz  die  allgewaltige  Zauberin ,  die  wie 
Kirke  über  alle  verborgeneu  Kräfte  der  Natur  gebietet  und  na- 
mentlich auch  die  Menschen  verwandeln,  das  Alter  wieder  jung 
machen  kaun :  ein  Aberglaube  von  dem  sich  auch  in  der  Sage 
vom  Zagreus  und  vom  Melikcrtes  Spuren  finden.  So  hatte  Me- 
dea nach  Pherekydes  und  Simonides  den  Iason  durch  Aufko- 
chen {ävaiprjoaoa}  verjüngt,  nach  den  Nosten  seinen  Vater 
Aeson,  den  abgelebten  Greis  durch  Zauberkräuter,  die  sie  in 
einem  goldnen  Kessel  gebraut  hatte,  zu  einem  kräftigen  Jüng- 
ling gemacht ,  nach  Aeschylus  auch  die  nysäischen  Nymphen, 
die  Ammen  des  Dionysos  und  zwar  mit  ihren  Männern  ver- 
jüngt **).  Mit  solchen  Künsten  wufste  sie  die  Töchter  des  Pelias 
und  den  Pelias  selbst  zu  täuschen,  der  dem  jugendlichen  Neben- 
buhler dann  wohl  die  Spitze  zu  bieten  hoffte.    Genug  Medea 


*)  Pindar  Pyth.  IV,  250  Mqdtiuv,  retv  TltMao  (fovov ,  vgl.  Phere- 
kydes bei  Schol.  zu  vs.  133.,  Apollod.  I,  9,  27,  Hygin.  f.  24. 

•»)  Earip.  Med.  Argon.,  Schol.  Aristoph.  Eq.  1321  ,  Nub.  749.  Vgl. 
Gerhard  A.  V.  t.  157  T.  III  S.  29,  Arcbaol.  Ztg.  1S46  n.  40. 
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verspricht  den  Peliaden  ihren  Vater  zu  verjüngen  und  über- 
zeugt sie  durch  grofsc  Wunder,  plötzliche  Finsternifs,  ausser- 
ordentliche Wirkung  von  Salben  und  Tränken,  endlich  da- 
durch dafs  sie  einen  alten  Bock  zerstückelt  und  in  einer  Brühe 
kocht,  aus  welcher  er  als  schönes  junges  Thier  wieder  hervor- 
springt. Die  verblendeten  Töchter  zerstückeln  und  kochen  also 
ihren  eignen  Vater. 

Auf  den  Tod  des  Pelias  folgten  die  von  Akastos  veranstal- 
teten Leichenspiele  (a#Aa  ini  IleXlqt} ,  ein  seit  alter  Zeit  in 
Poesie  und  Kunst  berühmtes  Fest.  Stesichorus  hatte  davon  ge- 
sungen, am  Kasten  des  Kypselos  war  eine  grofse  darauf  bezüg- 
liche Darstellung  zu  sehen4)  und  auch  in  andern  Sagen  sind 
manche  Nachklänge  davon  erhalten.  Kurz  es  war  das  eine  von 
jenen  durch  alte  Tradition  und  Lieder ,  in  denen  die  Erinne- 
rung an  den  Glanz  von  Iolkos  und  die  Minyer  nachwirkte  ge- 
heiligten Gelegenheiten  zu  einer  glänzenden  Heroenschau,  wie 
sie  die  griechische  Poesie  und  Kunst  in  ihren  früheren  Perio- 
den sehr  liebte.  Auf  jenem  Bilde  des  Kypseloskastens  sah  maD 
Herakles  wie  einen  Aeltesten  und  Richter  über  die  Kampfspiele 
thronend  sitzen.  Zum  Wettrennen  bereiteten  sich  Polydeukcs 
und  Admet  mit  ihren  schnellen  Rossen  und  Euphemos,  jener 
Sohn  des  Poseidon,  welcher  auch  in  diesem  Kampfe  siegte. 
Admet  und  Mopsos  stellten  sich  zum  Faustkampf,  lasoo  and 
Peleus  zum  Ringen ,  welchen  Kampf  nach  Andern  bei  diesen 
Spielen  die  arkadische  Atalante  mit  Peleus  bestand**).  Andre 
schleuderten  den  Diskos,  Andre  Hessen  sich  im  Wettlauf  seho, 
in  welchem  Alle  von  Iphiklos  besiegt  wurden ,  dem  Vater  des 
Protesilaos,  der  von  so  wunderbarer  Schnelligkeit  der  Fusse 
war,  dafs  er  über  ein  Aehrenfeld  ohne  die  Aehren  zu  knicken 
dahin  lief  *•*).  Für  die  Sieger  standen  schöne  Dreifätse  bereit, 
auch  sah  man  die  Töchter  des  Pelias,  die  nach  der  älteren  Sage 


*)  Pausan.  V,  17,  4.  Leber  Stesichorus  s.  Poet.  lyr.  ed.  Berel  f. 
740  sq.  Auch  unter  den  angeblichen  Tragödien  des  Thespis  werden  aMe 
IIc/aov  genannt. 

**)  Apollod.  III,  9,  2.  Denselben  Kampf  siebt  man  auf  alterthimb- 
chen  Vasenbildern  und  etruskiseben  Spiegeln,  s.  Gerhard  A.  V.  t.  1  TT. 
etrusk.  Spiegel  t.  224. 

•**)  Schol.  Apollon.  I,  45.  Vgl.  Athen.  IV».  172 E,  wo  aus  Stesica*- 
rus  dieser  Vers  erhalten  ist :  &Qtaaxmv        aQ  \1  u>j  u'itntos  ,  axovtt 
v(xaotv  MeUa)yog  und  aus  Simonides  vom  Meleager  bei  denselben  Spie- 
len :  og  äov(>\  nuviug  v(xaat  v(ovc  dtvdtvra  ßaltuv  "j4ravQov  vntQ  .t*- 
XvßoTQvoe  f$  7aiAxot\ 
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also  wohl  nicht  au  dem  Tode  ihres  Vaters  schuldig  waren,  und 
den  Iolaos  den  (reuen  Gefährten  des  Herakles  als  Sieger  im 
Rennen  mit  dem  Streitwagen. 

m.    Jason  und  Medea  in  Korint h. 

Nach  Hesiod  th.  997  ff.  vermählten  sich  Iason  und  Medea 
in  Iolkos  und  blieben  dort,  obwohl  Akastos  immer  für  den 
Nachfolger  des  Pelias  gegolten  zu  haben  scheint.  Nach  den 
Späteren  überläfst  Iason  diesem  die  Regierung  oder  beide ,  Ia- 
son und  Medea  werden  nach  dem  schrecklichen  Ende  des  Pe- 
lias von  Akastos  vertrieben  und  wenden  sich  darauf  nach  Ko- 
rinlh.  Das  dortige  Schicksal  der  Medea  wird  durch  den  Tod 
ihrer  Kinder  und  die  Trennung  vom  Iason  bestimmt,  worüber 
verschiedene  Erzählungen  umliefen ,  bis  die  Tragödie  sich  des 
Stoffes  bemächtigte*).  Durch  Euripides  ist  sie  zu  jenem  grofs- 
artigen  Characterbilde  der  Leidenschaft,  des  Stolzes  und  der 
Rache  geworden,  wie  nur  er  es  schaffen  konnte,  neben  ihr 
freilich  Iason  zu  einem  recht  erbärmlichen  Helden.  Um  sich 
mit  der  Glauke,  der  Tochter  des  Königs  Kreon  zu  verbinden 
verläfst  er  die  Medea ,  durch  die  er  Alles  gewonnen ,  die  für 
ihn  Alles  geopfert  hatte.  Nachdem  Aegeus  dieser  ein  Asyl  ver- 
sprochen schreitet  sie  zur  Rache,  die  eben  so  ausserordentlich 
ist  wie  ihre  frühere  Hingebung.  Der  Nebenbuhlerin  sendet  sie 
als  Rrautgeschenk  ein  prächtiges  Gewand  und  einen  kostbaren 
Kranz,  beide  vergiftet,  worüber  Tochter  und  Vater  unter  den 
gräflichsten  Qualen  verscheiden.  Um  Iason  ganz  zur  Ver- 
zweiflung zu  bringen,  tödtet  sie  dann  selbst  ihre  Kinder,  flüch- 
tet auf  einem  geflügelten  Drachenwagen  den  Helios  gesendet, 
und  begiebt  sich  nach  Athen.  Von  Iasons  Ende  wurde  gewöhn- 
lich erzählt  dafs  er  auf  dem  Isthmos  durch  die  von  ihm  dahin 
geweihte  Argo  umgekommen  sei»*). 


*)  Vor  Euripides  hatte  ein  sonst  wenig. bekannter  Tragiker  Neopbron 
aus  Sikyoo  eine  ähnliche  Tragödie  gedichtet,  s.  Welcker  Gr.  Trag.  S.  936, 
zu  Müllers  Handb.  §  412,  5.  Vgl.  das  prächtige,  zuerst  durch  Mi! Ii«  be- 
kannt gewordene  Vasenbild  aus  Canosa  bei  0.  Jabn  Archaol.  Ztg.  1847 
o.  3  t.  3. 

**)  Er  sucht  Ruhe  unter  dem  Schiff,  da  fällt  die  Puppis  herunter  und 
erschlagt  ihn,  s.  Eurip.  Med.  1377.  1386  Schol.  und  das  Argument  zu  die- 
sem Stücke.  Nach  Meophron  nahm  er  sieb  selbst  das  Leben. 
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3.  Der  thebanlsche  Cyclus. 

Hier  treffen  wir  zum  erstenmal  auf  ein  gröfseres  Ganze  von 
epischen  Dichtungen ,  welche  sich  um  einen  alten  Sagenkern 
allmälig  gesammelt  und  wie  nach  bestimmten  Gesetzen  des  or- 
ganischen Wachsthums ,  da  sich  dasselbe  in  den  trojanischen 
Sagen  wiederholt,  von  einer  gegebenen  Mitte  nach  entgegen- 
gesetzten Richtungen  entwickelt  haben.  Diese  Mitte  war  hier 
das  alte  Gedicht  der  sogenannten  Thebais,  dessen  Inhalt  der 
Krieg  der  Sieben  gegen  Theben  bildete.  Dazu  ist  später  eine 
Oedipodee  über  die  Geschichte  des  Oedipus,  also  über  die  frühe- 
ren Vorgänge  dieses  Sagenkreises,  und  ein  Gedicht  über  die 
Epigonen  und  die  Schicksale  des  Alkmäon ,  also  über  dessen 
spätere  Vorgänge  hinzugedichtet  worden*).  Wir  sind  über  den 
Inhalt  dieser  Gedichte  zu  mangelhaft  unterrichtet  um  mit  Sicher- 
heit urtheilen  zu  können.  Aber  wahrscheinlich  fanden  sich  alle 
Hauptthatsachen  in  dem  ältesten  Centraigedichte ,  wie  die  des 
trojanischen  Sagenkreises  in  der  Ilias  und  Odyssee  schon  an- 
gedeutet, so  dafs  die  jüngeren  Gedichte  aus  demselben  gleich- 
sam hervorwuchsen ,  indem  sie  theils  diese  Andeutungen  theils 
die  Ueberlieferungen  der  noch  nicht  aufgezeichneten  und  der 
örtlichen  Sage  und  zwar  im  Geiste nhres  jüngeren  Zeitalters 
selbständig  ausführten. 

Wie  sehr  diese  Sagen  und  Lieder  den  griechischen  Helden- 
gesang in  seiner  besten  Zeit  beschäftigt  haben,  sieht  man  auch 
aus  den  zahlreichen  Beziehungen  darauf  in  der  Ilias  uud  Odys- 
see. Und  in  der  That  war  es  ein  gewaltiger  Conflict  und  ein 
eben  so  gewaltiges  Verhängnifs ,  welches  hier  die  Dichtung  in 
Anspruch  nahm.  Jener  ist  der  zwischen  den  beiden  mächtig- 
sten Staaten  der  griechischen  Vorzeit,  Argos  und  Theben,  die- 
ses das  der  furchtbaren  Schicksale  und  Verwicklungen  im  Hause 
der  Labdaciden ,  welches  auch  die  Helden  von  Argos  und  von 
Kalydon  in  seine  dämonischen  Kreise  mit  hineinzieht  und  zu- 
letzt mit  blutiger  Schlacht  und  dem  entsetzlichen  Untergänge 
der  Sieben  und  der  beiden  feindlichen  Brüder  endigt.  Die  Ge- 
stalten dieser  Helden ,  des  älolischen  Tydeus,  des  argivischen 
Amphiaraos  und  des  Kapaneus,  des  Parthcnopäos  sind  mit  gros- 
ser Lebendigkeit  empfunden  und  gezeichnet ,  die  epische  An- 
lage der  Verwicklung  und  des  allmäligcn  Fortschritts  derHand- 


•)  Welcker  ep.  Cycl.  1  S.  19S  ff.?  2  S.  313-405. 
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hing  bewährt  sich  auch  in  solchen  Trümmern  der  Ueberlie- 
ferung  als  eine  sehr  wohl  geordnete.  Einzelne  Züge  der  Cha- 
racteristik  und  der  Conception  sind  von  einer  so  wilden  Kühn- 
heit, dafs  sie  einen  Eindruck  von  höherem  Alterthum  als  selbst 
die  Bilder  der  Ilias  machen. 

Nachmals  haben  vorzüglich  die  altischen  Tragiker  in  die- 
sen Sagen  geschwelgt  und  ihnen  dabei  freilich  viel  von  ihrer 
alterthümlichen  Färbung  genommen  und  neue  Ideenverhindun- 
g^n  und  Thatsacheu  hineingetragen.  Aeschylus  mit  seinem  tie- 
fen Ernste ,  der  hier  reiche  Nahrung  für  seine  Anschauungen 
von  der  Ünerbittlichkeit  des  Schicksals  und  von  der  Hinfällig- 
keit alles  menschlichen  Schimmers  fand,  Sophokles  in  seinen 
unvergleichlichen  Dichtungen  vom  Oedipus  in  seiner  Höhe  und 
in  seiner  Niedrigkeit  und  von  der  aufopfernden  Liebe  der  An- 
tigone  für  Vater  und  Bruder,  Euripides  in  den  Phönissen  und 
in  anderen  Tragödien,  in  denen  er  wieder  sehr  willkürlich  mit 
den  mythischen  Stollen  verfuhr. 

Auch  die  Kunst  hat  diesem  Kreise  manches  schöne  und  be- 
deutende Bildwerk  abgewonnen,  obgleich  das  Interesse  des 
trojanischen  Sagenkreises  doch  auch  in  dieser  Hinsicht  unver- 
gleichlich viel  mehr  angeregt  hat*). 

a.    Oedipus  **). 

Der  Stamm,  aus  welchem  Oedipus  und  seine  Söhne  hervor- 
gegangen ,  heifst  gewöhnlich  der  der  Labdacidcn.  Polydoros 
d.  i.  der  Gabenreiche,  der  einzige  Sohn  des  Kadmos,  zeugt  mit 
der  Nächtlichen  [Nvxffjtg)  den  Labdakos ,  der  wie  ein  andrer 
Penlheus  beschrieben  wird  (Apollod.  HI,  5,  5).  Sein  Sohn 
Laios  {uid'iog)  war  einigen  Sagen  als  der  Räuber  eines  schönen 
Knaben  mit  goldnen  Rossen  [xqvoinTtog)  bekannt,  der  gewöhn- 
lich für  einen  Sohn  des  Pelops  galt.  Oedipus  selbst  d.  i.  der 
Schwcllfufs  [Oldinovg,  Olöi/rdör^g)  wird  als  Kind  mit  zusam- 
mengeschnürten Füssen,  wovon  ihm  immer  das  Merkmal  blieb, 
auf  dem  wilden  Kithäron  ausgesetzt,  dann  auf  wunderbare 
Weise  erhalten  und  gerettet,  im  Auslande  erzogen,  aus  wel- 
chem er  als  schöner  und  starker  Held  zurückkehrt,  der  seinen 


*)  Müller  Haodb.  §412,3,  J.  Overbeck  Gallerie  heroischer  Bild- 
werke der  alten  Kunst  Bd.  1  S.  3 — 163  t.  1 — 6. 

*•)  K.  F.  Hermann  Quaestionura  Oedipodearum  capita  tria,  Math. 
1S37,  F.  W.  Schueidewin  die  Sage  vom  Oedipus,  Gott.  1852. 
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Vater  erschlägt,  die  böse  Sphinx  in  den  Abgrund  stürzt ,  da- 
durch König  von  Theben  und  Gemahl  seiner  eignen  Mutter 
wird.  Möglich  dafs  auch  dabei  alte  Allegorieen  des  Naturlebens 
zu  Grunde  liegen. 

Das  Epos  bebandelte  diese  Sage  in  einem  ganz  andern 
Sinne  als  die  Tragödie.  In  der  Odyssee  1 1,  271  —  280  wird 
unter  den  Heroinen  der  Unterwelt  auch  der  schönen  Epikaste 
(später  gewöhnlich  lokaste)  gedacht,  welche  ihrem  Sohne  aus 
Unkunde  vermählt  gewesen ,  nachdem  dieser  seinen  V  ater  ge"- 
tödtet  hatte.  Aber  die  Götter  brachten  solchen  Frevel  gleich 
ans  Licht.  Epikaste  nahm  sich  dann  in  ihrer  Verzweiflung  das 
Leben,  Oedipus  aber  blieb  der  König  von  Theben,  doch  verfolgt 
von  vielen  und  schweren  Leiden ,  mit  denen  ihn  die  Erinyen 
seiner  Mutter  heimsuchten.  Aus  Pausanias  IX,  5,  5,  der  sich 
auf  die  Oedipodee  und  auf  ein  Gemälde  des  alten  Künstlers 
Onatas  beruft,  erfahren  wir  dafs  Oedipus  in  zweiter  Ehe  mit 
der  Euryganeia ,  einer  Tochter  des  Königs  der  Phlcgyer  ver- 
mählt war  und  dafs  diese  in  der  älteren  Dichtung  für  die  Mut- 
ter des  Eteokles  und  Polynikes,  der  Antigone  und  Ismene  galt, 
vgl.  Schol.  Eurip.  Phöniss.  1760.  Aber  wahrscheinlich  hatte 
er  sich  geblendet  und  gerieth  dann,  verfolgt  von  den  Gedanken 
an  Vater  und  Mutter,  immer  tiefer  in  Gemüthsverbitterung ,  so 
dafs  er  auch  auf  geringen  Anlafs  seinen  Söhnen  fluchte ,  mit 
welchem  Fluche  ein  neues  Moment  des  Verhängnisses  in  die 
Handlung  trat.  Ein  Bruchstück  der  Thebais  (Athen.  XI  p.  465) 
erzählt  von  einem  Mahle  welches  Polynikes  seinem  Vater  vor- 
gesetzt habe ,  und  zwar  auf  dem  Tische  und  mit  dem  Becher, 
deren  sich  die  Ahnen  des  Stammes ,  Kadmos  und  Laios  bedient 
hatten.  Dadurch  wird  Oedipus  an  Laios  und  alle  Misselhat  er- 
innert und  flucht  seinen  Söhnen ,  als  hätten  sie  ihn  zu  kränken 
beabsichtigt.  Ein  andres  (Schol.  Soph.  0.  C.  1375)  erzählt  dafe 
die  Söhne  seiner  immer  sorglich  gepflegt,  aber  einmal  aus  Ver- 
sehn vom  Opfer  anstatt  des  Schulterstücks  die  Hüfte  geschickt 
hätten,  was  der  blinde  Alte  für  absichtlichen  Schimpf  hielt,  so 
dafs  er  beiden  flucht.  Immer  scheint  der  Fluch  einer  und  der- 
selbe gewesen  zu  sein*),  dafs  sie  die  väterliche  Habe  „mit  der 
Schärfe  des  Schwerdtes"  theilen  sollten,  was  sich  hernach 


*)  Welcker  nimmt  drei  verschiedene  Flüche  an.  Die  alte  Formel  de» 
Flachs  küchlet  in  verschiedenen  Stellen  der  Tragiker  deutlich  durch. 
Vielleicht  bezieht  sich  auch  Pindar  Pyth.  IV,  145  ff.  darauf. 
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schrecklich  erfüllte.  Oedipus  starb  endlich,  worauf  zu  seiner 
Ehre  die  üblichen  Lcichenspiele  gehalten  wurden  *).  Eteokles 
und  Polyneikes  aber  entzweiten  sieb  bei  der  Theilung  seiner 
Habe  zu  blutigem  Streite ,  worüber  der  Krieg  der  Sieben  ent- 
stand, welcher  für  die  alte  Sage  durchaus  die  Hauptsache 
war**).  Zu  bemerken  ist  das  aufserordentliche  Gewicht,  wel- 
ches ganz  im  Sinne  der  alten  Zeit  und  wie  in  der  Sage  'vom 
Meleager  auf  den  Fluch  des  Oedipus  gelegt  wird.  Man  legte  in 
so  alter  Zeit  dem  Fluche  des  Vaters  oder  der  Mutter  eine  dä- 
monische Gewalt  bei,  die  nicht  durch  die  Geringfügigkeit  des 
Anlasses,  ja  selbst  nicht  durch  die  Reue  dessen  der  geflucht 
hatte  wieder  aufgehoben  werden  konnte. 

Den  attischen  Tragikern  konnte  eine  so  merkwürdige 
Schicksals  Verwicklung  um  so  weniger  entgehen ,  als  die  Fabel 
vom  Oedipus  schon  vor  ihnen ,  namentlich  durch  Verknüpfung 
derselben  mit  den  Lehren  und  der  Autorität  des  Apollinischen 
Orakels  zu  Delphi,  eine  höhere  Weihe  erhalten  hatte.  Wenig- 
stens kennt  schon  Pindar  Ol.  II,  39  ff.  die  bedeutungsvolle 
Wendung  dafs  Oedipus  ,,den  alten  Spruch  der  Pythia"  erfüllt 
habe  als  er  seinen  Vater  Laios  erschlug,  worauf  die  Erinys 
seine  kriegerischen  Söhne  durch  gegenseitigen  Brudermord 
tödtete.  Ohne  Zweifel  waren  auch  früher  alte  Prophezeiungen 
im  Spiele  gewesen,  aber  erst  durch  das  Pythische  Orakel  kann 
die  Sage  diesen  erhabenen  Character  angenommen  haben ,  in 
welchem  sie  nun  den  Griechen  ergreifender  als  jede  andre  die 
alte,  aber  erst  in  Delphi  recht  ausgebildete  Lehre  von  der  Ma- 
jestät des  Schicksals  und  der  Kurzsichtigkeit  der  Menschen  pre- 
digte, welche  indem  sie  das  Schicksal  zu  umgehen  streben  sich 
nur  immer  fester  in  seine  Netze  verstricken.  In  diesem  Sinne 
wurde  die  Sage  zuerst  von  Aeschylus  dramatisch  überarbeitet, 
in  einer  Trilogie  welche  aus  drei  Tragödien  Laios,  Oedipus 
und  den  noch  erhaltenen  Sieben  gegen  Theben  bestand,  zu  de- 
nen als  Satyrdrama  eine  eigne  Dichtung  von  der  Sphinx  ge- 


*)  II.  23,  «79 ,  wo  das  tff  äovnoxoq  OUinoSao  verschieden  erklart 
wird,  s.  Lehrs  de  stud.  Aristarchi  p.  110.  Auch  Hesiod  erzählte  dafs  Oe- 
dipus in  Theben  gestorben  sei,  und  zwar  scheint  bei  ihm  Polyneikes  da- 
mals schon  in  Argos  gewesen  zu  sein,  Scbol  II.  23,  679. 

**)  Hesiod  T.  VV.  162  tovs  ph'  kp*  inTanvXip  Gnßy  KaJ/urflJi  ya(g 
üiXtat  fiaQVafiirovt  fir,Xa>v  %v*x  OUinöötto.  Der  Fluch  des  Oedipus 
motivirte  den  Streit  der  Brüder,  dieser  den  blutigen  Krieg.  Auch  in  deu 
Kyprien  kam  die  Geschichte  des  Oedipus  als  Episode  vor. 
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hörte*).  Darauf  folgte  Sophokles  mit  seinem  Oedipus  König, 
welcher  uns  den  Unglücklichen  auf  der  ganz  untergrabenen 
Höhe  seines  Lebens  zeigt ,  aber  auch  seinen  Sturz  mit  Scho- 
nung beurtheilen  lehrt.  Seine  Einsicht  hat  er  bewiesen  da  er 
das  Rälhsel  der  Sphinx  löste.  Jetzt  ist  er  König  und  Gemahl, 
eifrig  und  redlich  in  beiden  Pflichten,  eine  edle  Natur,  akr 
namenlos  unglücklich  und  darüber  heftig  und  bitter  geworden, 
eine  natürliche  Folge  seines  hinterlistigen  und  ganz  unverdien- 
.ten  Schicksals.  Daher  das  andere  weit  spater  gedichtete  Stuck. 
Oedipus  auf  Kolonos,  eine  nothwendige  Ergänzung  von  jenem 
ist.  Der  nun  ganz  Gebrochene,  Blinde,  Arme,  Alte,  von  seinen 
Söhnen  und  von  seinem  Lande  Ausgestossene ,  nur  noch  von 
seinen  Töchtern  Behütete,  findet  endlich  den  ersehnten  Tod  imd 
eine  Genugthuung  seines  Schicksals  im  fremden  Lande,  da  die 
Unterirdischen  sich  versöhnt  zeigen  und  sein  Grab  ein  Schul/ 
für  das  Land  sein  wird  welches  ihn  gastlich  aufgenommen  hatte. 
Der  Fluch  des  Vaters  gegen  die  Söhne  war  auch  in  diesen  Ge- 
dichten der  Grund  des  schrecklichen  Ausgangs  derselben.  Aber 
er  war  nun  nicht  mehr  der  hervorstechendste  Zug  der  ganz» 
Verwicklung,  sondern  Oedipus  hatte  dadurch  dafs  sein  eipw> 
Leben  zur  OfTenbarung  der  Lehre  vom  Schicksal  und  der  gött- 
lichen Strafgerechtigkeit  wurde  eine  selbständige  und  höhere 
Bedeutung  bekommen.  Er  war  wie  in  der  Atridensage  Öreste« 
zu  einem  Paradigma  des  Glaubens  an  die  Erinyen  geworden, 
mit  denen  er  oft  zusammen  verehrt  wurde**),  des  Glauben 
sowohl  an  die  unerbittlich  zürnenden  Erinyen,  welche  non  zu- 
gleich die  Uebcrtretung  des  göttlichen  Gebotes  an  Laios  un4 
das  Verbrechen  gegen  Vater  und  Mutter  an  Oedipus  zu  raehefi 
hatten ,  als  des  milderen  an  die  versöhnlichen  Eumenideo. 
welche  den  Unseligen  zuletzt  freundlich  und  schützend  in  ih- 
rem Haine  aufnahmen  und  ihm  die  Stätte  gewährten ,  wo  seine 
Leiche  und  sein  Andenken  Freunden  und  Feinden  ehnvürdi? 
werden  sollte. 

Grofse  Veränderungen  erlaubte  sich  auch  hier  Euripides. 
obwohl  wir  im  Einzelnen  nicht  zu  folgen  vermögen.  Die  wil- 
ligste war  die  dafs  die  auch  sonst  bekannte  Fabel  von  derEnt 


»)  Schneidewin  Phitol.  1S48  S.  350  ff.,  1850  S.  ISO  ff.,  Oedipassar 
S.  21  ff. 

**)  Bei  Herod.  4,  149  gründen  die  tbebanischen  Aegiden  zu  Spir» 
als  in  ihrem  Geschlechte  ein  Sterben  der  Kinder  einreifst,  auf  Gefeot 
Orakels  ein  Heiligt!:   :  'EQtvvwv  Ttor  Aatov  T€  xal  Olä(nodo$. 
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fübrung  des  schönen  Knaben  Chrysippos  durch  Laios,  also 
seine  wüste  Leidenschaft  zum  ersten  Anfang  der  ganzen  Ver- 
wicklung geworden  war.  Darüber  nahm  Chrysippos  sich  das 
Leben,  Pelops  aber  fluchte  dem  Verderber  seines  Kindes  Laios, 
der  nun  nach  dem  Willen  des  Schicksals  durch  seinen  eignen 
Sohn  für  das  an  dem  Sohne  eines  Andern  begangene  Verbre- 
chen gestraft  wurde*).  War  auf  diese  Weise  die  Schuld  des 
Laios  besser  als  früher  motivirt ,  so  mulste  doch  nun  auch  das 
Verbrechen  und  ganze  Schicksal  des  Oedipus  einen  andern 
Ausgang  bekommen ,  wie  Euripides  denn  auch  in  dieser  Hin- 
sicht die  herkömmlichen  Wege  der  Sage  verlassen  hatte. 

Die  gewöhnliche  Erzählung  ist  die  dafs  Laios,  da  er  sich 
Kinder  wünschte,  von  dem  Orakel  zu  Delphi  gewarnt  wurde, 
sein  Sohn  werde  ihn  tödten,  seine  Mutter  heirathen,  sein  gan- 
zes Haus  tief  in  Schuld  und  Blut  stürzen.  Dennoch  wird  Oedi- 
pus geboren.  Die  Eltern  glauben  das  Schicksal  dadurch  zu  um- 
gehen dafs  sie  ihn  auf  dem  Kitharou  aussetzen.  Aber  das  Kind 
wird  durch  einen  Hirten  gerettet,  kommt  nach  Sikyon**)  oder 
wie  Sophokles  dichtete  nach  Korinth ,  wo  König  Polybos  (der 
Heerdenreiche)  den  Oedipus ,  so  nannte  man  ihn  von  dem  un- 
vertilgbaren  Merkmale  seiner  bülflosen  Jugend ,  wie  seinen 
Sohn  auferzieht.  Da  er  über  seine  Abkunft  unsicher  gewor- 
den, wendet  er  sich  an  das  Orakel,  das  ihn  vor  Vatermord  und 
Blutschande  warnt.  Also  vermeidet  er  den  Ort,  welchen  er  für 
seine  Heimalh  hielt,  und  wendet  sich  nach  Theben.  Auf  die- 
sem Wege  trifft  er  mit  Laios  zusammen ,  der  ihn  als  stolzer 
König  übermüthig  bebandelt,  und  erschlägt  ihn  und  seinen 
Diener,  nach  Aeschylus  auf  einem  Kreuzwege  bei  Potniä,  ganz 
in  der  Nähe  von  Theben,  nach  Sophokles  auf  der  sogenannten 
Schisle,  einem  Kreuzwege  am  Eingänge  der  Schlucht  am  Par- 
nafs,  durch  welche  der  Weg  nach  Delphi  führt.  Denn  auch 
Laios  suchte  Rath  und  Hülfe  bei  dem  Apollinischen  Orakel, 
wegen  der  grofsen  Noth  in  welche  Stadt  und  Land  durch  die 
verderbliche  Sphinx  gerathen  war.  Diese  scheint  ein  aus  der 


* ]  Auf  diesen  Flach  des  Pelops  bezieht  sich  das  gewöhnlich  vor  dem 
Oedipus  König  und  vor  den  Phönissen  abgedruckte  Orakel.  Die  Sage  vom 
Chrysippos  war  auch  der  sikyoniscben  Dichterin  Praxilla  bekannt  und  auf 
apufiscben  Vasen  ist  der  Vorgang  abgebildet,  s.  Gerhard  t.  6  ,  Overbeck 
S.  4 — 10.  Die  gewöhnliche  peloponnesische  Tradition  nannte  aber  Atreus 
und  Thyestes  als  Mörder  des  Chrysippos. 

*9)  In  der  alten  Sage  war  Polybos  König  von  Sikyon.  Diese  Stadt  und 
Korinth  fallen  in  den  alleren  Sagen  überhaupt  oft  zusammen. 

% 
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ügyptiscben  Religion  und  Symbolik  in  die  tbebanisohe  Sage 
übertragenes  Sinnbild  der  Sonne  und  ibrer  furcbtbaren  Majestät 
zu  sein,  vollends  da  sie  gerade  so,  wie  ältere  griechische  Bild- 
werke dieses  Symbol  gebrauchen,  auch  auf  einigen  ägyptiscbeo 
Monumenten  zu  sehen  ist ,  wie  ein  Würgengel  über  niederge- 
worfene Feinde  oder  Jünglinge  einherschreitend  Ein  solcher 
Würgengel  ist  aber  die  Spbinx  auch  in  der  thebanist  hen  Sage, 
nur  dafs  sie  hier  zugleich  das  bekannte  Räthsel  von  dem  Men- 
schen auf  vier,  zwei  und  drei  Beinen  aufgiebt,  welches  nur 
Oedipus  zu  lösen  vermag.  Schon  waren  ihr  viele  Jünglinge 
gefallen,  nach  der  epischen  Oedipodee  zuletzt  der  schöne  Ha- 
mon,  ein  Sohn  des  Kreon,  die  letzte  Hoffnung  des  Labdacideo- 
stammes**).  Darum  bietet  Kreon  dem  welcher  das  Räthsel  lö- 
sen werde  die  königliche  Würde  in  Theben  und  die  Wittwe 
des  erschlagenen  Laios.  Der  Retter  findet  sich  und  ihm  wird 
der  Preis,  aber  welches  entsetzliche  Unheil  zur  Ausstattung! 
Nach  der  älteren  Sage  wurde  der  Greuel  bald  nach  der  Ver- 
mählung bekannt,  bei  den  Tragikern  erst  nachdem  lokaste  von 
ihrem  Sohne  die  Mutter  seiner  Kinder  geworden  war.  Alsend- 
lich die  Wahrheit  ans  Licht  gekommen ,  lokaste  sich  gelödtet, 
Oedipus  sich  geblendet  hat,  beginnt  das  neue  Yerhängnifs  mit 
der  Harle  der  Söhne  gegen  den  Vater,  worauf  dieser  ihnen 
flucht  dafs  sie  das  Erbe  ,,mit  dem  Eisen44  theileu  sollen,  lieber 
der  Theilung  mit  dem  Bruder  zerfallen  begiebt  sich  Polyneikes 
nach  Argos,  wo  er  eine  neue  Heimath  findet,  Eteokles  aber 
behält  das  Regiment  in  Theben. 

Es  gab  in  Theben  eine  lieberlieferung  dafs  Oedipus  nicht 
in  dieser  Stadt,  sondern  in  dem  attisch -böoüschen  Grenzorte 
Eteonos  begraben  worden  sei  und  zwar  in  einem  Heiligthume 


*)  Lepsius  Denkmäler  ans  Aegypten  nnd  Aethiopien  Abt  Ii .  III  Bl.  76. 
77.  Vgl.  das  TerracoUarelief  aus  Tenos  und  ähnliche  Bildwerke  b.  Over- 
beck 1,  5.  6.  II,  8. 

**)  oi  it)V  Ohhnodiav  yQuijovris  bei  Schol.  Eurip.  Phöniss.  17t*». 
vgl.  Hesiod  th.  326.  naiStg  Bqßatmv  inb  Zytyytov  t)Q7iaoufrot  am 
Throne  des  Olympischen  Zeus,  Paus.  V t  11,2.  Das  Schildzeicben  de» 
Parthennpäns  bei  Aescbyl.  Sieben  511.  Der  ganze  Cyclns  der  auf  die  tie* 
banisebe  Spbinx  bezüglichen  Bildwerke  bei  O.  Jahn  Arebäol.  Beitrage  S. 
112  IT.,  Overbeck  S.  15  ff.  Verschiedene  Erklärungen  nnd  Ansichten  über 
Ursprung  und  Bedeutung  des  Symbols  in  der  tbebaniseben  Fabel  bei  K.F 
Hermann  Quaestt.  Oedip.  p.  11*2,  Welcher  A.  Denkm.  3  S.  74  ff.,  Forck- 
hammer  in  der  Allgem  Monalsschr.  Halle  1 852  S.  208—221 ,  Schoo*" 
de  Pfaorcyne  einsque  familia  p.  15. 
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der  Demeter,  wahrscheinlich  der  chlhonischen,  neben  welcher 
er  als  Heros  verehrt  wurde.  Als  man  ihn  nehmlicb  auch  hier 
nicht  dulden  wollte,  antwortete  das  Orakel  man  solle  ihn ,  da 
er  Schutz  bei  dieser  Göttin  gefunden  habe,  in  Ruhe  lassen  (firj 
y.n  th  zbv  wirr]*  vfjg  &eov).  Eine  ähnliche  Ueberlieferung 
gab  es  in  dem  attischen  Demos  Kolonos,  in  welchem  das  Heilig- 
thum der  Eumeniden  als  der  Ort  gezeigt  wurde  wo  der  Un- 
glückliche endlich  zur  Ruhe  gekommen  sei*),  und  zwar  wurde 
sein  Grab  hier,  wie  vermuthlich  auch  in  jenem  böotischen 
Grenzorte ,  für  einen  Schutz  gegen  räuberische  Einfälle  der 
Nachbarn  gehalten.  Aus  solchen  Ueberlieferungen  ist  der  Oedi- 
pus  auf  Kolonos  des  Sophokles  entstanden,  welcher  also  von 
der  älteren  thebanischen  Fabel  in  der  Hinsicht  abwich  dafs 
Oedipus  noch  vor  seinem  Tode  Theben  verliefs  und  in  der 
Fremde  sein  Grab  suchte.  Nicht  freiwillig  that  er  es,  sondern 
vertrieben  von  den  Thebanern  und  von  seinen  Söhnen  verra- 
theo,  dahingegen  ihn  die  zarten  Töchter  mit  treuer  Liebe  ins 
Elend  begleiten.  Apoll  hat  ihm  die  endliche  Lösung  seines 
Schicksals  im  Heiligthuine  der  Semnen  verkündigt.  So  wendet 
er  sich  als  Schutzflehender  (ixhrfi,  7tQOo%Q67tctiog)  an  die 
ernsten  Göttinnen  und  geht  vertrauend  in  ihren  Hain,  wo  man 
eine  ,, eherne  Schwelle4*  d.  h.  einen  unmittelbaren  Zugang  in 
die  Unterwelt  zeigte.  Theseus  gewährt  ihm  seinen  mächtigen 
Beistand  und  weder  Kreon  noch  Polvnikes  vermag  ihn  aus  sei- 
ner Zuflucht  wieder  zu  entfernen  ,  denn  schon  hat  der  blutige 
Krieg  begonnen  und  beide  Parteien  bewerben  sich  jetzt  um 
Oedipus,  dessen  Theilnahme  nach  einem  Orakel  den  Sieg  er- 
schaffen mufste  (Schol.  0.  C.  388).  Noch  einmal  wiederholt 
er  den  furchtbaren  Fluch  gegen  seine  Söhne,  dann  verschwin- 
det er  auf  geheimnifsvolle  Weise.  Die  Töchter  kehren  nach 
Theben  zurück  um  wo  möglich  die  Brüder  zu  versöhnen. 

b.    Die  Sieben  gegen  Theben. 

Die  Thebais  galt  für  eins  der  vorzüglichsten  Gedichte  des 
höheren  Alterlhums  und  ward  in  weniger  um  die  Kritik  be- 
sorgten Zeiten  für  ein  Werk  des  Homer  gehalten**).  Obgleich 


*)  Schot.  Soph.  O.  C.  91.  Vermuthlich  wurde  Demeter  hier  in  Ver- 
bindung mit  den  anderen  unterirdischen  Gottheiten  verehrt,  wie  im  Heilig* 
tbume  der  Semnen  zu  Kolonos  und  sonst,  s.  Muller  z.  Aescbvl.  Eum.  S. 
170,  1  S.  521. 

•*)  Der  alte  Dichter  Kallinos  und  viele  andere  und  achtbare  Leute 

Gr.  Mythologie.  II.  16 
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nur  wenig  davon  erhalten  ist ,  so  lä Ist  sich  doch  nach  innerer 
Wahrscheinlichkeit  und  mit  Hülfe  mancher  Anspielungen  der 
Ilias,  der  alleren  Bildwerke,  der  Sieben  des  Aeschylus ,  der 
Phönissen  des  Euripides ,  der  Reste  einer  Thebais  des  Anti- 
machus,  endlich  des  freilich  in  vielen  Punkten  sehr  frei  ver- 
fahrenden Gedichtes  des  Statius*)  der  ganze  Verlauf  des  Krie- 
ges und  der  epischen  Handlung ,  so  wie  in  besseren  Zeiten  da- 
von erzählt  wurde  ziemlich  sicher  feststellen. 

In  Argos  treffen  wir  bei  diesem  Kriege  das  Geschlecht  der 
Amylhaoniden  vom  äolischen  Stamme  des  Kretheus  ( S.  2 1 3) 
als  das  herrschende.  Anfangs  mit  den  Neliden  in  Pylos  ansäs- 
sig waren  sie  durch  Melampus  zu  grofscn  Ehren  gekommen, 
erst  zur  nächsten  Verwandtschaft  mit  Nelcus,  nehmlich  durch 
die  Hand  seiner  Tochter  Pero,  die  Melampus  seinem  Bruder 
Bias  durch  seine  Kunst  verborgner  Wissenschaft  verdiente, 
dann  zu  dem  gröfsten  Theile  der  Herrschaft  von  Argos ,  nach- 
dem Melampus  die  Töchter  des  Prölos  von  ihrer  entsetzlichen 
Krankheit  befreit  hatte,  wofür  der  König  von  Tiryns  ihm  und 
seinem  Bruder  Bias  zwei  Theile  seines  Reiches  abtrat  (S.  40). 
Der  Sohn  des  Bias  war  Talaos,  unter  dessen  Kindern  Adra- 
stos  und  Eriphylc  die  berühmtesten  sind.  Vom  Geschlecht 
des  Melampus  erzählt  die  Odyssee  1 5 ,  225  ff.  Seine  Söhne 
waren  Antiphates  und  Mantios,  der  des  Antiphates  Oikles,  der 
in  den  Erzählungen  vom  trojanischen  Kriege  des  Herakles  ge- 
nannt wurde  (S.  163),  der  des  Oikles  der  berühmte  Amphia- 
raos,  berühmt  wegen  seiner  Tapferkeit,  seiner  Frömmigkeit 
und  seiner  prophetischen  Gaben.  Zeus  und  Apoll,  sagt  die 
Odyssee ,  liebten  ihn  mit  aller  Liebe ,  doch  kam  er  nicht  zu 
hohen  Jahren ,  sondern  er  blieb  vor  Theben ,  weil  sein  Weib 
Eriphyle  sich  durch  schnödes  Gold  hatte  bestechen  lassen  **), 
wodurch  eine  der  merkwürdigsten  Verwicklungen  dieses  Krie- 
ges angedeutet  wird.  Die  Söhne  des  Amphiaraos  sind  AI  le- 
rn ä  o  n  und  A  m  p  h  i  1  o  c  h  o  s ,  von  denen  gleichfalls  viele  Sagen 


hallen  die  Thebais  für  ein  Gedicht  des  Homer,  sagt  Pausanias  IX,  9,  3, 
indem  er  seinerseits  hinzusetzt,  es  sei  das  beste  nächst  der  Ilias  und  OdSs- 
see.  Andere  schrieben  es  dem  Arklinos  von  Milet  zu ,  noch  Andere  Hessen 
den  Verfasser  dahin  gestellt  sein. 

*)  Die  Reste  des  Gedichts  des  Antimachcs  bearbeitet  von  Dübner  in 
Hesiodi  al.  carmina  ed.  F.  S.  Lehrs ,  P.  1S4Ü.  Leber  die  spateren  Tbe- 
baiden  Welcker  kl.  Sehr.  1  S.  395  ff. 

♦*)  Od.  11,  32G  OTvyfQtjV  t  'EQKf  vlrjv ,  rj  yjtvaov  tf(Xov  «vo*(K>f 
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erzählten ,  namentlich  vom  Alkmäon ,  dem  hervorragendsten 
Helden  im  Zuge  der  Epigonen.  Neben  diesen  Amythaoniden 
von  Argos  wurden  in  den  alteren  Uebcrlieferungcn  von  dem 
Kriege  der  Sieben  auch  Pro ti den  genannt,  die  noch  in  Ti- 
ryns  herrschend  zu  denken  sind  *).  Von  den  Pelopiden  in  My- 
cen  heifst  es  ausdrücklich  und  schon  in  der  Ilias  dafs  sie  sich 
an  diesem  Kriege  nicht  betheiligt  hatten. 

Zwischen  Amphiaraos  und  Adrast  hatte  es  Streitigkeiten 
gegeben,  in  Folge  deren  Adrast  nach  Sikyon  ausgewandert 
war,  wo  er  durch  Vermählung  mit  der  Tochter  des  reichen 
Polybos  (S.  239)  zur  Herrschaft  von  Sikyon  gelangte,  die  ihm 
den  Weg  zu  der  von  Argos  bahnte,  II.  2,  572,  Pindar  Nem. 
IX,  13  ff.  Schol.  Die  Versöhnung  mit  Amphiaraos  wurde  durch 
dessen  Vermählung  mit  der  Schwester  des  Adrast,  der  begehr- 
lichen Eriphyle  erreicht ,  welche  auch  für  die  Zukunft  ein  für 
allemal  Schiedsrichterin  zwischen  ihrem  Bruder  and  ihrem  Ge- 
mahle  sein  sollte.  Dadurch  halte  sie  eine  Macht  über  Amphia- 
raos erlangt,  deren  sie  sich  hernach  zu  Gunsten  des  Adrast 
und  des  Polyneikes  und  zur  Befriedigung  ihres  eignen  Gelüstes, 
aber  zum  Verderben  ihres  Gemahls,  ja  aller  argivischen  Hel- 
den die  gegen  Theben  zogen  und  zuletzt  auch  zu  ihrem  eignen 
Verderben  bediente.  Ihr  Bruder  Adrast  erscheint  in  dem  Zuge 
der  Sieben  als  König  und  Führer  über  Alle**),  wie  Agamem- 
non in  der  llias,  wie  denn  auch  sein  Wunsch  seinem  Schwie- 
gersohne Polyneikes  zu  helfen  die  bestimmende  Ursache  des 
Krieges  war."  In  Sikyon  wurde  er  nach  Herodot  5,  67  als 
König  und  als  Held  mit  heroischen  Ehren  gefeiert,  deren  Feste 
und  Heiligthümer  vor  dem  Tyrannen  Kleisthenes  zu  den  ange- 
sehensten der  Stadt  gehörten**4*). 

Zum  Adrast  kamen  in  einer  und  derselben  Nacht  Polynei- 
kes von  Theben  und  Tydeus  von  Aetolien.  Polyneikes 
hatte  Theben  verlassen,  nach  der  gewöhnlichen  Sage  vor  dem 
Tode  des  Oedipus,  aber  schon  mit  seinem  Fluche  belastet  und 
aus  Angst  vor  demselben  und  dem  Brudermorde ,  daher  er  mit 
seinem  Bruder  Etcokles  die  Abrede  getroffen  dafs  sie  abwech- 
selnd ein  Jahr  lang  die  Stadl  regieren  und  die  Stadt  meiden 


*)  Namentlich  sind  bei  Paus.  X,  10,  2  Kapaneus  und  Eteoklos  6 
"ltf  ios  Abkömmlinge  des  Protos,  vgl.  Schol.  Pind.  Nem.  IX ,  30. 
*♦)  Stat.  Theb.  IV,  6S  annis  seeptrisque  venerabilis  aeque. 
***)  Vgl.  Schol.  Pindar  Nem.  IX,  30.  Er  galt  in  Sikyon  für  den  Stifter 
eines  Heiligtbums'^/p«?  dXe^avtJ^ov. 
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wollten,  wodurch  sich  Eteokles  später  nicht  gebunden  glaubte*). 
Tvdeus  ist  der  Sohn  des  ätolischen  Oeneus  und  der  Periböa 
ans  Olenos.  der  seine  Vettern  erschlagen  hatte  weil  sie  seinem 
Vater  Nachstellungen  bereiteten,  und  mit  ihnen  den  Bruder 
seines  Vaters,  daher  er  aus  der  Heimath  flüchtig  geworden  sich 
gleichfalls  nach  Argos  an  Adrast  wendete.  In  derselben  Nacht 
suchen  beide  Flüchtlinge  bei  dem  Könige  Schutz  und  Aufnahme. 
Tvdeus  mit  dem  Fell  eines  wilden  Ebers ,  Polvneikes  mit  dem 
eines  Löwen  bekleidet.  Bei  Sturm  und  Regen  kommen  sie  ins 
Gehöft  und  geratben  unter  einander  in  heftigen  und  lauten 
Streit,  worüber  Adrast  hinzutritt  und  mit  Erstaunen  in  diesen 
Männern  die  Erfüllung  eines  Orakels  wahrnimmt ,  das  ihm  ge- 
boten batte  seine  Töchter  einem  Löwen  und  einem  Eber  zu 
vermählen**).  Also  giebt  er  dem  Tydeus  die  Deipyle,  dem 
Polvneikes  die  Argeia ,  so  dafs  sie  bei  ihm  blieben  und  es  gut 
hatten,  wie  Diomedes  der  Sohn  des  Tydeus  und  Enkel  des 
Adrast  II,  15,  115  ff.  von  seinem  Vater  erzählt,  er  habe  in 
einem  reichen  Hause  gewohnt,  schöne  Felder  und  Baumgärten 
und  viele  Felder  besessen,  unter  allen  Achäern  berühmt  durch 
seine  Lanze.  Polvneikes  und  Tydeus  sind  die  beiden  Heifs- 
sporne  des  Gedichts,  daher  die  Art  wie  sie  sich  hier  beim  Adrast 
und  in  Argos  einführen,  wo  sie  die  Trsache  so  grofsen  Unheils 
werden  sollten,  gewifs  auf  alter  Erzählung  beruht.  Auch  dafs 
sie  bald  die  vertrautesten  Freunde  geworden  scheint  ein  ächter 
Zug  der  Sage  zu  sein  ***). 

Beide  junge  Männer  dringen  nun  in  ihren  Schwiegervater 
sie  mit  gewaflneter  Hand  in  ihre  Heimath  zurückzuführen  und 
Adrast  verspricht  es  ihnen  f)  und  sammelt  alle  Helden  vonAr- 


•)  Eurip.  Phöniss.  66  tT. ,  doch  wird  die  Sache  verschieden  erzählt 
und  nach  der  Andeutung  bei  Hesiod  T.  W.  162  scheint  die  älteste  Dich- 
tung die  Flucht  des  Polvneikes  anders  motivirt  zu  haben. 

♦#)  Eurip.  Phöniss.  411  ff.,  Schutzfl.  131  ff.,  Apollod.  II,  6,  I,  Schot. 
II.  I,  376,  Statius  Theb.  I,  350  ff.  Das  Orakel  des  Adrast  ist  durch  Mna- 
M-as  erhalten.  Dafs  die  Dichtung  alt  ist  siebt  man  aus  dem  alterthumli- 
chen  Vasenbild  Annal.  d.  Inst.  1839  p.  255  ff.  tav.  P,  Overbeck  S.  88. 
Kber  und  Löwe  sind  Bilder  der  höchsten  Streitbarkeit  s.  S.  214. 

***)  Stat.  Tbeb.  IV,  91  fulinineus  Tydeus.  Derselbe  vergleicht  I.  474 
die  Freundschaft  der  beiden  mit  der  des  Theseus  und  Peirilbous .  Orest 
und  Pylades,  vgl.  Lactant.  zu  dieser  St.:  quatuor  namque  aiuieitiamn 
exempla  fuisse  certissimum  est ,  Thesei  et  Peirilboi ,  Orestis  et  Pyladae. 
Achillis  et  Patrocli,  Tydei  et  Polynicis. 

•{■)  Eurip.  Schutzfl.  158  ff.  vitov  yttg  avSotav  OoQvßog  (^nXr\aaf  ui. 
So  war  Prötos  durch  seinen  Schwiegervater  in  Lycien  zurückgeführt  wor- 
den. 
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gos  zu  dem  kriegerische!)  Zuge  gegen  Thebeii.  Vor  allen  galt 
es  den  tapfern  Ampbiaraos  zu  gewinnen,  dessen  Lanze  eben 
so  gewaltig  war  als  sein  Rath  und  seine  Kunst  den  Flug  der 
Vögel  zu  deuten  unentbehrlich*).  Die  Vettern  und  Sippen  wur- 
den also  zur  Versammlung  und  zum  Mahle  beim  Adrast  geru- 
fen**). Ampbiaraos  aber  wufste  durch  seine  Kunst  der  Weis- 
sagung dafs  dieser  Zug  gegen  den  Willen  der  Götter  sei,  daher 
er  abrietb,  darüber  vermuthlich  aber  gleich  bei  dieser  Gelegen- 
heit in  heftigen  Streit  mit  dem  hitzköpfigen  Tydeus  gerietb, 
wenigstens  war  eine  dauernde  Spannung  zwischen  beiden  durch 
die  Sage  angedeutet***).  Auch  wufste  Polyneikes  den  from- 
men Seher  durch  arge  List  und  mit  Hülfe  jenes  früheren  Ver- 
trags zwischen  Adrast  und  Amphiaraos  zuletzt  doch  zum  Zuge 
zu  nöthigen.  Das  prächtige  Halsband ,  welches  einst  Kadmos 
der  Harmonia  geschenkt  hatte ,  war  jetzt  in  seinem  Besitze. 
Er  schenkte  es  der  Eriphylef),  welcher  Amphiaraos  wohl  ver- 
boten hatte  Geschenke  vom  Polyneikes  zu  nehmen ,  aber  sie 
nahm  es  doch  und  entschied  nun  für  die  Theilnahme  ihres  Ge- 
mahls am  Kriege,  desseu  blutiges  Verhangnifs  ihm  bekannt 
war.  So  rüsteten  auch  die  anderen  Vettern  und  Helden  von 
Argos  und  Tiryns,  die  Brüder  des  Adrast  und  die  Prötiden 
Kapaneus  und  Eteoklos,  nach  der  ursprünglichen  Sage  ver- 
muthlich sieben,  ohne  die  beiden  Fremden,  Polyneikes  und  Ty- 
deus ff).  Diese  begaben  sich  zwar  auch  nach  Mycen  um  zum 


*)  Namentlich  Aeschylus  schildert  ihn  als  das  Ideal  eines  edlen  und 
tapfern  Streiters,  Sept.  549  ff.,  die  berühmten  Worte  welche  man  bei  der 
Vorstellung  auf  Aristides  bezog,  und  590  ff.,  vgl.  Sophokl.  0.  C.  1315. 

**)  Von  diesem  Mahle  dichtete  namentlich  Antimachos ,  s.  Athen.  XI 
p.  468  A,  475  D,  482  F. 

**♦)  Apollod.  IM,  6,  2.  Dafs  Tydeus  vornehmlich  zum  Kriege  getrieben 
und  in  dieser  Hinsicht  den  Gegensatz  zum  beständig  an  die  Götter  und 
ihre  Zeichen  mahnenden  Amphiaraos  bildete,  deutet  Aescbylus  Sept.  362. 
552  an. 

f)  Bei  Apollodor  räth  ihm  dazu  7*ftc  6  *j41£xioqos  ,  auch  gewifs  ein 
alter  Zug,  da  nicht  blos  sein  Sobo  Eteoklos ,  sondern  auch  seine  Tochter 
Euadoe  durch  diese  Unternehmung  umkommen,  lieber  das  Halsband  s. 
1  S.  123.  Statins  Theb.  II,  269  ff.  fuhrt  es  weitläufig  aus,  wie  Hephästos 
mit  den  Kyklopen  und  Telehinen  allerlei  bösen  Zauber  in  diesen  verhäng- 
nisvollen Schmuck  hineinzauberten ,  vgl.  Lactant.  zu  dieser  St.  und  zu 
III,  274. 

•{-f)  Apollodor:  riWc  o*l  TvSitc  f*h  xal  IToXwfixea  ov  xtttapt&povat, 
avyxaralfyovat  öl  to?c  inra  *Ert6x\ov"l<fios  xal  Mrjxiar^a,  vgl.  Paus. 
X,  10,  2.  Mekisteus  ist  auch  II.  2,  566,  23,  678  bekannt,  wo  er  ein  Sobn 
des  Talaos,  also  Bruder  des  Adrast  heifst. 


246  DRITTER  ABSCHNITT. 

Zuge  zu  mahnen  und  baten  und  trieben  sehr,  doch  mahnte 
Zeus  durch  seine  Zeichen  ab  und  so  konule  man  ihnen  nicht 
zu  Willen  sein  (11.  4,  370  IT.).  Spätere  dichteten  auch  von 
einer  Theilnahme  arkadischer  und  messenischer  Helden  (Paus. 
IX,  9,  1),  doch  scheiut  das  alte  Epos  davon  nichts  gewufsl  zu 
haben,  da  selbst  Parthenopäos  bei  älteren  Schriftstellern  für 
einen  Bruder  des  Adrasl  galt*).  Die  ihn  für  einen  Sohn  Ar- 
kadiens hielten  nannten  seine  Mutter  Atalaute.  Diese  kriege- 
rische Jungfrau  habe  mit  deneu  die  um  sie  zu  freien  wagten 
einen  Wettlauf  angestellt,  wobei  jeder  von  ihr  Besiegle  sich 
den  Tod  gefallen  lassen  mufste.  Schon  waren  Viele  umgekom- 
men, da  stellte  sich  der  rasche  Milauion  ein ,  dem  Aphrodite 
goldne  Liebesäpfel  geschenkt  hatte  die  er  beim  Welllaufe  fal- 
len liefs,  so  dafsAtalante  zögerte  und  darüber  besiegt  wurde**). 
Für  den  Sohn  dieses  Paares  galt  also  gewöhnlich  Partheno- 
päos, der  zarte ,  der  schöne ,  der  liebliche ,  denn  die  Dichter 
wetteifern  seine  hinreissende  Schönheit  uud  zarte  Jugend 
zu  schildern,  die  auch  vor  Theben  ihr  blutiges  Ende  finden 
sollte. 

Also  kam  es  zum  Auszuge  trotz  aller  ungünstiger  Zeichen, 
denn  es  war  der  Grundgedanke  des  allen  Gedichtes  dafs  dieser 
Zug  gegen  den  Willen  des  Zeus,  den  er  mit  vielen  Zeichen 
deutlich  offenbart  hatte,  unternommen  wurde  und  deshalb  not- 
wendig mislingen  mufste  ,  trotz  der  gewalligsten  Anstrengun- 
gen der  besten  Helden  dieser  Zeit  ***),  Beim  Auszuge  wurde 
wieder  Amphiaraos  iu  der  Erzählung  am  meisten  hervorgeho- 
ben. So  sah  man  unter  den  Bildern  des  für  alte  Kunst  und  alte 
Mythologie  gleich  wichtigen  Kypscloskasteus  eine  Gruppe ,  wo 
Amphiaraos  von  seinem  Weibe  und  von  seinen  Kindern  Ab- 
schied nahm,  begleitet  von  seinem  treuen  Freunde  uudWagen- 
lenkcr  Baton.  Eriphyle  hatte  das  verhängnifsvolle  Halsband  in 
der  Hand,  Alkmäon  stand  als  Knabe  neben  seinen  Schwestern, 
Amphilochos  war  noch  auf  dem  Arme  einer  alten  Magd.  Schon 


*)  Hecataus  von  Milet  u.  A.  b.  Scbol.  Soph.  0.  C.  1320. 
**)  Apollod.  III ,  8,  2,  Ovid.  Met.  X,  500  ff.,  Hygin.  f.  185,  Phileta« 
bei  Scbol.  Tbeokr.  2,  118  ?«  ol  noil  KvnQig  kloiau  /uaka  ^Hovvaooi 
tiioxtv  ttnb  x{>oTa(fiüV  d.  h.  von  dem  Kranze,  der  das  Haupt  des  Dionys«* 
bedeckte.  Vgl.  Weicker  Gr.  Trag.  S.  1217  ff. 


*)  PindarNero.  IX,  18  xaC  nox  ig  inrunvlovs  Gqßas  ayayov  . 
tov  avÖQdi  ulautv  ov  xar  oqvIxiüv  6do>',  oudf  Kgovimv  (tottoona 
iltli$m$  oixo&ip  /uuQyovfifyovs  oitlxtiv  IntoTQVV  ,  aXla  <f{£aaofrca 
xtXtv&ov. 
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im  Begriff  den  Wagen  zu  besteigen  wandte  sich  Amphiaraos 
noch  einmal  zur  Eriphyle,  zürnenden  Muthes  und  mit  gezück- 
tem Schwerdte*).  Auch  gab  es  Lieder  von  diesem  Abschiede 
und  der  Ausfahrt  des  Amphiaraos  (J4f.iyiaQaov  l&kaoia),  die 
von  weisen  Lehren  erzählten  welche  der  scheidende  Held  sei- 
nen Kindern,  die  er  nimmer  wiedersehen  sollte  gegeben  habe. 

Sie  kamen  zunächst  nach  Nemea ,  wo  ihuen  von  neuem 
eine  bedeutungsvolle  Mahnung  zur  Umkehr  bevorstand.  In 
Nemea  herrschte  Lykurgos,  ein  Bruder  des  Admet  von  Pherä 
und  Priester  des  nemeischcn  Zeus  und  V  ater  des  Opheltes  d.  h. 
des  Schlangeukindes,  dessen  Mutter  gewöhnlich  Eurydike  heilst 
und  desseu  Pflege  der  Hypsipyle  anvertraut  ist.  Diese  ergeht 
sich  mit  dem  Knaben  in  dem  Thale  ,  als  die  Sieben  dahin  kom- 
men. Sie  suchen  nach  Wasser,  Hypsipyle  führt  sie  zur  Quelle 
und  setzt  das  Kind  so  lange  ins  Gras.  Da  kommt  eine  Schlange 
und  tödlet  es.  Vater  und  Mutter  eilen  herbei,  Lycurgos  will 
in  seinem  Schmerze  Hypsipyle  umbringen,  aber  Tydeus  nimmt 
sich  ihrer  an  und  es  wäre  zum  blutigen  Kampfe  gekommen, 
wenn  nicht  Adrast  und  Amphiaraos  begütigend  eingeschritten 
wären**).  Dieser  erkennt  in  dem  Schicksale  des  Knaben  das 
verhängnifsvolle  Vorzeichen  ihres  eignen  Untergangs,  daher 
er  ihm  den  Namen  .  /oytuooo^  giebt  d.  h.  des  Führers  zum 
Tode***).  Daun  wird  der  Knabe  beweint  und  von  den  Helden 
mit  Leichenspielen  gefeiert,  welche  nach  der  gewöhnlichen 
Tradition  zur  Stiftung  des  Nemeischen  Kampfspieles  Veranlas- 
sung gabenf).  Die  attischen  Tragiker,  namentlich  Euripidcs, 
haben  das  Schicksal  der  Hypsipyle  noch  weiter  ausgeführt.  Sie 


♦)  Paus.  V,  17,  4,  0.  Jahn  Archiiol.  Aufs.  S.  152  ff.,  Overbeck  S. 
91  II*.,  Bergk  de  Com.  antiq.  p.  220. 

**)  Ein  darauf  bezügliches  Bild  ain  Amykliiiscbeo  Throne  ,  Paus.  III, 
18,7.  Altertbüinüche  Vasenbilder,  die  sich  vermuthlich  auf  denselben 
Vorsang  bezichn.  bei  O.  Jahn  Leipr..  Berichte  1*53  S.  21—32. 

**♦)  Schol.  Piud.  Nein.  Argum.  p.  424  'AfKf  idottoq  iH  rovrotg (i«y~ 
iivofiivoi  \'l{*yJ{ioQov  ttvibv  txdktatv ,  oti  uvroig  ttQxk  MOQOU  tytvtxo 
6  tov  Tinttfbs  (HtPatog.  Wahrscheinlich  bezieht  sich  der  berühmte  etruski- 
sche  Searahiius  der  Stoscbischen  Sammlung  aufdieseEreignis.se  in  Nemea, 
s.  v.  Kohler  gesammelte  Sehr.  V  S.  130  ff. ,  Pauofka  Gemmeu  mit  In- 
schriften, B.  1853  S.  56. 

+ )  Pindar  Nem.  VIII ,  51  ,  X,  28  ,  Simonides  bei  Athen.  IX  p.  3%  E 
[Evovö(xttg)  looifij uvov  ylvxttttv  (öuxqvükv  %l>vynv  dnonviovra  yttku- 
frTjvov  rfxoe  u.  A.  Vasenbilder  und  andere  Bildwerke  bei  Gerhard  Arche- 
moros und  die  Hesperiden,  B.  1*3«,  Overbeck  S.  107  ff.  Ausführlich  über 
die  Spiele  Statius  Theb.  VI. 
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war  nach  ihnen  nach  dein  temniscben  Männermorde ,  aas  wel- 
chem sie  ihren  Vater  Thoas ,  einen  Sohn  des  Dionvsos  hatte 
retten  wollen,  nach  Nemea  und  in  den  Dienst  des  Lykurgos 
verkauft  worden,  gerieth  nun  durch  den  Tod  des  Archemoros 
auch  in  die  äufserste  Lebensgefahr  und  wurde  aus  derselben 
nur  durch  die  besonnenen  Vorstellungen  des  Amphiaraos  und 
durch  die  wunderbare  Dazwischenkunft  ihrer  beiden  vom  lason 
gebornen  Söhne,  des  Euneos  und  Thoas  gerettet  *). 

Beim  weitern  Verlaufe  fallt  ein  helles  Licht  auf  Tydeus, 
von  dem  wir  durch  die  Ilias  4,  382  ff. ,  5,  800  ff'.,  10,  285  ff. 
erfahren.  Ein  gewaltiger  Kampe,  klein  von  Gestalt,  aber  voo 
ungestümem  Muth  und  grofser  Kraft  und  dabei  ein  Liebling  der 
Pallas  Athena.  Das  Reden  war  nicht  seine  Sache ,  wohl  aber 
war  er  an  seiner  Stelle  wo  es  mit  dem  Schwenke  drein  zu 
schlagen  galt**).  Eine  seiner  glänzendsten  Partieen  war  die 
Botschaft  nach  Theben,  wozu  es  eines  Mannes  von  festem 
Muthe  bedurfte.  ,,Als  sie  an  den  Asopos  d.  h.  über  den  Kitha- 
ron  gekommen  waren,  schickten  die  Achäer  den  Tydeus  ab 
Boten  nach  Theben.  Da  traf  er  viele  Kadmeionen  bei  einander, 
wie  sie  gerade  beim  Könige  Eteokles  schmausten.  Er  richtete 
seine  Botschaft  aus,  einen  Versuch  zur  Verständigung***).  Sie 
aber  hörten  nicht  darauf,  sondern  luden  ihn  zum  Mahle.  Run 
wurde  er  zornig  und  forderte  Alle  heraus  ihre  Kräfte  mit  ihm 
zu  messen  und  besiegte  Alle  leicht,  ein  so  kräftiger  Beistand 
war  ihm  Athena.  Die  Kadmeer  ergrimmten  darüber  und  legten 
ihm  einen  Hinterhalt  als  er  zurückkehrte,  fünfzig  Jünglinge 
unter  zwei  Anführern.  Tydeus  aber  erschlug  alle  und  liefs  nur 
den  einen  Führer  entkommen ,  dafs  er  Botschaft  brächte  nach 
Theben."  Ein  wichtiger  Vorfall  auch  in  der  Geschichte  des 
Kriegs ,  deun  auf  beiden  Seiten  war  nun  Hafs  und  Zorn  aufs 
äufserste  gestiegen.  Aeschylus  erzählt  Sieben  4211*.  von  einem 
blutigen  Opfer  der  Sieben  an  Ares  und  die  anderen  Götter  der 
Schlacht  und  des  Todes ,  wobei  sie  sich  unter  einander  feier- 


* )  Wahrscheinlich  hatte  schon  Aeschylus  die  Sage  für  die  Böhne  be- 
arbeitet, lieber  die  Hypsipyle  des  Euripides ,  ein  Stück  von  bedeutender 
Wirkung,  Wclcker  Gr.  Trag.  S.  554  ff. 

**)  II.  4,  400  ,  Curip.  Suppl.  901  ovx  (v  Xoyotg  Xctuu^og ,  aXl'  tv 
aantdt  öttvbg  aotftartjg.  Dabei  etwas  derbe  und  atolisch ,  daher  das 
Sprichwort  7Wuc  ix  ovtfOQßfov  a.  Plutarch  Prov.  1,5,  Schol.  II.  4,400. 

***)  II.  10,  2S8  uuMyiov  pu&ov,  nach  Apollodor  die  Mahnung  an  den 
Eteokles,  data  er  dem  Polyneikes  die  Herrschaft  des  nächsten  Jahres  über- 
lassen solle. 
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lieh  verschworen  entweder  zu  sterben  oder  die  feindliche  Stadt 
zu  zerstören ,  obwohl  sie  doch  Alle  ihres  Unterganges  im  vor- 
aus gewils  waren. 

Also  rücken  die  Argiver  an  die  Stadt  und  vertheilen  sich 
und  ihre  Schaaren  vor  den  sieben  Thoren,  wie  Aeschvlus  und 

•  9 

Euripides  dieses  vermuthiich  nach  dem  Vorgänge  des  Epos  aus- 
führen. Eteokles  seinerseits  wappnet  die  Thebaner  und  stellt 
jedem  der  Führer  einen  auserwählten  Helden  gegenüber,  denn 
auch  auf  dieser  Seite  fehlte  es  nicht  an  tapfern  und  streitbaren 
Mannern ,  unter  denen  vor  allen  Periklymenos ,  ein  Sohn  des 
Poseidon  und  Melanippos ,  der  vierte  von  den  tapfern  Söhnen 
des  Astakos  gerühmt  wurde*).  Auch  achteten  die  Thebaner 
der  Götter  und  ihrer  Zeichen ,  darum  waren  die  Götter  mit 
ihnen. 

So  fragte  Eteokles  vor  der  Schlacht  denTiresias  wie  erden 
Sieg  erlangen  könne.  Tiresias,  der  aller  verborgenen  Dinge 
Kundige,  versprach  den  Sieg  wenn  Menökeus  der  Sohn  des 
Kreon,  auch  dieser  vom  alten  Geschlechte  der  Sparten,  sich 
dem  Ares  opfere  (1  S.  206).  Willig  und  freudig  thut  das  der 
Jüngling  vor  den  Thoren,  worauf  die  Kadmeer  siegesgewifs 
ausrücken.  Am  Heiligthume  des  ismenischen  Apoll **)  kommt 
es  zur  Schlacht  und  noch  siegt  der  kühne  Muth  der  Helden 
von  Argos ,  so  dals  sie  die  Feinde  an  die  Mauern  und  in  die 
Thore  zurücktreiben.  Da  greift  der  wilde,  der  riesige  Kapa- 
neiia  zu  einer  Sturmleiter  und  vermifst  sich  die  Stadt  auch  wohl 
gegen  den  W  illen  der  Götter  zu  erobern.  Und  schon  ist  er  auf 
der  Mauer,  da  trifft  ihn  Zeus  mit  loderndem  Blitze  durch  beide 
Schlafen ,  dafs  die  Leiche  rauchend  und  zerschmettert  mit  der 
Leiter  zusammenbricht,  ein  warnendes  Beispiel  des  frevelnden 
Uebermuthes  ***).  Auch  starb  bei  diesem  Sturm  der  schöne, 


*)  Melanippos  war  der  Hector  des  thebanischen  Kriegs ,  aber  glück* 
lieber  als  dieser ,  s.  Aeschyl.  Sieben  3SS  ff. ,  wo  er  dem  Tydeus  gegen- 
übergestellt wird  und  Herod.  5,67,  wo  Kleisthenes  durch  seine  Verehrung 
die  des  Adrast  aus  Sikyon  verdrängt.  Pausanias  IX ,  9,  1  spricht  von 
Hülfsvölkern  der  Phlegyer  und  der  Phoker. 

*♦)  Paus.  IX,  9,  t.  Bei  Aeschylus  warnt  Amphiaraos  noch  einmal,  als 
die  Argeier  ain  Ismenos  lagern,  nicht  weit  von  der  Dirke,  weil  die  Opfer 
nichts  Gutes  verhiefseo,  worüber  Tydeus  und  Amphiaraos  von  neuem  in 
Streit  geratben. 

*♦*)  Einer  der  bedeutendsten  Vorfalle ,  s.  Aeschyl.  Sieben  401  ff. ,  So- 

thokl.  Antig.  127  ff.,  Eurip.  Phöniss.  1 1 80  ff.,  auch  in  schönen  Bildwer- 
en  uod  Gemälden  verewigt,  s.  das  Kelief  bei  Zoega  t.  47  und  die  von 
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lenden  Waffenrustung,  die  nicht  weniger  berühmt  war  als 

seine  eigne  Schönheit.  Periklymenos  warf  ihm  von  der  Zinne 
der  Maoer  einen  gewaltigen  Feisblock  aufs  Haupt,  dafs  es  ganz 
zerschmettert  and  die  blonden  Locken  von  dem  rothen  Biut- 
ganz  entstellt  wurden*). 

Adrast  ruft  seine  Helden  tob  Sturme  zurück  und  die  The- 
baner  triomphiren.  Da  aber  auf  beiden  Seiten  Viele  geblieben 
sind,  vertragen  sich  die  Heere  dafs  Eteokles  und  Polynikes,  die 
Urheber  des  ganzen  Krieges  ihre  Sache  im  Zweikampf  ausma- 
chen sollen.  So  begann  der  schreckliche  Kampf  zwischen  Brü- 
dern, auf  Leben  und  Tod,  im  Angesichte  der  Mutier,  eine  Wir- 
kung des  väterlichen  Fluchs,  ein  Fest  der  Erinyen  und  der 
Keren**;.  Er  endete  mit  dem  Tode  beider  und  darauf  ent- 
brannte auch  der  Kampf  zwischen  beiden  Heeren  von  neuem, 
in  welchem  die  Götter  nun  den  Söhnen  des  Astakos  Ehre  über 
Ehre  gaben.  Die  besten  Helden  der  Argiver  fielen  durch  sie, 
Hippomedon  und  Eteoklos  (Aeschyl.  Sieben  439  ff. ,  469  ff.), 
endlich  auchTydeus,  dessen  Untergang  von  dem  alten  Gedichte 
wieder  mit  sehr  grellen  Farben  ausgemalt  wurde.  Melaninpos 
hatte  ihn  so  schwer  verwundet,  dafs  er  mit  dem  Tode  rang. 
Athena  aber  erlangte  vom  Zeus  die  Erlaubnifs  ihm  zu  helfen 
und  eilte  herbei  um  ihm  nicht  allein  das  Leben ,  sondern  auch 
Unsterblichkeit  zu  gewähren.  Da  fällt  Melanippos  durch  Am- 
phiaraos,  den  Tydeus  um  das  Haupt  des  Feindes  bittet,  daher 
der  ihm  abgeneigte  Amphiaraos  es  von  der  Leiche  trennt  und 
dem  Sterbenden  reicht.  Dieser  zerreilst  es  „wie  ein  wildes 
Thier* %  schlürft  in  seiner  Wuth  das  Hirn  des  Getödteten  und 
stirbt ***).  Athena  wendet  ihr  Antlitz  von  solchem  Greuel  und 

Plioius,  XXXV.  40,  144  .  Philostrat.  imag.  II,  29.  3ü  und  Senias  V.  A. 
I,  44  beschriebenen  Gemälde,  Overbeck  S.  126  ff. 

*)  So  wurde  sein  Tod  in  derTbebais  erzählt,  dagegen  die  tbebanisebe 
Ortssage  einen  der  Söhne  des  Astakos  als  seinen  l  eberwinder  nannte  und 
seinen  Tod  in  die  zweite  Schlacht  verlegte,  s.  Paus.  IX  ,  ls.  4  ,  Euripide* 
PbÖniss.  1161  ff.,  Apollod.  III,  6.  S.  Von  seiner  Schönheit  und  von  seinen 
Waffen  Aeschvl.  Sieben  5<>7  lt.,  Eurip.  Sunpl.  SS!)  ff.  Virg.  Aen.  VI,  47'J, 
Statins  Tbeb.  VI,  561  ff. 

••)  Vgl.  die  Gruppe  auf  dem  Kypseloskasten  bei  Paus.  V,  19  ,  1  und 
das  Gemälde  des  Onatas  ib.  IX.  4,  1  ;  5,  5.  Auch  die  noch  vorhandenes 
Bildwerke,  namentlich  etruskisebe  Aschenkisteo  suebeo  diesen  Greuel  des 
Brüderkampfes  auf  ihre  Weise  auszudrücken,  dadurch  dafs  Zeus  mit  ei- 
nem Blitze  dazwischen  fährt  oder  dafs  die  Brüder  im  Beisein  der  Erioven 
sterben,  s.  Overbeck  S.  135  ff. 

«♦*)  Apollod.  III,  6,  8,  Schol.  II.  5,  126  nach  Pherekydes.  Audi  bei 
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eilt  davon ,  nach  Einigen  indem  Tydeus  ihr  die  Bitte  nachrief 
seinem  Sohne  zu  verleihn  was  ihm  selbst  nicht  beschieden 
war. 

Endlich  ereilte  auch  den  Amphiaraos  sein  Geschick ,  aber 
auf  eine  ganz  aufserordentliche  Weise.  Zeus  wollte  seinen 
frommen  Seher  reiten  und  ihn  für  immer  verherrlichen,  in 
demselben  Augenblicke  wo  sich  auch  ihm  der  Tod  von  Feindes- 
band nahte.  Einer  der  letzten  eilte  er  hinweg,  Baton  führte 
die  Rosse,  in  seinem  Rücken  drohte  die  Lanze  des  tapfern  Pe- 
riklymenos.  Da  spaltete  Zeus  mit  seinem  Blitze  die  Erde  ,  dafs 
beide  Helden  mit  Rofs  und  Wagen  in  ihrem  Schoofse  geborgen 
wurden  Dort  waltete  nun  Amphiaraos  als  verklärter  Held 
und  als  Prophet,  von  denThebanern  selbst  und  von  allen  Grie- 
chen verehrt ,  ja  selbst  Krösos  und  die  Perser  befragten  sein 
Orakel  um  die  Zeit  ihres  Feldzugs  in  Griechenland  (Hcrod.  I, 
46.  49.  52,  8,  134).  Nachmals  wurde  dieses  Orakel  aus  der 
Nähe  von  Theben  in  die  von  Oropos  an  der  attisch  -böotischen 
Grenze  verlegt,  wo  ihm  ein  Heiligthum  mit  göttlicher  Vereh- 
rung und  mit  eiuem  Heilbade  und  Inrubation ,  auch  gymuische 
und  musische  Spiele  gestiftet  wurden,  wie  davon  noch  jetzt  an 
Ort  und  Stelle  sichtbare  Trümmer  vorhanden  sind  **). 

Nur  Adrast  entkam ,  denn  es  rettete  ihn  sein  Rofs  Areion, 
jenes  geflügelte  Slreitrofs  von  dem  die  epische  und  die  örtliche 
Sage  so  manches  Wunderbare  erzählte  (1  S.  369).  Er  ent- 
kam in  dunklen  Trauergewändern  (etfiara  kvyQa  wtQWv) 
durch  Areion  mit  dunkler  Mähne,  wie  sich  die  alte  Thebais 
ausdrückte  (Paus.  Y1H,  25, 5)  und  dieser  Ausdruck  von  düstrer 
Trauer  und  schweren  Leiden  war  bei  dem  Bilde  des  Adrast  so 
vorherrschend ,  dafs  die  Sikyonier  ihn  in  tragischen  Chören 
feierten,  wie  die  andern  Griechen  den  leidenden  Dionysos  ***). 
Später  pflegte  man  in  ihm  auf  Veranlassung  dieses  schwermü- 


ßacchylides ,  bei  Sophokles,  bei  Euripides  kam  die  Sache  vor.  Beispiele 
ähnlicher  Kriegeswuth  bei  Welcker  ep.  Cvcl.  2  S.  .'J02  ff. 

♦)  Pindar  Ncm.  IX,  25,  Apollod.  a.  1.  0.,  Paus.  IX,  *,  2 ;  9,  I,  vgl. 
die  Bildwerke  bei  Welcker  A.  I).  2  S.  172  ff. ,  Overbeck  S.  144  ff. 

*♦)  Paus.  I,  34,  2,  rgl.  meinen  Aufsati  in  den  Leipz.  Berichten  1*52 
S.  140 — 18b.  Wenn  gelegentlich  von  einem  Ztvg  'AfÄ(ftaQaog  die  Kede 
ist,  so  ist  das  zu  verstehen  wie  Ztvq  V/p«xAijc,  Zti's  'siyajufyvm',  Ziig 
Too(f  (ünoi,  eine  Art  von  Superlativ  der  heroischen  Verehrung.  Das  Bild 
des  Amphiaraos,  auch  sein  Cultus  war  dem  des  Asklepios  sehr  ähnlich. 

***)  Herod.  5,  67.  Adrasti  pallentis  imago,  Virg.  Aen.  VI,  4S0 ,  vgl. 
Zeuob.  I,  30,  Diogenian  I,  54  u.  A. 
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thigen  Eindrucks  and  des  gleichen  Namens  ein  Bild  von  der 
Macht  der  Adrasteia  Nemesis  zu  sehen,  deren  Wesen  sich  in 
diesem  ganzen  Kriege  so  deutlich  aussprach. 

Aher  auch  der  Sieg  der  Thebaner  war  ein  so  schwer  er- 
kaufter, dafs  der  Ausdruck  KadfAeia.  vixin  zum  Sprichwort 
wurde*).  Doch  war  das  verhängnisvolle  Brüderpaar  ausge- 
rottet, der  grollende  Fluch  des  Oedipus  hatte  endlich  seine 
volle  Sättigung  bekommen.  So  scheint  die  alte  Sage  mit  Ver- 
söhnung geschlossen  zu  haben,  indem  es  den  Vorstellungen 
des  Adrast ,  dessen  süsse  Rede  bei  den  Alten  berühmt  war  **) 
gelang  die  Thebaner  zur  feierlichen  Leichenbestattung  zu  be- 
wegen ,  welcher  er  selbst  beiwohnte.  Da  brannten  auf  sieben 
Scheiterhaufen  die  Leichen  der  sieben  gebliebenen  Führer***). 
Adrastos  aber  gedachte  trauernd  der  Muhnungen  des  edlen  and 
tapfern  Amphiaraos ,  den  er  nun  das  Auge  seines  Heeres  und 
eben  so  unfehlbar  im  Rathe  als  im  Streite  nannte  +).  Also  war 
das  ganze  Epos  eine  Verherrlichung  des  Willens  der  Götter 
und  ihres  Propheten ,  auf  Unkosten  der  menschlichen  Vermes- 
senheit und  auf  eine  tief  ergreifende  und  wahrhaft  tragische 
Weise. 

Auf  der  attischen  Bühne  wurden  diese  Ereignisse  freilich 
wieder  ganz  anders  erzählt,  indem  man  mit  dem  grausen  Ende 
der  feindlichen  Brüder  auch  das  der  beiden  Schwestern  von 
demselben  Stamme ,  der  Antigone  und  Ismene  verknüpfte  und 
beim  letzten  Ausgange  des  Kriegs  sowohl  Adrast  als  Amphia- 
raos ihre  Zuflucht  nach  Attika  nehmen,  diesen  dort  sein  Ende 
und  jenen  beim  Theseus  Hülfe  finden  liefs :  eine  von  den  vielen 
Verherrlichungen  des  attischen  Alterthums  auf  Unkosten  der 
älteren  Sage. 

*)  Paus.  IX,  0,  1.  Doch  waren  die  Erklärungen  dieses  Sprichworts 
sehr  verschieden,  .s.  Zenob.  IV,  45  und  Corp.  Paroemiogr.  gr.  ed.  a 
Leutseh  II  p.  74.  75. 

**)  Tyrtäos  fr.  12,7  owT  il  TavTalifieu  lUXonof  ßaaiXfvtigo^ 
tlf,  yXüooav  <T  ^AÖQTiaTov  fdfiXixoytjQW^  I/o«.  Plato  Phaed.  p.  269  A. 
t(      tov  ptUyriQW  "Aäqaaxov  olojxifra  rj  xal  IltQtxXta; 

***)  Eine  alte  anogia,  s.  Schol.  Pind.  Ol.  VI,  23.  Sie  löst  sich  am  be- 
sten durch  den  oben  berührten  Umstand  dafs  eigentlich  sieben  argivisebe 
Helden  und  Polyneikes  und  Tydeus  auszogen.  Jetzt  waren  zwei  entkom- 
men, Amphiaraos  und  Adrast. 

-}•)  Pindar  Ol.  VI,  15  inia  tf*  fnara  nvQav  vexgmv  reXta^/rrmr 
Taln'iovtöcts  flntv  h  Grjßatot  toiovrov  ri  fnoq'  Ho&do  atQartäs  oy- 
9aXftbv  tpas  a/u(f  OT€Qor  pavrtv  f  aya&bv  xal  Jovoi  paQvaoOtu.  Auch 
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Von  den  beiden  Schwestern  war  Ismene  nach  Mimnernios 
und  Pherekydes  geliebt  von  dem  thebanischen  Helden  Perikly- 
menos  bei  der  Belagerung  durch  den  wilden  Tydeus  umgekom- 
men, als  sie  vor  dem  Thore  am  ismenischen  Quell  Wasser 
schöpfte  *).  Von  der  Heldenthat  der  Antigone  und  ihrem  trau- 
rigen Ausgange  giebt  Aeschylus  zu  Ende  der  Sieben  eine  An- 
deutung, wir  wissen  nicht  ob  nach  dem  Vorgange  eines  älteren 
Dichters.  Desto  bekannter  ist  die  herrliche  Tragödie  des  So- 
phokles, wo  er  der  Kraft  und  Treue  des  weiblichen  Gemüthes 
ein  so  wunderschönes  Denkmal  gesetzt  hat,  in  der  aufopfern- 
den Liebe  der  Antigone  zu  ihrem  unglücklichen  Bruder  Poly- 
neikes ,  die  sich  durch  keine  Verwicklung  des  Lebens ,  durch 
kein  Gesetz  einer  willkürlichen  Staatsgewalt,  nicht  durch  Braut- 
stand ,  nicht  durch  die  Aussicht  des  schrecklichsten  Todes  ab- 
halten läfst  an  der  einfachen  Thatsache  des  höchsten  Naturge- 
setzes und  an  dem  Gebote  der  Götter,  das  die  Bestattung  der 
Todten  forderte  festzuhalten.  Dahingegen  das  Schicksal  der 
Antigone  beim  Euripides  wieder  einen  ganz  eigentümlichen 
Gang  nahm.  In  den  PhÖnissen  leben  bekanntlich  sowohl  Oedi- 
pus  als  lokaste  und  die  beiden  Schwestern  noch  während  der 
Belagerung  der  Sieben  in  Theben,  lokaste  tödtet  sich  nach  dem 
Zweikampfe  der  Söhne,  Antigone  wandert  fort  mit  dem  Vater, 
den  Kreon  nach  dem  Rathe  des  Tiresias  ausweist.  Sie  ist  von 
Eteokles  dem  Hämon,  dem  Sohne  des  Kreon  und  letzten  Spros- 
sen der  ungemischten  Sparten ,  dem  künftigen  Könige  verlobt. 
Aber  sie  will  ihren  Vater  nicht  verlassen,  der  auch  in  diesem 
Stücke  nach  Kolonos  bei  Athen  wandert  um  dort  sein  Ende  zu 
finden4'4').  Ihren  eignen  Ausgang  behandelte  eine  zweite  Tra- 
gödie, die  Antigone  hiefs,  wahrscheinlich  so  wie  Hygin  f.  72 
erzählt.  Nachdem  Kreons  Verbot  ausgegangen  war  legten  An- 
tigone und  Argeia ,  die  Witlwe  des  Polyneikes  den  Leichnam 

die  Ilias  14,  114  spricht  von  dem  Grabe  des  Tydeus  bei  Thebeu  ,  vgl. 
Paus.  IX,  IS,  2. 

*)  Argum.  S-»ph.  Antig.  und  Schot.  Eurip.  Phoeniss.  53,  vgl.  Over- 
beek S.  122.  Offenbar  hängt  diese  Sage  mit  dem  Nameu  der  Quelle  zu- 
sammen, dahingegen  die  aus  dem  Dichter  Ion  erhaltene,  dafs  Laodamas, 
der  Sohn  des  Eteokles,  beide  Schwestero  im  T.  der  Hera  entehrte,  ver- 
mutlich nach  dem  Tode  der  Brüder,  das  schreckliche  Verbtingnils  dieser 
Familie  weiter  verfolgte,  aber  auch  die  Hinneigung  der  Schwestero  zum 
Polyneikes  andeutet. 

**)  Die  Phönissen  sind  jünger  als  Oedipus  König,  älter  als  Oedipus 
auf  Kolonos. 


254 


DRITTER  ABSCHNITT 


desselben  auf  denselben  Scheiterhaufen  auf  welchem  der  Leich- 
nam des  Eteokles  verbrannt  wurde;  wobei  sich  vermuthlich 
das  auch  sonst  erzählte  Wunder  begab ,  dafs  noch  die  Flam- 
men welche  die  feindlichen  Brüder  verzehren  sollten  aus  ein- 
ander wichen*).  Die  Wächter  kommen  darüber  zu,  Argeia 
entflieht,  Antigone  wird  zum  Kreon  geführt,  der  sie  ihrem  Ver- 
lobten Hämon  übergiebt  dafs  er  sie  tödte.  Aber  Hämon  Hebt 
das  Mädchen  und  verbirgt  sie  deshalb  auf  dem  Lande  bei  einem 
Hirten ,  worauf  er  in  heimlicher  Ehe  mit  ihr  lebt.  Ein  Sohn 
dieser  Ehe  kommt  als  Jüngling  nach  Theben  um  sich  bei  dort 
gehaltenen  Spielen**)  zu  bctheiligen  und  wird  von  Kreon  an 
dem  Abzeichen  aller  Sparten ,  dem  Merkmal  des  Drachen  an 
seinem  Leibe  erkannt.  Umsonst  bittet  Herakles  um  Verzeihung 
für  Hämon  und  Antigone.  Dieser  tödtet  sich  und  die  unglück- 
liche Tochter  des  Oedipus,  Kreon  aber  giebt  nun  seine  Tochter 
Megara  dem  Herakles,  dafs  er  mit  ihr  ein  neues  Geschlecht  be- 
gründe s.  oben  S.  124. 

Endlich  sdas  Schicksal  des  Adrast  und  der  Gebliebenen  nach 
der  attischen  Sage,  wie  dieselbe  am  vollständigsten  in  den 
Schutzflehenden  des  Euripides  vorliegt***).  Da  Kreon  die.  Lei- 
chen zu  bestatten  verbietet,  wendet  sich  Adrast  mit  den  Frauen 
und  Kindern  bittend  nach  Attika.  Theseus  erhört  ihr  Flehen, 
schlägt  die  Thebaner,  bringt  die  Leichen  nach  Eleusis  und  be- 
stattet sie  dort,  wo  ein  Denkmal  von  ihnen  gezeigt  wurde.  Bei 
der  Bestattung  stürzt  sich  Euadne,  die  Tochter  des  Iphis ,  eine 
Schwester  des  Eteoklos  in  den  Scheiterhaufen  des  Kapaneus, 
ein  rührendes  Beispiel  ehelicher  Treue ,  von  welchem  in  alten 
Liedern  gesungen  wurde. 

c.    Die  Epigonen, 

Auch  hier  liegen  alte  Sagen  zu  Grunde,  auf  welche  schon 
die  Ilias  4 ,  405  ff.  deutet.  Doch  ermangelte  die  epische  Aus- 
führung in  einem  eignen  Gedichte,  obwohl  auch  dieses  dem 


*)  Philostrat.  imag.  II ,  29  ,  Stat.  Theb.  XII ,  349  ff. ,  Welcker  Gr. 
Trag.  S.  563  ff. 

**)  Vielleicht  den  Leichenspieleo  des  Amphitryon  s.  S.  124. 
***)  Schon  Aeschrylus  hatte  davon  gedichtet,  s.  Plutarch  Thes.  29,  vgl. 
Paus.  1 ,  29  ,  2.  Die  Bitte  des  Adrast  und  der  grofsmüthige  Schutz  des 
Theseus  gehörte  zu  den  herkömmlichen  Lobeserhebungen  der  Athenieoser. 
Euripides  dichtete  die  Schlacht  hinzu.  Nach  der  gewöhnlichen  Ueberliefe- 
rung  erlangte  er  die  Leichen  durch  gutliche  Vorstellungen. 
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Homer  zugeschrieben  wurde  (Herod.  4,  32)  des  höheren  In- 
teresses, da  diese  Epigonen  zwar  frömmer  und  glücklicher  als 
ihre  Väter,  aber  bei  weitem  nicht  so  poetisch  waren.  Weder 
die  attischen  Tragiker  noch  die  bildenden  Künstler  haben  sich 
auf  diese  Dichtung  eingelassen ,  die  in  ihren  wesentlichen  Zü- 
gen nur  ein  Nachhall  der  älteren  und  weit  bedeutenderen  The- 
hais  gewesen  zu  sein  scheint.  Das  jüngere  Zeitalter  verräth 
sich  auch  dadurch  dafs  das  Delphische  Orakel  sowie  das  des 
Amphiaraos  bei  Theben  sammt  anderm  Orakelwesen  sehr  her- 
vorgehoben wurde.  Auch  hatte  diese  Sage  in  manchen  Punkten 
schon  sehr  den  Character  geschichtlicher  Tradition. 

Der  wesentliche  rnterschied  zwischen  dem  Zuge  der  Sie- 
ben und  dem  ihrer  Nachkommen  ('ETrlyovoi)  besteht  darin  dafs 
jene  gegen  den  Willen  der  Götter  und  gegen  ihre  Zeichen, 
diese  mit  allen  günstigen  Zeichen  ausgerüstet  zogen ,  daher  sie 
bei  geringerer  Mannschaft  doch  den  Sieg  gewannen,  wie  dieses 
sowohl  in  der  Ilias  als  bei  Pindar  als  die  Hauptsache  hervor- 
gehoben wird*).  Später  hiefs  es  dafs  das  Delphische  Orakel, 
als  die  Söhne  der  gebliebenen  Helden  vor  dem  Rachezuge  an- 
fragten ,  den  Sieg  verkündigte  wenn  Alkmäon ,  der  Sohn  des 
frommen  Amphiaraos  der  Führer  sein  werde.  Alkmäon  aber 
habe  sich  des  Zuges  geweigert,  ehe  er  nicht  den  Vater,  wie 
dieser  ihm  scheidend  aufgetragen,  an  der  Mutter  gerächt  habe: 
worauf  Eriphyle  noch  einmal  bestochen  wurde  und  noch  ein- 
mal zum  Kriege  trieb ,  jetzt  durch  Thersander  bestimmt ,  den 
Sohn  des  Polyneikes  und  durch  den  kostbaren  Peplos,  welchen 
einst  Aphrodite  oder  Athena  der  Harmonia  geschenkt  hatte. 
So  weifs  sie  ihre  Söhne  Alkmäon  und  Amphilochos  zum  Zuge 
zu  überreden  und  diesen  schliefsen  sich  die  übrigen  an ,  im 
Ganzen  neun  ,  Aegialeus  der  Sohn  des  Adrast ,  Diomedes  der 
des  Tydeus ,  Promachos  der  des  Parthenopäos ,  Sthenelos  der 
des  Kapaneus ,  Thersander  der  des  Polyneikes ,  Euryalos  der 
des  %kistcus  **).  Als  sie  vor  Theben  anlangen  befragen  sie 


*)  11.4,408  n et&o/LUVot  TiQueaai  &euiv  x«l  Ztjvbs  (tQtoyu '  xuvot 
cf£  atftiiQr^aiv  «Trto&aMyoiv  olovio.  Piudar  Pyth.  VIII,  48  ö  cfo  xteptov 
nooTiQtt  na&((  viy  itotiovog  ivt/trai  oQVt%og  ayytMq'siJQaaTOi  rjQ<ug. 
Adrast  wurde  also  noch  lebend  gedacht.  In  der  II.  6,  222  sagt  Diomedes, 
er  erinnere  sich  des  Tydeus  nicht  mehi  .  Intt  p  iji  tvt&ov  iovru  xitXlitf 
oz*  iv  GtjßrjOiv  untoltxo  kubs  sixatdiv.  Nach  Apollodor  verflossen  zehn 
Jahre  zwischen  dem  ersten  und  zweiten  Zuge. 

**)  II.  2,  559  ff.  sind  Diomed,  Sthenelos  uod  Euryalos  die  Führer  der 
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den  Amphiaraos ,  nehmlich  den  Propheten  zu  Potniä  bei  The- 
ben, worauf  Pindar  Pyth.  VIII,  36  ff.  deutet.  Die  Antwort  ist 
günstig ,  schon  sehe  er  den  tapfern  Erben  seines  Ruhms  Alk- 
niäon  in  die  Thore  der  kadmeischen  Stadt  dringen,  doch  werde 
Aegialeus  fallen,  aber  dieser  allein ,  der  Sohn  des  früher  allein 
geretteten  Adrast.   Nun  wurde  zuerst  die  Stadt  belagert ,  die 
Umgegend  verheert,  wie  bei  dem  Kampfe  vor  Troja.  Dann 
kam  es  zu  einer  entscheidenden  Schlacht  bei  Glisas  in  der 
Nähe  von  Theben ,  wobei  vermuthlich  etwas  Geschichtliches 
zu  Grunde  liegt*).  Laodamas,  der  wilde  Sohn  des  Eteokles 
führt  die  Thebaner.  Durch  ihn  fällt  Aegialeus,  er  durch  Alk- 
mäon,  worauf  die  Thebaner  in  die  Mauern  tliehn.  Tiresias  räth 
zu  unterhandeln ,  aber  zugleich  mit  Weib  und  Kind  die  Stadt 
zu  verlassen  und  sich  ins  Weite  zu  retten.  So  thun  sie  in  der 
Nacht,  bei  welchem  Zuge  Tiresias  an  der  Tilphusischen  Quelle 
stirbt,  die  Lebrigen  aber  weiter  ziehn  und  nach  Einigen  nach 
Thessalien  in  die  Hestiäotis,  nach  Andern  bis  nach  Ulyrien  zu 
den  Encheleern  auswandern**).   Die  Argeier  plündern  und 
zerstören  die  Stadt  und  widmen  eineu  Theil  der  Beute ,  darun- 
ter Manto  die  Tochter  des  Tiresias  nach  Delphi ,  wohin  sie  im 
voraus  den  besten  Theil  der  Beute  gelobt  hatten.    In  Theben 
regierte  nun  Thersandros  und  sein  Stamm ,  von  dem  sich  noch 
in  späten  Tagen  das  Geschlecht  des  Thcrou  in  Sicilien  ablei- 
tete.  Thersandros  selbst  fiel  im  trojanischen  Kriege  bei  dem 
ersten  Zuge  in  Mysien. 

d.  Alhmoon. 

Eine  neue  Gruppe  von  Sagen  sammelte  sich  um  den  Mut- 
termord des  Alkmäon ,  der  dem  des  Orestes  sehr  ähnlich  ist. 
Sie  wurden  in  einem  Gedichte  zusammen^efafsl ,  welches  Alk- 
mäonis  hiefs  und  einen  Anhang  zu  dem  Gedichte  von  den  Epi- 
gonen gebildet  zu  haben  scheint.  Zu  den  Sagen  vom  thebani- 


^  ülker  von  Arpos,  Tiryns,  Hermione  ,  Asine  ,  Trözen  ,  Epidauros  ,  Äff ina 
u.  s.  w.  in  MI  Schiffen  ,  über  welche  Diomedes  den  Oberbefehl  fahrt. 

*)  Paus.  IX,  9,  2 ;  19,  2  *  Weleker  ep.  Cycl.  2  S.  3H5.  Auch  bei  der 
Zerstörung  von  Theben  lieft  Geschichtliches  zu  Grunde,  da  II.  2.  505 
"Y7io»rjßiti  ,  nicht  Theben  und  die  Kadmeia  genannt  wird,  s.  Strabo  IX 
p.  412. 

**)  Herod.  5,  61,  Paus.  IX,  5,  7,  Apollod.  III,  7,  3,  wo  bei  Hestiia 
an  die  Ihessaliscbe  Hestiäotis  zu  denken  ist,  s.  Herod.  1  ,  56.  Ein  Theil 
der  Geflüchtelen  kehrte  unter  Thersander  zurück,  Paus.  IX,  8,  3. 
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sehen  Kriege  verhielt  sich  dieses  Gedicht  etwa  wie  das  der 
Nosten  zu  dem  trojanischen  Kriege ,  indem  es  reich  an  localen 
Traditionen  und  an  sogenannten  Griindungsgeschichten  (xriastg) 
war,  welche  immer  der  spätesten  Periode  der  griechischen  My- 
thenbildung  angehören,  lind  so  verräth  auch  sonst  der  Cha- 
racter  der  aus  der  Alkmäonis  überlieferten  Sagen  ein  vorge- 
rücktes Zeitalter,  obwohl  die  überall  nach  Stoff  für  ihre  Dich- 
tungen aussehenden  attischen  Tragiker  doch  auch  hier  manche 
Verwicklungen  fanden ,  die  sich  als  sehr  fruchtbar  für  die  tra- 
gische Bühne  bewiesen  *). 

Nach  der  gewöhnlichen  Erzählung  hinterließ  Amphiaraos 
bei  seinem  Abschiede  von  Argos  seinen  Söhnen  den  Auftrag, 
seinen  Tod  an  der  Mutter  zu  rächen.   Nach  Einigen  tödtete 
Alkmaon  die  Eriphyle  vor  dem  Zuge  der  Epigonen ,  nach  der 
gewöhnlichen  Sage  nach  seiner  Rückkehr  von  Theben ,  wie 
Orestes  angetrieben  von  dem  Delphischen  Apoll**).  Immer  lei- 
det Alkmaon  nach  dem  Morde  wie  Orestes  und  daran  knüpft 
sich  seine  weitere  Geschichte.    Er  wird  von  den  Erinyen  sei- 
ner Mutter  verfolgt  und  irrt  verstörten  Geistes  und  schwer 
krank  umher,  um  Reinigung  und  eine  neue  Heimath  zu  suchen. 
So  kommt  er  nach  Psophis  in  Arkadien,  Hndet  endlich  Sühnung 
beim  Phegeus  und  die  treueste  Liebe  bei  seiner  Tochter  Alphe- 
siböa  oder  Arsinoe,  die  Sophokles  durch  eine  seiner  Tragödien 
verherrlicht  hatte***).  Aber  kaum  hat  er  sich  niedergelassen, 
so  entsteht  seinetwegen  Miswachs  und  der  Golt  treibt  ihn  wei- 
ter an  den  Acheloos,  erst  da  werde  er  seine  volle  Reinheit 
wiederfinden,  erst  in  einem  neuen,  nach  dem  Morde  entstande- 
nen Lande  der  Furien  seiner  Müller  lcdig  werden.  So  geht  er 


9)  Aristot.  Poetik  13  vvv  <tt  7T(qI  oXfyag  oixfag  al  xeiXXiarat  rprr- 
yqtöiai  owitttivrai,  oiov  ntQt  'sfXx/jaitova  xal  Otöinovv  xal  'Op/örijf 
xal  AffXittyQov  xal  Gr^aj^v  xal  TqXttfov  xal  oaoig  uXXoic  oi<tußfßrjxtv 
rj  nainlv  otivet  r\  noifjaai.  Aufser  der  Geschit-hte  des  Alkmaon  möchte 
auch  die  spätere  des  Oeoeus ,  ferner  die  des  Atrens  und  Thyestes  in  der 
\lkmaonis  vorgekommen  sein.  Die  Sagen  von  der  Eriphyle  hatte  Stesicho- 
'■ii. s  überarbeitet.  Auf  alteren  Vasen  habrn  sich  bis  jetzt  von  diesen  Fa- 
beln keine  sichern  Spuren  nachweisen  lassen. 

**j  Apollod.  III,  6,  2;  7,  2.  5,  Schul.  Od.  11  ,  326.  Nach  Sophokles 
latte  /Vniphilochos  Antheil  au  dem  Morde  genommen  ,  nach  Andern  nicht, 
»feist  liegen  bei  solchen  Abweichungen  verschiedene  Combinationen  der 
[Yajriker  zu  Grunde. 

***)  Welcker  Gr.  Trag.  S.  278  ff.,  Ribbeck  trag.  lat.  p.  323  und  über 
ie  örtlichen  Sagen  in  Psophis,  welches  früher  <t>riy(a  d.  h.  die  Eicben- 
tadt  gebeissen  hatte,  Paus.  \  III.  24,  4. 

Gr.  Mythologie.  II.  1  7 
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zunächst  nach  Kalydon,  wo  Ocneus  ihn  gastlich  aufnimmt, 
dann  zu  den  Thesprotern ,  die  ihn  ans  ihrem  Lande  treiben, 
endlich  zu  den  Quellen  des  Acheloos.  wo  er  von  diesem  Rnfs- 
gotte  gereinigt  und  mit  seiner  Tochter  Kallirrhoe  vermählt  wird, 
mit  welcher  er  sich  auf  den  Alluvionen  des  Flusses  an  seiner 
Mundung,  denn  diese  waren  unter  dem  neuen  Lande  zu  ver- 
stehen, niederlafst  Da  erregen  jene  verhängnisvollen  Kleino- 
dien des  kadmeischen  Königshauses ,  das  gotdne  Halsband  und 
der  prächtige  Peplos  der  Harmonia ,  welche  Alkmäon  auf  sei- 
ner Flucht  von  Argos  mit  sich  genommen  and  der  Alphesiboa 
in  Psophis  hinterlassen  hatte,  von  neuem  böse  Be^ienle  und 
Hafs  und  Todschlag.  Kallirrhoe  verlangt  so  dringend  nach  ih- 
nen dafs  Alkmäon  sich  nach  Arkadien  aufmacht  sie  zu  holen. 
Er  verlangt  sie  vom  Phegeus  mit  dem  Vorgeben ,  das  Orakel 
habe  ihm  Heilung  von  seinem  Uebel  versprochen,  sobald  er 
Halsband  und  Peplos  nach  Delphi  weihe.  Doch  verräth  sein 
Knappe  für  wen  diese  kostbaren  Geschenke  bestimmt  sind, 
was  Arsinoe  in  ihrer  Liebe  nicht  irre  macht ,  wohl  aber  den 
Pblegeus  und  seine  Söhne  bestimmt  dem  Alkmäon  am  Wege 
aufzulauern  und  ihn  todtzuschlagen.  Als  Kallirrhoe  von  diesem 
Morde  hört,  bittet  sie  den  Zeus ,  der  sie  liebt,  ihre  beiden  noch 
zarten  Söhne  vom  Alkmäon,  Akarnan  und  Ampboteros  alsbald 
reife  Männer  werden  zu  lassen ,  damit  sie  sie  zu  dem  Werke 
der  Rache  an  den  Mördern  ihres  Vaters  aussenden  könne.  So 
geschieht  es  und  sie  eilen  zum  Könige  Agapenor,  dem  Sohne  des 
Ankäos  in  Tegea  (D.  2,  609),  wohin  die  Söhne  des  Phegeus 
ihre  unglückliche  Schwester  gebracht  hatten ,  treffen  jene  und 
tödten  sie,  tödten  auch  den  König  Phegeus  in  Psophis  und  wei- 
hen endlich  im  Einverständnifs  mit  ihrer  Mutter  und  auf  Befehl 
des  Acheloos  das  Halsband  und  den  Peplos  der  Harmonia  nach 
Delphi*).  Von  da  gehen  sie  nach  Epirus,  sammeln  dor^  viel 
Volks  und  lassen  sich  in  Akarnanien  nieder,  während  Amphi- 
lochos ,  nach  Euripides  ein  Sohn  des  Alkmäon  und  der  Manto, 
der  Tochter  des  Tiresias,  nach  Anweisung  des  Delphischen 
Orakels  sich  in  Argos  Amphilochikon  ansiedelt**). 


•>  Später  vergriffen  sich  die  Führer  des  heilige«  Kriegs  au  diesen 
Kostbarkeiten  and  aa  den  gleichfalls  dahin  geweihten  Halsband?  «er  He- 
lena, um  sie  ihren  Weibern  zu  schenken  ,  nnter  denen  sie  neues  Unheil 
anrichteten.  Athen.  VI,  p.  232  E ,  Parthen.  Erot.  25.  Das  Halsbaad  der 
Harmonia  icigte  man  auch  au  Amathns  im  T.  der  Aphrodite  und  des 
Adonis,  Pnus.  IX.  41,2. 

**)  Apollod.  III,  7.  T.  Euripides  hatte  einen  Alkmäon  in  Psophis  und 
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Mit  der  Erzählung  von  den  Epigonen  und  den  Schicksalen 
des  Alkmäon  scheint  auch  die  von  den  letzten  Schicksalen  des 
Oeneus  zusammengehangen  zu  haben,  auch  dieses  ein  von 
der  attischen  Tragödie  überarbeiteter  Stoff*).  Oeneus,  dieses 
Bild  eines  genußreichen  Allen,  war  zugleich  von  unverwüst- 
licher Lebensdauer ,  da  er  Bellerophon,  Herakles,  die  Jäger 
des"  kalydonischen  Ebers  und  nun  auch  Alkmäon ,  alle  hinter 
einander  bewirthet.  Aber  endlich  ereilte  doch  auch  ihn  das 
Unglück ,  da  Meleager  gestorben  und  Tydeus  nach  Argos  ge- 
gangen war,  durch  die  Söhne  des  Agrios  nehmlich,  welche  im- 
mer als  die  Feinde  seines  Hauses  erscheinen  (S.  203).  Da 
kommt  sein  tapfrer  Enkel  Diomcdes  ihm  zu  Hülfe,  tödtet  seine 
Feinde  und  stellt  ihn  selbst  in  seiner  Herrschaft  wieder  her. 
Oder  wie  Andre  erzählten ,  er  giebt  seinem  Schwiegersohn 
Andrämon  (II.  2,  638}  die  Herrschaft  und  nimmt  den  Alten  mit 
sich  nach  Argos ,  wo  derselbe  unterwegs  nun  doch  noch  durch 
einige  verlaufene  Söhne  des  Agrios  seinen  Tod  und  bei  Oenoe 
ein  Grab  findet. 

4.   Der  trojanische  Cvclus. 

Die  schönste  und  reifste  Frucht  der  griechischen  Helden- 
dichtung. Denn  hier  ist  Alles  zusammengetroffen  um  etwas  in 
seiner  Art  Einziges  zu  erzeugen :  ein  Stoff  der  die  Nation  in 
ihren  wichtigsten  Interessen  berührte  und  sie  viele  Generatio- 
nen hindurch  beschäftigte ,  eine  Erregung  des  poetischen  Ge- 
fühls welche  mit  den  bewegtesten  Zeiten  nationaler  Wanderun- 
gen und  Unternehmungen  zusammentraf,  endlich  eine  Dicht- 
kunst welche  durch  lange  Uebung  in  der  Heimath  vorbereitet 
in  ein  schöneres  und  gebildeteres  Land  versetzt  wurde  und 
dort  verschiedene  Dichter  von  so  ausgezeichneter  Begabung 
aufzuweisen  hatte,  wie  sie  in  den  Litteraturen  aller  Völker  nur 
ganz  ausnahmsweise  vorkommen. 

Ohne  Zweifel  waren  diese  Sagen  durch  Erzählung  und 


einen  Alkmäon  in  Korinth  gedichtet,  s.  Welcker  Gr.  Trag.  S.  575  ff.  Die 
Gründung  von  Argos  Ampbilochikon  wurde  bald  dem  Alkmäon ,  bald  sei- 
nem Bruder  bald  seinem  Sohne  Amphilochos  zugeschrieben  ,  s.  Thukyd. 
2,  68,  Strabo  VII  p.  325,  X  p.  462. 

*)  Apollod.  I,  8,  6,  Pausan.  IV,  35,  t,  Welcker  Gr.  Trag.  S.  583  ff. 
Nach  Ephoros  bei  Strabo  a.  a.  0.  begleitete  Alkmäon  den  Diomedes  bei 
dieser  That,  nach  Hygiu.  f.  175  Sthenelos.  " 
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Dichtung  lange  vorgebildet,  ehe  die  Ilias  und  Odyssee  entstan- 
den, die  beiden  centralen  Gedichte  eines  ganzen  Cyclus  von 
Epopöen ,  die  sich  nach  Anleitung  der  gegebenen  Sagen  und 
mit  Rücksicht  auf  diese  beiden  Gedichte  al  l  mal  ig  ausgebreitet 
haben.  Die  Ilias  ist  die  poetische  U  eberarbeit ung  des  wichtig- 
sten und  bedeutungsvollsten  Abschnittes  aus  dem  Sagenkreise 
vom  Kriege  vor  Troja,  die  Odyssee  dasselbe  in  dem  damit  eog 
zusammenhängenden  Sagenkreise  von  den  Abenteuern  der 
Heimkehr  (Nosten).  Beide  Abschnitte  wurden  dann  weiter 
ausgedichtet  und  abgerundet,  jener  durch  die  Kyprien  des  Su- 
sinos  von  Kypros,  die  Aclhiopis  und  die  Iliupersis  des  Arktinos 
von  Milet  und  durch  die  kleine  Ilias  des  Lesches  von  Lesbos. 
dieser  durch  die  Nosten  des  Agias  von  Trözen  und  durch  die 
Telegonee  des  Eugammon  von  Kyrene.*). 

Das  so  zuerst  in  einer  fortlaufenden  Folge  von  Epopöen 
Ueberarbeitete ,  von  anderen  Dichtem,  Mythographen  und 
Grammatikern  Nacherzählte,  Commentirtc,  in  die  zusammen- 
hängende Erzählung  des  sogenannten  epischen  Cyclus  Ver- 
wandelte wurde  bald  in  solchem  Grade  Gemeingut  der  Nation, 
dafs  auch  die  übrige  Dichtkunst  sowie  die  bildende  Kunst  sieb 
am  liebsten  mit  diesen  Sagen  beschäftigte,  wodurch  sie  nicht 
allein  lebendig  erhalten,  sondern  auch  in  manchen  Puukten  er- 
weitert und  wesentlich  umgebildet  wurden.  So  hat  Slesicborus 
die  Abschnitte  der  Iliupersis,  der  Nosten  und  der  Oresteia  naeb 
seiner  Weise  neu  bearbeitet  und  Pindars  Gedichte  sind  reich 
an  gelegentlichen  Ausführungen  der  Aeacidensage.  Hernach  ha- 
ben Aeschylus  in  seinen  ! r-i logischen  Compositionen,  Sophokles 
in  seinen  zahlreichen  dem  epischen  Cyclus  entlehnten  Tra- 
gödien, Euripidps  in  gleichartigen  Slücken  eine  Menge  voc 
poetischen  Bildern  und  Handlungen  geschalfen ,  in  denen  diese 
allbeliebten  und  allvertraulen  Gestalten  und  Begebenheiten  unn 
auch  dramatisches  Leben  gewannen,  viele  unter  ihnen  nur 
auch  erst  zu  ihrer  vollen  Bedeutung  und  zu  ihrem  seitdem  ty- 
pisch gebliebenen  Character  gelangten,  namentlich  die  Dich- 
tungen von  den  Pelopidcn  und  Atriden.  Dazu  kommen  endhei: 
die  vielen  auf  diesen  Sagenkreis  bezüglichen  Bildwerke  ,  na- 
mentlich die  wegen  ihrer  Beziehungen  auf  das  ältere  Epos  unc 


*)  Die  Fragmente  dieser  Dichter  und  die  von  Proklos  erhaltenen  As*- 
züge  aus  dem  epischen  Cyclus  s.  bei  C.  W.  Müller  de  cyclo  draerorv: 
epico,  Lips.  182if.  Uebrigens  vgl.  die  l  S.  15  citirten  Werke  von  Wekfcfl 
und  NiUsch. 
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die  ältere  mythologische  Poesie  und  Tradition  überhaupt  immer 
wichtiger  werdenden  Vascngeraälde,  wie  denn  von  solchen  den 
troischen  Sagenkreis  erläuternden  oder  vervollständigenden 
Bildwerken  wegen  ihrer  besondern  Wichtigkeit  für  poetische 
Studien  wiederholt  eigne  Sammlungen  gemacht  sind*). 

Diese  Sagen  hatten  sich  endlich  in  alle  Erinnerungen  und 
Beschäftigungen  der  Griechen  und  überhaupt  des  klassischen 
Alterthums  so  eingewurzelt,  dafs  sie  auch  am  längsten  mit 
demselben  ausgehalten  haben,  daher  noch  in  den  letzten  Zeiten 
der  klassischen  Bildung  und  Litteratur  immer  neue  Sammlun- 
gen und  gelehrte  oder  poetische  Bearbeitungen  derselben  ent- 
standen. Unter  jenen  sind  für  uns  besonders  wichtig  die  Bruch- 

•  stücke  der  sogenannten  Tabula  Hiaca  **).  Unter  diesen  ver- 
dienen die  Erzählung  von  der  Zerstörung  Trojas  bei  Virgil, 
die  Achilleis  des  Statins,  der  Raub  der  Helena  des  Coluthus, 
die  Posthomerika  des  (Juintus  Smyrnäus ,  die  Zerstörung  Tro- 

.  jas  von  Tryphiodor ,  die  Antehomerika  des  Tzetzes  als  Reste 
älterer  Tradition  und  als  Beispiele  eigenthümlicher  Ueberarbei- 
tung  bei  immer  noch  nicht  erstorbenem  Interesse  Beachtung. 

I.  Die  hervorragendsten  Gesehlechter  und  Helden 
des  trojanischen  Sagenkreises. 

a.     Troja  und  die  Dardaniden. 

Ueber  Troja  und  seinen  alten  Königsstamm  wissen  wir  aus 
der  Sage  wenig,  doch  läfsl  sich  danach  und  durch  allgemeinere 
Comhinalion  einiges  Wesentliche  feststellen. 

Die  llias  giebt  20,  215  IT.  die  Grundzüge  der  durch  die 
spätere  Sage  und  Sagenschreibung  weiter  ins  Einzelne  ausge- 
führten Tradition  vom  Geschlechte  der  Dardaniden ,  welches 
über  Troja  und  die  Umgegend  des  idäischen  Gebirgs  herrschte. 
Der  Stammvater  Dardan os  galt  für  einen  Sohn  des  Zeus 
und  der  Pleiade  Electra  (IS.  313),  daher  die  Griechen  seinen 
Ursprung  in  Arkadien  suchten,  während  mystische  Ueberliefe- 


*)  Tischbeins  Homer  oacb  Antiken  gezeichnet,  Inghirami  Galleria 
Omerica,  R.  Rochette  Monumens  iuediLs  P.  1833 ,  Jo.  Overbeck  GaHerie 
heroischer  Bildwerke  der  alten  Kunst  1  S.  167-819,  Müller  Handbuch 
§415.  416. 

•*)  Welcker  A.  Denkm.  2  S.  185  ff.  Die  Inschriften  bei  Franz  im 
Corp.  loser.  III  n.  6126-  6131.  Vgl.  0.  Jahn  Kieler  Studien  S.  127. 
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rungen  von  Samothrake  ihn  für  einen  Sohn  dieser  Insel  und 
für  einen  Bruder  des  Iasion  erklärten*).  Seine  Bedeutung  in 
der  troischen  Sage  war  die  des  Gründers  von  Dardanien 
(xrlooe  de  Jaqdavi^v)  im  Oberlande  des  idäischen  Gebirgs, 
welches  für  das  Stammland  der  den  Troern  verwandten  Bevöl- 
kerung angesehen  wurde.  Sein  Sohu  ist  Erichthonios ,  der  in 
den  asiatischen  Sagen  wegen  seines  außerordentlichen  Reich- 
thums  an  gesegneten  Feldern  und  Heerden,  namentlich  von 
Rossen  edelster  Zucht  und  Gattung  berühmt  war**).  Dessen 
Sohn  hiefs  Tros ,  der  Ahnherr  der  Troer ,  der  Vater  des  Ilos, 
des  Assarakos  nnd  des  schönen  Ganymedes,  den  die  Götter 
entführten  (1  S.  290).  Mit  Ilos  und  Assarakos  theilt  sich  das 
Geschlecht  in  zwei  Häuser,  die  in  Priamos  und  Aeneas  ausge- 
hen ,  zwischen  denen  nach  II.  13,  460  eine  alte  Spannung  be- 
stand. Ilos  gründet  Ilion  oder  Troja  an  dem  bekannten,  in 
den  Hellespont  ausmündenden  Thale  des  Skamander,  eine 
Gründung  welche  die  Sage  in  den  engsten  Zusammenhang  mit 
dem  Ursprünge  des  bekannten  Palladion  bringt,  mit  welchem 
ihr  Gedeihen  verknüpft  war  (IS.  148).  Sein  Sohn  ist  Laome- 
don,  dem  Poseidon  und  Apollo  Pergamon  d.  i.  die  Burg  von 
Troja  bauen,  die  Herakles  zum  erstenmale  zerstört  (S.  161). 
Dessen  Sohn  ist  Priamos,  der  Vater  eines  blühenden  Geschlechts 
und  der  König  eines  mächtigen  Staates,  zu  welchem  nach  II. 
24,  544  Lesbos,  Phrygien  und  der  Hellespont  gehörten.  As- 
sarakos dagegen  ist  der  Vater  des  Kapys,  dieser  des  Anchi- 
ses,  von  welchem  Aphrodite  den  Aeneas  gebar  (1  S.  226), 
dessen  Haus  das  des  Priamos  und  die  Zerstörung  von  Troja  in 
dem  alten  Stammlande  von  Dardanien  nicht  allein  zu  überle- 
ben ,  sondern  auch  in  fernen  Gegenden  noch  einmal  zur  höch- 
sten Macht  und  Ehre  zu  gelangen  bestimmt  war. 

Gleich  hier  springen  doch  einige  Thatsachen  sehr  bedeu- 
tungsvoll hervor,  besonders  wenn  man  sie  mit  andern  Ueber- 
lieferungen  der  asiatischen  Vorzeit  in  Verbindung  setzt.  Der 
Name  llion  scheint  nur  eine  örtliche  Bedeutung  zu  haben ,  da- 
gegen der  von  Troja  auf  den  Volksstamm  der  Troer  deutet, 
von  welchem  andre  Glieder  Teukrer ,  noch  andre  Lycier  hies- 


*)  Apollod.  III,  12,  1,  Pausau.  VII,  4,  3,  Lobeck  Agl.  p.  1202.  1222. 
vgl.  oben  S.  216.  Die  römischen  Dichter  suchten  die  Wurzel  dieses  Stam- 
mes in  Italien,  Virgil.  A.  7,  206,  8,  134  ff.  Serv. 

**)  II.  20,  220  ff.,  Meineke  Anal.  Alex.  p.  357,  vindic.  Strab.  p.  199. 
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seu*),  welche  letzteren  vor  Troja  durch  Pandaros  vor  Troja 
geführt  werden :  Namen  welche  nicht  bios  einen  mythischen, 
sondern  auch  einen  geschichtlichen  Werth  haben  und  von  de- 
nen namentlich  der  der  Troer  und  Lycier  im  Süden  von  Klein- 
asien wiederkehrt**).  Auf  der  andern  Seite  ist  Assarakos  ein 
ganz  assyrischer,  Kapys  ein  ganz  phrygischer  Name,  wie  denn 
auch  die  in  dieser  Gegend  seit  alter  Zeit  verbreiteten  Religio- 
nen der  Aphrodite  und  der  Rhea  Kybele,  die  Sage  von  den 
Amazonen,  vom  Tithonos,  welchen  die  Ilias  20,  237  einen 
Sohn  des  Laomedon  und  Bruder  des  Priamos  nennt,  auch  die 
troische  Sage  vom  Herakles  (S.  161)  entschieden  auf  alte  Ver- 
bindungen mit  Phönicien,  mit  Phrygien  und  Assyrien,  kurz 
mit  den  Centraistaaten  asiatischer  Macht  und  Bildung  deuten. 
Hekabe,  die  Tochter  des  Dymas,  ist  aus  Phrygien  am  Sanga- 
rios  gebürtig  (II.  16,  718)  und  selbst  der  Name  Hector  scheint 
nur  die  griechische  Ucbersetzung  eines  phrygischen  Namens 
Dares  zu  sein  ***). 

Zugleich  ist  es  wahrscheinlich ,  ja  Für  eine  Thatsache  zu 
halten,  dai's  diese  Völker  und  Staaten  Kleinasiens  vonTroas  bis 
Lycien  in  einer  sehr  frühen  Zeit,  da  sie  den  Griechen  an  Bil- 
dung und  politischer  Entwicklung  vorangeeilt  waren,  auf  Eu- 
ropa und  die  von  Griechen  bevölkerten  Gegenden  einen  bedeu- 
tenden Einllufs  ausgeübt  haben.  Unter  den  Bundesgenossen 
des  Priamos  sind  nicht  blos  die  Völker  Kleinasiens,  sondern 
auch  die  von  Thracien  und  Herodot  7,  20  erzählt  von  einem 
Zuge  der  Myser  und  Teukrer ,  welcher  diese  Völker  noch  vor 
dem  trojanischen  Kriege  durch  Thracien  bis  Thessalien  und  an 
das  ionische  Meer  geführt  habe.  Dazu  kommen  die  phrygi- 
schen Sagen  vom  König  Midas  und  seinem  Silen  in  Macedo- 
nien  (IS.  406),  die  nahe  Verwandtschaft  des  nördlichen  und 
des  kleinasiatischen  Dionysosdienstes,  die  alten  Verbindungen 
der  Minyer  mit  Lemnos  (S.  221),  der  thebanischen  Kadmeio- 


*)  In  der  Ilias  werden  die  Tftoifs  xal  Avxtoi  xa\  ^td(iJctvot  ctyj(t- 
fjtt^rjral  oft  als  engverbundene  Gruppe  genannt.  Der  Name  der  Teukrer 
scheint  sich  erst  spater  geltend  gemacht  zu  haben. 

**)  Wie  der  Xanthos  und  der  lycischc  Apollo.  Die  lycischen  Tloes 
scheinen  den  idaischen  Tptdeg  zu  entsprechen,  s.  oben  S.  59*). 

***)  Hesych.  Aayfiog  vtto  ITtQtfdiv  6  yQortfJOs,  i>n6  'frQvydüv  "Ex- 
tw(>,  vgl.  G.  Curtius  in  der  Zeitschr.  f.  vergleich.  Sprachforschung  l  S. 
35,  Auch  *j4Ml;ttvdi)og  und  Ildotg  ist  so  ein  Doppelname.  Eine  andere 
Frau  des  Priamos  ist  die  Tochter  eines  Lelegerkbnigs  von  Pedasos,  II.  21, 
85,  22,  48. 
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ncn  mit  Samotbrake  (S.  17),  vor  allen  die  der  Daoacr  and 
der  Persiden  von  Argos  und  Korinth  mit  Lycien ,  welche  so 
deutlich  und  bestimmt  indicirt  siud ,  wie  man  es  in  so  alten 
Zeiten  nur  irgend  wünschen  kann  (S.  36.  41.  54). 

Je  weiter  man  sich  in  die  älteste  Geschichte  von  Griechen- 
land soweit  sie  zu  erforschen  möglich  vertieft,  desto  mehr  ge- 
langt man  zu  der  Ueberzeugung  dafs  der  Unterschied  zwischen 
den  pelasgiscbcn  und  den  hellenischen  Zeiten  vornehmlich  da- 
rin bestand,  dafs  in  jenen  der  Einflute  des  Auslandes  überwog, 
in  diesen  erst  das  eigentliche,  das  selbständige  Griechenthum 
sich  zu  regen  begann  und  sieb  von  jenen  ausländischen  Ein- 
flüssen befreite,  was  ohne  anhaltende  und  heftige  Kämpf? 
nicht  möglich  war.  Es  ist  das  die  Zeit  der  neuen  Namen  der 
Hellenen,  der  Aeoler,  der  Achäer,  der  Ionen,  der  Dorier,  un- 
ter welchen  die  Achäer  bei  Homer  sowohl  in  Hellas  als  im  Pe- 
loponnes  vorherrschen.  Diese  Völker  mögen  erst  in  der  Hei- 
math ,  dann  auf  dem  Meere  mit  jenen  asiatischen  Völkern  uni 
Staaten  zu  thun  gehabt  haben ,  bis  ihnen  die  Heimatb  in  Folge 
neuer  Bewegungen  zu  eng  wurde  und  nun  das  Zeitalter  der 
asiatischen  Colonieen  begann ,  unter  denen  gerade  die  älteste, 
die  sogenannte  äolische ,  in  eben  jenen  Gegeuden  wo  einst  das 
Reich  des  Priamos  geblüht  hatte  neue  Wohnsitze  suchte,  unter 
Anführern  welche  sich  die  Enkel  des  Agamemnon  und  Mene- 
laos  nannten.  Dafs  dieses  mit  der  Sagenbildung  des  trojanischen 
Kriegs  zusammenhängt  ist  wiederholt  bemerkt  worden  *) ,  ob- 
wohl nicht  der  ganze  Krieg,  nicht  der  erste  Anfang  dieser 
Sage,  nicht  die  Zerstörung  von  dem  Ilion  welches  die  Ilias  be- 
schreibt als  der  epische  Nachhall  dieser  Wanderungen  und  An- 
siedelungen angesehen  werden  darf,  sowohl  aus  örtlichen 
Gründen  als  aus  den  allgemeineren  der  griechischen  Sagenge- 
schichte **). 

Ueberhaupt  muls  man  auch  bei  diesem  Kriege  zwischen  der 
ersten  und  zwischen  der  entfernteren  Bedeutung  der  Thatsa- 
chen  wohl  unterscheiden.  Von  dem  alten  Troja  steht  geschicht- 


+)  Besonders  von  Rückert  und  Völcker.  Ausführlicher  Handeln  über 
alle  den  troj mischen  Krieg  betreffenden  Sagen  Fucbs  de  varietate  fabula- 
ruin  Troic,  Kiiln  1S30,  Uscboid  Gesch.  des  trojanischen  Kriegs,  Stuttg. 
183«,  E.  Rückert  Trojas  Ursprung,  Bliilhe  und  Untergang,  Hamburg  uod 
Gotha  1846. 

**)  Welcker  kl.  Sehr.  2  p.  I  -  Cl,  ep.  Cycl.  2  S.  21  ff.,  vgl.  die  1  S. 
34U  citirte  Schrift  von  Forcbbammer. 
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lieh  nur  etwa  dieses  fest  dafs  es  zerstört  wurde  und  dafs  die- 
ses geraume  Zeit  vor  den  äolischen  Colonieen  geschah ;  ob- 
gleich zu  beachten  ist  dafs  die  alte  Ueberlieferung  vom  troja- 
nischen Pferde  auf  ein  übers  Meer  gekommenes  Volk  hinweist, 
denn  Schiffe  sind  hölzerne  Pferde  (1  S.  143.  369;,  auch  dafs 
nicht  allein  die  Sage  des  trojanischen  Kriegs,  sondern  auch  die 
vom  Herakles  die  Zerstörer  Trojas  von  Argos  ausgehen  läfst. 
Doch  ist  es  nicht  dieser  historische  Kern  verschollener  That- 
sachen ,  über  welche  nicht  mehr  aufs  Reine  zu  kommen  ist, 
sondern  ihre  allgemeinere  und  patriotische  Bedeutung ,  welche 
den  hohen  nationalen  Werth  dieser  Sagen  für  die  Griechen  al- 
ler Jahrhunderte  ausmachte,  wie  die  Sage  ja  immer  centralisi- 
reud  verfahrt  d.  h.  viele  gleichartige  Erinnerungen  um  einen 
,  thatsächlichen  Kern  dergestalt  ansammelt,  dafs  daraus  eine 
ideale  Geschichte  von  gleichsam  collectiver  und  paradigmati- 
scher  Bedeutung  entsteht.  Bei  diesem  Kriege  ist  es  die  eines 
alten  und  üefbegründeten  Gegensatzes  zwischen  Asien  und 
Griechenland,  welcher  jedenfalls  schon  in  der  ersten  Zeichnung 
z.  B.  des  Paris  und  Menelaos  angedeutet  ist  und  mit  der  Zeit 
von  den  Griechen  immer  lebhafter  und  selbstbewufster  empfun- 
den wurde.  Die  erste  Schule  solcher  Empfindungen  waren 
höchstwahrscheinlich  eben  jene  alten  Bewegungen,  in  denen 
die  Griechen  aus  passiven  Pelasgern  zu  unternehmenden  und 
kriegerischen  Hellenen  und  zu  Ansiedlern  von  Kleinasien  wur- 
den ,  so  dafs  sich  das  Bild  vom  trojanischen  Kriege  in  dieser 
allgemeineren  nationalen  Bedeutung  und  mit  dem  mythologi- 
schen Hintergrunde  vom  Raube  der  Helena  (S.  73)  und  von  dem 
Rachezuge  derAlriden  in  derselben  Periode  zuerst  aufgebaut  und 
aus  begrenzteren  Anfangen  allmälig  immer  weiter  ausgebildet 
haben  möchte.  Nachmals  wurden  sie  vorzüglich  durch  die  Be- 
wegungen der  Perserkriege ,  die  mit  dem  Aufstande  der  asiati- 
schen Ionen  begannen ,  der  ganzen  Nation  mit  verstärkter  Le- 
bendigkeit in  die  Erinnerung  zurückgerufen,  man  vergleiche 
nur  die  Perser  des  Aeschylus,  den  Anfang  vom  Werke  des 
Herodot  und  die  Antwort  welche  die  Spartaner  dem  Gelon  von 
Syracus  gaben,  als  es  sich  um  die  Hegemonie  gegen  die  Perser 
handelte  (Herod.  7,  159).  Zuletzt  war  die  Seele  Alexanders 
des  Grofsen ,  als  er  seinen  Eroberungszug  nach  Asien  antrat, 
ganz  erfüllt  von  den  trojanischen  Heldengestalten ,  wie  er  ja 
die  Ilias  immer  bei  sich  führte. 

Das  Bild  von  Troia  und  von  dem  trojanischen  Reiche  ist  in 
dieser  Sage  ein  sehr  blühendes,  aber  auch  ein  hochtragisches. 


Digitized  by  Google 


266 


DRITTER  ABSCHNITT. 


Schönheit,  Liebe,  Macht  und  Reichthum,  Alles  vereinte  sich 
in  diesem  Dardanidenslamme ,  dessen  Urheber  Zeus  den  Dar- 
danos  mehr  als  irgend  einen  seiner  Söhne  bebte  (II.  20,  304;, 
dem  der  Olymp  seinen  Ganymed,  Aphrodite  ihren  Geliebten 
verdankte,  um  den  sich  einst  Poseidon  und  Apollo  wetteifernd 
bemüht  hatten.  Und  welch  ein  asiatisch  behagliches  und  pa- 
triarchalisch stattliches  Bild  ist  dieser  Phamos  mit  seinen  fünf- 
zig  Söhnen  und  mit  den  vollen  Schatzkammern  von  Gold  und 
kostbarem  Erz,  von  denen  alle  Leute  redeten  (II.  9,  401,  IS, 
288,  24,  495),  an  seiner  Seite  die  fruchtbare  Mutter  Hekabe, 
das  Kind  der  gesegneten  Ebne  von  Phrygien ,  wo  ihr  Gemahl 


nen  Söhnen  der  edle  und  tapfre  Hector,  den  Apoll  vor  allen 
Helden  liebt:  im  Hinlergrunde  die  reichen  Waldungen  und 
Triften  des  Ida,  wo  Silene  mit  Nvmphen  schäkern,  Göttin- 
nen die  Söhne  des  Priamos  beglücken,  zahllose  Heerden  von 
Schafen  und  Rindern  und  von  windesschnellen  Rossen  weiden, 
an  der  Küste  und  auf  den  Inseln  die  blühenden  Städte  und 
Burgen  befreundeter  Könige ,  unter  denen  Eetion  im  hypopla- 
kischen  Theben  seine  Tochter  Andromache  dem  Hector  gab. 
Das  Alles  ist  untergegangen  und  zur  Wüste  geworden ,  als  die 
Götter  ihr  Antlitz  abwendeten  und  die  Achäer  unter  den  Atri- 
deu,  die  Hellenen  unter  Achill  ihren  Fufs  auf  diese  Küste 
setzten. 


Agamemnon  und  Menelaos  sind  die  Anführer  des  Krieges, 
reiche  und  mächtige  Fürsten ,  besonders  Agamemnon,  der  Kö- 
nig schlechthin,  der  durch  seine  Macht  und  seinen  Einflufs  über 
alle  Andere  ist.  Der  Sitz  seiner  Herrschaft  ist  Mycen,  der  sei- 
nes Bruders  Amyklä ,  aber  auch  Arkadien,  Achaja  ,  Messenien 
und  die  umgebenden  Inseln  sind  mehr  oder  weniger  von  ihm 
abhängig*;  und  in  den  folgenden  Generationen  hat  sogar  die 
die  ganze  Halbinsel  nach  dem  Stammvater  ihres  Geschlechtes 
den  Namen  der  Pelopsinsel  angenommen**),  ein  deutlicher  Be- 
weis dafs  dieses  Geschlecht  in  den  Zeiten  der  Achäer  d.  h.  vor 


•)  II.  2,  10S,  9,  147,  Tbukyd.  I,  9.  10. 

**)  fTtlonovrrjaog  im  Hymo.  Apoll.  Pvth.72,  bei  Hesiod.  nach  Schol. 

246.  Nrjaos  nikonog  io  deu  Kyprien  bei  Scbol.  Pindar.  Nem  TL 
•  Vgl.  oben  S.  193  ♦).  ' 


b.    Argot  und  die  Pelopiden. 
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der  Einwanderung  der  Dorier  unter  ihren  Königen  und  Edlen 
bei  weitem  das  mächtigste  und  angesehenste  war.  Wie  diese 
Veränderung  sich  zugetragen,  da  früher  die  Persiden  in  Myxen 
geboten,  darauf  geben  die  Sagen  von  Pelops  und  von  den  Pelo- 
piden  einige ,  wenn  gleich  sehr  unzureichende  Auskunft.  Sie 
erzählen  von  grossem  Reichthum  und  von  asiatischer  Abkunft, 
von  außerordentlicher  Macht,  aber  auch  von  jähen  Schicksa- 
len und  entsetzlichen  Verbrechen,  obwohl  diese  düstre  und 
tragische  Seite  der  Sage  erst  durch  das  jüngere  Epos  und  durch 
das  attische  Drama  recht  zur  Sprache  gebracht  wurde. 

Der  erste  Urheber  des  Geschlechts  ist  Tanlalos,  ein  al- 
tes Bild  des  höchsten  Glückes  und  eines  plötzlichen  Sturzes 
(IS.  58),  er  und  seine  Tochter  N  i  o  b  e ,  die  allberühmte.  Schon 
die  Ilias  24,  601-617  und  die  Odyssee  11,  582-593  erzäh- 
len von  beiden ,  dann  beschäftigten  sich  wohl  die  meisten  Ly- 
riker mit  ihnen ,  Archilochos ,  Alkäos ,  Sappho ,  Alkman ,  Pin- 
dar  u.A.,  endlich  die  attischen  Tragiker,  von  denen  Aeschylus 
und  Sophokles  die  Fabel  vom  Vater  und  von  der  Tochter  meist 
in  dem  Sinne  gestaltet  hatten,  wie  sie  seitdem  erzählt  wurde*). 
Bei  der  Niobe  kommt  noch  hinzu  das  hohe  Kunstinteresse, 
welches  sich  an  die  bekannten  Meisterwerke  der  antiken  Kunst 
in  Florenz  knüpft  und  durch  allmäliges  Bekanntwerden  gleich- 
artiger Vorstellungen  auf  andern  Bildwerken  und  einsichtige 
Erörterung  ihrer  ursprünglichen  Verwendung  und  Aufstellung 
noch  gesteigert  ist**).  Der  mythologische  Grund  und  Zusam- 
menhang dieser  Sagen  ist  in  der  Kürze  folgender.  Ihre  eigent* 
liehe  Heimath  ist  das  Gebirge  Sipylos  und  die  gesegnete  Ebne 
des  Hermos ,  dieselbe  in  welcher  später  Magnesia  und  Sardes 
blühten.  Am  Sipylos  lag  die  Burg  des  Tantalos,  der  ein  Sohn 
des  Zeus  und  der  Pluto  d.  h.  der  reichen  Fülle  genannt  wird 
und  dessen  Heerden  und  Saatfelder  sich  nach  Aeschvlus  zwölf 
Tagereisen  weit  bis  an  den  Ida,  ja  bis  an  die  Proponlis  er- 
streckten***). Dabei  lebte  er  mit  Zeus  und  den  Göttern  wie 


*)  Wclcker  Aeschyl.  Tril.  S.  341  ff.,  Nachtrag  S.  143,  Gr.  Trag.  S. 
286  II  .  Nitzsch  Sagenpoesie  S.  630  ff. 

**)  Welcker  im  Hh.  Mus.  1836  S.  233—308,  A.  Denkm.  1  S.  209  — 
314. 

***)  Aeschyl.  bei  Strabo  XIII  p.  580.  Nach  einigen  Schriftstellern 
nannten  auch  die  Paphlagonen  Tantalos  und  Pelops  ihre  ältesten  Könige. 
Der  Reicbthum  des  Tantalos  war  eben  so  sprichwörtlich  als  der  des  Kiny- 
ras,  des  Midas,  des  Krösos,  daher  das  Sprichwort  rrt  TavxaXov  rdlavta. 
Man  erzählte  von  Goldgruben  am  Sipylos,  Strabo  XIV  p.  680. 
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mit  seines  Gleichen ,  genofs  an  ihren  Tischen  Nektar  und  Am- 
brosia und  war  der  Vertraute  ihrer  Geheimnisse.  Das  war 
mehr  als  er  vertragen  konnte  und  darum  stürzte  er  so  schnell 
und  brach  mit  all  seinem  Gluck  und  Reicht  h  um  zusammen, 
wovon  an  Ort  und  Stelle  in  solcher  Weise  und  im  Hinblick  aof 
solche  Zerrüttungen  erzählt  wurde,  dafs  wohl  eine  Naturrevo- 
lution ,  wie  in  der  Katastrophe  von  Sodom  und  Gomorrba  zu 
Grunde  liegen  mag*).  Seine  Kinder  sind  Pelops  und  Niobe, 
geboren  von  der  Dione,  deren  Name  gleichfalls  auf  die  nahe 
Beziehung  dieser  Sagen  zum  Zeusdienste  vom  Sipylos  hinweist- 
Wie  die  Fabel  vom  Pelops  früh  nach  dem  Peloponnes  verpflanzt 
wurde ,  so  die  von  der  Niobe  nach  Theben,  doch  ist  die  wahre 
Heimath  von  beiden  gleich  falb  der  Sipylos  und  Kleinasien. 
Niobe  wurde  die  glückliche ,  die  gesegnete  Gemahlin  des  Am- 
phion  von  Theben  (S.  25) ,  bei  welcher  Hochzeit  nach  Pindar 
zuerst  nach  der  Mischen  Weise  in  Theben  gesungen  wurde  **). 
Dadurch  erklärt  sich  zugleich  die  üebertragung  dieser  Sage 
in  diese  Gegend  von  Griechenland ,  welche  ohne  Zweifel  die 
Folge  alter  Culturverbiudung  zwischen  Kleinasien  nnd  dem 
kadmeischen  Theben  war.  Auch  Niobe  stand  den  Göttern  nahe, 
namentlich  derLelo,  der  ehrwürdigen  Gattin  des  Zeus  (1  S.  153), 
welche  Niobe  sehr  lieb  hatte***).  Da  vermafs  sich  die  Unglück- 
liche sich  über  die  Göttin  zu  erheben,  weil  diese  nur  zwei,  sie 
aber  zwölf  blühende  Kinder  habe,  sechs  Söhne  und  sechs  Töch- 
ter, welche  nun  den  Pfeilen  jener  beiden ,  des  Apollo  nnd  der 
Artemis  erlagen.  Nach  der  Ilias  lagen  sie  neun  Tage  in  ihrem 
Blute,  weil  Niemand  da  war  sie  zu  begraben,  ,,denn  Zeos  hatte 
die  Menschen  zu  Steinen  gemacht",  so  dafs  zuletzt  die  Götter 
selbst  sie  am  zehnten  Tage  begruben.  Niobe  aber  vergifst 
Speise  und  Trank  über  ihrem  Schmerze ,  bis  sie  zu  Stein  wird 


♦)  Strabo  I  p.  58,  Plinius  H.  N.  II,  91,  V,  29.  So  wurde  »och  seine 
Strafe  in  den  älteren  and  ia  den  meisten  Erzählungen  geschildert,  als  ob 
ein  Berg  über  ihn  gewälzt  sei  oder  über  seinem  Haupte  schwebte ,  w  oraus 
mit  der  Zeit  das  Bild  der  Unterwelt  geworden  ist,  s.  1  S.  513. 

*♦)  Plutarch  de  mus.  15,  vgl.  Paus.  IX,  5,4,  Welcher  über  eine  kreL 
Col.  in  Theben  S.  84.  Eine  spätere  lydiscbe  Fabel  von  der  Niobe  erzählt 
Parthenius  Erot.  33,  vgl.  Scbol.  II.  24,602.  Ueberbaupt  wurde  diese  Fa- 
bel bei  der  weitern  Ausführung  sehr  verschieden  erzählt,  s.  Burmeister 
de  fabula  quae  de  Niobe  eiusque  liberis  agit,  Vism.  1836. 

***)  Sappho  bei  Athen.  XIII  p.  571  D  Aaiia  xal  Ntoßa  fAaXtt  /ugiv  <f(- 
kai  tjaav  haiQ«,.  Auf  einem  Gemälde  aus  Herculanum  sieht  man  beide 
mit  etnaoder  spielend. 
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und  noch  immer  ihren  Thränen  nachhängend  im  Gebirge  sitzt, 
in  den  einsamen  Felsen  am  Sipylos,  wo  die  Nymphen  des 
Acheloos  ihr  Lager  hatten  und  wo  man  das  alte  Bild  neuer- 
dings wieder  aufgefunden  bat.  Nach  der  thebanischen ,  von 
Aeschylus  und  Sophokles  überarbeiteten ,  und  besonders  durch 
Ovid  Met.  VI,  146  fl*.  erhaltenen  Fabel  trifft  sie  die  Strafe  in 
Theben  und  zwar  wird  hier  nun  auch  Amphion  in  ihren  Trotz 
gegen  die  Götter  und  in  die  Strafe  desselben  mit  hineingezogen 
(1  S.  514),  während  Niobe  in  ihre  Heimalh  zurückkehrt  und 
dort  zuletzt  zu  Stein  wird.  Die  Elemente  der  Sage  sind  wohl 
in  dem  Kheadienste  zu  suchen,  der  am  Sipylos  und  in  der  Ge- 
gend von  Magnesia ,  wo  die  alte  Königsburg  des  Tanlalos  lag 
sehr  alt  war  (1  S.  402.  409).  Niobe  ist  selbst  die  Rhea  dieser 
Berge  und  dieser  Thäler ,  die  fruchtbare  Mutter  und  doch  so 
traurig,  im  Frühlinge  prangend  in  dem  Schmucke  blühender 
Kinder,  im  Sommer,  wenn  die  heissen  Pfeile  der  Götter  des 
leichtes  treffen,  verwaist  und  wie  Rachel  die  über  den  Leichen 
ihrer  Kinder  sitzt  und  „will  sich  nicht  trösten  lassen,  denu  es 
ist  aus  mit  ihnen".  Zugleich  scheint  bei  ihrer  Versteinerung 
und  bei  der  des  ganzen  Volkes  ein  Spiel  der  Natur  oder  die 
Heminiscenz  jener  Katastrophe  mitzuwirken*). 

Auch  Pelops  gehört  nach  Asien  und  an  den  Sipylos,  wo 
er  ursprünglich  einen  König  und  nationalen  Held  dieser  Völker 
bedeutete.  Noch  Pausanias  fand  in  jener  Gegend  sehr  be- 
stimmte Erinnerungen  an  Pelops  und  Tautalos  (11,  22,  4,  III, 
13,4)  und  auch  die  Geschichte  seiner  Jugend ,  seines  Sieges 
über  Oenomaos ,  seiner  Entführung  der  Hippodameia  scheint 
asiatischen  Ursprungs  zu  sein.  Erst  durch  die  Uebersiedelung 
eines  Geschlechtes  welches  sich  von  ihm  ableitete  werden  diese 
Sagen  nach  dem  Peloponnes  verpflanzt  worden  sein ,  obgleich 
allerdings  selbst  der  vorsichtige  Thukydides  I,  9  an  der  Aus- 
wanderung des  Pelops  nicht  zweifelt.  Und  zwar  ist  es  in  der 
ältesten  Ueberlieferung  höchst  wahrscheinlich  gleich  Mycen  ge- 
wesen, wo  Atreus  und  die  Atriden ,  denn  dieses  ist  der  engere 
Name  des  nach  Griechenland  verpflanzten  Zweiges,  Wurzel 
schlugen  und  mit  aufserordentlichen  Reichtbümern  ausgestattet 


*)  Pberekydes  erzählte  nach  Schol.  II.  24,  617  dafs  Niobe,  als  sie 
nach  ihrer  Hückkehr  die  Stadt  zerstört  und  Tantalus  unter  dem  schwe- 
benden Felsblock  sah,  den  Zeus  um  die  Verwandlung  gebeten  habe,  lieber 
das  Bild  der  Niobe  am  Sipylos ,  zwei  Stunden  von  Magnesia  ,  s.  W  eicker 
zu  Müllers  Handb.  S.  43. 
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ihre  Herrschaft  bald  über  die  ganze  Halbinsel  verbreiteten. 
Die  gewöhnliche  Erzählung  von  einer  Auswanderung  des  Pe- 
lops  nach  Pisa  und  von  seiner  dortigen  Niederlassung  ,  so  dak 
Atreus  und  Thyestes  erst  durch  Flucht  von  dort  nach  Myceo 
gelangen,  scheint  das  Product  späterer  Umstände  zu  sein." 

Die  einfache  Ueberlieferung  der  Ilias  2,  100  ist  die  dafs 
Agamemnons  Scepter  göttlicher  Abkunft  und  durch  die  Häudf 
des  Pelops ,  des  Atreus  und  des  Thyestes  gegangen  war ,  ehe 
es  in  die  seinigen  gelangte,  dafs  er  damit  über  viele  Inseln  und 
ganz  Argos  herrsche.  Die  später  herkömmliche  Fabel  ist  da- 
gegen theils  durch  die  Sagen  vom  Ursprünge  der  Olympisches 
Spiele ,  die  zuerst  von  Pisa  und  erst  später  von  K Iis  abhingen, 
theils  durch  die  Mythologie  der  tragischen  Bühne  bestimmt 
worden.  Diese  hat  die  Familiengeschichte  der  griechischen  Pe- 
lopiden  gleich  der  der  thebanischen  Labdaciden  zu  jener  von 
einem  Gliede  zum  andern  fortlaufenden  Kette  von  Verbrechen 
umgedichtet  welche  an  schicksalsvollen  Verhängnissen  nicht? 
zu  wünschen  übrig  liefs  und  deshalb  zum  Lieblingsstoff  aller 
antiken  Tragödie,  namentlich  auch  der  römischen  geworden  ist. 

Die  Sage  von  Pisa  ist  durch  Pindar  Ol.  1 ,  24  ff.  erhalt«. 
Tantalos  wollte  seinen  Sohn  dem  Zeus  schlachten ,  in  demsel- 
ben Sinne  wie  der  arkadische  Lykaon  und  der  böotische  Atha- 
mas,  was  später  als  Greuel  empfunden  und  demgemäß  erzählt 
wurde.  Den  schon  zerstückelten  Knaben  setzen  die  zum  Opfer- 
mahl gebetenen  Götter  wieder  zusammen,  die  fehlende  Schul- 
ter, Demeter  oder  Thctis  hatte  davon  gegessen,  wird  von  El- 
fenbein eingesetzt ,  daher  alle  Pelopiden  als  erbliches  Abzei- 
chen ihres  Geschlechtes  eine  gleichartige  Schulter  aufweise» 
konnten4).  Darauf  wächst  der  schöne  Knabe  auf  dem  Olvm? 
unter  den  Göttern  auf,  ein  Liebling  des  Poseidon  wie  Ganvme- 
des  des  Zeus,  bis  die  Verschuldung  seines  Vaters  zur  Folge  hat 
dafs  er  wieder  auf  die  Erde  entlassen  wurde.  Da  verlangt  ihn 
nach  der  schönen  Hippodameia ,  der  Tochter  des  mörderische« 
Oenomaos,  eines  Sohnes  des  Ares**),  der  am  Alpheios  seis 


*)  Schot.  Pindar  Ol.  1  ,  37.  38,  Virgil.  Ge.  III  .  3,  Phil  .»trat.  law: 
I,  30.  Vor  Pindar  scheint  Hesiod  in  den  grolscn  Eben  die  Sage  ausführ- 
lich erzahlt  zu  haben. 

**)  Ein  Sohn  des  Ares  in  demselben  Sinne  wie  der  tbrakische  Die**- 
des.  Seine  Mutter  beifst  'Aontoa,  was  an  die  Harpyien  und  an  Sarpc^ 
erinnert.  Seine  geflügelten  Rosse  heissen  Psilla  undHarpina,  von  wekfe*f 
Namen  jener  zu  erkläreu  ist  wie  der  des  Dionysos  tyllat  t  s.  1  S.  41" 
Hesiod  nannte  die  getesteten  Freier  der  Hippodameia,  Paus.  VI  ,  21,  T. 
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Wesen  trieb  und  wohl  eigentlich  nur  ein  Bild  des  Meeressturms 
ist,  den  Pelops  als  Liebling  der  himmlischen  Götter  und  des 
Poseidon  überwindet.  Oenomaos  weifs  durch  ein  Orakel  da  Ts 
er  durch  den  Mann  seiner  Tochter  Hippodameia  d.  h.  der 
Rossebändigerin ,  einer  Göttin  der  Liebe  und  des  beruhigten 
Meeres ,  also  eines  der  Aphrodite  verwandten  Wesens  *)  um- 
kommen werde.  Daher  die  stürmischen  Wettfahrten  mit  den 
Freiem  seiner  schönen  Tochter ,  bei  denen  er  mit  seinen  Flü- 
gelrossen Alle  überholt ,  sie  im  Vorbeirennen  mit  der  Lanze 
durchbohrt  und  darauf  mit  ihren  Schädeln  den  Tempel  seines 
Gottes  schmückte.  Da  kam  Pelops  und  siegte,  durch  die  Gunst 
des  Poseidon  der  ihm  ein  Gespann  geflügelter  Rosse  schenkte, 
die  noch  schneller  als  die  des  Oenomaos  waren ,  und  durch  die 
Gunst  der  Aphrodite  die  das  Herz  der  Hippodameia  mit  Liebe 
zu  dem  schönen  Jüngling  aus  Lydien  entzündete  und  Myrülos, 
den  Wagenführer  des  Oenomaos  zur  tückischen  List  gegen  sei- 
nen Herrn  verführte.  Pindar  Ol.  I,  71  ff.  erzählt  wie  Pelops 
in  der  Nacht  an  den  Strand  des  Meeres  gegangen  uud  den  Po- 
seidon gerufen  habe ,  der  ihm  darauf  den  goldnen  Wagen  und 
das  Gespann  unermüdlicher  Flügelrosse  schenkte.  Damit  aus- 
gerüstet erscheint  er  in  Elis ,  wo  schon  dreizehn  Freier  der 
blutigen  Lanze  des  Oenomaos  gefallen  waren  und  triumphirt 
über  diesen,  wie  Sophokles  nnd  Euripides  es  in  Tragödien  und 
viele  Künstler  in  Bildwerken  und  Gemälden  ausgeführt  hat- 
ten**). Myrtilos  steckt  keinen  Pflock,  nach  Andern  einen 
Pflock  von  Wachs  in  den  Radzapfen  des  Wagens  auf  dem  Oe- 
nomaos fahrt,  so  dafs  er  unterliegen  mufste,  verliert  aber  selbst 


*)  ' / n  7 udituHu  ist  sogar  ein  Beiname  der  Aphrodite ,  a.  1  S«  222. 
Sie  erscheint  auf  den  Abbildungen  vom  Kampfe  immer  als  Braut  des  Pe- 
lops, neben  ihm  auf  dem  Wagen ,  bei  den  Dichtern  als  heftig  von  der 
Macht  der  Aphrodite  entzündet.  Für  ihre  Mutter  galt  die  Pleiade  Sterope 
d.  i.  die  Strahlende,  Apollod.  III,  10,  1  ,  dahingegen  Eratosth.  cataster. 
23  und  Hygiu.  P.  A.  2,  21  diese  die  Mutter  des  Oenomaos  nennen.  In  Elis 
wurde  Hippodameia  von  den  Frauen  als  eine  Stifterin  der  Ehe  und  bei  der 
Feier  der  Ebegöttin  Hera  verehrt,  Paus.  V,  16,  3  ,  VI ,  20 ,  4.  Pelops 
gleicht  auf  den  Bildwerken  sehr  dem  Paris,  s.  das  Relief  bei  Caropana  op. 
di  Plast,  t.  76. 

**)  Ueber  den  Oenomaos  des  Sophokles  s.  Welcker  Gr.  Trag.  S.  352  ff., 
den  des  Euripides  S.  674 ,  Ribbeck  trag.  lat.  p.  332.  Ueber  die  Vasenge- 
malde  und  andere  Bildwerke  Philostrat.  imag.  1 ,  17.  30  p.  309.  389, 
Ritsehl  Annali  delP  Inst.  T.  XII  (1841)  p.  171  —  197,  Papasliotis  in  der 
Are  Ii.  Ztg.  (Denkm.  u.  Forsch.)  1853  n.  53  —  55.  Eine  eigenlhümliche 
Auffassung  der  Pelopssage  von  Klausen  s.  im  Philologus  1852  S.  495 — 510, 


Digitized  by  Google 


272 


DRITTER  ABSCHNITT 


sein  Leben  durch  Pelops ,  der  ihn  auf  der  Heimfahrt  nach  Ly- 
dien ins  Meer  wirft,  in  das  Myrtoische  Meer  welches  narb 
seinem  Sturze  benannt  wurde :  ein  deutlicher  Beweis  dafs  Pe- 
lops ursprünglich  bei  diesem  Abenteuer  von  Lydien  ausgehend 
und  dahin  wieder  zurückkehrend  gedacht  wurde*).  Erst  eio» 
spätere  Vrersion  der  Fabel ,  wie  sie  von  den  achäischen  Pelopi- 
den  in  Pisa,  welche  aber  erst  seit  der  Rückkehr  der  Heraklidw 
dort  ansässig  wurden**),  scheint  die  Sage  in  Pisa  befestigt 
und  mit  unmittelbarer  Beziehung  auf  die  Stiftung  der  Olympi- 
schen Spiele  ausgebildet  zu  haben ,  welche  seit  der  angeblich 
durch  Herakles  geordneten  Einrichtung  dieser  Spiele  (S.  182i 
den  Pelops  als  ihren  ersten  Urheber  nannten  und  sowohl  sein 
Grab  als  das  Haus  des  Oenomaos  und  andre  auf  diese  Sage  be- 
züglichen Monumenle  auf  dem  durch  jene  Spiele  gewcibelen 
Schauplätze  zeigten  ***). 

Noch  weit  mehr  als  diese  Fabel  ist  die  folgende  von  den 
Nachkommen  des  Pelops  im  Peloponnes,  besonders  vom  Atreas 
und  Thyestes  durch  die  späteren  Combinalionen  örtlicherSa- 
gen  und  durch  die  Dichtungen  der  attischen  Tragiker  verändert 
worden.  Die  llias  2,  100  11.  weifs  Mos  von  Pelops,  dem  Herrn 
der  stürmischen  Rosse*}-),  von  Atreus  und  von  dem  heerdee- 
reichen  Thyestes  (nokvctQvog),  der  seinScepter  dem  Agamem- 
non hinterläfst,  die  hesiodische  Sage  wohl  von  der  majesti- 


*)  Vgl.  Eurip.  Or.  790  ff.  Schol.,  Cic.  Tose.  II ,  27 ,  Himer.  Ed  35, 
8,  or.  1,  6  u.  A. ,  wo  Pelops  als  Liebling  des  Poseidon  übers  Meer  ftkft- 
Das  Myrtoische  Meer  ist  das  beim  süd lieben  Vorgebirge  von  Euböa,  defi 
stürmischen  Gerastos,  s.  1  S.  359.  Auch  bei  Lesbos  erzählte  man  u-a 
Sturze  des  Wagenführers  des  Pelops  ins  Meer,  der  hier  Külos  biels,  Sei*!- 
II.  1,  3S.  Die  Sage  dafs  Pelops  vom  troisebeo  Ilos  aus  Asien  vertmbrt 
nach  Argos  auswanderte,  worauf  Welcker  ep.  Cycl.  2  S.  33  viel  Gefrtcat 
legt,  scheint  eine  spatere  Combination  zu  sein.  Die  Feindschaft  zwistbt' 
Argos  und  Troja  kann  von  der  älteren  Sage  nicht  als  Feindschaft  der  Pf- 
lopiden  gegen  die  Dardoniden  angesehen  worden  sein  ,  da  schon  der  arp 
vische  Herakles  gegen  Troja  auszieht. 

•*)  E.  Curtius  Zeitschr.  f.  Alterthumsw.  1S52.  n.  I,  3  ,  PeloponD >1 
S.  47.  559. 

***)  Das  Pelopion  in  Olympia  und  seine  heroische  Verehrung  galt 
eine  Stiftung  des  Herakles.  Im  vordem  Giebelfelde  des  Zeustempels 
man  eine  figurenreiche  Darstellung  des  Kampfes  zwischen  Pelops  undOf- 
nomaos,  Paus.  V,  10,  2. 

f)  nX^mnog.  Immer  werden  die  Lyder  und  überhaupt  die  asii^* 
sehen  Völker  als  tfiXinnotttioi  geschildert,  s.  Herodot  1,  79,  Philostrat 
I,  1",  daher  das  Sprichwort  Avdiov  aQ/ua,  II.  10,  431  xttl  *pQvyts  ln*c 
Jttfioi  xal  Myovi(l7inoxoQvotai. 
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tischen  Würde  und  von  den  grofsen  Reich thümern  des  Pelops 
und  der  Pelopiden*),  aber  noch  nichts  von  ihren  unerhörten 
Verbrechen.  Doch  vermehrte  sich  ihre  Anzahl  mit  der  Zeit, 
da  Pindar  zuerst  von  sechs  tugendreichen  Söhnen  des  Pelops 
spricht,  deren  Namen  von  spateren  Sagensch  reib ern  hinzuge- 
fügt werden**).  Die  grofse  Reihe  jener  Verbrechen  beginnt  aber 
erst  mit  der  Tragödie ,  welche  dabei  von  einigen  halbverschol- 
lenen Sagen  des  späteren  Epos,  namentlich  der  Alkmäonis  an- 
geleitet zu  sein  scheint.  Häufig  wird  der  vom  Pelops  am  Myr- 
tilos  begangene  Mord  als  der  erste  Anhub  der  schrecklichen 
Verirrungen  und  dämonischen  Rachegeister  bezeichnet,  welche 
nun  in  diesem  Hause  ihren  Sitz  aufschlugen***),  während 
Andre  den  Mord  des  schönen  Chrysippos,  des  Lieblings  des 
Pelops,  den  eine  Nymphe  ihm  geboren,  durch  Atreus  and 
Thyestes  als  die  erste  Ursache  dieser  düstern  Geschicke  und 
zugleich  als  die  der  Zerstreuung  der  Pelopiden  nannten '•{•).  In 
Folge  davon  verlassen  jene  beiden  die  Gegend  von  Pisa  und 
wenden  sich  in  die  von  Mycen,  wo  sie  sich  zuerst  in  der  alten 
Feste  Midea  niedergelassen,  dann,  nach  dem  Tode  des  Eury- 
stheus  die  Herrschaft  über  Mycen  gewonnen  haben  sollen,  des- 
sen merkwürdige  Trümmer  noch  die  stummen  Zeugen  von  der 
Herrlichkeit  dieses  Geschlechtes  sindff ).  Atreus  ist  Gemahl  ei- 


*)  Hesiod  bei  Soidas  v.  alxrj  •  'AXxir}V  fjilv  yaQ  tdwxfi  'OXvpimog 
jilaxiäiuai,  vovv  iT  */4/uv&(toi>{<$tttg,  nXovrov  oY  thq  ^ATQttöqai ,  vgl. 
II.  9,  3S.  39,  Tvrtaus  12,  7  ovJ1  tl  TavraXtdtto  IUXonog  ßaaiXturtifog 
(Irj,  Tbukyd.  I,  9. 

**)  Plntarch  Thes.  3  meint  dafs  Pelops  mehr  durch  seine  zahlreiche 
Nachkommenschaft  als  durch  seinen  Reichthum  zu  solchen  Ehren  gekom- 
men sei,  JioXXag  [ilv  txöoufvog  &vyaTtoag  roig  agfarotg,  noXXovg  Jk 
rrttg  noXiTttttig  vlovg  lyxniaoTitCQitg  an/oVT(tg.  Vgl.  Pans.  V,  8,  1, 
Schol.  Pind.  Ol.  I,  144,  Schol.  Eurip.  Or.  5.  Das  Wesentliche  dieser  bis 
Megara  und  Röotien  verbreiteten  Pelopiden  ist,  daft  sie  Kbnlfce  und  Füh- 
rer der  Achäer  sind,  s.  die  Inschrift  des  alten  Anathems  zu  Olympia, 
Paus.  V,  25,  5. 

•*♦)  Sophokles  Electra  504  ff.,  Eurip.  Or.  990  ff.  u.  A.  Von  grausamer 
List  des  Pelops  bei  einem  Kriege  mit  Stjmphalos  erzählt  Apollod.  III, 
12,6. 

f)  So  hatte  Hellanikos  erzählt,  s.  Schol.  II.  2,  105,  dem  vielleicht 
Tbukyd.  I,  9  folgt.  Von  den  Tragödien  des  Euripides  und  Attius  soll  die 
«ine  die  Entführung  des  Chrysippos  durch  Laios  (oben  S.  239),  die  andere 
seinen  Tod  durch  Atreus  und  Thyestes  zur  Hauptsache  gemacht  haben,  s. 
Welcker  Gr.  Trag.  S.  533  IT.,  Ribbeck  trag.  lat.  p.  345. 

ff)  Curtius  Peloponn.  2  S.  401  ff.  Anf  die  erste  Ansiedelung  der  Pe- 
Jopiden  in  Midea  wird  hingewiesen  b.  Paus.  VI,  20,  1  und  Apollod.  II,  4, 

Gr.  Mythologie.  II.  18 


274 


DRITTER  ABSCHNITT. 


ner  Tochter  des  Minos ,  der  verbuhlten  Aerope  und  im  Besitze 
eines  goldnen  Lammes ,  welches  ihm  seine  von  Thyestes  ange- 
fochtene Herrschaft  sichert.  Deshalb  entwendet  es*  ihm  dieser, 
mit  Hülfe  der  von  ihm  verführten  Aerope.  Aber  Zeus  schreitet 
zu  Gunsten  des  Atreus  mit  einem  Wunder  ein ,  indem  er  die 
Sonne,  da  sie  bisher  im  Westen  aufgegangen,  rückläufig  wer- 
den und  seitdem  im  Osten  aufgehen  und  im  Westen  untergehen 
läfst»),  so  dafs  Thyestes  flüchten  mufs.  Doch  kehrt  er  bittend 
und  demüthig  zurück  au  den  Heerd  des  Bruders,  der  ihn  schein- 
bar wohlwollend  aufnimmt ,  aber  dann  durch  die  entsetzliche 
Rache  straft,  dafs  er  den  Sohn  des  Thvestes  schlachtet  und  dem 
eignen  Vater  davon  zu  essen  vorsetzt.  Wie  dieses  Verbrechen 
begangen  wurde  und  darauf  eine  düstre  Rache  der  andern,  eine 
widernatürliche  Verbindung  auf  die  andere  folgte ,  das  wurde 
nun  von  Sophokles ,  von  Euripides  und  nach  ihrem  Vorgange 
von  den  römischen  Tragikern ,  welchen  solche  Greuel  beson- 
ders zusagten,  immer  weiter  ausgeführt**).  Die  alte  Sage  von 
der  Feindschaft  zwischen  Aegisthos ,  dem  Sohne  des  Thyestes 
und  Agamemnon ,  dem  Sohne  oder  Enkel  des  Atreus  mag  den 
ersten  Anstois  zu  solchen  Dichtungen  gegeben  haben,  um  rück- 
wärts in  demselben  Geschlechte ,  wo  dieses  vorgegangen ,  in 
ähnlichen  Verbrechen  und  unnatürlichen  Störungen  aller  Fa- 
milienbande eine  Ursache  der  späteren  Vorgänge  nachzuwei- 
sen. Alt  scheint  das  Symbol  des  goldnen  Lammes  zu  sein,  wel- 
ches an  den  goldnen  Widder  der  Athamantidcn  erinnert,  ein 


5.  6,  wo  Midta  oder  MioV«  ein  pbrygisebes  Weib  heilst,  da  oboebio 
der  Name  an  Midas  erinnert.  Vgl.  oben  S.  49. 

*)  Plato  Polit.  p.  269  A  ro  ntql  ir\v  *AiQitaq  re  xal  Qvfarov  Aqf&S- 
aav  fQtv  tfaojjtt  —  to  tj(qI  rrjs  fitTaßoltji  Svattog  re  xal  aratoly* 

ififov  X«i  T(ÖV  ItlXfüV  (tOTQtOV,  0)S  rtQK  0&€V  fltV  ttVttT&lti  VVV ,  TOV- 

lov  tot(  t6v  ronov  iövtTO,  avixtkXe  Ix  xov  iraviiov,  xox€  d*  <Jij 
f*(tQTVQya«s  ttga  b  &tbg  *Axott  (AtifßaXtv  avxb  tnl  to  vvv  ff/f/««  ,  vgl. 
Schol.  II.  2,  100.  Nach  Strahn  I  p.  23  lehrte  Atreus  zuerst  xov  fjUov  xcv 
vntvavxtov  T([i  oi'Qttvqi  dnopov.  Aber  Plato  spricht  von  einer  völligen 
Umkehr  der  himmlischen  Ordnung. 

**)  Aeschylus  berührt  im  Agamemnon  die  Hauptsachen  und  zwar 
scheint  er  sich  v.  1553  das  Verhältnifs  des  Atreus  und  Thyestes  fct^uyi- 
Afxroc  XQaret)  wie  das  des  Eteokles  und  Polynikes  gedacht  zu  haben. 
Sophokles  dichtete  einen  Atreus  und  einen  ersten  und  zweiten  Thyestes, 
s.  Welcker  Gr.  Trag.  S.  357—370,  1538  ff.,  Euripides  Kreterinnen  oder 
Thyestes  und  einen  Pleisthenes,  der  gewöhnlich  Cur  den  früh  verstorbe- 
nen Sohn  des  Atreus  und  für  den  Vater  des  Agamemnon  und  Menelao* 
galt,  ib.  S.  675  —  690,  A.  D.  3  S.  371  ff.  Von  den  Kömern  behandelten 
Ennius,  Varus,  Attius ,  zuletzt  Seneca  diese  Fabeln. 
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Symbol  der  Herrschaft  und  des  in  seiner  Art  fabelhaften  Reich- 
thuins  der  Atriden  von  Mycen*).  Das  Wunder  des  veränder- 
ten Sonnenlaufs  ist  wohl  die  Folge  eines  Misverständnisses  der 
alten  Dichtung,  dafs  Helios  im  westlichen  Aea  nicht  allein  sei- 
nen Untergang,  sondern  auch  seinen  Aufgang  habe  (IS.  293). 
Das  entsetzliche  Mahl  des  Thyestes  erklärt  sich  am  besten  un- 
ter der  Voraussetzung,  dals  dabei  eine  dunkle  Kunde  von 
Opfern  an  den  Zeus  Herkeios  d.  h.  an  den  Familiengott  des 
Hauses  der  Atriden  zu  Grunde  lag,  die  den  im  Hause  derAtha- 
mantiden  gebräuchlichen  ähnlich  gewesen  sein  mögen**)  und 
zugleich  an  das  Opfer  des  Pelops ,  womit  Tantalos  die  Götter 
zu  erfreuen  dachte  erinnern. 

c.    Hellas  und  die  Aeariden. 

Sagen  von  ehrwürdigem  Alterlhum  und  von  unvermischt 
hellenischer  Abstammung,  da  hier  einmal  wieder  »keine  aus- 
ländischen Einflüsse  stattgefunden  haben.  Dazu  sind  die  Aeaci- 
den,  namentlich  Achill  und  der  grofse  Aias  das  höhere  ideale 
Element  im  Heldengesange  von  dem  Kriege  vor  Troja,  die 
Tapfern,  die  Starken ,  die  Ritterlichen  schlechthin ,  die  Alles 
durch  ihren  Mulh  zwangen  und  unsterblichen  Ruhm  einem 
kurzen  Leben  vorzogen,  wie  sie  diesen  Ruhm  denn  auch  in 
reichlichstem  Maafse  gefunden  haben***).  So  waren  die  Aea- 
ciden  schon  'bei  den  Alten  das  Geschlecht  der  Starken  schlecht- 
hin (S.  273*),  obwohl  Achilleus  wenn  er  von  den  Waffen  aus- 
ruht auch  vom  Ruhme  der  Vorfahren  zu  der  Laute  zu  singeu 
weifs,  in  welchen  Liedern  vermuthlich  die  älteste  Aeacidensage 
enthalten  war. 

Die  allgemeine  Grundlage  dieser  Sage  scheint  ein  alter  Cul- 


*)  nokvxQvaog  Mvxyrn  II.  11  ,  46.  Nach  Paus.  D,  18,  2  lag;  ein 
Widder  auf  dem  Grabe  des  Thyestes,  den  die  ilias  noXvaovog  nennt.  Ge- 
wöhnlich wird  dieser  goldne  Widder  eine  verhängnisvolle  Gabe  des  Her- 
mes genannt,  der  dadurch  den  Mord  seines  Sohnes  Myrtiios  habe  rächen 
wollen,  s.  Eurip.  Or.  995  CT.  Schol.  Anders  erzählten  Pberekydes  und 
Hellanikos,  Schol.  II.  2,  10(5,  Eurip.  Or.  9SS.  Bei  Attius  nannte  Atreus 
das  goldne  Lamm  ein  Geschenk  des  Zeus  und  regni  stabilimen  mei ,  vgl. 
Seneca  Thyest.  v.  224  ff. 

**)  Diese  Auffassung  wird  durch  die  Andeutungen  bei  Seneca  Thyest. 
639  ff.  unterstützt. 

***)  Pindar  Istbro.  VI,  24  ovS*  iüriv  ourto  ßaQßttQog  ovrt  naXtyyXiaci- 
Oog  TioXtg,  tirig  ov  TIrjXtog  ai'hi  xXiog  t}Qü)ogf  tvdu((JLOVog  ya^tßQOV  d-ttoV, 
outf '  arig  AXuviog  TtXafnovtnda  xal  nar^og. 

18* 
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tus  des  Zeus  zu  sein ,  in  Gegenden  welche  Hellas  hieben  and 
von  Völkerstämmen,  welche  sich  wahrscheinlich  mit  Beziehung 
auf  jenen  Cultus  Hellenen  nannten  und  unter  Königen  und  ed- 
len Geschlechtern  lebten ,  die  sich  vom  Stamme  des  Aeakos, 
des  Sohnes  jenes  Zeus  der  Hellenen  ableiteten.  In  der  Gegend 
von  Dodona  lag  das  älteste  Hellas  (Elhxg,  'EXloma)  und  dort 
führten  auch  gewisse  Priester  den  Namen  der  ZeXXoi,  welcher 
mit  dem  der  Hellenen  zusammenhängt  (1  S.  30.  79.)  Femer  be- 
gegnen wir  einer  Landschaft  Hellas  in  Thessalien,  deren  Koni? 
der  Pelide  Achilleus  ist ,  welcher  zu  dem  Pelasgischen  Zeas 
von  Dodona  wie  zu  seinem  Stammgotle  betet*).  Endlich  wurde 
auf  Aegina,  dem  angeblichen  Stammlande  der  Aeaciden,  Zeit* 
als  'EXXdviog  verehrt,  der  Zeus  der  lichten  Höhen,  der  Wol- 
ken und  der  Blitze.  In  Thessalien  und  auf  Aegina  nannten  sich 
diese  Hellenen  im  ältesten  Sinne  des  Worts,  die  ihren  Namfc 
zuletzt  der  ganzen  Nation  mitgetheilt  haben,  auch  Myrmidonen, 
welche  Benennung  durch  die  Sage  von  dem  Ursprünge  desVol- 
kes aus  Ameisen  abgeleitet  wurde  *'). 

Alte  Sagen  und  Bilder  dieses  hellenischen  Zeuscultes,  *w 
sie  sich  in  verschiedenen  Sitzen  jener  Bevölkerung  verschie- 
dentlich gestaltet  hatten ,  führten  zu  den  Dichtungen  vom  Aea- 
kos, vom  Peleus,  vom  Achill  und  Aias,  den  durch  alle  Well 
berühmten  Heroen  dieses  Stammes.  Später  wurden  sie  nad 
Art  der  genealogisirenden  Mythendichtung  auf  ein  bestimmt« 
Schema  von  persönlicher  Abstammung  und  örtlicher  Verzwei- 
gung zurückgeführt,  dem  man  nur  einen  untergeordneten  Wert 
beimessen  darf.  Läfst  sich  der  ursprüngliche  Sinn  dieserSa^B 
auch  nicht  immer  nachweisen  ,  so  leuchtet  doch  so  viel  ein. 
dafs  auch  hier  das  Aelleste  die  Nalurbedeutung  im  Kreise  jene.* 
Zeusdienstes  und  die  daraus  hervorgehende  Mythendichtons 
gewesen  ist***). 


*)  S.  1  S.  79***).  Vgl.  II.  2  V6SJ  ff.  ^9,  395.  447.  479.  16,Ä 
Od.  11,  195  ff.  u.  A.  Thnkyd.  I.  3  "OurjQOf  ! '.) .).  m  <  s-  ovdctuoi  nvsl1?' 
Tiavtag  (ovo/jaotv  otV  aXXorg  rj  rovg  fjtr  \  ty  l  Utas  ix  rijc  <t*&iwiiv*i 
oirftQ  xai   i(i(ijTot  "EXXijYtg  f^aav.    Vgl.  0.  Müller  AegiueticoruiD 
Berol.  1817. 

**)  S.  1  S.  81.  Diese  Stammsage  ist  sebr  malerisch,  wenn  »in«« 
solche  Ameisenhaufen  denkt,  wie  man  sie  zuweilen  in  Griechen laad  n 
den  Pulsen  alter  Bäume  in  unzähligen  Schaaren  aus  der  Erde  hervor^ 
len  sieht. 

***)  Aufser  den  S.  261  angeführ  ten  Schriften  vgl.  A.  Scholl  Sopbollr* 
Aias,  mit  einer  Ginleitung  über  Sinn  und  (»esc  hiebte  der  Aeakideafabf1- 
Berl.  IS  12,  P.  VV.  Forchbammer  Achill,  Kiel  1853. 
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Aeakos  ist  deutlich  ein  Bild  des  das  Gewölk  zum  Regen 
sammelnden  und  durch  diesen  die  dürren  Felder  der  Erde  er- 
quickenden Zeus  der  Höhen,  wie  die  Griechen  diesen  Gott  aller 
Orten  verehrten.  Seine  Mutter  Aegina  und  deren  Vater  Asopos 
hatten  ursprünglich  höchstwahrscheinlich  nicht  die  beschränkte 
locale  Bedeulung,  welche  ihnen  die  gewöhnliche  Erzählung 
giebt,  nach  welcher  Asopos  das  Flüfschen  bei Phlius  undSikyon, 
Aegina  die  Nymphe  der  bekannten  Insel  ist,  welche  früher  Oe- 
none  geheifsen  haben  soll*).  Zeus  entführt  die  schöne  Tochter 
als  Adler  d.  h.  auf  den  Schwingen  des  Sturms  in  die  Lüfte, 
verrathen  vom  Sisyphos,  der  deswegen  so  harte  Strafe  leiden 
mufs**).  Auf  der  nach  ihr  benannten  Insel  gebiert  Aegina  vom 
Zeus  den  Aeakos,  den  frommen  und  gerechten  König,  dem  Zeus 
aus  Ameisen  sein  Volk  schafft  und  der  in  einer  Zeit  schwerer 
Dürre  für  alle  Griechen  zu  seinem  Vater  Zeus ,  dem  auf  dem 
höchsten  Berge  von  Aegina  thronenden  Zeus  Hellanios  betet 
und  alsbald  befruchtenden  Regen  von  ihm  erlangt***).  Derselbe 
Gedanke  in  zwei  verschiedenen  Bildern,  denn  Zeus,  der  als 
stürmischer  Adler  die  Tochter  des  Flufsgottes  in  die  Höhe  ent- 
fuhrt um  sich  auf  der  fruchtbaren  Insel  mit  ihr  niederzulassen 
und  sich  ihrer  Liebe  zu  erfreuen ,  ist  derselbe  Wolkensammler 
wie  der  welcher  auf  das  Gebet  seines  Sohnes  Aeakos  allen  um- 
liegenden Gegenden  erquickenden  Regen  spendet. 

Weiter  heifst  es  dafs  Aeakos  mit  der  Endeis,  einer  Tochter 
des  Chiron  vom  Berge  Pelion  vermählt  gewesen  sei  und  dafs 
diese  ihm  die  beiden  Söhne  Telamon  und  Peleus  geboren 
habe,  von  denen  jener  der  Insel  Salamis  und  der  attischen  Sage, 
dieser  ganz  der  thessalischen  Aeacidensage  angehört.  Die  ältere 
Sage  kennt  Peleus  und  Telamon  nicht  als  Brüder,  sondern  nur 
als  Freunde,  doch  sieht  man  aus  vielen  Andeutungen  auch  der 
älteren  Sage,  dafs  die  von  beiden  abstammenden  Helden,  Achill 
und  der  salaminische  oder  der  grofse  Aias,  auch  der  lokrische 
oder  der  kleine  Aias ,  der  Sohn  des  Oileus,  für  Kinder  eines 


*)  S.  1  8.  341.  353.  Atytva  biete  auch  ein  Theil  der  Käste  auf  der 
Insel  los,  s.  Plutarch  v.  Homeri  3.  In  Opns  galt  Aegina  Tur  die  Gemahlin 
des  Aktor. 

**)  S.  oben  S.  52.  Vgl.  Pauofkn  Zeus  und  Aegina,  B.  1S36,  Braun  A. 
Marmorw.  I,  6,  Elite  ceramogr.  I.  16. 17,  Gerbard  apul.  Vasenb.  t.  6  S8, 
Müller  Handb.  §  351  ,  4.  Der  Raub  des  Ganyinedes  durch  deu  Adler 
des  Zeus  bedeutete  in  asiatischer  Mythe  etwas  Aehnlicbes  s.  1  S  290. 

♦**)  Pindar  Nein.  VIII,  6  IT.,  Pausan.  I,  44,  13,  II,  29,  6,  ApolUd.  IH, 
12,  6,  vgl,  1  S.  81  und  von  dem  Todteurichter  Aeakos  S.  515. 
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Stammes  gehalten  wurden .  dessen  Wurzel  in  Thessalien  zu 
suchen  ist,  wo  man  itich  vom  Aeakos  erzählte  Steph.  B.  v. 
Jict  und  von  wo  sich  gewisse  Glieder  dieses  Stammes  in 
frühen  Zeiten  über  Ae^ina ,  Salamis  and  Aitika  verbreitet  ha- 
ben mögen*).  Die  genealogische  Combination  kehrte  die  Sar he 
um .  indem  sie  Aegina  als  den  gemeinschaftlichen  Ausgangs- 
punkt der  Aeaciden  annahm,  also  Peleus  und  Telamon  als  Bru- 
der von  dort  entweichen  liefs.  in  Folge  einer  Misseth.it  welche 
der  der  Pelopidensage  von  Pisa  ahnlich  ist  (S.  273).  Eine 
Vereide  Psamathe  Liebt  den  Aeakos  und  gebiert  von  ihm  den 
Phokos ,  der  seine  alteren  Bruder  bei  den  Spielen  an  Kraft  und 
Gewandtheit  ubertrifft  und  deshalb  von  ihnen  getödtet  wurde  ~ \ 
worauf  beide  fortan  die  Insel  Aegina  mieden. 

Arlas  d.  i.  der  Schwinger,  von  zdÄJUu  s.  1  S.  125, 
scheint  ein  Bild  des  biitzschleudernden  Zeus  zu  sein,  der  zum 
gewappneten  Heiden  mit  einem  Wundermesser  und  mit  der 
furchtbaren  Todeslanze  geworden  ist .  die  nach  ihm  Achilleus 
fuhrt,  ein  eben  so  wesentliches  Attribut  dieser  Helden  als  der 
ungeheure  Schild  ein  wesentliches  Attribut  des  grofsen  Aias 
ist,  dessen  Vater  der  riesigstarke  Tilauuv  d.  i.  der  Träger 
von  i/utcj ,  TJLrui  in  der  My  thologie  der  Architeclur  zu  einem 
zweiten  Atlas  wurde.  Als  Flüchtling  erscheint  Peleus  zunächst 
bei  den  phthiotischen  Hellenen  und  Mynnidouen  des  Spercheios- 
thales,  welche  nach  dieser  Sage  ihren  ersten  König  Aktor 
nannten:  ein  Name  der  in  verschiedenen  Wohnsitzen  dieses 
Stammes  in  verschiedenen  Verbindungen  genannt  wurde,  in 
Opus  als  Gemahl  der  Aegina  nnd  Vater  des  Menöüos ,  dessen 
Sohn  Palroklos  der  nahe  Verwandte  und  Freund  des  Achill 
ist  ***) ,  im  Spercbeiosthale  als  Sohn  des  Myrmidon  und  Vater 
des  Eurytion,  zu  welchem  jetzt  Peleus  seine  Zuflucht  nimmt. 
Eurvtion  giebt  ihm  den  dritten  Theil  seines  Gebietes  und  seine 
Tochter,  die  vom  Peleus  die  schöne  Polydora  gebiert ,  die  Ge- 


♦)  S.  Plutarcb  Solon  10,  Steph.  B.v.  <t>ti.atJat,  oben  S.  12.  Phereky- 
des  sollte  den  Telamon  für  eiaea  Freund,  nicht  Tür  einen  Brader  des  Pe- 
leas  and  für  einen  Sonn  des  Aktäos  and  der  Glauke,  einer  Tochter  de» 
Kjebreas  d.  b.  eines  attischen  Aotochthonen  and  einer  salaminiscbea 
.Nyrnpbe  gehalten  wissen.  Apollod.  III,  12,  6:  14.  1.  1  S.  493. 

••)  Hesiod  th.  1003  ff  ,  Pindar  >ein.  V,  11  ff. ,  Apollodor  III,  12,  6, 
wo  Telamon  den  Pbokos  durch  einen  Diskoswurf  tbdtet. 

•*•)  Pindar  Ol.  IX,  loö  ff.  Schol.  Hesiod  nannte  den  Voter  des  Palro- 
klos einen  Bruder  des  Peleus  s.  Eustatb.  zu  IL  p.  112  ,  44.  Vgl.  Apollod. 
I,  7,  3,  III,  13,  1,  Müller  Aegioet.  p.  12. 


Digitized  by  Google 


HELLAS  UND  DIE  AEACIDEN. 


279 


liebte  des  Flufsgotles  Spercheios  und  Mutter  des  Menesthios, 
welcher  neben  Achill  über  die  Myrmidonen  gebietet*).  Dann 
geht  Peleus  mit  seinem  Schwiegervater  auf  die  Jagd  des  kaly- 
donischen  Ebers,  bei  welcher  er  ihn  unfreiwillig  tödtet**),  da- 
her er  Phthia  verläfst  und  weiter  nach  Iolkos  zum  Akastos, 
dem  Sohne  des  Pelias  flüchtet ,  wie  er  denn  auch  als  Theilneh- 
mer  des  Argouautenzuges  und  der  Leichenspiele  des  Pelias  ge- 
nannt wurde  (S.  232).  In  lolkos  bereitet  ihm  die  verschmähte 
Liebe  der  Frau  des  Akastos  neue  Abenteuer,  welche  zu  seiner 
gröfsten  Verherrlichung  führen  sollten.  Sie  verleumdet  ihn  bei 
ihrem  Gemahl,  wie  Slheneböa  den  ßellerophon  beim  Prötos 
(S.  56),  worauf  Akastos  auf  einer  Jagd  im  Pelion  durch  List 
seinen  Tod  herbeizuführen  sucht.  Aber  die  Götter  wollten  ihn 
für  seine  Mässigung  belohnen ,  daher  sie  ihn  durch  Hephästos 
mit  einem  Messer  von  so  wunderbarer  Kraft  ausrüsteten ,  dafs 
er  in  allen  Gefahren  der  Jagd  und  des  Handgemenges  Sieger 
bleiben  mufste.  Das  wufste  Akastos  und  versteckte  deshalb 
als  Peleus  sich  dem  Schlafe  überliefs  jeues  Messer  in  einem 
Misthaufen ,  damit  er  danach  suchend  den  wilden  Kentauren  in 
die  Hände  falle.  Und  das  wäre  sein  Tod  gewesen,  wenn  nicht 
Chiron  seinem  lieben  Freunde  Peleus  zu  Hülfe  gekommen  und 
ihm  wieder  zu  seinem  Messer  geholfen  hätte,  mit  welchem  der 
Held  nun  nicht  allein  jener  Lngcthüme  des  Gebirges  Herr  wird, 
sondern  auch  nach  lolkos  zurückkehrend  König  und  Königin 
tödtet  und  darauf  selbst  über  die  Stadt  und  ihre  Herrschaft  ver- 
fügt***). 

Doch  war  ihm  eine  noch  viel  gröfsere  Verherrlichung  zuge- 
dacht, die  Vermählung  mit  der  Thetis,  durch  welche  er 
Vater  des  Achilleus  wurde :  eine  der  berühmtesten  Sagen  des  Al- 
terthums, von  welcher  viele  Dichter  gesungen  hatten,  für  deren 
Verlust  die  alterthüm liehen  Vascnbilder  und  andere  Bildwerke 
einigermafsen  entschädigen.  Nach  llias  24,  59  hat  Hera  die 


» 

*)  II.  16,  173  ff.  Auch  Hesiod  hatte  davon  erzahlt. 

**)  Pindar  fr.  24.  Nach  demselben  Dichter  nahm  Peleus  aach  an  dem 
troischen  und  Amazonenzuge  des  Herakles  und  an  der  Argonautenfahrt 
Theil,  s.  fr.  149.  / 

***)  Hesiod  erzählte  diese  Abenteuer  ausfuhrlich,  s.  Scbol.  II.  6,  164, 
Schol.  Pindar  Nem.  IV,  95.  Vgl.  Pindar  Nem.  III ,  33  ,  IV  ,  56  ff.  Schul., 
V,  26  ff.,  Aristophanes  Nub.  1063  Schol.,  Zenob.  V,  20  ,  Schol.  Apolion. 
I,  224  u.  A.  Von  Euripides  gab  es  einen  Peleus,  welcher  vermuthlich 
gleichfalls  diese  Abenteuer  und  den  traurigen  Ausgang  seiner  treuen  Au- 
tigone  behandelte,  s.  Apollod.  III,  13,  3. 
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Thetis  aufgezogen  und  dem  Peleus  gegeben ,  weil  dieser  den 
Göttern  lieb  war,  aber  gegen  ihren  Willen ,  da  Thetis  Ii.  18, 
85.  432  IT.  über  Zwang  klagt.  Die  spätem  Sagen  erzählten 
dafs  Zeus  und  Poseidon  um  die  mächtigste  der  Nereiden  gefreit 
hatten ,  bis  Themis  oder  Prometheus  den  Willen  des  Schick- 
sals offenbarte,  dafs  ein  Sohn  der  Thetis  vom  Zeus  der  Herr 
des  Himmels  werden  müsse,  worauf  die  Götter  ihre  Vermäh- 
lung mit  Peleus  beschliessen*).  Aber  die  Göttin  ergiebt  sieh 
dem  sterbliehen  Manne  nur  gezwungen ,  wobei  Peleus  wieder 
von  seinem  eugverbundenen  Freunde,  dem  Kentauren  Chiron  **) 
berathen  wird.  Also  belauert  er  die  Nereide  in  einer  Grotte 
am  Meere,  wie  Menelaos  den  Proteus,  und  bezwingt  sie  trotz 
aller  Verwandlungen  und  vieler  Schrecknisse  von  Schlangen 
und  wilden  Thieren.  Dann  wird  in  der  Höhle  des  Chiron  auf 
dem  Gipfel  des  Pelion  das  Beilager  gefeiert,  zu  welchem  wie 
bei  dem  des  Kadmos  und  der  Harmonia  alle  Götter  erschienen 
und  Geschenke  brachten ,  während  Apoll  und  die  Musen  von 
den  Thülen  des  Peleus  und  von  der  Zukunft  seines  Sohnes  san- 
gen. Damals  schenkte  Chiron  dem  Peleus  die  gewaltige  To- 
deslanze, eine  Esche  vom  Pelion,  Poseidon  die  Rosse,  alle  Göt- 
ter die  Waffen,  mit  denen  Achill  vor  Troja  kämpfte ***).  Aber 
auch  Eris  erschien ,  nicht  geladen  doch  um  so  verderblicher, 
denn  sie  warf  bei  diesem  Feste  jenen  Apfel  unter  die  Göttin- 
nen, welcher  die  Aufschrift  ,, der  Schönsten44  trug  und  dadurch 
zu  dem  Urtheile  des  Paris  und  weiter  zu  dem  Haube  der  He- 
lena und  zu  dem  Trojanischen  Kriege  führte  f).  Dann  führte 
Peleus  sein  Gemahl  nach  dem  schönen  Enipeusthale  in  die  Ge- 
gend von  Pharsalos,  wo  man  später  das  Thetideion  zeigte ,  in 


*)  Piodar  Islhm.  VII,  26  ff*,  vgl.  1  S.  68.  34 ö  ,  Apollod.  III,  13,  5, 
Schul.  U.  |,  519.  Von  drin  Kampfe  s.  Pindar  N«*m.  III,  35  novilav  Q(uv 
xar(uaQ\i>tv  iyxov^ri  IV,  62  ff.,  Ovid.  Met.  XI,  229  ff.,  Apollod.  III,  13, 
5.  Vasenbilder  bei  Overbeck  S.  172  ff.,  vgl.  Leipz.  Berichte  1*52  t.  6 
S.  96. 

♦*)  Nach  Clem.  Alex.  Protr.  3  p.  37  P.  wurden  Chiron  and  Peleus  ia 
Thessalien  zusammen  und  zwar  mit  Menschenopfern  verehrt. 

♦**)  II.  16,  141  ff.  867,  17,  195.  443,  18,  84,  19,  390,  23,  277,  24, 
62.  Hesiod  dichtete  Intitakauia  (lg  IIi)Uu  xal  Sirtv.  Vgl.  Pindar  Nem. 
V,  22  ff.,  Kurip.  Iphig.  Aul.  704,  1043  ff.,  Catull  64.  Vasenbilder  und  an- 
dere Bildwerke  bei  Overbeek  S.  197  ff.  Rochst  merkwürdig  ist  die  flgu- 
renreiche  Darstellung  auf  der  Vase  des  Klitias  und  Ergotünos  (S.  197)  in 
der  Arebäol.  Ztg.  1850  t.  23.  24,  b.  Overbeck  t.  IX,  1. 

•f)  In  diesem  Sinne  erzählten  namentlich  die  Kvprien  von  der  Hoch- 
zeit, Schol.  II.  16,  140. 
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welchem  Thetis  als  Gattin  des  Peleus  gewohnt  habe  •).  Da 
verlebte  aoch  Achilleus  seine  Jagend,  obwohl  die  Mutter  nicht 
selten  mit  ihm  an  den  vertrauten  Meeresstrand  unter  dem  Pe- 
lion  zu  ihren  Schwestern  den  Nereiden  ging  oder  zum  alteu 
Valer  Nereus  in  der  Tiefe  des  Meeres ,  wo  sie  ihrem  Kinde 
schöne  Mährchen  und  alte  Göttergeschichten  erzählte  **).  Pe- 
leus aber  blieb  der  Liebling  der  Götter  wie  er  es  nach  II.  24, 
534  ff.  von  seiner  Gebart  an  gewesen  war,  ein  mächtiger  und 
reicher  König  seiner  tapfern  Myrmidonen  und  mit  allen  guten 
Gaben  gesegnet,  nur  dals  Thetis  ihm  blos  den  einen  Sohn  und 
diesen  ach  zu  so  frühem  Tode  gebar. 

Achilleus  der  Sohn  dieses  Paares  deutet  schon  durch  sei- 
nen Namen  auf  Kluis  und  Wasser  (IS.  30)  ,  und  auch  sonst 
sprechen  manche  Umstände  dafür  dais  er  in  den  ältesten  Lie- 
dern der  Hellenen  ein  Flufsgott  gewesen***),  der  Sohn  der 
Meeresgöttin  und  des  Schwingers  der  Pelionslanze ,  der  Zög- 
ling des  guten  Berggeistes  auf  der  Höhe,  der  dann  so  freudig 
und  so  windesschuell  in  das  Thal  hinunterrennt ,  ein  frischer 
junger  Held  und  so  schön  und  so  kühn,  alle  Thiere  des  Waldes 
und  alle  Feinde  wirft  er  nieder  bis  sein  Lebenslauf  naeh  kur- 
zer Bluthe  versiegt:  ein  Liebling  aller  Nereiden  die  ihn  mit 
seiner  Mutter  immer  schützend  umschweben  und  begleiten  und 
nach  seinem  Tode  mit  ihm  an  Strommündungen  und  hin  und 
wieder  an  den  Ufern  der  Flüsse  und  des  Meeres  verehrt  wur* 
den  (]  S.  346).  Von  seinen  Jugendgeschichten  kennt  schon  die 
ilias  1 1 ,  832  seine  Zucht  und  Lehre  bei  dem  Kentauren  Chi- 
ron. Später  erzählte  man  dals  Thetis  ihr  Kind  um  es  unsterb- 
lich zu  machen ,  wie  die  eleusinische  Demeter  den  Sohn  des 
Keleos ,  Nachts  ins  Feuer  gelegt  Tags  mit  Ambrosia  gesalbt 
habe,  bis  Peleus  sie  einst  störte ,  worüber  Thetis  ihn  und  sei- 
nen Sohn  verlassen  habe-j*).  Darauf  bringt  Peleus  ihn  zum 
Chiron,  der  den  Knaben  mit  dem  Gedärm  von  Löwen  und  dem 


*)  Dieses  Thetideion  wird  wiederholt  erwähnt  in  Euripides  Andro- 
mache.  Vgl.  Strobo  IX  p.  431,  Schot.  Pind.  iNem.  IV,  81  u.  A. 

*♦)  lt.  I,  396  vgl.  16,  574,  wo  Thetis  als  bleibende  Gemahlin  des  Pe- 
leus gedacht  wird.  Von  der  Verehrung  der  Nereiden  an  dem  Strande,  wo 
Peleus  die  Thetis  geraubt  hatte,  s.  Hemd.  7,  191. 

*•*)  Welcher  ep.  CvcL  2  S.  37,  Räckert  Trojas  Ursprung  &  144  ff. 
••-)  Apollon.  IV,  865  ff.  Schoo  das  alte  Gedicht  Aegimios  erzählte 
Aehnliches,  s.  Schol.  zu  vs.  £16.  DaTs  Thetis  den  Achill  in  die  Styx  ge- 
taucht ist  spätere  Dichtung,  s.  Statins  Achilleis  I,  269,  die  Bilder  bei 
"Overbeck  S.  284. 
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Mark  von  Ebern  und  Bären  grofszieht ,  ihm  den  Namen  Achil- 
leus giebt*)  und  darauf  in  der  Jagd  und  Heilkuust  oder  wie 
Spätere  dichteten  und  mallen  in  allen  ritterlichen  und  musi- 
schen Künsten  unterrichtete  und  mit  einem  Schatz  von  Lebens- 
weisheit in  kurzen  Sprüchen  ausstaltete,  dergleichen  in  einem 
angeblichen  Gedichte  Hesiods  zusammengestellt  waren  **).  So 
übte  der  herrliche  Knabe  seinen  Muth  und  seine  Glieder  oben 
in  der  Höhle  des  Kentauren  oder  draussen  im  Walde  auf  der 
Jagd  der  wilden  Tbiere,  der  Löwen  und  Eber,  die  er  sechs- 
jährig schon  im  Lauf  ereilte  wie  Pindar  Nera.  III,  42  dichtet, 
und  es  staunten  Athena  und  Artemis  wie  er  ohne  Hunde  und 
ohne  Netze  selbst  der  flüchtigsten  Hirsche  Meister  wurde.  Im- 
mer wird  die  gröfste  Schnelligkeit  und  Gewandtheit  der  Glie- 
der als  ein  characteristischer  Vorzug  des  Achill  hervorge- 
hoben. 

Telamon  freit  die  Periböa ,  eine  Tochter  des  Pelopiden  Al- 
katboos  aus  dem  benachbarten  Megara  (S.  124).  Dann  kommt 
Herakles  seinen  Freund  zum  Zuge  gegen  Troja  abzuholen, 
weiht  den  kleinen  Aias  zum  Helden  und  giebt  ihm  seinen  Na- 
men (S.  162).  Immer  heifst  er  bei  den  Alten  der  Beste  nach 
Achill***),  dem  er  gleich  ist  an  Muth  und  Kraft,  nur  dafs  Achill 
ein  Idealbild  des  behenden  Kriegers  ist  und  dabei  von  anniuthi- 
ger  Sitte  und  lebhafter  Empfindung  für  Zorn  und  Leidenschaft, 
aber  auch  für  Liebe,  Freundschaft,  Dichtung  und  alle  zarteren 
Lebenstriebe,  dahingegen  am  Aias  Alles  riesig  ist  und  wuchtig, 
er  selbst  bedächtig  und  kurz  angebunden,  so  dafs  er  sich  ganz 
zum  heroischen  Vorbilde  des  schwergerüsteten  Phalangiten 
eignete.  Er  ist  von  gewaltigen  Gliedern  (TzeXuqiogW.  7,  211), 
breiter  und  höher  als  alle  Uebrigen  (3 ,  226  ff.) ,  von  uner- 
schütterlicher Kraft  und  Mannheit,  der  nvQxog  Jixaaüv9  mit 
seinem  ungeheuren  Schilde  den  er  wie  einen  Thurm  vor  sich 


*)  oti  ra  xftt*}  pttoroiq  oi)  nQooqviyxe  Apollud.  III,  15,  6.  Früher 
habe  er  AiyvQtov  geheissen. 

**)  Xfiyiovog  vnoftfjxni ,  s.  Hesiod  ed.  Göltliog  ed.  2  p.  291  sqq.; 
ähnliche  Sprüche  wie  die  des  Pittheus  s.  obcoS.  191.  Vgl.  Pindar  Pyth.  VI, 
21  ff.,  Euripides  Iphig.  Aul.  933  ff.  Unter  den  Bildern  sind  die  alterthüm- 
lichen  merkwürdig,  die  jüngeren  zum  Theil  ausgezeichnet  schön,  nament- 
lich ein  Pompejanisches  Gemälde,  wo  der  Kenlaar  den  jungen  Heros  im 
Spiel  der  Lyra  unterrichtet,  8.  Overbeck  S.  282  ff. 

**•)  II.  2,  768,  13,  321  ff.,  17  ,  279,  Od.  1 1  ,  469.  557 ,  24 ,  27  ,  So- 
pbocl.  Ai.  1540,  vgl.  Alkäos  und  die  Skolien  bei  Bergk  poet.  lyr.  p.  71$. 
1022  ,  Horas  Satir.  II,  3,  193. 
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herträgt  und  der  so  wesentlich  zu  ihm  und  zu  seinem  Anden- 
ken gehörte,  da  Ts  sein  nach  Altika  verpflanzter  Sohn  Eury- 
sakes,  ein  Heiligthum  in  Athen  Eurysakeion  hiefs,  und  Sala- 
mis seine  Münzen  mit  diesem  weltberühmten  Schilde  schmück- 
te *).  Viele  Worte  macht  er  nicht ,  aber  immer  ist  er  uner- 
schrockenen Gemüthes  (ayktjaaog  un> ,  r^roq  <5J  alxi^og  Pin- 
dar)  und  im  Kampfe  voran ,  in  allen  kritischen  Momenten  der 
Schlacht  ihre  Stütze ,  und  wenn  er  weichen  mufs  grimmig  wie 
ein  Löwe  den  die  Hunde  und  Wächter  der  Nacht  mit  Spiessen 
und  Bränden  von  der  fetten  Heerde  zurücktreiben ,  oder  zäh 
wie  ein  Esel,  der  sich  in  ein  üppiges  Kornfeld  gedrängt  hat 
und  trotz  aller  Schläge  eifriger  Knaben  nicht  wieder  heraus- 
zubringen ist  (II.  11,  545  —  565).  Darum  mufste  er  im  Wett- 
kampfe mit  dem  zungenfertigen  Odysseus  wohl  unterliegen, 
aber  überleben  mochte  er  seine  Niederlage  in  diesem  Wett- 
streit der  Ehre  nicht  und  stürzte  sich  darum  in  sein  eignes 
Schwerdt,  als  ob  ihn  die  Sage  nur  durch  sich  selbst  habe  um- 
kommen lassen  wollen.  Neben  diesem  Aias  dem  Grofsen  oder 
dem  Telamonier  schlechthin  kämpfen  in  der  Ilias  bald  sein 
Halbbruder  Teukros,  den  die  troische  Hesione  dem  Telamon 
geboren,  der  beste  Bogenschütz  unter  den  Griechen,  den  sein 
Bruder  Aias  in  der  Schlacht  mit  seinem  Schilde  zu  decken 
pflegt  (II.  8,  266  ff.,  12,  370ff.),  bald  der  lokrische  Aias, 
der  Sohn  des  Oileus ,  der  Kleinere  neben  dem  Grofsen ,  der 
Schnelle  neben  dem  Langsamen ,  der  Leichtbewaflnete  neben 
dem  Schwerbewaffneten ,  wie  die  Lokrer  alle  leichtbewaffnet 
sind  (II.  13,  701  ff.).  Die  beiden  Aias  und  Teukros  bildeten 
in  den  hellenischen  Stammsagen  und  Kriegeslicdern  ohne  Zwei- 
fel eine  engverbuudene  Gruppe**). 

d.    Dt'omedes,  Odysseus. 

In  der  troischen  Sage  treten  sie  oft  zusammen  auf,  ein  Dop- 
pelbild von  Muth  und  List,  obwohl  diese  Paarung  erst  durch 
diese  Sage  hervorgerufen  zu  sein  scheint,  denn  ursprünglich 
gehörte  jeder  zu  einem  eigenthümlichen  Zusammenhange  älte- 
rer nationaler  Ueberlieferungen. 


♦)  Bröndsted  Reisen  und  Unters.  2  S.  312  —  314. 

**)  Schöll  a.  a.  0.  S.  40.  52  CT. ,  Bröndsted  die  Bronzen  von  Siris, 
Itopenh.  1S37  S.  50  ff. 
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Diomedes,  der  Sohn  des  ungestümen  Tydeus ,  ein  Held 
der  ätolisehen  nnd  argivisch-thehanischen  Sage,  ist  in  der  Iüas 
der  Führer  der  Völker,  welche  zar  Herrschaft  der  Amvthaoni- 
den  gehörten  (S.  255).  Ungestüm  wie  sein  Vater  und  ein 
Liebling  der  Athena  wie  er,  aber  glücklicher,  denn  er  erlangte 
wirklich  durch  sie  die  Unsterblichkeit  (S.  250),  schont  er  im 
Kampfe  wenn  sie  an  seiner  Seite  steht  selbst  der  Götter  nicht. 
Dazu  ist  er  der  eigentliche  Entführer  und  Träger  des  troiseben 
Palladiums,  des  alten  Bildes  mit  der  geschwungenen  Lanze, 
welches  Diomedes  in  ferne  Gegenden  verbreitet,  ein  Verehrer 
der  stürmischen  Athena  tavefitotig,  Paus.  IV,  35,  5) ,  die  ihn 
glücklich  in  die  Heimath  zurückfuhrt.  Sein  Schild  galt  in  Ar- 
gus für  ein  Heiligthum ,  das  am  Feste  der  Athena  durch  die 
Stadt  getragen  wurde,  und  in  Italien  galt  Argos  Hippion ,  das 
reisige  Argos  für  seine  Gründung,  in  Cypern  wurde  Diomedes 
neben  Athena  verehrt*).  Kurz  dieser  Held  ist  ganz  ein  Bild 
des  Athenadienstes  in  seiner  alten  hellenischen  Bedeutung,  so- 
fern sie  die  stürmische  Wetter-  und  Kriegesgöttin  ist ,  die  Göt- 
tin der  Wogen  und  der  Rosse  und  des  wild  bewegten  Kampfes 
in  der  Schlacht. 

Endlich  Odysseus,  auch  er  ein  besonderer  Liebling  der 
Athena  und  zugleich  einer  der  gröfsten  Lieblinge  der  griechi- 
schen Heldensage  überhaupt,  ja  wohl  der  populärste  von  allen, 
wie  sich  denn  auch  der  griechische  Nationalcharacter  in  keinem 
so  treu  wiederspiegelt  wie  in  ihm.  Zu  dem  weit  idealeren 
Achill  verhalt  er  sich  etwa  wie  Hermes  zum  Apoll,  eine  seltene 
Mischung  von  Muth  und  rüstiger  Kraft  mit  Schlauheil  und  un- 
verwüstlicher Geistesgegenwart,  deren  Züge  weit  mehr  als  es 
sonst  im  Epos  der  Fall  zu  sein  pflegt  gewissen  realen  Lebens- 
bedingungen entlehnt  zu  sein  scheinen.  Die  Vorbilder  dazu 
mochten  sich  vorzüglich  dort  finden  wo  Odysseus  eigentlich  zu 
Hause  ist  und  von  wo  auch  die  Sage  von  ihm  eigentlich  ab- 
stammt und  sich  aus  localen  Anfängen  allmal  ig  zu  dem  reichen 
und  lebensvollen  Characterbilde  entwickelt  hat**):  auf  den 
griechischen  Inseln  und  in  dem  griechischen  Seeleben,  also  un- 
ter jenen  betriebsamen,  durch  weiten  und  breiten  Verkehr  mit 
Osten  und  Westen  und  durch  alle  mögliche  Abenteuer  geschul- 
ten Völkern  und  Stämmen  des  griechischen  Mittelmeeres ,  de- 


*)  Rückert  Dienst  der  Athena  S.  S6,  Klausen  Aeneas  S.  1154  ff. ,  0. 
Jahn  Arch.  Aufs.  S.  99. 

**)  J.  F.  Lauer  Gesch.  der  Homer.  Poesie  S.  247—292. 


Digitized  by  Google 


ODYSSEUS 


285 


reo  Einflute  auf  die  griechische  Sage  und  Mythologie  und  über- 
haupt auf  griechische  Bildung  und  Cultur  nicht  hoch  genug 
angeschlagen  werden  kann.  Immer  ist  das  Seeleben  die  Schule 
des  Abenteuers,  der  Geistesgegenwart,  der  unverdrossenen 
Ausdauer,  der  List  gewesen,  da  den  Griechen  ohnehin  die  Na- 
tur des  Meeres  und  aller  Meeresdämonen  eine  listige  und  un- 
verwüstlich wandelbare  zu  sein  schien.  Bedenken  wir  vollends 
das  Seeleben  damaliger  Zeit,  die  Gefahren  der  SchiHTahrt ,  das 
bunte  Gemisch  der  Völker ,  den  Handel  und  Wandel ,  den  See- 
raub, den  Sklavenhandel,  der  allen  Besitz,  alles  Leben  auf  den 
Küsten  und  Inseln  unsicher  machte,  so  werden  wir  es  umso  eher 
begreiflich  finden  wie  sich  aus  solchen  Anfängen  gerade  ein 
solches  Heldenbild  entwickeln  mufste. 

„Odysseus  bin  ich,  der  Sohn  des  Laerles,  dessen  List  im 
Munde  aller  Menschen  und  dessen  Ruhm  bis  zum  Himmel  ge- 
drungen ist44*),  mit  diesen  Worten  führt  er  sich  selbst  bei  den 
Phäaken  ein ,  und  sein  vielgewandtes  und  verschlagenes  We- 
sen ,  wie  er  sich  durch  alle  Welt  herumgetrieben  und  aller 
Menschen  Sitz  und  Sinn  erkannt  habe ,  wird  gleich  zu  Anfang 
des  ihm  gewidmeten  Gedichtes  hervorgehoben.  Dazu  kommt 
dafs  schon  die  Odyssee  19,  395  seine  Abstammung  vom  Au- 
tolykos,  dem  berühmtesten  aller  Spitzbuben  kennt,  wozu  die 
spätere  Zeit  die  vom  Sisyphos  hinzugefügt  hat**;.  Auch  ist 
sein  wahres  Element  immer  das  Abenteuer  und  die  List,  selbst 
im  trojanischen  Kriege ,  wo  deshalb  nach  dem  Tode  des  Achill 
und  Aias  Odysseus  am  meisten  hervortrat,  wie  dieses  schon  im 
alteu  Heldengesange  ausgeführt  wurde  (Od.  8,75—82  Schol.), 
so  dafs  er  zuletzt  durch  seine  List  erreichte  was  Achill  durch 
seine  Tapferkeit  nicht  vermocht  hatte.  Vollends  im  Gesänge 
von  den  Abenteuern  der  Heimkehr  verschlang  das  Interesse 
für  diesen  Helden  so  früh  und  in  solchem  Grade  alles  andere, 
dafs  die  übrigen  Keime  der  Sage  sich  neben  ihm  nur  auf  unvoll- 
kommene Weise  entwickeln  konnten. 

Freilich  ist  darunter  nicht  die  gemeine  List  eines  schlech- 
ten Characters  und  einseitiger  Verstandesbildung  zu  verstehen, 
wofür  die  spätere  Tragödie  und  Sophistik  sie  oft  genommen, 
sondern  die  natürliche  und  nothwendige  eines  in  der  Schule 


*)  Od.  9,  19  tXfi  'OJvoevg  AafQiiaörn ,  of  Tiäoi  Solotoiv  av&Qoi- 

TlOiOl  Llikü)  XCti  jJCV  Xltog  OVQUVOV  l'xa. 

**)  Uebcr  Autolykos  s.  1  S.  256,  2  S.  157»).  Die  Abstammung  vom 
Sisyphos  s.Sophokl.  Philokt.  417.  1311,  Ai.  189  Schol. 
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unzähliger  Gefahren  reif  gewordenen  Mannes ,  wie  ja  bei  allen 
Völkern  und  zu  allen  Zeiten,  die  sich  mit  den  Gefahren  der 
Natur  und  des  Lebens  iu  ununterbrochenem  Kampfe  befanden, 
die  Verschlagenheit  und  Geistesgegenwart  nicht  weniger  hoch 
als  Muth  und  Kraft  und  der  Mann  am  höchsten  geschätzt  ist 
bei  welchem  sich  beide  Eigenschaften  vereinigt  fanden.  So  bil- 
det sich  besonnener  Muth  und  unverrückte  Ausdauer  fest  ins 
Herz  geschlossener  Lebensziele,  was  diesen  Helden  der  Atbena 
so  theuer  machte  (1  S.  147)  und  was  ihn  trotz  aller  Gefabren 
der  Meereswogen  und  der  Meeresdämonen,  trotz  Poseidon  und 
Helios  zuletzt  doch  noch  in  die  Heimath  und  zu  Weib  und  Kind 
führte,  iu  die  arme  und  doch  so  liebe  Heimath,  nach  welcher 
sein  Herz  sich  zwanzig  Jahre  lang  gesehnt  hatte.  Auch  das  ist 
ein  dem  Seeleben  und  seinen  Abenteuerlichkeiten  entlehnter 
Zug ,  da  überall  gerade  unter  solchen  Gefahren  der  Sinn  für 
ein  stillbefriedigtes ,  engbegrenztes  Leben  in  der  Heimalh  am 
meisten  ausgebildet  wird,  wie  die  alte  Odyssee  dieses  auch 
durch  ihren  letzten  Ausgang  auf  überaus  sinnige  Weise  ausge- 
drückt hatte.  Dazu  ist  Odysseus  aber  auch  ein  heroischer  Held 
so  gut  wie  alle  übrigen ,  eben  so  muthig  und  unverdrossen  in 
der  Schlacht  als  er  es  im  Gedränge  von  Sturm  und  Wogen  ist, 
ausgezeichnet  in  allen  kriegerischen  und  ritterlichen  Uebungen, 
sein  Rath  nicht  allein  der  beste ,  sondern  auch  geschmückt  mit 
einer  Redefülle,  die  wie  Schueegestöber  aus  seinen  Lippen 
drängt,  seine  persönliche  Anmuth,  vollends  wennAthena  nach- 
hilft, auch  für  zarte  Mädchen  unwiderstehlich. 

Und  so  ist  es  auch  ein  sehr  schöner  und  sinniger  Zug  der 
Sage  dafs  sie  gerade  diesem  vielgeprüften  und  weitverschla- 
genen Manne  die  beste  von  allen  Frauen,  die  Krone  aller  grie- 
chischen Heldenfrauen  gegeben  hat,  die  schöne,  die  sinnige, 
und  vor  allen  Dingen  die  treue  und  sittsame  Ikariostochter  Pe- 
nelope, eine  nahe  Verwandte  der  Helena  und  Klytämnestra 
und  doch  wie  so  ganz  von  beiden  verschieden.  In  der  Gegend 
von  Pellana ,  wo  einst  Tyndarcos  und  Ikarios  mit  ihren  Kin- 
dern gewohnt  hatten ,  sah  man  ein  Bild  der  edlen  Schaam 
(Aldovg),  welches  der  Sage  nach  Ikarios  nach  dem  Abschiede 
von  seiner  Tochter  geweiht  hatte.  Umsonst  versuchte  er  den 
Odysseus  zum  Umzug  von  Ithaka  in  die  schönen  Thäler  von 
Lakedämon  zu  bestimmen,  umsonst  wenigstens  Penelope  zu- 
rückzuhalten. Schweigend  verhüllte  die  Tochter  ihr  Antlitz 
und  folgte  dem  erwählten  Manne  (Paus.  III,  20,  10),  um  ihm 
durch  das  ganze  Leben  eben  so  treu  zu  bleiben,  wie  sie  es  in 
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diesem  schweren  Augenblicke  gewesen  war.  Telemachos  war 
kaum  geboren,  als  Odysseus  sein  junges  Weib  verlassen 
mutete.  Zehn  Jahre  dauerte  der  Krieg,  zehn  Jahre  die  Heim- 
kehr. Einsam  und  traurig  harrte  sie  des  Gemahls,  bis  sich  die 
Hallen  mit  zudringlichen  Freiern  lullten ,  der  heranwachsende 
Sohn,  die  Eltern  zur  neuen  Vermählung  trieben.  Wie  oft  war 
sie  durch  falsche  Botschaft  getäuscht  worden,  wie  war  ihre 
Seele  zuletzt  so  ganz  verzagt  und  verkümmert ,  ihr  schöner 
Leib  wäre  von  den  vielen  Thränen,  den  durchwachten  Näch- 
ten ganz  zerstört  worden,  wenn  die  Götter  nicht  seine  Frische 
durch  erquickenden  Schlummer  immer  wieder  hergestellt  hät- 
ten. Aber  wie  dringend  und  verführerisch  die  Umstände ,  wie 
wahrscheinlich  das  Ausbleiben  des  Gemahles  sein  mochte ,  sie 
wufste  und  wollte  nur  von  ihm  wissen.  Und  sie  war  viel  zu 
sehr  die  würdige  Gemahlin  des  Odysseus  um  sich  nicht  unter 
den  schwierigsten  Umständen  doch  behaupten  zu  können ,  im 
Nothfalle  auch  wohl  durch  kluge  List  und  durch  feine  Be- 
rechnung. 

II.    Der  Krieg. 

Eine  Uebersicht  der  wichtigsten  Ereignisse  desselben  rich- 
tet sich  von  selbst  nach  der  Zahl  und  Art  der  epischen  Ge- 
dichte, welche  von  seinen  verschiedenen  Abschnitten  erzählten. 
Ist  von  diesen  gleich  nur  die  Ilias  vollständig  erhalten ,  so  be- 
sitzen wir  doch  von  den  übrigen  theils  Bruchstücke  ihrer  ur- 
sprünglichen Texte  theils  die  wichtigen  Auszüge  aus  dem  so- 
genannten epischen  Cyclus,  obschon  dieser  jene  Gedichte  nicht 
vollständig,  sondern  nur  in  einer  zusammenfassenden  und  hin 
und  wieder  verkürzenden  Ucberarbeitung  enthalten  zu  hahen 
scheint*).  Die  zahlreichen  Tragödien  der  attischen  Bühne  und 
die  vielen  Bildwerke  über  alle  wichtigeren  Abschnitte  dieses 
Cyclus  tragen  wesentlich  bei  zur  Ergänzuug  des  Fehlenden, 
zumal  da  sie  vorzugsweise  gerade  solche  Abschnitte  berühren, 
von  denen  die  ältere  epische  Ueberlieferung  verloren  gegan- 
gen ist. 

a.    Die  Kyprien  **). 

Ein  Gedicht  welches  von  der  Ursache  des  Krieges  und  sei- 
nem Verlaufe  in  den  ersten  neun  Jahren  d.  h.  bis  zum  Anfange 

*)  Nitzsch  Die  Sagenpoesie  der  Griechen  S.  36  ff.,  386  CT. 
•*)  Welcker  ep.  Cycl.  1  S.  300  IT.,  2  S.  S5-16S,  495-521. 
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der  llias  (IL  2,  134)  erzählte,  aber  sowohl  hinsichtlich  der 
einzelnen  Sagen  seines  Inhalts  als  nach  dem  ganzen  Geiste  sei- 
ner Auflassung  einer  bedeutend  jüngeren  Zeit  angehörte. 

In  der  Ibas  war  einfach  die  Entführung  der  Helena  die  Ur- 
sache des  Kriegs,  ein  Vorgang  welcher  hier  ganz  als  etwas  sittlich 
Verletzendes  angesehen  wurde,  wodurch  Menelaos  in  seines 
theuer.sk'!>  Rechten  gekränkt  und  die  Ehegöttin  Hera  zur  unver- 
söhnlichen Feindin  von  Troja  wird.  Also  war  die  arfrivische 
Hera ,  wie  in  der  Heraklessage,  auch  nach  der  ältesten  Auffas- 
sung des  trojanischen  Kriegs  eine  Hauptursache  der  Verwick- 
lung ,  die  Hera  von  Argos ,  Mycen  und  Sparta ,  deren  Schütz- 
linge die  Ah  lden  sind  (II.  4,  51)  und  welche  wie  sie  IL  4,  26 
sagt  vielen  Schweifs  vergossen  und  wie  oft  ihre  Pferde  müde 
gejagt  hat ,  um  alle  die  Helden  gegen  Priamos  und  Paris  zu- 
sammen zu  bringen ,  sie  und  die  kriegerische  Athens ,  die 
Schutzgötün  aller  aebäischen  Helden.  Beide  Göttinnen  dringen 
deshalb  auch  im  weitern  Verlaufe  des  Krieges  immer  von 
neuem  auf  Rache  und  Zerstörung,  so  dafs  Zeus  mit  seiner  stil- 
len Neigung  für  Troja  und  Hector  (II.  4,  43 — 49)  und  mit  sei- 
nen auf  Verherrlichung  des  Achill  gerichteten  Planen  immer 
vollauf  zu  thun  hat  um  diese  beiden  mächtigen  Göttinnen  im 
Zaume  zu  halten.  Anders  die  Kyprien,  welche  ihre  Erzählung 
mit  einer  Beratschlagung  zwischen  Zeus  und  Themis,  der 
personißeirten  Providcnz  begannen ,  wie  man  der  Uebervölke- 
rung  der  Erde  steuern  könnte.   Als  bestes  Mittel  zu  diesem 
Zwecke  wurde  ein  tüchtiger  und  recht  langer  Krieg  beliebt,  zu 
welchem  Ende  zunächst  Eris  jenen  Streit  unter  den  drei  Göt- 
tinnen anstiften  mufste ,  in  welchem  Aphrodite  durch  das  Ur- 
thal des  Paris  siegte,  Athena  und  Hera  aber  die  unversöhn- 
lichen Feindinnen   von  ihm  und  allen  Trojanern  wurden. 
Also  wurde  vorzüglich  die  Macht  der  Göttin  von  Kypros  und 
Kylhere  durch  dieses  Gedicht  verherrlicht  und  auf  diesem 
Wege  die  Dichtung  von  Paris  und  Helena  zwar  in  gewisser 
Hinsicht  in  ihren  ursprünglichen  Cultuszusainmenhang  wieder 
eingerückt*),  aber  im  üebrigen  der  ältere  und  sittlichere  Zu- 
sammenhang des  epischen  Gesanges  doch  sehr  verändert. 
Wie  Aphrodite  und  Helena  so  erschien  auch  Paris  in  den 


*)  S.  1  S.  211  ff.,  223  ff.,  332  ff.  und  von  der  Helena  obenS.  73  Eine 
gleichartige  Aurfassung  wird  zwar  auch  in  der  llias  24,  25  —  30  angedeu- 
tet, doch  kann  diese  Stelle  unmöglich  so  alt  wie  der  Kern  des  Gedichte, 
sein. 
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Kypricn ,  vermuthlich  nach  Anleitung  örtlicher  Traditionen ,  in 
einem  andern  Lichte  und  als  Mittelpunkt  eines  grösseren  Sa- 
gencomplexes ,  welcher  gleichfalls  bei  den  späteren  Dichtern 
und  Künstlern  einen  lebhaften  Anklang  gefunden  hat.  Er  ist 
ganz  der  orientalische  Held,  zugleich  mannhaft  und  weichlich 
wie  Dionysos,  wie  Sardanapal,  wie  der  lydische  Herakles, 
grofs  in  der  Schlacht  und  grofs  im  Harem ,  der  gerade  Gegen- 
satz zu  den  griechischen  Helden ,  namentlich  zu  Menelaos  und 
zum  Achill4).  Als  Hekabe  mit  ihm  schwanger  ging  sah  sie  im 
Traume  einen  Feuerbrand ,  der  ganz  Troja  zu  entzünden 
drohte.  Darum  läfst  Priamos  das  Kind  im  Idagebirge  aussetzen, 
wo  es  durch  eine  Bäriu  ernährt  wird  und  darauf  unter  Hirten 
und  Heerden  aufwächst,  geliebt  von  der  idäischen  Nymphe 
Üenone,  deren  Name  und  Natur  die  Art  dieses  idyllischen 
Waldlebens  weiter  ausführt.  Als  er  so  in  diesen  schönen  Ber- 
gen seine  Heerde  treibt,  erstarkt  im  Kampfe  mit  Räubern  und 
wilden  Thieren  und  seine  Mufse  mit  dem  Spiel  der  Laute  ver- 
treibend ,  da  erscheinen  die  drei  Göttinnen  vor  ihm ,  geführt 
vom  Hermes ,  den  Paris  kennen  mufste.  Aber  die  Erscheinung 
der  Göttinnen  erschreckt  ihn  und  es  kostet  Mühe  ihn  zu  beru- 
higen und  zu  dem  ürtheile  zu  bestimmen.  Hera  verspricht  ihm 
die  Herrschaft  über  Asien,  Athena  Sieg  und  Kriegesruhm, 
Aphrodite  den  Besitz  der  Schönsten ,  die  Paris  allem  Uebrigen 
vorzieht,  so  dafs  er  von  nun  an  der  Liebling  und  der  erkorne 
Held  der  Aphrodite  ist.  Alsbald  ändert  sich  sein  Schicksal  und 
sein  Stand.  In  Troja  konnte  die  Mutter  ihr  Kind  nicht  verges- 
sen, Priamos  suchte  ihren  Schmerz  durch  Spiele  zu  Ehren  des 
verlornen  Sohnes  zu  beruhigen.  Als  Kampfpreis  wird  ein 
Prachlstier  aus  der  Heerde  ausgesetzt  die  im  Gebirge  weidet, 
ein  Stier  den  Paris  vor  allen  Stücken  seiner  Heerde  liebte. 
Also  geht  er  mit  in  die  Stadt,  die  männliche  Lust  der  Spiele 
erweckt  seinen  Muth,  er  kämpft  mit  und  besiegt  Alle,  der  Hirt 
die  Prinzen.  Darüber  ergrimmen  seine  Brüder  uud  wollen  ihn 
tödlen,  aber  Kassandra  erkennt  ihn,  sie  die  gleich  jetzt  das 
ganze  Schicksal  ihres  Hauses  vor  ihren  Augen  sah ,  aber  wie 
immer  nicht  gehört  wurde  (1  S.  175).  Nun  mahnt  Aphrodite 
zur  Fahrt  nach  Amyklä  und  hilft  selbst  beim  Schiffbau.  Um- 
sonst warnt  Oenone,  die  jetzt  verschmähte  Nymphe  des  Gebir- 
ges, die  ihn  endlich  verläfst  um  ihn  nicht  eher  als  bei  seinem 


*)  Aebnliche  Schilderungen  in  der  Ilias  z.  B.  0,  522,  vgl.  S.  225. 
Cr.  Mythologie.  II.  19 
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Tode  wiederzu^eJin .  da  er       mit  hotfconfsloser  H  dm^  *mf- 

surhle • >.  So  war  seine  Geschichte  in  verschiede»«  Tragödie» 
des  Sophokles  and  Euripides  and  in  rieten  Bildwerke«  der 
Künstler  ausgeführt  worden,  von  melruen  letzteren  besonners 
die  ausserordentlich  zahlreichen  \  asen»eroälde  welche  das  l  r- 
tfaeiJ  des  Paris  darstellen  eine  iaoaltsreiche  lebersirht  ^e- 
n  anren  **). 

Viele  Freier  hatten  sich  beim  Tyndareos  um  die  Hand  sei- 
ner wunderbar  scheinen  Tochter  gemeldet :  er  hatte  ihnen  tot 
der  Entscheidung  den  feierlichen  Schwur  abgenommen  ,  da£s 
AJIe  für  Einen  stehen  w  ollten  ,  wenn  den  vorgezogenen  Ge- 
mahle  der  Helena  L Brecht  geschehen  sollte  Der  Atride 
Menelaos  war  der  Glückliche,  der  mannhafte  Bruder  des  mach- 
tigen Agamemnon .  worauf  das  Beilager  des  liebenden  Paares 
mit  grofsen  Feierlichkeiten  begangen  wurde—).  Aber  Tynda- 
reos hatte  der  Aphrodite  zu  opfern  vergessen ,  wofür  ihn  die 
mächtige  Göttin  dadurch  strafte  dafs  sie  ihrer  Leidenschaft 
Macht  über  die  Herzen  setner  Töchter  gab 77).  So  kam  Paris, 
mit  allen  Beizungen  der  Liebesgöttin  ausgestattet,  der  Held 
asiatischer  Pracht  und  Ueppigkeit-H-~),  gastlich  aufgenommen 
von  den  Dioskuren  und  vom  Menelaos,  dessen  Weib  von  dem 
verführerischen  Gaste  nur  zu  schnell  entzündet  wurde.  Mene- 
laos war  nach  Kreta  geschifft,  die  Dioskuren  durch  den  Streit 


•)  0.  Jahn  Paris  und  Oinoae,  Greifs*.  Archä«Io?.  Beiträge  S. 

330-351. 

••)  YVelcker  Gr.  Trag.  S.  462  —  476,  vgl.  1  S.  223  and  die  Schilde- 
rungen bei  Euripides  Ipbig.  Aul.  1  TS  IT.,  575  ff..  1292  ff.  Schon  auf  dea 
itvpseloskasten  sah  mau  eine  ähnliche  Darstellung,  Paus.  V,  19,  1.  Aach 
gi'ebt  es  unter  den  vorhandenen  Vasenbildern  einige  sehr  altertbunlicbe. 
obschon  die  Mehrzahl  dem  eleganteren  Geschmack  der  apuliscaen  Vasen- 
malerei angehört. 

***)  Hesiod  hatte  ausführlich  von  den  Freiern  der  Helena,  Stesicborus 
von  ihrem  Schwüre  gedichtet. 

f)  Eurip.  Helena  63S.  Stesicborus  dichtete  ein  hfMJfU**  'Eitorf 
woraus  Theokrit  in  seinem  gleichartigen  Gedichte  Manches  entlehnt  hahea 
soll,  s.  id.  18  Schol.  Die  auf  den  Bund  des  Menelaos  und  der  Helena  be- 
züglichen Bildwerke  s.  bei  Overbeck  S.  162. 

7-.-)  So  dichteten  Stesichorus  und  Hesiod,  die  auch  die  Untreue  derKly- 
tämnestra  dadurch  erklärten,  s.  Schol.  Eurip.  Or.  239,  Hesiod  ed.  (iottl. 
p.  LIX,  Bergk  poet.  lyr.  u.  750. 

•f~r)  av&t]QO(  fdh  elfiattov  arolj  XQvaV  Tf  lnf*nQoet  ßaQßaQip 
örjuaii,  Eurip.  Ipbig.  Aul.  74,  vgl.  1  S.  226.  Immer  bat  in  den  alten  Sa- 
gen asiatische  Pracht,  asiatischer  Reichtbum  grofse  Gewalt  über  das  är- 
mere Griecbenland. 
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mit  den  Aphariden  beschäftigt,  als  der  Verführer  mit  seiner 
schönen  Beate  davon  eilte,  in  der  Nacht  und  mit  vielen  Schät- 
zen*). Nach  einer  Fahrt  von  drei  Tagen ,  einen  so  günstigen 
Wind  und  eine  so  ruhige  See  gewährte  Aphrodite ,  erreichten 
sie  glücklich  Troja**). 

Iris  sagt  es  dem  Menelaos,  der  schnell  nach  Hause  eilt  und 
zuerst  mit  seinem  Bruder,  dem  mächtigsten  Könige  der  ganzen 
Halbinsel***)  rathschlagt.  Dann  begiebt  er  sich  nach  Pylos 
zum  alten  Nestor ,  dem  liebenswürdigen  Greise,  der  die  La- 
pithen  gekannt,  mit  den  Aktorionen  gekämpft,  das  Blutbad  des 
Herakles  unter  seinen  Brüdern  überlebt  hat  (S.  167)  und  nun 
unter  dieser  jüngeren  Generation  der  troiseben  Heroen  als 
ehrwürdiges  Denkmal  und  wie  ein  lebendiges  Orakel  der  Vor- 
zeit erscheint,  der  mit  süsser  Zunge  und  allezeit  liebreichem 
Wohlwollen  nicht  müde  wird  den  jungen  Helden  aus  seiuem 
Schatze  von  Erfahrungen  und  Erzählungen  zu  spenden,  von 
denen  diese  immer  ergötzlich,  jene  immer  weise  sindf).  So 
spendet  er  nun  auch  dem  wackern  Atriden  von  diesem  Schatze, 
tröstend  undrathend,  und  darauf  beginnt  ein  Werben  und  Sam- 
meln [dfBQfidg)  durch  ganz  Griechenland,  welches  zuletzt  alle 
namhaften  Helden  zu  dem  Zuge  der  Rache  an  Paris  und  dem 
ganzen  Troja  bestimmte.  Viele  waren  als  Freier  der  Helena 
durch  ihr  feierliches  Wort  gebunden ,  Andere  lockte  die  Ehre 
und  das  Abenteuer,  Alle  waren  aufs  tiefste  beleidigt  durch  eine 
That  wie  diese,  wo  sich  Verführung,  List,  Diebstahl,  schnöder 
Bruch  des  Gastrechtes ,  Beschimpfung  von  ganz  Griechenland 
zu  einem  Verbrechen  vereinigte. 


*)  Der  Einschiffung  mit  vielen  Schätzen,  denn  Menelaos  ist  alsAlride 
aothweodig  reich  zu  denken,  erwähnt  die  Ilias  3,70.  91,  7,  350.  363,  13, 
626,  22,  115.  Ueber  die  Bildwerke  8.  0.  Jahn  Leipz.  Ber.  1650  S.  176— 
187,  Overbecks.  263  ff. 

**)  So  erzählten  nach  Herodot  dieKyprien.  Nach  dem  epischen  Cyclus 
dagegen  sendete  Hera  einen  Sturm  ,  wodurch  das  Schilf  bis  Sidon  ver- 
schlagen wurde,  nach  II.  6,  290.  Mit  den  Kyprien  stimmt  Horaz  überein 
Od!  I,  15,  wo  Nereus  dem  verwegenen  Paare  die  Zukunft  von  Troja  ver- 
kündet. 

**•  Menelaos  erscheint  schon  in  der  Ilias  als  sehr  abhängig  vom  Aga- 
memnon, z.  B  10,  121  — 123.  Stesichorus  und  Shnonides  «lichteten  sogar 
dal's  eigentlich  Agamemnon  König  voo  Sparta  gewesen  sei,  Schot.  Eurip. 
Or.  46. 

•}•)  II.  I,  24S  ff.,  Xtyyc  TIvUuv  ayoQrjTrjs,  rov  xal  ttnb  yXaiaarjg  fji(- 
Urog  ylvxbov  $£iv  awTi}  u.  s.  w.  Er  gehört  wie  der  atolisehe  Oeneus  zu 
den  Heroen ,  die  immer  wieder  auf  dem  Platze  sind  und  eigentlich  gar 
nicht  sterben,  vgl.  Ovid.  Met.  XH,  1S2  ff. 

19* 


Digitized  by  Google 


292 


DRITTER  ABSCHNITT. 


Am  meisten  Mühe  machte  es  die  beiden  zu  gewinnen  welche 
zum  Siege  vor  Troja  und  zur  Zerstörung  von  Troja  am  mei- 
sten beitrugen ,  Odysseus  und  Achill.  Jener  war  viel  zu 
klug  und  fühlte  sich  auf  seinem  Ithaka,  an  der  Seite  seiner  jun- 
gen Frau,  die  eben  ihr  Kind  an  der  Brust  hatte*),  viel  zu  be- 
haglich als  dafs  er  zu  einer  so  weit  aussehenden  Unterneh- 
mung hätte  Lust  haben  können.  Als  also  Nestor  und  Meoelaos 
ihn  zu  holen  kamen,  stellte  er  sich  wahnsinnig  und  trieb  aller- 
lei Unsinniges.  So  spannte  ec  einmal  ein  Pferd  und  einen  Och- 
sen vor  den  Pflug  um  damit  zu  ackern,  wo  Palamedes  uro  ihn 
zu  entlarven  den  kleinen  Telemach  in  die  Furche  legte,  so  dafs 
Odvsseus  nun  doch  fort  mufste,  sichern  Bewufstseins  dafs  er 
Weib  und  Kind  erst  nach  langen  langen  Jahren  wiedersehen 
würde**).  Das  begründete  eine  Bitterkeit  in  seinem  Geroülhe. 
die  ihn  später  zur  argen  Rache  an  Palamedes  trieb,  der  iu  dem 
jüngeren  Epos  überhaupt  in  einem  sehr  characteristischeu  Ge- 
gensätze zudem  Helden  von  Ithaka  erschien.  Es  ist  Pala- 
medes von  Nauplia ,  der  Seeheld  von  Argos ,  der  Sohn  des 
lückischen  Seemannes  Nauplios  der  sich  auf  allerlei  künstliche 
und  verborgene  Praktiken  des  Seelebens  versteht ,  deu  Bruder 
des  kundigen  Steuermannes  Oeax,  Palamedes  selbst  ein  abso- 
lut erfinderischer  und  anschlägiger  Kopf  wie  Odysseus,  nur 
dafs  seine  Anschläge  mehr  die  einer  heimlichen  Kunst  uod 
Wissenschaft***),  die  des  Odysseus  ganz  die  der  Erfahrung 
und  des  verwegenen  Abenteuers  sind.  Vom  Achill  erzählt  die 
Ilias  dafs  Nestor  und  Odysseus  zum  Peleus  kamen  und  dieser 
darauf  seinen  Sohn,  Menölios  seinen  Patroklos  willig  uod 
mit  väterlichen  Ermahnungen  entliefs,  denen  als  dritter  sick 
auch  der  alte  Phönix  anschlofs,  der  beim  Peleus  Schutz  und 
neue  Herrschall  gefunden  ,  den  Achill  noch  auf  seinen  Knieen 
geschaukelt  hatte  und  ihn  nun  als  väterlicher  Freund  und  Be- 
rather in  das  Griechcnlager ,  die  Versammlung  so  vieler  Hel- 


•)  Od.  11,  444  ff.  ,  wo  Agamemnon  den  Odysseus  persönlich  auffor- 
dert, vgl.  24,  115  ,  %vorauf  Odysseus  in  Regleitung  des  Nestor  Ander? 
warb,  II.  11,  767. 

**)  Sophokles,  welcher  den  Character  des  Odysseus  überhaupt  dturk 
die  Verschiedensten  Gelegenheiten  der  Heldensage  eutwickelt  hatte,  dich- 
tete auch  einen  'Oövoatvs  pctivofiivos,  s.  Welcker  Gr.  Trag.  S.  100  ff. 

***)  O.  Jahn  Palamedes,  Hauibg.  1836,  E.  Gurtius  im  Rh.  Mus.  f.  Pin- 
iol. IN.  F.  1850  S.  455  ff.,  der  in  diesen  Sagen  Spuren  phönicischer  Kul- 
tur steht. 
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den,  und  vor  Troja  begleitete*).  Auch  Thetis  widerstrebte 
nach  dieser  älteren  S.igc  nicht,  da  sie  wütete  dafs  ihr  Sohn  nur 
bei  längerem  Verharren  in  diesem  Kriege  den  Tod  finden,  bei 
zeitiger  Rückkehr  weniger  Ruhm  haben,  aber  dafür  um  so  län- 
ger leben  würde  (IL  9,  410).  Dahingegen  man  später  die  be- 
kannte Fabel  erzählte  dafs  Thetis  aus  mütterlicher  Sorge  und 
weil  sie  die  Zukunft  wulste  ihren  Sohn  noch  als  Knaben  nach 
der  Insel  Skyros  gebracht  und  unter  die  Mädchen  des  Königs 
Lykomedes  versteckt  habe,  wo  Deidamia,  die  Tochter  des  Kö- 
nigs von  ihm  den  Neoptolemos  gebiert,  den  zur  endlichen 
Zerstörung  von  Troja  berufenen  Aeaciden,  dessen  Abstammung 
von  Achill  und  Deidamia  die  ältere  Sage  zwar  auch  kannte, 
aber  in  einem  ganz  anderen  Zusammenhange  erzählte**).  Un- 
ter jenen  Mädchen  von  Skyros  also  finden  Diomedes  und  Odys- 
seus  den  Peliden,  indem  sie  von  Aulis  zu  der  nahen  Insel  schif- 
fen und  unter  weibliche  Geschenke  Waffen  und  Stücke  einer 
Rüstung  mischen ,  nach  denen  der  verkleidete  Jüngling  beim 
Schall  der  Trompete  greift,  aller  Rücksicht  und  Vorsicht  ver- 
gessend, da  Ruhm  seiner  Seele  Alles  war***).  Eine  wohl  auf 
örtlicher  Leberlieferung  von  Skyros  beruhende ,  von  den  Tra- 
gikern weiter  ausgebildete,  auch  durch  schöne  Denkmäler  der 
Sculptur'und  Malerei  verherrlichte  Sagef). 

In  der  geschützten  Bucht  von  Aulis  versammelten  sich  die 


*)  II.  7,  127  ff.,  9,  252  ff.,  11,  765  ff.  Von  Phönix  und  Patroklos  s. 
II.  9,  438  ff.,  23,  85  ff.,  Apollodor  III,  13,  8,  oben  S.  278.  Abschiede  des 
Achill  und  Patroklos  von  ihren  Vätern  ,  des  Achill  vom  Nereus,  des  Aias 
und  Teukros  vom  Telamon  auf  Vasenbildern  ,  s.  Overbeck  S.  276  ff.  Ab- 
schied des  Aias  und  Menestheus  im  Sinne  der  attischen  Sage  und  in  einer 
parallelen  Darstellung  ein  Abschied  desTheseus  vom  Aegeus  auf  der  schö- 
nen Schale  des  Kodros,  herausg.  von  Braun,  Gotha  1843,  vgl.  0.  Jahn 
Arch.  Aufs.  S.  1S1  ff. 

**.)  II.  9  ,  667  ff.  ist  von  einem  Zerstörungszuge  gegen  Skyros  die 
Rede,  II.  19,  326  vom  Neoptolemos  auf  Skyros.  Nach  der  kleinen  llias 
wurde  Achill  nach  dem  mysischen  Feldzuge  nach  Skyros  verschlagen  ,  s. 
Scbol.  II.  19,  326.  Nach  den  Kyprien  nannte  Lykomedes  den  Sohn  des 
Achill  Pyrrhos,  Phönix  Neoptolemos,  weil  der  Vater  rauche  Hi  vio(  noke- 
juttv  5p£aTo,  Paus.  X,  26,  1  ,  vgl.  Welcker  ep.  Cycl.  2  S.  141  ff.  Schon 
Polygnot  malte  deu  als  Madchen  verkleideten  Achill  auf  Skyros,  Paus. 
I  ,  22,  6. 

♦**)  Nach  II.  1  ,  152  ff.  war  die  Beschimpfung  der  Atriden  durch  den 
Raub  der  Helena  der  nächste  Grund  seiner  Theilnahme  am  Kriege. 

•j-)  Lieber  die  Tragödien  des  Sophokles  und  Euripides ,  s.  Welcker 
S.  102  ff.,  476,  vgl.  Ovid.  Met.  XIII,  162  ff.,  Statius  Achilleis  I,  206  ff., 
Bildwerke  bei  0.  Jahn  Arcbäoi.  Beitr.  S.  352  ff.,  Overbeck  S.  287  ff. 
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Schiffe  und  dort  hegah  sich  das  Zeichen ,  dessen  die  llias  % 
300  ff.  gedenkt.  Beim  Opfer  unter  einer  Platane  schiefst  eiw 
Schlange  vom  Altäre  zu  dem  Baume  empor,  wo  sie  ein  Sri 
von  Sperlingen,  acht  Junge  und  die  Mutter  verzehrt,  aber  dar 
über  selbst  zu  Stein  wird :  was  Kalchas  auf  die  neun  Jahre 
Krieges  und  die  Zerstörung  Trojas  im  zehnten  deutet.  Dann 
folgte  in  den  Kyprien  der  jedenfalls  erst  durch  die  äoliscb« 
Colonieen  veranlafste  Feldzug  nach  Mysien,  dem  Reiche  18 
Herakliden  Telephos.  Die  Griechen  hielten  diese  Küste  fc- 
die  trojanische  und  plünderten ,  Telephos  stellt  sich  ihnen  ro' 
gegen  und  tödtetThcrsander  den  Sohn  desPolyneikes  (S.256 
wird  aber  dann  selbst  durch  Achill  verwundet,  welcher  m  fr 
sem  Kampfe  auch  den  Werth  seines  tapfern  Freundes  Patr- 
klos  zuerst  erprobte*).  Als  die  Griechen  sich  wieder  eiitf 
schifft  hatten ,  wurden  sie  von  einem  Sturme  überfallen  m 
ganz  zerstreut.  Telephos  aber  erfährt  durch  ein  Orakel  dv 
seine  Wunde  nur  durch  den  der  sie  geschlagen  wieder  geh« 
werden  könne  \  o  TQiooag  /ml  idoGTCti),  sucht  deshalb  den  A. 
memnon  in  Myccn  auf,  greift  den  kleinen  Orestes  und  W 
ihn  zu  tödten,  wenn  er  nicht  geheilt  werde,  und  erzwingt  • 
wirklich  die  Heilung  durch  Achill  mit  demselben  Speere  * 
ihn  verwundet  hatte**).  Die  Griechen  wufsten  durclf  ein  W 
kel  dafs  Telephos  ihr  Führer  nach  Troja  sein  müsse,  daher: 
nun  um  so  williger  von  neuem  aufbrachen. 

Also  schißt  man  sich  zum  zweitenmale  ciu***)  und  vertf 
melt  sich  wieder  in  Aulis,  wo  jetzt  durch  Agamemnons  Frr 
den  er  schrecklich  büssen  mulste  (denn  hier  wird  schon  i 
späteres  Schicksal  eingeleitet) ,  eine  neue  Störung  des  7x 
veraulafst  wurde.  Auf  einer  Jagd  erlegt  er  eine  heilige  Hit 
der  Artemis,  daher  die  mächtige  Göttin  heftige  Stürme  sei* 
so  dafs  die  Griechen  lange  stille  liegen  müssen  f)  :  für  dieN 


•)  Piodar  01.11,43,    IX,  70  IT.,   Isthm.  V,  41,  VIII,  49. 
Kampf  zwischen  Achill  und  Telephos  sah  man  im  Giebr.lfelde  des 
tempels  zu  Tegea.  Telephos  verwickelte  sich  auf  derFlucht  in  eiatv- 
rebe,  s.  Scbol.  II.  1,  59.  Patroklos  wurde  in  diesem  Kampfe  ven*  < 
daher  ihn  Achill  auf  der  Schale  des  Sosias  verbindet. 

**)  Welcker  ep.  Cycl.  2  S.  13G  fr.  und  über  die  Tragödie  de>V. 
des  Gr.  Tr.  S.  477  ff.,  vgl.  0.  Jahn  Telephos  und  Troilos,  Kiel  ls4' 
chäol.  Aufs.  S.  164—160,  Overbeck  a.  a.  0.  S.  294  ff. 

***)  Die  Ufas  weife  nur  t*>n  einer  einmaligen  Einschiffung?  de» 
tnemnon,  welche  von  glücklichen  Zeichen  begleitet  ist,  2,  116.  2*6 

•}-)  S.  1  S.  189.  In  späteren  Dichtungen  wurde  die  Liebe  de> 
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zugleich  eine  Gelegenheit  die  allheliebte  Erfindung  des  Pala- 
medes  das  Brettspiel  zur  Unterhaltung  der  ungeduldigen  und 
Mangel  leidenden  Helden  geltend  zu  machen*).  Endlich  erklärt 
Kaichas  den  Zusammenhang  und  fordert  das  Opfer  der  I  p  b  i  - 
genia.  Achamemnon  schickt  nach  ihr,  angeblich  um  sie  dem 
Achill  zu  vermählen.  Als  er  sie  zu  opfern  im  Begriff  ist,  wird 
sie  von  der  Artemis  zu  den  Tauriern  entführt  und  unsterblich 
gemacht **) ,  anstatt  ihrer  aber  eine  Hirschkuh  als  Opfer  an  den 
Altar  gestellt :  ein  neuer  Anlafs  für  die  tragischen  Dichter  und 
für  ausgezeichnete  Maler,  sich  in  eigentümlichen  und  geist- 
reichen Compositionen  zu  versuchen  ***). 

Jetzt  endlich  gelangen  sie  bis  zur  Insel  Teuedos  an  der  tro- 
janischen Küste.  Als  sie  sich  zum  Schmause  lagern  ward  Phi- 
loktetes  von  einer  Schlange  gebissen,  die  ihm  jene  unheil- 
bare und  ganz  unleidliche  Wunde  zufügte ,  um  derentwillen 
seine  Gefährten  ihn  auf  die  Insel  Lemnos  oder  nach  der  klei- 
neren Insel  Chryse  in  ihre  Nähe  bringen  und  dort  unbarmher- 
zig seinen  Leiden  überlassen-}*):  eine  neue  Verzögerung  des 
Schicksals,  denn  nur  durch  seinen  Bogen  d.  h.  durch  den  Bo- 
gen des  Herakles  konnte  der  Frevler  Paris  bestraft  und  Troja 
bezwungen  werden  (S.  129.  177).  Dasselbe  Mahl  gab  zu  einem 
Streite  zwischen  Agamemnon  und  dem  leicht  aufwallenden 
Achilleus  Anlafs,  welcher  sich  durch  die  Folge  der  Einladun- 
gen verletzt  fühlte:  ein  Vorspiel  des  viele  Jahre  späteren 


inemnon  zum  schönen  Argynnos  als  Grund  des  langen  Aufenthaltes  ge- 
nannt, s.  Rhein.  Mus.  f.  Philol.  IV  S.  404. 

*)  S.  die  lebendige  Schilderung  des  Lebens  im  Lager  bei  Euripides 
Iphig.  Aul.  190  f.,  vgl.  Overbeek  S.  308  ff. 

**)  S.  1  S.  195.  Die  llias  9,  144.  2*7  kennt  drei  Töchter  des  Aga- 
memnon ,  Chrysothemis,  Laodike  und  Iphianassa  ,  zu  denen  die  Kyprien 
Iphigeneia  hinzufügten  ,  Schol.  Sopb.  El.  152  ,  welche  andere  Dichter  für 
eine  Tochter  des  Theseus  und  der  Helena  hielten.  Bei  den  Tragikern  tritt 
Electra  an  die  Stelle  der  Laodike,  bei  Euripides  Iphigeneia  an  die  der 
Iphianassa,  dahingegen  Sophokles  wie  die  Kyprien  vier  Töchter  annimmt, 
Iphigeneia  und  Iphianassa. 

***)  Aufser  der  Iphigeneia  in  Aulis  gab  es  gleichartige  Stücke  von  Ae- 
schvlus  und  Sophokles,  lieber  die  Bildwerke  und  Gemälde  s.  0.  Jahn  Ar- 
chäol.  Beitr.  S.  37S  ff.,  Overbeck  S.  314  ff. 

f)  II.  2,  721  Schol.  Spater  wurde  der  Vorfall  auf  die  Insel  Chryse 
verlegt,  von  Einigen  auf  Imbros.  IN'ach  Sophokles  und  Euripides  bifs  ihn 
die  Schlange  auf  Chryse  auf  Veranlassung  der  Göttin  Chryse  (s.  1  S.  194). 
Nach  Euripides  hatten  die  Griechen  ein  Orakel  bekommen,  das  ihnen  be- 
fahl an  dem  durch  das  Andenken  Iasons  und  des  Herakles  geweihten  Al- 
tare der  Chryse  zu  opfern. 
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Streites,  welches  Sophokles  zu  einer  besondern  Tragödie  ver- 
anlaßt hatte*). 

Endlich  kam  es  zur  Landung  im  Hafen  von  Troja.  Die 
Troer  widersetzten  sich  ihr  unter  der  Anfuhrung  von  Hector. 
Protesilaos  opferte  sich  für  die  Griechen,  der  jüngst  Ver- 
mählte, von  seiner  Gattin  zärtlich  Geliebte,  ein  schönes  Bild 
des  Heldenmuthes ,  denn  er  wufste  dafs  der  zuerst  den  troi- 
schen  Boden  Betretende  sterben  müsse,  und  ein  ebenso  rühren- 
des Beispiel  der  Gatteniiebe ,  denn  Laodameia  ruhte  nicht  bis 
sie  von  den  Göttern  die  Wiedervereinigung  mit  dem  Geliebten 
erlangt  hatte,  mit  dem  sie  darauf  freudig  in  den  Hades  ging**). 

Dann  trat  auf  troischer  Seite  Kvknos  vor,  ein  Sohn  des 
Poseidon  und  ein  Wunder  der  örtlichen  Sage  dieser  Küsten, 
eigentlich  wohl  ein  Meeresdämon,  der  unter  dem  Bilde  des 
Schwans  vergegenwärtigt  und  mit  blutigen  Opfern  verehrt 
wurde,  jedenfalls  ein  dem  Kvknos  der  Heraklessage  entspre- 
chendes Wesen***).  Nach  Hesiod  war  er  weifs  am  Kopfe, 
nach  Hellanikos  weifs  am  ganzen  Leibe,  dabei  riesig  grofs  und 
stark,  eisenfest  und  unverwundbar.  Dennoch  trat  ihm  Achill 
entgegen ,  der  kühne  Sohn  der  mächtigeren  Nereide.  Es  war 
die  erste  That  des  jungen  Helden  in  diesem  Kriege f).  Da  er 
den  seltsamen  Recken  nicht  verwunden  konnte,  so  erwürgte  er 
ihn  in  seinem  eignen  Helmbande. 

Die  Troer  zogen  sich  zurück  ,  die  Griechen  richteten  sich 
in  ihrem  Schiffslager  ein  und  sendeten  Odysseus  und  Menelaos 
als  Gesandle  nach  Troja,  um  Helena  und  die  geraubten  Schätze 
zurückzufordern.  Davon  erzählt  Antenor  in  der  Ilias3,  203  IT., 
der  zuletzt  auch  verschonte  Griechenfreund  in  Troja,  der  jene 
beiden  aufgenommen  und  vor  allem  Volk  vertreten  hatte.  Me- 


•)  Welcker  Gr.  Trag.  S.  110  IT.  Die  Ilias  8,  229  ff.  spricht  von  eiaem 
grofseo  Schmause  auf  Lern  dos,  wo  Jeder  sich  grofser  Tbatcn  gerühmt,  die 
er  vor  Troja  vollbringen  werde. 

**)  Die  Tragödie  des  Euripides  s.  Welcker  S.  4#4  ff.,  vgl.  Ovid.  Her. 
13.  Ueber  die  Sarcophagreliefs  Welcker  A.  D.  3  S.  553  ff. ,  Overbeck  S. 
327  ff. 

***)  Man  erzählte  von  ihm  auf  Tenedos  und  in  der  Bucht  von  Adra^ 
mvttioo,  s.  Schol.  II.  1,  38.  138,  1  S.  379  u.oben  S.  173.  Von  Sophokles 
geborten  in  diesen  Zusammenbang  die  Hirten,  s.  Welcker  S.  113  ff. 

f)  Pindar  Ol.  II,  82,  Istbm.  V,  39,  Ovid.  Met.  XII,  64—168.  Auch 
Hector  und  Achill  suchten  bei  diesem  Landungskampfe  oder  später  ihre 
Kräfte  zu  messen,  wurden  aber  daran  gehindert,  s.  Welcker  A.  D.  3  S. 
428  ff.,  11.  7,  113. 
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nelaos  war  ansehnlicher  und  redete  kurz  und  bündig,  Odys- 
seus  bedeutender  und  von  einer  strömenden  Fülle  der  Gedan- 
ken und  Worte.  Helena  wäre  gern  ihrem  Gemahle  gefolgt, 
denn  schon  bereute  sie  ihre  Flucht  mit  dem  weichlichen  Paris, 
da  Aphrodite  ihren  Sinn  bethört  hatte;  auch  redete  Antenor 
mit  Nachdruck  zum  Frieden.  Aber  Paris  und  sein  Anhang  trat 
den  Besonnenen  mit  üebermuth  entgegen,  ja  sie  forderten  das 
Leben  des  Menelaos*).  Also  nahm  der  Krieg  seinen  Lauf,  in 
den  nächsten  Jahren  ein  schrecklich  verwüstender,  denn  die 
Trojaner  enthielten  sich  aus  Furcht  vor  Achill  der  ofFnen  Feld- 
schlacht. Selbst  Hector  wagte  sich  nicht  aus  den  Mauern  her- 
aus (11.  5,  788.  9,  352  ff.). 

Es  folgten  die  vieleu  Plünderungszüge  in  der  Umgegend 
von  Troja,  auf  welche  die  Ilias  oft  zurückblickt.  Bald  zog  man 
zu  Wasser  aus  bald  zu  Lande,  immer  war  Achilleus  Führer 
und  Sieger  und  der  Schrecken  seines  Namens  erfüllte  die  ganze 
Umgegend ,  reiche  Beute  das  Griechenlager.  Bald  wurden 
Städte  und  Inseln  zerstört ,  Tenedos  und  Lesbos  und  Lyrnesos 
und  Pedasos  und  Theben ,  die  Stadt  des  Eetion ,  wo  der  Vater 
der  Andromachc  und  alle  ihre  Brüder  umkamen  und  von  der 
Beute  Briseis  an  Achill,  Chryseis  an  Agamemnon  gegeben 
wurde**).  Bald  lauerte  Achill  in  der  Nähe  der  Stadt  oder  in 
den  Schluchten  des  Ida  auf  die  Söhne  des  Priamos ,  um  sie  zu 
fangen  und  für  reiche  Lösung  zu  verkaufen  (II.  11 ,  104,  21, 
35  ff.).  Oder  es  galt  den  fetten  Heerden  im  Gebirge ,  wie  den 
Bindern  des  Aeneas,  welcher  damals  wohl  auch  selbst  durch  . 
Achill  und  seine  Führerin  Athena  umgekommen  wäre ,  wenn 
er  sich  nicht  durch  die  eiligste  Flucht  gerettet  hätte  (II.  20, 
89  ff.,  187  ff.). 

Die  Kyprien  scheinen  von  diesen  Ereignissen  nur  solche 
hervorgehoben  oder  dazu  andre  hinzugefügt  zu  haben ,  welche 
ihrer  Auffassung  von  den  beiden  Haupthelden,  Achill  und  Odys- 
scus,  am  meisten  entsprachen  und  dabei  dem  ferneren  Verlaufe 
des  Krieges,  so  wie  er  von  dem  jüngeren  Epos  bis  zu  seinem 
Ende  erzählt  wurde,  zur  Vorbereitung  dienen  konnten. 

Zuerst  verlangte  es  den  Achill  den  Grund  und  Preis  des 


♦)  II.  7,  344  ff.,  11,  122  —  142.  Sophokles  dichtete  eine  anait^ate 

**)  II.  1,  366  ff.,  2,  690  ff. ,  6,  414  ff. ,  9,  128.  328  ff. ,  11  ,  625 ,  23, 
746,  Od.  3,  105.  Auch  Hesiod  dichtele  von  diesen  Plündernngszügen  des 
Achill,  s.  Schol.  II.  6,  35. 
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Krieges ,  die  schöne  Helena  zu  sehen ,  mit  welcher  er  nach  ei- 
nem späteren  Glauben  selbst  auf  der  Pontosinsel  vereinigt 
lebte ;  daher  Aphrodite  und  Thetis  die  beiden  zusammenführ- 
ten ,  den  gröTsten  Helden  und  die  schönste  Frau  dieses  Sagen- 
kreises *).  Darauf  verlangten  die  Griechen  nach  Hause ,  denn 
die  Lage  war  schwierig  und  der  Krieg  zog  sich  sehr  in  die 
Länge  (Thukyd.  1,  11).  Doch  wurden  sie  vom  Achill  zurück- 
gehalten ,  als  ob  jene  Begegnung  seine  Lust  am  Kriege  von 
neuem  entzündet  hätte.   Dann  erfolgte  der  Tod  des  Troi- 
los**),  welcher  gewöhnlich  für  den  jüngsten  Sohn  des  Priamos 
galt :  ein  von  Sophokles  durch  eine  Tragödie ,  von  der  alter- 
tümlichen mythologischen  Bildermalerei  der  Yrasen  durch  aus- 
serordentlich häufige  Darstellungen  gefeiertes  Ereignifs 
welches  also  auf  einer  besonders  ansprechenden  und  in  dem 
allgemeineren  Zusammenhange  des  Krieges  wichtigen  Tradition 
beruhen  mufs.  Der  zarte  Jüngling  wagt  sich  aus  der  Stadt  ins 
Freie,  um  seine  Rosse  zu  tummeln.  Achill  belauert  ihn  hinter 
einem  Brunnen  ,  verfolgt  ihn  und  tödtet  ihn ,  worauf  über  sei- 
ner Leiche  ein  Kampf  entstand.   Für  den  weitern  Verlauf  der 
Sage  war  die  Hauptsache  diese ,  dals  Achill  durch  diese  That, 
bei  welcher  er  ganz  als  unbarmherziger  Krieger  erschien ,  den 
Zorn  des  Apollon  erregte,  daher  Troilos  oft  für  einen  Sohn 
dieses  Gottes  gehalten  und  sein  Tod  in  die  Nähe  eines  Heilig- 
thums des  Thymbräiscben  Apoll  verlegt  wurde,  der  in  den  troi- 
schen  Sagen  immer  für  einen  sehr  heiligen  und  mächtigen  galt. 
.    Insofern  wurde  also  hier  das  eigne  Ende  des  Achilleus  vorbe- 
reitet ,  der  nach  der  gewöhnlichen  Tradition  wie  Meleager  ei- 
gentlich durch  Apoll  fiel,  nach  Einigen  in  demselben  Tempel  zu 
Thymbra. 

Endlich  starb  auf  griechischer  Seite  Palamedes,  durch 
viele  Erfindungen  und  weise  Rathschläge  um  die  Griechen  hoch 
verdient ,  aber  das  Haupt  der  Friedenspartei  und  deshalb  den 
Entschlossneren  vermuthlich  lange  anstölsig,  wozu  beim  Odys- 


*)  YVelcker  zu  Ternite  Pompcjan.  Wandgemälde  U2'J. 
**)  II.  21,  250  nennt  Priamos  ihn  unter  seinen  früher  verstorbene b 
Söhnen.  Nach  andern  Sagen  kämpfte  er  weit  spater,  nach  dem  Tode  des 
Memnon  mit  Achill  und  wurde  dabei  von  seinen  eignen  Pferden  geschleift, 
offenbar  auch  in  diesem  Zusammenhange  eine  Veranlassung  zu  dein  Tode 
Achills. 

***)  Von  der  Tragödie  des  Sophokles  s.  YVelcker  Gr.  Trag.  S.  124  ff., 
von  den  Vasenbildern  und  sonstigen  Bildwerken  Denselben  in  der  Zeit- 
schrift f.  Allerthumsw.  1S50  n.  4—14,  Overbeck  S.  33S  ff. 


Digitized  by  Google 


DIE  ILIAS.  299 

seus  noch  die  Bitterkeit  jener  Erinnerung  an  Ithaka  und  ge- 
kränkter Ehrgeiz  hinzukam.  Nach  den  Kyprien  fiel  Palamedes 
durch  Odysseus  und  Diomedes ,  indem  sie  ihn  beim  Fischfange 
ertränkten  (Paus.  X,  31 ,  1).  Die  Tragiker  gefielen  sich  darin 
den  Gegensatz  zwischen  Odysseus  und  Palamedes  noch  weiter 
auszumalen,  worüber  Palamedes  zuletzt  auf  Unkosten  des 
Odysseus  zu  einem  Bilde  des  der  Arglist  unterliegenden  Wei- 
sen geworden  ist.  Sie  dichteten  nehmlich  dafs  Palamedes  in 
Folge  einer  falschen  Anklage  seines  Gegners ,  nachdem  dieser 
Gold  in  seinem  Zelte  verborgen  und  ihn  dadurch  des  Einver- 
ständnisses mit  den  Feinden  überführt  hatte ,  trotz  aller  Erin- 
nerungen an  seine  Verdienste  verurlheilt  und  gesteinigt  wurde*). 
Das  sollten  die  Griechen  bei  ihrer  Rückkehr  von  Troja  schreck- 
lich büfsen. 

6.    Die  Utas. 

Das  älteste  aller  griechischen  Heldengedichte ,  das  sich  mit 
der  Zeit  durch  gröfsere  und  kleinere  Einschaltungen  nicht  we- 
nig verändert  haben  mag,  aber  doch  immer  bei  weitem  das 
schönste ,  das  unerreichbar  vollendete  blieb.  Der  Kern  ist  ein 
Gedicht  zur  Verherrlichung  des  Achill,  dessen  Anlage  dem  vom 
Meleager  (S.  203)  sehr  ähnlich  ist.  Seine  anfserordentliche 
Kunst  und  seelenvolle  Güte  scheint  dasselbe  bald  zum  Anhalt 
und  Mittelpunkte  vieler  andern  Lieder  vom  Kriege  vor  Troja 
gemacht  zu  haben ,  so  dafs  es  zunächst  selbst  zu  einem  Aus- 
zuge und  Miniaturbilde  dieses  Krieges  und  seiner  Helden  uud 
des  ritterlichen  und  kriegerischen  Lebens  und  Treibens  der 
Heroen  überhaupt  wurde.  Als  darauf  vorzüglich  bei  den  asia- 
tischen und  bei  den  Inselgriechen  eine  älteste  epische  Littcra- 
tur  entstand ,  ward  es  zur  Milte  einer  grösseren  Folge  von 
gleichartigen  Gedichten,  welche  sich  den  Sagenstoif  des  troi- 
schen  Krieges  immer  weiter  ausdehnend  und  ausbreitend  wie 
jüngere  Bäume  und  Sprossen  um  den  allen  Mutterstamm  grup- 
pirl  haben.  Der  kurze  Inhalt  ist  folgender. 

Agamemnon  ist  der  grofsmächtige  König,  stolz,  gebie- 
terisch, prächtig  wie  Atreus  von  den  Tragikern  geschildert 
wurde,  Achill  dagegen,  der  seinen  Vater  in  zarten  Jahren 
verlassen  hatte  und  seitdem  von  einem  Triumphe  zum  andern 


•)  Welcker  cp.  Cycl.  2  S.  107  ff.,  Gr.  Trag.  S.  129  ff.,  5ÜU  iL 
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geeilt  ist ,  der  feurige  Held ,  der  Liebling  des  Ruhmes  und  der 
Götter,  edel  von  Gemüth,  aber  heftig  und  reizbar.  Briseis  and 
Chryseis ,  jene  schönen  Gefangenen,  geben  zu  einem  Conflicte 
Anlafs,  in  welchem  Achill  aufs  tiefste  gekränkt  wurde  ,  da  er 
liebte  und  in  der  Sache  Recht  hatte.  Die  Folge  ist  dafs  er  sieb 
vom  Kriege,  den  er  bisher  fast  ganz  allein  getragen,  zurück 
zieht  und  dafs  Thetis  zum  Zeus  eilt ,  um  ihn  um  Demüthigung 
für  Agamemnon  und  die  Achäer  und  um  Genugthuung  für  ihren 
Sohn  zu  bitten.  Das  gewahrt  Zeus  der  Nereide  in  Erinnerung 
der  grofsen  Verdienste,  die  sie  sich  früher  um  ihn  erworben. 

Ein  falscher  Traum  beredet  darauf  den  Agamemnon  ,  jetzt 
sei  der  rechte  Augenblick  gekommen ,  im  neunten  Jahre  des 
Kriegs,  da  das  Schicksal  von  Troja  auf  seine  Erfüllung  dringt. 
Also  versammelt  er  zuerst  die  Führer  und  das  Heer  zur  Bera- 
thung,  dann  rücken  Alle  zur  offenen  Schlacht  vor  Troja  ins 
Feld,  welche  die  Trojaner  jetzt  freudig  annehmen.  In  jener 
Berathung  lernen  wir  das  ganze  Gewoge  und  die  ganze  Be- 
weglichkeit des  grofsen  Haufens  kennen,  sammt  der  höchst 
characteristischen  Gestalt  des  Thersites*),  welcher  mit  andern 
Elementen  aus  der  ätolischen  Sage  in  die  troische  übergegan- 
gen zu  sein  scheint :  beim  Ausrücken  und  bei  der  ersten  Be- 
gegnung den  Werth  der  Führer**)  und  den  persönlichen  Ge- 
gensatz der  beiden ,  welche  die  nächste  Veranlassung  zum 
Kriege  gegeben,  des  Menclaos  und  des  Paris. 

Aphrodite  und  Hera,  diese  mit  Hülfe  der  Athena  ,  vereiteln 
die  gehofFte  Entscheidung  durch  ihren  Zweikampf:  also  ent- 
brennt die  offene  Feldschlacht ,  zum  erstenmale  nach  so  langer 
Belagerung.  Zunächst  wird  Diomedes  und  seine  Schutzgöt- 
tin Athena  verherrlicht.  Sie  führt  ihn  von  Sieg  zu  Sieg,  schützt 
ihn  gegen  Wunden ,  öffnet  seine  Augen  und  giebt  ihm  Muth 
selbst  der  Götter  nicht  zu  schonen.  Also  fallen  viele  Helden 
seiner  Lanze,  andre  müssen  weichen,  selbst  Aeneas,  der  Sohn 
und  Schützling  der  Aphrodite,  welche  Diomedes  schonungslos 
verwuudet,  ja  selbst  der  furchtbare  Ares  mit  seinen  grausigen 
Gesellen,  welche  Athena  von  neuem  demüthigt.  Ein  schreck- 
lich schönes  Schlachtcngcmälde,  in  welchem  der  Waffentausch 


*)  Jacobs  vermischte  Sehr.  6  S.  81—106,  Döderlein  in  den  Verb,  der 
neunten  Vers,  der  Philologen,  Jena  1847  S.  62—66,  vgl.  oben  S.  207. 

**)  Durch  das  Gespräch  auf  der  troischen  Maoer  II.  3,  146  —  242  und 
durch  den  Umgang  des  Agamemnon,  4,250 — 421.  Der  sogenannte  SchiftV 
catalog  ist  spätem  Ursprungs. 
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zwischen  Diomedes  und  Glaukos  eine  anmuthige  Episode 
bildet. 

Nun  erscheint  Heetor,  der  beste  Held  der  Trojaner,  tapfer 
und  stark  wie  einer,  die  Stütze  seines  Vaterlandes ,  ein  edler 
Mann,  zärtlicher  Gatte  und  Vater,  geliebt  vom  Zeus  und  Apoll, 
der  würdige  Gegner  des  Peliden ,  die  Quelle  seiner  bittersten 
Schmerzen,  in  der  Ilias  auch  die  wahre  Ursache  und  der  Vorläufer 
seines  frühen  Todes.  Sein  Abschied  von  der  Andromache  öffnet 
einen  Blick  in  das  Innere  von  Troja,  welcher  uns  mit  der  innig- 
sten Theilnahme  erfüllt.  Sein  Zweikampf  mit  Aias  dcmTelamo- 
nier  lehrt  uns  diesen  Helden  näher  kennen,  seine  riesige  Gestalt, 
seinen  ungeheuren  Schild  von  sieben  Häuten,  seine  wilden 
Blicke,  seine  wuchtigen  Schritte  (7,  206 — 224).  Es  folgt  nach 
diesem  wieder  vergeblichen  Zweikampf  ein  Stillstand  in  wel- 
chem die  Griechen  ihr  Schiffslager  durch  Mauer  und  Graben 
zu  einer  Festung  machen. 

Als  es  wieder  zur  Schlacht  kommt  verbietet  Zeus  allen 
Göttern  die  Theilnahme  und  begiebt  sich  selbst  auf  den  Ida, 
um  von  dort  die  Entscheidung  zum  Nachlheil  der  Griechen  zu 
fügen.  Mit  Donner  und  Blitz  erschreckt  er  ihre  besten  Helden, 
so  dafs  Alle  in  die  Mauer  fliehen.  Auch  ein  Ausfall  wird  von 
dem  furchtbar  wüthenden  Heclor  zurückgeschlagen.  Jetzt  wol- 
len Hera  und  Athena  ihren  vielgeliebten  Achäern  beispringen, 
aber  Zeus  schreckt  sie  zurück  mit  den  heftigsten  Drohungen. 
Wäre  nicht  die  Nacht  hereingebrochen,  so  würde  es  schon  jetzt 
zum  Aeussersten  gekommen  sein. 

Schon  ist  Agamemnon  ganz  ergriffen  von  Reue  und  Nieder- 
geschlagenheit und  bietet  dem  Achill  Genugthuung  und  reiche 
Geschenke.  Phönix,  Aias  und  Udysseus  bringen  diese  Botschaft 
an  den  Beleidigten,  aber  dieser  will  von  keiner  Versöhnung 
wissen.  Vielmehr  droht  er  sich  morgenden  Tags  nach  Hause 
einzuschiffen.  Das  Aeufserste,  zu  dem  er  sich  auf  die  dringend- 
sten Vorstellungen  der  alten  Walfenfreunde  bequemt,  ist  ein 
Beistand  für  den  Fall  der  Noth ,  wenn  Heetor  die  Schiffe  in 
ßrand  stecken  sollte,  wodurch  auch  sein  und  seiner  Myrmido- 
nen  Schiffslager  Gefahr  leiden  könnte. 

Es  folgt  die  Episode  einer  nächtlichen  Versammlung  der  be- 
sorgten Führer  und  ein  Abenteuer  des  Diomedes  und  Odysscus, 
die  Iiier  wieder  ganz  das  zusammengehörige  Paar  des  stürmi- 
schen und  des  besonnenen  Muthes  sind  (10,  243  ff.).  Erst  Hin- 
gen und  tödten  sie  den  troischen  Kundschafter  Do  Ion,  dann 
überfallen  sie  eine  so  eben  eingetroffene  Schaar  von  Thrakern 
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"c  se"  e    h"    *  f1    i    e"  cn  ft     e  entfuhren"  Rhe.sos  ist  f  in  - 

wie  sie  io  %-ielen  alten  Liedern  besungen  wurden  und  bin  und 
wieder  auch  zu  einer  festeren  mythologischen  \  erdien  tutig  ge- 
langten*). 

In  der  Schlacht  des  folgenden  Tags  ihm  Agamemnon, 
den  Zeus  noch  einmal  verherrlichen  wollte  nnd  der  hier  ganz 
als  tapfrer  und  prächtiger  Kriegsheld  erscheint ,  Wunder  der 
Tapferkeit,  so  dafs  die  Troer  bis  dicht  an  die  Stadt  zurückwei- 
chen. Da  wird  zuerst  er  verwundet,  dann  Diomed,  dann  OuVs- 
seus,  dann  Macbaon  der  Asklepiade ,  so  dafs  sie  die  Schlacht 
verlassen  müssen.  Noch  wird  sie  eine  Zeitlang  von  Aias  dem 
Telamonier  gehalten,  aber  bald  schreckt  Zeus  auch  diesen. 
Hector  dringt  nach  und  nun  handelt  es  sich  um  die  Schutz- 
mauer  der  Griechen. 

In  fünf  Zügen  dringen  die  Trojaner  gegen  diese  vor.  Sar- 
pedon  bricht  mit  seinen  Lyciern  zuerst  durch  die  Mauer,  Hector 
sprengt  das  Thor  mit  einem  Felsblock  und  hinein  ergiefst  sich 
der  Strom  der  Feinde,  ftoch  wird  er  aufgehalten  durch  Posei- 
don, welcher  einen  Augenblick  wo  Zeus  das  Schlachtfeld  ver- 
nachlässigt zum  Frommen  der  Griechen  benutzt.  Dann  schlä- 
fert Hera  den  Zeus  in  ihren  Armen  ein ,  so  dafs  der  griechen- 
freundliche Bruder  vollends  freie  Hand  bekommt.  Aias  trifft 
den  Hector  mit  einem  mächtigen  Steine,  dafs  er  zusammen- 
stürzt und  bewufetlos  fortgetragen  wird. 

Die  Griechen  sind  eben  im  besten  Zuge  den  Feind  ans  der 
Mauer  hinauszuwerfen,  da  erwaehtZeus  und  regiert  die  Schlacht 
wieder  nach  seinem  auf  die  Verherrlichung  Achills  zielenden 
Plane.  Poseidon  mufs  die  Griechen  verlassen,  Apollo  giebt 
dem  Hector  seine  Kräfte  wieder  und  stürmt  dann  selbst  mit  ihm 
gegen  die  Mauer,  die  nun  n  ie  ein  Sandhaufen  zusammenstürzt. 


♦)  II.  lü,  435  heißt  er  natt'Mijioviios  (des  Strauders)  und  es  wer- 
den seine  Rosse  gerühmt,  weife  wie  der  Schnee,  leicht  wie  der  Wind 
u.».  w.  Später  galt  er  für  den  Sohn  des  Flusses  Strymon  und  einer  Muse, 
der  den  Griechen  gleieb  an  ersten  Tage  grofsen  Schaden  gethao  und  des- 
halb auf  Anstiften  der  Hera  und  Athena  durch  den  nächtlichen  L  eberfall 
des  Odyiseus  und  Diomede»  umgekommen  sei,  a.  Pindar  b.  Schol  II  lu 
435  und  Euripides  Rliesos,  der  sich  mehr  an  die  Uias  hält.  Nach  seinem 
Tode  wurde  Rhesos  als  Bax^ov  7tQO(f  fjrrjs  und  nvSQto7iod*(u<ov  am  Pao- 
gaos  verehrt. 
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Bald  bandelt  es  sich  um  die  Schiffe ,  die  Aias  umsonst  gegen 
Hector  vertheidigt. 

Schon  zehrt  die  Flamme  an  dem  vordersten ,  auf  welchem 
Protesilaos  zuerst  gelandet  war,  da  Hilst  sich  Achill  bestimmen 
den  Patroklos  und  seine  Myrmidonen  seinen  Freunden  zu 
Hülfe  zu  schicken.  Patroklos  war  ausgegangen  und  mit  hellen 
Th  ränen  des  Mitleides  wieder  zurückgekehrt.  Der  ehrwürdige 
Nestor  hatte  zu  ihm  gesprochen :  Will  Achill  nicht  selbst  käm- 
pfen, weil  ihn  vielleicht  die  Mutter  gewarnt  hat,  so  sollte  er 
wenigstens  Dich  und  die  Myrmidonen  lassen ,  damit  wir  doch 
etwas  Luft  bekommen.  Das  bestellte  eben  Patroklos  seinem 
Freunde,  da  sieht  dieser  den  Brand  des  Schiffes  und  treibt  selbst 
zur  Eile. 

Er  giebt  dem  Patroklos  seine*  Rüstung  und  seinen  Wagen, 
dafs  er  die  Troer  von  den  Schiffen  zurückjage,  aber  dann  wie- 
der umkehre.  Die  Myrmidonen  folgen  mit  Begeisterung.  Aber 
Patroklos  wird  durch  die  Furie  der  Schlacht  von  den  Schiffen 
zur  Mauer,  von  dieser  aufs  freie  Feld  und  bis  in  die  Nähe  von 
Troja  gelrieben.  Viele  Helden  fallen  seiner  Lanze,  auch  Sarpe- 
don,  der  liebe  Sohn  des  Zeus.  Da  treten  ihm  Hector  und  Apoll 
entgegen.  Dieser  entwaffnet,  jener  tö'dtet  ihn  und  nun  beginnt 
ein  wilder  Kampf  um  die  Leiche ,  welche  die  besten  Helden 
kaum  gegen  den  schon  in  den  Waffen  des  Achill  prangenden 
Hector  zu  behaupten  vermögen. 

Endlich  eilt  Antilochos  zum  Achill  um  ihm  die  schreckliche 
Kunde  zu  bringen.  Achill  ahndete  Trauriges ,  denn  die  Mutter 
hatte  ihm  gesagt  dafs  der  Beste  der  Myrmidonen  noch  bei  sei- 
nem Leben  fallen  würde.  Nun  erfährt  er  was  geschehen  und 
überläfst  sich  dem  wüthendsten  Schmerze ,  an  welchem  Thetis 
und  alle  Nereiden  Theil  nehmen.  Thetis  empfindet  zugleich 
das  ganze  Leid  der  Zukunft,  wie  ihr  Sohn  nach  kurzem  und 
an  bittern  Schmerzen  reichem  Leben  nun  auch  bald  dahin  sein 
werde.  Sie  sagt  es  ihm  selbst,  erst  werde  Hector  durch  ihn 
und  gleich  darauf  werde  er  selbst  fallen  (18,  96). 

Aber  Achill  denkt  an  nichts  als  an  den  Tod  des  Freundes 
nnd  an  Rache,  schnelle  und  blutige  Rache.  Thetis  eilt  auf  den 
Olymp  zum  Hephästos,  eine  neue  Rüstung  für  ihren  Sohn  zu 
holen.  Und  schon  bringen  die  Freunde  den  gräfslich  entstellten 
Leichnam,  den  die  beiden  Aias  kaum  gegen  Hector  vertheidi- 
gen.  Da  erscheint  Achill  an  dem  Graben  und  ruft  und  droht 
so  gewaltig,  dafs  die  Troer  erschrocken  umkehren.  Jetzt  kann 
er  sich  an  der  Leiche  des  geliebten  Jugendfreundes ,  der  ihm 
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das  Lichr  seines  Lebens  gewesen,  seinen  Klagen  und  seiner 
Tbränen  überlassen.  Es  ist  ihm  ein  süsser  Trost  bei  der  Bf 
slaüuug  des  Patroklos  zugleich  an  seine  eigene  zu  denken, 
denn  vereint  wollen  sie  ruhen  in  dem  stillen  Grabeshügel  ac 
Hellespont,  der  noch  jetzt  so  feierlich  vom  Ruhme  des  Aeao- 
den  zeugt. 

Inzwischen  schmiedet  Hephästos  die  neue  \\  uinJcrrustunx 
und  Thetis  bringt  sie  dem  Sohne ,  begleitet  von  den  Nereideo. 
Achill  versammelt  die  Helden  um  zur  Schlacht  zu  treiben  und 
jenen  Streit  mit  Agamemnon  zu  verwünschen.  Was  kümmere 
ihn  jetzt  die  Geschenke  des  Königs ;  die  Götter  muteten  in  die- 
sem Leib  und  Seele  verzehrenden  Schmerze  für  seine  Stärk mu 
sorgen.  Als  Briseis  zurückkehrt  und  den  todten  Freund  siebL 
bricht  auch  sie  in  die  rührendsten  Klagen  aus.  Immer  klarer 
zeichnet  sich  das  edle  Bild  des  Patroklos,  des  tapfern  Manne« 
mit  der  treuen  und  zarten  Seele,  der  in  solchem  Grade  die  Li elx 
des  Peliden  gewonnen  hatte. 

Endlich  kommt  es  zur  Schlacht,  in  welcher  Hector  die  Grie- 
chen zu  kühn  im  o/Tnen  Felde  erwartet.  Furchtbar  wütbet  die 
Lanze  des  Achill  im  dichten  Gedränge  der  Troer,  nachdem  die 
Götter  ihr  zuerst  den  Aeneas,  darauf  den  Hector  entrissen  hat- 
ten. Dann  treibt  er  eine  ganze  Schaar  in  den  Skamander  and 
mordet  und  schlachtet  dort  so  entsetzlich ,  dafs  der  Fluf>  sich 
empört  und  den  Würger  zu  erwürgen  droht ,  wenn  nicht  Hera 
und  Hephästos  dem  Bedrängten  zu  Hülfe  gekommen  wären. 

Nun  drängen  alle  Troer  in  die  Stadt,  denn  schon  naht  der 
Schreckliche.  Umsonst  beschwören  Vater  und  Mutter  den  Hec- 
tor dieser  Begegnung  auszuweichen.   Wie  er  heranseh  reitet, 
furchtbar  wie  der  Kriegsgolt,  ergreift  den  Sohn  des  Priamo» 
wilde  Angst  und  er  sucht  zu  entrinnen.    Dreimal  jagt  nun 
Achill  seinen  Feind  um  die  Stadt  und  es  jammert  den  Zeus  des 
Hector,  der  ihn  immer  mit  reichen  Opfern  geehrt,  und  er  greift 
zur  Wage  um  die  Todeslose  zu  wägen.   Hectors  Schale  sinkt, 
Apollo  verläfst  ihn,  Athena  bringt  ihn  znm  Stehen ,  bald  ist  er 
dem  Speere  Achills  gefallen ,  der  ihn  an  seinen  Wagen  bindet 
und  um  die  Stadt  Schleid,  hinter  ihm  seine  Myrmidonen  mit 
wildem  Triumphgeschrei.  Dem  antwortet  das  Geheul  der  Kla- 
genden von  der  Stadtmauer,  des  Priamos  und  der  Hekabe,  der 
Androraache,  die  Klage  von  ganz  Troja.  Schon  hatten  Alle  das 
nahe  Schicksal  vor  Augen. 

Neue  Todtenklage  im  Lager  der  Myrmidonen  und  Todten- 
schmaufs.   In  der  Nacht  erscheint  Patroklos  seinem  Freunde 
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und  dringt  auf  Bestattung ;  Achill  möge  seine  und  die  eignen 
Gebeine  in  demselben  Kruge  beisetzen.  Also  wird  der  Leich- 
nam verbrannt  und  bestattet  und  es  folgen  die  Leichenspiele, 
bei  denen  sich  die  ritterlichen  Künste  aller  Helden  im  besten 
Lichte  zeigen. 

Hectors  Leiche  lag  im  Staube,  den  Hunden  und  der  Verw  e- 
suug  und  neuen  Mishandlungen  seines  Feindes  preisgegeben,  bis 
es  alle  Gölter  erbarmte,  denn  Hector  war  ihnen  allen  theuer 
gewesen.  Apoll  schützte  die  Leiche,  Zeus  sandte  zur  trauern- 
den Theüs ,  dafs  sie  zu  ihrem  Sohne  gehe  und  ihn  willig  zur 
Auslieferung  des  Leichnams  stimme.  Dann  wandte  sich  Iris  in 
das  ganz  in  Kummer  versenkte  Haus  des  Priamos  und  be- 
stimmte ihn  mit  reichen  Geschenken  der  Auslösung  zum  Achill 
zu  gehen.  Er  ganz  allein ,  der  tiefgebeugte  Greis  machte  sich 
auf,  von  einem  treuen  Diener  begleitet,  in  der  Nacht,  geführt 
und  behütet  vom  Hermes ,  der  ihn  bis  an  das  Zelt  des  Peliden 
bringt.  Da  lag  der  klagende  Vater  zu  den  Füssen  des  klagen- 
den Sohnes,  denn  Achill  dachte  bei  diesem  Anblick  seines  eig- 
nen Vaters  daheim ,  der  ihn  nicht  wieder  sehen  werde ,  und  es 
flössen  ihre  Thränen  in  einander  und  VVehmuth ,  tiefe  Weh- 
muth  über  alles  Erdenschicksal  löste  den  nagenden  Schmerz, 
der  die  Seele  Achills  bis  jetzt  umklammert  hatte.  Priamos  aber 
führte  die  Leiche  seines  Sohnes  nach  Troja ,  damit  auch  sie 
nun  feierlich  bestattet  würde.  Elf  Tage  sollten  diese  Gebrauche 
dauern,  am  zwölften  wieder  der  Krieg  beginnen. 

Diesen  letzten  Abschnitt  des  Gedichtes,  vom  Gefecht  bei 
den  Schiften  bis  zur  Auslösung  der  Leiche,  hatte  Aeschylus  in 
einer  Trilogie,  die  Auslösung  des  Hector  auch  Sophokles  in  ei- 
ner Tragödie  dramatisch  bearbeitet4).  Sonst  sind  sowohl  die 
poetischen  Ueberarbeitungen  als  die  darstellenden  Bildwerke 
hier  weniger  zahlreich  als  bei  den  übrigen,  freilich  so  viel  län- 
geren und  bunteren  Abschnitten  des  Krieges**). 

c.    Die  Aethiopis. 

Ein  Gedicht  des  Arktinos  von  Milet,  in  welcher  Stadt  Achill 
als  Heros  verehrt  wurde.    Es  ist  nach  der  Ilias  das  älteste, 


*)  Welcker  Tril.  S.  415  ff. ,  Gr.  Trag.  1  S.  33  ff. ,  G.  Hermann  de 
Aeschyli  Myrroidonibus,  Nereidibus,  Phrygibus,  Opusc.  V  p.  136  sq.  Le- 
ber die  Tragödie  des  Sophokles  Welcker  135. 

**)  Overbeck  S.  372 — 487.  Besonders  beliebt  und  eigentümlich  sind 
die  Darstellungen,  wie  Tbetis  und  die  Nereiden  auf  Delphinen  uud  Hippo- 
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doch  erkennt  man  auch  so  deutlich  eine  Nachbildung  der  Ilias, 
welcher  es  auch  darin  glich  dafs  es  vornehmlich  ein  Gedicht 
zur  Verherrlichung  des  Achill,  eine  Achilleis  war.  Wesent- 
liche l'nterschicde  waren  die  Einflüsse  des  späteren  Glaubens 
z.  B.  die  Mordsühne  und  Heroenverehrung  und  die  Einflecbtung 
neuer  Ereignisse  in  den  trojanischen  Krieg ,  welche  die  llias 
schon  deshalb  nicht  gekannt  haben  kann ,  weil  sie  es  wieder- 
holt und  ganz  bestimmt  ausspricht,  dafs  Achill  gleich  nach  Hec- 
tor  sterben  werde ,  wie  sie  denn  auch  zwar  nicht  den  Tod  des 
Helden  beschreibt ,  wohl  aber  den  ganzen  Schmerz  und  alle 
traurigen  Empfindungen  über  seinen  Tod  vorwegnimmt.  In  der 
Aelhiopis  dagegen  traten  als  neue  Gestalten  erst  die  Amazone 
Penthcsilea  ,  dann  der  Aethiope  Memnon  auf  und  erst  nach- 
dem dieser  den  Antilochos  und  Achill  deshalb  (wie  in  der  llias 
wegen  des  Patroklos  Hector)  den  Memnon  erschlagen  halte, 
wurde  er  selbst  von  seinem  Schicksal  ereilt.  Uebrigens  war 
das  Gedicht  mit  grofser  Kunst  erfunden  und  ausgeführt,  aoch 
sind  die  darin  behandelten  Sagen  in  der  griechischen  Kunst  und 
Poesie  immer  sehr  beliebt  gewesen.  Diese  späteren  Nachklänge 
müssen  auch  hier  wesentlich  beitragen  die  Conception  erster 
Hand  wieder  herzustellen*). 

Noch  war  Troja  mit  der  Klage  des  Hector  beschäftigt.  aJs 
die  A  m  a  z  o  n  e  P  e  n  t  h  e  s  i  I  e  a  mit  andern  Amazonen  als  Bun- 
desgenossin  erschien,  eine  Tochter  des  Ares.  So  wacker  foch- 
ten diese  kriegerischen  Jungfrauen  in  der  wieder  entbrannten 
Schlacht ,  dafs  die  Griechen  von  neuem  sehr  bedrängt  wurden, 
bis  Achill  hinausstürmte  und  die  Amazonenkönigin  erlegte. 
Schon  hatte  er  sie  tödtlich  getroffen,  da  sah  er  ihre  grofse 
Schönheit  und  gestattete  bewegten  Herzens  den  Troern  ihren 
Leichnam  fortzutragen,  dafs  er  feierlich  bestattet  werden  möge. 
Als  Thersites  ihn  deswegen  schimpfte ,  tödtete  er  den  Unver- 
schämten mit  einem  Faustschlage**),  worüber  unter  den  Grie- 
chen ein  Aufstand  ausbrach.  Achilles  schiffte  dann  nach  Les- 
bos  um  dem  Apoll  und  seiner  Schwester  und  Mutter  zu  opfern, 
worauf  Odysseus  ihn  von  dem  vergossenen  Blute  reinigte.  Der 


kampen  dem  Achill  die  Waffen  bringen,  und  die  auf  den  Tod,  die  Schlei- 
fung and  die  Auslösung  de«  Hector  bezüglichen. 

*)  Welcker  ep.  Cycl.  1  S.  211  IT.,  2  S.  169  ff.,  Overbeck  S.  492  ff. 

**)  Dafs  Thersites  dem  Achill  und  dem  Odysseus  immer  besonders 
verbatst  gewesen  sagt  die  llias  2 ,  220.  Spater  wurde  der  Vorgang  auf 
verschiedene  Weise  weiter  ausgeschmückt,  a.  Jacobs  a.  a.  0.  S.  9$  IT. 
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tiefe  Eindruck,  den  die  sterbende  Penthesilea  auf  Achill  machte, 
wurde  durch  die  Künstler  dadurch  noch  mehr  hervorgehoben, 
dafs  sie  die  Jungfrau  in  seineu  Armen  sterben  Hessen*). 

Dann  erschien  Memnon ,  das  Kind  des  fernen  Aethiopiens, 
ein  Sohn  der  Eos,  in  strahlender  Waffenrüstung,  die  auch  ein 
Werk  des  Hephästos  war,  der  schönste  aller  Männer  vor 
Troja ,  also  ein  ebenbürtiger  und  in  allen  Stücken  würdiger 
Gegner  des  Achill.  Thetis  wufste  dafs  ihr  Sohn  sterben  müsse, 
sobald  er  diesen  Held  getödtet,  daher  ihn  Achill  im  Kampfe 
vermied.  Da  fiel  Antilochos  durch  Memnon,  der  liebenswür- 
dige Sohn  des  Nestor ,  der  dem  Peliden  nach  dem  Tode  des 
Patroklos  sein  bester  Freund  geworden  war :  ein  berühmtes 
Beispiel  kindlicher  Liebe,  denn  er  suchte  mit  seinem  Leibe  den 
Dienenden  Vater  zu  retten  (Pindar  Pyth.  VI,  28  ff.).  Nun  galt 
es  den  Freund  zu  rächen ,  seine  Leiche  zu  sichern ,  so  dafs 
Achill  keine  andre  Rücksicht  kannte.  Beide  Mütter  flehten  und 
sorgten,  Eos  und  Thetis,  als  ihre  Söhne  kämpften  und  Zeus 
wieder  zur  Wage  griff,  bis  endlich  Memnon  fiel  und  von  sei- 
ner Mutter  klagend  in  die  ferne  Heimath  getragen  wurde. 
Aeschylus  und  Sophokles  hatten  diese  Dichtung  verherrlicht**) 
und  viele  Kunstwerke  beschäftigten  sich  mit  der  ganzen  Ge- 
schichte des  Memnon ,  von  seiner  Ankunft  bis  zur  Entführung 
der  Leiche  und  der  Tod ten klage***).  Ohne  Zweifel  lagen  da- 
bei orientalische  Gebräuche  zu  Grunde ,  welche  wie  die  Ama- 
zonensage in  Vorderasien  und  namentlich  in  der  Gegend  von 
Troja  frühzeitig  Wurzel  geschlagen  hatten  f ). 

Achill  wurde  durch  die  Geister  der  Schlacht  bis  in  die  Nähe 
der  Stadt  getrieben ,  in  die  verhängnifsvolle  Gegend  des  Skäi- 
schen  Thores ,  wo  Apoll  den  Sturm  der  Griechen  schon  mehr 
als  einmal  gebrochen  hatte,  wenn  sie  im  Begriff  waren  ,, wider 


*)  So  das  Gemälde  des  Pananos,  des  Bruders  des  Phidias,  in  Olympia 
s.  Paus.  V,  11,  2  und  verschiedene  Sarcopbagreliefs.  Vgl.  Propert.  III, 
11,  13 — 16..  Eine  weitere  Ausführung  dieser  Kampfscene  und  Uberhaupt 
der  auf  die  Ilias  folgenden  bei  Quintus  Smyrnäus. 

*♦)  G.  Hermann  de  Aeschyli  Psycbostasia ,  Opusc.  VII  p.  343  sqq., 
Welcker  Gr.  Trag.  S.  35.  137,  Nitzsch  Sagenpoesie  S.  607  ff. 

***)  Vgl.  die  von  Paus.  V,  22,  2  beschriebene  Marmorgruppe  zu  Olym- 
pia, Memnons  Todtenklage  in  einem  Gemälde  bei  Phi  Instrat.  1,7,  die  des 
Antilochos  ib.  II,  7,  Overbeck  S.  512—536.  Es  hiefs  dafs  Eos  ihren  Sohn 
mit  jedem  Morgen  von  neuem  beweine  (der  Thau  sind  ihre  Thränen)  und 
dafs  die  trauernden  Gefährten  des  Memnon  in  die  Memnoniscben  Vögel 
verwandelt  wurden,  Ovid.  Met.  XIII,  576  IT.,  Serv.  V.  A.  I,  755. 
f)  S.  1  S.  300  und  Welcker  ep.  Cycl.  2  S.  204-215. 
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das  Schicksal"  d.h.  ehe  die  Stande  gekommen  war  die  Stadt 
zu  zerstören.  Schon  wollte  Achill  durch  das  Thor  hinein  drin- 
gen ,  da  traf  ihn  ein  Pfeil  des  Paris,  den  Apollo  lenkte,  nach 
der  gewöhnlichen  Sage  in  die  allein  verwundbare  Ferse  *). 
Später  erzählte  man  von  einem  Verlöbnisse  des  Achill  mit  der 
Polyxena  und  dafs  er  bei  diesem  im  Tempel  des  Apoll  von 
Thymbra  meuchlings  getödtet  sei. 

Leber  seiner  Leiche  und  um  seine  WalTen  entbrannte  ein 
wüthender  Kampf,  der  den  ganzen  Tag  währte,  so  dafs  sich 
Berge  von  Erschlagenen  um  den  todten  Helden  häuften ,  bis 
endlich  Zeus  mit  einem  Sturmwinde  darein  fuhr,  so  dafs  die 
Griechen  den  Leichnam  und  die  Wallen  retten  konnten  **). 
Aias  trug  den  Gefallenen ,  Odysseus  wehrte  die  verfolgenden 
Feinde  ab.  Auch  dieser  für  den  weiteren  Verlauf  des  Krieges 
sehr  wichtige  Vorgang  ist  durch  viele  Kunstwerke  von  ausge- 
zeichnetem Werth e  verewigt  worden  ***). 

Nun  war  wieder  Klage  über  Klage  bei  den  Griechen.  Anti- 
lochos  wurde  bestattet,  Achills  Leichnam  ausgestellt.  Da  er- 
schien Tbetis  mit  den  Musen  und  mit  denXereiden,  ihren  Sohn 
mit  Klaggesängen  zu  verherrlichen,  die  siebzehn  Tage  und 
siebzehn  Nächte  dauerten  und  so  ergreifend  waren ,  daCs  alJe 
Götter  und  alle  Menschen  weinten  (Od.  24 ,  43  ff. ,  Pioäat 
lsthm.  VIII,  57).  Und  als  am  achtzehnten  Tage  der  Holzstofs 
errichtet  war  und  die  Leiche  durchs  Feuer  verzehrt  werden 
sollte,  da  entrifs  Thetis  ihren  Sohn  den  Flammen  und  brachte 
ihn  nach  der  Insel  Leuke  im  Pontos  (vor  der  Donaumündung), 
wo  er  seitdem  als  verklärter  Heros  lebte  und  als  TIovraQx^ 
weit  und  breit  verehrt  wurde  f).  Die  Odyssee  kennt  ihn  noch 
in  der  Unterwelt,  Andere  dichteten  von  Elysion  (1  S.  50S),  Ei- 
nige verbanden  ihn  dort  oder  auf  Leuke  mit  der  Medea,  oder 


*)  Auf  den  Tod  durch  den  Apoll  deutet  scbou  die  Pias  19,  416,  21. 
277,  22,  359.  Vgl.  Virgil.  Aen.  VI ,  56 ,  Horat.  Od.  IV  ,  6,  3  ,  Hygw.  (. 
107  u.  A. 

**)  Od.  24,  37  ff.  VfL  Od.  5,  309,  wo  Odysseus  auf  seinem  Flofs  aa 
diesen  Kainpr  denkt.  Ware  ich  doch  gestorben  tjuuri  rro  ort  uot  nktioiov 
XaXxijQia  dovQa  TQiöif  in4{iQi\l}uv  negi  Ilr\kt(ü>vi  öavorrt. 

***;  Overbeck  S.  537  ff.  Auch  die  in  München  befindliche  Statueo- 
gruppe  des  Atbenatempels  auf  Aegina  und  eine  in  verschiedenen  Trüm- 
mern ,  namentlich  dem  sogenannten  Pasquino  in  Rom  erhaltene  Gruppe 
von  hohem  Kuustwertbe  wird  am  wahrscheinlichsten  auf  diesen  Act  be- 
zogen ,  s.  Welcker  A.  D.  1  S.  44  ff. 

~)  v.  Köhler  Memoire  sur  les  iles  et  la  course  d'  Achille,  Mem.  de 
Tacad.  imp.  des  sciences  de  S.  Petersb.  X  p.  531— Sl 9. 
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mit  Iphigenia,  oder  mit  Helena,  welche  von  ihm  ,,auf  den  seligen 
Inselu"  einen  Sohn  Euphorion  geboren  haben  soll*).  Unter 
seinen  Heiligthümcrn  blieb  der  Grabcshügcl  am  Hellespont,  wo 
seine  Asche  mit  der  des  Patroklos  vereinigt  ruhte,  immer  das 
angesehenste  (Od.  24,  71 — 84).  Doch  wurde  er  auch  sonst  in 
den  Städten  oder  an  den  Strommündungen  und  Mecresufern  viel 
verehrt ,  iudem  man  ihn  sich  mit  ritterlichen  Spielen ,  am  lieb- 
sten den  l  ebungen  des  Laufes  beschäftigt  und  von  Thetis  und 
den  Nereiden  umgeben  dachte.  Sein  Bild  war  das  eines  jugend- 
lich starken  und  schönen  Helden  von  schlankem  und  leichtem 
Körperbau. 

Die  Griechen  feierten  damals  sein  Andenken  durch  Leichen- 
spiele, zu  welchen  Thetis  die  Preise  aussetzte  (Od.  24,  90). 
So  kam  es  auch  zur  Entscheidung  über  die  Waffen  des  Achill, 
aufweiche  sowohl  Odysseus  als  Aias  Anspruch  machten.  Aias 
war  au  Heldenmulh  und  Heldeukraft  der  Nächste  nach  Achill, 
darüber  konnte  kein  Zweifel  sein,  aber  Odysseus,  auch  dieser 
tapfer  und  beim  Kampfe  um  die  Leiche  hochverdient,  war  klü- 
ger und  beredter  als  Aias  und  unerschöpflich  an  listigen  Anschlä- 
gen ,  welche  für  die  nächste  Zukunft  des  Krieges  noch  mehr 
als  Heldenmuth  und  Heldenkraft  entscheiden  sollten.    Hatte  er 
doch  noch  vor  kurzem  ,  nicht  lange  vor  seinem  Tode ,  bei  ei- 
nem Opferschmause  mit  Achill  gestritten,  dafs  Troja  nur  durch 
List,  nicht  durch  Tapferkeit  zu  bezwingen  sei,  zur  grossen 
Freude  des  Agamemnon,  welcher  durchs  Orakel  wufste  dafs 
auf  diesen  Streit  der  Besten  das  nahe  Ende  folgen  werde  (Od. 
8,  75— 82  Schol.).  So  behielt  Odysseus  auch  bei  diesem  neuen 
Streite  mit  Aias  Recht  und  trug  die  Waffen  Achills  davon,  was 
er  bald  selbst  bereuen  sollte.   Der  wackere  Sohn  des  Telamon 
nahm  sich  nehmlich  diese  Kränkuug  seiner  Ehre  so  zu  Herzen, 
dafs  sein  Sinn  sich  ganz  verdüsterte,  worüber  er  sich  zuletzt 
in  sein  eignes  Schwerdt  stürzte**).  Eine  deutliche  Wendung 


*)  Die  Verbindung  mit  Helena  ist  eine  spätere  Combinotion,  s.  Paus- 
lir,  19,  11,  Philostrat.  Her.  XIX,  10,  Ptolem.  Hephästion  Novar.  Hiato- 
riaruin  exc.  e  Photio  ed.  J.  J.  G.  Uoulez  Lips.  1834 ,  eine  Sammlung  vie- 
ler jüngerer  mythologischer  Combinationen,  wie  sie  durch  die  alexaodri- 
nische  Bühne,  die  spätere  Bühne ,  die  spätere  Ortssage  zu  entstehen  pfleg- 
teo.  Hier  liest  man  auch  von  dem  durch  Goethe  berühmt  gewordeneu  Ku- 
pborioo.  Leber  die  Achilleische  Bildung  in  Statuen  s.  Müller  Handbuch 
§  413,2. 

*•)  Die  älteste  Erzählung  von  diesem  Handel  und  seinem  traurigen 
Aasgange  s.  Odyss.  11  ,  514-5G2,  wo  Thetis  die  Waffen  ausbietet  und 
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too  der  erstell .  dem  alteren  Helden  ^san^r  mehr  zusagenden 
Abtheilung  des  Krieges ,  die  eine  fortgesetzte  VerfcerrtieiiM* 
der  ganz  streitbaren  Aeariden  war .  zu  der  zweiten  and  des 
jüngeren  Zeitgeiste  verwandteren,  in  welcher  (Mvsseos  zur 
Hauptperson  wurde. 

• 

d.    Kleine  llias  und  Ihn  Persü. 

Die  kleine  llias,  welche  die  Vorfalle  von  dem  Waffenstreite 
zwischen  Aias  und  Odysseus  bis  zur  Zerstörung  Trojas  xsat 
zur  Einschiffung  der  Griechen  behandelte,  wurde  verschiede- 
nen Dichtern,  aber  gewöhnlich  dem  Lesches  von  Lesbos  zuge- 
schrieben. Er  war  beträchtlich  jünger  als  Arktinos,  von  den 
es  gleichfalls  eine  Iliu  Persis  d.  h.  ein  Gedicht  von  der  Zerstö- 
rung Trojas  gab.  Neben  diesen  Gedichten,  so  weit  wir  ihre* 
Inhalt  übersehen  können*;,  sind  häufige  Anspielungen  der 
Odyssee  und  viele  Tragödien  und  Bildwerke  zu  berücksich- 
tigen. 

Nachdem  die  kleine  llias  den  VVaffenslreit  und  das  Ende 
des  Aias  in  ihrer  Weise  erzählt  hatte  ♦•) ,    führte  sie  zu- 
nächst den  Philoktet  aufs  Schlachtfeld.  Odysseus  war  es, 
der  in  einem  Hinterhalte  dem  troischen  Wahrsager  HeJenos 
auflauerte  und  ihn  gebunden  ins  Griechenlager  führte,  wo  er 
überhaupt  die  Zukunft  und  namentlich  dieses  verkündigte  Aals 
Troja  ohne  Philoktet  und  seinen  Bogen ,  den  Bogen  des  Hera- 
kles nicht  genommen  werden  könne***).  Philoktet  mutete  also 
von  Lemnos  herbeigeholt  werden ,  eine  Aufgabe  welche  in  der 
kleinen  llias  Diomedes  ausführte ,  während  die  drei  Tragiker. 


Pallas  Athena  ond  gefangene  Troer  entscheiden.  Dann  behandelten  so- 
wohl die  Aethiopis  als  die  kleine  llias  diesen  Streit,  jene  als  Schlafs  ihrer 
Verherrlichung  des  Achill,  diese  als  Anfang  ihrer  Verherrlichung  d?« 
Odysseus,  beide  mit  Abweichungen,  indem  die  kleine  llias  ein  Gespräci 
der  troischen  Frauen  auf  der  Mauer  zur  Entscheidung  führen  liefs.  Vor 
Sophokles  hatte  Aescbylus  die  Fabel  in  einer  Trilogie  behandelt,  s.  G. 
Hermann  opusc.  VII  p.*362,  Welcker  kl.  Sehr.  2  S.  264  ff.  Vgl.  Ovid. 
Met.  XIII,  1-39S  und  die  Bilder  bei  Overbeck  S.  561  ff. 
*)  Welcker  ep.  Cycl.  2  S.  237  ff. 
**)  Aristopb.  Kqu.  1056  Scbol.  Eigentümlich  war  ihr  dafs  Aias  im 
Wahnsinn  anstatt  seiner  Feinde  das  Vieh  traf.  Agamemnon  scheint  dabei 
sehr  gebieterisch  aufgetreten  zu  sein  ,  wie  bei  Sophokles,  s.  Eustath  t 
II.  p.  2S5,  31,  Horat.  Satir.  II,  3,  186  ff. 

***)  Pindar  Pj  th.  I,  52  ff.  Daher  der  Bogen  des  Herakles  zw  eimal  über 
Troja  triumpbirt,  s.  Sophokl.  Philoktet.  1439,  Properz  III,  1,  32. 
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denn  aufser  Sophokles  hatte  auch  Aeschylus  und  Euripides  einen 
leidenden  Philoktct  gedichtet,  den  Odysseus  auch  bei  diesem 
Acte  die  Hauptperson  sein  Hessen*).  Dann  wurde  Philokteis 
Wunde  durch  den  Asklepiaden  Machaon  geheilt  und  nun  kam 
es  zu  einem  Zweikampfe  zwischen  ihm  und  Paris,  dessen  Bo- 
gen sich  durch  den  Tod  des  Achill  als  einen  nicht  weniger  ver- 
hängnifsvollen  erwiesen  hatte.  Paris  fiel,  worauf  seine  Leiche 
von  Menelaos  mishandelt,  aber  dann  doch  von  den  Troern  be- 
stattet wurde**).  Helena,  die  ohne  Liebe  und  Gemahl  nun  ein- 
mal nicht  zu  denken  war,  verband  sich  nach  seinem  Tode  mit 
dem  tapfern  Deiphobos,  eiuem  andern  Sohne  des  Priamos. 

Doch  war  auch  ein  Aeacide  zur  Erfüllung  des  Schicksals 
von  Troja  nothwendig,  obwohl  dieser  eigentlich  nur  im  Auf- 
trage des  Odysseus  handelte.  Dieser  holt  den  Neoptolcmos, 
den  jugendlichen  Sohu  uud  das  Ebenbild  des  Achill  von  Sky- 
ros***)  und  giebt  ihm  die  Wallen  seines  Vaters,  der  ihn  durch 
eine  Erscheinung  vollends  begeisterte.  Sein  würdiger  Gegner 
auf  troischer  Seite  war  Eurypylos,  der  Sohn  des  Herakliden 
Telephos,  den  seine  Mutter,  eine  Schwester  des  Priamos  durch 
Geschenke  bestochen  diesem  zu  Hülfe  gesendet  hatte ,  schön 
wie  Memnon  und  streitbar  wie  wenige •]-).  Dieser  also  fiel  dem 
Neoptolemos  und  die  Griechen  waren  seitdem  wieder  die  Her- 
ren des  Schlachtfeldes. 

Also  zogen  sich  die  Trojaner  von  neuem  hinler  ihre  Mauern 
zurück,  die  das  Verhängnils  jetzt  auch  nicht  mehr  aufhalten 
konnten.  Zunächst  wurde  das  hölzerne  Pferd  auf  Veranlassung 
der  Athena  durch  Epeios  gezimmert,  höchstwahrscheinlich  der 
Nachklang  eines  alten  Orakclspruchs  (S.  265),  den  die  Grie- 
chen durch  Helenos  erfahren  hatten.  Dann  erfolgte  das  in  der 
Odyssee  4,  240 — 264  beschriebene  Wagnils  des  Odysseus,  wie 
er  sich  durch  Schläge  und  Wunden  entstellte  uud  in  Lumpen 
gehüllt  als  Bettler  in  die  feindliche  Stadt  einschlich,  wo  nur 


*)  Dio  Chrysost.  or.  52,  vgl.  Schneidewins  Einl.  zum  Pbiloktet.  So- 
phokles hatte  auch  einen  Philoktet  in  Troja  gedichtet. 

**)  Die  Tragiker  dichteten  eine  letzte  Begegnung  mit  der  Oenone 
hinzu,  Quint.  Sinyrn.  X,  259ff.t  s.  oben  S.  2S9. 

*"*)  Philostrat.  d.  J.  I,  1.  Wahrscheinlich  bezogen  sich  die  Doloper 
oder  Phönix  von  Sophokles  auf  diese  Abholung,  s.  Welcker  Gr.  Trag.  S. 
HO  ff. 

f)  Od.  11,  505  ff.  Die  Mutter  des  Eurypylos,  eine  zweite  Eriphyle, 
liefe  sich  durch  das  Geschenk  des  goldnen  Vveinstocks,  den  Zeus  für  Ge- 
nyined  gegeben  hatte  (1  S.  290)  bestimmen. 


312 


DRITTER  ABSCHNITT. 


Helena  ihn  erkannte  und  von  ihm  ins  Geheimnifs  gezog« 
wurde.  Von  Haus  zu  Haus  kundschaftete  er  die  Gelegenheit 
aus,  tödtete  zuletzt  viele  Wächter  und  kehrte  endlich  wohlbe- 
halten ins  Lager  zurück.  Gleich  darauf  folgte  das  neue  Aben- 
teuer des  Odysseus  und  Diomedes,  wie  diese  beiden  sich  ein- 
schlichen um  das  Palladium  der  Burggöttin ,  welches  das  Heil 
der  Stadt  verbürgte  aus  Troja  zu  entführen :  eine  mit  der  wei- 
tern Geschichte  des  troischen  Palladiums  eng  zusammenhan- 
gende und  deshalb  sehr  oft ,  aber  verschieden  erzählte  That- 
sache*). 

Darauf  beginnen  die  Ereignisse  der  eigentlichen  Iii  u  Per- 
sis,  wo  es  bei  manchen  Punkten  von  selbst  einleuchtet,  dafc 
die  des  Arktiuos  älteren,  die  des  Lesches  jüngeren  Ueberliefe- 
rungen  und  Ansichten  folgte.  Aufser  diesen  beiden  hatte  auch 
Stesichorus  eine  lliu  Persis  gedichtet**),  von  älteren  Künstlern 
Polygnot  zu  Delphi  eine  lliu  Persis  gemalt,  bei  welcher,  so- 
weit wir  darüber  nach  der  Beschreibung  des  Pausanias  zu  ur- 
theilen  vermögen ,  vorzüglich  die  Ueberlieferungen  der  kleinen 
Ilias  zu  Grunde  lagen***). 

Zunächst  wurde  erzählt,  wie  die  besten  Helden  unter  der 
Anführung  des  Odysseus  (Od.  8,  492 ff.)  in  das  hölzerne  Pferd 
stiegen,  die  Uebrigen  ihr  Zeltlager  verbrannten  und  nach  Texte- 
dos  schifften.  Die  Troer  finden  dann  das  seltsame  Pferd  und 
berathschlagen  was  damit  zu  thun  sei.  Einige,  darunter  Aeueas 
und  der  Apollonspriester  Laokoon ,  ein  Bruder  des  Aochises, 
rathen  es  ins  Meer  zu  stürzen  oder  zu  verbrennen,  Andere  be- 
stehen darauf  dafs  man  es  auf  die  Burg  bringe  und  der  Schutz- 
göttin Athena  weihe f).  Diese  dringen  durch,  man  zieht  das 
Pferd  durch  die  Mauer  (denn  die  Thore  waren  zu  klein)  in  die 
Stadt  und  überläfst  sich  darauf  ganz  der  Freude  beim  Schmause 


*)  Sophokles  dichtete  davon  in  seinen  Lakonerinnen ,  Ion  in  shq« 
Wächtern,  s.  Welckcr  Gr.  Trag.  S.  145  ff. ,  948  ff.,  ep.  Cycl.  2  S.  241 
nnd  von  den  sehr  zahlreichen  bildlichen  Darstellungen  Overbeck  S.ST^ff. 
vgl.  1  S.  148. 

**)  Besonders  wichtig  wegen  ihrer  Nachricht  von  der  Auswanderung 
des  Aeneas  nach  Italien,  (ig  Tfiv'EansQiav,  die  hier  zuerst  vorkam,  wes- 
halb die  tabula  Iliaca  vorzüglich  auf  dieses  Gedicht  Bezug  nimmt,  s.  Wel- 
ckcr kl.  Sehr.  1  S.  181,  A.  D.  2  S.  191  ff. 

*♦*)  Welcker  in  den  Abh.  der  Akad.  z.  Berl.  v.  J.  1S47,  B.  1S49  S. 
8S  ff.  Von  den  erhaltenen  Bildwerken  s.  Overbeck  S.  607  ff. 

■':)  So  die  kleine  llias.  In  der  Odyssee  und  wahrscheinlich  auch  bei 
Arktinos  wurde  das  Pferd  gleich  auf  die  Borg  gezogen  und  darauf  dort 
beratben. 


Digitized  by  Google 


ILIÜ  PERSIS. 


313 


und  bei  jubelnden  Klängen ,  als  ob  nun  alle  Noth  des  Krieges 
überwunden  wäre.  Da  ereignet  sich  das  bedenkliche  Zeichen 
Hals  Laokoon  und  der  eine  von  seinen  Söhnen  durch  zwei 
plötzlich  erscheinende  Schlagen  erwürgt  wird*),  was  die  Gläu- 
bigen in  ihrem  Wahne  noch  bestärkt,  aber  den  Aeneas  zur 
schleunigen  Auswanderung  nach  Dardania  bestimmt,  von  wo 
ausTroja  früher  gegründet  worden  war  und  wo  das  Geschlecht 
des  Aeneas  nach  sichern  Nachrichten  noch  längere  Zeit  nach 
der  Zerstörung  Trojas  blühte**).  Die  griechischen  Helden  aber 
im  hölzernen  Pferde  hatten  noch  manche  Anfechtungen  zu  be- 
steh n  (Od.  4,  271  ff.,  11  ,  524  ff.),  bis  endlich  Sinon  in  der 
Nacht  die  verabredeten  Feuerzeichen  gab  und  die  Flotte  schnell 
von  Tenedos  zurückkehrte***).  Darauf  ergossen  sich  die  Grie- 
chen aus  dem  Pferde  und  aus  den  Schiffen  in  die  noch  vom 
Freudenrausche  trunkene  Stadt  und  es  begann  ein  Morden  und 
Plündern ,  in  welchem  endlich  die  Rache  ihre  volle  Sättigung 
fand,  aber  auch  das  Unheil  vorbereitet  wurde,  welches  die 
triumphirenden  Sieger  auf  ihrer  Rückkehr  treffen  sollte.  Bei 
der  Wohnung  des  Priamos  und  bei  der  des  Deiphobos  wüthete 
die  nächtliche  Schlacht  am  heftigsten.  Dort  kämpfte  Neoptole- 
mos,  von  dem  auch  Priamos  getödlct  wurde,  nachdem  er  um- 
sonst seine  Zuflucht  an  den  Altar  des  alterthümlichen  Zeus 
Herkeios  der  Dardaniden  genommen  hatte.  Beim  Hause  des 
Deiphobos  kämpften  und  siegten  Menelaos  und  Odysseus  (Od. 
8,  517),  so  dafs  jener  zuletzt  eindringeu  und  den  verhafsten Ne- 
benbuhler tödlen  können.  Auch  Helena  wäre  seinem  Schwerdte 
gefallen,  wenn  ihre  siegreiche  Schönheit  nicht  alle  Vorsätze  der 
Rache  und  Strafe  zu  nichte  gemacht  hätte,  daher  Menelaos  sie 
zu  den  Schiffen  führte  f).  Kassandra  flüchtete  sich  in  dasHcilig- 


*)  Beim  Opfer  des  Poseidon  am  Strande.  Man  glaubte  dafs  er  den 
Zorn  des  Apollon  gereizt  habe,  ßacchylides  und  Euphorion  hatten  davon 
gedichtet  und  von  Sophokles  gab  es  eine  Tragödie  Laokoon  ,  s.  Welcker 
S.  151  ff.  Die  bekannte  Gruppe  ist  nach  den  Inspirationen  der  Tragödie 
gedacht. 

**)  Schon  die  Ilias  deutet  daranf  13,  459,  20,  306.  Nach  Arktioos 
nahm  Aeneas  auch  das  achte  Palladion  mit  sich,  s.  Dionys.  Hai.  1,47.  69. 
Nach  der  kleinen  Ilias  scheint  Aeneas  als  Gefangner  des  Neoptolemos  mit 
der  Andromache  nach  Thessalien  geführt  tu  sein. 

**♦)  Nv£  ptv  hjV  pfoorj,  XafiTtgij  <T  trrirtkXe  O(Xrjvr)  nach  der  kleinen 
Ilias  und  ewar  imTbargelion  oytfdj  qMvovros,  nach  Andern  o>tfoy  lara- 
fiivov. 

f)  Menelaos  im  Begriff  die  Helena  eh  ermorden  am  Kasten  desKypse- 
los,  Paus.  V,  18,  1.  Nach  der  gewöhnlichen  Ucberlieferang  besiegte  sie 
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thum  der  Burgpallas,  welches  der  lokriscbeAias  so  wenig  ach- 
tete ,  dafs  er  sie  mit  Gewalt  von  dem  Bilde  der  Göttin  rifc  und 
dabei  dieses  mit  umstürzte :  ein  Frevel  der  Alle  empörte ,  aber 
doch  uugerochen  blieb*),  weshalb  der  Zorn  der  mächtigen  Göt- 
tin ihn  und  so  viele  Andere  auf  der  Heimkehr  um  so  schreck- 
licher traf.  Andromache  wurde  dem  Neoptolemos  als  Ehren- 
preis gegeben  :  die  Aermste  mulsle  auch  noch  ihren  Astyanax 
hergeben,  damit  er  nach  dem  Rathe  des  Odysseus  von  der 
Mauer  geschleudert  würde  **).  Demophon  und  Akanias ,  die 
Söhne  des  Theseus,  fanden  dessen  Mutter  wieder  und  durften 
sie  mit  Erlaubnifs  der  Helena  nach  Athen  zurückführen.  He- 
kabe,  die  Unglückselige,  mufste  es  noch  erleben  dafs  ihre  Toch- 
ter Polyxena  auf  dem  Grabe  des  Achill  und  ihr  Sohn  Polydo- 
ros,  den  Priamos  mit  vielem  Gelde  dem  Thrakerkönige  Poly- 
mestor  anvertraut  hatte ,  von  diesem  ermordet  am  Strande  ge- 
funden wurde.  Sie  nahm  schreckliche  Rache  dafür  und  wurde 
darauf  in  einen  Hund  verwandelt ,  dessen  Bild  man  am  thra  lo- 
schen Strande  sah***).  Troja  wurde  den  Flammen  übergeben 
und  ganz  zerstört. 

III.  Die  Abenteuer  der  Heimkehr. 

Diese  Abenteuer  bildeten  unter  dem  Titel  der  Kosten 
{X%amv  vootoq  Od.  1,326.  350—352)  das  neueste  und  schon 

ibn  durch  Entblössung  ihres  Busens,  8.  Aristopb.  Lysistr.  155  Schol.  Nach 
Stesichorus  wollten  die  Griechen  sie  steinigen,  Hessen  aber  bei  ihrem  An- 
blick, die  Steine  fallen.  Auch  Polygnot  hatte  auf  seinem  Gemälde  die  sieg- 
reiche Schönheit  der  Helena  sehr  in  den  Vordergrund  gestellt.  Die  Vasen- 
bildet-  driiekeu  die  erst  sehr  gewaltsame ,  dann  schnell  veränderte  Stim- 
mung des  Menelaos  gleichfalls  sehr  lebendig  aus,  s.  Overbeck  S.  626  ff*. 

*)  Nach  Arktinos  wollten  die  Griechen  ihn  steinigen,  aber  Aias  floh 
an  den  Altar  der  Göttin  und  wurde  darüber  gerettet.  Nach  Polygnot  und 
Sophokles  in  Aias  dem  Lokrer  wurde  er  von  Odysseus  angeklagt ,  aber 
vom  Gerichte  freigesprochen,  s.  Welcker  Gr.  Trag.  S.  101  IT.  Vasenbilder 
u.  A.  bei  Overbeck  S.  035  ff.  Die  Schändung  der  Kassandra  im  Heilig- 
tbume  der  Athena  ist  erst  später  hinzugedichtet. 

**)  Nqniog  oc  nnxiQu  xn(vag  nttiöaq  xaxakiinti,  Worte  des  Odys- 
seus in  der  lliu  Persis  des  Arktinos.  Vach  der  kleinen  llias  tödtete  ihn 
ISeoptolemos  auf  eigne  Hand  und  so  stellen  es  auch  die  Bildwerke  dar, 
Overbeck  S.  622  ff. 

***)  Nach  Euripides  in  der  Hekabe.  Nach  Stesichorus  wurde  sie  von 
Apoll  nach  Lycien  entrückt.  Aufser  jenem  Stücke  des  Euripides  geben 
seine  Troerinnen  ein  lebhaftes  Bild  der  lliu  Persis,  welchem  Kreise  auch 
Sophokles  den  Stoff  zu  verschiedenen  Tragödien  entlehnt  hatte. 
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deshalb  ein  sehr  beliebtes  Thema  des  epischen  Gesanges  der 
besten  Periode ,  der  es  aber  in  diesem  Kreise  niemals  zu  sol- 
cher Einheit  und  einem  so  geschlossenen  Zusammenhange  ge- 
bracht hat,  auch  nicht  bringen  konnte ,  wie  in  den  Liedern  und 
Sagen  vom  Kriege  selbst.  Natürlich  mufstc  von  Anfang  an  die 
Beziehung  auf  einzelne  Personen  vorherrschen ,  deren  Schick- 
sale nur  in  den  früheren  Acten  des  troischen  Sagenkreises  zu 
einer  und  derselben  Handlung  in  einander  gegriffen  hatten. 

Das  vorherrschende  Interesse  des  Krieges  vor  Troja  war 
das  des  kriegerischen  Muthes  und  Heldenthums,  das  der  Rück- 
fahrten das  verwegene  Abenteuer  in  fremden  Ländern  und  mi- 
nt tausend  Gefahren,  wo  List  und  Mut  Ii  und  Ausdauer  an  ihrer 
Stelle  sind :  daher  die  beiden  ältesten  Gedichte  dort  ganz  der 
Verherrlichung  des  Achill ,  hier  der  des  Odysseus  gewidmet 
sind,  dessen  wesentlicher  Character  eben  in  jener  Vereinigung 
von  List  und  Mulh  besieht.  Doch  deutet  die  Odyssee  zugleich 
die  Themata  an ,  welche  in  diesem  Kreise  sonst  den  Gesang 
viel  beschäftigten.  Vorzüglich  war  es  die  Sage  vom  Unter- 
gange  des  lokrischen  Aias  und  seiner  Lnglücksgenossen  (4, 
499  ff.)  und  die  von  der  Rückkehr  der  beiden  Atriden ,  von 
denen  Menelaos  mit  seiner  Helena  weit  nach  Aegypten  ver- 
schlagen, Agamemnon  nach  seiner  Rückkehr  von  seinem  eig- 
nen Weibe  erschlagen  und  darauf  von  seinem  Sohne  an  der 
Mutter  gerächt  wurde :  ein  Vorgang  von  welchem  so  oft  und 
immer  mit  solchem  Nachdruck  die  Rede  ist  (1 ,  29  ff. ,  298  ff., 
3,  248  ff.,  4,  512  ff.,  11,  385  ff.),  dafs  man  hier  schon  die 
Keime  einer  sehr  fruchtbaren  Sagenbildung  der  Zukunft  sieht. 
Dennoch  scheinen  die  spätem  Epopöen ,  namentlich  die  Nosten 
des  Agias  von  Trözen  und  die  Telegonie  des  Eugammon  von 
Kyrene ,  sich  weit  weniger  auf  diesen  Stoff  geworfen  als  nach 
Art  der  cyclischen  Epiker  die  von  der  Odyssee  beiläutig  ange- 
deuteten oder  noch  nicht  erwähnten  Sagen  aus  späteren  Quel- 
len,  namentlich  aus  zerstreuten  Colonialsagen  ergänzt  und 
weiter  ausgespounen  zu  haben :  worüber  diese  ganze  Nosten- 
dichtung  zuletzt  vollends  ihr  höheres  episches  Interesse  einge- 
büfst  hat  und  zu  einem  lockern  Gemisch  von  sehr  verschiede- 
nen Zuthaten,  älteren  und  jüngeren  geworden  ist*). 
, — ,  . 

*)  Welcker  ep.  Cycl.  1  S.  278  ff. ,  311  ff. ,  2  S.  2S1  ff.  In  welchem 
Verhältnisse  das  von  Alben.  VII  p.  281  B  citirle  Gedicht  %AiQttdtav  xa&o- 
j$og  zu  den  Nosten  und  die  Thesprotis  des  Mnsaos ,  Clem.  Alex.  Strom. 
VI,  2  p.  751  P.,  Paus.  VIII,  12,  3,  zu  der  Telegonie  des  Eugammon  ge- 
standen mufs  dahingestellt  bleiben.  ( 
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Um  so  begieriger  sind  die  lyrischen  und  tragischen  Dichter, 
Stesichorus,  Aeschylus,  Sophokles,  Euripides  zn  jener  an  Ver- 
hängnissen und  Katastrophen  so  reichen  Fabel  vom  Tode  des 
Agamemnon  und  von  der  Rache  des  Orestes  zurückgekehrt, 
aus  welcher  schon  Stesichorus  unter  dem  Titel  'Opeoreia  ein 
eignes  Ganze  geschaffen  hatte  •) ,  welches  bei  solcher  Behand- 
lung, wie  sie  ihm  durch  jene  Tragiker  zu  Theil  wurde,  vollends 
der  begünstigte  Abschnitt  dieser  ganzen  Sagenbildung  werden 
mufste.  Das  bezeugt  auch  der  grosse  Reichthum  von  Bildwer- 
ken welche  sich  mit  diesem  Abschnitt  beschäftigen ,  während 
aufser  demselben  nur  etwa  noch  das  alte  Gedicht  von  den  Fahr- 
ten und  Abenteuern  des  Ödvsseus  die  Künstler  zu  bedeutende- 

Leistungen  angeregt  hat. 

er.    Die  Rückkehr  der  Atriden. 

Der  alte  Nestor  erzählt  in  der  Odyssee  3,  102  ff.  eben  so 
frisch  von  Troja  und  den  Abenteuern  der  Heimfahrt,  als  er  vor 
Troja  von  den  Thaten  seiner  Jugend  zu  erzählen  pflegte.  Es 
waren  ruchlose  Leute  unter  den  Zerstörern  von  Troja,  darum 
zürnte  Alhena  und  schickte  viel  Elend  auf  der  Rückkehr.  Es 
begann  mit  einem  Streite  der  beiden  Atriden ,  die  ganz  gegen 
die  Ordnung,  spät  Abends,  als  die  Achäer  voll  süssen  Weines 
waren  ,  eine  Versammlung  beriefen  ,  in  welcher  Menelaos  zur 
schleunigen  Abfahrt  trieb ,  während  Agamemnon  noch  bleiben 
und  heilige  Hekatomben  darbringen  wollte ,  um  den  Groll  der 
Athena  zu  besänftigen.  Wie  sich  die  beiden  zankten,  zerfielen 
zuletzt  Alle  in  zwei  Haufen,  von  denen  sich  der  eine  früh  Mor- 
gens einschiffte,  der  andre  beim  Agamemnon  zurückblieb.  Jene 
kamen  bei  ruhigem  Meere  bis  Tenedos,  da  erhob  sich  von 
neuem  ein  Streit,  worauf  Odyssens  mit  Andern  wieder  zum 
Agamemnon  zurückkehrte.  Nestor  und  Diomcdes  fahren 
gleich  weiter,  auch  Menelaos,  der  sie  bei  Lesbos  einholte,  von 
wo  sie  bei  günstigem  Winde  hinüber  nach  Eubda  schifften  und 
bei  Geraistos  dem  Poseidon  opferten.  Vier  Tage  darauf  war 
Diomedes  mit  den  Seinigen  in  Argos,  Nestor  in  Pylos,  wo  er 
von  den  üebrigen  wenig  erfahren  hat.  Doch  weifs  er  dafs 
Neoptolemos  glücklich  zu  seinen  Myrmidonen  und  dafs  auch 


*)  Es  werden  von  diesem  Dichter  Nosten  und  eine  Oresteia  ange- 
führt, bei  welcher  letzteren  ein  froherer  Lyriker  Xaathos  vorgearbeitet 
hatte,  s.  Poet.  lyr.  ed.  Bcrgk  p.  739  ;  748  sqq. 
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Philoktet  und  Idomeneus  wohlbehalteu  in  der  Heimath  ange- 
langt sind.  Was  die  Atriden  bei  rillt,  so  weifs  auch  er  von  dem 
schrecklichen  Ausgange  des  Agamemnon  uud  der  Rachethat 
des  Orestes  zu  erzählen ,  die  eben  alle  Gölter  und  alle  Meu- 
scben  beschäftigt.  Menelaos  war  mit  ihm  bis  Sunion  ge- 
schifft ,  wo  sein  Steuermann  Phrontis  starb ,  der  also  bestattet 
werden  mufste.  Als  er  darauf  weiter  schiffte,  fafste  ihn  ein 
Sturm  bei  Malta ,  der  ihn  nach  Kreta  trieb ,  wo  die  Mehrzahl 
seiner  Schiffe  scheiterte.  Mit  den  übrigen  fünf  wurde  er  nach 
Morgen  verschlagen,  wo  er  sich  sieben  Jahre  lang  unter  vielen 
Abenteuern  berumtrieb,  aber  grofse  Schätze  sammelte,  mit  de- 
nen er  endlich  glücklich  in  die  Heimath  gelangt  ist,  Od.  4, 81  ff. 
In  Cypern,  bei  den  Phöniciern,  bei  den  Aegyptiern,  ja  auch  bei 
den  Äethiopen,  denErembern  und  im  fernen  Libyen  (nach  Pin- 
dar  Pyth.  V,  78  in  Kyrene)  ist  er  gewesen,  während  Aegistbos 
daheim  seinen  Bruder  erschlug  und  mit  seinem  Weibe  vermählt 
über  Argos  herrschte.  Namentlich  haben  Helena  und  Menelaos 
in  dem  an  Schätzen  und  verborgner  Kenntnifs  reichen  Aegyp- 
ten herrliche  Geschenke  bekommen,  in  Theben  mit  den  hundert 
Thoren  (II.  9,  381,  Od.  4,  126)  und  in  Thonis  an  der  Nilmün- 
dung, wo  die  Königin  der  Helena  wunderbare  Heilmittel  ge- 
schenkt hat,  so  wunderbare  dafs  sie  alle  Schmerzen  des  Ge- 
rn üthes  stillen.  In  dieser  Gegend  mulste  Meuelaos  auch  am 
längsten  verweilen ,  bis  er  endlich  auf  der  Insel  Pharos  den 
weissagerischen  Meeresdämon  Proteus  beschlich  und  von  ihm 
seine  Zukunft  erfuhr  (1  S.  380)  und  dafs  er  den  Göttern  auf 
dem  Nil  zu  opfern  unterlassen  habe.  Also  schiffte  er  noch  ein- 
mal zurück  in  den  Nil ,  brachte  die  Opfer  und  eilte  dann  mit 
günstigem  Winde  in  die  Heimath ,  die  er  gerade  an  demselben 
Tage  erreichte  wo  Orestes  den  Leichenschmaus  seiner  Mutter 
und  des  Aegisthos  hielt  (Od.  3,  312).  Telemach  traf  ihn  und 
Helena  wieder  daheim  in  der  hohlen  Lakedämon ,  im  vollen 
Genüsse  seiner  Rcichthümer  und  ihrer  Schönheit,  in  einem  Pa- 
läste der  ,,wie  der  Glanz  der  Sonne  oder  des  Meeres"  strahlte. 
Sie  waren  gerade  mit  der  Hochzeit  ihrer  Tochter  Hermione 
beschäftigt,  welche  Menelaos  dem  Neoptolemos  vor  Troja  ver- 
lobt und  die  er  in  diesen  Tagen  nach  Phthia  gesendet  hatte, 
und  mit  der  Hochzeit  seines  Sohnes  Megapenthes.  So  lebten 
sie  glücklich  und  in  Ehren,  bis  beide  endlich  nach  Elysium  ent- 
rückt wurden  (IS.  507).  Also  eine  in  allen  Grundzügen  aus- 
gebildete Sage,  die  bei  weiterer  Ausführung  ein  östliches  Ge- 
genbild zur  Odyssee  hätte  werden  müssen.   Helena  blieb  in 
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dem  älteren  Gesänge  bis  zu  ihrem  Ende  der  Verzug  aller  Güt- 
ter  und  Menschen  und  ein  ungetrübtes  Wunder  von  Glanz  unc 
Schönheit,  die  noch  zuletzt  allen  Kummer,  den  die  Treulose 
ihrem  ersten  Gemahl  bereitet  hatte,  ganz  überstrählt  und  zu- 
deckt, ja  ihn  auch  nach  Elysium  mit  hinüberzieht*).  Auch  in 
diesem  seligen  Orte  der  Hinkunft  dachte  man  sie  sieb  ab  eint 
Königin  des  Glückes  und  der  Schönheit. 

Die  Rückkehr  des  Agamemnon  mit  den  bei  ihm  Geblie- 
benen war  in  den  Nosten  des  Agias  ausführlicher  beschrieben. 
Als  er  sich  endlich  zu  Troja  einschiffen  wollte ,  erschien  ibm 
Achill  und  suchte  ihn  zurückzuhalten ,  indem  er  ihm  alles  Be- 
vorstehende vorhersagte.    Unterwegs  schickten  ihm  die  zür- 
nenden Götter  einen  schrecklichen  Sturm,  durch  welchen  viele 
Schiffe  an  der  gefährlichen  Küste  des  kaphareischen  Vorgebir- 
ges von  Euböa  zu  Grunde  gingen,  mit  ihnen  Aias  der  Lok- 
rer,  der  hier  die  verdiente  Strafe  fand.   Poseidon  zerstörte 
seine  Schiffe,  rettete  aber  iL:  üelbst  auf  eine  grosse  Klippe ,  so 
dafs  er  mit  dem  Leben  davon  gekommen  wäre,  wenn  er  nicht 
in  seinem  LIebermuthe  geprahlt  hätte,  er  werde  wohl  auch  ge- 
gen den  Willen  der  Götter  aus  dem  Schlünde  des  Meeres  ent- 
kommen.   Da  griff  Poseidon  seinen  Dreizack  mit  beiden  Hän- 
den und  traf  die  Klippe  so  gewaltig  dafs  sie  mitten  auseinander 
klaffte.   Mit  der  einen  Hälfte  stürzte  Aias  ins  Meer  und  trieb 
noch  eine  Weile  in  der  schäumenden  Brandung  umher,  bis  er  in 
die  Tiefe  versank  **).  Die  spätere  Sage  verband  damit  die  Erzäh- 
lung vom  N  a  u  p  1  i  o s ,  dem  Vater  des  Palamedes  (S.  292.  299> 
welcher  um  den  Tod  seines  Sohnes  zu  rächen  bei  jenem  Sturmi 
an  der  Küste  von  Euböa  falsche  Feuerzeichen  gegeben  und  da- 
durch die  Mehrzahl  der  Schiffe  ins  Verderben  gestürzt  habe***1- 

Bei  den  Erzählungen  vom  Tode  des  Agamemnon  und  der 
Rache  seines  Sohnes  ist  die  ältere  Auffassung  wohl  von  der 
jüngeren  zu  unterscheiden.  Nach  der  Odyssee  ist  durchaus 
Aegisthos  der  Schuldige  und  die  Thal  des  Orestes  eine 


*)  Ueber  die  sehr  verschiedenen  Auffassungen  ihres  Characters  v*t 
Homer  bis  Eoripides  s.  Lebrs  in  den  Abb.  der  k.  deutschen  Ges.  za  Kö- 
nigsberg 2  (1832)  S.  79—115.  lieber  Helena  in  Elysium  s.  Welcker  A 
D.  3  S.  540,  über  ihren  Cult  zu  Therapne  oben  S.  73. 

Od.  4,  499  ff.  vgl.  Aeschyl.  Agam.  628,  Eurip.  Troad.  75  ff.,  das 
Gemälde  bei  Pbilostrat.  II,  13. 

•*•)  Darüber  hatte  Sophokles  eine  Tragödie  gedichtet ,  Welcker  S. 
184  ff. 
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.  unbestritten  rühmliche.  Die  Götter  halten  den  Aegisth  gewarnt 
und  ausdrücklich  auf  Orestes  hingewiesen,  er  aber  hat  sich  da- 
durch  nicht  abhalten  lassen  seinen  bösen  Lüsten  zu  folgen  (Od. 
v"  1  r  32  —  43).  Während  Agamemnon  und  die  andern  Heroen 
vor  Troja  schwere  Mühsal  ausstanden,  machte  er  sich  daheim 
mit  schmeichlerischen  Heden  an  die  einsame  Klvlämnestra,  ent- 

■ 

femte  den  biedern  Siinger,  den  ihr  Gemahl  ihr  als  Rath  und 
Stütze  zurückgelassen  hatte ,  führte  sie  darauf  in  seine  Woh- 
nung*) und  gewann  sie  ganz  und  gar  (3,  263  —  275).  Dann 
kam  Agamemnon  zurück  und  freute  sich  seiner  glücklichen 
Rückkehr,  da  sendet  Aegisthos,  der  schon  lange  einen  Späher 
an  der  Küste  unterhalten  hatte,  gleissnerische  Botschaft  zu  ihm 
um  ihn  zum  Mahle  einzuladen  ,  Für  welches  er  zwanzig  hand- 
feste  Männer  als  Mörder  bereit  hielt.   Arglos  begab  sich  Aga- 
memnon  in  seine  Wohnung  und  liefs  sich  nieder  zu  seinem 
a*'  Mahle,  da  wurden  sie  von  den  Leuten  Aegisths  überfallen,  er 
*    und  seine  Begleiter,  und  alle, niedergemetzelt  ,,wie  Schlacht- 
et vieh  in  einem  reichen  Hause".   Der  ganze  Saal  schwamm  im 
ff  %  Blute,  und  sterbend  mufste  Agamemnon  es  mit  ansehn  wie  die 
?*r  arge  Klytämnestra  selbst  am  Morde  theilnahm  ,  indem  sie  Kas- 
ir*»'  sandra  die  Tochter  des  Priamos  tödtete,  welche  Agamemnon 
t*'  mit  sich  von  Troja  gebracht  hatte  (Od.  4,  512—537,  11,  385 
f7ii  — 461).  Darauf  herrschte  Aegisth  sieben  Jahre  lang  als  König 
»Jl  im  goldreichen  Mycen,  bis  im  achten  Orestes  aus  Athen  zu- 
■jf  rückkehrte  und  den  arglistigen  Mörder  seines  Vaters  sammt 
der  mitschuldigen  Mutter  tödtete,  der  tapfre  Sohn  des  Aga- 
s)-   memnon,  dessen  That  von  aller  Welt  gepriesen  wurde  (Od.  3, 
196—200).  Der  Leichnam  des  Aegisthos  wurde  eine  Beute  der 
r    Hunde  und  der  Vögel. 

Später  ist  an  dieser  Sage  theils  dadurch  sehr  viel  verän- 
y    dert  worden,  dals  man  die  That  des  Aegisthos  und  der  Klytäm- 
nestra als  das  Glied  einer  ganzen  Kette  von  Verhängnissen  und 
p    Verbrechen  auffafste ,  so  dafs  Aegisthos  als  Rächer  seines  Va- 
ters Thycstes  erschien**),  Klytämnestra  als  die  durch  das  Opfer 


*)  Diese  lag  nach  Od.  4,  517  entfernt  von  Myceu ,  in  einer  andern 
iC      Gegend  der  peloponnesiscben  Küste. 

**)  Nach  Aescbyl.  Again.  1552  ff.  war  Aegisthos  selbst  als  Kind  durch 
Atrens  mit  dem  Vater  verjagt  und  verfolgt  worden.  Die  spatere  Tradition 
der  tragischen  Bunne  nannte  Aegisth  einen  Sohn  des  Thyest  und  seiner 
eignen  Tochter  Pelopia,  welcher  er  ohne  sie  zu  kennen  in  Sikyon  beige- 
wohnt habe.  Dieselbe  Pelopia  wird  dann  dem  Atreus  vermählt  und  gebiert 
»      als  dessen  Frau  den  Aegisth ,  der  von  Atreus  gegen  seinen  eignen  Vater 
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der  Iphigenia  empörte  Mutter  und  dem  Agamemnon  längst  nt- 
fremdete  Gattin  •).  Rocb  mehr  aber  dadurch  dals  nun  &j 
That  des  Orestes  nicht  blos  als  schuldige  Blutrache,  sondr. 
auch  als  entsetzlichen  Muttermord  ins  Auge  fafste ,  der  ita 
zwar  von  Apoll  geboten ,  aber  von  den  Erinyen  mit  sdirtrUr 
chen  Plagen  des  Leibes  und  des  Geistes  geahndet  wurde,  tat; 
nach  vielen  Büssungen  und  langem  Umherirren  nach  den  geti- 
liehen  und  menschlichen  Gesetzen  der  Mordsiihue  gereinigt  uoc 
bürgerlich  wieder  hergestellt  wurde.  Eine  Dichtung  zo  wei- 
cher die  Grundziige  schon  bei  Stesicborus  gegeben  waren  ** 
die  aber  dann  vorzüglich  durch  Aeschylus  auf  so  tiefsinnig 
and  kunstreiche  Weise  ergriffen  und  ausgeführt  wurde,  tö> 
Orestes  darüber  zum  bedeutungsvollen  Bilde  eines  der  großar- 
tigsten tragischen  Conflicte  geworden  ist  (1  S.  521),  wie  Od* 

Es  in  der  thebanischen  Sage.  Bekanntlich  schildert  von  sein* 
»rher  gehörigen  Trilogie  der  Agamemnon  die  Rückkehr 
ses  Helden  und  seinen  Mord  durch  Klytänineslra ,  die  uieH* 
eigentliche  Schuldige  ist  und  nacfi  dem  Gemahle  auch  die  h> 
sandra  mordet,  deren  furchtbare  Gesichte  zugleich  die  Ver- 
gangenheit und  Zukunft  des  entsetzlichen  Hauses ,  in  wflfb« 
sie  als  Kriegsgefangene  versetzt  worden,  mit  unheimMw 
Schlaglichtern  beleuchten.   Im  zweiten  Stücke,  den  Cbotf^ 
ren ,  begegnen  sich  Orestes ,  der  bei  den  Tragikern  m# » 
Phokis  erzogen  wird  und  dort  seinen  Freund  Pylades 
nen  hat ,  und  Electra  seine  leidende  und  entschlossene 
ster  am  Grabe  des  Vaters ,  worauf  Orestes  unterstützt 
Electra  zum  Werke  der  Rache  schreitet,  nach  welcher  stf 
gleich  die  Furien  des  Muttermordes  einstellen ,  um  ihn  mit  & 
erbittlicher  Wuth  von  Ort  zu  Ort  zu  verfolgen.  Im  dritten, 
Eumeniden,  ist  Orestes  schon  in  Delphi,  am  Heerde  des  O 
tes  der  ihn  zu  der  blutigen  That  angetrieben  hatte  gereiw- 
worden ,  eilt  aber  noch  von  den  Erinyen  verfolgt  nach  Athen, 
um  sich  dort  vor  das  Gericht  des  Areopag  zu  stellen,  vor  vfl- 


ausgesendet  wird  ,  dann  von  diesem  erkannt  wird  und  den  Atreus  to<K'! 
u.  s.  w. ,  Hygin.  f.  S*. 

•)  Aeschyl.  Agam.  1377,  Soph.  El.  517,  Eurip.  Or.  1020.  Natfc  P" 
ripides  Aol.  1150  ff.  *ar  Klytämnestra  zuerst  mit  Tatilalos,  eioem  Sokf 
des  Tbyest  vermählt,  den  Agamemnon  überfiel  undtodtete,  worauf 
snndra  wider  ihren  Willen  mit  ihm  vermählt  wurde  .  eine  Sage  auf*"* 
che  auch  Paus.  II,  IS,  2  anspielt. 

*  * )  Wenigstens  wurde  Orestes  bei  diesem  Dichter  schon  voo  .ty4*1 
gegen  die  Erinyen  unterstützt,  s.  Schol.  Eurip.  Or.  25b. 
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ehern  die  Erinyen  als  seine  Klägerinnen,  Apoll  als  sein  Zeuge 
und  Fürsprecher  auftreten  ,  bis  Athena  selbst  durch  ihren 
Stimmstein  das  Urtheil  zu  seinen  Gunsten  entscheidet. 

Die  folgenden  Dichter  haben  diesen  fruchtbaren  Stoff  da- 
durch noch  weiter  ausgebildet ,  dafs  sie  theils  die  von  Aeschy- 
lus  nur  angedeuteten  Characlere  und  Situationen  z.  B.  der 
Electra  mehr  hervorzogen  oder  die  Leiden  des  Orest  und  die 
Con  flute,  in  welche  er  durch  seine  That  mit  der  bürgerlichen 
Gerechtigkeit  verwickelt  wurde  weiter  ausmalten  *).  Theils 
haben  sie  sie  dadurch  und  zwar  auf  eine  sehr  glückliche  Weise 
erweitert,  dafs  sie  das  Schicksal  der  einst  zu  den  Taurern  ent- 
rückten Schwester  lphigcneia  mit  dem  des  Orest  verschmolzen, 
wobei  ältere  Cultussagen  von  einem  durch  Iphigenia  nach  Grie- 
chenland verpflanzten  Cultus  der  Artemis  Tauropolos  zu  Grunde 
lagen  (1  S.  194).  Im  Auftrage  des  pythischen  Apoll  begiebt 
sich  nun  Orestes  mit  seinem  Freunde  Pylades  an  die  taurische 
Küste  und  entführt  von  dort  durch  List  und  mit  Hülfe  der  Göt- 
ter seine  wiedergefundene  Schwester  und  das  Bild  der  Artemis, 
deren  Cultus  in  Griechenland  zwar  ein  blutiger  blieb ,  aber 
doch  nicht  länger  Menschenopfer  forderte.  So  vorzüglich  Eu- 
ripides  in  seiner  Iphigenia  bei  den  Taurern ,  einer  Tragödie 
deren  aufscrordentliche  Wirkung  man  auch  in  den  zahlreichen 
Bildwerken  verfolgen  kann,  welche  sich  bei  ihren  Darstellun- 
gen dieser  Ereignisse  mehr  oder  weniger  der  Euripideischen 
Tragödie  anschliessen**).  Aulserdcm  ist  auch  sowohl  der  Mord 
des  Agamemnon  durch  Aegisth  und  Klytämnestra  als  die  Rache- 
ihat  des  Orestes,  seine  Verfolgung  durch  die  Furien,  seine  Zu- 
flucht und  Sühnung  in  Delphi ,  seine  Freisprechung  in  Athen 
durch  viele  Gemälde  und  Sculpturcn  verherrlicht  worden***). 

Agamemnon  und  Orest  blieben  in  den  Culten  und  Sagen  des 
Peloponnes  immer  sehr  angesehn.  Jener  wurde  als  das  heroi- 


*)  Sophokles  in  der  Electra,  Euripides  in  der  Electra  und  im  Orest, 
in  welchen  Stücken  die  Fabel  wie  gewöhnlich  sehr  Frei  behandelt  ist.  So- 
phokles scheint  auch  die  Sage  der  taurischen  Iphigenia  und  noch  andere 
Acte  dieser  Sage  in  eignen  Tragödien  bebandelt  zu  haben,  s.  VVelcker  Gr. 
Trag.  S.  210  ff. 

•*)  Welcker  Gr.  Trag.  S.  1164  ff.  vgl.  meinen  Aufsatz  über  die  in 
Weimar  betindlichen  Reliefs  in  den  Leipz.  Berichten  1850  S.  239  —  262. 
Vasengemalde  b.  0.  Jahn  Aunal.  d.  Inst.  XX  p.  203  ff.  Ueber  den  Dulo- 
restes  des  Pacuvius  s.  VVelcker  a.  a.  0.  S.  1159  ff.  und  meine  Bemerkung 
*.  a.  0.  S.  243. 

*♦*)  Overbeck  S.  677—747. 

Gr.  Mjihologie.  II.  21 
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sehe  Vorbild  eines  mächtigen  Königthums ,  welches  den  gra- 
ten Theil  der  Halbinsel  umfafste,  auch  in  Sparta  verehrt  c 
zwar  als  /    g  s/ya/utjuviov,  was  nichts  weiter  als  den  ni- 
sten Grad  der  heroischen  Ehre  ausdrückt*).  Der  Colt  des  <K 
stes  blieb  längere  Zeit  auf  Arkadien  beschränkt  ,  wo  man  m:' 
vou  seinen  Verfolgungen  durch  dicErinyen  und  von  seiner  e& 
liehen  Wiederherstellung  erzählte**),  bis  die  Spartaner  s* 
auch  seine  Reliquien  aneigneten  (Herod.  1,  67.  6S  ).  Se-f 
Nachkommen  herrschten  bis  zur  Rückkehr  der  dorischen  Hr 
klideti  über  die  neloponnesischen  Achäer.  Dann  wanderten  s 
aus  und  uahmen  an  den  aolischen  Colonieen  in  Asien  Anthr 
zu  derselben  Zeit  wo  die  letzten  Nehden  Messenien  verlier" 
und  sich  nach  Attika  übersiedelten ,  um  dort  theils  zu  bleibt 
und  zu  herrschen  theils  von  dort  die  ionischen  Colonieen  o 
Asien  zu  führen  (Paus.  II,  18,  5  —  7). 

b.   Die  Odyssee. 

Der  kurze  Inhalt  dieses  unvergleichlichen  Gedichts  ist  fü- 
gender. 

Odysseus  wird  mit  seinen  zwölf  Schiffen  zunächst  zu  k. 
Kikonen  an  der  thrakischen  Küste  versehlagen,  wo  Iff 
Apollonspriester  Maron  ihm  den  köstlichen  Wein  gieLt,  derü? 
hernach  so  gute  Dienste  beim  Hyklopen  Polyp  hemos  Jei^a 
sollte.  Nach  der  Plünderung  eines  Ortes  werden  seine  Gefair 
ten  beim  Zechgelage  am  Meeresstrande  von  den  Kikonen  über 
fallen  und  viele  getödtet. 

Als  sie  weiter  fahren  werden  sie  von  einem  heftigen  Stum 
aus  Norden  verschlagen ,  dann  auf  der  Höhe  von  Malea  vo* 
neuem  durch  Nordwind  von  der  Küste  ins  weite  Meer  hinauf- 
getrieben, wo  sie  neun  Tage  lang  planlos  umherirren.  Ar 
zehnten  kommen  sie  an  die  (libysche;  Küste  der  Lotopha- 
gen,  deren  gewöhnliche  Speise,  der  Lotos  auf  die  Ge nicken- 
den die  Wirkung  hatte,  dafs  sie  Rückkehr  und  Vaterland  dar 
über  vergasseu. 


*)  Lycopbr.  335.  1123.  1369  Tzetz. ,  Clein.  Alex.  Protr.  p  32  P.. 
Kustatb.  II.  p.  16S,  10  u.  A.  Man  hat  daraus  folgern  wollen  da/s  Afi 
meinnoD  eigentlich  Zeos  sei ,  da  dieselbe  Formel  iu  der  spätem  Mrnc 
verehrnog  doch  auch  sonst  vorkommt,  s.  oben  S.  251  und  Lauer  Gort 
der  Homer.  Poesie  S.  140  ff. 

*»)  Eurip.  El.  1273,  Or.  1640  Schol.,  Paus.  VIII,  3,  1  ;  5,3;  34  |.l 
Nach  der  arkadischen  Legende  nahm  sich  Artemis  seiner  iD  derselbe 
Weise  an  wie  uacb  der  Delphischen  Apollo. 
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VTT. 

Sie  schiffen  weiterund  kommen  zu  den  Kyklopeu,  mit 
denen  diese  Fahrt  sich  schon  ganz  in  die  Mährchenwelt  des 
■  ^  westlichen  Oeeans  verliert,  wo  geographische  Bestimmungen 
•«•*•  nicht  mehr  möglich  sind  (1  S.  387  ff.)-   Die  Mehrzahl  der 
t!'1^  Schiffe  bleibt  bei  einer  kleinen  Insel  am  Strande,  Odysseus 
'  fährt  mit  dem  seinigen  ans  Land ,  geräth  dort  in  die  Höhle  des 
?^,f  Polyphän,  blendet  diesen  und  entkommt  glücklich *),  zieht  sich 
»*l  aber  durch  diese  Thal  den  Zorn  des  Poseidon  zu,  der  ihn  von 
1.1/   nun  an  unerbittlich  verfolgt. 

Dann  kommen  sie  zum  Aeolos  und  der  Aeolosinsel ,  wo 
!wß  sie  einen  ganzen  Monat  verweilen  (1  S.  395).  Neun  Tage  wa- 
»ij*  ren  sie  vou  dort  gefahren  und  schon  sahen  sie  die  Küste  von 
Wv**  Ithaka,  da  begiebt  sich  Odysseus  unglücklicherweise  zur  Ruhe, 
seine  Kameraden  öffnen  den  Schlauch,  und  rückwärts  geht  es 
Yit>  wieder  bis  zum  Aeolos,  welcher  sie  mm  barsch  abweist. 

Nach  einer  abermaligen  Fahrt  von  sechs  Tagen  kommen 
sie  zu  der  Küste  der  Lästrygonen  und  der  Stadt  dcsLamos 
mit  einer  Bevölkerung  von  Kiesen  und  Menschenfressern ,  in 
einer  Gegend  wo  Tag  und  Nacht  sich  so  nahe  kommen,  dafs 
ein  Mann  der  nicht  zu  schlafen  brauchte  doppelten  Tagelohn 
verdienen  könnte**).  Arglos  gehen  einige  Griechen  von  dem 
schönen  Hafen  hinauf  zur  Stadt,  wo  der  eine  gefressen  wird, 
während  die  andern  davonlaufen.  Die  Lästrygonen  eilen  ihnen 
nach  und  zerstören  im  Hafen  alle  Schiffe  bis  auf  das  eine  des 
Odysseus. 

Trauernd  setzt  das  vereinsamte  Schiff  seine  abenteuerliche 
Bahn  fort  und  kommt  nach  dem  Sonneneilande  Aea  (1  S.  293), 
wo  die  schöne  Kirke,  die  Schwester  des  Aeetes  wohnt,  eine 
böse  Zauberin,  die  alle  verborgeneu  Kräuter  kennt  und  die 
Menschen  inThierc  verwandelt,  welche  bei  veränderter  Gestalt 
ihr  menschliches  Bewufslsein  behalten.  Einsam  wohnt  sie  in 

*)  Auf  die  bekannte  Weise ,  die  manche  Vasenbilder  veranschauli- 
chen, s.  Overbeck  S.  760  ff.,  zu  dessen  die  Odyssee  betreffende  Sammlung 
von  Bildwerken  s.  die  Nachträge  von  Welcker  Archaol.  Ztg.  1S53  n.  57. 
5s,  0.  Jahn  Leipz.  Berichte  1S54  S.  49. 

**)  Schon  Krates  erkannte  darin  eine  Andeutung  der  hellen  Nachte 
des  Nordens  s.  Nitzsch  z.  Od.  10,  8t  ff.,  Lauer  Gesch.  der  Horn.  Poesie 
S.  293  ff.  yidfxof  scheint  einen  Riesen,  ein  Ungetbüm  der  wilden  See  zu 
bedeuten,  s.  1  S.  385.  Später  setzten  die  Griechen  die  Lästrygonen  nach 
Sicilien  bei  Leontini,  die  Römer  nach  Italien  bei  Formiä.  Auf  diese  letz- 
tere Gegend  sind  auch  die  neuerdings  in  Rom  bekannt  gewordenen  Wand- 
J        geinälde  zu  beziebn. 

21* 
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ihrer  geräumigen  Höhle  im  schattigen  Grunde  der  Insel ,  be- 
dient von  Nymphen  der  Flüsse  und  der  Berge ,  wo  sie  unter 
reizenden  Gesängen  wunderschöne  Gewänder  webt,  wie  die 
Götter  sie  tragen.  Als  die  Gefährten  des  Odysseus  dahin  ge- 
langen ,  finden  sie  sie  umgeben  von  Wölfen  und  Löwen ,  die 
den  fremden  Männern  wedelnd  entgegenkommen.  Sie  selbst 
werden  dann  in  Schweine  verwandelt.  Nur  Eurylochos  ent- 
kommt und  erzählt  seinen  Freunden  bebend  von  dem  neuen 
Wunder.   Odysseus  geht  dennoch  hin,  trifft  unterwegs  den 
freundlichen  Hermes,  der  ihn  mit  einem  kräftigen  Gegenzauber 
ausrüstet  und  überwindet  damit  die  Kirke.  Gleich  erkennt  sie 
nun  den  Odysseus,  denn  Hermes  hatte  ihr  seinen  Besuch  bei 
der  Rückkehr  vonTroja  angekündigt.  Sie  theilen  dann  das  La- 
ger und  Kirke  verwandelt  seine  Kameraden  wieder  in  Men- 
schen. Alle  leben  bei  ihr  ein  ganzes  Jahr  lang  herrlich  und  in 
Freuden.   Dann  dringt  Odysseus  auf  die  Rückkehr  und  wird 
von  der  Kirke  zunächst  auf  die  Unterwelt  verwiesen ,  wo  er 
den  abgeschiedenen  Seher  Tiresias  wegen  seiner  Zukunft  be- 
fragen soll. 

Es  folgt  die  bekannte  Nekyia  der  Odyssee  s.  1  S.  501  ff. 
Das  Schiff  wird  von  einem  Nordwinde  durch  den  Okeanos  an 
eine  niedrige  Küste  getrieben ,  wo  die  Haine  der  Pcrsephone 
und  die  Wohnung  des  Aid  es  ist.  Odysseus  gräbt  eine  Grobe, 
schüttet  in  diese  dicTodtcnopfer  und  gelobt  andere  nach  seiner 
Rückkehr.  Vron  Tiresias  erfährt  er  die  Wege  und  Bedingungen 
seiner  Rückkehr  und  dafs  der  Zorn  des  Poseidon  ihm  dieselbe 
sehr  erschweren  werde.  Wenn  er  und  seine  Gefährten  sich 
nicht  an  den  Hcerden  des  Sonnengottes  vergreife,  so  würden 
sie  die  Heimath  doch  noch  erreichen.  Wo  nicht,  so  steht  ihnen 
das  Schlimmste  bevor.  Er  selbst  kann  vielleicht  gerettet  wer- 
den, wird  aber  erst  sehr  spät,  nach  dem  Verluste  aller  Gefähr- 
ten und  auf  einem  fremden  Schiffe  zurückkehren  und  daheim 
Alles  ganz  zerrüttet  und  beschädigt  vorfinden ,  seine  Frau  von 
übermüthigen  Freiern  umlagert.  Sollte  es  ihm  gelingen  diese 
zu  tödteu,  so  soll  er  gehen  und  ein  Ruder  auf  seine  Schulter 
nehmeu,  bis  er  zu  solchen  Leuten  komme  die  nichts  vom  Meere 
noch  von  der  Kost  des  Meeres  (Salz)  noch  von  Schiffen  und 
Rudern  wissen.  Wenn  ihn  dann  Jemand  frage  was  er  mit  der 
Wurfschaufel  da  auf  seiner  Schulter  wolle,  dann  werde  er  zur 
Stelle  sein,  solle  dort  sein  Ruder  in  den  Boden  stofsen,  dem 
Poseidon  ansehnliche  Opfer  bringen ,  heimkehren  und  allen 
Göttern  nach  der  Reihe  Hekatomben  darbringen.  Das  heifst  er 
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solle  dann  dem  Meere  und  seinen  Werken  und  Göttern  für  im- 
mer entsagen ,  so  werde  er  zuletzt  noch  ungeschoren  vom 
Meere  (&f  a?.6g)  in  hohen  Jahren  eines  sanften  Todes  sterben. 
Odysseus  sieht  dort  auch  seine  Mutter ,  die  ihm  von  der  uner- 
schütterlichen Treue  seiner  Penelope  erzählt,  vom  Telemachos, 
von  den  Leiden  seines  Vaters  und  ihren  eignen  Sorgen  die  sie 
ius  Grab  geführt  haben,  er  sieht  die  Heldenfrauen  der  Vorzeit, 
die  verstorbenen  Helden  von  Troja  und  andere  Gestalten  der 
Unterwelt. 

Als  er  zurückkehrt  giebt  ihm  Kirke  noch  guten  Rath  für 
die  nächsten  Abenteuer,  dann  schifTen  sie  weiter,  zunächst  bei 
den  Sirenen  vorbei  (1  S.  382),  dann  durch  die  Scylla  und  Cha- 
rybdis  (1  S.  384),  dann  zu  der  Insel  Dreispitz  wo  die  Heerden 
des  Helios  weiden.  Hier  werden  sie  einen  ganzen  Monat  durch 
widrige  Winde  aufgehalten,  dafs  sich  zuletzt  böser  Hunger  ein- 
stellt. In  der  Verzweiflung  schlachten  sie  von  den  heiligen 
Thieren,  als  Odysseus  grade  abwesend  ist.  Als  sie  dann  wei- 
ter segeln,  überfällt  sie  ein  furchtbares  Ungewitter,  Zeus  wirft 
seinen  Blitz  unter  die  Ruchlosen,  nur  Odysseus  rettet  sich  auf 
dem  Mastbaume ,  auf  dem  er  abermals  durch  die  Scylla  und 
Charybdis  hindurch  getrieben  wird,  worauf  er  noch  neun  Tage 
in  der  weiten  See  umherirrt.  Am  neunten  gelangt  er  zur  Insel 
Ogygia  „wo  der  Nabel  des  Meeres  ist",  der  ganz  einsamen 
Wohnung  der  Okeanine  Kalypso,  wo  Niemand  hinkommt,  we- 
der ein  Gott  noch  ein  Sterblicher  (1  S.  349). 

Hier  weilt  Odysseus  sieben  Jahre  lang  wie  in  einem  Venus- 
berge. Kalypso  will  den  Helden  nach  Nymphenart  nicht  von 
sich  lassen,  thut  ihm  Alles  zu  Liebe ,  will  ihn  unsterblich  ma- 
chen. Er  aber  will  davon  nicht  hören ,  sondern  immer  sitzt  er 
am  Strande  und  schaut  ins  weite  Meer  hinaus  und  netzt  die 
weichen  Gewänder  die  ihm  Kalypso  angezogen  mit  den  heissen 
Thränen  seines  Heimwehs.  Wohl  sucht  sie  ihm  mit  zärtlichen 
und  schmeichelnden  Worten  die  Gedanken  an  Ithaka  auszure- 
den. Er  aber  wünschte  sich  den  Tod  vor  Sehnsucht  auch  nur 
den  aufsteigenden  Rauch  seines  Landes  zu  sehen. 

Und  auch  daheim  auf  Ithaka  war  grolse  Noth  und  grofse 
Sehnsucht.  Ein  Jahr  verdrängte  das  andre  und  kein  Odysseus 
kam,  keine  sichre  Nachricht  von  ihm.  So  meldeten  sich  neue 
Freier  um  die  schöne  und  durch  alle  Welt  berühmte  Penelooe, 
die  sie  lange  hinhielt  mit  Versprechungen  und  mit  listigen  An- 
schlägen, wie  mit  dem  Sterbekleide  für  den  alten  Lacrtes, 
woran  sie  Tags  webte  um  in  jeder  Nacht  die  Arbeit  jedes  Tages 
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wieder  aufzutrennen.  Drei  Jahre  halte  sie  dadurch  die  Ent- 
scheidung aufgeschoben,  da  verriethen  es  treulose  Mägde  und 
die  Freier  wurden  zahlreicher  und  dringender.  Sie  nisteten 
sich  ein  in  dem  reichen  Hause,  prafsten  von  seinem  Ueberflufs, 
verzehrten  seine  Ueerden,  verführten  seine  Knechte  und  Mägde, 
drückten  den  heranwachsenden  Telemachos.  Penelope  hoffte 
und  harrte  von  Jahr  zu  Jahr,  fragte  nach  jeder  Botschaft, 
konnte  und  wollte  sich  nicht  scheiden  von  der  Hoffnung  den 
Odysseus  wiederzusehen ,  noch  von  seiner  Wohnung  und  von 
seinem  Sohne.  Und  dennoch  mufste  sie  einsehen  dafs  auf  diese 
Weise  Haus  und  Hof  des  Sohnes ,  das  Einzige  was  ihm  vom 
Vater  geblieben,  zu  Grunde  gerichtet  werden  würde. 

So  vergingen  sieben  bange  Jahre,  da  hatten  endlich  die 
Gölter  ein  Einsehn,  vor  allen  Athena  die  dem  Odysseus  immer 
sehr  hold  gewesen  war  und  nur  aus  Rücksicht  auf  Poseidon 
bis  jetzt  zurückgehalten  hatte.  Dieser  war  zu  den  Aelhiopen 
gegangen  als  sie  in  der  Götterversammlung  an  den  Odysseus 
erinnerte,  an  den  sich  Zeus  gerne  erinnern  liefs.  Rasch  wurde 
nun  Hermes  zur  Kalypso  gesendet  dafs  sie  den  Helden  endlich 
entlasse ,  während  Athena  nach  Ithaka  eilte  um  dem  allmälig 
zum  Jüngling  gewordenen Telemach  kühne  Gedanken  und  feste 
Entschlüsse  einzuflöfsen ,  dafs  er  den  Freiern  die  Stirn  biete 
und  sich  in  der  Welt  nach  seinem  Vater  umsehe. 

Also  beruft  der  Jüngling  eine  Versammlung,  macht  seinem 
Schmerz  in  kühnen  Worten  Luft  und  erhält  ein  Schiff  um  nach 
Pylos  zu  fahren  wo  er  den  alten  Neslor  nach  seinem  Valer 
fragt,  immer  begleitet  von  der  gütigen  Athena,  die  ihn  wie  ein 
älterer  Freund  den  jüngeren  behütet  und  beräth.  Von  Pylos 
fährt  er  mit  einem  Sohne  Nestors  nach  Sparta  zum  Menelaos 
um  auch  dort  Kundschaft  zu  holen.  Er  sieht  dort  Helena  das 
Wunder  der  Welt,  wird  reichlich  beschenkt,  eilt  zurück,  schifft 
sich  rasch  in  Pylos  ein  und  entkommt  glücklich  den  Nachstel- 
lungen der  Freier,  denen  seine  Kühnheit  doch  bedenklich  ge- 
worden. 

Und  siehe  auch  der  Vater  war  inzwischen  in  der  lange  er- 
sehnten Heimatb  angelangt,  auf  eben  so  wunderbaren  und 
abenteuerlichen  Wegen  wie  er  bisher  vom  Schicksal  geführt 
worden  war.  Auf  einem  Flosse ,  das  er  sich  selbst  gezimmert, 
wagte  er  sich  von  Ogygia  in  die  See  and  fuhr  siebzehn  Tage 
lang,  bis  er  in  der  Feme  die  Berge  derPhäaken  sah.  Da  kommt 
Poseidon  von  den  Aethiopen  zurück ,  sieht  ihn  und  erregt  sol- 
chen Sturm  dafs  das  Flofs  gleich  eine  Beute  der  Wellen  wird. 
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Leukotbea  hilft  mit  ihrem  Schleier,  der  ihm  Kraft  giebt  zwei 
Tage  und  zwei  Nächte  zu  schwimmen ,  bis  es  ihm  gelingt  die 
Käste  von  Scheria  zu  erreichen.  Hier  findet  ihn  Nausikaa, 
kleidet  ihn  und  führt  ihn  in  die  Stadt  zu  ihrem  Vater  Alkinoos. 
Freundlich  aufgenommen  erzählt  er  von  seinen  Abenteuern, 
wird  reichlich  beschenkt  und  endlich  durch  das  wunderbare 
Phäakenschitf  in  der  Nacht  heimgebracht*). 

Schlafend  war  er  heimwärts  geführt,  schlafend  an  den 
Strand  der  Insel  getragen,  die  er  nun  aufwachend  nicht  er- 
kannte, bis  Athena  ihm  die  Augen  Öffnete  und  ihren  Halb  für 
das  noch  Bevorstehende  gab.  In  der  Gestalt  eines  allen,  ver- 
kümmerten, zerlumpten  Bettlers,  so  hatte  die  Göttin  ihn  ent- 
stellt, geht  er  in  das  Gehöft  des  biedern  Sauhirten  Eumäos, 
eines  der  Wenigen  deren  Treue  allen  Versuchungen  der  Unge- 
duld, der  l'ngewilsheit,  des  Wohllebens  der  Freier  widerstan- 
den hatte.  Treuherzig  aufgenommen  bleibt  er  dort  bis  Athena 
auch  seinen  Sohn  zurückführt  und  seine  Schritte  in  dasselbe 
Gehöft  leitet.  Nun  linden  sich  Vater  und  Sohn  wieder  und 
schmieden  die  Plane  ihrer  Rache  an  den  leichtsinnigen ,  ganz 
übermüthigen  und  arglistigen  Freiern.  Ks  waren  über  hundert, 
lauter  blühende  Jünglinge,  aus  den  besten  Häusern  Ithakas  und 
der  umliegenden  Inseln. 

Der  neue  Morgen  war  angebrochen  als  zuerst  Telemachos 
in  dem  Männersaale  erschien,  dann  Odysseus,  verhöhnt  von 
seinen  eignen  Leuten  und  von  den  Freiern ,  begrüfst  und  er- 
kannt nur  von  einem  sterbenden  Hunde.  Bettelnd  besieht  er 
sich  die  zudringlichen  Gäste  und  die  Gelegenheit  seines  Hau- 
ses. Der  unverschämte  Iros  macht  ihm  die  eigne  Schwelle 
streitig,  aber  er  wirft  ihn  nieder  mit  einem  Schlage.  Da  er- 
schien Penelope  und  erregte  von  neuem  die  Holfuung  der  Freier, 
schon  mit  dem  letzten  Entschlüsse  des  Nachgebens  kämpfend. 
Sie  hört  von  dem  fremden  Manne ,  der  im  Saale  sei ,  hat  eine 
Unterredung  mit  ihm  und  läfst  ihm  die  Füsse  waschen  von  der 
treuen  Eurykleia,  die  Odysseus  als  Kind  geptlegt  hatte.  Diese 
erkennt  ihn  an  einer  Narbe  am  Beine ,  die  er  sich  auf  einer 
Jagd  am  Parnafs  geholt  hatte,  wird  aber  von  ihrem  Herrn  ver- 
hindert ihre  Freude  laut  werden  zu  lassen**). 

  •  •    l  i     '  t  >     C  'j  ' 

*)  Vgl.  1  S.  392  ff.  Sophokles  hatte  verschiedene  Themata  aus  der 
Odyssee  dramatisch  bearbeitet,  u.  A.  eine  Nausikaa ,  s.  \\  eicker  Gr. 
Tra>.  S.  227  ff. 

**)  Schone  Bilder  der  Peoelope  and  dieser  Scene-s.  Thiersch  Epochen 
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Schon  wird  die  Thal  der  Rache  vorbereite: .  Die  Zeichen 
sind  günstig,  die  Freier  hätten  sich  durch  manches  Unheimliche 
warnen  lassen ,  wären  sie  nicht  ganz  verblendet  gewesen.  In 
der  Stadt  wurde  ein  Fest  des  Apolloo  gefeiert,  da  brachte  Pe- 
nelope den  verhängnisvollen  Bogen  des  Enrytos,  den  Iphitos 
einst  dem  Odysseus  geschenkt  hatte  (S.  156),  damit  wer  ihn 
spannen  und  damit  den  Meisterschuß  thun  könne  ihr  Gemahl 
werde.  Odysseus ,  der  sich  nun  auch  dem  Cumäos  nnd  dem 
gleichfalls  bewährten  Rinderhirten  Philöüos  zu  erkennen  gege- 
ben ,  bekommt  ihn  in  seine  Hände ,  spannt  ihn ,  schiefst  erst 
durch  die  Beile,  schiefst  dann  nach  den  Freiern,  und  nun  be- 
ginnt das  Würgen ,  bei  welchem  Telemachos  und  die  beiden 
Hirten  an  seiner  Seile  stehn ,  Athena  ihre  Aegis  schüttelt ,  bis 
alle  Freier  in  ihrem  Blute  liegen. 

Der  Saal  ist  gereinigt  als  Penelope  aus  einem  tiefen  Schlafe, 
den  die  Götter  über  sie  gebreitet  hatten,  erwacht  und  die  Bot- 
schaft von  der  Rückkehr  des  so  lange  ersehnten  Gemahles  em- 
pfängt. Noch  kann  sie  es  nicht  fassen ,  mag  nicht  daran  glau- 
ben ,  auch  dann  noch  nicht  als  Athena  ihm  seine  wahre ,  seine 
schöne  und  blühende  Gestalt  zurückgegeben  hatte.  Erst  als  sie 
an  sichern  Zeichen  merkt  dafs  es  kein  Andrer  sein  kann,  giebt 
sie  sich  dem  Entzücken  des  Wiedersehens  hin ,  die  treue ,  die 
kluge,  die  oft  getäuschte  Penelope,  deren  ruhige  Besonnenheit 
zugleich  der  wahre  Grund  und  das  unverwüstliche  Unterpfand 
ihrer  Treue  war.  ,,Aus  Uebereilung,  sagt  sie,  folgte  Helena 
dem  fremden  Manne  und  das  war  der  Anfang  alles  Unheils  für 
uns  und  für  alle  Andern". 

Nun  ruhte  Odysseus  wieder  bei  seinem  lieben  Weibe .  nun 
sah  er  seinen  alten  Vater  Laertes  wieder ,  nun  durfte  er  sich 
seiner  Heimath ,  seiner  Habe ,  seiner  Unterthanen  wieder  er- 
freuen, die  es  unter  ihm  immer  so  gut  gehabt  halten. 

c.    Spätere  yostendichtung. 

Auch  in  diesem  Kreise  der  Nosten  wirkte  der  einmal  ange- 
regte Trieb  der  Sagendichtung  fort,  so  dafs  die  vornehme  und 
stattliche  Anknüpfung  bei  der  Rückkehr  von  der  Eroberung 
Trojas  allmälig  zum  herkömmlichen  Anfange  der  genealogi- 
schen und  örtlichen  Mythographie  wurde.  Gewöhnlich  ver- 
suchte man  sich  auf  diese  Weise  mit  den  griechischen  oder  tro- 


2  Ausg.  S.  430  ff.  Leber  das  Folgende  hatte  Aeschvlas  eine  Trilogie  ge- 
dichtet, s.  Nitzfeh  Sagenpoesie  S.  595  ff. 
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janischen  Helden  des  troischen  Sagenkreises  in  Verbindung  zu 
setzen ,  daher  wir  diese  Heroen ,  da  sie  einmal  im  Wandern 
waren ,  in  den  verschiedensten  Gegenden  wiederfinden ,  die 
meisten  zuletzt  in  Italien  und  überhaupt  im  Westen ,  weil  der 
natürliche  Wanderungstrieb  der  Sage  in  Uebereinstimmung  mit 
der  Geschichte  dahin  zuletzt  seine  Richtung  nahm.  Von  den 
römischen  Chroniken  ist  diese  Art  das  Alte  mit  dem  Neuen  zu 
verschmelzen  bekanntlich  in  die  des  Mittelalters  übergegangen. 

Die  ältesten  Sagen  der  Art  hatten  die  Nosten  des  Agias  und 
die  Telegonie  des  Eugammon  gesammelt,  wo  die  Andeutungen 
des  älteren  Epos  mit  örtlichen  Traditionen  des  Heroendienstes 
und  der  Geschlechtersage  auf  eigenthümliche  Weise  ausge- 
glichen wurden*).  Ihrer  Anregung  folgten  die  attischen  Tragi- 
ker, da  sie  auch  in  diesen  Gebieten  noch  manche  schicksals- 
volle Verknüpfung  fanden.  Weit  weniger  hat  sich  die  Kunst 
mit  diesen  Sagen  beschäftigt ,  ein  Beweis  dafs  sie  nicht  zu  den 
allgemein  volkstümlichen  gehörten. 

Auf  Cypern  galt  Solamis  ziemlich  allgemein  für  eine  Stif- 
tung des  salaminischcn  Teukros,  des  Bruders  des  Telamoni- 
schen  Aias,  dessen  Geschichte  im  Zusammenhange  der  altischen 
Sage  erzählt  zu  werden  pflegte  und  von  Sophokles  in  mehre- 
ren Tragödien  überarbeitet  war**).  Als  er  mit  Eurysakes,  dem 
Sohne  des  Aias  von  der  Tekmessa ,  nach  der  Heimath  zurück- 
kehrt ,  wird  er  vom  Telamon  der  Mitschuld  am  Tode  seines 
Bruders  beschuldigt  und  vertrieben ,  daher  er  kühnen  Muthes 
sein  Glück  in  der  Ferne  sucht  und  als  Gründer  jener  blühen- 
den Stadt  auf  Cypern  erst  recht  berühmt  wurde***).  Nach  jün- 
geren Sagen  kehrte  Teukros  nach  dem  Tode  des  Telamon  in 
die  Heimath  zurück ,  wurde  aber  jetzt  vom  Eurysakes  abge- 
wiesen und  begab  sich  darauf  nach  Spanien. 

Andre  Sagen  und  Dichtungen  beschäftigten  sich  mit  den 
letzten  Schicksalen  des  Peleus  und  des  Neoptolemos. 
Dieser  kehrte  nach  den  Nosten  auf  den  Rath  der  Thetis  nicht 
über  Meer,  sondern  zu  Lande,  also  durch  Thracien  zurück, 
wo  dieses  Gedicht  ihn  in  Maroneia  mit  Odysseus  zusammen- 


*)  Welcker  ep.  Cycl.  2  S.  2S1— 310  ,  R.  Stiehle  im  Philologus  1S49 
S.  «9—110,  1S53  S.  49—77. 

**)  Welcker  Gr.  Trag.  S.  191  IT.  Für  die  römische  Büfauc  bearbeitete 
Pacuvius  dasselbe  Süjet,  daher  die  schönen  Verse  bei  Horaz  Od.  1  ,  7. 

Pindar  Nem.  IV,  47  ,  Aesehyl.  Pers.  S7S,  Euripides  Helena  92, 
vgl.  1  S.  212.  Der  historische  Werth  der  Sage  ist  bedenklich  ,  s.  Movers 
Phönizier  II,  2.  S.  23.  23$.  242. 
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treffen  liefs.  Er  erreichte  dann  glücklich  das  Stammland  seines 
Vaters  und  Grofsvatcrs,  in  welchem  der  mit  ihm  zurückge- 
kehrte Phönix  nun  sein  Grab  fand.  Neoptolemos  begab  sich 
darauf  zu  den  Molottern,  wohin  er  nach  andern  Ueberlieferun- 
gen  gleich  von  Troja  und  zwar  zur  See  verschlagen  wurde 
(Pindar  Nem.  IV,  51  ,  VII ,  35  ff.).  Gewifs  ist  dafs  er  in  Epi- 
rus  für  den  Stammvater  des  Geschlechts  der  Aeaciden  galt,  von 
welchem  sich  die  spätem  Könige  von  Epirus  ableiteten,  zu 
vermuthen  dafs  schon  die  alte  Stammsage  dieser  Gegenden 
(S.  276)  auch  von  Pelcus  und  Achill  erzählte,  von  welchen  je- 
ner nach  den  Nosten  mit  seinem  Enkel  bei  den  Molottern  wie- 
der zusammentraf,  dieser  in  Epirus  unter  dem  Namen  jinnt- 
Tog  verehrt  wurde*).  Endlich  begab  sich  Neoptolemos  nach 
Delphi ,  nach  der  gewöhnlichen  Tradition  um  den  Apoll  wegen 
des  Todes  seines  Vaters  zur  Rechenschaft  zu  ziehn  ,  worüber 
er  durch  einen  Priester  desselben  und  auf  Befehl  der  Pytbia 
am  Opferheerde  getödtet  wurde,  aber  darauf  in  der  Nähe  des 
Tempels  ein  ehrenvolles  Grab  erlangte**).  Anders  lauteten  die 
Sagen  der  attischen  Bühne  wie  Sophokles  und  Euripides,  letz- 
terer in  der  Andromache  dieselben  gestaltet  haben  ***).  Hier 
herrschen  Peleus  und  Neoptolemos  neben  einander  in  Pharsa- 
los  und  Phthia.  Neoptolemos  hat  von  der  Andromache  meh- 
rere Söhne,  die  später  zu  den  Molottern  wandern,  dahingegen 
die  ihm  nach  der  Rückkehr  vermählte  Hermione  (S.  317)  ohne 
Kinder  ist.  Deshalb  stellt  sie  mit  Hülfe  des  Menelaos  der  An- 
dromache nach  ,  welche  Peleus  rettet,  während  Orestes  der 
Hermione  zu  Hülfe  kommt ,  nachdem  er  den  Neoptolemos  zu 
Delphi  erschlagen.  Nach  der  peloponnesischen  Sage  galt  nehm- 
lich  Hermione  gewöhnlich  für  die  Gemahlin  des  Orestes. 

Von  den  letzten  Schicksalen  des  Odysseus  erzählte  die 
Telegonie  des  Eugammon  und  zwar  mit  vielen ,  von  den  An- 
deutungen der  Odyssee  doch  sehr  abweichenden  Znthaten  spä- 
terer Sagenbildung.  Nachdem  die  Leichen  der  Freier  bestattet 


•)  Plutarch  Pyrrh.  1.  Von  dem  tbessaliscben  Peleus  wird  gvntibattd 
erzählt,  dafs  ihn  seioe  Söhne  erster  Ehe  oder  sein  alter  Gegner  Akaslo*. 
der  Solio  des  Pelias  (S.  279)  nach  dem  Tode  des  Achill  bedräng  oder 
vertrieben  habe.  Nach  Eurip.  Androm.  1256  If.  wurde  Peleus  zuletzt  mm 
Gölte  und  als  solcher  neben  der  Thetis  und  den  Nereiden  verehrt,  vgl 
oben  S.  2S0*»). 

**)  Ulrichs  Reisen  und  Forsch,  in  Griechenl.  S.  104  ,  0.  Jahn  in  den 
Kieler  Studien  S.  138,  Overbeck  a.  a.  0.  S.  745. 
•**)  Welcker  Gr.  Trag.  S.  205  ff. ,  319  ff. 
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sind,  begiebt  sich  Odysseus  nach  Elis  zum  Könige  Polyxenos, 
dem  Sohne  des  Augeias  und  zu  seinen  Sonnenheerden  (S.  139), 
womit  die  Dichtung  vermulhlich  bei  jenem  auf  der  Insel  Thri- 
nakia  begangenen  Frevel  anknüpfte*).  Darauf  begiebt  er  sieb 
wieder  nach  Ithaka,  bringt  die  von  Tiresias  vorgeschriebenen 
Opfer  und  geht  dann  auf  das  Festland  zu  den  Tbesprotern,  ohne 
Zweifel  um  die  von  Tiresias  vorgeschriebene  Wanderung  an- 
zutreten. Er  hört  von  dem  Dodonaischen  Orakel  dals  ihm  Ge- 
fahr von  seinem  Sohne  drohe ,  vermählt  sich  mit  der  Königin 
der  Thesproter  Kallidike  und  ist  der  Anführer  ihres  Volks  in 
einem  Kriege  mit  den  Brygeni.  Nach  dem  Tode  der  Kallidike 
übernimmt  ihr  Sohn  vom  Odysseus ,  den  einheimische  Sagen 
also  als  Stammvater  der  dortigen  Könige  nannten,  die  Herr- 
schaft, wahrend  es  den  Odysseus  doch  wieder  nach  seinem 
Ithaka  zieht.  Kaum  ist  er  hier  angekommen  so  landet  auch 
Telegonos,  sein  Sohn  von  der  Kirke,  welcher  sich  aufgemacht 
hatte  um  seinen  Vater  zu  suchen.  Da  er  auf  Ithaka  plündert  tritt 
ihm  Odysseus  entgegen,  wird  von  ihm  mit  einem  Rochenstachel 
verwundet,  den  die  Mutter  ihm  anstatt  der  Lanzenspitze  ge- 
geben hatte,  und  findet  auf  diese  Weise  einen  sehr  schmer- 
zensvollcn  Tod  **) :  eine  spätere  Version  der  Prophezeiung  des 
Tiresias,  Odysseus  werde  seinen  Tod  ei-  aXog  finden,  was  man 
jetzt  auf  diese  Weise  erklärte.  Als  Telegonos  vernommen  da  Ts 
er  seinen  Vater  getödtet,  ist  er  sehr  betrübt  und  nimmt  seine 
Leiche  und  Penelope  und  Telemach  mit  sich  in  seine  Heimath, 
wo  beide  unsterblich  und  Telemach  Gemahl  der  Kirke ,  Tele- 
gonos der  der  Penelope  wird***).  Die  Insel  der  Kirke  wurde 
bekanntlich  später  bei  Circeji  gedacht  ,  daher  nun  auch  sowohl 
Odysseus  als  Telegonos  in  der  italischen  Sagengeschichte  viel 
genannt  wurden.  Kennt  doch  schon  Hesiod  th.  1011—1018 
Agrios  und  Latinos  und  Telegonos  als  Söhne  des  Odysseus  und 
der  Kirke  und  als  Könige  der  Tyrrhener  in  fcrner  lnselbucht 
d.  h.  in  der  der  Latiner  und  Etrusker.  Und  so  erzählten  auch 
die  Sagen  von  Cumä  und  von  Cortona  von  Odysseus  oder  von 


*)  Der  Ktinig  Gastreich  (wie  Polydektes  auf  der  Insel  Seriphos)  be- 
schenkte ihn  mit  einem  Miscbgerafs,  worauf  die  Geschichte  des  Tropiio- 
nios  und  Againedes  und  vom  Schatze  des  Augeias  zu  sehen  war. 

**)  Aeschylus  und  Sophokles  bearbeiteten  diese  Sage  ,  letzterer  im 
Od.  Aknntboplex,  s.  VVelcker  Aesch.  Tril.  S.  45$  ff.,  Gr.  Trag.  S.  240  ö'., 
vgl.  die  Vaseobilder  bei  Denis.  A.  D.  3  S.  459. 

***)  Nach  Hygin.  f.  127  war  Latinus  ein  Sohn  der  Kirke  und  des  Tele- 
mach, Italns  der  der  Penelope  und  des  Telegonos. 
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Llixes,  wie  man  ihn  in  Italien  nannte,  während  die  von  Tus- 
culum  und  Präneste  den  Telegonus  als  ihren  Ktistes  nann- 
ten *).  Ja  selbst  an  den  spanischen  Küsten  wütete  man  von 
Odyssens  und  von  seinen  Abenteuern  zu  erzählen**). 

Im  südlichen  Italien  wurde  vermöge  einer  ähnlichen  üeber- 
tragung  und  Localisirung  griechicber  Sagen  Diomedes  an- 
gesiedelt und  zwar  an  der  Küste  von  Apulien.  Diomedes  mutete 
nach  dieser  Sage  Argos  wieder  verlassen,  weil  ihm  seine  Ge- 
mahlin Aegialeia ,  die  Tochter  des  Adrastos,  untreu  geworden 
war,  wie  Klytämnestra  dem  Agamemnon.  Er  rettet  sein  Leben 
durch  die  Flucht ,  irrt  auf  dem  Meere  umher  bis  Libyen  und 
Iberien ,  bis  er  endlich  eine  neue  Heimath  in  dem  italischen 
Daunien  findet ,  wo  er  sich  mit  der  Tochter  des  Königs  Daunus 
vermählt  und  mehrere  Städte  gründet,  namentlich  Argos  Hip- 
pion oder  Argyripa  ***). 

A  n  h  a  n  <r. 

Die  Heroen  der  Kunst. 

Nehmlich  der  Kunst  im  Sinne  jener  ältesten  Vorzeit,  wo 
der  Glaube  an  den  unmittelbaren  Verkehr  zwischen  Göttern 
und  Menschen  so  lebendig  war,  da  Ts  alle  Erkennlnifs  und  Bil- 
dung die  das  Leben  beruhigte  oder  verschönerte,  die  Zukunft 
aufschloß? ,  die  Thaten  der  Vorzeit  durch  begeisterte  Dichtuog 
vergegenwärtigte,  die  Verehrung  der  Götter  durch  alte  Ge- 
sänge ,  alte  Bilder ,  alte  Gebäude  begründete ,  für  eine  Wir- 
kung und  Offenbarung  der  Götter  gehalteu ,  also  entweder  auf 
sie  selbst  oder  auf  von  ihnen  begeisterte  Seher  und  Dichter  zu- 
rückgeführt wurde.  Es  gehören  dahin  vor  allen  die  Heroen 
der  Weissagekunst  und  Dichtkunst  ,  denen  sich  ferner  die  der 
Baukunst  und  der  bildeuden  Kunst  anschüesscn  mögen. 

a.    Die  Heroen  der  ffeissagekunst. 

Die  Weissagung  war  eine  Kunst  sofern  sie  nicht  blos  auf 
unmittelbarer  Begeisterung  und  Gemütbserregung  beruhte,  wie 


*)  Fest.  v.  M, tmi  Im  nun.  Dionys.  Hai.  IV ,  55,  daher  Ulysses  auf  den 
Münzen  der  Gens  Mamilia,  vgl.  Klausen  Aeneas  S.  567  ff.,  1129  ff. 
♦*)  Strabo  I  p.  22,  III  p.  149.  157. 
••♦)  Virgil.  Aen.  XI,  225  ff.  mit  exc.  I  von  Heyne ,  Klausen  Aeneas  S. 
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die  der  Sibyllen  (t  S.  175),  sondern  zugleich  eine  künstliche 
und  sinnige  Auslegung  der  in  der  Natur  d.h.  durch  Vögelflug, 
Zeichen  der  Eingeweide ,  Stimmen ,  Begegnisse  u.  s.  w.  ge- 
gebenen Andeutungen  war.  Es  mufs  eine  Zeit  in  Griechenland 
gegeben  haben  wo  ihre  Seher  in  allen  diesen  Geschäften  nicht 
weniger  geübt  und  gebildet  waren  als  die  italischen,  und  ohne 
Zweifel  würde  bei  reiferer  Entwickelung  der  theokratischen 
Elemente  eine  ähnliche  Disciplin  wie  dort  zu  Stande  gekommen 
sein ,  was  bekanntlich  nicht  der  Fall  war.  Wohl  aber  haben 
sich  manche  interessante  Sagen  von  solchen  Sehern,  ihrer  Bil- 
dung ,  ihrer  Kunst  das  Räthselhafte  zu  enträthseln ,  ihrem  tie- 
fen Einblick  in  die  Geheimnisse  der  Natur  und  des  Seelenlebens 
erhalten,  welches  letztere  sie  zugleich  zu  Sühnern  und  zu  den 
ältesten  Aerzten  machte.  Ohne  Zweifel  hat  das  Alles  zu  man- 
chem Aberglauben  Anlafs  gegeben ,  aber  es  ist  doch  auch  nicht 
zu  verkenneu ,  dafs  namentlich  diese  Hebung  auf  alles  Bedeu- 
tungsvolle der  Naturerscheinung  und  des  Nalurlebens  seineu 
Geist  zu  richten  dem  bildlichen  Principe  der  griechischen  My- 
thologie ganz  nahe  verwandt  ist.  Gewifs  würde  manches  ei- 
genthümliche  Bild  dieser  Mythologie  und  der  griechischen  Re- 
ligion überhaupt,  der  ältesten  Orakelsprach c  und  der  verwand- 
ten Poesie  von  selbst  seine  Erledigung  finden ,  wenn  uns  von 
diesen  Kathselspielen  und  symbolischen  Deutungen ,  von  denen 
solche  Sagen  erzählen ,  noch  mehr  erhallen  wäre. 

Die  merkwürdigste  Erscheinung  ist  in  dieser  Hinsicht  Me- 
lampus  (Schwarzfufs)  und  das  Geschlecht  der  Melampodi- 
den,  von  denen  nach  landschaftlichen  Sagen  von  Thessalien, 
Pylos  und  Argos  ein  eignes  Gedicht  des  Hesiod  berichtete*). 
Für  uns  sind  die  wichtigsten  Nachrichten  durch  die  Odyssee  1 1, 
287  ff.,  15,  225  ff.,  durch  Pherekydes  und  durch  Apollodor  I, 
9,  11,  12  erhallen. 

Die  Melampodiden  gehörten  zu  den  zahlreichen  Geschlech- 
tern welche  sich  zur  Tyro,  der  Tochler  des  Salmoneus  als  zu 
ihrer  gemeinschaftlichen  Ahnfrau  bekannten,  zunächst  zu  der 
Nachkommenschalt  des  Amythaon.  Dieser  ging  mit  Neleus  von 


1154  ff.,  Stichle  a.  a.  0.  S.  53  ff.,  wo  auch  von  den  spatern  Nachklängen 
der  INostendichtung. 

*)  Die  Mtittju7io6((t,  welche  auch  die  Geschichte  anderer  Weissager 
enthielt  s.  p.  2S9  ed.  Göttl.  Doch  hatte  Hesiod  auch  in  den  grofsen  Eben 
davon  erzählt.  Vgl.  Eckerinann  Melampus  und  sein  Geschlecht,  Gottingen 
1840. 
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Thessalien  nach  Messenien ,  wo  seine  Söhne  Melampus  und 
Bias  neben  dem  Stamm  des  Helens  blühten.  Nelens  will  seine 
Tochter  Pero,  um  die  alle  Welt  freit  (S.  213)  keinem  Andern 
geben  als  dem,  welcher  die  Heerdeu  des  Phylakos  an  der  thes- 
salischen  Othrys  in  seinen  Besitz  bringen  werde.  Das  bewirkte 
Melampus  für*  seinen  Bruder  Bias  durch  seine  Sehergabe  und 
durch  seine  grosse  Klugheit,  denn  Amylhaons  Kinder  hatten 
Verstand  wie  Wenige  und  ihre  ganze  Geschichte  war  eine  Ver- 
herrlichung ihrer  tiefen  und  verborgenen  Einsicht*),  wie  die 
der  Aeaciden  eine  Verherrlichung  des  Muthes  und  der  Kraft,  die 
der  Atriden  der  Macht  und  des  Rcichtiiums.  Seine  Sehergabe 
verdankte  Melampus  Schlangen,  die  er  vom  Tode  gerettet  hatte 
und  die  ihm  dafür  die  Ohren  ausleckten ,  worauf  er  die  Stim- 
men der  Vögel  verstand  und  alle  Zukunft  zu  deuten  wufste**). 
Er  begiebt  sich  also  nach  Phylake,  wo  jene  Heerden  von  einem 
Hunde  so  gut  behütet  wurden,  dafs  weder  ein  Mensch  noch  ein 
Thier  in  ihre  Nähe  kommen  konnte.  Melampus  wufste  als  Se- 
her voraus  dafs  er  bei  seinem  Wagnifs  ergriffen  und  einge- 
steckt werden  würde,  aber  er  verliefs  sich  auf  unverhoffte 
Hülfe ,  die  nicht  ausblieb.  Wirklich  wurde  er  über  dem  Ver- 
suche jene  Heerden  zu  entführen  ertappt,  gebunden  und  in  harter 
Verhaftung  gehalten.  Und  schon  ist  fast  ein  Jahr  vergangen,  da 
hört  Melampus  in  seinem  Gefangnifs  wie  die  Würmer  im  Holze 
des  Daches  mit  einander  sprachen,  dafs  in  kurzer  Zeit  der 
Balken  durchgefressen  sein  würde,  verlangt  also  schnell  in  ein 
andres  Gemach  geführt  zu  werdeu,  worauf  jenes  einstürzt. 
Phylakos  wufste  nun  dafs  er  es  mit  einem  Seher  zu  thun  habe 
und  befragte  ihn  wegen  seines  Sohnes  Iphiklos,  der  von  seiner 
Mutter  Klvmene,  einer  Tochter  des  Minvas***),  die  Gabe  wun- 
derbarer  Schnelligkeit  halte  (S.  232),  aber  durch  einen  uu- 


*)  S.  oben  S.  273*).  Daher  helfet  die  Mutter  der  Aniythaoniden  JH&D- 

*♦)  Bei  Apollodor  wird  ihm  auch  die  Weissagung  aus  Eingeweide» 
und  Apollinische  Begeisterung,  nachdem  er  mit  Apollo  am  Alpbeios  zusam- 
mengetroffen sei,  zugeschrieben.  In  Argos  galt  er  mehr  für  einen  Dion\- 
sospnester.  Die  Erzählung  von  der  Reinigung  der  Ohren  durch  Schlangen 
oder  Drachen  wiederholt  sich  in  der  Geschichte  der  Kassandra  und  in  ver 
wandten  Mährcbeo. 

***)  Die  Odyssee  11,  326  nennt  sie  unter  den  berühmten  Frauen  der 
Vorzeit  und  so  thaten  die  Nosten  und  Polygnot,  vgl.  Hesiod  p.  301  ed. 
Göttl.  Apoltonios  nennt  Iphiklos  unter  deu  Argonauten,  wo  Gleichartige* 
vom  Euphemos  erzählt  wurde,  s.  oben  S.  220,  Schol.  Apollon.  I,  45.  4(». 
Hb. 
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glücklichen  Zufall  in  seiner  Jugend  die  Zeugungsfähigkeit  ver- 
loren hatte.  Melampus  verspricht  zu  helfen ,  aber  unter  der 
Bedingung  dafs  ihm  jene  Heerden  ausgeliefert  würden.  Er 
schlachtet  also  dem  Zeus  einen  Stier ,  schneidet  ihn  in  Stücke 
und  ruft  die  Vögel  zum  Mahle.  Melampus  fragt  sie,  aber  sie 
wissen  alle  nichts ,  bis  auf  einen  Geier  der  nicht  mitgekommen 
ist.  Also  wird  er  herbeigeholt  und  erzählt  dafs  Iphiklos  als 
Kind  über  ein  blutiges  Messer  erschrocken  sei ,  mit  welchem 
Phylakos  Böcke  verschnitten  hatte  und  das  er  später  in  einen 
Baum  gestofsen  habe ,  wo  inzwischen  der  Bast  darüber  ge- 
wachsen sei.  Jener  Schreck  sei  die  Ursache  der  Unfruchtbar- 
keit*;. Gelinge  es  das  Messer  wieder  aufzufinden,  so  solle  er 
den  Rost  davon  abschaben  und  dem  Iphiklos  zehn  Tage  lang 
eingeben  :  dann  werde  dieser  einen  Sohn  zeugen.  Melampus 
findet  das  Messer,  thut  wie  ihm  gesagt  (worauf  Iphiklos  Vater 
des  Podarkes  wurde),  erhalt  die  Kühe,  treibt  sie  nach  Pylos, 
bekommt  dafür  die  schöne  Pcro  und  überläfst  diese  seinem 
Bruder  Bias. 

Später  erfolgte  die  Uebersiedelung  der  beiden  Brüder  nach 
Argos,  nach  den  Andeutungen  der  Odyssee  15,  225  ff.,  weil 
.Virus  während  der  Verhaftung  des  Melampus  den  Amythao- 
niden  schmähliches  Unrecht  gethan  hatte,  wofür  diese  sich  nach 
seiner  Rückkehr  an  ihm  rächten  :  nach  der  gewöhnlichen  Er- 
zählung auf  Veranlassung  der  bösen  Krankheit  der  Töchter  des 
Protos,  die  Melampus  sühnte  und  heilte,  s.  S.  40.  Und  so  er- 
scheint Melampus  in  der  argivischen  Sage  auch  sonst  als  Sühn- 
priester und  als  Stifter  mysteriöser  Dienste,  namentlich  bacchi- 
scher  Orgien ,  s.  1  S.  430. 

Gewifs  ist  dafs  die  Amythaoniden  seitdem  in  Argos  als 
mächtiges  und  blühendes  Geschlecht  und  mit  einem  die  Pröti- 
den  sehr  verdunkelnden  Antheil  an  der  Herrschaft  über  Argos 
angesiedelt  waren,  wie  sich  dieses  namentlich  in  der  Geschichte 
des  thebanischen  Kriegs  und  der  Epigonen  zeigte,  wo  Adrast, 
Amphiaraos,  Alkmäon,  Amphilochos  aus  diesem  Geschlechte 
sind  (S.  242).  Der  Cultus  des  Amphiaraos  zu  Thehen  und 
zu  Oropos  (S.  251)  hat  später  den  des  Melampus  sehr  in  Schat- 
ten gestellt.  Noch  andere  in  alten  Sagen  berühmte  Scher  die- 
ses Geschlechtes  waren  Polypheides  und  dessen  SohnTheokly- 
menos  (Od.  15,  249  ff.),  endlich  PolyVdos  (der  Vielwisser), 


+)  Dieses  scheint  der  älteste  Sinn  der  verschieden  erzählten  Sage  zu 
sein,  s.  Pherekydes  bei  Scbol.  Od.  11,  2ST.  290  u.  Schol.  Theokr.  3,43. 
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der  Sohn  des  Koiranos  (des  Herrn),  den  die  llias  13,  663  ff. 
und  Pindar  Ol.  XIII,  75  in  Korinth  kennen  und  der  sonst  in 
Megara,  aber  bei  den  Tragikern  gleichfalls  ein  Argiver  genannt 
wurde,  und  zwar  im  Zusammenhange  der  Dichtung  vom  kreti- 
schen Glaukos,  einem  Sohne  des  Königs  Minos  und  der  Pa- 
siphae  *).  Zu  Grunde  liegt  ein  altes  Sehermährchen  allegori- 
schen Inhalts,  in  welchem  zugleich  der  Triumph  der  Seher- 
kunst nach  ihren  drei  Functionen  der  Räthsellösung ,  der  Deu- 
tung des  Vögelflugs  und  der  Heilkunde  geschildert  wurde. 
Glaukos,  vermuthlich  ein  Bild  des  Morgensterns,  fallt  als  Kind 
beim  Spiele  in  ein  Fafs  mit  Honig.  Die  Kureten  sagen  dem  Mi- 
nos es  gebe  in  seiner  Heerde  (S.  84)  eine  Kuh ,  welche  drei- 
mal die  Farbe  wechsele,  indem  sie  erst  weifs,  dann  rotb,  dann 
schwarz  sei:  offenbar  ein  Symbol  der  Mondwechsel.  Wer  für 
diese  Farbenwandlung  das  richtige  Bild  zu  finden  wisse ,  der 
werde  ihm  auch  zu  seinem  verlornen  Sohne  helfen.  Der  grofse 
König  beruft  seine  Seher ,  die  einheimischen  bleiben  die  Ant- 
wort schuldig,  der  Fremdling  Polyidos  aus  Argos  löst  dasRäth- 
sel ,  indem  er  die  Wunderkuh  mit  der  Frucht  des  Maulbeer- 
baums vergleicht,  dessen  Beere  gleichfalls  zuerst  weifs,  dann 
roth,  dann  schwarz  sei  **).  Also  wird  Polyidos  gezwungen  das 
verschwundene  Kind  des  Minos  zu  suchen  und  findet  es  wirk- 
lich durch  die  Zeichen  der  Vögel.  Minos  fordert  nun  dafs  er 
den  Glaukos  wieder  lebendig  mache  und  steckt  ihn  da  er  wider- 
spenstig ist  mit  dem  Todten  in  dieselbe  Grabkammer.  Da  sieht 
Polyidos  eine  Schlange  an  den  Todten  herankriechen.  Als  er 
sie  getödtet,  kommt  eiue  zweite  Schlange  mit  einem  Kraut  wo- 
durch sie  die  getödtete  wieder  lebendig  macht.  Mit  demselben 
Kraule  ruft  nun  auch  Polvidos  den  todten  Knaben  wieder  ins 
Leben,  worauf  Minos  ihn  zwingt  dem  wiedererstandenen  Sohne 
seine  Seherkunst  zu  lehren.  Er  thut  es,  heifst  aber  den  Glau- 
kos bei  der  endlichen  Abreise  nach  Argos  in  seinen  Mund 
spucken,  worüber  der  Knabe  die  erlernte  Seherkunst  wieder 
vergifst. 

Andre  berühmte  Sehergeschlechter,  in  denen  sich  die  Gabe 
und  die  Kunst  der  Weissagung  erblich  fortpflanzte ,  waren  die 


+)  Es  gab  einen  Polyidos  des  Aescbylus,  des  Sophokles  und  des  Euri- 
pides,  s.  Welcker  Gr.  Trag.  S.  7G7 — 777,  vgl.  Paus.  1,43,5,  Pherekvdes 
bei  Scbol.  II.  13,  663.  Lobeck  Agl.  p.  266. 

**)  Hygio.  f.  136.  Nach  Aescbylus  uod  Apollodor  nannte  er  die  Brom- 
beerstaude. 
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*  Klytiaden,  Iamiden  und  Tel  Ii  a  den,  welche  in  Olympia 
im  Dienste  des  Zeus  (IS.  92)  weissagten,  doch  herichtet  die 
Sage  von  ihnen  nur  wenig.  Iamos ,  der  Stammvater  der  Iami- 
den  galt  für  einen  Sohn  des  Apoll  und  einer  arkadischen  Nymphe 
Euadne,  einer  Tochter  Poseidons,  der  auf  einer  Veilchenflur 
geboren  C'fa^og  von  tW,  von  zwei  Schlangen  ernährt,  durch 
seinen  Vater  Apoll  nach  Olympia  gefuhrt  und  mit  einem  dop- 
pelten Schatze  der  Weissagung  ausgerüstet  wird,  die  Stimmen 
der  Luft  zu  verstehen  und  aus  den  Opfern  des  Zeus  zu  weis* 
sagen,  s.  Pindar  Ol.  VI,  28  ff.  Der  Stammvater  der  Klytiaden 
galt  für  einen  Sohn  des  Melampodidcn  Alkmäon  und  der  Alphe- 
siböa  von  Psophis  s.  Pausan.  VI,  17,  4,  oben  S.  257. 

Endlich  hat  sich  in  den  drei  Kreisen  der  epischen  Dichtung 
das  Andenken  von  drei  sehr  berühmten  Sehern  der  Vorzeit  er- 
halten, in  der  Argonautensage  das  des  Mopsos  (S.  220),  in  der 
thebanischen  das  des  Tiresias  (S.  249),  in  der  troischen  das 
des  Kalchas  (S.  294).  Mopsos  war  wie  Amphiaraos  zugleich 
Held  und  Seher,  daher  er  auch  unter  den  Jägern  des  kalydoni- 
schen  Ebers  und  als  starker  Ringer  genannt  und  abgebildet 
wurde*).  Tiresias  ist  von  allen  Sehern  der  wunderbarste 
und  zugleich  der  bekannteste,  da  sowohl  das  Epos  als  die  Tra- 
gödie sich  aufserordentlich  oft  mit  ihm  beschäftigte  und  na- 
mentlich die  letzlere  seine  grofse  Macht  über  die  Natur ,  seine 
tiefe  Einsicht  in  alle  verborgenen  Dinge,  die  ruhige  Würde 
seines  Auftretens  in  den  Verwicklungen  der  menschlichen  Lei- 
denschaft zu  schildern  liebt.  Ein  blinder  Greis  der  sich  auf  alle 
Geheimnisse  des  Vögelflugs  und  der  Gottheit  und  beider  Ge- 
schlechter versteht,  viele  Generationen  überlebt  hat  und  durch 
die  Huld  der  Persephone  noch  im  Hades  seine  Besinnung  hat 
(1  S.  51 1),  worüber  denn  viele  und  seltsame  Mäbrcheu  erzählt 
wurden**).  Die  Götter  hatten  ihm  das  Licht  seiner  Augen  ge- 
nommen, weil  er  den  Menschen  zuviel  von  ihren  Geheimnissen 
offenbarte ,  wofür  ihm  Athena  die  Ohren  für  alle  Stimmen  der 
Vögel  öffnete  und  ihm  einen  Stab  schenkte ,  mit  dem  er  so  si- 


*)  Paus.  V,  17,  4,  Hygin.  f.  JT3  ,  das  alte  Vasenbild  bei  Gerhard  A. 
V.  t.  135.  Hesiod  sc.  Herc.  1S1  nennt  ihn  unter  den  Lapithen,  die  mit 
den  Kentauren  kämpften. 

**)  Die  Hesiodische  Melampodie  scheint  eine  Hauptquelle  für  solche 
Fabeln  gewesen  zu  sein,  s.  Tzetz.  z.  Lycophr.  GS2  vgl.  Apollod.  III,  6,7, 
Callim.  lav.  Pall.  75  ff.,  Ovid.  Met.  III.  318  ff.  u.  A.  Ein  Vasenbild  ,  Ti- 
resias und  Oedipus  darstellend,  s.  Overbeck  Gatlerie  S.  62.  Odyssens  und 
der  Schatten  des  Tiresias,  Welcker  A.  D.  3  S.  452  ff. 
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eher  wie  die  Sehenden  ein  herschreiten  konnte.  Oder  er  habe, 
wie  Hesiod  erzählte,  am  Kyllene  zwei  Schlangen  in  der  Begat- 
tung beobachtet  und  verwundet ,  worüber  er  zum  Weibe  und 
als  er  dieselben  Schlangen  noch  einmal  in  demselben  Act  beob- 
achtet wieder  zum  Manne  geworden  sei.  Sieben  oder  m 
Menschenalter  soll  er  gelebt,  endlich  aber  bei  der  Auswande- 
rung der  Kadmcer  aus  Theben  im  Epigonenkriege  an  derb!- 
phossischen  Quelle ,  wo  man  sein  Grab  zeigte  gestorben  seio. 
aber  eine  Tochter  Manto  hinterlassen  haben  die  seine  Weissa- 
gung fortpflanzte  (S.  256).  Endlich  K  a  1  c  h  a  s  der  Thestoni* 
ist  der  gefeierte  Seher  der  troischen  Sagen. 

Nachmals  pflegten  die  örtlichen  Sagen  der  Orakel,  naraesi 
lieh  der  asiatischen  bei  diesen  episch  berühmten  Sehern  anw- 
knüpfen,  worüber  manche  neue  Fabeln  entstanden,  indem  aad 
sie  in  die  allgemeinen  Wanderungen  der  Nostendichtang  & 
hineingezogen  wurden.   So  wurde  das  Orakel  des  klariscbet 
Apoll  bei  Kolophon  (1  S.  176)  eine  Stiftung  der  Manto 
Tochter  des  Tiresias  genannt ,  welche  der  Delphische  ApoE 
dem  sie  von  den  Epigonen  geweiht  war  mit  dem  Rhakios  ver- 
mählt und  nach  Kolophon  geführt  habe*).  Hier  wird  sie  Matter 
des  Mopsos ,  eines  so  ausgezeichneten  Propheten  dafs  er  det 
Kalchas  im  Räthselspiel  besiegle,  als  dieser  nach  der  Zerstö- 
rung Trojas  mit  den  Lapithen  nach  Kolophon  wanderte,  wort- 
ber  Kalchas  starb  und  im  Heiligthume  des  klarischen  Apoll 
Grab  fand**).   Mopsos  aber  und  Amphilochos,  der  in  dies» 
Zusammenhange  für  einen  Sohn  des  Alkmäon  und  der  M*^ 
und  für  einen  Theilnehmer  des  trojanischen  Krieges  galt,  & 
hen  weiter  nach  Cilicien,  einem  alten  Sitze  der  Wahrsageknnö. 
wo  sie  das  berühmte  Orakel  zu  Mallos  stifteten  und  nach  i 
nem  Wettkampfe  in  der  Seherkunst  beide  ihren  Tod  und  f 
Grab  fanden. 

b.    Die  Heroen  der  Musenkunst. 

Die  Sagen  von  ihnen  geben  richtig  verstanden  eine  ziem- 
lich anschauliche  Uebersicht  über  die  Entstehung ,  die  Sb* 


*)  oi  Ttjv  BnßatJa  ytyQay-oTts  bei  Schol.  Apollon.  I,  30S,  vgl  h* 
san.  VIII,  3,  1,  IX,  33,  1,  Welcker  ep.  Cycl.  1  S.  209,  Paoofla  Are*» 
Ztg.  1845  n.  25. 

**)  Davon  erzählte  Hesiod  in  der  Melampodie  und  der  Dichter 
Hosten,  8.  Stichle  im  Phüologus  1853  S.  60  ff. 
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mungen,  die  verschiedenen  Gattungen  und  ThUtigkeiten  der  äl- 
testen griechischen  Poesie. 

Orpheus  der  älteste  griechische  Sänger*),  der  Sohn  der 
Musen ,  der  von  Apoll  und  Dionysos  begeisterte ,  ist  noch  ganz 
und  gar  ein  Bild  des  Naturgefühls  und  der  Naturdichtung,  wie 
sie  sich  in  der  griechischen  Mythologie  so  häufig  und  beson- 
ders in  den  Dichtungen  des  Dionysischen  Kreises  ausspricht, 
zu  welchem  Orpheus  auch  in  örtlicher  Hinsicht  gehörte.  Denn 
gerade  in  der  lleimath  des  nördlichen  Dionysos  und  des  Mu- 
sendienstes finden  wir  auch  die  Sagen  vom  Orpheus,  am  Olymp 
und  an  deu  nördlichen  Küsten  des  ägäischen  Meeres,  wo  die 
Hügel  des  Pangäos  und  der  Rhodope  sich  gegen  Mittag  ausbrei- 
teten und  der  schöne  Flufs  Hebros  und  der  Oeagros  ihr  Bett 
gruben  (1  S.  279).   An  beiden  Stellen  erzählte  man  von  sei- 
ner Geburt,  vou  seiner  Liebe  zur  Eurydike  und  seiner  rühren- 
den Klage,  endlich  von  seinem  Tode  durch  die  wüthenden  Mä- 
nadeu  des  winterlichen  Gebirgs**;,  am  Hebros  mit  örtlicher  Be- 
ziehung auf  seinen  Cultus  auf  der  Insel  Lesbos  wohin  der  He- 
bros und  die  Wogen  des  Meeres  sein  Haupt  und  seine  Laute 
trugen***).   Gewöhnlich  gilt  der  Flufsgott  Oeagros  für  seinen 
Vater,  die  Muse  Kalliope  (1  S.  283)  für  seine  Mutter.  Seine 
ganze  Liebe  ist  Eurydike ,  eine  schöne  Nymphe  des  Peneios- 
thales,  die  auch  von  Aristäos  dem  milden  und  schützenden  Dä- 
mon in  der  heissen  Jahreszeit  (1  S.  306)  geliebt  wurde.  Da  sie 
vor  diesem  floh ,  wurde  sie  von  einer  Schlange  die  im  Grase 
lauerte  gestochen  und  starb:  ein  Bild  der  schönen  Jahreszeit 
wie  Persephone,  Dionysos,  Adonis,  Linos  u.  a.  Nun  füllen  die 
Klageu  der  Nymphen  die  Thäler  und  Berge  und  unter  ihnen 
singt  Orpheus  von  der  Eurydike  und  immer  nur  von  der  Eury- 
dike ,  so  wunderschön  und  in  so  ergreifenden  Klagen  dafs  alle 
Natur  dadurch  bewegt  wird ,  die  Vögel  in  der  Luft,  die  Fische 
im  Wasser,  die  Bäume,  die  Felsen,  die  Berge,  die  wilden 


•)  Piodar  Pyth.  IV,  174  Ig  'AnokXuvoe  3t  tfog^utiag  aoiäav  natriQ 
moktv,  na(vr\Toq%OQiftvq.  Außerdem  wird  Orpheus  als  ältester  Sanger 
erwähnt  bei  Aeschylus  Agam.  1598,  Simonides,  Ibykos  u.  A. 

**)  Eurip.  Bacch.  406  ff.,  560  ff.,  Apollon.  Argon.  I,  23—34  ,  Virgil. 
Georg.  IV,  454  ff.,  Ovid.  Met.  X,  1-85,  XI,  1-66. 

—*)  Philostrat.  v.  Apollon.  IV,  14,  Heroica  704  ,  Antigonus  Mirab.  5. 
Aber  auch  am  Olymp  wurde  das  Grab  des  Orpheus  gezeigt  und  er  selbst 
an  demselben  als  Heros  verehrt,  Paus.  IX,  30,  3—5,  lamblich  v.  Pythag. 
146. 
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Thiere  in  ihren  Schluchten*).  Das  ist  die  göttliche  Macht  des 
Gesanges,  in  dem  die  tiefe  Klage  eines  liebenden  Gemüthrs 
über  die  verlorne  Schöne  laut  wird,  eines  Dionysischen,  vom 
schmerzlichen  Naturgefiihl  erregten  Gesanges,  oder  eines  Apol- 
linischen, wie  er  um  die  Zeit  der  Sommerhitze  in  den  Karneen 
laut  wurde.  Diese  Liebe  und  diese  Klage  treibt  Orpheus  zulelzt 
in  die  Unterwelt  und  auch  dort  besiegt  und  überwindet  er  alle 
Schrecknisse ,  auch  das  harte  Herz  der  Persephone  und  die  er- 
barmungslosen K Huven  (1  S.  519).  Und  sie  geben  ihm  seine 
Eurydike  zurück,  nur  darf  er  sich  nicht  nach  ihr  umsehen, 
was  die  Ungeduld  seiner  Liebe  nicht  lassen  kann ,  so  dafs  sie 
von  neuem  ,  nun  für  immer  für  ihn  verloren  ist**) :  eine  Alle- 
gorie des  aus  der  Tiefe  des  Todes  und  dem  Dunkel  des  Win- 
ters zwar  wiederkehrenden ,  aber  ach  auf  eine  kurze  Zeit  nur 
wiederkehrenden  Reizes  der  Natur,  an  welchem  das  ganze 
Herz  des  Orpheus  hängt.  Nun  wird  er  vollends  ganz  untröst- 
lich und  verzweifelt ,  irrt  umher  in  den  Bergen ,  sucht  die  wil- 
desten Schluchten  und  Höhen ,  wo  es  wüst  und  winterlieh  ist. 
bis  er  den  rasenden  Weibern  der  nachtlichen  Dionysosfeier  in 
die  Hände  Fällt  und  von  ihnen  zerrissen  wird :  ganz  ein  Bild 
des  nächtlichen  Dionysos,  des  klagenden  und  leidendeu***), 
zulelzt  in  den  Agonieen  des  Winters  dahinsterbenden,  wie 
sein  schöner  Gesang ,  der  ihn  zum  Liebling  des  Apoll  und  der 
Musen  machte,  in  Wahrheit  nur  ein  Bild  des  Dionysos  fi**- 
nofievog  einer  besseren  Jahreszeit  ist  (1  $.440).  Später  fügte 
man  hinzu  dafs  die  Mänaden  ihn  zerrissen  hätten ,  weil  er  ge- 
gen jede  Frauenlicbe  verhärtet  einen  schönen  Knaben,  den  Ka- 
bul geliebt  habef),  welcher  wahrscheinlich  nur  ein  andres  ört- 
liches Symbol  von  derselben  Bedeutung  wie  die  tliessalische 
Eurydike  ist.  Immer  behalten  das  nach  Lesbos  getragene  Haupt 
und  die  Leier  des  Orpheus  die  Wundergabe  der  entzückend- 
sten Musik  und  Poesie ,  wie  man  denn  bei  seinem  Heiligtum* 
zu  Antissa  behauptete  dafs  selbst  die  Nachtigallen  dort  noch 


*)  Ein  sehr  oft  wiederholtes  Thema,  s.  Unger  Theb.  Parad.  P-441.  j] 
aoeh  sehr  oft  in  Bildern  ausgeführt,  s.  Philostrai.  imag.  G  und  da««  "e" 
cker  p.  611,  Müller  Ifnndb.  §  413,  4. 

*♦)  Hermesianax  bei  Athen.  XIII  p.  596F,  bei  Schneiderin  delcct« 
p.  148.  Schönes  Relief  bei  Zoega  t.  42,  vgl.  0.  Jahn  Archaol.  Ztg.  l*9 
S.  83.  84. 

***)  Auch  der  .Name  'Ogiftve  hängt  wahrscheinlich  mit  dem  CiB*  d  * 
nächtlichen  Bacchus  zusammeu,  s.  Welcker  Nachtrag  S.  192.  ~ 
Pbanokles  bei  Stob,  floril.  LXIV,  14,  Schneider  in  delect.  p- 
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schöner  schlügen  als  gewöhnlich,  um  wie  viel  mehr  die  mensch- 
liche Musik  und  Kunsl  des  Gesanges,  die  auf  Lcsbos  nun  mehr 
als  irgendwo  blühte.  Später  oder  in  dem  Zusammenhange  ei- 
ner andern  Tradition  ist  Orpheus  der  Repräsentant  gewisser 
mysteriöser  Gebräuche  und  Weihen  und  einer  damit  zusam- 
menhängenden Mythendichtung  geworden,  welche  mit  der  Zeit 
eine  grofsc  Bedeutung  erlangte  und  oft  fälschlich  für  älter  als 
Homer  und  Hesiod  galt  (I  S.  19.  436.  468).  Es  ist  nichts 
Andres  als  dasselbe  Spiel  mit  mythischen  Namen  und  apokry- 
phischen  Schriften ,  welches  sich  mehr  oder  weniger  bei  allen 
diesen  Sängern  der  Vorzeit  wiederholt. 

Ein  andres  Bild  dieser  alten  Musenkunst  ist  Thamyris 
oder  Thamyras,  mit  welchem  der  Gesang  schon  ganz  als  Kunst 
auftritt,  in  vornehmer  und  selbständiger  Haltung  und  als  eine 
solche  welche  auch  wohl  ohne  die  Musen  oder  im  Wettkampfe 
mit  ihnen  ausgeübt  werden  könne.  Es  ist  der  sehr  geübte  Sän- 
ger, der  bei  Fürsten  und  Edlen  die  heroischen  Sagen  der  Vor- 
zeit singt:  ein  bli n d er  Sänger,  welches  Bild  sich  in  dieser 
Gruppe  von  Sagen  sowohl  bei  den  Propheten  als  bei  den  Mu- 
senjüngern oft  wiederholt*)  und  auf  die  tiefe  innere  Sammlung 
des  Gemüths  oder  auch  auf  den  nahen  Umgang  mit  den  Musen 
deuten  sollte,  da  sich  wenigstens  der  nahe  Verkehr  mit  Nymphen 
und  überhaupt  das  zu  tiefe  Eindringen  in  die  Geheimnisse  der 
Natur  nach  dem  Glauben  der  Alten  leicht  auf  diese  Weise 
rächte.  Beim  Thamyris  aber  wurde  die  Blindheit  früh  für  eine 
Strafe  seines  Lebermuthes  gehalten.  Schon  die  Ilias  4,  594  ff, 
kennt  die  Sage  wie  der  thrakische  Sänger  vom  Hofe  des  Eury- 
tos  zu  öechalia  gekommen  und  unterwegs  den  Musen  begeg- 
net sei ,  die  er  dreist  zum  Wettkampf  herausgefordert  habe, 
worüber  sie  ihm  das  Licht  der  Augen  uud  den  göttlichen  Ge- 
sang und  seine  Kunst  der  Laute  nahmen :  ein  Vorgang  welcher 
hier  in  eine  Gegend  von  Mcsseuien  verlegt  wird,  während  an- 
dere und  ältere  Sagen  davon  in  Thessalien  erzählten**).  Spä- 
tere Gedichte  didaktischen  Inhaltes  machten  dann  aus  Thamyris 
ein  Beispiel  des  bestraften  Uebermuthes  in  der  Unterwelt  und 

•J  Der  blinde  Tiresias  S.  337.  Der  blinde  Demodokos,  ibv  n(nt 
Mova  ftfdrjae ,  6(6ov  S'  ayuftov  re  xaxov  n  •  6ff»tdfi(Sv  p\v  aptQoe, 
JYJou  <f*  rjietav  doiJrjv,  Od.  8,  62.  Der  blinde  Sanger  aus  Chios  im  H. 
auf  den  del.  Apoll  172.  Auch  der  Name  "Otojpo;  bedeutete  nach  alter 
Ueberlieferung  einen  Blinden. 

**)  S.  1  S.  323.  —  Nach  Hesiod  wurde  Tbamyris  im  Dotiscben  Felde 
geblendet,  s.  Steph.  B.  v.  Jtirtov. 
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zwar  im  Gegensalze  zum  frommen  Orpheus  *).  Endlich 
brachte  Sophokles  seine  Geschichte  auf  die  tragische  Bühne. 
Thamyris  war  hier  ein  thrakischer  König  am  Athos,  Sohn  des 
Philammon,  dessen  Name  in  den  Traditionen  der  Sanger  gleich- 
falls sehr  berühmt  war,  ein  grosser  Künstler  der  Musik  und 
Dichtkunst  und  begeistert  bis  zum  Wahnsinn**). 

Andre  Sänger  der  Vorzeit ,  und  auch  diese  galten  gewöhn- 
lich für  Thraker  (1  S.  279),  sind  Bilder  von  volkstümlichen 
Weisen  uud  Liedern ,  wie  sie  durch  ganz  Griechenland  und 
auf  den  Inseln  bei  heitern  oder  traurigen  Gelegenheiten  gesun- 
gen wurden  und  die  Lyrik  ihrer  Empfindungen  gewöhnlich  mit 
einem  entsprechenden  mythologischen  Inhalte  bekleideten ,  aus 
welchem  die  Tradition  eine  Geschichte  solcher  Sanger  zu  bil- 
den pflegte.  So  der  berühmte  L  in  ob  (1  S.  309)  und  Hymc- 
näos  und  Ialemos,  die  Söhne  von  drei  Musen,  welche  in 
einem  verlornen  Gedichte  Pindars  ihre  früh  gestorbenen  Söhne 
beklagten***).  Ialemos,  der  für  einen  Sohn  des  Apoll  und  der 
Kalliope  galt,  ist  der  einfachste  Ausdruck  jener  vielgestaltigen 
Klagegesänge  über  frühen  Tod,  die  für  die  Natur-  und  Lebens- 
anschauung der  alten  Religionen  so  characteristisch  sind.  Auch 
Hymenäos ,  das  Bild  der  Hochzeitslust  und  der  Hocbzeitsge- 
sänge ,  ward  in  verwandtem  Sinne ,  obgleich  von  sehr  ver- 
schiedenen Fabeln  geschildert.  Catull  61  nennt  ihn  eiuenSobn 
der  Urania,  eine  Zierde  des  Helikon,  einen  Chorführer  der  gu- 
ten, der  ehelichen  Aphrodite,  so  dals  er  ihm  also  wohl  wie  eine 
Nebenfigur  des  Eros  erschienen  ist,  wie  dieser  zu  Thespiä  am 
Helikon  verehrt  wurde f).  In  attischen  Sageu  galt  er  für  einen 
argivischen  Jüngling,  der  sich  den  attischen  Frauen,  als  sie  die 
Demeter  feiernd  von  Seeräubern  überfallen  wurden,  hülfreich 
erwiesen  habe ,  was  auf  die  Feier  der  Thesmophorien  an  der 


*)  S.  1  S.  514.  Aach  sein  Bild  im  Musenhaine  des  Helikon  zeigte  ibn 
blind  und  mit  zerbrochener  Leier,  Paus.  IX,  30,  2. 

**)  Man  sagte  sprichwörtlich  SauVQtf  ua(vuat.  Vgl.  VVelcker  Gr. 
Trag.  S.  119  ff.  Bei  Euripides  Rhes.  921  ff.  wird  der  Weltkampf  an  den 
Pangäon  verlegt.  Vasenbilder  bei  Müller  Handb.  §413,4. 

•**)  Schol.  Eurip.  Hhes.  S95,  VVelcker  kl.  Sehr.  1  S.  50,  Bergk  poet. 
lyr.  p.  269.  Linos  galt  für  eiueo  Sohn  der  Urania,  Hymenäos  bald  für  ei- 
nen Sohn  der  Kalliope,  die  sich  auch  in  diesen  Sagen  als  die  ,, vornehmste 
der  Musen"  bewahrt  (1  S.  2S3),  bald  der  Terpsicbore.  Auch  Rbesos  ge- 
hört in  diese  Gruppe,  s.  oben  S.  302. 

f)  1  S.23S.  Als  ernsterer  Eros  erscheint  er  auch  in  Bildern,  s.  Müller 
Handb  §  392,  1,  Wieseler  D.  A.  K.  2.  t.  55,  707. 
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Küste  von  Kolias  deulet*).  In  thrakischen  Sagen  galt  er  für 
einen  Geliebten  des  Thamyris,  in  kretischen  wie  es  scheint  un- 
ter dem  Namen  TaXiog  für  einen  Geliebten  des  Rhadaman- 
thys  **) ,  in  noch  andern  Liedern  für  einen  Sohn  des  Dionysos 
und  der  Aphrodite ,  der  beim  Hochzeitsgesange  des  Dionysos 
und  der  Ariadne  oder  der  Althäa  Stimme  und  Leben  verloren 
habe***).  Immer  ist  er  ein  Bild  des  schönsten  jugendlichen  Rei- 
zes der  Liebe,  der  Unschuld,  der  Lust  und  des  Gesanges,  aber 
auch  des  Abschiedes  von  schöner  Jugend  und  Unschuld  und 
deshalb  bei  allem  Jubel  doch  wehmüthig  ernsl. 

Noch  andere  Traditionen  der  Art  sind  Nachklänge  örtlicher 
Kunstübung,  entweder  im  Zusammenhange  mit  altem  Musen- 
dienste oder  Apollinischer  Festfeier  oder  in  dem  alter  Cultus- 
gesänge  und  Hymnendichtung,  wohin  z.  B.  der  Lycier  Olen 
gehört  (1  S.  157.  173.  320),  so  wie  der  attische  Musäos, 
welcher  früh  zum  allgemeinen  Repräsentanten  der  attischen 
und  eleusinischen  Cultusgesänge  und  Orakelpoesie  geworden 
ist.  Bald  heifst  er  ein  Sohn  der  Mondgöttin  bald  der  Musen, 
oder  man  suchte  ihn  mit  den  berühmten  Sängern  des  thraki- 
schen Nordens  in  Verbindung  zu  setzen  und  nannte  ihn  des- 
halb einen  Sohn  des  Linos,  einen  Schüler  des  Orpheus  u.  s.  w. 
Ein  schönes  Vasenbild  stellt  ihn  als  Zögling  der  Musen  darf), 
welche  zu  Athen  sowohl  auf  dem  Musenhügel  (Mmoelov),  wo 
man  auch  ein  Grab  des  Musäos  zeigte,  als  im  Thale  des  Iiissos 
verehrt  wurden  ff ).  Verwandte  Bilder  der  attischen  Tradition 
sind  der  alte  Hymnensänger  Pamphos  und  der  eleusinische 


*)  Schol.  II.  18,  493,  Philemon  p.  174,  Proklos  Chrestom.  p.  3*5, 
Servius  V.  A.  IV,  99,  vgl.  1  S.  4SI.  Bei  der  Hochzeit  der  argivischen 
Danoiden  wurde  der  erste  Hymenaos  gesungen  nach  Hygin.  f.  273,  vgl. 
oben  S.  37. 

**)  Suidas  v.  9d/uvQig.  Das  Wort  TriXatg  scheint  i.q.  vvfitflog  zu  sein, 
wie  idXig  i.  q.  vvfAffrj,  tj  fitXXoyttfiog  ist,  s.  Sppbokl.  Antig.  624  intpp., 
daher  der  römische  Talassio  dem  griechischen  Hymenaos  entspricht,  s. 
oben  S.  §9.  So  erklärt  sich  auch  der  Erosartige  Genius  Taing  auf  dem 
Vaseobilde  Alkäos  und  Soppbo  b.  Welcker  A.  D.  2  S.  230. 

—)  Serv.  V.  Ecl.  VIII ,  30,  A.  IV,  127. 

+)  Welcker  A.  D.  3  S.  462  IT.,  0.  Jahn  Annal.  delP  Inst.  1652  p.  198 
sq.,  Mon.  V  t.  37. 

•HO  Paus.  I,  19,  6;  25,  6.  Onomakritos  hatte  gedichtet  dar»  Boreas, 
der  Freund  Athens,  den  Musäos  fliegen  gelehrt,  ein  Bild  seines  poetischen 
Schwunges,  a.  Welcker  A.  D.  3  S.472.  Auf  den  attischen  Cult  der  Musen 
deutet  Euripides  Rbesos  941. 
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Eumolpos,  dessen  Genealogieen  sich  mit  denen  des  Musäos 
häufig  verschlingen*). 

Aach  in  den  l  eberlieferungen  von  Homer  and  Hesiod 
herrscht  noch  die  ravthische  Auffassung  vor,  obwohl  sich  die 
Tradition  der  ältesten  Denkmäler  der  griechischen  Poesie  sehr 
bestimmt  an  diese  Namen  anlehnte.  Homeros  ist  ..der  blinde 
Sänger' %  nach  der  ältesten  Leberlieferung  aus  dem  äolischen 
Kvroe  oder  aus  Smyrna  gebürtig ,  wo  eine  alte ,  vielleicht  aus 
dem  lesbischen  Musendienste  abgezweigte  Kunstübung  bestan- 
den zu  haben  scheint  und  wo  Homer  ein  Sohn  des  Flusses  Meies 
( IMeXraiyer^g)  und  der  Nymphe  Kritbeis  biefs,  in  demselben 
Sinne  wie  Orpheus  ein  Sohn  des  Oeagros  genannt  und  die  Mu- 
sen meist  an  Flüssen  und  Bächen  verehrt  wurden**).  Wird  da- 
durch und  durch  die  vielen,  aber  meist  auf  Kleinasien  und  die 
Inseln  beschränkten  Sagen  von  seinem  Ursprünge,  seinem  Le- 
ben, seiner  Kunstübung  und  der  Tradition  seiner  Gedichte  im- 
mer bestimmt  auf  Kleinasien  gedeutet,  wo  in  der  Berührung 
mit  einer  feineren  Cultur  und  günstigeren  Bedingungen  des 
Lebens  auch  die  griechische  Poesie  sich  am  ersten  glänzend 
und  kunstreich  gestaltete,  so  weist  dagegen  die  Sage  von  He- 
siod os  eben  so  bestimmt  auf  ein  einfaches  uud  thätiges  Leben 
zu  Askra  am  Helikon,  dessen  Musendienst  durch  diesen  Sänger 
seinen  ihm  am  meisten  entsprechenden  Ausdruck  fand.  Als  er 
an  den  Abhängen  des  Berges  seine  Schafe  weidet ,  suchen  ihn 
dessen  Musen  auf  in  seiner  Niedrigkeit  und  lehren  ihn  von  den 
Göttern  und  von  den  Werken  der  Menschen  singen ,  den  an- 
spruchslos Bescheidenen ,  durch  sie  mit  tiefer  Weisheit  Erfüll- 
ten, welcher  insofern  einen  ausdrucksvollen  Gegensalz  zu  dem 
übermüthigen  Kunstsänger  Thamyris  bildet.  Sein  ältestes  Grab 
zeigte  man  zu  Askra,  andere  zu  Orchomenos  und  an  der  lokri- 
schen  Küste  zu  Naupaktos ,  wohin  Delphine  den  Leichnam  des 
grausam  Getödtetcn  trugen***). 


•)  S.  obeo  S.  90,  Müller  kl.  Sehr.  2  S.  24.  Leber  Musäos  s.  Pas- 
sow  Musäos  Leipz.  1810,  über  Painpbos',  nach  weleben  sieb  ein  attisches 
Geschlecht  der  HautfbUtg  nannte,  meine  Dem.  o.  Persepb.  S.  3SI  ff. 

♦*)  Das  Weitere  bei  Welcker  ep.  Cycl.  1  S.  122  ff.  ,  wo  der  Name 
aber  anders  erklärt  wird,  and  bei  Lauer  Gesch.  der  Homer.  Poesie  S.  6^ 
—  130.  Ein  Grab  des  Orpheus  am  Meies,  Conoo  45.  Später  hiefs  Homer 
auch  ein  Sohn  des  Apoll  und  einer  Muse.  Homer  und  Penelope,  Homer  aof 
die  llias  sinnend  u.  s.  w.  Welcker  A.  D.  2  8.  217  ff. 

• '  * )  Der  Name  scheint  mit  dem  didaktischen  und  gnnmologtsebea  In- 
halt seiner  Tage  und  Werke  zusammenzuhängen,  die  auf  dem  Helikon  fbr 
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c.    Die  Heroen  der  bildenden  und  der  Baukunst. 

Mehrere  dieser  Sagen  scheinen  orientalischen  Ursprungs 
zu  sein,  wie  denn  auch  die  älteste  Technik  dieser  Künste  den 
Griechen  gewifs  aus  dem  Orient  kam. 

So  die  Sagen  vom  Dädalos  d.  h.  dem  Künstler  (IS.  123), 
von  dem  man  in  Afrika ,  auf  Kreta  und  bis  nach  Italien  und  Si- 
cilien  erzahlte.   Die  Sagen  auf  Kreta  scheinen  die  altertüm- 
lichsten zu  sein.  Er  bildet  hier  die  Kuh  für  Pasiphae,  das 
Labyrinth  für  Minotauros,  den  Tanzplatz  für  Ariadne,  lauter 
figürliche  Ausdrücke  für  die  Wunder  des  Himmels  und  der 
Erde*),  so  dafs  also  Dädalos  in  dem  ursprünglichen  Zusam- 
menhange dieser  Mythen  die  Bedeutung  eines  kosmischen  De- 
miurgen  gehabt  haben  möchte.  Dann  ward  er  zum  Künstler 
schlechthin,  sowohl  im  Sinne  der  ältesten  Baukunst  die  sich  in 
Höhlenbauten,  imposanten  Grabanlagen,  colossalem  Mauerwerk 
bewährte  als  in  dem  derBildnerei  zumBehufe  des  CultuS,  wel- 
cher in  der  frühesten  Zeit  meist  Schnitzbilder  (£dapa  i.  q. 
dalöala  Paus.  IX,  3,  2)  erforderte.  Dädalos  ist  nun  der  all- 
gemeine Repräsentant  solcher  Thäligkeil  und  der  heroische 
Begründer  und  Vorstand  der  damit  beschäftigten  Innungen,  nur 
dafs  das  charactcrislische  Merkmal  seiner  eignen  Bilder  immer 
dämonisches  Leben  blieb,  dafs  sich  die  Glieder,  die  Augen  be- 
wegen ,  wie  frommer  Glaube  oder  fromme  Täuschung  denn  oft 
solche  Wunder  hervorrief  (Paus.  II,  4,  5).  In  diesem  Sinne 
wurde  er  ganz  vorzüglich  in  Attika  von  dortigen  Künstlcrin- 
nungen  verehrt,  daher  auch  seine  Geschichte  besonders  hier 
gepflegt  und  erzählt  wurde,  auch  auf  dem  Theater**).  Die  ört- 
lichen Sagen  wurden  wie  gewöhnlich  combinirt  und  es  hiefs 
nun  dafs  er  in  Athen  geboren  sei ,  ein  Sohn  des  Eupalamos 
d.  h.  des  Kunstfertigen  und  ein  Glied  des  königlichen  Erech- 
thidenstammes,  ausgezeichneter  Baukünstler  und  der  erste  Er- 
finder menschlich  gestalteter  Bilder.  Seine  Schwester  Perdix 
hat  einen  Sohn  Talos,  welcher  sein  Schüler  ist  und  so  ge- 


das  einzig  achte  Werk  galten,  s.  Göttliog  p.  VII  sqq.,  Bergk  Anal. 
Alexaodr.  I,  Marburg  184Ü. 

*)  Der  Chor  der  Ariadne  11.  18,  592  wird  am  wahrscheinlichsten  für 
einen  Tanzplatz  gehalten.  Die  Tanze  der  Ariadne  aber  sind  ein  Bild  für 
ihre  Vereinigung  mit  Dionysos  (1  S.  423)  oder  mit  Theseus  (S.  197). 

**)  Sophokles  in  den  Kamikiern  oder  Minos  s.  Welcker  Gr.  Trag.  S. 
431  ff. 
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schickt  und  erfinderisch ,  dafs  er  seinen  Meister  zu  übertreffen 
droht,  daher  Dädalos  ihn  von  der  Burg  herabstürzt*).  Er  will 
den  Leichnam  heimlich  begraben,  wird  aber  dabei  ertappt  und 
das  Verbrechen  vom  Arcopag  verurtheilt,  daher  Dädalos  zum 
Minos  nach  Kreta  flieht  und  nun  dort  seine  Kunst  übt.  Aber 
Minos  zürnt  wegen  des  der  Pasiphae  geleisteten  Dienstes ,  da- 
her er  weiter  flieht,  mit  künstlichen  Flügeln ,  bei  welcher  Ge- 
legenheit sein  Sohn  Ikaros  verunglückt,  dem  ikarischen  Meere 
seinen  Namen  giebt  und  auf  der  Insel  Ikaria  durch  Herakles 
sein  Grab  Gndet  " ).  Dädalos  entkommt  nach  Sicilien  zum  Kö- 
nige Kokalos,  der  ihn  gegen  Minos  in  Schutz  nimmt,  ja  diesen 
seinetwegen  tödtet  (S.  86) ,  worauf  er  neue  Proben  seiner 
wunderbaren  Baukunst  ablegt,  deren  sich  verschiedene  Gegen- 
den Siciüens  rühmten.  Auch  in  Italien  und  Sardinien  wurde 
von  ihm  erzählt,  im  Osten  in  Kleinasien  und  Aegypten***). 

Die  Sage  von  zwei  andern  Künstlern  der  Art,  die  immer 
zusammen  genannt  und  speciell  als  Baukünstler  von  Höhlen, 
Grotten ,  Schatzkammern  und  kryptenartigen  Tempeln  gedacht 
wurden,  mag  griechischen  Ursprungs  sein,  doch  scheinen  sich 
frühzeitig  Elemente  der  orientalischen  Mährchen  weit  mit  ihr 
verschmolzen  zu  haben.  Es  sind  Trophonios  und  Agame- 
des,  von  Aenen  TQogxuviog  wobl  ursprünglich  der  chthonische 
Hermes  ist*j*),  der  segenspendende  {igiowiog) ,  aber  zugleich 
listige  und  heimlich  geschäftige,  in  die  Tiefe  der  Erde  ein-  und 
ausschlüpfende,  ./yauidi^  dagegen  d.  i.  der  Hochheilige  ver- 
mutlich Aidoneus  oder  Pluton ,  der  Gott  der  Unterwelt  und 
des  chthonischen  Reichthums  (IS.  496  ff.).  Wie  die  chtho- 
nische Demeter  in  Hermione  für  eine  Schwester  des  Klymenos 
d.  h.  des  Pluton  gehalten  wurde,  so  galten  Trophonios  und 
Agamedes  immer  für  Brüder.  Man  erzählte  von  ihnen  in  Böo- 
tien  und  Elis  und  zwar  in  Verbindung  mit  jenen  mythischen 
Schatzhäusern  der  Vorzeit,  auf  welche  in  so  manchen  alten 
Sagen  angespielt  wird  und  nach  Anleitung  jenes  ägyptischen 


*)  Das  älteste  Beispiel  der  weit  verbreiteten  Sage  vom  Meisler  und 
Gesellen,  s.  Lange  verra.  Schriften  Leipz.  1832  S.  221  ff. 

♦♦)  Der  Meister  vermag  was  der  Schüler  nicht  kann.  Schönes  Relief 
bei  Zoega  t.  41,  andere  den  Dädalos  betreffende  Bildwerke  bei  Müller 
§  4 IS,  1.  Dafür  dafs  Herakles  den  Ikaros  begrub  machte  Dädalos  ein  Bild 
von  ihm,  welches  Herakles  selbst  für  lebendig  hielt,  Apollod.  II,  6,  3. 

***)  Apollod.  III,  15,  8,  Diod.  IV,  76  —  78,  H.  Brunn  Gesch.  der  gr. 
Künstler  S.  14-23. 

i)  Cic.  d.  nat.  d.  III,  22,  Arnob.  adv.  nat.  IV,  14,  1  S.  253. 
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oder  orientalischen  Mährchens  vom  Schatze  des  Rhampsinit, 
welches  wesentlich  mit  der  Construction  solcher  unterirdischen 
Anlagen  zusammenhängt.  Sie  erbauen  diese  Schatzhäuser,  das 
des  Minyas  zu  Orchomenos,  das  des  Hyrieus  zu  Hyria,  das  des 
Augeias  in  Elis  und  bestehlen  sie  dann ,  ganz  nach  der  Weise 
wie  Herodot  jenes  Mährchen  erzählt*).  Doch  bauen  sie  auch 
andre  Gebäude,  Tempel  und  Königsburgen**),  wie  man  denn 
in  verschiedenen  Gegenden  die  ältesten  Tempelanlagen  auf  sie 
zurückführte,  namentlich  in  Delphi,  wo  Apoll  sie  dadurch  be- 
lohnte dafs  er  ihnen  am  siebenten  Tage  nach  der  vollendeten 
Arbeit,  als  sie  noch  in  der  vollen  Festfeier  des  gelungenen 
Werks  begriffen  waren,  einen  sanften  Tod  schickte.  Von  dem 
Orakel  zu  Delphi  soll  auch  der  Gultus  und  das  Orakel  des  Tro- 
phonios  zu  Lebadea  angeordnet  sein,  welches  schon  zur  Zeit 
der  Perserkriege  eines  bedeutenden  Anselms  genofs  und  sich 
in  diesem  sehr  lange  erhielt***).  Trophonios  wurde  hier  als 
Zeus  Trophonios  verehrt ,  neben  ihm  vorzüglich  Demeter  und 
Persephone,  jene  mit  dem  Beinamen  Herkyna,  welchen  Namen 
auch  die  Flufsnymphe  von  Lebadea  führte,  und  als  Europa  d.h. 
die  Dunkle ,  lauter  Namen  und  Umstände  die  auf  die  tiefe  Erde 
und  ihre  Geheimnisse  deuten.  Das  Orajtel  scheint  wie  das  des 
Amphiaraos  vornehmlich  den  Anfragen  von  Kranken  gedient 
zu  haben ,  wenigstens  wurden  Trophonios  und  die  Nymphe 
Herkyna  wie  Asklepios  und  Hygieia  abgebildet.  Es  war  eine 
unterirdische  Schlucht,  in  welche  die  Fragenden  hinabführen 
um  dort  auf  geheimnifsvolle  und  betäubende  Weise  allerlei  Of- 
fenbarungen zu  erhalten ,  welche  hernach  aufgeschrieben  und 
gedeutet  wurden. 


*)  0.  Müller  Orchom.  S.  95  ff.,  Welcker  ep.  Cyct.  2  S.  304. 
**)  Paus.  IX,  37,  3.  In  Stymphalos  deo  Poseidonstempel ,  Paus.  VIII, 
10,  2,  Sehol.  Aristoph.  Nnb.  508. 

♦**)  Paus.  IX,  39.  40,  Plularch  de  genio  Socr.  21  ff.  ,  Philostrat.  v. 
ApolloD.  VIII,  19,  Suid.  v.  Tnotfwvtof,  K.  F.  Hermann  Gottesd.  Altertb. 
§  41,  2  —  4.  Das  Oertlicbe  am  besten  bei  Ulrichs  Reisen  und  Forsch.  S. 
166  ff. 
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2,  100.  114.  237.  230.255.258. 

330.  347. 
Delphioien  166. 
Delphyne  156. 
Demeter  uyatd  471. 

—  'Eqivvs  471. 

—  &to/jo<fOQog  4 SO. 

—  xartiyovaa  472. 

  XOVQOTQOlfOg  473. 

—  (jilmva  471. 

—  XÖovht  4S3. 

—  als  Ackergbltin  474. 

—  die  suchende  471. 
Demeter  und  Dionysos  476.  486. 

—  und  Persephone  464.  472.  493. 
Demophon  2,  202.  314. 

Deo  471. 
Deukalion  öS.  Sl. 
Diasien  S4. 
Dictynna  196. 
Dictys  2,  43.  47. 

Dienstbarkeit  des  Apoll  1 79.  2,  214. 

—  des  Herakles  2,  109.  127.  158. 

—  des  Kadmos  2,  19. 

—  des  Orestes  ISO.  2  ,  321. 
Dike  97.  274. 

Dindyinene  402.  404.  2,  223. 

cftbi,  tSioytvtig  98. 

Diomedes  2 ,  255.  259.  284.  300. 

316.  332. 
Dione  SO. 

Dionysia  kleine  419. 

—  grolse  421. 
Dionysos  itv&iog  438. 

—  ßoioatog  43S. 

—  ßpojAiog  416. 

—  öfvöodrjs  437. 

—  dtttvQitfAfiog  415. 

—  'EkevtoQtvg  4t 7.  439. 

—  .'/v.<  "OQff  og  419. 


Dionysos  Svuvivg  426. 

—  xa&ayoiog  441. 

—  xtano/ati  i,g  441. 

—  Atxvdriq  427.  432.  442. 

—  Avatog,  jivaiog  439. 

—  ptknonivog  440.  2,  340. 

—  priQOQQcufijs  414. 

—  OQfHfofrrjg  417. 

—  ntQixioviog  414. 

—  niQiytvijg  414. 

—  onßauog  433. 

—  ravQoxe  o(og  442. 

—  "Yrjg  43S. 

—  (jiotog  43S. 

—  ^0<x£439.  2.  270. 
•  —  tafi^arrjg  432; • 

—  als  Arzt  439. 

—  als  Culturgolt  438. 

—  seine  Leiden  426.  2,  $4ü. 

—  VVeinerfiodung  416. 
Dionvsos  und  Apoll  172.  2S2.  44* 

—  und  die  Chariten  277. 

—  und  Demeter  476.  486. 

—  und  Eirene  274. 

—  und  Hepbästos  117. 

—  und  Herakles  435.  2,  135.  l> 
1S8. 

—  und  die  Musen  282.  440. 

—  und  Rhea  403.  433. 
Jioatjfdita  91. 

±1ibg  xaböiov  93. 
Dioskuren  2,  22.  64 — 73. 
Dipolieo  85. 
Dirke  2,  23. 

Dithyrambus  422.  429.  445. 
Dodooa  79. 
Dolionen  2,  23. 
Doioo  2,  301. 

Dorische  Sagen  und  Gölte  161. 1 
174. 

Dorische  Herakliden  2,  175.  IS* 
Doüsches  Feld  321. 

Drachenkarapf  des  Apoll  155—1:' 

173.  179.  185. 
Dreitheilung  der  Welt  46.  71. 
Dryaden  447. 
Dryoper  2,  172. 

Echo  445. 
Ehen  des  Zeus  88. 
Eileitbyia  113.  154.  319. 
Eirene  274. 
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Elaphcbolien  191. 
Electra  Iii  3.  2,  320.  321. 
Electron  296.  297. 
Electryon  2,  120. 
Eleusima,  kleine  und  grofse  4S9 — 
492. 

Eleusis  473.  486-490. 

Elis  143.  191.  208.  216.  233.  430. 

432.  44S.  2,  165.  184. 
S.  Elmsfeuer  2,  71. 
Elpis  66. 
Elysion  507. 
Encbeleer  2,  21.  256. 
End\mion  298. 
H'Iqoi,  inferi  494. 
Ivothn  avfAßokct  471. 
Envalios,  Envo  205. 
Eos  299— 301.  2,  307. 
Ephialtes  55.  69. 
Ephyra  2U3.  503.  2.  171. 
Epiebarm  285.  2,  178. 
Epidauros  323. 
Epigonen  2,  255. 
Epimenides  94. 
Eptroetbeus  65. 
Epione  326. 
Epopeus  2  .  23. 
Epoptie  491 . 
Erebos  31. 

Erechtbeus  135.  2,  93.  100. 
Erichthonios  135.  139.  142.  143. 

2,  93.  262. 
Eginos  2.  123.  220.  222. 
Endauos  297.  312. 
Erigoue  4 IS. 

Erinven  42.  519—525.  2,  238. 
Eriphvle  123.  2,  242—245.  257. 
Eris  205. 

Eros  33.  213.  237. 
Eros  nnd  Psyche  240. 
Eroten  210. 
Ersephnrien  13*5. 
Erymnntbiscber  Eber  2,  134. 
Erysichthon  136.  149.  2,  101. 
Ervx,  Erveina  215.  216.  2,  148. 
Eteokles  2,  237.  244.  250. 
Etroklos  2,  245. 
Eva dne  2,  254. 
Euböa  112.  359. 
Evßovktvs  »38.  49S. 
Eumolpos  487.  2,  99.  100.  341. 
Euneos  2,  221. 

f.r.  Mythologie.  II. 


Eunomia  274. 
Eupbemos  2,  220.  230. 
Euripides  63.  65.  2,  23.  62.  63. 

100.  102.  233.  239.  253. 
Europa  2,  79  —  82. 
EvQiß(i)  39. 
EvQvyurjt  2,  195. 
Eurydike  2,  339.  . 
Eurymedou  110.  388. 
Eurynome  275. 
Eurvpvlos  2,  164.  31 1. 
Eurysakes  2.  283.  329. 
Eurvstheus  2,  105.  121.  179. 
Eurvtheia  350.  2,  142. 
Eurytion  2,  142.  146. 
Eurytos  2,  156.  157.  176. 

Fackellauf6S.  121. 
Fesselung  des  Zeus  109. 

—  der  Hera  109.  IIS.  134. 
Feuer  als  Culturelement  62.  121. 

268. 

Flüsse  339—342. 

Gades  2,  111.  143.  144.  146. 
Gaea  33.  45.  54.  57.  267.  399. 

  XOVQOTQOtfOS  135.  400. 

Gamelion  112. 
Ganymeda  289. 
Ganymedes  290.*  2,  262. 
Geburt  der  Aphrodite  212. 

—  des  Apollo  153.  320. 

—  der  Athena  127.  136.  139. 

—  des  Bacchus  414. 

—  der  Dioskuren  2,  65. 

—  des  Hephastos  115.  128. 

—  des  Herakles  330.  2,  121. 

—  des  Hermes  242. 

—  des  Perseus  2,  42. 

—  des  Zeus  44.  102. 
Gelanor,  Gelon  2,  36. 
Genetvllides  231. 
Geranostanz  2,  197. 
Geryoueus  2,  46.  142—149. 
Giganten  42.  53.  56.  387. 
Gingras  220. 

Glaukos  der  Lycier  2,  61.  301. 

—  Pontios  381*. 

—  Potnieus  2,  53. 

—  Sohn  des  Minos  2,  336. 
Götter  der  Oberwelt  und  Unter- 
welt 71. 
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Göttergruppeo  74. 
Götterkämpfe  26. 
Goldnes  Lamm  2,  274. 
Goldner  Regen  bei  der  Geburt  der 
Athen«  130. 

 des  Herakles  2,  121. 

 desPerseus  130.  2,  42. 

Goldnes  Vliefs  2,  211.  216. 
Goldner  Widder  2,  211. 
Gordias  405. 
Gorgo,  Gorgoneion  130. 
Grab  der  Aphrodite  220. 
_  des  Dionysos  427. 

—  des  Zeus  87. 

Gräen  und  Gorgonen  31.  2,  44. 
Gürtel  der  Aphrodite  222. 

—  des  Ares  204.  2,  141. 

—  der  Athena  2,  141. 

—  der  Hippolyte  2,  141. 
Gymnasien  90.  169.  239.  262.  2, 

126.  151.  183.  193.  224. 

Haemon  2,  240.  253. 
Halimus  231.  461. 
Halirrhothios  207. 
Haloen  475. 
Harmonia  206.  2,  20. 

—  ihr  Halsband  123.  2,  245.  258. 
Harpyien  346.  2,  137.  226. 

Hebe  2$9.  2,  178. 
Hector  2,263.  266.  297.  301.304. 
305. 

Heerde  des  Apoll  2,  243. 

—  des  Augeias  2,  139. 

—  des  Geryoneus  2,  142—149. 

—  des  Hades  2,  147. 

—  des  Helios  291.  2, 84. 145.  325. 

—  des  Minos  2,  84.  336. 
Heilige  Pflüge  136. 
Heilkunde  325. 
EluaoutVTi  328. 
He'kabe  2,  266.  289.  314. 
Hekale  2,  196. 

Hekate  199.  200.  2,  216.  231. 
Hekate  und  Hermes  254. 
Hekatorabäon  167. 
Hekatoncheiren  40.  45.  49. 
Helena  227.  2,  71-77.  288.  290. 

297.  298.  309.  313. 
Helenes  2,  310. 
Helikon  280. 
Helios  291-297. 


Hellas  30.  79.  2,  276. 
Helle  2,  210. 
Hellotis  2,  78. 
Hephästos  115—124. 

—  afitfiyvtjuc,  xvlXono6(tov  116. 
123. 

—  xkvrorixyns 122- 

—  und  Aphrodite  117.  207.  2,222. 

—  und  Atbena  120.  134. 

—  und  Dionvsos  117. 

—  und  Hera  116.  118. 
Heracrx<>«f«  105.  2,  217. 

—  ßoünts  112. 
 0  7i  loa  i  tue  110. 

 nctQ&tri"  106.  113. 

—  TiXiCa  106.  112. 

 yovoo&novos  111.  114. 

—  alsKhe-undGeburtsgbttiB  113. 

—  als  Wittwe  108. 

—  die  argivisebe  104.  2,  29.  104. 
 im  trojanischen  Kriege  110.  2, 

288. 

 in  der  Argonautensage  2,  215. 

—  Lacinia  106.  110. 

_  und  Herakles  10S.  2, 104—106. 

126. 

—  und  die  Titanen  109. 

—  und  Zeus  104.  107.  111. 
Heraklea ,  Städte  des  Nameos  2, 

115. 

—  am  Pontos  504  .  2,  119.  154. 
162.227. 

Herakles  ayoivtog  2,  183. 

—  al&xaxos  2,  109.  184. 

—  avanavou€vo(  2,  18$. 

—  ßovif  ayos  2,  187. 

—  tniTQttnfZios  2,  189. 

—  xaXKvixog  2,  IM.  181. 

—  fxatvofifvot  2,  125. 

—  (AtlafAnvyoq  2, 160. 

—  7ia).aiuo)r  2,  151. 

—  QivoxolouOTrjs  2,  123. 

—  als  Dapbncphor  2,  122. 
_  als  Tripodephor  2,  109. 

—  am  Scheidewege  2,  186. 
_  a&lot  2,  116.  127. 

—  auf  dem  Olymp  2,17S.  181. 188. 
  der  argivisebe  2,  104.113.117. 

127. 

—  der  assyrische  um 
2,  110—113. 

—  der  attische  2,  114.  179. 
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Herakles  der  idaische  2  ,  183. 

—  der  lydische  2,  115.  158-160. 

—  der  macedonische  2,  114.  180. 

—  der   täiscbe  2,  111. 118. 172  — 
177. 

—  der  tbebanische  2,  113.  121  — 
127. 

—  der  thesprotische  2,  115.  171. 

—  gegen  Troja  2,  117.  161  —  164. 

—  Himmelfahrt  2,  177. 

—  in  der  Gigantomachie  5-1.  56.  2, 
164. 182. 

—  in  der  Komödie  2,  187. 

—  Löwenfell  2,  130. 

—  Musagetes  2,  188. 

—  und  Aphrodite  2, 107. 112. 134. 

—  nnd  Apoll  2,  10S— 110. 

—  und  Are«  206.  2.140.141.174. 

—  und  Athena  2,  106.  107. 

—  und  Dionysos  435.  2,  135.  178. 
188. 

—  und  Hebe  289.  2,  177. 

—  und  die  Satyrn  450.  2,  125.  188. 

—  unter  den  Argonauten  2 ,  220. 
221.  232. 

—  WalTen  2,  129. 
Herakliden  2,  175.  178—180. 
4QfinToi  X6(foi  250. 
%Qpaiov  251. 
Hermaphroditos  212.  253. 
Hermenbildung  251. 
Hermes  uyooatof  251. 

—  nytaviog  262.  266. 

—  ttxttxtjTtt  247. 

—  y4(tyn<f6rTris  246.  2f  28. 

—  diaxiöQog  245.  255.  265. 

—  fioXtog  256. 

—  tvoätot  245.  250. 

—  ipovviot  246.  251.  261. 

—  iQfirjvtvs  264. 

—  ItQoxrjQvt  258. 

—  XHjAom*  261 . 

—  xovQOTQO<fog  248. 

—  xQtotfOQog  248.  265. 

—  Xoytoq  263.  266. 

—  voptoi  245.  248. 

—  olvo^oog  257. 

—  6v(iqo mii  :iöq  255. 

—  no/unaiog  254. 

—  TTQOfiaxoe  262. 

—  ajQotfttloq  251. 

—  owxos  246. 


Hermes  TQiOfifytoroe  264. 

—  XftQittürrjg  262.  264. 

—  X&ovtoe  253. 

—  XQvooQQante  245.  259. 

—  i^vyonou7JO(  253. 

—  Erfinder  d.  Leier  243.263.281. 

—  itbypballisch  241. 

Hermes  und  Aphrodite  241.  253. 

—  und  Apoll  168.  245.  2,  108. 

—  und  Hekate  254. 

—  und  Hestia  268. 

—  und  Iris  2S8. 

—  und  die  Nymphen  248.  249. 

—  and  die  Satvrn  250. 
Hermione  2,  317.  330. 
Heroen  268.  507.  517.  2,  1—9. 
Herolde  257, 

Herse  135. 
Hesiodos  2,  344. 
Hesione  2,  163. 
Hesperiden  32.  349.  2,  149. 
Hestia  266  -  272. 

—  und  Hermes  268. 
Hierodulen  229. 
Himeros  213. 

Himmlische  Götter  72.  76.  109. 
Hippodameia  2,  271. 
Hippokoon  2,  169. 
Hippolyte  2,  141.  162. 
Hippolytos  193.  227.  2,  201. 
Homeros  2,  344. 
Hören  273. 

Höre  des  Frühlings  275. 
Horn  der  Amalthea  496.  2,  170. 
Hörner  der  Flufsgötter  341. 
Hyadeo  314.  415. 
Hyagnis  454. 

Hyakintbos,  Hyakintbia  163. 
"y^c/Vi?  438. 
Hygieia  327. 
Hylas  2,  172.  223. 
Hyllos  2,  173.  177.  180. 
Hymeoäos  2,  342. 
Hyperboreer  157.  2,  47. 
Hypermnestra  2,  37. 
Hypsipyle  2,  222.  247. 

lacchos  486.  490. 
lalemos  2,  342. 
Iamiden  92.  2,  337. 
lapetos  38.  39. 
Iardanos  2,  158. 
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lasios,  lasioo  70.  479. 
lason  2,  215.  218.  22S.  233. 
Ida  85.  SS.  402.  2  ,  206. 
Idas  171.  2,  66. 
Idomeneus  2,  89.  317. 
Ikaria,  Ikarios  418. 
Utas  2,  299—305. 

die  Ueine  2,  310-312. 
Iliu  Persis  2,  310.  312-314. 
Kos  2,  262. 
Incubation  325. 

Indischer  Feldzug  des  Bacchus  435. 

—  Feldzug  des  Herakles  2,  152. 
Ino  379.  2,  210.  212. 

lusel  der  Seligen  507. 

Io  112.  246.  2,  27-32. 

lokaste  2,  236-240. 

lolaos  2,  124.  126. 

lole  2,  157.  176.  177. 

lolkos  105.  2,  209.  279. 

Ion  270.  2,  101.  102. 

Ionische  Sagen  undCulte  121.  160. 

165.  269.  358.419.466.  2,101. 

1S9. 

Iphigeueia  195.  2,  76.  295.  321. 

lphikles  2,  124. 

Iphiklos  2,  232.  334: 

Iphitos  2,  110.  156. 

Iris  28S. 

Ismene  2,  253. 

Isthmische  Spiele  372.  2,  192. 
Istros  342.  2,  230. 
Ithvpballische  Bildung  des  Hermes 

240. 
Itys  2,  91. 
Iynx  228. 

Ixion  94.  513.  2,  11. 

Kabiren  119.  403.  2,  222. 
Kndmos  241.  258.  2,  17—21. 

—  Töchter  2,  20. 
Kaeneus  2,  II. 
KafyttTog  2,  78. 
KalaYs  2,  340. 
KnXauanov  217. 
Kalathos  493. 

Kalchns  2,  294.  295.  33S. 
KalXtyivtia  481. 
Kallisto  190. 
Kallynteria  137. 

Kanonischer  Eber  2,  204.  279. 
Kalypso  349.  2,  325. 


Kapaoeus  2,  245.  249. 
Karyatiden  190. 

Kassandra  175.  2,  289.  313.  319. 
320. 

Kassiepeia  2,  48. 
Kastor  2,  65  —  70. 
Katreus  2,  SO. 
Kekrops  2,  92. 
Kelaeno  313. 

Kentauren  2,  13.  14.  135.  279. 

Kentauromachie  2,  15.  135. 

Kepbalos  295.  2,  95—98. 

Kepheus  2,  48.  169. 

Kerberos  501.  506.  2,  153 — 155. 

Keren  330.  525. 

Kerkopen  2,  160. 

Kerkyon  2,  193. 

Kervnitiscbe  Hindin  2,  137. 

Keyx  2,  114.  118.  173. 

Kr\öaUttiV  119.  304. 

Kr\Qvxttov  258. 

Kimmerier  505. 

Kinyras  220.  225. 

Kirke  293.  2,  216.  230.  323.  331. 

Klaros  176.  2,  338. 

Kleinasien  85.  147.  281 .  342.  4Ö2. 

432.  452.  2,  263.  344. 
Kleopatra  2,  204.  225. 
KXvfiivog  498. 

Klytemnästra  2,  74.  319.  320. 
Knossos  2,  78.  82.  87". 
Koioq  39. 

Kolchis  2T,  208.  227. 

Koot] ,  KoQttu  464.  485. 

Korinth  105.    124.  21 U.  230.  2. 

50—63.  208.  217.  233. 
Korkvra  395.  2,  230. 
Koronis  321. 
Koronos  2,  1 1 .  175. 
Korvbas,  Korvbanten  4o3.  408 
Kos>25.  2,  164. 

ÄOTTOi  41. 

Kotyttien  201. 
Koeio;  39. 

Kreon  2,  124.  240.  253. 

Kreta  42.  85.  160.  173.  402.  466. 

2,  77—90.  140.  336.  345. 
Kretischer  Stier  2,  139. 
Krelheus  2,  212. 
Kreusa  2,  101. 
Krommyooische  Sau  2,  193. 
Kronos  36.  42.  50.  60. 
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Kureten  86.  403.  2,  203. 
Kvßtln,  Kvßnßfj  402.  404. 
Kycbreus  493. 
Kvdoiuoi  205. 

Kyklopen  40.  TS.  122.  3 SD.  2,323. 

Kyklopiscbe  Mauern  391. 

Kykoos  2,  173.  296 

Kyllcne  S2.  241.  242.  2,  33S. 

Kvvo(f6vTis  310. 

Kvprien  211.  223.  2,  287— 299. 

Kvraia  2,  227. 

Kythere  210.  215. 

Labyrinth  2,  87.  197. 
Ladoo  349. 
Laestrygooen  2,  323. 
Laios  2,  235.  239. 
Lamia  3S5. 
Lamos  2,  323. 
Lampsakos  45S. 
Laokoon  2,  312.  313. 
Laomedon  2,  103. 
AuniQOat  2,  10.  G9. 
Lapitbas  321. 
Lapithen  2,  10—15. 
Auyvaxiov  129.  2  ,  209. 
Leda  2,  64.  65. 

Lemnos  61.  66. 116.  117.119.  150. 

241.  2,  221.  295. 
Lcnaca  420. 
Lerna  366.  426.  2,  36. 
Lernaische  Hyder  2,  133. 
Lesbos  176.  279.  2,  339.  340. 
Lethaeos  2,  So. 
Leto  153.  2,  26S. 
jitvxitf  Tj^TQt}  507. 
Leukate  163. 

Leukippos,  Leukippiden  2,  64.  66. 

6S. 

Leukothea  377. 
AtyjQiu  107. 
Libetbra  2s0. 
Lichas  2  ,  1 77. 

Liebesgeschichten  des  Zeus  SS. 
ACxvov,  ./ixWnjf  427.  432.  442. 
477. 

Linos  309.  2,  J22. 

Lotnophageo  2,  322. 

Lvcien  ,  Lvcier  160  —  162.  173. 

"176.  2,  39.  50.  54—61.  263. 
Lvdische  Sagen  und  Culte  125. 

*127.  145.  146.  217.  2S1.  40S. 


431.  2,  115.  15S—  161.  267  — 
272. 
Lykaion  83. 

Lykaon  und  sein  Geschlecht  58.  83. 
Lvkomedes  2,  201. 
Lykos  2,  22.  103. 
Lvkurgos  427.  2,  22.  247. 
Lvnkeus  2,  37.  3S.  67. 
Lytierses  2,  159. 

Maenaden  431.  2,  339.  340. 

Maera  30S. 

Maia  242.  313. 

Manto  2,  256.  25S. 

Marathou  2,  179.  190.  195. 

Maron  454.  2  ,  323. 

Marpessa  171.  2,  204. 

Marsvas  1 47. 175.  406.  40S.  454  — 

457.  462. 
Mater  turrita  404.  411. 
Mauerbau  des  Amphioo  undZethos 

2,  25. 

Ifedea  105.  200.  227.  2,  194.216. 

22s.  232.  233. 
Medusa  131.  2,  45. 
Meeresgötler  33S.  377. 
Megara  465.  3S5.  2,  25. 
Melampus ,  Melainpodiden  2,  40. 

333 — 335. 
Melanippe  36S. 
Melanippos  2,  249.  250. 
Meleager  2,  154.  203-207. 
Melikertes  379. 
Melische  Nymphen  42. 
Mclkart  2,  III. 
Meranon  300.  2,  307. 
Meaelaos  2,  290.  291.  296.300. 

313.  317. 
Menoekeus  2,  249. 
Menoetios  39.  40. 
Merope  313. 

Messenien  82.323.465.  2,63-68. 
Metageitnia  167. 
Methe  445. 

Mr\ir\o  Wala,  botUt  402. 
Metis  MJ.  12S. 
Metragyrten  404. 

f4t)TQ(pOV  410. 

Midas  405.  453. 
Midea  2,  49.  273. 
Milcbstrafse  114.  2,  122. 
Minos  2,  82-86.  195.  336. 
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Minouuroi  2,  86— 89. 
Minyer  2,  208.  220. 
Mnemosyne  40.  278. 
MotqatMoloat  328-332.  2,207. 
214. 

Molioniden  2  ,  165. 

Molorchos  2,  133. 

Mopsos  2,  220.  337.  338. 

Morgenstern  und  Abendstern  301. 

Munychia  191. 

Musaeos  2,  343. 

Musen  279-286.  2,  339—344. 

Mykenc  104.  2,  49.  273. 

Myrtüos  2,  271.  273. 

Mysterien  397.  491. 

Nacht  und  Dunkel  31.  126. 

Nacht  zu  Wagen»)  293. 

Naiaden  446. 

Narkissos  44S.  470.  492. 

Nauplios  2,  292.  318. 

Naxos  70.  117.374  423.425.438. 

2,  198. 
vtßod,  vtßQ(Citv  431.  442. 
Nekyia  502.  2,  324. 
Neleus,  Neliden  356.  368.  2,  166. 

213.  322. 
INemeischer  Löwe  2,  131. 
Nemesis  332.  2,  74. 
Neoptolemos  2,293.311.313.316. 

329. 
Nephele  2,  210. 

Nereus  u.  die  Nereiden  344 — 346. 
Nessos  2,  171. 
Nestor  2,  167.  291.  316. 
Nike  45.  129.  142.  286. 
Nil  341.  2,  35. 
Nilmündung  2,  30.  33.  152. 
Niobe  89.  409.  2,  25.  26.  267  — 
269 

Ni«os  385.  2,  103. 
Noaten  2,  315.  329. 
JVoroc  317. 
Nyktens  2,  22. 

Nymphen  445—449.  2,  46.  150. 

Odysseus  2,  284-287.  292.  296. 
299.  309.  311.  315.  322  -328. 
330. 

Oechalia  2,  156.  176. 


Oedipus  2,  235—241. 

Oelbaum  145.  2,  92. 

Oeneus  417.  2,  171.  203.  259. 

Oenomaos  2,  270. 

Oenone  2,  289. 

Oenopion  304. 

Ogyges  27. 

Okeaninen  342. 

Okeanos  27.  38.67.  126.  127.339. 
2,  146. 

Olen  106.  157.  320.  2,  343. 
Olympia  46.  90.  92.  100.  110. 
'OXvfintoi  76. 
Olympische  Spiele  2,  182. 
Olympos  47.  73.  83.  2,  141. 
—  der  Flötist  454.  455. 
Omphale  217.  2,  158. 
Oncbestos  356.  371. 
Orakel  92.  176-178.  2,  251.  33S. 
347. 

Orchomeoos  203.  276.282.  2,123. 

209. 
Oreaden  447. 
Oreithyia  2,  98. 

Orestes  521.  2,  315.  318-320. 
322. 

Orion  69.  206.  302—305. 
Oropos  2,  251. 

Orpheus  433.  518.  2,  220.  3*9- 
341. 

Orpbische  Theogonie  and  Mytho- 
logie 25.  34.  99.  128.  399.  436. 
468.  500.  2,  341. 

Ortygia  186. 

Oscho|>horien  140.  424.  2,  198. 
*Otfoywff  361. 
Otos  69. 
Ovnig  187. 
ovqos,  ovoot  393. 

Paean  157. 
Paeeoo  170.  325. 
Palaemoa  378. 
nalauamv  123.  128. 
Palamedes  2,  292.  295.  29S. 
Paliken  122. 

Palladion  125.  129.  130.  136.148. 

2,  312.  313. 
Pallas  55.  125.  131.  2,  103.  194. 
IlalXac  ^ifa  125. 


*)  Nvxroe  aQfi  imiyixai  axouiyov,  Aeschyl.  Choeph.  646. 
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Paropho*,  2,  343. 
Pan  250.  45S— 463. 
Paoathenaen  139. 
Pandia  298. 
Pandion  2,  94.  102. 
Pandora  65. 
Pandrosos  135. 
Panionien  360. 
Panischer  Schrecken  460. 
Pansgrotte  461. 
Panyasis  2,  119. 
Ilonas  409. 

Paris  225.  2,  263.  2*8— 291.  308. 
311. 

—  Unheil  115.  223.  2,  289. 
Paruafs  429. 

Parthenopaeos  2,  246.  250. 
Pasiphae  227.  2,  83. 
Patroklos  2,  278.  292.  294.  303. 
Pegasos  78.  2,  55.  63. 
Peiren,  Peireoe  2,  27. 
Peirithoos  514.  2,  12.  201. 
Peitho  237/» 

Pelasger  und  Hellenen  58.  2,  264. 
Pelasgos  57.  83.  2,  27.  36. 
Peleus  2,  277-281.  292.  329. 
Peliaden  2,  231. 

Pelias  356.  36*.  2,  213.  215.  218. 
231 . 

Pelion  93.  309.  321.  2,  13.  217. 

279—281. 
Peloponnesos  358.  429.  2,  193. 

266. 

Pelops,  Pelopiden  2  ,  269—272. 
Penelope  462.  2,  286.  325.  327. 

328.  331. 
Pentheailea  2,  306. 
Pentbeus  428. 

Peplos  der  Panathenaeen  56.  137. 
139. 

JItnQbifAivri  328. 
Pergamon  325.  2,  168. 
Periklymenos  2,  166.  220.  249. 
250. 

Periphetes  2,  192. 
Pero  2,  213.  334.  335. 
Perseus  434.  2,  41—50. 
Persephone  intttvti  495. 

—  Umwig  496. 

—  ptUßoia,  noXvßoia  497. 

—  (flötet  497. 

—  Svotos,  xa9ofo{  472.  484. 


Peraepbone  ihr  Beilager  485. 
. —  ihre  Haine  502. 

—  ihr  Haub  466—468. 

—  Königin  der  Unterwelt  495. 518. 

—  und  Aphrodite  220  499.  500. 

—  und  Artemis  190.  499. 

—  und  Dionysos  487.  499. 

—  und  Hekate  199.  500. 
Pessinus  404. 

Pforte  der  Unterwelt  501.  515. 

Phaeaken  392—395. 

Phaedra  227.  2,  200. 

Pbaethon  296. 

Phallos  241.  441. 

Phasis  342.  2,  228.  229. 

Phrgeus  2,  257. 

Pberephattia  485.  500. 

<PiQ<Jttf6vri  500.  2,  213. 

Pbidias  100.  149.  333. 

Pbiloktet  2,  177.  295.  310.  317. 

Philomele  2,  94. 

Phineus  2 ,  49.  225. 

Phlegra  54.  55. 

Phlegvas  321. 

Phlegyer  203.  2,  13.21. 

Phoenix  2,  292.  330. 

'Poißri  39. 

*Potßog  152.  179. 

Pborbas  169.  2,  13. 

Phorkiden  2,  44. 

Phorkys  und  Keto  347. 

Phoroneus  58.  2,  26. 

Phrixos  2,  210—212. 

Phrygien  404—109.  2  ,  262.  263. 

266. 
Pbylakos  2,  334. 
Phytaliden  365.  2,  194. 
Pisa  2,  270. 
Pisander  2,  118. 
Pittheus  2,  191. 
Pityokamptes  2 ,  193. 
Plankten  386. 
niaadeg  311. 

nintovt)  312. 

HXovTwv  496. 

Pluton  ayr,a(/MOi  498. 

—  adafAttOTO(  470. 

—  ZayQivs  499. 

—  KXvfiivog  498. 

—  xlvTontolos  493. 

—  Tioliö/xTrji,  noXvftros  498. 

—  noXvtavvfAot  498. 
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Piuton  und  Persephone  495.  501. 

51b.  519. 
Poeas  2,  88.  177. 
Polybos  2,  239. 
Polydectes  498.  2,  43. 
Polvdeukes  2,  65—70.  224. 
Polygnot  516.  2,  312. 
Polvidos  2,  335— 337. 
Polyklet  114. 

PolvneiLes  2,  237.  213.  250. 

Polypbein  3S9.  2,  323. 

Pontos  343. 

Porphyrion  54. 

Poseidon  aoyaXiog  348.  363. 

—  p  «"/o^Off  348.  355. 

—  Eltxtoviog  354. 

—  hvoo(ymos ,  a€tai/&(ov  354. 
363. 

—  fVQixntCtov,  €VQva&tvt}f  -361. 

—  Inxios  368.  2,  56. 

—  TTtTQatoe  356.  363. 

—  Zojttiq  362.  374. 

—  rctvQtos  355. 

—  (f  VTuXuio:  69.  365. 

—  am  Isthmos  357. 

—  der  Quellen  und  Brunnen  365. 

—  der  von  Aegä  353. 

—  Erechtheus  135.  2,  92. 

—  und  Amphitrüe  374. 

—  und  Aphrodite  221.  362. 

—  und  Demeter  365.  467. 
Poseidons  Geliebte  374. 

—  Söhne  362. 

Praxiteles  115.  232.236.238.443. 

451.494. 
Priamos  2,  164.  262.  266.  305. 

313. 
Priop  238.  457. 
Proetiden  2,  40.  243. 
Proetos  2  ,  39.  56. 
Prokne  2,  94. 
Prokris  2,  96. 
Prokrustes  2,  193. 
Prometheus  61—69.  128.  2,  152. 
Prostitution  229.  230. 
Protesilaos  2,  296. 
Proteus  380. 

Prytaneum  269.  271.  2,  199. 
TtQO/aqiarriQKt  137. 
Pyanepsia  167.  2,  198. 
Pygmaeen  2,  151. 
Pygmalion  221. 


Pvlos  356.  2,  167.  213.  291. 
Pyra  2,  177. 
Pvrrha  59. 
Pvrrhiche  J47. 
Pythiscbe  Heslia  270. 
Python  der  Drache  156. 

Rhadamanthys  507.  2  ,  82.  T22. 
179. 

Rhea  Kvbele  401—412. 
Rhea  Mutter  der  Perseph©ne  403. 
468. 

Rhea  und  Demeter  403. 

—  und  Dionysos  403.  433. 

—  und  Pan  *462. 
*Pi]vr]  249. 
Rhesog  2 ,  302. 
Rhipaeen  316. 

Rhodos  87.    143.  145.  146.  154 

360.  379.  2,  90.  115. 
Rosse  des  Ares  204. 

—  des  Diomedes  2,  140. 

—  der  Dioscureo  2,  69. 

—  des  Helios  29.1.  2,  55.  84. 

—  des  Oenomaos  2,  270. 

—  des  Peleus  370.  2,  280. 

—  des  Poseidon  353.  369.  370. 

Salamis  212.  2,  283.  329. 
Samos  105.  107.  263. 
Samothrake  241.  248.  2,  71.  223. 
262. 

Sarpedon  2,  61.  81.  302.  303. 
Satyrdrama  450. 
Satyrn  449-452. 
Schiffe  und  Pferde  143.  369.  2, 
265. 

Schmiede  des  Hepbästos  119.  122. 

124.  304.  391. 
Selene  297—299. 
Seiler  80.  2,  276. 
Semele  308.  414.  426. 
Seriphos  2,  43.  47. 
Sibyllen  175. 

Sicilien  122  .  391.  466.  469  .  485. 

2,  85.  145. 
Sieben  gegen  Theben  2,  241-254. 
Siebenzabi  155. 

Sikyon  63.  161.  216.  2,  22.  239. 
Silen,  Silene  406.  452-457. 
Sipylos  409. 
Sirenen  382. 
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Sirius  305-310.  324.  418.  2,  91. 
1*4. 

Sisyphus  513.  2,  51.  2S5. 

Skira,  Skir«»phorieo  136  —  138. 

Skiron  2,  193. 

Skylla  384—386.  2,  14S. 

Skjroa  2,  190.  191.  293.  311. 

Zxiyios  309. 

Solymer  2,  58. 

Sonnenaufgang  und  Untergang  295. 
Sonnenbahn  272.  296.  2,  274. 275. 
Sonnenbecher  291.   2,  146.  147. 
152. 

Sonuenheerile  291 .  2.  s4.  145.  325. 
Sophokles  227.  2,  95.  238.  2U. 
253. 

Sparta  96.  III.  144.  163.  192.  208. 

215.  231.  2,  73.  322. 
Sparten  58.  2,  19. 
Sphinx  2,  240. 
Stall  des  Augeias  2,  139. 
Sternbilder  302.  315. 
Slerooe  313.  2,  271. 
ZTfQonrjs  40. 

Stesicborus  129.  249.  294.  308.  2, 
75.  119.  312.  316.  320. 

Stheneboea  2,  56.  63. 

Stymphalische  Vögel  2,  137. 

Styi  2*.  45.  129. 

Sühnungen  im  Culle  des  Apoll  166. 
179-1M. 

—  des  Dionysos  440. 

—  des  Zeus  93. 
Svleus  2,  159. 

Svmbole  t  Adler  83.  2,  277. 
'Apfel  233.  350.  2.  149.153.  216. 
Bärin  189. 
Biene  86. 

Bock  233.  241.  442. 
Delphin  165.  231.  373. 
Dreifufs  182.  2,  108. 
Ei  35.  2,  65. 
Eiche  80.  402. 
Epheu  414.  440. 
Esche  42.  60. 
Esel  453. 
Eule  132. 

Fackel  187.  199.  298.  460.  493. 

Fichte  402. 

Gold  60.  130.  2,  42. 

Granate  472.  492. 

Greil*  158. 


Symbole  :  Hase  452. 

Hirsch,  Hirschkuh,  Hirschkalb 

183.  188.  308.  431.  2,  137. 
Hund  365  324.  418.  2,91.  184. 
Kuh,  Kühe  112.  243.492.  2,19. 

21.  28.  32.  84.  336. 
Löwe  43.  113.  162.  305.  402. 

411.  2,  131. 
Lorbeer  1*2.  442. 
Metalle  60. 
Myrte  2 18.  233.  492. 
Palme  183. 
Pfau  112. 

Pferde  143.  353.  367.  291.  2, 

140.  265.  311. 
Polos  14*. 
Rose  218. 

Schildkröte  216.  243. 

Schlange  143.   260.  326.  337. 

340    I  12.  492.  2.  21.  02.334. 

336—338. 
Schwan  155. 157.  159.  233.  376. 

2,  65. 
Schwein  314.  492. 
Stier  162.  216.  340.  355.442. 

2,  81.  s|.  90.  139.  170.  195. 
Taube  30.  81.  233.  311.  500. 
Thicrkäinple  162.  411. 
Weben  und  Spinnen  137. 
Widder  78.  93.  233.  241.  265. 

2,  211. 

Wolf  83.  162.  183.  2,  31.  141. 

Ziege  81.  1 1 1 .  324.  366.389.442. 
Svmplegaden  386.  2,  227. 
Synökia  139.  269.  2,  199. 
Syriua  245.  454.  459. 

Tak«oe,  ra'JUff,  TuXtos  2,  89.  343. 
Talos  2,  88. 
Tanlalos  513.  2,  267. 
TttQtt$innos  53. 
Tartaros  33.  48.  516. 
Tarlessos  2,  144. 

Taygete,  Taygetos  313.430.  2,  65. 

69  163. 
Tegea  2,  167. 

Telamon  2,  162  —  164.  277.  278. 

282.  329. 
Telcbinen  123. 
Telegonos  2,  331. 
Telemachos  2,  292.  317.  326—328. 

331. 
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Telephos  2,  168.  294. 
Telespboros  327. 
Teno«  360.  366. 
Tetbys  27.  28.  339. 
Teukros  2,  283.  329. 

Oakaaoa'EQtx&ik  134. 
Tbalysia  475. 
Tbamyris2,  341. 
Tbanatos  525. 
Thasos  241.  2,  18. 
Thaumas  346. 
Thebais  2,  234.  241. 
Theben  127.  177.  206.  410.  414. 

465.  2,  16—25.  234-256. 
t-nut  39. 
Themis  40.  372. 
Theoxenien  167.  2,  72. 
Tbersander  2,  255.  256.  294. 
Tbersites  2,  207.  300.  306. 
Theseus  139.  2,  189—202. 

—  and  Ariadae  423.  2,  197. 

—  und  Helena  2,  76. 

—  und  Peirithoos  514.  2,  76.  154. 
201. 

Thesmophoria  480. 
Thespia*  238.  2S1.  2,  123. 
Thespios,  Tbespiaden  2,  123. 
Thessalien  45.  323.  355.  2,9—16. 
Tbessalos  2,  164. 
Tbestios  2,  64. 

Tbetis  68.  109.  124.  2,  279-282. 

293.  300.  303.  305.  307—309. 
Thiasos  des  Dionysos  445. 
Thoas  2,  222. 

Thracien  202.  316.  432.  2,  140. 
Thrakiscbe  Sanger  279.  2,  340  — 

342. 
Thrien  249. 

Thyestes  2,  272—275.  319. 
Thvone  426. 
Tipbvs  2,  220. 

Tiresias  92.  511.  2,  249.  250. 

324.  327. 
Tiryns  2,  39.  127.  157. 
Titanen  37.  50.  436. 
Titanomachie  45. 
Titbonos  300. 
Tityos  156.  513. 
Todtenorakel  503. 
Todtendienst  503.  511. 
Todtenrichter  515. 
Tracbis  2,  172. 
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Traume  527. 

TQittiva  134  .  354.  366.  2,  36. 
Triopos  480. 

Triptolemos  477.  515.  2,  32. 
Triton,  Trilonen  126.  376. 
Triton,  Flurs  und  See  126.  2,  229. 
231. 

Tritopatoren  318. 
Troilos  2,  29S. 

Troiscbe  Sagen  76.  88.  125.  137. 
148.  176.  211.  226.  249.  447. 
2,  161-164  .  261—266.  289. 
Tropbonios  2,  346. 
Tyche  334. 
rvyrj  noltats  337. 
Tvytov  337. 

Tydeus  2,  244.  248.  250. 
Tvmpanum  411. 
Tyndareos  2,  64.  65.  169.  290. 
Typbon  51.  109. 
Tlro  356  .  367  .  2,  213.  333. 
Tyrrhener  425. 

Unterwelt  398.495.501.504. 

—  Bilder  516. 

—  Flüsse  508. 

—  Geriebt  515. 

—  Strafen  512. 
üranos  33.  37.  38. 

Verstorbene  511. 

Weltei  35. 
Winde  315. 
Wolken  318. 

Xutbos  2,  101. 

Zagrens  426.  436.  499. 
Zephvros  317. 
Zetbos  2,  21. 
Zw,  Zijv,  Zav  77.  98. 

—  \'lyau(uv(»v  2,  251.  322. 

—  ayopalog ,  ßovlaioc  97. 

—  aytuvtos  90.  102. 

—  täytoxoi  79. 

—  axratof  93.  309. 

—  altZUuxoq  94. 

—  ^AntOavrios  82. 

—  agetoe  91 . 

—  aaUQiot  2,  80.  86. 

—  'jjraßvQtos  87.  2,  90. 


Digitized  by  Google 


REGISTER. 


3G3 


ZwsßitOiUvq  96.  2,  181. 

—  .1ü)t5iov(uo$  80. 

—  'ExaXaoe  2,  196. 
—.'ElXavios  9«.  2,  276. 

—  foxuog  95. 

—  'I&tufiartts  82.  90. 

—  Ixioiog  94. 

—  IxfJLCtZog  93.  107. 

—  xad-aQOios  93. 

. —  xanntSrctg  94. 

—  XMua'l'tOf  78. 

—  xrrjoiog  95. 

—  AaßQttvötvs  91. 

—  uiaqvOTiog  2,  209. 

—  Avxtuos  82. 

—  paiudxTfjs  84.  85.  109. 

—  fifiXfyios  84.  94. 

—  MotgayirTjg  331. 

—  ya'ioff  80.  81.  212. 

—  vf^eXrjyigira  77. 

—  I^viof  97. 

-'Oi^wf  26.  76.  79.  100. 
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—  'Ouolcüt'og  95. 

—  opxio;  97. 

—  oijQioi  93.  102.  394. 


Zivg  naXttfivttioi  94. 

—  navojAiftttos  92. 

—  TioAiti/f  97. 

—  ofrtvu>s  90. 

—  ffrpcxTto?  91. 

—  Ztottig  98.  2,  133. 

—  TÄLaof  98. 

—  vlrto(  77. 

—  v7r«rof  77.  84. 

—  (fiXiog  96. 

—  ifv$iog  94.  2,  210. 

—  X&oviog  ,  xaTö/toVioc  494. 
Zeus  das  Haupt  der  Welt  und  der 

Götter  26.  36.  72.  73.  98. 

—  der  Titanensieger  46. 
Zeus  und  Apoll  172. 

—  und  Atbena  103.  127.  130. 
Zeus,  Athena,  Apoll  76.  172. 
Zeus  und  Hera  104.  107.  111.  2, 

105. 

—  und  Herakles  102.  2  ,  104.  181 
—  186. 

—  und  Persephone  427.  436. 
Zwölf  Götter  74.  2,  227. 
Zwölf  Thaten  des  Herakles  2, 128. 
Zwölf  Titanen  38. 
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€.  G.  Heyne  ad  Apollodori  bibliolbecam  observationes  Gott.  1803.  — 
Excurse  zu  Homer  und  Virgil.  —  Zerstreute  Aufsätze  in  den  Opuscolis 
Academicis  und  den  Comnieot.  Soc.  Gott.,  besonders  die  Abh.  Sermoois 
mythici  s.  symbolici  interpretatio  ad  causas  et  rntiooes  ductasque  inde 
regulas  revocata,  Comm.  S.  G.  XVI. 

F.  Creuzer  Handbuch  der  Symbolik  und  Mythologie  1810  — 12,  1S19  — 
22,  Leipzig  und  Darmstadt  4  Bde.  —  Deutsche  Schriften  I.  Symbolik 
und  Mythologie  1  — 4,  1837 — 43.  II.  Zur  Archäologie  1  —  3,  1^46.  47. 

J.  II.  Vofü  mythologische  Briefe,  Königsberg  1794.  95.  2  Bde.  —  Anli- 
svmbolik,  Stuttg.  1824.  26.  2  Bände.  —  Mythologische  Briefe  3.  4.  5, 
Stuttg.  1S27,  Leipzig  1S34. 

C.  A.  Lobeck  Aglaophamus  Regiom.  1829. 

IMi.  Buttmanil  Mvthologus  oder  gesammelte  Abhandlungen  über  die 
Sagen  des  Alterthums,  Bert.  1828.  29.  2  Bde. 

G.  Ilerniaiiu  de  mythologia  Graecorum  antiquissima  und  de  historiae 
Graecorum  primordiis  Lips.  1817.  1818,  Opusc.  11  p.  167  — 195. — 
Briefe  an  und  von  Creuzer  über  Homer  und  Hesiod  ,  Heidelberg  1 S 1 7 . 
lieber  das  Wesen  und  die  Behandlung  der  Mvthologie,  Leipzig  1819. 

G.  Zofga  Bassirilievi  della  villa  Albani,  Roma  1809  2  Bde.  —  Abhand- 
lungen herausg.  von  F.  G.  Welcker,  Gott.  1817. 

i  .  A.  BOttiger  Ideen  zur  Kunstmytbologie,  2  Bde.,  Dresden  und  Leip- 
zig 1826.  36.  —  Kleine  Schrifteu  archäologischen  und  antiquarischen 
Inhalts,  Dresden  und  Leipzig  1837,  3  Bde. 

Raoul  Rochette  Monumens  inedits  de  Tantiquite  figuree ,  Paris  1S33. 

—  Choix  de  Peintures  de  Pompei,  Paris  1844  IT.  —  Memoires  d'Archeo- 
logie  comparee  asiatique  grecque  et  etrusque,  Paris  1848  ff. 

K.  O.  Müller  Aeginetica  Berol.  1817.  —  Orcboineoos  und  die  Minyer, 
Bresl.  1820.  —  Die  Dorier,  2  Bände.  Breslau  1824.  —  Prolegomena  zu 
einer  wissenschaftlichen  Mythologie,  Gott.  1825.  —  Handbuch  der  Ar- 
chäologie der  Kunst,  Breslau  1830,  2.  Ausg.  1835,  3.  Ausg.  1848. 

F.  G.  Welcker  Zeitschrift  für  Geschichte  und  Auslegung  der  alten 
Kunst,  Gött.  1817.  18.  —  Anhang  zu  Schwencks  etymologisch  mytho- 
logischen Andeutungen,  Elberf.  1823.  —  Leber  eine  kretische  Colonie 
in  Theben,  Bonn  1824.  —  Die  AeschylischeTrilogic  Prometheus,  Danu- 
stadt  1824.  —  Nachtrag  über  das  Satyrspiel,  Frankfurt  1826.  —  Der 
epische  Cyclus  oder  die  Homerischen  Dichter,  2  Bände.  Bonn  1835.  49. 

—  Die  Griechischen  Tragödien  mit  Rücksicht  auf  den  epischen  Cyclus 
geordnet,  3  Bände.  Bonn  1839.  41.  —  Kleine  Schriften  3  Bände.  Bonn 
1844-50.  -  Alte  Denkmäler  3  Bde.  Gött.  1819-51. 
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V.  W.  («Ottling  das  System  der  alten  Mythologie  der  Griechen  v.  Jahre 
1827,  in  den  Gesammelten  Abhandlungen  1  Halle  1851  S.  170—220. 

P.  F.  Stuhr  Religionsgeschichte  der  heidnischen  Völker.  Bd.  2.  Die  Re- 
ligionssysteme der  Hellenen  in  ihrer  geschichtlichen  Entwicklang,  Ber- 
lin 1S3S. 

K.  Schwende  etymologisch  mythologische  Andeutungen  Elberf.  1823. 
Mythologische  Skizzen  Frankf.  1S36.  Mythologie  der  Griechen  Frank- 
furt 1843. 

K.  W.  \itzsch  Anmerkungeu  zu  Homers  Odyssee,  3  Bände.  Hannover 
1S26 — 40.  —  Die  Heldensage  der  Griechen  nach  ihrer  nationalen  Gel- 
tung, Kieler  philologische  Studien  1S41  S.  377  —  467.  —  Die  Sagenpoe- 
sie der  Griechen,  Braunscbw.  1852. 

G.  F.  Schümann  in  den  Ausgaben  des  gefesselten  Prometheus  und  der 
Eumeniden  des  Aeschylus ,  Greifsw.  1844.  45.  —  über  das  Ideal  der 
Hera,  Greifsw.  1847.  —  Viele  Universitätsprogramme  besonders  über 
die  Hesiodische  Theogonie,  Greifsw.  seit  1840. 

Fd.  Gerhard  Prodromus  mythologischer  Kunsterklärung,  München  und 
Stuttg.  1828.  —  Zahlreiche  Abhandlungen  in  den  Schriften  der  konigl. 
Akademie  zu  Berlin.  —  Commentar  zu  den  Auserlesenen  Vasenbildern 
besonders  etruskischen  Fundorts  Berl.1839. —  Griechische  Mythologie. 
Erster  Theil.  Die  griechischen  Gottheiten,  Bcrl.  1854. 

Th.  Panofka  viele  Abhandlungen  in  den  Schriften  derkonigl.  Akademie 
zu  Berlin,  s.  Gerhard  Gr.  Mytbol.  1  S.  603,  und  bei  andern  Gelegen- 
heiten. 

Ed.  Braun  in  vielen  einzelnen  Publicationen  und  Abhandlungen  und  in 
der  Griechischen  Götterlehre  in  zwei  Büchern,  Hamb,  und  Gotha  1854. 

P.  W.  Forchhammer  Hellenika  ,  Griechenland ,  im  neuen  das  alte, 
Berlin  1837  und  in  einzelnen  Abhandlungen. 

O.  Jahn  archäologische  Aufsätze  Greifsw.  1845.  —  Archäologische  Bei- 
träge Berl.  1847  ,  und  in  vielen  einzelnen  Abbandlungen  und  Publica- 
tionen. 

J.  F.  Lauer  System  der  griechischen  Mythologie,  Berlin  1853. 


Druck  von  Breilkopf  uod  Hirtel  ip  Leipzig. 


Zusätze  und  Berichtigungen. 


S.   90*).  I.  Apollod.  II,  1,  3. 

S.  192.  Ein  sehr  altertbüinliches  Bild  der  Artemis  Agroteras.b.  Gerbard 
Deokm.  o.  Forsch.  (Arcbkol.  Zeit.)  1854.  o.  61—63. 

S.  195.  Z.  5  v.  q.  I.  Soph.  Philoct.  Tür  Soph.  Aias. 

S.  198.  In  dieselbe  Reihe  gehört  die  neuerdings  von  E.  Curtiusin  der  Ar- 
chaol. Ztg.  1854  mit  Beziehung  auf  die  lydischen  Fürstengräber 
besprochene  Artemis  Gygaea. 

S.  206.  Z.  20  v.  o.  1.  uquov. 

S.  241.  Z.  21  WlpßQttfioe  (ein  karisches  Wort). 

S.  343.  Z.  9  v.  u.  L  ßu&oe. 

S.  359  ist  Anm.  i  iu  streichen. 
2,S.  205  Z.  13  v.  o.  L  Kleopatra  für  Marpessa. 

S.  212  Z.   4  v.  o.  I.  den  Phrixos. 
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Von  der 

SAMMLUNG 
griechischer  und  lateinischer  Schriftsteller 

mit  deutschen  Anmerkungen 

herausgegeben  von 
M.  Haupt  und  H.  Sauppc 
sind  bis  jetzt  erschienen: 

A.    Griechische  Schriftsteller. 

Aristophanes,   ausgewählte  Komödien.    Von  Th.  Hock. 

1.  Bd.:  Wolken.  10  Ngr. 

2.  Bd. :  Ritter.  12  Ngr. 
Arrians  Anabasis.    Von  C.  Sintenis.    1.  Bd.  15  Ngr. 

—  —  2.  Bd.  mit  Karte  von  Kiepert.  18  Ngr. 
Demosthenes ,  ausgewählte  Reden.  Von  A.  Westermann. 

1.  Bd. :  Philippische  Reden.  2.  Aufl.  12  Ngr. 

2.  Bd.:  Reden  vom  Kranze  und  ^egen  Leptines.    15  Ngr. 

3.  Bd. :  Reden  geg.  Aristokr.,  Ronon,  Eubulides.  10  Ngr. 
Euripides,  ausgewählte  Tragödien.  Erklärt  von  F.  G.Schöne. 

1.  Bd.  Bakchen.  Iphigenia  in  Taurien.  15  Ngr. 

2.  Bd.  Medea.  10  Ngr. 
Herodotos.  WonB.H.Lhardy.  l.Bd.  l.u.2.Buch.    18  Ngr. 

—       —         2.  Bd.  3.  u.  4. Buch.    15  Ngr. 
Homers  Odvssee.  Von  J.  U.  Fast.  1.  Bd.  2.  Aufl.  20  Ngr. 

—  —  —  2.  Bd.  2.  Aufl.  20  Ngr. 

—  Iliade.  VonJ.  U.Fäsi.  l.Bd.  l-12Ges.    25  Ngr. 

—  —  —  2.Bd.l3— 24Ges.  25  Ngr. 
Isokrates ,  ausgewählte  Reden  (Panegyricus  und  Areopagiti- 

cus).  Von  R.  Rauchenstein.  10  Ngr. 

Lucian,  ausg.  Dialogen.  VonJ.  Sommerbrodt.  2.  Bd.  7%  Ngr. 
Lysias,  ausgew.  Reden.  Von  R.  Rauchenstein.  2.  Aufl.  12 Ngr. 
Plutarch,  ausgewählte  Biographien.  Von  C. Sintenis. 

1.  Bd. :  Aristides  und  Cato  major.  10  Ngr. 

2.  Bd.:  Agis  und  Cleomenes.  7y2  Ngr. 

3.  Bd. :  Themistokles  uud  Perikles.  10  Ngr. 
Sophokles.    Von  F.  W.  Schneidewin. 

1.  Bd.:  Aias  und  Philoktetes.  2.  Aufl.  16  Ngr. 

2.  Bd. :  König  Oedipus.  2.  Aufl.  10  Ngr. 

3.  Bd. :  Oedipus  auf  Kolonos.  2.  Aufl.  12  Ngr. 

4.  Bd. :  Antigone.  2.  Aufl.  10  Ngr. 

5.  Bd. :  Elektra.  10  Ngr. 

6.  Bd. :  Trachinierinnen.  10  Ngr. 
Xenophons  Anabasis.    Von  F.  K.  Hertlein.  18  Ngr. 

—  Cyropädie  1.  Bd.    —       —  15  Ngr. 

—  —      2.  Bd.    —       —  15  Ngr. 

—  Memoiren.  Von  L. Breitenbach.  (Unter  d.  Presse.) 


B.  Lateinische 

Cae8ar,  de  hello  Gallico.  Von  Fr.  Kraner.  Mit  Karte  von 
Kiepert.  22  V,  Ngr. 

Cicero,  Brutus  de  claris  oraloribus.  Von  0.  Jahn.     !Ö  Ngr. 

—  Cato  major.  Von  J.  Sommerbrodt.  6  Ngr. 

—  Disput.  Tuscuianae.  Von  G.  Tucher  2.  Aufl.  18  Ngr. 

—  Laelius.  Von  C.  IV.  Nauck.  6  Ngr. 

—  De  natura  deorum.  Von  G.  F.Sckotmann.    15  Ngr. 

—  Orator.    Von  0.  Jahn.  12  Ngr. 

—  Ausgew.  Reden.  Von  K.  Halm  2.  Bd  :  Rede  gegen  Q. 
Caeciliusu.geg.  VerreslV.u.  V.  Mit  l  Karle.  18  Ngr, 

»  3.  Bd. :  die  Reden  gegen  Catilina,  für  Sulla  ond  für 

den  Dichter  Archias.  2.  Aufl.        12  Ngr. 

—  —  4.  Bd. :  die  Rede  für  Publius  Sestius.         III  Njjr. 

—  —  5.  Bd.:  die  Reden  für  Milo ,  für  Ligarius  und  für 

Deiotarus.  2.  Aufl.  10  Ngr. 

Der  1.  Band  wird  in  diesem,  der  6.  im  nächsten  Jahre  erscheinen. 

—  De  offieiis.  Von  G.  F.  LJnger.  12  Ngr. 

Cornelius  Nepos.  Von  K  Nipp-rdty.  10  Ngr« 

Neben  dieser  kleinen  für  den  Gebrauch  der  untern  Gymnasialklassen 
bestimmten  Ausgabe  ist  auch  die  grössere  1S49  erschienene  Ausgabe 
des  Cornelius  Nepos  von  Nipperdey  (Preis  15  Ngr.)  noch  zu  haben. 

Livius,  von  Weissenborn*  i.  Bändchen.  20  Ngr. 
 2.  Bd.                                             20  Ngr. 

—  —  3.  Bd.  (Unter  der  Presse.) 

Ovid's  Metamorphosen,  von  Haupt.  1.  Bd.  16  Ngr. 

Phaedrus.  Von  F.  E.  Raschig.  6  Ngr. 

Ouintiliani  über  Xus.  Von  E.  Bonne//.  6  Nt:r. 

SallUStiuS.  Von  R.  Jacobs.  16  Ngr. 

Tacitus.  Von  h\  Nipperdey.  1.  Bd.  Annales,  1.    20  Ngr. 

—     2.  Bd.  Annales,  2.  15  Ngr. 

VirgiFs  Gedichte.  Von  Th.  Ladewig. 

1.  Bd. :  Bueolica  und  Georgica.  10  Ngr. 

2.  Bd.:  Aeneis.  1—6.  Buch.  15  Ngr. 

3.  Bd.:  Aeneis.  7—12.  Buch.  Mit  1  Karte.    15  Ngr. 

Im  Laufe  der  nächsten  Jahre  werden  erscheinen: 
Piaton,  Auswahl,  von  S>ruppe.   4  Bändchen. 
Thukydides,  von  Ullrich.   3  Bändchen. 

Cicero  de  oratore,  von  Eckstein. 

Horatins,  von  Haupt. 

Plautus,  Auswahl,  von  Fleckeue*. 

Chiestomathia  Pliniana,  von  Irlichs. 
Terentins,  von  Saupp>>. 

****** ^54.     Weidmaonsche  Buchhandlung. 
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